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ಶೀವುದಾಮಾಯಣ? ಕಿಷಿ೦ಧಾಕಾ೦ಡ ಪಾರ೦೫೫. 
ಪು) ಪ್ರಶ, 5 Ns) 
| ಕ್ರಿಯೀತಾಲಷ್ಟ್ಯಣ ಭರತಕತೃಫ್ನು ಥಮ ಶ್ರೀರಘುನಂದನ ಹರಬ್ರಹ್ಮಣೇನಮಃ. 


| ಮೂ ಸತಾಂಪುಪೈೈ ರಿಣ್ನಿಂಗತ್ಕಾಪದ್ಯೊತ್ನ | ಲರುವಮಾತುಲಾಂ(ರಾಮಸಸ್ಸಾಮಿತ್ರಿ)ಸಹಿತೊವಿಲಲಾಪಾಕುಲೇಂವಿ) 
ಯಃ।೧।ತಸ್ಯದೃವ್ನ ಸೈ ವೆಹೊಹರ್ಬಾದಿಂದ್ರಿ)ಯಾಣಿಚೌಕಂಪಿರೆ! ಸಸಾಮವಕಮಾಪನ್ನ ಸ್ಸಿಮಿತ್ರಿ)ಮಿದಮಬ್ರನೀತ 1-1 


ಮು, ದಶಕಂಠನಿಂದ ಅಪಹಾರಂ ಗ್ಭಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಹುಡುಕರಿಚ್ಛೆ ಯುಲ್ಛವನಾಗಿ, ಮಾರ್ಗಮ 


ಯುಂಟಾಯಿತೆಂಬದನ್ನು ಹೋಶಿಸುವದಕ್ಕೆ- ಪ್ರ)ರಂಭಿಸುವನೆಜೆಂತೆನೆ, ] 
ತಾತ್ಪರ್ಯ॥ “ವಿರಾಧ್ಯ ಖರೃತ್ರಿತಿರ ದೂನಣ್ಯ ಕಬಂಧ ಆದ್ಯರನ್ನು ಯೇನುಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ ಗ್ರಯ್ಛಾದೆ 
ಸಂಹಾರವನ್ನೈ ಸಗಿರುವಣದರಿಂದ, ಮಹಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಪೆರಾಕ್ರ)ಮವುಳ್ಳ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಸಮಾಧಾನವಂ ಪೇಳುವ 
ಅಂತರಂಗಪುರುಪೆನಾದ ಲ್ಷ್ರಣನಿಂದ ಯುಕ,ನಾದರೂ, ತಾವಕೆಗಳಿಂದಲೂ, ನೈದಿಲೆಗಳಿಂದಲೂ ವಿಖಾನುಗಳಿಂ 
ದಲೂ ಸಹಾ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಮತ್ತೂ ತಾನುಮಾಡಕಿಚ್ಚೆ ಸುವ ರಾವಣನವಥೆಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ವಾನರಾಧಿಪ 
ತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನಿಂದೆ ಅಧಿಪ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಯುಕ್ಸಮೂಕ ಪರ್ವತದ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿರುವ, ನಂಪೆಯೆಂಬ ಪುವ್ಯರಿಣಿ 
ಯೆನ್ನೊದಿ ಮಹಾ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅದಂನೋಡಿ, ಆ ನದಿಯ ಸಂದರ್ಕನದಿಂ, ಕಮಲಸದೃಳವಾದ "ಆ ಜಾವ 
ಯೆ ಮುಖವನ್ನೂ, ನೈವಿಲೆಯೋಪಾದಿಯನ್ನಿರುವ ಆಸೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಮಾನುಗಳತೆರದಿ ಚಂಚಲವಾದ ಆ 
ಜೇವಿಯೆ ದೃಖ್ಮಿಪ ಸರಣಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಸ್ಥಕಿಸಿದನಾದಕಾರಣ ಸಾಮಬಾಧೆಯಿಂದ ವ್ಯಾಕುಲವಾದ ಅಂದ್ರಿ)ಯಗ 
ಳುಳ್ಳವನಾಗಿ, ವಿಲಾಸಂಗೈೈಯೆಸ್ರಿಸ್ತಾ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನಂ ಫುರಿತಿಂತೆಂದನು |೦1ವಲ್ಪೆ ಸುನಿತ್ರಾಪುತ್ರನಾದಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣನೇ। 


ಮು CC-0. Bhagavad Ramanuja National-Research Institute, Melukote Collection. 
Ne ಢ ಲ್‌ | 9 ಪ್ರ ಆಗೆ ಫ್‌ ಜಾ 
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ಎ. ಟೀಕಾತಾತ್ಪಗ್ಯುಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ* 


ಸೌಮಿತ್ರೆ)ಕೊಭತೆಸಂಪಾಮೈಡೂರ್ಯವಿಮಲೊದಕಾ | ಪು೪ನದ್ಯೊ ತೃಲವತೀಕೊಭಿತಾವಿವಿಧ್ರೈದ ರ್ರಮೈಃ ' 1೩] ಸೌ 
ಮಿತ್ರೆಪಶ್ಳಪಂಪಾಯಾಃಕಾನನಂಕುಭದರ್ಶನಂ । ಯತ್ರ)ರಾಜಂತಿಳ್ಳೈಲಾಭಾದ್ರುಮಾಸ್ಸತಿಖರಾಅವ 1 ಮಾಂತು 
ಶೂಕಾಭಿಸಂತಪ್ಪೆಂಮಾಧವಃನೀಡಯನ್ನಿನ | ಭರತಸ್ಯಚದುಃಖೆನವೈದಿಹ್ಯಾಹರಣೆನಚ 1೫1 ಕೊಳಾರ್ತ ಸಳ್ಳಾಪಿಮೆಪಂ 
ಪಾಕೊಭತೆಚಿತ್ರ)ಕಾನನಾ | ಮ್ಯವಕೀರ್ಣಾ ಬಹುವಿಧೈಃಫುವೈ ವಿಶ್ತೀತಜಲಾಳುಭಾ 1೬1 ನಳಿಸೈರಪಿಸಂಭನ್ನಾ ಹತ 
ರ್ಥಂಶುಭದರ್ಶನಾ । ಸರ್ಗ ಸವ್ಯಾಛಾನುಚೆರಿತಾಮೃ ಗದ್ದಿಜಸಮಾಕುಲಾ 13 ಅಧಿಕಪ್ರತಿಭಾತ್ನೆಪಾನೀಲಪೀತೆಂತು 
ಶಾದ್ಯೆಲಂ 1 ದ್ರುಮಾಣಾಂವಿನಿದ್ದೈಃಪುಪ್ಪೆಪಠಿಸ್ತೊ ಮೈಶಿವಾರ್ಪಿತಂ ೪1 ಪುನ ೈಭಾರಸಮೃದ್ಭಾ ನಿಕಿಖರಾಣಿಸಮಂ 
ತತಃ 1ಲತಾಭೀಃಪುವ್ಪಿತಾಗಾ)ಭಿರುವಗೊಢಾನಿಸರ್ದುತಃ 1೯1 ಸುಖಾನಿಲೊಯಂಸಗಮಿತ್ರೆ)ಕಾಲಃಪ್ರಚುರಮನ್ವು ಥಃ 


ನನಾಣವಮಾರಿಣದಿದವಿದವಿದದಮದದಿವಿದಿಮಾವಿವಮಿವಿಇಂ ಗಂದ 


ತ್ತೆ ಅಕ್ಷ ಣನ ಸೈತೂತ್ಯನಾತೌರಾ ತ ,ಶೂರ್ಯ-ಪೈದೂಡ್ಡೇಮುಣಿ ಸಂತೆ. ವಿನುಲ-ನಿಕ್ನಲಮಾದ. ಉದಾ ಬರ್ಸ ಫಲ್ಲರಪ್ಯೊತಲನಶೀ-ನಿಕ 
ನಿತಾದ ತಾವರೆಸಲ್ಯೂ ಸೇದಕೇಶುವಸಳೊಉ್ಳೈ, ಪಂಭೀ-ವಂವೀನವಿಯು, ವಿವಿಷ್ಯ ನಾನಾ ಇಖಸೆಸಲ್ಲಾದ, ಶೆ ಜ್ಚಕ-9ಶಸಳಿಂದ- ಸೊಳಿತಾ- 
ಹೊನ್ಸೆಯುಶಿ' ರುವದಾಗ್ಗ ಕೊಥತಿ-ಪ್ರಕಾಕೆಮಾನವಾ ಜೆ. (ಅಂದಸೆ-ಕೋರುತ್ತ ಠಿಫಿ) ಈ 26 lay 
ಹೆಸ್‌ಮಿತ್ರಿ-ವಿಕ್ವೆ ಅಣೆ ನಾನೇ. ಯೆತ್ರ-ಯಾವ ವನದಲ್ಲಿ, ಸಕಿಖರಾಕಿ-ಕ್ಪುಂಸೆಳಿಂ ಕೂಡಿಕ್ಟೊಂಡಿ ರಡ್‌ಕ್ಕೋ, ವಿಂಖಂತಿರುವ,./. ದ್ರಾಮಾ&-?ಡಗೆ 
ಳು, ಸ್ರೈಶಾಭಾ-ಪರ್ವತಸಲ ಕಾಂಶಿಯೆಂಶೆ ಜೆಲ್ಳಸುವಾ?, ಸೊಭಂಕೆ-ವ ಪ್ರಕಾತಿಸುನಪೋ. ಶುಭದರ್ಶೆನಂ-ಮನೋಹರವರಾದ ನೋಹಿವುಳ್ಳ, ನೆಂಮಾ 
ಯಾಔ-ರಂಮೀಾನದಿಯೆ, ತಠಕಾನ?' ನಂ-ಅಂಥಾ ಅರಣ್ಣವನೂ, ಪಕ್ಕೈ-ನೋಡು ॥॥ ಫರಶಸ್ಯ್ರ- -ಭರತನ, ದಸಿಪೆನಜೆ-ದುಕಿಯದಿಂದಲೂ, ಜ್ಯಾ 
ಬೀತಾದೇವಿಯೆ, ಹರಣೆನಚ್‌- ಅವಹಾರದಿಂದಲಉುಂ. ಸೊಕಾಭಿಸಂಕಪ ಪೈಂ-ದುಕಿಖದಿಂ ಸಂತಪ್ತಧಾದ ಮಾಂತೆ-ನನನಇದ್ದರೆ, ಮಾಧವಿ -ವೆಸಂಶಹುತುವು 
ಪೀಡಯನ್ನಿವ-ಬಾಜಿಗೊಳಿಸುವಸತೆರದಿ, ವರ್ತಕೆ-ಇರುಕಾ ನೆ, (ಆಢಯಸಿಪ್ಲೀಿಡೆಯಂಶಿನ್ವಣ೨ಿವಾಳಿ-ಲ ವಾತಶೋ 4, ಲಧೆಯಕಿ-ಮಸೋಕೋಸಸಳ್ಳು, 
ಪೀಡೆಯೊಂಕಿಕೈ- ಬಾಧಿಸುವವವೆ, ವ) ॥21॥ ಕೇತಜಲಾ-ತಣ ಇರುನ ನೀರುಲ್ಲ 3 ಸುಭಂ.ಕುಥಘಕರಮಾದ, ಬಹುನಿಭೆಕಿ-ನಾನಾಖೆಸೆಳ್ಳಾದೆ, ಪುಮ] [-' 
ಕುಸುಮಸಳಿಂದ, ವ್ಯಾವಕೀರ್ಣಾ-ವಿರಹಲ್ಪಜ್ಹ,, ಚೆತ್ರಕಾನನಾ-ವಿಚೆಶ್ರ/ಗಳ್ಳಂದ ಅರಣ್ಯಸಳುಗ, ವಂಘಾ-ವಂಪಾತದಿಯು ಇಸೊಕಾರ್ತಸಳ್ಳಾಪಿ-ನೀತಾ 
ನಿರಡದಿಂ ವ (ಸನಗೊಂಡನಸಾದರುಂ, ನು-ಯೆನಗೆ, ಇೊಫಕೆ-ರನುಣ್ಣೀಯವಾ?ಫ್ಲೆ [೭ ನಳಿನೀರವಿ-ಕಮಲಸಳ್ಳೂಕೊಡೆ, ಸಂಚ್ಯ ಶೆ ನನ್ನು-ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, 
ಅತ್ಸೈರ್ಥಂ-ಒಹಳ್ಳವಾಗಿ, ಸರ್ವವ್ಯಾಲ್ಲಾನುಚರಿಶಾ-ಸಪ-ದಾಬಿರಿಡಾವ್ರಸಳೆಂದಲುಂ, ವ್ಯಾಳ-ಚೆತ್ಕ ನಾಸೆರೆಹಾನ್ತಿಸಳಂದಲೂ, ,ಅಧುಜರಿತಾ-ಅನುಸರಿಸಲ್ಪ 
ಜದ್ದಾದರು, ಮ್ರಾಸದ್ದೀಜಸಮಾಕುಶಾ-ಜೆಸರಿಗಳ್ಳಿಂದಲುಂ ಹೆಕ್ಕಿಸೆಳಡಲುಂ ವಳ ಕುಲಮಾದೆಕಾರಣ, ಲ;ಳಂ-ಹೆಚ್ಚಾ?, ಬಿವಾ-ಈ ಇ-ಶಾನಜಿ' 
ಯೊ, ಶುಥದರ್ಶನಾ-ಕುಭಕರಮಾದ ನೋಹತ್ರಳ್ಳದ ಡಾ? ಪೈತಿಭಾಶಿ- ಹೊಳ್ಳೆಯುತ ತ್ವಠಿನಿ |2| ಪೂಮಾ: ಸಾಂ-ಗಿಡಗಳ್ಲೆ ವಿವಿಧಿ8-ನಾನಾಖಗಿ7ಳ್ಲಾದ, 
ಫುದೆ  8ಿ-ಹುವ್ಲೊಸಳಿ: :ದ, ಸೀಲಶೀತಂ-ಕವಿಲಗಯುಂ ಹಸರು ಬಣ್ಣ ನಾ ಇಗಿಯೆಂಉಳ್ಲ, ಶಾಶ್ಟಲಂ-ಹಸೆರಾದ ಸರಿಕೆಸಳ್ಳು, ಪರಿಸ್ತೊಮ್ಮೇ$-ಆಸ್ಪ] ರಣ ' 
ಇಂದ. ಅಪಿ೯ಕನಿವ-ಹೊಂದಲ್ಪಟಿ ದಂತೆ. ಶುತಿಭಾಕಿ-ಪ್ರ ಪ್ರಕಾಮಾನನಾಗಿಥಿ Ney ಸಮಂಶಕಕಿ-ನಿಲ್ಲಾಕವೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ, ಭುವ ;ಭಾರಸಮ್ರೂ 
ದಾ. ನಿ-ಕ್ರಷೆ ಸಸಳ್ಗತಸಔಗಳಿಂ ತುಂಬಿರುವೆ, ಕಿಯರಾತಿ-ಸಸಲ್ಲ ' ಶುವಿಸಲ್ಲು, ಪುಸಿ ರಾಸ ಭಿಸ-ಸಂಜಾಶಭ್ರವ್ರಸಳುಳ್ಲ, | ತ.ಪಿಸಳುಗ್ಲೃ, ಅತಾಭಿಕಿ-ಬ 
ಳ್ಳಿ ಗಳಿಂದ 'ಸರ್ವಶ॥-ಸಮಸ್ತ ಪ್ರ.ಪೇಶೆದನ್ಲಿಯೂ, ಉನಸೂಢಾನಿ- -ಅವರಿಸಲ್ಕಟ್ಟಿನಿ ॥೯॥ ಶಸ” "ಮಿಶ್ರಎಸ್ಯ ಲಕ್ಷ ನೇ, ನುಖಾನಿಲ- 


ತರಾರ್‌ ನಿರ್ಮಲವಾದ - ಉದ - ಉದಕವುಥ್ಯ ಮತ್ತೂ "ವಿಕಸಿತವಾದ ಈ ಜಾ ರ್‌ 
ಸಹಾ ಫುಲ್ಛ ಪಂಪಾನದಿಯು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ವೃ ಶ್ಷಗಳಂದ ಸ ೩೩] ಮತ್ತೂ ಯಾವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿವೆಯೋ ಏನೋ ಎಂಬಂತಿರುವ ಪೈ ವ್ಲಕ್ಷೌಂಗಳೂ ಪರ್ವತಗಳಂತಿ ಹೊಳೆಯುತರಿದೆಯ್ಕೊ 
ಅಂಥಾ ಈ ವನವಂ ನೋಡುವನಾಗು 101 ಭರತನ ಎ ಕ್ಷ ಸೀತಾಪಹಾರದಿಂಡೆಲೂ ಸಹಾ ಸಂತಾಪ 
ವನ್ನಿೈದಿಡ ನನ್ನನ್ನು ವಸಂತರುತುವು ಸಂತಾಸವನ್ನೆ ೃದಿಸುವದೋ ಏನೋ ವಿಂಬಂತಿದೆ 111 ಥೆಂಡಿಯಾಗಿರು 
ವ ಉದೆಕವ್ರೆಳ್ಸದ್ದಾ ಗಿಯ್ಕೂ ನಾನಾವಿಧವಾದ ವುವ್ಪ ಸಂದ ತುಂಬಿರುವದಾಗಿಯೂ, ವಿಚಿ ತ್ರನಾದೆ ವನಪಜ್ಜಿ 
ಗೆಳುಳ್ಳದ್ದಾ ಜಟೆ ಇರುವ ಪಂಪೊನೆದಿಯು, ಸೀತಾದೇವಿಯೆ ವಿರಹದಿಂದ ಬಾಧೆಯನೆ ಸ್ಪ $ದಿದವನಾದರೂ ಹ 
ಸಿ ಬಹು ರನುಣೀಯವಾಗಿ ey ಇದಲ್ಲದೆ ಕಮಲಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ ವಾಗಿಯೂ. ಹಬಾ ಎ ಪುಗಳಿಂದಲೂ 
ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕು ಹಾನ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಸಂಚಶರಿಸಲ್ಪಡುವದಾಗಿಯೂ ಆರುವ ಈ ಈ ಸಂಪಾನದಿಯ ೨ನೆ ೋಡುವದಳ್ಲಿ 
: ಆಂಪಾಗಿ ' ಸಾಣುತರಿಥೆ 1೨1 ಮತ್ತೂ ಈ ಸೆಂವಾನದಿಯು ವೃಕ್ಷಂಗಳ ಸಂಬಂಧವಾದ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಪುಪ್ಪಗ 

ಅಂದಲೂ ಕವ ನಗಿ ಹಸುರಾಗಿಯೂ ಸಹಾ  ಹೌಣ್ಬರುವದಾಗಿ ರತ್ನೆಕೆಂಬಳಿಯಂತೆ ತೋರುತ ಥೆ (] ಇದ್ದ 
ಸಿ ದೆ ಸರ್ವ: ಪ್ರಸ್ಟಸಮೂಹದಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ವೃಷ್ನೆಂಗಳ ; ಶೊನೆಗಳು ಲತೆ7ಗಳಿಂದ ಸುತ್ತು, ಮುತ ಲೂ ಆವರಿಸ 
| ಏಿಲ್ಫೆ ಸುಮಿತ್ರಾ ಶು ತ್ರ/ನಾದ  ಲಷ್ಟ್ಮಣನೇ। ತಂಗಾಳಿಯುಲ್ಛದ್ದಾ ಗಿಯ್ಕೂ ವೃಕ್ಷ ಪ್ರಂಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ. 


ja National ‘arch Institute, Melukote Collection. 
yiaNatlopal Resear pS - ಹ ಹಾ K 


ಹಾ 


ವಾಯುವು ಸ್ರೀಡಿಸುವದೋ ಏನೋ ವಿಂಬಂತೆ ತೋ ರುವದು ನೋಡುವವನಾಗು [೧೩ ಮತ, 


ಗರಂ: ಫೆ ರ ಜಿ 6 Foundation jet ಟಿ eGangotri. 


ನಾ ಕಾಂಡ ಪ್ರಥಮ ತೆ 


ಆ 1೧೦॥ ಸಕ್ಯರೂಪಾಣಿಸೌಮಿತ್ರೆ)ವನಾನಾಂಪುವೈಶನಲ್ಲಿನೂಂ। 


ಸ 
ವಾಯುನೆಗಪ್ರಚರಿತಾ॥ಪುವೈ ಕ್ರಿರವಕರಂತಿಗಾಂ ॥೧-೦॥ ಪತಿತೆ ಫ್ರೀಪತಮಾನೈ ಕ್ವ ವಾದನನ್ನೆ ಕಸ್ಟ ಮಾರುತಃ | ಈುಸು 
ಮೈವಕ್ಯಸೌಮಿತ್ರೆಕಿ)ೀಡನ್ನಿವಸಮುಂತತಃ ೧೩೬ ವಿಕ್ಷಿಪನಿ ್ರನಿಾಕಾಖಾನಗಾನಾಕುಸಾನಂಕ್ಯ 6 | ಮಾರು 
ತಕ್ಚಲಶಸ್ಥಾ ಸನ್ಫೇಷಟ್ಟದೈರನುಗೀಯತೆ 1೧೮1 ಮತ್ತ ಕೊಕಿಲಸನ್ಲಿದೆರನ್ನೇತಯಸ್ಸಿವಪೇಡೆಪೋಕ | ಕ್ಟುಆಕಂದರಸು 
ಪ್ಯಾ )ಂತಃಪ್ರಗೀತಲವಚಾನಿಲಃ 1೧೫! ತೆನವಿಶ್ರಿಸತಾತರ್ಥೆಂಪವನೆ ನಸಮಂತತಃ ! ಅವಿತಾಸಂಸಕ್ತ್‌ಕಾಖಾಗ್ರಾಗ್ರ, 
ಥಿತಾಇವವಾದಪಾಕಿ |೧೬। . ಸಭಿಷೆಸುಖಸಂಸ ಬ್ರರ್ಕೋವಾತಿಚೆಂದನೋಪಲ: | ಗಂಧವ. ನಾದ 


ಮಂದಾರ "ಜಾತಕದ 'ಫಂಡುನುಸ ಮಲೆ, ಒದ ಗಿನಸಲ್ಳಲ್ಲಿ ಫದ ;ಸಳ್ಳೂ ಭಲಸಳ್ಳೂಉಳ್ಳೃ ;ಸಂಧನಾನ-ಸ 
'ಮಾಸರೂಪವಾದ, ಅಯಂಕಾಲ-ಈ ಕಾಲವು, ಪ್ರಚುರಮನವ 


ರಥೇನ 'ಸುಭಿನ್ನು ನಕಿ-ಪಸಂತೆ 
ಕಿ-ಡೆಟ್ಟಾದ ಮನ್ಸುಥನುಳ ನಫಾದ್ಸಾ ಇಪ ೧] ಹಸನಿ: ಸ್ರೆ-ಎತ್ಸೈ ಕ್ಷ. ನೊ, 
ಫೆನ ಸಿಶಾಫಿಸಾಂ- ಹುನ್ನೇಗಳಿಂದ ೩ ಬಸ್ಸುತ್ತಿಕುವದಾದಕಾರಣ, ಸಷ ರ್ಪಾಣಿ-ಭ್ರೆಮ - “ನಾದಿ ಳನು, 'ಸ್ರಜಕಾಂ-ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವ, ಶೊಯ್ದಂ-ನೀರಿ 

ನನು, ಸು ಜಶಾಂ-ಬಿಡುತ್ತಿರುವ, ನ ಕೊಯೆನುಜಾಮಿನ-ನೋವಿಸ್ಳತಂಡಸಳ್ಗಂತೆ, ನೆನೌನಾಂ-ನನಸಳ್ಳ, ಕೂಭಾಣಿ-ಲೆಕಾರಸ್ಗಮೂ, ಸತ್ಯ-ನೋಡು[೧೧ 
ಕನ್ಯೊಮು-ಮುನೋಹರಮಾದ ಪ್ರಸ್ತಕೆಮ-ನಾವಾಣಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ವಿನಿಧಂಕಿ-ನಾನಾಖಿಸೆಸಳ್ಳಾದ, ಕಾನನವೂಮಾಕಿ-ಅರಣ್ಣದನ್ಲಿರುವ ಇಸು: ಪಾಯೆಸನೆಸ 
'ಪ್ರಚರಿತಾತಿ-ಫಾಳಿಯೆನ್ಲಸದಿಂ ಚಶಿಸುನವುಸಳ್ಗಾಗಿ, ಪ್ರದೆ ) ;8-ಸನ್ನೊಸಳಿಂದ ಗಾಂ-ಭೂವಿ;ಯನ ೧ ಅನಕಿರಂತಿ-ನಿರಚುತ್ತನೆ]೧-೦| ಹೆಸಮಿಸ್ರಿ- 
ಸ್ಕಿ ಅಣೆ ನೇ, ಮಾರುಶಕಿ-ವಾಯುಸಿ. ಸಮಂತತ॥-ವಿಲ್ಲಾಕಜೆಯನ್ಲಿಯೂ. ಸಿಕೆ $-ಬಿದ್ದಿ ರುವ, ಸತಮಾಸ್ಯಿಕ್ಚ-ಬೀಳ್ಕು3 ರುವ ರ 
ಇದಲ್ಲಿ, ರುವ, ಕುಸುಮ್ಬುಂಿ-ಪ್ರುಮೊಸಳ್ಳಿಂದ, ಸ್ರೇಡನಿಷವ-ವಿಹರಿಸ: 2ಶ್ರಿಷೆಯೋ ನಿಂಬಂತೆ. ನ ಇದ್ರ ಸಸ್ನೊ-ನೋಸೆ ಸು Ia ಮಾರುಶಕಿ-ಸ(್ಲಿ 
ಯು, ಕುಸುನೊತ್ಯರಾಕಿ-ಫುವ, ಸಪ್ರಚಂರ ರಸಳ್ಳಾದ.' ವಿವಿಧಾಕಿ-ನಾನಾಪಸೆಸಳ್ಳಾದ, ನಗಾನಾಂ-ಗಕಸೆಲ್ಳ ಕಾಲಾಕ-3ೊಂಬೆಸಳ'ನ್ನು, ವಿಶ್ತ್‌-ಕಂಯಿಸುತಿ 
ರುವದಾಸ, ಚಫಿಕನೂ ವನ್ಯೈಕಿ-ಚಫಿತ-ಕದರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಸೊ ಪೈಕಿ-ಲೆವಾಸಸಳ್ಳಾದೆ ಶುಮ್ದೊಸಳ್ಳುಳ ೧ ದೆಟ್ಟಿಜ್ಟಿ ;3-ಥ್ರುಮರಸಳಿಂದೆ. ಅನ ಗೊ "ಸುತೆ-ಗಾನನಶಾಣ 
ಉ್ಲರುತ್ತ"್ಲೋ ವಿಂ2ಂಕಿೆ |೧| ಸೈಲಕಂದಂಧಿದ್ದಾ )ಂತಕಿ-ನಟ ಎದ ಸುಹೆಸಳ್ಳವೆಳೆಂಯಂಂ 'ಥೊರಟಬರುತ್ತಿ ರುವ, ಅನಿಲಕಿ-ನಂಯೆ್ರ, ಮತ್ತ ಕೆೊಕಿಲ 
'ಸಂನಾಜ್ಯೆಕಿ-ಮದಸಿದ ಕೋಕಿಕೆಸಲ್ಲ ಫ್ಲೊನಿಗಳಿಂದ ಶಾರರ್ಶಾ- ಗಳಿ. ನತ £ಯನ್ಸಿವ-ನಟಿಸುವೆಡೊ ವಿಂಬಂಸಯು, ಪ್ರಗ್ಗೊತಣವ-ಫ್ರ'ಸೆಳ್ಳ)ವಂ 


/ Ny 
ಗಾಸಸ್ತಳ್ಳೃದ್ದಂತೆಯೂ, ಅಸ್ತಿ-ಇನ್ಸೆ[೧೫[॥ ಅಶ್ಸುರ್ಥಂ-ಖಹಳ್ಳವಾಗಿ, ಸಮಂಶತೆಕಿ-ನಿಲ್ಲಾ ಕಪೆಯನ್ನಿಯೂ, ಪ್ರಸ್ತೆವಕಾ-ನಾಖ ಬಸ್ರಸಳ್ಳನೆ ಸ ಜಶಿಸು ಶ್ರಿ 


ಶುವೈ ಶೆನವವನೆ ನ-ಆ ವಾಯುವಿನಿಂದ, ಆನಿಖಾಬಇದವಿೀ್ತಿ-ಈ4 ಗಿಡಸೆಲ್ಳು. ಸಂಸಕ್ತ ಕಾಖಾಗ್ರಾ 9-ಸಂಬಂಧಿಸಲ್ಕುಟಿ ಲಿ ಳೊಂಜಿಸ್‌ ಕುದಿಸೈಲ್ಳೈ ವನಸದಂಾ 


ರಣ, ಸ್ರ್‌ಥಿತಂಇವ-ಮಿಳ್ಳಿತವಾಸಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿವುಗಳೋ ವಿಂಬಂಯಿನೆ [೧೭] ಸುಖಸಂಸರ2-ಸುಖಕರವರಾದ ಸ್ಪರ್ತೆಯ.ಎಭ್ಳ, ಜಂಪನಕೀತಲಸಿ- 


`` ಶ್ರ್ರೀಗಂಧದಿಂ ತಣ್ಣಗಿರುವ, ಕ)ನಶಾನನಯ ುವಕಿ-ಷ್ಟ ಸ್ರುಮನನ್ನು ಹೋಸಲಾಡಿಸುಕಿ ರುವ, ಸಬಿಬೊನಿಲ್ಲ-ಆ ಈ ಮಂದನರಾರುತನ್ರೆ!, ಪ್ರಸಾತ್‌ 


ಮಾದ. ಸಂಧಂ-ಸಂಧನಾಸನಯನುೂ, ಶಸನ ನತಯ ರುವದಳಗಿ, ನಾತಿ-ಬೀಸುತ್ತೈರಿನೆ |೧| ನನನನಿತ್ತಿವ್ರಾಕಿ-ಫಾಳಯಿಂದ ಚಠಿಸಲ್ಪ 


ಇವನು ಸಬಾ. ಜಿ 


ಮವ ಮೂಲ 


ಪುಟ್ಟದ ಪುಪ್ಸಗಳೂ ಫೆಲಗಳೂ ಸಹಾ ಉಳ್ಳದ್ದಾ ಗಯ ಇರುವದಾದ ಕಾರಣ ಸಾವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಘೂ ವೆಸಂತಳನಿ 


ಲವು ಅತಿಕಯವಾದ ಮನಸು ೃಶ್ಚದ್ದಾ! ಗಿದೆ oa ಇದಲ್ಲದೆ ಪುನ್ಪಾ ತಿಕಯೆದಿಂದೆ ತುಂಬಿರುವದಾ ದಳಾರಣ ಪ್ರ ಪುಷ್ಪಂ Kj 


ಗಳಂ ಸುರಿಸುತರಿರುವ ಈ ವನಗಳ ಆಕಾರವು, ಜಲವಂ ಸುರಿಸುವ ಮೇಹೆಂಗಳ ಆಸಾರಂಗಳಂತೆ ಅರುವ 
ನೋಡುವವನಾಗು 1೧೧ ಮತ್ತೂ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಪಾಪಾಣಪ್ರ/ದೇಶಗಳನ್ಲಿ ನಾನ ನ ವೃಥ್ಷಂಗಳು ಬಿ 
ರುಘಾಳಿಯಿಂದ ಚೆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟೃವುಗಳಾಗಿ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪುಪ್ಪಂಗಳಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವಿರಚಂತವಿವೆ (೨! 
ವಿಲೋ ವಿಲೋ ತಮ್ಮಲಕ್ಷ ನೇ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತ ಲೂ ಬಿದ್ದಿ ರುವ "ಮತ್ತೂ ಬೀಳುತನಿರುವ ಸ್ರುಪ್ಪಂಗೆಳೊಡನೆ 
ಎ, ಈ ವಾಯು 
ವು ಪುಪ್ಪಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ನಾನಾವಿಧವಾದ ವೃಷ್ಣಂಗಳ ಕೆಂಬೆಗಳನ್ನು ಕಂಪಿಸಿದಂಥಾದ್ವಾ ಗಿ ಅ ಸ್ಫಳದಿಂದ ವಿದ್ಯ 
ದುಂಬಿಗಳಿಂದ ಗಾನಂ ಗೈಯ್ಯೇಲ್ಭ ಡುವದೋ ಭಿನೋ ಎಂಬಂತಧಥೈ ಸ ಈ ವಾಯ ಸ 1.00 ಹ 


iS 


ಟಂಥಾದ್ದಾ ಗಿ ಮದಿಸಿದ ಕೋಗಿಲೆಗಳ ನಾದಗಳಿಂದ ವೃ ಕಂಗಳನ್ನು ನರ್ತನಂ ಗ್ರಮಿಭ್ರನುವದೋ ನಿನೋ ವಿಂ 


ಬಂತಿಥೆ toi ಮತ್ತೂ ವಿಠೇಷವಾಗಿ ಸುತ್ತುಮುತ್ತ, ಲೂ ಕಾಖೆಗೆಳಂ ಚರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಅ ನಾಯುವಿನಿಂ 


ದೈ ವ ಕ್ರಂಗಳೆ ಲ್ಲ ಸಂಚನಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ಕೆಂಜೆಗೆಳುಲ್ಳವಾದಕಾರಣ ಇರ ತ್ರೆ ತೋರುತದೆ 1೧೬! ಆದ್ದಶಿಂದ ಮೂ 


ಗಾಳಿ ಶು ನೈಕಿಸಲೂ ಕಕ್ಟ್‌ವಾದ ಸ್ಥ ಸ್ಫರ್ಕೆಯುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯೂ, ಚೆ2ದಣಗಂಧೆದಂತೆ ತೆಣ್ಣ ಇರುಪದಾಳಿ ಯು ನ 


i 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ಸ 


~~ ದಾ 2 


h. ಚ Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Diet eGangotri, 
ಕ | ಬೀಶಕಾತಾತ ತ್ರ 
ಯನೊನಿಲ್ಯ 1೧೭1 ಅವಿಸಾಪವನನಿಶ್ರಿಪಾ ಇವಿನದಂತೀವಪಾದವಾಃ | ಪಟ್ಟ ದೈರನುೂಜಂತೊವನೆನುಮುಥುಗೆಂಥ 
ಪು 1೧೬. ಪುಪ್ಪಸಂಛನ್ನಶಿಖರಾಮಾರುತೊತಕ್ಷ್‌ಪಚಂಚಲಾಃ | ಅಮಿಸಾಮಧುಕಕೊತ್ತ ೦ಸಾಃಪ ಪ್ರಗೀತಾಣವ ಪಾ F 
ಪಾಃ 1೦೦! ಫುಪ್ಬಿತಾಗ್ರಾ)ಂಸ್ಸು, ಪಶ್ಯೇಮಾನ್ಯರ್ಣಿಕಾರಾಾಸಮಂತತಃ | ಹಾ ಇಟಿಕಪ್ರತತಿಸಂಭನ್ನ್ನ ಸ್ನರಾಖ್ಪ (ತನಂ ಜ| 
ಶಾನಿವ1೨೧1ಅಯಂವಸಂತೆಸ ಸೌ ಮಿತ್ರೆನಾನಾವಿಹೆಗನಾದಿತಃ|ಸೀತಯಾನಿವ ಪ್ರಹೀಣಸ್ಕೃಳೊಕಸಂದೀಪನೊಮೆಮ।೭-01' “R< | 
೫ ಮಾಂಹಿಕೊಕಸಮಾಕಾಾ)ಂತಂಸಂತಾಪೆಯೆತಿಮನ್ಯಥಃ।ಹ್ಯ ನ *ಪ್ರ)ವದಮಾನಕ್ಚಮಾಮಾಹ್ಮಯತಿಕೊಲ$ 10೩ 
ಕ ನ ಮ್ಹೋೊರಮೈೇಮಾಂವನನಿರ್ಶುಕೆ । ಪ್ರಣದನ್ವನ್ಯ ಥಾವಿಸ್ವ ಂಕೊಚಮಿವ್ಯತೀಫ್ಲೋಣ 10[ | 
ತ್ರೈ $ತಸ್ಥ ನಿಪುರಾಳಬ ಏಮಾಕ)ಮನಳ್ಳು ಮಮ ಬ್ರ ಹದ ಬದನ ತಾಸ ನಂ ತಂ ದತ stl 


ಔಮಾನಾದನಿನ ಗಿಡೆಸೆಲ್ಲು, ವಟ್ಟಿಪ್ಯಸಗ್ರನುರಸಳಂದ ಅನುಕೂಜಂತ॥-ಪ್ಲಾನಿಮಾಡುತ್ತಿ ರುರಗಳ್ಳಾ?, ಮುಧುಸಂಧಿದು-ಮಕರಂದದಸುವಾನಸೆ ಸಳ. 
ಲ್ಲ ಲ” ವನೆವೆೊ-ಉದಾಹವನಸಲ್ಲಲ್ಲಿ: ವಿಹರಂತೀವ-ಪ್ಲೇನಿಗೊಳ್ಳಿಸುತ್ತವೋ ವಿಂಖಂತಿನೆ [೧೯] ರನ್ಫೊದೊ-ನುನೋಹರಸಲ್ಲಇದ. ಇರಿವ ಪ್ರಸೈೈಮ-ಬೆಜ್ಟ ದೆ | 
ಜಸಳಲ್ಲಿ, ಪುನ -ವದ್ದಿ] -ಹುವ್ತೋಸ ಳುಳ್ಳ,  ಮನೊರಮ್ಬೆಕ-ಮನಸ್ಸಿ೫ ಂಪಾಗಿರುವ, ಮಹಾದ್ರೂನೊಕ-ಜೊಡ್ಡಸಿಡೆಸಳ್ಳಿದೆ. ಸಂಸಕೆ ಕಕಿಖರಾಸಿ-ಸಂಸಂಧೆ 
ಮಾದ ಶೆದಿಸಳ್ಳುಳ್ಲ. ಕಲಾ-ಬೆಟ ಳಿ, ವಿರಾಜಂಕೆ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತ ನಿನೆ [೧೯] ಪುಮ, ಸಸಂಚ್ಞ ನೂಕಿಖರಾಕಿ-ಫ್ರವೆ :ಸಲ್ಲಂದ ಆನ್ರಾಶಮಾದ ಕಿಖರ 
ತುದಿಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಮಾರುತೊತಕ್ಷೆನಚಂ ೫ಇಕ-ಫಾಳಿಯು ವಿಶ್ತಿಹಾಕೋಣದರಿಂದ ಕಂಪಿಸುತ್ತಿರುವ, ಸ ಮಧುಕಕೊತ್ತಂಸಾ₹-ಶುಂಜಿಸಳ್ಕೇ ಕಿಖರಗಳ್ಳಾಗು 
ಳ್ಳ. ಜಾ ಇಡೆಸಳ್ಳು, ಪ್ರಗೀಶಾಇನ-ಸಾನಮಾಗುತ್ತೆ ವೋ ನಿಂಖಶಿನೆ|-೦೦] ಸಮಂಶತ॥-ವಿಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಪುಖಿ ನಶಾಗ್ರಾ- 
ಸಸಿಜಾತಳ್ರಿದೆ ಇಸ ಶುದಿಸಳುಳ್ಳ, ಹಾಳಕಪ್ರಕಿಸಂಚ್ಚರ್ನ್ಯಾ-ಚೆನ್ನುದ ವಡಿಷೆಸಲಂದ ಶುಂಬಿರುವ. ಪೀಕಾಂಪಿರಾ-ಪೀಶಾಂಬರಧರಿ ಸಾದ, ನರಾನಿನ- 
ಮನುವೆ (ಕೋ ವಿಂಂಶಿರುವ, ಇಮ್ಮಾಕರ್ಣಿ-ಕಾರಾಾ-ಕಈ ಬೆಟ್ಟದ ಠಾನಕ್ಲೀಗಿಡಸೇ'ನ, ಪಕ್ಕೈ-ನೋಡು|-೦೧] ಹೆಸ”್‌ಮಿತ್ರೆ -ವಿಶ್ಶೆ ಅಕೆ [ಣನೇ, 
ಸಾನಾವಿಹಸನಾದಿಕ8-ಅನೇಕ ಜಾಶೀಯಲ್ಳಾದ ಹಕ್ಕಿ ಸಳಿಂದ ಫ್ಲನಿಸೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಅಯಂವಸಂತ-ಈ ವಸಂತಕಾಯ್ರ. ಸಾತಯೆಾ-ಸೀಪಾದೇ ನಿಂ ೦ 
ದ, ವಿಶ್ರಹೀಣಸ್ಸೃ-ನಿರಹಿತನಾದ, 'ಮನಮ-ನನಿಸೆ, ಕೊಕಸಂನೀರನಃ -ಮ್ಯಸೆನೋಪ್ರೇಕನನಮ ಮಾಡುತ್ತ ಜೆ ॥-೦-೦॥] ಮನ್ಯಥಕಿ-ನುನ್ನು ಥನು, ಕೊಕ 
ಸಮಾಕಾ 7ಾ)ಂಸಂ-ಫರಕಾವಿನಿವೆಯೆಮಾಗಂಯೂ ಸೀತಾಪೇವಿಯೆ ದುೌಖದಿಂದಲೂ ಸಮಾವಿವೈನಾದ, ಮಾಂ-ಕನ್ನುನ್ನು ಸಂಶಾಸಯತಿ-ಜಾಫೆಗೊಳ್ಳಸು 
ತಾನೆ. ಹ್ರಾಮ್ಮ8-ಸಂಶೋವ ಸೊಂತ. ಶ್ರತಡ ತಾಸು ರುವ, ನಾಲು. ಾಾನನುನ್ನೂ ಆಹ್ನೇಯ್ಯಕಿ-. 
ಕರೆಯೆುಶ್ತಫಿಷಿ (ಪಕ-ನೋಕು)| pe | ॥|-೨೩[ 
ಹೆಂಶ್ಚ್ಯಣ-ಎಕೈ ಲಕ್ಷೆ_,ಣನೇ, ರನ್ಯೊ-ಮನೋಹರಮಾದ ಪನನಿರ್ಯ-ೆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಬೆಟ್ಟ ದ ಹೊಳ್ಳಸಳ, ಹ್ರಾಮ್ಟ್ರಃ-ಸಂತೋಮ। 
ಗೊಂಡಿರುವ, ಬಿದನತ್ಯೋಹಕ]-ಈ ನೀರುಕೋಳ್ಳಿಯು, ಪ್ರಣರ್ದ-ಕೂಸುತ್ತಿರುವದಾ?ಿ, ಮಸ ಸೃಾವಿಷ ಟ್‌-ನುನ್ಯ ಫಾವಿವೆ ಆರ, 'ಮಾಂ-ನನ್ನುನ್ನು 
ಸೊಚಂತ.ವಶಿ-ದು8ಐಗೊಳಿಸುಕ ಶಿಣಿ 1-೨51 ಪುರಾ-ಸೂರ್ವದಲ್ಲಿ, ಆ್ರಮಸಖ್ಯ-ಆಳ)ಮದಲ್ಲಿ ಂಪಿರುತ್ತಿರುವ, ಮನ- ಸನ್ನು. ಶ್ರಿಯಾ-ಹೆಂಡತಿ 
ಯಾದ ಸೀತಾಶೇನವಿಯು, ಬಿಶಸ್ಯೃ-ಈ ನೀರುಕೋಳಿಯ. ಸಬ್ಲಂ-ಧ್ಹೂನಿಯೆನ್ನು, ಶ್ರೌಶ್ಟಾ-ಕೇಳಿ, ಪ್ರಮುದಿತಾ-ಸಂತೋದ ಗೊಂಡವು, ಮಾಂ-ನ 
"ಸುನು, ಆಹೂಯೃ-ಕಕೆದೆ,, ಪರಮಂ-ಬಹಳ್ಳವಾಗಿ. ವ ಪ್ರಭ ಸಂತೋವ ನನ್ನಿ ಕಸಂ ಸರಿಯ: ನಿಚಿತಾ)ಃ ₹-ನಾನಾಖಣ ಸಳುಳ್ಳ, 


PEELS 


ತಾಸ ಪರಿಹಾರವಂವಾಡುವದಾಗಿಯ್ಯೂ. ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ವಹಿಸುವದಾಗಿಯೂಸಹಾ ಬೀಸುತಿದೆ ಸ; 

ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಂಪಿಸಲ್ಕಟ್ಟು ಈವ ೈ ಶ್ಷಂಗೆಳು ದುಂಬಿಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಕೂಗುವದಾಗಿ ,ಮಳರಂ 

ದದ ವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಉದ್ಯಾನವನಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹಾರಂ 'ಸೈಯ್ಯುವಂತವೆ 1೧೬] ಜ್‌ ಪರ್ವತದ ಜರಿಗಳಲ್ಲಿ ಫುಪ್ಪಿ 
ಸಿರುವ ವ್ಹಥ್ನಗೆಳಂದ ಕೂಡಿರುವ ಪರ್ವತಗಳು ಹೊಳೆಯುತವೆ, ಮತ್ತೂ ಪುಪ್ಪಗಳಿಂದ ಅಜ್ಜಾದಿತವಾದ ನ 
ರಗಳುಳ್ಳ ಗಾಲೀಬೀಸುವಣದರಿಂದ ಚಂಚಲವಾದ ಈವೆ ್ಸ ಹೊಗಳು ಗಾನಂ ಗೈಯು್ಯವವೋ ನಿನೋ ವಿಂಬಂತಿವೆ। 
1೨೦1 ಇದಲ್ಲದೆ ಸರ್ವತ್ರ/ಕುನ್ಬಿ ಸಿರುವ ಹೊನೆಗಳುಳ್ಳ ಸುವರ್ಣಸದೃಕವಾದ್ಯ ಮತ್ತೂ ನಪೀತಾಂಬರಧಾರಿಗಳಾದೆ 
ಫುರುಪೆರೋ ಏನೋ ವಿಂಬಂತಿರುವ ಈ ಬೆಟ್ಟದಾವರೇ ಗಿಡಗಳನ್ನು 'ನೋಡುವವನಾಗು 1.೦೧] ವಿಲ್ಫೆ ಸುಮಿತ್ರಾ. 
ಪುತ್ರ ನಾದ ಲಕ್ಷ್‌ ೩ನೇ! ನ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ಕಬ್ಬಾ ಇಯಮಾನವಾದ ಈ ಈ ವಸಂತಯುತುವು ಸೀತಾದೇವಿ 
ಮಿಂದ. ವಿರಹವನ್ನೆ $ದಿದ ನನಿಗೆ ಶೋಕವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತರಿಥೆ 1೧1 ಹಾಹಾ! ಮನ್ಮಥನು, ಭರತಾದಿಗಳ ನಿ 

ಭಃ; ಗ್‌ ವಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ ಸಹಾ ದುಃಖವನ್ಸೈ ದಿದ ನನ್ನನ್ನು ಬಾಧಿಸುತವಿಧಾನೆ, 
ಮತ್ತೂ ಮಾತಾಡುತವಿರುವ ಕೋಗಿಲೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಯುತನಿಧೆ, ನೋಡುವವನಾಗು। 

| ಮತ್ತೂ ಈ ದಾತ್ತೂಹವೆಂಬ ಪಶ್ತಿವಿಕೇಷವು ಮನೋಹರವಾದ ಪರ್ವತದ ಜರಿಗಳಳ್ಲಿ ಸಡುಸಂತೋಷ, 
ಘೊಗುವದಾಗಿ, ನನ್ನನ್ನು ದುಃಖನಡಿಸುತಿಥೆ, ಫೂರ್ವದನ್ಲಿ ಆಶ್ರಮದನ್ಲಿದ್ದ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಇದರಳೆಬ್ಬವಂ 


ಸ “ec: 0. ET Ramanuja National eae Institute, Melukote Collection. 
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ಸವ್ಯಂ ಧಾ ತರದೆ ಪಸ ಜ್ಜ 


7 ಫಿನಂವಿಚಿ ತ್ರಾಪತೆಗಾನಾನಾರಾವನವಿರಾನಿಣಃ । ವೃಕ್ಷಗುಲ್ಯಲತಾನಳ್ಳಸಂಪತಂತಿತತಸ್ತ, ತೆ] ವಿಮಿಕಾ ಪ್ರ)ನಿಕಗ 
ಪುಂಭಿರಾತ್ರವ್ಯೂಹಾಭಿನಂದಿತಾಃ | ಭೈಂಗರಾಜಬ್ರ ಮದ ನಿತ್ರೆಮಧುರಸ್ವೃರಕ।.೭2। ನತ್ಯೂಹರುತವಿಕ್ರಂ 
ದೈಃಪ್ರ ಸ್ರುಂಸ್ಫೊಕಿಲರುತ್ತೈರಣ | ಸ್ಟುನಂತಿಪಾದಪಾಕ್ಕ್ವಮೆಮಮಾನಂಗಪ್ರ)ದೀಸನಾಃ ೪] ಅಶೊಕಳಸ್ತಬಕಾಂಗಾರಃ 
ಹೆಟಿ ಸ್ಸಿದಸ್ಯನನಿಸ್ಸ ಸನ | ಮಾಂಹಿಪಲ್ಲವತಾಮ್ರಾ, ರ್ಚಿರ್ವಾಸಂತಾಗ್ಟಿ3ಪ್ರಥಹ್ಮ್ಯ ಇತಿ 1೨೯॥. ನಹಿತಾಂಸೂಪ್ಪ ಹ ಪಶ್ರ್ಯಾ 


ಹೀಂಸುಳೆತ್ತೀಂವು ದುಭಾಪ £ೀಂ1ಅಪತ,(ತೊವೆ: ಸೌಮಿತೆ ಜೀವಿತೆಸಿ ್ಲಿಪು್ರಯೊಜನೇ।ನ್ಲೀ। ಅಯಂಹಿದಯಿತಸ ಕಸ್ಯ 


ಹಾತೊರುಚಿರಕಾನನಃ | ಕೊತಿಲಾಕುಲಸೀಮೌಂತೊದಯಿತಾಯಾಮಮಾನಭ್‌ಿ [೩೧॥ ಮನ್ಮಥಾಯಾಸಸಂಭೂ 


ತೆ ಇವಸೆಂತಗುವಕ್ಸಿ ತಃ | ಅಯೆಂಮಾ ಇಂಧಸ್ಯೃತಿಹ್ಞಿಪ್ರಂಕೊಸಾಗ್ದಿದ್ದುಚೆರಾದಿವ 1೩.01 ಅಸಕ್ಳತೆಸ್ಟ ೨೦ದಯಿತಾಂಪಕ್ಕ 
ತೊರುಚಿರದ್ರುಮಾಳ | ವ ಮನದ 1.೩1 ಅದ್ರ. ಕ ಳ್ಳಮಾನಾಪೈಲೆಹೀ 


PSS 


ಪಕಗೊಳಿ-ಜಕ್ಕಿಸೆಲ್ಗು, ನಾನಾರಾವನಿರಾನಿಣ॥ -ಅಸೇಕಖಗೆಸಳ್ಳಾದ 1 ಬ್ಬ ಸಳ್ಳನ್ನು ಮಾರುತಿ ಶ್ರಿರುವನುಳ್ಳಾ?, ತತಸ ಸ ತಳಅಲ್ಲಿ ಆನಿ. ಸಾಳಸುತ್ಯಲಕಾಳಿಗ 
'ಸಳೆನೂ ಫೊಜಿಗಳನ್ನೂ ಒಳ ೨ಸಳನ್ನೂ' ಕುರಿತು, ಸಂಪಶಂತಿ ಬರುತ್ತ. ಠಿತಿ, ಸಕ್ಯ-ನೋಡು. I< ಹೆಸ್‌ಮಿಶೆ ತ್ರೆ-ನಿತ್ಯೆ ಸುಮಿತ್ರಾ “ಕೌವರನ್ನೇ, ಫ್ರಂ 
ಭಿಕ-ಫ್ರರುವ, ಶತ್ತೆಸಳೀದೆ. ವಿಮಿಕಾ '8-ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರು ವೈ, ವಿಷ ಗಾ2-ಬ )*ಶಿಸಳು, ತ್ರಸ್ಯೋಹಾಭಿನಂದಿಕಾನತಮ್ಮುತನ್ನು ಸೋಪಿನಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಮ 
ಸೊಂದ್ರಸಳ್ಳಾಸಿ, 'ಭ್ರೋಂಗರಾಜವ್ರ ಮುಪಿಕಾಿ-್ರೆ €ದೈನಾದ ಶುಂಬೆಸಳ್ಳಂದ ಆನಂದಭರಿಶೆವಾಗಿ, ಮಧುರೆಸ್ಟರಾಕಿ-ನುನೋಜರನೆಾದ ಭನಿಗಳೂ'ವುಳ್ಳ 

ವುಸಳ್ಗಸಿನೆ' <2 ಇತುಬದಕಿಷ್ಟ- ಭೊ ಇಡಸಲ್ಲೂ ಕೂಡ. ನತ್ಯೂಹಜುತವಿಕ ಕ್ರಂಜೈ॥-ನೀರುಕೋಳ್ಳಸಳಂದ' ಮಾಶಲ್ಪಜ್ಯ ಸ ಥ್ಹಾನಿಸಳ್ಳಿಂದ, ಫ್ರಂಸೊ 
ಕಿಲಯಕೆ $-ಸಂಜಿಕತಿಲ 'ಫಕ್ರಿಸಳ್ಳ "ಧನಿಸಳದಲಂ, 'ಮಮು-ನನಿಸೆ. ಅವಂಸವ ವ್ರಹೀೆನಾಕಿ-ಮನ್ತ ಫೋದ್ದಿ ಪೆಕಸಳ್ಳಾಸಿ; ಸ್ಫುನಂತಿ-ಕೂಸುತನನೆ loll 
ಆಳ್ಲೊಕಸ್ತೆ; ಓಶಾಾಂಗಾ ರಕ-ಅಳೋಕವ್ಪಾಶದ ಹಃವ್ಟಿ ನ ಗೊಂಚಲು 'ಸಕ್ಸೇನೇ ಕೆಂಸಸಳ್ಳುಳ್ಳ ಲವನ ದೂಜೆಸರ ಫ್ಲೇನಿಂಕಂ0ದೆ ಪ್ಲೇನಿಮಾಡು 
ಶ್ರಿ ರುನ, ನಾನ ಸ್ಯಾರಿ -ಚೆಸರುಸಳ್ಳಂಕೆ ಕೆಂಫಾ?:ರುನೆ ಜಾ? ತಸ ,ಪಸಂಕಾಗ್ಕೌ?-ನಸಂತಕಾಲನೆಯಿಆಗ್ಯಯೊ, ಮಾಂ-ಕನ್ನುನ್ಫೊ/ಪ್ರಥಕೆ ನಿದೆ 
ಹಿಸುತ್ತತಿಳೆ ॥ ಹೆಸಸಾಮಿಕ್ರಿ-ಎಕ್ಕೆ ಅಕ_ಣನೇ, ಸೂಕ ಪನಕ್ಷಾ_ತೀಂ-ಸೂಕ್ಷೆ_ ವಾದ ರಶ್ಪಿಸಳ್ಳೀದ ಕೂಡಿದ ಕಣ್ಣು ಸಲ್ಲ ಸುಕೆಕೀಂ-ನ್ರೂದುವಾ 
ದ ಕೂದಲುಗೆಳುಲ್ಳ 'ಮಾೂರುಭಾಬೀಣೀಂ-ಮಸೋಹರಮಾದ ಮಾತುಸಳುಳ್ಳ. 'ಶಾಂ-ಆ ಸೊಕಾಶೇವಿಯನುಸ, ಅಖಸ್ಯೇತ8-ಕಾಣದಿರುನ, ನನನು, ಜೀ 
ವಿತೆ-ಬದುಕುನಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೊಜಕಂ-ಪ್ರಯೋಜನಕ್ರ,ನಾಸ್ತಿ, ಹಿ-ಇಲ್ಲವದೆ <lzolteನp-ಎಕೆ ನಿರ್ಟೋವನೇ,ರುಚಿರಕಾನನಕಿ-ಮುಹೋಡರನನಾದ 
ವನಸಳುಳ್ಳ ಲ ಅಿಯೇಂಕಾಲಕ್ಷಿ-ಈವಸಂತಕಾನ್ರ,ಕೊಕಿಲಇಕುಲಸ್ನೀವರಾ ಇಂಶಿ-ಕೋಕಿಲನಕ್ಲಿಸೆಳ್ಳೀದ ವ್ಯಾಪ್ಟವರಾದ ಸರ್ವಪ್ರುಜೇಶವುಳ್ಳ,ಮನು- ನಂಪಂತು 
ತಾಯಾ$-ಹೆಂಡಶಿಯರಾ ದ, ಶನಸ್ಯಾಃ-ಆ ಸೀತಾಶೇವಿಗೆ, ಯಶೊಹಿ-ಜಹಳ್ಳ ಉಪೃನಬ್ಮೈ lsc) ಮಧೈಥಾಯರಾಸಸಂಭೂಶ-ಕಾವ ಜಾಸ್ಗೆಂತಿ:ಂದ 
ಹುಟಿ ದೆಂಥಾ. ನಸಂತೆಗುಣವರ್ಥಿತ-ವನಂತಯಶುವಿನ ಗುಣದಿಂದ ನಾದ್ಮಿಗೊಳ್ಳನಲ್ಲಜ ಆ ಅಯಯೋಕಲಿ ಈ ನೀಕಾಬೇವಿಯೆ ನಿರಹಲಂ 
ಪುಟಿದ ವ್ಯಸನನೆಂಬ ಅ?ಯು, ವೆರಾಂ-ನಮಾನ್ಸು, ಔಪ ಔಪ್ರಂ-ಜಾಸ್ಸಕೆಯರಾಗಿ, ನಚೆರಾಠ-ನಂನಕಸನೀಲ್ಲವೆ, ಥಕ ಕ ಕೀನೆ-ದಹಿಸಂತ ಜೋ ವಿಂಬಂ 
ಕನಿ 13-9 ಶಾಂದಂತುತಾಂ-ಲ ಹೆಂಡಶಿಂಯನುು, ಅಸಸ್ಥೊಕ8-ಕಾಣಜಿರುವ, ರಂಚೆರದ್ರಾವರಾ ಐ-ಮನೋಹರನರಾದ 'ಗಿಡಸಳ್ಳಮ್ನು: ಸಳ್ಯತ£-ಫೋಶುತ್ತಿ 
ರುವ, ಮಾನವ) ಆಯಮಾ "ಶೃಪ್ರವಕಿ-ಈಃ ಚು ಭೂಯೆಸ್ತ ಕನಸನ ಬು ನಯಾ ಜೋ ತೆ lee 


ಕಲ್ಲಿ ನನ್ನ ೦ ಹರದು ಮಹಾಸಂತೋಪಿಸುತಿದ್ದ ಳು, ಅಂಥಾ ಇರ್‌ ಗಿ ಪಶಿಗಳು ಘೂಗುವವಾಗಿ 
ವೃ ಹ್‌ಗಳನ್ಲಿಯೂ ಪೊಜೆಗಳನ್ಲಿಯ.ೂ ಆತೆಗಳನ್ಲಿಯೂ ಬೀಳುತಪಿನೆ, ಮತ್ತೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗುಂಪುಗೆಳಫ್ಲಿರುವ ಗಂ 
ಡುಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ, ಭೃ ಗರಾಜದಿಂದ ಮಹಾ ಸಂತೋಪಿಸುವ, ಅಮ್ಯುಸ್ತ, ಮಧುರವ`ದ ಕಬ್ಜ್ಬಗಳುಳ್ಳ, 
'ಪೆಶ್ಲಿಗಳು ಈ ಪಂಪಾಪುಪ್ಪ ನಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಗುಂಪುಗುಂಪುಗಳಾಗಿವೆ 1.೦೪ ಇದಲ್ಲದೆ, «« ದಾತ್ಮೂಹ್ಮ'' ವಿಂಬ 
ಪಕ್ಷಿಗಳ ಕಬ್ದ ಗಳಿಂದಲೂ 'ಗಂಡುಕೋಗಿಲೆಗೆ 'ಳ ಘೋಷೆಯಿಂದಲೂ ಸಕಾ ನನಿಗೆ ಮನ್ಯಥಬಾಧೆಯೇನ್ನು, €ಟುಮಾ 
ಡುವವಾಗಿ ವೈಹೆಂಗಳಿಲ್ಲ ಈೂಗುತರಿವೆ 1೧೯ ಮತ್ತೂ ಅಳೋಕವೃಪ್ಹಂಗಳ ಫೂಗೊಂಚಲುಗಳೇೇಬ ಅಂಗಾರವುಳ್ಳ 
ದ್ದಾ ಗಿಯ್ಕೊ,. ದುಂಬಿಗಳ ಕಬ ಸ್ಲಿವೆಂಬಘೋಮೆಯೆಂಲ್ಛೆದ್ದಾ ಗು ಘೇೇಪಾಗಿರುವ ಭಗುಮುಗಳೆಂಬ ಜಾಲೆ ಭದ 
ಗಿಯೂ ಸಹಾ ಇರುವ ಸಂತಾಸವೆಂಬ ಆಗ್ಲಿಯಂ, ನನ್ನನ ವ ಜಗತು (ಮಪ ಬಲ್ಲೆ ಸುಮಿತ್ರಾ ಪುತ್ರನ ನೇದ 
ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನೇ! ಸೂಕ್ಷ ಕ್ರಿವಾದ ಕೆನ್ನೆ ಿಗೆಳುಳ್ಳವಳಾಗಿಯೂ ಸಮಿಾಚೀನರ್ವದ ಫೇಕಗಳುಳ್ಳವೆಳಾಗಿಯ ಮೃದುವಾ 
ಸಿ ಮಾತಾಡುವವಳಾಗಿಯೊ, ಇರುವ ಆ ಜೇವಿಯಂ ಕಾಣದೆ ಸ ಒದುಕಿದರೂ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು?91೩೧[ 
ಮನೋಹರವಾದ ಅರಣವುದ ಮತ್ತೂಕೋಗಿಲೆಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಕುಲವಾದ ಸೀಮಾಂತವ್ರಲ್ಛ ಈ ಸಾಲವು ಆ ಜೀವಿಗೆ 
ಬಹು ಇಪ್ಟವಾದದ್ದು, ಮತ್ತೂ ಮನ್ಯುಥನ ಆಯಾಸದಿಂದ ಪುಟ್ಟ ದಂಘಾದ್ದಾಗಿಯೆ ವಸಂತನ ಗುಣಗಳಿಂದ 
೨ 
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೬ ಸಾ ಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಮದಾ)ಮಾಯಣೆ. 
5 ಹರ ಶು ದ) 


ಕೊಕಂವರ್ಧಯತೆಮಮ | ದ್ದ ೈ ಕೃಮಾನೊವಸಂತಕ್ಕ ಸೈದಸಂಸರ್ಗದೂನೆಕಃ 120! ಮಾಂಕ್ಕ್‌ದ್ಯೈಮೃ ಗೆಕಾಬಾಷ್ಟೀ 
ಚಿಂತಾಕೊಕ್‌ಬಲಾತ್ಮ್ಮ್ಮ ತೆಂ | ನ ತಿರತವಿ ತ್ರ? ಗತ ದ ರಷ್ಟ 
ಭೆಂತೆಪ್ರ)ನ್ಯ ತ್ಯುಂತಸ್ತ ತಸ್ತತಃ | ಸ್ಟೆ ಸಪ್ತ ಸಸ ವಾಕ್ಟ್‌ ಕಸ ಸಟಕ್ಳುರಿವ1 ೩೬18 ಖನೀಭಿ;ಪರಿ ತ್‌ 
ಸ ಸವಿತೆಮದಿನ ಕು: ತಾ₹್ಸಮನ್ವೃಥಾನಿಸರೀತಸಲ್ಟಿಮಮಮತ್ಯುಥನರ್ಧನಾಃ೩2]ವಕ್ಕಹ ಸ ನನ್ನತ್ಯಂತುಮಯುೂ 
ರಮುಪನೈತ್ಯತಿ I ಶಿವಿನೀಮನ್ವ್ರಥಾರ್ತ್ಯಪಾಭರ್ತಾ ರಂಗಿ8ಸಾನುಮಂು ॥ ತಾಮೆವಮನಸಾರಶಿಮಾಮ್ವ್ಮಯೂಕರೊಪು, 3 
EE | ಸ ಗ ತರ ಭಹನನ್ನವ1ಜ ತ ಸರ್ತಿ ಪ್ರಭಲ ನಹೃತಾಪ್ರಿ/ಯಾ। 


ಪ್ಯಡಿಹೀ-ಹೀಕಾಡೇನಿಯ ೨: ಅಣವಳ್ಳಮಾನಾ-ಕಾಣಲ್ದರದಿರುನ ಮಮ ನಿಸ, ಕೊಕಂ ವ್ಯಸನವನ್ನು, ಮನ್ನಾ ಠ್ರಾ 
ಸ್ಯಮಾನನಿ-ಕಂಣಲ್ಪರುಕ್ತಿ ರುವ. ನನಂಶಕ್ಷೆ-ನಸಂತಯಶುನಾದಕೆ, ಸ್ಫರಸಂನರ್ಸದೂನಕಕಿ-ಬೆನರಿನ ಸಂಸರ್ಸವೆನುಸ್ಸಿ ಮಂದಮಾರುತೆದಿಂ ಹೋಸಲಾ ಡಿ 
ಸುತ್ತಿ ರುವದಿ, ಮನು-ನನಿಸೆ, ಕೊಕಂ-ಸ್ಯಸನನನ್ನು, ವರ್ಧಯತೆ-ಸ್ವುದ್ಧಿ ಸೊಳ್ಳನುತ್ತ. ತಿಥಿ [854 ಹೆನ”ಮಿಶ್ರೆ-ನಿಕ್ಕೆ ಅಫೆ_ ಣನೇ, ಅದ -ಈ 
ಸ 'ಮಾಸತಾಬಾಶ್ರೀ-ವಿಶ್ಛೇಜೆಸರಿಸಲ ನೇಶ್ರಸಳಂತೆ ಫೇತ್ರಸಳುಳ್ಳ ಸೀತಾಪೇನಿಯು, ಕ್ರೂರಃ-ದುಮ್ಮ. ಎನಾದ. ಚತ ೬-ಜೈತ್ರಮಾಸದ 'ಸಂಬಂಧವತಾ 
ದೆ, ನನಾವೀತೆ ಸ್ರ ಎಮಂದನಾರುಶವೂ, ಚೆಂತುಕೊಳಬಳುತ್ತೂತಂ-ಆಶೋಚನೆಸಂದಲೂದು[ಖದಿಂದಲೂ ಸೆಕ್ಕೆಯಲ್ಲಹ್ಪ. ,ಪರಾಂ-ನವುಮ್ಮಸಂಶಾವಯ್ರ 
ಶಿ-ಸಂಕಟಸಾಳಿಸುತ ತಿಣೆ, (ಸಂಶಾಪಯಕಿ-ಸಂಕಟಿಸೊಳ್ಳಸುತ್ತಾಸ್ಸೇ 20 ತತಸ್ತತ॥-ಅಲ್ಲನ್ಲಿ. ಪನ್ರಶ್ಯೈಂತಫಿ-ನ ತಫಮಾಗುತ್ತಿ ರುವ, ಅವಿತಾನು 
) ಯೊರಾಸಿ-ಈ ನೆವುಲುಸಳ್ಳು, ವನನೊದ್ಲೂ ತೆ $-ಪೊಳಿಂಬಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಸಬ್ಯಳಿಕೈಕ-ಸ್ಫಟಕನುಣಿಸಳ ವಿಶಾರಮಾದ, ಸವಾಶ್ಯೇನವ-ಸನಾತ್ತಿಸ 
"ಸ್ಲೋ ವಿಂಬಂಶಿರುವ, ಸ್ಟೇ ; [ಕ-ಸ್ಟುಕೀಯೆಮಾದ, ಭಶ್ಸೈ$-ಜಕ್ಕಿ ಸಳ್ಳಿಂದ, ಸೊಭಂಕೆ-ಹೊಸ್ಸೆಯುತ್ತಿ ಪ [2:1 ಹಿವನೀಭಿಕಿ-ಹೆಣ್ಣು ಫೆರೇಉಸೆಳಂದ, ಎರಿ 
ಮೊಕಾಕಿ-ಸುಕ್ತಿ ತ್ರಿಕ್ಕೊಳ್ಳ ಲಿ ಬ: ನುದಮೂರ್ಛೆಶಾಫಿ-ಮದಫೇರಿದ, ಶೆಬಿತೆ-ಆ ನುಯೊರಸಳ್ಳು, ನುನ್ಯಫಾಭಿನರೀತಸ್ಯ-ಮನ್ಯಥನಿದ ಪ್ಯಾದ್ವನಾದ್ಯ ಮ 
'ಮೆ-ನನಿಸ್ಗೆ 'ಮ ವೃಢನರ್ಥನಾಕಿ-ಕಾಶೋದ್ದೀ ನನ್ನ ಮಾಡಿಸುತ್ತ ನೆ 182] . ಹೆಲತ_-ವಿಶೈ ಅಶ ಣನೇ, ?ರಿಸಾನುದಂ-ಬೆಟ್ಟೈದ ಜರಿಸ್ಯೇಲ್ಲಿ 
ನ್ರಾತ್ಯಂಶೆಂ-ಸರ್ಶಸಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ, ಫರ್ಶಾರಂ-ಸಂಡನಾದ್ಯ ಮಯೂರಂ-ವುರುವೆನೆಕ್ರೆಲಮ್ಬುಕುರಿತು, ಮೃದ್ರ್ಯಥಾಶಾಗ್‌-ಕಾಮಧಿಂದ ಆಸಕ್ರ್ಯಳಾದ, ದನಾ 
ಕಿನಿನೀ-ಈ ಬ /ೀನೆಸೆಉುಪಕ್ತಿಯು, ಉಸವ್ರಾತ್ಯಾತಿ-ಅಧುಸರಿಸಿ ನರ್ತ್‌ನಮಾಸುಶ್ತಾ ಸ್ಥೆ, ಸಸ್ಯ-ಮೋಡು [3] ಮುಯೂಸೊಪಿ-ಫ್ರುರುವನೆ;ಲೂಕೂ 
ಸ್ರ ರುಚೆರೌಮುನೋಹರಮಾದ, ಪಕ್ಷೌ-ಶೆಕ್ಕೆಸಲ್ಳನ್ನು, ವಿತತ್ಯು-ವಿಸ್ತ! ನಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು, ಅವಹಸನ್ಸಿವ-ನಸುತ್ತ: ಪೋ ಬಿಂಜಂತೆ. ಕಾಂರಾಮಾಮೆವ-ಆ 
ಹೆಣ್ಣು ಪತ್ತಿಯೆನ್ಬುಕುರಿತು, ಮನಸಾ-ಚೆಶ್ರದಿಂದ, ಉಪಧಾವತಿ-ಏಿಡಿಹೋಸು ವೆ (ಯಡ್ಡಾ-ಅಶ। ಪಹಸನ್ಯಾಂ-ಕಾಂತಾರಹಿತನಾದ ತವ್ಕುಮ ಹಾಸ್ಯೃಮಾ 
ಶುಶ್ರ ಮೋ ಎಂಖರಶೆ, ತಾಮೆನ-ಆ ಸಿ ಸು ಮುಯೊರ-ಸಂಡುಸೆನ್ತಲು, ಉಪಧಾನಶಿ-ಅನುಸಂಸಿ ಹಿಡಿಹೋಸುತ್ತಮೋ ಎಂ 
ಬಂಶಿಣಿ) ರ ವನೆ-ನನದಲ್ಲಿ, ಮಯೂಾರಸ್ಯ-ಈ ಫುನುವನೆವುಶಿನ ಪ್ರಯಾ-ಜೆಂಡಕಿಯೌದ ಸ್ತಿ ಪಕ್ಷಿಯು, ರಹೆಸೂ-ರಾನೆಣನಿಂದ್ಯ ನಹ್ರಾಶಾ- 
ಸಸ ನೂನಂ- ಸಪ್ತಮ ತಹಲ ನರವ, ರ್ಟ ಸಾತೋಹರಾದ, ನನೆಮ-ಉಪ್ಛನನನಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಕಾಂತ್ರ 


ವೃ ದ ಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟದ್ಧಾ ನಾ ಆಹ್‌ ಷಾ ಕೋತಾಗಿ ಯು ನನ್ನನ್ನು ದಹಿಸುತನಿಧೆ 1೩೩! ಮತ್ತೂ ಆ ದೀ 
ನ ಹ SE ವೃಹ್ನಂಗಳಂ ಸ್ಫೋಡುತರಿರುವ ನನಿಗೆ ಈ ಮದನ ಬಾಧೆಯು ಮತ್ತೂ 
|  ಅಧಿಕವಾಗುವದು ॥೩೮। ವಿಲ್ಫಿ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನೇ! ಜನಕರಾಜನಂದಿನಿಯಾಡ ಸೀತಾಜೀವಿಯು, ಅದರ್ಶನವನ್ನೊಂ 
... ,ದಿದವಳಾಗಿನನಿ ನಿಗೆಳೋಕವನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುತ್ತಾ ಳೈಮತ್ತೂ 'ವಸಂತಕಾಲವು 'ಕಾಣುವದಾಗಿ ನನಿಗೆ ವ್ಯಸನವನ್ನುಂ 
ಟುಮಾಡುತರಿಧೆ 1೩೫॥ ವ್ಯೆ" 'ಅಥ್ಟೋನೇ। ಚೆಸಶಿಯ ಕಣ್ಣು ಗೆಳಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಸೀತಾಜೀನಯು ಜ್‌: 
ದಲೂ ಬಾಹ್ಮವ್ಯಸನದಿಂದಲೂ ಸಾ ಬಲಾತ್ಕಾರಂ ಗೈಯ್ಯ ಲ್ಲ ಬಟ್ಟ ನನ್ನಸ್ಸು ಬಹು 'ಸಂತಾಪಗೊಳಿಸುತರಿರುವ 
ನಕ್ಕೆ ಛಾದಕಾರಣ್ಕ ನಾನು ಬದುಕಿದರೂ ವೈರ್ಥವು ॥೩೬1 ಇದಲ್ಲದೆ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ನರ್ತನಂ ಗೈಯ್ಯತರಿ 
ಸ ಈ ಮಯೂರಂಗಳು, ಗಾಳಿಯಿಂದ ಕೊಡಹಲೃಟ್ಟೆ ತಮ್ಮತಮ್ಮುಗಳಿಗಳಿಂದ ಸ್ಫಟಕವಿಕಾರವಾದ ಗವಾಕ್ಷಿ 
ಬೆಳಗುವಂತೆ ಬೆಳಗುತರಿವೆ 1೩೨೩! ಮತ್ತೂ, ಹಿ ST ಹೆಣ್ಣು. ನೆನಿಲುಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುಬಾರಲ್ಪಟ್ಟಿವು 
್ಲ ವೇಶ ಮನ್ವ್ರಥಬಾಧೆಯಿಂದ' ಸೊಂದವನಾದ ನನಿಗೆ ಕಾಮವನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಸೊಳಿಸುತರಿವೆ] 2] ವಿಶ್ಯ 
ಪರ್ವತದ ಬರಿಗೆಳನ್ಲಿಸರ್ತನಂಗ್ರೆಯುತರಿರುವ ತನ್ನೆ ಪತಿಯನ್ನನುಸಕಿಸಿ ಕಾಮಾಸಕ್ತಛಾದ: ಹೆಣ್ಣು 
ವಂ 'ಮಾಡುತರಿಧೆ, ಸೋಡುವವನಾಗು 1೩1 ಇದಲ್ಲದೆ ಗೆಂಡುನೆನಿಲೂ'ಸಹಾ ಮನೋಹರವಾದ 
 'ನಿಸ್ತಾರವೆಂ ಗೈದು ನಗುತಿರುವದೋ ಫಿನೋ ವಿಂಜಂತಿರುವಡ್‌ಗಿ, ಆ ಹೆಣ್ಣು ಸೆವಿಲನ್ನ್ನು ಕ 
ಗುತಿಥೆ [a 1 ಎಲೈ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನೇ। ಈ" ವನದಲ್ಲಿ ತೆನಿಕಿನ ಪ್ರಯಳಾಡ ಹೆಣ್ಣುನೆನಿಲು 


೩08196 Ramanuja National Research Institute; Melukote Collection. 


ಎ 
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ಕಿಪ್ಬಿಂಧಾಕಾಂಡೆ ಪ್ರಥಮಸ್ಸೆರ್ಗ್ಗಃ 2 


ತಸ್ಟಾನ್ಸೃತ್ಯತಿರಮ್ಯುಮುವನೆಮಸಹಳಾಂತಯಾ। ಮಮತ್ಯುಂಯಂವಿನಾವಾಸಃುವೃಮಾಸೆಸುದುಸ್ಪಹ ೦೪! 


 ಪಕ್ಯಲಸ್ಷ ಣಸಂರಾಗಂತಿರ್ರಗ್ಯನಿಗತೆವೈಪಿ | ಸುದೆಪಾಕಿಬಿನೀಕಾಮಾದ್ಭರ್ರಾರಂರಮತೆಂತಿಕೆ ॥ರ೧ಟ। ಮಮಾ 


ಪೈವಂವಿಕಾಲಾಹ್ಟೀಜಾನಕೀಜಾತಸಂಭ್ರಮಾ | ಮದಕನೆನಾಭಿನಕ್ರೆತಯದಿನಾಸಹೃತಾಭವತ 1೮.೧೮॥ ಯಗ ಶ್ರಿ 
ಪುಬ್ಭಾಣಿಚಾನಕೀಚಾತಸಂಭ್ರ/ಮಾ | ಮದನೆನಾಭಿನಕ್ಕೆತಯದಿನಾವಹ್ಯ ತಾಭನೆತ್‌ 15.001 ಪಕ್ಯಾಲ 
ಹೇಣಳುಪ್ವಾಚಿನಿವೃಲಾನಿಭವಂತಿಮೆ | ಪುಪ್ಪಭಾರಸಮೃದ್ಧಾನಾಂವನಾನಾಂಕಿಕಿರಾತ್ಯಯೆ 1೮ಸಿ ರುಚಿರ 


ಪಿಫುಪ್ರಾಜಿಪಾದಪೂನಾಮತಿತ್ರಿ)ಯಸಾ 1 ನಿಮೈಲಾನಿಮಹೀಂಯಾಂತಿಸಮಂಮದಧುಕರೊತ್ಯಕೈೆಃ 1೮1 ವದಂತಿರಾ 


" ಫಂಮುದಿತಾಕ್ಸಾ ಕುನಾಸ್ಸಂಘಕ॥ಕಲಂ ॥ ಆಹ್ವುಯೆಂತಇವಾನ್ಯೋನ್ಯಾಂಕಾಮೊನ್ನ್ಹಾದಕರಾಮಮ ಸ 15೫ 


ವಸಂತೊಯುದಿತತ್ರಾಪಿಯತ್ರಮೆವಸತಿಪ್ರಿ/ಯಾ | ನೂನೆಂಪರವಕಾಸೀತಾಸಾಪಿಕೊಚತ್ಯಹಂಯಧಾ 15೬೪1 
ನೂನಂನತುವಸಂತೊಯಂದೆಕಂಸ್ಸೃಕತಿಯತ್ರ)ಸ9 | ಕಧಂಶ್ಯುಸಿತನದ್ಯಾಕ್ಲೀವರ್ಲಯೆತ್ಸಾಮಯಾನಿನೂ 52ರ 


ಹೀತಯಾನಿ 


ಹೀಂ-ಭೂನಿಯನೂ, ಯಾಂತಿ-ಹೋಯತ್ತತೆ 185111 ತಕುನಾಕಿ-ನ್ತಿಸಳ್ಳು ಮಮ-ನನಿಸೆ, ಕಾಶೊಸ್ಪಾಪಕರಾಕ್ಷ-ಉಮದಿಂ ಉಸ್ಯಾದಿನನ್ಯೆಯೆಂ 


ಲ್ಲಿ ನಸಶಿ-ಇರುಕ್ತಾ ಸ್ಕೋ, ಶತ್ರಾಶಿ-ಅನ್ಲಿಯೂಕೂಡ, ವಸಂಕೊಯ:ವಿ-ನಸಂತಹತಂನೇಲೆದಕೆ, ವರವಕಾ-ನರಾಧೀನಲ್ಳಾಗಿ, ಸಂಸೀಶಾನಿ-ಲಆ ಸೀತಾಶೇನಿ 
ಯೂಕೂಶ, ಅಹಂಯಥಾ-ನಾಮು ಹಸ್ಬಗೋ ಹಾಗೆ, ಕೊಚಶಿ-ಮಖಿಸುವಳು, ನೂನಂ-ನಿಶ್ಚೆಯವು ||| | ಸಾ-ಆ ನೀಶಾವೇವಿಯು, ಯೆಕ್ರ- 


'ರಾಹ್ಮಸನಿಂದ ಅಪಣರಿಸಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ ವಾದಕಳಾರಣ ಮನೋಹರವಾದ ವನೆಗಳನ್ಲಿ ಸಾಂತಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿ ವಿಶಾರಂ 
ಸೈೈಯ್ಯೂತರಿಥೆ 1501 ನಿನ್ನೊಡನೆ ನನಿಗೆ ವನದಲ್ಲಿ ವಾಸಂ ಗೈೈಯ್ಯುವಡು ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ಯೊವೂಗಿಧ್ದೆ ತಿರ ಗ್ವೊಂತು 
ಗಳವಿಯೊ ಸಹಾ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಅನುಧಾಗವನ್ನು ನೋಡುವವನಾಗು ॥॥೧1 ವಿಲ್ಫೋ ಐಆಲ್ಲೋ ತಮ್ಮುಲಕ ಸ 


ನೇ! ಈ ಹೆಣ್ಣುನೆನಿಲು ಸಾಮದಿಂದ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ರಮಿಸುತರಿಥೆ; ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಸಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಸೀತಾದವಿಯು 


'ವುನ್ಮಥಬಾಧೆಯುಲ್ಳವಳಾದರೆ ಅಪಹಳಿಸಲ್ಪಡದಿರುವಳು, ಬಿಲ್ಛೆ ಲಫ್ಟಣನೇ! ಈ ಪುವ್ಪಗಳನ್ನು ನೋಡುವವ 
ನಾಗ್ಕು ನನಿಗೆ ನಿವ್ಭಲವಾಗಿವೆ 16೩1 ಹಾಹಾ! ಪುಪ್ಟಾತಿಕಯದಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ವನಗಳನ್ಲಿರುವ ನೃಷ್ನಂಗಳ ಫು 
ಪೃಂಗಳು “ಬಹು ರಮುಣೀಯವಾಗಿದ್ದೆರೂ, ದುಂಬಿಗಳಿಂದೊಡಗೊಡಿ- ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ: ಬೀಳುತರಿವೈೆ ಮ 
ತೂ ಹಸ್ಸಿಗಳು' ಗುಂಪುಸೇಶಿ ನನಿಗೆ ಕಾಮಬಾಭಿಯನ್ನ್ಸುಂಟುಪಾಡುತಾ, ಮಧುರವಾಗಿ ಹೊಗುತಿನೆ ಆದಕ್ಕೆ 
ಈ ವಸಂತಸು ನನ್ನ ಪ್ರ್ರ)ಣಸಾಂತೆಯಾದ `ಸೀತಾದೇನಿ%ರುವ “ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಇದ್ದವನಾದಕ್ಕೆ ನನ್ನಂತೆಯೇ ಆ,ಜ್ಲೇ 
"ವಿಯ ನತಪಕಳಾಗಿ ದುಃಖಿಸುಪಳು, ಬಹುತರವಾಗಿ “ಆ ಪ್ರದೇಕದನಿ -ವೆಸಂತನಿಧಲಳಾರನು 1೩೭1: ನದಿಕೆಯಂ ' 


ಕ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. + 


Funding: Tattva Heritage 8010815140೬. Digitization: eGangotri. 
V ಟೀಸಾತಾತ್ರರ್ಯೂಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾ)ಮಾಯಣೆ 


ಅಥವಾವರ್ತ ತೆತತ್ರುವಸಂತೊಯತ್ರಮೆಪ್ರಿಂಾ । ಕಿಂಕಶಿಷ್ಟೋತಿಸುಕ್ರೊಣೀಸಾತುನಿರೃರ್ತ್ಸಿತಾಪಕೈಃ॥೮1/॥ ಕ್ಸು 
ವಾಸದ್ಯಪಲಾಕಾಶ್ಮೀಮೃ ದುಪೊರ್ಕಾಭಿಭಾಖೀಣೀ I ನೂನಂವಸಂತಮಾಸಾದ್ಯೇಪಶಿತ್ಯಾಶ್ನ ಐ್ರತಿಜೀವಿತಂ 1೪೯ ಟ॥ ದೃ 
ಢಂಕಿಹೃ ದಯೆಬುದ್ದಿ ್ಲಿದ್ಯಮಸಂಪ್ರತಿವರ್ತತೆ 1 ಸಾಲಂವರ್ತಯಿತುಂಸೀ ತಾಸಾಧ್ವೀಮದ್ದೀರಹಂಗತಾ. Woy) ಮ 
ಖಿ. ಡು ವೆದೆಹಫ್ಯಸ್ತ ತ್ಯತೊವಿನಿವೆಕಿತಃ I ಮಮಾಪಿಭಾವಸ್ಸೀತಾಯಾಂಸರ್ಯಭಾವಿನಿವೆಸಿತ: Woul ವರವ 
ವಹೊವಾಯುಸ್ಸುಖಸ್ಟ ರ್ಕೋಹಿಮಾವಹ್ನ 1 ತಾಂವಿಚಿಂತಯತಃಕಾಂತಾಂಪಾವಕಪ್ರ)ತಿ ತಿಮೊಮಮೆ ೫-೦೪ ಸದಾ 
ಸುಖನುಹಂಮನ್ಯೇಯಂಭ್ರರಾಸಹಸೀತಯಾ!ಮಾರುತಸ್ಥ ಸ್ಪವಿನಾಸಿ ತಾಂಶೊಕಂವರ್ಧೆಯತೆಮಮು!೫೩೬! ತಾಂವಿನಾ 
ಸ್ವಾ ಗಂ ಸಹಸ್ರ ಅದಿತಸ್ತ ದಾ।ವಾಯಸಃಪಾದಪಗತಃಪ್ರ್ವ ಪ ಸಜಾ ಿದಲ್ಲ ದ ಬಿನ ಪಮೈತತ್ರವೈದೆಹ್ಯಾ 


ರಾ ಯತ್ರ-ಯಾವ ॥ ಸ್ಚಳದಲ್ಲಿ, ಮೆ-ನನಾ, ಬ್ರೀಯಾ-ಜಿಂಡಕಿಯಾದ ತೆಯನ್ನು ಅಸಿ ಜ್‌ ಕ ತತ್ರ ಸ್ಲಲದಲ್ಲಿ, . 


ವಸಂತಕ-ವಸಂತನು, ವರ್ತಶೆ-ಇರುತ್ತಾನೆ, ಸುಳ್ರೊ; ಇ;ಣೀ-ಸಂದರವಾದ ಕೋಣೀಪ್ರ ಸ್ರಶೇಶವುಳ್ಳ, ಸಸತು-ಆ ಸೀಶಾದೇವಿಯಾದರೆ, ಪಕ್ಕೈ8-ಕತ್ರೂಸಳ್ಳಿಂ 
ಪೆ ನಿರ್ಧರ್ಶ್ಶಿತಾ-ಹೆದರಿಸಲ್ಲಖವಳ್ಳಾ ಇಗ, ತೊಕ ತ್‌್‌ Merl ll ಕಾರಾಯ ಇವ ಮಥ: "ಸೆ ಸಳದ, ಪೆದುಪಲಾಕಾಶೀ-ಕಮ 


ಅದೆಳ್ಳಗಳ್ಳಿಸೆ. 'ಸಮಾಷಮಾದ ನೇತ್ರ ಗಳುಳ್ಳ, ಮಾರುಶೂರ್ನಾಭಿಭಾನಿಣೀಇಮಾರ್ದವಳ್ರರಸ್ನರವಸ ಸರಾತುಸ್ಳಾರುತ್ತ. ರುವ ಆ ಸೀತಾಪೇವಿಯಂ, ವೆ 


'ಸಂತಂ-ವಸಂತಹತಶುನಿನನು, ಆನಾದ್ಯೈ-ಹೋದಿ, ಜೀವಿಶಂ-ಫ್ರಾಣವನ್ನೂ, ಸರಶ್ಯಷೆ ಕತಿ-ಬಿಡುವಲ್ಳು. ನೂನಂ-ನಿಕ ಸ್ತಯೆವು [೫೯|| |. ಸಂತ್ರಶಿ-ಈ 
ಸ, ಮನು-ನನ್ನು, ಹ್ರಾದಯೆ-ಮನಸ್ಸೀನಲ್ಲಿ, ೭೦ ಕಿ-ಖುದ್ಧಿಯು, ದೂತಂ-ನಿಕ್ರೆಯವಾಗಿ, ವರ್ಶಕೆಹಿ-ಹು್ಳಿ ಮತೆ ಆ ಸೌಧ್ದೀ-ಪಶ್ಲಿವ್ರತೆಯಾ 
ದ್ರ 'ಸ್ಥೀಶಾ-ಸೀತಾಪೇನಿಂಯು. ಮದ್ದಿರಹಂ-ನನ್ನು ವಿಯೋಸನೆನ್ಸು: ಸಕಾ-ಹೊಂಬದನಳ್ಳಾಗಿ, EEE . ನಾಶಿಂ-ಸಮರ್ಥಳ್ಗಲ| 
20|| || ಪೈವೆಹ್ಯಾ1-ಸೀತಾಜೇನಿಯ , ಭಾವಸ್ತು-ಅನಮುರಾಸವಾದರೆ, ಶಶ್ನುಶಕಿ-ಯಂಥಾರ್ಥವಃಸ್ಸಿ, ಮಯಿ-ನನುಫ್ಲಿ, ನಿನೆಕಿಶ8-ಇರಿಸಲ್ಪಟ್ಲಿ ಫೆ, ಮಮ- 
ನನಾ:'ಭಾವೊಪಿ-ಅನುರಾಸವೂಕ್ಳೂಡ, ಸೀತಾ ಯಾಂ-ಸ್ನೀಶಾದೇನಿಯಲ್ಲಿ, ಸರ್ವಧಾ-ಸರ್ವ-ಪ್ರಶಾರವಾಗಿ, ವಿನಿನೆತತಿ-ಇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಫೆ ॥೧|| ॥ 
ಪು ್ರಿನಹ8-ಶುವೆ )ವಾಸನಿಯಂ ವಹಿಸುತ್ತಿರುವ, ಸುಖಸ್ಸುರ್ಕಕ-ಸುಖಕರವಾದ ಸ್ಪರೆಯುಳ್ಳ, ಹಿಮಾವಡಕಿ-ಸೈತ್ಯವನು ವಹಿಸಿರುವ, ಔದನಾ 
ಯೆಂಕಿ-ಈ ಮಂದಮಾರುತಳ್ರೆ, ಶಾಂಕಾಂತ50-ಆ ಹೆಂಸಕಿಯನ್ನು, ನಿಜೆಂಶಯಶಕಿ-ಧ್ಯಾನಮ್‌ ಸಶಿ ತಿರುವ ಮನಮ್ಮ-ನನಿಸೆ, ಭಾವಕವ್ರ ಪ್ರಕಿಮಕಿ-ಅಸ್ಕಾಗೆ 
ಸಮಾನನಾ?ಥಿ |2[-೦|| || ಅಹಂ-ನಾನು, ಫುರಾ-ಪೂರ್ವಣದನ್ಲಿ. ಸೀತಯಾಸಹ-ಸೀತಾಪೇನಿಯೊಥಕೆ, ಯಂ-ಯಾವ ಮಂದಮಾರೆತನ್ನನ್ನು ಸದಾ 
ಯೃಶ್ಲಾಕ-ಅದಲ್ಲಿ, ಸುಖಂ-ನಂಬಖಕರವನ್ಗಾಗಿ, ಮನ್ನಿ ಕ್ಯ-ಎಣಿಸಿಕ್ದೆ ನೋ, ಸಮಾರಂಶಸಿ-ಅಂಧ:ಫೊಳಿಯು, ಸೇತಾಂನಿನಾ-ಹೀಶಾದೇವಿಯನ್ನು ವಿನಾಂತು 
ಮಮ-ಫನಿಸೆ, ಸೊಕ್‌ಂ-ವ್ಯಸನವನ್ನು, ವರ್ಥಯತೆ-ವಾಜಿ ಗೊಳಿಸುತ್ತತೆ |[3]| ॥ ಯ$ಸತ್ತೀ-ಂತತಾವ ಸತ್ತಿಯು ತದಾ-ಲ್‌ ಸೀತಾಸಹವಂಸ 
ಕಸಿದ); ವಿಹಂಗ8-ಅಂತರಿಶದಲ್ಲಿ ಹೋಸುಶ್ತಿರುವದಾ? /ಪ್ರಣನಿತ,-ಸೀತಾಜೇವಿಯನಿಯೋಸಸೂಚಕಮಾದ ಪ್ಲಾನಿಯನ್ನ್ಸುಂಟುಮಾಡಿಕೋ. ಸನಾ 
ಯಸೂ-ಲೆ ನಯನ್‌ ಸವಾದ, ನತ ಪಾನಿಪ್ರಾನೆ: ಸೀಕಾವೇವಿಯ ನಿಯ್ಫೋಸಕಾಂದಲ್ಲಿ, ಸಾ, ಸದ್ದಾಗಿ; 


ತೆ ವಸೂ. ಸಸ ನ್ಗ ತ್ರಪಳ ಸಿ ಸೀತಾಡಯು. ಸನ್ನಸ್ನಗರಿ ನಂತಿರುವಳು? ಸ್‌ ಎ ನನ್ನ ಡಾ ತ್ರಾ)ಣಕಾಂತ್ರೆ 
ಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯು ವಿನ್ಲಿರುವಳೋ ಅನ್ಲಿಯೂವಸಂತಯುತುವು ಇರುವಂಥಾದ್ದಾ ಗಶಿಲ್ಲ, ಒಡ ಆ ದೇವಿಯು 
ಬನುಮಾಡುವಳು? ಯೌವನವಂತಳಾಗಿಯೊೂ, ತಾವರೇ ವಿಸಳೆಯಂತೆ ವಿಸಾ ವಾದ ನೇತ್ರ/ಗಳುಳ್ಛವಳಾ 
ಗಿಯೂ ಮೃದುವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವವಳಾಗಿಯೂ ಅರುವ, ಆ ದೇವಿಯು ಪರರಿಂದ ಹೆದರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವ 
ಛಾದಕಾರಣ, 11. ಏನುಮಾಡುವಳು? ಆದಕ್ಕೆ..ಆ ದೇವಿಯು ವಸಂತಯುತುವಿನನ್ನೆ ಅದಿ ಪ್ರೌ)/ಣವಂ ಬಿಡು 
ವಳೆಂದು ನನ್ನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಗೆ ನಿಕ್ವ ಯೆವಾಗಿ ತೋರುತರಿದೆ. ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ--- ಮಹಾ ಪತಿವ್ರ)ತೆಯಾಗಿರುವ ಆ 
ಸೀತಾದೇವಿಯು ನನ್ನ “ಹವನ ತ್ರಿದಿದವಳಾಗಿ ಬಹುತರವಾಗಿ ಜೀನಿಸಲಾರಳು, ಬಹು 'ತರವಾಗಿ ಆಕೆಯ ಭಾ 
ವವು ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ವದು ಅದರಂತೆಯೇ ನನಿಗೂ ಕೂಡಾ ಸೀತಾದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಯಿರುವದು, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸೀ 
ತೂದೇವಿಯ ಸಂಗಡಿರುವಾಗ ಯಾವ ವಾಯುವು 'ಸುಖಕರವಾಗಿತ್ತೋ ಅಂಥಾ ಈ ಗಾಳಿಯು ಪುಷ್ಪ ಸೌರಭ 
ವುಳ್ಧದ್ದಾ ಗಿಯೂ, ಹಂಣಗಿರುವದಾಗಿಯೂೂ ಇದ್ದ ರೂ, ಆ ಪಾ ೨)ಇಕಾಂತೆಯನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತರಿರುವ -ನನಿಗೆ ಈಗೆ 
ಅಗ್ವಿ ಯಂತೆ ಚೋರುತನಿಧೆ, ಆದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಗಾಳಿಯು ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ಸಗವಿರುವ ನನಿಗೆ ಕೋಶವನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಲ 
 ಸೊಳಿಸುತರಿಥೆ (೫೩೮॥ ಮತ್ತೂ ನ ಸಹವಾಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪಕ್ಷಿಯು ಗಗನದಲ್ಲಿ ಸಾರುವದಾಗಿ, ಆದೇ 
4 ಖಯ ವಿಯೋಗವನನ್ನುಸೂಚಿ ಸುವಧ್ನನಿಯಂ ಮಾಡಿದಂಥಾದ್ವಾಯಿತೋ, ಅಂಥಾ ಆ ನಾಯೆಸರೂಪವಾದ ಪಕ್ಷಿ 
ಎ ಆ ಜಾನಕಿಯ ವಿಯೋಗಕಾಲದಲ್ಲಿ ವ್ಯ ೈ ಫನ್ನಿ ತ್ರಿದಿದಂಥಾದ್ದಾ ಗಿ ಸಂತೋನದಿಂದ,ಸೀತಾದೇವಿಯ ಸಮಾನ 


೭60 Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
ಸ್‌ ಟ್‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


$ಿಪ್ಬಿಂಧಾಕಾಂಡೆಪ್ರಥಮೆ ಸ್ಫರ್ಗೆ.. ಣ್‌ 


ನಿಹಗಃವ್ರತಿಹಾರಕಃ | ಪತ್ಸಿಮಾಂತುವಿಕಾಲಾಪ್ಟಾಸ್ರಸ್ಪಮೀಸಮುಸನೆವ್ಹೂತಿ 1010॥ ಪಠ್ವ್ರಲಹ್ರ್ರಣಸನ್ನ್ಯಾ 
ದಂವಸೆಮದನಿವರ್ಕನಂ ॥ ಪುಪ್ಪಿತಾಗ್ರೈಮವೃ ಪ್ಲೆಮದ್ಧಿಜಾನಾಮುಪಘೊಜತಾಂ ಗ೬ಆ!ವಿತ್ಲಿಪ್ಲೌಂಪವನೆನ್ಸ ತಾಮಸ್‌ 
ತಿಲಕಮಂಜರಕೀಂ | ಪಟ್ಟಿದಸ್ಪಹಸಾಭ್ಯೆ ತಿಮದೊದ್ದೂತಾಮಿವಪ್ರಿ)ಯಾಂ ಬಂ! ಸಾಮಿನಾಮಯಮತ[(ಂತಮ 
ಫೊತಳೆ ನಾಕವರ್ಗನಃ 1 ಸೃಬಕ್ಕಿಃಪವನೊತಿಕ್ಲಿಪ್ಲೆ, ತಸ.ರ್ರಯಸ್ನಿವಮಾಂಸ್ಥಿತಃ Yu ಅವೂಲ್ಷ್ಮಾಣದೃಶ್ಛಂತೆ 
ಚೂತಾಕುಸುಮಕಾಶಿನಃ | ವಿಭ್ರಮೊತ್ಸಿ ಥಿ ಕ್ಷಮನಸಸ್ಳಾಂಗರಾಗಾನರಾಯಿವ, 1೫೬1 ಸೌಮಿತ್ರ)ಸಕ್ತಸಂಪಾಯಾ 


_ ಸ್ವಿತ್ರಾ)ಸುವನರಾಜಿಷು | *ಿನ್ನರಾನರಕಾರ್ದೂಲವಿಚೆರಂತಿತತಸ್ಮತಃ 1೬.೦೦! ಇಮಾನಿಕುಭಗಂಧೀಸಪಕ್ಳಲಕ್ಷ 


ಕಾಸರ್ವಶಃ | ನಳನಾನಿಪ್ರ)ಕಾಕಂತೆಜಲೆತರುಣಸೂರ್ಯೂವತ್‌ [೬-೮1 ಏಪಾಪ್ರ)ಸನ್ನಸರಿಲಾಪದ್ಯ್ರನೀಲೊತ್ಸಲಾಯು 


ಇಶ್ಟೇವಿಯೊಗಸೊಡಿರುವಕಾಲಿ' 


ಶಂ ಕೊಡೆಹಲ್ಪಳ್ಟ. ಶ್ರಿಯಾಮಿನ-ಹೆಂಡತಿಯನನ್ಯಾಂತೆ, ಸಥನಾ-ಜಾಸ್ರ್ರಶೆಯಾಗಿ, ಅಭ್ಯೈತಿ-ಹೊಂದುತ್ತಪೆ 12821] ॥  ಕಾನಿನಾಂ-ಕಾಮುಕರಿಸೆ: 
ಅತ್ಯಂತಂ-ಬಹೆಳ್ಳವಾಗಿ, ಸೊಕವರ್ಧನಕಿ-ವ್ಯಸವಕರವಾದ, ಅಳೊಕಕಿ-ಈ ಅಳೋಕವ್ರಾಶವು, ನಎನೊಕಕ್ತಿಕ್ರೆ, (8-ನಾಂಯಬನಿನಿಂ ಚಶಿಸಲ್ಪಜ್ಜ 
ಸಪತ -ಸೊಂಚಲುಸಳ್ಳಿಂದ ಮಾಂ-ನನ್ನುನೂ, ಜನ ಯನ್ಸಿವ-ಘಿರ್ಜಫೆಮಾದುತ್ತಜ್ಲೋ ವಿಂಬಡೆ, ಸ್ಥಿ ತ-ಇಷೆ [201 | ಹೇಠ ಎಕ್ಕೆ ಆ 
ಚ್ದ ನೇ. ಕುಸುನುಕಾಶಿನಕಿ-ಪುವ ಸಸಳಿಂ ಒಸ್ಬತ್ತಿ: ರುವ, ಅವಿತಾಚೂಶಾ$-ಈ ಮಾವಿನ? ಗಗಳು, ವಿಥ್ರ ನೊಶ್ಲಿಕಮನಸತಿ-ನಿಲಾಸದಿಂ ಉದ್ರಿಕ್ತ 
ಮಾದ ಮಾಧಂಸಳುಳ್ಳ, ಸೊಂಸಂಗಾ-ಆಂಸನೇವನದಂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ನರಾಣವ-ಮನಃವ, ಕರತೆವಿ, ದಾಳ್ಯಂಕೆ-ಕಾಣಲ್ಪರುತ-ಕೆ 1811 ॥ 


ಫ್ರುಂಟಾಗುವದೆಂದು ಧ್ಹೊನಿಯಂ ಮಾಡುಶರಿಧೆ 1೫೫೮ ಮತ್ತೂ ನಾನು ಸೀತಾಸಮೇಶನಾಗಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾ 
ವ ಈ ಪಕ್ಷಿಯು ಸೀತಾದೇವಿಗೆ ಅವಕಾರವಂ ಗೈಯ್ಯೂವದಾಗಿತ್ಲೊ 6, ಅಂಥಾ ಈ ಪಕ್ಷಿಯು ವಿಕಾಲಾಕ್ಷಿಯಾದ 
ಆ ಮಿಥಿಲ ರಾಜಕನ್ಸಿಕೆಯ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವದು (ಜಟ! ವಿಲೋ ವಿಲ್ಲೋ ತಮ್ಮ ಲಕ್ಷ ತಿಕನೇ 
ಪುಪ್ಲಿಸಿರುವ ಕೊನೆಗಳುಳ್ಳ ವೃಷ್ಷಂಗಳಲ್ಲಿ ಧ್ಯನಿಗೊಳಿಸುತ್ತವಿರುವ ಪಕ್ಕಿಗಳ ಮದವನ್ನು ವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವ! ಧ್ವ 
ನಿಯನ್ನು ಕೇಳುವವನಾಗು (೫೬! .ಆದಲ್ಲದೆ ಈ ದುಂಬಿಯ ಗ ಬ ಸಂಪಾಯಮಾನವಾಗಿರ್ನುವ ಮಹತಿ 
ಲಕವೃಕ್ಷದ ಪುನ ಗುಚ್ಛವನ್ನು ಪ್ರೌ)ಣಸಾಂತೆಯನ್ನೆ ಕಿದುವ ತೆರದಿ ಪೊಂಡದುತವಿಧೆ ೫೩೪ ಇದಲ್ಲದೆ ಸಾಮು 
೨ಗೆಲ್ಲ ಬಹಳ ಕೋಕವನ್ನು ವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುತವಿರುವ ಘೊ ಅಕೋಕವೃಪ್ಷವು ವಾಯುವಿನಿಂದ ಸಂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಕೈ ತನ್ನೆ 
ಪೂಗೊಂಚೆಲುಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಹೆದರಿಸುವದೋ ಏನೋ ವಿಂಬಂತಿಧೆ (ಗಳ ವಿಲೋ ವಲ್ಫೋ ತಮ್ಮ ಆಘ್ಟ್ಮ್ರಣ 
ನೇ! ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ, ಗವ ಈ ಮಾವಿನಗಿಡಗೆಳು ವಿಲಾಸದಿಂದ ಉದ್ರಿಕ್ತ, ವಾದ ಮನವುಳ್ಳ ಮತ್ತೂ ಅಂಗಲೇಪನ 
ವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಮನುಜರಂತೆ ಸಾಣಲ್ಬಡುತರಿಥೆ 1೫೯೮] ವಿಲ್ಫೆ ಸುಮಿತ್ರಾಪುತ್ರನಾದ ಲಹ್ಮ್ಮಣನೇ[ ಪಂ 
ಪಾನೆದಿಯ ತೀರದನ್ನಿ ಅತಿ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ವನಸಚ್ಲಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಸಿನ್ನುರರೂಸೂಡ ಸಂಚರಿಸುತಲಿಧಾರೆ, ಮತ್ತೂ ಮ 
ಠಾ ಸುವಾಸನೆ ಯುಳ್ಳ ಈ ತಾವರೆಗಳು ಉದಳದಲ್ಲಿ ಬಾಲಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತವಿವಿ, ಮತ್ತೂ ಹ ನದಿ 
»ು ನಿರ್ಮಲವಾದ ಉದಕವುಳ್ಳದ್ದಿಗಿಯೂ, ತಾವರೆಗಳಿಂದಲುಂ ಕನ್ಸೈಪ್ಪದಿಲೆಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪ್ಲವಾದದ್ದಾ; A 


ಯೂ ಹಂಸಪಶ್ರಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸಾರಂಡನ ಪಶ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ ಸೌಗಂಧಿಕಾ ಪುನ ಬಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸಹಾ ಯುಕ್ತವಾ?, 


ಲ್ಲಿ 


| 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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೧೦ ‘ ಟೀಕಾತಾತ್ಸರಿಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ಸೆಸ್‌ ಸೆ 


ತಾ| ಹಂಸಕಾರಂಡವಾಕೀರ್ಣಾಪಂಪೊಸ”ೌಗಂಧಿಕಾನ್ಕಿ ತಾ lé_cul ಜಲೆತರುಣಸೂರ್ಯಾಭೈಃ ವಟ್ಟದಾಹತಕೆಸಕ್ಕೈಃ 
ಪಂಕಜೈಕೊ ಭತೆಸಂಪಾಸಮಂತಾದಭಿಸಂವೃ ತಾ eau! ಚಕ್ರವಾಕಯುತಾನಿತ್ಯಂಚಿತ್ರ)ಪ್ರ)ಸ್ಥವನಾಂತರಾ|ಮಾ 
ತಂಗೆಮೃ ಗಯೂಧೈಶಕ್ಯ್ವಕೊಭತೆಸವಿಲಾರ್ಥಿಭಿಃ 1೬೮1 ಪವನಾಹಿತವೆಗಾಭಿರೂರ್ಮಿ ಭಿರ್ವಿಮಲೆಂಭಸಿ | ಪೆಂಫಘೆ 
ಜಾನಿನಿರಾಜಂತೆತಾಡ್ಯುಮಾನಾನಿಲ ಶ್ರ ಣ॥ ೬ ೫ ಪದ್ಯಪತ್ರನಿಕಾಲಾಕ್ಷೀಂಸತತಂಪಂಕಜಸಪ್ರಿ)ಯಾಂ | ಅಸಶ್ಲೊತೊ 
ಮೆಮೈದೆಹೀಂಜೀವಿತಂನಾಪಿರೊಚತೆ EU ಅಹೊಕಾಮಸ;$ವಾಮತ್ವಂಯೊಗತಾಮಸಿದುರ್ಲಭಾಂ 1 ಸರಣ 
ಪಿತಿಕಲಾಣೀಂಕಲ್ಯಾಣತರವಾದಿನೀಂ 1೬೭] ಶಕ್ಕೋಧಾರಯಿತುಂಕಾಮೊಭವೆದದ್ಯಾಗತೊಮಯಾ [ಜಡಿ 
ಭೂಯೊವಸಂತೊಮಾಂನಹನಾತ್ಪುಪಿ, ಬತೆದ್ರು)ಮಃ 1೬] ಯಾನಿಸ್ಟ್ರುರಮಣೀಯಯಾನಿತಯಾಸಹಭವಂತಿಮೆ | 
ನ ಸನಿದಾಯಂತೆಮೆತಮಾನಿನಾ 1೯ ನಕರ ಕಾನದ್ಯ ನ್ಯಾ ಎಂದೈವಿ, ಛರ್ಜಮನ್ಯತೆ \ 


ಜಂಕುಕ್ಕುಟಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿರುವ, ಸೌೌಸಯ್ಸಿಕಾನ್ನೀತಾ-ಸುಸಂಧಳ್ರವೆ ನಿಸಳಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ಕ್ಯೊಂಡಿರುವ, ಭಿಮಾಪಂವಾ-ಈ ನಂಪೀನದಿಯು, ಜಶೆ-ನೀ 
ರಿನ್ಲಿ, ತರುಣಸೂರ್ಯಾಭೈಕಿ-ಬಾಂಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳ್ಸೆಯುತ್ತಿರುವ, ವಟ್ಟುದಾಹತಕೆಸೆಕ್ಕೈ$ಿ-ಭ್ರಮರಸಳಿಂ ಹೊಷೆಯಲ್ಪಟಿ ಕೆಂಜಲ್ಯಸೆಛುಳ್ಳೆ, ಪಂತ 
ಚೈ$-ಕಮಲಸಳ್ಳಿಂದ. ಸಮಂತಕ-ವಿಲ್ಲಾಕಡೆಯೆನ್ಲಿ, ಅಭಿಸಂವ್ರಾತಾ-ಸುತ್ತು ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಸಿ, ಶೊಥಕೆ-ಡೊಸ್ಳೆಯುತ್ತದಿಥೆ[೬ |॥॥| ನಿತ್ಯಂ ದಿರಂತರ 
ವು, ಚಕ್ರವಾಕಯುಶಾ-ಚಕ್ರವಾಕಪತ್ರಿಸಳಿಂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಚಿತ್ರವ್ರಸ್ಥ ಏನಾಂತ್ರರಾ-ಧಾವಾಖಣ್ಣ ಸಳ್ಳಾಸುಳ್ಳೃ ಜರಿಸಳ್ಳೂ ನನಮಧ ;ಸಳೂಲಳ್ಳ 
' ಪಂಮಾ-ನಂಬೀನವಿಯು, ಸನಿಲಾರ್ಫಿಭಿಿ-ನೀರಿನನು ಅಬೇತ್ಮಿಸುತ್ತಿ ರುವ, ಮಾತಂಸಮ್ರುಸಯೊಭ್ಯೆನ್ಸ -ಆನಿಸಲ್ಯ ಮೂಸಸಳ ಶಂಡಸಳ್ಳಿಂದಊೂ. ಕೊ 
ಫತೆ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಕಿದ್ದೆ. [೭೫11 | ಹೆಲತೆ_೯9-ನಿಕ್ಕೆ ಅತ ೧ನೇ, ನನನಾಹಿತನೆಗಾಭಿಕಿ-ಫೋಳಂಖಂದ ನ್ಹದ್ದಿ ಸೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನೇಸವುಳ್ಳ,/. ಊ 
'ಸ್ರಿಭಿ$-ತರಂಸಸಲ್ಳಂದ. ಶಾಶ್ಯ್ರಾಮಾಧಾನಿ-ಹೊಡೆಯಲ್ಪತುತ್ತಿ. ರುವ, ನಂಕಜಾನಿ-ಕಮಂಸಳ್ಳು, ವಿಮಶೆ-ನಿರ್ಮಲಮಾದ, ಅಂಫಸಿ-ನೀರಿನಲ್ಲಿ, 
ಹೊಸ್ಸೆಯುತ್ತಳಿನೆ || ॥ ಸದ್ಯಪಶ್ರವಿಕಾಲಾಶೀಂ-ಕಮಂದನೇಖೆಸಛಂತೆ ನಿನ್ಹಾರಮಾಧ ಕೇತ್ರಸಳುಳ್ಳ, ಸಶಶಂ-ನಿರಂತರವೂ,ಸಂಕಣಪಿ ಯಾಂ- 
ಕಾರ 

ಕಮಲಸಳ|ಲ್ಲಿ ನಿಕ್ನಾಸವುಳ್ಳ  ಪೈಡೆಹ್ನಿಂ-ಸೀತಃಬೇವಿಯನ್ಮು: ಅಪಕ್ಕೃತಿ-ನ್ಲೋಪದಿರುವ. ನೆ-ನನಿಸೆ, ಜೀನಿತಮಹಿ-ವ್ರಾಣವೂಕೂಡ, ನಕೊಚಕೆ- 
'ಹಜೆಸುವವಿಲ್ಲ |೭|] | ಯತಿ-ಯಾವ ಮನ್ಯಥನು, ಸಕಾಮಪಿ-ದೂರವಾಗಿ ಹೋದವನಾದರೂ, ದುರ್ಲಿಭಾಂ-ಅಭಿಸಲಸಾಧ್ಯಲ್ಯಾದ, ಕಲ್ಯಾಣತರ 
ವಾದಿನೀಂ-ಪಿಹಳ್ಳ ಸುಭಕರಮಾದ ತಾಶುಸಳ್ಳಮ್ಮೂ ಆಡುತ್ತಿರುವ, ಕಲ್ಯಾಣೀಂ-ಕುಭಕರಮಾದ ನೀಕಾಪೇವಿಯನ್ನು' ಸ್ಫೂರಂಯಿವ್ಯಶಿ-ಜಾ ಪಕಮಾಡಿ 
ಸಖನ, ತನನು ಅಂಥಾ ಮನ್ಯಥನ, ತ ಜಾ ಅಹೊ-೮ಸ ಕ್ಯೂಕರವಂದದ್ದು ॥£€|| ॥ ಅದ್ಯ-ಈಸ, ಆಸತ ಬಂದ, ಫು 
ಎ ್ರಶದ್ರಾಮ$-ಹುವ್ಪಬಿಟ್ಟ ವ್ಲಾಷಸಳುಳ್ಳ, ನಸಂತಕಿ-ನಸಂಕಯತುನು, ಮಾಂ-ನನುನ್ಯು, ಭೂಯ-ಮತ್ತು, ನಹನ್ಯಾದ್ಯದಿ-ಹೊಡೆಯೆದಿದ್ದವ 
ನಾದಕ್ಕೆ ಕಾಮಕಿ-ಮುನ್ಯಥನು, ಮಯಾ-ನನಿಂಡ, ಧಾರಯುತುಂ-ಧರಿಸುವದಕ್ಕೋಸುಸ, ಶಕ್ಕಾ?-ಸಾರ್ಥ್ಯಮ, ಭನಿತ-ಆಸುವನ್ನು lz) ॥ ತ 
ಯೆನಗೆ, ತೆಯಾಸಹ-ಆ ಬ್ಲಕಾದೇವಿಯೊಡಸೂಡಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಯಾನಿ-ಯಾವ ವಸ್ತುವುಸಳ್ಳು, ರಮಣೀಯಾನಿ-ಮನಸ್ಬುಗಿಂವಿಗಿರ್ದವೋ ಕಾ 
ಫೈೈವ-ಅವುಸಳ್ಳೇ. ಶ್ರಯಾವಿನಂ- ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಕಿರುವ, ನೈ-ಯೆನಸೆ ಅರಮ್ಮ್ಯಣೀ ಯಾನಿ-ನುನಸ್ಸಿ?ಂವಿಸಸಿರದಿರುವಸಛ್ಗಾಗಿ. ಚಜಾಯಂಶೆ- 
ಆನೆ |೭| ಹೆಲಕ್ಷ_ ಣ-ಎಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷ ಣಾನೇ, ಸೀಶಾಯಾ॥-ಸೀಶಾಪೇ 
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ಬಾಲಸೂರ್ಯುನೋಪಾದಿಯನ್ಲಿರುವ ಮತ್ತೂ ಡುಂಬಿಗಳಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ನ ಶೈ *ಂಜಲ್ಯಗಳುಳ್ಳ ತಾವರೆಗಳಿಂದ ಸ 
ರ್ವತ್ರ; ಸುತ್ತಿಕ್ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತರಿಧೆ |೬೩೮॥ ಇದ್ಲದೆ ಚಕ್ರ/ವಾಕಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿ 
ಯೂ ನಾನಾಬಣ್ಣ ಗಳಾದ ಜಠಿಗಳೂ ವನಮಧ್ಯಪ್ರದೇಕಗಳೂ, ಸಹಾ ಉಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಇರುವ ಈ ಪಂಪಾನದಿ 
ಯು ಜಲಾಹೇಶ್ಷೆಯುಲ್ಛ ಆನೆಗಳ ಗುಂಪುಗಳಿಂದಲೂ ಮೃಗಯೂಧಂಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಹೊಳೆಯುತರಿಥೆ | 
೮೫೦1 ವಿಲೋ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನೇ! ಗಾಳಿಯಿಂದ ವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೆ $ದಿದ ವೇಗವುಳ್ಳ ತೆಕೆಗಳಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಡುವ ಕಮಲ 
ಗಳು ಆ ಪಂಕಜಾಷ್ಲಿಯಾದ ಸೀತಾವೇನಿಯನ್ನು ನೋಡದಿರುವ ನನಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಸಾಣ್ಸರುವದಿಲ್ಲ 1೬೬] 
ಹಾಹೂ! ಯಾವ ಮನ್ಮಥನು ಹೂರಡಲ್ಲಿರುವ ಮತ್ತೂ ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯೆಛಾದ ಸುಭಳರವಾಡ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ ಆ 
ಡುವ ಆ.ಜೇವಿಯನ್ನು ಹ್ಞಾನಕಮಾಡುತರಿರುವನೋ ಅಂಥಾ ಕಾಮನ ಸಟಲ್ಯಪು. ಏನು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾನಿದು? 
ನೋಡುವವನಾಗು ಮತ್ತೂ ಸಂಜಾತಸುಪ್ಪಂಗಳುಳ್ಳ ಈ ವಸಂತಕಾಲಪ್ರ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರುನಃ ಹೊಡೆಯದಿದ್ದಕೆ ಆತ 
ನ ಬಾಧೆಯನ್ನು ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ಸೈರಿಸಿಕ್ಕೊಳ್ಳುವೆನ್ನು ಅದಲ್ಲದೆ ಆ ದೇವಿಯ ಸಮಶ್ಷಮದನ್ನಿ ಯಾವ ವಸ್ತುಗಳು 


ಹು ರಮಣೀದುವಾಗಿದ್ದಲೋ ಅವುಗಳೆಲ್ಲ ಈಗ ನನಿಗೆ ಮನೋಹರವಾಗಿ ತೋರುವದಿಲ್ಲ leu 


೦09, Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಕ ಬ್ಬಿಂಧಾಕಾಂಡೆಪ್ರಥೆಮಸೃರ್ಗೇಃ (3: 


ಸೀತಾಯಾನೆತುಫೊಕಾಭ್ಯಾಂಸದ್ಯ ಕಾನೀತಿಲಕ್ಷ್‌ ಸ್ರೀ 1೭೦ಬ ಪದ್ಮ್ರಕೆಸರಸಂದೈ ವ್ರೊವೃಥ್ಞಾಂತರವಿನಿಸ್ಸ್ಮ ತಃ ! 
ನಿಕ್ಕಾ ಸ3ಸಅವಸೀತಾಯಾವಾತಿವಾಯೊರ್ಮನೊಹರಕ 1೩೧] ನಾಮಿತ್ರೆನಕ್ಕನಂವಾಯಾದಷ್ಟಿಣೆಗಿಕಿನನುನಿ I 
ುವ್ಬಿ ತಾಂಕರ್ಣಿ ಸಾರಸ್ಕಯನಿ ೦ಪರಮಶೊಭನಾಂ 1]೨.೦೦[| ಅಧಿಕಂಕ್ಬಲರಜೊಯಂರ್ಧ *ತುಭಿಸ್ಸು ನಿಭೂಪಿತಃ 
ವಿಚಿತ್ರಂಸ್ಕ ಜತೆರೆಣುಂವಾಯುವೆಗವಿಘಟ್ಟ ತಂ 124! ಗಿಕಿಪ್ರಸ್ಸಾ ಸ್ತುಸೌಮಿತ್ರೆಸರ್ವತಸ ಸೃಂಪ್ರ)ಫುಖಿ ತ 1ನ 
ಪೃತ್ರೈಸ್ಸ ರ್ವತೊರಮ್ಯೇ ಫೀಪ್ರದೀಪ್ತಾ ಅನಕಿಂಕುಶ್ಟೇ।2 ರಬ ಪಂಪೊತೀರರುಹಾಕ್ಕಮೆಸಂಸಕ್ಕಾವ-ಧುಗೆಂಧಿನಃ 


ಸೊಡ್‌. ) ಸರ್ರೂಕಾನಿ-ಸನೆಸಾನಂಸಳ್ನಾದ್ಯ ನ 'ದೈಕೊಸವ ಉಾಶಾಧಿ-ಪದ್ಯಸಳ್ಳ ನೊಸು ಫಸಳ ಕೇೆಸಳ್ಗಮುೂ, ಶಾವ್ನಾ 7 ಕು ದಾದಿ ಶಶ ಸಂ 
'ಮನ್ನಕೆಹಿ-ಜ್ಞಾನೆಕಮಾಡಲ್ಲಡುತ್ತವೆ ಜ್‌ ಜಟ್‌ ಹ ಸದ್ಯ-ಕಮಂಸಲ್ಪ, ಕೆಸರ-ಕಿಂಜಲ್ಯಸಲ್ಫಲ್ಲಿರುವ ಪೊಳ್ಳಿಗಳ್ಳಿಂದ, ಸಂಸ್ತಾಮ್ವ8- 
ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವೆ, ಪ್ರಾಕ್ಷಾಂಶಂವಿನಿಸ್ರಾತ1-ವ್ರಾಶಗಳ್ಳ ಮಧ :ದಿಂ ಹೊರಖುಖರುತ್ತಿ ರುವ. ವಾಯು॥-ಮಂದಮಾರುತರ್ರ, ಸೀತಾಯಾಿ-ಬೀಕಾದೇವಿ 
ಯೈ, ನಿಕ್ಕಾಸಇನ-ನಿಟಿಸಿರಿನಂಶೆ. ಮನೊಹರ।-ಮನಸ್ಸಿ ಸ್ಲಿಂಬಿಇಗಿರುವಂಥಾದ್ಪಾ?3,, ನಾತಿ-ಬೀಸಂತ ಜೆ, (ನಿಸೇಷಾರ್ಥಸ್ತು -ತಪ್ರಕೆಸಂಸಂಸ್ಥಾಮ್ದ ಃ- 
್ರೀಮನ್ಸಾರಾಯೇನ ನಾಭೀಕನಸೋತ್ಸವಂಸಳಾದ ಕ್ನೋಕಸಳ್ಳ ಮಗಾ ನಿತೆಯನ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದಂಥಾದ್ದಾ' ಇ, ಯದ ಸಾದ್ಯ ಸೆಸರಸ: ೦ಸ್ರಾ 
ಮ್ರೂಸ-ಅ8_ೀವಿಯೋಸದಡೆಳೆಂಖಂದ್ದ ನನಿಗೆ 'ಪ್ರತಿಕೂಲಭಾವದಿಂ ಕೂಡಿಕ್ಟೊಂಡದ್ದಾ' ಗ, (ಯೆದಳ್ಬ-ದ ತಸರನಂಸ್ಪವೆ ಆಕಿ-ನಮ್ಯಾಕಾರಮಾದ ಕಿರ; 
ಫೇಶೆಸಳಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ ಓಹ ಹೃಠೋವಾದಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಉಫಾದ್ಲಾ' ಸಿ ನ್ರುಶ್ನಾಂತರವಿನಿಸ್ರುಶಕಿ-ನ್ರಾಕಸಳ್ಳ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಔತುಕ್ಕೊಂಯಿದ್ದು ಜಾಗ್‌ ಗ್ರಶೆ 
ಯಾಗಿ ಗಫಾರ ಹೊರಟಿಬಂದ, - - (ಹುಡಾ -ರಾಜಕುವಕೆನೋವೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ್ಳ ನೆರಳ್ಳಾಸಿರುವ ನ್ರುಶಸಳ ಮಥ ಸದಿ ಎದ 
'ಹೊರಟುಖಿಸುತ್ತಿ, ರುವ, ವಾಯುಸ-ಮುಂದಮಾರುತನ್ರ. ನದ ದ್ರೆ ಸರಸಂಸ್ರಾಮ ಛಕಿಕಮಲಗಳ್ಳ ಕೇಸರಸಳ್ಳಲ್ಲಿರುವ ವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ. ನಂ 
ಕ್ಷಾಂತರವಿನಿಸ್ಪಾತಃ-ವ್ರಾಜೆಸಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊರಟುಬರುತ್ತಿ ರುವ, ಅಂಪಕೆ-ಆ ಪ್ರಾಶಮಧ (ದಕ್ಲಿ ಔತುಕ್ನೊಂಡಿರುವ ಸೀಶಾಪೇನಿಯ ಮುಖದಣೆಳೆ 
ಯಿಂದ ಹೊರಯುಬರುತ್ತಿರುವ, ನೀಜ್ಬಸಇಪ-ಸೀಶಾಶೇವಿ ಯ : ನಿಖ್ಚ್ರುಸುರನಶೆರದ್ಕಿ ಮನೂಹರಿ -ಮನಸ್ಸಿ?ಂವಿಇಗಿರುವದಾಗಿ,ನಾಶಿ-ಸುವಸನೆಂ9:cದೆ ಬೀ 
ಸುತ್ತವೆ) ಯ. -ಪ್ರಾ-ಸದ್ರು ದ್ವತೆಸರನಂಸ್ಟಾಪ, ಎಕಿ-ಅಶೆ_ (ವೇವಿಯೆ ಕೇಸರಗಳ ಸಮಾನಮಾದ ಅನುರಾ7ದಿಂ ಕೂಡಿಕ್ಯೊಂಡಿರುವ, ವ್ರಾಕ್ಷಂತಂವಿನಿಸ್ರಾ 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಗ (ದಿಂದ ಹೊರಟುಬರುತ್ತಿ ರುವ. ಸ್ಥೀತಾಯಾ$-ಸೀಶಾಜೇನಿಯ, (ಅಂದರೆ-ಸೀತ:ಪೇವಿಯೆಂತೆ ನರಾಧೀನರಾದ ಶೇಹಧಾರಿ 
ಸಳಿಸ, ನಿಕಪ್ಸಾಸಣವ-ಸಮಾಧಾನಗೊಳ್ಳಿಸುವಂತೆ ಪರುವ, ನಾಯೆುಕ-ನೂವzಶ್ರಿಕವಾದ ನಾಯುನೆಂಬ ಭೂತನಿಳೇದೆನ್ರೆ, ನ 
ವವನು ಪರಿಹಾರಮಾ 'ಶುನದಾದ್ದ ರಿಂದ ಇವ. ಆನ್‌ಗಿರುವದಳ ಇ, ವಾಶಿ-ಬೀಸುತ್ತೆ ತ್ತಠಿಫೆ)|2೧|| ಕಸ ಸಾಮಿತ್ರ-ಎಿೆ ಆಕ_ ೧ನೇ, ವೇಭೀಾಯಾಿ-ನಂಮಾ 
ನದಿಯ, ದಫಿಣೆ-ರಕ್ಷಿಣಭಾಸದಲ್ಲಿರುನ, ಗಿರಿಸೂನುನಿ-ಪೆಟ ಲದ ಜರಿಯಲ್ಲಿ, ಪುಸಿ, ಕಾಂ-ಹುನ್ನೇಬಿಳಿ ರುವ, ಟಾ ಜಡಳ್ಗ ಸುಢಕರಮಾ 
ದ ಕರ್ಣಿಕಾರಸ್ಥು-ಬೆಜ್ಜವಾವಕೆ?/ಗದ, ಯಪ ್ಸಂ-ಲತಾದಂಡವನ್ನು, ನಕ್ಕೃ-ನ್ಲೋಡು 2-೨1] | ಅಯಯ್ಯೆೇಲರಾಜಕಿ-ಈ ಸ್ರೇಮ್ಮ ಸದ ಬೆಟ್ಟವು, 
bin ಧಾಶುಸಳಿಂದೆ, ಅಧಿಕಂ-ಹೆಚ್ಚಾ?, ಸುವಿಭೂಪಿತ-ಅಲಂಕನಿಸಲ್ಲಟ್ಟ ದ್ರಾ ವಿಚೆಶ್ರಂ-ನಾನಾವಿಣ್ಣ ವಾಗಿರ್ದನ್ನ ವಾಯೆಂನೆ7ನಿಮಿ 
ಟಿ ಶಂ-ಫಾಳಿಯ ಪೇಗಾಶಿಕೆಯದಿಂ ನ್ಯಾಪ್ರವ ಮಾಡ ಕೆಣುಂ-ಧೂಳಿಯನ್ನು ಸಜಿ ನನ ನಿಸುಕ್ತಣೆ 12211 ಹೆಸ ಾವಿತ್ರೆ-ನಿಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷ_ ನೇ, 
»:ಿ್ರಸ್ಥಾಸ್ರ್ಯ ಸು-ಬೆಟ ಟನೆ ಜರಿ7Yದರೆ, ನವರ ಕಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಸಂಪ್ರ ವ್ರಫ್ರಖಿ ಉನ್ನತ ಬಿಟ್ಟಿರುವ, ನಿಮ್ಮಶ್ರೆ 4-ನಿಕೆಸಳ್ಳೊದಿ 


ನತ್ಯ ಲಷ ನೇ ಸೀತಾದೇವಿಮೆ ಕಣ್ಣ ಕೆಪ್ಪೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ತಾವಕೇಜೊಗ್ಲುಗಳ ಕೇಖೆಗಳಂ ಕಂಡು 
ಆಕೆಯ ನೇತ್ರಂಗಳು ಜ್ಞಾಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ ವೆ. ಮಹ್ತೂ ಕಮಲಂಗಳ *ೌಂಜಲ್ಯಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವ ಇದ ವೃಕ್ಷಗಳ ಮ 
ಧ್ಯಃಪ್ರವೇಶದಿಂದ ಹೊರಡುವ ಮಂದಮಾರುತವು ಸೀತಾದೇವಿಯ ಉಕ್ಕಾಸ ನ ನಿಶ್ಕಾಸಗಳಂತೆ ಅತಿರಮಣ್ತೀಂಯ ವಾ 
ಗಿ ಬೀಸುತ್ತಲಿಧೆ (ವಿಕೇಷಾಭಿಪ್ರಾಯವೇನಂದರೆ,- ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ನಾಭೀಕಮಲದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಮ 
ಠೂ, ಲೋಕಗಳನ್ನು ಚೊರ್ಣಂಗೈೈಯ್ಯುಪುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದ ಅಥವಾ ಸಾಹ್ಷಾಲ್ಲಶ್ಷ್ರ್ಯೋೀದೇವಿಯ ವಿಯೋಗದದೆಕೆ 
ಯಿಂದ ನನಿಗೆ ವಿಕೋಧದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಯದ್ವಾ-ಪದ್ವಾಸಾರವಾದ ತಲೆಗೂದುಲುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ತೊಂಡಿರು 
ವ ಸಿಹ್ಮದೋಪೊದಿಯತರುವ ಮತ್ತೂ ವ್ಯಶ್ಷಂಗಳ ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಔತುಕೋಡಿದ್ದು `ತ್ಕೃರೆಯಿಂದ 'ಲೋಳಸಂ 
ಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೊರಟುಬಂದ ನಿಕ್ಕಾಸದೆಂತೆ ಗಾಳಿಯು ಬೀಸುವದು ಅನ್ನು ವಿಕೇಮಾಭಿಪ್ರಾ ಯನ್ನು ಸಿ ಪ್ರೊತಿಷದ 
ಟಿನಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು) 1೨೧೮ ವಿಲ್ಫೆ ಸುನಿತಾ ೨)ಪುತ್ರನಾದ ಲಕ್ಷ ನೇ! ಪಂಪಾನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಪರ್ವತದ ಜರಿಗಳಲ್ಲಿ ಪುನ್ಚಿಸಿರುವು ಮಹಾಮುನೋಹರವಾದ ಬೆಟ್ಟ 'ದಾವರೆಯ ಲತಾದಂಡವಂ ' ನೋಡು 
ವೆವನಾಗು, ಈಪರ್ವ ತವು ಗೈರಿಕಾದಿಧಾತುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆ ದ್ದ ಗ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿರುವ ಮತ್ತೂ ಗಾಲ 
ಯಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ದೊಳಿಯನ್ನು ಬಿಡುತರಿಥೆ (೭೩ ಇದ್ದಡ ಪರ್ವತಜಳಿಗಳಾದಕ್ಕೆ ಸವ ರ್ವತ್ರ)ಫ್ರಫ್ಪಿಸಿ 
ರುವ ಮತ್ತೂ ಒಲೆಗಳಿಲ್ಲದ ಮಹಾಮನೋಹರ ಮುತ್ತುಕದಗಿಡಗಳಿಂದ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತರಿನೆಯೋ ಭಿನೋ ವಂ 
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೧೨ ` ಟೀಸಾತಾತೃ ರ್ಯ ಸಹಿ ತಶ್ರೀಮದ್ರಾ ಮಾಯಣೆ. 


ಮಾಲತೀಮನ್ನಿಕಾಷ ಪಂಡಾಃಕರವೀರಸುವುಪ್ಲಿ ತತ | ಮಾಧವೊ(ಗಂಧಫೂರ್ಣಾಕ್ಮ ಕುಂದೆಗುಲ್ಕಾತ್ಕಸರ್ವಕಸ । 

ನ ಕ್‌ ವಂಜಲಾವಳುಲಾನ ಧೃಥಾ | ಚಂಪಸಾಸಿ ಸ್ಲಿಲಸಾಕ್ಕ ಶೈವನಾಗೆ 'ವೃಷ್ಷಾಸ್ಸು ಕುಪ್ಪಿ ತ್‌ ನೀಪೆಕ 
ಸೆ ಿವಖರ್ಜಾರಾಶ್ಕ್ಯ ಸುಪುಪ್ಪಿತಾಃ | ಲೊಧ್ರಾ)ಕ್ವ ಗಿರಿವೃಷ್ನೆ ಮೆಸಿಂಹಳೆಸರಪಿಂಬರಾಕಿ | ಅಂಕೊಲಾಕ್ಚಕು 
ರಂಬಾಕ್ಷ ಪ್ರ ಸ್ವಪೂರ್ಣ ಕಾ; ಪಾರಿಭದ್ರ)ಕಾಃ | ಚೂತಾಃಪಾಟಲಯಕ್ಸೆ ಕ್ವ ವಕೊನಿದಾರಾಕ್ಮ ಕ್ವಪುಪ್ಪಿತಃ। 1 ಮುಚುಳಿಂದಾರ್ಜ್‌ 
ನಾಕ್ಟ್ವವದ್ಯಶ್ಕಾಂತೆಗಿರಿಸಾನುಷು । ಸೆತಕೊದ್ದಾ ಲಸಾಕ್ವವತಿಶೀಪಾಕಕಿಂಕುಪಾಧವಾಃ | ಕಾಲ್ಯಾಲ್ಯಾಕಿಕಿಂಶುಸಾಕ್ಯ್ಯ 3 
ವರಕ್ಲಾಾಹುರವಕಾಸ ಸೃಥಾ | ತಿನಿಕಾನಕ್ತ ಮಾಲ್‌ ಚಂಡನಾಸ್ನ ವೌದೆನಾಸ್ತಥಾ (೪.೭|| ಫುಪ್ಪಿತಾನ್ಬು ಖಿ ೈತಾಗ್ರಾಃ 
ಭಿರ್ರತಾಭಿಕಸರಿವೆಖಿ, ಆರ್ತೌ | ದು ತ್ರಮ್ಮಾಪಕ್ಯಹಸೌಮಿತ್ರಪಂಪಾಯಾರುಚಿರಾಬಹೂ ಪ್ಲ ವಂತವಿಕ್ಷಿಪ್ತ 
ರತ ಸನಭ ಕದ ತಸ್ಮಾ ಲತಾಸ್ಸಮನುವರ್ತಂತೆಮತ್ತಾಅವವರಸ್ತಿ ಸ್ತಿ )ಯಃ 1/01 ಪಾದಪಾ 


ಕತೆ 
ಜ 


ರುವ, ಸರ್ವತಕಿ-ವನಿಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ರಮೆ KY (ಕ-ಮಸೋಡಕಮಾದ ಕೇಸುಕ್ಕೇಕಿ-ಮುಶ್ರು ಸಗದಹುಪೋಸಳಾದ. ಪ್ರದೀಪ ಇವ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತವೋ 
ವಿಂಐಂಶಿವೆ |2| | ಜಟ ಚ ಧಶದನ್ಲಿ ಹುಟಿ ಆರುವ, ಸಂಸೆಕ್ರಾ ಇ ಕಿ-ಜರಸ್ಸುನವಾಗಿ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವೆ, ಮಧು ಸಂಧಿವಕಿ-ಮೆ 
ಸರದರ ದರಾ ಸನಯತ್ಸ, 'ಮಾಲಶ್ಲಿಮಲ್ಲಿಕಾಪಂಡಾಕಿ-ಜಾಜೀಗಿಡಸಳ್ಳ ಮಲ್ಲಿಸೇಗಿಡಗಳ್ಳ ಸಮೂಹಸಲಳ್ಳು, ಕರನ್ನೀರಾಸ್ಷ-ಸೇಣಿಸಲುಗಿಡೆಸಳ್ಳೂ, ಫುಪ್ಮಿ 
'ಶಾ$-ಹುವಬಿಜಿ ಒನೆ. ಕೆತಕ್ಕಕಿ-ಸೇದಿಗೇಗಿಡಸಳ್ಳು, ಇಂಧ.ವಾರಳ್ಥ್‌-ಲಕ್ಕಿಫ್ಲೀಗಿಡಸಳ್ಳು, ವಾಸಂತ್ಯ $ೆ-ನಂಡಿಸುಲಗಿಂಜೇಗಿದೆಸಳ್ಲ, ಸುಪ್ರನಿ -ಶಾ;-ಬಹಳ 
೪» ಹುನ್ಸೌಸಳ್ಳನ್ಬು ಬಿಟಿ ನೆ. ಸಂಧಪೂರ್ಸಾಸ್ಟ್ರ- ವಾಸನಿಂತುಂದ ತುಂಬಿಸುವ, 'ಮರಾದವ್ಯಕ್ಮ್ಮ. ~ಸುಲಸೆಂಜೀಖಳ್ಲಿ ಸಳ್ಗೂ ಸವನ್‌8-ಸರ್ವೆಪ್ರ ಜೇಕಗಳ್ಳನ್ಲಿರುವೆ: 
ಕುಂದಸುಣ್ಯಾಕ್ಸ -ಸುಂಡುನ ಮುಲ್ಲಿಸೇಗಿಡಗಲ್ಲ ಸೊಡೆಸಳ್ಳೂ, ಚೆಕಿಬಿಶ್ಬಕಿ-ಬಿಲ್ಸಲದ ಮರಸೆಳ್ಳೂ, ಮಧ ಇಲ್ಟೇಕಿಸಲೂ ಬಾ 
ವಂಚೀಗಿಡಸಳ್ಳೂ. ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ವಕುಳ್ಯಚ್ಚ-ಹನಲ್ಲದ ?ಡಸಳ್ಳು, ಚಂಪ ಕಾಸ್ಟ -ಸಂಪಿಸೇ?ಡಸಳ್ಳು. ನಿಂಫ್ಚೆ $ನ-ಶಿಲಕಗಿಡೆಸಳ್ಳು ನಾಸಪ್ರಾಕ್ಷಶ್ಚ. 
 ರೆಹೊನ್ಸೇಸಿಡಗಳ್ಳು. ಸುಪ್ರಪಿ ತಕ-ಸಂಚಾತಹುವ್ನಸಳ ನಸಳಾ?ನೆ 6 ನಿಷ್ಟ -ಈಚಲುನುರಸಲೂ, ವರಣಾಶ್ಚೆ ಸುತ್ತಿ ಖ 
ಜರರಸ್ಟೆ-ಉಜರರ್ಜಾರದ?/ಗಗಳ್ಳೂ, ಸುಫ್ರೆಸಿ ಠಾಕಿ-ಐಡಳ್ಲ ಫುವ, ನಿಗಳನ್ನು ಬಳೆ” ಟ್‌ ಸೆದ್ರೈಕಾ -ತಳವರೇಬಳಿ ಸಳ, ನೀಲಾಳೊಕಾಸ್ತೆ-ಅ' 
ಸ್ಯೋಕಮ್ನೌಕಸಳೂ ಫುಬ್ಲೀಶಾಕಿ-ಹುವು; 7೪೦ ಬಿಟಿ ್ವರುವಸಳ್ಳಾಗಿ, ಉಂಕೊಥಂತೆ-ಕರಗೊಳಿಸುತ. ಕಿನೆೊ ಸಿರಿಪ್ರುಪ್ಮೈ ಮು-ಜಿಟಿ ಟರ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ, 
ನಿಪ ಹೃತೆಸುಪಿಂಚರೀಕಿ-ಸಿಹೃದ ತಶೆಕೂದಲುಸ್ಕಂತೆ ಹಚ ಚ?ರುವುಗಳ್ಳಾದ, ಶೊದಾ ಲ ೨ಕ್ಷ-ನುದ್ದಿ (ಗಿಡಸೆಛಳ್ಗೂ, ಆಂಕೊಲಾ ಇ್ರ-ಆಂಕೋಕೇಕಿ ನಸಲೂ. ಕು 
ರಂಟಾಕ್ಷ ಗೊರ! ಕಂಟೇಗಡ್ಸಛಳೂ, ಪೊನಃ ನಃ-ಕಾಶಿ-ಬೂರಸದೆ ಮರಸಳ್ಳೊ ವಾರಿಥದ ಬ್ರಾನ ಬೇವಿನನುರಸಳ್ಳೂ, ಚೂಶಾಕಿ-ಮಾವಿನಮರಸಳ್ಳೂ, ಬಿಟಿ 
ಸ್ಟೆ-ೌಡೀಗಿಸಸಲೂ, ಕೊನಿದಾರಾಸ್ಟ್ರ-ಕಂಚೆವಾಳದ ಗಿಡಸಳೂ, ಪುಶ್ಪಿ ಶಾ$-ಸಂಚಾತಪುವ ಗಳುಳ್ಳ ವಗಳಾಳಿವೆ 9 ಮುಚುಳಿಂದಾರ್ಜುನಾಸ್ಸ್‌ ಸೃವ- 
ಶೇಂಕ್ಳೇಗಡಸಳ್ಳೂ ಅರ್ಜುನನ್ಪಾಕಗಳೂ. ಿರಿಸಾನುವಂ-ಪೆಟ್ಟಿ ದ ರುರಿಸಲ್ಲಿ. ದ್ರಾಶ್ಯಂಂಶೆ-ಕಾಣಲ್ಪಶುಶ್ರ ಪೆ. ಕೆತಕೊದ್ಬಾ, ಕಸೆ [ಸ-ಕೇತಕೇಡ 
ಸೊ ಚಳ್ಚೇನುರಗಳೂ. ಕಿರಿವಾಕಿ-ಬೆಟಿ ಎದೆ ಮಂಿಸಸಿಸಸೂ, ಕಿಕುವಾಕಿ-ಅಸರುಗಿಡಸಳೂ, ಥಾಕಿ-ಕಸ್ನ ಶೀಗಿದಗಳೂ, ಕಾತ್ರಲ್ಯಕ-ಬೂರ್‌ದ 
"ಮರಗಳೂ, ಕೆಂಕುಕಾಜ್ಞೆ :ವ-ಮುತು ಸು ಸದಸಿ, ತಥಾ-ಹಾಗೆಯ್ದೊ, ರಕ್ತಾ$-ಕೆಂಬಾಗಿರುವ, ಕಂರವ! ವಕಾ$ಿ-ಸಗೋರೆಂಟೀಗಿಡಸಳ್ಳು, ಶಿನಿಶಾಃ-ಹುಲ):ಶೀ 
ಮರಗಳೂ. ನಕ ನ ಸ್ಟ -ಬಿಳಾ್ಸೀದಮರಸಲ್ಲ ಭೇದಗಳ, ಚಂದನಾ ಇ8-ಕ್ರೀಸಂಧ್ಭದ ಮರಸಳ್ಳೂ. ಶಥಾ-ಹಾಗೆಯ್ಲೇ ಸ್ಪಂದನಾಕಿ-ನ್ರುಕ್ಷನಿಕೇವಸ 
ಳೂ, ದ್ರಾಶ್ಯಂತೆ. ಕಾಣಲ್ಪಷುತ್ತ ಔ |1-0/| | ಜೆನ್‌ ಮಿತ್ರ ಎಕ್ಕೆ ಲತ ನೊ, ಪಂಬೀಯಾ 8-ನಂವೀಧವಿಯೆ. ಇಹ-ಈ ಕೀರದಲ್ಲಿ. ರುಚೆರ್ಕಾ-- 
ಮ ದ ಬಹೂ-ಅಕ್ಷೇಕಸಲ್ಲಾದ, ಪ್ರಸ್ತ ಶಾಸ ಜಿ ರುವ ತುದಿಗಳುಳ್ಳ, ಅಶಾಭಿ॥-ಖಳ್ಲಿ ಸಳಿಂದೆ, ಪರಿನೆನ್ಲ ಛರ್ತಾ-ಸುತ್ತಿ 
ಫೆ: ಳ್ಳಲಟೊ ಫು ಫುನ್ನಿ ವಿರ್ಶಾ-ಸಂಜಾತಪುದ್ಪಸಳುಳ್ಳ Ye ದ್ರಾಮಾ-ನ್ರುಕೆಸಳ್ಗನಮ್ಬು, ಸಕ್ಯು-ನೋಶು ' vs] ವಾಶನಿಕಿವ ಪೃನಿಟರ್ನೀ-ಫಾಳಿಂಯಂದ, 
ಜನ್ತಿಸಳುನ ಅ. ಕೊಂಪೆಸಳುಳ್ಳ, ಗದ ಗ ಯೇಥಾವಕ್ಟ 9, ಗದ್ದ ಇರ್ಮಾರರ್ಮಾ-ಈ ಜಾ ಗ ಳು, 


ಬಂತಿವೆ ' ಮತ್ತೂ ಸಂಪಾನದಿಯತೀರದಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟ ದ ಒಂದೆಕ್ಕೊಂದುನೇಕಿರುವ ಮಹಾಮನೋಹರನಾದ ಮಾ 
ಲತೀಮಲ್ಲಿಕೆಗಳ ಸಮೂಹಂಗಳೂ ಕ್‌ರವೀರವೃ ಶ್ಲಂಗಳ್ಕೂ ಗೇದಿಗೇಗಿಡಗಳೂ, ಲಕ್ಯೀಗಿಡಗಗಳ್ಕೂ ಗುಲಗಂಜೇ 
ಗಿಡಗಳೂ, ಮಹಾವಾಸ ಸನೆಯುದ್ಯ ದುಂಡುಮನ್ಸಿಗೇಗಿಡಗಳೂ ಬಿಲ್ದಾಲದಮರಗಳೂ; ಇಪ್ಟೇಮರಗಳೂ, ನರುರಂ 
ಜೀಗಿಡಗಳೂ ಮತ್ತೋಚೆಂಕುಕ, ತಿಲಕ ನಾಗು ನೀಸು ವರಣ್ಕ ಖರ್ಜಾರ, ಪದ್ಯ, ನೀಲಾಕ್ಟೋಕ್ಕ ಲೋಧ್ರ) 
ಆಂಕೂಲ್ಕ ಕುರಂಟ, ಪೂರ್ಣಕ್ಕ ಪಾಠಿಭದ್ರಕ್ಕ ಚೂತ, ಪಾಟಿ, ಹೋವಿದಾರ, ಮುಠುಳಿಂದ, ಅರ್ಜುನ ಸ್‌ 
ಬಿವುಗಳ 3 ಇದಲಾದ ವೃಹಂಗಳು ಪರ್ವತದಜರಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿವೆ ಮತ್ತೂ «ಪುಂಜಾತಪುಪೆ ಸಿಂಗಳುಳ್ಳ 
ಶೇತಕ್‌, ಉದ್ದಾಲಕ್ಕ ಶಿಷ್ಠ ಕಿಂಶುಪ್ಯ ಧವೃ ಕಾಲ್ವಲಿ, ಸೌಂಕುತ್ತ ಕುರವಕ್ಕ ತನಿಕ, ನೆತ್ತಮೂಲ, ಚಂದನ, 

ಸ್ಪಂದನ «« ವಿಂಬಘನ್ಯ ತ್ತ ವಿಕಪಗಳನ್ನು ನೋಡುವವನಾಗು, v೩ ವಿಲ್ಫೆ ಲಕ್ಷ್ಮ ಇನೆ!ಗಾಳಿಯಿಂದ ಸಂಚ 
ವಿಸಲಟ್ಟಿ ್ಸ ಕ್ಟ ಕೊನೆರಂಬೆಗಳುಳ್ಳ ಈ ಹವೃಕ್ಷಂಗಳನ್ನು ಲತಾವಿಕೇಪಂಗಳು ಮದೋನ್ಮತ್ತ ರಾದ ಅಂಗನಾಮಣಿಗಳಂತೆ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, 2೫ಸಿ Collection. 
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ಸ್ರಿವಿನರಧಾರರಡೆ ಪ್ರಥಮಸ್ಸರ್ಗ॥& ೧೩, 


ತ್ಪಾದೆನಂಗರ್ಟ್ಯ್ಯಕ್ಳೈಲಾಜ್ಛೈ [ಲಂವನಾದ್ವೇನಂ,ವಾತಿನೈ ಕರಸಾಸಳ್ವಾದಸ್ಸಂವೊದಿತಆವಾನಿಲೇ೫॥ ಸೆಚಿತೃರಾಗಪ್ರಕು 
ಸುಮಾಪಾದೆವೂಮಧುಸೀಧಿನು | ಕೆಚಿನ್ಬುಕುಳಸಂಖೀತಾಳ್ಯಾ ಸಿಮನರ್ಣಾಅವಾಬಭುಕ ॥/೬(| ಅದಂಮೃಷ್ಟ 
ಮಿಡೆೇಸ್ಯಾದ:ಪ್ರಭುಲ್ಲವಿ-ದವಿ೨ತ್ಯಪಿ | ರಾಣಮತ್ತೊಮಧುಕರಃಕುಸುಮೆಪ್ಪೊವರೀಯಶೆ ||೪2'| ನಿರೀಯಪ್ರು ನರು 
ತೃತ್ಯೃಸಹಸೂನ್ಸ್ನೊತ್ರ)ಗ 'ಚ್ರೈತಿ 1 ಮಧುಲುಬ್ಯೋಮಧುಕರಃನಂಪೊತೀರದ್ರು ಮೆಪ್ಪುಸೌ (೪ ಇಯಂಕುಸುವು 
ಸಂಘಾತೈರುಪಸ್ತಿ ರಾ ಸುಖಾಕೃ ತಾ | ಸ್ಥಾಯಂನಿಪತಿತ್ಸೈರ್ಯೂ ನಮಿತ್ಸಯನೆಪ್ರಸರೈೈಕಿವ ೪೯ ವಿವಿಧಾವಿವಿಧ್ಯೆಃ 
ಪ್ರಪ್ಟೈಸ್ಟೆ ಶಿರೆವನಗಸಾನುಷು | ವಿಕೀರ್ಣೈಃಪೀತರಕ್ಲಾ: ಓಸಾಮಿತ್ರಪ್ರಸ್ತ ರಾಸಸೈ ತಃ $೯೦1 ಹಿಮಾಂತೆನಕ್ಸ 
ಸಡಿಮಿತ್ರೆ ದಪಾ ಟಾರಲುದ್ಟ ಸಜನ ol 'ಪುಪ್ಪವ ಮಾನೆಹಿತರವೆಸ್ತ ಬವ ಸುನಿತ ತಾಃ | |, ಆಯ್ದಾಯ ತಡ 


ಮುಖಯ 


ವತ ಿ-ಮಡೋಪ್ರ; ತ್ರ ಶೈರಾದೆ. ವಂಸಿ, ಯಣವ-' ಕ್ರೇಮ್ಠವ ಇದೆ ಹೆಂಸ್‌ಕಂತೆ, ಪಾ ಸು ಬಾಡ ಖರುಕ್ತನೆ ಸ] ನಾ 
ವನವನ್ಸಿ, ಮ ಶರಾ ಓಟದ? ಗದರ60856ದ್ದ ಭಾವವಂ-ಮಠೊ ಂದುಗಿಡನನ್ಬುಕೂರಿತು, ಸೈಳಾತ-ಬಂದು ಜೆಟ್ಟಿ ೈದವೆಕೆಂತಂದ, 
ಸೇಲಂ -ನುಶ್ತೋ ರದು ಬೆಟಿ ಬ್ಲವನಮ್ಧ ಕುರಿತು, ವನಔ-ವನದಜೆಳೆಂಶಿ;ಂದೆ. ವನಂ-ಮೆಶ್ಲೊ ದು ವೆನವಂಕುರಿತ್ತು, ಸಚ್ಛ ೯-ಜಹೋಸುಶಿ ತಿ ರುವದು, ನ್ನೇಕರನಂ 
ಹಬ್ಬದ -ಅನ್ಟಕ ರನ್ನನ ಶಂತಮಾಡಿದೆಂಘಾಪನಾಗೆ, ಸಂತೊದಿಶೆಣವ-ಸಂಶೋವಗೊಿಡವನಂತೆ, ವಾಕಿ-ಬ್ಲಿಸುತ್ತ ಜೆ 1 ಕೆಚೆ5- ಕೆಂಪು, 
ಬಿ:ದವಾಕ-* ಹಗಳು. ಮುಥ್ಗುಸಂಧಿನಕಿ-ಮಕರಂದದವಾಸಫೆಯೆಂ್ಸಾನ PN ಸರಭ್ಯನ, ಕುಸುಮಾ $-ಶುಂಬಿರುವಹುಸ್ಟೇಸಲ್ಫುಳ್ಳ ಯೆ 7೪ ೨2. ಕಚಿಠ-ಕೆಲ 
೫ ಗಳು, ವಕು ಸಂನ್ಸೀತಾಕ-ಪೊಸ್ಸು ಸಳಿಕದ ವ್ಯವ ಸಳ್ಳಾಗಿ, ಕ್ಯಾಮವರ್ನಾಣವ-ಕನ್ನಿಖಣ್ಣಿಳ್ಳ ಗಳಂತೆ, ಆಬಭುಸಿ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತ 8 ೭ 
ರಳಸಮತ್ತೆ $-ಅಮುರಾಸದಿಂ ಮದಪೇರಿದ ಮಥುಕರಕಿ-ಭ್ರಮರ್ರಿ, ಇದಂ-ಈ ಡುತ್ಸೊ, ಮಮ ೊರಿ-ಮೆಫಿದುವಾಗಿಥೆ, ಇದಂ-ಇದು. ನ್ನದು-ರುಟೆಕರ 
ನಂದೆ, ಇದೆಂ-ಕ ಹುಸ, ಪ್ರಳ್ರಲ್ಲವಿತಿ-ಅರಳ್ಳಿಷೇವಿಂದು, ಕುನುಪಿಮು-ಹನ್ನೇಸಲ್ಲಿಯೆೋ, ಅನಶ್ಲೀಯತೆ-ಔತುಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಪೆ] ಅನಸೌಮಧುಕ 
ರತಿ-ಈ ಪ್ರೆಮರವು. ಸಂಭಾಶೀರದ್ರಾನಿಮು-ನಂಭಾನದಿಯೆ ಧಡಸಳ್ಳ್ಲಿರುವ ಗಿಡಗಳಲ್ಲಿ, ನಿಠ್ಲಿಯ-ಔತುಕ್ಕೊಂಡು, ಫುನ॥-ಮತ್ತು, ಉತ್ಸುಕ ಹಾರಿ: 
ನಹನಂ-ಜಾಸ್ರ್ರತೆಯಾಗಿ, ಅನ್ಯೂತ)-ಮತ್ತೊಂದುಶಶೆಯೆತ್ಸಿ, ಮಧ್ಯ: ಉಬ್ಬಕಿ-ಮಕರಂದೆರಸದಫಾನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತವಾಸಿ, ಸಚ್ಛತಿ-ಜೋಸುತ್ತ ಜೆ|1೧1[ಇ 
ಯೆಂಭೂವಿ: -5% ವನಭೂಮಿಯು ಸ್ಟ್‌ಯಂ-ತನ್ನುಮ್ಹೃಕ್ಕೆ ಠಾನೇ, ನಿವಶಿಶ್ಕೈ $-ಬಿದ್ದಿ ರುವ, ಕುಸುಮಿಸಂಫೌತ್ರೈ ಪ್ರಮ್ನೊಸ್ಳಕೆಂಗಗೆಳಿಂದ ಇಯವಪ್ರ) 
ಸ | ಶೈರಿವ-ಹಾತಿಸಿಸಳ್ಳಂ ಹಾಸುವಿಕೆಸಳಿರಿದಂತೆ. ಉಪಸ್ಸೀರಾ-ಹಾಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ದ್ದಾೌಿ, ಛಿ ಭಾಕ್ರಾಶಾ-ಸುಖಕರವಾ?ಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿಥಿ | ಜೆನ 
ಮಿಕ್ರಿ-ಎಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷೆ _ಣನ್ನೇ, ವಿನಿಧಾಕಿ-ನಾನಾಖೆಗಳ್ಳಾದ ಪ್ರಸ್ತ! ಮ ನಸಸೂನುಮ-ಹೆಜ್ಟದ ಒರಿಗಳ್ಳಲ್ಲಿ, ನಿಕೀರ್ಸೈ-ವಿರಚಲ್ಪ 
ಟ್ಟ ವಿನಿಫ್ಯೇ1-ನಾನಾಬಗೆಸಳಾದ, ತರೆ ನವು ಮೊಕಿ-ಅಪೇಡಂ ಸ್ಲಾಸಳೀದಕ್ಲೇ, ಪೀಶರಕಾ 8-ಹಸುತಾಗಿಯೊ ಕೆಂಬೀಸಿಯೂ, ಕೂಕಾಹಿ-ಮಾಡಲ್ಬಟ್ಟ IK 
ದೆ ಟಿ Ilo ಹೆಸರ ಮಿತ್ರಎಕ್ಕೆ ಲ ನೇ, ಹಿಮಾಂತೆ-ಹಿಮಂತಯತುವಿನ ಆಂತಕಾಲರಲ್ಲಿ, (ಅಂದರಿ-ವಸಂತಕಾಲದಲ್ಲಿ,) ನ್ರೌಕ್ಷಾಣಾಂ-ಗಿಡಸಳ್ಯ 
ಜೆಕೆಂಯಂದ. . ಫುಪ್ದೊಸಂಘನಂ-ಫ್ರವ, -ಹುವು ಸೆಳೆ ಸಂಭನಂ-ಉತ್ಸುತ್ತಿಯನ್ನು, ನಕ್ಳೊ-ನೋಡುನನನಾಸು |೦| ಪ್ರುಮ್ಪುಮಾಸಿಹಿ_ 
ಹಂಪ್ರ $ಸೆಳ್ಳಂ ಬಿಡುವ ನಸಂತಕಾಲದಲ್ಲಾದರೆ, ತರವಸಿ-?:ಡಸಳ್ಳಂ, ಸಂಘಿರ್ಮೂಠ-ನರಸ್ಸುರ ಸಂಬಂಧದ ಪೆಳೆಂಖಂದ, ಭ್ರಖಿ ನಠಾಕಿ-ಡುಮ್ಲೇಸಳ್ಳುಳ್ಳ ವು 
ಸಳ್ಳಾಗಿನೆ. ಹೆಲಕ್ಷ್‌ ಸಕ್ಕ ಲಕ್ಷ ವನೇ, ಎ ಬಾರ ತ ರುವವುಸಳ್ಳಾಗಿ ಕುನುನೊಕ್ತ ಂಸವಿಭಿವಾಹ್ಬು ನ್ನ 


ಅನುಸರಿಸಿ ಸಮಿಸಾಪಕ್ಯೆ' ಬರುತನಿವೆ ॥/೮॥ ಮತ್ತೂ ಅವನದೆ ಒಂದುಗಿಡದಿಂದ ಮತೊ ಂದುಗಿಡನ 
ನ್ಲೂ ಒಂದುಬೆಟ್ಟ ಮತ್ತೊ ಂದುಬೆಟ್ಟ ವನ್ಸ್ಟೂ ಸಹಾಕುರಿತು ಪೋಗುತ್ತಾ, ಅನೇಕನಿಧವಾದ "ರಸಗಳನ್ನು 
ಪಾನಂಸ್ಟೈಯ್ಫತ್ತಾ ಬಂತೋ ಇಟ 'ೀಸುತಕಿದೆ 1/೫1 ಇದಲ್ಲದೆ ಕೆಲವ ೈಹ್ನಂಗಳು ಗ 
ಸನೆಯೂ ತುಂಬಿದಪುಪ್ಪಗಳೂಸಹಾ ವುಳ್ಳವವಾಗಿವೆ, ಮತ್ತು ಕೆಲವೃ್ಷಂಗಳಂ ಮೊಗ; ಗಳಿಂದ ಮ್ಯಾಪ್ಲವಾಗಿ ಫ್‌ 
ಪ್ರುಬಂಣವುಲ್ಳವನಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯು ತರಿವೆ ॥೪೬॥ ಮತ್ತೂ ಮಹಾಅನುರಾಗವುಳ್ಳ ದುಂಬಿಯು » ಈ ಸ್ರುಪ್ಪವು 
ಮಹಾಮೃ ದುವಾಗಿಥೆ, ಬಹುರುಚಿಕರವಾಗಿಥೆ, ಅರಳಿದಂಥಾದ್ಸಾ ಯಿತು ವಿಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂದು ಔತುಕೊಳ್ಳು 
ವದು ಗು ಪಂಪೊನದಿಯತೀರವಲ್ಲಿ ಮಳಕರಂದದನ್ಲಿಆಳೆಯಿಂದ ಔತುಕೊಂಡಿದ್ದು ಫುನಃಅಲ್ಲಿಂದ ಹಾ 
ಕ ಮತ್ತೊಂದುಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತರಿಫೆ ॥೧/॥ ವಿಲ್ಫೆ ಲಘ ಕ್ರ್ರಿಣನೇ ಈಭೂಮಿಯು ತನ್ನಪ ತ್ರಾತಾ ನೆಲದಲ್ಲಿಬಿದ್ದಿ 
ರುವಫುಪ್ಪ ೦ಗೆಳಿಂದ ಹಾಸಿಕೆಗಳಿಂದ ಹಾಸಲ ಿಟ್ಟಂತೆ ಬಹುರಮ್ಯುವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಧೆ ರಾ! ಮತ್ತೂನಾನಾವಿ 
ಧವಾದ ಗ ಬೆಟೆ ಕೈಗಳಲ್ಲಿರುವ ಜರಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿರಚೆಲ್ಪಟ್ಟೆ ನ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಅನನ ಗಳಿಂದರೆ ಹಸರಾಗಿಯೂ 
ಸೆಂಪಾಗಿಯೂ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ವಿರುವವನ್ಳೈ 1೯೦! ವಿಲ್ಫೆ ಸುಮಿತ್ರ) ಪುತ್ರನಾದ ಲಹ್ಮಶ್ರಣನೆ ನೆ| ವಸಂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೃ 
ಕ್ಷಂಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪೂಪುನ, ನ್ನಂಗಳೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೆನ್ನು ನೋಡುವನನಾಗು, ಸಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಗ ಪಸ್ಸ 


ಕ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಣೆ 
ಕೆ ಗೌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


೧೫ : 'ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮಪ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಪಾನ್ಫೊನ್ಯೊಂನಗಾಪ್ಸೆ| ಟ್ರಿಡನಾದಿತಾಃ । ಈುಸುಮೊತ್ತ ತ,೦ಸವಿಟಪಾಃಕೊಭಂತೆಬಹುಲಹ್ಶಣ 1೯-೦ ಭಿನಕಾರಂಡ 
ವಃೀವಿಗಾಹ್ಯಸವಿಲಂಕುಭಂ | ರಮತೆ ಕಾಂತಯಾಸೂರ್ಧಂಕಾನಮುಮುಡಿ ್ಸೀಷಯರ್ನ್ಯಾ 31 ಪ್‌ ಕಿನ 
ಸು,ಯದಿದಂರೂಪಮೆವಂಮನೊಹರಂ | ಸ್ಥಾನೇಜಗತಿನಿಖ್ಯಾತಾಗುಹಾಸ್ತ ಸ್ಮಸ್ಕ್ಯಾಮುಹೊರಷುಾಃ 11 ಯೆದಿದೃ 
ಕೃತಸೂಸಾಧ್ವೀಯದಿಚೆಹವಸೆನುಹಿ | ಸ ಸ್ಪೃಹಯೆಯಂನಕಕ ಠ್ರ)ಿಯನಾಯೊಧ್ಯಾಯ್ಕೌರಘೊತ್ತ, ಷೆ ೯೫ ನಶ್ಯ 
ವಂರಮಣ್ಣೀಯೆಮುಕಾವ್ಯಲೆಮುತಯ”ಕಾಸಹ' | ರಮತೊಮೆಭವೆ ಚ್ಕ್ವೆ ತಾ ನಸ್ಪ 8ಹೌನ್ನೆಷುನಾಭವೆ 1೯೮1 ಅನಿಾಾ 
ಹಿನಿನಿಧ್ಛೈಃಫುಷ್ಪೆ ತಸ.ರವೊರುಚಿರಚ್ಚದಾಃ I ಫಾನನೆಸ್ಮಿನ್ಬಿನಾಕಶೀತಾಂಭಿಸ್ಸ ಮುನ ನನ್ಣುದಯಂತಿಮೆ 1೯೭1 ಪಕ್ಳು 
ತ ನಾಸಾಮುತ್ರಪ್ರವೈ ರಾಯುತಾಂ | ನ್‌ ಕನ: ಟಿತಾಂಕಾರುನಲಂಟೆನಿತಾಂ ಪ ಮೈಕ್‌) 


ಮದುಮ ಬವ ಹುಮಬುಎವದಿಯಬು ಬಯಸು ಮುಸಾ, 


ಹುವು ಲ್‌ಕೇ ಭೂದ್ಯಣನಾಸುಳ್ಳ ಕೊಂಡಿಗಳು ಸ 'ಖಹು-ಬಹಳ್ಳವಾಗಿ, ಗಳು. ಆ ನಂ-ನರಸ್ಸುರನಾಗಿ, ಆಹ್ನೇಯೆಂತಣನ.- 
ಘರೆಯುತವೋ ವಿಂಖಂತೆ. ಳೊಥಂತೆ-ಪ್ರ ಕತಿಸುತರಿನೆ 1F-o ದವ್ಯ ಈ, ಕಾರಂಜಾ 8-ನೀರುಕೋಳಿಣೆ ಕ 

ದೆ ಳಿಯೆಂಬ, ಸಶೀ-ಸಕ್ರಿಯು, ಸುಳಂ-ನಿರ್ನಾಲ 
ಮಾದ್ಯ ಸರಿಲಂ-ಉಪಕವನ್ನು, ನಿಗಾ ಇಹ್ಳ-ಪ್ರ ಫೇಸ, ಕಾಂಶಯತಾ ಸಾರ್ಥಂ-ಜೆಂಕಕಿಯೊಡಸೂಡ. ಮಮ-ನನಿಸೆ ಕಾಮಂ-ಮನ ಥೆನನಂೂ ಉಕ್ಕಿ ಗ 
ಯನ್ನ ನ-ಅಭಿವ್ರಾದ್ಞಿ ಸೊಳಿಸುವನಂಶೆ. ರಮಶೆ_ಕ್ರೀಡಿಸುಸುತ್ತ ಜೆ ರ್ಲಕ ಯಧಿದಂ-ಉರಾವ ಫೂ, ರೂಪಂ- ಈ ಸಂಘಾಂಘದಿಂದ ಎ ಆಕಾರವೋ. ದ 
ಹಾಕಿನ್ಯಕಿ-ಸಂಗಾಕದಿಯ್ದ. ರೂಪಮಸಿ-ಆಕಾಃ ವೂ, ಬಿವಂ-ಈ ಪರಿಯ, ಮನೋಹ-ಂ- -ರಮ್ಮವಾಳಿ ಥೆ. ಶಸ್ನ್ಯಾನ-ಆ ಸೇ ಸಾಕದಿಯ್ಸೆ ಮನೊರನ್ನಾ್ಳ 
ಕಮ್ಜೇಸಳಾದ, ಸುಣಾಕಿ-ಸುಣಸಳ್ಳು, ಜಸಕಿ-ನ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ. ನಿಬ್ಯಾಕಾಕಿ-ಪ್ರ ನಿವ ವಾದನ 1೯೪] ಹೇಭೂತ್ರ ಮ- ನಿತ್ಯೆ ರಥಿುಕುಲಕ್ತೀ ಮೃಧೇ, ಸೂಧ್ದೀ- 
ಪಶಿವ್ರಶೆಯತಾದ, ನೊ-ಆ' ಸೀತಾಷೇವಿಯು, ನಂತದ ನಲ ಟ್ಯವಕ್ಳೇ ಆದಕೆ, ಇಹ-ಇಲ್ಲಿ, ವಸೆಮಹಿಯೆದಿ-ಇದ್ದ ಎಕೇ ಆದಕಿ. ತಕ್ಕ ಪ್ರಾಯ-ಇಂ 
ದ ಸದವಿಸೋಸುಸ, ನಸ್ಸೂಹಯೆಯಂ-ಅಫೇಶ್ಲಿಸಲಾಕೆನು, ಅಯೊಧ್ಯಾಯೆಸ್ಯ-ಆಯೋಘ್ಯಾ:ಟ್ಟಿ ಣತ್ಕೋಸ್ಥರ ನಸೊಕದಿ. ಯಂ-ಆಜೇತ್ರಿಸಲಇಕೆ 
ಎ ೯ ಬಿನಂ-ಈ$ ಪರಿಂರರಾಔಿ, ರಮಣೀಯೆದು-ಮನೋಹರವತಾದ. ಸಾಶ್ಲೇಕೆಮು-ಹ ಬ್ಲ ದಿರುವ ಸ್ಪೋಸಲಲ್ಲಿ ತಯಾ. ಸಹ_ಆ ಸೀತಾಶೇನಿ 
ಯೊಡಸೂಡ್ಗ ರನುತಕಿ-ನಿಹಾರಮಾಡುತ್ತಿ'ರುವ: ಮೆ-ವಿಕಸೆ, ಚೆಂತಾ-ಲಶ್ಟೋಚನೆಯು, ನಥವಶ-ಇಲ್ಲವಿರ್ರುದು, ಆಫ್ಸೆವೊನಾ_ಮಠು ಇಶರ ಬ್ರಹ 
ಶೋಕಾವಿಸಳ್ಳಲ್ಲಾ ಡರೂ, ಸ್ಪೂಹಾ-ಆಬ್ಲೇಕ್ಷೆಯೆ, ನಧನೆತ-ಆಸದಿರುನದು [೫-೩] ಸಿ ನಿನ್ಯಾನನೆ- ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ಗಂಚೆರಚ್ಞ ದಾ ಸೃನೋಥನಮಾ 
ಸತ್ರು; ಲ್ಭ ಅನೊಶರನಕಿ-ಈ ಗಡಸಳ್ಳು, ವಿನಿಧ್ಛೇ$-ವಾನಾ ಖಸೆಸಲಾಪ ಪ್ರದ್ಟೆ ಹುತ್ತ ಸಳಂದ, ಕಾಂತಾಂನಿನಾ-ಮ ಡ್ಯ ಇದ ನೀತಾಫೇವಿಂಯಂ 
ಭಿಟ್ಟೈರುವ, ನ್ಹೆ-ಯೆನ್ನು. ಚೆತ್ರ ತ್ರಂ-ಮನಸ್ಸಿ ನನರ, ಉಪ್ಪ ಶ್ಯ್ಯಾರಂಯಂತಿ- ಭ್ರಾಂತಿ ಸೊಳ್ಳಸುವಂತೆ ಮಾಸುತವೆ [9 ಹೆನೌಮಿತ್ರೆ - ಬತ್ತೆ ಸಾಮಿಕಾಗಕುವ 
ರನೇ) ಕೀತಜಲಾಂ-ತಣ್ಣ, ಸಿರುವ ನೀರುಳ್ಳಿ, ಪುಮ ರಾಯುಶಾಂ-ಕಮಅಸಲ್ಳಿಂ ಕೂಪಿಕೊಂಡಿರುವ, ಚಕ್ರಮಕಾನುಚರಿತನಂ-ಚತ್ರುನಾತ ಸ ಪಶಿಸಲಸ ಸ ಸ 
ಚರಿಸಲ್ಪಚ್ಟ, ಕಾರಂಶನನಿದೆವಿಶಾಂ-ನೀರಕೋಳಿಸಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಲಿ ಕ ಇ್‌ಪ್ರೇ-ಕಾರಂಡ ಕ್ತಿಸೇದಲಳೂ, ಕಣ ಗ ಜಕ್ಕ ಎಲ್‌ ನಂಟ ಇತ್ತೆ7ಳ೦ಲೂ, 


ಸಂಪೂರ್ಣೂಂ-ತುಂಬಿರುನ, ಸಸ ಂ-ಕಾರು ಹಂದಿಸಳ್ಳಿ. ದಲೂ, ಚೆ ಸರಸಳ್ಳಂದ ಇ, ಸೇನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ- ಜ್‌ ಸಂಪಿನದಿಯಫುಇ. 


ರಹಂಬಂಧದಿಂದ ಸುಜಾತಲುಪ್ಪ ಂಗಳುಳ್ಯವುಗಳಾಗಿ ದುಂಬಿಗಳಿಂದ ರೋಂಕರಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಾ » ಕುಪ್ಪ ೦7೪ 1 
ಭೂಷಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳಿವುಗಳಾಗಿ, ಒಂದುವ ೈ ಹ್ರವನ್ನು ಮತ್ತೊಂಡು ವ ಸ ಹಪುಕರೆಯುತ್ತದ್ದೋ ಜೈ ಹೊಳೆ: 
ಗೆ 101 ಸ ೬೯೬೬ 8 ಪಶ್ಷಿವಿಕೇ ಪ್ರವು ಉದಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಕೆಂಗೈೈದು ಕಾಂತೆಯೊಡಗೂ 
ನಿಗೆಕಾಮವನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುವಂತೆ + ಸ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿ ಥೆ 1೯೩1 ಇಂಥಾಮನೋಹರವಾದ ಸ ಆಕಾಂವೂ ಈ' 

bn ಸಹಾ ಯನ ದಿಗೂ _ ಗಂಗಾಪಡಿಗೂಸಹಾ ಇರು ವಣೀಹೊರಠತು. ಅತಂನದಿಗಳಿಗಿಲ್ಲವೇ ಯಿ 

| ಲ 7೯೮! ವಿಲ್ಫೆರಥುವಂಕೊಳಿತ ತ್ರನ್ನೆ ನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೆ! ಮಹಾಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಅಸೀತಾದೇನಿಯು ಸಾಣಲ್ಪಟ್ಟ 
1 | ಹಳಾದರೆ, ಮತ್ತೂ ಅಫ್ಲಿವಾಸಂಗ್ಯೈಯ್ಯ್ಯೂತರಿದ್ದರೇ ನಾನು ಇಂದ್ರಪದನಿಯೆಂನಾ7ಫೀ ಆಯೋಧಾ ಸ್ಯಾಸಟ್ಟ್ವ ಹ 
! ನಾಗಲೀ ಬಯಿಸುವದಿಲ್ಲ 1೯೫1 ಮತ್ತೂ ಈಮನೋಹರವಾದ ಹುಲ್ಲುಬೆಳದಿರುವ ಪ್ರದೇಶದನ್ನಿ ಆ" ಸೀತಾದೇ 
ವಿಯೊಡಗೂಡಿ ಏಹಾರಮಾಡುತಶಿರುವ ನನಿಗೆಯಾವ ಆಲೋಚನೆಯ ಐಲ್ಲವಿರುಎಡು ಆದಕಾರಣ ಇತರವಾ 
ದ ಕ್ರ[ಹಾನಿಲೋಕಗಳನ್ಲಿಯೂ ಈೂಡಾನನಿಗೆ ಇಪ ಟ್ರಚಿತುವ ದಿಲ್ಲ 1೯೬! ಈಅರಣ್ಯುದನ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ವ್ರ 
ಲೆಗಳುಳ್ಳ' ಈವ ೃ ಶ್ರಂಗಳು ನಾನಾವಿಧವಾದ ತನ್ನು; ಪುಷ್ಪ ಗಳಿಂದ ಅಸಾಂತೆಯನ್ನ್ನ: ಗಿಡ ನನ್ನ ಪುನವನ್ನು ಭ್ರಾಂ 
ತಿಗೊಳಿಸುತವೆ ೬] ವಿಲೆ ಲಶ್ಷ್ಮಣನೆ! ನಿರ್ಮಲವಾದ ಉದಕವುಳ್ಳ ದ್ದಾ ಗಯ: ಈಪಲಗಳಿಂಪ ಯುಕ್ತ ವಾ 
pe ಗಿಯೂ, ಚೆಕ್ರುವಾಕಪಹೆಗಳಿಂದ ಸಂಚರಿಸಲ್ಲಟ್ಟ ದಾ ನ ಗಿಯೂ; ಜರ ಕ ವ್ಯಾಪ್ರ ರ್ರೈವಾಗಿಯ್ಯೂ. ಮ 
ಸ ಹೂ ಹಗ್ಗ ಳ್ಳವಳ4 ಸ್ಯುಃ ಗೆಗಳಿಂಡಲೂ ಸಧಾ ತುಂಬಿತುನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಈನಂಪೂನನಿಯನ್ನೋಡು 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


WA 


ಪವನಾಗು [೯1 ಈಪುಪ್ಕೈರಣಿಯಂ ಪಕ್ಷಿವಿಕೇಷಗಳಿಂದ ತಬ್ಸಾಯಮಾನವಾಗಿ ಹೊಳೆನದು ಮಹಾಸಂತೋ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
(-) ಪ್ರ = ಕಾಸ ಸ 
೦ಧಾ ಪೆ ಸ್ಪ ರ್ನಃ ೧ಜಿ 
ಕಿದ್ಕಿಂಧಾಸಾಂಡೆ ಪ್ರ) ಥಮಸ್ಸರ್ಗ 


ಚಕ್ಕ ಸಂಪೊರ್ಣಾಂವರಾಹೆಮೃಗನೆನಿತಾಂ vu! ಆಧಿಕಂಕೊ ಭತೆಪಂಪಾವಿಕೊಬದ್ದಿ ಕ್ಬಾಹಂಗ ಮೈ ೯।ನೀಪ 
ಯಂತೀವಮೆಕಾಮಂವಿನಿಧಾಮುದಿತಾದ್ವಿಜಾಃ | ಕ್ಯಾಮಾಂಚಂದ್ರಮ:ಖೀಂಸ್ಟ್ರಾ ೨ ತ್ಯಾಪ್ರಿಯಕಾಂಪದ್ಯನಿಭೆಹ್ಟಣಾ| 
ಪಕ್ಕುಸಾನುಮಚಿತ್ರೆಮಮ್ಮಗೀಭಿಸ ;ಹಿತಾಣಮೃ ರ್ಗ! ವಕಾಂಪುಸರ್ವ್ರ ಗಶಾಬಾಹ್ಯಾವೈದೆಕ್ಯಾವಿಂಹೀಕೃ ತೇ॥೧ ೮೧ 
ವ್ಯಥಯೆಂತೀವಮೆಚಿತ್ತ, ೦ಸಂಚರಂಶಸ್ತತನ್ನಠಃ | ಆಸ್ಕಿೀ೯ಸಾನುನಿರಮೊಹಿಮತ್ತದ್ಧಿಜಗ ರ್ಣ ಯ.ನಿತೆ lac. ಪಳ್ಳಿ 
ಯಂಯದಿತಾಂಕಾಂತಾಂತತಸ್ಪ 3ಸಿ.ಭನೆನೈಮ 1೧೦-೭0 ಜೀವೆಯಂಖಲುನೌಮಿಶ್ರಮಂಯ್ಯ ರ i 

ಸೆವತೆಯದಿವ್ಟೆದೆಹೀಪಂಪಾಯಾತಸವನಂಸುಖಂ।೧೦೩ಟ॥ ಪದ್ಮ ಸೌಗಂಧಿಕವಹಂಿವಂತೊಸವಿನಾಕೆನಂ 1 ಧನ್ಯಾಲ 
ಕ್ಷ ಶ್ರಿಣಸೆವೂತೆಪಂಪೊಪವನವಕಾರುತಂ 1೧೦೫೮॥ ಕ್ಯಾಮಾಪದ್ಯಸಲಾಶಾಹೀವ್ರ)ಯಾವಿರಹಿತಾಮಯಕಾ | ಶಥಂಧಾ 
ರಯತಿಪಾ)ರ್ಣಾಧಿವಕಾಜನಸಾತ್ರು ಜಾ 1೧0೫೬/ *ಿನ್ನು ವಶ್ನಾನಿರಾಜಾ ನಂಧರ್ಪುಜ್ಞ್ಯಂಸಕ್ಕಾವಾದಿನಂ 1 ಸೀತ 
ಪಕ್ಯು-ನೋತು Yl 1 ಪಂಘಿಾ-ಪಂಘಾನದಿಯು. ವಿಕೂಜ್ಜಕ-ಪ್ಲಧಿನತಾಡುತ್ತಿ ಕುವ. ವಿಹಂಸಮ್ಯೆಕ್ಷಿ-ರಕ್ಷಿಸಳಿಂವ, ಆಧಿಕಂ-ಜೆಜ್ಞಾಗಿ, ಕೊಥತೆ- 
ಜೊಳ್ಳೆಯುತಳಿಫೆ |೯| ಮುದಿಕಾ8ಿ-ಸಂಶೋಮಯುಕ್ಕಲ್ಳಾಡ. ವಿನಿಧಾಕಿ-ನಾನಾಖಸೆಸಳ್ಳಾದ, ಬ್ಲಾಜಾಕಿ-ಪಕ್ತಿಸಳ್ಳು, ಚಂದ್ರಮುಖ್ನಿಂ-ಚಂದಿರನೋ 

ಫಾದಿಯಲ್ಲಿಕುವ ಮುಖವುಳ್ಳ ಕ್ಯಾಮಾಂ-ಯ ವನ ಮಧ ಸ್ಥಳ್ಳಾದ" ಪದ್ವನಿಭಕೆಣಾಂ-ಕಮಲಸಳ; ತೆರದಿ ನೇಶ್ರಸಳುಳ್ಳ. ಶ್ರಿಯಾಂ-ಹೆಂಗತಿಯರಾದ 
ಸೀತಾಜೇಪಿಯನ್ನು, ಸ್ಫೂಕ್ಸಾ-ಸೃನಿಬಕೊಂಡಿರುವ, ಮೈ-ಯೆನಗೆ, ಕಾಮಂ-ಕಾನುನನ್ಸೂ: ಜೀನೆಯೇಂಶೀವ-ಉದ್ದೀಪನೆ ಇರಾುಃಪ್ಲೊ ಯೆಂ8080ೇ | 
ಚಿಕೆ 'ಮ-ಲಿಸ್ಟ್‌ ರ್ಯಕರಪಾಾದ, ನಾನುಮೆ-ಜರಿಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಮುೂಭಿಕಿ-ಹೇಣ್ಣು ಚಿಸರಿಸಳ್ಳಿಂದ, ಸಹಿರ್ತಾ-ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, 'ಮ್ಲಾಗಾಣ-ಚೆಸರಿಸ್ಗಮೂ; 

ಪಕ್ಳೃ-ನೋಡು ॥|೧೦೦|| | ಮತ್ತ ಪ್ಲೀಜಸಣಣಾಯುತೆ-ಮದನೇನಿದ ಸಕ್ತಿಸಳ್ಳ ತಂಡಗಳಿಂದ ಶೂಗಿಕೊಂಡಿರುವ, ರನ್ನೇ _ನುಥೋಹಕನಾದ, ಆಸ್ಲಿನ್ಸಾನ 

ನಿಕ ಜರಿಯೆಲ್ಲಿ. ಮಾಸಕಾಬಾಕ್ಷರ್ಯಾ-ಜಿಂತೆಸಳ್ಳಂತೆ ನೇತ್ರಸಳ್ಳಳ್ಳಿ, ಪೈಷೆಪಲ್ಯ-ಸೀತಾಪೇವಿಂಖಿಂದ, ವಿರಹೀಕ್ರಾತಂ-ನಿಯುಕ್ತ ವಾಗಿ ಮಾಕಲ್ಲಟ್ಟ 

ಮಾಂ-ಧನ್ಯುನು). ಪಕ್ಕ-ನೋಡು, ತತಸ್ಷ; ಶಿ-ಲ ರಾಯ 'ವ್ರಷೆಳೆಸಳಲ್ಲಿ , ಸಂಚರಂಶಕಿ-ನಂಚರಿಸುಕಿರುವ, ಮಗಂ ಜೀತೆಗಳು, ಮೆ-ನಕ್ಸಾ, ಚಿತ್ರಂ 
ವಂನನನ್ನು, ಪುನ$-ಬಂರಿಬಾರಿಸೂ. ವ್ಯಥೆಯಂಶೀವ-ವ್ಯಥೆಸೊಳ್ಳಸುವಂಶೆ ಕೋರುಶನೆ [[೧೦-೦]| || ತಾಂಕಾಂತಾಂ_ಆ ಜಿಂಶಿಯೆನಣ್ಣ, ಇಳ್ಳೇಯೆಂ 
ಯೆಜಿ_ಕಂಡಿದನನೇ ಆದಕೆ, ಕತ8-ಬಳಿಕ ಮಮ-ನನಿಗೆ, ಸ್ನಬ್ರ್ಯ-ಕೇವಸು, ಥವಿಶ-ಆಸುವದು [೧೦-೦[| ॥ ಹೆನೌವಿಸಕ್ರ-ಎಕೆ ಅಶೆ ೧ನೇ, ಸುಸು 
ಫ್ಯಮಾ-ಬಸ್ಗೆ ೀ ಮಫ್ಯಪ್ರ' 'ಶೇಸವುಳ್ಳ, ಮೈವೆಹೀ-ನೀಶಾಷೇವಿಯು, ಮಯತಾಸಹ_ನನ್ನೊಡಸೂಡಿ, ನಂಬೀಯಾಕಿ-ನಂಭೀಕದಿಯಂ, ಸುಖಂ-ಸುಖಕ 
ಮಾದ, ನನೆನಂ-ಫಳಿಯೆನ್ಲು: ಸೆವಕೆಯದಿ-ಸೇವಿಸಿದರೆ, ಚೀನೆಯಂಯಖುಲು-2ಮಕುನೆನದ್ದೈ ||೧ಂ8|| ॥ ಹೆಲಕ್‌ -ವಿಶ್ರೈ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣಕೇ ಧರ್ನ- 
ಪುಣ್ಯುನಂತರು, ಫದ್ಸಸೆ ಸಂಧಿಕವಹಂ-ಕಮಲಸಳ್ಳ ಕುಸಂಥವನುೂ ಇಹಿಸುತ್ತಿ ರುವ, ಕಿವಂ-ಕುಥಕರಮಾದ ಇೊಕವಿನಾಶನಂ-ದುಕಿಖ ಇರಿಹಾರಕ ಮಾದ, 
ಹೆಂಪೊಪವನನಾರುತಂ-ನಂಪಾನದಿಂಯ ಉಪವನ ಸಮೊನಜಂ ಹೊರಟ ಬಂದಿರುವ ಫಾಲಿಯನು), ಸೆನಂಕೆ-ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. |೧೦೫| | ಶ್ಯಾನರಾದ 
ಯೌಾನನ ಮಧ ನೆ ಳಾದ, ಪದವ ಇಕಂತ್ಲೇ-ಕಮಲದಳ್ಳಸಳ್ಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ನೇತ್ರಸಳಳ್ಳು, ಜನಕಃಶ್ರೃಚಾ-ಜನಕಪುತ್ರಿಯರಾದ್ಯ ಪ್ರಿಯಾ_ಹೆಂಡಿ 
ಯಾದ ಸೀಶಾಜೆನಿಯು, ಮಯಾ-ನನ್ನಿಂದ. ನಿರಹಿತಾ-ವಿಯುಕ್ಷ ಳ್ಯಾಗಿರುವಕಾರಣ, ನಿವಶಾ-ಸರಥೀನಳಾ?, ಬ್ರ್ರರ್ನಾ-ಭಿಾಣಸಳ್ಳನ್ನು, ಕಥಂ- 
್ಯಾಗೆ- ಧ್ಧಾರಯತಿ-ಫರಿಸುವಲ್ಲು ॥೧೦೫| | ಜನಸಂಸದಿ-ಜನಿಸಂಘಿದನ್ಲಿ ಸೀತಂಯಾನಹ-ಸೀಕಾಪೇವಿಯೊಸಸೂಡ ಕೂಡಿರುವ ಕನಿಸೆ, ಕುಕಲಮಠಿ- 


ಭಯುಕ್ತವಾದ ಪಳ್ಳಿಗೆಳು ಚಂದ್ರ)ಮುಖಖಶಾದ ಪುತ್ತೂ ವದ್ಯ್ರಸದೃ ವಾದ ನೇತ್ರೂಗಳುಳ್ಳ ಆ ಸೀತಾದೇಖ 
ಯನ್ನು ಸ್ವ್ರರಿಸುವನನಿಗೆ ಸಾಮವನ್ನು ಉದ್ದೀಪನಂಗ್ಫೆಯು ಪಂತ ಬೆ ೯೯1 ವಿಚಿತ್ರವಾದಜರಿಗಳಲ್ಲಿ ಚಿಗರಿ 
ಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಮೃಗಗಳುಕುಳಿತಿಪಿ, ನೋಡುವವನಾಗು, ಮತ್ತೂ ಮದವೇರಿದ ಪತ್ತಿಗಳತಂಡಗಳಿಂ 
ದ ವಣ್ಫಪ್ತವಾಪ ಈಜರಿಯಲ್ಲಿ ಸೀತಾಬ್ದೀವಿಯಿಂದ ನಿರಹವನ್ನೈ ಬಿಡ ನನ್ನನ್ನುವ್ಯೂಥೆಗೊಳಿಸುತರಿನೆ, ಅಪ್ರ) 
ಣಸಾಂತೆಯನ್ನು ನಾಸುನೋಡಿದವಸೇ ಆದೆರೆಸನಿಗೆಳುಭವುಂಬಾಗ:ವದು ಇಳಿದಿದ್ದರೆಉ-ಟಾಗಲಾರದು Ica-2 
ವಿಲ್ಪೆ ಸುಮಿತ್ರ)ಪುತ್ರನಾದ ಲ್ಷ್ಮಣನೆ! ಸಖಾಾಚೀನವಾದ ಮಪ್ಯಪೆ)ದೇಕಪುಳ್ಳ ಆ ಡೇವಿಯಂ ನನ್ನೊಡನೆ 
ಯಿದ್ದವಳಾದಕೆ ಈಮಂದಮಾರುತವುಸನಿಗೆ ಬಹುಸುಖಕರಶವಾಗಿರುವದು, ಇನ್ಲಿಸುಣ್ಯುವಂತರು ಪದಗಳಿಂದ 
ಮಹಾಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಮತ್ತೂ ಕೋಕಪಶಿಹಾರವಂ ಗೈೆಯು ನಿತವಿರುವ ಈಮಂದಮಾರುತವನ್ನುು ಸೇನಿಸು 
ಶರಿದ್ದಾಕೆ 1೧೦೮1 ಯೆೌವನವಂತಳಾಗಿಯೊ, ತಮಲಗಳೋಪಾವಿಯಲ್ಲಿರುವ ನೇತ)ಗಳುಳ್ಳವಳಾಗಿಯೂ, ಜನ 
ಕರಾಜನಪುತ್ರಿಕೆಯಾಗಿಯ ಇರುವ ಆದೇನಿಯು ನನ್ನಗರಿರುವಳಾದಕಾರಣ ಅಸೆಯುವಿಂತು ಪೂ ಇಂಗ 
ಫಂ ಧರಿಸ್ಸುವಳು 9 (ಢರಿಸಲಾಕಳೆಂದುಭಾವವು)ಿ ಆಸ್ಕಾನದಲ್ಲಿ ಜನಕಮಹಾಠಾಜನು ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷೇಮವೇ ಎಂ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


_ ೯೧61೧0: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 

೧೬ ಬೇೀಸಾತಾಧೆ ಶೈ ಗ್ರೂ ಸಹಿತ ಕ್ರಿ ಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 
ಯಾಜನಕಂಪೃಷ್ಟ *ಶುಶಲಂಜನಸಂಸದಿ 1೧೮೬1 ಯಾಮಾಮನುಗೆತಾಮಂದಂಪಿತಾ ತ್ರಪ್ರ)ವ್ರಾ? ಶತಂವನೆಂ. । ಸೀ 
ತಾಸತೃಥನಾನನ ನಿಯಶ್ಕನುಸಾವರ್ತತೆಪ್ರಿಯಾ' 1೧೦೫! ತಯಾವಿಹೀನಃಳೃಪಣಃಕಥಂಕ ಶ್ರಿಇಧಾರಯೆ | ಯಾ 

ಮಾಮನುಗತಾರ೯ಜ್ಯಾದ್ಧ ್ಲ)ನ್ಯಂವಿಗತ ಜೆತಸಂ ॥೧೦೪೮॥ ತಜ್ಜಾ ರ್ವಚಿತಾಥ್ರ್ಯಾ ಪ್ರಂಸಾಗೇಧಿಕುಭಮವ್ರಣಂ । ಅ 
ಪಶ್ಯತೊಮುಖಂತಸ್ಯಾಸಿ ನದತೀವಮನೋೊಮಮ 1೧೦೯೬! ಸ್ಕ್ರಿತಹಾಸಳ್ಯಾಅತರಯುತಂಗುಣವನ್ವುಧುರಂಹಿತಂ | 
ಮೈದೆಹ್ಸಾವಾಕ್ಯಮತುಲಂಕದಾಳಿೂ ಪ್ಯಾವಿ:ಲಹ್ಹ 85 15೧೦೮ ಪ್ರೌಪ್ಯದೆಃಖಂವನೆಕ್ಯಮಾಸಾಮಾಂಮನ್ಯ ಥರರ್ಕಿ 
ತಂ ॥ ನಪ್ಟೈದೇಖಿನಹೃ ಹೆ ಸ ವರಾಧ್ವೀಸಾಧ್ಯಭ್ಞಭಾವತ 1೧೧೧೮ ನು ವಕ್ಷ್ಯಾಮಿಸ *ಸಲ್ಯಾಮಯೊಧಾ ಗ್ಚಯಾಂ 


ಸ್ರಾನಾತ್ವಜ 1 ಶ್ತ *ಸ್ಪು ಪೆತಿವೃಚ್ಚ ನಥ ತಮನನ್ಟಿನೀಂ 1೧೧.01 ಗಜ ಲಥ ಕ್ರಿಣಸಕ್ಯುತ್ಯಂಭರತಂ 


ಸ ಜ್‌ ಹುಸ 6 ಬದಿಯಿಂದ 


ಕ ಸ ಎ ಬರ್ಟ್‌ ಧರ್ಮಜ್ಞ ರ-ಧರ್ಮಪರನಾದ, ( ಅಥವಾ-ಧರ್ಮ' 
ದ ಮ್ಸು ರಾಜಾವಂ-ದಕರಥೆರಾಯೆನಂ ಕುರಿತ ಪನ್ನುಎಕ್ಷ್ಯ್ಯಮಿ-ಯೇನಂನೇಲುನೆನು, 
ಸು -ಕುಸೆಲಂ-ಕ್ಲೇಮವನ; ಪ್ರಾಮ್ಮ ಆಕ-ಕೇಳಲ್ಲಟ್ಟಿ ವೆನಾಗಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ; ಈದಿ ನಿಕೇಮಣವಿಕಿವ ನಾದ, ಜಸಕಂರಾಜಳವರ-ಜನಕರಾಜನನುಸಿಕ:8ಿ 
ಶು, ಶೆಮ್ಮುವಕ್ಷಸ್ಸನಿ-ಯೇನುಜೇಳ್ಳುನೆಕಂ Ince} || ಫಂ -ತಂಜೆಯಾದ 'ಭಸೆರಧೆರಾಯನಿ ಂದೆ. ಪ್ರಪ್ರಾಜಿತಂ-ವನನಂಕುರಿತು ಕೊರಟಿ 
ಮಾಂ- ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಯಾ-ಯೋವ ಬೀತಾಪೇವಿಯ್ತು, ಮಂದಂ-ನೆಲ್ಲನೆ, ಸತ್ಸೃಥಂ-ಸನ್ತಾ ನ್ಯಾರ್ಸೇವಮ್ಮೂ, ಆಸ್ಕೂ ಯೆ- ಆಕ್ರಯಿನಿ, ಅನುಗಕಾ-೮ 
ನುಸರಿಸಿಬಂದಳ್ಳಪಾ. ಪ್ರಿಯಾ -ಯಮ್ಲೈಲಾದ, ಸಾಸೀಶಾ-ಆ ಸೀತಾಡೇನಿಯಂ, ಕ್ಷ್‌ನುವರ್ಶೆ-ಯೆಲ್ಲಿಭಾಸ್ಗೋ 1೧೫ ॥ ಹೆಂಕ್ಷೆ_೧-ಎಕ್ಸೆಂಕ 
ನೇ, 'ಉಾಜ್ಯೋತ-ರಜ್ಯದ ಪೆಳೆಲಖಂದ. ಭ್ರಮ್ಟ 6-ಬಿತಲ್ಪಪ್ಟೈ. ವಿಸತಣೆತನಂ-ನಿಹ್ನಲನಾದ ಹಾದಯನ್ನಲ್ಲ ಮರಾಲನೆನ್ಸುಕುಖ್ಯ. rT 
ಪೇವಿಯೆ, ಅನುಸಕಾ_ಅನುಸೇಸಿ ಹೊರಟ:ಖಂದಳ್ಕೋ ತಥೊ-ಅಂಟಾ ಬೀಶಾಷೇವಿಂಂ.6ದ, ನಿಹೀನ॥. ನಾಸ್‌, ಕಾನಣ-ದೀನನಾಗಿವ್ರಾ ಸು 
ಏಣ ಇಸನ್ನೂ ಕಥೆಂಫಾರಖಯೆ-ಜ: ಇಗೆ ಛರಿಸುನಿನು 1೧೦೪1] | ಅಂಚಿತನಕ್ತಾ ೨ ೈಷೆಂ-ಅಂಚೆತೆ-ಮ್ರೂದುವಾದ. ಪಶ್ತೆ __-ಸೆಶ್ಟೆಗಳುಳ್ಳ. ನ ಸೆ 
ಳುಲ್ಲ, ಸುಗಯಿ-ಕೆ.ಛಕರಮಾದ ನಾಸನೆಯುಳ್ಳ, ಶುಭಂ-ಜುಭಕರಮಾದೆ, ಅವ ವ್ರೋಂ-ಫೊೊಯವನಿಬ್ಬದಿರುನ, ಚಾರು-ಮನೋಹರವಾದ, ತ ಆ ಸ) 
ಶಂಸ್ಯೇನಿ-ಯು, ತನ್ನುಖಂ-ಆ ಮುಖವನ್ನು, ಅದಕ್ಕ್ಯತ$-ನೋಡದಿರುವ, ಆ ಮನ-ಮಧಕಿ, ಹೀದಶೀವ-ದುೌಖಿತವಾ?ಯೇ ಇಥೇ,) se ನ 
ಹೆಂಕ್ಷ _ಣ-ವಿಶೈ | ಆಕೆ ಇನೇ.ಸಿ ನಿತೆಹಂಸಳ್ಯಂಕರೆಂಯುತಂ- -ಸೈಿತ-ಸ್ಬಭಾ ವಿಕವರಾದ ಮುಸುಳ್ಳಂನಗೆಂತ.ಂದಲೂ, ಹಾಸಳ್ಯ್ಳಂತರ-ಆಸಂಕುಕ ks 
ಒಂದಲೂ: ಯೆಯತಂ-ಕೊನಿಕೊಂಡಿರುವ, ಸುಣವಔ-ಉತ್ಯ ಮಾದಿ ಸಣಯುಕ ಮಾದ, ಮಧೆರಂ-ಇಂವಿ?ರುವ, ಹಿತಂ-ತೂೋಸಿರುವ 'ಆತ್ರ, ಎ 
'ಮಾನಮಿಲ್ಲದಿರುವ ನೆ ಪೆಹ್ಯಾಕಿ-ಸ್ನೀಶಾ ಪೇವಿಯೆ, ನಾಕ್ಯಂ-ಮಾತಿನನ್ನು, ಕದಾ-ಯಾ ವಾಸ, ಸ್ರೊಮ್ಸಾಮಿ-ಕೇಳ್ಳುನೆನು ॥೧೧೦॥ ಸಾನ್ಮೀ -ಪಕಿವೃತ 
"ಯಾದ ಕಾ;ಮಾ-ಯೆಸವನ ಮಧ್ಯವಯಸ್ಕ ಲಾದ ಸಾ-ಆ ಸೀಪನೇನಿಯು, ವನೆ-ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ. ದು ಖಂ-ವ್ಯಸಧವನ್ನೂ ಬೀಂ)ವ್ಯ್ಯ ಫಿ ಗ 
ಕೂಗ. ಮನ ಥಕರ್ಕಿತಂ-ನುನ ಥನಿ ದೆ ಕ್ರಾತೀಭೂತನಾದ, 'ಮಾಂ-ನನ್ನುನುೂ ಕುರಿತ್ತು ನದ. ಆನು?ಪೆವ-ಹೋದಂಥಃ ದುಳಿಖನ್ನಳ್ಳ ವಲಂಪೆ ಫ್‌ 
ವ-ಸಂಶೋದೆಗೊಂಡವಳ್ಗಂತೆ, ಸಾಧು-ಚನ್ಗಾಗಿ, ಅಭ್ಯಭಾವಶ-ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರೇಳ್ಲು |೧೧೧॥| ಹೆನಾಬೀತ್ತ ನಕ್ಷೆ ರಾಜ ಸ ನ 
ಧ್ಸಯಾಂ-ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪಟ್ಯ ಕಣದಲ್ಲಿ, ಸಂಸ್ಫುವಆ ನಮ್ಮುಸೊಸೆಯ್ದ, ಕ್ಲೊಶಿ-ಯಲ್ಲಿಧಾಕ್ಸೇದು, ಸೌಜ್ಞಂಪ್ಲಿ 0-ಕೇಳುತಿ. ರುವ ಅತಿನುನೇನಿ ತ 
ಆ) ಆದರಣೆಂಉಂದ ಯುಕ ಕ ಮಾದ ಮನವುಳ್ಳ, ಕ್‌ೌಸಲ ಸರ ಇಸಲ್ಗಾಬೇವಿಯೆಂ ಕುರಿತು, ಕಥಂಚ-ಹ್ಯಾಸಾದರೂ, ಗಾ 
J 


ದು ಹೇಳಿದರೆ ಮಹಾದರ್ನಿ ನವ್ಮೈನಾದ ಅತನಿಗೆ ಏನುವ್ರತ್ತರನು ನಳನ? ಇಂಪಯಾದ ಪರಧನ 
ನ ಆಜ್ಞೆ ಸ್ಸಯಂತೆ ' ವನಪ್ರ;ಯಾಣಂಗೈಯ್ಯ್ಯುವ ನನ್ನ ನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಯಾವಸೀತಾಜೀವಿಯು ಬಂದವಳಾದಳೊ 
ಅಂಥಾಆಕೆಯನಿನಯವಾಗಿ ಏನೆಂತಪೇಳಕಿ ? ಎ! .ರಾಜಭ್ರಿವಂಬಿಟ್ಟು ಪ್ರಯಾಣಂಗೈದ ನನ್ನನ್ನು ಯಾವದೇ 
'ವಿಯು ಅನುಸರಿಸಿಬಂದಳ್ಳೋ ಅಂಥಾದೇವಿಯನ್ನ ಗರಿ ನಾನೆಂತು ಹ 1೧೦೪ ಮೃದುವಾದ ಹುಬ್ಬು 
7ಳೂ ಕಂಣುಗಳೂಸಹಾ ಪುಳ್ಲೆದ್ದಾ ಗಿಯೂ, ಸುವಾಸನೆಯಾಗಿಯ್ಕೂ ಕುಭಕರವಾಗಿಯ ಷೂ "ವ್ರಇಗಳ್ನಾದ್ದಾಗ 
ಯೂ ಮನೋಹರವ ೩11231೬ ಆಕ್‌ೆಯಮುಖವನ್ನು ನೋಡದಿರುವ ನನ್ನಮನವು ಬಹುದುಃಖವನೆ” ಬ 
ದಿಧೆ 1೧೦೯! ವಿಲ್ಫೆ ಲಕ್ಷ್‌ ೬ನೇ!ಸ ಇಂಭಾನಿಕವಾದ ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದಲೂ, ಆಗಂತುಕವಾದ ಹಾಸ ಜ್‌ 
ಟಾದ SN ಯುಕ್ತ ವಾ [a] ಮಹಾಹಿತಕರವಾದ ಮತ್ತೂ ಅತಿಮನೋಹರನಾದ ಬ 
ಯಾವಾಗೆಕೇಳುವೆನೋ 1೧೧೦1 ಮಹಾಪ್ರತಿವ್ರತೆಯಾಗಿಯೂ, ಯೌವನಮಥ್ಯಸ್ಥ, ಛಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ಭೆ 
ವಿಯುವನದಲ್ಲಿ ದುಃಖವನ್ನೆ $ದಿದವಳಾದರೂ, ಮನ್ಯಥನಿಂದ ಕೃತೀಭೂತನಾದ ನ ನನ್ನಸಂಗಡ ದುಃಖನಿಲ್ಲದಂ 


ತೆಯೂ ಸಂತ್ಕೋಷಗೊಂಡಂತೆಯ್ಕೂ ಮಾತಾಡುತರಿದ್ದ ಳು 1೧೧೧॥ ವಿಲ್ಫೈರಾಜಪುತ್ರನಾದ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನೇ 1 
ನನ ನಿದ ಸಸಲ್ಯಾದೇನಿಯ್ಕು ತನ್ನಸೊಳಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಯೆನ್ಸಿರುವಳೆಂದ್ಕು ನನ್ನ ನ್ಲೈಂಸೇಲ್ಲಿದರೆ 


ನಲಲ 0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


aN 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಕಪ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಡಿ ಪ್ರ ಥಮಸ್ಸರ್ಗ8 ೧೩. 
ಭ್ರಾ)ತೃವತ್ಸೆ ಲಂ।ನೆಹ್ಯಹೆಂಜೀವಿತುಂಕಕ್ಷಸ್ತಾಮೃ ತೆಜನಕಾತ್ಮಜಾಂ 1o೧೩ಟul ಅತಿರಾಮಂಮಹಾತ್ಯಾ ನೆಂವಿಲಪನಂತ 


ಮನಾಥವತ್‌ | ಉವಾಚಲಕ್ಷ 4 ಹೊಭ್ರಾತಾವಚನೆಂಯೆಶ್ಹ್ಲಮವ್ಯಯೆಂ 1೧೧ಕಟ। ಸಂಸ್ತಂಭರಾಮಭದ್ರಂತೆಮಾ 
ಶುಚಸುರುಮೊಸ್ಮ್ತಮೆ ॥ ನೆದ್ಯ ಕಾನಾಂಮುತಿರ್ಯ್ಟ್ರಂದಾಭವತಕ್ಶುಕಲುಪಾತ್ಟ್ಯನಾಂ 1೧೧೫ ಸ್ಟ್ರೃ ತ್ವಾವಿಯೊಗಜಂದುಃ 


ಖಂತ್ಸಜಸ್ಸೆ ಹಂಪ್ರಿಯೆಜನೆ । ಅತಿಸ್ಲೆಹಪರಿದ್ಯಂಗಾದ್ಯಕ್ಷಿರಾರ್ಸಾ _)ಸಿದಹ್ಯತೆ 1೧೧೬ ಯದಿಗಜ್‌ ತಿಪಾತಾಳೆಂತ Py ್ರಿ 


ತೊಜ್ಯಧಿಕಮೆವವಾ | ಸರ್ಫಥಾರಾನಣಸ್ತಾ ವನ್ನಭವಿವ್ಯತಿರಾಘವ 1೧೧೭ ಪ್ರವೃತ್ತಿಲ್ಲ ಬ್ಛೀತಾಂತಾವತ್ತಸ್ಯಪಾಪ 
ಸ್ಟುರಪಸಃ 1 ತತೊಹಾಸ್ಕೃತಿವಾಸೀ ತಾಂನಿಭನಂವಾಗಮಿವ್ಯತಿ 1೧೧೬॥ ಯದಿಯಾತೃದಿತೆರ್ಸರ್ಭಂರಾವಣಸ್ಸಹಸೀತ 
ಯ ಸರತಿ 7೨7೯ ಸ್ವ ರರ. 


'ನೇಳುಶೆನು ॥೧೧.೨[ || ಹೆಲಕೆ. ಣ-ವಿಶೈೆ ಲಕ್ಷ ಾನೇ, ಶ್ವಂ-ನೀಮ, ಸೆಜ್ಞ-ಹೋಸು, ಭ್ರಾತೊನತ್ನಲಂ-ಅಣ್ಣನಲ್ಲಿ ವಾತ್ಸಲ್ಯನೆ್ಲ, ಭರತಂ-ಭರತ 
ನನನಲ: ಸಳ್ಯ-ನೋಶು, ಅಹಂತು_ನಾನಾದರೆ, ಜನಕಾತ್ಸುಜಾಂ-ಜನಕರಾಂುನ ಕುವರಿಯಾದ ತಾಂಪ್ರಕಿ-ಲ ಸೀಕಹೇವಿಯನೂಬಿಯ್ಟು, ಜೀವಿತುಂ- 
೩ಮಕುನದಕ್ಕೆ, ನಕಕೃಕ-ಸಮರ್ಥ-ನಾಸಲಾಕೆ [೧೧8|| ॥ ಇತಿ-ಈ ಸರಿಯಾ, ಅನಾಥನಠ-ಅನಾಥನಂಕೆ, ವಿಲಪಂತಂ-ಅಳ್ಳುತಿ ರುವ, ಮಹಾಶ್ರಾ 
ನಂ-ಮಹಾ ಮನಸ್ಮೀಯಾದ, ರಾಮಂ-ಕ್ರೀರಾಮನಂ ಕಂಠಿತಶು. ಭ್ರಾಕಾ-ಶಮ್ಹುನಾದ, ಅರ್ಪ ಣಿ-ಲಕ್ಷೆ_ ಇನು, ಯುಕ್ತ 9-ಯೋಸ್ನವರಾದ, ಅವ 
ಯಂ-ಖಂಡನೀಯವೆಲ್ಲದಿರುವ, ವೆಚನಂ-ಮಾಕನ್ನು, ಉವಾಚ-ನೇಳಿದನು ೧೧೪1] ॥ ಜೆರಾಮ-ನಿಕ್ಯೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ. ಕೆ-ನಿನಸೆ, ಭೆದ್ರಂ-ಮಂಸಳ್ಗವು 
ಅಸ್ತು -ಲೆಗಫಿ, ಹೆಳುರುಮೊತ್ತ: ಮ.ಶ್ರೆ ಪುರುವಳ್ರೀವ್ಮನೇ: ಮಾಕುಚ।-ದು ಬೀಳ ಬ್ಯಾಡ, ಸಂಸ್ಕ: €ಥ-ಧೈರ್ಯಾನಲಂಖನವರಾು, ಫಃದ್ಭುಕಾನಾಂ- 
ಈ ನಿಮಂಥಾನರಾದ. ಅಕಲು ವಾಶ್ರ್ಯನಾಂ_ವಿಂಸರಹಿಶಮಾದ 'ಮನವುಲ್ಲ ವರಿಗೆ, ಮತಿಕ-ಖುದ್ಧಿ ಯಬ. ಮಂದಾ-ಸ್ಟಲ್ಪವಾದದ್ದು, ನಛವಶಿ-ಆಗವದಲ್ಲ[| 
೧೧೫ ॥ ವಿಯೋಸಜಂ-ನಿರಹಬಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ದುಃಖಂ-ದು॥ಖವನು, ಸಕಳ್ಸ-ಸೃರಿಸಿಕೊಂಡು, ಶ್ರಿಯೆಜನೆ-ಯವ ಜನರಲ್ಲಿ, ಸೊಹಂ-ಮಮಸೆ 
ಯನು, ತ್ಯಜ-ಬಿರು, ಅಕಿಸ್ನೆಹನರಿವ ಫಗ:3-ಬಹಳ್ಯಮೈೊತ್ತಿ € ಸಂಖಂಭದ ಜೆಳೆಯಂದ, (ಯದ್ದಾ-ಅಕಿಸೊಹರಿವ «೦ಗಾಶ_2 ಹಳ್ಳ ಶೈಲದ ಸಂಬಂಧ 
ದಜೆಳೆಂತಿಂಂದ, ವರ್ಶಿ$-ಜಶ್ರಿಂಯು. ಆರ್ದ್ರಾಏ-ನೆನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನ್ಮೈದ್ದಾ ದರೂ, ದಹ್ಯಶೆ-ದಹಿಸಲ್ಪಶುತ್ತ ಜಿ) ॥೧೧೬॥ ಹೆಂಭುವ-ವಿಶ್ಶ ಕ್ರೀರಾಮೆಸೇ, ಮ 
ವಣಸ್ಸಾ; ವಠ-ರಾನಣವಾದಕೆ, 'ವಿೀಶಾಳ್ಳಂ-ವೀಾಶಾಳ್ಗಿ ಶೋಕವನ್ನು ಕುರಿತು, ತಚ್ಚ ಕಿಯಪಿ-ಹೋಸಿದ್ದ ವನೇ ಆದಕಿ, ಶಕ॥-೮ ಬಿಂಕಾಳ್ಗಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಅಧಿಕ 
ಮೆನವಾ-ಹೆಜ್ಞಾದ ಸ್ಟೋಕವಮು ಕುರಿಶೇ ಆಸಶ್ಲೀ, ಗಿ್ಛನಯದ್ದಿಶೋದನನೀ ಆದಕ್ಕೆ ಸರ್ವಧ್ಯೂ-ಸರ್ವಶಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿಯೆೊ, ನಫನಿಮೊಶಿ-ಯುರುನನ 
ಲ್ಲ 1೧೧81 ॥ ಫಾಪಸ್ಯೃ-ಬಿಇಪಿಮ್ಮನಾದ. ತಸ್ಯುರಥ ಸ$-ಆ ರಕ್ಕಸನ, ಪ್ರವ್ರಾಶ್ರಿ ಸ್ಪಾ ವತ ವಾರ್ಶೆಯು ಮಾತ್ರವು, ಲಭ್ಯಶಾಂ-ಹೊಂದಲ್ಪರತೀ, ಶ 
ತಕಿ-ಒಳಿಕೆ, ಬೀತಾಂಪಾ-ಹೀತಾವೇವಿಯನ್ಕಾಬರೂ, ಹಾಸ್ಯೃಕಿ-ಬಿಡುತ್ತಾನೆ' ನಿಧನಂವಾ-ಸಂಹಾರವನ್ನಾಪರೂ, ಸಮಿದ, ನಕಿ-ಹೊಂದುವೆನು ॥೧೧|| | 
ರಾವಣನಿ-ರಾನಣಾಸುರನು, ಸೀತಂಯತಾಸಹ-ಸೀತಾವೇನಿಯೊಡಗೂಡ, ಅದಿಕೆಸ-ಅದಿಶಿಕೇವಿಯೆ, ಸರ್ಭಂ-ಸರ್ಥನಮ್ಮು ಯಾಶಿಯಪಿ-ಹೊಂದಿದವನಾ 
ಪರ, ಕತ್ರಾಪಿ-ಅಲ್ಲಿಯೂಕೂಡ, ಮೈಥಿಶೀಂ-ನೀಶಾಬ್ಲೇವಿಯನ್ನು, ನಡಾಸ್ಯೃಶಿಚೆಕ-ಬಿಡಜೀಹೋದರೆ, ಬಿನಂ_ಈ ರಾವಣನನ್ನು. ಹನಿವ್ಯಾಮಿ-ಸಂಹಾ 
1 
ಕಮಾಡುನೆನು [೧೯/| || ಜೆಲತ್ಯ-ವಿಕ್ಸೆ ಅಣ್ಣಾನೇ. ಫದ್ರಂ-ತುಭಕರಮಾದ, ಸಫ್ಬಸ್ಸ 0-ಭೆಕ್ಯವನ್ನು, ಭಟಸ್ಟ್‌-ಜೊಂದು, ಕ್ರೂರಣಾ-ೀನನಾದ 


ರಾ ರತನ — ಸುಮುಖ, 
ಅಕೆಗೆಪನೆಂದುತ್ತರವಂಬೇಳರಿ ? ಆದ್ದೆರಿಂದನೀನುತೆರಳಿದವನಾಗಿ, ಅಂಣನಾದನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಭ್ಯಭರತನಾ 
ನೋಡುವವನಾಗು; ನಾನಾದರೆ ಜನಕರಾಜನಂದಿನಿಯಾದ ಆ ಪ್ರಿಯಳನ್ನು ನೋಡದೇ ಜೀನಿಸಲಾಕೆನ್ನು ಬಿಂದು 
ಅನಾಥನಂತೆ ಲೋಕನಾಥನಾದ ಸ್ರ್ರೀರಾಮನು' ವಿಲಾಪಂಗೈಯುತ ವಿರುವವನಾಗಲೂ ಲಹ್ಮ್ಮಣನುಯೆ ೋಗ್ಯಾವಾ 
ಗಿಯೂ ಖಂಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಳಿಕವಾಗಿಯೂ ಇರುವಮಾತಂಪೇಳುವನದೆಂತೆನೆ;- ॥೧೧೫/॥ ಬಲ್ಫೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! 
ಐನಿಗೆಕುಭವಾಗರಿ, ವ್ಯಸನಿಸಬೇಡ ಭೈರ್ಯೂವನ್ನವಲಂಬಿಸುವವನಾಗು ಪಾಪರಹಿತರಾದ ನಿನ್ನ ಂಥಾವಶಿಗೆ ಇಂಥಾ 
ಮಂದಮತಿಯುಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ ಸೀತಾವಿರಹದಿಂಪುಟ್ಟ ದ ಈಮನೋಮ್ಯಸನವನ್ನುಮಕೆತವನಾಗಿ, ಇಷ್ಟರಾದ 
ಜನರಲ್ಲಿ ಮಮತೆಯೆನ್ನು ಬಿಡುವವನಾಗು, ಯಾಕಂದಕೆ;- ಹಣತೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಯೇಣಿಯನೊ ಈ ನ 
ಬತ್ತಿಯುಅದರಿಂದ ಆರ್ದ್ರ್ಛವಾಗಿದ್ದ. ರೂ ದಹಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೆ 1೧೧೬: ವಿಲ್ಫೆಶ್ರೀರಾಮನೆ! ಬೌರಿಯಾದರಾಬ ನ. 
ತಾಳವಂಡೊಕ್ಕರೂ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿಕಯವಾದ ಲೋಕವನ್ಸ್ಟೈದಿದರ್ಯೂ ಆದುವೈೈನುವಿಂತಾದರೂ 
ವಿಸುವದಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಆ ಪಾಪಿಯವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಹುಡುಕುವಣ ಳಿಕ ಅವನುಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನಾ ದರೂಬಿಡು " 
ವನು ಅಥವಾಮೃತಿಯೆನ್ಸ್ಟಾದರೂ ಐದುವನು ಆ ದುರುಳನು ನಮ್ಮಸೀತಾದೇವಿಯ ನ್ನು ನಮಗೆನಮವ ೨ 
ಗೈೈಯಾಜಿ? ಆ ಬೇವಿಯೊಡನೆ ಅದಿತೀದೇವಿಯಗೆರ್ಭದಲ್ಲಿ ಔತು ಕೊಂಡರೂ, ನಾನುಸಂಹರಿಸುವೆನು ನ 
ವಿಲ್ಫೆಸೂಜ್ಹಾನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನ, ಕುಭನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಧೈರ್ಯವನ್ನ ವಲಂಬಿಸುವವನಾಗು ದೀನವಾ 
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ov; 'ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ಫಸಹಿತತ್ರಿ(ಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ಸ ತುಕಾ, ನಾಸು, ಘತ್ಸಾಹಾತ್ರರಂಬಲಂ | ಸೊತ್ಸಾಹಸ್ಛಾಸ್ಲಿಲೊತೆಸ್ಟಿನ್ನು ಕಂಚಿ ದಪಿದುಣ್ಣಭಂ | ಉತ್ಸಾ ಹೆನಂತಃಪುರುವಾ 

ಹ | / ನಾವಸೀದಂತಿ ಕರ್ಚು ಸು ಉತಾ ಕಿ ಹಮಾತ್ರ)ಮಾತ್ರಿ: ತ್ಯಸೀತಾಂಪ ಸ್ರತೀಭೆವ:ಹಿ tao-cul ತೈಜ್ಯಾತಾಂಕಾಮವೃತ್ತ, 
ತ್ರಃಭ4ರಂನನ್ನಸೃ್ಯನ್ಯ ಟೆ ಠಃ 1 ಮಹಾತ್ವ್ವಾನಂಸ್ರ ತಾತನ್ಯಾನಮಾತ್ಯಾ ನಂನಾವೆಬುಧ್ಯಸೆ 1೧.೭೩೪ ಏವಂಸಂಬೊಧಿ 
ಸ್ಮತ್ರಳೊಳೊವಹತಚೆತನಃ I ನೈಸ್ಯಕೊಕಂಚಮೊರ್ಹಚತ ತ 1೧.೦೮1 ಸೊಳ್ಳೂತಿಕ್ರಾ) 


ತಾ 1 ಅರ್ಥೊಹಿನವ್ಪಕಾರ್ಯಾರ್ಥೈಃ ರ್ಹಾಯೆತ್ನೆ ಶ್ಲ ನಾಧಿಗಮ್ಯೃತೆ ॥ ೧೨೯೪) : ಉತ್ಸಾಹೊಬಲವಾನಾ 


ಸಾ ಮಚಿಂತ್ಯ್ಯಪರಾಕ್ರ)ಮಃ॥ ರಾಮಃಹಂಪಾಂಸುರುಚಿರಾಂರಮ್ಯ್ಹಾಕಿಪ್ಲ ವದ್ರುವರಾಂ 1೧0% ನಿಶ(ಶ್ಟ 


ಮಾಣಸ್ಸಹಸಾಮಹಾತಳ್ತ್ರಾಸರ್ಯಾಂವನಂನಿರು: ೯ರಕಂದರಾಂಕ್ಚ 1 ಉದ್ದಿ? ಗ್ಲಚೆತಾಸ್ಸ್‌ ಹಲಹ್ರ ಪ್ರೂಣೆನೆನಿಚಾಧ್ಯದು ಕಯೊಪ 


ಹತ ತಃಪ್ರತನ್ನ 1.೦.೧೬! ತಂಮಶ,ಮಾತೆಂಗವಿಲಾನಗಾ ವಿಸಾಗಚ್ರಂತಮವ್ಯಗ್ರಹುನಾಮಹಃ ತಣ್ವ 1 ಸಲಕ್ರ ಪೈಹೊ 


ವಿಮಯ 


ಮಿಮಿಮಿಮಿಬಿಬಿವಿಮಿೂಿಮಿಮಿವಮಿಯಿಯಿಮಯುವಿಮಿಮಿೂಮಿಮಿಬವವಿಯಿ೧ಿಯಿಬಿಮಿಮಿಷೂಮವದದಾಯುದಿದವಿಯವಬಿವಮವಿದಮಮಮಾವಮಾವವಮಬವವವಎಮಮ 


ಮ 


388 ಖದ್ದ್ದಿ ಯು, ಪ್ಯಂಜ್ಯತನಂ-ಬಿಡಲ್ಸದ, ನವೆ ಆಕರ್ರಾರ್ಥೇಕಿ-ನವೆ, ನಾದ ಪ್ರಯೋಜನಸಳೂ ಅರ್ಥ-ಸಳೂಉಳ್ಳ ಪುರುಷರಿಂದ, ಅರ್ಥ; ಕ್ಕ 
J (ಅಂದಕೆ-ಸ್ಫಾವ್ರಯೋಜನವು. ) ಅಯತ್ನೊನ-ಪ್ರಯತುವ್ನಿ್ಲವೆ, ನಾಧಿಸಮ್ಯುಶೆ-ಹೊಂದಲ್ಲುಕುವದಿಲ್ಲ 1-೦೦ I ಹೆಆೆಕ್ಸ್ಯ-ನಿಕೆ, ಣಾ 
ಫೊ, AE ಹಲರ್ವಾ-ಖಠಿದ ವಾದದ್ದು, ಉತ್ಸ್ನಾಹಂ8-ಉತ್ಸಾಹಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ, ನರಂ “ಹೆಚ್ಚಾದ. ಪಿಲಂ-ಖಲನ್ರೆ, ಸಾಪ್ರಿ-ಇಲ್ಲ, ಅ 
ರ್ಬ್ವಕೊಕೆ- ಕ ಷೂ ಈ ಭೊಶೋಕದನ್ಲಿ, ಸೊತ್ಕಾಹಸ್ಕೃ-ಉಕ್ಸಾ।ಹಕಕ್ಷ್ಮೀ ಂಮೋೊರ ಸೂಡಿರವನಿಸ್ಸಿ ಕೇೇಚಿದದಿ-ಯೆಶಾವ ಸ ಸದುರ್ಲಭಂ-ದರ್ಲ: ಥವಾದದ್ದ 
ಲ, ಕರ್ಮಸು-ಕರ್ಮ ಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಉತ್ಸಾಹನಂತಕಿ-ಉತ್ಸಾಡಳಕ್ಷಿ,ನಂತರಾದ. ಪುರುಪಾಫಿ-ಮನ್ನುದ್ದರು, ಫಾವಸೀದಂತಿ-ದು$ಖಿಶರಾಸುವಬಲ್ಲ ಉಶ್ಕಾಹನರಾ 
ತ್ರಂ-ಉಶ್ಕಾಹವನ್ನೋ 'ಮುಖ್ಯೂವಾಗಿ, "ಆಕ್ರಿತ್ಯ-ಆಕ್ರಿಂಖಸಿ, ಸೇತಾಂ-ಸೀತಾರೇವಿಯನು, ಪ್ರಕಿಂಭೆನುಹಿ- -ಮಶ್ತು ಕಿರಗಿಹೊಂದುನೆವು  ||೧-೦-೨|| | 
ಸು ಶ್ರ,ಶ್ನುಂ-ಕಾಮನರವಕತ್ಸುವು, ಶ್ಯಜ್ಯಾತಾಂ-ಬಿಶಲ್ಪಡಶಿ, ಸೊಕಂ-ವ್ಯಸನವಮ್ನು, ಪ್ರಾಮ ಫತೆಕಿ-ಹಿಂಭಾಸವ್ಲಿ, ಸವ್ಯಸ್ಯೃ-ಬಿಟ್ಗು , ಆಶ್ರಾನಂ- 
ನ್ನುಸ್ಸು, ಕಫತಾಶ್ಯಾನಂ-ಕಿಕಿತಮನನುಲ್ಲವನನಾಗಿ, ಮೆಹಾತ್ರಾನಂ-ಮಹಾಧ್ಯ ಸವಂತ ನು, (ಯೆಡಸ್ವ-ಸುಪಾತ್ಯಾನಂ-ಸರನಮಾಪ್ಟುನನಬಗ) ನಾನ 
ಬ ಸೆೊಅರಿಯಾ ೧ನ Ho -೦8||ನಿನಂ-ಕೊವರಿಯಾಗಿ, ಸಂಬೊಧಿತಕಿ-ಹೋಧಿಸಲ್ನಟಿ ಆಿವನಾಗಿ. ತತ್ರು- -ಆ ಪಂವಿತೀರದಲ್ಲಿ,  ಸೊಕೊರಹತಜಿತ 
ನಕಿ-ವ್ಯಸನದಿಂ ಹೊಜೆಯಲ್ಪ] ಜ್ರೂಶು ಪ್ರಜ್ಷೆಯಯಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ಸೊಕಂಚ-ವ್ಯಸನನನ್ನೂ, ನೊಹಂಚ-ಭ್ರಾಂಶಿಯನ್ನೂ, ನ್ಯಸ್ಯ-ಬಿಟ್ಟು, ತಕಕ-ಬಳ್ಳಕ. 
'ಸೈರ್ಯಂ-ಧೀರತ್ಪಾವಮಾ, Bed ॥೧-೦೬!| ಅಚೆಂತ್ಯುವರಾಕ್ರ/ಮ॥-ಚೆಂತಿಸಲಸಾಧ (ವಾದ. ಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯವುಳ್ಳ- ಸರಾಮ$-೮) ಕ್ರೀ 
: ರಾಮನು, ಅನ್ಯ $-ಸಂಧನಧಾನಟಿತ್ರ ನಾಗಿ, ರಮ್ಯುಬೌರಿವ್ನ: ವದ್ರಮಾಂ-ರಮ್ಮೂ-ಮನ್ಲೋಹರಮಾದ, ವಾರಿಪ್ಸವ-ಚಶಿ ಸತ್ತಿರುವ, ದ್ರಾಮಾಂ-?ಸಸ 
ಕುಳ್ಳು ಸುರುಜಿರಾಂ-ಬಹಳ್ಳ ಮನೋಹರವಾದ. ತಾಂಪಂಘಿಾಂ-ಆ ನಂಬಾನದಿಯನ್ಮು; ಅಭ್ಯಶಿಕ)ಮತ- ದಾಂಿದನು [೧-೦೫[| || ನುಹಾತ್ರ್ಯಾ-ವು 
ತಾತ್ಯ ಸರಾಮನು, 'ಸಹನಾ-ಜಾಸ್ರಶೆಯಾ?, ಸುರ್ವಂ-ಸಮನ ಮಾದ, ವನಂ-ಎನವಮ್ಬು ನಿರyುರಕಂಧರಾಂಸ್ಸ್‌ ಬಿಟ ದೆನದಿಸ್ಳನ್ಯೂ ಜಿ 
ಸಳ್ಳಪೂ: ನಿರಾಶೆ; ೧ವಸಾಣಂ-ನೋಡುತ್ತಿ, ರುವವನಾಗಿ ಅಕ್ಷ್ಯಣೆನಸಹ-ಂಕ್ಷ_ ಾನೊಸಸೂಡ, ವಿಚಾರ್ಕ-ಬ್ನಶಾಷೇವಿಯನ್ನು ಹಂಡುಕ್ಕಿ ಉದ್ದೀಸೂ ಹೌ 
ತಾಕಿ-ಘಯೆದಿಂದ ಮಧಸ್ಪಳ್ಳನನಾಸಿ, ದುಕಿಹೊನಸತಕಿ-ದಕಿಯಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ, ಪ್ರಶ್ನೆ ೈ-ತೆರಳಿದನು ॥೧-೦೭]| || ಮತ್ತಮಾತಂಸವಿಶಾಸಗಾವಿತಾ-ಮದನ್ನೇ 
ಇದೆ ಭನನ ವಿಶಕಸದಿಂ ಪಸೆ, _ರುವ್ಯ ಅನ್ಯಗ್ರ, ಮನಕ ಸಂವಫಾನಿತ ನಾವ, ಮಹಾಶ್ವಾ-ಮಹಾಧ್ಯೈರ್ಯ ವಂಕನಾದ್ಯ ಸಲಕ್ಷ೧8-ಆಲ 


ತಯಂಬಿತುಬಿಡು ನವ ನಾದಕಾಧ್ವಗಳೂ ಪ್ರಷ್ಯವೋಉಕ್ಸಪುರುವರಿಂದ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಪ್ರಯೋಜನ ಪ್ರಯ 
ತ್ರೃವಿಛದೆ ಹೆೊಂದಲ್ಪ ಡಲಾಗದು 1೧.000 ವಿಲ್ಫೆ ಫೊಫ್ರಿನೇ ಸಂತೋಷವೇಬರಿವ ಆನೌದದ್ದು » ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ 

' ಅತಿಕೆಯವಾದ ವಾದದ ಈಧರಾತಲದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹಯುಕ್ತನಾದ ಪುರುಷನಿಗೆಯಾವದೂ ದುರ್ಲ- 
ಭವಲ್ಲ ಮತ್ತೂಯಾರು ಉತ್ಸಾಹವಂತರಾಗಿರುವರೋ ಅವರುದುಃಖವನ್ಸೈದುನದೇಯಿ್ಲ ಆದ್ರ ್ಲೈಶಿಂಡನಾವುಗ 
ವಾಗಿ ಉತ್ಸಾ ಹವನ ಕ್ರಮಿಸಿದರೆ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಹೆೊಂದುನೆವು, ಸಂತಾವದಂ ಬಿಡುವವೆ 
ನಾಗು ಆ ಮಿಂತಿರಿಗಿಸಿ ರ ನೀನೇಪರಮಾತ್ಮ್ಯನೆ ಸರಸದ ಗತೇ ಯ: ಬಿ 


ನ ಸ ಆವ್ಯಸನವನ್ನೂ ಮೋಹವನ್ನೂ ಸಹಾ ತ ಬಳಕ 'ಥೈರ್ಯವನ್ನೆ ಕಿದಿದನು. er ರ 
| ಂತಿಸಲಸೂಥ್ರವಾದ ಪರಾಕ್ರ)ಮವುಳ್ಳ ಆ. ಶ್ರೀರಾಮನು ಸೂವಭಾನ ಚಿತ್ತನಾಗಿ, ನುನ್ನೋಹರವಾಗಿಇರುವ 

ವೃಕ್ಷ ಗಳುಲ್ರ ಮಹಾ ಮನೋಹರವಾದ ಆ ಸಂಪಾನದಿಯೆಂ ದಾಂಟದನು 1೧.೦೫1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮನಾದ 
 ಕ್ರೀರಾವ 'ಸಮಸ್ತವಾದ ಆ ವನನನ್ನೂ ಪ್ರನಾಹಗಳನ್ನೂ ಗುಹೆಗಳನ್ನು ಸಹಾ ನೋಡುವವನಾಗಿ, ಖ್‌ ೬ 


ಡನೆಮಹಾ ದುಃಖನನೆ ಸದಿದನನಾಗಿ ಮ್ಯಾ ಸಾರಿದನು 1೧.೦೯1 ಮೆಂದವಾನೆಯೆಂತೆ ಮಂದವಾಗಿ ಸಕ 


iy 


ವ ಬ ತ 
ಎ ಡದ ಲ ಅರ ಸ ಗ ತ ಚಚ ಸ ಚ್‌ 


er 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಕಿಪ್ಮಿಂಧಾಕಾಂಡೆದ್ದಿತೀಯೆ ಸ್ಸರ್ಗಃ.: ೧೯ 


ಫೈವಮಪ್ರ)ವತ್ತೊರರಹಧರ್ಮೆಣಬಲೆನಚ್ಚುವ 1೧.೦೭೦ ತಾವ್ಯಕ್ಯಮೂಕಸ್ಯಸಮಿಾಪಚಾರೀಚರ್ರದದರ೯ 
ತದರ್ಶನೀಯ್‌ । ಕಾಖಾಮ್ಯ ಗಾಣಾಮಧಿಪಸ್ತ, ರಸ್ಕೀವಿತತ್ರಸೆನ್ಸೆವಚಿಚೆವ್ವ $ಂಚಿತ 1೧೧೮1 ಸತಗಮಹಾ 
ತ್ರಾಗಜ ಮೆಂದಗ ಇಮಾಕಾಖಾಮ್ಯಗಸ್ಸ್‌ ತ್ರ/ಚಿರಂಚರಂತೌ ಟದ ೈಸ್ಸಾ ಸ $ನಿಮಾದಂಪರಮೆಂಜಗಾಮಚಿಂತಾಸರೀತೊ x 
'ಭೆಯೆ:ಭಾರಮಗ್ದಃ $೧೦೯! ತಮಾಕ್ರ)ಮಂಪುಣ್ಣಸುಖಂಕರಣ್ರಂಸಡ್ಗೆವಕಾಖಾನ್ಯು ಗಸೆವಿತಂತಂ । ತ್ರಸ್ರಾಕ್ಕದ್ಯ 
ಪ್ಯಾ 3ಹರಯೊಭಿಜಗ ರ್ಯ ಹೌಜಸಗರಾಘಿವಲ್ಷ್ಮ ಒಹೌತೌ  ॥೧೩೦ಟ॥ ಹಪ ಸ್ರಥೆಮಸ್ಸ7 ಕಂ ಇತ ಎಂ 

ತೌತುದ್ಧ ಪ್ರಾ ಎಮಹಾತ್ಯಾ ನೌಭಾ)ತ ಾ)ತರೌರಾಮಲಕ್ಷ ಪಾ | ವರಾಯುಧಧರೌನೀರೌಸುಗ್ರೋವ ವಕ್ಳೀಸಿತೊ 
ಭೆನತ" ॥೧| ಉದ್ದ ಸ ದಯಸ ದಕ ಮವಲೊಸರ್ಯ | ನವ್ಯತಿವ್ನ: ತಫಸ್ವಿಂತ್ಲಿದ್ದೆ ಕೆವಾನ ಸಷ 1.೯1 


[3 'ಅಧ್ರಮತ್ತ್ತ ಟ್‌ ಗಚ್ಛ ೦ಶಂ-ಮುಂದೆ ಜೋಗತಿ ರು ನಾ ನಂ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು. ಥಕ್ತಿ ಣ-ಭ್ರಾತಾಭಕಿ | ರೂಪಫರ್ವಿ” 
ಹಿಂದ, ಬರೆಸಚ-ನೇಡತ್ರಾಣೆಂತ: ದಲೂ, ರರಕ್ಷ-ಸಂರಕ್ಷಣೆಮಾಷಿದನು ॥೧-೦2|| ॥ ಬಸ್ಳಮೂಳಸ್ಯ-ಯಸ್ಯಮೂಕವರ್ವ್‌ದ: ಸಮಾವಚಾಕಾ-ಸನಿರಾ 
ಸದಿ 'ಸಂಚಾರಕೀಲನಾದ, ಶರಸಿ- (-ಪಿಠಿಮ್ಮ ನಾದ. ಶಾಖಾಮ್ರಾಗಾಹಾಂ-ವಾಸರಸಲ್ಳಿಸೆ, ಅಧಿ ವ$-ಅಧಿಪಶಿಯಾದ' ಸು (ವನು, ಚರ೯-ಸಂಚಾರನರ್‌ 
ಗುಶ! ರುವನಾಗಿ, ಅದ್ದು ಬ್ಬತದರ್ಶನೀ 2003 ತಾ-ಲಕರ: ಓಂ ನೋಡಶಕ್ಕವರಾದ, ಶೌ-ಆ ರಾಮಲಕ್ಷೆ _ ರವಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ, ಡೆ ಕಂಡನು ನಿತಕ್ರಸೆ-2 
ಜೊಂಡನು, ಕಿಂಚಿತ-ಸ್ನಲ್ಸನಾದರೂ, ಸೈನಚೆಜೆವ, -ಚಠಿಸ ಸಶೇಹೋದನು, (ಅಂದಕೆ-ಸ್ಪಷ್ಟ್ಟ ಫಾದನು; ॥೧-೨೪|| | ಮಹಾನಾ-ನಂಹಾಸ್ನೇರೇ 
ತಾರಿಯಾದ ಸಜಮಂದಗಾನಿಶಾ-ಆಕೆಂಯಂತೆ ಮೆಂದಸಮಕವುಳ್ಳ, ಕಾಯಾಮ್ರಸಕಿ-ವಾನರನಾದ ಸಕಿ-ಲ ಸಂಗ್ರೀವನು, ತತ್ರ-ಆ ಮ ಸ್ನೇವೂಳದ ವ 
ನದ ಸನಿಸಾವದಲ್ಲಿ, ಚೆರಂ-ಏಖಹಳ್ಳಕಾಲ$, ಚರಂತೌ-ಸಂಚಿರಿಸುತ್ತಿ. ರ ಶೌ_ಆ ರಾಮಲಕ್ಷೆ_ ರನು, ದಾನ್ಯ $ ಇಕಾ! ಜೆಂತಾಂವಲತ -ಟೆಂಟಾ 
ಕಾ್ರಂತನಣಗಿ. ಫಯಭಾರಮ?;8-ಅಶಿಭೆಂದುಬಂದ ಮುಳ್ಳಗಿದವನಾಸ್ಮಿ ನರಮಂ-ಏಹವಾದ, ನಿವಾದಂ-ವ್ಯಸನವನುೂ, ಜಗಾಮ: -ಳನೆದವು ॥೧-೮|| | 
ಹರಯಸೆ ಸ್ಪ -ನಾನರರುಸಲ್ಯ, ಮಹ ಜನಾ -ಮೈಹಾಶೇಥೋವಂತರಾದ, ಶೌರಾಭಿವಂಲಕ್ಞೆ ಣು ಸಾ-ಆ ರಾಮಂ; ೧ರನ್ನು. ದುದಾ ಟ್ರ ಕಂಡು, ಶ್ರ) 
ಸ್ವಾ 1-ಡೆಡರಿಸೊಂಡನ ವರಾಸಿ, ಪ್ರೆಣ್ಣಸುಖಂ-ಪ್ರುಣ್ಳಾಕರಮಾ ಗಿಯೂ ಸುಖಕರಮಾಗಿಯೂ ರುವ, ಸಸ್ಯೆವ-ಸರ್ವಕಂದನ್ಸಿಯೂ, ಸರಣ್ಣಾಂ-ಸಲುಜ 
ಕ್ರಮಾದ, ಶಾಖಾಮ್ರಾಗಸೆವಿತಾಂಶಂ-ಕಪಿಸಲ್ಳಂದ ಸೇನಿಸಲ್ಪಜ್ಟ ಮಧೆ. ಸೇಳನಳ್ಳ . ತಮಾಳ್ರಿಮಂ-ಲ ಮತಂಗಾಕ್ರ- -೨ನನ್ಯೂಕಂರಿತು, ಆಭಿಕಗ್ಸ- 
ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕ್ಕೊಂಡರು |(೧೨01 ॥ ಪ ಬ್ಯಂಧ್ಯಾಕಾರಿಕೆ-ಪ ಪ್ರಥಮಸ್ಸ, Nisa 

ಸುಗ್ರೀವನು ನಸುಗ್ರೀವನಾದರೆ, 'ಮದಾಶ್ರ್ಯನ್‌್‌-ಮಹಾಳಶೀರಸಳಾಳ್ಳೃ, ವರಾಯುಧಧರಾ-ಕ್ರೇಮ್ಮ ಗಳ್ಳಾದ ಆಯು ಥಮ ಫರಿಸಿರುವ, 
ವೀರ್‌ಾ-ಸೂರರಾದ್ಯ ಭ್ರಾ ಶರ್‌ಂ-ಅಣ್ಣ ಕಮ್ಮ; ನ್ಫುಂದೀರಾದ, ಈ” ಶೌರಾಮಲಣೆ_.ನೌ-ಲೆ ರಾಮಲಕ್ಷೆ _ಾನಿಬ್ಬರನ್ನೂ, ದಪಾ £-ಕಂಡು, ಸಂಕಿಶ-ಘಯಂ 
ಸೊಂಡವನಂ. ಅಥವೌ-ಆದನು 1೧] [ನ ಉಜ್ಞಸನಿಸೂದಯಕಿ-ಉದ್ದಾಸ್ಗ-ಫಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ, ತ ಸವಾವರನ್ರಂಸವಕಿ-ಆ ವಾಧರ 
ಸ್ರಿ (ಪೈ ಸಾದ ಸು) ವೆನು, ಸರ್ವಾ$-ಸಮಸ್ತಗಳ್ಳಾದ, ಬಿಸ $-ದಿಕ್ಕುಸಳ್ಳನ್ಬು, ಸಮವನೊಕಯ 2೯--ಚನಾಭಿ ನೋರಡುತ್ರಿರುವನನಾಗಿ. ಕಸಿ ಸ್ವಿ್ಚಿ ಶ್ಲೆಳೆ- 
ಹಾಸ್ಯದ, ನನ್ಯತಿವ್ನ ಶ-ಕೂತುಕ್ಕೊ ಳ್ಳ ಶಿಲ್ಲ | ol ಸುಪಣಾಶ ವಶ ಬಲವಂಶರಾದ ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ ನರನ ರೀಘಮಾ- 


ರಿಸುತ ತರಿರುವ ಮಹಾ ಧೀರನಾದ ಅಹ್ಟೊಣನು, ಬಹು ಜಾಗರೂಕನಾಗಿ ಮುಂದು ತೆರಳುತನಿರುಐ ಆ ಅಗ್ರಜನ 

ಮೆ: ನು ಭ 3)ತು ಭಕ್ತಿ ರೂಪವಾದ ಧರ್ಮದಿಂದಲೂ ದೇಹಕ ಯಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಸಂರಸ್ಷಿಸಿದನು 1೧೩ ಆ 
ತ್ರಲು ಯುಕ್ಯೂಮೂಕ್‌ ಪರ್ವತದ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಂ ಗೈಯ್ಯತನಿರುವ ಮಹಾ ಬಲವಂಠ ನಾದ ವಾನರಾಧಿ 

ಪತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನು 'ಸಂಚರಿಸುತರಿರುವವನಾಗಿ, ಅತ್ಯಾಕ್ಕಾರೃದಿಂ ನೋಡತಕ್ಟ್‌ವರಾದ ಆ ರಾಮಲಸ್ರೆ ಪ್ರಣ 


ರ್ವರಂ ಕಂಡು 'ಭೀತಿಯನ್ನೆ ;ದಿದವನಾಗಿ, ಸ್ಪಲ್ಪ ವಾದರೂ ಅಂಗಚೇಪ್ಪಾವಿಕೇವಂಗೈೆಯ ನಿದೆ ಸ್ತಬ್ಧನಾದನು | 


ಮತ್ತೂ ಮಹಾ ಧೈರ್ಯುಕಾರಿಯಾದ ಆ ಸುಗ್ರೀವನು ಯುಕನ್ತಿಮೂಸಪರ್ವತದ ಸಮಿಸಾಹದನ್ಲಿ ಬಹುಸಾಲವು ಸಂಚ : 


ಅಿಸುತನಿರುವ ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ್ರಣರಂ ಹಂಡು ಚಿಂತಾಕ್ರಾ)ಂತನಾಗಿ, ಭಯಾತಿ ಕಉದನ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಮಠಾ ನಿವಾ 
ಜನಕ್ತೆ ದಿದನು 1೧.೦೯ ಅನಂತೆರಗಲ್ಲಿ ವಾನರರೆಲ್ಲರು 'ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣರಂ ವೀತ್ರಿಸಿ ಹೆದಕಿದವರಾಗ್ಕಿ, ನದಾಸಾಲ 


. ಬ್ಚಿ ಪುಣ್ಣಕರವಾಗಿಯೂ ಸುಖೋದರ್ಕವಾಗಿಯ್ಕೂ ಫಪಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆ ಮಧ್ಯ್ಯಪ್ರ)ದೇಶವುಳ್ಳದ್ದಾ' ಗಿಯೂ 


ಅರುವಳ ಅಕ ಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಓಡಿಸೋಗಿ ಕ್ರತುಕ್ಕೊಂಡರು! --**ಪ್ಪಿ ಂಧಾಕಾಂಡದನ್ಲಿನ ಇನೇಸರ್ಗಂ ಮಂಗಿದುದು*-- 


ತತತಾರಾತಾಕಾಶಾಕ್ಮರಾರಾ ದ 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀವನು ಮಹಾಶ್ಮರಾಗಿಯೂೂ ಉತ್ತಮವಾದ EN ನಿಡಿದವರಾಗಿಯೂ ಇ. 
ರುಟಿ ಆ ರಾಮಲಸ್ಲೋಣರಂ ಕಂಡು ಭೀತಿಯನ್ಸೈದಿದವನಾದನು ೧1 ಮತ್ತೂ ಆ ಸುಗ್ರೀವನು ಭೀತವಾಡ 


ಮನವುಳ್ಳನನಾಗಿ ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನತ್ತಾ ಯೆನ್ಸಿಯೂ _ಶಕೂಡರಿಲ್ಲ 101 ಈ ನೀತಿಯಾಗಿ ಆ ರಾ 
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ಪ) 1 ಟೀೋಕಾತಾತ್ಸರ್ಫುಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಸೈವಚಕ್ರ)ಮನಸ್ಸಾನೆವೀಕ್ರಮಾಣಗಮಹಾಬಲ್‌ | ಕಪೇಃಪರಮಭೀತಸ್ಟಚಿತ್ತಂನ್ಯವಸಸಾದಹ॥೩॥ ಚಿಂತಯಿತನ್ನೀ 
ಸಧರ್ಮಾತಸ್ವವಿಮೃ ಕ್ವಗುರುಲಾಫೆವಂ | ಸುಗ್ರೀವಃಪರಮೊದ್ದೀಗ್ನ ಸೃಕ್ರೆ ಎರನುಚೆಕ್ಟಿಸ್ಪಹ 151 ತತಸ್ಪಸಚಿವೆಭ್ಯಸು 
ಸುಗಿ್ರೀವಕಿಪ್ಸವಗಾಧಿಸಃ । ಕಕಂಸಪರಮೊದ್ಯಿಗ್ಗ ಕಿಪೆಕ್ನಂಸಾ ರಾಮಲಕ್ರ್‌ ಣಾ | ನ ತ ದ ಘ್‌ 
ಸಿತಿಪಳ್ಳಂಸ್ಲಾ ಕಿ ೫! ಏತ ವನಮಿದಂದುರ್ಗಂವಾವಿಪ್ರ 
ಣಿಹಿತೌಧ್ರುವಂ । ಛದ್ಯನಾಚೀರವಸನೌಪು)ಚೆರಂತಾವಿಹಾಗತೌ।೬। ತತೆಸ್ಸುಗಿ ೀವಸಚಿವಾದೃ ಪಕ್ವ $ಪರಮೆಧೆನ್ಸ ' 
ಕ್ರಪ್ಮಂಪರಿವಾರ್ಯೋಪತಸ್ಥಿ *1ಏಕಮೆಸಾಯನಗೆಠಾಪ್ಲವವತಾನಾಗಿಶೆರ್ಗಿಶಿಂ | ಪ್ರ)ಕಂಪಯೆಂತೊವೆಗೆನ 
ಗಿರೀಣಾಂಫಿಖರಾ- ವಿ [fall ತತಕ್ಕಾಖಾಮೃ ಗಾಸ್ಟಕ್ಕೇ ಪ್ಲ ವಮಾನಾಮಕಾಂ.೮2 [ ಬರ್ಭಜುಕ್ಕನಗಾಂಸ್ತ ತ್ರಪ್ರಭ್ಲರ್ತಾ 
ದುರ್ಗಸಂತ್ರಿರ್ತಾ [೧೦1 ಅಪ್ಲೆವಂತೊಹರಿವರಾಸ್ಟರ್ಫತಸ್ತಂಮಹಾಗಿಕಿಂ | ಮೃ ಗಮಾರ್ಜಾರಕಾರ್ದೂ ಲಾ 


'ಇಸಿದನು) Ie ದುರ್ಗಂ-ವಾಶಿಸೆ ಅಸಮ್ಯೇಮಾದ, ಇದಂನನೆಂ-ಈ ವನವವಂಕುರಿತು, ವಾಶಿ ್ರಣಿಹಿತ್‌-ವಾಶಿಸೆ ಸೂಢಚಾರಿಸಗಳ್ಳಾದ, ಬಿತಾ- ಈ ಫು 
ರುವೆಕ್ಲಿರವ್ಷರು, ಫುಪ್ರನಾ-ಕವಟದಿಂದ, ಚೇರವಸನೌ-ನಾರುಮಡಿಸಳ್ಳಂ ಧರಿಸಿದವರಾಗಿ, ಪ್ರಚರಂಶೌ-ಸಂಚರಿಸ.ಶ್ರಿ ರುವವರಾಗಿ, ಇಹ-ಈಸ, ಲೆಸರೌ- 
ಬಂದರು, ಧ್ರಾನಂ-ನಿಶ್ಚಯವು |೬| ತಶ॥-ಬಳ್ಳಿಕ. ಸನ ವಸಚೆನಾಫಿ-ಸುಸ್ರೀವನ ಮಂತ್ರಿಸಳ್ಳು, ಪರಮಧನ್ನೀನಾ-ಕ್ರೀಪ, ನದ ಧನುಸ್ಸುಸಳ್ಳನ್ನಾ ಫೆ 
ಬಖರುವ ಆ ರಾಮೆಲಕ್ಷ ರನು, ಠಾವ್ಟಾ -ಕಂಠು, ಕನ್ಸೂದಿ ರಿಕಟಾಠ-ಆ ಯಕ್ನಮೂಕಪಂಬ ಬೆಟಿ ದೆ ಪ್ರಡಳದಜೆಕೆಂತಿಂದೆ. ಅನ್ಯುತ-ಮಶ್ತೊ ೦ 
ದಾದ ಉತ್ತೆಮಂ-ಉತ್ಸೂವ್ವೈನರಾದ: ಕಿಖರಂ-ಶುದಿಯಂಕುರಿತು. ಜಸ್ಸುಕಿ-ಕೆರಳದರು [2 ಅಥ-ಏಳಿಕ, ಯೂಥರಿಾ॥-ಕಪಿಯೂಥವತಿಸಳಾದ, ಶೆ 
ಹರಯಂ-ಆ ವಾನರರು, ಯೂಧನೆರ್ವಥಂ-ಯೂಧವಕಿಸಳ್ಗೊಳ್ಳಸಿ ಸ್ರ ಇಮೈನಾದ. ವಾನರಳ್ರೆದ್ಮ್ಧಂ-ಕಪಿಕ್ರೇವ, ನಾದ ಸುಸ್ರೀವನಷ್ಟು, ತೆವ್ರ -ಜಸೆ 
ಶ್ರೆಂರರಾ?, ಅಧಿಸಮ್ಮ-ಹೊಂದಿ, ಪರಿವಾರ್ಯ-ಸುತ್ತು ಹಾಕಿಕ್ಕೊಂಡು, ಉಪಶಸಿ ಕೆ-ನಿಂತರು ||] ಇಕೆ8-ನೆಟ್ಟದ ನಕವ್ರಡೇಕದಣಿಕೆಂಕಿಂದ, ಿರಿಂ-ವ 
ಶ್ರೋೊಂದು 'ಪ್ರ.ಸೇಳವಂಕುರಿತು. ಪ್ರ'ವವರಾನಾಕಿ-ಹಾರುಕಿ ರುವವರಾಗಿ, ಪೆಸೆನ-ಜನದಿಂದ, ?ರೀಣಾಂ-ಬೆಟ ಆಳ ಕಿಖರಾಣ್ಯಪಿ-ಕಿಖಸಸಳ್ಳನ್ನು, ಪ್ರಕಂಪ 
ಯಂಶ2-ಚರಿಸುವಂಶೆ ನಡಾ ಡುತ್ತಿರುನವರಗಿ, ನಿಕಾಯನಸಶಾಕಿ-ಕಜೆಯಲ್ಲಿ ವಿಕಪ)ಜೇಕವನ್ಮು ಹೊಂದನರಾಗಿ, (ಯದನ್ಪ-ನಿಕಾಯೆನಸಕಾ-ನಿಕ 
ಮತಾಗನ:ವಮಸೂ ಹೊಂದಿದವರಾ?,) ನಕಂ-ಬಖ್ಬನಾಗಿರುವ ಸುಸ್ರೀನೆನಮಸ. ಉಸ್ಲಿ ಶೆ-ಸುಶ್ತಿ! ಕ್ಕೊಂಡು ನಿಂತರು [| ತತಸ-ಬಖಳ್ಳಕ, ಸರ್ವೆ-ಸಸು 
ಸಠಾದ, ಮಹಾಖಲಾಕ್ಲಿ-ಬಹಳ್ಳ ತ್ರಾಣೆಯುಳ್ಗ py ಶಾಖಮ್ರಾಗಾಕಿ-ವಾನರಸಳ್ಳು, ಪ್ಲವಮಾನಾಕಿ-ಹಾರುಕ್ತಿ' ರುವನರಾಗಿ, ಶಶ್ಕ-ಆ ಭುಳ್ಳ್ರಮೂಕವರ್ಜೆತದ 
ಲ್ಲಿ ದಾರ್ಸಸಂತ್ರಿಕ-ದುರ್ಗಸ್ಯ ನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ, ಫ್ರಪಿ ;ಠಾ೯-ಹುನ್ನೂಸಳ್ಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುವ, ನಗಾನ-ಸಿಡಸಳ್ಳನ್ನು, ಏಭಂಜು$-ಮುರಿದರು [೧೦] 


ಮಲಪ ಪ್ರ್ಠಣರಂ ನೋಡಿ ತನ್ನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲೂ ಮನವಂ ಗೈಯ್ಯುವಿಲ್ಲ ಮತ್ತೂ ಮಹಾ ಭೀತನಾದ ಅತನ ಮ 
ನವು ದುಃಖನನ್ನೆ ಫಿದಿತು 1೩1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾತ್ಯ್ರುನಾದ ಆ ಸುಗ್ರೀವನು 'ಸಮಸ್ತರಾದ ತನ್ನ ಸೇವಕಕಔಂ 
ದೊಡಗೂಡಿ, ಗುರುತ್ಸ ಲಮುತ್ಳಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಆಲೋಚನೆಯಂ ಗೈದು, ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಪೇಳುವನೆ ಬೆಂ 
ತೆನೆ,..ಎಿಲೈ ಅನುಚರರುಗಳಿರಾ! ಈ ವನವು ವಾನಿಗೆ ಅಗಮ್ಯುವಾದುದರಿಂದ, ಈ ನಾರುಮಡಿಗಳನ್ನುಟ್ಟರುವ 
ಪುರುನಕೀರ್ವರನ್ನು ನಿಕ್ಕಿಯವಾಗಿ ವಾನಿಯೇ ಕಳುಹಿಸಿರಬಹುದೆಂದು, ನುಡಿದವನಾಗಲೂ, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ 
. ಸುಗ್ರೀವನ ಮಂತ್ರಿ)ಗಳು, ಮಠಾ ಧನುರ್ಧಾರಿಗಳಾದ ಆ ರಾಮಲಸ್ಷ ಪ್ರಣರಂ ಕಂಡು, ಆ ಯುಪಮೂಕ ಪರ್ವ 
ತದ ಜೆಳೆಯಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರದೇಕೆದಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ವತದ 8ಖರಕ್ಕೆ ಸೇರಿ ಅವರೆಲ್ಲರು ವಾನಕ್ಕೋತ್ತಮನಾದ 
ನೆಂ ಸುತ್ತುಬಾರಿಕ್ಟೊಂಡರು 1/1 ಈ ಪ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ ಆ ಕನಿಗಳೆಲ್ಲರು ಯುವ್ಯಮೂಕಪರ್ವತದಿಂದ 
78 ಕಿ ಹಾರಿದವರಾಗಿ, ತಮ್ಮತಮ್ಮ ವೇಗದಿಂದ ಸರ್ವತೆಗಳ ಕಿಖರಗಳಂ ಕಂಪಿಸುತ್ತಾ ಒಂ 

| ಆ ಸಗ್ರ್ರೀವನೆನ್ನು ತಮ್ಮ ಮಧ್ಯೆನಿಲ್ಲಿಸಿ ಆತನಂ ಸುತ್ತು ಬಾರಿಕ್ಟೊಂಡರು, ಮತೂ 


National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಸೌನ್ಕಿಂಧಾಸಾರಿಡೆದ್ದಿತೀಯಸೃರ್ಗ್ಗ$ ೫09% 


ಹ್ರೌ)ಸೆಯೆಂತೊಯಯೆಸ್ತಬಾ।೧೧1ತತಸ್ಸುಗ್ರೀವಸಚಿವಾಕಿಪರ್ಯಣೆಂದ್ರಂಸಮಾತ್ರಿ)ತಾಃ,ಸಂಗಮ್ಮಕಪಿಮುಖ್ಯೆನಸ 
ಕೈಪೆ)ಂಜಲಯಸ್ಸಿತಾನಿ 1೧. ತತಸ್ತಂಭಯಸಂವಿಗ್ನುಂವಾಶಿಸಿಶ್ಸಿವಂಿತಂ | ಉವಾಚೆಹನುಮಾನ್ಯಾಶ್ಯಂಸು 
ಗ್ರೀವಂವಾಕ್ಯಾಕೊವಿದಃ 1೧೩! ಸಂಭ್ರಮಸ್ಟ್‌ ಕೆಜ್ಯಾತಾಮೆನಸ್ಸರ್ಟೆ ಕ್ರರ್ಹಾರಿಕೃತೆಮುರ್ಹಾ- | ಪುಲಯೊಯಂಗಿಶಿವಕೊಫಿ 
ಯಂನೆಹಾಸ್ತಿವಾಠಿನಃ 1೧೮!॥ ಯಸ್ವಾದುದ್ವಿಗ್ನುಚೆತಾಸ್ತ್ಯ ಸಂಪುದ್ರುತೊಹಕಿಪುಂಗವ | ತಂಕ್ರೂ)ರದರ್ಕನಂಕೂ) 
ರಂಸೆಹನಕ್ಕಾಮಿಪಾನಿನೆಂ $೦೧211 ಯಸಣ್ವಾತ್ತವಭೆಯುಂಸಾಮ್ಯುಪೂರ್ಯಜಾತ್ಸಾಪಕರ್ನುಣಃ | ಸಳೆಹವಾನೀದುವ್ವ್ಯಾ 
ತ್ವಾನತೆನಕ್ಯಾಮುಹಂಭಂಯರುಂ ೧೬: ಅಹೊಕಾಖಾಮೃ ಗತ್ಯಂತೆವ $ಕ್ರಮೆವನ್ನ ವಂಗನಮು | ಲಹಚಿತ್ತತಯಸಾತ್ಕಾ | 
ನಂಸಸ್ಥೂಪ ಯುಸಿಯೊಮುತ” [೧೭। ಬುದ್ಧಿವಿಶ್ಞಾನೆಸಂಪನ್ನ ಅಂಗಿತ್ಕೆಸ್ಸರ್ದಮಾಚರ I ನಹ್ಯಬುದಿಿಂಗತೇರಗಾನ 
ರ್ವಭೂತಾಸಿಶಾಸ್ಟಿ ಹಿ 4004 ಸುಗ್ರಿ£ವಸ್ತುಕುಭಂವಾಶ್ಯಂಕೃ ತ್ಯಾಸರ್ಫಂಹನೂಮತಃ | ತತಕುನ್ಳಭತರಂವಾಫ್ಯಂ 


ಮಬಬಮಿದವದಬದದವಿವಮವಮ ದಮ pS ಎವ 


ಹರಿವರಾಕಿ-ನಾನರಕ್ರೇವ್ಲೊರು. ತಡಾ-ಆಕಾಂದನ್ಲಿ, ತಂಮಹಾಸಿರಿಂ-ಆ ಮೊಡ್ಡವೆಟಿ ್ಯವಮ್ಮೂಕಂರಿತು, ಸರ್ವತಕಿ-ಸಮಸ; ಪ್ರಜೇಸಗಳ್ಳ್ಲಿಯೂ, ಈಸ್ಲವಂ 
ವವರಸ ಚ ಸ ಚಿದ ಇಸಿ, ಯಯುಿ- 
ತಸ-ಹಾರುತ್ತಿರುವವರಾಗಿ, ಮ್ರೂುಸಮಾರ್ಜಾರಕಾರ್ನೋಲ-ಚೆಸರಿಸಳನ್ಯೂ ಹುಶಿಸಳ್ಳನ್ನೂ, ಕ್ರಾಸಯಂಶಕಿ-ಥೆದರಸುತ್ತಿ ರುವನರ್‌ಗಿ, 
ಶೆರಳ್ಳದತು |೧| ತತಃ-ಖಳ್ಳಿಕ, ಸರ್ವೆ-ಸಮಸ್ತರಾದ. ಸಸುಶ್ರೀವಸಜೆನಾಕಿ-ಸುಶ್ರೀವನ 'ಮಂತ್ರಿ'ಗಳ್ಳು, 'ದರ್ವಕೆಂದ್ರಂ-ನರ್ವತಕ್ರೇವ, ಮಾದ ಮಸ 
ಮೂಕವನ್ನು, ಸಮಾಕ್ರಿತಾಕಿ-ಲೆತ್ರಂಶಿ:ಸಿದೆಂಥಳವರಾಗಿ, ಕಥಿಮುಪೊನ-ಕಹಿಸಸ್ಕೊಳ್ಳಿಸೆ ಮುಖ್ಯಾನಾದ ಸುಸ್ರೀವನೊಡನೆ. ಸೂಸನ್ಮು-ಸೇಶಿ,ವಿ್ರಂಜಲಯಿ- 
ಅಂಜರಿಬದ್ಮರಾಗಿ, ಸ್ಲಿಕಾಕಿ-ನಿಂತರು [೧-೦ ಶಶಕಿ-ಒಳ್ಳಿಕ, ವಾಕ್ಯಕೊವಿದಕಿ-ವಶಾಶನಾನುನದರಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತನಾದ, ಹಮರ್ಮಾ-ಲಿಂಜನಯನು, ನಾಫಿ 
ತಪ್ಪಟತಂಸೆತಂ-ನಾಿಯ ಕನಟಿದಿಂದ ಇನರು ಸ್ಫೂಢಥಬಿಸಳ್ಗೆಂದು ಸಸೆಯಗೊಂಡಿರುವನಾಗಕಾರಣ. ಫಯಸಂದಿಸ್ಯಾಂ-ಭಯದಿಂದ ಹೆದರಿಸೊಂಡಿರುವ 
'ತಂಸು?)ೀವಂ-ಆ 'ಸು))ನನಂಕುರಿತು, 'ವಾಕ್ಯಂ-ಮರಾ ಶಮ್ಮು, ಉಫಾಚ-ನೇಳಿದನು [೧81] | ನಾವಿಕಂಕೆ-ನಾಫಿಯನಿಮಿತ್ರವಾಗಿ. ನುರ್ಹಾ-ಜೊಗ್ಳೆ 
ದಾದ, ಬಿವಸಂಭ -ಮೆ$-ಈ ಭಯನ್ಯು ಸರ್ವ್ಯೈಕ-ಸಮಸ್ತಶಿಂದಲೂ, ಶ್ಯಜ್ಞಾತಾಂ-ಬಿಡಲಗೀ.ಅಯಂಮುಲಯಸಿ-ಈ ಮರಯನರ್ವತನೆಂದಂ ನಾಮಾಂತ 
ಕನ್ರಳ್ಳ ಯಿದು, ಗಿರಿವರಕಿ-ಮಸ್ಚೈಮೂಕನ್ರೆ, ಇಹ-ಈ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ, ವಾಠಿನಕಿ-ನಾಶಿಯಜೆಕೆಂಬಂದ: ಥಯಂ-ಭೀತಿಯು, ನಾಬಿ-ಇಲ್ಲಾ [೧೫ ಹೆಹರಿ 
ಭ್ರೀಸಪ-ನಿಕ್ಕೆ ಶಾನರಕ್ರೇಷ್ಠನೇ, ಯಸ್ಕೂತೆ-ಯಾವ ನಾಶಿಯ ಬೆಸೆಯಿಂದ್ಯ ಉಬ್ಜಾಸ್ತಜೆಕಾಕಿ-ಹೆದರಿಸೊಂಡ ನುನನಿಳ್ಳೃ. ತ್ಹುಂ-ನೀನು, ಪ್ರದಾಕಕಿಹಿ 
ಹಿಖಂದೆಯೋ ಶಂ-ಅಂಥೂ, ಕ್ರೂರದಳನಂ-ಕ್ರ್ರೂರನಲ್ಬಮಾರವುಳ್ಳ , ಕ್ರೂಕಂ-ಥಯೆಂಕರನಾದ, ನಾಶಿಸಂನಾಶಿಯ ಮ, ಇಹ-ಈ ಬೆಜ್ಚಿದನ್ಲಿ, ನನ 
ಕ್ಯಾಮಿ-ಕಾಣೆಮು ॥೧೫॥ ಹೆಸೌೌಮ್ಯು-ಎಕ್ಕೆ ಪ್ರಸನಾನೇ, ಫೀನಕರ್ಮಣಕಿ-ಬೌಾನಕ್ರಾತ್ಯುನಂಶನಾದ, ಪೂರ್ಪ್‌ಜಾ3_ಅಣ್ಣ್ಯನಾದ, ಯಸ್ಕೂಶ-ಯಾವ 
ವಾಠಿಯಷೆಕೆಂಬಂದ, 'ಶವ-ನಿನಸೆ. ಭಯಂ-ಭೀತಿಯೋ, ದುಮ್ಯಾತ್ಸಾ-ದುಕಾತ್ರೃನಾದ, ಇವಾಶ್ಮೀ-ಅಂಭಾವಾಠಿಯು, ಇಹ-ಈ ಜಿಟ್ಟಿದಕ್ಲಿ, ನ-ಇಲ್ಲ, ಅ 
ಹೆಂ-ನಾಕು, ಶೆ-ನಿನಸೆ, ಫೆಯಂ-ಭೀಕಿಕಾರಣವನ್ನು: ಫಪಶ್ಚಾಮಿ-ಕಾಣೆತು [೧೩] ಜಿಪ್ಲನಂಗಮ-ಎತೈೈ ವಾಧರಸ್ಲೇ, 08-0ರರಾವ ನೀನು, ಅಘಿಜೆ 
ಶ ಕಯಾ-ಅಳಿುವಾದ ಮನವುಳ್ಳ ವನನಗೋಣದರಿಂದ, ಆಕ್ಲ್ಯಾನಂ-ಮನನಮ್ಮು, ಮೆಕಾ-ನಿಜಾರಬುದಿಯಲ್ಲಿ, ನನ್ನಾ ಪಯೆಬ-ನಿಲ್ಲಿಸದೇಹೋಜೆಯೊ 
ತಸ್ಯತೆ ಅಂಥಾ ನಿನಗೆ ಕಾಖಾಮ್ರೂಸಕ್ಟುಂ-ನಾನರಸ್ಟುಭಾವನಿ, ವ್ಯಕ್ತ ಮೆನ-ಸ್ಪುವ, ಲಶೇಲೆಯತು, ಅಹೊ-ಲಸ್ಟ್‌! ಕ್ಯವು |೧೫॥ಬುದ್ಧಿ ವಿಜ್ಞಾ ನಸಂನನ್ಕುಕಿ- 
ಖುದಿ -ಸೂಮಾನ್ಯಜ್ಞಾ ನದಿಂದಲೂ, ನಿಚೌ ನೆ-ನೀತಿಕಾಸ್ತ ಚಂ ದಿಂದಲೂ, 'ಸಂಪನ್ಯ$-ಕೂಶಿದವನಾ?, ಇಂ ಶೈ$-ಅಭಿವ್ರಾಯ ಸೂಚಕನಸ್ಫವಾರಸ 
ನ ಸರ್ವಂ-ಸಮಸ್ತಕಾರ್ಯವನುು, ಆಜೆರ-ಮಾದು, ರಾಜ್ರೂ-ಅರನ್ಕು ಅಖುದ್ಧಿಂ-ಸೂಮಾನ್ಯಜ್ಞಾನ ನಿಕೇಪಜ್ಚಾ ನ ರಾಹಿಶ್ಯವನ್ನು, 7ಶ-ಹೊಂ 
ಆ ಸನಿವೀರರು ಹಾರಿದವರಾಗಿಯುಪ್ಯಾಮೂಢಪರ್ವತದ ದುರ್ಗಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಪುನ್ನಿ ಸಿದವೃಹ್ಷಂಗಳಂ ಭಂಗಂ 
'ಗೈದ್ಯು ಆ ಗಿರಿಯ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ಹಾರುವವರಾಗಿ, ಮೃಗಗೆಳನ್ನ್ಯೂ ಮಾರ್ಜಾಲಗಳನ್ನೂ ಹ ಸ 
ಕ a 
ಹಾ ಹೆದಳಿಸುತ್ತಾ ತೆರಳಿದವರಾಗಿ,ಅವೆರುಗಳು ಆ ಯುಪ್ವಮೂಕಪರ್ವತನನ್ಷಿ ದಿ ಸುಗ್ರೀವನೊಡನೆನೇ ಸ 
ಡು. ಅಂಜನಿಬಂಧವಂ ಗೈದು, ಆ ಸುಗ್ರೀವನಂ ಘುಠಿತಿಂತೆಂದರು 1೧೩! ವಿಲ್ಫು ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ)ನಿಯಾ ತ್ತ 
ಗ್ರೀಪನೇ! ವಾಠಿಯ ವಿನಯವಾಗಿ ಈ ಮಹಾ ಭೀತಿಯಂ ಬಿಡುಬಿಡು, ಈ ಪರ್ವತವು ಮಲಯವೆಂದು ಪ್ರಬ್ಯಾ 
ವಾದದ್ದು, ಇತ್ಲಿ ನಮಿಗೆ ವಾನಿಯ ಭಯೆವಿಲ್ಲ, ನೀನು ಯಾವ ವಾಪಿಯ ಭೀತಿಯಿಂದ ಈ ಭನ ತ 
೧ 6 ಇ ಹ 
ಜವನಾದೆಯೋ, ಅಂಥಾ ವಾಪಿಯನ್ನಿ ನ್ಲಿ ಕಾಣೆನು (೧೫1 ವಿಲ್ಫಿ ಸೌಮ್ಮುನೇ। ಪಾವಿಯಾದ ಯಾವ ವ ಚ 
ಐನಿಗೆ ಭೀತಿಯುಂಟಾಗಿಧೆಯೋ ದುಪ್ಕನಾದ ಆ ವಾರಿಯು ಅಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ ಹ ನ ಕ ಹ 
ಸುತ್ತೇನೆ 1೧೬1 ಯಾನನೀನು ಸ್ವಲ್ಪಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನಾದ್ದರಿಂದ ಮನವನ್ನು ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ಲಿಸಬೇ ಕೋದಯ್ಲೋಿ 


ಡೆ ದ್‌ ನ ಜಾ 
ಅಂಥಾ ನಿನ್ನ ಸವಿತ್ನುವು. ಹಾಹಾ| ವ್ಯಕ್ತವಾಯಿತು, ಬುದ್ಧಿಯಿಂದಲೂ ನೀತಿಕಾಸ್ತ್ರದಿಂದಲೂ ಯಸ್ತ್‌ನಾಗ್ಗಿ 


`` ಭರಾಭಿಪ್ರಾಯ ಸೂಚಕವಾದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಂದ ಸಮಸ್ತಸಾರ್ಯುಗಳಂ ಮಾಡುವನನಾಗು, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆರಸಾದ 


ಸ್ರಿ 


 CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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೦೧ ಹೀಕಾತಾತ್ಸರಸಹಿತ ಶ್ರಿೀಮೆಪ್ರಾಷೊಯಣೆ, 


ಹನೂಮಂತಮುವಾಚಹ ೧೯ ದೀರ್ಥಿಚಾಹೂಪಕಾಲಕ್ಷಾಣಾಕರಚಾಪಾಸಿಥಾ£ಣಾ । ಕಸ್ಯೃನೆಸ್ಕೂ ಡೈಯಂದೆ 
ಹ್ಯಾ ನಎಶಸ್ಟೈೇತೌಸುರಸುತೊಪಮ್‌ Ico! ಪಾಲಿಪ್ರಣಿಹಿತಾಫಿತೌಕಂಳೆಹಂಸುರುಜೊತ್ತ ಪುಣ್ಯ ನಾನ 
ತ್ರಾಕ್ಹನಿಕ್ಟಾಸೊನಾತ್ರಹಿಶ್ಷಮಃ 1.೨೧1 ಅಕಯಕ್ಸ್‌ಮನುಮ್ಯೇಣವಿಜ್ಛಿಯಾಳ್ಸ ನ್ನಚಾಶಿಣಃ | ವಿಶ್ವಸ್ತ ನಾಮ ವಿಕೆ 
ಸ್ಪೌಕ್ಟಿದ್ರೆ)ಮಪ್ರ/ಹರಂತಿಹಿ 1.೧.೧] ಕೃ ತ್ಯೇಮುವಾಶೀಮೆಧಾವೀರಾಜ್ಞಾಕೊಬಹು ವರ್ಕನಾಃ | ಭನಂತ್ರಿನ್ಲಹಂತಾನಿ 
ಸ್ರ ಜ್ಞೈಯಾ।ಪ್ರ)ಕೃ ತೈಥ್ಷ ತೈಃ 1-9೩1 ತಔಿತ್ಯಯಾಪ್ರಾಕ್ಸ ತೆನ್ಫವಗತ್ಕಾಚ್ಚಿಯೌಫ್ಞವಂಗಮು | ಅಂಗಿತಾನಾಂಪ 
ಸಾರೈಕ್ಕರೂಪವ್ಯಾಭಾನಣೆನೆಚ 1-೦81 ಲಹ್ಹೆಯಸ್ಸುಶಯೊರ್ಭಾವಂಪ್ರಸ್ಯ ಪ್ಹೈಮನೆಸೌಯದಿ | ನಿಕ್ಕಾಸಯನ್ಸ ) 
ಕಂಸಭಿರಿಂಗಿತ್ತಕ್ಸಪುನ।ವ್ರನ। ೬೨೫ ಮುನೆಬ್ರನಾಭಿಮುಬಂಸ್ಯಿತ್ಯಾಥೈ ಚ್ಚೃತ್ವುಂಕಥಿಪುಂಗಭ | ಪ್ರಯೋಜನುದ್ರ) 


ಪ ಸಾಸ ಸರ್ನ ಘೊತುನಿನಮಸ್ಪಮ್ರಗಿಸಳನ್ನೂ ಫಶಾಸಹಿಕ್ಕಿಸಲ್ಪಶೆನಸ್ಟೈ [೧೯] ಸೂ ಪಸ್ತು-ಸುಸ್ರೀಪನಾದಕ್ಕ, ಸುಸಮಯ 
ತ ಹ ಸ ಮಾವ: ಹನೂಮತ-ಆಂಜನೇಯನ, ವಾಶ್ಚಂ--ತಾಶನ್ನಾ, ಶ್ರುಶ್ನಾ-ಕೇಳಿ, ತತಃ-ಬಲ್ಲಕ, ಕುಢಕರಂ-ಏಹಳ್ಳ ಕುಥಕರನಾದಃ 
ಸಂ-ಮಾತನ್ಕು, ಹನೂಮಂತಂ-ಆೆಂಜನೇಯನ ಸ್ಕುಕುರಿತು, ಉನಾಚ-ಸೇಲದನನೆ » ೧೯ ಹೀರ್ಫಿಬಾಹೂ-ಉದ್ದನಾಥ ಭುಜಗಲ್ಲುಲ್ಲ, ವಿ 
ಲಾಕ್ಷೌ-ನಿನ್ರಾ ರಮಾದ ನೇಕ ಗಳುಳ್ಳ, ಕೆರಚಾಶಾಸಿ ನಿನ ಭುಜ ಲ 
ಸ ಸಾ ೂಟ್ಛ ಸಿಧಾರಿಷೌ-ಧನುಸ್ಸ್ನುಸ್‌ಲನೂ ಕತ್ರಿ ಸ'ನೂೂಿ ಜಾಣನ) ಧರಿಸಿರುವ, ಸುರಸುಶೊನನುಾ-- 
ಜೇನೇಂದ್ರನಿಸೆ ಸಮಾನಣಾದ, ನಿಫ್ನಾಈ ಪುರುಷರನ್ನು ದ್ವಾಬ್ಯ್ಯಾ-ಕಂತು, ಕಸ್ಯ ಯಾಜ ಪ್ರರುವಿಸೆ, ಭಯೇ-ಫೇತಿಯ್ಗು ನಸಇ್ಪದ್ದಿ_ಆಸ 


k) 


ದಿರುನಡು |-೧೦| ಅಹ ಶಾ. 
ನ ವ ಸಾಕಿ ಇರೋ ಯೂ 
5 )ಕಿ-ಅನೇಕ ಮಿತ್ರ ಜನಸಛುಳ್ಳನರು, ಅಶ್ರ-ಈ ರ:ಜರವಿವೆಯೆ.ದನ್ಲಿ, ವೀಟ್ಟಿಸ$-ನ;ಜಿಕೆಯು, ನಕ್ರೆ 
ನಯಕ; ವಲ್ಲವಪ್ಪ್ವೈ 1-೦೧] ಮನುಷ ಣ-ಮನುನಿ «ನಿಂದ. ಘನುಜಾರಿಣಕಿ_ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಸಂಜಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ಆರಯ್ಞೆ-ಸತಸಳು 
ಬಾಶಾ ಪಟು ಸೊ ನಮದಿರುವತರಟಿ; ವಿಕ್ಷುನ್ತೂ ನಾಂ-ನಿಕಾ್ಸಸನಲ್ಲ ಜನರುಸಲಮ್ಬು ಫಕೆ)ದು-ಅವಳಸೆಸಳ್ಳಲಿ 
ಪ್ರ ಾಡೆಯೆಖವರಣಿ , |॥-೦-೦] ಎ:ಫೀ-ರಾನಿಯ್ದು, ಶ್ಲಾತ್ಯೇನು-ಧಾಜ್ಯತಂತ್ರ ಕಾರ್ಯ ಲ್ಲಿ, ಮೆಥಾನೀ-ಬುಬ್ಲಿ ನಸು. ರಾಜಾನಕಿ-ಆರಸುಸ 
ಳು, ಖಹುದರ್ಶನಾಧಿಹು ದೂರಾಕೋಚನೆ ಪುಳ್ಳವರು, ತೆ-ಅಂಾ ಅರಸುಸಲು, ವ್ರಾಕಾಶೇ-ದೀನನೇದಧಾರಿಸಳಾದ್ದ ಇಚ್ಛಿಸುವ ರಿಂದ 
'ಸರಹೆಂಕಾರ8-ಕಶ್ರೂಸಳ್ಳನ್ನು ಸಥಾರಮಾಶುನಕೆಂದು, ಜ್ಜ ಯಾ -ತಿಲ್ಲದುತ್ತೊಳ್ಳ ತಕ್ಕನರು. 1-೦೮] ಹೆಪ್ಲವಂಸಮ-ನಿಕ್ಷೆ ವಾನರನ್ನೇ ಭಾ ಕಥಿಶೆನ- 
ದೀನನೇವಧಾರಿಯಾವ, ಶ್ರೇಯಾ-ನಿಮ್ನಿಂದ, ಸಶ್ವಾ_ಹೋಗಿ, ಶಾ ಫುರುವೆರು, ಇಂಗಿಶಾನಾಂ-ಅಭಿನಿತ್ರ ಕುಸೂರ್ಚವಾದ ಜೇಜೆ. ಸ್ಯ ಪ್ರಕಾರೆ, 
ಸ್ರ.-ರಾಶಿಸಳಿಂದಲೂ, ರೂಪವ್ಯಾಭಾವೆವಚ-ರೂಸ-ಸಗಾಮೃ ಕ್ರೂರಮಾದ ರೂಫಹಿಂದಲೂ- ವ್ಯಾ ಭಾವನೆನಚ-ಅನಿ ನ್ನ: Ai 2 ಸ 
ಫೆ ಯೌಾ-ಶಿಳ್ಳದುಕೊಳ್ಳಶಕ್ಕವರು 1-೦೫] ಪೃಹಾವ್ನ _ಮನನೌಯದಿ-ಸಕೆ ಕ ನ. 
ಲ ವ್ರ ಗ ೨ಕೋದೆಗೊಂಡವಕೇ ಅದಕೆ, ಪ)ಶಂಸಾಭೀ-ಸೊ ಶ್ರಸಳಿಂದಲೂ ಫ್ರನಃ 
ಪುನ$-ಜಾರಿಬಾರಿಸೂ, ಇಂಗಿತ್ರೆಕ್ಸ ಪೇ ಮ್ಯ್ಯಾವಿಕೇವಸಳಿಂದಲೂ. ವಿಶ್ಲಾಸರ್ಯ-ಧನ್ನುಲ್ಲಿ ವಿಕ್ಣಾಸವಂತರನ್ಗ್ನಾ್ಗಿ ಮಾಗುಕಿ ಇತು (ಪರನ | 
ಮಧನಾಯದೀಕಿನಾಠಾಂತರಂ-೪ ಭಾಕದಲ್ಲಿ, ದ.ವ ಎನಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವರಃ. ಪ್ರಸಂಸಇಭಿಸಿ-ಸ್ಲೋತ್ರ ಗಳಿಂದಲೂ, ಭ್ರನಕಕ್ರತೇಿ ಜಾರಣಾರಿಸಲಿ 


ವಂಕೇಳಿ ತಾನಿಂತೆಂದನು 1೧೯] ಲ್ಲೆ ವಾಯುಪುತ್ರನಾದ ಕನುಮೇತನೇ! ದೀರ್ಪೆವಾದ ಭುಜಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ 
ಯೂ, ವಿಸ್ತಾರವಾಡ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಲನರಾಗಿಯೂ, ಧನುರ್ಬಾಣಗಳಂ ಪಿಡಿಡನರಾಗಿಯ ಠೃ ದೇವತಾ ಸದ ಮ 
ಶ್ರ 


ವರು, ಆದ್ಭಶಿಂದ ಠಾಜರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಂಬಬಾರದು, ಮನುಷರೂಪದಿಂದ ರಹಸೇವಾಗಿ ಸಂಚಕಿಸು 
| ಸ್ಯಾಳ್ಳಬೇಕು, ಗೂಢಜಾಕಿಗೆಳು ವಿಕ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದವರಾಗಿ, ವಿಕ್ಯಾಸವುಲ್ಯ" ಜನಗಳನ್ನು ಸ 
ಸದಗಿದಾಗ ಪ್ರಹಾರಂ ಗೈಯ್ಯವರು, ವಾನಿಯು ರಾಜಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಮುನ ॥ ಕಡು ಇ 
'ಬಿಹುಡೂಕ ಆಲೋಜಚನೆಯಂ ಗ ರ ಜಾತಿ ಅಯ, ಲೋಕಡ 
ಹುಡೂಠ ಆತೋ 20 ಸೃಯ್ನೇವರು, ಅಂಥಾ ಅರಸರು ದೀನವಾದ ಔಪ ನ 
1 ಬಣ ಸ ವ್ರ ರೇ ವೇಷವಂ ಧರಿಸಿದ ಮ 
ಳಗ ೦ಹಾರವಂ ವರಾಡಿಸುವರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊ ಭೈಬೇಕು 11 ಸ 
-ವನಾಗಿ ತೆರಳಿ ಚಕ Weel [ ವಿಲ್ಫೆ ವಾನರನೇ! ನೀನು 
ಗ ತೆ ದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸೂಚಕನಾದ ಚೇಪ್ಪಾ ವಿಕೇಸಗಳಿಂದಲ ಇ 
ಂದಲ್ಲೂ ಅವರಿ ಸ - ನಗ ತ 
ನ್‌ ಅನೇರ್ನರನ್ನು ತಿಳಿಧುಕ್ಕೊ್ಳುವನನ್ನಗ ಬಂದುನೇಳಿ ಅನರೀರ್ವರ್ನು 


ional Research Institute, Melukote Collection. 
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ವೆಕಸ್ಯವನಸ್ಯಾಸ್ಯಧನುರ್ಧರೌ 4೭೬4 ಕುಪ್ಕಾತ್ಮನೌಯವಿತೈತ್‌ಜಾನೀಹಿತ್ಯಂಪ್ಸವಂಗು ತಾನು 
ವಿಶ್ಚಿಯಾಸ್ಯದ್ದುಪ್ಯಾಡುಪ್ಟತಾತಯೇ 1೩] ಇತ್ತೇವಂಪದಿರಾಜಿನಸಂದಿವೆ..್ರಮಾರುತಾತ್ವ ಜಸ ಸಾರ 
ನೇಬುದ್ದಿಂಯತ್ರ)ತೌರಾಮಲಹ್ರ್ರಕಾ 11 ತಥೆತಿಸಂಪೂಜ್ಯವಚೆಸ್ತುತಸ್ಕತ್ಯ ಪೆಸ್ಲುಭೀಮಸ್ಕುದುರಾಸದಸ್ರ | 
ಮಹಾನುಭಾಪೊಹನುವಕಾನ ನಿಯೌತವಾಸಯತ್ರರಾಮೊತಿಬಲಸ್ಥ ಲಸ 83 15೯1 ಕದ್ಯಿತೀಯೆಸ್ಪರ್ಗ* ತ್ಮ 
ನಚೊವಿಜ್ಞಾಯಹಸುರ್ವಾಸುಗ್ರೀವಸ ಕ್ರಮಹಾಸ್ಮ್ರನೂ | ಪರ್ಫತಾವ್ಯ ಶೃಮೂಸಾತ್ತುಪುಪ್ಲನೆಯತ್ರರಾಫೆ 
ವೌ 01 ತರಿರೂನಂಪರಿತಳ್ಯಜ್ಛಹನುಮಾನ್ಯಾರುತಾತ್ರೃಜ ಬಿಹ್ತುರೂಪಂತತೊಭೇಜಿಕಥಬುದ್ಧಿತಯತಾಶ ಹ್‌ 1-1 
ಪತಸ್ಫಹನುಮಾನ್ಯಾಚಾಕ್ಸ ಫ್ಲೈಯಸಾಸು ಮನೋಜ್ಬ್ಯಯ್‌ | ವಿನೀತವದುಖಿಗನಸಡ ಜತ ಪುಣಿನತ್ಳಚ ಅ 
ಹೆತವಾಭ್ಲೀರೌಯಥಧಾವತ್ತ )ಕಕಂಸಚೆ 1೩, ಸಪೂಜ್ಯವಿಧಿವದ್ಮೀರೀಸನುಮಾನ್ನಾರುತಾತ್ವಾಜಸಿ 1 ಉಪಾ 


ಎ ಸ ವಿಕಾಸರ್ಯ-ವಿಶಾಸನಳ ವಕನ್ಯಾಸಿವರಾಡಿಕೊಂಡವನಿ, 'ತಯೊತಿ-ಆ ಪುರಷರ, ಭಾವೆಂ-ಆಲ್‌ಭಾ 
ಇಂಸಿಕೈಸ್ಸ -ಜೇವ್ನ್ಯಾನಿಕೇದಸಳಿಂದಲೂ, ಸ್ಟಸಂರುಕ-ವಿಶ್ತಾಸಲಳ್ಳಿ: ರ್ದಕಇ-ಧನುರ್ಥಾರಿಸಳ್ಯ:ಪೆ. ಘಾ ಇವರಿಬ್ಬರೂ, i) 


ನನ್ನೂ ಅಕೆಯಸ್ನೂ-ಕಇದುಕ್ಲೋ, ॥ ೆಹಸಿಪುಂಗನು. ಎಕ್ಕೆ ಕಪಿಕ್ರೇನ್ಮನೇ, ಧನು ತುವ 
ಭಕತ ಅಂತಕ್ಕಿಕರಣ ನಸ್ಸೃನರಾದಕೆ, ತಂ-ನೀನು, ಜಾನೀಹಿ-ಕಿಳಿದುಕೋ: (ಫನುವ_ಸೊರಿತಿವಿಇಡಾಂಶರಂ-ಆ ವಿ೪ಕದಲ್ಲಿಪೂ 
ನ (ಕದಲ್ಲಿ,'ಥನುರ್ಧಾಶಿಸಳ್ಯ:ವ ಇನರಿಸೆ ಪಸಪ್ರನೇಳೆದನ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಕೇಳ್ಳು ಎಂದು ಪೂರ್ವಾಸ್ಟ್‌ಯವು) ಸಾಜಸಾದತೆ ಸ್ಕಾ-೮ನೋ 
ನ್ಯು ಸಂಭದಣೆಸಳ್ಳಂದಲಾದಕೂ, ತಯೊಲ್ಲಿ_ಆ ಆ ಸ್ರರುವರ, ರುಪ್ಹಾದುವ ಪಶಾ-ದೌರ್ಜನ್ಯ ಸೌಜನ್ಸಸ್ಗಂ, ವಿಜ್ರೆಯಾ-ಶಿ ಇಷ್ಟ ಲಕ ಫ್ರ ಸ 
ಹ್ಗು ಸಣ್ಯತ-ಆಸುವಪು ॥-೦೫॥ ಇತ್ಯೇನಂ-ಸೌ ಸರಿಯಾಗಿ, ಸಪಿರಜಿನ-ಸುಶ್ರೀನನಿಂದ ಸಂಒಿದ ಿ-ಲಲ್ಛಾಪಿಸಲಚ್ಟ, ಮಾರುಕಾಸೃಜಸ-ವಾಯುಘು 
ಶ್ರ ಆಂಜನೇಯನು, ತಗರಾಮಲಕೆ ೈಣೌಾ-ಲೆ ಧಾನುಲಶ್ಞ_ ಇರು. ಯೆಶ್ರಯನ್ಲಿ. ಸೃಫಿ-ಇರುವಕೋ.- ತತ್ರ-ಅನ್ಲಿ- ತಮನಿ-ಪ್ರಯಾಣದಲ್ಲಿ, ಖು 
2 ಮತಿಯನ್ನೂ, ಚಕಂರ-ಮನಾಡಿದನು 1-೨೪1 ಮಡಾನುಭಾವಕಿ-ಮಹಾಮಾಸಾಶ್ರ್ಯ (ವಳ್ಳ, ಹೆನೂರ್ಮಾ-ಲೆಂಜನೇಯನು, ದುರಾಸದನ್ನ- 
ಹೋದಲನೂಧ್ಯನಾದ ಸುಭೀವಂಸ್ಸೃ-ಏಹೆಳ್ಳ ಭಯಂಕರನಾದ, ಶಸ್ನೇಕ ಪೆ8-ಲೆ ವಾನರನಾದ ಸುಸ್ರೀವನ, ತದ್ಸಚಕಿ-ಲ ಮಾತನ್ನು, ಕಥೆಶಿ-ಹಾಸೇಆೆಸ 
ಸೆಂದು, ಸಂಪೂಜ್ಯ-ಸ್ಲಾಘಿನೆಮಾಡಿ, ತದಾ-ಶಠಫ್ಟೇದಲ್ಲಿ, .ರಾಮಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮನು, ನಾಲಿ. ಮಸಾನಿ ಬದ ಕ್ಷಿ-ಂಶೆಸೂ- 
'ಯತ್ರ-ಯೆನ್ಲಿಯೋ, ಶಕ್ರ-ಆ ಪ್ರಚೇಕರಲ್ಲಿ. ಯಯ್‌ಾ-ತೆಕಳ್ಳಿದವು ೯] -** ಇಕಿಶ್ರೀಮಕ್ಕಿ ಟು, ;೦ಥಕಾಂಜೆ-ದೀಲ್ಲಿ ನ್ನನ್‌ ಇ65--- 

ತೆ ತಸೂರರಾ-ಅಂಜೇಮನು. ಮಹಾತ್ಮನಿ -ಮಹಾಮಭಾನನಾದ, ಸುಪ್ರೀವಸ್ಯೂ-ಸುಪ್ರೀವನ, ನಕ ನಹನ ನಿಜಾ ಹಕ] ಯ 
ಸ್ಲೇಮೂಕಾತ್ಸುರ್ವತಾತ-ಯಕ್ಕನಂೂಕ ನಂಜ ಬೆಟ್ಟದ ಬೆಳೆಯಿಂದ ಯುಶ್ರ ಯಾವ ದಲ್ಲಿ ರಾಘವ್‌ ರಾಮ್‌ ಇರು, ಸ ಫಿ-ಎತಿರುವಕ್ಕೋ, 
ಶಕ್ರ -ಅಸ್ಗಳಕ್ಕೆ ಫನ್ನನ ಹಾರಿದರು. |೧| 
ನು, ಕಹಿಶೂನಂ-ವಾನರರೂವವನು, ಪರಿಶ್ಯಜ್ಯಾ-ಬಿಟ್ಟು, ತತಃ 

ಸಿಕ ಬ್ರ ಹೃಚಾರಿರೂಪವನು], ( ಯದ್ದಾ-ಸನ್ಗಾಸಿನೇವುವನ್ನು, ) 
Ry ನಾಗಿ ಉಬಾಸಮ್ಮ-೩ಂದು, ನಳಘಿವೌ-ರಾಮಲಕ್ಲೋಣರಂ ಕುರಿತು, 
ಹಸತ ರಮ ನಾಸ A 
ಸಂತೋಷಚಿತ್ತರಾಗಿದ್ದರೇ ಸ್ಫೋತ್ರಗಳಂದಲೂ ಜೇನಾ ವಿಕೇಷಂಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ನನ್ನು ವಿಕ್ಕಾಸವುಳ್ಳವ 
ಶನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ ಅವರ ಅಭಿಪ್ರ)/ಯವನ್ನು ; ಕಿ ಮ 
ಈ ವನದಲ್ಲಿ ಪ್ರನೇಕಮಾಡುತಿರುವರು, ಯಾತಕ್ಕೆ ಪ್ರನೇಕಂ ಗೈದರೋ ಸೇಳುವವನಾಗು 1೭೬! ವಿಲ್ಫೆ ಕಪಿಶ್ರೋ 
ಪ್ನನೇ। ಧನುರ್ಧಾಕಿಗಳಾದ ಇವರೀರ್ವರೂ ನಿ ತ 
ಗಳಿಂದ: ದೌರ್ಜನ್ಯ ಸೌಜನ್ಯಗಳು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಈ ನೀತಿಯಾಗಿ ಕಪಿರಾಜನಾದ ಸುಗ್ರೀನನು ಆಚ್ಞ್ಯೆಯಂ 
ಸೈಿದವನಾಗಲೂ, ವಾಯು ಕುವರನಾಬಾಂಜನೇಯನು, ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣಶಿರುವ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ, ಸಾರಚೇಕೆಂಡು 
'ಬುದಿ.ಯಂ ಗೈದನು 1೦೪] ಮಹಾ ಮನಸ್ಕಿಯಾದಾಂಜನೇಯನು ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯನಾದ; ಮರಾ ಭೆಯೆಂಳರ 
ನಾದ್‌ ಆ ಫನೀಂದ್ರ)ನವಾಕ್ಳುವಂ ಶ್ಲಾಭಿಸಿ, 35 ಕಣದನ್ನಿಯೆ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ್ರಣರಿರುವ ಪ್ರ)ದೇಶಕ್ಕೆ ಸಾರಿದನು ೨೯] 
ಷಸ *ಿವ್ಕ್ರಿಂಧಾ ಕಾಂಡದನ್ನಿನ ೨ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು ೬೩. - 

ಅನಂತರದನ್ನಿ ಆಂಜನೇಯನು, ಮಹಾನ: ಭಾವನಾದೆ ಸುಗ್ರೀವನ ಮಾತಿನ ಅಥಿಪ್ರಾ)ಯವಂತಿಳಿದು, 

ಯುಕ್ಳೃಮೂಕವರ್ವತದಿಂ ರಾಮಲಕ್ರ್ರೊಣರಿರುವ ಪ್ರದೇಕಕ್ಕೆ. ಸಾರಿದನು. ಮತ್ತೊ ಶ್ರ ವಾಯುತುತ್ರನಾದ ಆ ಆಂ 
ಜನೇಯನ್ನು,' ಬಳಿಕ ಫನಿರೂಪನಂ ಬಿಟ್ಟು ಭಿಷ್ನರೂಸನಂ ಸೈದಿದವನಾಗಿ, ವಿನಯದಿಂ ಬಂದು ಅ ರಾಷುಲ್ರ್ಯ್ರ 


_..೦೦-೦. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಅ! ಟೀಶಕಾತಾಶೃ್ಚರ್ಯಸಹಿ ತಶ್ರೀಪುದ್ರಾ ಮಾಯೆಣೆ., 


ಸುತೊವಾಕಂಮೃ ದುಸತ್ರಪೆರಾಕ)ಮೌೌ 1೪ ರಾಜರ್ನಿಜಿವಪ್ರತಿಮೌತಾಪಸೌಸಂಕಿತವ್ರತೌ। ಜೆಕೆಂಕಥಲಿತಿ 
ಮಂಪ್ರಾಸ್ಮಾಭವಂತೌವರವರ್ಣಿನ್‌ | ತ್ರಾ;ಸಯಂತಗಾಮೃಗಗಣಾಸನ್ಸಾಂಕ್ಚವನ ಚಾರಣ! 1 ಪಂಪಾತೀರರುಹಾ 
ವೈ ಎ ಹಾನಸೀತಮಾಣೌಸಮಂತತಃ ಕ] ಇಮಾಂನದೀಂಕುಭಜಲಾಂಕೊಭಯಂತೌತಪಸ್ಥಿನೌ। ಧೈರ್ಯವಂತೌಸುವ 
ರ್ಣಾಭೌಸೌಯುವಾಂಚೀರವಾಸಸೌ | ಏಿಕ್ಛ್ಯಸಂತೌವರಭುಜೌಪೀಡಯಂತಾವಿವಾಸಪ್ರಜಾಃ | ಸಿಂಕವಿದ್ರೆಕ್ಟಿ 
ತೌವೀರೌಸಿಂಹಾತಿಬಲನಿಕ)ಮ | ಕಕ್ರಭಾಪನಿಭೆಜಾಖೆಗೃಹೀತಾಕತೃ ಸೂದನಾ ॥ ಶ್ರೀಮಂತೌೌರೂಪಸಂಪನ್ಸ್‌ 
ವೃವಭಕ್ರ)ನ್ನೈನಿಕ್ರಮಗೌ । ಹೆಸ್ತಿಹಸ್ಲೊಪಮಥುಜೌಾದ್ಯುತಿಮಂತೌನರರ್ನಭೌ 1೧೦1 ಪ್ರಭಿಯಾಸರ್ಯಷೆಂಬೊ) 


ಯಂಯುವಯೊರವಭಾಸಿತಃ 1೧೦'ರಾಜಾರ್ಹಾಪಮರಸಪ್ರ ಖ್‌ ಕಥಂಜಿಕಮಿಹಾಗತ್‌ಾ "| ಪದ್ಕಪತ್ರೆಕ್ಷಣ್‌್‌ವೀರೌ 


ಪೆ ರನು ಯೆಥಾನ-ಯಥಾಕಾಸ್ತ್ಯ ಕಾಗಿ. ಪ್ರಕಕಂಸಚ-ಸ್ಸು ಶಿಸಿದನು [911 || ನೀರ8-ಕೊರನಾದ, ಮಾರುತಾತ ಜಿ8ಿ-ನಾಯುಭ್ರಶ್ರನಾದ್ಯ ಹ 
ಮರ್ನಾ-ಆಜನೊಯೆನ್ನು ಸತ್ಳೆನರಾಕ್ರಮೌ-ಸತ್ಯದಿಂದನೇ ಕಶ್ರಾ ಸಂಹಾರಕಂೂದ್ಯ: ( ಯೃದ್ಪಾ-ಸತ್ಯವೂ ಜಲಾತ್ರೆನಂಪೂ ವುಳ್ಳ, ರಾನುಲಶೂರೆ 
JE ನಿದಿವೆ-ಯಥಾಕಾಸ್ಟ್ರೊ ಶತ ವಾಗಿ. ಸಂಪೊಜ್ಯ-ಪೊಜಿಸಿ-ಕಾಮಶಕಿ-ಸುಸ್ರ್ರೀೀವನ ಉಜೇಕಕ್ಕೆ ಆವಿರುದ್ಸ ವಾದ ಸಪ ಯಂ ಬೆಳೆಯಾದ, 
E ಫದು-ಮನ್ಲೋೂಹರನಾದ ಅಕ್ಷರಸಂದಘೇಉಳ್ಳ, ಸಾಕ್ಗೂಂ-ವಸಾ ತನ್ನು, ಉನಾಚ-ಔೇಳಿದನು ॥$|| ॥ ಕಾರ್ಜ್ಸಿಜಿನಪ್ರಶಿನುಗ-ರಾಜರಿಗೊ ಯ 
ಗಳಿಗೂ ಜ್ಲೊವತಿಸಳಿಸೂ ಸಮಾನರಾದ, ಶಾವನ್‌ೌ-ಶಪೋವಂತರಂದ, 'ಸಂಕಿತವ)ಶೌ_ಕೀಪ ವ್ರತಧಾರಿಸಳಾದ, ವರವರ್ಣಿಫೌಾ-ಳಕ್ರೀವ ವಾದ ರೂ 
eer) ವ 8 ನ್‌ 

ಪಧಾರಿಸಳ್ಳಾಗ, (ಯದ್ದಾ-ನರೆ_ಳ್ರೋವ್ಮವಾದ, ನಿನ ನೌ-ರೂನವೇತರಾವ, ) ಸಂಫಕೀರುರ್ಹಾ-ನಂವಿಇವದಿಂಯ ಧಡದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ರುವೈೆ ವ್ರಾರ್ಷ್ಞಾ- 
ಇಡೆಸಳ್ಳನ್ನು, ಸಮೇತತಕಿ-ಯಲ್ಲಾ: ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ವೀಷ್ನನತಾಣೌ-ನ್ಲೋಡುಕ್ತಿ ರುವ, ಘವಂಶ್‌ನಿ-ಫ್ಲೀವ್ರಸಳ್ಳು, ನನಟಾರೀಕಿ-ನನದ್ಲ್ಲ ಸಂಚರಿಸುಕಿ'ರು 
ವ, ಮ್ರೂಸಸರ್ಣಾ್‌_ಚಿಸರಿಸಳ್ಳ ಸೆಮೊಹೆಸಳ್ಳಮ್ಬು, ಅನ್ಯಾಂ್ಚ. ಮುತ್ತು ಮ್ರಾ7ಭಿನ್ಯತಾದ ಸಶ್ಚಾದಿ ಚಾಶಿಸಛವುತಿ, ಶ್ರಾ;ಸಯ್ಯಂತ್‌ಾ-ೆಗರಿಸುತ್ತಿ ರುಕಾ 
೫, ಇಮಂಜೆಕಂ ಕ| ಅರಣ್ಯಃಸ್ರಷೇಶವಂಕುರಿತೆ), ಕಥಂವ್ರಾರ್‌ಾ-ಹಲ್ಳಗಿ ಪಿಯರಿ Hell ಕುಭಜಶಾಂ-ನಿರ್ಕಲಮಾದ್ದ 'ನೀರುಲ್ಳ ಜಾ 
ಸಂಭಾಹೊಳ್ಳೆಯನ್ನು. ಕೊಭಯೆಂತ್‌ಾ-ಕಂಗೊಳ್ಳಿಸುರಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ, ತಪಸ್ಸೀನೌ-ತಸೋವಂತರಾದ, ನೀರ್ಯವಂತ- ಸತಾಶಿಸಲ್ಳಾದ ಸುನ 
“ಘರ್ಥಾಭಾ-ಚೆನ್ನಾದ ಪ್ರೆಕಾಕದಂತೆ ಪ್ರಕಾಕೆನ್ರಳ್ಳೃ, ಜೇರನಾಸನ್‌ೌ-ನಾರುಮಡಿಸಳ್ಳಮ್ಮುಧರಿಸಿರುವಿ, ನಿಕ್ಷಿಸಂತೌ-ವವಸಂಚಾರಾಯಾಸದಿಂದ ನಿಟ್ಟುಸು 


`ಫಿಗಳಿಗ್ಳೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸಹ ಸಮಾನರಾಗಿಯೂ ತಫೋವಂಡರಾಗಿಯ್ಕೂ ತೀಶ್ರ್ಣವಾದ ನಿಯಮವ್ರಳ್ಛವರಾ 
ಗಿಯೂ ಮಹಾ ರೂಪನಂತರಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತೊ ಹಂಪಾನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ವೃಥ್ಣಗಳನ್ನು, ಸುತು ಮು 
'ತೈಲೂ ನೋಡುವವರಾಗಿರುವ ನೀವುಗಳು, ವನದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಂ ಗೈಯೆುಿತವಿರುವ 'ಮೃಗಸಮೂಹಂಗಳನ ಸ 
ರು ನರರ 
ಹಲ 2, ವ ುವವರಾಗಿಯೂ, ತೆಫೋವೆಂತರಾಗಿಯೂ, ವೀರ(ವಂತ 
ರಾಗಿಯೂ, ಸುವರ್ನಪಂತೆ ಬೆಳಗುತರಿರುವನರಾಗಿಯೂ, ನಾರುವಸ್ತ, /ಗಳನ್ನುಟ್ಟ ಶ್ವವರಾಗಿಯೂ ವನಸಂಚಾರ 
ಡುಂಟಾದ ಆಯಾಸದಿಂ ನಟ್ಟುಸುರುಗಳಂ ಬಿಡುತರಿರುವವರಾಗಿಯೂ ಸುಂದರವಾದ ಭುಜಗಳುಜ್ಯವರಾಗಿ 

ಇ, ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಮೃ ಗಪಸ್ಪ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು, ಪೀಡಿಸುವವರಾಗಿಯ್ಕೂ ಸಿಹ್ಕದಂತೆ ನೋಡುವನರಾಗಿ 
೦ತಲ್ಯೂ ಅತಿಕೆಯವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಪುಳ್ಳವರಾಗಿಯ್ಕೂ ಇಂದ್ರನ ಧನುವಿನೋಪೋದಿಯಲ್ಲಿ 

' ಥಕಿಸಿವವರಾಗಿ ಕತೃಸಂಹಾರನಂ ಗೈಯ್ಯುೂವನರಾಗಿಯ್ಯೂ ಮುಹೋಕ್ರದ ಪರಾಕ್ರಮದಂ 


ತ್ಯೂಅನೆಯಸೊಂಡಿಲದಂತಿರುವ ತೋಳುಗಳುಲ್ಯನರಾಗಿಯೂಮಹಾಬೆಳಗುತ ಕಿರುನ 


Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಕಲ್ಕಿ ಂಭಾಕಾಂಜಿ- ತೃತೀಯಸ್ಸರ್ಗೆಃ ೦೫ 


ಜಟಕಿಮಂಡಲಧಾಶಿಣಾ 1೧೧1 ಅನ್ಫೊನ್ಛೈಸದೃ ಕೌವೀರಜಿವಲೊಕಾತಿವಾಗತ”ೌ 1 ಯೆದೃಚ್ಛೈಯವಸಂಪೊ ಈ) 


ಖಾಚೆಂದ್ರಸೂರ್ಯಾವಸುಂಧರಂ ೧.೦ ವಿಕಾಲವಹ್ಷಸ್ಸ್‌ನೀರೌಮಾನುಮೌದೇವರೂಪಿಣ್‌ 1 ಸಿಂಹಸ್ಕಂಧೌಮ 
ಹೊತ್ಸಾಹೌಸಮೆದಾವಿವಗೊವೃಬೌ [೧೩ ಅಯತಾಕ್ಕಸುವೃತ್ತಾ ಕ್ಥಬಾಹವೂಸರಿಘೊಪಮಾಃ \ ಸರ್ಯಭೂವೆಣ 
ಭೂಪಾರ್ಹಾಃಕಿಮರ್ಥಂನವಿಭೂಪಿತಾಃ ॥೧೮! ಉಭೌಯೊಗ್ಗ್ಳಾವಹಂಮನ್ಯರತ್ತಿತುಂಪೃಥಿವೀಮಿಮಾಂ 1 ಸಸಾಗೆ 
ರವನಾಂಕೃತ್ಸಾ ೩೨ವಿಂಧ್ರೊಮೆರುವಿಭೂನಿತಾಂ 1೧೫ ಇಮೇಚಭನುಪೀಚಿತ್ರೆಸ್ಸ' ಹ್ಲೈಚಿತ್ರಾನುಲೆಸನೆ I! ಪ 


ನ ನಾ ಆ ಇ ಕ ಕ ನಾದ್‌ ಪ್‌ col 
"ಈಕೆಯ. ಸೊಂಶಿಲದಂತೆ ಭುಜಗಳುಳ್ಲಿ ದ್ಲೇಕಿವಂಲೌ-ಕೇಹೋವತರಾದ.₹ರ ರ್ಪಜಗ-ಸ್ರರಂಪತ್ತೆ (ಮಲದ ಯೆಂವಾಂ-ನೀರಸೇ್ಳು ಕೌರ್‌ ಬ 


ಸ ಪಯ 
ಇವ:ಂಡೆಳೆಂ-ಈ4 ಪ್ರಜೇಕವಂ ಕಂರಿಶು, ಕಥಂ_ಮ್ರಾನ್ಟಾ -ಹ್ಯಾಸೆಬಿಂದಿರಿ. ಯುವಯೋವ್ರ ಫಯಾ-ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಕಾಸಜಿಂದ, ಆಯಂವರ್ವಶೇದ್ರ$- 


ಸ್ಥೈಮೂಕನೆಂಬ ಕ್ರೋದ, ವಾದ ಬೆಟ್ಟು, ಅನಭಾಸಿಶಕಿ-ವೆ ಕಾಕಸೊಳ್ಳಸಲ್ಪಟ್ಟತು, (ಅವಭಾಸಕೆಕಿವಿಇತಾಂತರಂ-ಆ ನೀಜ್ಲಿಹೂ ಅ 
೧೧] ರಾಜ್ಯಾರ್ಹ-ರಾಜ್ಯಭಾರಕ್ಕೆ ಯೋಸ್ಸೊರಾದ. ಅಮಸವ್ರಬ್‌್ಯಾ-ಪೇಷಕೆಗಳ್ಳಸೆ ಸಮಾನಮಾದ ಕಾಂತಿಯ ಸರ್ಯಪಕ್ರಿ ಕರ್ಣ ಸ 
ಸೆಸಮಾನಮಾದ ಜೇತ್ರಗಳುಳ್ಳಿ, ವೀರ್‌-ಕೂರರಾದ ನೀಳ್‌ಳು, ಜಬಾಮಂಡಲಧಾರಿಣ್ಣೌ-ಜಟಾಜ”ಟಔಿಸಳ್ಳಮ್ಮಾ ಸ ಹೆ ಸ್‌ ದೆ 
ಮಂ-46 ಪ್ರೆ. ಶೇಳೆವಂಕ-ಶಿಶು, ಕಥಮಾಸಕೌ. ಹಾಗೆ ಬಂದಿಕೀ ॥೧-೦[| ಅನ್ಧೋನ್ಸಸದ್ರಾಳ್‌ೌಸರಸ್ತುರನಾದ್ರಾಶ್ಯವಳ್ಳ, ಜೆನ ಡೇ ಸ 
`ಕೆಯಂದ, ಲಗಕೌವಿನ-ಬಂದಿರುವರಂಶೆ, ಯೆ.ದಾಚ್ಛೆ ಯತಾ-ಸ್ಟೇಷ್ಟೆ ಂದಲಂಶೆ, ವಸುಂದ್ಯರಾಂ- ಘೂಮಂಶಲವಂಕುರಿತು. ಸಂಪ್ರಾವ್ತಾ ವು ಸ 
ಚಂದ್ರಸೂಕಳ್ಳವಿವೆ ಶೌ-ಚಂದ್ರ 'ಸೂರ್ಯರಂಕಿರುವ, ನೀರ-ಫೂರರ್‌ದ ನೀನೆ ಗಳು, ಇಮುಂಜೆಕಂ-ಈ ಪ್ರಜೇಶವಂಕರಿತು ಹ್ಯಾಗೆ: ಯನೀ 8 Kk 
ವಿಕಾಲನಕ್ಷೆನೌ-ನಿಸ್ತೂರವೆಖಾದ ವಥೆಸ್ಥ ಅವುಳ್ಳ, ವೀರ್‌-ಕೊರರಾದ,ಮಾನುವೌೌ್‌-ಮುನುಮ ರಾದರೂ "ಕೊಡ, ಶೆನರೂಶಿಣ-ಕೇನಕೆ ಳಂ 
ಇರಸ್ರಿಕ್ಸ. ಸಿಂಹಸ್ಯಂಧ್‌ಾ-ಸಿಹೃದ ಫಥ ಜರೋವಿಂದಿಂರಲ್ಲಿ ಭುಜಸಳ್ಗಳ್ಳೃ, ಮಡೊತ್ಕಾಹೌ-ಮಹಾಸಂಶೋಪರಾದೆ. ಸಂ ಡೌ ನದೇ 
ವ, ಗೊಪ್ಪಾವಾವಿವ-ಪ್ರಾಷಥಸಳ್ಕೋ ವಾದಿಯಲ್ಲಿ, ಸ್ಸಿಫೌ-ಇರುವಿಕೀ I p pe ಆ ಸ. ಕ್ರ ಕ್ರ 
ಆಯುಶ್ವಾಸ್ಟ್ರ-ನಿಸ್ರಾ, ರಮಾದ ಸುವಾತಶ್ತಾ? ಸ್ಟ್ವ-ಗುಂಡಾಗಿರುವ. ಸರಿಧೂಪವಮಾ$-ಗದಾವಿಕೇಮಸಳ್ಳಿಗೆ ಸಮಾನಮಾದ, ಸರ್ವಭೂವ ನಿವ ತ 
ಸನಮುನ್ತೂಭರಣಸಳಿಸೂ ಅಲಂಕಾರಕ್ಕೆ ಅಹ೯ಮಾದ, (ಯದ್ದಾಸರ್ವಫೂದಣ-ಸಮನ್ನಾ। ಭರಣಸಳ್ಳಸೆ, ಫೂದಜಾ ಸಸ 1 ಡಿ ಲ 
ಮಾದ) ಬಾಡವೂ-ಭುಜಗಳ್ಳು. ಕೆಮರ್ಥಂ-ಯತಾವ ನಿಮಿತ_ವಾಗಿ, ನವಿಭೂಬಿಕಾ8-ಅಲಂಕಂಿಸಲ್ಪಕಕಿಲ್ಲ, (ಯೆದ್ದಾ-ದೂಬ ತೋಡ ಬೇಕ ಸಸ 
ಕಿಮುರ್ಥಂ-ಯಾವ ಇಯಿತ್ತವಾಗಿ, ನವಿಥೂಬಿಕಾಕಿ-ಆಥರಸಳ್ಳಂದ ಆಜ್ನಾಾದನೆಮಾ ಡಿಕ್ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡಿಲ್ಲ) (ಮರಾ ಸನ್‌ ಸೂರ ನಿಮಿಷ ಚ 
ಸಮಸ ಆಥರಣಗಳಿಗೂ ಅಲಂಕಾರಮಾ ಡುವದರೆಲ್ಲಿ ಯೋಸ್ಯಳ್ಳಾದ, ಬಾಹವೂ-ಭುಜಸಳ್ಳು, ಕಿಮರ್ಥಂ-ಯಾವ ನಿವಿತ ಅಸ್ಥಿರ ನಪ ಸ 
ತಕ್ಕೆ 'ಬಷೆನೆಸಳ್ಳ ಧಾನಣದಿಂ ಸೌೌಂದರ್ಯಾತಿಕೆಯೆನನು ಯಾಕೆ ಪ್ರಕಾಶೆಮಾಡಶಿಲ್ಲ) [೧೫|| ॥ ಉಭ್‌ೌಾ-ಇಖ್ಬರನ್ನು, ಸನಂಸರನನಾಂ-ಸು ಸ 
ಲಂದಲೂನವಸಲ್ಲಿಂದಲೂ ಬಠಸೂಡಿದೆ ವಿಂಧ್ಯನೆಕುವಿಭೂಪಿತಾಂ-ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತದಿಂದಲನ್ಟೇರುವರ್ವತದಿಂದಊಅಲಲಕ್ರೂತಮಾದ:ಕಫಕಾ ಇಂ-ಸಮೆಸು, 
ಮಾದ, ಇಮಾಂಸ್ರಾಧಿನೀಂ-ತ ನೆಲವನ್ನು, ರಕ್ತಿತುಂ-ಸಂರತ್ತಿಸುವದಕ್ಕೆ, ಯೊಸಸ್ಯಾ-ಅರ್ಹರಸ್ತ್ಯಾ' ಇ, ಅಹೆಂ-ನಾನು, ಮಸ್ಯೈ-ಕಿಳಿದಿಥೇನೆ ॥೧೫1| ॥ 


ಮ 


ಚಿತ್ರೈ-ಲೆಕ್ಚರ್ಯೂಕರಮಾಡ. ಜ್ಞ -ಕರಿನನಾಸದಿರುವ, ಚೆತ್ರಾಮಶೆನನೆ-ಚಿತ ಸಂಧನೇನನವುಳ್ಳ ಇಷಥನುಬೀಚ-ಈ ಬಿಲ್ಲುಗಳ. ಜೆಮನಿಭೂಪಿತೆ-ಸು 
ಪ್‌ Md 


ವರ್ನಕಟ್ಟೂ; ಸೆಳಿಂರಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ . ಇಂದ್ರ ಸ್ಫೈ-ಪೇನೇಂದ್ರನ, ವಪ್ರೆಯಥಾ-ನಜ್ರಾಯುಧಸಳ್ಳಂತೆ, ಪ್ರಕಾಳೆಕೆ-ಪ್ರಕಾಕಿಸುತ್ತಿವೆ Hoel] | ನಿಶಿಕ್ಕೆಸ-ತೀ 


ನ 


I 


SS 
ನೀವೀರ್ನರು ಯಾರು? 1೧೦1 ಈ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಹ್ಯಾಗೆ -ಬಂದಿಶಿ ನಿಮ್ಮ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಈ ಬೆಟ್ಟವು ಬೆಳಗು . 
ವಂತೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ತು) ರಾಜ್ಯಪದವಿಯನ್ನ ನುಭವಿಸುವದಸ್ಕೆ ಆರ್ಹ ರಾಗಿಯೂ ದೇವತೆಗಳ ಸಾಂತಿಯಂಲ್ಳವರಾ 
ಗಿಯೂ, ಕಮಲಗಳಂತೆ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ, ಶೂರರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನೀವೀರ್ವರೂ, ಜಟಾಮಂಡಲಧಾ 


 ಶಿಗಳಾಗಿ, ಈ ಪ್ರ)ದೇಶಕ್ಕೆ ಯಾಕೆ ಬಂದವರಾದಿರಿ 1೧.೦1 ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಸವತಾನರಾದವರಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ನೀ 


ವುಗಳೀರ್ವರು ಜೀವಲೋಕದಿಂ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಸ್ನೇಚ್ಛೆ ತಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಾ 
ಈ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಯಾತಕ್ಕೆ ಬಂದಿಕೀ 1೧.೦ ವಿಸ್ಮಾರವಾದ ವಶ್ಷಸ್ಥಲವುಕ್ಛ ಮಹಾಕೂರರಾದ ಮನುಪ್ಯರಾದರೂ, 
ದೇವತೆಗಳ ಆಕಾರದಂತೆ ಆಸಾರವುಳ್ಳ ಸಿಹ್ಹುದಭುಜಗಳಿಗೆ ಸಮವಾದಭುಜಪುಜೇಕಗಳುಳ್ಯ  ವೃಪಭಗಳಂತೆ 
ಯಿರುತನಿದ್ವೀರಿ, ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಗುಂಡಾಗಿಯೂ, ಪರಿಘಾಯುಧೆಕ್ಕೆ ಸನಿತಿನವಾಗಿಯಸ ಸಮಸ್ತವಾದ 
ವಡಿಪೆಗಳಿಂದ ಆಲಂಕರಿಸಲ್ಪ ಿಡುವದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹವಾಗಿರುವ ನಿಮ್ಮತೋಳುಗಳುಯಾಕೆ ಆಲಂಕರಿಸಲ್ಪಡವಿಲ್ಲ ನೀವು 
ಗೆಳೇರ್ವರೂ, ಸಪ್ತೆಸಮಂದ್ರ)ಗಳಿಂದಲೂ ಆನೇಹವನದನನಗಳಿಂದಲೂ ಮೇರುವಿಂರ್ಯ ಹರ್ವ ತಗಳಿಂದಲೂನಹ 
ಅಲಂಕಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಭೊಮಂಡಲವಂ ಪಾಠಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗರೇದುನಾಂ"ತಿಳಿದಿಥೆನೆ '೧೫೮॥ ನೀವುಹಿದಿದಿರುವ 
ಮಕೋದಂಡಗಳು ವಜ್ರಾ)ಯುಧದಂತೆ ಪ್ರ)ಕಾಶಿಸುತರಿಥೈ ಪ್ರಾಣನಾಕಂಗೈಯುತರಿರುವ ಮಹಾಭಯಂಳರವಾಡ 


2. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute,‘Melukote Collection. 


ಕ್ಲಿ ಗ್ರ (|... ಬ") ತಾಟು ಣೆ 


ತೆಯಧೆಂದ್ರಸ್ಯವಜ್ರಿಹೆಮವಿಭೂಪಖಿತೆ \ozul ಮಹಾಪ್ರ)ಮಾಣಾವಿಸ್ತಿ. (ರ್ಕ್‌ತಪ್ಪಹಾಟಕಭೂನಿತೌ | ಖಡಾವೆ 
ತೌವಿರಾಜಿತೆನಿರ್ವ ಕ್ರಾ ವಿವನನ್ನಗೌ 1೧] ಏವಂಮಾಂಪರಿಭಾವಂತಂಕಸ್ವ್ರಾದ್ಮೈ ಕ್ರನಾಭಿಭಾವತಃ lor ಪ ಸ 
ಪೊನಾಮಧರ್ಮಾ ತ್ಕಾ ಕಕ್ಕಿ ದ್ವಾನರಯೂಧನಃ | ನೀರ್‌ವಿನಿಕ್ಳತೊಭ್ರಾ:ತ್ರಾಜಗದ್ಭ )ಮತಿದುಃಖತಃ ೦೦1ಪೂ) 


ಸೊ.ಹಂಪ್ರೆ)ಬಿತಸ್ತೆನೆಸುಗ್ರೀವೆಣಮಹಾತ್ಮನಾ | ರಾಜ್ಞಾವಾನೆರಮುಖ್ಯಾನಾಂಹನೂಮಾನ್ನಾಮವಾನರಃ 1೭೧ ' 


ಯುಂನಾಭಿಸ್ಯಂಸಹಧರ್ಮಾತ್ಕಾ ಸುಗ್ರೀವಸ್ಪಖ್ಯಮಿಚ್ಛತಿ | ತಸ ಭಿಮಾಂತಚಿವಂವಿದ್ದಿ ವಾನರಂಸವನಾತ್ಮುಜಂ | ಭಿ 
ಹು ರೂಪಪ್ರ)ತಿಜ್ಛೆ ನ್ಹಂಸುಗ್ರೀವಪ್ರಿ)ಯೆಸಾಮ್ಯಯಾ [ಯುಶ6ಮೂಸಾದಿಕ ಪ್ರಾ)ಪ್ತ, ೦ಕಾಮಗಂಸಾಮರೂಪೀ£90] ಪ 
ನಿವಮುಕ್ತಾ $ತುಹನುಮಾಸೌೌವೀರೌರಾಮಲಕ್ಷ್‌ 3ಹೌ | ವಾಕ್ಯುಜ್ಞ್ಯೊಪಾಕ್ಯಾಕುಕಲಃ ಪುನಕ್ಕೊವಂಚತಿಂಚ 


ಮುಖ ಯವುಮುನುನವುವುಹುದುವುಮುಖದಿದಿನುಮುಮುವವಮಯುಮುಮುಯಖಯಯುಮುಮಯಮ 


ಯಯ ಯಯ 


ಶ್ಲೈಸಳಾದ ಜೀನಿತಾಂತಕಕ್ಕಕಿ-ವ್ರಾಂಸಾಕೆಕರಸೆಲ್ಲಾದ, ಘೂಕ್ಯೇಃ-ಭಯೆಂಕರಸಳ್ಳ:ದ; ಸ್ಥಾಸದ್ಬಿ$ಿ-ನಿಟ್ಟುಸುರುಸಳ್ಳನ್ಫೂ ಬಿಡುಶಿ ರುವ, ಪತ್ತುಸೈರಿಸ್ಸಿ ತ್ರ 
ಸರ್ಪ-ಸಲಛಂತಿರುವ. ಬಾಹ್ಯೇ-ಬಾಣಾಸಲಿಂದ. 'ಸಂಪೂಣ್ಟೇ॥-ತುಂಬಿರುವ, ತೂಸಾಸ್ರ್‌-ಬತ್ತ ಇಕೆಸಲೂ, ತುಥರರ್ಕನಾಸಿ-ಸುಭಕರವಾದ ಸೋಟಿಗಳ್ಳಳ್ಗ ವು 
ಸನ al 1 ಮೆಹಸಪ್ರಮಾಸಣೌ-ಏಹಳ್ಳ ಉದ್ದವಾದ, ಮ (ಣೌ-ವಿನ್ಹಾ ರಮಾ ದ. ತವ ಹಾಜಿಕಥೂಪಿಕೌ-ಫ್ರಟವೀಾಕಕೋಧಿತಮಾದ ಇ ಇ 
ನಿನಿಂದ ಅಅಂಕರಿಸಲ್ಪಟ ,, ಬಿತ್‌ಖಡ್ಥ್‌-ಈ ಕಶ್ರಿ ಸಳ್ಳು, ನಿರ್ಮುಕ್ತೌ-ಪಶೆಬಿಟ್ಟಿರುವ. ಸಮ್ಮಸಾಮಿನ-ದೇವು ಸಂತೆ. ವಿರಾಜಿಕ-ಡೊಳ್ಳೆಯಂತ್ರ ಶಿನೆ॥| 


av I ಔನಂ-ಈಪರಿಯರಾ?, ಪರಿಭಾವಂಶಂ-ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ ರುವ, ಮಾಂ-ನನ್ಗುಕ್ಕುಕುರಿತು, ತನ್ತ್ಯಾಪ್ಟೇ-ಯಾವ ನಿಮಿತ್ರದಿಂದಲಾದನೆ, ನಾಭಿಭಾ 
ವಶಃ-ಮಾತನಾಡುವಿರಿ lar ॥ ಫರ್ಯಾಶ್ರ್ಯಾ-ಧರ್ಮ-ದಕ್ಲೇ ಮನವುಳ್ಲ, ಸುಸ್ರೀವೊನಾಮ-ಸುಸ್ರೀವನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ, ಕತಿ! ಠ-ಬಬ್ಸಾನೊಬ್ಬುನಂ 


ದ, ವಾನರೆಯೊಧವೀಕಿ-ಪಾನರಾಧಿನಕಿಯ್ದು, ನೀರ₹-ಸೊರನಾದಕಾರಣ, ಭ್ರಾ)ಶಾ-ಅಣ ನಾದ ವಾಶಿಯಿಂದ, ವಿನಿಕ್ರಾತ8-ವಂಚೆಸಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾ?ಿ, ದುಃ" 


, ಖಿಶಕಿ-ವ್ಯಸನಗೊಂಡವನಾಗಿ, ಜಗಶಿ-ಶ್ರೋಕದಲ್ಲಿ, ಭ್ರಮತಿ-ತಿರುಸುತಾ ನೆ 1:೦೦ ಅಹಂ. ನಾನು, ಮಹಾತ್ರೃನಾ-ಮಹಾಥ್ಛಿಕ್ಳವಂತನಳದ, (ಅಥವಾ-ಮ 
ಹ್‌ ಫಿ[ನಂಶತಾದ,) ನಾನರಮುಖಳ್ಯಾನಾಂ-ಕಪಿಮಂಬ್ಯುರಿಸೆ, ರಾಜಾ -ಅರನಾದ. ತೆನಸುಸ್ರೀನೆಣ-ಆ ಸುಗ್ರೀವನಿಂದ, ಪ್ರಬಿತಕ-ಕಳ್ಳುಹಲ್ಪಲ್ಳ ಸ್ಲವನಾಗಿ, 
ಹೆನುರ್ಪಾನಾಮ-ಹನುಮಂಶಸೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ, ವಾವರ8-ಕಪಿಯ್ತು, ಪ್ರಿನ $-ಬಂದಿಫೇಸೆ 1-5೧ ಧರ್ಮಾ್‌ಕ್ಕ್ಯಾ-ಥ್ಲಕ್ಕಿದ ದ, ಸುಸ್ರೀವಃ- 
ಸುಸ್ರೀವನು, ಯುನಾಭ್ಯಾಂಸಹ-ನಿಮ್ಮಸನ್ಗೊಡಸೂಡ, ಸಖ್ಯಂ-ನೈಶ್ರೀಯೆನ್ನು, ಇಚ್ಚೃತಿ-ಅಜೇಕಿಸುತಾ ನೆ, ನ3ಂಂ-ನನ್ಮನ್ಮು, ತಸ್ಯ್ರ-ಆ ಸ 
ವೆ, ಸಜೆವೆಂ-ಸೆಖನಾದ. ಸವನಾಶ್ರಜಂ-ವಾಯುಪುತ್ರಧಾದ- ವ.ನರಂ-ಕಪಿಯನ್ಟ ವಿಲ್ಲ-ತಿಳಿದುತೊಳ್ಳ ಲ್ಸ ॥_೦-೨[| ಸು)ೀನಶ್ರಿಯಕಾಮ್ಯುಯಾ- 
ಸು»)ನನಿಸೆ ಇದ್ನೈವಂಮತಾಗಬೇಕೆಂಬಿದ್ದೆ ೦೦ದ, ಮಕ್ಯಮೂಕಃತೆ-ದುಕ್ಯಮೂಕಬೆಟ್ಟದವನೆಸೆಂಬಂದ,. ಇಹ-ಇಲ್ಲಿಗೆ, ಭಿಇ)ಪೈಂ-ಹಂದಿರುವ, ಕಾವು 


ಗೆಳುಚಂನಾಗಿಕಾಣುತರಿವೆ 1೧೭! ಬಹುದೀರ್ಫೆವಾಗಿಯೂ, ಅಪರಂಜಿ ಯಿಂದಲಂಕಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟವುಗಳಾಗಿರು 

' ವ ಈ ಖಡ್ಗಂಗಳು ಪರೆಬಿಟ್ಟರುವ ಹಾವುಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುತರಿವೇ. ವಿಲ್ಫು ಫುರುಷೋತ್ತ ರ ಪ್ರಕಾರ 
ಕ ವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿಸುತಿರುವ ನನ್ನಸಂಗಡ ಯಾಕೆ ಮಾತಾಡದಿರುವಿರೀ? ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸುಲ್ಛವನಾದ 

| ಸುಗ್ರೀನನೆದು ಪ್ರಸಿದ್ದನಾದ ಓರ್ವನಾದೆ ವಾನರಾಧಿನತಿಶೂ, ಮಹಾ ಕೂರನಾದಕಾರಣ ಅಣ ಡೆ 
ದ ವಾರಿಯಿಂದೆ ಮಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಮಹಾ ವ್ಯಸನನನ್ನೈದಿ ತಿರುಗುತರಿಧಾನೇ (೦೦1 ಮಹಾ ಥೈ 

: ಕಾರಿಯಾದ್ಯ ಮತ್ತೂ » ಕಪಿರಾಜನಾದ ಸುಗ್ರೀಪನಿಂದ ಸೆಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕೈ ಹನುಮಂತನೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದವ 
ನಾನು ಬಂಡಿಧೇನೆ, ಧಕ್ಕಿ ನೈ ನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ನಿಮ್ಮುಗೆಳಸಂಗೆಡ ಸಖ;ವಂ ಗೈಯ್ಯುಪಿಜಿ Jಸಿಧಾನ್ಲೆ ನಾನುಅತ 
ಕ ನಿಗೆ ಮಂತ್ರಿ)ಯು ವಾಯುಶಘುತ್ರ/ನೆಂದು ತಿಳಿದುಕ್ಕೊಳ್ಳ್ಕುವವರಾಗಿಕ್ಟಾ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಕ ಜೆ ಸ 
NE » 3 EW) ಆಸ್ಕವಂ ಮಾಡರಿಚ್ಛೆ 
ಸ ುಸಳ್ಯೃಮೂಳ ಪರ್ವತಧೀಂದಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುಫ ನನ್ನನ್ನು ಭಿಹ್ಟುರೂಸದಿಂಥಾಚ್ಛಾ ದಿತ ನನ್ನಾ A ತಿಳಿದು 


ನವ ಮಾನ ಎ 
ನ ನ ತಗಳ ಅ ವಾಶ್ಯಾರ್ಥವಂ ತಿಳಿದಿರುವ ಆ ರಾಮ 
ಈ 2 ತ್ತ ವ ರವಾಗಿ ಪೇಳಿ ಪುನಹಾ ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಪೇಳದಿದ್ದನು 1೦೮; ಅನಂತರ 
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ಸಿಫ್ಬಿಂಧಾಸಾಂಡಿ-ತೃತೀಯಸ್ಪೆರ್ಗಃ ಬಿವಿ 


ರ್ಕ್ರತೆಸ್ಸಿ ತಂ 1011 ಸಚಿಪೊಯಂಕನೀಂದ್ರ/ಸ್ಫಸುಗ್ರೋವಸ್ಕಮಹಾತ್ಮನಃ | ತಮೆವಕಾಂಶ್ರ್‌ ಮಾಣಸ್ನೇಮಮಾಂ 
ತಿಕಮುಪಾಗತೆ; [0೬ ತಮಭ್ಯುಭಾವಸಇಮಿತ್ರೆಸುಗ್ರೀವೆಸಚಿವಂಕಪಿಂ | ವಾಕ್ಸ್‌ಜ್ಞಂಮಧುಕೈರ್ಯಾಕೆ ಸ್ನೆಹ ' 
ಯುತ್ತಮೆರಿಂದವು 1.೦೭ "ನಾನೃ ಗೈಜಿವಿನಿ £(ತಸ್ಥನಾಯಜಾಕ್ವದಧಾರಿಣಃ | ಚಾಕು ಬಂ ತ್ತ ಲ. 
ಭತ lov ನೂನಂ ಸ್ಟ ಕರಕ ಸ ಮನಿನಜಹುದಕು ಸ್ರತ | ಬ ನಸಿಂಚಿದನಕಬಿ 


ಮಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ಶಾರ್ಕ್ಟಶಃ ಜಾ ಸ್ಕಿತಂ-ನಿಂತಿರುವ, ಭ ಸ)ತೆತಂ-ತಮ್ಮುಸಾದ «ಲಕ್ಷ್ಮ ಇಂ-ಅಶ್ಲೆ_ ಣನಸುವಕುರಿತು. ಅಬ್ರ 
ವೀಔ-ನುಡಿದನಂ ll-oael ಮಹಾಶ್ರ್ಯ ನೆ$-ಮಹಾಖುದ್ಧಿ ಕಾಶಿಯಾದ, ಕಪೀಂದ್ರಸ್ಯೂ-ವಾವರಾಧಿಪಶಿಂರತಾದ, ಸುಸ್ರೀವಸ್ಯೃ-ಸಂಿ (ವನಿಗೆ, ಸಜೆನಕ್ಲಿ-ಮಂಡಿ 
ಯಾದ, ಅಯೆಂ-ಈ ಆಜ ತಮೆವ-ಆ ಸಸೀನನನ್ನೇ, ಕಾಂಕ್ರವಾ ಣಾಸ್ಯ್ಯ-ವಿದುರುನೋಡುತ್ತಿ ರುವ, ಮನತ-ನನ್ನ. ಅಂಶಿಕಂ-ಸವಿತಾಪ 
ನಂಕುರಿತು, ಉಪಾಸತ॥-ಖಂದನು ॥-೦೭] ಹೆನ್‌ಮಿಕ್ತೆ ತ್ರಿ-ಎಕ್ಕೆ ಲಕ ನೇ: ಹೆಲರಿಂದಮ- ಎಕ್ಸ ಕತ್ರಾಸಂಹಾರಕನೀ.- ಸಂಸ್ಟೂವೆಸತಿವಂ-ಸಖ್ರಾ (ಎನಿ 
ಸೆಮಂತ್ರಿ ಯಾದ, ವಾಕ್ಷ್ಯಜ್ಞ 0-ಶಬ್ಲ ಕಬ್ಬಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನಾದ, “ತಂಕಪಿಂ_ಆ ವಾಧರಪಾದ ಲೆ೨೬ಸೊಂಯನಮ್ಮೂಕಂರಿತು, ಮಧುಶೈಸಿ-ಶಾವಕಾ ಇಂಶಿಕರಐರಾದೆ. ವಾ 
ಕ್ಯೆ $-ನರಾಶಂಸಲ್ಳಂದೆ] ಸ್ಫಹಯುಕ್ತ ೨-ನೈುತ್ರಿಂಕಂದೆ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಂಕೆ, ಅಭ್ಯಭಾದ-ಮಾತನಾರು ॥-92॥ ಅಕಾಸ್ನೇದನಿನೀತಸ್ಯ-ಹಗ್ನೌದಕ್ಕಿಂ? 
ಲೂ ಭಿನ್ನವಾದ ನೇದದಿಂದ ಕಿಶ್ರತನಾದಂಥಾವನಿಸೆ, ಬಿವೆಂ-ಕೊವನಿಯಾಿ. ಪ್ರ ಪ್ರಭಾಬಿತೆಂ-ಮಾತನಾಡುವಜಕ್ಕೆ. ನಕ್ಸುಂ-ಸಮಥಲನಲ್ಲ, ಅಯಜುರ್ನಿದ 
ಸಾರಿಣಕ8-ಯಜಂನೆನೇದನನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸನಾಗದಿರುವವನಿಸೆ. ನಾವಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಗುವದಕ್ಕೆ, ಅಸಕ್ಕಂ-ಸೂಧೆ ಸನಲ್ಲ ಅಸನ 
ಜಿದನಿದುಮ-ನಂನುನೇದದಲ್ಲಿ ಶಂಡಿತನಾಸದಿಸುವನನಿಸೆ,ಬಿವಂ-ಈೊಪರಿಯಾಗಿ, ಪ್ರಭಾಬಿಕಂ-ಮಾತನಾಡುವದೆಗ್ಲಿ. ಕಕ್ಕಂ-ಸಾಧ ವು, ನ-ಅಲ್ಲ. (ಅಂದ 
'ಚೆ-ಪ್ರಿರ್ಣದನ್ನಿಯೊ ಸ್ನಂಜಿ ಪ್ರಾ ಚುರಜಿಂದ ಸಾನಧಾನಪಾ? ಉಚ್ಚಾ! ರಣೆ ವತಾಡುವವಂ ದ್ದರಿಂದ ಹುಸ್ಲೇದದಲ್ಲಿ ಶಿಶ್ರಿಶನಿಧಾನೆ ಒಂದನುವಸಕಪಲ್ಲ 
ಅನುವಾಕಾಂಶರ ವಾಕ್ಫುಕ್ಕೆ ಸಾಂಕರೇವಿಲ್ಲನೆ ಯೆಜುರ್ನೇದನನು ಧರಿಸಿ 'ರುಧಾನಾದ್ಥ. ರಿಂದ ಯಜುರ್ನೇದನನ್ನು ಅಧ ಯೆನಮಾಡಿಧೇಣೆಂದು ಕಾತ್ಸು 
ಕ್ಯವು ಉಊಹಾರಹನ್ಯೂದಿ ಸರ್ಭಿತಮಾದ ಗಾನವಿಕೇಷ ಗಳನು ಶಿಳಿದಿಧಾನಾದ್ದ ನಿಂದ 1 ಸಂಮಪೇದವನ್ನು ಶಿಳದವನು ಈ ಮೂರು ನೇದೆಸ್ಳನುು ಶಯ 
ಹೆ ಇರುವವನಿಗೆ ಈ ಮಾಶುಸಳ್ಳಾಡುನದಕ್ಕೆ ಆಸುನದಿಲ್ಲನೇದು ಕಾಶ್ನಕೆ ಪು, ನಿಮ್ಮಮಾಪ್ರನೇ ಅಲ್ಲ ಯೆಸ್ಸೋದದಲ್ಲಿ ಕಿಶಿತನಾಸದಿರುವಂನಿಸೆ[ಸೊ| ಉ 
ಭೌಯೆೊಗ್ಗವಹಂಮನ್ಯ-ನಿಂಬ ಕೊ ಪ್ಲ ಕದಿಂದ ಸ್ಟಾಪ್ಟಿ ಸಿ ಶಿನಂಹಾರಕತ ಶ್ರರ್ನತ[ನನ್ನೂ ಸೇಳ್ಳಂವದಕ್ಕೆ ಆಸಲಾರದು, ಮಾನುಮೌಜೆವರೂಪಿಣ್‌- 
ಎಂಬಸ್ಗೊ ್ಲಕದಿಂದ ಯಜುನೇದವನ್ನು ಕಿಳಯವಿರುವವನಿಸೆ ಭಸದನಕಾರರಹಸ್ಕುವನುೂ ಹೀಗೆ ಸೇಳುವದಕ್ಕೆ ಕ್ಯೆ ಆಗಲಾರದು ಸುವರ್ಣಾಭೌ ನದ: ದೋವ 
ಸೌ-ಇತ್ಯಾದಿ ಕ್ಲೋಕಗಳಿದ ಸೂಮಪೇದದಲ್ಲಿ ಬಂಡಿತನಾಸದಿರುವವನಿಸೆ ಹಿರ ರಣ್ಯುಯಸುರುವ, ಕಹಸ್ಯುವನನ್ನಿಲ್ಳಿ ಯುನದಕ್ಕೆ ಆಸಸಾರದು ಈತನು ಶೊಲ 
ದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಈ ಮೂರು ಳೊ ಗ್ಲೀಕಗಳಿಂದ ಈ ಮೂರು ನೇದಾರ್ಥನೊ ಹೇಳ್ಳಲ್ಪಜ್ಟ ದ್ದಾ ಯಿಂತಾದ್ಧ ನಿಂದ ಮೂರು ನೈದಾಧ್ಯ್ಯಯೆನವೂ ಇವನಿಗೆ ಉಂ 
ಚಿಂದು ಕಾತ್ಸುಕ್ಟುವು) ॥-017॥ ಆಕೆನ-ಈ ಆಂಜಸ್ಲೇಯನಿಂದ, ಇನುನ ಬ್‌ ಹೇಳಿದನನಾದರೂ, ಶೆಂಚಿದಹಿ-ಸ್ಫಲ್ಪನಾದರ್ಲೂ, 
ಫಾಸಸಬ್ಬಿ ಿತಂ-ಅಪಪ್ರ ಂತಾಶ್ರ್ಯಕಸಜ್ಜ ವ್ರ ಉಚ್ಚ ಶಿಸಲ್ಪಪಶಿಲ್ಲ, ಅನೆನ-ಈ ಆಂಜನೇಯನಿಂದ, ಕ್ರಾಶ್ಚಂ-ಸಮಪ್ರ್ಯವತಾದ, ವ್ಯಾಕರ£ಒಂ-ನ್ಯಾ ಸ್ಕಕರಣಕಾಸ್ತ್ರ 
ವು. ಬಹಂಧಾ-ಬಹುವ್ರ ಸಸ ಸಾಸು ಶದರ್ಥವೂ ತನಾ ಆ |೨೯॥| ಮುಖೆ-ಮುಖದಲ್ಲಿಯೇಆಗತಿ, ನಿತ ಖಿ 


ಡೋಲಿ ಫ್ರೀರಾಮನು ಈ ವಾಕ್ಫುವಂ ಹೇಳಿ ಇಂತೋವ ಮುಖವುಕ್ಯವನಾಗಿ, ಇನ್ನ ಪಾರ್ಕ್ರುದೊಳ್ಲಿ, ತಿರು 
ವೆ ಲಶ್ಷ್ರುಣನಂ ಕುರಿತಿಂತೆಂದನು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಈತನು ಆ ಸುಗ್ರೀವನಸ್ವೆ ನ್ನೇ 
ಅಚ್ಚಿ ಸಿಸಾರುತರಿರುವನನ್ನ್ನ ಸಮಿಸಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದವನಾದನು, ವಿಲ್ಫೆ ಕತ್ತು ತ್ರು)ಸಂಹಾರಕನಾದ ಲಕ್ಷ ೨ನೇ! ಸುಗ್ರೀ 
ವನಿಗೆ ಮಂತ್ರಿ)ಯಾದ ಪ ಆ ಬ ಹುರಿತು, ಮಧುರವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಮೈತ್ರಿ)ಯಿಂ ಘೂದಿರುವಂ 
ತೆ ಮಾತಾಡುವನನಾಗು? (೦೭1 ಯುಗ್ವೇದಾಧ್ಯಯನವಂ ಗೈೆಯ್ಯುದಿರುವವನು ಯಜಾರ್ಮೇದನನ್ನೂ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡದಿರುವವನು, ಸಾಮವೇದಜೋಳ್ಪಂಡಿತನಾಗದಿರುವವನು, ಅಧರ್ವಣವೇದವಂ ಸೋಡದಿರುವವನು ಯಾ 
ಕೊ ಅವನು ಈಸರಿಮಾತನಾಡಲಾರನು, (ಅಂಡರೇ ವೇದಚತುನ್ಮಯವೂ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದವನು ಈ ಪರಿಮಾ 
ತಾಡಬ್ಲನೇ ಹೊರತು, ಸಾಧಾರಣ ಪುರುಷನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾತಾಡಲಾರನೆಂಬ ಭಾವವು) ೦೪! ಈ ಆಂ 
ಜನೇಯನು, ವಿಕೇನವಾಗಿ ಮಾತಾಡಿದಪನಾದೆರುಂ ಅಪಸಕಬ್ಬಂಗಳು ಉಜ್ಯಾ ರಣೆಮಾಡರಿಲ್ಲ ವಾದ್ದರಿಂದ ಷಹ 
ನುಮಂತನಿಂ ವ್ಯಾಕರಣ ಕ್ಕಾಸ್ತ್ಯ ನು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟಧೇ, ಮತ್ತು, ಅದರ ಅರ್ಥವೂ ಸಹಾ ೪೪ 
ಯಲ್ಬಟ್ಟ ಧೇ ಈತನ ಮುಖದಲ್ಲಿಯೇ ಅಗರಿ ಕಣ್ಣಳೆಕ್ಲಿಯೇ ಆಗೀ, ಲಲಾಟದನ್ಲಿಯೇ ಆಗೀ, ಕಣ್ಣು ತ್ಲಿಬ್ಬ್ಬುಗಳ 
ನ್ಲಿಯೋ ಅಗರೀ, ಮತ್ತೂ ಇತರವಾದ ಅವಯವಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಆಗೀ, ಯಾವ ಅಂಗಗೆಳನ್ಲಿಯೆೊ ಜೋಪಸ್ರ್ರ ತಿಳಿಯ 
ಲೃಡನಿಲ್ಲಾ, ಮತ್ತೂ ಈತನ ವಾಕ್ಫುವು ಕಬ್ಬ ವಿಸ್ತಾರವಿಲ್ಲದೆಂತೆಯ4, ವರ್ಣಸಂಜೇಹಗಳಿಂ ರಹಿತವಾಗಿಯ., 


{ 


ri 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute,. Melukote Collection. 


೧೪" ಸ ತುಟಗಿಂ ಭಹಡ) ಮಜ) RU ಜೆ ? 


ಯ. 3೨ | ನಮುಖೆನಿತ್ರಯೊರ್ಯಾಪಿಲಾಟಿಚೆಭ್ರವ್ರೀಸ್ತಧಾ | ಅನೈಟ ಪಿಟ ಗಾತ್ರೆ)ಮದೊವಸ್ಸವಿದಿತಃ ಕ್ಯೆ 
ಸೀ ತ್‌ 1೩೦] ಅವಿಸ್ತರಮಸಂದಿಗ್ಗ ಮವಿಳಂಬಿತಮಡ್ರು)ತಂ 1 ಉರತ್ಸ ಎಂಕಂತಗಂವಾಳ್ಯೂಂಬರ್ತತೆಮಧ್ಯಮೆಸ್ಸ್‌ಶೆ।೩೧॥ 
ಸಂಸವ್ಯರಕ್ರ/ಮಸಂಪನ್ನಾಮದ್ರು)ತಾಮವಿಳಂಬಿತಾಂ।ಉಜ್ಜಾರಯತಿಕಲ್ಯಾಣೀಂಐಾಚಂಕ್ಳು ಜಯೆಹಾಿಣಿಂ1೩.೨॥ 
 ಅನಯಾಚಿತ್ರಯಾವಾಚಾತ್ರಿಸ್ಬಾನವ್ಯಂಜನಸ್ಥ ಯೊ । ಕಸ್ಟೃನಾರಾಭ್ಯತೆಚಿತ್ತಮುದ್ಧೂತಂಸೆರರೆರಪಿ: 12೩। ಏವಂ 
ವಿಧೊಯಸ್ಯೂದೂತೊನಭವೆತ್ಪಾಥ್ಲಿವಸ್ಕಾತು (| ಸಿಧ್ಯೇಂತಿಹಿಕಥಂತಸ್ಯಕಾರಾಣಾಂಗತಯೊನಭಫಿ (ರೆ| ಏವಂಗುಣಗ 
ಹೈರ್ಯುಕಾಯಸ್ಯಸ್ಯತಕಾರ್ರಿಸಾಭಕಾಃ | ತಸ್ಪಸಿಧ್ರಾಂತಿಸರ್ವಾರ್ಥಾದೂತವಾಳ್ಯಪ್ರಚೊದಿತಂ8 1೩೫॥ ಏವ 


ಮುಸ್ತ್‌ಸ್ತುಸಗೌಮಿತ್ರಿಸ್ಸುಗ್ರೀವಸಚಿವಂಕಪಿಂ | ಅಭ್ಯಭಾವತವಾಕ್ಯ ಜ್ಞೊವಾಶ್ಯಟ್ಟ್ಯಂಬಿನನ: ತ್ಯ್ರಜಂ 1೩೬ 


ನೇತ್ರಗೇಶ್ಲೇಲಗೂ, ಲಲಾಜಚ-ಅಲಲಾಜದಶ್ಲೇಆಸತಿ, ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಫ್ರಾವೊ$-ಕಣು ಖ್ಯುಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೇಆಸತಿ, ಅನ್ನೈವು-ಮತ್ತೂ ಇತರಸಳ್ಳಾದ, 


ಗಂತ್ರೆದ-ಅನಯೆವಸಲ್ಳಲ್ಲಿ. ಮೊದಕಿ-ವಿಕಾರವು, ಕ್ಷಚೆಕ-ವಿಲ್ಲಿಯೊ, ನಸಂವಿಿತ?-ತಿಳಿಯಲ್ಪಡಕಿಲ್ಲ ied ಅನಿಸ್ತ ರಂ-ಕಬ್ನ. ವಿನ್ರಾರರಹಿತವರಾ% 
ಯೂ, ಅಸಂದಿಸ್ಸಂ-ಸದೆನರ್ಣನಂಶೇಹರಹಿತ್ರಮಾ ಗಿಯೊ, ಅವಿಲಂಬಿಕಂ-ಜೀರ್ಭಿರಹಿಶಮಾಗಿಯೊ, ಅದ್ರಾತಂ-ದ್ರಾಶೋಹ್ಚಾರಣರಹಿಶಮಾ? 
ಯೂ, ಉರಸ್ಸಂ-ಮಂದ ಸ್ಟೇರಯುಕ್ತಮಾಯೂ, ಕಂತಸಂ-ಮಧ್ಯ್ಯಮಸ್ಥಾಕಯುಕ್ತಮಾ?ಯೂ ಇರುವ. ಮಾಕ್ಯೂಂ-ವರಾತ್ತು, ಮಧ್ಯೇಮೆಸ್ಸೇಶೆ- 
'ಮಧ' 'ಮಸ್ನೂರದಲ್ಲಿ, (ಅಂದರೆ-ಸಮಸ್ತೇರದಲ್ಲಿ.) ವರ್ತ ಕೆ-ಇಣಿ 3೧] ಸಂನಳ್ಯರಕ್ರಮಸಂನಸ್‌ಸಂ-ಸಂನಳ್ಯರ-ಖ್ಯಾಕರೂಕಿತ್ತಿತಮಾದ ಕಬ್ಬವಿ ಭೆ 
* ದಿಂದ, ಕ್ರಮು-ವರ್ಣಾಮುನೂರ್ನಿಂತಿ:ಂದಲ್ಲೂ 'ಸಂಸನಾನಂ-ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ. ಆದ್ರಾತಾಂ-ದ್ರಾಶೋಷ್ಜಾ ರಣರಹಿತವರಾ ದ, ಅವಿಲಂಬಿಕಾಂ-ನಿಲಂಒರಹಿ 
ತಮಾದ ಕಲ್ಯೋಾಣೇಂ-ಕುಭಸುಣಸಳುಳ್ಲ, ಹ್ರಾದಯಹಾರೀಿಕೀಂ-ಮನಸಿ ಗೀವಾಗಿರುವ, ವಾಚಂ-ಮಾಶನ 2. ಉಜ್ಚಾರಯತಿ-ಉಚ್ಚಾ। ರಣೆಮಾಡು 
ತ್ತಾನೆ ॥3-01] ಚಿತ್ರೆ-ಆಕ್ಷೆ ರ್ಯಕರಮಾದ, ಶ್ರಿನ್ನಾ ನವ್ಯೂಂಜನಸ್ನ ಯಾ-ತ್ರಿಸ್ಸೊ; 'ನ-ಉರಕಿಕಂತಿರಸ್ಫೂಸಕ್ಸೆಂಬ ಮೂರು ನ್ಲೂನಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ವೈಂಜನ-ಉಚ್ಞಾರೆ 


a 


ಕ್ಲಸಳ್ಳ: ಸಶಯೊಕಿ-ಇದಿ ಎ7ಳಂ। ಕಥಂಸಿಧ್ಯಂಶಿ-ಹ್ಯಾಗೆ ಸಫಅಗಳಾಸುವವು [31 ಔವಂ- ಪರಿಯಾಗಿ ತುಣಾಹೈಃ-ನ7ೌ ತೇಲಾಡಿ ಸುಣಸ್ಳತಂ 


ದೀರ್ಥ-ರಕುತಮಾಗಿಯೂ ದೃತೊಚ್ಸ್ಯಾರಣೆಯಿಲ್ಲದೇಯೂ ಮಂದಸ್ಫರಯುಕ್ಷ್‌ಮಾಗಿಯೂ ಮಧ ಮಸ್ಸುರದಿಂ 
ಕೊಡಿದ್ದಾ ಗಿಯೂ, ಯಿರುವಂಥ್‌ದ್ದಾಗಿಧೇ ವ್ಯಾಹರಣಕಿಶ್ಲಿತಮಾದ ಕಬ್ಬ ಪೊರಕುಭಧ್ಯದಿಂದಲೂ, ವರ್ಹಾನುಪೂ 
ಶ್ವದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ ದೃತೊಚ್ಚಾರಣೆಯಿಲ್ಲದ ವಿಲಂಬರಹಿತಮಾದ ಮಹಾಕುಭಕರಮಾದ ಮತ್ತೂ ಮನ 
ಸ್ಲಿಗಿಂಪಾಗಿರುವ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಉಚ್ಛ್ವಾರಣವಂಗಯನ್ಸತ್ತ ರಿದ್ದಾ ನೆ॥4ಿ-॥ ಯೆದೆಕಂಠ, ಕಿರಸ್ಸು ವಿಂಬಮೂರು 
ಸಕ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ಯಾವ ಅಕ್ಷರಗಳು ಉಚ್ಚ ರಿಸಲ್ಪಡಬೇಕೋ ಆಯಾ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಆಯಾಪ್ರಜೇಕದ 
ಫಿ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ನುಡಿವ ಈ ಮಾತಿನಿಂದ ಯೆತ್ನಲ್ಪಟ್ಟ ಖಡ್ಗವುಳ್ಳ ಕತೃವಿನ ಮನವೂ ಕೂಡ ಸಂತೋಪಿಸಲ )) 

| ಡುತ್ತದೆ, ಇಂಥಾ ದೂತನು ಯಾವ ಅರಸಿನ ಸಂನಿಧಾನದಲ್ಲಿಲ್ಲದರುವನೋ, ಅಂಥಾ ರಾಜನಿಗೆ ರಾಜಸಾರ್ಯಗಳ ಸಿ 
ಡಿ ೨ ಹ್ಯಾಗೆ ಉಂಟಾಗುವವು (ಅಂದರೆ ಅಂಥಾ ದೂತನುಲ್ಯ ರಾಜನಿಗೆ ಸಮಸ್ತಾ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಸೈ ಕೂಡುವವೆಂ 
ನವು) 1೩೮1 ಈ ಕೀತಿಯಾಗಿರುವ ಸೌೌಕೀಲ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂ ಯುಕ್ಮರಾದ ಪುರುಷರು ಯಾವ ರಾಜನಿಗೆ 

ಹವಂ ಗ್ಗ ಯೈನ್ಸೀತರಿರುವರೋ ಅಂಥಾ ರಾಜನಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ದೂತರ ಮುಖದಿಂದಲೇ ಸಿ 
| ಪ್ರಸಾರವಾಗಿ ಕ್ರೀರಾಮನಿಂ ಪೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕೈ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನ್ಮು ವಾಳ್ಳಾರ್ಥಗಳಂ ತಿಳಿದಿರುವ, ಮ 
ತ್ರಿೀಯಾದ ಆ ಆಂಜನೇಯನಂ ಹಈುರಿತಿಂತೆಂದನು 1೩ | ವಿಲ್ಫೆ ನಿದ 
ಣಗಳು ನಮ್ಮಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟವೇ, 


ಕ್ಯಂಸನೇ! ಮಹಾತ್ಮ 
ನಾವುಗಳು ವಾನರಾಧಿನತಿಯಾದ ಆ ಸುಗ್ರೀವನ 
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$ಿಪ್ಮಿಂಧಾಕಾಂಜಿ ಚೆತುರ್ಥಸ್ಸರ್ನಃ ಎದ್‌ 


ಏದಿತಾನೌಗುಣಾನಿರ್ದ್ವಸುಗಿ)ವಸ್ಯಮಹಾತ್ಮುನಃ [ತಮೆವಚಾವಾಂಮಾರ್ಗಾವಸ್ಸುಗಿಘ(ವಂಜ್ಣೆ ವೆಗೆಕ್ಟ್‌ರಂ।೩ಿ೭। ಯ 
ಥಾಬ್ರವೀವಿಹನುರ್ಮಸುಗ್ರೀವವಚನಾದಿಹ | ತತ್ತಥಾಹಿಕರಿಪ್ಯಾವೊವಚನಾತ್ತ್ಯವಸತ್ತಮ 1211 ತತ್ತ್ವಸಕ್ರಿವಾ 
ಕ್ಯೊಂನಿಪುಣಂನಿಳಮ (ಪ್ರ)ಹೃ ವ್ಯರೂಪಃಪವನಾತ್ಯಜಃಕ೭ಃ | ಮನಸ್ಸಮಾಧಾಯಜಯೊಪನತ್ಮೌಸಖ್ಯೂಂತೆದಾಸ್‌ 
ರ್ತುಮಿಯೆವತಾಭ್ಯಾಂ ॥೩೯1 ೨ ಆತಿ ಕ್ರೀಮತ್ಯಿಖ್ಯಿಂಧಾಕಾಂಡೆ ತೃತೀಯಸ್ಪರ್ಗಃ* 
ತತಃಪ್ರ)ಹೃಮ್ಠೊ ೧ಹನುರ್ಮಾೈ ತ್ಯುವಾನಿತಿತದ್ಯಚಃ ಕೈ ತತ್ನುಮಧುರಸಲಭಾವಂಸುಗ್ರೀವಂಮು ತಗ 1೧1 
ಭವ್ಯೋರಾಜ್ಯಾಗಮಸ್ತಸ್ಟಾಸುಗ್ರೀವಸ್ಯ್ರಮರತ್ವ್ರನಃ [ . ಯದಯುಕೃತ್ಯಾವಾನ್ಸ ನಕ್ಕ ತ್ರಂಚ್ಛತದುಪಾಗ 
ತಂ 1.001 ತತಃಪರಮಸಂಶೃಷೊ ಹನುಮಾಕ್ಸ್‌ವಗರ್ಪಭಃ | ಪ್ರತ್ಯುವಾಚತತೊವಾಳ್ಸಂರಾಮಂವಾಕ್ಯವಿಕಾರ 


ಟಿ 
ಔಃ೩! ಕಿಮರ್ಥಂತ್ಯುಂವನೆಂಘೆೊರಂಪೆಂಬಾಕಾನನಮಂಡಿತೆಂ 1 ಆಗತಸ್ಸುಮಜೊದುರ್ಗಂನಾನಾವ್ಯಾಳಮೃಗಾ 


ಸಲ್ಫೀಪನ, ಸುಣಾ$-ಸುಣಗೆಳು, ನೌ-ವಮ್ಮುಸಳಿಂದ, ವಿದಿಶಾಾ-ಕಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟೊವು. ಆವಾಂ-ನಾಸ್ರಿಗಳ್ಳೂ, ಸತ ತನುವ 
ಸುಸ್ರೀನಂ-ಆಜೇ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನೋ; ಮಾರ್ಗಾನಸ್ತ್‌-ಹಂಡುಕುತ್ತ ಫಿಜೀನೆ 11221 ಜಿಹನುಮಾಲ-ನಿಪ್ಕೆ ಹನುಮಂತನೇ, ಜೆಸತ್ರ ಮ-ವಿಶೈ ಬಹಳ್ಳ ಸತ್ತುರು 


` ಹಸಿ ಸುಪ್ರೀನನಚನಾಶ-ಸುೀನನ ನರ್ಚದದೆಳೆಂತುಂದ, ತ್ಹಾಂ-ನೀನು, ಯೆಥಾ-ಹ್ಯ್ಯಾಸೆ; ಬ್ರವೀಸಿ-ಸೇಳುಶ್ತೀಯೋ, ತನ-ನಿನ್ನು ನಚನಾ3-ಮಾಾ 


ಶಿನಜೆಕೆಂತಿಂದ, ಇಹ-ಈಸ, ಶಠ-ಲೆ ಮಾತನ್ನೂ, ತಥಾ-ಹಾಸೆಯೇಶೆ, ಕಿವ ಕ್ಲಿ-ಮಾಡುನಿ್ರಿ [2೪] ತಸ್ಯ್ರ-ಆ ಲಕ ಣನ, ನಿವುಣಂ-ಸಜ್ಜ: ಚೆ 
ಮಕ್ಕತಿಯುಕ್ತಮಾದ, ಶದ್ದಾಕ್ಯಾಂ-ಆ ಮಾಠಿನನಮ್ನು, ನಿಶ್ಚಮ್ಯ-ಕೇಳಿ, ಪ್ರಹ್ರಾಮ ಪ್ರರೆತನಸಿ ಸಕೋವ ಗೆ ಂರ ಸ್ಫಭಾವನ್ತೆಳ್ಳ, ಕಪಿಸಿ-ನಾನರನಾದ, 
ಪನನಾತ್ರೈಜಕಿ -ಆಂಜನೇಯನು, ಜಯೆೊರವಕ್ರಾ-ವಾಶಿಯಂಜಂಶಸುವಣನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ, 'ಮನಕಿ-ಮನನನ್ನು, ಸಮಾಧಾಯೆ-ಸಮಾಧಾನಗೊಳ್ಳಸಿ, ತ 
ಬಾ-ಶೆಕತೆಣದಲ್ಲಿ, ತಾಭ್ಯಾಂ-ಆ ರಾಮಂ ನರೊಡಸೂಡ, ಸಖ್ಯಾಂ-ನೆಸ್ಳಶ್ರೀಯನ್ಮು- ಕರ್ತರ-ಮಾಡಿಸಯದನ್ಕ ಇಯೆಮೆ- ಇಚ್ಛೆ: ದನು [ತ 
—ಸಾಇರಿತ್ರೀಮುತ್ಕಿಪ್ಲಿ ಂಧಾಕಾಂಜೆ-ಶ್ರೂಷಿಯೆಸ್ಸೈರ್ಸಕಿ483-. 
ಕಠಾ-ಬಳ್ಳಿಕ. ಹನುರ್ಮಾ೯-ಆಂಜಸನೇಯನು. ಮಧಥೆರಸಂಭಾಮಣಂ-ಕ್ರಾವ್ಸವಾದ ಮಾಶುಸಳುಳ್ಳ. ಶದ್ದುಚ॥-ಆ ಅಶೆ ಇನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು 
ಸೊತ್ಟಾ-ಕೇಳಿ, ಕ್ರಾಶ್ಯುನಾನಿಶಿ-ಕ್ರೀರಾಮವು ಸುಪ್ರೀವನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುಕ್ತಾ; ನೆಂದು, ಪ್ರಹ್ರಾಮ ತಿ-ಸಂತೋಪಸೊಂಡನೆನಾಗಿ. ಸುಸ್ರೀನಂ-ಸು್ರೀ 
ವನನ್ನು, ಮನಸೂ-ಮನದಿಂದ. ಸತ8-ಹೊಂದಿದನು ॥೧॥ ಯಠ-ಯಾನಕಾರಣದದೆಕೆಯಿಂದ, ಕ್ರಶ್ಯರಾ-ಸುಶ್ರೀನನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವ 
ಸಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ. ಅಯಂ-ಈ4 ಕ್ರಿ (ಶಾನು, ಪ್ರಾಸ 8-ಬಂದನೋ, ತಸ್ಸ್ಯಾ3-ಆಕಾರಣದಣೆಕೆಂಬದ, ಮಹಾತ್ರೃಧಕಿ-ಮಹಾಭಾಸ್ಯೃಶಾಶಿಯಾದ, ತಸ್ಯನು 
9. ್ಯೀವಸ್ಯ್ಯ-ಆೆ ಸುಸ್ರೀವನ, ರಾಜನ್ಯಸಮಕಿ-ರಾಜ್ಯವ್ರ್ರಪ್ಲಿಯು, ಭವ್ಯ-ಆಸಶಕ್ಕದ್ದ ಜೆ a ಬಿಶಕ್ಕಂಕ್ಟಂ-ಈ ಸುಸ್ರೀವನ ಕಾರ್ಯವ, ಉನಾಸಕೆಂಚ- 
ನೆವಸಾನವರಿೀಯಸಾಂಖುಶು |-0[| ಕಕಕಿ-ಬಳಿಕ, ಪರಮಸಂಹ್ರಾಮ್ಮ್ಯಕ-ಬಹಳ್ಳ ಸಂಶೋವಮಗೊಂಡ, ಪ್ರೆ: ವಸರ್ಮಥಳಿ-ನಾನರಕ್ರೆ £ಮೈನಾದ, ನಾಶ್ಚೀವಿಕಾರ 
ದಕ್ಷಿ-ಮಾತವಾಡುವದರಲ್ಲಿ ನಿ್ರಣನಾಡ, ಹನೂರ್ಮಾ-ಆಂಜನೇಯನು, ಕತಕಿ-ಒಳಿಕ, ರಾಮುಂ-ಕ್ರೀರಾಮನಂಕುರಿತು, ವಾಕ್ಯಂ-ಮರಾಶನ್ನು, ಪ್ರತ್ಯುವಾ 
ಚ-ಭುನಹ ಮಾಶನಾಡಿದನು ॥5॥ ತ್ನೇಂ-ನೀನಂ, ಸನುಜಿ-ಶಮ್ಸುನಿಂಯೊಡಸೂಡಿದನನಾಗಿ, ಕಿಮರ್ಥಂ-ಯೋಾಕಕ್ಕೋಸ್ಥ್‌ರ, ಪಂಬಿಇಕಾನನಮಂಡಿ 
ತಂ-ಪಂಘಿನದಿಯ ಸಂಬಂಧ್ಞನಶಾದ ಅರ್ಯ್ಯದಿಂದಲಂಕ್ರತನಾದ, ದುರ್ಗಂ-ಅಗಮ್ಯುಮಾದ, ಫಾನಾನ್ಯಾಳಮ್ರಾಸಾಯುಕಂ-ಅನೇಕಜಾಶ್ಲೀಿಯಗಳ್ಳಾದ 


ೇ ಹುಡುಕುತನಿಧೇವೇ ನೀನು ಸಃಗ್ರೋವನಿಂ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಲ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದಿಹೆನೆಂದು ಪೇಳುವವನಾಗಿದ್ದೀಯ್ಕಾ ನಿ 
ಮಾತಿನಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುವೆವು ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮ ಕ್ರಿಇನಿಂ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆ ಕ ವಾಶ್ಯುವಂ. ಹೇಲಿ ಆ ವಾಯುಶುತ್ರ) 
ನು ವಾಿಯನ್ನು ಜಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ವುಂಟಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದುಕ್ಳೊಂಡು ತಶಿಸ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೀ ಫೇ 
ಹ್ರಣರೊಡನೆ ಮೈೈತ್ರಿಯಂ ಗ್ರೈಯ್ಯುರಿಚ್ಛಿ ಸಿದನು।ರ॥ -*ಕಿವ್ಧಿಂಧಾಕಾಂಡದನ್ಲಿನ ೩ನೇ ಸರ್ಸಂಮುಗಿದುದು*- 
ಕ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಆಂಜನೇಯನು, ಕರ್ಣಕಾ ್ರಾ)ಮ್ಯವಾದಾವಾಕ್ಯಾವಂ ಹೇಳಿ, ಶ್ರೀರಾಮನು ಸುಗ್ರೀವನೆ ಕಾ 


ರ್ಲೂವಂ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುವನೆಂದು ತಿಳಿದು, ಸಂತೋನವವಂ ನೈದಿದವನಾಗಿ ಆ ಸುಗ್ರೀವನಂ ಮನದಲ್ಲಿ ನೆನಿಸಿದವನಾ : 


ದನು [೧। ವಾನರಾಧಿಪತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಲೂ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಈ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸಂ 
ಪ್ರಾ)ಸ್ತ ನಾದಕಾರಣ ಮಹಾ ಭಾಗ್ಯೂಕಾನಿಯಾದ ನಮ್ಮಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ, ರಾಜಪೊ/)ಪ್ರಿಯಾಗುವದು, ಈತನ ಕಾ 
ಕಾಡಿ 


'ರ್ರವೆಲ್ಲಾ ಫೈಕೊಡಿದಂಥಾದ್ದಾ ಯಿತೆಂದು ಮನದೊಲಾಲೋಟಚಿಸಿದ ಬಳಿಕಾ ಮಹಾ ಸಂಠೋನಮುಳ್ಛವನಾಗಿ 
ny ಇಗ ) 


ಮತೂ ಫ್ರೀರಾಮನೆಂ ಘರಿತಿಂತೆಂದನು 1೩! ವಿಲ್ಫೆ ಪುರುಮೋತ್ತೆಮನೇ! ನೀನು ತಮ್ಮನಾದ ಲಹ್ಟಣನಿಂ 


ಜೊಡಗೂಡಿ ಪಂಪಾನದಿಯ ಸಂಬಂಧವಾದ ಅರಣ್ಣಗಳಿಂದಲಂಕರಿಸಲ, ಟ್ಟಿ ಮತ್ತೂ, ಅನೇಕನಿಧವಾದ ಪರ್ವ 
ನ ಚಿಗರಿಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪ್ಲೆಮಾದ F- ಅರಣ್ಣುಕ್ಕೆ. ಯಾತಕ್ಕೆ ಬಂದವನನಾದೇ? ವಿಂದು ನುಡಿದವನಾ 
ಒಡ ( 1 ಳಾ 


Funding: 780/8 Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಕ ಟಲಕಾತಾತ್ಸರ್ಭಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ಯುತಂ ೪1 ತ | 
ಹ ತಸ್ಮೇತದ್ದಚನಂಕೃ ತ್ತಾ ರ್ರ ಹೊರಾಮಚೊದಿತಃ | ಆಚಚಸ್ಷ್‌ಮಹಾತ್ವಾನಂರಾಮಂಡೆಕರಥಾ 
ಗ ಸಟ ತ ಕರಥೊನಾಮದ್ಭ್ಯಾತಿರ್ಮಾಧರ್ಮವತ್ಛಲಃ| ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯಂಸ್ಪಾಧರ್ಮೆ ಐನಿತ್ಯಮೆವಾಭ್ಯಪಾ 
ಹ ಸ ದೈಬ್ಸಾನಿದಕ್ರತೆತಸ್ಯನಚಸಡೈೆಫ್ಲಿಕಂಚನ | ಸಚಸಕ್ಟಿಮಭೂತೆಮುಪಿತಾಮಹಆವಾಪರಃ । ಅ 
ಸ dl a ಜಿ kX ತಿನ್ವವಾನಾಪ್ತದಕ್ಷಿಣ್ಛೆಃ೭ ಟ(ತಸ್ಯಾಯಂಪೂರ್ಯಜಃವುತೊ)ರಾಜೊನಾಮಜನ್ಸುಕ್ಳ ತೇ 
ತ ಗಸ ಭೂತಾಸಾಂನಿತುರ್ಹಿರ್ಜೆಕಹಾರಗಃ Wu ವೀರೊದಕರಥಸ್ವಾಯಂಪುತ್ರಾ/ಣಾಂಗುಣವತ್ತಮಃ | ೮೦ 
ಷಿ ತ ಮುಕ ರಾಜಸರವದಾ ೯4 ರಾಜ್ವಾರಪ್ಟ, ನ್ಯೊ ವನೆವಸ್ತುಂಮಲಕಾಸಾರ್ಧೇಮಿಹಾಗೆ 
ಭಾರ ಚೆಮಹಾತೆಜಾಸ್ಸೀತಯಾನುಗತೊವಕೀ [ ದಿನಕ್ಷಣೆಪುಹಾತೆಜಾಃಪ್ರಭಯೆನದಿವಾಳರ$ 1೧೧, 


ಸಾ ಮಾಸಗಳ 9 ನ್ಲಾಪನಾನ, ಥೊರಂ-ಭಯಂಕರಮಾಥ, ವನಂ-ಅರಣ್ಯವನ್ನುಕುರಿತು, ಆಸತಳಿ-ಖಂವನಾರೆನು 11 
ky . ದಂಜನೇಯವ. ಕೆಡ್ಡುಚನಂ-ಳೆ ಮಾತ್ರಿಸನ್ನು, ಕ್ರಶ್ವಾ-ಕೇಳಿ, ತಾನುಜೆೊದಿತಕಿ-ರಾನು-ಕ್ರೀಕಾಮನಿಂದಬ್ಲೊದಿಕ- ಜ್ರೇಕೆಪಿಸಲ್ಬಟ ಲ, ಲ್ಲೊ 
98-೨೫ ಎನು, 'ಮಹ.ಶ್ರ್ಯಾತಂ-ಮಹಂಮಭಾನನಾಶ, ದಳರಫಾತ್ಯೃಜಂ-ಪಕರಥರಾಯನಿಸೆ ಕುವರನಾಡ್ಕ ರಾನುಂ-ಕ್ರೀರಾಮನನ್ನು, ಆಚಚಕೆ-ಆಂಜ 
ರ್ಯಾ ಸೇಳಿದನು tel ದ್ಯುಶಿರ್ಮಾ್‌-ಪ್ರಕಾಕನಂತನಾದ, ನಕರಥೊನಾಮ-ಪಕಂಥನೆಂಡು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ, ರಾಜಾ-ಅರಸು, ಧರ್ಮವೆ 
ನ” ನಿತ್ಯುಂ-ನಿರಂತಂವ್ಯೂ, ಅಭ್ಯುವಾಲಯ-ನಂಿವಾಲಫೆ ಮಾದುಕಿರ್ದಕು [೭ ತಸ್ಯ-ಳೆ ಬಕರಥಥಾಯಂನಿಸೆ, ಶ್ರೇ 
'ವ್ಯ-ಶ್ಫೇವಕರ್ತ್ಕನು, ನನಿದ್ಯಾಶೆ-ಇಲ್ಲ, ಸಚ-ಆ ದಳರಥಳಕಾಯನು. ಕಂಚನ-ಯಾವ ಫುಕುವಂಕುರಿತು, ನಷೆ -ಪೇವವನ್ನು ಮಾಡುವನ 
ಲ್ಲ, ಸವೆ-ಮಧೂಶೆದು-ಸನಮಸ್ತ್ತ ಬ್ರಾಣಿಸಳ್ಲಿ. ಸಚ-ಆ ನಸರಥೆರಾಯನು, ಅಪರ$-ಮತ್ರೂ (ರ೯ನಾವ. ಭಣ ಹ ಜನರ ವಿದ್ಯತೆ- 
ಇರುತ್ತಾನೆ [2[| ಅ)ದ್ರೊಮಾಜಭಿ$-ಅಶ್ಥಿಷ್ಟೋಮನೇ ನೊದಲಾಸುಳ್ಳ, ಅತ್ತಡೆಗ್ಯೇ-ಜೊಂದಲ್ಪಜ್ಟ ರಕ್ಷಿಸು ಯಜ ಭ್‌ 
೪ಂದ, ಇವೆ ಟರ್ನಾ-ವೇವಶೆಸಲಗೆ ತಾಪಿ ಮಾಡಿರುನನು 211 1 ಶಸ್ಯ-ಆ ಪೌೆರಥವುಹಾರಾಯತಿಗೆ, ಅಯ ಶತನು, ಬ ಹ 
ಯ ಮಗನಾದ, ರಾಷೊಫಾಮ-ರಂಮನೆಂದು ಪ್ರಸಿಫ್ಸನಾಸಿ, ಜನ್ನ?-ಜನರಿಂದ, ಕ್ರಾತ1-ಐಹುತೆರವೂ? ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿನನು | ದ 
ಮಸ್ತು ಪಿ್ರ್ರಣಿಸಳಸೆ ಸರಣ್ಯಕಿ-ರಶಕನ್ನ, ಶಿಶುಕ-ತಂತೆಯ್ಯ, ನಿರ್ದೆಳನಿಸಗಸ-ಲಿಜ್ರಾಸಂವಿಅನೆಯನ್ಲಿ ಕಾರಿಸರನು 1] ಅಯಾ ಪ ವ 
ಶರಥಸ್ಯೂ-ದಕರಥರಾಯನ, ಫಿಕ್ರಾಣಾಂ-ಮಕ್ಕ ನ್ಲೊಳ್ಯಸ್ಸೆ ನೀರಕ-ಕೊರಥು. ಸುಣವೆತ್ತ ಮಕಿ-ಸುಣವಂಕೋಳಸೆ ಶ್ರೇನ್ಮನು. ಉಜಲಕ್ಷಣಸಂಸನ್ನು॥ 
* ಮಹಾರಾಜಚೆ ಹೈಸಲಿಂದಾಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವವನು, ಠಾಜಸಂಸನಾ-ಠಾಜರ ಐಕ್ಟುರ್ಯದಿಂದ, ಸಂಯುಕ್ತ $-ಕೂಸಿಕ್ಕೊನಿಡಿರುನಎನಾಗಿ ಮ 


ಸಯನ ಖು a ಎನನಾಸಿ, (ಅಂದಕೆ-ತ್ಯುಕ್ತರಾಜ್ಯವುಳ ಸನಾ) ವನಿ-ವನದಲ್ಲಿ, ವಸ್ತು ಂ-ವಾಸಮಾ ಶುವದಕ್ಕೆ, ಮಯಾಸಾ 
ರಂ ನನ್ಕೊಡಸೂಪ: ಇಹ-ಇಲ್ಲಿ, ಆಗಶ।-ಬಂದನು [೧೦] 'ನಹಾಶೆಜಾ-ಬಹಳ್ಳ ಪ್ರಕಾಕನಂತನಾದ ಈ ಕ್ರೀರಾನುನು, ಎಕೀ-ಜಿಕೇಂ 


ಆ ಟ್ಲೈವನಾದ ಲ | Sey 
ಮನ ವಿಷೆಯಪಾಗಿ ವಾಯುಪುತ್ರನೆಂ ಕುಳಿತಿಂತೆಂದನು | ಬಿ ಸ 
ಹಾ ಪ್ರಗಾಕನಂತನಾದ್ಯ ದೆಳರಥನೊದು ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದ ಓರ್ವ ಕಾಜಸ್ತು ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಕ್ಷಾಸವ್ರಭ್ರವನಾಗಿ. 
ಸ್ಪಾಧರ್ಮದಿಂ ಚತುರ್ವರ್ಣಸ್ಥ ರಸ್ಸು, ಪಾಠಿಸುತಿರ್ಹನು ॥೬ಬ ಆ ಮಹಾಶಾಜನಿಗೆ "ಜೀವಿ ಸ ಲಿ ಸ 
 ಹದೊಳಿಲ್ಲವೇಯಿಲ್ಲಾ, ಆತನೂ ಸಹಾ ಯಾಪ ಪುರುಷನನ್ನು ಶುರಿತ್ಕು ನೇವಿಸತಳ ಹ ಇರ ಫಾ ಹ 
ಳನಿಯ್ಯೂ ಅತನು ಬ್ರಹ್ವನೆಂತೆ ಅತಿವಿಕ್ಕಾಸಪುಲ್ಯವನು, ಆಗ್ನಿಪ್ಟೋಷಾದಿ' ಈ್ರತುಗಳಂ ಚ ತ್ರ ಚ 
ರಾಜನಿಗೆ ಈತನು, ಹಿರೀಮಗನು, ಕ್ರೀರಾಮನೆಂದು ಜನರಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟಧನನ್ನೊ ಸರ್ವಜಾ ಎ ಶಾ 
ಸ್ವ 'ಫೆಸತಕ್ಕನನು, ತೆಂಡೆಂಯ ಆಹ್ಞಾವಚನವಂ ಪರಿಪೇಳ್ಲಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಜಟ ಟ್‌ ನಸ ಹ ನರ 
ಮಹಾ ರಾಯನ ಶುಫರರನ್ಲಿ ಮಹಾ ಫೂರನ್ಮು ಸುಣವಂತರೊಳಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಇನ್‌ ಸ ಪ 
ಡೆ ತ ಸು ತನು, ರಾಜ್ಟ್ರವಂ ಬಿಟ್ಟು ವನವಾಸಂ ಗೈಯ್ಯವದಕ್ಕೆ ನನ್ನೊಡಗೂಡಿ ಯಿಕ್ಸಿಗೆ ತುತ್ತ ದ 
೦ ಇ ಆ | Ww 
ನಾದ ಪ್ರೀರಾಮನು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಹನನುಬಹುಬೆಳಗುತರಿರುವ ಸೂರ್ಯಮತನ್ನ ಪ್ರಭೆ 


ಕ್ಟ ದ 
ಗ ಟನ 


[೧೧1 ಬ! 


ಕ ಸರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಅರಣೂಜ ಒ 
ಹ ಬ (UV 23 ಸ್‌ ಬಂ 
ಈತನ: ತಮ್ಮನೇ ನಾನ್ಸು ಗುಣಗಳಿಂದ ಈತನ ಕತರ, 


ಹ 


hal Research Institute, Melukote Collection. 


TNE ಾ ಇಡಾಯಾಶಕಕಾಮಾಣಪಾಣಾಮಾ me EET EEE TEE TTT 
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ಸಿನ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಜೆಚೆತುರ್ಧಸ್ಪರ್ಗ್‌ಳಃ ೩೧ 


ಅಹಮಸಳ್ಳನರೆೊಭ್ರಾತಾಗುಣೈರ್ದಾಸ್ಕಮುಪಾಗತೆಃ [ ಕೃತಜ್ಞ ಸ್ವಬಹುಜ್ಞಸ್ಯಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಹೊನಾಮನಾಮತಃ [| 
ಸುಖಾರ್ಹಸ್ಥಮಹಾರ್ಹಸ್ಕಸರ್ವಭೂತಹಿತಾತ್ಮನಃ । ಐಶ್ಫಕ್ಫಣಚಹೀನಸ್ಮೂವನವಾಸತ್ರಿ/ತಸ್ವಚೆ, (೧೩1 ರಕ್ಷಸಾ 
ಸಹ್ಯ ತಾಭಾರ್ಯಾರಹಿತೆಕಾಮರೂಸಿಣಾ । ತಚ್ಚ್ವನಜ್ಛ್ರಾಯತೆರಕ್ಷ8ಪತ್ಚೀಯೆನಾಸ್ಯೂಾಸಾಹ್ಯ ತಾ 1೧೫1 ದನುರ್ನಾಮ 
ದಿತೆಃುತ್ರಕ್ಳಾಪೌದ್ರಾ)ಪ್ರಸತಾಂಗತಃ | ಆಖ್ಯಾಡಗ್ಸೈಸಸುಗ್ರೀವಸ್ಸಮರ್ಥೊವಾನರರ್ಫಭಾ 1031 ಸಜ್ಞಾಸ್ಕತಿ 
ಮಹಾನೀರ್ಯಸ್ತವಭಾರಾಸಹಾರಿಣಂ | ಭಿವಮುಶ್ತ್ವದನುಸ್ಸ್ಟರ್ಗಂಭಾ)ಜನತಾನೊಗೆಡಸ್ಸುಖಂ | ವಿತತ್ರೈಸರ್ದಾ 
ಮಾಖ್ಯಾತಂಯಥಾತಥ್ಯೆನೆನೃ ಚ್ಛ್ಛತಃ [೧೮ ಅಹಂಚೈವಹಿರಾಮಕ್ಥೃಸುಗ್ರೀವಂಶರಣಂಗತಗೌ 1೧೩1 ಭಿನೆಹತ್ಕಾ 
ಚನಿತ್ತಾನಿಪ್ರಾಸ್ಯ್ಯಚಾನುತ್ತಮಂಯಕಃ | ಲೊಕನಾಥಃಫುರಾಭೂಢ್ಬಾಸುಗ್ರ)ವಂನಾಥಮಿಚ್ಛೃತಿ ov ಹಿತಾಯ 


ಮಮಮಮಮಮಮಮಬಮವಮಮವಮಮಮಮಮಮಬಮಮಮಮಯಮಮಮಿಮವಮವಿಮಮದವ್ಯವಮಮದದಮಮಮಿಮದಿಯಮಯಿಬಭಿಮಿಮಿಿಮಬಿಯಯಯಿಯಿವವವಿಮಮಮಮಮಿದಮವೂಿದಯಯಿಮಿಎಿಯಬಿದಿಿ ವಿಮಯ 
ಯಾದ. ನೀತಯಾ-ಸೀಶಾನೇವಿಂಕಿ:ಂದ, ಅನುಸತಕಿ-ಅನಸರಿಸಲ್ಪಳ್ಟಿನನು ॥೧೧ ಕಶಜ್ರಸ್ತು-ಉನಕಾರನೆಂ ಸೃನಿಸಂ್ತಿ ರುನ, ಏಹಂಜ್ಞ ಸ್ಫ-ಖಿಹಳ್ಳ 
ಕಿಳ್ಳುನಳ್ಳಿಕೆಯುಳ್ಳ, ಅಸ್ಯೃ-ಈ ಶ್ರೀಕಾಮನಿಸೆ, ಅಹೆಂ-ಸಾನು, ಅವಕಕಿ-ಕನಿದ್ಮಸಾದ: ಭ್ರಾಕಾ-ತಮ್ಮತು; ಸುಗೆ ೪-ರಾಂಡಿಕ್ಕಾಬಿಸುಣಸಳಂದ, ದಾ 
'ಸ್ಯಂ-ಕೈಂಕಶ್ಯೂನಹು;. ಉವಿಇಸಶಕಿ-ಹೆೊಂದಿರುವವೆನಾಗಿ. ನಾಮತಕ-ಔಸರಿನಿಂದ, ಲಕ್ಷ ಹೊಸಾಮ-ಲಥೆ ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ, ಎನು [೧-೨೦] ಸುಖಾರ್ಹ್‌ 
ಸ್ಯು-ಸುಖಕ್ಕೆ ಅಹ£ನಾಡೆ, ಮಹಾರ್ಹ-ಸ್ಯೂ-ಪೊಜ್ಜೂಸಾದ, ಸರ್ವ ಭೂಶಹಿಶಾತ್ರೃತಕಸರ್ವಭೂತಸಳ್ಳಿಗೂ ಹಿತೆಕರಮಾದ ಮನವುಳ್ಳ, ಐನ್ನುರ್ಕೈೇಂ-ರಾ 
ಚ್ಕುಸಂಪದಹಿಂದ, ಹೀಕಸ್ಯೃ-ನರ್ಜಿಕನಾದನನಾದರೂ, ನನವಾಸೇತ್ರಿತಸ್ಯಚ-ವನದಕ್ಲೇ ಪಾಸವಂ ಹೊಂದರುವ ಈ ಕ್ರೀಕಾಮನ: ಜಾಶ್ಯಾ-ಹೆಂಡತಿಯು, 
ರಹಿಕಿ-ಜನರಹಿಕೆನಾಪ ವ್ರಜೇಸರಲ್ಲಿ, (ಅಥವಾ-ನಮ್ನಿಬ ರಿಂದ ರಹಿತಮಾದ ಸ)ವೇಶದನ್ನಿ.) ಕಾಮರೂಪಿ ಸಾ-ಇಚ್ಟಾ ಮುನಇರವಾಸ, ರೂಪವಂ ಫರಿಗುವದ 
ಶನ್ನಿ ಸಮರ್ಥನಾದ, ರಕೆಸೂ-ರಾಕ್ಷ್‌ಸವಿಂದ. ಅನೆಹ್ರೂಶಾ-ಅವಹನಿನಲ್ಪಟಿ ಆಳ ಯೊನ-ಯತಾವ ರಾಕ್ಷಸನಿ-ದೆ, ಅಸ್ಥು-ಈ% ಕ್ರೀಕಾಮನ, ಪಶೋ-ಹೆಂಡತಿ 
ಯಾದ, ನಾ-ಳೆ ನೀತಾಫೇನಿಯು, ಹ್ರಶಾ-ಅನಹರಿಸಲ್ಪಟಿ ಲೇಸ ಶಚ್ಚರಣೆ2-ಆ ರಾಜಸಹು, ಕಚ್ಸಾ ಯಕೆ-ಕಿಳಿಯಲ್ಲುಡಫಿಲ್ಲ [೧೫ ಐನುರ್ನಾಮ- 


7 ದ್ರಮುಪೂನಿದು ಪ್ರಸಿದ್ಧತಾದ, ವಿಶ್ಲೊ-ಕಿಷೇನಿಗೆ. ಭುತ್ರಕಿ-ಕಾವೇಮು, ಕಾಭಿಹ-ಹಖಿಕಾವದದಜೆಳೆಂಶಿಂದ, ಕಾಶೆಸಶಾಂ-ರಕ್ಕ ಸತ್ಸುವನ್ನೂ ಸತ8-ಹೊಂದಿದೆ 


ಸು, ತೆನ-ಆ ದನುನಂಕೋತ್ಸುನ್ಸುನಿಂಡ. ವಾಷರರ್ದಭಕಿ-ವಾಧರಸ್ರೋಮ್ಮೈನಾದ್ದ- 'ಸುಖ್ರೀವತಿ-ಸುಶ್ರೀವನು, 'ಸಮರ್ಥ-ಸಮರ್ಥನೆಂದು, ಆಯ್ಯಾತ2-ಬ್ಲೇ 
ಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು ॥೧೫॥ ಮಹಾವೀಕೃಳಿ-ಒಹಳ್ಳೆ ಪಾಮರ್ಥ್ಯವಂತನಾದ. ಸಃ-ಲೆ ಸುಸ್ರೀವನು, ಶನ-ನಿನ್ನೂ ಭಾರ್ಯಾನೆಡಾರಿಣಂ-ಹೆಂಸತಿಯತಾದ ಸೀತೆಯ 
ನು: ಅರಹರಿಸಿಕೊೊಂಡು ಹೋದಂಥಾವನನ್ನೂ, ಯಾಸ್ಯತಿ-ಶಿಳಿದವನಲಧಾನೆ, ಔವಂ-ಈದರಿಯಾಗಿ, ಉಕ್ತ್ವಾ €-ನೇಳಿ ದನುಸಿ-ದನುನಂಸೋತ್ಸುನ್ನು 
ಫು ಭ್ರಾ ಇನೆಶಾನಿ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಿ ರುವನನಾಗಿ, ನುಖಂ-ಸುಖವಾಗಿ, ಸ್ನರ್ಗಂ-ಸ್ಟ್‌ಸನ್ನವನ್ನು, ಸಕಕಿ-ಹೊಂದಿದತು [೧೭] ಸಂಚ್ಛೆತಕಿ-ಪ್ರಸ್ಥೊಯಲ್ಲ 
ಸೈಯುತ್ತಿರುವ, ತೆ-ನಿನಸೆ, ಸರ್ವಂ-ಸಮಸ್ತಮಾದ. ನಿತತ-ಈ ನುತ್ತಾಂತಳ, ಯಥಾಶಥ್ಯೆನ-ಯಶಾರ್ಥಭಾನದಿಂದ, (ಅಂದರೆ-ಹ್ಯಾ?ಿಫ್ಲೆಯೆೊ 
ಹಾಸೆ)) ಆ್ಯಾತಂ-ಸೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು ॥೧೩॥| ॥ ಅಹಂಚೆವ-ನಾನೂ, ಠಾಮಕ್ಷೆ-ಿ (ರಾಮನೂ, ಉಭ್‌ಾ-ಇಬ್ಬ! ರೂ, ಸ.್ರ್ರೀವಾ-ಸು)ವನನ್ನು, ಸ್ಪರ 
£50-ರಕ್ಷಕನನಳ್ಳುಗಾ ಸತಗಾ-ಹೊಂದಿದೆವು ॥೧2॥ ಔವ್ಯಃ-ಈ ಶ್ರೀರಾನುಸು, ವಿಶ್ತಾನಿ.ದ್ರವ್ಯಸಳ್ಳನ್ನು, ದ್ಹುತ್ಪ-ಕೊಟ್ಟ, (ಅಂದರೆ-ಸಕವ್ಪತ್ರಸಳ್ಳನ್ಲಿ ಅ 
ಫೇಕರ್ರನ್ಯ ದಾನಮಾಡಿ,) ಅನುಶ್ತಮಂ-ಸರ್ವೋತ್ರ; ಮವತಾದ, ಯಸ ಕ-ಕೀರ್ಶಿ ಯನು. ಫ್ರಾನ್ಯ-ಹೋಯಿ ಸುರಾ-ಪೊನ-ವಲ್ಲಿ, ಫೊಕನಾಥಕಿ-ಸಕ 
(7) ನೋಕಸಳಿಸೆ ಬಜೆಯನು, ಘೂತ್ಸಾ-ಆಗ, ಸುಪ್ರೀವಂ-ಸುಸ್ರೀವನನೂ, ನಾಥಂ-ಸಬ್ಬಮಿಯನ್ನಾ?, ಇಚ್ಛಕಿ- ಕೋರುತ್ತಾ ಸ (ಅಂದಕೆ-ಭಗವಂತನು 
'ಸ್ಟತಂಶ್ರನಾಶಕಾರಣ ಅಸನುರ್ಭಸಾಗಿರುವ ಸ್ನಫಕ್ತ. ಜನವನ್ನು ಸೂ:ನಿತ್ತೆ ಫನಂಸಿ ಆ ಭಕ್ತಜನಕ್ಕೆ ಪ್ರಕಿದ್ಧೆಬರನಾಡಿಸುನ ನಿವಿತ್ತಎ.ಗ ಕವಿಯರಾ 
ಥ ಸುಸ್ರೀನನನ್ನು ನಾಥನನಾಗಿ 'ನರಸಿದನಿಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು) [೧7[| ಯನ್ಯ-ಯತಾವ ಕ್ರೀರಾನುನ, ಶಿಶಾ-ಶಂಜೆಯತಿ, ಭ್ರೆರಾ-ಪೂರ್ನ-ದನ್ಲಿ, ಸರಣ್ಣ 


ಯು EES 
ಮಯಯ 


ಮಮಾ 


ಫಾಡುತಳಿಥೇನೆ, ವಿನ್ನನ್ನು ವಿಲ್ಲರು ಲಹ್ಷಇನೆಂದು ಕರೆಯುವರು 1೧.೦ ಸುಖಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನಾಗಿಯೂ, ಪೂಜ್ಯಾ 
ಸಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಪ್ರಾ)ಜಿಗಳಿಗೂ ಹಿತವನ್ನು ಗೈೆಯ ವವನಾಗಿಯೂ,ರಾಜ್ಯಭ್ರ)ಪ್ವೈನಾದರೂ ವನೆದಲ್ಲಿಯೇ£ ವೂ 
ಸಂ ಗೈಯ್ಬುತರಿರುವ ಈತನ ಹೆಂಡತಿಯು, ನಾವೀರ್ವರು ಇಲ್ಲದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಹ್ಮಸನಿಂದ ಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಳಂ; 
ಯಾವಅಸುರನಿಂಡೆಅಸೆಯು ಅಪಹಾರಂಗ್ಫೆಯ್ಯುಲ್ಪಟ್ಟಳೋ, ನಮಿಗೆತಿಳಿಯರಿಲ್ಲ(೧೪! ಆಪಕೆ, ಡನುನೆಂದು ಪ್ರಸಿ 
ದ್ಹನಾದ ದಿತಿಪುತುನು ಯುನಿಕಾಪದಿಂಪ ರಾಷ್ಟಸಭಾವವನ್ನೆ ತಿದಿಡೆನನಾಗಿಪ್ಲನು, ಆತನಿಂದ ಸುಗ್ರೀವನು ಸಮ 
ರ್ಥನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನು [೧೫॥ ಮಹಾ ಪರಾಫ್ರಮಕಾರಿಯಾಪ ಆ ಸುಗ್ರೀವನು ನಿನ್ನ ಭಾಕ್ಸಿಯಾದ ಸೀತಾಜೇವಿ 
ಯನ್ನು ಅ್ಲನಹಾರಂಗ್ಬುವವನನ್ನು ತಿಳಿಡಿಭಾನೆಂದು ಪ್ಲೇಳಿತಾನು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೆ ನಿನು, ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಐನಿಗೆ ಪೇಳಿ 
ಫೇನಿ_-ನಾನು ಫ್ರೀರಾಮನೂ ಸಹಾ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನೇ ಶಕ್ತಕನೆಂದು ನಂಬಿ ಸೋಗು ತನಿಧೇವೆ 1೧೩॥ ಈ 3) 
ಕಾಮನು ತನ್ನೆ ದ್ರನ್ಯೇವನ್ನು ಸತ್ಪಾತ್ರ)ದಕ್ಲಿ ವಾನೆಂಗ್ಸೆದು, ಫೊರ್ಪದಲ್ಲಿ ್ರೋಕನಾಥನಾಗಿದ್ದುರ್ಕ್ಯೂ ಈಗ ಸುಗ್ರೀ 
ಫನನ್ನು ನಾಥನನ್ನಾಗಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಾನೆ 1೧೪1 ಮತ್ತೂ ಯಾವ ಶ್ರೀರಾಮನ ತಂಜಿಯು ಫೂರ್ವಫೆಫ್ಲಿ ವಿಲ್ಲಕಿಗೂ ರ 
'ಸ್ಹಳನಾಗಿ ಧರ್ಮದನ್ಲಿಯೇ ಅಭಿಮಾನನ್ರಕ್ಸವನಾಗಿದ್ದನೋಲ್ಮ ಅಂಥಾ ವಶಠಥ ಮಹಾ ರಾಜನೆ ಪುತ್ರನಾದ ಈತ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Rotsaep ihetitufe Miolukote Collection. 


* Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಪಿಂ ಬೀಸಾತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತತ್ರಿೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ಸಾ ನಂ ಸುರಣೆ ಭರ ವತ್ಸಲಃ | ತಸ್ಯೃಪುತ್ರಕ್ಳೊರಣ್ಯಸ್ಟ; ಸುಗ್ರೀವಂಕರಣಂಗತಃ |೧೯| ಸರ್ಯಲೊಳಸೆ 
ಶರ ಸರಣ ಕೃರಣಂಪುರಾ I ಗುರುರ್ಮೆರಾಘೆವಸ್ಫೊಯಂಸುಗ್ರೀವಂಳರಣಂಗತಃ 1೨೦! ಯೆಸ್ಕೃಪ್ರಸೌದೆಸ 
3 ೨ಪ್ರ)ಸೀದೆಯೆನಿರಿಮಾಃಪ್ರ)ಜಾಃ । ಸರಾಮೊನಾನರೆಂದ್ರ)ಸ್ಟಪ್ರಸಾದಮಭಿಕಾಂಕ್ಷತೆ 1೦೧1 ಯೆನೆಸರ್ಕಗುಣೊ 
' ಹೋತಾ ಪ್ನಥಿವ್ಯಾಂಂಸ 2 - 

ಸ ಸ ರ ನಾಗಿ: | ಮಾನಿತಾಸ್ಸೃತತಂರಾಜ್ಞಾಸದಾದಳೆರಥೆನವೈ ॥ ತಸ್ಯಯೆಂಪೂರ್ಯಜಃಪುತ್ರ) 
ಸ) ಸೆಮವಿಕ್ರುತಃ । ಸುಗ್ರೋವಂವಾನರೆಂದ್ರಂತುರಾಮಳ್ಳರಣಮಾಗತಃ 1.0೩1 ಕೊಸಾಭಿಭೂತೆರಾ 
ಜತೆ ಇರಗ್ಗತೆ I ಕರ್ತುಮರ್ಜತಿಸುಗ್ರೀವಃಪ್ರಸಾದಂಹರಿಯೂಧನಃ 1.೦೫] ಫಿನಂಬ್ರುವಾಣಂಸ 
ಮಿತ್ರಿ)ಂಕರುಇಂಸಾಕೃಲೊಚನಂ | ಹನುಮಾನ ತ್ಯುವಾಚದಂವಾಕ್ಯಂವಾಕ್ಯೂವಿಕಾರದಃ 0೫ 'ಈದ್ರು)ಕಾಬುದ್ದಿ 
ಗ್ದ ನಿಬಿಡ ನ a ನಿ ನ f 
ಸ್ತವನ ಚ ಕ್ರೊಧಾಜಿತೆಂದ್ರಿ/ಯಾಃ । ದ್ರಷ ಆಸ್ಫಾವಾನರೆಂದ್ರೆಣದಿಸ್ಟ್ಯಾದರ್ಶನಮಾಗತಾಃ .1-೨೬.1 ಸಹಿರಾಜ್ಯಾಂ 


SEIS 


ಇತರಿಸೆಲ್ಲಾ ರಕ್ಷಕನಾಗಿ, ಧರ್ಮನತ್ನುಲ8-ಧರ್ಮ-ದನ್ಲೇ ಅಭಿಮಾನವುಳ್ಳ ನನು, ಆಸೀ3-ಆದನೋ, ತಸ್ಯ-ಅಂಥಾ ದಳೆರಥೆರಾಯಾನಿಸೆ. ಪುತ್ರ $-ಮುಸ 
ನಾದವನು, ಕರಣ್ಯಶ್ಸ್ಮ-ಸಂ"ಕ್ಷೆಕಸೂ ಆಗಿದ್ದ ರೂ, ಸುಗ್ರೀವಂ-ಸಂಸ್ರೀವನನ್ನು, ಸರಣಂ-ರಕ್ಷೆಕನನ್ಕಾಸಿ ಸಕಿ-ಹೊಯಿದನು [೧೯ ಫುರಾ-ಪೂರ್ಪ- 
ಪಕ್ಲಿ. ಸವಶ್ಲೊಕಸ್ಸು-ಸಮಸ್ತ ಜನರಸೂ, ಕರಣ್ಯಕಿ-ರತ್ತೆಕನಾಗಿ ಹೊಂದತಕ, ನನಾದ, ಧರ್ಮಾಶ್ಸಾ-ಧರ್ಮಿನ್ಮೈನಾದ, ಸರಣಂ-ಸಂರಥೆಕನು ಯಕ 
ಯತಾಶೋ, ನೊಯ್ಯಂ-ಆ ಕೂ, ಮೆಸುರುಫ-ನನ್ನು ತಂಡೆಯಾದ, ರಾಘವ -ಕ್ರೀರಾಮನು, ಸುಶ್ರ್ರೀನಂ-ಸು)ೀವನನ್ನು, ಸರ£ಂ-ರಶ್ತಕನನಾ2,ಸಶಕ- 
ಡೊಯರುತ್ತಾೆ. 1-೦೦] ಇಮಾಕಿಪ್ರಜಾಕಿ-ಈ ಪ್ರಜಸಕ್ಕೆಲ್ಲರು, ಯಸ್ಸು-ಯಾವ ಶ್ರೀರಾಮನ, ವ ಸಾಜಿ-ಅನುಸ್ರಹನಾಸುಕ್ತಿ.ರಶ್ಲೀಕಾಸಿ, ಸಶಕಂ-ನಿರಂ 
ಶರವು, ಪ್ರನೀಷೆಯುಕಿ-ಪ್ರ ಸನ್ನುರಾಸುವರೋ. ಸರಾಮಕಿ-ಅಂಥಾ ಶ್ರೀರಾಮನು, ವಾಧಕೆಂದ್ರಸ್ಥ-ವಾವಶಾಧಿಸಶಿಯಾದ ಸು), (ವನ, 'ವಸಣದೆಂ-ಅನ್ಹ 
ಸೃಹವನೂ, ಅಭಿಕಾಂಕೆತೆ-ಕೋರುಕಾ | ನೆ ॥-೦೧॥ ಸರ್ವಸುಣೊಜೆಕಾತಿ-ಸಮಸ್ತ ಸುಭಸುಣಸೆಳಿಂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ. ಪ್ರಾಫಿವ್ಯಾನ ಭೂಮಂಡಲದ 
ಲ್ಲಿರುವ, ಸವ್ಯ ನಾಧಿನ್‌ವಾ-ಸನ;ಸ್ತ ಅರೆಸರುಗಳ್ಳು, ಯೆನ-ಯಾವ, ದಳರೆಥೊರಾಚ್ಚಾ -ದಕರಥರಾಯನಿಂದ,ಸದಾ-ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ. ಸಶಕೆಂ-ಆವಿ 
ಚ್ಲೆಮುವಾಗಿ, 'ಮತಾನಿತಾ8-ಖಹುಮಾನಿಕಂಾದಕೋ. ಶಸ್ಯ್ರ-ಅಂಘಾ ದಕ್ಳರಥರಾಯನಿಸೆ,. ಪೂರ್ವಜ॥ ಪುತ್ರ ₹-ಜ್ಯೇಮ್ಮ ಕುನರನಾದ. ಕ್ರಿಮಕೊಕೆಮ-ನೂ 
ರುಶೋಕಸಳಲ್ಲಿ, ವಿಶ್ರೌತ8-ಪ್ರಖ್ಯಾತೆನಾದ್ಯ ಅಯೆಂರಾಮಕಿ-ಈ ಶ್ರೀರಾಮನು, ವಾವರೆಂದ್ರಂ-ಕಪಿಸಳಿಸೆಲ್ಲಾ ಫಾಥನಾದ, ಸುಖ್ರೀನಂತು-ಸುಸ ನನ 
ಫಣದಕೆ, ಸರಣಂ-ರಶಕನನ್ಕಾಗಿ, ಆಗತ॥-ಖಂದಿಧಾನೆ ॥[-03| ರಾಮು-ಶ್ರೀರಾಮನು, ಸೊಕಾಭಿಥೂತೆ-ವ್ಯಸನದಿಂ ಶಿರಸ್ಕ್ರೂಶನಾ?. ರ್ಯ 
ಸೋಕದಿಂ ಬಾಧಿಸಲ್ನಡುವನನಾಗಿ, ಸರಣಂ-ರಕ್ಷೆಕನನಾಗಿ, ಸತೆಸಶಿ-ಹೋಪಿದವನಾಸುತ್ತಿ ರಶ್ಲಿಕಾಗಿ, ಹರಿಯೂಧೆನ್ಗಿ-ನಾನರಸುಂಪಿಸೆ ಆಧಿರಶಿಯಾದ 
ಸುಸಿಸಿನಕಿ-ಸುಸ್ರೀವನು. ಪ್ರಸದಂ-ಅನುಸ)ಹವನ್ನು. ಕರ್ತುಂ-ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ, ಅರ್ಹತಿ-ಯೋಸ್ಯನಾ?ರುತ್ತಾ ನೆ. [0 ಬಿನ್ನ ಕಳಶ 
ಯಾಗಿ, ಕರುಣಂಯೆಧಾ-ದೀನನಾದನನಂಶೆ, ಖ್ರಾನಾಣಂ-ಮಾತನಾಡುಕಿ ರುವ, ಸಕ್ರಾಶೊಚನಂ-ಕಂಜನೆಂಯಿಂಜೊಡಗೂರಿದ ನೇತ್ರಸಛಳ್ಳ. ಸೌ 
ಆ ವಿಶ್ರಿಂ-ಅಕ್ಷ_ಣಾಫಂಕುರಿತು, ವಾಕ್ಕವಿಕಾರದಕಿ-ಮಾತನಾಡುನದರಲ್ಲಿ ಜುದ್ಧಿ ತಾಶಿಯೊದ, ಹಧುರ್ಮಾ- ಆಂಜನೇಯನು ಇದಂವಾಕ್ಸಂ-ಈ ಮಾ 
ಶಿನನ್ಬೂ; ಪ್ರತು ;ವಾಚ-)ತ್ಯುತ್ತರಕೊಟ ನೆ ೩ ಲಿ ೫೧ ದು " ಟು || xl] 
ಈದ್ರಾಕಾ$-ಇಂಥಾನರಾದ. ಬುದ್ಧಿ ಸಂಸನ್ಯಾಕಿ-ಬುದ್ಲಿಂಖದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಜಿತಕ್ರೊಧಾ$-ಜಂಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕೊ 
ತದ ಃ ಬ್ರ ಕ್ರೋಧವುಳ್ಳ, ಜಿತೆಂದ್ರಿಯಾಕ- 
ವಿಯುಜಯನನ್ನೂ ಮಾಡಿದ ಜನರು, ವಾಸರೆಂಪ್ರೆಗಾ ತಿಯಾದ ಸ $ ಗ 
ಅತಾ ನಂ ಪ್ರವ ಕ ಕೇಳ ಶದಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕ ಪರುವ 
ಮು ತಾನು ರಕ್ಷಕನಾದರೂ ಸುಗ್ರೀವನೇ ತನಗೆ ರಹ್ಷಕನಾಗಿರಬೇಕೆಂದಿಚ್ಛಿಸುತ್ತಾನೆ 1೧೯1 ಮತೂ ಈ ಫೀ 
ರಾಮನು ಫೂರ್ವಸಾಂದನ್ಲಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ತಾನು ಕರಣ್ಕುನಾದರೂ, ಸುಗ್ರೀವನನ್ನೇ ಕರಣುಹೊಕ್ಕು ವನು el 
ಅದ್ದುದೆ ಈ ಪ್ರ)ಜೆಗಳೆಲ್ಲರು ಯಾವ ಶ್ರೀರಾಮನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಸಾದುಕ್ಟೊಂಡಿರುವರೋ ಆ ಶಿರಾ 
ನ 2 
ಮನು ವಾನರೇಂದ್ರ)ನಾದ ಸುಗ್ರೀವನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಾಂಧ್ರಿಸುತರಿಧಾನೆ ೦೧! ಮತ್ತೂ ಈ ಗ 
, ಫ ಸಮಸ್ತವಾದ ಗುಣಗಳಿಂದೊಪ್ಪುನ ರಾಜರೆಲ್ಲರು ಯಾವ, ದಕರಥ ಮಹಾರಾಜನಿಂದ ಬಹು ಮಾನಂ ಗ್ಲಿಯ 
ೃಟ್ಟೃನರಾಗಿದ್ದ ರೋ, ಅಂಥಾ ದಕರಥಮಹಾರಾಜನ ಜ್ವೀಪ್ಮಪುತ್ರನಾದ, ಮೂಜಗಗಳನ್ಲಿಯೂ ಮಹಾ ಸ ಖಾ 
ಸ್‌ ತನಾದ ಈತನು ಕಪಿಸಾರ್ವ ಭೌಮನಾದ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ಕರಣುಹೊಂದುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿಧಾನೆ 1೦೨1೮ 
ಷು !ಲೋ 
ಫವಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಶೋಕಾಸ್ರಾ)ಂತನಾಗಿ ರಕ್ಷಕನನ್ನು ಅಪೇಷ್ಟಿಸುವವನಾಗಲ್ಕೂ ಹಶಿಯೊಧಸತಿಯಾ 
ದ ಸುಗ್ರೀವನು ತಾನುಗ್ರಹಂಗೈೈಯ್ಯ/ಲೂ ಅರ್ಹನಾಗಬೇಕೆಂದ್ದು ಲಶ್ರ್ಮಣನು ಅತಿದೈನ್ನ 
| ಸಿ - ಪತ್ರಿ ಆನ್ರಾದಿಂನುಡಿದವನಾಗಲೂ 
ಮಾದ ತಾತ್ವೃ ನನಾದ ಆಂಜನೇಯ ನಿಂತೆಂದನು 10೫! ವಿಲ್ಫೆ ರಾಮಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣರೇ! ಜಯಿಸಲ್ಲಟ ಕೋಪವುಲ್ಛವ' 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾಗಿಯೂ ಆರುವನಿನ್ನು! ಬ ಜ್‌ ಕವ 
ಭ್‌ ಎ ಆರ ವ್ಯಥಾ ಬುದ್ಧಿ ಕಾರಿಗಳು ದೈವಾಧೀನದಿಂದ ನಮ್ಮ ಸುಗ್ರೀವನಿಂದ 
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ಕಿಪ್ಬಿಂಧಾಕಾಂಜಿಚೆತುರ್ಥಸ್ಪರ್ಗ್ಗಃ ಪಿಪಿ 


ತೃರಭ್ರ)ಸ್ಪಃಕೃ ತಮ್ಮೆರಶ್ಚವಾಠಿನಾ | ಹೃತದಾರೊವನೆತ್ಯಕ್ತೊಭ್ರಾತ್ರಾನಿನಿಕೃ ತೊಭ್ಯತಂ ॥೭2| ಕರಿವೃತಿಸಸಾಹೂ 
ಯ್ರಯುವಯೊರ್ಭಾಸ್ಕರಾತ್ವಜಃ | ಸುಗ್ರೀವಸ್ಸಹಚಾಸ್ಕಾಭಿಸ್ಸೀತಾಯಾಃಪರಿಮಾರ್ಗಣಿ 1.೪) ಅತ್ಯೆವವು 
ಸ್ತ್ವಾಹನುರ್ಮಾಕೃಕ್ಷ್ಮಂಮಧುರಯಾಗಿರಾ | ಬಭಾಷೆಸೊಭಿಗಚ್ಚೆಮಸುಗ್ರೀವಮಿತಿರಾಘವಂ 1೦೯! ಭಿನೆಂಬ್ರು) 
ವಾಣಂಧರ್ಮಾತ್ಥಾಹನು ಮಂತಂಸಲಕ್ಷ ಶ್ರಣಃ | ಪ್ರತಿಫೂಜ್ಛಯಥಾನನ್ಸಯಮಿದಂಪ್ರೊವಾಚರಾಫೆವಂ 1೩೮! ಇಪಿಃ 
ಕಥಯತೆಕೃಮ್ಯೊಯಥಾಯಂಮಾರುತಾತ್ಯಜಃ [ ಸೃತ್ಯುವಾನ್ಫೊಪಿಸಂಪ್ರ್ರಪ್ತ: ಕೃ ತಳ್ಳ ತ್ಫೋಸಿರಾಘವ [೩೧ ಪ್ರ) 
ಪನ್ನಮುಖವರ್ಣಕ್ಕ್ಯವ್ಯೂಕ್ತ ಂಹೃವ ಆ್‌ಒಳ್‌ವತೆ I ನಾನೃತಂವಹ್ಮ್ಯತೆನೀರೊಹನುಮಾನ್ವಾರುತಾತ್ಪುಜಃ 1೩.೦! ತತ 
ಸ್ಪತುಮಹಾಪ್ರ್ರ)ಜ್ಞೊಹನುಮಾನಪ್ಟಾರುತಾತ್ವಜಃ I ಜಗಾಮಾದಾಯತಗವೀರ್‌ಕರಾಜಯರಾಥವಾ್‌ ।ಲ್ಲಿ೩। ಭಿ 
ಶಾರೊಪ್ಕೈತೌವೀರೌಜಗಾಮಕನಿಕುಂಜರಃ 1೩ರ ಸತು 


: 'ಸೈವಾಧೀನದಿಂದ, ದರ್ಕೆನಂ-ದ್ರೂಟಿ ಪ್ಯಯೆಂಕುರಿತು, ಆಸತಾಕ-ಗೋಚರವಾದರು [೦೭] ಸಹಿ-ಆ ಸು? ? ಸವನಾದರೆ, ರಾಚ್ಯತ-ರಾಜ್ಯರನೆಳೆಂ೨ಂದ: 


; ಪರಿ್ರವ, ಆ3-ಹೊರಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಸಿಧಾನೆ, ವಾಶಿನಾ-ವಾಶಿಯದ, ಕ್ರಾಶಸೈರಕ್ಚ_ಮಾಾಶಲ್ಪಕ್ಜಿ ಜಿ ವೆ. ಪುಳ್ಳವನಾ?ಧಾಸೆ, ಜ್ಞಾತದಾರಕ-ಆಸಹರಿಸ 
A ಲ 
ಹು ಕ ಹೇಡಶಿಯುಳ್ಳನನಾಗಿಧಾನೆ, ಭ್ರಾಶ್ರಾ-ಅಣ್ಣ ನಿಂದ, ಫ್ರೂಕಂ-ಬಹಳ್ಳವಾಗಿ, ವಿನಿಕ್ರಾಶಕಿ-ನಂಚೆಸಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಸಿ, ವನೆ-ವನದಲ್ಲಿ, ತ್ಯಕ್ತ, ಬಿಡಲ್ಲ 


 ಟ್ರೈವನಾಗಿಧಾನೆ 1-೦2 ಭಾಸ್ಕರಃತೃಜ;-ಸೂರ್ಯನ ಮಗನಾದ, ಸಿಸುಶ್ರೀವ$-ಆ ಸು?)ೀನನ್ಮ, ಅಸ್ಸ್ಯಭಿಸ್ನಹ-ನಮ್ಮುಸಳ್ಕೊಕನೆ, ಯುನಯೊಸಿ-ನಿ 


'ಮೈಸಳಿಗೆ, ಸೀತಾಯಾ-ನೀತಾಜ್ನೇವಿಯ, ಪರಿಮಾರ್ಸಣೆ_ಹುಡುಕೋಣದರ ವವಯೆದಲ್ಲಿ. 'ಸಇಹಾಯ್ಕೇಂ-ಸಹಾಯ ಕರ್ಮವನ್ನು, ಕರಿದ. ಶಮಾ 
ಭುವನ ॥-೦೧][[ ಇತ್ಯೈವಂ-ಈ ಪರಿಯಾ?. ಸಹನುರ್ಮಾ-೮ ಆಂಜನೇಯನು, ಮಥುರಯಾಗಿರಾ-ಮನೋಹರ ವೆರಾತುಗಳ್ಳಿಂದೆ: ತ್ಸ ಇಸು 
ದುವಾ, ಉಕ್ತ್ವಾ -ನೇಳಿ, ಸುಪ್ರೀವೆಂ-ಸುಪ್ರೀವನಂಕುರಿತು, ಆಭಿಸಚ್ಚೆನು-ಹೋಸೋಣ, ಇತಿ-ಇಂತೆಂದು, ರಭಿನಂ-್ರಿ (ರಾಮನಂ ಕೂರಿತು ಬಿಜಾ 
ಬೆ-ಕೀಳಿದನು | ೨೯[ ಢರ್ಯಾಪ್ರಾ-ಧರ್ನುದನ್ಲೇ ಮನರೆಳ್ಳ, ಸಂಪ 698-ಆ ಅಶ್ಡ್ಯಣನು, ಬಿನಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ; ಬ್ರಾನಂಣಂ-ಸೇಳ್ಳತ್ತಿ ರುವ, 
ಹನುಮೆಂತಂ-ಆಂಜನೇಯನನು), ಯಭಧಾವಸ್ಯಾಯಂ-ಯಥಾಯೋಸ್ಯವಾ?. ಪ್ರಕಿಪೊಜ್ಯ-ಪ್ರಸಂಸೆಮಾಡಿ, ರಾಭಿವಂ-ಕ್ರೀರಾಮನಂಕಂರಿಕು, ಸ 
ಮುಂಜೆನೇಳ್ಳತಕ್ಕ ಎನಾಕಿನನ್ನು, ಪ್ರನಾಚ-ನೇಳಿದನು 501 ಜಿರಾಘಿವ_ಎಶೈ ಶ್ರೀರಾಮಸೇ, 'ಸಂಪಿ)ಸ $-ಬಂಯಿಕುವ, ಅಯಂಮಾರುಶಾತ್ರ್ಯಜಕಿ- 


| ಈ ನಾಯುಪುತ್ರನಾದ ಕನಿಕಿ-ಅಂಜನೇಯನ್ನ, ಹ್ರಾನ, $-ಸಂತೋಪಚೆತ್ರ, ನಾಗಿ, ಸೊಪಿ-ಆ ಸು್ರೀನನೂ, ಕಾತ್ಯುವಾನಿಶಿ-ಕಾರ್ಯಕರ್ತಸೆಂದು, ಯಂ 


ಭಾ-ಹ್ಯಾಸೆ, ಖ್ರೂಶೆ-ಸೇಳಿರುತ್ತಾನೋ, ತಥಾ_ಹಾಸೆಯೇ-ಕ್ರಾಶಕ್ರಾತ್ಯೇಕ-ಮಾಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕಾರ್ಯವಿಳ್ಳವನು. ಆಸಿ-ಆಸುಶ್ತೀಂಕೂ 30 ಪ್ರಸನ್ನು 
'ಮುಖನರ್ಣಸ್ಷೆ-ಮುಖಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನಸಿ, ಹವ. ಆಸೈ-ಸಂಶೋದಸೊಂಡವನೂ ಆ, ವ್ಯಕ್ತಂ-ಸ್ಪುವ್ಯಾಶೆರವಾಗಿ. ಭಾವಕೆ-ಮಾಕನಾರುಕಾ ನೆ, 
ಮಾರುಕತ್ರಜ?ಿ-ನಾಯುಪುತ್ರೆನಾದ, ವೀರಕಿ-ಕೊರನಾದ. ಹನುರ್ಮಾ-ಆಂಜನೇಯನು, ಅನ್ರತಂ-ಸಟಔಮಾಶಿನನ್ನು, ನವಣೆ $8 -ನೇಳ್ಳಲಇಕನು] 3-1 


ಶಶ_ಬಳ್ಳಕ. ಮಹಾವ್ರಶ್ಚ $-ಬಹಳ್ಳ ಖುದ್ಗಿಶಾಶ್ರಿಯಾದ್ದ 'ಮಾರುಕಾಶ್ರ್ಯಜಕಿ-ವಾಯುನಿಗೆ ಕುವರನಾದ, ಸಹಕುಮಾಂಸ್ಕು-ಲೆ ಆಂಜನ್ನೇಯೆನಾದಕೆ, ವೀ 


ರಾ-ಸೊರರಾದ, ಶೌರಾಭಿವೌ-ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ _ ರನು, ಆಷಾಯ:-ಕೆಗಿದುಕೊಂಡು ಹರಿರಾಜಾಯ-ಕಶಿರಾಜನಾದ ಸುಸ್ರೀವನಿಗೋಸಂಸ: ಜಗಾಮ- 
ತ Fy 

ತೆರಳಿದನು [58[ ಭಿಶುರೂಪಂ-ನಿಯತಬ್ರಹ್ಮಜಾರಿರೂಪನ ನ್ಯು. (ಯದ್ವಾ-ಸಸ್ಯಾಸಿರೂಪವನ್ನು, ) ಸರಿಶ್ಯಜ್ಞೂ-ಬಿಹ್ಚ್ಯ, ವಾಧರರೂಪಂ-ಕಪಿರೂಪಷ 

ನೂ ಅತ್ರಿತಕಿ-ತಾಳಿಂಥಾನನಗ, ಕಪಿಕುಂಜರ$-ವಾನರಸ್ರೇಮ್ಮ ನಾದ ಆಂಜನೇಯನು, ವೀರ್‌ಕೊರರಾದ, ಶೌ-ಆ ಕಾಮಲಶ್ಶಣರನ್ನು, ಸಾಮ್ಮಂ 


ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ! ವಾಫ್ಯವಂ ಫೇಳಿ, ಹನುಮಂತನನ್ನು ಯಥಾಯೋಗ್ಗೌವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಘುರಿತಿಂತೆಂ 

ದನು 1೩೦1 ವಿಲೈ ರಥುಕುಲೆ ೋತ್ಸನ್ನನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಮಾರುತಾತ್ವ್ರುಜನಾದ ಪ ಹನುಮಂತನು ಐರೂಪಿ 

ಸುವಂತೆ, ಸುಗ್ರೀವನೇ, ನಮ್ಮ ತಾಧ್ಛಕ್ಸೆ, ಕರ್ತನಾಗುವನು, ನೀನು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗುವಿ ಈತನು ಸಂತೋ 

ಪಚಿತ್ತನಾಗಿ ಪೇಳುತರಿಧಾನೆ, ಈತನೆಮುಖವು ಪ್ರಸನ್ನವಾಗಿಥೆ, ಮಹಾ ಕೂರನು, ಈತನು ಅನ್ಯ ತವಂ ಪೇಳ 

ತಕ್ಕವನಲ್ಲ ವಂದು ನುಡಿದನು 1೩-೦। ಅನಂತರದನ್ಲಿ ಆಂಜನೇಯನು ಆ ರಾಮಲ್ಷಣರಂ ಕರೆದುಳ್ಳ್ಯೂೊಂಡು 

ಸುಗ್ರೀವನ ಸವಿಸಾನಕ್ಕೆ ತೆರಳುವನೆ ಜಿಂತೆನೆ;--ವಾನರೋತ್ತಮನಾದ ಅಂಜನಾಪುತ್ರನು ಅಭಿಪ್ಷುರೂಪವಂ ಬಿ 
ಜ್ರ ಣ್‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


೩ ಟೀಸಾತಾತ್ಸ ರ್ಯುಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ಲ ತ, 
ಖಜಪುಲಯಶಾಃಕಪಿಪ್ರ)ವೀರಃಸವನಸುತಃಕೃ ತಳ್ಳು ತ್ಯೂವತ್ಪ ಹೃಷ್ಟಃ I ಗಿಕಿವರಮುರುವಿಕ್ರಮೇಃಪು)ಯಾತಸ್ಸುಳು' 


ಭಮತಿಸ್ಸಹರಾಮಲಸ್ಟ್ಥ್‌ ಸ್ರಿಣಾಭ್ಯಾಂ 1೩೫1 —xxತಿ ಶ್ರೀಮತ್ವಿ ಪಿ, ಎಂಧಾಕಾಂಡೆ ಚತುರ್ಥಸ ರ್ಗ 
ಯುಕ್ಳಮೂಕಾತ್ಲುಹನು ಮ್ಮಾ೯ಗತ್ದಾತುಮಲಯಂಗಿರಿಂ| ಅಚಚಕ್ಷೆತದಾವೀರೌಕಪಿರಾಜಾಯೆರಾಥವಗ।೧। 
ಅಯಂರಾಮೊಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ್ರಸ್ಸಂಪಾ)ರೊದೃ ಢನಿಕ್ರ)ಮಃ 11 ಆಶ್ಟ್ಯಾಕೂಣಾಂಕುಲೆಚಾತೊರಾಮೊದಳರಥಾತ್ಮ್ಮ 


ಜಃ | ಧರ್ಮೆನಿಗದಿತಕ್ಕೈವಪಿತುರ್ನಿರ್ಜಿಕಪಾರಗಃ [೩1 ತಸಫ್ಯಸ್ಯವಸತೊರಣ್ಯನಿಯತಸ್ಸಮಹಾತ್ವುನಃ | ರಾವ 


ತ್ಸ ಎನ್ವಾಗಾವಕ್ನತಸಹಸ್ರಶಃ | ತಸಸಾಸತ್ಯೃವಾ ಕೈ ನವಸುಧಾಯೆನಪಾವಿತಾ | ಸ್ತಿ ೀಹೆತೊಸ್ತ ಸ್ಯೃಪುತ್ರೊ)ಯಂ 


ದಿ 


ಕಪಿಬ್ರ ವೀರಕಿ- ವಾನರಳ್ಳೇ 


ಪೋ», ತದಾ-ಶಠಕ್ರೆಣದಲ್ಲಿ. ಕಪಿರಾಚಾಯೆ-ಸುಗಿೀವನಿಗಾಗಿ, ವೀರೌ -ಫೂರರಾದ, ರಾಘಿವೌ-ರಾಮಂಕ್ಷ_ ರನ್ನು. ಆಚಚಕ್ಷೆ-ನೇಳದರು 1 
-ಘಟ್ಮ್ಯಿಯಾದ ನರಾಕ್ರಮನುಳ್ಳ, ಅಯೆಂರಾಮ$-ಈ ಕ್ರೀರಂಮನು ಭ್ರಾಶ್ರಾ-ಶಮನಾದ 
ಅಶೆ ಹೆನಸಹ-ಲಶ[ಇನೊತಗೂಡ. 'ಸಂಪ್ರಾಪ್ತ$-ಜಂದನ್ನು, ಜಪಿಸಿ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಸಶ್ಯವಿಕ್ರ Fe ಜ್ಯ ಕ ಡ್‌ 
ಸಮರ್ಥ-ನಾದವನು ॥-೦॥ ಇಕ್ಷಂಕ ಕುನಂತ! ಚ ಕ 
ಲ್ಲಿ ಸಮಥ ಕ್ರಾ ಕೂಣಾಂ-ಇಕ್ಷಾಕುವಂಕದ ರಾಜರ, ಕುಕೆ-ಎಂಸದಲ್ಲಿ, ಚಾಶ॥-ಹುಜ್ಜಿದ, ದಕರಥಾತ್ರಜಸಿ-ದಕರಥರಾಯನ ಕು 
ವರವಾದ, ರಾನುಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮನು, ಭ್ರಶೈ-ರಾಜಧರ್ಮದಲ್ಲಿ, ನಿಸದಿತಸ್ಟ್ರೆ, ವ-ಯಬ್ಲರಿಂದಲೂ ತ್ಲಾಭಿಸಲ್ಪಚ್ಟವನು, ಶಿತು8_30ನೆಯ, ನಿರ್ಷೆಸಫಾರಸ- 
ಆಜ ನರಿಮಾಲನೆಯಲ್ಲಿ ಬಮಾರಂಸತನು [31] ಅರಣ್ಯೆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ನಿಯತಸ್ಯ-ನಿಯಮಪಂನಾದ. ವ.ಹಾತ್ಯನಕಿ-ಮಹಾಫ್ಯೆಕ್ಳಕಾಶಿಯಾದ, ವಸತ 
ಸ CSN) 1 [= 
ವಾಸಮಾಡುಕ್ತಿ:ರುವ, ಶನ್ಯಾಸ್ಯು-ಆ ಈ ಶ್ರೀರಾಮನ, ಭಾರ್ಯಾ-ಹೆಂಶಶಿಯು, ರಾನಣೆನ-ರಾನಣಾಸುರವೀದ, ಹ್ರಾಶಃ-ಅಪಹರಿಸಲ್ಲಹ ಳು. ಸ$-ಆ 
ಶ್ರೀರಾಮನು, ತ್ಲಾಂ-ನಿನ್ನುಮ್ಮು. ಸರಣಂ-ಕರಣವನಾಗಿ, ಆಸಶಕಿ-ಬಂದಿರುತ್ತಾನೆ ೪) ಯೆನ-ಯಾವ ದಕೆಥರಾಯನಿಂದ, ನಹಿಸಿ-ಯಜ್ಞ (ಸ್ಸೌರನು 
ಠಾಜಸೂಯಾಸ್ಸ್‌ಮೆಥ್ಛೈಶ್ಸೆ -ರಾಜಸೂಯೆಯಾಸಸಳಿಂದಲೂ, ಅಭಿತರ್ಶಿತ$ 


ಸ ಟ್ರ ವಾನರರೂವನನ್ನೆ ದಿದವನಾಗಿ, ತನ್ನ ಪೃ ಪ್ಮಭಾಗದನ್ಲಿ ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ ತಿರನ್ನೇಕಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಸಾಕಿದನು। 
ಕ ಮಹಾ ಸಕದ ಆಪವನನು ಕೃತಕೃತ್ಯಾನಾಗಿ ಮಹಾ ಸಂತೋಷವನ್ನ ತದೀ ಮೂಕಪರ್ವತವಂ ಕು 
ರಿತುಆ ರಾಮಲಘ್ಷ್ಮಾಣರೊಡನೆತೆರಳಿದನು।ಎ೫ ೬ *ವ್ಧಿಂಧಾಕಾಂಡದನ್ಲಿನ ಆನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು ೬ 


ವನದಲ್ಲಿ ಈತನ ಮಡದಿ 
ಸಕ್‌ 
ಸರಗಳು ಕೊಜಲ್ಪಟ್ಟಿನೋ ಧರ್ಮದಿಂದ ಧರಾತಲವು ವಾನಿಸಲ ಬ್ರ ಚೋ ಷು 
ನ ಭಿ | ತ ಬದನ ಹ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರಣುಹೊಂದಿದ ನ ನಿ 


ಜಾ 


ಸ-ತಾರಿಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟನೋ, ಶಥಾ-ಹಾಸೆಯ್ಯೇ, ದಶ್ಷಿಣಾಃ_ದಶ್ರಿಣರೂಪ " 


EE TEER A EET ಚ್ಟ SSA EES ಮಮ ವಸನ ನಾಸ ತನವ ವಹ SL I EEE  ್‌ ಮಸ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
೨. ೨ ಇ ಜಿ ಮಿ 
ಕ ನ್ವಿಂಧಾಕಾಂಡೆಸಂಚೆಮಸ್ಸೃಲ್ಲಃ 


ಫೂಜನೀಯೆತನೂ್ರಭೌ (೭1 ಕ್ರುತ್ಹಾಹನುಮತೊವಾಕ್ಯಾಂಸುಗ್ರೀವೊಹೃಪ್ಹ್ರಮಾನಸಃ (ಭಯಂಚೆರಾಘವಾದ್ಧೊ 
ರಂಪ್ರಜಹೌವಿಗತಜ್ಜಾರ$ ॥/॥ ಸಕೃತ್ವಾಮಾನುಷಂರೂಪಂಸುಗ್ರೀವಃಸ್ಲವಗರ್ಷಭಃ | ದರ್ಕನೀಯತಮೊಬೊತ್ಪೂ 
ಪ್ರೀತ್ಯಾಪ್ರೊವಾಚೆರಾಘುವಂ iF ಭರ್ವಾಧರ್ಮನವಿನೀತಳ್ಕನಿಕಾ ))ಂತಸ್ಸರ್ಯವತ್ಸಲಸಿ I ಆಖ್ಯಾತಾವಾಯುವುತ್ರೇಣ 
ತತ್ಪ್ರತೊಮೆಭವದ್ಗುಹಾಃ, 1೧೦ ತನ್ವಮೈೆಮೈವಸತ್ಕಾಕೊಲಾಬಕ್ಕ ಪೊತ್ತಮ;ಪ್ರಥಭೂ | ಯತ್ತಾಮಿಷ್ಛಸಿಸ್‌ 
ಹಾರ್ದಂವಾನಕೇಣಮಯಾಸಹ 1೧೧ ಕೊಚೆತೆಯದಿವಾಸಖ್ಯಂಬಾಹುರೆವಪ್ರ)ಸರಿತಃ | ಗೃಹ್ಯುತಾಂಪಾಣಿನಾಪಾ 
ಚಿರ್ದ ರ್ಯಾದಾಬಧ್ಯೆತಾಂಧ್ರುವಾ 1೧.೧! ಭಿತತ್ತುವಚೆನಂಕೃ ತ್ಕಾಸುಗ್ರೀವೆಣಸುಭಾಖಿತಂ | ಸಪ್ರಹೃ ಪ್ಚಮನಾಹಸ್ತ್ಯಂ 
ಪೀಡಯಾಮಾಸಪೋಷಿನಾ ೧೩1 ಹೃಡ್ಯೈ೭ಸೌಹೃದಮಾಲಂಬ್ಯೃಪರ್ಯವೃಜತನೀಡಿತಂ 1೧೩] ತತೊರುನೂಮಾನ್ಸಂ 
ತ್ಯುಜ್ಯಭಿಘ್ಷುರೂಪಮಠಿಂದವುಃ ಕಾಪ್ಮೆಯೊಸ್ಸೆ _ನರೂಪೆಣಜನಯಾಮಾಸಪಾವಕಂ 1೧೮॥ ಗನ ತ 


ತ$-ಹೊಂದಿದನು. |೩[| ಭನಶಾ-ಧಿನ್ನಿಂದ, ಸಖ್ಯೂಕಾಮೌ-ಸ್ಫೋಹವಂ ಕೋರುತಿ ರುವ, ಭ್ರಾತತಾ-ಅಣ್ಣೃತಮ್ಮಂದರಾದ, ಶೌಾನಿಕಾ-ಲೆ ಈ, ಪೂಜನೀ 
ಯಶಮೌ-೩ಹೆಳ್ಳ ಪೂಜ್ಯರಾದ, ಉಭೌ-೦ುಖ್ಬರಾದ, ರಾಮಲಷೆ ಣೌ ರಾಮಂತೆ_ ರನ್ನೂ, ಪ್ರಶಿಸ್ರಾಹ್ಯೂ-ಸಲ್ರಹಿಸಿ- ಅರ್ಚ-ಯಸ್ಸೇ-ಪೂಜಿನನಾ 
ಸು ॥॥ ಹಾವ ಆಟನಾನಸಕಿ-ಸಂಶೋಮಸೊಂಡಮನನೆಲ್ಲ, ಸುಗ್ರೀನಸಿ-ಸುಸ್ಯೀವನು, ಹೆನುಮತಕಿ-ಲೆಂಜನೇಯನ, ವಾಕ್ಕೂಂ-ಮಾತಿನನ್ನು, ಕ 
ಶ್ವಾ-ಕೇಳ, ವಿಗತಜ್ಜುರಕ-ಹೋಸಲಾಡಿಸಿದ ಶಾರಪುಲ್ಸನನಾ?ಿ, ರ,ಘವಾಡತ್ರಿ ಕರಾಮನಜಿಕೆಂತುಂದ, ಭಿೂರಂ-ಭಯಂಕರಮಾದ, ಭಯಂಚ-ಭೀಶಿ 
ಯನು, ಪ್ರಜಹೌ-ಬಿಟ್ಟಿನು ॥11॥ ಪ್ಲ ವಸರ್ಮಫಕಿ-ನಾನರಸ್ರೇವೈನಾದ್ಯ ಸಸುಗ್ರೀವಕಿ-ಆ ಸುಸ್ರೀವನು, ಮಾನುವಂರೂನಂ-ನುನುವ ರೂಸವ 


» ಮ ಕ್ರಾಕಣ್ಛ-ಮಾಡಿಕೊಂಡೂ, ದರ್ಕನೀಯಶಮಕಿ-ಬಹಳ್ಳವಗಿ ಸನೋಡಶಕ್ಕವೆನು, ಘೂಕ್ಸಾ-ಲೆಗಿ, ಶ್ರೀತ್ಯಾ.-ಸಂಕೋವದಿಂದ, ರಾಘನಂ. ಕ್ರಿ, (ರಾಮ 


ನನು ಕುರಿತು, ಪೊ)ನಾಚ-ನುಡಿದನು [|| ಫರ್ವಾ-ನೀನು, ಧರ್ಮನವಿನೀಶಕ್ಟ್ರ-ಧರ್ಮಕಾರ್ಯದಲನ್ನಿ ಕೀಶ್ರಿಕನು. ವಿಕ್ರಾಂಶಕ-ಪರಾಕ್ರ ಮಠಾಶಿಯು, ಸ 
ವತ್ಸಲ -ಸಮಸ ರಲ್ಲಿ ಸ್ರೇನಿಯುಳ್ಳ ನನು, ವಾಯೆ:ಫ್ರಶ್ರೆಣ-ಆೆಂಜನೇಯನಿಂದ, ತತ್ನುಶ-ಯಥಾರ್ಥಾಗಿ, ನು_ನನಿಸಿ ಥನದ್ಗುಣಾಕಿ-ನಿನುಸು 
ಸಲ ಆಖ್ಯಾತಾಕ-ಸೇಳಲ್ಬಲ್ಲಿವು ॥೧೦॥ ಹೆಪ್ರಥೊ-ಎಕ್ಶೈ ಸ್ಟಾಮಿಯೇ, ತ್ನಂ-ನೀನು,ಯೆಔ-ಂಯಶಾನಕಾರಣದ ಪೆಳೆಂಖಂದ, ವಾನರೆಣ-ಕರಿಯಾ ಸ 
ದ, ಮುಯಾಸಹ-ನೆನ್ಕೊಡಸೂಡ, ಸೌಹಾರ್ದಂ-ಸಖ್ಯುವನನ್ನು. ಇಚ್ಚ ಸಆಸೇಶಿಸುತ್ತೀಯೋ, 33-ಆ ಕಾರಣದರೆಸೆಯಿಂದ್ಯ ಭಿವಕಿ-ಇದು. ಶು-ವಿ 1 
ನಸ, ಸಕ್ಕಾರಕಿ-ಶೂಜೆಯ್ಕು ಉಥಕ್ಚಿ :ವಉತ್ತಮ-ಸರ್ವೋತ್ತಮವಿಂದ ಉಥವು [೧೧॥ ಸಖ್ಯಾಂ-ಸೈತ್ರಿ ಯು, ಶೊಚಕೆಯಜವಾ-ಸಮ್ಮತನೀ"ಆದ 
ಕೆ, ನಿಮೇಯಾಹುಕಿ-ಈ ಥುಜವು, ಪ್ರಸಾರಿತಕಿ-ಜಾಚಲ್ಪಲ್ಟಿಥೆ, ಮಾಣಿನಾ-ಡಸ್ತದಿಂದ, ಶಾಸ ಹಸ್ತವು, ಸಂಹ್ಯಕಾಂ-ಸ)ಹಿನಲ್ಬದರೀ, ಧ್ರೊಪೂ-ಶಾ 
ಶ್ವಿತವಾದ, ಮರ್ಯಾಡಾ-ವ್ಯುವಸ್ಥೆಯು, 'ಪಧ್ಯಶಾಂ-ಕಟ್ಟಲ್ಲುಪಶ್ಲೀ ||೧-೦[ ಸ್ರೀನೆಣ-ಸುಶ್ರಿವನಿಂದ, ಸುಭಾಹಿತಂ-ಚನನ್ಸು? ಸೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಬಿತದ್ದುಚನಂ 
ತು-ಈ ಮಾಕಿನನ್ಕಾದಕೆ,ಸ್ಪಕ್ನಾ-ಕೇಳಿ, ನ ಹಾವ, ಆನುನಾಸಿ-ಸಂಶೋವಸೊಂಡ ಮನಸಳ್ಳ: ಸೂ-ಆ ಕಿ | ಸರಾಮನು, ನಾಣಿನಾ-ಸ್ನಹಸ್ರ ಒಂದ ಹ 
ಸ್ತಂ-ಸುಗಿ ್ರೀನನ ಹಸ್ತ 'ವನ್ಳು,ಶೀಡಯಾ ಮಾಸ-ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು |೧| ಹ್ರಾದ್ಯಂ-ಮನೋಹರಮಾದ, ಸೌಹ್ರಾದಂ-ಸಖ್ಯುವನ್ನು, ಅನಲಂಬ್ಯ- 
ಆಕ ೦೨೦, ನೀಡಿತೆಂ-ದಾಢವಾಗಿ, ಪಕ್ಕವ $ಜತ-ಅಖ್ಬಿಕೊಂಡನು ॥೧8|| | ತತಸ-ಖಳಿಕ, ಆಶಿಂದನುಸಿ-ಕಕ್ರಾಸಂಹಾರಕನಾದ, ಹನುರರ್ತಾ-ಲೆಂಜ 
ಫೌಯನು, ಭಿಕೊರೂನಂ-ಸನ್ಯಾಸಿನೇವವನ್ನು: ಸಂತ್ಸೃಜ್ಞ-ಬಿಟ್ಟ್ರು, ಸ್ನೌನರೂಜಿಣ-ಸ್ಟಕೀಯವಾದ ವಾನರ ರೂಪದಿಂದ, ಕಾದ್ಮ್ಯಯೆೊ$-ಅರಣಿಫೂತ 


ನ್ಲೊಡನೆ ಸಬ,ಂ ಗ್ರೈಯ್ಯುವಿಚ್ಛಿಸುವ ಮಹಾ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಅನರನ್ನು ನೀನು ಪೂಜಿಸುವನನಾಗೆಂದು ನುಡಿಯ 
ಲ್ಯೂ ಆ ಸುಗ್ರೀವನು ಆ ವಾಸ್ಯಾವಂ ಕೇಳಿ ಮಹಾ ಸಂಠೋಪವನ್ನೈದಿದವನಾಗ್ಕಿ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ತನಗೆ ಉಂಟಾ 
ದ ಭೀತಿಯಂ ಬಿಟ್ಟು, ತಾನು ಮಾನ:ಪರೂಸವನ್ನೆ ತದಿದವನಾಗಿ: ಬಹು ಸಂತೋವದಿಂದ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಕು 
9ತಿಂತೆಂದನು ೯1 ವಲ್ಲೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ನೀನು ಮಹಾ ಢರ್ನಿಪ್ಮನೆನುತಲ್ಲೂ ಸರ್ವರನ್ಲಿಯೂ ವಿಕ್ಕಾಸಪದ 
ನೆನುತಲೂ, ವಾಯುಪುತ್ರನಾದ ಹನುಮಂತನಿಂದ ನಿನ್ನ ಗುಣಕ್ಕೆಲ್ಲ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟು 1೧೦॥ ವಿಲ್ಫೆ ಸಕ್ಕಾಮಿಯೆಲ 
ನೀನು ವಾನರಮಾತ್ರನಾದ ನನ್ನೊಡನೆ ಸಖ್ಯಂ ಗೈಯ್ಯಾರಿಚ್ಛಿಸುತ್ತೀ ಯೆಂಬದ್ಭಾವದೋ ಅದೇನನಿಗೆ ಲಾಭವು, 
ನನಿಗೆ ಸಖ್ಯುವಂ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿಪೈನಿದ್ದನ್ಲಿ ಈ ನನ್ನ್ನ ಭುಜವು ಸಾಚಲ್ಪಟ್ಟಧೆ, ಪಸ್ತನಿಂದ ಹಸ್ತಪು ಹಿಡಿಯಲ್ಪ 
ಡರಿ, ವ್ಯನಸ್ನೆಯ ಸಹಾ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾದ್ಹಾಗನರೀ, ವಂದು ಣುಗಿಗವನಿಂದ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಲ ಸಿಟ್ಟು ವಾಶ್ಯುವಂ ಕೇ 
ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ತನ್ನ ಹಸ್ತದಿಂದ ಆತನ ಹಸ್ತಂಪಿಡಿದು, ಸಖ್ಸಂಗೈದು, ದೃಢವಾಗಿ ಆಲಿಂಗನಂ ಮಾಡಿಳ್ಳೊಂಡ 
ಹ ಕ ಸ್‌ 

ಮು 1೧೩೬! ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕತ್ರಸಂಹಾರಕನಾದ ಹನುಮಂತನು ಆ ಭಿಷುರೂಸನೆಂ ಬಿಟ್ಟು ಸ್ಪತೀಯವಾದ ರೂ 
ಪದಿಂದ ಕಾಪ್ಮಂಗಳಂ ತಂದೊಯ್ಯು ಅಗ್ಟಿಯೆಂ ಪುಟ್ಟನ: ಗಂಧಸ್ರುನ್ಪಾದಿಗಳಿಂದ ಅ ಅಗ್ಕಿಯಂ ಪೂಜಿಸಿ, ಆ 
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೩೬ ಟೀಸಾತಾಶರ್ಯುಸಹಿತಶ್ರೀೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


' ತೊಮಹ್ಲಿಂಪುನ್ಸೆ ರಭ್ಯಾರ್ಚೈಸತ್ಯ. ತೆಂ ತೆಯೊರ್ಮಧ್ಯೆಥನುಪ್ರೀತೊನದಜಿಸುಸಮಾಹಿತಃ 1೧೫೮1 ತೆತೊಗಿ ೦ದೀ 
ಪ ಕ್ರಮಾನಂತಾಚಕ್ರ)ತುಳ್ವ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ | ಸುಗ್ರೀವೊರಾಥವಕ್ಕ" ತ್ರಿನವಯಸ್ಥತ್ಸಮುಪೂಗತೌ [೧೬ ಜು 
ಪ್ರೀತಮನಸೌತಾವ್ರಭೌಹರಿರಾಫವಾ | ಅನ್ಫೊನ್ಫಮಭಿನೀಹ್ನಂತೌೌನತ್ಯ ಪ್ರಿಮುೆಜಗ್ವತುಃ 1೧೩॥ತ್ವಂವಯಿಸ್ನೋ 
ಸಿಮೆಹೃ ದ್ಯೋಹ್ನೆೈಕಂದುಃಖಂಸುಖಂಚನೌ। ಸುಗ್ರೀಪೊರಾಘವಂನಾಳ್ಯಮಿತ್ಯುವಾಚಪ್ರಹ್ಯ ವೃವತ್‌1೧ ೫ 
ರ್ಣಒಹುಳಾಂಛಿತ್ಕಾಕಾಖಾಂಸುಪುಖ್ಬಿತಾಂ | ಸಾಲಸ್ಫಾಸ್ತೀರ್ಯಸುಗ್ರೀಪೊನಿವಸಾದಸರಾಘವಃ a ಗ್‌ 
ಣಾಯಾಥಸಂಹೃಮ್ಮೋೊಹನುರ್ಮಾಪ್ಸವಗರ್ನಭೆಃ | ಕಾಖಾಂಚಂದನವೃ ಹ್ಹಸ್ಕದೆದೌಸರಮಪುಪಿ, ತಂ 1.೦೦ ಹ 
ಪ್ರಹೃಷೆ ಆಸುರೀವಕಕ್ಸ ಶ್ರೈಂಮಧುರಯಾಗಿರಾ. | ಪ್ರತ್ಯುವಾಚತದಾರಾಮಂಹರ್ಷವ್ಯಾಕುಲಲೊಟಿನ್ನ 1.೧೧1 ಅ 


ಹಂವಿನಿಕೃ ತೊರಾಮಚರಾವೂಹಭಯಇಳ್ಳಿ ತಃ | ಹೃತಭಾಕ್ಕೋವನೆತಸ್ತೊದುರ್ಗಸುತದುಪಾಕ್ರಿತ] |0೦೧॥ ` 


ಮಮ NANI CRNA AA AAA 


॥೧೫೭1| ತೆ ತ£-ಳಿಕ, ಬ್ಹೀವ್ಯವತಾನಂ-ಉರಿಯೆ ಸಂತಿ ರುನೆ, ಅ?ಂ-ಅಗ್ಸ)ಯೇಂಕುರಿತು,ಸುಗಿ £ವ8ಿ-ಸುಸಿ £ವನು ರಾಜಿಎಸೆ ವಕ ರಾ 
ಶಾ-ಬ.ರು, ವ ಹಾ ಕ್ಷಿಣವನು;- ಚಕ ಶು$-ಮಾಡಿದರು, ವಯಸ್ಸತಃೇಂ-ಸ ಪ ವ ಭಾ Ei 
-ಬ್ಬರು, ಪ್ರದತಿ ದತ್ತಿ ಾ. ಚಕ್ರಕುಫಿ ಸ; ಸ್ರತ್ನಂ-ಸಖ್ಯವನ್ನೂ, ಉವಾಸವಾ-ಹೊಂದಿದರು[[೧೬ | ||ತತ॥_ಬಳ್ಳಿಕ, 
ಸುಶಿ ತಮನಸೆಇ-ನಂತೋವಸೊಂಡ ನನರ ಉಭೌ-ಇಬ್ಬ ರಾದ, ಘೌಹರಿಬಭಿಮೌ-ಆಸುಗಿ ನರಾನುರು, ಅನ್ಯೋಧ [ಂ-ಪರಸ್ಸರವಾ? 
ಅಭಿವೀಕ್ಷೆಂಕಾ-ನೋಡುತಿ.ರುವನರಾಗಿ, ಶ್ರಾಶಿ ೦-ಸಂತುಮಿ ಆಯೆನ್ನು, ನೊಬಜಸ್ಸೃತುಸ-ಹೆೊಂದಕಿಲ್ಲಾ ॥೧8|| ॥ gಂ-ನಿೀನು. ನೆ-ಯನಸೆ ಹಾ 
ಪ್ಯಕಿ-ಕಮ್ಯೂಮಾದ, 'ವಯಸ್ಯೃಕಿ-ಸ್ಫೇಹಿಶನು, ಅಸಿ-ಆ?ದ್ಟೀ, ನೌ-ಸನ್ಫಿಖ್ಬರಿಸೂ, ದುಕಿಖಂ-ದುಕಿಖನು, ಸಖಂಚ-ಸುಖವೂ, ಬೀಚ ಕನಾಾಸನ 
ಶ್ನೇ. ಸುಗಿ ೇವಕಿ-ಸುಗಿ ಸನುವ ಸಾನ ್ಲಸಂಶೋಮಸೊಂಡನಫಾಸಿ ಅ ಫೌನಂ- ಶ್ರೀರಾಮನಂಕುರಿತ್ತುಇಶಿನಾಕ್ಯಂ-ಈಫರಿಯಾದ ನಾಕ್ನವನ 
ಉರಾಚ-ಜೇಳ್ಗಿದನು ೧1] ಶಶ॥-ಏಲ್ಲಕ, ಸಸುಗ್ರೀನಕಿ-ಆಸುಸ್ರೀವನು, ಸರವ]. ಕ್ರಿರಾಮನೊಡಸೂಡಿದವನಾಗ್ಸಿ ಪರ೯ವಿಹುಳ್ಳಾಂ-ವಿಕೆಸಲ್ಲಂ 
ದ ಸಮ್ರಾದ್ಧ ಮಾವ, ಸುಪುಪಿ )ಶಾಂ-ಪ್ರಹ್ಪಿತಮಾದ, ಸಾಲವ್ಪ್ರಾಶಸ್ಯ-ಸಾಲವ್ರಾಶ್ರದ, ಶಾಖಾಂ-ಕೊಂಬೆಯನ್ನು ಛೆತಾ-ಛೇವಿಸಿ,. ಆಸ್ಪೀರ[-ಹಾಸಿ 
ಕೊಂಡು, ನಿಷಸಾಡಾ-ಕೂತುಕೊಂಬನು [೧೯1 | ಅಥ-ಏಳ್ಗಿಕ, ಪ್ಲವಗರ್ಪಥ॥-ಎಂನರಕ್ಕೋ ಸೆ ಳೆ ೀವ್ಮನಾದ, ತಾ ನು 
'ಸಂಹ್ರಾಮ್ವಕ-ಸಂತೋಪಸೊಂಡವನಾ?, ಅಶ್ಲ್ಯಹಾಯ-ಅಶ, ಣನಿಗೋಸುಸ, ಸರಮುಪುಫಿ, _ಶಾಂ-ಬಹಳ್ಳ "ನು (ಬಿಚ್ಚೈರುವ ನ ಕನ 
ಫಿ (ಸಂದ ಇಡದೆ, ಶಾಖಾಂ-ಕೊಂಬೆಯನ್ನು, ದದ್‌ನ-ಕೊದ್ಚಿನು [-೦[| | ತತಕ-ಪಿಳ್ಗಕ, * ಪ್ರಹಾದ್ವ್ಯಕಿ-ಸಂಕೋಡಸೊೊಂಡ್ಮ ಸು) ಈ ಧು 
ಗವನು. ಮಧುತೆಯೆತಾ-ಮನೋಹರವತಾದ, ?ರಾ_ವಸಾಕ್ತಿನಿಂದ. ಕ ಕ್ಷ ೦ಿ-ಮ್ರಾದುನಾಗಿ, ಹರ್ಬ್‌ ಕುಃಶೊಚ: 0 ಶೆ ಖು 
ಶ್ರೀ ERLE 9 ದ ವ್ಯಾ ನ₹_ಸಂಶೋಪದಿಂದ-ನ್ಯಾಪ ಮಾ 
ವ ಸೇತ್ರಗಳುಳ್ಳವತಾಗಿ, ಪಾರಾ ಕದ ಆ ಕಂದಲಿ, ಪ್ರತ್ಯವಾಚ-ಬ್ರಶ್ಯತ್ರ ರ ಕೊಟ್ಟನು [೦೧] | ಜಿಂಾಮ ವ 


ರಾಮನ ಅಹಂ-ಧಾನು ನಿಧಿಕ್ಟಾತ- ನಾಶದ ನಂಚೆಸಲ್ಪಚ್ಟಿ ನಾಸ, ಭಯಾರ್ಥತ॥-ಭೆಯವಿಂದ ಶೀಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಾ ಇಡವ ತ 


ಹುತಭಾಶ್ಯಕಿ-ಅವಹರಿಸಲ್ಪಚ್ಛೆ ಹೆಂಡಕಿಯುಳ್ಳೃವನಾಗಿ, ` ಶ್ರಸ್ತಕಃ-ಭಯಸೊಂಡವನಾಗ್ಕಿ ವಿತದ್ದು ರ್ಸಂ-ಈ ದುರ್ಸಸೂ ನನನ್ನು, ಉಪಾ ಎ ದ್ನ, 
ಆಯಿನ 1೨೨11 ಹೆಂಚಿನ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಸೊಹಂ-ಆ ಈ ನಾನು, ಭಕ) ಅಣ್ಣನಾದ, ನಾಶಿನಾ-ನಾರಿರತ್ಯಂದ ನಿಕ್ಟುತ್ಯ ತಾಲ 
0. ko) 


: KE hy 4 4 
3 ಮಾಲ್ಪುಚ್ಟಿವನಾಗಿ, ಕ್ರ ಕಪ್ಯಥ್ರ್‌-ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ಲೇಪವುಳ್ಳ ನನಾದಕಾರಣ, ಶ್ರಸ್ತ್ರಕಿ-ಭೀತನ.ಿ ಭೀತಃ-ಹೆದರಕೆವುಳ್ಳ ನನಾ, ಉದ್ದಾ) _ ತಜಿ 
ತ ES RS ಮ eda 


PPPS PPPS 


ಫ್ರೀರಾಮನಿಗೂ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೂ ಸಹಾ ಮಥ್ಯದಲ್ಲಿರಿಸಿದನು |೧ ೫೪1 ಅನಂತರದ Weyer 


ಲ್ಲಿ ಶಾಮಸುಗ್ರೀವಶೀರ್ವರು 
ಪ್ರ/ಜ್ವಾರಿಸುತರಿರುವ ಅ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ಗೈದು, ಸಖ್ಯವನ್ನೆ ದ, ಮಹಾ ಕೋ ರಾಗಿ ಒಬ್ಬ 
ಬನು ನೋಡುತಾ ಪಿ.ಯು ಸ ಹ ಹು ಬ 
ರನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡುತ್ತಾ, ತೃಪ್ತಿಯನ್ನೆ ಯದರಿಲ್ಲ ಮತ್ತೂ ಆಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀವನು ನೀನುನನಿಗೆ ಸ್ಪೇಹಿತನಾ 


ಜೈ ನಂವೊರ್ನರಿಗೆ ಸುಖದುಃಖಂಗಳು ಒಂದಾಗಿರುವವು ವಿಂದುನುಡಿದಬಳಿಕ್ಕ ಪುನ್ಚಿಸಿರುವ ಒಂದಾನೊಂದ 
ು 


 ಸಾಲವೃಷ್ನದ ಕಾಖೆಯಂಛದಿಸಿ, ಅದನ್ನು ಹಾಸಿಕೊಂಡು. ಕ್ರೀರಾಮನೊಡನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. | ಸ 
ಸ ನಂತರದಲ್ಲಿ. ಹನುಮಂತನು ಬಹುಸಂತೋಷಚಿತ್ತ ನಾಗಿಲಶ್ಟ್ಮಣನಿಗಾಗಿ ಜ್‌ ನವೃಹ್ನಡ ಗು. ಹ 
೯ ನಬ ವನಾದನು 1೨೦೪ ಬಳಿಕಸುಗ್ರೀವನುಪರಮಾನೆಂದಭರಿತನಾಗಿ ಮ ಜಾರ ಹ ಹ 
ರಾ 3 ನಿರೂಪಿಸುವನದೆಂತನೆ;- ವಿಲೈರಘುವೀರನಾದ ಕ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನೆ। ತ ಜೂ ಎ 
ತಗೊಂಡು. ಮಡದಿಯನ್ನಗಲಿ'ಈ ವನವನ್ನಾ ಕ್ರಮಿಸಿಗೊಂಡಿಧೆನೀ loo ನ 


ಲೇ ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆತನೊಡನೆ ವೈರವುಳ್ಛ್ಳನನಾದಕಾರಣ ಬಹುಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನೆ ಸದಿದನನೂಗಿ 


d manu) National Research Institute, Melukote Collection. 
ಸಸರ | 


ಬು ರ ಮಾಮ ಎಮಮ ವಹಸಿ ಯುವ ಹು 


ನಾಲ 


ಗಿ 


2 KAN ಕಟಿ ಇತತ ಕಗ ಳ್ಳ] Digitigatign: eGangotri. ಲಿಲಿ. 


ಜೊಹಂತ್ರಸ್ಲೊವನೆಭೀತೊವಸಾಮುಸ್ರದ್ಭಾ ಂತಜೇತನೆಃ।ವಾವಿನಾನಿಕೃತೊಭ್ರಾತ್ರಾಕ್ಸ ತವ್ಫಿರಳ್ಕರಾಫೆವಟಂ೩ ವಾ 
ಿನೊಮೆಮಹಾಭಾಗಭಯಾರ್ತಸ್ಕಾಭಯಂಕುರು।ಕರ್ತುಮರ್ಹಸಿಕಾಕುತ್‌ಸ್ಥಭಯಂಮೆನಭವೆದ್ಯಥಾ [೨೦೮॥ಏವ 
ಮುಕ್ತಸ್ತುತೆಜಸ್ಟೀಧರ್ವಜ್ಯೊಧರ್ಮವತ್ಸಲಃ।ಪುತ್ಸುಭಾವತಕಾಳುತೇಸ್ಕಸ್ಸುಗ್ರೀನಂಪ್ರಹಸನ್ನಿವಂ(ಉನಕಾರಫ 


1 ಲಂಮಿತ್ರಂವಿದಿತಂಮೆಮಹಾಕಪೆ| ವಾಲಿನಂತಂವಧಿಪ್ಸಾಮಿತವಭಾರ್ಯಾಪಹೂರಿಣಂ 1.೦೬% ಅಮೊಘಾಸ್ಸೂರ್ಯಸಂಕಾಕಾ 


ಮಮ್ಮೈತೆನಿತಿತಾಕ್ಕರಾ | ತರ್ಸ್ಟಿವಾನಿನಿದುರ್ವ್ಯತ್ತೆನಿಪತಿಷ್ಟಂತಿವೆಗಿ ತಾ | ಸಂಕಪತ್ರ)ಪ್ರ)ತಿಜ್ಠ್‌ ನ್ಹಾಮಹೆಂದ್ರಾಕೆ 
ನಿಸನ್ನಿಭಾಃ | ತೀಕ್ಷಾಗ್ರಾಯುಜಪರ್ವಾಣಸ್ಸ ಕೊಪ್ಪಾಭುಜಗಾಅವ ಹ್ಗ ತಮಜ್ಯವಾಠಿನಂಪಳ್ಳುಕ್ರೂ)ಕೈರಾಷೀವಿ 
ಮೊನಮ್ಮೈಃ 1 ಸರೈಕ್ಟಿನಿಹತಂಭೂಮ್‌ೌವಿಕೀರ್ಣಮಿವಪರ್ವತಂ 1.೧೯॥' ಸತುತದ್ಭಚೆನಂಕ್ರು)ತ್ವಾರಾಘವಸಗ್ಳುತ್ವ 
ನೊಹಿತಂ । ಸುಗ್ರೀವಃಪರಮಪ್ರೀತಸ್ಸುಮಹದ್ಯಾಳ್ವಮಬ್ರನೀತ್‌ 1೩೦1 ತವಪ್ರ)ಸಾಜಿನನೃಸಿಂಹರಾಘವದ್ರಿ)ಯಾಂ 
ಚರಾಜ್ಯಾಂಚಸಮಾಸ್ಟುಯಾಮಹಂ 1 ತಥಾಕುರುತ್ಬಾಂನರದೆವಮೈರಿಣಂ ಯಥಾನಿಹಂಸ ಸಿದ್ಯಕಿಪುಂಮಮಾಗ್ರ 


ನ|-ಬಹಳ್ಯ ಭ್ರಾ)ಂತಿಸೊಂಡಮವವುಳ್ಳವನಾಸಿ, ಇನೆ-ಅರಣ್ಯದ್ಲಿ, ನಪಾಮಿ-ಇರುಶ್ಲೇನೆ, (ಯದ್ದಾ-ವನೆ-ನನದಲ್ಲಿ, ಅಭೀತಃ-ಧಫಯರಹಿಶನಾ?. ವಸ 
ಮಿ-ಇರುತ್ತೇತೆ 1೦8 | ಜಿನುಹಾಭಾಗ-ಎಶೈ ಭುಣ್ಯಾತಾರಿಯ್ದೇ ಹೆಣಾಕುತಸ್ಯ-ಎಕ್ಶೈ ಕಕಂಔಸ್ಯನಂೋತ್ಸುನನೇ, ನಾಶಿನಕ-ನಾಶಿಯಡೆಳೆಯಂದ, ಥ 
ಯಾಾರ್ತಸ್ಯ-ಭಯಗೊಂಡಿರುವ, ಮೆ-ಯೆಸ್ತೆ, ಅಭೆಯಂ-ಭಯಪರಿಹಾರನನ್ನು, ಕುರು-ಮಾಶು, ನೆ-ಯೆನಗೆ. ಫೆಯಂ-ಭೀತಿಯು, ಯಥಾ-ಹಾ 
ಸೆ, -ಕಭವಿಶಿಇಲ್ಲರೇಹೋದೀಶೊ, ಶಥಾ-ಹಾಸೆ. ಕರ್ತು-ಂ-ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ, ಅರ್ಹಸಿ-ಯೋಸ್ಯನಾಸು ॥-೨೪1| ॥ ಔನಂ-ಈನರಿಯಾ?ಿ, ಉಕ್ಕಿ 
ಸೇಳಲ್ಪಿ , ಶೆಜಸ್ತೀ-ವರಾಕ್ರ)ಮವಂತಫಾಜ್ಯ ಧಕ್ಯಜ್ಜ?-ಫರ ಇರಿತವನಾದ, ಥ್ಲಕ್ಸೃನತ್ನಲಕಿ-ದ್ದರೈದನ್ಲಿ ಆಭಿಮಾನಕಾಶಿಯಾದ, ಹಾಕುಔಸ್ಟ್ಯ-ಕ್ರೀರಾನು 
ಫು. ಪ್ರಡಸಮ್ನಿನ-ಮುಸುಳ್ಳುನೆಗೆಯೆೊಳ್ಳವನಂತ್ತಿ (ಯ.ದ್ವ-ನಸುತ್ತಿರುವನಫಾ?,) ಸುಸ್ರೀನಂ-ಸುಸ್ರೀನನಂಕುರಿತು. ಪ್ರತ್ಯಭಾವತ-ಪ್ರ ತೃುತ್ತಕಕೊಟ್ಟ 
ಮು ೦ [| ಡೆಮುಹಾಕಕೆ-ನಿಕ್ಸೆ ಜೊತ್ಸವಾಕರನೇ. ಮಿಶ್ರಂ-ಮಿತ್ರನು, ಉಪಕಾರಫೆಲಂ-ಉಕಾರನ್ನೇ ಸಲವಾಸು್ಳಪ್ಣಾ?, ಪಿ-ಯೆಕಸ್ಸೆ ನಿದಿತಂ-ಕಿ 
ಛಿಯೆಲ್ಬಟಿ ವೆ. ತನ-ನಿನ್ನು, ಭಾರ್ಯಾಸಹಾರಿಣಂ-ಹೆಂಡತಿಯನ್ನುಸಹರಸಿಕ್ಕೋಡಿರುವ, ತಂವಾಶಿಂ-ಆ ನಾಶಿಯನ್ನು, ನಧಿ ಮ್ಯಾಮಿ-ಸಂಡಾರಮಾರುನೆ 
ಧು [೦೬॥ | ಅನೆ. ಇಫೌ-ವ್ಯಕ್ರ ವಾಸ್‌ದಿರುವ, ಸೂರ್ಯಸಂಕಾಶಾ$-ಸೂರ್ಯನಿಸೆ ಸವತಾನಮಾದ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ, ನಿಕಿತಾ$ಿ-ಶೀತ್ಷ್ಣೆಸಳ್ಳಾದ; ಮಮ-ನ 


- ಮು, ಬಿಕೆಕರಾಸ-ಈಬಾಣಸಳ್ಳು, ನಿಗಿತಾಸ್ಸುಂತಿ-ನೇಸಳಿಳ್ಳ ಗಳಿ, ಕಂಕಫತ್ರ ಪ್ರಕಿಚ್ಬನಾಕಿ-ಹದ್ದಿಫ ಕೆಕೆ_ಸಳ್ಳಂದ ಕಟ್ಟಿಲ್ಪಟ್ಟನಸಳ್ಳಾಸ್ಸಿ ಮಹೆಂ 


ದಾ ಸನಿಸಮ್ಬಿಭಾಸಿ-ನೇನೇಂದ್ರಕ ಕಿಡಿಶಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ, ಶೀಕ್ಷಾ ಗ್ರಾಸ-ಕೀಶ್ಷ ಗಳ್ಳಾದ ಕೊನೆಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಮಜುನವಾನಣಕಿ-ಯಜುನಾಗಿರುವ ಸೆಣ್ಣುಸ 
ಶೆ 9° 5) ಜು pi 9 ಸ 

ಳುಳ್ಳನೆಸಳ್ಳಾಗಿ ಮುರ್ಶ್ರಾಶ್ರೆ-ಮಮ್ಮಾತ್ಯೂನಮ್ಯಾ ಫಡಿಸಿರುವ, ಶಸ್ಮ್ರಿನ್ಸಾಶಿನಿ-ಆ ವಾಠಿಯಲ್ಲಿ. ಸಕೊಪಾಕಿ-ರೋವದಿಂಡೊಡಸೂಡಿ, ಹುಜಗಾಣನ- 
ಹಾಪ್ರಿಸಳ್ಳಂತೆ, ಧಿವತಿದ, /0ತಿ-ಬೀಳುತ್ತನೆ. ॥-ಂl ॥ ಸದ್ಯೆ-ಈಸ, ಕಕ್ಕಿಕಿ-ಥಯಂಕರಸಳ್ಲಾದ, ಆಹ್ಟಿನಿದೊನನ್ಕೈ$ಿ-ಹಾನ್ರಸಳ್ಳಿಸೆ ಸವಾಕಮಾದ, ಶೆ 
ತೈಕ-ಬಾಣಸಳಿಂದೆ ಶಂನಾಶಿನಂ-ಆ ನಾಠಿಯನ್ನು, ಥೊನಾಾ-ನೆಲಲ್ಲಿ. ವಿಕ್ಸೀರ್ಣಂ-ಎರಚಲ್ಲ ಟ್ಟ. ಸರ್ವ-ತಮಿನ-ಬೆಚ್ಚವನ್ನುಂತೆ, ಸಕ್ಯು-ನೋಶು[[ 
-೦೯][ [| ಸಸುಸ್ರೀನನ್ತು-ಆ ಸುಪ್ರೀನನಾದಕಿ, ಆತ್ಯನಿ-ತನಸೆ, ಹಿಶಂ-ಹಿಶಕರಮಾದ. ರಾಘುನಸ್ಕೃ-ಶ್ರೀರಾನುವ್ಯ ತದ್ದುಚನಂ-ಲೆ ಮಾತಿನಹ್ಸು ಫ್ರಾ 


ಶ್ಲಾ-ಕೇಳಿ, ಪೆರಮಶ್ರೀತಕಿ-ಖಹಳ್ಳ ಸಂಶೋವಮಗೊಂಡವನಾಗಿ, ಸುಮಹಕೆ-ಜೊಡ್ಡದಾದ, ವಾಕ್ಟೂಂ-ಮಾಶನ್ನು, ಅಬ್ರನೀತೆ-ನುಡಿದನು Isl ಜೆನ 
ಥ್ರವಿಶ್ಯೆ ತುಕುವಕ್ರೇಷ್ಟನೇ, ಹೆರಾಭಿನ-ನಕ್ಕ ಕ್ರೀರಾನುನೇ, ತನ-ಧಿಕ್ತ. ಪ್ರನಾಜೆನ-ಅನುಸ್ರಹದಿಂ, ಶ್ರ ಯಾಂಚ-ಹೆಂಡತಿಯೆನ್ನು, ರಾಜ್ಯಂ 


ಜಾತಾ ಸ ಸಾಸಾಾಸಾವರಾರ್ಪಾರ್ಣಾರ್ವಾರಾರ್ಸಾರ್ಸಾರ್ಪ್ಸಾಸರ್ತಾರರ್ಸಾರರ್ಸಾರಾಾರಾರಾದ್‌ 
'ಈನನದನ್ಲಿದ್ದ. (ನೈ ವಾರಿಯದೆಳೆಯಿಂದ ಮಹಾ ಭಯವನ್ನೈದಿದ ಸನಿಗೆ ಭೀತಿಯು ವಿಂತಿಲ್ಲದಿರುವೆಡ್ಕೋೊ ಅಂ 
ತು ಮಾಡುವವನಾಗು; ವಿಂಬದಾಗಿ ಮಹಾ ಧರ್ಮಿಪ್ಮನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ನುಡಿದವನಾಗಲೂ,ಮಹಾಮನಸ್ಥಿಯಾ 
ದ ಶ್ರೀರಾಮನು ನಸುನೆಗೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆ ಸುಗ್ರೀವನೆಂ ಫುರಿತಿಂತೆಂದನು ಂ೫ಟ। ವಿಲ್ಲೆ ವಾನರೋತ್ತಮ 
ನೇ! ಮಿತ್ರುನಾದವನು ತನ್ನ ಸಖನಿಗೆ ಉಸಕಾರಂ ಗೈಯ್ಯಲೇಜೇಕಾದ್ದಕಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನು ಭಾಕ್ಸೆಯನ್ನ ಪಹಶಿ 
ಸಿದೆ ಆ ವಾನಿಯನ್ನು ಸಂಹಾರಂ ಮಾಡುವೆನ್ನುನನ್ನಸಂಬಂಧವಾದ ಈ ನಿಡುಸರಳುಗಳು, ಅನೋಫೆವಾಗಿಯೂ 
ಸೂರ್ಯಸದ್ಯ ಕವಾಗಿಯ್ಕೂ ಅತಿ ತೀಹ್ಲವಾಗಿಯೊ, ಹದ್ದಿನ ಕೆಕ್ಕೆಗಳಂತೆ ಕೆಕ್ಕೆಗಳುಲ್ಛವಾಗಿಯೂ,, ಶಿಡಿಶಿಗೆ ಸಮಾ 
ನವಾಗಿಯ್ಕೂ ಯುುಜವಾಗಿರುವ ಗಿಣ್ಣುಗಳುಭ್ಳವಾಗಿಯೂ ಇರುವವು, ಇಂಥಾ ಈ ಬಾಣಗಳು ದುರುಳನಾದ ಆ 
ವಾನಿಯನ್ಲಿ ಕಡುಕೋಪುಕ್ಳ ಸರ್ಪಗಳಂದದಿ ಬೀಳುವವು, ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾದ ಸರ್ಪಗಳಂತಿರುವ ಈ 
ಸರಳುಗಳಿಂದ ' ವಿಕೀರ್ಣವಾದ ಪರ್ವತದಂತೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ವಾಶಿಯನ್ನು ನೋಡುವವನಾಗುವಿ ಎಂದು ಐ 
ರೂಪಿಸಿದವನಾಗಲೂ, ಆ ಸುಗ್ರೀವನು ತನಗೆ ಹಿತಕರವಾದ ಶ್ರೀರಾಮನ ವಾಕ್ಚುವಂ ಸೇಳಿ, ಮಹಾ ಸಂತಾಪವ 
ನ್ಸೈದಿ ಶ್ರೀರಾಮನೆಂ ಕುರಿತಿಂತೆಂದನು 1೩೦ ಬಲ್ಪೆ ಮನುಜೋತ್ತ,ಮನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ನಿನ್ನನುಗ್ರಹದಿಂದ 
೧೦ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
ಸ ತ pp Kf Ns) 4 ಡ್ರಾ ಸ ಅತ್ತ್‌ 


av: ಸ (ಎ01 ಬಾ ಸು ಭಷ ಭತ 

ಜಂ' 1೩೧1 ಸೀತಾಕಪೀಂದ್ರಕ್ಷಣದಾಚರಾಣಾಂರಾಜೀವಹೆಮಜ್ಯಲನೊಪಮಾನಿ 1. ಸುಗ್ರೀವೆರಾಮಪ್ರಣಯಪ್ರೆಸಂಗೆ 

ವಾಮಾನಿನೆತ್ರಾ/ಣಿಸಮಂಸ್ಸುರಂತಿ 1೩-೦ಡ - ಎಕ ಇತಿ ಶ್ರೀಮತ್ತಿಂಧಾಕಾಡೆ ಪಂಚಮಸ್ಸರ್ಗ888೨ 
ಕ - ಪುನಕೆವಾಬ್ರ)ವೀತ್‌ಪ್ರಸೀತೊರಾಘವಂರಥುನೆಂದನಂ 10| ಅಯಮಾಖ್ಯಾತಿಮೆರಾನುಸಟಿಪೊಮಂತ್ರಿಸತ್ತ 

ಮಃ | ಹನುವರ್ನಹನಿಮಿತ ತೈಂತ್ಯುಂಸಿ ರ್ಜನಂವನಮಾಗತಃ | ೧! ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣೆನ ಸಹಭಾ)ತ್ರಾವಸಶಕ್ವ: ವಸೆತವ ॥ 
ರಶ್ಷಸಾಪಹ್ಯ ತಾಭಾಶ್ಯಾಮೈಥಿರೀಜನಕಾ ತ್ಯಜಾ: I ತ್ಯಯಾನಿಯುತ್ತಾ ಶುಷತ್ತೀಲಹ್ಷ ಕ್ರಿಣೆನಚಧೀಮತಾ | : ಅಂತರ 

ಪ್ರೆಳ್ಸ ನಾತೆನಹಢತೀಗು ೨)ಥ್ರೇ ಂಭಟಾಯುಷೆಂ. aul ' ಭಾರ್ಯಾವಿಯೊಗಜ ವನ ಭಮಚ ರಾತ್‌ ನ್ವವಿಮೊಹ್ತ ಕೆಗೆ 1 ಆ 


ಚ-ತಾಜ್ಯನನ್ನು ಅಹಂ-ನಾನು. ನ ೪-ಘೊಂದುನೆನು, ಫಾ Tie (ರಾಜನೇ , ಮಮು-ತನ್ಯು- 'ಅಸ್ರಣ-ಕನ್ನ್ಯನ ನಾದ, ಸೈನಿ 
ನಾಂ-ಚ್ಟೇವನಳ್ಳ. ರಿಫ್ರೆಂ-ಕತ್ರೌನಿಸನ ಇ ಯೆಥಾ- ಹ್ಯಾಗೆ. ಅದ್ಯ್ಯ- ಫೇಸ, ಫಿಹಂಸಿ-ಹೊಡೆಯುಶ್ರೀಯೋ. ತಥಾ-ಡಾಸೆ, ಕುರ್ತು-ನಸಾಕು', ಯಥಾನ 
ಹಿಂಸ್ಕಾತ್ನಪ್ರೆನಸ್ಯನಸಾಸ್ರಜಇಕಿಬಿ ಇಥಾಂಶರೆಂ-ಆ ಭಾತದ್ಲಿ, ಮನು-ನಸ್ಸಾ, ಅಸ್ರಜಃ-ಅಣ್ಣ ನಾದ ನಾಠಿಯು, ಪುನಿ-ಕಿರಿ: ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಸೆ, ನಹಿಂ 
ಸ್ಯೂತ-ಹಿಂಸೆಮಾಡದಿರುನನೋ, ತಥಾ-ಪಾಗೆ. ಕುರ್ಲೂನತಾಡ್ದು, (ಅಂದಕಿ-ಹಾಸೆ ಪ್ರಂಯಂತ್ಪುಮಾಡು): psi || ಸುಳಫೀವರಾಮಪ್ರ 2 ಯವುಸೊಸೆ-ಸ್ಪು 
ಶ್ರೀವನಿಸೂ ಕ್ರೀರಾಮನಿಸೂ ಸಖ್ಬುಪ್ರ ಪ್ರಸಕ್ತ ಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಸೀತಾಕಶೀಂಥ)ಕ್ಷಣದಾಚಕಾಣಾಂ-ಸೀತಾದೇವಿಯೆ ನಾಫಿಯೆ' ಕಾನಸಾಸ್ತುರನ ಸಂಖಯ್ಸಿ ಸಲಾನೆ, 
ಕಾಜೀನಣಿನುಜ್ಬಲನೆೊನಮಾನಿ-ಕನುಅಕ್ಯೂ ಭಂಸಾರಿಸಗೊ ಆಸ್ಕಿಸೂ ಸವಳಾನಸಳ್ಳಾದ, ವಾಮಾನಿನೆಶ್ರಾ ಣೆ-ನಿಡಕಣ್ಣು ಸಳ ಸಮಂ-ಏಿಕಕಾಲನಲ್ಲಿ, 
'ಸ್ಫುರಂತಿ-ಅದರಿಡವೆ (ಅಂಡಕಿ-ಕಮಲತ್ಯ ಸಮಾಧಮಾದ ಸೀಕಾಫೇನಿಯೆ ನಿಡಕಣ: ಟಾ ಸೀನ ರಾಮೆರಿಸೆ 'ಸಖ್ಯಾಸಂದೆ ಕಣದಲ್ಲಿ ಅವಿರಿತು'ಜೆಡಿಸಳ್ಳಸೆ 
ಸಾಮನೇತ್ರ ಸ್ಪುರಣತುಭಸೂಚಕಮಾಯಶು ಆಸಿ ಕುಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಂತಿತು ಚಿ ಸಮ್ಮಾನಮಾಷ ಎಳಿಯ ನಾನುನೇತ್ರವ್ರ ಅಸ್ಕಿಗೆ ಸಮಾನ 
ನಾಡ ಬಸನ ತ್ರಸಲ್ಯು ಅದರಿದವು ಆದ್ದ ದೆ ರಿಂದ ಅನರಿಬ್ಬರಿಸೊ ಅನಿಮ್ಮೈಸೂಚಕಸಲ್ಯಾಂಖುತೆಂದು ತಾತ್ಪು್ಯ) Rl | 
ಸಂಗತಿ ಬಂಧಕ -ನಂಚಮಸ್ಸೃರ್ಗ8%4-- 

ಸುಸ್ಬೂವಕಿ-ಸುಗ ವನು. ಗಾದ ಸರಂರ ರಫ್ತುುನಂಪನ9-೯ಭುಕುಲಾನಂಪನನಾದ ರಾಧಿನಂ-ಕ್ರಿ ಶ್ರೀರಾಮ ನಂಕುಶಿಶು, ಸ್ರನ 
'ಶೆನ-ಮತ್ಕೂತೆ ಅಖ್ರನ್ನೀಕ-ನುಡಿಡು H ಡೆರಾಮ್ಮ-ನಿಕ್ಕೆ ತ್ರಿ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ತ್ವಂ-ನೀನು, ಯೆ: ಸ್ಲಿಸಿತ್ತ. 9-ಯ್ಸಾವೆ ನಿಮಿತ್ತನಸ್ಸಿ ನಿರ್ಜನಂ-ಜನರಹಿತಮಾ 
ಹ್ಮ ಧನಂ. ವಸಟಿತ್ಯುಕರಿತು, ಆಸತತಿ-ಬಂದಿದ್ದಿ ಯೋ, ತಠ-ಅದನ್ಳು: ಪ್ರ-ಯೆನಸೆ. ಮಂತ್ರಿ ಸತ್ತ: ಮ ಕ-ಮಂತ್ರಿಕ್ರೇಷ "ನಾಡ, ಸಚೆವಃ ₹-ಸೋಹಿತನಾ 
೫, ಅಯೆಂ-ಈ, ಹನುಮಾನ-ಅಂಜನೇಯನ್ನ, ಆಬ್ಯಾತಿಸ್ಯ-ಡೇ ೪ಧಾನವ್ಟೈ ॥೧॥ ॥ ನನೆ-ಅರಣ್ಯುದಿ ಭ್ರಾಶ್ರಾ-ತವ್ವ ಸಾಡೆ, ಅಶ _ಣೆನಸಹ-೮ 
ಶ್ಯ ಭಧೊಶಗೂಡ. ಪಸತ್ರ್ಕ-ಇರುತ್ತಿ ರನ್ನ ಶಷ-ನಿನ್ನು, ಜಾತ್ಯಾ ಚೆಂಡತಿಯಾದ, ಜನಕಾತ್ರೈಚಂ-ಬ್ಲೂಕಾಪೇನಿಯ್ಸು, ತ್ಲುಯಾ-ನಿನ್ನಿಂಡಲೂ. ಬೀವ.ಶಾ- 
"ಖಿ ವಂಶನಾದ್ರ, ಲಕ್ಷ_ ಹೆನಜ-9ಕೆ_ ಣನಿಂದಲೂ, ವಿಯುಕ್ತಾ-ಬಿಕಲ್ಪಟೈವಳ್ಳಾಸಿ. ರುಡಪಿ-ಅಲ್ಳಾತ್ರಿರುನವಲ್ಗಾ, ಅಂಶರಪೈಫ್ರಸಾ-ರಂಧ್ರಾ ಸ್ಟೇಪ್ನಿ 
"ಯಾದ, ಶೆನರಣೆಸಾ-ಆ ರಾತಸನಿಂದ, ಜಥಾಯುವಂ-ಜಟಾಯವೂ ಭಿಂಬ, ಸ್ಪಾಧ್ರಂ-ಹದ್ದಿ ನನ್ಸು, ಹಕಲ್ಸ-ಕೊಂದು. ಅಪಹ್ಪಾಶಾ-ಆವಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟ 
ಳು 131] ಶ್ಲಂ-ನೀತು, ಹಳತಿನ ಹಚ್ಚ ಜಲತ್ರಿವಾತಧಿವ ಹುಚ್ಚ ದ, ದುಖ -ಸೈನನನನ್ನೂ. ಅಜಿರಾನಿ-ಜಾಸ್ರತೆಯಾಸ್ಸಿ ನ್ಲಿನೊ್ಣ ಸ” 


ನನ್ನ ಮಡನಿಯನ್ನೂ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಹೊಂದುವೆನು, ಮಹಾ ಪ್ರೇನಿಯಾದ ಆ ತ ವಾಠಿಯನ್ನು. `ನೀನು ಎಂತಾ ಸಾ 
ನಾ ಗೈಯ್ಯ್ಯನಿಯೋ ಅಂತು ಮ [೩೧1 ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಠಾಮ ಸುಸ್ರ್ರೀಪರೀರ್ವರಿಗೆ ಸಖಾ 

: ಪ್ರಸ್ತಾ ವವಾಗಲ್ಕೂ ಆಗೆ ಕಮಲದಂತೆ ಬೆಳಗುವ ಸಿ ಸೀತೂಡೇವಿಯ ಯೆಡಗಣ್ಣೂ ) ಭಂಗಾಠಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ವಾ 
1 ವಾಮನೇತ್ರವೂ, ಅಗ್ನಿಗೆ ಸದ್ಯ ಕವಾದ ರಾವಣನ ಯೆಡಗಣ್ಣೂ ಸಹಾ 23 ಕಾಂಡಿ ಚರಿಸಿದವು, (ಅಂಜ 
ಸ್ಕಿ ಯರಿಗೆ ಯೆಡಗಣ್ಣು ಅದರುವಣಪು ಕುಭಸೂಚಕನಾದನ್ಮು, ಫುರುಪಠಿಗೆ ಅಕುಭಸೂಚಕವಾದದ್ದು ಆ 
ಜಾ ಸೀತಾದೇನಿಗೆ ಕುಭಸೂಚಕ ಕ್ವಿ ಗಿಯೂ ವಾಫಿರಾವಣಕಿಗೆ' ಅತುಭಸೂಚಕಕ್ಕಾ ಗಿಯೂ ಆ ರಾಮ ಸು 
ಶ್ರೀವರ ಸಖ್ಛುಕಾಲವನ್ಲಿ ಈ ಮೂರ್ವರಿಗೆ ಯಜಗಣ್ಣು ಗಳು 'ಚಕಿಸಿದವೆಂದು ಭಾವವು). ಡೆ "1೩.೨ 

: —* ಸಿ ಿಂಥಾಕಾಂಡವಲ್ಲಿನ ೫ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು ೬೨. ಹ್‌ 

ಅಸಂತರಹನ್ನಿ ಸುಗ್ರೀವನು. ಸಂಶುಹಾ ನಂತರೆಂಗವುಲ್ಯವನಾಗ್ಸಿ. ರಘು ಶುಲತಿಲಕನಾಪ ತ್ರಿ ೇಶಾಮನಂ ಘುರಿ 
ತು ಮತ್ತಿಂತ್ರೆ ೦ದಸು,- ವಲ್ಯ ಕ್ರೀಶಾಮನೇ! ಸೀನು ವಿಜನವಾಗಿರುವ ಘೊ ಅರಣ್ಯಪ್ರವೇಕಳ್ಕೆ ಬಂಧೆ: ವರ್ತ ಮಾ 
ನನನ್ನೆ೪ ಫು ಸಸಿಗೆ ಹೇಳಿದನು, ಸೀನು ನಿನ್ನ ಫೊಡಹುಟ್ಟ ದವನಾದ ಲಕ ೬ಣನೂ ಸಹಾ ಇಲ್ಲದ 
ಸಾಲದಲ್ಲಿ, ರಾವಣಸು ರಂಥ್ರಾನೈೇಷಣಂಗ್ಯೆಯ ಇಲ್ರಿತಕಿರುವವನಾಗಿ ಜಟಾಯಿವಿನಂ ಕೊಂದು, ನಿನ್ನ: ಪ್ರಾ)ಣಕಾಂ 
ತೆಯಾದ' 'ಮತ್ತೂ ಜನೆಕನಂದಿನಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು, ಅಪಹಾರಂ ಗೈದನಂತೆ, ಆ ಭಾ ಇಥ್ಫಾನಿಯೋಗದಿಂ 
| ನಾಃಟಾಡೆ ಮುಖವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಾಲ್ಲಹಕ್ಲಿಯೇ ಭಿಡ್ಗುನಸೆನಾಗುನಿ,. ನನವಾದ್ದ ಫೇದರೂಪ್ಪನಾಗಿರುವು ಕತಿಸು 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಹಂತಾಮಾನಯಿವ್ಯಾಮಿನಪ್ಸ್ಯಾಂವೆದಕ್ರು)ತೀಮಿವ (ಕಟ ರಸಾತಲೆವಾಪರ್ತಂತೀಂವರ್ತಂತೀಂನಾಸಭಸ್ತತೆ | ಅಹ 
ಮಾನೀಯದಾಸಾ > ಮಿತವಭಾರ್ಕಾವಕಿಂಡಮ - 1೫ ಅದಂತಥ್ಯಂಪುಮವಚೆಸ್ತ ಎಮಜಿಹಿಚರಾಘವ 1 ನಕಸ್ಯಾ 
ಸಾಜರಯಿತುಮಸಪಿಸೆಂದ್ರೆ) $ಸ್ಬುರಾಸುಳ್ಬಿಃ | ತವಭಾರ್ಯಾಮಹಾಬ್ದಹೊಭಕ್ಷ ಕೀವಿಷಕೃಥೆಂಯಥಾ 21 ತ್ವಜಕೊ 
ಶಂಮಹಾಬಾಹೊತಾಂಕಾಂತಾಮಾನಯಾಮಿತೆ | ಅನುಮಾನಾತ್ತುಜಾನಾಮಿಮ್ಹೊಧಿನೀಸಾನಸಂಸಯತ | ಹ್ರೀಯ 


ಮಾಹಾಮಯಾದೃ ಪ್ಯ್ಯ್ವಾರಕ್ಷಸಾಕ್ರೂ)ರಕರ್ಮ ಹಾಟ ಕ್ರೊಕಂತೀರಾಮರಾಮೆತೀಹ್ಷೊಣೆತಿಚವಿಸ್ಥಾರಂ ಸಸ್ಫುರೂತೀ 


ರಾವಣಸಕ್ಯಾಂಕೆಪಂನಗೆಂದ್ರಪಧೂರ ಕ್ರಥಾ 0೯ಟ॥ ಅತ್ಯ್ರುನಾಪಂಕಮಂವಕಾಂಹಿದ್ರುಪ್ಹ್ಯಾ ನಕ್ಟಲತಟಿಸ್ಸಿತಂ | ಉತ್ತ 
ಶೀಯಂಶಯಾತ್ಯೇಕ,ಂಕುಭಾನಾ ಭರಣಾನಿಚೆ 1೧೦೬॥ ತಾಸಸಲ್ವಭಿರ್ಗ ಕ 1 ಆನಯಿ 
ಪ್ಯಾಮ್ಮಹಂತಾನಿಪುತ್ಯಳುಜ್ಞಾತುಹುರ್ಹಸಿ 12೧1 ಈಪುಬ್ರವೀತ್ಲ್ಮತೊರಾಪುಸ್ಸುಗ್ರೋ[ವಂಪಿ)ಯವಾದಿನಂ 1 ಆಸಯ 


ಚಿಡುತಿ 60೭೨, 'ಅಹಂ-ಫಾಷು, ನಡ್ಯಾಂ-ನವೃನಾದ, ಫೆದೆಕ್ಪುಕೀಮಿವ-ನೇದರೂನನಾದ ಶ್ರೊ8ಯೊನ್ಗುಂಶೆ. ಶಾಂ-ಆ ನೀಶ್‌ಬೇವಿಯೆನ್ನು, ಆನಂದ 
ಮಿ-ತಕೆಂಯಸುನೆನು ॥5॥ ॥ ಹೆಆರಂಪನು-ನಿಕ್ಕೆ ಸಕುಸಂಹಾರಕನೇ: ಆಹಂ-ನಾನು- ಕಸಣತಥೆವ-ನೀಕಾಕೋದಸ್ಲೇಲ್‌ಗಕಿ, ವರ್ತಂಘ್ಯ 
ಶಂ-ಇರಂಕ್ರಿರಂವೆ, ನಭಸ್ಟ' ಕೈೆ-ಅಂತರಿಶಪ್ರ ಜೇಳವಲ್ಲಿ, ವರ್ತಂಶ್ಲೀಂನಾ-ಇರುಪಿ ರುವಸ್ಥೇಆವಕೆ, ಪವೆ-ನಿನ್ನು, ಭಾರ್ಯಂನಾ-ಜೆಂಡತಿಯಪಾವ ಸೀಶಾಶೆನಿಯ 
ಹ್ಗೂ, ಆಸ್ಲೀಯ-ಕಳೆದುತ್ಕೊಂಡುಒಂಡು, ತನ-ನಿನಸೆ, ಹಾಸಳ್ಯಮಿ-ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 184 | ಹೆಂಾಭನ-ನಿಕ್ಕೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ತಂ-ನೀನು, ಇದಂ-ಈ 
ಮುಮ-ನನ್ನು, ವಜೆ8-ಮಾಶನಮ್ಬೂ, ಕಥ್ಯೆಂ-ಯಥಾರ್ಥವನ್ನಾಗಿ, ಆನೆಹಿ-ತಿಳಿಡುಕ್ಕೋೊ, ಹೆಮಹಾಜಾಹೊ-ಎಕ್ಶೆೇ ಬಲರಧ.ಜನರಂಕ್ರಮಠಾತಿಯೇ, ನೂ- 
ಆ೦ಂಥಾ, ತನ-ನಿನ್ನು. ಭಾಶಸ್ಯ-ಹೆಂಡಶಿಂಯು, ವಿವಕ್ರಾತಂ-ವಿವದಿಂ ಫಕ್ಸ್‌ಮಾಸಲ್ಪಟಿ ಮ, ಥೆ ಸಂಯೆಧಾ-ಫಕ್ಷೇನಂಕೆ, ನೆಂಪ್ರೆ ಕ-ಇಂದ್ರನಿಂಜೊಡಗೂಡಿ 
ಪ. ಸುಕಾಸುಕ್ಳತದಿ-ಜೇನರಾಕ್ಷನರಿಂದಲೂ, ಜರಂಶತುಂ-ಸಬ್ಬಧೀವನಹಿಸಿಕ್ಕೊಳ್ಳೂವಡಕ್ಕೆ, ಟು. Ue ಹೆವುಹಾಜಾಜೊ-ನಿಕ್ಸೆ ಥುಜಕಾರಿ 
ಯೇ. ಸೊಕಂ-ವ್ಯಸವನನ್ನು, ಶೈಜ-ಬಿಡ್ಗು ಶಾಂ-ಆ. ಶೆ-ಧಿನ್ಯ, ಕಾಂ290-ಮನೋಹರಲ್ಲ:ದ ಫೀಕಾಪೇವಿಯನ್ನು ' ಆನಯಾನಿ-ಕಕೆದುಕೊ_ಂಡು ಬ 
ರುಶೋಷೆ, ಅನುಮಾನಾಠ-ಅನುಮಾನವ್ರಮಾಣಜಿಂದ, ಮ್ಹೈಫಿಫೀ-ಸೀತಾಪೇವಿಯು, ಸಾ-ಆಕೆನಿಂದು, ಚಾನಾವಿ)-ಶಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ, ನನಂಯಸಿ-ಸಂತ 
ಯ Ill ಕ್ರೂರಕಥ್ಷ್ಯಣೂಾ-ಕ್ರೂ)ರನಸ್ಯಾವಾಶಿಂಕೆನಾ ದ, ರಠ್ಷೆನೂ-ರಾನಣನಿಂದ. ಹ್ರೀಯಮಾಹಾ-ಅವಹಶಿಲ್ಪಚ್ಚ, ಠಾಮಕಾನೆ:3-ರಉಾಮರಾನುನಿಂ 
ನು, ಆಕ್ಷ್ಮಣೆತಿಚ-ಅಕ್ಷೆ _ಹಾನಿಂದು, ನಿಸ್ನುರಂ-ಸ್ಫಕಹಿತಮಾದ್ದುಂಕೆ. ಕ್ರೊಕಂಶ್ಸಿ-ಕೂಸುತ್ತಿ, ರುವನಳ್ಳಾಸಿ, ರಾವಣಸ್ಕೃ-ರಾನಣಸುಂನ. ಆಂತೆ-ಕೊಡೆ 
ಯುನ್ಯಾತೆ. ನೆನ್ಮುಸೆಂಪ್ರನಣ್ಣೆೊಸ್ಯಘಾ-ನಾಗಕನ್ಯೇಕೆ ಯಂತೆ, ಸ್ಫರಂಶೀ-ಹೆೊಸ್ಸೆಯುತ್ತಿ: ಶುವನಳ್ಳಾಗಿ, ನುಡಿದ ದಾವಾ ನೋಡಲ ಟ್ಟಲ್ಳು, 
ell ಸೈೈಲತಟಿ-ಬೆಭ ಟ್‌ ಪ್ರಜೇಕದಲ್ಲಿ, ಖಿ ತಂ-ಇರುತ್ತಿ | ರುನ, ಲೆತೃನನ-ವನ್ನಿಂದಕೂಡ, ನಂಚನುಂ-ಐದನ್ನಿಯೆವನವ,ವರಾಂ-ನನ್ನುನನ್ನು ದಪ್ಪಾ ಇ 
ಕಂಡು, ತಯಾ-ಲ ಸೀತಾಜೇನಿಂಖಂದ, ಉತ್ತ ನೀಯಂ-ಹೊದಿಕೆಯು, ತ್ಯಕ್ಷಂ-ಬಿಶಲ್ಪಜಿ ಲತ ಸುಭಾಧಿ-ಸುಭಕರಂಸಳ್ಳ್ಯಾಡ. ಆಭಸಣೂನಿಚ-ಭೂದಣ 
ಗಲೂ ತೃಕ್ತಾನಿ-ಬಿರಲ್ದಟ್ಟಿವು ನಲ ॥ ಹೆಂಫಿನ-ನಿಕ್ಕೈ ಕ್ರೀರಾಮನೇ, ಶಾಧಿ-ಆ ನಡಿನೆಸಳ್ಳಂ ಆ ವಸ್ತ್ರ ಪೂ, ಅಸ್ಸ್ಯಾಭಿಸಿ-ನವ್ಮೈಸಳಿಂದ, ಸ್ಪಾಹೀ 
ಶಾನಿ-ತೆಸರುಕ್ಕೊಳ್ಳಲ್ಟಳಿ ಎವೆ, ನಿಹಿತಾನಿಚ-ಇರಿಸಲೂರ ಜ್ವನೆ,ಅಥಂ-ನಾನು: ತಾನಿ ವಸ್ತ್ರ ನನ ವಡಿಫೆಸ್ಳನ್ಫೂ ಆತಂತಿವ್ಟಾರಿ-ಶರಿಸುತ್ತೇ 


ವ್ಹಂತೆ ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ನಾನು ತರೆಯಿಸಿ ಹೊಡುವೆನು 11 ಬಲ್ಫು ಕತ್ರು)ಸಂಹಾರಕನೇ। ಆ ದೇವಿಯು ಪಾ 
ತಾಳಲೋಶದನ್ನಿರವೀ, ಗೆಗನದಲ್ಲಿರಲ್ಲಿ ವಿಕ್ಲಿದ್ದರೂ ಆಸೆಯನ್ನು "ಕರೆತರಿಸಿ, ನಿನಿಗೆ ಸಪುರ್ನ್ಹಣಂ ಗೈೈಯ್ಯುನೆನು, 
ಪ್ರೊ ಮಾತನ್ನು: ಸತ್ಯುಪೆಂದು ತಿಳಿಪುಕೊಳ್ಳುವವನಾಗ್ಕು ನಿನ್ನೆ ಸತಿಯಾದ ಸೀತಾಡೇಫಿಯಂ ನನ್ನನ 
ಕ್ಷ ಸಡೆಂತೆ ಸುಶಾಸುರರಿಂದ ಜೀರ್ಣಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯ್ಯಳು, ಘೊ ವ್ಯಸನವಂ ಬಿಡು, ನನ್ನು en NN 
ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ನಾನು ಸರೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತೇನೆ, ಅದಕೇ ಅನುವನಸ್ರಮಾಣದಿಂಪ ಲದ ನಿನ (ತಣ 
ಪೇನಿಯ್ಕೈ ಸರಿಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ 11 ಶ್ರೂ)ರಕಾರ್ಯಗಳಂ ಸ್ರ ಟ್ಟತವಿರುವ ರಾಷ್ಷಸನಾದ ಹ 
ನಂದೆ ಅಸಹರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೊಿ, ಓರ್ನಳಾದ ಹೆ:ಗೆಸ್ಕು ಠಾಮ! ಲಕ್ಷಣ! ಬಂಧು ಕೊಗುವನಳಾಗ್ರಿ ಮ ತೊಡೆ 
ಯೆಕ್ಷಿ ನಾಗಸನ್ತು ಕೆಯಂತೆ ಹೊಳೆಯು ತನಿರುವವಳಾಗಿ, ನನ್ನಿಂಪ ನೋಡಲ ಟ್ಟಳು. ಮತ್ತೂ ಅ ಸ 
ರ್ವತ ಪ್ರಜೀಶದಲ್ಲಿ ಈುಳಿತಿರುವ ನಮ್ಮ $ದುಮಂದಿಯೆಂ ಕಂಡು, ತನ್ನು ನಸ್ತ, ಕ್ಲಿ ಸಲ ಪೊ ಚ ಟ್ಟ 
ನಮ್ಮ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಂತೆ ಬಿಟ್ಟಳು, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ನಾಫುಗಳು ಅದಂ ತೆಗ ದಿಟ್ಟೆ] ಅವುಗಳ ಸ್ಸ ನ 
ನಿಗೆ ತೋಶಿಸುಪೆನು, ನೀನು ತಿಳಿಯಬರ್ಹನಾಗ್ತು, ವಂದು ಸುಗ್ರೀವನು ನುಡಿಡ ಬಳಿಕ ರಥುಕುಲತಿಲತನಾದ 
ಬ್ರೀರಾನುನುಳಕುಭನಾರ್ತೆಯೊಂ ಫೇಳುತಕಿರುವ ಅ ಸುಗ್ರೀನನೆಂ ಫುಶಿತು, ಇಳ್ಳೆ ಸಬನೇ! ಯಾಕೆ ಸಾವಕಾಶ 
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ಸ್ಥಸಖೆಸೀಫೆ)ಂಕಿಮರ್ಥಂಪ್ರವಿಳಂಬಸೆ 1೧.೦೮॥ ಏವಮುಶ್ತಸ್ತುಸುಗ್ರಿ/ವಕ್ಳಾ ಲಲಸ್ಯಾಗಹನಾಂಗುಹಾಂ| ಪ್ರನಿವಕತ 
ತ್ಬೋಫುಂರಾಫೆವಪ್ರಿಯೆಸಾಮ್ಭೂಯಾ 1೧೩೦1 ಉತ್ತಕೀಯಂಗೃಹೀತ್ಯಾತುಕುಭಾನ್ಯಾಭರಣಾನಿಚ 1 ಇದಂಪಕ 
ತಿರಾಮಾಯದರ್ಕಹಾಮಾಸವೂನರಃ 1೧೫0॥ ತತೊಗೃಹಿತ್ಯಾತದ್ಯಾಸಕ್ಕುಭಾನಾ ;>ಭರಣಾನಿಚೆ | ಅಭವದ್ಭಾವ್ಸ 
ಸಂರುದ್ದೊನೀಹಾರಣೆವಚೆಂದ್ರಮಾಃ 1೧೫101 ಸೀತಾಸ್ಸ್‌ಹಪ್ರವೃ ತ್ತನಸತುಬಾವೈಣದೂವಿತಃ 1 ಹಾಪ್ರಿಯೆತಿರು 
ರ್ದಧೈರ್ಯಮುತ್ನ ೨ಜಲೆನ್ಯಪತತಕ್ರಿತೌ 1೧೬ ಹೃದಿಕೃ ತ್ಯಾತ. ಬಹುಳಸ್ಪಮಲಂಕಾರಮುತ್ತಂ 1 ನಿಕಕಾಸಭ್ಯೃಂ 
ಸರ್ಫೊಬಿಲಸ್ಥಾಅವರೊವಿತ ॥೧೭೮! ಆವಿಚ್ಛೈನ್ನಾಕ್ರುವೆಗಸ,ಸಮಿತ್ರಿಂವೀಕ್ಷ;ಪೇರ್ಕ್ಯತಃ 1ಪರಿದೆವಜಿ- ತುಂದೀ 
ನಂರಾಮ ಖೃಮುನಚಕುಮೆ [೧೯ ಪಠಲಕ್ಷ ಶ್ರಿಣವೈಬೆಹ್ಯಾಸಂತ್ಯಕ್ಷಂಹ್ರೀಯಮಾಣಯಾ।ಉತ್ತರೀಯಮಿದಂ 
ಭೂನುಸಿಳರೀರಾದ್ಸ್ಯೂನಣನಿಚ ` (೧೯೮. ಕಾದ್ಯಶಿನಾಸ್ರಂಧ್ರುವಂಭೂಮಾ ;$ಂಸೀತಯಾಹಿ)ಯೆಮಾಣಯಾ 1 


ಮ ಮದದ 


ಯನು ಸೇಳುತ್ತಿರುವ. ಶಂಸುಗ್ರೀವೆಂ.ಆ ಸು. )ೀನನಂಕಾರಿತು, ಜಿಸೆಪೆ-ನಿಕೆ. ಸ್ಫೇಹಿತಕೇ. ಕಿಮರ್ಥಂ-ಯತಾವ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ. ಪ್ರ ವಿಲಂಖಸೆ-ಸೂವ 


ಕಾಕಮಾಡುತ್ತೀಂತಿ, ಕೇಥಿ)ಂ-ಜಾಸ್ರತೆಯಾಿ, ಆನಯಸ್ಸ-ಶೆಸದುಕ್ಕೊಂಡ ಬಾ. ಇತಿ-ಇಂತೆಂದು, 'ಅಪ್ರನೀಕ-ನುಡಿದನು [೧-೦]|:] ಭಿನಂ-ಈಪರಿ 
ಯಾಗಿ, ಉತ 3-ವೇಳಲ್ಪಜಿ , ಸುಸ್ರೀವಕಿ-ಸುಸ್ರೀನನು, ಶತ್ಸ-ಬಳ್ಳಿಕ.. ಕೀಘ್ರಂ-ಜಾಸ್ರಕೆಯಾಗಿ, ಸಾಭಿವಪಿಯೈೆಕಾನ್ಸುಯಾ-ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಇ 
ಪ್ಯವಂಮಾದನೇಕೆಂಬಿಚ್ಚೆಂಶಿಂದ, ಸ್ಥೈಲಸ್ಕೃ-ಬೆಜ ಮದ, ಸಹನಾಂ-ಪ್ರನ್ನೇಕಿಸಲಸಾಧ ಮಾದ, ಸುಪಂ-ಸುಣಿ ಮನ), ಪ್ರೆನಿನಿಕ-ಹೊಕ್ಕನು[೧೫][7 I 
ಉತ್ತ_ಶ್ಲೀಯ:೦-ಹೊವಿಕೇಯ ವಸ್ತ ನನು) ಶೆಭಾನಿ-ಸುಫಕರಂಗಳ್ಳಾದ ಆಭರಣಾನಿಚ-ವಡಿನೆಗಳ್ಳನ್ನೂ, ಸ್ರಾಹೀತಪ್ವ-ಶೆಸದುಕ್ಕೊಂಡುಬಂದು,ಇದಂ- 
ಇದಮೂ. ಪಕ್ಕೆ 3-ನೋಡೂವಿಂದು ರಾಮಾಯೆ-ಕ್ರೀಸಾನುನಿಸೋಸುಸ, ವಾನರಸಿ-ಸುಗ್ರೀವೆನು ದರ್ಶಯಾನತಾಹ-ಶೋಸಿಸಿದನು Hos ॥ 
ತತ-ಸಳಕ, ಶದ್ದಾಸಃ ಆ ವಸ್ತ ವಮ ಶುಭಾನಿ-ಮನೋಹರಂಗಳ್ಳ್ಯಾದ. ಆಥರಣಾನಿಚ-ವಡಿನೆಸಳ್ಳಕ:». ಸೂಹೀತ್ಪಾ-ಕೆಸದೆಕ್ಯೊಂಡು, ನೀಹಾಕೆ 
ಇಾ-ಮಂಡಿನಿಂದ. ಚಂದ ಮಾಣವ-ಚಂದಿರಥಂತೆ, ಬಾವ, ಸಸಂರುದ್ಭಕಿ-ಕಂಬನೆಸಳ್ಳಿಂದ ತಜೆಮಾ ಚಲ್ಪಟ್ಟ್ಟವನು, ಅಥವತ-ಆದನ [೧೫॥| ॥ ನೀತ್ಸೆ 
ಹನ್ರವುತ್ತಿ ನ-ಸೀಕ:ಪೇವಿಯೆಲ್ಲಿ 'ಪ್ರೇನೆಂಯಂದ ಸಂಭವಿಸಿದ, ಜಃವೆ ಾ-ಕಂಜಿನೆಸಳ್ಳಿಂದ. ದೂಪಿತಕಿ-ವ್ಯಾಪಿಸಲ್ಬುಿ ಸ ಸ$-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಹಾಕ 
'ಮೆವು, ಹೆರಿ ಯೆ-ಎಕ್ಯೆ ಹೆಂತಶಿಯೇ, ಇತಿ-ಇಂತೆಂದು, ರುರ್ದ-ಅಳ್ಳುತಿ ರವನನಾ?, ಸೈರ್ಯಂ-ಧೀರತೆಯನ್ನು, ಉಶ್ಸೂಜ್ಜ-ಬಿಹು ಬೆ ತೆಕ್‌-ನೆಲದ 
ಲ್ಲಿ. ನ್ಯೂಸತತ-ಬಿದ್ದ. ನು. ॥೧೭]| | ಖಹುಸ-ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಿ, ಉತ್ತ.ನುಂ-ಉತ್ಕೂವ್ವೈನಸಾ ದ್ದ ಸಮಅಂಕಾರಂ-ಆ ವಡಿನೆಸ್ಳನು) ಹ್ರಾಡಿ-ಹ್ರಾದ 
ಯೆದಲ್ಲಿ, ಶ್ರಾಶ್ಟಾ-ಮಾಡಿ, ಬಿಲಸ್ಸ ॥-ಬಿಲದನ್ಲಿರುವ, ಸೊಪಿತಕಿ-ಸಂಜಾಶಕೋವವುಳ್ಳೃ, ಸರ್ವಇವ-ಹಾನಿನಶೆಂದಿ, ಫ್ರಾಸಂ-ಖಹಳ್ಳವಾ?, ನಿಕಕ್ಟಾಸ-ನಿ 
ಟ್ಹುಸುರುಬಿಜಿ ಟಕು 2411 | ಅನಿಚ್ಚೆನಾಸ್ಟೌನಗ8-ನಂಶತಧಾರಾರೂನಮಾದ ಕಂಜನೆಯೆ ಶೇಸವುಳ್ಳ, ರಾಮಸ್ಸಿ-ಕ್ರೀರಾನನು, “ಫಾರ್ಸ್ಟ್‌ತ॥-ಮ 
ಗ್ಗ ಅಲ್ಲಿರುವ, ಸೌನಿಶ್ರಿಂ-ಲಕ್ಷೆ_ ಣವನ್ನು. ವೀಠ್ತ ್ಕ-ಕಂಡು, ದೀವಂ-ನರಿಶಪ್ಪನಾದವೆನಂತೆ, ಪರಿಷೆವಂಖತುಂ-ನಿಲಾಪಿಸುವದಕ್ಕೆ, ಸಮುನಚಕ್ರ ನ 
ಆರಂಭಿಸಿದನು. |೧|] | ಹೆಲ್ಲ್ಯಣ-ನಿಕ್ಕೆ ಅಕ್ಷ, ನೇ ಹ್ರೀಯಮಾಣಯಾ-ಅವಹರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಸಲ್ಲಪುಕ್ತಿ ರುವ ಪೈಡೆಹ್ಯ-ಸೀತಾದೇ 
ವಿಂದ: ಭ್ಯೂಮೌ-ನೇದಲ್ಲಿ, ಸಂಶ್ಯಕಂ-ಬಿಕಲ್ಬಟಿ ಸ ಇದಮುಶ್ರ ಕೀಯೆಂ-ಈ ಹೊದಿಕೆನಸ್ತ್ನ ನನ್ನು, ಕರ್ನರಾಕೆ-ಜೀಹದಜೆಕೆಂಖಂದ, ಸಂತ್ಯಕ್ಷಾ 
ನಿ-ತೆಸದುಹಾಕಲ್ಬಟ್ಟಿ, ಭೂವಣಾನಿಚ-ನಡಿನೆಸಳ್ಳನ್ನು ಸಕ್ಳ-ನೋಕು --* ಎ 06, loz] ॥ 
ಹ್ರಿ ಸುಮಾಣಯಾ-ತೆಸದುಕೊಂಡು ಹೋಸಲ್ಪಶುಶ್ತಿರುವ, ಸ್ಲೊೀತಯೆಾ-ಸೀಶಾದೇನಿಂಂದ, ಶಾದ್ದಶಿಫ್ಯಾಂ-ಏಹಳ್ಳ ಹುಲ್ಲುಸಳುಳ್ಳ, ಭೂ 


ಯಯವ 


ಮಾಡುಶರಿದ್ದೀ? ತ್ವರೆಯಿಂದ ತರೆಯಿಸುವವನಾಗು, ವಿಂದು ನುಡಿದವನಾಗಲೂ, ಆ ಸುಗ್ರೀವನು ಶ್ರೀರಾಮನಿ 
ಗೆ ಪ್ರಿ)ಿರುವಂ ಗೈೈಯ್ಯರಿಚ್ಛೆಯಿಂದ, ಆ'ಪರ್ವತಡ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರನೇಕಂ ಗೈದು, ಆ ವಡಿನೆಗಳು ಸಟ ದ ವಸ್ತ ) 
ವಂ ಕೊಂಡೊಯ್ದು , ನೋಡುನೋಡೆಂದು ನುಡಿದು ಅವುಗಳಂ ತೋರಿಸಿದನು 1೧೫/1. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾ 
ಮನು ಆ ವಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ಶುಭಕರವಾದ ವಡಿವೆಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ನೋಡಿ, ಮಂಜಿನಲ್ಲಿ ಶಿಲುಕಿದೆ ಚಂದಿರನಂತೆ ಕಂ 
ಬನಿಗಳಿಂದ ತಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, ಹಾಪ್ರಿಯೇ! ವಿಂದು ಕೂಗುತ್ತಾ ಧೈರ್ಯೂವಂ ಬಿಟ್ಟು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು1೧೬[ 
ಮತ್ತೂಆ ಕ್ರೀರಾಮನು ವಿಧನಿಧವಾಗಿ ಆ ವಡಿವೆಗಳಂ ನೋಡಿ, ಅದನ್ನು ಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕ್ಕೊಂಡು, ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿರು 
ವಮಹಾ ರೋಪವುಳ್ಛಸರ್ಪದಂತೆ ನಿಟ್ಟುಸುರುಗಳಂಬಿಡುತ್ತಲ್ಕೂಕಂಬನಿಗಳಂ ಸುರಿಸುತ್ತಲೂಆರುವಲ್ಷ ನಂ 
ನೋಡಿ ವಿಲಾಪಂ ಗೈೈಯ್ಯುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾ|ರಂಭಿಸಿದನ ಜಿಂತೆನೆ,- -ವಿಲ್ಫೆ ತಮ್ಮನೇ! ಸೀತಾದೇವಿಯು ಅಸಪಹರಿಸಲ ಡು 
ವಾಗ ಈ ಆಭರಣಗಳಂ ನೆಲದ್ಲೂ ಬಿ ಟ್ವಳು, ಇವುಗಳಂ ನೋಡುವವನಾಗು, ಬಹು ತರವಾಗಿ ಇದು ತೃಣಪುಂ 
ಜವಾದ ಪ್ರ/ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೆ ಂತೆ ತೋರುತದೆ, ವಿಂದು ಕ್ರೀ ರಾಮನು ನುಡಿದ ಬಳಿಕ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು, ವಿಲ್ಫೆ ಅಗ್ರಜ 
ನೇ! ನಾನು ವೆಂಕಿಗಳೆನ್ನೂ ಕರ್ಣುಂಡಲಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಸಾಣೆನು, ಆದರೆ ಪ್ರತಿದಿನದನ್ಲಿಯೂ ಪಾದವಂ 
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ಕಿಶ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಡೆಸಪ್ತಮಸ್ಸರ್ಗಃ. ಡ್ಯ 


ತ್ಯೃಪ್ಟೈಂಭೂನಣಮಿದಂತಥಾರೂಸಂಹಿದೃ ್ಯತೆ 1೨೦೪!ಬಿವಮುಕ್ಷ್‌ಸ್ತುರಾಮೆಣಲಕ್ಷ್ಯಾಹೊವಾಕ್ಯಮಬ್ರನೀ ' 
ಚ | ನಾಹಂಜಾನಾಮಿಕೆಯೂರೆನಾಹಂಜಾನಾಮಿಕುಂಡಲೆ | ನೊಪುಕೆತ್ಯಭಿಜಾನಾಮಿನಿತ್ಯುಂಪಾದಾಭಿವಂದನಾ 
ತ್‌ 1001 ತತಸ್ತ ಕ್ಸ್ಫರಾಘಿವೊದೀನಸ್ಸು! ಗ್ರೀವಮಿದಮಬ್ರ)ವೀತ* [೦.೦೮] ಬ್ರೂಹಿಸುಗ್ರ್ರೀವಕಂಬೆಳೆಂಹ್ರ್ರೋಯಂತೀಲ 
ಹಿತಾತ್ಸಯಾ | ರಹಸಾರಾದ್ರರೂಫಮಮನು)ಷ್ಯ!ಪ್ರಯಾಪ್ರಿ;ಯಾ 1.೦೩ ಸ್ಪವಾವಸತಿತದ್ರ ಜ್ರ ಕರ 
ಸನದೆಂಮನಮು | ಯನ್ನಿಮಿತ್ತ ಮಹಂಸರ್ಕಾನ್ಸಾಳೆಯಿಪ್ಯಾಮಿರಾಹ್ಮಸೂ | ಹರತಾಮ್ಬೆಥಿರೀಂಯೆನಮಾಂಚರೊ 
ಪಯತಾಭ್ಯ ಕಂ | ಆತ್ಮ ನೊಜೀತಾಂತಾಯೆಮೃ ತ್ಯುದ್ಕಾರಮಪೌವೃ ತಂ |ಂ೫ಟ! ಮಮದಯಿತತರಾಹೃ ತಾವನಾಂ 
ತಾದ್ರ/ಜನಿಚರೇಇವಿಮಥ್ಯಾಯೆನಸಾ I ಕಥಯಮಮರಿಪುಂತ್ಯಮದ್ಯವೈಸ್ಟೆ ವಗೆಪತೆಯಮಸಂದನಂನಯಾಮಿ 1ಎಆಟ್ಟ 

—+xತಿ ಫ್ರೀಮತ್ಮಿಪ್ಮಿಂಧಾಕಾಂಡೆ ಪಷ್ಠ ಸ್ಪರ್ಗಃ: a 
ವಿವಮುಕ್ನಸು ೨ ಸುಗ್ರೀವೊರಾಮೆಣಾರ್ತೆನವಾನರಃ [ಅಬ್ರಹಾ ಸ್ರಜರಿಲಾಪೃಂಸಬಾಚ್ಞ ಬಪ್ಪ ಗದ್ಲ ದ್ಲದಃ॥೧ 


'ಮ್ಯಾಂ-ನೆದಲ್ಲಿ, ಇದಂಭೂವಣಂ-ಈ ಆಭರಣನು, ಉಶ್ಸ್ಪ್ರಾವ, ಟ್ರ -ಬಿಕಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು ತಥ್ನಾರೂಪಂ-ಅಂಭಾರೂನವುಳ್ಳ ದಾಗಿ 
ಡುತದವೆ ಯ ॥|-00|| | ರಾನಿಣ- ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ, ಬಿನ ಈ ಯಾಗಿ. ಉಕ್ತ 8-ಸೇಳ್ಳಲ್ಪಲ್ಟ, ಅಕ್ಷಣಕ-ಲಕ್ಷೆ_ ಸ ವಾಕ್ನೃಂ-ಮಾ ರಿನ 
ಅಖ್ರನೀಳೆ-ನುಡಿದನು, ಕೆಯೂರೆ-ವಂಕೀಸಳ್ಳನ್ನು- ನಜಾನಾಮಿ-ಅರಿಯೆನು, ಕುಂಶನೆ-ಕರ್ಣಫೂವಣಸಳ್ಳನ್ನ, ನಜಾನಾಮಿ-ಆರಿಯೆ 
ನು. ನೂಪ್ರಕೆತು-ವಾದ ಕಡಸಸಳ್ಳನ್ನು ಆದರೆ, ನಿತ್ಯಂ-ನಿರಂಶರವೂ, 'ಏಿಾದಾಭಿನಂದವಾಶ-ಘಾದಗಳ್ಳಿಸೆ ನಮನ್ಯರವನ್ನು ಮಾನ್ಲೋಣದರಜೆಳೆಂಯಿಂದು 
ಅಭಿಚಾನಾವಿ.-ಕಿಳಿದಿಫೇನಿ, ಇಶಿ-ಇಂತೆಂದು, ಅಖ್ರನೀಶ-ನುಡಿದನಂ [-೦.೦[ ೫ಶ॥-ಖಳಿಕ, ಸರಾಘವ$-ಆ ಕ್ರೀರಾನನು, ಡೀನ-ಸಂಕಟೆಗೊಂಡನನೂ, 
7, ಸು)ೀನಂ-ಸುಶ್ರೀವಕಂಕುರಿತು, ಇದಂ-ಈ ಮಾತಿನನ್ನೂ, ಅಖ್ರವೀಶ-ನುಡಿದನು [-೨.೦]| [| ಜೆಸು)್ರೀನ-ವಿಶ್ಶೆ ಸುಸ್ಬೀವನೇ. ಮನು-ಕನ್ನು 
ಘಾ ಸೈಃ-ನ್ರಿ ಗಳಿಗಿಂತಲೂ, ಶ್ರಿಯಾ-ಇಷ್ಟ್ಟಳಾದ, ಶ್ರಿ ಯಶಾ-ಹೆಂಶತಿಯು, ರೌದ್ರ ಲ್ಯ ರನ ರಣ್ತೆಸಾ_ರಾರಣನಿಂದ, ಹ್ರೀ 
ಯೇಂಸೀ-ಕೆಗದೆಕೊಂಡು ಹೋಸಲ್ಪಡುತಿ ರುನಳ್ಳಾಗಿ, ಕಂಜೆಕಂ-ಯಾವವ್ರ ಪ್ರಶೇಕರಲ್ಲಿ, ತ್ಹಯತಾ-ನಿನ್ಕಿಂದ, ಆಕ್ಷಿತಾ-ಕಾಣಲ್ಲಟ್ಟಿಳ್ಳು, ಪ್ರೂಹಿ-ಸೇಳ॥| 
-೨81| | ಮುನಂ-ನನಿಸೆ, ಮಹದ್ದೇ (ಸನದಂ-ಬಹಳ್ಳ ವೃಸನವಮ್ಮು ಕೊಟ್ಟೊರುನ, ತದ್ರಜೆ8-ಆ ರಕ್ಕಸನು, ಕ್ಲವಾ-ಯಲ್ಲಿಕಾನ್ನೇ. ವಸಕಿ-ಇಧಾತೆ, ಯ 
ನಿನಿಶ್ವಂ-ಯಾನನನ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಮ ರಕ್ಕಸರನ್ನು, ನಾಸಂಯಿಮ್ಯೂಮಿ-ನಾಕಗೊಳ್ಳಸುವನೋಃ ಪೆಬ್ಫ 
ಫಿಶೀಂ-ಬೀತಾಡೇವಿಯೆನ್ನು, ಹರತಾ-ಅವಹರಿಸುತ್ತಿರುವು ಮಾಂಚ-ನನೂನ್ಸು ಫ್ರೂಕಂ-ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ. ಕೊಮೆಯೆಕಾ-ಕೋವ್ರಳ್ಳ ನನನ್ನಾಗಿ ಮಾ 
ಡುಕ್ತಿ.ರುನ, ಯೈೆನ-ಯಾವವನಿಂದ, ಆಶ್ಯಧಕಿ-ತನ್ನು: ಜೀವಿತಾಂಕಾಯ-ಭ್ರಾಣನಾಳಕ್ಕೊ (ಸ್ಕರ, ಮಾತ್ಯುದ್ಛಾರಂ.ಯನುದ್ಧರ್ಮ ರಾಯನ ಬಾಗಿಲು, ಅ 
ಘಾವ್ರಾತಂ-ಕೆಸದುಹಾಕಲ್ಲುಟ್ಟಿ ಶೋ 13 [| ಹೆಜ್ಲವಸಪಶೆ-ವಿಶೈ ಎಂಫರಾಧಿ ಪತಿಯೇ, ಇಂದು-ಧಧಿಸೆ, ಪಂಖತತರಾ-ವ್ರಾ ಣಪಿ)ಯಳ್ಳಾದ. ಸಾ-ಆ 
ಸೀತಾಪೇನಿಯು, ಯೆನರಜನಿಚರ್ಶೆಂ-ಯಾವ ರಾಶಸನಿಂದ, ವಿಮಥ-ಜಲಾತ್ಮರಿಸಿ, ನನಾಂತಾಶ-ನನಮಥ (ಪ್ರ ಜೇಕದಿಂದ್ರ ಪ್ರಾಶಾ-ಅವಹಸಿಸಲ್ಪಲ್ಚ 
ಸ್ಲೋ. ಕ್ಲೌಂ-ನೀಕು, ಅದ್ಯಪೈ-ಈಸಕ್ನೇನೇ. ಶಂ-ಅಂಥಾ. ಮಮ-ನನ್ನು ರಿಫ್ರಂ-ಕಕ್ರುನಿನನ್ನು, ಕಥೆಯ-ಬೇಳ್ಳುವನನಾಸು, ಯಮೃಸಾದನಂ-ಯಮನ 
ಮನೆಯನ್ನು ನಯಾನಿ_ಹೆೊಂದಿಸುನೆನು [0೬1] | — ಇಕಿಶೀಮಕ್ಸಿಬ್ಲಿಂಧಾ ಇಕಾಂಜಿ-ವಮ್ಮೃಸ್ಸರ್ಗ॥ ೪ 
ವಾವರಕಿ-ವಾನಕನಾದ, ಸುಸ್ರೀವಕಿ-ಸುಸ್ರೀವನು, ಆರ್ಕೆನ-ದೀನನಾದ ರಾಸೆಣ-ತ್ರೀರಾಮನಿಂದ, ಬಿವಮುಶ 8-ಈ ಪರಿಶೇಳ್ಳಲ್ಲಟ್ಟನನಾಗಿ ಪ್ರಾಂ 
ಜ೨॥-ಅಂಜಶಿಬದ್ಯ ನಾಗಿ ಬಾಮ್ನೊಸದ್ದದಕಿ $-ಕಂಖನೆಂಖಿಂದ ದೀನಸ್ನರನ್ರಳ್ಳ ನನಾಸಿ, ಸಜಾಮೈಂ-ಕಂಪಿನೆಸಲ್ಳಿಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಕಾಮಂ-3ಿೀರಾವಂ 
ಧಂಕ.ರಿಶು, ಮಾತನ್ನೂ ಅಪ್ರ ಖ ವಿಕ ನುಡಿದನು Holl ಶನ 'ವಾಪರಣ್ಷೆಸಕ-ವಾಪಿಮ್ಮ ನಾದ ರಾಷ್ಷಸನ. ಕಾ), ನೆ 


ದನೆಯ ಗೈಯ್ಯಾತದಿದ್ದೆ ನಾದಕಾರಣ ಆದೇವಿಯ ಪೂಡಳಡಗಗಳನ್ನುಮಾತ್ರ) EE 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಶ್ರಿ/ ಶ್ರೀರಾಮನು ತನ್ನ ಸಖನಾದ ಸುಗ್ರೀವನಂ ಈುಶಿತಿಂತೆಂದನು,. ಎಿಲ್ಫು ಸ್ಲ್ನೇಹಿತನೇ!ನನ್ಹು ಪ್ರಾ 
ಣಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಬ್ರೀತಿನಾತ್ರಲಾದ ಆ ಜನಕನಂದಿನಿಯು, ದುರುಳನಾದ ದಕಕಂಠನಿಂದ ಅಸಹರಿಸಲ್ಲ ಜ್‌ 


ಗಿ ಯಾವ ಪ್ರದೇಕದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಿಂದ ನೋಷಲ್ಪಟ್ಟಿಳು? ನನಿಗೆ ಮಹಾ ವ್ಯಸನವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ ಆ ದುಪ್ವನು ಲಿ 


ಫ್ಲಿರುವನು? ನಾನು ಸಮಸ್ತರಾದ ರಾಹ್ಮಸರನ್ನು ಸಂಹಾರಂ ಗ್ಫೈಯ್ಯ್ಯವಂತೆ,ನನಿಗೆ ರೋನವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಸೀತಾ 
ಜೀವಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ ತನಗಾಗಿ ಮೃತ್ಯುದ್ಯಾರವನ್ನು ಯಾವನು ತೆಕಿದುಹಾಸಿಕೊಂಡನೋ ಮತ್ತೂ ಜನಳನಂ 
ದಿನಿಯನ್ನು' ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಅಸಹಾರಂ ಗೈೈದನ್ಕೋ ಅಂಥಾ ಕತ್ತು ನಿನನ್ನು ನನಿಗೆ ಪೇಳುವವನಾಗು, ಯಮಮಂ 
ದಿರವಂ ಸೇಠಿಸುವೆನೆಂದು ನುಡಿದನು 1೨೬೬ * ಸಿಬ್ಧಿಂಧಾಕಾಂಡದನ್ಲಿನ ೬ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು ೩... 

ಈ ಪ್ರ)ಕಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಪೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, ಆ ಸುಗ್ರೀವನು ಅಂಜವಿಬಂಧವಂ ಸದ್ದು ಬಾವ್ಸ 
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೪೨ ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ರೂಸಹಿತ ತ್ರ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ನಜಾನೆನಿಲಯೆಂತಸ್ಟುಸರ್ವಥಾಪಾಪರಕ್ಷಸಃ | ಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯಂವಿಕ್ರ)ಮಂವಾಪಿದೌಷ್ಟು ಲೆಯಸ್ಟಾವಾಕುಲಂ 1-೭|ಸತ್ಯೆಂ 
ತೆಪ್ರತಿಜಾನಾಮಿತ್ಯುಜಕೊಕಮರಿಂದಮ | ಕರಿವ್ಸ್‌ಮಿತಥಾಯತ್ಸುಂಯಥಾಪ್ರಾಪ್ಪ್ಯುಸಿಮೈೌಥಿಶೀಂ ॥೩। ರಾವಣಂಸ 
ಗಣಂಹತ್ಕಾಪರಿತೊಪ್ಯಾತ್ಮಪೌರುನೆಂ 1 ತಥಾಸ್ಕಿಕರ್ತಾನಚಿರಾದ 6ಥಾಪ್ರೀತೊಭವಿಷ ಸಿ 101 'ಅಲಂವೈಕ್ಲಬ್ಯ 
ಮಾಂಂಬ ್ರಧೈ್ಯಮಾತ್ಯ ಗತಂಸ್ಥಾರ | ತೃದ್ಧಿಧಾನಾಮಸದ್ಯ ಶನೂದ್ಯ ಕಂವಿದ್ದಿಲಾಘವಂ ೫! ಮುಯಾದಿವ ಇದರ ನಾ] 
ಪ್ರಂಭಾರ್ಯಾಹರಣಜಂಮಹತ* | ನಚಾಹಮೆವಂಕೊಚಾಮಿನಚಧೈರ್ಯಂಂಪರಿತ್ಯಜೆ 161 ನಾಹಂತಾಮನುಕೊಚಾಮಿ 
ಎಸ್ಟ ತೊಬ್ನಾನರೊದಿರ್ಸ: | ಮಹಾತ್ವ್ವಾಚವಿನೀತಕ್ಕ ಕಿಂಪುನರ್ಧ್ಯತಿಮಾನ್ಭರ್ವಾ 1೨1 ಬಾವ ಎನಾಸತಿತಂಧ್ಯೆ 
' ಶ್ಯಾಸ್ನಿಗ್ರಹೀತುಂತ್ಸುಮರ್ಹಸಿ | ಮರ್ಯಾದಾಂಸತ್ಸುಯುಸ್ತಾನಾಂಧ್ಯ ತಿಂನೊತ್ಸ )ನ್ಸುಮರ್ಹಸಿ 11 ವ್ಯಸನೆವಾ 
ರ್ಥ ಕೃಛ್ರೆವಾಭಯೆವಾಜೀವಿತಾಂತಕೆ | ವಿವ್ಯರ್ಕವೈಸ್ಟಾಯಾಬುದ್ಧ್ಯ್ಯಾಧ್ಯ ತಿಮಾನ್ಸಾವಸೀದರ್ತೀ!ಬಾರಿಕಸ್ತುನರೊನ 


ಪ್ರುಗಳ್ಳಿಂಜೊಡಗೊಡಿದೆ, ರಾವಣಂ-ರಾನಣವನ್ನು, ಹತ್ಪ-ಕೊಂದು. ಆಶ್ರವಿಗೌರುವಂ-ತನ್ಕ ಸೂಮಥ೯ವಂಕಂರಿತ್ತು, ಪರಿಕೊಪ -ಸಂತೋಫಿಸಿ,ಯ 
ಫಾ-ಹ್ಯಾಗೆ, ಪ್ರೀತ8-ಸಂಶೋವಸೊಂತವನ್ನು, ಥನಿವ ಹಿ-ಲೆಸುನೆಯೋ, ತಥಾ-ಹಾಸೆಯೇ, ನಚೆಂ:3_ನಂವಕಾಕವಿಲ್ಲಜಿ, ಕರ್ತಾಸ್ಸಿ-ಮಾ ಶುನೆನು॥| 
೫ ನೈಕ್ಸಬ್ಯಂ-ಪೈನ್ಯನ್ರಾಶಿ ಯನ್ನೂ, ಆಲಂಬ್ಯ-ಆಸ್ರ ೦೨ಸಿದ್ದು, ಅಲಂ-ಸಾಕು, ಆಶ್ರಸತಂ-ತನ್ಯ ಸಂಬಂಧಮಾದ, ಭೈರ್ಯಂ-ಧೀರತ್ಸುವನ್ನೂ, ಸ್ಫರ-ನೆನಿ 
ನಿಕೋ, ಶ್ಹಾದ್ದೀಧಾನಾಂ-ನಿನುಂಥವರಿಸೆ, ಈದೂಕಂ-ಇಂಫಾದು8ಐವನ್ನು, ಲಾಘಿನಂ-ಲಾಘನಕರವಾದ್ದ ನಗಿ, ಅಸದ್ಭೂಕಂ-ಅನನುರೂಭನಾದ್ದನ್ಸಾ') 
ಯೊ, ವಿದಿ -ಶಿಳಿದುಕೋ ಗಣೆ ಮೇಯಾಶಿ-ನನ್ಫಿಂದಲೂ, ಭಾರ್ಯಾಡರಣಜಂ-ನಪ್ಕಿಂಯ ಅಪಹಾರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ, ಮಹತೆ-ಜೊಡ್ಡಃ ದಾದ, ಸ್ಯುಸನಂ- 
ಸುಖವು, ಭಾ ಸ್ನಂ-ಹೊಂದಲ್ಸಟ್ಟೈತಶು, ಅಹಂ_ನಾನು, ಔನಂ-ಈ ಪರಿಯಾಗಿ, ನಕೊಚಾವಿ-ದುಕಿನಿಸುನದಿಲ್ಲಾ, ಥೈಕ್ಯಂ-ಧೀರತ್ಸುವನ್ಮು, ಫವರಿತ್ವ 
ಜೆ-ಬಿಟ್ಟಿನನಲ್ಲಾ | ಅಹಂ-ನಾನು, ಬ್ರಾಕ್ರಾತ;ಿ-ಪೂರ್ವ ಕಾಲದನನಾದ, ವಾನಶೊಪಿರ್ಸ--ಕಪಿಯಾದಂಥಾನನಾದರೂ, ಶಂ_ಆ ಹೆಂಡಶಿಂಯಂಕುಲ 
ಶು, ನಾನುಕೊಚಾನಿ-ಅಳ್ಕುವದಿಲ್ಲಾ, 'ಮಹಾಶ್ರ್ಯಾಚ-ಮಹಾದ್ರಾಢನಾದ ಮಧವುಲ್ಲ್ಯ, ವಿನೀಶಕಿಕ್ರಿಶನಾದ, ಧ್ರಾಶಿವರಾ-ಧೈೈರ್ಯುವಂತನಾದ, ಭರ್ವಾ--ನೀ 
ಮ, ಕಿಂಪುನಕಿ-ಯೋನಂಹೇಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು, ಆನಶಿತಂ-ಬಂಬಿರುವ, ಬಾವೆ ;೦-ಕಂಬನೆಯನ್ನು, ನಿಸಹೀತುಂ-ನಿಸ್ರಹನಾಡುನದಕ್ಕೆ, ತ್ನಂ-ನೀನು: ಅ 
ಹ£ಸಿ_ಯೋಸ್ಯನಾಗಿದ್ದೀಯೊ Hell ll Kgs ನಾಂ-ಜ್ಞಾನೆದಿಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವರಿಸ, ಮರಫ್ಯದಾಂ-ವ ;ನಸ್ಫೂರೂನಮಾದ, ಫ್ರಾಕಿಂ-ಫ್ಸೈರ 
ವನ್ನು, ಉತ್ಪೂವ್ಯ್ರಂ.ಬಿಕುವದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ, ನಾರ್ಹಬ-ಯೋಸ್ಯನಾಸಭ್ಯಾಡ | ವ್ಯಸನೆಣವ-ವ್ಯಸನತ್ಷೇ ಆಸಿ, ಅರ್ಥಕ್ಟಾಭ್ಞೆ )ನ-ಅರ್ಥನಿದಯ 
ವಾದ ಕವ 'ದಕ್ಷೇಲಗಳೀ, ಥಯೆಎ-ಭಯಕಾಲರಕ್ಲೇ ಆಸಲ್ಲೀ, ಜೀವಿತಾಂಶಿಕೆ-ವಿಲ್ರಾನಾಕಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಸ್ಟೇಯಾ-ಸ್ನಕೀಯನರಾದ, ಖುಧ್ಯಾ-ಬುದ್ಧಿ 
೦೨೫೦ದ, ನಿಮೂರ್ಕ-ಆಕೋಚನನರನಾದ, ಫ್ರಾಶಿರ್ಮಾ-ಫ್ಲೈರ್ಯವಂತಮ, ನಾವನ್ನೀದತಿ-ದು8ಬಿಸುವನಾಸ್ತುವದಿಲ್ಲಾ lel ಚಾಿಕ-ಕಿಳುಪ್ರಾಯವಾನ್ಗ್ನ 


ಗಳಂದ ಗದ್ಗದ ಧ್ವನಿಯುಥ್ಛವನಾಗಿ, ಈಂ೦ಬನಿಗಳಂ ಸುರಿಸುತರಿರುವ ಎತ (ರಾಮನಂ *ುಠಿತಿಂತೆಂದನ್ಮು ವಿಲ್ಫೈ ರ 
ಮುನಂದನನೇ| ಆ ದುರಾತ್ಚ್ರನಾದ ರಾವಣನ ಮಂದಿರವನನ್ನಾಗರಿ ಅವನ ದುವ್ಕೈಕುಲವನ್ನಾಗಲ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ವನ್ನಾಗಲೀ, ವಂಕಪರಂಪರೆಯಿನನ್ನಿಗಲೀ, ಪರಾಕ್ರ್‌ಮವನ್ನಾಗಲೀ ನಾನರಿಯೆನು, ಸತ್ಯುದಿಂಪೇಳುತ್ತೇನೈ ಈ 
ವ್ಯೈಸನನಂ ಬಿಡು, ಸೀತಾದೇಫಿಯನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆಪಡೆಯುವಿಯೋ, ಆ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗುವೆನು, ಗುಂ 
ಪುಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ, ಆ'ರಾವಣನನ್ನು ಸಂಹಾರಂ ಗೈದು, ನೀನೆಂತು ಸಂತೋಪಚಿತ್ತನಾಗುವೆಯೋ, ಅಂತು 
ತ್ವರೆಯಾಗಿ ಮಾಡುನೆನು, ಈ ದೈನ್ಸಾನಂ ಬಿಟ್ಟು ಧೈರ್ಯುವಸ್ಸವಲಂಬಿಸುವ ನಿನ್ನಂಥ ಬಲ್ಲವರಿಗೆ ಸ್ಟಲ್ಪವಾದ ಈ 
ದುಃಖವು ಏನುಮಾಡಲಾರದು, ಆದರೆ, ನನಿಗೂ ಸಹಾ ಈ ಭಾರಾನಿನಯ ವಾದ ವ್ಯಸನವು ಪ್ರೊ)ಪ್ತ ವಾಗಿದೆ. 
ಆದೆರೂ ನಾನು ಈಸರಿಯೋಚಿಸುವದಿಲ್ಲ, ಧೈರ್ಫ್ಯಪನ್ನೂ ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ ೬॥ ವಿಲ್ಫೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ನಾನು . ಸಾಧಾರ 
ಇವಾನರನಾದರೂ ಆ ಹೆಂಡತಿಯಂ ಕುರಿತು ಅಳುವದಿಲ್ಲ, ನಿಶ್ಚಂಚಲವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿಯ್ಕೂ ತೀಫ್ಲಿತನಾ 
ಗಿಯೂ, ಧೈರ್ಯುಪಂತನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು $ ನೇತ್ರಂಗಳಿಂದ ಸ್ರ) 


ಸುತ್ತೆವಿರುವ 'ಕಂಬನಿಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಲಿಸುವವನಾಗು, ಸ ್ರೌನಿಗಳಿಗೆ ವಸ್ಥ್ಕಾರೂಪನಾದ 'ಥೈನ್ಯಾವನ್ನು ಬಿಡಲೂ. 
/ ಯೋಗ ಭ್ರಿನಾಗಬೇಡ: ಒಹುದೊರವಾಗಿ ಅಲೋಚನೆಯಂ ಗೈಯ್ಕುುವ ಥೈರ್ರಿಕಾನಿಯಂ ನ್ಠಸನಡನ್ಲಿಯೇ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಕಿಬ್ಬಿಂಧಾಕಾಂಡೆಸಪ್ತೆಮಸೃರ್ಗೆ ಃ ಬೆಟ್ಟಿ 


ತ್ಯಂವೈಶ್ಸ್‌ಚ್ಛಂ ಖಸಾನುವರ್ತತೆ | ಸಮಜ್ಞತ (ವಳಕ್ಕೂ ಕೆಭಾರಾಕ್ರಾ)ಂಜೆವನೌರ್ಜಲೆ (೧೦1 ನಿನೊಂಜರಿರ್ಮಯಾ 
ಬದ್ಗೆಃಪ್ರುಣಯಾತ್ತಾ 3ಪುಸಾದಯೆ | ಪೌರುಪಂಕ್ರ)ಯಕೊಕಸ್ಯಾನಾಂತರಂದಾತುಮರ್ಶಸಿ ೧೧1 ಯೆಳೊಕಮ 
ನುವರ್ತಂತೆನತೆಪಾಂವಿದ್ಯತೆಸುಖಂ । ತೆಜಕ್ಳಕ್ಷೀಯತೆತೆಪಾಂನತ್ವಂಳೋಚಿತ-ಮರ್ಹಸಿ ॥೧.೦1.ಕೊಕೆನಾಭಿಪ್ರನಂ 
ನಸ್ಯಚೀವಿತೆಚಾಪಿಸಂಶಯಃ | ಸಳೊಕಂತ್ಯುಜರಾಜಿಂದ್ರ)ಥೈರ್ಯವರಾಶ್ರಯಕೆವಲಂ 1೧೩ ಹಿ ತಂವಯೆಸ್ವಭಾನೆನಬ್ರೂ 
ಮಿನೊಸದಿಕಾಮಿತೆ | ವಯಸ್ಕ್ಸಾತಾಂಪೂಜಯನ್ಮೈನತ್ವಾಂಕೊಚಿತುಮಠ ೯ಸೀ೧॥ ವುಧುರಂಸಾಂತ್ವೀತಸ್ಕೆನಸ:ಗ್ರೀ 
ವೆಣಸರಾಘವಃ | ಮುಖನುಕೃಷರಿಕ್ಲಿನ್ನೆಂವಸ್ಗಾ ಂತೆನೆಪ್ರಮಾರ್ಜ ಯತ" ₹೧೫1 ಪ್ರಕೃತಿಸ್ಥಸ್ತುಸಾಕುತ್‌ಸ್ಥ 
ಸ್ಬುನ್ರೀವವಚೆನಾತ್ನ A ಜು | ಸಂಪರಿಷ ನಜನಸುಗ್ರೀವನಿ:ದಂವಜನವ ಪೀತ" ॥೧೬॥ ಕರ್ತವ್ಯೊಂಯೆದ್ವಯ 
ಸೈನಸ್ತಿಗ್ಥನಚಹಿತೆನಚ | ಅನುರೂಸಂಚೆಯುಫ್ತೆಂಚೆಕೃ ತಂಸುಗ್ರೀವತತ್ತ ಯಾ 1೧1 ವಿಷಚಪ್ರಕೃ ತಿನ್ನೊಹ 


ಲ 
ಇಪ 


ನರಿ-ಮನುವ್ನ (ನಂ, ನಿತ್ಯೇಂ-ನಿರಂತರಪೂ, ವೈಕ್ಸಜ್ಯಂ-ಕೋಕಪರಾಧೀನಕೆಯನ್ನುು 0ಡ28-ಯರಾವ ಪುತುದನು, ಅಧುಸವರ್ಶಕೆ-ಅನುಸಂಿಸಿ ಇರುತ್ತಾ 
ನೋ, ಸಕ್ತಿ-ಆ ಫುರುವೆನು, ಇೊಕೆ-ವ್ಯಸನದನ್ಲಿ, ಜನೆ- ಜಲದಲ್ಲಿ. ಭಾರಾಕ)ಂತಾ-ಭಾರಬಿಂದ ಆಕ್ರಮಿಸಿದ ನೌರವ-ನಾನಿಯಕೆರದಿ, 'ಮಜ್ಞಶಿ-ಮುಳ್ಗಂಗಿ 
'ಹೋಸುತ್ತಾ ನೇ ॥7ಂ॥ ನಷಿ2ಂಜರಿಕಿ-ಈ ಬಗೆಸೆಯು ಮಯಾ-ನನ್ನಿಂದ: ೩ದ್ಭೃಸಿ-ಕಟ್ಟಿಲ್ಲಟ್ಟಿತು, ಸ)ಣಂಯಾ ಔ-ಪ್ರೀಶಿಯ ಸೆಳೆಂಂಂದೆ, ಪಾಂ 
ನಿನ್ನುನ್ಬು; ಭಾ)ಸಾದಯೆ-ಕೇಳ್ಳಕ್ಕೋ; ಪ್ರೇನೆ. ಜೌರುವಂ_ನರಾಕ್ರಮನ್ಮು ಕ್ರಯ-ಆಕ್ರ್ರಯಸು, ಇೊಕಸ್ನ್ಸ:-ವ್ಯಾಗನಕ್ಕೆ, ಅಂತರೆಂ-ಆಎಕವನ್ನೂ ದಾ 
ತ ೦-ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ, ನಾರ್ಹಸಿ-ಯೋಸ್ಯನಾಸಬ್ಯಾಡ [೧೧] ಯೆ._ಯಾರು, ಸೊಕಂ -ವ್ಯಾಸನವನ್ನು, ಅನುವರ್ಶಂಗೆ_ಅನುಭವಿಸ.ತೆ. ಇರುಕಂ ಸೋ 

ಶೆವಾಂ-ಅವರಿಸೆ, ಸುಖಂ-ಸುಖಸ್ರು, ನನಿದ್ಯಶೆ-ಇರುವದಿಲ್ಲಾ. ಶೆವೋಂ-ಅವರುಗಳ್ಳಸೆ, ತೆಚ್ಚ್‌ -ಮುಖಸೇಜಸ್ಕೂಕ ಡೆ ನನಿದ್ಯಕೆ-ನವ್ವವಾಸುಕತೆ, ಶೇಂ 
ನೀನು, ಕೊಚೆತುಂ-ದು₹ವಿಸುವದಕ್ಕೆ, ನಾರ್ಹನಿ-ಅರ್ಹನಳ್ಲಾ [೧-೦] ಸೊಕೆನ-ಮನಸಕ್ಲೇಸಬಿಂದ, ಅಭಿವ್ರಸನುಸ್ಸ-ಹೆೊಂಡತಕ ಪರುವ, ಜೀವಿಕೆ 
ಜಾಶಿ-ಖದುಕಿರುನಿಕೆಯೆ ವಿಮೆಯೆದಲ್ಲಿ, ಸಂಸೆಯ॥-ಸಂಸಯವು. ಹೆರಾಜಿಂದ್ರ-ಎಕೈ ರಾಜಸ್ರೇದ್ಭನೇ, ಸೊಕಂ-ದುಖನನು;- ತೈಜ-ಬಿರು, ಸಕಿ-ಆಂಫಾ 
ನೀನು. ಶೆನಲಂ-ಒಹಳ್ಳವಾದ, ಸ್ಲೈರ-0-ಧೀರತೆಯನ್ನು, ಶ್ರಯ-ಆಕ್ರಂತಸು 153) ವಯುಸ್ಕಾಭಾವೆನ-ಸ್ಫೋಹಭಾವದಿಂದ, ಶೆ-ನಿನಗೆ, ಹಿತಂ_ಹಿತನನ್ಫು 
ಬ್ರೂಮಿ-ಸೇಳುವೆನು. ಕೊಪದಿಕಾಮಿ-ಉಪಪೇಶಮಾಸಶಾಶೆ. ಸತ್ತಂ-ಆ. ಈ ನೀನು, ಪೆ-ನನ್ನು, ವಯೆಸ್ಕಾಶಾಂ-ಮಿತ್ರತ್ತಾವನ್ನು ಪೂಜರ್ಯ-ತ್ಲಾ 
ಭಿಸುತಿ ರುವವಧಾ?, ಕೊಚೆತುಂ-ದು|ಹಿಸುವದಕ್ಕೆ, ನ:ಡಣ್‌ಸಿ-ಯೋಸ್ಸೃನಾಸಬ್ಯಾಡ ೧೪ ಶೆನಸುಗ್ರೀನೊ-ಲ ಸುಖ್ರೀನನಿಂದ, ಮಧುರಂ-ಮನೋ 
ಹರವಾದದ್ದಂತೆ, ಸಂಶ್ಸಿತಕಿ-ಸಮಾಧಾಸೊಳಿಸುಟ್ಟಿ, 'ಸರಾಘಿವ2-ಆ ಕ್ರೀರಾಮನು, ಅಸ್ಟನರಿಕ್ಷಿನ್ನುಂ-ಸೋಕಬಾವ -ಸಳ್ಳಂದ ಸೆನಿಸಲ್ಲುಟ್ಟಿ, ಮ ಖಂ- 
ಮುಖವನು, ನನೂ ಅಂತೆನ-ಎಸ್ತ )ದ ಕೊನೆಯಿಂದ, ಪ್ರಮಾರ್ಜಯಕೌ-ಬರನಿಕ್ಲೊಂನನು 1೧೫ ಸುಕ್ರೀವನಚಧಾಶ-ಸುಳ್ತೀವಹ ಮಾತಿನಜಿಕೆ 
೦೨ಂದೆ. ಪ್ರಕ್ಪತಿಸ್ಥ$-ಸ್ಪುಸ್ಫಭಾವವನ್ಯೈದಿದ, ಕಾಕುಠನ್ಸಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮನು, ಪ್ರಫುರ್ಸು-ಸೂನುಥ್ಯೈನಾದವನಾಗಿ. ಸುಸ್ರೀವಂ-ಸುಸ್ರೀವನನ್ಮು/ಸಂನರಿವ 8 
ಜ್ಯೂ-ಅಶ್ಪಿಕೊಂಠು, ಇದಂವಚನಂ-ಈ ಮಾತನ್ನು, ಅಬ್ರನೀತ-ಧುಡಿದನು [[೧೬[[ ಹೆಸುಶ್ರೀನ- ಶೈ ಸುಶ್ರೀನನೇ, ವಯೆಸ್ಯೈನ-ನಿಶ್ರನಾದ, ಸ್ಥುಸ್ಹೆನ 
ನೀಹಿತನಾದ, ಹಿತೆನಚ_ಹಿತಕರನಾದ ಮಿತ್ರವಿಂದ “ಯತ್ನರ್ಶವ್ಯಂ-ಯಾಾನರುಮಾಸತಕ್ಕಷ್ಟೋ, ಅನುರೂನಂಜಚ-ಅನುಸುಣಿವಳ?ಂಉೂ, ಯು 
ಶ್ಹಯಾ-ಧಿಧ್ಯಾಂದ, ಕ್ರಾತಂ-ಮಾಸಲ್ಪಜ್ಜಿತು ॥£2॥ ಹೆಸಪೆ-ನಿಕ್ಕೆ ಸ್ಲ್ಫೋಹಿತನೇ. ಶ್ಹಯಾ-ನಿನ್ಕೀಂಪ 


ಆಗರೀ, ದ್ರವ್ಯ ನಾಳದ ನಿಷಯ ದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲೀ, ಪ್ರಾ;ಇನಾಕಕಾರಿದ್ರಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲೀ ದುಃಖಿಸುವದಿಲ್ಲ; ಶಿಶು 
ಪ್ರ)ಯನಾದ ಯಾವ ಪುರುಷನು ನಿರಂತರವು ದುಃಖಿಸುತರಿರುವನೊಳಿ ಔಂಥಾವನುಳೋಕಾತಿಕಯದಿಂದಾಕ್ರವಿಂ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟು ಬಹು ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತುಬರುವ ಹಡಗಿನಂತೆ ಮುಳುಗುವನು. ಕೈಗಳಂ ಮುಗಿದು ಬೇಡಿಕ್ಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತೇನೆ, ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನಾ ಕ್ರಯಿಸಿ ವ್ಯಸನಕ್ಕೆ ಅವಸಾಕವನ್ನು ಕೊಡಬೇಡ 1೧೧! ವ್ಯಸನವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವವ 
ನಿಗೆ: ಸುಖವೂ ಮುಖತೇಜಸ್ಕೂ ಇಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಚಿಂತಿಸಬೇಡ, ಕೋಸ್‌ಕ್ರೈ ಅವಕಾಸವಂ ಕೊ 


ಕಾತ್‌ 


ಟ್ಲರೆ ಜೀವಿಸುವದೂ ಕೂಡಾ ಕಪ್ಪು, ವಲ್ವೆ ರಾಜೀಂದ್ರನೇ! ಪ್ಯುಸನವಂ ಬಿಟ್ಟು ಧ್ರನ್ಯವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸು, ಸ್ಟೇಹ 
ಭಾವದಿಂದ ನಿನಿಗೆ ಪೇಳುವೆನೇ ಹೊರತು ಉಪದೇಕಂ ಗೈಯ್ಬವದಕ್ಕೆ ನನಿಗೆ ಕಕ್ತಿಸಾಲದು, ನನ್ನ “ಸ್ನೇಕಭೂ 
ವದಮೇಲೆ ದ್ರಿ/ನ್ವಿಯನ್ನಿಟ್ಟು, ದುಃಖಸಲೂ ಯೋಗ್ಯನಾಗಬೇಡೆಂದು ಸುಗ್ರೀವನಿಂದ ಸಮಾಧಾನೆಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟವ 
ವಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಆ ದೈನ್ಯೈವಂ ಬಿಟ್ಟು, ತನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ವಸ್ತಾ ಂತ್ಯುದಿಂದವಳಿಸಿಕ್ಕೊಂಡನು 1೧೫1 ಈ 
2 pe 
ಪ್ರಸಾರವಾಗಿ ಸುಗ್ರೀವನ ವಚನದಿಂದ ಸ್ವಾಸ್ಟಾಭಾವವನ್ನೈ ದಿದ ಶ್ರೀರಾಮನು ತಾನು  ಸಮರ್ಥನಾದರೂ, ಆ 
ಸುಗ್ರೀವನನ್ನಪ್ಪಿಕ್ಕೊಂಡು ನುಡಿವನದೆಂತೆನೆ;- -ವಿಲ್ಫೆ ಸಖನೇ! ಸ್ನೇಹಿತನಿಂದ ಯಾವದು ವಕಾಡಲ ಬಡತಳ್ಳ್ಯದ್ದೋ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೂ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸಾರ್ಯತು ನಿನ್ನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ನಿನ್ಸೀದ ಸೀಕ್ಲಿತನಾಗಿ 


3 CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಕಕ ಟೀಕಾತಾತೃರ್ಯಸಹಿ ತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


| ಮನುನೀತಸ್ತ ಪ್ರಿಯೌಸಜೆ | ದುರ್ಲಭೊಹೀದ್ಯ ಕೊಬಂಧುರಸ್ಥಿನ್ಯಾಲೆನಿಕೆವತಃ lov ಿಂತುಯತ್ನಸ್ತ ಕ್ರಿಯಾಕಾ 
ಶೊ.0ಮೈಥಿಲ್ಯಾಃಪರಿಮಾರ್ಗಣೆ ॥ ರಾಶ್ಷಸಸ್ಯಚರ್‌ದ್ರ)ಸ್ಟರಾವಣಸ್ಯುದುರಾತ್ರ್ರನಃ 1೧೯1 ಮಯಾಜಚೆಯದನುಖ್ಸೆ 
ಯಂವಿಸ್ರಬ್ಸೆನತದುಚ್ಛತಾಂ | ವರ್ಮಾಸ್ಥಿವಚಸುಪ್ಪೆತ್ರೆ/ಸರ್ಫಂಸಂಪಸದ್ಯೆತೆಮೆಯಾ1-೦೦1 ಮಯಾಚೆಯದಿದಂವಾಳ್ಯು 
ಮಭಿಮಾನಾತ್ಸಫೂರಿತಂ | ತತ್ತ ್ಯಯಾರಕಿಕಾದ್ಬೂಲತತ್ಸುಮಿತು ಕಿಪಧಾರ ಸ್ರಿತಾಂ 1-601 ಅನೃತಂೆೊ ಪ್ರೌ ಪೂರ್ಯಂ 
| ಮೆನಚವಕ್ಷ್ಯಕದಾಚನ | ಏತತ್ತೆಪ್ರ)ತಿಜಾನಾಮಿಸತ್ಯೇನೈವಚತೆಕಪೆ 1.0.01 ತತಃಪ್ರ)ಹೃಪ್ಪೃಸ್ಸುಗ್ರೀವೊವಾಸ 
ಶೈಸ್ಪಚಿವೈಸ್ಸಹ | ರಾಧವಸ(0ವಚಕ್ಕು ತ್ಕಾಪ್ರತಿಜ್ಞಾತಂವಿಕೆವತಃ 1೦೩೬ ಭಿವಮೆಕಾಂತಸಂಪೃ ಕೌ ತತಸ್ಮಾನ 
. ಶವಾನರ್‌। ಉಭಾವನ್ಯೊನ್ಯೈಸದೃ ಕಂಸುಖಂದುಖಂಪ್ರಭಾಷೆತಾಂ।-೦ಕ॥ಮಹೇಭಾವಸ್ಯೂವಚೆೊನಿನಿಕವ್ರಹರೆರ್ನರಾ 
ಹಾಮೃ ಪಭೆಸ್ಟತಸ್ತ, 1 ಫೃತಂಸಮೆನೆಹರನೀರಮುಖ್ಯಾಸ್ತ್ಯ ದಾಸ್ಥಸಾರ್ಫಂಹೃ ದಯೆನೆವಿದ್ಕಾ೯ (cl 
—*೬ಊತಿ ಶ್ರೀಮತ್ತಿ ವ್ರಿಂಧಾಕಾಂಡೆ ಸಪ್ತೈಮಸ್ಸ8 **-- 
ಅನುನೀಶ-ಕೀತಿಶನಾಜಿ, ನಿದೊಹಂ-ಆ ಕೇನ 
ನಾದ ಖಂಧು$8-ಒಂಧುವು, ದುರ್ಲಭೊಹಿ-ಅಸಾಧ “ಎಷ್ಟೆ [೧:[| ಕಂಕು-ನುತಿ ನಂದಕೆ, ತ್ಲಯಾ-ನಿನ್ನಿಂದ, ಮೈಥಿಲ್ಲಾಕಿ-ಸೀಕಾದೇವಿಯ. ರಾ 
ಪ್ರಸ್ಯ-ಕ್ರೂರವ್ಯಾಮಾರಿಯಾದ, ದುಂತ್ರಕಿ-ದುವಖುದ್ಲಿಯಬಳ್ಳ » ರಾಶ್ತಸಸ್ಸೂ-ರಕ್ಕಸನಾದ, ರಾವಣಸ್ಥ-ರಾವಣಸ, ಸರಿಮಾರ್ಗಣೆ-ಹುಡುಕಾವಿಕೆ 
ಯ ಎವಯದಲ್ಲಿ, ಯತುಕಿ-ಪ್ರಯಶ್ನುವು', ಕಾರ್ಯಕಿ-ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ॥೧೯॥ ವಿಸ್ರವ್ಚೆನ-ವಿಶ್ಟಾಸ ಪಾತ್ರನಾದ, ಮಯೋಾಚೆ-ಫನ್ಫೀಶಲೂ, ಯ5- 
ಯಾವಕಾಕ್ಯನೆ, ಅನುಮ್ಮೆಯಂ-ವಾಡಕಕ್ಕಷ್ಟೋ. 38-ಆ ಕಾರ್ಯವು, ಉಚ್ಛೇಶಾಂ-ಜೀಳ್ಳಲ್ಪಕೀ. ವರ್ವಾಸು-ವರ್ವಾಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಸ:ಕ್ಷೆಶ್ರಇನ-ಬ 
್ಸೇ ನೆಲದಲ್ಲಂತೆ. ವ ೦೫೨-ಯನೂಕ್ಲಿ, ಸರ್ವಂ-ಸಮಸ್ಸ ವೂ. ಸಂಸದ್ಯತೆ_ಭಶಿಸುತ್ತ, ವೆ. 1-೦೦] ಹೆಹರಿಕಾರ್ದೂಲ-ನಿಕ್ಸೆ ಕಪಿಕ್ರೇಮ್ಮನೇ, ಮಯಾಜ- 
ನನ್ನಿಂದ, ಯದಿದಂವಾಕ್ಟೃಂ-ಯಾನ ಮಾತು, (ಅಂದರಕಿ-ನಾಫಿಯನು ಸಂಹಾರಮಾರುಕ್ತೇನೆಂಖ ಮಾತು ) ಅಭಿಮಾನಾಠ_ನಿನುಲ್ಲಿ ಆಭಿವತಾನದಹೆಸೆ. 
ತಂದ, ಸನೂರಿಶಂ-ಸೇಳಲುಲ್ಬಿತೋ, ತಠ-ಆ ಈ ವಚನವ, .ಶತ್ತುಮಿತಿ-ಯಥಾರ್ಥ-ಂ:ದದ್ದೂ ಬಿಂದು, ಉಪಧಾರ್ಗಶಾಂ-ಮನದಲ್ಲಿ ನಕ್ಷ ಂಖಸೆಲ್ಪಡ 
ಶ್ರೀ, ಮೆ-ನನ್ನಿಂದಅನ್ರುತಂ_ಅಖದ್ಭ ವಾಕ್ಯದ, ನೊಕ್ರ ಪೂರ್ವಂ-ಪೂರ್ವದದಲ್ಲಿ ನೇಳ್ಳಲ್ಪರರಿಲ್ಲ. ಕಾದಾಚನ-ಯಾವಕಾಲದಲ್ಲಾ; ದರೂ, ನಚಎಕೊ-ನೇಲ್ಳ 
ಲಾಕೆ, ಬಿತಶ_ಈ ನಾಶು, ಶೆ-ನಿನಸೆ ಸ್ರಶಿಷ್ಞಿ ನಾಡಿಥೇನೆ, ತೆ-ನಿನಸೆ, ಸಶ್ಯೆಸೈನ-ಸಶ್ಯವಿಂದಶೇ, ಳಜಿ-ಕವಥೆಮಾಡುಕ್ರ (ನ ॥-0-೦] 'ಕತಕಿ-ಒಳ್ಳಕ್ಸ 
ಸು? ವ -ಸ))ನನು, ಸಚೆಪ್ರಃ-ಸ್ಫೋಹಿತರಾದ, ವಾಸಕ್ಕಸ್ನಹ-ಕಪಿಸನ್ಕೊಡಸೂಡ, ರಾಘಿವಸ್ಯ-ಕ್ರೀರಾಮನ, ವಿಶೆವತ॥-ನಿಶೇಷವಾ?. ಪ್ರೆಕಿಜಾ 
ತುಂ-ಪ್ರಜ್ಞಿ ಮಾಡಲ್ಪಡುವ. ನಚ ಮಾತನುತ, ತೊಶಸ್ಸ-ಕೇಳಿ, ಪ್ರ)ಹಾ್ರಪ್ಪ 2 ಸಂತ್ಕೋದಸೊಂಡನನಾದನು.|/೨ಶ.ಧಿನಂ-ಈಸರಿಯಾಈ, ಔನ 
ತಸಂಪ್ರಾಕ್ರಾ-ರಹಸ್ಯಸಳ್ಣ ನದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿರುವ, ಶೌನರನಾಕರೌ-ಲೆ ಮನುವ್ಲ ವಾನರರಿಬ್ಬರೂ. ಶಶಕಿ_ಬಳ್ಳಕ,: ಅನ್ಧೋನ್ನಸದ್ರಾಳಂ-ಬಬ್ಬರಿಸೊಬ್ಬ) ರಿ 
ಸೊಬ್ಬರಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ. ಸುಖಂ-ಸುಖನನ್ನೂ, ದು॥ಖಂ_-ದು₹ಖವನ್ನೂ. ಪ್ರುಭಾವಶಾಂ-ಮಾತನಾಡುಕ್ತಿ ದರು 1-೦೪] ಹರಿನೀರಮುಖ್ಯಕಿ-ಕಪಿ 
ವೀರರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇನ್ಠನಾದ, ನಿಪ್ಲಾನ-ಖುರ್ಲಿಕಾಶಿಂಯ3ೆಳದ, ಹರಿ$-ವಾನರನಾದ, 'ಸ;_ಸು)್ರೀವನು, 'ಮುಹಾನಂಭಾವಸ್ಥ್ಯ-ಮಹಾ ಪ್ರ ಭಾನನ್ರಳ್ಳ, ನರಾ 
ಣಾಂ-ಮನುಮೈೊರೊಳ್ಳಸೆ, ಮವಭಸ್ಯ-ಶ್ರೇಮ್ಮ ನಾದ, ತಸ್ಯ್ರ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ, ವಚಕಿ-ಮಾಕನ್ಮು, ನಿಕೆಮ್ಯ-ಕೇಳಿ: ತದಾ-ತತಕೇಣದಲ್ಲಿ. ಸ್ಪುಕಾಕ್ಯಂ_ತ್ರ 
ಸೂಕಾರ್ಯವನ್ನೂ, ಹಫದಯೆನ-ಮನದಿಂದ, ಕ್ರಾತಂ-ಮಾಡಲ್ಪಚ್ಚದ್ದ ನ್ಯಾಗ. ಮೆನೆ-ಶಿಳಿದುಕೊಂಡನು ॥|-೦೫ -*೬ ಸಪ್ತ ಮಸ್ಫರ್ಸಿ 44. 
ಸ್ವಾಭಾವದಲ್ಲಿನಿಂತೆನು, ಈ ವ್ಯಸನಕಾಲದನ್ಲಿ ಇಂಥಾ ಬಂಧುವು ದೊರಿವುದು ದುರ್ಲಭವು, ಅದಕ್ಕೆ. ಸೀತಾದೇವಿ 
ಯನ್ನು ಹುಡುಕುವ ವಿಷಯೆದಲ್ಲಿಯೂ ದೆಸೆ ನಾದ ಆ ರಾಥ್ಷಸನನ್ನು ಪುಡುಕುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹಾ 
ಯಾವ ಪ್ರಯತ್ನವು ಮಾಡಬೇಸಾಗಿರುವದೋ ಅದು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು 3 ವಿಕ್ಕಾಸಪಾತ್ರ)ನಾದನಾನು ಯಾವಳಕಾರ್ಯ, 
ವಂ ಗೆಯ್ಯೇಬೇಕೋ ಅದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವವನಾಗು ವರ್ಷಾಸಾಲದನ್ನಿ್ಷೇತ್ರ)ವು ಫರಿಸುವಂತೆ ನನ್ನೆನ್ಲಿ ಸಮಸ್ತವುಥ 
ವಿಸುತೆದೆ, ಈಮಾತನ್ನು ನಿಶ್ಚಯವೆಂದು ಮನದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೋ, ನಾನಿದುವಿರಿಗೂ ಸಟಿಮಾತುಗಳಂನುಡಿದವನಲ್ಲ 
ಮುಂದು ನುಡಿಯಲಾರೆನು, ಸತ್ಯವಾಗಿ ಕನಧಮಾಸಡುತ್ತೇನೆಂದು ನುಡಿದವನಾಗಲ್ಲೂ ಸುಗ್ರೀವನು ತನ್ನ 
ಮಂತಿ)ಗಳಾದೆ ಕಪಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ, ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದಪ್ರತಿಜ್ಞಿಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿವಾಕ್ಯವಂಕೇಳಿ, ಸಂತೋಪಚಿತ್ತ 
ನಾದನು ॥೦೩॥ ಈರೀತಿಯಾಗಿ ರಹಸ್ಯಸ್ಸಲದಲ್ಲಿನೇರಿದ ಆ ರಾಮ ಸುಗ್ರೀನಕೀರ್ವರು ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು 
ತಂಮತಂಮ ಸುಖದುಃಖಂಗಳನ್ನು ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರಂ 1.001 ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸನಿವೀರಾಗ್ರೋಸರನಾದ ಸು 
ಗ್ರೀವನು ಮಹಾನು ಭಾವನಾದೆ ಅ ಪುರುಷೋತ್ತಮನ ವಾಕ್ಯುವಂ ಫೇಲಿ, ತಕ್ಷಣದನ್ಲಿಯೆತನ್ನ ಕಾರವು ಸ 
ಕೂಡಿತೆಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ತಿಳಿದುಕ್ಕೊಂಡನು 1೨೫ —*೭ನೇಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದುೂ . 
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$ಪ್ಮಿಂಧಾಸಾಂಡೆ ಅಪ್ಪೈಮಸ್ಸರ್ಗ8 ಜಟ 


ಆಸಶೀ. ವಸ್ತಾ )ಣಿ-ಹೊಬಿಕೆಸಳನ್ನೇ ೮ಸಶೀ, ಆಥರಣಾನಿಚ-ವಡಿನೆಸಳ್ಗನ್ನೇ ಆಗೀ, ಅವಿಭಕ್ತಾನಿ-ಸ್ಪಕೀಯಸಳ್ಗನ್ಯಾಗಿ: ಅನಸೆಚ್ಞಂಕಿ-ಶಿಳಿದುಕೊ 
ಳ್ಳೃತ್ತಾರೆ 2 ಆಡೆಖ್ಯಾವ*ಪಿ-ಧ್ಯನಿಕನಾದರೂ, ಪರಿದ್ರೊವಾ-ರಿಕ್ರನಾದರೂ, ದ$ಿಖಿತ॥ ದುಃಿಖಿತನಾದರೂ, ಸುಖಿಕೊಪಿನಾ-ಸುಖನಂಶನಾದಕೊ, ನಿಕ್ಕೊ 
ಮೊನಾ-ಹೋವರಹಿತನಾದಶೂ, ಸಡೊಮೆನಾ_ದೋಪಸ್ರಸ ನಾದರೂ, ವಯಸ್ಯಕಿ-ಸ್ನೇಹಿಶನು,ನರಮಾಸಕಿಸಿ.ಮುಖ್ಯಸಕಿಯು |] ನಯನಾ 


ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸಂತೋಪಚಿತ್ತನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಲಕ್ಷ ಣನ ಸಮಹ್ಹಮದಲ್ಲಿಆ ಫ್ರೀರಾಮ 
ನೆಂ ುರಿತಿಂತೆಂದನು, ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ ನಾದ ನೀನು ಯಾವ ನನಿಗೆ ಸ್ನೇಹಿತನಾಗಿದ್ದ ಯೊ ಅಂಥಾ 
ನಾನು ದೇವತೆಗಳ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ)ನೇ ಸಶಿ ನಿನ್ನ ಸಹಾಯ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನಾನು ಬೇವರಾಜ ವನ್ನೂ 
ಪಡೆಯಲಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸೊಂದುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನುಹೇಳತಕ್ಯದ್ದು? ಮತ್ತೂ 
ಯಾವ ನನಿಗೆ ರಥುಕುಲೋತ್ಸನ್ನನಾದ ಸಖನು ಅಗ್ನಿಸಾಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಪ್ರಾ)ಸ್ನನಾದನೋ, ಅಂಥಾ ನಾನು ಬಂ 
ಧುಗಳೊಳಗೆ ಫೂಜ್ಯನೇಸರಿ, ನಾನೊ ಸಹಾ ನನಿಗೆ ಅನುರೂಪನಾದ ಸ್ನೇಹಿತನು, ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ನೀನೇ ತಿಳಿ ' 
ಯುತ್ತಿ, ನನ್ನ್ಲಿರುವ ಗುಣಗಳನ್ನು ನಾನೇ ವರ್ಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರಿನು, ಮಹಾತ್ಮರಾದ ನಿನ್ನೆಂಥಾ ಕೃತಜ್ಞರ ವಿ 
ಕ್ಟಾಸವು, ಅತ್ಮೃಜ್ಞಾನಿಗಳ ಧೈರದಂತೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿಯೂ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಯೂ ಇರುವದು, ಸತ್ಪುರುಷರಾದವರು 
ಸಜ್ಜನರ ರೆಜತವನ್ನಾಗೆಲೀ, ವಸ್ತಾ ಭರಣಾದಿಗಳನ್ನಾಗನೀ ಅವಿಭಕ್ತವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಕ್ಕೆ ಸ್ಪೇಹಿತನಾ 
ದವನು ಧನಿಕನಾಗಕಿ, ದಕಿದ್ರೆನಾಗಲ್ಲೀ, ದುಃಖತನಾಗನೀ, ಸುಖವಂತನಾಗಲ್ಲೀ ಜೋಪಿಯೌಗನ್ಲಿ ನಿಡೋಖ್ಸಿ ' 
ಯಾಗರೀ, ಆತನೇ ಸರಮಗತಿಯು, ಸ್ನೇಹಿತನನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಧನಸುಖಾದಿಗಳನ್ನು ತಾ|ಗಂ ಗ್ಫಯ್ಯ್ಯೂವರೆಂದು 


ಸುಗ್ರೀವನು ನುಡಿದವನಾಗಲ್ಕೂ ಶ್ರೀರಾಮನು ದೇವೇಂದ್ರನಂತೆ ಮಹಾ ಭೈರ್ಯಕಾನಿಯಾದ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನು ಸೇಳು 


ತ್ರಿರುವಾಗ್ಯ ಈ ರೀತಿಯನ್ನಿ ಇಷ್ಟವಾಗಿ ಮಾತಾಡುತನ್ಪಿರುವ -ಆ ಸುಗ್ರೀವನಂ ಕುರಿತು, ವಿಲ್ಛೆ ಸಖನೇ। ನೀನು 


೦.ಎ 
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ve. ಬ್ರೀಕಾತಾತೃರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಶುದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ದ ಕ - ನ Re ಪ “ಇಮೊರಾನೆ 'ಮಪೇೋತಯತ್‌ 1೧೧ 
ಠಾಮಸ್ಸಿ ತಠದೃಪಕ್ವಾ ಕಲತ ಸ್ರಿಕ೦ಚಮಹಾಬಲಂ | ಸುಗ್ರೀವಸ್ಸರ್ವ ತಕ್ವಪ್ರುರ್ಪ ನೆಲೊಲಮಘಾತ 


ಕೊಂಸವರಸ್ಸಾಗಿ. ದ್ರಾಷ್ಫಾ $-ಕಂಡು, ಸೋಣಾಖಾಂ-ಆಪೇ ಸೂಲನೂಕ್ತೆದ ಕೊಂಬೆಯನ್ನು: ಸಮುಶ್ಟಾಟ್ಯ-ಕಿತ್ತು , ವಿನೀ ಸರ್ಯನಿನರಸರಾನಾನಾದ ಲ 
ಶ್ರ್ಯಣಂ-ಅತೆ ಇವನು), ಉರನೆಕೆಯೆಠ-ಕುಲ ರಿಸಿಡನು lol ತಶಕಿ-ಬಳಿಕ, ಸುಗ್ರೀನನಿಸಾತ್ತ) (ವನು, ಪ್ರ DE NEE 
'ಪ್ರಸನ್ನುಂ- ೦ಚೆಲಮಾದ್ಯ ಉಪಧಿಂಯಥಾ-ಶಡಶಿನಂತ್ಕೆ ಫಂಭ್ರವೆ ಸಮಾಸೇರ್ಣೆ-ಫಲಸಳಿಂದಲೂ ಹ.ವು «7೪ £ನಲ4ಿ ತುಂಬಿರುವ ಈಿನ್ನಿರಿನರೊ 
ಶ್ರ ಫೈ-ಆ ಉಪ್ರೆನುನಾಡ ಹಕ್ಕಮರಾಕನನಶದಲ್ಲಿ: ಸುಪೊಸವಿಮೃಂ-ಸುಖವಾಗಿ ಸ ರಂ ರಾಸು ವಿರಸ 
ಮುನೋಹರಮಾದ, ಗಿರಾ-ಮಾಕಿನಿಂದ, ಕ್ಲಕ್ಲೆ 9-ಮೃಾದ:ವಾ?, ಹರ್ಮನ್ಯ್ಯಕುಶಿಕಾಶರಂ_ಸಂಶೋದದೀದ ವ್ಯಾಕುಲಧಾಗಿ ಸಾರಿ ಆನ್ಷೇಸಲಂ 
ಫುಳ್ಳಪ್ದಂತೆ, ಸೃಣಯರಾಶ ವಿಶ್ವಾಸದ ಜೆಕೆಂಯಂಡ, ಉನಾಜ-ನೇಳಿದನು ೧೭] ಭಿವಕಿ-ಈ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಭ್ರಾಕ್ರಾ-ಅಣ್ಣಾನ್‌ದ ಜಾ ಕ ನಿ 
ನಿಕಾತ]-ನಂಚೆಸಲ್ಪಟ್ಟೈನನಾ?, ಘಯಾರ್ಜಶಕಿ-ಭಯೆದಿಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡೂನ್‌ಗಿ ಹೂತಭಾಕೃುರಕಿ-ಅನಡಕಿಸಲ್ಲಟ್ಟೈ ಹೆಂಡತಿಯುಕ್ಳ್ಳವನಾದಕ್ಕಾಂ ಣೃ 


ಯ AAD NNN. po: ಹ 


ರೂಪಿಸಿದ್ದು ಯುಕ್ತವೇಸರಿವಿಂದು ನುಡಿದನು [೧೦1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀವನು ಮಹೂಬಲವಂತೆರಾದ ರಾಮ 
ಲಹ್ರಣರಂ ಕಂಡು, ಚಂಚಲವಾದ ' ತನ್ನು ನೇತ್ರನನ್ನು ಯೆಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಶಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಸ 
ಖಾಪಡಲ್ಲಿ ಪುಪ್ಬಿಸಿರುವ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಲೆಗಳುಲ್ಯ ಮತ್ತೂ ದುಂಬಿಗಳಿಂದ ಬೆಳಗುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಸಾಲವೃಕ್ರವಂ 
ಹಂಡು, ಆ ಪೃಶ್ಥವ ರೆಂಬೆಯಂ ಮುರಿದು ನೆಲಪಲ್ಲಿ ಹಾಸಿಕ್ಟೊಂಡು ಸ ಸದು (588 ನಂತರ 
ಹನುಮಂತನು ಸುಖಾಸೀಸರಾಡ: ಆ ಠಾಮ-ಸುಗ್ರೀಪರಂ ಕಂಡು, ಅದೇ ಸಾಲವೃಕ್ಷದ ಎ ನ ಪಿ 
ಮ್‌ 3 ಸೀಪನ ಸಿದವನಾದನ ಕ 
ನಯದಿಂ ಕೂಡಿಕೊಂಢಿರುವ ಆ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನನ ಸ್ಸ ಸುಖಾಸೀಪನಾಗಿ ಪ್ರದ, ಬ ೧೫] ತ ಕ್ತ 
ಳೆ ಸುಗ್ರೀವನು ಸಂತೋಖೆಗೊಂಡವನಾಗಿ ಚವಿಸನಿರುವ ಈಡರಿನ ತೆರದಿ ಫಲಗಳಿಂಜಲೂ ಪಗ 
ತುಂಬಿರುವ ಆ ಸಠೋತ್ತಮವಾದ ಯುಶ್ನಮೂಕವೆಂಬ ಪರ್ವತಹಲ್ಲಿ ಸುಖಾಸೀನನಾಗಿ ಕುಳಿತುಸ್ಯೊಂಡಿರುವೆ 
ಘಈುಂಬರಂವ ಇನ 5 ಸ 
$ರಾಮನಂ ಕ ಮನೋಹರವ:ಗನಿ ಯೊ, ಮೃದುವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮತ್ತ್ತು ಕರ್ಮದಿಂ ವ್ಯಾಕುಲ 
ಸಾ ಬ ನಸದಿಂ ಪೇಳಿವನಡಿಂತಿನ್ನೆ 1೧೭" ಈ ನೀನು, ಆ 
ಟ್ಟ ಅಷ್ಟರಗಳುಳ್ಳೋಣಇ ಹ್ಯಾಗೆ ಹಾಸೆ ಅತಿನಿಸ್ನಾಡವಿಂನವೆಳಿನನರಂತನ್ನ ಎಎ ಅನು 4 


NE * CC-0.'Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಪಿ ಂಧಾಳಾಂಕೆಆಪ್ಟಹುಸ್ಸರ್ಗ 3 | ೮೩ 


ಸೊಹೆಂತ್ರಸ್ಲೊಭಯೆಮಗ್ಗೊವಸಾಮ್ಯುದ್ದಾ )ಂತಚೆತನೆಃ | ವಾಶಿನಾನಿಕೃತೊಭ್ರಾ)ತಾ ಾ)ಕೃಷಸೈಶಕ್ತೃರಾಧಿವ] VI 
ವಾಫಿನೊಮೆಭಯಾರ್ತಸ್ಟಸರ್ಪಲೊಕಾಭಯಂಕರ I ಪುಮಾಪಿತ್ವಮನಾಥಸ್ಥ್ಯಾಪ್ರ)ಸಾದಂಕರ್ತುಮರ್ಹಸಿ 1೧೯ 


ಮಹಾವೆಗಾಃಪತ್ರಿ)ಇಸ್ತಿಗ್ರುತೆಜಸಃ | 5 ಕಾರ್ತಿಸೆಯವನೊಮ್ಯೂತಾಕ್ಳೊರಾಹೆಮವಿಭೂಪಿತಾಃ 1 ಕಂಳಪತ್ರಪ್ರತಿ 


ಸಂದುಬಿತಕಿ-ಖಹಳ್ಳ ದುಿಐಸೊಂಕವೆಸಗಿ ಮಸ್ಯಮೂಿಳ8-ದಸ್ಯನೂಕನೆಂಬ 7ಥಿವರಂ-ವರ್ನತಶ್ರೇಮ್ಮರಲ್ಲಿ ಚರಾಮಿ-ಸಂಚರಿಸುತ್ತೇಷೆ ॥೧೩॥ 
ಜೆಂಪುವ-ಎಕೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಸೊಹಂ-ಆ ಈ ನಾಮ, ಭಾ ಶ್ರ-ಅಣ್ಣ ನಾದ, ಫಾಫ್ಲಿನಾ-ಫಾಶಿಂಿಂದ್ಲ ನಿಕ್ಷಾತಕಿ-ಶಿರನ್ಯರಮಾಕಲ್ಪುಟ್ಕಿ ಸ್ರಿ ಕಾ 
'ತಪೈೆಂಕಸ್ಚೆ.ನರಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸ್ಲೇವವುಳ್ಯ ನನಗ, ಶ್ರಸ್ಮಕಿ-ಹೆಬರಿಸೊಂಡನನಾಗಿ, ಭಯನಸ್ಸುಸಿ-ಥಯ:ದಕ್ಲಿ ಮುಳ್ಳುಗಿಧವನಾಗಿ, ಉದ್ಭಾ ಆಸಜೆತನ್ಸಿ-ಉ 
ಫ್ರಾಪಾನಸ್ಸೆ ೦ಂದ ಯುಕ್ತ ಮಾದ ಮಧವುಳ್ಳೃವನಾ?, ವಸಮಿ-ಇರುತ್ತೇನೆ [೧17॥ ಹೆಸರ್ವಕೊಕಾನ ಸುಂಕತ-ಎಿಶೈ ಸಮ ಜನರಿಗೂ ಆಭಯೆವ 
ನು ಕೊಶೈುವವಫ್ತೇ, ಮನಾಪಿ-ನನಿಸೂ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಢುವನ್ನೇ, ನಾಶಿನಿ-ನಾಫಿಯನೆಳೆಂಉಂದ್ದ ಫಯಾರ್ತಸ್ಯ-ಥಯಗೆೋಡಿರುನ, ಅನಾಥೆ 
ಸ್ಯ-ಅನಾಧನಾದ, ಸೌ. ನನಿಗೆ, ಶಂ-ನೀನೂ; ಪ್ರಸಂದಂ-ಅನುಸ್ರೃಹನನ್ನು- ಕಶ್ನುಣಂ-ಮಾ ಡುವರಕ್ಕೆ_, ಅರ್ಹಖ-ಯೋಸ್ಯನಾಗಿದ್ದಿ ॥೧೯[ ನ | 
ಈ ಸರಿಯಾಗಿ ಉಕ್ತಕಿ-ಸೇಳಳ್ಪದ್ಟಿ, ಶೆಜಳ್ಟೋ-ಸೆರಾಕ ಮನಂ ` ಫಾದ, ಧರ್ನುಜ $-ಸಕಲಧರ್ಮಸ್ಗಮ್ನೂ ಶಿಳಿದಿರುವ, ಧರ್ಮ ಗ ಪನ | 
ವಾತ್ಸಲ(್ರಳ್ಳ ಲ ಶಾಕಕಸ್ಸ $-ಕಕುತಸ್ಮವಯೆೋತ್ಸುನುನಾದ. ಸ-ಆ ಸೀೀರಾಮಕು, ಪ್ರಹಸವ್ಯಿನ-ನಸುತ್ತಿ, sp ನನಾ ನಪ 
ಕುರಿತು. ಪ್ರುತ್ಳುವಾಚ-ನ್ರ ತತ್ತರ ಕೊಟ್ಟನು ॥-೧ಯ್ಕೆ ಮಿತ್ರಂ-ಮಿತ್ರೈನು. ಉನಕ:ಲಫ೮ಂ-ಉಬಕಾರನೇ ಪ ೀಜನನಾಸುಳ್ಳಎಮು, ಅಂಕಾರಕ- 
ಅನಕಾರಣ್ರು ಅರಿಲತ್ಷಣಂ-ಸತ್ರೌನಿಸೆ ಕ್ಷೇ. ತನ-ನಿನ್ಸು, ಭಾರ್ಯ್ಯಾನಡ:ಧಿಣಂ-ಹೆಂಗಶಿಯೆನ:ನ) ಅವಹರಿಸಿರುವ, ತಂ-ಲೆ ಎಶಿಯನ್ನು, ಆಬೈವೊ f 
, ರೇ ಹನಿಘ್ಯಾಮಿ-ಸಂಹಾರಮಾಗುವೆದು orl ಮಡನೆಗಾಕಿ-ಬಹಳ್ಳ. ಸೇಸ್‌ ಸಲ « ಶಿಸ್ವ್ರಕೆಜಸ ಕೀರ ನಾದ ಕೇಳಸುಳ ಕಾರ್ಶಿಕೆಯ;ವ 
ಫೊದ್ಭ್ಯೂಶಾಸ-ಜಂಸುದುಸ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರುವ, ಮು-ನನ, ಇನುನತ್ರಿಣ,-ಶಿಕ್ಕೆಸಲ್ಳ , ಕರಾಕ$ಿ-ಜಾಣ ಳ್ಳ, ಪ್ರಹರ ನಸ 
ಫಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುನನೆ, ಕಂಕಪತ್ರಸ್ರಶಿಚ್ಚ ಸ್ಥಾಕಿ-ಹದ್ದಿನ ಕೆಕ್ಕೆಸಳ್ಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವನೆ, ಸುಹಾಸ ನನನ ನಂ ಸ್ರ ವಜ್ರ ಧರ ಟೆ (ek 
ನಸಳ್ಳಳಿರುನವು. ಸುವನಾಣಣಕಿ-ಕೀತ್ಸೈ ಮಾದ ಸೃಂಧಿಗಳುಳ್ಳ ವುಸಳಾ, 'ಸುಕೀಶ್ಣಾ' ಗ್ರಾ:$-ಬಹಲ್ಛ ಹದಸಾದ ತುದಿಗಳುಳ್ಳವುಗಳು, ನದ Jo 
ಫದಿಂ ಕೂಡಿದ, .ಘುಜಗ್ಗಇನ-ಸರ್ಪಸಳ್ಳಂಶೆ ಇರುವನ್ನಿ 'ತ್ರೆ-ನಿನಗೆ, ಭ್ರಾತಾಸಂಸ್ಯ' ೦-ಅಣ್ಣ ನೆಂಬ ಜೆಸರುಳ್ಳೃ ಅಮಿತ್ರೂ-ಕಶಾನಾದ, ಕ್ರಾತಕಿತ್ಸಿದಂ- 


ಲವ ಬಿವಿ ESSE 


ಣ್ಣ ನಾದ ವಾವಿಯಿಂ ವಂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿಯೂ, 'ಭಯೆದಿಂ ಘೊಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವನಾಗಿಯೂ 'ಆ ವಾಲಿಯಿಂದ ಅ 
ಫಹಾರಮಾಡಲ ) ಟೈಹೆಂಡರುಳ್ಳವನಾದಕಾರಣಬಹಳದುಃಖಗೊಂಡವನಾಗಿಯೂ,ಸಹಾಸರ್ವತಗಳೊಳಗಶ್ರೇನ್ಯ ಮಾದ 
ಪಈಯುಕ್ವಮೂಕದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರವಂ ಗ್ವೆಯುಂಖ್ರನೆನು 1೧೫1 ವಿಲ್ಫು ಶ್ರೀಠಾಮನೇ। ಈನಾನು ಅಣ್ಣನಾಡವಾಫಿಯಿಂದಿ 
ಹೊರಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈವನಾಗಿ, ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ವೈರಪುಳ್ಳನನಾಗಿಯೂ, ಭಯವಿಂಬ ಈಡರಿಸೊಳ್ಳುಳುಗಿದವನಾಗಿಯೂ 
ಪುನ್ಮುಥ್ಯೊದ್ರೇಕ್‌ ಮಾದ ಉನಸ್ವ್ರದಾವಸ್ಥೆಯಿಂ ಯುಕ್ತಮಾದ ಪುನಮುಳ್ಯವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಯಿರುವೆನು (v1 ವಿ 
ಲ್ಪೈೆ ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ಅಭಯಪ್ರ/ಧಾಯಶನೇ। ಮತ್ತೂ ನನಿಗೂ ಅಭಯದಾಯತನೇ! ವಾನಿಯ ದೆಕೆಯಿಂ ಭಯ 
ಇಷ ಠ್‌ ಇ Wy ಲ, ಕ್ಕ 3 
ಗೊಂಡಿರುವ ನಾಥನಿಲ್ಲದ ನನಿಗೆ ಸೀನು, ಅನು; ಗ್ರ್ರಹವಂ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ. ಛೋಗ್ಯೂನಾಗಿದ್ದಿ 1೯1 ಹ 
ಸುಗಿ]ೀವನಿಂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಬಲುಪಶಾಕ್ರನುವಂತನಾಗಿಯೊ, ಸಳಲಧರ್ಮಗಳನ್ನು ರಿತಿರುಪನಾಗಿಯೂ ಮತ್ತೂ 
ಧರ್ಮಪಾಡುವಡರಲ್ಲೆ ಮನಪ್ರಳ್ಯನಾಗಿಯೂ ಸಹಾಕಕುಈ5 ಸ್ಥಷಂಶದನ್ಗಿಉದಯಿಸಿರುವಶ್ರೀಠಾಮನ ಮುಗುಳುನ 
[se] D - pe 
ಗೆಯಿಂ ಹೂಡಿದವನಾಗಿ ಆ ಸುಗ್ರೀವನಂ ಹುಠಿತು ಪೇಳಿದನ ದೆಂತೆನೆ, 1.೦೦! ಸ್ನೇಹಿತನು ಉಪಕಾರಖೇ ಪ್ರ) 
ಯೋಜನವಾಗುಳ್ಳವನು, ಅಂಥಾ ಮಿತ್ರನಿಗೆ ಅಪಕಾರ ವ್ಷಾಡುವದು - ಇತೃನಿನ ಲಕ್ರಣವು, ನಿಷ್ಟ ಹೆಂಡತಿಯನ್ಸುಸೆ 
ಹರಿಸಿರುವ ಆ ಪಾಲಿಯನ್ನು ಈಗಲೆ ಸಂಕರಿಸುವೆನು 1.0೧1 ಒಲು ಜವವುಳ್ಳದ್ಸಾಗಿಯೂ ಪ್ರಜ್ಯಶಿಸುತಿರುವತೆ 


ವತಿ 


ಜಸ್ಸುಳ್ಳದ್ಧಾಗಿಯೊ, ಜಂಬುಹುಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟದ್ದಾಗಿಯೂ, ಕೆಶ್ಚಿಗಳುಳ್ಳ ಈ ನನ್ನ ಬಾಣಗಳು, ಮತ್ತು, ಚಿನ್ನು 
ದಿಂಡಲಂಸಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕಪ್ಹಾಗಿಯೂ ಹದ್ದಿನ ಶೆಕ್ಟೈಗಳಿಂ ಕೂಡಿಕ್ಳೊಂಡಿರುವದ್ದಾ! ಗಿಯೂ ದೇವೇಂದ್ರನ ವಜ್ರಾ 
ಯುಧಕ್ಕೆ ಸಮವಾಗಿಯೂ ತೀಘ್ಲಕರಂಗಳಾದ ಮುಮ್ಮ್ಸುಡಿ:ರುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿಯೂ ಬಹಳವಾಗಿ, ಸಾನೇಹಿಡಿಹ 

ಅ 
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bv ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ಫಸಹಿತಕ್ರೀಮದ್ರ್ರಾ ಮಾಯೆಣೆ- 


ಚ್ಚನ್ನಾಮಹೆಂದ್ರಾ)ಕನಿಸಂನಿಭಾಃ | ಸುಪರ್ಯಾಣಸ್ಬುತೀಫ್ಟಾಗ್ರಾ/ಸ್ಫರೊಪಾಭುಜಗಾಅವ 1-೪ ರಾಥವಸ್ಯವಚಕ್ಕೃ 
ತಾಸುಗ್ರೀವೊವಾಹಿನೀಪತಿಃ । ಪ್ರಹರ್ನಮತುಲಂಲೆಭೆಸಾಧುಸಾಧ್ಯಿತಿಚಾಬ್ರನೀತ್‌ . 1.0೫1 ರಾಮಳೊಕಾಭಿಭೂ 
ತೊಹುಕೊಕಾರ್ತಾನಾಂಭರ್ವಾಗತಿಃ | ವಯಸ್ಸುಣತಿಕೃ ತ್ವಾಹಿತ್ವಯ್ಯುಹಂಪರಿದೆವಯೆ. .೦೬1,ತ್ವಂಹಿಖಾಣಿಪ್ರ ಬಾ 
ನೆನವಯಸ್ಕೋಮೆಗ್ಳಿ ಸಾಕಿ ಕಂ I ಕೃತಃಪ್ರಣೈರ್ಬಹುಮತಸ್ಸತೈನಾಪಿಕಪೇಮಿತೆ 1೨೭-1 ವಯಸ್ಸಅತಿಕೃ ತ್ಮಾ ಚ್‌ 
ವಿಸ್ರುಬ್ಧ ೦ಪ್ರವದಾಮ್ಮಹಂ I ದುಃಖಮಂತರ್ಗತಂಯ ಸ್ಟ್ರೈಮನೊಹರತಿನಿತ್ಯಕಃ 171 ಏತಾವದುಕ್ತಾ $ವಚನಂ 
ಬಾವೈದೊಪಿತಲೊಚೆನಃ |ಬಾನೊ )ಪಹತಯಾವಾಚಾನೊಚ್ಚೆ ತಿಕೃಕ್ತೊತಿಭಾನಿತುಂಬ1೦೯॥ ಬಾಪ್ಟವೆಗೆಂತುಸಹಸಾ 
ನದೀವೆಗಮಿವಾಗತಂ । ಧಾರಯಾಮಾಸಥೈಕ್ಯೇಣಸುಗ್ರಿ) ಪೊರಾಮಸನ್ನಿಧೌ 1೩೦1 ಸಂನಿಗೃಹ್ಮತುತಂಬಾಪ್ಟಂ 


ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಅವರಂಧವುಳ್ಳ, ವಾಠಿನಂ-ವಾಶಿಯೆನ್ನು, ಶೆಕ್ಕಕ-ಬಾಣಸಲ್ಲಿಂದ, ವಿಕೀರ್ಣಂ-ವಿರಜಲ್ಲಟ್ಟ, ಪರ್ನತಮಿನ-ಬೆಟ್ಟದಂತೆ, ನಿ 
ಷೆಯಲ್ಪಟ್ಟ್ರನನನ್ನಾಗಿ, ಪಕ್ಳ-ಕಾಣಬ ॥-೦೫] ರಾಘಿವಸ್ಯ-ಶ್ರೀರಾಮಧ, ನಚಕಿ-ಮಾಕಿನನೂ, 'ಶ್ರಾತ್ಟಾ-ಕೇಳಿ, ನಾಹಿನೀಪತಿತಿ-ಸೇನಾಧಿನಶಿಯಾದ್ದ, 
'ಸುಶ್ರೀನ॥-ಸು)) ವನು, ಅಶುಅಂ-ಸಮಾನಮ್ಮಿ್ಬದಿರುವ, ಹರ್ವಂ-ಸಂತೋಪ;ವಷ್ನು, ಶೆಫೆ-ಹೊಂದಿದನು. ಸಂಧುಸೂಸ್ಲೀತಿ-ಬಳ್ಳ್ಯೇದು ಬಳ್ಳೆ ನೆಂದು, 
ಅಜ್ರ ನೀ ಚ್ಛ-ಮಾತೂನು ಆಡಿದವು 1-38 ಹೆರಾಮ-ವಿಶೈ ಕ್ರೀರಾಮನೇ, ಅಹಂ-ಠಾನು, ಇೊಕಾಭಿಭೂಶ। ವ್ಯಸನದಿಂ ಶಿರಸ್ಕ್ರಾತನಾ? ಫ್ಲೇನೆರ್ಫ 
ನೀನು, ಸೊಕಾರ್ತಾನಾಂ-ವ್ಯಸನಾಕ್ರಾಂತರಾದನರಿಸೆ, ತಿಕ-ರಣ್ಷೆಕನಾದನನು, ನೆಯಸ್ಯಕಿ-ಸ್ನೋಹಿಶನೆಂದು, ಕ್ಪಶ್ವಾ-ತಿಳಿದು, ಶ್ರೇಂತು-ಿಷ್ಠಾಲ್ಲಿ, ಅಹಂ- 
ನಾನು. ಪೇವೆನಯ್ದೆ-ಸಂಕಭವನು ಜೇಳಿಕೊಂಡವನಾಳಿಫ್ಲೇನೆ. ॥-0೬[ ಹಿಯಸ್ಯಾತ್ಕಾರಣಾಶ-ಯಾವಕಾರಣದ ಜೆಳೆಂಿಂದ ಅಶಿಸಂತ್ತೆಕಂ-ಆಳಿ 
ಸುತ್ತಿಕಎಂಗಿ ಮೆ-ಯನಗೆ, ಬಿಎಣಿತ್ರದಾನೆನ-ಅಥಯು ಪ ದಾಸಿ೭ಂದ, ಶ್ಲುಂ-ನೀನು, ವಯಸ್ಕೃಕ-ಸ್ಫೇಹಿತನಬಿ| ಶಾಹೈಃ-ವಿ)ಣಸಳ?ಂತಲೂ| 'ಖ 
ಹುನುತ]-ಖಸುಮಾನತ] ಶಾತ॥-ತೆಚ್ಚಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಳ್ಳಿ ಸೆ. ಸತ್ಯಿನಾಪಿಸಯಥಾರ್ಥವಿಂದಳೂ| ಶೆ-ನಿನಸೆ| ಕವೀಸಿಕನಥನನಣತ್ತೇನೆ ' 1೭8) 


ನಿಹತಂ-ಹೊ 


ವಯಸ್ಸ್ಯಣಶಿ-ಸ್ಫೋಹಿತನೆಂದ:| ಕ್ರಾಶ್ಚಾ-ಬದ್ಧಿ ಯನ್ನ ನಾಡಿ] ಆಹಂ-ನಃನ್ಸು| ನಿಸ್ರಬ್ಬಂ-ವಿಶ್ಯಾಗವಾ?ಿ ಎದಾಮಿ-ಜೇಳುಶೇ ಸೆ| ಶೆ-ನನಿಸೆ]1ಕದುಕೆ ' 


ಮ ಅಂತರ್ಸತಂ-ಅಂತರಂ7ದಲ್ಲಿಥಿಯ್ದೋ| ತೌ-ಆ: ದುಬ | ನಿತ್ಯಳ8-ನಿೀಂತರದನ್ಲಿಯೂ| ಮನಕಿ_ನುನದಿ ನಮು| ಹರಶಿ-ಅ೭ಹ 
ನಿ ತವ ೫ ಸ 

ಶನಿ dl ತಾವತ-ಇದ್ದೊನಾ ಶ್ರಮಾದ| ವೆಚನಂ-ಮಾಕಿನನುಸ| ಉಕ್ತಾ ೇ-ನೇಳಿ| ಬದ ರೂಬಿತಕೊಚನ8-ಕಯನೆಂಯಂದ ಕಲವ 
ಮಾಸ ಸು ಸೆನ್ಬುಳ್ಗವನಾಗಿ| ಬಾದೆ ಸರಹತಹತರೂಾ-ಕಂಸಿಫೆಂತಿ0ದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಳ್ಳ | ವಾಜಾ-ಮಾಕಿನಿಂದೆ| ಉಜ್ಜಿ (-ಘಟ್ಚಿಸೆ] ಭಾಬಿತುಂ- 
'ಮಾತನಾಡುನದಕೋಸ್ಥರವೂ| ನಕಕ್ಕೊಶಿ-ನಮರ್ಥನಲ್ಲಷ್ಟೇ ಹೋದನು 1-೯ ಸುಗ್ಲೀನಕಿ-ಸುಬ್ರವನ] ರಾಮಸ್ಯಾಧಗಾ- ಶ್ರೀರಾಮನ ಸನ್ನಿಧಾ 
ನದಲ್ಲಿ] ನಜೀನೆಸನಿ:ವ-ಹೊಳ್ಳೆಯ ನೀಸದಂತೆ ಪೇಟ ದ್ಹಂತೆ[ ಆಸಶಂ-೩ಂದಿರುವ] ಬಾವ್ಜನೆಗಂ-ಕೃತ ರಿನ, ಸನೇಸವನು್ಯ| ಸಹಸಾ-ಜಾಸ ಕೆಯಾ 
೫[ ಫೈಶ್ಟೊಣ-ಫ್ಫೈರ್ಯದಿಂದ] ಧಾರಂಯಾಮಾಸ-ಧರಿಸಿದನು ॥ 1 ಡ್‌ ಸ oy ೦೧ರ 4 


ಅಧಿಸತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಸಮಾನಮಿಲ್ಲದಿರುವ ಸಂತೋಷವಂ ಪೊಂದಿದವನಾಗಿ ಒಳ್ಳೇ ದೊಳ್ಳೆಬೆಂದು ನುಡಿ 
ಯಲು ನುಡಿದನು ॥೨0೫ ವಿಲೈೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ನಾನಾದರೇ ದುಃಖದಿಂ ತಿರಸ್ಕು ಹನಾಗಿರುವನು ನೀನಾದ 
ಶೋ ವ್ಚಃಸನವಂ ಪೊಂದಿರುವವರಿಗೆ ರಕ್ಷಕನು (ಅಂದರೇ ವ್ಯಸನವಂ ಫೋಗಲಾಡಿಸುವವನು] ಸ ನಿನ್ನನು 
ಸ್ಲೇಹಿನೆಂದು ತಿಳಿದು: ನನ್ನ್ನ ಸಂಕಟವಂ ಪೈಳಿಕೊಂಡವನಾದೆನು [೦೬1 ಯಾವಕಾರಣದಿಂ ದಗಿ ದ 
ಯನಗೆ ಅಭಯ ಪ್ರದಾನ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ, ನೀನು .ಸ್ನೇಹಿತನಾಗಿಯ್ಕೂ ಪ್ರಾಣಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹ ಸ 
ಮತಿಯು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ದೀಯೋ, ಆ ಸಾರಣದಿಂ-ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ 'ನಿನಗೆಪ್ರ)ತಿಜ್ಞೆಯಂ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ ೧೭1 


ಸ್ಲೇಹಿತನೆಂದು ಮತಿಯಂ ಮಾಡಿದ ನಾನು ವಿಕ್ಕಾಸವಾಗಿ ಪೇಳುವೆನು ಹೇಳುವನಾಗು, ಯನಗೆ ಅಂತರಂಗ. 


ದೊಳ್ಳಾವ ದುಃಖನಿಧಿಯೋ ಆ:ದುಃಖವು ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ಮನವನ್ನಪಹರಿಸುತರಿಥೆ ಮತ್ತೂ ಇಷ್ಟು, ಮಾ 

ತ್ರವಾದ ವಾಕ್ಚುನಂ ಪೇಳಿ, ಕಂಬನೆಗಳಿಂ ಚೆಂಚಲಮಾದ ಕಣ್ಣಳುಳ್ಛನನಾಗಿಯೂ ಮತ್ತೂ ಕಂಬನೆಗಳಿಂ ಅದ್ರ ಸ 

ಯಲ್ಪಟ್ಟೆ ಮಾತಿನಿಂದಲ್ಕೂ ಕಬ್ದವಿರುವಂತೆ ಮಾತನಾಡುವದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಾಗದೆ ಹೋದನು 1೦೯1 ಬಳಿಕಾ ಸ್ತು 

'ಗ್ರೀವನು ಶ್ರೀರಾಮನ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ, ಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ ಬರುತಿರುವ ನೀರಿನ ವೇಗವುಠ್ಯಂತೆ ಬರುತಿರುವ ಕಣ್ಣೀರಿ 
ನಿವ ಕಣ್ಣಿ, 


ನ ವೇಗವನ್ನು, ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ತನ್ನ ಥೈರೃದಿಂದಲೇ ಧಕಿಸಿದವನಾದನು, (ಅಂದರೇ ಅಳುವು ನಿನ್ಸಿಸಿದನು 1] 


' ಬಲು ಸಮರ್ಥನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಆ ಬರುತಿರುವ' ಸಂಬನೆಗಳನ್ನು ತಡೆಮಾಡಿ ತನ್ನ ಕುಭಕರಂಗಳಾದ ಕಣ್ಣ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಕಿಪ್ಮಿಂಭಾಕಾಂಡಿಅಪ್ಯೈಮಸ್ಸರ್ಗಃ ಚ 


ಪ್ರಮೃ ಜಳನಯೆನೆಕುಭಿ | ವಿನಿಕ್ಕು 3ಸ್ಪಚತೆಜಸ್ಕೀರಾಫೆವಂವಾಳ್ಯಮಬ್ರನೀತ್‌ 1೩೧1 ಪುರಾಹಂವಾವಿನಾರಾಮರಾ 


. ಜಿಕ್ಯಿತ್ಸ ಾದವರೊಪಿತಃ | ಪರುಪಾಣಿಚಸಂಕ್ರಾವ್ಯನಿರ್ಭೂತೊಸ್ವಿ ಬಲೀಯಸಾ |೩.೦1 ಹೃತಾಭಾಶ್ಯಾಚಮೆತೆನಪ್ರಾ) 


ಹೆಭ್ಬೊಪಿಗರೀಯಸೀ | ಸುಹ್ಯ ದಕ್ಹಮದೀಯಾಯೆಸಂಯತಾಬಂಧನೆಮುತೆ 1೩೩1 ಯತ್ನ ವಾಂಕ್ಚಸುದುಪ್ಪ್ರಾತ್ವಾ 
ಮದ್ವಿನಾಕಾಯರಾಘುವ | ಬಹುಕಸ್ತತ್ಛ )ಯುಕ್ತಾಳ್ವವಾನರಾನಿಹತಾಮಯಾ 1೩] ಕಂಕಯಾತ್ಮತಯಾಚೆಹ 
ದೈಮ್ಯಾತ್ಕಾಮನಿರಾಘೆವ | ನೊಸಸರ್ಪಾಮ್ಯುಹಂಭೀತೊಭೆಯೆಸರ್ಕಿಹಿಬಿ್ಬತಿ 1೩೫॥ ಕೆವಲಂಹಿಸಹಾಯಾಮೆಹ 
ನುಮತ್ಪ ಮುಖಾಸ್ಲಿ ಎಮೆ। ಅತೊಹಂಧಾರಯಾಮದ್ಯೆಪ್ರಾಣಾಕಕೃಛ್ರಗತೊಪನಿಸಕ 1೩೬) ಏತೆಹಿಕಷೆಯಸ್ಸೀಗ್ಗಾ 
ಮಾಂರಕ್ರೆಂತಿಸಮಂಡತಃ | ಸಹಗಚ್ಛಂತಿಗಂತವೈನಿತ್ಯಂತಿಪ್ಮಂತಿಚೆಸ್ಸಿತೆ 1೩೨॥ ಸಂಸ್ಥೆಸಸ್ತೆ ಬವತೆರಾಮಸಿಮು 


ಶೆೊಸೀ-ಸ್ಟ್‌ಯಂಸನುರ್ಥನಾದ ಸುಸ್ರೀನನು, ಶಂಬಾದ, -0-ಆ ಕಂಬಸೆಯನ್ನು, ಸನ್ನಿಸ್ರಾಹ್ಯ-ನಿಸ್ರಹಿಸಿ. ಸುಭೆ-ಸಂಭಕರಸಳ್ಳಾರ, ನಯಸನೆ-ನೇತ್ರಗಳ್ಳ 
ನು ಪುಮ್ಪಾಜ್ಯೂ-ಪರಿನಿಕ್ಕೊಂತು, ವಿನಿಶ್ಚಾಸ್ಯ-ನಿಚ್ಮು ಸುರನ್ನೂ ಬಿಚ್ಚು: ಶೌಘುವಂ-ಕ್ರೀರಾಮನಂಕುರಿತು, ವಾಕ್ಸಂ-ಮಾಶನ್ನು, ಅಬ್ಬ. ನೀತ-ಮಡಿದ ನು 
ಹೆರಾಮ-ಎಕ್ಶೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಫ್ರರಾ-ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಏಠೀಯನಾ-ಏಖಶಿಮ್ಮ ನಾದ, ನಾಠಿನಾ-ನಾಶಿಂಖಂದ, ಸ್ಪಾತ-ಸ್ಟಕ್ರೀಯೆವರಾದ, ರಾ 
'ಜ್ಞಾತ-ರಾಜ -ದಡೆಕೆಂಿಂದ, ಅವಕೊೊಪಿತ-ಕೆಗಿಯಲ್ಲಟ ಆನನಾಗಿ, ನರುವಾಣಿ-ಕ್ರೂರಸಲ್ಲಾದ ಮಾತುಸಳ್ಳನು, ಸಂಕ್ರಾವ್ಯ-ಕೇಳಿ, (ಆಂದಕಿ-ಮೊ'* 
೦) ನಿರ್ಧೂತಃ-ಹೊರಡಿಸಲ್ಪಟ ವನು, ಅ್ಬು-ಆವೆನು 18-0] ಶೆನ-ಆ ವಾಠಿಂಖದ, ಪ್ರಾಣೆಥ್ಯೊಪಿ-ಪಿ್ರ್ರಣಸಳಿಗಿಂಕಲೂ. ಸರ್ನಿಯೆಸಿ-ಕೆಚ್ಚಾದ 
ನಳ್ಳಾದ, ನೆಭಾರ್ಯಾಚ-ನನ್ನುಹೆಂಕಕಿಯು, ಹ್ರುಶಾ-ಅವಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಮ.ಳ್ಳು, ಮದೀಯಾಕಿ-ನನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಸಳ್ಳಾದ, ಸುಹ್ರಾರಕ್ಚ-ಸ್ಪೇಹಿತರೂ, ಯೆ- 
ಯಾಕೆ ನೋ, ಶೆ-ಅವರುಸಳ್ಳು. ಬಂಧೆನೆದು-ಕಾರಾಸ್ರಾಹಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಸಂಯೆಕಾಕಿ-ನಿರ್ಬಿಂಧ್ಛಶಡಿಸಲ್ಪಟ ಮರು ||22]| ಹೆರಾಘವ-ವಿಕ್ಕೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಸುರದು 
'ವ್ಯತ್ಯಾ-ದುದ್ವಖುದಿ ಯುಳ್ಳ ವಾಶಿಯು, ಮದ್ದಿನಾಕಾಯ-ನನ್ನು ನಾಸಕ್ಕಾ ಇ ಯತ್ನುತಾಣ್ಚ-ಪ್ರಯತ್ಯುವುಳ್ಳ ವನು, ಖಹುಶೆ$-ಬಹಂಪ್ರ ಕಾರವಾ?, 
ತತ್ರ ಯುಕ್ತಾಕ-ಆ ವಾಥಿಂಯಂದ ಪ್ರೇಕೇಪಿಸಲ್ಪಟೆ ್ರ, ನಾನರಾಕ್ತಿ-ವಾನರರು, ಮಂಯಾ-ನನ್ನಿಂದ, 'ನಿತಾಕಿ-ಹೊಪೆಯೆಖ್ಬಟ ರು. [80] ಔತಯಾ 
ಸಂಕಯಾ-ಈ4 ಭ್ರಾಂಶಿಂಕಿಂದಕೇ. ಇಹ-ಕಸ. ಹೆರಾಘುವ-ನಿಕ್ಕೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಶ್ಲಾಮದಿ-ನಿನಾನೂಕೂಡ, ದ್ರಾವ್ಯ್ವಾ ಕಂಡು, ಅಹಂ-ನಾನು, ಭೀ 
ಶಃ-ಭಯಗೊಂಕವನಾಗಿ, ನೊವಸರ್ವಾನಿ:-ನಿನ್ಸು ಸನಿಖಾಪಕ್ಕೆ ಬಾರಜೇಹೋಜೆನು. ಫಯೆ-ಭಯಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಸರ್ಪೆ-ಸಮಸ್ತರೂ, ಬಿಥ್ಳತಿಹಿ-ಹಯೆ 
ಬೀಳ್ಳುವರಬೆ ಟಿ 334 ಸೆ-ನನಿಸೆ, ಹನುಮತ್ಪ )ಮುಖಾಕಿ-ಹನುಮಂತನೇ ನೊದಲಾಸುಳ್ಳ | ಇವೆು-ಈ ವಾನರರು. ಕೆವಲಂ-ಮುಖ್ಬುವಾಗಿ: ಸಹಾಯಾ 
ಹಿ-ಸಹಾಯರವ್ನೆ ಟಃ ಅಶಕಿ-ಈ ಕಾರಣ ದಣೆಳೆಂತಿ:ಂದ. ಅಹಂ-ನಾನು, ಕಚ್ಚ ಸಶೊಪಿರ್ಸ-ಕ್ಲೇಳವನು] ಹೊಂದಿದನನಾದರೂ, ಪ್ರಾರ್ಣಾ-ಶ್ರಾಣ 
ಗಳನ, ಅದ್ಯ-ಈಸ, ಭಾರಯಾಮಿ-ಪಶಿಸಿಫ್ಲೇನೆ 2೭1] ಓಕ ನಯ-ಈ$ ವಾನರರು. ಸಿಸ್ಟ್ರಾ8-ಸ್ಫೋಹಿತರಾದಕಾರಣ, ಸಮಂಶಕಕಿ-ನಿಲ್ಲಾ ಕಜೆಯ 
ಲ್ಲಿ, ವಶಾಂ-ನನ್ನನ್ಬುೂ; ರಶ್ತಂಕಿ-ರಕ್ತಿಸುಕ್ತಾರೆ, ಸಂತಪ್ಯೆ-ಹೋಸತಕ್ಕ ಸ್ಲಳ್ಳದಲ್ಲಿ, ಸಹಸೆಚ್ಛ ೦3-ಕೂಜಾಹೋಸುಶಾ ಸೆ, ಬ ಕೆ-ಇರುವನನಾಸಕೀಕಾಗಿ, 
ನಿಶ್ಯಂ-ನಿರಂತರವೊ: ತಿದ್ಮಂತಿ-ಇರುತ್ತಾಕೆ. [58 ಹೆರಾಮ-ಎಶೈೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ. ಕೆ-ನಿನಗೆ, ವಿವಸಂತೆಸ$-ಇದು ಸಂಕೇವವು. ಶೆ-ನಿನಸ, ವಿಸ್ಮರಂ- 


ಳನ್ನು ವರಿಸಿಕೊಂಡವನಾಗಿ ನಿಟ್ಟುಸುರನ್ನು ಬಿಡುತಿರುವನಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಈುಶಿತಿಂತೆಂದನು 1೩೦] ವಿಲ್ಫೆ ಫ್ರೀ 
ರಾಮನೇ! ಪೂರ್ವಸಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನು ಬಲವಂತನಾದ ಆ ವಾಶಿಯಿಂದಲೂ, ಸ್ವಕೀಯ್ಯಮಾದ ರಾಜ್ಯದ ದೆಳೆಯಿಂದ 
ಲ್ಕೂ $ಿತ್ತುಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟೈವನಾಗಿ, ಕ್ಕೊ ರಂಗಳಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದವನಾಗಿ, (ಅಂದರೆ ಬೊಯಿಸಿಕ್ಯೊಂಡು) 
ಆ ಕಪ್ಮಿಂಧಾ ಪಟ್ಟಣದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾದಿನು: ಮತ್ತೂ ಆ ವಾಶಿಮಿಂದ, ಪ್ರಾಣಗಳಿಗಿಂತ 
ಲ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾ ದವಳಾದ ನನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯು ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟೃಳು ಮತ್ತೂ ನನ್ನ ಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ ಸ್ಲೇಹಿತರು 
ಯಾರೋ ಅವರೂ ಘೂಡಾ ಸಾರಾಗೃಹಂಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ಬಂಧಪಡಿಸಲ ಿಟ್ಟಿರು 1೩-01 ವಿಲ್ಫೆ ಸ್ರೀರಾಮನೇ] ದುಷ 
ಸ್ವುಭಾವವುಳ್ಳಾ ವಾಲಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದರನ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನ ವುಳ್ಸವನು, ಅನೇಕ್‌ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆ ವಾನಿಯಿಂ 
ಪ್ರೆ)ಕೇಪಿಸಲ್ಯ ಶಟ್ಟ್ರಾವಾನರರು ನನ್ನಿಂದ ಸಂಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರು 12.೮1 ವಿಲ್ಫೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ನಿನ್ನನ್ನೂ ಸೂಡಾಳಂಡ್ಯು 
ಪೊಗೆ ಇಂಥಾದ್ಹಾದ ಭ್ರಾ)ಂತಿಯಿಂದ ನಾನು ಭಯೆಗೊಂಡವನಾಗಿ ನಿನ್ನ: ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಾರದೇ ಹೋದೆನು (ಯಾ 
ಇಂದರೆ, -- ಭಯಸಾಲದೆಲ್ಲಿ ಯೆಲ್ಲರೂ ಭಯಬೀಳುವರಪ್ಪೇ? 1೩೫॥ ಮತ್ತು ಯನಗೆ ಈ ಹನುಮಂತನೇ ಮೊದ 
ಲಾದವಾನರರು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಹಾಯವಂ ಮಾಡುವರಷ್ಟೇ, ಈ ಕಾರಣದ ಬೆಳೆಯಿಂದ ನಾನು ಕ್ಲಿ ಶವಂ ಪಡೆದ 
ವನಾದರೂ ಪ್ರಾಣಸಂರಕ್ಷಹೆಯಂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತನಿಭೇನೇ 1೩೬] ಸ್ನೇಹಿತರಾದ ಈ ವಾನರರು ನನ್ನೆ ಸುತ್ತು 
ಮುತ್ತಲೂ ನನ್ನನ್ನು ರಫ್ತಿಸುತ್ತಾರೇ ಯಲ್ಲಾದರೂ ಫೋಗಬೇಕಾಗಿರ್ದೇಡೆ ಸಂಗಡಲೇ ಬರುತ್ತಾ ನಾನಿದ್ದ ಸ್ಥಳ 
ದಕ್ಲಿಯೇ ಯಿರುವರು 1೩೩1 ವಿಲ್ಫೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ ಈ ವಾರ್ತೆಯಂ. ಸಂಸ್ಥೇಪನಾಗಿ ಪೇಳಿಧೇನೇ ನಿಸ್ಮಾರದಿಂ 


೧೩ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಲ 4 EE 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


Ho ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತತ್ರೀ ಪ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಕ್ರ್ಮಾವಿಸ್ತರಂಹಿತೆ | ಸಮಿಜ್ಯನ್ಮೊರಿಪುರ್ಭಾ ತಾವಾಶೀವಿಕ್ರು)ತಪೌರುಪಃ 1 ತದ್ವೀನಾಶಾದ್ಧಿ ಮೆದೊಖಂಪುಣಷ ಟ್‌ 
ಸ್ಕಾದನಂತರಂ | ಸುಖಮೆಜೀವಿತಂಚ್ಛೆವತದ್ಧಿನಾಕನಿಬಂಧನಂ 1೩೯) ಏಿಷಮೆರಾಮಕೊಕಾಂತಳ್ಕೊಕಾರ್ತೆನನಿವೆ 


ದಿತಃ । ದುಃಖಿತಸ್ಪುಖಿತೊವಾನಿಸಖ್ಬೂರ್ನಿತ್ಯಂಸಖಾಗತಿಕ 1೦1 ಕ್ರುತ್ಸೆ ಯತದ್ಭುಚನೆಂರಾಮಸ್ಸುಗ್ರೀವಮಿದಮ ' 


ತ ತೆರು ರಂತೊ)ತುಮಿಚ್ಛಾಮಿಕತ್ವಶಃ bel ಸುಖಂಹಿಕಾರಣಂ೨)ತ್ಯಾವೈರಸ್ಕೃತ 

| ಸ | ಅನಂತಃ ೃಂವಿಧಾಸ್ಕಾಮಿಸಂಪ್ರಧಾರ್ಯಬಲಾಬಲಂ 15-01 ಬಲರ್ವಾ್‌ಹಿಮಮಾಮರ್ವಃಕ್ರು)ತ್ಕಾತ್ಯಾಮವ 

ಮಾನಿತಂ | ರ್ವತತೆಹೃ ದಯೊತ್ಕಂಪೀಪಾ ೨ /ವೃಡ್ಠೆಗಣವಾಂಭಸಃ 18 ಹೃಪ ಆಟ್‌ಕಥಯವಿಸ್ರುಬ್ಲೊ ಯಾವದಾಶೊಪ್ಲೇ 

ಡೆ ಕ 

ತೆಧನುಃ | ಸೃಷ ಆಟಜಹಿಮಯಾಬಾಣೊನಿರಸ್ತಕ್ಕರಿಪುಸ್ತ ವ 1051 ಏವಮುಕ್ತಸ್ತು ಸುಗ್ರೀವಃಕಾಕುತ್‌ಸ್ಟ್‌ನಮ 
ಹಾತ್ಕುನಾ | ಪ್ರಹರ್ನಮತುಲಂಲೆಭೆಚೆತುರ್ಭಿಸ್ತ ಹವಾನಕೈಃ 1೮೫ ತತೇಪುಹುನ ವದನಸುಗಿ ) ವ. 

ಸ A: ತ:ಪ್ರಹ್ರುನೃವದನಸ್ಸುಗ್ರೀವೊಲಹ್ಷ್ಯ್ಮಣಾ 


ವಿನಾಸ, ಉಕ್ತಾ £-ಶೇಳಿ, ಕಿಂ-ನು ಪ್ರಯೋಜನವು, ನೆ-ಯೆನಗೆ, ಜೈವ್ಮಕಿಭವ)ತಾ-ಅಣ್ಣೂ ನಾದ ವಾಶೀ-ವಾಶೀವಿ:ಒ, ರಿಪ್ರ$-ಕತ್ರಾವು, ನಿ 
ೆ ಶ್ರಾತವಿ ಸರುವ: ಪ್ರಸಿದ್ಲಮಾದ ಸರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ವನು. ತದ್ದಿನಾಕಾತ-ಲ ವಾಠಿಯ ಸಂಪಾರಕ್ಕಿಂತಲೂ. ಅನಂತರಂ-ಆಮ್ಯಾಕೆ, ಮೆ-ನನು.ದು8ಖಂ- 
ಗು ಘಾ ಸನ ಅಫ್‌: 8 ಸೆ-ನನ, ಜೀವಿತಂ-ಬದ:ಕಿನಿತೆಯೂ, ಸುಖಂಚ-ಸುಖವೂ, ತದ್ದಿನಾಕನಿಬಂಧನಂ-ಆ ವಾ 
ಸಂಹಾರನ್ನೇ ಕಾರಣವಾಸುಳ್ಯ ದ್ದು, ಇತಿ-ಇಂಕೆಂಮು, ತೆ-ನಿನಸೆ, ಔಷ್ನಸಂಕ್ಷೆನಿ-ಇವೇ ಸಂಕ್ಷೇಪ [ರ ಹೆರಾನು-ನಿಕ್ಸೆ ಕ್ರೀರಾಮನ್ನೆ, ಜಪ 
ನನಿಗೆ, ಔಡಕೊಕಾಂತಕಿ-ಇದ್ದೇ ಮಃಿಖಕ್ಕೆ ಕೊನೇಯ, ಸೊಕಾಶೆನ-ವ್ಯಸನಾಕ್ರ)ಂತನಾದ ನ್ಯಾಂದ ನಿನೆದಿತಕಿ-ರಿಛಸಲ್ಪಟಿ ಶ್‌ ಸ 
-ಸೊಂಶನನಾದರೂ, ಸುಖಿತೊವಾ-ಸುಖವಂತಥಾದರೂ, ಸಖಾ-ಸ್ಫೇಹಿಶನು. ಸಖ್ಯಕಿ-ಸ್ಫೇಹಿತನಿಗೆ. ನಿತ್ಯಂ-ನಿ-ಂತರವೂ, ಹಾ I¥ol ರಾ 
ಮ-ಕ್ರೀರಾಮನು. ಏತದ್ರೂಚನಂ-ಈ ಮಾತನ್ನು, ಕಾತ್ತ-ಕೇಳಿ, ಸುಶ್ರೀವಂ-ಸುಶ್ರೀೀವನಂಕುರಿತು, ಇದಂ-ಈ ಮಾಳನ್ನು.  ಅಖ್ರನೀಕೆ-ನುಡಿದಕು 
ವೈರಂ-ಪ್ಲೇವನ, ಕಿನ್ನಿಮಿತ್ರ6-ಯಾವ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ, ಅಥೂತ-ಆಂತಿತು, ತತ್ಪುತಃ-ಯಥಾರ್ಥದಣೆಕೆಯಂದ, ಕ್ರೊತುಂ-ಕೇಳ್ಳುವವಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛಾಮಿ- 
ಅನೇಕಿಸುಕ್ತೇನೆ ॥೫೧॥ ಹೆವಾನರ-ವಿಶೈ ಕನಿಯೇ, ತನ-ನಿನಸೆ, ಸೈರಸ್ಕು-ಪ್ಪೇವಕ್ಕೆ, ಕಾರಣಂ-ಕಾರಣವನನ್ನು, ಕನಇಬ್ಬ-ಕೇಳ್ಳಿ ಆನಂತರ ೦-ಅನಂತರೆ 
ಪ್ರಾಸ ಮಾದ, ಸುಖಂ-ಸುಖವು ಹ್ಯಾಗಾಗುನದೋ ಹಾಗಿ, ಪಿಲಾಜಲಂ-ಸಾಮರ್ಥ್ಯ್‌ ಅಸಾಮರ್ಥ್ಯಸ(ನನ್ಸಿ ಸುಬ್ರಧಾಕ್ಯ- ವಿಹಾಯ ನಸ ಪೊಸ 
ಇ .ಮಾಡುನೆನು 8-೦ ಹ-ಯಾನಕಾರಣದದೆಕೆಂತಿಂದ. ತಣ್ನಿಂ-ನಿನ್ನುಮ್ಮೂ, ಅನಮಾನಿತು-ಅನಮ್ಮನಮಾಗಲ ಯ ವತ್ಸಾ ಕ್ರಶ್‌ ii ಸ 
ಸಖ-ನನಿಸೆ, ಅಮರ್ಮ॥-ಕೋಪರ್ರಿ, ಏಲನಾನ-೩ಲವಶ್ರೆ ರವಾಗಿದ್ದಿಯ್ಲೊ, ಸ$-ಆ ಕೋಸು, ಅಂಭಸಕಿ-ನೀರಿಸೆ, RE 
ಸುಖದ ಪ್ಲೇಸದಂಕ್ರೆ, ಹ್ರಾದಯೊತ್ಕಂಪೀ-ಹ್ರಾದಯವನಖ್ತು ಕಂಪಿನಂನದಾಗಿ, ನರ್ತಕೆ-ವ್ರಾದ್ಲಿ ಹೊಂದುತ್ತ ಪೆ ॥|86] ಹಾವ 8-ಸಂಶೋವಸೆೊಂನವ 
ವಾಗಿ, ನಿಸ್ರಷ್ಟ್ರ ₹-ನಂಬಿಕೆಯುಕ್ಳ ನಧಾ?ಿ, ಕಥಯ-ಬೇಳ್ಳು, ಧನುಕಿ-ಧನುಸ್ಸು, ಯಾನಕ-ನದ ಆರವ್ಳಸೆ, ಆಕೊಳ್ಯಕೆ ಹೆಡೆಂಬಂದ ಕಜ್ನಲಾರುಶ 
ಶೋ, ಮಯಾ-ನನ್ಮಿಂದ, ಬಾಣಕಿ-ಬಾಣಸ, ಸ್ರಾವ್ಪ್ರ್ಸ-ಬಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದ್ಲೋ. ಶಾವೌ_ಅವ, ಎರವ ತನ-ಿನ್ನು, ರಿಫು$-ಸತ್ರಾವು ಮ ಸ ತ 
ಹೋ ಸಶಾಡಿಸಬ್ಬಟ್ಟ ಟ್ರನು (ಜಸ 'ಮಹಾತ್ರಧಾ-ಮಹಾಮನಸಿಿಯಾದ, ಕಾಕುರಸ್ನೆ ನ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಂದ. ಬಿನಂ-ಕರಿಯಾಗಿ, ಉಕ ಕ್ಷರ 
ರಾ ಹಡನ: ಅತುಲಂ-ಸಮಾನನಿಲ್ಲದ, ತ್ರಹರ್ಷಂ-ಸಂತೆನೀವವನ್ನು ನ 
ಹಸನು ಕ-ಎಳ್ಳಕ, ಪ್ರ ನ ಗತೆ ಜದ ಮುಕುನೂನ ಮುಲ್ಯ, ಸುಪ್ರೀವಿ-ಸುಗ್ರೀವನ್ನು, ಅಕ್ಷ ನಾಸ್ರಔೆ-ಕ್ರೀರಾ 


CELA 


CLAN 


ಪೇ 6] ಸ 
ಪಾರಾ ಕಾಜಾರಾ 
ಸ ನದು, ಅದ್ದರಿಂ ನಾನು ಬದುಕೋಣವು ಸು 
ಖವೂ ಯಿದೆಲ್ಲಾ ಆ ವಾಶಿಯ ಸಂಹಾರದಿಂದಲೇ ಪ್ರಂಟಾಗುವದು, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಟೇಹಿತನಾದವನ್ನು ದುಃಖಷ 
ನಾಗರೀ ಸುಖವಂತನಾಗಿರಲ್ಲೀ ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ಸ್ನೇಹಿತನಿಗೆ ಆತನೇ ಗತಿಯು, ನ ಸುಗಿ (ವನು ಪೇಳಿದ 
ವಾಶ್ಳವಂ ಹೇಳಿ: ಶ್ರೀ ರಾಮನಂತೆಂದನ್ಮು ಎಲ್ಫೆ ಸಖನೇ। ನಿನಿಗೂ ಆ ವಾಶಿಗೂ PET ನ 
ಇವೇನು, ಆ ತತ್ಯುವಂ ಕೇಳುವದಕ್ಕೆ ಯಿಚ್ಛಿ ಸ್ಸಿಸುತ್ತೇನೆ, ಆ ದ್ವೇಷಸಾರಣವಂ ಕೇಳಿದ ಬಳಿಕ ಹಾಗೆ ಜಿ 
ಕ ಶೌವದೋ ಹಾಗೆ ಬಲಾಬಲಂಗಳಂ ತಿಳಿದು ಮುಂದಣ ತೌರ್ಯುವಂ ನಡೆಯಿಸುವೆನು ನಿನಗೀಕೀ ಆ ಅವಮಾ 
ನವು ಪ್ರಾ/ನೈವಾಯಿತೆಂಬದಂ ಕೇಳಿ, ನನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ ಕೋಪವು, ವರ್ಮಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉದಕದ ವೇಗದಂತೆ ಕಡು 


ವಂ ಬಿಡುವದರೊಳಗಾಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂ ಪೇಳುವವನಾಗು ನಿನ್ನು ಕತೃವು ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ಹೋಗೆಲಾಡಿಸಲಡುವನೆಂ 
ದು ಮೆಹಾತ್ಕನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ನಿರೂಪಿಸಿದನನಾಗಲೂ, ಸುಗ್ರೀವನು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿ)ಗಳಾಣ ಹರಿ 


earch Institute, Melukote Collection. 


ಕ್‌ ಡೆ ಕ CC-0. BBhagavadiamar Nh ಜ 


pK 


ಹೇಗದಿಂಪ ಕೌಂಪಾಯಪತಾನವಂ ಗೈಯ್ಯುತ್ತಾ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತರಿಧೇ, ನಾನೀ ಧನುಪ್ಪಂಕಾರವಂ ಗೈದು ಬಾಣ 


ಕಲ ಹೋ ರ್ಸ್‌ 


ಸ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
a .$ 
1 *ವ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಡೆನ ವಮಸ್ಸರ್ಗಃ ೫೧ 


ಗ್ರುಜಿ [ಮ್ರರಸ್ಕಕಾರಣಂತತೃಮಾಖ್ಯಾತುಮುಪಚಕ್ರುಮೆ ೬ ಇತಿ ಶ್ರೀಮತ್ವಿಖ್ಲಿಂಥಾಕಾಡೆ ಅವ ಟನುಸ್ಸರ್ಗೆಃ 

ವಾಲೀನಾಮಮಮಭ್ರಾತಾಜ್ಯೇಷ್ಮತಕತ್ರು)ನಿಷೂದನಃ | ಪಿತುರ್ಬಹುಮತೊನಿತ್ಯಂಮಮಾನಿಚತಥಾಸ್ರುರ್‌(೧| 
ಪಿತರ್ಯುನರತೆಸ್ಕಾ ಕಂಜ್ಛಿಪ್ಕೊಯಮಿತಿಮಂತ್ರಿ)ಭಿಃ । ಕಪೀನಾಮೂಕ್ಕೃ ರೊರಾಜ್ಯಿಕೃ ತಪರಮಸಂಮತಃ 1.೦1 ರಾಜ್ಯಂ 
ಪ್ರಕಾಸತಸ್ತ ತ್ಯಪಿತ್ರುಪೈ ತಾಮಹಂಮಹತ್‌ | ಅಹಂಸುಕೈಮುಸಾಲೆಮಪುಣತಃಪ್ರನ್ಯೊವತ್‌ಸ್ಲಿತಃ1೩1 ಮಾಯಾವೀ 
ನಾಮತೆಜಸ್ಸೀಪೂರ್ವಜೊದುಂದುಭೆಸ್ಸು ತಃ | ತೆನತಸ್ಯಮಹದ್ದೇ ಕಿರೆಂಸಿ, ಶೃ ತಂವಿಕ್ಕ ತಂಪುರಾ 1೮1 ಸತುಸು 
ಪ್ರಜನೆರಾತ$ಪ್ಫಿಂಧಾದ್ಯಾರಮಾಗತಃ | ನರ್ದೆತಿಸ್ವಸುಸಂಬ್ಗೊವಾ ವಿನಂಚಾಹ್ವಯದ್ರಣೆ 1೫ ಪ್ರಸುಪ್ತಸ್ತು 
ಮಮಭ್ರಾ)ತಾನರ್ದಿತಂಭ್ಛೆರವಸ್ಯನಂ | ಕೃತ್ಯಾನೆಮಮೃೆವಾನೀನಿಪ್ಪಪೌತಜವಾತ್ಮದಾ 11 ಸತುಮೈನಿಸ್ಸ್ಯುತಃ 
ಕ್ರೊಧಾತ್ತಂಹಂತುಮಸುಕೊತ್ತಮಂ | ವಾರ್ಯುಮಾಣಾಸ್ತತಸ್ತಿ ಭಿರ್ಮಯಾಚಪ್ರಣತಾತ್ವನಾ 121 ಸತುನಿ 


ಮನಸ್ಸಿ, ನೈರಸ್ಯ-ಜ್ರೇಮಕ್ಕೆ, ಕಾರಣಂ-ಕಾರಣವನುಖ್ಯ. ಕಶ್ಪುಂ-ಯಧಾರ್ಥವಲೌ, ಆಯ್ಯಾತುಂ-ಪೇಳುವದಕ್ಕೆ. ಉಜಚಕ್ರಮಿ-ಆರಂಭಿಸಿದ ನು lve 
—ಇಇಇರಿಶ್ರೀಮತ್ತಿಖ್ಲಿ : ೦ಾಕಾಂಜಿ-ಅವ, ಟ್ರಮಸ್ಸರ್ಗ 889. > 

ಫ್ರೆರಾ-ಪೂವದಲ್ಲಿ, ಪಿಶು$-ತಂಜೆಸೆ, ಮಮಾಪಿ-ನನಿಸೂ. ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಬಹುಮಶಸಿ-ಬಹಳ್ಳ ಸನ್ನುತನಾದ, ಸತ್ಪುನಿಬಹರಣ8-ಕಕ್ರೂ 
ಸಂಹಾರಕನಾದ, ವಾಫೀನಾಮ-ವಾಫೀವಿಂದು ಪ್ರಬ್ಯಾತನಾದ. 'ಮಮ-ವದಿಗೆ. ಜ್ಞೈಮ್ಮಕಭ್ರಾತಾ-ಅಣ್ಣ ನಾದ ವಾಠಿಯು, ಆಸ್ಲೀ3-ಆದನು. ॥೧॥ ಅಸ್ಸೂ 
'ಕಂ-ನಮ್ಮುಸಳ್ಳಿಸೆ, ಪಿತೆರಿ-ತಂಪೆಯಾದ ಕುಶರಜಸ್ಸು. ಉಪರಶೆಸಶ-ವಿರಾಮೆವಂ ಫೊಂದಿದವನಾಸಲಾಗಿ, ಅಯಂ-ಈ ವಾಶಿಯು ಬೆ ವೈಣಶಿ-ಜೊಡ ವ 
ನೂವಿಂದು, ಮಂತ್ರಿಭಿಕಿ-ಮಂತ್ರಿಸಳ್ತಂದ. ನರಮಸನ್ಮುತಕಿ-ಬಹಳ್ಳ ಇವ ಟೂವನಾದವನಾದಕಾರಣ, ರಾಹ್ಟೈ-ರೂಜ್ಞುದನ್ಲಿ ಕನೀನಾಂ-ನಾನರರಿಗೆ, ಘಸ್ಟೇರಕಿ- 
ಭೊಕೆಯಾಗಿ, ಕ್ಸುತ8ಿ-ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟುನು ॥.೦॥ ಪಿತ್ರಾಬಕಾನುಹಂ-ಪಿತ್ರಾಪಿಶಾನುಹರಕಾದಿಂದೆ ವಿಲ್ಯಪ್ರನಕಾದ, ಮಹಕ-ಜೊಣ್ಣದಃದ, ರಾಜ್ಯಂ-ರಾ 
ಜ್ಯನನ್ನು, ಪ್ರಕಾಸತಕಿ-ನರಿಮಾಲನ್ಸೆಮಾಡುಕ್ತಿ: ರುವ, ತಸ್ಸೃ-ಆ ಎಂಶಿಸೈೆ ಅಹೆಂ-ನಾನಂ, ಸರ್ನಿದುಕಖೆದು-ಸಮಸ್ತೃಕಾಲಸ್ಕಲ್ಲಿ ಪೆ ಾಶ;-ವಮ)ನಾ?, 
ಪ್ರಮ “ವೆಠ-ನರಿಜಾರಕನಂಕೆ. ಸಿ ತಕಿ-ಇದ್ದ ವನಾಶೆ ॥9॥ ಕೆಯಿ €-ಸೆರಾಕ್ರಮಶಾಶಿ ಯಾದ, ದೇಡ:ಭೆಕಿ-ದ:ಂದುಭೀನಿಂಬವೆನಿಸೆ, ಪೂರ್ವಜಕಿ-ಅಸ್ರಜ 
ನಾದ, ಮಾಯಾನೀನಾಮು-ಮಾಯಾವೀವಿಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಸುತಃ -ಮಾಯತಾಸಂರನಿಗೆ ಕುವರನು. ಆಸೀ5-ಆದನು, ಶೆನ-ಆ ಮಾಯಾವಿಯೆಸಿಡ 
ನೆ. ಫುರಾ-ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ. ತಸ್ಯ-ಆ ನಾಠಿಸೆ, ಸಿ €ಕ್ರಾಶಂ-ಸ್ತಿ (ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಕಟಿ , ಮಹಪ್ಪೇ $ರಂ-ಬಹಳ್ಳನಾದ ಪ್ಲೋವವು: ನಿಕ್ರುಕಂ-ಪ್ರಬ 
ಪ್ಯೃವಾದಡ್ಸಾತು. ತ5-ಆ ವನಾಯಾವೀನಿಂಖ ರಾಕ್ಷೆಸನಾದಕೆ, ಸುಪ್ರ: ಜನೆ-ನಿಡ್ಲೆ ಹೋಗುತ್ತಿ. ರುವ ಜನಸಳುಳ್ಳ, ಶಾತ್ರ-ರಾಶ್ರಿ) ಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಕಿಸ್ಮಿಂ 
ಢಾವಲ್ವರಂ-ಕಿಸ್ಲಿ -ಧಾಪಟಿ ಬಣದ ಊರುಬಾ? ಅಸ್ಸುಕುಶಿತು, ಆಸಶಕ್ಷಿ-*ಂದವನಾಸಿ, ಸುಸಂಕ್ಟಾದ್ದ $-ಖಹಳ್ಳ ಕೋಪಿದೆ. ನಾಗಿ, ರಣೆ-ಕಾಳ್ಯಸದಲ್ಲಿ 
ವಾಠಿನಂ-ನಾಠಿಯನ್ನು. ಆಹ್ಟಾಯಕೆ-ಕಕೆದನು, ನರ್ವತಿಸ್ಪಚ-ಘಜೀಸಲೂ ಭರ್ಜಿಸಿವನು ॥[॥ ಪ್ರಸುಪ್ರ -ನಿಶ್ಸೆಹೋಸುತ್ತಿರುವ, ಮನಮುಭಾಕಾ- 
ನನ] ಅಣ್ಣನಾದ. ನಾಶೀತು-ವಾಶಿಯಾದರೆ, ನರ್ದಿತಂ-ವ್ಲಾನಿಸೊಳ್ಳಿಸಲ್ಲಟ್ಟ, ಭೈರವಸ್ಸುಸಂ-ಘಯೆಂಕರಮಾದ ಧ್ಹಾನಿಯನು' ಸ್ರೌಕಲ್ಛ-ಕೇಳ್ಸ. ನಮ 
ಮಾಪೆ-ಸಹಿಸಶಕೇಹೋದನು [| ಕದಾ-ಶ€ಕೇಣದಲ್ಲಿ, ಜವಾಔ-ನೇಸದಡೆಕೆಯಿಂದ, ನಿವ ಸಭಾತ-ಡೊರಟಿ:ಬಂದಕು, ಸಶು-ಆ ವಾಶಿಯಾದಕೆ, ಕೊ 
ಧಾತೆ-ಕೋನೆದಡೆಳೆಯೀದ. ಅಸುರೊತ್ತಮಂ-ರಕ್ಕಕೊಳ್ಳಗೆ ಉತ್ತ ಮನಾದ, 30-ಆ ಮಾಯಾನೀನಿಂಬ ರಕ್ಕಸನನುಸ; ಹಂಶುಂ-ಹೊಜೆಯುನದಕ್ಕೆ, 
-ನಿಸ್ರಾತ8-ಹೊರಟುಖಂದವನಾ?, ಶತ॥-ಬಳಿಕ, ಸಿ, )ಭಿ2-ಹೆಂಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರಣಕಸತ್ತೈನಾ-ನನು)ಸ್ಪನನನವುಳ್ಳ. ಮಯಾಚ-ನನ್ನೊಂದಲ್ಲೂ, ವರ್ಯ 
ಮಾಣಕಿ-ಸುತ್ತಿ ಕ್ಯೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟನು, (ಅಂದಕೆ-ತಡೆಮಾಡಲ್ಲಟ್ಮ ನು) [|| ಮುಹಾಖಲ॥-ಬಹಲ್ಳ ಖಲಕಾಫಿಯಾದ, ಸ$.ಆ ನಾಠಿಯು, ಸವಾರ ಸ 


ಸ್‌ನಿಗಳಿಂದೊಡಗೊಡಿ ಮಹಾ ಸಂತೋವನವನ್ನೆ ಕ್ರಿದಿದನು 10೫1 ಅನಂತರಜೋಲಳಿ ಸುಗ್ರೀವನು ಸಂತೋಷ, 
ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಆ ವೈರದಕಾರಣವಂ ಪೇಳಲೊಸಗಿದನು 1೮೬1೨ ೬ನೇ ಸಗ್ಗ ೦ಮುಗಿದುದು ೬. 

ವಿಲ್ಫೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಕೇಳುವವನಾಗು, ನಮ್ಮಣ್ಣ ನಾದ ಕತೃಸಂಹಾರಕನಾದಾವಾರಿಯು, ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನನಿಗ್ಮೂ ನಮ್ಮ ತಂದೆಯಾದ ಯುಶ್ರೆರಜಸ್ಯನಿಗೂ ಈೂಡಾ ಬಹು ಸಮ್ಮತನಾಗಿರ್ದನು, ನಮ್ಮ ಜನಸ್‌ನಾದ 
ಯುಕ್ತರಜಸ್ಮನು ವಿರಾಮವನ್ನೆ ತದಿದವನಾಗಲೂ ಪಃ ವಾಶಿಯು ಹಿರಿಯೆವನೆಂದು ಮಂತ್ರಿ/ಗಳಿಂದ ರಾಜಲ್ರಿದೋಳ್ಸ 
ಟ್ರ್ಯಾಭಿನೇಕವಂ ಗೈಯ್ಯೇಲ್ಪಟ್ಟನು ಅನಂತರದೋಲ್ಕಾಪಿಯು ಪಿತೃಪಿತಾ ಮಹಾರ್ಜಿತ ಮಾದಾರಾಜವನ್ನು ಪಾ 
ಶಿಸುತಿರಲೂ, ನಾಸು ಆತನಿಗೆ ಸರ್ವದಾ ಪರಿಚಾರಕನಂತೆ ಸೇವಿಯೆಂ ಗೈಯ್ಯತಿರ್ದೆನು 


1೩.1 
ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ ದುಂದುಭಿಗೆ ಅಗ್ಫ)ಜನಾದ ಮಾಯಾವಿಯಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ ಮಹಾಸರಾಕ)ಮ ಕಾರಿನಿಯೊರ್ವ 
ಸಿದ್ಧನು ಅತನು ಮಯಾಸುರನ ಹುವರನು ಆತನಿಗೂ ನಂಮವಾನಿಗೂ ಸಹಸ್ರ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ನಂಹದ್ದೆಸ್ಟರವು 


ಪ್ರಾಪ್ಲೆವಾಯಿತಾದ ಸಾರಣ ಆಮಾಯಾವಿಯು, ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ'ಕಾಲದಲ್ಲಿ $ವಿ 


*ಮ್ಮಿಂಧಾಪೆಟ್ಟಣದ ವೂರುಬಾಗಿವಿಗಿ 


ಬಂದು ಮಹಾಕೋನನಂಗೈದವನಾಗಿ i ವಾಫಿಯನ್ನು ಸಂಗರಕ್ಕೆ ಕಕಿದು ಫೆರ್ಜನೆಯೆಂ ಗೈದವನಾಗಲೂ ನನ್ನ್ನ ಆ 


ಸ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಭಂ ಟೀಕತಾತ್ಸ ಗ್ಯ ಸಹಿತತ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯ 


ಧೂನಯಸರ್ಯ್ಯಾನ್ನೊ ನಿರ್ಜ ಗಾಮಮಹಾಬಲಃ 1 ತತೊಹಮಪಿಸೌೌಹಾರ್ದಾನ್ಲಿಸ್ಸ ೨ ತೊವಾವಿನಾಸಹ |v] ಸಮೆತು 
'ಭಾ)ತರಂದೃಸ್ಸಾ 3 ನಮಾಂಚೆದೂರಾದವಸ್ಸಿತಂ “1 ಅಸುರೊಜಾತಸಂತ್ರಾಸಃಪ್ರ)ದ-ದ್ರಾ)ನತತೋಭ್ಯ ಕಂ [| ತಸ್ಮ್ರಿಕ 
ದ್ರನತಿಸಂತ್ರಸೆಹ್ಯಾವಾಂದ್ರುತತರಂಗತ್‌ | ಪ್ರಕಾಕಶ್ಚಕೃತೂಮಾರ್ಗಕ್ವಂದ್ರೆಣೊದ್ಲ ಚೆ ಟಿತಕವಾ 1೧೦॥ ಸತ್ಯ 
ಹೈೈರಾವೃ ತಂದುರ್ಗಂಧರಣ್ಯೋಾವಿವರಂಮಹಠ* | ಪ್ರನಿವೆಕಾಸುಕೊಬೆಗ್ಗಾದ್‌ವಾಮಾಸಾದ್ಯವಿಪ್ಮಿತೌ ೧೧॥ ತಂಪ್ರವಿ 
ವ್ಹೈಂಠಿಪುಂದೃ ಪ್ಫಾಬಿಲಂಕೊಪ್ಪವಕಂಗತಃ | ಮಾಮುವಾಚತದಾವಾರೀವಚನಂಹುಭಿತೆಂದ್ರಿಯ$ 1೧.೦  ಇಹತ್ವ್ವಂ 
ತಿವ್ಮಸುಗ್ರೀವಬಿಲದ್ದಾರಿಸಮಾಹಿತಃ | ಯಾವತ್ತತ್ರಪ್ರ)ನಿಕ್ಯಾಹಂನಿಹನ್ಮಿ ಸಹಸಾಶಿಪುಂ ॥೧೩॥ ಮಯಾತ್ಕೈತದ್ಭುಚ 

“1೧ ಕ।ತಸ್ಥಪ್ರನಿವ, a 


ಮಸ ರಾದ, ನತಿ-ನಮ್ಮಸಳ್ಳವೂ, ನಿರ್ಧೂ:ಯ-ಕೊನನಿ, ನಿರ್ಜಗಾಮ-ಹೊ:ಜನು, ಠತಕಿ-ಏಳ್ಳಕ. ಅಹನುಶಿ-ನಾನೂ, ಸ್‌ೌಹಾರ್ದಾ-5-ಅಣ್ಣ ನಲ್ಲಿಸ 
ಹಭಾವನಿಂದ, ವಾರಿನಾಸಹ-ವಾಶಿಯೊಡನಿ, ನಿಸ್ರಾತಃ-ಹೊರಟಿಖಂಪೆನು (| (ಸಕ-ಆ ಮಾಯತಾವೀವಿಂಬ, ಅಸುರಿ-೭ಕ್ಕಸನಾದಕೆ, ಮೊ-ನನ, 
ಭಾ )ತರಂ-ಅಣ್ಣ ನನಸು: ದೂರಾಶ-ದೂರದ್ನ್ಲಿ, ಅನಸ್ಸಿಶ--ನಿಂತಿದ್ದ. ಮಾಂ-ನನ್ನುನುು, ದ್ರಾವ್ಚಾ -ಕಂಡು, ಜಂತಸಂಶ್ರಾಸಕಿ-ಹುಟಿ ಟ್ರದಂಥಾ ಕೋಪೆ 
ಪ್ರಥ್ಞೃವನಾ?, ತಶ॥-ಬಳ್ಳಿತ, ಭೂಕಂ-ಬಹಳ್ಳವಾಸಿ, ಪ್ರ ದುದ್ರಾವ-ಔಡಿದನು. | ಸಂತ್ರಸ್ಷಿ-ಥಯಗೊಂಡ, ತರ್ದ್ರಿ-ಆ ಮಾಯಾವೀನಿಂಖ ರಕ್ಕಸನು: 
ಶ್ರನಶಿಸತಿ-ನಿಡಿಜೋದನನಾಸಲಾಗಿ, ಆವುಂ-ನಾಡಗಳ್ಳು, ದ್ರಾತಶರಂ-ಮತ್ತೂ ಕೀಘ್ರಿವಾಗಿ, ಸಶಾ-ಹೊರಟಿಕ್ರ, ತಡಾ-ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಉದ್ದ ಚ್ಛತಾ-ಉದ 
ಯನನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವ, ಚಂತ್ರೆಣ-ಚಂದ್ರನಿಂದ, ಮಾರ್ಸ್ಗಸ್ಟ್‌-ಮಾರ್ಸನ್ರ, ಸ್ರಕಾಸ॥-ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಪ್ರಕಾಸವುಳ್ಳದ್ದಾ ಇ ಕತಕಿ-ಮಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿತು॥ 
೧೦[ ಸ ಅಸುರ -ಆ ರಾಕ್ಷಸನು. ದುರ್ಗಂ-ಪ್ರ ಸೇತಿಸಲನಾಫಭ್ಲೇಮಾದ, ಶ್ರಾಸ್ಯೇಃ-ಹುಲ್ಲುಸಳಿಂದ, ಆಪ್ರಾತಂ-ತುಂಬಿಕ್ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ- ಧರಣ್ಯಾಸಿ-ಘೂ 
ಮಿಯ್ಯ, ನುಹಕೆ-ಜೆೊಡ್ಡದಾದ, ನಿವರಂ-ಬಿಲನನ್ನು. ನೆಗಾಔ-ನೇಸದಣೆಕೆಂಂದ. ಪ್ರವಿನೆಕ-ಹೊಕ್ಕನು. ಆನಾಂ-ನಾವುಸಳ್ಳು, ಆನಂದ್ಯ-ಹೊಂದಿ, ವಿ 
ಖ್ಲಿತೌ-ನಿಂಶೆ್ರ ॥ಣ೧॥ ಖಲಂ-ಖಲವನ್ನು, ಪೈನಿವ, ೦-ಹೊಕ್ಕಿರುವ, ತಂರಿಫುಂ-ಆ ಕತ್ರಾನಿನನು, ದ್ರುವ್ಯಾ $-ಕಂಡು, ಸೊಬೆವಕಂಸತಕಿ-ಕ್ರೋಧಾ 
ವಿಮ್ಮೆನಾದ. ವಾಕೀ-ನ:ಶಿಯು, ಶ.ಭಿಶೆಂದ್ರಿಯ$-ಕಲುವವಾ? ಮಾಡಲ್ಕಟಿ ಇಂದ್ರಿಯಸಳ್ಳುಳ್ಳ್ಯವನಾಗಿ, ಶದಾ-ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ, ವ೫ಾಂ-ವಕ್ಸಿಸ್ಳುಕುರಿತು, 
ಉಪನಾಚ-ನೇಳ್ಲದನು ೧-೦] ಡೆಸುಸ್ರೀವ-ಎಿಶ್ಯೆ ಸುಶ್ರೀವನೇ, ಇಹ-ಈಸ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಯಾವಶ-ವಿಷ್ಟೃಕೊಳ್ಳಗೆ, ಶಶ್ರ-ಆ ಬಲದಲ್ಲಿ, ಪ್ರನಿಕ್ಯ- 
ಹೊಕ್ಕು. ರಿಫ್ರಂ-ಕಶ್ರುವಿನನ್ಮು, ನಾಹಸ-ಜಾಸ್ರಶೆಯಾ?, ನಿಸವ್ಲಿ-ಡೊಡೆಯೂವೆಸ್ಲೋ, ಕಾವಠ-ಆವ್ಲ ಬಪರ್ಲಂತರವೂ, ತ್ಲುಂ-ನೀನು. ಸಮಾಹಿ 
ತ$-ಸ್ಥಿರಚೆಕ್ತನಾ?, ಇಹಗಲ್ಲಿ, “ಬಿಲದಲ್ಬರಿ-ಬಿಲದ್ಸರದಲ್ಲಿ. ಕಿದ್ಕ-ಇರು |೧| ಏತದ್ಪೊಚ$-ಈ ಮಾಶನ್ನು, ಶಾಲಲ್ಬ-ಕೇಳಿ. ಸರಂಶಪ$-ಸತ್ಸಾಸಂ 
ಹಾರಕನಾದ, ಸ8-ಆ ವಏಶಿಂಯು, ಮಯಾ- ನನ್ನಿಂದ, ಯಾಚಕಕಿ-ಸಾನು ಏರುನೆನಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಜ್ಜ ನನಾದಲೂ, ಮಾಂ-ನನ್ಯಮು, ಕಾಪಂ೨ 
ಶ್ಲಾ-ಕೆಪಥ ಮಾಡಿಸಿ. ಸದ್ದು ೦-ವಾದಸಳಿಂದ, ಮಹ3-ಜೊತ್ತದಾದ, ಲಂ-ಬಲವನನ್ನು, ಪ್ರವಿನಿಕ-ಜೊಕ್ಕನು [೧ ಬಲಂ-ಬಲನನ್ನು, 2) ನಿಮ್ಮ 
ಸ್ಯ-ವುನೇಕಮಾಡಿದ. ಶಸ್ಯ-ಆ ವಾಠಿಗೆ, ಸಾಸ್ರ್ರ8-ತು?ಂಹಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ಕೊ ೦ಡಿರುವ, ಸಂವಶ್ಸರ॥-ವರ್ಮ-ವು, _7ತ8-ಕಸ್ಳೆದುಹೋಂಯಿತು, ಪ್ಲಾರಿ-ಬಾ 


ಗ್ರ)ಜನಾದ ವಾಲಿಯಂನು ಸಂಗರಕ್ಕೆಕರೆದು ರ್ಜನೆಯಂಗೈದವನಾಗಲೂ ನನ್ನಅಗ್ರಜನಾಡ ವಾರಿಯುನಿದ್ರಿ) 
ಸುತರಿದ್ದರೂ ಆಘೊಪವಯಂಂಕ್‌ಳಿ ಸ್ಫರಿಸದೇ ತಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಬಲುವೇಗದಿಂ ಪೊರಮಟ್ಟು ಕಡುಕೋಪದಿಂ ಆ 
ರಾಷ್ಟಸನನ್ನು ವ್ರೊಡೆಯೆುವದಕ್ಕೊಸ್ಯರ ಬರುತಿರಲೂ ಆ ಹೆಂಗೆಳೂ ನಾನುಸಹ ಅಡ್ಡಗೈದವು ಅದರುಂ ಮಹಾಪ 
ರಾಪ್ರವಿೀಯಾದಾ ವಾಲಿಯು ನೆಂಮಮಾತಂತೇ೪ದೇ ಪೊರಮಟ್ಟಬಳಿಕ್‌ ನಾನುಸಹ ಸ್ಟೇಹಭಾನದಿಂದಾ ವಾಲಿಯ 
ಸಂಗಡಲೇ ಹೊರಟುಬಂದೆನು 1/1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆಮಾಯಾವಿಯು ಅಗ್ರ)ಜನಾದ ವಾಠಿಯನ್ನು ದೊರದೊಳ್ಲಿಂ 
ತಿಗುವ ನನ್ನನ್ನೂ ಸಹ ಸಂಡುಹೆದರಿದವನಾಗ ಓಡಿನೋದನು 1೯1 ಈಶೀತಿಯಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸನು ಸ್ಪಿಡಿದವನಾಗ 
ಲುಂ ನಾವೀರ್ವರೂ ಆಮಾಂಯಾನಿಯಂ ಬೆನ್ನಟ್ಟ ಓಡಿದೆವು ಅಗಚಂದೊ)ದಯವಾಗಿ ಬೆಳದಿಂಗಳು ಜೆಳಗುತಲಿ 
ಹೂ, 1೧೦1 ಬಳಿಕಾರಶ್ವಸನು ತೃ ಣಂಗಳಿಂತುಂಬಿರುವ, ಮತ್ತು ಹೊಸ್ಕ ಲಸಾಧ್ಯಮಾದ ಒಂದಾನೊಂದು ಬಿಲ 
ವಂ ಪೊಕ್ಕು ವನಾಗಲ್ಮೂ ಸಾವುಗಳು ಅಬಿಲದಸವೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತೆವು 16೧.ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವಾರಿಯು ಬಿಲದನ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಕಿಸಿದದವನಾದ ಆರಾಹ್ರಸನಂಕಂಡು ಹೋಪಮುಳ್ಯವನಾಗಿ ನನ್ನಂಕುಶಿತಿಂತೆಂದನು॥ಏನಂದರೆ ವಿಲ್ಪೆ ಸುಗ್ರೀವ 
ನೇ। ನಾನೀಬಿ ಲಲೋಳ್‌ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಕತ್ರುವಿನಂ ಹೊಂದುಬರುವವರಿಗೂ (ನೀಬೀದ್ಯಾರದನ್ನಿಯೇ ನಿಂತುಸೊಂಡಿ 
 ಶೆದು ಪೇಳಿದವನಾಗಲೂ ನೇನು ಆತನವಡನೆ ಒರುವೆನೆಂದು ಬಲುನಿಧವಾಗಿ ಪೇಳಿದರೂ ವಡಂಬಡದೆ ಕಪಥಮಾ 


ಡಿತಾನುಮಾತ್ರ ಆಬೀವಂಪೊಕ್ಯನು 1061 ಈಪ್ರ)ಕಾರವಾಗಿ ಈತನು ಬಿಲಪ್ರೆನೇಕನಂಗೈದಬಳಿಕ ಒಂದುಸಂವ. 


ತ ರಪರಿಪೂರ್ತಿ ಉತಾಗುವವರಿಗೂ ನಾನಾಬಿಲದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿರ್ದೆನು, ಅನಂತರದಲ್ಲಿನಾನಾ ವಾವಿಯನ್ನು 


ತ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಕಿಲ್ಚಿಂಧಾಕಾಂಜಿನವನಮುಸೃರ್ಗ ಸ ಚಪ್ಲಿ 


'ಬಿಲಂಸೂಗ್ರ)ಸ್ಸಂವತ್ಸಕೊಗೆತಃ | ಸ್ಥಿತಸ್ಕಚಮಮದ್ಯಾಕಿಸಕಾಲೊವ್ಯತ್ಯವರ್ತತ 1೧೫ ಅಹಂಡುನಪ್ಪಂಜ್ಞೌತ್ವಾತಂ 


ಸ್ಲೆಹಾಡಾಗತಸಂಭ್ರ)ಮಃ [ ಭ್ರಾತರಂನಚಪಕ್ಯಾವಿನಾಪಕಂಕೀಚಮೆಮನೆಃ |೧೬1ಅಥದೀರ್ಫೆಸ್ಕೃಕಾಲಸ್ಕೂಬಿಲಾತ್ತ, 
ಸಫ್ಯಾದ್ಧಿನಿಸ್ಸೃತಂ | ಸಭೆಸಂರುಧಿರಂರಕ್ತ. ಮಹಂದ್ಯವ್ಚಾ ಕ್ರಿಸುದುಃಖಿತ$ (೧೭1 (ನೆದತಾಮನು ದಡ 
ರ್ಮೆಕ್ರೊ)ತ್ರಮಾಗತಃ | ನಿರಸ್ತ ಸ್ಫುಚಸಂಗ್ರಾಮಕೊ  ಕತೊನಿಸ್ಪ ಸನೊಗಂಖಯೊಃ [೦%॥ ಅಹಂತ್ಸುವಗಳೊ 


ಸ್ಪಮಾಗೆಮ $್ರಿಸಂಮತ್ಯೆರಭಿಖೆಚಿತೆಃ 1-50೦೬॥ ರಾಜ್ಯಂಪ್ರಕಾಸತಸ್ತಸೂನ್ರಿಯತೊಮಮರಾಘವ 7] ಆಜಗಾಮ 


ಲಲ್ಲಿ, ಬ್ಲ; ತೆಕಿ-ಇರುತ್ತಿ ರುವ, ಮುಮಚ-ಕನಿಸೂ, ಸಕಾಲ$ಿ-ಆ ಸಂನತ್ಸರಕಾಲವು, ಮ್ಯತ್ಯೂವರ್ಶತ-ಕಳ್ಳೆದುಹೋಂಬುತು ಗಣ ` ಅಹೇಶು-ನಾನಃದಕೆ, 

ಧನ ಟೀ ನದ್ಮೇನಾದನೆನನಾಾಗಿ, 'ತಂ-ಆ ವಾಫಿಯೆನ್ನು, ಜ್ಹಾಃ ತ್ಲಾ-ರಿಳ್ಳಿದು, ಸೈುಹಾಕ-ಭ್ರಾಶೂಸೌಹಾರ್ದದರೆಳೆಯಿಂದ, ಆಸಕಸಂಭ್ರಮಸಿ-ಬಿಖಫ್ರ 
ಮಾದ ತ್ಹುಕಿಯುಳ್ಳನನಸಿ, ಭ್ರಾತರಂ-ಅಣ್ಣನಮ್ಮು, ನಚಪಶ್ಶಾಮಿ-ನೋಶರಿಲ್ಲ ಶು-ನನ್ನು, ಮನಸ್‌-ಮನವೂ,ವೀಖಳಿಂಕೀ-ಬಾನವನ್ನೇ ಊಹಿಸಿತು] 

ನೀರ್ಥಿಸ್ಯಕಾಲಸ್ಸೋಥ-ಬಹಳ್ಳ ಕಾಶಿವಾದಬಳ್ಳಕೆ, ತಸ್ಸೂಪ್ಬಿಲ:ಔ-ಆ ಬಿಲದ ಜೆಳೆಂಪಿಂದ, ಸಭಿನಂ-ನೊಕೆಂಖಂಡೊಡಸೂಡಿದ, ರಕ್ತ ೦-ರಕುಕವು, ವಿನಿಸ್ಲು 

'ತಂ-ಹೊ:ಟುಖಂದಿತು. ಅಹೆಂ-ನಾನೆ, ರುಥಿರಂ-ರಕುತವನ್ನು, ರೂಪ್ಯಾ (-ಕಂಠು, ಸಯಸಬಿತಿ-ಖಹಳ್ಳ 'ವ್ಯಸನಗೊಂಜೆನು loll Sereec- 
ಥ್ಸಿನಿಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ, ಅಸುರಾಸಾಂ-ರಕ್ಕಸರೆ, ಭ್ಞನಿಕ್ಷೆ- -ಕೊಸೊ. ನೆ-ನನ್ನು, ಕ್ರೊತ)ಂ-ಕಿವಿಯಸ್ಸು, ಆಸತಕಿ-ಹೆೊಂದಿಕು, 'ಸಂಗ್ರಾ)ಮೆ-ಕಾಲ್ಗಗದಲ್ಲಿ, 
ಕೊಳತಸಿ-ಕೂಸುತ್ತಿ, ರುವ, ನಿರಸೆ; ಸ್ಫ-ಹೆೊರಹುಬಂದ, ಸುರೊಕಿ-ಅಣ್ಣನಾದ ವಾಲಿಯ. ನಿಸುವ -ಧ್ನನಿಯೊ: ಸ್ರೊತ್ರಂ-ಕಿವಿಯನ್ನುೂ, ಆಸಶಃ- 
ಹೋಯಿತು ೧೪ ಅಹಂಸು-ನಾನಾದರೆ, ಶೈಕ್ಕ್ವಿಹ್ಯೆ 48-೮ ಸುರ್ತುಸಳಿಂದೆ. * ಭ್ರಾತರಂ-ಅಣ್ಣ ನಾಡ ನಾಶಿಯೆನ್ನು, ಹತಂ-ಹೊಜೆಯಲ್ಲುಟ್ಬವನನಾವ 
ಇ, ಖುಧಳ್ಸ-ಬುಬ್ಲಿಯುಂದೆ, ಅನಸಶ-ಶಿಳ್ಳದವನಾ?. »ರಿಮಾತ್ರಯಾಾ-ಜೆಚ್ಚದ ಪ್ರಮಾಣವು , ತಿಲಿಯಾ-ವಾವಾಣದೀದ, ಬಿಲವ್ನಾರಂ-ಬಿಲದಬಾ 
ಲಮ. ಪಿಧಾಯ-ಮುಜ್ಞಿ x ಸೊಕಾರ್ಶೆಕ್ಟ-ನ್ನಸನದಿಂ ಶೀಡಿತನಾ?, ಉದಕಂ-ಕಿಶೋದಕನಿನ್ನು. ಕಾಕ್ಟಾ-ನಾಾಡಿ, ಜಿಸಖೆ-ಎಿಕೆ ಸ್ಲೋಹಿತನೇ, ಕಿ 
ಬ ಂಘಾಂ-ಕಿಂಪ್ಕಿ (ಂಧಾವ ರ್ಚಣಪಂಕುರಿತು, ಆಸಶಕಿ-ಬಂಜೆನು [೧೯॥ ॥ ಸೂಹಮಾನಸ್ಯ- ಬಜೆ ಟ್ಟುಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಮೆ-ನನ್ನು, ತತ್ಸುಂ-ಯಥಾ 
ರ್ಥನ್ರ, ಮಂತ್ರಿ ಭಿಕಿ-ಮಂತ್ರಿ)ಸಳ್ಳಿಂದ, ಸೌಕಂ-ಕೇಳಲ್ಲಟಿ ಮತು, ಶತ॥-ಬಳ್ಳಿಕ, ಸಮೃತ್ಯೆ8-ಇದ, ಟ್‌ದ. ಕೈ-ಆ ಮಂತ್ರಿಸಸ್ಕೊತತಿ, ಸಮಾಗಮೂ-ಖಂ 
ಶು, ಅಹೆಂ-ನಾನು, ಆಭಿದೆಚೆತ8ಿ-ಸಟ್ಟಾಭಿಮೇಕಮಾದಲ್ಲಟಿ ಣಿ. U-coll ಜೆರಾಭಿನ-ಎಿಶೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ತಸ್ಯ-ಆ ವಾಠಿಯ, ರಾಜ್ಯಂ-ರಾಜ್ಯೇವಮು, 
ನ್ಯಾಯತೆ-ಸ್ಯಾಯದಜೆಳೆಂಯಂದ, ಮಮ-ನಾನು, ಪ್ರಕಾಕಕಸ್ಸತ8-ನರಿವಾಲನಂಸೇಯು:ಕ್ರಿರುನನನಾಸಲೂ, ವಾಶ್ರೀ-ವಾಠಿಯು, ಅಸುಕೊತ್ತಮಂ- 
ರಾಕೆನೋತ್ತ, ಮನಾದ, ಶಂರಿಪ್ರೆಂ-ಆ ಸತ್ರಾವಿನನು, ಹತ್ತ ಕೊಂದು, ಲೆಜಗಾನು-ಬಂದನು, ಅಭಿಬಿಕ ಂ-ಪಟ್ಟಾಭಿಸಿಕ ನಾದ, 'ಮಾಂ-ನನುನ್ಳು ದಾ 


ವ್ಯೂ ೪-ಕಂಡು, ವಾಠೀ-ನಾಫಿಯೆ, ಮದೀರ್ಯಾಣ-ನನ್ಫು ಸಂಪಿಂಧಿಸೆಳ್ಗಾದ, ಮಂತ್ರಿಣಕಿ-ಮಂತ್ರಿ'ಸಳ್ಳನ್ಬು, ಜಧ್ದಾ-ಕೈಕಾಲುಕಟಿ ಎಸ, ಪರುವೆಂ-ಕವ 


ಕಳವ 
ನಾದ, ವಾಕ್ಕಂ-ಮಾತನ್ಮು, ಅಖ್ರವೀಕ-ನುಡಿದನು 1-೦-೦]| 1 ಹೆರಾಘಿನ-ವಿಶೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, 'ಶಂಭಿಂಪಂಪ್ರಶಿ-ಆ ಫಾಹಿದ್ಲೆನಾದೆ ನಾಠಿಯಂಕುಸತು, 
ವಿಸ್ರೆ-ನಿಸ್ರಹರಲ್ಲಿ, ಸಮರ್ಥ-ಸಳ್ಯಾಪಿ-ಸಮರ್ಥೆನಾದರೂ, ಮೆ-ನನ್ನು: ಬುದ್ಧಿ -ಖುದ್ಧಿಯು, ಭ್ರಾತ್ರಾಗರ್ಗಾರವಯಂತ್ರಿಶಾ-ಅಣ ನಾದ ನಾಠಿಯ 7) 


ಬಿದಿ ಮುದಿಯ 


ಲ: 


ಮಿದಿದವಿದಿಬಿದಿಮಿದಿವಿವಿವಿದಿವದಿದಿವಬಿಮಿಮಿ ಬಿದಿದದದ ಬದದ ಯಯ ಜಲ ನ 


ವನವನಾದನಿಂದು ತಿಳಿದು ಆತನಂಕಾಣದೆ ಇಪ್ರ)ಕಾರವಾಗಿ ಪಾಪವಂನೂ ಹಿಸಿದೆನು. 3೧೫1 
ಉ೧ 
ಬಳಿಕ ಆ ಬಿಲದಿಂ ಕೊಠೆಯಿಂ ಜೊಡಗೂಡಿದ ರಕುತವು ಹೊರಟಂಥಾದ್ದನ್ನು ಹಂಡು ಮಹಾ ವ್ಯೃಸನವೆನ್ನೆ ದಿ 
ಜಿನ್ಮು. ಬಳಿಕ ಬಹು ಘೋಷೆಯಂ ಗೈೈಯ್ಯುತಿರುವ ರಕ್ತಸರ ಕೂಗು ಮತ್ತು, ಅಗ್ರಜನಾದಿ ವಾನಿಯ ಧ್ವನಿ 
ಯೂ ಸಹ ನನ್ನ್ನ ಕ್ರೋತ್ರೆವನ್ನೆ ಪದಿದಂಥೂದ್ದಾಗಲೂ ಆಗೆ ನಾನು, ಈ ಗುರ್ತುಗಳಿಂದೆ ವಾಫಿಯು ಹೊಡೆಯಲ್ಪ 
ಟ್ರನೆಂಬ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಪರ್ವಶೋಪಮವಾಗಿರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಪಾಪಾಣದಿಂದ ಬಿಲದ್ದಾರವಂ ಮುಚ್ಚಿ ಆ 
ತನಿಗೆ ತಿಲೋದಕವಂ ಗೈದು ಕಿಪ್ಕೀಧಾನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು: ಈ ತತ್ಯವಂ ಮಂತ್ರಿ)ಗಳಿಗೆ ವೇಳಿದ ಬಳಿಕವನೆಲ್ಲರೂ 
ಯನಗೆ ರಾಜ್ಯಾಭಿವೇಕವಂ ಗೈದರು ou! ವಿಲ್ಫೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಪೇಷಶಿಯಾರಾಗಿ ನಾನು ಆತನೆ ರಾಜ್ಯವೆಂ ಹೆಡೆ 
ದು ಪರಠಿಘಾರಿಸುತಿರಲ್ಕೂ ಆ ವಾಶಿಯು ರಾಶ್ಮಸೋತ್ತಮನಾದ ಕತೃವಿನೆಂ ಹೊಂದು ಪಟ್ಟಾಭಿ ಫಿಶ್ನನಾದ ನನ್ನಂ 
ಹಂಡು, ನನ್ನು ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ಫ್ರತಾಲುಗೆಳೆಂ ಬಂಧಿಸಿ ಆತಿಸಠಿಣವಾಗಿ ನುಡಿದನು ॥೨- ವಿಲೆ ರಮೆಹುಲೋ : 
ತ್ರಮುನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಆ ಪೊಪಿಯಾದ ವಾಲಿಯನ್ನು ನಿಗ್ರೈಹಿಸುವಡಲಕ್ಲಿ ನಾನು ಸಮರ್ಥ ನಾದರೂ ಅಗ್ರ) 
೧೪ ಕ 
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೫೮ ಟೀಶಕಾತಾತೃರ್ಯಸಹಿ ತತ್ರೀಮುದ್ರಾ ಮಾಯಣೆ. 


ಪ್ರಾವರ್ತ-ತಮೆಬುದ್ಧಿ ಭ್ರಾಾತುರ್ಗೌರವಯಂತ್ರಿ)ತಾ[೦೩॥[ಹತ್ಪಾಶತ್ರು)ಂಸಮೆಭ್ರಾತಾಪ್ರ)ವಿವೆಕಪುರಂತದಾ। ಮಾ 

ನಯಂಸ್ತಂಮಹಾತ್ವಾನಂಯಥಾವಚ್ಚ್ವಾಭ್ಯುವಾದಯಂ 180 ಉಕ್ತಾಶ್ಚನಾಕಿವಸ್ತೆನಸಂತುಪೈೈನಾಂತರಾತ್ವ್ರಾ 

ನಾ|-01[ನತ್ನಾಪಾದಾವಹಂತಸ(ಉಮಕುಟಿನಾಸ್ಬೃಶಂಪ್ರ)ಭೊ |ಅಪಿವಾಶೀಮಮಕ್ರೊ)ಥಾನ್ಪಪ್ರ)ಸಾರ್ದಚಕಾರಸಃ | 
—*4೬ಅತಿ ಶ್ರೀಮತ್ವಿಪ್ಲಿಂಧಾಸಾಂಡೆ ನವಮಸ್ಸರ್ಗಃ.**--. 

| E ತತಃ ಕ್ರೊಧಸಮಾವಿವ, ಆಟ ಸಂರಬ್ಬಂತಮುಪಾಗತಂ [ ಸಸ ಸಾದ ಸವತೆ ಾ)ತರಂಬಯನಾಮ ನ 

ಯಾ 1೧1 ದಿಪ್ಟ್ಯಾಸಿಹುಕರೀಪ್ರಾ)ಫ್ಲೊನಿಹತಳ್ಳತ್ಕುಯಾರಿಫುಃ । ಅನಾಥಸ್ಯಾಹಿಮೆನಾಥಸ್ತ್ಯಮೆಕೊನಾಥನೆಂದನಃ 1.೦ 


at NES 


I ಳ್‌ 


ಆ ಎಂಪ್ತಿಯ್ಲೂ, ನುನ-ನನಿಸೆ, ಕ್ರೊಭಾಶ-ಕೋಪದದೆಳೆಂಬಂದ, ಪ್ರನೊದಂ-ಅನುಸ)ಹವನ್ನು, ನಚಕಾರ-ಮಾಡಪೇಹೋದನು] loa 


ಶತ॥-ಬಳ್ಳಕ, ಕ್ರೊಧಸಮಾವಿವ, ಂ-ಕೋಪದಿಂ ವ್ಯಾಪ ನಾದ್ದ ಸಂಕಬ್ಬಂ-ನೊದನ್ಲೇ ಕೋಪಿವೆ ನಾದ, ಉಭಾಸತಂ-ಜಂದಿರುವೃಭ್ರಾತರಂ- 


ಪ್ರವಾಧ್ಲೀನದಿಂದ್ಯ ನಿಹಕ$-ಹೊಪೆಯಲ್ಪಟ್ಟನು, ಅನಾಥನಂದನಕಿ-ಅನಾಥರಿಸೆಲ್ಲಾ ಆನಂದಕರನಾದ, ಶ್ನುಂ-ನೀಕು, ಅನಾಥ ಸ್ಯ-ಪೋವಕಾಂಶಂರಹಿತ 
ವ ಮ ಕೂ ಖಹುಸಲ್ಲಾಕಂ-ಅನ್ಲೇಕ ಸ ಇಕೆಸಲುಳ್ಲ, ಉದಿತಂ-ಉದಯಮಾದ ಪೂರ್ಣಜಂದ್ರಮಿನ- 
1 ತಿರುವ, ಸವಾ ಛಂದೊಡಸೂಡಿದ, ಇದಂಘತೆ)ಂ-ಈ ಶೇತಚ್ಛ ಶ್ರವನು), ಶೆ-ನಿನಸೆ, ಮಯರಾ-ನನ್ನಿಂದ, ಉ 
ವ್ಯುತಂ-ವಿಶ್ವಲ್ಪಲ ಲದ್ಲನ್ಯಾ?, ಪ್ರಶೀಶಸ್ತ-ನಿರೀಕಿಸು, ಹೆನ್ರುಪ-ಎ್ಯೆ ಅರಸ್ಲೇೊ ಆರ್ಷಿ-ದೀನನಾಗಿ. ನಂನತ್ಸರಂ-ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರವು, ಬಿಲದಬ್ಬರಿ-ಆ 
1.ಅದೆಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ, ಸ್ಲಿತಕಿ-ಇರುತ್ತಿ; ಶ್ಚೆ ನು, ಅಥ-ಏಳ್ಳಿಕ, ಅಹಂ-ನಾನು, ವಲ್ಬರಿ-ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ, ಬಿ೮ಾ3-ಖಿಲದಣೆಕೆಯಂದ, ಸಮುಕಿ ಶಂ-ಉಕ್ಕಿಬಂದಿರುವಳೊ 
ಇಕಿತಂ-ರಕುಶನನ್ಸು,ದ್ರೊಮಾ ಆಪಿ”ಕಂಡು |5| ಸೊಕಸಂನಿಸ್ಥಹ್ರುದಯೆಕಿ-ನ್ಯಸನಾಕಾ )ಂಶಮಾದ ಮನನ್ರಳ್ಳ ವನಾಗಿ. ಫ್ರೂಳೆಂ-ಬಹಳ್ಳವಗಿ, ವ್ಯಾಕುಠಿ 


' ಶೆಂದ್ರಿ/ಯಕಿ-ಸಂಕಟಿಗೊಂಡ ಇಂದ್ರಿಯಸ(್ಳ ವಾಗಿ ಶದ್ಭಿಅದ್ಟಾರಂ-ಆ ಸುಣಿಯ ಪಾಗಲಮ್ಬೂ '್ರೇಕ್ರಾಂಗೆಣ-ಬೆಚ್ಚದ ಶಿಖರದಿಂದ, ತಥಾ-ಹಾಸಿ 


Si 


ಜನಾದ ಆತನಲ್ಲಿ ಗೌರವದಿಂ ಆತನಂ ಹೊಡಿಯುವದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯು ಪ್ರ/ವರ್ತಿಸರಿಲ್ಯಾ, ಆದ್ದರಿಂ ನಾನು 
ಕತೃಸಂಹಾರಕನಾದ ಆತನಿಗೆ ಯಥಾ ಶಾಸ್ತ ವಾಗಿ ನಮಸ್ಕಾರವಂ ಗ್ರುಯ್ಯುತಿರ್ದ'ರುಂ ಅತನಿಂದಾಫೀರ್ಯಾದಂ 
ಗಳು ಗ್ಯೈಯ್ಯೊಲ್ಲ ))ಡಲಿಲ್ಲಾ, ಮತ್ತು, ಆತನು ನನ್ನ ನಿಷಯವಾಗಿಯೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಶಿಲ್ಲಾ 8131 
—* ಸಿಪ್ಟಿಂಧಾಕಾಂಡದನ್ಲಿನ ೯ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು *___ ` 

ಬಳಿಕ ನಾನು ಹ್ಲೇಮವಂ ಬೈಸುವವನಾಗಿ ಮಹಾ ಶೋನಿನ್ಯನಾಗಿ ಬಂದಿರುವಾ ವಾರಿಯನ್ನು ಸಮಾಧಾ 

ನ ಗೊಳಿಸಿದೆನು (ಅದು ಹ್ಯಾಗಂದಕೆ- -ವಿಲೋ ಅಗ್ರ/ಜನೇ। ದೈವಾಧೀನದಿಂ ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ ಬಂದನನಾದಿಯೋ? 
ದೈವಾಧೀನದಿಂ ಕತೃವು ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟನು, ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತರಿರುವ ನೀನು ಅ. 
ನಾಥನಾದ ನನಿಗೆ ಮುಖ್ಯಧಣಿಯಾದವನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರ)ನೋಪಾದಿಯನ್ಸಿರುವ ಅನೇಕ ಸಲಾಕೆಗಳುಳ್ಳ ಈ ಕ್ಷೇ 
ಚ್ಛೃತ್ರವು ಚಾಮರಗಳಿಂ ಯುಕ್ತ್‌ವಾಗಿ ನಿನಿಗೋಸುಗ ನನ್ನಿಂದ ವಿತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಧೇ ನೋಡುವವನಾಗು, ವಿಲ್ಪೆ ಅ 
ಕಣ” ಕೇಳು ದೀನನಾಗಿ ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರದ ಸರಿಯಂತವೂ ಆ ಬಿಲದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿಯೇ ಸಾದುಕ್ಯೊಂಡಿದ್ದೆನು, 
ಬಳಿ ಆ ಬಿಲದಿಂ ಹೊರಗೆ ಬರುತಿರುವ ರಕುತನಂ ಕಂಡು ಮಹಾ ಸಂತಾಸವನ್ನಿ ಕಿದಿದವನಾಗಿ, ಆ ಬಿಲದ್ಯಾರ' 


search Institute, Melukote Collection. 
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ಕಿಪ್ಪಿಂಧಾಕಾಂಡೆದಳೆಮಸ್ಸ ರ್ಗ ಃ., ೫೫ 


ಮ್ಯಕಿನ್ಲಿಂಧಾಂಪ್ರ್ರನಿಕಂಪುನಃ 10 ನಿವಾದಾತ್ರ್ಮೀಹಮಾಂದೃವ್ಯಾ ಬ ಸೌಕೈರ್ಮಂತ್ರಿ)ಭಿಕೆವಚೆ | ಅಭಿಪಿಕ್ನೊ 
ನಕಾಮೆನತಸ್ತೈ ತೈಂಕ್ಹಂತುಮರ್ಹಸಿ Iu ತ್ಯಮೆವೆಶಾಜಾಮಾನಾಹನಸೈ ದಾಜಾಹೆಂಯಥಾಪುರಂ I ರಾಜಭಾವ ನ 
ಯೆೊಗೊಯಂಮಯಾತೃದ್ಧಿರಹಾತ್ಯ ತ್‌ 1 ಸಾಮಾತ (ಪೌರನಗರಂಸ್ಥಿ: ತಂನಿಹತಕಂಟಕಂ॥ ನಾಛ್ಟಿಸಭೂತ 
ಮಿದಂರಾಜ್ಯೂಂತವನಿರ್ಯಾತಂಯಾಮ್ಯಹಂ॥ಲ॥ ಮಾಚರೊಪಂಕ್ರ ನ್ಸಿಥಾಸ್‌ೌ ಮ್ಯೂುಮಯಿಕತು ು)ನಿಬರ್ಹಣ।ಯಾಚೆತಾ ೦2 
ರನೂರಾಜಣಮೆಯಾಬದೊಯನಮುಂಜರಿರ್ಣಟ! ಗ ಸಮಾಗಮ್ಯಮಾತ್ರಿ ಭೀಃಪುರವಾಸಿಭಿಿರಾಜಭಾಜೆಗಿಯ:೨ 
ಘೊ ಹಂಳೊನ್ಫದೆಕಜಿಗೀಪಯಾ 1೧೮೦ ಸಗ್ಗ ಮೆವಂಬು)ವಾಣಂಮಾಂಸತುನಿರ್ಭರ್ತ ನ್ನನಾನರಃ। ಧಿಕ್ನಾ ಮಿತಿ 
ಚಮಾಮುಶಾ ನ್ಮ ಎಬಹುತತ್ತ ಮವಾಚಹ (|೧೧೪! ಪ ನ ನೀಯಮಂತ್ರಿ ತ್ಲ ಸಿವಸಂಮರ್ತಾ | ಮಾ 
ಮಾಹನುಹ ಸದಾರಜುಧುವ್ಹಾಕಣಪರಮನರ್ಲಿತೂ ॥೧೨೦೮॥ ಐದಿತೆಫ್ರೋಯಥಾರಾತ್ರಐಾಾಯಾನೀಸಮಹ ರ್ಹಸುರಃ ॥ 


ವ ಆಶಿಧಾಯ-ಮುಚ್ಚಿ . ತನ ನ್ಲೆಕಾಔ-ಆ ಪ್ರ ಪ್ರಶೇಕದವೆಕೆಂತುಂದ. ಅನೀಕ್ರಮ -ಹಿಂತಿ09. ಕಿಹ್ಚ್ಕಿಂಧಾಂ-ಕಿಹ್ಮಿ ಂಧಾಐಟ್ಟೂಣವನುಖ ಸತಃ ನಿಗೆ 
ಇ, ನ್ರನಿಸಂ-ಪ್ರಶಕಮ್‌ಂಸೆನು Ie [| ವಿಮಾಡಾಠ-ವ್ಯಸದೆಳೆಂಯಿಂದ ಬಂದಿರುವ. ಮಾಂ-ನನುನ್ಬು- ದ್ರಾವ್ವಾ $-ಕಂಕು, ಇಹ-ಇಲ್ಲಿ ನ್‌ 
ಶ್ಲೇಕಿ-ಸಟ್ಟ್ರಣನ್ಥ ರಿಂದಲೂ. ಮಂತ್ರಿಭಿರೆನಚ-ಮಂತ್ರಿಸಳಿಂದೆಲೂ. ಅಹಂ-ಧಾನು, ಆಭಿಬಿಕ್ಷ8-ನಟ್ಲಾ ಸ್ಯಿಭಿದ್ದೇ ಕಮರ್‌ ಕಲ್ಪಟಿ ಮ, ಕಾಮೆನ-ಸೆ ನೀಟಕೆಂಂ:ಂ 
ದ ನಾಭಿದಿಕ $-ನಟಾ ಸ್ವ್ರಿಭಿದೇಕಮಾ ಶಲ್ಪಪಶಿಲ್ಲ. ಮೆ-ನನ್ನು, ತತ-ಆ ಅನರಾಧವನ್ಸೂ ತ್ನೊಂ-ನೀನು, ಕ್ಷತು ತುಂ-ಕೆವಿಸುವದಕ್ಕೆ, ಅರ್ಹನಿ-ಸಮರ್ಥನಾ 
ಸು (|| ಸದಾ ಸರತ, ತ್ಹಾನೆವ-ನಿಸ್ಪುನ್ಸೋ ಮಾನಾರ್ಹಕಿ-ಪೊಟಾಯೋಸ್ಯನಾದ, ರಾಜಾ-ಅರಸು, ಅಹೆಂ-ನಾನುಯಘಾವುಗಂ-ನೋವ್‌ದಂ 
ಶೆ ಯುರುತ್ತಿ (ನೆ, ನುಯಾ-ನನ್ನಿಂದ, ತ್ಲೃದ್ದಿರಹಾ-ನಿನ್ನು ನಿಯೋಸದರೆಳೆಂಖಂದ್ರ, ಅಯಂ-ಈ. ರಾಜಭಾನನಿಯೊಸಕಿ-ರಾಜತ್ಪದಲ್ಲಿ ಆಜ್ಞೆ ಬು 2 
₹-ಮಾಡಲ್ಪಜಿ ತು ॥ ಅಹಂ-ನಾನು, ಸಾಮಾತ್ಯ್ಯಶಾ ಇರನಸರಂ-ಮಂತ್ರಿಸಳೂ ನಟಿ ಬಣಸ್ಥ್‌ ರೂ ಸಟ್ಟ್ರಣಪೂವಿಂಬಿ]ಸಲಿಂೊತಗೂಸ ಸ ತಂ-ಇಣ 
ಕಿ ರುವ, ಎಂತರ ಹಕದ, .ಆಟಿಕನರಾದ, ಇದೆಂರಾಜ್ಯಂ-ಫ4 ಉಜ್ಯುವನ್ನು, ನ್ಥಾಸಥೂತಂ-ಇರಿಸಲ್ಲಟ್ಟ ನಿತೇವದ ದ್ರವ್ಯಎಸಗಿ. ಕವೆ-ನಿನಗೆ. ನಿಂತೆ 
ಯಾಮಿ-ಸಮ್ಮರ್ಪಿಸುನೆನು [|| | ಜಿಸೌಮ್ಯ-ವಿಶ್ಯೆ ಸೌನುನೇ, ಹೆಳತ್ರಾನಿಜರ್ಹ-ಎಶೆ ಕತ್ರಾಸಂಹಾರಕಥೇ, ಮುಂಖ-ನನ್ನುನ್ಲಿ ಕೊದುಂ-ಕ್ರೊ 
ಫವನ್ನು, ಮಾಕ್ರಾಥಾಕಿ-ಮಾನಬ್ಯಾಡ. ಹೆಂ ಕ್ಕೆ ಅರಸ್ಸೆ ಕಿರನಾ-ಮಂಜೆಂತಿಂದ. ಕಳ್ಬಂ-ನಿನ್ನುಮ್ಸ, ಯಾಜೆ-ಮಿಾ ಸ್ಥಾ ಸುತ್ತೇ ಸೆ, ಸ 
ನಿಂದ, ಅಯಮಂಜಶಿ$-ಈ ಅಂಜರಿಖಂಧವು, ಹು ಲ್ಪ ಆಫ ॥5.|| ॥ ಪುರವಾಸಿಛಿಕಿ-ವ ಆಣಾಸ್ಕೆ ರಿಂದಲೂ, ' ಮಂತ್ರಿಭಿಶ್ಚ. ಮಂತ್ರಿಗಳ 
ಲೂ. ಸಮಾಸನೃ; ಏಂದು, ಅಹೆಂ-ನಾನು. ಫೂ್ಯನೆಕೆಬಸೀದಯಾ-ಪೇವು ರಾಜ್ಯನೊನ್ಯನೆಂಬ ಅಫವಾದಎನ್ನೂ ಜೋಸಾರಿಗತಿ್ದ. ೦ಖಂದ, ರಾಜ 
ಭಾಸೆ ರಂಜಶ್ಟ್ಲಿ, ನಿಯುಕ್ತ, $-ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಫಂ |೧೦|| ॥ ಬಿನಂ-ತತನರಿಯಾಗಿ, ಸಿಸ್ಟ್‌ ೦-ಸೋಹಯುಕ್ತ ವಾಗಿ. i 
ತಿರುವ, ವ೫ಾ೦-ನನ್ನುನ್ನು, ಸವಾನರ-ಆ ವಾ ನಿರ್ಭತ್ನು (ಇ-ಭಿರ್ಜಿಸಿ, ಕಸ್ಬ-ನಿನ್ನನ. ಧಿಠ-ನಿಂದಿಸು, ಇಶಿ-ಇಂತೆಂದು, ಮಾಂ-ನನುನ್ಬೂ 
ಕುರಿತು, ಉಕಾ $-ನೇಳಿ, ಬಹು-ಅನೇಕವಾಗಿ, ತತ್ತ ಠ-ಆಂಯಾ ಯ ಮಾತನ್ನೂ, ಉವಾಚಹ-ಸೇಳಿದನು. | ೧೧॥ || ಪುಕ್ಪಾಶೀಶ್ಚ-ಸಲ್ಜ ನಾಸ ರನ್ನೂ 
'ಸಮ್ಮೈರ್ಶಾ-ಇದ್ದ್ಟರಾದ, ಮಂತ್ರಿ ಇಸ್ಟ 'ವೆ-ಮಂತ್ರಿ ಶ್ರ'ಸಳ್ಳಮ್ಮ. ಸಮಾನೀಯ-ಕರಿಬ, ಸುಹದಾಂ-ಸ್ಫೇಹಿಶರ, ಮಥ್ಯೈ-ಮಧೇದಲ್ಲಿ, ಮಾಂ-ನನ್ಸುಮ್ನುಕು 
ರಿತು, ಪರಮುಸಹಿೀತೆಂ-ಬಹಳ್ಳ ನದಿತಮಾದ, ನಾನಾನಾ ಆಹ-ಜೇಳ್ಳದನು ೧-೨11 ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಸೆ, ಜವರ ಭಾ 


ಹ 


ಸ್ಯ ಪರ್ವತದ ಕಿಖರವಂ ಮುಚ್ಚಿ ಆ ಪ್ರದೆ. ಕದಿಂ ಹಿಂತಿರಿಗಿ ಫುರಪ್ರವೇಶವಂ ಗೈದೆನು 1೫೮೫ ಬಳಿಕ ವ್ಯಸನ 

ಹ್‌ ಹ್ರಾಣತನಾಗಿರುವ ನನ್ನ್ನಂ ಹ ಪಟ್ಟಿ ಇಸ್ಟರೂ ಮೆಂತ್ರಿ)ಗಳೂ ಸಹ ನನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾ ಸಭಿಷೇಕ್‌ವಂ ಮಾಡಿದರೇ ಹೊ 
ರತು ನನ್ನ್ನ ಹೋರಿಫೆಯಿಂದ ೫.1 ಸ ಧಿಕ ನಾಗಲಿಲ್ಲಾ, ಈ ಅಪರಾಧವಂ ಆ ಸ್ಷಮಿಸುವನಾಗು ಸದಾ ಪನಿ 
ಲದೆಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜೆಗೆ ಯೋ £ಗ್ಯೂನಾದ ಅರಸುನೀನೇಸರಿ ನಾನು. ಜಾ 2 2! ಸೇವಾವೃತ್ತಿಯನ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆ 
ನು, ನಿನ್ನ ನಿಯೋಗದಿಂದ ಈ ರಾಜತ್ಸುವು ಮಾಡಲ ಿಟ್ಟತು, ಮಕ್ಕಳಿಂದಲೂ ಪುರವಾಸಿಗಳಿಂದಲೂ, ಪಟ್ನ ್ಟೀಣದಿಂ 
ದೊಡಗೂಡಿದ ಈ ರಾಜ್ಯವಂ ನಿನಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುವೆನು, ನನ್ನು ವಿಷಯವಾಗಿ ಕೋಪವಂ ಗೈಯ್ಯುಬ್ಯಾಡ, ಕ್ಟೌಗಳಂ 
ಮುಗಿದು ಬೇಡುವೆನು ೯೪! ಪುರದೋಲಾಸಂ ಗೈಯ್ಯಾತಿರುವ ಮಂತ್ರಿ/ಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ದೇಶವು ಅರಾಜಕವಮಾ 
ಗಿರಬಾರದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ನನ್ನಂ ರಾಜನನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿದರೇ ಹೊರತು ಯೆಷು ಮಾತ್ರವೂ ಈ ಸ್ಕಾಮಿ 
ತ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದವನಾಗಶಿಲ್ಲಾ, ವಿಂದು ನಾನು ಪಠಿಪಕಿಪೇಳಿದರೂ ಆ ಪಿಯು ನನ್ನಂ ಫೇರ್ಜಿಸಿ ಚಿ ಕಚ್ಚ ದು 
ರುಳನೇ। ವಿಂದು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಪೇಳಿದನು ಯಿದಲ್ಲದೇ ಬಳಿಕಾ ಪಟ್ಟಿ ೈಣಿಸ್ಥರನ್ನೂ ಯಿವ್ವರಾದ "ಮಂತ್ರ 


ಗಳನು ಸಹ ಕರೆಯಿಸಿ ಸ್ನೇಹಿತರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಗ ಕುರಿತು ಬಲು ತುಚ್ಛ ಕ್‌ ವಾತಾ ಷ್ಟ ಯ a 
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೫೬ ಟೀಕಾತಾತ್ಸರಸಹಿತ ಕ್ರಿೀಮದ್ರಾಮಾಯ ಣೆ, 


ಮಾಂಸಮಾಕ್ಟಯತೆಕ್ರೊರೊಯುದ್ದೆ ಕಾಂಕ್ರೀಸ:ದುರ್ಮತಿಕ ೧೩೬ ತಸ್ಯ್ರತಜ್ದುಚನಂಕ್ರುತತ್ವಾನಿಸ್ಸ್ಟು ತೊಹೆನ್ಸ 
ಪಾಲಯಾತ್‌ | ಅನುಯಾತಕ್ಳಮಾಂತೂರ್ಣಮಯಂಭ್ರಾ)ತಾಸುದಾರು ಣಃ I ಸತುದೃಷೆ a ಸನಮಾಂರಾತ್‌)ಸದ್ಯಿ 
ತೀಯಂಮಹಾಬಲಃ | ಪ್ರಾದ್ರವದ್ಧೆಯಸಂತ್ರಸ್ಲೊವೀಪ್ರ್ಯವಾಂತಮನುದ್ರು)ತ”್‌'। ಆನುದ್ರು,ತಶ್ಚವೆಗೆನಪ್ರ/ವಿವೆಕ 
ಮಹಾಬಿಲಂ 1೧೬॥ ತಂಪ್ರೆವಿಷ ಆ” ನಿದಿತ್ಕಾತುಸುಘೊರಂಸುಮಹದ್ಬಿಲಂ I ಅಯಮುಳ್ತೊಢಮೆಭಕ್ರ)ತಾಮಯಾ 
ತುಕ್ರೊರದರ್ಕನಃ 1೧೭ ಅಹತ್ಕಾನಾಸ್ತಿಮೆಕಕ್ಲಿಃಪ್ರತಿಗಂತುಮಿತಃಪುಕಿಂ | ಬಿಲದ್ಯಾರಿಪ್ರತೀಕ್ಷೆತ್ಟೆಂಯಾವದೆನೆಂ 
ನಿಹನ್ಮ್ರ್ಯೊಹಂ ೧೪] ಸ್ಸ ತೊಯಮಿತಿಮತ್ಕಾತುಪ್ರವಿಮ್ಮೊ ಸಹಂದುರಾಸದಂ I ತಂಚಮೆಮಾರ್ಗಮಾಣಸ್ಯಗತಸ್ಪ ೦ 
ವತ್ಸರಸ್ತದಾ 8೧೯1 ಸತುದ್ರುಮ್ಫೊಮಯಾಕತ್ರು)ರನಿಕ್ಕಿದಾದ್ಭಯಾವಹಃ | ನಿಹತಕ್ಚಮಯಾತತ್ರಸೊಸುರೊಬಂ 
el ತಸಫ್ಯಸ್ಕೌತ್ಲುಪು)ನೃ ತ್ರೆನರುಧಿರೌಫೆಣತದ್ದಿಲಂ | ಪೂರ್ಣಮಾಸೀದ್ಧುರಾಕ್ರಾ;ಮಂಸ್ತನತಸ್ತ 
ಸ್ಫೂಭೂತಲೆ 1.೧೧1 ಸೂದಯಿತ್ಕಾತುತಂಕತ್ರುಂವಿಕ್ರಾ)ಂತಂದುಂದುಭಿಸ್ಸುತಂ ! ನಿವಾ _ಮಂಸೈವಪಕ್ಕ್ಯಾಮಿಬಿ ೪ 
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ಬಿಂಬ, ಕ್ರೂರ;-ಕ್ರೂ)ರಫಾದ, 'ಸ$-ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ, ಸುದುರ್ಮಶಿ$-ಬಹಳ್ಳ ದುಷ ಟ್ರಹುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ. ನಹಾಸುರ]-ಮೊಗ್ಗ! ರಕ್ಕಸನು, ಠಾಶ್ರಾ-ರಾಶಿ) 
ಯಲ್ಲಿ. ಯುದ್ದ ಕಾಂತ್ಲೇ-ಕಾಳ್ಗಸವನ್ನ ಶಿಸುತ್ತಿರುವವನಾ?ಿ, 'ಮಾಂ-ನೆನ್ನುಮ್ನು. ಸಮಾಡ್ಸಯತ-ಕಕೆದನೋ, ಶಥಾ-ಹಾಸಗೆಯೇ; ವಕಿ-ನಿಮ್ಮಸೆ, ವಿದಿ 
ಶಂ-ಶಿಳಿಿಯಲ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನ ॥೧೩।1 I ಶಸ್ಯ-ಆ ಮಾಯಾನೀನಿಂಪಿ ರಕ್ಕ ಸನ, ತಥ್ಸುಚನಂ-ಆ ಮಾಕಿನನ್ನು, ಶ್ರಾಶ್ನಾ-ಕೇಳಿ, ಅಹಂ-ನಾನು, 
'ನ್ರಾವಾಲಯಾಔ-ಅರಮನೆಯಶೆಕೆಂಂದ. ನಿಸ್ರಾತ$-ಹೊರಟುಪಿಂಜಿನು. ಸುಡಾರುಣ2-ಖಹಳ್ಳ ಕ್ರೂ)ರನಾದ, ಅಯಂಭ್ರಾತಾ-ಈ ತನ್ಮನು, ಶೂ 
ರ೯ಂ-ಜಾಸ್ರತೆಯಾಗಿ, ಮಾಂ-ನನ್ನೂಮುಸಿ, ಅನುಯಾಶಾಸ್ಟ್ರ-ಅಧುಸರಿಸಿಬಂದನು ॥೧]| | ಮಹ೩೮8-ಖಲುಖಲವಂಶನಾದ, ಸೂ-ಆ ಮಾಯಾವಿ 
ಎಂಬ ರಕ್ಕಸನು, ಸದ್ದಿರೀಯಂ-ನಿರಡನೇಯೆವನಿಂಕೊಡಸೂಿದೆ, ಮಾ 0.ನನ್ನುಮ್ಬೂ, ದ್ರಾಮ್ಮೆ ಳ್ಳ ನೆ-ನೋಡುತಕ್ಲೇ, ಭಯಸಂತ್ರ ಸ್ಪ8-ಥಯದಿಂ ಹೆದ 
ಸ್ನ ಕ್‌ ವೆ ಜ್‌ 
ಶಿದವನಾಗಿ. ಪ್ರದ ನಠಿ-ನ್ರಿಡಿಹೋದನಾ, ಆನಾಂ-ನಾನೀರ್ವರೂ, ಶಂ-ಆ ಮಾಯಾವಿಯನು, ವೀಶ್ಷೇ-ಕಂಡು, ಅತುದ್ರನಠ-ಅನುಸರಖ ಹೋಶೆನು 
ಅನ: ದ್ರಾಶ-ಅನುಸರಿಸಲ್ಪಟ ಲನನಾಸಿ. ನೆಗೆನ-ಜನದಿಂದ, ಮಹಾಬಿಲಂ-ಜೊಡ ಬಿಲವನ್ಳು, ಪ್ರನಿನೆಕ-ಹೊಳ್ಳನು [೧೭] ಸುಘೂರಂ-ಮಹಾಭಯಂಕ 
ರವತಾದ, ಸುಮಹಕೆ-ಏಹಳ್ಳ ಜೊಡ್ಡವಾದ, ಬಿಲಂ_ಸರ್ಶೇವನ್ನು, ಪ್ರವಿಷ ಟ°-ಹೊಕ್ಕವನನ್ಕಾಗಿ, ಶಂ-ಆ ಮಾಯಾನವೀನಿಂಬ ರಕ್ಕಸನನ್ಮೂ, ವಿದಿಶ್ವಾ-' 
ಕಿಳಿದು, ಅಥ-ವಳಿಕ, ಕೂ)ರದರ್ಶನ₹-ಉಗ್ಕಮಾದ ನೇತ್ರಸಳುಳ್ಳ, ಅಯಂನೆಭಾ )ಶಾ_ಈ ಕನ್ನು ಶಮನ, ಮಯಾ- ನನ್ನಿಂದ ಉಕ ಕ-ಸೇಳಲ್ರ 
ಟ್ಚನು |೧8| ಅಹಶ್ನಾ-ಸಂಹರಿಸಜೆ, ಮೆ-ಯೆನಗೆ, ಇತಕಿ-ಇಲ್ಲಿಂದ, ಫ್ರಶೀಂ-ಐಟಿ ಳಾಂಕುರಿತ್ತು, ಪ್ರತಿಗಂತುಂ-ಮಕ್ತೈ! ಶಿರಸಿಹೋಶುವದಕ್ಕೆ.ತಕ್ತ್ವ- 
ಸೂನುರ್ಥ್ಯನೆ, ನಾಸಿ-ಇಲ್ಲ, ಯಾವ ವಿಷ್ಣ ಕೊಳ್ಳಸೆ.-ಔನಂ-ಈ ರಕ್ಕಸನಮ್ಮು, ಆ ನಾಮ, ನಿಹನ್ಮಿ-ಹೊಜೆಯುನೆನ್ಲೋ, ಶಾನಶ-ಅದ್ಭ್ಯುಪ, 
ರ್ಯಂಶರವೂ, ಶಂ-ನೀನು, ಬಿಲದ್ದಸ್ಸರಿ-ಬಿಲದಬಾಗಿಫಿನಲ್ಲಿ, ಪ್ರಷಿಷ-ಯೆದುರುಸೋಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರು ೧೪] ಅಯೆಂ-ಇವನು, ಸ್ಲಿ ಶಣರಿ-ಇರುಕಾ ನೆಂದು, 
ಮತ್ನಾತು-ಕಿಳಮುಕ್ಕೊಂಡು, ಅಹಂ-ನಾನು, ದುರಾಸದೆಂ-ಡೊಂದಲಸಾಧ್ಧೆ ಮಾದ ಸರ್ಶವನು; ಪ್ರ ವಿದ್ಧಕಿ-ಹೊಕ್ಕೆನು, ಶದಾ-ಆ ಕಾದನಿ. ತಂ-ಆ 
ಮಾಯತಾವಿಯನ್ನು, ಮಾರ್ಸಮಾಣಸ್ಯೃ-ಹುತುಕುಶಿ ರುವ, ಮೆ-ಯೆನಸೆ,ಸಂವರ್ಸರ॥- ಬಂದು ಇದೇನ, ಸಕಕಿ-ಕಸ್ಗೆದುಖೋಂಯಿತುರ೯]ಸಳ್ಳತುಸ- 
ಆ ಮಾಯಾ ನೀವಿಂಬ ರಕ್ಕಸನು, ಆನಿನೇದಾತ-ಅನಾಯಾಸದಣೆಳೆಂಶಂದ, ಭಯಾ ವಹ£-ಭಯಂಕರನಾದವನಾಗ ಮಯಾ-ನಮ್ನಿಂದದ್ರುಪ್ನೆ8-ನ ಕೋ 
ಸ ತ 4 ಖ್‌ ಸ 

ಹಲ್ಪಟ್ಟನಂ, ಸೊಸುರ$-ಆ ರಕ್ಕಸನು, ತತ್ರ-ಆ ಬಿಲದಲ್ಲಿ, ಪಂಧುಭಿಸ್ಸಹ-ಏಂದುಗಳೊಡನ, ಮಯೌಾ-ನನಿಂದ, ನಿಹಕಕ್ಷ-ಹೊಡೆಯೆಲೂಸಟ ನು|| 
ಭೂತತೆ-ಭೂವ್ರ ಜೇಸದಲ್ಲಿ ಸ್ವನಶ॥-ಗರ್ಜಿಸೊತ್ತಿರುವ, ತಸ್ಯ್ರ-ಆ ಮಾನಿಯ ಸಂಬಂಧ್ಯಮಾದ, ತಬ್ಬಿಲಂ-ಆ ವಿವರವು, ತಸ್ಯ-ಆ ರಕ್ಕಸನ ಆನ್ಯಾತ 


ಫೆಯುಳ್ಛವನಾಗಿ ನನ್ನಂ ಕರೆದದ್ದು ನಿಮಿಗೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದೇ ಯಿಧಿಯಲ್ಲವೇ, ರಕ್ಕಸನ ಫೆ re ಕೇಳಿ ನಾ 
ಆರಮನೆಯಿಂ ಹೊರಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಬಾರುಣನಾದ ಈ ಸಹೋದರನು ನನ್ನ ಂನನುಸಕಿಸಿ ಬಂದನು1೧0॥ 
ಒಳಿಕಾ ಮಾಯಾನಿಯು ನನ್ನಂ ನೋಡುತಲೇ ಹೆದಕಿದವನಾಗಿ ಓಡಲೂ ನಾವುಗಳೂ ಅವನನ್ನ ಟ್ಟ ಓಡಿದೆವು 
ಆಗಾರಾಸ್ಚಸನು ತ್ಕೃರೆಯಿಂದ ಒಂದಾನೊಂದು ಬಿಲವಂ ಫೊಳ್ಳ್‌ವನಾಗಲೂ, ಆದಂ ಕಂಡು ನಾನು ಈ ತಮನ್ನ ವಾ 
ದ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿದೊನಂದರೆ |೧೩೭॥ ವಿಲೊ ವಿಲೋ ತಮ್ಮ ಸುಗ್ರೀವನೇ। ನಾನು ಕತ್ಕವಿನಂ ಕೂ 
ಅದೇ ಪುರಪ್ರಮೇಶನಂ ಗ್ಯೆಯ್ಯುಲಾರೇ, ಇವನ ಸಂಹಾರವಂ ಗೈದು ಬರುವವರಿವಿಗೂ, ನೀಪೀ ಬಿಲದೆನ್ಲಿಯೇ ಕಾ 
ದುಕ್ಕೊಂಡಿರೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿ, ಈತನು ಯಿಫ್ಸಿಯೇ ಯಿರುವನೇದು ತಿಳದುಕ್ಕೊಂಡು ಆ ಬಿಲವಂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಆ 
ರಕ ಸನಂ ಹುಡುಕುತಿರಲೂ ಒಂದು ವರ್ಜೆವು ಕಳದುಹೋಯಿತು ಬಳಿಕ್ಕ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಆ ರಾಶ್ಷಸನಂ 
ಹಂಡು ಅವನನ್ನೂ ಅವನ ಬಂಧುಗಳನ್ನ್ಹೂ ಸಹ ಸಂಹಾರಂ ಗೈದೆನು Wool ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಬಿಲವು ಆ ರಕ್ತು 


ಹನ ಮುಖದಿಂ ಪ್ರವಹಿಸುತರಿಶುವ ರಕುತ ಪ್ರವಾಹದಿಂ ತುಂಬಿದಂಥಾದ್ಚಾ ಗಿ, ಆಕ್ರಮಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದರು, 


ಜ್ಞತ ಬಾ 
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ಕಿಪ್ಪಿಂಧಾಕಾಂಡೆದಳಮಸ್ಪರ್ಗಃ ೫೭ 


ಸ್ಯಪಿಹಿತಂಮುಖಂ 1.0 ವಿಕಶ್ರೊತಮಾನಸ್ರಿತುಮೆಸುಸ್ರಿವೆತಿಪುನಃಪುನಃ 1 ಯೆನಾಪ್ರು)ತಿವಚೊನಸ್ಲಿತತೊಹಂಭ್ಯ 
ಕದುಃಖತಃ 10೦೩1 ಪಾದಪ್ರ)ಹಾಕ್ಟಸು,ಮಯಾಜಹುಭಿಸ್ತದ್ಧಿದಾರಿತಂ (ತತೊಹಂತೆನನಿಷ್ಕ್ಯ/ಮ್ಯುಯಥಾಪ್ರುರಮು ತ 
ಪೊಗತಃ 1.೦8) ಅತ್ರಾ)ನೆನಾಸ್ಟ್ರಿಸಂರುದ್ಧೊರಾಜ್ಯಾಂಪ್ರಾರ್ಥಯತಾತ್ರ್ರುನಃ | ಸುಗ್ರೀವೆಣನೃಕಂಸನವಿಸ್ಟ್ರ್ಯ ತ್ಯಭ್ರಾ) -' ಷ್ಟ 
ತು)ಸೌಹೃದೆಂ 1.01 ಬಿವಮುಕ್ತಾ ಪತುಮಾಂತತ್ರವನ್ನೆ, _)ಹೈಕೆನವಾನರಃ | ನಿರ್ಬಾಪಂಯಾಮಾಸತದಾವಾಶೀವಿಗ 
ತಸೊಧ್ಯೃಸಸ 10೬1 ತೆನಾಹಮಹವಿದ್ದಕ್ವೃಹೃ ತದಾರಕ್ಕರಾಘವ | ತದ್ಭಯಾಚ್ಛ್‌ಮಹೀಕೃ ತ್ಸ ಕ್ರಾ)ಂತೆಯಂಸವನಾ 
ರ್ಣವಾ ಸಂಶ] ಯುಕ್ಛಮೂಕಂಗಿರಿವರಂಭಾರ್ಯಾಹರಣದುಖಿತಃ | ಪ್ರವಿಮ್ಮೊ ಸಿಸ್ಥಿದುರಾಥರ್ನಂವಾರಿನೇಸ್‌ರಣನಂ 
ತರೆ ॥೦೪। ಖಿತತ್ತೆಸರ್ವಮಾಖಾಸ್ತಿತಂವೈರಾನುಕಥನೇಮುಹತ್‌ | ಅನಾಗಸೂಮಯಾಪ್ರೌ)ಪ್ರಂವ್ಯಸನೆಂಹಕ್ಳರಾ 
ಫೆವ ೪೦೯! 'ವಾಶಿನಸ್ತುಭಯಾರ್ತ ಸ್ಕಸರ್ವಲೊಸಾಭಯಂಳರ | ಕರ್ತುಮರ್ಹಸಿಮೆವೀರಪ್ರಸಾದಂತಸ್ಯೂನಿಗ ೨) 

| 'ಮುಖದದೆಕೆಂಯಂಪ, ಪ್ರವೂತ್ರೆ,ನ-ಪ್ರ ವಹಿಸುತ್ತಿರುವ. ರುಭಿಕಾಘಿಣ-ರಕುತೆಪ್ರನಾಹದಿಂದ, ದುರಾಕ್ರ)ಮಂ-ಆಕ್ರಮಿಸಲಸಧ್ಯಮಾಗಿ, ಪೂರ್ಣಂ-ಶುಂಖಿ 
ಪಂಥಃದು , ಆಸೀತ-ಆೆಂು ೦೧] ದುಂದುಭೆಕಿ-ದುಂದುಭಿಯೆ, ಸುತಂ-ಕುವರನಾದ, ನಿಕ್ರಾಂತಂ-ನೆರಾಕೆ | )ನುವಂತನಾದ, ಸತ್ರಾಂ-ಕೆತ್ರ್ರನಾದ, ತಂ-ಆ 


ಮಾಂರಾವಿಯನ್ನು ಸೂದಯಿಶ್ಚಾ-ಸಂಹರಿಸಿ, ನಿಷ್ಯಾ )ನುನ-ಜೆೊರಹುಖರಳಿಚ್ಛಸಿದವನಾಸಿ. ಬಿಲಸ್ಳೃ-ಫೂವಿನರದ, ಏಿಹಿತಂ-ಮುಚ್ಞಃ ಲ್ಲಟ್ಟಿ, ಮು 4 
ಬಂ-ದ್ಬಾರವನ್ನು, ಸೈೈನವಕ್ಕಾಮಿ-ಕಾಣನೇಡೋಜೆನು ॥-೦-೦] ಸು))ಪೆತಿ-ಸುಶ್ರೀವನೇ ವಂದು, ಪುನಃ ಪುನ-ಜಾರಿಜಾರಿಸೂ, ವಿಕ್ರೊ ಶಮಾನಸ್ಯಾ-ಭಿ 4 


ಟ್ವಿಸೆ ಕೂಸುತ್ತಿರುವ, ಹೆ-ಯನಸೆ, ಯದಾ-ಯಾವಕಾಂದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಿನಚಕಿ-ಪ್ರತು 'ತ್ರಕವ್ರ, ನಾನಿ -ಇಲ್ಲವೋ, ತತೆಕಿ-ಅದರಜೆಕೆಂಖಂದ, ಅಹಂ-ನಾನು, 
ಫುಕದು:ಖಿತ8-ಬಹಳ್ಳ ದು$ಖಗೊಂಡವನಾಜಿನು |-೦8॥ 'ಮಂರಾ-ನನ್ನಿಂದ ಬಹುಭಿ$-ಅನೇಕಸಳ್ಳಾದ. ಮಾದಶ್ರಹಾಕಕ-ಕಾಲುಸಳ್ಳ ಬಜೆಯೋಣದರಿಂ 
ದ, ಕೌ-ಆ ಬಿಲಡ್ದಾರವು, ನಿದಾರಿತಂ ತೆಕೆಯೆಲ್ಪಟ್ಕಿತು. ತತಃ _ಖಳ್ಳಿಕ, ಅಹೆಂ-ನಾನು, ಶೆನ-ಆ ಬಿಲದ್ದಾರದಿಂದ. ಯಥಾಪ್ರೆರಂ-ಪೊರ್ವದಂಶೆ, ನಿವ್ಯ ) 
ಮ್ಹ-ಹೋಟು ಉನೀಸತಕಿ-ಬಂನೆನು |[-೦೫॥| ಆತೃವ।-ತನಗೆ, ರಾಜ್ಯಿಂ-ರಾಜ್ಯನಮ್ಮ. ಪ್ರಾರ್ಥಯತಾ-ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿ/ ರುವ, ನ್ರೂಕಂಸಿನ-ಫತುಕನಾ 
ದ ಅಸೆನಸುಸ್ತೀನೆಣ-ಈ ಸುಗ್ರೀನನಿ:ದ, ಭ್ರಾತ್ರಾಸೌಹ್ರಾರಂ-ಅಣ್ಣ್ಯನೆಂಬ ಸ್ನೇಹವನ್ನು, ವಿಸ್ಫೂತ್ಮ-ಸರತು, ಅಶ್ರ-ಈ ಬಿಲದಲ್ಲಿ, ಸಂರುದ_ ₹-ತಪೆ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿವನು, ಅಹ್ಯಿ-ಆಹಪೆನು [[-ಉ[| ನಿನಂ-ಈ ಸರಿಯಾಗಿ, ಉಕ್ತ ಇ-ರೇಳಿ. ಮಾಂತು_ನನಾನ್ಸಾದರೆ, ತದಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನಾನರಕಿ-ಕಪಿಯಾ 
ದ, ಸೆನಾಠ್ನೀ-ಆ ನಾಫಿಯು, ವಿಸತನಾಪ್ಲಸರ್ಸ್ಸ-ಹೋದಂಥಾಭಯ ವುಳ್ಳ, ವನಾಗಿ, ಶತ್ರ-ಆ ವಾಸರ. ಸಭೆಯಲ್ಲಿ, ವೆ೫ಾಂ-ನನುನ್ಸು, S "ನ-ಬಂಡಾದ, 
ಪಸೆ )ಣ-ವಸ್ತ )ವಿಂದ, ನಿರ್ನಾವಯಾಮಾಸ-ಹೊರಡಿಸಿದನು 1-೨೭] ಹೆರಾಘಿನ-ನಿಕ್ಕೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ , ಶೆನ-ಆ ನಾಕಿಂಖಂದ, ಅನವಿದ_ ಕ -ಹೊರ 
ಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, (ಅಥನಾ-ಹೊಷೆಯಲ್ಲಟಿ.;.) ಅಹಂ. ನಾಕು, ಹಾತದಾರಕ್ತ್‌-ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜೆಂಡತಿಯುಳ್ಳವನು, ಅಸ್ತಿ-ಆ?ಸ್ಲೇಸೆ, ಶದ್ದುಯಾಶ-ಆ 
ವಾಶಿಯ ಭಯದಜಿಕೆಂಯಂದ, ಸನನಾಣರ್ಣ೯ವಾ-ವನಸಳಿಂದಲೂ 'ಸಮುದ್ರಸಳಿಂಜೊಡಸೊಡಿದ, ಕ್ರಾಶಾ-ಸನುಸ್ತನಾದ, ಇಯಂಮಹ್ಲೀ-ಈ ನೆಲ, ಆ 
ಕ)ಂತಂ-ಸಂಚಾರನಾ ಕಲ್ಪಜ್ಜ ತು ॥-02|| ಭಾರ್ಯಾಹರಣದು॥ಖಿತ॥-ಹೆಂಡತಿಯ ನು ಅನಹರಿಸುವಿಕೆಂಯಂದುಂಟಾದೆ ದೆಿಖವುಳ್ಳ ನಾನು, ಕಾರಣ್ಯಾತಕೆ 


ನಿಯು ನಿರ್ಭೀತನಾಗಿ ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಏಕವಸ್ತ ದಂ ಹೊರಡಿಸಿದನು 10೬1 ವಿಲ್ಫಿ ರಘಿಕುಲೋತ್ತ ' 
ಮನಾದೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ನಾನು ಆ ವಾಲಿಯಿಂದ ಈ ಪರಿಯಾಗಿ ಹೊರಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು, ನನ್ನ ಮಡದಿಯನ್ಹಪಹ 
ಸಿದನು ಇತನ ಭೀತಿಯಿಂದ ಈ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿರುಗಿ ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ವಾವಿಗೆ ಪ್ರನೇಕಿಸಲಸೂ 
ಧ್ಯೈಮಾದ ಈ ಯುಕಸ್ಲಿಮೂಳಪರ್ವತವಂ ಪ್ರವೇಕಿಸಿದಿನು ೨೪1 ವಿಲ್ಫೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಜೈೇವಕಾರಣವಾದ ಈ 
ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ನನಿಗೆ ಪೇಳಿದವನಾಜಿನು ನಿರನರಾಧಿಯಾದ ಯೆನಗೆ ಈ ವೂಸನವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು ನೋಡು" 
೫೧ . 
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wv ಟೀಸಾತಾತ್ಸರ್ಫಸಹಿ ತತ್ತೀಮದ್ರಾ/ಮಾಯಹೆ- 


ಹಾತ [೩೦1 ಪಿವಮುಕ್ತಸ್ಪುತೆಜಸ್ಕೀಧರ್ಮಜ್ಞೊಧರ್ಕಸಂಹಿತಂ | ವಚನಂವಕ್ತುಮಾರಭೆಸುಗ್ರೀವಂಪುಪೆಸಂ 
ವೆ 1೩೦॥ ಅಮೊಘಾಸ್ಫೂರ್ಯಸಂಸಕಕಾಮಮೈತೆನಿತಿತಾಕೃರಾಃ।ತಸ್ವಿನ್ಯಾಶಿನಿದುರ್ರ್ಯತ್ರೆನಪತಿವೆಬ್ರಂತಿವೆಗಿತಾ!೩೦ 
ಯಾವತ್ತೆಂನಾಭಿನಕ್ಯಾಮಿತವಭಾರ್ರಾಸಹಾರಿಣಂ | ತಾವತ್ನಜೀನೆತ್ಪಾಪೌತ್ಯಾವಾರೀಜಾರಿತ್ರದೊಬಕಃ ಪಿ 
ತ್ಯಾನುಮಾನಾತ್ರಕ್ಯಾಮಿಮುಗ್ನೆಂತ್ಯಾಂಳೊಕಸಾಗರೆ 1 ತ್ಯಾಮಹಂತಾರಯಿ:ವಾ ;್ರಮಿಕಾಮ ಪ್ರ)ಸ್ಸೇಸಿಫ್ರವ್ಟ 
ಲಂ |೩| ತಸ್ಯತದ್ಭಚನಂಕ್ರುತ್ಯಾರಾಘವಸ್ಕಾತ್ಯನೊಹಿತಂ . | ಸುಗ್ರೀವಃಪರಮಪ್ರೀತಸ್ಸುಮಹದ್ದಾಕ ಗಮ 
ಬ್ರನೀತ್‌ ee ೬ಇಅತಿ ಕ್ರೀಮತ್ಕಿಪ್ಸಿಂಧಾಕಾಂಡೆ ದಕಮಸ್ಸರ್ಗೆಕೆ.೬*..- ತಾ 
ರಾಮಸ್ಯವಚನೆಂಕ್ರು)ತ್ಯಾಹರ್ಮಪೌರುಪವರ್ಧನಂ | ಸುಗ್ರವಃಫ್ರಜಯಾಂ ಚಕ್ರೆ)ರಾಘವಂಪ್ರ)ಕಕಂಸಚ।೧] 
ಅಸಂಳೆಯಂಪ್ರ)ಜ್ಯರಿತೈಸ್ತೀಹ್ಞೌ $ರ್ಮರ್ಮಾತಿಗೈಶೈಕೈಸ 1 ತ್ಯಂದಹೆಃ ಕುಪಿತೊಲೊರ್ಕಾ ಯುಗಾಂತಲನಭಾಸ್ಟ್‌ 


ಫೆ 2-0 ತನ-ನಿನು: ಭಾರ್ಯಾನಹಾರಿೀಂ-ಹೆಂಡಶಿಯೆನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿರುವ, ಶಂ-ಆ ನಾಶಿಯನು) ಯಾವರೆ-ಯೆವ, ಟರನಳಗಾಗಿ, ನವಕ್ಗಾನಿ-ನೋ 
ಸದಿರುನಿನ್ಲೋ, ವಿವಾಶ್ಯಾ-ವಾಪಿಷೃನಾದ, ಜಾರಿತ್ರದೂವಕಸಿ-ಸಜ್ಜೆ: ರತ್ರೆಸೆ ದೂವಕನಾಪ. ಸನಾಫೀ-ಆ ನಾಶಿಯು, ಶಾವತ-ಅಮ್ಮ್ಯೃಪರ್ಯಂತವೂ, ಜೀ 
- ೆಕ-ಏದುಕಿರುವನು |3| ಆಶ್ರ್ಯಾನುಮಾಧಾತ_ ನಾನು ಹ್ಯಾಗೆ ಭಾರ್ಯಾಹರಣದಿಂ ಮಂವಿಸುವಿನೋ ಹಾಸೆ ನೀನೂ ದುಃಖಿಸುತ್ತೀ ವಿಂಮೆ ಅನುಮಾನ 
ದಿಂದ (ಅಂದಕಿ-ಊಹೆಯ ಜಿಕೆಯಂದ, ) ಶ್ಸಂ-ನಿನಾನು. ಳೊಕನೂಸಕೆ-ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ, ಮಸುಂ-ಮುಳ್ಳುಗಿದನನನ್ಥಾಗಿ, ಸಶ್ಯಾಮಿ-ಕಾಣುಶ್ರೇನೆ. ಅ 
'ಹಂ-ನೂನು, ಕ್ಲಾಂ-ನಿನುನ್ನು ತಾರಂಖವೂ ಮಿ-ದುಕಿಖದ ವಾರನಂ ಜೊಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. ಪದ್ಧ ಅಂ-ಸಮಸ್ರ್ರ ಮಾದ. ಕಾಮಂ-ಕೋರಿಕೆಯನು), ಬ್ರಾ 
ಸ್ಸ (ಸಿ-ಹೊಂದುವಿ [351 ಸುಶ್ರೀವಕ-ಸುಗ್ಲೀವನು. ಆಸ 2-ಕನಗೆ. ಹಿತಂ-ಹಿತಕರಮಾದ ಶಸ್ತ್ರಂಇಭಿವಸ್ಥೇ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ, ತದ್ದೇಚನಂ-ಆಮಾ 
ತನ್ನು ಶ್ರಾತಪ್ಪ-ಕೇಳಿ, ನರನುಪ್ರೀತ-ಏಹಳ ಸಂಶೋವಮಗೊಂಚವನಾಗಿ, ಸುಮಹಔ-ಬಹಳ್ಳ 'ಮೊಡ್ಡವಾದ. ವಾಕ್ಕೃಂ-ಮಾತನ್ನು, ಅಖ್ರನೀತೆ-ನುಡಿದನು 
ತ ಇತಿತ್ರೀೀಮತ್ಛಿಬ್ಲಿ (ಲಭಾಶಾಂಪೆ-ದಕಮಸ್ಸರ್ಗ$ 89-- 

ಕ ಸುಶ್ರೀವ$-ಸು) ವನು, ಹರ್ಮಭೌೌರುದನಧ್ಧನಂ-ಸಂಶೋವವನ್ಳೂ ಉಂಟುಮಾರುತಿ ರುವ, ರಾಮಸ್ಯ-ಸ್ರೀರಾಮನ, ನಚನಂ-ಮಾತನುು 
ಶಾಶ್ಟಾ-ಕೇಳಿ, ಫೊಜಯಾಂಜತ್ರೆ-ಕ್ಲಾಭೆನೆಮಾಡಿದನು, ರಘುವಂ-ಕಿ)ೀರಾಮಕನ್ನು, ಪ್ರತಕಂಸಚ-ಸ್ರೊ ಶ್ರವನೂ್ಯಮಾಡಿನನು |೧[| ಶ್ವಂ-ನೀನು. 
ಕುಶಿಶಕ-ಕೋಪಗೊಂಡವನಾ?. ಪ್ರಜ್ಞಶಿಕೈೆ1-ಉರಿಯುತ್ತಿ ರುವ್ಯ ಪೀಕೆ ೯೧ 48-ಹದವುಳ್ಲ್ಯ. ಮರ್ಮಾಕಿಸ್ಸೆಕಿ-ಮರ್ಮಸ್ಥಂ ಭೇದಿಸಿ ಬಳ್ಳಗೆಹೋಸುತ್ತಿ 


ಮಂದಿ ಎಎವಿವವಂದಂ ಮ ಎವದಬಂಂಬಂಂಿದದಿ ಮಿಮಿಖಾದಿವಮವಿವಿದಿವಿವಿವಿವಿಬವಿಯೆಯಿಯಾದಿದಿವಿಬಿದಿದದಿದಬವಿದಂದಂದಿವಿದಿದಿಬವವಿದಿವಬದಿವಿವದಿವಬಿಬಿಬಿದಂಯ 


ಮದಿ ಎ 
ವನನಾಗು, ಜನರಿಗೆಲ್ಲಾ ಭಯಪರಿಹಾರವಂ ಮಾಡುತಅರುವ ಖಲ್ಫೈ ಕ್ರೀರಾಮನೇ! ವಾರಿಯ ನಿಗ್ರಹಂ ಗೈದು 
ಬೀತನಾದ ಸನ್ನಿ, ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನಾಗೆಂದು ಪ್ರ್ರೊರ್ಥಿಸಲ್ಲ ಟ್ಟ ಮಹಾ ತೇಜೋವಂತನಾದ ಕ್ರೀರಾಮನು ನ 
ಗುತವಿರುವನೋ ಏನ್ರೋ, ವಿಂಬಂತೆ ಆ ಸುಗ್ರೀವನಂ *ಾರಠಿತಿಂತೆಂದನು,._ವಿಲ್ಫು ಸುಗ್ರೀವನೇ! ಅಮೋಘವಾದ 
ಮತ್ತು, ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಬೆಳೆಗುತವಿರುವ ಮಹಾ ತೀಘ್ಷ್ಮವಾದ ಈ ನಿಡುಸರಳು ದುರ್ವ್ಯತ್ಮನಾದ ಆ ವಾನಿಯನ್ಗಿ 
ಹಡುವೇಗಡಿಂ ಬೀಳಿಸಲ್ಪಡುವವು, ನಿನ್ನ ಭಾರ್ಯಾ ಪಹಾರವಂ ಗೈದ ಆ ದುರುಳನು ನನಗೆ ಯೆದುನರಿವಿಗೂ ದೃ 
ಫ್ರಿ ಸಗೋಚರಪಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ ಅದುವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಆ ಪಾಪಿಯ ಜೀವಿಸುವನು ನಾನು ಹ್ಯಾಗೆ ಭಾರ್ಯಾಹರ 
ಇದಿಂ ದುಃಖಿಸುತಫಿರುವೆನೋ ಹಾಗೆ ನೀನು ಸಹಾ ಡುಃಖಸುತಶಿದ್ದೀ ವಿಂಬ ಊಹೆಯಿಂದ ನೀನು ಳೋಕಸ 
ಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತೆ ' ನಿನ್ನನ್ನು ದ್ರುಃಖದಿಂ ಸಂತರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವೆನು ನಿನ್ನ ಮನೋ 
ಭೀಷ್ಟವು ಈಡೇರುಪಡೆಂದು ನುಡಿದವನಾಗಲೂ ಸುಗ್ರೀವನು ತನಗೆ ಹಿತಕಠವಾಗಿರುವ ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ ಮ 
ಹಾ ಸಂತಸವನ್ನೆ ತ್ರಿದಿಡವನಾಗಿ ಒಂದಾನೊಂದು ವಚನವಂ ಪೇಳಿದನು 1೩೫1 -*೧೦ನೇ ಸರ್ಗೆಂ ಮುಗಿದುದು,- 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀವನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸಂತೋಪವನನ್ನೂ ಬಲವನ್ನೊ ಸಹಾ ವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುತನಿರು 
ಫ್ಯವಂ ಹೇಳ್ಲಿ ಬಹು ಕ್ಲಾಫನಿಯಂ ಗ್ಫೆಯ್ಯುವನೆ ದೆಂತೆನೈ- -ವಿಲ್ಫೆ ಮಹಾ ಭುಜಸರಾಕ್ರ್‌ ಖು 
ಉನು ನೌ॥ಪಗೊಂಡವನಾಗಿ ಪ್ರ)ಜ್ಜುವಿಸುತನಿರುವ ಮಹಾ ತೀಕ್ಷ್ಮ ವಾಡ ಮತ್ತೂ ಮ 
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Wh ಉ್‌” ಬೈದ 


ಕ್ಟೊತ್ಸೈಕೆನದುಪ್ಸಾ ಸ ಇಚ್ಚೆ ಮೊಹಿತಃ । ಜಗಾಮಸುಮಶು ಇಠಾಯಸುವ ಬುದ್ರಂಸರಿತಾರಿವಮಿಂ ॥ ಕ್‌ 
uy 


ಸ್‌ 
ಸತತ ರಸಾಗರಂರಕ್ನುಸಂಚೆ ಯೆಂ | ಮೆಕ್ಯಂಯೆುದ್ದೆ ಸ್ಲಂಪ್ರಯಚ್ಛೈತಿತಮ ವಾ ಚಮಹಾರ್ಣವಂ ೯। ತತ 


ರುವ ಸಕ್ಕಿತಿ- ಬಾಣಗಳಿಂದ, ಯೆಗಂಂತೆ-ಪ್ರಳಯೆಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಛಾಸ್ನರಣವ-ಸೂರ್ನನಂಸೆ ಶೊಕಾ ೯-ನೋಕಸಳ್ಗನ್ನು. ದಹೆಸ-ದಹಿಸುವಿ |2|] ವಾಲಿನಕ- 
ವಾಶಿಯ, ವಿಗಾರುವಂ-ಪ್ಲೇಹಖಲವು. ಯಠ-ಯಾವಜೋ. ತ3-ಪ್ರಸಿದ್ಧ. ಮಾಡ. ವಿಸ ;3-ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು, ಯೆಕ-ಯಾವಶೋ, ನೊಿಸ್ತ- ಸದ 
ಫು. ಯಾ_ಯೆೊಾಾವನೋ, ಬಿತಮನಾಕಿ-ಬಂಪೆ ಮನಶ್ರಳ್ಳ ನಾಗಿ, ಶತ -ಅದನ್ಯೆಳ್ಲಾ, ಕ್ರಾಶ್ಟ್ಯಾ” ಲ. ಅನಂತರಂ-ಆಮತ್ಮಾಶೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯವು, ೭ ಜು 
-ಯಾನಮ್ಲೋ, ತಠ-ಅದನ್ನು. ವಿಧತಶ್ಸ -ಮಾಡು ' [3] ವಾಠೀ-ವಾಯು, ವ್ಯವಸತೆಕ್ಗಮಿ -ಹೋದಂಘೂ ಲೆಯಾಸನಿಲ್ಲಡನನಾಗಿ, ನರನ 
ನು: ಅನುದಿಕೆಸತಿ-ಹುಟ ದೇ ಇರುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ. ಪಕ್ಷ ಸ್ರ ಮಾತ್ಚಮುವೂ; ಸ-ಎಪ್ಲೆಮ ಕಡಲಿನ ಪೆಸೆಯಂದ. ಪೊ ಎ-ಫೊವವಳಕರಿನನ್ನು ಕುರತು ದಶ್ತೆಣಂದ 
ನಿ-ದಶ್ಶೀಕಡಶಿನ ಹೆಸೆಯಂಥ, ಉತ್ತರಂ-ಉತ್ತೆ ತ್ರರೆಕೆಣಂನ್ಯು ಕುರಿತೆ) ಅಲ್ರನು ತಿ-ನಸದುಹೋಸುತ್ತಾನೆ ॥5॥ ನೀರವ 8---ಸರಾಶ್ರವ: :೫ಾಶಿಯಾದ ವಲಿ 
ಯು, ಕೈಲಾನಾಂ-ಜಿಚ್ಚಸಲ, ಆಗ್ರ್ರಾಣಿ-ತುದಿಸಳ್ಳಮೃ- ಊರ್ಧ್ದ್ಹಂ-ಮ್ಯ್ಯಾಕ್ಕೆ, ಉತ್ತೆಪ್ಫೊ-ಹಾರಿಸಿ. ಕತನೂ-ಇಲದಿಂದೆ ಪ್ರಸಿಸ್ರಹ ಶಿ-ಹಿಕಿದ ಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾನೆ ॥೫॥ ವನೆಮ-ವನಸುಲ್ಲಿ, ಸಾರವಂಶ॥- ಕಾಸೆ ಖಲ್ಯುಳ್ಳೃ. ಬಹನ$-ಅನೇಕಗಳ್ಳಾದ, ವಿವಿಧಾಕಿ-ನಾನಾಬಖಗೆಸಳ್ಳಸಡೆ, ದ್ಭುಮಾಸ್ತಿ-ಗಿಡಸಳ್ಳು, ಲ್‌ ವ್‌ 
ಶೆನ ಏಲಂ-ಸೂಮರ್ಥ್ಯೋವನ್ನು, ಪ್ರುಥೆಯಕಾ-ಇ)ುದಿ ಬಿ ಗೊಳಿಸುತ್ತಿ. ರವೆ. ವಾಭಿನಾ-ವಾಶಿಂಖಉಂದ ತರನೂ-ಚಾ7)ಸ ಕೆಯಾ? ಥಗ್ಬುಕಿ-ಮು ೨ರಿಯೆಲ್ಪುಳ ಟಿ 
ವ್ರ ॥£॥ ದುಂದುಭಿರ್ನಾಮ-ದುಂದುಭೀ ವಿಂದು ಐ ಪ್ರಸಿದ್ದ ನಾದ, ವೀರ್ಯವಾಾ--ನಂಮರ್ಥ್ಯವಂತನಾದ ಪೈಶ್ಸೇನು, ಕೈ] ೫ಇಸಿಖರೆವ್ರೆ ಕಿ-ಶೈಲಾಸಕಿಖಿಂದಂತೆ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ರುವ, ಮಹಿಮೊ-ಯನ್ರೆ ೨) ಕೋಣದಲಿರಾಸಸೆಕ ೃವನಾಗಿ, ನಾಸಸಹಸ್ರಸ್ಥ್ಯಾ-ಸಹಸ)ಆಫೆಸಳ್ಳ. ಖಲಂ-ಸೂಾಮರ್ಥ್ಯಾ ಇನುಸ್ಸಧಾರಮಾಸ-ಧರಸಿರವು 
|e ಮವಸ್ರಾಶ್ವಾ-ರುವ ೈಸ್ನೊಭಾವ್ರಳ್ಳ ಆ ರಕ್ಕಸನು, ವೀಕ್ಯೊಪ್ಸೆ ಕೆನ-ಸಾಮಘಥೆ್ಯೊನಪೋಕದಿಂದ, ವೆರರಾಧಾಜ್ಞ -ವರಡ-ನದ ಜೆಳೆಯಿಂದ ನೊಹಿ 
ಕ ಸುಮೆಹ.ಕಾಯಫ-ಬಏಹಳ್ಳ ಮೊಡ್ಡ ಕರೀರ,ಲ್ಲ ವನಾಗಿ, ರತುನಂಚೆಯಂ-ರತ್ಸುಂಚಿಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಸಾಸ್‌ರಂ-ಸಿಸರ ಚಕ್ರವರಿಯ 
ಈುವರರಿಂದ ವ್ರಾದಿ ಯಂ ಪಜೆದ್ದಿರುವ ಊರ್ಮಿ-ಮುಶಂ-ತಿಕೆಸಳ,. ಳ್ಳ 'ಸರಿತಾಂಪರಿಂ-ನ ಮುಸಳಿಗೆ ಬಷೆಯನಾದ, ಸಮುದ್ರ ಂ-ಕಕಠಿನನ್ನು, ಅಶಿಕ್ರ ಮ್ಯಂ- 
ಪಾಂಟಿ, ಜಗಾಮ-ಕೆರಳ್ಳದನು॥ ಮಹ್ಯಂ-ನನಿಸೆ, ಯೃದ್ಧ 4 ೦-ಸಾಳ್ಳಸೆನನ್ನೂ, ಪ್ರಯಚ್ಛೆಶಿ- ಶೊಶೂಪೆಂದು, ತಂ-ಆ, ಮಹರ್ಣ-ಎಂ-ಕಗಠಿನಂಕುರಿತು, ಉ 
ವಾಚ-ಸ್ನೇಳದರು ॥೯॥ ಹೆರಾರ್ಜ-ಿಶ್ಯೆ ಅರಳೇ, ತತ ಇಲ್ಲ, ಧರ್ಮಾತ್ರ್ಯಾ- -ಫರ್ನಾದ್ದ ಪಾದ. ಮುಡಬಿ ಬಲು ಸಸ ಪ್ರಾ 
ನಾ ದ ಮ 
ರ್ಮಗಳಂ ಭೇದಿಸುವ ಬಾಣಗಳಿಂದಪ್ರ/ಳಯ ಸಾಲದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಲೋಕಂಗಳಂ ಸುತುವಂತೆ ದಹನಂ. ಗ್ರ 
ಯ್ಯ್ಯೂವವೆನಾಗುನಿ, ಆದರೆ, ವಾಿಯ ದೇಹಬಲವೂ ಸೆ ಸೊಮಥಣ್ಣಾವೊ ಧೈರ್ಯವೂ ಸಹಾ ವಿಂಥಾದ್ಲೊ ಪೇಳ:ವೆ 
ನು, ಸಾವಧಾನ ಚಿತ್ತದಿಂ ಕೇಳುವವನಾಗಿ, ಮುಂದಣ ಸಾರ್ಯುೇವಂ ಮಾಡುವವನಾಗು, ಏಿನಂದಕರ್ಕೆ ಆ ವಾರಿಯು 
ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗಲೂ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಪಡವಲು ಕಡೆಯನ್ನಿರುವ ಕಡರಿನಿಂದೆ ಮೂಡಲು ಕಸಲನ್ನೂ ನ ಅನ್ಲಿಂದ 
ದಕ್ಷಿಣಸಮುದ್ರ)ವನ್ನೊ , ಆ ಪದಕ್ಷಿಣಭಾಗದನ್ಲಿರುವ ಸಾಗರದಿಂದ ಉತ್ತರ ಸ ಸಮುದ್ರ)ನನ ನ್ನೂ ಇಕಾ ನರದು 
ಪೋಗುವನು 10] ಮತ್ತೂ, ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಆ ವಾರಿಯು ಪರ್ವಹತಿಖರಗೆಳನ್ನೇಶಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕಿಖ 
ರಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾಠಿಸಿ ಅದನ್ನು ಪುನಃ ತನ್ನ ಕ್ಟೈಯ್ಯುಶ್ಲಿಯೆ ಹಡಿದುಕ್ಕೊಳ್ಳುವನು 1೫1 ಇದಲ್ಲದೆ 
ಸಾಮರ್ಥ ವನು ತ್ರಿ ನೋಡರಿಚ್ಛೆಯುಭ್ಯವನಾಗಿ,ವ ವನನಕ್ಷಿ ಫಸ ೈಹ್ಹಗಳನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂ ಮುರಿದನು 
ಒಂದಾನೊಂದು ಕರ ದುಂದುಭಿ ವಿಂದು ಪ್ರ/ಖ್ಯಾತನಾದ ಸಮ ರಾಕ್ಷಸನು ಕೈಲಾಸಪರ್ವಠದಂಶೆ ಮಹಾ 
ಉನ್ನತವಾದ ವ ಮಹಿವಾಕಾರವಂತಾಳಿದವನ *ಗಿ,ಸೌವಿರಾನೆಗಳ ಬಲವಂ ಧಕಿಸಿದೆನಂಿ [೩1 ಎಲ್ಲಿ ಟ್ಟ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ದು 
ರಾತ್ಮ್ರನಾದ ಆ ಅಸುರನು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವ ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೂ ವೆರದಾನದಿಂದಲೂ ಸಕಾ 
ಮೋಹಿತನಾದಕಾರಣ ಮಹತ್ತರವಾದ ಳೆರೀರವುಲ್ಯವನಾಗಿ, ರತ್ಲಾಕರನಾದ ಸಮುದ್ರನೆ : ' ಬಳಿಗೆ: ಸಾಕ್ಶಿ 
ವಿಲ್ಲೆ ಸಮುದ್ರನೇ! ಸನಿಗೆ ಯುಬ್ಬೆವೆ ವಸ್ತೀಡೆಂದು ಸುಡಿದವನಾಗೆಲ್ಕೂ ಆ ನದೀನಾಥನು ವಿಲ್ಫು ದಂದು 
ಭಿಯೀ! ಕಾಫಗನನ್ನಿ: ಮಹಾ ಸಮರ್ಥ ನಾದವನೇ! ನಾನು ನಿನಿಗೆ 'ಯುದ್ಧವನ್ನಿ (ಯಲ್ಲೂ ಸಮರ್ಥನ; 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, | 
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ಕ ಟೀಕಾತಾತ್ರರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ಸ್ಲಮುದ್ರೊಧರ್ಮಾತ್ಯ್ಮಾಸಮುತ್ವಾಯಮಕಾಬಲಃ॥ ಅಬ್ಬ ಬ್ರವೀದ್ವಚೆನಂರಾಜನ್ನಸುರಂಕಾಲಜೆ ೊದಿತೆಂ 1೧೦॥ ಸಮ 
ರ್ಥೊನಾಸ್ವಿತೆ ತೆದಾತುಂಯುದ್ಧ ಎಯಡ ವಿಕಾರದ | ಕ್ರೊಯತಾಂಚಾಭಿಧಾಸ್ಕಾಮಿಯಸ್ಟೆ, ಯುದೆ ್ಲೆಂಪ್ರದಾಸ್ಕ 031೧೧] 
ಕ್ರಲರಾಜೊಮಹಾರಣ್ಯೇತಪಸ್ಸೀಿ ಕೆರಣಂಪರಂ | ಕಂಕರಳ್ಳುಕುರೊನಾಮ್ಛಾಹಿಮವಾನಿತಿವಿಕ: ೨)ತಃ yp ಗುಹಪ್ರಸ್ರವಣೊ 
ಪೆತೊಬಹು ಕಂದರ£ರು೯ರಃ | ಸಸಮರ್ಥಸ ಸ್ವವಪ್ರೀತಿಮತುಲಾಂಕರ್ತುಮಾಕನೆ 1೧೩1 ತಂಭೀತಅತಿವಿಜ್ಛಾಯ 

ಸವ. ತದ್ರಘಮಸುರೊತ್ತ ಮಃ | ಹಿಮನದ್ಭೈಸಮಾಗಚ್ಠೆ ಚ್ಚರಕ್ವಾ ಪದಿವಚ್ಚತಃ 1೧೮] ತತ ಸ್ವಸ್ಯ? ಕೆಳ ಎತಾಗ 
ಚಿಸದ್ರನಫ್ರುಲಾಶ್ರಿಲಾ I ಚಿಹ್ನೆನಬಹುಧಾಭೋಮ ಇದೆಂಬುಭಿರ್ನಿನನಾದಚ 1೧೫ ತತುಕ್ಛೈತಾಂಬುದಾಕಾರಸಳ್ಳಾ - 
'ಮ್ಯೂಪ್ರೀತಿಕರಾಕೃ ತಿ] ಹಿಮವಾನೆಬ್ರನೀದ್ಯಾ ಕ್ಯೋಸ್ಟಾಐವಶಿಖರೆಸ್ಥಿತ ಠಃ "೧೬!ಫ್ಲೆಪೈ ಬ್ಬಮರ್ಶಸಿಮಾಂನತ್ನಾಂದುಂದು 
ಭೆಧರ್ಮವತ್ಪಲ | ಸು ಕಪ ಪಸ್ನಿಶರಣಂಹ((ಹಂ | *ಸ್ಟ್ರತದ್ವಚನಂಕ ೨)ತ್ಕ್ಕಾಗಿಶಿರಾಜಸ್ಕಧೀಮತಕ | 
ದ ದ ಭರ್ವಾ ಕಪ್ಪಿಂಕವಾತ ತ್ಸಂರಕ್ಷ ಕೈಲೋಚನಃ।ಯದಿಯುದ್ದೆ ಸುಮರ್ಥಸ ನಮ್ನ ಯತಾ ಸಗುನ ಧಿ 


ಸನುದ್ರನು, ಕಾ ಸುನೋ ಯದು. ಪಾಷಾ ಹಾದ ಪ್ರೇರಿತನಾದ ಸುಕ ರುಂದುಭೀವಿಂಬ ರಕ್ಷ ಸನಂ ಕುರಿತು, ವಚನಂ- 
ಮಾತನು, ಅಜನ ನುಡಿದನು ॥೧೦| ಹೆಯುದ್ರ ವಿಠಾರದ-ಎಶೈ ಕಾಲ್ಯಸದಲ್ಲಿ ಸ ಕೆ-ನಿನಸೆ, ಅಹಂ-ನಾನೆ ಯೆದ್ಧೆಂ-ಕಾಳ್ಳಸೆವನ್ನು, 
ವಾತುಂ-ಕೊಡುವದಕ್ಯೆ, ಸಮರ್ಥ-ಸಕ್ತಿವಂತೆನು ನ ನಾಸ್ಕ್ಯಿ-ಆಸಲಾಕೆ, ಯೆಕಿ-ಯಾವ ಭ್ರರುವನು. ಶೆ-ನಿನಸೆ, ಯುದ್ಧ ಬಂಗ ಗವನು ಪ)ವಾಸ್ಯಿ- 
ಶೊಡುವನೋ, ತಂ-ಅಂಥಾ ಫ್ರರುವೆನಮೂ. ಅಭಿಧಾಸೂಮಿ-ಬೇಳ್ಳುನೆನು, ಶ್ರೂಯತಾಂ ನ ಶಶೀ ॥೧೧॥ ೆಹಾಂಣ್ಯೆ-ಜೊಗ್ಸ ಅರಣ್ಯಾದಲ್ಲಿ, ಪ 
ರಂ-ಖಹಳ್ಳವಾ?ಿ. ತವನ್ನಳೆ9೧೦-ಹುಬ್ನಿಸಳಸೆ ರಕ್ತೆಕನಾಗಿರುವೆ, ತೆಂಕರಕ್ಸೇಳುರ-ಪರಮ್ಗೊತ್ಪಾರನಿಸೆ ಮಾನನಾದ ಸೈಲರಾಜಕಿ-ಬೆಟ್ಟಿನು, ಫಾನ್ನಾಔನರಿ 
ನಿಂದ. ಹಿಮವಾನಿರಶಿ-ಹಿಮನಂತ ನೆಂದು, ನ್ರಾಕಂ- ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿಧಾನೆ,ಸುಹಾವ)ಸ ಸೊನೆ ಸುಚಿಸಳಿಂರಲೂನದೀಸ)ನಾಹಗಳಂದರ ಕರಾಡಿಕೊಂ 
ದಿಸುವ. ಏಹುಕಂಡರನಿರ್ಯರಕಿ_ಅನೀಕವಾದ ಸುಡೆಸಳ್ಳಸಿ ಬೆಟ್ಟದ ನಡಿಸಳೂ ಉಳ್ಳ. (ವಿಹುಕಂದರನಿರ್ದೆರ$-ಇತಿವಿಾಢಾಂತರಂ- ಬಹಳವಾದ ಸಹೆಸೆ 
ಲೂ ಬೆಚ್ಚಿದ ಕೀಳಿಜೋದ ರೆಂಥ)ಸಗ್ಗೊ ಉಳ್ಳಳ್ಳಿ, ) ಸ&-ಆ "ಶೈ ನ್ನನತ್ತರ್ತ ಕತ. ಅಹಿ ಕಸದಲ್ಲಿ, ತಪ-ನಿನಗೆ, ಅಶುಲಾಂ-ಸಮಾನವಮಿಲ್ಲದಿರುನ್ಯ 
2 [)180-ಕಂತೋದ ನಮ್ಮ ಕರ್ತುಂ-ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ, ಸಮರ್ಥ ಕ್ಕ ನಾಗಿಫೇನೆ ೧81 ಅಸುರೊಕ್ತ ಶ್ರನುಕಿ-ರಾಕ್ಷಸಳೆಮ್ಮ ನಾದ ಆ ಮುಂದುಭಿಯು. 
ಶಂಸಮುದ್ರಂ-ಆ 'ಸಮಂದ್ರಣಾಜನನುು. ಭೀತಣರಿ-ಭಯೆಸೊಂಡನನಾದಫೆಂದು, ವಿಜ್ಞಾ ಸ ಯೆ-ಶಿಳ್ಳದು. ಚಾವಿ 25- ಬಿನ್ಲಿನ ಜಿಕೆಯಂದ. ಚ್ಯತ$-ಹೊರಟು 
ಬಂದ. ಸರಣನ-ಬಾಣದಂಕೆ| ಹಿನ.ನದ್ಧೂನಂ-ಹಿನುವಂಶನೆಂಬ ಬೆಚ್ಚಿದ 'ವನನಂ ಕುರಿತ ಆಸೆಚ್ಚ 'ಠ-ಬಯನು [೧೫॥ ತತಿ-ಖಳಿಕ| ಮಂದ:ಭಿ8-ದುಂದು, 
ಭೇ ವಿಂಪಿ ರಕ್ಕಸಮ] ಶಸ್ಯಸರೆಸಿ-ಲ ಹಿಮನತ್ಸುರ್ವಶದ “ರ ಸ್ನೈಶ92ಭೆಲ ಸಿರುವ ಸಜೆಂದುನಿ್ರಲಾಿ-ಜೊಡಾ ್ಲನೆಸಳ್ಳಂಶೆ ವಿಸ್ತಾರಮಾ 
ದ] ಕಿಳಾ-ಮಾಮಾಣಸಳನ್ಣ| ಬಹೆ:ಧಾ-ಅನೇಕಬಗೆಯಾ | ಭೂಮ್‌ ನೇರದಲ್ಲಿ] ಚಿತರ -ಯೆತಿ ತಿ ಹಾಕಿದೆನು ವಿನನಾದಚೆ-ಕೋಲಾಹಲಧ್ನ_. ನಿಯ 
ನೂ ಮಾಡಿದನು ೧36 ತಶಸ-ಏಳಿಕ| ಸೇತಾಂಬುದಾಕಾರಕ-ಭೆಳ್ಳೃ?ರುವ ಮೇಘಿದಂತೆ ಆಕಾರತೆಳ್ಳ, ಸೌೌಮ್ಯ॥-ಪ)ಸನ್ಯನಾದ| ಪ್ರೀಶಿಕರಾಕ್ಟೂಕಿ?_ 
ಸಂತೋವಕರಮಾದ ಆಕಾರನಳ್ಲ | ಹಿಮರ್ನಾ_ಹಿಮನಂಕನು| ಸ್ಫಕಿಖರಬಿವ.ತನ್ನು ಕಿಖರದಕ್ಲೇ|' ಸಃ ತ್ರ ನಿಂತವರ ಪಂ%ಂ-ಮಾತನಲ್ಬ| ಅಬ್ರನೀತಿ 
ನುಡಿದನು [೧೭] ಹೆದುಂದುಳೆ-ನಿಕೆ ದಂದುಭಿಯೇ। ಹೆಧರ್ಮನಶ್ಸಅ-ವಿಶ್ಛೆ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನಸಳ್ಳ ವನೇ ನೇ| ತ್ನಿಂ-ನೀನು] ಮಾಂ-ನನ್ನುನ್ಸ್ಬು।ಕ್ಷೆ 


ವ ಚ ೦-3 ಸೇಕ ಸೊಳಿಸುವದಕ್ಕೆ | ನಾರ್ಹಸಿ-ಯೋಸ್ಸ 'ನಾಸಬ್ಯ್ಯಡ| ಅಹೆಂ-ನಾನು| ರಣಕರ್ಮಸು-ಯುದ್ಧ ಸ ವ್ಯಾಮೀರಸಲ್ಲಿ| ಅಕಂಸಲ್ಲ-ಸಮಥ್ಥ- 


ನಲ್ಲಾ| ಶವಿಸ್ಟಿತರಣಂ-ಉಪಿಸಳಿಸೆಲ್ಲಾ ಆವಾಸಫೂಶನಾ?ಫೇನೆ 1೧೦1 ಧೀಮತಕಿ-ಬುದಿ, ನೇತನಾವತನ್ಯಸಾಜಸ್ಯ-ಅ ಥಿನುನಂತನ ತದ್ದುಚನಂ- 


ಮಾಯ ಮು 


ಆದರೆ ಯಾವಸುರುವಸು ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುನೋ ಅಂಥಾಪುರುವನಂ ಖೇಳುವೆನು, ಹೇಳುವನನಾಗು, ಏನಂದರೆ, 
ಮಹಾ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಯುಪಿಗಳೆಲ್ಲ ರಕ್ಷಕನಾಗಿರುವ ಮತ್ತೂ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಕೃಠುರನಾದ ಹಿಮವಂತನೆಂಬ ಪ 
ರ್ವತರಾಜನಿರುವನು, ಆತನುಗುಹೆಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರವಾಹಗೆಳಿ೦ದಲೂ ಒಡಗೂಡಿದವನು ಆತನು ನನಿಗೆರಣರಂಗದ 
ಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡಲ ಕಕ್ಹನೆೇಮನ.ಡಿಯಲೂ, ಆ ದುಂದುಭಿಯುತನಗೆ ಸಮುದ್ರನು ಹೆದರಿದನೆಂದ 
ರಿತು ಬಾಣದಂತೆ ಅತಿವೇಗದಿಂದ ಹಿಮಗಿಕಿಯ ಸಮಾಪಕ್ವೆಸೇರಿ ಆಸರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಮತ್ತೂ ಗಜ್ಜೇಂದ್ರಂಗಳಂತೆ 

ಅತಿಬ್ಯ ಹತ್ತಾಗಿರುವ ಪೂಪಾಣಗಳನ್ನು ಸತ್ತು ವಿಧವಿಧವಾಗಿನೆಲದಲ್ಲಿ ವಿಸೆಯುತ್ತಾ ಆಟ್ವಹೂಸ ಸಂಗೈದನು. 1೧೫॥ 
ಅನಂತದಲ್ಲಿ ಕುಭ್ರ)ವಾದ ಬ ಅತಿಸ್ಕೃಚ್ಛ ವಾಗಿರುವ ಮಹಾ ಸೌಮ್ಯನ ನಾದ ಹಿಮನಂತನು » ತನ್ನು ಶಿಖರ 


ದಲ್ಲಿ ನಿಂತವನಾಗಿ, ವಿಲ್ಫಿ ದುಂದುಭಿಯೇ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವುಳ್ಯನನೇ ಸೀನೆನ್ಸನ್ನು ಸ್ಥೆ ಫೇಕಗೊಳಿಸಬೇಡ ನಾ 


೨ ಮುನಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಕರಣನಾಗಿಧೇನೆ ಹೊರತು ಯುದ್ಧವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದವನಲ್ಲ, ವಿಂದು ನಿರೂಪಿಸುವ 
ಕಯ ವಚನವಂ ಕೇಳಿ ದುಂದುಭಿಯು ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಪೇರಿದ ಕಣ್ಣು 2 ಗೆಳುಫ್ಯವೆನಾಗಿಂತೆಂಜನು, 
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WK. 
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$ನ್ಲಿಂಧಾಕಾಂಡಿವಿಕಾದಳಕಮಸ್ಸ ದ್ಗ್ಗಃ ೮೬೧ 


ಮಾಚ್‌ ವಜಾ ಅಯುಯುತ್ಸತಃ ॥ ಹಿಮವಾನಬ್ರ)ನೀದ್ವಾಳ್ಯಾಂಶ್ರು) ತ್ಯಾವಾಕ್ಯೃವಿಕಾರ 
ದಃ | ವಕ್ತ್‌ ಕಪೂರ್ವಂಧರ್ಮಾ ತ್ವಾ ಕ್ರೂಧಾಜ್ರ, ಮಸಾಕೊತ್ತಮಂ 1.೧೦್ಶ ಮಾಲೀನಾಮಮಹಾಪೊ ಜ್ಞ AA 
ರಾತ್ರ ತ | ಅಧ್ಯಾನ್ಲೆ, ಬಾನರಃ್ರೀರ್ಮಾ ಪಿ ಇ ೨ಧಾಮತುಲಪ್ರ)ಭಾಂ col ಸಸಮರ್ಥೊಮನಾವ್ರ) 
ಸಿಸು ಸ್ತವಯುಜ್ಧ ವಿಕಾರದಃ | ಜ್ಯಂದ್ಯಯುದ್ಧ ನ್ಲಂಮಹಬ್ಬಾ ತುಂನೆಮುಚೆಕಿವವಾಸವಃ |-೦.೦1 ತಂಶೀಘ್ರ)ಮಭಿಗಚ್ಚ 
ತ್ರಾಂಯದಿಯು ದ್ಯಮಿಹೆಚ್ಛಸ I ಸಖಿದುರ್ಧರ್ನಣೊನಿತ್ಯಂಕೂರಸ್ಪ ಮರಕರ್ಮಣಿ (೭೩! ಕ್ರುತನ್ಸಾಹಿಮವತೊವೂ 
ಕ್ಯಂಕೊಧಾವಿಷ ಆಸ ಡುಂದುಭಿಃ | ಜಗಾಮತಾಂಖುರೀಂತಸ್ಸು ಪಿ, ಎಂಧಾಂವಾಪಿನೆಸ್ತ. ಬಾ | ಧೂರಯನ್ಯ್ವಾಹಿಸೆಂ 
ಸಪ ಫ್ಲೆ ಕೈಂಗೊಭಯಾವಹ!ಃ | ಪಾ ವೃ ಪೀವಮಹಾಮೆಘಸ್ತೊ, ಯಪೂರ್ಣೊನಭಸ್ತಲೆ 1.0೫1 ತತಸ್ತ ಸ್ತದ್ಧಾರ 
ಅಗಮ್ಮಿನ್ನಿ ರ I ನವರ್ಜಕಂಪಯ ಭೂಮ | ಸೂಪ 
ಆ [ರಾ ಕಾಪಾ ಕೇಳಿ, Fe ರುಪಿ. 'ಕೊಪೂತ ೨ ಸ ಜಡಿತ, 'ಸಂರಕ ಕ್ರತೊಚನ ಕೆಂಗಣ್ಣು. ಸ್ಯ ಸೈನ ವಾಕ್ಸೇಂ 
ಮಾತನು, ಉವಾಚ-ಪ್ಲೊಳ್ಳಿದನು ||೧೪|| ತ್ಹೂಂ-ನ್ಲಿನು, ಯುಷೆ ಎ ಕಾಲಸದಲ್ಲಿದಲ್ಲಿ, ಅಸಮರ್ಫೊೋಯೆವಿ-ಅಕಕ್ರ; ನೇಅದಕೆ (ಅಥಸನಮರ್ಥನಾದ 
ರೂ ) ಮದ್ಭುಯೊ3-ನಧ್ಯಭೀಶಿಂತಿಂದೆ, ನಿರುವ್ಧ ದ್ಯನೊಯವಿ ಸೊ ಶ್ಟೋ?್‌ನಂ ಮಾಕದಿರುವನಾ೭ಕೆ, ಯ:ಯುತ್ಸಶ$-ಯುಪ್ಪೇಜಿ ಛಯುಳ್ಳ, 
ಮೆ-ಯನಗೆ. ಅದ್ಯ-ಈಸ, ಯ$-ಯಾವ ಭ್ರಶುವನು, ಯುದ 9-ಕಾಳ್ಳಸವೆನ್ನು, ಪ್ರದದ್ಯಾ3-ಕೊಡುವನೋ 'ಕೆಂ-ಅವನನ್ನೂ, ಆಚಕ್ಷ ಕವ 
ವಾಕ್ಯುನಿಶಾರದಕ-ವತಾಶುಸಲ್ಲಿ ಕುಸೆನಾದ. ಧರ್ಮಾ ತ್ಯೂ-ಧರ್ಮದನ್ಲೇ ಮೆ ನವುಳ್ಳ, ಹಿಮರ್ವಾ-ಹಿಮನಂತನು, ವಾಶ್ಚಂ-ರಾಶಸನ ಮಾತನ್ನೂಸ್ರಾ 
ಅ ಬ್ಪ-ಕೇಳ್ಳಿ, ಕ್ರೊಢಾಕ-ಕೋನದ ವೆಳೆಂಂದ, ಅಸುರೊತ್ತಮಂ-ರಾಕ್ರಸ್ಲೋತ್ರ ಶಸನದ, ಶಂ-ಆ ದುಂದುಭಿಯನು ಕುರಿತು, ಅಧುಕ್ತ ಸೂರ್ವಂ-ವಿಂ 
ದಿಸೂ ಯಾರಿಂದಲೂ ಸೇಳಲುತದಿರುವ ಮಾಠಿನನ್ನು, ಅಪ್ರ ಬ್ರವಿಃತಮುಡಿದನು [[-೦೦[|. ವಾಶ್ಚಿನಾಮ-ವಾಠಿ ವಿಂಬ, ಮಹಾವ್ರಾಜ $-ಬಹಳ ಪ್ರಜಾ ವಂತ 
ನಾದ ಸಕ್ರತುಲ್ಯರರಾಕ್ರಮಕಿ-ಇಂದ್ರನಿಸೆ ಸೆನ೫ನವಾದ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಗ್ನ. ಶ್ರೀರ್ಮಾ-ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತ ನಾದ, ವಾವರ-ಕಶಿಯು, ಅತುಲಿವೆ)ಭಾಂ-ನಮಾ 
ನನಿಲ್ಲದಿರುನ ಪ್ರಕಾಕವುಳ್ಳ, ಕಶಿ ಂಧಾಂ-ಕಿನಿ ಂಧಾ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ, ಅಧ್ಯಸೆ-ನಾಸಮಾಡುಶ್ತಾನೆ ॥-೦೧] ಮೆಹಾವಾ ಸ ಜು ನಲ್ಲ ರರ 
ದ, ಯುದ್ಧ. ವಿಠಾರದಕ-ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದ, ಸಆ ವಾ ಇಠಿಯು, ನಮುಚೆ$-ನಮಃಚೇ ವಿಂದ ರಕ್ಕಸನಿಸೆ, ನನನ: ಶೇನೇಪ್ರನತೆ, ತ 


ಮನಿನೆಗೆ, ಸಡತ-ನೊಡ್ಡದಾದು ವ್ಹುಂದ್ಸುಯುದ್ಧಂ_ಬಾಹುಯ್ಕುಜ್ಬನನ್ನುಖ, ದಂತುಂ-ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ, ಕಕ್ಕ -ಸಮರ್ಥ-ನು |೦| ಹಿಯಸ್ಸೂಠ- 


ರಿರಾವಕಾರಣದ ಜೆಳೆಯಂದ, ಸ ಆ ವಾಠಿಯು, ನಿತ್ಯಂ-ಿರಂರಂತಸವೂ, 'ಸಮರಕರ್ಮಣಣಿ-ಕಾಳ್ಗಗದ ವ್ಯಾವಾನದಲ್ಲಿ, ದುರ್ಥರ್ವಂಿ-ಶಸ್ಕರಿನಲ 
ಸಾಧ ನೋ, ಶ್ಹುಂ-ನೀನು, ಯೆಯಡ್ಡಂ-ಕಾಲಸವನ್ನು, 'ಯಚ್ಛಸಿಯದಿ-ಆಶೇಶ್ಷಿಸ! ಸುವನೇಲೆದಕೆ, ತಂ-ಆ ನಾನಿಯೆಂಕುಂಿತು, ಕೀಭ್ರಿಂ-ಜಾಸ್ರತೆಯಾ?: 
ಅಭಿಸಚ್ಚ-ಹೋಸುವನನಾಸು 1೨ ಹಿಮನತ॥-ಹಿಮನಂಶನ. ವಾಕ್ಕಂ-ನಾಶನ್ನು, ಶ್ರಾಕಣ್ಷ-ಕೇಳಿ, ಕ್ರೊಢಾವಿದ್ವೊಸ-ಕೋನೀಕ್ರಾಂತನಾದ, 
'ದುಂದ:ಭಿನ-ದುಂದುಭಿಯು. ಇದಾ-ತರಶೆಣದಲ್ಲಿ. ಶಸ್ಯವಾಶಿನ$-೮ ವಾಠಿಯ, ಕಿಬ್ಮೀಂಧಾಂ-ಕಿಬ್ಲಿ , ೦ಛ ವಿಂಖ, ತಾಂಭ್ರಶೀಂ_ಲ ಪಟ್ಟ ಣನಂಕಂಿತು, ಜ 
ಗಾಮ-ಕೆರಳಿದನು ॥-೦೪॥ ಮಹಿದಂ-ಯೆ: ಮ್ರೈಸಂಪಿಂಧನಾದ, ರೂಪಂ-ಆಕಾರವನ್ನು, ಧಾರರ್ಯ-ಧರಿಬದನನಾಗಿ, ಕೀತ್ಯ ಎಂಸಿ -ಹದನಾದಕೊಂ 
ಬುಸಳ್ಳುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಫಯಾವ-ಭೀತಿಯನ್ನ್ನಂಖುಮಾಡುತಿ ರುವನಫೂಗಿ, ನನ್ನ ಸ್ಥೆ-ಅಂತಂಿತೆ ಪ್ರವೇಶದಲ್ಲಿ, ವಾ ಪ್ಪಾಪ ನೆರ್ದಾಕಾರರ್ಲಿ, ಕೊಯ 
ಪೂರ್ಣ -ಉದಕಪೂರಿತಮಾದ, ಮಹಾನೆಪುಣನ-ಜೊಡ ಸ ಮೇಘುದಂಕೆ, ಜಗಾಮ-ತೆರಳ್ಳಿದನು 1-೦೫೪] ತತಃ$ ಬಳ 'ಮುಹಾಖಲಕ್ಷಿ-ಖಹಳ್ಯಸೂಮುರ್ಥ್ಯ 
ಫೂಂಶನಾದ, ದುಂದಂಭಿಕಿ-ದೇಂದುಭೀ ನಿಂರಕ್ಕಸನು, ಶಿಶ್ಪಿ,ಂಧಾಂಯಾ -ಕಿಹ್ದ್ಮಂಛಾ ಪಟ್ಟಣದ, ತದ್ಪಾ (ರಂ-ಆ ಜಾಸಿಲನನ್ಯುಕುರಿತು, ಜತ 
ಡು: `ಸವೂಪಸ್ಯಾ! ೯--ಸವೂಪದನ್ಲಿರುವ, ದ್ರಾರ್ಮಾ-ಸಿಸಳಿನ್ನು, ಭಥಂಜ೯-ಮುರಿಯುಕಿ ತ ಕುವನನಾಗಿ, ಬುಕ್ಕ -ಸೊರೆಸುಸಳೀದ. ವಸುಧಾಂ-ನೆಲವನ್ನು 


ವಿಲೆ ನೀನು ರಹೋದ್ಯೆಮವಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯುವದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥ ನಾದರೂ, ನನಿಗೆ ₹ ಹೆದರಿದವನಾದಕ್ಕೆ ಈ 
ಗೆ ಗೆನನ್ನೊ ಡನೆ ಯಾವಪುರುಪನು ಸಂಗರಂ ಗೈೈಯ್ಯುಲೂ ಕಕ್ಷನೋ ಪೇಳೆಂದು ನುಷಿದವನಾಗಲೂ, ಮಹಾ ಧಕ್ಕಿ 
ವೈನಾದ ಹಿಮವಂತನು ಆ ವಾಕ್ಯುವಂ ಕೇಳಿ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಿರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಮಾತಂ ಜಚನಿ. 
ತೆನೆ —1೨೦! ವಿಲ್ಫೆ ದುಂದುಂಭಿಯೇ! ಮಹಾ ಪ್ರಜ್ಞಾಕಾರಿಯಾದ ವಾಲಿವಿಂಬ ವಾನರನು ಇಂದ್ರಸದೃ ವಾದ 
ಪರಾಕ್ರ)ಮವುಳ್ಳವನು, *ವ್ವಿಂಧಾಖುರದನ್ಲಿ ವಾಸಂ ಗೈಯ್ಯುತನಿಧಾನೆ, ಆತನು"ಯುಂದ ಿದನ್ನಿ ಮಹಾ ಸಮರ್ಥ 
ನು, ನಮುಚಿವಿಂಬ ರಾಷ್ಷಸಕ್ರಪ್ಮನಗಾಗರೀ ₹, ದೇಮೇಂದ್ರನಿಗಾಗರ್ಲೀ ದ್ವಂದ್ಭಯುದ್ಧ ಸವನ್ನೀಯುವದನ್ಕಾ ದರೂ 
ತಕ್ತನ್ಮು ನೀನು ಯುದ್ದಾ ಫಪೇಶ್ರೆಯುಳ್ಳವನಾದಕ್ಕೆ ಆತನ. ಸಮಾಖಕ್ಟ್‌ ಸಾರುವವನಾಗು. ರಹೋದ್ಯಮದಲ್ಲಿ 
ಆತನೇ ನಿನಿಗೆ ನನ ಹೊರತು ಮತ್ತಾಸ್ಸಿರೂ ಹಲ್ಲೆ ದು ಹಿಮವಂತನು ನಿರೂಪಿಸಿದವನಾಗೆಲ್ಕೂ 
ಆ ವಾಕ್ಯುವಂಕೇಳಿ ದುಂದುಭಿಯು ತಕ್ಷಣದನ್ಲಿಯೇ ಮಹಿಪಾಕಾರವಂ ಧರಿಸಿದವನಾಗಿಯೂ, ತೀಕ್ಷ್ಮ ಮಾದಳ್ನಂ 


ಗೆಗಳುಳ್ಳವೆನಾಗಿಯೂ, ಮಹಾ ಹಂ ಕತತ ಬ, ಗೆಗನದನ್ನಿರುವ ಮಹಾ ಮೇಫದಂತೆ ಹೊಳೆವರಾಗಿಯ A 


೦೬, 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. y 
ಸ ಎ ಹಿ ಉಂ ಶಾವ ತೂ 2 


ನ les Uy ಕ (| ಎಸ ಯ ಣೆ ಬ್ದ 


ಸರ್ಕ್ಸದ್ರುರ್ಮಾಭಂರ್ಜವಸುಧಾಂದಾರಯೆ*ಖುರೈಃ I ವಿವಾಣೆನೊಕ್ಲಿರದರ್ಶಾತ್ತದ್ದಾರಂದ್ವಿರದೊಯಥಾ! ೦೭ 
ಅಂತಃಫುರಗತೊವಾರೀತ್ರುತ್ಯಾಕಬ್ಬಮಮರ್ಪಃ।;ನಿವ ಎಸೌತಸಹಸ್ತಿ ಭಿಸ್ತಾರಾಭಿಕಿವಚಂದ್ರುಮಾಃ 1.1 ಮಿ 
ತಂವ್ಯೂಸ್ಲಾ ಹ್ಹರಸದಂತಮುವಾಚಾಧದುಂದುಭಿಂ | ಹಕೀಣಾನೂಕ್ಳರೋವಾರೀಸರಕ್ಟೈಪಾಂವನ ಚಾರಿಣಾಂ 1.೦೯] ಸ 
ಮರ್ಥಂಸಗರದ್ಯಾರಮಿದಂರುದ್ದಾ 3ನಿನರ್ದಸಿ I ದುಂದುಭೆನಿದಿತೊಮೆಸಿರಹ್ನಪ್ರೌಣಾನ್ವಹಾಬಲ 1೩೮1 ತಸ್ಕೃತ 
ದ್ಯಚನೆಂಶ್ರು)ತಾವಾನರೆಂದ್ರ/ಸ್ಫಧೀಮತಃ । ಉವಾಚದುಂದುಭಿರ್ಕಾಕ್ರಂರೊಪಾತ್ಸ ನಶಿ! ನತ್ಯಂ 
ಸ್ತಿ _ೀಸಂನಿಧೌವೀರವಚೆನಂವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ | ಮಮಯುದ್ಭಂಪ್ರಯಚ್ಛಾದ್ಯತತೊಜ್ಞಾಸ್ಯಾಮಿತೆಬಲಂ 1೩೦] ಅ 
ಫವಾಧಾರಯಿಪ್ಯಾಮಿಕೊ/ಧಮದ್ಯನಿಕಾಮಿಮಾಂ I ಗೃಕ್ಯತಾಮುದಯನ್ತೆ, ಸ $ರಂಕಾಮಭೊಗೆಮುವಾಸರ 1೩೩ 


ದಾರಯ ೨೯'-ಕೆಕೆಯುತಿ ರುವನಾಗಿ, ತದ್ದಾರಂ-೮ ಕಿಬಿ $ಂಧಾವಟ್ಟೀಣದ ಬಾಗಿಅನನ್ಯು. ದರ್ಮಾಕ-ಸರ್ವದಣಜೆಕೆಂಹಂದ, ದ್ವಿರಣೊಯಥಾ-ಆಫೆಯಂತೆ 
ವಿಡಾಣೆನ-ಕೋಟಬಿದಿಂದ. ಉಲ್ಲಿಖ-ವಿಒಂಟುತ್ತಿ ರುವನಾಿ, ಥೂಮಿಂ-ನೆಲವನುೂ, ಕಂಪರ್ಯ-ಕದಲುವಂಶೆ ಮಾಡುತ್ತಿ. ರುವನಾ?. ಮಂದುಭಿರ್ಯಥಾ- 
ಶೊಗ್ಗ, ಫೇರಿಯಂತೆ. ನನರ್ವ-ಕೂ?ದನು ॥-08] ನಾಠೀ-ವಾಠಿಯು, ಅಂಶ$ಫ್ರರಸತ॥-ಅಂತ$ಪ್ರೆರವಂ ಹೊಂಧಿದನಫಾ?, ಸಬ್ಬಂ-ದುಂದುಭಿಯ ಕೋ 
೮ನಿಹಲ ಧ್ಲೇನಿಯಖು, ಶ್ಪಾಶ್ಟಾ-ಕೇಳಿ, ಅಮರ್ವಣ$-ಕೋಪಿಮ್ಮೆನಾ?ಿ, ತಾರಾ $-ನಶೆತ್ರಸಳ್ಳೊಡಸೂಡ, ಚಂದ್ರವಕಾಣವ-ಚಂದಿರಕಂತೆ. ಬ, ) ಭಿ 
ಸಹ-ಹೆಂಸಳ್ಳೊಡಸೂಡ, ವೆ ವಿನೌತ-ಹೊರಥುಂದನು Io ಸರ್ನೀಮಾಂ-ಸಮಸ್ತರಾದ, ವನಚಾರಿಣಾಂ-ವನಂಚಾರಕೀಲರಾದ, ಹಠೀಹಾಂ- 
ವಾನರರಿಸೆ, ಪಶ್ಟೇರ$-ಬಜೆಯನಾಡ, ವಾಠೀ-ವಾಫಿಯು, ದುಂದುಭಿಂ-ದುಂದುಭಿಯನ್ನು ಕುರಿಶು, ಅಥ-ಖಳಿಕ, ಮಿಶಂ-ಕೆಬ್ಬಸಂಕೋಚವುಳ್ಳ. ವ್ಯ 
ಕ್ರಾಕ್ಟರಸದಂ-ಸ್ಪಮ್ಟ್ಯನಾದ ಅಕ್ಷರಗಳೂ ನದಸಳ್ಳೂ ವುಳ್ಳ ದಂತೆ, ಉನಾಜ-ನೇಳಿದನು |-೦೯ ಹೆದುಂದಂಭೆ-ನಿಕ್ಲೋ ದುಂದ ಭಿಯ್ಯೊ ಹೆಮಹಾಖಲ 
ಎಕ್ಕೆ ಮಹಾ ಖಅವಂಕನೇ, ಇದಂನಸಲವ್ದಾರಂ-ಈ ಪಥ್ಮ್ಯೀಣದ ಬಾಗಿಲನ್ನೊ, ರುಥ್ಗಾ-ತಡೆಮಾಡಿ, ಕೆಮರ್ಥಂ-ಯರಾ ಶಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ವಿನರ್ದಸಿ-ಭರ್ಜಿ 
 ಸುಶ್ರೀಂ, ಮೆ-ನನಿಂದ, ನಿವಿಶಕಿ-ಕಿಳಿಯಲ್ಪಭ್ಯ ನನ್ನು ಅಬ-ಆಸಿದ್ಲೀಯಿ ್ರಾರ್ಣಾ-ವ್ರಾಣಸಳನು ರಥ್ಷ-ಸಂಕತ್ತಿಸಿಕೋ॥ soy 
ಭೀಮಶಕಿ-ಬುದಿ ಕಾರಿಯಾದ ಶಸ್ಯನಾಧಕೆಂದಸ್ಕು-೮' ಪಾಫರಕ್ರೇವೆ ನಾದ ವಾಶಿಯ, ತದ್ದುಜನಂ- ಆ ಮಾಶನ್ನು, ಸಾಕ್ನಾ-ಕೇಳ್ಳಿ ದುಂದುಭಿ$-ದುಳ 
ಭಿಯು, ಕೊಮಾತ-ಕೋಪದಡೆಕೆಂಂದ. ಸಂರಕ್ಷ ತೊಚನಳಿ"ಕೆಂಗಣ್ಣು, ಕ್ಳನನಾ?, *ವಾಶ್ಯುಂ-ಮಾತ ನ, ಉನಾಚ-ನೇಳಿದನು 136] ಹೆನೀಕ.ಎ್ಶೆ 
ಶೂರಫೇ, ಸ್ತಿ ಸಸನ್ನಿಧೌ-ಹೆಂಸಸರ ಸವಿೊನನಲ್ಲಿ. ನಚ ನಂ-ಪರಾಕ)ಮದ ಮಾತಿನಮುು, ವಕ್ತು, ೦__ಜೇಳುವದಕ್ಕೆ, ನಾರ್ಹಸಿ-ಯ್ಯೊಸ್ಸೃನಾಸಬ್ಯಾಪ: 
ಮೆಮ- ನನಿಗೆ, ಯುದ್ದ ಂ-ಕಾಳ್ಗಸ್‌ವಮ್ಯೂ ಅದ್ಯ್ಭು-ಈಸ್ಸ ಶ್ರಯಚ್ಛ-ಕೊಡ್ಕು ಶತ-ಖಳ್ಳಕ. ಶೆ-ನಿನ್ಠ,`ಖಲು-ಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯವನ್ನು. ಜ್ಞಾ ಸಳ್ಯಾಮಿ-ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ ॥3-0॥ ಅಥನಾ-ಹಾಸಲ್ಲವಿರ್ನೋದೆ- ಅಧ್ಯ-ಈಸ್ಸ `ಕ್ರೊಢಂ-ಕೋವನವನ್ನು, ಭಾರಯಿವ್ಯಾಮಿ-ಧರಿಸುತ್ತೆ ನೆ, ಇವಾಾಂಬನಿಕಾಂ_ ಶರಾ 
ಶ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಉದಯ-ಸೂಕ್ಮೋದಯಪೂ, ಹೆನಾಢರ-ನಿಕ್ಸೆ ನಾಠಿಯ್ಟೇ ಕಾಮುಭೊಸೆಮ-ಇಜ್ಜಾಾನುಸಂರವಾಸಿ ಸ್ಪ ಕ್ಷಂದನ ಸ್ರಿ )ೀಸಳ್ಳ ಭೋಸಸಳ 
ಬಿ, ಸ್ಸ ;ರಂ-ಸ್ನೇಜೆ: ಯಾಗಿ, ಸಾಹ್ಯತಾಂ-ಅವಧಿಯಾ?ಿ ತಿಳ್ಣದುಕೊಳ್ಳೃ ತಕ್ಕದ್ದು Iss ನಾನರಾನ-ಕಪಿಸಳ್ಳನ್ನು, ಪರಿಷ ಸಿಜ್ಯ-ಅದ್ಬಿಕೊಂಡ್ಕು ಸಂ 


ಸಹಾ ತಿ.್ವಿಂಧಾಪುಳಿಗೆ ಬಂದು ಊರುಬಾಗಿಲ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುವ ವೃಶ್ಷಂಗಳನ್ನು ಭಂಜಿಸುತಲೂ ತನ್ನ ಗೊರ 
ಸುಗಳಿಂದ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಕೆತೆಯುತ್ತಲ್ಯೂ ಕೊಂಬುಗಳಿಂದ ಮಾಟುತ್ತಲ್ಲೂ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕಂಪಾಯಮಾನಂ 

; ಗೈಯುತ್ತಲ್ಕೂ ಭೇಕಿಧ್ಯನಿಯೆಂತೆ ಪುಹಾ ಭಯೆಂಳರವೂಗಿ ಕೂಗಿದನು ॥೨೭॥ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪಾಠಿಯು ರಾಣಿ 
ವಾಸಸ್ಯ್ಯಲದನ್ನಿದ್ದವನಾದರೂ, ಆ ಮಹಾ ಘೋನೆಯೇಂಕೇಳಿ ಬಹು ಕೋಪವನ್ನೈ )ದಿದವನಾಗಿ, ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಂದ 
ಯುಕ್ತನಾದ ಚಂದಿಕಸಂತೆ, ಆಸ್ತಿ ಯರಿಂದ ಪಠಿವೃತನಾಗಿ ಹೊರಗೆಬಂದ ಬಳಿಕ ಆ ದುಂಡುಭಿಯೆಂ ಹುರಿ 
ತು, ಮಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು, ಭಿನಂವರೆ ಲೆ ಮಹಾ ಬಲವಂತನಾದ ಮಂಮಭಿಯೇ! ಊರುಬಾಗಿಲನ್ನು ತ 
ಡೆದು ಯಾಕೆ ಕೂಗುತರಿದ್ದೀ? ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಲ್ಲೆನು; ನಿನ್ನ ಪ್ರ್ರ)ಣಗಳಂ ನೀಗಿಕೊಳ್ಳಬೇಡ, ಪಾಶಿಸಿಕೊಲ್ಫು 
ವನನಾಸ್ಕು ವಿಂಡು ಸುಢಿದವನಾಗಲ್ಕೂ ಆ ವಾಶ್ಮೂವಂಸೇಳಿ ದುಂದುಭಿಯು ಇಂತೆಂದನು |೩೧। ವಿಲ್ಫು ಕೂರನೇ! 
ಹೆಂಗಳ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೆ ಸರಾಕ್ರಮವಸ್ಸು ಹೇಳಿಕೊಫ್ಸಬೇಡ, ನನಗೆ ಯುದ್ಧವನ್ನಿತ್ತಕೆ, ಬಳಿಕ ನಿನ್ನ ಸಾಮ 
ವಂ ತಿಳಿವೆನು, ಅಥವಾ ಸೂಕ್ಕೋದಯ ವಾಗುವವರಿಗೂ ಹ್ಲಮಿಸುತ್ತೇನೆ,ಈ ರಾತ್ರಿ)ಯ್ಲಿ ನೀನು ಸ್ರ)ಕ್ಚಂ 
ದನ ವನಿತಾದಿಗಳ ಭೋಗಂಗಳನ್ನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಅನುಭವಿಸು, ಅದೇ ಅವಧಿಯೆಂದು ತಿಳಿಮಕ್ಕೊ ಹುತ್ತೂ 
ನೀನು ಕಪಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನಾಹ ಕಾರಣ ಅವರೆಲ್ಲರಂ ಕರೆಯಿಸಿ, ಆವಿಂಗನೆಂ ಗೈಡು, ಆಫತ್ಕಾಲಡಲ್ಲಿ ಕೊಡ 
ತಕ್ಕ್‌ 'ದಾನವಂ ಮಾಡಿ, ಅವರ ಸಂಗಡ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಸೇಶಿಪವನಾಗಿ, ಪುರದಲ್ಲಿ ನನಿಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಾಜನಂ 
'ನಿಹುಮಿಸಿ, ಸ್ತಿ _॥(ಯೆಕೊಡನೆ ರಫಿಸಿದ ಬಳಿಕ, ನಾನುನಿನ್ನ ಗರ್ವವನ್ನು ಮುರಿವೆನೇ ಹೊರತು ಈಗಮ್ಮುಕಿಯ 
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CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ನ್ನ Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಂಧಾಳಾಂಜೆವಿಕಾದಕಸ್ಪರ್ಗಃ ಕಕ್ಕಿ 


ದೀಯತಾಂಸುಪ್ರದಾನಂಚೆಸರಿವ ಸಿಜ್ಜಾಚನಾನರಾ೯ I ಸರ್ವಕಾಖಾಮೃಗೆಂದ್ರಸ_, $ೀಸಂಸೂದಯಿಸುಹೈ ಜ್ಞ 
ನಾಕ | ಸುದ) 3)ನ್ಸಾ ನ್ವಿಂತುರು8ಖಿ ಕಿ9ಧಾಂಕುರುಪ್ಪಾತ್ಟ್ರುಸಮಂಪುಕೆ | ಸ್ರೀಡಸ್ವಚಸಹಸ್ತಿ, _ಭಿರಹಂತೆದರ್ಷನಾಶ 
ನಃ 1೩೫ ಯೊಹಿಮತ್ತಂಪ್ರ/ಮತ್ತಂವಾಸುಪ್ತ! ೦ವಾರಹಿತಂಭ್ಯೃಠಂ | ಹನ್ಯಾತೃಭ್ರೂಣಹಾಲೊಕೆತ್ಸದ್ದಿಥಂಮದ 
ಮೊಹಿತಂ ೩೬ ಸಪುಹಸಾಬ್ರವೀನ್ವಂದಂಕೊಧಾತ್ತ ಮಸುರೊತ್ತೆಮಂ । ವಿಸ ಎಜಿ ಕಿತಾಸ್ತಿ )ಯಸ್ಸ ರಾ 
ಸ್ತಾರಾಪ್ರಭೃತಿಕಾಸ್ತದಾ 1೩೭} ಮತ್ತೊಯೆಮಿತಿಮಾಮಂಸ್ಥಾಯದ್ಭೃಭೀತೊಸಿಸಂಯೆುಗೆ | ಮದೊಯಂಸಂ 
ಪ್ರಹಾಕೆಸ್ಟ್ರಿನ್ವೀರಪಾನಂಸಮರ್ಶ್ವ್ಯತಾಂ 12/1 ತಮೆವಮುಸ್ತಾ ತ್ರಿಗಂ ಕ್ರುದ್ಧೊಮಾಲಾಮುತಿ ಕ್ರಿಪ್ಯಾಕಾಂಚನೀಂ[ ಪಿ 
ತ್ರಾ)ದತ್ತಾ ಂಮಹೆಂದ್ರೆಣಯುದ್ದಾ ಯವವತಿಷ್ಮ ತೆ 1ರ೯| ವಿಪಾಣಂಯೊಗೆ ರ್ಬಿಹೀತ್ಯಾತಂದುಂದುಭಿಂಗಿರಿಸಂನಿಭಂ| 
ಆವಿಧ್ಯುತತದಾವಾಶೀವಿನದನ್ಯ ಪಿಕುಂಜರ್ಯ 150! ವಾಶೀವ್ಯಾ ಪಾತಯಾಂಚಕ್ರೆ)ನನ ರ್ದಚಮಹಾಸ್ಕನಂ |ಕ್ರೊ)ತ್ರಾ) 
ಭ್ಯಾಮಥರಕ್ತ್‌ಂತುತಸ್ಯ್ರಾಸುಸ್ರಾ)ವಪಾತ್ಯುತಃ 13೧! ತಯೊಸ್ಸುಕೊ)ಧಸಂರಂಭಾತ್ಸ ರಸ್ಪರಜಯ್ಯಿನಿಣೊಃ । ಯು 


ಪ್ರದಾನಂ_ಲನತ್ಲಾಲದಲ್ಲಿ ಕೊಡತಕ್ಕವಾನ್ತ, ವೀಯೆಶಾಂ-ಕೊಡಲ್ಪು ಶ್ರಿ ಕ್ಸುಂ-ನೀನು, ಸರ್ವಕಾಖಾನು್ರಸೆಂದ್ರಕ-ಸಮಸ್ತ'ನಾದ ವಾರರಿಗೆಲ್ಲಾ ಒನೆ 
ಯಾದವನ ಸುಹ್ರಾಜ್ಞ ರ್ನಾ-ಬಂಧಜನರನ ಕ್ಸಿ ಸಂಸಾದಯ-ಸ್ಟಾಲ:ಕಾಲ ಕೂಡಿರು, ಕಿಪ್ಪಿ ಉಧಾಂ-ಕಿದ್ಮಿ,ಂಧಾವಜ್ಚಣನನ್ನೂ, ಸುದ್ರುಪ್ಕಾಂ-ಜ್‌ 
ನಾಗಿ ನೋಗಲ್ಪಳ್ಟಿ ಸ್ಮಿದೇನ್ನಾಾ ಕುರು-ಮರಾಡ್ಕು ಭ್ರಕೆ-ನಔಣ್ಣದಲ್ಲಿ, ಆತ್ರ್ಮಸಮಂ-ವ ಮಶ್ತೊಹಿ ಸ್ವಿರಾಜನನನ್ನು ನಿನಿಗೆ ಸರ್ಮನ್ನಾ?, ಕುರಂದೆ; ಮಾಡ 
ಬ. ಭಿಸ್ನಹ-ಜೆಲಸಕೊಡನೆ. ಕ್ರೀತಸ್ಟ-ರಮಿಸ್ಕು ಪಸ್ಣಾಠ-ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಕೆಸಿಸಿ ದರ್ವನಾನಕಸಿ-ಸರ್ವವನ್ನು ನಾಸಗೊಳ್ಳಿಸುತ್ತಿ ೪ನ? 
298 ಯೆೊಹಿ-ಯಾವರ್ರರುವನು, ಮಠ ತ್ರೈಂ-ಮರಸಿದವನನು., ಪ್ರಮಶ್ರ ನ್ಯಾ ಶಪ್ಪಿಪವನಮ್ಮಾ ಸಂಪ್ರಂನಾ-ಮಲಗಿದನನನ್ನು ಭ್ರಾಸಂ ಬಹಳ್ಳವಾ 
೫, ರಹಿಶಂ-ಕೆನ್ತೂ ದ್ಸಾಯೆ:ಧಸಳ್ಳು ಇಲ್ಲದವನನ್ನು, ಹನ್ಮಾನ-ಜೊತೆಯುವನೋ ಮದನೊಹಿಕಂ -ಮುದೆದಿಂದ ಪಜ್ಞೆ ಲ್ಲದೆ ತ್ಲಾದ್ದೀಧೆಂ-ನಿನ್ಯಂಘಂ 
ನನನು, ಹನ್ಕಾತ-ಹೆಸಿಷೆಯುವನ್ಫೋ ಸಕಿ-ಆ ಭ್ರರುವನು, ಶೊಕೆ-ತೋಕದಕ್ಲಿ, ಭ್ರೂಣಹಾ-ಭೂಉಹಕ್ಕೇಮಾಧಿದ-ನು tel ಸ$-ಆ ವಾಶಿ 
"ಯ್ಕು ಕಡ್‌-ಆ ಕಾಲವಸ್ಲಿ ಶಾ ಇಠಾವ್ರಭ್ರೂತಿಕಾಕಿ-ತಾರೆಯೇ ನೊದಲಾಸುಳ್ಳ » ಸರ್ವಾ₹-ಸಮಸ್ತ ರಾದ ಶಾಸ್ತಿ )ಯ-ಆ ಹೆಂಗಸಂತ್ಕ ನಿಸ್ರಾಜ್ಯಾ- -ಟ್ರಿ 
ಟ್ಜು, 'ಸ-ಆ ನಾಯಿ, ಪ್ರಹಸ್ಯ- ನಕ್ಕು ಕೊ ಧಾಕೆ-ಕೋ ಎರನೆಳೆಯಿಯೆ, 'ಶಮಸುರೊಕ್ತಮಂ-ಆ ರಕ್ಕಸಳ್ರೇಮ್ಮನಾದ ಮಂದುಭಿಯಧಃ; ಕುರಿಶ್ಕು 
'ಮಂದಂ-ನೆಲ್ಲಗೆ, ಅಪ್ರವೀಕ-ನುಡಿದಿನು 1821 ಸಂಯಂಗೆ-ಕಾಸದಲ್ಲಿ, ಅಭೀತ॥- ಭಯನ್ರಿದನಕ್ಲು ಆಸಿಯೆವಿ-ಆದವನೇ ಆದಕ್ಕೆ ಅಯಂ-ಇವನ್ನು 
ಮತೆ ತ್ರಣತಿ-ನುದ್ಯಪೌನದಿಂ ಮತ್ತೆಂದು, 'ಮಾಮುಂಸ್ಕ್ಯ $_ಶಿಳಿದ: ಕೊಳ್ಳ ಸದ್ಯ ಅಯೆಂನುದೇ ಈ ಮಶ್ತೆಕೆಯ್ತು ಅಯ; ಬನ್ನಂಪ್ರ 2 ಈ ಯುದ್ದ ದಕ್ಲಿ 
ವೀರವಾಣಂ-ಯಂ: ದ್ಯಾರಂಥಕಾಂದನ್ಲಿ ಭಯರಹಿತನಾಗಿ ಕಾಳ್ಳಸವನ್ನೂಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಬೀನಕ್ಕಾ್ಸಿ ಸಮರ್ಥ್ಯ್ಯಶಾಂ-ಸಾಧಿಸಲ್ಪುಗಠೀ ಗ್ಗ 
ಶಂ-ಆ ದುಂದುಭಿಯೆನ್ನು ಕುಣತ್ಕು ಬಿನಂ-ಈನೆರಿಯಾ್ಸಿ ಉಕ್ತ್ವಾ ಇ-ಜೇಳ್ಳಿ ಸಂಕಾದ 8-ಬಹಳ್ಳ ಕೋಪಿವ್ಮ ಸಾಗ್ಸಿ ದಿಶಾ 39) ತಂಜೆಯಾದ್ಯ ವಜ್ಛೆಜೆ 
-ಪೇನೇಂದ್ರನಿಂದ ಪತ್ತ, ೦-ಕೊಡಲ್ಲಟ್ಟಿ, ಕಾಂಚನೀಂನತಾಲಾಂ_ಚೆತ್ಕಾದಹಾರವಷ್ಟೂ ಉತೆಕ್ಲಿನ್ಯ-ಜೆನಿಗಿಂತಲೂ ಸೆಲ್ಸಾ್‌ಬನ್ಲಿ ಥದ್ರವಾಗಿಕಳ್ಳಿಕೊಂ 
ಹು, ಯುದಾ ಯ-ಕಾಳ್ಳಸಕ್ಕೆ ವ್ಯನಶಿದ ಶ-ನಿಂಕನು (3 ಕಪಿಕುಂಜರಕಿ-ನಾನಕ್ರೇಪ್ನ; ಸಾದ್ಯ ವಾಶ್ರೀ-ವಾಶಿಯುು ಇರಿಸನ್ನಿಭಂ-ಬೆಟ್ಟಿಕ್ಕೆ ಸಮನ 
ದ ತಂದುಂದುಭಿಂ-ಆ ದುಂದುಭಿ ಯೆಂಬ ರಕ್ಕ ಸನನ್ಬು ನಿಷಾಣಂತೆೊಕಿ-ಕೊಂಬುಸಲಲ್ಲಿ ಸ್ರಾಹೀಶಪ್ಞ-ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಆನಿಧ್ಯತ-ಹೊವೆದನು(ಅಂದಕೆ 
ಶಿಸಿದನು ) ॥50॥ ವಾಶ್ಲೀ-ವಾಶಿಯ್ತು ವಲ್ಯವಾತಂತೆತಾಂಚಕ್ರೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಕೆಡುಹಿದನು, ಮಜಾಸ್ಸಾನಂ-ಜೊಣ್ಣ ಸಬ್ಬಉಳ್ಳ ಪಂಕ, ನೆನರ್ದಚ-ನ್ನೂ 
'ನಿಯೆನೂೂ ಮಾಡಿದನ್ನು ಫ್ರಾಕಾತಃ-ಕೆಳ್ಳಕ್ಕೆ ಬೀಳಿಸಲ್ಲಡುತ್ತಿರುವ, ಶಸ್ಯ್ರ-ಆ ದುಂದುಭಿಯ್ಯ ಸೊ ಶ್ರಾಭಾ” ೦-ಕಿವಿಸಳಿಂದೈ ಕೇ ಗಂ ನಿತಸ್ರ ಸುಪ್ರ 
ವ-ಸುರಿಯು್ತಿ: ತ್ತು , ಮಂದುಭೆಕಿ-ದುಂದುಭಿಸ್ಳೂ ಸ ಚೂರಾ ಛ್‌! ರಸ್ಟಡ್ಕದಿೊ೭ಿನ್ಬ pS 


ವದಿಲ್ಲ; ಸಗ ಭರುಪಪನಾಗ1 1 ಹಾಳಂನ4, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪಳಗಿ ಮತ್ತನಾದವನನ್ನಾ ಗರಿ 
ಪ್ರಜ್ಞಾ ಕೊನ್ಸೊನೆನ್ನಾಗವಿ ಹೊಡೆನನೋ ಆ ಪುರುಷನು ಭ್ರೂ)ಇಹತ್ಯಾದೋಷಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗುವನೆಂದು ದುಂದುಭಿ 
ಹುನುಡಿದವನಾಗಲ್ಕೂ ಅಗ ವಾಲಿಯು ನಸುನಗೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ತಾರಾದ್ಭನೇಫಸ್ತಿ ಸೀಯೆರಂ ಬಿಟ್ಟು ಮೆಮೆ 
ಲ್ಲನೆ ಆತನಂ ಈುರಿತಿಂತೆಂದನು 1೩೩] ವಿಲ್ಛೆ ಡುಂದುಭಿಯೇ! ನೀನು ಠಣರಂಗಪಲ್ಲಿ ಭೀತಿಇಲ್ಲದವನಾದಕ್ಕ ನನ್ನ 


"ee 


ಲ್ಮ್ಮಾ 
ನ್ನು ಪುತ್ತನೆಂದು ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳಬೇಡ, ಈ ಮದ್ಯೊಪೊಸದಿಂದುಂಟಾದ ನುತ್ತತೆಯು ರಣರಂಗದನ್ಲಿ ವೀರಪಾನದಂ 
ಸ ನುಡಿದು, ಇಂದ್ರ)ನಿಂದ _ ಕೊಡಲ್ಲ ಲ್ಪಟ್ಟು ಚಿನ್ನದ ಹಾರೆ: ಹಾಕೆಯನ್ನು ಕೆ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳದಂತೆ ಘೊರಳಲ್ಲಿ ಹಿ 


ಅ 


ಸ್ಕೊಂಡು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಂತು ಗಿರಿಸದೃಕನಾದ ಆ  ಹುಂದುಭ್ಲಿಯನ್ನು. 'ಕೃಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಳನ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ನ ಘತ್ರಸೆತಿರುವಿ ಹೊ 


ರಕ್ಷ ಕೆಡರಿದವನ್‌ಗಲೂ, ಕಳಗೆ ಬೀ ಬೀಳುತರಿರುವ ಅ ದುಂಡುಭಿಯು ಘಟ್ಟಯಾಗಿ ಹೊಗಿಕ್ಕೊಂಡು, $ನವಿಗಳಿಂ 
ದ ಕೆಕುತನಂ ಸುರಿಸುತ್ತಿ, ದ್ರ ನು, ಆ 'ಶೀತಿಯಾಗಿ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಜಯಿಸರಿಚ್ಛೈಯುಳ್ಳ ೪ ವಾಫಿಗೂ ದುಂದು ಭಿ 
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ದ್ಹಂಸಮಭವಜ್ಯೊರೇದುಂದುಭೆರ್ವಾನರಸ್ಯೃಚೆ 1೮.01 ಅಯುಭ್ಯತೆತಬಾಬಾಶೀಕಕ್‌ 1)ತುಲ್ಕಪರಾಕ್ರ್‌ಮೆಃ [ನಖ ಡೈ 
ಭಿರ್ಜಾನುಭಿಸ್ಕೆ )ವಶಿಲಾಭಿಃಪಾದಪೈಸ,ಥಾ 15೩1 ಪರಸ್ಪರಂನ್ನ್‌ ತೊಸ್ತ ತ್ರವಾನರಾಸುರಯೊಸ್ತದಾ | ಅಸೀದದ 
ಸುಶೊಯುದ್ದೆಕಪ್ರಸೂನುರ್ವ್ಯವರ್ಧತ 1೮೮1 ವ್ಯಾಪಾರನೀಶ್ಯಭೈಕ್ಟೆ ನ ನರಿಷೀಣಂಜರಾಕ್ರಮೈಃ 3 ತಂತುದಲ 
ದುಭಿಮೆಂತಾ ಟಿ ನ್ರಿಧರಣ್ಯಾಮಭ್ಭುಪೌತಯತ್‌ 1೮೫1 ಯುದ್ಧ ಪ್ರಾ)ಇಹರೆತಸ್ವಿನ್ನಿ ವಜ್ಟೊದುಂದುಭಿಸ್ತ ರ್ದ ( (ನನ್ನಾ 
ತೆ ಕಮಹಾಸಾಯಂಃತ್ರಿತೌಸಂಚತ್ಕುಮಾಗ ತಃ del ತಂತೊಲಯಿತ್ಯಾಬಾಹುಭ್ಯಾಂಗತಸಕ್ಕಮಚೆತೆನಂ | ಚಿತೆನಬ 
ಲವಾನ್ನಾ ರೀಜೆಗೆನೈಕೆನಯೊ ಜನಂ 1ಕ೭।ಪಸ್ಯವೆಗಪ್ರವಿದ್ಧಸ್ಯವಕ್ತಾ )ತ"ಕ್ಲತಜಬೀದವಃ | ಪ್ರ)ನೆತುರ್ಮಾರುತೊ : 
ತಕ್ಷಿಪ್ರಾಮತಂಗಸಣ್ಯತ್ರಮಂಪ್ರತಿ 0111 ರ್ತಾದೃಭಸ್ಟ್ರಸಪತಿತಾಂಸ್ರೃಸ್ಯಾಮುನಿಕ್ಟೂಣಿತವಿಫ್ರುವೂ | ಕದ್ದು 
ಪ ಆಾಣಿತೆನದುರಾತ್ಮ್ರಾನಿ 1 ಘೊ 


ತ್ರಮಹಾಭಾಗಸ್ಸಿ ಆತಯರಾಮಾಸಹೋೊನ್ಸಯಂ 1೪1 ಯೆನಾಹಂಸಹಸ್‌ಸ್ಟ್ರ್ಯೃ 
ಭು ಅ ಹ ne ರ ಗಾಗಾ? 
ರ ಸರು ಗ್ರ 


ಗೊಬರು ಜಂತಿ-ಸಶಿಷ್ಟೆ ಯುಳ್ಳ ತ ಶತಯೊ-ಅವಶಿರ್ನಶರಿಸ್ಟೂ ಭುಣಕಂ-ಭಯಂಕರಮಾದ, ಯನಷ್ಟ್ರಂ-ಕಾಲ್ಯಗ, ಸವ:ಭೂಠ-೮ಂತು ॥-0॥ 
ತದಾ-ಆ ಕಾಲಪನ್ಸಿ, ಕಕ್ರತುಲ್ಯಪಂಕ)ುಿ-ದೇನೇಂದ್ರನಿಸೆ ಸಮನಾದ ಸರಾಕ್ರ ಮುಳ್ಳ , ವಾಠೀವಾಶಿಯ್ಕು, ಮುಖಿ. ಕಗ ವ್‌, (ಸ 
ಸ್ರ ನ-ನೋಣಕಾಲುಸಳಿಂದಲೂ, ಕಿಶಭಿಕಿ-ಕಲ್ಲುಸಳಿಂದಲೂ, ತಥಾ-ಹಾಸೆಯೇ, ಶಾದಪೈಕ್ತ್ವ-7:ಡಸಳ್ಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅಯುಧ್ಯತೆ ಯುದ್ದ ನ ಶಾಡಿದನು॥॥ಳ? 
ತೆದಾ-ಆ ಕಾಲದನ್ಲಿ ಶತ್ರ-ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ, ಪರಸ್ಪೆರೆಂ-ಅನ್ಯೋನ್ನವಾ, ಘಶೊ॥-ಹೊಸೆಯುತ್ತಿರುವ ಸಾನರಾಸುರಂಯೆ4-ವಾನರ ರಕ್ಕಸರ ಇಬ್ಬ 
ರಲ್ಲಿ (ಅಥನೂ-ನಾನರಾಸುರಯೊಕಿ-ನಾನರ ರಕ್ಕಸರ್ಕೂ ಪರಸ್ಸುಂಂ-ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಸಿ, ಭೊಕೊಸ್ಸಶೊಳಿ-ಹೆೊಡದಾಡಿದವರಾಸಲ್‌ಗಿ ಯವ ನಾಳ ನಿದ 

ಲ್ಲಿ ಅಸುರಕಿ-ದುಂದುಭಿಃ ಬಿಂಬ ರಕ್ಕಸನ್ನು ಅಸೀದರ-ಶೀಣಬಲಸ್ರಿಳ್ಳವನಾದನು, ಕಕ್ರ ಸೂನಂಕಿ-ಇಂದ್ರಿನ 'ಶುವರನಾವ ವಾಶಿಯ್ಮು ವ್ಯರ್ಥ ಶ-ವಾದ್ಮಿ 
ಗಂಡನು ॥|೫೫[ ವ್ಯಾರಾರವ್ನೀರ್ಯಸ್ಯಶ್ಕೊ; $-ಯ.ದ್ವ ಪ್ಯಾಬಾರದಿಂದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಔಂದಲೂ ಧೀರತ್ಸಾದಿಂದಲ್ಲೂ ಸರಾಕ್ರ ಮತ್ಸ್ಯ -ನರಾಕ್ರಮಸಳಿಂದಲೂ 
ಪರಿಶ್ರೀಣಂ-ಕ್ರಾಕೀಭೂಶನಾದ್ಯ ತಂದುಂದುಭಿಂ_ಆ ದ:ಂಯಭಿಯನ್ನು ಉತ್ಪಾಟ್ಟೊ-ನೇಲಕ್ಕೆ ಯೆಶಿ, ಧರಣ್ನಾಂ-ನೆಲದಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯುವಾಶಯ?-ಕ್ಯೇಕ್ಕೆಬೀ 
ಲನಿದನು |೫| ತದಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಾಣಹಕೆ-ಶ್ರಾ ಹಾಸಹಾರಕಮಾದ್ಯ ತಸ್ವಿನ್ಯುಪ್ಛೈ-೮ ಕಾಲ್ಯಸದಲ್ಲಿ, ನಿದಿ ವೃಕಿ-ಅರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ, ಮಹಾಕಾ 
ಯಸ್ಸಿ-ಮೊಡ್ಡನರೀರವುಳ್ಗ , ರುಂದುಭಿಕಿ-ದುಂಸುಭಿಯು, ತೆದಾ-ಶಠಕ್ಷೆಣದಲ್ಲಿ ತೈಕೌ-ನೆಲರಲ್ಲಿ ಸವೀಂತ-ಬಿದ್ದ ನ್ಯು ಸಂಚಶ್ನಂ-ಮರಣವನ್ನೂ, ಆಸತ 

ಶೆ -ಹೋಂದಿದವನೂ ಆದನು [೫೭ ಖಲರ್ವಾ-ಖಶಿದೃನಾದ್ಯ ನಾಠಶೀ-ನಾಶಿಯ್ಕು ಸಶಸತ್ಯಾಂ-ಹೋದಂಥಾಖಲನೆ್ಳ, ಆಜಿತನಂ-ಜೀವರಹಿತನಾದ್ಕ 
ಶಾ-ಆ ಡುಂದುಭಿಯನ್ನೂ ಬಾಡುಭ್ಕ್ನಾಂ-ಭುಜಸಳಿಂದ' ಶೊಲಂಉತ್ಸಾ-ಕದರಿಬ್ಯ ಬಿನನೆಗೆನ-ಬಂದೇ ನೇಸದಿಂದ್ಯ ಯೊಜನಂ-ಬದೆ.ಗಾವುದ ನೆಲವು, 
ಚಿಕೆನ-ಯತಿ ಹಾಕಿದನು ॥12] 'ನೆಸಪುವಿದ್ಧ ಸ್ಯ-ನೇ7ದಿಂ ಯತ್ರಿ ಹಾಕಲ್ಬಟಿ ಜೆ ಶಸ್ಯ್ರ-ಆ ದುಂದುಭಿಯ್ಯ ವಕ್ತಾ. )5-ಬಾಂತಿಂದ, ಕಶಂಬಿಂದವಕಿ-ರ 
ಕುತದ ಬಿಂದುಸಳ್ಳು ಮಾರುಕೊಶ್ತಿವಿಂ 1 -ಫೊಳ್ಳಯಂದ ಹಾರಿಸಲ್ಪಟಜ್ಟಿವುಸ್ಳಗ, ಮತಂಗನ್ಯ-ಮತಂಗಳುಫ್ರಿಯ್ಯ ಆಕ್ರಮಂಪ್ರಕಿ-ಆೆಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಪನ 
ಶುಕಿ-ಬಿದ್ದುವುಗಳಾದತಿ ॥೫*7| ಮುನಿಸಿ-ಮತಂಸಗಜಸಿಿಯ ಪತಿರ್ಕಾ-ಬಿದ್ದಿ ರರಿವ್ಮ ಶಾ೯-ಸೋಸಿತವಿತ್ರಾವೂ-ಆ. ರಕುತದ ಬಿಂದುಸ್ಯಮ್ಸಾ ದ್ರಾ 
ಪತ್ತಾ ಕಂಡ್ಯ ತಶ್ರ-೮ ಬಿಂದುಸಲು ಬೀಳುವವಿವಯದಲ್ಲಿ, ಕರ್ಭಿ-ಕೋನಿವೃನಾಸ್ಸಿ ಮಹಾಭಾಸ-ಬಹಲ್ಯ ಪುಣ್ಯನಂತವಾದಕಾರಣ, ಅಯಂ- 

' ಈಬಿಂದುಗಳು ಹಾಕಿದವನು, (ಅಂದರೆ-ಈೂ ಅಕ್ರಾಶ್ಯವರಾಡಿದವನು) ಕೊನ-ಯತಾರ್ಕು ಇಕಿ-ಇಂತಿಂದ್ದು ಚೆಂತಯಾಮಾಸ-ಆಕೋಟಿಸಿದನು [೪೯ 
ದುರಾಶ್ತಷ್ಯಾದ:ದೈನಾದ್ಯ ಯೆನ-ಯಾಎಫುರ.ವನಿಂದ್ಯ ಅಹಂ-ನಾನು, ಸಹಸಾ-ಜಾತ್ರಶೆಯಾ?, ಹೋಣಿಕೆನ-ರಕುಶದಂದ್ಮ ಸ್ಪೂಪ್ಯ ಿ-ಸ್ಪರ್ಕೆಮಾ: 
ಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈ ನನಾವೆನೋ, ಅಯಂದುರಾತ್ಕಾ-ಈ3 ದುಷ ಆನುತಿಯುಳ್ಳ, ದುರ್ಮಿದ್ಬಿತಿ-ದುವ್ಯನಾದಬುವಿ ಯುಳ್ಳ, ಅಕ್ರಾತಾಶ್ಯಾ-ಕ್ರಾತಥ್ಯನಾದ್ಯಜನಿ 
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ಗೂ ಸಹಾ ಮಹಾ ಸಂಗರವು ಸಂಭವಿಸಿತು 1೮-೨. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಹರಾಕ್ರಮಶಾಶಿಯಾದ ವಾಠಿಯು 
ತನ್ನೆ 'ಮುಖ್ಮಿಗಳಿಂದಲೂ, ವೃಶ್ರಂಗಳಿಂದಲೂ ಜಾನುಪ್ರ)ದೇಕಂಗಳಿಂದಲೂ, ಕಲ್ಲ ಳಿಂದಲೂ, ವೃ ಕ್ಷಂಗಳಿಂದಲ ೂ 
ಸಹಾ ಕಾಳಗಸಿದನು 10೩! ಅ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಹೊಡೆಯುತವಿರುವ ಆ ವಾನರರಾಕ್ಷ್‌ಸರಲ್ಲಿ, 
ದುಂದುಭಿಯು ಶ್ರೀಣವಾದ ಬಲವುಳ್ಳವನಾದನು, ಆಂದ್ರ)ನಂದನನಾದ ವಾಲಿಯು ವೃದ್ಧಿಯನ್ನೆ 3ದಿದನು 105॥ 
ಯುದ್ದ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದಲ್ಕೂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೂ ಧೈರ್ಯದಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಶ್ಲೀಇಭಾವವನ್ನೆ ಓದಿದ ಆ ದುಂದುಭಿ 
ಯನ್ನು ವಾರಿಯು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ, ನೆಲದನ್ಲಿ ಬೀಳಿಸಿದವನಾಗಲೂ, ಆಗ ದುಂದುಭಿಯು ಅರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ್ವ ಕಠೀರವುಳ್ಳ 
ವನಾಗಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಮರಣವನ್ನೆ ಪದಿದನು (೮೬1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಬಲವಂತನಾದ ವಾಲಿಯು ಜೀವರಹಿ 
ತನಾದ ಆ ದುಂದುಭಿಯನ್ನು ತನ್ನು ತೋಳುಗಳಿಂದ ತೂಗಿಸಿ ಒಂದು ಯೋಜನ ದೂರದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಂತೆ ಎಸೆ 

ಗಲೂ ಅಗ ಆ ರಾಹ್ಷಸನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೊರಟ ರೆಕುತೆಬಿಂದುಗಳು ಮತಂಗಾಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದವು 
ತರದಲ್ಲಿ ಮತಂಗಯುನಿಯೆಂ ತನ್ನಾ ಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಆ ರಕ್ತಬಿಂದುಗಳಂ ಹಂಡು, ಮಹಾ ಕೋಪವ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


EE 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


4 ಪ್ವಿಂಧಾಕಾಂಡೆಭಿಕಾದೆಳೆಸ್ಪರ್ಗಃ ೬೫ 


ಮಹಿಪೆಂಸರ್ವೆೇತಾಕಾರಂಗತಾಸುಂಪತಿತಂಭುನಿ 1೫೧॥ ಸತುವಿ್ಞಾಯತಬಸಾವಾನರೆಣಕ್ಳ ತಂಹಿತತ್‌ | ಉತ್ಸಸರ್ಜ' 
ಮಹಾಕಾಸಂಪ್ರೆಪ್ರೊರಂವಾಲಿನೆಂಪ್ರತಿ 1೫.೦1 ಅಹತೆನಾಪ್ರನೆವ್ವವಿಂಪ್ರನಿಷ ಆಸುನಧೊಭವೆತ್‌ | ವನಂಮತ್ಸಂಶ್ರ 
ಯಂಯೆನದೂಪಿತಂರುಧಿರಸ್ರಮನೈಃ ॥ ಸಂಭಗ್ನಾ1ಪಾದಪಾ್ಚಿಮೆಕ್ಷಿಪತೆಹಾಸುರೀಂತನುಂ 1೫೩೬॥ ಸಮಂತಾಜ್ಯೊಜ 
ನಂಫೂರ್ಣಮಾಶಕ್ರಮಂಮಾಮಕಂಯದಿ 1 ಅಗಮಿನೆ ಕಿತಿದುರ್ಬುದ್ದಿ. ರ್ಫೂಕ್ತಂಸನಭವಿಪುುತಿ ೫1೮೮1 ಯೆಚಾಪಿಸಚಿ 
ವಾಸ್ತಸ್ಟುಸಂತ್ರಿತಾಮಾಮಕಂವನಂ | ನಚತ್ಛೈಕಿಹವಸ್ತವ್ಯಂಕ್ರು)ತ್ಯಾಂಯಾಂತುಯಜಾಸುಖಂ 1೫೫೮1! ಯದಿತೆಪೀ 
ಹತಿನ ತಿ ಕಪಿಮ್ಮೇತಾನಪಿಧ್ರು)ವಂ 1 ವನೆಸ್ಟ್ರಿ ನ್ಯಾ ಮಕೆನಿತ್ಯಂಪುತ್ರ)ವತ್ಸರಿರಕ್ಷಿತೆ I ಸತ್ರಾಂಕುರವಿನಾಕಾಯಭಲಮೂ 
ಲಾಭವಾಯಚ (೫೭॥ ದಿವಸಕ್ಕ್ಯಾಸ $್ರಮರ್ಯಾದಾಯಂದ್ರಪ್ಯಾಳ್ಮೊಸ್ಟಿವಾನರಂ | ಬಹುವರ್ವಸಹಸ್ರ)ಣಿಸವೈಕ್ಟೊ 
ಲೊಭವಿಷ್ಟತಿ ॥೫೪॥ ತತಸ್ತೆವಾನರಾಃಕ್ರು)ತಾಗಿರಂಮುನಿಸವಿೂರಿತಾಂ | ನಿಕ್ವಕ್ರ)ಮುರ್ವನಾತ್ರಸ್ಟಾರ್ತ್ವಾದ್ಭ 


ಬಿದದ — ಮಾಮಿ 
ಫ-ಮೂರ್ಯನುು ಕಕಿ-ಯಾರು ॥8ಂ| ಇತಿ-ಇಂತೆಂದು, ಉಕ್ತಾ $-ನೇಳ್ಸಿ ಅಘ-ಬಳಿಕ, ವಿನಿಮ್ಮ )ಮ್ಗ-ಹೊರಹುಬಂದ್ಗು ಮುನಿಫ್ರೆಂಸನಕಿ-ಖಖ್ಬಿ 


ಕ್ರೇಮ್ಮನಾದನುತಂಸ ಸುಹ್ಕಿಯ್ಕು ಫುವಿ-ತಮ್ಮ ಆಕ್ರಮ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜಶಿತಂ-ಬಿದ್ದಿರುವ, ಸಕಾಸುಂ-ಹೋದಬೆಂಥಾ ಬ್ರಾಣಸಿಳ್ಳೃ, ಪರ್ವಶಾಕಾ 


ಮುರಿಯೆಲ್ಪಟ್ಟಿರೋ, ಪ್ರವಿಮ್ವಸ್ಸೃ-ಈ ಆತ್ರಮನನುೂ ಪನೇಕಮಾಡಿದ ಶಸ್ಯ್ರ-ಅವನಿಸೆ ನಧಕಿ-ಸಂಹಾರವ್ರಿ, ಫನಿತ-ಆಸುವದು HE 


ನಾ 
ನ ಇರೂಪಿಸಿದ್ದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಿಂತೆಂದನು, ಆ ದಪ್ಪನ ಮುಂತ್ರಿ)ಗಳು ಯಾರು ನನ್ನಾ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಧಾರೋ, ಅವ 


ಕೆಲ್ಲರು ಈ ಪ್ರಡೀಕಂ ಬಿಟ್ಟು, ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು, ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ತ್ರ)ನಾದರೂ ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಕೂಡದು. 
ಒಂದುವೇಳೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೇ ಅವರೂ ಸಹಾ ಸಾವಿರ ನರುವೆಗೆಳು ಪಾಪಾಣವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವರೆಂಬದಾಗಿ ನುಣ 
ನ ; ೧೩ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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೬೬ ಟೀಕಾತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತತ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯೆಣೆ, 


ಪ್ಯಾ ವಾರಿರಬ್ರನೀತ* (ರ್ಜ ಕಿಂಭವಂತಸ್ಸನುಸ್ತಾಕ್ಚನುತಂಗವನವಾಸಿನಃ | ಮತ್ಸವೂಪಮನುಪ್ರಾ)ಪಾಅಪಿಸ್ಟ 
ಹೆ ಯತ ವಾನಿಸೆ 

 ಸ್ಲಿವನಾಅನಾಂ 1೬೦] ' ತತಗ್ರೆ ಕಾರಣಂಸರ್ವಂತದಾಕಾಪಂಚನಾರಿನಃ | ಕಕಂಸುರ್ವಾನರಾಸ್ಸ ಕ್ವೀವಾಶಿನೆಹೆಮ 

ಮಾರಿನೆ 1೬೧] ಪಿತಚ್ಚು )ತ್ಪಾತದಾವಾನೀವಚನಂಭಾನರೆಕಿತಂ I  ಸಮಹರ್ನಿಂತದಾಸಾದ್ವಯಾಚತೆಸ್ವೃಕೃತ್‌ಂ 


ಸ್ಥಿನಿಚಿಯಸ್ಪಸ್ಯದುಂಡುಭೆಸ್ಸಂಪ್ರಕಾಕತೆ | ಫೀಕ್ಕೊತ್ಸೆಕಾಂನಿರಸ್ಮಸ್ಯಗಿರಿಕೂ EN ೬೬! ತ್ತ 
ಫ್ರೆಲಾಸ್ಸಾಲಾಸ್ಸ ಸ, ಕಾಖಾಪಲಂಭಿಸಃ | ಯತ್ರೆ) ಕಂಘಟತೆವಾಶೀನಿನೆ )ತ್ರ)ಮಿತುಮೊಜಸಾ 1೬೩] ಏತದಸಳ್ಳಾಸ ುಂ 


ಪಿಸರ್ಕು ಮುನಿಸನಿನಾಶ್ರಿಶಾಂ-ಮತಂಸಹಪಂತಿಂಡ ಸೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ, ?ರಂ-ತಾವನಾಕ್ಯವಸ್ನು, ಕ್ರೂಶಾ-ಕೇಳ್ಗಿ ತನ್ಸಾದ್ದುನಾತ-ಲ 'ವನಭನೆಸೆಂಉಂದ, ನಿಸ್ತ 
ಕ)ಮು8-ಹೊರನುಹೋದರು, ಶಾಲ ನಾನರರನು, ದ್ರಮ್ಮ -ಕಂಡ್ಕು ನಾಠಿ$-ನಾಶಿಯು,ಅಪಬ್ರನೀಕೆ-ನುಡಿನಕು ಕಮನ್ಲಕಿ-ಸನ್ಮಲಾ 


ನುಪ್ರೌಫ್ಲಾಯಾತಣ್ಯೆ ಬಂದಿರಿ ನಪೌೌಕಸ್ನಂಂ-ನಾನರಸಳಿಸೆ. ಸ್ಫಾಸ್ತ ;ಪಿ-ಕೇನುಪ್ಪೊ ಯೇನು [ಲಂ] ತತಿ-ಒಳಿಕ ಸರ್ನೆ-ಸಮಸ್ತರಾಡ, ಕೆವಾನೆ 
ಠಾಕಿ-೮ ಕಥಿಸಳ್ಳೂ, ಹೆಮನಾಕಿನಿ-ಫಂಸಾರುನಿಕಾರಮಾನ್ನ ನಾಕ್ಲಿಕೆಯಂ ಧರಿಸಿರುವ, ಫಾಶಿಸೆ-ನಾಶಿಸಾಸ್ಕ ತಡಾ-ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಸರ್ವಂ-ಸಮಸ್ತಮಾಧ್ಯ 
ನಾಶಿನಸಿ-ನಾಶಿಸ್ಸೆ ಕಾನಂಚ-ಕಾಫವನ್ನು ಕಾರಣಂಚ-ಶಾನಕಾರಣ್ನೀಭೂತವತಾವ ನುಂದ್ರ`ಭಿಕರೌರದ ಬೀಳುನಿಕೆಯನುೂ, ಕಕಂಸು8-ನೇಳಿಡರು [೬೧]| 
ತದ್ದಾ-ಆೆಕಾಲಡಕ್ಲಿ .ಸವಾಶೀ_ಆ ನಾಫಿಯ್ದು, ಷಾನರೆರಿಕಂ-ಕಪಿಸಳ್ಳೆಂದ ಫೇಳಲ್ಲಟ್ಟ, ಫಿತಡ್ಪುಚನಂ-ಈ ಮಾತನ್ನೂ ಸ್ಪಕ್ಟಾ-ಕೇಳ್ಳಿ ತದಾ-ಕಠಕೆಣದಲ್ಲಿ 
ಕ್ರಾತಾಂಜರಿ)-ಅಂಜಶಿಬಶ್ಛ ನಾಗಿ, ಸ್ಹುಹರ್ಥಿಂ-ಮತಂಸಗಳುಪ್ಪಿಯಂಕುರಿತು, ಯತಾಚತೆಸ್ಟ್ರು-ಶ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು | ಶದಾ-ಆಕಾಂದನ್ಲಿ, ಮಹಸರ್ಸಿ ಕ 


ಭೀತಃ-ಕಂಪಧರಿಸುವದರಣೆಕೆಯಂಡ ಫಯಸೊಂತ್ಕ ವಾಠೀ-ಪಾಠಿಯ್ಯು ವಿಹ್ಟಅಶಾಂ-ಚೆತ್ರ, ಪೈಕಲ್ಯುವನು, ಸತಸಿ-ಹೊಂದಿಡನು ೭2 ಹೆನಕೆಕ್ಟೇರ- 
; ನಕ್ಕೆ ಫರರಸೆಲ್ಲಾ ಬಡಿಯೆನಾದನೆನ್ನೇ, ತತಕಿ-ಬಳಿಕ್ಕ ಕಾನಢಯಾಕೆ-ಕಾಸದಳ್ಲೀಕಿಯವೆಳೆಂಶ್ಲಿಂದ್ಯ, ಭೀತಸ-ಧಯೆಗೆೊಂಡನನಾಸಿ, ಮಹಾ? ರಿಂ-ಡೊಡ್ಡಬೆ 
ಟ್ವೃನಾದ ಮಕ್ಯಮೂಕನನ್ನು, ಪ್ರನೆಮ್ಯಂ-ನ್ರನೇಕೆಮಾ ಥುವನಳ್ಳೆ, ಬ್ರಮ್ವಂಫಾಪಿ-ನೋಗುನದಕ್ಕೂಕೂಡ್ಯ ಹರಿಕಿ-ವಾನಕನಾದ ಎ. ಶಿಯ್ಕು ನೆಚ್ಚ ಶ್ರ 

| ಇಚ್ಚೆ ಸಶಿಿಲ್ಲ [೭3] -ಜೆರಾಮ-ವಶೈ ಶ್ರೀಾಮನೊ ಅಹಂ-ನಾನ್ಮ ತಸ್ಯ್ರ-ಆ ವಾಶಿಯ್ಯ ಅವ್ರನೆಕಂ-ವ ನೇಳನಿಲ್ಲವೇ ಉಕೋಣವೆನ್ಯುಂ್ಲಾ ಶ್ವ-ಶಿಳ 
ದು ವಿಧಾಜೆನ-ವ್ಯಸನದಿಂದ -ವಿನರ್ಚೆತ8-ಸರ್ಚಿತನಾಗಿ, ಅಮಾತ್ಯ ಸ್ಫಹ-ಮಂತ್ರಿ ಸಳ್ಗೊಡಕೊಡಿದನನಾಸಿ, ಇದಂನುಹಾವನಂ- ವನದಲ್ಲಿ” ವಿಚರಂ 
| ಮಿ-ಸಂಚರಿಸುಕ್ತೇನೆ "ಲ ವೀಕ್ಯೋತ್ಸೈಕಾಶ-ಸಂಮರ್ಥ್ಯ ನಂಬ ಸರ್ವವರೆಕೆಂಶುಂದ್ದ ನಿರಸ ಸ್ಫಎಶಿ ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟ, ಶಸ್ಯ್ರದುಂದುಭೆ1-ಆ ದುಂದುಭೀ 
ಎಂಬ ರಕ್ಕಸತ್ಯ ಖಿದಕಿ-ಈ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವ, ಅಸ್ಫಿನಿಚಯ-ಯೈಲುವುಸಳ್ಯ ಸುಂ ಇಂಕೂಟ್ರೊನಮಕಿ-ಬೆಟ್ಟದ ಶುಡಿಸೆ ಸಮಾನಮಾದದ್ದಾಗಿ 


- ನೀವೆಲ್ಲರು ಆ ಆಕ್ರ)ವ,ವ9 ಬಿಟ್ಟು 'ಯಾಕೆ 'ಬಂಪನರಾದಿ? ಯೆಲ್ಲರು ಶ್ಲೇಮದನ್ಲಿರುವಕ್ಕೇ ಏನು? ಭಿಂಡು ವಿಶೂಪಿ 
ಸಿಷವನಾಗಲೂ, ಆ ಕಪಿಗಳೆಲ್ಲರು ಮತಂಗಯುಪಿಯು ಇತ್ತೆ ಕಾಪವಚನವಂ ಪ್ರೇಳಿದರು1೬೧[ ಅನಂತರಡೆನ್ಲಿ ವಾ 
ಕ ಪಿಯು ಕಪಿಗಳಂಹ ಪೇಳಲ್ಬಟ್ಟ ಆ ವಾಶ್ಯವಂ. ಕೇಳಿ ತಥ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಕೈಗಳಂ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಮಹರ್ನಿ 
p ಯುಂ ಚೀಡಿದೆಪನಾಗಲ 2 ಆಗೆ ಆ ಮೆಹರ್ಪಿಯು ಆ ವಾಶಿಯನ್ನು ಆಜರಣಂ ಗೈಯ್ಯೇದೆ. ತನ್ನ ಸರ್ಣಕಾಲೆ 
| ಯನ್ನು ಪ್ರಪೇಕಂ ಸೈದನು, 'ಅಸಂತರದಳ್ಲಿ ಪಾಫ್ಲಿಯು ಕಾಪಕ್ಕೆ 'ಹೆದರಿದವನಾಗಿ, ವಿಶ್ವಲಚಿತ್ತತೆಯನ್ನೆ ದಿ ಅದಂ 
; ಘಾಡಲುಗೊಂಡು ವೊ ಯುಕ್ಯಮೂಕ್‌ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ `ಬರಲೂ ಇಚ್ಛಿಸವಿಲ್ಲ 1೬೮। ಏಲ್ಫೆ ಫಿ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ನಾನು ಈ 
 ಪ್ರಚೀಕತ್ಕಿ'ಪಾರಿಯು -ಬರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬಹಂ ಕೇಳ್ಮಿನನ್ನು ಮಂತ್ರಿ/ಗಳಾಪ ಇನರಿಂದೊಡಗೊಡಿ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಂ ಸೈಯನ್ನ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಥೆ ಥವಂತಸ-ನೀನಸಳ್ಳು ನುತಂಸನನನಾಸಿನಕಿ-ಮುತಂಸಮಸ್ಸಿಯ ನದಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಗುನನರ್‌ಿ, ಮತ್ನನಿಸಾಸಂ-ನನ್ಗು, ವಿರಾ ಫನಮ್ಯುಕುರಿತ್ತು ಕಿಮ j 


'ಮತಂಗಳಕ್ಕಿಯ್ಯ ತಂ-ಆ ವಾಠಿಯನ್ನು ಅಷಾದ್ರುಶ್ಯ-ಅನಾಡರಣೆಮಾಡಿ. ಆಕ್ರನುಂ-ತನ್ನು ಫರ೯೫ೆ.ನನ್ಬು. ವಿನೆಕ್ಕ-ಹೊಕ್ಸಮ್ಮ ಕಾಪಧಾರಣ; 


'ಡರಿಕ್ಷೇನೈ, ಅ ಡುಂದುಭಿಯ ಕಠೀರವು ಖಲುಪುಗಳ ಗುಂಪೌಗಿಯೂ, ಸರ್ವ ತೋಸಮನಾಗಿಯೂ ಅಶ್ಲಿಯ್ದೇ ಸ್‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಕಿಪ್ಕಿಂಧಾಳಾಂಡಿಭಿಕಾದಳೆಸ್ಸಗೆ೫? ೬೭ 


ನೀಡ್ವಂಮಯಾರಾಮೆಪ್ರ ಕೀರ್ತಿತಂ | ಕಥೆಂತಂವಾಠಿನಂಹಂತುಂಸಮಕೆಕಶ್ರಸೆನ್ಸ ಪೆ ಕಟಕ ಶಥಾಬ್ರುವಾಣಂ 
ಸುಗ್ರೀನಂಪ್ರ)ಹರ್ಸಲಹ್ರಣೊಬ್ರನೀತ" | ಕಸ್ಕಿನ್ಯರ್ಮಣಿನಿರ್ವ್ಯತೆಕ್ರದ್ದಧ್ಯಾನಾಿನೊವಧಂ [ರ೯॥ ತಮುವಾ 
ಚಾಥಸುಗ್ರೀವಸ್ಥ ಸೃಪ್ಲೆಸೂಲಾನಿಮಾನ್ಸುರಾ | ಭವಣೆ ಕೈಕಕೊವಾರೀವಿಷ್ಯಾಧಾಥಸಳಸಾಸಕ್ಳ ತ್‌ (ರಾಮೊಪಿದಾರಯಿದೆ 
ಪೂಂಬಾಣೆನ್ಯೈಕೆನೆದ್ರುನುಂ | ವಾಶಿನಂನಿಹತಂಮುನ್ಯದೃಸ್ನ್ಯಾ $(ರಾಮಸ್ಕಾವಿಕ್ರಮಂ 1 ಹತಸ್ಸುಮಹಿನಸ್ಯಾಸ್ಸಿ ಪಾಜಿ 
ನೈಕೆನಂಶ್ಮಣ | ಉದ್ಯಮ್ಯಾಥೆಸ್ರ)ಫ್ಷಿಪೆಚ್ಛೆ ತ್ಮರಸಾಬ್ದೇಧನುಕೃತೆ ೭.0) ಭಿವಮುಸ್ತಾ ಕ್ರತು ಸುಗ್ರೀಪೊರಾರುಂರ 
ಹ್ಲಾಂತಲೊಚನೆಂ | ಧ್ಯಾತ್ಪಾನುಹೂರ್ತಂಕಾಕುತ್‌ಸ್ಟು €ಭ್ರನರೆವ ವಚೋಬ್ರನೀತ" 2೩ ಶೋೊರಕಳ್ಕಶೂರಘಾತೀ' 
ನಲ I ಬಲವಾನ್ಯಾನಶೊವಾರೀಸಂಯುಗೆನ ನರಾ Je ದ್ಕ ೈಫ್ಟಂತೆಚಾಸ್ಟು ಕನಸೆ 


ಎ 


ಎಕೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಬತ ಈ ಕೊಕೊ ಪು, ಅಸ್ಯೃ-ಸಃ ನಶಿಸಿ, ಅಸಮಂ-ಸಮಾನನ್ನುದಿಸುವೆ ನೀಚ್ಯೂಸಂಮರ್ಥ್ಯನ್ನ, ನುಯಾ-ನನ್ನಿಂದ್ಯ ಮು 
ಕೇರ್ಶಿತಂ-ನೇಳಲ್ಪಟಿ ತು ಸಮಕೆ-ಯುುದ್ಧ ನನ್ನಿ, ಶಂಶಾಶಿನಂ-ಆ ನಾಥಿಯನ್ನೂ, ಹಂತುಂ ಜೊ ಷೆಯೆನದಕ್ಕೆ, ಕಥಂ-ಶ್ಯಾಗೆಕಾಸೆ, ಸೆ, ಸೆ-ಸನ್ನು 
ರ್ಥನಾಸುವಿ |] ಗ ಫೇಳುತ್ಲಿರುವ್ಮ ಸುಗ್ರೀನಂ-ಸುಸ್ರೀನನನುೂಕುರಿತ್ತು ಅತ ೯ವಿ-ಅಫೆ_ ನು. ಸ್ರಹರ್ಹ-ನಗು 
ಶ್ರಿರುವವನಾಗಿ, ಕಬಿವ್ಮರ್ರಸಯಾನ ರ್ಯಾಭೀಲನು, ನರ್ಕುತ್ತಿ; ಸಶಿ-ಮಾಡಲ್ಪಟಿ ಖರೆ ನಾಶಿಧಕಿ-ನಾಫಿಯ್ಸು ವಧೆಂರಕಿ-ಸಂಹಾರಳಂಕುರಿತು, ಕ) 
ದ್ಹಧ್ಯಾಕಿ-ಡಗೆ ನಂಬುಕ್ತಿ (0೨೨, ಇತಿ-ಇಂಕೆಂದು ಅಃಗ್ರನೀಔ-ನುಡಿದನು ೭ ಅಥ್ಯ-ಒಳ್ಳಕ, ಸಯ್ರೀನಕಿ-ಸುಶ್ರೀನನು, ತಂ-೮ ಆಕ್ಲ್ಯೈಣನಂಕುರಿ 
ಎತ್ಕ ಉನಾಚ-ನೇಳ್ಳದನು, ಪುರಾ-ಫೊರವರಲ್ಲಿ, ವಸಶ್ಟೀ-ವಾಶಿಯಲ್ನು ಇವರ್ಶಾಸಪ್ರೈ: ಸಾರ್ಲಾ-ಸ ಭಿಳ್ಳು ನಾಸ, ನಿನ್ಮಾಧ-ಹೊಪೆದನ್ನು ಔನ 
ಘೂನರಿಯಾಗ್ಸಿ ಕಕತ -ಒಂಡೆೊಂದು ಪ್ರಕಾರನಖ್ಯಿ ಸ]ಿ-ಆ ವಾಫಿಯೈ ಅಸಕ್ರಾಮ್ಯಭಾ ಇಥಿಐಾರಿಸೂ, ಫಿನ್ಯ್ಯಾಥ-ಹೆಡೆದನು [|20[| ರಾಸೊಪಿ-ಶ್ರೀರಾ 


. ಸುನೂಕೂಡ, ಔಕೆನಬಾಣೆನ-ಭಂಶು ಬಾಣದಿಂದ ಏಿಷ9-ಈ ಮದೀಗಿಡಸಳ್ಳಲ್ಲಿ. ದ್ರಾಮಂ-? ನನು ಧಾಂಯೆಜ್ಞೆ -್ಲೇಸಿದನನೇಲೆದಕೆ, ರಾಮ 
`ಸ್ಕ-ಶ್ರೀರಾನಥ, ನಿಕ)ಮಂ-ಸರಾಕ್ರಮನೆನ್ನೂ, ರಾಷ್ಟ್ರ -ಕಂಡ್ಳ್ಯು ಔನ ಉರಿಯ ಸ, ನಿಹತಂ-ಹೊಪಷೆಯಲ್ಲಟ ನಸ ಮುನ್ನೇತಿಳಿಯು 


ಶ್ರೇನೆ ॥2೧॥ ಜೆಂತ_ ಣ-ಎಶೆ ಕ್ಷ್ಯೇಣನೇ, ಅಥ 5೪6, ಹತ್ಯ್ಕ್ಚ-ಹೆೊಜೆಯಲ್ಪಜ್ಚವ ಸದೆ, ಮುಥಿದಸ್ಯ-ಮುಹಿವ್ನ ಕಾರವು ದುಂದುಭಿಯ, ಅ 
'ಬ-ಯೆಲನಿಸ್ಗಮ್ನು, ಛಕನವಾಜಿನ-ಬಂದು ಫಾದವಿಂದ ತರನಂ-ಜಂನೀದ ಉಭಾ ತ, ಸ್ಲೇಧಮುಕ್ಕ ಶೆ-ಇನ್ನೂರು ಮಾರು, ಪ್ರತಿಸೆಜ್ಜಿ5-ಯೆ 
ಕ್ಷ ಹಾಕಿದವನೇಲಿದೆ, ನಾಥಿನಂ-ನಾಠಿಯಮ್ಸಾ ನಿಹತಂ-ಹೊಸೆಯು ವನ್ನಾಗಿ, ಮನ್ಯ-ಯೊಣಿಸಕ್ಷೇನೆ [0-01 ಈನಂ-ಈನರಿಯಾಸ್ಕಿ ಸುಸ್ರೀನಕಿ- 
'ಸು್ಳೀನನು, ರಕಾ ಗಾ ಂತಫೊಜಕಂ-ಕೆಂಬಾಗಿಕುವ ನೇತಲ್ರಂತೆಗಳ್ಳುಳ್ಳ ರಾಮಂ-ಕಿ ಶ್ರೀರಾಮನಂಕುರಿತು, ಉಕಾ ೧ ನ-ಸೇಳ್ಳಿ ಮುಹೂರ್ಶಂ-ಒಂದು ಮುಹೂ 
ರ್ಶಕಾಂನ್ರ. ಭಾಶಾ ಆಶೋಚೆಸಿ, ಕಾಕುಳಸ್ನ ್ಲಂ-ಕರಿ.ಔಸ್ಥ ಪಂತೋತ್ಸನ್ನಾನಾದ ನ ಶ್ರೀಂಮನಕುರತು, ಭುಕರೆವ-ಮಸತ್ತೂನೈ ನಚಕಿ-ಮಾತನ್ನು, ಅಬ; 
ನಿಔ-ನುಡಿದನು [231 ಸೊರಸ್ಷ-ಶ್‌ ೬ರ ಕೈನಂತನಾಗಿರುನ 'ಫ್ಲೂರಮಾ ನೀಚ-ನಾನೇ ಕೂರನೆಂದು ಶಿಳ್ಲದಿರುವ ಸ್ರಯ್ಯ್ಯಾತಸಂನೌಾರುವಕ ನ 
ಹೊಂದಿದ ಒಲವೂ ಇಯಾ್ರನುವೊನಳ್ಳ ಸದ ್ರಾಣೆನ ಂತೆನಾದ್ಯ ಐಾನರ)-ಕಪಿಯಾದ, ವಾಶಠ್ಚಿ-ವಾಶಿಯು, 'ಸಂಯು?ೆಮು-ಕಾಳ್ಗಸಸ್ಯಲ್ಲಿ 
ಪರಾಜಿತ ನರಾಜಿತನಾಸಲೇ ರುತಾ ತೆ 18೫ ಆಸಾ. ನಾರಿಯ. INE ಸಾ ಸೇತು ದುಕ. ಸ 


ಸಹನ ಭ್‌ ಎಗ್ಗು ಮತ್ತೂ ಈ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಣ್ಬ ರುವ ಸಪ ಸಾಲವ ಪ್ರಂಗಳಲ್ಲಿ ೩ ಆ 
ನೂನಿಯು ಒಂದು ವೃಕ್ಷವನ್ನು ತಾನು ಬಲಾತಾ ರದಿ ಪಿಡಿಮೆ ಚರಿಸಿದರೆ ಸಾ ಸಪ್ಪೈಸಾಲಗಳೂ ಚರಿಸುವವು.ಆ 
ತನು ಇಂಥಾ ಪರಾಕ್ರಮಿಯು, ಅನನ ಎಡೆಯ ಹ್ಯಾಗುಂಟಾಗುನದೋ? ಅಂಥಾ ಫರಾಕ್ರ/ಮಿಯನ್ನು ನೀನೆಂತು 
ಸಂಹಾರಂ ಗೈೈಯ್ಯುನಿಯೋ ಏನೋಳ 'ವಿಂಡು ನ.ಡಿದನನಾಗಲೂ ಲಕ್ಷ $೪ನು ನಸುನಗೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿಂತೆಂದ 
ನು. ವಿಲ್ಳೆ ಸುಗ್ರೀವನೇ। ವಾನಿಯ ಸಂಹಾರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವ್ಯಾಪಾರಂ ಗೈದಕೆ ನೀನು ನಂಬಿರುನಿನಿವಿಂ 
ದು ನುಢಡಿದವನಾಗಲೂ ಸುಗ್ರೀ ವನಿಂತೆಂದನ್ನು, ವಿಲ್ಫೆ ಲಕ್ಷ 8ನೇ! ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪಾನಿಯು ಈ ಸಪ್ತ ಸೊಲವೈ 
ಹ್ಹಂಗಳನ್ನು ಬಂಭೊಂದಾಗಿ ಅನೇಕಾವರ್ತಿ ಹೊಡದಮ, ಈ ಶ್ರೀರಾಮನೂ ಸಹಾ ಬಂದು ಬಾಣದಿಂದ ಈ ಚ 
ಐವೃಷ್ನವನ್ನು 'ಹೊಡೆದವನಾದಕ್ಕೆ ವಾನಿಂಯುು ಈತನಿಂದ ಸಂಹ್ಯ ತನಾಗುವನೆಂದು ತಿಳಿಯುತೆ ಕೀನೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿ, 
ಮತ್ತಿ ಂತೆಂದನು 12೧) ವಿಲ್ವೆ ಲಪ ಣನೇ! ಮಹಾ ಪರಾಕ್‌ ೫)ಮಕಾರಿಯಾದ ಫಾಪಿಯಿಂದ ಹತನಾದ ಈ ದುಂದು 
ಭಿಯ ವಿಲುವುಗಳನ್ನು ಒಂಡು ಬಬ ರುಸಾಣಸಿ ಇನ್ನೊರು ಬಾರುದೂರದನ್ಲಿ ಬೀಳುವಂತೆ ಅತ್ಲಿವಿಸೆದಕೆ,ಮಾ 
ಪಿಯು ಭಿಂತಾಡರೂ: 'ಸಂಹ್ಯ ತನಾಗುವನೆಂದು ನಂಬುತ್ತೇನೆ, ವಿಂದು ಸುಗ್ರೀನಸು ಲ್ಷ್ರಾಣನಂ ಕ.ರಿತು, ನುಡಿ 
ದು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಚಿಂತಿಸಿ ಎ ಫುರಿತಿಂತೆಂಡನು 1೭೩1 ಕೂರನಾಗಿಯೊ ಶರರ ದ ಕ್ಲಾಖಿಸಬ್ಬಡುವವನಾ 
ಗಿಯೂ) ಮಹೂ ಬ್ಯಾತಿಯನ್ನೆ 4 ದಿದ ಪರಾಶ್ರ ಶ್ರಮವು್ಯವನ್‌ಗಿಯೊ, ಮಹೂ ೯ಕ್ಷಿಮುಂಠ ನಾಗಿಯುೂ, ಇರುವ ಮಾ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


A "ಹಾ ತಾತ್ರ ಳ್ಳ ಜಬ ಲ ಜ್ರ ವ ಇ 
ದುಪ್ಕರಾಣಿಸುಕ್ಳೈರಪಿ | 'ಯಾನಿಸಂಚಿಂತ್ಯಭೀತೊಹಮೃ ಕೃಮೂಕಂಸಮಾತ್ರಿ)ತಃ 12೫1 ತಮೆಜಯ್ಯೇಮಧ್ಯೈಪ್ಟೇಂಚೆ 
ವಾನರೆಂದ್ರಮಮರ್ಪ-ಣಂ I ವಿಚಿಂತಯನ್ನಮುಂಚಾಮಿಯುಳ್ಯಮೂಕಮಹಂತ್ಸಿಮಂ 1೨೬೬] ಉದ್ದೀಗ್ರು3ಕಂತಿ 
ನೆ। ಅನುರಕ್ತೆ ಸು ಹಾಮಾತ್ಯೆ ಕ್ರರ್ಹನುಮತ್ಸ ಮುಖ್ಯೆರ್ವಕ್ಕೆಃ 1221 ಉಪೆಲಬ್ದಂ ಚಿ 


ತಕ್ವಾ ಪಿವಿಚರಾಮಿಮಹಾವ; 
ಮೆಕ್ಸ್‌ ಫ್ಯೊಂಸನ್ಮಿತ್ರಂಮಿತ್ರವತ್ಸಲ ‘| ತ್ಯಾಮಹಂಪುರುನವ್ಯಾಪ್ರಹಿಮವಂತಮಿವಾತ್ರಿ)ತಃ WV *ಿಂತುತಸ್ಯಬಲ ಸ 


ಜ್ಞ್ಯೊ ಹಂದ-ರ್ಭ್ರಾತುರ್ಬೀಕಾರಿನಃ. I ಅಪ್ರತ್ಯೇಶ್ರಂತುವೆ ವೀಗ್ಯಂಸಮರೆತವರಾಘೆವ 1೨೯೯] ನೆಖಲ್ಫಹಂತ್ಯಾಂತು ' 
ಲಯೆನಾವಮನೆ$ನಭೀನಯೆ 1 ಕರ್ಮಭಿಸ್ತಸ್ಕಭೀಮೈೊಸ್ತುಕಾತರ್ಭಂಜನಿತಂಮಮ 1ಕಾಮಂರಾಘವತೆವಾಣೀಪ್ರ) 
'ಮಾಣಧೈರ್ಯಮಾಕೃ ತಿಃ । ಸೂಚಯಂತಿಪರಂತೆಜೊಭಸ್ವಾ ಚ್ಛನ್ನನಿವಾನಲಂ 1೪೦1 ತಸ್ಯುತದ್ಭೈಚನಂಕೃತ್ಪಾಸುಗ್ರ 
ವಸ್ತಮಹಾಹಾತ್ವ್ರುನಃ | ಸ್ಟ್ರಿತರೂರ್ವಮಥೊರಾಮಃಪ್ರತ್ಯುವಾಚಹರಿಂಪ್ರಭುಃ W-o1 ಯದಿನಪ್ರತ್ಯುಯೊಸಕ್ಟ್ರಾಸು 


ಡೆ ಯಯಯಯಿಯಿ ಯಯಿಯುಯಯಿಯಯಯಿಖಯಿಮಿಯಯಯಿಯುಯಿಯಮಯಯ, 


ದು ರುದ ಯಯ ಯಯವ 


ಮಾಶಅಸಾಧ ಳಾದ, ಪಾಶ್ಯಾಂತೆ-ಕಾಣಲ್ಪತುತ್ತೆಶಿಥೆ, ಯಾನಿ-ಯಾವ ಕ್ರಾತ್ಯಸಳ್ಳನ್ನೂ, ಸಂಚೆಂತ್ಯ-ಆಕೋಚೆಸಿ, ಅಹಂ-ಫಾಫ್ಯು...ಭೀತಃ-ಭಯ 
ತೊಂಡವನಾ?ಿ. ಹುಕ್ಳೆಮೂಕಂ-ಹಳ್ಳಮೂಕನರ್ನತವನ್ನು, ಸಮಾಕ್ರಿತ॥- ಶ್ರಂಬಸಿಫೇನೆಯೋ Wace ಅಜಸ್ಯುಂ-ಜಂಖಸಲನಾಧ"-ನಾದ ಅಧಾ 
ವ ಸ೦-ಶಿಕಸ್ಕರಿಸಲಸೇಧ (ನಾದ ಅನುರ್ವಣಂ-ಕೋಪಿಮ್ಮಫಾದ, ವಾನಕೆಂದೆ )ಂ-ನಾನರಾಧಿವಕಿಯಾದ ನಾಶಿಯನ್ಗೂ ವಿಚಿಂತರ್ಯ-ಆಶೋಚೆಸಿದವ 
ನಾಸ್ಕಿ ಅಹಂ-ನಾನು, ಇನುಂಯಕ್ಳಮೂಕಂತು-ಈ ಹಳ್ಳ ಮೂಕಪರ್ನತವನ್ನಾದಕೆ, 'ಫವ20ಚಾಮಿ-ಬಿಡಲಾಶೆನು 2೭] ಉದ್ದಿಗ್ಯ-ಭಯೆಸೊಂಡೆ 
'ವನಾಗಿ. ಕಂಕಿತಜ್ಞ. ಪಿ-ಜಿದರಿದವನೂಆಗ, ಅನುರಕ್ತೆ (8-ಕನುನ್ಲೇ ಆಸಕ್ತ ರ:ದ. ಹನೂಮತ್ಪುುಮುಖ್ಯೇ -ಹನುಮಂತನೇ ನೊದಲಾಸುಳ್ಳ. ಅಮಾ 
ತ್ಯ. 8-ಮುಂತ್ರಿಸಳಾದ, ನಕ್ಕೆಸ್ಸಹ-ಪುರುವಕೊಡಸೂಡ, ಮಹಾವನೆ-ಡೊತ್ಡ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ವಿಚರಾಮಿ-ಸಂಚರಿಸುತ್ತೇನೆ. [881 ಹೆಮಿತ ವತ್ಸ ಅ-ಎತ್ಟೈ 
ಸ್ಲೇಹಿತರಲ್ಲಿ ವಾಶ್ಠ ಬು ನೆ-ಯೆನಸೆ, ಶ್ಲಾಧ್ಯೆಂ-ಕ್ಲಾಘಿನೀಯಮಾದ, ಸನ್ನಿತ್ರ 9-ಬಳ್ಳೇಮಿತ್ರನ್ನು ಉನಲಖ್ಲಂ-ಡೊರಕಿದನ್ನು ಹೆಫ್ರರುವ್ನ 
ವ್ಯಾಫ್ರಿ-ಎಕ್ಕೆ ಪುರುವಳ್ರೇಮ್ಮನೇ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಶಾ0-ನಿಷ್ಠುಮು. ಹಿಮನಂತಮಿನ-ಹಿಮುವತ್ಸುರ್ನಕನನ್ನುಂಶೈೆ ಆಭತ॥-ಆಕ)08:ನಿಫೇನೆ Wri 
ಕೆಂತು-ಮಶ್ರೇನಂದರೆ, ಅಹೆಂ-ನಾನು, ಏಖೀಶಾಶಿಎಕ್ಲ-ಸಾನಮುರ್ಥ್ಯಬಿಂಜೆವ್ಬಿತಿ ರುವ. ದುರ್ಬಾ )ತುಕಿ-ದ.ದ. ಆಲಿಣ್ಣಿನಾದ, ಶಸ್ಯ್ರ-ಆ ಹಂತಿಯ ಬಲಾ, ಕಿ 
ಖಲವಂ ಕಿಳಿದಿಷೇನೆ, ಹೆರಾಭಿವ-ಎಶೈ ? ) ರಾಮನೇ, ಸಮಕೆ-ಕಾಲ|ಗದಫ್ಲಿ ತವ-ನಿನ್ನು ವೀರ್ಯಂ-ಸೂಮರ್ಥ್ಸ್ಯವು, ನು-ಯೆನಸೈೆ ಅವೆ )ತೃಕ್ಷಂ-ಕಂಡಬ್ಬಿ 
ಲ್ಲ ॥3೯॥ ಅಹಂ-ನಾನು. ಶ್ಲಾಂ-ನಿಮ್ನಮ್ಮೂ ನಶುಲಯೆ-ಸಮಾನವನ್ನಾಗಿ ಯೈಣಿಸಲಾಶೆ, ಶ್ಲಾಾಂ-ನಿನ್ನುನ್ನು, ನಾವಮನ್ಸೊ-ಆವನರಾನಮಾಡಲಾರೆ ನ 
ಭೀವಯೆ-ಡೆದರಿಸಲಸರೆ, ಕಿಂತು-ಮಕ್ತೆ (೯ಂದಕ್ಕೆ ಶಸ್ಸು-ಆ ವಾಶಿಯೆ, ಭೀಮಿ $-ಭಯಂಕರಸಳ್ಳಾದ ಕರ್ಮಭಿಕಿ-ಕತ್ಯಸಳಿಂದ್ಯ ಮನು-ನನಿಸೆ ಕಾಶ 
ರ್ಯಂ-ಧಯಚಾಂಚಲ್ಯದ್ರ, ಜನಿಕಂ-ಹುಟಿ 6 Iva ಹೆರಾಘಿನ-ವಕೆ ಶಿ ರಾಮನೇ, ತೆ-ನಿನ್ನು ನಾಣೀ-ನಾಕ್ಸು, ಪ)ಮಾಂಂ-ಸತ್ಯವ್ರ ಬುದ್ಮಿಕಿ- 
ಖುದ್ಧಿ ರ್ಕ ಫೈಕ್ಸಂ-ಧೀರತೆಯು, ಆಕ್ಟ್ಸಾತಿ -ವೇವನ್ಕ ಭಸ್ಯಚ್ಛನ್ಯಂ-ಬೂದಿಂತಿಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಪಜ್ಚಿ, ಅನಲಮಿನ-ಆಸ್ಕಿಯಂಶೆ, ನರಂ-ಉತ್ಕವ್ಯ 
ವಾದ್ಯ ಶೆಜ್ತಿ-ಅಂತಸ್ಳರನನ್ಮು, ಸೂಚಯಂತಿ-ತೋರಿಸುತ್ತತಿನೆ ॥ಳ೧ ಅಥ-೩ಳಿಕ್ಕ ಪ್ರಥುಕ-ಸಮರ್ಥನಾದ, ರಾಮಕ್ಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮನು, ಮಹಾಶ್ರ್ಯ 
ಪ-ಪ್ರಣ್ಯಾನಂಶನಾದೃ ಸು? ಗವಸ್ಕೃ-ಸುಗಿ | ನನ, ಶದಬ್ಬಕ್ಟುಂ-ಲ ಮಾತನ್ನು ಶ್ರಾತ್ವ-ಕೇಳಿ, ಹೆರಿಂ-ನಾನರನಾದ ಸುಗಿ )ನಕಂಕುರಿತ್ತು, ಸ್ಕಿತಪೂ 
ರ್ವಂ-ನುಸುುತೆಸೆಸಳ್ಳಂಕ್ಕೆ ಪ್ರಶ್ಯುವಾಚ-ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ॥ ಕೊಟಿ ಆನು I¥-oll ಹೆನಾನರ-ವಿಶೈ ಕಪಿಯ ತವ-ನಿಸಗ್ಗೆ ಅಸ್ಪ್ಯಾಸು-ನನ್ಮುವಿದಯದಲ್ಲಿ, 


RSE 


ಲಿಯು ವಿಂದಿಗೂ ರಣರಂರಂಗದಲ್ಲಿ ಪರಾಜಯವನ್ನೆ ತಿದಿದವನ್ನು ಈತನ ಕಾರ್ಯಗಳು ದೈವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ 
ಮಾಡಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವವ್ರು ಆದಕಾರಣ ನಾನು ಆ ವ್ಯಾಪಾರಂಗಳಂ ಚಿಂತಿಸಿ ಹೆದರಿಕ್ಕೊಂಡವನಾಗಿ ಈ ಪರ್ವತ 
ದಲ್ಲಿ ಸೇಕಿಕೊಂಡಿಧೇನೆ, ಇದಂ ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ತೆರಳುವದೇ ಮತ್ತೂ ಅಫ್ಲಿಯೂ ಕೂಡಾ ಆತನಿಗೆ ಹೆದರಿ 
ಈ ಹನುಮದಾದಿಗಳಿಂ ದೊಡಗೂಡಿ' ಮಹದರಣ್ಯದ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತೇನೇ ಹೊರತು ಒಬ್ಬಂಟಗನಾಗಿ ಸಂಚರಿ 
ಸುವದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಈ ಹಿಮವತ್ಪರ್ವತವನ್ನು ಅಶ್ರಯಿಸಿದಂತೆ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಆಕ್ರಯಿಸಿ ಗೊಂಡಿದೇ 
ನೆ 121 ಆದರೆ ನಾನು ದುರುಳನಾದ ಆ ಅಗ್ರ)ಜನಾದ ವಾಠಿಯ ಬಲವನ್ನು ತಿಳಿದಿಧೇನೆ; ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ವಂ ಕಾಣೆನು, ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ನೀನಾತನಿಗೆ ಸಮಾನನಕ್ಕೆಂದು ಹೇಳಿದೆನೇ ಹೊರತು ನಿನಿಗೆ ಅವೆಮಾನಮಾಡಿ 

] ದವನಲ್ಲ ಮತ್ತೂ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೆದಶಿಸಶಿಲ್ಲ; ಆತನ ಪ್ಯಾಪಾರಗಳಿಂದ ನನಿಗೆ ಭೀತಿಯುಂಟಾಗಿಧೆ ॥/೦॥ ಎಲ್ವೆ 
ಶ್ರೀರಾಮನೇ ನಿನ್ನ ವಚನವು ಸತ್ಯವಾದದ್ದು, ಬುದ್ಧಿಯೂ, ಧೈರ್ಯವೂ ಆಕಾರವೂ ಇದೆಲ್ಲ ಭಸ್ಮದಿಂದಾಜ್ಞಾ ಸದಿ 
ತವಾದ ಬೆಂಕೀ ಕೆಂಡದಂತೆ ಗುಪ್ತವಾಗಿ ತೇಜೋನಿಕೇಷವಂ ತೋಶಿಸುತಿವೆಂದು ನುಡಿದನು 1/೧1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಮಹಾ ಸಮರ್ಥನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಈ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ಪೇಳಿದ ಸುಗ್ರೀವನ ವಚೆನವಂ ಕೇಳಿ ಉತ್ತರಂ ಹೇಳುವ 
ನು ಏನಂದಕ್ಕೆ- _ವಿಲ್ಫೆ ವಾನರನೇ। ನನ್ನ ಪರಾಶ್ರನುನಿವೆಯದಲ್ಲಿ ನಿನಿಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದುರೆ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿನಿಗೆ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


`` Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


$ಿಪ್ಪಿಂಭಿಕಾಂಡೆಭಕಾದಳೆಸ್ಪರ್ಗಃ 


` ನಿಕ್ರಮೆತೆವೆವನೆರ । ಪ್ರತೆ ಕಿಯಂಸಮೆರೆಕ್ಕಾಫ್ರನುಹಮುತ್ಸಾದೆಯಾಮಿತೆ ೪೩ ಭಿನಮುಸ್ಸಾ ಕ್ರಿತೆಸುಗ್ರೀವೆಂ 


ಸಾಂತ್ಯಾಂಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣಫೂರ್ವಜಃ | ರಾಘಶೊದುಂದ: ಭಃ ಕಾಯಂಬಾದಾಂಗುಚ್ಛೈ ನರೀಲಯಾ I ತೊಲಯಿತ್ಸಾ 
ಮಹಾಬಾಹುತ್ಸಿ ಕ್ಷನದಕಯೆೊಜನೆಂ ೪೮೬ ಅಸುರಸ್ಯತಿನುಂಕುನ್ಯಂಪಾಹಾಂಗು್ಲಿನನೀರೃನಾ್‌ ॥ ಶ್ಲಿಪುಂದೃ 
ಬ್ಯಾ ಕತತೆಃ ಕಿಯಂಸುಗ್ರಿ/ವಪುನೆರಬ್ರನೀತ್‌ wu ಲಕ್ಷ ನಸಸಾಗ್ರತೊರಾಮಿಮಿದಂವಚ್ರನಮೆಬ್ರವೀತ" ಆ 
ಆದ್ರ? ಸ್ನಮಾಂಸಃಪ್ರತ್ಯಗ್ರೇಕ್ಷಿಪ್ರೇಕಾಯಃವುರಾಸಟಿ | ಲಘುಸ್ಸರಿಪ್ರತಿನಿರ್ಮಾಂಸಸ್ತ್ಯ ಉಭೂತಳ್ಳರಾಭಿವ (೭೨1 
ಜಕಿಕಾ ್ರಾ)ಂತೆನೆಮತ್ತೈನಭಾ)ತ್ರ್ರ)ಮೆವಾರಿನಾತದಾ | ಔಪ್ಪನಿವೆಂಪ್ರಕರ್ನೆಣಭವತಾರಘುನೆಂದನೆ| ನಾತ್ರ)ಶಕ್ಯಾಂಬಲಂ 
ಜ್ಞೌತುಂತವವಾತಸ ಸ್ರಿ ವೌಥಿಕೆಂ ಳYu।ತರ್ದ್ರೈಂಕುಹೈಮಿತಿಹ್ಳೆತತ್ಸುಮಹದ್ರಾ/ಭಿವಾಂತರೆಂ 1 ಸಭಿವಸಂಕಯಸ್ತಾತೆ 
ಅವತೆಸಸ್ರಿಚೆಯೆದ್ದಲೆ ॥೧೯೬॥ ಸಾಲಮೆಕಂವಿನಿರ್ಭಿಂದ್ಯುಭವಿದ್ದೆ ಟ್ರ ಸೈರ್ಬಲಾಬರೆ ೯೦1 ಸೈತ್ಸೆಡೆಂಕಾರ್ಮೂಸಂ 
ಸಜಸ್ತಿಂಹಸ್ತಿಹಸ್ತಮಿನಾತೆತಂ | ಆಕರ್ಣಸೂರ್ಣನಾಯಮ್ಯನಿಸ್ಕಜಸುಮೆಹಾಕೆರಂ' 1೯೧1 ಈಔಮೆಂಹಿಸೊಲಂ 


ವಿಠೃನಿ-ಪಿಕಾಕ್ರ ಮೆಸ್ಸಿ ಪ್ರತ್ಗಯೆಕಿ-ನಂಬೆಕೆಯ್ತು ನಯಬಇಲ್ಲನೇಜೋದಕೆ, ಅಹಂ-ನಾಸು ಕೆ-ನಿನ್ಸೆ ಸೆನುರೆ-ಕಾಳ್ಗಸದನ್ಲಿ, ಕಾಭಿಸ-ನೆನಿ ಸಶೆಕ್ಕ 
ಫ್ರಿ 'ಸಯೆಂ-ನೇಟಿತೆಯೆಕನ್ಮೂ ಉಕಬ್ಯದೆಯಾವಿತಿ-ಡಂಟಿ ಸುತ್ತೇನೆ wal 'ಬಿನಂ-ಈಪರಿಯಾಗಿ, 'ಸುಸಫೀಪಂ-ಸುಶ್ರೀವನರಿಕುರಿತು, ಇಂತ್ಲಂ-ಸೆಮಾ 
ಧಾನವೆಚೆನವನೂ, ಉತ್ತ್ರಾ ೯ತು-ಪೇಳ್ಳಯತಾಜಕ್ಕೆ, ಶಿಕ್ಷ ಪೂರ್ವಜ -ಆಕ ನಿಗೆ ಅಣ್ಣ ನಾಡ ಠಃಘಿವಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮೆನು, ಇದಾಂಸುಟ್ಲೆ ಎನ-ವೀದ 


' ದ ಹೆವ್ಬೈಕಳಿನಿದ ಶ್ರೀಕಿ ಯಾ-ವಿಳಾಸಮಾ ತ್ರ ದೀಪ, ರುಯಿಭಕಿ-ದುಂದುಭಿಯು, ಕಾಟೊಂ-ಸಿರವನ್ನು, ಕೋಂಂ:ರ್ಸ-ಕದರಿಬ. ಮಹಾಜಾಹು$ಿ- 


ಬಖುನರಾಕ್ರಮಿಯಶಾದಕಾರಣ್ಯ ನೆಳಯೊಹನಂ-ಹತ್ತು ಸಾಪುದ ಕೆಂಪು ಚಿಕೆನ-ಹೆಕ್ತಿ ಹಾಕಿನನು] ೫] ಫೀದಾಗಂನೈನ-ಕಾತಿನ ಜೆಬ್ಬೆಕಳ್ಳನೀನ, KN 
ಪ9-ಯೆತ್ತಿಹಾಕಲ್ಪಟಿ 4 ಸುದ್ದೊಂ-ಹೀಣಗಿರುವ ಅಸುರಸ್ಕ-ದಂಂದುಭೆನಿ"ಬ ರಕ್ಕಸನ, ಕೆನುಂ-ಸೂಪ್ಷೆ 1 ಮಾದಣಂಯಂ-ಕಬ್ನರವನ್ನು, ದ್ರಾವ್ಯ್ಯಾ ಕಂ 
ಕು ತತಶ[-ಬಳ್ಳಕ್ಕ ವೀಸ್ಗರ್ವಾಣ-ಪರಾಕ) ಮಠಾಶಿಯಾದ್ಯ ಸುಪ್ರೀವಕಿ-ಸುಸ್ರೀವೆನು, ಫುವಕಿ-ಮಶ್ತು, ಅಪ್ರ ನೀಠ- ನುಡಿದನು IW¥ell [ಹೇ ಇಸ್ಯು-ಲ 
ಕ ಣನ ಅಸ | ಕಕಿ-ಮುಂದು ಗಡೆ ರಾಮೆಂ-ಕ್ರಿ (ರೌಮೆನೆಂಕುರಿತೆ, ವಚ -ಮಾತನ್ಕು ಅಪ್ರವೀೆ-ನುಡಿದನು Wvel ಜೆರಾಭಿನ-ವಿಶೈ ಕಿರಾನು 
ಸೊ ಜಿಸಪೆ-ಎಶ್ಯೆ ಸ್ಲಹಿತನೇ, ಫ್ರುಠಾ-ಪೊರ್ವದಸ್ಸಿ, ಆದ್ಭ೯॥-ತೊಂತಿ:ಸಿರುವೈ ಸಮಾರಿಸಕ್ಸಿ-ವಸಾಂಸಜಿಂ ಕೂಡಿದ್ದ ಪೆ 38 )8-ನೂತನಮಾದೈ 
ಕಾಯಸಿ-ಕರೀರವು, ಔಪ $-ಯೆತಿ ಹಾಕಲ್ಪಟ ತು, ಸಂ್ರತಿ-ಕಸ, ನಿರ್ಮಾಕಿಸ-ಮಾಂಸವಿಲ್ಲದಕಾರಣ, ಅಭಿ -ಅಭುುವಾಗಿರುವ, ಶಾಣಥೂಶಶ್ಜ. ತು 
ತ್ರಾಣವಿ)ಯಮಾದಿ, ಕಾಯೆ-ಸೆಕೀರವು. ಶವ $-ಯೆತ್ರಿ: ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿಕು [el ಇರಿಶ್ರಾಂತೆನ-ಏಲ್ಳಶಿದ ಮಕ್ತೆ, ನ-ಸುದ್ಯವಾನದಿಕ ಮತ್ತನಾದ್ಯಮಿ- 
ನನ್ನು 'ಭ್ರಾಕ್ರ)-ಅಣ್ಣ, ನಾದ, ಪಾಫಿನಾ-ವಾಶಿಂಖಂದ ತೆದಾ-ಲೆಕಾದಲ್ಲಿ: ಶ್ರಿ ೦-ರಯೆಕಿಶಿ ಹಾಕಲ್ಬಟಿ ಕು. ಹೆರಭುನಂಶಿನ-ಎಶೈೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಬಿವಂ- 


 ಈನರಿಯಾಗ, ಪ್ರಹರ್ಜೆಣ-ಪ್ರಚುರವಾದ ಸಂತೋಶ ವುಳ್ಳ ಘನನಾ-ನಿಸಿಂದ್ಯ ತೆಪ್ರಂ-ಯೆಶ್ತಿಡಾಕಲ್ಪಟಿ ಶು, ಅಶ್ರ-ಈ ನಿದ್ರಯದಲ್ಲಿ ಬಲಂ-ಸ 3 


ಮರ್ಥ್ಯವು, ಶವವಾ-ನಿನಗೇಳಸಠಿ, ತಸ್ಯುನಾ-ಅವನಿಸೇಆಸಶಿ, ಆಧಿಕಂ-ಹೆಚ್ಚಾ! ದ್ಲಷ್ಟಾಿ, ಜ್ಞಾತಂ-ಕಿಳರುಕ್ಕೊಳ್ಳ್ಯವದಕ್ಕೆ, ನಸೆಕೃಂ-ಸೂಧ್ಧ ಕು 
vil ಜೆಂಣುನ-ನಿಕ್ಕೆ ಕ್ರ (ರಾಮನೇ: ಆರ್ಶ್ರಂ-ಶೊಂರಿಯರುವವೆಂದುನ್ನು, ಕುಪ್ಪ ಂ-ನೀರಸನಾದದ್ದೂ ವಿಂದು- ೬5-ಇದು, ಮಹತ-ಬಹ್ಳವಾಗ್ರ 
ಅಂಶರೆಂ-ಶಾರತೆಮನ; ಹೆಕಾತೆ-ನಿಕ್ಯೆ ಅವನ್ನ, ಶನ-ನಿನಸೂ, ತಸ್ಯ್ರಚ-ಅನಫಿಸೂ, ಜಕೆ-ನಾಮರ್ಥ್ಯವಿವ ಯದಲ್ಲಿ, ಯಶ ಯಾನ 'ಸಂಶಯವೋ 
ಸಖಿನೆ-ಅಡೀ, ಸಂಕಯಕ್ಕಿ-ಸಂತ್ರಯವು, ನನಿನಾತ್ತ8-ಹೋಸಲಿ [೪೯|| | ಏಿಶಂನಂ೮೦-ಬಂದು ಸುದ್ದೀನುರನನ್ನು, ವಿನಿರ್ಭಿಂರ್ಯ-ಜೊಡಿ, ಬಲಾಬ 
ಫ-೩ಲದೌರ್‌ಲಸಳ್ಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿನಿ-ಆಭಿವ್ಯಕಿ ಯು, ಥನಿತ-ಆಸುವದು [೯೦] ಹಸ್ತಿಹಸ್ತಮಿನ-ಆಫೆಯ ಸೊಂಡೀದಂತೆ, ಆಶಕಂ-ನಿನ್ಹೂರನಾದ್ಯ ಇದಂ 


ಮೆ ಳಲ ವಿಲ್ಫೆ ರಘುಶುಲೋತ್ಸನ್ನ ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಈ ಶರೀರವು ಭ್ರೂರ್ವದಲ್ಲಿ ರಕುತದಿಂದೆಲೂ ಮಾಂಸದಿಂ 
ದಲೂ ಯುಕ್ತ್‌ವಾಗಿತ್ತು ಆಗವಾಶಿಯು ಮತ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ ನಾನು ಮೊದಲು ಹೇಳಿದಂತೆ ವಿಸೆದನ್ಮು ಈಗ ವಣ: 
ಗಿರುವಣದರಿಂದ ಬಹು ಲಘುವಾಗಿಧೆಯಾದಕಾರಣ ಇಷ್ಟ್ಳುದೊರಪು ವಿಸೆಯಲ್ಪಟ್ಟತು ಅದ್ದೆಕಿಂದ ನಿನ್ನ ಬಿಲನೇ 
ಅಧಿಕಪೋ ಆತನ ಬಲವೇ ಅಧಿಕವೋ ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವು. ಆದಕಾರಣ ನನಿಗೆ ಸಂಜೇಹ ನಿವೈ ತ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ) 
ಈ ಒಂದು ಸಾಲವೃ ಕ್ಲವನ್ನು ಭೇದಿಸಿದರೆ ಆ ನಿಮ್ಮ ಬಲವು ಸೊತ್ತಾಗುವದ್ಕು ಇಲಡಿದ್ದಕೆ ಆಗು ವೆದಿಲ್ಲ ೪೯೦1 
ವಿಲ್ಫಿ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಆನೆಯ ಸೊಂಡಿಲದಂತ್ರೆ ಅತಿನಿಸ್ತಾರವಾದ ಈ ಕೋದಂಡನನ್ನು ಜ್ಯಾಸಹಿತವಾಗಿ ಮಾಡ್ಕ . 


OV: 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collecti ಗ 


ದ _ ಗ ಇ" ಅಂ Kolkata. ಹಂ ಲ ENS =) 
ೈತ್ಯಸ'ಹಿ ಇತ್ರ ವ್ರಾ) ಪಾ 
ಕ 3ಯಾಕಕೊನಸಂಕೆಯೊತಾ ?)ಸ್ಲಿವಿದಾರಯಿಷ, 33] ಆಲಂಫಿಮರ್ಕೆನಮಮಪ್ರೀಯಂಥ್ರುವೆಂಘುಶುಪ್ನ ಶೌ 
'ಜಾತ್ವೈಜಕಾಪಿತೊಮಯಾ 1೯-01 “ಯಥಾಹಿತೆಜಸ್ಸುವ ವರಸ್ಸವಾರವಿರ್ಯಥಾಹಿಳ್ಟುಲೊಹಿಮನಾನ್ಯಹಾದ್ರಿಮ | ಯಥಾಚ 
ತುಬ್ಪಾತ್ಸು ಚ್‌ಕೆಸರೀವರಸ್ತ ಕೃಥಾನರಾಣಾಮಸಿಫಿಕ್ರುಪೆವರ1(೯ಷಿ॥ ಇತಿ ಕ್ರೀಮತ್ಯಿಪ್ಲಿ ಥಾಕಾಂಡೆ ಭ್ರಕಾದಕಸ್ಸರ್ಗ; 
್ಲ ಭಿತಚ್ಞೆನಚನಂಕು)ತ್ಕಾಸುಗ್ರೀವೆಣಸುಭಾಖಿತಂ | ಪ್ರತ್ಯಯಶಾರ್ಥಂಮಹಾತೆಜಾರಾಮೊಜಗ್ರಾ)ಹ ಫಾರ್ಮು- 
ಹೆಂ 1೧] ಸಗ ಸ ಹೀತ್ಯಾಢನುರ್ಫೊರಂಕರಮೆಕಂಚಮಾನದ | ಸೌಲಮುಂದ್ದಿ ರಿ ಶ್ಯಚಿ ಪ್ಲೆಸಭ್ಯಾಸ್ಟಾನೈಪೂರಯನ್ನ ೫11೨ 
Wa ಬಲವತಾಬಾಣಸ್ಸ 3ರ್ಣಸರಿಷ್ಟೃ ಠಃ । ಭಿತ್ಕಾನೂರ್ಲಗಿರಿಪುನ್ಯ ps ನೆಳಹ 121 
ಮಳ್ಳ ಮುಹೂರ್ತ ನಧರಾಂಭತ್ಯಾನುಪಾಬನಃ | ನಿವೃತ್ಛಚಸ್ರನಸೂ, ರ್ಣ್‌ಂಸ್ಕು ಇ.ಸೆಪ್ರವಿಭೆಕಹಿ 1೮1 ರ್ಥಾದು ಪ್ರ 
ಪ್ರ್ಯ್ಯಾಸನ, ಫ್ರಾ ನ್ರಾ ಸರ ಪ್ರಂಗವ! Il ಇಲಗ ಯಾಡಮೂಗ। 1೬1] ಸಮೂ 


ಕ್‌ 


ಹಾಳೆಸಂ-ಮೊಸ್ಗ ಬಾವನ್ನ, ಆಯ್ಕೆಮ್ಯಂ-ಶೆಕ್ಳೆದ್ಕ ವಿಕ ಸಸ್ಯ ಬಟ್ಟು ಬಿಡು. lol ಹೆರಾಣಾತ್ರ, ರಾ ರಾಜನವ ನತ ಇಷಾ ವ 
'ತಕ್ರ-ಕಳ್ಗುಹಿಸಲ್ಪಲ ಆ: ಕರಕ-ಬಾಣನ್ಯ ಇ್ಲಮೆಂಸೂಲಂ-ಘ4 ಸೇಲನ್ಪುತ್ತನನ್ನು, ವ್ಲಿಪಾರಂಂ. ನ ತಿ-ಸೀಳಿಪಾಕುವದು, ತ) ಆರ್ಥ ದನ್ನ. ಸಂತ್ಸಯ್ಲೊ ಶಿ 


ಕುರುವ, (ಔತಾನು, ಮ 


೦3ಾ-ನನ್ನಿಂದ, ಶಾಫಿಶತಿ-ಕೃವಥಮಾಡಲ್ಲಟಿ 4 |-ಂ) ಕೆಜಸ್ಸು, -ಶೇಜಸ್ಸು ಸಲ್ಲಿ, ಸಮಾರವಿಕಿ-ನಿರಂತರವೂ ಪ್ರ ಫೆ: ಲಾ ರನ್ದಿಕ-ಸ್ಫೂರ್ಸನು, 
ಯೆಥಾ-ಹ್ಯಾಗೆಯೋ, ಮಡಾದ್ರಿಮ-ನೊಡ ಫವ್ಯಶೆಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಹಿನುರ್ಫಾಕ್ಕಲ-ಹಿನುನತ್ಸರ್ಪ ಇಳಿ, ಯತಾ-ಹಸೆಯೋ. ಚಕ್ಕುದ್ಪಾತ್ಮ-ನಾಯ್ಯು ಕ್ಲಾ 
ಉಸಲುಳ್ಳ ಬಕ್ಕುಂಃತಿಸಲ್ಳಲ್ಲಿ. ಶೆಸರೀಸಿಹ್ಣನ, ವರಭ-್ರೇಮ್ಮವೋ, ತಥಾ-ಹಾಸೆ, ವಿಕೃಮಿ-ಸಂಸಕ್ರ ನನಿದೆಯರಲ್ಲಿ ಕಾಾಹಃಂ-ಮನುಮ್ಯಧ್ಯೋಗೆ, ವ 
ಊೀತಿಕ್ರೀಮತ್ತ ಹ್ತ ಂಧಾಕಃಂಜೆ-ಬಿಕಾದಕೆಸ್ಥ pa 


ಸ 

ಸ 

| ನಾಸ್ತಿ; ~ಸಂಕೆಯನಿ್ಲಿ ವ್ಲಿಖರ್ತೇನ-ನಿಷ್ಕಾರದಿಂದ್ದ, ಅಲಂ-ನೂಕು, ಮಮ-ನನಿಗೆ, ಪಿ ಪ್ರಿಯಂ-ಇವ, ರೆ ಥೂನಂ-ನಸ್ತ ಯವ 
| 


ರ್ಯ ಕ್ರೀನೆ 6ನ ಅಸಿ-ಆಗಿದ್ದೀಂತಿ9] 
ಮಹಃಶೆಜಾ॥ $-ಬಥಳ ಸಾಮಥ್ಸ ್ಯೊನಂತನಾವ್ಯ ರಾಮಕಿ-ಶ್ರೀರಾನುನ್ನು ಸು ಉನಣ-ಸುಳ್ರೀಎನಿಂದ ಸುಭಾ ಏತಂ-ಚನಾ?ಿ ಕೇಳಲ್ಲನ್ನ ವಿತ 


ದ್ಹೂಚನಂ-ಈ ಮಾತನ್ನು, ಸಾತ್ರ-ಕೇಳಿ, ಪ್ರತ್ಯುಯಾಹ್ಡಂ-ನಂಬಿಕೆನಿಧಿತ್ತ ವಾ), ಕಾರ್ಮಕಂ-ವ್ಹನುಬ್ಸಿವನ್ನೂ ಜಗ್ರಾಹ-- 'ತೆಸಮಕ್ಕೊ ನು lol 
ಷಾನದ್ದಿ-ಖಹುಮ್ಯಾನವಪ್ರಡಾಯಕನಾದ, ಸಂ-ಲ್ಲೆ ಶ್ಲೀರಾಮನ್ನು ಘಿ ೊರಂ-ಬ್ಛಯೆಂಕರಮಾದ ನ್ಥನುಕಿ- ಬಿನ್ಸಿನಮ್ಮ. ಸ್ಪ ಹೀತಸ್ಪ-ತೆಸರುಕೋಂಸು, ಜ್ಯಾ 
ಸ್ನನ್ಛೆಸ-ಹೆನೆಯ ಟಿಂಕಾರದದ್ದನಿ: ಬಂದ, ದಿಕ್ಗೂ-ದಿಕ್ಕುಸಳನ್ಳು. ಪೂರರ್ಯ-ತುಂಬಿಸುತ್ತಿ ರುವಎನಾಗಿ, ಸಾಲವ ಸ ಕ್ಯೈ-ಮದ್ಸೀಮು ಇರವಂಕು್ದಿತು, ಭಿಕಸ 
ರಂ-ಬಂದು ಬಾಣನ), ಜೆಕ್ಸೆವ -ಯೆಶಿ ತ್ರ್ವಿಜಾಕಿದವು ॥-0| ಬಳಿವಶ್ತಾ-ಸ್ಲಾಮರ್ಥ್ಯಂತನಾದ ಕ್ರೀರಾಮ್ಟನಿಂದ. ವಿ ನಿ: ಬಬ್ಬ ಸ್ಪರ್ಣನರಿ 
ಪ್ಯೂತಸಿ-ಸುರರ್ಣಧ ಶೆ ಸಪೆಗಳಿಂದಲಕರಿ? ಲ್ವ. ಸಬಾಣಕಿ-ಛೆ ಬಾಣವು, ಗಿರ್ರಿ)್ಸೆ- ನಟ ದೆ ಜರಿಯಲ್ಲಿ, ಸಪ್ರ ಭ್ರಸಾರ್ಲಾ-ಏಿಲು ಮದ್ದೀಮರಗಳ್ಳ 
ಮನ್ಸು ಭಿತ್ತಾ-ಫೇದಿಸಿ. ಭೂನಿಂ-ನೆಲನನ್ನು. "ನಶಿ ತ್ಸು ॥:| ಮಥಾಜನಃ-? gees ದ ಆ ಬಾಣನ, ಇ ನಖಹೂರ್ತೆಧ-ಮುಘೂರ್ತಕಾಲ 
ದಿಂದ, ಧರಾಂ-ಭ್ಲೂನಿಯನ್ನು, ಪ್ರನಿದ ಬಕನ )ನೇಳನಾಡಿದಂಘಾದ್ದಾ ಇ ಭಿಶ್ಜಾ-ಫೇದಿಸಿ, ಶೊರ್ಣಂ-೩ ಜಾಗ )ತೆಯಾಗಿ, ಫುನೀನುತ್ತು. ನಿವ: ky 
ಗ ಚ ನೆ-ತನ್ಕು ಯ ಸತ ಫ್ರ ಭವನ್‌ ಹಕ ತವೆ 4 ಗಧ್ಯ ವಭನನ (ವನೂ 
ನಧನ ದಗ: ಕಂ 


ಸ ಕ್ವವಂ ರ 1೯.೦] ಲ ದ. pp ದೊಡ್ಡ ನನರ ೫ 
ಸ ಮವಶ್ಪ ವನತದಂತೆಯ್ಕೂ ನಾಲ್ಕು ಪೇದಗಳುಲ್ಳ ಮೃ ಗಗನನ್ನಿ ಸಿಂಹದಂತೆಯೂ, ಪರಾಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮನುವ್ಯಕೊಳ 
ಗೆ ನೀನೇ ಕ್ರೇಷ್ಸನೆಂದುಸುಗ್ರೋೀವನು ನುಡಿದನು ೪೩1 4 ೧೦ನೆರುಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು ೬... ` 
ಮಹಾ ತೇಚೋವಂತನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಹಪ ಸಾರದಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರಿ £ಪನಿಂದ ನಿರೂಪಿಸಲ ಟ್ಟ ವಚನವಂಕೇಳ್ಳಿ 
ಅತನಿಗೆ: ನಂಬಿಫೆಯುಂಟಾಗುವ ದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಫೋದಂಡವಂ ಸ್ವೀತರಿಸ್ಯ ಮಹಾ ಭಯೆಂಘರವಾದ ಆ ಥನುರ್ದಂ 


ಡವನ್ನು ಟಂಕಾರಂ. ಗೆಯ್ದು ದಕವಿಳ್ಳುಗಳನ್ನು ಶಿ ನೊನೆಯೂನಂತೆ , ಮಾಡುವವನ ಗಿ, ಒದು ಬಾಣವಂ ಬಿಟ್ಟ ನು 
ಸ್ವ ಸುವ ರ್ಣಲಂಫ್‌ ನೃ ತವೂದ ಆ ಬಾಣವು ಪ ಪ 


[೦1 ಮಹಾ ಬಲವಂತನಾದ ತ ಪ್ರೀರಾಮನಿಂಧ ಈ ಶೀತಿಯನ್ಲಿ ಬಿಢಲ್ಪಟ್ಟ 
ರ್ವತ 8ಖ: ದಕ್ಶಿರುವ ಸಪ ೃಸೂಲಂಗಳನ್ನು 'ಜೇದಿಸಿ, ಬಮಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಳ್ಳಿ ತು 1೩1 ಮ ವೇಗವತ್ತಾದ ಆ ಬಾ 


»ುಹೂರ್ತಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಕಂ ಗೈದು, ಅದಂ ಭೇದಿಸಿಗೊಂತು, ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 


ಸ್ನಸ್ಟಾ ನವಾದ ಬತ್ತ ತೈಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರನೇಸಿಸಿದಂಷಾಿದ್ದಾ: ಗಲೂ ವಾನರಾಧಿಸತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀ ವನು ಆ ಫಿ ಕ್ರೀ 


CC-0 ಬರು 011870 ("81515 ಮು InSite, Melukote Collection. 
ಸ Vc 


ವಾ್‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: 60870011. 


$ಿಪ್ಕಿಂಧಾಸಾಂಡೆದ್ಯಾದಫಸ್ಪರ್ನಃ ೭೦ 


'ಧರ್ಟಿನೈಪತದ್ಭೂನುನಿಪ್ರಲಂಬೀಕ್ಕೃ ತಭೂವಣಃ I ಸುಗ್ರೀಷೇಪರಮುಪ್ರೀತೊರಾಫವಾಯೆಕೃ ತಾಂಜಲಿಃ 1೬ ಇದಂ 
ಜೆ ೊವಾಚಧರ್ಮಜ್ಞಂಕರ್ಮಣಾತೆನಹರ್ನಿತಃ | ರಾಮಂಸರ್ವಾಸ, ನಿಮಷಾಂಕ್ರವೆ ನ ಕೂರಮನವಸ್ಥಿ ತೆಂ (ಡಕ 


'ಲ್ಲೈನನಾ , ಮೊಢ್ಗಾನ್‌-ಮಂಜೆಂಖಂದ, ಭೂಮ್‌ೌ-ನಳಿದಲ್ಲಿ, ನ್ನಸತಶ- ಬಿದ್ದನು [೩॥ ಶೆನಕರ್ಮಣಾ-ಲಿ ಉದ್ಯೇದಿಂದ, ಕರ್ಪ್ರಿತ$-ಸಂತೋಪತೆೊಂ 
ಇವನಾ? ಸರಸ ವಿದೆ 


ಫೆ. ಧರ್ಮಜ್ರಂ-ವರ್ಮನೇಶ್ವನ 
ಮನಾಂಸಿ ವ್ಮನೇ, ಹೆಪ್ರಫೊ-ಬಥ್ಯೆ ಬಡೆಯೆನಾದನನೇ. ಸಮನೆ-ಕಾಳಗಳದಲ್ಲಿ, 
ಸೂಡಿ, ಸರ್ಮ್‌ಸುರ್ಕಾ-ಸನುಸ್ತ 'ಜೇವಶೆಸಳ್ಗಮ್ನೂ ಹಂತುಂ-ಜಿೊ ; 
ಥೊಡೆಯೆವದಳ್ಳಿ, ಕುತ) ಮತ್ತೇನು ಜೇಳಿತಕ ಪ್ಲ 11 ಹೆಳಾಕುತೆಸ್ಸ-ನಿನ್ಲೆ ಕಕುತನ್ನ ನಂಸೋತ್ಸುನಖಾಜನ್ನಾ, ನ 
ಮುಹಾಸೂಲ್ದಾಕಿ-ಯೇಳು ನೂಲನ್ನೂಶಸಳ್ಳು, ೫ರ -ಜೆಟ್ಟಿವ್ಯೂ ಭೂನಿ ಕ್ರ ಇಲನ್ಫೂ ಯೆಕೆನಬಾಣೆನ-ಬಂದು ಬಾಣದಿಂದ. ಪ.ರಿಶಾಕ-ಕೀ ಣ್ಣ ಬ್ಮವೋ, 


ಷೆಯುವದಕ್ಕೆ, ಸವರ್ಥಕಿ-ಕಕ್ತನು, ವಾಫಿನಂ-ವಾಶೀನಿಂಖುವನನಂ; ಹಂತುಂ- 
ಡೆ: ವ-೦ಾನ ನಿನಿಸಿಂದ, ಸಪ್ತ 


ಶೆ-ಅಂಧಾ ನಿನಗೆ, ರಣಾಗೆ | ತಕಿ-ಯಮುದ್ದೆರಂಸದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಕಠ್ಕಿ-ಯಾರು, ಸ್ಥಾ ಶಾ-ಯೆದುರು ನಿಲ್ಲವನು| let. 


ಜೆಕಾಕುತನ್ನ-ನಿಕ್ಯೆ ಕ್ರೀರಾಮನೇ, ಫೆ-ನನಿಸೆ, ಭಾ ಕಾರೂಶೀಂ-ಭ್ರ್ರ/ತಫಿರೂಪನಾದ 
pe [ou y 


| 


ನಾಗಿದ್ದೀ, ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ವಾನರನಾದ ವಾಫಿಯನ್ನು ಹೊಡೆಯುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನ ೫ 
ಪುಸ್ಥವಂಕೋತ್ಪನ್ನನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಯಾವ ನನ್ನಿಂದ ಸಪಿಸಾಲಂಗಳೂ ಪರ್ವತವೂ ಭೂವಿ ನ್‌ 


ಇನ್ನ ನಿನಯದಕ್ಲಿ ಮಹಾ ಪ್ರೀತಿಯ೨ಂಟಾಗೆ, ಭ್ರ) ರೂಪವಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದ ಕತುವಾದ ಆ ಪಾರಿಯನ್ನು ಇ 
ಇಡುಗಿ ತಗೆಲೇ ಸಂಹಾಧಂ ಗೈಯಬ್ಬೂವವನಾಗೆಂಡು ಅಂಜರಿಬಂಥವಂ ಗೈದಿಜ್ಲೇನೇದು ನುಡಿದವಸಾಗಲ್ಯೂಮಹೂ 

ಸಲ್ಲು ಸ್‌ p ಬ್ದ 4 ನ ಬಾ ಇಲ ದ್‌್‌ 
ಬುದ್ದಿ ಕಾರಿಯಾದ ತ್ರೀರಾಮನು' ಆ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನಬ್ಬಕ್ಕೊಂಡು, ಲಥ ಪೀನಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾಗಿ, ಆ ಸು್ರೀವನಂ 


ಜ್‌, ಕ ಕ ಶಿಲ್ಪಿಂದಾವುಳಿಗೆ ಫೋಗುವಣ್ಮಸಳಿನೂ ಮಂಂ 
ನ್ಯ ವ್ರಣ ಪಸರ ತಮಸಾ ಪುನ ಸ ತ 


ಇಷ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


2೦ ಗೂ ಜ್ಯ ತಳ" ಸ ಗ್‌ ಆ... Di ಸ್‌) ಲಾಜ ಣೆ ಲ 


ಸ್ಟಾದ್ಗೆಚ್ಸಾಮಿವ್ನಿ ್ಯಂಧಾಂಕ್ಞಿಪ್ರಂಗಚ್ಚೃತ್ಯ ಮಗ್ರ)ತಃ [ಗತ್ವಾ ಟಾಹ್ಹಯೆಸುಗ್ರಿ/ವಂವಾಶಿನಂಭಾ)ತ್ರು)ಗಂಧಿನೆಂ[ ೧೩ 
ಸರ್ಕೆತೆತ್ಸುರಿತಂಗತಪ್ಪಾಕಪ್ಲ್ಯಿಂಧಾಂವಾಲಿನಃಪುರೀಂ | ವೃಕ್ಷ ಕಿರಾತ್ಮಾನಮಾವೃ ತೃವತಿವ್ಮ ನ್ಲಹನೆವನೆ 1೧೦೫1. ಸು 
ನ್ರೀವೊವ್ಯನದದ್ದೊರಂವಾರಿನೊಹನ್ಥಿನಕಾರ ಹಾತ್‌ | ಗಾಢಂಪರಿಹಿತೊನೆಗಾನ್ನಾ ಬೈರ್ಭಿಂದನ್ನವಾಂಬರಂ 15೫ ಕಂ 
ಸ್ರು)ತಖ್ಯನಿನೆದೆಂಭ್ರಾತುಃ ಕ್ರುಪ್ಳೊವಾರೀಮಹಾಬಲಃ [ ನಿಕ್ವಕ್ರಾಮುಸುಂರಬ್ಬೊ ಭಾಸ್ಕಕೊಸ್ತತಬಾದಿವ 1೧೭ ತೆ 
ತಸ್ಸುತುಮುಲಂಯುದ್ಧೆಂವಾರಿಸುಗ್ರೀವಯೊರಭೂತ4 I ಗಗನೆಗ್ರಹಯೊರ್ಫೊ:ರಂಬುಧಾಂಗಾರಸಯೊಶಿವ[೧೭[ 
ತಲ್ಫೆರಕೆನಿಕಲ್ಪೈಶ್ಟವಬ್ರಕಲ್ಪೆ )ಕ್ಹಮುವಿ ಭಿಃ | ಜಫ್ನೆತುಸ್ಸನುಕೆನ್ಫೊನ್ಯಂಭ್ರಾ ತರೌಕ್ರೊಧಮೂರ್ಭ ತೌ lav 
ತತೊರಾನೊಥನುನ್ಸಾಣಿಸ್ತಾವ್ರಭೌಸಮುದೀಹ್ಮತು | ಅನ್ಫೊನ್ಯಸಬ್ಯ ಕೌನೀರೌವ್ರಭೌಜಿವಾನಿವಾಶ್ಟಿನ್‌ । ಯಂ 
ನ್ನಾವಗೆಚ್ಚತ್ಸುಗ್ರಸೀವಂವಾಪಿನಂವಾಪಿರಾಘವಃ | ತತೊನಸ್ಸು ತವಾನ್ಸುದ್ದಿಂಬೊಕ್ತುಮಂತಕರಂಳರಂ [-೦೦] ವಿತಸ್ಥಿ 


4 'ವಂ'ಕುರಿಶ್ಯ ತತ್ರ ೦-ಜಾಸ್ಪುಕೆ ಸಖತಾಗಿ, ಸಜ್ನ್ಯಾಮ-ಹೋಸುವಣ್ಯ ಶ್ಲೇಲ*ನೀನು, ಅಸ್ರತ-ಮುಂದುಸಜೆ ಸಚ ಅ-ಹೋಸ್ಕು, ಸೆಶಾತು -ಔೋನಬಳಿಕ 
, ಭ್ರಾತೊಸಂಧಿಕಂ-ಅಂಣನ ಹಿಂಸಕನಾದ, ಯದ್ಪಾ-ಭ್ರಾತ್ರಾಶ್ಟಮಾಶ್ರದಿಂದ ಸಂಖಂಧನಳ್ಳ, ವಾಶಿವಂ_ಜಾಿ ಯೆನ್ಸು, ಆಹ್ದಾಯ-ಯುೆ ಕ ಹ 
೪ [೧೫] ಸರಿ-ಸನುಸ್ತರದ, ಶೆ-ಆ ರಾನಂಜ್ಞೆ_ ಣಾ ಸುಶ್ರೀವಾದಿಸಲ್ಫು, ಶ್ರೀರಿತಂ-ಚಾಸ್ರತೆಯಾಈ, ಕೆಬಿಂಧಾಂ-ಕಿಪ್ಲಿ 6ೆಯೆಂಬ ಜೌಸಯಲ್ಳ, ನಾ 
ಶಠಿನ॥-ವಾಠಿಯ, ಫ್ರರೀಂ-ಪ್ರಧಾನ ನಗರವನ್ನು 'ಕುರಿತ್ತು ಸತ್ವ್ಯಾ-ತೆರಲ್ಯ, ನಾಕೆ -ಗಿಡಸೆಳಂದ, ಆಶ್ರಾನಂ-ತನ್ಮುತನ್ಮುಸರೋರನನ್ನು, ಅನ್ಪಾತ್ಯ ಸತ 
ದ ರ ಷು ಸನೆ-ವನದಲ್ಲಿ, ವ್ಯತಿರ್ಮ್ಮ-ನಿಂತ [೧%] ಸುಖ್ರೀವಕಿ-ಸುಸ್ರೀವನು, ಸೌಢರ-ಪ್ರಾಢನಾಶ, ಪರಹಿತ 
ಆಸೆ *ಲ್ಛಲ್ಪಟ್ಟ ವಸ್ತ)ಪ್ರಳ್ಲನನಾ?, ಪಗ ಒನಪೆಳೆಯಂದ ವಾಶಿನ₹-ವಂಥಿಯ, ಆಡ್ದಾನಕಾರೆಣಾತ-ಕಕಿಯಸನನಿಮಿತ ಹಂಪನ ಸೈಕ-ಫ್ಷನಿಸಳಿಂ 
| ಅಂಖರಂ-ಅಂತರಿತ ನನು, ಭಿಂದನಿನ-ಭೇದಿಸುತ್ತಾನೋ ವಿಂಹಿಂಸೆ, ಫಿೂರಂ-ಭೆಸುಂಕರನಾಸ್ನಿ ವ್ಯದಹ-ಕೂ? ದನು [೧೫] Ral ಸ 
ನಂತನಾದ, ವಾಕ್ರೀ-ವಂಥಿಯು, ಭ್ಯತುತಿ-ಕನ್ನುನಾದ ಸುಶ್ರೀನನ. ಶಂಧಿನದಂ-ಆ ಧ್ವನಿಯನ್ನು, ಶ್ಪಾಶ್ಜಾ-ಕೇಳಿ. "ಕಾದ 1-ಸ್ವಭಾನದಿಂನಕ್ಕೆ ಸತ ಶಿ 

' ಸ ತ ಶ್ರಮ ಸ ಪ್ರದೇತದ ಶೆಕೆಂಉಂದ, ಭಾಸ್ಯರಣನ-ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಯವಃ ಸ್ಸಾರಿ ಸೂರ | 
| ಟೂದಿವ-ಅಸ್ತಮಯ ಪರ್ವತದ ಪ್ರವೇಶದ ವೆಳೆಂತು:ದಂತೆ, ಸುಸಂರುದ್ಧ ₹-ಖಹಳ ಕೋಪಿ ಸಬ್‌ A ಹ ಸ ಗ 
೪ಕ. 7ಸನ-ಅಂತರಿಶದಲ್ಲಿ, ಖ ಢಾಂಂಗಾರಕಯೊ!-ಜುಧ ಅಂಸಾರಕರೆಂಬ. ಸ್ರ ಹಯೊರಿನ-ಸ್ರಹ7೪ೋನಿ-ದಿಯಲ್ಲಿ ವಾಶಿಸುಗಿ ಚ ಪರೇ 

ನಯ್ರೀನರಿಗೆ, ಔೂರಂ-ಭೆಯೆಂಕರಮಾದ, ಯುದ ೦-ಕಾಲ್ಯ7ವು, ಸುಶುಮುಲಂ_ಸಂಕುಲಮರಾಗಿ, ತಳಕು ತಡ ನ ಸು 
'ಸ್ಯಂದರಾದ ಈರ್ವರು, ಕೊ) ;ಮೂರ್ಛೆಶೌ-ಕೋಪದಂ ವ್ಯವ ರಾಗಿ, ಸಮಕೆ-ಕಾಸದಲ್ಲಿ, ಅನ್ಯೋನ್ಯಂ- ಬಬ್ಬರಿಸೆ ; ಪ (ತ 
ಮಾನಮಾದ, ಶಶೈೇ-ಅಂಸ್ಯಸಲ್ಲಂದ, ಫಂ ಸ್‌ ಸ ಬ್ರನ್ನರಿ-ಒಪ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರ್ಯು ಅಕನೀಕ್ಸೆ.॥-$2ರಿಸೆನ 

1 ಶ್ಛಕಿ-ಅಂಸೆಳ್ಳಂದೆ ವಜ್ರ ಕಶ) $_ನಚ)ಯುಧಕ್ಕೆ ಸಮಾಘಮಾದ ಮುದ್ಕ್ಚಭಿತ್ಟ ಹಿಡಿಸಳಿಂದಲ್ಕೂ  ಜಭ್ಯತು; ಹೊಡೆದು ೧ 
ತತಕಿ-ಬಳ್ಳಿಕ, ಧನುಚಬ್ಬಣಿಕಿ-ಧನುರ್ಧಾರಿಯಾದ, ರಾಮ-ಕ್ರೀರಾಮ. ಅನ್ಯೋನ್ಸಸದ್ರಾಕೌ- ಷರಸೂರಾಶಿ ಸಮಾನಸ್ಯಂವಂ-ದ, ಜ್ಯೂ ಕ 
'ಅಹ್ದಿನೌಪೆನನಿಮ್ಮೇಕ್ಲಿನೀ ಪೇವತೆಸಳಂತೆ, ವೀೌ-ಕೂರರಾವ, ಶಾವುಭ್‌ಾ-ಆ ವಾಶಿ ಸ್ರೀನರನ್ಬಿಲ್ಬಸನ್ನು, ಸಮದ್ಪೀಷ- ಕಂಡು ಸಿ 
ಕಾರಣಡಡೆಸೆಂಶಿಂದ, ಸುಶ್ರೀನಂ-ಸು)್ರೀನನಮ್ಯಾ "ವಾಫಿನಂವಾಪಿ-ವಾಶಿಯೆಸ್ಕಾದರೂ, ಫಾವಸಚ ಬಕ ಭಿನ್ನರಾಗ Riper ಕ | ಸಾನ 
ರಣಪ ವೆಳೆಂಯಂದ, ರಾಘಿನಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮನು, ಅಂಶಕರಂ-ನಾಳೆಕರಮಾದ, ಳರೆಂ-ಬಾಣವನ್ನು, ಸೊಕ್ಕುಂ-ಬಿಡುಪಂತೆ ದನು, ತಶ್ಯ-ಆಣಾ 


( ದು ಸಾರುವನನಾಗ್ಕು ನೀಚನಾದ ಆ ನಿಮ್ಮ ಣ್ಯನನ್ನು ಸಾಳಗಳ್ಕೆ ಬರಮಾಡುವವನಾಗೆಂದು ನುಡಿದಬಳಿಕ, ಆ 
ವರೆಲ್ಲರು ಕಡುವೇಗದಿಂದ ೨ಿವ್ಧಿಂಧಾಫುರಿಗೆ ಸಾರ್ಕಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕರೀರಂಗಳನ್ನು. ವೃಷ್ನಂಗಳಿಂದ ಆಟಾ ದನಂ 
ಗೈದು ಗಹನವಾದ ವನದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಳ್ಯೊಂಡರು 1೧೫1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀವನು ತನ್ನ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ವಾಗಿ ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಸುತ್ತಿ ವಾಲಿಯನ್ನು. ಕರೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ, ತನ್ನ ಘೋಷೆಯಿಂದ ಗೆಗನವನು ನ ದೃಢ 
ಏನ್ಯೋ ವಿಂಬಂತೆ, ಅಟ್ಟ ಕ್ವಹಾಸಂ ಗೈದೆ ಬಳಿಕ್ಕ್‌ ಮಹಾ ಭುಜಬಲಕಾರಿಯಾದ ಆ ವಾನಿಯ: ಚ ಸ 
ಕೇಳಿ ಕಡುರೋಪವ್ರುಲ್ಳವನಾಗಿ, ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತಮಯ. ಪರ್ವತದಿಂದ ಹೊರಟು ಬರುವಂತೆ ನ 

ನು 1೧೬1 ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ವಾಠಿಸುಗ್ರೀವಶೀರ್ವಶಿಗೆ, ಬುಧಾಂಗಾರಶಶಿಗೆ ಗಗನದನ್ನಿ ಕಾಳಗವು ಸಂಭವಿ ವ 

ದದ್ಕಿ ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾದ ಯುದ್ದವು ಫ್ರೌಪ್ರವಾಯಿತದೆಂತೆನೆ [೧೩1 ಅಣ ತಮ್ಮಂದರಾದ ಚ್‌ ನನ 
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ಭಗ್ಗಸ್ಬುಸ್ರೀವಸ್ತೆನವಾರಿನಾ | ಅಪಳ್ಳನ್ರಾ)ಫೆನಂನಾಥಮೃ ಕ್ಯುಮೂಕಂಪ್ರದುದ್ರು)ವೆ (೦೧1 ಸ್ಲಂತೊರುಧಿರ 
ಸಿಕ್ತಾಂಗಃಪ್ರ)ಹಾರೈರ್ಜರ್ರುರೀಕ್ಛ ತಃ | ವಾಶಿನಾಭಿದ್ರು)ತಃಕ್ರೊಧಾತ್ರ್ವ)ವಿವೆಳಮಹಾವನಂ 1.0.01 ತಂಪುವಿನ್ಮಂ 
ವನಂದು/ಪ್ಟ್ರಾವಾರೀಕಾಪಭಯಾರ್ದಿತಃ | ಮುಕ್ತೊಹ್ಯಸಿತಮಿತ್ಯುಕ್ತಾ 3ಸಂನಿವೃತ್ತೊಮಹಾದುಸ್ರಿತಿ: 1-೩! 
ರಾಘವೊನಿಸಹಭ್ರಾತ್ರಾ)ಸಹಚ್ಛೆವೆಹನೂಮತಾ । ತಜಿವವನಮಾಗಚ್ಜೆ ತ್ಸುಗ್ರೀವೂಯತ್ರವಾನರಃ 1.೨೮1 ತಂಸವಿಖಾ 
ಹಷಸ್ರಿಗತಟರಾಮುಂಸುಗ್ರೀವಸ್ಸಹಲಹ್ಮಣಂ | ಹ್ರ್ರೀರ್ಮಾದೀನಮುವಾಚೆದಂವಸುಧಾಮವಲೊಕ್‌ಯ ೯1೨೫ ಅಹ್ವು 
ಯಸ್ಯೆತಿಮಾಮುಕ್ತಾ, 3ದರ್ಕೆಯಿತ್ಕಾಚವಿಕ್ರುಮಂ | ವೈರಿಹಾಘಾತಯಿತ್ಕಾಚಸಿಮಿದಾನೀಂತ್ಯುಯಾಕೃತಂ (೦೬1 
ತಾವೆ:ವವೆಲಾಂವಕ್ತ್ಸ ವ್ಯಂತ್ಪೆಯಾರಾಘವತತ್ವಾತಃ | ವಾಠಿನಂನವಿಹನ್ವೀತಿತತೊನಾಹಮಿತೊವ್ರಜೆ 1.08 ತಸ್ಕಚ್ಛೆ 


: ವಂಬ್ರುವಾಣಸ $ಸುಗ್ರೀವಸ ಮಹಾತ್ಮನಃ | ಕರುಣಂದೀನೆಯಾವಾಚಾರಾಘೆವಃಪುನರಬ್ರವೀತ್‌ ॥.೨%॥ ಸಂಗಿ) 


ನಕ್ರಾತೆರ೯-ಮಾಕಜೀಹೋದನು ||.೨೦] ಬಿತಸಿ ನಾಂತಕೆ-ಈ ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಸುಗ್ಛೀನಕ-ಸುಶ್ರೀವನು, ಶೆನನಾಶಿಫಾ-ಆ ವಾಶಿಯಿಂದ, ಥಸಕಿ- 
ಹೊಡೆಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ ನಾಥಂ-ಸೂಮಿಯಾದ, ರಾಘಿನೆಂ-ಕೀರಾಮನನ್ನು. ಅಪರ್ಶ್ಯು-ಕಸಿಣದಿರುವವಾಗಿ, ಮಸ್ಳುಮೂಕಂ_ಯಸ್ಳಮೂಕನೆಂಬ ಬೆಚ್ಚನಂ 
ಶುಶಿತು, ಪ್ರದುದ್ರುವೆ-ಓಡಿಹೋದನು ||-೦೧|| ಕಾಂತತಿ-ಒಳ್ಳಶಿದವನಾಗಿ, ರುಧಿರಸಕ್ತಾಂಸ$-ರಕುಶಓಂ ಶೊಂಖಸಲ್ಪಪ್ಟ ಅವಯವಸಳ್ಳುಳ್ಳವನಾ?, 
ಪ್ರಹರಿ, -ಹೊಪಕೆಸಳಿಂದ, ಜರ್ಕುರೀಕ್ರಾತ-ಭುಡಿವುಸಿಯಾಗ ಮಾಕಲ್ಪಟ್ಕಿವನಾಗಿ, ವಾಠಿನಾ-ನಾನಿಯೀಂಡ,ಕ್ರೊಧಢಠ-ಕೋನವದದೆಕೆಯಿಂದ,ಆಭಿದಿ 
'ಶಕಿ-ಹಿಂಡೆಅಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಪರಲ್ಪಟ್ಟೈವನಾಗಿ, ಮಹಾವನಂ-ಡೊಡ್ಡವನನಕ್ನು, ಪ್ರನಿನಿಕ-ಹೊಕ್ಕನು ॥-೦-೦1 ವನಂ-ವನನನ್ನು, ಪ್ರನಿಷ್ಯಂವ್ರನೇಕಿ 
ಸಿದೆ ತಂ-ಆ ಸುಸ್ರೀವನನ್ನು, ದಾವಾ ₹-ಕಂಡು, ಕಾಪಭಯಾರ್ದಿತಕಿ-ಕಾನದ ಭೇಶಿಯೆಪೆಕೆಂಬಿಂದ ಬ*ಧಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾದಕಾರಣ: ಮಹಃದ್ಯೂಕಿಸಿ-ಬ 
ಅ ಶೇಜೋವಂತನಾದ, ನಾಶೀ-ನಾಶಿಯು, ಶ್ಲುಂ-ನೀನ್ಯು ಮಂಕ್ತಿ-ಬಿಡಲ್ಯಟ್ಟಿವನು ಅಸಿ-ಆಜೆ, ಇತ್ನುಕ್ತಾ (-ಈ ಸರಿಯಾ? ಪೇಳಿ, ಸನ್ಫಿವಾತ್ಮಸಿ- 
ಹಿಂ8ರ? ಹೋದನು ॥-08 ಕಾಘಿವೊಪಿ-ಶ್ರೀಮನೂ ಕೊಡ. ಭ್ರಾತಾ )ಸಹ-ಶಮ್ಮನಾದ ಲಕ್ಷ ಇನೊಶಗೂಶ, ಹಫೂಮತಾಜೈವನಹ-ಹನುವ-ಂತ 
ನೊಡಗೂಗ ಸುಸಿ);ಫೊಪಾನರಕಿ-ಸು )ವನಂಜವಾನರಮ್ಮ ಯತ್ರ)-ಯನ್ಲಿಧಾನೋ, ಶೆನನಸಂ-ಅಶೇವನವನ್ನೇಕುರಿತ್ಕುಲೆ ಸಚ ಬಠ-ಜಂದನ[-೨೫[| 
ಕ್ರೀರ್ಮಾ-ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತನಾದ, ಸಾಶ್ರೀವ]-ಸು)ೀವನು, ಆಸತಂ-ಬಂದ, ಸಹಲಕ್ಷ_ಣಂ-ಅಶಣನೊಡಸೂಡಿದ ಶಂಠಾಮಂ-ಆ ಕ್ರೀರಾಮನನ್ನೂ, 
ಸವೂಶೆ ;-ಕಂಡು, ಪ್ರೀಮರಾ೯-ನಾಚೆಸೊಂಡವನಾಗಿ, ವಸುಧಾಂ-ಫೆಲವನ್ನು ಅನಕೊಕರ್ಯ-ನೋಡುಕ್ತಿರುವವನಾಸ್ಸಿ ಬೀನಂ-ಶೈನ್ಸವಾ?ಿ, ದಂ 
ಈ ಮಾಶಮ್ಮು ಉನಾಚ-ನೇಳಿದನು |-೦೫1| ಆಹ್ನೇಯಸ್ನೇಕಿ-ಕರೀ ಯೆಂದು ಮಾಂ-ಧನ್ನನ್ಬುಕುರಿತು, ಉಕ್ತಾ ಕೇಳಿ ನಿಕ )ಮಂ-ಫಂಕ)ಮವ 
ನ್ನು ರರ್ಕಂಖಕ್ಸ-ತೋರಿಸಿ, ನೈರಿಹಂ-ಕತನಿನಿಂದ್ದ ಘೌತಂಖಶ್ಪಾ-ಹೊಡಿಸಿ, ಇದಾನೀಂ-ಸಸ, ಶ್ಹುಯಾ-ನಿನ್ನಿಂದ್ಯ ಕಿಂಕ್ರಾಕಂ-ಯೇನಂನಾ ಲ 
ಟ್ರಿತು 1-೨೭] ಹೆರಾಘಿನ-ನಿಕ್ಕೈ ಕ್ರೀರಾಮನೇ, ತ್ರಯಾ-ನಿಪ್ಸಿಂದ ಶಾಪಿನನೆಕ್ಳಾಂ-ಅಶೇಪೇಳ್ಳೆಯನ್ಲೇ. ಕತ್ಸುತಸ-ಯಥಧಾರ್ಥನಾಗಿ, ವಾಶಿನಂ-ನಾ 
ಶಿಯನ್ನು ಫನಿಹಸ್ರಿಿ-ಹೊಜೆಯಲಾಕೆಸೆಂದ್ದು ವಕ್ಷ ವ್ಯಂ-ಹೇಳಿತಕ್ಕದ್ದು, ತತಕಿ-ಆ ಬಳಿಕ ಅಹಂ-ನಾನು, ಇತಳಿ-ಈ ವನದನೆಕೆಯೀದ, ನವ್ರಜಿ-ತೆ 
ರಳ್ಳದಿಕುನೆನು[-02[`ಿನಂ-ಈಪರಿಯಾಾ?ಿ, ಮಹಾಶೃನಕ-ಮಹಾಮನಸ್ಸೀಯಾದ, ಅಸ್ಯುಸು್ರೀನಸ್ಯ-ಆ ಸುಗ್ರೀವನ, ಖ್ರಾನಾಣಸ್ಯಸಶಕಿ-ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ 
ರೆಲಾಗ್ಸಿ ರಾಘಿವಕಿ-ಕ್ರೀರಾನುನು, ಕರುಣಂ_ದಯೆಂಖಂಜೊಡಗೂಡಿದಂತೆ, ಬೀನಸಖಾ-ೈನ್ಯಮಾದ, ವಾಜಾ-ಮಾತಿನಿಂದ, ಫ್ರನಕಿ-ಮತ್ತು, ಅ 


ಗೈಯ್ಯವಿಲ್ಲ ॥.೦೦॥ ಅವ್ವೈರಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀವನು ವಾಲಿಯಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, ತನ್ನ ನಾಥನಾದ ಕ್ರೀರಾಮನಂ 
ಕಾಣದೇ ಯುಶ್ಯಮೂಕಗಿರಿಗೆ ಓಡಿದನು 1.೦೧| ಅನ್ಲಿ ಬಹು ಬಳಶಿ ರೆಕುತದಿಂದ ತೊಯಿಸಲ್ಲ ಟ್ಟೆ ದೇಹವುಳ್ಳವನಾ 
ಗಿಯೂ, ಪ್ರೆ)ಹಾರಂಗಳಿಂದೆ ಜರ್ರುಶೀ ಸೃ ತನಾಗಿಯ್ಕೂಆ ವಾವಿಯಿಂದ ಅಟ್ಟೃಕ್ಕೊಂಡು ಬರಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿಯ 4 
ಸಹಾ ಬರುವನನಾಗಿ ವನೆವಂ ಫೊಕ್ಕನು 10.01 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವಾಶಿಯು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮತಂಗವನವಂ 
ಪ್ರ)ವೇಶಿಸಿದ ಸುಗ್ರಿ£ವನೆಂ, ಶಾಪಕ್ಕೆ, ಹೆದರಿದನನಾಗಿ. ವಿಲೋ ಸುಗ್ರೀವನೆ! ಇಂದಿಗೆ ಬಿಡಲ್ಲ, ಿಟ್ಟಿವನಾದಿಂದು ನು 
ಡದು ಹಿಂತಿರುಗಿಬಂದನು ೬೦೩॥ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ತನ್ನೆನುಜನಾದ ಲಹ್ಷಣನಿಂದಲೂ ಹನುಮದಾ 
ದಿಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಒಡಗೂಡಿದವನಾಗಿ, ಸುಗ್ರೀವನಿಶುವ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದನನಾಗಲ್ಲೂ ಆ ಸುಗ್ರೀವನು ಶ್ರೀ 
ರಾಮನಂಕಂಡು, ನಾಚಿಕೆಗೊಂಡವನಾಗಿ ನೆಲವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಮುಡಿವನದೆಂತೆನೈ...1.0೫ ವಿಲ್ಫು ಕ್ರೀರಾಮನೇ। 
ನಾರಿಯನ್ನು ಕರೆಯುವವನಾಗೆಂದು ನನಿಗೆ ಪೇಳಿ, ಪರಾಕ್ರಮಂ ತೋರಿಸಿ, ವೈರಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡಿಸಿದವ 
ನಾಜಿ ಯಲ್ಲವೆ; ' ಈ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಯಾಕೆ ಮಾಡಿದವನಾದೆ? ಆ ವಾರಿಯನ್ನು ನಾನು ಕೊಲ್ಬುವದಿಲ್ಲೆಂದು ನೀ 
ನಾಗಲೇ ಪೇಳಿದ್ದೆಕೆ, ನಾನಿನ್ಲಿಂದ ತೆರಳು ತ್ತಲೇ ಇರಶಿಲ್ಲೆ. ಂದು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಮ 
ಡಿದವನಾಗಲೂ, ಶ್ರೀರಾಮನು ದೈನ್ಸದಿಂದಿಂತೆಂದನು।೨೪1೧ಲ್ಲೋ ವಿಲ್ಲೋ, ಅಪ್ಪಸುಗ್ರೀವನೇ! ಲಾಶಿಸಿಕೇಳುವ 
೧೯ 
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ನಮಯಾಸವಿಸರ್ಜಿತಃ 1೦೯1 ಅಲಂ 


ವಕೂ)ಯೆತಾಂತಾತಕೊ ವೇತನೀಯೆತಾಂ | ಕೌರಣಂಯೆನಬಾಣೊಯೆಂ 
೨) ಲ ಶೇ ಧ್ವ ಥೆ ಹ | 1೩೦! ಸ್ಟಾಕೆಣವೇರ್ಶಸಾ 


ಾರೆಣವೆವೆಣಪ್ರ)ಮಾಣೆನಗತೆನಚ | ತ್ಕಂಚಸುಗ್ರೀವವಾನೀಚೆಸದ್ರು)ಕೌಸ್ಯ್ಯಾಸರಸ್ಸರಂ ತ್ಯ 
ಚೈವಪ್ರೆ]ಶತೆನಚವಾನರ | ವಿಕ್ರಮೆಣಚವಾಸ್ಟಕ್ಕವ್ಯಕ್ತಿಂವಾಂನೊಸಲಕ್ರಯೆ ॥ ತತೊಹಂರೂಪಸದ್ರುಸ್ಟಾಃ ಸ 
ಹಿತೊವಾಸರೊತ್ತಮ 1೩೧೮ ನೊತ್ಸ ಜಾಮಿಮಶಾವೆಗಂಕರಂಕತ್ರು)ನಿಬರ್ಹಣಂ | ಬವಿತಸಿಂತ ಕರನ 
ದ್ರುಕಾ್ರಿತ್ತುವಿಕಂಕಿತಃ 1 ಮೂಲಫಾತೊನನೌಸ್ಯಾದ್ಧಿದ್ಯುಯೊರಪಿಕ್ಕ ತೊಮಲರಾ 1೩೩! ಸ್ವಜನ ವಾಸ್ತು ಹಿಕ್ಕೆ 
ಜ್ಞಾನಾಲ್ಲಾಫವಾನ್ಯಯಾ ॥ ಮನೌಢಂಚೆಮಮಬಾಲ್ಯಂಚಖ್ಯಾಸಿ ತಂಸ್ಯಾದ್ಧೆಕೀಕ್ಟುರ 1೩51 ದತ್ತಾಭಂದುವ ನ 
ಮನಾತಕಂಮಹದುಚ(ತೆ 1೩೮೮ ಅಹಂಚೆಲಹ್ಟೊ ಇಳ್ಚ್ವೈವಸೀತಾಚೆವರವರ್ಣಿನೀ 1 ತ್ವದಧೀನಾವಯಂಸರ್ವೆವನೆ 
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ಮಡಿದನು |೦| ಹೆಕಾಶ-ವಿೊ ಅಪ್ಪನೇ, ಹೆಸುಸ್ಯೀನ-ನಿಕ್ಕೆ ಸುಶ್ರೀವಸ್ನೀ, 


| ಬಾಲ್ಯಾಂಚ-ಮೂರ್ಥಶ್ಶವೂ. ಖ್ಯಾಿತಂಸ್ಕಾ5-ಪ್ರಖಾ ್ರತಿಮಾಡಲ್ಪಟ್ನಿ ದ್ದು ಆಸುವದು [|8| ದತ್ತಾಭಯನಧೊನಾನು-ದತ್ತಾ ಥಯ-ಕೊಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಅಭಯವುಳ್ಲ ಫುರುವನ, ನಜೊನಾನು. ವಜಿಯೆಂದು, ವಾತಕಂ-ವಾತಕವು. ಮಹಕ-ದೊಕ್ನದಾಗಿ, ಉಚ್ಛತೆ-ಹೇಳ್ಳಲ್ಳರುತ್ತದೆ ॥8511| ಅಹಂಚ- 
ನಾನೂ ಕೂಡ, ಅಕ್ಷ ಸ್ಟೆ (ವ-ಲಕ್ಷ ಇವೂ: ವರನರ್ಕಿನೀ-ಕ್ರೇನ್ಠಸ್ತಿ ಯಾದ, ಸೀತಾಚ-ಸೀತಾಶೇವಿಯೂಕೂಡ, ಸರ್ನಿ-ಸಮಸ್ತರಾದ, ವ 
ಯೆಂ-ನಾವುಸಳು, ಶ್ಲದಧೀನಾ॥-ನಿನ] ಸೋಧೀನದಲ್ಲಿರಶಕ್ಕ ವರು, ಅಬಿ ನ್ಹನೆ-ಈ ವದನಲ್ಲಿ, ಫರ್ವಾ-ನೀಧು. ತರಣಂ-ರಕ್ತಕಮು |8|] | ಕೌನಾನ"- 
ನಿಕ್ಕೆ ವಾವರನೇ, ಮಾ-ಧವ್ಯನುಕುರಿತು, ಮಾಕಂಕೀಕಿ-ಸಂತಯ ಬೀಳ ಬ್ಯಾಡ, ತಸ್ಫಾತೌ-ಆ ಕಾರಣದ ಶೆಕೆಯಿಂದ, ತ್ಹೂಂ-ನೀನು, ಭೂಯೆಿ-ಕಿರಿಗಿ 
ಯುಧ್ಯೇಸ್ಯ-ಯುದ್ಧ ನನ್ನುಮಾ ತು, ಹೆಸುಳ್ಬೀವ-ಎಕ್ಕೈ ಸುಸ್ಯೀವನೇ, ವಿಶಮ್ಯಹೂರ್ಶೆ-ಈ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ, ಪಾಶಿನಂ.ವಾಶಿಯನ್ನು, ಆಹನೆ-ಕಾಲ್ಫ 


ವನಾಗ್ಯು ಯಾವ ಸಾರಣದಿಂದೀ ಬಾಣವು ನನ್ನಿಂದ ಬಿಡಲೃಡಕಿಲ್ಲವೋ ಆ ಕಾರಣವಂ ಪೇಳುನೆನು ಬಿನಂದರೈ 
ಅಲಂಕಾರದಿಂದಲೂ ವೇಷದಿಂದಲೂ ಪ್ರ)ಮಾಣದಿಂಡಲ್ಯೂ ಗಮನಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ನೀನೊ ವಾರಿಯೂ ಕೂ 
ಹಾ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದಿಕಿ 1೩೦1 ವಿಲ್ವೆ ಸುಗ್ರೀವನೇ!ಕಂಠಸ್ಕರದಿಂದಲೂ, ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದೆಲೂನೋ 
ಟಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಪರಾಕ್ರಮುದಿಂದಲೂ, ಮಾತುಗೆಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ನಿಮಿಸ್ಕಾರ್ವಠಿಗೆ ಭೇದವಂ ಕಾಣದೆ ಹೋಜಿನು, 
ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ರೂಪಸಾದ್ಯ ಶ್ವದಿಂದ ಮೋಹಿತನಾಗಿ, ಕತೃಸಂಹಾರಕನಾದ ಬಾಣವನ್ನು ಬಿಡಶಿಲ್ಲ; ಮ 
ತ್ತೂ ನೀನೀರ್ವರು ಏಕಾಕಾರ ವಾಗಿರುವಣದಶಿಂದ ನಾನು ಹೆದರಿದವನಾಗಿ, ನಮ್ಮ ಮೂಲಘಾತವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬಾರಡೆಂದರಿತು ಭಯಂಕರವಾದ ಬಾಣವಂ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ 1೩೩! ವಿಲೈ ಹರೀಕ್ಕರನೇ! ಅಜ್ಚನದಿಂದಲೂ ಬು 
 ದ್ಲಿಲಾಫೆನದಿಂಡಲೂ ಸಹಾ ನನ್ನಿಂದ ನೀನು ಹತನಾದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಮೂಢ್ಯವೂ ಬಾಲತ್ಕವೂ ಸಹಾ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾ 
೬ ವಡೆ ಅಭಯವ ಪಡದ ಪುರುಷನನ್ನು ವಧಿಸಿಪರೆಮಹಾ ನೊಪವುಂಟೂಗ:ವದು, ನಾನೂ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ ಸೀ 
ತಾಡೇವಿಯೂ ಸಹಾ ನಿನ್ನ ಧೀನಡನ್ಲಿಯೇ ಇರುವರು, ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀನೇಗತಿಯು, ನನ್ನ್ನ ವಿಷಯಪನ್ಲಿ ಸಂ 

ಕ್ಷಿ ಸಬೇಡ, ನೀನು ಪುನಃ ಯುದ್ಧವಂ ಮಾಡುವವನಾಗು, ಈ ಮುಹೊರ್ತೆದನ್ಲಿಯೇ ಆ ವಾನಿಯನ್ನು ಒಂದು 
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ಕಪ್ಮಿಂಧಾಕಾಂಚಿತುಯೋದಳಸ್ಪರ್ಗಃ ಪ 


ನ್ರೀವನೆಳ್ಯವಾರಿನಮಾಹವೆ | ನಿರಸ್ತಮಿಮುಣೈೈಕೆನವೆಪ್ಟಮಾನಂಮಹೀತಲೆ 1೩೭1 ಅಭಿಜ್ಞಾನಂಕುರುವ್ವತ್ಯಮಾತ್ವ 
ಹೊವಾನರಿಕ್ಟೃರ | ಯೆನತ್ಪಾಮಭಿಜಾನೀಯಾಂದ್ರಾಂದ್ಟಯುದ್ಧಮುಪಾಗತಂ 1೩1 ಗಜಪುಪ್ಪೀಮಿಮಾಂಘುಲ್ಲಾ 
ಮುತ್ಪಾಟ್ಯೀಶುಭಂಕ್ಷಣಾಂ | ಕುರುಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣಕಂಠೆಸಸುಗ್ರೀವಸ್ಛ್ಯಮಹಾತ್ವ್ವನಃ [ರ ತತೊಗಿಕಿತಟಿಜಾತಾಮು: 
ತಾಟ್ಟಕಾಸುಮಾಕುಲಾಂ | ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಹೊಗಜಫುಪ್ಪೀಂತಾಂತಸ್ಥಕಂಠೆವ್ಯಸರ್ಜಯತ% 1 ಸತಯಾಕುಕುಭೆತ್ರೀ 
ಮರ್ಮಾಲತಯಾಕಂಠಸಕ್ತಯಾ । ವಿಸಕೀತಣವಾಸಾಳೆಸೂಕ್ಯೊನೆಹ್ಹತ್ರಮಾಲಯಾ 18೧ ಮಾಲಯೆವಬಲಾಕಾನನ 
ಸಸಂಧ್ಯಣವತೊಯದಃ I ವಿಭ್ರಾಜಮಾನೊವಪುಪಾರಾಮವಾ್ಯಸಮಾಹಿತಕ | ಜಗಾಮಸಹರಾಮೆಣಸಿಫಿ, ಧಾಂ 
ವಾರಿಪೌವಿತಾಂ।ರ ೦ಬ —xತಿ ಕ್ರೀಮತ್ಯಿಪ್ಲಿಂಧಾಕಾಂಡೆ ದ್ಯಾದಕಸ್ಪರ್ಗಾ. 
ಯುಕ್ಳಮೂಕಾತ್ಸಧರ್ಮೂತ್ಮಾ $ಖಿ ಇಂಧಾಂಲಕ್ಷ್‌ ೬ನಾಗ್ರಜಕ | ಜಗಾಮಸಹಸುಗ್ರೀವೊವಾಲಿವಿಕುಮಪೂ 


೫ದಲ್ಲಿ, ಯೆಕೆನಇಮಹಾ-ಬಂಪೇರ್ಬಾದಿಂದ, ಮಹೀತಕೆ-ಫೆಲದಕ್ನಿ, ನಿದ, ಬಮಾನಂ-ಸು3 ಬಿದ್ದ ವನಸ್ಥಾ?, ಪಕ್ಳೈ-ಕಾಣಂ 1೭2] ಜಿವಾಸಶೆಕ್ಟೇರ-ಎಸ್ರೆ 
ನಾನರಾಧಿಪಶಿಯೇ, ಯೆನ-ಯಾವಚಿಹುದಿಂದ, ಪ್ಹಂದ್ಸುಯುದ ಬ್ಬಂ-ಉಭಯೃಶ)ರ ಕಾಲ್ಪಸೆವಂ ಕುರಿತು, ಆಸತಂ-ಖಂದಿರುವ, ಪಾಂ-ನಿನನೂಮೂ. ಆಭಿ 
ಜಾನೀಯಾಂ-ಕಿಳ್ಳದುಕೊಳ್ಳುನಿನೋ, ಆತ್ಯನಕಿ-ಕನಸೆ, ತ್ಹಂಂ-ನೀನು, ಶದಭಿಜ್ಞಾನಂ-ಅಂಘಥಾ ಸುರ್ತಿನನ್ನು, ಕುರುವ $-ನಾರು | levi 
ಹೆಲಕೆ ಇ-ವಿಶೈ ಅಕ್ಷ ನೇ ಮಹಾತ್ಮ $-ಮಹಾಕೆಕೀರವುಳ್ಳ. ಅಸ್ಫೈಸುಸ್ರೀವಸ್ಕೃ-ಈ ಸುಸೀವನ. ಕಂಜಿ-ಕೊರಲಳ್ಳಿನಲ್ಲಿ, ಸುಭಂಕ್ಷಣಾಂ-ಒಸ್ಸೇ 
ಸುರುತುನ್ರಳ್ಳ, ಫು್ಲಾಂ-ನಿಕಬತವತಾದ. ಇಮಾಂ-ಕೂ ಸಜರ್ರಬಿ ಸೀ೦-ಸಜವ್ರವೆ ವೆಂಬ, ಅಇಂಂ-ಬಳ್ಳಿ ಯನ್ನು, (ಯೆದ್ದಾ-ಸುಥಡಾಸುಜಾಮಿತಿವಾ 
ಠಾಂಶರಂ-ಜೀೇವದಾರು ಸಂಖಂಧೆಮಾದ. ಅತಾಂ-ಬಳ್ಳಿ ಯೆನು ) ಉತ್ಪಾಟಿ ಕಿತ್ತು. ಕುರು-ಮಾಡು 12] ಶತಕ-ಬಳ್ಳಿಕ, ಅಶೆ, _ಕಿ-ಅಶ ಇನು, 
?ರಿತಣಿ-ಬೆಚ್ಚಾದ ಧಡದಲ್ಲಿ, ಜಾತಾಂ-ವ್ರಟಿ ಆರುನೆ. ಕುಸುಮಾಕುಖಇಂ-ಹುವ್ಹೊಸಳಿಂ ವ್ಯಾಪ್ರಮಾದ ಶಾಂಗಜಪ್ರಪ್ಪ್ಪೀಂ-ಆ ಸಜುಮೈ ನೆಂದು ಬಿಸ 
ರುಳ್ಳ ಳ್ಳಿ ಯನು, ಉ್ಪಳಿ 5ಕೆತ್ತು. ತಸ್ಸ-ಆ ಸು ಸವನ. ಕಂಕೆ-ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿ. ವ್ಯಸರ್ಜಯ3-ಕಟಿ ಎಬಿಟ್ಟಿನು ಸಂ ಶ್ಲೀನಾ€-ನಂನೆ 
ಮ್ಹಕ್ತೊನಾದ. ಸಕಿ-ಆ ಸುಸ್ರೀವನು. ಕಂಳಸಕ್ತಯಾ-ಕೊರಳ್ಳಿನಲ್ಲಿ ತಸನಿದ. ತಯಾಲತಯಾ -ಆ ಬಳ್ಳಿಂಉಂದ, ನಿವಶೀಶೆ-ಪ)ಲ್ಯಯಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಆಕಾಸೆ- 
ಅಂಶಂಶದನ್ನಿ, ನಕೆತ್ರಮಾಲಯೋಾ-ನಕೆಕ್ರಸಳ್ಗೆಂಬ ಹಾರದೀದ ಸೂರ್ಯಇನ-ಸೂರ್ಯನಕೆರದಿ, ಸುಳುಭೆ-ಹೊಸ್ಳೆಯುತ್ತತಿದ್ದ ನು, (ವಿಕೇಮಾರ್ಥವನ್ನು ಕೆಲ 
'ವಸು ಹೇಳುತಾ ರೆಬಿನಂದಕೆ.ಆಕ:ಸೆ-ಅಂತರಿತೆದಲ್ಲಿ ನಕತ್ರಮಾಲಯಾ-ನಕ್ತತ್ರ ಸಳ್ಳಪೆರಂಬರೆಂಖಂದಸೂರ್ಳಇವ-ಹುಣ್ಣು ಮೆಯಚೇದಿರನಂಕೆ ಸುನುಜಿ-ಜೊ 
ಸ್ಥೆಯುಕ್ತ ಶಿದ್ಧ ನು) |೧| ಖಲಾಕಾನಾಂ-ನೀರುಕ್ಲೋಳಿಸಳ್ಳ, ಮಾಲಯೆವ-ಜಚ್ಛೆ ೦ತುಂದೇಂತೆ, ಸಸಂಧ್ಯ್ಯಾ-ಸಂಧ್ಯಾರಾಸರೊಡಸೂಡಿದ, ಶೊಯದಣವ- 
ನೇಭಿದಂತೆ, ನಫ್ರವಾ-ಸರೀರದಿಂದ. ವಿಭ್ರಾಜಮಾನ।-ಹೊಕ್ಕೆಯುತ್ತಿರುವ ಸುಗ್ರೀವನು, ಠಾಮವಾಕ್ಸೂಸಮಾ ಹಿಶ-ಶ್ರೀರಾಮನ ವಚನದಿಂ ಸಮಾಭಾನ 
ಗೊಳ್ಳಿಸಲ್ಪಟಿ ಟ್ರಿನ್‌? 'ಕಾಮೆಣಸಹ-ಶ್ರೀರಾಮನೊಡನೆ, ನಾಫಿಮಾಿಕಾಂ-ನಾನಿಂಖಂ ಸಂರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಕಿಸ್ಲಿ ಎ೦ಧಂಂ-ಕಿಬ್ಲಿ ಎಂಧಾವಟಿ ಲ್ರಣವಂಕುರಿ 
ಶು ಜಗಾಮೆ-ಶೆಸಳಿದನು]೫-೨|] | —ಇತಿತ್ರೀಮತ್ಚಿನ್ಲಿ ಕಂಧಾಕಾಂಡೆ-ದ್ಯಾದಕಸ್ಸರ್ಗ॥99-- 

ಧರ್ಮಾತ್ಯಾ-ಧರ್ಮದಕ್ಲೇ ಜುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ, ಅಕ್ಷ_ಣಾಸ್ರಜಕಿ-ಆ ಅಶ ನಿಗೆ ಅಣ್ಣನಾದ ಕ್ರೀರಾಮಧ್ಮ ಸಸುಸ್ರೀನಕಿ-ಸುಗ್ರೀನನೊಡ 
ಸೂಡಿದವನಾಗಿ ಹಕ್ಯನುೂಕದರೆಕೆಯಿಂದ, ನಾಠಿನಿಕ ) ಮವಿಂಥಿತಾ:-ವಾಥಿಯನರಾಕೃಮಪಿಂದ ಪರಿಫಾಶಿಸುತ್ತಿರುವು ಕಬಿ ;ಂಧಾಂ-ಕೆಬಿ ಒಂಧಾನಟ ಕ 


ಬಾಣದಿಂದ ಹತನೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡುವೆ 1೩೩೬ ವಿಲ್ಫೆ ವಾನರಾಧಿಸತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನೇ! ದ್ವಂದ್ಭುಯುದ್ಧೃವಂ ಹು 
ಠಿತು ಬಂದ ನಿನ್ನುನ್ನು ಯಾವ ಗುರ್ತಿನಿಂದ ಹಿಡಿವೆನೋ, ಅಂಥಾ ಗುರ್ತನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ್ಕುವವನಾಗು (4೪ 
ವಿಲೋ ವಿಲೋ ತಮ್ಮ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನೇ! ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಈ ಸುಗ್ರೀವನ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಗುರ್ತುಳ್ಳೆ ಮತ್ತೂ ವಿಕ 
ಸಿದವಾದ ಗಜಪುಪ್ಪನೆಂಬ ಈ ಲತೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವವನಾಗೆಂದು ನುಡಿದವನಾಗಲೂ, ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಪರ್ವತ 
ದ ಕಿಖರದನ್ಲಿರುವ ಆ ಲತೆಯನ್ನು ಕಿತ್ತು ಕ್ಕೊಂಡು ಒಂದವನಾಗಿ ಸುಗ್ರೀವನ ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟದನು 1001 ಆಗೆ 
ಸುಗ್ರೀವನು ತನ್ನ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ರಣನಿಂದ ಬಂಧಿತವಾದ ಆ ಲತೆಯಿಂದ, ಪ್ರ)ಳಯಸಾಲದೊಳು ಗಗನದಲ್ಲಿ ನಶ 
ತ್ರಮಾರಿಕೆಯಿಂದ ಸೂರಂನು ಬೆಳಗುವಂತೆ ಬೆಳಗಿದನು (ಮತ್ತು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನಂದಕ್ಕೆ-.. ಅಂತಕ 
ಕ್ಷದಕ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಪರಂಪಕೆಯಿಂದ ಹುಣ್ಣಿ: ಮೇ ಚಂದಿರನು ಬೆಳಗುವಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು) 1೪೮೧॥ ಮತ್ತೂ 
`ಆ ಸಮಯದನ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀವನು ನೀರುಕೋಳಿಗಳ ಬಂತಿಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸಂಧ್ಯಾರಾಗದಿಂದ ಯುಕ್ತ 
ವಾದಮೇಪೆದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ, ಶ್ರೀರಾಮನೊಡನೆ ಕಪ್ಫಿಂಧಾ ಪ್ರುಠಿಗೆ ಸಾರಿದನು 1 ೫.0೧॥ 
— *ಪ್ಪಿಂಧಾ ಸಾಂಡಬೆಕ್ಲಿನೆ ೧೨ ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು * 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಧರ್ಮಿನ್ಮನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸುಗ್ರೀನನಿಂ ಧೊಡಗೂಡಿ, ವಾರಿಯಿಂದ ಪರಿಪಾಠ 


೫ ಎ ಜ.1 ಬ ಬು ಎಂ ಣೆ ಸ 
ವಿತಾಂ 1೧1 ಸಮುದ್ಯೆಮ್ಮುಮಹಜ್ಚಾನಂರಾಮಃಕಾಂಚನೆಭೂಪಿತಂ| ಕರಾಂಕಕ್ಕೃದಿತ್ಯಾಸಂಕಾರ್ಕಾಗೃಹೀತ್ತಾರಣ 
ಸಾಧರ್ಕಾ 1೨! ಆಗ್ರೆ)ತಸ್ತುಯಯಔತಸ್ಯುರಾಘಿವಸ್ಟ್ರಮಹಾತ್ವನಃ { ಸುಗ್ರೀವೆಸ್ನಂಹತಗ್ರೀಪೊಲಹ್ಷ ಕ್ರಿಣಳ್ವಮಹಾ 
ಬಲಃ | ಪೃ ಎತೊಹನುಮಾನ್ವೀರೊನಳೊನೀಲಕ್ಞ್‌ ವಾನರಃ | ತಾರಕ್ಕೆ ತ್ರಿನಮ ಹಾತೆಚಾಹರಿಯೂಧಪೆಯೂಧಪಃ॥೪ 
ತೆನೀಫ್ಲಮಾಣಾವೃ ಹ್ಲಾಂಕ್ಥ್‌ಪುಷ್ಟೈಭಾರಾವಲಂಬಿನಕ । ಪ್ರಸಂನಾಂಬುವಹಾಕ್ಕ್ಮೆ ಸವನಿರಿತಸತಗರಂಗವತ:ಃ ॥ಕಂಜರಳ 
ಣಿಚಪ್ಟಿಲಾಂಶ್ಚನಿರ್ವರಾಣಿಗುಹಾಸ್ತಥಾ | ಕಿಖರಾಣಿಚಮುಖಾಳ್ರಿನಿದರೀಕ್ಕಪ್ರಿಯದರ್ಕನಾಃ 1 ಮೈಡೂರ್ಫವಿಮಲ್ಕೈಃ 
ಪರ್ಣೇಸದ್ಯೆ )ಕ್ಹಾಕೊಳಕುಟ್ಟುಲೈಃ 1 ಕೊಭಿತಾನ್ಸಜಲಾಸ್ಕಾರ್ಗತಟಾ ಕಾಂಕ್ಕೃವನ್ಸಿಲೊಕರ್ಯ | ಇಾರಂಡೈಸ್ಸಾರ 
ಸ್ಫೆರ್ಹಂಸ್ಫೆರ್ವಂಜಲೈರ್ಜಲಕುಕ್ಕುಟ್ಟುಃ | ಚಕ್ರವಾಳೃಸ್ತರ್ಥಚಾನ್ಫಶ್ಛಾಕುನೈರುಪನಾದಿತಾ೯ 1 ಮುದು 
ಗೊಚರ್ಣ । ಚರತಸ್ಸರ್ವತೊಪರ್ಕ್ಯಸ್ಥರೀಮಕರಿರ್ಹಾಸ್ಟಿರ್ತಾ 1 ೯॥ 


ಶಹಾ ತ್ರಂಕುರಾಹಾರಾಣನಿರ್ಭಯಾನ್ಸನ 


ಕಾವಂಶುಶಿತು. ಜಗಾಮ-ಶೆರಳ್ಗದನು [೧]| ಠಾಮಕಿ-ಕಿ):ರಾಮುನು, ಮಹಕೆ-ದೊಡ್ಡವಾದ. ಕಾಂಚ ನಥೂಪಿತಂ-ಚೆನ್ನಾರಕಟ್ಟುಸಳಿಂದಲಂಕ್ರಾತಮಾದ್ಯರ 
ಪಂ-ಬಿಳ್ಲಿನನ್ನು, ಸಮುದ್ಯಮ;-ಯೆತ್ತಿಕ್ಕೊಂಶು. ರಣ ಸಾಧರ್ಕಾ-ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ಸಹಾಯೆಕರಸಲ್ಳಾದ, ಆದಿತ್ಯಸಂಕಾರ್ಕಾ-ಸೂರ್ಯನಿಸೆ ಸಮನಾದ ಪ್ರಕ 
ಕವಗ: ಸರಾಂಸ್ಸ್‌-ಬಾಣಸಳ್ಳಮೂ ಸ್ರಾಹೀಶ್ವಾ-ಶೆಸಡುಕ್ಕೊಂಡು, ಹಗಾಮ-ತೆರಳಿದನು. [[-೨| ಮಹಾತ್ಮ: ಕ-ಮಹಾಥ್ಛಿಕೈಕಾಶಿಯಾದ, ತೆಸ್ಫುರಾಘೆವ 
ಸ್ಕಆ ಶ್ರೀರಾನುನ, ಅಸ್ರತಸ್ತು-ಮುಂದುಸಜೆಯಾದಕ್ಕೆ ಸಂಹತಸ್ಟೀನತಿ-ನಿಬಿಕನಾದ ಕೆಂತಿಳ್ಳೆ ¢ (ಯದಾ-ಸಜಳುವ್ಮಲಕೆಂಖಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ಕಂ 
ಸಸಿಕ್ಛೃ)) ಸುಸ್ರೀವಕಿ-ಸುಸ್ರೀವನು. ಮೆಹಾಪಿಂಕಿ-ಏಲತ್ರಾಣವಂಶನಾದ, ಲತ ಣಸ್ತ್‌-ಲಕೊಣನೂ, ಪ್ರುಮ್ಮತಕಿ-ಹಿಂದುಸಣೆ. ನಿರ-ಕೂರನದ, ಹ 
ನಮುರ್ಮಾ-ಆಂಜನೇಯನು, ನೀಶೊಎನರಕ್ಷ -ನೀಲನೆಂಖ ವಾನರನೂ, ಮಹಾತೆಚಾಕಿ-ಮಹಾವರಾಕ)ನಿಯಾದ, ಹರಿಯೂಥನಯೂಧಕಿ-ನಾನರ 
ಯೊಧೆರಕಿಸಳಿಸೆ ಅಧಿಪಕಿಯಾದ, ತಾರಕ್‌ "ಹೆ-ಕಾರನೂ, ಯೆಯ್‌ೌಾ-ಕೆ5ಳ್ಳಿದನು ॥5॥ ಶೆ-೮. ವಾನರ ರಾಮಂಕೆ_ಾದಿಸಳ್ಳು. ಫುದೆ :ಭಾರಾನಲಂಬಿ' 
ನಕಿ-ಹುವ್ಹೂಸಳ ಸೊಂಚಲುಸಳ್ಳನ್ನು ಆಕೆ)ಂಯಿಸಿರುವ, ನ್ರುಕ್ಷಾಂಸ್ಸೆ-ಗಿಡಸಳ್ಳನ್ಬು. ವೀಕ್ಷವಾಣಾಕಿ-ನೋರುತ್ತಿ ರುವವರಾಗಿ, ಪ್ರಸನ್ಕಾಂಖುರುಹಾ್ಟ್‌ (ವ 
ನಿರ್ಮಲನಾದ ಉದಕಸಳಿಂದ ಪ್ರಾಕಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಮಲಸ(ಲ್ಳು, ಸಾಸರೆಂಸಮಾಕಿ-ಸಮುದ್ರಸ:ಮಿಸಳ್ಳಾದ, ಸರತಕ್ಲಿ ವ-ನದಿಸಳ್ಳ್ಗಮ್ಮು, ಕಂದರಾಣಿಚ- 
ಜರಿಸಳ್ಳನೂ, (ಮತ್ತು ಮನೆಸೆಳಂತಿರುನ ಸುಹೆಸಳ್ಳನುು) ಸೈಲಾಂಸ್ಥ-ಬೆಟ ೈಸಳನ್ನೂ. ನಿರ್ದರಾಣಿ-ಕಲ್ಲ:ಸಳಂಬಣದಿರುನ ಸಂದುಸ್ಗನಸಿ. ಶಥಾ-ಹಾಸೆ 
ಯೆ, ಸುಹಾಸ -ದೇವನಿರ್ಮಿತಮಾದ ಸುಹೆಸ್ಗಮ್ನು, ಮುಖ್ಯಾನಿ-ಮುಖ್ಯಸಳ್ಳಾದ, ಕಿಖರಾಣಿಚ-ಕಿಖರಗ ನಷ. ಪಿ )ಯದರ್ಕೆನಾಕಿ-ಕಣ್ಣಿ' ?ಂಭಾಗರುವ: 
ನೋಟಸಳುಳ್ಳ, ದರೀಕ್ಲ್‌-ಸುಹಾನಿಕೇವಣಸಳ್ಳನ್ನೂ, ಮಾರ್ಗೆ-ದಾರಿಯೆನ್ಲಿ. ಪೈಡೂಕ್ಯವಿಮಕೆ $-ಪೈಡೊಸ್ಳೆಮಣಿಗ್ಗಂಶೆ ನಿರ್ಮಅಮಾದ, ಸಣೆ- 
ಯೆ.ಶೆಸಲ್ಳಂದಲೂ, ಆಕೊಳಕುಬ್ರ್ಯಕ್ಸೈ$-ನಿಕನಿತಮಾದ ನೊಸ್ಸುಸಳ್ಳುಳ್ಳ. ಇಷ್ಟೆ ತ್ವೃ-ಕಮಲಸಳಿಂದಲೂ, ಸೊಭಿಕಾ-ಹೊನ್ಗೆಯುಕಿ ರುವ, ಶಟಾಕಾಂ 
ಸ-ಕೆಕೆಸಳ್ಳನ್ಯೂ, ವ್ಯಶೊಕರ್ಯ--ಫೋಡುತ್ತಿರುನವಂಂದರು ೩ ಕಾಂಜಿ ಕ-ಕಾರಂಡಪತ್ತೆಸೆಳಿಂದಲೂ, ಸಂರಸೈೈಕಿ-ಸೂರಸವಶ್ರೆಸಳೆಂದಲೂ. ಹಂಸ್ಟೈ- 
ಹಂಸವತ್ರಿ ಗಳ್ಳಂದಖೂ, ನಂಜುಸ್ಸೈ$-ಸಶೋವರದಜಲನ್ನೇ ನಿವಾಸನಾಸುಳ್ಳ ಸತ್ತಿನಿಕೇವಸಳಿಂದಲೂ, ಜಲಕುಕ್ಕು ಟ್ಛ$-ಧೀರುಕೋಳಿಸಳ್ಳಿಂದಲೂ. ತಥಾ- 
ಹಾಗೆಯೇ, ಚಕ್ರಾಶ್ಯೆಕ್ಟ -ಚಕ)ವಾಕಪತ್ರೆಸಳಿಂದಲೂ. ಅನ್ಯೇ ₹-ಮತ್ತು ಕೆಲವಾದ. ಸಕುಸೈೈಕ್ವ-ಪಶಸಳ್ಳಿಂದಳೂ, ಉನನಾದಿಕಾ-ಪ್ರಕಿಧ್ದನಿಗೊಂಡಿರುವ, 
ತಟಾರ್ಕಾ-ಳೆರೆಸಳ್ಳಮ್ಮ: ವ್ಯತೆೊಕರ್ಯೆ-ನೋಡುಕ್ತಿ ದರು ||| ಮ್ರೂದಸವಾಂಕುರಾಹಃರ೯-ಮೂದುವಃದೆ. ಸವ್ಪಾ-ಬಾಂಶ್ರಾಣಸಳ್ಳೇ, ಅಂಕು 
* ಫ-ಪೊಲಕೆಸಸ್ಸೇ, ಆಹಾರ್ರಾ-ಆಹಾರಸಳ್ಳಾಸುಳ್ಳ, ನಿಫನಯಾ-ಭಯನಿಲ್ಲರುವ ವನಗೊಚರ್ರಾ-ವನವಾಪಿಗಳ್ಳಾದೆ, ಸರ್ವಶಃಸ್ಥರೀಮ-ಸರ್ವಪ್ರ 
ವೈಕಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ, ಚರಶ॥-ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ. ಸ ಶ್ಶಾ--ನಿಂಶಿರುವ, ಹರಿರಾ-ಜಿಂತೆಗನ್ಸ ಆಂರ್ಕ್ಯ-ಕಂಡರುರ] ತಟಾಕನ್ಯೆರಿಣಸ್ಞೆ ವ-ಕೆಕಿಸಳ್ಳಿಸೆ 


Pe ಮಬ 


ತವಾದ ಪ್ಯಿಂಧಾನಗರಕ್ಕ್‌ ತೆರಳುವನದೆಂತೆನೈ-1೧॥| ದಕರಥನಂದನನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸುವರ್ನದ ಪಿಡಿಗೆ 
ಳುಭ್ಛ ತನ್ನ ಹೋದಂಡನನ್ನೂ ಮತ್ತೊ ಸಂಗರಕ್ಕೆ ಸೂಧಕವಾದ ಸರಳುಗಳನ್ನೂ ತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡು ತೆರಳಿದವೆ 
ನಾಗಲ್ಲೂ ಆತನ ಮುಂದುಗಡೆಯ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀೀವನೂ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ ಹಿಂದುಗಡೆಯಿಲ್ಲಿ ಕೊರನಾದ ಅಂಜನೇಯ 
ಮೆ ತಾರನೊ ಸಹಾ ತೆರಳಿದರು 11 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ರಾಮಾದಿಗಳು ಪೂಗೊಂಚೆಲುಗ ಅಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ವೃ 
ಹ್ರಂಗಳನ್ನೊ, ನಿರ್ಮಲೋದಕವುಳ್ಳ ಮತೂ, ಸಮುದ್ರಗಾಮಿನಿಗಳಾದ ನದಿಗಳನ್ನೊ, ಮಂದಿರಂಗಳಂತಿರುವ 
ಗುಹೆಗಳನ್ನ್ಹೂ, ಬಿರಿದಿರುವ ಕಲ್ಲುಗಳ ಸಂದಿಗಳನ್ನೂ, ಕಿಖರಂಗಳೆನ್ನೂ ಸಾಧಾರಣ ಗುಹೆಗೆ ಳನ್ನೂ ವೈಡೂರ್ಯ 
ಮಣಿಗಳಂತೆ ನಿರ್ಮಲವಾದ ವಿಲೆಗಳಿಂದಲೂ: ವಿಕಸಿವವಾದ ಮೊಕ್ಕುಗಳುಲ್ಳ ತಾವರೆಗಳಿಂದ ಲೂ ಸಹಾ ಹೊಳೆವ 
ತಟಾಕಂಗಳನ್ನೂ, ಮತ್ತೂ 4 ಸಾರಂಡವ, ಸಾರಸ್ಕ ಹಂಸ್ಕ ವಂಜಳ, ಕುಕ್ಕುಟ, ಚಕ್ರವಾಕ? ವಿಂಬಿವುಗಳು 


ಮೊದಲಾದ ಪಕ್ಲಿಗಳೆ ವಿಕೇಷಗಳಂದ, ಕಬ್ಬಾ ಯಮಾನವಾದ ಇತರ ತಟಾಕಂಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ನೋಡುತಿದ್ದರು I 
ಮತ್ತೂ ಆ ರಾಮಾದಿಗಳು ಮೃ ದುವಾಗಿರುವ ಬಾಲತೃ ಣಗಳೆಂಬ ಮೊಳಕೆಗಳೆ ಆಹಾರವಾಗುಲ್ಳ, ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಪ 


ರ್ವತ ಪ್ರದೇಶದನ್ನಿ ಸಂಚಾರಂ ಗೈಯ್ಯುವ ಜೆಂಕೆಗಳಂ ಹೆಂಡರು 1೯1 ಮತ್ತೂ ಅವರುಗಳು ತಟಾಕಂಗಳಿಗೆ 


1 CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಕಿರಿ ಂಧೌಕಾತಿಂಚಿತ್ರಯೋದಕೆಸ್ಸರ್ಗೆ ಪಪ 


ತೆಟಾಕವೈಕಿ ಇಕ್ಕಾಪಿಕುಕ್ಳದಂತನಿಭೊನಿರ್ತ೯|ಫೊೊರಾನೆಕೆಚೆರಾನೈನ್ಯಾದೃರದನನ್ಯೂ ಲಘಾತಿನೆಃ|ಮತ್ತಾಲ್ಲರಿ ತಟೊ 
ತ್ಕೃಷ್ಯಾನ್ಸರ್ವತಾನಿವಜಂಗರ್ಮಾ । ವಾರಔಾನ್ಯಾರಿದೆಪುಬ್ಯಾಮಹೀರೆಣುಸಮುಕಿ"ಕ್ಲಿತಾನ 1 ವನೆವನಚರಾಂ 
ಕ್ಯ್ಯಾರ್ನ್ಯಾಖೆಚರಾಂಕ್ವವಿಹಂಗಮಾ೯ | ಪಳ್ಳಿಂತಸ್ತ್ಪರಿತಾಣಗ್ವತಸುಗ್ರಿ)ವೆವೆಕವರ್ತಿನಃ (೦೨1 ತೆಪಾಂತುಗಚ್ಚೆ 
ತಾಂತತ್ರುತ್ಸರಿತಂರಘಿಸಂದನಃ I ಮ್ರ)ಮಜೆಂಡಂವನಂಡ್ರುನ್ಯಾ $ರೌಾಮಸ್ಸುಗ್ರೀವನುಬ್ರನೀತ್‌ 1೧೩] ಏವಮೆ ಹಿ 
ಜವಾಳಾಕವ್ಯ ಶ್ರವೆಂಡೆಪ್ರ)ಕಾಕತೆ ಮೆಫಸಂಘೂತವಿಪ್ರಿಲಃನರ್ಯಂತಕದಳೇವೃತಃ ॥೧೮| ಕಮೆತತಜ್ಞಾತುಮಿಚ್ಛಾನಿ 
ಸಚೆಕೌತೂಹಲಂಹಿನೆ | ಕೌತೂಹಲಾನನಿಯನೆಂ ಕರ್ದು ಮಿಚ್ಸಾಮೃಹಂತ್ಯಯಾ 10೫[ತಸ್ಪುತದ್ದಾಚೆನಂಕ್ಳ ತಾರಾ 
ಘವಸ್ಯಮಹಾತ್ವೊನಃ | ಗಚ್ಛ ನ್ನ್ನ ವಾಚಚಫ್ಲ್‌ಥೆಸುಗ್ರೀವಸ್ತನ್ಯಮಹಬ್ಯನಂ 1೧೮೬] ವಿತದ್ರಾಫೆವನಿಸ್ಲೀರ್ಣಮಾ 
ಶ್ರಮೆಂಕ್ರೆಮನಾಶನಂ | 'ಉದ್ಯಾನೆವನಸಂಪನ್ನೆಂನ್ಬದುಮೂಲಫಲೊದೆಕೆಂ।62| ಅತ್ರಸಪ್ಪಜನಾನಾಮೆಮೆನಯೆ 


ಎ ಯಯ ೩ ಯಯ 


ಜೈರಿಸಳ್ಳಾದೆ, ಕುಕ್ಷಔತನಿಧೊಬಿರ್ಕಾಎಬೆಳ್ಳ ಸಿರುವ ದಹತಸಳ್ಳಿಂದಲಂಕ್ರಾತೆನಾರ್ಯ ಫೋರ್ಕಾ-ಭೆಯರಿಕರಸಳ್ಳಾದ, ನಕಚರ್ಕಾ-ಬಂಜೆೊಂದಾಗಿ ಸ 
ಚರಿಸುತ್ತಿಕುವೆ. ಎನ್ಯಾನ-ವನದ್ಲೇ ನಾಸಮಾಕುತ್ತಿರುವ, ಕೋಸಾಶಿನಕಿ-ಕೊಲನನು ಫಿರ್ನಣಮಾರುತ್ತಿರುವ. ಜ್ಹೀರರ್ವಾ-ನಿರು ದಂತಸಳ್ಳುಳ್ಳ 
ಮರ್ತಾ-ನ.ದೆನೀಂಿದ %ನಿತಟೊಕ್ಕೊರ್ನಾ-ಬೆಟ್ಟಸೆಳ ಪ್ರಪೇಕಸಳಿಗಂಶಲ ಅಧಿಕಮಾದ್ಮಜಂಸವಶಾನ-ಸಂಟಾರಕೀಲಸಲ್ಲಾದ್ಯವರ್ವೇಶಾಭಿ ಸಸ 
ಬೆಟ್ಟ ಸಳಂತಿರತಿವ, ಎಖಿದಪ್ರಯ್ಯಾ-ನೋಹೌಸಳ್ಲಗೆನಮನಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಮುಹೀರೆಣುಸಮುತೆತ್ತಿಕಾಣ-ಭೊಮಿಯಥೂಳಿಸಳಿಂದ ತೊಂತಿಸಲ [0 
ನಾರಾ -ಆಸೆಗ್ಗಮನ್ಸಿ ಅರ್ಕ್ಯ-ಕಂಕರು [೧] ನನೆ-ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವನಚರಾ-ನನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತಿ ರುವ ಅರ್ನ್ಯಾ-ಮತ್ತು, ಕೆಲನಾದ್ದ ಹೆಚ್‌ 
ರಾಣ-ಅಂತರಿತದನ್ಲಿ ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವ್ಯ ನಿಹಂಸರ್ಮೌ-ನತ್ತಿಸಳನ್ನು; ಸಸ್ಯಂತಕಿ-ನೋಡುತ್ತಿ ರುಷನರಾಗ್ಸಿ ಶ್ಪ್‌ರಿತಾಕ-ಜಾಸ್ರತೆಸೊಂಡನಂಭ ಸು 
ಶ್ರೀವನಸವರ್ತಿ ನಕ-ಸು)) ನನಶಕದಕ್ಕೇ ಸಂಚರಿಸುವವರಾಸ, ಜಸ್ಸುಕಿ-ಕೆರಳಜೆರು ॥೧-೭॥ ತಶ್ರ-ಆ ಖನಶೊಳ್ಳಗೆ ಸಚ್ಛಶಾಂ-ಹೋಸುತಿ ರುತ್ತಶೆವಾಂ- 
ಅಎರೊಳ್ಯಸ್ಕೆ ರಥು:ವರದೆಕ8-ರಥು:ಕುಲಾೂನಂದಕರನಾದ್ಕ ರಾಮಃ -ಕ್ರೀರಾಮನ್ಮ ವಾಕೆವಸಂ-ಗಿಡಸೆಳ್ಳ ತಂಡವನ್ನು (ಅಥೆಸಾ-ವ್ರುತ್ತವಿಕಾರಂಸಳ್ಳಾಪ) 
ವನಂ-ನನವನ್ಸು ದ್ರಾಜ್ಛಾ (-ಕಂಡ್ಕು ಸುಶ್ರೀನಂ-ಸು))ವನಂಕುರಿತು, ಅಬ್ರ ನೀತ-ನುಡಿದನು ॥೧೨]| ಮೆಫಿಸಂಘೊಶನಿಫುಲ -ಮೇಘಿಸಳ್ಳ ಸುಯಿನಂತೆ 
ನಿಸ್ತ್ವಾರಮಾದ್ಯ ಸರ್ಯಂತಕದಳ್ಲೀವ್ರಾಳ-ಸುತ್ತು. ಮುತ್ತಲೂ ಬಾಕ್ಗೇ?:ಡಸಲ್ಳಿಂದ ಸುಕ್ತಿ ಕ್ಕೊರಿಡಿರುವೈ ಏವ ವ್ರಾಶವಂಶ2-ಈಪರಿದ್ರಾಳ್ಮೇವರಾರರಾದ ಗಿಡ 
ಸ ಸಂಂಪ್ರಸಳ್ಳು ಆಕಾಳೆ-ಅಂತರಿಕದಲ್ಲಿ ಮೆಭಿಇವ-ಮೇಫಿದಂತೆ, 2)ಕಾಕತೆ-ಜೊಸ್ಸೆಯುತ್ತ ನಿನ್ಲಿ ವಿಶ-ಇದು. ಕಿಂ-ಯೇನು ೧೫] ಜಿನಜಿ-ಎಕ್ಶೆ 
ಸೆಲ್‌ ಹಿತನೇ. ಹಿ-ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ, ಮಿ-ಯೆನಗೆ, ಉೌತೂಹಲಂ-ಉತ್ಕಂತಿಹುದ್ಚಫೆಯೋ ಶನ್ನ್ಯಾತ-ಆಕಾರಣದವೆಳೆಂಯಂದ, ಬಾತುಂ-ರಿಳದು 


x 
1 


'ಮಾಕಿನನ್ನೂ ಕ್ರಾಶ್ವಾ-ಕೇಳ್ಳಿ ಅಥ-ಖಳಿಕ, ಸು?)ೀನಸಿ-ಸುಗಿ ೇವನ್ಮು ಸಚ ಅನೊನ-ಹೋಸುತ್ತಿರುವವನಾಗಿಯ್ದೊ ತಕ್ಕಹದ್ದೇನಂ-ಆ ಶೊತ್ಡ ವನವಸ್ಸು 


ಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ನೋಡುತ್ತಾ ಸುಗ್ರೀವನ ವಳದಲ್ಲಿಯೇೇ ಇರುವವರಾಗಿ ತೆರಳಿದೆರು (೧.01 ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಪೋಗುತವಿರುವ ಅನಕೊಳಗೆ ರಘುಕುಲಾನಂದಕರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ವೃಷ್ಷನಿಕಾರನಾಜ ವನವಂ 
ಹೆಂಡ, ಸುಗ್ರೀವನೆಂ ಈುರಿತು ॥೧೩೬ವಿಲ್ಬಿ ಸುಗ್ರ್ರೀವನೇ! ಮೇಫೆಗಳ ಗುಂಪಿನಂತೆ ಅತಿನಿಸ್ತಾರವಾದ ಮತ್ತೂ; ವಿ 

ತ್ರನೊಳದೆರೂ ಬಾಳೇಗಿಡ ಗಳಿಂದ 'ಸುತ್ತು ಬಾರಲೃಟ್ಟ ಈ ವ್ಯ ಕ್ಷಸಮೂಹವು,ಗೆಗನದನ್ಲಿ ಮೇಫಿದಂತೆ ಹೊಳೆ 
ಯುತರಿಥೈ, ಇದೇನು? ವಿಲ್ಫೆ ಸ್ಟೇಹಿತನೇ[ಇದಂ ತಿಳಿಯೆಲೂ ನನಿಗೆ ಬಹು ಈುತೂಹೆಲವಿಭೆ ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಪ್ಲೇ 
ಳುವವನಾಗೆಂದು ನುಡಿದವನಾಗೆಲ್ಕೂ ಆ ವಾಕ್ಯುವಂ ಕೇಳಿ ಸುಗ್ರೀವನು ದಾಠಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಆ ವನದನಿ 
ಪಯವಂ *ುರಿತು ನಿರೂಪಿಸುವನದೆಂತೆನೆ,-- ವಿಲ್ಫು ರಥೊಳುಲಾನಂದಕರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ। ಉದ್ಭಾನವನಗೆ 
ಛಿಂಜಲೂ ಸಾಧಾರಣವನಗಳಂದಲೂ ಸಹಾ ಯುಕ್ತವಾದ, ಮಹಾ ರುಚಿಕರವಾದ ಸೌಂದೆಮೊಲಗಳಳ್ಳ, ಮ 

ಡೂ. ಕ್ರಮುನಸಿಡಾರಳನಾಡ ಇದು ನಿಸ್ತಾರವಾಜ ಅನುವು, ಈ ಪ್ರರೇಕದ್ದೂ ಸಪ್ಪನನಿದು ಪಲ್ಯಾತದಾ 

"೦ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ev ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ಭುಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾ ಮಾಯಣೆ* 


ವಾಸಿನೇ । ದಿವಂವರ್ಷಕತೈರ್ಯಾತಾಸ್ಸಪ್ನಭಿಸ್ಸಕಳೆಬರಾಃ ॥೧೯[| ತೆಪಾ ವೆಂಪ್ರಭ: ವಾನಾಂದ್ರುಮಪ್ರೌ)ಕಾರಸಂವ್ಯ 
ತೆಂ | ಅಶ್ರಮೆಂಸುದುರಾಧರ್ನೆಮಪಿಸೆಂದೆ) ಕಿಸ್ಬುರಾಸುರ್ಕೆಃ 1001 ಪಶ್ನಿಣೊವರ್ಜಯಂತೆೆ ತತ್ತ ಥಾನೈವನಚಾ 
₹೦8 1 ವಿಕಂತಿಮೊಹಾದ್ಧೇಶತ್ರನಿವರ್ತಂ ತೆನತೆಪ್ರುನಃ 1೧೧] ವಿಭೂಷಣರವಾಸ್ತತ್ರ)ಕ್ರೂ)ಯಂತೆಸಕಲಾಕ್ಷರಾಃ | ತೂ 
ಶ್ಯುಗೀತಸ್ಫನಾಶ್ಚಾತ್ರಗಂಧೊದಿವ್ಯಾಶ್ಚರಾಘವ lool. ತ್ರೆತಾಗ್ಲಿಯೊಪಿದೀಪ್ಯೆಂತೆಧೊಮೊಹ್ಯತ್ರಪ್ರ'ಕಾಕತೆ I ನೆಪೈಯ 
ನ್ಲಿವವೃಹ್ಞಾಗ್ರಾನ್ಯ ಫೊತಾಂಗಾರುಣೊಘನಃ 1.0೩1 ಖಿತೆವೃಹ್ಷಾಃಪುಕಾಕಂತೆಧೂಮಸಂಸಕ್ತಮಸ್ತಕಾಃ | ಮೆಫೆಜಾ 
ಲಪುತಿಚ್ಛನ್ನಾವೈಡೂಶ್ಯಗಿರಿಯೊಯಥಾ 1.0೮] ಕುರುಪ್ರ)ಮಾಣಂಧರ್ಮಾತರ್ತ್ವತಾನ್ಸಮುದ್ದಿಕ್ಯೇ ರಾಘವ | ಲಕ್ಷ 


ಸ್ರಿ 


ಣೆನಸಹಭ್ರಾತ್ರಾಪ್ರ)ಯತಸ್ಸಂಯ ತಾಂ ಜರಿಃ 1021 ಪ್ರಣನುನ್ರಿಹಿಯೆಕೆಪಾಂಮುನೀನಾಂಭಾವಿತಾತ್ವೈನಾಂ ನೆತೆಪಾ 


ಹಖಿಸಳ್ಗ ದ್ರಮನಿ್ರ್ರಕಾರಸಂನ್ರೂಶಾಂ-ನಿಇ)ಕಾರಡೋವಿ:ಿಯೆಲ್ಲಿರುನ ಸಿಡಸಳಿಂದ ಸುತ್ತಿ ಕ್ಕೊಳ್ಳ ೦ ಆತ್ರುನ'ಂ-ಆಕ್ರ ಮ್ರ. ಸೆಂತ್ರೆ $-ಶೇನೇಂ 


ಜನೆ 


2 ತ್ರಿಯೊಳು ವಾಯ್ಕಾಹಾರಂ ಮಾಡುತ್ತಲೂ ಏಳುನೂರು ವರುಷಗಳು ಅದ್ದವರಾಗಿ, ಸಳರೀರವೂಗಿ ಸ್ಪಾರ್ಗನ 
ನ್ಲೈದಿದರು 1೧೯1 ಇಂಥಾ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಮುನಿಗಳ ಈ ಆಕ್ರಮವು ಪ್ರಾ)ಕಾರದೋಪಾದಿಯನ್ಲಿ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದೆ 


ಜು! 


ನ್ಯಾಪ್ರೆ ವಾಗಿರುವದು, ಮತ್ತೂ ಸುರಾಸುರಠಿಂದಲೂ ಸಹಾ ತಿರಸ್ಕರಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿಧೆ 1೦೦1 ಈ ವನದಲ್ಲಿ ಪತ್ರಿ 
ಗಳೂ ಇತರವಾದ ಮೃಗಗಳೂ ಸಹಾ ಸಂಚರಿಸುವದಿಲ್ಲ; ಒಂದುವೇಳೆ ಯಾವ ಜಂತುಗಳಾದರೂ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ 
 ಪ್ರನೇಕಂಗ್ಯೆದರಿ ಅವುಗಳು ಹಿಂತಿರುಗುವದಿಲ್ಲ 1೦೧1 ವಿಲ್ವ ರಘುಕುಲೋತ್ಸನ್ನ ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಕೇಳುವ 
. ವನಾಗು, ಮಣ್ತೂ ಈ ವನದಲ್ಲಿ ಆಭರಣಗಳ ಧೈನಿಗಳೂ, ಮೃದಂಗವಾದ್ಯಗಳೂ ಗಾನವೂ ಸಹಾ ಫೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ರೆ. ಮಹಾ ಸರಿಮಳಯುತ್ತವಾದ ಗಂಧವು. ಗೋಚರನವಾಗುವದು, ಅದಲ್ಲದೆ « ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ಸಿ ಗಾರ್ಹ-ಪತ್ಯ್ಯೂ 
ಆಹವನ್ನೀಯ, 2 ವಿಂಬ ತ್ರೇತಾಗ್ರಿಗಳೂ ಸಹಾ ಇರುವವು ಮತ್ತೂ ಕನೋತಪಕ್ಷಿಗಳಂತಿರುವ ಧೂಮನವೂ ಸಹಾ 
ಪಾ ಗೈ)ಂ ಗಳಃ ಸ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿವೆಯೋ ಏನೋ 'ವಿಂಒಂತೆ ಹೊಳೆಯುತನಿವೆೆ, ಆ ಮಹಾ ಮುನಿಗಳನ್ನುದ್ದೆ e 
ಸ್‌ ಪಶಿಕುದ್ದನಾಗಿ ಅಂಜರಿಬಂಧವಂ ಗೈಯಸ್ಸವವನಾಗು 1೦೫! ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ.-ಆ ಮಹರ್ಪಿ 


... CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
ES RES ಜಟ ದ್ಯ 


ಸ್ಸಂತಿತವ್ರ)ತಾಃ | ಸನ್ಪೈವಾಸನ್ನಧಕ್ಕೀರ್ಪಾನಿಯತಂಜಲಕಾಯಿನಃ 1೧೪1 ಸಪ್ನರಾತ್ರ]ಕೃ ತಾಹಾರಾವಾಯುನಾವನೆ. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: 6೮5೩/7001. 


3೨ನ್ಯಿಂಧಾ ಕಾ ೦ಡೆಚೆತುರ್ದೆಕಸ್ಸೃರ್ಣಃ ರ 
ಮಕುಭಂಕಂಚಿಚ್ಛರೀರೆರಾಮದ ಕ್ಯತೆ ೦೭1 ತತೊರಾಮಸ್ಸಹಭ್ರಾ)ತ್ರಾ)ಲಕ್ಷ್ರಣೆನೆಕೃ ತಾಂಜನಿಃ |ಸಮುದ್ದಿಕ್ಯಮ 
ಹಾತ್ಕಾನಸ್ತಾನೈ ನೀನಭ ;$ವಾದಯತ್‌ [೦೭1 ಅಭಿವಾದ್ಯತುಧರ್ಮಾ ತ್ಕಾ ರಾಮೊಭ್ರಾತಾಚಲಕ್ಷ್ಞ್‌ ಕ್ರಿಣ8 1 ಸುಗ್ರೀ 
ವೊವಾನರಾಕ್ಚ್ವ ತಿನಜಗ್ತುಸ್ಸಂಹೃಷೈಮಾನಸೇಃ 10/1 ತೆಗತ್ಯಾದೂರಮಧ್ಯಾನೆಂತಸ್ವ್ರಾತ್ಸಪ್ಪೈಜನಾಕ್ರ)ಮಾತ್‌ I 
ದೆದ್ರು)ಕುಸ್ತೌಂದುರಾಧರ್ನಾಂಿಪ್ಮಿಂಧಾಂವಾವಿಪಾವಿತಾಂ ೦೯] ತತಸ್ತುರಾಮಾನುಜರಾಮವಾನರಾಃಪ್ರ)ಗ್ರು)ಹ್ಯಾ 
ಕಸಾ, _)ಇ್ಯದಿತಾಗ್ರ/[ತೆಜಸಃ | ಪುರೀಂಸುರೆಕಾತ್ಕ್ರು ಜವೀರ್ಯಪಾಪಿತಾಂವಧಾಯಕತ್ರೊ*ಪುನರಾಗತಾಸ್ಸಹ 1೩೦1 
—*4ಉತಿ ಕ್ರೀಮತಿನಿ ್ಥಂಧಾಕಾಂಡೆ ತ್ರಯೊದಕಸ್ಸರ್ಗೆಃ. ೬೬... 

ಸರ್ಕೊತೆತ್ಸರಿತಂಗತ್ಕಾಕಖಿ $೨ ಧಾಂವಾವಿಪಾವಿತಾಂ | ವೃಕ್ಷ ಕರಾತಸ್ಟ್ರಾನಮಾವ್ಯಶ್ಯವ್ಯತಿನ ನ್ನ ಹನೆವನೆ 1೧1 ವ 
`ಸಾರ್ಯಸರ್ವತೊದ್ರು)ಪಿ, ಟ್‌ ಕಾನನೆಕಾನನಪ್ರಿ/ಯಃ | ಸುಗ್ರೀವೊವಿಫುಲಗ್ರೀವಃಕ್ರೊಧಮಾಹಾರಯದ್ಳು) ಕಂ 101 


ಮಮವನಾಯಯಯಯಯಯಯಯಯವನುವಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯುಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಂಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯನ್ಬಯದವವಯಯಯಯಯಯಯಯವಯಯದಯಯ 


ಶ್ವನಾಂ-ಧ್ಯಾನನಿಮ್ಮ ರಾದ, ತೆದಾಂಮುನಿನಾಂ-ಆ ಹಸಿಸಳಿಸೆ, 'ಪ್ರಣನುಂತಿ-ನಮನ್ಕೂರಮಾದುಕ್ತಾ; ಶೆ, ಕೆಮಾಂ-ಅವರಸಳ್ಳ, ಸರೀಕೆ-ನೇಹದನ್ಲಿ, ಅಳು 
ಫಂ-ವಿಂಪಸ್ರ್ರ ಕಿಂಚೆತ-ಸ್ಟ್‌ಲ್ಬುವಾದರೂ, ಸದ್ದುತ್ಳತೆ-ಕಾಣಲ್ಪಡುವದಿಲ್ಲ 1-೦೭1 ತತಕಿ-ಬಳಿಕ, ರಾಮಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮಸ್ಸು ಭ್ರಾಕಾ )-ತನ್ರು;ನಾರ, ಅಶ ಣೆ 
ಫಸಹೆ-೦ಕ್ಷೆ ಇನೊರಗೂಶ, ಕ್ರಾಕಾಂಜರಿಸಿ-ಮಾಡಲ್ಪಟಿ ಆ ಅಂಜರಿನೆಳ್ಳವನಾಗಿ, ಮಹಾಣ್ಗಲ್ಯನಕಿ-ಮಡಃತ್ಯೃ ವುಳ್ಳ ಲ ಕಾಲದುರ್ನ್ಬೀ-ಲೆ ಯುಖಸಳ್ಳ 
ಮನ್ಸು ಸಮುಶ್ಥಿಕ್ಳ-ಉಪ್ಪೇಕಿಸಿ ಅಭ್ಛೇನಾದಯಔ-ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು 1-೦91 ಧರ್ರಾತ್ಯಾ-ಢರ್ನಿವ್ಮ ನಾದ ಕಾಮಿ-ಕ್ರೀರಾಮನ್ನು, ಭ್ರಾಕಾ-ಶನ್ಬುನಾದ, 
ಅಕ್ಷ ಸ್ಟ. ಲಕ್ಷಣವೂ, ಸುಸ್ರೀವಕಿ-ಸುಗೀವನ್ನು ವಾನರಾಸ್ಟ್‌ $ವ-ಇತರಕವಿಸಳ್ಳೂ ಅಭಿವಾದ್ಯ-ನಮಸ್ಕಲಸ್ಕ ಸಂಹ್ರಾಮ ಟನರನಸೊಸ್ನೇಂಶಕಿ-ಸಂ 
ಶೋನವಸೊಂಡನುನನೆಳ್ಗ್ನ ವರ್ಕ ಜಸ್ಳುಕಿ-ಡೆೊರಟು:ಬ:ದರು lol 3-6 ್ರಿ (ರಾಮಂ)ಪ್ರಾಶಿಸಳ್ಳು, ತನ್ಸಾತ್ಸುವೆ ; ಜನಾಶ್ರ) ವರಾ ತ-ಆ' ಸಪ್ರ ಜನರ ಆಕ 
'ಮದಜೆಳೆಂಯಂದ್ದ ದೊರಂಅಧ್ದಾನಂ-ಬಹಳ್ಳ ದೂರಮಾ ರ್ಸದಲ್ಲಿ 7್ಲಾ-ಪೋಗ್ಸಿ ದುರಾಧರ್ವಾಂ-ಶಿರಸ್ಯರಿಸಲನಾಥ ಮಾದ್ಯ ವಾಶಿವಿಾಶಿತಂಂ-ವಾನಿ 
ಯಂದ ಸಂರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ತಾಂಕಿಸಿ , ೦ಛಾಂ-ಆ ಕಿಬ್ನಿ_ಂಧಾಪಟೆ ಪ್ಯಣವನ್ನು 'ದದ್ದೂಳುಕಿ-ಕಂಡರು [-೦೯[, ತತಸ್ತು-ಆಖಳ್ಳಕಾದರೆ, ರಾಸಾನ:ಜಸಾ 


'ಮವಾನರಾಕಿ-ಲಔೆ_೧ ಶ್ರೀರಾಮ ಸುಗ್ರೀಶಾದಿ ಕಪಿಸಕ್ಗೆಲ್ಲಸ್ಕೂ ನನ್ತಾ -ಕಸ್ತ ಳೂ ಪು)ಸ್ರಾಹ್ಯ-ಪಿಡಿದ್ದ ಉದಿಕಾಸ್ಪ್ರ ನರೆಜಸಸಿ-ಉದಿತ-ಹುಟ್ಕಿ y 


ದ, ಅರ್ಸ್ಯ-ಸಮ್ಮ ವಾದ ಶೆಹಸಕಿ-ಅಂಶನ್ಕಾರವ್ರುಳ ವರ್ಕ ಸಕ್ರೊ$-ಪೈರಿಯಾದ ವಾಶಿಯೆ. ಎಭಾಯ-ಸಂಹಾರಕ್ಕೋಸುಸ್ಕ ಸುಕೆತಾಸೃಜನೀ 
ಶ್ಯವಾಶಿತಾಂ-ಇಂದ್ರ ಪತ್ರ) ನಾದ ವಾಠಿಯೆ ಪರಾಶ್ರ)ಮದಿಂ ಪರಿವೀಶಠಿಸಲ್ಪಪ್ಪು, ಪುರಾಂ-ಕಿಸ್ಲಿ ೩೮ಫೆಯೆ:ಂಕುರಿಶು ಸಹ-ಕೂಡನೆ. (ಅ ಅದಕೆಕ 
ದಲ್ಲಿ) ಫುನಕಿ-ನುಶ್ತು, ಆಶಾ -ಖಂದನರಾದರು[|30॥| —ಇತಿತ್ರೀಮಕ್ಕಿ ಬ ಲಧಾಕಾಂಜೆ-ತ್ರಯೊದಸಸ್ನರ್ಸಸಿ3 

ಸರ್ನಿ-ಸಮಸ್ನ ರಾದ. ತೆ-ರಾಮಂಥೆ__ಣಸುಸ್ರೀವಾದಿ ಕಹಿಸಳ್ಳು ಶ್ನಾರಿತಂ-ಜಾಸ)ಕೆಯಾ ೫, ವಾಠಿವೀಾಫಿಕಾಂ-ನಾಶಿಂಉಂದ 'ಸಂರಕ್ಷಿತಮಾಜ್ಯ 
ಕಿರಿ ,ಂಧಾಂ-ಕಿಪಿ , ಜಿಯೆಮುಕುರಿತ್ತು ಸತ್ಪಾ-ಹೋಗಿ, ಸಹಸೆ-ದುರವಗಾಹನಾದ್ಯ ನಫೆ-ಅರಣ್ಯ್ಯಲ್ಲಿ: ಪ್ರಾಶೈೆಕಿ-?' ಶಸಳಿಂದ, ಲಶ್ರ್ಯಾನಂ-ಸ್ಟೂಸ್ಟ್‌ಕಸ್ಸೇ 
ಖರವನ್ನು, ಆಸ್ರಾತ್ಯ-ಆಚ್ಛಾದನಿಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು, ವ್ಯಾಶಿವೆ €೯-ನಿಂತರು [೧[[ ಕಾನಕಶಿ )ಸುಳಿ-ಅರಣ್ಯದನ್ಲೇ ಹಿಫೀಶಿಯುಳ್ಳ್ಯ, ನಫೇಸಿ ೀವಸಿ-ವಿ 
ನ್ವೂಕಮಾದ ಕಂಠವುಳ್ಳ, ಸು? )ೀನಕಿ-ಸುಸ್ರೀನನು, ಸರ್ವತಃ -ವಿಲ್ಲಾಕಜೆಯನ್ನಿಯೂ, ಕಾನನೆ-ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ದ್ರಾಹ್ಮ್ಮಿಂ-ನೋಹವನ, ವಿಚಾರ್ಯ- 
ಪ್ರಸರಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಫ್ರೂಕೆಂ-ಬಹ[ವಾ?. ಕೊ )ಧಕಿ-ಕೋವವನ್ನೂ, ಆಹಾರಯ-ಶೆ7ದುಕ್ಕೊಂಕನು [೦] ಶತಕಿ-ಒಳಿಕ್ಕ ಸಕಿ-ಆ ಸು್ತೀನ 
ನ್ಕು ಘೂರಂ-ಭಯಂಕರಮಾದ, ನಿನದಂ-ಸಬ್ಲವನ್ನು, ಕ್ರಾಕ್ಸ-ಮಾಡಿ ನರಿನಾಕ್ಕ$ಿ-ನರಿನಾರಜನರಿಂದ, ಸ್ರಾಶ$-ಸುತ್ತಿ! ಕೊಳ್ಳ ಲುಟ್ಟ ನಾಗಿ ವ 


ARORA ARATE ONAN 


ಗಳಿಗೆ ಯಾರು ವಂದನೆಯೆಂ ಗೈಯ್ಯೂವರೋ ಅವರಿಗೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಸ್ಫುಲ್ಪವಾದ 
ನುಡಿದನನಾಗಲ್ಕೂ ಧರ್ಮಾತ್ವನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೂ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ ಮತ್ತೂ ಈ ಕೀತಿಯಲ್ಲಿಪೇಳಿದ ಸುಗ್ರೀವನೂ 
ಇತರರಾದ ಹನುಮುದಾದಿ ವಾನರರೂ ಸಹಾ ನೆಮಸ್ಕೂರಂ ಗೈದು ಸಂತೋಪಫಚಿತ್ತರಾಗಿ ಹೊರಟು ಬಂದರ 
10/1 ಈ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ಆ ರಾಮಾದಿಗಳು ಆ ಸಸ್ತಜನರ ಅಕ್ರ)ಮದಿಂದ ಬಹು ದೂರವನ್ನೈ ದ್ಧಿ ತಿರಸ್ಕೃರಿಸ ಸಾ 
ಧ್ಯವಾದ ಮತ್ತೂ ವಾರಿಯಿಂದ ಸರಿಪೊಲಿಸಲ್ಪಡುವ ಕಿಪ್ಕಿಂಧೂ ಪೆಟ್ಟಿಣವಂ ಂಡರು: 1.೦೯ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಲ 
ಪ ಕ್ರಿಣನೂ ಶ್ರೀರಾಮನೂ ವಾನರರ. ಸಹಾ ಆಯುಧಗಳಂ ಪಿಡಿದು, ಆ ವಾರಿಯ ಸಂಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಭಿಕಕಾಲದ 
ಫ್ಲಿಆ $ಪ್ಮಿಂಧೂ ಫುರಿಗೆ ಬಂದರು 1೩೦! ದಾತ ಸಿವ್ವಂಧಾಕಾಂಡದನ್ನಿನ ೧೩ನೆಯ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು*- - 

ಈ ಶೀತಿಯನ್ನಿ ಆ ರಾಮಾದಿಗಳು *ಿವ್ಥ್ವಂಧಾಫ್ರುರಿಗೆ ಸಾರಿ ದುರವಗಾಹವಾದ ಆ ವನದಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷಂಗಳನ್ಲಿ 
ಔತುಳೊಡಪರಾಗಲ್ಕೂ ಅರಣ್ಯುದನ್ಲಿಯೇ ಮಹಾ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ಸುಗ್ರೀವನು ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ನೋಡಿದವನಾ 
ಗಿ ಮಹಾ ಕೋಪವನ್ನೈದಿದನೆು 101 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀಿನನು ಬಹು ಭಯಂಕರವಾದ: ಅಟ್ಟಹಾಸಂ ಗೈದು 


ತನ್ನೆ ಪಠಿವಾರಕರಾದ ಹನುಮದಾದಿಗಳಿಂದ ಸುತ್ತು ಬಾರಲೃಟ್ಟೃವನಾಗಿ ಚಂಡಮಾರುತಕಿಂದ ಚರಿಸಲ ಗುವ 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


Vo ಟ್ರೀಕಾತಾತ್ಪರ್ಯುಃಸಹಿತಶ್ರೀಮ ದತ್ರ ಮಾಯಿ 


ತತಸ ಸ್ಥ ಬನದಂಘಿೂರಂಕ್ಕ ತ್ವಾಯುದ್ಛಾಯಚಾಶ್ಟಾಯತ್‌ | ಪರಿವಾಕೈಃಖರಿನ್ನ ೈತೊನಾಜೈರ್ಭಿಂದನ್ನು ವಾ ಜ್ಜ 
ನ್ನಿ ವಮಹಾಮೆಘೊವಾಯವೆಗಳುರನ್ಪ ರಃ ॥ಟ॥ ಅಥವಾಲಾರ್ಕಸದ್ರುಕೊದ್ರುಪ್ತ ಸಿಂಹಗತಿಸ್ತದಾ ॥ ದ್ರು ನ್ಯ 
ಪ ಸಾನುನ ಅನೀಶ್‌ 180 ಹರಿವಾಗುರೆಯಾಬಕ್ಳಿಪ್ತೊಂ ತಪ್ತ ಕಳಾಡನ ರಹ [ 

ಪ್ರಾಪಾಸ್ಸ್ಯ್ರಧ್ಯಾಜಯಂತಾ)ಢ್ಯಾಂಕಿಪ್ಫ,ಂಛಾಂವಾಪಿನಃಪ್ರುರೀಂ 1೫0॥ ಪ್ರತಿಶ್ಟೌಯಾತ್ಸಯಾವೀರಳ್ಳು ತಾಭಕಿವಿವೆಚ್ಚೆ 


ಪುರಾ | ಸಫಲಾಂತಾಂಶುರುಕ್ರಿಪ್ರ)ಂಲತಾಂಕಾಲಇವಾಗತ( [೭॥ ಏವಮುಳ್ತಸ್ತಾಭರ್ಮಾತ್ವಾಸುಗ್ರಪೆಣಸರಾಥೆ 
ವೇ! ತನುಥೊವಾಚಸುಗ್ರೀವಂವಚನಂಶತ್ರು ಪ್ರಸೂದನೇಃ॥9. ಟಕ ತಾ ಇಭಿಜ್ಞೌನಟಿಷ್ದ ಸ ಸ್ತಮೆಸಯಾಗಟಸಾಕ್ವಾಂಯೌ ಕ 
ಲ್ಷ್ರಾಣೆನಸನುತ್ಸಾಟ್ಯಯೈೆಪಾಕಂಶೆಕ್ಯ ತಾತವ | ಕೊಭಸೆಹ್ಸಧಿಕಂವೀರಲತಯಾಶಂಭಸಕ್ತ ಉಯ್‌ 1 ವಿಜರೀತೆಲ 
ನಾಕಾಕಸೊರಬನಪತ್ರಮಾಲಯ-ಟಿತದ್ರವಾರಿಸಮುತ್ಯ ಬಂತೆಭಯಂನೈರರಭನಾನಲಿಭಿತೆಬಾಡಂವ್ರಿ ಬಿಸಿಲು 


ಯುತೆಸಪ್ರರಸ್ಸರ,-ಫಾಳಿಯನ್ನೇಸದಿಂ ಹಯಗ ಚಠಿಸುತ್ತಿರುವ. ಮುಹಂನೆಭಿಇನ-ಪೊನೆ ಸದಕ್ಕೆ ಹಾ ಸಾರ್‌ ತ್ರ ಶುವನನಾಸ. eye 
ಧ್ಹೇನಿಸಳಿಂದ, ಅಂಖರಂ-ಆಂಕರಿಕ್ಷೆನನ್ನು ಭಿಂದನಿ3ವ-ಭೇದಿಸುನಸೋ ವಿಂಪಿಂಶಿರುವನನಾಗ್ಕ ನಾಶಿನಂ ಜಾತಿಯನ್ನು ಯುಶ್ಛಾಯ-ಕಾ ೫ಕ್ಕೆ, ಹ 
ಯಕ-ಕಕೆದನು 131] ॥ ಅಥ-ಏಳಕ್ಕ ತಡಾ-ಆಕಾಂದನ್ಲಿ ಬಾಲಾರ್ಕಸದ್ದಾಶ-ಬಾಂಸೊರ್ಗಗಿಸೆ ಸಮ್ಮಾನನಾದೆ; ದನ: ನಿಷ ದ ಸರ್ವಿತನಸದ 
ದಳ ಸಮನವುಳ್ಳ, ಸು)ಘೀನ8-ಸು)ೀವನು ಕಿ)ಯಾದಶೆ ೦-ಕಾಕ್ಸನಿನಾನ್‌ಹಕನಾಬೆ, ರಾಮಂ-ಕಿ ಗಾರಾನೆ ನನ್ನು ದ್ರಾಜ್ಮ್ಯಾ ಯು 
ವಾಕ್ಕೂಂ-ಮಾತನ್ನು, ಅಬ )ನೀತ-ಸುಡರನು [|| | ಹರಿನಾಸುರಯಾ-ನಾನರಕೆಂಖ ಮ) ಸಬಂಧ್ಗನೆಳಂದ ವ್ಯವ 6-ನನ್ಯಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಚ (ಮದ 
ಸ ತಾತ ವಾನರನನ್ನು ಹಿಡಿದುಣೊ.ಳ್ಳ ಕಕ್ಕ ಖನೆಯೀದ,) ವ್ಯಾಬಾ 6-ಜಿಃ ಭ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, (ಅಥವಾ-ಕತ್ರಾಗಾ)ಹಕ೨% ಸ್ಯ ವಾನರಕೆನೇ 
_ಪಿಶೆಯಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ) ತಪ್ಪ 4 ಕಾಂಚನತೊರಣಾಂ-ಪ್ರಜವಾಕಳೋಧಿತಮಾದ ಭೆಂಗಾರುವಿಕಾರಮಾದೆ ತೋರಣಗಳು, ಫ್ಲೊಜಯೆ 6ತಾ)ಢ್ಯಂ-ನಿ” 
'ತಾಣಿಸಳಿಂರಲೂ ಯತೆ. ) ಸಳ್ಳಂದಲೂ ತುಂಬಿದ್ದ ವಾವಿಸಿ-ವ:ಶಿಸೆ. ಪುಲಂ-ನ )ಧಾನನಸರನಾದ್ಯ ಕಿಬ್ಲಿ _ಂಧಾಂ-ಕಿನ್ಲಿ'ಆಧಾನಟಿ ವೀಣವಳೂ: ಪಳ ಕು 
ಶ್ರಾಕಿ-ಹೊಂಿದನರು ಸ್ವ-ಆಜೆವು [| ॥ ಜೆಮಿರ-ನಿತ್ಯ ಕೂರನ್ನೊ ಪುರಃ-ಪೂರ್ವಪಲ್ಲಿ, ನಾಫಿವಣ್ಣಿ-ನಾಭಿಯೆ ಸಂಡಾರದನಿದೆಯದೆ್ಲಿ. ತ್ಹಯೆ3--ನಿ 
py ಸಂದ್ರ ಯಾವ ಕಿಚ್ಚಾ: -ಯಾವ ಪ ೨3 ಯು, ಕ್ರಾತಾ-ಮಾಗಲ್ಪಜ್ಚಿ ಕೋ, ಶಾಂ-ಆ ಬಿ )ತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು, ಆಸತ॥-ಒಂದ್ಕ ಕಾಅ-ವಸೆಂಉಜಂಲ, 


ಸುಸಿ)ೀವನಿಂದ್ದ ಉಕ್ತಃ-ಸೇಳಿಲ್ಪಲ್ಚ, ಭರ್ಮಾಶ್ರಾ-ಧರ್ಮಿಪ್ಮನಾದ, ಕಶ್ರಾಸೂದನ॥-ಸತ್ರಾಸಂಹಾರಕನಾದ, ಸರಾಘುವ-ಆ ಕ (ಕಾಮನು, 
ಅಥ- ಏಳಕ್ಕೆ ತಂಸುಸಿ)ೀನಂ-ಆ ಸುಗಿ )ೀನನಂಕುರಿತು, ವಚಕಿ-ಮಾಶನ್ಬು ಉವಾಚ -ಜೇಳಿದನು. [21] ॥ ಯೈಟ್ಛಾ-ಯಾವ ಸಜ ಪ್ಪ ಪೆಂಜ 

, ಅತೆಯ್ಯು ಲಶ್ವ್ಯಣೆನಸಹ-ಅಥೆ ಉನಿಂದ್ರ, ಸಮುತ್ಪಾಹ್ಯ-ಕಿತ್ತು, ತವ-ನಿನ್ನು ಕಂಕಿ-ಕೊರಳ್ಳನಲ್ಲಿ ಕ್ರುಶಾ-ಹಾರವಾಗಿ ನಾಡಲಿ ಟ್ಟೈಶೋ, ಅನ 
ಯಾ-ಕ್ಕೊ ಸಜನಸೂಶ್ನುಯಾ-ಸಜಕ್ಕೆ ಸಮಾನಮಾದ ಎ ಸಜಳುಮ್ಮ ಸಅಶೆಂತುಂದೃ ಸೀವ ಕಾಾಭಿಚ್ಞ್ಯಾನ ನಜೆಹ್ಯು ಮಾಡಲ ಬಟ್ಟಿ 
ತಿಳುನಳಿಕೆಯ್ಯೇ ಸುರ್ಶುವುಳ್ಳ ನನಾಿದ್ಬಿ 6೦9] PP Re 
ಹೆವಿರ-ನಿಕೆ ಸೊರನೇ, ಕಂಠಸಕ ಕ್ರಯಾ-ಕೊರಳಳ್ಲ ವಾ ಶಯಾ.ಆ ವಟ ವಿಸೀ ತಿಯ, ಲೆ-ನಶೆ್ರನುಂಸಂ 

ರ 'ಪರಂಪಶೆಂತಿಂದ; ad ಅಧಿಕಂ-ಡೆಜ್ಞಾಗಿ, ಸ ಯ 


ಮಹಾ. ಮೀಫದಂತೆ ಯುಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯತ್ತ `ಘೋಮಷೆಗಳಿಂದ ಗಗನವನ್ನು, ' ಭೇದಿಸುವನೋ ಏನೋ ಎಕೆ 
ಬಂತೆ ವಾಲಿಯನ್ನು ಸಾಳಗಳ್ಕೆ ಕರೆದನು ೩ಬ! ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಸುಗ್ರೀವನು ಸಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಳನಾದ ಶ್ರೀರತ' 
ಮನಂ ುಕಿತು, ವಿಲ್ಫೆ ರಘುಕುಲಾನಂದಕರನ್ನೇ! ವಾಸರರೆಂಬ ಬಲೆಯಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವ್‌ಗಿಯೂ ಅಪರಂಜೇವಿಕೌ 
ರನಾದ  ತೋರಣವುಳ್ಸೆದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಧ್ಯಜಗಳಿಂದಲೂ ಯಂತ್ರ/ಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಕೂಡಿರುವಬಾಗಿಯೂ, ಪಡ 
ವ ಸಿಪ್ಮಿಂಧಾ ಸಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದೆವು 12101 ವಿಲ್ಫೆ ಕೂರನೇ! ಮೊದಲುವಾರಿಯ ಸಂಹಾರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ 

ದ ಯಾವ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯು ಗೈೈಯೆ್ರೆಲ್ಪಟ್ಟಿ ತ್ವತ್ತೋ, ಆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ನೀನು ಪವಸಂತಕಕಲವು ಲತೆಯನ್ನು ಹ್‌ 
ಗೈಯ್ಯವಂತೆ ಸಫಲವಂ ಜರ ಟ್‌ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನುಡಿದನನಾಗಲ್ಕೂಧರ್ಮಾತ್ಮ ನಾದ ತತ 
ಶತೃ ಸಂಹಾರಕನಾ ದ ಶ್ರೀರಾಮನು, `ಆ ಸುಗ್ರೀವನಂ *ಾಶಿತಿಂತೆಂದನು 1೭೪ ವಿಲ್ಪೆ ಸುಗ್ರೀವನೇ! ಲಕ್ಷ ಸ್ರ್ರಿಣನಿಂ 
ಉತ್ಪಾ ಟನಂ ಗೈೈಯಸ್ತಿಲ್ಪಟ್ಟೆ ಟ್ರಿ ಗೆಜಪುಪ್ಪ। ವೆಂಬಲತೆಯು ನಿನ್ನ್ನ ಕಂರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲ್ಬ ಟ್ವರುವದಾದಕಾರಣ್ಯ ಸ 
ಡೇ ಟ್ಟ ಗಿದ್ದ € (೪ಬ! ವಿಲ್ಫೆ ಕೊರಫೇ! ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಸಕ್ತವಾಗಿರುವ ಜಸ ನಾಡ ನೀನು, ಗೆ 


ಅತಾಮಿವ-ಬಳ್ಳಿ ಯೆನುಂಶೆ ಕೈಪೆ)ಂ-ಜಾಸ್ರ) ಕೆಯಾ, ಸಭಲಾಂ-ಫಲಸಹಿಶನನ್ಸ್ಮಾಸ್ಸಿ ಕುರು-ಮಾರು lel I [ 'ನಂ-ಈೊವರಿಯತಾ ಇಸು? ಗವ: 


ಪರೆಯಿಂದ ಸೂಟು? ಹೊಳೆಯುವಂತೆ ವಿಕೇನವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತರಿದ್ದೀ, ಈಗೆ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,KolKata. Digitization: eGangotri. 


ಕಿಪ್ಶಿಂಧಾಕಾಂಜಿಚತುರ್ದಕಸ್ಸರ್ಗ 8 va 


ಬಾಣಬೊಪ್ರೆಣಸಂಯುಗೆ 1೧೦1 ಮಮದರ್ಕಯಸುಗ್ರಿ/ವವೈರಿಣಂಭ್ರಾತ್ರು)ರೂಪಿಣಂ ॥ ವಾನೀವಿನಿಹತೊಯಾ 
ವದ್ಭನೆಪೊಂಸುಮುನೆನ, ಚಿತೆ 1೧೧೮॥ ಯದಿದ್ರು)ಪಿ ಆಥಂಪ್ರೌಸ್ತೊಜೀವನ್ನನನಿವರ್ತತೆ | ತತೊದೇೋಷೆಣಮಾಗಚ್ಛೆ 
 ತೃಜ್ಯೊಗರ್ಜೆಚ್ಛೆಮಾಭರ್ವಾ 1೧೨೮ ಪ್ರತ್ಭಕ್ಷಂಸಪ್ತ, ತೆಸಾಲಾಮಯಾಬಾಣೆನದಾರಿತಾಃ ॥ ತೆನಾನಿಹಿಬಲೆನಾದ್ಧ 
ವಾಠಿನಂನಿಹತಂಮಯಾ 10೩1 ಅನ್ಫ ತಂನೊಕ್ತಪೂರ್ಧಂಮೆನೀರಕ್ರುಲ್ರ)ಪಿತಿಮ್ಮತಾ 1 'ಧರ್ಮಲೊಪನಕೀತೆನನ 
ಚೆವಶ್ಲೌಕಥೆಂಚನ lotul ಸಫಲಾಂಚಳನಿಪ್ಯಾವಿಂಪ್ರತಿಜ್ಞಾಂಜಹಿಸಂಭ್ರ)ಮಂ | ಪ್ರಸೂತಂಕಮಲಂಪ್ರೆ ತ್ರವರ್ನಿಹೆ 
ವಕತಕ್ರತುಃ 1೧೫೬! ತದಾಹ್ಯಾನಸಿಮಿತ್ತ ತುಂವಾವಿನೊಹೆಮಮೀಾರಿನಃ I ಸುಗ್ರೀವಳುರುತಂಕಬ್ಬಂನಿವೆ ಸೃತೆದ್ಳೆನ 


ಸೂರ್ಯನಂತೆ, ) ಅಧಿಕಂ-ಹೆಚ್ಚಾ?, ಸೊಥಸೆ-ಹೆಸ್ಥೆಯುತಶಿದ್ದೀ Iz ಜೆವಾನರ-ವಿಶೈ ಕಏಯ್ಲೊ, ಶೆ-ನಿನಸೆ, ವಾಶಿ ಸಮುತ್ಛಿ ತೆಂ-ನಾಶಿಂಿಯದ ಹು 
ಟ್ವರುವ, ಭಯಂ-ಭಯೊವನ್ನು, ವೈರಂಚ-ದ್ಲೇವನನ್ಕೂ. ಅದ್ಯು-ಈಸ, ಸಂಯುಸೆ-ಕಾಳ್ಳಸದಲ್ಲಿ, ಅಹೆಂ-ನಾನು, ಬಿಕೆನಬಾಣಪೊಕ್ಷೆಣ-ಬಂದರೇ ಬಾಣ 
ಬಿಜೋಣದರಿಂದ, ಪ್ರಪೊಕ್ಕಾಮಿ-ಬೀಳಿಸುತ್ತೇನೆ |೧| ಹೆಸು್ರೀವ_ನಿಕ್ಕೆ ಸುಸ್ಳೀವನೀ, ಮನು-ನನಿಸ್ಗೆ ಭ್ರಾತ್ರಾರೂರ್ಪಿಇಂ-ಭಾ)ತ್ರಾಸ್ಟ್‌ರೂಪಮಾದ 


ವಾವಿಯಲ್ಲಿರುವ ನಿನ್ನ ದ್ವೇಷವನ್ನು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಒಂದುಬಾಣದಿಂದ ಪಠಿಹಿಸುವೆನು [೧೦ಟವಿಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀವನೇ! 
ನಿನ್ನ ಭ್ರಾತೃ ರೂಪವಾಗಿರುವ ಆ ಕತ್ರುನಿನನ್ನು ನನಿಗೆ ತೋಶಿಸುವವನಾಗು, ಆ ದುರುಳನು ನನ್ನ್ನ ದೃಷ್ಟಿನಿ 
ಪ್ರಯನಾದರೆ ಬದುಕಿ ಹಿಂತಿರುಗುವದಿಲ್ಲ; ನಿನ್ನು ಸಮಹಮದಲ್ಲಿಯೆ ಸಪ್ತೆಸೂಲಂಗಳು ಯಾವ ಒಂದು ಬಾಣದಿಂ 
ದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿನೋ, ಆದೇಬಾಣದಿಂದೆಲೇ ಈಗ ವಾಲಿಯನ್ನು ಹೊಡೆನೆನು, ನಾನೆಂದಿಗೂ ಸಟಿಮಾತುಗಳಂ 


. ನುಡಿದವನಲ್ಲ; ಮುಂದೂಹೇಳಲಾಕೆನು (೧೮೮/ ಶತಕ್ರತುಗಳಂ ಗೈದ ದೇವೇಂದ್ರನು ವಳ್ಳೇಶ್ಲೇತ್ರದನ್ನಿ ಪುಟ್ಟರು | 
ವ ಕಮಲವನ್ನು ಮಳೆಯಿಂದ ಅಭಿನೃದ್ಧಿಯನ್ಸ್‌ ಪದಿಸುವಂತೆ ಆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಸಫಲಮಾಡುವೆನು, ಕೋಪ 


ಪ ಗೈಯ್ಯಬೇಡ, ನೀನು ಯಾವರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಗಿದರೇ ಆ ವಾಲಿಯು ತ್ಯುರೆಯಿಂದ ಬರುವನೋ, ಅಂಥಾ ಕಬ್ಬ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗು ೧೬! ಯಾಕಂದರೆ, ಆ ವಾರಿಯು ಯುದ್ಧೆ ಔಚ್ಛೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಜಯುಶ್ರೀಲ 
ನಾಗಿಯೂ ಬಲದಿಂದ ಸ್ತೊ (ತ್ರಾ]ರ್ಹನಾಗಿಯೂ ಇರುವದ್ಧರಿಂದಲೂ ಮತ್ತೂ ನಿನ್ನಿಂದ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ಕರಿ 


ಸಲ್ಲ ಿಟ್ಟರುವುದರಿಂದಲೂ ಸಾ ತ್ಯರೆಯಾಗಿ ಹಓಡಿಬರುವನು 1೧೩1 ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೂರರಾದವರು ತಮ್ಮ ಸಾಮ 


- ಎಣ 
ಜ್‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collecti 
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pS ್‌್‌್‌ 
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Nec ಟೀಕಾ ತಾತ್ಸ ರೃಸಹಿ ತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯೆಣೆ. 


ಗೊ 1೧೭] ಠಿಫೊಹಾಂಧರ್ನಣಂಕೊರಾಮರ್ಪಯಂತಿನಸಂಯುಗೆ | ಜಾನಂತಸು ತ,ಸ್ಟೃಕಂವೀರಂಸಿ ಸಿ )ಸಮೆಷ್ನಂ 
 ವಿಕೆಪತಃ lovul! ಸತುರಾಮವಚೆಕು ಶ್ರತನಾಮುಗಿಸಿಬೊಸೆಮನಿಂಸೆಳಳ! ನನರ್ದಫ್ರೊರನಾಜಿನವಿನಿರ್ಭಿಂದನ್ನಿ 
ವಾಂಬರೆಂ 4೧೯! ತಸ್ಯಬ್ಬೆ ನವಿಪಸೌಾ 3 ಗಾಪೊಯಾಂತಿಹತಪ್ರ)ಭಾಃ 1 ರಾಜಜೊವಸಪರಾಮೃಪ್ಠಾಃಘುಲಸ್ಲಿ )ಯ್ತೆ. 
ಅವಾಕುಲಾ ॥0೦೦ಟ[ ದ್ರನಂತಿನಮೃ ಗಾತ್ಟೀಫ್ರಿ)ಂಭೆಗ್ನಾಇವರಣೆಹಯಾಃ॥ ಐತಂತಿಚಖರ್ಗಭೂಮನಿತ್ರೀಣಪುದ್ಯೋ 
ವಗ್ರ)ಹಾಃ 1.೦೧೬ -ತತಸ್ಗ ಕೈಜೀಮೂತಗಣಪ್ರೆ)ಣಾದೊನಾದಂಕ್ಟ್ಯಮುಂಚತ, ರಯಾಪು)ತೀತಃ | ಸೂರ್ಗಾ ಸತ್ರ ಜಳ 3 
ರ್ಯವಿವೃದ್ಧ ತೆಜಾಸ್ಸಶಿತ್ಸತಿರ್ಯಾನಿಲಚಂಚಲೊರ್ಮಿಃ 10.00 *ಅತಿ ಶ್ರೀಮತ್ತಿ ನ ಂಧಾಕಾಡೆ ಚತುರ್ದಕಸ್ಸರ್ಗೆಃ 
ಅಥತಸ್ಯನಿನಾದಂತುಸುಗ್ರ್ರೀನಸ್ಯ $ನುಹಾತ್ಸನೆಃ | ಶುಶ್ತಾ ್ರಾನಾಂತಃಪುರಗತೊವಾರೀಭ್ರಾತುರಮರ್ಪಣಃ [೧1 
ಶು ು)ತ್ಯಾತುತಸ 'ಸ್ರಿನಿನೆದಂಸರ್ವೇಭೂತಪ್ರು)ಕಂಪನೆಂ | ಮೆದ್ಟಿ ತಕಪದೆನಪ ಟ್‌ ಕ್ರೊಧಕ್ಕಾ ಪತಿತೊಮರ್ಶ 1.೧1]7ತು 
ರೊನೆಸರೀತಾಂಗೊವಾನೀಸಂಧಾ್ಯತಸಪ್ರೆ ಭಃ [ನರ್‌ ಶೈಐವಾದಿತ್ಯನ್ಸಮನಿವ್ನ _)ಭತಾಂಗ್‌ತಃ 1೩! ವಾಶಠೀದಂ 


ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಖಿ ನ ನಮತಂ-ಪೆಂಸಸಸನ, ಕವತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದಗ ಇಂಡರುವಂ ಇಸಿ, ಸಂಯೆಯಸೆ-ಕಾಳ್ಗಸೆದಲ್ಲಿ, ರೂ 
ಸಾಂ-ಕತ್ರಾಸಳ್ಳಿ ಧರ್ವಣಂ-ತಿರನ್ಯಾರನನ್ನು, ನನುರ್ವ-ಯಂತಿ-ಸಹಿಸುವರಲ್ಲಾ ಗನ || ಹೆನುಪಿಂಸಳಕಿ-ಫಂಗಾರಿನಂತೆ ಪಿಂಸವರ್ಣನಳ್ಲ್ಯ, ಸಸ 
೫ೀವ1-ಆ ಸುಶ್ಛೀನನ್ಮು ರಾಮುವಚಸ್ತು -ಶ್ರೀರಾಮನ ಮಾಶಿನನ್ಕಾದರೆ. ಕ್ರೌಕ್ಪಾ-ಕೇಳಿ, ಕ್ಯೂ)ರನೆಡೆನೆ-ಭ ಯೆಂಕರಮಾದ ಧ್ಹೊನಿಂತ:೦ದೆ ಅಂಬರಂ-ಆಂ 
ತರಿಫೆವನ್ನು, ನಿನಿರ್ಭಿಂದನ್ಸಿನ_ಭೇದಿಸುವನ್ಲೋ ವಿಂಬಂತೆ, ನನರ್ವ-ಫಿಟ್ಟೀಯಾಇ ಕೂಗಿದನು [೧೯1] | ತಸ್ಯ-ಲ ಸುಖ್ರೀವನ್ಯ ಳಜ್ಮೆ ನ-ಕೆಬ ದೀಡ, 
ನಿತ್ರಸ್ತೂ 9-ಭಯಗಸೊಂಡಿರುವ, ಗಾವ-ಗ್ಲೋನೆಸಳ್ಳು ಹತಪ್ರಭಾ&-ಹೆ. ೂಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಕ್ಟ ತಾಂತಿಯುಲ್ಳವುಗಳಾ?,ರಾಜಶೊಪ,ಸರಾಮ್ರಾಪಸ್ಥ ರಾಜನೆ 


ಯಾಂಖಿವಿನಿಡೋದರ ॥-೦೦/| || ಮ್ರಾಗಾಃ-ಜಿಂತೆಸಲು, ರ ಯೊದ್ದ ದಲ್ಲಿ, ಭೆಗಾಾಕಿ-ಮುರಿಯಲ್ಪಟಿ .. ಹಯಾಣವ-ಕುಡುಸೆಸಲಂಕೆ, ಕೀಘ್ರಿಂ- 
ಜಾಸ್ರಶೆಯಾಗಿ, ಅದವಂತಿ-ನಿಡಿಹೋಸಲಾರದೇ ಹೋದವು, ಖಗ್ಗಾಿ- ಸತ್ತಿಸಲ್ಳು, ತೇಣುಣ್ಯಾಕಿ-ನಕಿನಿಡೋರಫ್ರಣ್ಯಾಸ್ಳಂಳ್ಳ ೧ ಸ್ರಹಾಇವ-ನಕ್ಷೆಶ್ರಸ 
ಛಂತೆ, ಧೂಮೌ-ನೆನಸ್ಲಿ ಪಶಂತಿ-ಬೀಳುಶಲೂ ೦೨೫ನೆ [೦೧|| | ತಕಿ-ಬಳಿಕ, ಜೀಮೂಶೆಸಣಪ್ರಣಾದಕಿ-ಮೇಭೆಸಳ್ಳ ಶಂಶಸಳ ಧ್ಹುನಿಯಂತೆ ವ್ಲೊನಿ 


ಡ ಶೇಜಗ್ಸುವುಳ್ಳ ವನಾಸಿ, ಅನಿಲತಂಚಕೊಮಿ2-ನಾಯೆನಿನಿಂದ ಚಂಚಲಮಾದ ತೆಕೆಸಳಳಗ್ಲ, ಸಂಪ್ಯುತಿರಿವ-ಕಣನಿನಂಕ್ತ ನಾರಂ-ಧನಯೆನ್ನು, 
ಅಸುಂಚತ-ಬಟ್ಟೆನು Il-o-91 a ಇತಿಶ್ರೀಮತ್ಕಿ ಹ ಚತುರ ಸ್ಸರ್ಸತ್ಕ ತ 

ಅಥ-ಏಳ್ಳಿಕ್ಕ ಆಂಶಿಕ ಪ್ರರಸಕಕಿ-ಉಪ್ಪು ಶಿಸೆಯೆನ. ; ಹೊಂದಿರುವ, ವಾಠ್ಚೀ-ಎ:ಶಠಿಯ್ಯ ಮಹಾತ್ರ್ಯ $-ಮುಹಾಭ್ಯರ್ಯಳಿಳ್ಳೃ, ತಸ್ಕಸುಗಿ, 'ಸೀನಸ್ಯ-ಆ ಸು 
Ne ನನೆಂಬ, ಭ್ರಾಶು$-ತಮ್ಮ ನೈ ನಿನಾದಂತು-ಧ್ಹೂನಿಯನ್ಸಾದರೆ, ಅನುರ್ಮಿ-ಕೋಪಿದ್ಮ ನ ನ ಕೇಳಿದನು [೧ 'ರ್ಪಭೂಡರ ರ್ರತಂಪನಂ-ಸ 
ರ್ಪಶ್ರಾಣಿಸಳಿಗೂ ಕಂಫಾಿಯಮಾಧನಾ? ಮಾಶುರಿ ಶಿ ರುವ ತಸ್ತ್ರನಿನಾದಂ-ಆ ಸುಸ್ರೀನನ ಥ್ಲುನಿಯೆನ್ನು ಕ್ರೋೋ-ಕೇಳಿ, ಕೆಂದು ಹೆಜ್ಜೆ 0೨೨ 


ಶೀತಾಂಸಳಿ-ಕ್ರೊ ್ರೀಧದಿಂ-ವ್ಯಾಪೆ, ಮಾದ ಅನಯೆವಸ್ಥಂಳ್ಳ ವನಂದಕಾರಣ, ಸಂಧಸ್ಯತನಕಿನೃಥಕಿ-ಸಧಾಸಾಂದಲ್ಲಿ ಬಿಸಫಿನ ಕಾಂಶಿಯಂತೆ ಕಾರಕಿಯುಳ್ಳ,, 
ಕ ಸಜಾಫೀತು-ಆ ವಾಠಿಯಾದಕ್ಕೆ ಉಪರಕ್ಷ $ 9 ಇರಿಪೇದೆದಿಂ ಸ ಸ್ರ ್ಟ್ರ ಶಿಸಲ್ಪ ಜ್ಜ, (ಯೆೊದ್ಸ-ಉಪರಕ್ಷ 3-ಸ ಸ್ರಷಣವಮ್ಮಹಿಸಿಯ್ಯೃಲ್ಟಿ ) ಆದಿತ್ಯಣನ-ಸೂ 


ಮು 


ಹ್‌ ME SS ಮ 


 ಥರ್ಕಿವನ್ನು ಸ್ತಿ ಸಮಥ್ರಮದಲ್ಲಿ ವಿಕೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವರಾದಕಾರಣ, ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ವೈರಿಗಳ ತಿರಸ್ಕಾರವ 
ನು  ಸೈಶಿಸುವದಿರೆಂದು ವಿರೂಪಿಸಿದವನಾಗಲೂ, ಸುವರ್ಣದಂತೆ ವಿಂಗಳವರ್ಣನಾದ ಸುಗಿ ಗೀವನು ಆ ವಾಕ್ಯುವಂ 
ಕೇಳಿ ಕ್ರೂರವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಗಗನವನ್ನು ಭೇದಿಸುವನೋ ಬಿನ್ನೋೊ ವಿಂಬಂತೆ ತೂಗ )೦ಡನು 1೧೯೦1 
ಆ ಶಬ್ದದಿಂದ ಗೋವುಗಳು ಹೆದಕಿದವ್ರಗಳಗಿ, ರಾಜದೋವದಿಂದ ಗ್ರಸ್ತ ರಾದ ಪತಿವ್ರತಾ" ಸ್ತಿ _ೀರುಗಳಂತೆ 
ವ್ಯಾಕುಲವಾದವು ಮತ್ತೂ. ಜಿಂಕೆಗಳು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಮುರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಕುದುರೆಗಳಂತೆ ತ್ವರೆಯಿಂದೋಡಿದವು, ಇ 
ಪಲ್ಲದೆ ಪಕ್ಕಿಗಳು ಶ್ರೀಣವಾದ ಪುಣ್ಣುವುಳ್ಳ ನಔತ್ರಗಳಂತೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದವು 1 ೧೧೮) ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕಾಲವೆ «ಫೆ 
ದೆ ಧ್ಯಾನಿಯಂತೆ ಥೈನಿಯುಭ್ಯ. ಸುಗ್ರೀವನು ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ. ವೃ ದಿ ) ಸೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸ ತೇಜಸ್ಸು ಳ್ಯವನಾಗಿ, ವಾಕಿ 
0 ಚಂಚೆಲವಾದ'ತೆರೆಗಳುಳ್ಳ ಸಮುದ್ರನಂತೆ ಕಬ್ಬವಂ ಗೈದನು1 00... ೧೫ನೆ ನೇ ಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು*. 
೦ತೆಃ ಪುರಗತನಾದ ವಾಲಿಯು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಮತ್ತೂ ತನ್ನ ತಮ್ಮನಾದ ಸುಗ್ರೀವನ 
ಡು ನನವ ಪವನಾದಕಾರಣ, ಸಂಧ್ಯಾಶಾಲದನ್ನಿರುವ ಬಿಸಿನಿನ ಶಾಂತಿಯಂತೆ ಹಂತಿ. 


BeNeicnalReseachilns lett | (೫854 Collection. 


'ಪದಿಂದ ಸ)ಸ್ತರಾದ್ಯ (ಅಂದಕೆ-ಕೂದಲಸಳ್ಳಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳ ಟ್ಟ, ) ಕುಂಸಿ ಬರ) ಹುಣನ-೭ಕ ಪಾಸಿ ಫರುಸ(ಂಕ್ರೆ ಆಕು೪98-ವ್ಯಾಕ: ಸಲಾ, 


ಯುಳ್ಳ, ' ಸೂರ್ಯ್ಯತ್ಸುಜಕಿ-ಸೂರ್ಳನ ಈುವರನಾದ, ಪ್ರಶೀತಃ-ಪ್ರಸಿದ್ಧನ ನಾದ. ಸಃ-ಆ ಸುಗ್ರೀವನು ಶ್‌ರ್ಯವಿನಧಶೆಜಂಕಿ-ನರಾಕ)ನುದಿಂ ವ್ರಾದ್ಟಿ ಸೊ 


ಕೆ 


ಸ  ಡುವದ್ಯರೆಕೋ ಲದಲ್ಲಿ, ಮದಿ-ಸರ್ವವ್ರೆ, ನವ. ಚಿಕಿ-ನದ ಆಚನಾಂಯತು, ಮಹ್ಹಾ-ಬಏಹಳ್ಯವಾದ. ಕೊ ್ರಥಸ್ತ-ಕೋ ಸೆಕ ಅಪಕಿಶಕಿ-ಖಂತ |0| ಕೊಪ್ಪನ 4 


| 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


$ಿಪ್ಮಿಂಧಾಕಾ ಂಡಿಪಂಚದೆಳೆಮಸ್ನ ಸರ್ಗಃ ve 


ಪ್ಯಾ )ಕ್‌ರಾಳನ್ನು ಕೊ)ಧಾದ್ಟೀಪ್ನಾಗ್ನಿ ಸನ್ನಿಭಃ ॥ ಭಾತ್ಯುತ್ಪತಿತಸದ್ದಾ ಸ್ರಭಸ್ಸಮ್ಮ ಹಾರಣವಪ್ರದಃ ರಲ್ಲ ದು 

ರ್ಮರ್ಪಣಂಕು ತಿ)ತ್ತಾನಿಷ್ಟಪಾತತತೊಹ£ಃ | ಪೆಗೆನಚರಣನ ನ್ಯಾಸ್ಫೈರ್ದಾರಯನ್ನು ವಮೆದಿನೀಂ 1೫ ತಂತುತಾರಾಸ ೪೯ 4 
೨ಷ *ಜೂಸ್ಸೆ ಹಾದ ಕ ತಸನಿದ್ಯದಾ | ಉವಾಚೆತ್ರಸ್ತ ಸಂಭ್ರಾ)ಂತಾಹಿತೊದರ್ಕಮಿದೆಂವಚಃ 1೬ ಸಾಧುಕ್ರೊಭ ಈ ಗ 
.ಮಿಮಂನೀರನದೀವೆಗಮಿವಾಗತಂ | ಕಯನಾದುತ್ಛಿ ತಃ ಕಾಲ್ಯೂಂತ್ಸ ಜಭುಕ್ತಾಮಿವಸ್ರಜಂ 1೩1 ಕಾಲ್ಕಮಿತೆನಸಂ ಹತ 
ಗ್ರಾ)ಮಂಕನಿಪ ಪ್ಲೂಸಿಚೆವಾನರ | ವೀರತೆಕತು ು)ಬಾಹುಳ ್ರಂಫಲ್ಲು ತಾವಾನನಿದ್ಯತೆ॥। ಸಹಸಾತವನಿಪ್ಸ್ಯಾ )ಮೊಮವ, | 
OEE EE, ನಿವಾರಿಸೆ।5 ॥ಪೂರ್ವಮಾಪತಿತಃ ಕೊ ೂ)ಧಾತೃತಸ್ಸಾಮ್‌- ಈ 
ಹ್ಯಯತೆಯಂಧಿ'| ನಿಪೃತಚನಿರಸ್ತ ನನ ತ್ಯಯಾತಸ್ಯನಿರಸ್ತಸ್ಕಪೀಡಿತಸ್ಯವಿಕೆಪತಃ॥ | 
ಹೈತ್ಯಪ್ರನರಾಣ್ಪನಂಕಂನಾಂಜನಯತಿವನು coy ದನದ ನ ಸುತ್‌ ಇಯಕ್ಸ್‌ಯೆಸಾದೃ ಸ್ತ ಸನ್ಪುನೆಢಣತಃ | ವಿನಾದ 


ಕ್ಯನಂಕ್ಕೆ ಸದ್ಯ -ಆಸಕ್ಕೇ, ಇದ್ದಛತಾಂ-ಕ್ರಕಾಕರಾಹಿತ್ಯವನಮುು ಸಶ- ಹೋಬಿರ್ದು lel ದಂಬ್ಯಾ ಕರಾಳ ತೊಸೆಹುಸಳ್ಳಂದ ಜ್ಹಯ್ಯಂಕಳನ ಡ್‌ ಡಿ 
ರಣ, ಕ್ರೊಧಾಶ-ಕೋಪದಹೆಕೆಯಂದ, ಬೀಮಾ ಸನ್ನಿ ಭ;-ಸ್ರ ಜ್ರಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಆಗೆ ಸಾನ! ದ ನಾಫೀ_ನಾಶಿಯು, ಉತ್ಸೃಶಿತನೆದ್ರಾಭಕಿ-ಮೇಲ ಸ 
ಕ್ಕೆ ಯೆತ್ರಲ್ಪಜ್ಚ ಸದಸ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಸಮ್ರಾಹಾಲ್ಯ$-ಕನ:ಅನಾಲಸಳಿಂಬೊಡಗೂಪಿದ ಹ್ರದಣವ-ಮಡುವಿಕಂತೆ, ಭಃಶಿ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತರಿದ್ದನು॥ 3 
೫॥ ತಶ॥-ಬಳಿಕ್ಕ ಹರಿಕಿ-ನ್‌ಶಿಯ್ಕು ಯ ಸ್‌ಹಿಸಲನಹಕ ಮಾದ, ಶಬ್ದ ್ಗಿಂ-ಸು9)ಫೀವನ ಕಎಗಿನಮ್ಮು, ಶ್ರೊಶ್ತಾ-ಕೇಳಿ, ಜಟ್ಟ ನೇ 4 ನ 
ರಣಷ್ಯಾಸೆಕಿ-ವಿೀದಸಳ ಹೆಚ್ಚಿ ಕೈಗಳಿಂದ, ಮೆದಿನೀಂ-ನೇನನ್ನು, ದಾಗಯನ್ನಿವ- ಭೇದಿಸುವನೆಂಬಂಕೆ, ಇವ ವಾತ-ಹೊರಟು೭ಂದನು ॥॥ ಸಹಸ 
ವೈೈತ್ರಿಯಜಿಕೆಂತಿಂದ, ದಕಿನತೆನೌಾ ಇಹ್ರಾದಾ-ನೋಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ್ಟ ಸ್‌ ಹಾರ್ದಸ್ತಿಳ್ಳೆ. ಶಾರಾ-ಶಾಸೆಯೆಂಬ ಹೆಂಡತಿಯು, ತಂ-ಆೆವಾಫಿಯನುಖ್ಯ ಪರದ $ 
ಜ್ಯು-ಅಶ್ಪಿಸೊಂಡ ಶ್ರಸ್ತಃ ಸಂಭ)ಂಶಾ-ಫಯಗೊಂಸವಳದಕಾರೇಣ ತ್ನುಕೆಯಬುಲ್ಸವಳ್ಗಸಿ, ಹಿಕೊದರ್ಕಂ-ಹಿಶನೇ ಉಶ ಶ್ರರಫಲವಾಸುಳ್ಳ, ಇದಂವಚಕ. - 
ಈ ವಡ ನಮಾಣವಚನನನ್ನು, ಉನಾಚ-ನ್ಲೇಳಿದಳ್ಳು [[ಇ॥ ಹೆನೀರ-ನಿಕ್ಕೆ ಕ್ನೂರನೇ. ಕಾಲ್ಕಂ-ಬೆಳಸ್ಯೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಕಯನಾತೆ-ಹತಿಸೆಯಡೆಳೆಯಿಂದ್ದ ಉ 
ತ್ಲಿತಕಿ-ಮ್ಯಾಲಸ್ಥಿ ಯೆದ್ದಿ ರುವ ಫುರುದೆನು, ಭಃಕಾ ಗಾ ೦-ರಾ್ರ) ಅನುಭನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಸ್ರಜಯಿಸ-ಹವಮಿನಸ-ನನ್ನಾತೆ ನಹೀಪೆಸಮಿನ-ಹೊಳ್ಳೆಯೆ ಫೇಸದಂಖೆ 
ಪ೫3ಂ-ಬಂಯಿಸುನೆ ಇನುಂಕ್ರೊಧಂ-ಈ ಜೋವವನ್ನು, ಸಇಥು-ಚನಾಾಗಿ, ತ್ಯ ಅತು |2| ಡೆನಂನರ-ವಿಕ್ಕೆ ವಾಫರನೀ ನಿತೆನ-ಈ ಸುಸ್ರೀವಸೊಡ 
'ಗೂಣ. ಕಾಲ್ಯೂಂ-ವಿಂ)ಶೆಸಿಕಾಲದೆ್ಲಿ, ಸಂಗ)ಮಂ-ಶಜ್ಣಿಸವಸ್ಸು್ಯ ಕರಿದ್ಭ್ಯನಿ-ಮಾಸುವೀ. ಹೆವಿರ-ವಿಶೈೆ ಕೊರನೇ, ಶೆ-ನಿನಸಿ, ಕತ್ರಾಜಂಡುಳ್ಳ ೦-7 
೪ ಬ್ರ ಚುರ್ಯವು, ಫಲ್ಗುತಾನಾ-ಧೀಚತ್ಪಾವೇಆಸಶಿ, ಫವಿದ್ಯತೆ-ಇಲ್ಲಾ ||| ಮಮತಾವಔ-ಫಧಿಗಾದಕ್ಕೆ ಸಹಸೂ_ಅಶಿಜಾಸ್ಪತಿಯಾಗಿ, ಕನ-ನಿನ್ನು ನಿ 
» ವ್ಯಾ )ಮಕಿ-ಪ್ರಯಾನ್ರ, ನರೊಚತೆ-ಸಮ್ರತನಾಸುವದಿಲ್ಲ, ಯನಿಷೃಮಿಶ್ತಂ-ಯವ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ, ನಿವಾಸ್ಯನೆ-ಶೆಡೆಮಾಗುತ್ತಿ, (ಯೋ, ಶ5-ಆ ತಡೆಯು 
ಸ್ರೂಯೆತಾಂ-ಕೇಳ್ಳಲ್ಪಸಕ್ಲೀ, ಅಭಿಧಾನಳ್ಯಮಿ-ನೇಳುತ್ತೇನೆ || ಫೊರ್ಪಂ-ನೊದಲ್ಲು ಕ್ರೊಧಾೌ-ಕೋನದಜೆಳೆಯೀದ, ಅನಶಿಕ4-ಏಂದ, ಸಕ್ಕಿ-ಆ 
ಸುಗ್ರೀವನು, ತ್ಲಾಂ-ನಿಮ್ಮ್ಗನ್ನು, ಯುಧಿ- ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಆಹ್ಟೂಯೆಕೆ-ಕರದನು, ನಿವ, ವಿರ್ಶ್ವಹೊಂದ್ಮು '್ರೆ-ನಿನ್ನುಂದ, ನಿರಸ್ತ$-ನಿರಾಕ್ರಾಶನಿ ಹನ್ಯು' ನ” 
ಮಾನಕಿ-ಹೊಜೆಯಲ್ಲಟ್ಟಿನನಾಗ್ಸಿ ಒಸ8-ದಿಕಷ್ಯಸನು, ಸತಕಿ-ಹೆೊಂಶಿದನು ॥|೧೦॥| ವಿಸೆವತ$-ವಿಶ್ಲೇವವಾ?ಿ, ಶ್ಲೂಯಸಾ-ನಿಮ್ಮಿಂದ, ನಿರಸ್ತ ಸಶ್ಯನಿಂಕ | 
ಶನಿ ಪೀಡಿತಸ್ಳ-ಖವಭಿಸಲ್ಪಟ್ಮೆ 3 ತೆಸ್ಟ-ಆ ಸು: ದ ಇಹ-ಇಲ್ಲಿ, 9್ಯ-ಒಂದು, ಸುನಕಿ-ಮತ್ತು, ಅತ ಕೋ ಸು-ಯನಗೆ, 30 
ಯುಜ್ಛವನಾಗಿ, ಆಥವಾ 7 7 ಗ್ರಹಣವನ್ಷಿ $ದಿದ ಕ್ರಿದಿದ ಸೂರ ರಸಾತ ಪ್ರಕಾಕಂಹಿತ್ಯವನ್ನೆ ಸದಿದನು 1೩! ಮತ್ತೂ ಫೋರದಾ 
ಡೆಗಳಿಂದ ಮಹಾ ಭಯಂಕರನಾದ್ಕ ಪ್ರ/ಜ್ಞಾರಿಸುವ ಆಗ್ದಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ ಆ ವಾಲಿಯು, ಉಪರಿಭಾಗದೆ್ಲಿ'ವಿಕಸಿ 
ತವಾದ ತಾನಕೆಗಳುಳ್ಳ ಮತ್ತೂ ನಾಳದಿಂದೊಡಗೂಡಿಡ. ಮಳುವಿನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಕನು [೮॥ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ' 
ಆ ವಾಲಿಯು ಸೈಕಿಸಲಸಾಧ್ವವಾದ ಆ ಕಬ್ಬವಂಕೇಲಿ, ತನ್ನ ಹೆಜ್ಜೆ ಸ್ರಗಳಿಂ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕಂಪೂಯಮಾನಂ ಗ್ವೆ 
ಯು ತ್ತಾ ಹೊರಟಿವನಾಗಲೂ, ಆಗ ತಾರಾಜೇವಿಯು ಸ್ನೇಹಭಾವದಿಂದ ಸೌಹಾರ್ದವಂ ತೋರಿಸುತ್ತಾ, ಆ 
ತನನ್ನುಪ್ಪಿ ಸ್ಕೊಂಡು ಹಿತವಾದ ಈ ಮಾತಂ ಪೇಳುವಳದೆಂತೆನೆ-೧೬]। ವಿಲ್ಪೆ ಶೂರನಾದ ವಾಲಿಯೇ!'ಪೋ ತತಃ 
ಹಾಲದಲ್ಲಿ ಹಾಸಿಗೆಯಿಂಜೆದ್ದ ಪುಶುಪನು ತನ್ನ ಮಂಡೆಯನ್ಲಿ ರಾತ್ರಿಯೊಳು ಮುಡಿದಿದ್ದ ನೈ ಪೂದಂಡೆ ಯನ್ನು ತೆಗದು 
ಹಾಕುವಂತೆ ನದೀ ವೇಗದೋಪೊದಿಯ್ಲಿ ಬರುತವಿರುವ ಈ ಕೋಪವನ್ನು ಬಿಡುವನೆನಾಗ್ಗು ಸುಗ್ರೀವನ ಸಂಗ 
ಡ ನಾಳೇಪ್ರ)ತಃ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಗಗಂ ಗೈೈಯ್ಯ್ಯೂವವನಾಗುಖಿ ನಿನಿಗೆ ಕತು ೨)ಪಾ ೊ)ಬಳ್ಯಾವು' ಸ್ಟುಲ್ಸ ವಾಗಿದ್ದ; ನೀನೀಗಲ್ಲೇ 
ಹೊರಡುವದು ನನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಿಲ್ಲ ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ- -ಪೇಳುವೆನ್ನು ಹೇಳುವವನಾಗು 1೯! ಫೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸೂ 
ಗ್ರೀವನು ಮಹಾ ಕೋ ಪದಿಂದ ಬಂದನವೆನಾಗಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಕರೆದು, ನಿನ್ನಿಂದ ನಿರಾಕರಿಸಿಲ್ಬಟ್ಟವನಾ 1 ಸ 
ಯೊ ಹೊಡೆಯುಲ್ಪಟ್ಟ ವನಾಗಿಯೂ ಸಹಾ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೈದಿದನು 1೧೦[ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಹೊ. ಹ 
ಜೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಸೆ ವನು ಪ ಇನೆ: ಬಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಯ. ನನಿಗೆ ಸಂಕವನ್ನು ಮಾಡುವ ಸ 
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vu ಟೀಸಾತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತತ್ರ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಸ್ಫಾಪಿಸಂರಂಭೊನೈತದಲ್ಸಂಹಿಕಾರಣಂ 1೧.೦! ನಾಸಹಾಯಮಹಂಮನ್ಯೇಸುಗ್ರಠೀವಂತಮಿಹಾಗೆತಂ । ಅವಟಿ ಬ್ದ 
ಹಾಯಕ್ಕಯಮಾಶ್ರಿತೈ್ಸನಗರ್ಜತಿ 1೧೩1 ಪ್ರಕು)ತ್ಯಾನಿಪುಣಸ್ಕೆ ಫ್ಯವಬುದ್ಧಿಮಾಂಕ್ಕಾ ಅಜನ | ಅಪರೀಕ್ಞಿತ 
ವಿರ್ಲೇಣಸುಗ್ರೀವಸ್ಪಹನ್ಳಿವ $3: 1೧೮॥ ಸೂರ್ವನೆ:ವಮಯಾವೀರಕು)ತಂಕಥಯತೊವಚಃ I ಅಂಗದಸ್ಯಕುಮಾರ 
ಸ್ಫವಹ್ಮಾಮಿತ್ಕಾಹಿತಂವಚಃ [೧೫ ಅಂಗದಸ್ತು ಕುಮಾರೋಯಂವನಾಂತಮುಷನಿರ್ಗತಃ | ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಸ್ಲೆನಕಥಿತಾ 
ಜಾರೈರಾಷ್ಟೈರ್ನಿವೆದಿತಾ |೧೬॥1 ಅಯೊಧ್ಯಾದಿಪತೆಃಪುತೌಕೊರೌಸಮರದುರ್ಜಲಂಯ”್‌ | ಅಘ್ಟ್ಯಾಕೂಣಾಂಕುಲೆಜಾ 


ತೌಪ್ರಥಿತೌರಾಮಲಕ್ರ ಬಣ ॥ ಸುಗ್ರೀಎಪ್ರಿಯಕಾಮಾರ್ಥಂಪ್ರಾಪೌತತ್ರದುರಾಸದೌ ॥೧೩೮॥ ತವಭ್ರಾತುರ್ಜಿ . 


ವಿಖ್ಯಾತಸ್ಪಹಾಯೆೊರಣಕರ್ಕಕಕ? | ರಾಮಃಪರಬಲಾಮದ್ದೀಯುಗಾಂತಾಗ್ತಿ ಕಿದೊತ್ಸಿತಃ 1 ನಿವಾಸವೃಕ್ಷಸ್ಸಾಧೂನಾ 
ಮಾಪನ್ನಾ ನಾಂಪರಾಗತಿಃ | ಆರ್ತಾನಾಂಸಂಕ್ರಯಕ್ಕ್ವೆ ಕ್ರನಯಸಸಕ್ಕ್ವ ತಕಭಾಜನಂ | ಜ್ಲೌನವಿಶ್ಛನಸಂಪನ್ನೊನಿದೆಕೆ 


ಕಾಂ-ಸಂಕೆಯುವವರ್ಟು (ಅಥವಾ-ಭೆಯವನ್ನು ಜನಯಶೀವ-ಹುಳ್ಳಿಸುತದ್ಲೋ ಎಿಂಖಂತೆ ೦೩ [೧೧ ನರ್ದ-ಶ$-ಕಿರಿಚೆಕೊಲ್ಳು ರುವೈ ಶತಸ್ಗೊ-ಆ 
ಸುಸ್ರೀವೆನ, ಪರ್ಪಸ್ಚ. ಸರ್ವವೂ, ವ್ಯವನೂಯ್ಸಕ-ಪ್ರಯಶುವೊ, ನಿನಾದಸ್ಯೂಕಿ-ಧ್ಲೇನಿಯ-ಸಂರಂಥಕ್ತೆ. -ಆಟೋನವೂ ಯಾದ್ರಾಳ$-ಯೆಂಥಾಷ್ಟೋ, 
58-ಇದಕೆ , ಆಲ್ಪಕಾರಣಂ-ಸ್ಫಲ್ಪನಾದ ಹೇತು, ನಥವತಿಹಿ-ಆಸುವದಿಲ್ಲವದ್ದೈ [೧-೦॥ ಅಹಂ-ನಾನ್ಕು ಇಹ-ಇನ್ಸಿ ಆಸತಂ-ಖಂದಿರುವ್ಯ ಸ 
ಶ್ರೀವಂ-ಆ ಸುಸ್ರೀವನನ್ನೂ, ಅಸಹಾಯಂ-ಸಹಾಯೆರಹಿತೆನನಾಗ್ಸಿ ನಮನ್ಯೈ-ಯೆಣಿಸಲಾಕೆ, ಅವವ ಹ ಸಹಘ್ಚ-ಅನವ, ಟಪ್ಸಿ-ಸರಿಸೃಹಿಸಲ್ಪಟ್ನೆ ಜಿ 
ನೆಜಾಯಸ್ಟ-ಸಡಾಯವುಳ್ಳ ವನ್‌, ನಿವಕಿ-ಈ ಸುಗ್ರೀವನು, ಔಿವಕಿ-ಯಸಾನಸಪಾಯನನ್ನು ಆತ್ರಿತ್ಯ-ಹೊಂದಿ, ಸರ್ಜಶಿ-ಕೂಸುತ್ತಾನೆಯೋಗ೧3॥ 
ಪ್ರಕಾಶ್ವಾ-ಸ್ಟ್‌ಭಾವದಿಂದ, ನಿಶ್ರಣಸ್ಟೆ $ವೆ-ಚಾತುಸ್ಳವಂತೆನಾದ್ಯ ಬುದ್ಗಿಮಾಂ್ಞ್‌ ನೆ-ಪುಸ್ತಾ ವಂತನಾದ ವಾನರ]-ಕಥಿಯಾದ, ಸು್ರೀನ$ಸು») ವನು 
ಅವರೀಶಿತನೀಶ್ಟೋಣಾಸಹ-ಪರೀಶೆಮಾಡಲ್ಪುಶದಿರುವ ಸರಾಕ್ರ)ಮವುಳ್ಳವನೊಡಸೊಡೆ, ಸೈದೃ8-ಜರುವನಲ್ಲಾ los ಹೆನೀರ-ಎಕ್ಸೆ ಸೂರನ್ನೊ “ಪೂರ್ವ” 
ಮೆನ-ಪೊರ್ವ್‌ದಲ್ಲಿಯೇ, ಕಥಯತಃ-ನ್ಲೇಳ್ಳುಶಫಿರುವ, ಕುಮಾರಸ್ಕೃ-ಕುವರನಾದ, ಅಂಸದಸ್ಯೈ-ಅಂಸದನ ವಚಿ-ನಾಶನ್ಸು, ನಕ್ಷ್ಯಾಮಿ-ಸೇಳುಪೆನು! 
೧೫[|| ಕುಮಾರಿ-ಕುನರನಾದ್ಯ ಅಯೆಂಮಂಸದಕಿ-ಈ ಅಂಸದನಾದಕ್ಕೆ ಉಪವನಾಂಶಂ-ಉಪ್ಭಾನವನ ಮಧ್ಯೆಪವ)ವೇಶವಂಕುರಿತು, ನಿರ್ಸತ॥-ಹೊರಟ' 
ಹೋದನು, ಆಜ್ರಿ ಯುದ ಎರಾದ್ಯ ಚಾಸ್ಟೇ$-ಗೂಢಚಾರರಿಂದ, ಕಥಿತಾ-ನೇಳ್ಳಲ್ಪಬ್ಬ, ಪ್ರನ್ರಾತ್ತಿ; ಕ-ಮಾಶ್ತು ಶೆನ-ಆ ಅಂಸದನಿಂದ, ನಿನೆದಿಕಂ-ಶಿಳ್ಳಸ 
ಲೃಟ್ಟಿತು [೧೬॥ ಅಯೊಧ್ಯಾಧಿಸಕೆಕ-ಆಯೋಧಸ್ವನಸರಕ್ಕೆ ಅಭ್ಜಿವಕಿಯಾದ ದಕರಥರಾಯನಿಸ್ಸೆ ಫುಕ್ರಾ-ಕುವರರಾದ ಸೂರ್‌-ಸೊರರಾದ್ದ ಸಮ 
» ರದುರ್ಜಯಗೌಾ-ಕಾಲ್ಫಸದಲ್ಲಿ ಒಂಖಸಲಸಾಧ್ಧ ರಾದ ಇಕ್ಷನ್ನಕೂಣಾಂ-ಇಕ್ಷಲ್ಪಕುವಂತ ರಾಜರ, ಕುಶೆ-ನಂಸದನ್ಲಿ, ಜಾಶ್‌ಹು-ಲೈಿರುವ, ಪುಫಿತೌ-ನಸಿ 
ಪ_ರಾದ, ರಾಮಂಥೆ_ಣೌ-ರಾಮಶೆ_ಣರಿಬ್ಬರು, ಸುಗಿ)ೀವಪಿ )ಯಕಾಮೂಥFಂ-ಸುಗಿ ವನಿಗೆ ಇವ ಆಕೌಮ್ಸಾರ್ಥಕ್ಕೋಸ್ಯರ್ಯ ಶತ)-ಆಯು 
ಶ್ಯಮೂತದಲ್ಲಿ 'ವಾ)ವಿಗ್ರಾ--ಬಂದಿರುತ್ತಾ ಕೆ, ದುರಾಸದೌ-ಹೊಂಸಂಸೇಧ್ಯರು ||೧8]| || ತನ-ನಿನಸೆ, ಭ್ರಾತು$-ತನ್ಮುತಾದ ಸು? )ನನಿಸೆ ಸಜ್ಜ 
ಯುಿ-ಸಹಾಯಭೂತಕನಾದ, ರಣಕರ್ಕಕ॥-ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಕೂ):ನಾದ್ಕ ಸರಖಲಾಮರ್ದಿ-ಕತ್ರಾ೩ಅಸಂಹಾರಕವಾದ, ರಾಮಕಿ-ಕಿ ರಾಮನು, ಉಶಿ 
ತಕಿ-ಹುಟ್ಟಿದ ಯುಗಾಂಶಾಗ್ಕಿರಿನ-ಪು)ಳ್ಗಯಾಸ್ಥಿಯಂತೆ ಯುರುವಧಾ?, ವಿಖ್ಯಾತೊಹಿ-ಪ ಬಾ u Jovi ಸಂಧ್ಯ ಇನಾಂ-ತ್ಯನೆರಳ ನುತ 
ಅನೇತ್ರಿಸುತ್ತಿರುನ ಅನುಕೂಂಜಕರಿಸ್ಥೆ ನಿನಾಸವ್ರುಶೆ8-ಲೆಧಾರವ್ರೂಷಸ್ನುರೂನನಾದವನ್ನು ( ಯ್ದು-ನೇಧೂನಾಂ-ಬ್ಲಾನಸ್ಫರೊವನಂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 


ತಾಲ ರಾಜಾ ಸಾಸ ಸಾ ಹ್‌ ಸ ee ಲ 


ದು 1೧೧॥ ಮತ್ತೂ ಆತನ ಕೂಗುವಿಕೆಯೂ ಗರ್ವಪೂ ವ್ಯವಸಾಯವೂ ಆ ಟೋಪವೂ ಸಹಾ ಸೃಲ್ಪ ಕಾರಣವಾ 
ಇ ತೋರುವದಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಬಹುತರವಾಗಿ ಆ ಸುಗ್ರೀವನು ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೇ ಬರಶಿಲ್ಲವೆಂದೆಣಿಸುತ್ತೇನೆ, ಏನೋ 
ಸಹಾಯವಂ ಪಡದು ಗರ್ಜಿಸುತರಿರಬಹುದು, ಪ್ರೃ ತಿಯಿಂದಲೇ ಮಹಾ ನಿಪುಣನಾದ ಆ ಸುಗ್ರೀವನು ತನ್ನ 
ಸಹಾಯ ಭೂತನಾದವನ ಪರಾಕ್ರವನ್ನು ಪರೀಶ್ಲಿಸದೇ ಒರತಕ್ಕವನಲ್ಲ; ಆದರೆ, -. ಈ , ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಅಂಗದನು ನನಿಗೆ ಯಾವ ಮಾತಂ ಹೇಳಿದನೋ, ಅದಂಪೇಳುವೆನು ಕ್ನೇಳುವವನಾಗು 1೧1 ಏನಂದರೆ __ 
ಬಾಲಕನಾದ ಈ ಅಂಗದನು ಉದ್ಯಾನವನದ ಮಧ್ಯಃಪ್ರದೇಶಕಕ್ಕೆ ಫೋದಾಗ, ಅನ್ಲಿ ಆಪ್ತರಾದ ಗೂಢಚಾರರಿಂದ 
ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಮಾತು ನನಿಗೆ ತಿಳುಹಿಸಿದನು, ಖಿಂತಂದರೈ -ಅಯೋಧ್ಯಾಪುರಿಗಧಿಪತಿಯಾದ ದಕರಥಮಹಾರಾಜ 
ನಿಗೆ ಪುತ್ರರಾದ ಡು ಕೂರರಾದರಾಮಲಕ್ಷ್‌ ನ ಇರೆಂಬೀರ್ಯಾರುಇಶ್ರ್ಯಾಕುಕುಲದಲನ್ಲಿ ಪುಟ್ಟರುವರು; ಅವಕೀರ್ವರು ಮ 
ಹಾ ಪರಾಕ್ರಮ ಕಾರಿಗಳು, ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಲಸಾದ್ಯರು, ಅಂಥವರು ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಕಾಮರ್ಥವಾಗಿ 
ಸ ಕ್ರೃಮೂಕ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವರು, ಅವಕೀರ್ನರಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಬಲಸಂಹಾರಕನಾದ ತ್ರೀರಾಮನೆಂಬವನು ನ 
ಇ ಮ್ಹನಾದ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಸಹಾಯೆಭೂತನಾಗಿರುವನಂತೆ, ಇತನು ತನ್ನನ್ನು ಉಪಾಸಿಸುವ ಜನಗಳಿಗೆ ಆ ವಾಸ 
ಪ್ರಭೂ ತನಾದವನು, ಆ ಪದವನ್ನ )ದಿದವರಿಗೆ ಪರಮಸನ್ಯಿನಾಸನ್ನನು ಆರ್ತನಿಗೆ ಆಕ್ರಯಭೂತನ್ನು, ಕೀರ್ತಿ 
'ತನಾದನನ್ನು ಮತ್ತೂ ಲೌ ಕಜ್ಞಾನದಿಂದಲೂ ಕಾಸ್ತ ಶ್ಥಾನದಿಂದಲೂ “ಸಹಾ ಸೂಡಿ 
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ಹಾತ್ಕ ನಾ॥ ದುರ್ಜಯೆನಾಪ್ರಮೆಯೆನರಾಮೆಣರಣಕರ್ಮಸಾು 1.೦೧1 ಕೂರವಣ್ತ್ಯಾಮಿತೆಕಿಂಚಿನ್ನ ಚೆಚ್ಚಾ! ಮ್ಹುಜ್ಯಾ 
ಸೂಯಿತುಂ | ಕ್ರೊಯತಾಂಕಿ)ಯತಾಂಚ್ಛೈವತವವಹ್ಪ್ಯಾಮಿಯದ್ದಿತಂ 1೨.೨ ಯೆೌೌವರಾಜಿ ನಿನಸುಗ್ರೀವಂತೂ 
ರ್ಣಂಸಾಧ್ಯ್ಯಭಿವೆಚಯ | ವಿಗ್ರಹಂಮಾಕ್ರುಥಾವೀರಭ್ರಾ)ತ್ರಾರಾಜನ್ಮರೀಯಸಾ 1.೦೩೬! ಅಹಂಹಿತೆಹ್ರಮಂಮನೆ 
ತೆನರಾಮೆಣಸೌೌಹ್ರುದಂ । ಸುಗ್ರೀವೆಣಚಸಂಪ್ರೀತಿಂವೈರಮುತ್ತೃಜ್ಞದೊರತಃ 1-95ಟ[ ಲಾಲನೀಯೊಪಿತೆಭ್ರಾ)ತಾ 
ಯನೀಯಾನೆಪಷವಾನರಃ 1 ತತ್ರ)ವಾಸಂನಿಹಸ್ತೊವಾಸರ್ವಥಾಬಂಧುಕೆವಶೆ 1೨೫ ನಹಿತನಸಮಂಬಂಧ:ಂಭುವಿ 
ಅನ್ಲೇಶೆವುಳ್ಳ ವರಸೆ, (ಅಥನಾ-ನೇಧೂನಾಂ-ಉವೀಸಕರಿಸೆ, ನಿನಾಸಪ್ರಕ8-ಆನಾಸವ್ರಕಭೂತನಾದನನು.) “ಆವೆನ್ನಾನಾಂ-ಕರಣಾಸತರಿಸೆ, ಯ:ದ್ದಾ- 
ಆಫಸ್ಕಾನಾಂ-ಆಪಶಿ,ನನ್ಬು ಹೊಂದಿದವರಿಸೆ, (ಯದ್ದಾಾ-ಆಪನ್ಕಾನಾಂ-ಆಪೊರ್ಪೈೇಕ್ಸುರ್ಳಕಾಮಕರಿಸೆ.) ಬರಾಸತಿಿ-ವರಮನಿ)ವ್ಗನ್ನೂ ಧಾಶವೂನಃದನನ್ನು, 
ಆರ್ಶಾನಾಂ-ದೀ ನರಿಗೆ, ಆರ್ಶಾಫಾಂ-ವ್ರಾರಬ್ಬಪೇಹನಂ 'ಪೊಂದದವರಿಸೆ,) ಸಂತ್ರಯ-ಆಕ್ರಂತಿತಾಭೂತನಾದನನ್ನು ಯಸ್ಪಸ್ಚ-ಕೀರ್ಶಿಸೆ, ಬಿಕೆಭಾಜನಂ- 
'ಮುಖ್ಯಾನೆ)ಂತಶಾಭೂತನಾದವನು, ಯದಳ್ಬ-ನಂನಃರತಾಪತ್ರಯದಿಂ ಬಾಧಿತರಾದನರಿಸೆ, ಸಂಪ್ರಯಕಿ-ರಕೆಕನಾದವನು, (ಯವ್ಪಾ-ಆರ್ತಾನಾಂ-ಪ್ರಮ್ಮೈ 
ವಾದ ಐಸ್ಲರೈಕಾಮು ಕರಿಗೆ, ಆಳ್ರ)ಯ$-ಆಕ್ರರಾಭೂತಧಾದವನು,) ಯಕ್ಲ-ಕೀರ್ಕಿಸೆ, ಬಿಕಛಾಜನಂ-ಮುಖ್ಯಾಕ, ಯನು, ಜ್ಞಾನನಿಟ್ಞಾನನಂನನೂಕಿ- 
ಶ್ಯಃ ನ-ಲೌಕಿಕಚ್ಚಾನಡಿಂದಲೂ. ಬ ಫ-ಕಾಸ್ತ್ರ )ಜನ್ಯಜ್ಞಾ ನಿಂದಲೂ, 'ಸಂವನ್ನುಸ- ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವನು. (ಯದ್‌ಸ್ಸ-ಜೂ ನಸ್ನುರೂಶನು ಕಾಸ್ತ ಜಿ 
ನ್ನೇಜಾ ನದಿಂ ಸಂರನೂನು.) (ಯೆದ್ರಾ-ಧರ್ಮ ಥೂತಜ್ಞಾ, ದಿಂದ ಸಂಪನ್ಮುನು.) ಯೆಡ್ಬಾ-ಜ್ರಹೃನಿವಯಕಣ್ಞ್ಯಾ। ನದಿಂದಲೂ ಕಿಲ ಬ್ರಚಾಶುರ್ಯದಿಂದಲೂ ಕೂ 
ಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವನು. ಪಿತುಕಿ-ಶಂಜೆಯ, ನಿಡೆಕೆ-ಆಹ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ. ನಿರತಕಿ-ಆಸಕ್ರನು 8 ಧಾಶೂನಾಂ-ಸೈರಿಕಾದಿ ಧಾತುಗಳಿಗೆ, ಸ್ಯೈಫೆಂದ್ರಮಿವ-ಹಿಮವತ್ಸುರ್ವತೆ 
ದಂತೆ, ಸುಣಾನಾಂ-ದಯಾವಾತ್ನೇಲ್ಯಾದಿ ಸುಣಸಳಿಸೆ, ಆಕರ್ಗ-ಆಕ್ರಂಾ ಥೂಕನು, ಮರ್ಹಾ-ಮಹಾಪ್ರರುವನು ॥-co! [| ಶಠ-ಆಕಾರಣದನೆಳೆಂಖಂ 
ದ. ಶೆ-ನಿನಸೆೆ ರಣಕರ್ಮಸು-ಯುದ್ಭವ್ಯಾಬಾರಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಶುಜ್ಜಯೆನ-ಜಂಖಸಲಸಣಧೆ ;ನಾದ, ಅಪ್ರನಿಯೆಸ-ಅಭಾರವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ, ಯದ್ದಾ- 
ಅಪ್ರನೆಯೆನ-ತತ್ಸುಜ್ಞಾ ದಿಂದಲೂ ಜಾ ನದಿಂದಲೂ ಕಿಳ್ಳಿಯಲಸಣಥ (ನಾದ, 'ಮಹಂಶ್ರನಾ-ಮಹಾಫೈೇರ್ಯೂವಂತನಾದ, ಶೆನರಾನೂಸಹ-ಆ ಕ್ರೀರಾಮನೊಡ 
ಸೊ, ನಿಕೊಥ್ಗ-ನಿರೋಧಳಿ, ನಕೆಮುಂ-ಯುಕ್ತನಲ್ಲ ॥.೦೧]|| ॥ ಹೆಕೊರ-ನಿಶೈ ವರಾಕ)ಮಕಾಶಿಯ್ಯೇ, ಕೆ-ನಿನಸೆ, ರುದ ಮಾತ 
ನ್ಸಾ, ವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ-ನೇಳ್ಳುನೆನು, ಅಥ್ಯ ಸೂಂಖತಂ-ಅಸೂಯೆಬೀಳ್ಳುನದಕ್ಕೆ, ನೆಜಾ ಮಿ-ಇಜೆ ಛಸಲಾಕೆನ್ಮು ತವ-ನಿನಗ್ಗೆ ಹಿತಕರವಾದ, ಯಕಯಾವ 
ಮಾತನು ವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ-ಸೇಳುತೆನೋ, ಶ5-ಆ ಮಾತು. ಕ್ರೂಯೆಕಾಂ-ಕೇಳ್ಳಲ್ಪಸರಿ, ಕ್ರಿಯಶಾಂಖ್ಸೆನ-ವರಾರಲೂಪಶಶಿ ॥-೦.೦॥॥ ಜೆನ್ನಿರ-ನಿಕ್ಕೈ ಸೂ 
ರನೇ, 'ಸು?)ವಂ-ಸುಶ್ರೀವನನ್ನು, ಶೂರ್ಣಂ-ಜಾಸ)ಕೆಯಾಗಿ, ಯೌವರಃಜ್ರೆ ಕ್ಲನ-ಎರಡನೇ ರಾಜ್ಯೋಧಿ ಪಶ್ಯದೀದ, ನಂಥು-ಚನ್ನಾಗಿ, ಅಭಿದೆಚಯ- 


ಮದದ ವಾಲ ವಿಮಲ 


ಫೈ-ತಿಳಿದಿಥೇಕೆ ॥-01| 1 ತೆ-ಧಿನಸೆ, ಯನಿರ್ಯಾಭಾ )ಕಾ-ಕನಿವ್ಮಭಾ )ತನಾದ, ಸವಾನರಕಿ-9 ಸುಸ್ರೀವನ್ಮು ತತ)ವಾ-ಆ ಯಸ ೈಮೂಕದನ್ಲೇಲೆ 
73, ಸ೯ವಾ-ಇರುತ್ತಿ ರುವವನಾಸಿಯೇಲೆಸಳಿ. ಇಹಸ್ನೊ ವಾ-ಇಲ್ಲಿರುವವನ್ನೇಲ7ರಿ. ಸರ್ವಧಾ-ಸರ್ವ-ನ )ಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ, ಕೆ-ನಿನಸೆ. ಲಾಲನೀಯ- 
ಲಾಲಫೆಮಾಡಕಕ್ಕನನು, ಶೆ-ನಿನಸೆ. ಏಂಧುರೆನಹಿ-ಬಂಧುವಬೆ |೦| 1 ಶೆನಸಮಂ-ಆ. ಸುಸ್ರಾವನಿಸೆ ಸಮಾನವಾಗಿರುವ, ಖಂಧುಂ-ಬಂದಧ್ಗುನಿಸನು 2. 


ಘೊಂಡಿರುವನು (ಅಥವಾ ಧರ್ಮ ಭೂತವಾದ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೂ ಸಿಶ್ಪಿಚಾತುರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಯುಕ್ತನಾದ 
ವನು) ಗೈಠಿಕಾದಿಧಾತುಗಳಿಗೆ ಪರ್ವತವು ವಿಂತು ಆಕ್ರ)ಯಭಭೂತವಾಗಿರುವದೋ ಅಂತು ದೆಯಾವಾತ್ಸಲ್ಯಾದಿ ಗು 
ಣಗೆಳಿಗೆ ಆಕರನಾದವನು 1-೦೦೪ ಅದ್ದರಿಂದ ಯುದ್ಧ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಲಸಾಧ್ಯನಾದ ಅಪೊರವಾಡ ಮಹಿ 
ಮೆಯುಭ್ಯ, ಮಹಾ ಧೈರ್ಯುಕಾರಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೊಡನೆ ನಿನಿಗೆ ವಿಕೋಧವುಂಟಾಗವದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ 1೦೧೪] 
ವಿಲೆ ಕೂರನೇ! ಸ್ವಲ್ಲ ವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು, ಅಸೂಯೆ ಬೀಳಲಿ ಸುವದಿಲ್ಲು ನಿನಿಗೆ ಜಾವದ ಇಷ ವಾಗಿರುವ 
ಜೋ ಅದಂ ಹೇಳುವೆನು, ನೀನು ಕೇಳುವವನಾಗಿ ಅದರಂತೆಯೇ ಮಾಡುವವನ ಗು ಎಂ ಪ್ರಭುವೇ! 
ಬಲವಂತನಾದ ಸುಗ್ರೋವನೊಡನೆ ಹಾಳೆಗವಂ ಗೈಯ್ಯದೈೆ ಆತನನ್ನು ಈಕೆತಂದು ತ್ವ ರಾಜ್ಯಾರ್ಥ-ನಂ 
ಪೊಟ್ಟು, ಪಟ್ಟಾಭಿವೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿಸು, ಆ ಶೀರಾನ ಡನ ಹು ಹ ಸಹಾ ಮೈರವನ್ನು 
ದಡ ೂರದನ್ನಿ ಬಿಟ್ಟು ಸಂತೋಪವಾಗಿರುವದು ಯುಕ್ತವೆಂದು ನನಿಗೆ ತೊರುತದೆ 1.೦1 ನಿನ್ನು ಪೊಡಹುಟ್ಟದನನಾ 
ದ ಸುಗ್ರೀವನು ಆ ಯುಕ್ಳಮೂಕಪರ್ವತದಲ್ಲಿಯೇ ರಲಿ ಈ ಹುಟ್ಟಿ ್ರೈಣದನ್ಲಿಯೆ ಇರರ, ಹಾಗಾದರೂ ಆತನು 
ನನಿಗೆ ಲಾಲನಿಯ್ಯ್ಬನು, ಬಂಧುವು, ಅಂಥಾ ಬಂಧುವು ಭೂಮಂಡಲದನ್ನಿಯೇ ನಿನಿಗೆ ಯಾರೂ ಅಲ್ಲ; ಕಚ್ಚಿದ ರಾ 
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Ve ಟೀಸಾತಾತೃರ್ಯಸಹಿ ತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ಪಕ್ಳಾಮಿಕಂಚನೆ | ದಾಸಮಾನಾದಿಸತ್ಯಾರೈಃಹುರುವ. ಇಪ್ರ)ಶ್ಯನಂತರಂ 1.೦೬1 ಪೈೈರಮೆತತ್ಪಃ ಮುತ್ತ ೨ಜ್ರತವವಾ 
ರ್ಕ್ಸೌಸತಿಷ್ಯ ತು | ಸುಗ್ರಪ್ರೊನಿಪುಲಗ್ರ)ೀವಸ ಸ್ಮವಬಂಧುಸ್ಸ ದಾಮತಃ [೩] ಭ್ರಾ)ತುಸೌಹೃ ಭಕ | 
ಗತಿನಿಹಾಸ್ತಿತೆ ತೆ 8.061 ಯದಿತೆಮತಿ ಶಾ )ಯಂಕಾಧ್ಯಂಯೆದಿಬಾನ್ನೆ ವೈಪಿ ಮೌಂಹಿತಾಂ ! -ಯಾಚ್‌ ಸಾಮಾನಃಸ್ರ ಯತೆ ಶ್ಲೆಸಸಾಧು | 
ಪಾಕ್ಯುಂಕುರುಪ್ಪೂಮೆ [Worl ಪ್ರಸೀದಷಥೆಂಕು ಸ್ರಿ)ಇುಜಲ್ಸಿ ಬಾನು ಬಾತು ಮಹದ | ಹ 
ಮೊಹಿತೆ ಹಿತೆಕೊಸಲರಾಜಸೂನುನಾನವಿಗ್ರಹ;ಕಕ್ರಸಮಾನತೆಜಸಾ 1೩೦: ತದಾಹಿತಾರಾಹಿತಮೆವವಾಶ್ವಂತಂವಾ | 
ನಿನನ ಮಿದಂಬಭಾನೆ | ನರೊಚತೆತದ್ವಚನಂಹಿತಸ್ಮೂಕಾಜಾಭಿಸಂನಸ್ಯವಿಸಾಕೆಕಾಲೆ 1೩೦1 | 
ದಾತ ಅತಿ ಕ್ರೀಮತ್ವಿ ಪ್ವಿಂಧಾಹಾಡೆ-ಸಂಚೆದಳಸ್ಪರ್ಗಃ೫* | 
ತಾಮೆ: ವಂಬ್ರು)ವತೀಂತಾರಾಂತಾರಾಧಿಪನಿ ಭಾನನಾಂ । ವಾಲೀನಿರ್ಭತ್ಸ ನ್‌ಯಾಮಾಸವಚೆನಂಚೆದೆವೆ ಮೆಬ್ರನೀ 
ತ್‌ 1೧1 ಹದ ನನರ ತೆ. ಕೃೃತ್ರೊರ್ನಿಳೆನತಃ | ನುರ್ಜಮಿಪ್ಯಾವಸೂಹಂತೆನಳಾರ ಹೆನವರಾನ 
ಕಂಚನ ಮತ್ತೊ ಖೃ. ) ಹಯಾವನೋನನ್ನು, ಥುವಿ-ನೆಲದಲ್ಲಿ » ನಹಿನಕ್ಕಾನಿ-ಕಾಣೆಕವೆ ರಾನನಾಧಾರಿಸ್ಯಾತ್ಯಿಿ ಾಜ್ಯದಾನದಿಂದಲೂ ಮಾರ್‌ | 
ದಲೂ ಸನಕ್ಯೇಯಂದೂ. ಪ್ರ/ಶ್ಯವಂತರಂ-ನಿನಿಸೆ ಪ)ಕ್ಯ್ಯಾಮಾಯನಾಿ: ಕುರುವ -ಮಾಡಿಕೋ |೦|! ॥ ಛತಪ್ಪೇ $ರಂ-ಈ। ಪ್ಲೋಮೆವನ್ನು. ಉ' | 
ಶ್ಚ್ರಾಜ್ಯ-ಬಿಡ್ಟು, ಶನ-ನಿನ್ನು, ಬಾರ್ಕ್ಸೇ-ವಿಾರ್ಶ್ಸ್‌ಭಾಸದಲ್ಲಿ, ನಿಭ್ರಲಸ್ರೀವಕಿ-ನಿಸ್ತಾ ರವಾದ ಕಂತವುಳ್ಳ, ಸಸುಸೀವಿ-ಆ ಸುವನು, ಶವ-ನಿನಸೆ. | 
'ಸಡಾ-ಧಿರಂತರವೂ, ನುತಕಿ-ಸಮ್ಮತನಾದ ಏಂಧ್ಭು-೩ಂಧುವಾಗಿ, ಶಿದ್ಧಶು-ಇರಶ್ಲೀ [-02|| | ಭ ಗ್ರಾತು;-ತನ್ನುವಾದ ಸುಸಿ ಾವನಿಸೆ, ನೌಹ್ರಾದಂ- | 
ಸ್ನೇಹವನ್ನು, ಆಅಂಸ-ಆಕ್ರಯಿಸು, ಇಹ-ಈಸ, ಶೆ-ನಿನಸೆ, ಅನ್ಕಾಸಕಸ-ಮಶ್ರೊ ಂದು ಪ್ರಾಪ, ಸ ಸ್ಥನ ನಾಪ್ತಿ-ಇಲ್ಲ [-0/7॥| ಶೆ-ನಿನಸೆ, ಮಪ್ಚಿ ) | 
ಯುಂ-ನನಿಸೆ ಯವ, ಆಹ್‌ ಕಾರ್ಗಂಂಯೆದಿ-ಮಾ ಶಶಕ್ಯದ್ದಾದರೆ, ಮಾಂ-ನನ್ನುಮ್ಹ: ಹಿಶಾಂ-ಇವ್ಮ್ನ ನಬಿ. ಅಷ್ಟಿಬಿಯವಿ-ಕಳದನನ ಇದರೆ. ಯಾಚ್ಯ 
'ಮಾಧಕಿ-ಬ್ರೌರ್ಫಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈವನಾಗಿ, ಪ)ಯಶ್ಲೆನ-ಸ )ಯೆತ್ಕುದಿಂದ. ಮೆ-ಯೆಸ್ಸು, ಮ ಸಾಧು-ಚನ್ಸಾಗಿ. ಕುರುದ್ದ -ಮಾಡು |೯| 
ಪ)ಸೀದ-ನ ಪ್ರಸನ್ಯುನಾಸು. ಇನ್ಸಿತಂ-ನೇಳಲೃಟ್ಟ, ವೈನನ್ನು. ಪಥ್ಗುಂ-ಹಿತಕರವಾದ ಮಾತನು ಕ್ರೌಾಣು-ಕೇಳ್ಳು, ೊಮಂ-ಕೋಧವನ್ನೋ. ಅನುನಿಧಾ | 
ತುಂ-ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ, ನಾಹ್ಹಬಿ-ಯೋಸ್ಯನಾಸಬಳ್ಯಡ, ಸೌಕ)ಸಮಾನಶೆಜನಾ-ಇಂದ)ನಿಗೆ ಸಮಾನಮಾದ ಪಃ ಪರಾಕ)ಮಲಉಳ್ಳ. ಕೊಸಲರಾಜಸೊನುನಾ- 
a ದಳರಥರಾಯೆನಿಸೆ ಕುವರನಾದ ಶ್ರಿ;ರಾಮನೊಡಸೂ, ಶೆ-ನಿನಸೆ, ವಿಸುಹ$-ಯುದ್ಧ ಪು, ನಕೆನೊಹಿ-ಯೆಸಾಸ (ಪಲ್ಲವ 
136 ಶದಾ-ಆಕಾಲಧಲ್ಲಿ, ಶಾರಾ-ತಾರಾವೇವಿಯು, ಹಿತಂ-ನ್ಯಾಯಮಾದ. ಪಥ್ಯಂ-ಕುಭೋದರ್ಕಮಾದ್ಯ ಇದಯಾಕ್ಯಮಿನ-ಈ ಮಾಶನ್ಸ ನಾ 
ನ ಪಿಭಾಬೆ-ಜ್ಲೇಳಿದಳ್ಳು, ತದ್ದಚನಂ-ಆೆ ಠಾರಾೇವಿಯೆಮಾತು, ನಿನಸಣರೆ-ನ ಇಸೆಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಕಾಲಾಭಿಪನ್ನುಸ್ಯ-ಕಾಲಾಭಿಮ್ರಾ 
ತ್ಯುವಿನಿಂದ ಹಿಡಿದುಕ್ಯೊಳ್ಳ ಲುಜ , ಶಸ್ಯ-ಆ ವಾಠಿಸ್ಕೆ ನರೊಚಕೆಹಿ-ಸಂಮತನಾಸಿಲ್ಲವಬ್ನೆ || —ಸಂಚೆದಕೆಸ್ನರ್ಸಸಿಂ 
ಗ ಬಿನಂ-ಈವರಿಯಾ?. ಬ್ರಾನಶೀಂ-ಸೇಳುತ್ತಿರುವ, ಶಾರಾಧಿಸನಿಭಾನನಾಂ-ಚಂದ್ರಸದ್ರಾಳಂಭ ಮುಖವುಳ್ಳ, ತಾಂಶಾರಾಂ- 
ಆ ಶಂರಾಜೇನಿಯ್ಕು ನಿರ್ಧರ್ಶ್ಸಯಾಮಾಸ-ಸದರಿಕ್ಕೊಂಡನು, ಇದಂನಚನಂಚ. ಈ ಮಾಶನೂೂಕೂಡ, ಅಬ)ನೀತ- ನುಡಿದನು. [೧] ಹೆವರಾವಫೆ- 
ಇೇಮ್ಮವಾದ ಮುಖಶಿಳ್ಳವಸ್ಥೇ, ಸರ್ಜ್ರಿತ॥-ಕೂಸುತ್ತಿರುವ, ವಿಕೆವತಕಿ-ಅಧಿಕವಾಗ್ಸಿ ಸತೋ) -ಹಸೆಯನಾದ್ಕ ಭಫ್ರ)ತುಕಿ-ತನ್ನುಪಾದ, ಅಸ್ಯ-ಈ ಸು | 
ಗ್ಲೂವನ, ಸಂಶಂಭಂ-ಆಟೋಸನವನ್ನು, ಕೆನಕಾರಣೆನ-ಯಾವ ಹೇಶುನಿನಿಂದ ಅಹಂ-ನಾನು ಮರ್ದ-ಂಉವ್ಯ್ಯಮಿ-ಸಹಿಸುನೆನು | ಹೆಭೀರು- ನಕ್ಕ | 
| 
| 
| 


ಬೃಪ್ರಧಾನದಿಂದಲೂ ಮಾನದಿಂದಲೂ ಸತ್ಯಾ ರದಿಂದಲೂಸಹಾ ನಿನಗೆ ಕಾಮುನ ಇಷ್ಟ್‌ ಕಾ 
ನಾಗು ॥೦೬। ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಸೊರಳುಳ್ಳ ಆ ಸುಗ್ರೀವನು ಈ ಪೈರನಂ ಬಿಟ್ಟು ನಿನಗೆ ಸಮ್ಮುತನಾದ ಬಂಧು 
ವಾಗಿ ರನೀ, ಭ ತ್ತು ು)ಸ್ನೇಹದ ಹೊರತು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ಯಾವಗತಿಯೂ £ ಹ tov] ನನಿಗಿವ್ವ ವಾದ ಈ ವ್ಯಾ 
ಪರವು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾ ದರೂ, ಸರಿಯೆ ನೀನೆನ್ನನ್ನು ಹಿತಳಾಗಿರಿ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಸರಿಯೇ ನನ್ನಿಂದ ಪಾ ತ್ರರ್ಥಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ವನಾಗಿ ಈ ಮಾತನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಇದಂ ಕೇಳಿ ಕೋಷವಂ ಬಿಟ್ಟು » ಕಕ್ರಸದ್ಯಕನಾದ | 
ಆ ಶ್ರೀರಾಮನೊಡನೆ ಪ ಗೈೈಯ್ಯುಬೇಡ್ಕ ವಿಂಬದಾಗಿ ಆ ಸಪುಯದಲ್ಲಿ ವ ನ್ಯಾಯವಾಗಿ | 
| :: ಯೂ ಕುಭೋಪರ್ಶಪಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದವಳಾಗಲ್ಲೂ ವಾಠಿಗೆ ಆ ಮಾತು ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ! 
ತತ ತ ಕಪ್ಕಿಂಧೂಕಾಂಡದನ್ಲಿನ ೧೫ನೆಯ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು ೬ 
ಸ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವಾಲಿಯು ಈ ಪ್ರ)ಕಾರವಾಗಿ ಪೇಳುತಶಿರುವ ಆ ತಾರೆಯನ್ನು ಗಡಕಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ನುಡಿವನ 
ತ್ತ ಜೆಂತೆನೇ »್‌ವಿಲ್ಫೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಮುಖವುಳ್ಛವಳೇ! ಬಹಳವಾಗಿ ಘೂಗುತಿರುವ ಆ ಶತೃ ವಾದ ಸುಗ್ರೀವನ ಆ 
 ಟೋಪವನ್ನು ನಾನ ನ್ಯಾಕೆಸ್ಯೈರಿಸವಿ? 1.01 ವಿಲ್ಫೆ ಭಯೆಶೀಲಳೇ! ವಿಂದಿಗೂ ನರಾಭಯವನ್ನೆ ಕೃದದೇ ಮತ್ತೂ ರಣ 
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ಸವ್ಮಿಂಧಾಕಾಂಡಿನೋಡಳೆಸ್ಪರ್ಗಃ va 


ನೆ ಅಥೆರ್ಪಿ ತಾನಾಂಕೊರಾಣಾಂಸಮರೆಷ್ಯನಿವರ್ತಿನಾಂ | ಧರ್ನಣಾಮರ್ನೆಣಂಭೀರುಮರಣಾದೆತಿರಿಚ್ಚತೆ 1೩. 
ಸೊಢುಂನೆಚಸಮರ್ಥೊಹಂಯುದ್ಧ ಕಾಮಸ(ಸಂಯುಗೆ 1 ಸುಗ್ರೀವಸ್ಯಚೆಸಂರಂಭಂಹೀನೆಸ್ರೀವಸ್ಯಗರ್ಜತಃ।ಕ! 
ನಚಕಾರೋನಿವಾದನ್ತೆ ರಾಘಿವಂಪ್ರತಿಮತ್ಯೃತೆ | ಧರ್ಮಜ್ಞ್ಯಕ್ಕೃಕ್ಳೃ ತೆಜ್ಞಿಕ್ಕ ಕಥಂಪಾಪಂಕರಿವ, ನಿತಿ ೫ ನಿವರ್ತ 
ಸ್ಕಾಸಹಸ್ತಿ ಭಃ ಕಥಂಭೂಯೊನುಗಚ್ಚೆ ಸಿ 1 ಸೌಹ್ಯ ದಂದರ್ಕಿತಂತಾರೆಮಮಿಭಕ್ಲಿಃ ಕ್ರು;ತಾಶ್ಟಾಯಾ 151 ಪ್ರತಿ 
ಯೊತ್ಸಾ ಕ್ರಮ ಕಿಹಂಗತ್ತಾಸುಗ್ರಿ)ವಂಜಹಿಸಂಭ್ರಮಂ ಕ ದರ್ಪ್ಷಮಾತ್ರಂವಿನೆಪಾ $ನಿನಚಪೂ)ಣೆ ರ್ನಿಮೊಪ ವ್ರತಂ! 
ಅಹಂಸ್ಯಾಜಿಸ್ಸಿತಸನ್ನಾ ಸ್ಟಕರಿಪ್ಯಾಮಿಯ ಥಥೆನ್ಸಿತಂ। ವಕ್ತ್‌ ಕಿರ್ನುಪಿ ಒಸುಹಾರೈಕ್ಕೃಪೀಡಿತಃಪ್ರತಿಯಾಸಸ್ರತಿ 1/1 ನಮೆ 
ಗರ್ವಿತಮಾಯಸ್ತಂಸಹಿಪ್ಟತಿದುರಾತ್ಟ್ರರ್ವಾ | ಸು ತಂತಾರೆಸಹಾಯತ್ಪಾಂಸಗಹ್ರುದಂದರ್ಶಿತಂಮಯಿ ೯1 ಕಾಹಿ 
ತಾಸಿಮಮಪಾ)/ಹೈರ್ನಿವರ್ತ ಸ್ಟಾಜಯೆನಚ | ಆಹಂಜಿತ್ತಾನಿವರ್ತಿಷ್ಟೇತಮಹಂಭಾ)ತರಂರಣೆ 1೧೦1 ತಂತುತಾರಾ 


ರ್ಪಣಂ-ರನ್ಟೊರದಸಹನೆಯ್ಯು ಮರಣ3-ಮರಣಕ್ಕೆಂತಲೂ, ಅಕಿರಿಚ ಸಕೆ-ಹೆಚ್ಚಾಗಥಿ |8| ಅಹಂ-ಸಾನು, ಸಂಯುಗೆ-ಕಾಳಸದೆನ್ಲಿ ಹೀನ? ಗವ 
'ಸ್ಯ-ನೀಚವಾದ ಕಂತಸ್ಪುರನ್ರಳ್ಗೆ, ಸರ್ಜಿತ$-ಸರ್ಜಿಸುಶ್ತಿರುವ, ಯ:ಶ್ವೃಕಾನುಸ್ಯ-ಯುದ್ಧಾಸೇಶೆಯುಳ್ಳ,ಸು?. ):ವಸ್ಯು-ಸಶ್ರೋವನ, ಸಂರಂ%ಂ-ಉ 
ಜ್ಯೋಗನನು, ಸೊಢುಂ-ಸಹಿಸುವದಕ್ಕಾ %, ನಸಮರ್ಥಕಿ-ಕಕ್ತ ನಲ್ಲ ॥॥ ರಾಧವಂ )3ಿ-ಶ್ರೀರಾಮನಂಕಾರಿತು, ತೆ-ನಿನೀಂದ ಮಶ್ಚಕೆ-ನನ್ನುನಿನಿಕ್ರ; 
ನಜ ವಿವಾದಂ-ವ $ಸನವು, ನಕಾರ್ಯಕ್ಥ. -ಮಾಗತಕ್ಕಪ್ಪ ಲ್ಲ ಭವ ಸ್ವ: ಭೆರ್ಮವನ್ಬು ಕಿಳ್ಳದವನ್ನು, ಕಾಶ ಸ್ಲೈ-ಉಪಕಾರವನ್ನು ನೆನಿಸುವನು, ವಾ 
ಸಂ-ಭಾಬಕ್ರಾತ್ಯನನ್ನೂ, ಕಥೆಂಕರಿವ, ನಶಿ-ಹ್ಯಾಗೆ ಮಾಡುವನು [28 ಹೆಶಕಿ-ವಿಶೈ ಶಾಕೆಯೇ, ಸ್ತಿ )ಿನ್ನಹ-ಜೆಂಗಳ್ಳೊಗೆ, ನಿವರ್ತಸ್ನ-ಹಿಂಕಿರ) 
ಸು, ಭೂಯ।-ಯಾಕೆ, ಕಥಮನುಸಚ್ಚಸಿ-ಯಾಕೆ ಬಡುತ್ತಿ, ಮಂತ-ನನುಲ್ಲಿ ಶ್ಲಾಂಯಾ- ನಿನ್ನಿಂದ. ಸೌೌಹ್ರಾದಂ-ಸ್ಫೇಹಭಾನ), ದಶಿಣಕಾ-ರೋರಿ 
ನಿಸಲ್ಪಟಿ ಶು, ಭಕಿ! ಕ್ಕ್ವ-ಭಕ್ಷ! ಯೂಸಹ, ಸಹಕ್ರಾಕಾ-ಮಾಕಲ್ಪುಟಿ ್ಯಶು lel ಅಹಂ-ನಾನು, ಸತ್ತಾ-ಪೋ?ಿ, ಸುಸಿ ವಂ-ಸುಪ್ರೀಎನಮೂಕುರಿ 
ತು, ಬ್ರಕಿಂೆ ತ್ಕಾ $ನಿ-ಪ್ರತಿಥಟಿಸಿಕಾಳ್ಗಸವಂ ಮಾಡುನೆನು, ವರ್ವಮಾತ )ಂ-ಸರ್ವ್‌ಮಾತ್ರ ಎನ್ನು, ನಿನೆವ್ಯನಿ-ಹೋಸಲಾಷಿಸುನೆನ್ನು ಪ್ರಾಣೆ ಬ್ರ 
ಸ್ರಾಣಸಳ್ಳಿಂದ, ನವಿನೊಕ್ತ ನಶೆಚ-ಬಿಡಿಸಲ್ಪಡುವೆದಿಲ್ಲ, 'ಸಂಪ್ರಮಂ-ಶ್ಟುಸೆಯನ್ನು. ಜಹಿ-ಬಿಡು |2| ಅಡಂಹಿ-ನಾನಾದರೆ, ಆಸ್ತಿ ಶಸ್ಯೆ-ಯುದ್ಧದನ್ನಿ ಇಂ 
ಶಿರುವ್ಯ ಅಸ್ಯ-ಈ ಸ್ಪೋಎನಿಸ್ಕೆ ಯತ್ನೆಸ್ಸಿ ಶಂ-ಇವ್ನ ್ಯವಸ್ಕುತಿಕ್ರವಿಸದೇ ಕಾಳ್ಮಸವನುವ ಕರಿವ್ಯಾಮಿ-ಮಾಡುಪೆನು, ಪ್ರಾಶ್ಯೇಃ-? ಗಗಳ್ಳಿಂದಲೂ. ವಂ) 
ಸವ್ರಹಾಕೈಿಕ್ಸ-ಮುಖಿ ಆಿರುಕಾರಸಳಿಂದಲ್ಲೂ ಪೀಡಿತಕಿ-ಬಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ್ರೊನನಾಗಿ. ಸ್ರಶಿಯಾಸ್ಯಶಿ- ಪಿಡಿಹೋಸುಕ್ತಾನೆ ॥1॥ ದುರಾಶೈರ್ವಾ-ದುಖರ್ಜು- 
ದ್ಲಿಯುಕ್ಳ ಸುಗ್ರೀವನು, ಮೆ-ನನ್ನು, ಗರ್ನಿತಂ-ಸರ್ವವನ್ನು, ಆಯಸ್ತ, €-ಆಯಾಸನನ್ನು, ನಸಹಿವ (ಶಿ-ಸಹಿಸಲಾರ, ಜೆಕಾಕೆ-ಎಶೈ ಶಾಕೆಯೇ, 
ಮಂಖ-ನನುಲ್ಲಿ, ಸೌಹ್ರಾದಂ-ಸ್ಫೋಹಭಾವವು। ದರ್ಶಿ ತಂ-ತೋಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಸಹಾಯ ಸದಸ ಸಹಾಯಭ್ರಾನವ್ವ ಕಾಶಂ-ಮಾಡಲ್ಪಜ್ಜತುರ್ಸೆ- 
ಮುನುಶಿ ್ರಣ್ಯೇ-ನನ ಪಿಾಣಿಗಳಿಂದ, ಕಾಪಿತಾ-ಸನಿಸಲ್ಪಟಿ ಎನಲು: ಲರ ಜಯೆಸಚ-ಜಯನಣ್ಣ ದಿಂದ ಹಿಂಶಿರುಸು, (ಬಾ-ಜನೆನ-ನೇಸದಿಂದ,) ಅ 
ಹಂ-ನಾನ್ಕು ಭ್ರಾ)ತರಂ- ಮ್ಲುನಾದ, ತಂ-ಆ ಸುಗವನನ್ನುೂ ರಣೆ-ಕ್ಕಾಸದಲ್ಲಿ, ಜಿತ್ಪಾ-ಜಯಿಸ್ಕಿ ಅಹಂ-ನಃನ್ನು ನಿವರಿವೆ ;-ಹಿಂತಿರುಸುನೆನು [-ಂ1] 
ಪಕಿಸಾ-ತನ್ನಿತ್ಸಿಯೂ ಪರರಲ್ಲಿಯೂಸಹಾ ಸನುಬುನ್ಸಿಯುಳ್ಲ್ಲ, ಸಾತಂರಾ-ಲೆ ಕಾರಾಜೇವಿಯು, ತಂನಾಥಿನಂ-ಆ ವಾಶಿಯೆನ್ನು. ಸರಿದೆ £ಜ್ಯ-ಅಪಿ, 
ಕೊಂಡು, ಪಿ)ಯನಾದಿನೀ-ಇವನನ್ಮು ಸೇರುವಲ್ಲಿ, ಮಂದಂ-ಸೆಲ್ಬಸೆ, ರುವತೀ-ಅಳುನನಲ್ಲಾಗಿ ಪ್ರದಶಿಣಂ-ವೈದತಿಣವನ್ನು, ಚಕಾರ-ಮಾಡಿದ 


ರಂಗದಲ್ಲಿ ಹಿಂಜರಿಯದಿರುವ ಶೂರರು ತಿರಸ್ಕಾರದ ಸರಣಿಯನ್ನು _ಮರಣಸ್ಕಿ ೦ತಲೂ ಅತಿಕಯವೆಂದು ತಿಳಿವರು, 
ಆದ್ದಶಿಂದಾ ನಾನು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಸುಗ್ಗಿ ವನ ಉಪ್ಟೋಗವನ್ನು ಸೈರಿಸಲಾರಿನು, ನನ್ನು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನಂ 
ಹುರನಿತು ಯೋಚಿಸಬೇಡ, ಯಾಕಂದರೆ, ಆತನು ಮಹಾ ಧರ್ಮಜ್ಞ್ಯನು, ಉಪಕಾರವನ್ನು ಬಲ್ಲವನು ಅಂಥ 
ವನು ಪಾಪವನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ 1 ಮಾಡುವನು? 1೫॥ ಏಲೈೆ ತಾರೆಯೇ! ಪೆಂಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ನನ್ನ ಹಿಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಯಾಕೆ ಬರುತರಿದ್ದಿ? ಹಿಂತಿರುಗುವವನಾಗು, ನನಿಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ ವಿಕ್ಕಾಸವನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೊ ತಿಳಿದಿನು ೬ 
ನಾನು ತೃರೆಯಿಂದ ಸಾರ್ಕಿ ಆ ಸುಗ್ರೀವನ ಗರ್ವಭಂಜನವಂ ಗೈೈಯಖ್ಯವೆನೇ ಹೊರತು ವಿಮ್ಟೊಮಾತ್ರ)ವೂ ಅವನ 
ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ನೀಗುವದಿಲ್ಲ ಈ ಸಂಭ್ರಮವನ್ನು ಬಿಡುಬಿಡು, ಮತ್ತೂ ನಾನು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಆ ಸು 
ಗ್ರೀವನ ಅಷ್ಟು ವಿಂತಿರುವದೋಲಅಂತು ಯುದ್ಭವಂ ಗೈಹು ಅವನೆಂ ಪೀಡಿಸಿ ಓಡುವಂತೆ ಮಾಡುವೆನು] ಯಾ 
ಕಂದಕ್ಕೆ- -ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯುಲ್ಳ ಅವನೆ ಗರ್ವವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರನು, ನನ್ನಾಣೆ ನೀನು ಜಯಕಬ್ಬ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ 


'`ಹಿಂತಿರುಗುವಪಳಾಗು 1೧೦1 ಅನಂತರದನ್ನಿ ತನ್ನುಶ್ಲಿಯೂ ಪರರಕ್ಲಿಯೂ ಸಹಾ ಸಮಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಆ ತಾರಾಜೀನಿ 


ಫಿ, 
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VV. ಟಕಾತಾತ್ಸರ/ಸಹಿತ ಶ್ರ್ರೀಮದದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ಹ್ರ)ತ್ನಾಮಂತ್ರವದ್ದಿಜಯ್ಚೆಪಿಣೀ | ಅಂತೊಪುರಂಸಹಸ್ಲಿ ಭಿಃಪುನಿಮ್ವಾಕೊಕಮೊಹಿತಾ fof ಪ್ರವಿಮ್ಮ್ಯಾಯೆ3ಂ 
ತುತಾರಾಯಾಂಸಹಸಿ, ಭಿಸ್ಸುವತಾಲಯಂ | ನಗರಾನ್ಲಶ್ಯಯೌತ್ರುದ್ಯೊಮಹಾಸರ್ಪಅವಕ್ವಸಕ್‌ [೧೩ ಸನಿಃಕ್ಕ 
ಸ್ಫುಮಹಾತೆಜಾವಾರೀಪರಮರೊವಣಃ | ಸರ್ವ ಶಕ್ಟಾರರ್ಯದ್ಯಫ್ಮಿ ಕೀಕತ್ರುದರ್ಶನಕಾಂಶ್ರಯಾ 1೧01 ಸದದರ್ಶ 
ತತ್ರೀರ್ಮಾಸುಗ್ರೋವಂಹೆಮಪಿಂಗಳಂ | ಸುಸಂವೀತಮವನವ್ಪ ಬ್ಬಂದೀಪೈ ವರಾನವಿ- ಪಾಲನಂ [ನಳಟನತ-ದೃ ವ 5 
ಮಹಾವೀರ್ಯಂಸುಗ್ರೀವಂಸರ್ಯವಸ್ಸಿ ತೆಂ | ಗ್ಗಢಂಪರಠಿದಥೆವಾಸೊವಾರೀವರಮರೊಪಣಃ 1೧೬] ಸವಾರೀಗಾಢಸಂವೀ 
ತೊಮುಖಪಿ, ಮುಷ್ಯಮೃವೀರ್ಫವಾಕ | ಸುಗ್ರಾಸ ಸೌತ್‌ 1021 ಶ್ಲಿವೆ ಆಮು 
ಖಿ ಆ ಸಮುದ್ಯೈಮುಸಂರಬ್ಬ ತರಮಾಗತಃ | ಸುಗ್ರೀವೊಸಿತಮುದ್ದಿ ಕ್ವವಾರಿಸಂಹೆಮಮಾಶಿನಂ1೧೪] ಹವಾಲ 
ಧೆತಾಮ್ರಾ)ಕ್ಷಸ್ಬುಗ್ರೀವಂರಣಪಂಡಿತಂ | ಆಪತಂತಂಮಹಾವೆಗಮಿದಂವಚನಮಬ್ರನೀತ್‌ 1೦೯1 ಏವಮುವ್ವ್ಯರ್ಮ" , 


NSE TT 
SESE 
ದಿ ಿದಿದಿದದಿದಿದಿಂಂಂಿಿಯಿ 


' ಳು ॥ಂ೧॥ ತತಸ-೩ಳಿಕ, ವಿಜಯ್ಸೆಬಿಣೀ-ಜಯನಸ್ಸೊ ಇಚ್ಛೆ ಸುವವಳ್ಳಾ?ಿ, ಮಂತ್ರವಔ-ಮಂತ್ರವಕ್ತಾ: ಇ, ಸ್ನಸ್ತೋಯನಂ-ಆಕೀರ್ವಾದವನ್ನು. ಕಾ 
ಸ 2 ಜ್‌ BR 
ಇನ-ಮಾಡಿ, ಸೊಕನೊಹಿಶಾ-ನೋಕಾಕಾ)ಂತಳ್ಳಾಗಿ. ನಿ ಭಿಸ್ಳಹ-ನಿಂಸನ್ಗೊನನೆ, ಅಆಂತ್ಗಪುರಂ-ರಾಸಿವಾಸಸ್ನಳ್ಳವನ್ನೊ. ಪ್ರೆವಿಷ್ಟ್ರಾ-ಹೊಕ್ಕಲ್ಳು[೧-೨ 
ಶಾರಾಯಾಂ-ತಾಕೆಯು, ಬ ಭಿಸ್ನಹ-ನಔಂಸಳ್ಳೊಸನೆ, ಸ್ಥುಮಾಲಯೆಂ-ಸ್ನೃಕ್ಷಿಯೆವಾದ ಮನೆಯನ್ನು ಪೆ)ನಿಮ್ನಾ ಸ್ಕಾ ಯಾಂಸಶ್ಯಾಂ-ಹೆೊಕ್ಕ ನಲ್ಯಾಸಲ್ಕು 
ಕ್ರಾಡ್ಲಕಿ-ಕುಶಿತನಾಗಿ, ನಸಂಔ-ಪಟ್ಲ ದಿಂದ, ನಿ್ಯಯ್‌-ಹೊರಟುಬದನು |[೧೫[ ಮಹಾಶೆಜಃಕ್ಷಿ-ಏಹುವರಾಕ್ರಮಿಯಾದ, ಸನಾಶ್ಲೀ-ಆ ವಾಠಿ 
ಹ ಆಗಾ ಆ ಸ 
ಯು, ನಿಕ್ನಾಸ್ಯೂ-ನಿಟ್ಟುಸುರುಬಿಟ್ಟು, ಸತುದರ್ಕೇನಕಾಂಕೆಯಾ-ಕತ್ಪೂನಿನನು ನೋ ಕಠಿಷ್ಟೈಂಶೀಂದ, ಸರ್ವತಕಿ-ನಿಲ್ಲಾಕಜೆಯೆಲ್ಲಿ, ರೂಬಿ ಆ ನು 
ಬ ಯನ್ನು; ಜಾರಯೇ-ನ)ಸರಿಸುವನನಾ. ಪರಮಕೊಮಣಕಿ-ಏಖಹುಕುಪಿತನಾದನು ೧೫] ಶಶೆಸಿ-ಏಳಿಕ, ಶ್ರೀವರಾ-ಸೆಂವದ್ಭುಕ ನಾದ ಸ-ಆ 
ಎಃಶಿಯು, ಹೆನುಪಿಂಸಳ್ಳಂ-ಭೆಂಗಾರದಂಕೆ ಹಸುರುಖಣ್ಣೃನಿಳ್ಳೃ, ಸುಸಂನ್ನಿತಂ-ವಸ್ಮ ಗಳನ ಚನಾಗಿ ಯ ದೀಪ್ಟೇಮಾ ಸೇ, ಸ 
ವಿನ-ಅಶಯಂತೆ, ಅವವ ಟಬ್ಬುಂ-ಕುಪಿತವಾದ, ಸುಸ್ರೀವಂ-ಸುಸಿ ವನನು ದದರ್ಕೆ-ಕಂಡನು ||೧೫[|ಸವಾಶೀ-ಆ ವಾಶಿಯು, ವೆ ಮಬ್ಬು ಸಾ ೨ 
ವ, ಮಹಾನೀರ್ಯಂ-ವಿಹುಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯವುಳ್ಳ್ಯ,ತಂಸು))ವಂ-ಆ ಸುಸ್ರೀವನನ್ಟು, ರಾಮಾ (-ಕಂಡು, ನರಮ್ತಕೊಮಣಕ್ಷಿ-ಬಹುಕೋನವುಳ್ಳ ಉನನಾಗಿ: ವಾ 
ಸ್ಪೊ-ವಸ್ತ ವನೂ ಗಾಢಂ-ದ್ರಾಢವಾಗಿ ಸರಿದ್ಜಿ-ಸುಶಿ ಕ್ಯೊಂಡನು[೧೩][ವೀರ್ಯೂರಾ--ಪರಾಕೃಮಿಯರಾದ, ಸಪಾಶೀ-ಆ ವಾಶಿಯು,) ಗಂಘಸಂನೀಶ-ದ್ರಾ 
ಅವಿ, ಕಾ ೫ F 
ಫನಾಗಿ ಖಟ್ಟ್ರೀಯನ್ನುೂ ಕಟಿ ಟ್ವಕ್ಕೊಂಡನನಾಗಿ, ಮುಖ ್ರಿಂ-ಮುಖಿ ಪ್ರಿಯನು, ಉದ್ಯೇಮ್ಯೇ-ವಿಶ್ರಿ ಕ್ಕೊಂಡು, ಯೊದ್ದುಂ-ಯುದ್ಯ ್ಲನನಾದುವದಕಾಿ; 
ಶ್ರೂಶಕೆಣಕಿ-ಸಮುಯನಿರೀಕೆಣೆಮಾಡುವವನಾಗಿ, ಸು)ೀೋವಪೆವ-ಸುಸ್ರೀನನನ್ಸೇ ಕುರಿತು, ಆಭಿಮುಖಕಿ-ನಿದುರುಮುಖನಳಿ, ಯಯ್‌-ಶೆರಳ್ಳದನು] 
ಕ್ಲಿದ ಆನು ಬಂ-ದೋಢನಾದ ಮುಖ್ಲ್ರಯನ್ನು, ಸಮುದ್ಯೃವ್ಯೂ-ಯೆಕ್ತಿ ೩ ಸಂರಖ್ಭೃತರಂ-ಬಹುಕೋಶಿಷ್ಠ ನಾದ, ಹೆನುಮಾಫಿನುಂ_ಕಾಂಚನನಿಕಂರ 
ವಾದ ಮಾಾಠಿಕೆಯ್ಯು ಶಂನಾಶಿನಂ-ಆ ವಾಶಿಯಮನ್ಮು, ಉದ್ದಿತೊ-ಉಪ್ಸೇಕಮಾಡಿ, ಸುಸ್ಯೀವೊಪಿ-ಸುಸ್ಳೀವನೂಕೂದ, ಆಸಶತ-ಬಂದನು ॥೧೬॥ ಕೊ) ಭಧ 
ತಾಮ್ರಾಣೆ-ಕೋಪದಿಂ ಕೆಂಸಗಂಣುಗಲುಳ್ಳ ಲ ವಾಠ್ರೀ-ವಾಶಿಯು. ರಣವಂಡಿತಂ-ಕಾಳ್ಳಸೆದಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತನಾದ. ಮಹಾನೆಸಂ_ಬಲುನೇಸವುಳ್ಳ್ಯ. ಆನ್ನತೆಂತಂ- 
ಬರುತನಿರುನ, ತಂಸುಶ್ರೀವಂ-ಆ ಸುಸ್ರೋನನಂಕುರಿತು. ಇದಂನಚೆನಂ-ಕ4 ಮಾತನ, ಅಪ್ರವೀಠ-ನುಡಿದನು orl ಸಮನ್ಫಿಹಿತಾಂಗುಳ್ಳಿಕಿ-ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಬೆರಸುಳ್ಳಲ್ಲು ಗಾಢಾ-ದ್ರುಠನಾದ: ವಿಮಮುಫಿ, ಟ್‌ ಮುಸ್ಯೀಯು, ಮಯಾ-ನನ್ನಿಂದ, ಏದ್ಭಾ-ಕಟ್ಟಿಲ್ಲಬ್ಬಿಥಿ, ಮಂಯಾ-ನನ್ನಿಂದ ಶೆಸವಿಮುಕ್ತ$ 


ಎಂವಿ 


ವಿವಿದ 


ಯು ಈಸಪರಿ ನಿರೂಪಿಸುತರಿರುವ ಆ ವಾಲಿಯನ್ನು ಪ್ಪಿಕ್ಕೊಂಡು, ರೋದನಂ ಗೈಯ್ಯುತ್ತಾ ಪ್ರದಸ್ಷಿಣವಂಮಾಡ್ಕಿ 
ಪತಿಗೆ ಜಯೆವನ್ನೇ ಅಜ್ಜಿ ಸುವನಳಾಗಿ, ಸ್ಥಾಸ್ಮ್ಯೂಯನನಂಗ್ಸೆದು, ವಗಳೊಡನೆ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ, ಸಾರಿದಳು 1೧-೦1 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಾರಾದೇವಿಯೆ ತನ್ನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಸಾರಿದವಳಾಗಲೂ, ಆ ಅಂದ್ರ)ನಂದನನು ಕಡುಕೋಪವುಳ್ಳ 
ವನಾಗಿ ನಗರದಿಂದ ಹೊರಟು, ಮಹಾ ಸರ್ಪದಂತೆ ನಿಟ್ಟುಸುರುಗಳಂ ಬಿಡುತ್ತಾ, ಕತೃವಾದ ಸುಗ್ರೀವನಂ ನೋ 
ಡರಿಚ್ಲೆಯಿಂದ ತನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸರ್ವ-್ರ)ಪ್ರ)ಸರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಬೆಳಗುತರಿರುವ ಹೋಪ 
ಟೋಪವುಳ್ಳ ಸುಗ್ರ್ರೀವನಂ ಘೆಂಡು, ಬಹು ಕುಪಿತನಾಗಿ, ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಸುತ್ತಿ, ಮು 
ಫ್ರಿ ಯನ್ನ ತ್ರಿ ಕೊಂಡ್ರು ಸಮಯನಿರೀಕ್ಷಣಂ ಗಯ ಇತ್ತಾ ವಿದುಕಿಗೆ ನಿಂತವನಾಗಲೂ, ಸೂರ್ಯೂನಂದನೆನಾದ ಸು 
ಗ್ರೀವನು ದೃ ಢಮುಪ್ಯಿ ಯಂ ಗೈದ್ಮು ಆ ವಾಪಿಯಂ ಈುಕಿತು ಓಡಿಬಂದನು 1೧1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವಾಶಿಯು ಮ 
ಹಾ ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಗಣ್ಣುಗಳುಫ್ಯವನಾಗಿ, ರಣನೀರನಾದ ಮತ್ತೂ ತನ್ನು ಮೇಲ್ಪಾಯ್ಜುಬರುತಶಿರುವ ಆ ಸು 
'ಗಿಣವನಂ ಈುಠಿತಿಂತೆಂದನು, ಖಿಲ್ವೆ ಸುಗ್ರಿೀವನೇ। ಈ ಮುಖ್ಧಿಯು ನಿನ್ನು ಪ/)ಣನಂ ನೀಗುವಜಿಂದು ನುಡಿದೆ 
ಪೆನಾಗಲ್ಕೂ ಆಗೆ ಸುಗ್ರೀವನು ಮಹಾ ತೋಪವುಳ್ಯವನಾಗಿ, ಮುಖ್ವ್ವಿಯು ನಿನ್ನೆ ಮಂಡೆಯನ್ಲಿಯೇ "ಬಿದ್ದು ನಿನ್ನ 
ಪ್ರೊಣಗಳನ್ನೇ ನೀಗುವದೆಂದು ನುಡಿದಬಳಿಕ್ಕ ಆ ವಾಶಿಯು ಸಡುಕೋಪದಿಂದ ಸುಗ್ರೀವನಂ ಹೊಡೆದವನಾಗಲೂ 
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ಯ oN Tee Rpitgption, eGangotr. Ve ; 
( ಸ 


ಯಾಬದ್ದೊಗಾಡಸ್ಸನ್ನಿಹಿತಾಂಗುಳಿಃ | ಮಯಾನೆಗವಿಮುಕ್ತಸ್ತೆವ್ರಾ[ಣಕಾನಾದಾಯಯಾಸ್ಟಾತಿ 1-೨೦1 ಬಿವೆಮುಸ್ತ್ಮ 
ಸ್ಮುಸುಗ್ರವಃಕ್ರುದ್ದೊ ವಾಠಿನಮಬ್ರ)ನೀತ್‌ | ತಮ್ಮೆವವಚಾಹರನ್ಪ್ಪಾ)ರ್ಣಾಮುದ್ಯಿ ೀಪತತುಮೂರ್ಧನಿ |೦| ತಾ 
ಡಿತಸ್ತೆನಸಂಕ್ರುದ್ಧಸ್ಸಮಭಕ್ರಮ್ಯುವೆಗಿತಃ | ಅಭವಚ್ಚೊ ಣಿತೊದ್ಗಾರೀಸೊತ್ಸೀಡಲವಸರ್ವತಃ, 1.001 ಸುಗ್ರೀನೆಣ 
ತುನಿಸ್ಪಂಗಂಸಾಲಮುತ್ಸಾಟ್ಯತೆಜಸಾ | ಗಾತ್ರೆವ್ವಾಭಿಹತೊವಾನೀವಜ್ರೆ)ಹೆನಮ ಹಾಗಿಸಿಃ 1೨೩೬ ಸತುವಾರಿಪ್ರ/ಚರಿತ 
ಸ್ಫಾಲತಾಡನವಿಹ್ವುಲಃ I ಗುರುಭಾರಸಮಾಕ್ರಾಂತಾಸಾರ್ಥನಾೌಶಿವಸೂಗರೆ 1.081. ತೌಭೀಮಬಲವಿಕ್ರಾ)ಂತೌಸುಪ 
ರ್ಣ ಸಮನವೆಗಿನ್‌ | ಪ್ರವೃ ದ್‌ ಘೊರವವುನೌಚೆಂದ್ರ ಸೂರಸ್ಪುವಿವಾಂಬರೆ | ಸರಸ್ಪರಮನ ತಗ ಭರತನ ನತ 
ತ್ಪರ್‌ೌೌ 1-೦೫ ತತೊವರ್ಧೆತಬಾರೀತುಬಲವೀರ;ಿಸಮನ್ಮಿತಃ | ಸೂಧ್ಯಪುತ್ರೊಮಹಾವೀರ್ಯಸ್ಸುಗ್ರೀವಃಸರಿಹೀ 
_ ಯತೆ | ಖಂಟ ವಾನಿನಾಭಗ್ನ ದರ್ಬಸ್ಸುಸುಗ್ರಿಪೊಮಂದವಿಕ್ರ)ಮಃ | ವಾಶಿನಂಪ್ರ)ತಿಸಾಮರ್ಮೀದರ್ಕಯಾಮಾಸಲಾ 
ನೇಸೆವಿಂದ ಬಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಿಃ ತೆ-ನಿನ್ನು. ಬ್ರಾರಾ-ಬ್ರಾಣಸಳ್ಗನ್ನು, ಆಡಾಯ_ಶೆಸದುಕೊಂಡು, ಯೊಸ್ಯಕೆ-ಜೋಸುಸದು A ಸರಿ 
ಯಾಗಿ, ಉಕ್ತ ಕಿ-ನೇಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಸುಶ್ರೀವಸ್ತು; -ಸುಸ್ರೀವನಾಡೆಕೆ,' ಕಾರ್ಯ $-ಕೋಪಿದ್ದನಾಸಿ, ಮುಪ್ಬಿಸಿ-ನಿನಾಮುಖ ಜೆ ೨, ಕೆಪ-ನಿನ್ನು; ಕ 
'ಔಿವ-ಮಾ ಣಸಳ್ಗನ್ನೇ ಆಹರ್ತ-ಕೆಸದಂಥಾದ್ದಾ?, ಮೂಧ€ನಿ-ಕಿರಸ್ನುನಲ್ಲಿ, 'ಪಶಕು-ಬೀಳ್ಳಶೀ, ಇತಿ-ಇಂರೆಂದು, ವಾಠಿನಂ-ವಾಠಿಯನ್ನುಕುರಿತ್ತು ಅಬ್ರನೀ 
ಕುಡಿದನು ||೨೧]| ಶೆನ--ಆ ಪಾಶಂ ಂದ, ತಾಶಿತ್ಯ-ಹೊಜೆ ಸುಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾದಕಾರಣ್ಯ ಸಂಕದ ಕುಡಿತವಾದ, ಶತ ಸೇಸನುಕನಾದ ಸ್ರೀ 
ನ್ನು ಸಮಭಿಕ್ರಮ;-ಕಿರಗಿ ಸೋಣಿಕೊದ್ಲಾರೀ-ರಕುತವನ್ನು ಕಕ್ಕುತ್ತಿರುವವನಾಗಿ, ಸೊಪ್ಫೀಡಸ-ಹುದ್ರ ಸಳಿಂಜೊಡಸೊಡಿದೆ. ವರತ p 
ಅಭನಕ-ಆದನು ॥-೦-೦] ಸುಗೀಪೆಣ-ಸುಗಿ ್ರವನೀದ- 'ಕೆಜನಂ-ನರಾಕ್ರಮದಿಂದ,ನಿಸ್ನಂಸಂ-ಸಂಬದ್ಯನಿಲ್ಲದೆ. ಸಂಲಂ-ನೂಲನ್ರೂಶನೆಮ್ಮು, ಉತ್ಪಾಣ್ಯ- 
ತತ ನಾಶ ನಾತಿ ಯು, ಬ್ರಿ ಣ-ನಚನ್ಯಯುಧದಿಂದ, ಮಹಃಶಿರಿರಿನ-ಮಹಾಸರ್ವತದಂತೆ, ಸಾತ್ರೆಮ-ಅನಯನಸಳ್ಲಿ ಅಭಿಹಕಕಿ-ಹೊಡೆಯಲ್ಲಟ್ಟಿ 
ವು ೦2] ಸನಾಶೀ-ಆ ವಾಠಿಯು, ಸೌಲಕಾಶನನಿಹ್ನಲಿ-ಸಃ೪ನ್ಹೂಕೆದಹೊಡಕೆಂಶಿಂದ ನಿಹ್ಞಾಲಚೆಶ್ರ; ಹಾ ಸಂಸೆ ಸನದ ಸರುವ 
ಕಾ)ಂತಂ-ಮಹಾ ಭಾರದಿಂದಾಕ್ರವಿಸಲ ಜ್ಜ. ನಾರ್ಥೆನ್‌ೌರಿನ-ನಾನೆಸಳ್ಳ ಸಮೂಹದಂಕೆ, ಪ್ರಜ್ಞುಶಿತಿ-ಕಂಪಿಐದನು oll ನ ತ 
ಹಾಥಯಂಕರವಾದ ಸೂಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುವ: ಸುರರ್ಣ-ಸಮಪಿಗಿಫಾ-ಸರುಡನಿಸೆ ಸಮಾನಾದ ನೇಗರಳ್ಳ, ತ ತ ತ 
ನೀರಸಳುಳ್ಳ, ಅಮಿತ್ರಭಿಇ-ಕತ್ರಾಸಂಹಾರಕನಃದ, ತಾ-ಅನರಿಬ್ಬರು, ಅಂಜಕೆ-ಅಂತ್ರರಿತದಲ್ಲಿ, ಹಾ? ಜು ಹ ಜ್ರ "ದ 
ವ್ರಾಡ್ಲಿ ಹೊಂಡಿದನರಾಗಿ, ಸರಸ್ಪುರಂ-ಬಜ್ಜಶಿಸೊಬ್ಬರು, ಛೆದ್ರಾಸ್ಪೊರ್ವಣಶತ್ವರೌ-ರಂಥಾ)ನ್ಟೇಮದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ PAH ಸ 
ಲಕ, ಖಲನೀರ್ಕಸಮಸ್ಸಾಶಸಿ-ನೇಹಕಾ ೆಂಿಂದಲೂ, ಪರಾಕ)ಮದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ, ವಾಶೀ-ವಾಶಿಯಂ). ಅವಧ ಛು ಕ ನ್ಶು Bi We 
ಮಹಾಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯವಂಶೆನಾದ, ಸೂಕ್ಯಪ್ರತುತಿ-ಸೂರ್ಯ ಭೃತ್ರನಾದ, ಸು್ರೀನಸಿ-ಸುಸ್ಯೀವನು, ನಿಪಾಯಕೆ-ಕ್ಷೆಂಖಸಿದನು: ॥-೬| ತ ಣೆ 
ಂಬಂಪ್ಯ ಥೆಸ್ನದರ್ಶಕಿ-ಮಸರಿಯಲ್ಪಳ್ಟ ಸರ್ವವುಳ್ಳ, ಸುಶ್ರೀವಸು-ಸೂ»)(ವನಾದಕೆ, ಮಂದನಿಕ)ಮಕ-ಮಂದನಾದ ಜರಾ)ಮನ್ಪಳ್ಳ್ಯನವಾದಕ್ಕೂ, 
.ಶಿನಂಪುಕಿ-ನಾಶಿಯಂಕುರಿಶು, ಸೂಮರ್ಮೆ$-ಕೋವದಿಂಡೊಡಸೂಡಿದವೆನ%್ಸಿ ಲಾಭಿನಂ-ಕರಲಾಫುನನನ್ನು, ಪರಯ H-o0l 
ಸಕಾಪ್ಯೈಸ-ಕೊಂಬೆಸಳಿಂಡೊನಗೂಡಿದೆ, ಸಕಿಪೈೆಕ-ಶುವಿಸಳ್ಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ. ಫಖ್ಯೆಕಿ-ಉಸುರುಸಳಿಂದಲೂ, ಡಲ ಳಿ8-ಮುಖ್ಲಿ ಗಳಿಂದಲೂ, ಜ್ಜ 
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ಆ ಸುಗ್ರೀವನು ರೆಕುತವನ್ನು ವಮನಂಗೈೈಯ್ಯುತ್ತಾ, ನದಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಪರ್ವತದಂತೆ ಆೆರಿಸಬದ್ದ ನು | 
"1.೨.೦1 ಅನಂತರದನ್ನಿ ಸುಗ್ರೀವನು ತನ್ನು ಪರಾಕ್ರ)ಮದಿಂದ ಒಂದಾನೊಂದು ಸೊಲವೃ್ಷವನ್ನು ಭಂಗಿಸಿ, ವಾ 
:ಯ ಸರ್ವಾವಯವಗಳನ್ಲಿಯ್ಕೂ ಇಂದ್ರ/ನು. ವಜ್ರಾಯುಧದಿಂದ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಡದಂತೆ ಹೊಡದವನಾಗಲೂ, ಆ 
ವಾರಿಯು ಆ ಸಾಲವೃಕ್ಷದಿಂದ ಹೊಡೆಯೆಲ್ಬಟ್ಟಿ ಿವನಾಗಿ, ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬಹು ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತುಕ್ಕೊಂಡು ಬ 
ರುವ ಹಡಗಿನಂತೆ ಚರಿಸಿದನು 1.001 ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾದ ಪರಾಕ್ರಮ ವುಳ್ಳನರಾಗಿಯೂ, ಗರುಡನಂತೆ ಬ 
ಹು ವೇಗವಂತರಾಗಿಯೂ, ಆರುವ ಕತ್ರುಸಂಹಾರಕರಾದ ಆ ವಾರಿಸುಗ್ರೀವರೀರ್ವರು, ಗಗನದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ)ಸೂರ್ಯ(ಂ 
ರು ಬೆಳಗುವಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಲೂ ಒಬ್ಬರರಂಧ್ರಾ)ನ್ಫೇಷೆಣವನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಮೋಡುತಲೂ'ಅಥ್ಭುರು Wout 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ದೇಹದಾರಡ್ವಾದಿಂದಲೂ ಅಂತಸ್ಸಾರದಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಯುಕ್ತನಾದ ಆ ವಾಲಿಯು ವೃದ್ಧಿ ಯನ್ಸೊದಿದ 
ನು ಸೂರ್ಯಪುತ್ರುನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಹೀಣಭಾವನನ್ನೊದಿದನು 1.೧೬.ಟ ಬಳಿಕ ಸುಗ್ರೀವನು ವಾಲಿಯಿಂದೆ 
ಮುರಿಯಲ್ಪಟ್ಟೆ ಕ ಗರ್ವೇವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಆ ವಾರಿಯಂ ಫುಕಿತು ಬಹು ಕೋಪನಂ ಗೈದು ತನ್ನ ಹಸ್ತಲಾಪೆನಂ ತೋ _ 
ಫಿಸುವನದಿಂತೆನೆ, ಸುಗ್ರೀವನು. ೆಂಚೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೊನೆಗಳಿಂದಲೂ, ಒಡಗೊಡಿದ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ವೃಷ್ಣಗಳಿಂದ 
ಲ್ಯೂ ವಜ್ರಾಯುಧದಂತೆ ಮಹಾ ತೀಷ್ಟ್ಣವಾದ ತನ್ನ ನಖಂಗಳಿಂದಲೂ ಮುಪಿಗಳಿಂದಲೂ, ಮೊಳಕಾಲುಗಳಿಂ 
ಶ್ರ ಎ 


3 


| 
| 


a ನ ತ್ತೆ "ಟ್‌ 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ಲ ~~ 
4 ಹ ಎ ep, ತ ೩ Px -. 


ತೆ ಗಟ ya ತ್ರ EN "ದಾಯ 


ಘೆವಂ 1೨೩.1 ವೃಷ್ಥೆ ಕಿಸ ಸೃಕಾಖ್ಟೆಸ್ಸಸಿ ಬೈರ್ವಜ್ರ ಕೊಟನಿಭೈರ್ನಖೈೆಃ 1 ಮುಖಿ ಭಿರ್ಜಾನುಭಿಃಪೆದ್ಧಿ ರಾ ಸ್ಸ ಹುಬಿಕ್ಕಪು 
ನಃಫುನಃ | ತೆಯೊರ್ಯುದ್ಭ ಮಧಭೂದೊ ಬುರಂವ್ಯ ತ್ರವಾಸವಯೊರಿವ lor ತಿಕೂತಿತಾಳಗಾ ಠಿಯುಧೆ ವಾಸ ವ 
'ನೆಚಾರಿಣೌೌ । ಮೆಘಾವಿರಮಹಾಶಬ್ಬೆ' ಕ್ರಿಸುರ್ಜಯಾನೌಪರಸ್ಪರಂ 1೩೦1 ಹೀಯಮಾನಮಥೊಹಪಳ್ಯುತ್ಸುಗ್ರೀವಂವಾ 
ನರೆಶ್ಟ್‌ರಂ [ನೀಕ್ಷಮಾಣಂದಿಕಕ್ಕೆ ಕ್ರನರಾಘವಸ್ಸ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ 1೩.೧[ತತೊರಾಮೊಮಹಾತೆಜಾಅರ್ತಂದ್ಯಬ್ಚ್ಚ್ಯಾ 
ಹರೀಶ್ವಾರಂ | *ರಂಚವೀಕ್ಷತೆವೀರೊವಾಶಿನೊವಧಕಾರಣಾತ್‌ ಕೃಷಿ-೦| SE Le 
: ಮೆಂ |! ಪೊರಯಾಮಾಸತಟ್ಸಾಸೆಂಕಾಲಚೆಕ್ರಮಿವಾಂತಕಃ 1೩೩ ತಸ್ಪೂಜ್ಯಾತಲಫೆಸೆಣತ್ರುಸ್ತಾ *ಪತ್ರ)ರಥೆಕ್ಟ್‌ರಾಃ 
ಪ್ರದುದ್ರು)ಪ್ರರ್ಮ್ಮಗಾಕ್ಚಿ ತಿನಯುಗಾಂತಲವಮೊಹಿತೂಃ 1೩ರ! ಮುಕ್ಷಸ್ತುವಜ್ರನಿರ್ಣೊಪೊಪ್ರದೀಪ್ರೌಕನಿಸನ್ನ 
ಭಃ | ಕಾಫನೆಣಮಹಾಬಾಹೊವಾವಿವಹ್ಥಸಿಪಾತಿತ 1೩0% ತತಸೆ ಸ್ಲನಮಹಾತೆಜಾನೀರ್ಯೊತ್ಸಿ ಕ್ತ ಕ್‌ಪೀತ್ಛೊರಃ |: ವೆಗೆ 
ನಾಭಿಹತೊವಾರೀನಿಸವಾತಮಹೀತಲೆ | ಇಂದ್ರೆಧ್ವಜಲವೊದ್ಧೂತುಪೌರ್ಣಮಾಸಳ್ಯಾಂಮಹೀತಲೆ 1 ಅಕ್ಚಯುಕ್ಸ 
ಗನ ಬಿ.ವಸನಿಗತತ್ತೀಳೆ ಇವಿ ಚತ 12೭|। ನಕೊತ್ತಮಃಕಾಲಯುಗಾಂತಕೊಹಮಂಶಕರಕೊತ್ತ ನುಂಕಾಂಚನರೂಪ 
ಸುಭ -ಸೊಳ್ಳಕಾಲುಗಲ್ಳಿಂದಲೂ, ಪಗ್ಷಿ ಕ್ಕಿ-ಕಾಲುಸಳ್ಳಿಂದಲೂ, ಬಾಹುಭಿಕಿ-ಧುಜಸಳ್ಳಿಂದಲ್ಲೂ ಪುಸಭ್ರನಕಿ-ಬಾರಿಬಾರಿಸೂ, ಸಂತಾ 
ತ)ಸುರೆ ನೇನೇಂದ್ರರಿಸಂತೆ, ತಯೊ$-ಅವರಿಸೆ, ಭೂರಂ-ಭೆಯಂಕರವಾದ, ಯುದ್ಭಂ-ಕಾಳಿ7ವು, ಅಭೂಠ-ಆ೮ಂಯಿತು 1-೦೯ ನನಚ್‌ರಿಣೌ್‌-ವನಸಂ 
ಚಾರಕೀಲರಾದ ಘೌನಾಕರೌಾ-ಆ ಕಪಿಸಳ್ಳಿಬ್ಬರು, ಸೋಣಿಶಾಕ್ಸಾ-ರೆಕುತಓಂ ಶೊಂಖಸೇ A ಷರಾ», ” 'ಮಹಣಳ್ಸ್‌ -ಫೋರನಾದ ಶ್ಲ ್ಲು ಸಳದ ಪರ 


] ಸ್ಟ್‌30-ಬಬ್ಬರಿಸೊಬ್ಬರು, ಶೆರಯಾನೌ_ಹೆದರಿಸುತ್ತಿ ರುವ, ನೈಘಾನಿನ-ಮೇಭಿ ಸಂಶೆ, ಹುಃ್ಯಕಾಂ-ಯಂದ್ಮ, 'ಮಾಹಿದರು [30 ಅಥೆಸಿ-ಅನಂತರೆ 


* ಪಕ್ಷಿ ಸರಾಭಿನನಿ-ಆೆ ಕಿ ಗೀರಾಮನು, ಹಿ ಂ)ಯ್ಯಾಮಾ ನಂ-ಶೀಣವನು; ಹೊಂದುತಕಿರುವ, ವಾನಕೆಕ್ಟರ)-ವಾನರ-ಥಿಪತಿಯಾದ್ಕ ಸು)ೀನಂ-ಸುತ್ರೀವನನು 


ಮುಹುರ್ಮುಹು$-ಬಾರಿಬಾರಿಸೂ, ಏಕೆ $ವ-ದಿಕ್ಯುಸಳ್ಗನ್ನು, ವ್ಲೀತ್ರೆಮಾಣ-ನೋಡುತ್ತಿ ರುವವನನನ್ಥಾಸಿಯೇ ಅನಸೈತ-ಕಂಡನು ॥8೧|| ಶಶಕಿ-ಒಳ್ಳಕ" 
ಮಹಾತೆಜಾಕ-ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ, ವೀರನ ಕೂರಫಾದ, ರಾಮ$-ಕ್ರೀಳಾಮ ಸು, ಆತ್ತನಂ-ದೀನನಾದ: ಹರೀಶ್ಟೊರಂ-ಸ.*»)ನನನು, ದ್ರಾವ್ಸಾ ರ 
ಚಂಡು, ವಾಠಿವ$-ವಾಠಿಯು ವಧಕಾರಣಾಶ-ಸಂಹಾರದ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ, ಕೆರಂಚ-ಬಾಣವನ್ನು ಕೂಗ _ವೀಕಶೆ-ನೋಡಿದನು ॥2-0॥ ಈತ! ಥೆ 
ಇ.ಸಿ-ಕೋದಂರದಲ್ಲಿ. ಆಕೀವಿದೆೊನಮ ;0-ಸರ್ಪಸದ್ರೊಕವಾದ, ಕರಂ-ಬಾಣವನ್ಮು. ಸಂಧಾಯ-ಸಂಧಾನಮಾಡಿ, ಅಂಶಕಕ್ಕಿ-ಯಮಧು, ಕಾಲಚಕ್ರಮಿನ- 
ಕ:ಲಚಕೆ ನನ್ನಾಣೆ, ಶಚ್ಚಾಸಂ-ಆ ಬಲ್ಲನು: ಫೂರಂತಾಾಮಾಸಂ-ಟಿಂಕಾರಮಾಡಿದನು 38) ಶಸ್ಯ-ಆ ಕಿ ರಾಮನ, ಜ್ಯಾತಭಿೂರ್ವೇ-ಧನುಷ್ಟ್ರಂ 
ಕಾಸೆದಿಂದ, ಶುಸ್ರೂ 6-ಜೆದರಿದ ಪತ್ರಿ ್ರಿರಥೆಕ್ಟರಾನಿ-ಉತ್ತ3 ಮವಃ:ದ ಸತ್ಲೆಸಳ್ಳು, ಮ್ರಾಸ್ಟಾಕ್ಟ-ಮ್ರಾಸ್‌ಸಳೂ ಸಹಾ, ಯೆ ಗಾಂಶಇವ-ಪ);ಯಕಾದದಲ್ಲಿ 
ಅಂತೆ-ಅಂಶ್ಯದಲ್ಲಿ ನೊಹಿಕಾಕಿ-ಭ್ರಾಂತನಿ, ವ )ಡುದೂನುಂ-ಪಿಡಿಹೋದ್ದ [28 ಮುಕ್ತ $-ಬಿಗಲ್ಪಟ್ಟಿ, ನಜ)ನಿರ್ಥೊಪ8-ನಜ)ಯುಧದಂತೆ 
1 ಫ್ರಳ್ಗ, ಪೆ ಬತಾ ಸನಿಸನ್ನಿಭಕಿ-ಹೊಳ್ಸೆವ ಕಿಸಿಶಿಸೆ ಸಮಾ ನವಾದ, ಮಹಾಬಾಣಕ್ಷ-ಜೊಡ್ಡಬಾಣವ.. ರಾನೆಣ-ಕಿ)ೀರಾವೆ.ನಿಂದ, ವಾಶಿಎಶ್ತನಿವಾಫಿ 
೫: ಎಡೆಯಲ್ಲಿ. ವಾಶಿತಕಿ-ಬೀಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು ॥೫1 ಶತ-ಬಳಿಕ, ಮಹಾಶೆಜಾಕಿ-ಮಹಾ 'ಸ್ರೂಮರ್ಥ್ಯವಂತನಾದ ವೀಕ್ಯೊತ್ಲಿಕ $ ಕ-ನರಾಕ್ರಮಜಂದ ಜಿ 
ಚಾ ದನನಾದ. ಕದೀ್ಟೌರಕಿ-ವಾನರಾಭಿವತಿಯಾದ, ವಾಶೀ-ನಾಶಿಯು, ಶೆನ-ಆ ಬಾಣದಿಂದ, ಪೆಸೆನ-ನೇಸೆದಿಂದ, ಅಭಿಹಶಃ-ಹೊಡಜೆಯೆಂ ಜೈ ವನಾದ 

; ಹಸ ವಿಸೌರ್ಣಮಾನ್ಯಂ-ಹುಣ್ಣಿ ಮೆಯೆಲ್ಲಿ ಉದ್ಧೂತಕ-ಕೊಡಹಲ್ಲಟ್ಟ, ಇಂದ್ರ ಧಜಇನ-ಇಂದ್ರನ ಧ್ಯೂಜದಂಕೆ, ಮಹೀತಕೆ-ನೇದಲ್ಲಿ": ನಿವ ಅಗ 
'ಬಿದ್ದನು, ಆಣ್ಟೇಯುಕ್ಸನುಯೆಸಾಸಿ- ಅಕ್ಷೀಜ 'ಸಮಯವೆಂಬ ಮಾಸದಲ್ಲಿ, ಸತಕ್ರವ$-ಸತವಾದ ಬೇಕ ನಾಃ ಸಿ, ವಿನೆತನಕಿ-ಬ್ರಜಿ ಂಉಲ್ಲದನೆನಾಗಿ ಮ 
ಹೀತನೆ-ನೆಲನಲ್ಲಿ, ನಿವಘಾಶ-ಬಿದ್ದನು Wael ನಕೊತ್ತ್ರ ತ ಮಕಿ-ನ್ರರುದೋತ್ರ ಸುನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಕನೆಯಗಾಂತಕೊಸಮುವ ಸಯ: ಪ್ರಳಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಂತೆ 


ದಲೂ, ಶು ತೋಳುಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಸಹಾ ವ ತ )ಸುಂನು ಇಂದ್ರನು ಯುದ್ಧ ಜಾ ಆವಾ 
ಫಿ ಸುಗ್ರೀವರೀರ್ಪರು. ಯುದ್ದ ಮಾಡಿಸಿದರು 1೦೯ ಗಾ ಸೀಲರಾದ ಆ ವಾಶಿ ಸುಗ್ರೀವಶೀರ್ವರು ಶೆಕು 
ತದಿಂದ ತೊಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆ ಕರೀರುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಒಬ್ಬ ಸಿರನ್ನೂ ಬ್ಬರು ಫರ್ಜಿಸುತ್ತಾ ಯು:ದ್ಲವಂ ಮಾಡಿದರು 1೩೦॥ 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ರಘುಕು ರಾನಂದಕಂನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು  ಹ್ಷೇಣಭಾವವನ್ನ ತಿದುಕಶಿರುವ ಮತ್ತೂ ಸುತ್ತುಮುತ್ತ 
3 ಲೂ ನೋಡುವ ಸುಗ್ರೀವನಂ ಕಂಡು, ವಾಲಿಯವಧೆಯನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ತನ್ನ ಬಾಣವಂ ವೀತ್ಲೀಸಿ, ಸರ್ಷದೋಪೊ 
ಕ  ದಿಯೆಲ್ಲಿ 'ಬಲುಭೆಯೆಂಕರವಾದ ಆ ಬಾಣವನ್ನು ಸಾಲಚಪ್ರ'ದಂತಿರುವ ಹೋದಂಡದಲ್ಲಿ ಸಂಧಾನಂ ಗೈದು ಟಂಕಾರ 
ವಂ ಮಾಡಿದನನಾಗಲೂ, ಆ ಘೋಷೆಯೆಂ ಕೇಳಿ ಪಕ್ಕಿಗಳೂ ಮೃಗಂಗಳೂ ಅವುಗಳೆಲ್ಲ ಮಹಾ ಮೋಹವನ್ನೈ ದಿ 
ಡೆ ವ್ರ 1೩51 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ವಜ್ರ ಪ್ರಯುಧದೋನೇದಿಯ್ಲಿರುವ ಆ ಬಾಣವನ್ನು ವಾನಿಯ ವಕ್ಮಸ್ಥಲದ 
ಕ್ಸಿ ಬೀಸಿದವನಾಗಲೂ, ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ/ಮಿಯಾದ ವಾಲಿಯು ಆ ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪ ಟ್ರಿವ ನಾದಕಾರಣ್ಕ 


ಪೌರ್ಣವ. ಸ್ಯೈಯೆಕ್ಸಿ ಫೆ ೂಡಹಲ್ಬಟ್ಟ ಇಂದ್ರನ ಧೈಜದಂತೆ ಅಪ್ಫೀಜಮಾಸದಲ್ಲಿ ನೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ನು ಲ ಈ ರೀತಿ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


$ಪ್ಬಿಂಧಾಕಾಂಡಿಸಪ್ರದಳಸ್ಪರ್ಗಃ ಟಿ 


ಭೊತಂ | ಸಸರ್ಜದೀಪ್ತಂತಮಮಿತ್ರಮುರ್ದನಂಸಧೂಮಮಗ್ತಿಂಮುಖತೊಯಥಾಹರಃ ೩೪ ಅಥೊಪ್ತಿತಕ್ಕೊ 

ಜಿತತೊಯವಿಸ್ರುನೈಸ್ಸುಪುವ್ಪಿತಾಕೊಕಅವಾನಲೊದ್ಬೆತಃ । ವಿಚೆತನೊವಾಸವಸೂನುರಾಜನೆವಿಭುಂಕಿತೆಂದ್ರಥ್ರಜವ 

ಈಶ್ಲತಿಂಗತಃ |ರ೯1 —+೫ಉತಿ ಶ್ರೀಮತ್ತಿಪ್ಬಿಂಧಾಸಾಂಡೆ ಷೊಡಕಸ್ಪರ್ಗ8% 
ತತಕ್ಪರೆಣಾಭಿಹತೊರಾಮೆಣರಣಕರ್ಕ ಕಃ | ಪಪಾತಸಹಸಾವಾಶೀಸನಿಕೃತ್ತಇವಪಾದಹಃ |೧| ಸಭೂಮ 


ಕನಿಸೆ ಸಮಾಧನಾದ-. ಕಾಂಚ ನರೂಪಭೂಪಿಿತಂ-ಭಂಗಾರಿನ ಕೇಪೆಗಳಿಂಡಲೂ ಬೆಳ್ಳೇಕೇಸೆಸಳ್ಳಿಂದಲ ಸಹಾ ಅಂಕ್ಟೂಕವಾದ, ದೀಪ್ರಂ-ಹೊಸ್ಳೆಯುತಿ 
ಕುವ. ಅಮಿಶ್ರಮರ್ದ-ನಂ-ಕಶ್ರಾಸಂಹಾರಕನಾದ, ಸರೊತ್ತ: 'ಮಂ-ಬಾಣಸ್ರೇಮೈ ವನ್ನು, ಹಡರಕ್ಷಿ-ಕಾಲಸ್ದಾರುದ್ರನು. ಸಧೂಮಂ-ಹೊಗೆಂಯಂಡೊಡಸೂಡಿ 
ದೆ, ಮುಖಶಕಿ-ಮುಖದರೆಳೆಂಖಂದ. ಅಸ್ಥಾಂಯಧಾ-ಅಸ್ಬಿಯನ್ನುಂತೆ, ಸಸರ್ಜ-ಬಿಟ್ಟಿನು [817] ಅಥ-ಬಳ್ಳಿಕ, ಸೊಣಿತಕೊಯವಿಸ್ತುನ್ಯಕಿ-ರಕುತವ್ರೆವಾ 
ಹಸಳಿಂದಲೂ ಉದಕವೆ,ವಾಹಸಳ್ಳಿಂದಲ್ಲೂ. ಉಕ್ತಿತಕಿ-ನೆನಿಸಲ, ಟ್ರ, ಎಳಸವಸೂಕುಕಿ-ಇಂದ್ರ ಭ್ರತ್ರನಾವನಾಶಿರಲ್ಲು, ನಿಜೆಶನಿ-ಪ್ರ ಜಃ ುಲ್ಲದವನಾ?, ಅನ 
ಶೊದ್ದಶಸ-ಅಗಯಂದ ವಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಸುಫಬ್ಲಿಕಾಕೊಕಇವ-ಫುಬಿ ಸಿರುವ ಅಸೋಕನ್ರುಕದಂನೆ, ಕ್ಲಿಕಿ-ನೆಲನನ್ನೂ, ಸಶಕಿ-ಹೊಂದನು 15೯] 
3 —ಂ ಇತ್ತಿತ್ರೀಮತ್ನಿಬ್ನ ಹಂಧಾಕಾಂತೆ_ಬೊಡಕಸ್ಸರ್ಗ;$ 2. ಕ 

ಶಶ ಬಳಿಕ ರಣಕರ್ತ॥-ಕಾಳ್ಗಸದನ್ಲಿ 'ಮಹಾಕ್ರೂರಫಾದ, ವಾಠೀ-ವಾಶಿಯು, ರಾಮೆಣ-ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ, ಸಕೆಣ- ಬಾಣದಿಂದ. ಅಭಿಹತ-. 
ಹೊಜೆಯಲ್ಲಟ್ಟವನಾಗಿ, ನಕಾತ್ರ8-ಕತ್ತಶಿಸಲ್ಪಟ್ಚಿ. ವೀದನಇನ-ನ್ರಾಕದಂಕೆ, ಸಹಸಃ-ಜಾಸ್ಪೃತೆಯಾಗಿ, ಸಮಾತ-ಬಿದ್ದುನು 1೧) ತ್ತ ಕಾಂಚನಭೂ 
ವ. ಅಪರಂಜಿವಡಿಸೆಗಳುಳ್ಳ, ಭೂಮನಾ-ನೆಲದಲ್ಲಿ, ನ್ನುಸ್ತಸರ್ವಾಂಸ$-ಇರಿಸಲ್ಲಜ್ಟ 'ಸಮಸ್ತಾನಯವಗಳ್ಳಿಂ ಗ ಸ್ತ-ಆ ವಾಶಿಯಂ, ಜೆನರಾಜಸ್ಯ- 
'ಶೇನೇಂದ)ನ, ಮುಕ್ತ ರತ್ರಿಕಿ-ಬಿಡಲ್ಲಟ್ಟಿ ಪ್ರಕಾಳೆಯುಳ್ಳ, ಧಜಇನ-ಧ್ಹಜದಂತೆ, ಅವಶಶಿ-ಬಿದ್ದವು | ನಂನರಾಣಾಂ-ಕದಿಸಳ್ಳ, ಸಣೆಸ್ಟುರೆ-ಯೂಧವಕಿ 
ಯಾದ, ಶರ್ಪ್ಸ್ಟಿ-ಆ ವಾಫಿಯೆ, ಭೂಮ]ೌ-ನಂದಲ್ಲಿ, ನಿವಶಿಕೆಸತಿ-ಬಿದ್ದುನನಾಸಲು ನಮಚಂದ್ರಂ-ನವ, ಆನ್‌ದಚಂದ)ನುಳ ಲ ವ್ಯೋಮೈನ-ಫಶಶ್ರಮಂತ 
ಆದಂತೆ, ಭೂತಅಂ-ಭೂಸ)ಶೇವು, ಸವ್ಯರಾಜಶ-ಹೊಳ್ಳೆಯನ್ಲಿ [೫| ಥೂಮೌ-ನಲದಲ್ಲಿ, ನಿವತಿತನ-ಹಿ-ಬಿದ್ದವನಾದರೂ, ಮಹಾತ್ಯನಕಿ-ನುಹಾಸನು 
ರ್ಥನಾದ್ಕ ತಸ್ಯ-ಆ ವಾಶಿಯ. ಜೆಹಂ-ಸರ್ಲಿರವಮ್ಮು, ಕ್ರಕಿ-ಉಂತಿಯು, ನಜಹಾಶಿ-ಬಿರತಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣಾ₹-ವಿಐಣಸಳು, ನಜಹಾಶಿ-ಬಿಡರಿಲ್ಲ, ತ 
ನಜಹಾಶಿ-ಬಿಡಶಿಲ್ಲ. ನರಕ್ರಮಕಿ-ವರಾಕ)ಮನ್ನ, ನಜಹಾಶಿ-ಬಿಡಶಿಲ್ಲ [| ಕಕ-ದತ್ಲಾ-ಇಂದ್ರನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ, ವರಾ-ಉತ್ತ,ಮನಾದ, ಕಾಂಚನೀ-ಸು 
ವರ್ಣನಿಕಾಕವಾದ, ನ್ರಭೂಸಿಶಾ-ವಜ್ರ ಗಳಿಂದ *ಕೆತ್ತ ಜ್ಜ, ಸಾಮಾಲಾ-ಲ ಮಾಠಿಕೆಯು, ಹರಿವ ಎಖ್ಬೂಸ್ಥೂ-ನಾಶಿಯ, ಬ್ರಹ ಣಗಳ 
ನ್ಯೂ, ಕೆಜಿ-ಕೇಜಬ್ನಿನನ್ಫೂ: ಕ್ರಿಯಂಚ-ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ, ದಧಾರ-ಧರಿಖಿತು he ನೀರಸ-ತೂರನಾದ, ಸಹರಿಯೂಧಿ-೮ ನಧಿ ಮು 


ತವಾದ ಬಾಹೋತ್ತಮವನ್ನು, ಕಾಲಾಗ್ನಿರುದ್ರನು ಹೊಗೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಅಗ್ಲಿಯನ್ನು ತನ್ನು ಮುಖದಿಂದ 
ಬಿಡುವಂದದಿ ಬಿಟ್ಟಒಳಿಕ್‌ ಇಂದ್ರಪುತ್ರನಾದ ವಾಠಿಯು ಪ್ರಜ್ಞೈತನಿ ್ಪಿದವನಾಗಿ, ಸಂಜಾತಪುಪ್ಪಂಗಳುಳ್ಳ ಅಳೋ 
ವೃಕ್ಷನ್ರ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ದಹಿಸಲ್ಪಡುವಂತೆಯೂ, ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಪಾಂಕಿತವಾದ ಇಂದ್ರನಧ್ವಜದಂತೆಯ ೂ ನೆಲದಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದೆ ನು 1ರ೯॥- '—_*ಕಿಪ್ಕಿಂಧಾಸಾಂಡದಲ್ಲಿನೆ ಹದಿನಾರನೆಯ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು*-- 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ರಣಕೂರನಾದ ವಾಪಿಯು ಒಂದುಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, ಕತ್ತಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟೊನಿಂ 

ತು ತ್ವರೆಯಾಗಿ ಬೀಳುವದೋ, ಅಂತು ಬೀಳುತರಿತ್ತು, ಮತ್ತು ಅಪರಂಜೀನಿಕಾರವಾದ ವಡಿವೆಗಳುಳ್ಳ ಆ ವಾಶಿ 
ಯು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಸರ್ವಾಯವಗಳುಳ್ಯವನಾಗಿ, ಇಂದ್ರನ ಧ್ವಾಜಪಟದಂತೆ ನಿಸ್ನೇಜಸ್ಕನಾಗಿ ನೆಲದನ್ಲಿ ಬಿ 
ದ್ಹನು 10। ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಪಿಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ. ಆ ವಾರಿಯು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದವನಾಗಲೂ ಚಂದಿರನಿಲ್ಲದ ನೆ 
ಹ್ರೆತ್ರಮಂಡಲವು ವಿಂತು ಬೆಳಗದಿರುವದೋ ಅಂತು ಭೂಮಂಡಲವು ಪ್ರ)ಕಾಕಿಸರಿಲ್ಲ 1೩1 ಆ ಸೂರನು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿ 
ದ್ವಿದ್ದರೂ, ಆತನ ಬೆಳಕೂ, ಪರಾಕ್ರ)ಮವೂ ಪ್ರಾಣಗೆಳ್ಕೂಕಾಂತಿಯೊ ಸಾಹಾ ಆ ಕರೀರನಂ ಬಿಡರಿಲ್ಲಯಾಸಂದಕ್ಕೆ, 


ದೀವೇಂದ್ರನಂದ ಕೊಡಲ ಪ್ರ ಅನರಉಜದಿಕಾರವಾದ] ರಕ್ತ ಖಚಿಸವ ಸಗರ ಸತತ ರ ಸ 


ಪಿಯ ಪ್ರಕಾಕಯನ್ನೂ ಪೂ)ಣಗಳನ್ನೂ ತೇಜಸ್ಸಿನನ್ನೂ ಸಹಾ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು, 181 ಮಹಾ ಕೂರನಾದ ಅವಾ 


pe Wu 13 Ni 


ನಂ IY) ರು ಈ 
ಯೂಧವಃ | ಸಂಭಧ್ಯಾನುಗತಪರ್ಯಂತಃಸಯೊಧರಣವಾಭವತ್‌: 1೬1 ತಸ್ಕಮಾಲಾಚದೆಹಳ್ಳ ಮರ್ಮ ಘಾತೀಚೆಯ 
ಕ್ಫೂರಃ 1ತ್ರಿ1ಧೆನರಚಿತಾಲಕ್ಷ್ಯೀಃನತಿತಸಳ್ಳಾವಿಕೊಭತೆ 11. ತಡಸ )ಂತಸ್ಯಾವೀರಸ್ರಸ್ಟುರ್ಗಮಾರ್ಗಪ್ರ/ಭಾವನಂ 
ರಾಮಬಾಣಾಸನಕ್ಷಿಪ್ತಮಾವಹತ್ಸರಮಾಂಗತಿಂ ॥/॥ ತಂತದಾಪತಿತಂಸಂಖ್ಯೆಗತಾರ್ಚಿ ಪಮಿವಾನಲಂ | ಬಹುಮಾ 
ನ್ಯಚತಂವೀರಂವೀಕ್ಷಮಾಣಂಕನ್ನರಿನ । ಯಯಾತಿಮಿವವುಣಸ್ಯಂತೆದೇವಲೊಕಾತೃರಿಚ್ಯುತಂ | ಅದಿತಗ್ರಿಮಿವಕಾಲೆ 
ನಯುಗಾಂತೆಭುವಿಪಾತಿತಂ | ಮಜೆಂದ್ರಮವದುರ್ಧರ್ಪಂಮಹೆಂದ್ರಮಿವದುಸ್ಪಹಂ I ಮಹೆಂದ್ರಪುತ್ರ)ಂಪತಿತಂವಾ 


ಪಂಧರ್ಮಸಂಹಿತಂ ॥1೧ i 
ವಾಠಿಯು, ಹೈಮುಯಾ--ಸುನರ್ಣವಿಕಾರವಾದ, ಶಯಾಮಾಲಯಾ-ಆ ಮಾಠಿಕೆಯಿಂದ, ಸಂಧ್ಯಲ್ಯನುಸತನಕ್ಯಂತಕಿ-ಸಧ್ಯಾರಾಸದಿಂದನುಸರಿಸಲ್ಬಟ್ಟೈ ಸ 
ವಸಪ್ರಶೇಕನುಳ್ಲ,, ಪಯೊಧ್ದರಣವ-ನೇಭಿದ-ಶೆ, ಅಫವತ-ಆದನು [೭] ಪಶಿತಸಳ್ಯಕಿ-ಬಿದ್ದಿರುವನಾ 

: ಜೆಡಸ -ಬೇಹವೂ, ಮರ್ಮಫೆಂಶೀ-ಮರ್ಮುವನ್ನು ಫೇದಿಸುವ, ಯಸಿಸಕಕ್ಷೆ-ಯಸಾನಜಾಣವುಂಟ್ಲೋ,' ಸಕಿ-ಲೆ 


ಬರ ಬ್‌ ಅಕ್ರಿ_ರಿವ-ಶೇಜು ನಂತೆ ಸೊಭಕೆ-ಹೊಸ್ತೆಯುಕ್ತಿತು.॥2[ತಸ್ಯವ್ನೀರಸ್ಯ-ಆ ಶೊರನಿಸೆ, ಸ್ನಸಣ್‌ ಮಾರ್ಸ್‌ ನೆಭಾನನಂ-ಸ್ಪ್‌ರ್ಗವರಾ 


ಕೆ ವಮ್ನೆಂಜುನಾಡುವ,ರಾಮಬಾಣಾಸನಶ್ತಿಸ್ತ ೦-ಕ)ೀರಾಮನಧನುಸ್ಚಿ ನಿಂದಬಿಡಲ್ಯಟ್ಟಿ, ಶದಸ್ತ ೮ ಅಸ್ತ ವು. ನರಮಾಂ-ಉಶ್ಕೆಫಿವ್ವನಾದ್ಯ ಗರ 
ಸತಿಯನ್ನು. ಆನಹತ-ಮಾಡಿತು' |೪| ಶಡಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಸಂಸೈ-ಕಾಳ್ಸ7ದನ್ನಿ, ನತಿಶಂ.ಬಿದ್ದಿರ.ವ, ಸಕಾರ್ಚಿವೆಂ-ಜ್ಞಾೆಸಳಿಲ್ಲದೆ.ಅನಲನಿವ-ಆಗ್ಗೂ 
ಯಂಶಿರುವ, ತಂನೀರಂ-ನನೂನ್ನು ಹೊಡದಂಥಾಸೂರನನ್ನು ಏಹುಮಾನ್ಯ-ಖಹುಮಾ ಕಮಾಡಿ ನೀಕ್ಷಮಾಮಿನಬ್ಯತಂ-ನೋಡುತಕಿರುವೆಸೋ ಬಿಕೋ 
ವಿಂಖಂತಿರುವ, ಪುಸ್ಯಾಂತೆ-ಫ್ರಣ್ಯಕಳ್ಳದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೆನಕೊಕಾಶ-ಸ್ಫರ್ಸಶೋಕದ ಶೆಕೆಂಯಂದ, 'ವರಿಚ್ಯುತಂ-ಜಾರಿದ ಯಂಯರಾ ಕಿಮಿವ-ಯಯಾಾಕಿ 
ಯೆಂಶಿರುವ.ಯುಗಾಂಕೆ-ಪ )ಳ್ಳಯೆಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಕಾಶೆನ-ಯಮನಿಂದ್ಯ ಥುವಿ-ನೆಲರಲ್ಲಿ, ಮಾಶಿಕಂ-ಬೀಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈ, ಆದಿಶ್ಯಮಿನ-ಸೂರ್ಯನಂಕಿರುನ್ಯ ರ) 
ವಿವ ಪೇವೇಂದ್ರನಂತ್ಕೆ ದುರ್ಧ್‌ರ್ದೇಂ-ಶಿರಸ್ಯರಿಸಲನೂಧ್ಯನಾದ್ಯ ಮಹೆಂದ್ರ ಮಿನ-ಇಂದ)ನಂತೆ, ದುಸ್ಗಹಂ-ಸಹಿಸಲಸಂಧ್ಯನಾದ, 'ಮಹಜೆಂದ್ರಫುತ್ರಂ-ಶೇನೇಂ 
ದ್ರಗೆ ಮಸನಾದ್ಯ ಸಿಂಹೊರಸ್ಕಂ_ಬಂಹದನಿಷೆಯಂತೆ ವಿಷೆಯೆಳ್ಸ, ಮಹಾಬಂಹುಂ-ಮಹಾಭುಜನರಾಕ್ರಮತಾಶಿಯಾದ, ಬ್‌ 
ಮುಖವುಳ್ಳ ೧ 'ಹರಿನೊಚನಂ-ಹಜ್ಞ'ಗಿರುವನ ನೇತ್ರಸಳ್ಳುಳ, , ಹೆಮಮಾಠಿನಂ-ಭಂಗಸಾದ ಮಾಕಿಕೆನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಮುತ ಡೆ ಕ ಸ 
ಆ ವಾಠಿಯನ್ನು ಅಕ್ಷೆ ಾನುಸತಕಿ-ಲತ್ತೆ ನೇ ಅನುಚರನಾಸುಳ್ಳೆ ಲರಾಮಕ್ತ-ಕ್ರೀರಾಮಮೃದೆದರ್ಕೆ-ಕಂಡನು,ಉಪಸಸರ್ವ ಚ-ಸಮೂ ಕ್ಕೂ ಮು|| 
" 'ವಾಶ್ಲಿ-ವಾಶಿಯು, ತಂರಾಭಿನಂ-ಆ ಕ್ರೀರಾನುನನ್ನೂ, ಮಹಂಖಂಂ-ಮಹಾಖಲವುಳ್ಳ, ಲಕ್ಷ ಇ೦-ಅತ ಇವನ್ನೂ ದ್ರಾವ್ಟಾ ಕಂಡು. ಧರ್ಮ-ನಂ 
ಹಿಶಂ-ಧರ್ನುದಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಫರುವಂ-ಅರ್ಥತಕಿಕ್ರೂರವಾದ, ಪತ್ರಿ ತಂ-ನಿನಯದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ, ರರ? ಅಬ್ರವೀ- 
ಮಡಿದನು ॥೧೨| ಶ್ಹಂ-ನೀನು. ಫರಾಧಿವಶೆಕ-ನರನಾಥನ, ಭುತ್ರಕಿ-ನುಸನು, ಪ್ರಥಿತಕಿ-ಪುಯಿದ್ಧನು, ಏ)ಯೆದರ್ಕನಕಿ-ಇವ, ಟ್ರರಾದ ನೋಶವು ಗವನು 


ನರಾಧಿನತಿಯು ಸುರಾವಿಕಾರವಾದ ಆ ಮಾಲಿಫೆಯಿಂದೆ, ಸಂಧ್ಯಾರಾಗದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಮಹಾ ಮೇಘದಂ 
ತೆಹೊಳಯುತರಿದ್ದ ನು 1.1 ಭೂನಮಿಯನ್ಲಿ ಬಿದ್ದವನಾದರೂ ಆ ವಾಲಿಯ ಕಂಠದಲ್ಲಿರುವ ಮಾರಿಕೆಯೂ, ಶರೀರ 
ವೂ, ಮರ್ಮಭೇದನಂ ಗೈಯ್ಯುನ ಬಾಣವೂ, ಪ್ರಾ)ಣಿ ಈ ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿರುವ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಂತೆಹೊಳೆಯು 
ತರಿದ್ದವು 1೭॥ ಮತ್ತೂ ಆವೀರನಿಗೆ ಸ್ಟಾರ್ಗಮಾರ್ಗವನ್ನು ಸಂಪಾದನೆಯಂ 'ಗೈಯ್ಯ್ಯತನಿರುವ ಆ ಅಸ್ತ ವು ಆ 
ತನಿಗೆ ಉತ್ಸಮಗತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು i ಆಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವನಾಗಿಯ್ಯೂ ಜಕ್ಬಾಲೆಗೆ 
ಳದ ಅಗ್ತಿಯಂತೆ ತೇಜೋಹೀನನಾಗಿಯೂ, ನನ್ನಂಥಾಕೊರನನ್ನು ಹೊಡದ ಫುರುಪನ್ಯಾರೆಂದು ಬಣುಮಾನಲ್ಲ 
ರಸ್ಪರವಾಗಿ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ನೋಡುವವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಪುಣ್ಣುನಾಕವಾದ ಬಳಿಕ ದೇವಲೋಕದಿಂದ ನೆಂದನ್ಲಿಬಿ 
ವಿರು ಯಯಾತಿ ಮಹಾರಾಜನೋ ಏನೋ ವಿಂಬಂತಿರುವೆನಾಗಿಯೂ, ಪ್ರುಳೆಯಕಾಲದೆನ್ಲಿ ಕಾಲಾಗ್ವಿರುದ್ರ)ನಿಂದ 
ನೀಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕ್ವಿ ಸೂರ್ಯನತೆರದಿ ಹೊಳೆವನಾಗಿಯ., ಇಂದ್ರ)ನಂ ತಿರಸ್ಕರಿಸಲಸಾಧ್ಯಾನಾಗಿಯ್ಕೂ ಸಿಹ್ಮದ ವಿಡೆಯೋ 
ಪೊದಿಯಲ್ಲಿರುವ ವಿದೆಯುಳ್ಛವನಾಗಿಯೂ, ಹಚ್ಚಗಿರುವ ನೇತ್ರಂಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಸುವರ್ಣ ಮಾನಿಕೆಯು 
ಭ್ಯವನಾಗಿಯೊ ಅರುವ ಆ ವಾಲಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಶ್ರೀರಾಮನು ಬಂದವನಾಗಿ ಆತನಂ ನೋಡಿದನು. 1೧೨1 ಅ 
ನಂತರದಲ್ಲಿ ವಾಠಿಯು ಆ ರಾಮನನ್ನೊ ಮಹಾ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಲಕ್ಷ ನನ್ನೂ ಸಹಾ ನೋಡಿ. ಧರ್ಮಯು 
 ಹೈವಾಗಿಯೂ ಅರ್ಥತಃಕಠಿಣವಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ವಾಕ್ಯವಂ ನುಡಿವನ ದೆಂತೆನೈ-1೧೩। ವಿಲ್ಫ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! 


ಎನು ಸೆರಾಧಿನತಿಯಾದದಕರಥನ್‌ಹಾಶಾಜನ ನುತ್ರನ, ಇನ್ಸೆವಾಡನೋಟಕುಕ್ಳವನು, ಸತ್ಕುಲ ಪ್ರ)ಸೂತನ್ನು 
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ಕಿವ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಡೆಸಪ್ಪೆದೆ' ಳೆಸ್ಪರ್ಗಃ ೯೩ 


ವ್ರತಃ !ಪೆರಾಬುಖವಧಂಳೃ ತ ಳೊನುಪಾಪ್ರಸ್ತ ಸಿಯಾಗುಣಃ।ಯದಹಂಯುದ್ದಸಂರಬ್ಬಶ್ಳಾಕೆಹೊರಸಿತಾಡಿತಃ ॥ 
ರಾಮಃಕರುಣವೆದೀಚಪ್ರ)ಜಾನಾಂಚಹಿತೆರತಃ | ಸಾನು ಕ್ರೊಸೊಜಿತೊತ್ಸಾಹಸ್ಸಮಯಜ್ಞೊದ್ಯ ಢವ್ರತಃ | ಅತಿತೆಸ 
ರ್ವಭೂತಾನಿಕಥೆಯೆಂತಿಯಕೊಭುವಿ 1೧೬ ದಮಕ್ಚುಮಃಶ್ರಮಾಧರ್ಮೊಧೃತಿಸ್ಸತ್ಯಾಂಪರಾಕ್ರ)ಮಃ (ಪೂರ್ಥಿವಾ 
ನಾಂಗುಣಾರಾರ್ಜದಂಡಕ್ಟ್ವಾಪ್ಯಪರಾಧಿಮ 1೧೭.1 ಸಾನ್ನು ಹಾನ್ಸಂಪ್ರಧಾರ್ಯಾಹಮಗ್ರ್ಬೂಂಚಾಭಿಜನಂತವ | ತಾರ 
ಯಕಾಪ್ರತಿಖಿಥ್ಕೊಪಿಸುಗ್ರೋವೆಣಸಮಾಗತಃ 1೧೪೬! ನಮಾಮನ್ಯೇನಸಂರಬ್ಬಂಪ್ರಮತ್ತಂಯೊದ್ದುಮರ್ಹತಿ 1 ಆತಿ 
ಮೆಬುದ್ದಿ ರುತ್ತ ನ್ನ ಬಭೂವಾದರ್ಶನೆತವ 1೧೯೮॥ ನತ್ಯಾಂವಿನಿಹತಾತ್ಕಾನಂಥರ್ಮಧ್ವಜಮಧಾರ್ಮಿಕಂ ॥ ಜಾನೆ 
ಪೂಸಸಮಾಚಾರಂತತೃ ಹೈಃಕೊಸಮಿವಾವೃತಂ 1೧೦೮೬ ಸತಾಂವೆಷಧರಂಪ್ರಾ)ಪ,ಂಪ್ರ/ಚ್ಛನ್ನೆಮಿವಪಾವಕಂ॥ ನಾಹಂ 
ತ್ಮಾಮಭಿಜಾನಾಮಿಮೆರ್ಮಚ್ಚೆ ದ್ರಾಭಿಸಂವೃತಂ 1.೦೧೮ ವಿಷಯೆವಾುಕಿವಾತೆಯದಾನಾನಕರೊಮ್ಮಹಂ 1 ನಚ 


ಕುಶ್ನೀನಕಿ-ಸತು. ಅಪ್ರ ಸೂತನು, ಸತ್ತೇಸಂಸನ್ಯ-ಸಂಮರ್ಥ್ಯ್ವದಿಂದ ಕೂಡಿರವನ್ನು ಸೆಜಸ್ಟೀಚ-ಅಂತಸಸರನೆ್ಲವನು, ಚರಿತವ್ರತಃ-ಆಚಂಸಲ್ಪಟ 1 
ರಾಜನೀಕಿಯೆಳ್ಲೆ ನನು, ಯಶ-ಯೆತಾವಕಾರಣದಜೆಕೆಂಬಂದ, ಯುದ್ಧ ಸಂಕಬ್ಬಕಿ-ಯೆ:ದ್ಮಾ ಸಕ; ನಾದ ಅಹಂ-ನಾನು, ಸಕೆಣ-ಬಾಣದಿಂದ, ಉರಬ- 
ವಿಜಿಯಲ್ಲಿ. ಶಾಡಿತ-ಹೊಜೆಯಲ್ಲ ಟ್ಟ ನೋ, ತ್ಹಾಯಾ-ನಿನ್ನಿಂದೆ.' 'ಪಂಬ್ದುಖವಧಂ-ಸರಾಜುಖನಾದವನೆ ಸಂಹಾಕವೆನ್ನೂ, ಕ್ರಾಶ್ಟಾ-ಮಾಡಿ, ಕೊನು 
ಸುಣಕಿ-ಯಾವ ಸುಣವ್ರಿಶಾನೆ, ಶ್ರಾಶ್ತಕಿ-ಹೊಂದಲ್ಪಟ್ಟುತು [[೧೫[| ಕಾಮ$-ಶ್ರೀರಾಮನು, ಕರುಣನೆಜೀಚ-ದಯಾವಂಶನು ಕಿಳ್ಳಿದನನು, (ಅಥವಾ- 
ವಿಚಾರಾದಿ ಸೌಿಮ))೦ಕುಂದೆ ಆಕ್ರಿತಕನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂಖುವದಂ ಏಲ್ಲವನು.) ವೈಜಾನಾಂ-ಜನಸಳ್ಳ, ಹಿಶೆ-ಹಿಶದನ್ಲಿ, ರತಸಿ-ಆಸಕ್ತನು. ಸ:ನುಕೊ 
ಕ8-ದಯೆಂಖಂಡೊಡಸೊಡಿದವನು, ಜಿತೊಕ್ಕಾಡಕಿ-ಜಂಸಲ್ಲಟ್ಟಿ ಉತ್ಕಾಹಳಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳವನ್ಮು ಸಮಯಜ್ಞ: 9-ಕಾಲಾಕಾಲಸಳ್ಳಮ್ಸೂ ಕಿಳ್ಳಿದನನು, ದ್ರಾ 
ಆತ್ರ ತಿ-ನಿಸ್ಷೇಲನಾದ ನಿಯೆಮವುಳ್ಳ ಹು ಇತಿ-ಇಂಕೆಂದು, ತೆ-ನಿನ್ನು ಯೆಳೆ8-ಕೀಕೀಯನುೂ; ಭುವಿ-ನೆಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಭೂಕಾನಿ-ಸಮಸ್ತ ಸ್ರಾಣಿಸೆ 
ಳ್ಳು ಕಥೆಯಂತಿ-ನೇಳ್ಳುತ್ತಾಕೆ 1೯೭] ಹೆರಾರ್ಜ-ವಿಶೈ ಅರನೆ, ದನ-ಅಂತರೀಪ್ರ)ಯೆನಿಸುಹವು, ಸಮ-ಬಹಿಶಂಪ್ರಿಯನಿಸ)ಹನ್ರ, ಕನು8-ಹೀಕೋ 
|" ಪ್ಲಾದಿ ಸಹಸಿಯು, ಢರ್ನುಕಿ-ಧರ್ಮವು, ಧ್ಞಕಿಸಿ-ಫ್ಲೇರ್ಸನ, ಸಶ್ಯಂ-ಸಫಳನಚನವು, ನರಾ: ಮಕಿ-ನರಾಕ್ರೃಮವು, ಅವರಳಿಧಿಮ-ಅಪರಾಧಿಸಳಲ್ಲಿ, ದಂ 


ಇಸು ಅಗ್ರ) 5ಂ-ಉತ್ತೃಮವಾದ, ಅಭಿಜನಂಚ-ಸಶ್ಯೂಲಪ್ರಸೂಕಿಶ್ಸವನ್ಯೂಸಹಾ, ನಂಪ್ರಢಾರ್ಯ-ತಿಳಿದು, ಶಾರಯಾ-ಶಾಕೆಯಂಕ್ಕ ಪ್ರಕಿಬಿದೊ 
ಶಿ-ತಜಿಯಲ್ಪ ಟ್ಟೆ ನನಾದಕ್ಕೂ ಸುಸ್ರೀನಣ-ಸುಸ್ರೀವನೊಡಸೆ, ಸಮಾಸಶಕಿ-ಪಿಂದು ಸೇರಿದನು [೧೪1] || ಅನ್ಕೈನ-ನುಶ್ರೊಬ್ಬನೊಣನೆ. ಸಂರಬ್ಬಂ- 
‘ಯುರ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ, ಪ್ರಮಶ್ರ ೦-ಮೈಮರತಿರುವ್ಯ 'ಮಾಂ-ನನ್ನುಮ್ನಕುರಿತ್ತು ಯೊದ್ದುಂ-ಕಾಳ್ಳಸಮಾದುವದಕಳ್ಯಸಿ, ನಾರ್ಹಕಿ-ಅಹ್‌ನಾಸೆಲಾರನ್ನು, 


| 

| 

| ಶಕ್ತಾಪಿ-ಕಿಕೆಯು, ಬಿಕೆ-ಇನ್ರಸಳ್ಳು, ವಿಂರ್ಥಿವಾನಾಂ-ಅರೆಸರ, ಸುಣಾಕಿ-ಸುಣಸಳು 1೧21] ಅಹೆಂ-ನಾನು, ತನ-ನಿನ್ನು ರಾ ಗುರ್ಣಾ-ಅಂಥಾ ಸು 
ಇಕಿ-ಇಾತೆಂದು, ಮು-ನನಿಸೆ, ತವ-ನಿನ್ನು ಅದರ್ಶನೆ-ಉಸೇಶೆಯ್ನಿ, ಖುದ್ಧಿ₹-ಜುದ್ಧಿ ಯು, ಉತ್ಪನನ್ಠಾ-ಹುಜಿ ಆರಂಥಾದ್ದು, ಬಭೂನ-ಆಯಿತು]೧೯ 
| 


ರಕ್ತವೂ, ಸತ್ತುವೂ ಪರಾಕ್ರ)ಮವೂ, ಅಪರಾಧಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೀಕ್ಲೆಯೂ, ಇವೆಲ್ಲ ರಾಜರ ಗುಣಗಳಾಗಿರು 

ವವು, ಅಂಥಾ ನಿನ್ನಗುಣಗಳನ್ನೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ಸತ್ಯುಲಪ್ರ)ಸೂತಿತ್ಸವನ್ನೂ ಸಹಾ ತಿಳಿದು, ತಾರೆಯಿಂದ ತಡೆ 

ಯೆಲ )ಟ್ವಿನನಾದರೂ, ಸುಗ್ರೀವನೊಡನೆ ಸಾಳಗಕ್ಕೆ ನೇಠಿದನು 1೧) ಮತ್ತೊ,ಬ್ಬನೊಡನೆ ಯುದ್ಧವಂ ಮಾ 

ಡುತರಿರುವ ನನ್ನೆನ್ನು ಕುರಿತು ಶ್ರೀರಾಮನು ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲಾರನೆಂದು ಉಸೇಫ್ಲೆಯಾಗಿದ್ದೆನು 1೧೯೮॥ ಗೂಢ 

ಸ್ವಭಾವವುಕ್ಯನನಾಗಿಯೂ, ಧರ್ಮಿಸ್ಯೆನೆಂದು ಪ್ರತಿಪ್ಮೆಯಂ ಮಾತ್ರ] ಪಡದವನಾಗಿಯ, ಅಧರ್ಮವಂತನೆನ್ನಾಗಿ 

ಯೂ, ಪಾಸಕರವಾದ ನಡತೆಯುಳ್ಳನನಾಗಿಯೂ ಸಕಾ ಇರುವ ನಿನ್ನನ್ನು ತೃಣಗಳಿಂದಾಚ್ಚ್ರಾದಿತವಾದ ಭಾವಿ 
. ಎರೆ 


ಳ್‌ 
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೯! ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ಫಸಹಿತತ್ರಿಳಮದ್ರಾ)ಮಾಯಹಣೆ. 


ತ್ಯಾಮವಜಾನೆಚಕಸ್ವಾತ್ರ್ಮಂಹಂಸ್ಕಕಿಕ್ಟಿವೆಂ | ಫಲಮೂಲಾಕನಂನಿತ್ಯಂವಾನರಂಪನಸಗೊಚರಂ ॥ ಮಾಮಿಹಾಪ್ರತಿ 
ಯುಧ್ಯೆಂತಮನ್ಸೈನ್ಫುವಸಮಾಗತಂ 1-೦೩ ಿಂಗಮಖ್ಯುಸಿ ಸ್ಲಿತೆರಾರ್ಜದ್ಧ ೈ ಶ್ವೈತೆಧರ್ಮಸಂಹಿತಂ'। i ಕಾಷ್ಟತ್ರ್ರಿಯಳುಲ 
ಜಾತಕ ತಪಾಸ್ತ ಪ. 'ಆಸಂಕಯೆಃ |: ಥರ್ಮಶಿಗಪ್ರತಿಚ್ಛನ್ನೇಕೂರಂಕರಸನನಚರತೇ ೦೫! ರಾಮರಾಜ 
ಹುಲೆಜಾತೊಧರ್ಮವಾನಿತಿನಿಕು ೨)ತಃ | ಅಭವ್ರ್ಯೊಭವ್ಯರೂಪೆಣಕಿಮರ್ಥಂಪರಿಧಾವಸಿ 1-೭೮ 'ಸಾಮದಾಸಂಕ್ಷಮಾಥ 
ರ್ಮೇಸತ ತ ಗನ ಗುಣಾರಾರ್ಜದಂಡಳ್ಳಾ ಸಿಸ್ಫಸರಾಧಿಷು 10೭.1 ನೆಯಂವನ ಸರಾ 


oh 


ಚಾ ಅದಿತನಾಡ, ಶಸಂ-ನಿನನ್ನು, ಫಾಭಿಜಾನಾಮಿ-ಕಿಳಯದೇಹೋವೆನು ॥-೦೧|| || ನಾ ತೆ-ನಿನ್ನು, EE 
ಆಸು. ಫುಕೆನಾಸಿ-ವಜ್ಟ ಇದಲ್ಲಿಯ್ದೇಲೆಸಫಿ ಅಹೆಂ-ನಾನ್ನು ನಾಷಕರೊಮಿ-ಅವಕಾರಮಾಡಿದವನಲ್ಲ, ಶ್ಲಾಂ-ನಿನನ್ಫು, ಅನಜಾನೆಚ-ಅಷಮಾ ನಮಾಡ 
ಲೂ ಯಿಲ್ಲ, (ಅಥನಾನಕಳಿರನನೂ ಅಲ್ಲ) ಶ್ನೌಂ-ನೀನಮ್ಮು ಆಕಿ ಫ್ಸಿಷಂ-ನಿರಬೆರಾಧಿಯಾದೆ, ಫಲಮೂಲ್ಲಾತಿನಂ-ಲಸಳ್ಳನ ಸ್ಯಾ ಕಂದನೂಲಸಳ್ಳನ ೂ ಭಕ್ತಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ, ನಿಶ್ನಂ-ನಿರಂತಕವೂ. ಜನಸೂಚರಂ ವತಪಾಸಿಯಾದ, ವಾನರಂ-ವಾನರನಾದ, ಅನ್ಯೆನ-ಮನ್ಲೊ ಜ್ಬನೊಡಕೆ, ಸಮಾ ಸತಂ-ಸ್ಲೇರಿರುವ, ಅವ್ರ 
ತಿಯೆರ ನಂತೆಂ-ನಿನ್ನು ಸಂಗತ ಯಪ್ರ ನೆ 'ನತಾಡದಿಕುವು ಮಾಂ-ನನ್ನುನ್ನು ಇಹ-ಈಸ್ಕ ಕನ್ಸಾತ-ಯಾನಕಾರಣದದೆಳೆಯಿಂದ ಹಂಸಿ-ಹೊಡಶೆ[ 
-೨9] || 'ಜಿರಾರ್ಜ-ನಿಶೈ ಅರಸ, ಕನಸಿಗೆ ಅಥರ್ಮ-ಸಂಹಿತಂ-ಅಥರ್ಮದದಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ್ಯ ಶಿಂಗಮಶಿ-ಚೆನ್ರವಿಸ್ನೇಷವೂಕೂಶ, ಆಪ್ತಿ-ಇಣ್ಜೆ 
ಶ್ರಾಶ್ಯತೆಚ-ಕಣಲ್ಪಶುತ್ತ ಊ ೦ನಭ್ಛೆ, ಚಿತ್ರಿಯಕುಕೆ-ಕ್ಷಶ್ರಿಯವಂಕದಲ್ಲಿ, ಜಾತಕಿ-ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ಧರ್ಕುಕೀಸನ್ರತಿಜ್ಞೆ ಇಥಿ-ಧರ್ಮಸೂಚಕವಾದ ಸು 
``  ಶೋಗಳ್ಳಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ್ಯ ಕ್ರುಶನಾನ-ಕಾಸ್ತ 1 ನಾದ. ಕ $-ಯಾನೋನುಕಾಕೆ ನಮ್ಮಸಂಳೆಯಿ-ನವನಾದ ಸಂಕಯವುಳ್ಳ ನನಾಗಿಕ್ರೂ 
ಕಂ-ಕ್ರೂರನಾದ್ಕ ಶರ್ಮ-ಪ್ಯಾಮಾರವನ್ನು ಸಮಾಚರೆಶ-ಆಚರಿಸುವನು ॥-0[॥ ' ಡೇಣನು-ನಿ್ಸೆ ಶ್ರ ಶ್ರೀರಾಮನೇ. "ಕುಶೆ ರಾಜನಣಗಲ್ಲ ಜಾತ್ಕ 
ಹುಚ್ಚಿ ದನನಾ?ದ್ಧಿ, ಧರ್ಮರ್ನಾ-ಧರ್ಮನಂತನೆಂದು, ಶ್ಪಾಶ। -ಪ್ರಖಳ್ಯತನಾಸ್ಲಿ, ಅಭವ್ಯಕಿ-ಅಸ್‌ ನೌನ್ಯುನಾದ ನೀನ್ನು 'ಥಷ್ಯರೂನೋ-ನ"ನನ್ನು ಮ್ಯುರೂವೆ 
ಬಿಂದ ಜೈ ರ್ಧಲೇಯನನ ನಿಮಿಶ್ರವಾಗಿ, ES, b-cell ಹೆರಾಜ್ಜ-ನಿಕ್ಲೆ ಅರಸ ಸಂಮ- ಸನೋಮಾಯೆವು, ದಾನಂಚ-ಸತ್ಸಾ 
ಶ್ರದಾನವೂ. ಕೆನಾ-ಸಹನೆಯೂ, ಧರ್ನುಕಿ-ಕಾಸ್ಲೊ) )(ಕೃಥನ್ಮಾನುವ್ಯಾ ನವು, ಸತ್ಯಂ-ಸತ್ಯನಚನನು, ಥೂಕೆನರಾಕ್ರ ಮೌ-ೈ್ಯವರಾಕ ಮಸೆ 
ಳ್ಳೂ ಅನರಾಧಿಡು-ಅನರಾಥ್ದಿಸಳ್ಳನ್ಲಿ, ದಂಡಕ್ರಾಪಿ-ಕೀಶ್ಲೆಯ್ಕು ಬಾರ್ಥಿವಾನಾಂ-ಅರಸರ, ಸುಣಾಕಿ-ಸುಣಸಳ್ಳು 1-೦8] ಜೆರಮ-ನಿಕ್ಕೆಕ್ರೀರಾನನ್ಲೇ 
ವಸುಂ-ಸನೆಗಳ್ಳು ನನಚರಾ$-ಪನದನ್ಲಿ ಸರಚಾರವರಾಗುತ್ತಿ ರುವ್ಕ ಮುಾಗಾ$-ಮ್ರಾಸಸಲ್ಯ ” ಮೂಲಭಲಾಶವಾ|್ತಿ-ಕಂದಮೂಲಸೂ ಫಲಸಳ್ಳೂ ಆಹಾ 
ರವ) ಪುಲ್ಲ ವರು. ಅಸ್ಫೂಕಂ-ಫಮ್ಮಸೆ. ಬಿಮಾಪೆ ಪ್ರಕ್ರಾಕಿ$ಿ- ಇದ್ದು ಸ್ನ್‌ಭಾನವು, ತ್ನಂ-ನೀನು, ಭುಕುವ8-ಮನುವ ನು ನಕೆಳ್ಟೌರಿ-ರಾಜನು | | 
ಭೂಮಿಸಿ-ನಸ್ಯ ಹಿಳಣ್ರಾ-ಸೇಗಾನವು, ೂಸನಾಣ್‌ನೆಳ್ಳಿ ಯೂ, 45) ಫೂ ಮೂರು) ವಿಸ ಗ್ರಹೆ-ಸರೀರದ್ಲಿ, ಕಾರಣಾಧಿ-ಹೇತುಸಥ್ಳು ಅಶ) si 


ಯನ್ನಂತೆ ತಿಳಿವೆಸ್ಕು ಮತ್ತೂ ಸತ್ತು ರುಷರ. ವೇಸನಂ 'ಧರಿಸಿದವನಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು 'ಭಸ್ಯದಿಂದಮುಚ್ಛೆ 
ಹಪಟದಿಂದ ` ನ ಗಿ ತಿಳಿಭೆನು 1.೧೧ ವಿಲೋ ರಾಮನೇ! ಯಾವಾಗಲಾದರೂ 


ಸ ಮಾಡದಿರುವ, ನನ್ನನ್ನು ಯಾಕೆ. ರ ನ ನಿಗಂ ಭುಜಿಸುತ್ತಾ, ವನದಲ್ಲಿ 
| ಯಾವಾಗಲೂ ತಿರುಗುವ ಮತ್ತೂ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ರ: ,ಸಂಗಡ ಯುದ್ಧವಂ ಮಾಡುತನಿರುವ ಸರಾಜ್ಯುಖನಾಗಿರುವ 
| ನನ್ನನ್ನು ಯಾಕೆ ಹೊಡದನನಾದೆ? 1-೦೩1 ವಿಲ್ಫೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ನಿನ್ನನ್ನ ಅಧರ್ಮಯುಕ್ತವಾದ ಗುರ್ತು ಇರು 

ವಂಥಾದ್ಲಾಗಿದಥೆ, ಅಡು ಘಾಣಲ್ಬ ಡುತ್ತಲೂ ಇರುವದು ಹತ್ರಿಿಯ ವಂಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಸ್ಲಿವವನಾಗಿಯೂ, ಧರ್ಮಸೂ 

ಚನಂ ಗೈೈಯ್ಯೂವೆ ಗುರ್ತುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ಮನಾಗಿಯ್ಕೂ ಶಾಸ್ತ ಸೃ)ಜ್ಞ ನಾಗಿಯೂ ಧಾ ಯಾವ: ಪುರುಷನು 
ತಾನ. ಸಂಶೆಯವಿಲ್ಲಬೆ ಇಂಥಾಕ್ರೂರವ್ಯಾಪಾರಂ ಗೈಯ್ಯುವನು? Lol ವಿಲ್ಪೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಸೀನು ಅಂಥಾರಾ 
ಜವಂಕಹಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಡವನಾಗಿಂಯ್ಕೂ ಧರ್ಮವಂತನಾಗಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದೆ ವನಾದರೂ ಶ್ರೂರನಾಗಿ, 
ಸೌಮ್ಯರೂಪದಿಂದ 'ಯಾಾವ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಓಡ್ಯಾಡುತರಿದ್ದೀ? 1.061 ವಿಲ್ಫೆ ಅರಸೇ। ಕೇಳುವವನಾಸ್ಕು ?' ಸಾ 
ಮ್ಮ ದಾನ, ಕಮ್ಮ ಧರ್ಮ, ಸತ್ಯಃ, ಥೈಶ್ಯ, ಪರಾಕ್ರಮ, ಕೇಷ್ಟ್‌ ?? ವಿಂಬಿವುಗಳೆಲ್ಲ ರಾಜರ ಗುಣಗಳಾಗಿರುವ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ನಾವುಗಳು ನನದಲ್ಲಿ'ಸಂಚಕಿಸುತಕಿರುವ ಮೃಗಂಗಳು ಫಲಮೂಲಾಧಿಗಳನ್ನು ಗ್ರಾಸಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯಃ: 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


$ನ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಡೆಸಪ್ಪದಳಸ ಸ್ಸಕ್ಗಃ ೯೫ 


ಹಾನುಗೆ)ಹೌವಪಿ | ರಾಜವೃತ್ತಿರಸಂಕೀರ್ಣಾನನ್ನ ಪಃಕಾಮವೃತ್ತ ಯು 1೩೦! ಂತುಕಾಮಪ್ರ)ಧಾನಕ್ಕ ಭೊ 
ಪನಕ್ಕಾ ನವಸ್ಸಿತ ನ 9 ತ 

ಅಲೂ 3|5 ಜವ್ಯತ್ತೆ *ಶ್ಚಸಂತಕೀರ್ಣಶ $ರಾಸನೆನರಾಯಣಃ 1೩೧1 ನಡೆಸ ಸ್ತಭ್ರಿಸಚಿತಿಧ್ದರ್ಮೆನಾರ್ಥೆಬಾ 
ದ್ಧಿ ರವಸ್ಸಿತಾ ತ ಆಂದ್ರಿ)ಯ್ಬಃಕಾಮವೃತ್ತ ರ್ಸ್ಸಕ್ಳ ಷೆ ಎನೆಮನುಜಿಕ್ಕರ 12.೦1  ಹತ್ಯಾಬಾಣಿನಕಾಕ-ತ್‌ಸ್ಯ ಮಾಮಿಕಾ 
ಸನರಾಧಿನೂ | $ಂವಷ್ಟಸಿಸತಾಂಮಧೆನ್ರರ್ಮಕ್ನ ್ರಿತ್ಯಾಜಗುಪ್ಪಿತಂ 1೩೩॥ ರಾಜಹಾಬ್ರಹ್ಮಹಾಗೊಫ್ಪು ಕ್ಳೊರಃ 
ಕ ಹ ೩೮। ಸೂಚಕಕ್ಚಕದರ್ಯತ್ವನಿತ್ರಥ್ಟೊಗುರುತಲ್ಪಗಃ | 'ಲೊಕಂಪಾಪಾತ್ರ್ರನಾ ಇಮೆತೆಗಚ್ಚಂತೆ 
ತುತ 12 ಕ ಸತಾ ಸರ್ಪ ಚವರ್ಜಿತಂ ಅಭಾಾಗೆಚಮಾಂಸಇನಿತ್ವಾದ್ದಾ 


ಮೂರಲ್ಲಿ ಠಾ ನಿಸ ಶಾ ಇದಲ್ಲಿ ಕೊಳಾಭಃ -ಯಶಾತರನ್ಲಿ ಇಜೆ ಯರೂ ನ್‌್‌ ಸಾಸ ದೆ, ತೆಮುನಾ ಸಲಸಳಳ್ಲಿಯೇಲೆಗನಿ, ಕೊ 
ಕೊಳ-ಔನು ಇನ ರು ನಯಸ್ಷ-ನೀತಿಯ್ಮೂ ನಿನಯಸ್ಪ್‌ ಇಂದ್ರಿ ಹು ನಿಸ್ರಹನೂ, ನಿಸ್ರುಹಿ-ದುದ್ವನಿಸ)ಹವೂ ಕಿದೋಸರಿನೀಲನೆಯೂ, ಉಭ್‌- 
ಎರಡು, ಅಸಂಕೀರ್ಣಾ-ಪ ವರಸ್ಸುಬತ)ನಾಸದಿರುವ ರಾಜನು, ನ ನೂಪೀಕಿ-ಅಂಸ-೨, ಕಾಮನ್ರಾತ್ತಯಕಿ-ಸ್ಫೋೇಚಾ್ಯನ್ಯಾವೀರಿಸಳ್ಳು. ನಸ್ಯುತಿ-ಲಗ 
ಉರರ್ಕು 'ಶ್ಹಾಂತು-ನೀನಾದಕೆ, ಕಾಮ)ಧಾನ್ನ್ಥ-ಕಾಮ ಗುಣವೇ ಮುಖ್ಯುವಾ? ವುಳ್ಳ ವನು, ಕೊನನಸ -ಕೋಪಿವ ನಿ ಅನವಸ್ಯಿ ಶಥ $ಿ-ಅವ್ಯಬ್ಬ ತಚಿತ್ತ 
ನ್ಯು (ಮರ್ಕಾವರಹಿಶನು) ರಾಜವೂಶ್ತೆ: $-ರಾಜನಡಕೆಯೆಜೆಳೆಂಖಂದ ಸಂಕಣ ಸಾಕರಸಲ್ಸ ವಮ, (ಆಂದಕೆ.ಸಂಕೀ್ಣ೯ರ ಇಚೆ. ಯೆಳ್ಳಿ ಇನನು) 
ಸಂಾಸನನರಾಯೇಣಕಿ-ಧನುಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಸಿ ತ್ರಿಯುಳ್ಳ ನನು ॥3೧॥ ಶೆ-ನಿನಿಸೆ ಧರ್ಷಿ-ಸರ್ಟುಸ್ಲಿ ಅಪಚೆತಿ)-ಕ)ಕ್ಟೈ ಯ್ಯ ನಾಪ್ತಿ-ಇಲ್ಲ ಅರ್ಕೆ-ಅ 
ರ್ಥನನ್ಲಿ, ಖುದ್ಬಿ $-ಜುದ್ಧಿಯ್ಕು ಡಮ ಶಾ-ಸಿ ಗಾ ನಿಲ್ಲುವದಿಲ್ಲ ಹೆನುನುಜೆಕ್ಟೇರೆ-ಮನುದೆ (ರಾಜನೇ ಕಾನುನು: ಸ್ನಕ-ಸ್ಟೇಜ್ಟಾ್ಬವ ಸಬೀರಿಯರಾ 
ಇ, ಇಂದ್ರಿಯ್ಯೇಃ ಇಂದ ) ಸಸಳಿಂದ್ಯ ಶ್ರಾಪ (ಸೆ್‌ಸಕ್ಕೆಯಲ್ಲತುತಿ. ॥3.0॥ ಹೆಕಾಕುಠಸ್ಥ. -ಎಶೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಇಹ-ಈೂಸ್ಯ ಅನವರಾಧಿನಂ-ಅಬರಥನಿಲ್ಲ 
ಬರುವ, ವಾಂ-ನನ್ನುನ್ನು, ಬಾಣೆನ-ಭಾಣಜಿಂದ್ಯ ಹತ್ತಾ-ಹೊನದು, ಸಕಾಂ-ಸತು'ರುವರ್ಯ ಮಫ್ತಿ (-ಮಧ (ದನಿ. ಜುಸಂಬ್ಪಿಕಂ-ನಿಂಓಿಶವಾದ್ಧ ಕರ್ಮ- 
ವಲ್ಯಮಾರವೆನುನ್ಸಿ ಕೊಕ್ಗಾ-ಮಾಡಿಿ ಕೆಂವಥ ಸಿ-ಭಿನು ಹೇಳ್ಳಂತ್ತಿ, 1531 ಕಾಜಹಾ-ರಂಜಹಕ್ಕೈಮಾಡಿದವನು, ಬ್ರಹ ಹೈಹಾ-ಏ)ಹೃಹತ್ತ್ಯೀವತಾಡಿಡವನ್ನೂ ಗೊ 
;1-ಸೋಹತ್ಯೈಮಾಡಿದವನ್ನು ಚೊರಕಿ-ಕಳ್ಳ ನು, ಫಾ)ಣಿವಫೆ-ಜೀವರಾಶಿಯ ಸಂಹಾರದನ್ಲಿ, ರತಕಿ-ಆಸಕ್ಷನ್ನು ನಾ ಬ ಕಕ್ತಿ-ನಂಶೋಕನಿಲ್ಲೆಂದು ಬೆ ಬೇ 
ಕನಸನು ನರಿನೆಕಾ ಣಾ ಚ-ಜೈೇಮ್ಮ ನಿಸೆ ವಿನಾಡನಿಬ್ರದಿರುವ ಮದುನೆಯಾದನನು, ಔಕನರ್ನಿ- ಇವರೆಲ್ಲರೂ ನಿಕಯಗಾಮಿನಕಿ-ನರಕನನ್ಮುೂ ಹೊಂದಶಕ್ಕ 
ವರು ॥85॥ ಸೂಚಕಸ್ಷೆ-ಚಾಡಿಸಾರನು, ಕದಕ್ಕಶ್ಥ -ನೀಚನೂ, ಮಿಶ)ಭ್ಲೊಕಿ-ಮಿತ್ರಪೊಹಿಯು, ಸುರುಶಲ್ಪಸ$-ಸುರುತಲ್ಪಸವಂನವತಾಡಿದವವು. 0. 
ಇವರುಸಳ್ಳು ಫಾಶಾತ್ರನಾಂ-ಶಾಸಿಷ್ಯ ರ, ಕೊಕಂ-ಕೋಕವಮ್ಮು ಸಚ್ಛಂತೆ-ಹೊಂದುತ್ತಾಕೆ, ಅತ್ರ-ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಸಂಕಯಸಿ-ನಂಡೇಹನ ಸ. 
ಇಲ್ಲ Sel ಶನ ಚರ್ಮ-ಶೊಸಳ್ಳು ಸಶ್ಛಿಸ-ಸಶ್ಬುರುವುಂದ್ಯ ಅಧಾಕ್ಯಂ-ನೇಸತಕ, ಶ್ವ ಸೊಮಾಣಿ-ಕೂದಲ: ಟ್‌ ಅಸ್ಥಿ ಚ-ನಿಲ್ಲ ಸ 


ವದೇ ನಮ್ಮ ಪ್ರಕೃ ತಿಯ್ಕು ನೀನಾದರೆ ಮನುಖ್ಯೂನು, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ `ಅರಸಾದವನ್ನು ಹ್‌ ತಾ ನ! 
ದಿಗಳನ್ನು ಭುಜಿಸುವನು, ದೇಹಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾದವುಗಳು ಭೂಮಿಯ, ಹಿರಣ್ಯೀವು, ಬೆಳ್ಳಿಯು, ವಿಂಬ ಈ ಮೂ 
ರೇ ಸಶಿ, ವನದಲ್ಲಿ ನೀನುಗೈದ ಈ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ನಿನಿಗೆ ಏನುಲಾಭವು, ನನ್ನೆ ಸಂಬಂಧವಾದ ಫಲಗಳಲ್ಲಿ ಏನಾದ 
'ಶೂ ನಿನಿಗೆ ಅಪ ಸೈ ವೋಿ: ನೀತಿನಿಸಯಗಳು ನಿಗ್ರಹಾನುಗ್ರಹಂಗಳೂ ಬಾಗಲು ವಿರಜೆರಡೇಸರಿ, ಇವುಗಳನ್ನು 
ರಾಜವೃತ್ತಿ ತ್ತಿಯು > ಅನುಸನಿಸಿರುವದ್ದು ರಾಜರಾದವರು ಯೆಥೋಕ್ಷವಾಗಿ ಮಾಡುವರೇಹೊರತುನ್ಸೇಜ್ಯೆ ಯಾಗಿ ಚ 
ಡಲಾರರು 1೩೦1 ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜನೀತಿಯು ಇದ್ದ ರೂ ಅದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ನೀನು ಇಾಮಗು ಇಪ್ರ ಧಾನ 
ನಾಗಿಯೂ, ಕೋಪಿಷ್ಠ ನಾಗಿಯೂ, ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಿಲ್ಲದ ಮನೆಸ್ಸುಲ್ಛವನಾಗಿಯೂ, ರಾಜವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರಸೇರಿದವ 
ನಾಗಿಯೊ, ಕೋದಂಡವಂ. ಪಿಡಿದು ದೋಪಾದೋನಪಂಗಳನ್ನನಿಯದೆ ಸಿಫ್ಕಿದವರನ್ನೆಲ್ಲ ಇಕೊಲ್ಲುವವನಾಗಿಯೂ, 
ಸಹಾ ಇರುತರಿದ್ಲೀ (೩೧) ವಿಲ್ಫೆ ಅರಸೇ! ಕೇವಲವಾಗಿ ಸಾಮದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತಿ ಕ್ಷಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ 
ಜ್ಜ (ಕಪಡುತಲಿದ್ದೀ್ಯ ನನಿಗೆ ಧರ್ಮಭೀತಿಯಿಲ್ಲ; ನಿನ್ನೆ ಬುದ್ಧಿ ಯು ಬಲುಚೆಂಚಲವಾದದ್ದು, ನರಪರಾಧಿಯಾಗಿರು 
ವ ನನ್ನನ ಸಿ ಸಂಹಾರಂ ಗೈದು ಇಂಥಾದುವ್ಯಾ ರ್ಯುವಂಮಾಡಿ ಸತ್ಪುರುನೆರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಏನೆಂದು ಪಸೇಳುವಿ?1೩೩॥ 
ಲೋಕವ ರಾಜದ್ರೋಹಮಾಡಿದವಸೂ, ಬ್ರಹ್ಮ ಹತ್ಸಾದೋನಂಗೈೈದವನೂ, ಗೋವಧೆಯಂ ಮಾಡಿದವನೂ, 
ಸ್ವರ್ಣಸ್ಲೇಯೌಾದಿಗಳಃ ಗೈದಪನ್ನೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ವಧೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕಿ,ಯುಭ್ಯವನ್ನೂ ಜರಲ್ಲೋೊ ' 
ವೇ ಯಿಲ್ಲನೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಾ ಅದಕ್ಕೆ ಹೆದರದೆ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಂ ಮಾಡುವವನ್ಕೊ ಅಣ ಣಾ ನಾದವನಿಗೆ ನಿವಾ 
ಹವಿಲ್ಲದಾಗ ತಾನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡನನ್ಕೊ ಅವರೆಲ್ಲರು ನರಕದಕ್ಲಿಯೇ ಬೀಳುವರು 126 ಇದಲ್ಲದೆ ಜಾತ್ರಿ 


” ಜೇಳುನವನೂ, ಫಾತಕನ್ಕೂ ಮಿತ್ರಜ್ರೋಹಿಯೂ, ಗಂರೂಲ್ಲ ಿಗಮುನನಂ ಮಾಡಿದವನೂ ಇವರೆಲ್ಲರು, ಪಾಹಿಗ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ದಗ ಟೇ" ತು ಷ್‌ ಆ 2 ನು'ಕ್ರು'ಮಾ'ಟು' ಣೆ ತ 
ದ್ವರ್ಮಚಾರಿಭಿಃ [ಮೀ] ಪಂಚಪಂಚನಖಾಭಷ್ರ್ಯಾಬ್ರಹ್ವ್ರ ಶ್ರ ತ್ರಣರಾಘವ [ ಕಲ್ಫಕ(ಕ್ಟಾನಿಧೊಗೊಧಾಕಕ್ಯಕೂರ್ಮಕ್ಟೆ 
ಪಂಚಮಃ 1೩೭! “ಚರ್ಮಚಾಸ್ಥಿತಮೆರಾರ್ಜನಸ್ಟ 2ಂತಿಮನೀವಿಣಃ I ಅಭಕ್ಷ್ಯಾಣಿಚಮಾಂಸಾನಿಸೊಹಂಪಂಚನ 
ಖೊಹತಃ 1೩1 ತಾರಯಾವಾಕ್ರಮುಕ್ತೊಹಂಸತ್ಯಾಂಸರ್ವಜ್ಞ್ಮಯಾಹಿತಂ | ತದತಿಕ್ರ)ಮ್ಯಮೊಹೆನಕಾಲಸ್ಯುವಕ 

ತಾಗೆತಃ 1ರ್ಷಿ॥ ನಾಧೆನೆಕಾಕುತ್‌ಸ್ಫನಸನಾಥಾವಸುಂದರಾ। ಪ್ರಮಬಾತೀಲಸಂಪನ್ನಾ ಧೂರ್ತೆನಪತಿನಾಯಥಾ!0 
ತರೊನ್ನಕ್ಳ ತಿಕಾ ಹುದ್ರೊಮಿಥ್ಯಾಪ್ರ)್ರಿ;ತಮಾನಸಃ । ಕಥಂದಕರಥೆನತ್ವಂಜಾತಃಪಾಫೊಮಹಾತ್ರಾನಾ 1501 ಛನ್ನು 
ಜಿನತಂ-ನಿಂದಿಕರಿ, (ಅಂದರೆ-ವಾವರಚರ್ನುಧು ಕ್ರಾ ಮ್ಲ್ಯಾಜಿನದಂತೆ, ಉತ್ತಮನಾದದ್ದಲ್ಲ ಕೋಮೆಸಳು ಚೌರೀಮ್ರಾಸದ ಸಂಜಂಧವಾದ ಜಾಮರಸಲ್ಳಂಕೆ 
ಧಾರಣೀಯೆನಾದ್ರಿಸಳ್ಳಲ್ಲ ವಿಲುಸ್ರೆಗಳ್ಳು ದಂಶಸಳ್ಳಂಕೆ ಸ್ರೇಮ್ಮನದದ್ದಕ್ಕೆಂದು ಭಾವನ್ರ) ತ್ಲುದ್ದೌಧ್ಛಿಕಿ-ನಿನ್ನಂಥಾವರಾದ್ಯ 'ಧರ್ಮಜಾರಭಿಸಿ-ಧರ್ನಿವೆ ಶಿ 
ವೈ ಮಾಂಸೂನಿಚ-ಮಾಂಸಸಲ್ಳೂ ಅಭಕ್ಷ್ಯಾಣಿ-ಭಕೇ ಯೋಸೃವಾದ್ರಿಸಲ್ಲ 152] 'ಹೆರಾಭಿವ-ಎಿತ್ಯೆ ಕ್ರಿ;ರಾಮನೇ, ' ಅ್ರಹೃಕಶ್ರ-ಬಾ)ಹೈಣನಿಂದ 
ಲೂ ಶೆತ್ರಿಯನಿಂದಲೂ ಸತ್ತೂ ನೆಸಿಕ್ಕನಿಂದಲೂ ನಂಚನಖಾಕಿ-ಐದು ಸಖಸಳ್ಳುಳ್ಳ ಜಂತುಸಳ್ಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವ ಸಂಚ-ಐದು, ಥಕ್ಕಾಕಿ-ಭಕೆಣಯೋ 
ಸ್ವೇಸಳ್ಳಗಿರುವು, ಕಲ್ಫಕಫಿ-ಐಡ್ಗಮ್ರಗನರೆ, ಕ್ಲಾನಿಧಕ-ಕುನಕವನ್ನು ಹೊಡೆಯತಕ್ಕ ಮುಳ್ಳುಹಂದಿಸಳ್ಯೂ. ಸೊಧಾ-ಉಡುನೆನಿಂಬ ಮ್ರೂಸನ್ರ, ಕಕ-ನೊ 
ಅವು, ಕೂರ್ಮಶ್ಟ-ಆಮೆಯುವಿಂಬ ಸಂಚಮ$-ಐದನೇರು, (ಇನಿಸಲು ಫಕ್ರೋಯೋಸ್ಕೃಸಳ್ಳು) ॥22॥ ಹೆಂರ್ಜ-ನಿಕ್ಕೆ ಅರಸ್ಲೊ ನೆ-ನನ್ನು ಚರ್ಮ 
ಹ-ಶೊಸಂನ್ಬು ಅಸ್ಥಿಚ-ವಿಲುನನ್ಸೂ ಮನೀಶಿಇ2-ಖಲ್ಲವರು, ನಸ್ಪಾಶಂತಿ-ಸ್ಪಾತಿಸುವಿಲ್ಲ. 'ಮಾಂಸೂನಿಚ-ಮಾಂಸಸಳ್ಳೂ, ಅಭಕ್ಷಾಣಿ-ಭಕಣ 

) ಯೋಸ್ಯನಾದರಿಸಳೆಲ್ಲ, ಸೆಂಚೆನಖ್ಲೂ-ಐದು ಉಸುರುಸಳ್ಳುಳ್ಳ. ಸೊಹಂ-ಆ ಈ ನಾನು. ಹತಕಿ-ಹೊಜೆಯಲ್ಬಟಿ ನು 8 ಅಹಂ-ನಾನ್ಕು ಸರ್ವಜ 

ಯತಾ-ಸರ್ವಜ್ಞಳ್ಳಾದ್ಯ ಕಾರಯಾ-ಕಾಕೆಯಿಂದ ಹಿಶಂ-ಹಿತಕರನಾದ, ಸತ್ಯುಂ-ಸಶ್ಕುನಾದ, ವಾಕ್ಯಂ-ಮಾತನ್ನು, ಉಕ್ತ $-ಸೇಳಲುಟ್ಟ ನು. ಶೌ-ಆಕಾ 
ರಾಷಚನನನು: ಅಶಿಕ್ರ ಮ್ಯ-ಉಲ್ಲಂಭಿಸಿ, ನೊಡೆನ-ಅಜ್ಞಾ ನಿಂದ, ಕಾಅಸ್ಕೈ-ಯಮನ,್ಯ ವಳೆಂ-ಸಲ್ಸಧೀನವನ್ನು ಆಸತಫಿ-ಹೆೊಂದಿಶೆನು |3೯॥ ಹೆಕಾ 
ಕುತಸ-ಎಕ್ಕೆ ಕಕುಸ್ವ ವಂಸೋತ್ಸ) ಶನೇ, ನಾಥೆನ-ಜಸನಾಥನಾದ, ತ್ಲಾಯಾ-ನಿನ್ನಿಂದ, ವಸುಂಘರಾ-ಫೂಮಿಯು, ಶ್ಲಿಲಿಸಂನನಾಸ್ಸ-ಸಚ್ಛೇಲದಿಂದ 
ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುನ, ಪ್ರಮದಾ-ಹೆಂಗಸ್ಕು ಧೂರ್ತೆ ಸ-ಕೆತನಾಡ್ಕ ಪಶಿನಾಯಥಾ-ಸಂಗನಿಂದಲಂಶೈ, ಸನಾಥಾ-ನಾಥನಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವಳ್ಳು ನ- 
ಅಲ್ಲ || ಕತಃ-ಕೋಪಿಯಾದ, ಸೈಕ್ಸಾತಿಕಕ-ವಂಚನಂಖಂದ ಜೀವಿಸುವ, ಹುದ್ರ 1-ಶುದ್ರವ್ಯಾಬಾರಿಯಾದ, ನಿಥ್ಯಾಪ್ರತ್ರಿತಮಾ ನಸಕಿ-ಕನದಿಂದ ನ 


ಜನ ವುಂಟೋರಿ ಏನೂ ಅಲ್ಲವಲ್ಲ; ಯಾಕಂದರೆ, ಪೇಳುವನು ಳೇಳುವವನಾಗು, ನೆನ್ನ ಚರ್ಮವು. ಕೃಪ್ಲಾಜಿನ 

ದಂತೆ ಸತ್ಪುರುವಕಿಗೆ ಸಾಧಾರಣ ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದುಲ್ಲ; ಮತ್ತೂ ನನ್ನು ರೋಮಗಳು .ಜಾರೀಮೃಗದ ರೋಮಗ 

ಳಂತೆ ಚಾಮರಾದಿಗಳ ರೂಪವಾಗಿ ಉಪಸಯುಕ್ತ್‌ವಾಗತಕ್ಕುದ್ರಲ್ಲ; ಇದಲ್ಲದೆ ನನ್ನ್ನ `ಬಿಲುಪ್ರಗಳು: -ಗೆಜದಂತಗಳಂದೆ 

ದಿ ಉಸಯೋಗಿಸುವದಕ್ಕೆ. ಯೋಗ್ಯಾವಾದದ್ದಲ್ಲ;ಮತ್ತೂ ನನ್ನ ಮಾಂಸವು ಗ್ರಾಸಂ ಗೈಯ್ಯವದ ಕೈಪಶ್ಷ್ಯಾದಿಮಾಂ 
ಸಗಳಂತೆ ಉಚಿತನಾದದಲ್ಲ [೩೬] ಆದರೆ ಪಂಚೆನಖಂಗಳುಳ್ಳ ಯಾವ ಜಂತುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಗ್ರಾ)ಸಂಗ್ಫೈಯ್ಯ9 
ಬಹುದಂದರೆ ನುಡಿವನು, ವಿಲ್ಫೆ ರಫಿಕುಲೋತ್ಪನ್ನುನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! «« ಖಡ್ಗಮೃಗವು, ನಾಯಿಗಳನ್ನು ಹೊ 

ಡೆನೆ ಮುಲ್ಳುಹಂದಿಗಳುು, ಉಡುವೆಗಳೂ, ಮೊಲವು, ಆಮೆಯು, 3 ವಿಂಬ ಈ ಐದುವಿಧವಾಗಿರುವ ಮೃಗಗಳು 
ಮಾತ್ರಗ್ರಾಸಂ ಗ್ಫೈಯ್ಯುಲ್ಲ )ಿಡಬೇಕೇ ಹೊರತು ಇತರವಾದ ಮತ್ತೂ ಪಂಚನಖಂಗಳುದ್ಳ ಮೃಗಗಳನ್ನು ಭುಜಿಸ 
ಬಾರಡು, ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ್ನ ಚರ್ಮವನ್ನಾಗಳೀ ವಿಲುವುಗಳನ್ನಾ ಗಶೀ, ಬಲ್ಲವರು ಸ್ಪ ತಾತಿಸುವದಿಲ್ಲ, ಪಿಯಾದ 
ನನ್ನೆ ಮಾಂಸವು ಭೆಹ್ನಣಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದ ಲ್ಲ, ಪಂಚನಖಂಗಳುಳ್ಳ ನಾನು ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟೈನು' ॥೩೪| ಹಾ] ಹಾ! ಸ 
ರ್ವಜ್ಞಳಾದ ತಾಕೆಯು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದು ಸತ್ಯುವೇಸಶಿ; ಆ ವಚನವನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಯಮನ ವಕನಾ. 

_ ನಾಜಿನು (ರಿ ಕಕುಸ್ಟವಂಕೋತ್ಸನ್ನ ನಾದ, ಏಲ್ಫೆ ಕ್ರೀರಾಮನೇ। ಧಣಿಯಾದ ನಿನ್ನಿಂದ ಈ ಧರಾತಲವು, ಸೌಶೀ 
ಸ ಲ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಮಹಾ ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಹೆಂಗಸು, ಕಠನಾದ ಪತಿಯಿಂದೆ ವಿಂತು ಸನಾಥಳಲ್ಲವೋ ಅಂತು ಸ 
ನಾಥನಿಂದ ಯೆಸ್ತ್‌ವಾದದ್ದ ಲ್ಲ; (ಅಂದರೆ ಪತಿವ್ರತಾ ಸ್ರಿ ಗೆ ದುರುಳನಾದ ಪತಿಯಿದ್ದರೂ ಎಂತು ಪ್ರಯೋಜನೆ 
 ವಿ್ಲಪ್ಯೊ ಅಂತು ನೀನೀಭೂಮಿಗೆ ಪತಿಯಾದರೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ ಅಧರ್ಮವೇ ಉಂಟಾಗುದೆಂದು ಭಾವವು) 
ol ಮಹಾ ಹೋಪಿ ನಾಗಿಯ, ವಂಚನೆಯಿಂದಲೇ ಜೀವಿಸುವವನಾಗಿಯೂ, ಕಪಟದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ನ 


)ತೆಯುಳ್ಳ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳಿವನಾಗಿಯೆ ಇರುವ ಮಹಾ ಪಾಪಿಯಾದ ನೀನು, ಮಹಾತ್ಮನಾದ ದೆಕರಥರಾಯನೆ 
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ಕನ್ಫಿಂಧಾಕಾಂಡಿಸಪ್ಲದಳೆಸ್ಫರ್ಗಃ ೯೩ 


ಚಾರಿತ್ರ)ಕಫ್ರ್ಯೋಣಸತಾಂಛರ್ಮಾತಿವರ್ತಿನಾ | ತ ಶ್ರಧರ್ಮಾಂಕುಳನಾಹಂನಿಹತೊರಾಮಹಸ್ಲಿನಾ ॥೮.0]ಅಕುಭಂ 
ಜಾವ್ಯೆಯುಸ್ತ್‌ಂಚಸತಾಂಚೈವವಿಗರ್ಹಿತಂ | ವಕ್ನ ತಿಸೆಚೆದೃಕಂಕೃತ್ಯಾಸದ್ಧಿಸ್ಸಹಸಮಾಗತಃ 1೮೩] ಉದಾಸೀನೆಮ 
ಯೊಸುಜ್ವಾಸುವಿಕ್ರಮಸ್ತೆ,ಪ್ರಕಾತಿತಃ | ಅಪಕಾಶಿಷುತಂರಾಜನ್ನ ಹಿಪಶ್ಯಾಮಿನಿಕ್ರಮಂ 155] ದೃತ್ಯಮಾನಸ್ತುಯ 
ಧ್ಯೊಥಾಮಯಾಯದಿನೃ ಪಾತ್ಮಜ । ಅದ್ಯವೈವಸ್ಕತಂದೆವಂಪಳ್ಳಸ್ತ ಎಂನಿಹತೊಮಯಾ 1521 ತ್ವಯಾದ್ಯಕ್ಯೂನತುರ 
ಹೆನಿಹತೊಹಂದುರಾಸದಃ | ಪ್ರಸುಪ್ತಃಪನ್ನಗೆನೆವನರಃಪಾನವಕಂಗತಃ Wel ಮಾಮಿವಯದಿಪೂರ್ವಂತ್ಸುಮೆತದ 

=ಮಚೊದಯಃ | ಮೈಥಿಶೀಮಹಮೆಕಾಹ್ನಾ ತವಚಾನೀತವಾನ್ಸನೇತ್‌ [೮೩] ಸುಗ್ರೀವದ್ರಿ)ಯ ಕಾಮೆನಯತ್ಯ ತ್ರ 
ತೆಸ್ಟ್ರಿಹತಸ್ತ, $8ಯಾ। ಕಂಠೆಬದ್ದಾ ಸಿಸ್ರದದ್ಯಾಂತೆನಿಹತಂರಾವಣಂರಣೆ dvi ವ್ಯಸ್ತಾಂಸಾಗರತೊಯೆವಾಪಾತಾಳೆ 


ನಾ-ಧರ್ಮನನ್ಯ ಉಲ್ಬಂಭಿಸಿರುವೃ ತ್ಯಾಶ್ರಥರ್ಮಾಂಕುಳೆನ. ಬಿರಲ್ಪಟ್ಟ ಧರ್ಮನೆಂಜಅಂಕ್ಪನಳ್ಳೃ, ರಾಮಹಿ ನಾ-ಶೀರಾಮನೆಂಬ ಆಧೆಂಬಂದ,ಅಹಂ- 
ನಾನು, ನಿಹತ॥-ಹೊಪೆ ನು ಟಿ ಆನು ॥5-೦| ಸಕಾಂ-ಸತ್ಕುಕುವೆರಿಸ್ಸೆ ವಿಸರ್ಹಿತಂ-ನಿಯಿತವಾದ್ಯ ಆಸುಥಂ-ಆಸುಭಕರೆವಾದ, ಅಯೆಕ್ತಂ-ಯೆಕ 
'ವಲ್ಲದಿರುವ್ಯ ಈದ್ರಾಕಂ.ಇಂಥಾ ಅಕಾರ್ಯವನ್ನೂ, ಕೂಕಾ:-ಮಾಡಿ, ಸದ್ಗಿಸ್ನಹ-ಸತ್ರುರುದರೊಸಸೂಡ, ಸಮಾ ಸಠಕಿ-ಸೇಕಿದನನಾಗಿ, ಇಕೆ ಸರಿತ 
ಹೇಳುತಿ, 1531 ಉದಾಸೀನೆಮು-ವಿವಯಾಂತ:ದಶ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದ, ಅನ್ಯೂಸಿ-ನಮ್ಮಶ್ಲಿ, ಕೆ-ನಿನೂ, ಯೆಸಿವಿಕ್ರಮಕಿ-ಯಾವ ಪರಾಕ್ರಮ ಪ್ರಕಾಕಿತಕಿ- 
ಪ್ರಕಾಕೆಮಾ ನಮಾಳ್ಳಟ್ಟಕ್ಕೋ ಹೆರಾರ್ಜ-ವಿಶೈ ಅರಸೇ, 'ತಂವಿಕ ಮಂ-ಅಂಥಾ ಸರಾಕ್ರಮನನಶ್ತ್ರ್ರ ಅಫಕಾರಿಮು-ಅವಕಾರಮಾಡಿದ ಶಶ್ರಾಸಳನ್ಸಿ, 
ನಂಕ್ಯಮಿಹಿ-ಕಾಣಲಾಕೆನು 885 ಹೆನಾಶಾತ್ರ್ಯಜ-ಎಕ್ಕೆ ಉಜಪುತ್ರಫೇ, ಮಯಾ-ನನ್ನಿಂದ ದಕ ಸಮಾನಸ್ತು-ಕಾಣಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವವನಾಸ್ಸಿ ಯು 
$ೆ.ಸೌಢಾಯದಿ-ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದವವಾದಕೆ, ಅದ್ಯು-ಈಸ್ಕ ಮಯತಾ-ನನ್ಕಿಂದ್ಯ ನಿಹತ-ಹೊಜೆಯಲ 
ಮುಥೆರ್ನೇರಾಯನನ್ನು ಸಕ್ಸೇ?-ನೋತುವಿ] pe px pe Ise 

ಅದ್ಭೂಸ್ಳೈನ-ದ್ರೂಸ್ಯೈನಾಸದಿರುವ, ತ್ಪಾಖತಾ-ನಿನ್ಲಿಂದೈ ರಣೆ-ಕಾಳ್ಳಸದಲ್ಲಿ, ದುರಾಸದಿ-ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯೈನಾದ, ಆಹೆಂ-ನಾನು, ಭಾನವಕಂಸತ4-ನೀಂ 
ನದಿಂದ ನರಾಧೀನನಾಗಿ, ಪ್ರಸುವ, ಕ-ನಿಶ್ನೆಹೋಸುತರಿರುನ, ನರಿ-ಮನುದೆ. ನಕ್ಕು ಪಕ್ಕುಗೆನ್ಳವ-ಸರ್ವೆಬಿಂದೆಂತೆ, ನಿಹತಕಿ-ಹೊಜೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿನು. ಶ್ನ್‌ಂ- 


~ 


| 
| 

ಅ ರ ್‌ೌ್‌ 
| ಶಿ-ಹ್ಯಾಗೆ ಹುಚ್ಚಿಫೆಯೋ 1೧ ಭಿನಾಜಾರಿತ್ರುಕಕೋಣ-ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ 2 'ಸಚ್ಚರಿಶೆಯೆಂಬ ಒಂದಿಲ್ಲ, ಸಕಾಂ-ಸತ್ಕುರುವರೈ 'ಧರ್ಮಾತಶಿನರ್ಶಿ 
ಜಿವನ, ಶ್ನೌಂ-ನೀನು ಮೈಷಸ್ನುಶೇಪೆವಂ-ಯ 
| 
\ 


ನೀನು ಮಾಂ-ನನಸನ್ನು, ಫೊರ್ವಂ-ನೊದಲ್ಲು ಔತದರ್ಥಂ-ಈ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ, ಆಜೊದಯೊಯೆದಿ-ಪ್ರೇಕಿಸಿದನನಾದಕ್ಕೆ, ಆಹಂ-ನಾನು, ವಿಕಾನ್ಸಾ- 
ಒಂದು ಹ? ಶಿನಿದ್ರ ಕಷ-ನಿನ್ನು ಸಂಬಂಧಳ್ಳಾದ, ನೈಫಿಶೀಂ-ಬೀತಾಪೇವಿಯನ್ಯು. ಆನೀಶನಾ-ಕರೆಯಬಕೊಟ್ಟವನ್ನು ಭನಿತ-ಆಸುನಿನು |2| ಸು 


| 

| 

| 

ನ ಮು 

| ಮಗನಾಗಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಪುಟ್ಟದವನಾದೆ? (ಕಂ! ಅಕಟಕಟ! ವೊಳ್ಳೇನಡೆತೆಯೆಂಬ ಬಂಧವನ್ನು ಛೇದಿಸಿದ್ದ ಮತ್ತೂ ಸ 

5 ತ್ಳುರುವರ ಧರ್ಮೋಲ್ಲಂಫನಂಗ್ಫೆದ್ದ ಧರ್ಮವೆಂಬ ಅಂಳುಕವಿಲ್ಲದಿರುವ, ಶ್ರೀರಾಮನೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ ನಾನು ಸಂ. 

ಹ್ಲತನಾದೆನು 18.01 ಸತ್ರುರುವರಿಗೆ ನಂದಿತವಾಗಿಯ್ಕೂ ಅಕುಭವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವದಾಗಿಯೊ ಅಯೋಗ್ಯ 

| ವಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಇಂಥಾ ಪಾವಕಾರ್ಯುವಂ ಮಾಡಿ, ಸತ್ಪುರುಷರ ಸಂಗಡ ಸೇರಿದಾಗ ಏನುತ್ನರವಂ ಪೇಳುವ 

ವನಾಗುವಿ? 18೩1 ಹರಹರ! ಸಾರ್ಯಾಂತರದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದ ಕಾರಣ ಉದಾಸೀನರಾಗಿರುವ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸರಾ 
ತ್ರ)ಮವನ್ನು ಜೋರಿಸಿದವನಾಜಿಯಲ್ಲವೇ? ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ತೋಶಿಸಿದವನಾಜಿಯೋ, ಆ 
ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಹಗೆಯರಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುವಂತೆ ತೊರದು 1051 ವಿಲೋ ವಿಲೋ; ರಾಜಖುತ್ರ)ನೇ। ನಾನು ನೋ 

. 'ಡುವಂತೆ ನೀನು ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದವನಾದಕ್ಕೆ ನನ್ನಿಂದ ಈಗಲೇ ಹತನಾಗಿ ಯಮದರ್ಶನವಂ ಪಡೆಯುವವನಾಗು 
ವೇ; ಆದಕ್ಕೆ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯನಾದರೂ, ಪಾನವಳದಿಂದ ಸರಾಥೀನತೆಯನ್ನೈೈದಿದವನಾ 
ಗಿ, ನಿದ್ರಿಸುತರಿರುವೆ ಪುರುಷನು ಸರ್ಪದಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಡುವಂತೆ, ಅದ್ಭಕಕನಾಗಿದ್ದ ನಿನಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ನು;' ನೀನೆನ್ನನ್ನು ಯಾವ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಹೊಡೆದವನಾಜಿಯೋ, ಆ ವಿನಯವನ್ನು ನನಿಗೆ ಫೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೀ ಪೇಳಿ 
ದವನಾದಕಿ, ನಾನು ಒಂದೇದಿನೆದ್ಲಿ ಆ ನಿಮ್ಮ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ತಕೆಯಿಸಿ ಕೊಡುತರಿದ್ದೆನು 1೮2] ಮತ್ತೂ 
ಯೊವ ರಾವಣನ ಸಂಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ, 'ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಂ ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಸೆಂಬಿಚ್ಚೆಯಿಂದ, ನಾನು ನಿನ್ನಿಂ 
ದ ಹತನಾಜಿಕ್ಕೋ, ರಣರಂಗದ್ನ್ಲಿ ನಿನ್ನಿಂದ ಸಂಹಳಿಸಲ್ಪಡಬೇಕಾದ ಅಂಥಾ ರಾವಣನನ್ನು ಕೊರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಕ್ಕೊಂ 

> oN 
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Fv - ಟೀಾತಾತೃರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ವಾಪಿಮೈೈಥಿಶೀಂ 1 ಆನಯೆಯಂತವಾದಿಕಾಜ್ಞೆ ಸ್ಸ 3 ತಾಮೆಕೃತರೀಮಿವ ರ್ಕೇ| ಯುಕ್ತೌಂಯೆತ್ಪಾ _)ನ್ನೆಯಸಾದ್ರಾ ಜ್ಯ ೦ 
ಸುಗ್ರೀೀವಸ್ಸ ೨ರ್ಗತೆಮಮಿ | ಅಯುಕ್ತ ಕ್ರಂಯದಧರ್ನೆ ಇತ್ತುಯಾಹಂನಿಹತೆೊರಣೆ 10! ಅನು ಸತು 
ಕ್ರಾ ಭನವೆ I ಹಮಂಚೆದ್ದ ಧ್ಸೈವತಾಪಾ ಶಸ ಮುತ ತ್ರರಂಸಾಧುಚಿಂತ್ಸೃತಾಂ Nl ವ ತನಿಕು 


ಒಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಮೈಥಿಶೀಂ-ಸೀತಾಶೇನಯನ್ನೂ ನನನ್ನು ಆಡೆಕಾತೆ-ಆಜ್ರಿ ಜ್ಞೆಂಬಂದ್ಯ ಸ್ಪತಾಂ-ಫೆಕ್ಸ್‌ ಇರುವೆ, ಹೂ ಯ ರೂಪವನ್ನು 
ಫರಿಸಿರುವ ಪೇದನನ್ಕುಂತೆ, ಆಕಯೆಂಬಂ-ಕಕೆಂಖಸಿಕೊತತಿಶ್ಚೆ ನು oe ಮಂಜ ಫಾನು, ಸ್ವರ ಸ್ಫರ್ನನೋಕನನ್ನು ಹೋಯಿದನನಾಸಲ್ಲು 
ಸುಖ್ಯೀವಿ-ಸು್ರಿ (ವನು, ರಾಜ್ಞಿಂ-ರಾಜ್ಯವನ್ನು, ಶಾ ್ರಪೂಯಾದಿತಿಯನೆ-ಹೊಂಡುನನೀಿದ್ಯ್ಯವನೋ ಪದಕ ೦-ಆದು ಯಂಕ್ಷ ನೇಸರಿ, ತ್ತಯಾ- 
ನಿಂದ, ಅಹೆಂ-ನಾನು: ಅಧರ್ನೊುಣ-ಅಧರ್ಮದಿಂದ, ರಣೆ-ಕಾಳ್ಗಸದಲ್ಲಿ, ನಿಹಶಣಶಿಯಕ-ಹೊಡೆಯಲ್ವಟ್ಟಿ ್ಯೈನೆಂಪಿದ್ಯಾವಬೋ, ಕಠ-ಅದ್ದು ಅಯ 
ಕ.ಂ-ನಳ್ಳಯೆವಲ್ಲ ಸಂ] ಔವವಿಧಃ-ಇಂಥಾರೀಕಿಯುಳ್ಳ,' ಶೊಕಸ-ಜನನ ಕಾಮಂ-ಸ್ಟೇಜ ಯಾಗ್ಸಿ ಉಾಶೆಸ_ಕಾದಿಂದ್ಯ ವಿನಿಯುಜ್ಯತೆ-ನಿಯೊ 


?ಸಲ್ಪತುತ್ತಪೆ, ಭೆವತಾ-ಧಿಧ್ಕಂದ, ಪ್ರಾಸ ಸ್ರಂ-ಹೊಂದಲ್ಪಜ್ಚದ್ದು, ಕ್ಷಮಂಚಿನ ಯುಕ್ತ: ನಾದದ್ದಾ ದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಂ-ಉತ್ತರನಚನವು, ಸಾಧು-ಜಚನಾಿ 


ಡು ಬಂದು ನಿನ್ನೆ ಸಮಿಾಪದನ್ಲಿ ಬಿಡುತರಿದ್ದೆ ನು 10/1 ಮತ್ತೂ ನಿಸ್ನ ಸತಿಯಾದ ಸೀತಾಜೀವಿಯು : ಸಮು 
ದೊೋದಕದಲನ್ನಿರಕಿ, ಪಾತಾಳಲೋಕದನ್ನಿರಲ್ಟಾ ವಿಫ್ಲಿಷ್ದರೂಆ ದೇವಿಯನ್ನು ಕೊಂಡೊಯ್ಯುವಂತೆ ನಿನ್ನಾ ಜ್ಞೈಯಿಂ 
ದಲೇ ತರಿಯಿ.ಸಿಕೊಡುತರಿದ್ದೆ ನುನ ನಾನು ಸ್ವರ್ಗಸ್ಸ್‌ನ ನಾನ ಬಳಿಕ ಸುಗಿ ಎನು ರಾಜ್ಯುವಂ ತೆವರು ತಸೆಯು ವೇ 
ಸರಿ; ಆದರೆ ನೀನು ಅಧರ್ಮವಾಗಿ ನನ್ನುಂ ಸಂಹರಿಸಿದಂಥಾದ್ದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ 1೫೦! ಈ ಶೀತಿಯಾಗಿರುವ ಜ 
ನವು ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಾಗಿ ಕಾಲದಿಂದ ನಿಯೆಮಿಸಲ್ಪ ಡುತದೆ, ನೀನು ಮಾಡಿದ ಈ ವ್ಯಾಪಾರವು! ಯುಂಕ್ಮವೇ ಸಿಎಂ 


( ಮನಾ 2212ಜಿ ಸಂತ 5) 


(ತೆಂದೃಪ್ಥಾ x 3ರಾಫೆವಂವಾರೀ 3 ವಿಂಬ ಹದಿಮೂರನೇ ಶ್ಲೋಕ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಈ ಸರ್ಗಪಶಿಪೂಶ್ಮಿಯಾ 
ಗುವೆವರಿಗೂ ವಾಸ್ತನಿಕಾರ್ಥವೇನಂದಕ್ಕೆ ವಾಲಿಯು ಶ್ರಿ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಜ್ಜಿ ಆಸಿ, ನಿಮ್ಮೂರವಾಗಿ ಮಾತಾಡುವದರ 
ಫ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದವನಾದರೂ, “ಅತನಮಾತು ಫಿ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಈಕ್ಕರನನ್ನ ಸಾಗಿ ತಿಳಿದುಸ್ಕೋತ ತ್ರವಂಗ್ಫೈಯ್ಯೂವರದೆಂತೆ 
ನೈ,--ಬಾಹ್ಯದ್ಯ ಖಿ ಟಯಿಂದೆ ಹರಠಿಣವಾಗಿ ತೋರುವದಾಗಿಯೂ, ವಸ್ತುತಃ ಧರ್ಮಯುಳ್ತ್‌ವಾಗಿಯೊ ಇರುವ 
ಮಾತಂ ಪೇಳಿದನು ಹ್ಯಾಗಂದರೆ, —ಪ್ರತ್ಛಗ್ಗ ನಿ ಯಿಲ್ಲದೆ ವಿನಯಾಸಕ್ಷ, ನಾದ ನನ್ನು ಸಂಹಾರಂಗೈದದ್ದ. ಕಂದ 
ನಿನಿಗೆ ಪೂಟಾದ ಗುಣವ್ರ ನಿರ್ವಚನಂಗೈಯ ;$ಲಸಾಧ್ಯವ್ರ, ಯಾಕಂದರೆ ಗಾದ ದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಷನಾಗಿ ಮಹಾ 
ಹುಪಿತನಾಡ ನಾನು ನಿನ್ನ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಮರಣವಂಪಡದೆನಾದಕಾರಣ ನನಿಗೂಸಹಾ ಸುಗುಣವೇ ಪಾ )ಪ್ಲ್ಯವಾ 
ಯಿತು ಹ್ಯಾಗಂದೆರೆ; ನನಿಗೆ ಸುಗ್ರೀವನ ಹಸ್ತದಿಂದ ಸಂಹಾರವುಂಟಾಗುವ ವದಸ್ಥಿಂತಲೂ ಸಿನ್ನ ನ್ನ ಹಸ್ತದಿಂ 

೫ ದ ಸಂಹಾರ ವುಂಟಾದ್ದು ಆತಿಕಯೆವಾಯಿತು» ನಿನ್ನೆಕಮದಮಾದಿ ರಾಜಧರ್ಮನೆಂ ವಿಮರ್ತ್ಕಿಸಿ ನಿನ್ನ ಸತ್ಯುಲ 

4 ಗ ಪ್ರ ಸೆ ೊತಿತ್ಯವಂ ತಿಳಿದು ನಿನ್ನಸಂಗಡ' ನಾನು ಯುದ್ಧವಂಗೈಯುವದು ಯುಕ್ತ್‌ವಲ್ಲೆಂದು ನಕ್ಗೆ ಕ್ಹ ಸಿ ತಾರಾದೇವಿ 
೫. ತ್ರ ವಚನವಂ ವಿರಾಕಕಿಸಿ ನಾನು ಸುಗ್ರೀವನೆಸಂಗಡ ಯುದ್ಧೆ ಸೈಂಗೈಯುವದಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು; ಹಾಗಾದರೂ ಸೀನು 
ಪ್ರಮತ್ತ ನಾದ ನನ್ನನ್ನು: ಹೊಡದವನಾದೆ? ಅದು ನನಿಗೆ ಕೇವಲ ಮಂಗಳಕರವಾಯಿತು, ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆ ದೇನಂದಕ್ಕೆ ನೀನು ಪೊಪರಹಿತನುಧರ್ನ್ಮಿವ್ನನು, ಪಾವಸಮಾಜಾರವೇ ಇಲ್ಲದವನು, ಧರ್ಮ 
ಡ್‌ ಧ್ವಜನಭ, ಅಧರ್ಮರಹಿತನು, ನಿರಷೆರಾಧಿಯಾದನನನ್ನು ಹೊಡೆಯತಕ್ಕವನಲ್ಲ, ಆದರೆ ನಿನ್ನಸಂಗಡಕಾಳಗವಂ 
| ಗೈಯ ಭಿಡೆ 'ವನದಲ್ಲಿ ಹಂದಮೂಲಾದಿಗಳಂಗಾ ್ರ)ಸಂಗ್ಫೆಯ್ಯುತನಿರುವ ನನ್ನನ್ನುಸೀನು- ಹೊಡದವನಾದೆ? ಯಾದ 
; ನ್ವನ್ನಿ ಯಾವದಾದರೂ ಒಂದಾನೊಂದು ದೋಪವಿರಬಹುದೆಂದು ತೋರುತದೆ, ಪ್ರತ್ರಿ'ಿಯವಂಳದಲ್ಲಿ 
)ಹಾರ್ಥ ವಾನಿ ಅವತಾರಂಗೈದು ಲೋಕಮರಾ0ದೆಯನ್ನು ನರಿಪೇರಿಸುತವಿರುವ. ನಿನಿಗೆಅನನ್ಸಾಂಯಾ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. | ಜೆ - 
Sk AEE 2 ಆ ಚಂಯ ರಾಜಾ ಸಂ ಪವ ord 


ee 
೫13 ೩ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


3 ಪ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಡಿಸಪ್ತದ ಕಸ್ಪರ್ನಃ ರ್ಕ 


ಮೆಕ್‌ )ಕೈರಾಭಿಘಾತಾದ್ವ್ಯಥಿತೊಮಹಾತ್ಮಾ ಸಮಿಕ್ಷೆ ಕ್ರರಾಮಂರವಿಸನ್ನಿ ಕಾಕಂತೂಪ್ಲಿ (ಉಬಭೂವಾಮರರಾ 
ಜಸೂನುಃ 8೫.0[ ಕ 8ಅತಿ ಶ್ರೀಮತ್ತಿ ವಂಧಾಕಾಂಡೆ ಸಪ್ಪಧಳಸ್ಪರ್ಗಃ*%-- 


ಚೆಂತ್ಯಕಾಂ-ಆಶೋಜೆಸಲ್ಪಗಶೀ [[೧[| ಇಶ್ಯೇವಂ-ಈ ಸರಿಯಾಗಿ, ಉಕ್ತಾ (-ಹೇಳ್ಳಿ ಮಹಾತ್ಸು-ಮಹಾ ಸಮರ್ಥನಾದ, ಅಮರರಾಜಸೂಮಿ-ಇಂ 
ದ್ರ ಫುತ್ರನಂದ ವಾಶಿಯ್ಯ ಕರಾಭಿಪಕಾಶೆ-ಬಾಣಪ್ರಹಾರದ ಜೆಸೆಂತುಂದ್ಯ ವ್ಯಥಿತಕಿ-ವ್ಯಸನಸೆೊಂಡನನಾಗಿ, ನನಿಸುದ -ವಕ್ತ್ವ)$-ಏತ್ತಿ ದ ಮುಖವುಳ್ಳ ನ 
ಷಷ್ಠಿ ರವಿಸನ್ನಿಣಕಂ-ಸೂರ್ಯಸದ್ರೊಕನಾದ, ರಾಮಂ ಸ್ರೀಕಾಮಕಸ್ಸು, ಸಮೊತೆ ;-ಕಂಡು, ಶೂಪಿ ಇಕಸಿಥೊನ-ಸುವ್ತುವಾದನು[[ ಸ Iv-cll 
pl — ಇತಿತ್ರೀಮತ್ತಿ ಬಿಂಧಾಕಾಂಜೆ-ಸಪ್ಪದಕಸ್ನರ್ಸಕಿ ೨೨... 


ಡೆ ನನಿಗೆ ತೋಶಿದ್ದರೆಇದಳ್ಳೆ ಉತ್ತರವಂಬೇಳುವವನಾಗೆಂದುವಾನಿಯುನುಡಿದವನಾಗಿ, ಬಾಣದಹೊಡತೆಯಿಂದಬ 
ತ್ತಿದಮುಖಳ್ರಶೈವನಾಗಿ, ಮಹಾದುಃಖವನ್ನದಿ,ಸೂರ್ಯಸದೃ ಶನಾದಶ್ರೀರಾಮನಂಕುಡುತೂಪ್ಲೀಂಭೂತನಾದನಾ॥ 


ಮ 
ಆರಣವೆಂಬದು ಸಂಭವಿಸಲೇ ಸಂಭ್ಲವಿಸಲಾರದು, ಅದಂ ಪೇಳ.ವೆನು ಕೇಳುವವನಾಗು, ರಾಜಕುಲದಲ್ಲಿಪುಟ್ಟ ಧ 
ರ್ಮೆವಂತನೆಂದು ಪ್ರ)ಖ್ಯಾತಿಯೆಂಪಡದು ಯಾವದೋ ವಂದುಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಕ್ರೂರ ಕಾದ್ಯಾವ 
ನ್ನು ನೀನು ನಡಿಸತಕ್ಕವನಲ್ಲ, ರಾಜನೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಜಾರಂಗೈದಕೆ ನನ್ನ ಸಂಹಾರವು ಸಿನಿಗೆ "ಯುಕ್ಷ್‌ನೀಸರಿ, ಅಪ 
ಸಾರಂಗೈೈದವೆರಲ್ಲಿ ಮೈರಬುದ್ಧಿಯಂಗೈಂಯು 8ತರಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡದ ನಿನಿಗೆ ದ್ಯೇವಬುದ್ಧಿ ಯೆಮ್ಸುಮಾತ್ರ) 
ಪೂ ಮಿಲ್ಲ, ಹಾಕಂದೆರೆ, ಅರಸರು ಕಾಮವೃತ್ತಿ, ಯುಲ್ಯ್ಛವರಲ್ಲ, ಸ್ವಧರ್ಮದೆನ್ಲಿರುವರು, ಇದಲ್ಲದೆ ಮೈರಕ್ಕೆ ಕಾರ 
ಣಗಳು ಮೂರೇಸರಿ, ಅವುಗಳು ಯಾವವಂದರೆ; - ಬೆಳ್ಳಿ, ಭಂಗಾರ, ಭೂಮಿ ವಿಂಬಿವುಗಳು, ಇವ್ರಗಳುಮೂರು 
ರಾಗದ್ವೇಪಾದಿಗಳು, ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯ ಪರವಕರಾದ ಮನುಪ್ಯರಿಗೆ ಉಟಾಗುವವೇಹೊರ್ತು ಸರ್ಮೇಕ್ನುರನಾ 
ದೆನಿನಿಗೆ ಇವುಗಳು ಮೈರಕಾರಣಗಳಲ್ಲಮೆತ್ತೊ ನೀನು ಯಾವವಿಷಯೆದಲ್ಲಿಯೂ ಅಪೇಶ್ಲಿಸತಳ್ಕವನೆಲ್ಲ, ಹಗೆಯರ 
ಕ್ಲಿ ಮಹಾಕಾಪವುಳ್ಳವನು; ಸಾಹ್ಲಾಲತ್ತಿ ದೇವಿಗೆ ಸತಿಯಾದಕಾರಣ ನಿನಿಗೆ ಅರ್ಥಾಪೇಕ್ಷೌಯಂಬದು ಇಲ್ಲವೇ ಇ 
ಲ; ಇಂಥಾ ನೀನು ಅಪರಾಧವಂಗೆ ಕ್ರಿಯ್ಯದಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಸಂಹಾರವಂಗೈದದ್ದು ಸುಕ್ಯುತವೇಸರಿ; ನಿರುಪಯೋ 
ಗವಾಗಿರುವ ಚರ್ಮವು ನನ್ನ ಸಂಹಾರವೇ ನನ್ನನ್ನಿದೋಪವುಂಟಿಂಬದನ್ನು ಸ್ಪಷ ಪ್‌ ಗ್ರುಯ್ನ್ನುವದು ಇದಲ್ಲದೆಧ 
ರ್ಮರಹಿತನಾದ ಪತಿಯಿಂದ ತೀಲಲಕ್ಷಣಸಂಸನ್ನಳಾದ ಹೆಂಗಸಂತೆ ಈಧರಣಿಯು ನಿನ್ನಿಂದ ಸನಾಥವಲ್ಲ; ಮುತ್ತೇ 
ಸಂದಕ್ಕೆ-ದುವೆ ಆಗ್ರಹ, ಸಿಪೆ ಒನರಿಪೊಲನಾದಿ ರೂಪವಾದ ಪರಮಸಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಂ ಪರಿಫೂರ್ಣನಾದನಿನ್ನಿಂದ 
ಈ ಭೂಮಿಯು ನಾಥನುಳ್ಳದ್ದು; ಮತ್ತು ನೀನು ಸಕಲಕಲ್ಯಾಣಯುಕ್ತ್‌ನಾದ್ದಶಿಂದ ನೀನೆಂತು ಶಠನಾಸಗುವೆ9ವಂ 
ಚಕನು ಹ್ಯಾಗಾಗುನಿ? ನಿನ್ನಿಂದನಾನು ಹತನಾದ್ದರಿಂದ ನಾನುಶೃತಾರ್ಥನಾಜಿನು; ನೀನು ಪ್ರಾ)ಕ್ಟತಮನುಷ, ಕೆ 
ನಂತೆ ಸನ್ಯತಂತ್ರ್ಯವಿಜದಿರುವನಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ ನನಿಗೆ ಧರ್ಮಾತಿಕ್ರಮಣನೆಂಬದು ಅಲ್ಲವೇಯಿಲ್ಲ, ಆ ದೋವಂಗ 
ಳು ನಿನ್ನ ನ್ನೇನುಮಾಡಳ್ಯವು, ಇದಲ್ಲದೆ ನಾನು ಅಕುಭಕಾರೈವಂ ಮಾಡುವವನು ಸತ್ಪುರುಪರಿಗೆ ನಿಂದಿತನು, ಇಂ 
ಧಾಬೀಪಿಯಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ, ನಿನ್ನ ಸಭೆಯನ್ಲಿ ನೇರಿದವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದವನಾದೆ ನಾನು ಧನ್ಸೆನಾದೆನ್ನು 
ದ ಯಾರಸಕ್ಕೆ. ಸಮುದ್ರಪ್ರಾಯನಾದ ನಿನ್ನುಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಯಾರು ಶಕ್ತರು? ನಿನ್ನು ಐಾದಾರವಿಂದ 
ದಿರುಕಸವನ್ನು ನಾನುಮಾಡಿದವನ್‌ಗಿ ಕೈತಾರ್ಥನಾಜಿನು, ಇತಃಪರದಲ್ಲಿ ನಾನುಸ್ಟಾರ್ಗಸ್ವಾನಾಗಲು, ಸುಗ್ರೀವನು 
ರಾಜೀವೆಂ ಪಡೆನದು ಯುಕ್ತ ವೇಸಕ್ಕಿ ಆದರೆ ಈತನು ಅಧರ್ಮದಿಂದ ರಾಜ್ಯಸ್ಕೀಕಾರವಂಮಾಡುವದು ಯುಕ್ತವ್ಲ 
ಎ ತವ ಹ್ರತ್ರಿಯನ್ನತ್ತಿಯನ್ನಾಕ್ರಮಿಸಿರುವದ್ದಶಿಂದನನ್ನುಂಥಾಅಧರ್ಮಿಷ್ಠರುಬಹುಮಂದಿರುವರು, ನಮ್ಮಂ 


ಧನರನ್ನು ಶೀಕ್ಷಿಸಿ ನೀನು ದುಷ್ಪನಿಗ್ರಹಮಾಡುವದು ಸರ್ಪೋತ್ತ,ಮವಾದ್ದೆ! ಂದು ನುಡಿದನೆಂಒವಾಗಿ ಭೂವವು, ) 
ದ 


—*ಸಿಬ್ಯಿಂಧಾಸಾಂಡದಲ್ಲಿನ ೧೭ನೇಯ ಸರ್ಗೆಂ ಮುಗಿದುದು ಇ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tativa Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
೧೦೦ ಟೀಸಾತಾತ್ಪ್ಸರ್ಯ(ಸಹಿತಶ್ರ್ರೀ ು ದ್ರಾೌಮಾಯ ಣೆ : 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂಪ್ರತ್ರಿ ತಂವಾಳ್ಯಂಧರ್ಮಾರ್ಥಸಹಿತಂಹಿತೆಂ | ಪೆರುಪಂವಾರಿನಾರಾಮೊನಿಹತೆನನಿಚೆತಸೊ 1೧[ತಂ. 


ನಿವೈ ಭಮಿನಾದಿತೊಂಮುಕ್ತ, ತೊಯವಿ:ನಾಂಬುದಂ | ಉಕ್ಷವಾಕ್ಯಂಹರಿಕ್ರಪೈಮುಷಕಾಂತಮಿವಾನಲಂ || ಧೆ 
ರಮ್ಮಾರ್ಥ ಗುಣಸಂಪನ್ಸುಂಹರೀಕ್ಕ ರಮನುತ್ತಮಂ | ಅಧಿಕ್ಲಿಪ್ತಸ್ಮದಾರಾಮಃಸಕ್ಕಾ ನ ದ್ಯ್ಯಾನಿನಮಬ್ರನೀತ$ 1೩1 ಧಸ್ವ್ರ 
ಫ್‌ A ಟಕ | ಅವಿಶ್ಞಾಯಕಥಂಬಾಲ್ಯಾನ್ಯಾವಿಂಹಾದ್ಯವಿಗರ್ಹಸೆ 1ರ] ಅಪ್ಪ 
ಪ್ಯಾ ಬುದ್ಧಿ ಿಸಂಪನ್ನಾನ್ವೆ ಎದ್ಸಾನಾಜಾರ;ಸಮ್ಮರ್ತಾ | ಸೌಮ್ಯುವಾನರಜಾಪಲ್ಯಾತ್ಮಿಂಮಾಂವಕ್ನು ೨ಿಮಿಹೆಚ್ಛೆ Ail 
ಅಹಿ ತೊಹೂಖಿಯಂಭೊಮಿಸ್ನ ್ಸ್ಸತ್ಳು ಲವನ ಕಾನನಾ | ಮ ) ಗಪಶ್ಲಿಮನುಪ್ಯಾಹಾಂನಿಗ್ರ)ಹಪ್ರಗ್ರಹಾವ ವೆಪಿ ॥1೬। ತಾಂ 
ಹು ಗತಾ ಸ್ರಾಭರತಸ್ಸ ಕ್ಸತ್ಯ್ಯವಾಗ್ಯ! ಜು! ಧರ್ಮಕಾಮಾರ್ಥ ತತ್ಕಜ್ಞೊ ಡಾ ಬಾರತ 121 ನಯ 
ರಾಮಿ ಭಶ್ರೀಾಮನು, ಯಸ್‌ ದ್ವ, ವಿಜಿತಸೂ-ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯಾದ ಹಾರ ಇರಿ ಠೊಪೂರ್ನೋಕ ಸ್ರ ಕಾರವು? ಧೆ 
ರ್ಮಾರ್ಥಸಹಿತಂ-ಧರ್ಮದಿಂದಲೂ, ಅರ್ಥದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುನ್ನ ಹಿತಂ-ಹಿತಕರನಾದ, ನರುವಮಂ-ಕಕಿಣನಾಸಿ ತೋರುವ, ಹುಕತಂ ಧನುಷಿ 
ಪೆದ್ದಿಂದ ಯಂಕ ವಂದೆ, ವಾಕ್ಯಂ-ಮಾತನ, ಉಕ್ತ. $-ಪೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿನು [೧] ವಿದ್ದು )ಭಂ-ಪ್ರ ಪ್ರ ಕಾಳೆಯಲ್ಲದ. ಆದಿತ್ಯಮಿನಸ್ಸಿಶಂ-ಸೂರ್ಯನಂಕಿರುನ ವೃ 


ಕ ಕೊಯಂ- 'ಅಿಕಲ್ಪಟ್ಟೈ ಉದಕನ್ಪಳ್ಲ, ಆಂಬುದಮಿ್ಸಿತಂ- ಸೆ: ;೬ಘಿದಂಶಿರುನ, ಉಪಕಾಂತಂ-ಥಣ್ಣಿ ಸಾದ, ಅನಿಲವಿಮ್ಹಿತಂ-ಅಗಿಸಯಂಶಿರುವ, ಉಕ್ತ 
ವಾಕಂ-ಹೀಲ ಟ್ಟ ಮಾಶುಳ್ಳ, ಹರಿಕ್ರೇಮ್ಮ, ರ-ವಾನಕೋತ್ಸಷಮನಾದ್ಕ -ಹರೀಶ್ಟೊರಂ-ವಾಸರಧಿಸಶಿಯಾದ್ಯ ಎ: ಠಿನಂ-ನಾಶಿಯೆಂ ಕುರಿತು, ತಪಾ-ಆಕಾ 
ಆದಲ್ಲಿ, ಅಧಿಶಿವ | $-ಆಶ್ಲೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಚ ನವಾಗ್ಸಿ ರಾನು]ಶ್ರೀರಾಮನು-ಪಶ್ಚಾ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ. ಧರ್ಮಾರ್ಥಸುಣಸಂರಕಂ-ಧರ್ಮದಿಂದಲೂಲರ್ಥವಿಂದಲೂ' ೫ 
ದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರಂತೈೇ ನುಶ್ರ ತ್ರರೂ೨ಸರ್ಫೋಕ್ರ: ಮವಾಸ್ಚಂತ್ರೆ, ಆಖ)ೀಶ-ಮಡಿದನು [|3| | ಭರ್ಮಂ-ನೇಶೋಕ್ತ್ಸ್ಸ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಅರ್ಥಂಚ- 
ಲೌಕಿಕ ಫುರುಮಾರ್ಥನವಣ್ಯೂ ಹಾರುತ ಕಾರುವ ೮ ಗಾಕಿಕಂ-ಶೋಶಪ್ರಸಿದ್ಯ ವಾದ್ಯಸಮಯೆಂಚಾಪಿ-ಸದಾಚಾರವನ್ನೂ, ಅನಿಕ್ಸಾ ಾಯ-ಕಯನೆ. 
ಖಾಲ್ಯಾಶ-ಮನಾರ್ಬ್ಯರ ಬೆಳೆದ ಇಹ-ಇಲ್ಲಿ ಆದ್ಯ ಈಸ್‌ 'ಮಾಂ-ನನ್ನುನ್ನು, ಕಥೆಂನಿಸರ್ಹಸೆ-ಹ್ಯಾಸೆ ನಿಂದಿಸುಶ್ರೀಂತು ಲಾ ಜೆನ್‌ ಸಿಮ್ಯು-ವಿ 
ಶೈ ಕೋಪರಹಿತೆಸ್ಸು ಬುದಿ ಿಸಂಪರ್ನಾ-ಬುದ್ಮಿಂಶಿಂಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಲಜಾರ್ಸುಸಂಮರಾ-ಸ್ಪುರುಸಳಿಸೆ ಸಮ್ಮತರಃದ ನ್ರುರ್ದ್ಯಾ-ಮೂದುಕರ 
ತು) ಅಪಾವ್ರಾ $ ತ ವಾ *ನರಜಾಪಲ್ಯಾತೆ-ಕವಿಭಾನದಿಂದ ಫು ಭುಟ್ಟಿ ದ ೫ಂದಿ ಚಾಂಚಲ್ಯೂದ ಜಿಸೆಂಯಂದ. ನಶಾಂ-ನನ್ನಮ್ನು, ಇಡ ವಕ್ತ್ತುಂ- 
ಸೈಕುವದಕ್ಕಾಳ ಕಿಮಿಜ್ಚ ನಿ ಏಿಧುಇಚ್ಛೆ ಸುತ್ತಿ ಯಿ. ೃ121॥ ಸಳ್ಳೆಲನನಕಾನಫಾ-ನರ್ನಶಸಳೀದಲೂನನಗಳ್ಳಂದಂ., ಕಾಗುಗಳಿ೦ಲೂ೩ ಶಸೂಡಿದ 
ಜಾ ಜಯ, ಇಕ್ರಾ ಭ್ಹಕೂಣಾಂ-ಇಕ್ಷ್ಮಾಕುವಂಕಸ್ಥೆ ರಾಜರಮ್ಮ ಮ್ರೂಸವಶ್ರಿಮನು' 'ಬ್ಯಾಣಾಂ-ಮ್ಮ್ಜಾಸಸ್ಕ ತಿಶಶ್ರಿಸಳುನುನುಮ ರ ಈ 
ಬಂಖಿವೆಸ್ಳನಿಸ್ರಹಾನುಸ್ರಸಸಳ್ಳೂ? ಹಾ, ಇಕ್ಷಕೊಣ: ೦ ಇಕ್ಲಾಕಂವಂಸಸ್ಥ ರಾದರಾಜರನೇಸರಿ | ೭ ಧವರ್ಮಾಶ್ರಾ ಶ್ರಾ-ಧರ್ಮಿ ಮೃೃಥ ದ, ಸತ್ಯವಾ)-ಸ 
ತ್ಯವಾದವರ್ಚವುಳ 3 ರುಜು$-ಕೇ& ಲ್ಯಾರಿಲ್ಲದ್ದ ಧರ್ಮಉಾಮಾರ್ಥ ತತ್ತ ಜ $-ಧರ್ಮ- ಅರ್ಥ ಕಾಮ ನ ತತ್ಪವನ್ನು ಕಿಳಿದ, ನಿಸ್ರ 
ಹಾನುಸು)ಸೆ-ನಿಸುಹರಕ್ಲಿಯೊ ಅನು7)ಪರನ್ಲಿಯ.ೂ ಸಹ್ಯ ರತಕಿ-ಆಸಕ್ತನಾದ್ಯ ಥರತಕಿ-ಫರನ್ನು ಶಾಂ-ಆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಫೀಲಯರಿ-ಸೀವಿಿನ್ಸ 
ಕಾ ನೆ 18 ಯೆಬ ಹ್ಯನ-ಯಾನರಾಜನಲ್ಲಿ, ನಯಸ್ಟ-? ಲಿಯೂ, ನಿನಯಸ್ಸ-ವಿನಯವು ವಿಂಬ, ಉಭೌ-ವಿರಡ್ಕು ಸತ್ಯಂಚ-ಸತ್ಯನಚನವೂ ಸಂಸಿ ತಂ- 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ತನ್ನಿಂದ ನಿಹತನಾದ ಮತ್ತೂ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಲ್ಲರುವ 'ವಾರಿಯಿಂದಿನ ಪ! ಪರಧರ್ಮ 
ದಿಂದಲೂ ಅರ್ಥದಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತವಾದ ಹಿತಕರವಾಗಿರುವ, ಬಹಿಃ ಅತಿಕಠಿಣವಾದ ಮತ್ತೂ ನಮ್ರ)ಭಾವದಿಂದ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಮಾತಂಪೇಳಲ್ಪ ಟ್ವಿವನಾಗಿ, ಆತನಿಂದ ಅಸೇಪಿಸಲ್ಪ ಟ್ವೈವನಾದಕಾರಣ ಆತನು ಪ ಪ್ರಷಾಕಕೂನ್ಯೇವಾದ 
-ಸೂರ್ಲ(ನಂತೆ ಜಾ ಟ್‌ ಉದಕವಂ ಬಿಟ್ಟ ಮೇನೆದೋಪಾದಿಯನ್ನಿರುವವನಾಗಿಯೂ" ಉಪಕಾಂತವಾದ 

ಅಗಿ ಯಂತೆ ಬೆಳಗುವವನಾಗಿಯೊ, ಇರುವ ಆ ಹರೇಶ್ವರನಂ ಈುಠಿತಿಂತೆಂದನು 1೩! ವಿಲೆ ವಾಸರನೇ[ ವೇಜೋ 
ಹ್ಮವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಲೌಕಿಕ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನೂ, ಸಾಮವನ್ನ್ಹೂ ಲೋಕಸಪ್ರಸಿದ ವಾದ  ಆಚಾರವನ್ನೂ ಸ 

"ಹಾ ತಿಳಿಯದೆ, ಮೂರ್ಬ್ಯತೆಯಿಂದ ನನ್ನುನ್ನಿ್ಲ ದೂಪಿಸುತಶಿದ್ದೀ ಗ ವಿಲ್ಫೆ: ಸೌಮ್ಯನೇ| ಬುದ್ಧಿ ಯುಕ್ತ, ರಾಗಿ 
ಯೂ ಗುರುಗಳಿಗೆ ಸಂಮತರಾಗಿಯ್ಕೂ ಇರುವ ವೃದ್ಧರನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕ್ಕೊಳ್ಳದ್ದೊ ಕಪಿಜಾಪಲ್ಯದಿಂದ 

ನನಿಗೆ ಪೇಳವಿಚಿ ಸುತ್ತಿ, ಇದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ನೀಪೇಳಿದ ವಚನಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಂ ಪೇಳುವೆನು ಫೇಳುವವನಾಗು। 

1 ಏನಂದರೆ; _ಪರ್ವತಗಳಿಂದಲೂ ವನಗಳಿಂದಲೂ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಸಾಡುಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಯುಕ್ತವಾದ ಈ 
... ಭೂಮಿಯು ಅಷ್ಟ್ಯಾಕುವಂಕನ್ನ ರಾದ ರಾಜರಿಗೆ ವೊಳಸಟ್ಟದ್ದು, ಈ ನೆಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಮೃಗಪಕ್ಷಿಮನುಜರಿಗೆ 
3 ೀಹೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸುವದು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವದೊ ಸಹಾ ನಮ್ಮ 'ಅಷ್ಯಾಕುಕುಲಸ್ಥರದೇಸ ೬1 ಥರ್ಮಿಷ್ಮೆನಾಗಿ 
Ke ಯೂ ಸಫಲವಾದ ವಚನವುಳ್ಳವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಸೌಟಲ್ಯುವಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯ್ಯೂ «: ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಸಾಮ್ಮ ೨ ಎಂಬ 
ಪು ಶುವಾರ್ಥಗಳ 'ತತ್ಯುವನ್ನು ತಿಳಿದನನಾಗಿಯ್ಕೂ ಸರನ್‌ ಆಸಕ್ಷನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಬತತ 


 CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, ಟ್‌ Collection. ಜೆ 


Binding ಸತ Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 
*೦ಧಕಾಂಡೆಅಬ್ವಾದಕಸ್ಸರ್ಗ॥ ೧೦೧ 


ಏನಯಕ್ಕೊಭೌಯಸ್ವಿ ನ್ಸತ್ಯಂಚನುಸ್ಥಿತಂ | ವಿಕ್ರ)ವುಶ್ವಯಫಾದೃನ ಟಗ್ಗರೌಜಾಜಿಕಳಾಲವಿತ್‌ 1/1 ಸತ್ಯಧರ್ಮ 
. ಶ್ರು;ತಾದೆಕಾವಯಮನ್ಯೇಚಪಾರ್ಥಿವಾಃ [ ಚರಾಮೊವಸುಧಾಂಕೃತ್ಸಾ ೩ಂಧರ್ಮಸಂತಾನಮಿಚ್ಲಿವಃ ೪೯! ತಸ್ಮಿನ್ನು 

, ಪತಿಕಾರ್ದೂಲೆಭರತೆಧರ್ಮವತ್ಸಲೆ | ಪೊಲಯೆತೊಖಿಲಾಂಭೂಮಿಂಳ್‌ಕ್ಲ್ಮರಿದ್ದ ರ್ಮನಿಗ್ರ)ಹಂ loci ತೆವಯಂಧಮನಿ 
ವಿಭ್ರರ್ನ್ಸಾಸ್ಫೃಧರೆ೯ಸರಮೆಸ್ಸಿ ತಃ | ಭೆರತಾಜ್ಞಾಂಪುರಸ್ಕ ಎ ತಳ್ತನಿಗೃಹ್ಚೀಮೊಯಥಾವಿಧಿ 1೧೧ ತ್ವಾಂತುಸಂಕ್ಲಿಷ ಟಿ 


ಮ ಸ 7 ಧರ್ಮಾಚಕರ್ಮಣಾಚವಿಗರ್ಹಿತಃ ಈಾಮತಂತ್ರಪ ದಾ; ಕ ನಸಿ ರ 
7 ತಾಟ್ನಿವಯಳ ವಿದನಂಪ್ರಯಟ ನ ತ ತ್ರಪ)ಧ ನ ಸಿನ. SS ಜೈನ್ಸೊಭಾ)ತಾಪಿ 
ವ ಗ್ರ ಕ್ವವಿಬನ್ವಿಂಪ್ರಯ ತಿ | ತ್ರಯಸ್ತೆವಿತರೊಜ್ಜೈಯಾಧರ್ಮೇಪಥಿಹಿವರ್ತಿನ$ 1೧೩ ಯನೀಂಯಾನಾತ್ತು 
ಜತೆ ನಃಳುತುಃಿಷ್ಯೂಕ್ಕಾಪಿಗುಣೊದಿತಃ ॥ ಪುತ್ರನತ್ತೆ ತ್ರಯಶ್ಲಿಂತ್ಯಾಧರ್ಮಳ್ಮ್‌ದತ್ರಕಾರಣಂ 1೧೮1 'ಸೂಘ್ಮ್ಮಃಪರಮ 


if ..  ದುರ್ಟಿಯಸ್ಪತಾಂಧರ್ಮಃಪ್ಸುವಂಗಮ | ಹೃದಿಸ್ಥಸ್ಪರ್ವಭೂತಾನಾಮಾತ್ಯ್ಯಾವೆದಕುಭಾಕುಭಂ 1೧೫ ಚನಲಳ್ಮಪ 1 


ಸ » A 3; " ಜಸ್ಟ್‌ಶೆನಾಗಿಥೆಯೋ, ಯಥಾದ್ರಾಮ್ಮ॥-ಕಾ 


ಹಿಸಿಕೊಂಡ್ಳು, ಧರ್ಮನಿಭ್ರಾರ್ಪ್ಟಾ-ಧರ್ಮದಿಂದ ಶೈಕ ರಾದನರನ್ನು, ಯಥಾವಿಧಿ-ಯಥಳಕಾಸ್ತೆ )ನಾಸ್ಸ ನಿಗಾಹ್ಲಿ (ಮ॥-ನಿಗ್ರ ಹಿಸುತ್ತೇನೆ | 


| ಸನ ಆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪಾಶಿಸುತನಿದ್ದಾನೆ. 1೭1 ಯಾವ ಭರತನನ್ಲಿ ನೀತಿಯೂ ವಿನೆಯವೂ ವಿಂಚಿರಡು, ಮತ್ತೂ 
ಸತ್ಯವೂ ಪರಾಕ್ರ;ಪೂ ಸಹಾ ಅರುವವೋ, ಅಂಥಾ ಭರತನೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದ ರಾಜನು ಜೀಕಕಾಲಗಳನ್ನು 
».' ಬಲ್ಲವನು । ಆತನ ಧರ್ಮನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ನಾವುಗಳೂ, ಮತ್ತೂ ಇತರರಾದ ರಾಜರುಗಳೂ ಧ 
. ರ್ಮಸಂತಾನೆವನ್ನಿಚ್ಛಿ ಸುವವರಾಗಿ ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತರಿಥೇವೆ (೯1 ಅಂಥಾ ನಾವುಗಳು ನಮ್ಮ ಕತ್ರಿ) 
ಯ ಧರ್ಮದೆ್ಲಿರುವವರಾಗಿ, ಆ ಭರತನ ಅಜ್ಞ್ವೆಯಂ ವಹಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು; ಧರ್ಮಾಚರಣವಂ ಬಿಟ್ಟರುವವರ್ಗಾರೋ 
ಅವರನ್ನು 'ಯಥಾಕಾಸ್ತ್ಯ ನಾಗಿ ದಂಡಿಸುತರಿಧೇವೆ “ool ನೀನಾದರೇ, ಧರ್ಮವಂ ಬಿಟ್ಟವನು, ಕರ್ಮದಿಂದ | 
ಬಹು ನಿಂದಿತನಾದನನು, ಕಾಮೆಗುಣವನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪೊಂದಿದವನು 1೧೧: ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗ ' 
ದಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಪರಿಗೆ, ಹಿಕೀಅಣ್ಣನೂ, ತಂಜಿಯೂ, ವಿದ್ಮಾಪ್ರದಾನವಂ ಮಾಡಿದವನೂ, ಈ ಮೂರ್ವರು ಪಿತೃಸ, 
ದೃಕವಾದವರುೂ 1೧೩1 ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವೇ ಸಾರಣವಾದಕ್ಕೆ ತನಗೆ ತಮ್ಮನಾದನೆನೂ ಪ್ರುತ್ರನೊ ಒಳ್ಳೇಗು | 
ಗಳುಳ್ಳ ಶಿಷ್ಟನೂ ಈ ಮೂರ್ವರು ಪ್ರುತ್ರರಂತೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸದ್ದರ್ಮವು ಬಹು ಸೂ 
ಹ್ರ್ಯಾವಾಗಿರುವದರಿಂದ ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವು ಆದ್ದೆಕಿಂದ ಹೈದಯಾಂತ ವರ್ತಿಯಾದ ಆತ್ಮನು ಶುಭಾ ಶುಭವನ್ನು 
ತಿಳಿವನೇ ಹೊರತು ಇತರರು ತಿಳಿಯಲಾರರು (೧೫1 ವಿಲ್ಫೆ ವಾನರನ್ನೇ! ಚಸಲಚಿತ್ತನಾದ ನೀನೆ ಚೆಪಲರಾಜ 
ಮತ್ತೂ ಬುದ್ಧಿ ಮಿಲ್ಲದವಾನರಕೊಡನೆ, ಹುಟ್ಟುಕುರುಡರು ಜಾತ್ಯಾಂಧಕೊಡನೈೆ ಆಲೋಚನೆಯಂ ಗೈಯು ನಂಥ 


ವಿಕಿ 


"ಕ 


ಇ *CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
<r ಡಾ ಆ 3 ತ ಸ 


೧೦೨ ಸಳ ಾ'ತಳ್ಟ ನತ ತ ಕ್ರ ಬಕ್ರ ವಣೆ. 


| 
ಆ ವ | 
ಲೈೈಸ್ಫಾರ್ಧಂವಾನರ್ಸಿರಕ್ಳ ತಾತ್ಮೃಭಿಃ | ಜಾತ್ಯುಂಧಲವಜಾತ್ಯಂಧೈರ್ಮಂತ್ರಯದ್ರಹ್ರ್ಟೇಸೆನುಕಿಂ 1೧೬ ಅಹೆಂತು | 
ವ್ವ ಕ್ರತಾಮಸ್ರವಚನೆಸ್ವೃಬ್ರನೀಮಿತೆ | ನೆಹಿಮಾಂಳೆವಲಂರೊಪಾತ್ತೆ ಕಂವಿಗರ್ಹಿ ತುಮರ್ಶ್‌ಸಿ 1೧೩. ತಜೆತತ್ಕಾರ, | 
ಇಂಪಕ್ಕೊಯದರ್ಥಂತ್ಸುಂಮಯಾಹತಃ 1 ಭಾ)ತುರ್ಪರ್ತಸಿಭಾರ್ಯಾಯಾಂತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಧರ್ಮಂಗನಾತನಂ [೧] ಅ | 
ಸ್ಥತ್ಯಂಧರಮಾಣಸ್ಯೃಸುಗ್ರೋವಸ ಮಹಾತ್ಮನಃ I ರುಮಾಯಾಂವರ್ತ ಸೆಕಾಮಾತ್‌*ಸ್ಫುಪಾಯಾಂಪಾಪಕರ್ವ ಸ್‌ ಗ | 
ತ (೧೯1 ತದ್ದು ನಿತೀತಸ್ಕತೆಧರ್ಮಾ-ತೆಕ್ಕಿಮನೃ ತ,ಸ್ಯವಾಸರ ‘| ಭ್ರಾ)ತೃ ಭಾರಾ $ವಮರ್ಕೆ-ಸ್ಕೀೀದಂಡೊಯೆಪುತಿಪಾ 
ಹಿತಃ 1೨೦1ನಹಿಧರ್ಮವಿರುಷ್ಥಸಲೊಳವೃತ್ತಾದಸೆಯುವಃ [ಡೆಂಡಾದೆನ್ಸತ್ರ)ಸಕ್ಕಾಮಿನಿಗ್ರಹಂಕಠಿಯೂಧನ। ೦೧: 
ನಹಿತೆಮರ್ಪಯೆಪಾಸಂಕ್ಷತ್ರಿ)ರೊಹಂಳುಲೊದ್ದವಃ1.೦೧/ ಕೌರಸೀಂಭಗಿನೀಂಪಾಪಿಭಾರ್ಯಾವಾಪ್ಯನುಜಸ ಬಿಯಃ ॥ - 
ಪ್ರ)ಚರೆತನರಃಕಾಮಾತ್ರ್ಯಸ್ಯದಂಡೊವಧಃಸ್ಟ್ರು ತಃ ೦೦೦ ಭರತಸ್ತುಮುಹೀಫಲೊವಯಂತ್ಯಾದೆಕವ್ತಿನಃ । ತ್ವಂ 
| 
| 
| 
( 


ಎ೧ದೂ ಎಎ, 
ಹ 


ಶೋಚೆಸಿದವನಾ?, ಕೆಂದುಶ್ಚ್ಯಸೆ-ಬಿನು ಕಂಠಿದ್ಟೀ | ಅಹಂಶು-ನಾನಾಪಕ್ಕೆ ಶೆ-ನಿನಿಸೆ, ಅಸ್ಕವಚನಸ್ಯೃ-ಈ ಮಾಕಿನ, ವ್ಯಕ್ತ ಕಾಂ-ಸ್ಫುಖಿೀಭ? 
'ನವನುಕ್ಸಿ”ಖ)ನ್ನೀನಿ“ನೇಲ್ಳುನೆನು, ಶ್ಲಂ-ನೀನು, ಕೊಬಶ್ಲೆವಲಂ-ರೋವದಿಂದಮಾತ್ರ, ಮಾಂ-ನನುನ್ನೂ ವಿಸರ್ಕಿತುಂ-ಧಿಂದಿಸುವದಕ್ಕೆ, ಫನಾರ್ಹಸಿ- 

| ಯೋಸ್ಸೃನಾಸಬೇಡ [೧8] ಶ್ಹಾಂ-ನೀನು, ಮುಯಾ-ನನ್ನಿಂಡ, ಯಥರ್ಥಂ-ಯಾನ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ, ಡಕಕಿ-ಹೊಜೆಯಲ ಕೈಯ, ಶಜಿಕಕ್ಕಾರಣಂ- 
ಳ ಆ ಈ ಕಾರಣವನ್ನು, ಸಕ್ಕ-ನೋಡು, 'ಸನಾತನಂ-ಅನಾದಿಸಿದ್ದ ವಾದ, ಭರ್ಮಂ-ಧರ್ಮ್‌ಷೆನ್ಸು, ತ್ಯಕ್ಷಾ "-ಭಿಟ್ಟು, ಭಾ)ತುಕಿ-ಶಮ್ಮುನ್ಯ ಭಾರ್ಯುಯತಾಂ- 
) ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿ, ವರ್ಶಪಿ_ಇರುನವನಾಗಿಬ್ಲೀ ॥ಂ೪॥ ಧಢರನಾಣನಸ್ಯ-ನಿ್ರ ೫ವಿಂದಿರುವ, ಮಹಾಶ್ರೈಕಕಿ-ನುಹಾತ್ರೈನಾದ, ಆಸ್ಯುಸುಗ್ರಿ (ವಸ್ಥೂ-ಈ ಸುಖ್ರೀವನ 
ಮಡದಿಯಾದ, ಸ್ಫೂವಾಯಾಂ-ಸ್ಫುಮಾಬೀ)ಯಳ್ಲಾದ ರುಮಾಯಾ ಂ-ರುಮಾಜೇವಿಯಲ್ಲಿ.. ಕಾನಾ ಠ-ಕಾಮದಿಂದ, ವರ್ತಸೆ-ಇರುತ್ತ ಅತನಿನ-ಆದ 

ಕಾರಣ, ತ್ನುಂ-ನೀನು, ಪಾವಕರ್ಮಕಾತ ಫಾಪಕಾತ್ಯನನುಮಾಡಿದವನು ॥೧೯-॥ ಹೆಷಾನರ-ವಿಶೈವಾನರನೇ, ಶ5-ಆ ಕಾರಣದರೆಳೆಂಖಂದ, ಫರ್ಯಾಔ 
ಧರ್ಮ್‌ದಜೆಕೆಂಯಿಂದ, ವ್ಯೃತೀತಸ್ಯೃ-ಬಿಗಲ್ಪಟ್ಟ, ಕಾಮಹೂತ್ತ; ಸ್ಥ-ಸ್ಟೋಜ್ಞಾಾವಿಥಾರಿಯಾದ, ೆ-ನಿನಿಗೆ, ಅಬಿ ೯ಛಾ)ತೊಭಾರ್ಗಾನಮರ್ತೆ-ಈ ಭಾ)ಕತೂವ 
ಫ್ಲಿಯೆ'ಸಂನರ್ಕದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ. ಅಯಂದಂಕಸಿ-ಈತ ಕೀಕ್ಷೆಂಯು ಪ್ರಶಿನೌವಿತಿ-ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು lool ಹೆಹರಿಯೂಥನ-ನಿಶ್ಸೈ ವಾನರೆಯೂಧ್ಗವಶಿ 

ಯೇ, ಛರ್ಮವಿರುದ್ದ ಸ್ಯೂ-ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ನಿಕೋಧ್ಯಿಯಾದ, ಶೊಕನ್ಪೂತ್ತಾತ-ಜನರ ನಡವಳ್ಳಿಕೆಯನೆಕೆಂಯಂದ, ಆಔಿಯುದಸಿ-ತಬ್ಬಿದನವಿಸೈೆ ದಂಡಾಔೆ-ಮರ 
ಕಾಂತದ ಕೀಶೆಸಿಂತಲೂ. ಅನ್ಯತು-ನುಶ್ತೊಂಧರಲ್ಲಿ, ನಿಗ)ಹಂ-ಕೀಕ್ಷೆಯಸ್ಸು ಫಸಕ್ಕಾಮಿ-ಕಾಣೆನು ॥-೦೧॥ ಅಹಂ-ಫಾನು, ಕುಶೊದ್ಬುನಕಿ-ಕಶ್ರಿಯಕು 

. ಅದಲ್ಲಿಪುಜ್ಟಿದವನು, ಶಕ್ರಿಯ$-ರಾಜನು, ಕೆ-ನಿನ್ನು, ವಿಸನಂ-ವಾಸನನ್ನು, ಸಮರ್ವಯೆ-ಸೈರಿಸಲಾಕೆನು ॥-೦೧|| ॥ ಯೆಃ-ನರಕ-ಯಾನಳುರುವನು, 
೬ರಸೀಂ-ಉದರದಲ್ಲಿ"ಫೆಜ್ಬಿದನಳನ್ನು ಭಗಿನೀಂವಾಪಿ-ವೊಡಹುಟ್ಲಿದನಳ್ಳನ್ನಾಸಶೀ, ಅನುಜಸ್ಯೈ-ಶಮ್ಮನ, ಭಾಕ್ಯಾಂನಾಪಿ-ಹೆಂಡಕಿಯನ್ಸ್ಯಾಸಠೀ, ಕಾಮಾ 
ಔ-ಕಾಮಸ್ಪುಣದಣೆಕೆಂತೊಂದ, ಸ)ಚಳೆತ-ನಡೆವನೋ, ಶಸ್ಯ್ರ-ಆ ಫ್ರರುವನಿಸೆ, ಹತ8-ಸಂಹಾರನ್ನೇೆ ದಂಡಕಿ-ಕೀಫೆಯೆಂದು, ಸ್ಯಾೂಕಃ-ಸೇಳಲ್ಳ ಶ್ಚ ॥-0-0[[ 
ಥರಶಸ್ತು-ಭರತನಃದರೆೆ ಮಹೀಶಾಲ;ಿ-ಭೂಮಂಡಲಾಧ್ಗ್ದೀಶುರನಾ? ಥಾನೆ, ನಯಂತು-ನಾವಾದಸ್ಥೆ, ಆಜಿಕವರ್ಕಿವಕಿ-ಆಚ್ಞಾ ಧಾರಕರು, ಶ್ಲುಂತು-ನೀನಾದ 


ಚೆ ಧರಾತ-ಧ್ಯರ್ಮದದಣಿಕೆಂಯಂದ ಅಕಿಕ್ರಂತಕಿ-ನೂರಿದ್ದೀಃ ಉಜಿಕ್ತಿತುಂ-ಉನೇಕ್ಷೆನಾಡುವದಕ್ಕೆ, ಕಥಂ-ಹ್ಯಾಗೆಕಕ್ಕಕಿ-ಸಇಮರ್ಥ್ಯನಾಸುನಿ]-೦9॥ 


ನ್ನು ವೃಧಾಳೋಪದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ನಿಂದಿಸಬೇಡ್ಕ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾಕೆ ಸಂಹಾರವಂ ಗೈದೆನಂದರೆ, ಆ ಕಾ 

3 ರಣವಂ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳುವನನಾಗು, ನೀನು ಅನಾದಿಸಿದ್ದ ವಾದ ಧರ್ಮುವಂ ಬೆಟ್ಟು ಭ್ರ)ತ್ತು)ಸತ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಅನು 
 ರಥ್ರನಾಡವನಾಗಿದ್ದೀ, ಅದು ಹ್ಯಾಗಂದರೆ,- -ಜಿಕವದಿಂದಿರುವ ಈ ಸುಗ್ರೀವನ ಮಡದಿಯಾದ ಸಾರಣ ನಿನಿಗೆಸ್ನು ' 

3  [ಫಾಪ್ರ)ಯಳಾದ.ಮಾಯಾದೇವಿಯ್ಲಿ ಪೊಪಕೃ ತ್ಯವಂ ಮಾಡಿದವನನಾಜಿ |೧೯॥1 ವಿಲೋ ವಾಸೆರನ್ನೇ! ಧರ್ಮಾತಿ 

 ಈಮಣವಂ ಗೈದು ಸಿಮಪರಾಧೀನನಾಗಿ ಭ್ರಾ)ತ್ರು/ಭಾರ್ಯಾಸಂಸರ್ಗವಂ ಮಾಡಿದ ನಿನಿಗೆ ಈ ದಂಡವು ವಿಧಿಸಲ್ಸ 

ಟ್ವೃತು 1೨೦1 ವಿಲ್ಫೆ ಹಠಿಯೂಧಸತಿಯೇ! ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ನಿರುಣ್ಣೆವಾಗಿ ನಡತೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿದ ನಿನಿಗೆ, ನಿಗ್ರಹವನ್ನು 

ಮಾಡುವದು ಯುಕ್ತವೇ ಹೊರತು ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮತ್ಯಾವದಂಡನವನ್ನು ಕಾಣೆನು (ಅಂದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಗ ಚ 

ಹಿಸಿದ್ದೇ ಸರಿಯೆಂಹು, ಭಾವತು) ಸತ್ಯುಲದನ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಹತ್ರಿಯನಾಣ ನಾನು ನಿನ್ನ ಪಾಪವನ್ನು ವಿಂದಿಗೂ ಸೈಶಿ 

' ಸಲಾಕೆನು 1.0೧ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪುರುಷನು ಔರಸಶ್ರುತ್ರಿ)ಯನ್ನಾಗನೀ, ಬಡಹುಟ್ಟದವಳನ್ನಾಗಲೀ, ಒ 

] ಡಹುಟ್ಟದವನ ಮಡದಿಯನ್ನಾಗಲೀ, ಆಕ್ರ)ಮೆಣಂ ಗೈದು ಕಾಮಾಸಕ್ಕನಾಗುವನ್ನೋ ಅವನಿಗೆ ವಧೆಯೇ ದಂಡನ 

ವದು ಸ್ಮ ತಿವಸಿದ ವಾಗಿದೆ 10.೮1 ಭರತನಾದರೋ ಭೂಪಶಿಪಾಲನಂ ಗೈಯ್ಬ್ಸುತರಿರುವನ್ಕು ನಾಪುಗಳಾದ 
ಕ. 'ನಡೆಯುತವಿರುನವು, ನೀನಾದರೋ ಧರ್ಮನಂ ಮಾಳಿನಣೆದನನು,ಹೀಗಿರುನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು. 

py 7 ka 


{ 
| 
ಮಾಯುಯುಯಿಯಿಯುಯಹುಯಿಯಯಯಯಯಯಯನಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯುಯಯಯಯಯಯಯಯಯುಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯ 
ಆಲೋಚಿಸಿದವನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವೆಯೋ ಏನು? ಆದಕ್ಕೆನೀನು ನುಡಿದ ವಾಕ್ಯಗಳು ಸ ಸ ವಾಗಿ ಉತ್ತರವಂ ಪೇಳುವೆ 
| 
| 
| 


ಕ ಅತನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
pS % Aa pay ಕತಾ ತ 


ಚಾಪು ಡ್ಯ ರ್‌ 


.ವಾರರಾಜ ಶೆನಿಮಿತ್ತಂಚನಿಕ್ಟ್ರ)ಯಸಿರತಸ್ಸ ಮೆ [ಆಟ 


| 
| 
| 
| 
| 


ತ. 


ವು ಸತ್ತ ತ 3 Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: 668/7001. ' 
$೬ ೨ ಕಾಂಡೆತಪ್ಪಾದ ಳಸ್ಫ್ಪರ್ಗಃ ೧೦೩ 


ತುಥರ್ಮಾದತಿಕ್ರಾಂತಃಕಥಂಕಕ್ಯ್ಯಉಪೆಕ್ತಿ ತುಂ 1೨೩.೮1 - ಗುರುರ್ಧೆರ್ಮವ[ತಿಕ್ರಾಂತಂಪ್ರಾ, ಚೊ ಧರ್ಮೆಣಪಾಲ 
ರ್ಯ | ಭರತ ಕಾಮವೃ ತಾ ನಾಂನಿಗ್ರ)ಹೆಪರ್ಯವಸ್ಥಿತಃ 1-0ರಟ! ವಯಂತುಭರತಾದೆಕವಿಧಿಂಕ್ಟ ತ್ಕಾಹರೀಕ್ವರ । ತ್ಯ 
ದ್ವಿಧಾನ್ಸಿನ್ನ ಮರ್ಯಾರ್ದಾನಿಯಂತುಂಪೆಗ್ಯನಸ್ಸಿ ತಾಃ 1೦೫! ಸುಗ್ರೀವೆಣಚಮೆಸಖ್ಯಂಲಹ್ಹಣೆನಯಥಾತಥಾ ॥ 


ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಚಮಯಾದತ್ಲಾತದಾವಾನರಸನ್ನಿಧೌ ॥ .ಪ್ರತಿ 
N ಡಿ 5 ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ 
ಚಕ್‌ಥಂಕಕ್ಕ್ಯಾಮದ್ಯಿಧೆನಾನೆವೆಕ್ಟಿತುಂ 1.೦೭. ತದೆಭಿಹಃಕಾರಣೈಸ್ಪಕ್ಕಿ ನೆರ್ಮದ್ಧಿರ್ಧರ್ಮಸಂಹಿಡ್ನೇಃ (ಸನಂ 
ತವಯದ $ ಕಂತದ್ದುವಾನನುಮನ ;ತಾಂ।-0೪ಟ। ಸರ್ವಥಾಧರ್ಮಅತ್ಯೆವದ್ರ ಪ್ಹವಕ್ರಿಸ್ಮವನಿಗ್ರಹಃ।ರ೯। ವಯಸ 
ಸೂ;$ಪಿಕರ್ತೆವೃೃಂಧರ್ಮಮೆವಾನುಪಳ್ಗತಃ | ಕಳ ಕ ಕ K 
ಸ ೯ಮುವಾನುಪಳ್ಳತಃ ಕ ಸಂ ತೃಯಾಪಿತತ್ಕಾ ರ್ಯಂಧರ್ಮಮೆವಾನುಪಕ ತಾ 1೩.೦1 ಕ್ರೂ)ಯಂ 
ಕಾಸಾ ಯಯುರಯವಿಯವಬಬುವಬಿಬಬಬುಬಬಬಬಬಬಯಬುದು ಮಾ 
ಗುರುಕಿ-ಅಜಾ ನಾ ನರ್‌ ಸ ನಾ ಶ್ರ ಚತ ಬಾತ್‌ ರ್‌ 
ಸ ಬ ಅ 2 ಭು ಹನ ನಾ ಕ-ಸ್ಟಯಂ-ಕಿಳ್ಳದೆನನ. ದೈ ಥರಕಿ-ಭರಕನ್ನು ಧರ್ಮೆಣ-ದ್ದರ ವೀದ, ಬಿೀಲರ್ಯ-ಇರಿವಾಲ 
his : ಕಾಮವ್ರೂಕ್ರಾ; ಹ ಲತಾ ನಡೆಯುನಮಸ, ನಿಸ್ರಹೆ-ನಿಸ್ರ ಹದಲಿ, ಪರ್ಯವಸಿ ಶಕಿ-ವೈವನ್ನಾಪಕನಾಗ, ಧ್ಷರ್ಸವ್ಯತಿಕಾ)ಂತಂ-ಅ 
| ಪ )ಂತ ಭರ್ನುನ್ರಳ್ಗ ನನನ್ಳು. ಉಜಿಕ್ರಿತುಂ-ಉಪ್ನೇಶ್ನೆಮಾಡುವದಕ್ಕೆ, ಕಥಂಕಕ್ಕ8-ಹಲ್ಯಗಅರ್ಹಮ ॥೨೫[ ಹೆಹರೀಕ್ಟಾರ-ನಿಕ್ಕೆ ಸರೀನೇ ನ 
ುಂತು-ನಾನಾದಕೆ, ಫರಶಾಜೆಕನಿದಿಂ-ಭರತನ ಆಸ್ಲೆ ಯ ನಿಯಮವು, ಕ್ರಾಶ್ಟಾ-ನರಾಡಿ, ಶ್ಲದ್ದಿರ್ಧಾ-ಧಿನ್ಯಂಥಾ, ಭಿನಾಮರ: ಸದು ಕ 
ಮರ್ಯಾದೆ ಉಳ್ಳವರನ್ನು ನಿಯಂತು-ತೀತಿಸುವದಕ್ಕಾ?, ಪಠ್ಯವಸ್ಧಿ ಠಾಠಿ-ನಿಲಾ ಕಷೆಯಲವಿ ನಿಂಶಿಫೇಷೆ ಸ Ku 
ಹೆನ-ಅಶಣನೊಶಗೂಡ, ಸಖ್ಬಂ-ಸ ಯೆ NS A ಲ್ಯ 
್‌ , ಸಖ್ಯಂ ಖ್ಞೂವೋ, ತಥಾ-ಹಾಸೆಯ್ಯೊ ಸು? (ನೆಣಚ_ಸು?)ನನೂಶನೆಯು ಸಣ ೦-ಸಖ್ಯುವು, ಇ 
ಹೆಂಡಶೀ ವಿಮಿತ ನಾಗಿಯೊ ರಾ: ವಿಮಿತ ವಾಯ, ಸ ನ "ರ . ದಾಗ ನಿ 
ತೀ ನಿಮಿತ್ತ ಜದ ನಿಮಿತ್ತನಸಿಯ್ಯೂ ಸಕ್ಕಿ-ಆ ಸುಗ್ರೀವನು, ಮೆ-ನನಿಸೆ, ನಿಕ್ಸೈ)ಯಸಿ-ಖಹು ಅಭಿವ್ಟಾದಿ ಯೆಲ್ಲಿ ರಶ8-ಆನಕ ನು 
॥-0೬| ಮಯಾ-ನನ್ನಿಂದ, ತದಾ-ಆ 'ಸು)್ರೀವಸಖ್ಯಕಾಂದನ್ಲಿ, ನಾನರಸನಿಧ್‌-ಹನುಮದಾದಿ ಕಪಿಸಳ್ಯ ಸನಿಧಾವದಲ್ಲಿ, ಪ್ರ ಹೊ -ಪಂಶಿಜ್ರೆ ಮ 
ಕೊಡಲ ಬಳ್ಳತು, ಮದ್ಬೀಥಿನ-ಫನಾಂಥಾನನಿಂದ, ಪ್ರಕಿಜ್ಞಾ ಚ-ಪ್ರ ಕಕ್ಷ ಯೂಕೂಡ, ಅನನೆಕ್ಷಿತುಂ-ಉನೇಜನಾಸುನದಸ್ಕಾನು ಕಥ ಜು” ತಾ 
ನಾಸುವದು |-08[ ಧರ್ಮ-ಂಹಿತೈಃ-ಧರ್ಮಸಲ್ಲಿಂದ "ಯುತ ನಂದ, ನುಹದಿಸ$-ಜೊಗ್ಗ ವಾದ ಸಷ್ಕಿಾ-ಸಮಸ ಗಳಾದ, ಔಭಿಕ-ಈ ಸ ಗ 
ಹರಣರೂಪನಾ?ರುವು ಕಾರಣ್ನೇ-ಜಿ ತುಸ ಕ Br: CNS ಸಿರ 0 'ಭ್ರಾ ಶ್ರೌಾಭಾರೋದಿ 
h ಸಕಿ-ೀತುಸಳಿಂದ, ತೆವ-ನಿನ್ನು. ಕಾಸನಂ-ಕ್ಮಿಕ್ಷೆಯು, ಯೆತೆ-ಯಾವಡ್ಲೋ ಕಔ- ಅದನ್ನು, ಯುಕಂ-ಯುಕ ವನ್ನಾಗಿ 
ಭನಾ-ನೀನು, ಅಸುಮಾಧ್ಯಶಾಂ-ವೊಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕವನು || ps ಆ x ಆ ಜಾ ದ 
'ಸರ್ವಧಾ-ಸರ್ವಪ್ರ ಕ:ರದಪ್ಲಿಯೂ, ಧರ್ಮಇಶ್ಶೇನ-ಧರ್ಮ ಸೆಂಬದಿಯೇ, ಶವನಿಸು) ಸ-ನಿನ್ಠ ಸಂಹಾರವು, ದ್ರವ ಆನ್ಸುಕಿ-ನೋಡತಕ್ಕದ. 
ಥರ್ನುನೆವ-ಧರ್ನುನಷ್ಟೀ ಅಸುಪಕ್ಯೃತ8- ಅನುಸರಿಸಿ ನೋಶುವವನಿಸೆ, ವಯೆಸ್ಯಸಳ್ಯಪಿ-ಸ್ಫೇಹಿಶನ, ಕಾಕ್ಯಮನಿ-ಕೆಲಸವೂಕೂಡ. ಹಸು “ಮಾಡ 
ತಕ್ಕದ್ದು, ಧರ್ಮನುನ-ಧರ್ಮ ನ್ನೋ, ಅನುಪಸೃ ಶಾ-ಆಧುಸರಿಸಿನೋಶುವ್ಯ ತ್ನೇಯಾಪಿ-ನಿನ್ನಿಂದಲೂ, ತಲೆ ಮಿತ ಕಾರ್ಯವು. I 
ಹೆಡರಿ-ನಿ್ಕೈ ಕಪಿಯ್ಗೇ, 'ಮನುನಾ-ಮನುನಿನಿಂದ್ಯ ಸ್ಲಿಜೌ-ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಟಿ ಟಿ ಜಾರಿತ್ರೆನತ್ಸುಲೌ-ಸದಾಜಾರದಲ್ಲಿ ಆಸಕೆ ವಾದ ಕ್ಲೊಕೌಾ-ವಿರಗು ಸ್ಲೋ 
ತ ಶ್‌ ಮ. ತ 9, 


ಮಿ ಆ 
ಖಯ. 


ಧರ್ಮದಿಂದ ಪಠಿಪಾಲನವಂ ಗೈೈಯ್ಯ್ಯೂತರಿರುವ ಭರತಮಹಾ ರಾಯನು ೫ಾ 


ಹ್ಯಾಗೆ ಉಪೇಶ್ಸ್‌ಮಾಡಲಾಗುವದು, 


ಮಾಸಕ್ತ್ಷರಾದ ಪುರುಷರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವದರನ್ಲಿಯೇ ಆಸ್ಲಿ ಯುಭ್ಯವನು ಹೀಗಿರುವಾಗ" ಮಹಾ ಅಧರ್ನಿಷ್ಯ 


ನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಎಂತು ಬಿಡಲಾಗುವದು? ವಿಲ್ಫೆ ಹಠೀೀಕ್ಕರನೇ! ನಾವುಗಳಾದರಿ ನಿನ್ನಂಥಾ ಪಾಪಾತ್ಚರನ್ನು ನಿಗ್ರೌ 
ಹಿಸಜೇಸೆಂದು ಅತನಿಂತ ಆಜ್ಞೆಯಂ ಸಡದವರಾಗಿ, ಅದರಂತೆಯೇ ಗೈಯ್ಯುತ್ತಾ ಸಂಚೆರಿಸುತರಿಥೇವಿ, ಇದಲ್ಲ 
ಬೆ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನೊಡನೆ ನನಿಗೆ ಎಂತು ಸ್ನೇಹವಿರುವದೋ ಅಂತು ಸುಗ್ರೀವನೊಡನೆಸ್ತಿ _ೇನಿಮಿತ್ತವಾಗಿಯೂ, ರಾ 


ಧಾನೆ; ಮತ್ತೂ ಆ ಸುಗ್ರೀವಸಖ]ಕಾಲದನ್ಲಿ ವಾನರರ ಸಮಸ್ಷಮದಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನ ಸಂಹಾರವಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯವೆನೆಂ 

ದು ನಾನು ಪ್ರ)ತಿಜ್ಞ್ಯೆಯಂ ಮಾಡಿದವನಾದೆನು, ಅಂಥಾ ಪ್ರತಿಜ್ಞಿಯ.ನ್ನು 'ವಿಂತು ವಿಸಾರಲಾಗುವದು? ಅದ್ದರಿಂದ ಧೆ 
ರ್ಮಯಂುಕ್ಲವಾದ ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ಸಂಹಾರವು ಯೆ ಕ್ಷ್‌ನೇಸರಿ; ಅದೆನ್ನು ನೀನು ಸಹಾ ಅಂಗೀಕರಿಸ 
ಬೇಕು, ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ನಿನ್ನ ವಧೆಯು ಧರ್ಮವೇ ಸಳಿಎಂದು ತಿಳಿಯುವವನಾಗು [೨೯ ವಿಲ್ಫಿ ವಾನರನೇ।ಧರ್ಮ 
ವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸುತರಿರುವ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಏನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಿಯಂ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟವೆನಾಜೆನ್ನೋ 
ಅದು ಮಾಡಬೇಕಾಶ್ಟೇ ಸರಿ; ಧರ್ಮವನ್ನು ನೋಡುತರಿರುವ ನೀನು ಸಹಾ, ನೀಂಗೈದ ಜೋನೆಸ್ಟ್‌. ಪ್ರಾ)ಯಕ್ಸಿ 

ತ್ಮರೂಪವಾಗಿರುನ ನಿಗ್ರಹನನ್ನು ಅನುಮೋದಿಸಲೇ ಬೇಕು 1೩೦1 ವಿಲ್ಫಿ ವಾನರನೇ! ಮನುಚಕ್ರವರ್ತಿಯಿಂಲ್ಲಿ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
p< ೩ We ಗ್‌, pe 


ನೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕ ಕ್ಲೋಕಗಳಿಂಡನ್ನು ಧರ್ಮಕಾಸ್ತ ಜ್ಞ್ಯಕೆಲ್ಲರು ಒಪ್ಪಿ ಕ್ಕೊಂಡಿರುವರು, ಮತ್ತೂ ಅದರಂತೆಯೇ ಆ. 
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ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ಸ್ಪೇಹವ್ರಂಟಾಯಿತು,. ಯಾಕಂದರೆ; ಆ ಸುಗ್ರೀವನು ನನಿಗೆ ಕುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತರಿ ' 
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೧೦೪ ಟೀಶಾತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತತ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


'ತಿಮನುನಾಗೀತೌಕ್ಲೊ ಸ್‌ ಚಾರಿತ್ರ/ವತ್ಸಲಗ | ಗೃಹೀತೌಧರ್ಮಳುಕಲ್ಫೆಸ್ತತ್ತೆಥಾಚಕಿತಂಹರೆ 1೩೧ ರಾಜಭಿಧ್ಯ 
| ತದಂಡಾಸ್ತು ಕೃ ತಕ್ಯಪಾಪೇನಿವಾನವಾಃ। ನಿರ್ಮಲಾಸ್ಸ ೨ರ್ಗಮಾಯಾಂತಿಸಂತಸ್ಸುಕೃತಿನೋಯಥಾ।೩.೨। ಶಾಸನತ 
ದಾವಿಯೊಪ್ಲಾದ್ಮಾಸ್ಲೆನಸ್ಲೆಯಾದ್ಧಿಮುಚ ತೆ ರಾಜಾತ್ಛ ಕಾಸನಕ್ಪಿಸಸ್ರಿತಬವಾಸ್ಲೊ ತಿಕಿಲ್ಸಿವಂ 1೩೩1 ಆದೆವು 
ಮಮಾಂಧಾತ್ರಾ)ವ್ಯಸನಂಘೊರನೂಪ್ಸಿತಂ I ಕ್ರಮಣೆನಕ್ಕ ತೆಪೌಪೆಯಥಾಖೀಸಂಳ್ಳ್‌ ತಂತು 1೩೬ ಅನೈರವಿ 
ಶೃತಂಪೊಸಂಪ್ರ)ಮತ್ತೆ ಕಿರ್ನಸುಧಾಧಿನ್ಯಿಃ। ಪ್ರಾಯಕ್ಚಿತ್ತ್ವಂಚಕುರ್ವಂತಿತೆನತಚ್ಚಾ ಮ್ಯಾತೆರಜಃ [೩೫1 ಕೌನೆಲಂಪರಿ 
ತಾಪೆನಧರ್ಮತಃಪರಿಕಕ್ಸಿತಃ | ವಧೊವಾನರಕಾರ್ದೊ ಲನವಯಂತಸ್ಟವಸೆಸ್ಟಿ 951೩೬. ಕ್ರೌಣುಜಾಪೃಪರಂಭೂಯಳ 
ಹಾರಣಂಪರಿಸುಂಗನ | ಯಚ್ಛ್ಯಾ )ತ್ಮಾಹೆತುಮದ್ವೀರಮನು $0ಕರ್ತುನಮರ್ಜಸಿ 1೩21 ನಜುತತ್ರ)ಮೆನಸ್ತಾಪೊ 


ಕಸಳ್ಳು, ಧರ್ಮಕುಕಕ್ಕೆ8-ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿಪ್ರಣರಾದನರಿಂದ, ಗಾಹೀಶೌ-ಸ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವು, ಶ್ರಿಇಂತೆಂದು, ಸೊ)ಯೆಕೆ-ಕೇಳ್ಳಲ್ಬಟಿ ಆಳೆ: ಕೇಡ 
ಮ್ಳ ತಧಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಆಚರಿತಂ-ಅನುವ್ಯಾನಮಾಗಲ್ಲಟಿ ಆತೆ ॥8॥ ಮಾಧವಾ -ಮನುವ್ಯರು, ಇಫಾಧಿ-ಬಾಪಸ ಮ, ಕ್ರಾಶ್ವ-ವರಾಡಿ 
ರಾಜಭಿಕಿ-ಅರಸುಸಳ್ಳಿಂದ, ಧ್ರಾತದೆಂಜಾಸ್ಟು-ಥರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತಿಶ್ಲೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ, ನಿರ್ಮ-ಲಾಸಿ-ಜೋವರಹಿಶೆರಾಸಿ, ಸುಕ್ರಾಶಿನ$-ಪುಣ್ಯುವಂತರಾದ, ಸಂಶೊ 
ಯಥಾ-ಸತು ಕುವರಂತೆ. 'ಸ್ಪರ್ಗಂ-ಸ್ವರ್ಗ-ವನುತ್ಛಿ- ಆಯಾಂಶಿ.ಹೊಂದುಕ್ತಾಕೆ [8.0] ಸ್ರೈನಹಾ-ಸ್ಟರ್ಣ-ಸ್ರೈನವರಾಡಿದವನ್ಯು ಕಾಸನಾದಾ-ಆಜ್ಞೆ 
ಉಂದಲಾಸಶಿ, ನಿನೊಕ್ಷಾದ್ಲಾ-ನೋಹಣದಿಂದಶಾಸಿ, ಸೈ ಯಾರೆ-ಜೌ ರೈದಿಂದ ಫ್ರಟಿ ಟರ ಜೋವಮದದೆಕೆಂಖಂದ, ವಿಮುಚ್ಛತೆ-ಬಿಡಲ್ಪಡುವನಂ, ರಾಜಾ 
ಈು-ಅರಸೂದರೆ. ಪಾಸಸ್ಯ-ವಾನಿಮ್ಠ ನಿಗೆ, ಅತಾಸನಾಔ-ಕಿತ್ರಿಸದಿರುವಣದಿಂದ, ಶತ್ಕಿ ಶ್ಚಿಪಂ-ಆ ವಾವವನ್ನೂ ಅನಾಪೊತಿ-ಹೊಂದುಶ್ತಾನೆ 135 ಕ್ಲ 
ಯಾ-ನಿನ್ನಿಂದ, ಯೆಥಾ-ಹ್ಯಾಸೆ, ನನಂ-ನಾವತ್ರಿ, ಕ್ರುತಂ-ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿಶೋ, ಶಥಾ-ಹಾಗೆ. ಶುನುಣೆನ-ಬೌದ್ಭಸನ್ಸಾ ; ಸಂಖಂದ ಬಿನೆ-ನೀಸ 
ಫ್ರ. ಕ್ರಾತೆಸಶಿ-ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾ ಸಲ್ಲೂ ಮುಮ-ನನಿಸ್ಮೆ ಆಕ್ರೋ-ಸೂಖ್ಯನಾದ. ಮಾಂಧಾತ್ರಾ-ಮಾಂಧಾತರಾಯನಿಂದ, ಘೂರಂ-ಭಯಕರನಾದ, ನ್ಯಸ 
ನಂ-ಕೀಶೆಯು, ಈಬ್ಬಿತಂ-ಇದ್ದ, ಎಂಗ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ತು 185] ವಸುಧಾಧಿಬೈಕಿ-ಅರಸರು, ಪ್ರಮತ್ತೆ ಸ್ನುತೆಸ-ಉನೇಜಔೇೆಯಾದನರಾಸಳೂ, ಅಸ್ಯ 
ರಶಿ-ಮತ್ತು ಕೆಲನರಿಂದಲೂ: ವಾಪೆಂ-ಭಾಸಪು, ಕಂತಂ-ನರಾತಲ್ಪಟಿ ಮೃತು, ತತಕಿ-ಏಳ್ಳಿಕ, ಬಿ)ಯ್ರಿ ಶ್ರಂ-ಕೀಫೆಯೆನ್ನು, ಶುರ್ಮಂತಿ-ಮಾಡಿದರು,ಶೆನ-- 
ಆ ವ್ರಯ್ಯಕ್ರಿ ತ್ರಮಾಗು ನಡರಿಂದ. ತದ್ರ ಜ$-ಆ ಭಾನವು, ಕಾಮ್ಮತೆ-ಕಾಂಶಿಹೊಂಜತು [೭3] ಹೆವಾನರಕಾರ್ದೂಲ-ನಿ್ಯೇ ವಾಸರಳ್ಸೇವ. ಎನೇ ತೆಕ-ಆ 
ರದದೆಳೆಂಶಿಂದ್ಯ ಸರಿಶಾಜೆನ-ಸಂತಾಪದಿಂದ, ಅಲಂ-ಸೂಕು. ಧರ್ಮಾತ-ಧ್ಯರ್ಮ-ದಜೆಸೆಂಖುಂದ್ದ ವ $-ಸೆಜ್ಟಾವ್ರು, ಸರಿಕಶ್ಪಿಕಥ-ವತಾಸಲ್ಲಟಿ ಶು 
ವಯಂ-ನಾವ್ರುಗಳ್ಳು) ಸ್ಫೊವಳೆ-ಸಲ್ನಶಂಶ ) 8 ನಸ್ಲಿ ತಾ8-ರುವವರಲ್ಲ |2|] ಹೆಹರಿಪುಂಗವ-ವಿಶೈ ವಾನರಳ್ರೇಷ, ಪ ಅವರಂ-ಮಕ್ತೊಂದುಆದೆ, 
. ಭೂಯೆ]-ಜೊಡ್ಡದಾದ, ಕಾರಣಂ-ಹೇತುನನಂ, ಶ್ರಾಣು-ಕೇಳು, ಹೆನ್ನೀರ-ವಿಶೈ ಕೊರನೇ, ಹೆತುಮಶ. ಕಾರಣನಳ್ಳ, ಯಠ-ಯಾನದನ್ನು. ಕಾಶಪ್ಪ 
ಕೇಳಿ, ಮನ್ಮೂಂ-ಕೋವವನನ್ನು, ಕರ್ತುಂ-ಮಾರುಎದಕ್ಕಾ?. ನಾರ್ಹಸಿ-ಯೋಸ್ಕನಾಸದಿದ್ದೀಯೋ zal ಹೆಹರಿಯೊಧ್ದನ-ನಿಕ್ಕೆ ವಾಧರಾಭಿವಕಿ, 


ಮಮ 


ಚೆರಿಸುವರು, ಐನಂದಕ್ಕೆ- -ಮನುವ್ಯರಾಗಿ ಸಂಜನಿಸಿದ ರಾಜರುಗೆಳು ದಂಡಧಾರಣಂ ಗೈೈಯ್ಯುವವರಾಗಿ ಪಾಪಾ 
ತ್ವೆರಂ ನಿಗ್ರಹಿಸಿ, ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಪಾಪಗಳಂ ಪರಿಹರಿಸಿಕ್ಯೊಂಡು, ಧನ್ಯರಾಗಿ ಪುಣ್ಯನೆಂತರಂತೆ ಸ್ಪರ್ಗ-ವಂಪಡೆವರು, ಅ 
| ದರಂತೆಯೇ ದ್ರೋಹಿಯಂ ಕೀಕ್ಷೆಯಿಂದಲಾಗರೀ, ಬಿಡುಗಡೆಯಿಂದಲಾಗಲೀ; ತನ್ನೆ ಅಪರಾಧದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಡುವನು 
(ಅಂದರೆ,- ರಾಜನು ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಣಂ ಗೈದು ಕೀಶ್ಲಿಸಿದರೆ ಅಷರಾಧಿಗೆ ಆ ಪಾಪವು. ಪರಿಹಾರವಾಗುವದು ಮ 


ತೂ ರಾಜನಿಗೂ ದೋಷಪವಿಲ್ಲೆ ಂದು ಭಾವವು) ಒಂದುವೇಳೆ ಅರಸಾದವನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸದಿದ್ದಕೆ ಆ ಪೊಪವು 


ಈ 


ಇವನಿಗೆ ಸಂಭವಿಸುವದು [. ಆದ್ದ ಕಿಂದೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದ್ದು ಯುಕ್ತವೇ ಸರಿ;ಅದರೆ ನೀನು ಸತ್ಛುರುಪರಮುಂ 


ಜೆ ಏನು ಹೇಳುವಿವಿಂದು ನನ್ನನ್ನು ಪೃಚ್ಛೆದ್ದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆ; ಇದು ಯುಕ್ತ್‌ವೇಸಶಿ ವಿಂಬುವದಕ್ಕೆ ಈ ವಿಷಯ 


ದನ್ಲಿ ಒಂದು ದೈ ಪ್ರ್ರಾಂತನಂ ಪೇಳುವೆನ್ನು, ಕೇಳುವನನಾಗು, ವಿನಂದರಿ;) ನಮ್ಮ ಹುಹುಸ್ಸ ವಂಕಸ್ಥರಲ್ಲಿ ಮ. 


ಹಾ ಪೂಜನಾ ಮಾಂಧಾತರಾಯನು ರಾಜ್ಯಭಾರವಂ ಗೈಯಖ್ಯಾತರಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಓರ್ವನಾದ ಪ್ಲಪವಣಕ ಸ 
ನ್ಸಾಸಿಯಂ ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ಪೊಪಕ್ಯ ತೃವೆಂ ಮಾಡಿದವನಾಗಲ್ಯೂ ಆ ಮಹಾ ರಾಜನು ಆತನನ್ನು ಪಿಪಕೀತವಾಗಿ 
ದಂಡಿಸಿದನು [ಅದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಸದಾಚಾರಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ಮಾಡಿಧೇನೆಂದು ಭಾವವು] ಇದಲ್ಲದೆ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ 
ರಾಜರುಗಳು ಮತ್ತರಾಗಿರುವಾಗ ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಅಂಥಾ ಪಾಸಕ್ಯತ್ಯಗೆಳಂ ಮಾಡಿದರು, ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ ಆ 
ರಾಜರುಗಳು ಪ್ರಮಾದನಿಲ್ಲದೆ ವಿಚಾಶಿಸಿದವರಾಗಿ ಅವರವರ ಅಪರಾಧಾನು ಗುಣವಾಗಿ ವಧೈಬಂಧನ, ಮೊದಲಾದ 
ದಂಡನೆಗಳು ವಿಧಿಸಿದರು, ಆ ಪ್ರೊಯಶ್ಚಿತ್ತದಿಂದ ಅವರ ಪೌಪವೂ ಸಹಾ ಪರಿಹಾರವಾಯಿತು 148 ವಿಲ್ಫೆ ವಾನರ 
' ಪ್ರೇವ್ಮನಾದ ವಾಠಿಯೇ! ಯಾಕೆ ಫಠಿತವಿಸುತರಿದ್ಧೀರಿ..ಈಸರಿತಾವನನ್ನು ಬಿಡುವನನಾಗು;; :ನಿನ್ನು ವಧೆಯ 


ಹ CC. ಬ Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. y 


RR EEE 


| 
| 


ha 8 


೨ 


Fundidy: ಫಳ 'ಭಕತಾಅ"ಜೇ'ಅ' ನತ್ಟ'ಜ?ಳಿ'ಪ್ಳ'ಟ್ಞ್‌ 638001. ್ಥ ಲ ೬ ಹ 
'ನಮನ್ಯುರ್ಹಕಿಯೂಥನ | ವಾಗುರಾಭಿಕ್ವಶಾಕೃಶ್ಚಗೊಳ್ಟುತ್ತ ವಿವಿಭೈಕ್ಷರಾಕಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ನ್ನ ದೃಕ್ಯಾಕ್ಕ ಗ್ಲಹಂತಿ 


ಹಟ ಕ್ಷ ಮಜ ಅಸ್ಯ ಲ್ಲ ಜಾ ಸೆ ಬಳಿ ಣ 
ಸುಬಹೂನ್ಯು ಫರ್ಗೌ|ಸ/ಧಾವಿತಾಸ್ವಾದಿತ್ರರ್ಸ್ಯಾವಿಸ್ರಬ್ಛಾಂಕ್ಟ್ಯಾಪಿನಿಲ್ಮಿತಾನ 1`ಪ್ರ)ಮತ್ತಾನೆಪ್ರ)ಮತ್ತಾನ್ವಾನರಾ 
ಮಾಂಸಸಿಥಿನೊಬ್ರುತಂ | ವಿಧ್ಯಂತಿನಿಮುಖಾಂಕ್ವಾರಿನಚಜೊಟೊತ್ರಧಿದ್ದತೆ | ಯಾಂತಿರಾಜರ್ಶಯೆಕ್ಟಾಕ್ರಮೃಗೆ 
ಯೌಂಧರ್ಮಕೊವಿದಾ॥ | ತೆನಖ್ರತ್ತ ಸಂನಿಹತೊಯುರೆಮಯೌಬಾಣೆನನಾನರ | ಆಯುದ್ಛ್ಯನ್ಸ )ತಿಯುಭ್ಯೂನ್ವಾ 
ಯಸಕ್ವಿಚ್ಛಾ ಚೌಮೈಗೊಜ್ಯನಿ 15661 ದುಠ್ಕಭಿಸ ನಿಚಿಧರ್ಮಸ್ಯಜೇನಿತಸ್ಯಕುಭಿಸ್ಯಟೆ ॥ ರಾಟಾನೊವಾನರಕ್ರಿ A 


ವನದ ದಾ 


Cp 


ಯೇ. ತತ್ಯ-ಆ ನಾಕಿನೆನಿನಯಕೆಕ್ಲಿ, ನನೆಸ್ರೊನತ-ಮನಸ್ನಂಕಟತ್ರಿ. ನ-ಇಲ್ಲ, ಮನ್ಯುಕ್ಟೆಎಕೋನನ್ಕೊ ನ-ಇಲ ನಾಸುಕಾಭಿಕ್ಞ್ಯ -ಜಕೆಸಳ್ಳಿಸಲೂ, ಪಾ 
ಸೃಶ್ವ-ಡೆ್ನ ಸಳ್ಳಿಡಲೂ ಶೂಢೈೇಕ್ವ್ವ-ರಹಸ್ಯಸಳ್ಳಾದ, ನಿನಿಥ್ಛಿಳ್ಸೆ -ನಾನಾನಿಕ್ನಣದ ಈವಾಯಸ್ಥಳಿಕೂ, ನಕಾಕಿ-ಮನುಟೆ, ನನರ, ಪ್ರತಿಚ ಲನಕ್ಚ-ತ್ರ) 
- ಜೆ್ಯನಕೌಸಿಯೂ, ಪ್ರೊಕ್ಯಾಡ್ಯ್ರ-ಕಾಣುವುವರಾಸ ಯೂ, ಸುಖರ್ಹೂ- ಅ್ಟೇಕವಾದ, ಮ್ರೂಸ್ಗಾ-ನ್ರೂಸಸಲ್ಗಕ್ಕು, ಗಾಹ್ಣ್ನ. 68-ಹಡಿದುಕ್ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ,ಕೆ, 
ನರಾಕಿ-ಮನುಣ್ಷ (ಕ, ಪ್ರಿಭಾವಿಶಾವ್ವಾ-ಹಿಡಿಜೋಸುನಸಳ ವಾಶಿ ವಿಶ )ರ್ಪ್ಯೂ-ಹೆರರಿಕವುಸಲ್ಛಕಾಾಸಶಿ, ನಿಸ್ರಬ್ಯಾಂಸ್ರ-ನಿಕ್ನಾಸಯುಕ್ತ ಸಳ್ಗನಾಸರಿ 
ನಿಖಿ ಎಕ್‌-ನಿದುರಾಸ ನಿಂತಓಸ್ಗನಾಸಸಶಿ, ಪ್ರನುರ್ತ್ತಾ-ವ,  ಕ್ರಂಲ್ಲದನ ಸನ್ಯಾಸಿ, ಅಪ್ರ, ನುತ್ತಾನಸ್ಸ-ಜಾಸರೂಕತೆಯಾಗಿರುಳಿವುಸೇಳನ್ಕಾ7ನಿ, ವಿ 
ಮುಖಾಂಕ್ಞಾ ಹಿ-ಸರಾಬ್ರುಖನಾಸರುವಪುಸೆಳ್ಳಸ್ಸಾಸಲಿ, ಮತಾಂಸಾರ್ಥಿನ॥-ವತಾರಿಸವನಿ;ಟ್ಟೈಸುವನರಾಸಿ, ಫೊಕಂ-ಬಹಳ್ಳನಾಗಿ, ನಿದ್ಲೆ ಫಠಕಿ-ಹೊಜೆಯುಕ್ತಾ 
ಕೆ, ಅತ್ರೆ-ಈ4 ಅರ್ಥನಕ್ಲಿ. ಹೊವಕಿ-ಹೊಳಿವವು, ಸವಿದ್ಯಕಿ-ಇಲ್ಲ, ಡೆನಾನರ-ನಿಕ್ಸೆ ವಾನರನ. ಧರ್ಮಕೊನಿದಾಕಿ-ಧಮನ್‌ದಲ್ಲಿ ನಿಬ್ರಣರಾದ್ಯ ರಾಜನ್‌ 
ಯಸ್ಸ-ರಾಜರ್ನಿಸಳ್ಕೂಸಹಾ, ಆತೆ )-ಈ ಶೋಕದಲ್ಲಿ, ನೂಸಯಾಂ-ಬೇಟಯೆನ್ಬುಕುರಿತ್ತು ಯತಾರಿಶಿ-ಹೋಗಂತಾ ಸೆ, ಯಸ್ಸ್ಯಾನಿ-ಯಾನ ಕಾರೇ 
ಶೆಸೆಂಕಿ,0ದ, ಕೋಬಾಮ್ರ್ರಸಕಿ-ನಾನರನು, ಅಬ-ಆಗಿದೀಹ್ಯೋ ತಣ್ತ್ಯತ-ಆಳಾರಣದವೆಸೆಂಬಂಪ, ಯುಪ್ನೆ-ಳಾಳ್ಳಗದಲ್ಲಿ, ಅಯುದ್ಲ್ವ(ನಸ್ಚಾದಿ-ಯು 
ದೃ ಮಾಾಕದಿರುವೆನನಾದೆಕ್ಕೂ ಪ್ರ ತಿಯತಿದ್ದ ್ಯಫಾಿ-ವೈ)ತಿಭಳೆಖ ಯುದ್ಧ ಮಾ ಹುವನನಾದಕ್ಕೂ ಶ್ಲೇಂ-ನೀನು, ನುಯಕಾ-ನನ್ನಿಂದ, ಬಾಣೆನ-ಬಂಣದಿಂ 
ಶ್ರ ನಿಹತಃ. ಹೊಜೆಯಲ್ಲಟ್ಟ ವನಾನಿ ||! | ಹೆನಾನರತ್ರೆದ್ಹ್ಮ-ನಿಶ್ಸೆ ನಾನರೋತ್ತೆಮನ್ನೇ, ಕಾಜಾನಕಿ-ಅಂಸರು, ದರ್ಲಫಸಸ್ಯ-ಹೊಂದಲನೂದ್ದ ವಾ 
ದ ಧರ್ಮಸ್ಯೃಚ-ಧರ್ಮಕ್ಕೂ, ಜೀವಿತಸ್ಯ-೩ದುಕುವದಕ್ಕೂ; ಕುಭಸ್ವಚ-ಶುಭ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ. 'ವ)ದಾಕಾರಕಿ-ದಾತರಾಗಿಧ್ದಾರೆ. ಸಂತೆಯ] -ಸಂಶೇಹವು] 


'ಯಮ್ಮೃಮಾತ್ರವಾದರೂ ಧರ್ಮನಿರುದ್ಧವಾಜಿದ್ದಲ್ಲ ನಾವುಗಳು ಧರ್ಮಕಾಸ್ತ್ಯ ಜನ್ನಿ ಪೇಳೆರುವೆಂತೆಮಾಡಶಕ್ಯವಕೇ 
ಹೊರತು ನೆಮ್ಯ ಮನೆಸ್ಸಿಗೆ ತೋರುವಂತೆ ಮಾಡುವವರ್ಗೂ। ೩೬।ವಿಪ್ಪಿ ವಾನೆಶಕ್ರೀನ್ಮನೇ!' ಒಳ್ಳೇಸಾರಣವುಳ್ಟಿಯಾವೆ 

ಕ ಮಾತನ್ನು ಸೇಳಿದವನಾದಕಿ,ನೀನೆ ಕೋಪವನ್ನು ಮಾಡದಿರುವೆಯೋೊ ಅಂಥಾ ಕಾರಣವನ್ನು ಭ್ರಿನಃ ಹೇಳುನೆನು, 
ಕೇಳುವೆವನಾಗು; (ಇದುವಶಿಗು ಸಂಭ್ಯೋಪಾಸನಾದಿಗಳನ್ನು ನಯಿಮೆವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾ ಲಶಿಜ್ಯವನ್ನು ಬಾರಿಸು 
ತರಿರುವೆ ವಾಠಿಯು ಕಾಸ್ಟ್ರಕ್ಸೆ ವಳಪಟ್ಟವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಈ ಬ್ರೂರ್ಫೋಕ್ತ್ಸ ವಾಗಿ ನುಡಿದನು ಈಗತಪಿತ್ಯವನ್ನು 
ಅವಂಂಬಿಸಿ ನುಡಿವನ ದಿಂತೆನೆ;--] ಕ್ಲೊ ॥ « ಬೃಕ್ಯುಮಾನಸ್ತು,ಯುಧೆ್ಟತಮಯಾೌಯದಿನೈಬಾತ್ಮಜ | ಅದ್ದಿ 
ವೈವಸ್ಕ ತೆಂದೆವಂಪಳ್ಳಿಸ್ತ, ಕ್ರಿಂನಿಹತೊಮೆಯಾ | ತ್ಹ್ನೆಯಾದೃಕ್ಯನತುರಣೆನಿಹತೊಹಂದುರಾಸದಃ | ತಾಂ] ವೀನೆದು 
ರಾಗಿನಿಂತು ನನ್ನ್ನ ಸಂಗಡ ಯುದ್ಧ ವಂ ಗೈದನನಾದರೆ, ಈಗಲೇ ಯಮನನ್ನು ನೋಡುತಿದ್ದೆ; ಅದೃಳ್ಳನಾಗಿ ನನ್ನ 
ನ್ನು ಕೊಂದವನಾದೆ; ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯೇನಾಜಿ ನಾನು ನಿಹತನಾಪೆನೆಂದು ನೀನು ನುಡಿದದ್ದು ಸಠಿಯಲ್ಲವೆ? ಅದಕ್ಕೆ 
ಉತ್ತೆರರೂಪವಾಗಿರುವ ಆ ವಚಿನವನ್ನು ತಿಳಿಯುವನೆನೌಗು,. ಈ ಮಾತಿನಿಂದ ನನಿಗೆಯೆ ಪ್ಪುಮಾತ್ರೆ)ವಾಗಿಯೂ 
ಮನಸ್ತಾಸನಿಲ್ಲ ಲೋಕದೆನ್ಲಿ ಮಾಂಸಾರ್ಥಿಗಳಾದ ಮನುಖ್ಯರೂ ಧರ್ಮಿಪೈರಾದ ಶಾಜರ್ಪಿಗಳೂ ಸಹಾ, ಬ್ಯಾಂ 
ಟಿಗೆ ಸಾರಿದವರಾಗಿ, ಬಲೆಗಳಿಂದ ಹೌಕೆಗಳಂದಲ್ಕೂ ವೃ ಕ್ಷಮೊಜಲಾದಪ್ರುಗಳ ಮೆಥ್ಯಜಲ್ಲಿ ರಹಸ್ಸುವಾಗಿ ನಿಲುವು 
ಜಿಂಬ ಕ್‌ಪೆಟೋಖಪಾಯಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಕಔತುಕೊಂಡವರಿಕಿಗಿಯ್ಕೂ ವಿದುರಾಗಿ ನಿಂತವರಾಗಿಯೂಜರುವವರಾಗಿ 
ಅನೇಕ್‌ ಮೃಗಗಳ ಪಿಡಿನೆರು, ಅನೆರುಗಳು ಮತ್ತೂ ಓಡಿಸೋಗುವೆ ಮೃಗೆಗಳನೆಸ್ಟಿ ಹೆದರಿದೆ ಮೈಗಗಳನ್ನೊ 
ನಂಬಿನಿಂತಿರುವೆ ಜಂತುಗಳನ್ನ್ಯೂ ಮದಿಸಿರುವ ಮೈಗಗಳನ್ನೂ, ಜಾಗರೂಕವಾಗಿರುವ ಮೈಗೆಗಳೆನ್ನೊ, ವಿಮುಖ | 
ವಾಗಿರುವೆ ಮೃಗಗಳನ್ನೊ ಸಹಾ ಜೊಡಿವೆರು, ಈಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹಖ್ಯಗೆ ಹೊಡದರೂ ಜೋಪನಿಲ್ಲ; ಎಲ್ಲೆ ಕಪಿ' 
ಯೇ ಯುದ್ಧಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಯುದ್ಧಮಾಡುವನನಾದರೂ ಸರಿಯೇ ಹಾಗಾದರೂ ನೀನುವಾನರ | 
ಮಾತ್ರನಾದ್ಧರಿಂದಿ ಒಂದು ಬಾಣದಿಂಜಿ ನಿಹತೆನಾಜಿ,ಒಬೇನೂ ಜೋಪಾವಹನಲ್ಲ 15೦1 ವಿಲ್ಫೆ ನಾನರಶ್ರೇನ್ಮನೇ! 
ರಾಜರುಗಳು ದುರ್ಲಭವಾದ ಧರ್ಮನನ್ನೂ ಚೇವನವನ್ನೂ ಕುಭವನ್ನೂ ಸಹಾ ಉಂಟುಮಾಡುವರು, ಇ ಐನ, 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


೧೦೬ « ಬ... ಣೆ ಣೆ 


ವೃಪ್ರದಾತಾರೊನಸಂಕಯ್ಯ 18.001 ತಾನ್ನಹಿಂಸನ್ಯಾನ್ನಜಾಕ್ರೊಳೆನ್ಸಾ ಹ್ರಿಪೆನ್ನಾ ಪ್ರಿ)ಿಯೆಂವದೆತ್‌ Baul ತ್ವಂತು 
ತ ಥರ್ಮಮವಿಜ್ಞಾಯಸೌವಲಂರೊಪಮಾಸ್ಥಿತೆಃ | ಪ್ರದೂವಯಸಿಮಾಂಧರ್ಮೆಿತೃ ಪೈತಾಮಹೆಸ್ಸಿತಂ।೮ರಟ। ಏರ್ವತಿು 
'ಕ್ರೃಸ್ತುರಾಮೆ ಇವಾಶೀಪ್ರ)ವ್ಯಥಿತೊಭ್ರು)5ಂ ॥ ನದೊಪಂರಾಘವೆದಧಸ್ವಾಧರ್ಮೆ ಧಿಗತನಿಕ್ವಯಃ | ಪ್ರತ: ರ್ವಾಚತತೊ 
ವಾಕ್ಯಂಪ್ರಾ/ಂಜರಿರ್ಯಾನರೆಶ್ಟಾರಃ 1561] ಯತ್ತ ಎಮಾತ್ನನರಳ್ರಿ)ನ ತೆಜೆವಂನಾತ್ರಸಂಳಯಃ I ಪ್ರತಿವಹ್ತುಂಪ್ರಳ್ಕಕ್ಟ್‌ ಸ 
ಹಿನಾಪಶ್ಸ ಪೈಸ್ತುಕಕ್ಲುಯಾತೆ (8೩.1 ಯದಯು್ಲ್‌ಂಮಯಾಪೂರ್ವಂಪ್ರುಮಾದಾದುಕ್ತ್‌ಮಪ್ರಿ)ಯಂ [ತತಾ)ಪಿಖ 
ಉಮೆದೊವಂಕರ್ತುಂನಾರ್ಹಸಿರಾಘವ 1೮%] ತ್ನಂಹಿದೃಸ್ಟಾ ಕಃ ೯-ತತ್ಮ್ಬಜ್ಚ್ಯಃಪ್ರ/ಜಾನಾಂಚಹಿತೆರತ್ಯ | ಕಾರ್ಯಕಾರಣ 
ಸಿದಾ ತೆಪ್ರಸನ್ನಾಬುದ್ಧಿರವಸ್ರಯಾ' ೮೯1 ಮಾನುಸ್ಕುಗಡಧರ್ಮಾಣಂವ್ಯಾತಿಕ್ರಾ)ಂತಪುರಸ್ಯು. ತಂ | ಧರ್ಮಸಂಹಿ 


See. 


ಮಣ್ಣ [ಜ-01| [' ರ್ಶಾ-ಆ ರಾಜರನ್ನು, ನಹಿಂಸ್ಯೂ-ಹಂಸಿಸಬಾರರು, ಸಜಾಕ್ರೊಳೆಕ-ಕೋವಮಾದಜಾರದು, ನಾಕ್ತಿನೆಕ-ಆಕೇಪಿಸಬಾದು, ಅಪ್ರ) 
ಯೆಂ-ಅನಿದ್ದೈನಾದ ಮಾತನ್ನು ನವಜಿಶ-ಹೇಳಚಾರದು, ಶೆನಾ$-ಜೇವತೆಗಳ್ಳು ಮನುಷ, ಸರೊಔಣ-ಮನುನ, ರೂಪದಿಂದ, ಛತೆ-ಈ ರಾಜಂಸಿ, ಮ 
ಹೀತಕೆ-ಧೂಪ್ರಜೇಸದಲ್ಲಿ. ಚರಂತಿ-ಸಂಚರಸುಶ್ತಾಕೆ 1851] || ತಂತು-ನೀನಾದಕೆ, ಧಮ್ಮ್‌ಂ-ಧ್ಯರ್ಮ-ವೆಸನ್ಯ; ಅನಿಜ್ಞಾಯ-ಕಿಳಿಯನೆ, ಕೆನಲಂಕೊ 
ವಪಂ-.ಹುಕೋವನನುವಸಾತ್ರ, ಆಸ್ಲಿತಕಿ-ಹೊಂದ್ಬಡನನಾಗಿ. ಪಿತ್ರಾಬೈಕಾನುಜೆ-ವಿತ್ರಾಭಿಕಾಮಥಾರ್ಜಿ ಶವ, ಧರ್ನಿ-ಧರ್ನುದಲ್ಲಿ, ಬ ತಂ-ಇರುತ್ತ ಫಿ 
ರುವ, ಮಾಂ-ನನ್ನುನ್ನು, ಪ್ರದೂಡಯ್ಯಸಿ-ದೂದಿಸುತ್ತಿ 564 ॥ ರಾನಿಣ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಬಿನಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ ಉಕ್ತ ₹-ಜೇಲ್ಪಟ್ಟೊ, ನಾಶ 


ವಾಥಿಯು, ಫ್ರೊಳೆಂ-ಬಹಳ್ಳವಾಗಿ. ಪ್ರ.ವ್ಯಾಥಿತ2-ದು; ಖಿಶನಾಗಿ, ಧರ್ನೇ-ಧರ್ನುದಲ್ಲಿ, ಅಧಿಸಶ್ಞಯಕಿ-ಕಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ನಿಶ್ಚಯನಳ್ಳೃನಫಾಈಿ, ರಾಘಿನೆ- ' 


ಶ್ರೀರಾಮನಲ್ಲಿ, ನೊದಂ-ಡೋವನನುತ್ಸಿ, ಕದಧ್‌್ಯಾ-ನಿಣಿಸಕ್ಲಿಲ್ಲ [೫ || | ತತಃ-ಏಳಿಕ, ವಾಕಕೆಕ್ಟೇರ8ಿ-ನಾನರಾಧಿವತಿಯ ಪ ಪಾನಿಯ. ಪ್ರಾ ಂಜಕಿ] 
'ಅಂಜಶಿಖಪ್ಪ ನಾಗಿ, ರಾಮಂ-ಕಿ ೀರಾಮಕಂಕುರಿತು, ನ )ತ್ತುನಾಚ-ಪ ತತ್ರ ರಕೊಟ್ಟಿಕು |ಸ೩| ಹೆನಂಕ್ರೆವೆ ನಿತ್ಯ ನನಶೋ ಶವ; ಜೆ. ಶ್ಹೇಂ-ನ್ನೀ 
ನು. ಯಠ-ಯಾವ ಮಾಶನ್ನು ಆತ್ಮ-ಸೇಳಿವೆಯೋ. ತತ-ಆದು, ಏಿನಂ-ಹೀಗೇಸರಿ, ಅತ್ರ-ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ, ಸಂಕೆಯಕ-ಸಂನೇಹನು ನಾನಿ -ಇಲ್ಲ 
ಅಸಕ್ರಾಮ್ವಕಿ-ಹೀನಕು. ಪ್ರಕ್ರಾಪೈ-ಉತ್ಸೂವ್ಮೈತ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಸ)3ಿನಕ್ರುಂ-ಪ್ರ ತಿಯಾ? ಸಲುವ ವಿನೆಯದಲ್ಲಿ, ಫಕಕ್ಕುಯತಾಕ-ಸಮರ್ಥನಾ 
ಹ ಸಲಾರನು [52 ನುಯಾ-ನಮ್ನಿಂಡ, ಪೂರ್ನಂ-ನೊದಲು, ಪ್ರಮಾದಳತೌ-ಚೆತ್ತಭ್ರಾಂಶಿಯನೆಳೆಯಿಂದ, ಅಯುಕ್ತಂ-ಯುಕ್ತನಬ್ಲದಿರುವ, ಆಶ್ರಿಯ೦ 
p* ಅಹಿತನಾದ ಯಕ-ಯಾನಮಾಶು, ಉಕ್ತ, 9-ಸೇಳಲ್ಪಹಿ ಶೋ, ಹೆರಾಘನ-ಎಕೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ತತಾ )ಪಿ-ಆ ನಿವಯಧಲ್ಲೀಮೂೊಕೂಡ, ಸೊ-ನನಿಸೆ 
ಮೊವಂ-ಜೋದವನ್ಳು ಕರ್ತುಂ-ಆಶೋಚೆಸುನಪಕ್ಕಾ?. ನಾರ್ಹಸಿ-ಅರ್ಹನಾಗಬೇಕ |೪| ಶ್ಲುಂಹಿ-ನೀನಾದಕೆ. ದೂವ್ಯೂರ್ಥತತ್ನೇಜ್ಞ ₹-ನೋ 
ಕಲ್ಬಟ್ಟಿ ನಸ್ರು ಯಾಧಾರ್ಥ್ಯನನ್ನು ಶಿಳದನನ್ನು, (ಯದ್ವಾ-ನೋಶಲ್ಪಟ್ಟು ಪ್ರಯೋಜನನಳ್ಳೃವನು ಶತ್ಪಜ್ಞನು) ಪ )ಜಾನಾಂಚ-ಸ್ರ ಥೆಗಳಿಸ್ಲೂ, ಹಿ 
ಶೆ-ಹಿಶದಶ್ಲಿ, ರೆತಃ- ಆಸೆಕ್ಷನು, ತೆ-ನಿನ್ಸು ಬುದ್ಧಿ $ಿ-ಬುವ್ಲಿಯು, ಶಾರ್ಯಕಾರಣಹಿದ್ಸ್‌-ಕಾರ್ಯಥೂತನಾದ ತಿಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣೀಭೂತವಾ 
ದ ವಾಸದ ಸೆರಿಜ್ಞಾ ನದನ್ಲಿಯೊ, ಪ )ಸನ-ನಿರ್ಮಲನಾದದ್ದು. ಅನ್ಯಂಶಶಾ-ಫಾಸೇಹಿತನಾದ್ನಿ Isl ನನ ೭ ಇಕ್ಕೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಶಿಳ್ಳದನೆ 


ಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ (ರ-ಂ॥ «« ನಾವಿಷ್ಣುಃ ಪೃಥುವೀಪತಿಃ '' ವಿಂಭದಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಿರುವಧಾಧಕಾರಣ ದೇವ 
ತ್‌ ತೆಗಳು ಮನುಭೈರೂಸವಾಗವತಾರಂ ಗೈದು ರಾಜರಾಗಿ ಭೂಮೆಂಢಲದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಂ ಗೈಯ್ಯುತ್ತಾ ದುಷ್ಪ ೈನಿಗ್ಸ) 
(0 ಶಿವ್ಕೃಪಠಿಪಾಲನಂ ಗೈಯುಿತಫಿರುವರು, ಅಂಥಾ ವಿಷ್ಣೃ 3 ಕಸಂಭೂತರಾದವರನ್ನುು ಹಿಂಸಿಸಬಾರದು, ಅವರ 
"ಮೇಲೆ ಕೋಸನಂ ಮಾಡಬಾರದು, ಅನರನ್ನು ಆಸ್ತೇಫಿಸಬಾರದು, ಅವರಿಗೆ ಅಪ್ರಿಯವಾಗಿರುವ ಮಾತುಗಳಂ 
'  ಹುಡಿಯಭಾರದುು, ಆದರೂ ನೀಮ ಧರ್ಮವನ್ನಕಿಯಡೆ ಕಡುರೋಪವನ್ನಿದಿದವನಾಗ್ಮಿಫ್ಲಿತ್ರುಪಿಫಾಮಹರಢರ್ಮ 
ದನ್ಲಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ದೂಪಿಸುತವಿದ್ದಿ, ಇದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ; ವಿಂದು ರಘುಕುಲೌಾನಂದಕರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರ] 
ನು ನುಡಿದವನಾಗಲೂ, ಆ ವಾವಿಯು ಮಹಾ ದುಕಿಖವನ್ನೆ ಕಿದಿದವನಾಗಿ, ಧರ್ಮದನ್ನಿಯೇ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳನನಾಗಿ 
ಶ್ರೀರಾಮನಲ್ಲಿ ದೋಷಘವಿಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅಂಜರಿಬಂಧವಂ ಗೈದು, ಆ ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಕುರಿತು ನುಢಿನನಜಿಂತೆನೆ,- 
15೬ ವಿಲ್ಪೆ ಪುರುಪೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ನೀನು ನಿರೂಪಿಸಿದ ವಾಕ್ಯವು ಸತ್ಯವೇ ಸರಿ; ತವಗಿಂತಲೂ ಅ 
' ಥಿಕನಮುಂದೇ ಕಡಮೆಯಾಗಿರುವ ತಾನು ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಫೇಳಲಾಗದು ॥೫2[ ವಿಲೈ ಕ್ರೀರಾಮನೇ!। ಅಜ್ಞಾನದಿಂ 
| ಪ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಾನು ಯಾವ ಯಾವ ಹಾತನ್ನು ಅತಿಕಥಿಇವಾಗಿ ಪೇಳಿದವನಾದೆನೋ, ಆ ವಾಜ್ಟೌಗ್ಗಳನ್ಲಿರುವ ತೆ 
ತವನ್ನು ಹನಿಸುವವನಾಗು, ನೀನಾದಕ್ಕೋ ಸನುಸ್ತ್ಯ ತತ್ಯಗಳಂ ಬಲ್ಲವನು, ಜನಗಳಿಗೆ ಹಿತವಂ ಗೈಯ್ಯುವ 
ದರಸ್ಲಿಯೇ `ಅಸಕ್ಲಿಯುಳ್ಳವನು,' ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯು ಕಾರ್ಯವಾದ ದಂಡನನನ್ನು ಆ ದಂಡನೆಗೆ ಹೇತುವಾದ ಹಾಪ 
; ಸ ಸಹಾತಿಳಿಯುವಧರಲ್ಲಿವೈನಮ್ಯೂವಿಭದಿರುವದು (ಅಂದರೆ ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ, ದೆಂಡನನ್ನಂ ಗೈಯ ಫವೆದರಲ್ಲಿ ಸಿ 


ತ 
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ತಯಾವಾಚಾಧರ್ಮ ಜ್ವೃಪರಿಪಾಲಯ 13101 ಸತ್ಕಾತಜ್ವಸನುಹಂಳೊಚೆಸತಾರಾಂನೆಚಬಾಂಧರ್ನಾ । ಯೆಥಾಫುತ್ರುಂ 
ಗುಣಕ್ರೆನೈಮಂಗದೆಂಕನಕಾಂಗದಂ Ia ಸಮಮಾದರ್ಕನಾದ್ಧೀನೊಬಾಲ್ಯಾತ್ಸ )ಜೈತಿಲಾಲಿತ | ತಟಾಕಲ 
ವಪೀತಾಂಬುರುಪಕೊವಂಗಮಿನು ್ವತಿ 13404 ಬಾಲಕ್ಕ್ಯಾ ಕೃತಬುದ್ಧಿ ಳ್ಳ ಫಿಕಪುತ್ರಶ್ವಮೆಪ್ರಿ)ಯಃ.| ತಾರೆಯೊರಾಮಭ 
ವತಾರಶ್ಷಣೀಯೊಮಹಾಬಲಕ 121] ಸುಗ್ರಿ/ವೆಚಾಂಗದೆಚ್ಚುವವಿಧತ್ಸ್ಬಮತಿಮುತ್ತವತಾಂ | ತೃಂಹಿಳಾಸ್ತಾಚೆಗೊ 
ಪ್ರಾಚ್‌ಕಾರ್ಯಾಳಾರ್ಯವಿಧಸ್ಥಿತಃ 4೪4 ಯಾತೆನರಸತೆಪೃತ್ತಿರ್ಭರತೆಲಹ್ನ ಕ್ರಿಣೆಚಯತಾ | ಸುಗ್ರ/ಬಿಚಾಂಗದೆರಜಂ 
ಸ್ಪಾ ಂತ್ವಮಾಧಾತುಮರ್ಹಸಿ ಜ[ಮದ್ದೊ ಪಕ್ಶ ತದೊಪಾಂತಾಂಯಥಾತಾರಾಂತಪಸ್ವಿನೀಂ] ಗುಗ) ಪೊನಾವನುನ್ಯೇ 
ನ, ಆಸತಧರ್ಮಾಣಃಮಿ-ಧರ್ಮ-ಂತನಬ್ನದಿರುವವನಾಹಸೂ, ವ್ಯಶಿಕಾ)ಂತಥ್ರರಸ್ಕ ಶಂ-ಧರ್ಮನ್ಯತಿಕ್ರ ಮಣವನ್ನೂ ಇಳಾ ಡಿದವನಾದರೂ, ಮಾಂ ಇಸ್ಟು 
ಕ್ಕು ಭರ್ಮಸಂಹಿಶಂರತಾ-ಧರ್ಮದಂದ ಯುಕ್ತವಾದ, ವಃಊಾ-ಮಾತಿನಿಂದ, ಇಳಿವಾಲಯ-ರಕ್ಷಿಸು |೦[| ಆಹಂ-ನಾನು, ಆಕ್ಸಾವಂ-ನನ್ನುಮ್ಬುಕರಿ ' 
ಶೃ. *ಶೊಥೆ-ಸಂತಸಿಸುವನವಲ್ಲ, ಶಾರಾ9-ತಾರೆಯನ್ಸು ಕುರಿತು, ನಸೊಣೆ-ದುಸಿಖಿಸುವನನಲ್ಲ, ಬಾಂಛವಾಂಕ್ಚ- ಬಂಧುಗಳಶ್ಸು ಕುರಿತು, ನಕೊಜೆ-ವ್ಯಸ 
ಫಸೊಂಡನನಲ್ಲ, ಸುಣಶ್ರೆಮ್ಮಂ-ಸತೀಲ್ಯ್ಯಾನಿಸುಣಸಳ್ಳಂದ ಉತ್ತಮನಾದ ಕನಕಾಂಸದಂ-ಸುರ್ಮೂವಿಕಾಕವಾದ ಶೋಲುಸಿಂದಿಗಳುಳ್ಲ, ಭುತ)ಂ-ನು 
ಸನಾದ, ಅಂಸದಂ_ಅಂಸದಕನುೂಶುಶಿತ್ಳು ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಗೆ, ಕೊಜೆ-ದುಃನಿಸುಕ್ತ (ನೆಯ (ಹಾಗೆ ಯಾರನೂನ ಕುರಿತು ಚೆಂತಿಸುನುಲ್ಲ) " 
'ಸ]-ಆ ಅಂಸರನು. ಮನು-ನನಾ ಅದರ್ಶೆನಾಶ-ದರ್ಶೆನಾಭಾವಗಪೆಕೆಂಯಂದ. ' ಜೇನಕ್ತಿ-ಬೀನನಾಗಿ, ಖಾಲ್ಫ್ಯಾತ್ಪೆ _ಹಾಶಿ ಬಾಲ್ಯತೊದಕ್ಕೊ €ಡು.ಲಾಶಿಶ- 
ಲಫಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈನನಾದಕಾರಣ, ಫೀತಾಂಬುಕಿ-ಉದಕನವನ್ನು ವಾಪವನಾಡಿದ, ತಛ್ಗಾಕಇವ-ಕೆಕೆಯಂಶೆ, ಉಸ್ಕೊವಂ-ಸೋಪಣನನ್ನು, 7ನಿ.ದ್ಭತಿ- 
ಹೊಂದುವನು. [-೦॥ ಹೆರಾನು-ನಿಕ್ಸೈ ಕ್ರೀರಾಮತೇ, ಬೋಸ್ಟ್‌-ಡುರುಸಕು, ಅಕ್ಪಾಶಬುದ್ಲಿಕ್ಸ್ಯ-ೇಕಿಕ್ತಿತನಾದ ಖುಬ್ಲಿಯುಳ್ಳವನು, ಮೆ-ನನಿಗೆ, ಪ) 
ಇನ್ನೂ ನಿಕಳ್ಳತ ಸ್ಲೈಳಿಬ್ಬನೇ ಮಸನು, ನುಹಾಖಲಿಕಿ-೭ ಹುಅನಂತನ್ಮ; ಶಾಠೆಯಕ್ಸಿ-ತಾಕೆಯಲ್ಲಿ ಥೃಟಿ ದವನು, ಘನಕಾ-ನಿನ್ನಿಂದ, ಆತೆ 
ಜೀಯ ॥-ಸಂರಕ್ಷಿಸಶಕ್ಕವಣು ॥೫₹3॥ ತ್ಹೌಂ-ನೀನು, ಹಿಯನ್ಸೂಕ-ಯೆಾನಕಾರಣದನೆಕೆಂಯಿಂದ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಚ-ಕಿಕ್ಷಾಕರ್ತಾನೋ, ಸೊಪಾ ಚ.ಸಂರರ್ಯಣ 
ಶಕರ್ತನೋ, ಕಂರ್ಯಾಕಾರ್ಯನಿಧೌ-ಕರ್ತವ್ಯಾಕರ್ಶನವ್ಯುಗಳ್ಳ ವಿಧಾನವಿಧಿಸುವದಲಲ್ಲಿ. ಸ್ಥಿ ತ;-ನಿಯಾಾನುಕನಾಿರುವನೋ, ಶೆನ-ಲೆಕಾರಣದಿಂದ, ಬಾ 
ಸುಶ್ರೀವನಲ್ಲಿಯೂ, ಅಂಸಜೆಬೈವ-ಅಂಗದವನಲ್ಲಿಯೊ, ಉತ್ತ_ಮಾಂ-ಶ್ರೇಪ್ಮೈನಾದ, ಮಠಿಂ-2ಕ್ಞಾಯನ್ನು, ವಿಧತ್ನು $-ಮಾಕು [1 ಹೆನರನಕೆ-ವಿ 


ಜಿ ಕ್ಕೆ ಮನುಜರಾಒನೇ, ತೆ-ನಿನಿಸ್ಸೆ ಫರಕೆ- ಭರತನಲ್ಲಿ, ಯಾನ್ರುಶಿ.8-ಯಾನ ನರಕೆಯ್ಲೋ, ಅಕ್ಷ ೆಚ-೬ಔೆ_ ನನ್ಲಿಯೊ, ಯಾವ-ಯಾವ 


ಫಡಕೆಯ್ಲೋ, ಹೆಂರ್ಜ-ವಿಕೈೈ ಅರನ್ಸೆ "ಸು? ನೆಚ-ಸುಸ್ರೀವನಲ್ಲಿಯೂ, ಅಂಸಪೆಣೈವ-ಅಂಗದನಲ್ಲಿಯೂೂ. ಶ್ಲಂ-ನೀನು, ತಾಂ-ಆಂಥಾ ನಶಶೆಯ ದ 
ಆಧಾತುಂ-ಇಡುವದಕ್ಯಗಿ, ಅರ್ಹಸಿ-ಯೋಸ್ಯನಾಸು lel ಮಜ್ಜೊದಕ್ರಾಶತೊಬಾಂ-ನನ್ಕು 'ಸೋವದಿಂದ ಮಾಗಲ್ಲಟ್ಟಿ ನಾಸಾಳ್ಳ, ತಜ್ಪು 
ಫೀ9-ದೀನನಾದ್ರ ಶಾಂಶಾರಾಂ-ಆ ಶಾರಾಜೇವಿಯೆನ್ನು ಸುಸ್ರೀನಕಿ-ಸುಸಿ ನನು, ಯಥಾ-ಜ್ಯಾಗೆ, ನಾನಮುನ್ಯೈತೆ-ಅವಮಾನವರಾಡಲೂರನೋ, ಶಘೂ- 
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ರ್ಮ ಜ್ಞ್ಞನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಕೃತ್ಯದಿಂದ ನಾನು ಪಾಫಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ನನ್ನನ್ನು ವಚನದಿಂದ ಸರಿಪಾಶಿಸುವವ 
ನಾಗು (ಅಂದರೆ ನಾನು ಯಾವ ಮಾತನ್ನು ಏನಿಗೆ ಪೇಳತವೆನೋ ಆಥನ್ನುು ಮಾಡುವೆನೆಂದು ನನಿಗೆ ಸಮಾಧಾಸ 
ಪಂ ಪೇಳುವಫನಾಗೆಂಡು" ಭಾವವು) ೫ಂ! ಅದೇನಂದಕೊ ೯ ನಾನು ಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾದ ಶೋಳುಬಂದಿಗಳು 
ಜ್ರ ಮುಹಾ ಗುಣನಂತನಾದಮತ್ತೂ, ಫ್ರಿಯಸುತ್ರ/ನಾಥ ಅಂಗಧನನ್ನು ಕುರಿತು ಖಂಡು ಯೋಚಿಸು ತಠಿಧೇನೆಯೋ, 
ಅಂತು ನನ್ನ್ನ ವಿಷೆಯದನ್ಗಿಯೇ ಆಗಲ್ಲೀ, ತಾರಾಜೀಭಿಯೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಅಗರೀ, ಇತರರಾದ ಬಂಧುಗಳ ಬವ, 
ಯದನ್ನಿಯೇ ಆಗೀ, ಯಾರವಿವಯದಲ್ಲಿಯೂ ಯೋಟಚಿಸುವದಿಲ್ಲ] ೫೧ ಪುಟ್ಟಿ ದ್ದು ಮೊದಲ್ಲೊ ಡು ಬಹು ಲಾ 
ಫಿಸಲ್ಬಹುತಥಿರುವ ಆ ಬಾಲಕನು ಸನ್ನ ಗಫಿಕೆಯಿಂದ ದೈನ್ಯೊವನ್ಸೈದಿದೆವನಾಗ್ಯ, ಹೀರಿಹೋಗುತಳಿರುವ ಉದಕ 
ಪುಕ್ಳ ಫೆಕೆಯಂತೆ ಫೊಣಗುವನು [21೧1 ಅವನು ಪುಟ್ಟು ಹುಡುಗನು, ಅವನಿಗೆ ಯೇನು ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೇಳ 


. ಫಿಲ್ಲ ನನಿಗೆ ಫಿಕಪತ್ರನಾವಕಾರಣ ಬಹು ಪ್ರೀತಿಫಾತ್ರನು; ತಾರಾಧೇವಿಯಲ್ನಿ ಭನಿಸಿಹವಸು, ಮಹಾ ಬಲವಂತ 


ನಾದ ಆ ಭಾಲಕನನ್ನು ನೀನು ಪರಿಪಾರಿಸಜೇಕು, ನೀನೇ ಸಂರಕ್ಷಕನ್ಮು ತೀಕ್ಷಿಸುವವನು ನ್ನೀನೇಸರಿ, ಕರ್ಕ 
ಹಾರಗಳ ವಿಧಿಯನ್ನು ನಿಯಮಿಸುಪಡಲಕ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವನು,ಆದ್ದುಕಿಂದ ನೀನು ಸುಗ್ರೀನನ ವಿಷೆಯದಲ್ಲಿಯೆೊ ಅಂ 


- ಗದನೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹಾ ಉತ್ತಮವಾದ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಮಾಡುವನನಾಸ್ತು, ಬಿಲ್ಪೆ ನರಪ3ಯಾದ ಶ್ರೀ 


ಕಾನುನೆಟ ಭರತನೆ್ಲಿಯೂ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣಸನ್ಲಿಯೂ ಸಹಾ ವಿಂತು ನಡತೆಯನ್ನು ನಢಿಸುಫಶಿರುವಿಯೋ, ಅಂತು ಸು 
ಣ್ರಸವನನ್ಸಿಯೂ ಅಂಗಪನಶ್ಲಿಯೂ ತೊಳಿಸುತ್ತನಿರುನನನಾಗು ನೂ ಕ po 106 IM 
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ನ್ನು ಭುದ್ದಿಪ್ರವೃತ್ತಿಸುವದೀ ಹೊರತು ಮೈಫಮ ದಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಸುವೆದಿಲ್ಲಿಂದು ಭಾವವು ) 15೯1 ವಿಳ್ಛು ಧೆ, 


೧೦%" 


ನರರ; ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು 


ಜು ಅಸ - 
ಬಿಡುನನನಾಗು ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮವನ್ನು 


ಗಂಗ ENE in 0 ಣೆ ಕ್ಯ 

ತತಥಾವಸ್ಪಾತುಮರ್ಹಸಿ 1೫೬1 ತ್ನಯಾಹ್ಯನಿಗೃ ಹೀತೆನರಾಟ್ಯಾಂಕಕಮುಖಾಸಿತುಂ [ ತುದ್ಭಕವರ್ಕ-ಮಾನೆನತ 
ವಚಿತ್ಲಾನುವರ್ತಿನಾ 12181: ಕಕ್ಟೊಂದಿವಂಚಾರ್ಜಯಿಂತುವಸುಧಿಂಟಾಪಿಕಾಸಿತುಂ 2ಬ ತೃತ್ತೊಹಂಪಧಮಾ 
ಸಾಂಕ್ಞ್‌ನತ್ಪಿರಿಮೌಣೊಪಿತಾರೆಯಾ I ಸುಗ್ರೀಬೆಣಸಿಹಾಭ್ರಾ)ತ್ರ)ಬ್ಯಿಂದ್ಯಯುದ್ದೆಮೆಂನೇಗತೆಃ | ಆತ್ಯುಸ್ಕಾ ಕಸ 
ನತೊರಾಮಂವಿರರಾಮಹರೀಶ್ಛಾರಃ ೯1 ಸತಮಾಕ್ಟಾ ಸಯಬ್ರಾನೂವಾರಿನಂವ್ಯುಕ್ತು ದರ್ಶನಂ | ಸೊಮಸಂಪನ್ನು, 
ಯಾವಾಚಾಭಧರ್ಮೆತತ್ಕಾರ್ಥಯುಕ್ಷ್‌ಯಾ'।೬೪| ನಸಂತಾಪಸ್ತ್ಯ 5 ಯಾಸಶಿರ (ಐತದರ್ಥೆಂಪ್ಚವೆಂಗಮೆ 1೬6" ನವ- 
ಯಂಭವತಾಚಿಂತ್ಯಾನಾಪ್ಸಾತಬ್ರಹರಿಸತ್ತ್ಯಮೆ 1 ನಯಂಭನದ್ಯಳನೆಣಧರ್ಮತಃತುತನಿಕ್ವಯಾಃ 1೬೧೮1 ಔಂಡ: 
ಯೆಃವಾತಯೆದೆ ೦ಡದಂಡ್ಟೋಯಕ್ಳ್ವಾಪಿದಂಡ್ಯತೆ [ ಸಾರ್ಭಕಾರಣಸಿಪ್ಸಾರ್ಥಾವ್ರಭೌತೌನಾವಸೀದತಃ [೨.೭ ತಮ್ಮ. 
ವ್ವಾದಂಡಸಂಯೊಗಾದೆಸ್ಕೂಬ್ಯಗತಕಲ್ವವಃ 1 ಗತಗ್ಸಾ ಪುಕ್ಕ ತಿಂಧರ್ಮ್ಯಾಂಫರ್ಮದೃ ಸ್ಟೈನವರ್ಶ್ವನಾ ea 
ಹಾಗೆ. ಅನನ್ಲೂಶುಂ- ಮಾಶುವದಕ್ಕಾಸೆ, ಅರ್ಹನ-ಯೋಸ್ಕೃನಾಸು [5 ತ್ಹೌಯತಾ-ನಮ್ಮಿಂದ್ಯ ಅನುಸ್ಳಹೀತೆನ-ಅನುಸ್ರಹಿಸಲ, ಜಿ ಬ” ತೆ 
ದ ಶೆ-ನಿನ್ಯ ಸಧೀನದಲ್ಲಿ 'ನಶೇಮಾನೆನ_ಔಿರುವ, ಶೆನ-ನಿನು. ಟೆಕ್ತಾ ಸುನರ್ಶಿ-9-ಅಂತಕ್ಷಕರಣನನ್ನುನುಸ6ಸುವವನಿದ್ಯ ಕಾಚಂ-ರಜ್ಯನು, ಉಬಾಸಿ ` 
ಶುಂ-ಹೊಂದುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇಕ್ಯಂ-ಸಂ್ಭ್ಯವು' 12821 ವಿವಂಚ-ಸ್ಟುರ್ಗನನ್ಸೂ ಅರ್ಜಯುತುಂ-ಹೋದುನದಳ್ಳಾಸನೆ, ಶೆ ಸುಧಾರಣ -ಭೂಮಿಂರಂನುತ್ತ. 
*ಾಸಿತುಮಹಿ-ತೊಶಿಸುವದಕ್ಕಾಸಶಿ, ಸಕ್ನಂ-ನಾಧ್ಯವು 12821 | ಶ್ವಶ, ಕ-ನಿತ್ಯಾಜೆಕೆಂಬಂದ,' ಅಹರಿ-ನಾನ್ಯ ವಧಂ-ಸೆಂಹಾರವನ್ನು, ಆಕಾರಕ್ಷೇ-ಅನೊ 
ಕ್ರಿಸುವನನಾಸಿ, ಶಾರಯಾ-ಕಾರೆಂಖಂದ, ವಾರ್ಯುಮಾಹೊಪಿ-ತಜೆಯಲ ವಿಟ್ಟೈನನಾದರೂ, ಭಾ)ತ್ರ)-ತಮ್ಮನಾದ ಸು ಗರ 
ವ್ರೊಂಡ್ಡಯುದ್ಛಂ-ದ್ವಾಂದ್ಟಯುದ್ಧ ವನುಸಕುರಿತು, ಉಭಿಸಶಕಿ-ಬಂಜೆನು ev ಇಶ್ಯುಕ್ರ್ಯಾ ನನ ಕನ ಡೇಳಿ ಹಕಕ ರ ವಾಯು ; 
ಯಾದ ವಾಠಿಯ್ಯು ರೆಮಂ-ಕ್ರೀರಾಮನಂಕುರಿತು, ಸನ್ಕುಕಕಿ-ನಿಫೀಯೆನಾಗ್ಸಿ ವಿರರಾಮ-ತೂಕಿ (ಂಥೊಶನಂದನು heel ಸಕಾಮಾ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು :. 
ವ್ಯಕ್ತ ದಸಣಿ"ಕಂ-ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ್ಮವಾದೆ ಚಾ ನಳ, ನಾಶಿನಂ-ನಾಶಿಯನುೂ, ಸಾನುಸಂಸನ್ನುಯಾ-ಸೂನೋನಾಯಜೀದ ಕೂಡಿದ, ಫರ್ಮಶಶ್ವಾರ್ಥಯು ` 
ಕಯಾ-ಧರ್ಮೆದಿಂದಲೂ ಶಕ್ಬಾರ್ಥದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ, ವಾಚಾ-ಮಾಶಿನಿಂದ್ಯ ಆಕ್ಟಾಸಯ3-ಸಮಾಭಾನಸೊಳ್ಳಿಸೆ ವನು lol ಹೆನ್ನವಂಸನ್ನ_. 
ಎಕ್ಕೆ ವ: ನರನ ಶ್ಹುಯಾ-ನಿನ್ನಿಂದ, ಬಿಶದರ್ಥಂ-ಈ ಅಂಸದನ ವಿನೆಯನ್‌ಸಿ, ತ್ನುಯಾ-ನಿಮ್ಮೀದೆ, ಸಂತಾಶಕ-ಸ6ಕಜವು, ನೆಕಾಕ್ಯಕಿ-ಮಾಜತಕ್ಕದ್ದ 
ಲ್ಲ ॥೬೦॥| || ಹೆಹರಿಸತ್ತ ಸು-ಎಿಶೈ ನಾನರಕ್ರೇವ್ಹನೇ. ಥನಕಾ-ನಿನ್ಮಿಂದ. ನಯಂ._ನಾವುಸಳ್ಳು, ಧಮೇ್‌ಕಕಿ-ಧರ್ಮವಿವಯದೆಕ್ಲಿ, ಕೂತನಿಕ್ರಯಾಸಿ- 
ಮಾಗಬ್ಬಟ್ಟಿ ನಿಶ್ಚ್ರೆಯವುಳ್ಳ ವನಾದಣಾರಣ, ನಯೆಂ-ನಾನುಸಳ್ಳು, ಫೆನಕಾ-ನಿನ್ನಿಂದ, ನಚೆಂಕ್ಯಾಕಿ-ಆಶೋಚೆಸತಕ್ಯವರಲ್ಲ: ಅಶ್ಯಾಕಿ-ಧಿನ್ಯ ಆತ್ಸನೂಕನ 
ಕ ನಣೆಂತ್ಯಕಿ-ಆಶೋಟಿಸತಕ್ಕವಸಲ್ಲಾ , ವಯೆಂ-ನಾವುಸಳ್ಳು, ಭೆನಬ್ಬಸೆದಣ-ನಿನ್ನ ಅಶ್ರಾತ್ಯರೂಪನಾಗರುವ ನಿಕೇಡೆದಿಂದ, ನಟಿಂಳ್ಬತಿ-ಆಕೋಟಚೆ 
ಸತಕ್ಕವರಲ್ಲ ॥|೬೧|||| ಯಕಿ-ಯತಾನರಾಜನು, ವಂಜ್ಞೇ-ಕೇಶೆಣೀಯನಾದ ಪುರುವನಲ್ಲಿ, ದಂಶಂ-ಕೀಶ್ರೆಯನ್ಕು. ಪಾತೆಯೆಔ-ನಸಾಕನನೋ, ದಂಗ್ಯಕಿ-" 
ಕಿಶ್ಣಣೀಯನಾದ್ಕ ಯಸ್ಞಾಏಿ-ಯಾವಭ್ರಿರುದನೊ, ಬೆಂಕ್ಯತ್ತೆ-ಕೀತ್ಲಿಸಲ್ಪಡುಶ್ತಾ ನೋ. ಕಾನ್ಪಭೌ.- ಅವರಿಬ್ಬರು, ಕಾಕೈಕಾರೆಣಸಿನ್ಸಾ ಘೌ-ಕಾಕ್ಯಬಿಂದ: 
ಲೂ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ನಿಮ್ಮೈನ್ಸುವಾದ ಪ್ರಯೋಜನರೆಲ್ಲವರಾಗಿ, ನಾನಸೀದತಕಿ-ದುಃಖಿಸುವವಿಲ್ಲ Iz-s1l I ತತ್‌ ಕಾರಣದೆ ಜೆಳೆಂತುಂದ್ಯ ಭರು- 
ನೀನು, ಅಸ್ಕೂದ್ದ ಡೆಸಂಯೊಸಾ3-ಈ ಕೇಕ್ತಿಸುವಿಕೆಯ 'ಜೆಕೆಂತುಂದ, ನಿಸಶಕಲ್ಪ್ಯ 3-ವೀವರಹಿತನಾಸ, ಧರ್ಮ್‌ದ್ಲನೆ ಮನ-ಧರ್ನುದೀಕೂಹಿರುವ ವ 
ರ್ಶ ನಾ-ಮಾರ್ಸ್ನಜಂದ, ಧರ್ಮ್ಮ್ಯಾಂ-ಧರ್ಮ-ಪ್ರ ಧಾನವಃದ: 'ಸಲ್ಟಾಂಸ್ರಕ್ರಾಶಿಂ-ಯಥಾನಸ್ವಿ ತ 
ಸೊನದಿಂದರ ತಾನುಮೋವನನ್ನ್ರದಿ ದವಳಾದಕಾರಣ ಮಹಾದೀನಳಾಜ' ತಾರಾಜೇನಿಯನ್ನು ಸು 


ಮತ್ತೂ ನನ್ನ್ನ ಸ ನಯ 
ಗ್ರೀವನುವಿಂತು ಮಾನಭಂಗಂ ಗೈಯದಿರುವನೋ ಅಂತು ' ಮಾಡಿಸುವವೆನಾಗು, 1೫[೭|ನಿನ್ಸೆಮನೊವೈತ್ತಿ ಯನ್ನು 


ಅಸುಸರಿಸುತ್ತ್ಯಾ ನಿನ್ನನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ, ನಿನ್ನ ಕ್ರೌಕೆಳಗಿರುವನನ್ಯಾರೋ; ಅವನಿಗೆ ರಾಟ್ಯವುದೊರೆವದ್ಗೇ ' 


ಹೊರತು ಇತರನಿಗೆ ದೊರೆಯಲಾರದು. ಮತ್ತೂಅವನಿಗೇನೆ ಸ್ಫರ್ಗವ್ರೆಂಟಾಗುವದು ಭೂಮಿಯು ಪೌಠಿಸುವದ ' 


ಫೈ ಸಲುಕುವದು. ತಾರಾದೇನಿಯೆ ಖಪ್ಟುತಡಬರೂ ಆಮಾತಂಕೇಳದೇ ವಧೆಯನ್ನಿ ಚ್ಚಿಸುವವನಾಗ್ಯಿ, ಸುಗ್ರೀವ. 


ನೊಡನೆ ದ್ವೃಂಜ್ವೀಯುದ್ಧಂಗೈೈಯ್ಯ; 


ಭಿ ನೆ! ನೀನು ಈವಿನೆಯದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸಬೇಡ ನೆಮ್ಮನಿಪೆಯಬಲ್ಲೂ ಯೋಚಿಸಬೇಡ, ಧರ್ಮವಾಗಿ ಅವೆರವೆರ ಅವೆ: 
ರಾಧಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಹಾಗೆ ಕೀತ್ರಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಕ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರೇ ಹೊರತು ನಿರನಕಾರಬಾಗಿರುವನೆರನ್ನುನಿಗ್ರಹಿಸ 

ದೆಂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನನಾಗಿ ನಿನ್ನಪೌಪವೆನ್ನುಪರಿಹಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಧರ್ಮಪ್ರ)ಧಾನವಾದೆ 
ಪಡದವನಾಜಿ, ಈಕೋಳವನ್ನೂ, ಅಜ್ಞಾನವನ್ನೊ, ಮನೋಭೀತಿಯನ್ನೂ ಸಹಃ 
ಮೂರಲಾಗದ್ದು ಅವರೆ ಅಂಗದನುಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನೈವಿನಯದಲ್ಲಿ 


"ಯವಾದ ಪ್ರಕ್ರುತಿಯೆನ್ನು 


ಇ 


1 3ಕ. ೦0-0: Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


TS SE, 
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ನಾದ ಪಕ್ರಾತಿಯೆನ್ಸೂ- ಸಶ-ಹೊಂದಿದೆನನಾಜೆ ೭2] ॥| 


ವದಕ್ಕೆ ಬಂದವನಾದನೆಂಡು ಕೀರಾಮನಂಕುರಿತು' ಪೇಳಿತೂಪಿ 4೮5 ಭೂತನಕ' 
ದನು, 1೫೯1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಈಸ್ರ)ಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದೆ ಅವಾವಿಯಂಕುಶಿತು' ವಿಲೈ' ವಾನರಕ್ರೀ " 


 ಂನಾಳಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುಮೊಹೆ-ಮೂರ್ಛಿತನಾದನು ॥-೦॥ ಭಾರಸಾ-ಹೆಂತಕಿಯರಾದ್ಯ ಕಾರಾ-ಕಾರಾಜೇವಿ 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGargNi. 

ಕದ್ದ ಂಧಾಕಾಂಜಿ: ಬಿಕೋನವಿಂಕಸ್ಸಗ್ಗ8 ' ೧೦೯ 
ತ್ಯಜಳೊಳಂಚವೊಹಂಚೆಭಯಂಚಹೃ ದಯಿಸ್ಥಿತಂ 1 ಕ್ಳಯಾನಿಧಾನಂಹರ್ಯಗ್ರ್ಛನಕಕ್ಟಮತಿವಶ್ಕಿತುಂ [೬೫ 
ಯಥಾತ್ಸಯ್ಯುಂಗದೊನಿತ್ಯುಂವರ್ತತೆವಾನರೆಕ್ಸುರ | ತಥಾವರ್ತೆತಸುಗ್ರೀವೆಮಯಿಚಾಪಿನಸಂಕಯಃ 1೬೫] ಸತಸ್ಥ 
ಬಾಳೂಂಮಧುರಂಮಹಾತ್ಮನಸ್ಸನಿಹಿತಂಧರ್ಮೆಥಾನುವರ್ತಿನೇಃ I ನಿಶಮ್ಮರಾಮಸ;ರಣಾವಮರ್ಶಿನೆ. ೂವಚೆಸ್ಸು 
ಯುಕ್ತಂನಿಜಗಾದವಾನರಃ 1೬೬ ಶರಾಭಿತಪ್ರೆನವಿಚೆತಸಾಮಯಾಪ್ರ)ದೂಪಿತಸ್ತ ಕ್ರ೦ಯದೆಜಾನತಾಪ್ರಭೊ 1 6 

ಜಂಮಹೆಂಜೊ)ಪಮಭೀಮವಿಕ್ರ)ಮಪ್ರ)ಸಾದಿತಸ್ತ ನಎ೨ಷಮಮೆನರೆಕ್ಕರ : 
; —+4ತಿ ಶ್ರೀಮತ್ಛಿಪಿ, 39ಧಾಕಾಂಡೆಅಪ್ಲಾ ನ್ವಿದಕಸ್ಸರ್ಗಃ ೬4 
"“ಸವಾನರಮಹಾರಾಜಃಕಯಾನಃಕರವಿಕ್ಷತಃ । ಪ್ರತ್ಯುಶ್ತೊಹೆತುಮದ್ಯಾಕ್ಸ್‌ ನಿಕ್ಲೊತ್ತರಂಪ್ರತ್ಸೈಪದ ತ ॥೧॥ 
ಅಕ್ವುಭಿಃಪ್ರವಿಭಿನ್ಛಾಂಗಃಪಾದಪೈರಾಹತೊಭೃ ಳಂ I ರಾಮಬಾಣೆನಚ ಕ್ರಾ)ಂತೊಜೇವಿತಾಂತೆಮುಮೊಹಸೂ 1-01 ತಂ 
ಭಾರ್ಯಾಬಾಣವೊಕ್ತೆಣರಾಮದತ್ತೆನಸಂಯುಗೆ | ಹತಂಪ್ಣ ವಗಕಾರ್ದೂಲಂತಾರಾಶುಶ್ರಾವವಾಶಿನಂ [೩] ಸಾಸಪುತ್ರಾ, 


zur 


ಜೆಆಕ್ಯಸ್ಪ-ಎಕ್ಯೆ ವಾನರಳ್ರೇವೆ ನೇ: ಕೊಕೆಂಚೆ-ವ್ಲೇಸನವನ್ನೂ, ನೊಡಂಚ-ನೋಹ್‌ವನ್ನೂ, ಹ್ರಾದಯೆ-ನುನಸ್ಸಿವಲ್ಲ ಸಿ ಶೆಂ-ಇರುವೃ ' ಥಯಂಚ- 
ಭೀತೆಯೆನೂೂ, ಶೈಜ-ಬಿಡು, ತ್ಹುಯಾ-ನಿನ್ಮಿಂದ್ಯ ವಿಧಾನಂ-ಪ್ರಾರಬ್ಬ ಕರ್ಮವ್ರ, ಅಶಿವರ್ಶಿತುಂ-ನೂರುನದಕ್ಕೆ, ನಸಕ್ಕಂ-ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ lei ॥ ಜನಾ 
ಫಕೆಳ್ಸಾರ-ನಿಶ್ಯೆ ವಾನರಾಧಿ ಪರಿಯೇ, ಅಂಗದ॥-ಅಂಗದನು. ಶ್ವುಂತಿ-ನಿ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಸೆ, ನಿತ್ಸಂ-ನಿರಂಶರವು), ವರ್ಶಶೆ-ಇರುವನೋ, ತ 
ಾ-ಹಾಸೆಯ್ಯೊ ಸಖ್ರೋನೆ-ಸು?)ೀವನಲ್ಲಿ, ಮಡಿ: ಜಾಿ-ನನ್ಗಲ್ಲಿಯೂ, ವರ್ಶೆತೆ-ಇರುವನ್ನು ನಸಂಸೆಯೆಕ್ಸಿ-ಸಂಜೇಹನಿಲ್ಲಾ el] | ಸವಾನರಸ-ಆ 
ವಾಠಿಯು, 'ಮಹಾಶ್ಚನ-ಮಹಾಮನಸ್ಸುಳ್ಳ, ಧರ್ಜುಪಥಾಸುವರ್ಶಿನ]ಿ-ಧರ್ಮಮಾರ್ಗ-ವಧುನುಸರಿಸಿದ. ರಣಾವನುರ್ದಿನ$-ಕಾಲ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಹಾರಕರ, 
ಸಾದ, ಶೆಸ್ಫೈಶಾಮಸ್ಯ-ಲೆ ಶ್ರೀರಾಮನ, ಮಧ್ಗು5ಂ-ಮನೋಹರವಾದ, ಸಮಾ ಹಿತಂ-ನನಾಧಾನಯುಕ್ತ ನಾದ, ವಾಕ್ಕಂ-ಮಾಶನ್ಸು, ನಿಶಮ್ಮ-ಕೇಳ್ಳಿ ಸು 
ಯೆಕೆ ೦-ಬಹಳ್ಳಯುಕ ವಾದ ವಜಿ-ಮಾಶನ್ಸು, ನಿಜಹಾರ-ನೇಳಿದನು [೭೭1] ॥ ಹೆಮಹೆಂಪ್ರೊ)ಸಮ-ವಿಶೈ ಶೇಪ್ಲೇಂದ್ರನಿಸೆ ಸಮಾನನ್ಲೇ, ಹೆಭೀಮ 
ವಿಕ)ನು-ಎಕ ಭಿಯೆಂಕರವಾದ ಪರಾಕ್ರಮನ್ಪಳ್ಳ ಲೇ: ಹೆಪ್ರಳೊ-ವಿಶೈಸ್ಪ್ಟಮಿಯೇ, ಶ್ಲಂ-ನೀನು, ಸಂಾಭಿತರೈನ-ರ್ಜಾಂಡಿಂದ ಸಂತಾಪಗೊಳಸಲ್ಪಟ್ಟ್ಯ 
ವಿಜೆ ಕನೂ-ಪ್ರ.ಜ್ಞೈ೦೨ಇ್ಲದ ಅಜಾಫಶಾ-ಆರಿಯದ. ಸುಯೌಾ-ನನ್ಮಿಂದ, : ಪ್ರದಸಿಬಿತಇತಿಯ3-ದೂಿಸಲ್ಲ ಚ್ವಂಬದ್ಯಾಂದುಂಟ್ಟೋ ಹೆಸಕಳ್ಸುರ-ಎತೆ 
ನನುಮ್ಯೈನಾಥೆನೀ: ಶ್ಲಂಂ-ನೀನು, ಪುಸೌದಿತಕಿ-ಸಂಜಾಕಾನುಸ್ರಹರಿಳ್ಳನನಾಗ್ಸಿ ಮೆ-ಕನ್ಫು ಇವೆಂ_ಈ ಅನಲಾಭನನ್ಮು. ಕ್ಷೆಮು-ಸಹಿಸಿಕ್ಕೊ [೭2111 
—ಇe ಇತಿಶ್ರೀಮುತ್ಯಿಬ್ಲಿ :೦ಧಾಕಾಂಜೆ-ಅವ್ಪ್ಟಾದಕೆಸ್ಪರ್ಸ ತಾ 


ನಾನರಮುಹಾರಾಜಕಿ-ವಾವರರಿಸೆಲ್ಲ ಅಧಿಪಶಿಯಾದ, ಕವಿಕ್ಷಕಿ-ಬಾಣದೀದ ಹೊಚೆಯೆಲ್ಲಟಿ ಆನನಾದಕಾರ್ಯೂ ಕಯಾಸಕ್ತ-ಮಂಿರುವ, ಹ | 


ಆ ವಾಠಿಯನ್ಯು ಹೆಶುಮದಣ್ಬಕ್ಕ "8-ಹೇತುಸರ್ಭಿಶವದೆ ಮಾಶುಸಳ್ಳಂದ್ಯ ಬತಲ 2-ಪ್ರತ್ಯುಶ ರಾಮ ಹೇಳಲ್ಲ ಲನ ಉತ್ತ ರಂ-ಉತ್ತ: ನವಾಕ್ಸ 
ವನ್ನು, ನವ )8ಿವದ್ಯುತ-ಸೇಳ್ಳರಿಲ್ಲ loll ಆಸ್ತೃಭಿಸಿ-ಕಲ್ಲುಗಳ್ಳಿಂದೃ ಪ್ರ ನಿಭಿನಇುಂಸ$ 


| ನ್ಬಂಿ-ಫೇದಿಸಲ್ಲಜ್ಟಿ ಕೇರವುಳ್ಳಿ, ಶಾದಶ್ಯಃ-ವ್ರಾಶೆಗಳಿಂದ್ರ ಫ್ರಾಳಂ- ಲ್ಯ 
ಪಿ, ಆಹಠಕಿ-ಹೊಜೆಯಲ್ಲಟ್ಟೂ ರಾಮಜಾಣೆನಚ-ಕ್ರೀರಾನುನರ್ಜಾಂಔಂದಲೂ ಕಾ 2951-ಆಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಟ ಎ ಸಲಿ ನಾಠಿಯು,ಜೀನಿಕಾಂಕೆ-ವಿಖ್ಯ 


ಯ್ತು, ಸಂಯೆಗೆ-ಕಾಳ್ಳ7ದಲ್ಲಿ ಕಾಮದಕೆ ನ- 
ಕಿ ರಾಮನಿಂದ ಕೊಠಲ್ಪಟ್ಟ, ಜಾಣನೊಕ್ಷೆಣ-ಬಾಣವಿನೋಚನದಿಂದ ಡತಂ-ಹೊಪೆಯೆಲ್ಲಟ್ಟಿ, ಶ್ಲೆನಗ್‌ಶಾರ್ದೂಅಂ-ಪಾಧರಕ್ರೇಪ್ಲೈನಾದ್ಕ ವಾ 


ನಿನಂ-ವಾಶಿಯನ್ಮು: ಸುಕಾ)ವ-ಕೇಳ್ಳಿದಳ್ಳು [5] ಸಾ-ಆ ಕಾರಾಜೇವಿಯು, ಸಪ್ರೆತಾ )್ರ-ಮಸನಿಂಡೊಡಸೊಡಿದವಳ್ಲಾಸಿ, ಅಪಿ )ಯೆಂ-ಅಹಿತನಾದ ಸುದಾ 
ವಿಂತುವಿನೆಯವಿಂದಿರುನನೋ,ಅಂತು ಸುಗ್ರೀವನವಿಷ್ಠಯದಲ್ಲಿನನ್ನೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮಿರಬೇಕು ವಿಂಬದಾಗಿನುಷಿ 
ಯುತರಿರುವ ಆಶ್ರೀರಾಮನೆ ಧರ್ಮವಾಕ್ಟೌ್‌ವಂಕೇಳಿ ವಾಠಿಯುಅದನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದನು ೬೮1 ಮತ್ತೂಆವಾ 
ಲಿಯು 'ಆತ್ರೀರಾಮನಂಸುರಿತು ವಿಲ್ಫೆಶ್ರೀರಾಮನೆ 1 ಬಾಣಫಾತದಿಂದ ಮೊಂದವನಾಗಿ, ಆಬಾಧೆಯಂಸ್ಸೆಕಿಸಲಾರದೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ದೊಪಿಸಿದವನಾದೆನು ಇದನ್ನು ಶ್ಷಮಿಸುವವನಾಗು ॥೬೭4॥ ೬೧೪ನೇ ಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದುೂ-.- 

, ರಾಮಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡಿಯಲ ಿಟ್ಟಿನನಾದಕಾರಣ ಮಲಗಿರುವ ಆ ವಾನರ ಮಹಾರಾಜನು ಈಪ್ರಕಾರವಾ 
fa ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಘಾರಣಯುಕ್ತವಾಗಿನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ್ಲಿವನಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತೆರವೆಂ ಪೇಳುವದಕ್ಕೈ ತೋರದಿದ್ದನು 


‘101 ಸುಗ್ರೀವನಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಪೌನಾಣಗಳಿಂದಲೂ ವೃಷ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಭೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಠೀರವುಳ್ಳವ 


ನಾಗಿಯೊ: ರಾಮಬಾಣದಿಂದ ಆಕ್ರ)ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿಯೂ ಇರುವನನಾಗಿ, ಮಹಾ ಮೋಹವನ್ನಿ ಕ್ರಿದಿದನು 1-01 


` ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆವಾನರನು ಸತ್ಲಿಯಾದ ತಾರಾದೇವಿಯು ರಾಮಚಂದ್ರನ ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಲ ಿಟ್ಟಿ ಆ ವಾಕಿ 


ಯಂ ಕೇಳ್ಕಿ ಮಗನಾದ ಅಂಗದನಿಂದೊಡಗೊಡಿ, ಪರ್ವತದ ಗುಹೆಯಿಂದ ಹೊರಟನಳಾಗಲೂ ಅಂಗದೆನಿಗೆ ಪರಿ 
ಆ ಜೆ ಘೆ OV: ಇ 
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೧೧೦ ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ಫಸಹಿತ ಕ್ರೀಮು ದ್ರಾಮಾಯಖೆ 


ಪ್ರಿಯೇಂಶ್ರು)ತ್ಯಾವಧಂಭರ್ತುಸ್ಸುದಾರುಣಂ | ನಿಷ ಎಸೌತಭ್ಯ ಕಂತ್ರೆಸ್ಪಾವಿವಿಧಾದ್ದಿಶಿಗಣ್ಟರಾತ 1೮1 ಯೆತ್ಮೆಂಗವ 
ಪಠೀೀನಾರಾವಾನರಾಭೀಮವಿಕ್ರ)ಮಾಃ 1 ತೆಸಕಾರ್ಮು-ಕಮಾಲೊಳ್ಳೊರಾಮಂತ್ರ)ಸ್ತೀಪು)ದುದ್ರುವುಃ 1೫1ಸ೪ದದ 
ರ್ಶೇತತಸ್ತ _)ಸ್ಪ್ಕಾಹರೀನಾಸತತೊಭೃ ಕಂ I ಯೂಧಾದಿವಪರಿಭ್ರ)ರ್ಪ್ಟ್ಯಾಮೃ ಗಾನ್ಸಿಹತಯೂಧರ್ನಾ 1೬! ಕಾನು 
ವಾಚಸಮಾಸಾದ್ಯದುಃಖರ್ತಾದುಃಖಿತಾಸತೀ I ರಾಮವಿತ್ರಾ)ಸಿತಾನ್ಸರ್ವಾನನುಬದ್ಧಾ ನಿವೆಮುಭಿಃ 1೨ ವಾಸಶಾರಾ 
ಜಸಿಂಹಸ್ಯಾಯೆಸ್ಟಯೂಯಂಪುರಸ್ಸರಾಃ | ತಂವಿಹಾಯಸುಸಂತ್ರಸ್ತಾಃಕಸ್ಟ್ರಾದ್ದ್ರಪಥದುರ್ಗ ತಾಃ | ರಾಜ್ಯಹೆತೊ 
ಸ್ಪಚೆದ್ಳಾ) ತಾಭ್ರಾತ್ರಾ; ಇದ್ರೆ ಣಪಾತಿತಃ | ರೌಮೆಣಪ್ರಹಿತ್ಸೈರ್‌ದ್ರೆ, ತರ್ಮಾರ್ಗಹೈರ್ದೂರಪಾತಿಭಿಃ 1೯1 ಇಪಿವ 
ತ್ಲ್ಹಾ ನಿನಚಳ್ಸೂ)ತ್ಕಾಕ್‌ಪಯಃಕಾಮರೂಪಿಣಃ | ಪ್ರಾಪ್ತಕಾಲಮವಿಕ್ಲಿ ವೈಮೂಚುರ್ವಚನಮಂಗೆನಾಂ ॥೧೦। ಜೀ 


ವಘ್ರುತ್ರೆನಿವರ್ತಸ್ಟಾಪುತ್ರ)೨ರಕ್ಷೆಸ್ಟ್‌ಚಾಂಗದಂ | ಅಂತಕೊರಾಮರೂಪೆಣಹತ್ವಾನಯತಿವಾಠಿನಂ 1೧೧1 ಫ್ಲೆರ್ಪ್ರೌವ್ಯ 
ಭಿದ್ರುತಮಿದ 


, ಕುಣಂ-ಪಿಹುಕ್ರೂರನಾದ್ಯ ಫರ್ತು-ಪಶಿಯ್ಯ ವಥೆಂ-ಸಂಹಾರನನು3 ಕ್ರೊಶ್ನಾ-ಕೇಳ್ಳ, ಫೊಸೆಂ-ಬಹಳ್ಳಪಾಗ್ಸಿ ತ್ರ ಸ್ವಾ-ಳೀಶಳ್‌ಗಿ ನಿನಿಧಾತ-ನಾನಾನಿಧ 
' ವಾದ, 2ರಿಸಹ್ನರಾಔ-ನರ್ವೇಕದ ಸುಹೆಯ್ಯಜೆಳೆಂಖಂದ ನಿಮ್ಮ ವಾತ-ಹೊರಟು ಒಂದು. [೫1 ಭೀಮವಿಕೆ )ನಶಾ2-ಧಯೆಂಕರನಾದ ನರಾಶ್ರಮನ್ನಳ್ಳ, 


ಅಂಸದನರ್ಲೀವಾರಾಿ-ಅಂಸದನ ಸೇವಕರಾದ, ವಾನರಾತಿ-ಕಪಿಸಳ್ಳು, ಯೆ-ಯಾರೋ, ಶೆ-ಅವರುಸೆಳ್ಳು, ಸಕಾರ್ಮುಕಂ-ಧ್ಯನುಖ್ಯಾ 60ಸಳ್ಳಿಂದೊಡಸೂಡಿ 
ದೃ ಕಾಮಂ-ಕಿ ರಾಮನನ್ನು, ಆಶೊಕ್ಕ-ಕಂಠು, ಶ)ಸ್ಲಾಕಿ-ಭೀಶೆಂಿ ಸ ದುದ್ರುನ್ರಕಿ-ಹಿಡಿದರು [9 ಹಾ-ಆೆ ಶಾರೆಯ್ಕು, ತತಕಿ-ಒಳ್ಳಿಕೃಶ್ರರ್ನ್ರಾ- 
ಹೆದರಿಗೊಂಡವರಾಿ. ಫ್ರಾಕಂ-ಬಹುತರವಾ?ಿ, ಆವತಶ॥-ಖರುತ್ತಿರುವು ಯೂಧಾಶ-ಸುಂದಿತವೆಕೆಯಂದ, ನರಿಫ )ರ್ಮಾ-ಮಾರ್ಸಕದ್ಲಿದ, ನಿಹತ 
ಯೂಧರ್ನಾ-ನಂಹರಿಸಲ ಪ್ರ ಯೊಧ್ಧವಕಿಯುಳ್ಲ, ಮ್ರಾಗಾನಿನ-ಮೊೋಸಸಳಂಶಿಕುವ, ಹರ್ಶಿ೯-ವಾವರರನ್ನೂ ದದರ್ಕ-ಕಂಡಲ್ಕು ॥೩॥ ಮಿನಿಕಾ- 
ಮಕಿಖವಂತಳ್ಳಾದ್ಯ ಸಕೀ-ಪಕಿವ್ರಕೆಯಾದ ಕಾಶೆಯು, ರಾಮವಿತಾ)ಸಿರ್ಶಾ-ಕಿ ರಾಮುಕಜೆಳೆಂತಂದ ಹೆದರಿದ, ಇಮಭಿಕಿ-ಬಾಣಸೆಳಿಂದ್ದ ಅಧುಬದ್ದಾನಿ 
ಷ-ಕಟ್ಟಿಲ ೨ ಟಿ ವರಂತಿರುವೃ ರ್ತಾ ಸರ್ವಾ೯-ಆ ಸಮಸ್ತ ರಾದ ವಾನರರನ್ನೂ ಸವತಾಸಾಧ್ಯ-ಹೋಯಿ, ಉವಾಚ-ಸೇಳಿದನು ॥8] ಹೆನಾನರಾ॥-ಎಕ್ಶೈ ಕ 
ಶಿಸಳ್ಳರ್ಕಾ ಯೆಸ್ಯರಾಜಸಿಹ್ಯಸ್ಯೃ-ಯೆಖಾವೆ ವಾನರ ರಾಜಕ ಮ್ಮನಾದ ವಾಶಿಸೆ, ಯೊೋಯೆಂ-ನೀನ್ರಸೆಳ್ಳು, ಫುರಸ್ಸುರಾಕಿ-ಮುಂಜೆ ಬರತಕ್ಕವರೋ, ಶಂ-ಅಂ 
ಥಾ ವಾನಿಯನ್ನು, ವಿಹಾಯ-ಬಿಪು ಹ, ಸುಸಂಶ)ಸ್ತಾ $-ಹೆದರಿದವರಾ?, ದುರ್ಸಕಾಕಿ-ದೀನರಾಸ್ಸಿ ಕಸ್ಫ್ಯೂಈ-ಯಸಾವಕಾರಣದಷೆಕೆಯಂದ, ಡ )ನಥ-ನಿ 
ರಿಹೋಸುಶ್ತೀರಿ, ಭಾ )ಕಾ-ಅಣ್ಣ ನಾದ, ಸ₹-ಆ ವಾಠಿಯ್ಕು ರಾಜ್ಯಹೆತೊ॥-ರಾಜ್ಯನಿನಿತ್ರವಾಗಿ ರೌಪ್ರೆಣ-ಕ್ರೂರನಾದ, ಭ್ರಾತ್ರಾ-ತಮ್ಮನಿಂದ, ರಾ 
ತುೂ-ಕಿ ರಾಮನಿಂದ ಸ)ಹಿತ್ತೆ॥- ಬ್ರೀಕೇಪಿಸಲ್ಪಹ ಬ ರ್‌ಶೆ) 48-ಫೆಯೆಂಕರವಾದ್ದ ದೂರವೀಕಿಭಿ$ಿ-ದೂರದಿಂದ ರುವ ಮಾರ್ಸಹೈ$-ಬಾಣಸ 
ಛಂದ ಫಾತಿಶಸ್ಟೆ ಠ-ಬೀಳಿಸಲ್ಪಟ್ಲೊದ್ದರೆ, (ಫನಶಾಂ-ನಿಮಿಸ್ಕೆ ಕಿಭಯೆಂ-ಔನು ಭಯತ್ರ) ೯ ಕಾಮರೂಪಿಣ$-ಕಾನುರೂಪಿಗಳ್ಳಾದ್ಯ ಕವಯೆಸಿ-ವಾ 
ನರರು, ಕಶಿನಶ್ಯ್ಯಾಕಿ-ನಂನರಪಶ್ಕಿಯಾದ ಶಾರಾದೇವಿಯೆ. ವಚ$-ಮಾತಮ್ಮು, ಶ್ರಾಶ್ವಾ-ಕೇಳಿ, ಅಂಗನಾಂ-ಹೆಂಗನಾದ ಕಾರಾದೇವಿಯನ್ಮೂಕಂರಿಕೆ ವಿ) 
ಪ್ರ ಕಾಲಂ-ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ. ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ, ಅನಿಕ್ಷಿ! ವ್ವಂ-ಸ್ಫಯುಕ್ತಿಕನಾದ ವಚನಂ-ನಲಾತಸ್ಕು. ಊಹಚು॥$-ಸೇಳಿದರು. 1೧೦ ಜೇವಭ್ರತ್ರೆ-ಬದುಕಿರ.ವ ಫು 


ತ್ರನುಳ್ಗ ವನ, ನಿನರ್ತೆಸ್ಟ್‌-ಹಿಂಶಿರುಸು, ಪುಶ್ರೆಂ-ಮಸನಾದ- ಅಂಸದಂ-ಅಂಸದನನ್ನು. ರಶ್ಷಸ್ಟೇ-ಸಂರಕ್ಷಿಸು, ಅಂತಕ -ಯಮನುುರಾಮರೂಜಿ-ಕ್ರೀರಾ : 


ಹಾ ವಾಠಿನಂ-ನಾಶಿಯನ್ನು, ಹತ್ತಾ-ಹೊಶದು, ಹಯತಿ-ಶೆಸದುಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಸುವನು ೧೧॥ ವಾಶೀ-ವಾಶಿಯು, ತೆರ್ನಾ-ವಿಕ್ತಿಹಾ 
ವ್ರಾರ್ಶಾ-ವ್ರಾಶೆಸೇನು;: ಸಮಾವಿದ್ಯ್ದ 4-ಹೊಶದು. ನಿಸ್ರಲಾ$-ನಿನ್ತಾರವಾದ, ಕಿಲಾಕಿ-ಬಾಮಾಣಸಳ್ಳನ್ನು, ಸಮಾವಿದ್ಭ $-ಡೊದದು 


ಕಲ ಜಿ ನ 
ವಲ ನಜ್ರಸಮ್ಮೇ1-ನಜ್ರಾಯುಧಕ್ಕೆ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಬಾಷ್ಟೆಕ-ಬಾಣಸಳಿಂದೆ, ವಿನಿಬೀಶಿತಕ-ಬೀಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು [೧-೦ ಪ್ಲವೆಗಕಾ 


ರಾಮೂ ಕ್ರೀರಾಮನಿಂದ, 
ರ ಯುರುಖಸುಖುುಯಸುಖುಖುವುದಿಹನಯಬಬುವಿಯುಯಬುಯುಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯ ಮುದಿದಿಬಿಮಿಮಿಿದಿದಿದಿದಿಬಿದಿಬಿವಿಎಿದಿದಿದಿದಿವಿದದಿದದಿಬಿದಿದಿವಬಿಎವಿವಿವಿಮಯಿದಿಮಿಮಿದಿದಿದಿದಿಿಯಿಯಯಿಮ ಮಬಾಮಿಿಯಿದಿದಯಿ 
ವಾರಕರಾದ ಕಪಿಗಳು ಧನುರ್ಬಾಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಕಂಡು ಊರಿಗೆ ಓಡಿಪಶೋಗುವದಂ ನೋ 
ಡಿ, ಮಹಾ ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಆ ತಾರಾದೇವಿಯ್ಕುಕ್ರೀರಾಮನಿಗೆಹೆದರಿದ ಮತ್ತೊ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹಟ್ಟಲ್ಲ ಿಟ್ಟಿರುವ 
ಕೋವನೋ ವಿಂಬಂತಿರುವಆ ವಾನರನಂಕಾರಿತು,ವಿಲ್ಫುವಾನರರೇ[ಕವಿಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ ಯಾವ ವಾಶಿಯಮುಂ 
ದುಗೆಡೆಯಲ್ಲಿ ನೀವುಗಳು ಸಾರುತರಿದ್ದೆ ಕೋ ಅಂಥಾ ವಾವಿಯೆಂ ಬಿಟ್ಟು ದೀನರಾಗಿ ಓಡುತಿವಿದ್ದಿ (ರಾದೆಕಾರಣ್ಯ ರಾ 
ಗಿ. ಆ ವಾನಿಯು ಸುಗ್ರೀವೆನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಮಹಾ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹೊಡೆಯ 


ನು? ನಿಮಿಗೇನು ಭೀತಿಯು? ವಿಂದು ನುಡಿದವಳಾಗಲೂ, ಆ ವಾನಗರು ಈ ಪ್ರಸಾರವಾಗಿ 


ಜ್ಯನಿಮಿತ್ತವಾ 


ಲೃಟ್ಟಿನೋ ವಿ 


ಬರಿಸಿದ ಆ ತಾರಾದೇವಿಯೆ ಪಾಶ್ಯವಂಕೇಳಿ ನುಣವರ ದೆಂತೆನೆ, -ಜೀವಂತನಾದ ಮಗಳುಳ್ಳ ವಿಲ್‌ ತಾರಾದೇ 
ವಿಯೇ! ಹಿಂತಿರುಗುವವಳಾಗು, ಅಂಗದನೆನ್ನು ಪರಿಪಾರಿಸುವವಳಾಗು, ರಾಮರೂಪದಿಂದ ಯಮನು ಬಂದವನಾ 


ಗಿ ವಾನಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಫೋಗುತಶಿರುವನು (2೧1 ಜಹಾ ಪರಾಕ್ರನಿಯಾದ ಆವಾಶಠಿಯು ಅನೇಕನಿ 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನೂ ತ್ತಿ ಬನೆದು, ವಜ್ರಸದೃ ಕವಾದ ನಿಡುಸರಳುಗಳಿಂದ ತ್ರಿ 


ಹ್‌ 


avad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. - ತ ಶ್ರ KR 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಶಿದ್ರಿಂಧಾಕಾಂಡೆಬಿಕೋನವಿಂಕೆಸ್ಸೆರ್ಗೆ॥ ೧೧೦ 
ಸರ್ವಂವಿದು )ತೆಂ 3 
ವ ತ | ಅರ್ಸ್ಕೀನ್ಲ: ವಗಕಾರ್ದೇರಿಹತೆಕಕ)ಸಮಸ್ರುಭಿ (೧೩1 ರಹ್ಟಕಾಂನೆಗೆರಬತ್ಕಾರ 
ಪಾಟ ಬ್ರತಾಂ | ಪದಸ್ಥಂವಾರಿನಃಫುತ್ರ)ಂಭಜಿಷ್ಟ್ಯಂತಿಸ್ಸವೌಗವಕಾ? [081 ಅಥವಾರುಚಿರಂಸಾನೆಮಿ 
ರುಜಿರಾನಕೆ | ಅವಿಕಂತಿಹಿದುರ್ಗಾಜಿಕ್ಷಿಪ್ರಮನ್ವಾನಿವಾನರಾಃ 1೧೫। ಅಭಾರಾಕ್ಸ್‌'ಸಭಾರಾಳಿ ಸಂ ಟ್‌ ಡಿ 
ಚಾರಿಣಃ | ಉಬೆ ಭ್ಲೊವಿಪ)ಯಂಕೆ ಬಸಿ ರಟ ಬ್ರಸ್ಮಿಸಂತ್ಯತ್ರವ 
ಸತ ನಿಪ ಕ ಭ್ಯ ನೈ ಭ್ಯೊನಸ್ತುಮಂಲಂಭಯಂ [೧೬1 ಅಲ್ಪಾಂತರೆಗತಾನಾಂತುಕ್ತು)ತ್ಯಾವೆಚ 
ನಮಂಗೆನಾ | ಆಹನಃಪ್ರ:ತಿರೂಪಂಸೂಬಭಾಪೆ ಚಾರು ಹಾಸಿನೀ (೧೩ ಪುತೆ)ಣಮಮಿಂಕಾಧ್ಯಂಕಿಂರಾಜ್ಯಿನಕಿಮಾ 
ಸೈನಾ | ಕರಿಸಿಂಹೆಮೆಹಾಭಾಗೆತರ್ಸ್ಟಿ-ಭರ್ತಶಿನಕ್ಕೂತಿ 1೧೪1 ಪೊದಮುೂಲಂಗಮಿವಾಖ್ಯಮಿತಸೆ ತಿರೆ ವಾಹಂಮಹಾ 
ತ್ವನಃ ಯೊಸಇರಾಮಪ್ರಯುಕ್ತೆನಶಕರೆಣವಿನಿಪಾತಿತಃ 1೧೯ ಏವಮುಕ್ತಾ ಸಪ್ರದುದ್ರಾವರುದಂತೀಶೌಕಳರ್ತಿತಾ 
ಶಿರತ್ಕೂರಕ್ಕಬಾಹುಭ್ಯಾಂದುಃಖೆನಸಮಭಿಫ್ನು ತೀ 10೦1 ಆವ್ರೆ/ಜಂತೀದದರ್ಶಾಥಪತಿಂನಿಪತಿತಂಭಾವಿ | ಹಂತಾರಂ 


PE ರಖಯಿಯಯಯುಖಿವಿಷುಯ ಬಮ 2 


ರ ತದ ಸಮಾನವಾದ ಪ್ರ-ಕೆಯನ್ನ್ಲ, ಆರ್ಸ-ಈ ವಾಠಿಯು, ಹತ್ತೆಸತಿ-ನಂಡ್ರೂಶನಾಸಲೂ. . 
ತೆ 3 ಒಂದ, ಸರ್ವಂ-ನಮಸ್ತ ವಾಜ್ಕ ಇದಂಜಒಅಂ- ಈ ಸೈನ್ಯನ, ಸ್ರಸ್ರಾತಂಸ8-ಬ್ಯೇಕೆಯಾದದ್ದಾ ಇ ಅಭಿದು 
ಶಂ-ಸಜ್ಯ್ರಣಕ್ಕೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಓಡಿಖಂದಿತು. [೧೨] ನಸರಪನ್ಪುರಂ-ಊರುಬಾ?ಲ್ಕು ರಣ್ತಶಾಂ-ರಾಯೆಆ ಶತಿ, ಅಂಸಪ್ಯ್ರ-ಅಂಸದಷ್ಟು ಸ 
ಚ್ಛೇತಾಂ-ಅಭಿದ್ಲೇಕ್‌ವರಾಡಲ ವಿಶಶ, ಪದಸ್ಥೆ 0-ರಾಜ್ಯ್ಪಪವಿಯನು2 ಹೊಯಿದ, ವಾಫಿನಕಿ-ವಾಶಿಯ, ಸುಶ್ರಂ-ಮಸನನ್ನು, ಪ್ರ ಮುಸಮಾಕ್ಷಿ-ವಾನ್ನರರು ಭು 
ಜಿದೆ ನಸ ನೇನಿನುಮು [೧] ಹೆರುಚೆರಾನನೆ-ಮನೋಹಂವಾಡ ಮುಖವ್ರಳ್ಳ ವನ್ನೇ. ಅಥನಾ-ಹಾಸಲ್ಯವಿದ್ದ ಕೆ. ಇಹ ಕೆಬಿ, ಧಾಟಿ ಎ 
ನ ಲ್ಲ, ವಾಸರಾ$-ಕಪಿಸೆಳ, ದುಗಾಣಿ-ದುಸ್ಸ್ಹಮುಸ ವ ಅನ್ಯಾನಿ-ಮಕ್ತು ಕೆಂನಾದಸ್ಯ ಲಸ 
ಹಲ ಪ್ರವೇಕಿಸುಶ್ತಾಕೆ [೧೫1 ಅತ್ರ-ಇಲ್ಲಿ. ಅಭಾರ್ಯಾಕಿ-ಭಾರ್ಯಾರಹಿತರಾಸಿಯೂ, ಸಭಾರ್ಯಾಕ್ಮ್ಮ -ನಕ್ಟೀಸನೇತರಗಿಯೂೂ ನಕಚಾರಿಣ 
ಕನಿಗಳು, ಸಂತಿ-ಇಧಾಕೆ, ಉಜ್ಜಿ ಳ್ಳೆಕಿ-ಭಾರ್ಯಾಂತರಾಸಕ್ತ | ರಾದ, ನಿವಯುಕ್ತೆ ಭೈಸಿ-ನಿಯೆಕ ರಾದ, ಶೆಥ್ಳಕಿ-ಆ ವಾವರರಪೆಳೆಂತಿಂದ, ನ₹-ನನಿಸಿ ತು 
'ಮುಲಂ-ಸಂಕುಲನಾದ್ಧ ಭಯೆಂ-ಭೀಶಿಯು [೧೩|| ॥ ಸಂಅಂಸವಾ-ಆ ಸ್ತ್ರೀಯಾದ ಪಾರೆಯ್ದು ಅಲ್ಫಾಂತೆರಸಕಾನಾಂ-ಸ್ಥೌಲ್ಪಬುದಿ_ ಯುಳ್ಳ ಆಜ್‌ 
ನತರ, ವಚನಂ-ಮಾತನ್ಯು; ಶ್ರುತ್ತ-ಕೇಳ್ಳಿ, ಹಾರುಹಾಸಿನೀ-ಮಂದಹಾಸವ್ರುಲ ವಕ್ಷ, ಲೆತ್ಯವಕಿ-ತನಿಸೆ. ಸ್ರತಿರೊನೆಂ-ಅನುಸುಣವಾಗ್‌ we 
ಕಾಡಿದೆ [೧2 ಮಹಾಭಾಗೆ-ಮಹಾಭಾಸ್ಸೊವೆಂತನಾದೆ, ಕಪಿಸಿಹ್ಹೈ-ವಾಧರಕ್ತೆ ಕ್ರೇಮ್ಮನಾದ್ಕ ತರ್ನ್ಸಿಧರ್ಶರಿ-ಆ ವತಿಯಾದನಾಶಿಯು, 'ಸ್ಯತಿಸತಿ-ನಾಳ 
ಪಾಸಲೂ, ಮಮ-ಸಸೆ, ಪುಶ್ರೆಣಾ-ಮಸನಿಂದ್ಯ ಕಿಂ-ಯೇಸುವ)ಯೋಜನವು, ರಾಜ್ಯೇನ-ರಾಜ್ಯವಿಂದ, ಕೆಂ-ಯೇ ನುಪ್ರಯೋಜನವು, ಆಶ್ರನಾ-ನನ್ನುಶೇ 
ಹದಿಂದ. ಕೆಂ-ಬಿಕು ೧೪] ಯೊನಗಾ-ಯಾವ ಈ ವಾಠಿಯ್ಯು ರಾಮಶಪ್ರಯುಕ್ತೆ ಸ-ರಂಮನಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ್ಯ, ಶಕ್ಕೇಣ- ಬಾಣದಿಂದ, ನಿನಿವಾಶಿತ$-ಬೀಳ್ಳ 
'ಸಲ್ಪಶ್ಛನೋ, ತಸ್ಯಮಹಾತ್ರ್ಯನ8-ಆ ಮಹಾತ್ಮನ, ನಾದಮೂಲನೆವ-ವಾದಸನೊದನನ್ನೇ, ಸಮಿಪ್ಯಾಮಿ-ಹೊಂದುನೆನು. |[೧೯॥ ಏನಂ-ಈ ಎರಿಯಾ - 
ಸ, ಉಕ್ತ್ವಾ €-ನೇಳ್ಲಿ, ರುದಂಕೀ-ರೋದನ ಮಾಡುವೆನಳ್ಗಾಸ್ಸ ಸೊಕಕರ್ಕಿತಾ-ವ್ಯಸನದಿಂದ ಕ್ರಾಕೀಭೂತಳ್ಳಾ, ದುಥಿಪೆನ-ವ್ಯಸನದಿಂದ್ಯ ಬಾಹುಭಣ್ಯಂ- 
ಫುಜಿಸಳಿಂದ, ಕಿರಕ್ಷೆ-ಮುಂಷೆಯನ್ಯೂ, ಉರಕ್ಷ-ನತೆಸ್ಥಲನನ್ಯೂಸಹಾ-ಸನಮಭಿಫಭ್ಯಿಕೀ-ಹೊಜೆಯುನನಳ್ಳಾಸಿ, ಪ್ರದುದ್ರಾನ-ಹಿಡಿಬಂದಲ್ಲು, | 
ಅಥೆ-ಏಳಿಕ, ಕುಭಾ-ಸುಥಕರಳ್ಳಾದ ಕಾರಾಜೇನಿ ಯು, ಆನ್ರಜಂಶೀ-ಏರುವನಳ್ಸಾಸಿ ಫ.ವಿ-ನೆದಲ್ಲಿ. ನಿಪಕಿತಂ-ಬಿದ್ದಿರುವ, ಸಮೆಕೆಮ-ಕಾಳ್ಕಸಗಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಅನಿವ 


ರಾಮನಿಂದ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬೀಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು 1೧.೦ ವಾನರಾಧಿಸತಿಯಾದ ಈ ವಾನಿಯು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಡ 
ಟ್ವ್ಯವನಾಗಲೂ ಈ ಸೈನ್ಯವು ಬೇರೆಯಾದದ್ದಾಗಿ ಕನ್ಮಿಂಧಾಪಸಟ್ಟೀಣಸ್ಯ್‌ ಓಡಿಬರುತರಿಧೈಊರುಬಾಗಿಲುಗಳು ವ 
ಚ್ಚ್ವಲ್ಲ ))ಡೆನ್ಲೀ, ಅಂಗದನಿಗೆ ಸಟ್ಟ್ಯಾಭಿವೇಕವಾಗರೀ, ರಾಜ್ಯಸ್ಸನಾದ ಅಂಗದೆನನ್ನುವಿಲ್ಲರು ಸೇವಿಸುವವರಾಗಕಿ [೧೫] 
ಮನೋಹರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವಳೇ! ಕೇಳುವವಳಾಗು, ಈ *ಿಪ್ಪಿ ೬೨ ಪಟ್ನ ಕ್ಲೀದಲ್ಲಿ ನನಿಗೆ ವಾಸನೀ ಬೇಡ. ಮ 
ತೊಂದುಕಡೆಗೆ ಸಾರುವಣ, ಯಾಕಂದರೆ, ಎಲ್ಲಿ ಭಾರ್ಫೇಯರಿಲ್ಲದವರೂ ಭಾರ್ಯಾಸಹಿತರೂ ಸಹಾ ಬಹುಮಂದಿ 
ಇರುವರು, ಅವರಿಂದ ನಮಿಗೆ ಮಹಾ ಭೀತಿಯುಂಟು, ವಿಂಬದಾಗಿ ಆ ವಾನರರು ನುಡಿದವರಾಗಲ್ಕೂ ಸ್ಟುಲ್ಬಬು 
ದ್ಲಿಯುಳ್ಳ ಆ ವಾನರರ ವಾಶ್ಚವಂ ಕೇಳಿ, ಆ ತಾರಾದೀವಿಯು ಮಹಾ ದುಃಖಿಶಳಾದರೂ ಅಸಮಂಜಸವಾದ ಆ 
ಮಾತಿನಿಂದ ಮಂದಹಾಸವ್ರಳ್ಳವಳಾಗಿ,ತನ್ನಯೋಗ್ಯುತೆಗೆಆನುರೂಪವಾದಂತೆ ನಿರೂಪಿಸುವಳ ದೆಂತೆನೆ;। ಮಹಾ ಫು 
ಇ್ಯಾವಂತನಾದ ಮತ್ತೂ ಕಪಿಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ ವಾಿಯು ನಾಶವನ್ನೆ ತದಿದವನಾಗಲೂ, ನನಿಗೆ ಮಗನಿಂಜೀನು 
ಪ್ರಯೋಜನವು? ರಾಜ್ಯವ್ಯಾತ ಕೆ? ನನ್ನ ಶರೀರದಿಂದೇನು. ಕಾರ್ಯವು? ಯಾನ ಮಹಾತ್ಮನು ರಾಮಬಾಣಗಳಿಂದ 
ಹತನಾದಕ್ಕೋ ಅಂಥಾ ವಾನಿಯ ಪಾದೆಮು ಲವಂ ಶುಶಿತು ಪೋಗುವೆನೆಂದು ನುಡಿದು ಕೋದನಂ ಗ್ಫಯ್ನು 


ತ್ರಾಮಹಾ ದುಃಖತಳಾಗಿ,ಎದೆಯನ್ನು ಚಚ್ಚಿಕ್ಟೊಲ್ಳುತ್ತಲೂ ತಲೆಯನ್ನು ಕುಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳುತ್ತ. ಲೂಹಓಡಿಬಂದಳು][ಎಂ1. 
ತ ಕ ಸ ಟ್ಟ ಫಷ 4 ಜ್ರ 


_..೦೦-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


೧೧೨ ಟೀೋಸಾತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣಿ, 


ದಾನೆಮೆದ್ರಾಹಾಂಸಮರೆಪ ೈನಿವರ್ತಿನಾಂ | ಪ್ಲೆಪ್ತೌರಂಪರ್ವತೆಂಬ್ರಾಣಾಂವಜ್ರಾ)ಹಾಮಿವವಾಸವೆಂ | ಮಹಾವಾತಸ ' 
ಮಾವಿನ ಟೌ ಮಹಾಮೆಘೌಫೆನಿಸ್ಟ ನಂ 1ಕಕ್ರತುಲ್ಯಪರಾಕ್ರಾ)ಂತಂದೃಸ್ಮೈ ಬೆ ತಪೊಪರತಂಘನೆಂ |- ನೆದಣ್ಯತಂನಡಣಾ 
ತಾಂಭೀಮೆಂಕೂರಂಕೂರೆಣಪಾತಿತೆಂ 1 ಕಾರ್ದೂಲೆನಾವಿ:ಷಸಾರ್ಥೆಮ್ಯ ಗರಾಜಂಯೆಥಾಹತಂ | ಅರ್ಚಿೆತಂಸರ್ವ- 
ಲೊಕಸ್ಪೂಸೆಸತಾಳಂಸನೆದಿಕಂ | ನಾಗಹೆತೊಸ್ತು ಪರ್ಣಿನಚ್ಛೈತ್ಯಮುನ್ವಧಿತಂಯಹಥಾ | ಅವಷ್ಟ್ರಭ್ಯೂಚತಿನ್ಮಂತಂದ 
ದರ್ಶಧನುರುತ್ತೆಮಂ | ರಾಮಂರಾಮಾನುಜಂಚ್ಛೈವಭರ್ತುಳ್ಟ್‌ ತ್ರಿನಾನುಜಂಶೆ. ಭಾ ।.೦೫೬1 ತಾಸತೀತ ಸಮಾಸ 
ದ್ಯಭರ್ತಾರಂನಿಹತಂರಣೆ | ಸಮೊಹ್ರವ್ಯಧಿತಾಭೂಮ್‌ಸಂಭ್ರಾ)ಂತಾನಿಸಪೌತಹ 1೦೬! ಸುಪೆ ್ರಿವಭ್ರನರುತ್ನಾ ಯಆ 
ರ್ಯಪುತ್ರೆತಿಕ್ರೊಕತೀ 1 ರುಕೊದೆಸಾಪತಿಂದೃ ಪ್ಪಾ, ಾ, $ಸಂದಿತಂಮ್ಯ ತುದಾಮಭಿ8 1.0೩ಟ1 ತಾಮವೆಶ್ಸ್ಯತುಸು 
ಗ್ರೀವೇಕ್ರೋಕಂತೀಂಘುರರೀಮಿವ ] ನ ಕಪ ಆಂದೆ ೨ು)ಮ್ಯಾ $ಟಾಂಗದಮಾಗತಂ °  kovu 
—4ಉತಿ ಕ್ರೀಮಶ್ಚಿಖಿ ರ ವಿಕೊನವಿಂಫೆಸ್ಪರ್ಗ8 **-- 


ಕಿನನಾಂ-ಹಿಂಶಿರಸದ, ದಾನನೇದಾ ದ್ರಾ ಣಾಂ-ರಾಶೆಸಳ್ರೇವ್ಮ ರಿಸೆ, ಹಂತಾರಂ-ಸಂಹಾರಕನಾದ ಪರ್ವ್‌ಕೆಂದ್ರಾಣಾಂ-ನರ್ನಶಕ್ರೇಮ್ನೆ ಸಳಿಸೆ, ಕಿಶ್ನಾರಂ-ಎಕ್ರಿ 
ಹಾಕುವದಕ್ಕೆ ಕರ್ತನಾದ, ವಚಾ)ಣಾಂ-ವೆಜ)ಯೆಧಸಳಿಸೆ. ವಾಸವಮಿನ-ಇಂದ್ರನಂತಿರುವ. ಮಹಾಶಾತಸವತಾನಿದ್ಯ್ಯೈಂ- ಜಂರುಂಮಾರುತೆದಿಂದೆ ವನ್ಯಾಪ_ 
ವಾದ, ಮಹಾಸುಫ್ಯಾಭಿನಿಸ್ಪ್‌ನಂ-ಕಾಲಸೇಫಿಸಲ್ಳೆ ಸಮುದಾಯದ ಫ್ಲಾನಿಯಂತೆ ಪ್ಲೇನಿಯುಳ್ಳ, ವ್ರಾವ್ಚಾ € ಎಷು, ಉಪರಕಂ-ನಾಕಾದ, ಘನನಿವ 
ಫ್ಲಿಕಂ-ನೋಘುದಂತಿರುವ, ಸಕ್ರತುಲ್ಯವರಾಕ್ರಾ ಶಂ-ಇಂದ್ರಸದ್ರುಕೆನಾದ ವರಾಕ್ರಮವುಳ್ಲೃ, ನರ್ದತಾಂ-ಕೂಸುವನಶೊಳ್ಳಗೆ, ನರ್ದಶಂ-ಮತ್ತೂ ಕೂಸುವ 
ಭೀಮಂ-ಫಯಂಕರನಾದ, ಶೊರಂ-ಕೊರನಾದ, ಕೂರೆಣ-ಕೊರನಿಂದ, ವಾಶಿತಂ-ಬೀಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ತಾರ್ದೂಕೆಸ-ಸಿಂಹದಿಂದ್ರ ಆಮವಸ್ಯೂ-ಮಾಂಸದ್ಯ ಅ 
ರ್ಫೆ-ನಿನಿತ್ತವಾಗಿ, ಹತಂ-ಹೊಪೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಮಾಸರಾಜಂಯೆಥಾ-ಸಿಂಹದಂತಿರುವ, ಸರ್ವತೊಕಸ್ಸಃ- ಸಮಸ್ತ ಕೋಶಕ್ಕೆ ಆರ್ಜೆ ಶೆಂ-ವೊಜಿಸಲ್ಲಟ್ಲಿ, 
ಸನಕಾಕಂ-ಧ್ಲೂಜನಟಔೆದಿಂದ ಕೊಡಿಕೊಂಡಿರುನ, ಸನೆವಿಕಂ-ನೇದಿಕಾಯುಕ್ತ ವಾದ, ನಾಸಜೆ ಕೊ -ಸರ್ವನಿವಿತ್ರೆ ವಾಗಿ, ಸುರಣೆ೯ನ-ಸರುಪನಿಂದ, ಉನ 
ಪಿಶಂ-ಧೇಂಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಹೈತ್ಸುಂಯಘಾ-ಫೊಚಾಯೋಸ್ಯವಾದ ಪ್ರಾಶೆದಂತಿರುವ, ಪೆಕಿಂ-ಸಶಿಯನ್ಮು ದರರ್ಕ-ಕಂಗಳ್ಳು, ಉತ್ತಮೆಂ-ತ್ರೇಮ್ಮವಾಬ್ಯ Bj 
ನುಕಿ-ಬಿಲ್ಲನ್ನೊ, ಅವವ ಆೊ-ಅಬ್ಬಿಕೊಂಡು, ಕಿಪ್ಲಂಶಂ-ನಿಂಶಿರುವ್ಯ ರಾಮಂ-ಕ್ರೀರಾನುನಸ್ನು, ರಾಮಾನುಜಂಜೈೇವ-ಆತನ 'ತಮ್ಮನಾರಲಕ_ಣನೆನಸ್ಸ 
ಫಶುಣ$-ಇಶಿಯ್ಯ ಅನುಜಂಜೈನ-ತಮ್ಮನಾದ ಸುಪ್ರೀನನನ್ಯೂಸಹ, ದದರ್ಶೆ-ಕಂಗಳ್ಳು |-0[]| || ರಾ-ಆ ರಾಮಾದಿಸಳ್ಳನ್ಕೂ ಅಕೀಶ್ಯ-ಕಛ್ಳದ್ಕು ರೆ 
ಹೆ-ಕಾಳ್ಯಸದಲ್ಲಿ, ನಿಹತಂ-ಹೊಜೆಯಲ್ಪಟ್ಟ, ಥರ್ತಾರಂ-ಪಕಿಯೆಸ್ಸು, ಸಮಾಸಂದ್ಯ-ಹೊಂದಡಿ, 'ಸವೂಕ್ಷೆ (-ಕಂಡು, 'ಸ್ಯಥಿಶಾ-ವ್ಯಸನಸೊಂಡನಲ್ಳಾ?, ಸಂ 
ಭಾ ಂಕಾ-ಭ್ರ)ಂತಲ್ಲಾಗಿ, ಭೂಮ್‌ೌ-ಫೆಲದಲ್ಲಿ, ನಿವವಿಶಹ-ಬಿದ್ದಲ್ಳದೆ, 6 ell ಸುಪ್ತ ವಾ-ಧಿಶ್ಸೆ ಸೊಂಡವಲ್ಳಂತ್ಕೆ ಫುನ?-ಮತ್ತು, ಉತ್ಸಾ ಯೆ-ವಿ 
ದ್ದು , ಆರ್ಯಪ್ರಶ್ರ-ಕಾಜತುತ್ರನೇ, ಇತಿ-ಇಂತೆಂದಮ, ಕೊ ,ಸಶೀ-ಕೂಸುವುನಳ್ಸಾಸಿ, ಸೂ-ಆ ಶಾರೆಯು. ಮ್ರಾಶ್ಯುವಾಮಭಿ$-ಯಮವಿಸಸದಿಂದ, ಸಂದಿತಂ-ಖ 
ಡ್ಞೇನಾದ, ಪಶಿಂ-ಪಶಿಯನ್ನು, ದ್ರುಪ್ಯ್ಯಾ $-ಕಂಡು. ರುಕೊದೆ-ಹತ ತ್ರಳು ॥-೦211॥ ಸುಗ್ರೀವನು -ಸು್ರೀನನಾ ಇದಕೆ ಕುರರೀಮಿನ-ನಕ್ಷಿಯವಿಕೇವದಂಕೆ 
ಶೊ।ಕೆಂರೀಂ-ಕೂಸುವ, ಶಾಂ-ಆ ದ ಆಸೆತಂ-ಬಂದ. ಅಂಸದಂಚ-ಅಂಸದನನ್ನೂಸಹ, ದ್ರುಮ್ಮಾ (-ಕಂಡ್ಕು ವಿಮಾದಂ-ವ್ಯಸನವ 
ಹ್ಯೂ ಅಸನುತೆ-ಹೊಂದಿದಕು [-೦॥ ೨4 ಬ ಬ್ಲ. ರ್‌ ಕರ್ಗ-$ ಅ 


ಕ ಅನಂತರದನ್ನಿ ತ್‌್‌ ತಾ ಜ್‌ ಾಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವವನಾಗಿಯೂೂ `ರಾಕ್ಷನೊ 


ತ್ತಮರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವನನಾಗಿಯೂ, ಪರ್ನತೋತ್ತಮಗಳನ್ನು ವಿಸೆಯುವವನ ಇನೆಯುೂ ವಜ್ರಾಯುಧವನ್ನು ನಿ 


ಡಿದ ದೇವೇಂದ್ರನಂತೆ ಮಹಾಭಯೆಂಕರನಾಗಿಯೂ, ಚು ಕತ ವ್ಯಾಪ್ತ, ಸ್‌ ಕಾಲಮೇಫುದಕಬ್ದ ದಂ 
ತೆಕಬ ) ಪುಫ್ಲವನಾಗಿಯೂ, ಇಂದ್ರ)ಸದೃ ಕವಾದ ಪರಾಕ್ರ)ಮವುಳ್ಛವನಾಗಿಯೂ, ಕೂರನಾಗಿಯ್ಕೂ ಕೂರನಿಂದಹೊಡೆ 
ಯಲ್ಭ ಟ್ಟಿ ವನಾಗಿಯ್ಯೊ ಮಾಂಸನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ ಸಿಂಹದಿಂದಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಸಿಂಕದಂತಿರುವವನಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತೂ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪೊಜಾಯೊಗ (ವಾದ ಧ್ವಜಪಟದಿಂದಲೂ ವೇದಿಕೆಯಿಂದಲೂಸಹಾ ಕೂಡಿರುವ ವೂಜಾಯೋಗ್ಯೃವಾದ 
ಹವು, ಸರ್ಪನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಗರುಡನಿಂದ ಭಂಜಿಸಲ್ಪ ಹುವಂತೆ ಭಂಚಿತೆನಾಗಿಬಿದ್ದಿ ರುವ ತನ್ನುಪತಿಯೆಂಕಂಡದ್ದಲ್ಲ 
-} ಕೋದಂಡಪಾಣಿಯಾದ ಕ್ರೀರಾಮನನ್ನೂ ಆತನ ಅನುಜನಾದ ಲಕ್ಷ್‌ ನನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ತನ್ನು ಪತಿಯಾದ 
ವಾವಿಗೆ ಹೊಡಹುಟ್ಟದವನಾದ ಸುಗ್ರೋವನನ್ನೂ ಸಹಾ ಕಂಡು, ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ತನ್ನ್ನ ಪತಿಯಾದ 
ವಾವಿಯನ್ನೆಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು, ಮಹಾ ದುಖಖವನ್ನೆ ದಿ ಭ್ರಾ ೨ಾ೦ತಛಾಗಿ, ನಿದ್ರಿ)ಸುವವಳಂತೆ ನೆಲದನ್ಲಿಬಿದ್ದು ಠಿನಎಚ್ಚೆದ್ದ 
ವಳಂತೆ ಮೇಲಕ್ಕ್‌ದ್ಭ ವಳಾಗಿ ಕೂಗುತ್ತಾಪ್ರಲಾಸವಂ ಗೈೈಯ್ಯ್ಛತಳಿರುವ. ಅಂಗದನನೂ ್ಲಸಹಾಕಂಡುಮಜಾನೋದ 
ವನ್ನೆ ಕ್ರದಿದಳು vu — ವಿಯ ತರಲಿ? ೧೯ನೆಯ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು *-- 


Funding: Tattva Heritage 700768807,/400818. Digitization: eGangotri. 


ಕಿಲ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಡಿೆವಿಂ ಕೆಸ್ಫರ್ಗೆಃ ೧೧೩: 


೫ ” ಶಾಮೆಜಾಸನಿಸೃವ್ಯೈನಕರೆಣಾಂತಕರೆಣತಂ 1 ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಎವಿನಿಹತಂಭೂಮನಿತಾರಾತಾರಾಧಿಪಾನೆನಾ ॥ ಸಾಸ 
ಮಾಸೂದ್ಯಭರ್ತಾರಂಪಶ್ಯನೈಜತಭಾಮಿನೀ 1೧೬ ಅಮುಣಾಭಿಹತಂದೃಪ್ಪ್ಯಾ $ವಾರಿನಂತುಂಜರೊಪಮಂ ॥ ವಾ 
'ಸರೆಂದ್ರೆ)ಮಹೆಂದ್ರಾ)ಭಂಕೊಳಸಂತಪ್ರಮಾನಸಾ | ತಾರಾತರುಮಿವೊನ್ನ್ಯೂಲಂಪರ್ಯಜಿವಯೆದಾತುರಾ [೩॥ ರಣೆ 
'ಬಾರುಣವಿಕಾ)ಂತಪ್ರವೀರನ್ನವತಾಂವರ | *ಿಂದೀನಾಮಪುರೊಭಾಗಾಮದ್ಯತ್ನಂನಾಭಿಭಾವಸೆ 16೬ ಉತ್ತಿವ್ಮಹರಿ 
ಸಾರ್ದೂಲಭಜಸ್ಥಕಯೆನೊತ್ತಮಂ | ನೈವಂವಿಧಾಕೆ $ರತೆಹಿಭೂಮ್‌ೌನೃಪತಿಸತ್ತಮಾಃ 111ಅತೀವಖಲುತೆಕಾಂತಾ 
'ವಸುಧಾವಸುಧಾಧಿನೆ | ಗೆತಾಸುರನಿಂಯಾಂಗಾತ್ರೆ))ರ್ಮಾಂವಿಹಾಯನಿವೆವಸೆ 11 ವ್ಯಕ್ತ್‌ಮನ್ಯಾತ್ಸುಯಾವೀರಧ 
ರ್ಮತಸ್ಸಂಪ್ರು)ವರ್ತಿತಾ | ಕಿಪ್ಶ್ಯಿಂಥೆವಪುರೀರಮ್ಯಾಸ್ಪಾರ್ಗಮಾರ್ಗವಿನಿರ್ಮಿತಾ [೩1 ಯಾನ್ಯಸ್ವ್ರಾಭಿಸ್ತ ಸ್ರಿಯಾಸಾ 
ರ್ಧಂವನೆಮಮಧುಗಂಧಿನು 1 ವಿಹೃ ತಾನಿತ್ಸಯಾಕಾಲೆತೆಪಾಮುಪರಮಃಕೃ ತಃ] ನಿರಾನಂದಾನಿರಾಕಾಹಂನಿಮ 


ಶಾರಾಧಿವಿಾನನಾ-ಚಂದ್ರನಂತಿರುವ ಮುಖವುಳ್ಳ, ಭಾಮಿನೀ-ಕೊಂಚ ಕೋಪಸಲ್ಲ, ಹಾಶಾರಾ-ಆ ಶಾರಾಜೇವಿಯು. ರಾನುಚಾನನಿಸ್ಟಾವೆ. ಕ್ರ” 
ತ್ರಿ (ರಾಮನ ಧನುಬ ನಿಂದ ಬಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈ, ಅಂಶಕಕೊ-ಪ್ರಾಣನಾಕೆಕರಮಾದ, ಸಕೆಣ-ಬಾಣದಿಂದ್ಯ ವಿನಿಹತಂ-ಹೊಡೆಯಲ್ಲಟ್ಟಿ ಫೆಕಾಕ್‌ರಂ-ಸಂಡನಃದ್ಯ 
ತಂ-ಆ ವಾಶಿಯೆನ್ನೂ ದ್ರಾವ್ವ್ಯಾ $-ಕಂಡು, ಸಮಾನೇದ್ಯೈ-ಬಂದು, ತಾಕ್ಕವ, (ಜತ-ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡಳು |೧|] || ಶಾರಾ-ತಾರಾಜೇನಿಯ್ಯು ಇಮುಣಾ-ಬಾ 
ದಿಂದ ಅಭಿಹತಂ-ಡೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ. ಕುಂಜಕೊಪಮಂ-ಆಫೆಗೆ ಸಮಾಧನಾದ್ಯ ಮಹಿಂದ್ರಾ ಫಂ-ಜೇನೇಂದ್ರನ ಪ್ರಕಾಸದಂಕೆ ುಕಾಳನಳ್ಳ, ಉನ್ಯ್ಯೂಲಂ 
ಮೊೂಶೋತ್ಸಾಟಿನಮಾರಲ್ಬಟ್ಟ. ತರುಮಿಸಸ್ಸಿತಂ-ಗಿಕಫೋಯೆಂಸಂತಿರುವ. ವಾಧರೆಂದ್ರಂ-ನಾನರಾಥ್ಸಿಪಕಿಯಪಾದ ವಾಠಿನಂ-ವಾಶಿಯನ್ನು ಶಾರ್ಟ್ರ್ಯಾ- 
ಕಂಡು, ಸೊಕಸಂತಪ್ರಮಾನಸಾ-ವ್ಯಾಸನದಿಂದ ಸಂಕಟಸೊಂಡ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವಳಾದಕಾರಣ, ಆತುರಾ-ಬೀಕಳ್ಳಸ್ಸಿ ಸರ್ಯಜೆವಯಶ-ವಿಲಾಸಮಾಡಿದಳು. |5| 
ಕಸೆ-ಕಾಳ್ಗಸದೆನ್ಸಿ ಫೆಪಾಸಣ-ನಿಕ್ಕಿ ಥಮ ಹೆನಿಕ್ರಾಂತ-ನಿತ್ಯೆ ವರಾಕ್ರಮಕಾಶಿಯ್ಟೇ. ಹೆಪ್ರನೀರ-ಏಿಹಳ್ಳ ಸೊರನ್ಲೀ, ಹೆಜ್ಜೆ ವಶಾಂವರ-ಕಪಿಗಶ್ಕೊಳ್ಳೆ 
ಸ ಸ್ರೇಮ್ಮನೇ, ತ್ಹುಂ-ನೀನು, ದೀನಾಂ-ಸಂಕಜಗೊಂಡಿರುವ, ಅಪ್ರೆಕೊಭಾಗಾಂ-ಧಿರಪರಾಧಿಯಾದ ಧನ್ನುಮ್ನುಕುರಿತ್ಕು ಆದ್ಯ-ಈಸ್ಸ ಕಿಂನಾಭಿಭಾದನೆ- 
ಯಾಕೆ ಮಾಶನಾರಲಕೆ 15 ಹೆಹರಿಸರ್ದೂ-ವಿಶೈ ವಾನಂಕ್ರೋವ್ಮನೇ, ಉತ್ತಿ ದೃ-ನಿಣಾ, ಕಯನೊತ್ತ ನುಂ-ಉತ್ತ್ಯನವಾದ ಹಸಿಸೆಯೆನ್ಮು, ಭ 
ಜಸ್ಥಾ-ಹೊಂಯ್ಳ ಔನಂನಿಧಾ8-ಇಂಧಾವರಾದ, ನಶಕಿಸತ್ತ ವತಾ$-ರಾಜಶ್ರೇಪ, ಮೆ ಘೂಮೌಾ-ನೇದಲ್ಲಿ, ನಕೆರತೆಹಿ-ಮಲಸುವದಿಲ್ಲವವೆ, a ಹೆವಸುಧಾಥಿ 
ಫ-ನಿಕ್ಕೈ ಭೂನಶಿಯ್ಲೇ ಸಠಾಸುಪಿ-ವ್ರಾಣಬಿಟ್ಟಿವನಾದರ್ಳು 'ಮಾಂ-ನನ್ನುಸ್ಬು ನಿಜಾಯೆ-ಬಿಟ್ಟು ಯಾಂ-ಯಾವ ಭೂನಿಯೆನ್ನುಖ್ಯ ಗಕಕೆ) (4-ಅನ 
ಯೆವೆಸಳಿಂದ, ಧಿದೆವನೆ-ಸೇವಿಸುತ್ತೀಯೋ, ಸಾಎಸುಧಾ-ಅಂಥಾಭೂಮಿಯು. ಕೆ-ನಿನಗೆ, ಅತೀನ-ಖಹಳ್ಳವಾಗಿ, ಕಾಂತಾಖಲು-ಮನೋಹರಲ್ಳಾದಳ್ಳದ್ಟೈ 
ell ಹೆನ್ನೀರ-- ನಿಶೆ ಕೂಕನೇ. ತ್ಹೇಯಾ-ನಿನ್ನಂದ, ರಮ್ಯ್ಯಾ-ಮನೋಹರಮಾದ, ಕಿಬ್ಲಿ ಅಧಾಫುಕೀನ-ಕೆಬ್ಬಿಂಧಾನಿಂಖಿ ಸಟ್ಟಣದಂಶೆ, ಅಧ್ಯಾ-ಮಶ್ಕೊಂ 
“ಪಾದ ನಟ್ಟೀಣವು, ಸ್ಫರ್ಗವಖ ಸ್ಯನಿನಿರ್ಮಿತಾ-ಸ್ಪರ್ಸಮಾರ್ಸದಲ್ಲಿ ನಿರ್ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಂಫಾದ್ದಾಸ್ಸಿ ಧರ್ಮಕಕಿ-ಢರ್ಮದರೆಳೆಂಯ್ಬಂದ, ನತಿಣತಾನ 
ವೈಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಂಕುತಂ. ವತ ೦-ಸ್ಪೃವ್ಯೂವಾಂಜತು 2 ಶ್ರಯತಾಸೂರ್ಧಂ-ನಿನ್ಯೊಡಸೂಡ, 'ಅಸ್ರ್ಯಭಿತಿ-ನಮ್ನಿಂದ ಮಧುಗೆ ಮು-ಮಶರಂದರಸದ 
ಸೇಢಸಭಳ್ಳ 'ವಸೆದು-ನನಸಲ್ಳಲ್ಲಿ ಯಾನಿವಿಹೂಕಾನಿ-ಯಾನಯಾನೆ ನಿಪಾರಂಸಳ್ಳು, ಕ್ರಾಶಾಧಿ-ವತಾಗಲ್ಪಜ್ಟೆವೋ, ಕಾಫೆ-ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಕೆಮಾಂ-ಅಂಧಾ 
ವಿಪಾರಸಳ್ಳೆ 'ಉಪರೆನುಕಿ-ಉನಕಾಂತಿಯು, ತ್ಹಯಸಾ-ನಿನ್ಬಿಂದ, ಕ್ರಾಶಕಿ-ಮಶಲ್ಪಲ್ಬೈತು [1೧]. ನುಹಾಯೊಧನಯ್ಯೂಧ್ಯನೆ-ಜೊಡ್ಡ ವಾನರ ಸುಂಸ್ರಸಳಿ 
ನ ಅಧಿಕಕಿಯಸಾದವರಿಸೆ ಆಧಿನಕಿಯೆಸಾದ್ಯ ತ್ಲುಂಖ-ನೀನು, ಪಂಚಶ್ಸೆಂ-ಮರಣನೆನು, ಆನನ್ಕಸಶಿ-ಹೊಂದಿದನನಾಸುತ್ತಿರಶೀಕಾಸಿ ಅಹಂ-ನಾನು, ಸೊಕ 


ಚಂದಿರನೋಪಾದಿಯನ್ಲಿ ಬೆಳಗುತರಿರುವ ಮುಖಮುಲ್ಯ ಆ ತಾರಾಜೀವಿಯಂ ರಾಮನಕೋದಂಡದಿಂದ ಬಿ 
ಡಲ್ಬಟ್ಟ ಮತ್ತೂ ಪ್ರಾ)ಣನಾಕಕರವಾದ ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆಯೆಲ್ಪಟ್ಟ್ಯ ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ವಾವಿಯೆಂ ಕಂಡ್ಕುಅತ 
ನ ಸಮಿಸಾಪನನ್ನೈ ದಿ ಕೋಸಸಮುದ್ರ)ದನ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದವಳಾಗಿ, ವಿಲಾನಂ ಗೈೈಯ್ಯುುವಳದೆಂತೆನೆ 1೩ ರಣರಂಗ 
ದನ್ಲಿ ಮಹಾ: ಭಯಂಕರನಾದವನೇ। ಕೂರನೇ! ನಿನ್ನ್ನ ಫುರೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂತವಿಸುತರಿರುವ ನನ್ನೆ ಸಂಗಡ ಯಾಕೆ 


'ಮಾತಾಡುವದಿಲ್ಲನಿ ಎಲ್ಫು ವಾನರನೇ! ಏಳೇಳು, ಉತ್ತಮವಾದ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೋ, ನಿನ್ನಂಥಾ ಅಧಿಪತಿಗೆ 


ಳು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಮಲಗಬಾರದು, ನನ್ನನ್ಸಗರಿ ನೀನು ಯಾವ ಭೊವಿಎಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದವನಾಗಿದ್ದೀಯೋ, ಆ ಭೂಮಿ 
ಯು ನಿನಿಗೆ ಅತಿರಮಣೀಯವಾದದ್ಜೇ ಏನು? 1೬ ವಿಲ್ಫೆ.ಕೂರನೇ। ಮನೋಹರವಾದ *ವ್ಬಿಂಧಾ ಪಟ್ಟಣವು 


ಗಳು; ಮಕರಂದವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ವನಗಳನ್ಲಿ-ವಿಹಾರಂ ಗೈಯ್ಯುುತವಿದ್ದೆವು, *ಅವುಗಳು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಭಗ್ಗುಂಗ್ಫೈಯ್ಯ 
ಲ್ವಟ್ಟಿವು 1೪1: ಬಲ್ಲೆ ವಾನರಾಧಿಸತಿಯೇ! ನೀನು ಮರಣವನ್ನೆ ದಿದವನಾಗಲೂ (ನಾನು ದುಃಖಸಮುದ್ರ)ದಲ್ಲಿ 


ಮುಳುಗಿದನಳಾಗಿ, ಸಂತೋವವಿಣ್ಲದೆಯೂ ಆಕೆಯಿಲ್ಲದೆಯೊ ಇರುವನಳಾಜಿನು, ಮತ್ತೂ ನನ್ನ ಹೃದಯ 
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೧೧೪ ಟರ ಕಾತಾ!ಥ ಕಸ ತತ್ರ (ಮುದ್ರಾ ಮಾ'ಯ'ಣೆ. 


ಗ್ರಾಕೊಕಸಾಗರೆ ತ್ಹುಮಿಪಂಚತ್ವಮಾಪಸ್ತೆ ಮಹಾಯೂಧವಯ ಧನಿ 1 1ಹೃದಯಂಸುಸ್ಥಿರಂಮಕ್ಟಂ ದೃಷ್ಟಾ ಕವಿ 
ನಹತಂಭುನಿ I ಯಸ್ಸ್‌ ಕೊಕಾಭಿಸಂತಪ್ಪಂಸ್ಸುಟತೆದೊಸಹಸ್ರ್ರಧಾ 1201 'ಸುಗ್ರೀವಸ್ಟತ್ವಾಯಾಭಾರ್ಯಾಹೃ ತಾಸಚ 
ವಿವಾಸಿತಃ | ಯೆತ್ತು ತಸ್ಕೃತ್ಯಯಾವ್ಯೋಖಿ, ತಪ್ರಾಪ್ತೆಯಂಪ್ಳ ನಗಾಧಿಪ।ಣ೧(ನಿಃ ಕ್ರೆಯಸಪರಾಪೊಹಾತ್ರ್ನ್ಯೂಯಾಜಾಹಂ 
ವಿಗರ್ಹಿತಾ | ಯೈವಾಬ್ರು)ವಂಹಿತಂಪಾಕ್ಯಾಂಪಾಸರೆಂದ್ರ)ಹಿತ್ರಫಿಣೀ 1೧.೨1 ರೂಪಯೌವನದೃಪ್ಪಾ ನಾಜಕ್ಷಿಣಾ 
ನಾಂಚೆಮಾನದ | ಸೂನಮಪ್ಪರಸಾವತಾರ(ಚಿತ್ತಾನಿಪ್ರಮಥಿಷ ಕಿಸಿ 1೧೩। ಕಾಲೊಸಿಸ್ಸಂಕಯೊನೂನ ಬಿ:ವಿತಾಂತ 
ಳರಸ್ತಪ | ಬಳಾದ್ಯೇನಾವಪನ್ನೊ ಸಿಸುಗಿಿವಸ್ಕಾಪಕೆೊವೆಕಂ 1೧೮1 ಮೈಭವ್ಯಾಂಕೊಳಸಂತಾಪಂಕೃ ಪಣಂಸ್ಕ ಪಣಾಸ 
ತೀ | ಅಹು;ಖೊಪಚೆತಾಪೂರ್ವಂವರ್ತಯಿಪ್ಯಾ ಮ್ಯನಾಥವತ6 1೧0! ಲಾರಿತಕ್ಕ್ವಾಂಗದೊವೀರಸ್ಸುಕುಮಾರಸು 
ಸೊಚಿತಃ | ವತ್ಸ್ಪತೆಕಾಮನಸ್ಥಾಂಮೆಶಿತೃೈವೆ ಕಕ್ರೊಧಮೂರ್ಥಿತೆ 1೧೬1ತುರುವ್ವಪಿತರಂಪುತ)ಸುಡೃ ಪ್ರೃಂಧರ್ಮ 


ಪೊಸಕಿ-ಕೋಕನಮುದುದಲ್ಲಿ. ನಿಮ್ಮಸ್ಕು-ಮಬ್ಳು?ಿದಂಘಾನಲ್ಲಾಸಿ, ನಿಕಾನಂಡಾ-ಸಂತೋಪರಹಿತಳ್ಳಾಸಿ,' ನಿಶಾಶಾ-ಫೆಸ್ಕುವಂದ ಆಳೆಂಯುಳ್ಳುವಲ್ಲಾಜೆನು | 
ಯ೫.ಯತ್ನಾಹ ನನುಹಾದಯೆವು, ಅದ್ಯ-ಈಸ, ಭುವಿ-ನೇದಲ್ಲಿ, ಮಹ್ಯಂ-ನಸಿಗೋಸ್ಕರ: ನಿನಿಹತಂ-ಜೆೊಪೆಯಲ್ಪದ್ದಿ ನಿನ್ನನು, ಶ್ರಾವ್ಟ್ರಾ $-ನ್ಕೊ 
ಡಿ. ಸೊಕಾಭಿಸಂತರ | ೦-ವ್ಯಸನದಿಂದ ಸಂಕಟಿಗೊಂಡದ್ದಾ ಇ ಸಹಸ್ರ ಘಾ-ನಾವಿರಾರುತಿ ಸೆಯಾ?», ಫಸ್ಬುಟಿತೆ-ಜಜೆದುಹೋಸದಿರುವಷೆ ೋ. ತದ್ಭೃಫ್ರಿರಯಂ 
ಅಂಥಾ ನನ್ನಹ್ರೊದಯವು, 'ಸುಸ್ಕಿರಂ-ಕಾಕ್ಟೀತವಾರ್ದು coll ಹೆಸ್ಲವಗಾಧಿಸ-ಎಕ್ಕೇ ಕಶಿನಾಯಕನೇ. ತ್ವ್‌ರತಾ-ಧಿನ್ಮಿಂದ, ಸ.ಸ್ರೋವನ್ಯ-ಸಂ ಕ್ರೀ ವಷ್ಯ ಜಣ 
ರ್ಯಾ-ಹೆಂಶತಿಯ್ಕು ಹೋಕಾ-ಅಫಹರಿಸಲ ಟ್ಲಿಳ್ಳು. ಸಹ-ಸುಶ್ರೀವನು, ವಿರಾಸಿತಣತಿ ಸುಫೌ-ಹೆ ರಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ್ಯ ನೆಂಜ್ದುವದೂ "ಯಾವದ;:ಂಟೋೋ ತಸ್ಯ-ಆವಕ್ಕೆ 
ಇಯೆಂವ್ರ ಸಹಿ ಟ್‌ ಪ್ರಶಿಭಲವು, ಶ್ನೇಂಖನಿನಿಂದ್ಧ ಮ್ರಾನ್ಲಾ -ಹೊಂದಲ್ಪಟ್ಟಿತು [೧೧] ಹೆವನಕೆಂದ-ಫಿಕ್ಕೆ 'ನಾವರೆರಾಜನ್ನೇ; `ಯ್ಯೈವಾ-ಯಾತ 
ಘೂ ನಾನು, ಹಿಕ್ಕಿಬಿಣೀ-ಹಿಶನನ್ಮು ತ್ಲೋರುವಳ್ಳಾಸ್ನಿ ಹಿತಾ-ನನಿಸೆ ಫ್ರೇಯ್ದಸ್ಕೆರಮಾದ ವಾಕ್ಕಂ-ಮಾತಸು,ಬ್ರಾವ-ಹೇಳ್‌ಡೆನೋ ನಿಶ್ರೆಯ.ಸವರಾ- 
ನಿನಸಭಿನ್ರಾದ್ಲಿಯೆಲ್ಲಿ ಅಶೇಜೆಯೆಳ್ಲ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಶ್ಹಯಾ-ನಿನ್ನಿಂದ್ಧ ಫೊಪಾನೆ-ಅಜ್ಞ್ಯದತೆಳೆಂ ದ್ದ ವಿಸರ್ಹಿಶಾ-ನಿಂ.ಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು [೧-೨ 
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ಸಮ್ಫಿಂಧಾಳಾಂಜಿವಿಂಳೆಸ್ಫರ್ಗೇಃ ೧೧೫ 


| ಗುನದು 192 (ಸಾಭಾಮಿನಿ-ಆ ಶಾಶೆಯು, ಇದುಸಾ_ದಾಣದಿಂದ್ಯ ಅಭಿಹತಕಿ-ಹೊಡೆಖಲ್ಯಟ್ಟ, ಕುಂಜಖಕೊನಮಸಿ-ಲೆನಿಸೆ ಸಮಾನನಾದ, ಭಕ್ತಾ 
( ಕಂ-ಸಂಡನಾದ, ವಾಶಿನಂ-ನಾಶಿಯನ್ನು, ದುವಾ ಕಂಡು ಸಮಾ ಸಾಷ್ಯು-ಖಂದು, ನರ್ಫವ (ಜತ -ಅಶ್ಟಿ ತೊಂಶಲ್ಯು ) ತ್ಸ್‌ಂ-ನೀನು, ಸುತ್ರಂ-ಮಸನೆ 
| ನು 'ಸವಸಾಕ್ಲಾಸಯ-ಸಮಾಧಾನಗೊಳ್ಳನು, ಪ್ರನಾಸಂ-ವ್ರಯಸಾಣವಮ್ಳುಕುರಿತ್ತು, ಪ್ರಸ್ಥಿತನಿ-ಜೊಂಜವನು, ಅಸಿ-ಆ?ದ್ಟೀ, ಬಿಸಂ-ಈ ಮಸನ 
| ನ ಮೂಧಿಸ್‌-ಮೇಂಸೆಯೆಶ್ಲಿ ಸಮಾಫ)ಯ-ಅಫಿಲ) ಸಿಸಿ ಸಂಜೆಕೆಂ-೮ಜ್ಜೆ ಯನ್ನು ಸಂದಿಕೆಸ್ನ-ಮಾಸು' [೧ಳ]ರ್ಸಂ-ನಿನ್ಮಕ್ಗೂ: ಅಭಿಧಿಘಾಕಾ- 
ಹೊಷೆಯುಕಳಿರುವ್ಮ ರಾನೆ-ರಾಮಜೆಂದ)ನಿಂದ, ಮಜತ್ಸರ್ಮ-ಮಡಾಕಾಸ್ಯವು ಕಫ್ರತೆಂ-ಮಾಡಲ್ಲಳ್ಳತು, ಪ್ರಕತ್ರನೆ-ಶ್ರಶಿಬ್ಞಾ ನಿವಯದಲ್ಲಿ, ಕನ್ನ 
| ಸುಖ್ರೀವಸ್ಯೆ-ಅ ಸುತ, ಆಧ್ರಾಣ್ಯಾಂ-ಯಣವಿಕೋಚ ನವು, ಸತಂ-ಹೊಂದಲ್ಪಕ್ಟೈತು, [೧೯] ಹೆಸು? ಸಾಮೆ ಸುಪಹೀನನ್ಯೊ ಶಂ-ನೀನ್ಕ ಸ 
ಕಾಸುಕಿ-ಸಭಅವಾದ ಮನ್ಸ್ಯೊಕಥವುಳ ವನು 'ಫನ.ಆಸು. ರುಷಾ-ರುಮಾಪಶ್ನೇವಿಯನ ಸ್ಸ '್ರೆಿವತ್ಸ ಸೆ-ಹೊಂದು್ತ, (0 ಅನುನ್ಹಿಗ್ಗುಕ-ಫಯನಿಲ್ಲದನ 
ನಾ ರಾಜ್ಯಂ_ರಾಟ್ಯವಮ್ಗು ಭೆಂಕೆ $-ಅನುಥನಿಸು, ಶವ-ನಿನ್ಯು, ರಿಭ್ರಕಿ-ಕತ್ರಂಪಾದ, ಭ್ರಾತಾ-ಅಂಣನ್ಮು ಕಸ್ಟ; ಕ-ಹೊಷೆಯಲ್ಲ)ಟ್ಟ ನು 1-೦೦] ಹೆನಾ 
ನರೆಕ್ಟೊರ-ವಿಶ್ರೈವಂಘರಾಧಿಸತಿಯ್ಯೇ ಶ್ಹುಂ-ನೀನು, ಬಿವಂ-ಈವರಿ, ವಿಲವಶೀಂ-ಅಲ್ಯವ. ಮಾಂ-ನಮಸ್ಸುಕುರಿಕ್ತು ಪ್ರಮಾ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ, ಸಿನಾಭಿಭಾದೆ 
| ಫೆ-ಯೋಾಕೆ ಮಾತಾಡಲಾರೆ, ಇನಾಕ್ತಿ-ಕ್ಕ ಮಾಕಿ-ಉತ್ತ'ಮರಾದ,' ಖಹ್ಲೀಕಿ-ಬಹುಮುಂದಿಯಾದ್ದ, ಕೆಾರ್ಯಾಕಿ-ನಿನ್ನಹೆಂನಕಿಸಳ್ಳನ್ನಾ ಳ್ಳೊ-ನೋಡು ಗ] 
; oof ತ ನ್ಯಕಿ-ಲೆ ಶಾರಾದೇವಿಯ್ಯ ವಿಲಪಿಶಂ-ನಿಲಇನನನ್ನು, ತ್ರಾಶ್ವಾ-ಕೇಳಿ, ಶಾವನರ್ಯಕ-ಲ್ಲಿ ನಾನರಸ್ಷಿ )ರುಸಳ್ಳು, ಸರ್ವಶ॥-ಎಿಲ್ಲಾ! ಕರೆಯಲ್ಲಿ, 
ಧುಸಖಾಕಾ್‌ಕಿ-ಡುಕಿಖದಿಂಯನೀಡಿಕರಾಗಿ, ಬೇನಂ-ಜೀನಸಂದ್ಧ ೮ಂಸದಂ-ಅಂಸದನಮ್ಮು ಸರಿಗ್ರಾಹ್ಮ-ಅದ್ಬಿಕೊಂಡ್ಕು, 3) ಚುಕ್ರಾತಕ-ಕೂಗಿದರು] ೦.61 
ಥೆನಾಂಸದನೀರದಾಣಿ ೂ-ಕೋಳ್ಕಜಿಂ'ಸಛಿಂದ ಯುಕ್ತ ನದ ಮಹಾ ಧುಜಗಳ್ಳುಳ್ಳೃವನೇ, ಅದ್ಭ-ಈಸ್ಕ ಅಂಸದಂ-ಅಂಗದನನ್ನೂ ನಿಜಾಯ ಬಿಟ್ಟು, ಚೆ. 
ರಪ್ರನಾಸಂ-ಜಹುಕಾಲ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಕಿಂಯಾಸಿ-ಯಾಕೆ ಹೋಸುಕ್ತೀ, ಹೆಪ್ರಿಯಶ್ರತ)-ಶ್ರೀತಿರಾತ)ನಾದ ಸ್ರತ್ರನುಳ, ವನೇ, ಬಿನಂ-ಈವರಿಯಾ 
೫ ಸಂಣನನ್ನಿಕ್ರಾವಂ-ಸುಣಸಳಿಂದ ಸವೂಪವರ್ಶಿಯಾದ್ಯ ಪುತ್ರ ೦-ಮಸನನ್ಸು ವಿಹಾಯ-ಬಿಟ್ಚ, ಸಂತುಂ-ಡೋಸುನದಕ್ಕಾಸಿ, ನಂಯಸ್ಯುಕ್ತಂ- 


| 
\ ಪತನ ಡರುಕನವು ನಮಗೆ ದುರ್ಲಭವಪಾಗುವಡೆಂದು ನುಡಿದು, ರಾಮಬಾಣಹತನಾಹ ವಾನಿಯನ್ನು ಪುನಃ ಘಂ 
ಡು, ಏಿಲ್ಫೆ ಪತಿಯೇ! ನೀನು ಮಗನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುವವನಾಗು, ಹೂರಪ್ರ/ಯತಾಣವನ್ನು ಪೂಡುತವಿದ್ದೀೀ 
| ಯಲ್ಲಿ? ಚಾಲಕನ ಮಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಆಘ್ರಾಣಂ ಗೈದು, ಆಹ್ಞಾಪಿಸುವಪನಾಗು, ಹಾಹಾ! ನಿನ್ನಂ ಹೊಡದ ಶ್ರೀರಾಮ 
ಕ್ಕಿ ನಂದ ಮಹಾ ಕೃತ್ಯವು ಗೈಯ್ಯ್ಯ್ಸಟ್ಟತು, ಇಂದಿಗೆ ಸುಗ್ರೀವನ ಯುಣವೂ ಸಹಾ ಶಪ್ಪಿದಂಥಾದ್ಟಾ' ಮಿತುಃಂ೯! 
| ಬಿಲೋ ಬಿಕ್ಕ ಸುಗ್ರೀವನೇ! ನಿನ್ನ ಮನೋರಧವು ಈಡೇಶಿದಂಥಾದ್ದಾ ಯಿತು, ನಿರ್ಭ್ಧಯವಾಗಿರುವ ರುಮಾ 
| ಜೀವಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವವನಾಗ್ಯ, ನನ್ನ ಕತ್ರುವು ಹತನಾದನು, ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿಸು [ಎಂದು ಸುಗಿ£ 
| ವನಿಗೆ ಪೇಳಿ ಪುನಃ ತನ್ನ ಪತಿಯೆಂ ಕುರಿತು, ನುಡಿವಳಜಿಂತೆನೆ;-. 1೦೧1 ಲಿಲ್ಫೆ ವಾಸಕಾಧಿಪತಿಯಾದೆ ವಾಶಿ 
ಯೇ! ನಿನ್ನೆ ಮಡದಿಯಕೆಲ್ಲತು ಬಂಡಿರುವರಲ್ಲ; ಅವರನ್ನು ನೋಡುವವನಾಗು, ನನ್ನನ್ನು ವಿಕಸ್ಯಾಹ್ಮದಿಂದ ಯಾಕೆ 
ನೋಡುವದಿಲ್ಲ; ಎಂದು ನುಡಿದವಳಾಗಲೂ, ಆ ಶಬ್ದವಂಕೇಳಿ ವಾನೆರಸ್ತಿ ಯರೆ್ಲರು ಮಹಾ 'ಹುಃಖಿತರಾಗಿ ಕಃ 
ದ್ಯೀನನಾದ ಅಂಗವುದ್ಧಂ ಸುತ್ತು ಬಾರಿಕ್ಕ್ಟೊಂಡು ಘೂಗಿಕ್ಕೊಳ್ಳುವರು ವಿನಂದರೆ,...1.9 ೨1 ತೋಳುಖಬಂದಿಗಳಿಂದ 
ಹಡ ವಾದ ಧುಜಗಳುಕ್ಳವನ್ಕೆ ಪ್ರ/ಯಪುತ್ರನಾದ ಅಂಗದನಂ ಬಿಟ್ಟು ಬಹು ಕಾಲಬ್ರಯಾಣವನ್ನು ಯಾನೆ 
ಮಾಡುತಿದ್ದ ₹? ಅಂಥಾ ಬಾಲಕನಂಬಿಟ್ಟು ನೀನು ಜೆಕಳುವದು ಯುಸ್ತವಲ್ಲ ವಿಂದು ವಿಲ್ಲಕು ಕೂಗಿಕೊಂಡವರಾ 
ಗಳ್ಳೂ' ತಾರಾಡ್ಷೀನ್ಸಿಸು ಮತ್ತು ನುಡಿನದ್ದೆಂತೆನ -ನೆನೋಶರ್ರನಾದ ದೇಹಳುಳ್ಳ ಬಳ್ಳೆ ಕ4ರನಾಡ್ಗ ನಾಧನ್ನೊ 


| 
ಹ: ತ | ಷ್ಟ 
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೧೧೬ ಬೀಸಾತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮ ದ್ರಾಮಾಯ ಣೆ 


ಯೌಾಕೃ ತಂನಾಥಸುತೆನವಾತೆ | ಸಹಾಂಗದಾಂಮಾಂಸವಿಹಾಯವೀರಯತ್ಪ _)ಸ್ಥಿತೊದೀರ್ಥಿಮಿತಃಪ್ರ)ವಾಸನಂ[.0ಕ| 
ಯದ್ಯಪ್ರಿ)ಯಂಕಿಂಚಿದಸಂಪ್ರಧಾರ ನಿ ಕೃ ತಂಮಂಯಾಸ್ಯಾತ್ರವದೀರ್ಥಬಾಹೊ | 'ಪ್ರಮಸ್ವಾಮೆತದ್ದರಿವಂಕನಾಥ 
ವ್ರ)ಜಾನಿಮೂರ್ಧ್ಸ್ವಾತವನೀರಪಾದೌ 1.0೫1 ತಥಾತುತಾರಾಕರುಣಂರುದಂತೀಭರ್ತುಸ್ಸನಿೂಪೆಸಹವಾನಕ್ಕಿ 
ಭಿಃ 1 ವ್ಯೊವಸ್ಟತಪ್ರಾಯಮುಖೊಪವೆಮ ಆಮನಿಂದವರ್ಣಾಭುನಿಯತ )ವಾಪೀ 4-೦೬ 
—*೫ ಇತಿತ್ರೀಮತ್ವಿಿ ್ಯಿಂಧಾಕಾಂಡೆ-ವಿಂಕೆಸ್ಪರ್ಗತ. ೩4 
ತತ್ಯೊನಿಪತಿತಾಂತಾರಾಂಚ್ಯುತಾಂತಾರಾಮಿವಾಂಬರಾ3 | ಶೆನ್ಸೈರಾಕಾ ಸಯಾಮಾಸಹನುರ್ಮಾಹರಿಯೂಧ | 
"ಪೇ 101 ಗುಣದೊಪ ಕೃ ತಂಜಂತುಸ್ಸೃಕರ್ಮಫಲಹೆತುಕಂ| ಅವೂಗ್ರಸ್ತದವಾನ್ಲೊ ತಿಸರ್ವಂಪ್ರೆ)ತ್ಯಕುಭಾಕುಭಂ೦ 
ಕೊಜ್ಛಾಕೊಚಸಿಕಂಕೊಚ್ಚಂದೀನಂದೀನಾನುಕಂಪಸೆ | ಕಸ್ಟ ಕೊವಾನುಕೊಕೊಎ್ತಿದೆಹೆಸ್ಟ್ರಿನ್ಬುದ್ಭುದೊಪಮೆ 181 . 


'ಸಹಾಂಸಡಾಂ-ಅಂಸದನಿಂಜೊಡಗೊಡಿದ್ದ ಮಾಂ-ನನ್ನುಸ್ಸು ವಿಹಾಯ-ಬಿಟ್ಟು, ಯಕ-ಯಾನನಿಮಿತ್ತ.ದಿಂದ್ಯ ಇಕಕಿ-ಇಲ್ಲಿಂದ, ದೀರ್ಥಿಂಪ್ರವಾಸಂ-ದೂ 
ಕೆಪ್ರಯಾ ಇವನೂ ಪ್ರಸ್ಥಿ ತ8-ಹೊರಹವನಜೆ, ಶೆ-ನಿನಸ್ಸೆ ಮುಯಾವಾ-ಕನ್ನಿಂದಲಾಸಲ್ಲೀ ಕಿಮಪಿ)ಿಯಂ-ಏಿ ನನಿವ್ನ ಎವು,'ಕಂಕಂ-ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ತ್ತು 
ತೆ-ನಿನಸೆ, ಸುಕೆನನಾ-ಮಸನಿಂದಕಾನೈೆ ಕಿಮಪ್ರಿಯಂ-ಬಿನನಕಾರವು, ಕಕಂ-ಮಾಡಲ್ಪಟ್ವಿತ್ತು ಹೆದೀರ್ಥಬಾಹೊ-ಉದ್ದವಾದ ಶೋಳುಸಳುಳ್ಳ ನೋ, 
ತೆವ-ನಿನಸೆ, ಮಯಾ-ನನ್ನಿಂದ, ಅಪ್ರಿಯಂ-ಅನಿಮ್ಮೈಕರವಾದ, ಕಿಂಚೆಠ-ಯಾನಕಾರ್ಯವಂದರೂ, ಅಸೆಂಪುಧಾರ್ಗ-ಅರಿಯದೆ, ಕ್ರಾಶಂಯದ್ಕಿ ಮಾಡಲ್ಪ 
ಹೈೈದ್ದಾ ದಕ್ಕ, 'ಹೆಹರಿವಂಕನಾಥ-ಕಪಿಕುಲಾಧ್ಯ್ಯಶನೇ, ನೆ-ನನ್ನು ತಠ-ಆ ಅಪರಾಧ್ಯನನ್ನು, ಶೆಮಸ್ಥ-ಕಮಿಸ್ಸು ಹೆವೀರ-ವಿಕೆ ಕೂರನೇೋ, ಶವ-ನಿನಾ. ಶೀ 
'ಡೌ-ಕಾಲ್ಲಳ್ಳನ್ನು, ಮೂಧರ್ಥಾ-ಮಂಜೆಂತ:ಂದ, ವ)ುಚಾಮಿ-ಹೋಂದುನೆನು ೦೫] ತಥಾ-ಆ ಇರಿಯಾಳ್ಕಿ ಕರುಣ-ಜೈನ್ನ ವಾಸ್ಸಿ ಥಕಕಿ-ಇಕಿಯ್ಸೆ 
ಸಮೊಜೆ-ಸನ್ನಿಧಾಕದಲ್ಲಿ ಪಾಫರಾಭಿಸ್ಸೈಹ-ಕಪಿಬ್ರ ಯೊಡನೆ, ರುದಂಶೀ-ಅಳ್ಳುನ ಅನಿಂದ್ಯೃವರ್ಣಾ-ಉತ್ತ್ಯಮನಾದಕಾಂತಿಯುಳ್ಲೃ,. ಶಾರಾತು-ಕಾರಾ 
ಪ್ಲೇನಿಯಾದಕೆ ಯೆತ್ರಥುನಿ-ಯಾವ ನೆಲದಲ್ಲಿ ವಾಠೀ-ವಾಕಿಯಿಧಾನ್ಫೋ ಶತ್ರೆ-ಆ ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ವಿ್ರಿಯಮುಸನೆಮ್ಮೂಂ-ವಿ)್ರಯೋನಕೇಕವನ್ಮು ಮಾ 
'ಶುನದಕ್ಕೆ, ವ್ಯನಸ್ಯತ-ಉಜ್ಜೋ?ಿಸಿದ(ು ॥-೦೭] ೨) ಇತಿಪ್ರೀಮುತ್ತಿಬ್ಮಿ ಂಧಾಕಾಂಜೆ-ವಿಂಸಸ್ಸರ್ಸ॥ ಇ... 
i ತತ -ಬಲ್ಲಕ್ಕ ಹರಿಯೂಧನಕ-ನಾನರಯೊ್ಗ್ದವಕಿಯಾದ್ಯ ಹೆನುರ್ಮಾ-ಆಂಜನೇಯನು, ಅಂಖರಾಠ-ಆಂತರಿಕೆದಡೆಳೆಂಖಿಂದ, ಚ್ಬತಾಂ-ಜೂರಿ 
ಬಿದ್ದಿರುವ ಶಾರಾಮಿವ-ನಶ್ಷತ)ದಂತ್ರೆ, ನಿವಶಿಶಾಂ-ಬಿದ್ದಿ ರುವ, ಶಾರಾಂ-ಶಾರಾಶೇವಿಯೆನ್ನು ಸನ್ನಿಕ-ನೆಲ್ಬಸೆ. ಆತಪ್ಪಾಸಯತಾಮಾಸ-ಸಮಾಾಭಾನಸೊಳ್ಳಿದಿದ. 
ನು. (೧[| ಜಂತು$-ವಾ)ಣಿಯು, ಸ್ನಕರ್ಮಲಹೆಕುಕಂ-ತನ್ನುಕರ್ನುಲನೆ; ಹೇಶುತಾ? ವುಳ್ಳ, ಸುಣಶೊದಕ್ರಾತಂ-ಜ್ಞಾ ನಾಜ್ಞ್ಯಾ ನಸಳಿಂದ ಮಾಡ 
ಲ್ಯ ಮುತತನ ಸುಭಾಜಯೆಸಳುಂಟೋ, ಶಶ್ಲೈರ್ವಂ-ಆ ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ, ಪ್ರತ್ಯ-ಮರಣವನ್ನು ದ್ಯ ಅವ್ಯಸಕ-ಬಿಕಾಸುಟಿತ್ರ, ವಾಗಿ, ಅಎ:ಫ್ಕೊ 
ಈ-ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ 1-೦] 'ಕೊಚ್ಛಾ-ದುಃಬಿಸಶಕ್ಕ ವಳ್ಳಾದ. ತ್ಹೇಂ-ನೀನು, ಕೊಚ್ಚುಂ-ದು₹ಖಿಸಶಕ್ಕ. ಕಂಪ್ರತಿ-0ಯಾವನನ್ಬುಕುರಿತು, ಸೊಚಸಿ-ದುಃ 
ಖಿಸುತ್ತಿ. ದೀನಾ-ಸ್ನೇಯೆಂ ಪರಿತಪಿಸುವವಳ್ಳಾಗಿ,. ವೀನಂ-ದು$ಖಿಶನಾದ ಯಾವನಸ್ಸುನ್ಮುಕುರಿಕು, ಅನುಕಂಪಸೆ-ದಯೆಮಾಡುತ್ತೀ, ಖುದ್ಭುಹೊನನೆ-ನಿ 
ರುಸಳ್ಳಿ ಗೆಸಮಾಧವನಂದ್ಯ ಅರ್ಜ್ಯನೆಹೆ-ಈಸರೀರದನ್ಲಿ, ಕಸ್ಕೃ-ಯಾವನವಿದಯನಾಗಿ,ಕೊನಾಅನುಕೆ ೧ಕಕಿ-ಯಾವೋನುಕೋಕಿಸತೆಕ್ಕವನು, ಅಸ್ತಿ. ಇದಾನೆ 


ಗ 
3 
i 
3 


ರರು ಮದವಿ IS ಮದ 


ಅಂಗದನಿಂದೊಡಗೊಡಿ ಬಹು ದುಃಖಿಸುತರಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಹುದೂರಕ್ಕೆಯಾಕೆಪೋಗುತರಿದ್ದಿ ನನಿಗೆ 1 
ನಾನೇನೆಸರಾಧನಂ ಮಾಡಿದೆನು? ಬಾಲಕೆಂದನಾದ ಅಂಗದನೇನಾದರೂ ಅಪಕಾರವಂ ಮಾಡಿದನೇ ಏನು? ನನಿಗಿ  ' 
ಪ್ವವ್ಧಿದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಾನೇನಾದರೂ ಮಾಡಿದ್ದರೆ ನೀನು ಪ್ರಮಿಸುವವನಾಗು, ಕೋಪಂ ಗೈಯ್ಯುೇಡನಿನ್ನ | 
ಪೇದಮೂಲನನ್ನೆ ತಿಯ್ಯೂನೆನು, ವಿಂದು.ವಾನರಸ್ತಿ)ೀರುಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ, ತಾರಾದೇವಿಯು ಪತಿಯ ಸಮಾಪ | 
' ಪಶ್ಲಿ ಅಳುವನಳಾಗಿ, ಪ್ರಾ)ಯೋಪವೇಕವಂ ಸೈಯಬ್ಯಾವದಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸಿದಳು! -8೨೦೦ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದ್ದು- | 
ಅನಂತರದನ್ನಿ ವಾನರಂರೂಥಪತಿಯಾದ ಹನುಮಂತನು ಗೆಗನದಿಂದ ಜಾರಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವನಕ್ಷತ್ರ 3 
ವೋ ಏನೋ ವಿಂಬಂತಿರುವ ತಾರಾದೇನಿಯಂ ನೋಡಿ ಆಸೆಯೆಂ ಸಮಾಧಾನೆಗೊಳಿಸುವನೆಜಿಂತೆನೆ, 1೧॥ಎಲೌ ಸ 
'ಜೀವಿಯೇ! ಕೇಳುವವನಾಗು, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜಂತುವು ತಾನು ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮಫಲವೇ_ ಹೇತುನಾಗಿಉಲ್ಲ.ಮತ್ತೂ, 
ಕುಭೆಗಳ ಫಲವನ್ನೇ ಪುರುಷನು ಮರಣ 


ಜಾನಾಜಾನದಿಂದ ಮಾಡಲಟ್ಟ, ಯಾವ ಶಕುಭಂಗಳಿರುವವೋ, ಆ ಶುಭಾಕುಭಗಳ ಫೇ 
ದ ಮಾ 
? ಈತನ್ಯಾರುನಿ ದುಃಖಿತಳಾದ ನೀನು ದುಃಖಿಸತಕ್ಕ್‌. 


'ವನ್ಸೌದಿದ ಬಳಿಕ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ ೬೦ ನೀನನ್ಯರು 
 ಹ್ರಾವನಂ ಕುರಿತು, ಅಳುತಶಿದ್ದೀ? ಮತ್ತೂ ಸ್ವಯುಂದೀನಳಾಗಿ, ದುಃಖತನಾದ ಯಾವನನ್ನು ಉದ್ಜೇಶಿಸಿದ 
` ಯೆಯಂ ಸೈಯ್ಯ್ಯುತರಿದ್ದಿ? ನೀರುಗುಳ್ಳಿಯಂ ಸ್ಥಿರವಿಜ್ಲದಿರುವ ಈ ಕರೀರದೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗಖ್ಯರು ದುಃಖ . 
' ಸತಕ್ರ್ಯವರು? ಯಾವೋನು ಕೋತಿಸತಕ್ಕವನು? ನೀನು ಈ ಅಂಗದನಂ ನೋಡುವವಳಾಗು, ಇವನಿಗೆ: ವಿಂತಭಿ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಕಿಪ್ಲಿಂಧಾಕಾಂಡೆ ಏಕವಿಂಕಸ್ಸರ್ಗ॥ ೧೧೩ 


ಅಂಗದೆಸ್ತು ಕುಮಾರೊಯಂದ್ರ)ಪ್ವೈನ್ಯೋಜೀವಪುತ್ರಯಾ। ಆಯತ್ಯ್ಯಾಂಚವಿಧೆಯಾನಿಸಮರ್ಥಾನ ್ರಸ್ಯಚಿಂತಯ 151 
ಜಾನಾಸ್ಯಾನಿಯತಾಮೆವಂಭೂತಾನಾಮಾಗತಿಂಗತಿಂ ( ತಸ್ಕಾಚ್ಛೊಭಂಹಿಕರ್ತ ವ್ರಿಂಪಂಡಿತ್ಸುಕ್ಸಿಹಲೌಕೆ: ಕಂ ಯೆ 
ರ್ಸ್ಟಿಹರಿಸಹಸ್ರಾಣಿಪ್ರಯುತಾನ್ಯುರ್ಬುದಾನಿಚ | ವರ್ತ ಯಂತಿಕೃ ತಾಂಕಾನಿಸೊಯಂದಿಪ್ಕಾಂತಮಾಗತಃ (೬1 
ಯದೆಯಂನಾಿಯ ದೃ ಪ್ರಾರ್ಥಸ್ಸಾಮದಾನಕ್ಷ್‌ಮಾಪರಃ I ಗತೊಧರ್ಮಜಿತಾಂಭೂಮಿಂನ್ಸಿನಂತೊಚಿತುಮರ್ಹ 
ಸಿ (2 ಸರ್ವೆಹಿಹಕಿಕಾರ್ದೂಲಾಃಫುತ್ರ)ಕ್ಸಾಯಂತವಾಂಗದಃ | ಅದಂಹರ್ಫ್ಯಫ್ನರಾಜ್ಯಂಚತ್ಸುತ್ಸನಾಥವ:ನಂದಿ 
ತೆ 1/1 ತಾವಿಮೌತೊಕಸಂತಾಪೌಳನ್ಯೈಃ ಪ್ರ'ರಯಭಾಮಿನಿ I ತ್ಯುಯಾಪರಿಗೃ ಹೀತೊಯಮಂಗದಃಕಾಸ್ತುಮೆದಿ ¥ 


ಜಾಣೆ ವದ 


ನೀಂ 1 ಸಂತತಿಕ್ವ್ರಯಧಾದ್ರು/ಸ್ಟ್ರಾಕೃ ತ್ಯಂಯಚ್ಛ್ಯಾರಿಸಾಂಪ್ರ)ತಂ | ರಾಜ್ಯ್ಯಸ್ಸತ್ತಿ ಯೆತಾಂತಾವಜಿಸನಾಲ 


ಜವಭ್ರತ್ರಯಾಾ-ಖದುಕಿರುವ ಕುಮಾರನುಳ್ಲ, ತ್ಹುಯಾ-ನಿನ್ನಿಂದ, ಕುಮಾರಕ್ಷಿ-ಮಸನಾದ್ಯ ಅಯವಮಂಸಸ್ತು,-ಈೊ ಅಂಸದನಾದರೆ, ಪ್ರವ, ಜರ್ಗಕಿ-ನೋ 
'ಚತಕ್ಕವನು, ಅಸ್ಯೃ-ಇವನಿಗೆ, ಆಯೆತ್ಯಾಂ-ಆಭಿನ್ರುಖ್ಸಿಯಲ್ಲಿ, ವಿಫಿಯಾನಿ-ಮಾಡತಕ್ಕ, ಸಮರ್ಥಾನಿ-ಸಪ್ರಯೋಜನಸಳ್ಳದ ಕಂರ್ಗಸಳ್ಳನುು, ಚಿಂತ 
ಯ-ಆಶೋಚೆಸು [|| ಔನಂ-ಈನವರಿ, ಭೂತಾನಾಂ-ವಿ್ರಣಿಸಳಿಸೆ ಆಸಕಿಂಸಕಿಂ-ಆಸಮನ ನಿರ್ಗಮನಸನ್ನ, ಅನಿಯತಾಂ-ಕ್ಲು ಪ್ರನ್ನಿದ್ದ ನನಗ? 
ಚಾನಾನಿ-ಶಿಲಿದಿಬ್ಬಿ. ಹೆನಂಡಿಕೆ-ನಿಲೌ ಬಬ್ಬನಸ್ಳೇ ತಸ್ತೂಕೆ-ಆದ್ದರಣೆಳೆಯಂದ. ಕುಭಂ-ಕುಭವು, ಕರ್ತವ್ಯಂ-ಮಾಡಶಕ್ಕದ್ಪು, (ಆಂದಕಿ-ನ ಶೋಕ 
ಭಧಕವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾರಬೇಕು) ಐಹಲ್‌ಕಿಕಂ-ಇಹಶೋಕದನ್ಲಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ಶೋದನಾವಿನ್ಯಭಾರನು, ನಕರ್ತವ್ಯಂ-ನರಾತಕ್ಯದ್ದಲ್ಲ 1 
ಯರ್ಸ್ವ-ಯಾನ ವಾಶಿಯೆಲ್ಲಿ, ಹರಿಸದಸ್ರಣಿ-ನಾನರರ ಸಹಸ್ರಸಳ್ಳು, ಪ್ರಯುಕಾನಿ-ಲಕೆಸಳ್ಳು ಅರ್ಜುದಾನಿಚ-ಅರ್ಜುದಗಳು, ಕ್ರೊಶಾಂಕಾನಿ-ನಂಣ 
ಸಲ್ಲಟ್ಯ ವಿಭಾಸವುಳ್ಳನರಾಸ್ಸಿ ವತಣ್‌ಯಂಶಿ-ಜೀನಿಸುಕಾ ಕೋ ಸೊಯಂ-ಅಂಘಾ ಈ ನಾಶಿಯು, ವಿಪ್ಠ್ಯಾಸಂ-ಜೈನಾಧೀನನನ್ನು, ಆಗತ$-ಹೊಂ 
ದಿರನು 1೩॥| ಯೆಕ-ಯಾವಕಾರಣದಜೆಕೆಯಿಂದ, ಅಯಂ-ಈ ವಾಠಿಯು ನ್ಯಾಯೆಶಪ್ರಾವಾ ಟ್ರ್ಮ&-ಕಾಸ್ತ, ಜ್ಞಾನದಿಂ ಪುಟಿದ ಥೆಮಾತಕ್ಲಾಥನ 
ವುಳ್ಳನಸಾಗಿ, ಸಾಮದಾನಶೆಮಾಪರಕ-ಸ್ಟಜನಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುವದನಲ್ಲಿಯೂ, ಪಾನ-ಆಭೀವಾ ಟರ್ಫನಂ ತೊಶುವಿಕೆಯನ್ಲಿಯೂ, ಕ್ರಮ-ತ 
ತ್ಯಾತಾಪರಾಧೆ ವಂ. ಸಹಿಸುವದರಲ್ಲಿಯೂ, ಪರಕಿ-ಲಿಸಕ್ತನಸಿ, ಫರ್ಮಣಜಿಶಾಂ-ನಕ್ಸೀಕ್ರಾತಧರ್ಮ-ಪ್ರಳ್ಳಂಘಾವರ, ಭೂಮಿಂ-ನ್ಲಾನವನ್ಬೂ ಸತಸಿ-ಹೊಂದಿ 
ದೋ, ತಸ್ಸೂತೆ-ಆಕಾರಣದಡೆಳೆಯಿಂದ, ಭಿನಂ-ಈ ನಾಶಿಯೆಂಕುಿಕು. ಸೊಚಿತುಂ-ದು8ಿವಿಸುವದಕ್ಕೆ, ನಾರ್ಹಸಿ-ಆರ್ಹಳ್ಯಾಗಜನ್ಯೂಗ 121 ಹೆಲನಿಂಣ 
ಶ-ನಿಾ ನಿಂಜೆಂಉಲ್ಲದವನ್ನೇ, ಸನೀ-ಸಮಸ್ತರಾದ ಹನಿಕಾರ್ದೂಲಾಕಿ-ಯಶ್ಷೆವಾನರರು, ತ್ಲುತ್ನನಾಥಾಸಿ-ನಿನ್ನಿಂದ ಸನಾಥರಾ?ಧಾಶೆ, ಅಯಂ-ಈ4,ಠವ- 
ನಿನ್ನ, ಪ್ರತ )8-ಕಂವಕನಾದ, ಆಂಸದೆ್ಞ-ಅಂಸದನೂ, ಶ್ನುತ್ನೆನಾಥಕಿ-ನಿನಿಸಿಂದ ನಾಥಯುಕ ಕು, ಇದಂಹರ್ಯುಶ್ರರಾಜ್ಯಂಚ-ಈ ವಾವರರಾಜ್ಯವೂ ತರಡಿಗಳ್ಳ 
ರಾಜ್ಯವೂ, ತ್ವತ್ಸನಾಥಂ-ನಿನ್ಸೀದ ಸಾಮಿಯುಕ್ತ ವಾ?ಫ್ಠೆ (ಹರ್ಯುಕ್ತಪಶಿರಾಜ್ಯಂದೆಶಿವಿಸತಿ-9 'ವಾದಲ್ಲಿ ವಾನರರಿಸೂ ಕರಡಿಸಳ್ಳಿಸೂ ಆಧಿನರಿಯಾದೆ 
ವಾಶಿಯೆಸಂಬಂಧ್ಯವಾದ ರಾಜ್ಯ) | ಹೆಭಾನಿನಿ-ನಿಲ್‌ೌಾ ಸುಂದರಾಂಗಿಯ್ಲೊ; ಶಾನಿಮೌಾ-ಆ ಫೂ, ಸೊಕಸಂಕಾಫಸಿ-ವ್ಯಸನನಂಕಟಿಸಳ್ಳನುೂ ಸಷ್ಟಿ- 
ಮೆಲ್ಲಗೆ, ಜಿ ಕಯೆ-ಹೋಸಲ್‌ಡಿಸು, ತ್ನುಯಖಾ-ನಿನ್ನಿಂದ, ಸರಿಸ್ರಾಹೀತ-ಸೃಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಅಯಮಂಸದ]-ಈ ಆಂಗೆದನು, ಶೈದಿನೀಂ-ಭೂನಿಯ 
'ಮ್ಯಾ ಕಾಸ್ತು -ರಕ್ಷಿಸಠಿ ॥೯॥ ಸಂತಜ್ಯ. ಸಂತತಿಯು, ಯಥಾ-ಹಳ್ಳಾಗೆ, ದಾವ್ಟ್ರಾ-ಕಾಣಲ್ಪೃಜ್ಚ ಪ್ರಯೋಜನನ್ರಳ್ಳದ್ದಾಗಿಥೆಯೋ, ಸಂಂಪ್ರಶಂ-ಈ: 


a ಜಾ ಘಾಾಳಾರಾರಾರಾದಲ 3ಸಫಾಗರಇ್ನಾ ಸದು ಡ್ರಾಮ 


| ದ್ಲಿಯುಂಟಾಗುವದೋ ಅದನ್ನು ಯೋಚಿಸು ಈ ಪ್ರ/ಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರಾ;ಯೋಪವೇಶನಂ ಮಾಡಬೇಡ 1ರ! 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಗಮನಾ ಗೆಮನಂಗಳು ಕ್ಲುಪ್ತವಾಗಿರುವದೆಂಬದನ್ನು ನೀನೇತಿ 
| ` ಅದಿರುತ್ತೀಯೆಲ್ಲವೆ, ಸುರರೋಕಸಾಧಕವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನೇ ಅವಳ್ಯುಕವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು, ಇಹಲೋಕದ ನಿ 


ಜಿಯವಾಗಿ ಕೋದನಾದಿಗಳಿಂಜೀನು ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ 1೫॥ ಅನೇಕ ಸಹಸ್ರ) ಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ಲಕ್ಷೋಪಲ್ಷವಾ 

"ನರರು ಯಾವ ವಾನರಾಧಿಸತಿಯ ಸನ್ನಿ ಧಿಯನ್ಲಿ ಬಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವರೋ, ಅಂಥಾ ಈ ವಾಠಿಯು ದೈವಾಧೀನವ 
ನ್ರೈೈದಿದನು 1೬1 ಈ ವಾಶಿಯು ನ್ಯಾಯಕಾಸ್ತ ್ರೌನದಿಂದುತ ೈನ್ನುವಾದ ಧರ್ಮ ತತಕ್ಬಾರ್ಥ ವುಳ್ಛೆನನು ಮುತ 

ಹೂತನು ಸ್ಕಜನವನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುವದರಕ್ಲಿಯೂ, ಯಾಚಕರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ದೂನದಿಂಡ ಪೂರಿ 

| ಸುವದರನ್ಲಿಯೂ, ಅವರ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಸಹಿಸುವದರನ್ಲಿಯೂ ಸಹಾ ಆಸಕ್ತಿಯುಲ್ಛವನು ಅದ್ಧರಿಂದಲೇ ಈತ 
| ನು ಸ್ನಾಧೀನಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡ ಧರ್ಮವಂತರಿಗೆ ಯಾವ ಗತಿಯುಂಟಾಗುವಜೋ ಆ ಗತಿಯೆನ್ನೆ ಸದಿದನು 181 
ವಿತ್ವೆ ಜೋಪರಹಿತಳೇ! ಈ ಸಮಸ್ತರಾದ ವಾನರೋತ್ತಮರು ನಿನ್ನನ್ನು ನಾಢಳನ್ನಾಗಿ ನಂಬಿಥೂರೆ, ಕುವತಾರ 

ನಾದ ಅಂಗದನು ನಿನ್ನಿಂದ ನಾಥಯುಳ್ತನು, ಈ ಹರಿರಾಜ್ಯಕ್ಯ್‌ ನೀನೇ ಗತಿಯು, ಈ ತೋಶೆವನ್ನೀ ಸಂತಾಪ 
j ವನ ಸ್ಸ ಸಹಾ ಬಿಡುವವಳಾಗು, ನಿನ್ನೆ ಪುತ್ರನಾದ ಅಂಗದನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪರಿಪೊರಿಸ್ಲಿ ಫಂತತಯಂ ಉಂ 
| ಭಾದ್ದಳ್ಳೆ ಯೇನು ಸ್ರಯೋಜನವೋ, ಮತ್ತೂ ಮಂದೆಯಾವ ಕಾರ್ಯವು ನಜೆಯಬೇಸಾಗಿರು.'ಜೋ. ಅದು 

ಮೆ 

೩೦ ಸ 


ಆ 


ತ  ಸಡನ್ಸಿಯೇ ಆಗಲೀ ಯಾವದೂಇ 


Funding: Tativa Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


೧೧% ಟೀಸಾತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಸ್ಫನಿತ್ವಯಃ 1೧೦! ಸಂಸ್ಕಾ ರ್ಫೊಹರಿರಾಜಕ್ಕಅಂಗದಕ್ಕ್ಯಾಭಿನಿಚೆ ತಂ | ಸಿಂಹಾಸನೆಗತಂಪುತ್ರಂಪಳ್ಯೆಂ ತೀಕಾಂ 
ತಿಮೆಪ್ಟೂಸೆ ॥೧೧॥ ಸಾತಸ್ಥವಚನೆಂಕ್ರುತ್ಕಾಭತ್ಸ್ಯವ್ಯಸನನೀಡಿತಾ I ಅಬ್ರನೀದುತ್ತ ರೆಂತಾರಾಹನುಮಂತಮವೆ 
ಸ್ಥಿತಂ 1೧೭1 ಅಂಗದಪ್ರತಿರೂಪಾಣಾಂಪುತ್ರಾ/ಹಾಮೆಕ್‌ತಃಕತಂ I ಹತಸ್ಕೂಪ್ಯಸ್ಫವೀರಸ್ಕಗೂತ್ರಸಂ್ಸ್‌ ಪಣಂವ 
ರಂ 1೧೩1 ನಚಾಹಂಜರಿರಾಜಸ್ಥಪ್ರ)ಭವಾಮ್ಯಂಗದಸ್ಯವಾ (ಹಿತ) ಸ್ತ ಸ್ಯುಸುಗ್ರೀವಸ್ಸರ್ವಕಾರೈಪ್ಪೂನಂತರಃ। ಕ 
ನಹೈಪಾಬುದ್ಧಿ ರಾಸ್ಸೆ ಯಾಹನುಮನ್ನುಂಗೆದೆಂಪ್ರುತಿ I ಪಿತಾಹಿಬಂಧುಃಪುತ್ರಸ್ಥುನೆಮಾತಾಹರಿಸತ್ತಮ 1೧೫1 ನಹಿ 
ಮಮಹಕಿರಾಜಸಂಕ್ರ'ಯಾತ"ಹ್ಹಮತರಮಸ್ತಿಸರತ್ರ)ಜೆಹವಾ । ಅಭಿಮೆಖಹರಿವೀರಸೆವಿತಂಕಯನಮಿದಂಮಮಸಿ 


ವಿತುಂಸ್ಥ್‌ಮೆಂ 1೧೬1 ೪% ಅತಿಶ್ರೀಮತ್ತಿ ಪಿ, ಎಂಧಾಕಾಂಡೆ-ಐಕವಿಂಕಸ್ಸರ್ಗ. 2. .! 
ಸ್ಮ ಯತಾ ಕಾರ್ಯವು, ಕರ್ಶವ್ಯಂ-ಮಾಡಕಕ್ಕ ಮೋ. ಶತ-ಆ ಕರ್ಮುನ್ರ, ಕಾಜ $-ಅರಸಿಸೆ, ಕ್ರಿಯಶಾಂ-ಮಾಡಲ್ಪಡಶಿ, ಓವಶಾವ5-ಇದುಆದ 


ಶೈ ನಿಕ್ಟ ಯಕಿ-ನಿಕ್ಷಯೆವು, ಕಾಲಸ್ಯು-ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಡಿಯಶಕ್ಕದ್ದಾ? ನಿಹಿತನಾ?ಥಿ [೧ಂ[ ಹರಿರಾಜಸ್ಟ-ವಾಧರಾಧಿಪಶಿಯಾದ ವಾಶಿಯ್ಯುಸಂಸ್ಕಾರ್ಯಕ್ತ- 
ಸಂನ್ಯಾರಮಾಶತಕ್ಕವನು, ಅಂಸದಶ್ಟ- -ಅಂಸದನು, ಅಭಿಹಿಚ ಕತಾಂ-ಸಟ್ಟಾಭಿವೇಕಮಾಗಲ್ಪಡಕ್ಕಿ ಸಿಹ್ಪಾಸನಸಶಂ-ಸಿಹ್ಯಾಸನವನು ಹೊಂದಿದ, ಭು 
ತ್ರಂ-ಕುವರನ್ನು, ಸಸ್ಯೇಂತೀ-ನೋಶುತ್ತಿ `ರುವನಳ್ಳಾ?. ಶಾಂತಿಂ-ದು₹ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಔಡ ಕ್ರಿತಿ-ಹೊಂದುವಿ ೧೧ ಸಇಕಾರಾ-ಆ ತಾರೆಯ. ತಸ್ಯ 
ಆ ಹನುಮಂತನ, ವಚನಂ-ಮಾತನ್ನು, ಕಾಕ್ಸ-ಕೇಳಿ. ಭರ್ಶ್ರಾವ್ಯಸನಶೀಡಿಶಾ-ಪಶಿದು$ಖದಿಂ ಜಾಧಿತಲ್ಳಾಸಿ, ಅವಸ್ಥಿ ತಂ-ಯೆದುರಾ? ಧಿಂತಿರುವ. ಹ 
ನುಮಂತಂ-ಆಂಜಸೇಯನಂಕುರಿತು, ಉತ್ತರಂ-ಪ್ರಶ್ಯುಶ್ತರನನ್ಮುಕುರಿತ್ತು ಅಬ್ರನೀಕ-ಹೇಳಿದಲು |೧-೦] ಅಂದರ )ಶಿರೂಬಾಣಾಂ-ಆಂಸದನಿಸೆ ಸ 
ಮಾನರಾದ: ಪುಶ್ರಾಣಾಂ-ನುಕ್ಕಳ್ಳ, ಶೆಶಂ-ನೂರು, ಬಿಕಶಕಿ-ಬಂದು ಕಜೆಯಾಸಕಿ ಹತಸ್ಯ-ಸಂಹ್ರಾಶತಾದೆ. ಅಸ್ಯುನೀರಸ್ಯ-ಈ ತೂರನಾದ ವಾಠಿಯ್ಯ 
ಸಾತ್ರಸಂಸ್ಥೆದೆಣಂ-ಕರೀರದಸಂಸನೇ, 'ನರಂ-ಕ್ರೆ ಮನಾದದ್ದು, (ಯದ್ದಾ-ಭುತಾ)ಣಾಂ-ಮಕ್ಕಲ್ಗ, ಕಕ ಬಂದಾದ, ಸತಂ-ಮೊರು, ಆಂದಕೆ-ನೊರು ಜ 
ನಮಕ್ಕಸ್ಥೇಲೆಗಶಿ ಇಂಥಾ ನಶಿಯ 'ದೇಹಸಂಸಕ್ಕೆ.ಸಮಾನಪಾಸಲಾರಜೇಪು ಶಾಶ್ರರ್ಯಭ್ರ) ೧೫ ಅಹಂ-ನಾನು, ಹರಿರಾಜಸ್ಯು-ನಾಶಿಯ ಸಂಸ್ಯಾರಕರಣ 
ಪಕ್ಷಿ, ನಪ್ರಫವಾಮಿ-ಸಮರ್ಥನ್ಳಲ್ಲ. ಅಂಗದಸ್ಯೇವಾ-ಆಂಸದನಿಸೆ ಸಟ್ಟ್ರಾಭಿವೇಕನಿವಯದಸ್ಸೇಆಸಶಿ, ನದ್ರಥವಾಮಿ-ಸಮರ್ಥ್ಯಲ್ಲ, ಶಸ್ಯ-ಆ ಆಂಸದನಿಸೆ 
ವಿತಾನ್ಯ-ಚೆಕ್ಕತಂಜೆಯಾದ, ಸುಸಿ)ೀನಕಿ-ಸುಶ್ರೀವನು: ಸರ್ವಶಾಶ್ಯೋಮ-ಸಮಸ್ತ ಕಾರ್ಯಸಳೆಲ್ಲಿ, ಪ್ರತ್ಯನಂತರ$-ಶಂಜೆಸೆ ಪ್ರತ್ಯಾವಾಸಾಯರೂನನು[೧೪ 
ಪೆಹರಿಸಶ್ರ ಮ-ನಿಕ್ಕೆ ನಾನರಕ್ರೇವ್ಮ ನೇ, ಹೆಹನುರ್ನ-ನಿಕೆ ಹನುಮಂತನೇ, ಅಂ7ದಂಪ್ರಕಿ-ಅಂಗದ್ದನಂಕುರಿತ್ತು ಏವಖುದ್ಧಿ -ಈ ಬುದ್ಧಿಯು, ನಾ 
ನೆಯಾ-ಮಾಡತಕ್ಕದಲ್ಲ, ಪುಶ್ರಸ್ಯ-ಮಸನಿಸೆ, ವಿಶಾ-ತಂಜೆಯು, ಬಂಧುರ್ಜಿ-ಖಂಧುನನ್ನೈ 'ಮಾಠಾ-ಕಾಂಖಯೆ, ನಒಂಧು$-ಬಂಧುವಾದವಲ್ಲಲ್ಲ[೧೫೭॥ 
ವೊಷು-ನನಿಗೆ, ಹರಿರಾಜಿಸಂಸ ರಶಾಠ-ವಾಕರಾಧಿಸಕಿಯಾದ ವಾಫಿಯ ಆತ್ರ ಮದವೆಕೆಂತ:ಂದಲೂ, ಕಮಶಕೆಂ-ಅಕಿಕಿಯೆದೀದ ಹೆಚ್ಚಾದದ್ದು. , ಪರತ ಸೆಕೆ 
ಸನೋಕದನ್ಲಿಯೇಲೆಸಲಿ, ಇಹವಾ-ಇಲ್ಲಿಯೇಲೆಸಫ್ರಿ ನಹಿ-ಇಲ್ಲನಮ್ಮೈ, ಅಭಿಮುಖಹರಿನೀರಸೆನಿಶಂ-ಕತ್ರನಿಸೆ ಅಭಿಮುಖನಾಸಿ ಹತನಾದ ವಾತರಥೇವ 
ನಾದ ವಾಠಿಂಖಂದ ಸೇನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಇದೇಯೆನಂ-ಈ ಹಾಸಿಗೆಯ್ಯು (ಅಂದಕೆ-ನೆಹಸಮನವು,) ಮಮ-ನನಿಸೆ, ಸೆವಿತಂ-ಆತ್ರ ಯಷದಕ್ಕೆ, ಕ್ಷಮಂ- 


ಯೋಸ್ಯವಾದದ್ದು loa —೧ಇಕಿಕಿ ೀಮತ್ಕಿಖ್ಲಿ ತರಧಕಾರದೆ- ಬ್ರಕವಿಂಕಸ್ನರ್ಸ್‌$94-- 


ಮಾಡಲ್ರಡುವಂಥಾದ್ದಾಗಕಿ, ಸಾಲನಿಕ್ವ್ಚಯವು ವಿಂತಿರುವಧ್ಯೋ ಅಂತೇ ಆಗುವದೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೊಂದು ವಿ 
ಥವಾಗಿ ಆಗಲಾರದು 1೧೦! ಎಲ್‌ ದೇವಿಯೇ! ಈತನಿಗೆ ಸಂಸ್ಕಾರಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವದಲ್ಲವೆ? ಆ ವಿಷಯದ 
ಥಿ ಪ್ರ ಯತ್ನ ವಂ ಗ್ರೈಯಖ್ಛೂವನಳಾಗು, ಪುತ್ರನಾದ ಅಂಗೆದನು ಸಿಂಹಾ ಸನದಮೇಲೆ ಅಧಿಪ್ಠಾನಂ ಗೈೈಯ್ಕೊದಂ 
ನೋಡುವವಳಾಗಿ ಈ ಪತಿ ಮುಃಖವನ್ನು ಮಕೆಯುವಿ, ವಂದು ಮಹಾ ಮತಿಮಂತನಾದ ಅನುಮಂತನು ನುಡಿ 
ದೆನೆನಾಗಲ್ಕೂ ಆ ತಾರಾದೇನಿಯು ಆ ಪಾಳ್ಳನಂಕೇಳಿ ಹನುಮಂತನಿಗೆ ಉತ್ತರವಂ ಪೇಳುವಳದೆಂತೆನೆ;- 1 ೧.೦ 
ವಿಲ್ಫೆ ಅಂ ಜನಾನೆಂದನನೇ। ಕೇಳುವವನಾಗು, ಅಂಗದನಂಥಾ ನೂರುಮಂದಿ ಫುತ್ರ)ರಿಗಿಂತಲೂ, ಈ ಹತನಾದ ಪ 
ತಿಯೆ ಕಠೀರಸಂಗವೇ ಉತ್ತಮವಾದದ್ದು 1೧೨ ನಾನು ವಾನರಾಧೀಶಕ್ಕರನಾದ ವಾಿಯೆ ಸಂಸ್ಕಾರಡೆವಿಷೆಯೆದಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಆಗನ್ಮಿ ಅಂಗದನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾ ಬಿಮನೇಕವಂ ಮಾಡಿಸುವದರನ್ಲಿಯೇ ಅಗಲಿ, ಯಾವದರಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಕ್ಷಳಲ್ಲ ಈತ 
ನಿಗೆಚಿಕ್ಕು ತಂದೆಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಸರ್ವಕಾರ್ಯಗಳನ್ಲಿಯೂ ಮಾರುತಂದೆಯಾಗಿ ರುವನು [೧೮1 ವಿಲ್ಛ್ರೆಹನುಮಂ 
ತನೆ! ಸತ ದಲ್ಲಿ ತಂದೆಯಾದವನೇ ಬಂಧುವು, ತಾಯಿಯಾದವಳು ಬಂಧುವಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ ಆಂಗದನಂಕುರಿತು 
ಬುದ್ಧಿ ಯಂಮಾಡಬೇಡ ವಾಲಿಯಆಕ್ರ)ಯಸ್ಥಿಂತಲೂ ಅತಿಕಯವಾದವದ್ದು ಇಹಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗರೀ ಸರಲೋ 
ಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ ಪತನಸಂಗಡಲೇಸಹ ಗಮನವಂಗೈೈಯ್ಸೇನ್‌ ಸರೀ 1೧೬! 
4೦೧ನೇ ಸರ್ಗಂಮಂಗಿದುದುಃ* 


 ನಿಂದಕೇ ಸಂನ್ರೌದ್ಲಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾದ್ಧ ಜಾಮ್ಮ ಪೊ ಮುಖಂ-ಕಂಬನೆಯಂದ ಶುಂಬಿರುವ ಮುಖನಳ್ಳ, 


ಆ 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


*ಿರ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಡೆದ್ದಾವಿಂಕಸ್ಸರ್ಗೆಃ ೧೧೯ 


ವೀಫಮೌಣಸ್ತುಮಂದಾಸುಸ್ಪರ್ವತೊಮಂದಮುಚ್ಛೆ ಇರ | ಆದಾನೆವತುಸುಗ್ರೀವಂದದರ್ಕತಾತ್ವಜಾ 
ಗ್ರೆತಃ [೧1 ತಂಪ್ರ)ಪ್ಲೆನಿಜಯಂವಾಶೀಸುಗಿೀವಂಪ್ಲವಗೆಕ್ಟುರಃ 1 ಅಭಾಪ್ಯುವ್ಯೂಕ್ತಯಾವಾಜಾಸನ್ನೆ ಹೆಮಿದಮಬ್ರ) 
ವೀತ್‌ [0] ಸುಗ್ರೀವದೊಪೆಣನಮಾಂಗಂತುಮರ್ಹಸಿಕಿಕ್ಚಿಪಾತ್‌ [ಕೃಷ ಕ್ರಮಾಣಂಭವಿನ್ಟೇಇಬುದ್ದಿ ಮೊಹೆನಮಾಂ 
ಬಲಾತ್‌ ॥೩1 ಯುಗಪದ್ಯಿಹಿತಂತಾತನೆಮನ್ಯೈಸುಖಮಾವಯೊಃ | ಸ್‌ೌಹಾರ್ದಂಭ್ರಾತೃಯುಕ್ತಂಹಿತದಿದಂತಾತ 
ನಾನ್ಯಥಾ 15 ಪ್ರತಿಸದ್ಯುತ್ಯಮದ್ಯೆ $ನರಾಜ>ಮೆಪಾಂವನೌಳಸೂಂ | ಮಾಮಪ್ಪುದ್ಧೇ ಕ್ರವಗಚ್ಚೈಂತಂವಿದ್ದಿ ಮೈವಸ್ವ 
ತಹ್ನಯಂ |೫॥ ಜೀವಿತಂಚಹಿರಾಜ್ಯಂಚತ್ರಿ)ಯಂಚನಿಪುಲಾಮಿಮಾಂ:ಪ್ರ/ಜಹಾಮ್ಯೇಪವೈಕೂರ್ಣಂಮಹಚ್ಚಾಗರ್ಹಿ- 
ತಂಯೆಕೇ. 1೬ ಅಸಳ್ಯಂತೃ ಹಮಪಸ್ಸಾಯಾಂವೀರವಥ್ರ್ಯಾಮಿಯದ್ವುಚಃ 1 ಯೆದ್ಭುಷ್ಯಸುಕರಂರಾಜ೯ಕರ್ತುಮೆವ 
ತದರ್ಹಸಿ 1೭4 ಸುಖಾರ್ಹಂಸುಖಸಂವೃ ದ್ವಂಬಾಲಮೆನಮಬಾಶಿಕೆಂ 1 ಬಾಪ್ಟಸೂರ್ಣಮುಖಂಪಳ್ಯಭೂಮಣಪತಿ 
ತಮಂಗದೆಂ ॥ ಮಮಪ್ರಾ/ಹೈಃಪ್ರಿಯತರಂಪುತ್ರಂಪುತ್ರಮಿವೌರಸಂ Wut ಮಯಾಹೀನಮಸೀನಾರ್ಥಂಸರ್ವಾತಃ 


ಮಂದಾಸುಕ-ಅಲ ಎಶ್ರಾಣವುಳ್ಳ, ಸರ್ವಕಕಿ-ನಿಲ್ಲಾಕಡೆಯೆಲ್ಲಿ. ನೀಕ್ರವರಾಣಕಿ-ನೋಣುತ್ತಿರುವ, ವಾಠ್ಲೀ-ಎಾಶಿಯ್ದೆ, 'ಮಂದಂ-ನುಲ್ಲನೆ, ಉ 

ಚ್ಚ ಕರ್ಸ-ಉಪಪ್ಪಸನಿಶ್ಚಾಸಸಳ್ಳ ಶು ಬಿಡುಕ್ತಿರುವವೆನಾಗಿ, ಅತ್ರ್ಯಜಾಸಶ-ಮಗನಮುಂದುಸಷೈೆ ಆದಾನೆನ-ನೊದನ್ಲೇ, 'ಸ್ರೋನಂತು-ಸುಶ್ರೀವನನು 

ಪಕೆ. ದರರ್ಶೆ-ಕಂಡನು [೧॥| ಪ್ಲ ವಗೆಳ್ನೌರ-ನಾನರಾಧಿಪಕಿಯಾದ, ವಾಠೀ-ನಾಶಿಯು, ಪ್ರಾಪ. ವಿಜಯೆಂ-ಹೊಂದಲ್ಪಟಿ ಬ ಜಯವ್ರುಳ್ಳ , ತಂಸುಗೀವೆಂ- 

ಆ ಸುಸ್ರೀವನನ್ನು, ಆಭಾವ ;-ಕಕೆದು, ವ್ಯಕ್ತಯಾ-ಸ್ಫದ್ಧನಾದ, ನಾಜಾ-ಮಾಕಿನಿಂದ, ಸಸ್ಫೊಹಂ-ಸೊಸಾಹದಿಂಶೊರಗೂಡಿದಂಕ್ಲೆ ಇದಂ-ಈ ಮಾ 

ಶನ ಅಬ )ನ್ನೀಕ-ನುಡಿದನು ॥-೦॥ ಹೆಸುಸ್ರೀನ-ನಿಕ್ಕೆ ಸುಗ್ರೀವನ ಮಾಂ-ನನ್ನುನ್ನ, ಕಿಪ್ಪಿಪಾಠ-ಫಾಪದಡಿಕೆಂಂದ್ಧ ಜೊಬೈಂಸಂತುಂ-ಮೋದ, 

ಯೆುಕ್ಕಕಸ್ಕಾಗಿ ಯೊಣಿಸುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ-: ನಾಹ್ಹನಿ-ಯೋಸ್ಯನಾಸಬ್ಯಾಡ, ಥವಿದೆ [ಇ-ಭಾವಿಫಅತ್ಕೆ ಸೂಚಕಮಾದ್ಯ ಖುದ್ದಿ ನೊಹೆನ-ಬಂದಿ_ ಭಂ 
ಕಿಯಂದ, ಸಿಲಾನೆ-ಬಲಾಕ್ಯಾರಮಾಡಿ, ಕಾಪ್ಯವಸಾಣಂ-ಸೆಕ್ಕೆಯಲ್ಪರುತ್ತಿರುವನನುಸಿ, ನಾಂ-ನನ್ನುನ್ನು, ಗಂಶುಂ-ಶಿಳ್ಳಿದುಕ್ಯೊಳ್ಳು ವದಕ್ಕಾಗಿ ಅರ್ಡ- 
ಬ-ಯೋಸ್ಸನಾಸು [£1 ಹೆಕಾಶ-ಎಕ್ಸೈ ಅಪ್ಪನೇ, ಆವಯೊಸಿ-ನಿಬ್ರಿಬ ಬನಿಗಳಿಗೆ, ಭ್ರಾಶ್ರಾಯುಕ್ತ, 9-ಭ್ರಾತ್ರಾಶ್ವೇನ)ಯುಕ್ತಃ ಮಾದೈನೌೌಹಾರ್ದ್‌ಂ- 
ಮೈತ್ರಿ ಯು. ಸುಖಂಚ-ರಾಜ್ಯವಿ))ಶ. ಉುಂದುಂಬಾದ ಸುಖವೂ ಯುಸವಠ-ಯೇಕಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನನಿಹಿತಂ-ನಿರ್ಮಿ-ಸ ಎಶಶಿಲ್ಲವೆಂದು, ಮನ್ಯೆ-ಕಿಳದಿಫೇನೆ, 
ಡೆಕಾಶ-ನಿಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪನೇ, ತದಿದಂ-ಆ ಈ ವಿರಡು, ಅಧ್ಯಥಾ-ಮತ್ತೊಂದ:ಖಸೆಯಾ?, ನ-ಆಸಲಾರದು [೫ ತ್ಲುಂ-ನೀನು, ಅಶ ;ವ-ಈಸಕ್ಲೊ ಔ 
ಮಾಂನಫೌಕನೂಂ-ಈ ವಾನರರ, ರಾಜ್ಯಂ-ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಿಪದ್ಯ-ಣೆೊಂದ್ದಿ ನೀಲಯ-ಸಂರಕ್ತಿಸು. ಮಾನುಪಿ-ನನ್ನುನ್ಲೂ ಕೂಡ, ಅಶ (ನ- ಈಸ 
ಕೈಸ್ತ ಸತ್ಸು 4ತಕ್ತೆಯಂ-ಯನುಧರ್ನುರಾಯನ ಮನೆಯಂಕುರಿತು, ಸಚ್ಛೈಂತಂ-ಹೋಸುತ್ತಿರುವನನ್ಕಾಸ್ಸಿ ವಿದಿ "ತಿಳಿದುಕೋ [28 ಔಡ 
ಫಾನು, ಜೀವಿತಂ-ನೌ)ಣಾವನ್ನು, ರಾಜ್ಯಿಂಚೆ-ವಾನರರಾಜ್ಯವನ್ನು, ವಿಪ್ರುಲಾಂ-ವಿಸಾ ರಮಾದ್ಕ ಇಮಾಂಕಿ )ಯೆಂ-ಈ ಇಸ್ಸುರ್ಗೊವನ್ನು, ಮುಹಕೆ-ಜೊಡ್ಡದಾ 
ದೃ ಅಸರ್ಹಿತಂ-ಅನಿಂದಿತಮಾದ, ಯಕ್ಷ; ವಾಶಿ ಅವಧ ನೆಂಪಿ ಕೀರ್ಕಿಯೆನೂೂಕೂಡ, ತೂರ್ಣಂ-ಜಾಸ್ರ್ರಶೆಯಾಗ್ಗಿ ಪ್ರೆ ಜಹಾಮಿಹಿ-ಬಿಡುತ್ತಿ, (ನವ 
el ಹೆನೀರ-ನಿಕ್ಕೆ ನೂರನೇ, ಅಹೆಂ-ನಾವು, ಅನಇ್ಯಮವಸ್ಗ್ಯ ಯರಾಂ-ಇಂಧಾ ದಕಾಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಯದ್ದುಚಕಿ-ಯಾವ ಮಾತನ್ನ ನಕ್ಷ್ಯಾಮಿ-ಪ್ಟೇಂಜಿ 
ಫೋ ಹೆರಾರ್ಜ-ಎಕ್ಳೆ ಅರಸ್ನೊ ವಿತ5-ಇದು, ಯದ್ಯಪಿ-ಹ್ಯಾಗಾದರೊ, ಅಸಂಕರಂ-ಸುಖನಃಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ದ್ಧ ಲ್ಲ ತಥಾಪಿ-ಹ್ಯಾಗಾದರೂ, ಕಠ-ಆ 
್ಯವಮ್ಸು, ಕಕುಣ್‌ಮುವ-ಮಾಕುವದಕ್ಕೇನೆ, ಅರ್ಹಸಿ-ಯೋಸ ಕನಸು lal 'ಸುಖಾರ್ಹಂ-ಸುಖಕ್ಕೆ ಯೋಸ್ಯನಾದ, ಸುಖನಂಪ್ರಾದ ಸುಖ 
ಬಾಲಂ-ಹುಡುಸೆನಾದ. ಆಜಾಂ 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸ್ಫಲ್ಪವಾದ ಪ್ರ)ಣವುಳ್ಲೆ ಆ ವಾಲಿಯು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ನೋಡುತ್ತಾ ನಿ 
ಟಿ ಿಸುರುಗಳಂ ಬಿಡುತ್ತಾ ಇರುವವನಾಗಿ, ತನ್ನ ಮಗನ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಸುಗಿ ೀವನಂ ಪ್ರ)ಥಮತಃನೋ 
೩, ಆತಸಂ ಕರೆದು ಸ್ನೇಹವಂ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ನುಡಿವನದೆಂತೆಳ್ಬ  ಬಲ್ಫುಸ ಜ್‌ ಪಾಪಿವ್ಠನೆಂದು ನನ್ನನ್ನು 
3 ರಸ್ಯಕಿಸಬೇಡ, ನನ್ನ ಹಣೆಯೆಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬರೆದಿತ್ತಾದಕಾರಣ ಅದರಂತೆ ನಡದದ್ದಾ ಯಿತು» ಮೋಹ 
ದಂದ ಕೆಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸಿವನಾಬೆನು, ನನಿಸ್ಟಾರ್ವನಿಗೆ ಭ್ರಾತ್ರು)ಸಸಹಾರ್ದವೂ ಸೌಖ್ಯುವೂ ಸಹಾ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿ 
ರ್ಥಿಸಲ್ಪಡರಿಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅದರಂತೆಯೇ ಆಗುವದೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೊಂದು ವಿಧವಾಗಿ ಆಗಲಾರದು, ನೀನೀ 
ವಾನರರಾಜ್ಯನನ್ನೆ ಪ್ರದಿ ಅದನ್ನು ಸೆಕಿಪೌಶಿಸುವವಳಾಗು, ನಾನೀಗಲೇ ಯಮಸುರವಂ ನೇರುನೆನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೋ, ನಾನೀ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಈ ಐಕ್ಕರಳ್ರಿವನ್ನೂ ಅನಿಂದಿತವಾದ ಸೀರ್ತಿಯೆನ್ನೂ ಸಹಾ ಬಿಡುವೆನು [೬ 
ಎಲ್ಫೆ ಕೂರನೇ। ನಾನೀ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ಲಿ ಯಾವ ಮಾತಂ ಪೇಳುವೆನೋ, ಆ ಮಾತು ವಿಂಥಾದ್ಜಾದರೂ ನೀನು ಮಾ 
ಡುನನನಾಗ್ಳು 'ನಿನಂದರೆ;--ಸುಖಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನಾಗಿಯೂ, ಸುಖದಿಂದಲೇ ವೃದ್ಧಿಯನ್ನೆ [ದಿದನನಾಗಿಯ್ಯೂ ಕಂಬ. 
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೧೨೦ ಟೀಕಾತಾತೃರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ಪರಿಪಾಲಯ | ತೃಮೆವಾಸ್ಯಹಿದಾತಾಚಸರಿತ್ರಾ/ತಾಚೆಸರ್ವತಃ | `ಭೆಯೆಪ್ಟುಭಯದಕ್ಕೈವಯೆಥಾಹಂಥ್ಣವಗೆಸ್ಟ 
ರ 1೧೦1 ಏನತಾರಾತ್ಚ್ರು ಜಃ ಶ್ರೀಮಾಂಸ್ತ ನಯಾತುಲ್ಯಪರ ರಾಕ್ರ/ಮಃ | ರಥ್ಮಸೊಂತುವಧೆತೆಪಾಮಗ್ರುತಸ್ತೆ ಭವಿಷ್ಯ 
ತಿ 1೧0| ಅನುರೂಪಾಣಿಕರ್ಮಾಣಿನಿಕ್ರ)ಮ್ಯಬಲವಾನ್ರ/ಣೆ |ಕರಿವ್ಟತೆ  ಪ್ರತಾರೆ ಮುಸ್ತರಸ್ವೀತರುಣೊಂಗದಃ॥೧.0॥ 
ಸುಖಷೆಣದುಹಿತಾಚೆಯಮರ್ಥಸೂಕ್ಷ ಕ್ರಿವಿನಿಶ್ಚಯೆ | ಔತ್ಪಾತಿಕೆಚನಿನಿಧೆಸರ್ವತಃಪರಿನಿಪ್ಮಿತಾ [೧೩1 ಯೆದೆಪಾ 
ಸಾಧಿ ಿ ತಿಬ್ರೂಯಾತ್‌ಕಾರ್ಯಂತನ್ಬು ಕ್ತ ಸಂಶಯಂ | ನಹಿತಾರಾಮತಃಕಿಂಚಿದನೈಥಾಸರಿವರ್ತತೆ 1೧1 ರಾಘೆವಸ್ಯ 

ಚತೆಕಾರ, ಟ್ಟಂಕರ್ತವ್ಯಮವಿಕಂಕಯಾ I ಫಾನಭನ್ನೇಕ್ಪಾತಲಣೆತ್ಯಾ ೦ಚೆಹಿಂಸ್ಕಾಮ್ದಿ ಮಾನಿತಃ 123% ಇಮಾಂಚ 
ಮಾಲಾಮಾಧತ ಟ್‌! ಬ್ರಂಸುಗಿ J ನಿಕತಂಚನೀಂ, | ಉದಾರಾಕಿೀಸ್ಟಿ ಸ ತಾಹ್ರನಂಸಂಪ್ರ/ಚಹ ಸ್ನ ತತಾ! 


ಸೆಂ-ಮೂಖನಲ್ಲದಿರುವ್ನ ಭೂಮೆೌ-ನೆಲದಲ್ಲಿ ಸಿತಂ-ಬಿದ್ದಿ. ರು ನ್ಯ ನ ಪ್ರಾ ಹೈಃ-ನಾ ಗಳಂತೂ. ಪಿ) ಯಶರಂ-ಜಹಳ್ಳ ಇದ, ನಾ 
ವೆ. ಪುತ )ಂ-ಮಸನಾದ, 'ಬಿನಮಂಸದೆಂ-ಈ ಆಂಸಡನನ್ಮು, “ಔಂಸಂ-ನಿನ್ನು ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿದ ಪೈ ಫ್ರುತ್ರಂ-ಮಸನನಾ? , ಪೆಠ್ಳೈ-ಕಾಣು, IN ॥ 
ಹೆಪ್ಲ ವಸೆಕ್ಟರ-ಎಕ್ಳೈ ವಾನರರಾಜನ್ಯೊ ಮಯಾ-ನನ್ನಿರದ್ಧ ಹೀನಂ-ರಹಿತನಾದ, PE ಪ ಯೋ ಜನರಿಲ್ಲ ವಕನ್ಯಾಗಿ, ಕು 
ರು-ಮಾಡು, ಸವ್ವಶಿ-ಸವಾಾಂಕೆಸಲ್ಲಲ್ಲಿ. ಪರಿಭೀಲಯ-ಸಂರಕ್ಷಿಸು, ತ್ಲೌಮೆವ-ನೀೀನೇ, ಅಸ್ಯ-ಈ ಅಂಗದನಿಸ್ಕೆ ಮಾಕಾಚ-ವಸ್ತ )ಥೂವಣಾದಿ ಸಕಲ 
ವನ್ನೂ ಕೊಡಕೆಕ್ಕವನ್ಮು ಸರ್ವಕಕಿ-ಸರ್ವಕಾಲದನ್ಲಿಯೂ, ಪರಿತಾ)ಕಾ-ಸಂರಕ್ರೆಕನು, ಫಯೆೊಮೆ-ಭಯ್ಕಕಾಲಸಳ್ಗಲ್ಲಿ ಅಹಂ.ನಾನು. ಯೆಥಾ-ಹ್ಯಾಗೋ 
ಹಾಗೆ, ತ್ಲುಂ-ನೀನು, ಅಭಯದಕಿ-ಅಭಯನ್ರ ದಾಯಕನು [೧೦] ಏಿನ॥-ಈ ಠಾರಾತ್ರ ಜಕಿ-ಠಾರಾದೇವಿಸೆ ಮುಸಫೂದ ಅಂಸದ್ದನು, ತ್ಹುಯಾ-ನಿಕೊಸಡ 
ಈ: ತುಲ್ಕುಕಿ-ಸಮಾಧಮಾದ ಖೆ ರಾಶ. | ಮನಂತನು, ತಿ (ವರಾ ೯-ಸಂಪದ್ಯುತ್ರ ನು, ಕೆದಾಂ-ಆ, ರಶ್ರೆಸಂಂ-ರಕ್ಕಸರ, ವಣಿ-ಸೆಂಹಾರದಲ್ಲಿ. ಶೆ-ನಿನಿಸಿಂಶ 
ಲೂ, ಅಸ ಶಸ-ಮುಂದುಸಡೆ, ಭನಿವೈ ಸತಿ-ಆಸುವನು loc ca ಛಸದಲ್ಲಿ ಖಂವಾರ-ದ್ಲಹತ್ರಾಣವೆ ತೆನಾದನನು, ಶರಸಿ £-ನ್ನೇಸನಂಶನಾದ ತ 
ರುಣಕಿ-ಯೆಸೌವನಕಾಶಿಯಾದೆ, ತಾರೆಯೆಕಿ-ತಾರಾಫ್ರತ್ರ ನಾದ್ಯ ಔಜೊಂಸದಿ-ಈ ಅಂಸದನು, ರಣೆ-ಕಾಳ್ಯಸದಲ್ಲಿ. ಅನುರೊನಾಣಿ-ಅನುರೂವಸಳ್ಳಾದ, 
ಕರ್ಮಾಣಿ-ಕಾಠ್ಯೈಸಳ್ಳಮ್ನೂ, ವಿಶ್ರಮ್ಮ-ನರಂಕ್ರಮಿಸಿ, ಇಂಡ $8-ಮಾರುನನು [೧-೦ ಸುಜೆಣದುಹಿಕಾ-ಸುಜೋನಿಗೆ ಪ್ರಶಿ ಶ್ರೀಯೆಳ್ಳಾದ, ಇಯೆಂ-ಈ 
ತಾರೆಯ್ಬು ಅರ್ಥಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿಸ ಯೆ-ಸೂಕ್ಷಾ ಾರ್ಥನಿಸ್ಟಯೆ ದಲ್ಲಿ, ವಿನಿಧೆ-ನಾನಾಬಗೆಯಶಾದ, ಔಕ್ಪಾಕಿಕೆಚ- ಉಕಾ ಠನಿಷಯಕನನಾದ ಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿ 
ಯೂ. ಸರ್ವಶಃ -ಸರ್ವವ )ಕಾರದನ್ಲಿಯೊ, ಸರಿನಿಬ್ಗಿ ಶಾ ಬಹಳ್ಳ ಶಿಳ್ಕುವಳ್ತಕೆಯುಳ್ಲವಳು ॥೧೫| ಬಿದಾ-ಈ ಕಾರಾದೇನಿಯು, ಯಕ-ಯಜೆದರ 
ಮ ಸಂಫ್ಸೀತಿ-ಜಕ್ಸೈ! (ದೆಂದ್ದು ಬ ್ರಯಾಾಶ-ಜೇಳುನಕ್ಕೋ. ತಠ-ಅದ್ದು ಮುಕ್ತಸಂಸೆಯಂ-' ಸ್ಪೆತ್ಟಯವಾಗ, ಕಾರ್ಯಂ-ಮಾಶಶಕ್ಕದ್ದು, ಶಾರಾಮಶಂ- 


ಶಾಕೆಗೆ ಯಮ ನಾದ ಕಾರ್ಯವು ಕಿಂಚೆ5-ಸ್ಟೇಲ ) )ನಾದರೂ, ಅಧ್ಯಧಾ-ಮಶೊ, ಂದುಖಗೆಯಕಾಗಿ, ನಪರಿಪರ್ಶಸಶೆ-ಶಿರು ೨ಸುವದಿಲ್ಲ ೫ ಕೆ-ನಿನಿೀಂದ್ಧ ರಾ 
ಭಿನಸ್ಯ-ಕಿ ರಾಮನ, ಕಾರ್ಯೇಂ-ಕಾಠ್ಯವ್ರೆ* ಅವಿಕಂಕಯೆತಾ-ಧಿಸ್ಸ್ನಂಸೆಯದಿಂದ, ಕರ್ತಮ್ಯೇಂ- ಮಾಡಶಕ್ಕದ್ದು, ಅಕರಣೆ-ಮಾಕದಿರುವ ನಿಷಯೆದಲ್ಲಿ, ಅಥಕ್ಷ್ಯಃ- 

ಅಧರ್ಮವು. ಸ್ಳದ್ಧಿ -ಆಸುವದದೆ ಟ್ರ, ನಿನರಾನಿತ -ಕಿರಸ್ಕೆಶನಾಸಿ, ಶಸ್ಪಾಂಚ-ನಿನ್ಯನೂ), ಹಿಂಸ್ಗೂ ಫೃಠೆ-ಹೊಪೆ ಷೆಯುವನು [|೧| ಹೆಸುಪ್ರೀನ-ವಿಕ್ಕೆ: 
ಸು? ೇನನೇ, ದಿವ್ಯ್ಯಾಂ-ದೇನೆಕಾಸಂಪಿಂಧಮಾದ. ಕಾಂಚನೀಂ-ಭಂಗಾರುವಿಕಾರಮಾದ, 'ಮಾಲಾಂ-ಹಾರವನ್ನು, ಆಧ್ದತ್ನ ೩-ಠಂಸು. ಮಂಖ-ನಾನು, 
ತಕಕ ಮರಣವಂ ಪೊಂದಿದನನಾಸಲಾ?, ತ 'ಮಾಶಿಕೆಯಲ್ಲಿ. ನ್ಸಿತಾ-ಇರುಕಿ ಶ್ರಿರುಷ್ಕ ಉದಾರಾ-ಉತ್ಕ ವ ಮಾದ, ಕಿ)18-ಸಂಪಶು 


ನ್ನ ಸುರಿಸುತ್ತಾ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಾಡುವ ಮತ್ತೂ ಪಾ )ಇಸದ್ಯ ಕನಾದ ಈ ಪ್ರಿಯ ರುಪುತ್ರನನ್ನು ನೋ 
ಡುವವನಾಗು 1/೬! ವಿಲ್ವೆ ವಾನರರಾಜನೆ I ನನ್ಸ್ಟಿಂದರಹಿತನಾದ ಇವನು ಯಾವಯಾವ ನಿನಯೆಗಳನ್ನಿ ಚ್ಛಿಸುವ 
ನೋ ಅವುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪಠಿಪಾಶಿಸುತ್ತಿರುವವನಾಗು. ಇವನಿಗೆ ವಸ್ತ _ಭಭೂವಣಾದಿಗಳನ್ನೀಯು ಕ್ರವನೂ 
ಸಂರಕ್ಷಕನೂ ಭಯಕಾಲದನ್ನಿ ಅಭಯವನ್ಸೀಯ್ಯೂವನೆ ಸಹಾ ನೀನೇಹೊರತು ಮತ್ಯಾವನೊಲಲ್ಲ. 1೧೦ ತಾ 
ಶಾಘುತ್ರನಾದ ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಘಈಳಅಂಗೆದನು ನಿನಿಗೆಸ ಸದ್ಯ ಕನಾದವನು, ರಾಕ್ಷಸರ ಸಂಹಾರದವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಮುಂದೆಯೆ ನಿಲ್ಲುವನು, ರಣರಂಗದನ್ನಿ ಬಹುಬಲವಂತನು ವೇೇಗವಂತನುಯಗವನವಂತನು ನಿನಿಗೆಆನುರೂಪ 
ವಾದ ಕಾರ್ಯುಗಳಂ ಸುರವರ 1 ೧.೦1 ಸುಷೇಣನೆಪುತ್ರಿಯಾದ ಈ ತಾರಾದೇನಿಯು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಅರ್ಥನಿ 

ಯದನ್ಗಿಯ್ಯೂ ಉತ್ಪಾ ತವಿಸಯಸಕವಾದ ಚ್ಹೌನದನ್ಲಿಯೂ, ಸರ್ವ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹಾ ಮಹಾ ತಿಳುವಳಿ 
ಹೌಸುಳ್ಛವಳು 1೧೩1 ಆಡ್ಸ ರಂದ ಈಕೆಯು ವರು ಒಳ್ಳೆ ್ಸೀಜೆಂದು ಪೇಳುವಳ್ಳೋ ಅದನ್ನು ನಿಸ ಧ್ಸಂಶಯೆ ವಾಗಿ 
ಮಾಡಬೇಕು, ಯಾವದನ್ನು, ಈಕೆಯು ಅಂಗೀಕರಿಸುವದಿಲ್ಲವ್ರೋ ಅದನ್ನು ಮಾಡಕೂಡದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈ 
ಹೆಯ ಮತವು ವಿಂದಿಗೂ ತ್ತು ವದಿಲ್ಲ; ಕ್ರೀರಾಮನ ಸಾರ್ಯವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ ರುವದು, ಅದನ್ನು 


ನತ್ರರರಿದ್ದರ ನಿನಿಗೆ ಮಹಾ ಅಧರ್ಮಪುಂಟಾಗುವಮ್ಮ ಮತೂ ಸಕ್ರೀರಾಮನು ನಿನ್ನಿಂದ,ಅನಮಾನಂಗೆಯ್ಯ ಲ ಟ್ಟ 
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$ಪ್ಮಿಂಧಾಕಾಂಜಿ ದ್ವಾವಿಂಕೆಸ್ಪರ್ನೆಃ ೧೨೧ 


ಅತೆ ವಮು ಕ್ಷ ಸ್ಸುಗ್ರೀಪೊವಾಪಿನಾಭಾ)ತ್ಯ ಸೌಹೃದಾತ್‌ | ಹರ್ನೆಂತ ಕ್ರಿಕ್ತ್ಹಾಪುಸರ್ದೀನೊಗ ಹೆಗೆ )ಸ,ಇ 
ವೊಡುರಾಟ ।೧೩[' ತದ್ವಾರಿವಚನಾಚ್ಛಂತಃಕುರ್ವನ್ನುಕ್ತಮತಂದ್ರಿ)ತ; | ಜಗ್ರಾ)ಹಸೊಭ್ಯನ-ಜ್ಞಾತೊವಕಾ 
ಲಾಂತಾಂಚೈವಕಾಂಚನೀಂ ॥೧೪॥ ತಾಂಮಾಲಾಂಕಾಂಚನೀಂದತ್ವಾವಾಕೀದೃಪ್ಟ್ವಾ ಕಿತ್ತುಜಂಸ್ಥಿತಂ | ಸಂಸಿದ್ಧ ಪ್ರೆ) 
ತೈಭೂವಾಯನ್ನೆ ಹಾದಂಗದಮುಬ್ರವೀತ್‌ 1೧೯1 ದೆಕಕಾಲೌಭಜಸ್ವಾದ,1ಪಮಮಾಣಃಪ್ರಿ)ಯಾವ್ರ)ಯೆ | ಸುಖದುಃ 
ಖಸಹಃಕಾಲೆಸುಗ್ರಿಿಪವಕಗೊಭವೆ 1.೦೦1 ಯಥಾಹಿತ್ಥಂಮಹಾಬಾಹೊಲಾಪಿತಸ್ಸತತಂಮಯಾ | ಸಥತಾವರ್ತ 
ಮಾನಂತ್ಯಾಂಸುಗ್ರೀಫೊಬಹುಮಂಸ್ಯೃತೆ 100] ಮಾಸ್ಕಾಮಿತ್ರ್ರರ್ಗತಂಗೆಜ್ಯೆ ರ್ಮಾಕತ್ರು)ಭಿರಶಿಂದಮ | ಭರ್ತುರೆ 

ಪರೊದಾಂತಸ್ಸುಗ್ರಿವವಳೆಗೊಭನ [೦.೦1 ನಜಾತಿಪ್ರಣಯಃ ಕಾರ್ಯಕರ್ತ ವ್ಯೊಪುಣಯಕ್ಕತೆ | ಉಭಯಂಹಿಮ 


'ರ್ಹಾದೊವಸ್ತಸ್ವಾದಂತರದೃ ಗ್ರೈವ।-೦೩1 ಇತು ಕಾ, 3ಥವಿವೃತ್ತಾಹೆಳ $ರಸಂಪೀಡಿತೊಭೈಕಂ|ವಿವೃತ್ತೆ ತಿರ್ದರ್ಕ 


POSSESS SEY 


ಸಂಶ್ರಜಪ್ಯಾ$-ಬಿಲ್ಲುಹೋದಿತು, (ಅಥೆಪಾ-ಸಂಪ್ರಜಹಾ್ಯಮತೆಮಂಖಾಕಿವಿಇಕಿ-ಮಂಿಖ-ನಾಕ್ಕು ಮಕೆಸಕಿ-ಸತ್ತನನಾಸಲಾಗಿ, ಸಂ್ರಜಹ್ಯಾಕಿ- 
ಕಸ್ಪಾಸೆ/ನ)ು ಹೊಡಿ) [೧೬] ವಾಫಿನಾ-ನಾಶಿಯಂದ ಭ್ರಾತ್ರಾನೌಹ್ರಾಪಾಶ-ಭ್ರಾತ್ರಾಸ್ಯೇಹದಿಂದ, ಇತ್ಯೇವಂ- ಸರಿಯಾಗ ಉಕ್ತ -ಬೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, 
ಸುಸ್ರಿಸವಿಫ್ರೆನಕಿ-ಸುಸ್ರೀವನಾದಕ,  ಥರ್ಮ್ವಂ-ಂಶೋದೆನನ್ನು, ಶೃಕ್ತೂ-ಬಿಟಿ ಸ್ರಿ, ಸ)ಹಸ್ರಸ್ರಕಿ-ಕಾಹುಸ )ಹಸ್ತನಾದ, ಉುರಾಡಿವೆ-ಚಂನಿರನಂಶೆ. 
ದೀನಃ-ಪೈನ್ಸೂವಂಶನಾದನನು. ಅಥೊತ-ಲೆದನು [ಣಿ ತತಕಿ-ಬಳಿಕ, ಪಾಠಿವಚನಾ3-ವಾಶಿಯ ಮಾ ಕಿನರೆಳೆಯಿಂದ, ಕಾಂಕ-ಶ್ಲೋದನಿಂದುನಕಾರಿತನಾ 
9, ಅಂತಲ್ರತತಿ-ಜಾಸರೂಕನಾದೃ ಸಕ-ಆ ಸುಗಿ ವಕು, ಯುಕ್ತಂ-ಯುಕ್ಷ ನಾದ್ಗನ್ಯಾಗಿ, ಕರ್ಸೈ-ಮಾತುತ್ತಿರುವನನಾಸ್ಸಿ ಸಕಿ-ಆ ಸುಶ್ರೀನನು, ಅ 
ಭ್ರೇಮುಸಾ ತಕಿ-ಲೆಟ್ಟಾ, ಶಿಸಲ್ಪಜಿ ಇವನಾ ಕಾಂಚನೀಂ-ಭೆಂಗಾರುವಿಕಾರಮಾದ, ತಾಂಮಾಲಂ-ಲೆ ಮಾಶಿಕೆಯೆನ್ನು ಜಸ್ತಾಹ-ಶೆಸದುಕ್ಕೊಂಥನು[೧೬] 
ವಾಶ್ಶಿ-ವಾಠಿಯು,, ಕಾಂಚನೀಂ-ಭಂಗ: ರಿಸವಿಕಾರಮಾದ, ಶಾಂಮಾಲಾಂ-ಲೆ ಹಾರವನ್ಸೂ ದಶ್ವಾ-ಕೊಪ್ಟ್ಯು, ಸ್ಥಿ ಶಂ-ನಿಂಶಿರುವ, ಆತ್ರೈಜರಿ-ಕುವರನಾದ್ದ 
ಆಂಸಹಂ-ಅಂಸದನನ್ನು ದವಾ "-ಕಂರು, ಪ್ರೆಶ್ಸಭಾನಾಯೆ.ನುಕಣಕ್ಕೋಸುಸ್ಯ ಸದ್ಯ -ಕ್ರಾತನಿಸ್ರ ಯಕಿಕ್ಳೃ ನನಾದ ಸೈೈಹಾತೆ-ಚಿ ನಯಕ 
ಸೆಯಾಂದ್ಯ ಇದಂ-ಈ ಇಾತನ್ನು ಅಬಖ್ಯವೀಶ-ನುಡಿದನು [೧೯] ಅರ್ಯ-ಈಸ, ಚೆಕೆಕಾಲೌ-ಜೇಳೆನನ್ಫೂ ಕಾಲನ್ನೂ, ಭೆಜಸ್ಸು-ಹೊಂದ್ದು ಪ್ರಿಯಾ 
ಶಿ )ಯೆ-ಹಿತಾಹಿತವತನಸೇಸ್ಸುೂ, ಕೆನುಮಾಣಕಿ-ಸಹಿಸುವವನಾ?ಿ. ಕಾಕೆ-ಸುಖದುಳಿಖಕಾಲಗಳ್ಳಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರೀವನಸಸಕ-ಸುಶ್ರೀವನ ನನ್ನಧೀನನನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವನು, ಫನ-ಆಗಿರು |-೦೦ ಹೆಮಹಾಜಾಹೊ-ವಿಶ್ಛೆ ಖಲುನರಾಕ್ರ ಮಿಯ್ದೇ ಶ್ವಂ-ನೀತು, ಮಯಾ-ನನ್ಯಿಂದ, ಯಥಾ-ಹಳ್ಬಸೆ. ಸಶತ॥-ನಿ 
ಕಂಶರವೂ. 'ಲಾಶಿಶಕ-ಫಾರಿಸಲ್ಪಟ ಯೋ, ಶಥಾ-ಹಾಗೆಯ್ಸೇ ವೆರ್ತಮಾಹಂ-ಇರುತ್ತಿರುವ, ಶಬ್ಪಂ-ನಿನ್ನಮ್ಮು, ಸಸುಗಿಗ್ಲೀಸಿ-ಆ ನುಪ್ರೀವನು, ಬ 
ಹುಮನ್ಯಕೆ-ಕ್ಲಾಭಿಸುತ್ತಾ ನೆ. ॥-೦೧॥ ಹೆಅರಿಂದಮ-ವಿಶೈ ಕಶ್ರಾಸಂಹಾರಕನೇ, ಅಸ್ಕೃ-ಈ ಸುಗಿ ನೆ, ಅಮಿತ್ರೆ 48-ಸತೊಸನ್ಕೊಡಸೊರ, ಸಕಿಂ-ಳೇರಿದ 
ಭುರುವಸನ್ಮೂಕ-ರಿತ್ತು ನಾಸಜ್ಟೈಕಿ-ಹೆೊಂದಬಳ್ಬಡ. ಕತ್ರಾಭಿಸ್ಸಹ-ಕತ್ರಾವಿನೊಶನೆ, ಮಾಸಟ್ಟೈಸಿ-ಹೋಸಬ್ಬಾಡ್ಯ ಭರ್ತು$-ಪೋಪಕನಾದ ಸು 
ಶ್ರೀನನ. ಅರ್ಥನ5॥-ಕಾಠ್ಯೇದಕ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿ, ದಾಂತ್ರ-ಕಮದಮಾದ ಗುಣದಿಂದ ಶಾಂತನಾಗಿ, ಸುಪ್ರೀನವಸಸಕಿ-ಸುಸ್ರೀನನ ಸಭ್ಯಧೀನನು, ಥವ-ಆ 
೫೨-೦೦] ಶೆ-ಧಿನ್ನೀಂದ, ಅತಿಪ)ಣಯ॥-ಅತಿನಿಇಪ್ಪುಸವು, ನಕಾರ್ಯಕಿ-ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ ಅಶ್ರಣಯೆ.-ಅನಿಕ್ನಾಸವು. ನಕತವವ್ಯಕಿ-ಮಾಶತಕ್ಕದ್ಧೂ' 


. ಅಲ್ಲ ಉಫಯೆಫಿ-ನಿರಡೂ, ಮರ್ಹ೯-ಮೊಡೆ ದಾದ್ಯ ಶೊದೊಹಿ-ಜೋವಿ ಸಳದ, ಶಸ್ತ್ಯಾಸ-ಆಕಾರಣದದೆಕೆಂತುಂದ. ಅಂಶರದ್ರಾಳ-ಉಭೆಯೆಮಥ 


ಕ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರಿಯುಳ್ಳನನು, ಭನ-ಆಸು [೨೩] ಇತ್ತುಕ್ತಾ ಕ ಈಸರಿಶೇಳಿ, ಅಥ-ಏಳಿಕ್ಕ ವಿಶ್ರಾಶ್ರಾಶೆ-80/ಸಲ್ಪಜ್ಞ ಶೇತ್ರಸಳುಳ್ಳ ಮಾಗಿ, ಭ್ರೂ 


ವನಾದಕೆ ನಿನ್ನುನ್ನುಹಿಂಸಿಸುವನು 1೧೫1ವಿರೊವಿಲೋ, ತಮ್ಮ, ಸುಗ್ರೀವನೆ! ಜೀವತಾಸಂಬಂಧವಾದ ಸುವರ್ಣ 
ವಿಕಾರವಾಗಿರುವ ಈಮಾವಿಕೆಯನ್ನು ಥಕಿಸುವೆವೆನಾಗು, ನಾನುಮರಣವನ್ನೆ ಕ್ರಿದಿದಬಳಿಕ ಈಮಾವಿಕೆಯೆನ್ಲಿರುವೆಉ 
ತ್ತಮವಾದ ಸಂಸತ್ತು, ಬಿಟ್ಟುಹೊದೀತುವಿಂದುವಾಶಿಯುನುಡಿದವನಾಗಲೂ ಸುಗ್ರೀವನು ಆವಾಳ್ಕ್‌ವಂಕೇಲಿ, 
ರಾಹುಗ್ರ)ಸ್ತ ನಾದೆ ಚಂದಿರನಂತೆ ಸಂತೋಷ ವಂಬಟ್ಟು ದೈನ್ಯುವನ್ನದಿದನು 1೧೭] ಬಳಿಕ ಈಪ್ರೆಕಾರವಾಗಿ ನುಡಿ 
ದವಾಕ್ಯವಂ ಕೇಳಿ, ಬ್ವೇವದಿಂದ ಉಪಕಾಂತಿಯನ್ನೈ ೈದಿದವನಾಗಿ ಆ ಸುಗ್ರೀವನು, ಅದೇ ಯುಕ್ತಬೆಂದರಿತ್ತುಸು 
ವರ್ಣವಿಕಾರವಾದ ಆ ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕಾರವಂ ಗೈದು ಅದನ್ನು ತನ್ನೆ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವನಾಗಲೂ ಹು" 
ಮಾರನಾದ ಅಂಗದನೆಂ ಕಂಡು, ಮರಣವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಗೊಂಡೆವನಾಗಿ, ನುಡಿನನದಿಂತೆನೆ,..- (೧೯ ವಿರ್ಫೆ ಬಾ 
ಲಕನೇ। ದೇಶಕಾಲಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವವನಾಗಿ ಹಿತಾಹಿತಗಳನ್ನು ಸರಿಸುತ್ತಾ ಸುಗ್ರೀವನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವನಸಾ 


ಗು ನನ್ನಿಂದ ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ವಿಂತು ಲಾಏಿಸಲ್ಪಡುತಿದ್ದೆ. ಯೋ ಅಂತು ಸುಗ್ರೀವನು ಲಾಶಿಸುತಿ ರುವನ್ಮು 


ಈತನ ಕತ್ರು)ಗಳ ಸಂಗಡ ಯಾರಾರು ಸೇರುವಕೋ ಅವರಸಂಗಡ ನೀನು ಸ್ಟೇರುವವನಾಗಬೇಡ, ಆ ಪೈರಿಗೆ 
ಳೊಡನೆ ಗಮಸಬೇಡ, ಫೋಷಕನಾದ ಸುಗ್ರೀವನ ಇಾರ್ಯದನ್ನಿಯೇ ಅಸಕ್ಷಿಯು್ಳವನಾಗಿ, ಶಮದಮಾದಿಗಳಿಂಹ 
' ೩೦ 


7 »:CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
ಹ ಗ ॥ ಹತ್ತೆ ಪ್‌ ' ಚ ಟ್‌ ರಾ 5 ಇವತು 
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೧೦೨೦ ಹೀಕಾತಾಶ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮದ್ರಾ ಮಾಯೆಣೆ. 


ನೈರ್ಭೀಮೈರ್ಬಭೂಪೊತ್ವಾ _೦ತಜೀವಿತಃ ॥೦೮] ತತೊವಿಚುಕ್ರ)ಕುಸ, ತ್ರ)ವಾನರಾಹತಯೂಧಪಾಃ [ಸಠಿದೆವಯೆ 
ಮಾನಾಸ್ತೆಸಕ್ಕೆಪ್ಸವಗಪುಂಗವಾ$ 1011 ಕಪ್ಮಿಂಧಾಶ್ಟದೊಕೊನಾಸೀತ್ಸ ರ್ಗತೆವಾನರಾಧಿಪೆ | ಉದ್ಯಾಸಾನಿಚ 
ಶೊನ್ಯಾನಿಪರ್ವಾತಾಃ ಕಾನನಾನಿಚ ॥ ಹತೆಪ್ಣ ವಗಕಾರ್ದೂಲೆನಿಪ್ಪ ಭಾವಾನರಾಕೃ ತಾಃ॥-೦೮ | ಯಸ್ಕಾವೆಗೆನಮಹ 
ತಾಕಾನನಾನಿವನಾನಿಚೆ 1 ಪುಪ್ಸೌಫೆಣಾನುಬಧ್ಯೂಂತೆಕನಿಪ್ರಿತಿತದದ್ಯಕಃ 1-08.೦1 ಯೆನದೆತ್ತೆಂಮಹದು $ದ್ದಂ 
ಗೆಂಧರ್ವಸ್ಥುಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ ಗೊಲಭಸ್ಯಮಹಾಬಾಹೊರ್ದಕವರ್ಪಾಣಿಪಂಚಚ | ಸೈವರಾತ್ತೌ)ನದಿವಸೆತದ್ಯುದ್ಭ 
ಮುಪೆಕಾಮ್ಯುತಿ 1 ತತಸ್ತುಮೊಡಕೆವರ್ಜಿಗೊಲಭೊವಿನಿಪಾತಿತಃ | ಹತ್ಸಾತಂದುರ್ಥ್ಭಿನೀತಂತುವಾಶೀದಂಪ್ಲಾ ಈ 
ರಾಳವಾಕ 1 ಸರ್ವಾಭಯಕರೊಸ್ಕಾ ಕಂಕಥಮೆಪನಿಪಾತಿತಃ [೩೦॥ ಹತೆತುವೀಕೆಪ್ಲವಗಾಧಿವೆತದಾಪ್ಗ ವಂಗಮಾ 


ಮಾ ಮದದ ಎಮಮ 


ಕಂ-ಬಹಳ್ಳಪಾಸಿ, ಳೆರಸಂಪೀಡಿಶೆ$-ಬಾಣದಿಂ ಬಾಧಿತನಾಗಿ, ನಿನ್ರಾಕ್ಸೇನ-ನವ ೨ನಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ ರುವ. ಭೀಮ 8-ಭಯಂಕರಸೆಲ್ಲಾದ, ದಕೆಸ್ಕೆಕಿ-ದಂತಸಳ್ಳಂಡ 

ಉತ್ಕಾ )ಂತಜೀವಿತಿ-ಬಿಸಲಟ್ಟ ಬಿಾಣಸಳ್ಳುಳ್ಳೃನಕು, ಖಭೂನ-ಆದನು |-೦೪] ಕಶಕಿ-ಬಳ್ಳಕ. ಶತ)-೮ ಸ್ಥಳದನ್ಲಿ ಹಶಯೂಧ್ಯವಿನಿ-ಡೊಡೆಯ 

ಲಕಿ ಯೂಢೆಪತಿಯುಳ್ಲ, ವಾಶರಾಕ್ಷಿ-ವಾನರರ ಚಾಕೀಯುರಾದೆ ಸನೆ೯-ಸಮಸ ರಾದ ತೆದ್ದವಸಭ್ರಂಸವಾಕಿ-ಆ ವಾನರಸೆ ಫದ, ರು: ನರಿಡೆವಯ 

ಮಾಧಾ॥-ವಿಲಶಿಸುತ್ತಿರುವವರಾ?, ನಿಚುಕ್ರಾಕು8-ಘಔ ಹಯಾ ಕೂಗಿದರು ॥-೦೫೪ ವಾನರಾಫಿಜಔೆ-ವಾಸರರಿಸೆ ಬಡೆಯೆನಸಾದ ವಾಫಿಯು, ಸ್ಫರ್ಸಕೆಸ 
ಶಿ-ಸ್ಫರ್ಸಸ್ನನಾಸಲಬಿ, ಅದ್ಯ-ಈಸ್‌ ಕೆಪಿ ;ಂಧಾ-ಕಿಪ್ಲಿ $ ಧಾರಟಿ ಆವೆ; ಕೂರ್ನ್ಯಾ-ಜರೀದು, ಆನೀತ-ಆಂಉತ್ತು ಉದ್ಯಾನಾನಿಚ-ಉದ್ಯಾನವನ 
ವೂ, ವರ್ನಠಾಕಿ-ಬೆಟ್ಟಸಳ್ಳೂ. ಶಾನನಾಧಿಚ-ಅರಣಜ್ಯೂಗಳ್ಯೂ, ಕೊನ್ಯಾನಿ-ಬರೀಡಾದರಿ 1-೦೬ ಪ್ಲವಸಕಾರ್ಬೂಕೆ-ವಾನರಕ್ರೀದ. ಎನಾದುವಾಶಿಯು, ಹ 
ಶೆಸತಿ-ಸಂಹಶನಾಸೆಲಾಗಿ ನಾವರಾಕ್ಲಿ-ಕಪಿಸಳ್ಳು ನಿದೆ ವಿ೪ಾಕಿ-ಕಾಂಶಿಹೀನರಾಗಿ, ಕಕಾಕಿ-ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರು ॥-೦೩]]| ಯಸ್ಟ-ಯಾವ ವಾಠಿ 
ಯೆ, ಮಹಕಾ-ಬಹೆಳ್ಳವಾದ, ನಸೆಸ-ನೇಸವಿಂದ, ಕಾನನಾನಿ-ಅರಣ್ಣೂಸಳ್ಳು. ವನಾನಿ-ಶೋಟಿಸಳು, ಪುಮಾ ಥಿಣ-ಹುವೂಸಳಕೆಂಗಸಳಿಂದ. ಅನುಂಥೇಂತೆ- 
ಕಣ್ಚ್ರಲ್ಪಶುತ್ರ ನೋ, ತಔ-ಅದನ್ನು, ಅದ $- ಈಸ ಕಕಿ-ಯಾರು, ಕರಿದ ಶಿ-ಮಾಡುವನು 1-02||| ಯೆನ-ಯಾವ ನಾಶಿಂಬಂದ್ಯ ಮಹಾಶ್ರನಕಿ- 
ಮಹಾಶರ್ಬರರೆಳ್ಳ, ಮಹಾಬಾಹೊ॥-ಮಹಾಫುಜಕಾಶಿಯರಾದ, ಗೊಲಥಸ್ಸ-ಗೋಲಥಸಿಂಬ, ಸಂಧರ್ವಸ್ಸೊ_ಸೆಂಧರ್ವನಿಸ್ಸೆ ದಳೆನಂಚನರ್ದಾಣಿ-ಹದಿನೆ] 
ಮವರುವೆಸೆಳ್ಳು, ಮಹಕೆ-ಜೊಡ್ಡದಾದ್ಯ ಯೆದ್ಭಂ-ಕಾಳ್ಗಸನ್ನೆ ದಕ್ತಂ-ಕೊಡಲ್ನಟಿ ಆತೆ ತದು ದ್ವಂ-ಆೆ ಯುದ ಎನು ರಾತಾ-ರತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ, ನಾವ 
ತಾಮ್ಬೇಕಿ-ನಿಲ್ಲಶಿಲ್ಲ. ದಿನಸೆಚ-ಹ?ಲ್ಕೂ ನೈಪೊನಕಾಮ್ಯತಿ-ನಿಕ್ರಾಂಶಿಯೆಂ ಡೊಂದಕಿಲ್ಲ ಕಶಕಿ-ಬಳಿಕ ಬೊಡಳೆನರ್ದೇ-ಹೆದಿನಾರಸೇ ಸರುದೆದಕ್ಲಿ, ಗೊಳ 
ಘ;-ಸೋಲನು, ನಿನಿಮಾಶಿತಿ-ಕಕೆ ಬೀಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು, ದಂಪ್ಯಾ )ಕರಾಳ್ಕರ್ವಾ- ಹಲ್ಲುಸಲ್ಲಂದ ಘಯಂಕರನಾದ ಔದನಾಕೀ-೪4 ವಾಠಿಯು, ದುರ್ವಿ- 
ನಿತಂ-ದುದೆ, ಸಾದ, ಶಂ-ಆ ಸೋಲಭನನ್ನು. ಹಕ್ಸಾ-ಹೆೊಜೆದು, ಅಸ್ಕೂಕಂ-ನನ್ಮುಸಳಿಸೆ, ಸರ್ವಾಥಯಕರ8-ಸರ್ವಾಯೆಸಲ್ಯಲ್ಲಿ ಅಭಯ )ಡಾಯೆಕ 
ನಾದವನು, ಕಥಂನಿಪಿಂಶಿಕಿ-ಹ್ಕಾಗೆ ಬೀಳಿಸಲ ಎನು ॥50|| ॥ ತದಾ-ಆಕಾಂದನ್ಲಿ, ವೀಠೆ-ಕೊರನಾದ್ಕ ಪ್ಲವಗಾಧಿಔ-ವಾಸರರಾಜನಾದ ವಾಠಿಯು 


ಮಧ/(ಬಾಗದಕಫ್ಸಿರುವವನಾಗು, ವಿಂದು ನಿರೂಪಿಸಿ ಕಣ್ಣು ತಿರುಗುತರಿದ್ಭೆವೆನಾಗಿ, ರಾಮಬಾಣದಿಂದಬಾಧೆಯನ್ನೆ 4 
ದಿ ನಿರ್ಜೀವವನ್ನೈ $ದಿದನು [೨೦೮1 ಅನಂತರದನ್ನಿಆ ಪ್ರ)ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ವಾನರರೆಲ್ಲರು ಹತನಾದ 'ಯೊಧಪತಿಯುಲ್ಛ 
ವರಾದಕಾರಣ್ಯ ವಿಲಾಪಿಸುತ್ತಾ ಹೊಗಿ ಕೊಂಡರದೆಂತೆನೆ, (0೫ ವಾನರಾಧಿಸತಿಯಾದ ವಾನಿಯು ಸ್ಕರ್ಗವನ್ನೆ 3 
ದಿದವನಾಗಲೂೂ ಈಗ ಕಪ್ಪಿಂಧಾನಟ್ಟಣವು ಕತೂನ್ಯೈವಾಯಿತು, ಮತ್ತೂ ಉದ್ಯಾನವನಗಳೆಲ್ಲ ಬರೀದಾದವು; ಕ 
ಪಿಗಳೆಲ್ಲರು ಕಂಗೆಟ್ಟ ಮುಖವುಳ್ಳನರಾದರು [ಎ೬1 ಮತ್ತೂ ಯಾವ ವಾನಿಯ ಮೇಗದಿಂದ ಅರಣ್ಣಗಳೂ ವನಗೆ 
ಳೂ ಸಹ ಪೂದಂಡೆಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟ ಲ್ಲ ಿಡುತವಿದ್ದ ಪ್ರೋ ಆ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನೀಗ ಯಾವ ಪುರುವನು ಮಾಡುವನು? ಮ 


ತೂ, ಯಾವ ವಾಲಿಯಿಂದ ಮಹಾ ಕರೀರವುಲ್ಯ ಮತ್ತೂ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಭುಜಗಳುಲ್ಳ ಗೋಲಭನೆಂಬ ಗಂಧರ್ವನಿ 


ಗೆ'ಹದಿನೈದು ವರುಷಗಳು ಯಾವಯುದ್ಧವು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟತೋ, ಆ ಯುದ್ಧ ವು ಹಗಿಲೂ ರಾತ್ರಿ)ಯೂ ಸಹಾ 
ವಿರಾಮವನ್ನೈ )ದದೆ ಯಿದ್ದದ್ದಾಯಿತು, ಬಳಿಕ ಹದಿನಾರನೆಯ ವರುಪದನ್ಲಿ ಆ ಗೋಲಭನು ಕೆಗೆ ಬೀಳಿಸಲ್ಪ 


ಟ್ವನು, ಹೋರೆದಾಡೆಗಳಿಂದ ಮಹಾ ಭಯಂಕರನಾದ ಈ ವಾಶಿಯು ದುಷ್ಪ ನಾದ ಆ ಗೋಲಭನನ್ನು ಪ್ರೀ 


ತಿಯಾಗಿ ಹೊಡೆದು, ನಮ್ಮಾ ಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅಭಯವನ್ನೀಯ್ಯೂತಲಿದ್ದವನು, ಇಂಥಾ ಮಹಾನುಭಾವನು ಈಗ ಹ್ಯಾಗೆ 
ಬೀಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು?ಿ 1೩೦೮1 ಮಹಾ ಕೂರನಾದ ವಾನರಾಧಿಸತಿಯು ಹತನಾದ ಸಾಲದನ್ನಿ, ಅನ್ಲಿರುವ ಕಪಿಗಳು 


Collection. 


NE 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಕಿನ್ಶಿಂಧಾಕಾಂಜಿತ್ರಯೋವಿಂಕಸ್ಸ ಸ್ವರ್ಗ ಶ್ಲ 


ಸ್ವತ್ರನೆಕರ್ಮೆಲಿಭಿಕೆ | ವನೆಚರಾಸ್ಸಿಂಹಯುತೆಮಹಾವನೆಯಥಾಹಿಗಾಪೊನಿಹತೆಗವಾಂಸತ3[ ೩೧] ತತಸು,ತಾರಾ 
ವ್ಯೇಸನಾರ್ಣವಾಪ್ರ್ಯು ತಾಮೃತಸ್ಯಭರ್ತುರ್ಯದನಂಸನೂಹ್ಞ್‌ $ಸಾ। ಜಗಾಮಭೊಮಿಂಪರಿರಭ್ಯವಾರಿನಂಮಹಾದೃಮಂ 
ಘಿಸ್ನೆಮಿವಾತ್ರ ಶ್ರಿತಾಲತಾ: Wout’ ದಾ 4 ಇತಿತ್ರೀಮತ್ಯಿನಿಂಧಾಕಾಂಡೆ-ದ್ಯಾವಿಕಸ್ಪರ್ಗ? ೩೬. 
ತತಸ್ಸಮುಖಜಿಗ್ರೆ)ಂತೀಳಪಿರಾಜಸ್ಯಾತನ್ನು ಖಂ.[ಪತಿಂಲೊಕಾಚ್ಯ್ವ್ಯುತಂತಾರಾಮ್ಯ ತಂವಚೆನಮಬ್ರವೀತ್‌1೧ 
ಕೆವೆತ್ವುಂವಿನಮೆದುಃಖಮಕ್ಳ ತ್ಕಾವೆಚನಂಮಮ | ಉಪಲೊಪಟಿತೆವೀರಸುದುಃಬೆನಸುಧಾತಲೆ 1-೭ ಮತ್ತ ತ್ರೈ) 
ಯತರಾನೂನಂವಾನರೆಂದ್ರಮಹೀತವ | ಕವೆಸಿತಾಂಪರಿನಜಮಾಂಚೆನಪ್ರತಿಭಾಪಸೆ [೩1 ಸುಗ್ರೀವಸ್ಯವಕಂಪ್ರಾ) 
ಪ್ರೊ ನಿಧಿಕೆಷಭವತ್ಯಹೊ |. ಜತ ಅರ ತಾಸ ಸ 181 ಖುಕ್ತವಾನರಮುಖ್ಯಾಸ್ಟ್ರಾಂಬರಿ 
ನಭಮ ತೆ | ಬಿಮಾಂವಿಲಪಿತೆಂಕ್ಳ್‌ ಟು ಗರಗ ಚತ ತತ 'ಮಮಚೆಮಾಂಗ ರಕ ವ 


ರಗ ಸವಾಂ-ಅಕಲ್ಯು ಸಳ ನಶಾ. ಇ.ಅಧ್ಯಿಭತಿಯಾದನನು. ನಿಹನೆ-ಸಂಹ್ರಾಕನಾಸಲಳ್ಳ್‌ «ಗಾ 'ಪೋಯಥಾಗೋನಸಲಂೆ, ಸ್ಲರ್ರು- 
ಸುಖವನ್ನು. ನತೆಭಿಕೆ-ಜಿ೧ಂದಕಿಲ್ಲ 1301] ॥ ಶತಃ-ಒಳಿಕ, ನೇಶಾರಾ-ಆ ಕಾಕೆಯು, ನ್ರೂಸಸ್ಥ-ಮರಣವಂ ಪಷೆದಿರುವ, ಧರ್ತುಕಿ-ಸೇಂಡೆನ: ವದನಂ- 
ಮುಖನನ್ನು, ಸವಿಖಾಣೆ ಕೆಂಡು, ವೈಸನಾರ್ಣವಾಟ್ರಿ: ತಾ-ಸೊಕಸಮುದೆ ದ್ರದನ್ಷಿ 'ಮುಳ್ಳುಗದವಾಗಿ, ಛೆನ್ನುಂ-ಡೈೈ ದಿಸಲ್ಪಟ್ಚ, ಮಹಾಪ್ರೂಮಂ-ಜೆಸಿಸಗಿ 
ಜನಸ್ಯ, ಆಕಿ)ಕಾ-ಹೊಂದ್ಬದ ಲಶೆನ-ಬಳ್ಳ ಯಡ, ನಾಕ್‌ ಪರಿಗಭ್ಯ-ಅಪಿ ; :ಕ್ಕೊಂಡು, ಥೂಮಿಂ-ಸೆಲವನ್ಮು, 
—ಂಇಕಿಶ್ರೀಮತ್ಕಿಸ್ಲಿ ಇಧಾಶಾಂಡೆ-ದ್ಹದಿಂಕೆಸ್ಸರ್ಸಸ9 ದಾ 
ಶತ-ಏಳ್ಗಿಕೆ, ಶಂರಾ-ಶ್ರಾರಾಜ್ರೇನಿಯ್ಕು ಕಶಿಂನ ನಜಸ್ಯೇ-ವಾಣರಂ ಭಿಪೆಕಿಯಾದ ನಾಠಿಯ, ಶನ್ರ್ಯುಖಂ-ಆ ಮುಖವನ್ನು, ಸು 

ಮಾಡುತ್ತಿರುವವಳ್ಳ, ಶೊಕಾತ-ಈ ಕ್ಕೋಕರಜೆಕೆಯಂದ, ಚ್ಯುತಂ-ಬಿಲ್ಮ್ಯು ಶೋಕಾಂತರವಂ ಪಪೆದಿರುವ, ನ್ರೂಶಂ-ಮೂತನಾದ, ಇಶಿಂ-ಸಂಡನ 
ಕುರಿತು, ವಚನಂ-ಮಾಶನ್ಸು ಅಪ್ರ ನಿೀಔ-ಮಡಿದಳ್ಳು ॥೧॥ ಜಿನೀರ-ವಿಕ್ಯ ನೂರನೇ, ಮುನು-ಕನು, ಶ್ನುಂ-ನೀಮು, ನಚನಂ-ಮಾತನ್ನು, ತ 
ಇಡಸೆಡೆ, ದು ಖಂ-ಕದ್ದೃವಾಗಿ ಉಪಕೊನಚೆತೆ ಕಲ್ಲ: ಗಳಿಂದ ಹಾಸಿರುವ. ವಿದಸಿ-ವಕ್ರ ಪಾಗಿರುವ್ಯ ಸುದುಕಿಖೆ-ಏಖಹಳ್ಳ ದು&ಖವುಳ್ಳ, ವಸುಧಾಕಕೆ-ನಲ 
ಶ್ರಜೇಶದಲ್ಲಿ, ಕೆಜೆ-ಮಲೌದನನಾಜಿ loll ಜೆಮಾನತೆಂದ್ರ.- -ಎಶೈ ತ್ರದಿರಾಜನೇ, ಶವ-ನಿನಿಗೆ, 'ಮತ್ತ $-ಕನಿಗಂಶಲೂ, ಮುಹೀ-ಭೂಮಿ ಯ್ತು, ಬ್ರಹಂತಂತ-- 
ಏಹಳ್ಳ ಇದ್ಟವಾ?ಧಾಶ್ಕೆ, ನೂನಂ-ನಿಕ್ಷಯವು ಶಾಂ-ಆ ಧೂಮಿಯಸನ್ಸು, ನರಿದ್ದೂಜ್ಯ-ಅಪಿ ತಕ್ಕೊಂಡು ಸೆದೆಹಿ-ಮಲಗದ್ಬೀಯಬೆ ಜಿ ಮಾಂಚ-ನ 
ಸಂಂಕುರಿತು, ಫವ್ರತಿಭಾವಸೆಮಾತನಾಳಾರೆ lel ಜಿವೀರ-ನಿಕ್ಸೆ ಸೊೂರನೇ, ಹೆಸಂಹಸಿಕರಿ  ಯ-ನಿಕ್ಷೆ ಸಳಿಹಸಮಾಸ)ವವಲಗೆ ಉದ ಆನೇ ಸು 
ಶ್ರೀನಸ್ಯು-ಸಂಸೀನನ, ವಕಂ-ನೂ ಧೀನಶೆಯನ್ನು, ವಿಶ)ಪ್ವಕಿ-ಹೊಂದಿವನನಾಗಿ್ಲಿ, ಸುಸ್ಲೀವವಿನ-ಸುಸ್ರೀವನೇ, ವಿಕ್ರಾಂಶಕಿ-ನರಾಕ್ರಮಕಶಿಯ್‌ದನೆ 
ಘು ಇಕ್ಕೇವ-ಹೀಗೆಂತೆಂಖ, ನಿಧಿ-ವೈನವ್ಯಾಭಾರತು. ಅಹೊ-ಲಸ್ಚ ಶೃಕರವಾಇ, ಭವಶಿ-ಆಸುತ್ತವೆ ೫ ಯಣೆವಾನರಮುಖಳ್ಯಕ-ಕರಡಿಸಳೂ ವಾನರ 
ಇೊಳ್ಳಸೆ ಮುಖ್ಯರಾದ ಜಾಂಖವಂತೆನೇ ನೊದಲಾದನರು ಖಠಿನಂ-ಒಲಕಾಶಿಯಾದ, ತ್ಹಾಂ-ನಿಷ ಸರು, ಪಸು, 'ಬಾಸತೆ-ಸೇವಿಸುತ್ತಾ. ಕೈ ಬಿಪಾಂ-ಈ ಕರಡಿ 

ವಾನರರ, ವಿಲಪಿಶಂ-ವಿಲಾ ನವನ್ನು, ಸೊಚತಕಿ-ದುಃಬಿಸುಶ್ತಿ: ರುವ, ಅಂಸದಸ್ಕೃ-ಅಂಸದನ, ಕಾಚ್ಚೃ 22 -ದುಕಿಖವನ್ನು. ಮನು-ನನ್ನು. ಇಮಾಲಿನಿಂ- 
ಫೂ ಮಾತನಾ ಕಂಶ್ನಾ-ಕೇಳಿ, ಶಂ-ನೀನು, ಹತಾ; ಒಸೆ-ಯಸಾಶಕ್ಕೆ ಯೇಳ್ಳಲಾರೆ 1: ET A ಸ ೦ 


ಸಿಷ್ಯದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಆರಣದ್ಲಿ ಗೋವುಗಳು ಎಂತು ಸುಖನನ್ನ ್ಸ್ನ $ದುವದಿಲ್ಲಪೋ, ಅತು ಸುಖವಂ ಪೆ 
ಡೆಯೆನಿಲ್ಲ 1೩೧೪ ಅನೆಂತರದನ್ಲಿ ತಾರಾದೇನಿಯಂ ಮರಣವನ್ನೆ ದಿದ ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ವಾಪಿಯಂ ಕಂಡು 
ಕೋಕನೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದನಳಾಗಿ, ಮಹಾ ವೃಕ್ಷವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ ಆತೆಯು ಆ ವೃಕ್ಷವು ಭಂಜಿ 
ಸಲ್ಪಡಲೂ ಅದರಮೇಲೆ ವಿಂತುಬೀಳುವದೋಆಂತು ಆ ವಾಲಿಯನ್ನು ಪ್ಲ ಶಕ್ಕೊಂಡು ಭೂಮಿಯನ್ನ ದಿದಳು]೩-೦೦॥ 
ಪಾತ ಪ್ಕಿಂಧಾಕಂಂಡದಲ್ಲಿನ ೦೨ ನೆರೆ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು ಗು 

ಅನೆಂತರದನ್ಲಿ ತಾರಾಜೇವಿಯು ವಾಸರಾಧಿಪತಿಯಾದ ಆ ವಾಪಿಯ ಮುಖನಂ ಆಘ್ರಾಣಂಗೈಯ ್ರವೆವಛಿಸ 

ಗಿ, ೪ ಪತಿಯಂ ಘುರಿತು ನುಡಿವಳದೆಂತೆನೆ, - 1೧1 ವಿಲ್ಫೆ ಶೊರನಾದ ವಾರಿಯೇ! ನೀನೆನ್ನುಮಾತಂ ಕೇಳಜಿ ಅನಿ 
ಕ್ಯ ವಾಗಿ ಕಲ್ಲುಗಳು ಹಾಸಿರುವ ಮಹಾ ವಕ್ರವಾದ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದವನಾದೆ; ಭೂಮಿಯು. ನನಗಿಂತಲೂ ನಿ 
ಪಿೀತಿಪತ್ರವಾದದ್ದೆ € ಏನು? ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅದನ್ನು ಅಪ್ಪಿ ಕ್ಯೊಂಡು ಮೇಗಿಡವನಾಗಿದ್ದಿ; ನನ್ನೊಡನೆ 
ಸ SE ನೀನು ಸುಗ್ರೀನನೆ ಪಕವನ್ನೆ ೈವಿಡವನಾಬೆ; ತನ ಭರಾಕ್ರಮಿಯು, ಹಾಹಾ। ಜೈವವ್ವ 
ಪಾರವು ಐನಾಕ್ಹರ್ಗ 'ಕರವಾದದ್ದು? ಫರಡಿಗಳಲ್ಲಿ ೊನರರಕ್ಲಿಯೂ ಸಹಾ ಮುಖಂಡರಾದ ಜಾಂಬಪಂಡನು ಪಿೂಹ 
ಲಾದವರು ಮೆ ಏಲಸಕಾರಿಯಾದ, ನಿನ್ನ. ನ್ನು ಸಟ್ಟಾ ಇವರ ವಿಲಾಷವನೂ. ಮುಷ್ತೂ ಅಂಗದನ . 


| 
$ 
ತ್ತ 
| 


ಳಾದರೂ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


೧.೦೪ ಬಕಾ ತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ತಿಬುಧ್ಯಸೆ!ಟಇದೆಂ ತದ್ವೀರಳಕೆಯೆನೆಂಯೆತ್ರಳೆನೆಹತೆೋಯುಧಿ। ಕಾಯಿತಾನಿಹತಾಯೆತ್ರ/ತ್ವಯ್ಸೈೆವರಿಪವೇಪುರಾ।೬ 
ಸತ್ಕಾಭಿಜನಪ್ರಿ/ಯಯುದ್ಧ ಮಮವಪ್ರಿಯ।ಮಾಮನಾಥಾಂನಿಹಾಯೆ ಕಾಂಗತಸ್ತ್ಪಮಸಿಮಾನದ 1೩! ಕೂರಾ 


ವಿಶುದ 
ಯ ನಪ್ರದಾ ತವ್ಯಾಕನ್ಯಾಖಲುವಿಸಕ್ಸಿತಾಠೂರಭಾರ್ಯಾಂಹತಾಂಸಕ್ಯಸದ್ಯೊಮಾಂವಿಧವಾಂಸ್ಕ್‌ ತಾಂ।೪ |ಅವಭೆಗ್ಗುಳ್ಸ 


ಮೆಮಾನೊಭಗ್ನಾಮೆಕಾಶ್ವೃತೀಗತಿಃ । ಅಗಾಧೆಚೆನಿಮಗ್ಸಾ ಸ್ಟ್ರಿವಿಪುಲೆಕೊಕಸಾಗರೆ 1೯॥ ಅಶ ಕ್ರಿಸೌರಮಯಂಸೂನ 
ಮಿದಂಮೆಹ್ಯ ದಯಂದೃಢಂ 1 ಭರ್ತಾರಂನಿಹತಂದೃಪ್ಯಾ (ಯನ್ನ ದ್ಯುಕತಧಾಗತಂ [೧೦೪/ ಸುಹೈಚ್ಛೆ ತ್ಯವೆಹಿಭ 
ರ್ತಾಚಪ್ರಕ್ಸ ತಾ್ಲಿಮಮಚಿಪ್ರಿ/ಯೆಃ ॥ ಆಹಖೆಚೆಸರಾಕ್ರಾ)ಂತಃಕೊರಕಸಂಚೆತ್ಸುಮೌಾಗತಃ।೧೧ಬ ಪತಿಹೀನಾತುಯಾ 
ನಾರೀಕಾಮಂಭನತುುತ್ರಿಣೀ | ಧಸಧಾನ್ಯೇ ತಿಸ್ಪುಪೂರ್ಣಾನಿವಿಧವಿತ್ಯುಚೊತೆಜನೈಃ 1೧.೨೪!ಸ್ಕಗಾತ್ರಪ್ರಭವೆವೀ; 


ವಶೇ, ನಿಪಕಿ-ಹೊಡೆಯೆಲ ಎಟ ಆ» ರಿವವಕಿ-ಸಶ್ರೂಸಳ್ಳು, ಪ್ರೆರಾ-ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ, ನಿಹಕಾ8-ಹೊಡಜೆಯಲ್ಪಟಿ ಆನರಾಗಿ, ಶಾಂಲುತಾಕ್ಲ-ನುಊಸಲ್ಪಟ್ಟೆಸೆ, 

ಯೆತ್ರ-ಯಾವ ವೀರಶೆಯೆ ನದಲ್ಲಿ, ಯುಧಿ-ಕಾಲ್ಗಸದಲ್ಲಿ, ಹೆತ-ಹೊಪೆಯೆಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, ಸೆಬೆ.ಮಂ?ದ್ಹೀಯೋ, ಇದಂ-ಇದು, ತ 

ಸೊಶರೆಲ್ಲಾ ಮಲಸತಕ್ಕ ಕೆಯನನಾಯುತು [|| ॥ ಹೆವಿಕುದ್ದ ಸೆತ್ಸು-ಪರಿಕದ್ದ ವಾದ ಒಲಸಿಳ್ಳ ವನೇ, ಹೆಅಭಿಜನ-ನಿಶೈ ಬಳ್ಸೇಖಕವುಳ್ಳ ೨ನೇ, ಜೆಪಿ 

ಯೆಂಡುದ್ಭ-ಇದ 3ನ್‌ದ ಕಾಳ್ಳಸನ್ರೆಳ್ಲ ವನ್ನೇ, ಹೆನುಮಪ್ರಿಯ-ವಕೆ ನನಿಸೆ'ಬೀಶಿಖಾತ ನೇ, ಹೆಮಾಧದ-ಎಿಶೈ ಖಹುಮಾಸಪ್ರ ದಾಯೆಕೆಫೇ, ' ಶ್ನೌಂ-ನೀ 

ಮ್ರು ಜಿಕಾಂ-ಒಬ್ಪಿ ಳಾದವಳನಾಾ?, ಅಸಾಥಾಂ-ನಾಥರಹಿಶಳ್ಯಾದನೆಳ್ಳನ್ಸಾ?, ಮಾಂ-ನನುನ್ನು, ವಿಹಾಯೆ-ಬಿಟ್ಟು, ಶ್ಪುಂ-ನೀನ್ನು ಸತ1-ಪರಶೋಕವಂ 

ಫೊಂ೭ದನಕು. ಅನಿ-ಆಶೆ [2] ॥ ವಿಶಕ್ತಿಶಾ-ವಿನ್ನೇ ಕ ಕಾಫಿ ಯಾದನೆನಿಂದೆ, ಕನ್ಯಾ-ಹೆಣ್ಣು' ಮಸಳ್ಳು, ಕೊರಾಯ-ಕೌರ್ಯರಳ್ಳವನಿಗೆ, ಫವ್ರದಾತಎ್ಯಬ 
ಲ-ಶೊಡತೆಕ್ಕಪಳ್ಗಲ್ಲನದೆ ಜಿ' ಸದ್ಯ$-ಈಸ, ಕೂರಭಾರ್ಯಾಂ-ಕೊರಧಿಸೆ ಹೆಂಡಶಿಯಾದ್ಯ ವಿಧವಾಂ-ಸಂಡನಿಂದರಹಿತಳ್ಳಾಿ, ಕ್ರಾಶಾಂ-ಮಾ ರಲ್ಲಟಿ 
'ಮೌಂ-ಕೆಮ್ಗನ್ನು, ಪಾಾಂ-ಕೆಜಿ ಆನಳನುಗಿ, ಸತ್ಯೆ-ನೋಗು IY) 1 ಮೆ-ನನ್ಯ, ಮಾಧಕ್ತಿ-ಸರ್ವನೆ, ಅವಥಸ್ಸ8-ಮುರಿದುಹೋಂಯಿಶು, ಸು-ಯೆ 
ನಸ್ಕೆ ಕಾಕ್ತಾಶೀ-ಧೋಷವಾಗಿರುವೆ, ಸಶಿ$-ನಶಿಕುಕೊ)ವಪಾರೂಪವಾದ ಸೆಕಿಯು, (ಅಥವಾ-ಸುಖನ್ರ,) ಭಗಾ-ಮೃರಿದುಹೋಯಿಿತು, ಪಿಭ್ರಕೆ-ನಿನ್ವೂರೆ 
ಮಾದ. ಅಗಾಧ್ಯೆ-ಆಲ್ಯಮಾದ. ಕೊಕಸೂಸರಿ-ವ್ಯಸನಸಮಂದೃದಲ್ಲಿ, ನಿಮಸ್ಗಾ-ಮುಳ್ಳುಗಿದನಳ್ಳು) ಅಸ್ರಿ-ಆ?ಹೋಜೆನು ॥೯|| ॥ ಯಶ.ಯಾನ ನನೂ, 
ಹ್ರಾದಯಕ್ತೆ ಥಕಜರಂ-ಸಂಡನಸ್ಸು, ನಿಹಶಂ-ಮ)ಾಶನನ್ಕಾ?, ದುವಾ $-ಕಂಡು, ಅದ್ಭು-ಈಸಲೂಕೂಡ, ಸೆತಧಾ-ನೂರುಜಸೆಯಾ?, ನಗತಂ- 
ಆಗಶಿಲ್ಲರೋ, ಮೆ-ನನ್ಸು ಇದಂಹ್ರಾದಯಂ-ಈ ಯೆಜೆಯು, ಅಕ್ತಸಂರಮಯಂ-ಶೊಶ್ಡ ಕಲ್ಲುವಿಕಾರಮಾದದ್ದು ವ ದ್ರುಢಂ-ಭಿಟ್ಟಿಯಾದದ್ದು, ನೊನಂ- 
ನಿಕ್ರ ಯವು ॥೧ಂ|] | ಮಮ-ನನಿಸೆ, ಸುಹಾಜ್ಞೆ $ವ-ಸ್ಫೇಹಿತನಾಗಿರುವ. ಭರ್ತಾ ಚ-ಸಂಗನಾದರೂ, ನ )ಕಾಕ್ಟ-ಸ್ಫಭಾವದಿಂದ. ಏಿ)ಯೇಿ-ಇದ 
ನಾದ, ಆಹಪೆ-ಕಾಳಸದಲ್ಲಿ ಸೊರ$-ಐಹಳ್ಯ ಕೊರನಾದನನು, ಷರಾಕ)0ಶ$-ಸತ್ರಾವಿನಿಂದ ಆಕ್ರವಿ:ಸಲ್ಪಟಿ ಆನನ್‌ಗಿ, ಸೆಂಚೆತ್ಸಿಂ-ಮರಣವನ್ನೂ ಆಸರ 
ಹೊಂದಿದವು. ॥೧೧॥| | ಯರಾನಃಕೀ-ಯಾವ ಹೆಂಸಸು, ನಕಿಹೀನಾ-ಸಂಕನಿಂದ ವಿರಹಿತಲ್ಳಾಸುಶ್ತಾ ಸ್ಲೋ ಸಾ-ಆ ಹೆಂಸಸ್ಕು ಕಾನುಂ-ಯಥ್ಲೇದ 
ವಾಗಿ. ಫುಶ್ರಿಣೀ-ಶ್ರೆಶ್ರೆವಂಶಳು, ಘವತು-ಆಸಫಿ, ಧನಧಾನ್ನೊ [3-ಧನಸಳಿಂದಲೂ ಫಾನ್ಯ್ಯಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸುಪೂರ್ಣಾಪಿ-ತುಂಬಿದಪೆಳಾದೆರೊ, ಜನ್ಫೇಃ-ಜನ 
ಒಂದ, ವಿಧನೆ2-ವತಿಹೀನನ್ಗೆಂದು, ಉಚ್ಛಶೆ-ಪಳ್ಳಲ ಖರುತ್ತಾಳ್ಸೆ ॥೧-೦॥| ॥ ಹೆವೀರ-ವಿಕ್ಷೆ ಸೂರನೇ, ಶ್ನಂ-ನೀನು, ಕ್ರಿನಿರಾಸವಕಿಸ್ರೊನೆ-ಲಾಕ್ಷಾರಸ 


ಡುಃಖವನ್ನೂ ನನ್ನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಕೇಳಿ ನೀನು ಯಾಕೆ ಏಳಲಾರೆಳ ವೀರರೆಲ್ಲರು ಮಲಗತಕ್ಟ್‌ ಪ್ರದೇ 
ಶದಲ್ಲಿನಿನ್ನಿಂದಸಂಹೃ ತರಾದ ಯಾವವೈಕಿಗಳುಮಲಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೋ, ಅಂಥಾಕಯನೆದನ್ಲಿ ನೀನು ಹತನಾಗಿ ಮಲಗಿದ 
ವನಾದೆ, ಪರಿಕುದ್ಧವಾದ ಬಲವುಳ್ಯವನಾಗಿಯ ಸಜ್ಜನರುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಸಾಳಗದನ್ಲಿಯೇ ಪ್ರೀತಿಯು್ಯವನಾ 
ಗಿಯ್ಕೂ ಬಹುಮಾನ ಪ್ರದಾಯಸ್‌ನಾಗಿಯೂ ಇರುವ, ವಿಲ್ಫೆ ನಾಥನೇ! ಅನಾಥಳಾದ ನನ್ನೆಂ ಬಿಟ್ಟು ನೀನು ಪರ 
ಲೋಕವನ್ನದಿದವೆನಾದೆ ॥೭ಟ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿವೇಕ ಕಾಲಿಯಾದವನು ತನ್ನು ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳನ್ನು ಶಕೂರಸಿಗೆ ಕೊಡ 
ಬಾರದು, ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ--ಕೂರಪೆತ್ಚಿಯಾದ ನಾನು ವಿಧೆವೆಯಾದೆನು, ನೋಡುವವನಾಗು, ನನ್ನ್ನ ಗೆರ್ವಢಿಂದಿಗೆ 
ಭಾಜನವಾಯಿತು, ಅಪಾರವಾದ ಕೋಕಸಮುದ್ರದನ್ಲಿ ಮುಳಿಗಿದೆನಾದೆಕಾರಣ ನನ್ನ ಸೌಖವು ಭಗ್ನ ವಾಯಿತ: 
ನಿಹತನಾದ ಪತಿಯನ್ನು ಕಂಡರೂ ಘೂಡಾ ಯಾವೆ ನನ್ನ: ಹೃಹಯವು ಬಿರುದುಹೋಗವಿಲ್ಲನ್ಲೋ, ಅಂಥಾ ಹೃದ 


ಯವು ಪೇಪಾಣದಂತೆ ಮಹಾ ದೃಢವಾದದ್ದು1೧೦೮॥ ಹಾಹಾ! ನನಿಗೆ ಸ್ನೇಕುತನಾಗಿಯೂ, ಪತಿಯಾಗಿಯ್ಕೂಸ್ಥು - 


ಇಗಿಯೊ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಶೊರನಾಗಿಯೂ ಆರುವ ನೀನು ವೈರಿಯಿಂದಾಕ್ರ)ಮಿಸಲ್ಪ 
ಕ್ರದಿದವನಾದೆ 1೧೧೮ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸಾದವಳು ಯಾವಳು ಪತಿಯಿಂದ ರಹಿತಳಾಗು 


ವಂತಳಾದರೂ ಧನಧಾನ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಯು ಕ್ಷಳಾದರೂ ಸ್ವಜನೆಕಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ನೀನು ಲಾಹ್ಮಾರಸದಿಂದ 


ಭಾವದಿಂದಲೇ ಇನ್ಮನ 


ಟ್ವ್ಯವನಾಗಿ ಮರಣನನ್ಷೆ 
ವಳ್ಕೋ ಆಕೆಯು ಬಹು ಪುತ್ರ 
ಸಹಾ ವಿಧನೆಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬಡುನಳು 1೧,0೬! ವಿಲೋ ವಿಲೋ ಕೂರನೇ! 
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ಸೆನೆಶುಧಿತಮಂಡಲೆ ॥ ಕ್ರಿಮಿರಾಗಸಕಿಸ್ಲೊಮೆತ್ಯಮಾತ್ಛ ಕಯನೆಯಥಾ 1೧೩೪! ರೆಣುಕೊಣಿತಸಂವೀತಂಗಾತ್ರ)ಂ 
ತವಸಮಂತತಃ | ಪಠಿರಬ್ದುಂನಕಕ್ಕೊ ಮಿಭುಜಾಭಾ;್ರಂಪ್ಲವಗರ್ಪೇಭ 10! ಕೃತಕೃತ್ಯೊದ್ಯಸುಗ್ರೀವೊಮ್ಬೆ 
ಕೆಸ್ಟಿನ್ನತಿದಾರುಣೆ ॥ ಯೆಸ್ಭರಾಮವಿಮುಕ್ತಿನಹೃತಮೆಳೆಮುಣಾಭಯಂ 1೧೫ ಕರೆಣಹೃದಿಲಗ್ತೆನಗಾತ್ರಸಂಸ್ಕ 
ರ್ಶೇನೆತವ । ವಾರ್ಯಾಮಿತ್ಕಾಂನಿಕೀಪ್ರಂತೀತ್ಕುಯಿಸಂಚತ್ಕಮಾಗತೆ Jotul ಉದ್ಯವರ್ಹಕರಂನೀಲಸ್ಮಸ್ಕಗಾತ್ರಗ 
ತಂತದಾ ಟ ಗಿಶಿಗಹ್ಹರಸಂರೀನಂದೀಪ,ಮಾತೀವಿವಂಯಥಾ 1೧೭] ತಸ್ಕೃನಿವ ವ ಎ ನ್ರಮಾಣಸ್ಕಬಾಣಸ್ಕಚಬಭೌ 
ದ್ಯುತಿಃ | ಅಸ್ತಮಸ್ತ,ಕಸಂರುದ್ದೊರಶ್ವಿರ್ದಿನಕರಾದಿವ 1೧೪೧ ಪೆತುಃಹ್ಥತಜಧಾರಾಸ್ತುವ್ರಣೆಭ್ಯಸ್ತಸ ನೆಸಕ್ಟಕ! 
ತಾಮ್ರ)ಸ್ಫರಿಕಸಂವೃ ಕ್ರಾಧಾರಾಜವಧರಾಧರಾತ್‌ (೪೯೪! ಅನಕೀರ್ಣಂವಿಮಾರ್ಜಂತೀಭರ್ತಾರಂರಣರೆಣುನಾ | 
ಅಸ್ಫ್ಭು ರ್ನ ಯನಜೈಃಕೂರಂತಿಷ್ಟೇದಾಸ್ತ _)ಸಮಾಹತಂ 1೧೮೮೭ ರುಧಿರೊಪ್ಲಿತಸರ್ಯಾಂಗಂದೃಪ್ಯ್ಯಾ ಕಿವಿನಿಹತಂಪ 


ದಿಂದ ಯಂಕ್ಷ ಮಾದ ಹಾಸಿಸೆತ್ರೆಳ್ಳ, ಆತ್ತಸೆಯೆನೆ-ನಿನ್ನುಹಚಿಸೆಯಲ್ಲಿಯಂಶೆ, ಸ್ನುಸಾಶೆ ಪ್ರಥನೆ-ಠ: ಸಜರದಿಂ ಸ್ರಟ ದ, ರುದ್ಧಿರಮಂಸಕೆ-ರಕಂತವೆ) 
ವಾಹದಲ್ಲಿ, ಸೆದೆ-ಮಲಿಬ್ಬೀಂಖ ಮ Se ೧೫ $0 ॥೧೩॥| 1. 
ಜೆನ್ನಎಸರ್ದಭ-ನಿಶ್ಕೆ ವಾನರಾಧಿ ಪತಿಯೇ, ತನ-ನಿನ್ನು: ಸಾತ್ರ)ಂ-ಶೆರೀರಕ್ತ, ಸಮಂತಕಕಿ-ನಿಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಕೇಣಳೋತಿತಸಂನೀತಂ-ಧೂಳಿಸಳಿಂ 

ದಲೂ ರಕುಕದಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿಫೆ, ಥುಜಾಭ್ಯಾಂ-ಥುಜಗಳಿಂದ್ಯ ಸರಿರಬ್ಬಂ-ಅಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾ?, ನಸಕೊುಂಮಿ-ಸಮರ್ಥಳಾಗಲಾಸೆ ೧೪1 ॥ 

ಅದ್ಯ-ಈಸ, ಅಶಿದಾರುಣೆ-ಬಡಳ್ಳಕ್ರೂಸಮಾದ, ಆರ್ಸಿಷ್ಠಿರೆ-ಈ ಷೈರದನ್ಲಿ,' ಯಸ್ಯೃ-ಯಾವಸುಸ್ಬೀವನಿಸೆ, ಫುಯಂ-ಭೀಕಿಯು, ರಾನುವಿಮುಕ್ತೈಸ-ಕ್ರೀ 

ರಾಮನಿಂ ಬಿಡಲ್ಪಜ್ಚಿ, ಔತದುಣಾ-ಬಂದುಬಾಣದಿಂದೈ ಹೂತಂ-ಅನಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸೈಕೋ, ಸಸು?)ೀವ$-ಆ ಸುಸ್ರೀವನು, ಅಪ್ಯು-ಈಗ, ಕ್ರಾಶಕಾರ್ಮಃಣ-ಕಾ 

ಶಾರ್ಥನು, ಅಥವತ-ಆದನು ॥೧೫[| || ತ್ಹಂತ-ನೀನು, ಸಂಚಶ್ನೊಂ-ಮರಣವನ್ನು, ಆ7ಕೆಸತಿ-ಹೆೊಂದಿದನನಾಸಲಾಗಿ, ಕ್ಲಾಂ-ನಿನ್ನುನ್ನು, ನಿರೀಕ್ಲೆಂ3 

ನೋಡುಕ್ತಿರುವನಲ್ಗ.ಸ್ಸಿ ಹಾದಿ-ವಕಸ್ನಳ್ಳದಲ್ಲಿ, ಅಸ್ಗೊನ-ಸಂಬಂಭಿಸಿರುವ್ಮ ಸಕೆಣ-ಬಾಣದಿಂದ, ತವ-ನಿನ್ನು ಗಾತ್ರಸಂಸ್ಕ ಸರನೆ -ಶ್ಲೇಹಸ್ಸುರ್ಕದಳ್ಲಿಯೂಕೂ 
ಡ, ವಾರ್ಯ್ಯಾನಿ)-ನಿವಾರಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈನಳ್ಳಾಜೆ ॥೧೬]| | ತೆಡಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನಿಲ8-ನೀಲನೆಂಬ ಪಾನರನು, ಗಿರಿಸಹ್ನರಸಂಶೀನಂ-ವೆಜ್ಕ ಕದ ಸುಹೆವಳ್ಳಗೆ ಔಶು 
ಕ್ಯೊಂಡಿರುವ, ದೀಪ_ಂ-ಉರಿಯುತಿ ರುವೈ ಆಹಿವಿದಂಯೆಥಾ-ಸರ್ವದಂಕೆ, ತಸ್ಸೃ-ಆ ವಾಠಿಯೆ, ಗಾತ್ರ ಸತಂ-ಕರೀರವಂಹೊಂದಿರುವ, ಸೆರಂ_ಬಾಣವನ್ನೂ 
ಉಪ್ದುನಹನ-ಯೆತ್ರಿದನು ॥೧21| ॥ ನಿಮೆ 42ವೆ ಸಮಾಣಸ್ಯ-ಸೆಕ್ಕೆಯಲ್ಲ ))ಡುತ್ತಿರುವ್ಯ ತಸ್ಯಬಾಣಸ್ಯಾ-ಆ ಬಾಣದ ದ್ಯುತಿಕಿ-ಕಾಂಕಿಯು, ಅಸ್ಪಮಸ್ತ 
ಕಸಂರುದ್ದೆ ಕ-ಅಸ್ತ್ಯಮಯ ವರ್ವಶದ ತುದಿಂತಿಂ ತಷೆಯಲ್ಲಟ್ಟಿ, ಬನಕಂ3-ಸೂರ್ಯಧಜಿಕೆಯಂದ ಹೊರಟುಪಿರುಕಿ ರುವ, ತ್ಸಿರಿನ-ಕಿರಣಡದಂಕೆ. ಏಬಭ್‌- 
ಹೊಳ್ಳೆಯೆಕ್ತಿ ತ್ತು ॥ಂ್ಲ ॥ ತಸ್ಯ-ಆ ನಾಫಿಯ ಸರ್ವಕಿ-ಯಲ್ಲಾಕಣೆಯೆ್ಲಿಯೂ, ವ್ರಣೆಭ್ಯಕಿ-ಫೀಯಸಳ್ಳ ಜೆಳೆಂಖುಂದ, ಹೈತಜಧಾರಸು -ರಕು 
ತ ಢಾಕಿಸಳ್ಳು ಧರಾಧಾತ-ಬೆಟ್ಟಿದಡೆಕೆಂಯಂದ ತಾಮ)ಸ್ಥೈರಿಕನಂ್ರೂಕ್ತಾ; $-ಕೆಂಭಾಗಿರುವ ಸೈರಿಕಾದಿ ಫಾಶುಸಳಿಂದ ಯುಕ್ತವರಾಜ್ಯ ಧಾರಾಂತಿವ-ಜಲಧಾ 
'ೆಸಂಂತೆ, ನಿಜಿತು॥-ಕೆಲ್ಳಗೆಬಿದ್ದ ವು lor | ಅಸ್ತೈ)ಸಮಾಹಶಂ-ಅಸ್ತ )ಜಿಂಜೊಷೆಯಲ್ಲಟ್ಟಿ, ಸೂರೆಂ-ಕೊರನಾದ, ರಣಕೆಣುನಾ-ಯುದ್ದೆ ಭೂಮಿ 
ಯೆ ಧೊಳಿಸಳಿಂದ್ಯ ಅನಕ್ಲೀಂಕ೦-ನ್ಯಾವ್ರ.: ಮಾದ, ಭತ್ಯಾರಂ-ಗಂಡನನ್ನುೂ ನಯೆನಜ್ಚಿ$-ನೇತ್ರಸಳಿಂದವ್ರುಜ್ಟೈದ, ಅಸ್ಸ )8-ಕಂಬನೆಸಳ್ಳಿಂದ. ನಿಮಾಜಂ 
೩-ನೆನಿಸುತ್ತಿರುನಳ್ಳಾಸ್ಸಿ ಕಿದ್ಮೈೊ-ಮಲಿದಳ್ಳು ॥[-೦೦|| | ಶಾರಾ-ಶಾರಾವಿಂಬ. ಅಂಸನಾ-ಜೆಂಸಸ್ಸು, ತ ಶೊಂಖಸಲ್ಪಳ್ಟ 
ಸರ್ವಾವಯನಸಳ್ಳುಸ್ಲ- ನಿನಿಪಕಂ-ಜೊಜೆಯೆಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕ ಸಶಿಂ-ಸಂಗನನು- ದ್ರಾವ್ಟಾ -ಕಂಡ್ಮು ಪಿಂಗಾಶೆಂ-ಹಚ್ಚ?ರುವ ಜೇತ್ರಸಳುಳ್ಳ. ಪುಶ್ರಂ-ಮಸ 


ಯುಕ್ತವಾದ ಹಾಕಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲುಗುವಂತೆ; ಕೆಕುತದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದವನಾಗಿದ್ದೀ, ನಿನ್ನದೇ 

ಹವು ಧೂಳಿಯಿಂದ ಧೂಸರವರ್ಣವಾಗಿರುವೆದು, ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಭುಜಗಳಿಂದಾಶಿಂಗನಂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾರೆ 

ನು, ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾದ ಈ ಮೈರದಲ್ನಿ ಸುಗ್ರೀವನ ಭೀತಿಯು ಒಂದೇಬಾಣದಿಂದಲೇ ಸರಿಹರಿಸಲ್ಲ ಿಟ್ಟತ್ತಾದ 

ಕಾರಣ 'ಸುಗ್ರೀವನೇ ಕೃತಾರ್ಥನು, ನೀನು ಮರಣನನ್ನಿ ಸಿದಿದೆವನಾಗಲೂ, ನಿನ್ನಂ ನೋಡುವನಲಾಗಿ, ನಿನ್ನ ಖಡ 
ಯಲ್ಲಿ ಶಿಲುಕಿಕ್ಯೊಂಡಿರುವ ಬಾಣದಿಂದ ಕರೀರಸ್ಪರ್ಕೆಯೆಂ ಮಾಡಲಾರೆನು, ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರಲ್ಲೂ ಆಸ 
ಮಯದಲ್ಲಿ ನೀಲನೆಂಬ ವಾನರನು ಬೆಟ್ಟ ದೆ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಔತುಕ್ಕೊಂಡಿರುವ ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾದ ಸರ್ಪವನ್ನು 
ಫಳೆಯುವಂತೆ ವಾಲಿಯ ವಿದೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿರುವ ಆ ರಾಮಬಾಣವನ್ನುು ವಿಳೆವನು ॥೧೭೪! ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆ 
ನಡುಸರಳು ಕೆಳೆಯುವಾಗೆ ಸೂರ್ಯನು ಮಂದವಾದ *ರಣಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಅಸ್ಪಾಚಲವನ್ನ್ಸೈದಿದನು [೧೮1 ಆ 
ಗೆ ವಾನಿಯ ತರೀರದಿಂದಕೆಕುತಧಾರೆಗಳು ಪರ್ವತದಿಂದ ಗೈರಿಕಾದಿ ಧಾತುಗಳುಸ್ರ)ನಿಸುವಂತೆ ಸ್ರ)ನಿಸಿದವು1೧೯॥ 
ಈ ನೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಸ್ತ ದಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ ಿಟ್ಟವನಾದಕಾರಣ ಧೂಳೀಧೂಸರನಾದ ತ ಜಸ ವಾರಿ 
ಯನ್ನು ತನ್ನು ಘಂಬನಿಗಳಿಂದ ತೊಯಿಸುವನಳಾಗಿ ಮಲಗಿಕ್ಕೊಂಡು, ಆ ಪತಿಯನೋಡುತ್ತಾ ಅ ಗ ಕು 
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೧೦೬. ಟೀಸಾ ತಾತ ರ್ಯ ಸಹಿ ತ ಶ್ರೀ ಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ತಿಂ। ಉವಾಚಿತಾರಾಫಿಂಗಾಕ್ಷ್‌ಂಪುತ್ರಮಂಗದಮಂಗೆನಾ 1.೦೧1 ಅಪಸ್ಸಾ ಸ್ಥಿಂಪತ್ಸಿಮಾಂಪಕ್ಯಪಿತುಃಪುತ್ರಸುಬಾರು 
ಕಾಂ | ಸಂಪುಸಕ್ಷ ಸ್ಯಮೈರಸ್ಥಗತೊಂತೂಪೌಪಕರ್ಮಣಾ 1೦.೧೧ ಬೂಲಸೂರ್ಯೊಡೆಯಳನುಂಪ್ರಂಯಸ್ಞಾಂತಂಯಮ 
ಸಾದನಂ ಟ ಅಭಿವಾದಯರಾಜಾನಂಪಿತಸಂಪುತ್ರಮಾನದೆಂ 1.೧೩! ಭಿವಮುಕ್ತ, ಸೃಮುತ್ಸಾ ಬ್ಲಯಜಗಿ)ಹಚರಣಳ 
ಪಿತುಃ॥ ಧುಜಾಭ್ಯಾಂಪೀನವೃ ತಾ ತ,ಭ್ಯಾಮುಂಗ ದೊಹಮಿತಿಬು ತ್ರಿ)ವ್ವ॥೦೮ ಬಃ ಅಭಿವಾದಯಮಾನಂತ್ಯಾಮುಂಗದಂತ್ಕಂ 
ಯಥಾವುರಾ । ದೀರ್ಫೂಯುರ್ಭವಲುತ್ರೆ)ತಿಕಿ-ವಾರ್ಥಂನ ಾಭಿಭಾಷಸೆ 1.೦೫ ಅಹಂಫುತ್ರಸಹಾಯಾತಾಮುಪೂ 
ಸೆಗತಜಚೆತಸಂ | ಸಿಂಹೆನನಿಹತಂಸದ್ಯೋಗಸ್ಸ 'ವತ್ನೆನಗೊವೃನಂ (೦೬೮ ಅಪಾ ಸಂಗ ಅಮಯ ಜ್ವೈನರಾಮಪ್ರ, 
ಹರಣಾಂಭಸಿ | ಅಸಿ ್ರಿನ್ನವಭೃಥೆಸ ನ್ನಿತೇಕಥಂಸತ್ನ್ನಾ ಬ್ರಮಂಯಾವಿನಾ [೭೭ ಜಶಾದತಾ ಸಾಜೆವರಾಜಿನತವತುಷ್ಟ 
ನಸಂಯುಗೆ | ಕಾ ನಪ ಸಮನಿನ ವ ನವಶತಾಂತೆನಳ್ಕಾಮನೆಹಸಿಂ ಸಸ ರಾಜಸ್ರೀರ್ನ ಜಹಾತಿತಾಂಗೆತಾನು 


ನಾದ, EE ಉನಾಜೆ- ಸ್‌ ere ಹೆ್ರತ್ರ-ಎ. ಮಸಸ್ಸೊ ಪಿತು: $-ತಂಶೆಸ್ಕ, ಜಡ ಇ ಅತ್ತಿಕ್ರೂ ರಸ ತದ 
ಪಿ ನಾಮವನ್ನೂ ್ಹಂ-ಮರಣಾನಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಸಸ್ಸೈ-ನೋಡು, 'ಾಪಕರ್ಮಣಾ-ಭಾನಕ್ರಾತ್ಥೇದಿಂದ, ಸಂವ್ರಸಕ್ತ; ಸ್ಯಾ ೦ಭವಿನಿದ. ನೈರಸ್ಕ-ಪ್ಲೇವಕ್ಕೆ, ಆಂ 
ತ$.ತುಡಿಯು, ಸತ ಮುಟಿ ತು” ॥-0೦|| || ಹೆನ್ಟ ಭ್ರತ್ರ-ವಎಕ್ರೈ ಕುಪರನ್ನೇ. ಬಾಲಸೂಕ್ಯೋದ ಯ ತನುಂ-ಚಾಲಸೂರ್ಯನ ಳರೀರದಂತೆ ಕರೀರನೆಳ್ಳ, ಯ 
ಮನಾದನಂ-ಯೆಮಪಛಿ, ಣನುಕುಂತು ಪ್ರಯಾಂತಂ-ಹೋಸುತ್ತಿ ರುನ್ಮ ಮಾನದಂ-ಖಹುಮಾನವ್ರವಾಯಕನಾದ, ರಾಚಂನಂ_ಅರನೂದ, ಶಿತರಂ-ತಂ 
ಪೆಯನ್ಸೂ ಅಭಿನಾದಯ-ವಯಿಸು |-೨31| | ಏಿನಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ, ಉಕ ಕ $-ನೇಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ. ವನಿ ಸಮಸ್ಯಾ ಯ-ಯೆದ್ದು, 'ಶೀತನ್ರಾತ್ರಾಭ್ಯಾಂ-ಚ 

ನಣಗಿ ಒರಿತಿರುವ, (ಸುಂಗ?ರುವ, ) ಥುಜಾಭ್ಯಾಂ-ಭುಜಸಳಿಂದ್ಧ ಅಹಂ-ನಾನು. ಅಂಸದಣರಿ-ಅಂಗ್‌ಹನೇಯ ಬ್ರಾರ್ಪ `_ಸೇಳುತ್ತಿರುವವನಾ?, ಪಿಶುಸಿ-ಶಂ 
ಪೆಯೆ, ಚರಣ್‌ ೌ-ಮಾದಸೆಳ್ಳನ್ನು, ಜಗ್ರಾಹ-ಹಿಡಿದುಕೊಂಗನು ॥.೨೫1| | ಶ್ಯಾಂ-ನಿನ್ಯನು ಕುರಿತು. ಅಭಿನಾದಯೆಮಾ ?ನಂ-ನನುಸ್ಕೆರಿಸುತಿ ರುವ ಅಂ 
ಗದಂ-ಅಂಗದನನು ಕುರಿತು. ಹೆಸ್ರಶ್ರ-ಇಕ್ಕೆ ಕುವರನ್ನೊ ವೀರ್ಫೌಯುರ್ಥವೆಕಿ-ದೀರ್ಫಾ'ಯುವ್ಹಂತನಾಸೆಂದು, ತ್ನೌಂ-ನೀನು, ಯಥಾಪ್ರೆರಾ-ವೂರ್ವ 
ಪಂಶೆ, ಶಿಮರ್ಥ-ಂ-ಯಾತಕ್ಕೆ ಸ್ಪಾಭಿವನೆ ತನಾ ತನಾಡಬಿನ್ದೀ [-0₹|| | ಅಹಂ-ನಾನು, ಸುತ, ನಹಾಯಾ-ಫ್ರೆತ್ರ)ನೀಸೆಹಾಯವನಾಸುಳ್ಳವಳ್ಗಸಗಿ ಸ 
ತಚೆಶಸಂ-ಡೋದಪೈತ್ಳನುಳ್ಳ, ತ್ಲಾಂ-ನಿನ್ಸು, ಸಡ್ಯಕಿ-ಈಸತ್ನೇ, ಬಹೆನ-ಬಂಹಜಿಂದ. ನಿಹತಂ-ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಸೊಪ್ಪಾದಂ-ಸ್ರುವಭವನ್ನು ಸನ 
ಅಸಿಸೌರಿನ-ಕರುವಿನಿಂತೊಡಗೊಡಿದ ಹಸುನಿನಂಕೆ, ಉಪಾಸೆ-ನೇನಿಸುಕ್ತೇನೆ. ॥-೦೭|| ॥ ಸಸಲ್ರಮಯಂೆ' ನ-ಕಾಳ್ಳಸನೆಂಬ ಯಜ್ಞ ಜ ದೀದ್ರಯಿದಸ್ಯೂ £- 
ಯ್ಯ ಮಾಡಿ, ರಾಮಪ)ಹರಣಾಂಥಸಿ-ಕ್ರೀರಾನುನ ಹೊಡತನೆಂಬ ಉದಕದಲ್ಲಿ, ಅಸ್ತಿ ₹'ಅವಖ್ರಾಫೆ-ಈ ಅವಬನಿಥಾಸೂ ಇನವಿ, ಪಡ್‌ ನ-ಹೆಂಡಕಿಯಾದೆ. 
ಮಯಾವಿನಾ-ನನೂನ್ಸು ವಿನಂಂಉಸ್ಸಿ ಕಥೆಂಸಇಕಕಿ-ಯಾತಕ್ಕೆ ಸ್ಣುನಮಾಡಿದೆ 281 ॥ ಸಂಯುಸೆ-ಕಾಳ್ಳಸದೆನ್ಲಿ ತುನೆ ಆಕ-ಸಂಶೋವಯಃಕ್ಷ 
ಪಾದ, ಬೆವರಾಜೆನ-ದೇವರಾಜನಾದ ಇಂದ್ರನಿಂದ, ತನ-ನಿನಗೆ: ಯಾ-ಯಾವ ಭಂಗೂರಿನಥಾರತ್ರಿ, ಪತಾ ನಾ -ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಲಿ ಸ್ಲಿಕೋ, ತೆ-ನಿನ್ನು, ಸಾತಕುಂಥಮ 
EN ಕಾಂಮಾಲಂ-ಲೆ ಮಾಠಿಕೆಯೆನ್ಟು ಇಹ-ಶಂಸ, ಕಿಂನನಷ್ಯಾರಿ-ಯಾತೆಸಂಣೆನು" I-oll | ಹೆಮಾನದ-ಎಕ್ಶೆ ಬ 
ಹುಮಾನವ್ರ; ಕ, ತಯ ಸಹಾನುನಿಸೋದನಿ)ನಸಳಾಳ್ಳ 'ವನಾದರ್ಕೂ, ಕಬ್ದಂ-ನಿನಾನ್ನು, ಆನರ್ಶ-ಮಾಧಸ್ಯು-ನ) 


ಮಿಯ ಯಯ 


ಕತಿಂತೆಂದನೆ ॥.0೧೬॥ ವಿಲ್ಫೆ ಮಗನೇ। ನಿನ್ನ ಜನಕನಾದ ವಾವಿಗೆ ಸಂಭವಿಸಿರುವ ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾದ ಷೂ 
ಪಶ್ಚಿ ಮಾವಸ್ಥೆ ಯಂ ನೋಡುವವನಾಗು, ಪೆಸಪಕ್ಯ ತ್ಥದಿಂದ ಪ್ರಸಕ್ತ ವಾದದ್ಯೇವಕ್ಕೆ ಸಿ ಅಂತ್ಯವು ಪಾ ಪ್ತ ವಾಯಿ॥.೦.೮] 
ವಿಲೋ ವಿಲೋ ಮಗನೇ! ಬಾಆಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳ ಮತ್ತೂ ಯಮಲೋಕವನ್ನೆ ನ್ಲೈಡುತಲಿರುವ್ಯ, ಬಹು ಮಾನ 
ಪ್ರದಾಯಸನಾದ ತಂದೆಗೆ ನಮಸನ್ವಾರವಂ ಮಾಡುವವನಾಗು, ವಿಂದು ಮಡಿದಬೂತ ಆ ಅಂಗದನು ಥಟ್ಟನೆದ್ದವ 
ನಾಗಿ ತನ್ನ ನಾಮುಧೇಯವಂ ಸಟ ವೆಂದನಂ ಗೈಯ್ಬುನ ವೆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನುಡಿವನ ದೆಂತೆನೆ;- -ವಿಲ್ಫೆ ಬರ 
ಯೇ ನಮಸ್ತ್ರರಿಸುತನಿರುವ ನ ನನ್ನನ್ನು ಕುಠಿತು ವಿಲ್ಫೆ ಮಗನೇ! ದೀರ್ಫಾಯುವ್ಯಂತನಾಗಿಕೆಂದು ಯಾಕೆ ಆ 
ಶೀರ್ವಾದಂ ಗೈಯ್ಯಲಾರೆ? ಬ ಮ ನುಡಿದನು 1೨೫೬॥ ನಾನು ಪುತ್ರನೇ ಸಹಾಯವಾಗಿ ಉಳ್ಳವ 
ಳಾಗಿ, ಚೈತನ್ಯನಿಲ್ಲದ ನಿನ್ನನ್ನು ತಕ್ರಣದನ್ಲಿಯೆೇಿ: ಸಿಂಹದಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ವೃಷಭವನ್ನು ಗೋವು ಉಪಾಸಿ 
ಸುವತೆರದಿ ಸೇವಿಸುತ್ತೇನೆ, ವಿಲ್ಫೆ ಪತಿಯೇ! ರಣರಂಗವೆಂಬ ಯಾಗದಿಂದ ಇ. ವಂಮಾಡಿಿ, ರಾಮಚಂದ್ರನ ಆ 
ಯುಧವೆಂಬ ಉದಕದಲ್ಲಿ ಅಪಬ್ಧ ್ಪಿಥೆಸ್ನಾನಮಾಡುವ ವಿಷಯದಿ, ಪತ್ಲಿಯಾವ ನನ್ನನ ಸಿ ವಿನಹಾ ನೀನು ಹ್ಯಾಗೆ 
ಸ್ನಾನಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯೂವವನಾದೆ? 1.೦೭ ಮತ್ತೂ ಆ'ಹವದಲ್ಲಿ ಸಂತೋವನನ್ನ ದಿದ” 11 ಯಾವ ಸು 
ವರ್ಣ ಮಾಶಿಕೆಯು ನಿನಿಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟೈದ್ದಾಯಿತೋ, ಅಂಥಾ ಮಾರಿಕೆಯನ್ನು ನಿನ್ನೆ: ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಸಾಣೆನು, ಎನ್ಲಿ 
ೋದೆದ್ದಾಯಿತು? 1.0%! ವಿಲ್ಫಿ ಬಹುಮಾನಪ್ರದಾಯಕನೇ! ನೀನು 'ಫಂರಹಿತನಾದೆರೂ, ರಾಜ್ಯಲಫ್ನ 


nal Research Institute, Melukote Collection. 
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ಪ್ವಿಂಧಾಕಾಂಡೆಚೆತುರ್ವಿಂಕಸ್ಪರ್ಗಃ: ೧.೦೩. 


ಮೆಪಿಮಾನೆದ 1, ಸೂರಶಳ್ರನಲ್ಯವರ್ತ-ಮಾನೆಸ್ಯಳ್ಳೆಲರಾಜಮಿವಪ್ರಭಾ 1೦೯೪ ನೆಮೆವಚಃಸಥ್ಯವಮಿದೆಂತ್ಸೆಯರಾಕೃ ತಂ 


 ನಚಾಸ್ಕಿಕಕ್ತಾನಿನಿಪಾರಣೆತವ | ಹತಾಸನುತ್ರ)ಸ್ಥಿಹತೆನಸಂಯುಗೆಸಕತ್ಯಯಾಕ್ರ್ರೀಕ್ಯೀಜಹಾತಿಮಾಮಿಹ 1೩೦೮1 


—**ತಿತ್ರೀಮತ್ಯಿಬಿ ಕಧಾಕಾಂಡೆ-ತ್ರಯೊವಿಂಕಸ್ಪರ್ಗಕ೬೬-- 
ತಾಂಚಾಕ್ರು)ನೆಗೆನದುರಾಸದೆಸತ್ಯೃಭಿಫ್ಲುತಾಂಳೊಕಮಹಾರ್ಣನೆನ | ಪಳ್ಳುಂಸ್ತದಾವಾಲ್ಗೂನುಜಸ್ತರಸ್ವೊೋಭ) 
ತುರ್ವಧೆನಾಪ್ರ)ತಿಮೆನತೆಪೆ 1೧1 ಸಬಾವ್‌ ಎಸೊರ್ಣೆನಮುಖಿನನಿಪ್ಲಕ್‌ಣೆನನಿರ್ವಿಣ್ಣ ಮೆನಾಮನಸ್ಸೀ | ಜಗಾಮರಾ 
ಪುಸ್ಥಕನೈಸ್ಸವೂಪಂಭ್ಯತ್ತು ರ್ತ ೨ತೆಸ್ಸಂಪಶಿದೂಯಮಾನಃ [We ಸತಂಸಮಾಸದ್ಯಗೃಹೀತೆಚಾನಮುದಾತ್ತ ಮಾ 
ಕೀವಿಷತುಲ್ವೂಬಾಣಂ | ಯಕಸ್ವಿನಂಲಪ್ಪಣಲಘ್ರೇತಾಂಗಮವಸ್ಥಿತಂರಾಭೆವಮಿತ್ಯವಾಚ।೩। ಯಥಾಪ್ರ)ತಿಜ್ಞೌತಮಿದಂನ 
ಶೆಂದ್ರಕೃ ತಂತ್ನಯಾದೃವ ಆಕಲೀಚೆಕರ್ಮ | ಮಮಾದ್ಯಭೊಗೆಮುನಕಿಂದಪುತ್ತಮನೊನಿವೃತ್ತಸಸಹಜೀವಿತನಃ 


ವತ್ತೆಣಮಾಡುತ್ತಿರುವ್ಯ ನೂಕ್ಕಸ್ಕ-ಸೂರ್ಕ ನ್ಮ ಪ್ರ ಭಾ-ಕಾಂಶಿಯಲು ಸ್ಥೈಲರಾಜಮಿವ- ನೆ: ರಂನರ್ವತನನ್ನೂಂಥೆ ನಜಹಾಕಿ-ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ ॥-೨೯[| | ನು-ನನ್ಯ 
ಸ ಥ್ಯೇಂ-ಇದ್ಟೈಮಾದ್ಯ ಇದಂನಚಕಿ-ಈ ಮಾತು. ಶ್ಲಾಯಾ-ಧಿನಿಂದ ನಕ್ರಾತಂ_ಮಾಕಲ ))ಸಶಿಲ್ಲ ಪವ-ನಿನ್ನು ನಿನಿವಾರಣೆ-ನಿಶೋಧದನ್ನಿ ಸಕಾ -ನಮ 
ರ್ಥಳ್ಳು, ನಾಬ್ರಿ-ಜ್ಲೆಸಲಾರಷ್ನೇಹೋನೈೆ ಸಂಯೊಸೆ-ಕಾಲ್ಗಸದನ್ಲಿ, ಹಕೆನ-ಹೊಪೆಯಲ್ಪಟ್ಲಿ ಖು ತ್ಹಾಯಾನಹ-ನಿನೋೊಡಗ್ಕೂ ಕ್ರಿ (-ಸಂಪಶ್ತು. ಮಾಂ-ನನೂ 
ನು), ಇಹ-ಕಈಸ್ಯ ಜಹಾಶಿ-ಬಿಗುತ್ತವೆ, ಸಫುಶ್ರಾ-ಮಸನೊಡಸೊಡಿದವಳ್ಳಾಗಿ ಹಕಾ-ಕೆಟ್ಟಿವ್ಗು, ಉಯ್ಯಿ-ಆಷೆನು|ಂ] -ಇತ))ಯೆೊನಿಂನ್ನಸಣಸಿ 9... 
ತದಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತರಬ್ಬೋ-ಿಲನೆಂತನಾದ್ಯ ಪಾಲ್ಕುಧಜಿ-ವಾಠಿಗೆ ತಮ್ಮುನಃದ ಸುಗಿ ):ವನ್ಯಿ ದುರಾಸವೆನ-ದುಪ್ಮ ಮಾದ: ಉ್ಪಾನೆಗೆ-ಕಂಬಸ 
ಯ ಪೇಗದಿಂದಲೂ, ಸೊಕಮೆಹಾರ್ಣನೆನಚ-ದುಖನೆಂಐ ಕದಶಿನಿಂದಲ್ಕೂ ಅಭಿನ್ಲಶಾಂ_ನ್ಯಾಪಿಸಲ ಟ್ಟಿ ಶಾಂ-ಆ ಸಾರ್‌ದೇನಿಯನಬಿ ಸರ್ಟ್ಯ--ನೋ 
ಡುತ್ತಿರುವನಾಗಿ, ಅವುಿಸೆನ-ಅಸದ್ರುಕೆನಾದ, ಭ್ರಾತುಃ ಅ ನ, ವಫೆನ-ಸಂಹಾರದಿಂದ, ಶೆಜಿ-ರಿತಶಿಸಿದರು. ॥೧|| ॥| ಬಾದ್ದಪೂರ್ಣೌನ-ಕಂಖನೆ 
ಯಿಂದ ತುಂಬಿಸುವ, ಮುಪೆನ-ಮುಖದೀದ, ವೀಕ್ಷ ;-ಕಂಡು, ತಣೆನ-ಕ್ರಣಮಾಶ್ರದಲ್ಲಿ ನಿನಿ೯ಣ್ಣಮನಾಕಿ-ದೀನದೀದ ಯೆಂಕ,ಮಾದ ಮನವು; ಎನು ತ 
ನನ್ನೀ-ಮಹಾಮನಸ್ನೀಯಾಡ, ಸ$-ಆ ಸುಗಿ)ಿವನ್ಮ ಭಾಕ್ಯೆ $-ಸೇವಕರಿಂದ, ಮಾಕಕ-ಸುಶಿ ಕೊಳ್ಳ ಲೃಟ್ಟೆವನಾಗಿ ಸಂಪರಿದಯನಾನನಿ-ನಂ5ಟಬಂ 
ನರಿತರಿಸುತ್ತಿ ರುವನಗಿ, ಕನ್ಯಸಿ-ಮೆಲ್ಲಸ್ಸೆ ರಾಮುಸ್ಯ-ತ್ರೀರಾಮನ, ಸನೊಸಂ-ನನಿಧ್ಯೊನಂಕುರಿತು, ಜಗಾಮ-ತೆಳ್ಳಬನು 1-೭1 ಸಳಿ-ಆ ಸುಖ್ರೋವನ್ಮು ಸೂ 
ಹೀತಜಾನಂ-ಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಫಕುಸ್ಸುಳ್ಳ, ಉದಾತ್ತಂ-ಉತ್ಸ್ರಮ್ಲೈನಾದ, ಆಕೀವಿಮತ:ಲೃಜಎಂ-ಸರ್ವಾಸಳ್ಳಸೆ ಸಮಾನಮಾದ ಬಾಣಗಲುಳ್ಳ, 
ಯಗಸ್ಸೀನಂ-ಕ್ಲೀರ್ಶವಂತನಾದ, ಲಕ್ಷೇಣಲತ್ತಿತಾಂಸಂ-ರಾಜಂಶ್ಷಣಸಳ್ಳಿಂದ ಸುರ್ತು-ವಾ ಗಲ್ಫಷ್ಟ ಅವಯ್‌ ಲಲ ಎ ಅಸ್ಥಿ ತಂ-ನಿಂತಿರುವ, ರಾಭಿವರ 
್ರಿರಾಮನಂ ಕುರಿತು, ಇ8-ಈರರಿಯಾಗಿ, ಉನಾಚ-ನೇಳಿದನು [3] ಹೆನರೆಂದ್ರ-ರಾಸ್ರೇಮ್ಮನೇ, ಶಯಾ-ನಿನ್ಮಿಂದ, ಯೆಥಾ-ಹ್ಯಾಸೆ, ಸ್ರಶಿಜಾ 
ತಂ-ಪ್ರಶಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಲ್ಪಕ್ವಿಶೋ, ಇದಂಕರ್ಮ-ಈ ಕಾರ್ಯವು, ಪ್ರಾಮ್ಮೃಫಲಂ-ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಇ)ಯೋಜನವುಳ ದಾಗಿ ಕಫತಂ-ವರಾನಳ ಟ್ವಿತು, ಜಿನ 
ಜೆಂದ್ರಪುತ್ರ-ಎಕ್ಕೆ ಆರಸುಮಸನೇ, ಅದ್ಯೇ-ಈಸ, ಮನು_ನನುು, ಮನಕಿ-ಮನಸ್ನು: ಭೊಸೆದು-ರಾಜಭೋಸಸ್ಕ್ಲಿ. ಜೀವಿಕೆನಸಡ-ಪ್ರಾಣಜೊಡಕೆ, ನಿ 
ಸ್ಪಾತ್ರಂ-ಹಿಂಕಿರ?ತು [|1| ಅನಸ್ಯಾಂಮಹಿವ್ಯಾಂ-ಈ ಸಚ್ಚಿದರಾಣಿಂಯು ರುದಂತ್ಯೀಂ-ಅಳ್ಯುತಿ ರಲು ಸ್ರಕೆಚ-ನಟ್ಟೀಣಸ್ಕೃ ಜನರು, ಮಕಕಫ್ರೆ-ಮಃಐ 
ಓಂ. ಪರಿಕಪಿಸುತ್ತಿರುವರಃಸಿ: ಥೂಕಂ-ಬಹಳ್ಳನಾಗ್ಸಿ ವಿತ್ರೊ ಸತಿಸಶಿ-ಆಕ್ರ್ರೋನೆನಾಡುತ್ತಿ ರುವಳಾಸಲಾಸಿ, ಅಸ ಜಿ-ಅಸ್ಲ್ಯನ್ಮ ಹತೆಸಕಿಚ-ಮ್ರಕನಾದವ 


ಯು ಸೂರ್ಯಪ್ರದಕ್ಷ್ಮಿಣವಂ ಮಾಡುತವಿದ್ದರೂ ಆತನ ಸಾಂತಿಯ) ಪರ್ವತವನ್ನು ಒಡವಿರುವಂತೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿ 

ಡರಿಲ್ಲ; ನಾನು ನುಡಿದಮಾತನ್ನು ಸೇಳದಿರುವವನಾದೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ತಡೆಯಲೂ ನನಿಗೆ ಕತ್ತಿಯಿಲ್ಲದಂಥಾ 

ದ್ಯಾ ಯಿತು; ರಾಜಸಂಪತು., ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡುವಂಥಾದ್ದಾ ಗುವ ದಾದಕಾರಣ ನಾನೇ ಹತಳಾಜಿನು 1೩೦ 
೨-4 ಕಿಪ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ -೩ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು ೩. . 

ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಬಲವಂತನಾದ ಮತ್ತೂ ವಾಶಿಗೆ ತಮ್ಮನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯ 
ವಾದ ಕಂಬನೆಗಳ ವೇಗದಿಂದಲೂ ದುಃಖನೆಂಬ ಸಮುದ್ರಥದಿಂದಲೂ ಸಹಾ ವ್ಯಾಪ್ಲಳಾದ ಆ ತಾರಾದೇನಿಯನ್ನು 
ಕೋಡಿದನನಾಗಿ, ಅಗ್ರ/ಜನ ಸಂಹಾರದಿಂದ ಮಹಾ ಸಂತಾಪವನ್ನೆ ಫದಿ, ದೀನವಾದ ಮನವುಚ್ಟವನಾಗಿ, ಸಂತಪಿಸು 
ತಾ, ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಶ್ರೀರಾಮನ ಈುರಿತ್ತು ನುಡಿವನ ದೆಂತೆನ್ಸೇ;---!-01 ಆ ವಾನಕಾಧಿಪತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನು 
ಸ್ಫೋದಂಡವಾಣಿಯಾಗಿಯೂ, ಸರ್ಪದೋಪೊದಿಯ್ಲಿರುವ ಬಾಣವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನಾಗಿಯೂ, ಮಹಾ ಸಾರ್ತಿ 
ವಂತನಾಗಿಯ್ಕೂ ರಾಜಲಹ್ಞ್‌ಣಗಳಿಂದ ಒಸ್ಪುವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಶ್ರೀರಾಮನಂ ಘುರಿತಿಂತೆಂದನು 1೩! ಎಲೈ ರಾ 
ಜೀಂದ್ರ)ನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನೇ! ನೀನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಸೇಯಂ ಗೈದಂತೆ ಮಾಡಿದವನಾದೆ, ಈಗೆನ್ಸ್ಸ ಮನೆವು ಸರ್ವಭ್ಮೊ 


ಗಂಗ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukc 
- kyr ೨ ್ಯ ಟೆ ಸ್ಟ್‌ ಹ 


ಳಿಂದಲೂ ಹಿಂತಿಳಿಗಿತು, ಪಟ್ಟದರಸಿಯಾದ ತಾರಾದೇನಿಯು ಈ ಶೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಳುವವಳೌಾಗಲ್ಯೂ ಮತ ಜಾ 
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೧೨೦೧ - ಟೀಕಾತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 


ಅಸೊ;>ಂಮಹಿಪ್ಯೂಂತುಭ್ಯ ಕಂರುದಂತ್ಯಾಂಪುರಕೆಚವಿಕ್ರೊಳತಿದುಃಖತಪ್ತೆ I ಹತೆಗ್ರ)ಜಿಸಂಕಯಿತೆಂಗಸಿಚೆನರಾಮರಾ 
ಚಿ; ರಮತೆಮನೊಮೆ [೫1 ಕ್ರೊಧಾದಮರ್ಪಾದತಿವಿಪ್ರಧರ್ನಾತ್‌ಭ್ರಾ)ತುರ್ವಧೊಮೆನುಮತಃಪುರಸ್ತಾತ್‌ | ಹ 
ತೆತಿ ದಾನೀಂಹರಿಯೂಧವೆಸ್ಟಿ೯ಸುತೀವ್ರಮಿಷ್ಟಸ್ಥಿಕುಹುಮಾರತಖ್ಟೈ, 1೮. ಕ್ರೆ)ಯೊದ್ಯುಮನ್ಯೇಮಮಳ್ಳುಲಮುಖೆ Ky 
ತಸ್ಕಿನ್ಸಿವಾಸಕ್ಮಿರವ್ಯ ಕ್ರಮೂಕೆ | ಯಥಾತಥಾವರ್ತ ಯೆತಸ್ಸೃ ನಿವೃ ತ್ತ್ಸಾನೆಮಂನಿಹತ್ಯುತ್ರಿ/ದಿವಸ್ಯಲಾಭಃ [೩ ನ 
ತ್ಯಾಂಜಿಘಾಂಸಾಮಿಚರೆತಿಯನನ್ಫಿ ಮಯಂಮಹಾತಸ್ವಮತಿಮಾನುವಾಚೆ | ಇಸ್ಟು $ನತದ್ರಾ)ಮುವಚೊನುರೂಷನಿ 
ದಂಪುನಾಕರ್ಮಚನೆನುರೂಪಂ (| ಭ್ರಾತಾಕಥಂನಾಮಮಹಾಗುಣಸ್ಕಾಭ)ತುರ್ವಧಂರಾಘೆವರೊಚಯೆತ | ರಣ. 
ಜ್ಯಿಸ್ಥದುಃಖಸ್ಯಚವೀರಸಾರಂನೆಚಿಂತಯ ನನ್ಥಿಮಪುರಸ್ಕೃ ತರ್ಸ್ಸ ೯ (ವಧೊಹಿಮೆಮತೊನಾಸೀತ್ಸ್ವಮಾಹಾತ್ರಾ 

ಸುತಿ ಶತ | ಹಸನದ ದಿ ದಶಿರಾತ್ಮಾ ನತ್ತಾ ೨ಣಹಾರೀವೈತಿಕ್ರುಮಃ1೧೦! ದ್ರು)ಮಕಾಖಾವಭೆಗ್ಗೊ.ಹಂ 


ಹಾಸಲಸ್ಸಿ ಅಂಸಜೆಚ-ಅಂಸದನು, ಸಹಂಂಕೆಸತಿ-ಸಂಕಯಸ)ಸ'ನಾಸಲಸಿ. ಹೆರಾಮ-ನಿತ್ಸೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ನೆ-ಸನ್ನು ಮನಕಿ-ನುನತ್ರ, ರ ಜ್ಯೇ-ರೂ 
ಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನರಮತೆ-ರುಚೆವುಂಟಾದ್ದ ಲ್ಲ 9] ಹೆಣಕ್ಷಾಕುಕುಮಾರ-ನಿಕ್ಯೆ ಇಷ್ತಬ್ಪಕುನಂಸದನ್ಲಿ ಪುಟ್ಟಿದನನ್ಸೊ ಕ್ರೊಧಾತ-ಕೋನೆದಣಿಕೆಂಬಂದ, ಅಮ 
ರ್ನಾಠ-ಕರನೋಕೆಂಉಂದ ಹುಚ್ಛೆದಕೋಸದಿಂದಲೂ, ಅಶಿನಿಪ್ರಫರ್ವಾಸ್ಮ-ಅತಿ ಶಿರಸ್ಯಾರದಿಂ ಹುಟ್ಟಿದ ಅಸೂಯದ ಜೆಳೆಂಯಿಂದಲ್ಲೂ ಮೆ-ನನ್ಯಭಾ 

ತುಕಿ-ಅಣ್ಣನಾದನಾಶಿಯು. ವಧಕಿ-ಸಂಹಾರವು, ಫುರಸೂ_ಠ-ನೊದಲು, ಅನುನುತಕಿ-ಸಮ್ಯಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಇದಾನೀಂತು-ಈಸಲಾದಕೆ, ಆರ್ಸ್ಸಿಹರಿ 
ಯೂಧಔ-ಈ ವಾನರಾಧಿನಕಿಯಾದ ವಾಠಿಯ್ಯು ಹಕೆನಕಿ-ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿನನಾಸಲ್‌ಗಿ, ಸುಶೀವ್ರಂ-ಏಹ್ಹಣೆಚ್ಚಾ?, ಜೈ -ಸಂಕಟವನ್ನವನಾಸಿಥೇ 
ಫೇ 1೭ ಯಥಾಕಥಾ-ಹ್ಯಾಗಾದರೂ, ಸ್ಪುವ್ರುಶ್ತಾ-ವಾನರವ್ರೂಕಿ ಬಂದ, ವರ್ತಯಿತುಂ-ಜೀವಿಸುಕ್ತಿರುವ್ಮ ಮಮ-ನನಿಸೆ, ಶರ್ಸ್ರಿ-ಆ, ಸ್ಥೇಮಂಪೈ- 
ಪರ್ವಶಳ್ರೇವ ಮಾದ್ಯ ಮಳ್ಳೆಮೂಕೆಯಕ್ಕಮೂಕವರ್ವ ತದಲ್ಲಿ, ಜೆರಂ-ಏಹಳ್ಳಕಾಲದಂದ, ನಿನಾಸೂ-ವಾಸವು, ಕಯಃ-ಕ್ರೇಯಸ್ಕರನು. ಇಮಂ- 
`ವಾಠಿಯೆನು), ಅದ್ಯ-ಈಸ್ಕ ನಿಹತ್ಯ-ಹೊಡದು ಶ್ರಿವಿನಸ್ಯ-ಸ್ಪುರ್ಗದ, ಅಲಾಭೊಪಿ-ಲಾಭವೊ ಪ್ರೆಯಕ-ಳೆ _ಯಸ್ಮರವಾದದ್ದ ಲ್ಲ,ಇಶಿ-ಇಂತೆಂದ್ಕು ಮ 
ನೈ-ತಳಿದಿಥೇನೆ 121 ಹೆರಾನು-ವಿಶ್ರೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ 'ಮಹಾತ್ರ್ಯಾ-ಮಹಾಪ್ರಭಾವನಂತನಾದ, ಮಠಿನರಾ೯-ಖುದ್ದಿ ಕಾಠಶಿಯಾದ್ದ . ಅಯಂ-ಈವಾಶಿಯ, 
'ಮಾಂ-ನನ್ನುನ್ನುಕುರಿತ್ತು ತ್ಲಾಂ-ನಿನ್ನುನ್ಸು  ನಜಿಫಾಂಸೂಮಿ-ಹೊಜೆಯುನರಕ್ಕೆ ೦೩ಚ ಸಲಾಕೆ, ಜಕೆಶಿ-ಯಥೇವ ಟನ್‌ಗಿ ಸಂಚರಿಸೆಂದು, 
ಉನಾಜೆಶಿಯೆತ-ಡೇಳ್ಳದನೆಂಬದುಯಾವಜ್ಯೋ ತ್ಹುಚ8ಿ-ಆ ಮಾತ್ಕು ಸ ವ-ಅವನಿಸೇನೆ, ಅನುರೂಪಂ-ಅನುಸುಣನಾಂಶಿತು,  ಇದಂಕರ್ಮವುನ- 
ಈ ಭಾ)ತ್ರಾನಧತೂವ ಕರ್ಮನಾದಕ್ಲೋ. ಮೆ-ನಿನಸ್ಮೆ ಅನುರೂಪಂ-ಅಸದ್ರಾಕವಾಯಿತು' |] ಹೆಂಭುವ-ಎಕೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಭ್ರಾಕಾ-ಶಮ್ಮನಾದವ 
ಮೈ ಮಹಾಸುಣಸ್ಯ-ಖಹಳ್ಳ ಸುಹಾಧ್ಯನಾದ. ಭ್ರಾಶುಕಿ-ಅಂಣನ, ವಧಂ-ಸಂಹಾರವನ್ನು ರಾಜ್ಯಸ್ಯೂ-ರಾಜ್ಯದ. ದುಕಖಸ್ಯ-ದು;ಖದ, ಸಾರಂ -ಸ್ಲಿರಂಕ 
ವಮ, ನಚೆಂತರ್ಯ-ಆಶೋಣೆಸದಿರುವನಾ?, ಕಾಮಪುರಸ್ಕಾಶರ್ಸ್ಸ-ಕಾಮಸುಣದಿಂದ ಫ್ರರಸ್ವ್ರಾತನಾದವನಾ?, ಕಥನ್ಯಾನುಕೊಚಯೆತ-ಪ್ಯಾಸೆಸ 
ನ್ಫೂತಿಸುವನು [|| ಅಸ್ಯ-ಈವಾಠಿಸ್ಕೆ ಸ್ಪೇಮಾಹಾಶ್ಚ್ಯಾ ವ್ಯತಿಕ್ರಮಾ 8-ತನ್ನು ಪ್ರಭಾನದ ಅನುಲಂಘನಿಯೆ ಜೆಳೆಂಬಂದ ಮೆ-ನನ್ನು ಸಂಹಾರ: 
ವ್ರ, ಮತ-ಇವ್ಪನಂದದ್ದು , ನಾನೀ3-ಆಗಶೇಹೋಂತಿತು, ಮಮ-ವನಿಸೆ, ಖುದ್ಧಿ ದೌರಾತ್ಟ್ರಾ 43-ಬುದ್ಧಿಡೌವ, ಆದಿಂ, ಬಿ್ರಣಹಾಕೀ-ಭ್ರಾತ್ರಾ 


ವಿಂ)ಹಾಪಹಾರಕಮಾದ, ವ್ಯಶಿಕ್ರುಮಕಿ-ಮರ್ಯಾಡೋಲ್ಲಂಘಿನೆಯ್ಕೆ, ಆಸೀ3-ಆಂಕಿತು ೧೦] ದ್ರಾನುಕಾಖ:ನಭಸ್ತಾಸಿ-ಗಿಡದಕೊಂಪೆಯಿಂದ ಮುರಿಯ 


CPI ಮಾಮಿ 


ಪುರವಾಸಿಗಳು ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರಲೂ ಅಂಗದನು ಸಂಕಯಗ್ರಸ್ಮನಾಗಲ್ಕೂ ನನಿಗೆ ರಾಜ (ದಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ 

ಪ್ರ? (೫ ಹಾಕು ಕುಲತಿಲಕನಾದ ಕ್ರೀರಾಮನೇ। ಅತಿಕೋಪದಿಂದಲೂ ಕನಿಹೋಗಳಿಂದಲೂ, ತಿರಸ್ಕೂರ 
ಜನ್ಯವಾದ ಅಸೂಯೆಯಿಂದಲೂಸಹಾ ಮೊದಲು ಅಣ್ಣ ನವಧೆಯು ಸಮ್ಮ ತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸ್ಲಿತ್ತು ಈಗಲಾದಕೆ ವಾನರ ಸಾ 

ರ್ಮ. ಭೌಮನಾದ ಆ ವಾಲಿಯು ಹತನಾಗಲೂ ನನಿಗೆ ಸಂತಾಪವುಂಟಾಗಿಧೈ ವಿಂತಾದರೂ ನಮ್ಮ ವಾನರ ವೃತ್ತಿ 
ಮಿಂದ ಯುಕ್ಯಮೂಕಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಜೀವನಂ ಗೈದದ್ದೇ ಕ್ರೀಯಸ್ಕಾರ ವಾಗಿತ್ತು, ಇಂಥಾ ಅಗ್ರಜನನ್ನ ಗರಿ ಸ್ಪಾರ್ಗ 

ವಂ ಪಡದರೂ ಲಾಭವಿಲ್ಲ; ಮತ್ತೂ ಕ್ರೇಯಸ್ಕರವಾದದ್ದಲ್ಲೆಂದು ವಿಣಿಸುತ್ತೇನೆ ॥೭॥ ವಿಲ್ವೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಮ 

ಸ ಹಾತ್ರನಾದ ಮತ್ತೂ ಬಹು ಬುದ್ದಿವಂತನಾದ ಈ ವಾಲಿಯು, ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವಿಲ್ಛೆ ಒಡಹು 
.. ಟ್ಞೈದವನಾದ ಸುಗ್ರೀವನೇ। ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆಯಲಾರೆನು, ನಿನ್ನಿ ಪ್ಚೈವಿದ್ದಂತೆ ಸಂಚಶಿಸುತರಿರುವವನಾಗೆಂ 
| ದು ನುಡಿದಮಾತು ಆತನೆ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಅನುರೂಪವಾದದ್ದು, ನಾನು ಮಾಡಿದ ಈ ಸಾರ್ಯವಾದರೋ ನನಿಗೆ ಸ 
: ದೈಕವಾದದ್ದು vu! ವಿಲೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ; ಪವ ್ರನಾದವನ್ನ: ಸಾಮಗುಣದಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗ್ಮಿ ರಾಜದ ಆಕ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಸಾರನನ್ನೊ ಸಹಾ ಚಿಂತಿಸದೇ ವಿಂತು ಸಮ್ಮತಿಸುವನು?ಿದುರ್ಬು 


ಂಡ ಅಣ್ಣನ ದುಃಖವನ್ನೂ 
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$ಪಿಂಧಾಕಾಂಡೆಚೆತುರ್ವೀಂಳಿಸ್ಪರ್ಗಃ ೧ರ 


ತ ಸ 
ಹ ಟರ್ನ | ಸಾಂತ್ವಯಿತ್ಪಾತ್ಮನೆನೊಳ್ಳೊನಪುನಃಕರ್ತುಮರ್ಹಸಿ |೧೦॥ ಭ್ರಾ)ತೃ ತ್ವಮಾರ್ಯ 
ಭಾ; ಕ್ವಧ ರ್ತಿ ಕ್ವಾನೆನರಕ್ಷಿತಃ । ಮಯ್ಯಾಕ್ರೊಧಕ್ವ ಕಾಮಕ್ಚ ಕಪಿತ್ಯಂಚಪ್ರದರ್ಶಿತಂ 1೧೨೦೫ ಆಚಿಂತನೀಯೆಂಪ 
ಶಿವರ್ಜನೀಯಮನೀಪ್ಸನೀಯಂಸ್ಟುನವೆಶ್ಷಣೀಯಂ | ಪ್ರೌಸ್ರೊಸ್ಟ್ರಿಪಾಪ್ಟ್ರಾನಮಿಮಂನರೆಂದ್ರ)ಭ್ರಾ)ತುರ್ವಧಾತ್ರಾ 
ನ್ಯ )ನಧಾದಿವಿಂದ್ರಃ 10೩ ಪೊಪ್ಟಾನಮಿಂದ್ರಸ ಕಿಮಹೀಜಲಂಚವೃ ಹ್ಞಾಕ್ಮಕಾಮಂಜಗ್ರುಹುಸ್ತಿ ಯತ್ತ 1 ಹೊ 
ನಾಮನೊಖ್ಯಾನವಿಮಂಹ್ರಮೆತಕಾಖಾಮೃ ಗಸ್ಯಪ್ರತಿನತ್ತುಮಿಚ್ಚ 8 lob ನಾರ್ಹಾಮಿಸಂಮಾನಮಿಮಂಪ್ರಜಾ 
ನಾಂನೆಯ”್‌ವರಾಜ್ಯಂಘುತನಿವರಾಜ್ಯಂ | ಅಧರ್ಮಯುಳ_ಂಘುಲನಾಕಯೆಕ _ಮೆವಂವಿಧಂರಾಫೆವಕರ್ಮಕ್ಟ್‌ 
ತಾ ॥ಂ೫॥ ಪೊಸಸ್ಕೃಕರ್ತಾಸ್ಸಿವಿಗರ್ಜಿತಸ್ಕಹ್ನುದ್ರಸ್ಯಲೊಕಾಪಳ್ಳ ತಸ್ಯಚ್ಛೆವ 1 ತೊಕೊಮಹಾನ್ಯಾಮಭಿವೆರ್ತ 
ತೆಯಂವೃವೈೈರಥಾನಿಮ್ಮಮಿವಾಂಬುವೆಗೂ 1೧೬] ಸೊದರ್ಯಘಾತಾತರಗಾತ್ರವಾಲಸ್ಸ್ಪಂತಾಪಹಸ್ತಾ ಕ್ಲಿಸಿರೊನಿಪಾ 


ಲ್ಲಳ್ಟೈನನಾದ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಮುಹೂರ್ತಂ-ಬಂದುಮುಹೂರ್ತ ಕಾಲನಿ ಪರಿನಿದ್ವೈರ್ನ-ನೀನಥ್ನುನಿಯ್ದೆಂ ಮಾರುಕ್ತಿರುವನನಾಸಿ ಅನಿನ-ಈ ನನಿಂಖಂದ್ದೆ 
ನಾಂಶ್ಲ್‌ಂತಿಶ್ಲಾ-ಸಮಾಧಾನಸೊಳ್ಳಸಿ. ಭುನಕಿ-ಮತ್ತು, ಔನಂ-ಈ ಶರಿಯಾಸ್ಸಿ ಯ್ರದ್ರ ೨-ಕಾಳ್ಳಸನನ್ನು, ಕರ್ತುಂ-ಮಾಜುವದಕ್ಕೆ,  ನಾರ್ಹನೀಕಿ- 
ಯೋಸ್ಸೃನಾಸಬೇಸನೆಂದು, ಉಕ್ತಿ-ನೇಳಿಲ್ಪಟ್ಟಿನು ॥೧೧] ಅನಿನ-ಳ4 ವಾಶಿಯಿಂದ ಭಾ)ತತಿಕ್ನಂ-ಭ್ರಾತೊಭಾವನ, ರ್ತಿಶಂ-ಸಂರಸಸಲ್ಫಟ್ಲಿ ಶು, 
ಆಶ್ಸೇಭಾನ]್ಸ್‌ -ಶೊಜ್ಯುತ್ತೆಯೂ, ಧರ್ನುತ್ತ-ಧರ್ಮವ್ಯೂ :ರಕ್ತಿಶಕಿ-ರಕ್ತಿಸಲ ಸಟ್ಟಿತು, ಮಯಾ-ನನ್ಮಿಂದ- ಕ್ರೊಥಕ್ಕ-ಕೋಪನೂ ಕಾಮ -ಕಾಮವೂೂ 
ಕಪಿತ್ನುಂಚ-ವಾನರತ್ಸುವೊ, ಪ್ರದರ್ಕಿಶಂ-ಕೋರಿಸಲ್ಪಟಿ ಹತು [೧-0[ ಹೆನಕಿಂದ್ರ-ಎಿಶ್ವೈ ರಾಜನ್ಟೈ ಕಲ್ಸವ. 4 )ನಧಾಶ-ತ್ವಮ್ಚುಬ್ರ ಹೈಕ ಮಗನಾದ ವಿ 
ಸ್ಹಾರೂಪನ ಸಂಹಾರದಶಿಶೆಂಕಿಂದ, ಇಂದ್ರಇನ-ದೇವ್ಲೇಂದ್ರನಂಸ್ಸೆ ಭ್ರಾಶು$-ಅಣ್ಣ ನಾದ ವಾಠಿಯ್ಯ, 'ನಧಾಶ-ಸಂಹಾರದಜಿಕೆಂಯಂದ, ಅಚೆಂತನಿಯೆಂ-ಆ 
ಕೋಚೆಸಲಸಂಥೆ ಸಮಾದ, ನರಿವರ್ಜನೀಯುಂ-ಜೀಯಮಾದ, ಅವೀಬ್ಸಿನೀಿಯಂ-ಅಜೇತ್ತಿಸಲಫರ್ಹಮಾದ್ಯ ಸ್ಫುನನೆಕ್ಷಣೀಯಂ-ನೋಡಲಯೋಸ್ಫೊಮಾ 
ದ, ಇಮಂವೀಬಿ್ಯನಂ-ಈ4 ಭಾವವನ್ನು, ಶ್ರಾಪ $-ಹೋಪಿದವೆನೂ, ಅಸಿ -ಆಗಿಕ್ದೇನೆ ॥೧೫| ಇಂದ್ರಸ್ಯೃ-ಜೇನೇಂದ್ರನ, ಭಿ್ಯಾನಂ-ವಿಂವನನ್ನು ವೈ 
ಹೀ-ಭೂಮಿಯು, ಜಲಂಚ-ಉದಕವೂ, ವ್ರಕ್ಷಣ-ಗಿಡಸಳ್ಳೂ ಸ್ರಿ )ಯಸ್ಷ-ಜಿಂಸಸರೂ, ಶಾಮಂ-ಅಶ್ಯಾಂಶವಾಗ್ಕಿ ಜಸ್ರಾಹು॥-ಶೆಸದುತ್ಕೊಂಡರು, 


(ಯೆನ್ಚಾ-ಕಾಮಂ-ಇವ್ಪ ನುನಾರವಾಸಿ ಜಗ್ರಾಹುು-ಶೆಸದುಕೊ ಂಡರು 2 ಶ್ರಕಿನತ್ತುಂ-ಸ್ಟೇಲ ವರನನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕಾ?. (ಪ್ರಶಿಹರ್ತುಮಿತಿವಾಕಿ- 


ಆವಾಶದಕ್ಲಿ, ವ)ಶಿಹರ್ಕುಂ-ವರಿಹಾರೆಮಾಡುನದಕ್ಕೆ, ಇಚ ರ್ಬ೯-ಅನೇಶಿಸುತ್ತಿ. ರುವ, ಕೊನಾಮ-ಯಾರುಶಾನೆ, ಶಾಖಾಮ್ಸಾಸಸ್ಟೇ-ವಾಧರನ. ಇನುಂ 
ಮಾಪ್ಟಾನಂ-ಈ ವಾಸವನ್ನು, ಶಮೆತ-ಸಹಿತಾನು ೧೫] ಹೆರಾಘಿನ-ನಿಕ್ಸೆ ಶ್ರೀರಾವಸನೇ ಅಧರ್ಮಯೊುಕ್ತಂ-ಅಧ್ಯರ್ಮದಿಂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಕ 
ಅನಸಯುಕ್ತ'0-ವ:ಸನಾಕನದಿಂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಔನಂವಿಧಂ-ಇಂಥಾ ಪ )ಕಾಕವಾದ್ಯ ಕರ್ಮ--ವ್ಯಾವಿರನನ್ನು, ಶ್ರಾಶ್ವಾ-ಮಾಡಿ, ಪ್ರಜಾನಾಂ 
ಜೆಸಳ್ಳ ಇಮುಂಸಮ್ಯ್ಯಾನಂ-ಈ ಬಹುಮಾನನಂಕುರಿತ್ಕು ನಾರ್ಹಾನಿ-ಯೋಸ್ಥೂನಾಸಲಾರೆಸು, ಯೌನವರಾಜ್ಯಂಜ-ನಿರಡನೇ ಜೊರೇಶನಕ್ಕೂ, ತ 
ಮಿ-ಯೋಸೆ ಸನಾಸಲಾರೆನು, ರಾಜ್ಯಂ-ರಂಜತ್ತೇವಾದಕೋ, ಕುಶಬಿವ-ವಿ್ಲಿಂದಖಂತು [೧೫ ವಿಸರ್ಹಿಕಸ್ಯ-ನಿಂದಿಶಮಾದ್ಯ ಶ್ರ. ಸೃ-ದುದ ಆನಾ. 
ಶೋಕಂಪಕ್ರಾಶಸ್ಯೆ-ಜನಶಿಂದ ವೆರಿತ್ಸೈಕ ಮಾದ್ಯ 'ಮಾನಸ್ಯೃ-ವೀಂವಕ್ಕೆ, ಕರ್ತಾ-ಕರ್ತನಾದವನು, ಅಬಿ.-ಆಗಿಫ್ಲೇನೆ, ಮುರ್ಹಾ-ಶೊತ್ಡರಾದ, ಅಯಂಸೋೊ 
ಕಿ-ಈ ಕೋಕಕ್ರ, ವ್ರಾಮ್ಮೈ $-ಮಕ್ಕೆಯದೆಕೆಂತುಂದ. ಅಂಬುನೆಸಕ್ಕಿ-ನೀರಿನನ್ನೇಸವು, ನಿಮ್ಮುಮಿವ-ಧಿಮಪ್ರವೇಶೆವನ್ನುಂತೆ, ಮಾಂ-ನನ್ಸುಸ್ಳು..ಅಭಿನತ್ತ£- 


ನಾನು ವೃ ಕ್ಷಕಾಖೆಗಳಿಂದ ಭಗ್ನ ನಾಗಿ ಮುಹೂರ್ತಸಾಲವು ದೀನಧ್ಛೆನಿಯಂಗೈಯುತಶಿರುವಾಗೆ ಈತನಿಂದೆಲ್ಲೇ ಸ 
ಮಾಧಾನ ಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ನುೂ ಇತಃಸರದಲನ್ಲಿನೀನು ಪುನಃ ಸಾಳಗಕ್ಕೆ ಬರಬೇಡೆಂದು ಪಠಿಪರಿ ನುಡಿಯೆಲ ಿಟ್ಟಿನಾದ 
ಕಾರಣ ಈತನಿಂದ ಭ್ರಾತ್ರು) ಸೌಹಾರ್ದವೂ ತನ್ನ ಫೂಜ್ಯತೆಯೆ4,ಧರ್ಮವೂಸಹಾ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಲ ಿಟ್ಟಿವು ನನ್ನಿಂದಲಾ 
ದರೋ, ಕೋಪವೂ, ಕಾಮವು, ಕನಿತೃವೂ ಸಹಾ ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು 1೧.೨| ವಿಲ್ಫಿ ನಕೇಂದ್ರನೇ! ತೃಪ್ವನೆಂಬ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಪುತ್ರನಾದ ವಿಶ್ವರೂಪನೆಂಬವನ ವಧೆಯಿಂದ ಡೇನೇಂದ್ರನಿಗೆ ಅವಮಾನವೂ ದೌವ್ಯ ವೂ ಉಂಟಾದಂ 
ತ್ರೈ ಅಗ್ರ/ಜನಾದ ಈ ವಾಠಿಯ ಸಂಹಾರದಿಂದ ನನಿಗೆ ಚಿಂತಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಅಪೇಕಿಸಲಾರದ ಪಾಪವು ಪ್ರಸ್ತ, 
ವಾದದ್ದಾ. ಯಿತು 1೧೩1 ಆದಕ್ಕೆ ಆ ದೇವೇಂದ್ರ)ನ ಪಾಸನನ್ನ್ಸಾದರೆ ಭೂಮಿಯೂ ಜಲವೂ ವೃಕ್ಷಂಗಳೂ ಪೆಂಗ 
ಳೂ ಇವರೆಲ್ಲರು ಗ್ರಹಿಸಿದರು, ವಾನರಮಾತ್ರ)ನಾದ ನನ್ನ್ನ ಈ ಪಾಪವನ್ನು ಪಠಿಹಾರಂ ಗ್ಫಯ್ಯುವದಳ್ಕೆ ಅಪೇ 
ಶ್ರಿಸತಕ್ಕವರ್ಯಾರು? ಶುಲನಾಕಕರವಾಗಿರುವ ಇಂಥಾ ವ್ಯಾಪಾರಂ ಮಾಡಿ, , ಜನಗಳನ್ಲಿ ಇಂಥಾ ಬಹುಮಾನ 
ವಂ ಪಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ನನ್ನಿಂದಲಾಗದು, ಆಂಥಾಪೊಪಿಯಾದ ನನಿಗೆ ರಾಜ್ಯವ್ಯಾತಕೆ? ಮಹಾ 'ನಿಂದಿತವಾದ ಈಪಾ 
ಪಕ್ಕತ್ಯುಕ್ಯೆ ನಾನು ಕರ್ತನಾದೆ ನಾದಕಾರಣ್ಯ ಮಳೆಯಿಂದ ಹರದನೀರು ಹಳ್ಳದನ್ಲಿ ತ್ಡರೆಯಾಗಿ ಬೀಳುವಂತೆ 
ಈ ಕೋಶವು ನನಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಬರುತರಿಥಿ 19೬1 ವಿಲೆ ಸಖನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರ)ನೇ। ಸಹೋದರನ ಸಂ 
| ಪಪ್ಪಿ 
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೧೩೦ ಟೀಸಶಾತಾತ್ಪ್ಟರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀೀಮದ್ರಾಮಾಯ ಣೆ, 


59 | ವಿನೊಮಯೊಮಾಮಭಿಹಂತಿನಾಸ್ತೀದೃಪ್ಲೊನದೀಕೂಲಮಿವಪ್ರವೃದ್ಧಃ 1೧೭1 ಅಂಹೊಬತೆದಂನೃವರಾವಿ 
ಪಹ್ಯನಿವರ್ತತೆಮೆಹೃದಿಸಾಧುವೃ ತ್ತಂ 1 ವಿವರ್ಣಮಗ್ಡೌಸರಿತಪ್ಯ;ಮಾನಂಕಿಟ್ನ ಕ್ವಿಂಯಥಾರಾಘಿವಚಾತರೂಪಂ।ಂ೪- 
ಮಹಾಬಲಾನಾಂಹರಿಯಧಪಾನಾಮಿದಂಸುಲಂರಾಘವಮನ್ನಿ ಮಿತ್ತಂ | ಅಸಂಗದಸ್ಯಾವಿಚಕೊಳ್‌ತಾಪಾದರ್ಧ- 
ಸ್ಹಿತಪ್ರಾ/ಇಮಿತೀವಮನ್ಯೇ.[1೧೯. ಸುತಸ್ಸುಲಭ್ಯಸ್ಸುಜನಸ್ಸು; ವಕ್ಳಃಹುತಸ್ಸು; ಪುತ್ರಸ್ಸದ್ಧ ಕೊಂಗೆದೆನ | ನಚಾಪಿನಿ 
ಹೈತಸವೀರದೆಕೊಯಸ್ವಿನ್ಸವೆತ್ಸೊದರಸನ್ನಿ ಕರ್ವ 1೦೦1 ಯಡ್ಯೇಂಗಡೊವೀರವರಾರ್ಹ ಚೀವೆಜ್ಜೀವೆಚ್ಚ ಮಾತಾಪರಿ 
ಪೊಲನಾರ್ಥಂ.|, . ವಿನಾತುಪುತ್ರ)ಂಪಕಿತಾಪದೀನಾತಾರಾನಜೀವೆದಿತಿನಿಸಿ ತಮ್ಮ 1.೦೦1 ಸೊಹಂನ ನಾ ಮತಿದಿ 
ಪ್ರಮಗ್ನಿಂಭ್ರಾ/ತ್ರಾಚಪುತ್ರೆಣಚಸಬ್ರಾಮಿಚ್ಛ ೯. | ಇಮೆವಿಚೆಷ ವಗ 3 ದಿನ 

ನ ಸ 8 ಬೇತಿಹರಿಪ್ರವೀರಾಸ್ಟ್ರೀತಾಂನಿದೆಳೆತವವರ್ತವತಾ 
ನಾಃ 1.೦1 ಸೃೈತ್ಸ ೩ಂತುತೆಸೆತ್ಕ್ಯುತಿಕಾರ್ಯಮೆತನ್ಯಯ್ಯ ಪ್ರತೀತೆಮನುಜಿಂದ್ರಫುತ್ರು 1 ಕುಲಸ್ಕ್ಮಹಂತಾರಮಜೀವನಾ 


ತ್ತೆ ದರಾ? ಏರುತ್ತವೆ le ಸೊದಕ್ಕಫಿಂತನನರಗತ್ರ)ವಾಲಕಿ-ಸೊದಳ್ಳ- ಸಹೋದರನ, ಫೌಠಾ-ಸಂಜಾರನೆಂಬ್ಯಅವಗಾಶ | ನಾಲಕಿ-ಬೆನು)ವೇಸವೂ 
ಚ ಬೂಸ ಸಂಕಾನಹಸ್ತಾ ಕಿರೊನಿಮಾಣಿಕಿ-ಸಂತಾಸ-ಸಂಶಾಸನೇ, ಹಸ್ತ-ನೊಂಡಿಲವೂ, ಅತ್ತಿ-ನೇತ್ರಸಳ್ಳು ಕಿರ-ಕಿರಸ್ಟು ವಿವಾಣಕ್ಸಿ-ದಂತಸ 
ಳೂಉಕ್ಳ, ನಿಫೊಮ ಯ;-ಲಾನಿಕಾರಮಾಜ್ಯ ಹಬ್ತೀ-ಆಸೆಯ್ಕು ದ್ರೂಪ್ಮಕಿ-ಸವಿೀತಮಾಸ ಪ್ರನ್ರಾಜ್ಯ-ಪ್ರಾದ್ಧಿ ಸೊಂಡದ್ಲಾ?,, ನದೀ-ಜೊಳ್ಳೆಯು 
2 2 
ಕೂಯಿವ-ಭಿಟ್ಟೈನಂತೆ, ಪಾಂ-ನನ್ನುನ್ನು, ಅಭಿಹಂತಿ-ಅಭಿಮುಖನಾಗಿ, ಹೊಜೆಯುತ್ತೆ. |68] 'ಹೆನರವರ-ವಿಕ್ರೆ' ಮನ ವ ಸಾಡೆ ಸ್ಕೈ ಹೆರಾಭನ- 
ಎಕ್ಸ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಮೆ-ಕನ್ನು ಹಾಡಿ-ವ ನದಲ್ಲಿ, ಸೌಧ್ದುವ್ರುಶ್ತಂ-ಸದನ್ಪಾ ಮರವು, ಇದನಮಂಹ॥-ಈ% ಮಾನವನ್ನು, ವಿನಣನ-ನರ್ಣಾ-ಹೀನಮಾದ 
ಅಗಳ್ಕಾ-ಬೆಂಕಿಯೆಲ್ಲಿ ಸರಿತವ್ಯಮಾನಂ-ಕಾಸಲ್ಪಬೆ., ಚಾಶರೂನಂ-ಸುವರ್ಕವು, ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಸ್ಸೆ ಕಿಟ್ಟಂ-ಕಿಟಿ ೈವನ್ನುಂಕ್ಕೆ ಆನಿವಹ್ಯ-ಸಹಿಸಲಾಕ 
ಶೈ ನಿನರ್ಶಕೆ-ಇರುನನಿಲ್ಲ. lo I ಜಿರಾಘನ-ಎಕೆ. ಕ್ರೀರಾಮನೇ. ಅನಸಾಂಸದಸ್ಯ-ಈ ಅಂಸದನ, ಕೊಕಕಾವಾತೆ-ಳೋಕದಿಂ ಶುಟ್ಟೆದ ಸಂಶಾವರನೆಳೆ 
ಅಂದೆ, ಮಧ್ಯಾಮಿತ್ರ 9-ನನ್ನು ನಿಮಿಶ ವಾಸ್ಕಿ ಮೆಹಾಬಲಾನಾಂ-೩ಹಳ್ಳ' ಏಲಕಾಫಿಸಳದ್ಯ ಹರಿಯೂಧವಿನಾಂ-ನಾನರಯೂಧವಶಿಗಳ್ಳ. ಇದಂಕು೮ಂ-ಈ 
ಸಮುದಾಯವು, ಅಥವ ಶವಿಪ್ರಇಮಿವ-ಅರ್ಧವಾಸಿರುವ ಬ್ರ್ಯೋಸಲುಳ್ಳ ದಾ? ಇತೀನ-ಹೀಗೆಂ"ಂತೆ ಮನ್ಯೇ -ತಳಿದದೇೆ. $೧೯] ಸುತಕ-ರುಪತ 
ಮ, ಸುಲಫ್ಯಕಿ-ಸುಖನಾ?ಿ: ಹೆೊಂದತಕ್ಕವನು,:ಸುಜನಕಿ-ಸೌೌಜನ ವುಳ್ಳ, ಸುನಕ್ಳಕಿ-ನಲ್ನಧೀನನಾಪ್ಯ ಅಂಸಜೆನ-ಆಂಸದನೊಡಗೂಡ, ಸದ್ರಾಳ-ಸ 
ಮಾನನಾದ್ಕ ಸುಭ್ರತ)2-ಜಳ್ಳೇಮಸನು, ಕುಶಃ-ಯೆನ್ಸಿಂದ ಏಂದಾನು ಹೆನೀರ-ವಿಶ್ಯೆ ಕೂರನ್ನೊ ಯಸ್ಸಿ-ಯಾವ' ಪೇಕದಲ್ಲಿ ' ಸೊದರಸನಿಕರ್ವ॥- ಸ್ತ 
ಸಹೋದರನಾಸ್ಕಿಧೆ ಸರು ಥನಿತೆ-ಆಸುವಜ್ಕೋೊ ಸಡೆಕಸಿ-ಆ ಪ್ರಶೇಕವು, ಕವಿದ್ಯತೆ-ಇರಲಾರದು l-col ಹೆನೀರ-ಎಕ್ಯೆ ಶೂರನ್ಲೂ ಹೆನಕಾರ್ಹ-ಎಿಕ್ಕೈ 
ಸದ 9ನೇ ಅಂಸದಕಿ-ಅಂಸದನು, ಜೀನೆಡ್ಯಬಿ-ಏದ:ಕೆರುವನ್ನೇಆದರೆ, ಮಾಕಾಜೆ-ಕಾಂುಯಾದ್ದ ಶಾರಾಪ್ಲೇವಿಯ್ದು ಪರಿನೀಲನಾರ್ಥೆಂ-ಮಸವಸಂಂಕ್ಷೆ 
ಹಾಥನಾಗಿ ಜೀನೆಕಖಿದುಕಿರುವಳ್ಳು ಭುತ್ರಂನಿನಾ-ಮಸವನಸ್ಕುಬಿಬ್ಬು, ನರಿಶಾನದೀನಾ-ಸಂಕಟದಿಂದ ಜೀನಳ್ಳಾದ ಕ್‌ರಾ-ಕಾರ೬ಜೇವಿಯ್ದು, ನಜೀನೆದಿಪಿ. 
ಏದುಕೆರಲಾರಕ್ಸೆಂದು, ೈು-ನನ್ನ, ಸ್ರಿ ತಂ-ನುನೋಸಿಕ್ರಯವು ॥-೨೧॥ ಸೊಹಂ-ಆ ಈ ಫಾನ್ಕು ಭ್ರಾಶ್ರಾ-ಅಣ್ಣ ನಿಂದಲ್ಕೂ ಪುತ್ರೆಣಚ-ಮಸನೂಗ 
ಸೂತ್ಕ ಸಖ್ಯಂ-ನ್ಕೆಕಿ ಯನು, ಇಜ್ಚೃನ-ಅಬೇತಿಸುತ್ತಿ, ರುವನನಾಗಿ, ಅಶಿದೀನ್ಮಂ-ಬಿಹಳ್ಳವಾಸಿ ಉರಿ ಯುತ್ತಿರುವ ಅಗ್ಗೊಂ-ಅಸ್ಥಿಯೆನ್ನುೂ ವ್ರನೆಕ್ಷ್ಯ 
ವಿ-ಪ್ರನೇಕಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇನೆಹರಿದ್ರವೀಂಕಿ-ಈ ನಾನರಕ್ರೇಪ್ಹರಂ. ತನ-ನಿನ್ನು ನಿರೆಕೆ-೮ಜ್ಞ ಯಲ್ಲಿ. ವಶ್ರಮಾನಾಕಿ-ಇರು್ತಿರುವನರಾಸಿ ಸೀತಾಂ-ಸೂ 
ಶಾಪೇನಿಯನ್ನೂ ನಿಷೆಮ್ಯಂಕಿ-ಹುಡುಕುತ್ತಾರೆ 1-೦-5] ಹೆಮಕುಜೆಂಪ್ರ್ರತ್ರ-ನಿಕ್ಯ ರಾಜಭತ್ರನೇ, ನುಯು-ನಾನು, ಅಪ್ರತೀಶೆಸತಿ-ಅಪ್ರಕಾಸನಾಸಲೂ 
ತೆ.ನಿನ;, ಏಿತಶ್ಶಾರ್ಯಂ-ಈ ಕಾರ್ಯವು, ಕ್ರಾಶ್ಲವಂ-ಸಮಸ್ತ | ವ್ಯ ಸೆಶ್ಸ (ಶಿ-ಸಭಲವಾಸುತ್ತೆ, ಹೆರಾಮ-ವಿಶೈ ಶ್ರೀರಾಮನೂ ಶುಲಸ್ಯ-ವಂಕಕ್ಕೆ, ಹಂತಾ 


ಹಾರವೆಂಬ ಸೊಂಡಿಲವೂ ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಮಂಡೆಯೂ ದಂತಗಳೂ ಸಹಾ ಉಳ್ಛೆದ್ದಾ ಗಿರುವ ಪಾಪವಿಕಾರವಾ 
ದ ಆನೆಯು. ಕಡುಕೊಬ್ಬಿದಂಥಾದ್ಹಾಗಿ, ನದಿಯುತೀರವನ್ನು ಭಗ್ನ ಂಗೈಯ್ಯವಂತೆ ನನಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ 
ಬರುತವಿಧೆ: ॥೧೩೬-ವಿಲೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ವರ್ಣಹೀನವಾದ ಸುವರ್ಣವು ಬೆ. ಕಿಯನ್ಸ್ಲಿಡ« ಿಟ್ಟದ್ಸಾದರೆ, ವಿಂತು 4 

ಟಿ ಕ್ವೈವಾಗುವದೋ.. ಅಂತು ನನ್ನ. ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸದ್ಯಾ ಪರವು ಪಾಪವಾಗುವದು, ಮತ್ತು, ಅಂಗದನು ಅಳುವು ' 
ದರಿಂದ; ಈ; ವಾನರ ಸಮೂಹವು ಅರ್ಧಪ)ಣಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಧೆ ಬಾಲಕನಾದ ಈ ಅಂಗದನು ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆ 
ಯುವದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನಾಗಿಯೂ, ಸೌಜನ್ಯವುಳ್ಳವನಾಗಿಯ್ಯೂ ಸ್ಫಾಧೀನನಾಗಿಯೂ  ಇರುವನಾದಕಾರಣ ಇಂಥಾ 
ಮಗನು ವಿಶ್ಲಿದೊರೆಯುವನು? ಹಾಹಾ! ಅಂಥಾ ಅಗ್ರ)ಜನುಲ್ಯ ಪ್ರಣೀಕವು ನನಿಗೆ ವಶ್ಲಿಡೊಕೆವಮೆ?ಿ ॥.೦೦1. ಎಲ್ಫೆ 
ಫೂರನೆಟ ಅಂಗದನು.ಬದುಕಿದವನಾದಕೆ ಆತನೆ. ತಾಯಿಯಾದ ತಾರಾದೇವಿಯು ಬದುಕುವಳು. ಇಂಥಾ ಪ್ರಯ 
ಸ ಪುತ್ರನನ್ನ ಗಫಿದರೆ ಆಕೆಯು ಜೀವಿಸಲಾರಳು, 'ಸಾನು ಫೊಡಹುಟ್ಟದನನ ಸಂಗಡ ಸ್ನೇಹವನ್ಸಚ್ಛೈಸುವವನಾಗಿ, 
ಸೀಕಂ ಗೈೈಯ್ಯ್ಯವೆನು, ಈನಾನರೋತ್ತಮರೆಲ್ಲರು. ನಿನ್ನಧೀನದಲ್ಲಿರುವರ್ರೂ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಹುಡು 


ಹು ನಾನು ಅ;ದರ್ಕನನನ್ನೆದಿದರೂ ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯವು. ನವ್ವ್ಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ ಘುಲನಾಕಕರನಾದ ನನಿಗೆ ಅ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja 115107೩ Research Institute, Melukote Collection. 
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ಕಿಬ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಡೆ ಚತುನಿಂ ೯ ಕಸ್ಸರ್ಗೆಃ ೧೬೦ 


ರ್ಹಂರಾಮಾನುಜಾನೀಹಿಳ್ಳ ತಾಗಸಂಮಾಂ isa ಅತೈನಮಾರ್ತಸ್ಕರಥುಪ್ರವೀರಕ್ನುೂ _ತ್ಕಾವಚೊವಾಲ್ಕನುಜ 
| ಸ್ಫೃತಸ್ಥ | ಸಂಜಾತಬಾನ ಎ್‌ಸರವೀರಹಂತಾರಾಮೊಮುಹೂರ್ತೇವಿಮನಾಬಭೂವೆ 1.00] ತರ್ತೀಕ್ಲಣೆಭೀಹ್ಟಮ 
| ವೆಪ್ಟುಮಾಣಕ್ಷಿತಿ ಹ್ರಮಾವಾನ್ಸುವನೆಸ್ಯಗೊಬ್ರಾ ( ರಾಮೊರುದಂತೀಂಪ್ಯಸನೆನಿಮುಗ್ಸಾಂಸಮುಶ್ಸುಕಣೊಥದೆದರ್ಶ 
| ತಾರಾಂ [.0೫॥ ತಾಂಚಾರುನೆತ್ರಾ)ಂಕಪಿಸಿಂಹನಾಥಂಪತಿಂಸಮಾತ್ಸಿ ಮ್ಹೊತದಾಕೆಯಾನಾ | ಉತ್ಸಾಪಯಾಮಾಸುರ 
| ದೀನೆಸತಷ್ಟಂಮಂತ್ರಿ/ಪ್ರಧಾನಾಃ ಕಪಿವೀರನಶ್ಲೀಂ' lotr ಸಾವಿಸ್ಫುರಂತೀಪರಿರಭ್ಯಮಾಣಾಭರ್ತುಸ್ಸಕಾಶಾದವನ 
| ಯಮಾನಾ । ದದರ್ಕರಾಮಂಕರಜಾಪಖಾಣಿಂಸ್ಕೃತೆಜಸೂಸೂರ್ಯಮಿವಜ್ಞುಲಂತಂ ೬೦೭। ಸುಸಂವೃ ತಂಪೂರ್ಥಿವಲಕ್ಷ್‌ 

ಹೈಕ್ಹತಂಜಾರುನೆತ್ರಂವೃಗಕಾಬನೆತ್ರಾ) | ಅದೃನೆ ಟೊರ್ನಂಭಿರುವಪುಧಾನಮಯಂಸಕಾಘುತ್‌ಸ್ಯಾಇತಿಪ್ರ)ಜ 
h ಜ್ಞ ೦೪ ತನೆ ;ಂದ್ರಕಲ್ಪಸ್ಕದುರಾಸದಸ;$ನುಹಾನುಭಾವಸ ಸಮೂಪಸಮಾರ್ಯಾ!ಆರ್ತಾತಿತೂ ರ್ಣಂವ್ಯುಸನಾಭಿಪ 


ಮಮ ಮಿಂಬಲ: ೯ 
ರಂ-ಹ್ಟೇದನಕರ್ತ್ಕನಾದ್ಯ ಅಜೀನನಾರ್ಹಂ-ಏದುಕಿಕುವದಕ್ಕೆ ಯೋ ಸ್ಫನಾಸದಿರುನ, 'ಕ್ರಾಕಾಸಸೂ-ಮಾ ಕಲ್ಪಟ್ಟ ಅಪರಾಧ, 'ಮಾಂ-ನನ್ನುಮಾ' 
ಕುರಿತು ಅನ:ಚಾನೀಹಿ-ಅಪ್ಪುಣೆಯಂಕೊಡು [-೨8[| ಇಕ್ಕೆವಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ, ಆರ್ತಸ್ಯು-ದೀನನಾದ, ವಾಲ್ಯೂನುಹಗ್ಯೂ-ವಾಶಿಗೆ ತಮ್ಮನಾದ ತಸ್ಯ-ಆ 
ಸುಶ್ತೀವೆನ; ವಚ$-ಮಾತನ್ಸೂ ಶಸ್ರೌಶ್ವಾ-ಕೇಳಿ, ಪಸನೀರಹಂಕಾ-ಕೆಕ್ರಾಸಂಹಾರಕನಾದ. ರಘಿಲ್ರವೀರಕಿ-ಕಘುವಂಸದಲ್ಲಿ ಶೂರಫಾದ. ಕಾಮ]-ಕ್ರೀರಾಮ 

` ಮ ಸಂಜಾಶಜಾವೆ :$-ಹುಚ್ಚಿದ ಕಂಜನೆಯಯಳ್ಳವನಾಗಿ. ಮಂಹೂರ್ತ-ಂ-ಮಂಹೂರ್ತಕಾಂರ್ರ : ವಿಮನಾಕಿ-ದುಕಿಯಗೊಂಜಮಫವುಳ್ಳನನು ಜಥೂ 
'ಮ-ಆದನು ॥-07ಸ] ಶರ್ಬೀಕಣೆ-ಆ ಕಣದಲ್ಲಿ, ಕ್ರಿತಿಶ್ವವತಾರ್ವಾಾ-ಭೂಮಿಯಂತೆ ಕ್ಷಮವಂತನಾದ, ಸುವನ್ಯಗೊಮ್ಹಾ -ಕ್ಲೋಕಂಕ್ಷಕನಾದ್ಯ ಸಳಾಮ- 
ಆ ಶ್ರೀರಾನುನ್ನು .ಅಭೀಶ್ಲಂ-ಬಹಳ್ಳವಾಗಿ, ಅನೆಕ್ಷ (ಮಾಣಕಿ-ತಾರೆಂತಿಂದ ನೋಡಲ್ಪುತುಶ್ತಿರುವವನಾ?. 'ಸಮುತ್ತುಕ?ಿ-ಉತ್ಕಂಠಾನಿಕಿದ ಆನಿ, ವ್ಯ 
ಸನೆ-ವ್ಯಸನದಲ್ಲಿ, ನಿಮುಗ್ಗಾಂ-ಮುಳ್ಳುಗುತ್ತಿರುವೆ, ರುದಂಶೀಂ-ಕೋದನಮಾಹುತ್ತಿ ರುವೈ ಠಾರಾಂ-ಕಾರಾಜೇವಿಯನ್ನೂ; ಅಥೆ-ಬಳಿಕ್ಕ ದದ್‌-ಕಂಸನು॥ 
| ಮಂತ್ರಿ ್ರಥಾನಾಥಿ- ಶ್ರೇಮ್ಠರಾದ ಮಂತ್ರಿಗಳು. ಶದಾ-ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಸಪಿಸಿಹ್ವನಾಥೆಂ-ನಾನರಸ್ರೇವ, ಂರಸಧಿಸತಿಯಾದೆ ನಶಿಂ-ಸಂಡನಾದ ವಾಠಿಯ 
ನ್ಯೂ.ಸಮಾತ್ಮಿಮ್ಮ(-ಅದ್ದಿಕ್ಕೊಂಡ್ಕು ಸೆಯಾನಾಂ-ಮೇಗಿರುವ, ಜಾರುನೆಕ್ರಾಂ-ಮುನೋಹರನಾದ ಫೇತ್ರಗಳಲುಳ್ಳ್ಯ, ಆಹೀನಸಶ್ನಂ-ನಲರ್ಫೋಟಾವರಾದ 
ಸತ್ನಾಸುಣನೆಳ್ಳ ಕಪಿನೀರವಶ್ನೀಂ-ನಾವ ಮೈನನಶ್ಕೊಯಾದ, ಶಾಂ-ಆ ಶಾರಾವೇನಿಯೆನ್ನು, ಉತ್ಪಾ ಸಯಾಮಾಸು-ಯೆಬ್ಬಿನಿದರು lee 
ನೂ-ಆ ತಾರಾಜೇವಿಯ್ತೆ, ನಿಸರಂಶೀ-ನಿಳೇದವಾಗಿ ಪ್ರಣ:ಶಮಾಡಿದವಳ್ಳಾಗ್ಸಿ ಸರಿರಥ್ಯೊನಾಣಾ-ನಶಿಯನ ನ ಅಬಕ್ಕೊಂಡಿರುವನಳ್ಳಿ೫, ಭರ್ತು-70/ 
ಜನ್ಮ ಸಕಾಕಖೆ-ಸನಿಸಾನದನಿಕೆಯಿಂದ, ಅನನೀಯಮಾನಾ-ಕಕೆದುಕ್ಯೊಂಡು ಡ್ಲೋದನಳ್ಲಾಸ್ಸಿ ಸಂಾವವಾಣಿಂ-ಧನುರ್ಜಾಣಗಳು ಹಸ್ತ] ಜಲುಳ್ಳ, ಸ್ಟಾ 
ಫೆಜನೂ-ಕನ್ನು ಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ್ಯ ಸೂರ್ಯವಿ:ನ-ಸೂರ್ಯಸಂಕೆ, ಭ್ಞಾಲಂತಂ-ಥೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಿರುನ ರಾಮಂ-ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು, ದರ್ಶೆ-ಕಂಡಳ್ಳು |-08| ಮ್ರಾಸ 
ಕಾಖನೆಕ್ರಾ-ಜಿಂಕೆಯನುರಿಯ ಸೇತ್ರಜಿಳ್ಳಂಕೆ ನೇತ)ಸಳುಳ್ಳ ಶಾರಾಜೇವಿಯಂ, ಫಿ:ರಿೀನಲಶ್ರಣೆ $-ರಾಜಲಕ್ಷಣಸಳಿಂದ, 'ಸುಸಂಪಕಂ-ಕೂರಿಕ್ಕೊ ೦ಡಿ 
ಕುವ. ಜಾರುನೆತ್ರಂ-ನುನೋಹರಮಾದ ಫೇತ್ರಸಳುಳ್ಳ 1 ಅದ್ರಾಮ ಲ್ರನೂರ್ವಂ-ಯೆಂದಿಸೂ ಕಾಣಲ್ಫಸದಿರನ್ಯ ವುರುವದ್ರ ಧಾನಂ-ಪ್ರರುಪಕ್ರೋಮ್ಮ ನದ 
ಶ್ರೀರಾಮನನುೂ ಸಕಾಕುಠಸೆ$-ಆ ಕಕುಠಸ್ಲವಖೋಶ್ಸ )ನ್ನುನಾದ ಕ್ರೀರಾನುನು, ಅಯನಿ)ತಿ-ಇಎನೇ ಯೆಂದು, ಪ್ರ ಒತ್ತೆ -ಶಿಳಿದಳು, (ವಿಕೆದಾರ್ಥ 
ಸು -ಆರೂವೃಪೂನ8ಥೌನೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಯಲ್ಲಿಯೂ ನೋಶಲ್ಪಡದಿರುವ, ಯದಲ್ವ-ಯೋಸ ವಿನಾಂತಿಖ ಕಾಣಲ್ಪುಗದಿರುವು) ಫ್ರರುದ-)ಧಾನಂ-ಭ್ರರು, 
ಬೋತ್ತನುನಾನ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಅಯಂಸಣತಿ-ಇವನೇ ಕ್ರೀರಾಮುನೊದ್ದು ವಿಜಜ್ಞೆ-ಯಾನ ಪ್ರರುವನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನನ್ನು ಸೆಂಶನನ; ಹೊಡದನ್ನೋ 
` ಅನನೇ ಈಶಸೆಂದ ಶಿಳಿದಳು, ಯೆದ್ದಾ-ಯಾವ ಪುರುವನು ಅಂಸದನಿಂದ ಕೇಳಿಲಟಿದ್ದನೋ ಆತನೇ ಶತನೆಂದು, ಅಥೆನಿ-ಯಾನ ಮಹಾಪುರಂದ, 
ಧು ಭುಂಡರೀಕಾಶೆ್ಬದಿ ಗುಣಸಳ್ಳಿಂದ ಕೂಡಿದನನಾಸಿ ಮಥಾಜನರಿಂದ ಕೇಳಲ್ಲಟೆ ವನಠಾ?ದ್ಭನ್ಲೋ ಆತನೇ ಈಶನೇಯ 'ಶಿಳಿದಳಂ) lvl 
ಪೃಣೆಯನ್ನು ಕೊಡುವನನಾಗು, ಎಂದು ವಾನಿಯ ಸಹೋದರನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಮಹಾ ದೀಸನಾಗಿ ನುಡಿದ 
ವನಾಗಲ್ಯೂ ಆ ವಾಕ್ಯುವಂಕೇಳಿ ರಘುಕುಲಾನಂದಕರನಾಥಪ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸಂಜಾತ ಬಾವ ೈಂಗಳುಲ್ಳವನ್‌ಗಿ,ಮಂ 
ಹೂರ್ತಮಾತ್ರನವು ವಿವಾನಸ್ಕನಾದನು 1೨೦೪ . ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯಂತೆ ಮಹಾ ಸ್ಪೆರಣೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ 
ಲೋಕಸಂರಕ್ಷಕನಾಗಿಯೂ ಆರುಪ ಶ್ರೀರಾಮನು, ವಿಶೇಘಪಾಗಿಸೋಡುತಶಿರುವಪನಾಗಿ, ಕೋಳಸಮುದ್ರ)ದನ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿದ ತಾರಾದೇವಿಯಂ ಕಂಡನು 1.0೫ ಆ ಸನುಯದನ್ನಿ ವಾನರ ಮಂತ್ರಿಗಳೆಲ್ಲರು ಕಪಿಸಾರ್ವಭೌಮನಾ 
ದಳ ವಾರಿಯನ್ನ ಬ್ರಕ್ಕೊಂಡು ಮಲಗಿರುವ ಆ ಢಾರಾದೇವಿಯನ್ನು: ವಿಬ್ಬಿಸಿದವಕಾಗಲ್ಯೂ ಆ: ದೇವಿಯು ವಿಕೇಷ 
ವಾಗಿ ಬೆಳಗುವವಳಾಗಿ' ಪತಿಯನ್ನು ನಿ ಘ್ಯೊಂಡಿದ್ದುವಛಾದರೂ ಆ ದೇವಿಯನ್ನು ಕನಿಕ್ರೇವೃರು ಪತಿಯ ಸಮಾನ 
ದಿಂದ ಕರೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಬೋದರ್ಕ ಆಗ ಫನ್ನು ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಬೆಳುಗುತಶಿರುವ ಪುರುಷೋತ್ತ್ತಮರ್ನದ ಫ್ರೀರಾ 
ಸುನಂ ಅಂಡಳದೆಂತೆನ್ಯೆ 1-೦೭1 ಚಿಗಳಿಯ ನೇತ್ರ)ಗಳಂತೆ ನೇತ್ರಗಳುಲ್ಳ ಆ ತಾರಾಜೀನಿಯಂ, ರಾಒಲಸ್ಟ್‌ಣ ಲ 
ಹ್ರಿತನಾದ್ಯ ಎಂದಿಗೂ ನೋಡಧಿರುನ್ಯ ಫುರುಪಕ್ರಿಸಿವ್ಮನಾಪ: ಕ್ರೀರಾಸುನಂ ಕಂಡು ಈತನೇ ಶ್ರೀರಾಮಸಿರಸಡು 
| ಪ AK 
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೧೩೨ ಟ(ಕಾತಾತೃರ್ಯಸಹಿತಸ್ರಿೀ(ಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 


ಸಾ ಜಗಾಮೆತಾರಾಪರಿವಿಹ್ನ ಲಂತೀ 1.೧೯] 'ಸಾತಂಸಮಾಸಾದ್ಯವಿಕುದ್ಧ ಸತ್ಗಾಳೊಸೆನ ಸಂಭ್ರಾ)ಂತಳರೀರಭಾವಾ I 
S ದ್‌್‌ 
ಮಸರ ಮುವಾರಿಶಾಲಾಮಾಂಹೊತ್ತ ರ್ಷಣಲಬ್ರ ಲಕ್ಷ್‌ ಕೌ 1೩೦! ಸುಮಪುಮೆಯನ್ಲಿ ದುರಾಸದಕ್ವ್ವ 


ಆರ್ಯಾ-ಸೂಜ್ಯಕಾದ, ನ 22೯೫೫೫೯ ಇಸಾಕ್‌ ಸಾತ ಪಾತ ನಜೆಯೆಕ್ತಿ: 
ಕುವನಥಾ?ಿ, ಇಂದ)ಕಲ್ಪಸ್ಯ-ದೇನೇಂದ್ರ ನಿಸೆ ಸಮಾನ್ನನಾದ್ಯ ದುರಾಸದಸ್ಯ-ಹೆೊಂದಲನಾಧ್ಯನಾದ ಮುಪಾನುಭಾನಸ್ಯ-ಮಹಂತ್ರ್ಯನಾದ, ಶಸ್ಯ್ರ-ಆ ಕ್ರಿ. ಕ್ರೀ 
ರಾಮನ, ಸವಿಸಾರಂ-ಸೂರ್ಯಾಧೆ ೧ವೆಂಕುರಿತು, ಆರ್ತಾ-ದೀನಳಾಗಿ, ಅತಿರ್ಶೂ೯ಂ-ಸಿಹಳ್ಳ ಜಾಸ್ರಶೆಂಯಾ? ಜಗಾಮ-ನೆಕಳ್ಳಿದೆಳ್ಳು: ॥-೨೯] ವಿಕುದ್ಧ “ಸ 
ಶ್ವಾ-ಪರಿಕುದ್ದ ಮಾದ' ಸಶ್ಸುಸುಣಪ್ರಧಾನಳ್ಲಾದ, ಮಸ್ಯುನೀ-ಬಳ್ಳೇಮಕವುಳ್ಲ, ಕೊಕೆನ-ವ್ಯಸನದಿಂದ್ಯ ಸಂಭ್ರಾಂಶಳಕೀರೆಭಾವಾ-ಭಾ ಬ 
'ಹವೊ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂಉಳ್ಳೃ- ಸಾತಾರಾ-ಆ ತಾಜೇನಿಯ್ಕು ರಣೊಶ್ಯರ್ವಣಲಖ ಲಹ್ಮೇಂ-ರಣದನ್ಲಿ ಉತ್ಕರ್ವ-ಒಂ ಹೊಂದಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅಣೆ ಸುಳ್ಳ; 
'ತಂರಾಮಂ-ಲೆ ಕ್ರೀರಾಮನಮ್ಮಾ, ಸಮಾಸಾದ್ಯ-ಹೋದಿ, (ಅಂಧಕಿ-ನಿ ನಿರೀತಿಸ್ಯಿ) ಪಾಕ್ಯಂ-ಮಾಶನೂ, ಉನಾಜ-ಬೇಳದ್ಳು, (ವಿಕೇದಾರ್ಥನ್ಷೀನಸದೆ 
ಶೆ-ವಿಕುದ್ಧ ಸಕ್ತಾ-ರಾಮಸಾನಿಧ ಜಲದಿಂದ ನಿರ್ಮಲಾಂಶಕರಣವುಳ್ಳೈ ನಳ್ಳಾದರೂ, ಮಸಸ್ಸೀನೀ-ಶನ್ಯ ಸಂಶನಂ ಹೊಶದವನಂಕುರಿಶು ಸೇಜ್ಟೆ ಯಾ 
೫ ನಕಾಶಾಡಬೇಕೇದು ಮಕಸ್ಸುಳ್ಳವಳ್ಳಾಸಿ, ಸೊತ್ತರ್ಮಣಲಬ್ಬಲಶಂ-ಕಾಲ್ಯಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸವ ಪ್ಯಕೆಂಖಂದ ಖಂದು ಬಾಣದಿಂ ಹೋದಲ್ಪಜಿ ಪ್ರ ವಾ 
ಫಿರೂನಲಕ್ಷ (ವುಳ್ಳ, ಶಂರಾಮಂ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು, ಸಮಾನ ನ-ಹೊಂದ್ಯಿ ವಾಕ್ಯಾಂ-ಸ್ರೊ ನಪ್ರರೂನವಚಕವಸ್ಕು, ಉನಾಚ-ಸೇಳಿದ(ಂ) : [30 
ತ0-ನೀನ್ಮ, ಅಪ್ರ; ನೆಯತ್ರ- ಪ್ರತ್ಯುಶೆವಾ' ಇದ್ರ ರೊ ಮನದಿಂದ ಶಿಳಿಯಶಕ್ಕ ಸ್ಹೂಭಾವನಲ್ಲ, (ಯೆದ್ದಾ-ಧನುರ್ಬಾಣಸಳ್ಳನ್ನೂ ಭರಿಬಿದ್ದ ರೂ ಶಂಖ 
ಚಕ್ರ ್ರಸೆರಾಧಕನಾದ್ದ ಡಡ ನಿನ್ನಾ, ಶಿಛಯಶಕ್ಕ ದಕ್ಕ ಅಸಾಧ್ಯೇನು (ಅಥನಾ-ತ್ಲಂ-ನೀನ್ಸು ಅಪುನಿಯಕಿ-ನರಿಕರಸಳ್ಳೀದಊ ಆಯುಧನಿಕೇದಸ 
ಳಿಂದಲೂ ರಹಿಶನಾದರೂ ಕಂಖಚಕ್ರಾದಿ ಸಮಸಿ ಸಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವನಂತೆ ದುರನಸಾಹ 'ಸ್ಪುಭಾವಸ್ತಳ್ಳ ವನು. ದುರಾಸದ್ಯಕ್ಷ ಇವನೇ ಸು ನನ್ಸುನ್ನು`ರಕ್ತಿ 
ಸುವನೆಂದು ಉದಾಸೀನಮಾಡಶಕ್ಕವನಲ್ಲಾ, (ಯದಾ-ಸರ್ವವ್ಯಾನಕನಾದ್ಲ ರಿಂದ ಕದಶಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನಲ್ಲಾ ಯದ್ಪಾ-ನಿಶ್ಯಾನಂದರೂಪ ಸನಾದ್ಭರಿಂ 
ದ ದು8ಐನಂೊಂಬಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಸ್ಯನಲ್ಲಾ, ಅಥವಾ-ನಾಫಿವ್ಞಿಯಿಂದ ಕೋಪಸೊಂಡನರಿಗೆ . ಸಮೂಸಕ್ಕೆ ೩ರುನದಕ್ಕೆ ಅಸೂಧ್ಯನಾಗಿರುವನು, ಅಥೆ 
ವಾ-ಬಾಹ್ಯದ್ದುಪಿ 4 'ಅವ್ರ)ಸಂಸೃಮಾದ ವೈಥಮಳ್ಳವನು ) ಜಿತೆಂದಿ)ಯಸ್ತ -ಜಂಖಸಲ್ಪಟ್ಟ ಇಂಪ್ರಿಯಸಳುಳ್ಳವನಾಡಕಾರಣ, ರಾಜಜ್ಯಭಿಲಾಪಾ 
ದಿರಹಿತನ್ಮು (ಯದ್ಧಾ-ಮುನಹಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಇತರರಿಂದನೋಡಲಸಾಧ್ಗೇನು, ಅಧನಾ-ನಿಸೇ ಚಿಹಿಪ್ರಿಯನು. ಶುದ್ದ ್ಯಕಿರಿಕ್ರಇಂದ್ರಾಸಿಬೇವಕೆಸಳ್ಗೆಲ್ಲ 
ರು ಚನಲಚಿತ್ತರು, ನೀನು ಒಬ್ಬನೇ ಜಿಕೇಂದ್ರಿಯನ್ನು ಉತ್ತ.ಮಧಾರ್ನಿಕಸ್ತ ಕ್ರ -ವಾಪಸಮಾಜಾರರಹಿಶನಾದ್ದ ರಿಂದ ಉತ್ತ ಮಥಧರ್ಮುವುಳ್ಳನೆನ್ನುಯ 
ಪ್ಲಾ-ಉತ್ತ ವಾದ ಫಕ್ತಿಮಾರ್ಸನೇ ಥಜನ್ನೀಯನಾಗಿ 'ಹೊಂದತಕ್ಕದ್ದಾ?ರುವನು, ಶರಣಾಗತಸಂರಶಕನು, ( ಯೆದಬ್ರ-ಆಕ್ರಾಕಂನ್ಯದಿ ಪರನುಧ ರ್ರ 
ವು]ನನು, ಅಫಸಾ_ದ್ಲೀನನಾದ ಸುವಂ ಸಂತತ್ತಿಸಿ, ಫಾಹಿನೆ. 'ನಾರಣಾಶಿಯನ್ನು 'ಸಂ.ಪಾರನಂಮಾತಿದನೆನಾದಕಾರಣ ನರಮಧಾರ್ಮಿಕನ್ನು, ) 


ಡೆಂಡು ಯೋಚಿಸಿ, ಮಹಾ ವ್ಯಸನವನ್ನ ಸದಿದವಳಾದಕಾರಣ ಪ್ರಜ್ಞೆ ತವ್ಪಿದನಳಾಗಿ; ವೀನವಾಗಿ ಫೂಗುತ್ತಾ, 
ಶ್ರೀರಾಮನ ಸಾನ್ಸಿಧ ವನ್ನೆ $ದಿದಳು. 1೦೯[ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ಸತ್ಸಗುಣವೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಉಳ್ಳವಳಾದೆ ಮಹಾ ನ 
ನಸ್ಸುಖ್ಯ ಆ ತಾರಾದೇವಿಯು, ವ್ಯಸನದಿಂ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನೆ ದಿದ ಕರೀರವೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಸಹಾ ಉಳ್ಳವನಾಗಿ, 
ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ಕರ್ನೆಯಿಂದ ಲ್ಷ್ಮಾವಂ ಪಡದ ಕ್ರೀರಾಮನಂಶ.ಶಿತಿಂತೆಂದು ನುಡಿದಳು(ವಿಕೇಪಾಭಿಪಾ ಯು 
ವೇನೆಂದೆರೆ;-_ಫಿ ಕ್ರೀರಾಮನ . ಸಾನ್ನಿ ಧ್ಭದಿಂದ ನಿರ್ಮಲರ್ವದ ಅಂತಃ ಕರಣವುಳ್ಳವಳಾದರೂ ತನ್ನ ಪತಿಯ ವಿವ 
ಯವಾಗಿ ಸ್ಟೇಚ್ಚೆ ಯಿಂದ ಮಾತಾಡರಿಚ್ಚೆಯುಲ್ಲವಳಾಗಿ, ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಬಾಣದಿಂದಲೇ ಹೊಂದಲ ಟ್ಟಿ 
ಸ ಕಿವವಾದ ಲಕ್ಷ್ಯ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಸಮಿಸಾಪವನ್ನೆ ದಿ, ಸು ನತಿರೂಪವಾದ. ವಚನವನ್ನು ನುಡಿವಳದೆಂ ತೆ 
ಸ 1೩೦1 ವಿಲ್ಫೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ನೀನು ಪ್ರತ್ಯಷ್ಣದಲ್ಲಿ ಶಾಣುತರಿರುವವನಾದರೂ ಜಯ ತಿಳಿಯತ 
ಸ್ಯ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನಲ್ಲ; (ಅಥವಾ ಪ್ರುತ್ಯಹವಾಗಿ ಧನುರ್ಬಾಣಾದಿಗಳಂ ಧರಿಸಿರುವಂತೇ ತೋರುವವನಾದರೂ ಳಂ 
ನಿ ಗೆದಾದಿಗಳಂ ಧಠಿಸಿದವ ನಾದಕಾರಣ ನೀನು ತಿಳಿಯ ತಕ್ಕ ವನಲ್ಲ) ಈತನು ನಮ್ಮ ಗಳನ್ನೇನು ರಕ್ಷಿಸುವ 
ನೇದು ಉದಾಸೀನವಂ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಅರ್ಪನಾದವನಲ್ಲ (ಅಥವಾ ನಿತ್ಯಾನಂದಾ ದೈೈೇಯಪರಿಸೂರ್ಣನಾ 
ದ್ದರಿಂದ ದುಃಖವನ್ನೆ Jದಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವನ್ನು, ಅಥವಾ ವಾಶಿಯಸಂಹಾರದಿಂದ ಕುಪಿತರಾದವರು ಸ 
'ಮಾಪಳ್ಳೆ ಬರಲೂ ಆಗದಿರುವನು) ಪೊಸಸಮಾಚಾರನೇ ಅಲ್ಲದಿರುನಣದಕಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದ ಧರ್ಮವುಳ್ಳವನು 
(ಅಥವಾ ಳನು, ಹಾಗ್ಗಂದಿದ್ದರೆ ದೀನಸಾದ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ಪರಿಪೌಶಿಸ್ಸಿ ಪೌಪಿಯಾದ ವಾನಿಯ 
ನ್ನ ಸಂಹಾರಂ ಗೈದದ್ದೆಕಿಂದ ಮಹಾಧರ್ಮಿನ್ನೆ ಸನಾದವನು) ನಾಕರಹಿತವಾದ ತೇರ್ರೀಯುಸ್ಯವನ್ಯೂ( ಅಥವಾ ಮ 
| ಹಾ 'ಯೆಕೋವಂತನೆಂದು. ಕತು ಬ್ರ)ಗಳಿಂದಲೂ ಹೂಡಾ ಸೊ ಹತ್ರ) ಗೈಯ್ಯುಲೃಟ್ಟ ಕಸ್ಸುಳ್ಛವನು) ಯುಕ್ತಾಯು 
್ಥ ಇ ಕ್‌ ಸನಭಕನಾಗಿ ಸಾರ್ಯಂಗಳಂಗೈಯ್ಯುವುದರನ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದನನು(ಆಥನಾ. ರಾದ 
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ಕಪ್ಬಿಂಧಾಕಾಂಡಿಚೆತುರ್ವಿಂತಸ್ಪರ್ಗಃ ಲ ೧೩೩ 


ಜಿತೆಂದ್ರಿ)ಯಳ್ಳೊತ್ತಮಧಾರ್ಮಿ ಕಶ್ಚ [ಅಶ್ಷಯ್ಯಕೀರ್ತಿಶ್ಚವಿಚಶ್ಷಣಕ್ಚಹಿತಿಶ್ತ್ರಮಾರ್ವಾಕ್ಷತಜೊಪಮಾ ol 
ತ್ರುಮಾತ್ತಬಾಣಾ ಸನಬಾಣಪಾಣಿರ್ಮ-ಹಾಬಲಸ್ಸಂಹನನೊಸನನ್ನೆ 'ಮನುಪ್ರೂದೆಪಾಭ್ಯುದಯಂವಿಹಾಯವದಿವೆ$ನ 
ದೆಹಾಭು ಛ್ರದಯೆನಯುತ್ತಃ 1೩.೦ ಯೆನ್ಸೈಕಬಾಣೆನಹತಃಪ್ರ)ಯೊಮೆತೆನ್ಫೈನಮಾಂತ್ಯುಂಜಹಿಸಾಯಕೆನ! ಹತಾಗ 
ವಿವಾ ಮಿಸವೂಪಮಸ್ಕಾನಮಾಮ್ಯ ತೆರಾಮರಮೆತವಾಶೀ 124 ಸ್ವರ್ಗೆಪಿಪದ್ಯಾಮಲಪತ್ರ)ನೆತ್ರ) ಸ್ಟ ಮೆತ ಕಿಸಂಪ್ರೆ 


ಅಥಯ್ಯಕೀರ್ತಿಕಿ-ನಂತರಹಿತಮಾದ ಕೀರ್ತಿನುಳ್ಳವನು, ಅಥ್ಯನಾ-ಮಹಾಕೀರ್ತಿನಂತನೆಂದು ಕ್ರಾಶಿಸಳ್ಳಿಂದ ಸ್ಫೋತ್ರಮಾಡಲ್ಪಹುಶ್ತೀಯೆಂದು' ಉಶ್ಕನಿ 
ಮ್ಹೈಮಾದೆ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳ, ವನು, )ನಿಚಕ್ಶಣಶ್ಚ ದೂರಪಿ)ಹ್ತ್ರ ಯುಳ್ಳ ವನಾದಕಾರಣ ಯಂಕ್ರ್ಯಾಯುಕ್ತ ನಿಜಾರ ಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿ ಕಾರ್ಯಕರ್ತನ, (ಅಥವಾ 
ನಿರವರಾಧಿಯಾಾದವ ನ ಸಂಹಾರ ಮಾಡಕೂಶಪೆಂದು ಶಿಲ್ಲದು ಸ್ನೇಥಕ್ತ, ನಾದೆವನಿಸಿ ಅವರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿಸ 'ಸ್ನೃಥಕ್ತ: 'ಸಂರಕ್ಷನಾಥ€ ವಾಗಿ ವಾಶಿನಂಹಾರ 
ಮಾಡಿದನೆಂದು ಶಾಕ್ಟೀತವಾದ ಕೀಕಿನ್‌ಯಂ ಸಡಿಯಪೇಕೆಂದು ಊಹೆ ವುಳ್ಳ, ನನು, ) ತಿಶಿಕೆಮಾರ್ನಾ-ಆಕ್ರಿತಾನರಾಭಿಸಳಿಸೆ 'ಸಂಹಾರಕರ್ಶ-ನಾದರೂ, ಅ 
ವರಾಧಿಯೆ ಮಕ್ಕಳ್ಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೋಪವ್ನಿಲ್ಲದವನಾಡ್ರ ರಿಂದ ಫಿತಿಕೆಮಾರ್ವಾ-ಭೂಮಿಯಂಕೆಸಮಸ್ತ ವನ್ನು ಸಹಿಸುವವನು.ಆಥವಾ-ಪಂಚಾಸಕ್ಕೋಜಿ 
ವಿನ್ತೀರ್ಣ ಭೂಮ: ಗಲವೂ ಕೂಡ ಮೂತ್ರ ಪ್ರಲೀಶೊತ್ಸರ್ಜನಾದಿ ಮಹಸದೋವಸಳ್ಳನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಸಹಿಸುವದಮೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಭಕ್ತರ ಸಮಸೂ ೫ 
ರಾಧ 'ಸಹಿಸುನನಾದ್ದ ರಿಂದ ಶ್ರತಿಕೆತಾನಂತಫೆಂದು ಹೆಸರುಪಡದವನು, ಶೆಶಹೊಪಮಾಕ್ಷ$-ವಾಠಿಯ ವಿಮೆಯದಲ್ಲಿ, ಕೋನದಿಂದ ಕೆಂಗಣ್ಣು 
ಳ್ಳ ಸನಾದ್ದೆರಿಂದ ರಕ್ತಕ್ಕೆ ಸಮಾನಮಾದ ನೇತ್ರಸಳ್ಳುಳ್ಳನನು, ಯದ್ಪಾ-ಕೆಂಪಾದ ಫೇತ್ರ)ಸಳ್ಳು ಮಹಾಫ್ರರುವನಿಸೆ ಅಶ್ರಣವಾಧ್ಧರಿಂದ ಕೆಂಗಣ್ಣು ಗಲು 
ಳ್ಳನಕು, ಇನೂೂಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅರ್ಥ ಸಳ ವ್ಯಾಯ್ಯಾನಗ್ಲಿ ನೋಡತಕ್ಕದ್ದು [3೧|| 1: ಶ್ವೊಂ-ಧೀನು ಆತ್ರಜಾಹಾಸರಬಾಣಶಾಣಿಸ-ಸ್ರಹಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಟ ಧನುರ್ಬಾಣಸಳ್ಳುಳ್ಳ ಹಸ್ತಸಲುಕ್ಳನನು, ಮಹಾಬಲಕ್ಸಿ-ಖಹಳ್ಳಸೂಮಥ್ಲ್‌ವೆಂಶನು, ಸಂಹನನೊಶವನು$-ಸುಂದರವಾದ ಸರ್ಲಾರನ್ಪಲ್ಳ 'ವನಾದ್ಸ ರಿಂ 
ದ ಮಹಃಖಲ ವರಾಕ್ರಮಕಾಶಿಯೆಂದು, ಸೂಚೆಸುಕ್ತಿ ರುನ ಚೊಹಂಕ್ಷೆಣಸಳಿಂದ ಯೃಕ್ತ; ಮ್ಮ ಮನುವ, $ಡೆಪಾಫ್ಕುದಯಂ-ಮನುದ. ಕರೀರದಿಂದ ಅವಕಾ 
ರವಸ್ನೂ, ನಿಪಾಯ-ಬಿಟ್ಟು, ದಿನ್ಕೈನ-ಪೇವಕಾಸಂಬಂಫಿಯಾದ, 'ಜೆಹಾಭು ದಯೆನ-ಜೀಹದ ಅವಶಾರದಂದ; ಅದಕೆ-ಸಂಖಜಕಾ)ದಿಸಳಿಂದ ಯುಕ್ತ ಮಾ 
`ದ ದಿವ್ಯಕರೀರದಿಂದ ಯುಕ್ತ ನಾದವನು, [8-0] ಥೆರಾನು-ನಿಕ್ಕೈ ಶ್ರೀರಾಮನೇ, ಮೆ-ನಕ್ಕು, ಪ್ರಿಯಕಿ-ಸಂಕನಾದ ವಾಶಿಯ್ತು, ಯೆಸ್ಸೆಕಬಾಣೆನ-ಯಾವ 
ಯಾವ ಒಂದುಬಾಣಜಿಂದ, ಹತ8-ಹೊಡೆಯಲ್ವನೋ, ಶೆಸೈವಸಾಯಕೆನ-ಆ ಬಂದುಖಾಣದಿಂದನೇ, ಮಾಂ-ನನ್ನುಮ್ಮೂ ಪಂ-ನೀನ್ನು ಜಹಿ-ಹೊಡಿ 
ಯುವವತಾಸು. ಹಕಾ-ಹೊಡೆಯಲ ))ಬ್ವೈವಳ್ಳನಸಿ ಅಸ್ಯೈ-ಈನಾಶಿಯ್ದ ಸನೊಸಂ-ಸವ್ಯಿಥ್ಯವಸ್ಕುಕುರಿತು, ಗಮಿವ್ಯಾಮಿ-ಹೋಸುವಿನು, ನಾಶೀ-ವಾರಿ 
ಯು, ಮಾಮ್ರಾಕೆ-ಕನ್ನುನಿನಹಾಂಖಸ್ಸಿ ನರಮಿತ-ನಿಪಾರಮಾಡುದು. [183] ಪದ್ಯಾಮಲಪತ್ರಸೆಶ್ರ$-ಕಮಲದಂಶೆ ನಿರ್ಮ-ಆನೆಸಾದ ಸತ್ರಸಳ್ಳಂತೆ ನೇತ್ರ) 
ಸಲ್ಯುಳ್ಳ, ಬಿಮ-ಈ ವಾಠಿಯು, ಸ್ಪಾರ್ಗೇಪಿ-ಸ್ಫೈರಸ್ಸಕ್ಲೋೊಕದಲ್ಲಿಯೆೊಕೂಡ. ಸನೆತ್ಯ-ಸೇರಿ, ಸಂಜಿ ಶ್ರ್ಯೊಕಂಠ್ಕು 'ಮಾಂ-ಧನ್ನುಮಃ, ಅವರ್ಶ್ಯ-ಫೋಶ 
ದಿರುನನನಾಸ್ಕಿ ಉಚ್ಛಾ: ನಚತಾಮ)ಚೂಡಾ-ಅನೇೇಕಬಗೆಸಳ್ಳಾದಕೆಂಪು ಹುನ್ರೋಸಕ್ಗೇ ಕಿರೋಥೂವಣವಾಸುಳ್ಳ, ವಿಚೆಶ್ರಸೆವಾನ್ಸರಸ]-ಆಕ್ಷ। ಕ್ಯಕರಮಾದ 


ಸಂಹಾರಂ ಗೈಯ್ಯಬಾರದೆಂದು ತಿಳಿದ್ಕು ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನಾದ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆವಾರಿಯಿಂದ ಅಪಳಾರವಂ ಮಾಡಿ 
ಸಿ ಆ ಭಕ್ತಸಂರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಆ ವಾರಿಯ ಸಂಹಾರಂ ಗೈದನೆಂದು ಶಾಕ್ಕುತವಾದ ಸೀತಿನಯಂ ಪಡೆಯ ಬೇ 


ಕಂದು ಊಹಿಸಿದನು) ತನ್ನನ್ನು ಅತ್ರಿಸಿದ ಜನಗಳಿಗೆ ಅಸರಾಧವಂ ಗೈದನರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುತವಿರುವವನಾದರೂ 


ಆ ಅಪರಾಧಿಯಮಕ್ಯಳೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೋಸವಂ ಗೈಯ್ಯೋದಿರುವನಾದ್ಧಶಿಂದ ಭೂಮಿಯಂತೆ ಸಮಸ್ತವನ್ನು ಸಹಿ 


ಸುವನು (ಅಥವಾ ಪಂಚಾ ಸತ್ಕೋಟ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾದ ಧೆರಾತರಲವು ಮೂತ್ರಪುರೀಪೋ ತ್ಸರ್ಜನಾದಿ ಮಹಾದೋ 
ಷೆಗಳನ್ನು ವಿಂತು ಸೈರಿಸುತರಿರುವದೋ. ಅಂತು ಭಕ್ತೆಶಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡುವ ಸಮಸ್ಮವಾದ ಅಪರಾಧಗಳ 
ನ್ನು ಪನಿ ಸತತ್ಯುವನು) ಮತ್ತೂ ವಾರಿಯವಿನೆಯದಲ್ಲಿ ಕಡುಳೋಪದಿಂದ ಕೆಂಪೇರಿದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಲೆನನಾದಕಾ 
ರಣ, ರೆಹುತಸಮಾನವಾದ ಸಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನು 1೩೧1 ಮತ್ತೂನೀನು ಧನುರ್ಬಾಣಗಳಂ ಧಠಿಸಿದವನು, ಮಹಾ 
ಬಲವಂತನು, ಸುಂದರವಾದ ಕರೀರವುಳ್ಳವನಾದ್ಧೆಕಿಂದ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರನಿವಿಂದು ಸೂಚಿಸುವ ಜೇಹಲಕ್ಷಣಂಗೆ 
ಳುಳ್ಳವನು, ಮಾನುಪಾವತಾರವಂ ಬಿಟ್ಟು ದಿವ್ಯವಾದ ಕಂಖಚಕ್ರಾ)ದಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ದಿವ್ಯೈದೇಹವುಳ್ಳವ 


"ಮ ॥೩೦। ವಿಲ್ಫೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ನೇಳುವವನಾಗು, ನನ್ನು ಪತಿಯಾದ ವಾರಿಯಂ ಯಾವ ಒಂದು ಬಾಣದಿಂದ 


ಹೊಡೆಯೆಲ್ಪಟ್ಟೆ ಕವನಾದನೋ, ಅಂಥಾ ಮಹಾ ಬಾಣದಿಂದ ನೀನೇ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡದವನಾದಕ್ಕೆ ನಾನು ಈತನ 


 ಸಾನ್ಲಿಧ್ರವನ್ನೆ ತದುವಿನು, ಯಾಕಂದರೆ, ಈ ವಾನರರಾಜನು ನನ್ನೆ ಹೊರತು ರಮಿಸತಕ್ಕವನಲ್ಲ; ಕಮಲದಂತೆ 


ನಿರ್ಮಲವಾದ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳವನಾದ ವಾಠಿಯು, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ್‌ದೆ್ಸಿಯೂ ಸಹ ನನ್ನೊಡನೆ ನೇಶಿನನ್ನನ್ನೇಸಲ 
ಡುತ್ತಿರರೀ, ಬಗೆಬಗೆಗೆಳಾದ ಪೂದಂಡೆಗಳಂ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವ ಐಚಿತ್ರಾ)ಲಂಕೃತರಾದ ಅಪ್ಪರಸ್ಲಿ (12100 ಸಂಟ 
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೧೨೪ ಟೀಕಾತಾತೃ್ರರ್ಯಸಹಿತಶ್ರ್ರೀಮ ದ್ರಾ)ಮಾ ಯಣ್‌ೆ 


ಶ್ರೇಚನಾಮಪರ್ಶ್ಯ 1 ನಹ್ಯೆಪಉಚ್ಚಾನಚತಾಮ್ರ/ಚೊಡಾವಿಚಿತ್ರವೆನಾಪ್ಸರಸೊಭಜವ್ಯತ್‌ [೩೮1 ಸ್ಪರ್ಗೆನಿ 
 ಶೊಕಂಚೆನಿವರ್ಣತಾಂಚೆಮಯಾವಿನಾ ಪ್ರಾಪ್ಲ್ಟೇತಿವೀರವಾಕೀ | ರಷ್ಕುನಗೆಂದ್ರಸ್ಟತಟಾವಕಾಳೆವಿದೆಹಕನ್ಸಾರಹಿತೊ 
ಯೆಥಾತ್ವಂ |೩೫॥ ತ್ಯಂಪೆತ್ಸಯಾ ವಾದ್ಭನಿತಾವಿಹೀನಃಪ್ರೌ)ಸ್ಲೊತಿದುಃಖಂುರುವಃ ಕುಮಾರಃ | ತತ್ತ್ಯೃಂಪ್ರಜಾನ 
ನ್ಲ್ಹಹಿಮಾಂನವಾಶೀದುಃಖಂಮಮಾದರ್ಶನಜಂಭಜಿತ 1೩೬1 ಯಚ್ಛಾಪಿಮನ್ಯತಭವಾನ್ವಹಾತ್ಯ್ವಾಸ್ಲಿ ರ್ಥ ತಜೂ 
ನೊನಭವೆತ್ತುಮಹ್ಯಂ [ಆತ್ಮೆಯಮಸ್ಯೈತಿಚಮಾಂಜಹಿತ್ಯಾಂನಸ್ತಿ/ನಧಸ್ಸಾ ;$ನ್ವನುಜೆಂದ್ರಪುತ್ರ 1 ಶಾಸ್ತ್ರ )ಪ್ರಯೊ 
ಗಾದ್ಯಿವಿಧಾಚ್ಞವೆದಾದಾತ್ಮಾಹ ತಿನನೋಪುರುನಸ್ಯದಾರಾಃ 1೩೩॥ ದಾರಪ್ರದಾನಾಸ್ಯಹಿದಾನಮನ್ಯೇತ್ಪ ದ್ರುಳ್ಳು 
ತೆಶ್ಞಾನವತಾಂಹಿಲೊಕೆ 1211 ಶ್ಯಂಚಾಪಿಮಾಂತಸ ಮಮವ್ರಿಯಸ್ಯ್ರಪ್ರ/ದಾಸ((ಸೆಧರ್ಮಮವೆಕ್ತ ೩ನೀರ | ಅನೆನ 
ದಾನೆನನೆಲಪ್ಪ್ಯಸೆತ್ವಂಕುಧರ್ಮಯೊಗೆಂಮಮನೀರಘಾತಾತ* ರ್ಕಿ! ಆರ್ತಾಮನಾಥಾಮಪವನೀಯಮಾನಾಮೆವಂ 
ವಿಧಾಮರ್ಹಸಿಮಾಂನಿಕಂತುಂ । ಅಹಂಹಿಮಾತಂಗವಿಲಾಸ ಗಾಮಿನಾಫ್ಣ ವಂಗಮಾನಾಮೃಪಭೆಣಧೀಮತಾ | ವಿನಾವ 


ುಮಯವುಯವುಯುಯುಮುಯಯಯಿದಿವುಯಯಿಯಿಯಯಯದಿಯಯುಮಯಯುಯಿ 


ಅಂಂಕಾರಗಳುಳ್ಳ ಅಪ್ಲೇರಸ್ತ್ಲಿ )ೀರುಸಳ್ಳನ್ನು ನಾಭಚೆವೆ 53-ಹೊಂದ್ದಲಾರನು [8 ಹೆನೀರ-ಎಕೆ ಸೂರನ್ಲೀ, ವಾಠೀ-ವಾಶಿಯು. ಸ್ಪಾರ್ಗೇಪಿ-ಸ್ಫರ್ಸಧ 
ಳಿಯ, ಮಯಾನಿನಾ-ಕನ್ನುಮೂುಬಿಟ್ಟು, ರಮ್ಟು-ಮನೋಹರಮಾದ, ನಗೆಂದ)ಸ್ನ-ಯಕ್ಕುಮೂಕದೆಟ್ಟಿ ದೆ ತಟಾವಕಃಣೆ-ಧಡದ ಪ್ರ ನೇಲ್ಲದಲ್ಲಿ, ವಿಜೆಹಕ 
ನಸ್ಟಾರಹಿತ8-ಜನಕರಾಜಕುತ್ರಿಯಾದ ಸೀತಾಜೇವಿಂಖಂಧ ರಹಿತವಾದ, ಶ್ಹಂಯೆಥಾ-ನಿನಾಂತೆ. ಕೊಕಂಚ-ಕೋಕನನ್ನೂ, ವಿವ೧೯೦ಜೆ-ಮುಖನೈವರ್ಣ್ಯ 
ನನು), ಐ))ವೈ 3ಿ-ಹೋದುವನು || ನನಿಶಾನಿಹೀನಕಿ-ಸ್ತಿ ೨ ರಹಿತನಾದ್ಯೆ ಕುಮಾರಿ-ಯ್‌ವಕಕಾಶಿಯಾದ, ಪುರುವ॥._ ಪ್ರೆರುಪನಾದವನ್ನು 
ಯಾವಠ-ಯಾವ, ದುಕಿಖಂ-ದುೀಐನಕ್ಸು, ಫ್ರಾ ಸ್ಕೊತಿ-ಹೊಂದುತ್ತಾ,' ನೋ, ಶ್ಲಂ-ನೀನು, ತೆತ್ಯ-ಶಿಳರಿದ್ಧೀಂಲೂ, ತ5-ಆ ದುಃಖವನ್ನು, ಪ್ರಜಾನ 
ರ್ನ-ಶಿಳಿದಂಥಾವನಾಗಿ, ಮಾಂ-ನನಾನ್ನು: ಜಹಿ_ಹೊಡಿಿ ವಾಠೀ-ನಾಫಿಯು. ಮನು-ನನು, ಅದಕನನಜಂ-ನ್ಲೋಡದಿದ್ದರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ದು8ಖಂ-ದು? 
ಟ್ವಿಮ್ನೊ ನಸಖಿ3-ಹೆೊಂದವಿಸುನನು 183] ಮಹಾತ್ಟ್ಯಾ-ಮಹಾತ್ರೈನಾದೆ, ಥರ್ನಾ-ನ್ನೀಿನು ಮುಹ್ಯಂ-ಕನಿಸೆ ಸ್ರ ಫೇತಡೊವಕಿ-ಬ ೇಹತ್ಯದಿಂ ಹು 
ಥದ ಬಾವನ. ನಭಸೆನಿತಿ-ಆಸಬ್ಯಸನೆಂದ್ದು, ಯೌ3-ಯಾವದನ್ನು, 'ಮನ್ಯೆತ-ತಿಳಿದಿಷ್ದೀಯೋ, ತಕ್ಕ-ಆದುಅಲ್ಲಾ, ಇಂದುಂ-ಇವಲ್ಳು, ಆಸ್ಯ್ರ- ಈವಾರಿ 
ಸೆ, ಆಕ್ರೈತ-ಅರ್ಧಾಂತಕ್ಕೆಂದುು ಮಾಂ-ನನ್ನುನ್ನು, ಶ್ಹಾಂ-ನೀನು, ಜಹಿ-ಹೊಡಿ, ತವ-ನಿನಸ್ಸೆ ಸಿ ೀವಧಸ-ಬಿ ೀಡತ್ಯಡೋವವುಿ ಸ್ಯಾ 3-ಇಲ್ಲಒರುನ 
ದು. ಹೆನನುಜಿಂಪ್ರಫುಶ್ರ-ನಿತೈೆಕಾಜಪುತ್ರನೇ, ಶಾಸ್ತ )ಶ್ರಯೊಗಾತಿ-ಧರ್ಮಕಾಸ್ತ )]್ರ ಯೋಸಜಿಂದಲೂ, ವಿನಿಧಾಶ-ನಾನಾಖಸೆಯಾದ, ನೆದಾ*-ಕ್ಪುತಿ 
ಗಲ್ಫ ಜೆಳೆಯಿಂದಲ್ಲೂ ದಾರ;$-ಹೆಂಡತಿಯು, ಫ್ರುರುವಸ್ಯ-ಳುರುವನಿಸೆ, ಆತ್ರ್ಯಾಹಿ-ಅರ್ಧಸ್ಟೂರೂ ಪವಾದವರದ್ದೆ ಹು] ಹೆನೀರ-ನಿಶೈಕೂರಫಶೊಳೆ 
ಕೋ ಕದಲ್ಲಿ, ಜ್ಯ ನನಶಾಂ-ಹ್ಞ್ಯಾ ನನಂಶರಿಸೆ, ದಾರನೆ)ಡಾನಾಸ- ಕನ್ಯಾದಾನಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಅನ್ಯ3-ಮಶ್ತೊ, ೦ದಾಷ, ದಾನಂ-ವಾಕವು, ನಃ )ದ್ರಾಕ್ಯತೆ-್ರ ಕಸ್ತ 
ನಾಗಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ಮಮ-ನನ್ನು, ಪ್ರಿಯಸ್ಥಾ-ಸಂಕನಾದ. ತಸ್ಯ-ಆ ವಾರಿಸೆ, ತ್ಹಂಜಾಹಿ-ನೀನ್ಮೂ ಧರ್ಮೇಂ-ಧಮವನ್ನು. ಅನೆಕೆಸ್ಳ-ಕಂಡು. ವರಾಂ- 
ನನ್ನುನ್ನು ಪ್ರದಾಸ್ಯೆಸೆ-ಕೊಡುವನನಾಸು, ಹೆನ್ನಿರ. ವಿಶ್ಯ ಸೊರನೇ, ಅನೆನದಾನೆನ-ಈ ಕನ್ಯಾದಾನದಿಂದ, ಮನು-ಧನ್ನ ಫೌಕಾಠ-ಹತ್ಯದಿಂದ. ಅಧರ್ಮ 
ಯೊಸಂ-ಏವಿಂಪಸಂಖಂಧವೂ ಕೂಸ. ತ್ಲುಂ-ನೀನು, ನಲಪ್ಪು ಸೆ-ಹೊಂದಲಾರೆ |3| ಆರ್ತಾ-ಂ-ದೀನಳ್ಳಾದ್ಕ ಅಧಾಥಾಂ-ನಾಥರಹಿತಳಾವೆ, ಆನನೀಯ 
ಮಾನಾಂ-ಸೆಳ್ಳೆಯೆಲ್ಲಡುತ್ತಿರುವೈ ಔವಂನಿಧಾಂ-ಇಂಥಾ ಅವಸ್ಥೆ ಯುಳ್ಳ, ಮಾಂ-ನನ್ಮುನ್ನು, ನಿಹಂತುಂ-ಜೊಡಿಯುನದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹಸಿ-ಯೋಸ್ಯನಾಸು 


ದಬೇಡ 1೩೮1 ವಿಲ್ಫೆ ಕೂರನೇ] ಜನಕರಾಜನಂದಿನಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನ್ನಗಶಿ ಯುಕ್ಯಮೂಕ ಪರ್ವತದನ್ಲಿನ 
ನೆಂತು ದುಃಖಸುತರಿದ್ದೀಯೋ, ಅಂತು ವಾನರ ಮಹಾರಾಜನಾದ ವಾಲಿಯು ನನ್ನನ್ನ ಗರಿ ಸ್ಪಾರ್ಗದನ್ಲಿ ದುಃಖ 


ಸುತವಿರುವನು, ಸ್ತಿ ೀರಹಿತನಾದ ಪುರುವನು ಯಾವ ದುಃಖವನ್ಗ್ನೆ ಹJದುವನ್ಕೋ, ಅದನ್ನು ನೀನೇತಿಳಿದಿರು 


ತ್ರೀಯಲ್ಲವೆ? ಆದ್ದ ರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು “ಹೊಡದು ಪತಿಯ ಸಮಾಪವನ್ನೆ ಕ್ರದುವಂತೆ ಮಾಡುವವನಾಗು ಹಾಗೆ ನೀನು 
ಮಾಡಿದವನಾದರೆ ನನ್ನ ದುಃಖವು ಈ ವಾರಿಗಿರಲಾರದು, ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನೀನು ಸ್ತಿ ಸವಧೆಯಿಂದ ಳಂ$ಿಸಬೇಡ, 
ವಾಲಿಯ ಕರೀರದನ್ಲಿ ಅರ್ಧಾಂಕವುಳ್ಳವಳೆಂದು ತಿಳಿದು ನನ್ನನ್ನು ಸಂಹಕಿಸುವವನಾಗ್ಗು, ನಿನಿಗೆ ಸ್ತಿ ಹತ್ಯಾ ದೋ 
ಪವ್ರಂಭಾಗುವದಿಲ್ಲ; ವಿಲ್ಫೆ ರಾಜಫುತ್ರನೇ! ಪುರುಷರಿಗೆ ಭಾರ್ಯೂರು ಅರ್ಧ ಸ್ಟಾರೂಪರೆಂದು ಧರ್ಮ ಕಾಸ್ತ್ವ /ದೆನ್ಲಿಯೂ 


' ವೇದದನ್ಲಿಯೂ ಸಹಾ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುವದುನಿನಿಗೇನೇ ತಿಳಿಧಿರುವದಲ್ಲವೆ? ಲ್ಲೋಕದಲ್ಲಿಜ್ಞಾನಸಂತರುಕನ್ಯಾದಾನಕ್ಯಿಂ 
ತಲೂ ಅತಿಕಯೆವಾದ ದಾನವು ಯಾವದೂ ಯಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳುವರು ನೀನು ಸಹಾ ಮಹಾಧರ್ಮಿಷ ನಾದಕಾರ ' 
© 


ಣ ನನ್ನುಪತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಕೊಡುವವನಾಗು, ಈಶಕನ್ಯಾಪ್ರದಾನದಿಂದ ನನ್ನ್ನ 


ಹತನಾಜೊವವು ನಿನಿಗುಂಟೌಗಲಾರದು ॥ರ೯1॥ ಮಹಾದೀನಳಾಗಿಯೂ, ನಾಥನಿಂದೆರಹಿತಛಾಗಿಯ್ಕೂ ಇಂಥಾದು 
5 ಸ್ಟ ಯನ್ನೆ ತಿದಿದವಳಾಗಿಯೂ ಇರುವನನ್ನನ್ನು ವಿಂತಾದರೂ ಕೊಲ್ಲುವವನಾಗು, ನಾನಾಡರೋ ಆನೆಯುಫಿ 
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೦-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


| 


ಪಾರಾಂಚೆ-ಶಾರಾದೇನಿಯೆನ್ಲೊ, 


- Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. > 


ಕಪ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಡಿಪಂ ಚೆವಿಂಕೆಸ್ಫರ್ಗಃ ೧೭.೫ 


ರಾರ್ಹೊತ್ತವುಹೆಮಮಾಶಿನಾಚಿರಂನೆಕತ್ಟ್ಯಾಮಿಸರೆಂದ್ರ ಜೇತುಂ 1600 ಲತ್ಯೈವಮುಕ್ಷಸ್ತುವಿಭುರ್ಮಹಾತ್ಮಾ 
ತಾರಾಂಸಮಾಕ್ಕಾಸ್ಯಹಿತಂಬಭಾನ್ನೆ 15೧1 ಮಾವೀರಭಾಕ್ಯೈವಿಮತಿಂಕುರುಪ್ಪಲೊಕೊಹಿಸರ್ಟೊವಿಹಿತೊವಿಧಾತ್ರಾ) 
ತಂಚ್ಛೌವಸರ್ವಂಸುಖದುಃಖಯೊಗಂಲೊಳೊಬ್ರನೀತ್ಲೆನಕ್ಕ ತಂವಿಧಾತ್ರಾ |ರೆ.೭| ತ್ರಯೊಹಿಲೊಸಾವಿಹಿತಂವಿಧಾನಂ 
'ನಾತಿಪ್ರಮಂತೆವಕಗಾಹಿತಸ್ಪ I ಪ್ರೀತಿಂಪರಾಂಪ್ರಾ)ಪ್ಪೈ $ಸಿತಾಂತಥ್ಯೆವಪುತ್ರಸ್ತು ತೆಪಾ ಸ್ಸ ಕ್ರಿತಿಯೌವರಾಜ್ಯಂ ದಾ 
ತ್ರಾನಿಧಾನಂನಿಹಿತಂತಥೆವನಕೂರಪಶ್ಚ್ಟಃಪರಿದೆವಯಂತೀ 15.0೮1 ಆಕ್ಕಾಸಿತಾತೆನತುರಾಘೆವೆಣಪು)ಭಾವಯೆ? 
ಫ್ಲೌನೆನರಂತಜಿನ ॥ ಸಾವೀರಪತ್ರೀದ್ವೌನತಾಮುಖೆನಸುವೆವರೂ ನೊವಿರರಾಮತಾರಾ 15501 
ಎ44 ಅತಿಶ್ರೀಮತ್ವಿ ಫಿ, $೦ ಧಾಕಾಂಡೆ-ಚೆತ:ಕ್ಯಿಂಕಸ್ಪರ್ಗಕಿ ತತಾ 
ಸುಗ್ರೀವಂಚೈನತಾರಾಂಚಸಾಂಗೆದೆಂಸಹಲಕ್ಷ್ಮಣಃ | ಸಮಾನಕೊಕೆಃಕಾಕುತ್‌ಸ್ಸಸ್ಸಾಂತ್ಯುಯೆಸ್ಸಿದೆಮ 


ಹೆವರಾರ್ಹ--ವಿಶೈ ಸುಭಕರನೇ ಹೆಉತ್ತಮ-ವಿಶೈ ಸರ್ವೋತ್ರ ಮನೇ, ಹೆಕೆಂದ್ರ-ನಿಕೆ ರಾಜನೇ, ಅಹಂ-ನಾಫಾದಕ್ಕೆ ಮಾತಂಸನಿಖಾಸಗೇವಿಸನಾ-ಲೆ4 
ಯೆ ವಿಲಾಸ ಸಮನದಂಕೆ ಸಮಕವುಳ್ಳೃ; ಪ್ಲೈವಂಸವರಾನಾಂ-ನಾನರೆರಿಗೆ, ಯವಭೆಣ-ಬಜೆಯನಾದೆ. ಧೀಮಠಾ-೭೦ಗಿ ಕಾಠಿಯರದ ವಾಠಿಯನು, ಬಿ 
ಖು, ಚೆರಂ-ಖಹಳ್ಳಕಾಲರೈ ಜೀವಿತುಂ: ಏದುಕುವದಕ್ಕೆ, ನಸೆಕ್ಷ್ಯಾಮಿ-ಸಮರ್ಥಲ್ಳಂಗಲಾಕೆ [[01| | ಇಶ್ಯೇವೆಂ-ಈವರಿಯರಾಗ್ಮಿ ಉಕ್ತ ಕಿ-ಜೇಳ್ಳಲ್ಲಟ್ಟಿ.ನಿ 
ಫು$-ಬಜೆಯನಾದೆ, ಮಹಾಶ್ಚ್ಯಾ-ಮಹಾವ:ನನ್ಸೀಯತಾದ ಕ್ರಿ ರಾಮನು, ಶಾರಾಂ-ಶಾರಪ್ಪೇನಿಯನ್ನು ಸಮಾಶ್ಟಾಸ್ಯು-ಸಮಾಧಾನಗೊಳ್ಳಸಿ, ಹಿತೆಂ-ಹಿತಕ 
ರಮಾದೆಮಾತನುಕಿ, ಏಭಾದೆ-ಸುಡಿದನು ॥೫೧]| ಹೆನ್ನೀರಭಾರ್ವ-ನಿಖ್‌ನ ಸರಾಕ್ರಮುಕಾಶಿಯಾದ ನಾಫಿಯ ಹೆಂಡರಿಯೇ, ವಿಮತಿಂ-ವಿರುದ್ದ ವಂದ ಬು 
ದ್ಹಿಯೆನ್ನು, ಮಾಕುಕ.ದ್ನ £-ಮಾಡಬ್ಬಡೆ ಸರ್ವ ಶೊಕ-ಸಮಸ್ತಕೋಕವೂ. (ಅಂದಕೆ-ಜನನೆ) ನಿಧಾಕಾ-ಬ ಹೃನಿಂದ, ನಿಹಿತೊಹಿ-ಧಿರ್ಮಿತನಾದ 
ದ್ದ ಮೆ ಶೈೊಕ$-ಸಮಸ್ಯಜನರು, ಸರ್ನ್‌ಂ-ಸಮಸ ಮಾದ ತಂಸುಖದುಐಖಯೊ3ಂ-ಆ ಸುಖದುಕಿಖಸಳ್ಲ ಸಂಬಂಧವನ್ನು, ತೆನವಿಧಾಶಾ)-ಅಪೇ ಬ್ರ 
ಹವೇವರಿಂದ್ಯ ಕ್ರಾತಂ-ಮಾ ನಲ್ಪಟ್ಟಿ ದ್ದ ನಸ್ಕಾಸ್ಮಿ ಅಪಿ ನೀತ-ಸೇಳ್ಳುತ್ತಾಕೆ || [| ಶತ )ಯೊಕೊಕಾಸಿ-ಮೂರುಶೋಕಸ್ಗಲ್ಲಿರುವ ಜನಕ್ಕೂ ಶಸ್ತ್ರ-ಆ ಬ್ರ) 
ಹನೇನರಿಗೆ. ವನೆಗಾಕಿ-ಸಾಧೀನರಾಗಿ, ವಿಹಿತಂ-ಬ್ರಹ್ಮ್ಯಕತ್ಪಿತಮಾದ, ವಿಧಾನಂ-ನಿರ್ಮಾ ಇವನ್ನು ನೂಶಿಕ್ರಮಂಶೆ-ಅತಿಕ್ರಮಿಸಲ*ರರು, ಫೆ-ನಿನ್ಯೂ ಸತ್ರ) 
ಸ್ತು -ಮಸೆನಂದಕೆ, ಯೌೌವರಾಜ್ಯಂ-ಯೆರದನೇ ಪ್ರಥುಶ್ನುವಮೂ, ಬನ್ನ 48ಿ-ಹೊಂದುಕ್ತಾ: ನೆ, ಸರಾಂ-ಉತ್ಕ್ರ್ರಾಮೈ ಮಾದ, ಶಾಂಶ್ರೀಶಿಂ-ಆಂಥಾ ಸಂ 
ತೆ ವವನು, ತೊಂ-ನೀನು ತಥ್ಲೈನ-ಹಾಗೆಯೇ, ಶಾಸ $ಖ-ಹೋದ:ನೀ, ತಥ್ಣೊವ-ದಾಸೆಯೇ, ನಿಧಾನಂ-ನಿಮಾಣರ್ಲಿ, ಧಾತ್ರ-ಬ್ರಹೈವೇವೆರಿಂದ 
ನಿಹಿತಂ-ಮಾಸಲ್ಪಚ್ಚಿ ಫೇ, ಫೊರಪಶ್ಸು. $-ನೀರಪಶಿಂಯರು. ತವರಜೆನಯಂತಿ;ಸ/ ಸ ಸತ್ತ ಸ Iss ॥ ಪ್ರಭಾನಯುಕ್ತೆ | ಧೆ-ಸಾವು 
ರ್ಥ್ಯದಿಂ ಕೂಡಿಕೋಡಿರುವ, ವರಂತಪಿಸ-ಸತ್ರಾಸಂಹಾರಕಥಾದ, ಶೆನರ;ಭಿಷೆಣ-ಲ ಕ್ರಿ ಬಜ ಭಾಮ ರನ್ನೂ ನೀರವಶ್ಶಿ 
ಫೊರವ ಹೆಂಡತಿಯಾದ, ಸೊತಾ-ಲೆ ತಾರಾಪೇನಿಯು, ಧ್ಹಾನಕಾ-ಧ್ಲೂನಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಮ ಪೆನ-ಮುಖಜಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವಳ್ಳಿ:ದರ್ಕೂ ಸುನೆವರೂ 


- ಫಾ-ಮನೋಹರಮಾದ ಅಲಂಕಾರದಿಂ ಕೂಡಿದ ರೂನವುಳ್ಳವಳ್ಳಗಿ, ವಿತರಾನು-ಸುಮ್ಹನೇಲಿದೇಂ [2161 -೫ಾಚತುರ್ವೀಸೆಸ್ನರ್ನಸ 49 


ಇಹಅಕ್ಷ_ಣ$-ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಂಯೊಡಗೂಡಿದ ಕಾಕುಶಸ್ಸ$-ಶ್ರೀರಾನಧ್ಮ ಸೌಂಗದಂ-ಆಂಸದನಿಂಶೊಡಗೂಡಿದ್ದ ಸಂಶ್ರೀವಂ-ಸಂ್ರೀವನನ್ನು 
ಬ ಸಂಂತ್ಸುಯ್ಯ-ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿದವನಾಗಿ. ಸವರಾಧಳೊಕಕ್ಷಿ-ಲೆ ಸ.ಸ್ಬೀವಾದಿಗಳ್ಳಸೆ ಸಮನಾದ ವ್ಯಥೆ ಯುಲ್ಭ ನನಾ 


ದಿವಿ 


ಲಾಸದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುವಂತೆಸಂಚರಿಸುತರಿರುವ, ವಾನರಸೂರ್ವಭೌಮನಾದ ಈವಾಶಿಯನ್ನ ನೀ ಜೀವಿಸಲಾರೆ 
ನೆಂದು ಪರಿಪರಿ ನುಡಿದವಳಾಗಲ ೂೂ ಮಹಾಢರ್ಮಿವ್ಮನಾದ ಕ್ರೀರಾರ್ಮಂ ಅತಾರಾದೇವಿಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನೆಗೊ 
ಜ್‌ ಮಾತಾಡುವನ ಜಿಂತೆನೇ;ಎ 1ರ೧[ ವಿಲೌ ವೀರಭಾಕ್ಯೆಯೇ। ವಿರುದ್ಧವಾದ ಬ:ದ್ಧಿಯಂ ಗ್ಯ 
ಯ್ಯ ಬೇಡ, ಜನೆರೆಲ್ಲರು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ ಸಟ್ಟಿಶುವರನಳಿ ನಮನ ರಿಗೂ ಗಜದ ಗ ನಂದು 
ಲೋಕತ್ರಯವೂ ಆತನ ಆಧೀನದನ್ಲಿಯೇ ಇರುನದ್ಕುಆತನ ಮಾತನ್ನು ಎ ಅದ್ಯ ಚ ಚಿಂತಿ 
ಸಬೇಡ,ನಿನ್ನು ಪುತ್ರನಾದ ಅಂಗದನು ಯ್‌ವರಾಜ್ಯಾವನ್ನೆ ಸದುವನು; ಅದನ ಫಿ ಸೂ ಸಹಾ ಬ ವ್ವ 
ಪೊಂದುವವಳಾಗುವಿ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನನಮರಣಾವಿಸಳಿಂದರಲ್ಲೇ ಇರುವವು ಸದರ ನನದರ ಸತ್ತಿ ದವರ. 
ಯಾರೋ ಅವರುಗಳು ಸಂತವಿಸುವದಿಲ್ಲ, ಅದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಚಿಂತಿಸಬೇಡೆಂದು ಮಠಾ ಸರಾಶ್ರಮಶಾರಿಯಾ 
ದ ಶ್ರೀರಾ ಮನು ನಿರೂಪಿಸಿದವನಾಗಲ್ಕೂ ಕ ಇರನಾದ ವಾನಿಯ ಪತ್ಸಿಯಾದೆ ತಾರಾದೇನಿಯು ಫೆಟ್ಟಯಾಗಿ ಘೊ 
ಗಿಫೊ ಂಡುಬಳಿಕೆ ತೂನ್ನೀಂ ಭೂತಳಾದಳು 18 ಟಬ! ೬ ಕೆನೆಯ ಸರ್ಗೆಂ ಮುಗಿದುದು *-- 

” ಸುವಿತ್ರಾಪುತ್ರನಾದ' ಲಹ್ಮೇಣನಿಂದ ಯುಕ್ತನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಅಂಗನನಿದ ಯಶ ತ 
ರಾಜೀನಿಯನ್ನು ಈಪ್ರಕಾರನಾಗಿ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ ಧನಸಾಗಿ ಅಸುಗ್ರೀವತಾರಾದಿಗಳು ಖಂತುದುಃಖನುತರಿ 


೦-೦. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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೧೩೬ .: : ಟೀಶಾತಾತ್ಸರ್ಭ್ಯಸಹಿತ ತ್ತಿ (ಮದ್ರಾಮಾಯೆಣೆ 


ನ ಬ್ರನೀತ್‌ I ೧।ನೆಕೊಳಪರಿತಾಪೆನಕ್ರೆ)ಯು ಸಾಯುಜ ಕತೆಮ್ಯತಃ I ಯೆದತ್ರಾನೆಂತರಂಕಾರ4್ರಂತತ್ಸಮಾಧಾತುಮೆ 
ರ್ಹಥ 101 ಲೊಕವೃತ್ತಮನುಮ್ಮೆಯಂಕ್ಳ ತಂವೊಬಾನೆ ಮೊತ್ತ ಣಂ ಐ ನಕಾಲಾದುತ್ತರಂಕಿಂಚಿತ್ಯರ್ಮಕಕ್ಟಮಂ 
ಪಾಸಿತುಂ 1೩1 ನಿಯೆತಿಣಕಾರಣಂಲೊಕೆನಿಯತಿಃಕರ್ಮಸೇಭನಂ | ನಿಯತಿಸ್ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂನಿಯೊಗೆಫಿ, ಎರೆ 
ಹಾರಣಂ |ರ॥ ನಕರ್ತಾಕಸ್ಟ್ರಚಿತ್ಯಶ್ಥಿನ್ನಿಯೊಗೆಚಾಪಿನೆಶ್ಟರಕ | ಸ್ನಭಾವೆನರ್ತತೆಲೊಕಸ, ಸ್ಥಕಾಲೂಪೆರಾಯೆ ಣಂ ೫॥' 
ನಕಾಲಃ ಕಾಲಮತೆ[ತಿನಕಾಲಃಪರಿಹೀಯಶೆ । ಸ್ವಭಾವಂಚಸಮಾಸಾಡ್ಯೆನಕಸ್ಸಿ ದತಿವರ್ತ, ತೆ 1೬ ನೆಕಾಲಸ್ಯಾಸಿ_, 
ತಾತನ ವರಾಶ್ರವ ನಿತುಜ್ಞಾ ತಭಭ ಕಾರ ತಂವಾತ್ಮ ನೊವಕಃ 121 ಕೌಂತುಕಾಲಪರೀಣಾಮೆೊಾ 


ಫಿ ೫, ಇದಂ-ಈ ಮಾತನ್ನು ಅಪ ಬ್ರನೀಶ-ಮುಡಿದನು lal ಸಳವ ಕಾ ಕಲ ದ ಸಂಕಟಿಜಂದ ನ್‌್‌ ಹಾಡಿ ಸ್ರಕುಷ, 
ನು, ಸೈಯೆನೂ-ಉತ್ತ ತ್ರಮಕ್ಕೋಕ ಫಿ್ರಪ್ತವಾದ ಸ್ರೇಯೋಭಿವ್ರಾದ್ದಿ ಯಿಂದ, ನವಿದ್ಯಶೆ-ಕೂಸಲ್ಪಡುವ೭ಿಲ್ಲ ಅಶ)-ಈ ವಾಶಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಅಫಂ 
ಶರೆಂ-ಮರಣಾಸಂತರದಲ್ಲಿ, ಯೆಶ್ಯಾ ರ್ಯಂ-ಯಾವದು ಮಾಡತಕ್ಕ ಸಜ್ಟೋ, ತತ ಅದನ್ನು ಸಮಾಧಾತಂಂ-ಮಾಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹಥ-ಯೋಸ ನರರ 
೫. ಶೊಕವ್ಪಾಶ್ರೆ ೦-ಶೋಕಾಜಾಿರಸಿದೆ_ ವಾದ, ಅನುಬ್ಮೆ ಯೆಂ-ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ವರಾಡತಕ್ಕ, ಬ ಬಾಮೈನೊಕೇಣಂ-ಕಂಖನೆಸಳ್ಳ ಬಿಶುನಿಕೆಯು, ವನಿ 
ಮಗಳಿಂದ, ಕ್ರಾತಂ-ಮಾತಲ್ಪಜ್ಜೈತು. ಕಾಲಾತ-ವಿಹಿತಉಂದರೆಳೆಂಯಂದ, ಉತ್ತ,ರಂ-ಅಶ್ಲೀಶಕಾಶಿದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ-ಕರ್ಮವು) . ಕಿಂಚೆತಸ್ಪಲ್ಪವಾದ 
ರೊ ಉವಿಂಸಿತುಂ-ಸ್ಲೇವಿಸುವರಕ್ಕೋಸುಸ್ಕ ಕಳೆಕ್ಯಂ-ಅರ್ಹನಲ್ಲ Isl ಕೊಕ-ಕೊಕರಲ್ಲಿ ನೀಶಿ?-ಕಾಲವು, ಕ:ರಣಂ-ಹೇತುವಾಿಥ್ಲೆ (ಅಥೆವಾ-ನೀ 
ಶಿ3-ಈಕ್ನರನು, 'ಕಾರಣಂ-ಸರ್ವಕಾರಣವವು ) ನೀಶಿ॥-ಕಾಲವು, ಕರ್ಮ-ಸೂಧನಂ-ಕರ್ಮಗಳಿಸೆಲ್ಲಾ 'ಸಾಧಕವಾದದ್ದು, ನೀತಿ$-ಈಸ ರನು, ಅಥವಾ... 
ಶಾಲ], 'ಸರ್ವಭೂಶಾಧಾಂ-ಸಮಸ್ತ ನಿಾಣಿಸಳ್ಳ ನಿಯೊಸೆದಂ-ನಿಯೆಮಸಳ್ಗಲ್ಲಿ ಇಹ-ಈಕಾಲದನ್ಲಿ, ಯಾ) ॥೫॥ ಕಕ್ರಿತ-ಯಾವಧೆ 
` ಹುನ್ಬು ಕಸ್ಯಟೆತ-ಬಬ್ದಾ ನೊಬ್ಬ; ನಿಸ ಸಕರ್ಕಾ-ಕತಣ್‌ಸಲ್ಲಾ, ನಿಯೊ7ಜಾಪಿ_ನಿಯೆನುಶಲ್ಲಿಯೊಕೂಡ, ನೆಕ್ಟೌರಿ -ಸಮರ್ಥನಲ್ಲಾ, ಕ -ಕ್ಕೋ 
ಕವ, ಸ್ಪ್‌ಭಾನೆ-ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನರ್ಶಶೆ-ಇರುತ್ತವೆ, ಅಶ ಸ್‌ ಡೆಳೆಯಿಂದ ಶಸ್ಯ್ರೆ-ಆ ನಿಯಮನಕ್ಕೆ ಕಾಲ₹-ಕಾಲಪೇ, ಸರಾಯೆಣಂ-ಲೆ್ರಿಂ 
ಭೂತನಾದನು [8] ಕಾಲ8-ಕಾಲ3. ಕಾಲನಾಂತೈತಿ-ಕಾಲನನ್ಮುಶಿಕ್ರಮಿಸಿ ಪಿಶುಮಲ್ಲವದೆ  ಅಥೆವಾ-ಕಾಲ್ಲ-ಕಸ್ಟರಕು, ಕಾಲಂ-ತನ್ಲುಶ್ವಸ್ಫರೂನನ್ನುಖ 
ನಾಶ್ಯೊಶಿ-ಅಶಿಕ್ರ ಮಿಸುನದಿಲ್ಲ, ಕಾಲಕಿ-ಕಾಲನ್ರೆ. ಕಾಲ-ಈಸ್ಸ್‌ರನು, ಸಂಹೀಯಶೆ.ಕ್ಲೀಣವಾಸುವದಿಲ್ಲ, ಕತಿ ಸ್ವ ತ-ಂಯಾವೋನು, ಸ್ಟೇೌಭಾವಂಚ-ಕಾಲವನ: 
ಸಮಾನಃದ ಹೊಂದಿ, ನಾಶಿವರ್ತೆಕೆ-ಅಶಿಕ್ರ ಮಿಸುವಬಲ್ಲ ॥|॥ ಕಾಲಸ್ಕ್ಯ-ಕಾಲಕ್ಕೆ, ಏಂಧುತ್ತೇಂ-ಜಿತಕಾರಿಶ್ವೇವೂ ಅಥನಾ--ಪಕ್ಷವಾತರ್ರ, ನಾಸಿ ಸಿ-ಇಲ, 
ಹೆತುರಶಿನ-ವಕೀಶರಣತ್ಕೆ ಉಫಾಯಭೂತವಾದದ್ದಿ ಲ್ಲ, ಸರಾಶ್ರಮ॥-ಪರಾಕ್ರ ಮನಿ ನ-ಇಲ್ಲ, ಮಿಶ್ರಜ್ಞಾ. ಶಿಸಂಬಂಧಕಿ-ಸ್ಫೇಹಿಕರೂ ಜಾ ಶಿಸಳ್ಕೂ ಇ 
ವರುಸಲ್ಛ| ಸಂಬಂಧವು, ನಾನಿ -ಇಲ್ಲ ಕಾರಣಂ ಕಾರ್ಯೇಥೂತನಾದ ಕಾಲಸ್ರ ಆತ್ರ 1ತೃನಕಿ-ಭ್ರರುವನ, ವಸ-ಸ್ಟಾಧೀನವು, ನ-ಅಲ್ಲ [8] ಕಿಂತ ಮತೆ ಶ್ರೇನಂ 
ದಕ್ಕೆ, ಸಾಧು-ಚನಾ;ಿ, ಪಶ್ಯೇತಾ-ಘೋಸುತ್ತಿ ರುವವನಿಂದ, ತಾಂಸಂ ಸಾಮ ಇರವರಮಾಕವು, ದ್ರವ, ಛನ್ನೇ?-ನೋಶತಕ್ಕದ್ದು, '(ಅಥೆವಾ-ಕಾಲಸ್ನೂ - 


ಬದಿಯ ಎಧಿಮಿದಿವಿಿಂಎದಿಎಎಿವಿಎವವಿಎಎತ ಐಎಎ 


ರುವರೊ ಅವರಂತೆಯೇತಾನೂ ಸಹಾ ದುಃಖಿಸುವವನಾಗಿ ಈಮಾತಂ ಪೇಳಿದನು 101 ವಲ್ಪೆಸುಗಿ) ವ ಅಂಗ 
ಧಾ ಸಂತಾಪೆದಿಂದ ಮರಣನನ್ನೆ ನ 4ದಿದವನಿಗೆಳ್ರೀಯಾಭಿ ವೃದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ ಆದ ಶಿಂದೆ ಈನವಾಲಿ 

ಸರಲೊಕನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವಕಾರ್ಯವು. ಮಾಡಬೇಸಾಗಿರುವದೋ ಆವ್ಯಾಪೊರವನ್ನು ಮಾಡಲೂ ಬರಾ 
ರಾಗಿ 12) ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರು ಆಚರಿಸುವ ಬಾಪ್ಗ ಮೋಹ ಣವನ್ನು ನೀವುಗಳೂ ಸಹಾಮಾಡುತರಿದ್ದೀರಿ, ಕ ಕಾಲಾ ತಿಕ) 
ಮಣವಾದಕೆ ಕರ್ಮವು ಮಾಡಲಾಗದು, “ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹಾಲವೆಕಾರಣವು (ಅಥವಾದ್ಯೆನವೇ ಕಾರಣವು, ಕರ್ಮಗಳ 
ಗೆಲ್ಲ ಸಾಧಕವಾದದ್ದು, ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ನಿಯಮಿಸುವದರನ್ಲಿ ಕಾಲವೇ ಮುಖ್ಯಹೇತ್ಸುವು ಯಾಠಿಗೆಯಾರೂ ಈ 
ತ್ತನೆಲ್ಲ ನಿಯನಿಸುನದರನ್ಷಿಯಾರೂಸಮರ್ಥ ರಲ್ಲಲೋಕಪುಸ್ಯಭಾವದ್ಲಿಯೇ ಇರುವದುಆದ ್ಲೈಶಿಂದೆಳನಿಯಮುನ' 
ಸ್ರೈಕಾಲವೇ ಆಶ್ರಯಾ ಭೂತವಾದದ್ದು, ಹಾಲವು ಮಿತಾರಿದರೆ ಅದು ಫುನಃ ಬರಲಾರದು. (ಅಥವಾತಕ್ವರನುಯಾ ವ 
: ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ` ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೋ ಅದನ್ನೇ ಮಾಡುವನೇ ಹೊರತು ಅದನ್ನು ವಿಸಾರಲಾರ 
ನು ಅಥವಾ ಈಕ್ನುರನು, ತನ್ನು ಅತ್ವ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಾಮಿಸುವದಿಲ್ಲ ಮತ್ತೂ ವರುನು ಅಥವಾ ಈ 


ಶ್ಯುರನಾಗನೀ ಸ ಜಡ ಸಾಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಸ್ಥಭಾನವುಂಟಾಗುವದು, ಸಾಲಕ್ಕೆ ಪಕ್ಷಪಾತವೆಂಬದು ಇ 


ಇವೇ ಇಲ್ಲ, ಅದನ್ನು ಸ್ಕೂಧೀನ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಉಪಾಯಪೂ ಇಲ್ಲ ಕಾಲವನ್ನು ಸನ್ಯಧೀನಮಾಡಿ 
ಕೊಲ್ಳಲೂ ಷರಾಶ್ರಮೆದಿಂದಾಗಲಾರದು, ಮತ್ತೊ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಂಧುಗಳಾಗನೀ ಸ್ಟೆ ಸ್ನೇಹಿತರಾಗಲೀ ಯಾರೂಲಲ್ಲ; 
ಆ ಹೇತುಭೂತವಾದ ಸಾಲವು ಪುರುಷನ ಸ್ಯಾಧಿೀನದನಿರುವದ್ಲ ಆದರೆ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವನು ಸಾಲಪಠಿಹಾಮ 


ನನ್ನು ನೋಡಬೇಕು (ಆಥವಾ ಪಈಕ್ಕುರನ ಜೇತನ ಕರ್ಮಾನು ಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿನಿಕೇನವನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 


5h: 8/86 Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


"| 
| 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಕಪ್ಮಿಂಧಾಕಾಂಡೆ ಪಂಚೆನಿಂಕೆಸ್ಪಕ್ಷ ೩೩ 


ಔನ ಟನ್ನಸ್ಸಾಧುಸಳ್ಳತಾ [ ಧರ್ಮಕ್ಟ್ವಾರ್ಥಕ್ಥ್ಯಕಾಮಕ್ಟೆಕಲಕ್ರಮಸಮಾಹಿತಾ' iVi ಟತಸಕ್ಸಿ 3ಂಪುಕೃತಿಂ 
ಹಾಲ ತಃಪ್ರೊ)ಪ್ರೈಃ ಕ್ರಿ) ಮಾಘಲಂ | ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕಾಮಸಂಯೊಗ್ಳೈಃಪವಿತ್ರ)ಂಪ್ಲ: ವಗೆಕ್ಟರರ೯ ಸ್ವಧರ್ಮಸ್ಟುಚಸಂ 
ಯೊಗಾಜ್ಞೈತಸ್ತೆನಮಹಾತ್ರೃನಾ | ಸ್ವರ್ಗಪರಿಗೃಹೀತಕ್ಕಪೆತ್ರಿಣಾನಸರಿರಕ್ಷತಾ |೧೦॥ ಶಿಪಾವೈನಿಯತಿಕ್ಳೊ ) 
ಪ್ಯಯಾಂಗತೊಹರಿಯೊಧೆಸಃ | ತದಲಂಪರಿತಾವಿನಪ್ರಾ)ಪ್ರ್ರಕಾಲಮುಖಾಸ್ಟತಾಂ [೧೧] ವೆಚನಾಂತೆತುರಾಮ 
ಸ್ವೈಲಫ್ಟ ೬ಣಾಪರವೀಹಾ | ಅನದತ್ಸ_ಕಿ/ತಂವಾಕ್ಯಂಸುಗ್ರೀವಂಗತಟೆತಸಂ [೧೨] ಕುರುತ್ಯಮಸ್ಕಸುಗ್ರೀವಪ್ರೆತೆ 
ಹಾರ್ಗಸಿಮನೆಂತರಂ 1೧.೦೦1 ತಾರಾಂಗದಾಭಾಸ್ರಂಸಹಿತೊವಾರಿನೊದಹನಂಪ್ರತಿ | ಸಮಾಹ್ಞಾನಯಕಾಮ್ಯ್ಮೂನಿಕುವ್ಯಾ. 
ಣಿಚೆಬಹೂನಿಚೆ | ಚಂದನಾದೀನಿದಿವ್ಯಾನಿವಾಪಿಸಂಸ್ಥಾರಕಾರಣಾತ್‌ । ಸಮಾಕ್ಕ್ಯಾಸಯಟ್ಛೌನೆಂತೃಮೆಂಗದಂದೀನ 
ಚಿತಸಂ | ಮಾಭೂರ್ಬಾರಿಕಬುದ್ಧಿಸ್ತ ಸತೃದಧೀನಮಿದಂಪುರಂ 1 ಅಂಗದಸ್ತಾ ಸನೆಯೆನ್ವಾಲ್ಯಂವಸ್ತಿ )ಣಿವಿನಿ 


) ಥರ್ನುಶ್ಞಾರ್ಧಸ್ಷೆ ಕಾಮತ್ಚ-ಧರ್ಮ-ವೊ ಅ 
ರ್ಥವೂ ಕೋಶಿಕೆಯೂ, ಕಾಲಕ್ರಮನಮಾಹಿಂ॥-ಕಾಲ-ವಾತರ್ಮ ಭ್ಯಾಡ್ಯು ಸಾಯಂಕಾಲಸಲ್ಳ, ಕ್ರಮ-ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಸಮಾಹಿಶಾಕಿ-ಸಂಮಾದನೆವಾಡ 
ಶಕ್ರ, ಅಥನಾ-ಈಸ್ಟ"ಮುರ್ಗಾದೆಯಿಂದ ಸಮಾಹಿತಾಸಿ-ಸಮರಿನಸಲ್ಪಟಿ ಟ್‌: ಇತರಿ-ಈಕಾರಣದೆಡೆಳೆಂುರದ, ಸೂಸ-ಸ್ಫಕ್ಲೀಯನಾದೆ, ಪ್ರಕಕಿಂ-ಸ್ಪು 
ಭಾವವನ್ನು, ಸತ£-ಹೋವಿದೆ ಪ್ಲೈನಸೆಕ್ಸೇರ$-ಪಾನಶಾಧಿ ಪಶಿಯಾದ, ವಾಶೀ-ವಾಶಿಯು, ಧಕ್ಸಾರ್ಫಕಾಮಸಂಯೊಸ್ಥೆಕಿ-ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಸಳ್ಳೆಂಬ ಫ್ರ 
ಕುಷಾರ್ಥಶ್ರೆಯ ಸೆಂಬಂಧಸಳ್ಳಂದ ಭವಿತ್ರಂ-ವರಿಕುದ ಮಾದ, ಕ್ರೀಯಾಫಲಂ-ಕರ್ಮಕೈಫಶೀಭೂಶಮಾದ ಸ್ಫುರ್ಗನನು, ಪ್ರಾಪ: $-ಹೋೊಡಯಿದನು lei 
'ಮಹಾತ್ರ್ಯನಾ-ಮುಹಾಮನನ್ಬುಯಾದೆ, ಶೆನ-ಆ ನಾನಿಯೀಂದ, ಸ್ಫಧರ್ಮಸ್ಕೃ_ಸ್ಫಕೀಯವಾದ ವಿಹಿತಕಮ್ಮಾತುವ್ಯಾನದ್ರ ಸಂಯೊಗಹೆ-ನಂಬಂಧ್ಯದರೆಸೆ 
ಪಂದ. ಸ್ಫುರ್ಸಕ್ಥಿ-ಸ್ಟ್‌ಸ್ನ್‌ನ್ಹ, ಜಿತ-ಜಂಖಸಲ್ಪಟಿ ಟ್ರಕುಃ ಫ್ರ್ರಾರ್ಕಾ-ಪ್ರಾಣಾಸಳ್ಗಮ್ಮೂ ಅವರಿಕ್ಷಕಾ-ಸಂರಕ್ಷಿಬಕ್ಕ್ಯೊಳ ಫೇ ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ವಿಂ) ಬಿಟ್ಟ 
ಜನಾದ್ದ ರಿಂದ, ಸ್ಫರ್ಸಕಿ-ಸ್ಥಸ್ಸವ್ರು. ಸರಸ್ಪಾಹೀತತ್ವ-ಹೊಂದಲ್ಪಜ್ಜಶು [೧೪[ ಬಿಟ-ಕೂ ಹರಿಯೂಧಕಸಿ-ವಾನಿಯ್ತೆ, ಯಾಂ-ನಿಂಧಾ 7ತಿಯ 
ಕ್ಸು ಸಕ-ಹೊಂದಿದನೆಸೋ, ಸಂನೀಶಿಕಿ-ಆ ಕಾವು. ಕ್ರೈಮ್ಯಾಕೆ ೀಮ್ಮವಾದದ್ದು, ಶಠೆ-ಆಕಾರಣದದೆಳೆಂತುಂದ, ಸರಿಶಾನೆನಾಉಂ-ಕೋಕದಿಂದ ನಾ 
ಕ್ಕು ಸಪ್ತ, ಕಾಲಂ-ಕಾಲವ್ರಾವ್ವನಾದ ಕರ್ಮವು, ಉವಾಸ್ಯಕಾಂ-ಸೇವಿಸಲ್ಸರರಿ ॥೧೧|॥ ರಾಮಸ್ಕ-ಕ್ರಿ ರಾಮನ ನಚನಾಂಕೆ-ಮಾಶಿನ ಶುಧಿಭಾಸದನ್ನಿ 
ವಕವೀರಹಾ-ಕನ್ರುಸಂಹಾರಕನಾದ, ಅತೆ _ಣಕಿ-ಂಕ್ಷ್ರಣನು, ಸತಜಿತಸಂ-ಹೋದಂಥೌ. ನುನವುಳ್ಳೃ, ಸುಖ್ರೀನಂ-ಸುಸ್ರೀನನಂಕುರಿತ್ತುಸ್ರಕಿ)ತಂ-ಫನ್ರ 
ಭಾವಯುಕ್ಷ ಮಾದ, ಪಾಕ್ಯಂ-ಮಾಶನ್ಸು, ಅವದಕಿ-ನೇಳ್ಳಿದನು [೧-೮| ಹೆಸುಗ ನಕ್ಕೆ ಸುಪ್ರೀವನೀ, ಅಸ್ಯೂ-ಈ ವಿಸ ಶ್ಲಂ-ನೀನು, ಶಾರಾಂಸೆ 
ದಾಭ್ಯಾಂ-ಕಾರಾಜನಿಯು ಅಂದನೂ ಇವರುಸಳ್ಳಿಂಡೊಡಸೂಡಿದವನ್‌ಸಿ, ಅಸ್ಕುವಾರಿನಕಿ-ಈವಾಶಿಸ್ಸೆ ಧನಂಪ್ರಕಿ-ಧನನಂಕುರಿತಶು, ಅಕಂಶರಂ-ಏಳ್ಳಕಬ್ರೆಕೆ 
ಕಾರ್ಫೈಂ-ವಿಎರಲಾಕಿಕಕಾರೈೈವಸ್ನು, ಕುರು-ಮಾಡು ॥೧೭[ ವಾಠಿಸಂಸ್ಕಾರಕಾರಣಾ3-ವಾಠಿಯ ಸಂಸ್ಕಾರನಿನಿಶ್ರವು ಖಹೂನಿ-ಅನೇಕಗಳಾದ, ಶು 
ಬ್ಯ್ಯಾಣಿ-ಬಣ?ರುವ, ಕಾವ್ಠಾನಿ-ಕಣಜ್ಚಿಗೇಸಳನ್ನು ಸಮಾಜ್ಞಾ ನಯೆ-ಲೆಜ್ಜಾ; ಪಫೆನಸಾಡು. ಚಂದನಾನಿ-ಕ್ರೀಸಂಧದ ಮರಸಕ್ಲೇ ನೊದಲಾಸುಳ್ಳ, ದಿವ್ಯಾ 
ನಿ-ಮುನ್ಲೋಹರಸಳ್ಲಾರ್ಯ ಕಾವ್ಯಾನಿ-ಕಾದ್ಸಗಳ್ಳನ್ನು ತರಿಸು. ತ್ಪಂ-ನೀನು, ಬನಚೆತಸಂ-ದುಕಿವಿತನಾದ ಮನರಿಳ್ಸೃ, ಔನಂಅಂಸದಂ-ಈ ಅಂಸದನನು 
'ಸಮಾಶ್ಟಾಸಂರು-ಸಮಾಧಾನಗೊಳ್ಳಿಸು, ಶ್ನಂ-ನೀಕು, ಬಾಕಿಕೆಬುದ್ದಿಸ-ನುೂರ್ಬ್‌ಜುದಿ ಯುಳ್ಳ, ವನು, ಮಾಥೂಕಿ-ಆಸಬ್ಯಾಡ್ಯ ಇದಂಭ್ರರೆಂ-ಈ ಈ 
ಭ್ರಣರ, ಶ್ಲಾದಧೀಕಂ-ನಿನ್ನು ಅಥೀನವಾದದ್ದು, ಮಾಲ್ಯಂ-ಫ್ರದ್ದಹಾರಸಳ್ಳಷ್ಟು ವಿವಿಧಾನಿ-ಫಾಫಾಖಸೆಸಲ್ಳಾದ. ನನ್ತೂ )ಣೆ-ವನ ಗಳನ್ನು ಘ್ರಾತಂ- 


ಕರನ, ಪರ್ನೀಣಾಮಕಿ-ಹೆಕಿತತಕರ್ಮಾನುಸುಣವಾ? ಪ್ರವುಶ್ತಿ: ನಿಕ್ನೇಪನ್ರ, ದ್ರವ, ಆನ್ಗಕಿ-ನೋಕಶಕ್ಕದ್ದು 


ನೋಡಬೇಕು) ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕಾಮಂಗಳು ಇಾಲತ್ರ)ಯದನ್ನಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೈೆ, ಆದಕಾರಣ ಸ್ವ 
ಕೀಯವಾದ ಪ್ರಕ ತಿಯನ್ನೈದಿದ ಈ ವಾನಿಯು «€ ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಇಾಮು''ವಿಂಬ ಪುರುಪಾರ್ಯತ್ರ)ಯಜಿ ಸಂ 
ಬಂಧದಿಂದ ಮಹಾ ಪಠಿಕುದ್ಧವಾದೆ ಮತ್ತೂ ಕರ್ಮಗೆ ಫಲಭೂತವಾದ ಸ್ವರ್ಗವನ್ಸೊದಿದನು, ಮತ್ತೂ, ಮ 
ಹಾತ್ಯ್ರುನಾದ ಈತನಿಂದ ವಿಹಿತಥರ್ಮಾಸುಪ್ಮಾನೆದ ಸಂಬಂಧದ ಜಿಕೆಯಿಂದ ಸ್ವರ್ಗವು ಜಿಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು, ಮ 
ತ್ತೂ ಈತನಿಗೆ ವೀರಸ್ವರ್ಗವುಂಟಾಯಿತ್ಕು ವಾನರ ಯೂಧಸತಿಯಾದ ವಾರಿಯು ಗತಿಯನ್ನು ಕವಿದ ಸಾಲವು 
ಸರ್ನೋತ್ತ,ಮ ವಾದದ್ದು , ಈ ಸಂತಾಪನೆಂ ಬಿಡುವವರಾಗಿ, ಮುಂದಣಸಾರ್ಯವು ಸೇವಿಸಲ್ಪಡಕಿ, ವಿಂದು ಶ್ರೀ 
ರಾಮನು ನುಡಿಯುವಾಗ ಅಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನು ಸುಗ್ರೀವನೆಂ ಈುರಿತು ನುಡಿವನ ಜೇತೆನೆ,-- 1೧.೦॥ ವಿಲ್ವೆ ಸುಗ್ರೀವ 
ನೇ। ನೀನು ತಾರಾದೇವಿಯಿಂದಲೂ ಅಂಗದನಿಂದಲೂ ಒಡಗೂಡಿ ವಾವಿಗೆ ಪರಲೋಕ ಸಾಧಕವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡುವವನಾಗು; ಈತನ ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಒಣಗಿದೆ ಕಾನ್ಮಗಳನ್ನೂ ಶ್ರೀಗಂಧ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾ ಪರಿಮಳ 
ಯುಕ್ಮವಾದ ಕಟ್ಟಗೆಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ, ಅಂಗದನನ್ನು ಸಮಾಧಾಗೊಳಿಸಿ, ಈ ಮೂರ್ಬತೆಯಂ ಬಿಡುವವನಾಗ್ಕು 
ಈ ಕಪ್ಯಿಂಧಾ ನೆಟ್ಟಣವು ನಿನ್ನ್ನ ಧೀನದ್ಷಿರುವದು, ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಫುವೃಗಳಸ್ಲೂ ನಾನಾವಿಧವಾದ ವಸ್ತ್ಯ 
ನಾ ಜಸ್‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ip 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
‘ow ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ಫಸಹಿತಸ್ರೀಮೆದ್ರಾಪಾಯೆಣೆ- 
ಧಾನಿಚ! ಫೈ ತಂತ್ರ ಲಮಥೊಗಂಧಾನ್ಯೇಜ್ವಾ ತ್ರಸಮನಂತರಂ 1೧೬] ತ್ಸುಂತಾರಕಿಬಿಕಾಂತೀಘ್ರೆಮಾದಾಯಾಗೆಚ್ಛೆ | 
ಸಂಭ್ರಮಾತ£ | ತ್ನರಾಯುಸಾ ಗ್ರಾ ಗುಣವತೀಕ್ಯ್‌ಸ್ಕಿ ನ್ಯಾಲೆವಿಕಪತಃ 1೧೭! ಸಜಿ ಕ್ವೀಭವಂತುಪ್ಪ ಥವಗಾಕ್ಕೊಬಿಕಾವಹ | 
ಮೊಚೆ ತಾಃ | ಸಮರ್ಥಾ ಬನಿನಕ್ಹವನಿರ್ಹಶಿನ ಫೌತಿವಾರಿನಂ tovh ಏನಮುಸ್ಮಾ 3ತುಸುಗ್ರೀನೆಂಸುಮಿತಾ ್ರ)ನೆಂ | 
ದನರ್ಧನೆಃ | ತಸ್ಥೌಾಭ್ರಾತು)ಸಮೊಸನಸೊ ಉಲಫ್ಟ್‌ ಕ್ರಿಣ8ಪರವೀರಹಾ 1೧೯1 ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣಕ್ವ ವಚೇಕ್ರುತ್ಕಾತಾರಸ್ಸಂಭ್ರಾ)ಂ 
ತಮಾನಸಃ | ಪ್ರವಿವೆಕಗುಶಾಂಶೀಘ್ರಂತಿಬಿಕಾಸಕ್ತ ಮಾನಸಃ 1001 ಆದಾಯನಿಬಿಕಾಂತಾರಸ್ಸತುಪರ್ಯಾಪತತ್ತ್ಪು | 
| 


4 ನಃ 1೦೦ಟ॥ ವಾನಕ್ಫರೂಹ್ಯಮಾನಾಂತಾಂಶೂರೈರುಪ್ಪುಹನೊಚಿತ್ರೆಃ ] ದಿವ್ಛಾಂಭದ್ರಾ)ಸನಯುತಾಂಶಿಬಿಕಾಂಸ್ಕ್ಯಾಂ 
| ದನೊಸಮಾಂ | ಪಶ್ನಿಕರ್ಮಭಿರಾಚಿತ್ರಾಂಪ್ರುಮಕರ್ಮವಿಭೂಪಿತಾಂ | ಅಚಿತಾಂಚಿತ್ರಸತ್ತೀಭಿಸ್ಸುನಿವಿಪ್ಟ್ಹಾಂಸ 
ಪಮಂತತೆಃ | ದಿವಾನಿವಸಿ್ದ [ಲಾತಾ ನಾವಾ 1 ಸುನಿಯುಸ್ಕಾಂವಿಕಾಲಾಂಚಸುಕ್ಕ್‌ ೈತಾಂವಿಕ್ವತ 


ತುಶ್ಪನನ್ನು, ಕೈಂಂ-ಯೆಸೆ ಯೂ, ಪ್ಯಾ ಸಂರ್ಧಾ-ಸೇಂಧೆಸಳ್ಳಮೂ, ಅತ್ರ-ಈ ಕರ್ಮವಿವಯದಲ್ಲಿ ಯೆಔ-ಯಾಜಿದು, ಸಮನಂಶರಂ-ಬಳು 
ಕ ಶಂಸಿಕ್ಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕಜ್ಜೋ, ಶತ್ಸ್ಫರ್ವಂ-೮ ಸನುಸ್ತನನೂ ಅಂಸದಸ್ತು-ಅಂಸದನಾದಕೆ, ಆನಯೆಶ2ರಿಸಶಿ [೧೭] ಜೆಕಾರ-ನಿಕ್ಕೆ ಶಾರಫೇ, ಶ್ನೇಂ- 
F ನೀನು, ಸಂಭ್ರಮಾಶ-ಶುಕೆಯೀದ, ಕಿಬಿಕಾಂ-ಭಾಲಕ್ಕಿಯನ್ನು, ಕೀಘೆ)ಂ-ಜಾಸ್ರ ಕೆಯಾ, ಆದಾಯ-ತೆಸರುಕ್ಕೊಂಡು, ಆಸಚ್ಛೃ-ಬಾರಯಾ- ಶ್ತ 
| ರಾ-ಶ್ವೇಶೆಯು. ಅಸ್ಪಿನ್ಯಾಕೆ-ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಯುಕ್ತಾ, ಗಾ-ಯೋಸ್ಯುವಾದೆದ್ದು, ವಿಸೆದತ-ನಿಕೇದೆನಃಗಿ, ಸುಣವಕೀ-ಸುಣನ್ರಲ್ಸೈದು 1 ಕಿಬಿಕಾವಹನೊ 


ಚೆಶಾ1-ವಾಂಕ್ಯಿ ಯನು ಹೊರತಳೆ ದ್ದ ಕ್ಕೆ 'ಯೋಸ್ಯರಾದವರಾದ, ನಸ್ಯ ಸನಕುನುಸರ್‌ನಸ ಏಫಿನಸ್ಷ-ರೇಹಕ 1) ಣೆಯುಳ್ಳ » ತವಗ 
ಷಾಫರರು. ಸಚ್ಟೀನಭನಂತು-ಸನುದ್ಸರಾಸರಿ, ನಾಠಿನಂ-ನಾಶಿಯನ್ನು, ನಿರ್ಹಿವೆ. (03 -ಕೆಗೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಗೀ, ಯೇದ್ದಾ-ಯೆನಿರ್ಹರಿದೆ ಶಿ 
ಯಾರು ಕೆಸದುಕ್ಕೊಂಗು ಡೋ ಸ್ಮಾಳೋ, ಶೆ-ಅವರು, ಸಚ್ಟೀವಭನಂತು-ಸನ್ನದ್ಭರಾಸೆಶಿ [೧೪॥ ನಿನಂ-ಕನರಿಯಾಗಿ, ಸುಸಿೀನಂ-ಸುಸ್ರೀವನೆಂ 


ಶುರಿತ್ಕ, ಉಕ್ತ್ವಾ $-ಬೇಳಿ ಸುನಿತ್ತಾ ಾ)ನಂದನರ್ಧನಕಿ-ಸುಮಿಃ)ಚೇನಿಗೆ ಆನಂದನನುಸಂಟಿುಮಾರುನೆ,. ಪಗವೀರಣಾ-ಕೆತ್ರಾಸಂಹಾರಕನಾದ, ಅಶ್ಲ್ಯಣಃ- 
ನಚ -ಮಾತಮ್ಮು ತ್ರಾ 


ಅಶ ಇನು. ಭ್ರಾತಾಸಮಾನಸ್ನ 8-ಭ್ಯಾತ್ರಾಸನಿಸಾಪವರ್ಶಿಯಾ?, ಶಸ್ಳ-ನಿಂಶನು 1° ಅತ_ಸ್ಯ-ಅಕೆೋನೆ, 
ಇಲಕ್ಕಿತರುವಿಸೆಯನ್ಲಿ ಆಸ್‌ 


ಶ್ಲಾ-ಕೇಳ್ಳಿ, ಸಂಭ್ರಾಂಶಮಾಸಸ]-ಶ್ವಕೆರಿಯಂದ ಕೂಡಿಕೊ ಂಡವನಸಿಳ್ಳ ವನಾದ, ತಾರ-ಶಾಕನು, ಕಿಬಿಕಾಸಕ ಕ. ಮಾನಸೇ-ವಿ 
ನಂದ ಮನನೆಳ್ಸೃ ನನಾಗಿ, ಕೀಘಿ )ಂ-ಚಾಗ್ರಶೆಯಾ?, ಸುಹಾಂ-ಫಿಸ್ಲಿ ಧನಟ್ಟಣದ ಸುಹೆಯನ್ನು ವ ವಿನಿ ಕ-ಹೊಕ್ಕನು ॥-೦೮9] ಶಾರ॥ 1-ತಾರನ್ನು 
ಕಿಿಕಾಂ-ಫಾಂಸ್ಕಿಯನು. ಆದಾಯೆ-ತೆಸಸಹಿಕ್ಕೊಂಡು, ಫುನಕ-ಮತ್ತು, ಸರಾ ತಂದವ Ll ಉದ್ದೇಹನೊಚೆತ್ತೆ $-ನಹಿಸುನದಕ್ಕೆ ಯೋ 
ಗ್ಫೈರಾದ್ಕ ಶೊಶೈೇ$-ಕೂರರಾದ, ವಾಸಕ್ಕೆ `ನಾಕರರಿಂಥ' ಉಊಹ್ಯನಮಾನಾಂ-ಹೊರಲ್ಕಟಿ,, 3) ಜಿಪ್ಳಾಂ.ಮನೋಹೆರೆಮಾದ:. ಥರಾ ) )ಸವಯೆುಶಾಂ-ರಾಜಂ. 
ಕೂಡಿಶ್ಯೋಂಡಿರುನೆ ಸ್ಯಂದನೊನಮಾಂ-ರಧಕ್ಯ ಸಮಾಧಮಾದ, ವತ್ತಿಕರ್ಮಭಿಕಿ-ಕಫಿ ;ಶೆಮಾದ ಶಕ್ತಿಸಳಿಂದ, ಆಚೆಶಾ ಇಲ್ವ ರ್ಯಕರಮಾದ್ಯ 
ಶುನುಕರ್ಮುವಿಧೂಬಿಕಾಂ-ಕರಿ )ತಮಾದ ಗಿಡಸಳ್ಳಿಂದಲಂಕ್ರಾಶಮಾದ್ಯ ದಾಶುನರ್ನ-ಕಕೊನೆಕಾಂ.ಮರದನಿಕಾರನಾದ ಬೆಟ್ಟಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ಲೊ ಅಡಿ, 
ರುವ ಜೆಶ್ರಪತ್ತೀಭಿಕಿ-ನಿಚೆಕ್ರಕರಮಾದ ಮನುನ 4ರಪುತಿಮೆಸಳಿಂದ ಆಚೆತಾಂ-ಕೆತ್ರ, ಲುಹ್ಪ, ಸನುಂತತಕಿ-ನಿಲ್ಲಾಕಷೆ flo ಸುನಿನಿಮಾ ಟು 
ಭಕರವಾದ ಸನ್ಮಿನೇಕನ್ಪಳ್ಲ ES ಫುರುವರ. ನಿಮಾನಮಿನ್ನಿ; ಶಾಂ-ನಿಮಾನದಂಕಿರುನ, ಜೀ ಅವಾತಾಯ್ದನಾನಿಕಾಂ-ಸೂ್ಷೆ__ ರಂ ಸಳ; 


ವಿಲೊ ವಿರೋ ತಾರನೇ! ನೀನು ತ್ಯತೆಯಿಂದ ಪೂಲಳ್ಕಿಯನ್ನು ಕರ ನನಕಾಗು, ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತ್ವಕೆಯೇ, 
ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು, ಜಾಪ್ಯುವಂ ಗೈಯ್ಯಬಾರದೆಂದು ತಾರನಿಗೆಪೇಳಿ ಸುಗ್ರಿಃ ವನಂ ಫುರಠಿತಿಂತೆಂದನು, ಭಿನಂದಕಿ,- 
 ಬಿಲ್ಕೆ ಸುಗ್ರೀವನೇ! ಪಾಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹೊರಲೂ ಅರ್ಹರಾದ. ಮಹಾ ಬಲವಂತರಾದ ವಾನರರು ಯಾಕೋ ಅ 
ವರುಗಳು ಸನ್ನದ್ಧ ರಾಗಿರಲ್ಲಿ ವಿಂದು ಸುಗಿ್ರೀವೆನಿಗೆ ಪೇಳಿ, ಶ್ರೀರಾಮನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನು |೧೯| 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನುಡಿದ ಲಶ್ರ್ಮ್ರಾಣನೆ ವಾಕ್ಯುವಂ ಕೇಳಿ, ತಾರನು ಅತಿತ್ವರೆಯುದ್ಛವನಾಗಿ, ಆ ಪೊಲಸ್ಸಿಯನ್ನು . 
ತರಲಿಚ್ಲೆ ಯಿಂದ ಕಿಪ್ಶಿಂಧಾ ಫುಂಪ್ರವೇಕಂ ಗೈದು, ಆದುತೆಗದುಳ್ಳೊಂಡುಬಾಗ)ತೆಯಾಗಿ ಮಹಾ ಬಲವಂತರಾದ 
೫ಪಿಗಳಿಂದ ಆ ಪೊಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದನ ಡೆಂತೆನೆ, - ತಾರಾದೇವಿಗೆ ತಂಜಿಯಾದ ತಾರನೆಂಬ ವಾ 
ನರೋತ್ತಮನು ಪುಹಾ ಬಲಕಾವಿಗಳಾದ. ಗಾವ ಹೊತು, ತರಲ್ಪಡುತಿರುವದಾಗಿಯೂ ದೇವತಾಸಂಬಂಧ 
ವಾಗಿಯೂ ರಾಜಾಸನದಿಂದ ಯುಳ್ಥವಾಗಿಯೂ, ರಥಸದ್ಯಕವಾಗಿಯ್ಕೂ ಕ್ಲ ಕೃತಕವಾದ ಸಳ್ಳಿಗಳಿಂ ಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿಯೂ, ಸಶ್ಪಿತವಾದ ವೃಕ್ಷಂಗಳಿಂದ ಆಫ್ಟ ಸ್ಯಕರವ ಇಗಿರುವದಾಗಿಯ್ಕೂ ಸ ವಿಕಾರವಾದ ಪರ್ಪತಗಳಿಂ 
ಡಿರುವಡಾಗಿಯೂ, ರಚಿತ ತ್ರುನಾದ ನುನುನ ಏಪುತಿಮೆಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿಯ., ಯೆತ್ಸಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನೋ 


| 

[ 

ಹಾಸ ಸಾ | 

ಗಳನ್ನೂ, ಅಜ್ಯವನ್ನೂ, ತೈಲವನ್ನೂ,  ಸುಗಂಧಗಳನ್ನೂ, ತ ತರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಅಂಗದನು ಬರುವವನಾಗಲಿ ೧೮. | 
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ಸಪ್ಮಿಂಧಾಸಾಂಡಿಪಂಜೆವಿಂಕಸ್ಪರ್ಗಃ ೧೩ 


ರ್ಮಣಾ | ದಾರುಪರ್ನತಕೊಪೆತಾಂಚಾರುಕರ್ಮನರಿನ, $೨3೦ ॥ ವರಾಭರಣಹಾಕೈಕ್ಸೌಚಿತ್ರವನಾಲ್ಯೊಪೆಕೊಭಿ 
ತಾಂ | ಗುಹಾಗಹನೆಸಂಛನ್ನಾಂರಕ್ಷ್‌ಚೆಂದನೆರೂಪಿತಾಂ 1 ಪುಮಾ ಶಿ ಫ್ರೌಸ್ಸಮಭಿಚ್ಛೃನ್ಸಾಂಪದ್ವಮಾಲಾಭಿರೆವಚ (ತೆ 
ರುಣಾದಿತ್ಯವರ್ಣಾಭಿರ್ಭ್ರಾಜಮಾನಾಭಿರಾವೃತಾಂ 1.0೬! ಈದೃತೀಂಫಿಬಿಕಾಂದ್ರು/ಪ್ನಾ ?, ರಾಮೊಲಸ್ರ್‌ ಕ್ರಿಣಮಬ್ರ) 
ನೀತ್‌ | ಹೆಪ್ರಂನಿನೀಯತಾಂವಾಲೀಪ್ರೆ;ತಕಾರ್ಯಂವಿಧೀಯೆತಾಂ 1.22 ತತೊವಾರಿನಮುದ್ಯುಮ್ರಿಸುಗ್ರೋವಸ್ಕೊಬಿ 
ಸ್ಥಾಂತದಾ | ಆರೊಪಯತವಿಕ್ರೊಶ ನ್ನೆಂಗಜಿನಸಹೈವತು 1.೦] ಆರೊಪ್ಯತಿಬಿಕಾಂಚ್ಛೆವವಾಶಿನಂಗತಜೀವಿತಂ 19 
ಅಂಸಾರೈಶ್ಥವಿನಿಧ್ರೈರ್ಮಾಲ್ಸಿ $ರ್ವಸ್ಟೆ ಚಕಿಕ್ಕಭೂಪಿತಂ 1ಆಜ್ಞೌಪಯತ್ತ್ವದಾರಾಜಾಸುಗ್ರೀವಳಿಷ್ಟ ವಗೆಶ್ಛರಃ 1 ಔರ್ಯ s 
ಬೈಹಿಕಮಾರ್ಭಸ.$ಕ್ರಿಯತಾರಾಮನುಕೂಲತಃ (ನಿಕ್ರ್ರಾಣಯಂತೊರತ್ನಾ ನಿವಿವಿಧಾನಿಬಹೂನ್ಯಪಿ | ಅಗ್ರ)ತಃಪ್ಲವ 
ಗಾಯಾಂತುಶಿಬಿಕಾಸಮನಂತರಂ 1೩೧] ರಾಜ್ಞಾಮೃದ್ಧಿ ವಿಕಪಾಹಿದ್ಯ ಕ್ರೂಂತೆಭುವಿಯಾದ್ರು)ಕಾಃ | ತಾದೃಕಂವಾಶಿ 


ಳ್ಳ ಶಪಾಶ್ರಿಸಳಿಂದಳೂ ಜೊಡರಂದ ಗಳುಳ್ಳ ಸವಾಕ್ತಿಸಳ್ಳಿಂದಊ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಸುನಿಯುಶ್ರಾ ಂ- ಚನ್ನಾಗಿ ನಿಮಿನತಮಾದ. ವಿಕಾಪಾಂ-ನಿನ್ರ 
ರಮಾದ, ವಿಶ್ವೇಕರ್ಮಹಾ-ನಿಶ್ಟೊಕರ್ಮ-ಬ )ತೃನಿಂದ ಸುಕ್ರಾತಾಂ-ಚನಣ್ಣಸಿ ನಾಡಲ್ಪಟ ಆಟ ಕ್‌ರುಕರ್ಮಪರವೈಾಕಾಂ-ಮುನೋಹರಮಾದ ಕರ್ಮದಿಂ 
ದಲಂಕ್ರಾತಮಾದ, ವರಾಫರಣಹಾಕ್ಕೆಕ್ಕ್ವ-ಕ್ರೆವ ಮಾದ ವಡಿನೆಸಳ್ಳಂರಲ ಸರಸಲ್ಪಂದಲೂ, ಚೆತ)ಮಾ ಕ್ಯೋಪಕೊಭಿಶ0-ಫಾನಾಹಿಣ್ಣ್ಯ ಸಲ್ಫುಕ ಲ ಫೆ 
ಪನಾಕಿಕೆಸಳಿಂದಲ್ಲೂ, ಸುಹಾಸಹನಸಂಚ್ಛನ್ಯಾಂ-ಕಶ್ಚಿತಮಾದ ಸುಜೆಸಲ್ಲಿಂದಲೂ ಕಾಡಿನಿಂದ ೂ ಬ್ಯಾಪ್ರಮಾದ್ಯ ರಕ್ತ ಚಂದನರೂದಿಶಾಂ-ಕ'ಂಪು 
ಸಂಥದಿಂ 'ಶೇಸೆಮಾಶಲ್ಲಜಿ ಟ್ರ” ಭುಮೊ ಎಥಸ್ಸಕಿ-ಹುನ್ನಿಕಗೊಂಚಲುಗಳ್ಳಿಂದ, ಸಮಣಿಫನನ್ಳಾಂ-ನ್ಯೂಪ್ರಮ್‌ದ, ತರುಣಾದಿಕ್ಕವರ್ಣಾಭಿಕಿ-ಬಾಲಸೂರ್ಗೂನ 
ಖಣ್ಣದಂತೆ ಏಣ್ಣ; ನಳ್ಸೃ: ಭ್ರಾಜಮಾನಾಭಿಕಿ-ಡೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಿ ರುವ, ಸದ್ಯಮಾಲಾಭಿ$-ಕಮೃಲಸಳ್ಯ ಪಚ್ರಿಸಳ್ಳಿಂದ ಆವ್ರಾತಾಂ-ಸುತ್ತಲ್ಪಜಿ ಟ್ರ ಲ] ಈ 
ದಢಕೀಂ-ಇಂಥಾದ್ದಾದ, ಶಾಂಕಿಬಿಕಾಂ-ಆ ಘಾಲಿಕ್ಕಿಯನ್ನು, ದ್ರಾಭ್ವ್ವಾ $-ಕಂಡು, ಉಾಮ॥-ಕ್ರೀರಂಮನ್ಮು ಲಕ್ಷ ,೫90-ಲಶನಂಕುರಿತ್ಕು. ಪಾಶೀ- 
ವಾಥಿಯು, ಕ್ಲಿಪ್ರಂ-ಜಾಸ್ಪ್ರತೆಯಾಗಿ, ನಿಫೀಯಕಾಂ-ೆಸದುಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಸಳ್ಪುಶಶ್ರಿ, 'ೆ)ತಕಾಫೈಂ-ನಾರಲಕಿಕಕಾಕ್ಳವು, ವಿಧೀಯಶಾಂ-ವರಾಗಿಸ 
ಅಡಿ [೨೫] ತತಕ-ಬಳಿಕ್ಕ ಸುಗ್ರೀವಕ-ಸುಗ್ರೀನನು, ಅಂಸಜೆನಸಹೈನ-ಆಂಸದನೊಗಸೂಡಿಯ್ದೊ, ನಾಶಿನಂ-ನಾಶಿಯನ್ಸೂ ಉದ್ಯಮ್ಯ-ಯೆತ್ರ, 
ಕಿಬಿಣಾಂ-ಫಾಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ, ವಿಕ್ರೊರ೯-ಅಳುತ್ತಿ, ರುವನನಾಗಿ, ಲರೊಸೆಯತ-ಹತ್ರಿ ಸಿದನು ॥-ಂ೪॥ ಶಡಾ-ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ ್ಲೈವಸೆಸ್ಟೇರ -ಪಂಸರಾಧಿಸತಿಯಾ 
ದ, ಸಂಗಿ ೀವಕಿ-ಸುಸಿ (ನನು, 7ತಜೀನಿತಂ-ಹೋಶಂಥಾ ಬಾ)ಣರೆಲ ೪ ವಾಶಿನಂ.ವಾಶಿಯನ್ನು: ವಿವಿಥ್ಛ$ಿ-ನಾನಾಸಿಗೆಸಲಾದ, ಅಲಂಕಾಕೈಕಿ-ಭಡಿನೆಸೆ 
ಛಂದ, ಮಾತ್ಯೇ ಸ್ಕೈ-ವುಮ್ಹಮಾಫಿಕೆಗಳ್ಳಿಂದಲ್ಲೂ ನನೆ, ) ಸ್ಹೆ- ಸ್ತ್ರ )ಸಳಿಂದಲೂ, ಥೂಮಿಕಂ-ಅಂಂಕ್ರಾತನನಇುಗಿ, ಶಿಬಿಕಾಂ-ಪಾಂಕ್ಕಿಯನ್ನು 
ಆಕೊಪ್ಯ-ಯೇರಸಿ, ಆರ್ಯಸ್ಯಾ-ಅಣ್ಣ ನಾದ ವಾಠಿಸೆ, ಅನುಕೂಲತಕಿ-ಅನುರೂವನಾಗಿ, ಭರ್ಥ್ಯ-ವೈಹಿಕಂ-ಸರಕೋಕಕರ್ಮುವು, ಕಿ )ಸುಕವಿತಕಿ-ಮಾ 
ಶಲ್ಲಪತೆಂದು, ಲಜ್ಜಾ ನೆಯಶೆ-ಆಚ್ಚಾ ಏಸಿದನು, ವಿನಿಧಾನಿ-ನಾನಾ? ಸೆಸಳ್ಳಾದ, ಖಹೂನಿ- 3 ಥುಮೂಣ್ಟಸಳ್ಳಾದ, ರಶ್ಕಾವಿ-ರತ್ಯುಸ್ಳ ಮ್ಯಾ ನಿಕ್ರಾಣಯಂತ್ಯ- 
ಜಾನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನರಾಗಿ, ಸ್ಲೈವಗಾಫಿ-ನಾಧರರು, ಕಿಬಿಕಾಸರ್ಮಂತರಂ-ಘಾಲಕ್ಯೆಯ ಹಿಯಿಕಭಾ7ದಲ್ಲಿಯೂ, ಆಸ )ತಕೆ-ಮುಮಸಜೇಲೂ, ಯಾಂ 
ತು-ಹೋಫಿ, ಇತಿ-ಇಂತೆಂದು, ಆಜ್ಞಾ ನಯಸೌ-ಲಿಜ್ಜಾಶಿಸಿದನು [3೧| ಾಣಂ-ಅರನುಸಳಸೆ, ಭ್ಯನಿ-ಭೂಮಿ ಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾ, ಬಂಥಾನಿಗಳ್ಳೂ 


'ಡಿದರೂ ಅತಿಕುಭಕರವಾಗಿ ತೋರುವದಾಗಿಯ್ಕೂ ಸಿದ್ಧಪುರುಪರ ವಿಮಾನವೋ ಫನೋ ಎಂಬಂತೆ ಗವಾಹ್ಟಿಗಳಿಂ 
ಯುಸ್ತವಾಗಿಯೂ, ಅತಿವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ, ಮನೋಹರವಾದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಂದ ವಿಕ ಕರ್ಮಬ್ರಹ್ಯನಿಂದ ನಿ 
ರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತೂ ಉತ್ತಮವಾದ ವಡಿವೆಗಳಿಂದಳ, ಹಾರಗಳಿಂದಲೂ NTE ಫೂದಂ 
ಜಿಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಗುಹೆಗಳಿಂದಲೂ ಪಜರ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆವ ಕಮಲಪಬ್ರೈಗಳಿಂದೆ 
ಲೂ ಸಹಾ ನ್ಯಾಪ್ರ ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ಪಾಲ್ಕಿಯನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಂಡ ಬಂದವನಾಗಲೂ ದಕರಥನಂದನನಾ 
ದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಅತ್ಯಾಕ್ವೃಕರವಾಗಿರುವ ಆ ಫಾಲತ್ವಿಯಂ ನೋಡಿ, ಲಕ್ರ್ವಾಣನಂ ತುರಿತಿಂತೆಂದನು, ಎಲ್ಯ 
ಲಶ್ಷ್ಮಾಣನೇ। ಫಾನಿಯು ತ್ವರೆಯಾಗಿ ಕೊಂಡೊಯ್ಯಲ್ಪಡಕಿ ಪ್ರೇತಕ್ಕ ತ್ಯವು ಮಾಡಲ್ಪಡಕಿ, ಎಂದು ರವ] (2 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀವನು ಅಂಗದನಿಂದೆೊಡಗೂಡಿ ಅ ವಾಶಿಯನ್ನುು ವಿತ್ತಿಕ್ಕೊಂಡವನಾಗಿ DE 1 
ಯ್ರುತ್ತಾ, ಪಾಲಸ್ಕಿಯನ್ನಿಟ್ಟುಕ್ಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣರಹಿತನಾದ ಆ ವಾಲಿಯನ್ನು ನೌನಾವಿಧವಾದ ರ: ಳಿಂದ 
ಟೂ, ಪೂದಂಕೆಗಳಿಂಡಲ್ಕೂವಸ್ತ )ಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಅಲಂರವಂ ಗೈದು ಆತನಿಗೆ ಔರ್ಧ್ಯದೈಹಿಕ ಕರ್ಮ” 
ವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಅನೇಕರತ್ನಗಳನ್ನು ಪಾನಂಗ್ರೈಯು ತ್ತಾ; ಆ ಪಾಲಕ್ವಿಯ ಹುಂದುಗೆ 


ಜೆಯನ್ನಿಯೂ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿಯೂಸಹೂ ಸಾರಲೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿದನು 1೩೧! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಥೌ ನರ ಗ 


ಭರಷರ ಐಕ್ವಿರ್ಸು ವಿಶೇಷಕ್ಕೆ ೪ 


> 


ನುರೂನವಾಗಿರುವಂತೆ ಯಾವಯಾವ ಫರ್ಮಗೆಳು ನೋಡಲ್ಬಟ್ಟಿರುವವೋ, ಅಂ 1 
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೦೫೦ ಟೀಕಾತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀೀಮದ್ರಾ ಮಾಯಣೆ. 


ನಃ್ರಿಪ್ರ)ಪ್ರೊ]ಕುರ್ವನಗ್ಸರ್ದ್ವದೈಹಿಕಂ 1೩.೦1 ಅಂಗಪಂಪರಿಗ್ರು)ಹಸ್ಳಿಳುತಾರಪ್ರಭ್ರು)ತೆಯೆಸ್ತದಿ | ಕೊ)ಕೆಂತಕ 
ಹ ಯಯುಸ್ಸರ್ವೆವಾನರಾಹತಬಾಂಛಧವಾ$ 1೩೩1 ತತಃಪ್ರ/ಣಿಹಿತಾಸ್ಸ: ರ್ವಾ-ವಾನಕ್ಟೋಸ್ಫವಕಾನುಗಾಃ | ಚುಕ್ರ)ಕು 
ರ್ಷೇರವೀರೆತಿಭೂಯಃಕ್ರೊ)ಕಂತಿತಾಸ್ತಿ ಯಃ ಕ೩ಕ ತಾರಾಪ್ರ/ಭೃ ತೆಯಸ್ಸೆ ಸ್ಪರ್ನಾವಾನರ್ಯ್ಕೊಹರಿಯೂಥಢಸಪಾಃ |ಆ 
ನುಜಗ್ರ್ರುರ್ಹಿಭರ್ತಾರಂಕ್ರೊ)ಕಂತ((ಕಕರುಣಸ್ಟುನಾಃ 1೩೫1 ತಾಸಾಂರುದಿತಕಬೆ ಕ್ಷಿನವಾನರೀಣಾಂವನಾಂತರೆ। ವನಕ 
ನಿಗಿರಿಯಸ್ಸರ್ವೆ`ನಿಕ್ರೊ)ಕಂತೀವೆಸರ್ವತ|'1೩೭। ಪುಳಿನೆಗಿನಿನದ್ಳಾಸ್ತು ವಿವಿಕ ಶಜರಸಂವೃತೆ | ಚಿತ್ರಾಂಚಕ್ರು/ಸ್ಸುಬ 
ಹವೊವಾನರಾಕೂ ನ$ಿಕಕಕರ್ಕಿತಾಃ |೩೨॥ ಅವರೊಪ್ಯೇತತಸ್ಸ ೬೨ ಧಾಚ್ಛೈಬಿಕಾಂನಹನೊಚಿತಾಃ 1 ತಸ್ಸ್ಲುರೆಕಾಂತೆಮಾ 
ತ್ರಿತ್ಪುಸರ್ಮೆಕೊಕಸಮಸ್ಕಿತಾಃ 1೩/1 ತತಸ್ತೂರಾಪತಿಂಬ್ನ ೃಪ್ಯೀಸಿಬಿಕಾತಲಕಾಯಿನಂ | ಆರೊಪ್ಯೋಂಕೆತಿರಸ್ತಸ್ಯ 
ವಿಲಲಾಪಸಾದುಃಖತಾ 1೩೯1 ಹಾವಾನರಮಹಾರಾಜಹಾನಾಥನುನುನತ್ನ | ಹಾಮಹಾರ್ಹಮಹಾಬಾಹೊಹಾಮ 


ದೃ ಬದ್ರಿ ವಿಕೆದಾ$- ಅಕ್ಷಕ್ಕೆ 'ಆನುಕೊನಮಾರ $)ಯಗ್ಲ, ದ್ರಾತ್ಮೇಂತೆ-ಕಾಣಲ ವಡುಶ್ರವೋ, ಶಾದ್ರಾಸಂ-ಅಂಥಾದ್ಲಾದ, ಹಧ್ಗಕ್‌ೆ ಹ 
ಕಂ-ಪಿಶ್ರಾಕರ್ಮನನ್ನು, ವಾಫಿನಕಿ-ನಾಫಿಸ್ಸೆ ಶನ ,9-ಜಾತೆಂಯಾ?. ವಿ)ಕುರ್ನ೯-ಆರಂಭಿಸಿದೆನು ॥8-0[ ತೆದ೫-ಆಕಾಂದಲ್ಲಿ,: ಶಾರಪ್ರ ಫ್ರಾಶಯ- 
ತಾರನೇ ನೊದಲಾಸುಳ್ಳ , ಸರ್ನಿವಾನರಿಿ -ಸಮಸ್ತ ಕಪಿಸಳ್ಳು, ಹತಬಾಂಫವಾ$-ಹತವಾದ ಬಂಧುನ್ರಳ್ಗ್ಮ ಬೆನಾದಕಾರಣ, ಅಂಸದಂ-ಅಂಸದೆಕನ್ಸು ನಕಿಸ್ರ 
ಹ-ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಡು, ಕೆಯಾ, ಕೊ )ಕಂತ್ಯಃ -ಅಳ್ಳುಶಿರುವವರಾಿ, ಪ್ರಯೆಯೆ 28-ಹೊರಔರು 29] ತಕೇ-ಏಳ್ಳಕ, ಪ್ರಣಿಹಕಾ- 
'ಪರಮಾನ್ರ' ರಾದ ಸರ್ವಾ -ಸಮಸ್ತ್ವರಾದ್ಯ ಅಸ್ಕೃ-ಈ ಪಾಶಿಸೆ, ವಕಾಮಹಾಕ್ಲಿ-ಸನ್ನಥೀನರಾಗಿ ಏರುವ, ನಾಷರಾಕಿ-ವಾನರಸಿ ಸಿ ಸರುಸಳ್ಳು 'ಯಾ$-ಯಾ 
ಶೋ, ಶಾಸ್ತ್ರಿ )ಯ$-ಆ ಜೆಂಸಳ್ಳು, ವಂನೀಕೆಶಿ-ಕೂರಸೇ ಸೊರಸೇನಿಂದು, ಚುಕ್ರಾಳೆ$-ಅಧುಕ್ರರ್ದರು, ಫೂಯ;-ಮತ್ತು, ಕೊ )ಕಂತಿ-ಕೂಸುಶ್ತ 
ಶಿರ್ದರು [85] ಶಾರಾವ)ಭ್ರಾತಯೆ॥-ತಾರಾಶೇನಿಯೇ ಪೊದಲಾಸುಳ್ಳ, ಸರ್ವಾ$-ಸಮಸ ಸ್ಪರಾದ, ಶಾನರ್ಯೇಕೆ-ವಾನರರ ಹೆಂಕ್ರುಸಳು, ಹರಿಯೂ ಧೆ 
'ಬಾಕಿ-ನಾನರಯೂಧೆನ3ಸಳ್ಳೂ, ಥರ್ಕಾರಂ-ಬಷೆಯನಾದ ಎ:ಶಿಯೆಂಕುರಿತು, ಕೊ ಸಸಿ ಸನ ಕಟಣನ್ನುನಾಿ-ನಸ್ನಂಸಳ್ಳ ವರಾ 
೫ ಅನುಜಸ್ಸುಹಿನ-ಅನುಸರಿಖ ಹೋದರಬ್ಗೈ॥ fen 
ಶಾಸಇ0-ಆವಾಸರಸಿ , ರುಸಳ್ಳೆ, ರು ದತಕನ್ಸೆನಕೋದನವನಿಯದ, ನಾಕೆ ನಮಲ್ಲಿ ಷೂಾಿ-ಅಕಸ್ಯಾಸರ್ಳ ಸರ್ನೆ-ಸಮಸೆ ಸ್ತೈವಾರ್ಕ?ರಂಯ 
ಸ್ವ-ದೆಚ್ಚಿ,ಗಳ್ಳೂ ಸರ್ಪಶಕಿ-ಸಪು)ಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಕ್ರೊಸಂತ್ತೀನ- ನ-ಅಲ್ಯತಪ್ಕೋಯೆಂಬಂತೆ ಉದ್ದವು [3೯] ಸುಖಹನ।-ಅನ್ಲೇಕರಾದ್ಯ ವಾನಾಿ- 
ಕಡಿಸಿ ಸೊಕಕಕಿಐಠಾ8-ವ್ಯಸನದಿಂ ಕ್ರಾಕೀಥೂಶರಾಸ್ಸಿ ಬೌಸಂನ್ರುಕೆ-ಉದಕರಿಂದನುತಿ ತಿ ಕೊಳ್ಳಲಿ ವಿನಿಶ್ತೆ-ನಿಜನವರಾದ, ಇರಿನಡ್ಯಾಕಿ-ಬೆಟ್ಟ ದನ 
ದಿಯ್ಕ ಪುಳಿಕ-ಮರಳ್ಳುದಿಸೊಯಲ್ಲಿ, ಜೆತಾಂ-ಚೆಕಿಯಸ್ತು, ಚಕ್ರಾಐ-ಮಾಡಿದರು. (991 ಶತಕಿ-ಏಳಿಕ, ವಹನೂಚೆತಾಕಿ-ನಹಿಸುನದಕ್ಕೆ ಯೋಸೆರಠ 
ಪ ಸನೇ-ಸಮಸ್ತ್ರರಾದ ವಾನರರು, ಕೊಕಸಮಸ್ಸೀಕ| ಸ್ಯಸನಾಕ್ರಾಂತಂಗ್ಕಿ ಶತ॥-ಏಳ್ತಕ, ಸ್ವಂಧಾತ-ಹೆಸಶಿನಶೆಕೆಂತಿಂದ, ಕಿಬಿಕಾಂ-ಶಾಅಕ್ಕಿ ಯಮ 
ಅನರೊಪ್ಯೈ-೦ಯಿಳಿಿ, ನಕಂಂಶಂ-ನಿಜನಪ್ರ ಜೇಕನನ್ನೂ, ಆಸ್ತಿ ಕ್ರಿತ್ಯ-ಔೂಂದಿ ಶಸ್ತು॥$-ನಿಂತರು [|3|] ತಶಕಿ-ಬಳಿಕ್ಕ ಶಾರಾ-ಶಾರಾದೇವಿಯ್ಸು ಕಿಕಾತೇ" 
ಂ೦ತಿನಂ-ವಾಲಕ್ಕಿ ಯೆಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವ, ಪಶಿಂ-ವಸಿಯೆನ್ನು ದ್ರಾಮ್ಟಾ ಕಂತು, ತಸ್ಯ-ಆ ವಾಠಿಯ್ಯ 851-ಮಂಡೆಯೆತ್ತೂ ಅಂತೆ-ಕೊಜೆ:ರುಮಾ ಫೆ 
ಆರೆೊಳ್ಯ-ಯೇರಿಸಿ, ಸು ಹ ವ್ಯಸನಸೊಂಡನಲ್ಳಾಗ್ಕಿ ವಿ ಪುಲಾನಿಸಿದಳ್ಳು [ರ್‌ ಇ ಕಹಿಸಳ್ಳಸೆಲ್ಲಾ ಫ್‌ 


ಥಾ ಇ ಐಕ್ಕ ರ್ಯ ಬ ಚೆನ್ನಿ ತವಾದ ವಿತ್ರು/ಕರ್ಮವನ್ನು ವಾಶಿಗೆ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು Ia ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಾಠನೆಂ 
ಬ ವಾನರನೆಂ ಪೊಜಿಲಾದ ಸಮಸ್ತರಾಹ ವಾನರರು, ಹತನಾದ ಮತ್ತೂ ತಮ್ಮ ಬಂಧುವಾದ ವಾನಿಯುಲ್ಛವರಾ 
ದಕಾರಣ್ಕ ಅಂಗದನೆಂ ಪಿಡಿದುಕ್ಕೊ ೦ಡು ಕೂಗುವವರಾಗಿ ತೆರಳಿದರು 1೩೩] ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪರಮಾಪ್ತರಾದ ಮ 
ಚೂ ವಾಠಿಯೆ ವಕದನ್ಗಿರುವ ಹ ಯಾರೋ ಅವರುಗಳು, ವಿಲ್ಮೊ ವಿಲ್ಯೊ ಕೊರನೇ। ವಿಂದು 
ಸೂಗಿಕ್ಕೊ ಡರು 1೩81 ಈಪ್ರಸಾರವಾಗಿ ಆ. ವಾನರಸ್ಲಿ ೀಯರುಗಳೂ ವಾನರ ಯೂಧಪತಿಗಳೂ ಸಹಾ ತ 
ಮ್ಯೊ ನಾನ ವಾಿಯೆಂ ಕುರಿತು ರೋದನಂ ಗೈಯ್ಯುತಾ, ಅನುಸರಿಸಿತೆರಳಿದರು 1೩೫] ಆ ಘೋಷಿಯಿಂದ 
ವನಗಳೂ ಸಮಸ್ತವಾದ ಪರ್ವತಗಳೂ ಅವುಗಳೆಲ್ಲ ಕೊಗುವಪೋ ಏನೋ ವಿಂಬಂತಿದ್ದಪ್ರು TENN ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕರಾದ ವಾನರರು ಮಹಾ ಶೋಕ್ರಾಂತರಾಗಿ, ವಿಜನವಾಗಿರುವ ಮರಳುದಿನ್ನೆ ಯಿ ಈುಳಿತು ಚಿಂತಿಸಿದರು] 
1೭.೨1 ಆ ಬಳಿಕ ಪೊಲಕ್ಕಿಯೆನ್ನು ಇಳಿನಿದಂತವರಾಗಲ., ಆಗೆ ತಾರಾದೇವಿಯು ಆ ಪೊಲಳ್ಸಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವ 


ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ವಾನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಆತನ ಮಂಡೆಯನ್ನು ತನ್ನ' ತೊಡೆಯ ಮೇಸಿರಿಸಿಕೊ ಕೊಂಡು! 
ಷಡುಡುಃಖಿತಳಾಗಿ ಪ್ರಲಾಪಂ ಸ್ವೈಯ್ಯವರದೆಂತೆನೆ:. —1a್ಷFl ವಲ ವಾನೆರನುಹಾರಾಜನೇ! ಹಾ! ವತ ಶೈಲನೇ। ವ 
ಲ್ಯ ಮಹಾ ಬಲಕಾರಿಯೇ( ನನ್ನನ್ನು ನೋಡುವನನಾಗು, ಮಹಾ ವ್ಯಸನವುಳ್ಛ ಈ ನಿನ್ನ ಜನವನ್ನು ಯಾಳಿನೋ। 


| 


ಲ 


7೩ National Research lustijuje, Melukote Collection. ಕ pe 
ನ ಹಾ Py EE TEN ಆಜ್ತ 


LE YS ಚಾಚಾನ ದಲ ಂಂಇಂಠ್ಭ್ಫ“ ್ಳೆೆ. ಜಂಟ ಗಡದ ಇಂ ಇಂ 1 ್ಗ 


| 
| 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಕಿಮ್ಮಿಂಧಾಕಾಂಡೆ ಪಂಚವಿಂಳೆಸ್ಪರ್ಗಃ. ೧೫೧ 


ಮಪ್ರಿಯಪಳ$ಿಮೌಂ 1 ಜನೆಂನಪಸ್ಕೃಸೀಮರತ್ಯಂಕಸ್ವ ಚ್ಲೊಕಾಭಿಪೀಡಿತಂ (Boul ಪ್ರ)ಹ್ಯಷ ಬ್ರಮಿವತೆವಕ್ತು 9 
ಗೆತಾಸೊರಪಿಮಾನದ । ಅಸ್ಲೊರ್ಕಸಮವರ್ಣಂಚಲಹ್ಮ್ಯ್ಯತೆಜೀಿವತೊಯಥಾ 10೧೮1 ವಿನೆತ್ಯಂರಾಮರೂನೆಣಕಾ 
ಲಃಕರ್ವತಿವಾನೆರ । ಯೆೊನಸ್ಕವಿಧವಾಸ್ಪರ್ವಾಃಕೃ ತಾಐಕೆಮಣಾವನೆ (1.೦೦ ಆಮಾಸಾ,ಸ್ತವರಾಜಿಂದ್ರ/ವಾನರ್ಯೋ 
ವಲ್ಲಭಾಸ್ಸದಾ | ಪಾದೈರ್ನಿಳೃ ಪಮುಧ್ಯಾನಮಾಗತಾಃ8ಂನಬುಧ ಸೆ | ತೆಸ್ಲಾ ನನುನಾಮೈತಾಭಾರಾ ಟ್ರತ್ವೃಂ 
ದ್ರ)ನಿಭಾನನಾಃ ರಕಃ ಇದಾನೀಂನೆಕ್ಷಸೆಕಸಾತ್ಸುಗ್ರೀವಂಪ್ಲುವಗೆಕ್ಕುರಂ | ಏತೆಹಿಸಚಿವಾರಾರ್ಜತಾರಪ್ರಭ್ಛ ತಯಸ್ತ, 
ವಟ ಪುಗವಾಸೀಜನಕ್ಕ್ವಾಯಂಪರಿವಾರ್ಯಾಸತೆನಫು | ವಿಸರ್ಜಯ್ಸೆತಾಣಪ್ಲುವಗಾಣಯಥೊಚಿತಮರಿಂದಮ ॥ ತತಃ 
ಶ್ರಷೀಡಾಮಹೆಸರ್ವಾವನೆಮುಮದನೊತ್ತ ಟಾಃ 16೬ 'ಪಿವಂವಿಲನೆತೀಂತಾರಾಂಪತಿಳೊಕಪಕಿಪ್ಲುತಾಂ ) ಉತ್ಕಾಪ 
ಯಂತಿಸ್ಕತದಾವಾನರ್ಯಕ್ಕೊ ಕ ಕರ್ತಿತಾಃ [೮೩.1 ಸುಗ್ರೀವೆಣತತಸ್ಸಾರ್ಧಮಂಗದಃಪಿತರಂರುದ೯ 1 ಚಿತಾಮಾ 


ಯೇ, ಹಾ-ಕಪ್ಪ್ಮವು, ಹೆನಾಥ-ವಿಶೈ ಸನಿಸೆ ಬಜೆ ಸುಸೊ ಹಾ-ಕವ್ಪ ಖು ಥೆವತ್ಸಲ-ನಿಕೈನಾತ್ಸಲ್ವನಿಳ್ಗ ವನ್ನೇ. ಹೆಮಹಾರ್ಹ-ವಿಶೈ ಏಹಳ್ಳವೊಜ್ಞನೇ, 
ಹಾ-ಕಪ್ಪನ್ರ, ಹೆಮಹಾಬಾಹೊ-ಎಿಶೈ ಮಹಾಬಲಕಾಶಿಯೇ, ಹಾ-ಕದ್ದನೆ, ಜಿನುಮಶ್ರಿಯ-ಎಕ್ರೈ ನನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಶ್ರನಾದವನೇ, ಹಾ-ಕವ. ಎನು; 
'ಮಾಂ-ನನುನ್ಬು ಪಕ್ಳು-ನೋಶು, ಶ್ನೌಂ-ನೀನು, ಸೊಕಾಭಿಪೀಡಿತಂ-ವ್ಯಸನಾಕಾ)ಂಶವೆಕಾದ, ಇಮಂಜನಂ-ಠೊ ಜನವನ್ನು: ಕಸ್ಫಾನ್ಸುಸ್ಳನಿ-ಯಾಕ 
ಕ್ಕೆ ನೋಡಲಾಕೆ ॥೫0|| | ಹೆನಾನದ-ನಿಕ್ಕೆಮಾನಪುದಾಯಕನ್ನೇ. ಸತಾಸೊರಪಿ-ಹೋದರಿ )ಇರುಳ್ಳ ನನಾದರೂ, ಕೆ-ನಿನಾ, ವಕ್ಸ)೨-ಮುಖನ್ಹಜೇ 
ವತೊಯಥಾ-ಬದುಕಿರುನನ ಮುಖದಂಕೆ. ಅನೂ ಕ೯ಸಮನಣ7೫೦ಚ-ಅಸ್ತಮಯಕಾಲದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮಾನಮಾದ ಬಣ್ಣ ಪುಳ್ಳದಾ ೩ ಸಹಾ 
ಮನಿನ-ಹರ್ಮ್ವಮಾದ್ದಂಕೆ, ಅಷ್ಟೆ ಶೆ-ಕಾಣಲ್ಯಡುತಜೆ [|| | ಹೆನಾನರ-ನಿಕ್ಕೈ ವಾಧರನ್ಲೊ ಬಿವೈ8ಕಾಲಿ-ಈ ಯಮನು. ರಾಮರೂನೆಣ-ಕ್ರೀ 
ರಾಮನ ರೂಪದಿಂದ. ಶ್ಯಾಂ-ನಿನ್ನುನ್ಸು- ಕರ್ವೇಕಿ-ಯೆಳ್ಳದುಹಾಕಿದನು,: ಯೆನ-ಯಾನ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ, ವಸ್ಸೈ-ವನದಲ್ಲಿ, ಔಕದೊಣಾ-ಬಂದುಬಾಣದಿಂ 
ದೆ. ಸರ್ಷ-ಸಮಸ್ತ ರಾದ ನಾನರವಶ್ಕಿಸಳ್ಳು, ವಿಧ್ಠನಾ$ಿ-ಸತರ್ಥ್ರೂಕರಾಗಿ, ಕ್ರಾತಾಕಿ-ಮಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿಕ್ಕೋ Nl 
ಹೆರಾಹೆಂದ್ರ-ನಿತ್ಕೆ ರಾಜ್ರೇವ, ಹ ಶನ-ನಿನಸೆ, ಸದಾ-ನಿರಂತರವೂ, ಶಾಇವತಾ ಕಿವಾಕರೈಕಿ-ಆೆ ೂ'ವಾನರಸ್ತಿ, ರುಸಳು, ನಲ್ಲಭಾಕಿ-ಪ್ರೀಕಿಬಾತ್ರರ್ಳು 
ಮಾಷ್ಟಿಿ-ವಿ£ದಸಳಿಂದ, ನಿಕುಮ್ಟಂ-ದನೊರಮಾದ, 'ಅಧ್ಞಾನಂ-ಮಾರ್ಗ-ನನ್ನುಕುರಿತು, ಆಸಕಾಕಿ-ಬಂದನರಾದರು, ಕಿಂಫಬುಧ್ಯಸೆ-ಯಾಕಕ್ಕೆ ಕಿಳ್ಳಿಯ 
ಶೇಹೋರೆ' ಚಂದ್ರನಿಭಾನನಾಕಿ-ಚಂದ್ರನಿಸೆ ಸಮಾನಮಾದನುಖವುಳ್ಳ, ನಿಕಾಿ-ಈ ಸ್ತಿ ರುಸಳ್ಳು ಶನ-ನಿಕಸ್ಗಿ ಯುವ್ಯ್ಯಾಕಿ-ಬ್ರೀಕಿವಿಇತುರಾದ, ಭಾ 
ರಭ್ಯನನು-ಹೆಂಡಕಿಸ್ಯ ಲ [೫ ಇದಾನೀಂ-ಈಸ. ಫ್ಲವಸೆಸ್ನೌರಂ-ನಾನರಾಫಿವಕಿಯಾದ್ಯ ಸುಖ್ರೀನಂ-ಸುಸ್ಭೀವನನ್ನು ಕನ್ಸೂತ-ಯವನಿಮಿತ್ತೆ ನಾಗಿ 
ಫೆತೆಸೆ-ನೋಶಜೀಂಯಿದ್ದೀಂಯಿ, ಜೆಅನಭಿ-ನಿಕ್ಲೆ ನಿನೋದನೇ,' ಹೆರಾಜ-ನಿಕ್ಕೆ ಅರಸೇ, ಕಾರವ್ರಥ್ರುತಯಸಿ-ತಾರನೇ ಸೊದಲಾಸುಳ್ಳ, ತನ-ನಿಕ್ಕ್ಳು 
ಸಚೆವಾ$-ಈ ಮಂತ್ರಿ)ಸಳ್ಳು, ನ್ರರನಾಬೋ-ನಟ್ರಿ ಣದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಶಿಕೊಂಡಿರುವ್ಕ ಆಯೆಂಜಶಕ್ಚ-ಈ ಜನವೂ. ಸರಿನಾರ್ಯ-ಸುತ್ತಿಕೊಂಠು, ಆಸಕೆ-೦ಬರು 
ಶಶ, ಹೆಅರಿಂದನು-ವಿಶೈ ಕಶ್ರಾಸಂಹಾರಕನೇ ವಿರ್ತಾಪ್ಣ' ನರ್ಗಾ--ಈ ವಾನರರನ್ನು ಯೆಥೊಜೆತಂ-ಮತ್ತಾದಾನುಸಾರವಾಳ್ಕಿ ವಿಸಜನ್‌ಯ-ಕಳ್ಳಂಹಿಸು, 
ಶತಃ-ಜಳಿಕ. ಸರ್ವಾಕ್ಥಿ-ಸಮಸ ರಾದ ನಾವುಗಳು. ಮದನೊ ತ್ಯಟಾಕಿ-ಕಾಮಾಸಕ್ತ ರಾಶ 'ವನೆಮೆ-ಅರಣ್ಯಸಲ್ಗಲ್ಲಿ. ಶ್ರೀಡಾಮಜೆ-ನಿಹಾರಮಾಜೋಣಇ 
೨-ಇಂತೆಂದು, ತಾರಾ-ಶಾರಾಜೇನಿಯು, ನಿಖಲಾಸ-ವ್ರಲಾನನಂಮಾಡಿದಳು ೪೬ ಬಿನಂ-ಈಸತಿಂಯಾಗಿ ವಿಲರಕೀಂ-ನಿಲಾಪಮಾಗುಶಿ ರುವ, ಸಕಿಕೊಕ 
ಕನರಿ್ಲಿ ಠಾಂ-ಸಂಕನನ್ಯಸನದಿಂದ ಏನಿದೆ, ಶಾರಾಂ-ಾರಾಜೇವಿಯೆನ್ನು, ತದಾ-ಆೆ ಕಾಂದಲ್ಲಿ,ಸೊಕಕರ್ಕಿಕಾಕಿ-ನೈಸನದಿಂ ಕ್ರೂಕೀಥೂತರಾದೆ, ನಾಸರ್ಯಕ- 


9 9 ಸು: 
ವಾಸರ ಕೆಸರು, ಉತ್ಕಾಪಯಂತಿಸ್ತ-ಮ್ಯಾಂಕ್ಕೆ ಯೆಚ್ಬಿ ಸಿದರು. [3011 | ತತಸ-೩ಳ೪ಕ ಅಂಸದ-ಅಂಸೆದನು, ಸುಶ್ರೀನೆಣಸೂರ್ಥ-ನುಸೀವ 


ಜಾರ ಗಾಲಾ ಗಾ ಗಗ ಕಾಕಾಕಾಶ 
' ಡುವದಿಲ್ಲ; ನೀನು ನಿರ್ಜೀವನಾದರೂ ನಿನ್ನೆಮುಖವು,ಬದುರುವವನಮುಖವು ವಿಂತುಬೆಳಗುವದೋ, ಅಂತೇಬೆಳ 


ಗುತನಿಧ್ಯೆ ಮತ್ತೂ ಅಸ್ತಮಯವನ್ನೆ ಸಿದುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳಿವದು, ಯಾವ ಒಂದು ಬಾಣದಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲರು 
ವಿಧವೆಯರಾಜಿಫೋ, . ಅಂಥಾ ಬಾಣದಿಂದ ಈ ಯಮನು ಶ್ರೀರಾಮನ ರೂಪದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೆಳೆದುಕ್ಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವನು ॥8/॥ ವಿಲ್ಫೆ ರಾಜಕ್ರೀನ್ಮನಾದ ವಾರಿಯೇ! ನಿನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರರಾದ ಈ ವಾನರ 
ಸಿ £ರುಗಳು ಬಂದಿರುವರು, ನಿನಿಗೆ ಯಾಕೆ ತಿಳಿಯದು? ಚಂದಿರಸಮಾನವಾದ ಮುಖವುಫ್ಯ ಈ ಅಂಗನಾಮಣಿ 
ನ ನಿನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪೌತ್ರರಲ್ಲವೇ? ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ಯಾಕೆ ನೋಡಲಿಲ್ಲ? ತಾರನೆಂಬ ವಾನರನು ಮಂತಾದ ಮಂ 
ತ್ರಿಶ್ರೀಪ್ಮರು ನಿನ್ನು ಸುತ್ತುಮುತ್ತುಲೂ ಇರುವರು,ಇನಕೆಲ್ಲರನ್ನು ಅವರವರ ಮಾನಾನುಗುಣ್ಯವಾಗಿ ಪ 
ಡುವವನಾಗು, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವಿಲ್ಲರು ಸಾಮಾ ಸಕ್ತರಾಗಿ ಕ್ರೀಡೆಯಂ ಗೈಯಬ್ಬವಣ ವಿಂದು ತಾರಾದೇನಿಯು ಪ್ರ 
ಲಾಸಮಾಡಿದಳು 10೬1 ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಿಲಾಪವಂ ಗೈಯ್ಯುತ್ತಾ ಮಹಾ ಕೋಕಾಕತ್ರಿಂತಛಾದ ಆ ತಾರಾದ್ದೇ 
ವಿಯನ್ನು ವ್ಯಸನದಿಂದ ಕೃತೀಭೂತರಾದ ವಾನರಾಂಗನೆಯರು ವಿಬ್ಬಿಸಿದವರಾದೆರು 1521 ಶ್ರ ಸು ಅಂಗ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ಸ ತಾ 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


೧೫೨೦ ಟೀಕಾತಾತ್ಸ ರ್ಯುಸೆಹಿತ ಶ್ರೀ ಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ಶೊಪಯಾಮಾಸಕೊಳೆನಾಭಿಹತೆಂದ್ರಿ)ಯಃ “(Yul ತತೊಗ್ಗಿಂವಿಧಿವದ್ದ ತ್ಕಾಸೊಸಸವೈಂಚೆಕಾರಹ 1 .ಪಿತೆರಂ 
ದೀರ್ಥಮಧಾ ಸಂಪ್ರ)ಸ್ಥಿತಂವ್ಯಾಕುರೆಂದ್ರಿಯಃ 1೮೯೮1 ಸಂಸ್ಕೃತ $ವಾರಿನಂತೆತುವಿಧಿಫೂರ್ವಂಪ್ಲುವಂಗಮಾಃ ॥೨ 
ಜಗ್ತುರುದಕೆಂಕರ್ತುಂನದೀಂಕ್ಲೀತಜಲಾಂತಿವಾಂ Woul ತತನ್ತೆಸಹಿತಾಸ್ತ ತ್ರಹ್ಯಂಗದಂಸ್ಕಾಪ್ಯಜಾಗ್ರ)ತ? 1ಸು 
ಗ್ರೀವತಾರಾಸಹಿತಾಸ್ಸಿಪಿಚುರ್ವಾವಿನೆಜನಂ 1೫[೧॥ ಸುಗ್ರೀವೆಹೈವದೀನೆನದೀನೊಭೂತ್ಯಾಮಹಾಬಲಃ। ಸಮಾನ 
ಶೊಕ$ಸಾಕುತ್‌ಸ್ಟಃಪ್ರೆ)ತಕಾರ್ಯಾಣ್ಯಸಾರಯತ್‌ (1-0! ತತಸ್ತುತಂವಾಿನಮಗು) $ಪೌರುವಂಪ್ರ)ಕಾಕಮಿಷ್ಟಾ 
ಹುವರಿಮಣಾಹತಂ | ಪ್ರದೀ ದೀಪ್ರಾಗ್ಲಿ ಸಮೌಜಸಂತದಾಸಲಕ್ರೆ $ಿಂರಾಮಮಸಖೆಯಿವಾನ್ನ' ರಃ 1೫ಎ! 
; — ಇತಿ್ರೀಮತ್ಸಿಬ್ಲಿಂಧಾಸಾಂಡೆ--ಸಂಚವಿಂಕಸ್ಪರ್ಗಃ ೫ 

ತತಕೊ 3 ಸಾಭಿಸಂತಪ್ತ ಂಸುಗ್ರೀವೆಂಕ್ಥಿ ನ್ನೆವಾಸಸಂ | ಕಾಖಾಮೃ ಗಮಹಾಮಾತ್ರಾಸರಿವಾರ್ಕೋಪಶಸ್ಥಿ ಕ| 

ಅಭಿಗಮ ್ರಿಮಹಾಬಾಹುಂರಾಮಮಸಕ್ಸಿಪ್ಟ್ರಕಾರಿಣಂ | ಸ್ಥಿತಾಃಪ್ರಾಂಜಲಯಸ್ಸರ್ವೆನಿತಾಮಹಮಿವರ್ಷಯಃ 1 


ದದ 


ತೊಡಗೂಡಿ, ಕುರ್ದ- ಅಳುತ್ತ ರುವವನಾಗಿ, ಸೊಕೆಕ-ವ್ಯಸಕದಿಂದ, ಅಭಿಹತೆಂಶ್ರಿಯಕಿ-ಹೊಪೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಇಂಪ್ರಿಯೆವ್ಯಾವಾರನ್ರಳ್ಗ, ವನಾಗಿ. ಏಿತರಂ-ತಂ 
ಹೆಯನ್ನು ಜೆಕಾಂ_ಟೆಶಿಯನು-: ಆಕೊನಯೊಮಾಸೆ-ಯೋೇನಿಸಿದನು 15] ॥ ತತಕ-ಖಳಿಕ, ಸ]-ಆ ಅಂಸದನು, ವ್ಯಾಕುಕೆಂದ್ರಿಯಕಿ-ಪ್ಯಾಕುಲ 


ವಾದ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗ್ಸಿ ಬೀಭಿನಂ-ದೂರಮಾದ, ಅಧ್ಲಾನಂ-ಮಾರ್ಸೇನನ್ಯುಕುರಿತು, ಪ್ರಶ್ನಿ ತಂ-ಶ್ರಯಾಣಮಾಾಡಿದ, ಪಿಶರಂ-ಶಂಡೆಯನು ಕುರಿ" 


ಸ ಥ್‌ 
ತ್ತು ವಿಧಿನಕ-ಯೆಥಾಕಾಸ್ಟೊ ಕ್ರಪಾ, ಆಸಿಂ-ಅಸ್ಥಿಯನ್ನು, ಪಶ್ಟಾ-ಕೊಟ್ಟು, ಅನಸವ್ಯಂ-ಅವುದಕ್ಷಿಣವನ್ನು, ಹಕಾರ-ಮಾಡಿದತು. 13೯1॥॥ 


ಶೆಪ್ಲೈವಂಗಮಾ$-ಆ ವಾನರರು, ವಿಧಿವೂರ್‌ಂ-ಕಾಸ್ಟ್ರೊ ಕೋಸಿ, ವಾಶಿಸಂಶು-ನಾಠಿಯನ್ನಾದರೆ, ಸಂಸ್ಕ್ರಾತ್ಯ-ಸಂಸ್ಥಾರಮಾಡ್ಕಿ ಉದಕಂ-ಕಿಕೋದಕ 
ವಸ್ಸು, ಕರ್ತುಾಂ-ಮಾರುನರಕ್ಕೆ, ಸೀತಜಲಾಂ-ತಣ್ಣೂ; 9ರುನ ನೀರುಳ್ಳ, ಕಿವಾಂ-ಕುಭೆಕರಮಾದ, 'ನನೀಂ-ಹೊಳ್ಸೆಯೆನ್ಮುಕುರಿಕು, ಆಜಸ್ಸುಕಿ-ಬಂದರು| 
೫01] | ತತ॥-ಬಳಿಕ, ತೆ-ಆ ನಾಕರರ್ದು, ತತ್ರ-ಆ ನವೀಶಿದನ್ಲಿ, ಸಹಿಶಾ8-ಸುಂಪ್ರಕೇಕದನರಾಗ್ಸಿ ಸು))ವಶಾರಾಸಹಿತಾಕಿ-ಹು?)ನನಿಂದಲೂ ತಾರಾಶೇವಿ 
ದಲೂ ಕೂಡಿದನರಾಗಿ, ಅಂಸದಂ-ಅಂಸಡನನ್ನು, ಅಸ)ತೆಕಿ-ಮುಂದುಸಚ್ಛೆ ಸ್ಪಾ ಸ-ಇರಿಸಿಕೊಂಡು, ವಾಫಿಫೆ-ವಾಶಿಸೋಸ್ಕರ, ಜಲಂ_ಉದಕವತ್ತು' 
ಖಮಿಚುಕಿ-ಚಿಟ್ಟರು ॥2[೧|| | ಮುಹಾಖಲ್ಲ-ಖಹಳ್ಳ ಏಲವೆರಾಕ್ರ)ಮನಂತನಾಡ, ಶಾಕುಕಿಸ್ವ ಕಿ-ಶ್ರೀರಾಮನು, ಬೀನೆನ-ಜೆ ನ್ಯಮುಖನಾಶ, ಸು? (ನೆಣೆಎ- 
ಸುಖ್ರೀನೆನೊಡಸೂದನ್ಟೋ ವ್ಲೀನಕಿ-ಸಂಕಟಗೊಂಡನನ್ನು ಥೂಶ್ಲಾ-ಆಿ: ಸಮಾನಸೊಕಿ-ಸನಾನ ಫ್ಯಸನಸಲ್ಲ ವಾಗಿ, ನಪ ತಾಂ್ಯಾಣಿ-ಸ್ರೇಕೊನ್ನೇ 
ಶ್ಛೈಕಮಾದ ಕರ್ಮಸೆಳ್ಳನ್ನು. ಅಕಾರಯತ-ಪಾಡಿಸಿದನು ॥2೭-೦|| | ತತಕಿ-ಬಳ್ಳಕ, ಹರಕಿ-ಸುಸ್ರೀನನ್ನು ಅ ಸಕ) ನಾಸ ಕ್ರೇಮ್ಠ ನಡೆ ಹದ 
'ಮಸ್ತಳ್ಗೃ, 'ಪುಕಾಳೆಂ-ಪ್ರಸಿದ್ಧೆ ನಾದ ಇಕ್ಲಾಕುವಕೆಮೆಣಾ-ಇಕ್ಲಾಕು ಕುಶೋಶ್ರನ್ಯುನಾದ ರಾಮಸಬಾಣವಿಂದೆ ಹತ ಡ-ತೊಕೆಯಲ್ಲಟ್ಟ' ತಾರಿ 
ಪಾಠಿಯಕ್ಸು ಉದ್ದೀಸ್ಮ-ದಹತಮಾಶ್ರಿ ತದಾ_ಆ ಕಾಲಸನ್ಲಿ, ದೀವ್ತಾಸಿಸನೊಜಸಂ-ಶ)ಜ್ಟೂತಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಸ್ಬಿಯಂತೆ ಶೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ, ಸಲಕ್ಷೆ_ ಣಂ 
ಅಕೆ [ಇನಿಂಯೊಸಗೂಡಿದ, ರಾಮ್ಮಂುಶ್ರೀರಾಮನಂಕುಶಿತ್ತು ಉಜೆಂಖರಾ-ಹೊಂದಿರನು Real ೬ ನಂಚನಿಕಸ್ಫಸ್ಗಲಿ ಸ್‌ ೪ ನ್‌ 
ಶಶಸ-ಜಳಿಕ, ಶಾಖಾನುೂಸಮಹಾಮಾ್ರಾತೀವಾನಂಭಿವಕಿಯ ಮಂತ್ರಿಸಳ್ಳು, ಸೊಳಾಭಿಸಂತಪ್ತಂ-ವ್ಯಸನದಿಂ ಸಂಕಟಸೊಂದಿಕುವ, ಕ್ಷಿ ನುವಾಸ 
ಸಂ-ನೆನಿಸಲ್ಪಟೆ ಟ್ರ ಸ್ತ ನಳ್ಳ, ಸುಸ್ರೀನಂ-ಸುಸ್ರೀನನನ್ನು, ಸರಿನಾಠ್ಯ-ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಕು, ಉಸತಸ್ತಿ ಕೆ-ಸಮೂಪಶಳ್ಲಿನಿಂತರು 1೧ 2 
೪ 4 ಲ ನ್ಲ್ಲಿ ol ಆಕಿಶ್ಲಕಾರಿಣ 
ಕ್ಲ (೫ನಿಲ್ಲದೇ. ಕಾರ್ಯಕರ್ಶನಾದ, ಮಹಾಜಾಹುಂ-ಬಹುಘುಜ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಶಿಯಾದ, ರಾಮಂ-ಕ್ಲೀರಾನುಸನ್ನು, ಅಭಿಸಮ್ಮ-ಯೆದು ತಾ ನ 
ಸನುಸ್ತಕನಿಸಳು, ಶಿಶಾಮಹಂ-ಬ್ರಹ್ರೈಶೇಷರನ್ನು ಹೆವಯೆಣವ-ಮನ್ಸಿಸಳ್ಯಂತೆ, ಬಿಶಂಜಲಯಲಿ-ಅಂಜನಿಬದ್ಭರಾಗಿ. ಬ್ಲತಾಕಿ-ನಿಂತರು [೦] ತಬ 
ದನು ಸುಗಿಗೀವನೊಡಗೂಡಿ, ಕೋಶದಿಂದ ಸಂತಪಿಸುವವನಾಗಿ, ಜನಕನನ್ನು ಇತರಡ್ಮಾರ್ಹರ್ಯನ 
ವಾಗಿ ಅಗ್ನಿಪ್ರತಿಪ್ಕಾಪನಂ ಗೈದು ಅಪ್ರದಕ್ಷಿಣವಂ ಮಾಡಿದನು |ರ೯ಟ! ಆ ಬಳಿಕ ಶಪಿಗಳೆಲ್ಲರು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ವಾ 
ಲಿಯಂ ಕುರಿತು ಸಂಸತ್ಯಿ ರವಂಮಾಡಿ ನದಿಗೆ ತೆರಳಿದರು Mu ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವಾನರರು ಆ ನದೀತೀರದನ್ನಿ ಗುಂ 
ಫುಳೇರಿದವರಾಗಿ; ಅಂಗದನಂ ಮುಂದುಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು, ಸುಗ್ರೀವನೊಡನೆಯೂ ತಾರಾದೇನಿಯೊಡನೆಯೂ ಆ ವಾ 
ವಿಗೆ ತಿಲತರ್ಹಣವಂ ಮಾಡಿದರು ॥೫1೧೬॥ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಬಲವಂಶಠನಾದ ಕ್ರೀರಾಮನು ಸುಗ್ರೀವನೊ 
ಡನೆ ದೀನನಮುನಸ್ವನಾಗಿ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರೇತಕಾರ್ಯಗಳಂ ಮಾಡಿಸಿದನು 1೫೦] ಆ ಬಳಿಕ ಸುಗ್ರೀವನು ಮ 
ಹಾ ಪರಾಕ್ರ)ಮಕಾಶಿಯಾದ ಮತ್ತೂ ಶ್ರೀರಾಮನ ಬಾಣದಿಂದ ಖಂಡಿತನಾಗಿ ಹತನಾದ ಪಾಶಿಯನ್ನುದ್ದೆ ಕಿಸಿ ಶ್ರೀ 
| ಶಾಮನಂ ಹಾರಿತಿಂತೆಂದನು. 13121 -* ಕಿಪ್ಮಿಂಧಾಕಾಂಡದಲ್ಲಿನೆ 0೫ನೇ ಸಗ್ಗಂ ಮುಗಿದೌದು ೬. 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವಾನರಾಧಿಪತಿಯೆ ಮೆಂತ್ರಿ/ಗಳಾದವರು ಮಹಾಳೋಸಾ ಸ್ರಾ)ತನಾದ ಸುಗ್ರೀವನಂ ಸುತ್ತುಬಾ 


K 


ಕೊಂಡ 


ಯೆ ದೆ ರಾಮಚಂದ್ರನನ್ನೆದಿರ್ಗೊಂಡು ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ವನ ಮುಂದುಗಡೆಯನ್ನಿ ಮಹರ್ನಿಗಳು ಅಂಜನಿ ಬಂ 


ಟಪಾ 


ಡು ಸನೂಪದಕಲ್ಲಿ ನಿಂತರು 1೧1 ಆಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತರಾದ ಕಪಿಗಳು ಮಹಾಭುಜಪರಾಕ್ರ)ನು ಕಾಲಿ , 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


3ಿಪ್ಕಿ'ಂಧಾಕಾಂಜಿನಡ್ವಿ ೦ಳೆಸ್ಪರ್ಗಃ - ೧೫೩ 


ಶತಃಕಾಂಚೆನೆಕ್ಳಲಾಭಿಸ್ತರುಣಾರ್ಕನಿಭಾನನಃ | ಅಬ್ರವೀತ್ಪಾ_)೦ಜರಿರ್ದಾಕ್ಯಾಂಹನೊಮಾನ್ವಾರುತಾತ್ವಜ$ 18, 
ಭವತ್ಯೆ ಕೈ )ಸಾದಾತ್ಸುಸ್ರೀವೂಪಿತೃ ಪೈತಾಮಹಂಮಹತ್‌ 1 ವಾನರಾಣಾಂಸುದುಷಾ ಹ )ಸಂಪ್ರೂಪ್ಲೊರಾಜ್ಯಮಿದೆಂಪ್ರ) 
ಚೊ 1ರ ಭವತಾಸಮನುಚ್ಛಾತಃಪ್ರ/ವಿಶ್ವನಗರಂಶುಭಂ [ಸಂವಿಧಾಸ್ಯಾತಿಕಾರ್ಯಾಣಿಸರ್ವಾಣಿಸಸುಹೃಜ್ಞನಃ 1೫ಸರ್ಟ್ಸ 
ತೊಯಂವಿವಿಧೈರ್ಗಂಂಧೈರೌವಧೈಕ್ವಯಥಾವಿಧಿ I ಅರ್ಚ್‌ಯಿವೃತಿರತ್ನೆ ಕಿಶ್ಚಮಾಲ್ಯಶ್ವತಾಂನಿಕವತಃ ೬1 ೮ 
ಮಾಂಗಿಶಿಗುಹಾಂರಮ್ಯಾಮಭಿಗಂತುಮಿತೊರ್ಹಸಿ । ಕುರುಪ ಸಸ್ಕಾಮಿಸಂಬಂಧಂವಾನರಾನ್ಸಂಪುಹರ್ಮ್ವಯಕ!21 
ಬಿವನಮು ಳ್ಲೊಹನು ಮೆತಾರಾಫಿವಸರವೀರಹಾ । ಪ್ರತು$ವಾಚಹನೂಮಂತಂಬುದ್ಧಿವಸಾನ್ಯಾಕ್ಕಕೊವಿದಃ Vy 
ತುರ್ದೆಕಸಮಾಸಳ್ಳ್‌ಮ್ಯಗಿ)ಮಂವಾಯದಿವಾಪುರಂ I ನಪ್ರನಿಹ್ಟಾ $ಿಹನುರ್ಮಸಿತುರ್ನಿರ್ಜಿಕೆಪಾಲಕಃ ಸಂಸ 


'ಮಾದ, ಮಹಕೆ-ಬಖಹಳ್ಳವ.ವ, ಸುರುವಬ್ಪ )ನಂ-ಹೊಂದಲನಾಧ್ಯಮಾದ ನಾನರಾಣಾಂ-ಕಪಿಸಳ್ಳ, ಇದಂರಾಜ್ಯಂ-ಈರಾಜ್ಯವನ್ನು, ಭ್ರಾ)ವ $-ಹೊಂಬದ 
ನು ೫1 ಭವತಾ-ನಿನ್ನಿಂದ. ಸಮನುಬಾ ಶಕಿ-ಆಚೊ ಶಿಸಲ್ಪಜ್ಜ ಸ್ಲ್ಯೈವನಖಿ ಸ್ಲುಫಂ-ಸುಥಕರಮಾದೆ, ನಸರಂ-ನಟ್ಟೀಣನನು, ಪ್ರ ವಿಕ್ಯ-ಹೊಕ್ಕಿ, ಸಸ:ಹ್ರಾ 
ಜ್ವಸಕಿ-ಸ್ಫೇಹಿಕಜನರಿಂಡೆ೧ರಸೂಡಿದನೌಗಿ, ಸವಾಪಸಿಕಾರ್ಯಾಂತಿ-ಸಮಸ್ತಕಾಕ್ಯಸ್ಗನ್ನಾ: ಸಂನಿಧಾಸ್ಥತಿ-ಸತ್ಮಾಹನವಾಡುತತ್ತತೆ. [ತ ಅಯಂ-ಈಸಂ 
ಸೀನನ, ಯಥಾವಿಧಿ-ಯಥಾಶಾಸೊ, 'ಗೀಕ್ರವಾಗಿ, ವಿನಿಫ್ನೌಕ-ನಾನಾಖಿಗೆಗಳ್ಳಾದ, 7ೇಭ್ಛಿಕಿ-ಸಂಧಸಳ್ಳಿಂದೆಲೂ, ಔಪಶ್ಥೈಶ್ಚ-ಓದಧಿ ರಸಸಳ್ಳಿಂದಲ್ಕೂಸಣ್ಳು 
'ಶಃ-ನಟ್ಯಾಭಿಬಿಕ್ತನಾಗ್ಸಿ ರಕ್ಕೆ ( ಶ್ವೆ-ಕುಕುತಸಳ್ಳಿಂದಲೂ, ವಿಕೆವತಂ-ನಿಕೇವನಾಗಿ, ಶ್ಲಾಂ-ನಿನ್ನುಮ್ತೂ ಅಚ ಯದ ನತಿ-ಪೊಜಿಸುವನು || ಇಶಕ್ಕಿ- 
ಇಲ್ಲಿಂದ ರಮ್ಯಾಂ-ಮುನೋಹರಮಾದ, ಸರಿಸುಹಾಂ.ಬೆಟ್ಕಿದ ಸುಹಾರೂನಮಾದ್ಧ ಇಮಾಂ-ೂ ಕಿಬ್ಲಿ. ಂಧಾಸಭ್ಟಣವನ ನ ಅಭಿಗಂತುಂ-ಹೊಂದುವ 
ಪಕ್ಕೆ, ಅರ್ಹಸಿ-ಯೋಸ್ಯನಾಸ್ಸು ವಾನರ್ಕಾ-ನಾನರರನ್ನು, ಸಂಪ್ರಹರ್ವರ್ಯ-ಸೆಂಶೋವಸಗೊಳ್ಳಿಸಿದವನಾಗಿ, ಸ್ಲೋವಮಿಸಂಒಂಧೆಂ-ನಾನರಸಳ್ಳಸೆ ಹೊರೆ 
೦೨೨೦ದ ಶೇರಿತೆಯನುು. ಕುರುವ $-ಮಾಡು [-07[| ಬಿನಂ-ಈೂನರಿಯಾಗಿ, ಹಮುಮತಾ-ಆಂಹನೇಯುನಿಂದ, ಉಕ್ತಿ-ನೇಳ್ಳಲ್ಪಲ್ಟು. ವಾಕ್ಸುಕೊವಿದೂಿ- 
ವಾಕ್ಸಾಧೆಜ ಫಂದ. ಖುದಿರ್ಮಾ-ನಂಡಿತನಾದ, ಪರವೀರಹಾ-ಕಶ್ರಾಸಂಹಾರಕನಾದ, ರಾಘಿವಕಿ-ಕೀಕಾಮನು, ಹನೂನುಂತಂ-ಆಂಜನೋೊಯನೆಂಕುರಿತು, ಪ್ರ 
ತ್ಯುಶಾ 5 ತ್ಯುತ್ತರ ಕೊಟ್ಟನು. [17] ಥೆನೌಮ್ಯ-ನಿಕ್ಕೆ ಸಾಮ್ಯನ್ನೇ, ಹೆಹನುರ್ಮ-ವಿಶ್ಯೇ ಹನುಮಂತನೇ, ಶಿಶುರ್ಥಿರ್ಜೆಸವಾಲಕ॥-ತಂಜೆಂಯ ಆ 
ಚಿ ಯವೂ ಸರಿವಾಲಫೆ ಮಾಡುತ್ತಿ. ರುವನನಾ? ಜತುರ್ದಕಸಮಾಕ್ಸಿ-ಹದಿನಾಲ್ಕು ನರುವೆಸಳ್ಳು, ಗಾ )ಮಂ-ಗ್ರಾಮನ್ಕೇ ಆಸಕಿ, ಯದಿವಾ-ಹಾಸಲದಿ 
ರ್ಕೊಚಡೆ, ಪ್ರುರಂಪಾ-ಸಟ್ಟೈಣನನ್ನೇ ಆಗ್ಲೀ ನವುಸೆಕ್ಟಾಮಿ-2)ತೇಕಮಾರುವವಿಲ್ಲ [| ಇ:ರದರ್ಮ ಭಿ ವಾನರಸ್ರ್ರೇಮ್ಮ ನಾದ ವೀರಕ-ಕೂರನಃದ 
ಸುಶ್ರೀನಕ-ಸು್ರೀವಕು, ಸಂಪ್ರದ್ಕಾಂ-ಮಹಪೈಿಕ್ಳಳ್ಳಯುಕ್ತ ಮಾದ, ರಮ್ಯಾಂ-ಮಥೋಹರಮಾದೆ ಸ ತ ್ರವಿಷ್ಟ್ರ; 
ಥವಂಗೈದು ನಿಂತಿರುವಂತೆ ನಿಂತುಕೊಂಡರು 1೩ ಸಮನಂತರಸಾಲದನ್ಲಿ ಮೇರುಪರ್ವತದಂತೆ ಬಹುಬಿಳಗುತವಿ 
ರುವ ಮತ್ತೂ ಬಾಲಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆವಮುಖವುಳ್ಳ ವಾಯುಫುತ್ರನಾದ ಆಂಜನೇಯೆನು, ಅಂಜಲಿಬಂಧವಂಗ್ಗೆ 
ದು ತ್ರೀರಾಮನಂಶುರಿತು ನುಡಿನನದೆಂತೆನೆ;--1೩! ಬಲ್ಫೆವಡೆಯನೇ! ಸುಗ್ರೀವನು ನಿನ್ನನುಗ್ರಕದಿಂದ ಪಿತ್ರುಬ 
ತಾಮಹಾರ್ಜಿತವಾದ ಮತ್ತೂ ಹೊಂದಲಕಕ ವಾದ ರಾಜ್ಯುವಂಪಡೆದನು ೪ ಈಗನಿನ್ಸಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆಗದು 
ಫ್ಯ್ಯೊಂಡು ಪಟ್ಟಣಪ್ರವೇಕಂಮಾಡಿ, ಸಖರಿಂದೆೊಡಗೂೊಡಿ, ನಿನ್ನವ್ಯಾಪೊರವಂಮಾಡುವನು 1 ಈಸುಗ್ರೀವನು ಯು. 
ಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಸುಗಂಧಂಗಳಿಂದಲೂ ಓಪಧಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ರತ್ನಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ಪುಪ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ನಿನ್ನು 
ನ್ನು ವಿಕೇಪವಾಗಿಸೂಜಿಸುವನು 1೬1 ಆದಕಾರಣ ಈಸ್ರದೇಶದಿಂದ ಪ್ಪ *೨ಧಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬರುವೆವನಾಗಿ ವಾನರ 
ಇಗೆ ಸಂತೋಪವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಪ್ರಭುವತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗು |೩| ವಿಂಬದಾಗಿ ವಾಯುಪುತ್ರ/ನಾದ ಆಂ 
ಜನೇಯನು ನರೂಪಿಸಿದವೆನಾಗಲೂ, ಮುಹತಬುದಿ ಕಾಲಿಫಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಆ ಆಂಜನೇಯನಿಗೆ ಇಂತೆಂದು 
ತ್ರ ರವಂಕೊಟ್ಟಿ ನು wi ವಿಲ್ಪೈಸ್‌ಮ್ರನಾದ ಹನುಮಂತನೆ! ನಾನುಪಿತುರಾಜ್ಞಾ ಪಠಿಪಾಲನಂ ಗೈೈಯುತನಿರುವ 
ನಾದಕಾರಣ ತಈಹದಿನಾಲ್ಕು ವರುಷಗಳು ಪುರಪ್ರವೇಕವಂ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ, ಕಡುಕೂರನಾದ ಮತ್ತೂ ವಾನರೊತ್ತ 
ಮನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಮಹಡ್ಬೆಕ್ವರಕಿಯಂಳ್ಲವಾದ ಫುರವನ್ನು ಪ್ರನೇಕಂಗೈದು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ" ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ 
ಹಟಾ ಭಿಪಿಕ್ಷನಾಗರೀಿ ವಿಂದು ಹನುಂಕನಂಕುರಿತು ನಿರೂಪಿಸಿ,ಆ ಪ್ರೀರಾಮನುಲೋಕನಡೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವ ನಾದ 
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೧೫೪ ಟೀಕಾತಾತ್ಪರ್ಯುಸಹಿತ್ರಶ್ರೀಮ ದ್ರಾಮಾಯಣೆ 


ಏವಮುಸಶಾ_ $ಹನೂಮಂತಂರಾಮಸ್ಸುಗಿ | ವಮಬ್ರ)ನೀತ್‌ | "ವೃತ್ತ ಜ್ರೊವ್ಯ ತ್ರೈಸಂಸನ್ನೆಮೆದಾರಬಲವಿಕ್ರ) 
ಮೆಂ 1೧೧ ಇಮಮಸ್ಯಂಗೆದಂವೀರಯಗವರಾಜ್ಯೇಭಿವೆಚಯ | ಜೈನ್ಮಸ್ಯ೯ಸಸುತೊಜ್ಳೆನ್ಮಸ್ಸದ್ಧ ಕೊವಿಕ್ರಮೆಣ 
ತೆ ಅಂಗದೋಯೆಮದೀನಾತಪ್ರೀಯ”ೌವರಾಜ್ಜಸ್ಥಾಭಾಜನಂ, 1೧.೦೬! ಪೂರ್ನ್ವೊಯಂವಾರ್ವಿಕೊಮಾಸಃಕಾ)ವಣಸ್ಸು 
ವಿಲಾಗಮೆಃ ॥ ಪ್ರವೃತಾ,ಸಧೃಾಮ್ಯೇಚತ್ಪಾರೊಮಾಸಾವಾರ್ಪಿ ಕ್‌ಸಂಜ್ಯ್ಯೈಕಾಃ | ನಾಯಮುದ್ಧೋಗೆಸಮಯುಃಪ್ರವಿಕ 
ತ್ನಂಪುಕೀಂಕುಭಾಂ 1 ಅಸ್ಥಿ ನ್ಯತ್ಸಾ (ಮ್ಯೇಹಂಸಗಮ್ಯೇಪರ್ವತೆಸಹಲಶ್ರ್ಮಣಃ | ಇಯಂಗಿರಿಗುಹಾರಮ್ಯಾವಿಕಾಲಾ 
ಯುಕ್ತಮಾರುತಾ |] ಪ್ರಭೂತಸರಿಲಾಸಮ್ಯುಪೆ ರ್ರಭೊತಕಮಲೊತ್ಸಲಾ 1೧೫1 ಸಾರ್ತಿಸೆಸಮನುಪ್ರಾಪ್ತಿ ತ್ಸ 
ರಾವಣವದೆಯತೆ 1 ಬಿನನಸ್ಸಮಯಸನ್ಸಿಮ್ಯಪ್ರನವಿಕತ್ಸುಂಸ್ಥಮಾಲಯಂ | ಅಭಿಪಿಕ್ರಸ್ಸ 3ರಾಜ್ಯೀಚೆಸುಹ್ಕ ದಸ್ಸಂ 
ವಾನರಾಧಿಪಃ ॥ ಪ್ರನಿವೆಕಪುಶೀಂರನ್ಯಾಂಕಖ್ಮಿಂಧಾಂವಾ 


ಪ್ರನೇಶಿಸಿದವನಾಸ್ಮಿ- ತೆಪುಂ-ಜಾಸ್ರ್ರತೆಯಾಸಿ ರಾಜ್ಯೆ-ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ. ರಧಿವೆಕಿ-ಯೆಥಾಕಾಸ್ತೊ ಕವಾಗಿ, ಅಭಿಬಿಚ್ಛಶಾಂ-ಅಭಿಬ್ಲೇಕಮಾ ಡಲ್ಪಚಠಿ ೧೦] 
ಏಿನಂ-ಈ ನರಿಯಾಗ್ಸಿ ಹನೂಮಂತೆಂ-ಲೆಂಜನೇಯನನ್ನು ಕುರಿತು ಉಕ್ತಾ ಇ-ಜೇಳ್ಳಿ, ವುತ್ತಜ $-ನಡಕೆಯನ್ಸು ತಿಳಿದಿರುವ ರಾಮ-ಕ್ರಿ, ರಾಮನು, 
ಸುಸ್ರೀನಂ-ಸುಸ್ರೀವಾನಂಕುಶಿತು, ಅಬ್ರವೀಶ-ನುಡಿದೆನು, ಹೆನ್ನೀರ-ವಿಶೈತೂರನೇ. ನ್ರುಶ್ರಸಂಬನ್ನೂಂ-ಸಚ್ಞ ಸಿತ್ರೆಂತಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಉದಾರಹೀನಿ 
ಕ್ರಮಂ-ಬಹಳ್ಳವಾದ ಶೇಹತ್ರಾಣೆಯೂ ನರಾಕ್ರ ಮವೊನಳ್ಳ, ಇನುಮಂಸದಮಪಿ-ಈ ಅಂದನನ್ಯೂ ಕೂಡ್ಕ ಯೌಾನರಾಜ್ಯೇ-ಯೆರಡನೇ ರಾಜ್ಯಾಧಿವ 
ತದಲ್ಲಿ, ಆಭಿವೆಚಯ-ನಟ್ಟಾಭಿದ್ದೇಕವರಾಡು, ಸೊಯೆಂ-ಲ ಈ. ಅದೀನಾಶ್ಸ್ಯಾ-ಥೈರ್ಗಕಾಶಿಯಾದ ಅಂಸದಕಿ-ಅಂಸದನು, ಭೈಮ್ಮೆ ಸ್ಕ-ನಿನಿಸೆ ಜೇ 
ಮೈನಾದನಾಶಿಯೆ, ಸುಶ-ಮಸನು. ಫೈಮ್ಮೈ$ಿ-ಡೊಡ್ಡಮಸನು. ನಿಕ)ನೆಣ-ನರಾಕ )ಮದಿಂದ, ಕೆನಿನಗೆ. ಸವಾಕ8-ಸಮಾನನಾದವನು, ಯೌವರಾ 
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ಜಸ್ಯ-ಯೆರಡನೇಸಟ್ಟತ್ಯೆ ಭಾಜನಂ-ನೀತ್ರನಾಗಿಧಾನೆ ॥೧-೦|| 1 ಸಶಿಅಇಸಮಸಿ-ನರುರ್ವಾ-ಸಮನವುಳ್ಳ್ಯ, ಅಯಂಶಾ)ನಣೊಮಾಸಸಿ-ಈ ಕಾ)ನಣ 
ಮಾಸವು, ಫೊನನಾರ್ಬಿಕ-ನೊದಲ್‌ದ ವರ್ಮಹುತುವಿಸೆ ನೊದಲುವಶಾಸವಾಸಿಥ್ಛೆ ಹೆನೌನ್ಯು-ಎಕ್ಯೈ 'ಸೌೌಮ್ಯುನೇ, ವಾರ್ಬಿಕಸಂಜ್ಞಿ ಕಾಕ್ಸಿ-ವಾಪ್ಲೀ 
ಸನಂಜ್ಞೆ ಯುಳ್ಳ. ಚಶ್ನಾಶೊಮಾಸಾ$ಿ-ನಾಲ್ಕುಮಾಸಸಲ್ಳು, ಪ್ರನೌಕ್ರಾಕಿ-ಹುಟ್ಕೀದ, ಅಯಂ-ಇದು. ಉಪ್ಫೋಸಸಮಯೊನ-ಸೀತಾನ್ಸೇರ್ವಣಪು ` 
ಯಶ್ಕತ್ಕೆ ಶಾಲನಲ್ಲ, ಶ್ಲೊಂ-ನೀನು, ಸುಭಾಂ-ಕುಭಕರಮಾದ ಸ್ರಕೀಂ-ವಔ ಣವನ್ನು, ಪ)ನಿಕ-ವ)ನಸೇಶೆಮಾಾಡ್ಕು ಹೆನೌಮ್ಯು-ನಿಕ್ಸೆ ಸೌನ್ಯುಷ್ನೇ 
ಅಬ್ಬ ಸ್ಫರ್ವಶೆ-ಈ ಬೆಚ್ಚ ಪಲ್ಲಿ, ಅಹಂ-ನಾನು: ಸಹಲತ್ತ_.ಣಾಿ-ಅಕ್ಷೆ _ ಣನೊಡಸೂಡಿದವನಾಈ, ನಕ್ಕಾ ಮಿ-ಇರುನೆನು, ಇಯೆಂ-ಈ ಮುಂಡೆ ಕಾಣ 
೪)ಡುತ್ತಿರುನ್ಯ ಗಿರಿಸುಹಬ-ಬೆಟ್ಟಿದಸುಹೆಯು. ರಮ್ಯಾ-ಮನೋಹರವಾ? ಥೆ, ವಿಕಾಲಾ-ನಿಸ್ತಾ! ರವಾಸಿಯೂ ಉಜ್ಜಿ. ಯುಕ್ತಮಾರುತಾ-ಯುಕ್ತವಾ 
ದ ಫೊಳಿಯುಳ್ಲದ್ದಾಗಿಥೆ ಹೆನೌಮ್ಯ-ವಿಶ್ವೆ ಬ)ಸನ್ನುನೇ, ನ)ಘೂತಸರಿಲಾ-ಪ್ರ ಚುರವಾದ ನೀರುಳ್ಳಡ್ಜಾಸಿಫೆ, ನ )ಥೊತಕನುಕೊತ್ಪಲಾ-ಪ್ರಚುರ 
ವಾದೆ ಕಾನಕೆಸೈನಿಶ್ಲೇಹುಳ್ಳೀಸಳ್ಳೂ ಉಳ್ಳದ್ದಾಗಿಥೆ, ಕಾರ್ಕಿಕೆ-ಕಾಶೀಕವಮಾಸನ್ರಿ, ಸಮನುಭಾ )ಪ್ರಸಕಿ-ಬಂದದ್ದಾ 7೮.೨, ಶುಂ-ನೀನು. ರಾವಣವಣ್ಞೆ- 
ಶಾನಸಾಸುರವ ಸಂಪಾರನಿದೆಯೆದಲ್ಲಿ, ಯತ-ವೆ )ಯತ್ಶುಮಾಡು, ಹೆಸಗಾಮ್ಯ-ಎ್ಕೆ ಸ )ಸನ್ಯನೇ, ನಿ-ನಮಿಸ್ಸೆ ಬಿವೆಸಮಯಫ-ಇಜೇ ಸಂಕೇತ, 
ಫ್ಲಂ-ನೀನ್ಮು ಸ್ನಮಾಲಯೆಂ-ಸ್ನಕೀಯವಮಾದ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವಿಕ-ವ;ಸೈಕೆಮಾಡ್ಕ ಸ್ಪರಾಜ್ಮೈ-ಸ್ನಕ್ಲೀಯವಾದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ, ಅಭಿಪಿಿಕ್ಷ $-೭ಟ್ಕಾಭಿ 


ಮವಾದ ಮಳೆಗಾಲವಾಗಿದೆ, ವರ್ನಾಸಮಯವೆಂದು ಪೆಸರುಳ್ಳೆ ಈ ನಾಲ್ಕು ಮಾಸಂಗಳು ಫುಟ್ವದವ್ರು ಆದು'ಉ 
ದ್ಲೋಗಕ್ಕೆ ಸಮಯವಲ್ಲ; ಆದಕಾರಣ ನೀನು.ಪುರಪ್ರ)ವೇಕವಂ ಮಾಡುವವನಾಗ್ಕು ಲಕ್ಷ ನೊಡನೆ: ನಾನು “ಈ 

} ಯುಕ್ಕಮೂಕಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವೆನ್ನು ಈ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಗುಹೆಯು ಬಹು ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಯೊ ಮಂದಮಾರುತವುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯೂ, ಪ್ರ)ಚುರವಾದ ಉದಕಉಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯ್ಮೂ ತಾವರೆಗಳೂ ನೈದಿಲೆಗಳೂ ಸ 
ಹಾ ಉ್ಲೆದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಇಥೆ, ವಿಲ್ಫೆ ಕೂರನೇ! ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸವು ಪುಟ್ಟದ ಬಳಿಕ ನೀನು ರಾವಣಾಸುರನ ಸಂಹಾ 
ರದ ನಿವಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೆತ್ಸುವಂ ಮಾಡುವನನಾಗು, ಈಗ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ತೆರಳು, ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ "ಪಟ್ಟಾಭಿ 
ಶ್ಲನಾಗಿ ಸ್ಟೇಹಿತರನ್ನು ಸಂತೋಷೆಗೊಳಿಸುವವನಾಗೆಂದು ಕ್ರೀ ರಾಮಚಂದ್ರನು ನಿರೂಪಿಸಿದವನಾಗಲ್ಕೂ ವಾನ 
3  ಶಾಧಿಷತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನು) ರಾಮಚಂದ್ರನಿಂದ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅವ್ಪಣೆಯಂ ಪಡಹು ವಾಶಿ ಪರಿವಾವಿತವಾ 


| Research Institute, Melukote Collection. ” 
ಸಾ AT ELSE 
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ಕಿದ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಶೆ ಪಡಿ ೦ ಸ್ಪರ್ಗಃ ೧೮೫ 


ಶಿ ನರಕ 
ಸಿ IR LE, ಜ್‌ ನಾನೆರೆಕ್ಟರಂ | ಅಭಿವಾದ್ಯ ಪ್ರವಿಪ್ಸಾನಿಸರ್ವತಕಷಧ್ಯವಾರ 
೨೬ 1೧೯] ತತಃಸ್ರಕೃ ತಯಸ್ಪರ್ವಾದೃಪ್ಟ್ಯಾ ಹಕಿಗೆಣೆಕ್ಟರಂ|ಪ್ರ)ಣಮ್ಯುಮೂರ್ಧಾಪತಿತಾವಸುಧಾಯಾಂಸಮಾ 
ಹ el ಷ್‌ ಜ್‌ ದ್‌್‌ 
ಗೆತಾಃ1.೧೦॥ ಸುಗ್ರಿನಿವೇಪ)ಕ್ಸ ತೀಸ್ಸರ್ವಾಸ್ಸಂಭಾಮ್ಯೊತ್ಸಾ ಪ್ಯವೀರ್ಭವಾಕ್‌ | ಭ್ರಾ ತುರಂತಃಪ್ರುರಂಸಗಮ್ಯಾಂಪ್ರ)ವಿವೆಕ 
ಮಹಾಬಲಃ 1.೦೧| ಪ್ರವಿಶ್ಯತ್ತಭಿನಿಷ್ಟ್ಯಾ ತಂಸುಗ್ರೀವಂಪ್ಣ ವಗೆಕ್ಕರಂ I ಅಭ್ಯಖಿಂಚಂತಸುಹೃ ಥಸ್ಸ ಹಸ್ರಾಹ್ಮಮಿ 
ವಾಮರಾಃ 1.೦.೦1 ತಸ್ಯೃಪೌಂಡರಮಾಜಹು್ರಕ್ಸೃ ತ್ರ)ಂಹೆಮಪಠಿಷ್ಟ ಸ ತಂ 1 ಶುಸ್ಲೆ ಚವಾಲವ್ಯಜನೆಹೆಮದಂಡೆಯ 
ಕಸ್ಕರೆ 1 ತಧಾಸರ್ನಾಣಿರತ್ನಾನಿಸರ್ವಬೀಜೌಷಧ್ಯೆರಪಿ' | ಸಹ್ಷೀರಣಾಂಚವೃಹ್ಹಾಣಾಂಪ್ರರೊಹಾನ್ಮುಸುಮಾ 
ನಚೆ । ಕುಕ್ಲಾನಿಚ್ಛೆವವಸ್ಥಾ, ಜಿಕೆ ತಂಚ್ಛೆವಾಮುಲ್ರಸನಂ | ಸುಗಂಧೀನಿಚೆಮಾಲ್ಯಾನಿಸ್ಸಲಜಾನ್ಯಂಬುಜಾನಿಚೆ t 
ಚಂದನಾನಿಚದಿವ್ಠಾನಿಗಂಧಾಂಶ್ಚನಿವಿರ್ಧಾಬಹೂ | ಅಹ್ನತಂಜಾತರೂಸಂಚಪ್ರಿಯಂಗುಮಧರಸಕ್ಟಿಪೀ ॥ ದ 


ನಾಮಪದ ಕಪಿ £ಂಧಾಂಭ್ರರೀಂ-ಕಿಬ್ಲಿ ಸಂಧಾರಟ್ಟಣವನ್ನು, ಪ್ರವಿನೆಕೆ-ಹೊಕ್ಕನು [ಳಗ ಪ್ರೆ ವಿಷ ಪಂ-ವ)ನೀಕಮಾಡಿದ ವಾನಕೆ 
24ರಂ-ಕಪಿಸಳ್ಳಿಸೆಲ್ಲಾ ಆಥಿರಕಿಯಾದ್ದ ತಂ-ಆ ಸು? ನನನ್ನು ವಾನರಸಹಸ್ರಣಿ-ಆನೇಕ ಕಹಿಸಹಸ್ರುಸಳ್ಳು ಪ್ರನಿಷ್ಸಾನಿ-ವ್ರನ್ನೇಕಮಾಡಿದನರಾ?, 
ಅಭಿಸಾದ್ಯ-ವಂದಸೆಯೆಂಗೆ ದು, ಸರ್ವತ॥-ಎಳ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ. ಪರ್ಯೇವಾರರ್ಯ-- ಸುತ್ತಿ ಕ್ಯೊಂಡರು Yor ತತ್ತೊ-ಖಳ್ಗಕು ನೋ ಸಮಸ ರಾದ್ಯೆ 
ವುಕ್ರತಯಕಿ-ನುಂತ್ರಿ ಸಳ್ಳು ಹರಿಸಣೆಕ್ಟೇರಂ-ವಾನರಸುಂಪಿಗಿ ಅರಸಾದ ಸುಪ್ರೀವನನ್ಮು, ದ್ರಾವ್ವಾ £-ಕಂಡು, ಮೂಥರ್ಸ್ಯ-ಕಿರದಿಂದ ಪ್ರಣಮ್ಯಾ-ನಂ 
ಹತಿಯೆಂಮಾಡಿ, ಸಮಾಹಿತಾನಿ-ಸಮಾಧಾನಟೆತ್ತರಾಗ್ಸಿ ವಸುಧಾಯಾಂ-ಫೇಂದನ್ಸಿ, ಪೆಕಿಕಾಕ್ತಿ-ದಂಡವಕ್ತಾ% ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು [-೧೦[| ವೀರ್ಯವಾರ-ಸೂ 
ಮರ್ಥ್ಯವಂತನಾದ, 'ಮಹಾಖಲ;ಿ-ಬಲುಬಲತಾಶಿಯಾದ್ಯ ಸುಸ್ರೀವಕಿ-ಸು್ರೀವನ್ನು 'ಸರ್ವಾ$-ಸಮಸ ರಾಜ್ಯ ಪ್ರಕ್ಟಕೀ $-ಮಂಶ್ರಿಸಳನ್ನು ಸಂಭಾರ್ಜ್ಯ- 
ಮಾತಾಡಿಸಿ, ಉತ್ಕಾ ಶ್ಯೂ-ಮ್ಯಾಂಕ್ಕೆ ಯೆಬ್ಬಿಖ, ಭ್ರಾಶು$-ಅಣ್ಣನ, ಸೌಮ್ಯಂ-ಪ್ರ ಸನ್ಮಮಾದ ಅಂತಕಿಫುರಂ. ಆಂತಕ್ಮಿಭ್ರರವೆನ್ನು, ಪವಿನೆಳೆ-ಹೊಕ್ಕನು 
೧1 ಪ್ರವಿಕ್ಯ-ವ)ನೇಳಮಾಡಿ, ಅಭಿನಿವ್ಯಾ , ಂತಂ-ಹೊರಟುವಿರುತ್ತಿರುವ. ಸುಶ್ರೀವಂ-ಸುಸ್ರೀನನನುಖ್ಯ ಸುಹ್ರಾದಿ-ಸ್ಫೇಹಿಶರು, " | ಸಹಸ್ರ್ರಶೆಂ-ಶೇ 
ನೇಂದ್ರನನ್ನು, ಅನಮುರಾಣವ-ಪೇವಕೆಸಲಂಕೆ, ಪ್ಲವಸೆಕ್ನರಂ-ನಾನರರಾಜ್ಯಾಧಿಪಕಿಯೆನಬ್ಬಗಿ, ಅಫ್ಯಪಿಂಚಂಕ-ಒಟ್ಟಾಭಿದ್ದೇಕಮಾಡಿದರು [ಎನ ಶನ್ಯ- 
ಆ ಸುಯ್ರೀವನಿಸೆ, ಹೆಮರರಿದ್ದೂತಂ-ಭಂಗಾರಿಸ. ಸಲಾಕೆಸಳ್ಳಂದಲಂಕ್ರಾತಮಾವ್ಯ ವೌಾಂಡರಂ-ಬೆಳ್ಳೃಗಿರುವ, ಫಶ್ರಂ-ಫಶ್ರನನ್ನು, ಆಜಹುಕಿ- 
ಪನಿನಿದರು, ಸುತ್ಲೆಚ-ವೆಳ್ಳಸಿರುವ, ಹೆಮದಂಡೆ-ಚಿನ್ಸುದ ದಂವುಳ್ಸ, ಯಕಸ್ಥೆಕೆ-ಕೀರೀನಂಮಾದಕಮಾದ, ನಾಲವ್ಯಜಿನೆ-ಚಾಮರಸಳ್ಳನ್ನು, ಕಥಾ-ಹೂ 
ಗೆಯ ಸರ್ತಾಣಿ-ಸಮಸ್ತಮಾಜ್ಕ ರಣ್ಕಾನಿ-ರತುನಸಳ್ಳಮ್ಮು ಸರ್ವಬ್ಲೀಜೌವೆಥ್ಣೆರದಿ-ಸಮಸ್ತ ಮಾದ ಅಭಿಮೇಕೋನಯುಕ್ತಮಾದ ಬೀಜಗಳು ನಿದೆ 
ಭಿರಸಗಳ್ಳೊಡಸೂಡ್ಕ ಸಕ್ತೀರಾಣಾಂ-ಹಾಕಿನಿಂದೊಗಸೂಡಿ, ವ್ರಾಕ್ಷಾಣಾಂ-?:ನಸಳ್ಳ ಪ್ರ ಕೊಡಾಣ-ಆಂಕಂರಗಳ್ಳಮ್ನೂ. ಕುಸುವತಾಧಿಚ-ಹುವ್ಪೋಗಳಕ್ಟೂ 
ಸುಕ್ಲಾನಿ-ಬೆಳ ಗಿರುವ, ವಸ್ತೊ ಣಿ-ವಸ್ತ ಸಳಮ್ಮು, ಸ್ಲೈತಂಷ್ಯೆವ-ಬೆಳ್ಳ? ರುವ. ಅನುಕೆನನಂ-ಸಂಥವನ್ನೂ ಸುಸಂಧೀನಿ-ನರಿಮಳ್ಳಯೆಂಕ ಮಾದ್ಮಮಾ 
ಲ್ಯಾವಿ-ಹುನ್ದಿನಹಾರೆಸಳ್ಳನ್ನು- ಸ ಅಜಾಧಿ-ಸ್ಥಲದ್ಲಿ ಹಂಜಿ ಟದ ಅಂಖುಜಾನಿ-ನೀನಿನನ್ನಿ ಹಟ ಆರ ಹುನ್ನೊಸಳಮ್ಮೂ ಒವ್ಯಾನಿ-ಸುಹೋಹರಮಾದ್ಯ ಚಂ 
ಪನಾನಿ-ಶ್ರೀಗುಧಸಳನ್ನು, ನಿನಿಧ್ಧಾ-ನಾನಾಖಗೆಸಳ್ಳಾದೆ, ಏಹೂ೯-ಅನೇಕಮಾದ, ಸಂಧಾಂಸ್ಸ್‌-ಸಂಧಸಳ್ಳನ್ನು ಆಕ್ಷತಂ-ಡರಿದ್ರಾವಿತ್ರಿತನಾದ ಕಂಡಲ 
ಗಳನ್ನು ಜಾತರೂಸಂಚೆ-ಭಂಗಾರಿವ ಖಟ್ಟುಸಳ್ಳನ್ನು ಶ್ರಿಯೆಂಗುಮಥುಸರ್ಶಿಧ್ದೀ-ಗಸಗನೆಸಲ್ಳನುು ಜೊನುತುನ್ನುಸಳನ್ನು: ದಧಿಚ-ನೊಸರನ್ನು, ನೈಯಾ 


ದ ಕಿಪ್ಚಿಂಧಾಪುರನನ್ನು ಪ್ರವೇಕಮಾಡಿದನು ॥೦೪। ಈ ಪ್ರಸಾರವಾಗಿ ಫುರಪ್ರವೇಶಂ ಗೈದ ಆ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನ್ನ 
ನುಸರಿಸಿ ಅನೇಕವಾನರರು ಪ್ರ)ವೇಶಿಸಿ, ಅತನ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ನಿಂತುಕ್ಕೊಂಡರು 1೧೯1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸಮ 
ಸ್ತರಾದ ಮಂತ್ರಿಗಳು ವಾನರಗಣಂಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಆ ಸುಗ್ರೋವನೆಂ ಕಂಡು ದಂಡವತ್ತಾಗಿ ನಮಸ್ಕಾರ 
ವಂ ಮಾಡಿದವರಾದರು 10೦1 ಸಮಂಶರಣಾಲದನ್ನಿ ಮಹಾ ಬಲವಂಶನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಮಂತ್ರಿ)ವರ್ಯುರಂ ಇಕೆದು 
ಫ್ಯೊಂಡು, ಅವರಸಂಗಡ ಅಗ್ರ)ಜನ ಅಂತಃ ಪ್ರುರವನ್ನು ಪ್ರನೇಕಂ ಗೈದನು ॥೨೧॥ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಾನರರು,ದೇ 
ವತೆಗಳು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಪಟ್ಕ್ಯಾಭಿಮೆ(ಕ್‌ವಂ ಮಾಡಿದಂತೆ ಪಟ್ಟಾಭಿವೇಕವಂ ಮಾಡಿದರು 1.0.0ಟ॥ ಅದುಹ್ಕಾಗ್ಗಂದರೆ- 
ಮಹಾ ಪೆರಾಕ್ರಮಿಗಳಾದ ವಾನೆರರು ಆ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾದ ಸಲಾಕುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ ಪಾದ್ಯ 
ಮತ್ತೂ ಅಪಸರಂಜೀಮಯವಾದ ನಿಡಿಯುಳ್ಳಕ್ವೇತಚ್ಚತ್ರ)ವನ್ನೂ, ಕೀರ್ತಿಸಂಪಾದಕವಾದೆಚಾಮರಗಳನ್ನೂ ನವರ 
ತ್ನಗಳನ್ನೂ ಪಟ್ಟಾಭಿವೇಕಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸಮಸ್ತವಾದ ಲತೆಗಳನ್ನೂ, ಪ್ರೀರಯುಸ್ತವಾದ ಅಂಶುರಗಳ 
ನ್ನೂ ಕುಭ್ರ)ವಾದ ವಸ್ತ )ಗಳನ್ನೊ, ದಿವ್ಯವಾದ ಗಂಭವನ್ನೂ, ಪರಿಷುಳೆಯುಕ್ತವಾದ ಪುವೃಗಳನ್ನೂೂ ಹ 
ನ್ಲಿ ಪಟ್ಟದ ತಾವೆಕೆಗಳನ್ನೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಕ್ರೀಗಂಥಗಳನ್ನೂ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ತನಕ. ಸ | 
ಸೆಸಳನ್ನ್ಯೂ ಚೀನನ್ನೊ ಮೊಸರನ್ನ ಹುನೀಚರ್ಮವನ್ನೂ ಹಂದಿಯ ಠೊಗಲನ್ನೂ, ಪೌ ಫೆಗಳನ್ನೂ 
೩೭ 
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೧೫೬ ಟೀಸಾತಾತೃರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮ ದ್ರಾಾಮಾಯ ಣೆ 


ಧಿಚರ್ಮಚೆನೈಯಾ ಫ್ರೆಂವಾರಾಹೀಚಾಪ್ರೂಪಾನಹೌ ೨೬ ಸಮಾಲಂಭನಮಾದಾಯಕರೊಚೆನಾಂಸಮನೆಕ್ಟಿಲಾಂ ॥ 
ಆಜಗ್ತಾಸ್ಯಃ ತ್ರಮುದಿತಾವರಾಃಕನ್ಯಾಸ್ತುಮೊಡಕ!.೦೭ಟ॥ ತತಸ್ತೆ ವಾನ ರಕ್ರೈಮ್ಮ €ಯಥಾರ್ಕಲಂಯಿಥಾವಿಧಿ ರತ್ನ 3 
ರ್ವಸೊ್ಯಸ್ಸಭಹ್ಞ್‌ $್ರೀಕ್ಸ ತೊನಯಿತನ್ವದ್ವಿಜರ್ಪಭಾಕ | ತತಾಕುಳನರಿಸ್ತೀರ್ಣಂಸಮಿದ್ಧಂಜಾತವೆದಸಂ | ಮಂತ್ರ) 
ಫೂತೆನಹವಿಪಾಹುತ್ಕಾಮಂತ್ರನಿದೊಜನಾ । ತತೊಹೆಮಪ್ರತಿನ್ಸಾ ನೆವರಾಸ್ತ ನ್ಷರಣಸಂಪ್ಭೃತೆ 1 ಪ್ರ್ರಸಾದರಿಖರೆಗ್ಯ 
ಮೈಚೆತ್ರಮಾಲ್ಯೋಪಕೊಭಿತೆ | ಪ್ರಾಜ್ಯ್ರುಖಂವಿವಿಧೈರ್ಮಂತ್ರೆ) 18ಸೆಸ ನಿವಯಿತಸಾಲರಾನನೆ ಟ(ನ ನದೀನಡೆಭ್ಯಸ್ಸ ಂಹೃತ 
ತೀರ್ಥೆಭ್ಛತ್ವ ಸಪುಂತತಃ | ಆಹ್ಹ ೈತ್ಯೂಚಸಮುದ್ರೆ/ಭ್ಯೂಸ್ಸರ್ವೆಭ್ಯೋಪ ವಾನರರ್ಷಭಾಃ 1 ಅಪ$ಕನಕಕುಂಭೆಮನಿಧ 

ಯನಿಮಲಾಕುಭಾಃ I ಕುಭ್ಯಿವೈಷಭಕ್ಕ ಂಗ್ಲೈಸ್ಮಫಲಫ್ಯೈಕ್ಸ್ಯಾ. ಪಿಕಾಂಚನೈಃ. 1 ಕಾಸ್ತ ಪು ನನನಮ ದರ್ಪ, 


ವಿಹಿತೆನಚ । nak ಮಂದಿ ದ್ವಿವಿದಕ್ಕ್ವ ತಿಪಹನುಮಾಕಜಾಂಬವಾ 
ವಸವ ಹ 


ಭೀ ನ್ಯಾಘ್ರಿ'ಸೆೊ* ಂಧಮಾದ್ಧ ಚರ್ಮಚ-ಚರ್ಮವತ್ಕೂ ee ಲುವಿ೪ನಹ ಹಾಸ ಎಫ ಆಜಡ್ರಾ ತಂಗ 
ದರು ॥ £21] [| ಸನಫಕ್ಸಿಲ್‌ಂ-ಸೈರಿಕಾದಿ ಧಾತುಸಳೀದ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿತುವ, ರೊಚನಾಂ-ಗೋರೋಚನನೆಂಖಿ, ಸಮಾಂಂಭನಂ-ಕೇನನವ್ರನ್ಯೂನೆನ್ನು, 
ಆಧಾಯ-ತೆಸದುಕ್ಕೊಂಡು, ತತ)-ಆ ಸುಣೆಯೆಲ್ಲಿ, ವಾಾಸಿ-ಸ್ರೇಷ್ಠರಾದ್ಕ ಮೊಸಕಸ್ಯಾಕಿ-ಹದಿಸಾರುಮಯಿಕನ್ನಕೆಯೆರು, ಪ್ರೀತಾ $-ಸಂಶೋನಸೊಂ 
ದವರಾ, ಲೆಜಸಪ್ಟಸಿ-ಬಖಂದರು |[-02] | ತತ1-ಬಳಿಕ, ಸೆ-ಆ ಕನ್ಯಕೆಯರು. ಯೆಧಾಕಾಲಂ-ಕಾಲಾನುಸೂೋವಾಸಿ ಯಜ್ಞಾನಿ -ಶಾಸ್ಲೊ ೨ ನಾ 
ಸ ರಕ್ತ ಕ್ಕೈ-ರತುನಸಳಿಂದಲೂ, ನಕ್ಷೆ ) ;್ವ-ನಸ ಸ )ಸಳಿಂಪಲೂ, ಥಕ್ಷೆ ೧;ತ್ಮ-ಫಶ್ನೆ ಗಳಿಂದಲೂ ಬ್ಹಿಜರ್ಮ್‌ರ್ಥಾ-ಬ್ರಾ ಹ್ರಣಣೆ ಸ್ರೇದ್ಧರನ್ನೂ 
ತ್ರೊದೆಂಯತ್ಟಾ ಭಜನಾನಂದ ಸಂಶೋಮಗೊಳನು; ತತಕಿ-ಒಳ್ಳಿಕ್ಕ ಮಂತ್ರ ವಿದಾಕಿ-ಮಂತೆ ಜ 1 ಜ್ಹಿರಾದ, ಜನಃ8-ಜನರು, ಕ.ಕ£ರಸ್ಲಿ ಸರ್ಗಂ-ವರ್ಫಸ 
ಳಿಂದ ಸುತ್ತಊ ಹಾಸಲ್ಪಟಿ ಸಮಿದ್ಯ © ಪ್ರಜ್ಬರಿಸುತ್ತಿ; ರುವೃ ಜಾಶನೆದಸಂ-ಆಸ್ಕಾಯೆನುತ್ಸಿ. ಮಂತ್ರಭೂಕೆನ-ನೇದನುಂತ್ರಸಲ್ಳಿಂದ ಇ ಇರಿಕು ಸರಲ) ಹ 
ವಿಮಾ-ಹನಿಭಾ೯ಸಸಳಿಂದೈ ಆ ಶತಕ-ಒಲ್ಳಕ್ಕ ಹೈಮೆಪ್ರಕಿವ್ಯಾ ನಾದ ಸೋವಿನಸಳುಳ್ಳ, ನಂಸಸ್ತರಣ ಸಂ 
ಸ್ಪಾತೆ-ಕ್ರೇಮ್ಮಮಾದ ಚೆತ್ರಾಸನಸಳಿಂದ ಹಾಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ರಮ;-ಮಸ್ಲೋಹಸನ್‌ದ, ಚಿತ್ರವ ಶ್ಯೊಕೆೊಳಿತೆ-ನ ನಾನಬಣ್ಣ್ಯಸಲ್ಗಾದ ಂನ್ದಿನಸರಸಳ್ಳೀಂದೆ 
ಆಂಕರಿಸಲ್ಬಟಿ ಜರಾ ಪ್ರಾ ಸದಸಿಖರೆ-ಉವ್ನೆ ಗೆಯ ತದಿಭಾಸರಲ್ಲಿ ನರಾಸನೆ-ದಿನ್ಯನಪ ? ಪ್ಪಾ ಸ್ಸ ಶಾ ್ರಿಬ್ಬುಖಂ-ಪೊರ್ನಾ ಭಿನು ಖನಾದ, ವಾನರಣೆ |) 
ಪೃಂ-ಶಾಕರಾಧಿಸತಿ ಮಾದ ಸುಖ್ರೀವನನ್ನೂ ಸ್ಥಾ ಸಂುಶ್ಕಾ-ಕೂಡಿಸ್ಸಿ ವವಿಶ್ಸ್ಯಕ-ಪಾನಾಖಸೆಸಲ್ಲಾ ದೃಸುಂ್ರಿ. ಕಿ-ನೇದಮೇತ್ರಗಳ್ಳಿಂದ್ಯ ನದೀಕವೆಥ್ಯಕಿ-ನ 
ವಿಸಳಂದೆಲೂ ಫ್ರರುವನದಸಳ್ಳಿಂದಲೂ, ಸಮಂತತಕಿ-ನಿಲ್ಲಾಕಪೆಯನ್ಲಿಯೂ. ಶೀರ್ಫೆಭ್ಛಕಿ-ಉದಕಸಳ್ಳಂದಲೂ. ಸಂಕ್ರಾತ್ಯ-ತಂಸಿ. ಸರ್ಕಿಥ್ಯಕಿ-ನವ,ಸ್ತ 
ಸಳ್ಳಾದ ಸಮ.ಪ್ರಭ್ಯಕಿ-ಕಡಲುಸಳಿಯಲೂ, ಅಪಕಿ-ಉದಕಸಳ್ಳಮ್ಬು, ಆಹ್ಟಾತ್ಸೇ-ತರಿಸ ಸುಭಃಕ್ಸಿ-ವ ೧ಸ್ಗಕರಂಸಳ್ಳಾದ್ಯ ನಿಮಲಕಿ-ನಿರ್ಮ೮ಸಳ್ಯಾದ್ದ ಅ 
ಸಕಿ-ಉದಕಸ್ಗನ್ನು ಕನಶಕುಂಥೆಮೆ-ಫಂಗಾರಿನ ಬಿಂದಿಸೇಸಳ್ಳಲ್ಲಿ ನಿಧಾಂಯ-ಇರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು, ತುಖ್ಛೈಕಿ-ಕೆ.ಭಸರಮಾದೃ ವ್ಲುವ ಫತ್ಥೊಂಸೈಕ್ವ್ವ. ೨ಸೋಶ್ಪಾಂ 
ಸ್‌ಸಳಿಂದಲ್ಕೂ ಕಾಂಚಸ್ಯೆಕಿ-ಚೆ ನಡನಿಕಾರಮಾದ. ಕಂಳ್ಳಿಕ್ಕ-ಕಂಕೆಗಳಿಂದಲೂ, ತಾಸ್ತ್ರ )ವ್ರಾಮ್ಮೈ ನ-ತಾಸ್ತ )ದನ್ಲಿ ಜೇಳಿಲ್ಪಟ್ಟಿ. ವಿಧಿನಾ ವಿನಸ 
ಸುಹರ್ನಿನಿಹಿತೆನ-ದೊತ್ಡಯಸಿಸಳಂವ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಿಧಾವದಿಂದ. ಸಜಕಿ-ಸಜನು, ಸವಾಶಕಿ-ಸವ:ಕ್ಷೆನು. ಸವೆಯಸ್ಸಿ-ಸಎ ಚ ಫರಭಸಿ-ನರಭಿನು,' 
7ಂಧಮಾದನ $-ಸಂಧನೆಾಥನಕ್ನು ವೆ: ಸ್ವಂದ್ಯ್ಷ-ಮೈಂದನೂ, ಬ್ಹುನಿದಕ್ಷಿ 'ವ-ಬ್ಲಿನಿವನೂ, ಹೆಹುರ್ಮಾ-ಲೆಂಜ ಸ್ಲಯಂನು, ಚಾಂಬಿವಾ೯-ಜಾಂಖನೇತೆನ್ನು ನ 
ಅಕಿ-ನಲನು ಇವರೆಲ್ಲರೂ, ವಸವ8-ಅವ್ನ ವಸುಗಳು, ಸಶಿಕೆನ-ಉದಕದಿಂದ, ನಹಸೂ 1)ಕಂ-ಸೂವಿರನೆ ತ್ರಸಳುಳ್ಳ, ಹ ದ ಕಣ, ಸ್‌ 


ಸತ್ಯೆವ-ನಿರ್ಮೆಲನಮಾಜ್ಕ ಸುಸಂಥಿನಾ-ಸುನಾಸನೆಯಬಳ್ಳ್ಯ, ಸಳಿಕೆೊ-ಉದಕಕೀಂದ, ಸುಸ್ರೀನಂ-ಸುಸ್ಯೀವನನ್ನೂ ಹ್‌ ಅಭಿದ್ದೇ ವ ॥ 
ಮಣಿಕಿಲೆಯಿಂದೊಡಗೊಡಿದ ಗೋರೋಜಚನವೆಂಬ ಲೇಪನೆದ್ರವ್ಯವನ್ನೂ ಸಹಾ ತೆಗಡುಸ್ಲೊ ಂಡುು ಆ ಜು 


ಮ್‌ ಜನದ ಹಾಗೆ 


ನ್ಲಿ ಹದಿನಾರುಮಂದಿ ಕಸ್ಸಿಕೆಯೆರು ಬಂದನರಾದರು 1.0೩॥ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವರುಗಳು ಆ ಸಾಲಹ್ರೆತಕ್ಟ್‌ 
ವಿಧಿಪತ್ತಾಗಿ, ರತ್ನ ಗಳಿಂದೆಲೂ, ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂಡಲ್ಕೂ ಭಕ್ಷ ಛ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಬತ್ತು ಹೋತ ಫ್ಹಮರನ್ನು ಸಂತೋ 
ಪಗೊಳಿಸಿ, ದ ಗಳಿಂದ ಹಾಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮತ್ತೂ ಸ)ಜ್ಛಾಶಿಸುತರಿರುವ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು, ವೇದೆಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪೆರಿಶು 
ಪವಾಡ ಹವಿರ್ಭಾಗದಿಂದ ಹನನವಂ ಮಾಡಿ) ಬಳಿಕ ಉತ್ತಮವಾದ ಗರ ಯುಕ್ತವಾದ - ಉಪ್ಪರಿಗೆ 
ಯ ಮೇಲಾ ಗೆದಲ್ಲಿ, ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನಡಿ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ಘುಳ್ಳಿ ಕಿಸಿ ನಾನಾವಿಧ ದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂಥೆ ಸಮಸ್ತ 


ವಾಡ ನ ಳಿಂದ ಉದಕವಂ ತರಿಸ್ಕಿ ಆ ಜಲವನ್ನು ಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾದ ವಾ ನ ಮೆ, ಆ ಕನಕ ಈ 
ಆಕೆಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಕೊಂಬುಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ನಿಧಿನತಃ, ಗಿ ಗಜ 7ವಾಷ್ಟ 7 ಧನು ರಥ, 7 


ದೈ ಹನುಮತ, ಚೌಂಒನಂತ, ನಲ, ಕಿ ಬಂಭೇವಾಸಶಶ್ತು, ಅನ್ಜವ 


"ಗಿಯೂ ಇರುವ ಜನರಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಮತ್ತೂ ಫ್ರೊ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಕಿಬ್ಮಿಂಧಾಳಾಂಡಿಸಪ್ತವಿ ಂ೫ಸ್ಫರ್ಗೆ 891 ೧೫೩. 


ಅಭಿಪಿಕ್ಲೆತುಸುಗ್ರೀವೆಸಕ್ಕಿವಾನರಪ್ರುಂಗೆಪಾಃ 1 ಪ್ರಟೆಶ್ರುಸುರ್ಮುಹಾತ್ಯಾನೊಹೃಪ್ಪಾಸ್ಥತ್ರ)ಸಹೆಸ್ರಶಃ 1೩೬ 
`ರಾಮಸ್ಕಾತುವಚ।ಕುರ್ರ್ವಸುಗ್ರೀಪೊಹಕಿಫ್ರುಂಗವಃ | ಅಂಗದೆಂಸಂಪರಿನ. ಎಜ್ಞಯನೌವರಾಜ್ಯಿಭ್ಯಷೆಚೆಯತ್‌!೩ಿ 2೮ 
ಅಂಗದೆಚಾಭಿನಿಕ್ಲೌತುಸಾನುಘ್ರೊ/ಕಾಸ್ಸ ನಂಗಮಾಃ।ಸಾಧುಸಾಧ್ಯಿತಿಸುಗಿ ವಂಪುಹಾತ್ವಾನೊಭ್ಯಸಪೊಜಯ ಕ Wav 
ರಾಮಂಚ್ಛೈವಮಹಾತ್ಯಾನಂಲ್ಷ್‌ ೬ಂಚಪುನೇಫುನಃ 1 ಪ್ರೀತಾಕ್ಮತುಮ್ಬುವುಸ್ಪರ್ಮೆತಾಪ್ರುಕೆತತ್ರಪರ,್ಮತಿ !ರ್ಷಿ 01 
ಹೃಮ್ಟೃಪುನ್ಟಜನಾಕಿರ್ಣಾಪತಾಕಾಧ್ಯಾಜಕೂಭಿತಾ 1 ಬಭೂವನಗಕೀರಮ್ಯಾಸಿಬ್ಲಿಂಫಾಗಿಕಿಗಹ್ವರೆ (ಕಟ ನಿಷೆ 
ದೈರಾಮಾಯತದಾಮಹಾತ್ಮನೆಮಹಾಭಿಫೆಕಂಘಪಿವಾಹಿನೀಸತಿಃ | ರುಮಾಂಚೆಭಾರಾ,$ಂಪು)ತಿಲಭ್ಯನೀರ್ಭವಾನನಾಸೆ 
ರಾಜ್ಯುಂತ್ರಿ)ದಕಾಧಿಪೊಯಥಾ Boul ತಕ ಇತಿತ್ರೀಸುತ್ತಿಖಿ ಸಂಧಾಕಾಂಜೆ--ವಡ್ಗಿಂಕಸ್ಫರ್ನೆಃ ತಡ 

ಅಭಿಪಿ ಕ್ರೈತುಸುಗಿ)ವೆಪ್ರವಿಸ್ಟೈವಾಸರೆಗುಹಾಂ | ಅಜಗಾಮುಸಹಭ್ರಾ/ತ್ರಾ)ರಾಮಃಪ್ರಸ್ರವಣಂ? ನಿಂ ಕಾ 


21 | ಸಂಗ)ನೆ-ಹುಗ್ರೀವನು, ಅಭಿಪಿಕ್ರೆತು-ಇಟ್ಟಾಭಿಹಿತ್ರವಾಸಲಾಗಿ, ಮಹಾಶ್ರಾನ -ಮಹಾಮನಸ್ವೀಸಳ್ಳ:ದ, ಸಡಸ್ರಸಕಿ-ಅನ್ನೇಕರಾಡ್ಯ ಸರ್ವೆ 

'ಸಮಸ್ತೆರಾದ್ಯ ಕಾನರಫುಂಗವಾಕ್ತಿ-ನಾನರಕ್ರೇಮ್ಮರು, ಹ್ರಾ್ಟ್ಯಾಕಿ-ಸಂತೋಮ ಸೊಂಡನರಲಿ, ಶತ)-ಆ ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ, ಪ್ರಚುತ್ಪಾಳು2-ಕೋಲಾಹಲ 

ಪ್ಲೇನಿಯಂಸ್ಸೈದರು 1೭] ॥ ಉಮಸ್ಯ-ಕ್ರೀರಾಮಥ- ವಚಂ-ಮಾತಕನ್ನು ತರ್ರ-ಮಾಶುತ್ತಿರುವನನಾಸ್ಥಿ ಥನಿಫ್ರಂಸವಕಿ-ನಾನಂತ್ರೇ(ಮ್ಮನಾದ್ಯ ಸು) 

ವಕಿ-ಸುಸ್ರೀವನು, ಅಂಸದಂ-ಅಂಸದನನ್ನು, ಸಂಸರಿಷ್ಟೂಜ್ಯಾ-ತಬ್ಬಿಕ್ಕೊಂಗು. ಯ್‌ ನರಾಶೈ. ನಿರಣಫೀಯರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ, ಅಥ್ಯಬೆಚಯತಿ-ಟ್ಟಾಳಿಡೇಕ 
ಮಾಡಿದನು 1821] | ಅಂಸಜಿಚ-ಆಂಸದನೂ ಅಭಿಸಿತ್ತೆಸಶಿಶು-ನ ಭಿಸಿಕ್ತ: ಸಾಗಲಿ, ಸಾನುಕೊ )ಕಾಕಿ-ಆಂಗದನಲ್ಲಿ ದಯಾಯುಕ್ತ ರಾದ. ಮ 
ಹಾತ್ರ್ಯಾನಕಿ-ಮಹಾಶ್ಚ್ವರಾರ, ಫ್ಲವಂಸನೆಸಾಕಿ-ವಾನರಸಳ್ಳು, ಸಾಮುಸೂಭ್ಯಾಕಿ-೫ನಸ್ಯಂನೆಂದು, ಸುಗಿ )ನಂ-ಳು? )ೀವನನ್ಯೂ ಅಭ್ಯಸಪೊಜರ್ಯ- ಚನಾ) 
೫ ಪೂಜಿಸಿದರು. 8:7|| ॥ ಶತ್ರ-ಆ ಕಿಪ್ಲಿ ಂಧಾನಟ್ಟಣಪ್ಲಿ, ತಾದ್ದಾಸೆ-ಅಂಭಾ ಸುಗ್ರೀವಾಂಗದ ನಟ್ಯಾಭಿಮೇಕೋತ್ಸನವು. ವರ್ತಶಿಸೆತಿ-ನಡಿಯುತ್ತಿರ 
ಲಾಗಿ, ಸರ್ಜೆ-ಸಮಠಃದ ವಾನರರು, ಬ್ರಣ್ಥ್‌-ಸಂಶೋದಸೆ೧ಂಡವರಗ. ಮಹಾಶ್ರ್ಯಾನಂ-ಮಹಾಶ್ರನಃದ- ರಾಮಂಪ್ಯೆವ-ಕ್ರೀರಾಮೆನನ್ನು ಅಕ್ಟೊಣಂ 
ಚ-೪ಕೆ_ಣನನ್ನು ಫ್ರನಫುನಕಿ-ಜಾರಿಬಾರಿಸ್ಕೂ ತುಪ್ಪೈವುಕಿ-ಕ್ಲಾಭಿಸಿದಸು |3| || 7ನಿ/ಹ್ಹಾರೆ-ಲ ಜೆಚ್ಚದ ಸುಹೆ ಸುನ್ಸಿ, ಹಾಮ್ಮ್ಯಪುದ್ಪುಜ 
ತಾಕೀರ್ಸಾಣಸುತ್ತೋದ ಯುತ್ತರಾಜೆ ತುತ್ತೂ? ತೊಬ್ಬಿಸುವ ಜನಗಳಿಂದ ವಜ್ಯರೆ ಮಾದ, ಇಡಾ ಕಾಧ್ಲಜಕೊಳಿತಾ-ಚೆತ್ರ. ನಿಕಾಣಿಸ ೦೯೮ ಶೊಗ್ಗದ್ದೇ 
ಜಸಳಿಂದಲೂ ಸ್ಲೋಭಾಯಂನರಾಕಮಾದ್ಯ ಸನಿ ಂಧಾನಸರ-ಕಿಯಿ. ಧಾನಟ್ವೀಣನ್ನ, ಪನೆತ್ಯ್ಯಾ-ಮನೋಹರಮಾದದ್ದು, ಏಸ್ನೂವ-ಲಂಖಕೂ Ws 
ಕನಿವಾಹಿನೀವಕಿಕಿ-ನಾನನಸ್ಥೆ; ನಾಧಿವಕಿಯಾದೃ ವೀರ್ಳವಾ-ಫರಾಕ 1)ನುಕಾಶಿಯಾದ ಸಂಗವನ್ನು ಶಡಾ-ಶಠಶೇೇದಲ್ಲಿ ಮುಷಾತ್ರೃನ-ಮಥಾತನುತನನ್‌ 
ಭೆ, ರಾನಾಯ-ತಿ ಸರಾಮನಿಗೋಸುಸ್ಸ ಮಹಾಭಿಬೆಕಂ-ನಟ್ಟಾಭಿದೇಕ ಮಹೋತ್ಸವಿವಮ್ಮೂ ನಿನೆದ್ಧು-ಶಿಳ್ಗಬ್ಯ ರುಮಾಂ-ರುನೊನಿಂಖ್ಯ ಜಭಾಲ್ಬ-ಹಂಸತಿ 
ಯನ್ನು, ಫ)ತಿಅಭ.-ಹೋದಿ, ಶ್ರಿ )ದಳಥಿಪೊಯಥಾ-ವೇನೇಂದ್ರನಂಕ್ಕೆ ರಾಜ್ಯಂ-ರಾ್ಯವಮ್ಮು. ಅವಾನ-ನಜೆದಕು|| ಕವಡ್ಡೀಂಸಸ್ನರ್ಗ69-- 


ಇಗಲೂ, ಕಾಮಕಿ-ಶಿ ):ರಾಮನು, 'ಭಾ)ಕಾ)ಿಸಹ-ತಮ್ಮುನಾದ ಅಕ್ಷ ಣಮೊಡನೆ, ಪ)ಸ)ನಣಂಸಿರಿಂ-ಯಕ. ಮೂಕನ ತಳ್ಳಿ ಸೇರಿರುವ ಇ)ಸ)ವ 


ಸ್ಲೇಕವಂ ಮಾಡದಂತೆ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಉಧಕದಿಂದ ಸಟ್ಟ್ರಾಭಿನೇಕವಂ ಮಾಡಿದರು 12,11 ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸು 
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3 ರಾಜಸಭಭೆಯನ್ನಿ ಕೋಲಾಹಲಧ್ವನಿಯೆಂ ಗೈರು 1೩೬! ಅವತರಣ ಮ ದ 
ಠಾಮಚಂದ್ರ)ನಅಜ್ಞಾನು ಸಾರವಾಗಿ ಅಂಗದನನ್ನು ಆರಂ ಹೇಗು ಸಾನು ಒಟ 
ಮಾಡಿಸಿದನು 1೩೩೦! ಈ ಶ9ೀತಿಯನ್ನಿ ಅಂಗದನೂ ಸಹಾ ಪಟ್ಟ್ಯಾಭಿನಿ/ಕ್ರೌನಾಗಲೂ, ಆ k ತ ಚ ತಿವಶೆಲ್ಲ 
ಥು ಪರಮಾನಂದ ಭರಿತರಾಗಿ, ಸಾಢುಸೌಫೆಂದು ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ಕ್ಲಾಭಸಿದರು lay ಜಿ 
ನ್ಗ ಅಂಥಾ ಸುಗ್ರೀವನ ಪಟ್ಟ್ಯಾಭಿನೇಕ ಮಹೋತ್ಸವವು ಪ್ರ)ಸಶ್ತವಾಗಲೂ, ವಾನರರೆಲ್ಲಕು, ಸಂತೆ ಉಪ್ಪ ಚತು 

ಜಿಜ್ಚದ ಗುಹೇಯಕ್ಲಿ ಸಂತೋಷಚಿತ್ತರಾದ ಕೊಬ್ಬಿದವರಾ 
ಜನಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಕಪ್ಪಿಂಧಾ ಪಟ್ಟಣವು ಅತಿರ 


ದಿಸೆ ಮಾ ಸರಾಕ್ರಮಿಂಯಾ 
ಮಣೀಯವಾಗಿ ಇದ್ದದ್ದಾಯಿತು ಕಂ! ಅನಂತರಥಕ್ಷಿ ನಾನಂಸ್ಟೈನ್ಸಾಧಿನತಿಯಾದ ನು ಮ 


ಸುಗಿ ನನು ತನ್ನು ಪಟ್ಟಾಭಿಪೇಕನಿತರಣವನ್ನು ಪ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ರುಮಾವಿಂಬ ತನ್ನು ಭಾಕ್ಕೈಯನ್ನು ದಿ, 

ಫು ನಂತೆ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯನಂ 'ನಡದನು 18೧] -*೪ನ್ಮಿಂಧಾ ಕಾಂಡದಕ್ಲಿನೊ೬ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು* -. 

ಸ ಘು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪಟ್ಟಾ ಭಿಕ್ತನಾದ ಸುಗ್ರಿ£ನನು ಗುಹೆಯನ್ನು ಪ್ರನಿಸಮಾಡಿಡನೆನಿಗಲ್ಲೂ ಶರಾ 
ಟೇ ಟಬ್‌ ಸ್‌ (7 ಕ: ತ ¥ 3 


ಗ್ರೀಸನು ಸಟ್ಟ್ಯಾಭಿವಿ ಕ್ಷನಾಗಲೂ, ಮಹಾ ಮನಸ್ಸೀಗಳಾದ ವಾನರಕ್ರೇಪೃರು ಮಹಾಸಂತೋವನ್ನೈದಿದವರಾಗಿ 


ಠಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರನ್ನು ಶ್ಲಾಭಿಸುತಲಿದ್ದೆರು 1೩೯೮) ಅ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. | 


abv ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ | 


ರೊೋಲಮೆ. ಿಗಸಂಮೆಷ್ಯಂಸಿಂಜ್ಟೆರ್ಭೀಮರವೈೊರುತಂ | ನಾನಾರ್ಗು ತ್ರಿಲಿತೌಗೂಡ- ಬಹ. ಪಾದೆಪೆಸಂಕ:ಲಂ 1 ಯು | 
ಹವಾನರಗೆೊವುಚ್ಛೇ ರ್ಮಾರ್ಜಾರೈ ಕ್ವ ನಿಪೆವಿತಂ | ಪುಘರಾತಿನಿಭ-ಕ್ಭಲಂನಿ ನಿತ್ಚಂಕುಚಿಜಲಾಕ್ರಯಂ 1೩ ತಸ್ಕಳ್ಟಲ 
ಸ್ಯತಿಖರೆಮಹತೀಮಾಯೆತಾಂಗ ಹಾಂ ।ಪ್ರತ್ಛಗ್ಯ ಜ್ಞತವಾಸಾರ್ಯಂರಾಮಸಗ ಮಿತ್ರಿಹಾಸಹ 1ರ। ಕ್ಕ ತ್ಯಾ ಚಸಮ 
ಯಂಸಔಮ್ಯಸ್ಸುಗ್ರಿ)ವೆಣಸಹಾನಥಃ | ಸಾಲಯುಕ್ಕಂಮಹದ್ವಾಕ್ಯೂಮುವಾಚರಥುನಂದನಃ 1 ವಿನೀತಂಭ್ರಾತರಂ | 
ಭ್ರಾ)ತಾಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣಂಲಸ್ಷ್ರಿವರ್ಧ ನಂ ಬ! ಇಯೆಂಗಿರಿಗುಹಾರಮ್ಯಾನಿಕಾಲಾಯುಕ್ಷ್‌ಮಾರುತಾ | ಅಸ್ಕಾಂವಸೊವೆ | 
ಸೌಮಿತ್ರೆವರ್ಷರಾತ್ರ)ಮಠಿಂದಮ 1೬11 ಗಿಕಿಕೃಂಗಮಿದಂರಮ್ಯಮನ್ನೆತಂಪಾರ್ಥಿವಾತ್ಮಜ । ಕ್ಹೌತಾಭಿಃಸೃಪ್ಣೆತಾ 
ಮ್ರಾ)ಭಿಶ್ಥಿ ಲಾಭಿರುಪಳೊಭಿತಂ.| ನಾನಾಧಾತುಸಮಾಕ್ಮೀರ್ಣಂದರೀನಿರ್ಲ್ರುರಕೊಭಿತಂ ॥ ವಿವಿಧೈವಣ್ಯ ಹನಂಡ್ಛಿಕ್ನ 
ಜಾರುಪತ್ರಲತಾವೃತಂ | ನಾನಾವಿಹಗಸಂಮೆಪ್ಕೈ ೦ಮಯೂರರವನಾದಿತಂ। ಪಲ ಶುಂದಗುಲ್ಬು ಗ 

| 

| 


2 ನೆಂಖಸುಹೇಯೆಮುಕುರಿತು, ಸಕಾ 17 [ರಾ ಎಂ ಇಚ್ಛಿಸಿದ ಚಿಸರಿಸಳಿಂದಲೂ ಧ್ಷನಿಗೊಳಗುತ. 
ೆ ರುವ್ಕ ಭೀಮರವೈ-ಥಂಯಂಕರಮಾದ ಪ್ಲಾನಿಯುಳ್ಳ, ಸಿಜ್ಯೈ; 9-ಸಿಹ್ರ ಹ್ರ್ಯಸಳಿಂದ, ವ್ರತಂ-ತುಂಖಲ್ವಟ a ನಾನಾಸ್ಸು ಲೈಲತಾಸೊಢಂ-ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಪೊ 
ಗಾ ಳ್ಳ ಸಳೀದಲೂ ಶುಂಬಿದಂಥಾ, ಖಹುವಿಾ। ಇದವಸಂಕುಲಂ. ಅನೇಕ. ಇಡಸಳ್ಳಿಂದ ಸಂಸದ ಮಾದ, ಕುಶವಾನರಸೊಸ್ರಷ್ಟೆ ($-ಕರಡಿಸಳಿಂ 
ದೆಂೂ ಕೋಕಿಸಳಿಂಯಲ ಶೊಂಡನೊಸಳ್ಳೆ ಗಳಿಂದಲೂ, (ಅಂದರೆ-ಕಿಂಸಳ್ಳೀಶಸಳು) ಮಾರ್ಜಾಕೈಕ್ಷೆ-ಕಾತುವೆಕು ಸಲಿಂದಲೂ, ನಿಜೆನಿತು-ಸೇವಿಸಲ್ಪ' 
೬ ಟಃ ಮೆಭಿರಾಕಿನಿಫಂ-ಮೇಜಿಸಳ್ಯ ಸುಂಪಿಗೆ ಸಮಾನಮಾದ್ಯ ಸೈಲಂ-ಕಿಲಾವಿಕಾರಮಾದ್ಯ ನಿಶ್ಚಂ-ನಿರಂತಂವೂೂ ಸುಚೆಜಲಾನ )ಯಂ-ನಿರ್ಮಲನಾದ 
ನೀರಿಗೆ ಆಕೆ )ಂಪಾಥೂತಮಾದ, ನ )ಸ)ವಣಂ? ರಿಂ-ವ )ಸ)ವಣಪೆಂಬ ಬೆಟ ಬವಂಕುಶಿಶು. ಆಜಗಾಮೆ-೭ಂದನು [8] ರಾಮ $-ಕ್ರೀರಾಮನು, ಸಾ 
ವಿ ತ್ರಿಹಾಸಹ-ಅಥ 'ನ್ನಮಿಯೆ ಸಹಿತನಾಗಿ. ತ 'ಸೃಳ್ನೆಲಸ್ಯೃ-ಆ ಬೆಜ್ಮಿ ದ, ಭೈ ತುಿಯ್ದಾ ಮಹಕೀಂ- 'ಮೊಡ್ಡದಾದ್ಯ ಆಯಕಾಂ-ವಿಶೂ J ರಮಾದ 
ಸುಹಾಂ-ಸುಹೆಯನ್ನು ನಿವಾಸಾರ್ಥಂ-ವಾಸಾರ್ಥವಾ?, ಪ್ರತ್ಯುಗ್ರಾಜ್ಞ 'ತ-ರಿಸ )ಹಸಿದನು ॥೫॥ ನೌಮ್ಯಃ-ನ 'ಸ್ಯುನಾದ್ಯ ಅನಘ॥-ನಿರ್ಮೊಸಹಿ, 
ಯಾದ: ಭಾ)ಕಾ-ಅಣ್ಣನಾದ್ಯ ರಮಿಕಂದನಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮನು, ಸು? ೀನಣಸಡ-ಸುಸ್ರೋವನೊಡಸೂಡ್ಯ ಸಮಯೆಂ-ಕವಥೆನನ್ಮು. ಕಶ್ರಿಶ್ಪಾ-ಮಾ 
ಡಿ. ನಿನ್ನೀತಂ-ವಿನಯೆಸಂಪನ್ನುನಾದ್ಯ ಭಾ)ತರಂ-ತೆಮ್ಮನಾದ್ಕ ಅಷ ;ವರ್ಧೆನಂ-ಸಂಪತ್ತಿನೀದ ವಾದ್ಲಿ ಸೊಂತ ಅಶ_೦-ಅಫ್ಷ_ಣನಂಕುರಿತುು ಕಾಲ 
ಯುಕ್ತ ೦-ಶಕಾ ಕೋಚೆತವರಾದ, ನಹತ-ಯೋಗ್ನಮಾದ, ವಾಕ್ಯೂಂ-ಮಾತಮ್ಸ್ವ ಸ ಖಾ lee ॥ ಜಿನ್‌ಮಿತೆ pe ಅಫ್ಷೇನೇ 
ಜಿಅರಿಂದಮ-ನಿಕೆ: ) ತಕ್ರಾಸೆಂಹಾರಕನ್ನೊ ಇಯೆಂರಿಸುಹಾ-ಈ ಹೆಟ್ಟಿದ ಸುಹೆಯ್ಳು ಕಮ್ಗ್ಮಾ-ಮನೋಹರವಾಗಿನ್ದೆ, ವಿಕಾಲಾ-ವಿನಾ ೋರವಾದದ್ದು, ಯು 
ಕ ಕಸಾ ಕಗ €ದ ಕೂಡಿರುವದು ಅ ಸ್ಫೋಂ-ಈಸುಹೆಯನ್ನಿ.ವರ್ಷ-ರಾತ)0-ವರುಪಾಕಾಲಸಂಖಯಿಯರಾದ ರಾ. ರಿ) ಸಲ್ಲಿ, ವಾವ-ಇರುವಣ[| 

ಹೆಬಾರ್ಥಿನಾಶಜ-ವಿಶ್ರೆ ಅರಸುಮಸನೇ, ಇದಂಗಿರಿಕ್ರುಂಗಂ-ಈ ಬೆಟ್ಟದ ಕಿಬವು, ರಮ್ಯುಂ-ನುನೋಹರವಾಗಿಷೆ ಉನ್ಭುತಂ_ಉದ್ದ ಧವಾ?ಥೇ, ಸೇತಾಭಿಕಿ- | 
ಭೆಳ್ಸೃ ಸಿರುವ, ಕೂದ ಎತಾಮ್ಯಾ)ಭಿಕಿ- ಕಪ್ಫಾಗಿಯೂ ಕೆಂವಾಗಿಯೂ ಇರುವ, ಕಿಶಾಭಿಸ-ಕಲ್ಲುಸಳಿಂಪ ಉನಸೊಭಿತಂ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತಿ, ರುನ್ಮ ನಾನಾಧೂ | 
ಜಾ ಸೈರಿಕಾದಿಧಾತುಸಲಿಂದ ತುಂಬಿರುವ, ನದ್ದೀನಿರ್ಭುರಳೊಭಿತಂ-ಸುಣೆಗಳ್ಳಿಂದಲೂ ಜೆಂ ದ ಹೊಳ್ಳೆಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ಹೊಳ್ಳೆ | 


4 
Pp 
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ಯುಕ್ತಿ ರುವ, ವನ್ಯ ಸಾಸ ಬಗೆಗಳ, ಪ್ರಾಶವಂಡ್ಯೆ ಸ್ಟ. ಪ್ರ-ಗಿಡೆಸಳ್ಳೆ ತಂಡಸಳಿಂದಲ್ಲೂ, ಖಾರುಚಿತಾಮುತ್ತ-ಮನೋಡರಮಾರ ದ ಬ 


ನು ತನ್ನ ಅನುಜನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ ಇನಿಂದೊಡಗೂಡಿ, ಯುಕ್ಟಮೂಕಪರ್ವ ತದಲ್ಲಿರುವ ಗುಹೆಗೆ ಸಾರಿದನ ಬೆಂತೆನೆ,- 
[೧1 ದಕರಥನಂದನನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನು, ಹುಲಿಗಳಿಂದಲೂ, ಚಿಗರಿಗಳಿಂದಲೂ. ಸಿಂಹ್ಚ ಗಳಿಂದೆಲೂ ಸಹಾ 
ತುಂಬಿರುವದಾದಕಾರಣ ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾಗಿಯ್ಕೂ ಅನೇಕವಿಧೆವಾದ ಫೊಜಿಗಳಿಂದಲೂ ಲತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸ 
ಹಾ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯ್ಕೂ ಬಗೆಬಗೆಗಳಾದ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವದಾಗಿಯೊ, ಕರಡಿಗಳಿಂದಲೂ ಕೋತಿಗಳಿಂ 
ದಲೂ ತಿಂಗಳೀಕಗಳಿಂದಲೂ, ಕಾಡುಬೆಕ್ಕು" ಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಸೇವಿಸಲ ಿಟ್ಟಿದ್ದಾ. ಗಿಯೂ, ಇರುವ ಮೇಫೆಪಟಲ 

ಸದ್ಯಕವಾದ ನಿರ್ಮಲೋದಕವುಲ್ಯ ಪ್ರಸ್ರುನಣ. ಸ ವಿಂಬಪರ್ನೆತದಸಮಾಪಳ್ಳೆ ಬಂಡನು 121 ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ ತ್ರಿ ಪ್ರೀರಾ 
ಮನುತನ್ನ ತಮ್ಮನಾದಲಶ್ಮ್ಮಣನೊಡನೆ, ಪರ್ವತಕಿಖರದಲ್ಲಿರುವಅತಿವಿಸ್ತಾರವಾದೆಗುಜಿಯನು ಸ್ಲಿವಾಸೂರ್ಥವಾಗಿಸ್ಯೀ 
ಸ ಸಾರವಂ ಗೈದು ಸುಗ್ರೀವನ ಸಂಗಡ ಸಮಯಬಂಧವಂಗೈೈೆದು, ಲಹ್ಮ್ರಣನಂ ಕುಶಿತು ತು ಒಲೋಚಿತವಾಗಿ ನು ನ 
. ಡಿವನದೆಂತೆನೆ ನೆ ೫ಟ। ಎಲ್ಫೆ ಸುಮಿತ್ರಾ/ಪುತ್ರನಾದ ಲಹ್ಷಣನೇ! ಈ ಗುಹೆಯು ಬಹು ಮನೋಹರವಾಗಿಥೆ, 
ಮಳೆಗಾಲವು ಕಳಿಯುವವರಿವಿಗು ಅಪ್ಲಿ ವಾಸಂ ಗೈಯ್ಯುವೆಣ ಈ ಪರ್ವತದ ಫಿಖರವು ` ಅತಿರಮಣೀಯವ ವಾಗಿಥೆ 
ತೂದು ಕುಭ್ರ)ವಾದ ಕಲ್ಲುಗಳಂದಲೂ ತಪ್ಪಾ ಗಿರುವ ಪೊಪಾಣಗಳಿಂದಲೂ, ಫೆಂಪಾಗಿರುವ ಸಿಲೆಗಳಿಂದಲ.ೂ 
ೊಳೆವದಾಗಿಯೂ, ನಾನಾ ಬಣ್ಣವಾದ ಗೈರಿಕಾದಿ ಧಾತುಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿಯ್ಕೂ ಬಗೆಬಗೆಗಳಾದ 


೫ 
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ಈಲಂಟಕ್ಕೈಃ | ಕದಂಬಾರ್ಜನಸರ್ಜ್ಯೈಕ್ವಪುಪ್ಪಿತ್ಟುರುವಕೊಭಿತಂ 1೧೦1 ಇಯುಂಚೆನಳಿನೀರಮ್ಯಾಪುಲ್ಲಪೆಂಕಜ 
ಮಂಡಿತಾ | ನಾತಿದೂರೆಗುಹಾಯಾನಾಭವಿವ್ಯತಿನ್ಯ ಬಾತ್ಮೃಜ 1೧೧1 ಪ್ರಾಗುದಕ್ಟ)ನಣೆಜಿಕೆಗುಹಾಸಾಧುಭವಿಷ್ಯೇ 
ತಿ| ಪೆಕ್ಕ್ಯಾಚ್ಛೆ ತನೊನ್ನತಾಸಮ್ಯನಿವಾತೆಯಂಭವಿವ್ಯೃತಿ 1೧.೧1 ಗುಹಾದ್ಯಾರಿಚೆಸೌಮಿತ್ರೆ)ತಿಲಾಸಮತಲಾಕುಭ್‌। 
ಕ್ಲತ್ತ್ಯಾಚೈವಾಯತಾಚೈವಭಿನ್ಸಾಂಜನಚಯೊಪಮಾ [೧೭೩1 ಗಿ9ಿಕ್ಕಂಗಮಿದಂತಾತಪಕ್ಳಾಚೆ. ಥ್ರರತಃಶುಭಂ | ಭಿನ್ನಾಂ 
ಜನಚಯೆ ಸಕಾರಮಭೊಧರಮಿವೊತ್ಸಿತಂ | ರಶ್ಲಿಣಸ್ಯಾಮಪಿದಿಸಿಸ್ಟಿತೆಂಶ್ಫ ತಮಿವಾಪರಂ | ಕಲಸಿ 
ನಾನಾಥಾತುವಿಭೂಖಿತಂ [೧೫ ಪ್ರಾಚೀನವಾಹಿನೀಂಚ್ಛೆವನದೀಂಭೃ ಕಮಕರ್ದೆಮಾಂ | ಗುಹಾಂಯಾಃಪೂರ್ವತಃಹ 
ಕ್ಯೂತ್ರಿಕೂಟಿಜಾಹ್ನ ವೀಮಿವ | ಚಂಪಕ್ಳುಸ್ತಿಲಳ್ಳುಸ್ಪಾಲೈಸ್ತಮಾಕ್ಛರತಿಮುಕ್ತಕ್ಳಃ | ಪದ್ಮ ಕೈಸ್ಸರಳ್ಳುಕ್ಕೆ ಪ್ರವಅಳೊಕ್ಳೆ 
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ಲ್ಲಗಳಂದಲೂ ಸುತ್ತಿ: ಕೊಳ್ಳಳುಟ್ಟಿ, ನಾನಾವಿಹಸೆನೇಭಿ:ದ ೩ಂ-ಅನೇಕವತ್ತಿಸಳೀದ ಪ್ಲಾನಿಸೊಳಸುತಿ ರುವ, 'ಮಯೂರರವನಾದಿ7ಂ-ಸಿವ್ರಲುಗಳ್ಳ ಕೂ? 
ನಿಂದ ಸೆಬ್ಲಾಂಯೆಮೆಾ ನಮಾಗಿರುವ, ಮಾಲಶೀಕುಂದಸುತ್ರೆ, ಸ್ರ -ನುನ್ಲಿಕಳಗಿಡೆಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ಸುಂಶುಮೆನ್ಸಿಗೇ ಗಡಸಳಿಂದಲೂ ಬೇರಿಸಳ್ಳಿಂದಲೂ, ಸಿಂಧೆರನಾರೆ 
ಕುರಂಟಕೈ1-ಅಕ್ಕಿಶೀ ಇಡಸೆಳಿಂದೆಲೂ ಸೋರಂಔಿಗಿಡಸೆಳ್ಳೀದಲೂ ಪ್ರಶ್ನ ಎತೈ-ಹುನ್ನೇಬಿಟ್ಚಿರುವ ಕದೇಬಾರ್ಜನಸಜ್ತೆ ಇಸ್ಟ. -ಕದಂಯ-ಕದಂಬ ಇಡಸಳಿಂದ 
ಲೂ ಅರ್ಜುನ-ಅರ್ಜುನಗಿಡಸಳಿಂದೆಲೂ. ಸರ್ಶ್ಯೈಕ್ವ-ಬಿಳ್ಳೀಮುಶ್ರತಗಲ್ಳಂದಲೂ, ಉಪಸೊಭಿತುಂ-ಹೊಸ್ಳೆಯ:ತಶಿಕ್ಸೆ[೧೮[ಇಂಯೆಂನಲನೀ-ಈಶಾವನೇ ಖ. 
ಛ್ಲಯೆಂ ರನ್ನ್ಯಾ-ಮೆನೋಹರವಾದದು , ಫೆಲ್ಸಸಂಕಜಮಂಡಿಶಾ-ವಿಕನಿತಮಾದ ದಾವಕೆಸಳಿಂದ ಅಅಂಕ್ರಾತಮಾ? ಫ್ಲೈ ಜಿನ್ರಾಪಿಸ್ಟ್ಯ-ಎಶ್ಶೆ ಆರಸುಮಸ 
ಫೇ. ಪೌ-ನಮ್ಮು ಸುಹಾಯಾ|-ಸುಹೆಸೆ, ನಾಶಿದೂಕೆ-3ೊಂಚದೂರದ್ಲಿಯೇ, ಥನಿದ್ಯೇಕಿ-ಂಬರುವದು [೧೧] ಬ್ರಾ ಸುದತ್ತ )ನಣೆ-ಶೂರ್ನದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಉತ್ತ.ರದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ವಾದ್ಲಿಯಾ? ರುನ, ಜೆಳೆ-ಪ್ರವೇಕೆದಲ್ಲಿ ಸುಹಾ-ಸುಜೆಯ್ಲು ಸಥು-ಚನಾಸಗಿ, ಫನಿಮ್ಮೇಕಿ-ಇರುನದು, ಹೆನೌಮ-- 
ವಿತ್ವೆ ಪ/ಸನ್ನಸೇ, ಪೆಕ್ಞಾಜ್ಞೆ /ವ-ಪಕ್ಕೆ ಮಶ್ರಪೇಳದ್ಲಿ ಉನ್ನುತ-ಯೆತ್ರರನಾಗಿಫ್ಲೇಇಯಂ-ಕಈ ಗುಹೆಯು, ನಿಣಕಾ-ಗಾಳಿಗೆ ಮರೆಯಾಗಿ, ಭನಿವ (ರಿ- 
ಆಸುವದು [೧-೨] ಜೆಸೌಮಿತ್ರಿ-ನಿಕ್ಸ ಆಕೆ ನೇ, ಸುದವನ್ಪರೆಚೆ-ಸುಹೆಯೆಬಾಗಿಲನ್ಲಿ ಸಮತಲಾ-ಸನುಪ ಸೇಳೆವಾಸುಳ್ಳೆ ಲ ಶಭಾ-ಕುಭಕರಮಾ 
ದ ಕ್ಲೆಕ್ಲಾ-ನುಣ್ಣಗಿರುವ: ಆಯಶಾ-ನಿನ್ತೊರಮಾದ್ಯ ಭಿನಾಂಜವಚಯೊವಮಾ-ಸುಂಪ್ರಕೂಡಿದ ಕಾಡಿಸೆರಪಿಗೆ ಸಮ್ಮಾನಮಾದ, ಕಿಲಇ-ಕಲ್ಲು, ವರ್ತ 
ತ್ರೆ-ಇರುತತೆ [೧೫ ಜಿಕಾತ-ಎಕ್ಕೆ ಅಪುನೇ. ಉತ್ತ ರಕಸಿ-ಉತ್ತ.ರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ, ಶುಭಂ-ಸುಭಕರಮಾವ್ಯ ಭಿನ್ಸಾಂಜನಜೆಯಾಕಾರಂ-ಗುಂ್ರಕೊಡಿದ ಕಾಡಿಸಿ 
ಯೆ ರಪಿಯೆಂಶೆ ಆಕಾರವುಳ್ಳ., ಉಶ್ಕಿ ತಂ-ಮ್ಯಾಆಕ್ಕೆಯೆದ್ದ , ಅಂಭೊಧ್ಗರನಿವ-ನೇಫಿದಂಕೆಂಬರುವ, ಇದಂಸಕ್ರಾಂಸಂ-ಈ ಬೆಟ್ಟದ pp ತ 
ಶ್ಲ್ಯ-ನೋಡ್ಕು ದತ್ತ್ವಿಣಸ್ಯಾಮರಿದಿಕಿ-ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನನ್ಲಿ, ಸ್ಲಿತಂ-ಇರುಕ್ತಿರುವ, ಅಪರಂಸ್ಟೇಶಂ-ಮಶ್ಕೊಂದು ಇತ ವರ್ವಶನೆಂಖಂತೆ ಕಥೆ, ಕೈಳಾಸತಿಖ 


'ಪ್ರಖ್ಯೂಂ-ಕೈಳಾಸಪರ್ವ ತದೆ ಕ್ರಾಂಸಕ್ಕೆ ಸಮಾನ ಪ್ರಕಾಕವುಳ್ಳ: ನಾನಾವಿಧಾತುನಿಥೂಬಿತಂ-ಧಂನಾಬಗೆಸಳ್ಳಾದ ಧಾತುಸಳ್ಳಿಂದ ಅಲಂಕ್ರಾತಮಾದ, ಸ್ರೊಂ 


ಂ-ಸಿಖಸನೆಮ್ಮು, ನತ್ಯೈ-ನೋಡು [೧] ಸುಹಾಯ್ದಾ-ಸುಹಿಯ, ಫೊರ್ವಕಿ-ಪೂರ್ವಕ್ಕಿನನ್ಲಿ. ಭ್ರೊಳೆಂ-ಬಹಳ್ಳವಾದ; ಅಕರ್ದ-ಮಾಂ_ಕೆಸಂಸ್ಸಿದೆ 
ನಾ ಚೇನನಾಹಿನೀಂ-ಪೋರಾಭಿಮುಖವಾದ ನದಿಯನ್ನು, ಕ್ರಿಕೂಟಿ-ತ್ರಿಕೂಟಿವರ್ವತದಲ್ಲಿ, ಜಾಡ್ತುವೀಮಿನ-ಸಂಗಾನದಿಯೆನ್ನುಂತೆ, ಇಸ್ಕೇ-ನೋಡು[೧೬[ 
A ಸಂಪಿಗೇಗಿಸಸಳ್ಳಿಂದಲೂ, ತಿಲತ್ಸೈಿ-ತಿಲಕಗಿಡೆಸಳ್ಳಿಂದಲ್ಲೂ, ತಳಣ್ಸೈಕಿ-ಕಾ ಮರಸಳ್ಳಿಂದಲೂ, ತಮಾಶ್ಶೇಕಿ-ಹೊಂಗೇಮರಸೆಳ್ಳಿಂದಲೂ. ಅಶಿಮುಕ್ತ 

* 1 ತ ಕ ಕ ಡೆ ನ ಸ ಟ್‌ — 


ವೈ ಹೆಗಳಿಂದೆಲ್ಕೂ ಮನೋಹರವಾದ ಲತೆಗಳಿಂದಲೂ, ನೆನಿಉುಗಳಿಂದಲ್ಳೂ ದುಂಡು ಮಲ್ಯಗೆ. ೫64 

ನ್ಲಿಗೆಗಳಿಂದಲೂ ಲಕ್ಕೀ ಗಿಡಗಳಿಂದಲೂ ಗೋರಂಟೀ ಗಿಡಗಳಿಂದಲೂ, ಅರ್ಜನವ್ಯ ಪ್ರಂಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸ 
ಕ್ಯ ಸಿತವ ಮೊಲಗಳಿಂ 

ಗಿಡಗಳಿಂದೆಲೂ, ಸಹಾ ಹೊಳಿಯುತನಿಥೆ 1೧೦! ಮತ್ತೂ ಈ ಕಮಲದ ಬಳ್ಳಿಯು; ವಿಕಸಿತ ಇದ ಸಮ 


ಡೆ ಅಲಂಕಠಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾ ದಕಾರಣ ಬಹು ಮನೋಹರವಾಗಿದೆ, ನಮಿಗೆ ವಿಶೇಷದೊರವಿಲ್ಲ; ಇದಣದೆ ಉತ್ತರದ 
i ನಲ್ಲಿಯ ಧೂರ್ವಿವಿಟ್ಲನನ್ಲಿಯ4 ಸಹಾ ವೃದ್ಧಿ ಯಾಗಿರುವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಗುಹೆಯು ಬಹು ಚನ್ನಾಗಿಧೆ, ಪಡವಲು 


ಗೆಡೆಯೆಲ್ಲಿ ಉನ್ನುತವಾಗಿಥೆ, ಮತ್ತೂ ಗಾಳಿಗೆ ಮರಿಯಾಗಿಥೆ,ಈ ಗುಹೆಯ ಭಾಗಿಲ ದ ಸಮ 
ಶುಭಿಕರವಾಗಿಯ್ಯೊ, ನುಣುಪೇಗಿಯೂ, ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಈಾಡಿಗೆಯ ರಾಶಿಗೆ ಸಮ್‌ ನನಾ ಬ 
ಒಂದಾನೊಂದು ಶಿಲೆಯು ಆರುವಂಥಾದ್ದಾಗಿಥೆ 1೧೩1 ವಿಲೊ ವಿಲೋ ಅಪ್ಪ; ಲಷ್ಟ್ವಣನೇ। ಉ ದಿ ೧ 
ಕುಚಕರವಾಗಿಯೊೂ, ಕಾಡಿಗೆಯ ರಾಸಿಯಂತೆ ಕಪ್ಪಾಗಿರುವ ಆಕಾರಭ ಚ್ಟ ಯ ಮ ಪ 
ಡನೆ ಈ ಪರ್ವತದೆ ಶಿಖರವಂ ನೋಡುವವನಾಗುಃ ಇದಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನನ್ಲಿ ಕೇ ಧೃ ತ ಸ 
ಸಪರ್ವತದೆ ಶಿಖರಸದ್ಕ ಕವಾಗಿಯೂ, ಅನೇಕವಿಧವಾದ ಧಾತುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿ ನ a 4 ಜಿ ಸ 
ಸ ನನು, ಕೆ 'ಚುವವನಾಗು ಂ೫॥ ಗುಹೆಯ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಾ ನಿದರೋ ಕುಭ್ರ)ವಾದ ಉಡಕವುಲ್ಳ ಗಂ 
ದು ತೃಂಗನನ್ನು ನೋ ಸತಯ ಹತಂ ಗ! 
ಗಾನದಿಯಂ ಚಿತ್ರಕೂಟನರ್ವತದಲ್ಲಿರು 0 ಫೂ ಕ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಹ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: 6087000. ೆ 
೧೫೦ , ಟೀಕಾತಾತ್ರರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 
ಫ್ಲೈ ್ರಿವಕೊಭಿತಾಂ ॥ ನೀವಾಕೈಸ್ಲಿ,ಮಿಕೃಳ್ಸೆ ತ್ರಿವವಕುಳ್ಳೊಃಕೆತಕ್ಟೈರ್ಧವೈಃ 1 ಹಿಂತಾಲೈೈಸ್ಮಿರಿಟ್ಛಿಕ್ಲೀಪ್ಟೈಕ್ಟೆತ್ರ)ಕೈಃ ಕೃತ 
ಮಾಲಕ್ಕುಃ ! ತೀರಜೈ8ಕೊಭಿತಾಭಾತಿನಾನಾರೂಪೈಸ,ತಸ್ತತಃ I ವಸನಾಭರಣೊಪೆತಾಪ್ರಮದೆವಾಭ್ಯಲಂಕ್ಕ ತಾ|ಕತ 
ಶಃಸತ್ತೆಸಂಖುಕ್ವ ನಾನಾನಾದೈರ್ನಿನಾದಿತಾ | ಭಿಕ್ಟೆಕಮನುರಕ್ಕೆೈಕ್ಟಚೆಕ್ರವಾಕ್ಟೆರಲಂಕೃತಾ | ಸುಳಿನ್ಸೈರತಿರವೆ್ಬ. 
ಶ್ಹಹೆಂಸಸಾರಸಸೆವಿತ್ಯೆಃ | ಪ್ರಹಸಂತೀವಭಾತೆ$ಹಾನಾಕೀಸರ್ವವಿಭೂಮಿತಾ 1೦೧1 ಸ್ಲಚಿನ್ನೀಲೊತ್ತ ಕೈಲಚ್ಚ ನ್ನಾಭಾ 
ತಿರಕ್ತೊತ್ಸಲ್ಕೇಕ್ವಾಚಿತ್‌ 1 ಕೃಚೆದಾಭಾತಿಕುಸ್ಟ್‌ ತಿಶ್ಚದಿವ್ವೇ $*ಕುಮುದಕುಟ್ಟು ಲೈಃ 1೦.೨ ಪಾಠಿಪ್ಣ ವಕತ್ಸೈರ್ಜಪ್ಪ್ಯಾ 
ಬರ್ಜಿಣಕಿಂಚೆನಾದಿತಾ 1 ರಮಣೀಯಾಸದೀಸಮ್ಯಮುನಿಸಂಘೈರ್ನಿಪೆನಿತಾ ॥-೦೩॥ ಸಕ್ರಚಂದನವೃ ಪ್ರಾಣಾಂ 
ಪಬಜ್ಮೇಸುರಚಿತಾಐವ | ಕಕುಭಾನಾಂಚೆದ್ರುಕ್ಯಂತೆಮನೆಸೆವೊದಿತಾಸ್ಪಮಂ1-೦8| ಅಹೊಸುರಮಣೀಯೊಯಂದೆಳ; 


ಕಸಳಿಂದೆಲೂ. ಇೊಭಿಶಾಂ-ಹೊಸ್ಳೆಯುತ್ತಿ ರುವ ನದಿಯನ್ನು, ಸಕ್ಯ-ನೋಸು, ವಾಧೀಸೈ[1-ನೀರವಂಜೇೀ .೫ಗಳಿಂದಲೂ, ಶಿನಿಳ್ಳ-ಚಳ್ಳೇ?ಡಗಳಿಂದ 
ಲೂ, ಕೆಶಕ್ಕೈಸಿ-ಸೇವಿಗೇಸಿಡಸಳಿಂಡಲೂ, ಧನೈಃ-ಕಗ್ಗಶ್ತೀ?'ಶಸಳ್ಳಿಂತಲೂ, ಹಿಂತಾಸ್ಫೇ-ಹಿಂಶಾಳವ್ರಾಶೆ ವಿಳೇದೆಸಳಂದಲ್ಲೂ ತಂಟ್ಟೀ-ಶೊಬೆಕೇಗಿರಗಳಿಂ 
ದಲ್ಲೂ ನೀಟ್ಟಿಕಿ-ನೀವನ್ರುಕ್ಷಸಳ್ಳಿಂದಲೂ, ನೆತ್ರಕ್ಳೆಕಿ-ಬೆತ್ತದ ?ಡಸಳಿಂದಲೂ, ಕ್ರಾತಮಾಲತ್ಯೆಕಿ-ನೆಬ್ಚಿಯಾ ಇರುವೆ, ಶಶಸ್ತಶ-ಅಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ. "ಹಟ್ಟಿದ 
ಡದಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿ ಸ್ಲಿದ, ನಾನಾರೂಳ್ಳೈ8-ಅನೇಕ ಆಕಾರಸಛುಳ್ಳ ಸಿಡಸಳಿಂದ ಸೊಭಿಶಾ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಿರುವ, ಕವೀ-ಡೊಳ್ಸೆಯ್ಕೊ ವಸನಾಫಂಣೊಬಿರ -ವ 
ಸ್ತ ದಿಂದಲೂ ವಡಿನೆಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಕೊಡಿರುನ, ಅಫ್ಯುಅಂಶ್ರಾಶಾ-ಅಅಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಸ)ಮವೆನ-ಹೆಂಗ್‌ಸಿನಂಕೆ, ಭಾಕಿ-ಡೊನ್ಗೆಯಕಶಿಿ ' [೧೯ 
ಕತಕೆ2-ಮೂರಾರುಖಿಸೆಸೆಲ್ಲಾದ, ಪಶ್ನಿಸಂಭಿಸುಕ್ಕ. ಹಕ್ಕಿಗಳ ಶಂಡಸಳಿಂದ ನಾನಾ ನಾಷ್ಟಕ-ಅನೇಕಖಿಸೆ7ಳ್ಳಾದಸಧ್ದೇನಿಸಳಿಂದ ನಿನಾದಿಕಾ-ಥ್ಯನಿಸೆ ೊಳ್ಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ದ್ಲಾಸಿಧೇ, ಏಿಕೈೇಕಂ-ಪ್ರಶ್ಲೇಕಪ್ರಶ್ಯೇಕನಾಗಿಯೂ, ಅಥನಾ-ಬಿಕ್ಸೆಕಂ-ಬಂದುವಷ ಮತ್ತೊ ಂದುವ8ಿಯೆನ್ನು, : ( ಒಂದನ್ನೋದು ) ಅನುಶಕ್ಷಿ ಜ್ಜ 
ಅನುರಾಸದಿಂಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಚಕ್ರನಾಕೈಕಿ-ಚಕ್ರುನಾಕನಕ್ಷಿಸಳಿಂದ, ಅಅಂಕ್ರಾಶಾ-ಆಅಂಕಿರಿಸಲ್ಪಳ ಫೇ, ಹಂಸೆನಂರಸಸೆನಿತ್ರೆ $-ಹಂಸುಕಿಸಲಂಬಳೂ 
'ಸಾರಸವಕ್ಷಿಸಳಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಅತಿರನ್ನೇ 8-ಖಿಹಳ್ಳ ಮಸೋಡರಸಳ್ಳಾದ, ಪುಳಿಫೈ2-ಮರಣುದಿತ್ಕುಸಲ್ಲಂದ, ನಾಈ ನಡಿಯ್ಯು ಸರ್ನನಿಥೂಸ್ಲಿ 
ಶ-ನನಾ೯ವಯೆನಸಲ್ಸಲ್ಲಿಯೂ ಆಅಂಕ್ರಾಶಳ್ಳಾದ್ಕೆ ಫಾರೀನ-ಹೆಂಸನಿನಂಕ್ಕೆ ಪ್ರಹೆಸೆಂಕೀ-ನಸುತ್ತಿರುವದಾಸ್ಥಿ ಭಾಶಿ-ಜೆ ೊಳ್ಳೆಯೆತ್ತ, ಠಿನೇ (2೧) 
 ಕಚೆತ-ಬಂದುಪ್ರಜೇಕದನ್ಲಿ ನೀಶೊತ್ಸುಲಚ ೈನ್ಸಾ-ಕಪ್ಲಾ ದೆ ಸೈವಿಕೇಹುನ್ನುಸಳ್ಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ರಮಾಗಿಥೆ ಕ್ಷಜಿಕ-ಮುಶೊ ಂಡು ಸ್ಲಳ್ಳದಲ್ಲಿರಕೊ ತ್ವಲಯು 
ಶ್ಲ-ಕೆಂಪಾಂದ ಸ್ರೈಪಿಕೆಹುವ್ತೋಸಳಿಂದಲೂ, ಭಾಶಿ-ಹೊಳ್ಸೆಯುತ್ತ ಠಿಥ್ಲಿ, ಕ್ಷಚಿತ ಮತ್ತೊ, ಡುಸ್ಮೆಳ್ಳದಲ್ಲಿ ಕತ್ಣಿ :$-ಫೆಳ್ಸ ಇರುವ? ಡಾ ನ ಹತ 
ಮಾದ್ಯ, ಕುಮುದಕುಟ್ರೈಕೈಃ-ಸೈದರೇ ಮಸ್ಸು ಸಲ್ಳಂದ,ಆಭಾಶಿ-ಡೊಸ್ಳೆಯುಶಶಿಫೆ ॥-೦-೦] ಜೆಸಗಾನ್ನು ಎತ್ತೇ ನೌಷ್ಯೇಸ್ಸ ವೀಕಿಶ್ನ ನಕ್ಕೇ-ನೀರ 
ಕೋಳಿಗಳ ಸೂರುಸಳಿಂದೆ. 'ಚುವ್ಛ್ರಾ-ವ್ಯಾಪ್ಮಮಾಜ, ಏಹಿ ಣರ ್ರಾಂಜನಾವಿಶಾ-ನೆನ್ರುಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ನ್ರೌಂಚನಕ್ತಿಸ್ಗಂದಲ ೂ, ಫಿ ಸೋ ಬ ಪಿ ಟ್ರ 
ಮಣೇಂಯಾ-ಮನೋಹರಮಾದ್ಧ ಫದೀ-ನದಿಯು, ಮುನಿಸಂಭಿಬ್ಛಕ-ಮಖಿಸೆಳ್ಗ ತಂಡಗಳಿಂದ ನಿದೆನಿಕಾ-ಸೇವಿಸಲ)ಳ್ಟಿಭೇ, ಚಂದನನ್ಪುಕ್ಷಾಣಂ-ಕೀಸಂ 
ಧದಗಿಶಸಳ, ಕಕುಭಾನಾಂಚ-ಅರ್ಜುಸನ್ಪೂಷೆಸಳ್ಳ, ಸಖ್ರಿಕೀ-ರಪ್ಲೆಸಳ್ಳನ್ನು ನಕ್ಕೈ-ಸೋಡು, ಮನಸೂ-ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಸಮಂ-ಸೆಮವಾಸ್ಕಿ ಉದಾ 
ಹುಟ್ಟರುನಂಥಾದ್ದಾಸಿ, ಸುರಚೆಕಣನ-ಜನಾಗಿಪಾಕಲ್ಯಟ್ಟಿವುಗಳ್ಳಂತೆ, ಪೂ್ಯಂತೆ-ರಾಣುಲ್ಬನುತನೆ |-೦:1 ಹೆಳೆತ್ರಾಸೂರನ-ವಿಕ, ಳತ್ಪಸಂಹಾರಕ 
ನೆ ಅಹೊ._.|]ಕ್ಟ್ರ ರ್ಯ್ರೃ ಅಯಂಜೆಕ ಈ ಪ್ರಶೇಶನು. ಸುರಮಣೀಯೆ&-ಖಹಳ್ಳ ಮನೋಹರಸಣಿಫ್ಳೊ ಜೆನವಿ: ತ್ರಿ-ಎಸ್ಯೈ ಅಕ್ಷ ನೇ, ಕೆ -ಇಲ್ಲಿ 
ಶ್‌ 2 


ಮತ್ತೂ «« ಚಂಪಕ ತಿಲಕ, ತಾಳ, ತಮೌಲ್ಯ ಅತಿಮುತ್ತಫ್ಯ “ವರ್ಯ ಸರಳ ಅಕೋತ್ಸ ತಮಿಳ 
ವಕುಳ, ಕೇತಕ್ಕ ಧವ ಹಿಂತಾಳ ತಿಕಿಟ್ಟ ನೀಪೃ ವೇತ್ರ/ಸ್ಕ «« ವಿಂಬವೃ ಕ್ರೌವಿಕೇಷಂಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುತಶಿರುವ 
ಈನದಿಯು ವಸ್ತ ದಿಂದಲೂ ವಡಿವೆಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತಳಾದ ಹೆಂಗಸಿನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತವಿಥಿ ಅನೇಕವಾದ 
ಹುಶ್ನಿಗಳಸಮುದಾಯದಿಂದ ಕಬ್ಬಾ ಯೆಮಾನವಾಗಿಧೆ, ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿಯೊಜಂಟಜಂಟಯಾಗಿಯೂ' ಇರುವಪ 
ಥಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟಧೆ, ಮತ್ತೂ ಸಾರಸಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದೆಲೂ ಹಂಸಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ ಮನೋಹರವಾದಮರ 
ಳು ದಿನ್ನೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಈನದಿಯು, ಸರ್ವಾಭರಣಭೂಪಿತಳಾದ ಹೆಂಗಸಿನಂತೆ ಜಿ. ೂಳೆಯುತರಿಧೆ Ico! 
ಹೆಲಪ್ರ)ದೇಶಗಳನ್ಲಿ ಕನ್ನೆ ದಿಲೆಗಳಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು ಕೆಲಪ್ರು)ಬೇಕಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಳೀನೈವಿಲೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸಹಾ ಜೆಳಗುತ 
ಪಿಧೆ 1-0.01 ವಿಲ್ಫೆಸೌಮ್ಯನೆ! ಅನೇಕವಾದ ನೀರುಕೋಳಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯ್ಕೂ ನೆನಿಲುಗಳಿಂದಲೂ ಸ್‌ೌ)ಂ 
ಚಸಷ್ಚಿಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಮಹಾರಮಣೀಯವಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಈನದಿಯು ಮುನಿಸಂಘೆಗಳಿಂದ`ನೇವಿಸಲ್ಪಡು 
ಶಲಿಥೆ, ಶ್ರೀಗಂಧವೃಷ್ಷಗಳ ಸಬ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಆರ್ಜಾನವೃಷ್ನಂಗಳ ಸಾಲುಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ನೋಡುವವನಾಗ್ಕು ಅವು 
ಗಳು ಮುಹಾಮುನೋಹರನಾಗಿನೆ ಹಾಹಾ| ಭನಾಕ್ಮರ ವು? ಪಸಪ್ರದೇಕವು' -ಬಹುವುನ್ನೋಹರವಾಗಿದೆ ಇನ್ಲಿಯೇ 
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ರ್ಕಿ ಂಧಾಕಾಂಡೆ ಸಪ್ತವಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ ೧ಬಿ 


ತ್ರಕಾನನಾ | ಸುಗಿ ೀವಸ್ಯಪುಕೀರಮ್ಯಾಭನಿಪ್ಯೊತಿನೃಪೌತ್ವ್ರಜ 1೭೦೬1 ಗೀತವಾದಿತ್ರನಿರ್ಧೊನಃಕೂ)ಯೆತೆಜಯ 
ತಾಂವರ | ನರ್ಪತಾಂವಾನರಾಣಾಂಚಮೃದಂಗಾಡಂಬರೈಸ್ಪ: ಹ।.021 ಲಬ್ಬಾ 3ಭಾರಾ್ರಂಸಪಿವರಃ ್ರಾಪ್ಟೇರಾಜ್ಯರಿಸು 
ಹೃದ್ಭೈತಃ | ಧ್ರು)ವಂಸಂದತಿಸುಗ್ರೀವಸ್ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯೂಮಹತೀಂತ್ರಿ)ಯಂ ೨೪1 ಅತ್ಯುಸ್ತಾ 3ನರಿವಸತ್ತತ್ರುರಾಫೆವಸ್ಸೃ 
ಹಲಕ್ಷಣಃ | ಬಹುದೃಕ್ಳದರೀಕುಜಿತಸ್ವಿಸ್ಪೆ )ಸ್ರನಣೆಗಿರೌ 1೯ ಸುಸುಖೆಪಿಬಹುದ್ರ)ಮೈತಸ್ಸಿಕ್ಷಿಥರಣೀಥರೆ । 
ವಸತಸ್ತಸ $ರಾಮಸ್ಸೂರತಿರಲ್ಯಾಪಿನಾಭವತ ॥ ಹ್ಯತಾಂಹಿಭಾರ್ಯಾಂಸ್ಟ್ರುರಡಃ ಪ್ರಾಣೆಭ್ಯೋಪಿಗರೀಯಸೀ 1 ಗ 
ದಯಾಭ್ಯುದಿತಂದೃಪ್ಠಾ ನಕಕಾಂತೆಂಚೆವಿಕೆವೆತಃ! | ಆವಿವೆಕನೆತಂಬದ್ರಾನಿಕಾಸುಕಯನಂಗತಂ ಕೃಿ೧ಟ॥ ತತ್ಸೆಮುತ್ಸೆ 
ನಕೊಳೆನಬಾಹೊಪಹತಚೆತಸಂ | ತಂತೊಚಮಾನಂಸಾಕುತ್‌ಸ್ಟ್‌ಂನಿತ್ಚಂಕೊಳಪರಾಯಣಂ | ತುಲ್ಯದುಃ ಖೊಬ್ರ) 
ವೀದ್ಭಾ _)ತಾಲಪ್ಷ್ರ್ಯ್ರಹೊನುನೆಯನ್ಯಚೆಃ 1೩೩) ಅಲಂವೀರವ್ಯಥಾಂಗತ್ಸಾನತ್ನ ಂಳೊಚಿತುಮರ್ಹಸಿ । ಳೊಚತೊ 


ಮಾಮಿ ಬದಗು 


ಇದ್ದೆ-ಚೆನ್ಗಾಸಿ. 'ಫಿವಸಾನಹೈ- ಇರೋಣ. ದಾಕಂ-ಚನಬಗ್ಸಿ ರಂಸ್ಯೋನ-ಕ್ರೀಡಿಸೊಣ 1-೦೫] ಜಿನಾಪಾತ್ರ -ಎಶೈೈ ರಾಜಸ್ರತ್ರನೇ, ಇಸ್ಟ್‌ ಇ ಲ್ಲಿಗೆ 
ಸಾಕಿದೂಕಿ-ಸನೊಪದಲ್ಲಿ ಜೆತ್ರಕಾನನಾ-ನಿಜೆಕ್ರುಕರವತಾದ ಅರಣ್ಯ ಸ ರವತ್ಕಾ-ನಂನೋಹರನರಾದ: ಸುಖ್ರೀವಸ್ಯೇ-ಸುಗಿ ೧ನಧ್ಯ ಸ್ರಜ-ಜುಥಾರ್ಥಸರ 
ಮಾದ್ಯ ಸಣಕಿನ್ಲಿ ೦ಢಾ-ಆ ಕಿಪ್ಪಿ೦ಛಾವಟ್ಟಣವು, ಭವಿದ್ಯ್ಯೇಶಿ-ಆಸುನದು. ॥[-೦೬[ ಜಿಜಯೆಕಾಂನರ_ಒಸ್ಸೆ ಜಯಕ್ಲೀಲರಕ್ಷಿ ತ್ರೇನ್ನ ಪ್ರಶಸ್ತಿ, ಮಾ 
ಪಂಗಾಕಂಖಕ್ಕೈಸ್ನಹ-ಮರ್ದರೆಸಳ್ಳ 'ಧ್ಲೇನಿಸನ್ಕೊಡಸೊಡ, ವರ್ದೆಶಾಂ-ಕ್ಲೋಳಾಹೇದ್ಗುನಿಯೆಂ .ನಯೆಖ್ಯಶಶಿರುವ, ನಾಲ ಪಸಲು ವ 
ಮೆ4-ಧ್ಲೌನಿಯನ್ಮು; ತನಾದಿತ್ರನಿಭೋವ ಸ್ರ-ಗಾನವೊ ವಾದ್ಯನಿಫೇದಸಳ್ಳ ಥೆನಿಯೂ, ಹೊಯತೆಕೇಲಕನುತಿನ್ದೇ ॥|-0॥| ಸತ ನ ಹ 2 
ಮೆ ನಾದ, ಸುಸ್ರೀವಕ್ತಿ-ಸುಪ್ರೀನನು: ಭಾರ್ಸಾಂ-ಹೆಂಕಶಿ ಯಮ, ಆಬ್ಸ್‌ -ಹೊಂಬಿ ಶಾ i ಸ i - 
ದೇ ಕ್ರಿಯ್ಭ-ಐಕ್ಸೃಶ್ಯೇವನುೂ ಪಿ)ವ್ಯ-ವಡೆದು, ಸುಹಾದ್ದೂತ-ಸಹಿತರಿಂದೆ ನರಿವ್ರುಕನಾಗ್ಸಿ ಪರಿಯಲಿ re: lp 
ವು॥-೨೪॥ ರಂಘಕಿ-ಶ್ರೀಕಾಮನು, ಸಹಲಕೆ _ಣಕಿ-ಅಕ್ಷ್ಯೇಣನೊಡಗೊಿ, ಇಶ್ಮಕ್ರಾ €-ಕೊವರಿಬೇಳ್ಳಿ. ಓಡುಪಕ್ಯಗಳ ನಿ ಕೆ 
ತಕ್ಕ ಸುಹೆಸಳ್ಳೂ ಬೇಶಿಸಳ್ಳೂ ನಳ್ಳ, ತರ್ನ್ರಿ-ಆ, ಸ್ರಸ್ರವಣೆ-ಪ್ರ ಸ್ರಮಾನೆಂಬ, ಇರ್‌-ನರ್ಪತದಲಿ ತತ್ರ ಗುತೆಯ್ಲಿದ ತ ಹ ಸ 
೦೯೫ ಸುಸುಸೆಪಿ-ಚನ್ಗಾಿ ಸುಖಕರಮಾದ, ಬಹುದ್ರನ್ನೇ-ಹಿಹಳ್ಳವಾದ ಭ್ರುಮ್ಪಭಲಾಡಿ ದೃವ, ವೆ ಶರ್ಸ್ಟಿನನಣೀದ್ದಕೆ-ಆ ಸ ಸ 
ರುವ ಪ್ರಾಣೆಧ್ಯೋಪಿ-ಲಾ £ಇಸಲ್ಲ?ಂತಲೂ, ಗರೀಯನೀಂ-ಹೆಚ್ಚ ದೈ ಹಾಾತಾಕಾನಗವ ವ ಪಥದ, ನರಸ್ಯ ನೀ ಹ 
ಯನ್ನೂ ಸ್ವರತಕಿ-ಜ್ಞ್ಯಾವಕನಂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ತಸ್ಯಂಂನುನ್ಯಲೆ ತಶಿ, ಅಲ್ದ ನರನ ದೆ ವಾ ಡು 
ಉರಯಾಾಥು ವಿತಂ-ಫೌಡಯನರ್ನತನ ಶೆಕೆಯಂದ, ಆಭ್ಯದಿತಂ-್ರಟ್ಟೈದೆ ಕಸಾಂಸಂಚ-ಜಂದಸನನ್ನು ವಿಸದರ್ತ ಲದ ವಾ 1 
ನಿಕಾಸು-ರಾಶ್ರಿಸಳ್ಳನ್ಲಿ ಫೆಯೆನಂ_ಮಂಗೋಣವನ್ನು, ಗತಂ-ಹೊಯಿರುವೈ ತೆಂ-ಲೆ pe ಸ ಪಾಸಿ ಸ ಕ ಚ್ಚ 
3೧1] | ಶತ್ತೈಸುತ್ತೆ ನ-ಅವರಿಂದ ಹುಚ್ಚರ, ಕೊಕೆನ-ವ್ಯಸನದಿಂದ, ಯರ ರ ತ ಸಟ ವ ಪ 
ಉದ್ದಾ ಕದಂ ಪಕಾರೃಮಾದ ನುಧಸಸ್ಸ್ಯ, ೊಚನರಾನಂ.ಿಕಿಿಸುತ್ತಿ ನ. ನಿತ್ಕಣ-ನಿಸಂತಂವೂ, ಸೊಕಾ 
ಇಂಕಾರುತಸ್ಸಂ_ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಅನುನರ್ಯ-ಸಮಾಧಾನಸೊಳ್ಳಸುತ್ತಿ ಸಾ ಹಣ್ಣ ಬ ಗು. ೪) ಸ ನದ 
ಕ್ರೋ ಸಾನು ವಚಕಿ-ಮಾತನುೂ, ಅಬ್ರವೀನೆ-ಮುಡಿದನು [55] ಹೆನೀರ-ನಿಳ್ಳಿ ಸೂಸನೇ, ಮೈಫಾಂ-ನ್ರಸನವಲ್ಲೂ, ಸಕತ ನಂ, 


ಸಂಕು, ಶ್ಲಂ-ನೀನ್ಕು ಸೊಚೆತುಂ-ದುಕಿಖಿಸುನದಕ್ಯೆ ನಾರ್ಹಸ-ಯೋಸ್ಯುನಾಸಬೇಡ್ಯ ಸೊಚೆತಕಿ-ದುಃವಿಸುತಿರುವವನಿಗೆ, ಸವರ್ಜರ್ಥಾಕ್ಷ-ಸಮಸ್ತ ಕಾರ್ಯ 
[S ಕ ಇಲ್‌) 


TIN: ಎ ಧಿ ುಯುುಯಿಯಬಿಬಯಯಯಯಯಿನಿಮುಯಯಬವಿರಯಯಯಯು ಮಯ ಮದದ, 
ಹೋಹ ೊ LID ನ 
ಯಯ 2 ಬ 
ವ 

ಮಯಯ 


ಹಾ ಜನದ ಆ 
ಮಾ ್ರಾಷಕನ್ಯ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ಕೋಟಗಳು್ಳ ಕುಶ 
ಧಾಸಟ್ಟ್ನಣನಿರುವದು 1೨೬1 ಮರ್ದಳೆಗಳ ಕಬ್ಬಂಗಳೊಡನೆ ಸೋಲಾಹಲ ed ಫು ಸ 
ಧೆ ಸ ಗಾನಾದಿಗಳ ಕಬ್ಬವೂ ಸಹಾ ಕೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತನೆ, ವಾನರಾಧಿಪತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಸ ಗ 
ಡದು 'ಭಾಕ್ಕೀಯನ್ನೆ ದಿ, ಮಹಜೈಶ್ವರ್ಯವಂ ಪೊಂದಿ ಸಂತೋಮಿಸುತರಿರುವನು ಬದು ಅ ಚ 
3 ಕೊಡನ ಪ)ಸ್ರವಣ ಪರ್ವತದನ್ಲಿದ್ದನು 10೯1 ಬಹುಸುಖಕರನಾಗಿಯೂ ಅನೀಕ ಸುನು 
ಪಿಸಿ ಲಪ್ರ್ರೋನರ ಮಿ ಅವವನಿತದ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ. ರಾವಣಾಸುರನಿಂದ ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಯ ಕಾರಣ ಅತನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಸುಖವ 
ನೀತ್‌ ಸ ಕ ದ ಇಜಿ)ಯು ವ್ರಂಟಾಗನಿಲ್ಲ ಅನಿರಹಜ 
ಮಚಂದ್ರ)ನಿಗೆ ರಾತ್ರಿ/ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕ ಸರಾ ಅರಗ 5 ಡೆ ತು ತ 
ನ್ಯುವಾದ ವ್ಯಸನದಿಂದ ಸ ಕ್ಯ ಸ್ಪಡಿವಜಿಂತೆನೇ--1೩3 ಏಲೈೆತೊರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೆ! 
ಮ ಆ 9 ಚಿಂತಿಸಲು ಯೋಗ್ಲೊನಾಗಬೇಡ, ಮೇಖಿಸುತಲಿರುವೆ ಫುರುಪನಿಗೆ ಸಮಸ್ತ, 
ಚಿಂತೆಯಿಂದೀನು ಪ್ರ ಜಲ 5 5 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
is ತ 
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೧೫೨ ಟಲಕಾತಾತುಲ್ಭಸಹಿತೆತ್ರಿೀ(ಮೆದ್ರಾಮಾಯಣೆ | 
ವ್ಯುವಸೀದಂತಿಸರ್ವಾರ್ಥಾವಿದಿತಂಹಿತೆ [೩61 ಭರ ಕೆ)ಯಾಸರೊಲೊಕೆಭರ್ನಾದೈನೆಪರಾಯಣಃ | ಅಸ್ತಿ ಕೊಧೆ 
ರ್ಮಶೀಲಕ್ವವ್ಯವಸಾಯಾಚರಾ *ಫೆವೆ 1೩೫/॥ ನಹ ವ್ಯವ ಸಿತಃಶತ್ರು)ಂರಾಹ್ಟಸಂತಂನಿಕೆಹತಃ ॥ ಸಮರ್ಥೆಸ್ಟ್ಯಂರಣೆ 
ಹಂತುಂವಿಕ ಕ್ರಮೈೈರ್ಜಿ ಹ್ಯಕಾರಣಂ, 1೨.೮1] ಸಮುನ್ಯೂಲಯಳೊಳಂತ್ಯೇ ವ್ಯ ವಸಾಯಂಸ್ಟಿರಂಕುರು | ತತಸಪರಿವಾ 
~ 
ರಂತೆಂನಿರ್ಮೂಲಂಹುರುರಾಸ್ಷ್‌ಸಂ |೩2। ಪೃಥಿವೀಮಪವಿಕಾಕುತ್‌ಸ್ಪಸಸೌಾಗರವನಃಚಲಾಂ | ಸಠಿವರ್ತಯಿತುಂಕ 
ಹ್ರಃಕಿಮಂಗಫುನೆರಾವಣಂ ಕ! ಕಂತ ಸ್ವಿಲಂಪ್ರತೀಕ್ರಸ್ಕಪೂ)ವೃ | ಟ್ಯಾಲೊಯೆಮಾಗಕಾ | ತತಸ್ಸರಾಪ್ಟೈ )ಂಸುಗೆ 
20ರಾವಣಂತ್ಯುಂವಧಿಷೈೇಸಿ ರ್ತಿ ಅಹಂತ ಖಲುತೆವೀ: ಧ್ವಂಪ್ರಸುಪ್ತ ಪುಂಪ)ತಿಜೆೊಧೆಯೆ | ದೀಪ್ತೆ ಕರಾಹುತಿಭಿಃಕಾಲೆ 
ಭಸ್ಯಾಚ್ಛ ನ್ಹಮಿವಾನಲಂ 1೮01 ಲಘ್ಷ್ಮಣಸ್ಯಾತುತದ್ವಾಕ್ಟಾಂಪ್ರತಿನೂರ್ಯ ಬ್ಯಾ ಹಿತಂಕುಭಂ I ರಾಘೆವಸ್ಸು ಹ ್ರದಂಸ್ಲಿಸ್ಸೆ ಖು 


ದಂವಚನನುಬ್ರ ನೀತ" 1ರ೧॥ ಸಕ್‌ ನಸ್ನಗ್ಗ ನಚಹಿತೆನಚ | ತಸ(6ವಿಕ್ರ)ನ ನುಯುಕ್ತ್‌ ನತದ ಕಾಂ 


ಸ ಸ್‌ ಹೋ pe ಕತಾ. ಡೆ ಜೆ ॥5೫॥ ಜ್‌ ವಿಶ್ಯ JSR ಥರ್ನಾ-ನೀಮು, ಶೂ 
| ರ ರ್ಮ ಸಳ್ಳನ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನು, ಧೆನ೯-ನ್ಲಾಮು, ಪೈವನ ರಾಯೇಣಕಿ ಪೇಮ: ಸಧ್ಯಾನದಕ್ಲೇ ಆಸಕ್ತನು,ಆ 
ಸಿ_ಕವ-ಇಹ ಪಂಶ್ಲೋಕಸಳಲ್ಲಿ ಖುದ್ಬಿ ಯುಳ್ಳ ನನು, ವ್ಯವ ನನಸ೦ತೂ-ಉಮ್ಯೋಸಮಾ ಗತಕ್ಕುವನು ಧಮ ೯ಕೀಸ್ಸ-ಧರ್ಮಶ್ಲೇ ಸ್ಟೇಭಾಮ್ರ ಳ್ಳ ವಮ] 
ಅವ್ಯವಸಿಶಕ-ಉದ್ಫೋಸಮಾಡಪ್ಪೇ ಬಿಜ್ಚಿರುವ, ತ್ವುಂ-ನೀನ್ನು ಶತ್ರಾಂ-ಶಶ್ರಾವಾದ, ವಿಳೆದೂ88. ವಿಶೇಷ 2೫, ರರಕ್ಷೆನಂ-ರಕ ಸಾದ್ಯ ಜಿಹ. ತ್‌ ನಂ 
ಚನೆಯನ್ನ ಮಾಡುತ ರುವ, ಶಂ-ಆ ರಾವಣನನ್ನು, ವಿಕ್ರಷ್ಯೈಃ ನರದ, ರಣೆ-ಕಚ್ಯಸದಲ್ಲಿ ಹಂತುಂ-ಹೆೊಡಿಯ ವದಕ್ಕೆ , ನನನುರ್ಥೋಹಿ- 
ಸಮರ್ಥನಾಸಲಾರದೆ. 4 (35॥ ತ್ಲೊಂ-ನೀನ್ನು ಸೊತಂಸ್ಯಸವೆನ್ನ್ಯ ತ ತ್ಲೇಜ-ಹ್ಲೋಸಳಾಗಿಸು ವ್ಯವನಾನ ೨೦-ಉಪಮ್ಟ್ಯೋಸೆನನ್ನು, ಬ ಸ್ಲಿರಂ-ಶಾಫ್ಲಿತನವ್ಯಾ 
೫ ಕಂರು-ಮಾಷು, ಶೆಶಕಿ-ಏಳ್ಳಕ, ಸವರಿನಾರಂ-ನರಿವಾರದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ, ರಾಶ್ಷೆಸಂ-ರಕ ಸನನ್ನೂ ನಿರ್ಮೂಲಂ-ಎ ೂಶೋಣಬ್ಬಭಿನವನ್ನು ಕುರು- 
ಮಾಗು [82 ಹೆಕಾಕುಶಸ್ನ-ನಿಶ್ಯೆ ಕ್ರೀರಾಮನ್ನೇ, ಹೆಅಂ7-ನಿತ್ಯೆ ಅವ್ವನ, ನನಾಸರಾಸಾಚಲಸಂ-ಕಲುಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ಎನದಿಂದಲೂ ಬೆಟ ಕೈಸಳಂಬೊ 
ಡಸೂಡಿದ್ಯ ಪ್ರಾಥ್ರೀಮಸಿ-ಭೂಮಿಯೂಕೂಡ್ಕ ಸರಿನರ್ತಯಿತುಂ-ತಸೆಕ್ಕಕ್ಕೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ, ಶಕ್ತ ಕಕಿ-ಸಮರ್ಥನ್ಸು ಕಾರಣಂಪ್ರನ -_ರಾನ ತ 
ಶೆಂ-ಯೇನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು ॥517॥ ಕರೆ ಲಂ-ಳರದ್ರು ತುನಿನನ್ಮುೂ: ಪ್ರಕೀಶಸ್ವ-ನ ನಿಜಾಶ್ರಿಸು, ಅಂ: ೨೦ವಿ3)ನವ್ರಟ್ಯ್ಯ ಲ್ಲಿ-ಈ4 ವರು ಮಕಾಲವುು ೮7ತ$ 
ಖಂತ್ಕು ಶತಕಿ-ಏಳ್ಳಕ, ತ್ಹಂ-ನ್ನೀಕು. ಸರಾರ್ಯ್ಯ ೦-ರಾದೆ )ಸಿಂಡೊಡಸೂಡಿದ, ನಸೇಂ- ಬಂಧುಗಳಿಂದೆ; ಇಡಗೂಡಿದ್ಕ ರಾನೇಂಂ-ರಾವಣಧನ್ನು, ತೇಂ- 
ನೀನು, ನಧಿಮ್ಮ್ಯಸಿಸಂಹಾರ ಮಾಸುಶ್ತೀ | ಆ ೫ ಕ ಅ ಆ ರ್ಜ pe pe 15೯ 4 
ಅಹಂತು-ನಾನಾದಶೆ, ಕಾಲೆ-ಕಾಲದ್ಲಿ, ದೀಜೆ, [8-ಹೊಸ್ಳೆಯುತ್ತಿರುವ, ಆಹುತಿಭಿ;- ಹವಿರ್ಭಾಗಗಲ್ಳಂದ, ಭನ್ನಚ್ಛನೂಂ-ಬೂದಿಂಪಂದ ಮುಚ ೪ ಲ. 

ಸ ಅನಂಮಿನ-ಅಸ್ಗಿಯೆನುಂಶೆ, ಪ)ಸುಪ್ತಂ-ನಿದ್ಸೆ ಶ್ಲ ಹೋಗುತ್ತಿ, ರುನ್ಕ ತೆ-ನಿನ್ಯು, ನೀಸ್ಯಂ-ನ೦ಇಕ')ನುವಮ್ಮು, ವ ಪ್ರ)ರಿವೊಡಯೆಖಲು -ಯೆಬ್ಬಿ.ಸುತೆ ನಲಿ 
ರಾಘಿನಕಿ-ಕಿ ರಮನು ಕ್ಷ ಣಸ್ಯ- ಕ್ಷೆ ನನ, ಹಿತೆಂ-ಇಂಭಾಗಿರುವ ಜಟ ದ, ಶದ್ದಾಕೃಂ-ಆ ಮಾತನ್ನು ಸ 
ಪ )ತಿರೂಜ್ಯ-ಕ್ಲಾ ಭನ ಸುಹ್ರುದಂ-ನ್ಫೇಹಿತನೇದ ಅಶ ಇನಂಕುರಿತು, ಸ್ಥಿಸ್ಸೃಂ-ಸೋಹ ಯೆ: ೨ಕ:ಮಾದೆ ಇದೆಂನಚನಂ-ಈ ಮುಂಜಿ ನುಡಿಯಶೆ್‌ 
ಮಾತನ್ನು, ಅಖ್ರನೀಕ-ನುಡಿದನು ॥೫೧॥ ಹೆಂಕ_ಣ-ಎಕ್ಶೇ ಲಕ್ಷ್ಮ ನೇ, ಅಧುರಕ್ತೆ ಫ-ಅನುಶಾಸೆ ಬಕ ನಾದನನಿಂಡಲೂ, ಸೆ ನ-ತಕ್ಕೂ ಕೆ ಹ 
ತ ಯಿದ ಟನ್‌” ಮಾತೆಂ- ನಲ, ಸು ಗ ಸಃ ಅಸೇಶ್ರಿಸುವವನಿಂದಲೂ, ಸಫ್ಯವಿಕ್ರವ ಸದ ka ಕ ವ- ಸಫಲವಾದ 


ವಿವಿದ ಮವಲ ಎದದ ವ 


ಸಾರ pp 'ಕೆಡುವವೆಂದು ನನಿಗೆ ತಿಳಿದೇಯಿರುವ ದಲ್ಲವೆ; ನೀನುಕಾರ ವನ್ಯ ಧ್ನ ಸಾಧಿಸುವಡರಲ್ಲಿ ಮಹಾಸಮ 
ರ್ಥನು ದೇವತೆಗೆ ಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತಿಯುಳಲ್ಳವನು, ಇಹಲೋಕ ದಲ್ಲಿ ಮಹಾಮತಿಮಂತನು ಧ 
ರ್ಮಸ್ವಾಭಾವವುಳ್ಳವನು ಮಹಾವಂಚೆಕನಾದ ಅರಾವಣನನ್ನು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಸರ್‌ಕ ಕ್ರಮದಿಂದ ಭಂಜಿಸಲೂ ಸಮ 

: ರ್ಥನಾದವನು ಈಕೋಕವನ್ನು ಬಿಡುವವನಾಗು ಸ್ಥಿ ಕ್‌ ಉಸ್ಮೋಗವಂ ಮಾದಿ ಸಸರಿವಾರಮಾನಿ ಆರಾವಣನ 
4 ' ನ್ನು ಸಂಹಾರವಂ ಗೈಯ್ಯೂವವನಾಗು ॥೩೭। ವಿಲ್ಫೆ 'ಾತುಸ್ಥವಂಕೋ ಪೃನ್ನನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ। ಸಮುದ್ರಗಳಿಂ 
ದಲೂ ವನೆಗಳಿಂದಲೂ ಪರ್ವತಗಳಿಂದಲೂಯುಕ್ತವಾದ ಛೊಮಿಯನ್ನೀ ಪರಿವರ್ತನಂ ಗೈಯನ್ಬೂವದಕ್ಕೂ ಕೂ 
ಡಾ ಶಕ್ತನಾದ ನೀನು ರಾವಣನನ್ನು ಸಂಹಾರಂಗ್ಫೈಯುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನು ಹೇಳತಕ ಸ್ವದ್ದು (ತರತ್ಯಾವಿದವರಿ 
ಗೂ ನಿರೀತ್ಲಿಸು ಈಗ ವರ್ಷಾಕಾಲವು ಪೊ ತಪ್ತ ವಾಗಿಧೈೆ, ರಾಷ್ಟ ದಿಂದಲೂ ಬಂಧೆ.ಗಳಿಂದೆ ಬ ಲೂಬಡಗೂಡಿದಆ ದು 
ರುಳನಾದ ದಕಕಂಧರನಂ ಸಂಹರಿಸುವಿ 1೩೯1 ನಾನು ಆ ಸಮಯೆದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತಶಿರುವ ಆ ಹುತಿಗಳಿಂ 
ದ ಭಸ್ಕದಿಂ ದಾಚ್ಞಾದಿತನಾದೆ ಅಗ್ಲಿಯನ್ನು ಪ್ರ/ಜ್ವಾಲನಂ ಗೆಯ್ಯೋವಂತೆನ ನಿನ್ನಪರಾಕ್ರ;ಮವನ್ನುಬಿಬ್ಬಿ ಖುವೆನೆಂದು 
ತ್ತ ಅಹ ಗರ ಟ್ವವನಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಆವಾಕ್ರ್‌ವಂಸೇಳಿಆದಂಕ್ಥಾಭಸಿ ಲಶ್ಮ್ಮಣನಂಕಶಿತಿಂತೆಂದನು ।॥೧॥ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಸಿಪ್ಬಿಂಧಾಕಾಂಜೆ ಸಪ್ರೊನಿಂಕೆಸ್ಪರ್ಗಃ: ಸ ೧೫೩ 


ಲಘ ಣತ್ವಯಾ. ೫-01 ಏಪೈಕೊಪೇರಿತ್ಯಾತ್ರಸ್ಫರ್ವ ಕಾರಾಜ್ರಿವಸಾದಕ$ (ವಿಕ್ರಮೆಪ್ಪಪ್ರತಿಹತಂತೆಜ8ಕ್ರೊ)ತ್ಸಾಣೆ 

. ಯಾನ್ಮ್ಯುಹಂ 1೮ಎ ಕರತ್ಯಾಲಂಪ್ರ/ತೀಶ್ಷಿನ್ಟಸ್ತಿತೊಸ್ಸಿ ವಚನಿತವ | ಸುಗ್ರೀವಸ್ಥನೆದೀನಾಂಚಪ್ರಸೂದಮನುಪಾ 

ಲರ್ಯ 1ರ ಉಪಕಾರೆಣವೀರಸ್ಸುಪ್ರತಿಕಾಕೆಣಯುಜ್ಯತೆ' | ಅಕ್ರು)ತಜ್ಞ್ಯೊಪ್ರತಿಕೃತೊಹಂತಿಸತ್ತುವತಾಂವು 

ನಃ 1೪೫1 ಅಥ್ಭುವಮುಕ್ತಃಪ್ರಣಿಧಾಯಲಥ್ರ ಕ್ರಿಣಃ ಕೃ ತಾಂಜರಿಸ್ತತ್ಛ ತಿಫೂಜ್ಯಭಾನಿತಂ | ಉವಾಟೆರಾಮಂಸ್ಕೃಭಿ 

ರಾಮದರ್ಕನಂಪ್ರದರ್ಕಯೆನ್ಸರ್ಕನಮಾತ್ಮುನಃಕುಭಂ 18೬। ಯಥೊಳ್ತಮಿತತ್ತವಸರ್ವವೂಪ್ಪಿತಂನರೆಂದ್ರಕರ್ತಾ: 

ನೆಚಿರಾದ್ದೆಕೀಕ್ಕರಕ 1 ಶರತ್ಪ_/ತೀಕ್ಷಃ ಪ್ರಮತಾಮಿಮಂಭರ್ವಾಜಲಪ್ರಖಾತಂರಿಪುನಿಗ್ರ)ಹೆಧ್ಯ ತಃ।ರ೭। ನಿಯಮ್ಮುಕೊ 

ಪಂಪ್ರ)ತಿಪಾಲ್ಯಾತಾಂಶರತ್‌್ರಮಸ್ಟಾಮಾಸಾಂಕ್ಮ್ಯತುಕರೊಮಯಾಸಹ | ವಸಾಚಲೆಸ್ವ್ರಿನ್ಹ್ಯ ಗರಾಜಸೆವಿತೆಸಂವರ್ತಯ 
ನೃತ್ರು)ವಭೆಸಮುದ್ಯುತಃ [೮[ — ಇತಿ ಕ್ರೀಮತ್ಯಿಖ್ಲಿಂಧಾಕಾಂಡೆ---ಸಪ್ಪನಿಂಕಸ್ಪರ್ಗಕ *- 


ARN 


ಬೆರಾಕ್ರಮದಿಂ ಕೂಡಿದನನಿಂದಲೂ ಯೆಔ-ಯಾನನಾತು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತ ಜೋ ತಠ-ಲೆ ಮಾತು, ತ್ಹಯಾ-ನಿನ್ಸೀದ್ಯಉಕ ೦-ನೇಳ್ಳಲ್ಲಟ್ಟಿಕುಂ 119-0] 

| ಸರ್ವೇಕಾರಲ್ಸವಸಣದಕಕಿ-ಸಮಸ್ತ ಕಾಸ್ಯಸಳ್ಳನ್ನು ನಚಗೊಳ್ಳಸುಶ್ತ ರಿರುನ ಬಿವಸೊಕಕಿ-ಈ ವ್ಯಸನನು, ನರಿತ್ಯಕ್ತ8ಿ-ಬಿಸಲ್ಪಟೈತು, ಅಹಂ-ನಾನ್ಮು ವಿ 

| ಕ್ರಮೆಮ-ಕತಾನಿಸ)ಹಸಳಲ್ಲಿ, ಅವ ಕಿಹಶಂ-ಪ್ರ ಶಿಹತವಲ್ಲದಿರುವೃ ಠೆಜಕಿ-ಅಂಶಸ್ನರವನ್ನು, ಫೊಕ್ಕಾಹಯಾಮಿ-ನ್ರಾಬ್ಸಿಸೊೊಳ್ಳಸುಕ್ತೆ «8 ಟು 
ಶಖ್ಯಲಂ-ಕರದ್ರೂತುವಿನೆನ್ಮೂ. ಶ್ರಷಿತಿವೆ (-ನಿರೀಶಣೆಮಾ ಶುಷಿನು, ಸು್ರೀನಸ್ಸುಚ-ಸುಸ್ರೀನನ: 'ಪ್ರಸಣದಂ-ಅನುಸೈಹನನನ್ನಾ, ನದೀನಾಂಚ-ಹೊಳ್ಳೆಸೆ 
ಳ್ಳ ಪ್ರಸಾದಂಚ-ಸೈಕ್ತ, ಲ್ಯೂವನು). ಅಕುವೀಲರ್ಯ-ಯೆದುರುನೋಡುಕ್ತಿ: ರುವನನಾಗಿ, ಶವ-ನಿನ್ನು, ವಚೆನೆ-ಮಾಕಿನಲ್ಲಿ, ಸ್ಕಿ ಶಕಿ-ಇರುತ್ತಿ ಕುವವಕ್ಕೋಅಸ್ತಿ- 
ಆ?ಫೇನೆ ॥5॥ ಉನಕಣೆಣ-ಉನೆಕಾರದಿಂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ವೀರಸು -ಕೊರನಾದಕೆ. ಪ್ರತಿಕಾರೆಣ-ಪ್ರ ತ್ಯುನೆಕರದಿಂದ, ಅಕಾಕಜ4-ಕಾಕೋಪೆ 
ಕಾರವಂ ಯೈೇಸಿಸದಿರುವ, ಅಭೃತಿಕ್ರಾತ$-ಅಕ್ರಾಶನಾದ ಪ್ರತ್ಯೂನಕಾರಸ ಲ್ಯ ವನಾಗ್ಸಿ ಸತ್ನೌವಕಾಂ-ಸೂಶ್ಲೀಕೆರ, ಮಸಕಿ-ಮೆನನನ್ಳು: ಹಂಠಿ-ಭಂಗಪಡಿಸು 
ತ್ತಾರೆ [೫98] ಅಥ-ಏಳಿಕ ಔನಂ-ಈನರಿಯಾಾಗಿ, ಉಕ್ತಕ-ನೇಳ್ಳಲ್ಪಟ್ರ, ಅಶೆ_ಣಕಿ-ಅಥ್ಷ ನು, ಪ್ರಣಿಧಾಯ-ಆಶೋಟಿಸಿ, ತದ್ಭಾಬಿಕಂ-ಆ, 
ಮಾತನು, ಪ್ರತಿಸೂಜ್ಯ-ಕ್ಲಾಥಿಸ್ಯ 'ಕಫ್ರಾತಂಂಜ1-ಬದ್ದ್ವಾ ಡಠಿಸ್ರಹೆನಾ. 'ಸ್ಪಭಿರಾಮದರ್ಶೆನಂ-ಜಹಲ ಮನೋಹರವತಾದೆ ದರ್ಶನಕೆಲ್ಳ 1 ರಾಮಂ-ಕ್ರೀರಾ 
ಮನಂಕಂರಿತು, ಆರ್ಕ 1-ತನಸೆ ಫುಥಂ-ಸುಭಕಕಮಾದ, ದರ್ಕನಂ-ಮತನನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶರ್ಯ--ಶೋರಿಸುತ್ತಿ ರುವವೆನಾಗಿ, ಉವಾಚ-ವತಾಶನಾಡಿದವು|| 
Ye ಹೆನಕೆಂದ್ರ-ನಿಕ್ರೆ ರಾಜಸ್ಸೊ ತವ-ನಿನ್ನು ಯೆಥ್ಛೊಕ್ತಂ-ಫೊರ್ಲೋ್ಸೋಕ್ರಮಾದ, 'ಸರ್ವ್‌ಂ-ಸಮಸ್ತಮಾದೈ ಬಿಶನೀಪ್ಯಿಶಂ-ಈ ಇವೆ ಕೂ. ಶಶೀಕೆ 
ಠಕಿ-ವಾನರಾಜ್ಯಪಶಿಂರಾದ ಸುವನು, ನಜೆರಾಔ-ನಿಲಂಐನಿಲ್ಲರೆ, ಕರ್ಶಾ-ಮಾಡುವನು, ಘರ್ನಾ-ನೀನು ರಿಭ್ರನಿಸ್ರಹೆ-ಕೆತ್ಪಾನಿಸ್ರಹದ್ಲಿ  ಫ್ರಾತಃ-ಫಿ। 
ರ್ಯವುಳ್ಳೃವನಾಗಿ, ಫಂತ್ಸು )ಕೀಶ8-ಕರತ್ಯಾ ವಂ ನಿಜಕ್ತಿಸುತ್ತಿರುವವನಾಸಿ, ಅಯಂಜಲವಾತಂ-ಈ ವರುದಾಕಾಲವನ್ರೂ ಫ್ರೆಮಕಾಂ-ಸಹಿಸು ¥en 
ಕತ್ರಾವತೆ-ಸತ್ತಾನಿಗ್ರಹದೆತ್ಲಿ, ಸಮುದ್ಭುಕಿ-ಉದ್ಯುಕನ್‌ಗಿ, ಕೊನಂ-ಕ್ರೋಥವನ್ನು. ನಿಯಮ್ಯು-ನಿಕೋಧಿಸಿ, ಸರಠ-ತರಕ್ಕಾಲವುು ನ )ಶಿಶೌಲ್ಯಸಂ-ನಿ 

| ರೀಕಿಸಲ್ಬರರಿ, ನುಯಾಸಹ-ನನ್ಕೊಕಗೂಡ್ಯ ಚತುರಕಿವರಾರ್ಸ೯-ನಾಲ್ಯುಮಾಸಸಳ್ಳನ |, ಕೆಮಸ್ಸು-ಶಮಿಸ್ಸು, ನ್ರೂಸರಾಜಸೆನಿಕೆ-ಬಿಹಕಾರ್ದೂಲಾವಿ 

| ತಳದ ನೇನಿನ್ಪಟ್ಟ ಅಯ್ಲನ್ಯಜನೆ-ಈ ಬೆಚ್ಚ ದ್ದ, ಸಂನರ್ತರ್ಯ-ಕಾಂಕಳಿಯೆತ್ತಿರುನನನಾಗ್ಸಿ ನಸ-ಇರು] 1೪] 

| ಜಥ ಸ ಾಾಇತಿಕ್ರೀಮತ್ತಿಬಿ ಂಧಾಕಾಂಡೆ-ಸಪ್ತ ವಿಕಸ್ನರ್ಸ್ನ 4. 


ಮಬಬAALIINದL್ಗO್ಗN್ಗLLದ್ಗ್ಗNLದದNAL೧LANLದ ಮಂದಂ CLC 


| ನಿಲೋವಲೆ 46, ತಮ್ಮಲ್ಮ $ಣನೇ!ಅನುರಾಗವಂತನಿಂದಲ್ಲೂತತ್ಕಾಲೋಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳುವವನಿಂದಲ್ಕೂಉತ್ತರತ 
| ಹಿತವನ್ನೇ: ಪೇಷಿಸುವವನಿಂದಲ್ಕೂಸಫಲವಾದ ಪರಾಕ್ರ)ಮವುಳ್ಯನನಿಂದಲೂ ಯಾವಮಾತುಹೇಳಲ ಿಡತಕ್ಕದ್ಲೋ 
ಆಮಾತು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು।ಸಮಸ್ತವಾದ ಸಾರ್ಯುಗಳನ್ನು ನಾಕಗೊಳಿಸುತರಿರುವ ಈ ಕೋಶವು ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟೃತು, ಅಪ್ರ] 
ತಿಹತವಾದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸುತ್ತೇನೆ, ಕೆರತ್ಸಾಲವನ್ನು ನಿಕೀಶ್ಲಿಸುಜಿನು,ಸುಗ್ರೀವನೆ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನೂನದಿ 
ಯಪ್ರಾಸಾದವನ್ನೂ ಸಹಾ ವಿದುರುನೋಡುತ್ತಾ ನೀನು ನುಡಿದಂತೆಯೇ ಇರುವೆನು, ಉಪಸಾರವನ್ನೈ ದಿದ ಪು 
\ ರುವನು ಕೂರನಾದರೆ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರವನ್ನುವಿಂತಾದರೂ ಮಾಡುವನು, ಅನನು ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದ 
| ರೆ ಸಾತ್ಮಿಕರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಂಪಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ; ವಿಂದು ಶ್ರೀರಾಮನು ನುಡಿದವನಾಗೆಲೂ ಲಕ್ಷ 3ನು ಆ ವಾಶವೆಂ 

ಸ್ವ ಕಳಿ: ಅದಂ ಕ್ಲಾ ಭಸಿ, ಅಂಜರಿಬಂಧನಂ ಗೈದು, ಶ್ರೀರಾಮನೆಂ ಹುಶಿತಿಂತೆಂದನು [೮೬೬ ವಿಲ್ಫೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ವಾನ. ತ 
| ರಾಧಿಪತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ನನ್ನ ಅಪ್ಟ್ಯಾನು ಸಾರವಾಗಿ ತ್ವುಕೆಮಿಂದ ಮಾಡುವನು, ನೀನು ಕತ್ರುನಿಗ್ರಹದಲ್ಲಿ 
ಜೆ ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಕನಾಗಿ *ರತ್ವಾ ಅವನ್ನು ನಿರೀಶ್ರಿಸುತನಿರುವನನಾಗು, ಈ ನಾಲ್ಕು ಮಾಸಗಳು ಮಾತ್ರಕ್ಷಮಿಸು, ಮೃ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸಿಂಹಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತವಾದ ಈ ಬೆಟ್ಟದನ್ಲಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಸಾಲಹರಣವಂ ಮಾಡುತರಿರು ೮/1 

೫ ಸಿಪ್ಮಿಂಧಾಕಾಂಡದ್ದೊನ ೩ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು *... 


ಪಣ 


C€-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: éGangotri. 


ox ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ಫಸಹಿತ ಕ್ರೀಮು ದ್ರಾಮಾಯೆಣೆ 


ಸತದಾವಾರಿನಂಹತ್ಕಾಸುಗಿ)ೀವಮಭಿಪಿಚ $ಜೆ। ವಸನಾಲ್ಯವತಃ:ಸೃ ಮೈ ರಾಮೊಲಕ್ಷ್‌ ತಿಣಿಮಬ್ರ)ನೀತ* ini 
ಅಯಂಸಕಾಲಸ್ಸಂಪ್ರಾ)ಪ್ರಸ್ಸಮೆಯೊದ್ಯಜಲಾಗಮುಃ | ಸಂಪೆಕ್ಟತ್ಯುಂನಭೊಮೆಫೈಃಸಂವೃ ತಂಗಿರಿಸನ್ನಿಭೈಃ 1-01 ನವ - 
ಮಾಸಧೃ ತಂಗರ್ಭಂಭಾಸ್ಕರಸ್ಯಃಗಭಸಿ, ಭಿಃ I ಪೀತ್ಪಾರಸಂಸಮುದ್ರಾ/ಣಾಂದಗ್ಯೋಪ್ರ)ಸೂಚೆರಸಾಯನಂ 121 ಕಕ 
ಮಂಬರಮಾರುಕ್ಶಮೆಘಿಸೊಪಾನಪಬೆ ಭೀ | ಕುಟರ್ಜರ್ಜನಮಾಲಾಭಿರಲಂಕರ್ತುಂದಿವಾಳರಂ |೪| ಸಂಧ್ವ್ಯಾರಾ 
ಗೊಸ್ಥಿತ್ಸೆಸ್ತಾಮೆ) ಕಿರಂತೆವ. ಸಧಿಕಪಾಂಡರೈಃ I ಸ್ನಿಗ್ಬಿ ತಿರಭೆ ಸಟಿಚ್ಛೈದ್ವೈರ್ಬದ್ಯವ್ರಣಮಿನಾಂಬರಂ॥%॥ ಮುಂದಮಾ 
ಶುತನಿಕ್ಟಾಸಂಸಂಧಾ। ಚೆಂದನರಂಜಿತಂ | ಆಪೇಂಡುಜಲದಂಭಾತಿ ಕಾಮಾತುರಮಿನಾಂಬರಂ 1೬1 ಐವಾಘಿರ್ಮಹಪಕಿ 
ಕ್ಲಿಪ್ನ್ಯಾನನವಾರಿವರಿಪ್ಲುತಾ | ಸೀತೆವಳೊಕಸಂತನ್ತೊಮಹೀಬಾವೃಂನಿಮೆಂಚತಿ 1೨1 ನುಘೊದಗವಿನಿರ್ಮ್ಯ 


ದ ಮದವಮವವಮಮಿವವವವವದವEವದ ಬದದ ಮಮ 


ಗ ತೆ RE ನಿಯಾ ಹಕ್ಕಾ-ಕೊಂದು. ನನೀನು ನಮ್ಯ ಅಭಿನಿಚ."ಚ-ಪ 
ಭಿದಿಕ ನನ್ನಾ ಮೇತಿ ನಾಲ ಶನಿಂಬ ಹೆಸುಳ್ಳಿ ಪ್ರಸ)ವಣವರ್ನಕಡ್ಯ ಸನಮೈ-ಹೀದಿನವುತೇಕೆದಲ್ಲಿ ನರ್ಸ-ಇರುಶಿರುವವ 
ನಾಗಿ. ೪ಹ_ಂ-ಅಕ್ರೆ_ ೫ನಂಕುರಿತು, ಅಖ)ನೀಿ-ಮುಡಿದನು [೧॥ ಯೆಕ-ಯಾನ ಕಾಲನ, ಸಮಯಕಿ-ಸ:ಸೀಎನಿಂದ ತೆವಥನಾಸಲ್ಪಟಿ ಶೊ ೧ 
ಫ್ರೋಯ ರಾಳ ಈ ಕಾಲವು, ಸಕಾಲ2-ಆಂಧಾ ಕಾಲಸ್ಪುರೂಪಮಾವೆ. ಜಲಾಸಮಕಿ-ವರ್ದಯತ್ತು ಅದ್ಯ-ಈಸ, ಸಂಬವ, $-೩ಂಯಿತೆ, ತ 9, 
ನಿಸನ್ಮಿಸ್ಸಃ-ಜಿಟಿ «79 ಸಮಾ ಮಾದ. ನೆಫ್ರಿಸಿ-ನೇಭುಸಳಿಂದ. ಸಂನ್ರೊತಂ-ಸುತ್ತಿ; ಕ್ಯೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿ, ನಥ॥-ಅಂಶರಿಕೆವನ್ನು, ಸಂಪಸ್ಯ- ಚನ್ನಾ 
ನೋಡು |೨| ಪಗ್ಯಾಃ-ಅಂತರಿನವು, ಭಾಸ್ಕರಸ್ಯ-ಸೂರ್ಯನ, ಸಥಸ್ತಿಭಿಕಿ-ಕೆರಣಇಸಳ್ಳಂದ, ಸಮುದ್ರಾ) ಸಾಂ-ಕರಂಸಳ್ಳ್‌ ಕೆನಂ-ಉದಕವನು್ಯ ಶೀತ 
ಕ ತಾಜ ಗಳನ ಫರಿಸಲ್ಲಔ ಬೆ ಸರ್ಭಂ-ಸರ್ಥ್ಭರೂಸಮಾದ, ರನೂಯೆನಂ-ದೆಕ)ುಸಸಳಿಸೂ ಆಕ)ಯೂಭೂರ್ತರಾ 

, ಜಲಂ-ಉ: ಇ, ಪು)ಸೂತ- : H ಸೊವಿಾನವಜ್ಜಿ ಭೀಃ-ಸೈ 3 ಸಳ್ಯ 
ಆತುಹ್ಯು-ಯೇಶಿ] NN lillie ಪಿನ್ನುಸಳ ನಿ 
ಕರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಗ ವಾಗಿವೆ 11 ಸ ಸ ನಿ ದ ಜು ಸ ನೂ FE ಷ್ಟ 
, ಸಕ್ಕು ನ; ಫ ॥2॥ ಸಂಧ್ಯಾ ್ಲಿಷ್ಯಕಿ-ಹುಟ್ಕೈವ ಸಂಧಭ್ಯರಾಸನಿಳ್ಳ, ತಾಮ್ರ) (₹-ಕೆಂಪಾಗಿರುವ, ಅಂತೆದು-ತ:ದಿಸಲಲಿ 
'ಅಧಿಶವಾಂಡಶೈಕ-ಬಹಳ್ಳ ಬೆಳ್ಸ?ರುವ, ನಿಸ «8-ನುಣ್ಣ ಗಿರುವ, ಯೆದ್ದಾ_ಬ್ಬುಗ್ಲೆ -ಆಜ ಗಳಾದ. : ಥ್ರ ಹ್ಲೆ. ಮೇಂ ನೇಮಕ Ke 4 
ಈಂಡುಸಳಿಂದೆ, ಆಂಬರಂ-ಅರತರಿಶ್ಟರೆ. ಖದ ವ್ಯಣಮಿನ-ಕಟಿ ಲ್ಪಟ್ಟಿ ವ) ಇಪ್ರಳ ಕೂತೆ ದೆ ಸ ಗ ಚ ಪಜ 
ನಂ.ನ್ದಾಸಕೊಬಂತಿಸುನ ಮರನಾರುತಲ] ಗ (ಹುಂದನಖಾರಸನ್ಲ ನಿನನ ತಾ ಗಾಣಲ್ಪತುತ್ತವೆ. ಗ ಮಂದಮಾರುತನಾ 
Ee SE ಕೆಂವಾ? ಮಾಡಲ RSG 4 ತ ತಾರು 
ಧಾ ಹ ಭಾ ಹ ಸ ತ ಸ ಕ ಈ ಕೆಂಪುಸಂಧದಿಂದ ಸ ನಲ್ಲಟ್ಟಿ) ಆಭಾಂಗುಜಂದಂ-ಯೆಲ್ಲಾಕವೆಯೂ ಬೆ 
ಛ್ಲ?,ರುವ ನೇಧಿಸಳ್ಳು ಲ ತಿರಂ-ಅಂತರಿಶೆವು, ಕಾಮಾತು' ಮಿವ-ಶಾಮದಿಂದಾರ್ತ-ನಾರವನಂಕ್ಕೆ ಭಾರಿ-ಹೊಸ್ಳೆಯುತ್ತ. ನೆ | ಭಿರ್ಮ-ಐರಿ್ರ 
“೧ 


ಕ್ಯೆ ಬಿಕೆ ಪಶಿಫೈಿ ಮ-ಬೂಶಿದ್ದ ವವವರಿಪರಿವು ತಾನ ಣು ದ್‌ 
ಪ್ರ್ಯಾ-ಭಿಮ ಸ ನರಲ್ಗುವ್ಯ್ಯೂ Bl ನನವಾರಿಪರಿಫ್ಲುತಾ-ನೂಶನವಾದ  ಉಪಕದಿಂ ಕಾನವಂ ಹೊಂದಿರುವ ಸೀತೆನ-ಸೀಕಾಶೇವಿಯ್ದತ್ರ 
ಬಾವುಂ-ಊವ ಎನನ್ನೂ ಜವಂ-ಕಿಂಖನಯನ್ನೂ, ನಿಮುಂಚತಿ-ಬ್ಲೆದುಖಾ ಫೆ [2] ನೆ.ಧೂವಂನಿರ್ಮುಕ್ತಾಥಿ-ಫೇಭಿಸಳ್ಳ ಉದುದಿಂ ಔನ 
; ಓಬ್ಬ 


ಈ ಪ್ರಸಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಆ ಸಮಯದಿ ವಾರಿಯಂ ಫೋದು ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ಹ್ಯಾಡ್‌ 
ಸ ಟ್ರಾಭಿನೇಕಂಗೈದು ಪ್ರ)ಸ್ರವಣವೆಂಬ ಪರ್ವತದನ್ನಿ ಇರುವವನಾಗಿ ಲ್ಷ್ಮಣನಂ :ಕುರಿತಿಂತಂದನು ವತಿ ಅಪ 
. ಇನೇ। ಯಾವ ಸಮಯವು ಸುಗ್ರೀವನಿಂದೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ತೋ ಅಂಥಾ ವರುಪಯುತುವು ಸಂಪಾ ಪ ವಾಯಿತ 
ಗಗನವು ಮೇಫಗಳಿಂಪ ಪಠಿವ್ಯ ತವಾಗಿಥೆ ನೋಡುವವನಾಗು [೧೦1 ಮತ್ತೂ ಅಂತರಿಕ್ಷವು ಸ ರ್ಯಕರಣಗಳಿಂದ 

ಮುದ್ರೋದೆಕವನ್ನು ಪೊನಂಗ್ಬೆದು, ಒಂಭತ್ತು, ತಿಂಗಳು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಆ ಉಡಕನನ್ನು ಪುನಃ 

Ke) ತ್‌ Vy 
ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಆಲಂತರಿಸುತ್ತಡೋ ಏನೋ ವಿಂಬಂತಿದ್ದೆ; ಮತ್ತೂ ಸಂಧ್ಯಾರಾಗದಿಂದ ನ ರಾಗಿ 
ಶುವ ಅತಿಶುಭ್ರನಾದ ಮೇಫೆಗಳೆಂಬ ಬಲೆಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಗೆಗನವು ವ ಣಗಳು ಸದಾ ಗಿ ಬೆಳಗ 

ದಲ್ಲದೆ ನಿಕಾ, 21 ಮಂದಮಾರುಡವುಲ್ಯ ಮತ್ತೂ ಸರ್ನವ್ರದಜೆ ಸ ಸಕ ಬೆಕು ಐ 
ಚ ತ ಜ್‌ ಳೆನದ ಬಾ ಚ್‌ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮೂ ಶುಭ್ರವಾದ ಅಂತಕಿಪ್ಲವು 
ಹಾಮಾತುರನಂತಿ ಹೂಳವದು (೬1 ತೂ ಬಿಕಿಯಿಂದ ಬಳನಿದಂಥಾದಾ ಗಿಯೂ ನವ ಸಾಜಾ 
ಸ್ಪಾನವಂ ಮಾಡಿದೆಂಥಾದ್ಲಾಗಿಯೂ ಇರ ಈ ಭೂಮಿಯು ಮೊಸನ A ಟನ ಪಾವ ಉದಕದಿಂಡ 
ಭನೆಯೆನ್ನು ಬಿಡುವದು 1೨1 ಮೇಫೆಂಗಳೆ ಉಡರದಿಂದ ವಿನಿರ್ಮುಕ್ತ ವಾಡ ಮತ್ತೂ ಕಲ್ಟಾ ರ್ರ ಪುಷ್ಪಂಗಳಿಂದ 


ಹ.ಬಕತವಾದ. ಫೇತನೀಮುಖೆ ಹಿ ಗಾಳಿಯು ಬೀನ ಪೋ ಪ್ರ 
ಸುಬ ಕ್‌ರವಾದ್ಕ ಕೇತಕೀಶುನೈಗಳ ವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ತಂಗಾಳಿ ಯು ಬೀಸ: ಶಶಿಫೈ ನಂಜಾತನ್ರುಪ್ಪಂಗಳುಳ್ಳ ಆರ್ಜ 
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Funding: Tattva Heritage ೦೬೧೮೩॥೦೧,6೦॥೩೩. Digitization: eGangotri. 


ವ್ಯ ಂಧಾಕಾಂಧೆಅಸ್ವವಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ oR 
ಸ್ಲಾಕ್‌ಲ್‌ಹಾರಸುಖಕೀತಲ್ಲಾಃ 


| ಕಕ ಕಿಮಂಜರಿಭಿಃಪಾತುಂವಾತಾಃಕೆತಕಿಗೆಂಧಿಸಃ 01 ಭಿಪುಪುಳಾ ರ್ಜ್‌ನೋಸ್ಗೆ 
ಲ$ಕೆತಕ್ಳುರಧಿವಾಸಿತಃ | ಸು ನ ES i ಲ 


ಗ್ರೀವಅವೆಕಾಂತಾರಿರ್ಧ್ಯರಾಭಿರಭಿಖಿತೆ ತೆ" ಮೆಘಕ್ಷಪಾಜನಧರಾಧೂರಾಯ 
ಜ್ಲೊಪನೀತಿನಃ । ಮಾರ ತಾ ರೆ ಲ ಇ 

ಹೇತನ | ಮಾರುತಾಪೂಶಿತಗುಹಾಃಪ್ರಾ)ಧೀತಾಅವಪರ್ವ ತಾಃ ॥೧೦॥ ಕಕಾಭಿಕಿವಹ್ಗೆವೊಭಿರ್ನಿದ್ದುದ್ಧಿಕಿವ 
ತಾಡಿತಂ | ಅಂತಸ್ತ ನಿತನಿರ್ಧ್ಭೊಪಂಸವೆದನವಿಪಾಂಬರಂ [೧೧॥ ನೀಲಮೆಘಾತಿ /ತಾವಿದ್ಯುತ್‌*ಸ್ಫುರಂತೀಪ್ರ/ತಿಭಾ 
ತಿಸಾ | ಸ್ಫುರಂತೀರಾಪಣಸಸ್ಯಂಕೆವೈಜೆಹೀವತಪಸ್ಕಿನೀ 1೧-೭॥ಲಮಾಸ್ತಾಮನ್ವಥವತಾಂಹಿತಾಃಪ್ರ)ತಿಹತಾದಿಕಃ | 
ಅನುವಿಪ್ತಾಣವಫೆನೈರ್ನುನೈಗ್ರಹನಿಕಾಗರಾ8 1೧೩1 ಕೃೃಚಿಪ್ಸಾವ್ಪಾಭಿಸಂರುರ್ಡಾವಠಾಗಮಸಪುತ್ಸುರ್ಸಾ [ಕಂ 
ಟಜಾನ್ಸಸ್ಟಾಸಔಮಿತ್ರೆುಪ್ಪಿರ್ತಾಗಿರಿಸಾಸುಷು ಮನುಳೊಕಾಭಿಭೂತಸ್ಯುಕಾಮಸಂದೀಪರ್ನಾಸ್ಟಿರ್ತಾ ೧೮೮ಟ 


ಕಲ್ಯ್ಯಾರಸಂಖಕ್ಕೀತಳಾ್ಕ-ಕಲ್ಹಾ ರ್ರ 


ನಾಶಕ್ಸಿ-ತಂಗಾಳಿಯ್ತೆ, ಅಂಜಶಿಭಿಃ-ದೊ?ಸೆಸಲ್ಳಂದ. ಫಾಶುಂ-ಕುಡಿಯುವದಕ್ಕೆ. ಶಕ್ಯಂ-ಸಣಫೆ ವಾಗಿ! ಪ್ರಸಾರ್ಜುನಕಿ-ಅರಳ್ಳವ ನೊರಮಸಿ «ಸ 


ತಾವುಳ್ಳ. ಸು್ರೀನಇವ-ಸುಗ್ಗೀವನಂಶೆ, ಧಾಠ;ಭಿ -ಆಭಿಮಂತ್ರಿ ತನಾದ ವೆರುದಧಾಕೆಸಳ್ಳಿಂದ, ಅಭಿಸಿಚ ಶೆ-ಅಭಿದ್ಲೇಕಮಾಡೇಡುತ್ತ ಬೆ ll 
ಜಿನವನ್ನುಧಕಿಸರುವ. ಭಾಂ-ಯಜೂಾ ಪವೀತಿನಕ-ಧಂಕೆಸಳ್ಳೆಂಬಯಡೆೊ (ಸಮಿತಸಂಳ್ಳ, ವತಾರುತಾಪೂ 
ರಿತಸುಡಾಕಿ-ಫೌಳಿಯಂದ ಶುಂಬಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಂಹೆಳ್ಗಂಗ್ಸ, ಜರ್ವಶಾಸಿ ಜೆಟ್ಟಿ ಸಲ್ಲು, ಪ್ರಥೀಂಇವ-ಆಧ್ಯಯೆನನೆನುಸ್ಥಿ ಉಪಕ )ಮಿಸಿದ ಜಾ ಹಂಸ, 
ಭಾ 9_ಹೊಸ್ಳೆಯುತ್ತ.! ಠಿತಿ llr<y ಜೈಮಿಸಾಭಿಕಿ-ಧಂಗಾರುವಿಕಾರಯರಾದ ಸನಾಭಿಕಿ-ತೊರರೇಸಂಕ್ಥೆ, ವಿಮ್ಯಾಭ್ಭಕಿ-ವಿ:ಂಚು? ಲದ, ಶಾಡಿಶಮಿನ-ಜೊಣೆ. 
ಯಲ್ಬಜ್ಚ ದಂತೆ ಕುವ ಆಂಬರಂ-ಅಂತರಿಕವು, ಅಂಶಸ್ತಧಿತ; ರ್ಮೂವಂ-ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ನೊಫೆಧ್ಟನಿಯೆಂದ ಫೋಮೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಸನೆದನ 
ನಿವ-ದು್ಶಖದಿಂದೊಶಗೂಡಿದಂತಿದ್ದೆ. ॥೧೧] ನೀಂಸುಫಾತಿ )ಸಾ-ಕರ್ಮಾದ ನೇಭಿವನ್ಕಾಕೆ ಯಸಿರುವ, ಸ್ಬುರಂಶೀ-ಹೊಳ್ಳೆಯೆತ್ತಿ ರುವ, ವಿದ್ದು; ಔ-ನಿಂ 
ಚು, ರಾವಣಸ್ಯ-ರಾವಣನ, ಆಲೆ-ಕೊಜೆಯೆನ್ಸಿ ಸಫ್ಪರಂತೀ-ಹೊನ್ಳೆಯುತಿ ತಾ ತಮಸಿ ನೀ-ದೀನಳ್ಳಾದ: ಏಿವೆಹೀವ-ಸೋತಾಪೇನಿಯಂಂತ್ಕೆ ವರಾ ಫ್ರುಶಿಖಾ 
ಕಿ-ಶ್ರ ಕಾಶಿಸುವದಿಲ್ಲ ॥[೧-೮॥ ಘಿಸ್ಟುಕ-ಮೇಘಿಗಳ್ಳಂದ, ಆಧುರಿನ್ನಾ, ವಸಿ ತಾತಿ-ಶೀಪನೆನಾದೇ: ಎದೆ ಲದ್ದೆಂಕಿರುವ, ನವೆ ಆಗ ಹನಿಕಾಕರಾಕಿ-ನದ್ನ ಟೌ 
8ಇದಿರುವೃ ಸೃಡ-ಅಂಗಾರಕದಿಸ್ರಹಸಳ್ಳೂ ನಿತಾಕರಾಕಿ-ಚಂದ್ರನೂವುಳ್ಳ ್ಯ ಪ್ರಕಿಹಲಳಕಿ-ಶಿಳಿಯಲ್ಪನಬಿರುವ ಪ್ರಾಣ (ಬೌಕ್ತಿಭಾಸವ್ನಳ್ಳ್ಳ. ಕಾಣಮಾಕಿ- 
ಆಸ್ಮಾ ಜ೫£-ದಿಕ್ಕು. ಸಲ್ಳು ಮಪ್ಯುಥುವಶಾಂ-ಕಾಮಾಸಕ್ತ ಕಾದ ಹೆಂಗನನಿಗ. ಹಿಕಾ2ಿ-ಥಿತೆಕರೆಸಳ್ಳಾ? ನ 1೧2] ಫೆಸಮಿತ್ರಿ-ನಿಕ್ಸೆ ಅಕ್ಷ_ ಫೇ, ಕ್ನಟಿತ್ರ- 
ಒಂದುಕಡೆ, ಗರಿಸೇತುವಂ-ಬೆಟ್ಟದಜರ7ಳ್ಳಳ್ಲಿ, ಫುಖ್ಲಿರ್ಕಾ-ಹುಸ್ಬೂಬಿಟಿ ಆರುವ ವವರಸಮಸವುಖಸ್ತು ಕಾ್ಕ-ನವಕಾಲಬ್ರಿಶಿ ಯೈಕ್ಲಿ ಉತ €ಸೆ 
ಯುಳ್ಳ, ಕುಟಿರ್ಜಾ-ಸಗೋರಂಟೀಗಿಡಸಳ್ಳನ್ನು ಬಾವ್ಪಭಿಸಂರುರ್ದ್ವಾ-ಶಂಜನೆಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ಫರಾದವನವ್ಯಾಳ್ಮಿ (ಬ-ಮ್ಯಾಸಯದ್ಸ್‌ನ-ಸ್ಭೀದೆ.ಸೀ 
ದೈ_ದಿಂದ ಮ್ಯಾದಿಸಲ್ಲಟೆ ಆರಸಳಿನಾ?, ಸೊಕಾಭಿಭೂತಸ್ಯ-ಸೀತನಿಂಕಸೋಕದಿಂ ವ್ಯಾನ ನೇದ ಮಮ-ಧಧಿಗೆ ಕಾಮ ಯೇಸರ್ನಾ-ಕಃಮೋಪ್ರೇಶ 
ಸಭಮು ಮೌಸುತ್ರಿ] ರುಪ್ರಸಳ್ಳಗಿಯ್ಯೂ ಸ್ವಿತರ-ಇರುತ್ತಿ, ರುವ ಕುಟಿಜಖ-ಗ್ಗೋರಂಜು? ಪಸು) ಸಚ್ಯೂ-ನೋಡು ೧೪] | ರಜ-ಧೂಳ್ಳಿಯು ಪ್ರ 


ಯಂತೆ ಬೆಳಗುತಿದೆ 1001 ಅವದಿ ಮೇಫೆಗಳಿಂದ ಕೀಪನಂ ಗೈಯಲ್ಬಟ್ಟರುವವೋ ಏನೋ ವಿಂಬಂತಿರುವ 
ಮತ್ತೂ ನವ್ಭಪಾದ ಗ್ರೆಹಂಗಳೂ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ ಸಹಾ ಉಲ್ಭಪಕದಿಕ್ಳುಗಳು ಕಾಮಾಸ ಕ್ತರಾದ ಪೇಗಳಿಗ ಜಡ 
ರವಾಗಿವೆ 1೧೩1 ವಲ್ಲೆ ಲಕ್ಷ್ವಾಣನೇ। ಒಂದು ಸಡೆಯಲ್ಲಿ ಜರಿಗಳನ್ಲಿ ಪುನ್ಪಿಸಿರುವ ಮತ್ತೂ ವರ್ಷಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ 
ಹು ಉತ್ಪಂತೆಯುಳ್ಛ ಕುಟಜ ವೃಕ್ಷಂಗಳು ಕಂಬನಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ಟವಾಗಿ, ನನಿಗೆ ಕಾಮಪನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಇರು ಎನೋ ವಿಂಬಂತಿವೆ ನೋಡುವವನಾಗು, ಇದಲ್ಲದೆ ಧೊಳಿಯು ಅಣಗಿದಂಥಾದ್ಸ್‌ಯಿತು, ಗಾಳಿಯು 
ಸನುನಾಗಿ ಬೀಸುವದು, ರಾಜರ ಪ್ರಯಾಣವು ನಿಂತದ್ಮಾಯಿನು, ಪ್ರುಯಸಣಸ್ಕರು ತಮ್ಮ ತನ್ನು ಜೇಕಂಗಳಿಗೆ 
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ರಜಃಪ್ರಕಾಂತಂಸಹಿಮೊದ್ಭವಾಯುನ್ಸಿ ದಾಫೆದೆೋಪೆಪ್ರಸರಾಕಿಪ್ರಕಾಂತ್‌: | ಸ್ಲಿತಾಹಿಯಾತ್ರಾ)ವಸುಧೂಥಿಪೊನಾಂಪ್ರೆ 
ಜಃಪು) ತ್ನ 2 @ ಸ ಥು 

ವಾಸಿನೊಯಾಂತಿನರಾಸ್ಸ ದೆಕಾ|೧೫!ಸಂಪ್ರ ಸ್ಥಿತಾಮಾನೆಸವಾಸಲುಬ್ಳಾಃಪ್ರಿಯಾನ್ಟಾತಾಸ್ಸೃಂಪ್ರ.ತಿಚೆಕ್ರವಂಸಾಾ। ಅ 
ಭೀಹ್ಮವರ್ಮೊದಕವಿಪ್ರತೆಮಯಾನಾನಿಮಾರ್ಗೆಮನಸಂಪತೆಂತಿ: lot ಸ್ಯಚಿತ್ಸು )ಸಾಕಂಕ್ಳಚಿದಪ್ರು)ಕಾಳಂನಭಃ 
ಪ್ರಕೀರ್ಣಾಂಬುಧರಂವಿಭಾತಿ । 'ಕ್ಯಚಿತ್ವೆ £ಚಿತ್ಸ ಕರ್ವ ತಸನ್ನಿರುದ್ಧೆ ೦ರೂಪೆಂಯಥಾಕಾಂತಮಹಾರ್ಣವಸ( (೧೭1 
ವ್ಯಾಮಿಕ್ರಿ)ತಂಸರ್ಜ ಕದಂ ಬಪ್ರುಫೈ ಶರ ವಂಜಲಂಪರ್ವತಧಾತುತಾಮ್ರ)ಂ | ಮಯೂರಕೆಕಾಭಿರನುಪ್ರ)ಯಾಂತಂಳ್ಳು 
ಲಾಪಗಾಃಕೀಪ್ರತೆರಂವಹಂತಿ [೧[ ರಸೊಕುಲಂನೆಟ್ಟದಸನ್ನಿ ಕಾಕಂಪ್ರಭುಜಳ್ರತೆಜಂಬುಘಲಂಪು/ಕಾಮಂ 1 ಅನೆಕ 
ವರ್ಣಂಪನನಾವಧೂತಂಭೂಮೌಪತತ್ರಾಮ್ಯಫಲಂವಿನೆಕ್ಕಂ 1೧೯1 ವಿದ್ಯುತ್ಪತಾಕಾಸ್ಫಬಲಾಕಮಾಲಾಳ್ಯಲೇದ್ರ) 


'ಶಾಂತ್ರಂ-ಕಾಂತೆನಾಂಖಶು, ಅದ್ಯು-ಈಸ, ವಾಯ್ಕುಿ-ಗಾಳಿಯ್ಕೆ, ಸಹಿಮಕಿ-ಶಣ್ಣೂ: ತಗಿರುವಬಿಂದುಸಳ್ಳಿಂದೊಡಸೂಡಿಥೆ, ನಿರಾಘುಹೊವಪ್ರಸರಾಕಿ-ಉವ್ನೃ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಳಿ ಟದ 'ನೋವದ ಪ್ರಸರಣಸಳ್ಳು, 'ಪ್ರಶಾಂಶಾಕ್ಷಿ-ತಣ್ಣಿ; ಗಾದನ, ವಸುದಾಧಿವಾನಾಂ-ಅರಸುಸಲ್ಳ, ಯಾತ್ರಾ-ಯುದ್ಧಾರ್ಥೆನಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣ 
ಪ್ರ ಸ್ಥಿತಾಹಿ-ಬಂದುಕಣೆ ನಿಂತಿತದ ನ ವಾಸಿನಕಿ-ಪ್ರಂೆಶಾಣಮಾಡುತ್ತಿ, ರುವ. ನರಾಕಿ-ಮನುಮೋರು, ಸ್ಟೇಶೆರ್ಕಾ-ತನ್ಯು ಪೇಸಸಳ್ಳಮ್ಮೂಕುರಿತಂ, ಯತಾಂ 
ಕಿ-ಬರುತ್ತಾೆ, (ವಿಕೇ ವಾರ್ಥನಾದರೆ-ರಜಕಿ-ರಾಸದಿಂಪ್ರಟ್ಟಿದ ರಾಜಸತಾಮಾಸಸಲ್ಯು, ಉಪಶಾಂತಂ-ಶಾಂತೆನರಾ೦ತಿತು, ಅದ್ಯ_ಈಶ್ಕ ವಾಯುಕಿ-ಸಂನಾ 
ರಗಮನನ್ರಳ್ಳೃಜನವು, ಸಹಿಮಕಿ-ಶಣ್ಣ ಗಿರುವ ಹ್ರಾದಯನೆಳ್ಳೃದನ್ಥ ಯಶು, ನಿದಾಘಿಜೊವಪ್ರಸರಾಕಿ-ಲಿಧ್ಯಾತ್ರಿಕ ಆಧಿಷೈನಿಕ ಲಭಿಭೌಶಿಕಸಳ್ಳೆಂಬ 
'ಮೋವೆತ್ರಯದ ಪ್ರಜಾರಸಳ್ಳು ಪೈಕಾಂತಾ2ಿ-ಕಾಂಶಸಳ್ಳಾದತ್ತ್ಯಿ ಯಾತಾ -ಸೆಂಸಾರಸಕಿಯ್ಕು, ಬ್ಹತಾಹಿ-ಉಪತವಾಂಂತು, ಅಂದಕೆ-ನಿಂಶಿತು, ಪ್ರವಾ 
ನಿ-ಸಮನಾಸಮಕಸಳಿಂದ ಸಂಚಾರಮಾಶುತ್ತಿರುನ ಜೇಹಧಾರಿಸಳ್ಳಂ. ಸ್ಪುವೆರ್ಕಾ-ಶಮ್ಮೃತನ್ನು ಉತ ವಕೆ_ಸ್ಥಾನಗಳನ,, ಅಂದಕಿ-ಸ್ವುಪ್ರಕ್ರಾಕ್ಳಾದ ಸ 
ನನಿೇವಸಳ್ಗಮೂ. ಯಾಂತಿ-ಹೊಂದುಶ್ತಾ ರೆ ||೧೫[|| | ಮಾನಸನಾಸಲಉಬ್ಬಾ$-ಮಾನಸನಕೋಪರದಲ್ಲಿಪಾಸಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಆಸಕ್ತ ಳಾದ, ಚಕ್ರ ವಾಕಾಕಿ- 
ಚಕ)ವಾಕನಕ್ಷಿಸಳ್ಳು ಸಂಪ್ರತಿ-ಈಸ, ಪಿ )ಯಾನ್ಸೀತಾನ-ಹೆಂಡಶಿಗಳಿಂಬೊ: ಸೂಡಿದವುಗಳಾ, ಸಂಪ್ರಸ್ಸಿಶಾಸಿ- ಪ್ರ/ಯರಾಣೋತ್ಕ್ಯಂಸವುಳ ಛವೆಗಳಾದ 
ರೂ, ಅಭ್ಲೀಶ್ಲನರ್ಮೊದಕನಿಶಕೆದು-ಖಹಳ್ಳವಾ?ಿ ಮಸ್ಸೇನೀರಿನಿಂದ ಕೆಡಿಸಲ್ಲಟ್ರಿ, ನೂರ್ಗೇಮೆ-ಮಾರ್ಸ ಗಳಲ್ಲಿ ಯೆಾಾನಾನಿ-ಪ್ರಯಸಾ £7ಸಳ್ಳನ್ನು, ನ 
ಸಂಶೆತಂತಿ-ವಸಾಗುನದಿಲ್ಲ ॥೧೬| | ಕ್ನಣೆತ-ಒಂದುಕಷೆ. ಪ್ರಶೇರ್ಸಾಂಬುಧರಂ-ವಿರಲ್ಯವಿರಲ್ಯವಾದ ನೋಭುಸಳ್ಳುಳ್ಳದ್ದಾ; ದಕಾರಣ, ಕ್ಲ್‌ಜೆತೆ-ಬಂದುಕಡ್ಯೆ 
ಫ್ರಕಾಸಂ-ನುಕಾಕಯುಕ,ಮಾ?ಯ್ಕೊ, ಕ್ನಚಿಕ-ಬಂದುಕಡೆ, ಅಶ್ರಕಾಸಂ-ಪ)ಕಾಸೆಕೊನ್ಯವಾಗಸಿಯೂ ೦ಬರುವ, ನಭಕಿ-ಅಂತರಿಕೆವು. ಕ್ಷಚಿತ್ಯ «ಚೆತ- 
ಬಂದೊಂದುಕಶೆ, ಪರ್ವಕಸನಿಸರುದಂ-ಬೆಟಿ ಆಳದ ಶಷೆಮಾಕಟ್ಟ, ಕಾಂತಮಹಾರ್ಣವಸ್ಯ-ನಿಕೃಬ್ಬ ಮಾದ ಸಮುದ್ರವ, ರೂಸನಿವ-ರೂಸದಂಕ್ಕೆ 
ವಿಭಾತಿ-ಹೊಸ್ಳೆಯುತಿ ಥೆ '॥೧2]] | ಸರ್ಜಕದಂಜಪ್ರಬ್ಛೈ $-ಬಿಳ್ಗೀಮಶ್ತೀಸಿಡಸಳ ಕದಂಜಸಿಸಸಳ್ಳ ಪುಮ್ಮ)ಸಳಿಂದಲೂ, ಪ್ಯಾನಿತ್ರಿ ತಂ-ಮಿತ್ರ)ನಾದ, ಪೆ 
ರ್ವಶಧಾಶುಕಾಮ್ರುಂ-ಬೆಟಿ 5 ಸೈಶಿಕಾಧಿಧಾಶುಸ್ಯಂಶೆ ಕೆಂವಗಿರುವ, ಮಯೂರಕೆಕೇಭಿ$-ನೆನಿಲುವಕ್ತೆಸಳ್ಳ ಫ್ಹೂನಿಸಳ್ಳಿಂದ, ಕೀಘ್ರಿತರಂ-ಅಶಿನ್ನೇಸನಾದ್ಯ ನ 
ವೆಂಜ೮ಂ-ನೂತನನಾದ ಜಲವನ್ನು, ಸ್ಥೈೇಲಾನಗಾಕಿ-ಜೆಟಿ ದಹೊಳ್ಳೆಸಳ್ಳು, ವಹಂಶಿ-ಎಹಿಸುತ್ತವೆ. ಂಳ|] ॥ ರೆಸಾಕುಲಂ-ರಸಜಿಂ ವ್ಯಾಸ್‌ ಮಾದ, ನಟ್ಟ 


ರ್ಪಾಕಾಲದನ್ಲಿ ಮಾನಸ ಸರೋವರ ವಾಸಿಗಳಾದ ಚಕ್ರ)ವಾಕಪಕ್ಷಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿಗಳಾದ ಸ್ತೀ 
ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಪ್ರುಯಾಹೋನ್ಮುಖವಾದವುಗಳಾದರೂ, ಬಾರಿಬಾರಿಗೊ ಮಳೇವೀರಿನಿಂದೆ. ಕೆಡಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ವಿ ಮಾರ್ಗಂಗಳಲ್ಲಿ ತೆರಳುವದಿಲ್ಲ, ಕೆಲವುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ವಿರಳವಾದ ಮೇಫೆಗಳುಳ್ಳದ್ಧಾದಕಾರಣ ಒಂದೊಂದು ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಕಿಸುತ್ತಲ್ಕೂ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ/ಕಾತಿಸದೇಲೂ ಅನ್ನು ಫೆಲವು ಪ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತಗಳ 
ದ ತಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟು, ನಿಃ8ಕಬ್ಬವಾದ ಸಮುದ್ರದ ರೂಪದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತವಿಥೆ 1೧೩1 ಮತ್ತೂ ಸರ್ಜಸುಪ್ಪಂಗೆ 
ಅಂದೆ ಕದಂಬಪುಪ್ಪಂಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಮಿಶ್ರವಾದ, ಗೈಶಿಕಾದಿ ಧಾತುಗಳಿಂದ ಕೆಂಪಾಗಿರುವ ನೆವಿಲುಗಳ ಘೋ 
ಜೆಗಳಿಂದ ಅತಿವೇಗವಾದ ಹೊಸನೀರನ್ನು ಪರ್ವತಗಳು ವಹಿಸುತನಿವೆ [೧೪ ಅದಲ್ಲದೆ ರಸದಿಂದೆ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದೆ 
ಮತ್ತೂ ದುಂಬಿಗೆಳಂತಿರುವ ಜಂಬುನೇರಳೇ ಹಣ್ಣುಗಳು ವಿಕೇಷವಾಗಿ ಮನುಪ/ಶಿಂದ ಗ್ರಾಸಂಗೈೆಯಲ್ರಡುತರಿ 
ಪೈ ಮತ್ತೂ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣುಗಳು ಘಾಳಿಯಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟವುಗಳಾಗಿವೆ 1೧೯೮॥ 
ಸ ಮತ್ತೂ ಮಿಂಚುಗಳೆಂಬ ಧ್ವ್ವಜನಟಗಳುದ್ಳವುಗಳಾಗಿಯ್ಯೂ ನೀರುಕೋಳಿಗಳ ಬಂತಿಗಳಂತೆ ಮಾನಿಸೆಯುಳ್ಳವು 
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ಕ ನ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಡಿಅಪ್ವೈವಿಂತಸ್ಪರ್ಗಃ ೧೫೩ 


ಕೂಟಾಳ್ಯತಿಸನ್ನಿಸಇಕಾಃಗರ್ಜಂತಿಮೆಘಾಸ್ಸಮುದೀರ್ಣನಾದಾಮತಾ,ಗಜಿಂದ್ರಾಜವಸಂಯುಗಸ್ಟಾ 1100೦1ವರ್ಮೊ 
'ದಕಾಮ್ಯ್ಯಯಿತಕಾದ್ಭಲಾನಿಪ್ರ ತ್ತನೃೈ ತ್ತೊತ್ಸವಬರ್ಹಿಣಾನಿ | ವನಾನಿನಿರ್ವ $ ನ್ವೊವಲಾಹಕಾನಿಪಕ್ಕಾಸರಾಹ್ಞೆಷೆ ನಿ 
ಥಿಕಂನಿಭಾಂತಿ1೧॥ ಸಮುದ್ದಹಂತಸ್ಸನಿಲಾತಿಭಾರಂಬಲಾಸಿನೊವಾಠಿಧರಾನದಂತಃ[ಮಹತ್ಸುಳ್ಳ ಂಗೆಮುಮಹೀಥರಾ 
ಣಾಂವಿಕ್ರಮುವಿಕ್ರಮೃಪುನೆಃಪ್ರಯಾಂತಿ 1.೦.೦ ಮೆಘಾಭಿಕಾಮಾಪರಿಸಂಪತಂತಿಸಂಮೊದಿತಾಭಾತಿಬಲಾಕಪಬ್ಲೆತ | 
ವಾತಾವಧೊತಾವರಪೆಔಂಡರೀಕೀಲಂಬೆವಮಾಲಾರಚಿತಾಂಬರಸ್ಕ್ಯ: [೦೩1 ಬಾಲೆಂದ್ರ)ಕೊಪಾಂತರಚಿತ್ರಿ)ತೆನವಿಭಾತಿ 
ಭೂಮಿರ್ನ-ವಕಾದ್ದುಲಿನ | ಗಾತ್ರಾನುವೃತ್ತೆನಕು ಕಪ್ರಭೆಣನಾಠೀವಲಾಹ್ಷೊತ್ರಿತಕಂಬಳಿನ [ಎ೮] ನಿದ್ರಾ)ಕನ್ನೆಃಕೆಕವ 
ಮಭ್ಯೇಪೈತಿದ್ರು)ತಂನದೀಸಾಗರಮಬ್ಬಪೈತಿ | ಹೃಪ್ಕಾಬಲಾಕಾಫೆನಮಭು ್ಳೆಪೈೆತಿಕಾಂತಾಸಕಾಮಾಪ್ರಿಯಮ 
ಭು ಫ್ರಪ್ಪೆತಿ 1.೦೫ ಜಾತಾವನಾಂತಾಃಶಿಖಿಸಂಪ್ರನೈತ್ತಾಚಾತಾಃಕದಂಬಾಸ್ಸಕದಂಬಕಾಖಾಃ | ಜಾತಾವೃ ತಾಗೊಮಸ 


ನಭಾ -ಮೇಧಿಗಳು, ಸಮುದೀರ್ಣನ್‌ದಾಕಿ-ಹುಟ್ಟದ ಫ್ಲೌನಿಸಳುಕ್ಳನುಸಳ್ಳಾಿ, 'ಸಂಯುಸಸ್ಟಾ! ಕಿ-ಯುದ್ಧದ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ, ಮುಕ್ತಾ $-ಮದನೇರಿದ, 
ಸಜೆಂದ್ರ)ಇವ-ಹೊಡ್ಡಾನೆಸಲ್ಳಂಕೆ, ಸರ್ಜಂತಿ-ಕೂಸುತ್ತನೆ[[ 3 ದ ತ ಎ೫ ದರಾ loc ॥ 

ನರ್ನೋದಳಾಮ್ಯಾಲಕಿತಕಾಡ್ಸಲಾವಿ-ನರ್ಮೋದಕಾವ್ಯಾಂಖಕ-ಮನ್ಸೆಯ್ತ ನೀರಿನಿಂದ ಶಾಶಿಸೊಳ್ಳಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಶಾಡಸ್ಸಿಲಾನಿ-ಅಂಕುರಸಳ್ಳುಳ್ಳೈ, ಪ)ವ್ರಾಶ್ರ್ಮ 

ನಾಕ್ತೊ ತ್ಗವವರ್ತಿಣಾನಿ-ಬೈನಾಶ್ತ; ಆರಂಭಿಸಿದ ನ್ರಾಶೊ : ತ್ನುವ-ನರ್ತಕನೆಂಬ 'ಸಂಶೋವೆಕಾಕ್ಯನ್ನಳ್ಳ ಖರ್ಹಿಣಾನಿ-ನೆವುಲುಗಳುಳ್ಳ, ನಿರ್ವಾಮ್ಭ್ರಬ 

ಲಾಹಕಾನಿ-ನಿರ್ವಾಮ್ಮ್ರ-ನರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವ, ಐಲಾಹಕಾಧಿ-ಮೇಘಿಸಳುಳ್ಳ, 'ವೆನಾವಿ-ವನಸಳ್ಳು, ಅಶರಾಜ್ಞಿಪೆೊ-ನುಧ್ಯಾಹ್ನಾತ್ಸುರದಲ್ಲಿ, ಅಧಿಕಂ-ಹೆ 

ಚ್ಹಾ? ನಿಭಾಂತಿ-ಜೊಸ್ಳೆಯುತ್ತ ನ |[-೦೧[| | ಸಶಿ ಲಾತಿಭಾರಂ-ಉದಕದಭಾರಜನ್ಕು ವಹಂ।-ಹೊರುಶಿ ರುವ, ಪಿಲಾಕಿನ॥-ಮೇಧಿಸಳು, ನಾರಿದ್ದರೂಿ 

ಉದಕಸಳ್ಳನ್ನು ಸರಿಸುತ್ತ ರುಪವುಸಳ್ಳಾದಕಾರಣ, ನದೆಂತಿ-ಧ್ಲಾನಿಸೊಳ್ಳಸುಕ್ತಿರುವನ್ರಿಸಲ್ಳಾಗಿ, ಮಹೀಧರಾಣಾಂ-ಬೆಟ್ಟಿಸಳ್ಳ, ಮುಹತು-ದೊಡ್ಡ: ವಾದ, ಶ್ರೊಂ 
ಸಮ-ತುದಿಸಳಲ್ಲಿ, ನಿಕ)ಮ್ಯ-ನಿಂತುನಿಂತು, ಸ್ರನ$-ಭಾರಿಭಾರಿಸೊ, ಪೆಫ್ಲಾಭಿಕಾಮಾ-ಮೀಜ್ಯಿಗಳ್ಳನುಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ. ಕೋರಿಕೆಯುಳ್ಳ, ಸರಿಸಂಪಶಂ 
ಕೀ-ಖರುಶ್ತಿರುವ, ಸಂಸೊದಿಶಾ-ಸಂಶೋಪಯುಕ್ತ ಮಾದ್ಯ ಜಲಾಲಂಬ್ರೆಕಿ-ಕೊಕ್ಕರಿಗಳ್ಳ ಪೆಭ್ಲೆ_ಯು, ವಾತಾನಧ್ಧೂತಾ-ಗಾಳಿಂಖಿಂದ ಕೊಡಹಲ್ಪಟ್ಟ, 
ಅಂಖರಸ್ಯ- ಅಂತರಿಕ್ಷಕ್ಕೆ, ರಚೆತಾ-ಮಾಶಲ್ಪಜ್ಜಿ ಕ ಅಂಬಾ-ಹೋಲ್‌ಾಕುಕ್ತಿ ರುವ, `ಪೌೌಂಡರೀಕೀ-ಬಿಳ್ಳೀ ಕಮಲಳ ಸಂಜಂದ್ಯವಮಾದ್ಯ ಮಾಸೆನ-ಪಂಗ್ನಿಯಂ 
ತಿ, ಭಾತಿ-ಹೊಸ್ಳೆಯುಕಿ ;ೌ ॥-0811 ॥ ಬಾತೆಂದ್ರಕೂಪಾಂತಂಚೆತ್ರಿಸೆನ- ಬಾಲ-ಯಸ್ಳೇವಾದ, ಇಂದ್ರಕೊಪ ಇಂದ್ರಕೋಪನೈಖ ಹುಳ್ಳಂಗಳ್ಳೆ, ಅಂತಕ-ಮ. 
ಧ್ಯದನ್ಲಿ, ಚೆಕ್ರಿಕೆನ-ಚೆತ್ರಣ್ಣವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಫವಕಾಗ್ನಶೆನ-ನೂಕನನಾದೆ ತ ಭೂಮಿಃ-ಭೂಮಿಂತು, ಸಾಶತ್ರನುನೂತ್ತ, ನ-ಸರೀ 
ಶದಲ್ಲಿ' ಬಂದ್ಳಿಸಲ್ಪಳ್ಳಿ, ಸುಕಪ್ರ ಭೆಣ-ಸತಿಸಳ್ಗಕಾಂತಿಯೆಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಲಾಶ್ಲೊತ್ತಿಶಕಂಖಸ್ಳೆನ-9:ಕ್ಷಾರಸದಿಂ ನೆನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕಂಜಳಿಂಖಂದ, ನಾರೀವ- 
ಹೆಂಸಸಂಕ್ಕೆ ನಿಭಾತಿ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಿ, ಫೆ ॥-0%1| | ನಿದ್ರಾ-ನಿಶ್ಸೆಯು, ತಸ್ಪಿಃ-ಮೈಬ್ಬಮಲ್ಲನೆ, ಕತೆಸಂ ತೀಮಥ್ಯ ನವ್ಯ ಬನನ ಅಥು ಶೈತಿ-ಡೊಂದು 
ತನ್ನೇ ' ಕರ ಹೊಳ್ಳೆಯು, ದತಯೇಫು)ನಾಗಿ, ಸಂಸರಂ-ಕರರಿನನ್ನು, ಅ್ಯುತೈತಿ-ಹೊಂದುತಶೆ, ಹಾವ್ಯ್ಯಾ-ಸಂತೋಮಗೊಂಡ, ಬಲಾಕಾ-ಕೊಳ್ಳಲ 
ಸ್ನ ADR ಭಿನಮ್ಮ, ಅಥ್ಫುಸೈ -ಹೊಂದುಶಕೆ, ಕಂಂತಾ-ಹೆಂಡಕಿಯು, ಸಕಾಮಾ-ಕಾಮದಿಂ ಶೂತಿದವೆಳಾಸಿ y ಪಿ)ಯಂ-ಸಂಡನನ್ನು. ಅಥ್ಯ 
ತೊಂದುಕಾ; ಸ್ಥೆ oll [ನೆನಾಂತಾಕ-ನನನುಥ್ಯವನೇಸಗಳ್ಲು, ಕಿವಿಸಂರ್ರನೂಕ್ತಾ $-ನವುಲುಸಳ್ಳಿಂದ ನರ್ಶನನಳ್ಳ್ಮಳಿಸಳ್ಳು, ಚಾಶಾಕ್ತಿ-ಆದವು, ಕದಂಬಾಕ್ತಿ- 


ಸಾ 'ಫರ್ವತೋತ್ಡಮಗಳ ಆಕಾರದಂತೆ ಆಹಾರವುಲ್ಳೆ ವುಗಳಾಗಿಯೂ ಆರುವ ಮೀಫೆಂಗಳು, ಫರ್ಜ 
ಷಃ ಗೈೈಯುತ್ತ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿರುವ ಮದೆದಾನೆಗಳಂತೆ ಕೂಗುತವೆ, ನೋಡುವವನಾಗು 1-೨೦೪ ಇದಲ್ಲದೆ, ವ 
ರ್ಷೊೋದಕದಿಂದ ಆಪ್ಕಾಯನೆಂ ಗ್ಫೈಯ್ಯುಲ್ಪಟ್ಟೆ ಮೊಳಕೆಗಳುಲ್ಳ, ನರ್ತನವನ್ನು ಆರಂಭವಂ ಮಾಡಿದ್ದೆ ರಿಂದ ಮ 
ಹಾ ಸಂತೋವಪನೆನ್ನೆ ಕ್ರಿದಿದ ನೆನಿಲುಗಳುಳ್ಳ, ಮತ್ತೂ ವರ್ನಿಸುತರಿರುವ ಮೇಘಂಗಳುಳ್ಳ ವನಗಳು ಮಧ್ಯಾನ್ಸಕಾ 

ದನಿ ಬಹು ಬೆಳಗುತನಿವೆ, ಮತ್ತೂ, ಉದಕಭಾವನ್ನು ವಹಿಸುತರಿರುವ ಕಾಲಮೇಫೆಂಗಳು, .ಉದಕಧಾರೆಗಳಂ 
5 ತರಿರುವವಾದಕಾರಣ ಫುರ್ಜನೆಯೆಂ ಗೈಯುತ್ತಾ, ಪರ್ವತ ಕೃಂಗೆಗಳನ್ಲಿ ನಿಂತವುಗಳಾಗಿ, ಬಾರಿಬಾರಿ 
ಹ ಅವೇಶ್ಷಿಸುತ್ತಾ ಬರುತವಿರುವ ಮಹಾ ಸಂತಸವನ್ನ ತದಿದೆ ಕೊಳ್ಳರಿಗಳ ಬಂತಿಯು, ಗಾಳಿ 


ದ ಚಂಚಲವಾಗಿ ಗೆಗನದನ್ನಿ ಜೋಲಾಡುವ ಬಿಳೀ: ಕಮಲಗಳ ಪಂಬ್ರಿಯೆಂತೆ : ಹೊಳೆಯುತವಿಥೆ 1೦೩॥ 
-ಯಿಂ ಲ 


ಹ ನಳೇದಾದ ಆಂದ್ರೂಪವೆಂಬ ಹುಳವಿಕೇನಗಳ : ಮಧ್ಯಪ್ರ)ದೇಕದನ್ಲಿ ಚಿತ್ರ)ಬಣ್ಣವಾಗಿರುವ ಹೊಸಹು 
ಮತಿ ಇ ಯು ಕರೀರದಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಮತ್ತೂ ಗಿಣಿಯ, ಜಿಳಕಿನಂತೆ ಬೆಳಗುವ: ಲಾಹ್ಲಾರಸದಿಂದ ತೊ 
ನಂದ ಭೋ ಮಿಂದ ಡೆಂಗಸಿನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತರಿಥೆ 1೨184! ವಿಲೈ ಆಹ್ರ್ಯಣನೇ! ನಿದ್ದೆಯು ಶ್ರೀಮಕಾ 


ಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಂಬ ಸ ತ 
ಮುದ್ರವನ್ನು ಹೊಂದುವದು, ಸಂಶೋಪಚಿತ್ರವಾದ ಕೊಸ್ಳರಿಯು ಮಿ 
ವಿಷ್ಣುವಿನನ್ನು $ದುವದು, ನದಿಯು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ತೆ ಬ 
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oN ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ವಸಹಿತಕ್ರೀೀಮದ್ರಾಮಾಯೆಣೆ. 


ಮಾನ ಕಾಮಾಜಚಾತಾಮಹೀಸಸ ಬ್ರವನಾಭಿರಾಮಾ 1೦೬ [ವಹಂತಿವರ್ಷೆಂತಿನದಂತಿಭಾಂತಿಧ್ಯಾಯಂತಿನೈ ತ್ಯಂತಿಸಮಾ 
ಕ್ಯಾಸಂತಿ | ನಡ್ಯೊಫೆನಾಮತ್ತಗಜಾವನಾಂತಾಃಪ್ರಿ)ಯಾವಿಹೀನಾಃಸುಖಿನಃಪ್ಲೆ ವಂ7881.021ಪ್ರಹರ್ಫಿತಾಃಕ್‌ತಕಪುಪ್ಪ 
ಗಂಧಮಾಘ್ರಾ)ಯಹೃಪ್ವಾವನನಿರ್ಕ್ಗುಕೆಮಃ ಪ್ರಸಾದಳಬ್ಬಾ ಕುವಿತಾಗಜಿಂದ್ರಾಸ್ಸಾರ್ಧೆಂಮಯೂರಕೈೈಸ್ಸಮದಾನದಂ 
ತಿ 101 ಧಾರಾನಿಪಾತ್ಸೆರಭಿಹನೆ$ಮಾನಾಃಕದಂಬಕಾಖಾಸುವಿಳಂಬಮಾನಾಃ | ಪ್ರಣಾರ್ಜಿತಂಪುಪ್ಪರಸೌನಗಾ 
ಢಂಕನ್ನೆರ್ಮದಂಪಟ್ಮಿರಹಾಸ್ತ್ಯ $ಜಂತಿ 1೦೯1 ಅಂಗಾರಚೂರ್ಣೊತ್ಯರಸನ್ನಿಕಾಕೃಃಫಲ್ಪೆಸ್ಬುಸರ್ಕಾಪ್ಮರಸ್ಕೆಸ್ಸಮೃ 
ಜ್ಜ ಕ | ಜಂಬೂದು)ಮಾಣಾಂಪ್ರವಿಭಾಂತಿಕಾಖಾನಿಕೀಯಮಾನಾಲವನೆಟ್ಟದೌಫೈಃ 1೩೦1 ತಟತ್ಪತಾಕಾಭಿರಲಂ 
ಕೃತಾನಾಮುದೀರ್ಣಥಂಭೀರಮಹಾರವಾಣಾಂ | ವಿಭಾಂತಿರೂಪಾಣಿವಲಾಹಕಾನಾಂರಣೋದ್ಯುತಾನಾಮಿವವಾರಣಾ 


ಕದಂಖಕುಸುಮಸಳ್ಳು ಸಕದಂಬಕಾಖಾಕಿ-ಡುಳ್ಲಾಸಳ್ಳ ಸಗೊಂಚಲುಸಳ್ಳೂ ಕೊಂಬೆಗಳೂ ಉಳ್ಳಕಗಳ್ಳಾಗಿ, ಜಾಶಾ₹-ಆದವು, ಪ್ರಾವಾ -ನ್ಸಾವಭಸಳ್ಳು, 
. ಸೊಮ್ಮ-ಗೋಫಗಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಸಮಾನಕಾನರಾಕಿ-ಸನರಾನಮಾದ ನುನ್ನಥಸುಳ್ಳೃವ್ರಸಳ್ಳು, ಜಾತಾ$ಿ-ಆದತ್ರ, ಮಹೀ-ನೇನೆ, ಸಸ್ಯೃವನಾಭಿರಾಮಾ-ಸೈರುಸಳ್ಳ 
ಸುಂಪ್ರಗಳ್ಳಿಂದ ಮನೋಹರಮಾದದ್ದು, ಜಾತಾ-ಲಂಖತು |-೦೭]| | ನದ್ಯಕಿ-ನದಿಸಳ್ಳು, ನಹಂತಿಪ್ರಹರಿಸುಕನೇ, ಫಘೆನಾಸಿ-ನೇವಿಸಳ್ಳು, ವರ್ಷಂತಿ-ನುಸ್ಳೆ 
ಯನ್ಸು ಸುರಿಸುತಪ್ಟೇ, ಮತ್ತ, ಸಜಾಕಿ-ನುದನ್ನೇರಿದ ಆ ನೆಸಳ್ಳು, ನದಂಶಿ-ಸರ್ಜೀಸುತನಿ, ವನಾಂಶಾ-ನನಮಧ್ಯ್ಯಪ)ಜೇಸೆಸಳ್ಳಂ, ಭಾಂಕಿ-ಪ|ಕಾಕಿಸುಶನ್ನೆ ಪ್ರಿ 
ಯಾವಿಹೀನಾಕಿ-ಸಂಡನಿಂದ ರಹಿತರಾದ ಸ್ರಿ ರುಸಳ್ಳು, ಧ್ಯಾಯಂಶಿ-ಧ್ಯಾನಮಾಡುಕ್ತಾಕೆ, ಕಿಬಿನಿ-ಸಸ್ಪಲುಸಳ್ಳು. ನಾಶ್ವಂಕಿ-ಕುಣಿಯುತಕೀ. ಸ್ಲೈವಂ 
ಗಾ$-ಕಪಿಸಳು ಸಮಾಧಾನ ಸೊಳ್ಳಿಸುಶನೆ, 1-೦೭. ನೆನಜರ್ಕುಕೆಮೆ-ವನಸಲ್ಗಲ್ಲಿ ಪ್ರನಾಹಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಕೆಶಕಫ್ರಮಸಂಥಂ-ಕೇದಿಸೆ ಹೆಸ್ನೂಸಳ್ಗ ನಾಸನೆ 
ಯನ್ನು, ಆಫಿ್ರಯ-ಲಫಾ)ಗಾಮಾಡಿ, ಪ್ರಹರ್ದ್ಶಿಕಾ8-ಸಂತೋಷ ಸೊಂತ, ಸನುದಾ$ಿ-ಮದನ್ನೇರಿದ್ದ ಸಘೆದ್ರಾಕಿ-ಹೊಡ್ಡಾನೆಸಳುಹಾವ್ಯಾಕ-ಸ್ಫಭಾವಸಿ 
ಶ್ಮೃಪಾಗಿ ಹಮ್‌ ಯುಕ್ಷಸಳ್ಳಾದಕಾರಣ, ಪ್ರಶಾತಕಜ್ಬಾ ಕುನಿಕಾಕಿ-ಜರಿಸಳಲ್ಲಿ ನೀರುಬೀಳ್ಕುವಿಕೆಯ ಕಬ್ಬ ಸಳಿಂದ ವ್ಯಾಕೇಜೆತ್ರೇಳ್ಳಾ್ಗಿ ಮಯೂಕ್ಯೈನಾ ಸ 
ರ್ಥಂ-ಸೆಫ್ರೆಲುಗಳೊಗನ. ನದಂಶಿ-ಸರ್ಜಿಸುತ್ತನೆ [.೧17]| | ಕದಂಏಕಾಖಾಸು-ಈಚಲುಗಿಡಸಳ್ಳ ಕೊಂಬೆಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ನಿ೮೦೩ ಮಾಧಾ$-ಹೋಲಾಡುಕ್ತಿರು 
ವ್ಯ ಧಾರಾನಿವಿಇಶೈ$-ನರ್ದಧಾಕೆಸೆಳು ಬೀಳವಿಕೆಯಂದ, ಅಭಿಹನ್ಯನಾನಾಕಿ-ಹೊಯಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ. ಪ್ಚ್ರರಣಾ$-ಆರುಕಾಲುಸಳ್ಳುಳ್ಳ, (ದುಂಬಿಗಳು 
ಕ್ಷಣಾರ್ಜಿಶಂ-ಥೆಣಕಾಲರಲ್ಲಿ ಸಂಭಿಃದಿಸಲ್ಲಟಿ ರ ಫುಮೈಕಸಾವಸಾಢಂ-ಮಕರಂದ ರಸದಿಂದ ದ್ರಾಢನಾದ್ಯ ಮದಂ-ಸರ್ವನನ್ಮು, ಫನ್ಸಿಸ-ನೆಲ್ಲಸೆ, ಶ್ಯಜಂ3- 
ಬಿರುಶನೆ |:೦೯|| | ಅಂಗಾರಚೂರ್ಣೊತ್ಯರಸನ್ಯಿಕಾಳ್ಯಕಿ-ಅಂಗಾರ-ಇದ್ದು ಉಸಳ. ಚೂರ್ಣ-ಪ್ರಡಿಸಳ್ಳ ಉತ್ಕರ-ರಾಕಿಸೆ ಸಸ್ಫಾಕಾಳ್ಳ॥-ಸಮಾ ನಸ 
ದ್ಯ ಸುಪರ್ಯಾಪ ರಸ್ತೆ - ಚನ್ನಾ ತುಂಬಿರುವ ರಸನಳ್ಸ, ಸನ್ರೂಜ್ಸೆ  $-ಸಂಪೂರ್ಣ-ಸಳ್ಳಾದ್ಯ ಜಂಬೂದವ್ರಮಾಣಾಂ-ನೇರಸ್ನೇಸಿಡಸಳ್ಳ, ಸಕ್ಯೇಹಣ್ಣುಸ 
ಛಂದ, ಶಾಖಾ -ಕೊಂಬೆಸಳು, ವಟ್ಟಿಡೌಫ್ಯ1-ಮಂಬೆಸಳ್ಳ ಸಮೂಹಸಳಿಂಥ, ನಿನ್ನೀಯಮಾಧಾಣವ-ಘಶುಕ್ಟೋಳ್ಳಲ್ಪಜ್ಚವುಗಳೋ ವಿಂಪಿಂಕೆ-ಪ್ರವಿ 
ಭಾಂತಿ-ಹೊಸೆಯುತ್ತನೆ ॥301| 1 ತಜಿಶ್ರಕಾಭಿ$_ಮಿಂಚುಸಕ್ಕೆಂಬ ಭ್ಲೇಜವಟಸಳ್ಳಂದ, ಅಲಂಕ್ರಾಶಾನಾಂ-ಭೂಸ್ಶಿಸಲ್ಪಜ್ಟು, ಉದ್ದೀ೧೯ಸಂಭ್ಲೀರಮಹಾರವಂ 
ಶಾಂ-ಉರ್ದೀಾ೯_ಹುಟು ಹ್‌ ರುವ ಸಂಭ್ಲೀರ_ಸಂಭೀರಮಾದ್ಕ ಮಹಾರನಾಣಾಂ-ದೊಡ್ಡಸರ್ಜನೆಸಳ್ಳುಳ್ಳ , ವಲಾಹಕಾನಾಂ_ನೇಫಿಸಳ್ಳ, ರೂವಾಣಿ-ಆ 
ಕಾರಸಳ್ಳು, ಕಣೊದ್ಯತಾನಾಂ-ಯುದ್ಭದಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕೃಸಳ್ಳಾದ ವಾರಣಾನಾಂ-ಳನೆಸಳ್ಳ, ರೂಫಾಣೀವ-ಆಕಾರಸಳ್ಳಂಶೆ, ವಿಭಾಂಶಿ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತನೆ [9೧ 


ಘುನಂ ಸೊಂದುವದು, ಹೆಂಡತಿಯು ಕಾಮದಿಂದ ಕೂಡಿದವಳಾಗಿ ಸತಿಯನ್ನೆ $Jಮುವಳು, ವನಮಧ್ಯ್ಯಪ್ರದೇಕಗಳು 
ನೆನಿಲುಗಳಿಂದ ನರ್ತನಂ ಗೈೈಯ್ಯೂತರಿರುಪವ್ರ, ಮತ್ತೂ ಕದಂಬ ವೃಕ್ಷಗಳು ಪೂಗೊಂಚಲುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾ 
ಗಿರುವವು, ಸೆಲವು ಪೈರುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವದು, ಸೆದಿಗಳೆಲ್ಲ ಪ್ರ)ನಹಸುವವು, ಮೇಘಂಗಳು ವರ್ನಿಸುವವು, 
ಮದದಾನೆಗಳು ಫರ್ಜಿಸುತಶಿರುವವು, ವನಮಧ್ಯಪ್ರದೇಕೆಗಳು. ಹೆೊಳೆಯುತರಿರುವವು, ಪತಿಗಳಿಂದ ವಿರಹವ 
ನ್ನ ದಿದ ಸ್ತಿ ರುಗಳು ಧ್ಯಾನಿಸುತವಿರುವರು, ನೆನಿಲುಗಳೆಲ್ಲ ಕುಳಿಪಾಡುಪವು, ಕಪಿಗಳು ಸವಯಧಾನವಾಗಿರು 
ವವ್ರು 1-02] ಮತ್ತೂ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರ)ವಾಹಗಳಲ್ಲಿ ಗೇದಿಗೆ ಹುವ್ಯೂಗಳೆ ವಾಸನೆಯನ್ನು ಆಘ್ರಾಣಂ ಗೈದು, 
ಮದಿಸಿದ ಕಾಡಾನೆಗಳು ಸ್ವಭಾವ ಸಿದ್ದವಾಗಿಯೇ ಮಹಾ ಹರುಪಯುಕ್ತವಾದಕಾರಣ ಜಳಿಗಳನ್ಲಿ ಹಠಿಯುವ 
ನೀಠಿನ ಕಬ್ಬ ವಿಂದ ವ್ಯಾಕುಲಚಿತ್ತವಾಗಿ ನೆವಿಲುಗಳೊಡನೆ ಗರ್ಜಿಸುತರಿನೆ 1 ೦/೮1 ಇದಲ್ಲದೆ ಈಚಲುನುರಗಳ ಮ. 
ಟ್ವಿಗಳನ್ಲಿ ಜೋಲಾಡುತರಿರುವ ವುದಕಧಾರೆಗಳ ಬೀಳುವಿಕೆಯಿಂದ ಹೊಡೆಯೆಲ್ಪಟ್ಟ ಕ ದುಂಬಿಗಳು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದನ್ನಿ 
' ಮೆಕರಂದರಸದಿಂದುಂಭಾದ ಕೆ ಬ್ಬ] ನ್ನು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೇ ಬಿಡುತರಿವೆ 1೯1 ಮತ್ತೂ ಇದ್ದಲುಗಳ ಪುಡಿಯರಾಸಿಗೆ 
ಸಮಾನವಾದ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ರಸವ್ರಳ ಜಂಬುನೇರಳೇ ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದ ರೆಂಬೆಗಳು, ದುಂಬಿಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂ 
ದ ಔತುಕೊಂಡಿರುವವೋ ಏನೋ ವಿಂಬಂತಿಪೆ [೩೦೮1 ಇದಲ್ಲದೆ ಮಿಂಚುಗೆಳೆಂಬ ಧ್ವಜಪಟಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃ ತವಾ 
ದ ಮತ್ತೂ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಗರ್ಜಿಸುತಕಿರುವ ಮೇಘಗಳ ರೂಪಂಗಳು, ರಣರಂಗದನ್ಲಿ ಆಸಕ್ತವಾದಆನೆಗಳ ರೂ 
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ಕಿನ್ಮಿಂಧಾಕಾಂಡೆಅಪ್ಟೈ ವಿಂಳಸ್ಸರ್ಗಃ ೧೫೯ 


ನಾಂ ೩೧! ಮಾರ್ಗಾನುಗಃಕ್ಳಿಲನೆನಾನುಸಾಕೀಸಂಪ್ರಸ್ಸಿ; ತೊಮೆನೆರವೆಂನಿಕೆಮ್ಯ |: ಯುದ್ದಾಭಿಕಾಮಪ್ರತಿನಾಗಕಂ 
ಸೀಮತ್ತೊಗಜಿಂದ್ರಃಪುತಿಸನ್ನಿವೃತ್ತಃ 1೩.೦। ಕೃಚಿತ್ಸ ಗೇತಾಲವಪಟ್ಟದೌಫ್ಟೌಃಕ್ಕಾಚಿತ್ಸ ')ನ್ಫ ತ್ರಾಐವನೀಲ 
ಸಂಠ್ಳುಕ | ಕ್ಥಚಿತ್ಸ )ನುತ್ತಾಅನವಾರಣೆಂದ್ರೆ) ಕರ್ನಿ ಭಾಂತ್ರ್ಯನೆಕಾಕ್ರಯಿಣೊವನಾಂತಾಕಿ ॥೩೩೪! ಕದಂಬಸರ್ಜಾ 
ರ್ಜಾನಕಂದಳಾಢ್ಯಾಬಭೂವಭೂಮಿರ್ನ-ವವಾರಠಿಫೂರ್ಣಾ[ಮಯೂರಮತ್ತಾ,ಭಿರುತಪ್ರನೈ ತ್ರೈರಾಪಾನಭೂಮಿಪ್ರ)ತಿ 
ಮಾವಿಭಾತಿ 1೩ರೆಟ(ಮಂಕ್ನಾಸಕಾಶಂಸವಿಲಂಪತೆಬ್ಬೆ ಸುನಿರ್ಮಲಂಪತ್ರ)ಪುಟಿಮೆಲಗ್ಗು ಹೃ ಪಾ ಿವಿವರ್ಣಚ್ಛ್‌ದೆನಾ 
ವಿಹಂಗಾಸ್ಸುರೆಂದ್ರ)ದತ್ತ, ಂತೈಖಿತಾಃಪಿಬಂತಿ 1ಮೀಟಿ!ನಟಾ ತ್ರದತಂತ್ರೀಮಧುರಾಭಿಧಾನಂಪ್ಣ ವಂಗಮೊದೀರಿತಕಂಠತಾ 


ಮಾರ್ಗಾರುಸ 


'ಮದನ್ನೇರಿದ ಸಜೆಂದ್ರ$-ಡೊಡ್ಡಾನಿಯು, ನೆಭುಸನಂ-ನೇಭಾಧ್ದನಿಯನ್ನೂ, ನಿಕಮ -ಕೇಳ್ಳಿ, ಪ್ರೆಶಿನಾಸಕೆಯೇ-ಪ್ರತಿಭಟಿವಾದ ಆಫೆಯೆಂಬ ಸಂಸಯವುಲ್ಗ 

ಜ್ಧಾಸಿ, ಯುದ್ಧಾಭಿಕಾನುಕಿ-ಯುದ್ಭವನುೂಕೋರುತ್ತಿ / ರುವದಾಗಿ, ಪ್ರತಿಸಮೈಿನ್ರತ್ರ, $- ಹಿಂದಕ್ಕೆ 80? ಏರುತ್ತ ಜಿ. 13-0|| | ವನಾಂಶಾಧಿ-ವನಮಪ್ಪೇಪ, ನೇಕ 
ಸೆಳ್ಳು, ಕೇಟಿತ-ಬಂದಂಕಡೇ ವಟ್ಟುದೌಫಿಬ್ಛಕಿ-ದುಂಬ್ಲೆಸಳ್ಳ ಶಂಜಸಳಿಂದ, ಪ್ರ ಗೀಕಾಇವ-ಪ್ರಸಲ್ಕವಾದ ಗಾನನ್ನಳ್ಳ್ಮನೆಸಳ್ಳಂಕೆಯೂ, ಕ್ಲಾಚೆ$-ಬಂದುಕಡೆ,ನೀ 
ಅಂಕಳ್ಳಿಕಿ-ನೆನ್ನಲುಸಳಿಂದ, ಪೆ)ನ್ರಕ್ತಾಇನ-ನರ್ತನೆಮಾರುತವ್ಲೊ ವಿಂಬಂಕೆ ನಾನಣೆಂಪ್ರೆ $-ಜೊಡ್ಡಾ ನೆಸಳ್ಳಿಂ, ಕ್ನಜೆೌ-ಬಂದಾನೊಂದುಕಪ್ಪಿ ಪ್ರಮ 
ತ್ಲಾಇವೆ-ಮದನೇರಿದತಿಸಳ್ಳಂಕೆ, ಅನೆಕಾಕ)ಯಿಣಕಿ-ಸೀತನಂತ್ತ, ಮದಸಭನ್ನು ಆಕ)ಯುಬದನ್ರಸಳ್ಸಾಿ, ವಿಭಾಂತಿ-ಪ್ರಕಾಕಿಸುಕೆನೆ |33]| | ಕದಂಜಸ 
ರ್ಚಾರ್ಜುನಕಂದಳ್ಳಾಢ್ಯಾಕಿ-ಈಚಲುಮರಸಳ್ಳ, ಸರ್ಜ-ಬಿಳ್ಳೀಮುಶ್ತೀಸಡಸಳ್ಳ ಅರ್ಜುನ-ಕೋರಮತಿ €ಸಿಡಸಳ್ಳ, ಕಂದಳ್ಳ-ಚೆಸರುಸಳ್ಳಿಂದ್ದ ಆಢ್ಯಾ-ಕುಂಬಿ 
ರುವ್ಮೇನನನಾರಿವೊಣಾಣ-ನೊಶನವನಾದೆ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿರುವ್ಕ ವನಾಂಶಭೂಮಿಕಿ-ವನಮಸ್ಯೇಪ್ರ ನೇಕವು, ಮಯೂರಮಕ್ತಾಭಿರುತಪ್ರಫೂಕ್ತೆ, 48-ಮ 
ಯೊ-ನಿನಿಬಸಳ್ಳ ನತ್ತಾ ಭಿರುತ-ಮದದಿಂದ ಫ್ರಟ್ಟಿದ ಥ್ಲವಿಸಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರನಾಕ್ತೆ ;ಕಿ-ಕುಣಿಯೋಣದರಿಂದಲ್ಲೂ ಆಫಾನಭೂಮಿವ ಕಿಮಾ-ಬೀನ 
ಮಾಡತಕ್ಕ ಸ್ಲಳ್ಳಕ್ಕೆ ಸಮಾನನಾದ್ದಂಕೆ, ವಿಭಾತಿ-ಹೊಳ್ಳಿಯುಶ್ತಫೆ. 1381| | ಮುಕ್ತಾಸಕಾಕೆಂ_ಮುತ್ತು ಸಳ್ಳಿಗೆ ಸಮಾನಮಾಪ್ಯ ನಶತ-ಬೀಳ್ಳುತ್ತಿರು 
ವೈ ಸುನಿರ್ಮೆಲಂ-ಪಿಹಳ್ಳ ನಿರ್ಮ ಮಾದ್ಯ ಪತ್ರಭ್ರಟಿದ-ಯೆಕೆಸಳ್ಳ ಭುಚಿಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಆಸ್ಥಂ-ಶಗಿಶಿರುವ, ಸಶಿಲಂ-ಉದಕವನ್ನು ವಿವಣ೯ಜ್ಸೈದನಾಕಿ-ನಾ 
ಫಾನಿಧ ಬಣ್ಣದ ರಕ್ಕೆ ಸಳುಳ್ಳ) ವಿಹಂಗಾಸಿ-ಹಕ್ಕಿಸಳ್ಳು, ಹಪ್ಯಿ-ಸಂಶೋವಸೊಂರವುಗಳಾಸಿ ಶ್ರಾರಿತ-ನೀರದಿಕೆಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ಸಗರನ 
ಕೆಂದ್ರದತ್ತಂ-ಕೇನೇಂದ್ರನಿಂದ ದತ್ತವಾದ್ಭ ಫ್ಯಾಕಿ- ಏಿಬಂಶಿ-ಫಾಮಾರುತನೆ |3| | ವಟ್ಟಾದತಂತ್ರೀಮಧುರಾಭಿಧಾನಂ-ವಟ್ಬದ-ಪಂಂಬಿಸಕ್ಕೇಷೆ, ತಂ 
ಶ್ರೀಲ ತಂತುಸಳ್ಯ, ಮಧ್ಳುರ-ಮನೋಹಕಮಾದ್ಯ ಅಭಿಧ್ಯಾನಂ-್ಲೇನಿಯುಳ್ಳ, ಸ್ಲನಂಗಶೊದಿತಕಂಕಶಾಲ್ಯಂ-ಸ್ಲವಯಮ-ಕ್ಪುಸಳಿಂದ, ಉದಿರಿತ-ಉತ್ಸವೂ 
ಪೊರ, ಕಂಠಜ[ಂ- ಕಂದಿ ಹಚ್ಚಿದ ಶಾಳ್ದನಿಯುಕ್ಟ್ಯ' ಸಚಿ ರಂಗಫಾಜ್ಟ-ಮೇಘಿಸಲ್ಳ ಸ್ಪಾರ್‌ಸನಾರ್ಯಸಳೀ, ಲವಿದಸಷತಂ-ಹುಣ್ಳ 


ತ ಹೊಳಿಯುತನಿವೆ ಮತ್ತೂ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಾರುವ, ಪರ್ವತಗಳನ್ನನುಸಶಿಸುತರಿರುವ ಹಾಡಾನೆ 


ಯು ಮೇಫೆಗರ್ಜನವಂ'ಹೇಳಿ, ತನಗಭಿಮುಖವಾಗಿ ಆನೆಯು ಬಂದಿತೆಂಡು ಕಂತಿಸಿ ಯುದ್ಧ್ದೇಜ್ನೆ ಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ 


ಹಿಂಜರಿಪುದು 1೩-೦೪ ವಿಲ್ಫೆ ಲಘ್ರ್ರಾಣನೇ! ಕೆಲವುಕಡೆಯನ್ಲಿ ವನಮಧ್ಯಪುದೇಶಗಳು ದುಂಬಿಗಳಿಂದ ಗಾನಂಗೈೈ 
ಯ್ಯ್ಯತರಿರುವವೋ ಏನೋ, ವಿಂಬಂತಿವೆ; ಮತ್ತು ಕೆಲಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿವಿಲುಗಳಿಂದ ನರ್ತನಂ ಮಾಡುತ 
ವೋ. ಏನೋ ವಿಂಬಂತಿವೆ; ಅನ್ನು ಸೆಲವು ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸೇಡಾನೆಗಳಿಂದ ಮದಿಸಿರುವವೋ ಏನೋ 
ಎಂಬಂತಿವೆ,ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವನಗಳು ಗೀತನೃತ್ತ ಮದಗೆಳನ್ನೂಶ್ರಯಿಸಿ ಬೆಳಗುತರಿವೆ 12೩1 
ಮತೂ, ಈಚಲು ಮರಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಳೀ ಮತ್ತೀಗಿಡಗಳಿಂದಲೂ, ಅರ್ಜುನ ವೈಹ್ಟಂಗಳ ಚಗುರುಗಳಿಂದಲೂ, 
ಹೊಸನೀರಿನಿಂದಲೂ ಸಹಾ ತುಂಬಿರುವವನ ಮಧ್ಯಸ್ರದೇಕವು, ನವಿಲುಗಳ ಕೊಬ್ಬು ಹೊಗುಗಳಿಂದಲೂ ಜು 
ಚಿದಾಡುವದರಿಂದಲ್ಲೂ ಸಹಾ ಮದ್ಯಪೌನೆಂಗ್ಫೈಯ್ಯುವ ಸ್ಥಳದಂತೆ ಹೊಳೆವದು 1೩1 ಇದಲ್ಲದೆನಕ್ಕಿಗಳು ಬಾ 


ಯಾರಿಕೆ ಉಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ, ಮುತ್ತುಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಮತ್ತೂ, ವಿಲೆಗಳಮೆಶಿರುವ ಉದಕವನ್ನು ಕಂಡು ಜೆ 


ಗಿ ಪಾನಂಗ್ಫೆಯ್ಯುತರಿವೆ 1೩೫ ಮತ್ತೂ ದುಂಬಿಗೆ 
ದ ಕೊಡಲಟ್ಟ, ತೆಂದರಿತು, ಸಂತೋಪಚಿತ್ತವಾ ಟಃ ಹ 
ರ ಮನೋಹರವಾದ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ಸಣ್ಸಿಗಳ ಕೊಗುಗಳೆಂಬ ತ 
ದ ನ 5 ಸಹಾ ಇರುವಸಂಗೀತವು ವ 
ಯೂ ಮೆಫೆಗಳೇಬ ಮೃದಂಗಂಗಳ ಶಬ್ದದಿಂದ ಭ್ರಟ್ಟದಂಥಾದ್ದಾಗಿಯ 8 ವನುಡಫ್ಳಿ 


ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದುತಿಥೆ. 1೩೬1 ಇದಲ್ಲದೆ ಒಂದುಕಡೆಯನ್ನಿ ಕುಣಿದಾಡುತ್ತಲೂ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯನ್ನಿ ಧ್ರಾನಿಗೊಳಿಸು 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage 6೫111041೬3. Digitization: eGangotri. 
೧೬೦ ಟೀಕಾತಾತ್ರ ರ್ಯಸಹಿತ ಕ್ರೀಮದ್ರಾ) ಮಾಯಣೆ. 
ದುನ್ನುಪದ್ಧಿಃ ಕ್ವಚಿಚ್ಛಿವೃ ಹ್ಲಾಗ್ರನಿನೆಣ್ನ ಕಾಯ್ಕೆಃ | 'ವಾಕ್ರಂಂಬಬರ್ಹಾಭರಹ್ಟೆರ್ಮಯೂಕೈರ್ವನೆಮೆಸಂಗೀತಮಿವ 
ಪ್ರಭ ತ್ತ 9 [೩೭ ಸ್ಪೈ ನಾನಶಾಪ್ಣ ವಗಾಃಪ್ರ)ಬುದ್ಧಾಸಹಾಯನಿದ್ರಾಂಚಿರಸನ್ನಿರುದ್ಧಾಂ. T ಅನಕರೂಪಾಕೃ 
ತಿವರ್ಣನಾದಾನವಾಂಬುಧಾರಾಭಿಹತಾನದಂತಿ 1೩1 ಸದ್ಯಸ್ಸ ಮುದ್ಯಾಹಿತಚಕ್ರ; ವಾಕಾಸ್ತಭಾನಿ ನಿಶಿರ್ಲಾ ನ್ಗ ಚ 
ಹೆಯಿತ್ಕಾ | ದೃಪ್ತಾ ನನಪ್ರೌ)ನೃ ತಪೂರ್ಣ ಭೆೊಗಾದ ು)ತಂಸ್ಕೃಭೆರ್ತ್‌ರಮುಫೊಸಪಯಾಂತಿ ರಟ! ನೀಲೆಮನೀಲಾ; 
ಪ್ರ)ನಿಭಾಂತಿಸಕ್ತಾ ರಾ 1 ದವಾಗ್ತಿ ಸ್ಸಿದಗ್ಸೆವ ಮದವಾಗ್ನಿ ದಗ್ಸಾ ಶೆ ವವ 
ಮೂಲಾ 1೫01 ಪ್ರುಹೃನ ಆಸನ್ನಾದಿ ತಬರ್ಜಿಣಾನಿಸಕಫ ತ್ರ ಕೊಪಾಸುಲಕಾದೃಲಾನಿ ಈ ಚರಂತಿನೀಪೇರ್ಜಾ್‌ನವಾಸಿ 
ತಾನಿಗಜಾಸು ್ಸಿರಮ್ಯಾಣಿವನಾಂತರಾಣಿ 1೮೧೮1 ನವಾಂಬುಧಾರಾಹತಕೆಸರಾಣಿದ ತವ ತೇಜ ರು 


ಕಾಯ್ಕೆಕಿ_ಗಿಡಸಳ್ಳ ಶುದಿಸಳ್ಳಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವ ಕಣ್ಣರಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ವ್ಯಾಲಂಿಬರ್ಹಾಥ:ಣೈ ₹-ಜ್ಯೋಲಾಡುತ್ತಿರುವ ರಕೆ ಸನ್ಲೇ ಆಭರಣಸಲ್ಳಾಸುಳ್ಳ, ಮಂೂ 
ಶೈ1-ತೆವುಲುಗಳ್ಳಂದ್ಯ ವನೆಮ-ವನಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಯೀತಂ-ನಂಯತೆಕಿ, ಪ್ರ.ಪ್ರಾತ್ರಮಿವ-ನಡಿಯುತದೋ 'ವಿಂ೨ಂತಿಥೆ 182]] ॥ ಘನಾನಾಂ-ನೇಫಘುಸಳ 
ಸ್ಟಸ್ಟೆ?-ಪ್ರೂನಿಸಳಿಂದ, ಪ ಪ್ರಜುದ್ಯ್ಯಾ-ಯೆಚ್ಚರಸೊಂಡ, ಸ್ಲೈವಗಾ$-ಕಪಿಸಳ್ಳು, ಚೆರಸನ್ಗಿರುದ್ಲಾಂ-ಬಹುಕಾಲಓಂ 'ವಜ್ಯವಾರಧಿಕೋಧಕಮಾದ್ಯ ನಿದ್ರಾಂ-ನಿ 
ಶೆ ಕೈಯನು), ವಿಪಾಯ-ಬಿಟ್ಟು, ಅಧಕರೂಕ್ರಾರಿರ್ನಾನಾದಾ$-ಅಸೆಕ-ಖಹುಖಗೆಸಲ್ಳ:ದ, ರೂವಾ_ಜಗೆಯಾ? ಕೋರುತ್ತಿರುವ -ಆಕ್ರಾತಿ-ಆಕಾರಸಳ್ಯೂ, 
ವರ್‌-ರೂರಸಲ್ಲೂ, 'ನಾದಾಕಿ-ಧ್ಲೇನಿಸಳೂ ವುಳ ನುಗಳಾಗಿ, ನನಾಂಬುಧಾರಾಭಿಡಕಾಕ್ತಿ-ನೂತೆನವಾದ ನೀರುಗಳ್ಳಿಂದ ಹೊಡಿಯೆಲ್ಲ. 'ಟೈವುಸಳ್ಳಾಗಿ, ಕದಂತಿ- 
ಕೂಸುತವಿ-ನದ್ಯ-ಹೊಸ್ಳೆಗಳ್ಕು ಸಮುದ್ಧಾಹಿತಚಕ್ರ ನಾಕಾ$ಿ-ವಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಚಕ್ರ ವಾಕವಶ್ತಿಸಳ್ಳಳ್ಳ ಖೆ ವ್ರಸಳಾಸಿ ನನವಿ್ರನುಕಶೊರ್ಣಭ್ಲೊಗಾಕಿ-ಮೂ 
ಶನಮಾದ.ಫಲಾಹಾರವೊ'ಫೊರ್ಣನಾದ ಭೋಸಸಳ್ಳೂ ಉಳ್ಳವುಸಳ್ಳಾಸಿ; ಕೇರ್ಣಾನಿ-ಜೀರ್ಣಗಳ್ಯಾದ, ಶಟಾನಿ-ಧಡಸಳ್ಳಮ್ಮು. ಅಮಾಡಯಿಲಣ್ಬ-ೆ್ಗ 
ಕ್ಕೆ ಬೀಳಿಸಿ, ದ್ರಾವ್ರಾ$-ಗರ್ನಿಶಗಲ್ಳಾ?, ದೂಕಂ-ಜಾಸ್ತುತೆಯಾಗಿ. ಸ್ಫಥರ್ಕಾರಂ-ಶಕ್ನುಸಂಕನಾದ ಸಮುದ್ರ ದ್ರವನ್ನುಕುರಿತು, ಉಸಪೊನಯೋಾಂಶಿ - ಹತ್ರ 
ಕ್ಕೆ ಹೋಸುತನೆ [85 | ನನವಾರಿಸೊರ್ಣಾ$-ಹೊಸನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ನೀಲಾ$-ಕಪ್ಪ?ರುವ, ತಿ ಫೊ -ನೇಧಿಗಳು. ನೀತೆದು-ಕಪ್ಪಾನ 
ರುವ, ನೆಥಿಮು-ನೋಫಸಳ್ಗಲ್ಲಿ, ಸಕ್ಕಾ8-ಸಂಖಂಧಿಸಿದರ ಸಳ್ಳಾ?, ದವಾ? ದಸ್ಸೈಮು-ಕಾಡುಕಿಚ್ಚೆ. ನಿಂದ ದಹಿಸಲ ಜಿ ಸೈಕೆಮ-ವೆಟ್ನ ಸಲ್ಲಿ, ಖದ ಮು 
ಲಾಕಿ-ಸಂಬಂಗ್ಸಿಸಲ ಜೆ ಮೂಲವುಡ್ನೆಸಸಲಳ್ಳು; » ದವಾಗಿದಗ್ಕಾ$ಿ-ಕಾಡ ಿಚ್ಚೆ ನಿಂದ ದಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಸಲಾಇನ_ಬೆಟಿ ೈಸಳ್ಳಂತೆ, ವಿಭಾಂತಿ- 2-ಪ್ರಳಿಕಿನು 
ತ್ರನೆ ॥0॥1॥ ಗಜಾ -ಆನಿಸಳ್ಳು ಶುಹಾವ್ಚ ಸ್ಪಸಾದಿತಖಹಿರ ಕಾನಿ-ಸಂತೋಮಸೊಂಗವು ವಾದಕಾರಣ ಧ್ಯ: ನಿಸೊಳ್ಳಸುತ್ತಿ ರುವ' ನೆನಯ7ಳ್ಳುಳ್ಳ, ಸ 
ಕ ಲ್ರತೊವೌಕುಲಶಾಡ್ನೆ ಲಾನಿ-ನಜ್ರಕೇಟಸನ್ನೆಂಖ ಹುಳ್ಳುಸಳಿಂಡೊಡಸೂಡಿದ ಮಸೋಹರಮಾದ ಹುಲ್ಲುಗಳ್ಳುಳ್ಳ, ನೀವಾರ್ಜುನವಾಸಿತಾನಿ-ಕದಂಬ ಟಿ 
ಮಸಳ್ಳಂದಲೂ ಕೆಂಪು ನುಶ್ತೀಹುತ್ರ ಕ್ಷಿಸಳಿಂದೂ ಸರಿಮಳ್ಳಯ ಮಾದ್ಯರಮ್ಮ್ಮಾಣಿ-ಮನ್ನೋಹರಮಾದ, 'ವನಾಂತರ್ಯಾಕಿ-ನನಮಥ್ಯೈಪ)ಜೇಸಸ'ಲ್ಲ ಲ್ಲಿ ಚರಂತಿ 
'ಸಂಜಚಾರಮಾಡುಶ್ಶ ವೆ $1 ಹಾವ್ಯ್ವೂಕ-ಸಂಶೋವೆಗೊಂಸ್ಯ ಫ್ರಮರಾತಿ-ದುಂಬೆಸಲ್ಳು' ನನಾಂಖಿಧಾರಾಹೆತ್ತಕೆಸರ್ಯಾಥಿ-ನವ-ನ; ಇತನಮಾದ್ರ ರ 
ಜುಧಾ- ಉತಾರ, ಛೇಸತ್ತ ಹೊಡೆ ಸಟ ಚಕೆಸರಾಡೆ ತಿಂಜಕ್ಯ ಸಳ ಗದ ೧2 ರತಂ ಸಭಾ ವಾಗ ಸರಿತ ಜ್ಯ 


ತ್ರ ಲ್ಕೂ ಇನ್ನೊ ಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವೃ ಶೈ ಹಾಗ್ರಂಗಳಲ್ಲಿ ಮಲಗುತ್ತಲೂ ಇರುವ ನೆನಿಲುಗಳು ವನದಲ್ಲಿ ಗಾನಂಗ್ಯಷಮ್ಯ 
ತರಿರುವನೋ ಹ ವಿಂಬಂತಿವೆ [೩೨/! ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಮೇಪೆಗರ್ಜನೆಗಳಿಂದ ವಿಚ್ಚೆರವನ್ನೆ ಕ್ರದಿದವಾನರ 
ಗಳು, ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ತಮ್ಮ. ತಮ್ಹು.ವ್ಯಾಪಾರಂಗಳಿಗೆ ತಡೆಯಾದ ನಿಷ್ಷೆಯಂ 'ಬಿಟ್ಟು, ಬಗೆಬಗೆಗಳಾಗಿರುವ ರೂ 
ಪಂಗಳೂ ಆಹಾರಗಳೂ ವರ್ಣ ಗಳೂ ಕಬ್ಬಗಳೂ ಉಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ, ಹೊಸಸೀಶಿನಿ ಭಃ , ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ನ್ಲೈಪ್ರಗಳಾಗಿ 
ಹೂಗುತವಿವೆ 1೩/೮1 ಇದಲ್ಲದೆ ನದಿಗಳು 'ಚಪ್ರವಾಕಸಕ್ಷಿಗೆಳಂ ವಹಿಸುತ್ತಾ, ಹೊಸಹೊಸ ಹಣು ಗಳು ೂ ಸಂಪೂ 
ರ್ಣ ವಾದ ಭೋಗಂಗಳೂ ಸಹಾ ಉಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ, ಜೀರ್ಣವಾಗಿರುವ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ: ಸ ತೀರಗಳನ್ನು" ಹೆಳಗೆ ಬೀಳಿಸಿ 
ಮಹಾ ಗರ್ವವನ್ಸೈದಿ, 'ಅತಿತ್ವರೆಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಪತಿಯಾದ ಸಾಗರದ ಸಮಾನ್ಯ ಸಾರುತರಿರುವವು. 1೩೯1 
ಇದಲ್ಲದೆ ಹೊಸನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಮತ್ತೂ ಕಪ್ಪೊಗಿರುವ ಮೇಘೆಂಗಳು, ತಮಗಿಂತಲೂ ಆತರವಾದ ಕಾಲ 
ಮೇಘಥೆಂಗಳನ್ನಿ ಸೇರಿಡೆಪ್ರೆಗಳಾಗಿ, ಸಾಡುಕಿಚ್ಚಿನಿಂದ ದಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬೆಟ್ಟಿಗಳಂದದಿ: ಬೆಳಗುತಶಿವೆ. ನೋಡುವವನಾ 
2 1800! ಮತ್ತೂ ಗಜಂಗಳು ಸಂತೋಪಚಿತ್ತದಿಂದ ಕೂಗುತನಿರುವ ನೆವಿಲುಗಳು್ಛವ್ರುಗಳಾಗಿಯೂ ವಜ್ರಸೀ 


ಗೆ 
ಟಗಳೆಂಬ ಹುಳು ವಿಕೇಪಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ್ಕ ಮಹಾ ಮನೋಹರವಾದ ಪುಲ್ಲುಗಳುಳ್ಳೆವುಗಳಾಗಿಯ್ಕೂ ಕದಂ ಸ 


ಚ ಬವ. ೈಹ್ನಗಳಿಂದಲೂ ಅರ್ಜನವ್ಯ ಹೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಪರಿಮಳ ಯುಕ್ತ ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮನೋಹರ್ಪ ಜನ 
ತಿ ಕವಾದ ಮಧ್ಯೇಪ್ರ)ದೇಶಂಗಳನ್ನಿ ಸಂಚಾರಂ ಗ್ಫೈಯು ಕತವಿವಿ (ಕಂಟ!ದಲ್ಲದೆ. ದುಂಬಿಗಳು ಸಂತೋಷನನ್ನೆ ತದಿದ 


-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಪ್ರನಾಶ್ತೆ, ಕುಣಿಯುತ್ತ ರುವ, ಕ್ಷಣಿಕ ಬಂದಾನೊಂದುಕಜೆ, ಉನ್ಸತದ್ದಿ॥ ಭ್ರಂಸೊಳಿಸುತಿ ಣ್‌ ಕಚಿತ ಮತ್ತೊ, ದಾ: ಸಾಕಾ್ರನಿಷಣ್ಣ 


a ನಭಾ ವಾರಾ ಕಾಕ ಅಜಾ 


ಇ [ಭಃ ಗೃ ಗ ಸ eGangotri. ೧ ೬೧ 


ಳದಂಬಫ್ರಬ್ಸಾಣಿಸಕೆಸರಾಣಿನವಾನಿಹೃಪ್ಮಾ ನಿಭ್ರಮರಾಷತಂತಿ: 1೫-೨ ಮತ್ತಾ ಗಜಿಂದ್ರಾಮುದಿತಾಗವೆಂದ್ರಾ/ವನೆ 
ಜುವಿಕ್ರಾಂತತರಾಮೃಗೆಂದ್ರಾ )ಃ | ರಮ್ಯ್ಯಾನಗೆಂದ್ರಾನಿಭ್ರು)ತಾನಕೆಂದ್ರಾ/ಪ್ರ)ಕ್ರೀಡಿತೊವಾರಿಧಕ್ಕಿಸ್ಸುರೆಂದ್ರೂ ಕಷಟ 
ಮೆಘಾಸ್ಸಮೆಂದ್ಳೂತಸಮ:ದ್ರ ನಾದಮಹಾಜಲಾೌಫೈರ್ಗಗನಾವಲಂಬಾಃ | ನದೀಸ್ತಟಾಸಾನಿಸರಾಂಸಿವಾವೀಮಣ್‌ 
ಹೀಂಚಕೃತ್ಸಾ ೩ಮಪವಾಹಯಂತಿ Hu ವರ್ಷಪ್ರವೆಗಾವಿಫುಲಾಃಪತಂತಿಪ್ರವಾಂತಿವಾತಾಸ್ಸಮುದೀರ್ಣಘೊ 
ಹಾೋ।'ಪ್ರ ಕಾಮ್ಟ್ರಕೂರ್ಲನಪ್ರ)ವಹಂತಿಕೀವ್ರ)ಂನದ್ದೋಜಲೈರ್ನಿಪ್ರತಿಪನ್ನ ಮಾರ್ಗಾತ। ಕಟ ನಕ್ಟಿಕಕೆೊದ್ರಾಾಆವನರ್ವ 
ಜೆಂದ್ರಾಸ್ಸುರೆಂದ್ರದತ್ತೆ $:ಪವನೊಪನೀತೈಃ 1 ಧನಾಂಬುಕುಂಭೈರಭಿವಿ.ಚ್ಛಮಾನಾರೂಪಂತ್ರಿಯಂಸ್ಪಾಮಿವದರ್ಶ 
ಯಂತಿ 10೬೮ ಫೆನೊಪಗೂಢಂಗೆಗನೆಂಸತಾರಂನಭಾಸ್ಕಾಕೊದರ್ಕನಮಭ್ಯುಪೈತಿ 1 ನಮೈೈರ್ಜಲೌಫೈರ್ಧರಣೀವಿ 
ತೃಪ್ರಾ ತಮೊನಿರಿಪ್ಲಾನವಿಕಃಪ್ರಕಾಕಾಃ 1೮೭ ಮಹಾಂತಿಕೊಟಾನಿಮಹೀಧರಾಣಾಂಧಾರಾಭಿಧೌತಾನ್ಯಧಿಕಂವಿ 


ಜ್ಯ-ಬಿಜಲ್ಸ, ನನಾನಿ-ನೂಶನಸ್‌ಲಾದ, ಸಕೆಸೆರಾಣಿ-ಕಿಂಪಲ್ಗ ಸಳ್ಳಂಶೊಡೆಸೂಡಿದ ಕದೆಂಿಪ್ರಿವಲ್ಪಣಿ-ಕಚಲುಹುವ್ಲೊಸಳಸ್ಳುಕುರಿತು, ಪತಂಶಿ-ಬೀಳ್ಳಂತೆ! 
ತೆ 1:21 1 ನತೆದು-ನನಸ್ಥನ್ಲಿ, ಸಔಯಾನಿ-ಕ್ರೆಮ್ಮವ ದ ಆಫೆಸರು, ಮಶ್ರಾ . ಮದನಿ, ಸನೆಂವ್ರಾಕ-ಸ್ರಾರಫಸಳ್ಳು, ಮುಿತಾಸಿ-ಸುಕೋದಸಿನ 
ದವಸ? ಮ್ರಾಸೆಂದ್ರಾ?-ಸಿಹ್ಸಸ್ಸಂ ವಿಷವೃಂಶತ್ರರಾ$ಿ-ಆಯತಾಸಥಿಂ ವಿ೪)ಂತಿಸುಖವತುೈ. ಶಡಿಯ:ತ್ರಿ, ಷಸೆಂದ್ರಾ!1-ಉತ್ತಮವಾದ ಸರ್ನ"ಸಳ್ಗು, 
ರಮ್ಮಾಣಿ-ಮಸೋಹಕಸಳ್ಳಾ? ಸೈ ನರೆಂದ್ರಾ?-ಆರಸುಸಲ್ಮ ನಿಫ್ರ್ರಾಶಾಃ-ನಿಕ್ವಂಚಅವಾಳಧಾಸೆ. ಸುರೆಂದ್ರ $-ಶೇನೇಂದ್ರನು, ವಾರಿಧಕಿಕಿ-ನ್ನೇಭಿಸಳ್ಗಂದ್ಯ ಜೆ. 
ಸೇಷಿಶೆಕಿ-ನಿಹಂರಮಾಸುತ್ತಿ ಧಾನೆ 192] 1 ಶೆಫೌ|ಿ-ಮೇಘಿಸಲು. ಸಮುದ ಸಮುದ್ರ ನಾವಾ-ಕೊಡಹಲ್ಪಟಿ Ly ಸಮುದ್ರಡ ಪ್ಲೇನಿಯುಳ್ಳನುಗಳ್ಳಾ 
7, ಸಸೆನಾವಲೀಜಾಕಿ-ಅಂತಿಕ್ಷೆನೇ ಆತ್ರ ಯವಾಸುಳ್ಳಪುಸಳ್ಳಾಸ್ಸಿ ಸೀ2-ಡೊಗ್ಳೆಗ್ಗನು, ತಟಃಕಾನಿ-ಕೆಕೆಸ್ಗಮ್ಹೂ, ಸರಾಂಸ-ಸರೋವರಸ್ಫಸ್ನು ಪೌ 
ಬೀಸಿ-ಕಲ್ಪುಕಟೆ ಣದ ಭಾವಿಸಳೆಮ್ನು ಕ್ರಾಶುಂ-ಸಮಸ ಮಾದ. ಮಹೀಂಚ-ಘೂಮಿಯೆನ್ನು, ಮೆಜಾಜಲ್‌ಫ್ಬು$-ಖಹಳ್ಳ ಉದಕ್ರ ಜಾಡಸಲ್ಲಂದೆ ಅ 
ಪವಾಹಯಂಕಿ-ಸ)ನಾಹಯುಕ್ತ ಸ್ಗನಾಗಿ ಮಾರುತ್ತನ್ಕಿ (ಅಥವಾ-ನರ್ನಿಸುತ್ತನಿ) 18511] ವಿಭ್ರಲಾಕಿ-ವಿಸ್ತಾಕನಾದ. ವವರ ರ 
ಸ್ನ್‌ಸಳ್ಳು ಸತಂ3-ಬೀಳುತ್ತತಿನೆ ವಾಕಾಕಿ-ಗಂಳಿಸಳು ಸಮ:ಶೀರ್ಣಭೂ'ದಿ-ಸೆಂಜಾತಮಾದ ಧ್ಷೌನಿಸುಳ್ಳವುಗಳಾ?ಿ, ಪ್ರನಹಂತಿ-ಬೀಸುತ್ತ ನೈಷ 
ದುಿ-ಥೊಳ್ಳೆಸಳು. ಜಶ್ಳೇನ-ಉದಕಸಳಂದ. ವಿಶ್ಯಶಿವನ್ಗಮಾರ್ಸಾಕ್ಥಿ-ಸಂಕೆಯಸ್ಪಸ್ತಮಾದ ಮಾರ್ಗಸಲುಳ್ಥವುಸಳ್ಳಾಗಿ, ಪ್ರಣವ ಆಕೊಲಾಸಿ-ನಾಸೆಗೊಲ್ಳ 
ಸಲ್ಪಟಿ್ಕ ಭರಸಥುಳ್ಳವು7ಳಾ?, ಕೀಘ್ರಿಂ-ಜಾಸ)ತೆಯಾಳಿ, ಪುಪಹಂತಿ-ಪ್ರನಹಿಸುತ ಪೆ |೫| | ನೆಕ್ಳಕಿ-ಮನುಷೆ. ಕರಿದ ನರೆಂದ್ರಾಣಷ-ಅರಸ 
ಣೆಸಸಳ್ಳಂತೆ. ಸುಕೆಂದ್ರದಕ್ತೆ, ಕಿ-ಶೇಪೇಂ್ರನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಪವನೊನನೀತ್ಯೆಕಿ-ಗಾಳ್ಲಂಂಂಂದ ತರಿಸಲ್ಪಟ ಗ ಘೌನಾಯುಕುಂಸ್ಸೈ;-ಮೇಭಿಗ್ಳಿಂಬ ಕಲ 
ಸೋದಕಸಲ್ಲಂದ ಅಭಿಸಿಚ್ಯುಮಾನಾ$-ಅಭಿವೇಕಮಾಶಲ್ಪಿಚ್ಚ, ಸರ್ವಶೆಯ್ರಾ$-ಶೊಸ್ಟಣೆ ಟಃ ಸುರೂನಂ-೭ಳ್ಳೇ ತನ್ನುರೂನನನ್ನು, ಸಪ್ಟಾಂ- 
ಸ್ಟಾಕ್ನೀಯಮಾದ ಕ್ರಿಯೆಂ-7 ಂ೮ಕ್ರಿನನ್ಸು, ದರ್ಶಯೆಂಶೀವ-ಫೋಡಿಸುತ್ತವೋ ವಿಂಂತಿನೆ [2೬] ] ಸತಾರಂ-ಭಫ್ರತ್ರಸಳ್ಳಿಂಕೊಡಸೊಡಿದೆ. ಸಸತೂ.. 
ಅರಿತ, ಘನೊನಸೂಢಂ-ನೇಭಿಸಳಿಂದ ಜೊದಿಸಲ್ಪಲ್ಚ ಥೆ, ಭಾಸ್ಕರಕ್ಥ-ಸೂರ್ಯನು. ದರ್ಶ ಸಂ-ನೋಡುವಿಕೆಯನ್ನು, ಧಾಫ್ಯಭೈತಿ ಹೊಂದುವ 
ಲ ಫರಣೀ-ಕೆಲವು, ತಮೈಃ-ನೂತನಮಾದ, ಜಲ್‌ೌಫಿ್ಯಸಿ-ಉದಕವ )ರಾಹಸಳ್ಳಿಂದ್ಯ ನಿತ್ರಾಶ್ರಾ-ಸಂತುದ, ಛನಾದ್ಬಾ ಇಚ್ಛಿ ಕಕೊವಿಕಿಪ್ರಾ ಕತ್ತ ಕೆಂ 


ಪುಗಳಾಗಿ, ನೂತನವಾದ ಉದಕಧಾರೆಗಳಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪ ಸೇಸರಂಗಳುದ್ದ ಕಮಲಗಳನ್ನು ಪೇಗದಿಂಬಿಟ್ಟು 
ಹೊಸದಾದ ಸಿಂಜಲ್ವಂಗಳುಭ್ಯ ಕದೆಂಬವುಪ್ಪೈಂಗಳಂ ಕುರಿತು ಬರುತರಿವೆ [8.೧೮] ಮತ್ತೂ ವನಗಳನ್ನಿ ಗಜಕೇ 
ವೃಂಗಳೂ ಮದವೇರಿದ ವೃಷಧಂಗಳೂ ಸಹಾ ಸಂತೋವಚಿತ್ರವಾಗಿವೆ ಇಪಲ್ಲದೆ ಸಿಹ್ಹಗಳ್ಳೂ ವಿಶ್ರಾಂತಿಸುಖವ 
ನ್ನನುಭವಿಸುತರಿವೆ, ಮತ್ತೂ ಅರಸರು ಚೆರಿಸದಿರುವರು, ದೇವೇಂದ್ರನು ಮೇಫೆಂಗಳೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುತರಿಧಾನಃ 
15೩ ವಿಲ್ಫೆ ಲಶ್ರ್ಮಣನೇ। ಮೇನೆಂಗಳು ಕೊಡಹಲ್ಪಟ್ಟವುಗಳಾಗಿ ಗಗನನನ್ನಿ 4ದಿ,ಹೊಳೆಗಳನ್ನ ಕೆರೆಗಳ ಸ 
ಸಕೆ ಪೋವರಗಳನ್ನ್ಯೂ ಸಲ್ಲುಕಟ್ಟಿ ಭಾವಿಗಳೆನ್ನೊ, ಭೊಮಂಡಲವನ್ನೊ ಸಹಾ ಉದಕಧಾರೆಗಳಿಂದ ಹರಿಯುವಂತೆ 
ಮಾಡುತರಿವೆ ೫೮೬ ಇದಲ್ಲದೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಳೆಗಳು ಬೀಳುಶರಿವೈ ಗಾಳಿಯು ಭಿರ್ರನೆ ಬೀಸುತಕಿರುವದ್ಕು 
ನದಿಗಳೆಲ್ಲ ಜಲದಿಂದ ಸಂಠೆಯಗ್ರಸ್ತವಾದ ಮಾರ್ಗಂಗಳಾಗಿಯೊ, ನಾಕವನ್ನJದಿದ ತೀರಗಳುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿಯ್ನೂ 
ಹಶಿಯುತರಿರುವವು ನೋಡುವವನಾಗು 1ರ೫ಟ। ಮತ್ತೂ ರಾಜರುಗಳು ಮನುವೈಕಿಂದ ಪಟ್ಟಾಭಿಪೇಕಮಾಡಲ 
ಡುವಂತೆ, ಇಂದ್ರ)ಪ್ರೇಶಿತವಾದ ಮತ್ತೂ ಚಂಡಮಾರುತದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಮೇಘಂಗಳೆಂಬ ಕಲಕೋದಕಣ್ನ 
ಅಂದ ಅಭಿಷೇಕಂ ಗೈೈಯ್ಯುಲ್ಪಡುತರಿರುವ ಪರ್ವತಕ್ರಪ್ಮಂಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸಂಸದವನ್ನು ಶೋರಿಸುವನ್ನೋ 


' ಏನೋ ವಿಂಬತಿವೆ 10೬1 ಇದಲ್ಲದೆ ನಕ್ಷತ್ರ;ಪಜ್ರಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಅಂತರಿಕ್ಷಪ್ರು ಮಡಿದ ದಿತವಾ 


ಗಿದೆ ಸೂರ್ಯನು ಅದ್ಭಳ್ಯನಾಗಿಧಾನೆ, ನೆಲವು ಹೊಸನೀಕಿನಿಂದ ತುಂಬಿಧೈ ದಿಕ್ಕುಗಳು ಸೃಫ್ಯೈವಾಗಿ ಸಾಣ್ಬರುವ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
ಇತ್ತ್‌ ಟಟ 


೧೬೨೦ "ಭಳ 'ಕ್ಲ'ಕ್ಞಸ' ಜಳ) ಚತ್ರಾಯ್‌: 
ಭಾಂತಿ | ಮಹಾಪ್ರಮಾಣೈರ್ವಿಪುಲೈಃಬ್ರ/ವಾತ್ರುರ್ಮುಕ್ತಾಕಲಾಖೈಶಿವಲಂಬಮಾನ್ಯೈಃ॥೩/ಕೈಲೊಪೆಲಪ್ರೆಸ್ಟ್‌ ಲಮಾ 
ನೆವೆಗಂಃಫೈಲೊಕ್ರ ಮಾನಾಂವಿಫ್ರುಲಾಃಪ್ರ)ಪಾತಾಃ I ಗುಹಾಸುಸನ್ನಾದಿತಬರ್ಜಿಣಾಸುಹಾರಾಧಿಕೀರ್ಯಂತಇವಾಭಿ 
ಭಾಂತಿ 1೫೯! *ತೀಘ್ರಿ/ಪ್ರ)ವೆಗಾವಿಫ್ರುಛಾಃಪ್ರ)ಪಾತಾನಿಧರ್ಗತಕ್ಕ ಂಗೊಪತಲಾಗಿರೀಣಾಂ | ಮುಕ್ತಾ ಕಲಾಪಪ್ರತಿ 
ಸ್ತತ; ತೊಪುಹಾಗುಹೊಡ್ತಂಗತಲ್ಲಕ್ಳಿ ಯಂತೆ 1೫0೬1. 'ಸರತಾಪ.ರ್ಹವಿಟ್ಲಿನ ಸ್ಲಿನ್ನಾಃಸ್ಫೃರ್ಗಸ್ತಿ, ೨ೇಹಾರವಾ® 
೬ತಾ|ವತಂತೀಪಾಳುಲಾದಿಕ್ಷುತೊಯಥಾರಾಸ್ಟಮಂತದಃ ಕರೀ ಜಕರ ಹಗ್ರನಿವ ದ ಶ್ವದಂಈ 
ಜೈಃ | ವಿಕಸಂತ್ಯಾಚಿಮಾಲತಸ್ಳಿಗತೊಸ್ತ, ಂಜಾಯತೆರವಿಃ 1೫೦! ವೈತ್ತಾಯಕಾತ್ರಾನೆರೆಂದ 3)ಣಾಂಸೆನಕಿಪ್ಪತಿನಿವ 
ಕತೆ ಓಬೈಾಣೆಯೈವಮಾರ್ಗಾಕ್ಯ್ಯ? ಸಲಿಳನೆಸವೀಕ್ಕಾ ಡಾ; maul. ನಸಲ್ರೂಷ ನದೆಬ್ರ ಲ್ರತ್ರಾಟ್ರೌಸ್ಪಾಣಾಡಾದಿವ 


ಡೌ Ter ವಿಕ$-ಬಿಕ್ಕುಸೆಳ್ಳು ನಪ್ರಕಾಕಾಕಿ-ಪ ಣಿಸುನ 1೫1 ಗಾ ಸ, ಸ. ಹಾಂತಿ- ಶೊತ್ಸಕವಾದೆ ಕೂಲಿ 
ಶೆಗಳ್ಳು, ಘಾರಾಭಿಧೌತಾಧಿ-ಉದಕಧಾರೆಸಲ್ಲಂದ ಕೊಳ್ಗೆಯೆಲ್ಲಟ್ಟಿಫಿಸಳಿ, ಮಹಾವ್ರಮಾಣ್ಯೆ ಿ-ಅತಿದರ್ಭಿಕ)ವರ್ಪಾವ್ರ್ಯ, ವಿಶ್ರಶ್ನೇ-ನಿಸ್ತಾರಮಾ 
ದ್ಯ ಪ್ರಶಾಶ್ಯೆ 3-ದೆಟ ಆರ ಫದಿಸಳ್ಳಂದ: ಅಂಜಮಾಸ್ಟಕಿ- ಕೋಪಿ ನ ಕುವೈ ಮುಕಾ ಣಾ ಕಲಾಭ್ವೇನಿವ- ವಮಮತ್ತಿ ನಸರಸಸ್ಥೆ ಸೋ ನಖ ಅಧಿ*ಂ%-ಹೆಜ್ಜಾಸ್ಕಿ ನಿ 
ಛಾಂಿ-ಹೊಕ್ಳೆಯುತ್ತ ನ Yl ॥ 'ಸೈಕೊತ್ತ: ಮಾನಾಂ-ಶೊಡ್ಡಬೆಟ್ಟಸಳ್ಳ, ವಿಧು ಲ೬ಿ-ವಿನ್ಸಾ ರಮಾಜ್ರ ಪ್ರೆಪಾಶಾಕಿ $-ಹೆಟ್ಟ ನನಹಿಸ್ಮ್ಯ ಕೈಶನಲ 
ಪು)ಸ್ಸಲಮಾನನೆಗಾಕಿ-್ಸ್‌ ಸೈಪೆೊಪಲ-ಹೊಣ್ಣ ಕಲ್ಲು ಸಲ್ಲಿ. ಪ)ಸ್ಫೃಲನಾನ ಆ ಸಾರುತ್ತಿರುವ ಕೇಣ ಶೇಸವುಳ್ಳನಸಳ್ಳಾ, ಇರರು age 
ಛನುಪಿ;ರುವ ನನಖಸಭ್ಳ, ಸುಹಾಸು-ಸುಡೆಸಳ್ಳ್ಲಿ, ವಿಕೀಕ್ಯಂತಿ-ಯೆರಹಲ್ಪರುತ್ತಿ ರುವ ಥಾರಾಇನ-ಮುತಿ ತಿ,ನಸರಸಳ್ಳಂತೆ, ಆಭಿಭಇಂಕಿ-ಹೆೊಳ್ಳೆಯ್ಬು 
ಶ್ವನೆ ನ 8 (ಫೆ) ಪ್ರಶ ಕ-ಅಶಿಕೀಘ್ರ ಮಾದ ನೇಸವ್ರಳ್ಳು. ನಿಸುಲಾ-ವಿಸ್ತಾರಮಾದ. ನಿರ್ನೋಕಕ್ರೊಂಗೊವ ತ 31-ಕೊಳ್ಳಯಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ತುದಿಗೂ 
ಧಿಕಂಸಪ್ರ ಪ್ರಷೇಕಸಳೂಉಳ್ಳ. Mme ಆಳ ಪ್ರವೀತಾಕಿ-ಕ೭ಸಳ್ಳು, ಮುಕ್ತಾಕಲಾವವ )ಶಿಮಾಕ್ಸಿ-ಮುತ್ತಿ ಕಥಾರಸಳಿಸೆ ಸಮಾನ ನಾ , ಸತಂ 
ಶೆಕಿ-ಬೀಳುತ್ತಿ, ರುವಳ್ರಿಸಲ್ಲಾಗಿ. ವಥಾಸಜೊತ್ತಂಸತಕ್ಕೇ ಕೊತ್ಟ ಸುಹೆಸಸ್ಗೆಂಬ ತೊಪೆಸ್ಗ್ರಕೇಕೆಸಳಂದ, ಥ್ರಿಯಂತೆ-ಥೆಗಿಸ್ನ; *)ಸುತ್ತವೆ [2-1/1 ೭-ದಿ 
ಕು ಸಗ್ಳಿ, ಆಕುಲಾಕಿ-ವ್ಯಾು ಲಸಳ್ಳದ ಶೊಯಧಾರಾ$-ಉದ್ದಕಥಾಶೆಸಲು- ಸುರಕಾಮರ್ದನಿ೫ೆ ವನಾಕ-ಸುರಶಾ-ಕ್ರೀಪೇಳಂದ್ದ ಮರ್ದೆ-ಪರಸ್ಟ್‌ರಸಂ 
ಮರ್ಥ-ಂದ. ವಿಚ್ಛೆನಾ]-ಕೇಳಲ್ಪಚ್ಚ , ಸ್ಪರ್ಗಸಿ, ಹಾಮ್‌ ಕ್ರೈಕಾಣವ-ಸ್ಟೀರ್ಸಶ್ಕೋಕನವಿ ಸಸ್‌ಳ್ಮಾಡ ಅಫ್ನರಬ್ಲು )ೋರುಸ್ಳ ಶಛೋಸರಸಳ್ಳ ಮು 

ತಿ-ಬೀಲುತ್ತರಿಕೆ ॥1೧|| ॥ ನಿಫಿಯನೂಸ್ಥಿಸಿ-ಕತುಕ್ಯೊಂಡಂಕೆ ರುವ. ವಿಹಸ್ಸೈ-ಹಕ್ಕಿಸಲ್ಲಿಂ 


ಶ್ರುಸಳ್ಳಂಕೆ, ಸಜಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ. ಪತಂತಿ-ಬೀಲ 
ದಲೂ, ನಿವಿಸಾಲದ್ಬಿ₹-ಮುಕುಳಿತಸಳ್ಳಾದ್ಯ ''ಪಂತಷ್ಯಕ್ಚ-ಕಮಆಸಲಿಂದಲ್ಯೂ ವಿಕಸಂತ್ಯಾ-ಅರ್ಯನಿಶಿರುವು  ಮಾಲತ್ಯಾ-ಮಾಲಶ್ಲೀಕಸುಮಸಳ್ಳಂದೆಲ್ಲೂ 


(ಅಂದರೆ-ನುಣ್ಲಿಸೇಡನ) ರವಿಕಿ-ಸೂರ್ಯ(ುಮ, ಅನ ೦-ಅಸ ಸಮಯವನ್ನು, ನತಕಿ-ಹೊಂದದವೆನಳಿ, ಜಾಯತೆ-ಅನುವು ು೦ಕಿ೨ಸಲ್ಪುಸುತ್ತಾ, ನೆ Rol 1 
ಧಫಕ್ರೆದಾಣಾಂ-ಅರಸುಸಲ್ಳ ಯಾತ್ರಾ ಪ್ರ ಯಾಣವು. ವ್ರಾಶಾ | -ಹಿಂದಳ್ಳೆ ಗಿತ್ತು ಸೆನಾ-ನೆನ್ಯ ಶ್ರತಿನಿನರ್ತತೆ-ಹೀಸಕ್ಕೆ ಒಸುತ್ತಡೆ ಸತಿಶೆನ-ಉ 
ಕದಿಂದ್ಯ ವೈರಾಣಿ-ಪ್ರೇವಗಳ್ಳು, ಸಮಾಕ್ರಕಾನಿ-ಕಾಂತನಾಸಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ವಾಾರ್ಗಾಕ್ಟ ಸ್ರ-ಹಾದಿಸಳು. ಸವಿತಾರ್ರಾಕಿ-ಚನ್ನಾ? ಸರಿಮಾಾಗಲ್ಪ) 
ಚ್ಚಿನ [31 Il ಪ್ರನ್ನ Fu ಖಣ 4 ನೀದವೆನ್ನ, ವಿನಕಕಾಂ-ಶೇಶಿಷೆ ಛಯುಳ್ಳ್ಯ, ಸಮಸೂನಾಂ-ನೊವ್ವನೆ ದಿ 
ಪದ ನವ 


ದ sul ಪರ್ವತೋತ್ತ ಪಾ ಸ ಉಡಕಧಾರಿಗ ಳಾದ ತೊಮಿಸಲ ಚ್ಚವುಗ ಭಾಗಿ ಮು 


ಹನ್ನಫುಲಗಳಂತಿರುವ ಅತಿದೀರೆನಾದ ಬೆಟ್ಟೆ ದ ನದಿಗಳಿಂದ ನಿಕೇಷವಾಗಿ ಬೆಳಸುಶರಿವೆ Naw ಇದಲ್ಲದೆ ನದಿಗೆ 
ಳು ದೊ ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನಿಅತಿವೇಗದಿಂದ ಜಾರುತರಿರುವವಾಗಿಯೂ, ಕಬ್ಬಾ ಯೆಮಾನವಾಪ ನೆನಿಲುಗಳುಳ್ಳವು 
ಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುನವುಗಳಾಗಿ, ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿರಜೆಲ್ಪ ಬ್ವಿರುಪ ಹಾರೆಗಳಂಹೆ ಹೆಜಿಳೆ ಮುತನಿವೆ 1೮೯! ಮಡ್ತೂ 
ತೊಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟೈ ತುದಿಗಳೂ ನಿತಂಬ ಪ್ರದೇಕಗಳೂ ಸಹಾ ಉಪ್ಪ ನದಿಗಳು, ಮುತ್ತಿನ ಹಾಕಿಸಂತೆ ಬೀಳುವವು 
ಗೆಳಾಗಿ, ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವ ನುಹೆಗಳೆಂಬ ತೊಡೆಗಳಿಂದ ಧರಿಸಲ್ಪ ಡುಳವಿರುವವೋ ಏನೋ ವ್ಲೀಬಂತಿವೆ. (ou 
ಅದಲ್ಲದೆ ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಕುಲವಾದ ಉದಕಧಾರೆಗಳು ಕ್ರೀೀಡಾಕಾಲದನ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಪಂಸ್ಪರ ಸಂ 
ಮರ್ದ್ಯದಿಂಥದ ವಿಚ್ಛಿ ಎ ವನ್ನೆ 4 ದಿದ ಅಪ್ಪರಸ್ತಿ ಸ್ರ್ತಭಫೀಯರ ಈಂಧೀಸಡಗೆಳನ್ಲಿರುವ ಮುತ್ತುಗಳಂತೆ ಸುತು ಮುತ್ತ ಲೂ 
ಬೇಳುತರಿರುವವು ಇವಾಗ ಜಂಟ ವಿಲ್ಫೆ ಲಶ್ಷ್ಮಾಣಸೇ! ಔತುಕೊಂಡುತಿರುವ ಪಶ್ಷಿಗಳಿಂಹೆಲೂ ಮು 
ಘುಳಿತವಾದ ಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ, ಅರಳಿದ ಮಾಲತೀಕುಸುಮಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್‌ ಸಮಯವನ್ನ ಕದಿ 
ದನೆಂದು ಊಹಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಾನೆ ಗಂಟ ಇದಲ್ಲವೆ ರಾಜರುಗೆಳೆ ಪ್ರಯಾಣವು ಕಿಂತಿರಿಗಿತು, ಸೈನ್ಯಪು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬ 
ವ ಪೈರುಗಳು ಉಸಕಾಂತವಾದವ್ರು, ಮೆೊಾಗೆಣಂಗಳು ಸಮನಾಗಿ ಮಾಡಬ ್ಲಿಟ್ಮವು 13.) ಮ 


ರುತರಿಥೆ; ಜ ಜಲದಿ 
ನ ತ್ರೂ ಭೀತ ಸದ ವಾ ಇಸದಲ್ಲಿ ವೇದದ ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡುತಲಿರುವ ಸಾವ:ಸರಾದ ಬ್ರಾಶ್ಯಾಣೋಸಿತ್ತ ಮಳಿಗೆ ಇ 


CC-0. 1 NEWER] National Research Institute, Melukote Collection. 


ತೋ - ಹಾಪಡಾ' 


. ವಿರೋ es ತಮ್ಮ ಲಶ್ಷ್ಮಣನೇ! 


WA Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 
'ರಿಧಾಳಕಂಡೆ ಅಸಾ ದಿಂಕಸ್ಪರ್ಗಃ ೧೬ 


ಛೆ 

ಕ್ಷತಾಂ | ಅಯಮಧ್ಯಾಯಸಮಯುಸ್ಸಾಮಗಾನಾಮುಪಸ್ಟಿತಃ (ರಬ! ನಿವೃತ್ತ ತ್ರ ಕವರರಾಯೆತನೊನೊಸೆಂಸಂಚಿ 
ತಸಂಚಯಃ | ಆಪಾಢೀಮಭ: ಕ್ತಿಪಗತೊಭರತಃಕೊಸಲಾಧಿಸಃ 1೫೫೬1 ಸೂನಮಾಪೂರ್ಯಮಾಹಾಯಾಸ್ಸ 'ರೆಯೆಸ್ಯಾ 
ವರ್ಧತೆರಯಃ | ಮಾಂಸವೂಪ್ರ ಸವಾಯಕಾಂತಮಯೊಧ್ಯಾಯಾಜವಸ್ಟುವ8 17 ಇಮಾನಿ ್ಸೀತಗುಣಾವರ್ಹೂ 
ಸ್ಪುಗ್ರೀವಸ್ಸುಖಮಸಕ್ಸುತೆ | ವಿಚಿತಾರಿಸ್ಸದಾರತ್ಥ ್ಲಿರಾಜ್ಯಿಮಹತಿಚಸ್ಸಿ ತಃ ೫2 ಅಹಂತುಶ್ಸ್‌ ತದಾ ರಾಜ್ಞಾಚ್ಟ 

ಮಹತಳಕ್ನು RN ನಧೀಕೂಲಮಿವಳ್ಮಿ ಸ್ನಮವನಿ ಸೀದಾಮಿಲಕ್ಷ 88 Mul ಶೊಕಕ್ಕ ಮಡುವಿಸಿ ಬರದ 
ಕ್ಲಭೈಕದುರ್ಗಮಾಃ |' ರಾವಣಳ್ಯ್ಯಮಹಾನ್ಸೂತ್ರು ರೆಪೇರಂಪ್ರತಿಭಾತಿ ತಿಮೆ 1೫೯1 ಅಜಾತಶ್ರಂಜೆ ವದ ಷ್ಠ A ಮಾಂ 
ಜೆಸಾಗರ್ಕಿಂಕ್ಸ್‌ ನ ಭೈಕಮರ್ಗಮ್ಮಾ | ಪ್ರಣತೆಚ್ಛೆವಸುಗ್ರಿ, (ವೆನಮಯಾ ೬ಂಚಿದೀರಿತೆಂ 16 €ಟ[ಅಪಿಜಾತಿಹರಿಕ್ಲಿದ ಲಂಚ 
ಶಾದಾ ಬಳ್ಳಿಸ್ಸ ಮಾಗೆತಂ | ಆತ ತ್ರುಕಾರ್ಯಗನೀಯಸಾ ಪದಕ ಂನೆಟ್ಸಾ ಮುವಾನರಂ 1220) ಸ್ಪಯೆವಹಿಿ್ರಮ 


ನಾ "ಇ )ಶೃಣಾನಾಂ ಜಾ)ಹ್ಯ ಪ್ಪಾ ಅಯಂಅಧ್ಯಾಯೆಸಮಯೆ॥ ಇದು ತ್‌ ery ಸಾಡು ಉಸಬ್ಧ ಪ್ಲತಕ-ಪ್ರಾಪ ವ ಯಿತ]! [ 
ನಿವ್ಪಾತ್ತೆ.' ಕರ್ಮಾಯತನಕಿ-ನೆರನೇರಿಸಲ್ಮ ಹ ಕರ್ಮವೂ ಮನೆಯೂನೆಳ್ಳ , ಸಂಚೆತಸಂಚಂಯು-ಸಂಪಾದಿಸಲ ಎಜಿ: ಇಡ ಬಳ್ಳ, ಕೊಸ 
ಧಿವ -ಕೋಸಲಅರೇಶಕ್ಕೆ ಅರನಾದೆ ಥಂತಃ ಹ] ಜಾ ಜೂ ನ ಶೌಾರ್ಣಮಾಸ್ಯೆಯ: ಮಥ ಆಜು ಮ -ವ್ರಕಾಂಸನಾಗಿ ಹೊಂದಿದ 
ನು. ನೂನಂ-ನಿಸ್ಟಯೆವು 12[271| | ಆಪೂರ್ಲ್ಮಮಾತಾಯಾ-ನೀಶಿನಿಂದ ತುಂಬಿಸಲ್ಪಡುಕ್ತಿರುವ, 'ಸರಂತತಾ' $-ಸರಯೊನಜಿಯೆ ರಯೆಕಿ-ನೇಸಲ್ಲ 
ಸಮಾಯಾಂತಂ ಏರುತ್ತ | ರುವ," ಮಾಂ-ಧನೂಮಾ. ಸಮ್ಮಾಹ್ಮ(-ಕಂಡ್ಕು ಅಯೊಧಾ ಸಪಸಸೆೊಳಯೋಧ್ಯಾನ ಒಿಳಾನ್ನೆ ಜನರ, ಸ್ಲಾನಗುವೆ-ಥ್ಲೇನಿಸ:೦ 
ಜೆ. ವರ್ಧಕೆ-ನ ಇನ್ನಿ ಹೊಯ್‌ ಮತ್ತೆಕೆ Well 1% ಸ್ಫೀತೆಗುಣಾಕಿ ಪದ್ಧ ಿಗೊಳಿಸಲ್ಬಟ್ಟ ಸ್ವೈಕ್ಯದಿಸುಣಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಇಮಾವರ್ದಾಕಿ-ಈ ಸರ್ವಕುಣುಸಂ 
ಏಂಸೆನ್ನಂಕದ ಮಾಸಸೆಲ್ಲಿ ಸುಖಿ ಗಿ £ವಕ್ಮಿ-ಸಂಸ್ರೀವ ವನು ವಜಿಶಾರಿ$-ಜಂಬಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಕ್ಟಾನಳ್ಳ ಸ್ಲ್ಯರಾತಿ, ಸದಾರಕ-ಹೆಂಡಕೆಯಂವೊಶಸೂವಿದವನಳಿ, ಮಹ 
ಶ್ರಿ-ವೊಡ್ಡದಾದೆ ರಾಶ್ಮೇಚ-ರಾಜ್ಯಪಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿ ತ॥-ಇರು 3 ರುವವನಾಸಿ, ಸುಖಂ-ಸ:ಖವನ್ನೂ, ಆಸ್ಕುಕೆ-ಅನುಭನಿಸುತ್ತಾತೆ 8511 ಣೆಲಕ_ ಇ-ವಿಸ್ಛ 
ಅಜ್ರಿ _ಸೇ, ಅಹೆಂತು-ನಾನಾದಕಿ, ಹತಿತರ. ೨ಅನಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ  ಜೆಂತ್ರಾಲ್ಸು ವನಾಗಿ, ಮಹತಕಿ-ಪೊನ್ನದಾದ, ರಾಜ್ಯೋಚ್ಛ-ರಾಜ್ಯದಜೆಕೆಂಯಂದಲ್ಕೂ 

ಆ್ಯತಸಿ-ಬಿಡಿಸಲ್ಲ, ಟಿ ..ವನಾಗಿ, ಕ್ಲಿನು ಇಂ-ಸನಿಸ್ರಿಟ್ಟ 3 ಫಹೀಕೂೋಲಮಿವೆ. ನದಿಯ ಫಶದಂತೆ, ಸೀದಾವಿ- ದುಃ ಏತನಾ?ಿಶ್ಲೇನೆ hel | 'ಮಮ-ನಿಸ್ಸ 

ಸೊಕ್ಷಳ ಸ್ರ -ವ್ಯಸನಸಿ, ವಿನಿ ನ್ರ್ರೀರ್ಣ $-ವಿಸ್ರಾ? ರವಾಗಿಫ್ರೆ ವರ್ಫಾಸ್ಮ. -ವರ್ಷ-ಸಲ್ಯು ಫ್ರಾಶದ:ರ್ಸಮಾ$-ಬಹ(ವ ಸಿ *ಸ್ಥೆಯುಎದಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಸಸಲ್ಗಾಗಿಔ' ಉವಣ 
3 -ರಾವಣಾಸುನನು, ಮಹ್ಹ೯-ಪ್ರಖಲವಾದ, ಕತ್ರಾ1-ಕತ್ರಾಲ, ನಿಶಕ್ತಿ ತ್ರಿ ತರುಂ-ತ ಮೂರೂ, ಆಶೀರಂ-ದುಸ ರನಾಸ್ಸಿ ಹೊನನಿಸೆ, ಪ್ರಕಿಭಾತಿ- 
ತೋರುತ್ತ) Zt ಇಮಾಮಹಯತಾಶ್ರಾಂಂ-ಈ ಪಂಸುಕೂಸಿ ಆರಸುಸಳ್ಳ ಪ)ಿಯಾಣಾಭಾನವನ್ನು: ಮಾಗಾ ಸ್ರ -ಮಾರ್ತಸಳ್ಳನ್ನು, ಫಾಕರು 

೯ರ್ಮಾ-ಬಹಳ್ಳ ನಡಿಯುವವಕ್ಕೆ ಅನಇಧ ಸಳನಬಸಿಯೂ, ರೋಮಾ ಟನ ಇ-ಕಂರು, ಸುಸ್ರೀಪೆ-ಸುಕ್ರಿ (ಎನು, ಪ್ರಣೆಚಸಕಿ-ನಮುಸ್ಯರಿಸುನನನಾಸ 
ಆತಿ ಮಯಾ-ನೆನ್ಸೀದ, ಕಿಂಬಿ5-ಯಾವ ಮಾಕಕ್ಸು, ನೊದೀರಿತಂ-ಜೇ ಲ್ಪಡಶಿಲ್ಲ ಕಗ ಅರಿವ ಇದ್ದು ಮಾತ )ನೇಆಲ್ಲ ಜೆರಾಕ-ಖಹಳ್ಯ ಕಾ 
ಅಡನೆಕೆಂಯಿಂದೆ, ಸಂಿಕ್ಸಿದ್ದ ೦-ಶ್ಲೇಫರಟಿ ಮೆನೆ ಶಾಕ್ಯ -ಹೆಂಡತಿಂ೨_೦ದ. ಸಮಾ? ತಂ-ಸೇರಿರುವ, ವಾನರಂ- ಸು ತಂತ ಆಕಾರ ಸರು 


ಡೇ ಸಾ ಪ್ರಕಸ್ತವ ವಾದದ್ದು ಸ್‌ ಇದಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ಇ ನೇಸಲವೇಕಾವೀಕ್ಟರನಾದ ಭರತನು ತನ್ನ ನಿತ್ಯ 
ಕರ್ಮ-ವನ್ನೂ ಗ್ರ)ಹಳ್ಳತ ತ್ಯವನ್ನೂ ಸಹ ನೆರವೇಶಿಸಿ ಕ್ಯೊಂಡು, ಅವಾಢಕುದ್ದ ಪೌರ್ಣವಿತಾದಿನದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾ 
ಹೆ ವ್ರತವನ್ನು. ಉದ್ದೇಶ್ಯಾಂಗೈದಿರುವನು. 18010 ಇದ್ದೆ ಜೊಸನೀಿಂದ ತ ಜು ಕ 
ಗಪ್ರ, ಅಯೋಧ್ಯಾಪುನದನ್ಲಿರುನ ಜನಗಳು, ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುತನಿರುವ ನನ್ನ ಂಡು ಬವ ಜ್ಯ 
ಮಾಡುತರಿಧ್ರೈ ಮತ್ತೂ ವೃದ್ಧಿಯನ್ನೈದಿದ ಕೈತಖ್ಳದಿಗುಣಗಳ ಭ್‌ ಸಷ ಜಿ ಸಾಗಿ ಜನು 
ಜಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕತ್ರುಗಳೊಕ್ಸವನಗೆ ಹೆಂಡ್ಲತಿಯಿಂಡೊಡಗೂದಿ, ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನೆನುಭವಿತ್ತಾವೆ [೫೩॥ 
ನೇ! ನಾನಾದರೋ ಅವಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ನ ಪ್ರಕಾಳಾಂತೆಯುದ್ಟಬಿನಾಗಿಯನೂ, ರಾಜ್ಯ 
ನಾಗಿಯೂ ಸಹಾ 1 ಜಲದಿಂದ ನೆನಡ ಥಡವ್ರ ಕ್ರೀಣಪಾಗುವಂ 
nyu ಶಿವಕಿವಾ। ನನ್ನ್ನ ಳೋಕವು ಅಪೊರವಾಗಿಥೆ, ಮಳೆಗಳು ವಿಶೇಷವಾ' 
ನಿ ಬೀಳುತರಿವೆ, ವೈರಿಯಾದ ರಾವಣನಾದರೋ ಮಹಾ ಪ್ರಬಲನಾವವನ್ನು ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಸ ಕ್ವರೆವೆಂ 
ಢು ಸನಿಗ್ಗೆ ತೋರುವದು 181೯೮1 ಹಾಹಾ! ಲಕ್ಷ್ಮಾಣನೇ! ದಂಡುಸೇರಿಸಿ ರಾಜರುಗಳು ಠಃ ತ ಸಾಡುಪದ ಕ್ಯ 
'ಯೋಗ್ನವಾಗದಿರುವೆ ಈ ಸಮಯವನ್ನೂ, ನಡೆಯಲಸಾಧ್ಯೆವಾದ ವಿ; ಸಿ ps ಟಾ ಟಿ ಫ 
ನುಸ್ಕರಿಸುತಳಿರಲುೂ ನಾನೇನೂ ಹೇಳಲಾರೆನು 1 ou! ಅನ್ನೆ ಇ ಚಿ ರಕಾಲಡಿಂ॥ ಧನಾಗಿ ಫ್ರನ್ಯ 


ಪದವಿಯಿಂದೆ ಚ್ಯುತಿಯನ್ಸದಿದವ 
ತ್ರೆ ಡುಃಖದಿಂದೆ ಹೀಣವನ್ನೈಡುವೆನು 


೮೦-0೦. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


EAA Ne! 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
೧೬೪ ಬೀಕಾತಾತೃರ್ಯುಸಹಿತಶ್ರೀಮ ದ್ರಾಮಾಯ ಣೆ 
ಜ್ಲೌತ್ಯಾಕಾಲಮುಪಾಗತಂ [ ಉಸಕಾರಂಚಸುಗ್ರೀಪೊವೆ್ಸ್ಬತೆನಾತ್ರಸಂಳಯೆಃ 1೬ ೧೮1 ತಸ್ವ್ರಾತ್ವಾಲಪ್ರತೀಕ್ಷೂ 
ಹಂಸ್ಚಿತೊಸ್ವಿ ಶುಭಲಕ್ಷಣ | ಸುಗ್ರೀವಸ್ಯನದೀನಾಂಚಪ್ರಸಸಾದಮನುಪಾಲಂಯು೯ 1೭೩೭೮1 ಉಪಸಾರೆಣವೀರೊಹಿವೆ 
ತಿಕಾರೆಣಯ-ಜ್ಯುತೆ | ಅಕೃ ತಜ್ಜ್ಯೊಪ್ರ)ತಿಕ್ಳ ತೊಹಂತಿಸತ್ಕವತಾಂಮನಃ 1೬೮) ತಮೆವಯುಕ್ತಃಪ್ರಣಿಧಾಯಃಳ 


ಹ್ರೈಣಃಕೃತಾಂಜರಿಸ್ತತ್ತ )ತಿಪೊಜ್ಯಭಾನಿತಂ | ಉವಾಚರಾಮಂಸ್ಟಾಭಿರಾಮದರ್ಶನಂಪ್ರ)ದರ್ಶರ್ಯದರ್ಶನಮಾ 


ತ್ವವಕ್ಟುಭಂ 16೫ ಯಥೊಸ್ತ,ಮೆತತ್ತವಸರ್ವವಿಪ್ಸಿತಂಸರೆಂದ್ರಸರ್ತಾನಚಿರಾದ್ಧರೀಶ್ವಾರಃ | ಕರತ್ಪೆ,ತೀಕ್ಷಃ 
ಷ್ಣ ಅಪ್ವ್ವಾವಿಂಸಸ್ಸರ್ಗ೩ ಫಲಾ 


೧೭1] | ಸುಗಿ ನಕಿ-ಸುಗ ವನು ಸ್ಪಯನೆವ-ಕಾನೆ, ವಿಳ್ರಮ್ಮು-ವಿಕಾ ತನಾ, ಉಪಾಸತಂ-ವಾ)ಪ್ರಮಾದ್ಯ ಊಉ೮ಂ-ಕೆರಕ್ಕಾವನ್ನು, ಉಪಶಾ 
ರಂಚ-ಉಪಕಾರವನ್ನು ಣ್ಣ ಇಚ್ಬ-ತಿಳ್ಳಿದು, ನೆಶ್ಸ್ಟ್ಯಶೆ-ತನುದೃೃಕ್ಕೆಕಾನೇ ಶಿಳಿದುಕ್ಯೊಳ್ಳಾವನು, ಅತ್ರ-ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸೆಯೆಸಿ-ಸಂತ್ರಯನ್ರೆ, ಫ- 
ಇಲ್ಲ [5-೦1] | ಡೆ೨ಫೆ_೫-ಎತೆ ಅಶ ಣನ, ತಸ್ಮಾಶ-ಆಕಾರಣದರೆಕೆಯಿಂದ ಅಹಂ-ನಾನು, ಕಾಅಪ್ರಹೀಷೆಕಿ-ಕರಕಳ್ಳಲನಂ ನಿರೀಕಸೆ ಮಾಡುಕ್ತಿ 
ರೈವವನಾಗಿ, ಸುಃ )ೀನಸ್ಷ-ಸುಸ್ಭೀವನ, ನದೀನಾಂಚ-ಹೊಸ್ಳೆಸ್‌ಲ್ಛ, ಪ್ರ ಪಇದಂ-ವ )ಸನ್ನತೆಯನ್ನು, ಅನುರೀಲಯಳ-ನಿರೀಕೆಣೆಮಾ ರುಕ್ತಿ ರುವನವ್‌ಗಿ, 
ಸ್ಥಿಕೊಸ್ಲಿ-ಇರುಶಿಫೇನೆ 1೭311 1 ವೀರಿ-ಕೊರನು, ಉಜಕಾರೆಣಿ-ಉಪಕಾರದಿಂ ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನಿಕಾರೆಣಾ-ಪ ಕ)ಶ್ಯುಸಶಾರದಿಂದ. ಯೆಜ್ಯತೆ-ಕೂಸಲ್ಪ 
ಶುಶ್ತಾನೆ, ಅಕಾಸಜ್ಞಿ ಕಿ-ಕಫ್ರಿಶೋಪಕಾರವಂ ಯೈಿಸದಿರುವವನು, ಅಪ್ರಕಿಕಫಿಕ-ಸ)ತ್ಸುಪಕಾರವಂ ಮಾಶದಿರುವನನಾಸಿ, 'ಸಶ್ಟುವತಾಂ-ಸಾತ್ಟೀಕರ, ಮ 
೫1-ಮಧನಹುು ಹಂತಿ-ಫಂಗನಡಿಸುಕ್ತಾನೆ [೭31] | ಬಿನಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ ಉಕ್ತಿ-ರೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಆಶ ಣಕಿ-ಅಲಶ್ಲೆ ನು, ಪ್ರಣಿಧಾಯ-ಆತೆ ೩ 
ಜಿಸಿ ಕಾಕಾಂಒಕಿತ-ಅಂಜಶಿಬದ್ದ ವಾಗಿ, ಶದ್ಭ್ಯಾಬಿತಂ-ಆೆ ಮಾತನ್ನು, ಪ್ರಕಿಫೊಜ್ಯ-ಕ್ತಾ ಭಿಬ್ಯ ಸ್ಥ್ನಾಭಿರಾಮದರ್ಕಕಂ-ಖಹಳ್ಳ ನುನೋಡರೆಮಾದ ನೊ 
ಅತ್ರಳ್ಳ ಲ ಕಂರಾಮಂ-ಲೆ ಕ್ರೀರಾಮನನುಶುರಿತು, ಶುಭಂ-ಮಂಗಳ್ಯಕರಮಾದ, ಆತ್ಕೃಕಸಿ-ಶನ್ನು ದರ್ಕನಂ-ಮತನನ್ನು, ವ )ಿರ್ಣ್‌ರಯ್ಯೇ-ಕೋನಿಸುತ್ತೀ 
ರುವನನಾಗಿ, ಉನಾಚ-ಬೇಳಿದನು [5೫[1| || ಹೆನಕೆಂದ)-ವಿಶೈ ಅರಸುನುಸನೇ, ಯಥೊಕ್ತಂ-ಪೊಕ್ತೋಕ ನಾದ ಶೆವ-ನಿನ್ನು ಸರ್ನಂ-ಸಮಸ್ತವಾ 
ದ, ಬಿತದೀಪ್ಯಿಶಂ-ಈ ಇವ್ಯ್ಟಿರ್ಥೆವಮ್ಮೂ, ನಬಿರಾಠ-ಜಾಸ ಕೆಯಾ, ಹಜಕ್ಟೌರಕಿ-ಸುಸ್ಟೀವನು, ಕರ್ಶಾ-ಮಾಡುವನ್ಕು ರಫುನಿಸ್ರಹೆ-ಕೆಕ್ರಾನಿಸ)ಹದ 
ಲ್ಲಿ. ಧಂಶಕಿ-ಭೈರ್ಗಕಾಶಿಯಾದ. ಭನಾ೯-ನೀನು, ಸಂತು )ತೀಶೆ8-ಕರಕ್ಕಾಲವನುು ನಿಜ್ಣಶ್ರಿಸಂತ್ತಿರುವವನಾಸಿ, ಇಮಂ೩ಲವ )ಭಿಂಶಂ-ನೀನಿನ ಪ್ರವಾಹಸಳ್ಳ 
ತ್ಸು ಕ್ಷನುಕಾಂ-ಕಮಿನಿಶೋಗ್ಗಿ೭೭|| ॥ _ಕಾಣಕಿೋಮಕ್ಕಿಯೆ ಂಧಾಕಾಂಜೆ-ಅವ್ಯ್ರಾವಿಂಕಸ್ಸರ್ಗ-8-- ; 
ಸತನಿದ್ಯುದ್ದುಲ್‌ಹಕಂ-ಹೋದಂಘಫಾ ಮಿಂಚುಗಳೂ ಶೇಭಿಸಳ್ಳೂವುಳ್ಳ, 'ಸಾರನಾರವಸಂಭುಪ್ಪಂ-ಸಾರಸಪಕ್ತಿಸಳಿಂದ ಕ್ರಜ್ಚಾಯೆಮಾಧ 


ಪ್ರಾ/ಣಕಾಂತೆಗಳೊಡನೆ ಸುಗ್ರಿಸೀವನಂ ಈುರಿತು, ಕಾರ್ಯುವಿಕೇವದಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೇಳಲಾರೆನು 1೮೧೮ 
ಮತ್ತೊ ವಾನರಾಧಿಪತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಸ್ಫುಯಮೇನವ ವಿಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನೆ ತಿದಿದವೆನಾಗಿ, ಸಂಪ್ರಾಪ್ತ್ರವಾದ ಕರೆ 
ತಾಲವನ್ನು ಉಪಕಾರನನ್ನೊ ಸಹಾ ಸ್ಕಯಮೆವತಿಳಿದನು, ಆದ್ಬಶಿಂದನಾನು ಕರತ್ಕಾಲವನ್ನು ಸುಗ್ರೀವನದೆ 


; ಯೆಯೆನ್ನೂ ನದಿಗಳ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯನ್ನೂ ಸಹಾ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ನಿಂತಿಧೇನೆ 1೬೩॥ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೊರನಾದವನು 


ಪರನಿಂದ ಉಪಕಾರವನ್ನೆ ಸದಿ ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಪ್ರತುಕ್ರಪ ಕಾರನನ್ಷಿ ಪJದುವನು, ಉಸಕೃತಿಯನ್ನು ವಿಜಿಸದೇ 
ಇರುವ ಫುರುನನು ಪ್ರ/ತ್ಯುಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡದಿರುವವನಾಗಿ, ` ಸತ್ಬುರುಪರಿಗೆ ಮನಸ್ಸಂತೋಪ ವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ವಿಂದು ಕೊರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ನಿರೂಪಿಸಿದವನಾಗಲ್ಕೂ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಅಂಜರಿಬಂಧವಂಗ್ಟೈ 
ದು ಅವಾಕ್ಯೃಮೆಕ್ಸಾ ಸಿ ತನ್ನು ಅಭಿಪ್ರೊ/ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವಂತೆ ಆ ಕ್ರೀರಾಮನಂಳುಕಿತು ನುಡಿವದೆಂತನ್ನೇ ಇ 
ಬಲ್ಫೆರಾಜವುತ)ನಾದ ರಾಮಚಂದಿರನೇ! ವಾನರ ಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು, ನೀನು ನಿರೂಪಿಸಿದಂತೆ ತ್ಯೆ 


ಯಾಗಿ ನಿನ್ನುಕಾರ್ಯೂವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಕೊಡುವನು, ನೀನು ವೈರಿಯ ನಿಗ್ರ)ಹನಿಷಯದನ್ನಿ ಧೈರ್ಯುವಾಗಿರುವವನಾಗಿ ' 
 ತರತಸ್ಯಿಲವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಲಿಸುತಲಿರು, ಈ ಜಂಪ್ರವಾಹವು ಕವಿಯಾಗಿ ವಿಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ನುಡಿದನು 1೬೬ 


ತ ಕಿಪ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಷದ್ಲಿನೆ ೨೪ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುವು *-- 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ವಗಳ ತತ್ವಗಳನ್ನಕಿತವನಾಗಿಯೂ, ಕಾಲನಿಕೇಷನನ್ನೊ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಬಲ್ಲನೆ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಮಾದ, ರಮ್ಯುಜ್ಛೋತ್ಸ|ನುಶೆನನಂ-ಮನಸ್ಸು?ಂಘಾ?ಿರುವ ಬೇದಿಂಸಳ್ಳ ಸಂಖಂಧದ್ಯಳ್ಳ್ಯವಿಮಲಂ-ನಿರ್ಮಅಮಾದ್ಯವ್ಯೋಮ-ಅಂತರಿಶವನ್ಮು, ಸಮಿಸಾಶ್ಟ್ಯ- 
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ಕಿರಿ ಂಧಾಕಾಂಡೆಬಿಕೋನತ್ರಿ)ಂಕಸ್ಸರ್ಗೆ 1 ೧೬೫ 
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ಮೃದ್ಧಾರ್ಥ ೦ಚಸುಗ್ರೀವಂಮಂದಧರ್ಮಾರ್ಥಸಂಗ್ರೆ)ಹಂ 1: ಅತ್ಯರ್ಥಮಸತಾಂಮಾರ್ಗಮೆಕಾಂತಗತಮಾನ 
ಸಂಕಟ ನಿವೃತ್ತಕಾರ್ಯಂಸಿದ್ದಾ ರ್ಥೆಂಪ್ರಮದಾಭಿರತಂಸದಾ I ಪ್ರಾ)ಸ್ತವಂತಮಭಿಪ್ರೆ/ರ್ತಾಸರ್ವಾನೆನಮನೊರಥ್ಥಾ॥ 
- ಸಸ್ಸಾಂಚಪಶ್ಲೀಮಭಿಪ್ರೆತಾಂತಾರಾಂಜಾಪಿಸವೂಪ್ಪಿತಾಂ | ವಿಹರಂತಮಹೊರಾತ್ರ)ಂಕೃತಾರ್ಥಂವಿಗೆತಜ್ಜೂರಂ 1 
ತ್ತಿ )ೇಡಂತಮಿವದೆವೆಕೆಂನಂದನೆಪ್ಸರಸಾಂಗಣ್ಟುಃ | ಮಂತಿ)ಮುನ್ಯೈಸ್ತಕಾರ್ಯಂಚೆಮಂತ್ರಾ)ಣಾಮನವಿಹ್ಟಕಂ ॥ ಉತ್ಸ ` 
ನ್ನರಾಜ್ಯಸಂದೆಕೆಂಕಾಮವೃತ್ತಮವಸ್ಥಿತಂ | ನಿಶ್ಚಿ ತಾರ್ಥೊರ್ಥ ತತ್ಯಜ್ಞಃ। ಕಾಲಧರ್ಮವಿಕೆವವಿತ 1 ಪ್ರಸಾದ್ಯವಾ 
ಸ್ಟೆ ಬಿಕ್ರೈಧುಕ್ಛೈರ್ಜೆತುಮದ್ಧಿರ್ಮನೊರಮ್ಮೆಃ | ವಾಕ(ವಿದ್ದಾಕ್ಯತತ್ವಜ್ಛಂಹರೀಕಂಮಾರುತಾತ್ವಜಃ। ಹಿತಂತತ್ವಂ, 
ಚೆನೆಥ್ಯಂಚೆಸಾಮಧೆರ್ಮಾರ್ಥನೀತಿಮತೆ | ಪ್ರಣಯವ್ರತಿಸಂಯುಕ್ತಂವಿಕ್ವಾಸಕ್ಳ ತನಿಕ್ಚಯಂ । ಹರೀಕ್ಸರಮಂ 
ಪಾಗಮ್ಯುಹನುಮಾನ್ವಾಕ್ಯೂಮಬ್ರವೀತ್‌ ಭಟ! ಪ್ರಾ)ಪ್ರಂರಾಜ್ಯಂಯಕಕ್ಕೈ )ವಕ್‌ೌಶೀಶ್ರೀರಭಿವರ್ಥಿತಾ | ಮಿತ್ರಾ 


ಕಂಠು. ಸಮ್ರಪ್ಠಾರ್ಥಂ-ಸಂಪೂರ್ಣಮಾರ ಪ)ಯೋಜಕವುಳ್ಳ ಮಂದಥನಾನರ್ಥಸಂಸ )ಹಸಂ-ಸ್ಪಲ್ಪನಾದ ಧರ್ನ್ಮಾರ್ಥಸಳ್ಳೆಂಬ ಪ್ರ 
ರುವಾರ್ಥೆಸಳ್ಳ 'ಸಂಪಾದಫಿನ್ದಳ್ಳ, ಅಶ್ಯಥ್ಥಂ-ಬಹಳ್ಳವಾಗಿ, ಅಸಕಾಂಮಾರ್ಸಂ-ಅಸಕಾಂ-ಕಾಮುಕರ, ಮಾರ್ಸ್ನಂ-ಮಾರ್ಸನನಸ್ಸಿ. ಔಕಾಂಕಸಕಮಾ ನ 
'ಸಂ-ಮುಖ ವಾಸಿ ಹೊಂದಿರುವ ಮನ್ಸ. ನಿರ್ಭೀಶ್ರಕಾರ್ಮೇಂ-ನೆರನೇರಿಸಲ್ಲ ಟಿ ಚಿ ವಾಶಿವಧರೂಪಕಾಶ್ಯರಳ್ಳ, ಪ)ಮದಾಭಿರುತಂ-ಸ, ಆಸಕ್ಷನಾ 
ದ. ಸಡಾ-ಸರ್ವಕಾಲರಲ್ಲಿಯೊ, ಅಭಿಪಿ)ತರ-ಇದ್ಟಮಾದ, ಸರ್ವಾನೆವ-ಸಮಸ್ಸಸಳ್ಳಾದ, ಮನೊರರ್ಥ೯-ಶೋರಿಕೆಸಳ್ಗನ್ನು ಫಾ )ವ್ರನಂತಂ- 
ಹೊಂದಿರುವ, ಅಭಿಸ್ರೆತಾಂ-ಖಹಲ್ಯ ಇದ್ದೃಳ್ಳಾದ, ಸಲ್ಪಾಂಚ-ಸ್ಟಾಕೀಯಲ್ಳದ, ಪಶ್ಟೀಂ-ಹೆಂಡಕಿಯಾದ ರುಮಾಶೇವಿಯನ್ನು ಸನೊಪ್ಬಿತಾಂ-ಅಜ್ಟಿತ್ತಿಸ 
ಲೃಟ್ಟಿ, ತಾರಾಂಚಾಪಿ-ಶಾರಾಜ್ನೇವಿಯೆನ್ನು ಫ್ರಾ ಪೈನಂತಂ-ಹೆೊಯಿರುವೈ ಅಹೊರಾತ)ಂ-ಹೆಗಿಲೂ ರಾತ್ರಿಯು, ವಿಹರಂಶಂ-ಕ್ರೀಶಿಸುತ್ತಿರುವ, ಕ್ಪಾತಾ 
ರ್ಥಂ-ಕ್ರಾಶಾರ್ಥನಾದ್ಯ ನಿಸತಜ್ಜಾರಂ-ಹೋದಂಥಾ ಸಂಶಾನವುಳ್ಳೃ. ನಂದನಿ-ನಂದನವನದನ್ಲಿ, ಅಪ್ನರನಣಂ-ಅಪ್ನರಸ್ತಿ, ಸರುಸಳ್ಳ, ಸಣೈ8-ಕಂಶಸಳಿಂದ್ಯ 
'ಜೆಿಕಮಿನ-ವೇಪೇಂದ್ರುನಂಕೆ, ಕಿ)ೀಹಂತಂ-ನಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವ 1 py pe ಆ ಛಿ ಸ 
ಮಂತ್ರಿಮೆ-ಮಂತ್ರಿಸೆಸಳ್ಳಲ್ಲಿ ನ್ಯಸಕಾ್ಯೇಂ-ಲೆಜ್ಞಾ: ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬಕಾ ಮೆಂಶಾ)ಸಾಂ-ಆಶೋಚನೆಸಳಿಸ್ಮೆ 3 ಅನನೆಕ್ಷಕಂ-ನೋಟಕ್ಕೆ ಕರ್ತ 
ಫಾಸದಿರುವ ಉತ್ಪನ್ನಾರಾಜ್ಯಸಂದೆಕಂ-ಬಿರಲ್ಪಟ್ಟರಾಜ್ಯನಿಯಮ ವುಳ್ಳ, ಕಾಮವ್ರಾತ್ರಂ-ಕಾಮಸುಣವತ್ಕೇ. ಅವಸ್ಥಿ ಶಂ-ಅನುಸರಿಸಿದಿಂತಿರುವ, ಸುಶ್ರೀ 
ವಂಚ-ಸು))ೀವನಮ್ಯಾಸವೂಫ್ಯ್ಯ-ಕಂತ್ಕು ನಿಶ್ಚಿತಾರ್ಥ. ನಿಸ್ಚೆಯಮಾದ ಪ್ರಯೋಜನವು ಕ ಅರ್ಥಶತ್ಟುಜ್ಞ$ಿ-ಕಾರ್ಯಸಳ್ಲ ಶತ್ನುವನ್ನಕಿಕನನಾದ, ೫೦೮ 
ಧರ್ಮವಿಕೆವನಿತೆ-ಕಾಲಧರ್ಮಸಳ್ಗನ್ನು ನಿಶ್ನೇವವಾಗಿ"ಶಿಳ್ಳಿದಿರುವ, ಮಾರುಕಾತ್ವಜಕಿ-ವಾಯುಫ್ರತ್ರನಾದ, ಹಸೂರ್ಮಾ೯-ಆಂಜನೇಯನ್ನ್ಮು ನಧುಶೈ]-ಮ 


ಥಾದ್ದಾ) ಗಿಯ್ಕೂ ಸೂರಸಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ಕಬ್ಬಾ ಯಮಾನನಾಗಿಯೊಮನನ್ನಿಗಿಂವಾಗಿರುನಂತ ಲ ನಿ 
ರ್ಮಲವಾಗಿಯೊ ಇರುವ ಅಂತರಿಸ್ಷವಂ ನೋಡಿ, ಸಫಲವಾದ ಪ್ರಯೋಜನವುಶ್ಯವನಾಗಿಯೂ, ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಧ 
ರ್ಮಾರ್ಥಗಳಂ ಸಂಪಾದಿಸುವವನಾಗಿಯ್ಯೊಮುಖ್ಯವಾಗಿಮೂಕರಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಿದಮನವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ 
ನೆರವೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವುಳ್ಳವನಾದಕಾರಣ ಸ್ತಿ ಲೋಲನಾಗಿ ಸದಾಕಾಲದನ್ಲಿಯೂ ತನಗಿಷ್ಟವಾದ ಮನೋ 
ರಥಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿಯ್ಕೂ, ಮತ್ತೂ ತನಿಗೆ ಬ್ರೀತಿಪಾತ್ರಳಾದ ಷ್ಟು ನರು ತಾರಾದೇವಿಯ 
ನ್ನೂ ಸಹಾ ಪಡದವನಾಗಿ ಹಗಿಶಿನನ್ಲಿಯೂ ರಾತ್ರಿ)ಯಪ್ಲಿಯೂ ಗ್‌ ವಿಹಾರಂಗ್ರೌ ಸುರಸ ಷ್ಟ ತಾನು 4 
ತಾರ್ಥನಾದಕಾರಣ ಸಂತಾಸನಿಲ್ಲದೆ, ನಂದನವನದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಸರಸಿ, )ೀಯಕೊಡನೆ ಬೇವೇಂದ್ರನುವಿಹಾರಂಗೈಯ 
ತರಿರುವಂತೆ ವಿಹರಿಸುವವನಾಗಿಯೂ, ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವ್ಯಾಪೊರಗಳನ್ನಿ ಕಿಸಿತಾನು ಅಧೀನ ಗೆಯ 
ದೆ ರಾಜ್ಯನಿಯೆಮವಂ ಬಿಟ್ಟು ಸಾಮಗುಣವನ್ನನುಸರಿಸುವನೆನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸಂಗ್ರ ನೋಡಿ, ಮಹಾ 
ಮನೋಹರವಾಗಿಯ್ಕೂ ಹೇತುಗರ್ಭಿತವಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ ತನ ವಸತ ಗ: ವಾನರಾಧಿಸತಿಯಾದ' ಸುಗ್ರೀ 
ವನನ್ನು. ಪ್ರಸಾದೆಗೊಳಿಸಿ, ಹಿತಕರವಾಗಿಯೂ ಯಥಾರ್ಥನಾಗಿಯೂ ಮತ್ತೂ ee ಧ್‌ 
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NE 


ಯ್ಯ ` Funding: ys ಹುತ್ತ ಸ TYE ಟ್ರ “ಯು ಣೆ ಕ 


ಹಾಂಸಂಗ್ರ/ಹಕ್ಕವಸ, ರಭವಾನ್ಯರ್ತುಮರ್ಹಸಿ ೯ಬ! ಯೊಹಿಮಿತ್ರೆಮುಕಾಂಜ್ಚ್ಯಸ್ಸ ತತಂಸೇಧುವರ್ತತೆ | ತಸ್ಯರಾ 
ಜ್ಯಂಚಕೀರ್ತಿಕ್ವಪ್ರ)ತಾಪಕ್ಳಾ ಭಿನರ್ಧತೆ 1೧೦೬! ಯೆಸ್ಭ್ನಾಕೊಕಕ್ಕ್ವ ದೆಂಡಕ್ಕ: ಮಿತ್ರಾ/ಣ್ಯಾತ್ವ್ವಾ ಚೆಭೊಮಿಪ | ಸಮವೆ 
ತಾನಿಸರ್ಯಾಣಿಸರಾಜ್ಯಂಮಹದಕ್ಸುತೆ 1೧೧೬! ತದ್ಭವಾನ್ಯ ತ್ತಸಂವನ್ನಸ್ಸೈ ಖತೇಸಧಿನಿರತೆಯೆ 1 ಮಿತ್ರಾರ್ಥಮ 
ಭಿನೀತಾರ್ಥಂಯಥಾವತ್ಯರ್ತುಮರ್ಹತಿ 1೧.೦೮॥ ಸಂತ್ಸೂಜ್ರಿಸವೆ ರ್ವ ಕಾರ್ಯಣಿಮಿತಾ ಿ)ರ್ಥೇಯೊನುವರ್ತತೆ | ಸಂ 
ಬ್ರನಾದ್ದಿ ಕೃ ತೊತ್ಸಾ ತ್ರಹಸ್ಸೊನರ್ಥೆ. $ರ್ನಾವರುಧ್ಯೆ ತೆ loa: ಯಸಂ ೨, ಕಾಲವ್ಯೂತೀತೆಪ್ಪ. -ವಿ.ತ್ರ)ಕಾಕ್ಫೆ ಮುವರ್ತತೆ (ಸ 
ಶೈತ್ಯಾಮಹತೊಪ್ಪರ್ಥಾನ್ನಮಿತ ತ್ರ]ರ್ಥೆಸ ಸಮತಿ 1೧ರ೮॥ ಇದದರ ವೀರಕಕಲ್ಲಳನೋಮಿತ್ರ ಗಾನವ: ಗ್‌ | 


0 
ಕ್ಕಿ 


ಹೊಂದಲ್ಟಟ್ಟಿತು, ಕ್‌ ಫೀ-ಕುಲಕ್ರಮಾಸತಮಾದ, ತ ಇಸ್ತನ್ನ ಅಭಿ `ರ್ಥಿಶಾ-ನ್ರಾದ್ಮಿ ಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತು, ವಿ.ಶಾ) ಸಾಂ-ನೆ ಸೊ:ಹಿತರ, ಸಾಸೃತಃ 
ಸಂಶ್ಲ್ನೇಪ ನಾಸ್ಯ ಸೆಮಃ-ನಿ.ಕ್ಲಿಫೇ ಕಂ-ಆ ವಿ.ಶ್ರೆ:ನರ್ಯವನ ಸೃ ಫರ್ನಾ-ನೀನ್ನು ಕರ್ತುಂ- ಫೋಡುವರಸ್ಥೆ ಅರ್ಹಶಿ- ಯೋಸ್ಯನಾಸು ॥೯॥ | ಯ 
ಯಾವಶ್ರೆಸುದನು, ಕಾಲಜ ಕ ಕಾಳನಮ್ಮುತಿಂದರಾಿ, "ಮಿತ್ರ ಮ.ಸ್ಸೊಹಿಶರ ಕಾಸ್ಸೆ ಸಲ್ಲಿ, ಸತತಂ-ಧಿರಂತಂವೂ, ಸಾಧು_ಚನ್ನಾ?. ನರ್ಶಶೆ-ನ-ದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ನೋ ತಸ್ಯು-ಆ ಪುರುಭನಿಸೆ ರಾಜ್ಯಂಚ-ರಜ್ಯವೂ, ಕೀರ್ತಿಸ್ಟ. -ಯಕನ್ನೂ ವ್ರ ಶಾಸ ಸ್ತ -ಪರಾತ್ರಮನ್ರ ಖೊ ಆಭಿನರ್ಧಕೆ- ವದ್ಮಿ ಯಂನಡಿಯು 
ಶಡೆ [ಣಂ ॥ ಹೆಭೂಮಿ-ನಕೆ, ರಾಜನೇ ಯಸ್ಥೃ-ಯಶಾವಳಾಣನಿಸೆ ಕೆ. ಇಳಿಸಿ -ಒಕ್ಕ ಇವೂ, ಧಂಸ್ಟ-ಸೈರ್ಯವೂ, ವಿ.ಶ್ಯಾಣಿ- ಸ್ಲೋಹಿತಕ್ಕೊ ಆತ್ರಾಚ- 
ಶಾನೂ. 'ಸರ್ನಾಣಣಿ-ಸಮಸ ಸೃಸಳ್ಳೂ, ಸಮನೆಕಾನಿ-ಕೇರಿಫಿಯೋ. ಸ$-ಆ ಅರನ್ನ ಮಹಕೆ-ಬಹಳ್ಳವ.ದೆ ರಾಜ್ಯಂ-ರಾಜ್ಯ ನನ್ನು ಆಕ್ಕುತೆ-ಅನ. ಫನಿಸು 
ಶ್ರಾನೆ [೧೧11 38-ಆ ಕಾರಣದ ಜೆಳೆಂ೨ಂದ್ಯ ಫರ್ನಾ-ನೀನು, ನುತ್ತ ಸಂದನ್ಸ$-ಸಜ್ಜರಿಕೆ ಲು 6ದ ಕೊಡಿದನನಾಗಿ, ನಿರತ್ಕೈಯೆ. ಅವಾಯವಿಲ್ಲದ ವ 
ಫಿಮಾರ್ಗದನ್ನಿ, ಸ್ಥಿತಃ_ಇರುತ್ತಿ ರುನವಸಾಶ, ಮಿತಾ)ರ್ಥಂ-ಸ್ಫೇಹಿತನ ಕಾಸ್ನ ನ ಅಭ್ಯನ್ನತಾರ್ಥಂ ಯಥಾ -ಹೊಂದಲ್ಪಳ್ಚ) ಯೋಜಕಸಳ್ಳೃದ್ದತೆ, 
ಯೆಧಾನಠ-ಯಂಥಾವೆ ತಿ ಮುಪೇರವಃಸ್ಸಿ ಕರ್ತುಂ-ಮಾತಾಭಕ್ಕೆ ವ ಹ [೧ ೦|| ॥| ಯ$-ಯಾಸಸ್ರಕುವನ್ನು ಸವಕಳಿ 
ಣಿ-ಸಮಸ್ತೆಕಾರ್ಕ ಸಳನ್ಬು, ಸಂತ್ಯಜ್ಯ- ಬಿಟ್ಟು, ಮಿಶಾ ಾರ್ಥೆ-ಮಿಕ )ಕಾರ್ಯ ಸಲ್ಲಿ , ಸಂಘ್ರಮಾತೆ-ತ್‌ಕೆಂಂ. .೦ದೈ ಅಧುವರ್ತಶೆ-ಅಧುಸಶಿಸಿ ನಡಿಯುಕ್ತಾ ನೊ 
ಕ್ಲಾತೊಕ್ಸಾಡಳಿ-ಮಾಸಲ್ಪನ ಓನಕ್ನಾಹುಳ್ಳ್ಳ. ಸ Ne ಫುಸುವನ್ನು ಅರ್ಣೈಸಿ-ಅನೆರ್ಥಸಳೀದ. ಸಾವರುಧ್ಯತೆ-ಸಂಂಧಿನಲ್ಪಡುವವಿಲ್ಲ [೧೩|| | ಯ 
ಸ್ತು-೫ಾನಫ್ರರುವಮ, ಕಾಲನ್ಯಶ್ಲೀಕೆದ»-ನೃಶಿರಿಕ್ಷಕಾಲಸಳ್ಳಇಳ ೪ ವಿಃತ್ರಾರ್ಕದಂ-ವಿ.ತ್ರರಕಾರೈಸಳಲ್ಲಲ್ಲಿ, ವರ್ತಕೆ-ಂಖರುಕ್ತಾ ಸೋ ಸಕಿ-ಲೆ ಫ್ರುರುಷ 
ನು, ಮಹಶಕೆ-ಬಹಳ್ಳಪಾದ್ಧ ಆರ್ಥ ಅರ್ಥಸಳ್ಳನ್ನು ಕುಶ್ಟಾಹಿ-ಮಾಡಿಯೊಕೂಡ, ಮಿಕಾ)ರ್ಫೆನ-ಮಿತ್ರ:ವ್ರಯೋಜನಿಂದ್ದ ನಯುಜ್ಯತೆ-ಸಂ 
೩ಯಿಸಲ್ಪಡುವಿಲ್ಲ [೧೫॥| ॥ ಹೆನ್ನೀರ-ಎಿಶೈ ಸೊರನ್ನೇ, ಹೆಅರಿ:ದನು-ನಿಕ್ಕೆ ಸತ್ಪುಸಂಹಾಸಕನ್ನೈ ಯೆಔ-ಯಾವ್ಯ ಮಿತ್ರಕಾಸ್ಯಂ-ಸ್ಫೇಹಿತನ ಕಾರ್ಯವ ನ್ಯ 
ವಮ್ಮೋ ಇದಂ-ಇದು, ನಳ್ಳಿ-ನಮಿಸ್ಸೆ ಕಾಠ್ಯ; ಅಂತ್ಯ ವ. "ಗ ಮಾಡತಕ್ಕ ಸದ್ಧು: ಶತಿ-ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ರಾಘಿನಸ್ಯ-ಕ್ರೀೀ(ರಾಮನ್ಸ ವೈಜೆಹ್ಯಾಕಿ-ನೀಕಾದೇವಿಂರು 
ಸರಿನಾರಸ್ಸಣಂ- ಹುಗುಕುವಿಕೆವಿಂಬ ಕಾರ್ಯವನ್ನು, ಕ ಜತ್ತ al ॥ ಹೆಅ "ಉದು ಕತಾಸಂಹಾರಕನೇ. ತಠ-ಲೆ ಕಾರಣದ 


ರ್ಮದಿಂದಲೂ ಅರ್ಥದಿಂದಲೂ ನೀತಿಯಿಂದಲೂಸಹಾ ಯುಕ್ತ, ವಾಗಿಯೂ ೫ ಈಮಾತನ್ನು, ನಿಕ ವ್ಯಾಸದಿಂಡೆ 
ಲೂ ಸಂತೋಷೆಡಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತ್‌ನಾದ ಪಾನರಾಧಿಪತಿ ತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನಂ ಕುಳಿತು ನ-ಡಿವನೆ ದೆಂತೆನೆ;--[ಟ॥ 
ಇಲ್ಫೆ ಒಡೆಯನೇ! ರಾಜ್ಯವು ಯಕಸ್ಲೂ: ಸಹಾ ಸಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟೆ ವು ಮತ್ತೂ ಕ.ಲಕ್ರ)ಮಾಗೆ ತನದ ೨ ಅಭಿ 


ವೃದ್ದಿಯನ್ನೈದಿತು, ಸ್ನೇಹಿತ ಸಂಗ್ರಹವು ಕೊರತೆಯಾಗಿದೆ, ಅದನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗು Wu) 


ae ಯಾವಪುರುವನು ಸಾಲವನ್ನುರಿತು ಸ್ನೇಹಿತರ ಷಾ ಧೈವಿನಯದಲ್ಲಿ. ಇಬ fi ಗಿ ನಡಿಸುತ 
'ಫಿರುವನ್ನೋೊ ಆವುರುಸನಿಗೇನೇ ರಾಜ್ಯವೂ ಕೀರ್ತಿಯೂ ಪರಾಕ್ರ)ಮವೂ ಸಹಾ ನ್ಯದ್ಯಿಡೋದುನನೇ ಹೊ 
'ರತು ಇತರನಿಗೆ ಸಂಭವಿಸುವದಿಲ್ಲ 1೧೦! ॥ ಮತ್ತೂ ಯಾವಅರಸಿಗೆ ಭಂಡಾರವೂ ಸೇನೆಯೂ ನ್ಹೆಹಿತರೂ ಸ 
'ಮಸ್ತವೂ ಸೇಠಿರುವವೋ ಆತನೇ ಮಹಾರಾಜ್ಯವನ್ನುನು ಭವಿಸುವನು ಅದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಒಳ್ಳೆ ಿನಡಿತೆಯುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿ, ಸ್ನೇಕಭಾವನನ್ನು ವಿಂತು ಬೆಳೆಮಿಸಬೇತೆೊ, "ವವರ ಕಾಥ್ಯವ ನೆಂತುಮಾಡಬೇಕೋ, ನೀನೆಂತು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿದ್ದೀಯೋ ಅಂಡು ಮಾಡಲರ್ಹನಾಗು ೧-೦೪! ಲೋತದಲ್ಲಿ ಯಾವನುರುನನು ಸಮಸ್ತ್ಯಫಾದ ಕಾರ್ಯುಗಳಂ 
ಬಿಟ್ಟ ತ್ಯರೆಯಿಂದ ಸ್ಪೇಹಿತತ ಸಾ: ಜ್ಯಾಗೆಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ ರಿರುವನೋೊ ಆಫ್ರರುಪನಿಗೆ ಯಾವವಿಷಯದ 
ಮತ್ತೂ ಯಾವಪುಕುಪನು ಸಾಲಸಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನಸ್ನೇಹಿತರ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 


| "ಲ್ಲೂ ಅನರ್ಥ ವುಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ ವ. 
ಚ್ಚ 'ಮಾಡದಿರುವನೆ ಕೋ ಆಸುರುಪನಿಗೆ ವಿ.ತಭ/8ಂದಲೂ ಸಹಾ ಪ್ರಯೋಜನ ಪುಂಟಾಗುವಫಿಲ್ಲ [೧೮೮] ವಿಲೈಕೂರ 


ಮಾಡುವವನಾಸು ಅದುಕಾಲಾತೀ 


ತ ವನೇ! ತನನನ ಗು ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ ಸತಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯ ಹುಡುಕು , 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ನ್ಯಿಂಧಾಕಾಂಡಿಭಿಕೋನತ್ರಿಂಳಸ್ಫರ್ಗಃ ೧೬೭ 


ತ್ರಿಯೆತಾಂಶಾಘೆನಸ್ಟೈತದ್ವೇ ಎದೆ ಶ್ಯಾಃಸಶಿಮಾರ್ಗ-ಣಂ]೧೫॥ ತದಿದಂನೀರಕಾರ್ಯಂತೆಕಾಲಾತೀತಮಠಿಂದಮ॥೧೬!॥ 
ಸಚಕಾಲಮ ತೀತಂತೆನಿನೆದಯತಿಕಾಲವಿತ್‌ |. ತ್ತರಮಾಣೆಪಿಸನ್ಬಾ )ಜ್ಞಿಸುನರಾಜನ್ಸೈಕಾನುಗಃ 1೧೨[ ಕುಲಸ್ಯ 
ಹೆತುಸ್ಸಿಸತಸ್ಯದೀರ್ಫೆಬಂಧುಕ್ಥರಾಭಿನಃ [ ಅಪ್ರಜಿ:ಯಪ್ರಭಾವಕ್ಚೆ ಸ್ಫಾಯಂಚಾಪ್ರತಿನೆ ano ತೆಸ್ಕಾತ್ಯಂ 
ಕುರುವೈಕಾರ್ಯಂಪೊರ್ವಂತೆಸಕ್ಕುತಂತವ | ಹರೀಕ್ಕರಹರಿಕ್ರೆಪ್ಕಾನಾಶ್ಞಾನಯಿತುಮರ್ಹಸಿ 1೧೯॥ ನಹಿತಾವದ್ಭವಿತ್ವಾ. 
ಕೊವ್ಯುತೀತಕ್ಟೊದನಾದ್ಯತೆ | ಚೊದಿತಸ((ಹಿಕಾರ್ಯಸ್ಯೂಭವೆತ್ಯಾಲವ್ಯಾತಿಕ್ರ)ಮಃ 1-೨೦! ಅಕರ್ತುರಪಿಕಾರ್ಯಸ್ಥಭ 
ವಾನ್ಯೆರ್ತಾಹಠೀಶ್ವಾರ | ಶಿಂಪುನಃಪ್ರತಿಕರ್ತುಸ್ತೆರಾಜ್ಯೊಸಚಧನೆನಚ 1.೦೧೬ ಕತ್ತಿಮಾನವಿಭಿಕ್ರಾ)ಂತೊವಾನರರ್ಪ್ರ 
ಗೆಹೆಕ್ಟಾರ | ಕಶುಂದಾಶರಥೇಶ್ರೀತಿಮಾಜ್ಛಾಯಾಂತ್ರಿಂನಸಜ್ಜ ಸೆ 1.೦.೦ ಕಾಮಂಖಲುಳೆಕೈಕ್ಯಕ್ತಸ್ಸುರಾಸುರಮಹೊ' 
ನಿಗಾ | ವೆಳೆದಾಕರಥೀಕರ್ತುಂತೃತ್ಸ )ತಿಜ್ಞಾಂತುಕಾಂ್ರತೆ 1ಎ೩॥ ಪ್ರಾ|ಇತ್ಯಾಗಾವಿಕಂತೆನಳ್ಳ ತಂತೆನತವಪ್ರಿ] 
ಹುಂ | ತಸ್ಕೂಮಾದ್ಲಾಮೆವೈದೆಖೀಂಪ್ಯ ಥಿವ್ಯಾಮಪಿಜಾಂಬರಿ 1-೦೪ ನದೆವಾಸಚಗಂಧರ್ವಾನಾಸುರಾನಮರುದ್ದ 


ಿಕೆಂಖಿಂದ ಇದಂನೀರಕಾರ್ಗೇಸ-ಈ4 ಸೊರನಾದ ಶ್ರೀರಾಮಧ ಕಾರ, ಕಾಳಾಶೀತಂ-ಅಶೀತ ಕಾಲವಾಗಿತೆ | ೭] ಹೆರಾಜ್ಜ್‌-ನಿಕ್ಕೆ ಅರಸ... ಕಾಲವಿತ- 
ಕಾಅವಂ ಶಿಳ್ಳಿಬಿರುನ, ವಿಾ)ಜ್ಞಸಿ-ಸಂದಿತನಾದ ಕ್ರೀರಾಮನು, ಶವ-ನಿನಸ್ಸೆ ವಕಾನುಸಕಿ-ಸ್ಲಾಧೀಕನಾದಕಾರಣ, ತ್ವರಮಾ ಹೊಪಿರ್ಸ-ಜಾಸ್ಸಕೆವುಳ್ಳೃನನಾದ 
ಸೂ, ಕೆ-ನಿನಸ್ಗೆ ಕಾಲಂ-ಕಾಲವಸ್ಸುೂ ಅಫೀಶಂ-ಅಶಿಕ್ರವಿ:ನಿದ್ದನ್ಯಾಸ್ಸಿ ನನಿನೆದಯೆಕಿ-ಶಿಳ್ಗಇದನೆನಾಸರಿಲ್ಲಾ ॥೧2[ಸ್ಪ್ರೀತಸ್ಯ-ನಾಾದ್ಧಿ ಸೊಂದಿರುವ, ಕುಲ 
ಸ್ಥು-ನಂಕಕ್ಕ ಹೆತುಕಿ-ಕಾರಣೀಥೂಶನಾದ, ದೀರ್ಥಿಪೀದ್ಗೆ:$-ಬಹುಕಾಲ ಏಂಧುವಾದ್ಯ ಠಾಭಿನಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮನು, ಅವು)ನಿಯೆವ)ಭಸವ್ಸ್‌ -ಅನರಿನಿತ ಮಾ 
ಕತ್ತೆ ನನನ, ಸ್ಹೂಯೆಂ-ನೀನು, ಸುಣ್ಯೆಕಿ-ಸೌಕೀಲ್ಯದಿ ಸುಣಸಳಿಂದ. ಅಪ್ರ ಶಿಮಕಿ-ಸಮಾನಮಿಲ್ಲದನಮ [೧೪ ಹೆಹಶೀಶ್ಸರ._ಎಕ್ಶೆ ಸುಖ್ರೀನ 
ಕ್ಲಿ ಶೆನ-ಆ ಕ್ರಿ (ರಾಮನಿಂದ, ಪೂರ್ವಂ-ನೊದಲು, ತವ-ನಿನತ್ಠ ಕಾರ್ಗಂ-ಕಃನ್ಸು5, ಕ್ರಾ ೦-ಮಾಸಲ್ಪ ಟೆ, ಶ್ಪಂಸೈ-ನಿನಾದಕ್ಕೋ, ಶಸ್ತ್ರ-ಆ 3),ರಾ 
ಸಿನ, ಕಾರ್ಗಂ-ಕಾರ-ವಸ್ಸು ಕುರುಮಾಕು, ಹರಿಶ್ರೆ, ವ್ಯಾ ೯-ವಾನರಳ್ಳೇವ (ರನು. ಲಜ್ಜಾ ಭತ ರಾಲಿ ಸಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹಸಿ-ಯೋಗ್ಯನಾಗು Yall 
$ಇದನಾಡ್ರುತೆ_ಕ್ರೀರಾಮವ ಸ್ರೇಂಣೆಯನ್ನೂ ವಿನಹಾ. ಕ೦೮₹-ಕಾಲನದರೆ, ವ್ಯಾಶೀಸ-ಕಲ್ಳದಂಥಾದ್ಭು, ತ ಜೊದಿತಸ್ಯ-ಪ್ರೀರಿತ 
ಭಾದೆ. ಕಾರ್ಯಸ್ಯೂ-ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ, ಶಾಲವ್ಯತಿಕ್ರಮಠಿ-ಕಾಲಾಶಿಕ್ರಮಣನ- ಭನನ. ಆಸ್ದಂದು 1-೦೦] ಹೆಹನೀಶ್ಟೇರ-ಎಿ ಕ ಪಾವರಾಧಿಸತಿಯ್ದೋ ಭರ್ವಾ-ನೀನು, 


, ೨ಿಶರ್ತುರಶಿ-ಉಪಕಾರನನ್ನೇ ಮಾಡದಿರುವ ಭ್ರರುವೆನ. ಕಾರ್ಯೇಸಲ್ಯಾದಿ-ಕಾರ್ಯಕೂ ಕೂಸ, ಕರ್ಕಾ-ಮಾ ಶಶಕ್ಕ ಕರ್ತನ್ಸುಕೆ-ನಿನಗೈೆ ಜಿ ನ-ರಾಜುಂದ 


(ಇ, ಧೆ2ನಚೆ-ಧನಸಿಂದಲೂ: ಪ್ರತಿಕರ್ತುಕ-ಉಪಕರ್ತನಾದ ಕ್ರೀರಾಮೆನಿಸೆ, ಕಿಂಕ್ರುನಕ-ಯೇನುಹೇಲಶಕ್ಕದ್ದು ॥೨೧॥ ಹೆವಾನರಶ್ರೇಸಣೆಕ್ಟಾರ-ನಾವರ 
ಸೂ ಕರಡಿಸೆಳ್ಳೆ ಸುಂದಿಗೊ ಬಜೆಯನಾದ ಸುಗೀವನೇ, ಕಕ್ಕಿ: ಮಾನಶಿ-ನಂಮರ್ಥ್ವವಂತನಾದರ್ಕೂ ವಿಕ್ರಾಂತಕಿ-ನರಾಕ್ರಮಕಾಶಿಯಾದರೂ, ಪಂಥ 
;(ರಾಸುಧಿಸೆ, ಬ್ರೀಕಿಂ-ಸಂತೋನೆವನ್ನು, ಕರ್ತುಂ-ಮಾಡುವದತ್ಕೆ, ಲ ಯ-ಲೆಜ್ಜೆ ಯಲ್ಲಿ ಕಿಂಥನಜ್ಞಸೆ-ಯಾಕೆ ಆದರಣೆ ಪ್ರಳ್ಛೃನನಾಸರಿಲ್ಲ!-೧-೦[ 
ಣಕರಥಿ॥-ಶ್ರೀಠಾಮನು, ಕಾಮಂ-ಯೆಥೇದೆ ಷ್‌ ಶಕ್ಕೈ1-ಜಾಣಳಿಂದ, 'ಸುಕಾಸುರಮಹೊರರ್ಗಾ-ಶೈವಂಾಶನ ಸರ್ವಸ(ನು  ವಸೆ-ನಪ್ಟಧೀನದನ್ನಿ 
'ತ್ತೊಂ-ಮಾಶುವರಕ್ಕೆ , ಕಕ್ತಿಲಲ-ಸನುರ್ಥನಸ ನೇ ತುತು)ತಿಬ್ಞಾಂ-ನಿನು್ರತಿಶ್ಲೆಯನ್ನು ಪ್ರಶೀಶತೆ-ಯೆದುರುಕೋಸುತ್ತಾನ ಸ 
1೨) ಇತಳ್ಳಗಾವಿಕಂಕೆನ- ಪ್ರ ಣಶಾ ಗದನ್ಗಿ ಭಯರಹಿತನಾದ, ಕೆನ-ಆ ಕ್ರಿ (ರಾಮನಿಂದ, ತವ-ನಿನಗೆ, ಶ್ರಿಯಂ-ಇವೆ ಆನು: ಕಾತಂ-ಮಾಸಲ್ಪಟ್ಟಿಶು 


` (ತನು ಮಹಾವೃದ್ಧಿ ಯಾಗಿರುನ ಕುಲಕ್ಕೆ ಬಂಧು ವಾದವನು, ಅಪಶಿನಿ:ತವಾದ ಪರಾಕ್ರಮಭ್ರಳ್ಛವನು ನೀನಾ 


ತಕೋ ಸಾೀಲ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾದವನು. ಆರಾಮ ಚಂದ್ರಸಂದ ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯವು ನನದ 
ಡಲ ಿಟ್ಟತು ಆಡ್ಜಳಂದ ನೀನು ಅತನೆವ್ಯಾಪೌರವನ್ನುು ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾನಂ 
ೀರಾಮನ ಪ್ರೇರಣೆಯೇ ಯಿದೆ ಕಾಲವು ಕಳೆದದ್ದು ಆಗಬಾರದು, ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಚ ಬ ಚ 
ಶಿಂಟಾಗುವಡು, ನೀನು ಉಸಕಾರನನ್ನೆ ಕ್ರದದಿದ್ದರೂ ತಾರ್ಯನನ್ನು pe ಕ ವ ಕ ಕಾಣ ಗ 
2 ದ್ರ)ನ್ತಡಿಂದಲೂ 'ಉಪಕಾರವಂ ಗೈದ ಕ್ರೀಶಾಮುನಿಗುವಕಾರವಂ ನಡಿ 2 ಮ ಕ ಸ ok 
ಎ೧1 ವಿಲೈ ಪಾನರಾಧಿಪತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನೇ! ನೀನು ಕೆಕ್ತಿಯುಳ್ಳಪನಾದರೂ ನ ಹ್‌ ಆ ಸ್ರ 
ತಾ ರಾಮಚೆಂಕ್ರೆನಿಗೆ ಸಂತೋಸವಂ ಗೈಯ್ಯುವದಕ್ಕೆ ಯಕ (ಪಂಜೆ ಗ ಭಿ 
ದನನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಘನ್ನ ನಿಹುಸರಳುಗಳಿಂಡ ಸ.ರಾಸುರರನ್ನ್ಹೂ ಸೃ ತ ಮ 
ಕೊಲುವಡೆ. ತಕ,ಯುದ್ಧವನೇಸಶಿ ಆದರೂ ನೀನು ಭನ ಬ pe 
ಮಹಾಠಾಜಲುತ್ರನು ಪೌ)ಣತ್ಯಾಗದ್ಲಿದೂ ಘೂಡಾ ಭವಿಷ ನಿನಿಗೆಫ್ರಸಿತಿಯಂ ಗ್ರ ನ 
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೧೬% ಟಬೀಕಾತಾಹ್ರರ್ಯೂಸಹಿತತ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯೆಣೆ. 


ಹಾಃ | ನಚೆಯಶಕ್ಷಾಭಯುಂತೆಸ್ಯಕುರ್ಯಕುಮುತರಾಕ್ಷಸಾ$ “ಭಂಜ ತದೆವಂಕ 3 ಕಿಯು ಹೊ ಸಪೊರ್ವೇಪ್ರಿ)ಯಖ್ಕ್‌ 
ತಸ್ತವ | ರಾಮಸಾ/0ರ್ಹಸಸಿಪಿಂಗೆಶಕ್‌ರ್ತುಂಸರ್ವಾತ್ಮನಾಪ್ರಿಯೆಂ 1.೨೬1 ನಾಧಸ್ತಾದವನೌನಾನ್ರು: ಸಿಗತಿಕ್ನೊಪರಿ 
ಚಾಂಬರೆ ! ಕಸ್ಯಚಿತೃಜ್ಞ ತೆಸಕ್ವಾ ಕಂಕಪೀಕ್ಟರತವಾಜ್ಞಾ ಯಾ [೨೩.1 ತದಾಹ್ಞಾನೆಯಕಃ ಕಂತೆಕೃ ಸ್ಫಿತೆವಸತುಳುತುಚಿತ I 
ಹರಯೊಹ್ಳುಪುಧೃಪ್ಯಾಸೆ, ಸಂತಿಕೊಟ(ಗ್ರತೊನಘಾಃ [೦೬! ತಸ್ಯತದ್ವಚನಂಕ್ರು/ತ್ವಾಕಾಲೆಸಾಧುನಿವೆದಿತ್‌ |ಸು 
ಗ್ರೀವಸೃತ್ನ ಕೊಸಂಪನ್ಸ ಕ್ಕ ಸೌರಮತಿಮುತ್ತ್ತವರಾಂ 1೦೯1 ಸಸಂದಿದೆಕಾಭಿಮತಂನೀಲಂನಿತ್ಸಕ್ಳ ತೊದ್ಯೇಮಂ | ದಿಹುಸ 
ರ್ವಾಸುಸರ್ವೆವಾಂಸ್ಟ್‌ನ್ಯಾನಾಮುಪಸಂಗ್ರ)ಹೆ ॥೩೦॥ ಯಥಾಸೆನಾಸಮಗಾ ತ್ರಮೆಯೂಧಪಾಲಾಕ್ವ್ವ ಸರ್ವಶಃ | 'ಸಮಾ 
ಗೆಚೆ ಗನ ತಬಾನೆವಾಗ್ರಧೇಳುತು 1 1೩.೧ ೫ ಮವ ವಗಾಾತಿ ತಪ್ರೆ)ಗಾಮ್ಯವಸಾಯಿನಃ | ಸಮಾ 


ಮವ ಯಮನಬಯಿದಯಯಯಯಯಮಿಯಿಯಿಯಖಯಿಯಿಯುಯಿಯಯಿಯಿನಿಯಯಹಯಿಯಯಯಿಯಯುಯಯಿಯಿಯುಖಯಯಿಯಿಯಯಿಯಿಯಯಯುಖಿಮಿಖಮುನಮಮಯ 


ತಸ್ಯ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ, ಪೈಡೆಹೀಂ-ಬೀತಾವೇವಿಯನ್ನು ಸಾಧಿವುಹಿ.ಸಂದಸ್ಲಿಯೂ, ಅಂಬಕೆಚ_. ಅಂತಶಿಶ್ರದ್ಲಿಯೂ, ಮಾರ್ಗಾಮ-ಹುಶುಕೋ 

ಣಾ, 1-೨೫1 ಶಸ್ಯ್ರ-ಆ ಕ್ರೀರಾಮನಿಸೆ, ಜೆವಾ-ಜೇವತೆಸಳ್ಳು ಥಯಂ-ಭೀತಿಯೆನು, ನಕುರ್ಯುಕ-ನಖಾಡಲಾರರು, ಸೆಂಧರ್ವಾಕಿ-ಸೆಂಧರ್ವರು, ನಕುರ್ಯೂಕಿ 

ಮಾಡಲಾರರು ಅಸತ್ಯ ೈತ್ಯಾರು, ನಕುರು-9-ಮಾಡಲಾರ ರ್ಳು ಮರುದ್ಗಣಾಕಿ-ಜೇವಕಾಸೇಸಳ್ಳು. ನಕುರುಕಿ-ಮಾಡಲರರ್ಲು, ಯಕ್ಷಾಶ್ಚ-ಯಜೆರೂ 

ನಕುರ್ಯೂಕಿ-ಮಾಡಲಾ ಇರರು, ರಾಶ ನಾ-ರಕ್ಕಸರು, ಕಿಮುತ-ಯೇನುಮಾಗುನರು ॥-೧೭॥ ಹೆರಿಂಸೆಕ-ಎಕ್ಯೆ ವಾನರರಾಜನ್ಲೊ ಎ ಕಾರಣದಜೆಳೆ 
ಯಿಂದ ಬವಂ._ ಈನರಿಯಾಗಿ, ಸಕ್ತಿ ಯುಕ್ತಸ್ಯ-ನಂಮರ್ಥ್ಯದಿಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ: ಪೂರ್ವಂ-ನೊದಲ `ಶನ-ಧಿನಸ್ಕೆ ಶ್ರಿಯಶ್ಪಾತಃ-ಇಪ್ಪನಂ 
ಮಾಡಿದ, ರಾಮಸ್ಕೇ-ಿ' ರಾಮನಿಗೆ ಸರ್ವಾತ್ರ್ಯನಾ-ಸರ್ವ-ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ, ಶ್ರಿಯಂ-ಇಷ್ಟ: ವಮ ಕರ್ತುಂ-ಮಾಕುವದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹಸಿ-ಯೋಸ್ಯನಾ 
ಸು [-೦೬]| ಹೆಕಪೀಕ್ಟರ- ನಕ್ಕೆ ವಾನರಾಧ್ಸಿಸಕಿಯ್ದೊ ಶವ-ನಿಷ್ಣು ಆಜ್ಞ ಜ್ಞಯಾ-೮ಜ್ಞಿ ಕುಂದ ಅಸ್ಲೂಕಂ-ನಮ್ಮುಸನ್ನೊಳ್ಳಸೆ, ಕಸ್ಯಚೆಕ-ಂಯಾವ ವಹಿ. ನ್ಯ 
ಸಶಿಕಿ-ಸಮನಸ್ತ, ಅಧೆನೂ ಕ-ಕೆಳ್ಳಿಸೂ ಅವನೌ-ನೆಲದಲ್ಲಿಯೂ. ನಸ ಜ್ವೃತೆ-ಕಡಿಮೆಯಾಸುವದಿಲ್ಲ 'ಅಸ್ರ್ಯ-ನೀರಿನಲ್ಲಿ, 7ಕ8-ಸಮನನ್ರ. ನಸಜ್ಜ ತ್ರಕನಿನಿ 
ಯಶಾಸುವದಿಲ್ಲ |2|] ಕಠ-ಆ ಕಾರಣಬವೆಳೆಯಿಂದ, ಆಜ್ಞಾ. ವಯಾ ಆಜಾ ಶಿಸು, ಶೆ-ನಿನಸೆ. ಅಸೃಧ್ರಾಪ್ಯಕ-ಕಿರಸಂಿಸಂಸಂ್ಯರಾದ್ಯ ಕೊಟ್ಟೇ ಶೂ 

ತೋಟಿಸಂಪೆ ಗಂಶಲೂ ಅಧಿಕಸಂಸ್ಯೆಯುಳ್ಳ, ಅನಫೊಕಿ-ನಿಡೊಕಾವರಾದ, ಹರಯ-ವಾನರರ್ಕು ಸಂತಿ-ಇರುಕ್ತಾರೆ. ಕ್ಪಾಕೆ-ನಿಕ್ಸ ನಿಮಿಶ್ರವಾಗ್ಕಿ 
ಕ1-ಯತಾವನ್ಕ, ಕಿಂಕರೊತಂ-ಯೇನುಕಾರ್ಗವೆಂಮಾಶಶ್ಲೀ ಕುಶ್ರಚೆ3 ಯ ವಪ್ರ ಶೇಶೆದಲ್ಲಿ ವಸಕು-ಂಬರಕ್ಲೀ, ಇಶಿ-ಇಂತೆಂದ್ಕು ಹನುರ್ನಾ-ಆಂಜನೇ 
ಯೇನು. ಉನಾಚ-ಸ್ನೇಳ್ಳಿದನು ॥-೦೪] ಕಃಶೆ-ಯಫೋಕ,ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಃಧು-ಜನ್ಕಾಗಿ ನಿನೆದಿತುಂ-ಶಿಳಸಲ್ಪಟ್ಟೈ, ಶಸ್ಯ್ರ-ಆ ಆಂಜನ್ನೇಯೆನ, ತದ್ದಚನಂ 
ಆ ಮಾತನು ಶ್ರಾಶ್ವಾ-ಕೇಳಿ, ಸಂ ಭೀನ॥-ಸುಶ್ರೀನನು, ಸತ್ಯ್ಭಸಂಪನಾ-ಸತ್ತೀಗುಣದಿಂ ಯುಕ್ತ ಕೃನಾಗಿ, ಉತ್ತ ಶ್ರ್ರಮಾಂ-ಸರ್ವೋಸ್ರ ಮಮಾದ್ಯ ಮರಿಂ- 
ಬುದ್ಧಿ ಯೆನ್ಮು ಚಕಾರ-ಮಾಡಿದನು ॥-೦೯॥| ಸೂ-ಆ ಸು?ೀವನ್ಮು ಸರ್ನಾಸುದಿಶು-ಸಮಸ.. ದಿಕ್ಕುಗಳತಯೂ, ಸರ್ಪೆ-ಬಾಂ-ಸಮಸ ಸ್ತರಾದ, ಸ್ಟೇ 
ನ್ಯಾನಾಂ-ಸೇನೆಸಳ, ಉಪಸಂಗ್ರಹೆ-ಬಂದುಕಷೆ ಕೇರಿಸುನನಿವೆಯಲ್ಲಿ. ನಿತ್ಯಕ್ರಾಶೊದ್ಧಂ-ಧಿರಂತರವೂ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪ ೨ಯತ್ಕನಳ್ಳ; ; "ಅಭಿನುಂ-ಣ 
ಪ್ವನಾದ, ನೀಲಂ-ವೀಲನಂಕುರಿಶು, ಸಂಪಿಜೆಕ-ಆಜ್ಞಾ. ನಿಸಿದನು [30] ನೆ-ನನಸೆ ಸೆನಾ-ಸೇನೆಯ್ಕು, ನಮಸ್ರ್ರಾ-ನಃಪೂರ್ಣನಾಸಿಯೂ ಸರ್ವಳ್ಸಾ_ 

ಸನಂ ಯೂಧವಿಲ್‌ಸ್ತ್‌ -ಯೂಧಶತಿಸಳ್ಳು ) ನ ಅಸಂಗೆನ-ಆ ತ್ರಾಸ)ತೆಂಶಿಂದ, ಯಥಾಸಮಾಸಚ್ಛ್ಚ ಂತಿ-ಹ್ಯಾಸೆ ಏಂದಾಕ್ಕೋ ಸೆನಾಗ)ಣೀ$-ಸೇನಾ 
ನಾಯಕರನ್ನು ಶಥಾಕು ರು-ಹಾಗಿ ಆಜ್ಞಾಪಿಸು ಗ ಯೆಪ್ಸವಗಾಕಿ-ಯರಾವ ವಾನರರು ಅಂಶವೀಲಾಕಿ-ಸೈವ್ಯಸಳ್ಯ ಸುತ್ತುಮುತ್ತ ಲೂ ಶ್ಷಣಕೋಂ 


ಆತನ" ಸಿತಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಆಂತರಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಪಾರ 1೦೮1 ಇದ 
ಲ್ಲದೆ ಆ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ 6 ದೇವ, ರಾಹ್ಮಸ್ಯ ಅಸುರ, ಮರುದ್ದ ಡ್ಲೆಣ, ಯಕ್ಷ >> ಮೊದಲಾದವರೂ ಕೂಡಾ ಭೀತಿಯ 
ನ್ನು ೦ಟು ಮೌಡಲಾರರು, 1.0೫1 ಇಂಥಾ ಪರಾಶ್ರಮಿಯಾಗಿಯ್ಯೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನನಿಗೆ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಯೂ ಇರುವ ರಾನುಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾದ ನೀನು ಅನ್ಸೈವನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗು kc 
ವಿಲ್ಪೆ ವಾನರಾಧಿಸತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನ! ನಿನ್ನಾಜ್ಞಿ ಯುಂಟಾದರೆ ಫಾತಾಳಲೋಕದನ್ನಿಯೇ ಆಗನೀ ಭೂಮಂ 
ಡಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗನೀ ಉಪರಿಭಾಗದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ ಸಗನದನ್ಷಿಯೇ ಆಗಿ ವಿಕ್ಲಿಯಾದರೂ ಸರಿಯೆ ಹುಡುಕಲೂ 
ನಮ್ಯಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗಾದರೂ ಸಮ್ಮತವೇಸರಿ ನಾಪುಗಳೇನೊ ಹಿಂತೆಗಿಯುವದಿಲ್ಲ ಆದ್ದ ಕಿಂದ ನೀನು ಆಜ್ಞಾ ಏಸು 
ವನನಾಗು ನಿನ್ಸಾಗ್ವೈ ಯನ್ನು ತಿರಸ್ಯರಿಸಲ ಶಕ್ತರಾದ ಕಪಿಗಳು ಅನೇಕ್‌ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೋಕರಾಗಿರುವರು. ನಿನ್ನ 
ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಸ ಚ ಯೇನುಕಾರ್ಫವನ್ನು ಮಾಡರಿ? ವಿನ್ಸಿರುವವನಾಗೆಬೇಕು? ೪1 ವಿಂದು ಉಚಿ 
ತವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಿನ್ನ ಶ್ಸಹಂಗ್ಟದ ಆ ಹನುಮಂತನವಾಕ್ಯವಂ ಸೇಳಿ, ಮಹಾ ಪರಾಶ್ರಮಕಾರಿಯಾದ 
ಸುಗ್ರೀವನು ಸರ್ಪ್ವೋತ್ತ, ಮವಾದ ಮತಿಯೆಂ ಗೈದನೆಡೆಂತೆನೆ, ಆ ಸುಗ್ರೀವನು ದಿಕು ಸ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕಹಿ 
ಲ್ಲರು ಏಕತ್ರ/ಸೇರುವದಕ್ಕೆ ಯಾವಾಗಲೂ ತನಗೆ ಆಅನ್ಚನಾದ ನೀಲನಂ ಕುರಿತಿಂತುದನು ಏನಂದಕ್ಕೆ...- 
ಸ ಾಧಿಸತಿಯಾದೆ ನೀಲನೇ!ದಿಕ್ಕುದಿಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ಹೆರಿಯೂಥಪತಿಗಳು ಅತಿತ ತ್ವರೆಯಿಂದೆಂತು ಬರುವರೋ 


4 ಸಮು CC-0. Bhagavad Ramanuja Watiogal Research Institute, Melukote Collection. 
ಪ್‌ SEN ATEN ಸ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಕಿರ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಡಿತ್ರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗ ೧೬೯ 


ನೆಯಂತುತೆಸೈನ್ಯಂತೃರಿತಂಕಾಸನಾನ್ಯಮ | ಸ್ವಯಂಚಾನಂತೆಶಂನ್ಸೈನ ಸಿಂಭವಾನೆವಾನುಪಕ್ಟತು ೩೭1 ತ್ರಿ) 
ಪಂಚರಾತ್ರಾ)ದೂಧ್ಯಃ”೦ಯ:ಪ್ರೌ)ಪ್ಸುಯಾನ್ಸೆ ಹವಾನರ | ತಸ್ಫಪ್ರ್ರ)ಣಾಂತಿಕೊದಂಜೊನಾತ್ರುಕಾರ್ಯಾವಿಚಾರಣಾ।೩ಡಿ 
ಹಠೀಂಕ್ಶವೃದ್ಧಾ ನುವಯಾತುಸಾಂಗದೊಭವಾನ್ಯಮಾಜ್ಞಾಮಥಿಕೃ ತ ನಿತ್ಚಿತಾಂ | ಇತಿವೈವಸ್ಥಾಂಹರಿಪುಂಗನೆಕ್ಟಾ 
ಕೊಪಿಧಾಯವೆಗ್ವ ಪ್ರವಿನೆಕವೀರ್ಯವಾಾಃ೩6॥1 ೬ ಆತಿಕ್ರೀಮತ್ಸಿಪ್ಯಿಂಧಾಕಾಂಡಿ---ಭಿಕೊನತ್ರಿಂಕಸ್ಪರ್ಗಃ 

ಗುಹಾಂಪ್ರನಿಷ ೈಸುಗ್ರೀವೆನಿಮುತ್ತೆಗೆಗನೆಫೆನ್ಸಃ | ವರ್ಷರಾತ್ರೊ)ಪಿ,ತೊರಾಮಃ ಕಾಮಕೊಸಾಭಿಪೀಡಿತಃ 1 
ಪಾಂಡುರಂಗಗೆನಂಬೃ ಪ್ಯಾ $ಪಿಪುಲಂಚೆಂದ್ರ)ಮಂಡಲಂ। ಕಾರದೀಂರಜನೀಂಚ್ಛೌನದೈಪ್ಯ್ಯಾ 3ಜೊಲೆತ್ಸಾ ೩ನುಲೆನನಾಂ 1 
ಸಾಮವೈತ್ತ ೦ಚಸುಗ್ರೀವಂನನ್ಸಾ ಿಂಚೆಜನೆಕಾತ್ಕ್ರ ಜಾಂ | ಬುದಾ 3ಕಾಲಮತೀತಂಚೆಮುಮೊಹನರಮಾತುರಃ 1a 
ಸತುಸಂಜ್ಞೌಮುಪೊಗಮ್ಸಮುಹೂರ್ಲಾನ್ಸು. ತಿರ್ಮಾಪುನಃ।ಮನಸ್ಥಾ ಸಮಪಿವೈದೆಹಿಂಚಿಂತೆಂರಾಮಾಸರಾಘಿವಃ ॥ರ।ಅ 


ಾಂರಿಕ-ವೀಾ )ಾಂತರೆ, ದಂಡ(-ಸ್ಲಿಫೆಯು, ಭನೆಔ-ಆಗುವದು, ಅಶ್ರ)-ಈ ಅಥಲದಲ್ಲಿ, ವಿಚಾರಣಂ_ನಿಮರ್ಕೇಯು, ನಕಾರ್ಕಾ-ಮಾಡಕೆಕ್ಕದ್ದೆಲ್ಲಾ 
881. ಸಳಸದಕಿ-ಅಂಸರನಿಂತೊಸಗೂಡಿದ್ದ ಥನಾನ"-ನೀನು, ವಾರ್ಶ್ಯ್ಯಾ-ಪಾದ್ಯರಾದ, ಹರ್ನೀಂಸ್ಸೆ-ವಾನರರಂಕುರಿತು, ಧಿಕ್ಚಿರ್ಶಾ-ಧಿಸ್ವ್ರಯಸ್ಟೂಜ 
ಭುಮ.ನನ್ನು, ಆಜಾ ಂ-೮ಕ್ಷೆ ಯನ: ಅಧಿಶ್ಪಾತ್ಯ_ಸುರಸ್ಕರಿನಿ ಉನೆಯಾತು-ಹೋಸು, ಇಂತಿ-ಇಂತೆಂದು. ವೀರ್ಯರ್ಪಾ_ರಾಕ್ರಮತಾಶಿಯಾದ 
ಜರಿಫುಂಸನೆಳ್ಟೇರಕಿ-ವಾನರಸ್ರೇವ್ಮರಿಸೆ ಬಜೆಯೆ:ನಾಡ ಸುಗಿ ವನು, ನ್ಯುವಸ್ಥೂಂ-ನಿಖ:ಧನೆಯೆನ್ನೂ, ನಿಧಾಯ-ಮಾಡಿ, ನೆಕ್ಕ್ಯ-ತನ್ನುಮೆನೆಯೆನ್ನು, ಸು)ನಿ 
£ನ-ಡೊಕ್ಸನು 58111 ೩೩ ಇತಿಕಿ )ಮಕ್ಲಿಬಿ ೦ಧಾಕಾಂಡೆ-ವಬಿಕೊನತಿ )ಂಸೆಸ್ಸರ್ಸ$ 49- 
ಸುಸ್ಬೀನೆ-ಸುಸ್ರೀವೆನು, ಸುಡಾಂ-ಮನೆಯೆನ್ನು, ಮುನಿ ಆಸಕಿ-ಪ್ರನಕಿಸಿದವನಾಸಲೂ, ಸ7ನೆ-ಅಂತಕಿಕೆವ್ರು. ಘಸ್ಳಿ-ನೋಧಿಸಳಿಂದ ವಿ 
ಮುಕ್ತೆಸಶಿ-ಬಿಗಲ್ಬಳಿ ಟಿಡ್ಡೌಗಳಾಸಿ, ವರ್ಮರಾಶೊ)ಬಿತಸಿ-ನರ್ಮಾಕಲರಾತ್ರಿ ಸಳ್ಳನ್ನಿ ಉದ್ದವನಾಗಿ, ಉಾಮುಳೊಳಾಭಿನೀಡಿತಿ-ಕಾಮದಿಂದಲೂ ವ್ಯಸನ 
ಬಂದಲೂ ಹೀಡಿತನಾದ್ಯ ರಾಮಸಿ-ಕ್ರೀರಾಮನು, ಸಸನಂ-ಅಂತರಿಕ್ಷವನ್ನುೂ, ಫಿಂಂಡುರಂ-ವೆಳ್ಳೃಿರುವದನ್ಗಾಗಿ, ಚಂದ್ರ)ಮಂಶಂಂಚೆ-ಚಂದ್ರ ಮಂಡಲನನ್ನೂ, 
ನಿಮಲಂ-ನಿರ್ನಲನನಾಸಗಿ, ಶ್ರಾಪ €-ಕಂಡು, ಶಾರಜ್ಷಂ-ಇರೆತ್ಯಾಲಸಂಬಂಧಮಾದ, ರೆಜನೀಂ-ರಾಶಿ)ಯೆನ್ನು, ಶ್ಯೋತ್ಸುಶೆವನಾಂ-ಬೆಳ್ಳದಿಂಗಳಿಂ 
ದ ವಳ್ಯಪೆ ಮಾದ್ದನ್ನಾಗ್ಸಿ ದುವ್ಯಾ ನ-ಕಂಸ್ಕು ಕಾಮವ್ರಾಶ್ರಂ-ಕಾನುಸುಣದಿಂದ ರುವ, ಸು್ಳೀವಂ-ಸುಸ್ರೀನನನ್ನು, ಜನಕಾಶ್ವ್ಯಚೂಂ-ಸೀಶಾಜೇನಿ 
ಯನು ಫಚ್ಛ್ಯಾಂ-ಅನಹಾತಳಾದಂಥಾನ್ಯವ್ಯಾಸಿಯೂ, ಪ್ರಾವ್ಟ್ಯಾ (ಕಂತು, ಕಾಲಂ-ವರ್ಮಾಕಾಲವನ್ನೂ, ಅಶ್ಲೀತಂ-ಅಶಿಕ್ರಮಿಸಿದ್ದನ್ನಾಗಯೊ, 
« Bi 7 
ಖುಧ್ನ-ಕಿಳಿದು, ಪರಮಾ ರಕ್ಷಿ-ಏಹಳ್ಳವಾಗಿ ದೀನನಾಗ್ಸಿ ಮುನೊಹ-ನೋಹಸಗೊಂಡನು 131 pT ಸರಾಧಿವ॥-ಆ 
ಶ್ರೀರಾಮನು, ಸಂಚ 0-ಪೈಜೆ ಯನ್ನು, ಮುಹೂರ್ತಾತ-ಮುಹೂರ್ತಕಾಂದನ್ಲಿ ಉಪಿಇಸಮ್ಯು-ಜೊಂದ, ಮನಸ್ಸ ನಂಪಿ-ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರಂವಳ್ಳಾದರ್ಕೂ ವ್ಯೆ 
ಶ್ರೀರಾಮನು, ನಂಜ್ಞ್ಯಾರಾವ) ನ್ಯ ಸ ಚಾ EAS 


ಅಂತು ಅಜಿ ಯಂ ಮಾಡುವವನಾಗು 1೩೧1 ಮತ್ತೂ ಯಾವ ವಾನರರು ಸೇನೆಗಳ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ಕಾ 
ES ಆ ವಾನರರು ತ್ವರೆಯಿಂದ ಸೇಕಿದವರಾಗಿ, ನನ್ನಾ ಜ್ವೈಯಿಂದ ಅವರವರ ಸೇನೆಯನ್ನು ಕರೆ 
ದುಕ್ಯೊಂಡು ಬರುವವರಾಗರಿ, ಆ ಬಳಿಕ ನೀನೇ ಆ ದಂಡನ್ನು ನೋಡುವನನಾಗುವಿ, ಅದರೆ ಹದಿನೈದು ದಿನಗ 

ಗ ಳು. ತಲಿದಮೇಲೆ ಯಾವ ವಾನೆರ್ನನು ಅಲಿಗೆ ಬರುವನೋ ಅವನಿಗೆ ಪ್ರಾಣಾಂತದಂಡನೆಯುಂಟೂಗುವದು, ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯೆಪ್ಟುಮಾತ್ರನಾದರೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ 1೩೩೪! ನೀನು ಅಂಗದನಿಂದೊಡಗೂಡಿ ನನ್ನಾಜ್ಞಿಯಂತೆ 
ವ್ರದ್ದರಾದ ವಾನರರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೊರಡುವವನಾಗೆಂದು ವಾನರಾಧಿಪತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ನಿಭಂಧನೆಯಂ 
ಮಾಜ ತನ್ನ ಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೀಕಂ ಗೈದನು ॥೩ರಟ! ೨. ೨೯ನೆಯೆ ಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು ಇ... 
ವಾನರಾಧಿಪತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀನನು ಈ ಪ್ರಸಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿ ತನ್ನೆ ಮಂದಿರರೂಪವಾದ ಗುಹೆಯನ್ನು 
ಪ್ರವಿ:ತಂ ಗೃದವನಾಗಲೂ, ವರುವರಾತ್ರಿಗಳನ್ಲಿ ಪ್ರ)ಸ)ನಣ 'ಸರ್ನೆತದೆ್ದಿ ಇತರ ಸನ ಫಾ 
ಮಬಾಡೆಯಿಂದ ನೊಂದನೆನಾಗಿ, ಪಾಂಡುರವರ್ಣವಾದ ಗಗನವನ್ನೂ ನಿರ್ಮಲ ಕದ) ನ 
ಅಧಿಕವಾದ ಬೆಳೆದಿಂಗಳುಳ್ಳ ಕರತ್ಯಾರೀನವಾದ' ರಾತ್ರಿಯನ್ನೂ ಸಹಾ ಕಂಡು ಸಾಮಾಸಕ್ತನಾದ ಸುಗ್ರೀವನ 


ಸಾಲಾತಿಕೆ ಸಹಾ ತಿಳಿದು ಮಹಾ ಅತುರನಾಗಿ ವೋ 
ನ್ನೂ ನಷ್ಚವನ್ನೊದಿದ ಸೀತಾಬೀವಿಯನ್ನೂ ಸಾಲಾತಿಕ್ರುಮೆಣವನ್ನೂ ಮ 


ಕಷ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


No 
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ಹ Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
೧೭೦ ₹ಕಾತಾತ್ಸ'ರ್ಯಸಹಿ'ತ'ತ್ರಿೀಮ ದಾ)ಮಾಯ ಣೆ 
ಸೀನಃಪರ್ವತಸ್ಕಾಗ್ರೆಹೆಮಧಭಾತುವಿಭೂಪಿತೆ] ಕಾರದಂಗೆಗನಂದೃ ಪ್ಯಾ 3ಜಗಾಮಮನೆಸಾಪ್ರಿ)ಿಯಾಂ 1!ದೃಷ್ಟ್ಟಾ 


ಚೆವಿಮಲಂವ್ಯೋಮಗತನಿದ್ದುಂದ್ಳ ಲಾಹಕಂ | ಸಾರಸಾರವಸಂಘುಷ್ಯ ಸಂವಿಲಲಾಪಾರ್ತಯಾಗಿರಾ (| ಸಾರಸಾರವ 
.ಸನ್ನಾದೈಸ್ಸಾರಸಾರವನಾವಿನೀ I ಯಾಶ್ರಮೆಮರತೆಬಾಲಾಸಾದ್ಯವೆ.ರಮತೆಕಥಂ 1೨1 ಪುನಿ, ಓತಾಂಕ್ಚಾಸರ್ನಾದ್ಯ 
ಪ್ರಾ $ಕಾಂಚನಾನಿವೆನಿರ್ಮರ್ಲಾ | ಕಥಂಸಾರಮತೆಬಾಲಾಪಕ್ಯೂಂತೀಮಾಮಪಳ್ಳೀತಿ || ಯಾಸ್ರರಾಕಲಹಂಸಾ 
ನಾಂಸ್ಪುಕೆಣಕಲಭಾಪಿಣೀ | ಬುಧ್ಯಾತೆಚಾರುಸರ್ವಾಂಗೀಸಾದ್ಯಮೆಬುಧ್ಯೇತೆಕಥಂ 1೯1 ನಿಸ್ಸ ಎನಂಟಕ)ವಾಕಾನಾಂ 
ನಿಕಮ್ಮುಸಹಜಚಾರಿಣಾಂ । ಪುಂಡರೀಕವಿಕಾಲಾಕ್ರೀಕಥಮೆಪಾಭವಿಪ್ಪಕತಿ 1೧೦1 ಸರಾಂಸಿಸರಿತೊವಾಪೀತಾನೆನಾನಿವ 


ಪೆಹ್ಹಂ-ಸ್ನೀತಾಶೇವಿಯನುು, ಚಂತಯಾಮಾಸ-ಧ್ಯ್ಯನಿಸಿದನು [1] ಪರ್ವತ ಸ-ಯಕ್ಯಮೂಕವರ್ವದ ಸಂಖಿಂಧಮಾದ, ಹೆನುಧಾಶುವಿಥೂಪಿಕೆ ಥು 
ರದ ಶೇಸೆಸಳಿಂದಲೂ ಸೈರಿಕಾದಿ ಧಾಶುಸಳಿಂದಲೂ ಅಅಂಕ್ರಾಶಮಾದ್ಯ ಅಸ್ರಿ-ತುದಿಯಲ್ಲಿ, ಆಸ್ಲೀನಕ-ಇರುತ್ತಿರುವನನಾಗ್ಸಿ ಶಾರದಂ-ಕೆರತ್ಯಾ ಲಸಂಓಂಥಿ 
ಯತಾದ್ಯ ಸಸನಂ-ಅಂತರಿಕವನ್ನು ದಿವ್ಯಾ (-ಕಂಡ್ಶು ಮನಸಾ-ಮನಸಿ ನಿಂದ, ಶ್ರಿಯೊಾಂ_ಹೆಂಗತಿಯನು. ಜಗಾಮ-ಹೊಂದಿದನು Ieell 
ಸ ತಕ ಸವ್‌ ಮಿಂಚುಸಳ್ಳೂ ನೇಭಿಸಳೂಉಳ್ಳ, ವಿಮಲಂ-ನಿರ್ಮಲನಾದ್ಯ ವ್ಯೋಮ-ಅಂತರಿಕವನುು, ಸಾರಸಂರವಸಂಭು 
ವೆ 4೦-ಸೂ ಸರಿಗಳ ಧ್ಹೇನಿಂಖಂದ ಪ್ಲೇನಿಸೊಳಸುತ್ತಿ ರುವದನಾಳಗಿ, ಶ್ರಾಪ್ಟ್ರಾ $-ಕಂಡ್ಕು ಆರ್ತಯಾ-ದೀನಮಾದ್ಯ 3ರಾ-ಮಾ ತಿನಿಂದ್ಕ ರಿಲಅಾಪ- 


ವಿಂಸಿಸಿದಕು. | ಸಾರನೂರವಥಾದಿನೀ-ಸೂಂರಸಜತೆಸಲ ಧನಿಯಾ ವೀನಿಸೊಂಡ, ಬಾಲಾ-ಹುಡುಕಿಯಾದ್ರ ಯಾ-ಯಾವ ಸ್ನೀತಾಶೈನಿಯು, ನೂ 


ರಸೂರನೆಸನ್ಯಾಚೈ$-ಸಂರಸವಶ್ರಿಸಳ್ಗ ಪ್ರೊನಿಂಖಂದ ಹುಚ್ಚಿದ ಭೋದೆಗಳೊಗಗೂಡ, ಆಕ್ರಮಿ-ನರ್ಣಕಾಶೆಯಲ್ಲಿ, ರಮತೆ-ನಿಹಾರವರಾ ಗುತಿ ರ್ದಸ್ಸೋ 
ನ-ನನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಯಾದ, ಸಇ-ಆಂಥಾ ಸೀಕಾಶೇವಿಯು, ಕಥೆಂ-ಹ್ಯಾಸ್ಸೆ ರನುಕೆ-ಕ್ರ ಇಡಿಸುತ್ತಾಕ್ಸೆ |2| ಫ್ರಪೀರ್ಕಾ-ಹ:ವ್ರೇಬಿಟಿ ಮ 
ಕಾ, ಕಾಂಚನಾನಿನ-ಸುನರ್ಕನಿಕಾರಮಾದನಸ್ಗಂತೆ ನಿರ್ಮರ-ನಿಮ್ಮ೪ಮಾದ, ಅಸರ್ನಾ-ಣೆ ೊನ್ನೋಮುರಸ RE ನ್‌ ಗ 

pe | ಬಲಿ ಬಿ ಪ 


[\ 


ನಿಂ 
ಡ 


ಹ 
ಾಇರಮಾಡು 


ನೋತುತ್ತಿ, ರುವೈ ಸಂಬಾಲಾ-ಆಸೀತಾವೇವಿಯು, ಮಾಂ-ನನುನು, ಅಸಸ್ಯಕೀಸತ್ತೀ-ನೋಸದಿರುನಲ್ಳಾಿಕಥಂ- ಹ್ಯಾಗೆ ರಮತೆ-ನಿಹ' 

ವಳು [17] ಕಲಭಾಖೀೀ-ಮಧುರಮಾದ ಮಾತೆಸಳುಳ್ಳ, ಚಾರುಸರ್ನಾಂಸೀ-ಮನೋಹರನಾಡ ಸರ್ವಾವಯಎಸಲ್ಳುಳ್ಳ ಚ 

ಜೈವಯ್ಕು ಫ್ರರಾ-ಪೊರ್ನದಲ್ಲಿ, ಕಲಹಂಸೂನಾಂ-ಹಂಸವತ್ತಿಸಳ್ಳ, ಸ್ಟೌಕೆಣ-ಸ್ಟುರಔಂದ. ಬುಧ /ಕೆ-ಹೆಚ್ಚರಸೆ ಆ ಲ ಟ್‌ ಸೂ-ಆ ಸೀತಾ 
pr 3 1 ಕ| 


ಟ್ವ್ಯ ಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತವನಾಗಿ, ಶರತ್ಕಾಲದ ಸಂಬಂಧವಾದ ಗಗನವಂ ಕಂಡು, ಮನದಿಂದ ಸೀತಾದೇ 
ವಿಯನ್ಸೆ ದಿ, ನಿರ್ಮಲವಾಗಿರುವ ಅಂತರಿಕ್ಸವಂ ನೋಡಿ ದೀನನಾಗಿ ವಿಲಾಪವಂ ಗೈಯ್ಯುಪನದೆಂತೆನೆ; (೬ 
ಭರನನತಿಗಳ ಕಬ್ಬದಂತೆ ಕಬ್ಬ ವುಳ್ಳ ಭಾಲ್ಲಿಕೆಯಾದ ಯಾವ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಅಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸೂರಸಪಕ್ಹಿಗಳ 
ಕಬ್ಬ ಗಳೊಡನೆ ಕ್ರೀಡಿಸುತವಿದ್ದ ಳೊ ಆಂಥಾ ದೇನೆಯು ಈಗೆ ಎಂತು `ರಮಿಸುತನಿರುವಳು? ಮತ್ತೂ ಬಾರಿಕಾಮ 
ಣಿಯಾದ ಆ ಡೇವಿಯು ನನ್ನನ್ಹಗರ್ಕಿ ಸುವರ್ಣದಿಂದ ನಿನ ಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪುಪಿ ಸಿರುವ ಅಸಸವೃ ಸ್ಲಂಗಳಂ. ಕೆಂಡು, 
ವಿಂತು ರಮಿಸುತರಿರುವಳು? 1/1 ಇದಲ್ಲದೆ ಅವ್ಯಕ್ತ ಮಧುರವಾಗಿ ವಸಾತಾಡುತಫಿರುವ ಯಾವ ಜನಕರಾಜಶ್ರು 
ತ್ರಿಯುು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕಲಹಂಸಗಳ ಸ್ಕರದಿಂದ ವಿಚ್ಚೆತ್ರೃವಳಾಗುತಫಿದ್ದ ಳ್ಳೋ, ಅಂಥಾ ಸೆನ್ನ ಪ್ರಾ; ಇಳಾ 
ವಿಂತು ವಿಚ್ಛ್ಚ್ರ್ವರಗೊಳ್ಳುವಳು? [೯ ಮತ್ತೂ ಬಿಳಿದಾವರೆಯ ವಿಸಳೆಯಂತೆ ಬೆಳಗುವ ನೇತ್ರ, ಪ್ರಕ್ಞ ಸೀತ್‌ದೇಖಿ 
ಯು ಚಕ್ರ)ವಾಕ ಪಕ್ಷಿಗೆಳ ಕಬ್ಬವಂ ಕೇಳಿ ವಿಂತಿರುವಳೋ ಫಿನೋ? 1೧೦ ಹಾಹಾ! ನಾನು `ಆ ಬೇವಿಯನ್ನೆ ಗನಿ 
ಸರೋನರಗಳನ್ನೊ ನೆದಿಗಳನ್ನೂ ಕಲ್ಲುಕಟ್ಟಿ ಭಾನಿಗಳನ್ನೂ, ಅರಣಿಗಳನ್ನೂಉ ಕ್ಯಾಸವನಗಳನ ಸ ಸಹಾ ಯಾವ 
ದನ್ನು ನೋಡಿದರೂ, ನನಿಗೆ ಸುಖನಿಲ್ಲ; ಮತ್ತೂ ಕರತ್ಯಾಲೀನವಾದ ಗುಣಗಳಿಂಥ ಯುಕ್ನನಾದ ಮಸ್ಕ್ರಥನು 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಕಿರ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಡಿತ್ರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗ ಗ 


ಚ್ಚಭಾಮಿನೀಂ | ನದೂರಂಪೀಡಯೆತ್ಯಾ ಮಕ್ಳ ರದ್ದುಣನಿರಂತರಃ 1೧.೦1 ಭನಮಾದಿನರಃಕ್ರೆಜ್ಕೊವಿಲಲಾಪನೃ ಪಾ 
ತ್ರೈಜಃ | ವಿಹಂಗಜವಸಾರಂಗಸ್ಸಶಿಲಂತ್ರಿದಕೆಕ್ಟಾರಾತ 1೧೩1 ತತಕ್ಚಂಚೊರ್ಯರಮ್ಮೇಸುಫಲಾರ್ಥಿಗಿರಿಸಾನುಷು (ದ ' 
ದರ್ಕಪರು ಲ್ರಿಪಾವೃತ್ತೊ ಲಕ್ಷಿ ್ರೋೀವಾನ್ಸ ಪ್ರ ಣೊಗ್ರ)ಜಂ 1೧೮ ತಂಚಿಂತಯಾದುಸ್ಸಹಯಾನರೀಡಂವಿಸಂಜ್ವ್ಯಮೆಕಂ 
ವಿಜನೆಮನಸ್ಸೀ |ಭಾ)ತುರ್ನಿಪಾದಾತೃರಿತಾಪದೀನಸ್ಸಮೂಹ್ಹ ಸೌಮಿತ್ರಿ'ರುವಾಚರಾಮಂ 1೧೫ ಕಿಮಾರ್ಯಕಾಮ 
ಸ್ವಕಿವಕಂಗತೆನಕಿಮಾತ್ವೃಪೌರುವ ಒಪರಾಭವೆನ | ಅಯಂಸದಾಸಂಹ್ರಿ)ಯತೆಸಮಾಧಿಃ ಕಿಮತ್ರ)ಯೊಗೆನನಿವರ್ತತೆ 
ನ 1೧೬! ಕ್ರಿ)ಯಾಭಿಯೊಗಂಮನಸಃುಪ್ರ)ಸಾದಂಸಮಾಧಿಯೊಗಾನುಗಡಂಚಕಾಲಂ| ಸಹಾಯಸಾಮರ್ಥ್ಯಮದೀನ 
ಸತ್ಯಃಸ್ಫೊಕರ್ಮಹೆತುಂಚಕುರುವ 3ಹೆತುಂ [೧೩] ನಜಾನಕೀಮಾನಪವಂಕನಾಧತ್ಯುಯಾಸನಾಥಾಸುಲಭ್‌ಪರೇಣ I 


ತ್ಥಾಲದ ಸುಣಸೆಳ್ಳಿಂದ ಸಂಪೊರ್ಣನಾದ, ಕಾಮಕ್ಸಿ-ಮನ್ನಥನು, ಶಾಂಭಾಮಿನೀಂ-ಆ ಸ್ನೀತಾಜೇನಿಯೆನ್ನೂ, ಮದ್ದಿಯೊಗಾಜ್ಞ್‌-ನನ್ಳು ವಿಯೋಸದನೆಸೆಂಂ:ಂ 
ದೆಲೂ, ಸೌಕುಮಾರಜ್ಯಚ್ಚ-ಮಾಾರ್ಥವವದಜಿಕೆಂತ್ರಂದಲೂ, ಬೂರಂ-ಬಹ್ಮವಣ್ಟಿ ನಪೀಸಯೆದಪಿ-ಭಾಭ್ಛೆಗೊಳ್ಳಸದಿರುನನೊ ಯನು||೧-೦] ನ ಸ್ರೈವ್ಮಃ- 
ಮೆನುದ (ರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ, ಕ್ರಾವೀತ್ರ $-ರಾಜಭ್ರತ್ರನಾದ ಕ್ರೀರಾಮನ್ಶು ಛನಮಾದಿ-ಈಪರಿಯಾ?, ್ರಿ ಪಕೆಕ್ಸೇರಾಠ-ಪರ್ಜನ್ಯೂನಜಿಸೆಂಯಂದ, ಸಪಿ 
೪ಂ-ಉದಕವನ್ಮು ಉಜ್ಗೇಕಿಸಿ, ಸಂಸಿ-ಚಾತಕನೆಂ ೬, ಪಶಂಗಣಇನ-ಸಕ್ಕಿಯಂತ್ರೆ ವಿಲಲಾಪ-ವ್ರಳಾವನಕಾಡಿದನು 1೧೩ ತತ॥-ಜಲ್ಲಿ ಕೇಶ (ವಾನ 
ಸಂಸ ಧುಕ್ರನಾದ, ಅಕೆ_ಣಕಿ-ಲಕ್ಷೆ ನು ರನ್ಕುಮ-ಮನೋಹರವಾದ, ೦ಸಣನುದೆ-ಬೆಜ್ಟದ ಜರಿಸ;ಲ್ಲಿ, ಫಶ್‌ಫಿಣೀ-ಫಲಸಳ್ಳಮ್ಮು ತರುವದಕ್ಕೆ 
ಇೋರಿದನಫಾಿ 'ಚಂಚೊರ್ಳ-ನಕ್ರಮಾ ಸ್ಯ ಸ್ಳಲ್ಲಿ ಸಂಚಂಸ್ಕ ಸರ್ಯುವಾವರ್ತಕಿ-ಹಿಂಶಿಕಿಗಿಬಂದವನಾಸಿ, ಆಸ್ರಜಂ-ಅಣ್ಣಾನನುನ್ಸ ದದರ್ಶ-ಕಂಡನು॥|೧೬]| 
'ಕುನಸ್ಸೀ-ಬಸ್ಸೇಮನವುಳ್ಗ p ಸೌಾಮಿತ್ರಿ-ಅಕ್ಟ್ಮಣಸಪ್ಟಾಮಿಯ್ಕು ವಿಜನೆ-ಜನರಹಿತಮಾನ ಆಗ್ರ ಮದಲ್ಲಿ, ನಿಕಂ-ಒಬ್ಬಟಿಸವಗಿ, ನಿಸಂಜ್ಞ. €-ಪ್ರಜ್ಞೆ 


ಲು ೨ಲ್ರದಿರಂವ. ದುಸ್ಗುಹಯಾ -ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ಯಮಾದ, ಚಿಂತಯಾ-ಚಿಂಕೆಂಶಿ:ಂದ, ಸಶೀಶಂ-ನ್ಯಾಪ ನಾದ, 'ತಂಠಾಮಂ-ಆ ಶ್ರೀಶಾನುನನ್ನು, ಸಮಾಶ್ಯ- 


ಸುಣನ್ಪಕ್ಳೃನನೇ, ಕ್ರಿಯತಾಭಿಯೊ7ಂ-ಕಾಕ್ಫೋಪ್ಟೋವನ್ನೂ ಮನಸಕಿ-ಮನ್ಗುನ: ಪ್ರನೇದಂ-ನೈರ್ಮಲ್ಯವು, ಸಮಾಧಿಯೊಗಾನುಗತೆಂ-ಬಿತ್ರನಎರಾ 
ಧನ ನೋವಬಾಯೆಸಳ್ಳಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಲ ಟಿ ಕಾಲಂಜ-ಕಾಲನೆನ್ಮೂ: ಸಣಾಯನೂನುರ್ಥ್ಯಂ-ಸಹಾಯಸಂರಿ ( ಯನ್ನೂ, ಸ್ಟೇಕರ್ಮಣೆತುಂ-ಸ್ಟಾ-ಸ್ಟ್‌ಕೇಯ 


ನನ್ನ, ನಿಯೋಗದಿಂಡೆಲೂ ಸುಕುಮಾರತ್ಸದೀದಲೂ ಅ ಜೀವಿಯನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನೀಡಿಸದಿರುವನೇ ನು? ಎಂ 
ದು ಈ ಪ್ರ/ಕಾರಪಾಗಿಯೂ, ಇತರವಿಧನಾಗಿಯೂೂ ಸಹಾ ಪುರುದೋತ್ತ್ಯಮನಾಪ ಕ್ರೀರಾಮನ್ಮು ಸಾರಂಗವೆಂಬ 
ಪಕ್ಷಿವಿಕೇಪಪ್ರು ಜಲವನ್ನು ಶ್ಲೇತಿಸಿ ವಿಠಾಪವಂಗ್ಫೆಯ್ಯುವಂತೆವಿಲಾಪಿಸಿದನು। ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪರ್ಯೃತಸಿಬರಗಳನ್ನಿಫೆಲಗ 
ಳಂ ಹುಡುಕುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸಾರಿದ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನುಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದಪವಾಗಿ ಅಗ್ರ)ಜಸಂ ಕಂಡಸು[೧ಭ ಸುಮಿತ್ರಾಪು 
ತ್ರನಾದೆ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನು, ಸ್ಫರಿಸಲನಾಧ್ಯವಾದ ಚಿಂತೆಯಿಂಡ ಪ್ಯಾಬ್ರನಾವ ವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಓರ್ವನೇ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕ್ರೀರಾಮಸಂ ಈಡು, ಆತನ ವ್ಯಸನದಿಂದ ತಾನೂ me ಡುವನ್ನೆ ಕನಿದವನಾಗಿ 
ಆ: ರಾಮಚೆಂದ್ರನಂ ತುಕಿತು ನುಡಿವನ'ಜೆಂತೆನೈೆ ॥೧೫1 ವಿಲ್ಫೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ[ಯಾವಾಗಲೂ ಸಮಾ 
ಇ ಣನ ಮೂ 

ದಿಯ ಸಂಪಾಡಿಸಚೇಸ್‌ಗಿಫೆ, ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಯಾಕೆ ಕೊರತೆಯಾಗಿದೆ, ಮಸದ ಗಣಿಗೆ ಹ 
ದ ಇಂದೇನು: ಪ್ರಯೋಜನವು? ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ೈಥ್ವಶಿಂದೇನಾಗುವದುಃ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಫಿಹದಿದ್ದರಿ ಖಿ 
ಸಾಂಟಾಗುವದು 1೧೮1 ಎಲೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಸತ್ಕಸುಣವ್ರೆಳ್ಳವನೇ! ಕಾಕ್ಕೋಡೆ್ಯೋಗನನ್ನೊ ಮನೋನ್ಸರ್ಮ 

ಶೆ ಮನಸ ಮಾಧಾಸಕ್ಕೆ ತಕ್ಷ್ಯ ಉಪಾಯಗಳಿಂದ ಅನುಗತವಾದ ಸಾಲವನ್ನ್ಯೂಸಹಾಯ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ 
ಎ ಇ ತೊಲ ಎಂ ೦ದ ಸನಾಪಳೆಂದೆನಿಸಿಕೊೋಂಡ ಜನಕರಾಜನಂದಿನಿಯು ಇ ' 

1 ಹೇತುಗಳನನ್ನಿಗಿ ತಿಳಿದು ಕ್ಕೊಲ್ಳುವವನಾಗು, ನಿನ್ನಂದ ಸನಾಥಳೆಂದೆನಿಸಿಕ್ತೊ ಸ 


* 4 ; 7 ರಾಪ ನೇ! ಸೇಳುನನನಾಗ್ಗು 
ತಗೆ ಸುಲಭಸೂಧ್ಯಳಲ; ಈ ನಿನಯದನ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತಫೇನಂದಕ್ಕೆ-..ವಿಳ್ಳು ತ್ವೀರಾನ: ನೆಲ್ಛ ಹೇಳುವ ನಾವಾ ಸ | 


ವಾರ್ತ 


ದಿವಿ ಯಿ 
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೧೩೨ ಬ ಗಂ ಬಬ ಘಟ) ಯು ಣೆ 
ನಚ್‌ಗ್ವಿಚೊಡಾಂಬ್ಹುರಿತಾಮು ಚಿತ್ಯನದಕ್ಕಾತೆನೀರವರಾರ್ಹ ಕಜ್ಜಿ ತ್‌ (೧೬ ಸಲಕ್ಷ್‌ಣಂಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣಮೆಸ್ರೆಧ್ಯವೆ ಸ್ಟ 
ಭಾವಜಂವಾಕ್ಯುಮುವಾಚರಾಮಃ I ಹಿತಂಚಪಥ್ಭಂಚನೆಯಪ್ರು)ಸಕ್ಷಂಸಸೇಮಧರ್ಮಾರ್ಥಸಮಾಹಿತಂಚ 1೧೯೯1೨ 
ಸ್ಸ ೦ಳೆಯಂಕಾರ್ಯಮವೆಕ್ಷಿತವ[(ಂಕ್ರಿಯಾವಿಕೆಪೊಹೃನುವರ್ತಿತವ(್ರೇ | 'ನನುಪ್ರುನೃ ತ ಸ್ಟದುರಾಸದೆಸ್ಯಕುಮಾರ 

ಕ ಸಾರ್ಯಸ್ಯುಫಲಂನಚಿಂತ್ಛಂ (oo! ಅಥಸೆದ್ಮೆ ಸಲಾಕಾಪ್ಟೀಂಮೈಥಿನೀಮನುಚಿಂತಯ ಕ 1 ಉವಾಚೆಲಪ್ರ ಕ್ರಿಣಂರಾಮೊ 
ಮುಖಿನನರಕಿಕುವ್ಯೊತಾ 1೦೧] ತರ್ನ-ಯಿತ್ವಾಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಸ್ಸನಿಲೆನವಸುಂಧರಾಂ | ನಿರ್ವರ್ತಯಿತಾಸಸನ್ಯನಿಸ್ಸ ತಕ 


ರ್ಮಾವ್ಯವಸ್ಥಿತ 1.01 ಸ್ಥಿಗ್ಗಗಂಭೀರನಿರ್ಣಿಖಾಃಕ್ಟಲದ್ರು/ಮುಪುರೊಗೆಮಾಃ | ವಿಸ್ಕಜ್ಯುಸರಿಲಂಮೆಘಾಃಪಶಿ, 


ವಿಶ್ಯ ಮನುಸಂಖಂಧಿಯಾದ ನಂಕಸ್ಸರಿಸೆಲ್ಲಾ ನಾಥನಾದವಸ್ತೊ ಶ್ಲುಯಾ-ನಿನ್ಫಿಂದ್ಯ ಸನಾಧಾ-ಸಂಕನಿಂಶೊಡಸೊಡಿದವೆಳ್ಳಾಗಿ, ಚಾನಕೇ-ಬೀತಾವೇವಿ 
ಯೆ, ಪಕೆಣ-ಇತರನೀದ, ಸುಲಭಾ-ಸುಖನಾಸಿ ಹೋದಶೆಕ್ಟವಳ್ಳು ನೆ-ಅಲ್ಲ, ಹೆನ್ನೀರವರಾರ್ಡ--ಕೊರರಲ್ಲಿ ಸ್ರೇಪ್ಮನಾದವನೇ. ಜ್ಞುಶಿಶಾಂ-ವ್ರಜ್ಞಶಿಸು 
ತಿರುವ, ಅಸ್ಬಿಚೂಡಂಂ-ಅಗಿಸಿಆಲ್ಸನೆಯನ್ನುೂ ಉಜಿತ್ಸು-ಹೊಂಪ್ಬಿ ನದೆಹ್ಯುತಣತಿನಕಚ್ಚೆ 5-ದಹಿಸಲ್ಪಡುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುವದಿಲ್ಲ lol ರಾಮ-ಕ್ರೀರಾಮ 
ನ್ಶು ಅವ)ಥೊದೆ ;50-ಯುಕಿ;ಸಳಿಂದ ಶಿಶಸ್ಕೆರಿಸೇಸೆಕ್ಟಮಾದೈೆ ಸ್ಪ್‌ಭಾವಜಂ-ಸ್ಟೇಭಾ: ಸಿದ್ಧ ಮಾದ, ಹಿತಂಚ-ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹಿತೆಕರಮಾದ, ಸಥ್ಯಂಜೆ- 
ತಳ್ಕಾಅಸುಖಕರಮಾದ, ನಯಪ್ರಸಕ್ತಂ-ರಾಜಧೀಶಿಯಂದ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಸೆನಂಮ-ನೂನೋನಿಂಯೆದಿಂಬೊಡಸೂಡಿದ, ಧಮಾರ್ಥನಮಾಹಿ 
ಶಂಚ-ಧವರ್ತಾರ್ಥಸಲ್ಲಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವೈ ವಾಕ್ಚುಂ-ಮಾತನ್ನ ಉಕ್ತ ವಂಶಂ-ಹೇಳ್ಳುತರಿರುವೈ ಅಶ[ಇ೦-ಲಶ_ಾನಂಕುರಿತು. ಸಂಶಣಂ- 
ಉಕ್ಷೋಯ್ದುಕ ವಾಗಿ ಉವಾಚ-ಬೇಳಿದೆನು, (ಯದ್ವಾ-ಅಕೆ,ಇನಂಕಾರಿತು ಪೊವೋಕ್ತ ನಿಕೇವಣಸಳ್ಳಂದ ಕೂಡಿದ ವಾಕ್ಯವನೂ ಹೇಳಿದನು) ॥೧೯] 
ಹೆಕುವತಾರ-ವಿಶ್ರೈ ಹುಡುಗನೇ, 'ಕಾರ್ಯೂಂ-ಸೀತಾನ್ಸೋಮೋರೂಪಕಾಶ್ಯವು, ನಿಸ್ನೆಂಸಯೆಂ-ಸಂಕಯನಿಲ್ಲದೆ, ಅನೆಶ್ಟ್ಯತೀಯಂ-ನೋಡಶಕ್ಕದ್ದು, ಕ್ರಿಯಾನಿ 
ಸೆಮಿ-ಉಕ್ಸಾಹಸಕಿ ಯು ಅನುನರ್ಶಿಕ್ರವ್ಯಕಿ-ಅನುಸರಸತಕ್ಕದ್ದು » ಸ್ರನುತ್ತಸ್ವ-ನುನಾತ್ತಮಾನಮಾದ, ದಂನದಸ್ಯು-ಟೊಂದಲನೂಧ ಸಮಾದ್ಯ 
ಇಾರ್ಯಸ್ನ-ಕಾರ್ಯಕ್ಕೈ ಫಲಂ-ನೇಕಾಬ್ರಾಪಿರೂನಭೇವು, ನಚೆಂತ್ಯುಂನಕು-ಜೆಂತಿಸತಕ್ಸದ್ದಲ್ಲವೋ ಯೇನು,(ಅಂದರೆ-ಚೆಂತಿಸತಕ್ಕಪ್ಲೇಸರಿ)[-೦೦॥| ಅಥ-ಬಳಿ 
ಈ. ರಾಮಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮನು, ಸದ್ರೈಸಲಾಶಾಶ್ರೇಂ-ಕಮಲಸಲ್ಯ ವಳಸಳಂತೆ ನೇತ್ರಸಳ್ಳುಳ್ಳ ಲ ಪೈಥಿಶಂ-ನೀತಾಶೈನಿಯನ್ನು, ಅನುಚೆಂತರ್ಯ-ಧ್ಯಾನಿಸು 8 
-ರುವವನಾಳ್ಕಿ ಪರಿಸುದೆ *ಶಾ-ಬಣಗಿಡೋಸುತ್ತಿ,ರುವ.ಮುಖೆನ-ಮುಖದಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡನನಾಗಿ,ಲಕ್ಷೆ_ ೧೯೦-ಲಕ್ಷೆ 'ನಂಕುರಿಶ್ಯುಉವಾಚ-ಬ್ಲೇಳ್ಳದ ನಸ 
ಸಹಸ್ಯಕ್ಷಕಿ-ಶೇನೇಂದ್ರನು, ಸಫಿಶೆಸ-ನೀರಿನಿಂದ, ವಸುಂಧರಾಂ-ಥೂನಿಯನ್ನು ತರ್ಪಯಿಶ್ಚಾ-ತ್ರಾರಿ ಗೊಳಿಸ್ಸಿ ಸನ್ಯ್ಯನಿ-ಪೈರುಸಳ್ಳನ್ನೂ ಧಿರ್ನಶ 
೦೨ತ-ನೆರನೇರಿಬ, ಕ್ರೂತಕರ್ಮಾ-ಕ್ಟುತಕತ್ಸುನಾಿ, ವ್ಯವಸ್ಸಿ ಶಕ್ತಿ-ನಿಂತನು 1-೦. ಜೆನ್ಪುವಾತ್ಯಜ-ವಿಕ್ಸೆ ರಾಜರ್ರಶ)ನೇ, - ಸಾಸ ಸಂಭ್ಲೀರನಿಫೂ ಕ್‌ 
'ಪ್ಯಕ-ಸಿಸ್ಕ್ರ-ಮನ್ಮೋಹರಮಾದ, ಸಂಭೀರ-ಸಂಭೀರನಾದ, ನಿರ್ಫೂಪಾ-ಸರ್ಜನೆಸಳುಲ್ಲ, ಕೈಂದ್ರಾಮಪುಕೊಸಮಾ-ಬೆಚ್ಚಿಸಿಸೂ ನೂಕ 
೫ ಮುಂದುಗಡೆ ತಿ ಮೆಫಾಕಿ-ಮೇಧಿಸಳ್ಳು ಸಶಿಲಂ-ಉದಕನನ್ನು ಉತ್ಸಜ್ಯ-ಬಿಟ್ಮ್ರೂ ; ಸರಿತ)ಂತಾಕ್ಷಿ-ಖನಿದನ್ರಸಳಾದವು ॥-೧5[[ 


ಜ್ಯಲಿಸುತರಿುವ ಅಗ್ಲಿ ಜ್ಯಾಲೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆ ಅವುಗಳುಸುಡುವದಿಲ್ಲವೆಂಬದುಬಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ; (ಅಂದರೆ ಅಗ್ನಿ 


ಯಂತೆ ಸೀತಾದೇವಿಯು ಸ್ಪರ್ಕಿಲ್ಪಟ್ಟವಳಾದರೆ ಸುಡುಪಳೆಂದು ಭಾವವು) ವಿಂದು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಯುಕ್ತಿಗೆ 
ಅಂದ ತರಸ್ಕರಿಸಲಸಾಧ/ವಾಗಿಯ್ಕೂ ಸತ್ತಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೂ ಉತ್ತ ರತ್ರಹಿತಕರವಾಗಿಯೂ, ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿಸುಖ 
ಕರವಾಗಿಯ., ರಾಜನೀತಿಯಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ, ಸಾಮೋಪೂಯದಿಂದೊಡಗೊಡಿದ್ದಾ ಗಿಯೂ, ಧರ್ಮಸಂ 
ಯುಕಸ್ತವಾಗಿಯೂ ಸಹಾ ಇರುವ ಮಾತನ್ನು ಪಹೇಳುತಶಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ವಾಕ್ಚವಂ ಕೇಳ, ಆ ಲಶ್ಮ್ಮಣನಂ ಹ 
ಕಿತಿಂತೆಂದನು (೧೯! ವಿಲೋ ವಿರೋ, ಲಕ್ಷ್ಮ ೫ನೇ! ಸೀತಾನ್ವೇಷಣರೂಪವಾದ ಕೃತ್ಯವು ಅವಕ ಕವಾಗಿ ಮಾಡ 
ತಕ್ಯದ್ದೇಸರಿ; ಮತ್ತೂ ಉತ್ಸಾಹಕಕ್ತಿಯನ್ನು ಅನುವರ್ತಿಸಲೇಬೇಕುಆದರೆಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಸೀತಾಪ್ರೊಪ್ಲಿರೂಸವಾದ ಫಲವು ಚೆಂತಿಸತಕ್ಕದ್ದುಲ್ಲವ್ರೋ ಏನು? (ಅಂದರೆ ಅದೂ ಸಹಾ ಚಿಂತಿಸತಕ್ಕದ್ದೇ ಸರಿವಿಂ 
ದು ಭಾವವು) 1.001 ವಿಂದು ಈ ಪ್ರ)ಕಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ನಿರೂಿಸ್ಕಿ, ತಾವರೇ ವಿಸಳೆಯೆಂತೆ ವಿಸ್ತ ರನಾದ 
ನೇತ್ರಗಳುಲ್ಲೆ ಆ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಧಾಸ್ರಿನಿಸುವವನಾಗ್ಥಿ ಕಂಗೆಟ್ಟ ಮುಖವುಳ್ಯನನಾಗಿಯೂ ಸಹಾ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನೆಂ 
ಕುರಿತು ಮತ್ತಿಂತೆಂದನು 1.00] ವಿಲ್ಫೆ ತಮ್ಮನೇ! ಜೀವೇಂದ್ರನು ಉದಕದಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ 
ಳನ್ನು ಫೂರ್ತಿಮಾಡಿ ಕೃ ತಕ್ಕ ತ್ವನಾಗಿ ನಿಂತನು, ಮತ್ತೂ ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ಗಂಭೀರವಾಗಿಯೂ 
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) ಬಳರಿದವುಗಳಾದವು, ಇದಲ್ಲದೆ ಸನ್ನೈದಿಲೆಗಳ ದಳಗಳಂದದಿ ಕ್ಯಾಮಲನರ್ಣವಾದ ಮೇಫೆಗಳು, ದಿಕ್ಕು, 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
5 ಓತ ಡಾ ನ್ಯ 2 
Ka ೦ಛಾಸ ಕಾಂ 
ನ್ಸಿಂಧಾಸ ಜಿ ತ್ರಿ ೦ಕಸ್ಸರ್ಸಃ ಎ೭೩ 


ಕಾಂತವೆಗಳ ನಯೊಧರಾಃ fot ಜಲಗರ್ಭಾಮಹಾವೆಗಾಃಕುಟಜಾರ್ಜನಗೆಂಧಿನಃ |ಚೆಕಿತ್ಪಾವಿರತಾಸ್ಕೌಮ್ಯವ್ಯವಿ, ಲ 
ವಾತಾಸ್ಸಮುದ್ಯುತಾಃ 1.0೫1 ಫೆನಾನಾಂವಾರಹಾನಾಂಚಮಯೂರಾಣಾಂಚೆಲ್ಷ್‌ ೬ | ನಾದಃಪ್ರಸ್ರ)ವಣಾನಾಂಚ 
ಪ್ರ)ಕಾಂತಸ್ಸಹನಾನಥು [೨೬1 ಅಭಿವೃಪ್ನಾಮಹಾಮಿಫೈರ್ನಿರ್ಮಲಾಕ್ಲಿತ್ರಸಾನವಃ | ಅನುನಿಪ್ಲಾಜವಾಭಾಂತಿಗಿರ 
ಯಶ್ಸಿತ್ರದೀಪ್ಲಿಭಿಃ 10೩ ದರ್ಕಯಂತಿಕರನ್ನದ್ಯೇಃಪುಳಿನಾನಿಕನ್ಸಿಃಕನ್ಸೆಃ | ನವಸಂಗಮಸಂಪ್ರೀಡಾಜಘನಾನೀವ 
. ಯೊಮಿತಃ ॥-೦೪| -ಕಾಖಾಸುಸಪ್ತೈಚ್ಛೈದಪೌದೆಪೊನಾಂಪ್ರ)ಭಾಸುತಾರಾರ್ಕನಿಕಾಕರಾಣಾಂ | ಲೀಲಾಸುಚ್ಛೆವೊತ್ತ, 

ಮವಾರಣಾನಾಂಕಿ)ಯಂವಿಭಜ್ಕಾದ ;$ಕರತ್ವ ನೈತ್ತಾ 1೧೯[ ಸಂಪ್ರತ(ನೆಕಾಶ್ರಯಚಿತ್ರ)ಕೊಭಾಲಫ್ಷಿ ಕ್ರಿಟಿಕರತ್ತ್ಯಾ 


ಲಗ ಹೆಸಿವತಿ | ಸೂರ್ಯಾಗ್ರ)ಪಾದಪ್ರ)ತಿಬೊಧಿತೆಮುಪದ್ವಾಕರೆನ, ನಚ್ಛೈಧಿಕಂವಿಭಾತಿ Iaol ನುವೃಚ್ಛ್‌ ದನನ 


ಮಮಿದಿಮಿದಿಮಿವಿದಮಿಮಿಮಿಮಿದಿಮಿಮಮುಮಮಾುಮಮಮಿಮಿದಮಮಿಮಿಮಿಮದ ಮಿಮಿ ಬಿಮಿಮಿಮಿದಿಮಿಮಿಮಿದಿಮಿದಿಮಮಿವಮುವಮಿಮಿಯಿದಿಬಿದಿಯಿಮಿಮಿದಿಮಿದಿಮಿಮಿಯಿಮಿಮಿಮಿಲಿಬಿಲಿಲಿವೇಲ 
ನೀಶೊತ್ಸುಲರಳೆಕಳ್ಳನಸಾಕಿ-ಕರಸ್ಯದಿೆ ಡುನಿನ ದಳ್ಳಸಳ್ಳಂತೆ ಕಪ್ಪಾಗಿರುವ ಸಯೊಥ್ಗರಾಸಿ-ಮೇಭಿಸಲ್ಳು. ದಕದಿಕಸ-ಹತ್ತು ದಿಕ್ಕುಸಳ್ಳಮ್ಟು, ಕ್ಯಾಮೊಕ್ರ 


| ಶ್ರ ಸಿತು |-೦೯] ಸಂಪ್ರಶಿ-ಈಸ, ಅಸಕಕ)ಯಚಿತ್ರಳೆ೧ 
ಫಿಯ.೦-ತನ್ನುಸಂಪಿ ನಮ್ಮಾ, ನಿಧಜ್ಯ-ನಿಫಚಿಸಿ, ಅದ್ಯೂಈಸ, ಪ್ರನೂಶ್ತಾ-ಪ)ವರಿ 9) ae) 
ಕಫ ಫಾರ ಕಮಲಂಸನ್ನೆಂಖಿ ಆತ್ರಯಸಳಿಂದ ಚೆತ್ಕಕರಮಾದ ಕಾಂಶಿಂಯಂದ ನರತ್ಕಾಲಸುಹೊನನೀಕಾ-ಕರತ್ಯಾಲದ ಅಫ್ಯುದಯದಿಂ ವ್ರಾ 
ಚ ನ್ನು ಹೊಪಿಸುತ್ತಿರುನ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಕ-ಕಾಂಿಯು. ಸೂರ್ಯ ಪಾದಪ್ರಕಿಪೊಥಿಕೆವೂ-ಸೂಕ್ಯನ ಕೆರಣಸಳಂದರಳ್ಳದ, ನದತ್ಯಕಕಿದೊ-ಕಮೇಗಳ್ಲ ಸ 
ಸ ೫ ಗ ನಿಧಾತಿ-ಹೊಳಿಯುತನಿಥ [50] ಸನ ಜ್ಯೃದಾನಾಂ-ಯೋಕ್ಸೆಕೆಬಾಸ್ಸೇಗಿನಸಳ್ಳ, ಕುನುನೊಸಸಯ್ಗೀ-ಹುತ್ತೊಸಲ್ಳ ತಂದ 
3 ಟಾ ತ ನ 0 ವ ಪರಾ ಜಿ 


ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಕ್ಯಾಮಲವಾಗಿಮಾಡಿ, ಮದರಕುತವಾದ ಆನೆಗೆಳೋಪೊದಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಕಾಂತೆವನ್ನೆ ದಿದ ವೇಗವು 
ಫ್ಲೆವುಗಳಾದವು, ನೋಡುವೆನನಾಗು 1-001 ವಿಲ್ವೆ ಸೌೌಮ್ಯನೇ! ಜರಿಭರಿತತ ಮಹಾ ವೇಗಪುಳ್ಳ, ಮತ್ತೂ ತ 
ಜವೃಸ್ಷಗಳ ವಾಸನೆಯೂ, ಅರ್ಜನವೃ ಕ್ಷಂಗಳ ಗಂಧವೂ ಸಹಾ ಉಳ್ಳ, ವೃದ್ಮಿಪ್ರದವಾದ ಗಾಳಿಯು ವಿರಾ ಮ ಮ 
ನ್ಹೈದಿತು, ವೀತ್ರಿಸುವವನಾಗು (೦೫ ಎಲ್ಫು ಲಕ್ಷ್ಮಾಣನೇ! ಮೇಘಫೆಘೊಮಬೆಯೊ, ಆನೆಗಳ ಸಬ್ದವೂ ಹ ಶ್ತ 
ಧ್ವನಿಯೂ, ನದಿಗಳ ಸನ್ನಾದವೂ ಸಹಾ ಉಪಕಾಂತವಾದವು; ಇದಲ್ಲದೆ ವರುನೆದಿಂದ ಠೊಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈವುಗಳ ಚ 
ರಣ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿಯೆೊ, ಅಕ್ವರ್ಯಕರವಾದ ಜರಿಗಳುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ ಪರ್ವತಗಳು, ನಾನಾನಿಧವಾ 
ಬಣ ಗಳಿಂದ ಲೇಪನಂ ಗೈೈಯಸ್ಯಲ್ಬಟ್ಟಿಂತೆ ಹೊಳೆಯುತನಿನೆ 1೦೭ ಮತ್ತೂ ಕರತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ ನದಿಗಳು. ನೂತನವಾ 
ದ ಈ ಸಂಗೆಮಸಾಲದನ್ಲಿ | ಲಜ್ಞ್ಯಾಯುಕ್ತ್‌ರಾದ ವರಾಂಗನೆಯರು, ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಜಘಿನಪ್ರ)ದೇಶಂಗಳ 
ನ್ನು» ತೋಕಿಸುವತೆರದಿ, ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಮರಳುದಿಣ್ಣೆಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತರಿರುವವು 1 VW 
ಇದ್ದಾದೆ ಕರದ್ರುತುವು ಅಳೆಲೇ ಬಾಳೇಗಿಡಗಳ ಘೊಂಬೆಗಳಲ್ಲಿಯೊ, «ನಕ್ಷತ್ರ ಸೂರ, ಚಂದ್ರ, ಜತ 
ರುಗಳ ಳಕುಗಳಳ್ನಿಯ್ಲ ತರನಾದ ಅಗ ರು ತ್ರಯ 
ವಭಾಗವಂಗೈಡು ಪೋಗೆ ಪ್ರರ್ವತಿಸಿಡೆಂಧಾದ್ದಾಯಿತು-ಈಸಮಯದಿ ಅನೆ! J) 


ಗೆಳಿಂದೆ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಸಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ಸಾಗಿಯೂ ಕರತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವಯಾವ ಗಂ ಹ ಹ x 
7 ಸ್‌ ರುವಕಾಂತಿ.೪ ಯು ಸೂರೇ%ಿರಣಗಳಿಂದ ಅ ೪ 
ಇಗಳಿಂದೆ ವೃದ್ಧಿ ಯೆನ್ಸೆ ಕ್ರಿಡುವ ದಾಗಿಯೂ ಸಹಾ ; ಹಿ ರ್ಯ 


೪೪ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


೧21 ಟೀಕಾತಾಶ್ಸರ್ಯಸಹಿತ ತ್ರೀಮದ್ರಾ ಮಾಯೆಣೆ. 


ಸುಮೊಸಗಂಧೀಪಟ್ಟಾ ದಬ್ಬಂದೈರನುಗೀಯಮಾನ | ಮತ್ತದ್ದಿಪಾನಾಂಪವನೊನಾಸಾರೀದರಂಬೆನೆನ್ಸಭ್ಯಾಧಿಕಂತ 
ಜೊತಿ 12೧1 ಅಭ್ಯಾಗತ್ಯೆಶ್ಲಾರುವಿಕಾಲನಸ್ಷೆ ಕ್ರಸ್ಸರಃಪ್ರಿ)ಯ್ಛಃಪದ್ಮ್ರರಜೊವಸೀರ್ಹೆಃ | ಮಹಾನದೀನಾಂಪುಳಿನೊ - 
ಪಯಾತ್ರೈಃಕ್ರೀಡಂತಿಹಂಸಾಸ್ಸಹಚಕ್ರ)ವಾಸ್ಸೆ॥ ॥೩ ೦1 ಮದಪ್ರಗಲ್ಫೈಮಚವಾರಣೆಮುಗವಾಂಸಮೂಹೆಮಚದರ್ಶಿತೆ 
ನು। ಪ್ರಸನ್ನ ತೊಯಾಸುಚನಿಮ್ಮ ಗಾಸುನಿಭಾತಿಲಸ್ಷಿ &ೀರ್ಬಹುಧಾವಿಭಕ್ತಾ ೩೩! ನಭಸ್ಸನೂಹ್ಹಾ $೦ಬುಧೆಕ್ಕೈರ್ನಿ 
ಮುಕ ,ಂವಿಮುಕ ,ಬರ್ಹಾಭರಣಾವನೆಮೆ 1 ಪ್ರಿಯಾಸ್ಕಸಕಾ_ವಿನಿವೃತ_ ಕೊಭಾಗತೊತ್ಸವಾಧ್ಯಾನನರಾನು 
ಯೂರಾಃ 1೩೮। ಮನೊಜ್ಚ್ಯ ಗಂಧೈಃಪ್ರಿಯೆಕ್ಬುರನಲ್ಟೆ $8ಪುಷ್ಕಾ ಶ್ರತಿಭಾರಾವನತಾಗ್ರ)ಕಾಖ್ಛೆಃ 1 ಸುವರ್ಣಗಳಕೈರ್ಟ 
ಯನಾಭಿರಾಮೈರುದ್ದೋತಿತಾನೀವವನಾಂತರಾಣಿ [೩೫ ಪಿ _)ಯಾನ್ಸಿತಾನಾಂನಳಿನೀಪಿ ) )ಯಾಣಾಂವನೆರತಾನಾಂ 
ಈುಸುಮೊದೆಕಾನಾಂ | ಮಧೊತ್ಯಟಾನಾಂಮದಲಾಲಸಾನಾಂಗಜೊತ್ತವೆರಾನಾಂಗತಯೊದಮುಂದಾ 1೩೬ 
ಜಂತೆ ನಾಸನೆಯುಳ್ಳೃ, ವಟ್ಸಾದಖಂಚ್ಯೆಕಿ-ದುಂಬೆಸಳ ತಂಡಸಳಿಂದ, ಅನು ಯನಾನಕ್ಕಿ-ಸಾನೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟೈ. ಮಶ್ತಬ್ಲಾನಾನಾಂ-ಮದನೇರಿದ ಆನೆಸಳ್ಲ 
ಸೆ, ಅನುನೇರಿ-ಅನುಕೂಲಮಾದ, ಪವನಕಿ-ಗಾಳಿಯ್ಕೆ,, ವನೆಮ-ನನಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಅಭ್ಯಥಿಕಂ-ಹೆಜ್ಞಾ? ದರ್ವೇಂ-ಸರ್ವೇವನ್ನು, ಕಕೊಶಿ-ಮಾದುತಡೆ|3೧| 
ಹಂಸಾಕ್ಲಿ-ಹಂಸವಕ್ಷಿಸಳ್ಳು, ಅಭ್ಯಾಸ್ಕೆ$-ಯೆದುರಾಗಿಖರುತ್ತಿರುವ. ಜಾರುವಿಕಾಲನಕ್ಷೆ $-ಮನೋಹರಮಾದ್ದಂತೆ ವಿನ್ರಾರಮಾದ ಶೆಕ್ಕೆಸಳುಳ್ಳ, ಸರಃ 
ಶ್ರಿಯ್ಯೆಕಿ-ಸರೋನಸದನ್ಲೇ ಬ್ರೇನೆಯಯ್ಸ್ಯ, ಪದ್ಭಂಜಿೊನಕೀರ್ಣೈಕಿ-ನದ್ವಸಳ್ಳ ಧೂಳಿಸಳಿಂದ ಯೆರಚಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಮಹಾಧದೀನಾಂ-ಮೊಡ್ಡನದಿಸ್ಕ, ಭಳಿ 
ನೊರಯಾಕ್ಯೆಕಿ-ನುಶಳ್ಳವಿವ್ಬೆ ಸಳಿಂದ ಹಿಂದಿರುವ, ಚಕ್ರನಾಕೆ,$-ಚಕ್ರವಾಕಶಕ್ತಿಸಕ್ಕೊಶಗೂಡ, ಕ್ರೀಡಂತಿ-ವಿಹಾರನಾಡುತನೆ [3-೦] ಮದವ್ರಸಕ್ಳೆದು- 
ಮದದಿಂದ ಪ್ರಚುರನಾದ, ನಾರಣೆಮು-ಆಸೆಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ದರ್ಶಿತೆಮ-ಸರ್ವಿತಸಲ್ಳಾದ, ಸನಾಂ-ಆಕಲ್ಳುಸಳ್ಳ. ಸಮೂಹೆಮು-ಸುಂಪುಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರಸನ್ಯಕೊ 
ಯಾಸು-ಧಿರ್ಮಲನತಾದ ಉದಕಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ನಿಮ್ಮುಗಾಸುಚ-ನದಿಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅತ್ತಿ, ೇಕಿ-ಕಾಂತಿಯ್ದೆ ಏಹುಧಾ-ಅನೇಕವ್ರಕಾರದಾಗ್ಸಿ ವಿಭಕ್ತಾ-ನಿಭಾಸ 
ಮಾಗಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾ?. ನಿಭಾಶಿ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತನಿಥ್ದಿ [83] ಮುಯೂರಾಕಿ-ಫೆವುಖಸಲ್ಳು, ಅಂಖುಧಕ್ಕಿಸ-ಮೇಘಿಸಳಿಂದ ಮುಕ್ತಂ-ಬಿಕಲ್ಪಟ್ಟಿ, ತಭ$-ಅಂತ 
ಶಿಕ್ಷವನ್ನು, ಸನೊಕೆ ಕಂಡು, ವನೆಮು-ನಕಸಲ್ಗಲ್ಲಿ, ನಿಮುಕ ಖರ್ಹಾಥರಣಾಸಿ-ಬಿಡಲ್ಬಟಿ ಚ ಸಕೆಗಕ್ಳೇನೇ ಆಘಕಣಸಳ್ಳಾಸುಳ್ಳವ್ರುಗಳ್ಳಾಗಿ, ಪಿಯಾಸು- 
ಹೆಂಸಶಿಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಆಸಕ್ಕಾ॥-ವಿರಕ ಸಳ್ಳಾಸಿ, ನಿನಿನಾತ್ತಕೊಭಾಕಿ-ಹೋದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವುಸಳ್ಳಾ, ಸಕೊತ್ಸುನಾಕಿ-ಸಂಶೋವರಹಿತಸಳ್ಳಳಿ, ಫ್ಯಾನಪರಾ$ 
ಧ್ಯ್ಯಾನನಿಷ್ಠ್ಯ ಸಳ್ಳಾಸಿನೇ ॥31 ಮನೊಜ್ಜ ಸಂಭ್ಯೇ$-ಇಂನಿಂಗಿರುವ ಸಂಧವುಳ್ಳ ಭುವ್ಯ್ಪಾಕಿಭಾರಾನನಕಾಸ್ರಕಾಖ್ಯೆಕಿ-ಹುಖ್ಲಿಸಳ್ಗ ಖಾಣದಿಂ ಬೊಳ್ಗಿರುವ 
ಕೊಂಬೆಸಳ ತುದಿಸಳ್ಳುಳ್ಳ. ಸುವರ೯ಗಾಕ್ಕ$-ಭಂಗಾರಿನಂಶೆ ಹಚ್ಚ?'ರುವ, ಫಯನಾಭಿರಾಮೆ $-ನೇತ್ರಸಳಿಸೆ ಇಂವಾಗಿರುವ್ಯ ಅನಕ್ಸೈಕಿ-ಸಂವೂರ್ಣಸ 
ಳಾದ, ಶ್ರಿಯಕೈ॥-ದಾಸವಾಲ್ಯದ ಹುನ್ಸೋಗಳಿಂದ, (ಅಥೆವಾ-ಕೆಂಪುಮತ್ತೀ? ತಸಳ್ಳಿಂದ, ) ವನಾಂತರಾಕಿ-ವನನುಧ್ಯವ್ರದೇೆಸಳ್ಳು, ಉಪ್ಯೊಶಿಕಾನೀನ-ಪ್ರ ಕಾ 
ಕಿಸಲ್ಪಟ್ಕೈ ನಂಶಿನೆ ॥೫॥ ಅದ್ಯ-ಈಸ್ಕ ಪ್ರಿಯಾನ್ಸೀಿಶಾಫಾಂ-ಹೆಂಡಶಿಂತಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, . ನಳಿನೀದ್ರಿಯಾಹಾಂ-ಕಮಂಬಳ್ಳಿ ಸಭಕ್ಲೇ ಪ್ರೀತಿಯು 
ಳ್ಳ ವೆನೆ-ವವದಲ್ಲಿ, ರಶಾನಾಂ_ಆಸಕ,ಸಳಾದ್ಕ ಕುಸುನೊದ್ಧತಾಫಾಂ-ಯಸ್ಸೇ ಬಾಸ್ಲೇಗಿಡಗಳ್ಳ ಫವೆ ಸಳ್ಳಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿರುವ, 'ಮಮೊತ್ಶ ಓಾಧಾಂ-ಮದ 


ಹಚ್‌ 


ಸುಗಂಧ ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ದುಂಬಿಗಳ ತಂಡಗಳಿಂದ ಅನುಸರಿಸಿ ಗಾನಂಗ್ಫೆಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟೈದ್ಬಾಗಿಯೂ ಮದದಾನೆಗ 
ಅಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಗಾಳಿಯೇ ವನದನ್ನಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗರ್ನಿಸುತರಿಧೆ ॥ಳ್ಲಿಂ! ಇದಲ್ಲದೆ ಹಂಸಪ 
ಹಗಳು ತಮಗೆದುಕಾಗಿ ಬರುತನಿರುವ, ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಗರಿಗಳುಲ್ಯ ಪುತ್ತೂಸರೋವರಗಳನ್ಲಿ ಪರಮಪ್ರೀತಿಯು 
ಭ್ರ, ತಾವರೆಯ ಧೂಳಿಗಳಿಂದಲೂ, ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಮಹಾನದಿಗಳ ಮರಳುದಿನ್ನೆಗಳ ದೆಳೆಯಿಂದಬರುತರಿರುವ ಚ 
ಸ್ರವಾಕ್‌ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದೊಡಗೊಡಿ ವಿಹಾರಂಗೈಯುತಶಿವೆ. ॥೩.೦॥ ಮತ್ತೂ ಮಹಾಮಹವುಳ್ಳ ಅನೆಗಳನ್ಲಿಯೊ ಬ 
ಹುಕೊಭ್ಬಿದೆ ವೃಷಭ ಸಮೂಹಗಳಲ್ಲಿಯೊ ನಿರ್ಮಲೋಡೆಕವುಳ್ಳ ನದಿಗಳನ್ಲಿಯೂ ಸಹಾ ಬೆಳಕು ಬಗೆಬಗೆಯಾ 
ಗಿ ದೆಳಗುತರಿಧೈ ನೋಡುವವನಾಗು 1೩೩1 ಇದಲ್ಲದೆ ನೆನಿಲುಗಳು ಮೇಘಿವಿನಿರ್ಮುಕ್ತವಾದ ಗಗನವಂವ್ನಿಕ್ಷಿ 
ಸ್ಕಿ ವನಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮುತಮ್ಮುಗರಿಗಳೆಂಬ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವುಳಾಗಿ,ಪ್ರಿಯಾಸಕ್ತ, ತೆಯಂಬಿಟ್ಟು ಸಂತೋಷ] 
ವಿಲ್ಲದೆ ಫ್ಯಾನಿಸುತರಿರುವವು 1೩೫! ಮತ್ತೂ ಮನೋಹಾಠಿಯಾದ ಗಂಥವುಳ್ಳ, ಪುಪ್ಪಭಾರದಿಂದ ಜೊಗ್ಗಿ ದಕೆಂ 
ಬೆಗಳುಳ್ಳೆ ಸುವರ್ಣದಂತೆ ಹಚ್ಚಗಿರುವ ಮತ್ತೂ ನೋಡಲೂ ಇಂಪಾಗಿರುವ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಕೆಂಪುಮತ್ತೀಗಿ 
ಡಗಳಿಂಡ ವನೆಮಧ್ಯಪ್ರ/ಡೇಕಂಗಳು ಪ್ರ)ಕಾಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂತೆ “ತೋರುತಶಿರುವವೆ, ನೋಡುವವನಾಗು 1೩1 ಈ 
ಸಾಲದಲ್ಲಿ ಭಿಳೆಲೇ ಬಾಳೇಗಿಡಗಳ ಪುಪ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿವಿಕ್ವಾಸವುಳ್ಛ, ವನದಲ್ಲಿಯೇ ಅಸಕ್ಷವಾದ ಹೆಂಣಾನೆಗಳಿಂದೊ 
ಡಗೂಡಿದಮುದನೇಕಿರುವಮುತ್ತೂ ಮದದನ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತವಾದ ಗಜಕ್ರಿನ್ಮಂಗಳಗಮನನ್ರು ಮಂದವಾಯಿತು [೩೮] 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ವೈಭ್ರೆಂಸಭಳ್ಳಸ್ತೆ ವಿಭೌಾತವರ್ಣಂಳ್ಳ್‌ ಕಪ್ರವಾಹಾನಿನದೀಜಲಾನಿ | ಕಲ್ಲಾರಕೀತಾಃಪವನ್ಯಾಪ್ರ)ವಾಂತಿತಮೊಬಿ 
ಮುಕ್ತಾಕ್ಕದಿಕಃಪ್ರ/ಕಾಕಾಃ।೩೭।ಸೊರ್ಯಾತಪಕ್ರಾಮಣನಪೈೈಪಂಕಾಭೂಮಿಸ್ಸಮುತ್ಸಾದಿತಸೊಂದ್ರ)ರೇಣುಃ|ಅನೋ 
ಸೈಮೈರಾಮರ್ನಾಯುತಾನಾಮುದ್ಯೊಗಕಾಲೊದ್ಯುನರಾಧಿಪಾನಾಂ 1೩೪1ಕರದ್ದುಣಾಪ್ಕಾಯಿತರೂಪಳೊಭಾಸಿಪ್ರ ಚ 
ರ್ಶಿತಾಃಪಾಂಸುಸಮುಕೆ ಕ್ಷಿತಾಂಗಾಃ (ಮದೊತ್ವಟಾಸ್ಸಂಪ್ರತಿಯುದ್ಧ ಲುಬ್ಭಾವೃವಾಗವಾಂಮಧ್ಯುಗೆತಾನದಂತಿ 1ರ್ಷಿ 
ಸಮನ್ಮಥಂತೀವ್ರ/ಗತಾನುರಾಗಾಃಕುಲಾನಿತಾಮಂದಗೆತಿಂಕರಿಣ್ಯಾಃ | ಮದಾನ್ಯಿತಂಸಂಪರಿವಾರ್ಫಯಾಂತೇವನೆಮೆ 
ಭರ್ತಾರನುನುಪ್ರಯಾಂತಿ ॥೫೦॥ ತ್ಯಕ್ತ $ವರಾಹ್ಯಾತ್ಯುವಿಭೂವಹಾನಿಬರ್ಹಾಣಿತೀಕೊಪಗತಾನದೀನಾಂ 1ನಿ 
ರ್ಭತ್ಸ್ಕ್ಫ್ಕಮಾನಾಲಣವಸಾರಸ”ಫ್ಯಿಃಪ್ರಯಾಂತಿದೀನಾನಿಮದಾಮಯೂರಕಃ 15೧೪ ವಿತ್ರಾಸ್ಕಕಾರಂಡವಚಕ್ರ್ರ)ವಾ 


ಫೇರಿರುವ. ಮದಲಾಲ ಸಾನಾಂ_ವ:ದದಕ್ಸೇ ಆಸಕ್ತ ಛಾಸಿರುನ, ಸಜೊತ್ತ: ಮಾನಾಂ-ಜೊಡ್ಡಾ; ಫೆಸಲ್ಳ, ಸತಯೆಕಿ-ಸಮನಗಳ್ಳು, ಅರ್ದ-ಕಸೆ, ಸ 
ಲ್ಪನಾದಪ್ರ 8೭] ವ್ಯಥ್ರುಂ-ನೇಭಿಸಳಿಂದ ರಹಿತಮಾದ ನಭಕಿ-ಅಂತರಿಕವು, ಕಸ್ತ ಸನಿದೌತರ್ವಂ-ಕಕ್ತಿ, ಯತೆ ಭೆಲ್ಲಸೆ ಕಾಂಶಿಯುಲ್ಳ ರ 
ಫದೀಜಲಾನಿ-ಡೊಳ್ಸೆಸಳಲ್ಲಿ ಉದಕಸಳ್ಳು, ಕೂಸಪ್ರವಾಹಾವಿ-ಕ್ರೀಣಾಸಲಾದ ಪ್ರವಾಹಸ್ಗಂಳ್ಗನೆಸಳ್ಳಾಗಿಪೆ: ಕಲ್ಪ್ಯಾರಕೀತಾಿ-ಕಲ್ಲಾ: ರ-ಕಲ್ಪ್ಯಾರ ಸ್‌ 
ಇಂದ, ಕೀಶಾಕಿ-ಶಣ ಔಿರುವೈ ಪವನಾಕಿ-ಸಾಳಿಸಳ್ಳಂ: ಪ್ರವಾಂತಿ-ಬೀಸುತನೆ ಶಶೊವಿಮುಕ್ತಾ | $-ಕತ್ತಿನಿಂದ ಬಿಡಿಸಲ್ಪಳ್ಳಿ ಕಃ ದ ಪ್ರಾ 
ಕಾಿ-ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವರಾಗಿವೆ ॥3ಬ[ ಸೂರ್ಯಾತವಕಾಮಣಕವೆ ಟನಂಕಾಳಿ-ಸೂರಕ್ಯ-ಸೂರ್ಯನು. ಆತರ-ಬಿಸಶಿವ, ಶ್ರ ಮಣ-ಲೆಕ ಗ ನ 
ಮೋ-ನಾಸೆಗೊಂಡ, ಪಂಕಾಕ-ಕೆಸರುಳ್ಳ, ಥೂಮಿಕಿ-ನೆಲ್ರ್ಯ ಸಮುಕ್ಳಾವಿತನಂಂದ)ರೆಣುಕಿ-ಹುಳ್ಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟದಟ್ಟಿಮಾದ ಧೂಳಿಸಳುಕ್ಳದ್ದಾ?, ಮ] 
ಸ್ಯಸೈರಾನುರ್ವಾ ಯ ತಿಶಾನಾಂ-ಅನ್ಟೋನ್ಯ-ಪರಸ್ಥ ರವಾಗಿ, ವೈರ-ಶೋವದಿಂದಲ್ಕೂ ಅಮರ್ಮಾ-ಅಸೂಂರುಶೆಂತಿ-ಂದಲೂ, ಕೆಯಾ ಚ 
ಲ್ಲಿಯೊ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಸರಾಧಿಘಿ:ನಾಂ-ಅರಸುಸಳ್ಳಿಸೆ, ಅದ್ಯ-ಈಗ, ಉಶ್ಫೋಸಕಾಂಕಿ-ಯುದ್ಛಪ್ರ ಯತ್ನಾಕಾಅಸ್ರ tsvll ರದ a 
ಕೂಪಕೊಭಾಿ-ಕರಕಾ,ಲದ ಸುಣಸಲಿಂದಾವಿಸ್ಯೂಯವತಾಸಮಾದ ಆಕಾರವೊ ಕಾಂಕಿಯೊನ್ಪಳ್ಳ್ನ, ಇ)ಹಬಿಕಾಕಿ-ನಂತ್ಲೋವಗೊಂಡಿರುೆ, ಸನ 
ಮುತ್ತಿ ಕಾಂಗಾಕಿ-ಧೂಳಿಸಳಿಂದ ನೆನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕರೀರಸಳುಲ್ಳ್ಯ- ಮಷೊಶ್ಯಟಾಕಿ-ಮದನೇರಿಸುವೆ ಯುದ್ಧಲುಚಾ $-ಕಾಳ್ಯದಲ್ಲಿ ಆನಕ್ಕ ಸಳ್ಳಾದ ನಾನ 
ಪಾವಭಸಳ್ಳು, ಸಂಪ್ರಕಿ-ಈಸ, ಸನಾಂ-ಸೋವ್ರೆಸಳ್ಳೆ ಮಧ್ಮಸತಾಕ್ತಿ-ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸುವಲ್ಲಿ ನದಂಶಿ-ಕೂಸುತನೆ ॥೮೯॥ ಕೀವ್ರ ಸ 
'ವ್ರ-ಜಾಸ ತೆಯೆತಾಗಿ, ಸಶ-ಹೊಂದಲ್ಪಟ್ಟ. ಅನುರಾಸಾಕಿ-ಲೆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ, ಕುಲನ್ಸೀಶಾಫಿ-ಆಫಿಸೆಲ್ಳ ತಂಗಸಳ್ಳಿಂದ ಷಾ” ಸ ಜು ೨ 
ಫಿಸೆಳ್ಳು, ಸಮನ್ಸ್ಯಥೆಂ-ಕಾನುದಿಂಜ್ಟೊಸಗೂಡಿದೆ, ಮಂದಸಶಿಂ-ಮಂದಗಮವವಿಳ್ಳ, ಮದಃನ್ನಿತಂ-ಮದದಿಂದ ಕೂರಿಸಿ ಸನಿ ಣು kh ಸ ಳಿ 
ಕಂ-ಹೋಸುಕ್ತಿರುವೆ, ಭಫರ್ಕಾರಂ-ಗಂಡನಾದ ಆನೆಯನ್ನು, ಸರಿವಾರ್ಳ-ಸುಕೊಂಸು, ಕಿಸ ಸುಂ ಬ್ಗ I 2 ಸ ಸ ೬ 
ರ್ಪದಿಂ ಹೀನಸಳಾರ. ಮಯೂರಾಕ್ಲಿ-ನೆವುಲುಸಳ್ಳು, ನದಿನಾಂ-ಹೊಳ್ಳೆಸಳ್ಳ, ಪೀರೆ ೊವಸಶಾತ್ತಿ-ಧಡನನ್ಬು ತ್ತು ಕ ನ ಕ್ರೇಮ್ಮ ಚ 
'“ ಆಶ್ರನಿಭೂಮಣಾನಿ-ತಮಿಸೆ ಆಭಥರಣನಿ)ಯಸಳಾದ, ಬರ್ಹಾಣಿ-ಸರಿಸಳಿಮು, ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ $-ಬಿಟ್ಟು, ಸೇರಫೆಗಾಧ ಸರಸತಿ ತಗರ ಬ 
ರ್ಯ ನಾನಾಇವ-ಸರ್ಚಿಸಲ್ಪ್ಟನೋ ಯೆಂಬ, ಜನಾ ್ವೈನ್ಯವ್ಳನ್ಗ, ಶಯ ಶೋಗುತನೆ [ನ] ಭಿನ್ನ ನನ 


NE AS SE SAN 


ಇದಲ್ಲದೆ ಮೇಫರಹಿತವಾದ ಗಗನವು ಖಡ್ಗ: ದಂತೆಕುಭ್ರವಾದ ಧನ ಯಿತು ಜು ಜ್‌ ಸ 
ದವು, ಕಲ್‌ಹಾರಫ್ರುನ್ಮೆ ಕಂಗಳಿಂದ ಥಂಡಿಯಾಗಿರುವೆ ಗಾಳಿಯ ದನ್ನ $1 ಗ 3; 
ಕಿಸುಭಲಾಗು 1831 ಮತ ಮೊ 
ಧೂಳಿಯುಳ್ಳೆದ್ದಾ ಮಿತು, ಅದದರಿಂದಸರಸ್ಪರದ್ಬೈಜದಿಂದಲೂ ಅಸೂಯೆಯಿ: ಸ ವ್ರ ಪ 
ಸೇರುತಶಿರುವರಾಜಳಿಗೆ ಇದೇಉದ್ಯೋಗಸಾಲವು ಎ ೨: ರ ಡೆ ಹ 
ಇದಲ್ಲದೆ ಕರತ್ಯಾಲದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಆಪ್ಕಾಯಮಾನಂ ಗೈೈೇಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟ ರೂಪವೂ ಸ ಎ ಸರ 
ಹಾ ಸಂತೋಪನನ್ನೆ ದಿದ ಮತ್ತೂ ಧೂಳಿಯಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಸರೀರವು್ಯ ಕೊಬ್ಬಿದ ಹೊಲಿ Le ನ 
ಳ ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಆರುವಂಥಾವವುಗಳಾಗಿ ಇೂಗುತರಿವೆ; ಮತ್ತೂ ಮಹಾ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳ ಚ ಬತ 
ಜೊಡಗೂಡಿದ ಹೆಣ್ಣು ನೆಗಳು ಕಾಮದಿಂದ ಯುಕ್ತ ವಾದ ಮಂದವಾಗಿ ಚರಿಸುವ ಮಡದ ನ ಸುತ್ತು ಕ 
ಏಕ್ಲೊಂಡು ಫೋಗುತನಿವೆ, ನೋಡುವವನಾಗು ಮತ್ತೊ ಮುದಹೀನೆವಾದ ನೆನಿಲುಗಳು ರ ಸ್ವ 
ಜಗ್‌ ಮತ್ತೂತಮಗೆ ಆಭರಣಪ್ರಾಯೆವಾದ ಗರಿಗಳಂ ಬಿಟ್ಟು ಸಾರನನಸ್ಟಿಗಳವುವ ಸರಗ ಗರ್ಜಿಸಲ್ಕ ಹ 
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CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ತ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


೧೭೬ ಟೀಸಾತಾತ್ಸರ್ಫೃಸಹಿತಕ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯೆಣೆ. 


ಸಾಮಹಾರವೈರ್ಭಿನ್ನೆ ಕಟಾಗಜಿಂದ್ರಾಃ|ಸರಸ್ತುಬದ್ಧಾಂಬುಜಭೂವಣೆಮವಿಕ್ಷೊಭ್ಯವಿಸ್ಥೆ4ೊಭ್ಯಜಲಂಪಬಂತಿ(ರ.೦॥ 
ಮ್ಯಪೆತನಂಕಾಸುಸವಾಲುಕಾಸುಪ್ರ)/ಸನ್ನೆತೊಯಾಸುಸಗೊಕುಲಾಸು I ಸಸಾರಸಾರಾವನಿನಾದಿತಾಸುನದೀಮುಹೃ 
ಪ್ರಾನಿಸಕೆಂತಿಹಂಸೋ। ಶ೩॥ನದೀಘನಪ್ರಸ್ರ)ವಣೊದಕಾನಾಮತಿಸ್ರ)ವ್ಯ ದ್ಧಾನಿಲಬರಿರ್ಹಿ-ಹಾನಾಂ| ಪ್ಲವಂಗಮೂನಾಂಚ 
ಗತೊತ್ಸವಾನಾಂದ್ರು)ತಂರವಾಸ್ಸಂಪ್ರ)ತಿಸಂಪ್ರ/ಇಪ್ಪ್ಯಾಃ1ಅನೆಕವರ್ಣಾಸ್ಸುವಿನಸ್ಭ್ರಕಾಯಾನವೊದಿತೆಪ್ಪೂಂಬುಧಕೆಮುನ 
ಪ್ಯ್ಯಾಃ'ಹುಧಾರ್ದಿತಾಫೊರನಿವಾಬಿಲೆಭ್ಯತ್ಸಿ ಕೊಫಿ ತಾವಿಪ್ರ)ಸರಂತಿಸರಾ ಚಂ ಚಚ್ಚಂದ್ರಕರಸ್ಸರ್ಕಕರ್ನೊನ್ಯೀರಿತ 
ತಾರಕಾ | ಅಹೊರಾಗವತೀಸಂಧ್ಯಾಜಹಾತಿಸ್ಟ್ರಯುಮಂಬರಂ 1೮೬ ರಾತ್ರಿ/ಕ್ಟಕಾಂಕೊದಿತಸಸಮ್ಯವಕ್ತಾ)ತಾ 
ರಾಗಣೊನ್ರೀಶಿತಚಾರುನೆತ್ರಾ, | ಜ್ಯೋತ್ಸ್ಪಾಂಕುಕಪ್ರಾವರಣಾವಭಾತಿನಾರೀವಕುಸ್ಸಾಂಕುಕ್‌ಸಂವೃತಾಂಗೀ ॥0೩। 


ಳ್ಳ ಸಂಕಸ್ಟ ಗಳುಳ್ಳ, ಸಜೆಂದಾ $-ಶೊತ್ಚ ಆನೆಸಲ್ಳು. ಮಹಾರನ್ವೆಕಿ-ದೊಡ್ಡ ಬ್ರಾಂಹಿತ ಧ್ಲನಿಸಳ್ಳಿಂದ, ಕಾರಡವಚಕ್ರವಾರ್ಕಾ-ನೀರುಕೋಳಿಸಳ್ಗನ್ಫೂ 
ಕಡೆಗಳ, ವಿಶ್ರಾ'ಸ್ಯ-ಜೆದಿರಿಸ್ಕ, ಪದ್ಗಾಂಬುಜಥೂವಣೆಮ-ಕಟ್ಟಿಲಟ್ಟಿ ಕಮಂಗಕ್ಕೇನೇ ಆಭರಣಸಳ್ಳಾಸುಳ್ಳ, ಸರಸ್ಸು-ಸರೋವರಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, 

ಕ ಸರೂ ಕೆಸರುಮಾಡಿ, ಜಂ-ನೀರಿಸನ್ಮು, ಶಿಖಂಶಿ-ಕಂಡಿಯುತ್ತನೆ. [೫-೦] ಹಂಸೂಕಿ-ಹಂಸವಕ್ಷಿಸಳ್ಳು, ಜ್ರಾಬ್ಟ್ರಾಸ್ಸಂತಕ-ಸಂ 
3 ಮ ಗ, ವ್ಯೆತನಂಕಾಸು_ಹೋದಂಥಾ ಕೆಸರುಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಸವಾಲುಕಾಸುಮರಳ್ಳುದಿಪೈಸಳಿಂದೂಡಗೂಡಿದ, 'ಪ್ರಸನ್ಯುತೊಯಾಸು-ಧಿರ, 
ಸಂದ ಭ್ರ Pie ರ ರುಲಾಸೂರಿಕರುಗಳ ಶಂಡಸಳಿಂಡೊಡಸೂಡಿದ, ಸಸಾರಸೂರಾವನಿನಾದಿಕಾಸು-ಸಾರಸ ವಕ್ಲಿಸಳಿಂಡೊಡಗೂಡಿದ ಧ್ಯೂನಿ 
ಯ್‌ ಳ್ಳಿ ಪಥವ, (ಯೆದ್ದಾ-ಸನಂರಸೂಕಿ-ಸಾರಸ ಪಕ್ರೆಗಳಿಂಜೊಡಸೊಡಿದ್ರುಸಳ್ಳ, ರಾನನಿನಾದಿಶಾಸು-ತಮ್ಮಥ್ಗುನಿಸಳಿಂದ ಧ್ಲುನಿಸೊಳ್ಳಸು 
೭ನ. ) ನದೀಮ-ಹೊಳ್ಸೆಸ್ಳಲ್ಲಿ ನಿನತಂಶಿ-ಬೀಳುತನೆ [13] ನಜಭಿನಶುಸ)ವಣೊಕಾನಾಂ-ಭದೀ-ನದಿಸಲ, ಘಿನ-ಸಂಭೀರಮಾದ್ಯ ಪ್ರಸ)ನೋ-ನ) 
ವಾಡೆಸಳ್ಳ ಉದಕಾನಾಂ-ನೀರುಸಳ್ಲ ಅಶಿಪುನ್ರುದ್ಸಾನಿಲಲರ್ದಿಣಾನಾಂ-ಬಹಳ್ಳ ನ್ರಾದಿ ಸೊಂಡ ಚಂಡಮಾರುಶಸಳ್ಳ ಸೆನಲುಸಳ್ಳೆ, ಸಶೊತ್ಸವಾನಾಂ_ 
ಹೋದಂಥಾ ಸಂತೋಪರಳ್ಕ, ಪ್ಲೈವಂಸಮಾನಾಂ-ಮಂಶೂಕಸಳ್ಳ ರವಾ1-ಧ್ಲೇನಿಸಲ್ಯು ದ್ರೂತಂ-ಕೀಘ)ವಾಗಿ, ಸಂಪ್ರತಿ-ಈಸ, ಸಂಪ್ರಣವ್ಯ್ಯಾಕಿ-ನವ 

ಪಾದವು [೫೫ ಅಂಬುಧಕೆದು-ನ್ಲೊಭಿಸಳ್ಳು, ನವೊದಿಕೆದುಸತ್ತು-ನೂತನಾ?ಹುದವುತಾಗಲೂ, ನದ್ಯಾಕಿ-ಅದರ್ಕನನಂ ಹೊಂದಿದ್ಯ ಇಕಾ 
ನಾನಾ ಪಿಣ್ಣಸಳ್ಳಳ್ಳ, ಸುವಿನದ್ವೈಕಾಯಾ?ಿ-ಏಹಳ್ಳ ಶ್ರೇಣಗಳ್ಳಾದ ಕರೀರಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಘೂರವಿವ್ಯಾ-ಬಹಳ್ಳ ನಿವನಳ್ಳ, ಚೆರೊಪಿಿಶಾ$-ಬಹಳ್ಳ ದಿವಸ್‌ 
೪ಂದ ಬಿಂದಲ್ಲಿರುಕಿರುವ, ಸರ್ವಾ$-ಪಾನ್ರಸಳ್ಕು ಶುಧಾರ್ದಿಶಾ -ಹಕಿನಿನಿಂದ ಹೊಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿನುಗಳ್ಳಾಗಿ, ಬಿಶೆಥ್ಯ$-ಹುಶ್ತ ಸಳ ಸಂಡಿಳಿಂದ, ವಿಪ್ರಸರಂಶಿ-. 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಬರುತನ [9% ಚಂಜಜ್ಞಂದ್ರಕರಸ್ಥ ಕೈರ್ತೆಹರ್ಮೊದ್ಯೀಶಿತತಾರಕಾ-ಚಂಚಔ-ಹೊಸೆಯುತ್ತಿ! ರುವ, ಚಂದ್ರ)-ಚೆಂದ್ರನ, ಕರ-ಕಿರಣ 
ಸ, ಸ್ಪರ್ಶ-ಸಂಖಬಂಧದಿಂ ಹುಟ್ನಿ, ಹರ್ಮ-ಸಂಶೋವದಿಂದ ಉನ್ವೀಶಿತ-ಶೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟೈ, ಕಾರಕಾ-ನಕ್ಷತುಸಳ್ಳುಳ್ಳೃ, 'ಸಂಧ್ಯಾ-ಸಂಧ್ಯಾಶೇವಿಯು, 
ರಂಸವಶ್ತೀ-ರಕ್ರಿಮ ನಿಳ್ಳೃದ್ನಾಸ್ಸಿ ಸ್ಪಯಂ-ಶನುವೆ ಆನೆ. ಅಂಪಿರಂ-ಅಂತರಕ್ಷೆನನ್ಮು, ಜಹಾಕಿ_ಟಿಡುತ್ತನೇ, ಅಹೊ-ಲೆಕ್ಲ, ರ್ಯವು, ) ಅರ್ಥಾಂಶರಸು - 
ಚಂದ್ರಕಿರಣ ಸ್ಪರ್ಶದಂತೆ ಸುಖಕರನಾದ ತನು ಸಂಡನ ಹಸ್ತಸ್ಪರ್ಕೆದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಸಂಶೋಮದಿಂದ ಅರಳಿದ ಕಪ್ಪಾಗಿರುವ ಫೇಶ್ರಮುಥ್ಯೂಃ)ನೇಕನು 
ಥ್ಳ ಅನುರಾಸಲಳ್ಳೃ, ಸಂಧ್ಯಾನಾಮಕವಾದ ಹೆಂಸನು ಶಾನೇ ವಸ್ತ )ನನ್ನು ಬಿರುಣಾಸ್ಸೆ | ಮ 1.08: ಕಲ 
ಶಕಾಂಶೊದಿತನಗಾಮ್ಯುವಕ್ತ್ಸಾ )-ಚಯಿರನೇ ಹುಚ್ಚಿದ ಸೌಮ್ಯವಾರ ಮುಖವುಳ್ಳ, ಕಾರಾಸಣ್ಟೊಸ್ಬೀಕಿತಣಾರುನೆಕಾ)-ನಶೆತ್ರಗಳ್ಗ ಸಮೂಹಸನ್ನೇ 


ತಾವರೆಗಳೆಂಬ ವೊಡಿವೆಗಳುಳ್ಳ ಸರೋವರಂಗಳನ್ಲಿ ಕೆಸರನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಾ ಜಲಪಾನನಂ ಮಾಡುತರಿವೆ ॥ರ.೦॥ 
ಅಷ್ಟುಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಹಂಸಪಕ್ಷಿಗಳು ಕಡುಸಂತೋಷವಾಗಿ ಕೆಸರಿಲ್ಲದ ಸೈಕತದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಮತ್ತೂ ದನಗ 
ಛ ಹಿಂಡುಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ, ಸಾರಸಸಕ್ಷಿಗಳ ಧ್ಯನಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದಕಬ್ಬಾಯಮಾನವಾದನದಿಗಳಲ್ಲಿಬೀಳುತಲಿವೆ 
1೩ ಅದಲ್ಲದೆ ನದಿಗಳ ಗಂಭೀರವಾದಯಾವಪ್ರವಾಹಗಳುಂಟೋ ಆ ಪ್ರವಾಹಂಗಳ ಉದಕಂಗಳ ಘೋಷೆಯೂ 
ಮತ್ತೊ ಮಹಾ ವೃದ್ಧಿ ಯೆನ್ನೆ ತಿದಿದ ಚಂಡಮಾರುತದ ಕಬ್ಬವೂ, ನೆವಿಲುಗಳ ಘೂಗುಗಳ್ಳೂ ಮಂಡೊಕಂಗಳ 
ಧ್ವನಿಗಳೂ ಸಹಾ ಈಗ ನಿಂತವ್ರ 1651 ಇದಲ್ಲದೆ ಮೇಫೆಂಗಳು ನೂತನವಾಗಿ ಪುಟ ಕೈಲೂ ಅದರ್ಶ-ನವನ್ನ್ಸೈದಿ 
ಬ ನಾನಾ ಬಗೆಗಳಾದ ಮತ್ತೂ ಹಷೇಣಭಾವನನ್ನೆ ದಿದ ಕರೀರವುಳ್ಳ ಬಹು ವಿಷವುಳ್ಳಿ ಮಹಾ ಸರ್ಪಂಗಳು ಹಕು 
ವಿನಿಂದ ನೊಂದವುಗಳಾಗಿ ಹುತ್ತಗಳಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬರುಕಿವೆ 10೫1 ಮತ್ತೂ ಬಹು ಬೆಳಗುತಶರಿರು ಚಂದಿರನ 4೯ 
ರಣಗೆಳ ಸ್ಪರುಕೆಯುಂಟಾದ ಸಂತಸದಿಂದ ತೆರೆಯಲ್ಲ ಟ್ಟಿ ನಹತ್ರುಗಳುಳ್ಳ ಸಂಧ್ಯಾದೇವಿಯು, ಕ್ಲ ಮೆಯುಫ್ಚದ್ದಾ 
ಗ ತನ್ನಪ್ಶೃಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಅಂಬರವನ್ನು ಬಿಡುತರಿಧೆ ಆಹಾ ಅಶ್ವರ್ಯವು (ವಿಕೇಪಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಪದಟಕಿನಲ್ಲಿ 
ನೋಡಬಹುದು) ಚಂದಿರನೆಂಬ ಸೌಮ್ಯವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ನಕ್ಷತ್ರಸಮೂಹವೆಂಬ ನೇತ್ರಂಗಳುಳ್ಳ, ಮತ್ತೂಬೆ 

ಳದಿಂಗಳೆಂಬ ಒಸ್ತ)ನನ್ನುಟ್ಟರುವ ರಾತ್ರಿ)ಯ್ಕುಳುಭ್ರವಾಗಿರುವ ವಸ್ತ )ದಿಂದಆಜ್ಞಾದನವನ್ನೆ ದಿದಕಕೀರವುಳ್ಳೆ 


ಷಃ 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


es 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಕಿಪ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಡೆ ತ್ರಿಂಳೆಸ್ಪರ್ಗ ಃ ೧೭೭ 


ವಿಪಕ್ಕಸಾರಿಪ್ರಸವಾನಿಭುಕ್ತಾ 3ಪ್ರಹರ್ನಿತಾಸಾರಸಚಾರುಪಖ್ಯೆ 8 | ನಭಸ್ಸಮಾಕ್ರಾಮತಿಕೀಫು )ಿ)ನೆಗಾವಾತಾವ 
ಧೂತಾಗ್ರಥಿತೆವಮಾಲಾ 1೮%] ಸುಪ್ತೆ ಕ್ರಕಹಂಸಂಕುಮುದೈರುಪೆತಂಮಹಾಜ್ರದಸ್ಯಂಸರಿಲಂನಿಭಾತಿ | ಫನ್ಸೆರ್ನಿ 
ಮುಕ್ತಂದಿಕಿಫೊರ್ಣಚೆಂದ್ರಂತಾರಾಗಣಾಕೀರ್ಣಮಿವಾಂತರಿಕ್ಷಂ 1ರ! ಪ್ರಕೀರ್ಣಹಂಸಾಕುಲಮೆಖಲಾನಾಂಪ್ರ) 
ಬುದ್ಧ ಪದ್ಯ್ಯೊತ್ತ ಸಲಮಾಶಿನೀನಾಂ| ವಾಫ್ಟ್ಯುತ್ತಮಾನಾಮಧಿಕಾದ್ಯೂಲತೆ ಶ್ರೀರ್ವರಾಂಗನಾನಾಮಿವಭೂಪಿತಾನಾಂ1೫೦ 
ವೆಣುಸ್ವನವ (ಿಂಜಿತತೂರ್ಯಮಿಕ್ರ/ಪ್ರತ್ಕೂಷಕಾಲಾನಿಲಸಂಪ್ರ)ವೃದ್ಧ॥ | ಸಮ್ಮೂರ್ಫ್ಛಿತೊಗರ್ಗೆರಗೊವೈವಾಣಾಮ 
ನ್ಯೋನ(ಮಾಪೂರಯತೀವಳಬ್ಬಃ ol ನಮೈೆರ್ನದೀನಾಂಕುಸುಮಪ್ರಭಾಸ್ಫರ್ಟಾಥೊಯೆಮಾನ್ಸುರ್ವ ಎದುಮಾ 
ರುತೆನ | ಥೌತಾಮಲಕ್ಷಗೌಮಪಟನ ರಾಳ ಕೂಲಾನಿಕಾಕ್ಸ್ರರುಪಕೊಭಿತಾನಿ 1೫[೨| ವನಸ್ರ/ ಚಂಡಾಮಧುಪಾನಕೌಂ 


ವಾನಿ-ಪಕ್ಟವಾದ ನೆಲ್ಲುಸಳ್ಳ ಹುಪ್ಪೊಸಳ್ಳನರ್ನು .ಥುಕ್ತಾ $-ಕಿಂದ್ಲು ಪ್ರಹರ್ಬಿಕಾ-ನಂಶೋದಸೊಂಡಿರುವ,ನೂರಸಚಾರುವಚ್ತಿ,$-ಸಂರಸವತ್ತಿಸಳ್ಳ ಮನೋ 
ಮಾದ ನಚ್ಚಿಯ್ದ, ಕೀಘಿ)ನೆಗಾ-ಶೀಭ್ರಿಎ:ದ ನೇಸವುಳ್ಳದ್ಭಾದಕನರಣ, ನಾಶಾನಧೂಶಾ-ಗಾಳ್ಳಿಯಿಂದ ಕೊಡಹಬ್ಬಟ್ಟಿ, ಸೃಫಿಶಾ-ಫೋಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. ಮಾಶೆ 
ವ-ಹುದ್ಪೀನಸರದಂತೆ, ನಥಕ-ಅಂತರತನನ್ನೂ ಸಮಾಶ್ರಾಮತಿ-ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. [೫೪] ಸುಕ್ರಿ ,ಕಹಂಸ-ಧಿಜ್ಜೆ ಗೊಂಡಿರುವ ಬಂದುಹಂಸವುಳ್ಳ, 
ಕುಮುಶೈಃ-ಬಿಳೀಸ್ಟಿದಕೇ ಹೆವ್ಲೋಸಳಿಂದ, ಉಪಿತಂ-ಕೂಡಿಕೊಂರುವ, ಮಹಾಹ್ರವಸ್ಥಂ-ಜೊತ್ಚ 'ಸಕೋಪರದಲ್ಲಿರುವು ಸಶಿಲಂ-ಉದಕವು, ನಿ8-ರಾಕಿ) 
ಯಲ್ಲಿ, ಘಿಸೇ-ನೇಘಿಗಳಿಂದ, ವಿಮುಕ್ತಂ-ಬಿಡಲ್ಪಜ್ಚಿ, ಪೂರ್ಣ-ಚಂದ್ರಂ-ಸಂಪೂರ್ಣ ಮಾದ ಚವಿಕನುಳ್ಳ, ಕಾರಾಸಣಾಕೀಂಂ-ನಶೆತ)ರಾಕಿಗಳಿಂದ 
ವ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಅಂಶರಿಕೆನಿವ-ಅಂಕರಿತ್ರದಂಕ್ತೆ ವಿಭಾತಿ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಿಥೆ |೯| ಪ್ರತೀ ಹಂನಕುನೆಖಲಾನಾಂ-ವ್ರಕೀರ್ಣಾ-ಸುತ್ತಿ, ಸ 
ಹಂಸ-ಹಂಸಸಳ್ಳೇನ್ಸೇ, ಆಕುಲ-ನ್ಯಾಶಿಸಿರುವ ಮೆಖಲಾನಾಂ-ಪಾಖುಸಳ್ಳಲ್ಲೈ, ಪ್ರಹಿದ್ಧನಡ್ಯೊತ್ಸುಲಮಾಕಿನೀನಾಂ-ಅರಳಿದ ಕಮಲಸಳ್ಳೂ ಸೈದನೇಹು 


ವ್ಯಾಧೂಯೆಮಾನ್ಯಿಸಿ-ಕೊಡಹಲ್ಭಜ್ಟ, ನಸ್ಬೆ-ನೂತನಮಾದ್ಯ ಕುಸುನುಪ್ರ)ಭಾಸ್ಯ$-ಹುವ್ಪೂಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಕೆಮಾಫಂಕಾದ ಧೌಶಾನೇಕ್ಷಮನಟಿವೆ 
ಕಾಳ್ಳೇಕಿ-ಧೌಾತೆ_ವೆಗಿಯೆಲ್ಲಟ್ಯ, ಅಮಲ-ನಿರ್ಮ ಮಾದ್ಯ ಕೌಮನಟಿ-ದುಕೂಲಗಸ್ಕೆಂಬ ವಸ್ತ )ಸಳ್ಳಂತೆ, ಕಾಳ್ಯೆ.ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಕಾಸ1-ಕಾಚೇ 


ಹುಲುಸಳ್ಳಿಂದ, ನಮೀನಾಂ-ನದಿಸಳ್ಳ, ಕೂಲಾವಿ-ಥ್ಲೆಸಗಳ್ಳು. ಉಪಕೊಭಿತಾಧಿ-ಹೊಸ್ಳೆಯುತಕಿನೆ [2-0] ವನವ್ರಚಂಡಾಕಿ-ವನದಲ್ಲಿ ಪ)ಜಲವಾದ್ಯ ಮದ್ದು 


ಹೆಂಗಸಿನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ ವಿಜಿ (ಕ೭॥। ಮತ್ತೂ ಪಕ್ಕುವಾಗದಿರುವ ಪೈರುಗಳ ತೆನೆಗಳನ್ನು ಗ್ರಾ)ಸಂ 
ಗೈದು ಪರಮಮಂದನನ್ನೆ ತಿದಿದ ಸೂರಸಪಷ್ನಿಗಳ ಮನೋಹರವಾದ ಪಂಖ್ತೆಯು ಮಹಾ ವೇಗವುಳ್ಳದ್ದಾ ದಕಾರಣ 
ಕದ ದಂಡೆಯಂತೆ ಗಗೆನವನ್ನಾಕು)ನಿಸುವದು Yi ಇದ 
ಘಾಳಿಯಿಂದೆ ಹೊಡಹಲ ಟ್ಟೆ ಮತ್ತೂ ಪೋಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕ ಪೂದಂಡೆ 
ಜಿ ದಿ ಸುತಶಿರುವ ಒಂದು ಹಂಸಪಕ್ಷಿಯಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಮತ್ತೂ ನೈದಿಲೆಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ದೊಡ್ಡ 
3 ಹ ಉದಕವು, ರೌತ್ರಿ)ಕಾಲದನ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣಚಂದಿರನುಳ್ಳೆ ಮತ್ತೂ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಂದ ಹ 
ತ ಗುತರಿರುವದುನ್ನೋಡುವವನಾಗು 16೯ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ಕುಳಿತಿರುವ ಹಂಸಪಕ್ಷಿಗಳೆಂಬ ಓಡ್ಳಾಣ 
ಮತ್ತೂ ವಿಕಸಿತವಾದ ಕಮಲಗಳೂ ನೈದಿಲೆಗಳೂ ವಿಂಬ ಪುಪ್ಪಹಾಕೆಗಳುಳ್ಳ ಕಲುಕಟ್ಲಿ ಭಾವಿಗಳ ಬೆಳಕು 
ಆ ಡೆ ಂಕ್ಮತರಾದ ಪೆಂಗೆಳ ಹಾಂತಿಯಂತೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬೆಳಗುತರಿಥೆ 13101 ಇದಲ್ಲದೆ ಬಿದುರುಗಳ 
ನಗ ವ ಪಾ)ತಃಕಾಲದ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಪ್ರ) 
*ವೆಯಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ತೂರ್ಯಥ್ಯನಿಯಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾಗಿಯ್ಯೊ ಖಃ ನ 
ನ ರುವ ಮೊಸರು ಕಡೆಯತಕ್ಕ ಹರಿವಾಣಗೆಳ ಶಬ್ದಪೂ ಗೋವುಗಳ ಘೋಮೆಯ್ಯೂವಿತ್ತು 
ವೃದ್ಧ ನನನ ದ ನೋ ೬ ತಿನೆ ॥೫೧॥ ಅದಲ್ಲದೆ ಮಂ 
ದೂ ಸಹಾ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸೇರಿ ತುಂಬಿಸುತರಿರುವವೋ ಏನೋ ವಿಂಬಂತಿವೆ | ಲ್ಲ 
ಸ ಲ ಫೆಂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆ ಹೊಸಪುುಪ್ಪೆಂಗಳ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಮತ್ತೂ ಮತಂ ತತ ೪೩6 ಘಾ 
೨ : | 
ತನಿನೆ. ನೋಡುವನನಾಗು 1೫01 ವಿಲೋ ಖಲ್ಲೋೂ ತ 
ಕ? ವಿಂಬ ತೃಣವಿಕೇನೆಗಳಿಂದ ನದೀತೀರಂಗಳು ಜೆಳಗುತಲಿಬ, | ಸ 
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೧೨ ಟೀಸಾತಾಶರ್ಯುಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯುಣೆ. 


ಡಾಃಪ್ರಿ)ಯಾಸ್ಯಿತನೆಟ್ಟೆರಣಾಃಪುಹೃ ಪ್ಕ್ಯಾಃ । ವನೆಮಮತ್ತಾಃಿಸವನಾನುಯಾತ್ರಾ)ಂಕುರ್ವಂತಿಸದ್ಯಾಸನಕೆಣುಗೌ 
ರಾಃ 1೫೩1 ಜಲಂಪ್ರಸನ್ನಂಕುಮುದಂಪ್ರಭಾಸಂಕ3ೌ)ಂಚಸ್ಕನಃಕಾರಿವನಂವಿಪಕ್ಕಂ | ಮೃದುಕ್ಕವಾಯುರ್ನಿಮ 
'ಲಶ್ಮಚೆಂದ್ರ)ಕಂಸಂತಿವರ್ನವ್ಯೈಪನೀತಕಾಲಂ [೫೮1 ವೂನೊಹಸಂದರ್ಕಿತಮೆಖಲಾನಾಂನದೀವಧೂನಾಂಗತಯೊ 
ದ್ಯುಮಂದಾಃ | ಕಾಂತೊಪಭುಕಾ,ಅಸಗಾಮಿನೀನಾಂಪ್ರ)ಭಾತಕಾಲೆಪ್ಪಿವಕಾಮಿನೀನಾಂ 1818 ಸಚಕ್ರ)ವಾಕಾನಿಸ 
ಶೈವಲಾನಿಕಾಕ್ಯರ್ದುಕೂಲೈಶಿವಸಂವ್ಯ ತಾನಿ | ಸಪತ್ರಲೆಖಾನಿಸರೊಚನಾನಿವಧೂಮುಖಾನೀವನದೀಮುಖಾನಿ ೫೬ 
ಪ್ರ)ಶ್ರುಬ್ಲಬಾಣಾಸನಚಿತ್ರಿತೆಷುಪ್ರ)ಹ್ಯ ಸ್ಮೃಷಟ್ಟಾದನಿಕೂಚಿತೆಮು | ಗೃ ಹೀತಜಾನೊದ್ಧ ತಚಂಡದಂಡ8ಪ್ರ)ಚಂಡಚಾರೆ WE 
ನ ಪೋಗಿ ಟಾ ರಾಂ! ನ್ನ 
ಬ್ರಂವಸುಭಾಂಚಸೃ ತ್‌ ತಕ ನಭಸ್ಲೊಯಧರಾಃಪ್ರಣಪ್ಪ್ಯಾ ॥11 ಪ್ರಸನ್ನ ಸರಿಲಾಸಮ್ಯುಕುರಕೀಭಿರ್ನಿ- 


ಬೀಾನಕೌಂಡಾಿ-ಮದಬಕರಂದ ಬನದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥಸಳ್ಳಾದ. ಸ್ರ್ರಿಯಾನ್ಸಿಶಾಕ-ಹೆಂಣುದುಂಬಿಸಳ್ಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಸುಹ್ರಾವ್ಹಾ$-ಸಂತೋವಗೊಂಡ 
೩ ಪ್ರ ದಗ] ವನೆಮ-ವಸಸಲ್ಲಿ.'ಮಶ್ತಾ$-ನುಬಹಿರುವ್ತಸಳ್ಳಾಗಿ, 'ಪದ್ಧ್ಯಾಸನರೇಬಸೌರಾಕಿ-ನದ್ಭಸಳ್ಯ ಬಿಳೀಮಶ್ತಿ ಹ್‌ ಧೂಳಿಸಳಿಂದ ಭೆ 
ಳ್ಳ? ರುವನಂಥಾನ್ರಸಳ್ಳಾಳಿ, ಸನನಾನುಯಾಶ್ರಾಂ-ನಾಯುವಿಸೆ ಅಷುಸಂಿಬ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು. ಕುರ್ವಂತಿ-ನಾಕುತನೆ 138] ಪ್ರಸನ್ಯಂ-ನಿರ್ಮಲಮಾದ 
ಜಲಂ-ಉದಕವಸ್ಸು ಪುಭಾಸಂ-ವಿಕನಿತಮಾದ, ಕುಮುದಂ-ಫೃಧಕ್ಕೆಹುವ್ಪಸಳ್ಳು, ಕೌ)ಂಚಸ್ಸೇನ$-ಕ್ರೌಂಚವಶ್ಕಿಗಳ್ಳ ಧೇನಿಯೂ, ವಿನಕ್ಷಾಂ-ನಿಕೇವೆ, 
ಇಸಿ ವಕ್ಸುಮಾದ, ಶಾಫಿನನಂಚ-ನೆಲ್ಲುವೈರುಸಳ್ಳ ನನವೂ, ಮ್ರೂದು$-ಮ್ರಾದವಾದ- ವಾಯೆಂಸ್ಞೆ -ಮಂದಮಾರುಕವೂ, ವಿನುಲಕಿ-ನಿರ್ನೇಲಾದ ಚಂದ್ರ 
ಕ್ರಿ-ಚಂದ್ರನೂ, ವೆದ್‌ವ್ಯನನೀಶಕಾ9ಂ-ನರ್ಮೆದಿಂ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಫಕಕ್ಕಾಲನನ್ಮು, ಕಂಸಂಶಿ-ನೇಲ್ಪತನೆ 1330) RE. 
ನತ್ತ! ್ಯಸನ್ನೇನ್ಲೊ ಸಂದರ್ರಿಕ-ಕೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ನೆಖಶಾನಾಂ-ಪಿಡ್ಯ್ಯಣಸಳ್ಳುಳ್ಸ, ನದೀವಧೂನಾಂ-ಕದಿಸನ್ನೇನೆ ಹೆಂಗಸರ, ಸಶಯೆ8-ಸಮನಸಳ್ಳು, ಪ 
ಭಾಕಕಾನೆಮೆ-ಭೀ 'ಶನಿಕಾಲಸಲ್ಳಲ್ಲಿ, ಕಾಂಶೊಪಭುಕಾ | ಆಸಕಾಮಿನೀನಾಂ-ತನ್ಸು 'ಸಂಡಂದರಿಂದ ಅನುಫನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 'ಮಂದಸಮುವನ್ರಳ್ಗ, ಇರಾ 
ಶಳ್ಯಬಿ ಾರುಸಳ್ಳ ಸ್‌ತಇವ-ಸಮನಸ(ಂತೆ, ಅದ್ಯ-ಈಸೆ, ಮಂದಾಕಿ-ನಿಧಾನನಾಗಿದೆ [2೭] ಫಮೀಮುಬಾನಿ-ನದಿಸಳ ಜ್‌ ಸತ ವಾಕಾನಿ-ಚ 
ಕ)ವಾಕಪತ್ರೆಸಲಂಬೊಡಸೊಡಿದನುಗಳ್ಳಾಸಯೂ, ಸಳ್ಳೆನಲಾನಿ-ಐಾಚೆಂಯಂಕೂಡಿದರುಸಲಳ ಯೂ, ದುಕೂಕೆರಿವನಿ ಶೆ $-ಬಿಳೀ ಸ ಕಾಳೇ 
ಜಂಬು ಹುನ್ಪೊಸಳಿಂದಳೂ, ಸಂನ್ರುಕಾನಿ-ಸುತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸ್ಯ್ರವುಸಳ್ಳಾದಕಾರಣ, ನತ್ರಕೆಯಾನಿ-ಮಕರಕಾನತ )ಸಳಂೊಡಗೊಗಿದ ಸರೊಚ ಸ 
ಥದಿಂದೊಡಸೂಡಿದ್ಕ ವಧೊಮುಖಾನೀವ-ಹೆಂಸಸಿನಮುಖಸಕ್ಕೋ ವಿಂಖಂತಿರುವತ್ರಸಲ್ಳ ಭಾಂತಿ-ಹೊನ್ಗೆಯುಶಿ ವ[2]೩[ಕಾನ॥-ಷುನ ಥೆ ಫ್‌ ಸ 
ಬಾಣಾಸನಜೆತಿ)ಕೆಮ-ವಿಕಬತಮಾದ ಬಾಣನಸ್ರಾಕ್ಷಸಳಿಂದಲೂ ವಿಚೆತ್ರಬಣ್ಣ ಸಥ್ಳ, ಪ)ಹ್ರಾಮ ಮಟ್ಟಾದನಿಕೂಜಿತೆರು-ಸಂತೊ ಪ್ರ ಕ ನಲ್ಲ 
ಬಿಸಳೇದ ಧ್ಹುನಿಗೊಳ್ಳಸುತ್ತಿ. ರುವ್ಕ 'ವನೆಮ-ವನಸಳ್ಳಳ್ಲಿ, ಸಹೀತಣಾಪೊೊದ್ಯತಹಂಸದದಕಿ-ಸ್ಪಾಹೀತಸ್ರಹಿಸರ್ಯಟ ಮ ಕಾ ಎ 
ಯೆಕ್ತಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕ್ರೂರಮಾದ ಬಾಣಸಲುಳ ನನಾಸಿಯೂ, ಅದ್ಯೃ-ಈಸ, ಪ)ಚಂಗಣಾರ]-ಕ್ರೂರಮಾದ ಆ ರ್ಳ ಸ ತ ಹ 
॥2[8| ಶೊಯಧ್ಭರಾ$-ಮೇಘಿಸಳು, ಸೊಕಂ-ಶೋಕನನ್ನು ಸುನ್ರಾವ್ಟ್ರಾ ಕ್ಷೆೊಜಳ್ಳೇಮಕ್ಕೆಂಯಂದ, ಮುಶೊನಯಕ್ನ-ಸಂಕ್ಲೋದಸೊಳಿನ್ನ ಇ ಸ 
ಎ ಕ್ವ ವ 


ದಿದ ದುಂಬಿಗಳು ಮದವೇರಿ ಪದ್ಮಂಗಳ ಪರಾಗಗಳಿಂದೆಲೂ ಬಿಳೀಮತ್ತೀಗಿಡಗಳಫೂಧೂಳಿಗಳಿಂದಲೂಸಹಾ ಯಾ 


ಹ್ರವಾಗಿ ವಾಯುವಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಪ್ರ)ಯಾಣಂ ಗೈಯಖ್ಯತಲಿನೆ, ಇದಲ್ಲದೆ ನಿರ್ಮಲೋದಕವೂ ಫಿಕಸಿತವಾ 
ದ ನೈದಿಲೆಗಳೂ ಕೌಚಪಕ್ಷಿಗಳ ಘೋಮೆಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪಕ್ಕ್‌ವಾದ ನೆಲ್ಲುಗೆದ್ದೆಗಳೂ, ಚಂದಿರನೂ ಸಹಾ 
ಕರತ್ಯಾಲವು ಪುಟ್ಟತೆಂಬದನ್ನು ಪೇಳುತಶಿರುವವು ೫೩ ಮತ್ತೂ ಮಾನುಗಳೆಂಬ  ಓಡ್ಯಾಣಗಳುದ್ಳ ನದಿಗಳಿಂ 
ಬ ಹೆಂಗಸರ ಗಮನಂಗಳು, ಪ್ರಾ)ತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಂತನಿಂದುಪ ಭೋಗಂಗೈಯ್ಬಲ್ಬಟ್ಟ ಕಾಮಿನಿಗಳ ಗಮನಂಗ 
ಳಂತೆ ಮಂದವಾದವು 1೫೫ ಇದಲ್ಲದೆ ಚಕ್ರ)ನಾಕ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ ಹಾಮಚೀ ಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ದುಳೂಲಗಳಂತಿ 


ರುವ ಜಂಬುಹುಲ್ಲುಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಪರಿವೃತವಾಡ ನದೀಮುಖಂಗಳು ಮಕಕಿಕಾ ಪತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಗೋರೋ ' 


ಚನೆದಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತವಾದ ಪೆಂಗಳ ಮುಖಂಗಳಂಡದಿ ಚೆಳಗುತನಿವೆ 1»೬ ಇದಲ್ಲದೆ ಮನ್ಮಥನು ಅರಳಿದ ಬಾ 
ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹುಪ್ಪುಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಮತ್ತೀ ಹುವ್ಯೊಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ವಿಚಿತ್ರವಾದ್ಯ ಮತ್ತೂ ದುಂಬಿಗಳ ಸಬ್ದದಿಂದ 
| ಎ 


ವ್ಯಾಪ್ತ ವಾದ ವನಗಳ್ನಿ ತನ್ನ ಹೋದಂಡವನ್ನು ಏಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಡು ಕಡುಕ್ರೂರವಾದ ನಿಡುಸರಳುಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಪ್ರಚೆಂಡವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತಕರಿರುವನು ೭1 ಇದಲ್ಲದೆ ಈಗ ಮೇಘಂಗಳು ಜನರನ್ನೆಲ್ಲ ವೃಪ್ತ್ರಿಯಿಂದ ಸಂತೋ 
ನನನ್ನದಿಸಿ ನದಿಗಳನ್ನೂ, ೆರೆಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ತುಂಬಿಸಿ, ಪೈರುಗಳನ್ನಿಲ್ಲ ಬೆಳೆಯಿಸಿ ಗಗನನಂ ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿದ 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಕಪ್ಮಿಂಧಾಸಾಂಡೆತ್ರಿಂಕಸ್ಪರ್ಗೆಃ ಖ್‌ 


ನಾದಿತಾಃ 1 ಬೌಪ್ರವಾಕಗಣಾ ಕೀರ್ಣಾವಿಭಾಂತಿಸರಿಲಾಳಯಾ? $ರ೯। ಅಸನಾಸ್ಸಪ್ತಪರ್ಣಾಕ್ಮಕೊವಿದಾರಾಶ್ಚಫುಪ್ಪಿ 
ಠಃ | ದೃಕ್ಯಾಂತೆಬಂಧುಜೀವಾಶ್ಚಕ್ಕಾಮಾತ್ಯ್ರಗಿರಿಸಾನುಮ ito} ಹಂಸಸಾರಸಚಕಾ)ಹ್ಟ ಕ್ರೇಕುರಕೈತ್ವ ಸಮಂತ 
ತಃ | ಪುಳಿನಾನ ಕೆವಕೀರ್ಣಾನಿನದೀನಾಂಪಕ್ಯಾಲ್ಷ ಕ್ರಿಣ Wl ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಬದ್ಧ ಮೈರಾಣಾಂಜಿಗೀಮೂಣಾಂನ್ಶ ಪಾತ್ರ 
ಇ | ಉದೊ ಕ್ರೆಗಸಮಯಸಸ್ಸಮ್ಮಪಾರ್ಥಿವಾನಾಮುಸಸ್ಥಿತಃ 1೬.೧॥ ಇಯಂಸಾಪ್ರ್ರಥಮಾಂಯಾತ್ರಾ)ಪಾರ್ಥಿವಾನಾಂ 
ನೃಪಾತ್ಯ್ರಜ I ನೆಚೆಪಕ್ಕಾಮಿಸುಗ್ರೀನಮುದ್ಯೋೊಗಂವಾತಥಾವಿಧಂ 1೬೩4 ಚೆತ್ಕಾರೊವಾರ್ಮ್ವಿಕಾಮಾಸಾಗತಾವರ್ಹ 


ಸತೊಪಮಾಃ | ಮಮಕೊಸಾಭಿಭೂತಸ್ಥಾಸೌಮಸೀತಾಮಪಳ್ಳಾತಃ I ಚಕ್ರ)ವಾಕೀವಭರ್ತಾರಂಪೃ ವೃತೊನುಗ 
ತಾವನಂ | ವಿಷಮಂದಂಡಕಾರ 


ನಿರ್ಮಲಮಾಡ ಉದಕಸಳುಳ ' ಕುರರಿಭೀಕಿ-ಕ್ರಾಂಜ ಹೆಂಣಂಸಶ್ತಿಸಲ್ಳಿಂದ, ನಿನಾದಕಾಕ-ಧ್ಹುನಿಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಚಕ್ರವಾಕಸಣಕೀರ್ನಾಸಿ-ಚಕ್ರವಾಕವೆ 
ತಿಗಳ ತಂ3ಸಳ್ಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ ಮಾದ್ಯ ಸಶಿಲಾಸಯಾಫಿ-ಸಕೋವರಸಳ್ಳು, ವಿಭಾಂಕಿ-ಹೊಳ್ಳೆಯುಕಿನ [ರ್ಕ ಅಸನಾಕಿ-ಕೆಂಭ್ರ ಮಶ್ರೀಸಿನಸಳ್ಳು, ಸಪ್ಪವ 
ರ್ಣಾಕ್ಟ-ನಿಲು ಯಕ್ನೇ ಬಾಕ್ಲೇಗಕಸಳ್ಳೂ, ಪುಖಿ ಸಠಾಕಿ-ಹುನ $ ಬಿಳ್ಳಿರುವ, ಕೊನಿದಾರಾಕಿ-ಕಂಚೆನಾಳದ 7 ಶಸಳು, ಪಯಜೀವಪ್ಪ-ದಾಸವಾಳದ ಗಡ 
ಗಳ್ಯೂ ಶ್ಯಾಮಾಸ್ಟ್‌ -ಅಕಾನಿಕೇವಸಳ್ಳೂ ಸರಿಸನುಮಂ-ನೆಟ್ಟಿದ ಒರಿಗಳ್ಳಲ್ಲಿ, ದಾಸ್ಳಂಕೆ-ಕಾಣಲ್ಲಡುತನೆ |೭| ಜೇಶೆ__-ವಿಕೇ ಅಕ್ಷ_ ೧ನೇ, ಹಂ 
ಸಸೂರಸಚಕಾ)ಜ್ನೊ ಕ-ಹಂಸವತ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ ನಂರಸವತ್ತಿಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ಚಕ)ನಾಕವಶ್ತಿಸಳಿಂದಲೂ, ಕುರುಕ್ಕಸೆ. -ಚಕೋರಪಶಶ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ. ಸಮೇಂತತ 
ಯ್ಲಾಕಣೆಯನ್ಲಿಯೊ. ಅನಕ್ಷೀರ್ನಾನಿ-ನಾ ಪ್ರಸಾದ್ಯ ನನೀನಾಂ-ಹೊೊಳ್ಳೆಸಳ್ಳ ಫ್ರಳ್ಳನ:ನಿ-ಮರಳ್ಳಂ ದಿನೆಸಳ್ಳನ್ಬೂ ಸಕ್ಕ-ನೋತು. [೭೧] ಹೆನ್ಪಾಪಿಾ 
ಶೃಜ-ಎಕ್ಶೆ ಅರಸುನುಸನೇ. ಹೆಸೌಮ್ಯು-ನಿಕ್ಕೆ ಸಂವನ್ನುನೇ ಅಸ್ಯೋಸ-ಬದ್ಸನೈರಇಣನಂ-ನರಸ್ಸುರವಾ? ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟು ಶ್ಲೇಮಸಳ:ಳ್ಯ. ಜಿಸೂಪಾ 
ಗಾಂ-ಜಂತಿಸರಿದೆ ಎಳ್ಳ. 'ಶೀಾರ್ಥಿವಾನಾಂ-ರಾಜರುಸಳಿಸೆ, ಉತ್ಕೋೊಸಸಮಯಕಿ- ಸುಪ್ಯಪ್ರಯೆತ್ಸುಕಾಲ್ಲು ಉಪಸ್ಸಿ; $-ಮ್ರಾಪ'ವಾಂಖಉತು ॥-೧] 
ಜಿನ್ರಾಪಾತ್ಮ್ರಜ-ಎಶೈ ರಾಜಕುವರನೇ, ಭಾರ್ಥಿಪಾನಾಂ-ರಾಜತುಗಳ್ಳಿಗೆ, ವ)ಿಥಮಾ-ಔೊದಳನೇಯವದಾದ, ಯಾಶ))-ಕತ್ರಾಗಳವರ್ಯಾೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿ, 
ಹೋಸಶಕ್ಸಪ) ಯಾಣ, ಯಾ-ಯಾವಜೋ, ಸೂ-ಆದ್ದು ಇಯಂ_ಈ ಪ್ರಯಾಣಟ, ಉಜಸ್ಥಿತಾ-ಪ್ರಾಸ ವಾಯಿತು ಸುಪ್ರೀವಂಚ-ಸುಗಿೀವನ 
ಇದರೆ, ಫವಕ್ಯಾಮಿ-ಕಾಣೆನ್ನು ಕಥಾವಿಧಂ-ಆಂಘಾದ್ಲಾದ, ಉಷ್ಕೋಗಂಪಾ-ಪ್ರಯತ್ಕವನ್ನಾದರೂ ನನಳ್ಯ್ಯಮಿ-೫ಣೆನು [೬2] ಜೆಸಗಾರ್ಮ-ವಿಶೈಪ್ರಸ 
ನುನೇ, ಸೀಕಾಂ-ನೀಶಾದೇವಿಯೆನ್ನು, ಅವಸ್ಯತಕಿ-ಕಾಣದಿರುವ ಇರೌಾರಣ, ಸೊಕಾಭಿಥೂತನ್ಯು-ವಿರಹದೀಡ ಹುಟ್ಟಿದ ವ್ಯಸನದಿಂದಾಕ್ರಾ)ಂತನಾದ, ಮ 
ಮ-ನನಿಗೆ, ಚತಪ್ಪರಕಿ-ನಾಳಾ ದೈ ನಾರ್ಪ್ಟಿಕಾ;ಿ-ವರ್ಷಾಕಾಲಬಂಧ ಮಾದ, ಮಾಸಣಕಿ-ನಾಲು ಶ್ರಿಂಗಳುಸಳ್ಳು 'ವರ್ವ-ಕಶೊಸಮಾಸ್ಸಂತ$-ತೂರು ವ 
ರ್ಮೇಸಳ್ಳಿಸೆ ಸಮಾಧಗಳ್ಳಂಸಿ ಗತಾ _ಕಲ್ಯದುಹೋದನೆ [5( ಭಕಾಕರಂ-ಸಂಡನನ್ನು, ಚಕ್ರನಾಕೀವ-ಚಕ್ರ ನಾಕನಶ್ಷಿಯಂಕೆ ಸ್ರಾಮ್ಮತ॥-ನನ್ನಹಿಂದು 
ಸಜೆ, ಅನುಸಕಾ-ಅನುಸರಿಸಿಖರುತ್ತಿರುನನಳ್ಳಾ?, ವಿದಮಂ-ಕಠಿಸಮಾದ, ದಂಕಕಾರಣ್ಯಂ-ದೆಂಡಕಾರಣಳ್ಯನೆಂಬ್ಯ ನನಂ-ಆರಣ್ಯವಂಕುರಿತು: ಉದ್ಯಾನವಿವ- 
ಹುದ್ದೀನಕೋಟಿದಂತೆ, ಆಸಕಾ-ಬಂದಳ್ಳ್ಣಂ [82[॥| ಹೆಲಕ್ಷ_ -ನಕ್ಕೆ ಅಕೆ _ಣನೇ, ರಾಜಾ-ರಾಜ್ಯಭಾರೆ, ಮಾಸುತ್ತಿ ರುವೈ ಸು್ರೀನ$-ಸುಶ್ರೀನನು, ಪ್ರಿ 


ವು ೫! ಬಲ್ಲೆ ಸೌಮ್ಯೂನೇ! ಸ್ರಾ)ಂಚೆವಕ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ ಸಾರಸಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ ಕಬ್ಬ ಯಮಾನವಾದ ನಿರ್ಮ 
 ಲೋದಳಕವುಳ್ಯ ಸರೋವರಂಗಳು ಚಕ್ರ)ವಾಕಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಿಪ್ತವಾಗಿ ಬೆಳಗುತನಿವೆ, ಇದಲ್ಲದೆ ತೆಂಪುಮತ್ತೀಗಿ 
ಡಗಳೂ, ಭಿಳೆಲೇ ಬಾಳೇಗಿಡಗಳೂ, ಪುಲ್ಕಿ ಸರುವ ಘಂಚಿವಾಳದ ಗಿಡಗಳೂ, ದಾಕಿವಾಳದಗಿಡಗಳೂ, ಆತಾ 
ಗಳೂ ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ಪರ್ವತದ ಜರಿಗಳನ್ಲಿ ಕಾಣಲ್ಪಡುತನಿವೆ ಮತ್ತೂ «« ಹಂಸ್ಕ ಸಾರಸ್ಕ ಚಕ್ರವಾಕ, ಕುರರ, 
ಎಂಬಿವುಗಳು ಮೊದಲಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿರುವ ಮೊರಳುದಿನ್ನೆಗಳನ್ನು ನೋಡುವವನಾಗು 1೬೦॥ ಎಲ್ಫೆ 
ರಾಜಪುತ್ರ/ನಾದ ಲಕ್ಷ ೬ನೇ! ಪರಸ ರವಾಗಿ ವೈರವುಶ್ಯವರಾದಕಾರಣ, ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಜಯಿಸರಿಚ್ಛಿ.ಸುವ ರಾ 
ಜರುಗಳಗೆ ಈ ಸಮಯವೇಸರಿ, ಮೈಕಿಗೆಳೆ ಮೇಲೇ ಸಾಳಗೆಸ್ಕಾಗಿ ತೆರಳುವದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಸಾಲವು ಪ್ರ)ಕಸ್ಮವಾಗಿ 
ರುವರೋ ಅಂಥಾ ಈ ಕಾಲವು ವದಗಿದಂಥಾದ್ದಾ ಯಿತು. ಅದರೂ ಸುಗ್ರೀವನು ಪ್ರಯತ್ಸುವಂ ಮಾಡಲೇ ಇನ1೬೩॥ 
ಜನಕರಾಜನಂದಿನಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯಂ ಸಾಣದಿರುವನಾದಕಾರಣ ಮಹಾ ಕೋಶಾಸ್ರಾ)ಂತನಾದ ನನಿಗೆ ವ 
ರ್ಪಾಕಾಲನಾದ ಘೊ ನಾಲ್ಕುಮಾಸಂಗಳು ನೂರುವರುಪಗಳಂತೆ ಕೌಳದವು. 1೬೮1 ಸಾಪ ಪತಿಯನ್ನಸೇಶ್ಲಿಸು 
ತರಿರುವ ಚಕ್ರವಾಕಪಕ್ಷಿಯು. ಅದರಹಿಂದುಗಡೆಯನ್ನಿ ಅನುಸರ ಬ್‌ ನನ್ನನ್ನ 
ಮುಸನಿಸಿ ಉದ್ಯಾನನನಳ್ಳಿ ಬಂರ್ದತೆ ಬಂದನಳಾದಳು 1೬೫! ಎರೋ, ಎಲೋ, ತಮ್ಮಾ ಲಷ್ಟ್ವಣನೇ! ರಾಜ್ಯಸದವಿ 
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evo ಟೀಕಾತಾತೃರ್ಯುಸಹಿತತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಸಿತೆ | ಕೃ ನಾನ್ಸ ಕುರುತೆರಾಜಾಸುಗ್ರ ವೊವ. ಯಿಲಕ್ಷ್ಮಣ 1೬ ಅನಾಭಥೊಹೃ ತರಾಜ್ಯೋಯಂರಾವಣೆನೆಚಧರ್ಪ್ಶಿ- 
ತಃ | ದೀನೊದೂರಗೃ ಹಃಕಾವಿಸಾಮಾಂಚ್ಛ್‌ವಕೆರಣಂಗತಃ | ಅತೆ ತ್ರಃಸಾರಣೈಸಗಾವ ಸುಗ್ರೀವಸ ್ರಿದುರಾತ್ಮನ್ಯ 

ಅಹೆಂವಾನರರಾಜಸ್ಯೃಸರಿಭೂತಃಪರಂತಪ REY ಸಹಾಲಂಪರಿಸಂಖ್ಯ್ಯಾಯ: ಸೀತಾಯಾಪೆಕಿಮಾರ್ಗಣೆ (ಕ ತಾರ್ಥ- 

ಸ್ಸಮಯೆಂಕ್ಕ ಸೃ ತ್ಕಾದುರ್ಮತಿರ್ಲಾವೆಬುಧ್ಯತೆ 1ರ । ತೃಂಪ್ರನಿಕೃಚ ಕನಿ ್ಯಂಧ ?ಂಬ್ರೂ)ಹಿವಾನೆರಪುಂಗವಂ | ಮೂ 

ರ್ಬಂಗಾ)ಮ್ಯಸುಖೆಸಕ್ತ ೨ಸುಗ್ರೀವಂವಚನಾನ್ವ್ರಮ | ಅರ್ಥಿನಾಮುಪಪನಸ್ಸಿನಾಂಪೂರ್ವಂಚಾಪ್ರೂಪಕಾರಿಣಾಂ | 
ಆಕಾಂಸಂಕು ್ರತ್ಛ್ರಯೊಹಂತಿಸಲೊಕೆಪುರುಪಾಧಮಃ | ಶುಭಂವಾಯದಿವಾಪಾಪಂಯೊಹಿವಾಕ್ಟಮುದೀರತಂ | ಸ 

ತ್ಯೈನನರಿಗೃಹ್ನಾ ನಾ ತಿಸವೀರಃಪುರುಮೊತ್ತಮಃ ॥ ಕೃತಾರ್ಥಾಕ್ಸ್‌ಕ್ಸ ಸರು ತಲ ಣಾ ಭವಂತಿಯ ಕಾನ್ಸ್‌ 

| ತಾನದಿ್ರವ್ಯದಾಃಕೃತ ತಥ್ಪಾ ಶ್ರಿನಸಿವೆಬಂಜತೆ 12 ೩॥ ನೂನಂಕಾಚನಪ್ಕೃವ ಆ ನಿಕ್ಯವ ಆಸ್ತಮುಯಾರಣೆ I 


ರಾಜ್ಯ: ಳ್ಳ ನಿಸ ಗ್ರಾಮಿ ಕ ಹೊರಡಿ 


ಯಾಸೀನ ಚೆಂರಕಿತಂದ ರಹಿತೆನಾದ ದುಕಿಯಾರ್ಥೆ-ವ್ಯಸನಾಕ್ರಾಂತನಾದ್ಯ ಹ್ರಾತರಾಜ್ಯೆ-ಅನಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಮಂತಿ-ನನ್ನುನ್ಲಿ, ಕಂವೀಾಂ-ದಯೆಯನ್ನು, ನಕುರುಕೆ-ಮಾ ಡಪ್ಲೇಂಖಧಾನೆ ೭ ಮ್‌ ಕ್ರೀರಾ ಖಿ, ಅನಾ ಥೆಲರಕ್ಷಕನಿಲ್ಲವಿರುನ, 
ಹ್ರಾತರಾಜ್ಯಂ-ಅಪಹರಿಸಲ್ಪ ರಾಜ್ಯವುಳ್ಳವನು, ರಾವಣೆನಚ-ರಾವಣಾಸುರಫಿಂದ. ಧರ್ಶಿಶ್ಯಕ. -ಶಿರರಸ್ಕ ರಸಲ್ಪಟ್ಟ್‌! ವನೂ, ದೀನಕಿ-ಹೈನ್ಯವಂತನು, ದೊರೆ | 
ಸಾಹಕಿ-ದೂರವಾಗಿರುವ ಮನೆಯುಳ್ಳವನು. ಕಾವೊ-ಕಾಮುಕನು, ಮಾಂಬ್ಯವ-ನನುನ್ಸೇ ಕರಣಂ- ರಕ್ಷಕನ ನಿ, ಸ32-ಹೊಂಧಾನೆ 1೭2 ಹೆ 
ಸು”ೌಮ್ಯ್ಯ-ನಿಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಪ್ರಸನಾನೇ, ಣೆಪರಂತವ_ಎತ್ಯೆ ಸತ್ರಾಸಂಹಾರಕನೇ, ಇತಿ-ಈವರಿಯರಾಗಿ, ಬಿಕ್ಷೆ ಕಾಸ್ಯೇಂ-ಈ ಕಾರಣಸಳ್ಳಂದ್ಯ ಅಹಂ-ನಾನು, ಮರಾ 
ರ ಯುಳ್ಳ, ವಾನರರಾಜಸ್ಯ-ಕಪಿರಾಜನಾದ, ಸುಸ್ರೀವಸ್ಯೂ-ಸುಸ್ರೀವನಿಂದ, ಫರಿಥೂಕಕಿ-ಕಿರಸ್ಕ ತನಾಗಿದೇಷೆ ೩೪ ದುರ್ಮ್‌ಶಿಕಿ-ದು 
ವ್ಸ ಆಜುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ : ಸಕಿ-ಆ ಸುಶ್ರೀವನು, ಕ್ರಶಾರ್ಥಕಿ-ಕ್ರಾಕಕ್ರಾತ್ಯನಾಗಿ, ಸೀತಾಯಾಕಿ-ಸೀಶಾಕೇವಿಯೆ, ಇರಿಮಾರ್ಸಣೆ-ಹುಡುಕುವಿಕೆಯ ನಿವ, 
ಯೆದಲ್ಲಿ, 'ಕಾಲಂ-ಕಾಲವನ್ನ್ಯು, ಸರಿಸಂಖ್ಯಾಯೆ-ಯೆಣಿಸಿ ಸಮಯಂ-ಕ£ಥವನ್ನು ಕಾಕ್ಬಾ-ಮಾಡಿ, ನಾ ಇವಬಧ್ಯಾತೆ-ಯೆಚ್ಚರಸೊಳ್ಳ ಶಿಲ್ಲಾ ॥೬೯॥ 
ಶ್ಲಂ-ನೀನು, ಕೆಸಿ; ,ಂಧಾಂ-ಕಿಕ್ಸ ; ೦ಧಾಪಟ್ಟೆ. ಸ್ಲೈಣವಮ್ಮು, ಪ್ರವಿಕ್ಯಹೊಕು , ವಾನರಫ್ರಂಸನೆಂ-ವಾನರರಾಜನಾದ. 'ಮೂರ್ಯಖಂ-ಮೂಢನಾದ, 7 ಮಸೆ 
ವಿ:ಥುನಕಾರ(ದಕ್ಲಿ, ಸಕ ಕ ಂ-ಆಸಕ್ತ, ನಾದ್ಯ ಸೆಸ್ರೀನಂ-ಸಘ್ರೋಪಥನ್ನು ಕುರಿತು ಮಮ-ನನು, ಬೂ)ಹಿ-ನೇಳ್ಳು ಇ ಉವನನಿಸಾಂ-ನಿ ಪೈ ವಾದ ಪೊ 
'ವ್ವಂ-ಮೊದಲ್ಮು ಉನಕಾರಿಸಾಂಚಾಪಿ-ಉನವಕಾರನಂಮಾಡಿರುವ್ಯ ಅಧಿೀನಾಂ-ಯಾಚಕರ. ಆಕಾಂ-ಆಸೆ ಯನ್ನು ಯಕಿ-ಯಾವ ಭ್ರರುವನ್ಮು ಸಯಸ್ರೂ 


 ತ್ಯ-ವ್ರಶಿಥ್ಞೆ ಮಾಡಿ, ಹಂಶಿ-ಧಂಸಗೊಳಿಸುನನೋ, ಸಕಿ-ಅನನು, ಶೊಕೆ-ಶೋಕದಲ್ಲಿ ಫುರುವಾಧಮಕಿ-ಅಧಮದ್ರರುವನು ಇ 
| 
| 


[3 
ಯೆಕಿ-ಯಾವೆ ಫ್ರರುವನು, ಕುಭವಾ-ಸುಭನೇಲೆಸಫಿ, ವಾನಂನಾಯೆದಿ-ಮಾನಕ್ರಾತ ನೇಲ7ರಿ, ಉದೀರಿತಂ-ನೇಳಲ್ಪಟ್ಟು, ನಾಕ್ಯಂ-ಮಾತನ್ನು ಸಶ್ಯೆ 
ನ-ಯಥಾರ್ಥದಿಂದ್ಕ ಸರಿಗ್ರಾಹ್ಞಾ ಕಿ-ಅಂಸ್ನೀಕರಿಸಿ ಸಭಲವಫ್ಯಾಗಿ: ಮಾಶುತ್ತಾನೆಯೋ, ನ್ಲೀರಕ-ಕೊರನಾದ್ಯ ಸ$ಪ್ರುರುಪೊತ್ತವು$-ಆಂಥಾ ಪುರುವಕ್ತ್ರ ೀ 
ಚ ನು ॥2.0[| ಯೆ-ಯಾರು, ಗಾ ಗಾ“ ಬುಜ NE ವಾಸಿ ಸ ಹ್‌ 


ಬಜ ಸುಗ್ರೀವನು, ಪ್ರಿಂಡಾವಿರಹವನ್ನೆ, ದಿದವನಾಗಿಯು ದುಃಖಾರ್ತ ನಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯೆಯಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯತ್ತಿ ದ್ಧಾನೆ [೭.೬] [ಅದರೇ ಸುಗ್ರೀವನು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರಬಹುದು. 
ಏನಂದಕ್ಕೆ---] ಈ ಶ್ರೀರಾಮನು .ನಾಥನಿಲ್ಲದವನು ರಾಜ್ಯಭ್ರಪ್ಯನು, ರಾವಣನಿಂದ ತಿರಸ್ಕೃಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನ್ನು ಮಹಾ 
ದೈನ್ಯವನ್ನೆ 4ದಿದನನು, ಮಂದಿರವಂ ಬಿಟ್ಟು ದೂರವಾಗಿ ಬಂದಿರತಕ್ಕು ವನು, ಕಾಮುಕನು, ನನ್ನನ್ನೇ ಶರಣು 
ಹೊಂದಿದವನು ನಾನಾದರೋ ರಾಜ್ಯಪದವಿಯನ್ನ ನುಭವಿಸತಕ್ಯವನು, LE ನ್ನನ್ನನು ರ (ಬದು ತಿ 
ಳಿದುಕ್ಕೊಂಡ ನನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಯಕಿಸುವನು, ವಿಲ್ಫೆ ಲಫ್ಲ್ಮೌಣನೇ! ದುರ್ಬುದ್ದಿಯುಲ್ಳ ಆ ಸುಗ್ರೀವನು ತಾನು ಕ್ಸ 
ತಾರ್ಥನಾಗಿ ಸೀತಾನೈೇವೇನಿನೆಯದ್ಲ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೇ ಮಾಡದಿಧಾನೆ, ಅವನು ಪ್ರತಿ ಜೆ ಸ್ಲಿಯನ್ನು ದು 
ಆದ ್ರೈಕಿಂದನೀನುಕಿಖಿ ್ಯೈಂಧಾಪುರಕ್ಕೆ ಸಾರಿ ೈಮೂರ್ಯನಾದಳಸುಗ್ರೀವನಿಗೆತಪ್ರಕಾರವಾಗಿವೇಫುವವನಾಗುವಿನಂದೆೆ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಉಪೆಕಾರವಂ ಮಾಡಿದ ಸಂಪ್ರಾಸ್ತರಾದ ಯಾಚಕರ ಅಭೀಪ್ಭ್ಚೃವಂ ಮಾಡಿಕೊಡ ವೆನೆಂದು ಪ್ರತಿ 
'ಯೆಂ ಗೈದು ಆ ಆಕೆಯನ್ನು ಯಾವ ಪುರುಷನು ಭಂಗನಡಿಸುವನೋ, ಅಭುರುವನೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುರುಪಾಧಮನೆಂ 
ದನ್ನಲ್ಲ ಿಡುವನು. ಮತ್ತೂ ಯಾವ ಪುರುಷನು ಕುಭವನ್ನೇ ಆಗ್ಲೀ ಪೊಸವನ್ನೇಆಗನೀ ಮಾಡಿಯಥಾರ್ಥವಂತನಾ 
`ಗಿರುವನೋ, ಶೊರನಾದ ಆತನೇ ಉತ್ತ ತ್ರಮನ್ಮುಇದಲ್ಲದೆ ಯಾವ ಪುರುಷರು ದುರಾಕೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡುು, ಆ ಸ್ನೇಹಿತರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡದಿರುವರ್ಕೋ ಅಂಥಾ ಸ್ಸ್‌ ತಲ್ಲ ರು ಮಶಣನನ್ನೆ Jದಿದರೂ ಕೂ 


C6. Bhagavad Ramanuja National Research, Institute, Melukote Collection. 
# ಹಹ ತ 


ಹಾಸು ಹಚು 


ಸ ೨೪೪೫051 Ay Heritage Foundation, Kolkata. ಸ್ಯ eGangotri. 


ಸ್ಯೀಂಧಾಸಾಂಡಿತ್ರಿಂಳ ಸ್ಯೃಗ್ಗ ತ: ೦೪೮, 


ದವ ಟ್ರಹಿಚ್ಛ ತಿ ಾವಸ್ಯರೂಪೂವಿದಷ್ಯಾದ್ಲಹೊನಮಂ1 ೩ ಭೋರಂಜಾತಲನಿರ್ಫೊ ಪಂಕ್ರುದೈೆ ಿಸ್ಯಮಮಸಂಯೊಂಗೆ 
ತ ನರ್ಭೋಪಮಿಪವಜ್ರಸ್ಯಪುಸಸ್ಪಂಕ್ರೂತುಮಿಚ್ಛತಿ: 12; 'ಹಾನುಮೆನಂಗತೆಸೃುಸ್ಟನರಜ್ಞಾತೆಸರಾಕ್ರಮೆ| ತ್ವಾತ್ಸಹಾ 

ುಸಫ್ರಮೆವೀರನಚಿಂತಾಸನ್ಯನ್ನ್ಯಪಾತ್ವಜ 12೬1.ಯಂದಧರ್ಥಮಯಮಾರಂಭಃಕೃ ತಃಪರಪುರೂಜಯ.। ಸಮಯಂ 
ನಾಭಜಾನಾತ್ತಿಕೃತಾರ್ಥಃಪ್ನ ನ್ಹವಗೆಶೈಶಃ: sel. ವರ್ನ್ವಾಸಮಯಸಾಲಂತುಪ್ರತಿಫ್ಲಾಯಡನೀಸರು: ಓವ್ಯೈತೀತಾಂಸ್ಕ್‌ 
'ತುರೊಮಾನಾನ್ಫಿಹರನ್ನಾವಬುಧ್ಯ: 1೩೯1 ಸೂಮಾತ್ಯಪರಿನತ್ಯಿ _ರ್ಡಪಾನಮೆವೊಪಸೆನತೆ- ಜೆ 'ಹೊಕದೀನೆಮನಾ 
ಸ್ವಾಸುಸುಗ್ರೀವಃ ಕುರುತೆದಂಯಾಂ,- 1ರ್ಕ॥ 'ಉಚ್ಛತಾಂಗೆಚ್ಚ್‌ ಸುಗ್ರೀವಸ್ತ ಕ್ವಿಯಾವತ್ಸ ಮಹಾಬಲ | ಮಮಕರೊಷೆ 
ಸ್ಥಾಯಡ)ತಂಬಲಯಾಕ್ತಿ; ತನೆಮಿದಂನಚತ 1೪-೦1: ನೆಚಸಂಕುಚಿತಪಸಂಥಾಯೆನವಾರೀಹತೊಗತಃ | ಸಮಯ 


:ರ್ರೂ ಕೃ ವ್ಯಾದಾಕಿ-ಮಾಂಸಭಕ್ಷೆಕವಾದ 'ಭೂತ್ರೀತರಿಕಾಜ ಸಾಾಿಗಳ್ಳ, "ಸೂಸಭುಜತೆ ತಿನ್ನುನಬ್ಲು ಇತಿ-ಇಂಕೇಯು, ಜ್ರೂಹಿ-ಬೇಳು 163] 
ಕಣೆಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ. ಮಯಾ ತನ್ಸಾಂದ್ಯ ನಿಕಾಮ್ಯಸ್ಯವಳೆಕ್ನೆಯಲ್ಪಟ್ಟ, ಕಾಂಚತಪ್ಪುದ್ಮಸ್ಯ-ಫಂಗ್‌ರಿನ ಕೈಶಿರಿಸಳ್ಳ- ಜಾತಸ್ಯ. ಬಿಲ್ಲ, ನಿದ್ಯುದ್ಧೆ 
ಹೊಪಮುಂ-ಮಿಂಚುಸ್ಸರಾತಿಸೆ ಸದ್ಭಾಳಮಾಜ, 'ರೊನೆಂ-ಆಕಾರವನ್ನು ಪ್ರಾಮ್ಮೆ “ನೋಡುವದಕ್ಕೆ, ಇಚ ಬಶಿ-ಆಸೇಕಿಸುತ್ತಾ ಫೆ [8%] ಸಂಯುಗೆ- 
ಕಾಳಸದಲ್ಲಿ, ಕಾದ ಸ್ಫ-ಕೋಪಿಮ್ಮೇನಾವ, ಮಮ-ನನ್ನು, - ಭೂರಂ-ಜ್ರಯೆಂಕರಮಾದ, ಬಸ್ಯತನಿರೋವ-ಹೆನಿಯ ಥ್ಹನಿಂಖಂದ ಹುಔ ದ ಟಂ 
ಕಾಸಕಬ್ಲವ ನಮ್ಮ ವಜ್ರಸ್ಥ-ಕಿಡಿಶಿನ ನಿ ನಿರ್ಮೂಮವಮಿವ-ಧ್ಲೇನಿಯನ್ನುಂಶೆ, ಪ್ರನ8ಿ-ಮತ್ತು, 'ಸಂಸ್ರೊತುಂ-ಕೇಳುವಡಕ್ಕೆ, ಇಚ್ಛತಿ-ಅಸೇಿಸುತ್ತಾಸೆ 1೫1 
ವೀರು. ಎಕ್ಕೆ ಕೊರನೇ. ಹೆನಾಾತ್ರಜ ಜ-ಎಿಶ್ರೈ ರಾಜ್ರತ್ರನೇ, ತ್ನೇತ್ನುಹಾಯಸ್ಯೃ-ನೀನೇ ಸಹಾಯಭೂಕನಾಸುಳ್ಗ, ಮೆ-ನನ್ನು- ಔನಂ-ಈನರಿಯೆಸಾದ, 

ಫರಾಕ್ರ) ಮಿಕಾ ರ್ಳು, ಕಾಮಂ-ಚನಾಸಸಿ ಪರಿಚ್ಛಾ ಕೆಸತ್ಯಪಿ-ಕಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾದರೊಕೂಸ, ಅಸ್ಯೃ-ಈ ಸುಸ್ರೀವನಿಗೆ, ಚೆಂಕಾ-ಸನುಯಾಶಿಕ್ರಮೇಣ 
1 ಆಶೋಚನೆಯ್ಯು ನಸಳ್ಳೆ-ಇಲ್ಲಶೇಡೋಂಲುತು [2], ಕಟ್ಟ ತಜಯ- ಎಕ್ಕೆ ಸತ್ರಾಸಂಹಾರಕನೇ, ಅಯಮಾರಂಭಕಿ-ಈ4 ಸಖ್ಯವು 
ಉವಿವಡೆಸೊನೆನಾದ ಉಜ್ಜೋಗವೂ, ಯದರ್ಹೆಂ-ಯಾನ ಸೀತಾಸ್ಪೇವಣಾರ್ಥವಾಈಿ, ಕ್ಲೂತತಿ-ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿಶೋ, ಸೈ ; ನಸೆಕ್ಷೇರಕಿ-ವಾನರರಾಜನಾದ ಸು 
ಸೀವನ್ನು ಕೂಕಾರ್ಹಿ-ಕಎತಕಎತ್ಯನಾಗಿ. “ಸಮಯೆಂ-ತಬ್ದಿಷೆಯಕಮಾದ ಸಂಶೇಶವನ್ನು, ನಾಭಿಚಾವಾಶಿ-ತಿಳ್ಳಿಯಶೇಹೋದನು (೧1. ಟು 
ಕಕಿ-ವಾನ್ರರರಿಸೆ ಬಜೆಯೆನು. ವರ್ಷಾಸಮಯಕಾಲತು-ವರ್ಶ-ಜುಶುಸೆಂಬ ಸಂಕೇತಕಾಲವನ್ನಾದಕೆ,: ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಸ್ರಾಯ-ಕನಥೆನಂಪಾಡಿ. ವಿಪರಣ-ಹೆಂಡತಿ 
ಯೊರನಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿ ರುವನನಾಗಿ, ವೈಶೀರ್ತಾ-ಕಳ್ಳೆದುಹೋದ, ಚತುರಕಿ-ನಾಲ್ಕಾದೈ ಮಾನಾವಿ-ಸಂಸಲ್ನಸಳ್ಳನೂ ಕೂಡೆ. ನಾನಬುಧ್ಗೇತೆ-ಕಿಇಯದಿ 
ಕುವನು YY. ಸುಗ್ಬೀನಕಿ-ನಸುಖ ನನು, ಸೂಮಾತ್ಯುವರಿವಠ-ಮಂತ್ರಿ; ;ಸಳಿಂದಲೂ ತನ್ನು ಸರಿನಾರದಿಂದಲೂ ಒಡಸೂಹಿದನನಾಗಿ, ಕ್ರೀರ್ಡ-ನಿಹಾರಮಾ 
ಶುಶ್ತಿ! ರುವವನಾಸ್ಥಿ ನೀನನೆನ-ಮದ್ಯುವಾನನನ್ನೋ ಇ, ಉಸಸೆನಕೆ-ಸೇನಿನುತ್ತಾನೆ, ಸೊಕಬ್ಬನೆದೆ-ವ್ಯಸನದಿಂದ ದೀನರಾದ್ಕ ಅಸ್ಯ್ಯಾಸು-ನಮ್ಮ; ಗಳ್ಳಲ್ಲಿ, ದೆ 
ಜ್‌ ದಯೆಯನ್ನು ಕುರಿತೆ ಮಾಡುನನನಾಸನಿಲ್ಲ.॥2] ಹೆಎತ್ಸ-ನಿಕ್ಕೆ: ಹುಡುಗನೇ, ಹೆನುಹಾಬಲ-ನಿಕ್ಸೆ ಮಹಾಸಾಮರ್ಥ್ಯ-ನಂತನೇ. ಸಚ್ಛೃ- 

ಹೋಸು, ಸುಗ್ಬೂನಕಿ-ಸುಶ್ರೀವನು: ಶ್ನೇಯಾ-ನಿನ್ನಿಂದ್ಯ ಮನು-ನನ್ನು, ಕೊದಸ್ಯ-ಕ್ರೋಧದೈ ರೂನೆಂ-ಸ್ನರೂಪವು, ಯಶ_ಯೆಂಥಾಜ್ಲೊ ಶೀ ಕಠ 


ಆದು, ಉಚ್ಛೆತಾಂ- ಲ್ಪದರಿ. ಬಿನಂ-ಈ ಸುಸ್ರೀವನಂಕುರಿತು, ಇದ್ದಂ-ಈೊ ಮುಂಜಿ ಹೇರತಕ್ಕ, ಆಪತ್ತಿನ ಖೂ ಸಕಲ 


ದಿವಿದಿದಿದಿದಿವಿವಿಬವಿದಿಂಬಂಿದಿಲಬಿಲಿವಿದಿದಿದಿದಿಿದಿವಬಿಬಿಬಬಿಬಿಿವಿದಿಯಿಿಂಂದ ವೂ 


ಡ್‌, ಅವರುಗಳನ್ನು ಮಾಂಸಾಹಾರಿಗಳಾದ ಭೂತಪ್ರೇತ್ಮ; ನಿಕಾಜಾದಿಗಳೂ. ಸಥಾ:ಗ ೨) ಸಂಗ್ಪಯುತವದಿಲ್ಲ. 1224 
ಬಹುತರವಾಗಿ ಆ ಸಿ ತಪ್ಪನು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದ ಸೆಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟೆ ಮತ್ತೂ ಭಂಗಾರಿನ: ಪಿಡಿಗಳುಳ್ಳ ಕೋದಂಡ 
ವನ್ನು ನೋಡಕಿಚ್ಚಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತೂ ವಾಠಿಯ ಸ ಮಹಾ ಕೋಪವನ್ನೈ ಕ್ರಿದಿದ ಥನುರ್ದಂಡದ 
ಕಬ್ದವನ್ನು, ನ ಘೋಷೆಯನ್ನು "ನಃ ಸೇಳುವಂತೆ. ಸೇಳವಿಚ್ಛಿಸುತ್ತಾನೆ 12211 ವಿಳ್ಛೆ ಶೂರನಾದ ಲಸ್ರ್ರ 
ನೇ! ನೀನೇ ಸಹಾಯ ಭೂತನಾಗಿರುವ ನನ್ನೆ ಇೌರ್ಯವು ಆ ದುರುಳನಿಗೆ, ತಿಳಿದಿದ್ದ. ರೂ ಆತನಿಗೆ ಕಾಲಾತಿಕ್ರಮ 
, ಇವಾಯಿತೆಂಬ ಚಿಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲ 1೨೬! ವಿಲ್ಫೆ ಕತ್ತು ು)ಸಂಹಾರಕನೇ! ಈ ಸಐ್ರಿವೂ: ಮುತ್ತೂ ವಾಠಿಯಸೆಂಹಾರವೂ 
ಸಹಾ, ಯಾವ ಸೀತಾಷೇವಿಯ. ಅನ್ನೇಪಹಾರ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟೃತ್ತೋ, ಅಂಥಾಸುಗ್ರೀವನು ವಾನರರಿಗೆಲ್ಲಆಧಿಪತಿ 
ಯಾಗಿ ತಾನುಳ್ಕ ಸ್ಸ ತಾರ್ಥತೆಯನ್ಸೈದಿ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ತಿಳಿಯದಿರುವನೆಲ್ಲ. ಮತ್ತೂ ಸಹೀಳ್ಪಾರನಾದಆ ಸುಗ್ರೀವೆ 
ನ್ಶು ವರುಷಯುತುವ್ರ, ಉದ್ಯೋಗಕ್ಕೆ ಕಾಲವಲ್ಲವೆಂಬ ಸಂಕೇತವಂ ಮಾಡಿ. ತನ್ನು; ಮಡದಿಯೊಡನೆ ಕ್ರೀಡಿಸುತ 
ವರುವವನ್‌ಗ್ಮಿ ಸಳದುಹೋದ ಆ ನಾಲು ಮಾಸಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯದಿಥಾನೆ : . ... ಚ se 12 
ಮತ್ತೂ ಅಸುಗ್ರೀನನು ತನ್ನಮಂತ್ರಿ)ಗಳಿಂದಲೂ 'ಹಕಿವಾರದಿಂಧಲೂ Ro ಪಾನ ಸ ತ 
ರಂಗ್ಫೆಯುತ್ತಾನೆ ದುಃಖಿತರಾದ ನಮ್ಮಗಳವಿಷಯದಲ್ಲಿ. ದೆಯೆಯಂಗೈೈಯಸ್ಯಲೇ 'ಮಿಲ್ಲ ಗ ನ ತ್ತ 
ಬಾಲಕನೇ! ಆದ್ದ ೨ಿಂದನೀನು ಸುಗ್ರೀವನ ಸವೂಸಲ್ಳೆ ಕ್ಯೈಸಾರಿ ನನ್ನುಕೋಪರೂನು ಎಂಥ ಸ ಸ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ವಸು 3 
EET: 


ಆ ಯ ಬ ಲೀ ಬ ಯ್‌ 


ತಿಷೆ ಸುಸ್ರೀವನಮಾವಾರಿವಥೆಮನ್ವಗಾಃ wo! ವಿಕಖಿವರಣೆವಾರೀಕಕೆಣನಿಹತೊಮಯಾ | ತಕ್ಕಾಂತುಸತ್ಕೂದತಿ 
'್ರಾ)ಂತಂಹನಿಪ್ಯಾಮಿಸಬಾಂಧವಂ [೪-೦ ತದೆನಂವಿಹಿತೆಕಾಕ್ಯೀಯದ್ದಿ ತಂಪ್ರರುಪರ್ಷಭ | ತತ್ತದ್ಧೂ ಸಿ ನಂ) 


ಹೃತ್ಯರಕಾಲವ್ಯತಿಕ್ರ/ಮಃ 1/೩ 1 ಕುರುಷ ಪಸಕ ೦ಮಯಿವಾನರೆಕ್ತಾರಪ್ರಿ)ತಿಕ್ರು/ತಂಧರ್ಮಮವೆಶ್ಟ್ಯಕಾಶ್ಟಾತಂ (a 


ಮಾವಾಶಿನಂಪ್ರೆತ್ಯೇಗತೊಯಮ್ಷಯೆಂತ್ರಮದೇಪಕ್ಳೇರ್ಮ-ಮಚೊದಿತೈಃಶರೈಃ 0೮ `ಸಕೂರ್ವಜಂತೀವ್ರವಿ 

. ದೃಕೊಪಂಲಾಲಪ್ಯುಮಾನಂಪ್ರಸಮೂ ದೀನಂ ।ಚೆಕಾರತೀವ್ರಾ)ಂಮತಿಮುಗ್ರತೆಚಾಹಕೀಕ್ವಕೆಮಾನವವಂಕನಾಥಃ | 
ಜಡ ಜಃ ನ ಇತಿತ್ರೀಮತ್ತಿಪಿ ತ್ರಂಧಾಕಾಂಡೆ- _ತ್ರಿ)ಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ' ತ ಸ ಸ 

ಸಕಾಮಿನಂದೀನಮದೀನಸಶ್ಟಾಂಕೊಳಾಭಿವನ್ನಂಸಮುದೀರ್ಣ-ಕೊಪಂ.| ನೆಕೆಂದ್ರುಹೂನುರ್ನರದೆವಪುತ್ರ)ಂ 


ಳು dvel ಹರ ಎಕೆ ಸುಸ್ರೀನನೇ. ಹಕಕಿ-ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ. ವಾಶ್ವೀ-ತಾಶಿಯು, ಯೆನ-ಯಾಾವ ಮಾರ್ಸ-ದಿಂದ್ಯ ಸತಃ-ಹೋದಫೋ, ಸ 
ಸಂಘಸ-9ೆ ಮಾರ್ಸನೆ. ನಸಂಕುಚೆಕಕಿ-ಚೆಕ್ಕದಾಸಿ ಮಾಸಲ್ಪಶನಿಲ್ಲ ಸಮದೆ-ಕರಥದಲ್ಲಿ ಕಿದ್ದೆ-ಇರು ವಾಶಿವಥಂ-ವಾಶಿಯಮಾರ್ಸ-ವಷ್ಟು ಮಾ 
ನ ಬ ಸರಿಸತೋಗವ ತ [೪-೧| 'ಮಯಾ- ನನ್ನಿಂದ, ರಣೆ-ಕಾಲ್ಯಸದಲ್ಲಿ ಎ:ಕೈಕಿವ-ನಾಶಿಯು ಒಬ್ಬನೇ, ಶೆರೊ-ಬಾಣದಿಂದ ಹತ್ತ I 
ಜೆಯಲ್ಪ ಜ್‌ ಕತಾ ಅಕಿಕ)ಂತಂ-ಉಲ್ಲಂಭಿಸಿರುವ್ಮ ಸಬಾಂಧನಂ-ಬಂಧುಜನಸನ್ಲೊಡನೆ ಶೇರಿದ, ಶ್ವಾಂತು-ಧಿನುಷಸಾದೆ. ¥ 
ನಿವ್ಯಮಿ-ಹೊಡೆಯುನೆನು ೪-೨] ಚೆಳ್ತರುದರ್ವಫ-ವಿಕ್ಲೆ ಪ್ರಕುವಕ್ರೇಮ್ಮ ನೇ, ಕಾಶ್ಯೇ-ಕಾರ್ಯತ್ರ, ಏನಂವಿಹಿಕಸತಿ-ಈ ಅವಸ್ಥೆ ಯಂ ಹೊಂದಿಸಲ್ಪ 
ಜೃದ್ಧಾಸಲ್ಕೂ ಯೆಠ-ಯಾವದ್ಕು ಹಿಶಂ-ಹಿಶಕರವೋ, ಹೆನರಕ್ರೆಮ್ಠ-ವಿಶೈ ಪ್ರರುವಕ್ರೇಮ್ಮನೇ, ಕಾಲನ್ಯಶಿಕ) ಮಿ-ಕಾವಿಲಂಬವು, ಮಾಘೂಕ-ಆಸ 
ಬ್ಯಾಡ ತಕ್ತಠ-ಆಯಾಯ ಮಾತನ್ನು. ಪ್ರೂಹಿ-ಸೇಳು, ಶ್ವರಾ-ಚಾಸ್ರತೆವತಾನು [1-8] ಜಿವಾನಕೆಕ್ಟುರ-ಎಕೆ ವಾಸರಾಧಿ ಪತಿಯೇ, ಮಂಜಿ-ನನ್ಯುವಿ 
ವೃಯಷಾಗ್ಗಿ ಶಾಕ್ಷಿಶಂ-ಸ್ಥಿ ರಜಾದ, ಧರ್ಮ-ಂ-ಧೆರ್ಮ-ವಸ್ಕ ಅನೆಕ $-ಕಂಡು, ಪ)ಕಿಕ್ರಾಶಂ.ಪ್ರಶಿಜಾ ವಚನನವನ್ಮು. ಕುರುವ್ಹೊ-ಮಾಕು. ಹೊದಿಕ್ಲೇ- 
ಪ್ರೇರಿತವಾದ, ಮೆಮ-ನನ್ನು ಸಕ್ಕಿಕಿ-ಬಾಣಸಳಿಂದ, ಶ್ಚಾಂ-ನೀನುು ಅದ್ಯ-ಈಸ್ಕ 'ಪ್ರಿತ್ಯ-ಮರಣವಂಜೊಂದಿ. ಯಮಶೆಯಂ-ಯಮನ ಮಂದಿರವನ್ನು, 
ಸತಂ-ಹೋದನವಾಗ್ಕಿ ವಾಶಠಿನಂ-ವಾಶಿಯನನ್ನಾ ಮಾವಕ್ಕೇ-ಕಾಣಬ್ಯಾರ Iv ಉಸ್ಕ ಶೆಜಾ$-ಪೊದಶೇ ಭಯಂಕರೆಮಾದ ಶೇ ಹಸ್ಸುಳ್ಳ, ಮಾನಸ 
ವಂಕನಾಥ?-ಮನುಚಕ್ರನರ್ಶಿಯನಂಕಕ್ಕೇ ನಾಥನಾದ, ಸೂ-ಆ ಲಕ್ಷ ನು. ಹೀವ ವಿನಾದ ಕೊರಂ-ಕೀಕ್ಷೆ ವಾಗಿ ಪ್ರವಾದ PN ಕೆ 
6 iy) ಸ್ಲಿವಾಗಿ ಪ್ರವ್ರೂ ಇದೆ ಕೋಶವು 
ಳ್ಲನನಂತೆ, ಲಾಲಪ್ಯುಮಾ ನಂ-ಮಾತನಾಡುಕ್ತಿರುವ್ಮ ಬ್ಲನಂ-ನರಿತಪ್ತನಃದ್ಯ ಪೊರ್ನಜಂ-ಅಣ್ಣ ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಪ್ರಸಮಾಷೆ ್ಯ-ಕಂಡು ಹರೀಕ್ಸ 
ೆ-ಸುಗ್ರೀನನಲ್ಲಿ ಶೀವ್ರಾಂ-ಕೀತ್ಣಮಾದ, ಮಂತಿಂ-ಬುದ್ಧಿ ಯಹು ಚಕಾರ-ಮಾಡಿದನು [೪] —ಕೀಶ್ರಿಂಕಸ್ಗರ್ಸ್ನ 40 
ಫರೆಂದ)ಸೂನಿ-ರಾಜಳ್ರತ ನಾದ ಸರಾಮಾನುಜಕಿ-ಆ ಅಫ್ಷ_ಇನು. ಕಾಮಿನಂ-ಕಾಮುಕನಾದ. ಬೀನಂ-ನಿವರ್ಣನಾದ ಮುಖನೈ್ಳ,, ಅದೀನ 
'ಸಶ್ಟೇಂ-ಜೊಡ್ಡ. ಸೆಕಾಕ್ರಮಿಯಾದ, ಸೊಕಭಿವಕ್ಷಾಂ-ನ್ಯಸನಗೊಂಡಿರುನ, ಸಮುದೀರ್ಣಕೊನಂ-ಉತ್ಸುನ್ನುಮಾದ ಕೋಸಲ, ಫರಕೆಸರುಶ್ತರ- ರಾಜಕು 
ಪಸನಾದ ಪೊರ್ವ-ಜಂ.ಅಣ್ಣೃ ನಾವ ಕ್ರೀರಾಮನಂಕುರಿಕು, ಇತಿ-ಈನರಿಯಾಗ್ಸಿ ಉವಾಚ-ಬೇಲ್ಲದನು, (ಸಮುದೀರ್ಣಕೆ ಹ ನ ಜೆ 
ದಲ್ಲಿ ಅಶ್ಚ್ಟಣನಿಗೆ ವಿಕೇಮ್ನನು) 1೧ ಎಂನರ$-ಕಪಿಯು, ಸಾಧುವ್ರಾತ್ರೆ--ಸದಾಹಾರದಲ್ಲಿ, ನನ್ನೂ; 'ವೃಕಿ-ಇರುವವನಲ್ಲ, ಕರ್ತ ಫಲಾನುವಂಗಾಕೆ-ಅಗಿಸೂ 
ಮುಂದೆಹೇಳುವೆ ಮಾತನ್ನೂ ಸಹಾ ಹೇಳುವವನಾಗು ॥೯೦॥ ವಿಲ್ಫೆಸುಗ್ರಿ)ವನೇ! ವಾಲಯು ಹೊಡೆಯಲ ಟ್ಟ ಸು 
ಗಿ ಯಾವದಾರಿಯನ್ನೈ(ದಿದನೋ, ಅಂಥಾಮಾರ್ಗ ಜೆಕ್ಟದಾಗಿಮಾಡರಿಲ್ಲ ಸೀನು ಮಾಡಿದಪ್ರತಿಚ್ಚಿಯಂತೆ ಸ 
ವನನಾಗು, ನೀನಾಬಾರಿಗೆ ಸಾರಬೇಡ ರಣರಂಗದಕ್ಲಿಒಂದು ಬಾಣದಿಂದವೂರಿಯು ಒಬ್ಲನೇಹತನಾದನು ಈಗನೀ 
| [2 4 9 1೬! 
ನು ಸತ್ಯುನಂತಶ್ಪಿದರೆ ಪುತ್ರಬಂಧುಗಳ ಸಹಿತವಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವೆನೆಂದು ನಾನು ನುಡಿಜಿನೆಂಬಬಾಗಿ ಸೇಳುವ 
ವನಾಗು, ಇದಲ್ಲದೆ ಅಸುಗ್ರೀೋವನು ಬಿನುವ್ರವಸ್ಕೈಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನೊ ಅವ್ಯವನ್ಸೆಯನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ಕಾಲಾ 
ತಿಶ್ರಮೆಣವನ್ನೊ ಸಹಾ ಪೇಳುವಪನಾಗು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿತೆರಳು ಇದೂಅದಲ್ಲದೆ Val ವಿಶೈವಾನರೇಶ್ವರನ್ನೇ ನ 
ದ್ದರೆ ನೆನ್ನನಿಡುಸರಳುಗಳಿಂದ. ತಾಡಿತನಾಗಿ ಮರಣನನ್ನೆ ದಿ ಯಮಮಂದಿರವಂಸೇರಿ ವಾರಿಯನ್ನು ನೋಡುವ 
ನಾಗುವಿ ಆಕೀತಿಯೆಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಡ ಎಂದು ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಪೇಳುವವನಾಗೆಂಬದಾಗಿ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನಂಸುಶಿತು ನುಡಿದನ 
ನಾಗಲು, ಮಹಾಭಯೆಂಕರವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಲ್ಯಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನು ಅತಿತೀಹ್ಮ ವಾದ ಕೋಪವ್ರಲ್ಯವನತರದಿ ಮಾತನಾ 
ಡುತರಿರುನಅಗ್ರ)ಜನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೂ ಕಂಡು,ಸುಗ್ರೀವನವಿನಯವಾಗಿ ಇಡುತೀವ್ರವಾದಮತಿಯಂಗೈದನು॥-೫॥ 
ಬಿ — ಕೆ.ದ್ಧಿ ಧಾಕಾಂಡದನ್ಲಿನ ೩೦ನೇ ಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು ೬-೭ 


' ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಲಕ್ಷ್ರಣನು, ಮಹಾ ಕಾಮುಕನಾದ ಮತ್ತೂ ನಿವರ್ಣವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ, ಒಹು ಫುಪಿ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


|| 
| 
| 


, Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 

ಕಿಬ್ಯಿಂಧಾಕಾಂಡೆಖಿಕತ್ರಿಂ ಕಸ್ಸರ್ಗೆಃ ova 
'ರಾಮಾನುಜಃಸೂರ್ವೆಜನಿತ್ಯುವಾಚೆ (೮1 ನವಾಸರಸ್ಥಾಸ್ಯತಿಸಾಧುವೃತ್ತೆಸಮಂಸ್ಥತೆಕರ್ಮಭಲಾಸೆ-ಪಂರ್ಗಾ /ನ 
ಭೊಜ್ಯತೆವಾನರರಾಜ ಳಿ 4(ಂತಥಾಹಿನಾಭಿಕ್ರ)ಮತೆಸ್ಟಾಬುದ್ಧಿ lot ಮತಿಕ್ಷ್‌್‌ರಾದ್ದಾ ನ್ಫುಸುಬಿಮಸಕ್ತ್‌ಸ್ತವ 
ಪ್ರಸಾದಾಪ್ರತಿಕಾರಬುದ್ದಿಃ | ಹತೊಗ್ರಜಂನಕೃಷುವೀರತಸ್ಯುನರಾಜಮೆವಂವಿಗುಣಸ್ಯದೆಯಂ 1೩1 ನಧಾರಯೆ 
ಕೊಪಮುದಿರ್ಣವೆಗಂನಿಹನ್ವಿಸುಗ್ರ£ವಮಸತ್ಯಮದ $3 | ಹರಿಪ್ರನೀಕ್ಟಿಸ್ಸಹವಾಲಿಪುತ್ರೊನರೆಂದ್ರಪತ್ಸಾ ಕ್ರವಿಚಯಂಕ 
ಕೊತು [1 ತಮಾತಬಾಣಾಸನೆಮುತ್ರತಂತಂನಿವೆದಿತಾರ್ಥಂರಣಚಂಡಕೊಪಂ | ಉವಾಚರಾಮಃಪರವೀರಹಂತಾ 
ಸ್ಫನೆಕ್ಷಿತಂಸಾನುನಯಂಚ್‌ವಾಳ್ಯಾಂ 121 ನಹಿನೈತ್ವದ್ದ್ಧಿಥೊಲೊಕೆಪಾಪಮೆವಂಸಮಾಚರೆತ್‌ | ಐಾಪಮಾಕ್ಯೊಣಯೊ 
ಹಂತಿಸನೀರಃಪುರುನೊತ್ತಮಃ 1೬ ನೆದಮದ್ಭೆತ್ವಯಾಗ್ರಾಹ ಛ್ರಂಸಾಧುವೃತ್ತೆಸಲಘ್ಷ್ಮಣ | ತಾಂಪ್ರೀತಿಮನುವ 
ಕ್ರಿಕವಾ?ಿ ಸಖ್ಯಾರೂಪಪ್ನಾವಾರಪ್ಪೇ ನೊದಲಾಸುಳ್ಳ ಕರ್ಮ ಭಲಸಲ| ಸಂಬಂಧಸಳನ್ನು ನಮಂಸ್ಕೃತೆ-ಶಿಳ್ಳಿದವನಲ್ಲ, (ಯೆದ್ನ-ಕರ್ಮಥಲಾನುವೇಗಾ್‌- 
ಶಂಚಮ್ನೊಂತೆನದಂ-ಅಗ್ಗ್ನ3ಸಕ್ಷಿಕಷಾಗಿ ಸಬ್ಬಕರಣರೂಪರ್ಯಾವಿಇರಬಿಂದ ವಾಥಿವಪ್ಲೆಯು ರಾಜ್ಯವ್ರಾನ್ಲಿಯೇ ಸೊದಲಂಸುಳ್ಳ] ಫಲಾನುಭದನೆಸೆಂಯರದೆ, 
ಅರ್ನ್ಯೂೊ-ಕಮ್ಮನ್ಯಾ ನಮಂಸ್ಕುಕೆ-ಶಿಳಿಯನೇಹೋದನ್ನು, ನಾನರರಾಜ್ಯುಲಕ್ತ. ಂ-ಕದಿಸೌಂಬ)ಜ್ಞದ ಐಕ್ಸೇರ್ಗನನ್ನು, ಸನ! 
ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಅಸ್ಫೂ-ಈ ಸು?) ವನ, ಜುದ್ಧ-ಪ್ರಥ್ಷೆ ಯೊ, ಫಾಭಿಕ್ರಾಮಕೆಹಿ-ಪ್ರಸರಿಸಶಿ್ಲವಲ್ಟೈ 1-0) ಮಕಿಪ್ಲೆಯಾಕ-ಬುದ್ಲಿಹಾನಿ ನ 
ಲಖಂದೈ ಸ್ರನ್ಯುಸುಪೆದು-ನಿಮೆಯಸ-ಖಸಳಲ್ಲಿ, ಸಕ್ತ$ಿ-ಆಸೆಕ್ತ ನಾಗಿ ತಸ-ನಿನ್ನು, ಸ್ರ ಸಣದಾಪ್ರತಿಕಾರಬುವಿಕಿ-ಪ್ರನಂದ-ಅನುಸ ಡಕ್ಕೆ, ಚ ಬ 
ದ್ಥಿಕಿ-ಪುತಖ್ಯನಕಾರನಂ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಹೀನನಾ?ಿ. ಹಕಸಿ-ಹೊಪೆಯಲ ಹ್ರವನಾಸ್ಸಿ ಅಸ)ಜಂ-ಅಣ್ಣನನ್ನೊ: ಸ ಸ 
ಕ-ವಕ್ಸೆ ತಫೊರಸ್ತೇ, ಬಿವಂ-ಈಪರಿಂರರಾ?, ವಿಸುಣಸ್ಯ-ವಿರುದ್ಧನಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ, ತಸ್ಸೃ-ಲಿ ಸು್ರೀವನಿಸೆ, ಶರಾ ರು pr Ha 
ಕೊಡಶಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ 1೫ ಹೆಕಕಿಂದ್ರ-ಎಕ್ಳೈ ರಾಜಸ್ಳೇಮ್ಮ ನೇ. ಉದೀ೯ಔಸಂ-ಉತ್ಸುನ್ನುಪತಾದ ನೇಸನಿಳ್ಳ, ಕೊ ಚ 
ಯಾಕೆ, ಅಸತ್ಯಂ-ಸಶ್ಯನಂಶ ಲ್ಲಿರುವ, ಸುಸಿ)ವಂ-ಸು್ರೀಪನಮ್ಮು- ಅರ್ದ್ಯ-ಈಸಕೇ, ನಿರ್ಸ್ಯೌ-ಸಂಹರಸುತ್ತೇನೆ, ಹ ಸ ಹ ಜರ 
ಅಂದನು ಹರಿಪ್ರವೀಕೈಸ್ಸಹ-ಪಾಸರರಿಂಶೊಡಗೂಕ್ಕ ಕ್ಸ ೋಕಿ-ಹೆಂಡಕಿಯಾದ ನೀತ ಸವ ಪ್ರಾ ಏಸ ಮ ತ 
ಚರಿ 15 ನಂದೀರಹಂತಾ-ಸಶ್ರಾಸಳ್ಳಾದ ವೀರರಂ ಸಂಹಶಿಸುತ್ತಿರುವೆ, ರಾಮ-ಕ್ರಿ (ರನನ, ಆತ್ರ! ಬಾಸಾನನಂ-ಯೆಶ್ತೆಲ್ಪಟೆ ಎ ಥ ಚನ ಇ 
ಉಶ್ಸುಕಂತಂ-ಜಾರು್ತಿ ॥ ರುವ ನಿನೆದಿಕಾರ್ಥಂ-ಕಿಳಿಸಲ್ಲಟ್ಟ ಕಾರ್ಯನ್ರಳ್ಳ,; ರಣಚಂಡಕೊವಂ-ಯುದ್ಧ ದಕ್ಲಿ ಕ್ರೂಲಮಾಪ jal ಕ ದ 
£5ನಂಕುಂಿತು, ಸ್ಪನಿಕಿತಂ-ಚತಾ? ಧಿಮರ್ಸೆಸರಾಶಲ್ಪಿಟಿ ಲ ಸಾನುನಯಂ-ನಯೆ:ದಿಂಶೊಗಸೂಡಿದ, ವಾಕ್ಯಂ-ಮಾತಮ್ಮು, ಚ ನಮ: Sh 
' ಕೊಳೆ-ಶೋಕರ್ಲಿ, ಶ್ಹದ್ದಿಧಸ-ನಿಸ್ರಂಥಾನನು, ಔನಂ-ಈನರಿಯಾಗ್ಸಿ ಮಾವಂ-ಬಿಂದವನುೂ, ಸನಮಾಚಕೆದಿ EXE po ನ ನೀ 
2 -ಕೂರನು- ಆಕ್ಯೈಣ-ಪೂಜ್ಯವರಾದ ವಿಷ್ಠಿಕದಿಯ್ಯ ಭಿಇನಂ-ಬಿಇನವನ್ಮೂ, ಹಂಶಿ-ಹೋಸಲಾಡಿಸುತ್ತಾನೆಸೀ, ಟು ತ ಜಾ ಹ ಸ 
ಜೋಗ ಉತ ಮುತು 1೭] ಹೆಂಕ್ಸ್ಯಣ-ಎರೈ ಲಶ್ಮ್ಮಣನೇ, ಸಾಧುಪಾತ್ರೈನ-ಸತ್ತು ರವರ ನಡತೆಯುಳ್ಳ, ತ್ಹಯಸಾ-ವಿನ್ದಿಂದ, ಇದಂ-ಈ ಮಿಶ್ರನಂ 


ತ್‌್‌ ಅಗ್ರ)ಜನಂ ಕುಠಿತಿಂತೆಂದನು 1೧! ಐಿಲ್ಫಿ ಫೂಜ್ಞೂನೇ! ಪಾಸಠನು ಒಳ್ಳೇಸಡತೆಯಲ್ಲಿ ಸನ ಆಗ್ನಿ 
ಸಾಫ್ಟಿಕವಾಗಿ ಸಖ್ಯಾವೆ ಇದಲಾದ ವ್ಯಾಪೊರಂಳಂ ಗೈಹು, ಆ ಬರಸ 1 ಸ ಹ ಕ £ 
ಥವಾ ಅಗ್ನಿಸ್ಟಿಕವಾಗಿ ಸಬ್ಬಿಮಾಡ ವಣನೆಂಬ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ನಿಗೆ ಉಂಟು ದ ಶಯ 
ಮೊದಲಾದ ಫಲಾನು ಭವದ ಜಿಕೆಯಿಂದ ನಮ್ಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯೆಬೇ ಹೋದನು, ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಸುಗ್ರೀವನು 
ಾಜ್ಜಪದವಿಯನ್ನು ಅಸುಭನಿಸಲಾರಸಾ, ಇವನು ಬುದ್ದಿಯು ಪ್ರ)ಸರಿಸುವಂಥಾದ್ದಲ್ಲ. ಪುತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಭನನ 
ಕ್ಟ ನಾಗಿ ನಿನ್ನುನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ)ಸಾಗಿ ಪ್ರತು ನಿಪಕಾರಪಂ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಬುದ್ದಿಯಿಲ್ಲದೆ ಹತನಾಗಿ ಅಗ್ರಜನಂ 


ಸೋಡುವನನಾಗಕಶ್ಕಿ ಇಂಥಾ ಭಿರ್ಗುಣನಿಗೆ ಶಾಜ್ಯವು ಕೊಡಬಾರಡು ॥೩1 ಎಲ್ಫೆ ನರನಾಥನೇ। ಅತಿವೇಗವಾಗಿರುವ 
pe ಕ ಕೋಪವನ್ನು ತಾಳ ಕಿನ್ಯ ಅಧುದರಿಂದ ಅಸತ್ಯವಾದಿಯಾದ ಈ ಸುಗ್ರೀಪಸನ್ನೀಗೇ ಸಂಹಕಿಸುವೆಸು, 
ಮಿ [3 + ಓ 


ಪ್ರಾಣಸಾಂತೆಯಾಪ ಸೀತಾಜೀವಿಯೆಂ ಹುಡುಕುವನನಾಗ 
ಹ ಅಂಗದನು ಕವಿವೀರಶೊಡನೆ ನಿನ್ನು ಪ್ರ್ರಣಸ್‌ಂತ 
ಪ ನಸು ಡು ಳೋಪೆದಿಂ ನುಡಿದಪನಾಗಲೂ, ಕೆತ್ರು)ಸಂಹಾರಕನಾಹ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಢನುರ್ಬಾಣ 


j "ಳಂ ಧೌಿಸಿಕ್ಟೊಂಡು ಅ ತಿನೇಗದಿಂದ ಹಿಂದು ಮುಂದು ನೋಡದೇ ಸುಗ್ರೀವನ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಒಂದೇ ಹೆಚ್ಜ್ಚೆಮಿಂದ 


ನ್ನು ಈುಕಿತು ವಿನಯವಾಗಿ ಸುಢಿವನ ಡೇಂತೆನೆ,_...1೫॥ ವಿಲ್ಫೆ ತಮ್ಮನೇ! 
ಹೋಗುತರಿರುವ ಆ ಲಕ್ಷ 9ನೆ ಸಿ "ಮ 
ನ ಮಹಾತಾಳ್ವೆಯುಳ್ಳಿ ನಿನ್ನಂಥಾಷನು ಇಂಥಾ ಪಾಪಳ್ಳ್‌ ತಪನ್ನು ಮಾಡಲಾರನಲ್ಲ, ಯಾವ ಕೊರನು ಉ 
ತ್ಕ ತ ಫನೀತದಿಂದ ಫೂಪನರಿಘಾರಂ ಸೈಯ್ಯುನನೋ ಅಸನೇ ಪುಕುನರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನು ೬ ವಿಕ್ಟೆ ಲಹ್ಮ್ಯ 
್ರೈಫುಫಾದ ೬ ಬ್‌ ಎ ನ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸ್‌ ಗಂಗ) ಕ್ರಾ ಗು ಣೆ 


ರ್ತಸ್ಪಾಫೂರ್ಶವ್ವ ಕ ತ ಂಚೆಸಾಗತಂ]೨[ಸಾಾಮೊಪಹಿತಯಾವಾಚಾರೂಪ್ರಾಣಿಪರಿವರ್ಜಯ ವಳು, ನಮುರ್ಹಸಿಸು್ರಿ ವೆ 
ವ್ಯ ತೀತಂಕಾಲಪರ ಯೆ. 1/1 `ಸೊಗ್ರಜಿನಾನುಸಿಪ್ಟ್ಯಾ ರ್ಕೋಯಥಾವತ್ಪುರುವಷ5ಭೇ] ಪ್ರನಿವೆಕಪುಕೀಂವೀರೊಲ 
ಹ್ತ ಃಸರವೀರಹರತತಃಕುಭಮತಿಃಖ ಜಾಭಾ )ತುಃಪ್ರಯಹಿತೆರತಃಲಸ್ಟೋಣಃಪ್ರತಿಸಂರಬ್ಯೊ ಜಗಾಮೆಭವನ: 
ಕವೆಃ1೧೦1ಕಕ್ರಬಾಣಾಸನಪ್ರ)ಖ್ಯಂಧನುಃ ಕಾಲಾಂತಕೊಪಮಸಪ್ರ; ಗ್ಗ ಹ್ಯುಗಿರಿಕ್ಕು ಂಗಾಭಂಮಂಥರಸ್ಕಾ ನುಮಾನಿವ।ಲ- 
ಯಥೊಕ್ತಕಾರೀವಚನಮುತ್ತರಂಚ್ಛುವಸೊತ್ತರಂ! ಬ ) ಹಸ್ಪತಿಸಮೊಬುವ್ದಾ » $ಮತ್ಯರಾಮಾನುಭಸ್ಮಥಾ: Fe 


'ಮಕೊ ್ರಧೆಸಮುತ್ನೆನೆ ನಭಾ ್ರ)ತುಃ ಕೊಪಾಗ್ಟಿ ಸ್ತಿನಾವೃ ತಃ | 1 ಪ್ರಭಂಜನಣವಾಪ್ರೀತಃಪ್ರಯಯಾಂಸ್ಷ ಕ್ರಿಣಸ್ಮದಾ |, ಸೋ; 
ತಳಲಾ್ಯಶರ್ನಾಂಕ್ಬೀತರನೂಪತಯನ್ನ ಹೂ | ಪರಸಿ ಶಿಕೂಟಾನಿದ್ರೆಮಾನನ್ಯಾಂತ್ಥವೆಗತಃ | ಲಾಕ 


ಹಾರಕೊಪ್ರಮಾದ ಕಾರ್ಯವು, ಅದ್ಯೃ- -ಶಸಕ್ಲೇ , ಕಗ್ರಾಹ್ಯ-ಸ್ರ) ಹಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ ಲ್ಲ ಪೂರ್ವವ್ರಾಶ ತ್ರಂಚ-ಫೂರ್ವದನಸಕೆಯೆನ್ನು, 'ಸಂಸತಂ-ಸಂಬಂಭ್ಲಿಸಿದ್ದ. ಫ್ಯಾ 
ಯೊ, ಕಾಂಪ್ರೀತಿಂ- -ಅವೇವಿಕಾಸ್ಸಿಸವನ್ನೂ, ಅಸುರರ್ಶಸ್ತ ಸನುಸಂಸು lel ಕಾಲಪರ್ಯುಯೆ-ಕಾಲಾಶಿ ಕ್ರಮನಿಡಯದಲ್ಲಿ , ವೈಶಿತಂ-ಅಶಿಕ್ರ ಮಿಬಕುವ, ಸ ಸಃ 
ಶವಂ-ಸುಶ್ರೀವನಂಕುರಿತು, ಸಾಮೊಭಿಹಿತಯಾ-ಸೂನೋನಾಯ:ದಿಂಡ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವೈ ನಾಭಾ-ಮಾತಿನಿಂದ್ರ ರೂಪ್ಷಾಣಿ-ಕ್ರೂರಮಾತುಸಳ್ಯನು 
ಇಗರಿವರ್ಜರ್ಯೆ-ಬಿಡುತಿ ತ್ರಿರುವವನಾಗಿ, ವಕ್ತು ಗು ೦-ಮಾಕಾಡುವದಕ್ಕೆ, ಅರ್ಹನಿ-ಯೋಸ್ಯ ವಾಸು, (ಕಾಲವರ್ಯೇಯಮಿ ನಿನಥಾಂಶಸಂ-ಕಾಲಕ್ರನುನನ್ನು, ವ್ಯಕ್ತ 
ಪ್ರರ-ಉಲ್ಲಂಭ ಸಿಮಾಹಿದೆನೆಂದು ಅರ್ಥನ್ರ) ॥7[ ಅಸ ಗ್ರಜಿನ-ಅಣ್ಣ ನಿಂದ ಯಥಧಾನಔಯಥಾನತಾ. ೫, ಆನುಕಿವಾ ಾರ್ಭಿ-8ತ್ತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಇಲ: ಪ್ರುರುರ್ವಭ।-ಪುರುಪಕೇಮ್ಮ ನಾದ, ವೀರನ ಕೊಳನ ಪರವ್ನೀರಹಾ-ಕಶ್ರಾಸಂಹಾರಕನಾದ್ಕ ಸಫ_ಣಕಿ-ಆ ಲಕ್ಷ ಣನು. ಸ್ರರಂಿಕ್ನ, ೦ 
_ಭಾಸಜ್ಮ್ರಣವನು, ಪ್ರ ವಿಶೆಕ-ಹೊಕ್ಕನು 1೯1 ತತಕಿ-ಬಳಿಕ, ಶುಭಮತಿಕಿ-ಕುಥಕರಮಾದ ಬುದಿ ಯಸ. ವಾ ನ 9-ಪಂಡಿಶನಾದ. ಭಾ )ಕು1-ಅಣ್ಣ 
ನಿಸ ಶ್ರ್ರಯಹಕೆ-ಇವ, ಆನನ್ನು ಮಾಡೋಣದಲಲ್ಲಿ, ರತಕಿ-ಆಸಕ್ಷ ನಾದ ಅಶೆ [ಣ-ಲಶ_; ಇನು ಪ್ರಕಿಸಂರಖ್ಯ ಕ ಬಹಳ ಕೋಪಿದ್ದ ನಾಸ್ಮಿ ಕಟಿ 1 
ಸುಸ್ಳೂವನ್ನ ಭವನೆಂ-ನುನೆಯಮ್ಬುಕುರಿತು. ಘಾನ ಭಟ ಯನುನ ಸಮಾನನಾಗಿ 9ರಿಕ್ರೊಂಗಾಭ ೨. 
ಬಿಟ್ಟಿದೆಕೊಂಗಕ್ಕೆ ಸದ್ಭಾಕೆಮಾದ ಕಾಂಶಿಯುಲ್ಯ ಕಕ್ರಬಾಸಾಸನಪ್ರೆ ಖ್ರಂ-ದೇನೇಂದ್ರನವೆಚ್ರಾಯುಧದಂಶೆ ಹೊಸ್ಳೆಯುತ್ತಿ | ರುನ್ಮ ಧನುಕಿ-ಬಿನ್ಸಿನನ್ಮು ಪಃ 


ಕ -ಹಿಡಿದುಕ್ಕೋಂಡು, ಸಂನುರಾ-ಜರಿಗಳ್ಳುಳ್ಳ, ECE 'ಪ್ರಯೆಯೌಾ- ಹೊರಟನು. [೧೧] ಯೆಥೊಕೆ; ಕಾರೀ- ಈಿ 
'ಮೈೈಕ್ರೀರಾಮನು ಹೇಳರುವನೋ ಆದರವನು ಅಕಿಕ್ರಮಿಸದಿರುವೈ ಜ್ರಾಹಸ್ಟಶಿಸಮ॥-ಬ್ರಾಹಸ್ಥ ತಿಗೆ ಸಮಾನನಾದೆ, ರಾಮಾನುಜಕಿ-ಅಶ್ಲ್ಯೇಣನು, ತಥಾ- 
ಹಾಗೆಯೇ, ಸೊಶ್ತೆ'ರಂ-ಉತ್ತೆ"ರನಚನದಿಂದೊಡಸೂಹಿದ, ಉಶ್ರ ರಂವಚನಂ-ಸು))ವಧಿಸೆ ಹೇೆಳತಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ನುಶ್ತರರೂಪವತಾದ ಮಾತನ. ಮಿಧಳ್ಸ-ಬಃ 

ವ್ಸ ೦೨ದೆ. ಮಶಸ್ಪ-ಿಳಿದು, ಕಾಮತ್ರೊಧೆಸಮುತ್ನೆನ-ಕಾಮುಬಿಂದಲ ಕ್ರೋಧದ್ಧಿದಲೂ ಹುಟ್ಟಿದ. ಭ 'ಭ್ರಾಶುಸಿ-ಅಂಣನ, ಕೊಪಿ?ನಾ-ಕೋಪನೆಂ ೩. 
ತ ವೈತ॥-ನ್ಯಾಪೈನಾದ, ಅಕ್ಷೆ._ ಣಕಿ-ಲಔೆ_ ನು, ಕದಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಅಪ್ರೀತ?-ಅಸಷುದೆ ನಾಗಿ -ಪ್ರಭಃಜಇವ-ನ್ರಾಯುವಿನಂಕೆ, : ಬ 
ಹೂ-ಅನೇಕಸಳ್ಳಾದ್ದ ಸೋಸಾಲಾತ್ಸೃಕರ್ಣಾ್‌ಂಸ್ಥ್‌ -ನೂಲಗಿಡಸೆಳ್ಗನ್ಫೂ ಠಾಸ್ಗೇಗಿಡಸಳ್ಳ ನ್ಯೂ ಬಿಳ್ಳಾಮಶ್ರೀ 7 ಡಸಳ್ಳನ ನ್ಯೂ ತರಸೂ-ಬಲದಿಂದ್ಯ ಫಾಕರ್ಯ 
ಬೀಳಿಸತ್ತಿ ಸನಾ ಸನದ 7ರಿಕೂಟಾ ಸಭ ಸಳ ನಿಖರಗಮ್ಮೂ; ಅವ್ಳು ಚಾನುತ್ತು ಕೆಂನಾದ ದ್ರಾಮಾಕ-3 ನಾ, 


ನಾನೇ! ಸತ್ಸು ರುಷರು ಯಾವ ಜತೆ ಬರುವರೋ ಥಾ -ನ 'ನಡತೆಯುಳ್ಳ ನೀನು. ಮಿತ್ರಸಂಹಾರರೂಸವಾದ ನ ಈ 
ಅಕಾಡ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗಬೇಡ್ಕ ಇದುಯುಸ್‌ ಶೈವಲ್ಲ, ಫೂರ್ವದನಡತೆಯನ್ನೂ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ ( ಆ ಮೈತ್ರಿಯ 
ನ್ಲೂಸಹಾ ಅನುವರ್ತಿಸುವವನಾಗು,ಕಾಲಾತಿಪ್ರಮಣ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀವನೆಂ _*ುಶಿತು ' ಶ್ರೊರವಾದೆ 
ಮಾತುಗಳಂ ಬಿಟ್ಟು ಸಾಮೋಪಾಯದಿಂದ ಮಾತಾಡುವವನಾಗು ವಿಂಬದಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಶೀಕ್ಷಿಸಿದವನಾಗಲೂ 
ಲಕ್ಷ ಶ್ರ್ರೊಣನು' ಅದೇವ)ಕಾರವಾಗಿಆಗಲೆಂದುನುಡಿದು ಸುಗ್ರೀವನಂ ಈುರಿತುಕಿಪಿ, ಂಧಾಫ್ರುಳಿಗೆ ಸಾರಿದನ 'ಬೆಂತೆನೆ, — 
[ಭಟ ಮಹಾ ಪೂ ತ್ರ)ಜ್ಞ್ಞನಾದ ಲಕ್ಷ್‌ ತ್ರಿಣನು ತನ್ನಗ್ರ)ಜನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಇಷ್ಟ ವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ 
ಯುಲ್ಛವನಾಗಿ,' ವಾನಸರಾಧಿಸತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನಮಂದಿರವಕುರಿತುತೆರಳಿದನು ,ಅದುಹ್ಯಾಗಂದರ್ಕೆ --ದಕರಥರಾ 
ಜನಂದನನಾದ ಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ರ ಣನು ಪ್ರಳಯಕಾಲದನ್ಲಿ ಯಮನಿಗೆ ಸದ್ಯ ಕೆನಾಗಿ, ಪರ್ವತದ ಕೃ ಂಗದಂತೆ ಮಹಾ ಉನ್ನತ 
ವಾದ ಕೋದಂಡವನ್ನುು ಪಿಡಿದುಕ್ಕ್ಯೊ ಡ್‌ ಜರಿಗಳುಳ್ಳ ಮಂದರಸರ್ವತದಂತೆ ತೆರಳಿದನು 1೧೧1 ಶ್ರೀರಾಮನು 
ನಿರೂಪಣಂ ಗೈವವಚನಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ 4 'ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆಯಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡುತರಿರುವ ಮತ್ತೂ ಬುದ್ಧಿವಿನಯದೆ 
ಫಿ ಬೃಹಸ್ಪತಿ ಸದೃ ಕನಾದ ಲಕ್ಷ ತ್ರಿಣನ್ಕು' ಉತ್ತ ರವಚನದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಪೇಳತಕ್ಕ: ಪ್ರತ 
ತ್ರರರೂಪನಾದ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಬುಬ್ಬಾ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ನಾಮಕ್ರೊಧಾದಿ ಗಳಿಂದ ಪುಟ್ಟದ ಅಗ್ರಜನಕೋವೂ 
ಗ್ಲಿಯಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ಲನಾಗ್ಗಿ 'ಅಸಮುಯದ್ಗ ಚಂಡಮಾರುತದಂತೆ ಸಾಲ ತಾಲ್ಯ ಅಕ್ಕಕರ್ಣ, ನಿಂಬನ್ಯಹ್ಷೇಗಳನ್ನೂ 
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*ನ್ಮಿಂಧಾಕಾಂಡೆಭಿಕತ್ರಿಂಕಸ್ಸದ್ದಃ ೧೪೫ 


ಕ ಕರೀಕುರ್ಕ೯ನದ್ದಾ ;ಂಗಜಲವಾಕುಗಃ | ದೂರಮೆಕವದೆಂತ್ಯಕ್ತಾ ಷಯೆಯೆೌಕಾಛ್ಯವೆಕಾದ್ದು )ತಂ।೧೫! ತಾಮ 


' ಪಕ್ಯದ್ಧೆಲಾಕೀರ್ಣಾಂಹರಿರಾಜಮಹಾಫುಕೀಂ | ದುರ್ಗಾಮಿಕ್ಷ್ಯಾಕುತಾರ್ದೂಲಃಕಿಫ್ವಿಂಧಾಂಗಿರಿಸಂಕಟಿ 1೧೬1 


ಕೊಪ್ಪಾತಿ ಪ್ರಸ್ಫುರಮಾಹೊಪ್ಪಸ್ಸುಗ್ರೀವಂಪ್ರತಿಂ ಹ್ಞೂ | ದದರ್ಕವಾನರ್ರಾಭೀರ್ಮಾ?ಿನಿ ಸಂಧಾಯಾಬಹಿಕ್ಸ* 
ರಾ 1೧೭ ತಂದ್ಯವ್ಚ್ವಾ 3ನಾನರಾಸ್ಪಕ್ಕಿಲಕ್ಷೆ $ ಣಂಪುರುವರ್ವಭಂ | ಕೈಲಕ್ಸೃಂಗಾಣಿಕತಕಪ್ರವೃದ್ದಾ, ಂಕ್ಲಮಹೀರು 
ರ್ಹಾ | ಜಗೃ ಹುಃಕುಂಜರಪ್ರ)ಖ್ಯಾವಾನರಾಃಪರ್ರಾತಾಂತಕೆ 1೧೧] ತಾನ್ಷ್ಗ ಎಹೀತಪ್ರಹರರ್ಣಾಹರ್ಕೀದೃಪ್ಟಾ ಕತ 
ಲಫ್ಟೊಣ ॥ ಬಭೂವದ್ಧಿಗುಣಂಕ್ರು)ದ್ಮೊಬಹ್ಮಿಂಧನಣವಾಸೆಲ'೧೯೪!ತಂತೆಭೆಯಸಕೀತಾಂಗಾಕ್ರು)ದ್ಧಂದೃಪ್ಸ್ಯಾ K 
ಪ್ಲೆನೆಂಗಮಾಃ ಕಾಲಮೃ ತ್ಯುಯುತಾಂತಾಭಂಕ ತಳೊವಿದ್ರು)ತಾದಿಕಃ 1೨೦೮(ತತಸ್ಸುಗ್ರೀವೆಭವನಂಪ್ರ)ವಿಕ[ಹರಿಪ್ರಂ 
ಗವಾಃ | ಕ್ರೊಧಮಾಗಮನಂಚೈವಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣಸ( ನ್ಯವೆದರ್ಯ 8.0೧೮ ತಾರಯಾಸಹಿತಃ ಸಾಮೀಸಕ್ಕಃ ಕಪಿವ 


ಪರ್ಯರ್ಸ್ಯ-ಯೆತ್ರಿ। ಹಾಕುತ್ತಿರುವನನಾಗ್ಸಿ ಪದ್ಗಾ ೧೦-ಕಾಲುಸಳಿಂದ, ಆಸು: $-ಜಾಸೃಶೆಸತಾಸಿ ಹೋಸುತ್ತಿರುವ, 7ಜಇನ-ಆನೆಯಂತಿ, ಕಿಲಸ್ಚ-ವಾ 
'ವಾಣಗಳನ್ಕಾ ಕಕಶೀಕುರ್ವ೯-ಛಿದ್ರಭೆದ್ರವಾ?: ಮಾಡುತ್ತಿರುವವನಾಸಿ, ಔಕಪದೆಂ-ಬಂಜೊಂದು ಹೆಚ್ಚೆ ಯನು, ದೂರಂ-ದೂರದನ್ಲಿ, ಶೃಕ್ತಾ -ಬಿ 
ಹ್ಮು, ಕಾರ್ಯುವಕಾಶ-ಕಾರ್ಯಗಗೌರವದವೆಳೆಂಬಂದ, ದ್ರುತಂ-ಹಿಘ್ರಿನಾಸ್ಸಿ ಯೆಯಾ _ಹೊರಔನು [೧] ಇಕ್ಷಲ್ಸಕುಕಾರ್ಡೂಲಕಿ-ಇಣ್ದಾಕುವಂಕಸ್ಥೊಳ್ಳ 
ಸೆ ಸ್ರೇಮ್ಮನಾದ ಅಕ್ಷ ನು, %ರಿಸಂಕಔ-ಬೆಟ ದ ಮಧ್ಯಪ್ರಜೇಸೆದಲ್ಲಿ ದುರ್ಗಾಂ-ಹೋಸುವದಕ್ಕೆ ಅಕೆಕ್ಸುವಾದ, ಏಲಾಕೀಣ್ಣರಂ-ಸೈಸ'ಬಿಂ ತೆಂ 
ಬಿರುವೈ ಹರಿರಾಜನುಹಾ:ಫ್ರರೀಂ-ನಾತರರಾಜನಾದ ಸು? ವನಿಗೆ ಪ್ರೆಧಾನನಸರವಾದ್ಕ ಶಾಂಕಿಸಿ ಂಧಾಂ-ಆ ಕಿಕ್ಕಿ ಂಛಾವಟ ಟ್ರಣವನ್ನು ಅವಕ್ಕತ-ಕಂ 
ದನು [೧೩] ಅಶ್ರೈಣ॥-ಲತೆ_ ನ್ಮ 'ಸುಶ್ರೀನಂಪ್ರಶಿ-ಸುಶ್ರೀವನಂಕುಶಿತು, ಶೊವಾಔ-ಕೋನದಣೆಕೆಯೀದ ಪ್ರೆಸ್ಟುರಮಾ ಣೊಮ್ಮಿ-ಚಠಿಸುತ್ತಿ 
ರುವ ಹಿದ್ಮಪ)ಶೇಸೆಸಳ್ಳುಳ್ಳವನಾಸಿ, ಕಿನ್ಲಿಂಧಾಯಾಿ-ಕಿ್ಲಿ ಓಂಧಾಸಟ್ಟಿಣದ. ಖಹಿಸಿ-ಡೊರಸೆ, ಚರಾ-ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಭೇನಾ-ಭಯಂಕರ 


. ಶಾದೆ, ವಾನರಾ೯-ಕಪಿಸಳ್ಳಮ್ಮು ದದರ್ಕ-ಕಂಡನು ||೧೫| ಸನನ್‌-ಸಮಸ್ತ್ಯರಾದ, ವಾವರಾ$-ಕಪಿಸಲು, ಫುಕುವರ್ಮೆಥಂ-ಫ್ರರುವೆಳೆ ವೆ ಎನಾದೈ ಕಂ 


ಜೆ ಇಂ-ಆ ಅತ್ತೆ ಇವನು, ಪ್ರಾಬ್ಟ್ಯಾ (-ಕಂಡು, 'ನರ್ವಶಾಂಶಕೆ-ರ್ಪ್ರಾಶದೆ ಮಧೆ `ಸ್ರಶೇಶದನ್ನಿ, ಕುಂಜರವ್ರಯ್ಯಾಕಿ-ಲೆನಿಗೆ ಸಮಾನರಾದ. ನಾನರಾಿ- 
ಕಶಿಸಳ್ಳು ಕತಸಸಿ-ನೂರಾದ, ಕ್ವೇಲಕ್ರಾಂಗಾಣಿ-ಬೆಟ್ಟದ ಕಿಖರಸಳ್ಳನ್ನು ಪ್ರಪ್ರಾದ್ಧಾ ಫ್ರ-ಬೆಳ್ಳದಿರುವ, ನುಹೀರುಹಾಂೆ -ಗಿಡಗಳ್ಳನೂಕೂಡೃಜಸ್ಪಾಹುಕಿ- 
ಜೆಸದುಕ್ಕೊಂಡರು [೧೬7[| || ಅಕೆ ಇ$-ಅಕ್ಷ_- ಇನು. ಸಾಹೀತಶ್ರಹರರ್ಣಾ-್ರಹಿಸಲ್ಪಲ ಟ್ರ ರೆಯೆಧಸಳುಳ್ಳ. ರ್ಶಾಹರ್ಶೀ೯-೮ೆ ವಾಫರರನ್ನು, 
ಶ್ರಾಪ್ಟ್ರಾ ಇತು-ನೋಡಿಯಾದಕೆ, ಖಹ್ಟೀಂಥನಕಿ-ಬಹಳ್ಳ ಕಟಿ 6 ಳಿಳ ಅನಲಇವ-ಅ?ಯಂತೆ, ಬ್ಹಾಸುಣಂ-ಯೆರಡರವ್ನು,, ಕಿದ್ಧ್ಯ&-ಕೆ ಕೋಪಿ 
ವನು. ಖಥೂನ-ಆದನು [೧೯]| ॥ ಕೂರ್ಸಂ-ಕೋಪಿದ್ದೈನಾದ, ಕಾಲಮ್ರೂಶ್ತು,ಯುಸಾಂಕಾಫಂ-ಪ್ರಳ್ಗಯಕಾಲದನ್ಲಿ ಕಾಅನ್ರೂಕ್ಯ್ಯವಿನಂಶೆ ಹೊಳ್ಳೆ 
ಯುತ್ತಿರುವ, ತಂ-ಆ ಅಶ್ರ್ರ್ಯೈಣನನ್ನು, ಪ್ರಾಬ್ಟ್ರಾ $-ಕಂಡು, ಫೆಯೆನರೀತಾಂಸಾಕಿ-ಭಯೆದಿಂ ನ್ಯಾಪೈಮಾದ ಅನಯೆನಸಲ್ಳಳ್ಳ ನರಾದ ಕೆದ್ದವಂಸಮಾಕಿ- 
ಆ ಹಾನರರು, ಕತಕೆಕಿ-ನೂರಾರು ಸುಂುಸಳ್ಳಾಗ್ಳಿ ದಿಳ8-ವಿಕ್ಕುಸಳ್ಳಸಯಕರಿತು, ವಿದ್ರುಕಾಕಿ-ಹಿಡಿಹೋದರು [-೨೦[| || ತತ್ರ-ಖಳಿಕೃ ಹರಿಫುಂಸನಾಕಿ- 
ನಾನಕೋತ್ತ್ಯಮರು, ಸುಪ್ರೀವಭೆನನಂ-ಅರಮಸೆಯನ್ನು ಪ್ರವಿಕ್ಯ-ಹೊಕ್ಕು, ಅಕ್ಷೆ_ಣಸ್ಯ- ಅಕ್ಷೆ_ಣನೆ, ಆಸಮನಂಚ-ಖರುನಿಕೆಯನ್ಸು ಕೊ ಧಂಜಟ್ಯೇ 
ವ-ಕರೋವೆನನ್ನೂಕೊಡ, ವ್ಯೂನಿದರ್ಯ--ಶಿಳ್ಳಸಿದರು ॥೦೧]| [| ತಾರಯತಾ-ಶಾರಾಜೇವಿಂಯಂದೆ, ಟು ಸಲು ಕ:ಮಾ-ಕಾಮುಕವಾ 


ಪರ್ವತಸಿಖರಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಭಿಜಸಂಗ್ಯೈಯುತ್ತಾ, ಪಾದಂಗಳಿಂದ ಅತಿತ್ಸುಕೆಯಾಗಿ ಫೋಗುತರಿರುವ ಆನೆಯಂತೆ 
ಪಾಪಾಣಂಗೆಳನ್ನು ಛಿದ್ರ) ಛಿದ್ರಂಗ್ಫೈಯೈ್ಯತ್ತಾ,ಸಾರ್ಯವಳೆದಿಂದ ಒಂದೊಂದು ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ದೊರದೂರವಾಗಿಡುತಾ 
ಹೊರಟನು।೧೫1೫ಾ ಕುಕುಲದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನಾದ ಲಹ್ಟ್ರಾಣನು ನಿಬಿಡಿತವಾದ ಗಿರಿಮಧ್ಯಪ್ರ)ದೇಶದನ್ಲಿ ದುರ್ಗ 
ಮಸಾಸವಾಗಿ ಸುವ ಬಹುಸೇನೆಯುಳ್ಳ ಆಹರಿರಾಜನ ಫುರವಂಕಂಡನು ॥೧೬॥ ಮತ್ತೂಕೊರನಾದ ಲಕ್ಷ ನು 
ಸುಗಿಔವನವಿಷೆಯದನ್ಲ ತುಟಗಳಂಳಚ್ಚುವವನಾಗಿ ಕಿಪ್ಲಿಂಧಾಪಟ್ಟಣದ ಹೊರಗಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ವಾನರರಂಕಂ 
ಡನು (೧೭1 ಈಪ್ರು)ಕಾರವಾಗಿ ಲಹ್ಮ್ರಣನು ಕಡು ಕೋಪದಿಂದ ಬಂದವನಾಗಲ್ಕೂ ಪುರುಪಕ್ರಪೈನಾದ ಆಲಕ್ಷ ಕ್ರಿ 
ನೆಂಕಂಡು, ವಾನರಕೆಲ್ಲರು ಅನೇಕವಾದ ಪರ್ವತಕಿಖರಗೆಳನ್ನ್ಯೂ ಚನ್ನಾಗಿ ಬಪಿತಿರುವ ವೃಹ್ಹೆಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ತೆ 
ಗೆಡುಕೊಂಡರು 1೧॥ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ ಇನು ಆಯುಧಪಾಣಿಗಳಾದ ಆವಾನರರಂಕಂಡಕೊಡಲೆ; ವಿಶೇಷ 
ವ ಅಗ್ಲಿ ಯಂತೆ, ದೀಗುಣೀಕ್ಸತವಾದ ಕೋಪವುಳ್ಳವನಾದನು. ಆಬಳಿಕ ವಾನರರು ಸಾಲ 
ವಾದ ಸಾವೆ ಗಳೆಲ್ಲ ಅಗ್ಲಿಯಂತ್ಯ ಬ್ಬ A ಮ: ನ 
ಹ ವಿನತೆ ಮಹಾತುಪಿತನಾದ ಲಹ್ಮ್ರಣಸಂಕಂತು ಭಯದಿಂದ ಕಂಪಾಯಮಾನವಾದ ಕೌಧ್ಛವುಶ್ಛರಾಗಿ. 
ವಿಶ ವಿಕ್ತುಗಳನ್ನಿಯ8 ಓಡಿಘೋದ ಲಕ್ಷ ಣನು ಮಹಾಘೋಪವನ್ಸೆ ಸದಿ ಬಂದಿಹನೆಂಬದನ್ನು ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ 
ಬಿನ್ನ ಹಂಗೈದರು- yooul ಅಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಪಿಸೂರ್ವಭೌಮನಾದ ಸುಗ್ರೀನನು ಸಾಮೆುಳನಾಗಿ ತಾರಾಜೀವಿ 
3 4 ೪೩. 
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೧೬ ಟೀಶಾತಾತ್ಪರ್ಯಸ ಹಿ:ತ'ಶ್ರಿ) ನು ದ್ರಾ) ಮಾಯೆಣೆ. 


ಮೊರಹಃ | ನೆತೆಪಾಂಕಳಪಿವೀರಾಣಾಂಫುಕಾ ಾ್ರ)ನವಚನೆಂತದಾ ೨.೦! ತತಸ್ಸಚಿವೆಸಂದಿಸ್ಕಾ ಶಾ ಹೆರಯೊರೊಮಹರ್ನ- 
ಣಾಃ | ಗಿರಿಕುಂಜರಮೆಕಾಭಾನಗರ್ರಾನಿರ್ಫಯೂಸ್ತದಾ. |. ನಖದಂಪ್ಯ್ಯಾ ಯುಧಾಘೊರಾಸ್ಸರ್ವೆವಿಕೃತದರ್ಶ 
ನಾಃ 1 ಸರ್ವೆಕಾರ್ದ್ಧೂಲದರ್ಪಾಕ್ಚಸರ್ವೆಚೆವಿಳ್ಳು ತಾನನಾಃ cul ದಕನಾಗಬಲಾಃಕೆಚಿತ್ಯೆ ಚಿದ್ದಕಗುಹೊತ್ತ, ರಾ 
ಫೆಚಿನ್ನಾಗಸಹಪ್ರಸ್ವಬಭೂವುಸುು ಲ್ವೂವಿಶ್ರ)ಮಾಃ. 1.0 ಕೃತ್ಸಾ ೩ನಕುಹಪಿಭಿರ್ಯಾ ಪ್ಲ ದು ್ರ)ಮಹನ್ನೆ, ಕಿರ್ಮಹಾ 
ಬಲ್ಗೆಃ 1 ಅಪಕ್ಳಲ್ಲಸ್ಥ ೨ ತ್ರದ ಧಾಂತಂಂಧುರಾಸದಾಂ (-0೬೮1 ತಡಸ್ತೆ ಸ್ರೈಕರಯಸ್ಸರ್ವೆಪ್ರಾಸಾರಷಶಿ 
ಧಾಂತರಾತ | ನಿನ್ನ ಸ್ಫೊದಗ್ರಸತ್ನಾಸ್ತು 'ತಸ್ಸು ಿರಾವಿಪ್ಟೃ ತಂತೆದಾ (೦೭ ಸುಗ್ರೀವಸ್ಯುಲ್ರ)ಮಾದಂಚಪೂರ್ವ'' 
ಜಂಚಾರ್ತಮಾತ್ಯರ್ವಾ | ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಕಕೊಪವಕಂವೀರಃಪುನರೆವಜಗಾಮೆಸಃ lLov-ul ಸದೀರ್ಫೊಪ್ಹಮಹೊ 
ಚ್ಚ್ಚಾಸಃಕೊಪಸಂರಕ್ತ, ಲೊಚನಃ 1 ಬಭೂವನರಕಾರ್ದೂಲಸ್ಸಧೂಮಣವಪೊಾವಕಃ 1೦೯"! ಬಾಣಕಲ್ಯುಸ್ಸು 
ರಜ್ಜಿ ಬಪ್ಪಾಸ್ಸಾ ಮುಸ್‌ನನಭೊಗ್‌ಕ 1 ನತ ಶೋೊವಿರೆಸಂಘಕಿತವೂಟಾಸ್ಯಂವನನ್ನಗೇ oul ತೆಂದೀಪ್ತೆಮಿವಕಾ 


ಪೆ  ಕಿನರ್ತ-ನಾನಸಕ್ರೇಷ್ಟ ತ ಸುಸ್ರೀನನು, ರಹ॥-ರೆಹಸ್ಯೂಪ ಕೇಳದೇ, ಸಕ್ತ- ಆಸಕ್ತನಾ?ಿ, ಷಡ್‌ 'ಕಾಧಂಕ್ರ ದ ರ್ಕ ನಡ 
ನಂ-ಮಾತನ್ಮು.: ತದಾ-ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ. ನಸುಕ್ರ)ನ-ಕೇಳಪೇಹೋದನು ॥-0.೦|| | *ತೆಶಕಿ-ಬಳ್ಳಕ್ಕ ಸಚಿವಸಂದವ್ಯಸಿ-ಮಂತ್ರಿಸಳೀದ ಅಜ್ಞಾಪಿಸಲಲ್ಟಿ, 
ಶೊಮುಹರ್ವಣಾಕಿ-ಕೋನನಾಂಚವಂ ಪೊಂದಿದನರಾಗಿ, ಹರಯೆ-ಕಪಿಸಳ್ಳು. ತದಾ-ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ ?ರಿಕುಂಜರನೆಫೊಭಕ-ಬೆಟಿ ಹದ ಆನೆಗಳ ನೇಘಸಳ್ಳ 
ಕಾಂತಿಯಂಕೆ ಕಾಂಶಿಯುಳ್ಳೃವರಾಗ್ಯಿ ನಸರ್ಯಾಸಿ-ಪಔ ಪ್ರಣದದೆಕೆಂಯಿಂದ್ಯ ನಿಶ್ಯಯುತಿ-ಹೆೊರಟಿರು [-೦3|| | ಸಖದಂಸ್ಥಾ ನ )ಯುಧಾಥಿ-ಉಸರುಸಳು 
ಶೋರೆಹಲ್ಲುಸಕ್ಕೇ ಆಯುಧಸೆಳ್ಗಾಸುಳ್ಳ, ಸರ್ವೆ-ಸನುಸ್ತ ಸ್ತರೂ, ಫಿೂರಾ॥-ಭಯೆಂಕರರು, ಸರ್ಜಿ-ಸಮಸ್ತರೂ, ವಿಕಾಸ ನಾಕ. ವಿಶಾ ರಯುಕ್ಷಮಾ 
ದ ನೋಹಿವುಳ್ಳವರು, ಸರ್ವೆ-ಸಮಸ್ತರೂ, ತಾದೂಳದರ್ನೌಸ್ಷ-ಹುಶಿಸಳ್ಳ ಸರ್ಪದಂತೆ ಸರ್ವವುಳ್ಳೃವರು, ಸನೆನಚ-ಸಮಸ್ತ್ರರೂ, ವಿಕ್ರಾತಾನನಾಕಿ- 
ವಿಕಾರಯುಕ್ತವರಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ವೆರು ॥-೦೪]| [| ಕೆಚೆಕ-ಕೆಲ೩ರ್ದು, ದೆಳೆನಾಸಹಿಲಾಕಿ-ಹಶ್ತಾನೆಸಳ್ಳ ಸಂವುಳ್ಳೃನನು, ಕೆಚೆತ ಕೆಂಖರು, ಜಕಸುಣೊ 
ತಕಕ -ಅನರಿಸಿಂತಲೂ 'ಹತ್ತು ಸುಣದದ್ದು ಖಲಕಾಶಿಸಳ್ಳು, ಕೆಚಿಫ-ಕೆಲಬರು, ನಾಸಸಹಸ್ರಸ್ಯ-ಸಾನಿರ ಆನೆಗಳಿಗೆ  ತುಲ್ಯವಿಕ)ಮಾಕಿ-ಸಮಾನಮಾ ಬಾದೆ 
ಪರಾಶ್ರಮವುಳ್ಳ ವರು, ಎಥೂವುಕಿ-ಅದರು. Ill] | ೪೫ ್ಯೀನಿ-ಲಕೆ_ಣನು 'ಮಹಾಖಶೈ;-ಮಹಾತೆಕ್ತಿ 'ವಂಶರಾಡ. ದ್ರಾಮಹಸ್ತೆ :$-೫ಶಗಕ್ಕೇ 
ಕ್ವಸಳಲ್ಲಿನಳ್ಳ, ಕಪಿಭಿ$-ವಾಸಂರಿಂದ, ವಲ್ಯಾವಾಂ-ಶುಂಬಿುವ್ಯ ಶ್ರಾಶ್ಮಾಂ-ಸಮಪ್ರವರಾದ್ಯ 'ಮುಠಾಸದಾಂ-ಹೊಂದಆಸಾಧ (ವಾದ ಶಂಂಿಫಿ 'ಂಧಾಂ- 
ಆ ಕಬಿ ಂಧಾನಹ್ಟಣವನ್ನೂು ಕಾದ $-ಕೋಪಿದ್ಮೆ ನಾಗಿ ಅನಸ್ಯುತ-ಕಂಡನು ॥.0೩|| ॥ ತತ॥-ಖಳ್ಳಕ್ಕ ಉದ ಸತ್ತಾ $-ಉಶ್ವ್ರಾಮೈೈಮಾದ ಬಲು 
ಳ್ಳ. ಸರ್ನೆ-ಸಮಸ್‌ ರಾದ, ಶೆಹರಯ;-ಆ ಕಶಿಸಲ್ಸು. ವ್ಯಾಕಾರವರಿಫ್ಲಾಂಶರಾ3-ಕೋಟಿಸಗೋಡೆಯ ಕೆಲ? ರುವ ಅ7ಳ್ಳಕೆಯ ಮಧ ಫಸ್ರಶೇಕದಪೆಕೆಂಯಂ 
ದ, ಆನಿಮ್ಯಶಂ-ಪ್ರ, ಕಾಕವಃಸ್ಥಿ ನಿಮ್ಮ )ನ್ಯು-ಹೊರಹಬಂದು, ತದಾ-ಆಕಾಂದಲ್ಲಿ, ತ್ಸು; $-ನಿಂಕರು ॥.೨೫[ | ನೀರ8-ಸೊರನಾದ್ದ ಆತ್ರ, ಶ್ರರ್ವಾ-ಲ್ಲ್ಯ 
ಸ. ಸ]-ಆ ೮೫ ಣನ ಸುಸ್ರೀವಸ್ಯ-ಸು ಸೀನನ, ಪ್ರಮಾದಂಚ-ಮಶ್ರ ತ್ರತೆಯನ್ನೂ, ಜಂಚ- ಅಣ್ಣನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನೂ, ಆ 
ಶೆಣಂ-ದೀನನನ್ಗಾಗಿ, ಜುಧ್ಧಾ-ತಿಳರು, ಫ್ರನಕೆವ-ನುತ್ತೂನೆ, ಕ್ರೊಢನಕಂ-ಕೋನವಿ: 'ಧೀಕತೆಯನಸ್ಸ, ಜ | l-orll ॥ dar. 
ಪ್ಲೃಮಹೊಛಾಸಕಿ-ದೀರ್ಥಿವಾಗಿಯೊ ಬಿನಿಯಾಶಿಯೂ ಹುಟೆ ವೃರುವ ನಿಜ್ಟುಸುರುಳ್ಳ'  ಕೊನಸಂರಕ್ತಶೊಚನಕಿ-ಕೋಪದಿಂ ಕೆಂಗೂಣ್ಣ ನ್ಲ್ವಸಳುಳ್ಳ, 
ವರಕಾದೂಕಲ್ಲಿ -ಭುರುಪನ್ಯಾಫ್ರೆ ನಾದ ಸ$-ಆ ಲಕ್ಷ ೧ನ್ನು ಸಧ್ಯದ ಹೊಗೆಯಂಂೆಸಿರಗೂಡಿ ಭಾವಕಣನ-ಬೆಂಕಿಯಂಕೆ ಏಥೊವೆ-ಲೆನನು[_- 
ಬಾಣಳಲ್ಯಸುರಚ್ಚಿಹ್ನೇಕಿ-ಬಾಣಸಲ ಶುದಿಯಂಕೆ ಹೊಸ್ತೆಯುತ್ತಿ | ರುನ.ನಾಠಿಗೆಯ ಕೊಸೆಭಾಗವುಳ್ಳ, ಸೂಯಕಾಸಕಥೊಸರ್ನಾ-ಸೂಯಕಾಸನ-ಬಿಕ್ಲೈ 
ಭೊಸರ್ನಾ-ಹೆಡೆಯಾಸುಳ್ಳ, ಸ್ಪುತೆಜೊನಿವಸಂಘ್ಯಾತಿ-ತನ್ನು ತನ್ನ ನಿವಸಳ ಟಕ ಅಶ್ಯಣನ್ಕು ಗಳ ಇದುಮುಖಸಳ್ಳುಳ್ಳ ಸ 


ಯೊಡನೆ ನಿಕಾಂತದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಾದಕಾರಣ, ಅವಾನರರವಚನೆನನ್ನು ಕೇಳಿಲ್ಲ Loo! 1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀವನ 
ಮಂತ್ರಿಗಳು ರೋಮಾಂಚವುಥ್ಛವರಾಗಿ ಅವರೆಲ್ಲರು ಹೊರಗೆಬಂದರು. -0೮(॥ ಆವಾನರರಫ್ಲಿಕೆಲವರು ಹತು, ಆನೆ 


ಗಳ ಬಲವುಲ್ಯವರಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತುಕೆಲವರು ನೂರುಆನೆಗಳ ಶಕ ಕಿಯುಲ್ಳವರಾಗಿಯೂ, ಇನ್ನು ಸ್ಲಿಕೆಲವರು ಸಾವಿ 
ರಾನೆಗಳ ತ್ರಾಣೆಯುಲ್ಛವರಾಗಿಯ್ಯೂ ಇದ್ದ ರು 1011 ಪೊಪ್ರ)ಕಾರದಲ್ಲಿ ಭೂರನಾದ ಸುನಿತಾ ಪುತ್ರನು ಮಹಾ, 


ಬಲವಂತರಾದ ವಾಸರಶಿಂದ ವ್ಯಾಸ, ೬.೭೬ ಲ್ನ ಂಧಾಪಟ್ಮ ಶ್ವೈಣವನ್ನು ಘೋಡಿದಬಳಿಕ ಆಕಪಿಗಳೆಲ್ಲಶು ಪ್ರ) 
ಸಾರದ ಪೊಳಗಡೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆಬಂದು ಪ್ರ)ಕಟವಾಗಿನಿಂತರು 1೦21] ಆಬಳಿಕ ಮಹಾಧೈರ್ಯಕಾನಿಯಾದ ಲಸ್ರ್ರಾ 


ಇನು ಸುಗ್ರೀವನಪ್ರಮಾದನನ್ನೂ, ಶ್ರೀರಾಮನು i ಕ. ಸಹಾ ತಿಳಿದು ಪುನಃ ಕೋಪಾಧೀನತೆ. 
ಯೆನ್ನೈ ಕ್ರದಿದವನಾಗಿ, ದೀರ್ಫೆವಾಗಿ ನಿಟ್ಟು ಸುಧುಗಳಂಬಿಡುತ್ತಾ 


» : ಧೊಮಯುಕ್ಕ್‌ವಾಡ ಅಗ್ಲಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯು 
ನು ೨೯] ಮತ್ತೂ ಅಲಕ್ಷ ನು. ಬಾಣಕಲಿಂಗಳೆಂಬ ನಾಪಿಗೆಗಳುಭ್ಯ ಮತ್ತೂ ಹೋದೆಂಡವೆಂಬ ಕರೀ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote CoHection. 
ಬ = ಕ +4 
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ಸ ಪ್ಮಿಂಧಾಕಾಂಡಿ ಏಕತ್ರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗೆಃ a. 


ಸೌಷಸಮುಸುವುಬುಮಯಯಯಯಯಯಯಯುಯಯಯಯಯಯಯಯಯಯುಯುಜಯಯುಯಂಯಯಯಯಯನಯಬಬಬಂಯಯಯು 


ಸರ್ಪದಂತೆ, ಜಭೂನ-ಆದನು ॥90/| ॥ ಜೀನ ೦-ಹೊನ್ಸೆಯುತ್ತಿರುವ, ಕಾಳಾಳಿಮಿನಸ್ವಿ ತೆಂ-ಪ್ರಥ್ಛಯೆಕಾಲದ ಅಶಯೆಂತಿತುವೃಕೊಪಿಶಂ- 


ಲ) 


ಶ್ರ -ಸೇಳಿ: ಹೆನಶ್ಚ-ವಿಶೋ ಹುಡುಸನ್ನೇ ಕೀಭ್ರಿಂ-ಜಾಸ್ರ್ರಕೆಯಾ?, ಆಗಚ್ಚ-ಬಾಕ್ಕೇಯ್ಯ್ಯಾ, ಇತಿ-ಇಂತೆಂದು,ಅಂಸದಂ-ಅಂಸದನಂಕುರಿತ್ತು ಸಂದಿನ 
ಸ-ಲಜ್ಛಾ ಪಿಸಿದನು [8511 | ಲಕೆ ;ಣಸ್ಯ-ಅಕ್ತೆ ಹ ನಚಕಸಾಶನ), ಸ್ರಾಶ್ಟಾ-ಕೇಳಿ, ಕೊಕಾನಿವೆ ಒಕ-ಸ್ಯೈಸನಾಕ)ಂತೆನಾದ್ದ ಅಂಗದ್ಗಿ-ಅಂಸೆ 
ದಮ್ಮು ಶಿಶು$-ಶಂಪೆಯಾದ ಸುಗಿ ವನ, ಸನಿ೫ಾಪಂ-ಸಂವಿಸಾಶ್ಗೇವಕುರಿತು, ಆಗರ್ಮ-ಖಂದು, ಅಯಂಸಗಾಮಿತಿ )8-ಈ ಅಣ್ಟ್ಯಣಸಾಮಿಯು. ಆಸೆ 
.  ತಇತಿ-ಂದನೆಂದು, ಅಖ)ನೀತೆ-ನುಡಿದನು ॥890]|'॥ ಅಥ-ಳ್ಳಕ್ಕ ಕುಮಾರಕಿ-ಕುವರನಾದ, ಅಂಸದಕಿ-ಅಂಸದಕು. ಶಸ್ಯ್ರ-ಆ ಅಕ್ಷ ಇನ, ವಜಸಿ- 
ಮಾತನು, ಶ್ರೊತ್ಟಾ-ಕೇಳಿ, ಸಂಭಾ)ಂಶಭಾವ$-ಶ್ವಕೆಂತಂದ ಯಕ ಮಾದ ಅಭಿಪಿ್ರಯವುಳ್ಳವನಾಗ್ಸಿ ಶೂರ್ಣಂ-ಜಾಸ ಕತೆಯಾಗಿ, ನಿನತ್ಯ ತಳ 
ಗೆ ಬಿದ್ದು, ನ್ರಾನಕೆ-ರಾಜನಾದ ಸುಗಿ ವನ, ಚರಣೌ-ಭೀಾದಸಳ್ಗಮ್ಬೂಕುರಿತ್ತು ನವಂಜಿ-ತಮಸ್ಕರಿನಿದನು Ilse ಅಸ್ಯ _ಕೆಚ-ಕೆ )ಘಮೃಮಾದ 
ಜರಾಕ )ಮವುಳ್ಳ ಅಂಸದನು, ಪಿತು -ತಂಜೆಯೆತಾದ ನುಸೊವನ್ಯ ವಿಂಪೌ-ಚರಣಸಳ್ಳನ್ನು, ಸಂಗ್ರಾಹ್ಯ-ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಡು, ಮಾತು₹-ಶಾಯಯಾದ 
ಕಾರಾಸ್ನೇನಿಯ, 'ನಾಡ್‌-ಚರಣಸಳ್ಗಮ್ನೂ ಪುನಕೆನ-ನುತ್ತೂನೆ, ಜಗ್ರಾಹ-ಹಿರಿದುಕ್ಕೊಂಗನ್ನು ರುಮಾಯುಾ-ರುಮಾಜೇವಿಯ, ವಾದ್‌ೌಚ-ಕಾಲುಸೆ 
ಛನ್ಯೂಕೂಶ, ನಿಸೀಗಛತ್ತಾ-ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಗು, ಶಕಕಿ-ಪಿಳಿಕ, ತನುರ್ಥಂ-ಆ. ಅಕ್ಷ್ಯೊಣನ ಒಕುನಿಕೆಯನ್ಬು ನಿನೆದಯಾಮಾಸ-ತಿಳ್ಳಿಸಿದನು [೭2] i 


| 
| ಹಾಯೆಕಾತಿ-ಬಲುಕೀಶಿ೯ ನಂತನಾದ, ಸಂ-ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು, ,ಅಂ7ದಂ-ಆಂ7ದನಂಕುರಿತು, ಹೆತ್ಯ-ಎಿಶ್ಲೋ ಹುಶುಸನೇ ,ಆರಿಂದಮ1- ತ್ತಾ Be 
| 
ರಫ್ರಳ್ಳ, ತನ್ನಪರಾಕ್ರುಮನೆಂಬ ವಿವಸಮುದಾಯವುಳ್ಳ, ಐಡುಪಡೆಗಳುಳ್ಯ ಸರ್ನದಂತೆ ಬೆಳಗುತವಿದ್ದ ನು 1೩೦೧॥ 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಯುವರಾಜನಾದ ಅಂಗದನು ಸಾಲಾಗಿ ಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತ ಸರ್ಪದಂತೆ ಕೋಪವುಳ್ಳವನಾಗಿರುವ ' 
ಲಕ್ಷ ಶ್ರಿಣನಸನೂಪನಕ್ನೈೆ ಕದಿ ಮಹಾವಿಪಾದನಂ ಹೊಂದಿದನು 1೩೧೮1: ಆಬಳಿಕ ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಗಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ 
ಮಹಾಯಕೋವಂತನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಅಂಗದನೆಂಕುಕಿತು, ವಿಲ್ಫಬಾಲಕನೇ! ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಈಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ಪೇಳುಪವನಾಗು, ಭಿನಂದರೆ;--ಕತ್ರುಸಂಹಾರಕನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ತನ್ನ ಅಗ್ರಜನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನವ್ಯಸನದಿಂದ 
ಸೂತಾಸವನ್ನಿ 4ದಿದವನಾಗಿ (ಬಾಗಿಲನ್ಲಿನಿಂತಿರುವನು, ವಿಲ್ಪಿವಾನರನೇ! ಆತನನಚನದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆಲಪ್ಟೈನಿದ್ಧ ರೆ ಅಪ್ರ) 
ಕಾರವಾಗಿ ಮಾಡುವವನಾಗ್ಯು ನಿಂಬದಾಗಿಪೇಳಿ ತ್ವರೆಯಾಗಿ ಬರುವವನಾಗೆಂದು ನುಡಿದನನಾಗಲೂ ಆಅಂಗ 
ದನು ಕೋಕಾಕ್ರಾ)ಂತನಾಗಿ ಅತಿತ್ವಕೆಯಾಗಿ ತಂಡಿಯಬಳಿಗೆಸೂರಿ, ಈವರ್ತ ಮಾನವನ್ನು ಪೇಳಿದನು 12311 ಎಂ 
ತಂದರೆ; -ಮಹಾಬಲವಂತನಾದ ಅಂಗದನು ಆಲಕ್ಷ ಕ್ರಣವಾಕ್ಯುವಂಸೇಳಿ ಭ್ರಾ)ಂತನಾಗಿಯ್ಕೂ ದೀನಮುಖಫ್ರೆ್ಯನನಾ 
ನಿಯ್ಲೊ. ಇರುವವನಾಗಿ, . ತ್ಯರೆಯಿಂಡೆಸುಗ್ರೀವನ ಸಮಪನನ್ಸೈ ದಿ, ಆತನಿಗೆನಂದನೆಯಂಗೈದು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ 
 ಆಸುಗ್ರೀವನೆ ಪಾಡಂಗಳಂಪಿಡಿದು, ಆಬಳಿಕತನ್ನ ತಾಯಿಯಾದ ತಾರಾಜೀವಿಯ ಪಾದಂಗಳಂಗ್ರಹಿಸಿ, ಆನಿಷಯ 
; ನನ್ನು ಬಿನ್ನಹಂಗೈೈಡನು 1೩೭! ಆದರೂ ಅಸುಗ್ರೀವನು ನಿದ್ದೆಯಿಂದಲೂ ಮದ್ಯಃಪಾನದಿಂದುಂಟಾದ ಮತ್ತತ 


ENE 
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ov ಟೀಕಾ ತಾತ್ಸ ರ್ಥ ಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 
ನ್‌ || ಬಭೂವಮದನುತ್ತತ್ಕೃಮದನೆನಚನೆ ?ಹಿತಃ IaVvul ತತಃಕಿಲಕಿಲಾಂಚಕ್ರುರ್ಲಕ್ರ್‌ ಕ್ರಿಣಂಪ್ರೆಕ್ಷ ಕವನ 
ಶಾ ॥ ಪ್ರ)ಸಕಿದಯಂತಸ್ತಂಕ್ರು)ದ್ಧಂಭಯೆಸೊಹಿತಚೆತಸಃ ರ್ಷಿಟ॥ ತೆಮಹ್‌ೌಫಘನಿಭಂದ್ಯಪ್ವ್ವಾ ಕವಜ್ರಾ)ಕನಿಸಮನ್ನು 
ನಂ! ಸಿಂಹನಾದಂಸಮಂಚಕ್ರು/ರ್ಲಕ್ಷ ತ್ರಿ ಇಸ್ಕೃಸವೊಪತಃ 15 oul ತೆನಕಬ್ಬಿನಮಹತೂಪ್ರತ್ಥಬುಧ್ಯತವಾನರಃ | 
ಮದವಿಹ್ಯಲತಾಮ್ರಾಕ್ಷೊವ್ಛಾಕುಲಸ್ರಗ್ದಿಭೂಪಣ್ಯ 15 ೧೮॥ಅಥಾಂಗದವಚಕ್ಳು _ತ್ವಾತೆನೈವಚೆಸಮಾಗತೌ [ಮಂ 
ತ್ರಿಣ್‌ವಾನರೆ:ದ್ರಸ$್ರಿಸಮ್ಮೃತೌದಾರದರ್ಕಿನೌ | ಪ್ಲ ಪಳ್ಳಿ ತ್ರವಪ್ರಭಾವಕ್ಮಮಂತಿ)ಣಾವರ್ಥ ಧರ್ಮಯೊಃ ವಕು 
ಮುಚ್ಚ ವಚಂಪ್ರಾ)ಸ,೦ಲ್ಷ ಕ್ರಿಣಂತೌಕಕಂಸತುಃ Baul ಪ್ರುಸಾದಯಿ ತ್ಕಾಸುಗ್ರೋವಂವಚನೈೈಸ್ಸಾಮನಿಕ್ಸಿ ತೈಃ I 
ಆಸೀನೆಂಪರ್ಕುಪೇಸೀನ್‌ಯೆಥಾಕಕ್ರಂಮರುತ್ಸತಿಂ 1 ಸತ್ಯ(ಸಂಧೌಮಹಾಭಾಗಾಭಾ ಸಿ)ತರೌರಾಮಲಕ್ಲ 3ನ್‌। 


ನಿಡ್ರಾ ಮದೆಸಮನ್ಸಿತಕಿ-ನಿಪ್ಲಿಂಬಂದಲೂ 'ಮದದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ವಾನರ8-ಕಪಿಯಾದ, ಸಕಿ-ಲೆ ಸು್ಛೀವನು, ಮೆದನುಶ್ತೆ: ಶ್ವೈ-ಮದ್ಯವಿಂಕ 
ಒಂ ಹುಟಿ ರೆ ಮದದಿಂ ಪೆ ವ.ರಿತೆನನಾಸಿಯೊ. ಮದಸೆಹ-ಕಾಮದಿಂದ. ನೊಹಿಸಶ್ರ-ನೋಮಿಕನಾಗಿಯೊ, ನನಿಬುದೆ ನಾಳ-ಜೆಚ್ಚರಗೊಂಸವ; ಇಸಕೆಲ . 
8೪1] ಶತ-ಬಳ್ಳಿಕ, ವಾನರಾ$-ಕಪಿಸಳು, ಕ್ರಾದ್ಧಂ-ಕೋಪಿವ್ಠ್ಮನಾದ, ತಂಲಕ್ಷೆ _್ಯಾಂ-೮ ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು, ಸ್ರಕೆ (-ಕಂಡ್ಕು 'ಪ್ರೈಸೂದಂಯಂತ$-ಸಮಾ 
ಧಾನಗೊಳ್ಳಸುತ್ತಿ ರುನವರಾಸಿ, ಥಯನೊಹಿತಣಿಶಸಕಿ-ಫೆಯದಿಂ ನೋಹಾಕ್ರಾಂತಮಾಪ ಅಂಶೆರಂಸಮುಳ್ಳ್ಯ ವರಾಗಿ, ಕೆಲಕಿಲಾಂ-ಕಿಲಕಿಲಾಸೆಬ್ಬ ಮ್ಮಾ, 
ಚಕ್ರ್ರು8-ಮಾಡಿದರು [3೯]| | ಶೆ-ಆ ಕಪಿಸಳ್ಳು ಮೆಹೌಭಿನಿಥಂ-ಮಹಾವ್ಯವಾಹಕ್ಕೆ ಸಮಾಸಮಾದ, ಅಥವಾ-ಕಣಕಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ ಲಕ್ಲೋಣನ 
ಮ್ಸೊ ದುದ್ಧ್ಯಾ ೪-ಕಂಡು, ಅಕೆ ಣಸ್ಯು-ಅಕ್ಕ ಇನ, ಸನಿಕಾವತ್ಗ-ಸವಿಖಾನದಲ್ಲಿ ವಜಾ)ಳೆನಿಸಮಸ್ಥೊಕಂ-ಕಿಡಿಫಿಸೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಬ್ಬ ವುಳ್ಳ, ಸಿಹ್ಕ 
ಫಾದಂ-ಸಿಹ್ನನಾದವನ್ನು, ಸಮಂ-ಯೇಕಕಾಂದಲ್ಲಿ, ಚಕ್ರಾ$-ಮಾಡಿದರು. 1ಳಂ|] | ಮಹಕಾ-ಜೊಡ್ಡದಃದ್ಯ ಶೆಸಬ್ಬೆನ-ಆ ಕೋಲಾಹೆಲಧ್ಗೌನಿಂಖಂದ್ಯ 
ವಾನರಕ್ಷಿ-ವಾನರನಾದ ಸು ಗಾನನು, 'ಮನನಿಷ್ನೇಲತಾಮ್ರಾ ಥೆ8-ಮದಜಿಂದೆ ಚಂಚೆಲಮಾದ ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣ ಛಂಳ್ಬೃವನಾಗ್ಗಿ ವ್ಯಾಕುಲಸ್ರಸ್ನಿಘೂವಣಕಿ- ವ್ಯ 
ತೃಸ್ತಮಾದ ಹಾರಸಳ್ಳೂ ನಡಿನೆಸಳ್ಳೂ ಉಳ್ಳ ವನಾಸಿ, ಪ್ರತ್ಯಖಿಧ -ತ-ಯೆಚ್ಚರಸೊಂಡನು ೫೧] | ಅಥ-ಏಳಿಕ, ಅಂಸದಸ್ಯ-ಅಂಸದನ, ನಚ$- 
ಮಾತನು, ಕೊಶ್ನಾ-ಕೇಳಿ, ಶೆಸ್ಕೈವ-ಆ ಆಂಸದವಚಕವೀಂದಕೇ. ಸಮಾಸಕೌ-ಖಂದಿರುವ, ವಾನಕೇದ)ಸ್ಯೃ-ನಾಧರರಾಜನಿಸ್ಸೆ ಸಮ್ಮಕೊಬಾರದರ್ಕಿನೌ- 


" ಸಮ್ಮೇರಾಗಿಯೊ ಯವಮೈರಾಗಿಯೊ ದೂರದಯುಕ್ತನನೆಳ್ಳೈನರಸಿಯೂ, (ಸಮ್ಮಣೌ-ದಾರದರ್ಕಿನೌಣಕಿವಿಇದಂಿಂತರಂ-ಸಮ್ಮತಾ-ಇವೆ ರಾದ ದಾ 


ಶದರ್ಷಿನೌ-ಅಂತಕಿಫ್ರರದರ್ಕನಕ್ಕೆ ಯೋಸ್ಯರಾದ,) ಅರ್ಥಧರ್ನುಯೊಕಿ-ಧರ್ಮಾರ್ಥಸಳ್ಳ ನಿಷೆಯೆನಾಗಿ, 'ಮಂಶ್ರಿಣೌ-ಆಶೋಚ ನವರರಾದ, ಶ್ಲೆಕೆ 

ಸ್ರ-ಸ್ಗಕೆನು, ಪ್ರುಭಾನಸ್ತ್‌-ಪ್ರಭಾನನೆಂಬ ಉಭ್‌-ಇಖ್ಬರಾದ, 37-.ಆ, ಮಂತ್ರಿ ಣೌ-ಮಂತಿ)ಸಳ್ಳ, ಉಚ್ಚಾ: 'ವಚಂ-ಅನ್ನೇಕವ)ಕಾರವಾಗಿ ವೆಕ್ತುಂ-ಜೇ 

ಲುವದಕ್ಕೆ, ವಾ)ಪ್ರ.0-ಬಂವಿರುನನನ್ಕಾಗಿ, ಶೆಕಂಸತು॥-ಸೇಳಿದರು ॥೬8॥ ॥ ಸಂಮನಿಕ್ರೆ ಕ್ಲೈ-ಸಂನೋವೀಾಯದಿಂ ನಿಕ್ಷಂಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ನಜನ್ಯೈಸಿ-ನರಾ 

ತುಗಳ್ಳಂದ ಸುಪ್ರೀವಂ-ಸುಸ್ರೀವನನ್ನೂ ಪ್ರಸಾದಂಖಿಶಾ-ಸಮಾಧಾ ನಗೊಳ್ಳಗಿ, 'ಮರುತ್ಸೃತಿಂ-ಜೆ:ವಕಾನಕಿಂಯಾದ್ಯ ಕಕ್ರಂಯಥಾ-ದೇಷೇಂದ್ರ)ನಂಕೆ, ಆ 

ಸೀನಂ-ಕುಳಿತುಕ್ಕೊಂಡಿರುವ ಸುಸ್ರೀನನಂಕುರಿಶು, ಪರ್ಯುವಿಸೀನಾ-ಸವಿತಾಪವರ್ಶಿಸಲ್ಳಚ್ಯಾ ಸಶ್ಯುಸಂಧ-ಸತ್ಯೇಪುಕಿಜ್ಞೂ ವಂತರಾದ, ಮಹಾಭಾಗಾ 
೯ 


ಯಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತ್ರನಾದ 
ಮದನದಿಂದ ಮೂರ್ಥಿತನಾಗಿಯೊ ಇದ್ದನು 12/೮! ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವಾನರರು ಮಹಾರೋಪ ವುಳ್ಳ ಲಶ್ಮ್ಮಣಂ 


ಹಂಡು, ತಮ್ಮ ಕಪಿಜಾತಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಕಿಲಕಿಲಧ್ಯನಿಯಂಗ್ಲೆ ದು ಮಹಾಭೀತಿಯನ್ನೈದಿದವರಾಗಿ, ಆಲಘ್ಷ್ಮಾಣನಂ 
ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿದರು ಮತ್ತೂ ವಾನರರು ಲಶ್ಷ್ಮ್ಮ ಣನಸವೂಪದನ್ನಿ ಸಮುದ್ರ/ದಂತೆಯೂ ತಿಡಿರಿನಂತೆಯೂ 
ಏಐಕಕಾಂದನ್ನಿ ಸಿಂಹನಾದಂಗೈೈದರು. (ಅಥವಾಮಹಾಪ್ರವಾಹದಂತೆ ಅತಿ ತೀವ್ರವಾಗಿ ಬಂದ ಮತ್ತೂ ಕಿಡಿವಿನೆಂತೆಗಡ 
ಗಡನೆ ನಷುಗಿಸುವ ಲಹ್ಟ್ರಾಣನಂಕಂಡು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಕಪಿಗಳೆಲ್ಲರು ಕಡುವೇಗದಿಂದ ಕೂಗಿಕೊಂಡರು |ಕಂ 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿವಾನರನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಆಘೊಪೆಯಿಂದ ವಿಚ್ಛೆ ತ್ರವನಾಗಿಮದದಿಂದಫುರ್ರನಿತಿರುಗುಪ ಕೆಂಪಾದಕಣ್ಣು 
ಗಳುಲ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ವಾಲಕುಲವಾದ ಮಾರಿಕೆಗಳೂ ಆಭರಣಗಳೂ ಸಹಾ ಉಳ್ಯವನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದನು (ಕಂ।ಅನಂ' 
ತರದಲ್ಲಿ ಅವಾನರಾಧಿಸತಿಯೆ ಮಂತ್ರಿಗಳಾದ ಅಂತಃಫುರಪ್ರ)ದೇಶಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾದಕಾರಣ ಪ್ಲ ಹ್ಗ ಪ್ರಭಾವ ವಿಂಬ 
ಈರ್ವರು ಅಂಗದೆನವಚನನವಂಕೇಳಿ. ಆತನಿಂದಲೇ ಕಕೆಯಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, ಆತನೊಡನೆಯೇಬಂದು ಅರ್ಥಧರ್ಮಂ 
ಗಳವಿಷಯದಿ ಲಕ್ಷ್ಮಾಣನು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಪೇಳುನದಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವನೆಂದು ಪೇಳುವರದೆಂತೆನೆರ೩ಟ॥ ಮಂತ್ರವ 
ರ್ವರಾದ ಅನರೀರ್ವರು ಸೂಮೋಪಾಯೆ ಪುರಸ್ಸರವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರ)ನಂತೆಕುಳಿತಿರುವ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು 


 ಪ್ರನಾಡಗೊಳಿಸ್ಥ, ಆತನಸಮೂಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಆತನಂಕುರಿತು, ವಿಚ್ಛಿಡೆಯನೇ! ಅಣ್ಣತೆಮ್ಮಂದರಾ 
ಡ ರಾಮುಲಷ್ಲೋಇಕೀರ್ವರು ಮಹಾಸತ್ಯಸಂಧರು, ಬಹುಪುಣ್ಯವಂತರು, ಅಂಥವರುನಿನಿಗೆ ಸ್ನೇಹಭಾವವನ್ನೈದಿ 
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$ಮ್ಮಿಂಧಾಕಾಂಜಿದ್ಯಾತ್ರಿಂಳಸ್ಪರ್ಗೆಃ EE 


ದಯೆಸ್ಯೂಭಾವಂಸಂಪ್ರಾ)ಪ್‌ರಾಜ್ಯಾರ್ಹಾ ರಾಜ್ಯದಾಯಿನೌ [ತಯೊರಕೊಭನುಪ್ಪಾಣಿರ್ದ್ವಾಶಿತಿಷೆ ತಿಲಘ್ಕ್ರಣಃ 1 
ಯಸ್ಯ ಭೀತಶಿಃಪ್ರವೆಪಂತೊನಾದಾನ್ಯ್ರುಂಚಂತಿವಾನರಾಃ I ಸವಿಷರಾಘವಭ್ರಾ)ತಾಲಕ್ಷ್‌ ೬್ರಹೊವಾಕ್ಟಸಾರಥಿಃ | ವ್ಯ 
ಪಸಾಯರಥೆಃಪ್ರ್ರ)ಪ್ರಸ್ತಸ್ಕರಾಮಸ್ಯುಕಾಸನಾಕೆ | ಅಯಂಚದಯಿತೊರಾರ್ಜತಾರಾಯಾಸ್ತ ನಯೊಂಗದಃ | ಲಕ್ಷ್‌ ಚ್ಟ 
ರಾನ್ಸಾನರ 
ತ್ರ/ಸ್ಸಹಬಂಧುಭಿಃ | ಗಚ್ಚತೀಪುಂಮಹಾರಾಜ 


ಹೌನೆಸಕಾಕಂತೆಪಿ)ನಿತಸ್ತ $;ರಯಾನಫೆ । ಸೊಯಂರೊವಸಕೀತಾಹ್ಲೊಬ್ಯಾರಿತಿವ ತಿವೀರ್ಫರ್ವಾ |, ವಾನ: 
ಪತೆಚೆಹ್ಟುವಾನಿರ್ದಹನ್ಲವ | ತಸ್ಕಮೂಧರ್ನೀಪ್ರ)ಣಮ.ಿತ್ಯಂಸು ಧೆ 
ಕೊಮೊಹ್ಸಸ್ಪುನಿವಸ್ಪ್‌ನ್‌ ತಿಂ | ಯಧಾಹರಾಮೊಧರ್ಮಾತ್ಕಾ ತತ 


ಭವಸತ್ಛುಪ್ರ)3ಕ್ರ)ವಃ 1೧೫1 ಎಂ ಇತಿತ್ರೀಮತ್ತಿ ಪ್ಲ್ರಂಧಾಸಾಂಡೆ- -ಏಕತ್ರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ x 
ಅಂಗದಸ್ಯೃವಚೆಃಕ್ರು)ತ 


ಮವನ ನು]ನ ಹಡ ರಲ್ಲಿ 5 
K ಧಯಗೊಂಡವರಾಗಿ, ಪ್ರಪೆಪಂಶ॥-ನಶುಸುತ್ತಿ! ರುವ ವಾನ 
ರಾಕಿ-ಕನಿಸಲ್ಲು, ನಾವಾನ-ಕಿಲಕಿಲಾಕಬ್ಬವನ್ನು, 'ಮುಚಂತಿ-ಬಿಡುವರೋ, ಸವಿಮಿ-ಆ ಕ್ಕೂ ಅಘಿನಭ್ಯಾತ-ತ್ರಿ (ರಾಮನ ತಮ್ಮನಾದ್ಯ ಅಕ್ರೊಣಕಿ-೮ 
ಕ _ಣನು. ವಾಕ್ಸುನಥಿಕ್ಸಿ-ಮಾತುಸಸ್ಗೇ ಸಂರಥಿಯಾಸುಳ್ಳ ನನಾಸಿ, ವ್ಯವಸೂಯೆರಥಿ-ಕಕ್ರಾನಿಸ್ರ ಜೋಜೋ ನೇ 'ರಥವಾಸುಳ್ಳ ವೆನಾಗ್ಸ ಶಸ್ತ್ರರಾ 
ಮಸ್ಯ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ, ಕಾಸನಾಶ-ಲೇ್ವಾ' ವಚನದಜೆಕೆಯಂದ, ಶ್ರಿ $-ಪೀದಿಧಾಸೆ, ಜೆಅನಭಿ-ನಿಕ್ಯೆ ನಿಜೋವನೇ, ಜೆರಾರ್ಜ- ಎಕ್ಕೆ ರಾಜನೇ, ಆ 
ಯೆಂ-ಈ, ಠಾರಾಯೆಾಕ್ಸಿ-ತರಾಜೇವಿಸ್ಸೆ ದಂತ -ಇದ್ಟೃನಾದ, ತೆನೆಯಕಿ-ಕುವರನಾದ್ಯ ಅಂಸದಕಿ-ಅಂಸದನು,  ಶೆ-ಧಿನ್ನು, ಸಕಾಳೆಂ-ಸನಿಖಾಪವೇಕುರಿ 
ಶು, ಶ್ಲರಯಾ-ಜಾಸ್ಯತೆಂಖಂದ ಕ್ಷೆ ಹೆನ-ಲಕ್ಷೆ_ಣನಿಂದ್ಯ ಜಿ ಪಿತ8-ಕಛುಹಲ್ಪಟಿ ಟನೆ ಹೆನಾನರವಕೆ-ನಿಶ್ಯೈ ವಾನರರಾಜನೇ. ವೀರ್ಯವಾನ-ನರಾ 
ಕೃಮಕಾಶಿಯಾದ ಸೊಯಂ-ಆ ಈ ಅತೆ ಣನು ಕೊಮನರೀಕಾಕ್ಷೆ9-ಕೋನದಿಂ ವ್ಯಾಪ್ರೈಮಾದೆ ಕಣ್ಣ ಳುಳ್ಸೃನನಾಿ ಚಶುವಮಾ-ಸಿ ತ್ರಸಳಿಂದ, ವಾನ 
ರಾಲ-ಕಪಿಸಳ್ಳಮ್ಮು, ನಿದ್‌ಡನ್ಫಿನ-ದಹಿಸುತ್ತಾನೋ ವಿಂಬಂಕ್ಕೆ ಡ್ಳಾರಿ-ಬಾಸನಿನಲ್ಲಿ, ಕಿದ್ಮಶಿ-ಇರುಕ್ತಾ, ದ ಜೆಮಹಾರಾಜ-ನಿಕ್ಕೆ ವಾನರರಾಜನೀ, ಶ್ಹಂ-ನೀ 
ನ್ಶು ಸಫುತ]ಕಿ-ಮಸನಿಂತೊಡಸೂಡಿದವೆನಾಸಿ ಏಂಥೆ.ಭಿಸ್ನಹ-ಪಿಂಧುಸನ್ನೊಡಸೂಡ, ಮೂಧ್ಯಾನ್‌ -ಮುಂಜೆಂಖಂದ. ತಸ್ಯ್ರ-ಆ ಅಶ್ಟ್ಯೇಣನಿಸ್ಸಿ ಪ್ರಣಮ್ಯ. 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಅಸ್ಕು_ಈ ಅಶ್ಷ_ಣನಿಸೆ, ಕೊಮ್ಮೇ-ಕ್ರೋಧವು, ನಿವರ್ಶ್ಯಶಾಂ-ಹೋಸಉಡಿಸಲ್ಪಶರೀ. ಕೀಘು )ಂ-ಜಾಸ)ಕೆಯಾ?ಿ, ಸಚ್ಛ-ಕೋಸುನ 
ಧರ್ಮಾ್ಛ್ಯ-ಧರ್ಮಿಮ್ಮನಾದ, ರಾಮ -ಶ್ರೀರಾಮನು, ಯಕ-ಯಾನ ಮಾಶನುತ್ಛಿ ಆಹೆ -ನೇಳಿದನೋ, 35-ಆ ಮಾತನು ಸಮಾಹಿತಕಿ-ಸಮಾ 
ಧಾನಟೆತ್ತ; ನಾಗಿ, ಕುರುವ್ನೂ-ಮಾರು, ಹೆರಾರ್ಜ-ನಿಕ್ತೆ ರಾಜಕ, ಸ್ಥಸಮಯೆ-ನಿನ್ನು ಸ್ಹೂಧುದಲ್ಲಿ. ಕಿಮ್ಮ-ನಿಲ್ಲು, ಸತ್ಯು್ರಶಿಕ್ರನ$-ಸಭಲವಾದ ಪಶಿಕ್ಷಿನ 
ಳ್ಳ ನನು ಭವ-ಆಸು[[2[೧][ ॥  —ಇತಿಕ್ರೀನುತ್ಸಿಬಿ ಒಂಧಕಾಂಡೆ-ಬಿಕಕ್ರಿ ಂಕಸ್ಸರ್ಗ$99-- 9 ಸ ಭ್ಯ 
ಆಶ್ರರ್ನಾ-ಸ್ಲೈರ್ಯತಾಶಿಯಾದ್ಕ ಸುಶ್ರಿ ವಕಿ-ಸುಗ್ರೀವನ್ಮು ಸಚೆಸೈಸ್ಸಹ-ಮಂತ್ರಿ ಗಳ್ಳೊಕಸೂಡ. ಅಂಗದಸ್ಯ-ಅಂಸದನ, ವೆಚೆಕಿ-ಮಾತಕ್ಳು 
ಕೊಕ್ಟಾ-ಕೇಳ್ಳಿ ಅಕ್ಷ ಇಂ-ಲಶ್ರ್ಮೇಣನನ್ನು) ಕುಪಿತಂ-ಕೋಸಸೊಂಸನನನ್ನಾಗಿ, ಕಾಃಲ್ಪಚ-ಕೇಳಿಯ್ಯೂ ಆಸನಂ-ಮೇಗಿರುವ ಪೀಳನನ್ನು ಮುನೊ 
ಚ-ಬಿಟಿ ಮನು ॥೧॥ ನಮುಂತ್ರಕುಕಲಕಿ-ನುಂತ್ರಿತ್ಸುದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದ ಸುಶ್ರೀನನ್ನು, ಸುರುಲಾಘಿವಂ-ಗೌರವ ಲಾಭಿನಗಳ್ಗನ್ಮು, ನಿತ್ರಿತ್ಯ-ನಿಕ್ಷಯಸಿ 
ಮಂತ್ರೆಮು-ಆಶೋಚನೆಸಲ್ಲ್ಲಿ, ಸರಿನಿಹ್ಮಿರ್ತಾ-ನಿಪ್ರಣರಾದ, ಮಂತ್ರರ್ಞ್ಯಾ-ಆಕೋಜೆನರರಾದ್ಯ ಸಚೆನಾ-ಮಂತ್ರಿಸಳ್ಳನ್ಬುಕುರಿತುು ವಾಶ್ಯಂ-ಮಾ 


ವಾರಾ ಜಾಸಾಸಾಸಾರಗಾಾರಾಗಾಗಾಗಗಕಾಶಕ್ಪಕಾಕಾಾರ್ಟಾರಶ್ಪ್ಪರ್ಸಾರರ್ಪರ್ಸರ್ಸ್ಟಾಕಾಕಾಸಸಾಹ್ಮ ಐ 
ದೆರು, ಅವರೀರ್ವರು ರಾಜ್ಯುಪದನಿಯನ್ನನುಭನಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರಾದವರು, ನಿನಿಗೆ'ರಾಜ್ಯಪ್ರದಾನಂ ಗೈೈದವರ 
ಲ್ಲ, ಅವಕೀರ್ವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಧನುರ್ಧಾಕಿಯಾಗಿ ಬಾಗಿಲನ್ಲಿ ಕಾದಿರುವನ್ಮು ಆತನೆಂ ಅಂಡು ಕವಿ 
ಗಳೆಲ್ಲರು ಭೀತರಾಗಿ ಗೆಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತಾ ಹೊಗುತರಿರುವರು, ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಕ್ರೀರಾಮನ ಆಜ್ಲಿಯಿಂದ 
ಬಂದಿರುವನೆಂದು, ಈ ಅಂಗೆದನೆ ಮುಖದಿಂದ ತಿಳಿದಿಥೆ, ಮಹಾ ಬಲಕಾರಿಯಾದ. ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ವಾನರಕೆಲ್ಲರ 
ನ್ನು ತನ್ನ ನೇತ್ರಡಿಂದ ಸುಡುವನೋ ಏನೋ ವಿಂಬಂತೆ ಕಡುರೋಪವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವನ್ನೆ ಆದ್ದ 


ಶಿಂದ ನೀನು ವಿಧೇಯನಾಗಿ ನಿನ್ನೆ ಪುತ್ರಶ್ಞಾತಿ, ಬಂಧುಗಳೊಡನೆ ಸಾರಿದವೆನಾಗಿ, ಆತನ ಳೋಪಸರಿಹಾರವಂ 


ಗೈದು, ಶ್ರೀರಾಮನು ಏನು ವಾಕ್ಯವನ್ನು ನುಡಿವನೋ ಅದನ್ನು ಮಾಡಿ, ನನ್ನ ಪ್ರೆತಿಜ್ಞ್ಯೆಯನ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು,ಸತ 

ವಂತನಾಗಿರುವವನಾಗೆಂದು ಮಂತ್ರಿ)ಗಳೀರ್ವರು ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿದರು॥ -* ಪಿಂನೇಸರ್ನೆಂಮುಗಿದುದುೂ- ' 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾಭೈರ್ಯಕಾರಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ತನ್ನು ಮಂತ್ರಿ)ಗೆಳಿಂದೊಡಗೊಡಿ, ಅಂಗದನೆ ;ವಾಳ್ನ 

ವಂ ಕೇಳಿ, ಲಕ್ಷ ೬ಇನು ಕುನಿತನಾಗಿರುವನೆಂದರಿತ್ಕು ತನ್ನ ಪೀಠದಿಂಜಿದ್ದನು 1೧1 ಮತ್ತೂ ಸೀಟಿನ ಮ 
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ತಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಮಾಷಲಸಾಧ್ಯವು, 
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'ಟೀಕಾತಾತ್ಪರ್ಯೇಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


೧೯೧ 
ಸಚಿವಾನಬ್ರನೀದ್ಯಾ್ಯಂನಿಶ್ಚಿತ್ಯಗುರುಲಪೆವಂ | ಮಂತ್ರಜ್ಞಸ್ಯೆತ್ರ'ಕುಳಲೊಮಂತ್ರೆಮನಕಿನಿನ್ಮತ್ತಾ 1೭1 ನೆಮೆ 
| ದುರ್ವ್ಯಾಹ್ಯ ತಂಕಿಂಚಿನ್ನಾ ಪಿಮೆದುರನಪ್ಮಿತಂ | ಅಹ್ರ್ರೌಹೊರಾಫೆವಭ್ರಾತಾಕ್ರುದ್ದಃಕಿಮಿತಿಚಿಂತಯೆ 1೩'ಅಸು 
ವ್ಲಿರ್ಮಮಾಮಿತೆ) ಪನ್ಲಿತಮಂತರರ್ದೇಭಿಕ ( ಮಮಡೊಪಾಸೆಸಂಭೂರ್ತಾಕ್ರಾವಿತೊರಾಫೆವಾನುಜಃ 1೮1 ಅ 


ತ ತಾವಧ್ಯತಾಬುಜ್ದಿ. ಸಕ್ಕಿ ಸ್ರಿೆವಯಥಾವಿಧಿ | ಭಾವಸ್ಯನಿಶ್ಚಯಸ್ಪವದ್ದಿಜ್ಞ್ವಯೊನಿಫುಣಂತನ 1೫1 ನಖಲ್ಟಾಸ್ತಿ 
ಮಮತ್ರಾನೊಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣಾನ್ನಾಪಿರಾಘವಾತ್‌ | ಮಿತ್ರಂತೃಸ್ಥಾನಕುಪಿತಂಜನಯತ್ಯವಸಂಭ್ರ)ಮಂ ೬।ಸರ್ವಥಾಸು 
ಕರಂಮಿತ್ರ)ಂದುವೈರಂಪಠಿಖಾಲನಂ | ಅನಿತ್ಯತ್ಕಾಚ್ಚೆಚಿ ತ್ತಾ ನಾಂಪ್ರಿಗೀತಿರಲ್ಲೆ ಪಿಭಿದ್ದೇತೆ!೭! "ಅತೊನಿಮಿತ್ಕಂತ್ರಸ್ತೊ 
ಹಂರಾಮೆಣತುಮಹಾತ್ಮನಾ | ಯನ್ವ ಮೊಪಕೃ ತಂಕಕ್ರಂಪ್ರುತಿಕರ್ತುಂನತೆನ್ನೆಯಾ 1೪] ಸುಗಿ ೀವೆಣ್ಟೆವಮು್ನ 
ಸ್ತುಹನುರ್ಮಾಹರಿಫುಂಗವಃ | ಉವಾಚಸ್ಕೆನತರ್ಕೆಣಮಧ್ಯೆವಾಸರಮಂತಿ)ಣಾಂ 1೯! ಸರ್ವ-ಥಾನೈತದಾಕ್ಮರ(ಂ 


ಪತಾ ವಷ್ಟ ರಗದ ಭಾಸ ಪ್ರಘಾರ್ವಾಣಾಫಾರ್ಪಾಸಾಕಾಗಾರ್ಥಾಕಾರ್ಸರ್ಭಾ ಸಾರಾ ರ್ಜ ವಾವ. ಷ್‌ 
ಇ ್ಯನನುನಿದನು ಸಾಧನ ಕಿಚಿಸಿ-ಸ್ವಲ್ಬರಾದ ೂ, ತರ್ದುರ್ಜ್ಯಹ್ರತಂ-ರುದ್ಭೃಮಾತು ಆನಲ್ಪ ಳಿ, ಫು-ನನಿಂದ ಐದು 
ಭನುಸ್ವ್ವತಂ-ಮುರ್ಶ್ಯಾಬಾರವೂ ಮಾಡಲ್ಪದರಿಲ್ಲ, ರಾಭಿವಭ್ರಾಕಾ-ಕಿ (ರಾಮನ ತನ್ಪುನಾದ ಲಶೆ_ಣಕಿ-ಲಕೆ ಣನ, ಸಾರು ಸದ ಘಸ್ನ ಮಿತ 
೫ ಕೋಪಿಸಿಧಾಫೆ, ಇತಿ-ಇಂತೆಂದು, ಚಿಂತಯೆ-ಆಶೋಚಿಸುಕ್ತೇನೆ [2 ಅಸಹ)ದ್ಚಿಃ-ನನ ವಿವಯೆದಲ್ಲಿ ಕರ್ಭಂ ಶೋರದಿರುವ, ನುಮ-ನನು, ಅ 
ಮಿ (-ಸತಾಗಳಾದ, ಅಂತರದರ್ಶಿಭಿ$-ಛೆದ್ರವನ್ನೇ ಹುಡುಕುತ್ತ. ಶುವವಶಿಂದ್ಯ ನಿಶ್ನಂ-ನಿರಂತರವೂೂ ರಾಭಿವಾಧುಜ]-೮ಹೆ._ ನು ಅಸಂಭೂರ್ತಾ- ಇ ಬ 
ವಿರುವ ಮಮೆ-ನನ್ನು, ಜೊರ್ಮಾ-ಜೋವೆಗಳ್ಳನ್ಬು, ಶ್ರಾವಿತಕಿ-ಕೇಳಿಲ್ಪಟಿ ಆಧ್‌ನೆಯೋ ॥¥॥ ಅಶ್ರ-ಈ ನಿದಂ-ನ್ಲಿ. ಕಾವಕೆ-ನೊದಲಾಗ್ಸಿ ಸರ್ಕ 
ಗು ನ ಹ ೨೨9: ಇ y ಲ 
ಸೆನ-ಸೆಮಸ್ತ್ರಶಿಂದಲೂ, _ಯಥಾವಿಧಿ-ನಿದ್ಯೂಕ ನ.) ಯೆಥಾಖುದಿ ಬುದ ಇನುನೇಶವಾ್ಗಿ ಭಾನಸ್ಕೃ-ಂಕ್ಷೆ_ನಾ ಳಿವಿ್ರಯೆದ, ಕಸ್ಟ ಯೆ: ಸ್ರ: ಪತತ 
ಯೈನಾದಕೆ ಸಸ್ಟಕ-ಮೆಲ್ಲನೆ, ನಿ್ರಣಂ-ಚನಾಗಿ, ವಿ್ತೆ ಯೆಕಿ-ಕಿಳಿದುಕ್ಕೊಳ್ಳ (ತಕ್ಕದ್ದು ee ಮನು-ನನಿಸ್ಮೆ : ಅಶ್ಲ್ಮ್ಯಸಾಶ-೮ಕ್ಷ ನದೆಳೆಂಉಂದ 
3 ಣಾ ಕ್ಕ 3 ತ 
-ಭೆಯೆಕ್ತ, ನಾಸ್ತಿ-ಇಲ್ಲ ಶಾಘುನಾದದಿ-ಕ್ರೀರಾಮನದೆಳೆಂಯಿಂದಲೂ, ನಖಲು-ಇಲ್ಲವದ್ಮ ಮಿತ್ರಂ-ಸ್ಫೇಹಿತನನ್ನು ಅಸ್ಕಾನಕುಪಿತಂ-ಅಕಾಂದ 
3 pe « 


ಶ್ರಾಸಃ | ಸಹಸಾ ಜೆ 
ಭಯೆವನ್ನು ಜನಂಖಸ್ಳಿವ-ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತ ಪೆ nell ಸರ್ವಧಾ-ಸರ್ವ್ರ ಕಾರದಲ್ಲಿ 


ಲ್ಲಿ. ಕೋಪಿವೆ, ಎನಾದವನನಾಸಸಿ, ಕ್ರಶಣಂ-ಕೇಳುವಿಕೆಯೇ. ಸಂಭ್ರಮಂ- 
ಆ. ಮಿಶ್ರಂ-ನುತ್ರಿಯ್ಯು ಸುಕರಂ-ಸುಖವಾಗಿ ಮಾಡಬಹದು, ಸರಿವಾಶಿನಂತು-ಅದರ ಸಂರಕಣೆಯಾದಕ್ಕೆ ಶದ್ಮ್ಯಕೂ-ಆಸ: ಧ್ಯೈಪಾಸುತ ಸೆ 
ಚೆತ್ರಾನಾಂ-ಮನಸ್ಸುಸಳ್ಳೆ, ಆನಿತ್ಯೃತ್ಠಾಶ-ಒಂದು ನಿಧ್ಧ್ಯವಾಗಿರದಿರುವಿಕೆಯವೆಕೆಂಬಂದ, ಅಶ್ಸೆಶಿ-ಸ್ವಲ್ಪದಲ್ಲಾ ದರ್ಯೂ ಶ್ಯೀಶಿ?-ವಿಶ್ವಸನ್ನ. ಭಿದ್ದಕೆ-ಫೇವಸ 
ಲ್ಪಡುತ್ತದೆ ell ಮನು-ನನಿಸ್ಸೆ ಯೆಉನಕ್ರಾಶಂ-ಖೆಶಾವ ಉಕಾರಮಾಸಲ್ಸಟಿ ಟ್ರೀ, ಮಹಾತ್ಛನಾ-ಮಹ ನ ವಾಡ ಡಾ ಕಣ ತುಸ ಸು 
«ದ, ತನಆ ಉಪೆಕಾರವನ್ಯುಕುರಿತು, ನಮುಯಾ-ನನಿಂದ, ತ)3ಕರ್ತು-ಂ-ಪ್ರೆ. ತ್ಯು£ಕಂರಮಾುನದಕೆ ; ಆನಕ್ಯಂ-ಆಕಕ್ಕ; ಸ್ಸ ಅತ ಇಸಿತ್ತ ಚ್‌ ನಿಮಿತ, 
ದು ನು, ಕಸ ಯೊಂಡನಾಗಿರಾತೆ 1] ಸಸ್ರೀರೊ-ಸಸ್ರೀಯೇದ, ಔಂತಿನ ಉಲ ಪಸ 
ವೆಕ-ವಾಧರಸ್ರೇವೆ ತನದ ಹನುರ್ನ್ಮಾ-ಲಂಜನೇಯೆನೆ;್ಯ ವಾನರನುಂತ್ರಿಣಾಂ-ಕಹಿಮಂತ್ರಸಳ್ಳ ಮಧ್ಯ ಏನೆ ದೆಕ್ಸಿ, ಸ್ಲನ-ಸ್ಪುಸೀಿಯಮಾದ್ದ ತರ್ಕೆ 
ಾಊಹೆಂತಿಂದ, ಉನಾಚ-ಬೇಳಿದನು ಚಾಟ್‌: ಜಿ ಅಸತ ಸಚ 
2 ಚತುರನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು, ಗುರುಲಾಘವಂಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ತನ್ನು ಮಂತ್ರಿಗಳಂ ನ 3ಂತೊಂದನು isi 
ವಿಶ್ಛೆ ಮಂತ್ರಿ)ಗಳಿರಾ| ನನ್ನಿಂದ ಯಾವ ಅನಕಾರಪೂ ಮಾಡಲ್ಪಡಕಿಲ್ಲ, ಜೂತಿರುವನ್ನಿ ಲ್ಷ್ಮಣಸಹಿತನಾದ ಶೀರಾ 
ಮನು ಯಾಕೆ ಕೋಪಿಷ್ಠ ನಾಗಿ ರುವನೋ ವಿಂಡು ನಾನು ಯೋಚಿಸುತ್ತೇನೆ 1೩1 ಆದರೆ ನನಿಗೆ ಕತ್ರುಃ "ಲಾಡನರು, 

ಚಂದಿರನಿಗೆ ಏನಾದರೂ ನಸ್ಸು ಜೋಪಂಗಳನ್ನು ಜೋಧನೆಯಂ ಗೈನಿೀಬಹು 


ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಅಸಮಹ್ಹಮದಲ್ಲಿ ಶಾಮ ಕ ನ ಕ 
ಯ ವಂದು ನನಿಗೆ ತೋರುತದೆ, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀವೆಲ್ಲರು ನಿಮ್ಮ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಯೋಚಿಸಿ ೮ 


ಹ ೧ನ ಅಭಿನ್ರ ಯವನ್ನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ತಿಳಿದು ಪೇಳುವವರಾಗಿ, ನನಿಗಾದಕೋ, ಲಹ್ಮ್ಮಣನ ಜಿಳೆಯಿಂದಲಾಗಪೀ, 
ಫಿ ಚಂದಿರನಿಂದಲಾಗಲೀ ಭೀತಿಯೆಂಬುವದು ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ ಆದರೂ ವಿ.ತ್ರಸಾದವಸು. ಅ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕುಪಿತನಾ 
'ಸಿರುವನೆಂಬದಂ ಕೇಳಿದ್ದರಿಂದ ನನಿಗೆ ಸಂಭ್ರಮ ವುಂಟಾಗಿಥೆ 1೬1 ಅಜ ಸತ್ರ ಕೊರತದ ಬಹ. 
: ಸುಲಭಿವು, ಅದನ್ನು ವಾಠಿಸುವದು ಹುರ್ಥೆಕವು ಅಸ್ಥಿರವಾಡದ, ಸಾ ES py 
ವಿಸಲಡುತದೆ 1೩ ಡಕರಥಸಂಡೆನಸಾದ ಕ್ರೀರಾಮನು ನೆನಿಗೆಯಾವ ಉನಸಾರವನ್ನು ಮಾಡದನ್ನೋ, ಆ ಉಪಳ್ಳ 
ದಿಸಲ್ಪ | ವಿಂದು ವಾನರಾಧಿಸತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀನನು ಸಿರೂಪಿಸಿದನನಾಗಲೂ, ಕಸಪಿಕ್ರಿನಿ 
ಹೆಯಿಂದ ಪೇಳುವಸದೆಂತೆನೆ, -.ಎಲ್ಫು ಇಡೆಯನೇ! ನೀನು ಬಹೂಪಕಾರವ 
ರ್ವಪ್ರ)ಕಾರದಲ್ಲ-* ಭಿನಾಶ್ವರ್ಯೂವಭ್ಞ ರಾಮಚಂಪ್ರನು ಭೀತಿಯಂಬಿ 

ನ್ನು ಸಂಹಾರಂ ಗೈದನು, ಈಗ ಶ್ರೀರಾಮನು ಕುಪಿತನಾಗಿ 


ತಾನು ಊ 
(ಹಿತನನ್ನು ಮರತದ್ದು ಸರ್ನನ 
ಟನನಿಗಗಿ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ನಾರಿಯ 

ಸು ಕ ವ, ಸ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: 780/8 Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಕಿನ್ಕಿಂಧಾಶಾಂಡೆ ದ್ಯಾತ್ರಿಂಕಸ್ಸಗೆ್‌ $ ೧೯೧ 


ಯಸ್ತ್ಯಂಹಕಿಗಣಿಕ್ಳರ | ನವಿಸ್ಕರಸಿಸುಸ್ಸಿ ಗೃಮುಪಕಾರಕ್ರುತಂಕುಭಂ 1೧0॥ರಾಘವೊತುವೀಕೊಭಯಮುತ್ಸೃ 
ಜ್ಯುದೂರಶಃ | ತೃತ್ಪಿ )ಯಸಾರ್ಥಂಹತೊನಾರೀಕಕ್ರತುಲ್ಯೂನೆರಾಶ್ರಮಃ 1೧೧೬ ಸರ್ವಥಾಪುಣಯಾತ್ಸು )ದ್ಲೋೊ 
ರಾಧಿವೊನಾತ್ರಸಂಕಯಃ | ಭ್ರಾ)ತರಂಸಂಪ್ರಹಿತರ್ವಾಲಹ್ನ ಎನಂಲಪ್ಲೀವರ್ಧನಂ 1೧.0) ತ್ವಾಂಪ್ರ್ರ)ಮತ್ತೊನಜಾನೀ 
ಪೈಕಾಲಂಕಾಲವಿಹಾಂಸರ | ಫುಲ್ಲಸಸ್ತಚ್ಛದಕ್ಳಾಮಾಪ)ವೃ ತಾ,ತುಕರಚ್ಛಿ ವಾ | ನಿರ್ಮಲಗು/ಹನಕ್ಷತ್ರಾ)ದ್ಕಾಃಪ್ರ) 
“ಇಪ್ಟವಲಾಹಕಾ । ಪ್ರಸನ್ನಾ ಳ್ಲೌದಿಕಸ್ಪರ್ವಾಸ್ಸರಿತಳ್ಸಸರಾಂಸಿಚೆ | ಪ್ರ್ರಪ್ಲೆಮುದ್ಕೊಗಸಾಲಂತುನಾಮೈಿಹರಿಪುಂ 
ಗೆಪ! ತುಂಪ್ರ)ಮತ್ತಉತಿಪ್ಸೇಕ್ಷ್ಮಂಲಸ್ಟ ಕಿಹೊಯಮಿಹಾಗತಃ ॥೧೫॥ ಆರ್ತಸ್ಕೃಹೈ ತದಾರಸ್ಥಪರುಪಂಪುರುಪಾಂತ 
ರಾತ್‌ । ವಚೆನಂಮರ್ನಿಣೀಯಂತೆರಾಘೆನಸ್ಯಮಹಾತ್ಮನಃ [೧೭ ಫೃತಾಪರಾಧಸ್ಯಹಿತೆನಾನ್ಯತ್ಸಶಾ $ಮ್ಹಹಂಕ್ರ್‌ 
ಮುಂ | ಅಂತರೆಣಾಂಜರಿಂಬಹ್ಸಾ 3೮ಪ $ೀಇಸಲ್ಪಿಪ್ರಸಾದನಾತಿ (೧೭! ನಿಯುಕ್ತ ತಿರ್ಮಂತ್ರಿ)ಭಿರ್ವಾಚ್ಯೊಹ್ಯವಳ್ಳಂ 


ವದ ಮಿದಂ ಬಿಂದಿ 


ಹೆಹರಿಸಣೆಕ್ಟರ-ನಿಕ್ಕೆನಾನರಕಗುಂಿಸೆಬಡೆಯಸ್ಲೇಯಸ್ತ್ಯ ೦-ಯಾವನೀನು,ಸಸಿಸ್ಪಂ-ಬಹಳ್ಗಸ್ನೇ ಹಿತೆನ್‌ದ ಕುಭಂ-ಕುಥಕರನಂದ ಉಂಕಾರಕ್ರಾತಂ-ಉ 
'ಸಕಾರನಂಮಾಡಿದಂಥಾಪುರುವನನ ಫನಿಸ್ಸಡನ್ನೀತಿಯ3ಸ್ಪರಿಸುವದಿಲ್ಲ ನಿಂಖವದುಯಾನದುಂಟಔ ಸಂ, ಬಿಕಶೆ-ಇದು.ಸರ್ನಧಾ-ಸರ್ವ-ವ್ರಕಾರದಸ್ಲಿಂಯೂಲೆ 
3. ಕಂ-ಆಸ್ತರೃಕರಮಾದದ್ದೂ.ನ-ಅಲ್ಲನೀಕೊಂ-ಕೂರನಾದರಾಭಿನೇತು-ಕ್ರೀರಾಮನಿಂದಲಾದಕೆ,ಥಯೆಂ-ಭೀ ಶಯನ ದೂಕಂ-ದೂರನಾಗಿ ಉತ್ಸಾಜ್ಯಾ 
ಬಿಟ್ಟು,ತ್ನಾಶ್ಟ)ಯೆತಾರ್ಥಂ-ಧಿಫ್ಯ ಸಂತೋಪಾರ್ಥನಾಗಿಕ, ಕ್ರತುಲ್ಯನೆರಾಕ್ರಮಿ-ಶೇನೇಂದ್ರನಿಸೆನವನಾನಮಾದರಾಕ)ಮಳ್ಗ ನಾಠೀ-ನಾರಿಯು,ಹೆಕೊ- 
ಹೊಡೆಯ ಟ ತು [೧೧॥ 'ಸರ್ವಭಾ-ಸರ್ವಪ)ಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ, ಪ)ಣಂಯರಾತೆ-ವಿಕ್ನಾಸದನೆನೆಂಖಂದ ರಾಘನಕಿ-ಕ್ರಿ ರಾಮನು ಕಾಪ್ಟ2-ಕೋಪಿ 
ಮನಿ, ಅಷ _ವೆರ್ಥೆನಂ-ಸಂಶಕ್ತಿನನೂ ವ್ರೌದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುವ, ಭ್ರಾತಂಂ-ತಮ್ಮುನಾದ, ಅಶೆ £00-ಅಶೆ. ನನ್ನು. ಸಂಸುಹಿತರ್ನಾ-ಕಳ್ಳಂಹಿದನು, 
ಅತ್ರ)-ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಂಕೆಯೊನ-ಸಂಜೇಕನಿಲ್ಲ ॥೧-೦॥ ಹೆಕ: ಅವಿದಾಂವರ-ಎಕ್ಸೇ ಕಾಲಜ್ಞ; ಕೋ ಸ್ರೇಮ್ಮ ನಾವವನೇ, ಶಂ-ನೀನು, ಪ್ರಮುಕ! 9-ಮೃ 
ದ್ಯಫಪಿಕದಿಂ ಶೇಹನನಫ್ಲಿ ಮುರತವನಾಗಿ, ಕಾಲಂ-ಕಾಲನಮು. ನಜಾನೀದೆ-ಅರಿಯವಿರುವಿ, ಫೆಲ್ಲಸನ್ಪ ಚ್ರುರಕಣ್ಗಮಾ-ನಿಕಸಿತಮಾದ ಔಳ್ಳನೆಬಾನ್ಗೇಗಡಸ 
ಳಿಂದ ಕ್ಯಾಮಲವರ್ಣ-ಮಾದ್ಯ ಕುಭಾ-ಸುಥಕರನಾದ ಸಕೌ-ಕರದ್ರಾತುಸ, ಪ್ರನ್ರಾಕ್ತಾ-ಸಂಘನಿಸಿತು ೧] ನಿರ್ಮಲಸ್ಪ)ಹನಕೆಕಾ) -ನಿರ್ಮಲವರಾಜ 
ಸುಹಸಳ್ಳೂ ನಶೆತುಸಳ್ಳೂಉಳ್ಲೈ, ಘಾ -ಅಂತಂಿಕನ್ರ, ಪುಣೆ ಟ್ವನಲಾಹಕಾ-ಹೋದಂಥಾ ನಧಿಸಳುಳ್ಳದ್ದಂಕಿತು. 'ಸನಾಕಾಕಿ-ಸಮಸ,ಸಳ್ಳಾದ, ದಿತೆ 
ಸೆ-ದಿಕ್ಯ್ಕೂಸಳ್ಳೂ ಪ್ರಸನ್ಯಾಕಿ-ಧಿರ್ಮಆಸಳ್ಳಾಳಿವೆ, ಸರಿತಕ್ಷೆ-ನದಿಸಳ್ಳೂ, ಶ್ರಸಷ್ಬುಕ್ತಿ-ನಿರ್ಮ೮ಸಳ್ಳಾಗಿನೆ, ಸರಂಂಸಿಚ-ಸಕೋನವರೆಗಳ್ಳೊ . ಪ್ರಸನಾನಿ-ನಿ 
ರ್ಮಲಸಳ್ಳಳಿತೆ ॥೧೪॥ ಹೆಹರಿಶ್ರಿಂಸನ-ವಿಕೆ ನಾನ-ಳ್ರೇಮ್ಮನೇ, ವಿಲ್ರಪ ೦-ಸಂಭನಿಸಿದ ಉಪ್ಕೋಸಕಾಅಂ-ಯುದ್ಧ ಸ) ಸರಾಣ ಕಾಲಾ) ನಾನ್ಸೆ 
ಬ್ಲೂಅರಿಯನೇಹೋಣೆ, ತ್ವಂ-ನೀನು. ಪ್ಯಕ್ಕಂ-ಸ್ಟ್‌ಮ್ಮವಾ?ಿ, ಪ್ರಮತ್ರಇಕಿ-ನೈ(ಮರಶಿತುವಣೆಂದ್ದು, ಅಯಂಲಔೆ _೧-ಈ ಅಶೆ ಣಕು, ಇಹೆ-ಇಲ್ಲಿ 
ಸೆ, ಆಸತಸಿ-ಬಂದನು ॥೧3೪॥ ಆರ್ತಸ್ಯೂ-ದೀನನಾಜ್ಯ ಹಾಕಡಷಾರನ್ನ-ಅನಹರದ ಹೆಂಗತಿಯುಳ್ಳ ಸ ಮಹಃತ್ರ್ಯಕಳಿ-ಮಹಾನುನ್ನೀಯಾದೆ, ಕಾಘುವನ್ಮ- 
ಶ್ರೀರಾಮನ ಸಂಬಯಧಿಯಾದ್ಕ ಫುರುಪಾಂಕರಾಶ-ಮಕ್ತೊ ಫಿ ಫುರುದೆನಾದ ಲಕ_ ಣನದೆಕೆಂತಿ,ಂದ, ಆಸತಂ-ನಿ್ಯಪ್ತ ಮಾದ. ಪರಭ ತಮನ 
3 ಯ್ತು, ತೆ-ನಿನಿಂದ, ನುರ್ವಣೀ ಸುಂ-ಸಹಿಸತಕ ಪ್ಚು, (ಯದ್ಪಾ-ಮಹಾತ್ರ್ಯನ$-ಶೋಕಕ್ಕೆ್ಲಾ ಸಲ್ಸಮಿಯಾದ ಕ್ರೀನಿರಾಮನ ನೆನ ಕ್ಟನ್ರಾವನಿ 
ವ ಬಂದಿರುವ ಕಾಸೋಕ್ರಿಯೆನ್ನು ನೀಂ ಸುತ್ತನಾದನಕಾರಣ *ಹಿಸತಕ್ಕದ್ದು) [೧೭] ಕಫಶಪರಾಧಸ್ಯ-ಮಾಡಲ ಟ್ಟ ಆಸರಭಸಿ ಲ, ನಿಸ 
ಅಂಜರಿಂ-ಬಸನೆಯೆನ್ನು, ಏದ್ಗಾ-ಕಟೆ ಟ್‌ ಕ್ಕು ಅಶೆ ಇನ್ನ-ಲಕ್ಷ_ ಇನ, ಸು ಇದಸಾದಂತಕೆಣ-ಶ್ರಮೆಮಾ ಡಿಸಿಕೊಂಬೋದುಹೊರತು, ಆಧ್ಯತೆ 


ತ್‌ ೨ ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲ ಯಾಕಂದರೈೆ-ಆ ಕಾರಣವಂ ಕೇಳು 
ತನ, ತಮ್ಮನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರಬಹುದು, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂ 3 ವ 
ನ ನೀನು ಮಡ್ಯಪಾನದಿಂದ ಮತ್ತನಾಗಿ ಸಾಲವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊ ರಿತ, ಈಗ ಇಳಿಸ ಬಳಲಿ ಹಗ್ಗ 
ಥ್ರ ಕಾಮ್ಮಲವರ್ಭವುಥ್ಯ ಕರತ್ಯಾಲವು ಪ್ರೂಪ್ತವಾದಂಥಾದ್ದಾಯಿತು, ಗಗನವು ನಿರ್ಮಲವಾದ ಗ್ರಹಗಳೂ ನ್ಟ) 
ಶಿ ಕಭ್ರಿಮ ಡಾ ಗಿಯೂ ಪ)ಇಪ್ಪವಾದ ಮೇಧಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಇರುವದು, ದಿಕ್ಬುಗಳೆಲ್ಲ ನಿರ್ಮಲವಾ 
ಗಳೂ ಸಹಾ ಉತ್ಳದ್ಹಾಗಿಯೂ, ಪ್ರ) ಸ್ಯ ನನೆ, ವಿಕಿ ವಾನರಳ್ಸೀವೆ.ನೇ। ಈಸ)ಕಾರವಾಗಿ 
ಗಿಜಿ, ನದಿಗಳು ಸರೋವರಂಸಳು ನಿರ್ಮಲೋದಕವುಥ್ಳವುಗಳಾಗದೆ, ಎಳ್ಳು ನಾನರಳ್ತೀವ್ಯನಲ ಸ್‌) 
ಸಾಸ್ಪರಿಸಿದೆ "ಉದ್ಯೋಗ ಕಾಲವನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿಯದೇ ಮತ್ತನಾಗಿ ಇದ್ದದ್ದರಿಂದ ಅಶ ರಂ [ಜಂಹ ವ 
ನಾದನು (೧೫ ದಾರಾಹರಣದಿಂದ ಆರ್ತನಾದ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನ ವಿನಯವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
Ae ಟಿಸಿ ಫರಿಣವಾಗಿ ನುಡಿದರೂ ನೀನದನ್ನು ಪ್ರಮಿಸಬೇಸಾಗಿರುವೆದು ಅಸರಾಧಿಯಾದ ನೀನು ಮ 
ನು ನಿನ್ನನ್ನುದ್ಧ ಕ ಅರ ಯ ನ್ನು ಸಂಘಾದಿಸುವದಂ ಬಿಟ್ಟು ಮ್ರತ್ತ್ಯಾನ ವುಪಾಯವನ್ನು ಯುಕ್ತ 
`ಹಾ ಸೂರನಾದ ಲಪ್ರಣನೆ ಪ್ರನಾದವನ್ನು ಸಂಘ ಲ ನಾ ನಿನೇಚನಂ ಗಹ ಸ 
ಫನಾಗಿ ಕಾಣೆನು ರೋತದಲ್ಲಿ ಅಕಸಾಡನನಿಗೆ.ಮಂತ್ರಿನಳಾಡೆವರು ಯುಸ್ತ್‌ ಯುಕ್ತ ನಂಟಿನ ಗೃಜು ಪ್ಲೇ 
ಕ್ಲ! AE We ಹ್‌ p 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ಗ್‌: 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


೧೯೨೦ ಟೀಕಾತಾತ್ರ ರ್ಯುಸಹಿತಶ್ರ್ರೀಮ ಧ್ರುವನ ತಾಣೆ 


ಪಾರ್ಥಿಫೊಹಿತಂ | 'ಅತವಿವಭಯೆಂತ್ಯುಕ್ರಾಾ 5ಬ್ರ)ನೀಮ ಕಿವಧ್ಯತ ತಂವಚೆಃ oY ಅಭಿಕ್ರುದ್ಬೆ ಸ್ಪಮರ್ಥೋಹಿಚಾಪ 
ಮುದ್ಯಮ್ಯರಾನೆವಃ|ಸದೆವಾಸುರ? ಗಂಧರ್ವಂವಳನ್ಕಾ ಪಯಿತುಂಜಗತೆ!೧೯!ನಸಹ್ಮಮ ಕೊಪಯಿತುಂಯಃಪ್ರಸಾದ್ಯೆ 
ಫುನರ್ಭವೆತ" | ಪೂರ್ವೊಸಕಾರಂಸ್ಕ್ರುರತಾಕ್ಳ ತಜ್ಞೆ ನವಿಕೆಷತಃ 1೦೦1 ತ ತಸ್ಯುಮೂಧ್ಭ್ಯಾ ೯ಪು)ಣಮ್ಯುತ್ವುಂಸಪುತ್ರಸ್ಪ 
ಸುಹೃಜ್ಜ ನಃ | ರಾಜಂಸ್ಥಿವೈಸ್ಫಸಮಯೆಭರ್ತುರ್ಭಾರ್ಯೈವತದ್ವಕಃ 1-0೧] ನರಾಮರಾಮಾನುಜಕಾಸನಂತ್ಕಯಾ 
ಕನೀಂದ್ರ)ಯು ಕ್ಹಂಮನಸಾಪ್ಯಸೊಹಿತುಂ | ಮನೊಹಿತೆಜ್ವಾಸ್ಯುತಿಮೌನುಪಂಬಲಂಸರಾಘವಸಾಯಸ್ಟಸುರೆಂದ್ರವ 
ರ್ಚಸ್ಯ( 1.೦.೦1 —* ಅತಿಕ್ರೀಮತ್ಲಿಖಿ 3 ಧಾಕಾಂಡೆ ದ್ಯಾತ್ರಿ)ಂಕಸ್ಸಗೆ ರ್ಗ ಇ... | 
ಅಥಪ್ರ)ತಿಸಮಾದಿಷ್ಟೊ ಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣಪರವೀರಹಾ | ಪ್ರವಿವೆಕಗುಹಾಂಘೊರಾಂಕನಿ 39 ಧಾಂರಾಮಕಾಸನರಿಂ “Jon 
ಈಸ ಹಶಯಸ ಸ್ಪತ್ರಮಹಾಕಾಯಾಮಹಾಬಲಾ ಬಭೂವುದ್ಲ ದ್ಲಹ್ಷಣಂದೃ ಪ್ರ್ಯಾಸರ್ವೆಪ್ರಾಂಜಲಯಸ್ಯೀ ಸತ್ಯಾ ಭ ಎ 


ಮಂತ್ರಿಸಳಿಂದ, ಫಾರ್ಥಿವ)-ರಾಜನು, ಅನಳ್ಯಂ-ನಿಸ್ರೆಯವಾಗಿ, ಹಿತಂ-ಶಥ್ಗಕರವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನೇ, ನಾಚ್ಯಕಿ-ನೇಳ್ಳಿತಕ್ಕ ವೆನು ಕಾನ ಜಾ 
ಶೇ ಭಯಂ-ಭೀಶಿಯೆನೂ, ಕ್ಲೇಕ್ತಾ -ಬಿಟ್ಟ್ಯೂ, ಅವಧ್ರಾತಂ- ಶ್ಚ ಯಮಾದ್ಯ ನೆಚಕ್ಸಿ-ಮಾಶನ್ನು, ಬ್ರವೀಮಿ-ಜೇಳುತ್ತೇ ನೆ ॥೧೬7[ ಸಮರ್ಥ್‌ಕಿ-ನಮ 
-ರ್ಥನ:ದ. ರಾಘಿನಕಿ-ಕೀರಾನುನು ಆಭಿಕ್ರಾದ್ದ $-ಕೋಪಿಮ್ಮ ನಾ? ಚಾಪಂ-ಬಿದ್ಲಿ ನನ್ನ, ಉದ್ಯಮ ಕ ಯೆಶ್ರಿ ಕ್ಯೊಂಡು, ಸಜೆನಾಸುರಸಂಧರ್ವಂ-ಜೇವಕೆ 
: ಳಿಂದಲೂ ರಾಶ್ರೆಸರಿಂದಲ್ಲೂ ಸಂಧ್ಯರ್ನರಿಂದಂ.ಸಿಜಸಸೂನಿದ, ಬಗತ-ಒಗಿ ಶಿ,ನಮ್ಮಾ ಪಳೆ-ನಲ್ಬಧೀನದಲ್ಲಿ ಸ್ರ ಎ್ಹಸ೦ಯತುಂ-ಇರಿಸಿಕ್ಕೊಂಬುನದಕ್ಕೆ ಸ ಸಮರ್ಥೋ 
ಹಿ-ನಕ ಕ್ರನಮ್ಮೈ lol ಹರಡಲು ನಾಡಿದ ಉದ ಕಾರವನ್ಮು ಸ್ಕರ ಕಾ-ಸ್ಪನಿಸು 'ಸುತಶಿರುವ, ನಿಳೆವತಃಿ-ನಿಕೇವವಾಗಿ, ಕಾಕಕ್ಷೆ ನ-ಕಾತಶೆ 
ಜ್ಞನಾದ ಪುರುಷನಿಂದ, ಯಕಿ-ಯಾವ ಕೋಪಿದ್ದ ನಾದ ಫ್ರೆರುವೆನ್ನು ಪ್ರಸಡ್ಯ-ಪ್ರಸಕ್ಸುನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಪುನ॥-ಮಶು, ಭನಿತ ಸ್ರ ಸನುನಾ 
ಇವನೋ, ಸ್ಪೂ-ಆ ಫುರುವನು, ಜ್‌ ಸನಿ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ, ನಕ್ಷಮ$-ಯೋಗ್ಯೇನಲ್ಲ. [|-00[[ ಟ್‌ ಅಂಸ್ಕೊ 
ತ್ಹುಂ-ನೀಸ್ರು: ಸಭ್ರತ್ರ$ಿ-ಮಸನಿಂಜೊಡೆಸೂಡಿದವನಾಗಿ, ಸಸುಹಾಜ್ಞ ನಠಿ-ಸ್ಫೇಹಿತಜನರಿಂದೊದಸೂಡಿದವನಾಗಿ, ಶಸ್ಯ್ರ-ಆ ಕ್ರೀರಾಮನಿಸೆ. (ಯದ್ದಾ-ತೆ 
ಸ್ನೂ-ಲೆ ಲಕ್ಷ ೩ಣಾನಿಗೆ) ಮೂಧ್ಯಾಾ್‌-ಕಿರಸ್ಕಿನಿಂದ್ಯ ಪ್ರಣನು--ನನುಸ್ಕಂಸಿ, ಭರ್ಶು$-ಸಂಡನಿಸೆ, ಭಾಕ್ಯೆನ-ಹೆಂಡಶಿಯಂತೆ, ತದ್ದಕೆಸಿ-ಅವರಿಸೆ ಸೋ ಧೀ 
ನಾಸ್ಮಿ, ಸ್ವಸನುಯೆ-ನಿನ ಕನಥದಲ್ಲಿ, ತಿಮ್ಮ-ನಿಲ್ಲು ॥-0೧] ಹೆಕಪೀಂದ್ರ-ಎಕ್ಕೈ ಷಾಸರರಾಜನೇ, ಶ್ಹುಯಾ-ನಿನ್ಫಿಂದ. ರಾಮುರಾಮಾನುಜಕಾಸನಂ-ರ 
ಮಂಕೆ _ ಣರ ಆನ್ಷೆ ಯನ್ನ; ನುನಸೂಪಿ-ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ಅಫೊಹಿತುಂ-ಉಲ್ಲಂಭಿಸುವದಕ್ಕೆ, ನಯುಕ ೦-ಯುಕ್ತನಲ್ಲ ಸುರೆಂದ್ರವರ೯ಸತಿ-ದೇನೇಂ 
ದ್ರನ ಶೇಜಿಿ.ನಂತೆ ಶೇಜನ್ಸು ಳ್ಳ, ಸರಾಘುವಸ್ಯೃ-ಲಕೆ_ ಣವಿಂದೊಡಸೊಡಿದ. ಅಸ್ಯ-ಈಃ ಕ್ರಿ ಶ್ರೀರಾಮನ, ಮಾಧುವಂ-ಮನುವ ;ನಂಬಂಥಮಾದ, ಏಲಂ- 
ಖಲವನ್ನುೂ ಠೆ-ನಿನ್ನು, 'ಮನಕಿ-ಮನಸ್ಸು, ಖಾ ್ರಾಸ್ಯಿಹಿ-ಕಿಳ್ಳವೇಂಗಿಯದೈ ॥-0-0[[ ಆೂದ್ದಾಶ್ರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗ-199-- 
ಅಥೆ-ಬಳ್ಗಿಕ, ಜ)3ಸವತಾದಿವ, ಟ್ರಕಿ-ಅಂಗದನಿಂದ ಕರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ, ಪರನ್ನೀರಹಾ-ಕಶ್ರಾಸಂಹಾರಕನಾದ ಲಕ್ಷೆ_-ಣಕಿ-ಅಕ್ಷ_ಣನು, ರಾಮಕಾಸನಾಠ 
ಕಿ ರಾಮನ ಆಜ್ರೆ ಯವೆಕೆಂಖಂದ, ಫಿೂರಾಂ-ಥಯಂಕರಮಾದೆೆ ಸುಹಾಂ-ಸುಹಾರೂಪಮಾದ, ಕಿಸ್ಲಿ. ಂಧಾಂ-ಕಿಸ್ಸಿ. ಂಧಾನಟ್ಟೈಣವನ್ಮೂ, ಪುನಿನೆಕ- 
ಡೊಕ್ಕನು |೧| ತತ್ರ-ಆ ಸಹ್ಛ್ರಣದಲ್ಲಿ, ದಾರಸ್ಲೂಕಿ-ಬಾಗಿಲು ಕಾಯುವನರಾದ್ಯ ಮಹಾಕಾಯರಾ$-ಮಹಾಸಶೀರವುಲ ಮಹಂಬಲಾ$-ಬಹಳ್ಳ ಬಲ ' 
 ಕಾಶಿಸಳ್ಳಾದ, ಸರ್ವೆ-ಸಮಸ್ತರಾದ್ಯ ಹರಯ -ಕಪಿಸು. ಲತ ಣಂ- ಹನು, ಜಾವಾ --ಕಂತ್ಕು ಮ ಅಯ್ಯಾ ಸ್ಯ ಸಿ 


ನ ಳಬ್ಬೇಕಾಗಿರುವದ್ದ ಶಿಂದ: ನಾನು ಭೀತಿಯಂತೊರದು, ನಿಶ್ಚಯವಾದ ಘೊ ವಚನವನ್ನು, ಪೇಳಿದವನಾಜಿನು 1೫ 


, ಮಹಾ ಸಮರ್ಥನಕದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಕಡು ಕೋಪನನ್ನೆ ಸದಿದವನಾಗಿ, ತನ್ನ 'ತೋದಂಡನನ್ನು ವಿತ್ತಿದವನಾದಕ್ಕೆ 


ದೇವಾದಿಗಳಿಂದೊಡಗೊಡಿದ ಈ ಜಗ ಗವನ್ನ್ನೇ ತನ್ನ ವಕದೆ್ಲಿ ನಿಶ್ಲಿಸುವನು, 'ಫೂರ್ವದ್ಲಿ ಬ್‌ ಗೈದ ಪುರು: 
ಪನಿಗೆ ಕೋಪವುಂಟಾದರೆ, ಆತನಿಂದ ಉಪಕಾರವಂ ಪಡದ ಪುರುಷನು ತಾನು ಕುಏತನಾಗದೆ ಆತನನ್ನೇ ಪ್ರಸ 
ನ್ಹನಾಗಿ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಳ್ಳಬೇಕೇ ಹೊರತು ಅವನಿಗೆ ಪುನಃ ಕೋಪವುಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಬಾರದು, ಆದ್ದ ಶಿಂದೆ ನೀ 
ನು ಭಾಕ್ಯೆಯು ತನ್ನಪತಿಗೆ ನಮಸ್ಕೃಶಿಸುವಂತೆ ಪುತ್ರಾದಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಆ ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಯ 
ವವನಾಗಿ, ಅವರ ವಕದಲ್ಲಿದು ಫಿ ಕ್ಕೊಂಡು ನಿನ್ನ ಕೆನಧದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವವನಾಗು 1.೦೧ ವಿಲ್ಫೆ ವಾನರರಾಜನೇ!ನೀನೆನು 
ಮಾತ್ರ)ವೂರಾಮಲಸ್ಷ ಕ್ರಿಣರ ಜಿ ಕ್ಲಿಯನ್ನು ಮಾರಬಾರದು, ಅನರಳೆಫ್ಲಿಯು ನಿನಿಗೆ ತಿಳಿದೇ ಇಭೆಯಪ್ಯೈ ವ 
cE, ಫಿಮ್ನಿಂಧಾಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ ೩-೦ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು ತ್ಲ 

ಅನತರದನ್ಲಿ ಕತ್ರು)ಸಂಹಾರಕನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ರಾಮ ಚಂದಿರನಿಂದಾಜ್ಞರಿಸಲ್ಪ ಟಿ ್ವಿವನಾಗಿ ಸುಗ್ರೀನನೆ 
ಗುಹೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದು, ಬಳಿಕ ಅಂಗದನಿಂದ ಕರೆಯುಲ ಟ್ಟೆ ಬ ಮಹಾ ಭೆ 
$s ಯಂಕರವಾದ ಆ ಗುಹಾರೂಪವಾಗಿರುವ ಪಟ್ಟಣ ವನ್ನು ಪ್ರನೇಕಿಸಿದನು 1೧1 ಆ ಪುರದಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲು ಸಾಯಂತೆ 
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ಕಿಶ್ಕಿಂಧಾಳಾಂಡಿತ್ರ)ಯಸ್ತ್ರ್ರಿ)ಂಕಸ್ಸರ್ಗೆ 0೯ಕಿ 


ನಿಸ್ಬಸಂತಂತುತಂದ್ರು)ಸ್ಬಾ 3ಕು)ದ್ಭೆಂದಕರಥಾತ್ಮಜಂ |ಬಭೂವುರ್ಹರಯಸ್ತ: )ನ್ತಾನಚ್ಛಿನೆಂಪರ್ಯವಾರಯೆ೯!ಪ. 
ಸತಾಂರತ್ಸುಮಖಿಸಾಂತ್ರೀರ್ಮಾದಿವ್ಯಾಂಪುಖ್ಬಿತಕಾನನಾಂ ‘| ರಮ್ಯಾಂರತ್ಸಸಮಾಕೀರ್ಣಾಂದದರ್ಶಮಹತೀಂಗು 
ಹಾಂ 1 ಹರ್ಮ್ಯಾನಾ ))ಸೌದಸಂಬಾಧಾಂನಾನಾಪಣ್ಯೊಪಳೋೊಭಿತಾಂ 1 ಸರ್ವಸಾಮಫಲ್ಛಿರ್ಬು ಫ್ಲೊಪುವ್ಬಿತ್ಸೆರುಪ 
ಕೊಭಿತಾಂ | ಜೆವಗಂಧರ್ವುತ್ರೆ ಸ್ಥ ವಾನಕ್ಸಿೀಕಾಮರೂಪಿಭಿಃ! ದಿವ್ನೇಮಾಲ್ಮಾಂಬರಥಕ್ಟುಳ್ಳೊಭಿತಾಂಪ್ರಿ)ಯದರ್ಶ- 
ನೆ 1 ಚೆಂದನಾಗರುಪೆದ್ವಾನಾಂಗಂಧೈೆಸ್ಸುರಭಿಗೆಂಧಿನಾಂ।ಮೈಕೆಯಾಣಾಂಮಧೂನಾಂಚೆಸಂಮೊದಿತಮಹಾಸಥಾಂ! 
ದದರ್ಶಗಿಠಿನದ್ಯುತ್ಚನಿಮಲಾಸ್ತತ್ರರಾಘವಃ 1೩1 ಅಂಗದಸ/ಗೃ ಹಂರಮ್ಪೋಂಮೈಂದಸ್ಸುದ್ದಿನಿದಸ್ಯಾಚ್‌ 1 ಗವಯೆ 
ಸ್ಥ್‌ವಾಷ್ಟೆಸ್ಫಗೆಜಸೇಳೆರಭೆಸ್ಟಚೆ | ನಿದ್ಯುಸ್ಟ್ರಾಲೆಕ ಸಂಪಾತೆಸ್ಟೂರ್ಯಾಕ್ರ್‌ಸ್ರಹನೂಮಶಠಃ 1 ವೀರಬಾಹೊಸ್ಸುಬಾ 
ಹೊಳ್ಳಿ ನಳಸ್ಯುಚಮಹಾತ್ಮನಃ | ಹುಮುದಸ್ಯಸುಖೆಣಸ್ಯತಾರಜಾಂಬವತೊಸ್ತಥಾ 1 ದಧಿನಕ್ತ Jase 


ಲಸ್ಕಾಸು 
SSE SSS PEEPS ವ ದಾ ಬದಲ್‌ 


೫97-ನಿಂತಿರುವರು, ಖಭೊನ್ರ2-ಆದರು 1-೦] ನಿಸ್ನೇಸಂತಂ-ಜೊತ್ಸದಾ?: ಉಸುರನು ಬಿಕುಕ್ತಿರುನ್ಕ ಕ್ಲಾದ್ಜಂ-ಕೋಶಿವ ನ್‌ದ, ವಕಕೆಥಾತ್ರುಜಂ-ರಸರ 
ಹರುತ್ರನಾದ. ತಂ-ಆ೮ತೆ (ನನ್ನು. ದ್ರವ್ವಾ _ಕಂಗ್ಳು ಹರಯೇ -ಕರಿಗಳ್ಳು ತ್ರಸ್ತೂಕ-ಫಯುಗೊಂಡನನ್ಸು ೩ಭೂನೆಸಿ-ಆದು, ಔಿನಂ-ಕೂ ಅಕೆ 
ನನನು. ನವಕ್ಯವಾರಂರ್ಸೆ-ಸಮೊಸದಲ್ಲಿ ಸುತಿ ಕೊಳ್ಳ ವೇ ಹೋದರು, [3] ಕ್ರೀಮಾಕ-ಸಂದುಕ ನಾದ ಸ-೮ ಅಶೆ ಇನ್ನು ರತ್ಗುಮೆಂ೦-ರೆ 
ತುನದನಿಕಾಕಮಾದ್ಯ ವಿನ್ಯಾಂ-ಜೇೇವಳಾಸಂಬಂಧ ಮಾವ, ಫ್ರಖ್ಲಿತಕಾನನಾಂ-ಡುವು:ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಎನಸಲ್ಲುಲ್ಲ ರಮ್ಮ್ಯಾಂ-ಸಂಸೋಹರಮಾಜ್ಯ ರತನ 
ಮಾಕಿಸ್ತಾಂ-ಅಂಸಡಿಸಳ್ಳಲ್ಲಿರುವ ರತುಸಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ, ಮಹಶೀಂ-ಜೊಡ್ಡವಾದ್ದ ಸುಹಾಂ-ಸುಹಾರೂಳೆಮಾದೆ. ಶಾಂ-ಆ ರಟ್ಟಿಣನನು್ಯ ದೆದಳ್ಕ್‌ 
ಕಂಡನು || ಹಮ್ಮ್ಸಶಿ)ಸಂದಸಂಬಂಧಾಂ- ಧನಿಕರ ಮತಿಗಳ್ಳಿಂದಲೂ ಉಜ್ಪುರಿಸೆಸ್‌ಲ್ಲಿಂದಲ್ಕೂ ಶುಂಬಿರುವ, ವಾಸಾಐಣ್ಕೋಪಳೊಳಿತಾಂ-ಅಫೇಕ ಖಗೆ 
ಸಲ್ಳಾದ ಅಂಸಡಿಸಳಿಂದ ಹೊಸ್ಳೆಯುತ್ತಿರುವ, ಪ್ರಿ "ಶೈಕ-ಹುವ್ನೇಬಿಟ್ಟಿರುವ. ಸರ್ವಳಾಮನಕೆ ₹-ಬೇಕಾದ ಫಲಸಳ್ಳುಳ್ಳ. ಪ್ರಾಶೆ (8-7 ಡಗಳ್ಳಿದ್ದ ಉ 
ಪಕೊಳಿತಾಂ-ಹೆ ನೆಯ ಕ್ತಿ ರುವ. ಜಿವಸಂಧರ್ವಪ್ರತ್ರೆ $-ಜೇವಕೆಗಳಿಸೂ ಸಂಧರ್ವರಿಸೂ ಕುನರರಾದ. `ಕಾಮರೂಪಿಭಿ]-ಕಾನುರೂಪಿಸಲ್ಳಾದೆ, ದಿನ್ನ 
ಮಾಲಂಪಿಸಥ್ಗಕ್ಲೇಕ-ದೇವಕಾಸಂಖಂಥಮಾದ ಹುದ್ದೀನ ಹಾರಸಳ್ಳನ್ನೂ ವಸ್ತೆ ಗಳನ್ನೂ] ಗ್ಲರಿಸಿರುವ. ಪ್ರಿಯದರ್ಕಸ್ಯಿ$-ಯುವ್ನ್ನ, ನಾದ ನೋಟಸಳ್ಳು 
ಳ್ಳ ನಾನಸ(-ಕಹಿಸಳ್ಳಿಂದ. ಜೊಭಿಶಾಂ-ಜೆ ೂಸ್ಳೆಯುತಿ ರುನ್ಮ ಚೆಂದನಾಸರುನದ್ಮಾನೌಂ-ತಿ (ಗಂಧ ಅಸರುಸಂಧ ಕಮಲಸಳ್ಳೆ, ಸಂಥ್ಲಿ$ಿ-ಗಂಧಗಳಿಂದಲೂ, 
'ಸೂಭಿಸಂಧಿನಾಂ-ಸುನಾಸಫೆಯುಳ್ಳ , ನೈೈಕೆಯಾಹಾಕೌಮಥ್ಲೇಸಳ. ಮಧೂನಾಂಚ-ಹೇನುತುಪ್ಪುಸಳ್ಳ, ಸಂಧಿಸಿ ಸ್ರ-ಸಂಭಗಳಿಂದೆಲೂ, ಸಂಕೊದಿತನು 
ಹಾಶಥಾಂ-ನೆಕಿಮಳ್ಳಯೆಕ್ರೆಮಾವ ರಾಜಬೀದಿಸಳುಳ್ಳಿ. ತಾಂ-ಲೆ ಕಿಶ್ಚಿ ಆಧಾನಟ್ಟೀಣವನು, ದಡರ್ಕ-ಕಂಡನು || ರಾಘಿನಕಿ. ಆಕ ನು, ಶತ್ರ-ಅಲ್ಲಿ, 
ವಿಮಲಾಕಿ-ನಿರ್ಮೆಲಸಳ್ಳಾದ. ?ರಿನದ್ಗೊ ಸ್ರ-ನೆಟ್ಟವ ಹೊಳ್ಳೆಸಳ್ಳ್ಗನ್ನು, ದದರ್ಕ-ಕಂಕನು 124 [| ಅಂಗದಸ್ಯ-ಅಂಗದನ, ರಮ್ಮೇೊಂ-ನುನೋಹರಮಾದ, 
ಸಾಹಂ-ಮನೆಯೆನ, ಮೈಂದಸ್ಸೇ-ಮೈಂದನ, ದ್ವೀವಿದಸ್ಯ-ದ್ವೀನಿವನ, 'ಸಪಯಸ್ಯೃ-ಸನಯೆನ, ವಾಕ್ರೆಸ್ಯು-ಸವಾಥೆನ, ಸಹಸ್ಯ-ಸಣತ್ರ ಸರಭಸ್ಯೃಚ-ಸರಥ 
ತ, ವಿತುಃನ್ಯಾತೆಕ್ಷ-ನಿರನ್ಯಾಶಿಯ, ಸಂಪಾಶೆ?-ಸಂಘಾಶಿಯ್ಯ ಸೂರ್ಲಾಶೆಸ್ಥ-ಸೂಕ್ಯಾಶೆನ, ಹನೊಮತ$-ಆಂಜನೇಯನೆ ನೀರಬಾಹೊ₹-ವೀರಬಾ 
ಹುನಿನ, 'ಸುಬಾಹೊಸ್ಟ -ಸುಬಾಹುನಿನ: ಮಹಾತ್ರ್ಯರ-ಮಹಾಮನಸ್ನಿಯಾದ, ನಳೆಸ್ನಚ-ನಳ್ಗನ್ನ ಕುಮುದಸ್ಯ-ಕುಮುದನ, ಸುವ ಸೇನ 
ತಥಾ-ಹಂಸೆಯ್ಯೇ ತಾರಚಾಂಸಿನೆಕೊ1-ತಾರಜಾಂಬನಂತರಿಬ್ಬರ, ದೆವತ್ತ್ಯ ;ಸ್ಫ-ದಳೆಮಖನ, ನೀಲಸ್ಯ್ಯ-ನೀಲನ, ಸುಪಾಜಶಿಸುತಿತ್ರ ೧ಕಿ-ಸುನಿಃಜಲ 


ಹ್‌ ಮು 


ವಿರುವ ಮಹಾ ಬಂವಂತರಾದ ಕಪಿಗಳೆಲ್ಲರು ಲಹ್ಟ್ರಣನೆಂ ಕಂಡು ಅಂಜರಿಬದ್ಧರಾಗಿ ನಂತುಕ್ಕೊಂಡರು, ಮ 


ತೂ, ಆ ಕಪಿಗಳು ನಿಟ್ಟುಸುರುಗಳಂ ಬಿಡುತನಿರುವ ಬಹು ಕುಪಿತನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಾಣನಂ ವೀಕ್ತಿಸಿ, ಭೀತಿಯನ್ನೈ, 


ಬಿದನರಾಗಿ ಆತನ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೇ ಹೊರಟು ಹೋದರು 1೩! ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ ನನು p ರಟ 
ಯೂ, ದಿನ್ಯೂವಾಗಿಯೊೂ, ಫಿ, ಫಸಿರುವ-ವನಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಮ. ಹ ನ ರು 
ವದಾಗಿಯ್ಕೂ ಗುಹಾರೂಪವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ $ಖ್ಕಿಂಧಾಸಟ್ಟಣವನ್ನು ಕಂಡನೆದೆಂತೆನೆ;- ಮಹಾ ಸರಾಕ್ರ 
' ಮಕಾರಿಯಾದ ಲ್ನ ಇನು, ಹಣವಂತರ ಮಂದಿರಗಳಿಂದಲೂ ಉಪ್ಪೆಶಿಗೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ತ 
ಯೂ ಅನೇಶವಿಧವಾದ ಮಳಿಗೆಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ ಸಂಜಾತ ಫುಪ್ಪೆಂಗಳುಲ್ಳ, ಯಾವಾಗಲೂ ತ್ತ 
ಫಲಗಳನ್ನು ಬಿಡುತರಿರುವ್ಯ ವೃಶ್ಷಗಳಿಂದ ವಿಸೆವದಾಗಿಯೊ, ಕಾಮರೂಪಿಗಳಾದ ದಿವ್ಯಾಂಬರ ಭಾಶಿಗಳಇ ಪ 
ನರರಿಂದ ಬೆಳೆಗುವದಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತೂ  ಚೆಂದನೆ, ಅಗರು, ಕಮಲಮೊದೆಲಾದವುಗಳ ಸುಜಾನಾ ಸ 
ಮುಂತಾದವುಗಳ ವಾಸನೆಯಿಂದಲೂ, ಸಹಾ ಪಠಿಮೆಳೆಯುಕ್ತ್‌ವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಕಿಪ್ಪಿಂಧಾನ 
ಹ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿರುವ ನೆದಿಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಕಂಡನು 121) ಇದಲ್ಲದೆ ಆ ಲಘ್ರ್ಯಾ ಇನ್ನು, ಮನೋ 


ಗವಯ. ಗವಾಹ್ನ ಗಜ್ಯ ಕರಭ್ಕ ವಿದ್ದುನ್ನಾನಿ ಸಂಪೊ' ಸ 
ಹುವಾದ ಜಂಗದನ ಮನೆಯನ್ನೂ ಮತ್ತೂ «: ದ್ವಿವಿದೆ ಗನಯ್ಯ ಗವಾಹ್ಞ ಗಳ ಕರಭ್ಯ ನಂ ಬ್ರಿ ಸಂಖ 
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೧೯೪ ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 


ಪಾಟಲಸಾನೆತ್ರ)ಯೊಃ | ಏತೆಪಾಂಕಪಿಮುಖ್ಯಾನಾಂರಾಜಮಾರ್ಗೆಮಹಾತ್ರ್ರುನಾಂ | ದೆದರ್ಕೆಗೃಹಮುಖ್ಯಾನಿಮಹಾ 
'ಸಾರಾಣಿಲಫ್ಟೊಣಕ | ಪೊಂಡುರಾಭ್ರಪ್ರ)ಕಾಕಾನಿದಿವ್ಯಮಾಲ್ಯಯುತಾನಿಚ | ಪ್ರಭೂತಧನಧಾನ್ಯಾನಿಸ್ಲಿ ರತ್ಟೈಕ | 
ಕೊಭಿತಾನಿಚ (೧-೦೪1 ಪೊಂಡುರೆಣತುಳ್ಳಿಲೆನಸರಿಕ್ಷಿಪ್ತೆಂದುರಾಸದಂ | ವಾನರೆಂದೆ)ಗೃ ಹಂರಮ್ಮೊಂಮಹೆಂದ್ರಸ 
ದನೊಸಮಂ | ಶುಕ್ಚೈಪ್ರಾ)ಸಾದಶಿಖರೈ ಕ್ರುಲಾಸಶಿಖರೊಪಮ್ಮೈಃ ॥ ಸರ್ವಕಾಮಥಲೈರ್ದ ೨ಜಿ ಸುಪ್ಪಿತ್ತು ರುವ 
ಕೊಭಿತಂ । ಮಹೆಂದ್ರ)ದತ್ತೈ ಶ್ರಿ) ಮದ್ಭಿರ್ನೀಲಜೀಮೂತಸನ್ನಿಭೈಃ ॥ ದಿವ್ಯಪುಪ್ಪಫಲೈರ್ರ ಹೆ ಕಿಕ್ಕೀತಚ್ಛ್ರಾ ಯೈ 
ನೊರಮೈೈಃ | ಹರಿಭಿಸ್ಸಂಹೃ ತದ್ಯಾರಂಬರಿಭಿಃಕಸ್ತ _)ಪೌಣಿಭಿಃ ॥ ದಿವ್ವಮಾಲ್ವಾವೃ ತಂಕುಭ್ಛ ಫ)ಂತಪ್ಪೈಕಾಂಚನತೊರ 
'ಣಂ | ಸುಗ್ರೀವಸ್ಯಗ್ರುಹಂರಮ $ಂಪ್ರವಿವೆಕಮಹಾಬಲಃ (ಅವಾರ್ಯುಮಾಣಸಗ್ಪಾಮಿತ್ರಿ]ರ್ಮಹಾಭ್ರ)ಮಿವಭಾಸ ರಃ॥೧ ॥ 
| 


ಪ್ರಭ ಎತಥೆನಧಾನ್ಯಾಧಿ-ಸಮಾದ್ಧಿಯರಾ?ರುವಧನವೂ ಧಾನ್ಯಗಳೂ ಉಳ್ಳ- ಸಿ ರತ್ತು $-ಡೆಂಸೆಸಕೆಂಖ ರಶುಸೆಳಂದ, ಕೊಭಿಶಾನಿ-ಹೊಸ್ಳೆಯುತ್ತಿರು 
ವ್ಯ ಸ್ರಾಹಮುಖ್ಯ್ಯಾಧಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಮನೆಸಳ ನ್ಯು, ದದರ್ಶ-ಕಂಗಫು [೧-೦[|| ನಾಂಡುಸೆ, -ೆಳ್ಸೃಗಿರುವ, ಸಾಕೆನ-ಕೋಟಿಯ ವಿವ್ರಕಾರಔಂದ ರಕ್ಷ 
ಪ್ರಂ-ಸುಶ್ತಿ ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ, ದುರಾಸದಂ-ಹೊಂದಲಸಧ್ಯೇಮಾದ, ರಮ ೦-ಮನೋಹಕಮಾವೆ 'ಮಜೆಂದ್ರಸದಹೊಮಂ-ವೇನೇಂದ್ರನನುನಿಸೆಳುೆನಾನಮಾ 
ದ, ವಾನಕೆಂದ್ರ/ಸ್ಪಾಹಂ-ನಾಶಿಯೆಮನೆಯನ್ನು, ಸುಕ್ಷೆ $-ಭೆಳ್ಳ ೪ ರುವ, ಕೈಳಾಸಕಿಖಕೊಪನ್ನೇ8-ಕೈಳಾಸೆ ಕಿಖರಸಲಸೆ ಸಮಾ ನಮಾದ ಪೌ)ಸಂದಸಿಬ 
ಶೈಕ-ಉಪ್ಪುರಿಸೆಸಳ ಕಿಖರಸಳಿಂದ. ರ್ನಕಾಮನಕೆ $-ಸನುಸ್ಮಮಾದ ಕೋರತಕ್ಕ ಫಂಸಳುಳ್ಳ,  ಭ್ರಖಿ ವಿಶೆಕಿಡಖ್ನೇಬಿಲ್ಳಿರುವ ನ್ರಾಶ್ಲೈಕ-ಘೂಮಿ 
ಯಂದ ಬೆಳ್ಳದಿರುವ ಸಿಡಸಳಿಂದಲೂ ಉವಕೊಭಿಶಂ-ಅಲಣಕಎತಮಾದ ಮಹೆಂದ್ರದಶ್ತೆ $-ಜೇನೇಂದ್ರ ನಿಂ ಕೊಡಲ್ಲ್ಪಜಿ ಕ, ಕ್ರಿ (ಮೆಬ್ಬಿಕಿ-ಸಂನರ್ಯ್ಯಕ್ಷ, ಸ 
ಲ್ಯಾದ್ಕ ನೀಲಚೀಮೂತಸನ್ಮಿಭೈಕಿ-ನೀಲನೊಭುಸಳಿಸೆ ಸಮಾನಮಾದ,' ದಿವ್ಯಪುವ, ಎಳಸ್ರೇ॥-ಪೇವತಾಸಂಬಂಧಮಾದ ಪ್ರವ )ಸಳೂ ಫಲಸಳೂಉಳ್ಗ, ಸೀತ | 
ಜ್ಯಾಯ್ಕೆಕಿ-ತಣ್ಣ? ಕುವ ನೆರಳ್ಳುಸಳ್ಳುಳ್ಲ. ಮನೊರನ್ನೊಸಿ-ಮತಸಿ ಂಮೀಾಗಿರುವ, ವ್ರಾಶೆ 8-ಪೇನಶಾ”ಸಳಿಂನೆದೂ, ಉಪಸೊಭಿತಂ-ಪ್ರ ಠಾಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, 
ಖಠಿಭಿ$-ಬಲನಂಶಕಾದ, ಶಸ್ತ ನಾಣಿಭಿಕಿ-ಕನ್ನ )ಧಾರಿಸಳ್ಳಾದ್ಮ ಹರಿಭಿ$-ವಾನರಸಳಿಂದ, ಸಂನ್ರುತದ್ಯಾರಂ-ಆಚಾದಿಶಮಾದ ಜಾಗಿಲುಸಳುಳ್ಳೈ, ದಿನ್ನ 


ಅಂದ ಯುಕ್ಕ್‌ವಾದ ಸಮ್ಯ ವಾದ ಧನೆಧಾನ್ಸಾದಿಗಳುಲ್ಲ, ಮತ್ತೂ: ಸ್ತಿ ಉತ್ಕಮಠಿಂದ ಬೆಳಗುತರಿರುವ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಮನೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದನು 1೧.೦೮1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು, ಶುಭ್ರವಾದ ಪ್ರಾ/ಕಾರದಿಂದ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಸಾರಣ ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಇಂದ್ರನ ಮಂಧಿರದಂತೆ ಮಹಾ ಮನೋಹರವಾಗಿಯ್ಕೂಮ ಲ 
ತೂ, ಕುಭ್ರ)ವಾದ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತದೋಪಾದಿಯನ್ನಿರುವ ಪ್ರಾ)ಸಾದ ಕಿಖರಂಗಳಿಂದಲೂ, ಫುಪ್ಪಿಸಿರುವ ಬೇಕಾದ 
ಫಲವೃ ಹೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಅಲಂ್ಕ್‌ ತವಾಗಿಯ್ಯೂ ಇಂದ್ರನಿಂದ ಹೊಡಲ ಸಿಟ್ಟ ಮತ್ತೂ ಸಾಲಮೆೇೇಫೆದೋಪಾದಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ದೇವತಾ ಸಂಬಂಧವಾದ ಪುವ್ಸಫಲಂಗಳುಳ್ಯ, ತಣ್ಣಗಿರುವ ನೆರಳು್ಯ ಮನೋಹರವಾದ ದಿವ್ಯಖೃ ಕ್ಷ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಸಹಾ ಐಸೆವೆದಾಗಿಯೂ, ಮಹಾ: ಬಲವಂತರಾದ. ವಾನರರಿಂದ ಆಚ್ಲಾದನಂ ಗೈೈಯ್ಯೇಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ಯಾರ 
ಪುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೆೊ, ಪೂದಂಡೆಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ, ಅಪೆರಂಜೀ ವಿಕಾರವಾದ ತೋರಣಗಳುಫ್ಲೆದ್ದಾ ಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಸುಗ್ಗ(ವನ ಮನೆಯನ್ನು; ಸೂರ್ಯನು ಮೇಘಿವನ್ನು ಪ್ರ)ವೇಕಂಗೈಯ್ಳ ವಂತೆ -ತಡೆಯಲ್ಪಡಣೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ 
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" 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 

ಸವ್ಯ ಧಾ ಕಾಂ ಡತ್ರ ಯ ಸಸ ಕಸ್ಸರ್ಗೆ ೧೯೫ 
ಮರಾಜತನೆರ್ಯಂಕೈರ್ಬಹುಭಿಕ್ಕ್ಮವರಾಸನೈಃ 1 ಮಹಾರ್ಹಾಸ್ತರಣೊಬೆತ್ಯೆಸ್ತತ್ರತಶ್ರೊ)ನಕೊಭಿತಂ 1೧೯೬1 ಪ್ರ) 
ವಿಕನ್ನೆವಸತತಂಕು ಕ್ರಾವಮಧುರಸ್ಕಾರಂ 1 ತಂತ್ರೀಗೀತಸಮಾಸಕೀರ್ಣಂಸಮ?ತಪದಾಹ್ನರಂ 1.೦೦ಟ!ಃ ಬಹ್ಬೀಕ್ವ್ವ 
ವಿವಿಧಾಕಾರಾರೂಪಯೌವನಗರ್ವಿತಾಃ । ಸ್ತಿ )ಯಸ್ಸ್ಥುಗ್ರೀವಭವನೆದದರ್ಭಸುಮಹಾಬಲಃ 1೨೧೮ ದೃಷ್ಟ್ವಾ 
ಲ ವಷ್‌ 
ಭಿಜಸಸಂವನ್ನಾ ತ್ಥಿತ್ರಮಾಲ್ಯುಕೃ ತಸ್ರಜಃ | ಸಲಮಾಲ್ಯಕೃ ತವಸ್ರಿಗ್ರಾಭೂನಹೊತ್ತಮಭೂಪಿತಾಃ | ನಾತೃಪ್ತೊ 
ನನ್ನಿಪಿಚಾವ್ಯಗ್ರಾ)ನ್ನಾ ನುದಾತ್ತಸರಿಚ್ಛ ಬ್ಬರ್ದಾ | ಸುಗ್ರೀವಾನುಚರಾಂಕ್ಚಾನಿಲಕ್ರಯಾಮಾಸಲಕ್ಷ ತ್ರಿಕ 1೨೩ ಸೂ 
ಜಿತಂನೂಪುರಾಣಾಂಚೆಕಾಂಚೀನಾಂನಿನದಂತಥಾ । ಸನ್ನಿಳಮ್ಯುತತಃ ಕ್ರೀರ್ಮಾಸ್‌ಮಿತ್ರಿ)ದ್ದುಚ್ಛ್ಚಿತೊಭವತ। ೦೮ 
ರೊಪನೆಗೆಪ್ರಕುಪಿತಃಕ್ರುತ ಸಾ ಚಾಭರಣಸ್ಥಾನಂ | ಚಕಾರಜ್ಯಾಸ್ಟಾನಂವೀಕೊದಿಕಃಕಬ್ಬೆ ನಪೂರರ್ಯ 1.೦೫ ಚಾರಿತ್ರೆ) 


ಜುಮಿಯುವಬುದ ಮಮ ಮವ ESE 


ಶಿನಿಂದಲೂ ಬೆಲ್ಲ ೧ಉಂದಲ್ಲೂ ಮಾಲ್ಪಟ್ಟಿ ಮಂಚಸಳಿಂದಲೂ, ಮಹಾರ್ಹಾ-ಸ್ತರಣೆಸೆಶೆ $- ಅಮೂಲ್ಯಗಳ್ಳಾದ ಹಃಿಕೆಸಳ್ಳೊಡಸೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಬ 
ಹುಭಿಕಿ-ಅನೇತಸಳ್ಳಾದ ನರಾಸಸ್ಟಿಕ-ಜೆೊಡ್ಣ ಶೀಠಸಳಿಂದ, ತತ್ರತತ್ರ-ಅಲ್ಲಿ ಅನ್ಲಿ ಉ-3ೆ ೂಭಿತಂ-ವ)ಕಾಕೆಮಾನಮಾದ, ಅಂತಕಿಭುಕಂ-ಅಂತಸಿಭ್ರರವನು 
ಪದರ್ಶ-ಕಂಡನು [೧೯||] ಪುನಿಕನ್ಸುನ-ಪ್ರನ್ನಿತಮಾಡಿದವನಾ?ಯೆ್ಳ ಸಕ್ಷಿ.ಆ ಲತ್ತ್ಮಣನು ಸತತಂ-ನಿಗಂತರವ್ಯೂತಂತ್ರೀಸೀಸಮಾಕೀರ್ಣಂ-ತಂತ್ರೀ- 
ವೀಣಾದಿ ತಂತುಸಳ್ಳ. ೀತ-ಪ್ಲೂನಿಯಂತೇಸೆ, ಸಮಾಕೀರ್ಣಂ-ನಿತ್ರಮಾದ್ಯ ಸಮಸ್ನೀತೆನದಾಜೆರಂ-ಶಂಶ್ರೀಧ್ದೂನಿಸೆ ಸಮಾನಮಾದ ಕಂಠಸ್ನಂವೊ ನದಸ 
ಳೂ ಅಫೆರಸಳ್ಳೂ ಉಳ್ಳ pS ಮಧುರಸ್ವೇರಂ-ಮ ನನ್ನಿ ಆವಿಇಸಿರುವ, ತತಂ-ನೀಣಾದಿ ನಾರ್ಯನಿಕೇದೆಸಳ್ಳಿನ್ನೂ ಸುಕ್ಯಾವ-ಕೇಳಿದನು I-೭9] | ಸುಮಹಾಖ 
ಅ₹-ಒಳ್ಳೇ ಖಲಕಾಶಿಯಾದ ಲಕ್ಷ ಣಾನು, ಸ್ಥ್ರ್ರೀನಥವನೆ-ಸು3)ವನಮನೆಯಲ್ಲಿ, ವಿನಿಧಾತಾರಾಕ್ಷಿ-ನಾನಾಖಿಸೆಯಾದ ಆಕಾರಸಳುಳ್ಳ, ರೂನಯ್‌ವ 
ನಸವಿ೯ಕಃಕಿ-ರೂನದಿಂದಲೂ ಯೆೌನನವಿಂದಲೂ ಸರ್ವಿತರಂದ್ಯ ಏಹ್ಸೋಕಿ-ಏಹಳ್ಳಮಂದಿಯಾದ್ದ ಪ್ರಿ )ಯೆಕ್ರ-ಹೆಂಸನರನ್ನು ದನರ್ಕ_ಕಂಡನು [-೦೧]| 
ಅಭಿಜನಸಂವನನ್ಳುಸ-ಸೆಕ್ಕೊಲದಿಂ ಕೂಡಿಕೊಡಿರುನ್ನ ಚಿತ್ರಮಾಲ್ಯೂಕಾತಸ್ತ )ಜಕಿ-ನಿಜೆತ್ರ ವಸದಹುಸ್ಸಸಳ್ಳಿಂಡ ಮಸಾಡಲ್ಪ)ಟ್ಲ ಕ್ಟ ಹಂರಸಳ್ಳುಳ್ಳ. ಸಲಮಾಲ್ಕಕ್ರ 
ತನ್ಯಗ್ರ)8-ಫಲಾರ್ಥವಾಗಿಯೂ ಶುದ ವಿಳ ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿಯೂ ವ್ಯಸ್ರಜೆಶ್ತರಾದ್ಯ ಭೂವಹೊತ್ತ : ಮಭೂನಿತಾಕಿ-ಉತ್ತೆ: ಮವಾದ ನಡಿನೆಸಳ್ಳಂದ ಅಲಂ 
ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಶಾ-ಆಬ್ಲ _್ರರುಸಳ್ಳನ್ನು- ವ್ಯಾ ಕಂತು, ನಾತೂರ್ಮಾ-ಕ್ಪೊಪ್ರಿಃ ೦3:ಲ್ಲಪ್ಲೇ ಇರುವದಾಗಿರುವ. ಅಶಿಚ-ಇದ್ಯುಮಾಶ್ರವೇಅಲ್ಲಾ 
ನಾಮ್ಯರ್ರ್ರಾ--ತ್ವೀಕೆಂಯಲ್ಲದಿರುವವರವು್ಯು, ನಾನುದಕ್ಷೆ: ಸರಿಚ್ಛುವಾ-ಕಪ್ಮಿಸಸಾದಮೌಲ್ಯವುಳ್ಳೃ CAR )ಸಳಮ್ಮುಉಕವಿಸುನತವಸಬಿಯ್ಯೂ ಸುಶ್ರೀನಾಮ 
ಚಇಂಸ್ಲಾದಿ-ಸುಗ್ರೀವನ ನೊವಕರನ್ಯೂಕೂಡ, ಲಕ್ಷ ಣಕ-ಅಶೆ. ಣನು ಲಕೆಯತಾಮಾಸ-ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. 4 ಎ Sel 
ಕಸ-ಬಳ್ಳಕ, ್ರಿ (ವರ್ನಾ-ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತನಾಶ್ಕ ಸೌೌಮಿಶ್ರಿಿ-ಲತ_ಣನು, ನೂತ್ರರಾಣಾಂ-ದಿಡ್ಯಾಣಸಳ್ಳ, ಕೂಜಿತಂ-ಧ್ಲನಿನಿಕೇವವನ್ಕೂ, ಶಥಾ-ಬಾಸೆ 
ಯೇ. ಕಾಂಚೇನಾಂ-ಮೂುರಸಳ್ಳ, ನಿನಾದಂ-ಧ್ಛೀನಿಯ ನ್ಯಾ, ಸನ್ನಿತೆಮ್ಯ-ಚನ್ಯಾ? ಕೇಳಿ ಅಚ್ಛಿತಿ-ನಾಜೆಗೆೊಂಡವನು, ಅಭವೌೌ-ಆದನು ॥-೦೪]| ಆಫ 
ರಣ-ವಡಿಪೆಸಲ್ಗ, ಸನಂ-ಧ್ಲೇನಿ ಸಮಾ. ನೂತ್ವಾ-ಕೇಳಿ. ಶೊದನೆಸಖ)ಕುಪಿಶಕಿ-ಕೋಸನೆಂಬ ಫೇಸದಿಂದೆ ಕ್ಯೋಢನಮಾ ವಿದೃಧಾಗಿ, (ಅಂದಕೆ-ಪ್ರ ವ್ಸ 
ವ್ಲೈವಾದ ಕೋಪರಳ್ಳ ವನ) ವೀರಫ-ತೊರನಾದ ಕನು, ಕದ್ದೆ ಫ-ಧನುಮ್ವೈಂಕಾರಬಂದ ೭ಸಿ-ದಿಕ್ಕುಸಳ್ಳನ್ನು, ಪೊರಯ೯-ಶುಂಬಿಸಿದನನಳಸ್ಸ್‌ 
ಜ್ಯಸ್ಸುನರೆ-ಹೆಡೆಯಧ್ದನಿಯನ್ಳ್ಯ. ಚಕಾರ-ಮಾಡಿದನು 1-54 [| ಮುಹಾಬಾಡಂಕಿ-೩ಲಉನರ್‌ಕ್ರಮಕಾಶಿಯ್‌ ದ, ೫ಲಕ್ಷ ಣಕಿ-ಆ ಅಶನ 


ಅಬಾ 


ನು 1೧ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಧರ್ಮಿವ್ಯನಾದ ಲಷ್ಟ್ರೂಣನು, ಬಹು ಬನಗಳುಳ್ಳ ಫಿಳುತೊಟ್ಟಗಳನ್ನು ಪ್ರ) 
ವೇಕಂ ಗೈದು ಅನ್ಲಿ ಪಾನರರಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಯ ಿಡುವೆದಾಗಿಯ, ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಮತ್ತೂ ಸುವರ್ಣ ವಿಕಾರವಾ, 
ದ ಮಂಚಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನ ಕಂಬಳಿಗಳಿಂದಲೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ನೀಠಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಪ್ರಕಾತಿ 
ಸುತರಿರುವ ಅಂತಃಪುರವಂ ಕಂಡನು (೧೯೪ ಆ ರಾಣಿವಾಸಸ್ಥಾಲವನ್ನು ಪ್ರ)ವೇಶಿಸುತಲೆ; ಲಹ್ಷ್ಯ್ರೈಣನು ವೀಣೂತಂ 
ತುಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾಗಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ. ಸಮವಾದ ಕಂಠಸ್ಕರವೂ ಪದಗಳೂ ಅಕ್ಷರಗಳೂ ಸಹಾ ಉಳ್ಳ 
ದಶ್ಚಿಗಿಯೂ ಇರುವ ಮನೋಹರ್ಷ ಜನಕವಾದ ವೀಣಾದಿವಾದ್ವೂ ವಿಕೇಷಗಳಂ ಹೇಳಿದನು 1 ೨೦೬॥ ಮತ್ತು 
ಮಹಾ ಬರಿಪ್ಮನಾದೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಆ ಸುಗ್ರೀವನ ಮಂದಿರದಿ, ವಿಧವಿಧವಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ, ರೂಪದಿಂ 
ದಲೂ ಜವ್ಪನದಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಕೊಬ್ಬಿದವರಾಗಿಯೂ, ಸತ್ಯುಲಪು್ರ)ಸೂತರಾಗಿಯೂ, ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಪೂದಂಡೆಗೆ 
ಳಂ ಧೆಕಿಸಿದವರಾಗಿಯ್ಕೊ ಫಲಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರುಪ್ಪಂಗಳನ್ಲಿಯೊ ಸಹಾ ಆತೆಯುಚ್ಛವರಾಗಿಯೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ಪ್ರೊಡಫೆ 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸ್ಥಿ ರುಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ತೃಪ್ತರಾಗಿಯೂ, ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಉಡು 
ಫುಗಳನ್ನು ಧಕಿಸಿದವರಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಸುಗ್ರೀವನ ನೇವಕರನ್ನ್ಯೂ ಸಹಾ ಕಂಡನು [೨೩] ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮ 
ಹಾ ಸಂಪದ್ಗುಕ್ತನಾದ ಲಕ್ಷ ೬ನು ಓಡ್ಬಾಣಗೆಳ ದ್ವಾನಿಯನ್ನ್ಯೂ ಸಹಾ ಕೇಳಿ ಲಜ್ಜಾ ಯುಕ್ತನಾದನು ಮತ 
UE ನಡಿವೆಗಳಕಬ್ಬವಂ ಹೇಳಿ ಮಹಾ ಸೋಪೌಟೋಪವುಳ್ಳವೆನಾಗಿ ದಕದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಳ. ಎಂ 


~ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ಮು 
ಹ ತ ತ TS 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಟಕಾತಾತ್ಸಲ್ಭಸಹಿತಕ್ರಿೀೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ಇಮಹಾಬಾಹುರಸಕೃನ್ಕೈಸ್ಸಲಕ್ಷ ಣಃ 1 ತಸನ್ಸಿವೆಕಾಂತಮಾತ್ರಿತ್ಯರಾಮಳೊಕಸಮನ್ನಿತಃ 1೭೬೪ ತೆನಚಾಪ 
ಸ್ವಾನೆನಾಥಸುಗ್ರೀವಃಸ್ನ ವಗಾೂಧಿಪಃ ಟ ವಿಜ್ಞೌಂಯಾಗಮನಂತ್ರ)ಸ್ತೃಸ್ಣ ೦ಚಜಾಲವರಾಸನಾತೆ 1 ಅಂಗದೆನಯಥಾಷು | 
ಹ್ಯಂಪುರಸ್ತಾ ತ್ರ ಶ್ರತಿವೆದಿತಂ 1 ಧಿತವೆೇವನಂಪಶ್ರ)ನ ಸತ ಮಿತಿ)ರ್ಭಾ ತೃವತ್ತೆಲಃ 1೦೪7 ಅಂಗದೆಸಸಮಾ 
ಖ್ಯಾತಂಜ್ಛಾಸ್ಟನೆನಚವಾನರಃ ॥ ಬುಬುಧಲ್ರ ಫ್ರಿ ಇಂಪ್ರಾ)ಪ್ತ ಮುಬಂಚೌಾಸ್ಕಾವ್ಯಳು ವ್ರತ 1೦೯೬ಟ ತತಸ್ನಗಾಂಹ 
ಕ್ರ ವ್ಯಃಸುಗ್ರೀವೇಪ್ರಿಯದರ್ಶೆನಾಂ | ಉವಾಚಹಿಶಮನ್ನಗ್ರಸ್ತಾ )ಸಸಂಭಾ)ಂತಮಾನೆಸಃ| ಕಿಂನುತತ್ಕಾರಣಂಸು 
ಭ್ರು;ಸ್ರಕ್ಕ ತಾ ಮೃ ದುಮಾನಸಃ ॥ ಸರೊಪಇವಸಂಪಾ)ಪ್ರ್ರೊಯನಾಯಂರಾಘವಾನ ಜಃ ೩೧ ಕಿಂಪಕ್ಳಸಿಕು 
ಮಾರಸ್ಯೇರೊಪಸ್ಟಾನಮನಿಂದಿತೆ | ನಖಲ್ಯಿಸಾರಣೆಕೊಪಮಾಹಕೆನ್ಸ್ಸರಸ ಶ್ರಮ ೩.-cಟ ಯದಸ ಗ್ರಿಸೃ ತಮಸಾ 
ರ್ಬುಧೊಸೆ ಕಂಚಿ ದಪಿ)ಯಂ | ತದ್ದು,ದ್ಲಾ,೪ಸಂಬ 
ಭಿ ಧ್ಯಾಸೆ' ನಿದಪ್ರಿಯಂ | ತದ್ದು ಹಿರೆ ಪ್ರ) 


ಚಾರಿತ್ರೇ-ಸದ್ದೂತ್ತಿ ೦೨:೦ದ,'ಅವಕ್ರಾವ 8ಿ-ಕೂಡಿದವೆನಾದಕಾರಣ, ನಕಾಂತಂ-ನಿಜನವಪೇಸವನು. ಆ)ತ್ಮ-ಹೋಂದಿ, ರಾನುಸೊಕಸಮನ್ನೀತಕ- 

ರಾಮನ ವಿದಯಕಮಾದ ವ್ಯಸನದಿಂ ಕೂಡಿದವುನಿ, ತನ್ಥ್‌ -ನಿಂತನು || £೭] | ಅಥ-ಬಲಿಕ, ಪ್ರವಗಾಧಿವಕಿ-ನಾವರಾಧಿವಶಿಯಾದ್ಯ ಸುಸ್ರೀವಃ- 

ಸುಗ್ರೀವನು, ಕೆನಚಾವಸ್ಸಾನೆನ-ಆ ಫನುದ್ಪಂಕಾರಥ್ದೊನಿಯಿಂದ್ಧ ಆಗಮನಂ-ಅಹ_ ಣನ ಖಶೋಣವನ್ನು, ` ವಿಜ್ಞಾಯೆ-೬ಳಿದ್ದು ವರಾಸನಾತಿ-ಕ್ರೇದ್ಮ 

ಮಾದ ಆಸ್ನದಡೆಳೆಂಖಂದ, ಶ್ರಸ್ತಕಿ-ಭಯೆಗೊಂಡವನಾ?. ಸಂಚಚಾಲ-ಕದಶಿದನು [|-08|| | ಅಂಸಜೆನ-ಆಂಸದನಿಂದ, ನುಹ್ಯಂ-ನನಿಗೋಸುಸ್ಮಯ 
ಥಾ-ಹ್ಯಾಗಿ, ಪುರಸಾ : ಕ ನೊಡಲು. ಪುತಿನೆಜಶಂ-ಕಿಛಿಸಲ್ಲ ))ಜ್ವೈಕೋ, ಶಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಭ್ರಾತನತ್ನಲಕಿ-ಅಣ್ಣ ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ, ನಿದನೌಮಿಕಿ ೩_ 
ವ್ರ ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಸಂವಿಂ ವೆ$-ಖಂದನು, ಸುವ್ಯಕ್ತ 9-ಸ್ಫು ಟವಾಂಯಿತು loll ವಾವರಕಿ-ಸುಗ್ಬೀವನು, ಅಂ7ಜಿನ-ಅಂಸದನಿಂದೆ ಟ್ಯಾಸ್ಸನೆನಚ-ಧ್ಧ 
ನುನ ಹೈಶಾರಬಿಂದಲೂ.'ಆಕೆ -೫ಂ-ಲಷೆ ನನ್ನು ವಿ್ರ್ರಾಪ್ವಂ-ಖಂಪೆವನನಾಾಸಿ, ಖಂಖುಣ್ಞಿ-೨ಳಿದುಕೆೊಂಡನ್ಮ ಅಸ್ಯೃ-ಈ ಸುಗ್ರೀವನ ಮುಖಂಚ- 
ಮುಖವೂ ನ್ಯತಿಷ 5ತ-ಬಣಗಿಡೋಂಿತು ॥_೦೯|| | ತಶಃ-ಒಲ್ಲಕ, ಹಂಿಸ್ರೆದ್ದ್ಯ 8-ನಾನರಳೆ ದೆ ಸಾದ. ಸುಗ್ರೀವಕಿ-ಸುಸ್ರಿ (ವನು. ಅನ್ಯಸುಕಿ-ಗಾ 
ಬರಿಬಿದ್ದ ವಾಗಿ, ಈಲ್ರ)ಸಸೆಂಭಾ )ಶಮಾಧಸಕಿ-ಭೆಯದಿಂದ ಸಂಭ್ರನುಗೊಂಡ ಮನಃಳ್ಳವನಾಗಿ, ನಿ)ಯದರ್ಶನಾಂ_ಇವ, ಟಮ್‌ದ ನೋಟವೊಳ್ಳ. ಠಾ 
ರಂ0-ಡಾಪ್ಲೇನಿಯೆಂ ಕುರಿತು, ಹಿತಂ-ಇವ ಆನರೌದ್ಯ ವಾಕ್ಚಂ-ಮಾತನ್ನ ಉನಾಚ-ಸೇಳದನು [3:1 ಹೆಸುಭ್ರು-ನಿಲಾ ಫುಭಕರಮಾದ ಕಣ್ಣು ಬ್ಭು | 


ಸ್‌ಲಳ್ಳಿವಸ್ಸೇ, ಪ ಕಿಶ್ಯಾ-ಸ್ಪೇಭಾವದಿಂದ, ಮ್ರದುಮಾಧಸ॥-ಬಸ್ಳೆ ಅಮನ್ರಲ್ಗೂ ರಾಘವಾಮುಜಕಿ_ಕಿ ರಾಮನ ತಮ್ಮನಾದ, ಅಯಂ-ಈ ಅಶ _ಣವು 
ಯೆನ-ಯಾನಕರಣದಿಂದ್ಯ ಸಕೊಪ್ಪಇನ-ಕೋಪವುಳ್ಳ ವನಂಕ್ಕೆ ಸಂಪ್ರಾಪ$-ಜಂದಿಧಾನಯೋ, ಶೆಶ್ಯಾರಣಂ-ಆ ಕಾರಣವು. ಕಿಂ_ಯೇನು ॥5೧]| 
ತ ಜಿ ಅನಿದಿಕೆ-ವಿಲಾ ನಿಡೋವಸ್ಗೊ ಕುಮಾರಸ್ಯ-ಲಕ ೬ನ, ಶೊವಸ್ಸಾನಂ-ಶೋಮದಮೂಲವನ್ನೂ ಕೆಂ-ಯಾವಮೂಲಕನಾಗ್ಗಿ ಸಳ್ಳೇಸಿ-ಕ್ಕಾಲು 
ಶ್ರೀಯ, ನರಸತ್ತೆಮಕಿ-ಉಶ್ತನುಪುರುವನಾದಂಕ್ಷ _.೯2ನು ಅಕಾರಣೆ-ಕಾರಣನಿ್ಲದೆ.ಕೆ ಇಪಂ-ಕೊಢನನ್ನು, ನಾಪಕೆತ್ಸಲು-ಮಾಡಲಾರನಪೆ ಆ 130[ 
ಅಸ್ಕು-ಈ ಲಕ್ಷ ವಿಗೆ ಅನ್ಸಾಭಿ-ನನ್ಯಿಂದ, ಯಶ-ಯಾವ್ಕ ಅಪ್ರಿಯಂ-ಅಹಿತವಾದ' ಕಾರ್ಯಪ್ಪ ಕಿಂಚೆತ-ಸ್ಫೂಲ್ಪವಾಗ್ಗಿ' ಕೂತಂ-ಮಾಡಲ್ಬಟ್ಲಿ ಕೋ, 
ತದ್ದುಧ್ಯೂಸೆ-ಅದರನ್ಮುಶಿಳಿದುಕೋ. ಶತೆ- ಅದನ್ನು, ಬುಧ್ಯಾ-ಮುದ್ಮಿಂತಿಂದ್ಯ ಆಸು-ಜಾಸ್ಪ್ರಶೆಯರಾಗಿ ಸಂಪ್ರಧಾರ್ಯ-ಕಿಳ್ಳಿದು, ಶಕ್ರ ಂ-ಜಾಸ್ರತೆಯಾಗ, 
ಭಾಹಿತ;ಂ_-ಮಾತನಾಡುವದಕ್ಕೆ, ಅರ್ಹಸಿ-ಯೋಸ್ಯ್ಯಕ್ಯ:ಸು ॥೩5೫॥ ಅಥನಂ-ಹಾಸಲ್ಲಓರ್ಜೋಶಂ, ಸ್ಪುಯಷುವ-ನೀನ್ಯ ಭಾಬಿಶುಂ-ವಶಾತನಾಡುವ 
ದಕ್ಕೆ ನಂ-ಈ ಅಕ್ಷ ನಮ್ಮ, ದ್ರನ್ಕುಂ-ನೋಡುವದಕ್ಕೆ. ಅರ್ಹಸ್ನಯೋಸ್ಥಳ್ಳ-ಸು, ಸಾಂತ್ರಯುಕ್ತೆ  8-ಸಂಪೊವಾಯಂಕೂಪಿಕೊಂಡಿರುವ, 


ತೆ ಧನುಸ್ಟ್ಯಂಕಾರವಂ ಮಾಡಿದನು 10೫೮ ಇದಲ್ಲದೆ ಅ ಲಕ್ಷ ಣನು ಮಹಾ ಸದ್ಭ್ಯೃತ್ತಿಯುಭ್ಛವನಾದ ಕಾರಣ 
ನಿಜನವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ನಿಂತುಕ್ಯೊಂಡನು 1.0೦೬] ಅನಂತರದನ್ಲಿ ವಾಸರಾಧಿಪತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವ 
ನು, ಆ ಧನುಪ್ವಂಸಾರದಿಂದ ಲಶ್ಷ್ಮ್ರಣನು ಬಂದಿಹನೆಂದರಿತು, ಭೀತನಾಗಿ ಸಿಹ್ವಾಸನದಿಂದ ಚರಿಸಿಇಂತೆಂದನು 
ವಿಲ್ಲೆ ಮಂತ್ರಿಗಳಿರಾ। ಅಂಗೆದನು ನುಡಿದದ್ದು ಯಥಾರ್ಥವೇಸರಿ, ಲಕ್ಷ್‌ ಈ ಇನುಬಂದಿರುವನು, ಎಂದುನುಡಿಯುವಾ 
ಗ ಆ ಸುಗ್ರೀವನ ಮುಖವು ಒಣಗಿತು, ಮತ್ತೂ ಗಾಒರಿಬಿದ್ದನು, ಆ ಬಳಿಕ ವಾನರಕ್ರೀಪ್ಮನಾದ ಆ ಸುಗ್ರೀವ 1 
' ಮು ಸಂಭ್ರಾಂತಮನವುಚ್ಳವನಾಗಿ, ತಾರಾದೇವಿಯಂ ಕುರಿತು ನ.ಡಿವನ ದೆಂತೆನ್ಸ.-.-1೩0೮/ ವಿಲೈ ದೇವಿಯೇ! 
.... ರಾಮಾನುಜನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಸ್ಯಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ವೃ ದುವಾದ ಸ್ಫಭಾವವುಳ್ಯವನು ಆದರಿ ಈಗ ಈತನು 
| ಯಾಕ್‌ ಕುಪಿತನಾಗಿ ಬಂದಿಧಾನೆ? ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ನಿಪನ್ಯಾರಣವಾಗಿ ಕುಪಿತನಾಗತಕ್ವವನಲ್ಲ ನೀನು ಇ 
ಸ ತಿಳಿದು ಕೊಂಡುಬರುವವಲಾಗು, ನವಿಸ್ತಿಂದೇನುಅಸರಾಧವು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತೋ ಅದನ್ನು ತಿಳಿದು ಮಾತಾ 


$ ದನ 
ತ ಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನೊಡನೆ ಮಾತಾಡುವದಕ್ಕೆ ನೀನೇಅರ್ಹಳು, ಆತನ 
7.೮೫ 


ಸ ರಬ? ಗಗ, 


ಕ ಡುವವನಾಗು 1೩೨! ಅಥವಾ ಈಸಮಯದಲ್ಲಿ ಲ 


ಮ್ಲೆನೋಡಬಹುದು ಮಾತುಗಳಿಂದ ಆತನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಲೂ ನಿನಿಗೆಕಕ್ತಿ, ಯಿರುವದು 


ಡು 
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ಇಸ ಕಧಾಕಾಂಚಿ ತ್ರುಯಸ್ತಿ )ಂಕಸ್ಪರ್ಗಃ 


ಮೆನ್ಫೈನೆಂದ್ರ ಪುಮರ್ಹಸಿಭಾಖಿತುಂ | ವಚನೈಸ್ಸಾಂತ್ವಯುಕ್ತೆ ತಿಕ್ಚಪ್ರಸಾದಯಿತುಮರ್ಹಸಿ (೩೪೧ ತ್ಯದ್ಧರ್ಕ 
ನವಿಕುದ್ಧಾತ್ವಾನಸಕೊಪಂಕಶಿಷ್ಟೈತಿ | ನೆಹಿಸ್ಲಿ ೌಮಮಹಾತ್ಯಾನಃಕ್ಯಚಿತ್ಯುರ್ದಂತಿದಾರುಣಂ 1೩೫] ತ್ವುಂಬಾ 
ಸಾಂತ್ರೈ ಕ್ರರುಪ್ಪಾಕ್ರಾ)ಂತಂಪ್ರಸನ್ನೈಂದ್ರಿಸಿಯಮಾನಸಂ ॥ ತತಃಕಮಲಪತ್ರಾ)ಕ್ಷಂದ್ರಶ್ರ್ಯಾಮ್ಯೂಹಮಠಿಂದಮಂ 1೨.೬4 
ಸಾಪ್ರ)ಸ್ಟಲಂತೀಮದನಿಹ್ಟುಲಾಹ್ಲೀಪ್ರ)ಲಂ ಬಕಾಂಚೀಗುಣಹೆಮಸೂತ್ರಾ; । ಸಲಹ್ರಣಾಲಹ್ಮಣಸನ್ನಿಧಾನಂಜಗಾಮ 
ತಾರಾನಮಿತಾಂಗೆಯವ್ನಿಃ (೩೩॥ ಸತಾಂಸವಿೂಪ್ಟೆ ಕವಹಕೀಕಪತ್ಟೀಂತಸ್ಕಾವುದಾಸೀನತಯಾಮಹಾತ್ಯ್ವಾ 1ಅ 
ವಾಬುಖೊಭೂನ್ಯನುಜಿಂದ್ರ ಪುತ್ರಸ್ಲಿ ವ್‌ಸನ್ಲಿಕರ್ನಾದ್ಯಿನಿವೃತ್ತ ಕೊಪಃ 1೩:-೮॥ ಸಾಪಾನಯೊಗಾದ್ದೀನಿವೃ ತ,ಲ 
ಜ್ವಾದೃ ಪ್ಲಿಪ್ರುಸಾದಾಚ್ಛ್ಯನರೆಂದ್ರಸೂನೊಃ | ಉವಾಚತಾರಾವ್ರಘೂಯಪ್ರ)ಗಲ್ಬಂವಾಕ್ಯೂಂಮಹಾರ್ಥಂಪಶಿಸಾಂತ್ರ್ಯಫೂ 
ರ್ವಂ 1೩೯ ಕಿಂಕೊನಮೂಲಂಮನುಜೆಂದ್ರಫುತ್ರಕನ್ನೆನಸಂತಿವೈತಿವಾಬ್ಲಿದೆಕೆ 1 ಕಾಶುಪೃವೃ ಹ್ಹಂವನೆಮಾಸತಂ 
ತಂದವಾಗ್ಸಿಮಾಸೀದತಿನಿರ್ವಿಕಂಕಃ Boul ಸತಸ್ಕೂವೆಚನಂಕ್ರುತ್ಕಾಸಾಂತೃಪೊರ್ವೇಮತಂಿತಃ i ಭೂಯಸಪ್ರ ಹ 


ಭಚೆಸ್ಟ-ಮಾಶುಸಲಳ್ಳಿಂದ. ಪ್ರಹಂದಂತಿತುಂ-ವ್ರಸನ್ನುನಸ? ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹಸಿ-ಯೋಸ್ಕ್ಳಾಸು (25111 ಕ್ಲೇದ್ದ: ಕ 
ಕಫದಿಂದ ಸರಿಸುದ್ಬ ಮಾದ ಸುನನಿಳ್ಸೃ, ಸೂ-ಆ'ಅಕ್ಷ_ ಇದು. ಕೊಪಂ-ಕ್ರೋಫನನ್ನೂ ನಕರಿವ. EDR ಮುಕತಾ ಕನಿ ರ್ರಿ 
ಸ್ಲಿ )ೀಮ-ಹೆಂಸಸರಲ್ಲಿ, ದಾರುಣಂ-ಕ್ಯೂರಮಾಗ್ಸಿ ಕ್ನಚಿಕ-ಯೆಲ್ಸಿಯೂಕೂಡ್ಯ ನಕುಪ್ಯಂಕಿಹಿ-ಕೋನೆಮಾರುವದಿಲ್ಲವಬ ತಯಾ ನಿನಾದ 
ಸಣಂತ್ಸ (8-ಸವರಾಧಾನೆ ನಚನಸಳಿಂದ, ಪ್ರಸಸ್ಠಿಂದ್ರಿಯಮಾನಸಂ-ಪ್ರಸನ್ನುನತಾದ ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳೂ ಸು ಸ ಸಾರ್‌ ಪ 
'ಶೃನಶ್ರಾಕೆಂ-ಕಮಂದಳ್ಳಸಳ್ಳಂತೆ ಫೇತ್ರಸಳ್ಳುಳ್ಳ ಲ ಆಶಿಂದವುುಂ-ಸಶಾಸಂಪಾರಕನಾದ ಅಕೆ _:ಣನೆನ್ನು ತಶಕಿ-ಒಳ್ಳಿಕ. ನ ಶಶ ಸ 
ಶುಶೆನು ॥3೬1| ॥ ಪ್ರಸ್ಸಲಂಶೀ-ಅಲ್ಲಲ್ಲ ಜಾರುಕ್ತಿರುವ, ಮದನಿಹ್ನೇಲಾತ್ರೀ-ಮಧುವಿನ ಜನ್ಗೇಮಾದ ಮದದಿಂದ ಚಂಚಲವತಾದ ನೇತ್ರಸಳ್ಳಳ್ಳ ಸ ಲ 
ಕಾಂಚೇಗುಣಹೆಮಸೂಕಾ)-ಭೋ ಅಡುಕ್ತಿ ರುವ ಪಿಡ್ಯಾಣವೊ ಜೆನ:ದ ಉಪಿಧಾಕವೊಲಳ್ಳ, ಸಲಕೆ ಸ್‌ ಂಶ_ಣಯುಕ್ತ ಳಾದ. ತ 
ಯು. ನಮಿಶಾರಿಸಯಹಿ, ಛ್ರೂ-ನಿನಯಭಾವಜಿಂ ಜೊ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕರೀರವುಳ್ಳವಳಾ?ಿ, ಲಕ್ಷೆ ಇಸನಿನಧಾನಂ-ಅತೆ ೬ನ ಸನಿ ಸ ನ 
ಮ-ಕೆರಳ್ಳದಳ್ಳು 1821 ॥ ಮಹಾತ್ಸ್ಯಾ-ಮಹಾಶ್ರಭಾನನಂತನಾದ, ಸಸ-ಲೆ ಲಕ್ಷ_ಣನು, ಕಾಂಡ ಸಸರ ತೆ ಸ ಷ್ಟ ೦೫ 
ಜೊವಿಯನ್ನು, ಅನಿಶೆ ನ ಕಾಖಶತೇ, ಉದಾಸೀನತಯಾ-ಉನೇಕಯಿಂದ ರ್ರಿಬಿ ೈ ಕಿರಗಿಸಿದನನಾಗಿ, bok iA ಸ ಹ 
ಘಮ ಭಾಜನ ಕುನರನಾರೆ ಅಕನ: ಸ್ರಿ ಸನನ್ನಿಕರ್ಮಾತೆಜೆಂಸಬನ ಸೂನಿಸಾನ್ಯದವೆಕೆಯುದ, ಆ ಸ: ನ ಸ 
ವಿನಿನ್ರಾತ ಕೊನಸಿ-ಹೋಸಲಾಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕೋವವುಳ್ಳ ನನು, ಅಥನಠ-ಲೆದನು (81 ಸಾತಾರಾ-ಆ ನ ; ನ ke ದ್ಯ ಇನ 
ಪ ಸಂಖಂಧದಶಿಕೆಂಬಂದಲ್ಕೂ ನಕ್ರ ಸೂನೊಕಿ-ರಾಜಕುಎರನದ ಅಕ್ಷ. ಇನ ಪ್ರಸೂಪಾಚ್ಛ-ಪ್ರಸನ್ನುತೆಯನೆ ದಳ ತತ್ತಂಜ ಶ್ವಿನಿನ 
ಯುಳ್ಗ ನಳ್ಳಿ ಪ್ರ ಇಯಪ್ರಗಲ್ಪುಂ-ಸ್ಫೋಹದಿಂ ಪ್ರ ಚುಕಮಾದ, ಸರಿಸಾಂಶ್ಸಪೂರ್ವಂ-ನಸ:ನೋಲಾಯ ಪೂರ್ವಕವಾದ ಮಹಾರ್ಥಂ- 

ಶ್ರವಾದ ಅಜ್ಜಿ ಹು 2 ಸೂಕ ಉನಾಜ-ನೇಳಿದಭ 1814 ಹೆಮತುಜಿಂದ್ರುತ್ರ:-ವಕೈೆ ಕಾಜಸುನರನೇ, ಕೊಸಮೂಅಂ-ಕೋಪಕ್ಕೆ ಕಾ 
ಸಹ Fi ಯಾನವನ್ನು, ಕೆ-ನಿನ. ನಾಜನೆಕೆ-ಲೆಜ್ಜಾ: ವಚನದಲ್ಲಿ, ಕಿದ್ಮೃಶಿ-ಇರಕಿಲ್ಲ ಕ2-ಯಾಾವ ಳೈರುವೆನು, ನನಂ-ಅರಣ್ಯದ 
ಭ್ರ ಸ ಷ್‌ PN Py ಗ ಟ್‌ 


ಪೆಂಗಳವಿನೆಯದನ್ನಿ ಎಂದಿಗೂಕೋಪವಂ ಗೈಯಸವದಿಲ್ಲ, ರ ಇ 
ಇ ನ ದುದಕಿಂದ ನೀನೇ ಆ ಲ್ಲೆ ಹ್ರೀಣನನ್ನು 

ವಿ ಪ್ರಲ್ನಪವಾದ ಮೆನುಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗುವನು, ಆ 

ಷ್‌ ಸ್‌ ಸಾನು ಆತನಂ ನೋಡುವೆನು 1೩೬! ವಿಲಾ ತಾರಾಜೀವಿಯೇ! ನೀನು ಸ 


ಬಹ ph ಆ ರಾಜುತ್ರನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನ್ನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿದ ಬಳಿಕ ನಾನು 
ಕಾ ೧ 


ರಫಣಿಗಳುಳ್ಳ 
ಜೋಲಾಡುತರಿರುವ ಓಿಡಾ.ಣದನ್ಲಿನೆ ಚಿನ್ನದ ಸ 
ನೆ ತಿನೆಂದು ನುಡಿದವನಾಗಲೂ. 
ಕಶ ಇಳುಳ್ಳೆ ಸೂಕ್ಷ ಕ್ರಿವಾದ ಮಧ್ಯಃಪ್ರ)ದೇಕವುಳ್ಳ ಆ ತಾರಾದೇವಿಯು, ಮತ್ತತೆಯಿಂದ ವಿಹ್ಠಲವಾ 
ಹ ಅಪ: ನ ಸಮಾನಕ್ಲಿ ಬಂದವಳಾದಳು 1೩/0! ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಲಶ್ಮ 
ದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳಿವಳಾಗಿ ಲಹ್ರ್ರ್ರಣ ಗ. 


ಮು ಅ ತಾರಾದೇವಿಯೆನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಉದಾಸೀನನಾಗಿ , ಸ್ರಿ ಾಸಮಿಾಾಪನರ್ತಿಯಾದದ್ದ ರಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿದ 
ಇನು ಆ 


ನಾಗಲ್ಲೂ ಆ ತರಾದೇನಿಯು ಮದ್ಯಪಾನದ ದೆ 
ನು ಮೊರೆಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ನಿಂತವನಾಗಲೂ, 
ಹೋನವ್ರಕ್ಞನನಾಗಿ ಮುಖ ಬ್ವಪ್ರಸರಣದಿಂಡಲೂ ಸಹಾ 'ಲಜ್ಞಿಅಲ್ಲದೆ ಸಮಾಧಾನಪೂರ್ವಈ 
ಕ ರ ಮಹಾ ಪ್ರಯೋಜನಪುಳ್ಳದ್ಧಾ ಗಿಯೂ ಮಾತಂ ಪೇಳುವಳೆಜಿಂತೆನೆ; 1೩೯೪ ಎಲೈ 
ವಾಗಿ ಅತಿವಿಕ್ನಾಸಖ್‌" 2 


ಗ 
ಡೆಯದಿರುವನು? ಸಾಡಿ 
ಎಮ ೩ನ. ಆಜ್ಲಾನು ಸಾರವಾಗಿ ಯಾನನು ನ 
ರಾಜಪುತ್ರ ನನ್ನ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ನಿನ್ನ ಅಹ ಹ 
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Orv 'ಟೀಕಾತಾತ್ವ ಸೈರ್ಭಸಹಿತತಿ)ೀಮದಾ)ಮಾಯ ಣೆ. | 


ಯದು ತ್ರಾ ರ್ಜಲ ಕ್ರಿಹೊವಾಕ್ಯುಮಬ್ರವೀತ್‌ (ಕಂಬ) ಕ್ರಿಮಯಂಕಾಮವೈತ್ತ, ಸ್ಲೆಲುಪು ಕೈಧವರ್ಶಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರೆ)ಕ$ | 
"ಭತರ ಭರ್ತೃಹಿತೆಯುತ್ಕೆ ನಚ್ಛೆನಮವಬುಧ್ಯೇಸೆ Yui" ನಚಿಂತಯತಿರಾಜ್ಯಾರ್ಥಂನಾಸರ್ಕ್ವಾಕೊಳಪರಾಯರ್ಣ- | 
ಸಾಮಾತ್ಯಪರಿನೆತ್ತಾ ಕೆಪಾಸಮೆವೊಸಸೆವತೆ 15೩೬! ಸಮಾಸಾಂಕ್ಯೃತುರಾಕೃ ತಾ ಪ್ರಫಮಾಣಂಪ್ಲೆವಗೆಕ್ಳೌರಃ ! ವ್ಯಾತೀ 


ಸ 


ತಾಂಸ್ಕಾನ ನ್ವ್ರದವ್ಯಗ್ರೊವಿಹರನ್ನಾ ವಬುಧ್ಯತೆ 1೮೮01 ನಹಿಭಿರ್ಮಾ! ರ್ಥಸಿದ್ದ  ಕರ್ಥಂಪಾಸಮೆವಂಪ್ರ)ಕಸ್ಯಾ ತೆ. 1 ಪಾ 
ನಾದರ್ಥ ಕ್ಹಧರ್ಮಕ್ಕ' ಜಾಮ ನ ಸರಿಹೀಯತೆ (HUN ಧರ್ನುಲೊಪೊನುಹಾಂಸ್ರೂ 'ವತ 3 ೨ತೆಹ್ಯಪ್ರತಿಕುರ್ಪತಃ 1 
ಅರ್ಥಲೊಪಳ್ಳಿ ಮಿತ್ರಸ್ರನಾಕೆಗುಣನತೆಮರ್ಮಾ 1೭ ಮಿತ್ರಂಶೃರ್ಥಗುಣಳ್ರೆಷ್ಮ ಂಸತ್ಯೃಧರ್ಮ-ಪೆರಾಯ ಇಂ ॥ 
ತದ್ದೆ ಸ ಯಂತುವರಿತ್ಯುಶ. ತಾಗುವ ನವನ್ಗಿತ. ತಂ ರಲ] ದ ತೆ ತೆಕಾಕ್ಗೆ ್‌ಕ್ಯೇಶಾರ್ಯಾಮಸಳ್ವಾ ಭಿರುತ್ತ, ರಂ! ಯೆ 


ಲ್ಲಿ ಪ್ಟ್ಯ ವಾಶಂ-ಬಣ ಹೋಹ ವ್ರಾಣೆವಂಕುಶಿತು, ಆವತಂಶಂ-ಖತುತ್ತಿ ರುವ ಪವ 2ಂ-ಉಾಡು ಕಿಚ್ಚಿನ ನ್ಟ, ನ್‌ ಆನೀ. 
'ದ8-ಇರುತ್ತಾನೆ. ಸಂಶೆ _ ಇ॥-ಆ ಲಕ್ಷಮ್ಮ ತೆನ್ಯೂಕಿ-ಆ ಶಾರಾಶೇನಿಯ್ಯ ಸಾಂಶ್ವಪೂರ್ವಂ-ಸಾನೋಫಾಯಪೂರ್ನ-ಕಮಾದ್ಯ ಅಠಿಂಕಿತಂ-ನಿ 
ರ್ಥ ಯೆಮಾದ, 'ನಚನಂ-ಮಾತನುಸ. ಕೂಕ್ನಾ-ಕೇಳ್ಗಿ ಥೂಯಕಿ-ನುತ್ತು, ವಪ್ರಣಯರ್ರಾಮಾ ್ಯರ್ಥಂ-ನಿಕಾಸದಿಂ ಸತಯ ಜಿ 2)ಯೋಜನವು 
[I ವಾಕ್ಯಂ-ಮಾಶನ್ನು, ಅಸ)ನೀತ-ಸುಡಿದನು $೧1] ॥|.ಹೆಭರ್ತ್ರಾಹಿತೆಯುಕ್ತೆ-ವಿ ೪3 ಸಂಡನಿಸೆ ಹಿತದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಕ್ಕೇ, ಕೆ-ನಿನ್ನು ಅುಂಥರ್ಕಾ- | 
ಫೂ ಸಂಡನು, ಕಾಮವ್ಪಾಶ್ರ, $-ಕಾಮವ್ಯ್ಯಾಭಾರವುಳ್ಳ 'ವನಾಗಿ. ಉಪ ನೈಧರ್ಮಾರ್ಥನಂಸ್ರ ಹ-ಜೋ ಸಲಾಡಿಸಲ್ಪ ಜಿ 3 ಧರ್ಮಾರ್ಥಗಳ ಸಂಬಾದನೆಉ 
ಛ್ಹ.ವನೂ ಯೆಂದು, ಬಿನಂ-ಈ'ಸುಸ ಸ ಅವನನ್ನು, ನ ಸೆಕಿಂ-ಕಿಳಿಯೆದಿರುವಿಯೋ ಯೇನು ॥$-೦॥ || ಹೆಕಂಕೆ-ವಿಳೌ ಠಾರಾಷೇವಿಯ್ಲೊ ನಂ 
'ಮಾತ್ತಪರಿದಔ-ಸುಂತ್ರಿಸಳಿಂರಲೂ ತನ್ನು 'ಪರಿಾರಜನರಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವನನಾಗ್ಗಿ ರಾಜ್ಯಾರ್ಥೆಂ-ರಾಜ್ಯರೂನನ)ಯೋಜನಾರ್ಥ ವನ್ನು. ನಜೆಂ 
ತಯತಿ-ಆಕ್ಲೋಜೆಸನಿಲ್ಲ ಸೊಕವ ಪರಾಯೆರ್ಣಾ-ವ್ಯಸನಾಕ್ರಾಂತರುದ, ಅಸ್ಸ್ಯೂ-ನಮ್ಮಸಳ್ಳನ್ಬು ನಚೆಂತಯರಿ-ಆಕೋಚಿಸುವುಲ್ಲ, ವಿನನೆವ-ನುಬ್ಬ 
, ಬಾನನಸ್ಯೇ, ಉಪನಿವಕೆ-ಸೇವಿಸುತ ಶ್ರಫಿಧಾನಿ ॥೫3]] || ಸಪ್ನ 4 ವಸಿಕ್ಟರಕಿ-ಆ ಐ ನನ ಸು?)ೀವನು, ಚತ-:ಕೊಮಾರ್ನೂ-ನಾಲು ಮಾಸ 
ಸಳ್ಗನುಖ್ಬ ಪ್ರವೆಸಾಣಂ-ಅವಭಿಯರಾಸ್ಸಿ ಕ್ರುತು-ಮಾಡಿ, ಮದವ್ಯಸಸ -ಮಧುಮಾನದ್ಲೇ ಆಸಕ್ತ ನಾಗಿ, ವಿಪರ್ಕ-ನಿಪಾರಮಾರಕುತಿ ರುವವನಾಗ. ಶಾ 4 
ಆ ವರ್ಭಾಕಾಶಿಕ ನಾಲ್ಕುಮಾಸಸಳ್ಗನುಸ್ಸಿ ವೈಕೀತ-ಕಳ್ಳೆದುಹೋದ್ರಿಸಳ್ಳನ್ನಾಗಿ, ನಾವಖುಧ ತೆ-ಕಿಳಿಯಶೇಂಯಿಧಾಸಿ ॥೪!| 1 ಧರ್ಮಾರ್ಥಸಿದ್ಧಾ, | 
ರ್ಥಂ-ಧರ್ಮಾದಿ ಸ್ರುರುವಾರ್ಥೆಗಳ್ಳ ನಿದ್ದಿಸೋಸ್ಕೆ ರೈ ಔನಂ-ಈಸರಿಯಾ?ಿ, ಭಾನಂ-ಪೀನನ್ನ: , ನಪ್ರಕಂಸ್ಕೃಶಿ-ಕ್ಲಾ ಭಿಸಲ್ಪತುನದಿಲ್ಲವದ್ದೈ, ಭೀನಾಠ- 
ಮದ್ಯುವಿಇನದಣೆಳೆಂಉಂದ, ಧರ್ಮಃ ಸ್ರ-ಧರ್ನುನ್ಯೂ ಅರ್ಥಶ್ಚ-ಅರ್ಥನ್ಕೂ ಕಾಮಸ್ಟ-ಕೋರಿಕೆಯ್ಕೂ ಪರಿಹೀಯತ್ತೆ-ನವೆ ಫ್ರವಾಸುಕ್ತಪೆ ॥೫೫॥ 
ಕ್ರಾತೆ-ಉಪಕಾರನಿವ ಯದಲ್ಲಿ, ಅಪ್ರ ಕಿಕುರ್ವೇತಕಿ-ಉನೆಕಾರನಂ ಮಾಡದಿರುವ ಭ್ರ ಪ್ರಸವನಿಸ, ಮರ್ಹಾ-ಜೊಡ್ಡವಾದ, ಧರ್ಮ-ತೊನಕೆ ಧರ್ಮತೋದರೂ 
ಕೂಡ. ಸುಣವಶಃ-ಬಹಳ ಸುಣಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಮಿತ್ರಸ್ಯ-ಮೈಶ್ರಿಯ, ನಾಸೆಸಕಿ-ನಾಕವಾಸಲೂ, ಅರ್ಥಕೊಸ್ಟಸ. -ಅರ್ಥನಾಕವ್ಯೂ ಮರ್ಹಾ.ಖಹ( ವೃ 
ಕಾಮಶೊಪ॥-ಕಾನುಶೋಪವೂ, ಥನೆಠ-ಆಸುವದು [೪೭1 ॥ ಸತ್ಯಧರ್ನ-ಸರಾಯಣಂ-ಸಕ್ಕೃದಲ್ಲಿಂಯೂೂ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆಸಕ್ತನಾದ, 
ಅರ್ಥಸುಣಸ್ರೆಮ್ಮ ೦-ಅರ್ಥನೆಂಖ ಸುಣದಿಂ ಶ್ರೇಮ್ಮನಾದ. ಮಿತ್ರಂ-ಸೊಹಿತನನ್ನು, ಶ್ಯಜಶಾ-ಬಿಡುತ್ತಿ ರುವ, ಸು ಗ ನೆಣ-ಸುಗಿ ೇವನಿಂದ್ಕ ಇದ್ದು 
ಯೈೆಂ-ಆ ಸ ಭಾನಸಳೆರೂ| ಪರಿತ್ಯಕ್ತ ದು ಹನು, ಭನಕ್ಯಷು ಸರ ಮ್ಕಾದ್ದಕ್ತ್‌ ದಕೆ, : ನನ್ಯೇವಸ್ಥಿ ತ ಇಂ-ದ್ದಿ ತಿಸಾಡ್ಬಿಸ ವಿಲ್ಲ - 321] 1 ತಠ-೮ಆ 
ನಲ್ಲಿ ಗಿಡಗಳನ್ನು ಸುಡುತಲಿರುವ `ಅಗ್ನಿಯಂ ಕಾಕತು ಯಾವ ಪ್ರಕಾಸನ್‌ 'ಹೆಡರದಿರುವನು? “ರಾ 
, ಯು ವಿನೆಯಫುರಸ್ಸರವಾಗಿ ನುಡಿದವಳಾಗಲ್ಕೂ ಆ ವಾಕ್ಕುವಂ ಕೇಳಿ ಲಕ್ಷ $ಇನಿಂತೆಂದನು 10೧) ಪತಿಗೆ ಇವ ಸ 
j ವಂ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಛಾದವಳೇ! ನಿನ್ನ ಸತಿಯಾದ. ಸುಗ್ರೀವನು ಕಾಮದಲ್ಲಿಯೇ ಅಸತ ,ಯುಖ್ಳನನಾಗ್ಲಿಧ 
ರ್ಮೆಸಂಪೂದನೆಯನ್ನು ೋಪಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನೆಂದು ನಿನಿಗೆ ತಿಳಿಯದೇ ಏನು? ಆ ಸುಗ್ರೀವನು: ತೆನ್ನ ಮಂ. 
ತ್ರಿ/ಗಳಿಂದಲೂ ಪರಿವಾರ ಜನೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಒಡಗೂಡಿ ರಾಜಿರೂಸೆವಾದ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಚಿಂತಿಸದೇ ಮ 
* ದ್ವೂಪೊನೆವನ್ನೆ e ಗೈಯಖ್ಯತವಿಧಾನೆ 1ರ೩ಟ ವಿನಂದರೆ;--ಆ ವಾನರಾಧಿಸತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ನಾಲ್ಕುಮಾಸಗಳ 
ನ್ನು ತ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಮದ್ಯಪೌನದಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತನಾಗಿ ವಿಹಾರಂ ಗೈೈಯ್ಯುತ್ತಾ ಅವುಗಳನ್ನು ಕಳಿಯಿತೆಂಬದ 
ಕ ನ್ನು ತಿಳಿಯದಿಥಾನೆ; 'ಮಡ್ಯನನದಿಂದ ಪುರುಹಾರ್ಥತ್ರಯೆಪು ನಾಠವಾಗುವದಾದಕಾಶಣ: ಅಧರ್ಮಾಥರ್ಥನಗೆಳ ಸಿ 
ಗಾಗಿ ಇದು ಉಸಯುಕ,ವಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಇದಲ್ಲದೆ ಉಪಕಾರವಿನಯದಲ್ನಿ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡದಿ 
_ ರುವ ಪುರುಸನಿಗೆ ಮಹಾ 'ಧರ್ಮಲೋಪ ವುಂಟಾಗುವದು, ಮತ್ತೂ ಮಿತ್ರನು ನಾಶವಾಗಲೂ ei 
ವೂ ಸಹಾ ಉಂಟಾಗುವವು (ಕಲಲ ಮುಖವಾಗಿ ಸತ್ಯ್ಯದನ್ಲಿಯೂ ಧೆರ್ಮದಲ್ಲಿಯೊ ಸಹಾ ಆಸಕ್ತ 
ಇಡ ಮತ್ತೊ ಅರ್ಥವೆಂಬ ಗುಣದಿಂದ ಶ್ರೇನ್ಯ ನಾದ ಸ್ನೇಹಿತನನ್ನಗನ್ಲಿ ಸ ಸುಗ್ರೀನನಿಂದ ಆ ಅರ್ಥ-ಕಾನುಂಗಳಿರ 
ು ಬಿಡಲ್ಲ ರ್ಕದಲ್ಲಿ ಯಾದರೋ ಸಿ ಸತಿಯು ಮಾಡಲ್ಲ ಡರೇ ಇಲ್ಲ10೩॥ ೫ 'ಸತನ್ಪರ್ರಪಸವನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುವ 


ಅ 
ip 


8102126 iad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


& 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri 


ನ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಡಿತ್ರಯಸ್ಲಿ )ಂಕಸ್ಪರ್ಗತ ರ್‌ 


ತನ್ನಾಥುಂಶಾರ್ನತ | ಬ 
ಸಿಧ್ರಂಾರ್ಯತತ್ವಜ್ವೈತದುದಾಹರ್ತುರ್ಮಸಿ (6೪4 ಸಾತಸ್ಯುಧರ್ಮಾರ್ಥ ಸಮಾಧಿಯು ಕ್ರಂನಿಕಮ್ಯವಾಕ್ಯಂದು. 
ಧುರದ್ದಾ ಬಾಲಂ ತೊರಾಗತಾರ್ಥಾಮನುಜಿಂದ್ರಕಾಕ್ಯೈವಿಕ್ಕಾಸಯುಕ್ಷಂತಮಂವಾಚಭೂಯಸ। ರ) ನಹೊಪಕಾ; 
ಲಃ್ಞಿತಿಪೌಲಪುತ್ರ/ನಜಾತಿಕೊವಸ್ಸ ಕ್ಲಿಜನೆವಿಧೆಯಃ (ತದರ್ಥಕಾಮಸ್ಕೂಜನಸ ತಸ್ಯಪ್ರ ಮಾದಮಪ್ನರ್ಹಸಿವೀರನೊ 
ಹುಂ 18೦ಟ॥ ಕೊಪಂಘ ಸ್ರ ಪೂರ 
ul Fe ಥಂನಾಮಗುಣಪ್ರ)ಕೃ ವ್ಯ ಸ ಕುಮಾರಕುರ್ರಾದಬಳ್ಳ ಪ್ರೈಸತ್ಯೆ 1 ಕಸ್ಟೂದ್ಧಿಧುಹೊಸನಕಂ 
ಹಿಗಚ್ಚೆತೃತ್ತಾವರುದ್ದ. ಸ,ಪಸಃಪ್ರ)ಸೂತಿಃ 1೫೧೮॥ ಜಾನಾಮಿರೊವಂಜಕಿವೀರಬಂಧೊರ್ಜಾ-ನಾಮಿ ಕಾರ್ವಸ್ಟೂಚಸಲ 
ಸಂಗಂ ಚಾನಾಮಿಸಾರ್ಯಂತ್ರಯಿಯತ್ಯ ೨ ತಂನಸ್ತಚ್ಕಾಪಿಜಾನಾಮಿಯದತ್ರ'ಕಾರ್ಯಂ [೫.೮೮1 ತಚ್ಛ್ಯಾಓಜಾನಾಮಿ 
ಯಥಾವಿಷಹ್ಯಂಬಲಂನರಕ್ರೆ/ನ್ಮಕೀರಜಸ್ಯಾ | ಜಾನಾಮಿಯಸ್ಟ್ರಿಂಕ್ಚ: ಜನೆನಬದ್ಧಂಕಾಮೆನೆಸುಗ್ರಿನಮಸಕ್ತ್ವ ಮದ್ಯ 312, 
ನಕಾಮತಂತ್ರೆ)ತನಬುದ್ಧಿರಸ್ತಿತ್ವಂಮೈಯಥಾಮನ್ನುವಳಂಪ್ರ/ಪನ್ನಃ । ನದೆಕಕಾಲೌಹಿನಚಾರ್ಥಧರ್ಮಾವಸೆಕ್ಲತೆ 


ಕಾರಣದಣೆಕೆಂತುಂದ. ಜೆಕಾಸ್ಯತಕ್ಸಜ್ಞ -ನಿ್ಲೋ ಕಾರ್ಕರಹೆಸ್ಯುವಂ ನರಿತವನ್ನೇ. ಇಸ್ಕೆ-ಫವರಾ ೯ರ್ಥಶೋಸಕ್ಕೆ ಹೇತುಭೂತಮಾದ ಕಾರ್ಯವು, ಏಿವಂ- 
ಸೂಪರಿಯಾಗಿ, ಪ್ರಸ್ತ; ಶ್ರೆಸಶ್ರಿ-ಇ)ಸಕ್ತ್ತಿಯಾಗಲೂ, ಅಸ್ರಾ ಸ್ಸ $-ನಮ್ಮಸಳಿಂದ, ಉತ್ತರಂ-ಮುಂಜೆಮಾಶತಕ್ಕು, ಯಔ-ಯಾವಕೋ, ಶಾರ್ಯೇಂ-ಸರಾಡತ 
ಕೃಷ್ಣೋ, ತ3-ಅದನ್ನು 'ಉದಾಹರ್ಶುಂ-ಸೇಳುವರಕ್ಕೆ, ಅಡಣಸ-ಯೋಸ್ಯಲಾಸು ॥೫೪7|| || ಸಂತಾರಾ-ಆ ತಾರುಜ್ಛೇವಿಯನು ಶನ್ಯ-ಆ ಅಣೆ ಣನ 
ಧ್ವರರ್ನಾರ್ಥರ್ಸರಾಧಿಂತುಕ್ತಂ-ಫವತಾರ್ಥನಂ.ಂಥದಿಂ ಕೂರಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಮಥ್ಗುರಸ್ಟೂಭಸಿನಂ-ನಂಸೋಡಹರನಾಪ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ, ವಾಕ್ಫಂ ಎರಾ 
ಶನಿ, ನಿಕರ್ಮ-ಕೇಳಿ, ಮಧ. ಜಿಂದ್ರಕಾಶೈ-ಮನುದೆ, ಲೀಂದ್ರನಾದ ಕ್ರಿ (ರಾಮನ ಕಾರ್ಯವಿವಯ್ಕವಲ್ಲಿ, ಸತಾರ್ಥಾ-ಸಂಗ್‌ತಮಾದ ಸಯೋಜನನೆಳ್ಳನಳಾಸಿ, 
ತಂ-ಆ ಅಕ್ಷೆ_ ಣನಳ್ಳಮಿಯನುುಕಂಿತು ವಿಕಪ್ಟಾಸಯ ತ್ತ ೦-ವಿಕ್ಲಸ(೦ದ ಕೂಗಿದಂತೆ, ಭೂಯೇ-ಮತ್ತು, ಉವಾಚ-ಕೇೊಳ್ಳದಳು || ॥ ಹೆತ್ತಿತಿ 
ವಂಲಫ್ರತ್ರ-ನಿಸ್ಯೆ ಅರಸುಮಸನೇ, ಕೊಪಕ:ಲಕಿ-ಕೆೊನಕ್ಕೆ ಕಾಲ, ನ-ಅಲ್ಲ, ಸ್ನ್‌ಜನ-ನಿನ್ನಾ ಸ್ಥಂತಜನವಿದುಯದಲ್ಲಿ, . ಅಶಿಕೊನಕಿ-ಬಹಳ್ಳ ಕೋಪವು] 
ಫವಿಧಿಯಕಿ-ಮಾ ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ ಜೆನ್ನಿರ-ವಿಕ್ಕ ಕೂರನ್ನೊ ಶ್ಲಾವರ್ಥ್‌ಕಾಮಸ್ಸ-ನಿನ್ನು ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕೇನೇ ಆಜೇಕ್ರಿಸುತಿ' ರುವ, ತಸ್ಯಜನಸ್ಥೃ-೮ ಸ್ನಜನದ್ಯ 
ಪ್ರಮಾದಮಖಿ-ಅಜಾ ನದಿಂ ಶಶ್ರಿತವನ್ನೂಕೂಡ, ಸೊಢುಂ-ಸಹಿಸುಂದಕ್ಕೆ, ಅಡ್ನಹ-ಯೋಸ್ಥನಾಸು |9| ॥ ಹೆಕುಮಾರ-ವಿಕ್ಕೆ ಕುವರನ್ನೊ ಸು 
ಇಪ್ರಕಾವ, ೩ ನದ್ದು ಳಿಂದ ಉತ್ಕೂದ್ದೃನಾದ, ಸತ್ಯಾ ವರುದ್ರ ೈ$-೩ಯಿಂ ವಳ್ಳಪ್ರ.ಸ್‌ದ ತವಸಕಿ-ಶನೆ್ಬಿ ಸ, 2)ಸೂ8॥-ಉತ್ಪಶ್ರಿ ಸಫ್ನವಮಾದ, ತ್ತು 
'ಬುದಕಿ-ನಿದ್ದಂಥಾನನಾದ್ಯ ಕ-ಯಾರ್ಕು ಆನಕ್ತಾದ, ಆಕೆ-ಸೇಲ್ಪಜಲಹೀನರಿಲ್ಲ  ಪುರುಪನನ್ಲಿ, ಕೊಪಂ-ಕೋಧನನಬ್ಬ ಕಥಂನಾಮ-ಹಬ್ಬಗೆಲಾನ್ನ 


ಸಜ್ಜೆ 5-ಹೊಂದುವನು [೧1 ॥ ಹರಿನೀರಬಂಧೊಕಿ-ಸುಗ್ರೀವನಿಸೆ ಬಂಧುವಾಬೆ ಶ್ರೀರಾಮನ, ಸೊದಮಂಚ-ಕೋಪನನ್ನು ಜಂನಾನಿ-ಶಿಳದಿವೇನೆ, ೫9 


 ರ್ಯಸ್ಯ-ಪ್ರ ಕಪ ತಕಾರ್ಯದ, ಕಾಲಸಂಸಂಚ-ಕಾಂನಿ ಏನನ್ನು ಜಾನಾವಿ:-ಶಿರದಿನೇಫೆ, ತ್ವೀಂ-ಧಿನ್ನಿಂದ, ಯೌ. ಯಾವರು, ಕಕ-ನಮಿಸಗೆ, ಕಳಂ-ಮಾ 


ಕಲ್ಪಳ್ಟಿತೆ ನೋ, ತಣ್ಣ! ಶಿ-ಅದನೂಕೂಡ. ಜಾನಾಮಿ-ಆರಿತಿರುಸೆನು, ಸಲತ್ರ್ಯತ್‌ನಿವಯದಲ್ಲಿ; ಯತ್ನ ರಂ-ಯರಾವದು ಸರಾಶತಕ್ಕಷ್ಟೊ (, ಕಚ್ಛಾದಿ-ಅ 
ದನ್ಯೊಕೂಡ. ಜಾನಾನಿ-ತಳದಿಗೇನೆ ॥(-0॥|॥ ಹೆಸಂಗ್ರೆ ಮ -ಎಕ್ಕೆ ಪುರುಷಸ್ರೇದ ನೇ, ಕಲ್ಲರಜಸ್ನೋ-ಕಾಮನ, ಸಲಂ-ಬಂಸ್ರೆ. ಯಥಾ-ದ್ಯಗ್ನೆ 
ಅನಿವಹ್ನಂ-ಸಹಿಸಕೂಗಜೋ, ತಚ್ಚಾದಿ-ಅದನೂಎ ಜಾನಮಿ-ಕಿಳಿದಿಫೇನೆ, ಯನ್ನಿಂಸು ಜನೆ-ಯಾಾವ ಜನದಲ್ಲಿ, ಕಾಮೆನ-ಉಮಜಿಂದ, ಆಸಕ್ರಂ- 

4 ಬದ್ದ ಂ-ಆಸಕನಾದ, ಸುಗ್ರೀವಂ-ಸು?)ವನಮ್ಮು, ಜನಾಮಿ-ರಿಳ್ಳಿದಿಣ್ದೇ ನೈ ತಂಚಾಪಿ-ಆ ಜನರನ್ನೂ, ಚೀನಾಮಿ-24್ಲ 


ಅನವುತನಾಗಿ, ಅಪ್ಯು-ಈಸ, ಅವ ಬಾಗು ಷ್‌ ತ | 
ಫೇನ್‌ 05/1 ತ್ಷಂ-ನೀನಂ, ಯಘಾ-ಯಾವ ವ)ಕಾರದಿಂದೆ. ಮನು ಸಕಕ ಇಧೀನಳೆ ಮಾ '್ರಸನ್ಯ-ಹೆೊಂಬಿದನನಾ?ಿದ್ವೀ ಯೋ, ತಿನ. 


ವಿಲಾ ತಾರೆಯೇ! ಧರ್ಮಾರ್ಥ-ಕಾಮಂಗಳಿಗೆ ಹೇತುಭೂತವಾದ ಸಾರ್ಯೂವು ಈ ಪ್ರ)ಕಾರದನ್ಲಿ ಪ್ರ)ಸಕ್ತೃವಾಗಲೂ 
ನಾವುಗಳು ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕು? ಅದನ್ನು ಪೇಳುವವಳಾಗೆಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ನಿರೋಪಿನಿದವನಕಗಲ9 15.39 
ರಾಜೀವಿಯು ಮನೋಹರವಾದ ಆ ವಚನನಂ ಕೇಳಿ, ಶ್ರೀರಾಮನ ಸಾಸ ವಿನೆಯದಲ್ಲಿ ವಾಸನ 
ಗಿ ಲ್ಷ್ಮಣನೆಂ ಹುಕಿತು ನುಡಿವಳ ಪತನ ಎಲ್ಫೆ ಚಾರ ಗ ಜಯ ಲ 
ಭಕಿ ಬಹು ಕೋಪವುಮಾಡತಕೃದೃಲ್ಲ, ನಿನ್ನ ಹೇರುವ ಅೇಶ ಗತರ ಚ ಹಗಳು ಅ: ಜ್ಯಾ 
ಅಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಸನಿಸಲಿ ಅಶನ್‌ Ak ಸ ಪ ನ ದ ಗ 
ದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಮಹಾ ಹುಬಬಂಕಾರ್ಲಿಮಾದ್ದುವುತಸ. ಪನಿ ಸ ಚ ಸ ರಾವ ಇ 
ಅವದೆ ಭ್ರರುವನನ್ನಿ ಕೋಪ್ರವನೇಸ ಮಾಡುವು ಸಟ ಕಡ ನ 0. 

ನ್ನೂ. ನಿನಿಂದ ನಮಿಗುಂಟಾದ ಉಸಸಾರವನ್ನೂ, ಮುಂದೆ ನಡೆಯಬೇಕಾದ ಸಾರವ ಸಹಾ ಇದ್ರಿ 
ವ ಸ ಬಾಧೆಯು ಸಹಿಸಲಾಗಬೆಂಬದೂ ಮತ್ತೂ ಸುಗ್ರಿಸಿವನು ಸಾವಾಸ ಕದಿ ಇರುವನೇಬ 
ಮ ಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿವದು ನೀನು ಫೋಪಕ್ಯ ಅಧೀನನಾದಂತೆ' ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರದ ನನಿಗೇತು ಬು 


z 
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Ceo 'ಜೀಹಾ ತಾತ ರ್ರ ಸಕಿ ತತ್ರೀ ಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 
ಸಾರಮತಿರ್ಮೆನೆಪೈಃ ಗರ! 'ತಂಕಕಿಮವೃ ತ್ರಂಮಮಸನ್ನಿ ಕೃಪ್ಟಂಕಾಮಾಭಿಯೊಗಿಕಿಚ್ಚನಿವೃ ತ್ತಲಜ್ಜಂ | ೬ 
ಮಸ್ತುತಾನತ್ರರವೀರಹಂತಸ್ತ ತಿದ್ಧಾ )ತರಂಪಾನರವಂಶೆನಾಥಂ (೫ಬ! ಮಹರ್ಪಯೊಧರ್ಮತಪೊಭುಿಕತಮಾ ಕಾ 
: ಮಾನುಕಾಮಾಸಿಪ್ರ)ತಿಬದ್ದ ಮೊ ಹಾಃ 1 ಅಯಂಪ್ರಸ್ಸ ತಖ್ಯಚೆಪಲಃಕವಪಿಸ್ತುಳಥಂನಸಜ್ಜೆ ಸ್ರೈತಸುಖೆನೆರಾಜಾ Maule 
4 ' ತೈವಮುಸ್ತಾ ಕನಚನಂಮಹಾರ್ಥಂಸಾವಾನಶೀಲಕ್ಷೆ ಕ್ರಿಣಮಪ್ರ)ಮೆಯಂ | ಪುನಸ್ಸಖೆಂಂಮದವಿಹ್ಹ್ಟಲಂಚಭರ್ತು 
ರ್ಹಿತಂವಾಕ್ಟ್ಯಮಿದಂಬಭಾಫೆ, 1೫೨] ಉದೊ ಕೆಗಸ್ನುಚಿರಾಜ್ಯ್ಯಪ್ನಸ್ಸುಗಿ)ವೆಣನಕೊತ್ತಮು 1 ಕಾಮಸ್ಯಾಪಿವಕೆನಾ 
ಪಿತವಾರ್ಥಪ ೈ)ತಿಸಾಧನೆ Yul ಆಗತಾಹಿಮಹಾವೀರ್ಮಾಹರಯೆಕಿಕಾಮರೂನಿಣಃ।ಕೊಟೀಕತಸಹಸ್ರ್ರಿನಾನಾ 
ನೆಗನಿವಾಸಿನಃ ರ೯U! ತದಾಗಚ್ಛೆ ಮಹಾಬಾಹೊಚಾರಿತ್ರ)ಂರಸ್ಲಿತಂತ್ಯುಯಾ | ಅಚ್ಚೆ ಲಂಮಿತ್ರಭಾವೆನಸತಾಂದಾ 
ಬ) ತಾರಯಾಚಾಭ್ಯನುಜ್ಛಾತಸ್ತ್ಪಾರಯಾಚಾಪಿಚೊದಿತ$ ॥ ಪ್ರವಿವೆಕಮಹಾಬಾಹುರಭ್ಯೂಂತರ | 


PSS ದದಬಣಿದಿವಿದಿದಿ೧ದಿದ ಮಿಯ ನಿಯುಯುಯಯುಯಯಖಮಯ ಬಂಬಿಬಿದಿಬಿದಿ೧೧ಂಲಿದಿಂಿಬಿಬಬಿಬಿಂಲಿಬಬಿಬಿಬಬಬಂಣಬಬಂದಬಬಬಂಂದದ | 


ಆ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ, ಕಾಮಕಂಕ್ರೆ-ಮನ್ಯಥಕಾಸ್ತ )ದೆನ್ಲಿ ತನ-ನಿನಸ್ಸೆ ಖುದ್ಧಿ$-ಜುದ್ಧಿಯು, ನಾನಿ -ಇಲ್ಲ, ಕಾಮರಶಿಕಿ-ಕಾಮದನ್ಲೇ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ, ಮ 
ನುಮ್ಮೂಕಿ-ಭಿರುವೆನು. ಜೆಶಕಾಲೌ-ವೇಕವನ್ನ ಕಾಲವನ್ನೂ, ನಾಜೆಕ್ರತೆ-ಅಜೇತ್ತಿಸುವೆದಿಲ್ಲ. ಅರ್ಥಧರ್ಮೌಾ-ಥೆಮಾಣರ್ಥಸನ್ಳಾನಾನಿಕ್ಲಕೆಹಿ- ಅಜಿ 
ತೆಸುವದಿಲ್ಲನದೆ. [2[೫|| | ಜೆವರವೀರಹಂತಸಿ-ನಿಕ್ಸೆ ಕೂರರಾದ ಕತ್ತೂಸಳಿಸೆ ಸಂಹಾಗಳನೇ, ಮಮ-ನನಿಸೆ, ಸಸ್ಕಿಕ್ರಾಮೃಂ-ಸನಿತಾಪವರ್ಶಿ'ಯಾದೇ 
ಕಾನುನ್ರಾಶ್ರಂ-ಕಾಮಾಸಕ್ತ ನಾದ, ಕಾಮಾಭಿಯೊಗಾಚ್ಛ-ಕಂವಂಸಂಪುಂದ್ಯದವೆಳೆಂಯಂದ. ನಿನ್ರಾಶ, ಲ ಂ-ಅಜ್ಜಿ ೦ (್ಲದಿರುನ್ನ ತದ )ಶರಂ-ನಿನ್ನು ಶ' 
ಮ್ರೈನಾದ. ವಾತರವೇಕನಾಥಂ-ಕಪಿಸಳ್ಳ ಕುಲಕ್ಕೆ ನಾಥನಾದ ತಂಶಾವ3-ಆ ಸುಸೀವೆನನ್ನಾದರೆ. ಶ್ಪುಂ-ನೀಕು, ಶ್ಲೆನುಸ್ಟ-ಶೆವಿ:ಸಿಕೋ ॥8॥| ॥ ಥ 
ರ್ಮಶಪೊಭಿಕಾಮಾಕಿ-ಧರ್ಮ ನನ್ನೂ ತನಸ್ನೆನನ್ನೂ ಕೋರುತ್ತಿರುವ, ಕಾಮಾ ಸುಕಾವಶಾಕಿ-ಕಾಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ, ಕಾಮಾ $-ಅಭಿಸಾವೆಯುಳ್ಳ್ಯ | 
ಹುಮೆಯೊಪಿ-ಬ್ರಾಹೃರೂ, ಪುಕಿಖದ್ಧ ನೊಹಾಕಿ-ಕಟಿ ಒಲ್ಪಟಿ ವ್ಯಾನೋಹನ್ರೆಛ್ಸ್ಯ ವಂಉ?ಿಧ್ಯರೆ, ಅಯಂರಾಚಾಶು-4 ಅರಸಣದರೆ, ಪುಕಶ್ರಳ್ಯಾ-ಸ್ಟ್‌ಬಲ | 
ದಿಂದ, ಚೆನಲಕ್ಷಿ-ಚರೆಲನು ಕಪಿಕ್ಷ-ನಾನರನೂಲೆಗಿ, ಸುಪೆಮೆ-ನಿಷವಯಸುಖಸಳ್ಳಲ್ಲಿ ಕಥಂನಸಜ್ಜಿ. ತ-ಡ್ಯಾಗೆ ಆಸಕ್ತ ನಲ್ಲಬರುವನು [೪೭/1 ಸಂವಾನ 
ಶೀ-ಆ ವಾನರಬಿ' )ೀಯ್ಕು, ಅವ್ರನೆಯಂ-ಅವರಿನಿ:ತಪ್ರೆ ಭಾವನಾದ್ಕ ಅಕ್ಷ ೯೯೦-ಲಕ್ಷ _ ಣನಂಕ:ರಿತ್ತ, ಇತ್ಸೊವಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ, ನುಹಾರ್ಥಂ-ದೊಡ್ತ 
ಅರ್ಥವುಳ್ಳ, ನಚನರಿ-ಮಾತನ್ನು, ಉಕ್ತಾ ೪-ನೇಳ್ಳಿ ಬ್ರನಕಿ-ಮತ್ತು, ಸನೆಲಂ-ನಿಖಾಸದಿಂಡೆೊಡಗೂಡಿದರಕ್ಕೆ ಮದನಿಹ್ನೊಲಂ-ಮೆದದಿಂ ಸಭಿಕ್‌ತಮಾ 
ಶ್ಹಂತೆ, ಭರ್ಕುಕಿ-ಸಂಡನಾದ ಸುಸ್ರೀನನಿಸೆ ಹಿತಂ-ಹಿಶಕರನಾದ, ಇದಂ-ಈ ಮಾತನು ಪಿಭಾದೆ-ನುಡಿದಳ್ಳು |[982॥| | ಜಿನಕೊತ್ತನು-ಎಕ್ಕೆ ನ 
ಶೋತ್ತಮನೇ. ಕಾಮಸ್ಯೆ-ಕಾಮಸುಣಕೆ , ಭಸೆನಾಪಿ-ಸ್ಫೋಧೀನನಾದರ್ಕೂಶನ.ನಿನ್ನು ಅರ್ಥನ )8ಿಸಾಧನ- )ಯೋಜನದ ಪ್ರಯತ್ನುದವಿವುಯದಲ್ಲೀ | 
ಸುಪ್ರೀಪೆಣ-ಸುಸ್ಬೀನನಿಂದ, ಉಜ್ಯೊಸಸ್ತು.-ಪು)ಯತುವಾದರೆ, ಜೆರಾಜ್ಞಪ್ರಸಿ-ಬಹಳ್ಳ ದಿನಸಸಳ್ಯ ಕಸೆ ಆಜ್ಞಾ ವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಥಿ || ॥ ಮಹಾವಿ 
ಶ್ಯಾ$-ಮಹಾಸಾಮರ್ಥ್ಯ-ನಂತರಾದ, ಕಾಮರೂಪಿಣ-ಬೇಕಾದರೂಬವಂ ಧರಿಸುತ್ತಿ! ರುವ, ಕೊಟೀತಶಸಹಸಲ್ರಣಿ-ಕೋಟಿ ಲಕ್ಷ 'ಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ನಾನಾ 
ನಸ್‌ನಿವಾಸಿನ$-ಅನೇಕ ಜೆ ಳಳ ವಾಸಮಾಡುತ್ರಿ ರುವ ಹರೆಯೆ8-ಕಪಿಸಳಂ. ಆಸತಾಹಿ-ಬಂದಂಜೆ, ಟಿ lez 1 ಹೆವಹಃಬಾಡೊ-ನಕ್ಸೆ ಒಹಳ್ಳ 


ಯೋಟಚಿಸುವದಿಲ್ಲ,1ೆಕೆಬ!ವಿಲ್ವೆ ಕತೃ ಸಂಹಾರಕನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ ಇನೇ।ಕಾಮಸಂಬಂಧದ ದೆಕೆಯಿಂದನಾಚಿ ಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಮ 
ಹಾ ಕಾಮುಕನಾದ ನಿನ್ನ ತಮ್ಮನಾದ ಮತ್ತೂ ಕವನಿಕುಲನಾಥರಾದ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ಪಫಮಿಸುವವನಾಗು ೫! 
ಯಾಕಂದರೆ; ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ತಪಸ್ಸನ್ನ್ಯೂ ಸಹಾ ಅಖೆ:ಕ್ಲಿಸುತಲಿರುವ ಮುನಿಗಳೂ ಸಹಾ ಸಾಮವ 
ನ್ನನುಸರಿಸಿ ಆಚ್ಛೆಯುಳ್ಳವೆರಾಗಿ, ಮಹಾ ವ್ಯಾಮೋಹವನ್ನೈದುವರು, ಇಂತಿರುವಲ್ಲಿ ಈ ಸುಗ್ರೀವನು ಪ್ರಕೃತಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಮಹಾ ಚಂಚಲನು, ವಾಸರನೊ ಸಹಾ ಆಗಿಧಾನೆ; ಅದ್ದರಿಂದ ವಿಷಯ ಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ವಿಂತು ಆಸಕ್ತ್‌ 
ವಾಗದಿರುವನು?ಿ ವಿಂಬದಾಗಿ ಆ ತಾರಾದೇವಿಯು ಪೇಳಿ, ವಿಲಾಸಯು ಕ್ಷವಾಗಿರುವಂತೆಯೂ, ತನ್ನ ಪತಿಗೆ ಹಿತಕ 
ರವಾಗಿರುವೆಂತೆಯೂ ಮತ್ತೂ ನುಡಿವಳದೆಂತೆನೆ, ೫೨! ವಿಲೆ ಪುರುಪಕ್ರೀಷ್ಮನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣನೇ! ಸುಗ್ರೀವ 
ನು ಕಾಮಾಸಕ್ತ ನಾದರೂ ಕೂಡಾ ನಿಮ್ಮಗೆಳ ಪ್ರಂಯೋಜನದಲ್ಲಿಯೇ ಅಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ) 

ಮಕಾರಿಗಳಾಗಿಯೂ ಕಾಮರೂಪಿಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಅನೇಕ್‌ಕೋಟ ಸಹಸ್ರ; ಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ಕವಿಗಳನ್ನು ಕಕಿ 

ಸ್ಥ ಮಿಸಿಧಾನೆ; ವಿಲ್ಲೆ ಮಹಾ ಭುಜನರಾಕ್ರ)ನಿಯೇ! ಉದ್ಯೋಗವಾಜಕೆ ಬಹುದಿನಗಳ ಕೆಳಗೆ ಆಜ್ಲೌರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಧೆ; | 
. ಅದ್ದರಿಂದ ಬಂದು ನೋಡುವನನಾಗ್ಳು ನಿನ್ಸಿಂದಸಚ್ಚರಿತ್ರೆ)ಯು ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟತ್ತು ಸತ್ಪುರುಪಡಿಗೆ ಸ್ನೇಹಭಾವ 


ನ C0: Bhagavad Ramanuja National Research institute, Melukote Collection. 


| 
| 1 
| 


॥ ಬಣ್ಣದಂತೆ ಬಣ್ಣವುಶ್ಯಮತ್ತೂ, ವಿಸ್ತಾರವಾಡೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಲೆ ಕೊರನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು, ರುಮಾದೇವಿಯನೆ. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಕಿರಿ ಂಧಾಕಾಂಡಿ ಚತುಸ್ತಿಂಕೆಸ್ಸರ್ಗೆಃ ಪರಿಧಿ 


ಮುರಿಂದೆಮಃ | ತತೆಸ್ಸುಗ್ರೀವವಮಾಸೀನೆಂಕಾಂಚನೆನರಮಾಸನೆ!ಮಹಾರ್ಹಾಸ್ಟ, ರಣೊಬೆತೆದೆಜರ್ಕಾದಿತಿಸನ್ನಿಭಂ 1 


ದಿವ್ಯಾಭರಣಚಿತಾ)ಂಗಂದಿವೃರೂಷಂಯಳಸ್ಯಿನೆಂ 1 ವಿವ್ಯಮಾಲ್ಯಾಂಬರಧರಂಮಜೆಂದ್ರಮಿವದುರ್ಜಯೆಂ | ದಿವ್ಯಾ 

ಭರಣಮಾಲಫ್ಯಭಃಪ್ರಮದಾಭಿಸ್ಸಮಾವೃತಂ ॥ಸಂರಬ್ಧತರರಕಕ್ತಿ ಹ್ಞೊಬಭಿೊವಾಂತಕಸನ್ನಿ ಭಃ॥೬೫ಟ(ರುಮಾಂತುವೀ 

ರಃಪರಿರಭ್ಯಗಾಢಂವರಾಸನಸೆಲ್ಳವರಹೆಮನರ್ಣಃ ॥ ದೆದರ್ಶಸಣಮಿತ್ರಿ)ಮದೀನಸತ್ವಂವಿಕಾಂನೆತ್ರಸ್ಸುವಿಕಾಲನೆತ್ರ/0॥ 
ಮುಷ್ಟಿ ಇತಿಕ್ರಿೀಮತ್ತಿ ನ್ರಿಂಭಾಕಾಂಡೆ--ತ್ರ)ಯಸ್ಸಿ ಂಕೆಸ್ನರ್ಗಃ ತ್ಲ 

ತಮೆಪ್ರತಿಹತಂಕ್ರುದ್ಧಂಪ್ರವಿಷ್ಟಂಪ್ರರುವರ್ಪಭಃ | ಸುಗ್ರೀನೊಂಹ್ರ್ರಾಣಂಬೈಬ್ಟ್ಯಾಬಭೂವೆವೈಥಿತೆಂದ್ರಿ) 

ಯೆ 1೦1 ಕ್ರ್ರುದ್ಧಂನಿಕ್ಚಾಸಮಾನಂತಂಪ್ರದೀಸ್ಮಮಿವತೆಜಸಾ | ಭ್ರಾ)ತುರ್ರ $ಸನೆಸಂತಪ್ಪಂಬೃ ಪ್ಯಾ ಎಜಕರಥಾತ್ಮ 


ವವಧ 


ವ)ಷೇಕೆವನ್ನು, ಪ)ನಿನೆಕೆ-ಹೊಕ್ಕನು]] 


ಅತ-ಖಳಿಕ, ಕಾಂಿಚನೆ_ಟೆನ್ನುದ ವಿಕಾರಮಾದೆ, ಮಹಾರ್ಹಾಸ್ಪ' ರಕಣೊಕೆಕೆ-ಫೋೇದ್ಮೈಮಾದ ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿಕೋಡಿರುವ್ಯ ಪೆರೆನಣಸನಿ-ಉತ್ತ್ಯ 


ಮವಾದೆ ಪೀಠದಲ್ಲಿ, ಆಬೀನಂ-ಕುಳಿಕುಕೊಂಡಿರುವೆ, ಆದಿತ್ಯಸನ್ಸಿಥಂ-ಸೂರ್ಯನಿಗೆಸಮಾನಮಸಾದನಿನ್ಯಾಭೆಕೋಟೆ ಕಾ)ಂಸಂ-ಜೇವೆಕಾಸೇಖರಧಸಲ್ಲಾದ ನಡಿನೆಸ್‌ 
ಇಂದೆ ಆಸ್ಚೆ ರ್ಯಕರಮಾದ ಕರೀರವೊಳ್ಳ, ದಿನ್ಯಾರೂಪಂ-ಜೇವಶಾಸಂಬಂಧಮಾದ ರೊನೆಳ್ಳ, ಯಕಸ್ನಿನಕ-ಕೀರ್ತಿವಂತನಾದ್ಯ ದಿವ್ಯಮಾಲ್ಯಾಂಬರಥ್ಗೆ5ಂ- ನ 
ನೋಹರಮಾದೆ ಹುನ್ಸಿನಸಸ್ಗನೊ ವಸ್ತ್ರ ಸಳನಸ್ಸಾ ಉಟ್ಟಿರುವ, ನುಹೆಂದ್ರಮಿವ-ಜೀನೇಂದ್ರನಂತೆ ದುಜ್‌ಯ್ದಂ-ಜಂಖಸಲಸಾಧ್ಯನಾದ, ಬಿನ್ಮಾಭ 
ರಣಮಾ ಲಫ್ಸಿಭಿಕಿ-ಿಮೂಲ ್ಳಸಳ್ಳಾದ ವಡಿಸೆಸಳ್ಳೂ ಸರಸಳೂ ಉಳ್ಳ ಪ)ನುದಾಭಿಕಿ-ಹೆಂಸೆಸರಿಂದ, ವತರ-ಸುತ್ತಿ; ಕೊಳ್ಳಲ ಜೆ ಸುಖ್ಭೀನಂ-ಸುಸ್ರೀ 
ನನು, ದದರ್ಕೇ-ಕಂಣನು, ಸನಲ್ಲತಸನಕ್ತಾ ಕ್ಷಿ-ಕ್ಟೋಪದಿಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಕೆಂಸಣ್ಣುಸಳ್ಳುಳ್ಲನನಾಗಿ, ಅಂತಕಸನ್ಮಿಭಿ-ಯೆಮನಿಸೆ ಸಮಾನ 
ನು, ಏಭೂ-ಆದನತಿ 1೭1 ನೀರಕಿ-ಕೊರನಾದ, ವರಹೆಮವರ್ಣ3-ಸಫೀಮ್ಮ ನಾದ ಚೆನ್ನುದಂತೆ ಬಣ್ಣನೆಳ್ಲ, ವಿಕಾಅನೆತ್ರಕಿ-ನಿಸ್ರಾಕನಾದೆ ನೇಶುಸಳ್ಳ 
ಳ್ಳ ಸುಸಿ )]ನನು, ರುಮಾರತು-ರುಮಾಪೇನಿಯನಾಾದೆಕ್ಕೆ ಸಾಡಂನದ್ಭಾಢವಾ್ಕಿ ಸರಿರಭ್ಯೇ-ಅದ್ಬಿಕ್ಕೊಂಡ್ಕು ವರಾಸಸಸ್ಸ ಕ-ಮೊಡತ್ನಸನದಮ್ಯಾರೆ ಕುಳ 
ಶುಕೆ ಸಂಕೆನನಾಳ, ಅದ್ನೀನಸತ್ನೆಂ-ಫುೋರನಾದ ಬಲವುಳ್ಳ, ಸುನಿಕಾಲಸಿತ್ರಂ-ನಿನ್ರಾ ರಮಾದ ನೇತ)ಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಸೌಮಿತ್ರಿಂ-ಅಷ್ಷ ನಮೂ. ದಡಳ- 
ಕಂಡನು, ॥೬೫॥ ಇ ಇತಿಕ್ರೀಮತ್ಕಿಹ್ದಿ ೦ಧಾಕಾಂಜೆ-ತ)ಯಸಿ, )ಂಕಸ್ನರ್ಗಕಿ 42 
ಫೆಕುವರ್ಜಫ-ಭ್ರರುವಕ್ರೇಮ್ಮೈನಾದ, ಸುಸ್ರೀವಕ-ಸುಪ್ರೀವನು, ಅಪ್ರತಿಹಶಂ-ತಿರನ್ಯಾರ ವತಾಡಂಸಣಧ ನಾಡ: ಪ್ರನಿದ್ಯೋಂ-ಹೊಕ್ಕಿರುವ 
ಲಕ್ಷ ೯0೦.ಅಕ್ಷೆ_,ಣನನುಸಿ, ದ್ರುವ್ಪಾ $-ಕಂಕು, ವ್ಯಥಿತೆಂಪ್ರಿ)ಯೆಿ-ವ್ಲೀಮಾದ ಮನವು; ವನು, ಖಭೂನ-ಆದನು. [೧] ಕಾರ್ಭಂ-ಕೋಪಿದ್ದನಾ 
ಕ. ನಿಕ್ಷುನಮಾನರಿ-ನಿಟ್ಮೊಸುರುಬಿಡುತ್ತಿ, ರುವ, ಕೆಜಸೂ-ಶೇಜಬ್ನನಿಂದೆ, ಪ್ರದೀಪ | ಮಿನ ಉರಿಯತಶ್ರಾನೋ ವಿಯಂತಿರುವ, ಭಾ)ತು$-ಅಣ್ಣ ನಾದ ಕ್ರೀರಾ 
ನುನ, ವ್ಯಸನಸಂತದ್ದ; ೦-ನೃಸನಹಿಂದ ಸಂಕಟಿಗೊಂಡಿರುನ, ಬಸರಥಾತ್ರ್ಯಜಂ-ಜೆಕರಥೆಕಾಯನಿಸೆ ಕುನರನಾದ. ಶಂ-ಪ್ರಸಿದ್ರ ಸಾದ ಅಲಕ್ಷ್ರ್ಯಣನೆನ್ನು ದ್ರಾ 


ದಿಂದ ಸರಸತಿಗೆಳಂ ನೋಡುವದು ಏನು ದೋಪಾವಹವಲ್ಲ; ಎಂದು. ತಾರೆಯಿಂಜಿ ಈರೆಯಲ ಿಟ್ಟೈವನಾಬೆ ಮೆಹಾ 


ಭುಜಸರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಲಸ ಇನ್ನು ತ್ವರೆಯಿಂದೆಲೂ ಸಹಾ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ, ಅಂತಃಪುರ ಮೆಥ್ಯಸ್ರದೇಕವನ್ನೆ ದಿ 


ಅಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣನಿಕಾರವಾಬ ಮತ್ತೂ ಉತ್ತಮೆವಾದೆ ರತ್ನಕೆಂಬಳಿ ಹಾಸಿರುವೆ ದಿವ್ಯಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವವನಾಗಿ 
ಯೂ, ಸೂರ್ಫುಸದೈ ಕನಾಗಿಯೊ, ದೇವತಾ ಸೆಂಬಂಧನಾದಒಡಿವೆಗಳಿಂಬಅತ್ಯಕ್ಕ್ಯರ್ಫಕರವಾಗಿರುವ ಕರೀರವ್ರೆಳ್ಳವೆ 
ನಾಗಿಯೂ, ದಿವ್ಯವಾದ ರೂಸವ್ರೆಳ್ಛವನಾಗಿಯೂ ಬಹು ಯಕೋವಂಡನಾಗಿಯ್ಕೂ ದಿವ್ಹುವಾಬೆ ಪೂದೆಂಡೆಯನ್ಲೂ 
ಉತ್ತೆ ಮವಾದವಸ್ತ ನನ್ನೂ ಸಹಾಧರಿಸಿದವನಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತೂ ಆಂದ್ರ)ನಂತೆ ಜಯಿಸಲಸಾಧ್ಯುನಾಗಿಯ್ಯೂ ಒಡಿ 
ಜಿಗಳಿಂಡಅವ ುೂಲ್ಯವಾದೆ ವಡಿವೆಗಳಿಂದಲಂ ಕೃ ತರಾದನೆಂಗಳಿಂದಸು ತ್ನುಖಾರಲ್ಪ ಬಟ್ಟ್ರವನಾಗಿಯೂಂರುವಸುಗ್ರಿಟವನಂ 
ಕಂಡ್ಕುಕಡುರೋನದಿಂದಳೆಂಪೇರಿದಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಯಮೆನೆಂತೆತೋರುತನಿದ್ದನು।ಅನಂತರಜೆಕ್ಲಿಅನರಂಟಿಯ 
ದೃಢ 
ವಾಗಿ ಆರಿಂಗೆನೆಂ ಗೈದು ಉತ್ತಮವಾದ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತವನಾಗಿ, ಮಹಾ ಭುಜಬಲಕಾರನಿಯಾದ ಲಹ್ಮ್ಮ್ಮಣನಂ 
ಅಂಡನು ೬೫! ' —* *ಪ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಡದಲ್ಲಿನೆ ೩೩ನೇ ಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು *-- 

ಅನಂತರಜನ್ಲಿ ವಾನರೋತ್ತಮನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರನೇಕಂ ಗೈದೆ ಲಫ್ಲ್ಯೇಣನೆಂ ಕೆಂಡು ದೀ 
ನೆಮನಸ್ಯನಾಬನು 1೧1 ಮತ್ತೂ ಆ ಸುಗ್ರೀವನು, ಅಗ್ರಜನೆ ದುಃಖದಿಂದ ಮಹಾ ಸಂತಾನವನ್ನೈ ಕದಿದವನಾಡೆ 


೫೧ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukoté Collection. 
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ಜು 


ತೆ 


Funding: ಗ Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಸ ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ಫಸಹಿತಕ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 
ಜಂ | ಉತ್ತ  ನಾತಹರಿಕ್ರನೊ ಹಿತ್ವಾಸೌವರ್ಣಪಾಸನಂ | ಮಹಾಸ್ತ್ರಹೆಂದ್ರಸ್ಟು ಯಥಾಸ್ವ್ಯಲಂಕೃ ತಣವಧ್ಯೇಜಃ 1೩ 
ಉತ್ಪ ತಂತಮನೂಕೆ ಶ್ರ ತೂರುಮಾಪ್ರಭೃ ತಯೆಸ್ತಿ, ರೆ | ಸುಗ್ರೀನಂಗಗನೆ್ಯೂನಿ ಚಂದ್ರೊತಾರಾಗಣಾಣಫ WiAe 
ರಕ್ತ "ಸಯನಾಃಕಿ ಕ್ರೀರ್ಮಾನಿಚಚಾಲಕ್ಳು ತಾಂಜಲಿಃ । ಒಭ್ಯೂಪಾಸಸ್ಥಿ ತಸ್ಪತ ಸ್ಮತ್ರಫೆಲ್ಪ) ಪೃ್ಷೊಮರ್ಹನಿವ ಗೂ ರುಮಾಧ್ಯಿ ದ 
ತೀಯಂಸುಗ್ರೀವಂನಾಕೀಮಧ್ಯೆಗತಂಸ್ಕಿತಂ I ಅಬ್ರನೀಲ್ಲಹ್ರ: ಹತ್ರೆ ಸೃತಾರಂಕಕಿನಂಯಥಾ ೬1 ಸತಸ್ವಾಭಿಜನ 


ಸಂಪನ್ಮಸ್ಸಾ ನುಕ್ರೊಸೊಜತೆಂದ್ರಿಯ? | ಕೃತಜ್ಞ ಸೃ ತ್ರವಾದೀಚೆರಾಜಾಶೊಳೆಮಹೀಯತೆ 12| ಯಸ್ಸುರಾಜಾಸ್ಥಿ ಸ್ಯ 


ತ )ಣಾಮುಪಕಾರಿಣಾಂ I ಬಘಸ್ಯಪ್ರತಿಟ್ಞಾಂಕುರುತೆಕೊನ್ಯ ಕತಂಸತೆರಸ್ಲತಕ ಟ1ಕತಮಕ್ಯಾಸ್ಯತೆ ತೆಹಂ 


ಶನರಸಗತುಗವಾತೆ | ಆತ್ತಾ ನೇನು ಅನಹತ ುರುವಳಿರುಹಾಸ್ವತ 1೯] ಪೂನ ೯೦ ತಕರ ಭರ್‌ 3) 


ವ್ರ -ಕಂಡ್ಕು ಹರಿಸ್ರೆಮ್ಮ 9-ವಾನಸಕ್ರೀಮೈನಾದ ಸುಳ್ರೀನನು, ಸೆ ಾನಣ೯ಂ-ಸುವರ್ನನಿಕಾರಮಾದ, ಆಸನಂ-ಪೀಕನನ್ನೂ ನ್‌್‌ ಮ 
ಹೆಂದುಸ್ಯ-ಬೇೇಂದ ಸ್ಯ ಮರ್ಶಾ-ಜಿನತ್ಚರಾಜ್ರ ಧ್ಹುಜಕಿ-ನಿಕಾಣಿಯೊ, ಯಧಾಸ್ನ:ಲಂಕ್ರಾತಕಿ-ಹ್ಯ್ಯಾಸೆ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಕ್ಕಿ ಶ್ಚ! ಯೋ, ತಥಾ-ದ್‌ಗೆಯೇ 
ಸ್ನಲಂಕ್ರಾತಕಿ -ಅಂಂಕ್ಟಾತನಾ?, ಧ್ರೀಜಇನ ಇಂದ್ರನನ್ಲ ಜದಂತೆ, ಉತ್ಸುವಾತ-ಥಾರಿದನು 19] ಉತ್ಪತಂತಂ-ಹಾರುತ್ತಿ. ರುವ, ಸು್ರಿ ನಂ-ಸಂ?)ೀನವನ್ನೂ 
ಕುಮಾವುಥ್ರುತಯಕಿ-ರುಮಾಶೇವಿಯೇನೊಡಲಸುಳ್ಳ, ಸ್ತಿ )ಯೆಕಿ-ಹೆಂಸಳ್ಳು, ಸಸಸಿ-ಅಂಸರಿಕೆಡನ್ಲಿ, ಪೂರ್ಣಚಂ್ರಂ-ಡುಣ್ಣೆ ಮೆಚೆಂದಿರ ಫತಾ 
ರಾಸಣಣವ-ನಕ್ಷೆತ್ರ ಸಳ ತಂಡಸಳ್ಳಂತೆ, ಅನೂತೈತುಫ ಆಸರ ಯೆದ್ದ ರು. 1೫ ಸೆಂರಕ್ಕ ಕ್ಲನಯನಕಿ-ಕೆಂಬೀದ ಕೇತ್ರಗಳುಲ್ಲಿ, 3 ಫಿ ಕ್ರೀಮಾ-ಸಂಇದ್ಯುಕ್ಷ್ಯ 


ಮ ಫಾದ ಸುೀನನ್ಮು ಕ್ರತಾಂ೫9॥-ಅಂಜಶಿಬಡ್ಡೆ ನಾಸ್ಕಿ ತತ್ರ-ಆ ಆಂ ಕಡ್ಲಿ ಮರ್ಹಾ-ಮೊಸ್ಸೆದಾ ಇದ," ಕಲ್ಪುವಕ್ಷಣನ-ಕಲ್ಪುಪ್ರಾಶೆದಂತೆ, ವಿಚಜಾಲ- 


ಡುಗಿದನ್ಟು ಅನನ್ಸಿಶಕ 3-ನಿಂತನನ್ನು, ಖನ್ನೂನೌಆದನು mel ಕಾದ್ಧ ಇ-ಕೋಪಿದ್ದೆ ಸದ ಆ. ೯1-೮೫೮ _ಣನ್ಮು ರುಮಾಭಿಕ್ಕೀಯೆಂ-ರುವರಾವೇ 
ವಿಗೆ ನಿಸಡನ್ನೇಂೆನನಾದ, (ಯದ್ದಾ-ರುಮಾಬ್ದಿಕ್ಲೀಯ್ಯಂ-"ಂನಾ ಜನಯ ಹೆಂಡತಿಯಾಸುಳ್ಳ, ) ಸಾರೀಮಧ ೪ಸತಂ-ಹೆಂಸಸರ 'ಮಫೆ ಉರುನನಾಗ್ಸಿ 

ಸಿ.ತಂ-ನಿಂಶಿತುವೆ ಸೆಶಾರಂ-ನಕೆಕ)ಸಳಿಂಜೆೊಡಗೂಡಿದ, ಕಕಿನಂಯೆಫಾ-ಚೇದ್ರನೇತಿರುವ, ಸುಸ್ರೀನೆ-ಸುಳ್ರೀವನಂಕ. ರಿತು, ಆಪ್ರವೀಠ-ನಮುಡಿದನು 1೭] 

ಸ್ಟಾಭಿಜನಸಂಬನ್ನಕಿ-ನಶ್ಯಲದಿದಲೂ ಖಲದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಸಾನುಕೊ)ಳಸ 3-ಪಯೆಂ:ಂಜೊಗಸೂದಿದ, ಜಿಕೆಂದ್ರಿಯ$-ಜ೦ಖಸಲ್ಪ) ಟ್ಟ ಇಂ 
ದ್ರಿಯಸಳುಳ್ಳ, ಕಾಶ $-ಮಾಾಡಿದ ಉಪಕಾರವಂ ಸೃರಿಸು3 ॥ ರುವೈ ಸತ್ಯನಾದೀ-ಸತ್ಕುವನೇ ಹೇಳು ರುವ, ರಾಜಾ-ಅರಸು ಶೊಕೆ-ಜಸತ್ರಿ, ನ ಮಾ 
ಹಿಯಶೆ-ಜೊಗ್ರ ವೆಂದು ಹೇಳ್ಳಲ್ಪಡುಕ್ತಾನೆ 18 ಯಕಿರಾಜಾತೆ-ಯಾವರಾಜನ್‌ದಕೆ, ಆಧರ್ನೆ-ಆಧನುದಲ್ಲಿ ನಿಂತನನಾ?, ಉಫಕ್‌ರಿಣಾಂ-ಉಪಕಿ 
ರಕರ್ತರಾದ್ಯ ಎ ತಾ) ತಾಂ-ಸ್ಲೋಹಿತರಿಗೆ, ನಿಫ್ಯಾಪ್ರತಿಚ್ಞಾಂ-ಸುಳ್ಳು ಪ್ರತಿಷ್ಟೆ ಯು), ಕುರುತೆ-ಮಾಪುಕ್ತಾನೋ ತತಕ್ಸಿ-ಅವನಿ?೦ಶಲೂ, ಫ್ರಾಶಂಸತತ್ಯ 
ಅಶಿಸ್ಲೂಶುಕನು, ಕ₹-6ರತಾರು, [|| ಶ್ರಶುವಃಿ -ಭ್ರರುವನು, ಅಕನ್ಸಿನನ್ರೆ-ಅಸ್ನೂವಿವಯನಾಸಿ ಅನತ್ಯುವುಂ ಹೇಳ್ಸದ ಸಶೆದಲ್ಲಿ, ಕತಂ-ನೂರು ಕದುಕೆಸ 
ನ್ಯು ಹಂಠಿ-ಹೊಡಿಯುತ್ತಾನೆ ಅಂದಕೆ-ನೂರುಕ:ಮರೆಸಳ್ಳನಮು) ಹೊದರೆ ಯೆ.ಮು ಿತೋವನಪೋ ಅಮೆ) ಬ್ಬತೋದಕ್ಕೆ ಶಾತೃನಾಸುಶ್ತಾ ನೆ) ಗನಾನ್ನಾ 
ತೋಡಿ ವಿವೃಯವನ್ಲಿ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳೆ ತೆ, ಗ ಶನ ಸೋಹಳ್ಯನೋನನ ಸ ಹೊಂದುತ್ತಾ ನೆ, ಸೃಸುವನೂತನೈರುದನ ವಿದೆಯೆದ್ದ 


'ಸೌರಣ ಕುಪಿತನಾಗಿ ನಿಟ್ಟು ರ್ಟ ಬಿಡುತರಿರುವ ಬಹು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ ಆ ಅಹ್ಮಣನಂ ವ ಸುವರ್ಣವಿ 

ಹಾರವೂವ ತನ್ನು ಸಾಹಾಸನಣ ದೆಕೆಯಿಂದ ಹಾಕಿದನು 1೩! ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರುತರಿರುವ ಸುಗಿ ಗ್ರೀವನನ್ನು ಢಾ 
ಶಮೊದಲಾದ ಪೆಂಗಳು, ನಕ್ಷತ್ರುಸಮೂಹಂಗಳು ಚಂದಿರನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಭರುವಂತೆ ಸುಗ್ರೀನನನ್ನ ನುನ ಸಿ 
ವಿದ್ದವರಾದರು 164 ಅಸಂತರಹಕ್ಲಿ ಕೆಂಪಾದ ನೇತ್ರ/ಗಳುಳ್ಳ ವ ಮಹಾ ಸಂಸದ ಕ್ತರ್ನದ ಸುಗ್ರೀವನು ಅಂಜರಿಬಂ 
' ಫವಂ ಗೈದೆನನಾಗಿ, ಆ ಅಂತಕಿಪುರದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಕಳಲ್ಪವೃಹ್ನದಂತೆ ನಡುಗುತ್ತಾ ನಿಂತುಕೊಂಡನು |೫| ಆ ಬಳಿಫ 
ಲಕ್ಷ ಇನು) ರಮಾದೇವಿಯೇ ' ಮಡಡಿಯಾಗುಳ್ಳೆ * ಮತ್ತೂ ಪೆಂಗಳಮಧ್ಯವರ್ತಿಯಾದ ಸುಗ್ಳಿ ವನನ್ನು 

' ತಾರಾಮಥ್ಯಂಗತನ ಇಡ ಚಂದಿರನಂ ನೋಡುವಂತೆ ನೋಡಿದವನಾಗಿ, ಆ ಸುಗ್ರೀವನಂ ಘರಿತಿಂತೆಂದನು [೬ ಭ್ರ 
ಲ್ಭ ಸುಗ್ರೀವನೇ! ಬಲಯುಕ್ತನಾಗಿಯೂ ಸತ್ತು ಸಲಭ್ರ/ಸೂ ತನಾಗಿಯ್ಕೂ ದಯಾಕಾರಿಯಾಗಿಯ್ಯೊ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯ 
ನಾಗಿಯೂ, ಉಸೆಕಾರಸ್ವು ರಣೆಯೆಚ್ಛವನಾಗಿಯ, ಸತ್ಯವಾಡಿಯಾಗಿಯ ಸಹಾ ಇರುವ ಅರಸುಲೋಕಧಲ್ಲಿ € ಉ 
ತ್ರಮನೆಂದನ್ನಲ್ಪಡುತ್ತಾ ನೆ; [೨] ಮತ್ತೂ ಯಾನ ಅರಸು ತಾನ್ಶು ಅಧರ್ಮಿನ್ಯ ನಾಗಿ ತನಗೆ ಉಪುಕಾರವಂ ಮಾ 
ಡಿದ ಸ್ನೇಹಿತರಿಗೆ ಖಿಥ್ಯಾಪುತಿಜ್ಛೆಯೆಂ ಗ್ಪಯಸ್ಯವನೋ ಅವನಿಗಿಂತಲ್ಯ ಕ್ಕ ತ್ಸ ನಾದವನ್ಯಾರು? ಅದರೆ ಪ್ಲೇಳು 
ಮೆನು ಕೇಳುವವನಾಗ ೨; ಅಸ್ವೂಂಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅಸತ್ಯೂವಂ ನುಡಿದರೆ ನೊಿರುಪುದುರೆಗಳಂ ಹೋದಾ ತಕಕ 
 ವಾತ್ರುನೂಗುವನು, ಮತ್ತೂ ಇ ಗೋವುಗೆ ಲ್ಲೆ 'ವಿಷಯೆನಾಗಿಅನೃ ತವ:ಸೆ ನೇಳಿದರೆಸಹಸ್ರಗೆ ಗೋವುಗಳ ಹತ್ಯೇಯಂ . ಗ್ನೈಡೆ 
ಹಾಸ ಗುರಿಯಾಸುವನು ಇದಲ್ಲದೆ ಸುತುನರ ನಿನಯನ್‌ಗಿ ಹುಚ್ಚನ್ನು ಫೇಳಿದೆಕೆ; ಅತ್ಯೃಹತ ಬೆ ಜೋನ್ಗಕ್ಯೂ 


ತ್‌ 


CC-0. Bhagavad pi National Research Institute, Melukote Collection. ಸ ಘ್‌” 


« 


ಸ್ನ € ಗ್‌ ತ್ತ “ನ 
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ಕರ್ಕಿ ಂಥಾಕಾಂಡಿ ಚೆತುಸ್ತಿ)9ಕಸ್ಸರ್ಗಃ 


ಹಾಂನತೆತ್ಸ _)ತಿಕರೊತಿಯಃ | ಕೃತನ್ನು ಸ್ಫರ್ವಚೂತಾನಾಂಸನಧ್ಯಃವ್ಚವಗೆತ್ಚರ 1೧೦ ಗೀತೊಯೆಂಬ್ರಕ್ಯ್‌ಣಾ 
ಕ್ಲೊಕೆಸ್ಪರ್ವಲೊಕನಮಸ್ಕೃ ತಃ । ವೃಪ್ಪ್ರ್ಯಾಕೃತಫ್ಲೆಂಕ್ರುದಿ ನತಂನಿಬೊಧಪ್ನಪಂಗಮು (೧೧ ಬ್ರಹ್ವಜ್ಞೆಚಸು 
ರಾಚಿಚೆಚೊಕೆಭಗ್ನ ಪ್ರತಿತಥ್‌ | ನಿನ್ಟ್ರೃತಿರ್ವಹಿತಾಸದ್ಬಿ; 8 ಕೃ ತಫ್ನೆ ಸ್ಲಿನಾಸ್ತಿನಿವ್ಯೈತಿಃ 1೧.೭1 ಅನಾರ್ಯಸ ಲಕ 1 
| 

|| 


ಲಪ 


ಫೈ ಕ್ವಮಿಥ್ಯಾವಾದೀಚವಾನರ | ಪೂರ್ವಂ ಿತಾರ್ಥೊರಾಮಸ್ಯನೆತತ್ತ `3ರರೂಬಿಯಕ (೧೩ ನನುನಾಮ 
ಹ ಸ್ರಿತಾರ್ಥೆನಶ್ಟಮಾರಾಮನ್ನಾವಾನರ [ ನೀತಾ ಯಾಮಾಗಹೆಯತ್ನ ಕತ ತ ol ಸತ್ಯಂಗ್ರಾ 


ಲ್ಲಿ ಅನಶ್ಟೃ ಹೈೇಳಿದನತೆದಲ್ಲಿ, ಆಶ್ರ್ಯಾನಂ-ತನ್ನುನ್ಮು, ಸ್ಫುಭನಂ-ಸ್ಫುಜನನನ್ನು, ಹಂತಿ-ಹೊಡಿಯುತ್ತಾೆ, (ಅಂದಕೆ-ಆತ್ಮಹತ್ಯಾಜೆ: ಸ್‌ ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ ( ನಿಶೇವಾರ್ಥವಾದಕೆ-ಅಶ್ವಾ-ಮಧವಿಂದ, ಅನ್ರುಕೆ-ಸುಳ್ಳುಜೇಳಿದ ಸರದಲ್ಲಿ ನೂರುಳಸ್ಸ್‌ಸಳ್ಳಂ ಕೊಂದಕೆ ಯೆದ್ಮು ಬಕೋವನೋ ಅಮ್ಭುಷೋ 
ಪಕ್ಕೆ ಪೌಶ್ರುನಾಸುವನು, ಸನಾ-ನಾಕ್ಮಿನಿಂದ, ಅವ್ರಾತೆಸಕಿ-ಸುಳ್ಳಾ ್ಥಡಿದರಹೆದಲ್ಲಿ, ಸಹಸ್ರಂ-ನಹಸ್ರಸೋಡಶ್ಯೇಯಪೋದಕೈನೇತ್ರನಾಗುಣಾ ನೆ ಷೆ ನಾ” 
ಶರೀರದಿಂದ, ಅನೂಕೆಸರಿ-ಸುಳ್ಳು ವ್ಬವಾರ ನಡಿದ್ದಾ; ದಶೆ, ಅತ್ರ್ಯಾಸ-ತನುನ್ನು ಸ್ನ್‌ಜನಂಚ-ತನ್ಸುಜನನನ್ಫೂ, ಹಂಕಿ-ಹೊಡಿಯುತ್ತಾನೆ, ಆತಹಾಬ 
ಹೋಮಕ್ಕೂನು ಸ್ಫುಜನಹಕ್ಕಾದೋನವೆಕ್ಕೂನು ಫೌತ್ರನಾಸುತ್ತಾ ಸೆ |ನ॥ ಚೆಪ್ಪವಸೆಕ್ಷುರ-ನಿಶೇ ನಾನರ;ಧಿಪಶಿಯೇ, ಯ$-ಯತಾನಭೃರುವನು, ಪೊರ; 
ಸೊದಲು, ಕಾಶಾರ್ಥಕಿ-ಮಾಡಿಕ್ಕೊಳ್ಳ ಲಿ ಕಾರ್ಯವುಳ್ಳವನ ನಗಿ ಮಿತ್ರಾ ಸಾಸ ಹಿಂಗೆ ತತ್ರ) , ತಿಕಕೊತಿ-ಪೂರ್ವೋನಕಾರ ಮಾಸುನರಿಲ್ಲ 
ವೊ ಸ ಸರ್ವಭೂಶಾನಾಂ-ಸಮಸ್ತೃ ಜಸಿತೌಕ್ಕೊಳ್ಳೆ, ಕಾತಿನ್ಯ-ಕ್ರಾತಿಾ ದ ಸಕ-ಆ ಪುರುಷನು ವಧ ಸ-ನಧಾರ್ಹನು, ॥೧೦॥ ಸರ್ವಕೊಕನ 
ಮಸ್ಯಫ್ಯಶಕಿ-ಸರ್ನ ಜನರಿಂದಲೂ ನನುಸ್ಯಸಲ್ಪಟ್ಟ. ಅಯ ಸೊ ಕಿ ಎಫ ವಶ್ಚೇಮಾಣಮಾದ ಸೆ ಕವ ಕಾಫ ೨-ಕ್ರುಕಃಫಕಾರಿಯನ್ನೂ ದ್ರಾ 
ಹ್ಯಾ $-ಕೃಗು, ಕಾಕೆ ೈನ-ಕೋಪಿದ್ದ ನಾದ, ಬ್ರಹ್ಮಕಾ-ಬ್ರ ಹೃನೇನ ವರೀದ. ಗೀತಃ-ಸಹೇಳೀ ಲೃ ೦೨; ಸ್ಲೆವಂಗಮ-ನಿಶೈೇ ವಾನಂ, ತಂ-೮ 
ಕೊ ಕನನ ನಿಬೊಧ-ಕಿಳ್ಳದುಕೋ, ಬ್ರಹ್ಮಭ್ಯಾಚ-2)ಹ ಹೃಹತ್ಯೆಮಾಡಿದವನ ನಿವಯವಾಗಿಯ್ದೂ, ಸುರೆ ಮವ್ಯನೀಖನಿದ ಯಾಗಿಯೂ, ಡೊ 
ಹೆಚ ಸುವ್ವಾನಂ ಕದ್ದ ವನ ನಿವ್ವಯನಾ?ಯ್ಯೂ, ಶಥಾ-ಹಾಗೆಯೆ ಲ ಥ pp ಇನಿದೆಯೆ:ದಲ್ಲಿ ಬ) 'ಹೃಚರ್ಳು 'ಪ್ರತನಂ ಬಿಳ್ಚರುನವ ನಿಮಯ 
3 ದಲ್ಲಿ, ನಿವ, 49ತಿ8-ಪ್ರಾಾಯ್ರಿ ತ್ರ; ವ್ರ ಸವಿ;$-ಸಕು;ರ.ವರಿಂದ, ನಿಹಿಕಾ-ನಿಧಿಸಲ್ಕಟ್ಟಿ. , ಕಾತಳಿ ವ ಕಾಕಾವರಾಭಿನಿದೆಯದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ 8-ಐಿಾ ನ 
| ಯಕ್ಷಿತ ತ್ರವು, ಫಾಸ್ತಿ-ಇಲ್ಲ ॥೧-೧॥ ಜೆನಾನರ-ನಿಕ್ಕೈ ಕಪಿಯೇ, 'ಮಕ-ಯಾನಂಪಣಧಕೆಳೆಂನಂದ, ಪೂರ್ವಂ-ನೊದಲು, ಕ್ರಾಕಾರ್ಥೆಕಿ-ಕಎಕಕರ್ಪಃ 
| ಘಾಸಿ ತ 'ಮಸ್ಯ-ಕಿ ಜ್‌ ನತತ್ಸು, ಶಿಕಕೊತಿ-ಆದಕ್ಕೆ ವ್ರತ್ನುನಕ:ರವಂ ಮಾರರೇಡ್ಲೋದಿಯೋ; ತತ-೮ ಕಾರಣದ ಬೆಳೆಯದ ತ್ನು ಸಂ-ನೀನು, 
ಅನಾರ್ಯ)-ಅ ಪೂಜ್ಯಧಂ, ಕ್ರಾಶಭಿ- ಸ್ವ-ಕಾಶಭಿನು, ಮಿಫ್ಯಾನಾದೀಚ-ಸುಳ್ಳು ಹೇಳ್ಳತಕ್ಕವನು [೧ರ] ಣೆನಾನರ-ವಿಕ್ವೈ ಕಪಿಯ ಕ್ಪಾಸಾರ್ಫೆನ್ನಕ್ಟು 
ತಸಾಸ್ಯನಾರ, ಕ್ರತರಿಚ್ಯಕಾ-ಕನ್ನಿಶೊನಕಾರನನ್ನೂ ಅನೀತ್ಲಿಸುನ್ಯ ತ ತ್ಹುಯ್ಲಾ_ನಿನ್ನಿಂದ, ಕಾಮಸ್ಯು ಸ್ರೀ ಸ ಸಂಬಸಿಯಾರ, ಹ; ಡ್‌ 


ಸ್ವ ಜನರ ಹತಾಫ್ರದೆ ೋಪಕ್ಯೊ ೂ ಸಹಾ ಪೊತ್ರನಾಗ ಸವನ ಸಾ ನಿಳೀಪಾಭಿಪ್ರಾಯವೇನಂದಕಿ, 
ಮನದಲ್ಲಿ ಸ ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿಚ್ಛಿಸಿ ಸಿದರೆ; ನೂರುಶುದುರೆಗಳನ್ನು ಕೊಂದರೆ ಯಾವ ಪೊನಪುಟಾ 
ುವದ್ಲೋ ತ್ರ ಫಾತಕವಟಾಗುನದು, ಮತ್ತೂ "ಭಾ ಲ್ಯನಿಂದ ಸುಳ್ಳನ್ನು ನುಡಿದರೆ ಸಹಸ್ರಗೋವುಗಳ ಹತಿಯಂ 
' ಗೈದರಿಯಾವ ದೋಪವುಂಟಾಗುವದೊ ಆ ದೋಷಕ್ಕೆ ' ಗುರಿಯಾಗುವನು ಇದಲ್ಲದೆ ದೇಹದಿಂದಸಟಿವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು 
ಮಾಡಿದಕ್ಕೆ ಸ್ಥಜನರನ್ನೂ ತನ್ನನ್ನೂ ಸಹಾ ಹತ್ಯೇಯಂ ಗೈಡವನಿಗೆ ಯಾವದೋಪವುಂಟಾಗುವಜೋಆದೋಪವು 
ಮತ್ತ ವಾಗುವದು ಬಿಂದು ಭಾವವು] ೪೯4 ಬಲ್ವೆ ಪೂನರಾಧಿಸತಿಯೇ! ಲೋ ಕದನ್ನಿ ಯಾವ ಪುರುಫನು ವೊದಲು 
ತ 1 ತ ನ ೧ ರ್ಯ ಡು ಮಾಡಿಕೆ ಸ್ಯಾಂಡು. ಪೂರ್ಪೊೋನಿಪ ಪಸಾರಿಗಳಾದ ಸ್ನೇಹಿತರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುಷಳಾನನ್ನು ಮಾಡದಿರು 
ವನ್ಮೋೊಸ ಸರ್ವ ಖ್ರಣಿಗಳಲ್ಲ ಯೂ ಹೆ ತ್ನನ ನಾದ ೪ ಫ್ರರುವನೇ ವಧಾರ್ಹನ್ಮು ಮತ್ತೂ ಸರ ನ 
ಮಸ್ಯಧಿಸಲ್ಪ ಡುತಕೆರುವ ಈ ಮುಂದಣ ಶ್ಲೋಕವು ಕೃತನ್ನುನಂ ಕಂಡು, ಕಢು ಕೋಪವನ್ನೆ ಸ್ಸ್ಟದಿದ ಕ 
ಖಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಗಾನಂ ಗೈೈಯಲ್ಬಟ್ಟಧೆ, ಅ ಕೋಶವನ್ನು ೨೪ ಯುವವನಾಗು, ತ ಕಾ 
ದವನ ವಿವ್ಲೆಯದನ್ಲಿಯೂ, ಮನ್ಯವಾನ ನಮಾಡಿದವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ; ಸ್ಫರ್ಣಸ್ನೈಯನ್ನು ತ ೫ 
ದನಿಯ, ಗುದುಪತ್ಲೀಸೆವುನಂಗೈದ ಪ್ರುರುಪ್ಪನ ನ ನನನು ತ್ತು ನನ 
ಪಾ ಯಶ್ಚ SS) ಫೇ ಇ 
ಟಿ ಧೆ. ಆ. ಸ ತ ಮಾಡಿಕೊಂಡು , ಸಮ್ಮ ತ್ರೀರಾಮನಿ ನಿಗೆಪ ಪ್ರತ ಬ್ಯಪಳಾರವನ ನ್ನು 
ನಿಲ್ಲೋ ವಾ ವ ಜಟ ಜ್‌” ತಪ್ಪನು ನೀನೇಸರಿ, ಸುಳ್ಯುಹೇಳತಕ್ತುವನೂ ಸಹಾಸೀ 
ನಿ ನಳ Nee ಇ ಬಕಾ ರವನ್ನು ಆಫೆಫ್ಸಿಸುವನನಾಗಿ ಕೆಲನಮಾಡಿಕೇಂಡ ನಿ ಬಂದ ರಾಮ: 
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ಟೀಕಾತಾಶೃರ್ಯಸಹಿತತ್ರೀಮ ದ್ರಾ'ಮಾ ಯೆ ಣೆ 


"ಎಂಕೆ 
ಮೈೈಮುಭೊಗೆಮೆಸಳ್ತೊನಮಿಥ್ಯಾಪ್ರತಿಶ್ರುವಃ | ನೆತುರಾಮೊವಿಜಾನೀತೆಸರ್ಷಂಮಂಡೂಕರಾವಿಣಂ ೧೫ (ಮಹೌಭೂ 
ಗೆನರಾಮೆಣಪಾಪಃಕರುಣವೆವಿನಾ | ಹರೀಣೊಂಪ್ರೂಪಿತೊರಾಜ್ಯಂತ್ಸಂದುರಾತಸ್ವಾಮೆಹಾಳ್ಯನೂ 1೧೬॥ ಕೃತಂಚೆ 
ನ್ಲಾಭಿಜಾನೀಷೆರಾಮಸ್ಟಾಳ್ಲಿವ್ನ ಸೈ ಕರ್ಮಣಿ I ಸಬ್ಯಸ್ತ, $ನಿಕಿತ್ಸರ್ಬಾಹೈರ್ಹತೊದ್ರಕ್ಷ $ಸಿವಾಲಿನಂ: [೧೩॥ ನಚ 
ಸಂಕುಚಿತಃಸಂಥಾಯೆನವಾಪೀಹತೊಗತಃ | ಸಮಯೆತಿವೃಸುಗ್ರೀವನಾವಾಶಿಪಥಮನ್ಸಗೇಃ 1೧೪1 ನೆನೂನಮಿ 
ಹಾಕುವರಸ್ಪೂಕಾರ್ಮೂಕಚ್ಯ್ಯುತಾನ $ರಾನ್ಪಜ್ಯಸಿವಜ್ರ/ಸನ್ನಿ ಭಾಹ | ತತಸ್ಬುಖಂನಾಮನಿನೆವಸೆಸುಖೀನರಾಮ 
ಸಾರ್ಯಂಮನಸಾಖ್ಯವೆಕ್ಟಸೆ Iori —* ಇತಿಕ್ರೀಮತ್ಚಿ್ಮಿಂಧಾಕಾಂಜಿ--ಚತುಸ್ಲಿ ಅಂಕೆಸ್ಫರ್ಗಃ ೬ 


ಇಐ 


॥೧೫॥ ಮಹಾಭಾಗೆನ-ಮಹಾಪುಣ್ಯೂವಂತನಾದ. ಕರುಣನೆದಿನಾ-ದಯಾಕೀಲನಾದ, ಮೆಹಾತ್ರನಾ-ಮಹಾಶ್ರ್ಯನಾದ, ರಾಮೆಣ-ಕ್ರೀರಂಮೆನಿಂದ, ವೀಖಿ- 
ಬಾನದ ನಾದ, ಬಿರಾತ್ಪ್ಯಾ-ದುವೆ ಬುದ ಯುಳ್ಳ; ಶ್ನೇಂ-ನೀನು. ಹೆಶೀಣಾಂ-ನಾನರಸೆಳ್ಳ, ರಾಜ್ಯಂ-ರಾಜ್ಯವನು ಭಾ)ಶಿಶಃ-ಹೊಂದಿಸಲ ಶಟ್ಟಿ ಕ 
ಅಕ್ಲಿವೆ ಆಕ ಮ್‌ಣನಿ-ಕ್ಲೇಸವರಿಹಾರಕೆವ್ಯಾವಿಇರನ್ತಲ್ಳ 8 ರಾಮಸ್ಕ-ಕ್ರೀ ರಾಮನ, ಕ್ರಾತಂ-ಉಪಕಾರವನ್ಳೂ ನಾಛಿಜಾವೀವೆಔ5-ತಿಳಿಯದೇಹೋದವೆಸಾದ 
ಚೈ ಸದ್ಯಕಿ-ಈಸಕೇ, ತ್ಲುಂ-ನೀನು, ನಿಕತ್ಯಸ-ರಿತೆ ಸಲದ, ಬಾಣೆ 8-ಬಾಣಸಳಿಂದ್ದ ಹತಕಿ-ಹೊಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಸ್ಯಿ ವಾಫಿನಂ-ಪ:ಶಿಯನ್ನು ದ್ರ 
ಶನಿ-ನೋಡುವೀ ॥೧೫॥ ಯೆನ-ಖತಾನ ಮಾರ್ಸಜಂದ, ವಾಠ್ಲೀ-ವಾಶಿಯ್ಕು ಹತೆಿ-ಹೊಡಿಯೆಲ್ಬಟಿ ವಧಾ, ಸತ1-ಹೋದನೋ, ಸನಂಥ್ಯಾ- ಅಣ 
ಥಾ ಮಾರ್ಗರ್ರು, ನಸಂಕುಚಿತಕಿ-ಸ್ನಲ್ಪನಾಸಿಲ್ಲ ಹೆಸುಶ್ರೀನ-ನಿಶ್ಸೆ ಸುಳ್ಬೀವನೇ, ಸಮಯೆ-ಕನಥರಲ್ಲಿ, ತಿಮ್ಮ-ಇರು, ವಾಶಿವಥೂ-ವಾನಿಯಮಾರ್ಗವ 
ನು) ಮಾನ್ಟೈಗಾ8-ಅಮಸರಿಖ ಹೋಸಬ್ಯಾಡ lel ಇಕ್ಷಬ್ಟಿಕುವರಸ್ಯ-ಇಕ್ಟಾಕುವಂಕೋಶ್ಚನ;ಕೊಳ್ಳಗೆ ಶ್ರೇಮ್ಮನಾದ ಕ್ರೀರಾಮನ, ಕಾರ್ಮುಕ 
ಚುರ್ಶಾ--ಬಿನ್ಸಿನವೆಕೆಯಂದ ಹೊರಡು ಬಂದಿರುವ ವಜ)ಸನಿಭಾ೯-ನಜೂಾ) ಮುಧಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಮಾದ, ಶರಾಾ-ಬಂಣಸಲ್ಛನ್ನು, ಫನಕ್ಯನಿನಾಮ-ಕಂಸವನ 
ಜನದ್ದೇ, ತತಕಿ-ಆದಕಾರಣ್ಯ ಸ ಖಿ;ನಿವಯ-ಸುಖದ್ಲಿ ಆಸೆಕ್ಷನಾಗಿ. ಸುಖಂ-ಘೋಸನನ್ನು ನಿವೆನನಿ-ಸೇವಿಸುಕ್ತಿ, (ಯೆದ್ಟೈ, | ರಂಮಕಂಸ್ಯಂ- 
ಶ್ರೀರಾಂನ ಕಿರ್ಳೂವಮ್ಮು, ಮನಸೂಪಿ-ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲ್ಲೂ ನಾವೆಶಸೆ-ನೋಡಶೇಹೋಶೆ][೧೯[ — ಜೆತುಸ್ತಿ )ಂಕಸ್ಸರ್ಸೆ॥ ಎ 
ಶಫಾ-ಲೆನರಿಯಾಗಿ, ಬ್ರಾನಾಣಂ-ಮಾಶನಾಡುತ್ತಿ ರುವ, ಶೆಜಸೂ-ಶೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದ, ಹೀಪ್ರಮಿನ-ಉರಿಯೆನಂತಿರುಶಿರುವೆ, ಸನಿ ಶ್ರಿ-ಸುನಿತಃ। 


ಹಾನಿ ಇಶ್ಸೇರ$-ನಾಸರಾಧಿ ಪಶಿಯಾಾದ ಸು); ನನು, ಬಿನಂ-ಠಃವರಿಯಾಗ್ಕಿ ನವಕ, ನೈಕಿ-ಹೇಳ್ಳತಕ್ಕವನ 


ಚಂದ್ರನನಿಷಯಕವಾದ ಯಾಪಸೀತಾದೇವಿಯ ಮಾರ್ಗಣವುಂಟೋೊ ಆದರವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ಸ್ನವುಮಾಡತ 
ಕ್ರ ದಲ್ಲವೆಐನು ? ಕಾಮು ಕನಾಗಿಯ್ಕೂ ಅಸತ್ಯುವಾಗಿಪ್ರ)ತಿಜ್ಞೈಯಂಮಾಡುವವನಾಗಿಯ “ಲರುವೆವನಾಜೈ ನಮ್ಮ ತ್ರ 
ಕ ರಾಮನು ಕಪ್ಪೆಯಂತೆ ಕೂಗುತರಿರುವ ಸರ್ಪವಂತೆನಿನ್ನನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ 1೧೫1 ಮತ್ತೂ ಮಹಾರ್ಪ್ರುಟಕಾಶಿ 
ಯೂಗಿಯ್ಫೂ ದಯಾಯುಕ್ತನಾಗಿಂಯೂ, ಮಹಾತ್ಮನಾಗಿಯೂ ಆರುವ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಕಡ.ಪೂಪಿಯಾದ ಮ 
ತ್ತೂ ದುರ್ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳನೀನು ವಾನರರಾಜನಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟನಾಜಿ |೧೬॥ ವಿಲೊವಾನರನೆ! ನ್ಲೇಕನರಿಹಾರಕ 
ವಾದ ವ್ಯಾಪೊರವ್ರಭ್ಯ ಶ್ರೀರಾಮನ ಉಪಕಾರವನ್ನು ನೀನುಸ್ವಕಿಸದಿದ್ದುರೆ, ತಪ್ಷಣದನ್ಲಿಯೇ ತೀಕ್ಷ್ಮ ವಾದ ಬಾಣ 
ಗಳಿಂದ ಹತನಾಗಿ ವಾಲಿಯನ್ನು ನೋಡುವವನಾಗುವೈ ವಾರಿಯುಹತನಾಗಿ ಸಾರಿದದಾರಿಯು ಸಂಕೋಚವಾ 


ಗಿರತಕ್ಯದ್ದಲ್ಲ ವಿಲ್ಫೈಸುಗ್ರೀ/ವನೆ! ನಿನ್ನಸ್ರ)ತಿಜ್ಞ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲು ವಾರಿಯಮಾರ್ಗ ವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ತೆರಳಬೇಡ ಅಪ್ರ 


ಘು ಕುಖತಿಲಕನಾದ ಫ್ರೀರಾಮನೆ, ಕೋದಂಡದಿಂದೆ ಹೊರಡುವಮುತ್ತೂವಚ್ರಾಯುಧಜೋಪಾದಿಯನ್ನಿರುವ ನಿಡು. 


ಸರಳುಗಳನ್ನು ನೀನುಸಾಣಶಿಲ್ಲವೋಬಿನೋಆದ್ಬೆರಿಂದವಿಷೆಯೆಸುಖಂಗಳನ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುದ್ಛವನಾಗಿ, ಭೋಗಗಳ 
ರಾಮಸಾರ್ಯವನ್ನು ಮನದಿಂದಲೂ ಹೂಡಾನೋಡದಿದ್ದೀ 3% 1೧೯॥ 
 —ಪ್ಯಿಂಧಾಕಾಂಡದ್ಲಿನೆ ಒ೪ನೇಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು.... 
 ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ ತಾರಾದೇವಿಯು, ಅರೀತಿಯನ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ತನ್ನ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಉಶಿಯುತರಿರುವನೋ ಪ 
ನೋ ವಿಂಬಂತಿರುವೈ ಆಸುಮಿತ್ರಾಪುತ್ರನಾದ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನನ್ನು ಕುರಿತು ನುಡಿವಳದೆಂತೆನೆ! ೧1 ಬಲ್ಫಲಹ್ಷ್ಯಣನೇ! 


ನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾ, 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ನೈನಂಲಕ್ಷೆ 4 ವಕ್ತ್ಕೈಪ್ರೋನಾಯಂಪರುವಮರ್ಶತಿ |ಹರೀಕಕಾಮಾಕ್ವರಃಳ್ರೂತುಂತವನಕ್ತಾ )ದ್ವೀಕನತಃ॥ ೨1 ಸೈವಾ 
ಶೃ ತಜ್ವ್ಯಸ್ಸುಗ್ರ/ವೊಸಕಕೊನಾಪಿದಾರುಣ$ 1 ನೈವಾನೃ ತಕಥೊವೀರನಜಿಹ್ವಳ್ಳ ಕವೀಕ್ವರ [೩1 ಉಪಕಾರಂಕ್ಯ 
ತಂವೀರೊನಾಪ್ಸುಯಂವಿಸ್ಯಿ ತಕಪಃ[ರಾಮೆಣವೀರಸುಗ್ರೀಪೊಯದನ್ಸು ರು ವೃರಂರಣೆ. 15] ರಾಮಪ್ರಸಾದಾತ್ಮೀ 
ರ್ತಿಂಚೆಕಪಿರಾಜ್ಯಾಂಚೆಕಾಳ್ಪಾತಂ | ಪ್ರಾಪ್ತೃವಾನಿಹಸುಗ್ರೀವೊರುಮಾಂಮಾಂಚಪರಂತನ 1: ಸುದ್ದೆಖಂಳಯಿತಃ 
ತ 
ಎವಿ 


ತೆ 


[Ao 


ಲ್ಲ ಅಯಂ-ಈಸುಗಿ)ನನು ತನ-ನಿನ್ಗ. ವಕ್ತಾ )3-ಮುಖದಣೆಕೆಯಿಂದ, ನಿಕೆದತಕಿ-ನಿಕೇವವಾಗಿ, ಸರುಮಂ-ಕಂನೋಕ್ಷಿಯನ್ಗೂ, ಸೊ)ತುಂ-ಕೇಳ್ಗೆ 
ಠೀಕೆ, ನಾರ್ಹಶಿ-ಅರ್ಡನಲ್ವಾ |0| ಕಶೀಶ್ಪೊರ]-ಐಂನರಾಧಿಪಶಿಂಯರಾದ್ಯ ಸುಖ್ಲೂವಕಿ-ಸುಗೀವನು ಅಕ್ರಾಶಜ್ಞ $-ಕಾತಷ್ಞ; ನಲ್ಲದಿರುವನು, ಸೈವ-ಅಲ್ಲಾ, 
ಠಕಿ-ಧೊರ್ಶ್ತನು, ನ-ಅಲ್ಲ, ವಾರುಣಕಿ-ಕೂ)ರನು, ನ-ಅಲ್ಲ, ಹೆನೀರ_ ನಿಕ ಕೂರನೇ, ಅನ್ರುತಕಥಕಿ-ಸುಳ್ಳ ಪ್ರಸ್ರೌಸವುಳ್ಳವನು, ಸನ-ಅಲ್ಲನೇಲಅ, 
ಇಹ ಸ್ಟ EE. ಫ-ಅಲ್ಲಾ' isl ಹೆನೀರ_ವಿಶ್ಯೆ ಶೂರನೇ. ಅಯಂಕಪಿಿ_ಈ ಮಾನರೆನಾದ, ಸಂಗಿ )ೀನೂ-ಸುಗಿ ನನು, ರಾನಣ-ಶ್ರೀರಾಮನಿಂ 
ಶೈ ನೀರಕಿ-ಕೊರನಾದನೆನು. ಕ್ರಾತಂ-ಮಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಉಪಕಾರಂ_ಉಪಕಾರವನ್ನೂ ನನಿಸ್ಸೂಕಕಿ- ಮರತವನಾಸರಿಲ್ಲ್ಯಾ, ರಣಿ-ಕ್ಕಾಸದಲ್ಲಿ, ಅಸ್ಯ 
ಇತರರಿಂದ, ಯೆಕ್ನಯಾವ ಕಾರ್ಯವು, ದುಷ್ಪ ;ರಂ-ಮಾಡಲಸೂಧ್ದ (ವೋ [5] ಜೆರಂತಪ-ವಿಶೈ ಕತ್ರಾಸಂಹಾರಳನೇ. ಸುಶ್ರೀವಕಿ-ಸುಸ್ರೀವನು, ರಾ 
ಮುವ)ಸದಾತಿ-ಕ್ರೀರಾಮನ ಅನುಸ್ರ)ಹದಜಿಕೆಂಯಂದ ಕ್ಲೀಿರ್ಶಿಂಚ-ಯಕಸ್ಸಿನನ್ನೂ 'ಕಾಕ್ಷಿತಂ-ಸ್ನಿರಮಾದ ಕಪಿರಾಜ ಸಂಚೆ-ವಾನರರಾಜ್ಯವನೂಸ್ಯ, ಇಕ್‌ 
ಈಸ್ಕ ರುಮಾಂ-ರುಮಾಶೇನಿಯನ್ನೂ ಮಾಂಚ-ಧನ್ಯುನ್ಮೂ, ಶ್ರಾಪ | ನಾ7-ಹೊಂಪಿದನು 1%]: ಪೊರ್ವಂ-ನೊದಲ್ಕು ಸುದು॥ಖಂ-ಬಹಲ್ಛ ದು;ಖಲ್ಲ 
ನ್ಯೂ ಕಂಖಶಕಿ-ಅನುಭನಿಸಲ್ಲಟಿ ವನಾದಕಾರಣ, ಉತ್ತಮಂ-ಸರ್ವೋತ್ರಮಮಾದ್ಯ ಇದಂಸುಖಂ-ಈ ಸುಖವನ್ನು ಫ್ರಾಸ್ಯ-ಹೊಂದಿ, ವಿಶ್ಪನಿ) 
ತೊ)ಮುನಿಕ್ಕೃಥಾ-ನಿಕ್ಸಾಮಿಶ್ರನೆಂಬ ಜಹಿಯಂತೆ, ಪ್ರಾಸ ಕಾಲಂ-ಕಾಲತಕಿವಿ9)ಪೈವಶಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಜಾನೀಕೆ-ಕಿಳ್ಳಿಯಶೇಹೋದನು' ॥೩॥| ಜಿಲ 
ಕ_ಣ-ವಿಶೈ ಅಶ್ರ್ಮ್ಯಣನೇ, ಫವರ್ಮಾಶ್ರಾ-ಧರ್ಮದಶ್ಲೇ ಮನವುಳ್ಳ- ನಿಶ್ನಾಮಿತ)॥-ವಿಕಜ್ಪಾಮಿ ಶ್ರನೆಂಖ್ಳ ಮಹಾಮುನಿ -ಮಹರ್ಥ್ರಿಯು, "ಭಾಶಾ 
ಚಳ್ಳಾಂ-ಘ್ರಾತಾಚೇವಿಂಬ ನಾಮಾಂತರನ್ರಳ್ಳ ಮೇಸುಕೆಯಲ್ಲಿ, ಸಂಸಕ $-ಆಸಕ್ತನಾ?, ದಕವರ್ಮಾಣಿ-ಹೆತ್ತು,ವೆರುವಸಳ್ಳನ್ನು, : ಅಹೊ-ಆತ್ಚ! ಕ್ಯೂಕರವಾ 
|, ಅಮನ್ಯುತ-ಕಿಳಿದುಕ್ಕೊಂಡನು lel ಕಾಲನಿದಾಂ-ಕಾಲಜ್ಞ ರೊಳ್ಳಸೆ, ವರಕ-ಕ್ರೇಮ ನಾದ, ಮಹಾಶೆಜಾುಿ-ಜಹಲ್ಯ ಶೇಶೋವಂಕಫಾದ, ಸವಿಶ್ನಾಮಿತ್ರ $- 
ಆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು, ಕಾಲಂ-ಜೆರಕಾಲನಮ್ಸು ಭ್ರ ೦-ಖಂದಂಥಾದ್ಧ ನಾಈ, ನಜಾನೀಕೆ-ಕಿಳಿಯನೇಹೋದಕವೆ, ಈ ಸ್ರಾಥಸ್ಥನಕ-ಏ)ಕ್ರಾತಜನನ್ರವ 


. ಯ$ಕಿ-ಯಾಕೋ, ಸಕಿ-ಅಂಫಾ ಶುಚ್ಛೆಜನತ್ತಿ, ಕೆಂಪುನ॥-ಯೇನು ಹೇಳಿತಕ್ಕದ್ದು [| ಜೆಂಕೆ_ಣ-ನಿಕ್ಸೆ ಅಕೆ_ ನೇ, ಶೆಹಧರ್ಮಂ-ಸರೀರಧೆ ಮ 


ರವನ್ನು, ಸಶಸ್ಯೃ-ಹೋಂದಿರುನೆ, ಸರಿಕ್ರಾಂತಸ್ಯೆ-ಹಿಿದ, ಉಸುದು-ಕಾಮಭೋಸಸ ಲ್ಲಿ, ಅನಿಶ್ರುಪ ಸ್ಯ-ತ್ರಾಪ್ರಫಾಸದಿರುವ, ಅಸ್ಯ-ಈಸುಸ್ರೀವನ, 
ಕಾಮಂ-ಕಾಮನ) ಯುಕ್ತವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು. ಕ್ಲೆಂತುಂ-ಶೆನಿಸುವದಕ್ಕೆ, ಇಹ-ಕಸ, ಅರ್ಹಸಿ-ಯೋಸ್ಯನಾಸು ‘Nl ಜಿಕಾಕ-ನಿಕ್ಕೆ ಅನೈನ್ನೇ, ಹೆ ಅ 


ವಾನರಾಧಿಪತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕುವನಲ್ಲ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ , ಈ ಸುಗ್ರೀವನು ಇಂ 
ಭಾ ಕಠಿಣೋತಿ,ಗಳನ್ನು ನಿನ್ನು ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಲೂ ಅರ್ಹನಲ್ಲ [೨1 ಈ. ಸಹೀಶ್ಷಾರನು ಕೃತನ್ಲ್‌ನಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ; 
ಭೂರ್ತನು ಅಲ್ಲ, ಮತ್ತೂ ಕ್ರೂರನೂ ಅಲ್ಲ, ವಿಲ್ಫೆ ಕೂರನೇ| ಸುಪ್ಸುಮಾತುಗಳನ್ನು ಪೇಳತಕ್ಕವನಲ್ಲ, ಕಪಟ 
ಯೂ ಅಲ್ಲ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಆತರಠಶಿಂದ ಮಾಡಲಕ ಕ್ಯಾವಾದ ಮತ್ತೂ ರಾಮಚೆಂದ್ರ)ನಿಂದ ತನಿಗೆ ಪ್ರ್ರಪ್ತವಾದ ಉ 
ಪಕಾ೭ವನ್ನು ಈತನು ಮರೆಯಲಿಲ್ಲ, ಮತ್ತೂ ಈತನಿಗೆ ರಾಮಾನು ಗ್ರಹದಿಂದ, ಕೀರ್ತಿಯೂ, ಕಠಾಕ್ಕಾತವಾದ ಕ 
ಪಿರಾಜ್ಯವೂ `ರುಮಾಜೀವಿಯೂಸಹಾ ಪ್ರೊಸಪ್ತರಾದರು, ಆದರೆ ಈ ಸುಗ್ರೀವನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬಹು ದುಃಖಿತನಾಗಿ 
ದ್ದು ಈ ಸುಖವನ್ನದಿ, ವಿಕ್ಯಾಮಿತ್ರಮುನಿಯಂತೆ ಸಾಲತಃ ಪ್ರೌ)ಪ್ತವಾದ ಉಡ್ಯೊಗವನ್ನು ಅರಿಯದಿಧಾನೆ 
(ಏಿಶ್ವಾಮಿ ತ್ರ ಮುನಿಯು ವಿಂತು ಹಾಲವನ್ನೆ ಕಿಯದಿದ್ದ ನೆಂದಲ್ಲಿ ನುಡಿನಳು) 1೬1 ವಿಲ್ಫೆ ಲಕ್ಷ $ಣನೇ! ಧರ್ಮಾ 


' ಬ್ರಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನೆಂಬ ಮುನಿಯು « ಫೈತಾಚಿ, > ವಿಂದು ನಾಮಾಂತರವುಲ್ಳ ಮೇನತೇವಿಂಬ ಅಪ್ಸರಸ್ಲಿ 


ಯಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತನಾಗ್ಯ ಹೆತ್ತು ವರುನಗಳನ್ನು ಅರಿಯದೇ ಹೋದನು, ಸಾಲಜ್ಞ್ಯರೊಳಗೆ ಉತ್ತಮನಾದ ಮಹಾ 
ಡು 3 

ತೇಜೋವಂತನಾಬೆ ಅಂಥಾವಿಕ್ಯಾಮಿತ್ರನೇ, ಚಿರಕಾಲವನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ ಹೋದನೆಲ್ಲವೆ? ಅಂತಿರುವನ್ಲಿ ಕುಚ್ಚೈತ 

ರೂಪವಾಗಿರುವ ಇಂಥಾ ತುಚ್ಚಜನರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು? ಎಲ್ಫೆ ಲತ ಕ್ರಿಣನೇ, ಜೇಹಥರ್ಮವೆ 

ಕಾಮಥಭೋಗಗೆಳ ನಯನ )ದದಿರುವ ಈ ಸುಗ್ರೀವನ, ಕಾಮಪ 

ನ್ಹೊದಿದ, ಪಶಿಕ್ರಾ)ಂತನಾದ, ಮತ್ತೂ ಕಾಮಭೋಗಗಳಳ್ಲಿ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನೈ ಫಿ ಶಿ 2 J) 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಚ 
| 


ಇಸು [೧೮ರ ಭರ ತಳು Di ೫... ದಿ ಣೆ 
ಇಂತಾತಗಂತುಮರ್ಹಸಿಲಕ್ಷ್‌ ಹ್ರಿ ಇ[ನಿನ್ಹಯಾರ್ಥಮ ವಿಜ್ಞಾಯಸಹಸಾಪ್ರಾ)ಕ್ಳು ತೊಯೆಥಾ।೧ಂ|ಸತುಯು ಕ್ಲಾಹಿಫುರು 
ಹಾಸ ಎದ್ವಿಧಾಪುರು ಸರ್ಪಭ।ಅನಿಮೃ ಕ್ಯಾನಕೊಪಸ್ಟಸಹಸಾಯಾಂತಿವಳ್ಳತಾಂ | ಪ್ರನೂದಯೆತ್ಕಾಂಧರ್ಮ ಜ್ಞ ಸು 
ಗ್ರೀವಾರ್ಥೆಸಮಾಹಿತಾ।ಮಹಾಸ್ರೊ)ಪಸಮುತ್ಯ ಕನ್ನ ಸ್ಸಂರಂಭಸ,ಜ್ಯಾತಾಮುಯಂ[ರುಮಾಂಮಾಂಶನಿರಾಜ್ಯಂಚಭನ 
ಧಾನ್ಯವಸೂನಿಚ।ರಾಮಪ್ರಿ)ಯಾರ್ಥಂಸುಗ್ರ)ೀವಸ್ನಜೆದಿತಿಮತಿರ್ಮುಮ।ಸಮಾನೆಪ್ಯೂತಿಸುಗ್ರೀವಸ್ಸೀತಂಯಾಸಹರಾ 
ಫವಂ।ಕಕಾಂಕಮಿವರೊಹಿಣ್ಯಾನಿಹತ್ಕಾರಾವಣಂರಣೆ]ಕತಕೊಟಿಸಹಸ್ರಾಣಿಲಂಕಾಯಾಂಕಿಲರಣ್ಸ ಸ9ಂಅಯುತಾನಿಚ 
ಪಟ್ಟ, )ಂತ್ರ ಹಸ್ಪ)ಣಿಕತಾನಿಚಆಕಾತ್ವಾತಾಂಶ್ಚದುರ್ಧರ್ಹಾನ್ರಾಕ್ಷಸಾನ್ಯಾಮರೂಪಿಣ3] ಸಕೆಕ್ಳೋೊರಾವಣಂ ಹಂತುಂ 
ಯೆಸಸಾಮೈೈಥಿನೀಹೃ ತಾ ತೆನಕಕ್ಕಾರಣೆಹಂತುಮಸಹಾಯೆನಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣ 1 ರಾವಣಕ್ರೂರಕರಾಚೆಸುಗ್ಬೀ 


ಕ ಣ-ವಿಶೈ ಅಶೆ ೨೧ನೇ 
ಸೂ: ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಶೊದನಸಂ-ಕ್ರೋಧಕ್ಕೆ ಆವೀನಶೆಯನ್ನು, 'ಸೆಂಶುಂ-ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ, ಸಾರ್ಹಸಿ-ಯೋಸ್ಫನಾಸಬ್ಯಾಡ loll ಹೆಪ್ರರುವರ್ಮಭ- 


ಎಕೆ ಪುರುವತ್ರೆ ಷೃನೇ, ಸತ್ತಯುಕ್ತಾ $-ಸಾಶಿ]ಕಗುಣದಿಂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ ತ`ದ್ವೀಭಾ₹-ನಿನುಂಥಾ, ಫುರುವಾಕಿ-ಮನುವ. ಸರು ಅನಿಮಾಕ್ಯ-ವಿ 
ನುರ್ಸೆ-ಮಾಡಪೆ, ಕೊಪ ಸ್ಯು-ಕೋಪಕ್ಕೆ, ನಳ್ಳೊಕಾಂ-ನ್ಸಾಧೀನತೆಯನ್ನು, ಸಹ ಸಾ-ಕೀಘ್ರಿವಾ?, ನಯತಾಂತಿ-ಹೊಂದುನವಿಲ್ಲ [೧೧] ಹೆಧರ್ಮಜ್ಞ-ವಿ 
ಹಿಶಾ-ಸ [5 

ಎಕ್ಯೆ ಧರ್ಮನನ್ಸುರಿತನನೇ- ಸುಶ್ರೀನಾರ್ಥೆ-ಸುಸ್ರೋವನ ನಿಮಿತ್ತನಾಗಿ, ಸಮಾಹಿಕಾ-ನಮಾಧಾನಯುಕ್ತಲಾಗ್ಸಿ ಶಸ್ನಂ-ನಿನಾನ್ಫು ಪ್ರ ಸಾದಯೆ-ದೇಡಿ 
ಕ್ಯೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ, ಮಹ್ಮ೯-ಬಹಳ್ಳವಾದ್ಕ ಕೊವಸಮುತ್ಪುಫ್ಯ$-ಕ್ರೋಧದಿಂ ಪುಜ್ಜಿದ, ಅಯಂ- ಕ್ಕ ಸಂರಂಭಿ-ಉದ್ಭೋ ವ್ವ “(ಅಂದರೆ-ಆಭಿನಿನೇಶ್ಟು) 
ತೂಜ್ಯಾಶಾಂ-ಬಿಕಲ್ಪಸಿ [೧-೦॥ ಸುಸ್ರೀಪಸಿ-ಸುಸ್ರೀವನ್ನು, ಠಾಮಪ್ರಿ)ಯಾರ್ಥಂ-ತ್ರೀರಾಮನ ಹಿಶಕ್ಕೋಸ್ಯರ:ರುಮಾಂ-ರುಮಾಜೇವಿಯನ್ಮು ಮಾಂ 
ಚೆ-ನನ್ನುನೂೂ: ಕಪಿರಾಜ್ಯಂಚೆ_ವಾನರರಾಜ್ಯಾವಮ್ಮಾ ಧನಧಾವ್ಯವಸೂನಿಚ-ಧನವನ್ಯೂ ಧಾನ್ಗನನ್ಫೂ ದ್ರಮ್ಯೊನನ್ಸೂ, ಶ್ಯಜಿತ-ಬಿಡುವನು, ಇರಿ-ಇಂಸೆಂ 
ದ್ರು, ನುಮ-ನನು. ಮತಿಸ-ಬುದ್ಧಿ ಯು [೧] ಸುಶ್ರೀನಕಿ-ಸುಶ್ರೀವನು, ರಣೆ-ಕಾಲಸದಲ್ಲಿ ಠಾವಂ-ರಾವಣನಮ್ಮು, ₹ ನಿಹತ್ನಾ-ಸಂಹರಿಖ, ಕೊಹಿ 
ಹ್ಯಾ ೋಹೀಣೀರೇವಿಯೆೊಡನೆ, ಕಕಾಂಕಮಿನ-ಂದಿರನಂಕೆ ರಾಘುನಂ-ಕ್ರೀರಾಮನನ್ನು, ಸೀತಯಾಸಹ-ಸ್ಲೂಕಾಜೇವಿಯೊಡಸೂಡ, *ಸಮಾನೆದ, ತಿ 
ಫೇರಿಸುತ್ತಾನೆ ೧] ಕತಕೊಟಿಸಹನಲ್ಯಣಿ- ಸತಕೋದಿ ಸ್ವಹಸ್ರ/ಫಳ್ಕೆಯಾ ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ, ಅಯುತಾನಿಚ-ಹತ್ತು ಸಾನಿರಾದ್ಯ ವಟ್ರಿ)ಂತಕುಡ 
ಸ್ರ್ರಣಿ-ಮುನ್ನುಶಾ ರು ಸಹಸ್ರಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಫೆಕಾನಿಚ-ನೂರುಸಂಪ್ಯೊಯಮಖಳ್ಳ | ರಾಶ ನಂಕ-ಸಂಖ್ಯಾಶೀಶರಃದ ರಾಶ್ನಸರು, ಅಂಕಾಯಾಂ-ಅಂಕಾನ: ಬ 
ಣದಲ್ಲಿ, ಸಂತಿಕೆಲ-ಇರುತ್ತಾರದೆ. , ಕಾನುರೂಶೀಕ್ಸಿ-ಬೇಕಾದ ರೂನನಂ ಧರಿಸುವ ಕಕ್ತಿಯುಳ್ಳ, ದುರ್ಧರ್ಮೂ೯-ಜಂಖಸಲನಣಧ ರಾದ ರಾರ 
ಕ ಕ್ಷರ್ಣಾ-೮ೆ ರಕ್ಕಸರನ್ನು ಅಹಶ್ಕಾ-ಹೆೊಢೆಯೆ, ಯೆನ-ಯಫಾನ ರಾವಣನಿಂದ ಸಾಮೆ ಫಿಫೀ-ಆ ನೀತಾಜೇವಿಯ್ದು ಹ್ರಾಶಾ-ಅವಹರಿಸಲ್ಪ ಎಕೊ, 
ಸರಾವಣ್ಣೂ-ಲೆ ರಾವಣ, ಹೆಂತುಂ-ಹೊಪೆಯುವದಕ್ಕೌ, ಇಕಕ್ಳಕಿ-ನಾಧ ನಲ್ಲ ॥೧೫॥| ಜೆಂಶ_ಣ-ಎಶೈ ಆಕ ನೇ, ಅಸಹಾಯೆನ-ಸಜಾಯವಿಲ 
ದೆವನಾದೆ, ಸು? (ನೆಣ-ಸು?)ವನಿಂದ್ರ ಶೆ-ಆ ರಕ್ಕಸರು, ರಕಣೆ-ಕಾಳ್ಯಸದಲ್ಲಿ, ಹಂತುಂ-ಹೊಡೆಯುವದಕ್ಕೆ, ನೆಕ್ಕಾಕಿ-ಸಂಧೆ ನಲ್ಲ. ವಿಳೆವತಃ- ವಿ ಸೇವ್‌ 
ವಣಾಸುರನು, ಹಂತುಂ-ಹೊಪೆಯುನದಕ್ಕೆ, ನಸಧ್ಯಕಿ-ಸಃಧ $ಕಲ್ಪ॥ Io 

ತತ ಎಸರು ಕ 


ವಾಗಿ, ಕ್ರೂತತರರ್ನಾ--ಕ್ರೂರನ್ಯಾಧಾರಿಯಾದ, ರಾವಣ-ರಾ: | 
ಡ್‌್‌ ವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಶ್ಷಮಿಸುವವನಾಗು ೪೯1 ವಿಲ್ಲ ವಿಲೋ, ಅಪ್ಪ, ಲಶ್ಷ್ಮಣನೇ[ತಾಳುತಾಳು ತತಾ 
ರ್ಥವನ್ನಠಿಯದೆ, ಪೊಮರನ ತೆರದಿ ನೀನು ತ್ವರೆಯಾಗಿ ಕೋಪವನ್ನೈದುವವನಾಗಬೇಡ 1೧೦1 ವಿಲೈ ಪುರುಷ 
ಶ್ರೇಷ್ಮನೇ, ಸಾತ್ಮಿಕಗುಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತರಾದ ನಿನ್ನಂಥಾ ಪುರುಷರು ವಿಮರ್ಶೆಯಂ ಗೈಯ್ಯುದೆ ಕೋಪಪರವ 
ತರಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಸುಗ್ರೀವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ಕೋಪವಂ ಬಿಡುವವನಾಗೆಂದು, ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತವಿಧೇನೆ, ಈ ವಾನ 
ರಾಧಿಪತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀಪನು ರಾಮಚಂದ್ರನ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ರುಮಾದೇವಿಯನ್ನೂ, ತಾರಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನೂ ವಾ 
ನರರಾಜ್ಯವನ್ನೂ, ಧನಧಾನ್ಯಪ್ರ)ವ್ಯಾಧಿಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಬಿಡುವನೆಂದು ನನ್ನ ನಿಶ್ಚಯವಿಧೆ, ಈತನು, ರಣರಂ 
ಗದಲ್ಲಿ ರಾವಣನನ್ನು ಸಂಹಾರಂ ಗೈದು ರೋಹಿಣೀ ದೇವಿಯೊಡನೆ ಚಂಡಿರನನ್ನು ಸೇಠಿಸುವತೆರದಿ ರಾಮಚಂದಿರ 
ನನ್ನು ಜನಕನಂದಿನಿಯೊಡನೆ ನೇಶಿಸುವನು ॥೧೮॥ ಲಂಕಾಪುರದನ್ಲಿ ನೂರುಕೋಟಗಳ ಸಹಸ್ರ) ಸಂ ಬ್ಯೇಯುದ್ಯವ 
ರಾಗಿಯೂ ಮತ್ತೂ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಸಂಖೆಛಯುದ ಮುವೈತ್ತಾರು ಸಾವಿರಗಳ ನೂರುಸಂಖ್ಯೇಯುಲ್ಯವರಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಅಸುರಠಿರುವರು, ಸಾಮರೂಪಿಗಳಾಗಿಯೂ, ತಿರಸ್ಕರಿಸಲಸಾಧ್ಯರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ರಕ್ಕಸರನ್ನು ಸಂ 
ಹಾರಂ ಸೈಯ್ಯದ, ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಠಾಪಣನೆನ್ನು ಸಂಹಾರಂ ಗೈಯ್ಯುಲಾಗಡು 10೬ ವಲ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮಾಣನೇ, ಅಸಹಾ 


ಯೆವಾಗಿ ಸುಗ್ರೀವನಿಂದ ಆ ರಾಷಸರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲೂಸೌಧ್ಯುವಲ್ಲ, ಇದನ್ನು ತಿಳಿಧನನಾದವಾಸರಸ್‌ರ್ವಭಾಮ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ತ —— TET TERT ES 2 3ಾಾು TEEN LT STEEN ಕ್ಷ ಶಪ್ರಶಕ್ಷ್ರ ಕ ಕ್ಷಫ್ಷ್ರ್ಷಕಚಾ್ರಾಾ್ಟಾಾರಾ್ಸ್ಟಾಾ 


ನಾಗಿ ಧರ್ನುಯುಕ್ತನಾಗಿಯ್ಯೂ ನಮ) 


Funding: Hue Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 
WS ಕಾಂಡೆನಟ್ಟ)ಂ ಕಸ್ಪರ್ಗೆಃ ಎ೧೩ 


ಪೀಮ್ಯೊಹಂ lal ತ್ರುತ್ಸಹಾಯೆನಿಮಿತ್ತಂವೈಫ್ರೆ)ವಿತಾಕಾಶಿಫ್ರುಂಗವಾಃ 1 ಅನೆತುಂವಾನರಾನು ಛೆ ಸುಬರ್ಜೂಕರಿ 
ಯೂಧೆರ್ಪಾ | ತಾಂಕ್ಕಪ್ರ)ತೀಹ್ಷೆಮಾಣಿೊಯಂನಿಕ್ರಾ)ಂತಾನ್ಸುಮಹಾಬರ್ಲಾ | ರಾಘವಸ್ಸಾರ್ಥಸಿದ್ದ ಭ್ರಿರ್ಥಂನನಿ 
ರ್ಯಾತಿಹರೀಕ್ಟಾರಃ 1.೦೦] ಕೃತಾತುಸಂಸ್ಥಾಸೌಮಿತ್ರೆಸುಗ್ರೀನೆಣಯಥಾವುರಾ | ಅದ್ಯತೈರ್ವಾ ನಶೈಸ್ಸರ್ಮೈೆರಾ 
ಗಂತಪ್ಯೂಂಮಹಾಬಲೈಃ [೦೧1 ಯುಕ್ತಕೊಟಸಕಸ್ರಾಣಿಗೊಲಾಂಗೂಲಕತಾನಿಚ- | ಅದ್ಯುತ್ಕ್ಕಾಮುಪಯಾಸ್ಯ್ರಂತಿ 
ಜಹಿಕೊನಮರಿಂದಮ 1 ಕೊಟ್ಯೊನೆಕಾಸ್ತು ಕಾಕುತ್‌ಸ್ಥ ಕನೀನಾಂದೀಪ್ಪತೆಜಸಾಂ 1.0.೧೮॥ ತಪಹಿಮುಖನಿದಂ 
ನಿರೀಷ್ಟ್ಯಕೊಪಾತಿ ಪ್ರತಜನಿಭೆನಯನೆನಿರೀಕ್ಷಮಾಣಾಃ | 'ಹಶಿವರವನಿತಾನಯಾಂತಿಕಾಂತಿಂಬ್ರಥಮಭಯಸ್ಯಹಿಕಂ$ 
ತಾಸ್ಕ್ರಸರನ್ಕಾಕಿ 1೦೩ ದತ್‌ ಅತಿಕ್ರೀಮತ್ಮಿವಿಿಂಧಾಕಾಂಡೆ ಪಂಚೆತ್ರಿ)ಂಕಸ್ಪರ್ಗಃ *-- 

ಇತ್ತಕ್ಸ್‌ಸ್ತಾರಯಾವಾಕ್ಕಾಂಪ್ರ)ಕ್ರ)ತಂಧರ್ಮ ಸಹಿತಂ | ಮೃದುಸ್ಪಾಭಾವಸೌ ಮಿತ್ರಿಪ್ರತಿಜಗ್ರಾ)ಹತಡ್ಕ 


ಔನಂ-ಈ ಪರಿಯಾಗಿ ಅಭಿಜ್ಞ $-ಶಿಳಿದವನಾದ. ಹಕೀಳ್ಲೂರಕಿ- ನಾನರಾದ್ದಿವತಿಯಾದ ನಾಶ್ಲಿ-ನಾಶಿಯ್ಕು, ಆಖಸ್ಯಾತರ್ನಾ-ಸೇಳಿದ್ದ ನ್ನು ಆಸಮಸ್ಸು- 
ಬೋತಾವಿಿಪ್ತಿಯಾದಕೆ, ಸು-ಯಸಸೆ, ನನ್ಯಕ್ತಿ-ಸ್ಪುಟವಾಸಶಿಲ್ಲಾ *ತನ್ನಾಚ್ಞು )ನಾತ-ಆ ಕೇಳುವಿಕೆ ಯಜೆಕೆಂತಿಂದ. ಅಹೆಂ-ಸೂನು 1ಬ್ರನೀನಿ-ಸೇ 
ಇತ್ತೆ ನೆ |7| ಯುದ ಸಾಲದಲ್ಲಿ: ಶ್ಲೌತ್ನಹಾಯವನಿನಿತ್ರ ಂಬ್ಲಿ-ನಿ ನ್ನಸಹಾಯದ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ, ಸುಖಿಹೂ-ಅನೇಕರಾದ- ಹರಿಯೂಧವೀ- 
ವಾಸ್ಟರಂಯ ಧ್ಯ ನತಿಗಳ್ಳಾರ್ಕೆ ಪಾನರಾ-ನಾನರೆರನ್ಬು. ಆಫತುಂ-ಕಕೆದುಕೊಂತು ಖರುವದಕ್ಕೆ, ಹರಿಪುಂಗವಾ$-ವಾನರಕ್ರೇಮ್ಮರು, ಪ್ರಬಿಕಾಸಿ-ಕಳ್ಳುಹಿಸ 
ಲೃಟ್ಟರು, ಅಯಂ-ಫ್ಕೂ ಹರೀಸ್ಸ್‌ರಕಿ-ನಾನರಾಥಿವಕಿಯಾದ ಸುಶ್ರೀವನು, ವಿಕಖ)ಂರ್ಪಾ-ನರಾಕ)ಮಶಾಶಿಸಲ್ಗಾದ. ಸುಮಹಾಖಲಾ೯-ಏಡಳ್ಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ವಂತರಾದ್ಕ ತಂ7-ಆ ವಾನರರನುಸ್ಸಿ ರಾಭಿನಸ್ಕು-ಕ್ರೀರಾಮನ, | ಅರ್ಥನಿಧ್ಯೈಘನಂ.ಕಾಕ್ಯಬದ್ಲಿ ಸೋಸುಸ, ಪ್ರತೀಶಮಾಣ-ಧಿರೀಶಣೆಮಾದುತ್ತೀ! ರುವ 
ವನರ್ಕಿ ಫನಿರ್ಯತಿ-ಈಜೆಗೆ ಹೊರಟುಬುಶಿಲ್ಲಾ. ॥-೦9| ಹೆನ್‌ಮಿತ್ರೆ- ಎಶ್ಶೆ ಲಕ್ಷ್ಯಣನೇ, ಸೂ ಇವೆಣ-ಸುಸೀವನಿಂದ. ಫುಕಾ-ನೊದಕ್ಲೇ ಸಂಸ್ಲೂ-ನಿ 
ಸ್ಹಯವು, ಯಥಾ-ಯೆಥಾವಕ್ತಾಗಿ, ಕ್ರಾಶಾಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕೋ-ತಥಾ-ಹಾಗೆಯ್ಲೇ ಮಹಾವಿಕೆ- ಬಹ ಬಲನೆಂತರಾದ ಸರ್ವೆ $-ಸವಂಸರಾದ್ಯ ಶೈವ 
ಫಕ್ಯ$-ಆೆ ಪಾಸಂ7ಳಳಂದ, ಅಧ್ಯ-ಈಸ್ಯ ಆಸಂತನ್ಯಂ-ಬರತಕ್ಕದ್ದು |-೨೧[ ಜೆಆರಿಂದನು-ನಿಕ್ಕ ಕತ್ರೂನಂಡಾರಕನೇ, ಕೊನಂ-ಕ್ರೋಧನನ್ನು, ಜರ 
ಬಿರು, ಯಶಕೊಜಸಹನಾನ))ಹಾಂ-ಕರಡಿಸಲ ಸಹಸ್ರಕೋಹಔಸಳು, ಗೊಲಇಂಸೂೋಸಕಾವಿಚ-ಅನೇಕಕಿಂಸಳ್ಳೀಕಸಳ್ಳೂ ಹೆಕಾಕುಠಸ್ನ -ವಿಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ _ಣನೆ 
ಬಂ: ಕೆಜನಾಂ-ಹೊಳ್ಳೆಯುಕ್ತಿರುವ ಶೇಜಸ್ಸು್ಳ ಲ” ಶಶೀನಾಂ-ಕೋಶಿಗಳ, ಅನೆಕಾ -ಖಹಳ್ಳವಾದ, ಕೊಮ್ಳಿ-ಕೋಟಸಳೂ, ಅರ್ಯೃ-ಈಸೇ, ತ್ಕಾಂ-ನಿನ್ನು 
ಮ್ಹೂಕುರಿತ್ತು ಉನಯಾಸ್ಯಂತಿ-ಏರುವರು [-೨-೦[| | ನರಾಕ್ಷಿ-ಸಮಸ್ತರಾಪ್ಯ ಹರಿವರವನಿತಾ2-ಪಾಧರತ್ರೇದ್ಹರ ಹೆಂಡಶಿಸಳ್ಳು ತವ-ನಿನ್ವಾ ಇದಂ 
ಮುಖಂ-ಕ4 ಕೊ)ಕವಾದ ಮುಖವನು. ನಿರತ (-ಕಂಠು. ಕೊವಾಠೆ-ಕೋನದೆ ಜೆಕೆಯಂದ, ಶ್ರತಜನಿಭೆ-ರಕುತಕ್ಕೆ ಸಮಾಫಸಳಾದ ನಯನೆಚ-ಕ 
[i ಸ್ಗನ್ಯೂನಿರಾಕೆಮಾಣಾಸಿ-ನೋಡುತ್ತಿರುನವರಾಸಿ, ಪ್ರಥಮಥ ಸುಸ್ಯೃ-ನಾಶಿನಧರೂನವೇದ ಭೆಯವನ್ನೂ ಶಂಕಿಶಂ$-ಊಹಿಸಿದಂಫಾವರಾ? ,ಶಾಂತಿಂ- 
"ಕಾಂತಿಯನ್ನು, ನಯೊಾಂತಿಹಿ-ಹೊಂದಶಿಲ್ಲನದ್ಟ [-8] ದಾ ನಂಚಶ್ರಿಂಕಸ್ಸುರ್ಸಕಿ ಕಾ 4 

ಇತಿ-ಈ ಪರಿಯಾಗಿ, ಕಾರಯಾ-ಕಾಕಾಷೇವಿಂಖಂದ್ಯ ಉಕ್ತ ಕ-ನೇಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿವನ್‌ಧಕಾರಣ, ನ್ಹುೂರುಸ್ಟಭಾನಿ-ಮ್ರೂುಖಾದಸ್ಪಭಾನೆಟಳ್ಲೃ ಸ್‌ 
ಮಿತ್ರಿ-ಅಶೆಣನು, ಧರ್ಮಾಸಂಹಿತಂ-ಧರ್ಮಯುಕ್ತಮಾದ, ಪ್ರಶ್ರಿತಂ-ನಮ್ರಭಾನದಿಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿಕುವ, ವಾಕ್ಯಂ-ಹೇಳ್ಳತಕ್ಕ, ತದ್ದೇಚಕಿ-ಲಿನಾ 


ನಾದ ವಾಠಿಯು ಹೇಳಿದವನಾದಕಾರಣ ನನಿಗೆ ತಿಳಿವದು, ಸೀತಾದೇವಿಯ ವ್ರಾ)ಪ್ತಿಯಂ ದುರ್ಫೆಟವಾದದ್ದೆಂದು 
ಖೇಳುತ್ತೇನೆ, ಆ ಹವದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಅನೇಕ ವಾನರರನ್ನು ಸಲ: 'ಹಿವರರು ೫ 
ಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸ್ಲಿರುವರು, ಈ ವಾನರಾಧಿಸತಿಯಾಪ ಸುಗ್ರೀವನು, ಶ್ರೀರಾಮನ ಭು ಮಧ್‌ ಬಾತ 
ಮಶಾಲಿಗಳಾದ ಆ ವಾನರರನ್ನು ನಿಶೀತ್ಷಿಸುತ್ತಾ, ಹೊರಗೆ ಬರರಿಲ್ಲ 1೦೦1 ವಿಲ್ಫೆ ಹು ತ ಸ ನಿ 
ನು ಪ್ರತಿಜ್ವಿಮಾಡಿದಂತೆ ಪುಹಾಬಲವಂತರಾದ ಪಾನರರು ಬರಬೇಕಾಗಿದೆ, ಈ ಕೋಪವಂ ಬಿನ k 
ವಿರತೋಟ ಕರಡಿಗಳೂ, ನೂರುಕೋಟ ಸಿಂಗಳೀಕಗಳೂ, ಅನೇಕಕೋಟ ಕವಿಗಳೂ ಸತಾ ನ್ನಸವನನ ಸಜ 
ರುವರು ಸಮಾಧಾನಚಿತ್ತನಾಗು, ವಾನರರ ಸತಿಗಳಾದ ನಾವೆಲ್ಲರು ಯಿ ವಧೆಯಿಂದ ಸುಬ (a ಸಾ 
ಶಂತಿತರಾಗ್ಠಿ ಉಪಕಾಂತಿಯನ್ನಿ 3ದರಿಲ್ಲ ಅಡರನ್ಲಿಯೂ ಈಗ ಬಹು ಕೋಪಾಟೋಪವುಳ್ಳ ನಿನ್ನು ಮು ಕ ಕ 
ಶೆಕುತಸದೃಕವಾದ ನೇತ್ರಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಕಂಡು ಮಹಾ ಭೀತರಾಗಿಧೇವೆಂದು ತಾರಾದೇನಿಯು ನಿರೂಪಿ 

ಳು 1೦೩1 —* ಕಿಬ್ಚಂಧಾಕಾಂಡಪಕ್ಲಿನ ೩೫ರೆಯೆ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು ಸ ತ 

ಈರೀತಿಯಾಗಿ ತಾರಾಜೀವಿಯಿಂದ ಪೇಳಲ್ಪಟ್ಟನನಾದಕಾರಣ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಮೃದುವಾದ ಸಭ ವಕ: 

ಭಾವದಿಂದ ಕೂಡಿರುವದಾಗಿಯಸ ಇರುವ ಅ ನಚನನನ್ನು ಪರಿಗ್ರ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


hE 
Ask 7 
UA 


ಳ್‌ ಗರಗದ ೨.೭ 1...೬. ಕ ಗು ಯಿ e 3 ಮೆ (೩ ಣೆ ಈ 

ಚಿಕ |೧| ತರ್ತಿಪ್ರತಿಗೃಹೀತೆತುವಾಕೈಹಕಿಗಣೆಕ್ಟುರ | ಲಹ್ಮ್ರಣಾತ್ಸುಮಹೆತ್ತ್ರಾ/ಸಂವಸ್ತ, ಕ್ಕೆ ಗನ್ನಮಿವಾತ್ಯಜ 
ತ |5| ತೆತ:ಕಂಠೆಗತೆಂಮಾಲ್ವಂಚಿತುಂಬಹುಗುಣಂಮಹತೇ | ಚಿಚ್ಚೈದನಿಮದೆಕ್ಟಾ ಸೀತು ಿಗ್ರೀವೊಮಾನಕೆಕ್ಟರಃ!೩1 
ಸಂತೆ ಕ್ರಿಣಂಭೀಮೆಬಲಂಸರ್ವವಾನರಸತ್ತ ಮಃ | ಅಬ್ರ)ವೀತ್ಸೆ J ತ್ರಿ)ತಂವಾಕ್ಯೂಂಸುಗ್ರೀವಸ್ಸಂಪ್ರ/ಹರ್ವೆಯರ 1ರ. 
ಪ್ರಣಸ್ವ್ರಾಶ್ರಿೀಕ್ವ ಕೀರ್ತಿಕ್ವತವಿರಾಜ್ಯಂಚೆಕಾಳ್ಟಾತಂ | ರಾಮಪ್ರಸಾದಾತಸ್ಟೆಮಿತ್ರೆಪುನಃಪ್ರಾಪ್ತ, ಮಿದೆಂಮಯಾ 1೫. 
ಕಕಕ್ಷಸ್ನಸ್ರಿದೆವಸ$ಿಖ್ಯಾತಸ್ಕಸ್ಸೆನೆಕರ್ಮಣಾ | ತಾವೃಶಂವಿಕ್ರಮಂಪೀರಪುತಿಕರ್ತುಮಠಿಂದವು tel 
ಸೀತಾಂಪ್ರೌಪ್ಪ $ತಿಧೆರ್ಮಾತ್ಯಾವಧಿಪ್ಯತಿಚೆರಾವಣಂ I ಸಹಾಯಮಾತ್ರೆ/ಇಮಯಾರಾಘವನ್ಸೆ ಕ್ಸ್ರೊನತೆಜಸಾ 1೨1 ಸ 
ಹಾಯಕ್ಕೆ ತ್ಯಂಕಿಂತಸ್ಯೇಯೆನಸನ್ತೆ ನಂ ಮಾ | ಶೈಲಕ್ಕವಸುಧಾಟೈವಬಾಣೆನೈಕೆನದಾರಿತಾಃ ೫/1 ಧೆನುರ್ನಿ 


ATA 


ತನ್ನು ಪ್ರತಿಜಸ್ತಾ ಹ-ಜಂಸ್ರಹಿಸಿದನು [೧]. ತನನ ಕಲ ತಾರಾನಾಶ್ಯ್ರ, ಪ್ರ ಕಿಸ್ರಾಹೀತೆಸಶಿ-ವ ಕಿಸ )ಹಿಸಲ್ಪಕ್ಟ ದ್ಲಾಸಲೂ. ಆ 
ರಯೂ್ಯರತಿಯಾದ ಸುಗಿ ವನು, ಅಶ_ಹಾಕ-ಅಶ್ರಣನಜಿಕೆಯಂದೆ ಸುಮಹಕೆ-ಮೊಡ್ಡದಾದೆ. ತಾಸು ಭಯ್ಯಾ ಕ್ಲಿನುಂ-ನೆನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. 
ಸ ಸ್ಮ )ನಿವ- -ವಸ್ತ )ನನ್ಯಂಕೆ ಅತ್ಯಜ- -ಬಿಜಿ ಮು ॥.0] ರ ಕಂಠಸ್ಥತೆಂ-ಕುಕ್ತಿ; AA "ಬಯಿರುನ್ಮ ಚೆತ್ರಂ_ನಾನಾಜಣ್ಣ ಸುಳ್ಳ ಸ 
ಡವ, ಖಹುಗರಣಂ-ಬಹಳ್ಳವಾದೆ ಸೌರಥ್ಯಸುಣವುಕ್ಲ. ಮಾಲ್ಯಂ-ಹುಪ್ಫಿನಸರನನ್ನುೂ, ಚೆಚ್ಚೆನಿ-ಕಿತ್ತು ಹಾಕಿದನು. ವಾಫರೆ್ಟೇರಿ -ಮಾಸರಾಧಿಪತಿಯಾಾ” 
ದ್ಯ ಸುಸ್ರೀವಿ-ಸುಗಿ ವನು, ವಿಮದಸ್ತ್ರ-ನಮುದಂಹಿತನಾದಂಥಾವನ್ಯು ಆಸೀಶ-ಆದನು |5|  ಸರ್ವವಾನರಸತ್ತಮಕಿ-ಸಮಸ್ತ್ಯ ಕಪಿಗಳ್ಕೊಳ್ಳಗೆ ಶ್ರದ, 
ವಾದ, ಸು? ೀವಕಿ-ಸುಖಿ, (ವಸು, ಭೀಮವಿಂಂ-ಫೆಯೆಂಕರಮಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯನ್ನಳ್ಗ, ಲಕ್ಷ ್ರ್ಯೈಣಂ-ಲಕೆ ಹ್‌ನನ್ನು ಸಂಜೆ ಪ್ರಹರ್ಮರ್ಯ-ಸಂಶೋವಸೊ 

313 ಸರನನಾಸಿ ಪ್ರತ್ರಿತ್ರಂ-ನಮ್ರ ಭಾವದಿಂ ಯುಕ್ತ ಮಾದ, ವಾಕ್ಯಂ-ಮಾತನ್ಳು ಶ್ರನಿತ-ನುರಿದನು Yul ಜಿನೌನಿಸ್ರೆ-ಎಕ್ಯ A) ಶ್ಚ 
'ಸಂಸದವೂೂ ಕೇರ್ತಿಕ್ಟ-ಕೀರ್ಶಿಯೂ, ಶ್ರಣಬ್ವಾ -ನೆಬೆ ಮವಾಗಿತ್ತು. ಶಾಕ್ಲಿಶಂ-ಸ್ಲಿರಮಾದ, ಕನಿರಾಜಗ್ಳಂಚೆ-ಮಾನರರಾಜ್ಯವೊೊ ಸ ಕಾದ ಷೋ? 
ತ್ತು. ಇವಂ-ಈ4 ಸಹಸ ಸ್ಮವೂ, ರಾಮಪ್ರೆ, ನೂ ಡಕ್‌ (ರಾಮನ ಅನುಗ್ರಹದ ಜೆಳೆಂ೨:೦ದ. ಮಯಾ-ನನ್ನಿಂದೆ, ಪ್ರೆನ$-8ರಿಗ ಬನ -ತೋಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ತು ॥॥ ಜೆನ್ನಿರ-ನತ್ಸೆ ಶೊರನೇ. ಹೆಅರಿಂದನು-ನಿಕ್ಷೆ ಿಕಕ್ರುಸಂಹಾರಕನೇ, ಸ್ಟೇನಕರ್ಮ-ಣಾ-ಸ್ಟೇಕೀಯಮಾದ ಕರ್ಮದಿಂದ, ಖ್ಯಾತಸ್ಯಾ-ಪ್ರ ಸಿದ್ಧನಾ 
ದ. ಶಸ್ಯ್ರವೆನಸ್ಸ-ಆ ಶ್ರೀರಾಮದೇವರ, ಕಾದ್ಧಳೆವಿಕ್ರಮಂ- ಅಂಥಾ ಪಂಕ ಸುವಂ ಕುರಿತ್ಕು ಪ್ರತಿಕರ್ತುಂ-ಪುತ್ಗುಷಕಾರವಂ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ತಕಕ, ಕ 
ಯಾವೋನು ಸಮರ್ಥನು ೭1 ಘರ್ಮಾಶ್ಯಾ-ಭರ್ಮಿಷ್ಠ ನಾದ್ಕ ರಾಭಿನಕ-ಶ್ರೀರಾಮನ್ನು ಸ್ಫನಕೆಜಸಂ-ಸ್ನಕೀಯನರಶಾದ ಸೂಮರ್ಥ್ಲದಿಂದಕೇ 
ಭೋ ಸೇತಾರೇನಿಯಕವು, ವಾ ಬ ನ , ಸಹಾಯನಾಕ್ರೆ ೧-ಕೂಡಾಯುರುವಿಕೆ ಸರಳ! ಗ ರಾವಣಂ 


ಹಿಸಿದನು 1೧1 ಈ ಸಜಿ ತಾರಾದೇವಿಯಿಂದ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಲಕ್ಷ ಶ್ಷ್ಮಣನು ಇ 
ವನಾಗಲೂ, ವಾನರಾಧಿಪತಿಯಾದೆ ಸುಗ್ರೀವನು, ಲ್ಯ ಣನಿಂದ ತ ಆ ಭೀತಿಯನ್ನು, ಆರ್ರೈವಾದ ವ 
ಸ್ತ _)ನಂ ಬಚಿಡುವತೆರದಿ ಬಿಟ್ಟ ವನಾದನು 1.01 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರಿೀ ವನು ಕೊರಳಿನ ಮೇಲೆಬಂದುಬಿದ್ದಿ ರುನ ಮ 
ಹಾ ಸೌರಭ್ಯವುಳ ಫೂದಂಡೆ ಯನ್ನು ಕಿತ್ತೈಸೆದು; ಮದರಹಿತನೂ ಆದನು, ಮತ್ತೂ' ಆ ಸುಗ್ರೀವನು ಬಹು ಭ 
ಯಂಕರವಾದ ಪರಾಕ್ರ)ಮವುಳ್ಳ ಲಘ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುತ್ತಾ ವಿಧೇಯನಾಗಿ ನ:ಡಿವನ ದೆಂತೆನ್ಸೆ _.. 
151 ವಿಲ್ಫೆಸುಮಿತ್ರಾಪುತ್ರನಾದ ಲಹ್ಮ್ರಣನೆಟ ನನ್ನ ಕೈೈಮಾರಿದ ರಾಜ್ಯ ಸಂಪದಪ್ರೂಪ್ರ)ಇಪ್ಟೈವಾದ ಕೀರ್ತಿಯೂ 
ಸಹಾ ನನಗೆ ರಾಮಚೆಂದ್ರನೆ ಅನುಗ್ರ)ಹದಿಂದ ಫ್ರುನಃ ಪಂ)ಸ್ಮವಾಯಿತು, ತನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದಲ್ಲೇ ಮಹಾ. ಪ್ರ 
ಖ ನ್ಯಾತಿಯನ್ನೆ ತ್ರಿದಿದ ಆ ಕ್ರೀರಾಮನ ಪರಾಕ್ರ್ರ'ಮನಂ ಹುರಿತು ಪ್ರತ ಪಕೌರವಂ ಗೈೆಯ್ಯು(ವದಕ್ಕೆ ಯಾವನು ಶಕ್ರ 
ನಾಸುವನು? 1೬1 ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ನನ್ನ ಸಹಯಮಾತ್ರದಿಂದೆಲೇ ರಾವಣಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹಾ 
 ರಂಗೈೈದು ತನ್ನೆ ಮಡದಿಯಾದ ಸೀತಾದೇನಿಯನ್ನು ಪೊಂದುವನು |೭। ಯಾನ ಕ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಸಪ್ತಸಾಲವ್ಯ 
ಸ ಪ್ರೇಗಳೂ ಭ ೂಮಿಯೂೂ ಪರ್ವತನವೂ ಸಹಾ ಒಂದೇ ಸ ಭೇದಿಸಲ್ವಟ್ಟ ಟ್ವೈಪ್ಫೋ ಅಂಥಾ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ 
'ರಾಮಚಂದಿರನಿಗೆ ಸಹೂಯಸಾರ್ಯವು ಯಾಕೆ? ಮತ್ತೂ ಧನುನ್ಕ ೧ಕಾರವೆಂ ಗೈಯ್ಛತ ಪರುವ ಯೌವರಾಮಚೆಂ 


2 
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: ಪ/ಕಾರವಾಗಿ ನುಡಿಯೆಂತರಿರುವ ಮ 
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ಕಿರ್ಕಿಂಧಾಶಾಂಜಿ ಪಟ )ಂಳೆಸ್ಪರ್ಗಃ ೦೯ 


ಜ್ರಾರಯಾನಸ್ಯುಯಸಯಕಜ್ಜೆನಲಕ್ಷ್ವ॥ ॥ ಸಕ್ಫಿಲಾಕಂವಿತಾಭೂಮಿಸ್ಸಹಾಯೆಸ್ತಸ್ಮಸಿನ್ನುವೈೆ 1೯1 ಅನುಯಾ 
ತ್ರಾ) ನರೆಂದ್ರನ್ಯೂಕರಿನ್ಟ್ಯೇಹಂನರರ್ಷಭ | ಗಚ್ಛತೊರಾವಣಂಹಂತುಂವೈರಿಇಂಸಪುರಸ್ಸರಂ lool: ಯದಿಕಿಂಚಿದತಿ 
ಸ್ರಾಂತಂವಿಕ್ಕಾಸಾತ್ಸ _)ಇಯೆನವಾ | ಜ್ರಿವ 8ಸ್ತಕಮಿತವ್ಯುಂಮೆನಕಸ್ಸಿನ್ನಾಪರಾಧ್ಯತಿ 1೧೧1 ಇತಿತಸ್ಯಬ್ರುವಾಣ 


ಆದಕ್ಕೆ ವಿಶ್ವಾಸ53-ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದಲೂ, ಪ್ರಣಯೆನವಾ-ಪಿ "ತಿಂಖಂದಲ್ಕೂ ಸಿ)ಮ ಸಸ್ಗ-ನರಿಜಾಕಕನಾದ್ಯ ಮೆ-ನನ್ನು, ಶಕ-ಆ ಅಶಿಕ್ರಮಣವು, za 


Ee -ಸರ್ಪೊತ್ತಮುನಾದ ಶ್ರಿ 
ಯಸ್ಟೆ-ಯತಾನನ್ಲೋ; (ಶೈಕ ಸುಣಗಳಿಂದೆ) ತ್ನೆಂ-ನೀನು. ಕಿಸ ಇಸತಂಜ ಭರತನ ಅನುಶಾ ನರೇಗ Re, 
ಯಂ-.ಅಕ್ಷರ್ಯವನ್ಮು, ಭೊಕ್ತುಂ-ಅನುಫನಿಸುನರಕ್ಕೆ: ಅರ್ಹಕಿ-ಯೋಸ್ಯೂನು 1911 ಶ್ರೀ ಸು a 
ನಾದ ತಯಾ-ಧಿನ್ನೀಂದೆ. 'ರಮಕ್ಕ-ಶ್ರೀರಾಮ ಕ್ಕ ಪ್ರಶಾರನಾನ-ಪರಾಶ್ರಮಿಯಾಗಿ, ರಣೆ-ಕಾಳ್ಗಗದಲ್ಲಿ, ಹ ೨ ನ ತ ಸೃತಿ 
ಪಜ ಸ 8-ಸಂಹರಿಸುನಮ್ಮ, ಅತ್ರ-ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಫಸಂಕಯ॥-ಸಂಶೇಹರ್ನಿಲ್ಲ [೧೫[॥ ೆಸುಸ್ರೀನ-ಎ ಸಸಯ sa bu ಕ 
ಅಸಿ Dyan 3 4 ೮. ₹ p 0] 
ವ ಇ ತಃ ಸ ಕ್ಸ ನಾದ, ಸಂಮಿಮೂ- ಸಳ, ಅಧಿಪರ್ತಿನ-ಹಿಂತಿರಸರಿರುವ. ತನವನ್ನು, ಫಾ ಸನಂ ಇತು 
೯ನ್ನು ಕಿಳ್ಳಿದಿರುನ, ಕಾತರ ಶ್ಯೀ 3 ಕಹತ ನು-ನಿಕೆ: ಕಪಿಕ್ರೇಮ ಸೇ, ಸಮರ್ಶ್ಲೈನಸಶ್ಕಾಪಿ-ಕಕ್ತಿಂತದ್ದೆ ರೂ, ಮಮ 
ಭೆಶನ್ಸುಂ-ಅರ್ಹನಾಗಿಳ್ಳೆ ಯುಕ್ತ,ಂ-ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾಗಿಥೆ [೧೭] ವಾನ ಸತ್ರ NS 


ಗ ಮನಿಗೆ ಸಹಾಯಗಳಿಂದ ಭಿನಾದೀ 
ದ್ರನ ಘೋಖೆಮಿಂದ ಭೂಮಂಡಲವೇ ಸ ಕ ಸಂಶಾರಂ ಗೈಯುವದಕ್ಕಾ, 
9 ಲೆ ಪರುಪಕ್ರೇಪ್ನನೇ। ಆದರ, 
ಜ್‌ pe ನಕೀಂದ್ರನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನಹಿಂಡುಗಡೆಯ್ನಿ ನಾನು ಪ್ರಯಾಣನೆಂ ಚತ ದ 
4 ಮಣವನ್ನು , ವಿಕ್ನಾಸದಿಂದಲಾಗಲ್ಲೀ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲಾಗರೀ ಶ್ರಮಿಸಬೇಕು, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕ ತ 
ಚ ಧವನ್ನು ಮಾಡದಿರುವ ನೆಂಬದಿಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ (ಅಂದರೆ ಸೇವಳನಾದವನು ಎಮ್ಮ ಸ ನ ಎ 
ಸು ತ ಜಸತ ಮಾಡುವನು, ಅದನ್ನು ಸ್ಫಾಮಿಯಾದವನು ಕ್ಷಮಿಸಲೇಜೀಕೆಂದು ಭಾ ನ 
ಒಂದುವೇಳೆ ಅಪರ ಸುಗ್ರೀವನ ಪಚನವಂ ಫೇಳಿ,ಲಕ್ಷೆ ಕ್ರಿಣನು ಸ i ನ್ನ 3 
ಸ ಜನಾದ ಕ್ರೀರಾ 
ಆ ಸುಗಿಣವನಂ ಘುರಿತಿಂತೆಂದನು (೧-೦1 ವಾನಕೀಕ್ವರನಾದ ಎಿಲ್ಫೆ ಸ Re ತ ಪ್ರತ ತ 
ಸ ಕಷ್ಟ ನಿನ್ನಿಂದ ಸರ್ವಪ್ರಸಾರದೆಲ್ಲೂ ನಾಥನು, ನನ್ನ ಬಾ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ 
ಜಿ ಗುಣಗಳಿಂದಲೇ ನೀನು ವಾನರರಾಜ್ಯ ಕಾರ್ಡವನ್ನು SE 
ಸಹಾ ವಿಂಥಾದ್ಟೋ, ಆ ದನು ಸಹಾಯೆಭೂತನಾದ ನಿನ್ನಿಂದ ಯುಕ್ತ್‌ನಾಗಿ, ರಣರಂಗ 
ವನಾಜಿ, ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ರಾಮಚಂದ್ರ; ಜೂ ಇಲ್ಲ ನೀನು ನುಡಿದ ನಿನಯಸೂರ್ವಕವಾದ 
3 ೫ ಖಂಡಿ,ಸುವನೆಂಬದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಅಲ್ಲ, ನೀ ತ 
ರಾವಣಾದಿ ತತೃಗಳನ್ನು ಡ್‌ ಗದಶಹಿಂತಿರಗೆದವನಾಗಿಯೂಇರು ನಿನಿಗೆ ಯು 
ಶ್ಲ ಗಿಯೂ ಕ ತಜ್ಞಿನಾಗಿಯೂ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ] 
ಈ ಮಾತು, ಧರ್ಮ ಜ್ವನ್‌ ಚ ಶೆ ಡ್ಯ ಅನ್ನ ನಿನ್ನಂತೆಯೂ ನಮ್ಮ ಫ್ರೀರಾಮನಂತೆಯೆ ಕಾತಾಡುವದೆ 
ಸ್ಮವಾಗಿಯೇ ಇಥೆ 1೧೬! ವಿಲ್ಫು ವಾನರಕ್ರನ್ಮಣ ೩ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ರ್ವದತದನ್ಗಿ ಯಾವ ವಾನರಠಿರುವರೋ, ಇದಲ್ಲದೆ ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾದ ಕ್ರೀಗಂಧವೃ ಕ್ರ 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


೦೧೦ ಟೀಕಾತಾತ್ಸ ರ್ಫಃಸಹಿ ತ ಕ್ರೀ'ಮ ದ್ರಾಮಾಯ ಣೆ. 


ಘೊನ್ಯೊಭಾವಿತುಮರ್ಜತಿ | ವರ್ಜಯಿತಾ ಸಿಮಮಜವ 6 ತ್ವಾಂಚೆವಾನರಸತ್ತ, ಮೆ [೧೭1 ಸದ್ಯ ಶಕ್ತಾ ್ಸಿಸಿರಾಮ 4 
ಸ್ಯವಿಶ್ರಮೆಣಬಲೆನಚ್‌ | ಸಹಾಯಾದೈವತ್ಸೆರ್ದತ್ತಸ್ಥಿ ರಾಯಹರಿಫಪುಂಗೆವ 1೦೪೧ ಕಿಂತುತೀಪ್ರಮಿತೊವೀರುಬಪ್ರಾ 
ಮತ್ಯಂಮಯಾಸಹ | ಸಾಂತ ಹ ಯಸ್ವಾವಯಸ್ಯೂಂತ್ಯಂಭಾರ ಹರಣಕರ್ಸಿತಂ 1೯1 ಯಚ್ಚೃಕೊಳಾಭಿಭೂತಸ್ಯಾತ್ರ ೨) 
ತಾಮಸ್ಕೃಭಾಪಿತೆಂ । ಮಯಾತ್ಛಂಪರುಪಾಣ್ಣುಕ್ತ, ಸ್ಮಚ್ಛೆ ತೃಂಪ)ಂತುಮರ್ಹಸಿ ' | 1-001 

— ಇತಿತ್ರೀಮತ್ಸಿವಿ ೨ ಧಾಸಾಂಡೆ ಪಟ್ಟ )ಂಕಸ್ಪರ್ಗ ತ್ರಾ, ' 

' ಏಿವಮುಕ್ತ ಸ್ತುಸುಗ್ರೀವೊಲಹ ಕಿಹೆನಮಹಾತ್ಮನಾ | ಹನುಮಂತಂಸ್ಕಿ ಹ್ಹಿ ತಂಪೊರ್ತ್ಸೈಸಚಿವೆಂತ್ಸಿದಮೆಬ್ರನೀ 
ತ್‌। ಮಹೆಂದ್ರಹಿಮವದ್ಧಿಂಧ್ಯಕ್ನೇಲಾಸಳಿಖರೆಮಚ್‌ I ಮಂದರೆಪಾಂಡುಕಿಖರೆಸಂಚೆಕ್ಟುಲೆಮುಯೆಸ್ಸಿ ತಾ| ತರುಣಾ 
ಎದು )ಬಮಾನಮಸರ್ವ ಕಃ | ತನ ಸಮ ಧ್ಯಾತೆನಕ್ಕಿಮಾಯಾಂತುಯಿವದಿಕಿ । ತದಿತೃ ಭತ 


ಶೈವ ಎ೦-ನಮ್ಮ ನ್ಯುಣ್ಣ ನನ. ಶಸ್ನಿಂಚ-ನಿನ್ನುಮೂಸಸೆಹ್ಮಾ ಮರಯ ಬಿಚ್ಚು. »' ಶೊಪ್ಪ $ಿ-ಸಂಡಿತಮು, ಅನ್ಸಕ-ಮಸ್ತೊ ಬ್ಬನು, ಯಾನ್‌ 
ಭಾಖಬಿತುಂ-ಹೀಸೆ ಧೊತಾರುವದಸ್ಥಿ, ಅರ್ಹಶಿ-ಯೋಸ್ಕೊನಾಸುವನ್ನು, (ಅಧ್ಯರಾ' ೊದಜ್ಞ ಬನು 'ಹ್ಲೋೊವವನ್ನು ಶಿಳಿದೆನನಾಗಿ ಕಯಾವನ್ನು, ಭಾ 
ಶ್ರಿಶುಂ-ಮಾಶಾಶುವದಕ್ಕೆ, ಅರ್ಹಕಿ-ಯೋಸ್ಕೃನಾಸುವನು) ॥೧ಕ॥ ಹೆಹರಿಪ್ರಂಸವ-ನಿಕ್ಕೆ ವಾನರಕ್ರೇವ್ಮ ಫೇ, ರಾಮಸ್ಕೇ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಸೆ, ವಿಕ್ರನುಣ-ವ 
ಶಾಕ)ಮದಿಂದಲ್ಲೂ ಖಶೆನಚ-ಸಕ್ತಿ ( ಯಿಂದಲೂ, ಸದ್ರುಕೂ-ಸಮಾನನು, ಅಸಿ-ಆ9ದ್ರಿ ಸೀ, 'ಸಹಾಯ-ಸಹಾಯೆರಿ. ಶೈವಶೈಕ-ವೇನಕೆಸಳ್ಳಿಂದ ಚೆರಾಂರು- 
'ಐಹುಕಾಲಕ್ಕೆ, ದಶ್ರ ತ -ಕೊರಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು |೧| ಹೆವ್ನಿರ-ವಿಶೈ ಸೂರಕೇ, ತ್ಪಂ-ನೀನು, ಇತತಕಿ-ಇಲ್ಲಿಂದ, ಕೀಫ್ರಿ ೦-ಶ್ನೌಕೆಯಾಗಿ, ಮಯಾಸಹ-ನನ್ಕೊ 
ಶನ, ನಿಷ್ಯಾ )ಮ-ಹೊರಡ್ಕು ಡು ಮತೆ ಶ್ರೇನಂದಕೆ, ಶ್ಹುಂ-ನ್ನೀನು, ಭಾರ್ಯಾಹರಣಕರ್ತಿತಂ-ಹೆಂಗತಿಯ ಅಸಲವಿಕೆಂಖಡೆ ಕ್ರಾಶೀಭೂತನಾದ. ವಯ 
ಸ್ಯಾಂ-ಸ್ಫೋಹಿತನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಸೂಂತ್ಸುಯಸ್ಥಾ-ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸು ॥೧೯॥ ಸೊಕಾಭಿಥೂ ತಸ್ಗೃ-ಸೋಕಂಕಾಂಶನಾದ: ರಾಮಸ್ಯ. ಶ್ರೀರಾಮನ 
ಭಾಸಿಿತಂ-ಮಾತನ ಕಾತ್ಟಾ-ಕೇಳಿ, ಮಯಾ-ನನ್ನಿಂದ ತ್ನಾಂ-ನೀನು, ನರುವಾಣಿ-ಕೋಕ್ತಿಸಳ್ಳನ್ನು, ಉಕ್ತ ಕ್ಮಣಇಶಿಯಕೆ-ಹೇಳ್ಕಲ್ಪಟ್ಟಿಂಬದ್ದ ಸಾವ 
; ದುಂಟೋ: ಶಚ್ಚ-ಅದನ್ನು, ತ್ಲಾಂ-ನೀನ್ಮು ಕಂಶುಂ-ಕಮಿಸುವದಕ್ಕಾ?ಿ. ಅರ್ಹಸಿ-ಯೋಸ್ಯನ ಾಸು]| ದಟ್ಟಿ ಂಕಸ್ಸೆಸ್ಗ $49 
ಔನಂ-ಈ ನರಿಯಾಗಿ, ಮಹಾಶ್ರ್ಯನಾ-ವಂಹಾತ್ಮಧಾದ €ಕ_ ಹೆನ-ಲಕ_ಣನಿಂದ. ಉಕ್ತ $-ಸೇಳಲೃಟ್ಟಿ, 3 ಸು೫)ವಫಿ ಸು. ಸೀನು, ವೀರ್ಲೇನ- 
ವಿರ್ಕ್ಸಭಾಸದಲ್ಲಿ ಸ ತೆಂ-ನಿಂಶಿರುನ ಸಜೆನಂ-ಮಂಶ್ರಿಯಾದ, ಹನುನುಂತಂ-ಹನುಮುಂಶಕಂಕುರಿತ್ಕು ಹ ಮಾತನು ಅಪಿ ನ್ರವೀತ ನುಡಿದನು 
೧ ಮೆಹೆಂದ್ರ ದ್ರ/ಹಿಮನದ್ದೀಂಧ್ಯಕ್ಕೆ ಲಾಸಕಿಖಕೆದುಜ-ಮಹೇಂದ್ರವರ್ನಶ ಹಿಮವತ್ಸುರ್ವಕವೂ ವಿಂಧ್ಯೃವ್ವರ್ನಶವೊ ಕೈಳಾಸವರ್ವತವೂ ವಿಂಬ ಬೆಟಃ ಎಳ 
ಶುದಿಸಳ್ಗಲ್ಲಿಯೂ, ನಾಂಗುಕಿಖರೆ-ಥೆಳ್ಳಗಿರುವ ಕಿಬಕನೆಳ್ಸ. 'ಭಾಂಡುರೆ-ಕ್ಟೋ ತರ್ವಶದನ್ಲಿಯೂೂ ಸಂಚಳ್ಯೆತೆಮು-ಈ ಇಮುಪೆಟ್ಟೈಸಲಲ್ಲಿ. ಯೆಸಿ. ಶಾಕ್ತ 
'ಯೆರಾರಿತುವಕೋ, ಶರುಣಾದಿತ್ಯ ನರ್ಣೆಮು-ಬಾ ಇಅಸೂರ್ಯನಿಸೆ ಸಮಾನಮಾದ ಖಣ ನಳ ಸರ ಶೊ-ಸರ್ವವ; ಪ್ರವೇಳೆಸುಲ್ಲಿ, ಭ್ರಾಜಮಾನೆಮ ಹೊಲ್ಲ. 
ಯುತ್ತಿರುವ. ಸರ್ನತೆಮ-ಬೆಟ್ಟ ಗಳಿ, ಸವಂತ ಕರಳಿನ ಸಮೊಪದಲ್ಲಿ, ಸತ್ತಿ ವತಾಂಯಾಂ28-ಪಡನಂದಿಕ್ಕೆ ನಲ್ಲಿ, ಯೆ-ಯಾರು ಕಥಿಸಲ್ಲು, ಸ್ಥಿತಾ 


ರ ಕತ್ತ ನು ಶಾ] ಅಥವಾ ಕ್ರ ೪ ಅದ್ದೆ ರೂ ಈ ಶೀತಿಯನ್ಲಿ 'ಮಾತಾಡಲಾರರು ಸರಾಕ್ರಮದಿಂದಲೂೂ. ಬಲ 
ಬಿಂದಲೂ ಸಹಾ ನಮ್ಮ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ನೀನು ಸಮಾನನಾದವನು, ಇಂಥಾ ಸಹಾಯವು ದೈವಾಧೀನದಿಂದಲೇ 
ಉಂಟಾಯಿತು, ತ್ಯುರೆಯಿಂದ ನನ್ನೊಡನೆ ಅನ್ಲೀದ ಹೊರಟು, ಭಾರ್ಯಾಂಹಣದಿಂದ ಕೃಶೀಭೂತನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು 
ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುವನನಾಗು, ಕೋಕಾಸ್ರಾ)ಂತನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಮಾತುಗಳಂ ಹೇಳಿ ಅತಿಕಠಿಇವಾಗಿ ನಾ 
ನು ನುಡಿದವನಾದೆನು, ಅದನ್ನು ಹಮಿಸುವವನಾಗು ॥.೦೦! 4೬೩೬ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದುಃ-- 
' ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನಿಂದ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕ್ವೈವನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು, ತನ್ನ ಕ್ಟ ಪಾರ್ಶ್ವದ 
ಫಿ ನಂತಿರುವ ಮಂತ್ರಿ)ನೆಶ್ಯನಾದ ಮತ್ತೂ ಮಹಾ ಮತಿಮೆಂತನಾದ ನಂ ರಿತಿ ತಂದರು, ಎಲ್ಫೆ 
ವಾಯುಪುತ್ರ/ನೇ, « ಮಹೇಂದ್ರ, ಹಿಮವಂತ, ವಿಂಧ್ಯ, ಸೈಲಾಸ, ?' ವಿಂಬ ಈ ನಾಲ್ಕು ಪರ್ವತಕ್ರೀ ಪೈಂಗಳೆಕಿ 
ಖರಗಳಲ್ಲಿಯ್ಳೂೂ ಮತ್ತೂ ಕ್ಕೇತಪರ್ವತದ್ಲಿಯೂ ಸಹಾ ಯಾವ ವಾನರಶಿರುವರೋ ಆ ವಾನರರನ್ನೂ , ಅಲ್ಲದೆ 
'ಬಾಲಸೂರ್ಯ ಸಮಾನವಾದ ಬಹು ಬೆಳಗುತರಿರುವ ಇತರ ಪರ್ವತಗಳನ್ಲಿಯ್ಕೂ ಸಮುದ್ರತೀರದನ್ನಿಯೂ, ಪಡವ 
ಲು ಗೆಡೆಯಕ್ಷಿಯ 4, ಯಾವ ಕಪಿಗಳಿರುವರೋ ಅವರುಗಳನ್ನೂ, ಮತ್ತೂ ಬಾ ಅಸ್ತಮಯ ಪೆ 


ತಾಳೇ ಗಿಡಗಳ ವನೆದ್ಲಿಯೊ ಸಹಾ ಯಾವ ಯಾವ ಸಪಿಗಳಿರುವಕೋ, ಮತ್ತೂ ಸಾಡಿಗೇ ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ ಸಮಾನೆ 
ರಾ ಗಿಯೂ ಬಸದ ಕರಾಗಿಯ್ಕೂ ಆನೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನರಾಗಿಯೊ ಸಹಾ ಯಾವ ವಾನರರಿರುವಕ್ಕೋ ಅಲ್ಲದೆ 
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ಕಿ ಪ್ವೀಂಧಾಕಾಂಡೆಸಪ್ಪತ್ರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ ಇನ 


ಚೈನಗಿರೌಸಂಧ್ಯಾಭ್ರ)ಸನ್ನಿಭಿ | ಸದ್ಯ ತಾಳವನಂಭೀಮಂಸಂತ್ರಿ)ತಾಹರಿಪುಂಗವಾಃ 1 ಅಂಜನಾಂಬುದಸಂಸಾಕಾಃ 
ಘುಂಜರಪ್ರತಿಮೌಜಸಃ | ಅಂಜನೆಪರ್ವತೆಚ್ಛವಯೆವಸಂತಿಪ್ಪ ವಂಗಮಾಃ।ಮನಃತಿಲಾಗುಹಾವಾಸಾವಾಸರಾಃ ಕನಕ 


ಪ್ರಭಃ | ಮೆರು ನಾರ್ಶ್ವಗತಾಕ್ಚೆ ಕ್ರನಯೊಧೂಮ್ರಗಿಶಿಸಂತ್ರಿ ತಾಸ ತರುಣಾದಿತ್ಯವರ್ಣಾಕ್ವೃಪರ್ವತೆಚಮಹಾರುಣೆ[ 


ವಬಂತೊಮಧುಮೈ್ರಕೆಯಂಭೀಮವೆಗಾಃಫ್ಣ: ವಂಗಮಾಕ | ವನೆಮಚೆಸುರಮ್ಮೈೊನುಸುಗಂಧಿಮಮಹತ್ಸುಚ | ತಾಪ 


ಸಾನಾಂಚೆರಮೈೈಮವನಾಂತೆಮುಸಮಂತತಃ ಕ ತಾಂಸ್ತಾಂಸ್ತ _ಮಾನಸಯಸ್ಷಿಪ್ರ)ಂಪೃಥಿವ್ಯಾಂಸರ್ವಪಾನರಾ wul 


ಸಾಮದಾನಾದಿಭಿಸ್ಫರ್ನೈರಾಕುಪ್ರೆ/ನುಯವಾನರ್ರಾ Wri ಪ್ರೆಪಿತಾಃಪ್ರಥಮಂಯೆಚೆಮಯಾದೂತಾಮಹಾಜವಾಃ 

ತೃರಣಾರ್ಥಂತುಭೂಯಸ್ತ್ಯ ಮಂಹಕೀನ್ಸಂಪ್ರೆ'ನಯಾಸರಾ್‌ 1೧೦/ಯೆಪ್ರ)ಸಕ್ತಾಕ್ವಕಾಮಮದೀರ್ಥ ಸೂತ್ರಾ)ಕ್ಮೃವಾ 

ನರಾಃ 1 ಇಹಾನೆಯೆಸ್ಕೃತಾನ್ಸರ್ಯಾಕೀಫ್ರ)ಂತುಮಮಕಾಸನಾತ 1೧೧) ಅಹೊಭಿರ್ದಸಭಿಕೆ $ಹಿನಾಗಚ್ಚಂತಿಮಮಾ 

ಇರುತ್ತಾರೋ ಆದಿತ್ಯಥವನೆ-ಸೂಕ್ಯನಿಸೆ ಆತ್ರಂಯಾಭೊತಮಾದ, ಸಂಧ್ಯಾಥ )ಸಧ್ಯಾಭೆ-ನಾಯಂಕಾಲ ಮೇಭಿಕ್ಕೆ ಸಮಾನಮಾದ, ಗರಾ-ಅಸ್ತನೆರ್ನ್‌ 
ಶರಲ್ಲಿಯೂ, ಯೆ-ಯಾರು ಇರುತ್ತಾ ಕೋ ಭೀಮಂ-ಭಯಂಕರಮಾದೆ, ಪದ್ಧತಾಳವನಂ-ಚಂದನುಶೆಸಳ್ಳ ಕಾನ್ಲೇಗಿಡಗಳ್ಳ ವನವನ್ನು, ಯೆ-ಯಾಾವೆ 

ವಾನರು ಸಂತ್ರಿತಾಕಿ-ಆಕುಂಖಿಧಾರೋ.  ಅಂಜನಾಂಖುದಸಂಕಾಕ್ತಿ.ಕಾಡಿಸೆಯಂಶಿಕುವ ಮೇಘಿಸಳಿಗೆ ಸಮಾನಮಾದ, ಕುಂಜರಪ್ರಕಿಮೌಜಸಕಿ-ಲೆನೆ 
ಸೆಸಮಾವಮಾದ ಶೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ, ಯೆನ್ಲ. ವಂಸಮಾಕ್ಷಿ-ಯಾವ ವಂವರಸಳು, ಅಂಜನೆಶವನಾಶೆ-ಅಂಜನಾಚಲದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಇರುವರೋ, 'ಮನಕ್ಕಿಲಾಗುಹಾ 
ವಾಸಣಂ-ಸ್ಫೆನಿಕಥಾತುಸಳ್ಳ ಸುಹೆಯಲ್ಲಿ ಆನಾಸಮಾನುತಿ ರುವ, ಕನಕನೆಭಾಸಿ-ಸುವರ್ಣದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ವಾನರಾಕ್ಷಿ-ಕಪಿಸಳ್ಳು ಯೇ ಸ 
ನುರುಪೀರ್ಕ್ಯ ಸತಾಸ್ಟ್ರೈನ-ಸೇರುವರ್ವತದ ಪಿರ್ಣ್ಫೇನು ಪೊ:ದಿಸುವರು ಯಾಕೋ ಥೂಮ್ರ)ಗಿರಿಸಂತಿ)3$ಿ-ಧೂಸ್ರ್ರನೆಂಬ ಪರ್ವತವನ್ನು ಆಕ್ರಂಕಸಿ 
ಕುಪರುಯಾಾಕೋ, ಮುಹಾರುಸೆ-ಅತುಣನೆಂಖ್ಯ ಸರ್ನಕೆಚ-ಡೊಡ್ಡವೆಟ್ಟದನ್ಲಿ. ತರು ಸಾದಿತ್ಯಾವರ್ಣಾಸ್ಟ್ರ-ಬಾಲಸೂರ್ಕ/ನಿಗೆಸವತಾಧಮಾದ ವರ್ಣವೃ್ಳ್ಯ, 
ಫೈೈಕೆ:ನುಂ-ಮುದ ಕೂಸಮಾದ ಜೇನುತುಶ್ಪುಸಳ್ಳಕ್ಟು ಪಿಖಂತ-ವಿಸನಮಾರುತ್ತಿರುವ: ಛೀಮನೆಗಾಕಿ-ಥಸಃಂಶರವಸಾದ ಸೇಸವುಳ್ಳ. ಪ್ಲೈವೆಂಸಮಾಸಿ-ಕ 
ಏಸಳ್ಳು ಯೆ-ಯಾಕ್ಟೋ ಸುಕನ್ಯೊಮೆ -ಮನೋಹರಸೆಧಾಳಿರುವ, ಸುಸಂಯಿಮು-ಸುನಾಸಫಿಯುಳ್ಳ ಮಹತ್ಸುಚ-ದೊಡ್ಡನನಾದ ವನೆಮ_ಅರಣ್ಣಸಳ್ಳ 
ಪಿ, ತಾಪನಂನಾಂ-ಯುಸಿಸಳ್ಳ, ಕಪಿಸಮೆ-ನುನೋಹರಸೆಳ್ಳಾದ 'ವನಾಂತೆದೆ-ವನಮಧ್ಯಸಳ್ಗನ್ಲಿ, 'ಸಮಂತತ॥-ಯಶ್ಸಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ, ಪೂಧಿನ್ಯಾಂ-ನೆಲದಲ್ಲಿ 
ಬಾಣ, ಸಂತ-ಇರುತ್ತಾರೋ, ತಾಂಸ್ಪ್ಯಾ-ಲೆಯೊಂತ, ಸರ್ಷೇವಾನರಾ-ಸಮನ್ತ ಕಪಿಸಳ್ಳ್ಸು ತ್ಲಿವ)ಂ-ಜಾಸ )ತೆಯೋಾಗಿ, ಕ್ಹೌಂ-ನೀನು, 
ಆನಯ ಕರಿಸುವನಾಸ್ಕು 1 ॥ ಸಾಮುದಾನಾಭಿಕಿ-ನಳಸೋಫಾಯವೂ ಪಾನೋನೀಯನೇ ನೊದಲಾಸುಳ್ಳ, ಸರ್ಶ್ರೈನ-ಸರ್ವೋಫಿಾಯಸಳಿಂ 
ದಲೂ, ಆಕು-ಚಾಸ್ರತೆಯತಾಗಿ, ನಾನರ್ಕಾ-ಕಪಿಸಳ್ಳಮ್ನು, ಭ)ಮಯ-ಕಳ್ಳುಡು, 'ಮಯಾ-ಯನ್ನಿಂದ ಮಹಾಜನಾಕ್ಷ-ಮಹಾನೇ ಸಂತರಾದ, ಯೆದೂಜಾ್ಷಿ- 
ಯಸಾನದೂತರು, ಪ್ರಥನುಂ-ಸೊದ್‌ೇ, ಕ್ರಪಿಕಸಿ-ಕಳ್ಮಡಲ್ಪಟ್ಟನಂೌಢಾಕೆ 1111 ಪ್ರನೀತ, ಭೂಯ್ಷಮತ್ತು, ಶ್ರೌರಣಾರ್ಥಂ-ಜಾ 
ಸುತೆಗೋಸುಸ್ನ ಅವರಾಥರೀನ-ನುತ್ತು ಕೆಖರಾದ ಕಶಿಸ್ಗ್ಥಮ್ಬು ನಂಜಿ $)ಮಯೆ-ಕಳಂಡು [೧೦[ ಆೆವಾನರಾಧಿ- ಯಾವ ಕಶಿಸ(ು, ಕಾನೆದ್ದ:-ಕಾ 
ಮಥೋಸಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಚ )ಸಕ್ತಾಸ-9 ಇಕ್ತ್ವರಾಡನಕ್ಕೋ, ದೀರ್ಭಿಸೂತ್ರಾಸ್ಕ್ವ-ಉತ್ಕೋ ಮಾಡಿದರಂತೆ. ಕಾಲಕಳ್ಳೆಯುತ್ತಿರುನರು. ಯಾಕೋ, ರನ 
ರ್ಪಾ೯-ಅಂಥಾವರುಸಳ್ಳಕೆಳ್ಳಾ, ಮನುಕಂಸವಾ5-ವನ್ಳು ಆಜ್ಞೆಯ ನೆಳೆಯಂದ ಕೀಭಿ )ಂಶು-ಜಾಸ )ತೆಯಾಗಿ, ಇಹ-ಇತ್ಲ್ಲಿಸೆ, ಆನಿಯಸ್ಸೂ_ಕರದೃ 


ಕ್ಯೊಂಗುಬಾ [೧೧[| ಯೆ-ಯಾರು. ಮನು-ಸಸ್ಸು ಆಜ್ಞ ಯಾಾ-ಲಜ್ಜಯಿಂದ, ದಕಭಿರಹೊಭಿ$-ಹತ್ರು ದಿನಸಸಳದ, ನಾಸಚ್ಬಂಶಿ-ಸಿರುನಬಿಲ್ಲವ್ರೋ 


ಧ್ಯ ಎಡ, ಅ ( ಇ. ಎಂದಿ 
ರಾಜಕಾಸನದೂವಸಸಿ-ರಾಚಾಜ್ಞಿಯೆನು ಭಂಸ ಪಡಿಸುತ್ತಿರುವ, ದುರಾತ್ಕ್ಯುನಕಿ-ದುವ್ಯ್ಯರಾದ, ಕೆ ಕ ಚ ಭ್ರ ಸಂಗ 


ಗೆರಿಕಾದಿ ಧೌತುಗಳುಳ್ಳಿ ನಡೆಗಳ ವಾಸಂಗೆ  ಸುಖ್ಛತವಿರುವ ಸುವರ್ಣದ ಸಾಂತಿಯಂತೆ ಸಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವಾನರ 
ಹಾ 


ರು ಯಾರೋ, ಮತ್ತೂ, ಮೇರುಗಿಕಿಯ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಇರುವವರ್ಕಾರೋ, ಧೂಮ್ರ)ನರ್ವ-ತದನ್ಲಿ ವಾಸಂ ಗೈಯು 
ತರಿರುವವರಾರೋ, ಇದಲ್ಲದೆ ಆರುಣವೆಂಬ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮದ್ರೊವನ್ನೂ ಜೀನು ತುಪ್ಪವನ್ನೂ ಪತನಂ ಗಯ 
i ಬ ಸದ್ನಕಪಾಪ ಬಹು ಭಯಂಕರವಾದ ಬೇಗವುಳ್ಳ ಕಪಿಗಳು ಯಾಕ್ಟೋ, ಅತಿವಿಸ್ಮಾರವಾದ 
ಹ ಜರ ಸನಗಳನ್ನಿಯೂ, ಮನೋಹರವಾದ ಮುನಿಗಳ ವನಮಧ್ಯಪ್ರದೇಕಗಳನ್ಲಿಯೊ, ಭೂ 
ಚಾ ನ ವಾನರಠಿರುವರೋ, ಆಯಾ ಸಮಸ್ತರಾದ ಪಾಸರರಸ್ಸ್ನು ಶ್ರಾರೆಯಾಗಿ ಘರಿಸುವವ 
ನುಸಿ ನ ಸಾಮದಾನಾದಿ ಸರ್ವೋಪಾಯಗಳಿಂದ ಪಿಗಳನ್ನು ಜೇಗ ಕಳುಹಿಸುವವ 
ಮ ಇ ಯೇ ತೆಲವಾನರರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದೇನೆ, ಜಾಗ್ರತೆಗಾಗಿ ನೀನು ಪುನಹ ವ.ತು, ಕೆಲಬ 
ನಾನ್ನು ಸಾನುನ ದೇ ಸ ಸ ವಾನಸರು ಸಾಮಭೋಗೆಂಗಳನ್ನಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿಯೂ, ಮೈೌಗಳ್ಳರ್‌ಗಿಯೂ ಇ 
ಸಾರ ಗ ಫೊದಳು ಫಕೆಯಿಸ್ಸು ಅದರೆ, ಯಾನ ನಾನರರು ನನ್ನಾಜ್ಯೈಯಿಂದ 'ಹತ್ತುದವಿಸಗಳೊ 
ಭು ಸ) ಅವರಕ್ಞ ಲಗ್ನಾ ** | 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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+ Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


೦೧.9 ಟಸಾತಾತ ಸೈ ಧೃಸಹಿತತ್ರೋೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 


ಜ್ನ ಸಿಯಾ | ಹಂತವ್ಯಾಸ್ಟೆ ದುರಾತ್ಕಾ ನೊರಾಜಕಾಸನದೂಷೆಸಾಃ 1೧೨॥ ಕತಾನೃಥಸಹಸಾ)ಹಾಂಕೊಟ್ಟಕ್ಕೆ. ಮೆಮೆ 
ಜಾನ” ಅ ತಪ ಹತ್ತ ಸೊದಿಕೊಪುಮುವತೆಸ ತತಃ 1೧೭! ಮೆಘೆನರ್ಷತಸಂಕಾಶಾಶ್ಥಾ ದಯಂತಣ 

. ವಾಂಬರಂ | ಘೊರರೂಪಾಃಕಪಿಃಕ್ರೆ)ಪ್ಠಾಯಾಂತುಮಚ್ಚಾಸ ನಾದಿತಃ 1೧೮॥ ತೆಗತಿಜ್ಞಾಗತಿಂಗತ್ಯಾಪೃ ಥವ್ಯಾಂಸರ್ವ 
ನರ್‌ ಅನೆಯಂತುಹಕೀನ್ಸರ್ವಾಂಸ್ತ್ಯ ಎರಿತಾಕಾ ಇಸೆನಾನ್ಯಮ 16೫ ತಸ್ಯ್ಯವಾಸರರಾಜಸ್ಯಕ್ಳ ತ್ತಾ ಪಾಯಸ 
ತೊವಚೆಃ | ದಿಹುಸರ್ವಾಸುವಿಕಾ ತ್ರ)ಂರ್ತಾಖ್ರೆ)ಪಷಯಾಮಾಸವಾನರಾ 1೧೬॥ ತೆಸದಂವಿನ್ಲನಿಕಾ )ಂತಂಪಿತತ್ರಿ) 
ಭ್ರೀಬತಿ ಧಗ್‌ | ಪುಯಾತಾಃಪ್ರಹಿತಾರಾಜ್ಞಾಹರಯಸ್ತಾತಕ್ಷಣೆನೆವೈ 1೧೭1 ತೆಸಮುಡ್ರಿಮೆಗಿಮವನೆಮುಚ 
ಸರಸ್ಸುಚೆ | ವಾನರಾವಾನರಾನ್ಸರ್ಯಾಣರಾಮಹೆತೊರಟೋದಯರ್ಯಕ 1೧೪! ಮೃತ್ಯು ಲೊಷಮ ಸ್ಕಾ ಜ್ಛೌಂರಾಜರನ 
ಜ ಸ್‌ ವಾನರಾಃ | ಸುಗ್ರ್ರೀಃ ವಸಿಯಯುಃಕ್ರು ತ್ವಾಸುಗ್ರೀವಭಯದರ್ಕಿನಃ 1 ತತಸ್ತೆಂಜನಸಂಶಾಶಾಗಿಕೆಸ್ತ್ವ 
ಸನ್ಯಾನ್ಯಹಾಜವಾಃ 1 ತಿಸೂಕೊಟ್ಟು!ವೈ ಇಸತಹ ಸಂಭವ 1-೦೦1 ಅಸೆ ಸ್ರೆಂಗೆಚ್ಚ ತಿ ಯತ ರಸ್ತ ಸ್ಕಿ 


ಕರಿಸಿಹಾ ನಾಂ-ಪಾನಂಸ್ರೇದ್ಗ! ರೈ ಸಹನಾ ಸ್ರಹಾಂ-ಸಾವಿಸಸಂಪ್ಯೇಸರ್ಯ, ಕೊಚ್ಚಿ. -ಕೋಟಿಸಳ್ಳು, ಅಥ-ಬಳ್ಳಕೆ, ಸಕಾನಿ-ನೂರುಸೆಳ್ಳು ಯೆ-ಯಾರೋ 

ತೆ-ಆ ವಾನರಸಳು, ಮನು-ನನ್ನು ಶಾಸನಾಕ-ಆಜಿ ಯಲ್ಲಿ, ಬ್ಲ ್ಲಿಶಾಿ-ಇರುತ್ತಿ ರುವೆವರಾಸ್ಕಿ ದಿಕಕಿ-ದಿಕ್ಸು ಸಂನತ್ಕುಕುರಿತ್ಕು ಪ್ರ) ಪ್ರೆಯಾಂತು-ಹೊರಣುಹೋಸೆ 

ಶಿ 1೧3 ಮಧಘಿರರ್ವತಸಂಕಾಶಾಕಿ-ಮೇಘಿಕ್ಕೂ ಸರತಸಳಸೂ ಸಮಾನರಾದ ಆಂಬರರ-ಅಂತರಕವನ್ನು, ಛಾಡಯಂತಇನ-ಮುಚ್ಚಶಾ ) ಶ್ಲೋ ನಿಂ 
ಖಂಶಿರುವ, ಸುೂರರೂವಿಾಫ -ಫಂಯಂಕರಮಾದ ರೊಪಳ್ಳ, ಕನಿಕ್ರೆಮ್ನಾ $-ವಾನರಸ್ರೇಷ್ಠ್‌ ರ್ಕ ಇತಕಿ-ಇಲ್ಲೀದೆ, ಮಚ್ಚಾಸನಾ- ಧನ್ಯ, ಆಜಿ ಯೆಜೆಕೆ 

ಯಂದ, ಯೆಸಾಂತು-ಹೋಸಿ [೧೫] ಸತಿಚ್ಞಾಕ-ಸೆಮನವಂ ಶಿಳದಿರುನ (ಯದಾ -ಆಯಾಯ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಶಿಳದಿರುವ) ಶನರ್ವವಾನ್ನೆರಾಸಿ-ಆ 

ಸಮಸ್ತ ಕಪಿಸಳು, ಪಾಥಿವ್ಯಾಂ-ಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ, ಸೆಂ-ಆಂತಸಾಯ ಸ್ಥ ಸಳ ವಂಕುರಿಶು, ಸತ್ತಾ-ಹೋಳಿ, ತ್ಪುರಿತಾಕಿ-ಜಾಸಕೆವುಳ್ಳೃನರಾಸ್ಮ ಮಮ-ನನ್ಮು, 
ತಾಸನಾಸೆ-ಲಜ್ಜ ಯಶೆಕೆಂಯಖಂದ, ಸರರ್ಸ೯ಹೆರ್ಲೀ-ಸಮಸ್ತ ನಾನರನ್ನು ಆನಯಂತು-ಕರದುಕ್ಕೊಂಡುಖರಿ eal ವಾನರರಾಜಸ್ಯ-ಕಪಿರಾಜನಾದ, 

ಶಸ್ಯ್ರ-ಆ ಸುಗ್ರೀವನ ವಚಸಿ-ಮಾ ತನ್ನು, ಶ್ರಾಶ್ಟಾ-ಕ್ಟೇಳ್ಳಿ, ನಾಯುಸುಶೆಿ ಕಿ-ನಾಯುಪ್ರೆಶ್ರನಾದಾಂಜನೇಯನು,. ಸರ್ನಾಸು-ಸೆಮಸ್ತ ಸಳ್ಳಾದ, ಬಿಕೆ-ದಿ 
ಕು ಸಳಳಲ್ಲಿ ವಿಕ)ಂಶಾಣ-ನೆಂಚಾರಕ್ಲೀಲರಾದೆ ವಾನರಾ-ಕರಿಸೆಳ್ಳನ್ನೂ, ಪ್ರಿಮೆಯಾಮಾಸ-ಕಳ್ಳುಹಿದನು ॥೧೭| ಪಶತ್ರಿ ಕ್ರಿಹ್ಯೋತಿರಥ್ಲಗಾ$ಿ -ಪಕ್ರೆನರಾರ್ಗ್‌ 
ಸಳ್ಗಲ್ಲಿಯೆೊ ನ ನಕ್ಷಶ್ರುಮಾರ್ಸಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಸುತ್ತಿ ರುವನರಾಸ್ಥಿ ವಿದ್ಯ ಾಂತಂ-ಶೀಮಹಾನಿದ್ದು ನಿನಿಂದ ಆ ಶ್ರಮಿಸ್ಯಫ ಪದಂ-ಅಂಶರಿಶ್ಚವತಾರ್ಗ್‌ 
ವನುುಕುರಿತು. ಸ ಳಿಂದ, ಪ)ಹಿತಾಃ -ಕಳ್ಳುಡಲ್ಪಟ್ಮಿ. ಶೆಡಸಯ]-ಆ ವಾನರಸಳು, ಶಠಕ್ಷಣೆನ-ಆ ಶಣದಲ್ಲಿ ಯಾತಾ ೂಂಟುಹೋ 
ದರು ||೧೫| ಶೆವಾನರಾ$-ಆ ಕಪಿಸಳ್ಳು ಸಮುಪ್ರೆಮ-ಕಡಲುಸಳ್ಳನ್ಲಿ ಯೂ, »ರಿದು-ಬೆಟ್ಟಿ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನನೆಮಚ-ವಫಗಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸರಸ್ಸು ಚ-ಸ 
ಸೋವರಸಳ್ಳಶ್ಲಿಯೂ, ರಾಮಜೆಶೊ-ಕೀರಾಮನ ನಿಮಿತ್ತನಾಗಿ, ಸರ್ವಾಣ-ಸಮಸ ಸ್ಪವಾನರರನ್ಸು, ಆಹೊದರ್ಯ-ಕೆಂದರು [೧[ ನ್ರೂಕ್ಯುಕಃ 
ಶೊನಮಸ್ಯ-ಯಮನಿಸೂ ಶಾಲಭ್ರುರುದನಿಗೊ ಸಮಾಧವಾದ್ಕ ರಾಜಾಜಸ್ಥ್ಯ-ರಂಜಾಧಿರಾಜನಾದ್ಯ ಸುಖ್ರೀವಸ್ಯ-ಸುಶ್ರೀ ನನ ಆಜಾ ಂ-ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು 
ಆ್ಸಾ-ನೇಳ್ಳಿ ಸು? ೀವಭಯದರ್ಶನ॥-ಸು?)ಎನಿಂದ ಭಯವನ್ನು ಶಿಳಿದುಕ್ಕೊ ೦ಡವರಾ?ಗಿ, ಆಯತ ಯು -ಒಂದರು ॥೧೯॥ ಯೆಯಾ ಕಾರಣದಷೆ 
ಸೆಂತ:೦ದೆ, ರಾಭಿವಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮಮು, ವರ್ತಶೆ-ಇರುತ್ತಾನೋ. ಶತಃ-ಆ ಹೇತುನಿನಡೆಕೆಯಿಂದ ಅಂಜನಸಂಕ98:8-ಕಾಡಿಸೆಗೆ -ಸಮಾಧವತಾದ ಕಾಂಶಿಯು 
ಳ್ಳ. ಮಹಾಜನಂತ್ತಿ-ಖಲುನೇಸಕಾಠಿಸಳಾದ. ಪ್ಲೆ ವಂಗಾನಂಂ-ವಾನರಸಲ್ಳ ಶಿಸ)ಭಿಕೊಟ್ಬೇಕಿ-ಮೂರುಕೋಟಿಸಳ್ಳು ಶಸ್ತಾದ್ಗಿಕೆ1-ಆ ಅಂಜನಪರ್ವಶದಣೆಕೆ 
ಯಂದ ನ್ಯ ಂನನಾದರು | ನಪ ಯತ) ಯಾವ ಕ ಜಟೆ ಜದನ್ಲಿ ಅಸ್ತಂ-ಅಸ ಸ್ಪಮೆಯನನ್ನ್ನು, ಸಚ ಲಕಿ-ಹೊಂದುತ್ತಾ 


ಳಗಾಗಿ ಬಾ ರದಿರುವರ್ಕೋ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯುನ್ಯ ಮತ್ತೂ ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಗೆ ಮಾರಿದ ಅಂಥವರನ್ನು, ಸೊಲ್ಲಬೇಕು; ಆ 
ರಿಂದ ಅನೇಕ್‌ಕೋಟ ಕಪಿಗಳು ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿ ಯಿಂದ ಮೇಫೆನನ್ನು ಆಚಾ ದನಂ ಗ್ಫೈಯೊಸ್ರಿ ನರೋ ಸ 8 > 
ಒಂತೆ ದಿಕ್ಕುದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ತೆರಳುವವ ರಾಗಿ 1081 ಸ್ಥ ಳಗೆಳನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ.ಆ ಸಮಸ್ತರಾದೆ ವಾನರರು ಅತಿ 
ತ್ವ್ಯರೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ತೆರಳಿ, ನನ್ನಾಜ್ನೆ ಸ್ಲೈಮಿಂದ ಸಮಸ್ತರನ್ನು 'ಅರದುಕ್ಕೂ ೦ಡು ಬರುವನರಾಗಲೆಂದು, ವಾನರ 
ಇನಾರ್ವಭೌಮನಾದ ಸುಗ್ರೀನನು ಬ ವಾಕ್ಯೂವಂ ಕೇಳ ವಾಯುವುತ್ರನಾದ ಆಂಜನೇಯನು ದಿಳ್ಕುದಿ 
ಹ್ರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕವಿಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದವನಾಗಲೂ, ಹಕ್ಕಿಗಳು ತಿರುಗಾಡುವ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ, ನಕ್ಷತ್ರ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗು ರತರಾಗಿ; 66 ಸಮುದ್ರ), ಗಿರಿ, ಧನ್ಯ ಸರೋವರ, ?' ಮೊದಲಾದ ಪ ಪ್ರದೇಶದನ್ಲಿ ರಾಮ 
ಚಂದ್ರನ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಸರ್ವವಾನೆರರನ್ನು ಕರೆದನು... ... ‘ ೫ ಸ 1೧/೬ 
ಸಿ ಯಪ್ಪನಿಗೂಳಾಲಪ್ರರುಪನಿಗೂಸಹಾಸವಸನನಾದ, ವಾನರಸಾವ, ರ್ವಭಾಮುನಾದಸುಗ್ರ£ವನಅಜ್ಟಯಂಕೇಳಿ ಆತನ 
3 ಭಯವನ್ನು ತಿಳಿದವರಠಾದೆಕಾರಣ ಅತಿತ್ಯರೆಯಾಗಿ ಬಂದರದೆಂತೆನೆ (೧೯ ಅಂಜನೆಸರ್ವತಸದೃ ಕರಾದ ಮಹಾ 
ವೇಗಳಾರಿಗಳಾದ, ಪೂರುಳೋಟನಾನೆರರು ಅಂಜನಪರ್ವತದಿಂದ ಬಂದವರಾದರು 1೨೦1 ಮತ್ತೂ ಸೂರ್ಯನು 
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೦: ಥಾಕಾಂಡೆಸಪ್ತತ್ರಿಂಕಸ್ಸ್ಪರ್ಗ; ಎ೧೩ 


ಗಿಶಿವಕಿಸ್ಥಿ ತಾ! | ತೆಪ್ಪಹೆಮುಮಹಾಭಾಸಸ್ತಸ್ಕಾ ತ್ಕೊಟ್ಟೋದಕಚ್ಚೋತಾ॥ 10೧1 ಕೈಲಾಸಕಿಖರೆಭ್ಛೀಶ್ವಸಿಂಹ್ಹಾಕೆಸರವ 
ರ್ಚಸೇಂ |ತತಃ8ಕೊಟಸಹಸ್ರಾಣಿವಾನೆರಾಣಾಮುಖಾಗಮ್ಮ೯ 1000 ಫಲಮೂಲೆನೆಚಿೀವಂತೊಹಿಮವಂತಮುಪೊ 
ಕ್ರಿತ (ತೆಪಾಂ ಕೊಟಸಹಸ್ರಾಹಾಂಸಹಸ್ರಂಸಮವರ್ತ-ತ 1.021 ಅಂಗಾರಕಸಮಾನಾನಾಂಭೀಮಾನಾಂಭೀಮಕ 
ರ್ಜುಹಾಂ | ವಿಂಧಕ್ಯುದಕ್ನಿ ನರಕೊಟೀನಾಂಸಹಸ್ರ)ಣ್ಣುಪರ್ತದ್ರು)ತಂ 1.೧೦ರ ಹ್ಲೀರೊದನೆಲಾನಿಲಯಾಸ್ಮಮಾಲವನ 
ಬಾಸಿನಃ | ನಾರಿಕೆಳಾಕನಾಕ್ಕ ಪ್ಯವತೆಮಾಂಸಂಖ್ಯಾನವಿದ್ಯತೆ 1.೫ ವನೆಭ್ಯೊಗಹ್ಯಕೆಭ್ಯಕ್ಕಸಕಿದ್ದ್ಯಕ್ಲೈಮಹಾಜವಾ। 
ಆಗಚ್ಚದ್ಯಾನಕೀಸೆನಾಪಿಬಂ ತೀವದಿವಾಕರಂ 10೬ ಯೆತುತೃರಯಿತುಂಯಾತಾವಾನರಾಸ್ಸರ್ಯವಾನರಾ " ತೆವೀ 
ರಾಹಿಮನಜ್ಯೆ ಕ್ರಿಲಂಜೆದೃ ಕುಸ್ತಂಮಹಾದ್ರು)ಮಂ 1.೧೭] ತಸ್ವ್ರಿನ್ಗಿಶಿವಕೆರವೈಯಜ್ಹ್ಯೋ ಮಾಹೆಕ್ಕರಃಸುರಾ | ಸರ್ವಜೆ 
ವಮನಸ್ತೊಮೊಬಭಾದಿವ್ಯೋೊಮನೊಹರಃ lov ಅನ್ನನಿ:ಪ್ಯೈಂದಜಾತಾನಿಮೂಲಾನಿಚಫಲಾನಿಚ| ಅಮ್ಮ ತಾಸ್ಕಾದ 


ಶುನ್ನಿಸಿರಿವರೆ-ಆ ಅಸ; ಮಯೆಶವೆ ತದಲ್ಲಿ. ಸ್ಥಿತಾ ಇರುತ್ತಿ, ರುವ, ಶಪ್ರಃ ಹೆಮಮೆಹಾಭಾಸಕ-ಕಾಸಬ್ಬಟಿ J ಸುವಣ೯ದಂನೆ ಖಹಳ್ಳ ಕಾಂರಿಯುಳ್ಳ್ಸೈ 
ದಶಕೊಳ್ಳು -ಹತ್ತು ಕೋಟಿಗಳು, ಶಸ್ಕುತೆ-ಆ ಅಸ್ತ ಮುಯನರ್ನತವಿಂದ, ಜ್ಲುಶಾಸಿ-ಹೊರಟುಖಂದರು [-೦೧] ತತಕಿ-ಇಲ್ಲ. ಖಹ್ಞೃಕೆನರವರ್ಚಾನಂಂ-- 
ಸಿಹ್ಜದ ಕೊರಳ್ಳಲ್ಲಿರುವೆ ಕೂದಲುಸೆಳ್ಳಂಶೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವಾನರಾಣಾಂ-ಕಪಿಸಲ್ಯ ಕೊಟಿಸಹನ್ರೂ'ಸಾಂ-ಸಹಸ್ತ್ರ ಕೋಟಿಸಳ್ಳು ಕೈಖಾಸಸಿಬರೆಭ್ಯಕ್ಳೆ ಇಕೆ 
ಉಊಸವರ್ವತದ ಶಿಖರಸಳ್ಳಿಂದ್ದ ಉವಿಇಸ್‌ರ್ಮ-ಖಂದರು [೦.೦] ಭಲಮೂಶೆಧಜೀವಂತೆ॥. ಭಲಸಳಂದಲೂ ಕಂದಮೂಲಸಳ್ಳೀದಲೂ ಹಿದುಕಿರುವ. ಹಿಮ 
ವೆಂತಂ-ಹಿನುವಂತಶರ್ನ ತವನು. ಉವಿಃ ತ್ರಿಶಾಕ-ಆಕ್ರಂತಿಸಿದ ಶೆವಾಂ-ಲೆ ವಾನರಸಳ್ಳ, ಕೊಜಿಸಹಸ )ಹಾಂ-ಸಹಸ್ರೆಕೋಲಟಿಸಳ್ಳ, 'ಸಹಸುಂ-ಸಾವಿರ 
ನು, ಸಮರ ತ-ಬಂದದ್ದಾಂಖತೆ |[-೦3] ಅಂಗಾರಕಸಮಾನಾಸಾಂ-ಬೆಂಕಿತೆಂಡಸಳಿಸೆ ಸಮಾಸರಾದ ಭೀಮಾನಾಂ-ಭಯಂಕರರಾದ್ದ ಭೀವುಕರ್ಮೆ್‌ 
ಹಾಂ-ಭೆಯಂಕರಮಾದೆ ವಸ್ಚಾವಾರವುಳ್ಳ, ವಾತರಕೊಲೇನಾಂ-ಕನಿಸಳ ಕೋಟಿಸಳ್ಳ, ಸಹಸ್ರಾಣಿ-ಸಾವಿರಗಳು, ವಿಂಧ್ಯಾತ-ನಿಂಧ್ಯಾಸರ್ವತದಣೆಕೆಂತಿಂದ 
ದ್ರಾತಂ-ಜಾಸ್ರತೆಯಾಸಿ, ಅಪರ್ಶ- ಬಂದವು 1-೦೪ ಕೀಕೆ ೊದನಲಾನಿಲಯಾಕಿ-ಹಾಲಕಡರಿನ ಧತದನ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವೈ ತವಸಾಲನನವಾಸಿ 
ನಕಿ-ಹೆ೧ೊಂಸೇಮರಸಳ್ಳ ವಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ನಾರಿಕೇಳಕನಾಕಿ-ಕೆಂಿ ಸಕಾಂಖಿಸಳ್ಳನ್ಬು ಭಕ್ತೆಸುತ್ತಿ ರುವವರು, ಯೆ-ಯೆ ಕೋ,ಶೆದಾಂ-ಅವರುಸೆ 
ಲಗ್ಗೆ, ಸಂಖಳ್ಬ-ಸಣನೆಯು, ನವಿದೃತೆ-ಇಲ್ಲನೇಯಿಲ್ಲ 1-೦೫ ವನೆಥ್ಯಕಿ-ವನಗಳಿಂದಲೂ, ಸಹ್ನಾರೆಭ್ಯಕ್ಕ-ಸುಹೆಸಳ್ಳಪೆಳೆಯಿಂದಲ್ಲೂ, ಸಂದ್ಭು, ಕ್ಲೈ -ಹೊ 
ಸ್ಥೆಸಳ್ಳಜಿಕೆ೨ಉಂದಲೂ, ದಿಎಾಕರಂ-ಸೂಕ್ಸನನ್ನೂ ಪಿಖಂಶೀವ-ನಮುಂಸುತ್ತ,ಡೋ ಬಿಂಖಂತಿರುವ್ಯ 'ಮಹಾಜವಾ-ನುಹಾನ್ನೇಸವುಳ್ಗ. ವಾನರೀ-ವಾವರಸಂಬಂಧ್ಭ 
ಬಾದ, ಸೆನಾ-ಸ್ನೆಸ್ಸುನೆ. ಅಸಚ್ಚಠ-ಬಂತು ॥-೧೯॥ ; ಯೆವಾವರಾಸ್ತು, ಯಾವ ನಾನರರಾದಕ್ಕೆ 'ಸರ್ವತಾವರಾ-ಸಮಸ್ತ ವಾಷರಠನ್ನು, ಶೇರಂಖತುಂ- 
ಚಾಸ್ರಶೆಗೊಳ್ಳಸುವದಕ್ಕೆ ಯಾತಾಃ-ಹೊರಟಿ:ಹೋದರೋ, ತೆವೀರಾ$-ಆ ಸೊರಕರೆಲ್ಲರು: ಮಹಾದ್ರುನುಂ-ಹೊಡ್ಡಗಿಡಸೆಳ್ಳುಳ್ಳ “ತಂಹಿನುನಪ್ಟ (9o- 
ಆ ಹಿನುವೆತ್ರುರ್ವಶನೆನ್ನು. ದದ್ರಾಸು$-ಕಂಡರು. 1-02 ರಷ್ಯು-ಮನೋಹರಮಾದ್ಯ ತಿನ್ನಿ ರಿವಕೆ-ಆ: ಹಿಮವಶ್ಚರ್ವ'ತದನ್ಲಿ, ಪುರಾ-ಪೊರ್ವ-ದನ್ಲಿ, ಮಾಜಿ 
ಜ್ವೇರ-ಮಹೇಶ್ವಾರವೇವತಾಶನಮಾದ, 'ಸರ್ವಜಿವಮನಸೊ, ೭-ಸಮಸ್ತ ಜೇವತೆಸಳ್ಳಿಸೆ ಮನಸ್ಸಂಶೋವ,ಕರವತಾದ, ದಿವ್ಯ$-ಪೇನೆಕಾಸಂಬಂಧವೆಸಾದ, ಮ 
ಫೋಹರಕಿ-ಮನಸ್ಸು೫ಂವಾಗಿರುವ, ಯಜ್ಞ $-ಯೆಜ; ವು 1೪ ಶತ್ರ-ಆ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ, ನಾನರಾಕ್ಷಿ-ಕಹಿಸಳ್ಳು ಅನುನಿದ್ಯಂದಚಸಕಾನಿ-ಅನ್ಳಕಸಸಲ ಸ 


ಯಾವನರ್ನತದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಮೆಯನನ್ನೆ ತ್ರಿದುವನೋ ಅಂಥಾಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಅಸೆರಂಜೀ ವಿಕಾರವಾದ ಸಾಂತಿ 
ಯುಕ್ಯ `ಹತ್ತು ಘೋಹಿಕಪಿಗಳು ಅಸ್ತಮಯ ಪರ್ವತದಿಂದ ಹೊರಟುಬಂದರು ॥೦೧| ಆ ಬಳಿಕ ಸಿಂಹದಕೊರ 
ಳಲ್ಲಿರುವೆ ಘೂಡಲುಗಳಕಾಂತಿಗಳುಳ್ಳೆಸಾವಿರಕೋಟವಾನೆಶರುಕೈಲಾಸಗಿರಿಯಿಂದಬಂದನರಾಗಲ4,ಫಲಮೂಲಾದಿಗೆ 
ಅಂದಜೀನಿಸುತರಿರುವಹಿಮುವೆತ್ಚರ್ವತ ವಾಸಿಗಳಾದ ಸಹಸ್ರ ಕೋಟಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ವಾನರರುಬಂದರು॥ಎ೦೩! 
ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ ಬೆಂಕೀಕೆಂಡಗಳಿಗೆ ಸಮಾನರಾಗಿಯೂ ಭಯಂಕರರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸಾವಿರಕೋಟವಾನರರು 
ವಿಂಧ್ಯೃಪರ್ವತದ ಜೆಕೆಯಿಂದ ಬಂದವರಾಗಲೂ, ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರ)ದ ತೀರದಲ್ಲಿ ಹೊಂಗೇಮೊರಗಳವನದಲ್ಲಿವಾ 
ಸಂಗ್ಕೊಯುತ್ತಾ, ನಾರಿಕೇಳ ಫಲಗಳನ್ನು ಭುಜಿಸುತರಿರುವ ವಾನರರು ಯಾರೋಅವರುಗಳಗಣನೆಯು ತಿಳಿಯ 
ವಿಲ್ಲ (೨೫1 ಇದಲ್ಲದೆ ವನ, ಗಿ9. ಗೆಹ್ಹರ, ನದಿ, ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ, ಬಗುತಕಿರುವ ಮತ್ತೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನು. 
ಪಾನಂ ಗೈೈಯ್ಯುತವಿರುವದೋ, ಏನೋ ವಿಂಬಂತಿರುವ ವಾನರಸ್ಫೆನ್ಯುವು ಬಂದದ್ದಾಯಿತು oa ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ವಾನರರು ಕಪಿಗಳನ್ನು ತ್ವರೆಯಾಗಿ ಆರೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಬರುದದಕ್ಕೆ ಸೂರಿದರೋ ಅವರುಗಳು ಮಹಾ 
ವ್ಯಕ್ಷಂಗಳುಳ್ಳ ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತವಂ ನೋಡಿದರು, ಪೂರ್ವಕಾಲಬೊಳು ಆಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಈಸ್ತರ ಜೇವತಾಕವಾ 
ಗಿಯೂ ಸಮಸ್ತರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮನಸ್ಸಂತೋಪವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವದಾಗಿಯೂ ಇರುವಯಾಗವು ನ 
ಜೆದಿತ್ತ್ತು, ಆಯಾಗದ ಸಂಬಂಧವಾದ ಅನ್ನರಸಗಳ ಸ್ರ)ನಿಸೋಣದರಿಂದ ಪುಟ್ಟದ ಸು ತ ಕಂದೆ 
Lil 
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ಏಕ ಟೀಕಾತಾತ್ಪ ಕ್ಯು ಸಹಿ ತ ಶ್ರೀ ಮೆಹ್ರಾಮಾಯ ಹೆ. 
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'ೆಲ್ಪಾನಿದದ್ಫ ಕುಸ್ತತ್ರ)ವಾನರಾಃ 1೦೯! ತದನ್ನೆ ಸಂಭವಂದಿವ್ಯೇಂಫೆಲಂಮು ೩ಲಂಮನೊಹರಂ | ಯಃಃಸಶ್ಚಿ ತೃಕೃಪಶ್ನಾ 
ತಿಮಾಸಂಭವತಿತರ್ಪಿತಃ [೩೧| ತಾನಿಮೂಲಾನಿದಿವ್ಯಾನಿಫಲಾನಿಚಫಲಾಶನಾ8 | ಔಪಧಾನಿಚದಿವ್ಳಾನಿಜಗೃ ಹುರ್ಹ 
ಬ 120 ತೆಸಾಚ್ಛಯೆಜ್ಞಾಯತನಾತು ಪ್ರಾಣಿಸುರಭೀಣಿಚ್‌ | ಅನಿನ್ಯುರಕ್ಸಾನರಾಗತ್ಯಾಸುಗಿ ೀವಪ್ರಿ 
ಯಕಾರಣಾಳಿ [೩.೭] ತೆತುಸಕ್ಕೈಹರಿವರಾಃಪೈ ಥಿಪ್ಲಾಂಸರ್ಯವಾನರಾ೯ | ಸಂಚೊದಯಿತ್ಥಾತ್ಮರಿತಾಂರೂಧಾನಾಂಜ 
ಗ್ರ್ರೂರಗ್ತ ತೊ 1೩೨.1 ತೆತುತೆನನು ಹೂರ್ತೆನಯೂಧಸೇಕ್ಕಿ  ಸಪ)ಗ್‌ಮಿನಃ I ಕಿಪ್ಕಿಂಧಾಂತ್ಯರಯಾಪ್ರಾಪ್ಲಸ್ಸು 
ಗ್ರೀವೊಯತ್ರನಾನರಃ 1೩೮[ತೆಗ್ಳ ಹೀತ್ಕೌಪಧೀಸ್ಟರ್ವಾಫಲಂಮ ೂ೦ಂಚಪಾನರಾಃ|ತಂಪ್ರತಿಗ್ರಾಹಯಸಾಮಾಸುರ್ಕಾ 
ಚನಂಚೆದಮಬು/ರ್ವ ।೩೫। ಸರ್ವೆಪರಿಗತಾಕಿಕಲಾಸ್ಸಮುದ್ರಾ)ಕ್ವ ವನಾನಿಚ | ಪೃಥಿವ್ರಂವಾನರಾಸ ರ್ವೆಕಾಸ 
ನಾದುಪಯಾಂತಿತೆ [೩೬ ವಿವೆಂತ್ರುತ್ಯಾತತೆಹ್ಬ ವ್ಮ ಸೈಸುಗ್ರೀೋವಃಸ್ನ ವಗಾಧಿಪಃ । ಪ್ರತಿಜಗ್ರಾ)ಹತತ್ವಿ ತನ್ಲೆಹಾಂ 


ಳನ್ನಾಗ. ವದ್ರಾಶುಭ-ಕಂಡರು [೦೯] ಶದನುಸಂಥವಂ-ಆ ಅನುರವಿಂ ಫಟಿ ಆದ್ಯ ದಿವ್ಯೇಂ-ಪೇವತಾಯೋ ಸ್ನೇವರಾ ದೈ ಸಲಮೂಲಂ-ಕಂದಮೂಲನಲಸ 
೪ನೇಲಿಸನಿ, ಯೆಕಿಕಕ್ತಿಶಿ-ಂಯಾವನನಾದರೂ ಒಬ್ಬನು, ಸಕ್ಟುಠ-ಬಂದಾವರ್ಕಿಯು, ಅಕ್ಸಾ ಕಿ-ಊಟಿವಂ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಮಾಸಂ-ಬಂದು ತಿಂಗಳು 
ತಪಿನಶಕಿ-ಶ್ಪುಪ್ರಿಗೊಂಡಂಥಾವನು, ಭವಶಿ-ಆಸುತ್ತ್ವಾನೆ ॥೭೦] ಭಳಾಕವಾ$-ಫಲಪೇ ಆಹಾರನಾಸುಳ್ಯ ೪ ಹರಿಯೂಧವಿಃಿ-ವನರಯೊಧ್ಗವಕಿಸಳ್ಳು, ಶಾ 
ನಿಮೂಲಾನಿ-ಆ ಕಂದಮೂಲಸಳ್ಳಮೂ. ದಿನ್ಯನಿ-ಮನೋಹರಾದ, ಫಳಾನಿ-ಫಲಸಳ್ಳನ್ಸು. ಓನ್ಸಾನಿ-ಶೇವಕಾಯೋಸ್ಯಮಾದ, ಔವಧಾನಿಚ-ಸೂ. 
ಶಿತೆಗಳನೂ), ಜಗ್ರೊಹು-ಸ್ರ ಹಿಸಿದರು ॥3೧[ ಶಸ್ಕೂಜ್ಞಯೆಚ್ಞಾ ಯಶನಾಔ-ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಯಜ್ಞ ಶಾಶೆಯಜಿಕೆಂಯಂದ, ವಾನರಾಕಿ-ವಾನರಸಲ್ಳುಸು 
ಸ್ರೀನಬ್ರಿಯರಾರಣಾಶ್ಲಸುಸ್ರೀವನಿಸೆ ಯುದ್ದ ನಂ ಮಾರುಎನಿಮಿತ್ತನಾಸಿ, ಸತ್ತಾ-ಜೋಳ್ಳಿ ಸುರರ್ಭೀಣಿ-ನರಿಮಳ್ಳಯುಕ್ತ ಮಾದ ಫ್ರವಸ್ಪಾಣಿ-ಹುನ್ನಾಸ 
ಳನ್ನು, ಆನಿನ್ನುಸಿ-ತಂದುಕೊಟ ರು 118-0] ಸರ್ವೆ-ಸಮಸ ರಂದ, ಶೆಹರಿವರಾಕಿ-ಆ ವಾನರಶ್ರೋಮ್ಮರು ಪಥಿ ವ್ಯ್ಯಾಂ-ಫೆಲದಲ್ಲಿ. ಸರ್ವನಾನರ್ರಾ-ಸಮ 
ಸ್ತ ವಾಧಕಸಳ್ಳನ್ನೂ ಸಂಚೆೊದ್ದಯಿಕ್ಟಾ-ಬ್ರೇರೇಪಿಸಿ, ಶ್ಫರಿಕಾಿ-ಜಾಸ್ರತೆಗೊಂಡವೆಂ, ಯೂಧಾನಾಂ-ಕಹಿಸಳ್ಳ ಶಂಗಸಲ್ಯ ಆಗ್ರೆತ॥-ಮುಂದುಸಜೆ, ಜ 
ಸ್ಕುಕಿ-ತೆರಳ್ಳಿದರು 1135 ತೆಯೂಧವೀಕಿ-ಆ ಯೂಧವತಶಿಸಳ್ಳು ಕೀಭಿ)ಗಾಮಿನಕಿ-ಕೀಘ್ರು ವಂದ ಸಮನವುಲ್ಲ ವರಾಗ್ಸಿ ಶೆನಮುಹೂರ್ಶೆನ-ಅಜೇ ಮುಹೂ 
ರ್ಶದ್ಲಿ, ವಾಫರಕಿ-ಕಪಿಯಾದ್ಯ ಸು)ೀವ₹-ಸುವನು, ಯತ್ರ-ಯೆಶ್ಲಿರುವನ್ಲೋ, ಶಶ್ರ-ಅಲ್ಲಿ. ಕಿ. ೦ಧಾಂ-ಕಿದ್ಪಿ, ಧಾಸಟ್ಟ್ರಣವಂಕುರಿತು, ಶ್ಲುರ 
ಯಾ-ನೇಸದಿಂದ, ಭಾವ $-ಬಂದರು [31 ಶೆರಾನರಾ$-ಆ ವಾನರರು, ಸವಾ $-ಸಮಸ್ತವಾದ್ಯ ಹಿದಫೀಕಿ-ಮೂಕಿಕೆಸಳ್ಳನ್ನು, ಫಲಂ-ಫಲವನ್ನು, 
ಮೂಲಂಚ-ಕಂದನುೂೂಲಸಳ್ಗಮ್ನು ಸ್ರಾಹೀಶ್ವಾ-ಶೆಸದುಕೊ 0ಶು, ತಂ-ಆ ಸು)ಘನನಷ್ಣಾ ಪ್ರೆ ಕಿಗ್ರಾಹಂಯಾಮಾಸು;-ತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡವಥಫಾ ಮಾ 
ಡಿದರು, ಇದಂನಚನಂಚೆ-ಳ4 ಮಾತನ್ನು ಅಖಾರ್ವ-ನುಡಿದರು (830 ಸರ್ನೆಳ್ಳೆಲಾಸಿ-ಸಮಸ್ತ ನಾದ ಬೆ ಆಳ್ಯೂ: ಸಮುದ್ಯಾಳ್ನೆ -ಕಡಲುಸಳ್ಳೂ, ವ 
ನಾನಿಚ-ನನಗಳ್ಳೂ, ಪೆರಿಸಕಾ$ಿ-ಸಂಜಾರಮಾಡಲ)ಟ್ಲ ಧ್ರ, ,ಪ್ರಾಢಿವ್ಯಂ- ಥೂಮಿಂಯುಲ್ಲಿರುವ, ಸರ್ನೆ-ಸಮಸ್ತ! ರಾದ್ಯ ವಾಕರಾಕಿ-ಕಹಿಸಳ್ಗಾ ಶೆ-ನಿತ್ಸು, ಕಾಸ 
ಧಾತ-ಅಿಜ್ಞೆ ಯಜೆಕೆಂಖಂದ, ಉನಯಾಂಶಿ-ಒರುತ್ತಾಕೆ 8೭] ಬಿನಂ-ಈಸರಿಯಾಗ, ಸ್ರಾಕಾ-ಕೇಳಿ. ತತಃ-ಬಲ್ಲಕ, ಹಾವ್ಲಕಿ-ಸಂಕ್ಲೋವಗೊಂಡ 
ಪ್ಲವಸಣ ಪಕ-ವಾಸರರಃಜನಾದ, ಸುಸ್ಭೀವತಿ-ಸುಶ್ರೀನಿವನು. ಪ್ರೀತಃ-ಸಂಶೋಮಸೊಂಡವನಾಗಿ, ಶೆಮಾಂ-ಲೆ ವಾನಂರ, ಸರ್ವಂ-ಸಮಸ ಮಾದ, ತದುಭಿ 


ಮೂಲಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಕಂಡರು ೧೯ ಆ ಅನ್ನರಸದಿಂಡುತ್ಸನ್ನ ವಾದ ದೇವಾರ್ಹವಾದ ಸ ೂಲಾದಿಗೆ 
ಳನ್ನು ಯಾವನಾದರೂ ಒಂದುಸಲ ಗ್ರಸಂಗದರೆಬಂದು ಮಾಸದವರಿಗೂ ತೃಪ್ತನಾಗಿರುವನು |೩೦1 ಫಲಮೂ 
ಲಗಳನ್ನು ಮೇಯುತರಿರುವ ಆ ವಾಸರಯೂಧನತಿಗಳು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಆ ಫಲಂಗಳನ. ಲ ಕಂದಮ ಲಂ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಗ್ರಾ)ಸಂಗೈೈದು ತೃಪ್ತರಾಗಿ, ಸುಗ್ರೀವಸಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಆಪ್ರಡೀಕದಿಂದ ಮಹಾಸರಿಮಳ ಯುಕ್ತ 
ವಾದ ಫುಪ್ಫೈಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟರು 14-೦1 ಸಮಸ್ತರಾದ ಆ ವಾನರರು ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ ಕವಿಗ್ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಪ್ರೇರಿಸಿ, ಕಡುಜಾಗ್ರತೆಮಿಂದ ಅ ವಾನರ ಯೂಧಂಗಳ ನುಂದುಗಡೆಯಫ್ಲಿ ಬಂದವರಾದರು ॥೩೩॥ ಮತ್ತೂ ಅ 
ನ ಗ ಸನಿಗಳೂರು ಮೂಲಿ 
ಇಡಿ ಕ್ಲಿ ಉತ್ತ ಪಿ ಲ ಸ್ಸ್‌ ಸಹಾ ಕಾಣಿಕೆಯರೂಪವಾಗಿ ಸಮರ್ಪಣಂಗ್ಟು 

ದು ನುಡಿನರದೆಂತೆನೆ;-.1೩೨1 ವಿಲ್ಫೆಬಡೆಯನೇ[ ಪರ್ವತ್ಕ ಸಮುದ್ರ ವನ, ಮೊದಲಾದಸ ಳಗಳೆಲ್ಲ ಸುತ್ತಲ್ಲ 
ಟ್ವವು. ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವೆ ವಾನರರ ತಂಡಗಳೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನಾದ ನಿನ್ನಾ ಜ್ಞ, ಗೆ ಒಳಪಟ್ಟು ಮ 


ಡಿದವರಾಗಲ್ಕೂ ವಾನರಸಾರ್ನಭೌಮನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಕಡುಸಂತಸ ವನ್ನೈವಿದನನಾಗ್ಸಿ ಆ ವಾನರಕಿಂದ ಸ 
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ಸಿಪ್ವಿಂಧಾಕಾಂಡಿ ಅಪ್ಪೃತಿ,ಂಕಸ್ಸರ್ಗ ಎ೦ 


ಭತ್ತ; 


ತು 


ಸಶ್ಫಮುಮೌಯನೆಂ 1೩೩॥ . ದಾತ ಅತಿಶ್ರೀಮತ್ತಿ ಪ್ಳಂಧಾಕಾಂಡೆ-ಸಪ್ತತ್ರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ *-- 
.ಪ್ರುತಿಗ್ಯ ಹೈಚತತ್ಸರ್ವಮುಪಾಯನೆಮುಪಾಹೃ ತಂ। 'ವಾನರಾನ್ಸಾಂತ್ಯೃಯಿತ್ಕಾಚಸರ್ಯಾನೆವವೈಸರ್ಜಯೆತ"॥ 
ವಿಸರ್ಜಯಿತ್ಯಾಸಹರ್ಶೀಶಕೂರಾಂಸ್ತಾ ನ್ವ ಎತೆಕರ್ಮಣಃ | ಮೆನೆಕೃ ತಾರ್ಥ ಮಾತಾ ನಂರಾಫೆವಚಮಹಾಬಲಂ1-೦॥ 
ಸಲಹೆ &ಹೊಭೀಮಬಲಂಸರ್ವವಾನರಸತ್ತಮಂ | ಅಬ್ರನೀತ್ರ ತ್ರಿತಂವಾಕ್ಯಾಂಸುಗ್ರೀವಂಸಂಪ್ರಹರ್ವಯ್ಯ ॥ ಸ್ತಿ 
'ಬ್ವಿಂಧಾಯಾವಿನಿಪ್ಟ್ಯಾ _)ವ.ಯದಿತೆಸೌಮ್ಯಕೊಚತೆ ॥೩ಟ। ತಸ್ಥಾತದ್ಭುಚನಂಕ್ರು)ತ್ಕಾಲಘ್ಲ ಇಸ, ಿಸುಭಾಫಿತಂ | 


‘a 
ಎ 


ಸುಗ್ರೀೀವಃಪರಮಪ್ರೀತೊವಾಕ್ಯುಮೆತದುವಾಚಹ ರಟ ಬಿವಂಭವತುಗಚ್ಸಾವಃಸ್ಸೆಯಂತ್ಸಜ್ಕಾಸನೆಮಯನಾ ॥೫|| 
“ತಮೆ ಪಶುುಕ್ತ್ವಸುಗ್ರೀಪೊಲತ್ಸ ಇಂಕುಭಲ್ಷಣಂ /ವಿಸರ್ಜಯಾಮಾಸತದಾತಾರಾಪುನ್ಯಾಶ್ಚಯೊಪ್ಪಿತಃ। ಏತೆ 
ತ್ಯುಚ್ಛೆ 3ರ್ಹಿವರ್ರಾಸುಗಿ)ೀ ವಸ್ಸಮುದಾಹರತ$ tay ತಸ್ಕೃತದ್ಧೇಚನೆಂಳ್ಳ ತ್ಯಾಹರಯೆಕಿ ಸೀಪ್ರನಾಯಯಂ/24 


ಗಾ 


ನಾಮಾ“ 


ಯನಂ-ಆ ಕಾಣಿಕೆಸೋಸ್ಕರ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು, ಶ)ತಿಜಗಾ)ಹ-ಶೆಸದುತ್ಕೊಂಗಷು. ॥92॥ ಕ -4ಕಸಸ್ರಶ್ರಿಂಕ ಸ್ನರ್ಗ್‌ಕ9-- 
'ಸರ್ವಂ-ನೆನುಸ ಮಾದ್ಯ ಉಪಾಹ್ರಾತಂ-ಕಾಣಿಕೆಯಾ? ಒಪಿ ))ಸಲ್ಲ ಟ್ರ, ಶದುವಾಯಸಂ-ಲ ಉಪೀಾಯನರೂರಮಾದ ಫಲಫ್ರವ್ನ ಸಳ್ಳೆ ಮೊ 
ದಲಾದ ದ್ರನ್ಯೈಸಳ್ಳಮ್ಮು, ಪ್ರುಸಫಿಹ್ಠೂ-ನರಿಸುಹಿಸಿ, ವಾನರ್ರಾ-ವಾನರರನ್ನೂ ಸಂಂತ್ಲಾಂಖಕ್ಸ್ಸಾಚ-ಸಮಾಧಾಸಮೊಗೊಳ್ಳಬ, ಮ್ಯಸರ್ಜಯಥ- ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಕ 
ಳಹಿದಸು |೧| ಸ-ಆ ಸು್ರೀವನು, ಸೂರ್ಕಾ-ಸೂರರಾದ, ಕ್ರಾತಕರ್ಮಣ$-ಮಾಶಲ್ಪಟ್ಟ ವ್ಯಾವಾರವುಗ್ಳ, ಶಾ೯ಹರ್ಶೀ-ಆ ನಾನರರನ್ಸೂ ವಿಸ 
ರ್ಜಯಾಕಾ'-ಬಿಚ್ಚು, ಆಶ್ಪ್ಯಾಸಂ-ಶಸ್ಸುನ್ನು, ಮಹಾಕಲಂ-ಬಹಳ್ಳ ಏಲನಂತನಸದ, ರಾಭಿನಂಚ-ಕ್ರೀಉಮನನ್ನು, ಕ್ರಾತಾರ್ಥಂ-ಕ್ರಾತ್ಮ ಕಾಶ್ಯನನಾಾಗಿ, 
ಪೆಸ-ಕಿಳಿದುಕ್ಕೊಂಡನು ೬ ಸ 0 ರ್ಟ 3 l-of 
ಸಲಶ್ರ್ಯೈಣಕಿ-ಲ ಲಕ್ಷೆ, ಇಷು ಭೀಮಹಿಲಂ-ಭಯ್ದಂಕರನಾದ ನ್ಯ ಸರ್ವಣಂನರಸತ್ತ ಮಂ-ಸಮಸವಾನರಕೊಳ್ಳಸೆ ಕ್ರೇಮ್ಮನಾದ್ಯ ಪ್ರಕಿ)ಕಂ-ನ 
ಮ್ರನಾದ. ಸುಗ್ಗಿ ನಂ-ಸುಸ್ಲೀನನನೂ. ಸಂಶ)ಹರ್ವರ್ಯ-ಸಂಶೋಮವಸೊಳ್ಳಸುತ್ತಿರುವನಾಗ ಹೆನ್‌್‌ಮ್ಯು-ವಿಶ್ಯೆ ಪೃಸನುನ್ನೊ ಸೆರೊಚಕೆಯದಿ- 
ದಿಸೆ ಸಮ್ಮೃಶನಾದರೆ, ಕನ್ನಿ ಂಧಾಯರಾಿ-ಕಿಸ್ಲಿ ಅಧಾನಟ್ಟೈಣದಿಂದ, ವಿನಿದ್ಯಾ )ಮ-ಠೆರಳ್ಳುವನಾಸ್ಮು ಇತಿ-ಇಂತೆಂದು, (ನಾಕ್ಯಂ- ಮಾತನ್ನು ಆಖ)ನಿ 
| ಠ-ನುಡಿದನು 18 ತಸ್ಯ-ಆ ಅಕ್ಷ ಣನ, ಸುಭಾಹಿತಾ-ಚನಾಘ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ತದ್ದೇಚ ನಂ-ಆ ಮಾತನ್ನ ಶ್ರಾಶ್ವಾ-ಕೇಳಿ, ಸುಶ್ರೀನ$-ಸುಶ್ರೀಎನು 
| ಪರಮಶ್ಫೀತಕ-ಬಹಳ್ಳ ಸಂಶೋದಸೊಂಕನನಾ್ಕಿ ಔತದ್ಯಾಕ್ಸಂ-ಈ ಮಾತನ್ನು. ಉವಾಚಹನಶೇಳಿರ್ದದ್ಟೈ ॥೫॥ ಔನಂ-ಈದರಿಯಾಸಿ, ಫನಕು-ಆ 
ಸಶಿ, ಮುಯಾ_ನಮಿಂದ್ಯ ತೃಜ್ಯ್ಕಾಸನಿ-ನಿನ್ನುಲಿ್ಷೆ ಯನ್ಲಿ ಸ್ಥ ಯಂ-ಇಂತಕ್ಕದ್ಟು, ಸಜ್ಯಾವತಿ-ಹೋಗೋಣ 19] ಸು?ೀನಕಿ-ಸುಗಿೀವಮು, ಕುಥ 
'ಅಕೆಣಂ-ಸುಭಕರಮಾದ ಚೆಡೆ;ಗಳುಳ್ಳ. ಶಂಲಫೆ_ ೦-ಆ ಆತ್ಮ ೧ನಂಕುರಿತ್ತು ಬಿವಂ-ಈನರಿಯಾಸ್ಸಿ ಉಕ್ತಾ ಕ-ಪ್ಟೇಳ್ಳಿ ಶದಾ-ಲೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಾರಾಂ- 
| ಕಾರಾಜೇವಿಯನ್ನು, ಅನ್ಯ್ಯಾ$-ಮತ್ತು / ಕೆಲಪರಾದ್ಯ ಯೊಬಿತಕ್ತ್‌-೦ಉತರಬ್ಲ ರುಸಳ್ಳನ್ನು, ವಿಸಷ೭ಯಾಮಾಸ-ಬಿಟ್ಟಿನು lel ಸುಸ್ರೀವಿ.ಸುಗಿ ವ 
| ಸು ಎತೆ8-ಜಢಿನನೀ ವಿಂದ್ಕು ಉಜ್ಜಿ ಕಿ-ಭಿಸ್ಟೈಯೂಸಿ ಹರಿಎಂ-ನಾನರಕ್ರೇಮೃರನ್ನು ಸಮುದಾಡರ-ಕರದನು [|| | ತಸ್ಯ-ಆ ಸುಪ್ರೀನನ್ನ 
| ಶಡ್ದುಚನಂ-ಆ ಮಾತನ್ನು, ಕಾಕಪ್ವ-ಕೇಳಿ, ಹರಯಕಿ-ಕಪಿಸಳ್ಳು, ಸೀಪು)ಂ-ಜಾಸ್ರ ತೆಂಪಾ ಸಿ ಯಯುಕಿ-ಬಂದರು, ಯೆ_ಯಶಾರು, "ನ ೀದಕನಕ್ಷೆ 
'ಮಾಕಿ-ಹೆಂಸಸರ ದರ್ಶ ಕಕ್ಕೆ ಯ್ಫೋಸ್ಟ ರು, ಸ್ಫು$-ಆಸುವಳೋ, ಶೆಸರ್ವೆ-_ಆನಸೆಲ್ಲರೂ, ಏದ್ಗಾಂಜಶಿಪುಟಾಕಿ-ಅಂಜರಿಬಂಧವುಳ್ಳೃವರಾಗಿ ತಿಂದರು 12 
ಶತಕಿ-ಒಳ್ಳಿಕ್ಕ ಅರ್ತ ಕದ್ರಾಸವ)ಸ8-ಸೂರ್ಯನಿಸೆ ಸಮಾಕವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ. ರಾಜಾ-ಅರಸಣದ ಸುಗ್ರೀವನು, [ಬಾರಾ ೯--ಬಂದಿರುವೆ. ಶಾ-ಆ ವಾ 


ಮರ್ಪಣಂ ಗೈಯ್ಯಾಲ್ಬಟ್ಮೆ ಕ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಸ್ಕೀಕರಿಸಿದನು., 2೭ ಎ.ಂನೇಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು. 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವಾನರಾಧಿಸತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಆ ಕಾಣಿಕೆಯರೂಪವಾಗಿರುವ ಫಲಸುನ ಎಂಗಳನ್ನು 
ಪ್ರತಿಗ್ರಹಿಸಿದವನಾಗಿ, ಅವರುಗಳನ್ನು ಅವರವರ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು. ತಾನುಕ್ಳ್‌ತಾರ್ಥ- ನಾದದ್ದಲ್ಲದೆ 
ರಾಮಚಂದಿರನೂ ಸಹಾ ಅಂದಿಗೆ ಕೃತಾರ್ಧನಾದ ನೆಂದಶಿತನು 1.01 ಆಬಳಿಕ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಬಹುಭಯಂಕರವಾ 
ದ ಬಲವುಲ್ಛ, ಮಹಾವಿಧೇಯನಾದ ಮತ್ತೂ ವಾನರಸೂರ್ವಭೌಮನಾದ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ಹರುಷಯುಕ್ತನನ್ನೂ 
೧ ಗೆಯುತ್ತಾ, ಬಿಲ್ಫೆಸಮ್ಯನೆ! ನಿನಿಗಿನ ವಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ತೆರಳುವವನಾಗೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿದವನಾಗಲ್ಲೂ ಆವ 
ಇಚನವಂಕೇಳಿ ಸುಗ್ರೀವನು ಪರಮಾನಂದ ಭರಿತನಾಗಿ, ನಿನ್ನಾ ಜ್ಞೈಯನ್ನಿರುವ ನನಿಗೆ ಈರೀತಿಯಾಗಿನುಡಿಯೆಬೇಡ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಸಾರುವೆನೆಂದು ಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣನಂಕುಶಿತು ನುಡಿದು, ತಾರಾಜೀವಿಯು ಮುಂತಾದ ಅಂಗನಾಮಣಿಗಳ 
ನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಫೆಟ್ಟಯಾಗಿ ಫಾನರರನ್ನು ಕರದನು 1೬1 ಈಪ್ರ)ಕಾರವಾಗಿ ಸುಗ್ರೀವನು ಕೂಗಿದವನಾಗಲೂ 
ಆ ಕಬ್ಬವಂಕೇಳಿ ಸಿ ದರ್ಶನಕ್ಕೆಯಾರು ಅರ್ಹ ರಾಗಿರುವರೋ ಅವರೆಲ್ಲರು ಬಂದವರಾಗಿ, ಕ್ಟುಗಳಂಜೋಡಿಸಿ 
ಹೊಂಡು ಸಿಂತವರಾದರು 1೩॥ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಬೆಳಗುತನಿರುವ ಮತ್ತೂ ಸೂರ್ಯಕ್ರುತ್ರನಾದಸುಗ್ರ ಘು 
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೦೧೬ ಟೀಕಾತಾತ್ರರ್ಭಸಹಿತಕ್ರೀಮೆದ್ರಾ)ಮೌಾ ಯ ಜೆ 


ಬಬಿತ್ನಿಂಟರಿ್ರಿಟಾಸ್ನಕ್ಕಯೆಸ್ಬುಸ್ತಿ ದರ್ಕನಕ್ಷಮಾ।2ಟ। ತಾನುವಾಚತತಃಬ್ರಿ)ಬರ್ನೀ ರಾಜಾರ್ಕಸದೈ ಪ್ರಭೆ 
ಉಪಸಕ್ಕ ನಯತಕ್ಷಿಪ್ರಂಕಿಬಿಕಾಂಮಮವಾನರಾಃ Wut ಕ್ರುತಕ್ಕಿತುವಚನಂತಸ್ವಾಹರಯಃನೀಫ್ರನಿಕ/ಮಾಃ।ಸಮು 
ಪಸ ಪಯಾಮಾಸಾಶ್ಫಾಬಿಕಾಂಪ್ರಿ)ರುದರ್ಶ ನಾಂ ೪೯ ತಾಮುಪಸ್ವಾಪಿತಾಂದ್ಯಪ್ಸ್‌ 3 ನತಿಬಿಕಾಂವಾನರಾಧಿಸಃ । ಲ 
ಫ್ರ್ಯಣಾರುಹ್ಯತಾಂತೀಘ್ರಮಿತಿಸೌಮಿತ್ರಿ)ಮಬ್ರನೀತ್‌ 1೧೦೮1 ಅತ್ಯುಸ್ತಾ ಪ್ರಿಕ್‌ಂಚನಂಯಾನಂಸುಗ್ರವಸ್ಸೂರ್ಯ 
ಸನ್ನಿಭಂ || ಬೃ ಹದ್ದಿರ್ಹರಿಭರ್ಯು ಕ್ರ ಮಾರುರೊಹಸಲಕ್ಷ 8: oul ಪೊಂಡುರೆಣಾತನೆತ್ರೆ/ಣಧ್ರಿಯಮಾಣೆನಿ 
ಮೂರ್ಧನಿ । ಶುಕ್ಲೈಕ್ಚವಾಲವ್ಳಜನೈರ್ದೂ ಯವಮಾನ್ಯಸ್ಸಮಂತೆತಃ 10.೨1: ಶಂಖಭೇಶೀನಿನಾದೈಶ್ವಣರಿಭಿಕ್ಟ ಭಿ 
ನಂದಿತ । ನಿನ್ಯಯಗಪ್ರಾಪ್ಯಸುಗ್ರೀವೊರಾಜ್ಯಕ್ರಿಯೆಮನುತ್ತಮಾಂ [೧೩ಟ! ಸವಾನರಳತ್ತುಸ್ತೀತ್ಸ್ಸ್ರರ್ಬತು ಭತ್ಯ 
ದ 
ಸ್ತ/ಪಾಣಿಭಿಃ | ಸರಿಕೀೀರ್ಣೊಯಯಇತತ್ರ)ಮತ್ರ/ರಾಮೊವ್ಯವಸ್ಥಿ ತ 1೧ರ ಸತಂದೆಕಮನುಪ್ರಾ ಸೈಕ್ರೆನೈಂರಾ 
ಐ 1] ವಾ ವ ರ್ಸ್‌ ಸ್‌ ನ್ಗ ©". 
ಮನಿನೆವಿತೆಂ [| ಅವಾತರನ್ವ ಹಾತೆಜಾತ್ರ ಬಿಕಾ.ಯಾಕ್ಯ್ಯಲಸ್ಸ್‌ ಕಿನ್‌ 1೧೫ಟ॥ ಆಸಾದ್ಯಚತತೊ ಇಮಂಕ್ಳು ತಾಂಜನಿಫು 


ಚ ಕುರಿತು, ಜಿನಾನರಾಕಿ-ವಿಕ್ಕೈ ಶರಿಸಲ್ಳರಾ, ಮಮ-ನನ್ನು ಕಿಬಿಕಾಂ-ನೆಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು, ತೆಪುಂ-ಜಾಸ)ಕೆಯಾಗಿ, ಉಪಸ್ಥಾಪಯತ-ತಂದುಂತು 
ಶಿಸಿರ, ಇತಿ-ಇಂತೆಂದು, ಉನಾಚ-ನೇಳ್ಳದೆನು ||] ॥ ತಸ್ಯ-ಆ ಸುನತ, ನಚನಂತು-ಮಾತನ್ಥಾದಕ್ಕೆ ಕ್ರಾಶ್ಟಾ-ಕೇಳ, ಶೀಘು)ನಿಕಮಾಸಿ-ನೇಸ್‌ 
ನಾದಸಮೆನವುಳ್ಳ, ಹರೆಯೆಕ-ಕನಿಸ್ಯಂ, ಪ್ರಿ/ಂಯದರ್ಕನಾಂ-೦೨.ವ ಐನಾದೆ ನೋಟರಳ್ಳ, ಕಿಬಿಕಾಂ-ಮಾಲಕ್ಕಿಯನ್ನು. ಸಮುನಸೂ ಪಯಾಮಾಸು- 
ಶಂಪಿರಿಸಿದರು. [|| || ವಾಸರಾಧಿನ॥_ಕರಿರಾಜನಾದ ಸುಸ್ರೀವನು, ಉವಸ್ಕೂಪಿತಾಂ_ಸಮೊಸದಲ್ಲಿರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಕಾಂಶಿಬಿಕಾಂ_ಆೆ ನಿಸಿಕ್ಕಿಯನ್ನು, ರೂ 
ವ್ಯಾ -ಕಂಡು, ಹೇಶ್ಲೆ_.ಣ-ನಿಕ್ಕೆ ಅಶ್ಲ್ಯ್ಯಣನೇ, ಕೀಫ್ರುಂ-ಜಾಸ್ರ ಕೆಯಾ ಆರುಹ್ಯತಾಂ-ಹತ್ತ ಲ)ಶಶೀ, ಇತಿ-ಇಂಕೆಂದ್ದು ಸೌಮಿಶಿ)ಂ-ಸುಮಿತ)ಪು 
ನಾದ ಅಕೆ__ ನೆಂ ಕುರಿತು, ಅಪ್ರನ್ನೀತ-ನುಡಿದಕು |೧೦॥ || ಇತಿ-ಇಂಶೆಂದು, ಉಕ್ತ್ವಾ $-ನೇಳ್ಸಿ ಸು?ಾವ2-ಸುಗ್ರೀಎನ್ನು ಸಲಕ್ಲ್ಯಣ-ಲಕ 
ಸತಗ ಅದನು ಖ್ರಾಹದಿ $-ಜೊಡ್ಡನರಂದ, ಹರಿಭಿಕಿ-ಕಪಿಸಳಿಂದ, ಯುಕ್ತಂ-ವಹಿಸಲ ಟ್ಟ, ಸೂರ್ಗಸನ್ಮಿಂ- ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮಾನಮಾದ್ಯ 
' ಕಾಂಚನಂ-ಸಂನರ್ನನಿಕಾರಮಾದೆ, ಯಾನಂ-ನಾಡನವನ್ನು, ಆರುಕೊಹ-ಯೇರಿದನು [೧೧||॥ ಮೂರ್ಧನಿ-ನುಂಡೆಯೆಲ್ಲಿ, ಧಿಯಮಾಣೆನ-ಫರಿಸ 
ಟ್ಟಿ, ಪಾಂಗರೆಹಾತರಕ್ರೆಣ-ಕ್ಲೇತಚ್ಛ ಶ್ರದಿಂದಲ್ಕೂ ಸಮಂತತಿ_ಯಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಧೂಯಮಾನೈ-ಕೊಡುವ್ರತಿ ರುವ, ಕುಕ್ಕೆ (2-ಭೆಳ್ಳ% 
ರುನ, ಮಾಲವ್ಯಜನ್ಯೆಕ್ಸ -ಟಾಮುರಸಳಿಂದೆಲೂ, ಕಂಖಭೆರೀವಿನಾಜೈಕ್ಥ್ವ ಸಂಖ ಫೋದೆಸಳ್ಳಿಂದಲೂ, ಭೇರೀಧ್ದಾನಿಸಳಿಂದಲೂ, ಹರಿಭಿಸ್ತೆ -ವಾನಂರಿಂದಲೂ, ಅ 
ಭಿನಂನಿತಕಿ-ಸಂಶೋವೆಸೊಳ್ಳಸಲ್ಪಳ್ಳಿ, ಸು? ೀವ॥-ಸು))/ ನನು, ಅನುತ್ತಮಾಂ-ಸನೋತ್ರ. ಮಮಾದ, ರಾಜ್ಯಕಿ)ಯೆಂ-ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷಿ_ ಯನ್ನ ಬ್ರಾ 
ಸ್ಯೇ-ಹೊಂದಿ, ನಿಕ್ಕಯೌೌ-ಜೊರಟನು ಸಕಿ-ಆ ಸುಶ್ರೀವನು, ಬಹುಭಿಕಿ-ಅನೇತರಾದ ಕಸ್ತ )ವೀಣಿಭಿಕ-ಯುಧನಾಣಿಸಲಾದ. ೩8 ;2_ಕ್ರೂರರ 
ದ, ನಾನರಕೆಶ್ಟೈಃ _ಕಥಿಸಲ್ಛ ನೊರಿಂದ ಸರಿಕೇರ್ಣಕಿ-ಸುತ್ತು; ವರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ನನಾ, ರಾಮಕಿ-ಶ್ರೀರಾಮನು. ಯಶ್ರ-ಯೆನ್ಸಿ ವ್ಯವಸ್ಥ ತರಿಸೋ ತ 

ಅಸ್ಸಿ ಯಯ್‌- ರಲ ಸ | 
ಶ್ರ ಅಲ್ಲಿಸ್ಸೆ ತೆರಳಿದನು | ಆ ಆ ಆ ಸ ಆ ಆ ಪಸ ॥೧೪॥ ॥ 
ಮಹಾಶೆಚಾ॥-ಮಹಾಶತೇಹೋನಂತನಾದ, ಸ]ಿ-ಆ ಸು್ಗಿ (ವನು, ಅಶ್ಷ_ ಇಾಶ್ಚ್ರ-ಅಥ್ಷೆ ನೂ ಕಾಮವಿಬೆನಿತಂ-ಕಿ)ೀರಾಮನಿಂದ ಸೇನಿಸಲ್ಲಟಿ ಟಸ್ರವಂ- 
ಉಶ್ಸ,ಮನಾದ್ಕ ತಂಜೆಕೆಂ-ಆ ಪ್ರಷೇಶನನ್ನು, ಅಸುವ್ರಿವ್ಯ-ಆನುಸರಿಸಿಬಂದು, ಶಿಬಿಕಾಯತಾಕ್ಷ-ವಾಲಖಿಯವೆಸೆಂಯಂದೆ, ಅನಾಶರಥ-ಇಲ್ಲದನು Ia 
$-ಖಿಳ್ಳಕ, ರಾಮಂ-ಕ್ರೀರಾನನನ್ನು, ಆಸದ್ಯ-ಹೆೊಂದ್ಮಿ ಕಕಾಂಖಶಿಪುಔಸ-ಅಂಜಿದ್ದನು, ಅಭನತೆ_ಆದು, ತರ್ನ್ರಿ-ಆ ಸುಸ್ರೀನನ್ಸು ಕ್ರಾಶಾಂ 
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ಜಿ 


ವನು ಆಕಪಿಗಳಂಕುರಿತುು ವಿಶೈವಾನರರೆ! ನನ್ನ ಪಾಲಕಿಯನ್ನು ವೇಗದಿಂ ತರುವನರಾಗೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿದವನಾಗೆ 

"ಲ ಆವಾನರರು ಅತಿತ್ವರೆಯಿಂದೆ ಆಪಾಲಕಿಯಂ ಕೊಂಡೊಯ್ದರು 1೯ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವಾನರಾಧಿನತಿಯಾದ 
ಸಿ ಸುಗ್ರೀವನು ಆಸಿದ ವಾಗಿರುವ ಪಾಲಸ್ಸಿಯಂವೀಕ್ಷಿಸಿ, ವಿಲ್ಫೆಲಥ್ತ 8ನೇ! ಏರುವವನಾಗೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿದವನಾ 
: ಗಲೂ, ಲಹ್ರಣನು, ಸುಗ್ರೀವನುಸಹಾ, ಮಹಾವಾನರಶಿಂದ ವಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಪೊಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತವರಾದ 

ರು. 1೧೧೮॥ ಆಸಮೆಯದಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀವನು ತನ್ನ ತಿರಸ್ಸಿನ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಧಠಿಸಲ್ಪಡುತರಿರುವ ಕ್ವೇತಚ್ಚತ್ರದಿಂದ 
ಲೂ ಕುಭ್ರವಾಗಿರುವ ಟಾಮರಗಳಿಂದಲೂ, ಶಂಖಭೇರಿಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳ ಕಬ್ಬಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ವಾನರಕಿಂ 
ದಲೂ ಸಹಾ ಸಂತೋಷ ಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, ರಾಜ್ಯಸಂಪದವನ್ನೈ ದಿ, ತೆಳಿದನದೆಂತೆನೆ;--ಅ ಸುಗ್ರೀವನು, 

| 'ಯುಧಪಾಣಿಗಳಾದ ಮಹಾಕ್ರೂರರಾಡೆ ಅನೇಕವಾನರರಿಂದ ಸುತ್ತು ಬಾರಲ್ಪಟ್ಟಿ ಶ್ಮೈವೆನಾಗಿ, ಕ್ರೀರಾಮನಿರುವಪ್ರ) 
'ಜೇಕಕ್ಕೆ ಸಾರಿದನು |೧೮೮॥ ಮಹಾತೇಜೋವಂತನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ ಸಹಾ ರಾಮಚಂದಿರನಿಂದ 
ಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಪಾಲಕ್ಕಿಯನ್ನಿಳಿಸಿದರು 1೧೫1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀವನು ಕ್ರೀರಾಮನನ್ನ |. 
ಂಧವಂಗೈದು ನಿಂತವನಾಗಲೂ, ಆವಾನರರೆಲ್ಲ ಬದ್ಗ್ಸಾಂಜರಿಪುಟರಾಗಿ ನಂತುಕೊಂಡರು 1೧೬| 


I Research Institute, Melukote Collection. 
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ಚೂಬೆವೆತ್‌ | ಕೃತಾಂಜಲ್‌ೌಸ್ಸಿತೆತಸ್ಕ್ರ೯ವಾನರಾಕ್ಸಾಭನೆಂಸ್ಮಥಾ 1೧೬1 ತಟಾಳಮಿವೆತಂಬೆ Net ಕ್ರರಮಃ ಕು 
ಟ್ರ ಲಪಂಕ್‌ಹಂ | ವಾನರಾಹಾಂಮಹತ್ರೆ ಕ್ರಿನ್ನುಂಸುಗ್ರೀವೆವ್ರತಿಮಾನಿಭೂತ41೧೨॥ ಪಾದಯೊಃಪತಿತಂಮೂರ್ಧ್ವ್ಟಾ 
ತನುತ್ಕಾಸ್ಫೃಹಶೀಕ್ಟ್‌ರಂ | ಪ್ರೆನ್ಸಾಚಬಹುಮೌನಾಚ್ಛರಾಫುನಃಪರಿನೆಸ್ಕಜಿ 1೧೪ ಪರಿವ್ಯಜ್ಯುಚಧಮ್ಮಾ ತ್ವನಿ 
ಖೀದೆತಿತತೊಬ್ರವೀತ್‌ | ತಂನಿವಣ್ಣಂತತೊದೈಮ್ಪ್ಯಾ ಸಹಿತೌರಾನೊಬ್ರನೀದ್ವುಚಕ 1೧೯೬ ಧರ್ಮಮರ್ಥಂಚಕಾ 
ಮಂಚೆಯೆಸ್ಸುಕಾಲೆನಿಿವತೆ ಟ ವಿಭೆಜ್ಯಸತೆತಂವೀರ ಸ್ಫರಾಜಾಹರಿಸತ್ತಮ ೨೦1! ಕುತ್ಕಾಧರ್ಮಂತಭಾರ್ಥಂಚೆಕನಿ 
ಮಂಯಸ್ಸುಖಿಷೆವತೆ | ಸವೈಪ್ಷಾಗ್ರೆ) ಸುಥಾಸುಪ್ತಪತಿತಃಪ್ರತಿಬುಧ್ಯಾತೆ 1೦೧೮1 ಅಮಿತ್ರಾಣಾಂವಭೆಯುಕ್ಲೊಮಿ 
ತಾ)ಣಾಂಸಂಗ್ರೆ)ಸೆರತಃ ॥ ತ್ರಿ)ವರ್ಗಫಲಭೊಸ್ತಾತುರಾಜಾಧರ್ಮೆಣಯುಜ್ಯಾತೆ1.0೦೦೮॥ ಉದ್ಯೋೊಗಸಮಯಸ್ಟೆ ವ. 
'ಖ್ರಾ)ರೃಕ್ಛಾತ್ರು)ವಿನಾಳನ [ ಸುಚಿಂತ್ಯುತಾಂಹಿಪಿಂಗೆಕಹರಿಭಿಸ್ಸಹಮುಂತ್ರಿ)ಭಿಃ 1೦೩೪! ಏವಮುಕ್ತಸ್ತು ಸುಗ್ರೀವಫೊರಾ 
EEE 
ಜಳಸ್ಲಿಫೆಸತಿ-ಮಾಸಲ್ಪಟಿ 4 ಅಂಜಿಬದ್ಮ ದನ್ಲಿರುವನಾಸುತ್ತಿ: ರಶ್ಲೀಕಾಗಿ, ನಾನರಾಸ್ತ್ರ-ಕಪಿಸಳ್ಳೂ ಶಥಾ-ಆ 'ಸು))ವನಂತೆಯ್ಯೇ. ಅಭಥರ್ವ-ಆದರು[[೧೩[] 
ಿಮಃ-ಕ್ರೀರಳಮನು, ಕುದ್ರೈಲನಂಕಣಂ-ಕಮಲಸಲ್ಯ ಶೊಸ್ಸು ಗಳುಳ್ಳ, ತಲಾಕವಿವ_ಕೆಕೆಯೆಂಶೆ, ವಾನರಾಸಾಂ-ಕೆಪಿಸಳ್ಳ, ಮಹಕ-ಜೆೊದ್ದದಾದ; ತಕ್ಕ 
ನ್ನೂಂ-ಆ ಕಪಿಸೈಕ-ವನ್ಕಾ ದ್ರುಮ್ಕ್ಯಾ $-ಕಂಕು, ಸುಶ್ರೀಪೆ-ಸುೀವನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀತಿರ್ಮಾ-ವಿಳಸವುಳ್ಳವನು, ಆಭಕ-ಆದನು 1[೧2|| | ರಾಭಿವ 
3 (ರಾಮನು, ಮೂಧ್ನಾನ್‌-ಮೆಂಜೆಂತಿಂದ, ನಾದ ಯೊಿ-ಚರಣಸಲ್ಲಲ್ಲಿ, ಪತಿತಂ-ಬಿಸ್ಸಿರುವ. ಶಂಹಜಿಸ್ಸೊರಂ-ಆ ವಾನರಾಥಿಷಶಿಯಾದೆ ಸುಸ್ರೀವನನ್ನು, ದ್ರಾ 
ಪ್ಯಾ $-ಕಂಡು, ಬ್ರಿನ್ಸ್ಯಾ ಚ-ಶ್ರೀಶಿಂತುಂದಲ್ಕೂ ಬಹುಮಾನಾಚ್ಚ-ರಾಜ50% ಪ್ರೀಕಿಂಖದಲೂ. ಫರಿದಸ್ಪೂಜಔೆ-ಅಪಿ)ಕ್ಕೊಂಕನು [೧೬7|| | ಧನಾ 
ಶ್ರ್ಯಾ-ಧರ್ಮಿವ, ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸರಿವ್ಟೂಜ್ಯ-ಅಶ್ಪಿಕ್ಕೊಂಡ್ಸು ನಿಶ್ಮೀಶೆತಿ-ಕೂತುಕ್ಕೋಳ್ಳಯ್ನಾ, ಯೆಂದು. ತತಕಿ-ಬಳಿಕ, ಅಬ್ರನೀತ-ಸುಡಿದನು| 
.ತತಸಿ-ಒಳ್ಳಿಕ, ರಾಮ॥-ಶ್ರೀಠಾಮಧು, ಸ್ಥಿಶೌಾ-ಸೇದನ್ಲಿ, ನಿದೆಣ್ಣಂ-ಕುಳಿಶುಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಶೆಂ-ಆ ಸುಸ್ರೀನನನ್ಮು, ರಮ್ಯಾ $-ಕಂಡು, ನಚಕಿ-ಮಾ 
ತನು ಅಸ)ವೀಶ-ಮುಡಿದನು. [೧೯1] || ಹೆಹರಿಸತ್ತ ವಂ-ವಿಶೈ ವಾನರಕ್ರೇವೆ, ನೇ: ಯೆಕಿ-ಯಶಾವ ಭ್ರಸುವೆನು,, ಧೌಮೆಸಂ-ಧರ್ಮೇವನ್ಳು. ಅರ್ಥಂಚ- 
ಅಥ್ಥನನೂ ಕಾಮಂಚ-ಕಾಮುವಸ್ಯ್ಕೂ. ಕಾಶೆ-ಯೋಸ್ಯನಾದ ಕಾಲಸಳ್ಳಲ್ಲಿ ವಿಥೆಜ್ಯು-ನಿಭಾಸಮಾಡಿ,ಸಶತಂ-ನಿರಂತರವೂನಿಷೆವಶೆ-ಸೇನಿಸುತ್ತಾ ನೆಯೊ, 
ನೀರಕಿ-ಕೂಸನಾದ, ಸಕ್ತಿ-ಆ ಪುಸುಮನು, ರಾಚಾ-ಅಸಸು ॥-೦೦[| | ಯಕಿ-ಯಾವ ವುಕುವನು, ಧರ್ಮಂಚ-ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಅರ್ಥಂಚ-ಅರ್ಥೆವ 


ಹು, ಹಿತಬ್ಬ-ಬಿಟ್ಟೊ, ಕುಮಂ-ಕಾಮವೆಸ್ಟು, ನಿದೆ ತತೆ-ಸೆ:ನಿಸುತ್ತಾನೆಸೆೊ;, ಸಕಿ-ಆ ಪ್ರರುವನು, ನ್ರುಕ್ಷಾಸ್ರೆ-ಡದ ಶ:ದಿಯೆನ್ಲಿ, ಸುಪ್ರೊಯಥಾ-ಧಿ - 


ಶ್ಲೆಸೊಂತನನಂ3. ಪೆಶಿತಕಿ-ಬಿತ್ಸುವನಾಗಿ ಪ )3ಜುದ್ಧಾತೆ-ತಿಳಿದುಕ್ಕೊಳ್ಲು ತ್ತಾನೆ ॥|-0೧|| ॥ ಅನಿಶಾ) ಕ22-ಕತ್ರಾಸಳ್ಳ ವಥ್ಧೆ-ಸಂಹಾರದನ್ಲಿ, ಯುಕ್ತ 
ಕೂಸಿ5ತಸೂಗಿ ನಿಕ) ಇಂಂ-ಸ್ಫೋಹಿತೆಂಂದ ರಾಜಸ ಸಂಸ್ಕಹೆ -ಸಂಸ್ರಹಣಡದ್ಲಿ. ರತ$-ಆಸಕ್ತನಾಗಿ ಶ್ರಿನರ್ಸಫಲಭೊಕ್ತಾಚ-ಧರ್ಮಾಧ್ಯೇಕಾಮಸಳ್ಳೆಂ 
ಖ ಫುರುಮಾರ್ಥಸಳ್ಳನ್ನು ಅನುಫನಿಸುಕಿ,ರುವನನಾಗ್ಸಿ ಸರಾಚಾ-ಆ ಅರಸು, ಧರ್ನು-ಧರ್ಮೆಒಂದ, (ಯದ್ದಾ-ಧರ್ಶೆ-ರಾಜಧರ್ಮದಿಂದ) ಯ) 
ಜ್ಞಾತೆ-ಸೇರುತ್ತಾ,, 3 1-0೨|| ॥ ಹೆಕೆತಾವಿನಾಕನ-ನಿಕ್ಸೆ ಫತ್ರೌಸಂಪಾರಕಸೋ, ಹೆದಿಂಗೆಕ-ನಿಕ್ಕೆ ವಾನಕಾಥಿನತಿಯೇ ನಿಮನಿಉಡ್ನೊಸಸಮಸರು8-ಈ ಯ 
ದ್ರಶ್ಯ ತಸಕಾಲವ್ರೊ, ನಾ )ಶ್ರೈಕಿ-ಬಂದಂಘಾಡ್ಬಾ೦ತಿಕ್ಕು ಮಂತ್ರಿಭಿಕಿ-ಮಂತ್ರಿಸಳ್ಳಂದ, ಹರಿಭಿಸ್ನಹ-ಎಂತರಕೊಡಸೂಗ್ರ ಸಂಚೆಂತ್ಯೃಶಾಂ-ಚನಳ್ಯಗಿ ಆ 
ಶೊಚಿಸಲ್ಯಕಶಿ A ೨a1| ॥ ಬಿಕಂ-ಕಾರರಿಖಾಗಿ, ಉಕ್ತಿ-ಬೇಳ್ಳಲ್ಲಲ 4 ಸುಗಿಸಿನನ -ಸುಸ್ರೀವೆನಾದಕಿ, ರಾಮಂ -ಕ್ರೀತಾಮನಂಕುರಿತು, ವಚಸಂ- 


ತ 


ಆಬಳಿಕ ಕ್ರಿರಾಮನು ಫಮಲನೊಗ್ಗುಗಳುಲ್ಲ ಕೆಕೆಯಂತೆ ಮಹಾವಿಸ್ಲಾರವಾಗಿರುವ ಆ ವಾನರರಸೇನೆಯಂಕಂ 
ಡು, ಸುಗ್ರೀವನೆನ್ಲಿ ಮಹಾವಿಕ್ಕಾಸವಂಗೈೈದನು 1೧೨. ಮೆತ್ತೂ ರಾಮಚಂದ್ರನು, ತನ್ನ ಪೊದಂಗಳಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿ 
ರುವ ಅ ವಾನೆರಾಧಿನತಿಯಾದ ಸುಗಿ ನನನ ಬ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ರಾಜನೆಂಬ ಬಹುಮಾನದಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಆ ಶಿಂಗೆ 


11. ಮಿಳಿತವನಾಗೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿದವನಾಗಲ್ಕೂ ನೆಲಬಲ್ಲಿಕುಳಿತು ಕೊಂಡಿರುವ ಆಸುಗ್ರೀವನಂವೀಕ್ಷಿಸಿ 


ನುಡಿನನಡಿಂತೆನೆ;-ವಿಕ್ವಿ ವಾನರಾಧಿಪತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನೆ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವರಾಜನು ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಆರ್ಥ 
ವನ್ನೂಸಹಾ, ಆಯಾಕಾಲಂಗಳನ್ನ್ಲಿ ವಿಭಾಗಂಗಳಂಗ್ರೈದು ನೇವಿಸುತಲಿರುವನ್ಕೋ, ಆಶೂರನಾದ ಅರಸೇರಾಜನು 
ಮತ್ತೂ ಯಾವನು ಭೆರ್ಮಾರ್ಥಂಗಳಂಬಿಟ್ಟು ಕಾಮವನ್ನೇ ಸೇವಿಸುತರಿರುವನೋ, ಅಫ್ರಿರುವನು, ವೃಕ್ಷದ 
ಗ್ರಭಾಗೆದೆ್ಲಿ ನಿದ್ರಿ) ಸುವವನು ನೆಲದನ್ಲಿಬಿದ್ದು ವಿಚ್ಚೆರಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ವಿಚ್ಛೈರಗೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ 1.೦೧೬॥ ಅದಲ್ಲದೆ ಫೆ 
ತ್ರುಗಳಸಂಹಾರದೆ ವಿಷೆಯೆದನ್ಲಿಯೂ. ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನು ಸೇಠಿಸುವದರಕ್ಲಿಯೂ ಸಹಾ ಅಸಕ್ಕನಾಗಿ, ಧರ್ಮಾರ್ಥ 


Ne 
ಸಾಮೆಂಗೆಳೆಂಬ ತ್ರಿ)ವಿಧವಾದ ಫುರುಖಾಥಢ-ಂಗಳಕ್ಲಿ ಯಾವನು. ಆನುಭವಿಸುತರಿರುವನೋ ಅವನು ರಾಜಭ 
ರ್ಬ್ಮುದಿಂದ ಕೂಡಿದವನು, 1೦೨೦೧] ಬಿಲೈಕತ್ರುಸಂಹಾರಕನೆ! ಈಗಯುದ್ಧ ಪ್ರ)ಯ ಸ್ಸ್‌ ಕಾಲವು ಪ್ರಾಪ್ಸವಾದದ್ದಾ 1 


ಮಿತ್ತು ಮಂತ್ರಿ)ಗೆಳೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸಲ್ಪಡಲೆಂದು ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ನಿಶೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ. ರಾಮಚಂದ್ರ] ನ್‌ 4 
AM ಸ 
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Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. ತ 
ov: ಟೀಕಾತಾತೃರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ ಸ 
ಮಂವಚೆನಮಬ್ರ)ನೀತ"।ಪ್ರ)ಸಪ್ವ್ಯಾತ್ರೀಕ್ಸ ಶೀರ್ತಿಕ್ಚ ಶಪಿರಾಜ್ಯೂಂಚಕಾಶ್ಟ್‌ತಃ| ತತ )ಸಬಾಸ್ಕಹನಬಾಹೊೊವುನಃ | 
ಪ್ರಾ)ಪ್ತನಿದಂಮಯಾ[ತವದೆನಪ್ರಸಾದಾಚ್ಚಭ್ರಾ)ತುಕ್ವಜಯತಾಂವರ | ಕೃತಂನಪ್ರತಿಕುರ್ಯಾದ್ಯಸಿಪುರುಪಾಣಾಂ | 
ಸದೂನಕಃ॥ಬಿತೆವಾನೆಮುಖ್ರಕ್ಕುಕತಕಃಕತ್ತು )ಸೂದನ|ಪ್ರಾಪ್ನಾಕ್ಲಾದಾಯ ಬರಿನಃಪೃ ಥಿಪ್ಯಾಂಸರ್ಯವಾನರ್ಶಾ ॥ 
ಯುಶ್ತಾಕ್ಟಾವಾಕಿತಾಃ ಕೊರಾಗೊಲಾಂಗೂಲಾಕರಾಘಿವ ಕಾಂತಾರವನದುರ್ಗಾಣಾಮ ಭಿಶ್ಚೌಘೊರದರ್ಕನಾ'ದವಗಂ 
ಧರ್ವಪುತಾ)ಕ್ಹವಾನರಾಃ ಕಾಮರೂಪಿಣಃಸ್ಟೆ ಸೆ W $'ಪಠಿವೃ ತಾಸ್ಟೈನ್ಸೈ ರ್ವ ರ್ತಂತೆಸಥಿರಾಘೆವ,೮೯1 ಶೆತ್ಬೆಃಕತ 
 ಹಹಣ್ಣೆ _)ಕ್ಚಕೊಟಭಿಕ್ಚಸ್ಸ ವಂಗವೆಸ್ತಾ | ಅಯುತ್ಯೆಕ್ಟಾ ವೃತಾವೀರಾಃಕಂಈುಭಿಸ್ಟ ಪರಂತಪ 1 ಅರ್ಜು ದೈರರ್ಬು 
ದಕತೈರ್ಮಥೆ ್ರಕ್ಟಾಂತೆ ಸ್ಲಪಕನರಾಕ | ಸಮುದ್ರೆ) 1 ಪರಾರ್ಧೈಕ್ವಹರಯೊಹಠಿಯೂಧಪಾಃ | ಆಗಮಿಸ್ಕೃಂ 
ತಿತೆರಾಜಕವಹೆಂದ)ಸಮನಿಕ್ರ)ರಾಃ ೩೦ ಮೆರುಮಂದರಸಂಕಾಕಾವಿಂಧ್ಯಮೆರು ಕೃ ತಾಲಯ್ದಾ । 
ನಾತಸ್ಸು ನಸ ತನದಾದಾಡೊ-ವಿತ್ತೆ ಬಲಸಳ್ಳ ನನ್ನಾ ಡೆಜಯಸಾಂನರ-ನಿತೆ ಜಯ ಸಾತಾರಾ ಮ್ಮ್‌ ಬ್ರ 
'ಪ್ರ್ಯಾ-ನವ ವಾದ, ಕ್ರೀಕಿ-ಸಂಖಶ್ರಿ ಯು, ಕೀರ್ತಿಸ್ಥ್‌ -ಯಕನ್ನೂ, ಇತತ ರವಾದ್ಯ ಕಪಿರಾಜ್ಯಂಚ-ವಾನರರಾಜ್ಯಪೊ, ಹೆಫೆವ-ನಿಶ್ಕೆ ಸ್ಫೂಮಿಯೇ, 
ತೇಶ್ಟು )ನಾವಾಕ-ನಿನ್ನು. ಅನುಸ್ರ ಹದಜಿಕೆಂತುಂಡ್ರ: ತನ-ನಿನ್ನು ಭಾ)ತುಕಿ-ತಮ್ಹುನಾದ ಅಶ ಣನ ಪ್ರಸಂದಾಜ್ಞ್‌-ಅನುಸ )ಹದಜೆಕೆಯಿಂದೇೂ, ಇ 
ಶೂ-ಈ ಸಮಸ್ತವೂ; ಮಯ: ನನಖಂದ್ಯ ನ)ಪ್ತಂ-ಹೆೋಹಲ್ಪಟ್ಟಿತು!' 2 ಸ್‌ 1-111 
ಯ-ಯಾವ ಫ್ರರುವೆನ್ನು ಕೂತಂ-ಮಕಲ್ಪಟಿ  ವುನಕಾರವಂ ಕುರಿತ, ನಪ್ರಕಿಕುರ್ಯ-ಪ್ರ)ಶ್ಲುಷಕಾರವಂ ಮಾಜದಿರುವನ್ನೋ ಪ್ರರುಪಾಣಾಂ-ಮ 
ನುಡ ಕೊಳ್ಳೆ, ಸ8-ಅನನು, ದೂವಕಕ-ಮೌನಿದ್ಧನು ॥-೦೭] ಹೆಕತ್ರಾಸೂದನ; ನಿಕೆ' ಕತ್ನಾಸಂಪಾತಕನೇ, ಔೌತೆ-ಈ ಕತಳಿ-ನೂರುಸಂಪ್ಯೊಯು 
1. ವಾನರಮುಖ್ಯಾಸ್ಥ್ವ_ಕಪಿಕ್ರೇಡ ರು, ಪ್ರಾಥಿನಳ್ಳಾಂ-ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ, ಖಶಿನ8-ಬಲನಂತರಾದ್ಕ ಸರ್ವವಾನರಾಾ-ಸಮಸ್ತೆವಾನರರೆನ;, ಆದಾಯ- 
ಕರದುತೊೊಗು, ಶೀಪ್ರಾ 9-ಖಂದೆವರಾದರು' [-೦21: ಹೆರಾಘಿವ-ನಿಕ್ಯೆ ಶ್ರೀರಾಮನ ಕೊರಾಿ-ಬಲವೆಂಶರಾದ, ಕಾಂತಾರವನದುರ್ಗಾ ಸಾಂ-ಅ ರಣ್ಯೂಸಳ್ಳ 
ನ್ಯೂ ವನಸಳನು ದುರ್ಸ್‌ಗಳ್ಳೆನ್ಫೊ, ಅಭಿಜ್ಞಾ 3-ಕಿಳದಿರುವ, ಫೂರದರ್ಕನಾ8ಿ_ಧಯೆಂಕರಮಾದ ನೋಟಿವುಳ್ಳ, ಕುತ್ತಾಸ್ಚ-ಕೆರಡಿಸಲ್ಯೂಕೂರಾಕ್ಯಿ- 
* ಬಅಿವೆಂಸರಾದ, ಸೊಳಾಂಸೊಳ ಶ್ಚ ಕಂಗಳ್ಳೀಕಸಲ್ಕೂ ಆನಾಹಿಶಾ$ಿ-ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ನಿ ಸರು ೪ ಹೆರಾಭಿನ-ವಿಶೆ ರಾಮನೇ. ಜೆಎಸಂಧರ್ವಶ್ರತ್ರಾಕ್ಥ -ವೆ;ಷ 
ಶೆಸಳ್ಳಿಸೂ ಸಂವರ್ನರಿಸೂ ಮಕ್ಕಳ್ಳಾಡ್ಯ ಕಾನುಶೂರಿಣಕಿ-ಕಾಮೆರೂಪಿಸಳ್ನಾದ್ಯ ವಾನಕಾಕಿ-ಕಹಿಸಳ್ಳು ಸ್ಟೇ ಸ್ಟೇ $-ತನ್ನು ತನ್ನು ಸ್ಪುಕ್ಕೀಯಸಳ್ಳಾದೆ, ನ್ಯ 
ನೈ 2-ದಂಡುಸಳಿಂದ, ಪಠಿನ್ರುಕುಕ-ಸುತ್ತುವಕಿಯಲ್ಪಟ್ಟವರಾಸಿ ಪಥಿ-ಮಾರ್ಗದ್ಲ್ಲಿ ವರ್ಶಂಕೆ-ಇರುತ್ತಾಕೇ [೯] ಹೆವರಂಶವ-ನಿಕ್ಕೆ ಕಶ್ರಾಸಂಹಾ 
ರಕನ್ನೊ ಕೆಚೆನಪ್ಲನಂಸಮಾಕಿ-ಕೆಲ ವಾನರಸಳ್ಳು ಶಕ್ತೆ $-ವೂರುಸಳ್ಳಿಂದಲೂ, ಶೆಟೆತ ಕೆಲವರು, ಕತಸಹಸ್ರೆ' ಕ್ಲೃ_ಲಕ್ರನಾನರರಿಂದಲ್ಲೂ ಕೊಟಿಭ್ಲಿಕ -ಕೋ 
ಬೆ ಎನರಗಳಿಂದಲೂ ಕೆಚಿನ-ಕೆಲಖರು, ಆಯುತೈಶ್ಥ್ವ-ಹಶು ಸಾವಿರಸಳೆಂದಲೂ, ಕೆಚೆಬೀರಾತಿ-ಕೆಲ ಶೊರರ್ಕು ತಂಶುಭಿಿ-ಕಂಖಸೆಳಿಂದಳೂ, ಕತ 
ಲಖರು, ಅರ್ಸುಶೈ-ಅರ್ಜುದ ಸಂಖ್ಯೆ ರು; ವಾನರರಿಂದಲೂ, ಕೆಚೆ:ದ್ಬಾನರಾಕಿ-ಕೆಲ' ವಾನರರು ಅರ್ಬುದಕಕ್ಲೆ8-ನೂರರ್ಬದಸಳ್ಳಿಂದಲೂ, ಕೆಜಿ 
ಕೆಲವರಾದ್ಯ ಪಾನರಾಿ-ಕಪಿಸಳ್ಳು, ಮಧ್ಯೇ ಕ್ಮ -ಮಧ;ಸಂಪ್ಕೈಯುಳ್ಳ ಎಂನರರಿಂದಲ್ಕೂ ಅಂತ್ಯೆಕ್ಹ-ಅಂತಸಂಪ್ಯೆಯುಳ್ಳ ವಾನರರೊಡಗೂಡ, ಹೆರಾ ೭ 
ಜ೯-ವಿಕ್ಕೆ ಅರಸೇ. ತೆ-ನಿಮೃನಿನಿಯಶ್ರೆ ನಾಸ್ಲಿ ಮಹೆಂದ)ಸಮನವಿಕ ಮಾ$-ಪೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನನತಾದ |ನರಾಕ ಮವಲ. - ಹರಿಯೊದವಾ ಪ 
೫ ಪ್ರಭು ್ರ) ಕನ: . p ವುಳ್ಳ ೧ಥೆನೌಕಿ-ವಾವರ 
ೂಧವದತಿಗಳ್ಳಾದ್ದ ಹರಯಲಕ್ಲ್‌ -ಕಪಿಸಳ್ಳೂ, ಸಮುಶ್ರೆ/ ,ಕ್ವೃ-ಸಮುಪ್ರಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಛ ಲ ಕಪಿಸಕ್ಕೊತನ್ಕೆ ಸರಾರ್ಥ್ಯೈಸ್ಟ-ಸರಾರ್ಥ-ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ಕಶಿಸ 
'ಫೊಡಸೂಷ, ಆಸನಿಮ್ಯಂತಿ-ಪಿರುವರು [[$೧|| ಸು ಸಿಮಂದರಸೆಯಾಕಾಕಿ-ನ್ನೇರುವರ್ವಶೆಕ್ಕೂ ಮಂದರಪೆರ್ನಶಕ್ಕೂ ಸಮಾನರಾದ್ಯ ವಿಂಧ್ಯವೇರುಕ್ರಾ 
ERE SEES ನುಗು ಸ 
ಹುರಿತಿಂತೆಂದನುು ೨ ಮಹಾಭುಬನರಾಕ್ರಮ ಕಾಲಿಯಾದ ಶ್ರೀರಾಮನ! ನನ್ನುರಾಜ ಲಪ ಯಿು ಇರ್ತ 
ಯೆನಪ್ವೈಪಾಗಿದ್ದ ಪ್ರು ರಾಜ್ಯವು ಸನ್ನ ಕೈಮಿಸಾಶಿತ್ತು » ನಿನ್ನುಅನುಜನೇವ ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನ ಪ್ರ/ಸಂದಬಂದ ಇಲ್ಲದೆ ನಗೆ 
ತ ಸನಾದಪು? ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವಪುಶುಷಸು ತನಗೆಉಪಕಾರವಂಗೈದ ಪುರುಷನಿಗೆ ಪ್ರ.ತ್ಯುಪಕಾರವಂಮಾಡ 
ದಿರುವನೋ, ಅವನು ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಮಹಾಪೂಪಿಯೆು 1೦೬) ವಿರ್ಫೆ ಕೆತ್ತು)ಸಂಹಾರಕನೆ! ಅನೇಕರಾದ: ಈ 
ವಾನೆರಕ್ರೀವೈರು ಭೋೊಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತರಾದ ವಾನರರನ್ನು ಕರೆಡುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವರು ಕೂರರಾದ 
ಇವರುಗಳು ಅರಣ್ಯಗಳನ್ನೂ ವನಗಳಿನ್ನೂ ಸಹಾ ಬಲ್ಲವರು ಮತ್ತೊ ಮಹಾಭಯಂ೫ರೆವಾಡೆ ಕರಡಿಗಳೂ ಸಿಂ 
ಗಳೀಕಗಳೂ' ಸಹಾ ಬಂದಿರುವರು, ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ದೇವತೆಗಳಮಶ್ಕಳು, ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಯುಪಿಪುತ್ರ. 
ರು ಮತ್ತೂ ಕೆಲವರು ಗಂಧರ್ವ ಪುತ್ರ/ರು, ಆದಕಾರಣ ವಿಲ್ಲರು ಕಾಮರೂಪಿಗಳೂದನರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಫನ್ಯ 
ಕ ೧ ಲ 
ಗಳಿಂದ ಪಠಿವೃತರಾಗಿ ಮಾರ್ಗದಕ್ಲಿರುವರು ಮತ್ತೂ ಈ ವಾನಠರನ್ನಿ ಕವರು ಕತಸಂಖ್ಯೆೇಯುಲ್ಳ ವಾನರರಿಂದೆ 
ಸ್ವತ ಇಲ ೆ ತ ¢ ಸಿ 
| ದಲೂ, ಮತ್ತೂ ಕೆಲವರು ಶತಸಹಸ್ರ) ಸಂಖ್ಯೆಯುಲ್ಯ ಕಪಿಗಳಿಂದಲೂ, ಇನ್ನುಕೆಲವರುಕೋಟಸಂಖ್ಯೆಯುಲ್ಛಕೋ 
ಸ ತಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಹತ್ತುಸಾನಿರವಿಂಬ ಎಣಿಕೆಯುಳ್ಳ ವಾನಂರಿಂದಲ್ಲೂ ಈಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅಯುತ್ಕ ಕೆಂಖ್ಯ ಅರ್ಬು 
ದ್ಯ ಅರ್ಬುದಕತ್ಕ ಮಧೆ, ಅಂತ್ಯ ವಿಂಬಸಂಖ್ಲೇಯುಲ್ಳ ವಾನರರಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ಮನಾಗಿರುವರು ವಿಲೈಅರಸೆ! ಇಂದ್ರ 
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ಕನ್ಲಿಂಧಾಕಾಂಡೆವಿಕೋಸಚೆತ್ಕಾಕಿಂಕೆಸ್ಪರ್ಗಃ ಏಣ 


ತೆತ್ಕಾಮಭಿಸವಿ;ವೈಂ ತಿರಾಕ್ಷೆಸಂಯಿಸಬಾಂಧವಂ 1 ನಿಹತ್ಯರಾವಣಂಸಂಖೆಹ್ಯಾನೆಯಿವ್ಯಂತಿಮೈಥಿರೀಂ ೩೩1 ತತ 
ಸ್ಮಮುದ್ಧೋಗಮವೆಶ್ಟ್ಯ ಬುದ್ಧಿ ರ್ಮಾಹರಿಪ್ರವೀರಸ್ಯನಿದೆಕವರ್ತಿನಃ 1 ಒಭೂನಕರ್ನಾದ್ವಸುಷಾಧಿಪೌತ್ವಜಃಪ್ರಬು 
ದ್ವನೀಲೊತ್ಸಲತುಲ್ಯದರ್ಕನಃ 1291 —ಅತಿಕ್ರೀಮತ್ತಿಖ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಡೆ-ಅಪ್ವತಿ)ಂಕಸ್ಪದ್ದಃ * 

ಇತಿಬ್ರು ್ರ)ವಾಣಂಸುಗ್ರಸೀವಂರಾಮೊಧರ್ಮ ಭೃ ತಾಂವರಃ | ಬೂಹುಭಾ,ಂಸಂಪರಿವ್ಯಜ್ಯಪುತು ಕ್ರವಾಚಕ್ಳು ತಾಂ 
ಜಲಿಂ 494 ಯದಿಂಜ್ರೊವರ್ಷತೆವರ್ಪಂಸತಚ್ಚಿತ್ರಂಭವೆತ್ಯ ಚಿತ" | ಅದಿತ್ಯೊವಾಸಹಸ್‌್ಮ )ಂಕುಃಕ:ರಸ್ಫಬ್ಬ 3ಬಿ 
ರಂನಭಃ । ಚಂದ್ರೆ)ಮಾರಾಶ್ಚಿ ಭಿಃ ಕುರ್ಯಾತೃ *ಥಿನೀಂಸೌವ್ಯನಿರ್ವರ್ಲಂ | ತ್ಯದ್ಧಿಧೊವಾಪಿಮಿತ್ರಾಣಾಂಪ್ರತಿಕುರಸ್ಸ 


ಇ 
ಈತ 
ಸಾರಂಠನ | ನಿ ನಂತ್ಯಯಿನತಚ್ಚಿತ್ರಂಭವೆದ್ಯತ್ಸಾಮ್ಯಳೂಭನಂ | ಜಾಸಾಮ್ಯಹಂತ್ಯಂಸುಗ್ರೀವಸತತಂಪ್ರಿಯೆವೂ 


ಕಾಲಯೋಾಿ-ನಿಂಧ್ಯನೇವರ್ವಶಸಳ್ಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಲ ಶಬ ಮನೆಗಂಳ್ಲ, ಯೆ-ಯಾನ ವಾನಗತ್ಮು 'ಸಭಾಂಧವಂ-ಖಂಥುಗಳಿಂಜೊಗಗೂನಿದ, ಸಾಕೆಸಂ-ರಕ್ಷ 
ನಾದ ರಾವಣಂ-ರಾನಣನನ್ನು, ಸೇಪೈ-ಕಾಲ್ಯಸದಲ್ಲಿ ನಿಹತ್ನ-ಕೊಡ್ಳು ನೆ ಥಿಶೀಂ-ಸೀಳಾಶೇನಿಯನ್ನು ಆನಂತ.ವೆ ಂಶಿ-ತರುವಕೋ, ಶೆ-ಅಂಥಾ 
ವಾನರರು ತಾ ೦-ನಿನ್ನನುಕುರಿತೆ ಅಭಿಸಮಿದ. £೦ಿ-ಬರುವರು [331 ತತಃ-ಏಳಿಕ, ಬುದ್ಧಿ ವಾಾ೯-ಖುದ್ಧಿ ಕಾಶಿಯಾಪ ವಸುಧಾಧಿ ಶಶ 2-ರಾಜಫ 
ಫ್ರನಾದ ಕಿ (ರಮನು ನಿಷೆಕೆವರ್ಶಿ ನ. 2೮. 7ೆಅಧೀನನಾದ ಹರಿಪ್ರವೀರಸ್ಥೂ-ವಾನರಾಭಿಸತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನ ತ್ರಮುಶ್ಟೋಸಂ-ಆ ಪ್ರತ್ತಾಸನ ಅನೆ 
ಸ್ರೇ-ಕಂಗು. ಹರ್ಜಾ5-ಸಂಶೋವದಜೆಸೆಂಬಂದೆ ಪ್ರಬುದ್ಧ ನೀಕೋ ತುಆತುಲ್ಯರ್‌ನಕಿ-ಅರಳದ ಕನನ ಏಕೆ ಹುಸ್ದೊಸಳಿಗೆಸಮಾನಮಾದ ನೀತ )ಸಳ್ಳು 
ಛ್ಲನನು, ಬಭೊನ-ಆಡನು,॥3॥| ಇ ಇರಿಕ್ರೀಮತ್ಕಿಸಿ, ೦ಭಾಕಾಂಡೆ-ಅದ್ಭೃತಿ) ಸಸ್ಸರ್ಗೆ$ 43-- 
ಧರ್ಮ್ರಾಶಾಂ-ಧವಿಮ ಸೊಳ್ಳೆ ವರಿ -ಸ್ರೇದ್ಮೆನಾದ, ರಾಮಕ-ಶ್ರೀರಾಮನು, ಇಶಿ.5$ ವರಿಸ3ರಾಗಿ, ಬ್ರನಂಣಂ-ಪೇಳ್ಳುಶಿ ರುವ, ಕ್ರತನಂಜ 
ಿಂ-ಅಜನಿದ್ಭ ನಾದ ಸುಸ್ರೀನಂ-ಸು” ')ನೆನಮ್ಮು ಜಾಹಂಭ್ಯಾಂ-ಘುಜಸಳೆಂದ, ಸಂಸರಿಷ್ಮೇಖ್ಯ -ಅಯ್ಬಕ ಸಂತು, ಸುತು ಎಾಚ-ನ)ತೆ ಬತ್ತ ರಕೊಟ್ಟಿ ತನ 
'ಇಂದ್ರಕಿ-ಜೇನೀಂದ)ನು, ವರ್ದಂ-ನುನ್ಥೆಯ.ವ ಣ್ಯ ಐರ್ದಶಣತಿಯ5-ಸಂಬಿಸುಶಾ ನೆಂಜದು ಯಾ ಇದೋ ಏಿತಠ-ಅದು, ಕ್ಲಚಿ-ಯೆಂದಿಸೂ, ( ಅಥ 
ಎವಾ-ಯೆ:ನ್ಲಿಯೆೊೊ, ) ಚೆತ್ರಂ-ಲೆಸ್ಸ ರ್ಷಕರಮಾದದ್ದು . ನಥವಿತ-ಲಸಸಾರದು, ಸಹಸಂಸುಕಿ-ಸಃವಿರಕೆರಣಸಳ್ಗುಳ್ಳ, ಆದಿತ್ಕೋರಾ-ಸೂರನುಶಾನೇ, ನ 
ಥಿ-ಅಂಕರಿಕೆವನ್ನು ವಿಶಿನಿಕಂ_ಅಂಭಫೆಕಾರರಹಿತವನ[ೂ?, ಶುರ್ಕ(ದತಿಯು3ವರಾಹಇನೂ ನೀಂ೩ದ್ಯಾಸಮೋ, ಹೆನಮ--ನಿಕೆ ಪ)ಸನುನ್ನೇ, ಚಂದ್ರ 
ನತಾಸಿ-ಚಂಬಿರನು, ರಕ್ತಿಭಿಕ-ಕಿತಣಸಳ್ಳಿಂಡ, ನೂಥಿನೀಂ-ನೆಲನನ್ಬು ನಿರ್ನಖಾಂ-ನಿಮೋನ್‌ವೈಇನನ್ಬಗ್ಸಿ ಕುರಖ್ಯವಿತಿಯಠ-ಮಾಡುವನೂ ವಿಂಬದು೦ರರಾ 
ನರೋ. ಹೆರರಂತರ-ಎಿಶೈ ಕತ್ರಾಸಂಹಾರಕನೆ, ತುದಿ ಥೊನಾಪಿ-ನಿನ್ನಂಘಾನನೂಕೂಣ್ಯ ನಿತ್ಯಾ ಂ-ವಿ.ಶ್ರರಿಗೆ, ಬ್ರಶಿಕಂರ್ಯದಿತಿ-ಲ್ರ ತ್ಯುವಕಳರಮಾದು 
ವನೂ ಯೆಂಬದು ಯಾವನುಂಟ್ಲೋ ತತ-ಅಪು ಚೆತ್ರ2-ಆಸ್ಟ್ರರ್ಯಕತತ್ತಿ ಪ-ಅಲ್ಲಾ, ಜೆನಗೌಮ -ನಿತ್ಸೆ ಸಮ ಫ್ರೊ ಬಿವಂ-ಕನರಿಯಾಗಿ, ತಂತಿ 
ನಿನುಕ್ಲಿಯೊಕೂಡ್ಡ ಸೊಥನಂ-ಕುಭಕರಮಾದ್ದ ಯೆ.ಠ-ಯಾವ ವುನೆಕಾಶಕ್ರುತ್ಳೈಪೋ, ತತೆ-ಅವು, ಚೆತ )ಂ-ಲ$್ರೆ: ಕ್ಯಕರಮಾದದ್ಲಿ,ನಭನೆತಿ-ಆಸಲಾರ 
ದು, ಹೆಸುಳ್ಬೀನ-ವಿಸ್ಥೆ ಸುಸ್ಳೀನನೇ, ತಸ್ವಂ-ನಿನ್ಬುಸ್ಸು, ಸತತಂ-ನಿಸಂತರವು, ದಿ )ಯೆವ:ಬಿನಂ-ಹಿತವಸ್ಸೇನೇಳ್ಳುತಿ.ರುವನನನಾ?, ಅಹಂ-ನಾಮ್ರ ಜಂ 
ಸಾಮಿ-ಶಿಳಿದಿಷ್ಲೇಕೆ, ಹೆಸಜೆ-ಎಸೈ ಸ್ಫೇಹಿತನ. ಶೈತ್ಸನಾಥ॥-ನಿನ್ಠಿಂದ ಸನಾಥೆನಾಗ್ಸಿ ಸಂಖ್ಯೇ-ಕಾ್ಯಸದ್ಲಿ. ಸಕ ೮ಂ೯-ಸನುಸ್ಮರಾದ, ಅರ್ನಿಣೆ-ಕತ್ರಾಗ 


ಸದೃಕವಾಹ ಪಠಾಕ್ರಮ ಫ್ರಕ್ಕ ಪಾನರ ಮೂಥಹಪತಿಗಳು ನಿನ್ನ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ, ಸಮುದ್ರ, ಪರಾರ್ಧ್ಯ, ವಿಂಬಸಂಖ್ಯೇ 
ಯುಖ್ಳೆ ಕಪಿಗಳೊಡನೆ ಬರುವರು ಷಿಂಗ1 ಮತ್ತೂ ಮೇರುಪರ್ನತಕ್ಕ್ಯೂ ಮಂದರಗಿಶಿಗೂಸಮಾನರಾದ ವಿಂಥ್ಯಪ 
ರ್ಪತವಾಸಿಗಳಾದವರು ಯಾಕೋಅವರುಗಳು ಬಂಧುಸಹಿತನಾದ ರಾವಣನನ್ನು ಸಂಹಾರಂಗ್ಸುಹು ಸೀತಾದೇವಿ 
ಯನ್ನು ತರುವರು ನಿನ್ನೆಹುಶಾಗಿ ಬರುವಪಕೀ ಅವರುಗಳು ನೋಡುವವನಾಗೆಂದು ಸುಗ್ರೀವನು ನುಡಿದವನಾಗ 
ಲೂ ಮಹಾಪುತಿಪುಂತನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಆ ವಾನರಾಧಿಸತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನ ಪ್ರಯೆತ್ನುನೆಂಕಂಡು ಕಡು 
ಸಂತಸವನ್ನ ತದಿಪವನಾಗಿ, ವಿಕಸಿಸವಾದ ಕನ್ನೆ ಫಿದಿಲೆಯಂತೆ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ನೆತ್ರಂಗಳುಳ್ಛವನಾದನು 12೩೮ 
— ವಿ $೨ ಧಾಕಾಂಡದ್ಲಿನ ೩೪ ಸೇಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು. 

ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪರಮಧಾರ್ಮಿಕನಾವ ರಾಮಚಂದಿರನು, ಈಕೀತಿಯಾಗಿ ಅಂಜನಿಬಂಧವಂಗೈದು, ನಿರೂ 
ಪಿಸಿದ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು , ದೀರ್ಥ್ಪವಾದ ತನ್ನಬಾಹುಗಳಿಂದ ಅ ಶಿಂಗನಂಗೈದು ಸುಡಿವನದೆಂತೆನೆ; ವಿಲ್ಫೆವಾನರ 
ಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ ಪ್ರಿ)ಯನೆ! ದೇವೇಂದ್ರನು ವಿಂದಿಗೋಒಂದು ಡೆ ಯಲ್ಲಿಪರ್ಷವಂಸುರಿಸುವ ನೆಂಬದ್ಯಾವೆದ್ಲೋ, 
ಸಹಸ್ರಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯನು ಅಂತರಿಕ್ಷವನ್ನು ಅಂಧಕಾರರಹಿತವಾಗಿ ಮಾಡುವನೆಂಬದ್ಧಾನದೋ, ಮತ್ತೂ. 
ಚಂದಿರನು ತನ್ನುಕಿರಣಗಳಿಂದ ಧರಾತಲವನ್ನು ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ ಮಾಡುವೆನೆಂಬದ್ಧಾವದೋ, ನಿನ್ನಂಥಾಸತ್ಪುರುಷ, 
ನು ಪ್ರತ್ಮುಷಕಾರನನ್ನು ನಕೌಡುವ ಕೆಂಬಡಾ ವಡಿ, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಶುಭಕರವಾದ ಉಪಕಾರವಿರುನದ್ಯಾಷದೊ 
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ಎಲ್ಲಿ. ನ ಟೀಕಾತಾತ್ರರ್ಫಸಹಿ ತಕ್ರೀಮೆದ್ರಾಮಾ 


ದಂ 1 ತೃತ್ಸ ನಾಥಸ್ತ ಫ್ಸಚೆಸಂಖ್ಯೆಖಿತಾಸ್ಕ್ರಿಸಕೆಲಾನರೀ | ತೃಮೆವಮೆಸುಹೈನ್ನಿತ್ರೆಂಸಳಹೌಯ್ಯಂಕರ್ತುಮೆರ್ಜೆ 

ಸಿ 1೫! ಜಹಾರಾತ್ಯವಿನಾಶಾಯವೈದೆಖೀಂರಾಹ್ಟ್‌ಸಾಭಮ; 1 ವಂಚೆಯೆತ್ಕಾತುಬೌಲೊಮಾಮನುಹ್ನಾಜೊಯಥಾಳೆ 
ಚೀಂ 1 ನಚಿರಾತ್ಮಂಹನಿಪ್ಯಾಮಿರೌವಜಂನೆತಿತ್ಸೆ;ರೈಃ | ಪೌಲೊಮ್ಯಾಃಪಿತರಂದ್ಯ ಪ್ರ ಪ್ರಂಕೆತಳ್ರ)ತುರಿವಾಹವೆ 121 ಏತ 
ಸ್ವಿನ್ನಂತರೆಚ್ಛವರೆಜಸ್ಸವಃಭಿವರ್ತತ | ಉಪ್ಪ್ಸ್ಸಂತೀವ ್ರಾ)ಸಿಹಸತ್ರಾಂಕೊಳ್ಳಾದೆಯದ್ಲ ಗನೆಪುಭಾಂ | ದಿಶಃಪರ್ಯಾಕು 
ಲಾಕ್ಚಾ. ಸ೯ರಜಸತತೆನಮೂರ್ಛತಾ | ಜ್‌ ಮಹೀಸೆರ್ಯಾಸಳ್ಳೆಲವನಕಾನೆನಾ Ur! ತತೊನೆಗೆಂದ್ರ/ಸಂಕಾಳ್ಕ್‌ಸ್ಲಿ e 
ಕ್‌ ದ್ದಜ್ಚೆ ರ್ರ ಹಾಬಲ್ಳಿಃ । ಕೃತ್ಸಾ ೩ಸಂಛಾದಿತಾಭೂಮಿರಸಂಖ್ಯೇಯೈೈಕಿಪ್ಟ ವಂಗೆಮ್ಮೈಃ1೧೦॥ ನಿಮೆವಾಂತರಣೂಾ 
ತ್ರಹಿತತಸ್ಪುರ್ಹರಿಯೂಭಿನೈಃ % ಕೊಹಟೀಕೆತಪರೀವಾಕೈಕಿಕಾಮರೂಪಿಭಿರಾವೃತಾ 1 ನಾಜೆಯ್ಫೈಃಪೊರ್ವ-ತೀಯ್ಯೈ 


ಕ ಸಸೂಮುಪ್ಯೆ Yk ನುಪಾಬಲ್ಳಃ ] ಮಕ ತ್ರಗ ಕರನ ನೈವ ನರಾ 10.01 ತರುಣಾದಿತ್ಯವರ್ಕಕ್ಚ 


ವೂಲ ಸಾಹಾಯ ೦-ಸಡಾಯಕರ್ಮನನ್ನು, ಕೆರ್ತೆಂ-ಮಾಡುವದ್ಕಾಸಿ. ಗಾ ಗ ಮ ಚ. ರಕ್ಕಸರ ಇದ 
ರಾವಣನು ವಕಿಚರಿಖಕ್ಲಾ-ನೋಸಸೊಳಿಸಿ, ಬೌಾತೊನೊಂ-ಫ್ರಶೋನುತ್ರತೆ ಕಾದೆ ಕಚೇಂ-ಕೆಚೇಪೇವಿಯನ್ತು, ಅನುಹ್ಸಾ _ಜೊಯೆಥಾ-ಅನುಷ್ಲಾದೆ 
ಧಂಕೆ, ಆತ 'ತ್ಯವಿನಾಕಾಯ-ಶನ್ಸು ನ ನಾಕಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಪೆ ಜೆಹೀಂ-ನೀತಾವೇನಿಯನ್ನು ಒಹಾರ-ಅ£ಹರಿಸಿದೆನು. ley ಆಹನೆ-ಕಾಳ7ದಲ್ಲಿ ದ್ರಾಪ್ರಎ-ಸೆ 
ರ್ವಿಶನಾದ, ಮೌ ಇಶ್ಲೊಮ್ಸಾಕಿ-ಕಚೇಜೇವಿಯ್ಯ ಪಿಶರಂ-ಶತನಜಿಯನ್ನು, ಕಶಕ)ತರಪ-ವೇನೇಂಡ್ರನತ್ಥ, ನಿಶಿತ್ಕೊ-ಜಿಕ ಸಳದ, ಫಕ್ಕೆಕಿ-ಬಾಣಸಳಿಂದ 
ನಟಿರಾ-ಜಾಸ)ತೆಯಾಗಿ, ತಂರಾನಣಂ-ಆ ರಾವಣನನುನ್ಸಿ ನಿಹೆನಿವ್ಯಾಮಿ-ಚನಾಸಿಸಿ ಸಂಹರಿಸುವೆನು | pe ನ ॥॥ 
ನಿತಸೈಿತುಂತಕೆಷೈನ-ಈ ಮಧೆ (ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಸಸಭೆ-ಅಂತರಿತೆದಲ್ಲಿ. ಸಹಸಾ )ಂಕೊ - ಸೂರ್ಯನ ಉಪ್ಲ್ಯಾಂ-ಬಿಸಿಯಾದ್ಕ ತೀವ್ರಾಂ-ಕೀತ್ಷ್ಯ ಮಾದ, ಶು 
ಮ ಛಾದಯೆತೆ-ಆಜ್ಕಾದನಮಾರ್ನುತ್ತಿ, ರುವೈ ರಜ-ಧೂಳಿಯ್ತ, ಸಮಭಿವರ್ತ-ತ-ಅಭಿವ್ಟಾದ್ಞಿ ಸೊಂಡಿತು | ಮೂರ್ಥಶಾ-ವ್ರಾ 
ಬ ್ಲಿಸೊ್ಣೂತ್ತಿ.ರುನ ಶೆನರಜನೂ-ಲೆ: ಧೂಳಿಂಪಿಂದ, ದಿಕಃ-ದಿಕ್ಕುಳು, ಪರ್ಯಾಕುಲ್‌ಸ್ಸ್‌ -ವ್ಯಾಕುಲಸಳ್ಳಾದಂಘಾನವ್ರ 'ಆರ್ಸ-ಆದಕಿ ಸಳ್ಳೆಲವನಕಾನನಾ-ವೆ 
ಟ್ರಸಳಿಂದಲೂ ಶೋಹಸೆಳಿಂದಲೂ ಕಾಗುಸಳಿಂದಊಬಡಸೂಡಿದ, ಸರ್ಕಾ-ಸಮಸ್ತರಾದ ಮಹೀ-ಭೂಮಿಯ್ಸು ಚಜಾಲ-ನಡುಸಿದನು | ಶ:8-ಒಳ 
ಕ್ಕ ಕೆಂದ್ರ ಸಂಣಕ್ಳೆಕ-ಬೆಟಿ ಎ ಗಳಿಗೆ ಸಮಾನರಾದ. ಶಿಕ್ಷ ದಂದೆ, ಛಃ -ಕೀಶ್ಲ್ಲೆ ವಾದ ಕೋಶೆಹಲ್ಲುಸಳುಳ್ಳ, ಮಹಾಂಖಶೈ-ಏಹಸ್ಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಂ 
ಶರಾಧ್ಯ ಅಸಂಖ್ಯೇಯೆ $-ಸಂಖ್ಯೆಮಾಶುನದಕ್ಕೆ ಆಕೆಕ್ಯರಾದ್ಯ ಪ್ಲ. ಪವಂನು 1-ಾನಸಳಿಯ. ಕಫಾಶ್ಸಾಕಿ-ಸಮಸ ಮಾಡ್ಕ ಭೂಮಿ$-ಭೂನಿಯು, ಸಂಭಾ 
ದಿಶಾ-ಶುಂಬಿಸಲ್ಪಜ್ಳೈ. ತು ೧೦] ನಿಮ್ಮವಾ ಇಂಶಕಮಾಕೆ)ಣ-ನಿಮಿದಮಾತ)ದನ್ಲಿ 5$-ಬಳ್ಳಕ, ಕೊಜೀಕಶರೀನಾಕ್ಕ-ಸೂರುಕೋಟಿಸಳ್ಳೆಕ್ಳ ಪಶಿವಾರ 
ನಾಸುಳ್ಳ, ಕುಮರೂಖಿಭಿಕಿ -ಕಾಮರೂಪಿಸಳಾದ್ದ ಶೈರ್ಹರಿಯ ಥವೈ-ಆ ನಾನರಯೂಧಪಶಿಸಳಿಂದ್ದ ನಾಜಿ ಸೈ॥-ನಜೀಶ್ಮಿರ ನಾಸಿಸ್ಳಾದ, ವರ್ನಿ 
ಯೆ ಬೆಚ್ಚ ದಲ್ಲಿನಾನಿ ಳಾದ, ಸಾಮುಚ್ಛೆ )8-ಕಡಲುಸಳಳ್ಲಿ ನಾನ್ನ ರಾದ. ಮಹಖಕ್ಕೈೇ-ಬಹಳ್ಳ ಏಶಿದ್ದರಾದ, ನೆಘಿನಿಪರ್ಭಷೈಿಸಿ-ನ್ರೇಘಿದ ವ್ಹಾನಿಯಂ 
ಶೆಢ ನೆಸಳುಳ್ಳ, ಅನ್ಯ. /2-ಮತ್ತು. ಕೆಲಖರಾದೆ, ಎನಚಾರಿಭಿ$-ವನಸಂಚಾರಿಸೆಳಾದ. ಹಂಭಿಕ-ನಾವರರಿಂದೆ, ಥೂಮಿ_ಥೂಮಿಯ್ತ, ಆವ್ರಾಶಾ-ಸುಶ್ರ್ತಿ 
ಕ್ಯೊಳ್ಳ್ಯಲ್ರಟ್ಟುತು ॥೧-೦॥ ಹ ಶ್ಚ ನ ೩೦೧೭ದಂಕೆ ವ ಸಕಿಸಾಕ್ರೆ ಅ ರಓಂಭರಿತೆ ಫೇ ರುವ ವಾಸಕ್ಕೋ- 


ಅವುಗಳೆಲ Rey ಅಕ್ಚರ್ಯಃ ಕರವಾದವುಗಳಲ್ಲ ವಾ ಹಿಹವನ್ನೇಪೇಳುತರಿರುವ ನಂದುತಳಿವಿವೇ 


ನೆ, ನಾನು ನೀನೇನಾಥನಾಗಿ ಉಳ್ಳವನಾಗಿ, ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತರಾದ ವೈರಿಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವೆನು ನೀನೇಸ್ಟೆ 
ಹಿತನು ಆಪದ್ಬಂಧುವು, ಅದ್ದ ಕಿಂದೆ ಸಹಾಯ: ಮಾಡುವವನಾಗು 1೫1 ರಾಶ್ಷಸನೀಚನಾದ ಆರಾವಣನು ನಮ್ಮ 
ನ್ಹುವಂಚಿಸ್ಕಿ ಕಚೀಬೇವಿಯನ್ನು ಅನುಹ್ಲಾ ದನು ಅನಹರಿಸಿದಂತೆ 'ತನ್ನನಾಕಕ್ರಾ A ನಮ್ಮಸಿೀ ತಾದೇವಿಯನ್ನುಅಪ 
ಹಾರಂಗೈದನು। ರಣಿಕಂಗದನ್ಲಿದರಮಗೆರ್ನಿತನಾದಕಚೀಡೀವಿಯತೂಡೆಯನ್ನು ನಿಫುದ್ರನುಸುಹಾರಂಗ್ವದಂತೆ 365. 
ಅ ಮ ಕನ್‌ದದಕಕಂತನನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವೆನೆಂದುರಮವೀರನಾದ ರಾಮಃ ಚಿದ 

ಪಿಸುತ್ತಿ ರಲ್ಕೂಅಂತರಿಸ್ಸದನ್ನಿಸೂರ್ಯಿರಣಗಳಬೆಳಕನ್ನು ಆಚ್ಚ್ಯಾದನಂಗೈಯುವತೆರದಿಧೂಳಿಯುವೃ ದ್ದಿಯನ್ನೈದಿತು। 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಬೆಳೆಯು ತಲಿರುವ ಆಕೆಂಧೂಳಿಯಿಂದ ದಿಕ್‌ ಗಳೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಲ್ಪ ಟ್ವಿವು, ಮತ್ತೂ ವರ್ವತಗಳಿಂದ 
ಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತ, ವಾದ ಭೊಮಂಡೆಲವು ಗಡಗಡನೆ ನಡಿಗಿತು ೪೯ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತ ಸದ್ಯ ಕರಾಗಿಯೊೂ, ತೀಕ್ಷ್ಮ 
ವಾದ ತೋರೆದಾಡೆಗೆಳುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ, ಮಹಾ ಬಲವಂತರಾಗಿಯೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾಕರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನಾಸರ್‌ 
ದ, ಸಮಸ್ತವಾದ ಭೂಮಂಡಲವು ತುಂಬಲ್ಸಟ್ಟ ಕ್ವೈದ್ಹ್ದಾಯಿತು 1೧೦॥ ಆ ಬಳಿಕ ನಿಮಿಪಮಾತ್ರದನ್ಲಿ ನೂರುಕೋಟ 


ಕ ಪರಿವಾರಕಜನರುಕ್ಳ ಸಾಮರೂಪಿಗಳಾದ ಆ "ವಾನರ ಯೂಧಸತಿಗಳಿಂದಲೂ, ಮತ್ತೊ ನದೀತೀರವಾಸಿಗಳಾದೆ 


| 


nuj 1 National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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೪ಗ೪ರೈಕ್ವ ವಾನರೈಃ। ಪದ್ಯ ಕೆಸರವರ್ಣೈಕ್ಳಕ್ತುತೈ ಕ್ವಿರುಕೃತಾಲಯ್ಯೆಃ 1 ಸೊಟೀಸಹಸ್ಟೆ, ರ ಕಭಿಕ್ಕಿ ಮಾನ್ಯ ರಿವೃತ 
ಸ್ತದಾ | ವೀಠಃಕತವರಿರ್ಲಾಮವಾನರಕಪ್ರತ್ಯದ್ಯ ಕ್ಯೃತ 1೧೮॥ ತತಃಕಾಂಚನಕ್ಕುಲಾಭಸ್ಪಾರಾಮಾವೀಶ್ಯಾವಾಖ್ತಿ ತಾ. 1 
ಅನೆಕ್ಟೆರ್ಧಕಸಾಹಸ್ತೆ J ತ ಕೊಟಭಿಃಪುತ್ಯದೃ ಕೃತ 1೧೫ ತಥಾನರೆಣಕೊಟೀಣಾಂಸಹಸ್ರೆ/ಇಸಮನ್ನಿತಃ | ಪಿತಾರು 
ಮಾಯಾಸ್ಸಂಖಾ )ನೈಸುನ್ರೀವಕ್ಕಳುರೊವಿಭುಃ 1೧೬1 ಪದ್ಯ್ರಕೆಸರಸಂಕಾಕಸ್ತರುಣಾರ್ಕಸಿಭಾನನಃ | ಬುದ್ದಿಮಾ 
ನ್ಹಾಸರಕ್ರೆ/ವ್ಮಸ್ಸರ್ವವಾನರಸತ್ತಮಃ 1 ಅನೀಕ್ಬೈರ್ಬಹುಸಾಹಸ್ತೆ 5) ಕ್ರಿರ್ನಾನರಾಣಾಂಸಮನ್ಸಿತಕಿ | ಏಿತಾಹನುಮ 
ತಃತ್ರೀಮಾಕೆಸರೀಪ್ರುತ್ಯದೃ ಕೃತ 1೧೬! ಗೊಲಾಂಗೂಲಮಹಾರಾಜೊಗವಾಸ್ಷೊಭೀಮವಿಕ್ರಮಃ 1 ವೃತಃ ಕೊಬ 
ಸಹಸ್ರೆಣವಾನರಾ ಕಾಮಬ್ಯ ಕ್ಯೀತ 121 ಯುಷ್ಷಾಣಾಂಭೀಮನೆಗಾನಾಂಧೊಮ್ರಃಕತೃನಿಬರ್ಹಣ್ಣ | ವೃತಃಕೊಬಟ 
ಸಹಸಾ)ಭ್ಯಾಂದ್ಕಾ ಭ್ಯಾಂ ಸಮಭಿನರ್ತೆ ತ! ಮಹಾಚಲನಿಭೈರ್ಥೋ ಕೈಿಸನಸೊನಾಮಯೂಧನಃ।ಅಜಗಾಮಮಹಾವೀ 


ತ್ತು ಸೇವಿರಸಳ್ಳಂದಲ್ಲೂ ಕೊಳಛಿಕಿ-ಕೋಟಔಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ನಾನರಸನ್ಗೊಡನ್ಯೆ ಪ್ರಠ್ಯದೂಳ್ಳತ-ಕಾಣಲ್ಪಟಿ ಪನು 10 ತಥಾ-ಜಾಗೆಯ್ಕೇ ಅವರೆಣ- 
ಮತ್ತೊಂದಾದ, ಕೊಟೀನಾಂ-ಕೋಟಔಿಸಳ್ಳ ಸಹಸೆಣ-ಸೌವಿರದಿಂದ್ಯ 'ಸಮನ್ನೀಶ॥-ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ರುಮಾಯತಾ-ಕುವತಾಶೇವಿಗೆ, ಶಿಶಾ-ಶಂಜೆ 
ಯಾದ್ಕ ಸುಸ್ಬೀವಸ್ನಕುರಕ-ಸುಸ್ರೀವನಿಸೆ ಮಾವನಾದ ವಿಥು-ಸಮರ್ಥನಾದ ಶಾರನ್ಮು ಸೆಂಬಿ್ರಪ,8-ಬಂದನು [೧೭] ಪದ್ಯಕೆಸರಸಂಕಾಕಿ-ಕಮಲ 
ಸಳ ಕೇಸರದಂತೆ ಕಾಂಶಿಯುಳ್ಳ, ಶರುಣಾರ್ಕನಿಭಾನವನ$-ಬಾಲಸೂರ್ಯವಿಸೆಸವಾಾಧಮಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ಲ ಖುದ್ದಿ ಮಾಕ-ಬುದ್ಲಿ ಕಾಿಯಾದ್ಯ ವಾನರ 
ಶ್ರದ $ -ವಾನರಾನ್ಸಿಪಶಿ ಸಾದ, ನರ್ವವಾನರಸತ್ತ,ಮಕಿ-ಸಮಸ್ತನಾನರರೊಳ್ಳಗೆ ಉತ್ತಮನಾದ್ಕ ವಾನರಾಸಾಂ-ಕದಿಸಳ್ಳ, ಏಹುಸಾಹಸೆ) $-ಅನ್ನೇಕ ಸಹ 
ಪುಸಪ್ಯೈಸುಳ್ಸ, 'ಅನೀಕೈಕಿ. ಗುಂಪುಗಳಿಂದ ಸಮನ್ಸಿತ?-ಕೂಡಿರುವ. ಹನೊನುತಕಿ-ಲಂಜನೀಯನ್ಯ ಶಿಶಾ-ಶಂಜೆಯಾದ, ಕ್ರೀರ್ಮಾ-ಸಂಸ್ಯುತ್ತ 
ನಾದ, ಕೆಸರೀ-ಕೇಸರೀನಿಂಖುನನು, ಪ್ರತ್ಸೆದೂಕ್ಳತ-ಕಾಣಲ್ಬಜಿ a lov ಗೊಲಾಂಸೂಲಮಹಾರಾಜಕಿ-ಕಿಂಸಳ್ಳೀಕಗಳ್ಳಿಸೆಲ್ಲಾ ಭೊರೆಯಾದ: ಭೀ 
'ಮನಿಕ್ರುಮಕಿ-ಭೆಯಂಕಮಾದ ಬರಾಕ್ರೈಮವುಳ್ಳ  ಸಷಾತ್ಲೆಸಿ-ಸವಾಕ್ಷೆನು ವಾನರಾಣಾಂ-ಕಹಿಸಳ್ಳ, ಕೊಟಿಸಹಸ್ರೆ ಣ-ಸಾವಿರ ಕೋಟಿಗಳ್ಳಂದೆ ಪ್ರಾವಃ- 
ಸುಕ್ತಿ! ಕ್ಯೊಳ್ಳಲ್ಪಜ ಟ್ರನಸಾ್ಥಿ ಅದ್ಭುಕ್ಯತ-ಕಾಣಲ್ಲ ) ಪನು ॥೧೯॥ ಸತ್ರಾನಿರಣ-ಕತ್ರಾಸಂಹಾರಕನಾದ, ಧೂಮ)ಸ-ಧೂವ)ನೆಂಜುವನು, ಭೀಮನೆ 
ನಾಂ-ಫೆಯಂಕರಮಾದ ನೇಸನ್ರಲ್ಳ, ಹಕ್ತೂಣಾಂ-ಕರಡಿಸಳ್ಳ ದ್ಯಾಭ್ಯಾಂ-ಯೆರಡಾದ್ದ ಕೊಟಿಸಹಸೂ)ಭ್ಯಾಂ-ಕೋಟನಹಸ್ರ ಗಳಿಂದ, ವ್ರಾಶ॥-ನು 
ಶ್ರಿ ಕ್ಯೊಳ್ಳಲ್ಪಜ್ಜಿವನಾಗಿ, 'ಸಮಭಿವರ್ತಶ-ಯೆದುರಾ? ಹಿಂದು ನಿಂತರು [-00॥ ಮಹಾಚಂನಿಫ್ಲೇ-ಕೊಡ್ಗವೆಚ್ಚಕ್ಕೆ 'ಸಮಾನಸಳ್ಳಾದ, ಸ್ಯ 


ಮೇಘಿ ಧ್ಯನಿಯೆಂಗೈೈಯನೂವವರಾಗಿಯೂಮಹಾಬಲವಂತರಾಗಿಯೂ ಇರುವಆತರರಾದವಾನರಠಿಂದಲೂ ಸಹಾ 
ಭೂಮಿಯು ವ್ಯಾಸ್ತವಾದದ್ದಾಯಿತು ೧.೨ ಮತ್ತೂ ಬಾಲಸೂರ್ಯನೆಂತೆ ಹೊಳೆಯುತಕರಿರುವ ವರ್ಣ-ವ್ರಳ್ಳವರಾಗಿ, 
ಯೂ ಚಂದಿರನಂತೆ ಕುಭ್ರನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕಪಿಗಳಿಂದಲೂ, ತಾವರೆಗಳೆ ಕೇಸರಗೆಳ ಬಣ್ಣದಂತೆ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳ 
ಇತರ ಕಪಿಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಇದಲ್ಲದೆ ಸಹಸ್ರ)ಕೋಟಗಳ ಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೇಯುಳ್ಛ ವಾನರಠಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಯುಕ್ತ 
ನಾದ ಮಹಾ ಕೂರನಾದ ಳತವರಿವಿಂಬ ಕಪಿವರನು ಕಾಣಲ್ಪಟ್ಟನು 1೧೮ ಅನಂತರದನ್ನಿ ಮೇರುಗಿಕಿಯ'ವರ್ಣದಂ 
ತೆ ಬೆಳಗುತವಿರುವ ಕಕೀರವುಳ್ಳ, ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮ ಕಾರಿಯಾದಸುನೇಣನು ಹತ್ತು ಸಾನಿರಕೋಟ ಕಪಿಗಳೊ 
ಡನೆ ಕಾಣಲ್ಬಟ್ಟವನಾದನು, ಆ ಬಳಿಕ ಸಹಸ್ರ ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ವಾನರರಿಂ'ದೊಡಗೂಡದನನಾಗಿಸುಗ್ರೀ 
ವನ ಮಾವನಾದ ಮಹಾ ಸಮರ್ಥನಾದ ತಾರನು ಬಂಡೆವನಾಗಲೂ, ಕಮಲಂಗಳ ಶಿಂಜಲ್ಯಂಗಳ ಸಾಂತಿಯಂತೆ 
ಸಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಬಾಲಸೂರ್ಯುನ ತೆರದಿ ಹೊಳೆಯು ತಶಿರುವೆ ಮುಖವುಳ್ಳ, ಮಹಾ ಬುದ್ಧಿವಂತನಾದ ವಾನರಾಗ್ರೇಸ 
ರನಾದ ಮತ್ತೂ ಆಂಜನೇಯನಿಗೆ ತಂದೆಯಾದ ಕೇಸಿವಿಂಬ ವಾನರಯೂಥನತಿಯಂ. ಅನೇಕ್‌ ಸಹಸ್ರ) ಸಂಖ್ಯಾ : 
ರಾದ ವಾನರಠಿಂಬೊಡಗೊಡಿ ಬಂದವನಾದನು [೧೪1 ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ ಫಿಂಗಳೀಕಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಪ್ರಭುವಾದ ಮಹಾ ವ್ರ 
ರಾಕ್ರ)ಮ ಕಾರಿಯಾದ ಗನಾಹ್ಹನೆಂಬ ವಾನರನು, ಸಹಸ್ಪ)ಕೋಟ ವಾನರಠಿಂದ' ಸರಿನೈ ತನಾಗಿ ಸಾಣಲ್ಪಟ್ಟೈವನಾಗ 
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೨೦೨ ಟೀಕಾತಾತ್ರರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಸಮಾಯಣೆ 


ರೃಸ್ತಿಸ್ಟ ಭಿಃಕೊಟಭಿರ್ವ ತಃ 1೦೧1 ನೀಲಾಂಜನಚೆಯಾಕಾರೊನೀಲೋನಾಮಾಥಯೂಧನಃ | ಅದೃ ಕ್ವತಮಹಾಕಾ 
ಯಃಶೊಹಿಭಿರ್ದಕಭಿರ್ಕ ತಃ 1೦.೦1 ತತಃ8ಕಾಂಚನಕುಕಾಲಾಭೊಗವಯೊನಾಮಯೂಧನಃ | ಆಜಗಾಮಮಹಾನಿ 
ರಃ ಕೊಟಭಿರ್ದ ಕಭಿರ್ಭೃ ತಃ 1-೦೩ ದಶೀಮುಖಕ್ವ ಬಲರ್ವಾಯೂಧಪೊಭ್ಯಾಯೆಯತದಾ ವೃತಃ ಕೊಟಸಹಸ್ರೆ) 
ಣಸುಗ್ರೀವೆಂಸಮುಪಸ್ಸಿತಃ 1೨೮1 ಮೈಂದಳ್ಳದ್ದಿವಿದಕ್ಕೂಭಾವಪ್ಟಿಪುತೌಮಹಾಬಲ್‌| ಕೊಟಕೊಟಸಹಸ್ರೆ/ಇವಾ 
ನರಾಣಾಮದ್ಯಕ್ಳೃತಾಂ 1.001 ಗಜನ್ಕಬಲವಾನ್ಯೀರಃಕೊಬಭಿಸ್ಲಿಸ್ಕ ಭಿಕ್ಕು ತಃ । ಆಜಗಾಮಮಹಾತೆಜಾಸ್ಸುಗಿ); 
ವಸ್ಯಸಮಾವತಕ 1.೦೬) ಯುಕ್ಷರಾಜೆಿೊಮಹಾತೆಜಾಜಾಂಬವಾನ್ನಾಮನಾಮತಃ | ಕೊಟಭಿರ್ದಕಭಿಃಪಾ)ಸ್ತ ಸ್ಸುಗ್ರೀ 
ವಸ್ಯವಕೆಸ್ಥಿ ತಃ 1221 ರುಮಣ್ಯ್ಯಾನ್ಸಾಮವಿಕ್ರಾಂತೊವಾನರೊವಾನರೆಕ್ಟೃರಂ | ಆಯೆಯನೌಬಲವಾಂಸ್ಲೂರ್ಣ ೦೬ 
ಟೀಕತಸಮಾನೃತಃ 1೦೪1 ತತ$ ಕೊಬಸಹಸ್ರಾಣಾಂಸಹಸ್ರೆಣಕತೆನಚ | ಪೃಪ್ಗತೊನುಗತಃಪಾ)ರೊ,ಹಠಿಭಿರ್ಗೆಂಧ 


ಯೊಕರಕಾದ್ಯ ತಸ್ಪುಭಿಕಿ-ಮೂರಾದ್ಯ ಕೊಳಿಛ?-ಕೋಟಸಳಂದ, ನ್ರತಕ-ಸುಕ್ತಿಕ್ಯೊಳ್ಳಿ ಲ್ಲಟ್ಟಿ. ಮಹಾವೀಕ್ಯಕ-ಬಹುನೂಮರ್ಥ್ಯವಂತನಾದ್ಯ ಸನಸೊ 
ನಾಮ ಭವಸೆನೆಂಡದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ. ಯೊಧನಕಿ-ಯೂಧರಕಿಯ್ದೆ, ಆಜಗಾಮ-ಜಂದನಮ |]-೦೧ನೀಲಾಂಜನಚೆಯಾಕಾರನ-ಕ:ಡಿಗೌರಾತಿಸಿ ಸಿಸ್ಗತಾನಮಾ 
ದಲಿಕಾರವುಳ್ಳೃ, ನೀಶೊನಾನು-ನೀಲನೇಯು ಪುಖಶ್ಸೃ ನಾದ, ಮಹಾಕಾಯ-ಜೊತ್ಡಳರೀಂವುಳ್ಳ; ಯೂಧರಕಿ-ಯೂಢಥನಕಿಯ, ಅಥೆ-ಏಳ್ಳಕ, ವಸ 
ಕೊಟೆಭಿ8-ಹತ್ತುಕೋಟಿಸಳಿಂದ, ನ್ರುಶಕಿ-ಸುತು ಕ್ಕೊಳ್ಳ ಲೃಜ ್ಯವನಾಸಿ, ಅದಾಕ್ಳೈತ-ಕ್ಕಾಸಿಸಲ್ಕಟಿ ಎನು 1-೨-೦ ಶಶಃ-ಖಳ್ಳಕ, ಕಾಂಚನಸ್ಳೈಲಾ 
₹-ಫಂಗಾರದ ಹೆಟ್ಟಿದಂತೆ ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಿ. ರುವ ಮಹಾನೀರ್ಯಕಿ-ಮುಹಾಸೂಮಥ್ಯೈನಂಶನಾದ, ಸವಯೊನಾಮ-ಸನೆಯೆನೇದು ಪುಖದ್ಲೆನಾದ ಯೊ 
ಭನನ-ಯೂಧವಕಿಯು, ಪಳೆಭಿೀಕೊಟೆಭಿ-ಹತ್ತುಕೋಟಿ ಕಪಿಸಳ್ಳಂದ, ವೌೊಕಕಿ-ನರಿವ್ರುತನಾಸ, ಆಜಗಾಮ-ಖಂದನು [|-09 ತದಾ. ೇಣಂದಲ್ಲಿ, ಜಲ 
ದ ಅತ್‌ ಎಲ ಸೇಸಾಯ ಕಪು, ತೊಟಿಸಹಸ್ರಿ £-ಸಹಸುಕೋಟಿಸೆಳಿಂದ. ಪ್ರಾಶಕ-ಸಂಿಪ್ರಾತನಾ 
ಜೆ « ಸುಶ್ರೀವ ಗೀವನಂಕುರಿತು ಸಮುಪಸ್ತಿ ತ॥-ಸನಿತಾನದಲ್ಲಿ ನಿಂತನು |[-0%॥ ನು ಂದದ್ದೀವಿದ್ದಕ್ಷ ಇ ಕ್ಳಮೂದಿ: ವಿದ 
ನೂವಿಂಬ, ಉಭೌ-ಇಬ್ಬರಾದ 'ಮೆಹಾಪಖಲೌ-ಬಹುಖಲಶಾಶಿಸ್ಛಃದು ಅಶ್ಲೀಫ್ರತ್ರೌ-ಅಶ್ಲೀನೀಶೈವಶೆಸಲ ಶುಎರರು, ವಾನರಾಹಾಂ-ಕನಿಸಲ್ಯ ಸ ಕೊಟಿಕೊ 
ಜ೬ಸಹಸೆ)ಣ-ಒಂಜೊಂದುಸಾವಿರಕೋಟಿಸಳಂದ ಸಹಿತರಾಗಿ, ಆದೂಕ್ಯತಾಂ-ಕಾಣಲ್ಪಟಿ ಆರು ॥|-03[| ನೀರ8-ಕೊರನಾದೆ, ಲ ಮ 
ಹಾಶೆಜ$- ವಹಲ ಶೇಭೋವಂತಶನಾದ್ಕ ಸಜ್ಯ-ಗಜನ್ಕು ಶಿಸ್ಪಾಭಿ$-ಮೂರಾದ್ಕ ಕೊಲಿಭಿ;-ಕೋಟೀಶಿಸಲ್ಲಂದ, ವ್ರಾಶ$-ಸುತ್ತಿಕ್ಯೊಳ್ಗಲ್ಪಜಿ ಆ 
'ಸು)ವಸ್ಯೂ-ಸುಶ್ರೀವನ, ಸಮಿಾಾನಶಕಿ-ಸಮೀಾನದಲ್ಲಿ, ಆಜಗಾಮ-ಬಂದನು] ಮಂ ಯ ೧ರ ಮಕಳ ಗ I 
ನುಹಾಶೆಜಾಕಿ-ಬಿಹಳ್ಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ವಂಶನಾದ, ನಾಮಶಕಿ-ನಔಸರಿನಿಂದ, ಜಾಂಬರ್ನಾ-ಜಾಂಖನಂತಸೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ ಯಕ್ತೆರಾಜಃ-ಕರಡಿಸಳಿಗೆ ಜಃ 
ಯು. ವಕಭಿ1ಕೊಗಭಿ$ಿ-ಹತ್ಕುಕೋಟಿಸಳಿಂದಕೂಡಿ. ವಿರ, $-ಬಂದವನಾಗಿ, ಸು? (ನಸ್ಕ-ಸುಗಿ ವನ, ನೆ ಸಂಧೀನರಕ್ಲಿ ನ್ಲಿತಃ-ನಿಂಶನು॥ ಸ್ವ 
ರುವಣ್ಣಾನಾಮ-ರುಮಣ್ಣನೇಬ್ಯ ಏಲನಾ€-ಬಖಲವಂಶನಾದ, ನಿಶ್ರಾ,೦ತಕಿ-ನರಾಕ ಮತಾಶಿಯಾದ, ಧಾಧಕಕ-ಕಿಯ್ದ ಕೊನೇಕತಸನ್ನಖಾನ ತಃ ಸ 
ರುಕಹೋಟಸಳ್ಳಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿಸುವನಾಗಿ. ಶೂರ್ಣಂ-ಜಾಸ)ತೆಯಾ?, ನಾನರೆಕ್ಟರಂ-ಸುಸ್ರೀನನನ್ನುಕುರಿತು, ಛಯೆಯಾ ಬಂದನು ನನ 
ಬಳ್ಳಕ, ಕೊಟಿಸಹಸಳ) ಸಾಂ-ಸಹಸುಕೋಟಿಸಲ್ಳ, ಸಹನ್ರೆಣ-ಸಾವಿರಸಳ್ಳಿಂದಲ್ಲೂ ಕತೆನಚ-ಧೂರುಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ, !ಹರಿಭಿ$-ಕಪಿಸಳ್ಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸಷ 


Cea 


ಲೂ ಕತೃ ಸಂಹಾರಕ್‌ನಾಗಿಯ್ಯೂ ಭಯಂಕರವಾದ ವೇಗವುಲ್ಯ ಕರಡಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಪ್ರಭುವಾಗಿಯ್ಯೂ ಇರುವ ಧೂಮ್ರ] 
ನೆಂಬ ವಾನರನು ವಿರಡುಕೋಟ ವಾನರರಿಂದ ಪರಿವೃತನಾಗಿ ಬಂದವನಾದವನು 1೧೦೦1 ಆಬಳಿಕ ಪಸಸನೆಂಬ ವಾ 
ನರನು, ಪರ್ವತಸದೃ್ಭ ಕರಾದ ಮೂರುಕೋಟ ವಾನರರಿಂದ ಸುತ್ತು ಬಾರಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಬಂದನನಾಗಲೂ, ಈ 
ಪ್ಫಾಗಿರುವ ಅಂಜನೆಪರ್ವತದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅಕಾರವುಳ್ಯ ನೀಲನೆಂಬ ಪಾನರ ಯೂಧೆಸ ತಿಯ, ದಕಕೋಟ 
ಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ವಾನರಶಿಂದ ಪಕಿವೃ ತನಾಗಿ ಬಂದನನಾದನು 1.0೩1 ಆ ವೇಳೆಯವಿ ಮಹಾ ಬಲವಂತನಾದ ವರೀ 
ಎಂದ ನ ಸ 
ಸ ಕನು ಸಾವಿರಕೋಕಿ ಪವರರಿಸದ್ದ ಪಠಿವೃ ತನಾಗಿ. ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ನಿಂತವನಾಗಲ್ಕೂ ಅಕ್ಕಿ 
ನೀ ದೇವತೆಗಳ ಪುತ್ರರಾದ « ಮೈಂದ, ದ್ಯಿವಿದ, ವಿಂಚೀರ್ವರಾದ ವಾನರರು ಒಂಡೊಂದುಕೋಟ ವಾನರ 
ರಿಂದ ಸಮೇತರಾಗಿ ಕಾಣಲ್ಪಟ್ಟರು 12೫! ಅನೆಂತರದನ್ಲಿ ಮಹಾ ಬಲಪಂತನಾದ ಚೊಹು ಬೆಳಗುತವಿರುವ ಸಜ 
“ನೆಂಬ ವಾನರನು, ಮೂರು ಘೋಟ ಪಾನರರಿಂದ ಪಠಿವೃ ತನಾಗಿ ಸುಗ್ರೀಪನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದವನಾಗಲ್ಕೂ ಮ 


ಹೂ ತೇಜೋವಂತನಾದ ಜಾಂಬವಂತನೆಂಬ ಯುಕ್ತರಾಜನು. ದಕಳೋಟಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಲ' ಕರಡಿಗಳಿಂದ 'ಯೊಂಪ್ರನಾಗಿ 


ವನ ವಕನಾಗಿ ನಿಂತನು 1೦೭1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮರುಣ್ವಂತನೆಂಬ ವಾನರನು ನೂರುಕೋಟ ಸಪಿಗಳಂದ 


ಭು ತನಾಗಿ ಆಫಿತ್ಸುರೆಯಿಂದ ಬಂದವನಾಗಲ್ಯೂ ಸಹಸ್ರ ಹೋಟಗಳ ಸಾವಿರದಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಡ ಗಂಧಮಾದನ 
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nul National Research Institute, Melukote Collection. 
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*ಮ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಡೆಭುಳೊನೆತಿ)ಂ ಕಸ್ಪರ್ಗೆೇಃ ಖ೦.೦ಪ್ಲಿ 


ಮಾದೆನಃ 1.೦೯1 ತತಃಸದ್ವೆಸಹಸ್ರೆಣವೃ ತಃೆಂಘುಕತೆನಚ | ಯುವರಾಜೊಂಗದಃಪ್ರೊಪ್ಲಃಪಿತೃ ತುಲ್ಯಪೆರಾಕ್ರ 
ಮಃ 1೩೦! ತತಸ್ಪರಾದ್ಯೋತಿಸ್ರಾ ರೊಹರಿರ್ಭೀಮಪರಾಕ್ರ)ಮಃ 1 ಸಂಚಭಿರ್ಹರಿಕೊಟೀಭಿರ್ದೂರತಃಪ್ರ)ತ್ಯದುು) 
ಸ್ಯುತ [೩೧1 ಇಂದ್ರಜಾನುಕನಿವೀರೊಯೂಧನಃಪ್ರತ್ಯದೃ ಕ್ಯೂತ | ವಿಕಾದಕಾನಾಂಕೊಹೀನಾಮಿತಾಶ್ಮಾರಸ್ತೆ ಆಶ್ಚ್ಯಸಂ 
ವೃತಃ (೩೦ ಶಶೊರಂಭಸ್ತ ಎನುಪ್ರಾಪ್ತ ಸ್ಮರುಣಾದಿತ್ಯಸನ್ನಿಭಃ [ಅಯುತೆನವೃ ತಕ ಕ್ರವಸಹಸ್ರೆ/ಇಕತೆನಚೆ1೩೩1 
ತತೊಯೂಥಹಪತಿರ್ನೀರೊದುರ್ಮು ಖೊನಾಮವಾನರಃ | ಪ್ರತ್ಯದೃ ಕತಕೊಟಭ್ಯಾಂದ್ಯಾಭ್ಯಾಂಪಶಿವೃ ತೊಬ 
ಪೀ 1೩8 ಸ್ಫೈಲಾಸಕಿಖರಾಕಾಕೈರ್ಯಾನಕರ್ಭಿೀಮವಿಕ್ರವೆ ಕ! ವೃತಾಕೊಟಿಸಹಸ್ರೇಣಹನುಮಾನ್ಸ /ತ್ಕದ್ರುಕ § 
ತ 151 ನಳಕ್ವಾವಿಮರ್ಹವೀರ್ಯಸ್ಸಂವೃತೊದ್ರು)ಮವಾಸಿಭಿಃ | ಹೊಟೀಕತೆನಸಂಪ್ರಾ)ಪ್ತಸ್ಸಹಸ್ರೆಣಕತೆನಚ 1೩೬॥ 
ತತೊದಿಮುಖಃಶ್ರೀಮ್ಮಾಕೊಬಭಿರ್ದಶಭಿರ್ಯ ೨38 | ಸಂಪ್ರಾಪ್ಲೊಭಿಮತಸ್ತಸ್ಥೃಸುಗ್ರೀವಸ್ಥಮಹಾತ್ಮನಃ 1೩೨. 


ಜರಾಶ್ರಮ$-ತಂಜೆಸೆ ಸಮಾ ನಮಾದವರಾಕ್ರವ ವುಳ್ಳ » ಯುವರಾಜ -ಯವೆರಾಜ ಪಟಾ ಭಿನಿತ; ನಾದ್ಕ ಆಂಸದಕಿ-ಅಂಸದನು, ಶಿವ! ಕಿ-ಬಂದನು]| ೦ 
'ತತಕ-ಬಳ್ಳಿತ್ರ, ಶಾರಾದ್ಭುಕಿಕಿ-ನಕೆತ್ರದ ಕಾಂಠಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಭ್ಲೀಮನರಾಕ)ಮಕಿ-ಭಯಂಕರನಾದ 'ಸಳಾಕ್ರಮವುಳ್ಳೃ, ಕಾಸಕಿ-ಕಾರನೆಂ, ಹೆರಿ 
ವಾನರನು. ನಂಚಛಿಸಿ-ಐದಾದ, ಥರಿತೊಳಛಿಸ-ನಾವರಕೋಟಿಸಳ್ಳಿಂದ ದೊರತಕ್ತಿ-ದೂಸವಾಸಿ ಸೆ ತ್ಯದ್ಧುಳ್ಳೃಶ-ಕಾಣಲ್ಲಟ್ಟಿನು [3] ನೀರಿ-ಕೂರನಾದ 
ಇಂದ್ರ ಚಾಮ$-ಇಂದ್ರಜಾನುಯೆಂಬ, ಉಯೂಧರ॥-ಯೂಥಪತಿಯಾದ್ಕ ಶಾನರ$-ಕಪಿಯು ಬಿಕಾದಕಾನಾಂ-ಹಸ್ಕೊಂದಾದ, ಕೊಟೀನಾಂ-ಕೋಟೆಸಲ್ಲ 
ಪಾನರರಿಸ್ಸೆ ಈಶ್ಟರ-ಅಧಿಸತಿಂಯಾದಕಾರಣ, ಶೈಕ್ಸ-ಅವತುಸಳಿಂದ, ಸಂವ್ರುತಕಿ-ಕೂಡಿದನನಾಗಿ, ಪ್ರತ ದ್ರಾಶ್ಯಾತ-ಕಾಣಲ್ಪಜ್ಚನು [3-01 ತತಃ 
ಒಳ್ಳಿಕ್ಕ ತರುಣಾದಿತ್ವಸನ್ನಿಭಕಿ-ಬಾಲನೊಕ್ಯನಿಸೆ ಸದ್ರಾಳನಾದ್ಯ ರಂಥ]-ರಂಭೆನೆಯ ಕಪಿಯ ಅಯುಕೆನ-ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಕಥಿಸಲ್ಳಂದಲೂ, ಸಹಸ್ರೆಣ- 
ಸಾನಿತಸಲ್ಗಿಂದಲೂ, ಶತೆನಜೆ-ಮೂರಿಂದಲ್ಕೂ ಆೆವ್ಹುತಕಿ-ಸುತ್ತುವಕೆಯಲ್ಪಟ್ಟೈನನಃಗ. ಅನುಪ್ರಾಸ, ನ-ಖಂದನು 133) ತತ _ಐಲ್ಲಿಕ್ಕ, ೩ಶೀ-೫:ಲವೆಂತ 
ಫಾದ, ವೀರ$ಿ-ಕೊರನಾದ್ಯ ದುಮುರಹೊನಾಮ-ದುರ್ಮುಖನಿಂದು ಸಿದ ಸಾದ ಯೂಧನಶಿಸ-ಸ್ಫೈನ್ಯಾಧಿವಕಿಯಾದ, ನಾನರಿ-ಕಪಿಯ್ದು, ಪ್ಸಭ್ಯಾಲ 
'ಕೊಲಿಭ್ಛಾಂ-ಯೆರಡುಕೋಳಿಸಳ್ಳಿಂದ, ಸರಿನುಕಕಿ-ಸುತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳ್ನಲ್ಪುಟಿ ಶೈ ನನಾ?ಿ, ಪ್ರತ್ಯದ್ರಾ್ಮಾತ-ಕಾಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು ॥3ಜ॥ ಕೈಳಾಸಕಿಖರಾಶಾಶ್ಯ-ಜೈಳಾ 
ಸಭೆಟ್ಛಿದ ತುದಿಗೆ ಸಮಾನಮಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳ. ಭೀಮವಿಕ್ರ ಮೆ $-ಥಯಂಕರಮಾದ ಸರಾಕ)ವ ವುಳ್ಳ, ಕೊಜಿಸಹಸ್ರೆಣ-ಸಹಸ್ರಕೋಖಿಗಳು ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯುಳ್ಳ ವಾನಕೈಕ-ಕಶಿಸಲ್ಳಂದ, ನಾಶಃ-ಸುಕ್ತಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಟನನಾ?ಿ- ಹನುರ್ಮಾ- ಹನುಮಂತನು, ಪ್ರತ್ಯದ್ರಾಸ್ಯಶ_ಕಾಣಲ್ಪಟ್ಟೈನು ॥52[ ಮ 
ಹಾವೀರ್ಯಕಿ-ಏಲುನೂಮರ್ಥೇವಂತನಾದ, ಫಳ್ಳತ್ತಾಪಿ-ನಳ್ಳಿನೂಕೂಡ, ಕೊಲಿಕತೆನ-ನೂರುಕೋಟಿಸಂಖ್ಯಯುಳ್ಳ, `ಸಹಸ್ರೆಣಸಕೆನಚ-ನೂರುಸಹಸ್ರ ಸ್ಯ 
ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ನ:ನರಗಳ್ಳಿಂದಲೂ. ಸಂನ್ರುತಕಿ-ಸುತ್ತುವಕೆಯೆಲ್ಬಟ್ಟಿನನಗ್ಸಿ ಸಂವಿತಫ್ರಕ-ಬಂದನು |5| ತತಕಿ-ಖಳ್ಳಕ್ಕ ಶ್ರೀರ್ಮಾ-ಸಂಭದ್ಯುಕ್ತ 
ಸಾದ್ಯ ಮಹಾಶ್ರ್ಯ ಕಿ-ಮಹಾಮಭಾವನಾದ್ಕ ತಸ್ಯಸುಶ್ರವಸ್ಯ-ಆ ಸುಗಿ )ವನಿಗೆ.ಅಭಿಮತ$-ಮ ನಾದ, ದಮುಖಕಿ-ದಕೆಮುಖಸಂಬುವನ್ನು, ದಳೆಛ್ಲೂ 
ಕೊಟಿಭಿಕಿ-ಡತು 1 ಕೋಟಿಸಳ್ಳಂದ ನ್ರತಕಿ-ಸುತ್ತಲ್ಲಟ್ವೈವನಾಸ್ಕಿ ಸಂಪಿಖಪ್ರಃ ೦-ಖಂದನು ॥|32[ ಕರಭ॥-ಕರಥನು ಶುಮುದ]-ಕುಮುದನ್ಮು ನಹ್ಯಿ-ವ 


ನೆಂಬ ವಾನರನು ಸಂಪ್ರಾ)ಪ್ರನಾದನು 10೯॥ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಯುವರಾಜನಾದ ಅಂಗದನು, ಸಹಸ್ರವದ್ಯ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯುಣ್ಛದ್ದಾಗಿಯ್ಯೂ ನೂರುಕಂಖಿಗಳ ಪಠಿಮಿತಿಯುಲ್ಛದ್ದಾಗಿಯೂ ಇಡುವ ವಾನರ ಸೈನ್ಯುದಿಂದ ಪರಿವೃ ತನಾ 


-ಒಂದವನಾಗಲೂ,ನಕ್ಷತ್ರ)ಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುತರಿರುವ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ತಾರನೆಂಬ ವಾಸರಯೂ 


ಧನತಿಯು ಐದುಘೋಟ ಕವಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಕಾಣಲ್ಲ ಟ್ಟು ೩೧1 ಆ ಬಳಿಕ'ಮಹಾ ಕೊರನಾದ «€ ಇಂ 
ಪ್ರಜಾಸು. 2? ಎಂಬ ಯೊಧನತಿಯು ಹನ್ನೊಂದು ಕೋಟ ಸಂಖ್ರೊಯೆಲ್ಛ ಕಸಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗ್ಕಿ ಬಂದವ 
ನಾಗಲ್ಯೂಬಾಲಸೂರ್ಯೇ ಸದೃತನಾದ ರಂಭನೆಂಬ ಪಾನರನು ನೂರುಕೋಟ ಕಪಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಬಂದನು। 
೩.೩1 ಅನಂತರಥನ್ಲಿ ಮಹಾ ಬಲವಂತನಾದ ದುರ್ಮುಖನೆಂಬ ವಾನರನು ವಿರಡುಕೋಟ ವಾನರಶಿಂದ ಪಠಿವ್ನತ 
ನಾಗಿ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದವನಾಗಲೂ, ವಾಯಂಪುತ್ರ)ನಾದ ಹನುಮಂತನು ಫೈಲಾಸಪರ್ನತಜೋಪೊದಿಯನ್ಲಿರುವ ಮ 
ಹಾ ಬಲವಂತರಾದೆ ಸಾವಿರಳೋಟ ಸರಿಮಿತಿಯುಳ್ಳ ವಾನರರಿಂಡ ವ್ಯಾಸ್ತನಾಗಿ ಬಂದವನಾದೆಗು (೩೫ ಅನಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಸಾಮಥ ರ್ರಿ ವಂತನಾದ ನಳನೆಂಬವನು ನೂರುಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೇೆಯುದ್ಛ ಕಸಿಸ್ಟೈನದಿಂಯೊಡಗೂಡ್ರ 
ಬಂದವನಾದನು!೩೬॥ ಆ ಬಳಿಕ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಮಹಾ ಪ್ರೀತಿಪೌತ್ರ)ನಾದ ಡಕಮೂಖನೆಂಬ ವಾನರನು ದಕಳೋ 
ಹ ಸಂಖ್ಯಾಳರಾದ ಕಂಪಿಗಳಿಂನೆ ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಬಂದವೆನಾಗಲ್ಲೂ ರಶ್ಯುನೆಂಬ ಕಹಿವರ್ಯುನು ಮತ್ತೂ ಇತರರಾದ್ದ 
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ಎಂತ ಟೇಕಾತಾತೃರ್ಯಸಹಿತಕ್ರೀಮ ದಿಕ್ರ್ರಮಾಯಣೆ 


ಕರಭಃಕುಮುಜೊವಕ್ಸುರ್ವಾನಕೊರಂಹಬಿನಚ | ಏತೆಚಾನ್ಯೆಚಬಹಪೊವಾಸರಾಃಕಶಿಮರೂಪಿಣಕೆ | ಆವೃತ್ಯಪೃಥಿ 
ವೀಂಸರ್ವಾಂಪರ್ವತಾಂಕ್ಚ ವನಾನಿಚ | ಯೂಥಪಾಸ್ಸಮನುಪ್ರಾ)ಪಸೆಪತಿಂಸಂಖ್ಯಾನವಿದ್ಯತೆ 1ರ್ಷಿಕ ಆಗತಾಶ್ಚ 
ವಿಕಿಪ್ಟ್ರಾಸಪೃ ಥಿ ವ್ಯಾಂಸರ್ವವಾನರಾಃ ru ಆಪ್ಲವಂತಃಸ್ಥವಂತಕ್ಳ್ಯಗರ್ಜಂತಕ್ಟಸ್ಸವಂಗೆಮಾಃ [ ಅಭ್ಯವರ್ತಂತ 
ಸುಗ್ರೀವಂಸೂರ್ಯಮಭ್ರ/ಗಣಾಇವ 1800॥ ಹಾಸನ ಹು ಟ್ಟ ೂತ್ಳಪ)ಸ ವಸ ಬಾಹುಕಾಶಿನಃ 1 8ರೊಭಿರ್ಕಾ 
ನರೆಂದ್ರಾ) ಮಸುಗ್ರಿ/ವಾಯನ್ಯುವೆದರ್ಯ itu ಅಸರೊವಾನರಕ್ರೆ)ವ್ಯಾಸ್ಸಂಯಮ್ಮಚಯಥೊಚಿತಂ। ಸುಗ್ರೀವೆ 
ಣಸಮಾಗಮ್ಯಸ್ಸಿ ರ್ತ;ಪ್ರಾಂಜಲಯುಸ್ತದಾ (ಕ.೨೪! ಸುಗ್ರೀವಸ್ಮ 3ನ ತೊರಾಮೆಸರ್ವಾಂಸ್ತಾ ನಾನರರರ್ಷರ್ಭಾ 1 
ನಿವೆದಯಿತ್ಯಾಧರ್ಮಜ್ಞಸ್ಸಿ ತಃಪ್ರಾ )ಂಜರಿರಬ್ರವೀತ 1ರ! ಯಥಾಸ ಖಂಪರ್ವತನಿರು ೯ರೆಮುವನೆಮುಸರ್ನ್ಸಿ 
ಪುಚವಾನರೆಂದ್ರಾ)ಃ | ನಿವೆಕಯಿತ್ಯಾವಿಧಿನದ್ಧ ೈಲಾನಿಬಲಂಬಲಜ್ಞಾಃ ಪ್ರತಿಷೆತ್ತುಮಾಷ್ಕೈ॥ 15೫08 
2 ಇತಿಶ್ರೀಮತ್ಸಿಂಧಾಕಾಂಡೆ ಏಕೊನಚತ್ಪಾರ್ಶಿಕಸ್ಸರ್ಗಃ ತಾ 


ಹಿ ವಿಂಖ್ಕ ವಾವರಕಿ-ವಾನರನು, ರಂಹಔನಚ-ರಂಹನೂ ವಿಂಬನನ್ನು ಬಿಶೆಚ-ಇನರೂ, ಅಸ್ಯೈಚ-ಮಕೆ ಕೆಲವರೂ, | ಬಹವಕಿ-ಅಸ್ನೇಕರಾದೆ, ಕಾಮರೂಪಿ 
€98-ಕಾಮರೂಪಿಸಲ್ಳಾದ, ವಾನರಾಕಿ-ಕನಿಸಳ್ಳು ಯೂಧವಾಕಿ-ಸೇನಾನಾಯೆಕಂಸಿ, ಸರ್ನಾಂ-ಸಮಸ ಮಾದ್ದ ಪ್ರಾಫಿನೀಂ-ನೆಲನನ್ನು: ಆನಾತ್ಸ-ಶುಂ 
ಬಿಕೊಂಕ್ಕು ನರ್ವಕಾಂ್ತ-ಬೆಟ್ಟಿಸಳ್ಳನ್ಸೂ ವನಾನಿಚ-ಅರಣ್ಯಸಳ್ಳನೂ ಆನ್ಪಾತ್ಯ-ಸುತಿ ಕೊಂಡು, ಸಮನುವ್ರಾಲ್ರಾ $-ಖಂಡವರಾದುು, ಶೆವಾಂ-ಅನ 
ರುಸ ಸಂಖ್ಯಾ-ಶೆಖ್ಟವು; ನನಿದ್ಯಕೆ-ಯಾುಲ್ಲ 187 ಸ್ರಾಫಿವ್ಯಾಂ-ನೆಲದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತಾ $-ಸರ್ವವಾನಗರೂ, ಲಸತಇಸ್ತ್ರ-ಬಂದರು ॥3೯|| © 
ವಂತಕಿ-ಹಾಶುಶಿ,ರುವರಾಗಿಯೂ: ಪ್ಲಮಂಶಸ್ಷೆ-ಕುವುಳ್ಳಸುಕ್ತಿರುವರಾಸಿಯೂ, ಸಜಾ -ಕೂಸುತ್ತಿ ರುವ ಫ್ಲವಂಸಮಾಕಿ-ವಾನರುಸಳ್ಳು ಸೂರ್ಯಂ-ಸೂ 
ರವನ್ನು ಅಥ್ರಸಣಾನವ-ನೇಭಿಸಳ್ಲ ಶಂಡಸಳ್ಯಂತೆ, ಸುಸ)ೀವಂ-ಸುಗಿ ವಸ್ಸು ಅಪ್ಯುನರ್ಶಂತ-ಯೆದುರ್ಸೊಂಡರು ॥೫೦|| | ಬಾಹುಶಾಶಿನ-ಭುಜ 
ನೆಸಾಕೃಮಕಾರಿಸೆಳ್ಳಾದೆ, ಪ್ರಹಾವ್ಟಾ1-ಸಂಶೋಮಗೊಂಡಿರುವ ಕಪಿಗಳು. ಬಹುಸಬ್ಬಾ. ಉ್ಟ್ರ-ನಾನಾವಿಧ ಕ್ಲೋಲಾಹಂಥ್ಛೆನಿಸ್ಗೇಸ್ಸು ಕರ್ನಾಣಾ8-ಮಾ 
ಗುಶ್ತಿರುವರಾ?, ಕಿರೊಭಿ8-ಮಂಡೆಸಳಿಂದ, ವಾನಶೆಂದ್ರಾಯ-ಕಪಿರಾಜನಾದ್ಕ ಸು?)ೀವಾಯ_ಸು?, ೀವನಿಸೋಸುಸ, ನ್ಯನೆದರ್ಯ--ಶಿಳಿಸಿದರು. [೫೧ 
ಅವರೆ-ಮತ್ತು ಕೆಲನರಾದ, ವಾನರಳೇಪ್ಮಾಕಿ-ನಾನರಯೂಧ್ಯನಶಿಸ್ಯಂ. ಯಧೊಜೆ'ತಂ-ಯಥಾಯಾಸ್ಕೃವಾಗ್ಗಿ ಸಂಯೆಮ್ಳುಚ-ವೆನೂ )ದಿಸಳಂದ ಹೊಂ 
ಕವಂಸುಶಿ ಕೊಂಡು ಸುಗ್ಛೀನೆಣ-ಸು?)ೀವನೊಡೆಗೂಡ್ಕ ಸಮಾ ಸಮ್ಯು_ಶೇರಿ, ತಪಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ವಿ್ರಂಜಶಿಯತಿ-ಅಂಜಶಿ೭ದ ರಾಗ್ಸಿ ಪ್ಲಿಶಾಕಿ-ನಿಂ 
ಶರು 8-01 ॥ ಧರ್ಮಣ್ಣ ಕಿ-ಧರ್ಮ-ನವ]ರಿತವನಾದ, ಸು? €ವಕಿ-ಸುಸ್ರೀವನು ತ್ನ್‌ರಿತಕಿ-ತ್ಟಾಕೆಯುಳ್ಳ ವನಾಸ್ಸಿ ಸರಾರ೯-ಸಮಸ ರಾದ, ರ್ಕಾವಾನರ 
ರ್ವರ್ಭಾ-ಆ ವಾನರಳ್ರೇವ್ಭ ರನು) ರಾಮೆ-ಕ್ರೀರಾಮನಲ್ಲಿ. ನಿನೆದಯಣ್ಣಾ-ಶಿಲಿಸ್ಕಿ ಸ್ರೊಂಜಕಿ;- ಅಂಜಕಿಖದ್ಭೈನಾಗಿ ಬ ಕ-ನಿಂತವನಾಗಿ, ಅಬ್ರವೀಕ- 
ಆ ಪಾಸರರನ್ನುಕುರಿತು ನುಡಿದನು 1331] ॥ ಭೊನಾನರೆದ್ರಾಸಿ-ನಿಶ್ಕೆ ವಾನರಯೊದ್ಧನಶಿಸಳ್ಳರ್ಯಾ ಪರ್ನತನಿರ್ಯಕಿದು-ಬೆಟ್ಟಿ ಗಳ ಹೆೊಳ್ಳೆಸಲಲ್ಲ 
ಯೂ, ಸರ್ನದಂ-ಸೆಮಸ್ತಸಲ್ಲಾರ, ವನೆವು-ಅರಣ್ಯಸ್ಥಲ್ಲಿಯೂ, ಯಥಾಸುಖಂ-ಸುಖವಾಗಿ. ಖಲಾನಿ-ಸೈನ್ಯಸಮ್ನು, ನಿನಿಕಂತಿ;ಕಾ_೦ಪುರಿಸಿ, ಏಂಜ 
ನಂವತಯೂಧತಿಯ್ಳು * ವಿಧಿವತ್‌ಯಭಾಶಾಸ್ತ )ವಯ್ಸಿ ಕ್ಥಿಬಲರ-ಸೈನ್ಯವನ್ನುೂ ಪ್ರತಿನತ್ತುಂ-ತಿಳುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಈಜಿ -ಸಮರ್ಥನಾಸಬೇಶ್‌, 
ಆದ ತ ಕವವಲ, ಕಿಳಿದಿರುವ್ಯ ನಂದ ಸಸಿ ಅವನು. ಬಲಾನಿ-ಸೈವ್ಯಸಲ್ಯನ್ನು, ವಿನೆದಯಿತ್ವಾ-ಕ್ರಿ, (ರಾಮನಿಗೆ ಕಿ೪ಬ ಏಲಂ-ಸೈನ್ಯ ವ 
"ನು, ನಿಧಿವತ_ಯಥಾಕಾಸ್ತ)ವಾಸಿ, ಸ್ರತಿರತ್ತುಂ-ತಿಳದುತ್ತ್ಕೋಲ್ಳಾನದಕ್ಕಾ?. ಕಜೆ -ಇಚ್ಚೈ ದನು 145] ೨9 ಔತೊನಚತರಿಸನ್ಸರ್ನನ 
ಸೌಲವೂನರ ಸೇನಾನಾಯಕರೂ ವಾನೆರರೂ ಸಹ್ಮಾ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಪರ್ವತೆಗಳನ್ನೂ ಅರಣ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ 
ಸುತ್ತಿ ಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದನರಾದರು, ಅವರುಗಳಿಗೆ ಸಂಖ್ಯೆಯೇ ಅಲ್ಲ 1ರ೯೪ ಅ ವಾನರರ ಗುಂಪುಗೆಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವ 
ವರು ಹಾರುತ್ತಲೂ ಕುಪ್ಪಳಿಸುತ್ತಲ್ಕೂ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತಲೂ ಮೇಘೆಸಮೂಹಗಳು: ಸೂರ್ಯನನ್ನು ವಿದುಗೆ ರ್ಳು 
ವಂತೆ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ವಿದುರುಗೊಂಡರು, ಮತ್ತೂ ಮಹಾ ಭುಜಪರಾಕ್ರ)ಮ ಕಾರಿಗಛಾದ ವಾನರರು ಸಂತೋ 
ಪನನ್ನೈದಿದವರಾಗಿ, ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಕೂಗುತ್ತಾ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ತರೆಗಳನ್ನು ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದರು 18೧1 
ಮತ್ತು ಹೆಲವರಾದರೋ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ವಸ್ತಾ/ದಿಗಳಂ ಟೊಂಕಕ್ಟೈ ಕಟ್ಟಕ್ಕೂಂಡು ಸುಗ್ರೀವನ ಸಮಾನ 
ವನ್ನೀೊದಿ ಅಂಜಲಿಬದೆ ರಾಗಿ, ನಿಂತಿದ್ದರು 1.001 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸರಮಧರ್ಮಿವ್ಮನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು, ಆ ವಾನ 
ರೋತ್ತಮರೆಲ್ಲರನ್ನು ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ತೋರಿಸಿ, ಅಂಜಶಿಒದ್ದನಾಗಿ ನಿಂತು ಆ ವಾನರರಂ *ುಠಿತು ನುಡಿವನ 


ಡೆಂತೆನೈ ವಿಲೆ ವಾನರ ಯೂಧ ಪೆತಿಗಳಿರಾ!ನರ್ವತಸಮಿಾದಲ್ಲಿರುವ ನೆದಿಗಳನ್ಲಿಯ ವನಗಳಲನ್ಲಿಯೂ ಸುಖವಾ 


' ನಿಮ್ಮನಿಮ್ಯ: ಸೇನೆಗಳನ್ನಿಳಿಸುವನರಾಗಿ, ನಾನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೇನೆಗಳನ್ನು ನೋಡನಿಚ್ಚಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ನಿರೂ 
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ಕಿಪ್ಪಿಂಧಾಕಾಂಡಿ ಚಕಾ ರಿಂಕಸ್ಪರ್ಗಃ ೦.೦೫% . 


ಆಥರಾಟಾಸಮೃ ಬಾರ್ಥಸ್ಪುಗ್ರೀನಃಸ್ಟವಗೆಕ್ಟರಃ (ಉವಾಚನರಕಾರ್ದೂಲಂರಾಮಂಪರಬಲಾರ್ದನಂ |೧| ಆ 
೫ತಾವಿನಿವಿಪ್ಟ್ರಾಕ್ಚ ಬರಿನಃಕಾಮರೂಪಿಣಃ | ವಾನರಾವಾರಣೆಂದ್ರಾಭಾಯೆಮನ್ಯಿಷಯವಾಸಿನಃ 1೦1 ತಅಮೆಬಹುಖಿ 
ಈ್ರಾಂತೈೈರ್ಹರಿಭಿಭಿಣೀಮನಿಕ್ರಮೈೇಃ I ಆಗತಾವಾನರಾಘೊರಾದ್ಯೆತೃದಾನವಸನ್ನಿಭಾಃ 1೩1 ಖ್ಯಾತಕರ್ಮಾಪದಾನಾ 
ಳ್ಚ್ವ ಬಲವಂತೊಜಿತಕ್ಸ್‌ಮೌಃ । ಪರಾಳ್ರಮೆಮನಿಖ್ಯಾತಾಮ್ಯವಸಾಯೆಮುಚೊತ್ತಮಾಃ ॥ ಪೃಥಿವ್ಯಂಬುಚೆರಾರಾಮ 
ನಾನಾನೆಗನಿಬಾಸಿನಃ | ಕೊಟ್ಕುಗ್ರ)ಕಣಮೆಪ್ರಾಖಿನ,ವಾನರಾಸ್ತ: ವಕಿಂಕರಾಃ ೫ ನಿದೆಕವರ್ತಿನಸ್ಸರ್ವೆಸರ್ಪೆಗುರುಹಿ 
ತೆರತಾಃ | ಅಭಿಪ್ರೆ/ತಮನುಖವ್ಯಾತುಂತವಳೆ ಹ್ಲ್ಯಂತ(ಶಿಂದವು 1೬ಟ ತಂಮೆಬಹುಸಾಹಸೆ )ತರನೀಕ್ಟೆರ್ಭೀಮವಿ 
ಕ್ರಮಃ | ಯನ್ನ ನ್ಶೈಸೆನೆರವ್ನಾಥಿ ಪ್ರಾನ, ಸಾಲಂತದುಚ್ಛುತಾಂ 1 ತತ್ರ ಶೈನ್ಫಂತ್ಯದ್ಧಕೆಯುಕ್ತೌಮಾಜ್ಞಾನೆಯಿತು 
ಮರ್ಹಸಿ ॥೨॥ ಸಾಮಮೆಟಾ?ಿಿ ನಂಕಾರ್ಯಂವಿದಿತಂಮಮತತ್ನ ತಃ | ತಧಾಪಿತುಯೆಥಾತತ್ಸಮಾಜ್ಞಾಸಯಿತುಮ 
ರ್ಹಸಿ wu! ಅತಿಬ್ರು)ವಾಣಂಸುಗ್ರೀಿವಂರಾಮೊದೆಕರಥಾತ್ಸ ಜಃ 1 ಬಾಹುಭಾಸ್ರಂಸಂಪಕಿವ್ಯಜ್ಯಅದಂ ಚನೆಮಬ್ರ 


ಅಥೆ-ಏಳ್ಳಕ್ಕ ಸಮ್ಪೂಪ್ಸಾರ್ಥಕಿ-ಕ್ಲುಕಾರ್ಥೆನಾದ.. ಪ್ಲೈವೆಗೆಕ್ನೇರಕಿ-ವಾನರಾಧಿನೆಶಿಯಾದ, ಕಾಜಾ-ಅರೆನದೆ, ಸುಗ್ರೀವಕಿ-ಸಖಗ)ಕವನು. ಸರಬ 
ಉರ್ದನಂ-ಕೆತ ಸಂಹಾರಕನಾಜೆ ನರಕಾರ್ದೋಲಂ-ಳ್ರರುವಸೆಿದ್ದೆನೇದ 'ರಾಮಂ-ಕ್ರೀರಾವ.-ನಂಕುರಿತು: ಉನಾಚ-ನೇಳ್ಸದೆಮು [|೧| ಒರಿನಕ-ಹಲನಂ 
'ತರಾದ್ಯ ಕಾಮಸೂಪೀಕಿ-ಕೋರಿದ ಕೂಪನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವವರ್‌ಗಿ, ವಾಂಣೆಂದಾ)ಭಾಕಿ-ಆಫೆಸ್ಳಂತೆ ಹೊಸ್ಳೆಯುತ್ತಿರುವ, ಮದ್ದಿದೆಯೆವಂಿನಕಿ-ನನ್ನು 
ಶೇತೆದಕ್ಲಿ ಯರುನನರು. ವಾನರಾ8ಿ-ಕಪಿಸಳ್ಳು, ಯೆ-ಯಾಕೋ, ಶೆ-ಅವರು, ಆಸಶಾಕಿ-ಬಂದವರಾದರು, ವಿನಿನಿಮ್ಯೂಕ್ಮೈ-ಅಲ್ಲಿ ಯಿಳ್ಳಿಸಲ್ಪಟಿ allo 
ಚೆ. ಶೈಷಾನವಸನಿಸ್ಥಿಭಂಕಿ-ಪ್ಲಶ್ನರಿಸೊ' ಪಾಕವರಿಸೂ ಸಮಾನರಾದ, ಘೂಕಾಕಿ-ಭಯಂಕರಂ:ದ, ಇನೆವಾವರಾಕಿ-ಈ ಕಶಿಸಳ್ಳು, ಬಹುವಿಕ)ಂಕ್ರೈ!--ಬಹಳ್ಳ 
ವಾದ ಸಂಚಾರಕೀಲರಂ-ದ ಭೀಪವಿಕ್ರಮೆ $-ಭಯೆಂಕರಮಾದ ಸರಾಕ್ರ ಮನ್ನಳ್ಗ್ನ, ಹರಿಭಿಕಿ-ವಾನರಸನ್ಕೊಡಸೂಪಿ, ಲಗತಿ ಮಿಂದು Ie 'ಹೆರಾಮ-ವಿ 
ತೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ ಖಳ್ಯಾತಕರ್ಮಾದಾನಶ್ಚ- ಪ್ರಖಇ್ಸಶಮಾದ ಅಂಭಿನರೂಜಕ್ರಿಯೆಸಳೂ ಮತ್ತೂ ಪೂರ್ವ ಕರ್ಮಸಳುಳ್ಳ. ಖಲವಂಶ._ಬಲಸಾಶಿಗಳ್ಳಾ 
ದ. ಜಿತಕ್ಸಮಾ$-ಪುಸಿದ್ಧ ರಾದ, ವೇವಸಂಯೆದು-ಉಷ್ಣೋಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಉತ್ತಮಾ$-ಉತ್ಕ್ರಾಮ ರದ: ಸಾಧಿನ್ನಂಬಂಚರಾಕಿ-ನೇಆದಲ್ಲಿಯೂ ಜಂದನ್ಲಿ 
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ಯೂ ಸಂಟಾರವುಳ್ಳ, ನಾನಾನಸವಿನಿಸಿನಕಿ-ಅನೇಕ ಪರ್ವಶಸಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವಇನೆನಾನರಾಕಿ-ಈ4 ಕಪಿಸಲ್ಲು, ಕೊಚ್ಚುಸ್ರ೫॥-ಅಫೇಕ ಕೋಟಿ 
ಗಳ್ಕು ತವೆ-ನಿನಸೆ. ಕಿಂಕರಾಸ್ಸಿ-ಚಾಕರರಾಗ್ಗಿ ಪಿ್ರನಿ3್ತಸಿ-ಏಿಂದಿಧಾರೆ॥ px ಇ ೫೪ ತ Used 
ಹೇರಿಂದನು-ನಿಶ್ನೆಳೆತ್ರುಸಂಪಾತಕನ 'ಸರ್ನಿ-ಸಮಸ್ತ ಕ್ಯೂ ನಿಶೆಕನರ್ಶಿನ-ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ನಡಿಸುತ್ತಿ ರುವರು, ಸರ್ಪಿ-ಸಮಸ್ತರೂ, ಸುರುಹಿತೆ-ಸ್ಪ್ಪಮಿ 
ಯಾದನನಿಸೆ ಹಿ ಸಖಾಕುನವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೊ, (ಯದನ್ಪ-ಕೊಡ್ಡ ವರಿಗೆ ಹಿತದಲ್ಲಿ) ರಕಾಕ-ಆ 'ಸಕ್ರ್ಯರಾದವರು, ಶವ-ನಿನಿಸೆ, ;ಅಭಿಬೆ)ಕಂ-ಇವ, ಆನಾದ 
ಕಾರವನ್ನು ಅನವ್ಯ ಶುಂ-ಮಾರುವಬೆಕ್ಕೆ, ಸಕ್ರೇಂಶಿ-ಸಮರ್ಥ” ರಾ?ಧಾಶೆ ||೭] ತಇಮೆ-ಆ ಈ ಕಪಿಸಳ್ಳು ಬಹುಸೂಂಹಸ್ರೆ (8-ಅನ್ನೇಕ ಸಹಸ್ರಂ 
ಖಾಕರಾದ ಭೀನುನಿಕ್ರನೈೈಕ-ಥಯಂಕರನರಾದ ಸರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ಲ ಅನೀಕೆ ೬-ಸೈನ್ನಸಳ್ಳೊಡಸೂಡ್ಯ ಆಸೆಕಾಕಿ-ಬಂದಿಧಾರೆ, ೆನಸಲ್ಯಘ್ರ-ಎಶ್ಯ ಳು 
ರುವಸೆ)ದ, ಎ ಯೆಕ್ರ-ಯಾನ ಕಾಶ್ಫೇವನನು, ಬ್ರೌಸ. ಕಾಲಂ-ದೊರದಿದ ಕಾಶೋಟಿಕವನಾಸಸಿ ಮಾದಿ ಭು) ತ ಅದ್ದುಲುಪ 
ಜೇಳಲ ಶಶಿ, ತ್ಹುದ್ಬುಳೆ-ನಿನ್ನು ಸೋಥೀನದಲ್ಲಿ. ಯುಕ್ತ ರದ ವಭಿರುವೆ; ತನ್ನೇ 'ನ್ಹಂ-ನಿನ್ನು ಸೈವ್ಯವನ್ನುಕ:ರಿತು, ಆಜ್ಞಾ. ಸಂತಿತುಂ-ಆಚನ ನಿಸುವದ 
ಕ್ಥೆ ಅಹನಬ-ಯೋಸ್ಯನಾಸು |8| ॥ ಔ ದಾಂ-ಇವರುಸಳ್ಳ, ಕಾರ್ಫಂ-ಇವರಸಲ್ಲಿಂದ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕರ್ಕ, ಇರು ಸಾನು 
ಮೆಮ್ಮ-ನನಿಸಿ, ಶಕ್ನುತಕಿ-ಯಥಾರ್ಥ ಣಿ, ವಿದಿಕಂ-ಕಿಳ್ಳಿಯಲ್ಪಟಿ ಪ ತೆಥಾಪಿ-ಹಾಗಾದರುಂ ಯಥಾಶತ್ತುಂ-ಯಥಾರ್ಥೆವಾಗಿ ಲ್ಲಾ ನಂತಿಶುಂ-ಆ 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವಾನರರಾಜನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಕೃತಕೃತ್ಯುನಾಗಿ, ಫ 
ಕಿತಿಂತೆ:ದನು, ವಿಲ್ಫೆ ರಾಮಚೆಂದ್ರ)ನೇ! ಮಹಾ ಬಲವಂತರಾಗಿಯೂ, ಸಾಮರೂಪಿಗಳಾಗಿಯೂ, ಅನೆಗಳಂಶೆದೊ 
ಡ್ಹದಾದ ಕರೀರವುಳ್ಳೆವರಾಗಿ ಯೂ, ನನ್ನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾನಂಗ್ರೈಮಬ್ಬನರಾಗ ವಾನರರು ಯಾರೋ, 
ಅವರೆಲ್ಲರು ಬಂದವರಾಗಿ ಅನ್ಲಿ ಅಫ್ಲಿ ಇಳಕೊಂಡಿರುವರು ॥ಂ1 ದೈತ್ಯರಿಗೊ ದಾನವಠಿಗೂ ಸಮಾನರಾದ ಮಹಾ ಭ 
ಯಂಕರರಾದ ಈ ವಾನರರು, ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂಚಾರಂ ಗ್ಫೈಯ್ಯುುತವಿರುವ ವಾನೆರರಿಂಜೊಡಗೂಡಿ ಬಂದಿರುವರು, 
ಇನರೆಲ್ಲರು ಲಂಘನಾದಿಗಳಕ್ಲಿ ಮಹಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧರು, ಬಲಕಾರಿಗಳು, ಕತೃನಿಗ್ರ)ಹದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಹು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯ 
ನ್ನ್ಪದಿದವರು ಸೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣರು, ನೆಲದಲ್ಲಿಯೊ ಜಲದನ್ಗಿಯೂ ಅಂಬರದನ್ಲಿಯೂ ಸಂಜಾರಂ ಗ್ಫೆಯ್ಯುುತರಿ 
ರುವರು ಇಂಥಾ ಪರಾಶ್ರನಿಿಗಳಾದ ಆನೇ£ಕವಾನೆರರು ನಿನ್ನ ಶಿಂಕರರಾಗಿ ಬಂದಿರುವರು [೫1 ವಿಲ್ಫೆ ಕತು)ಸಂಹೂ 
೨ D | ದ 
ರಕನೇ! ಇನಕೆಲ್ಲರು ನಿನ್ನವಕದಲ್ಲಿಧಾರೆ, ನಿನಿಗೆ ಹಿತವಂ ಗೈೆಯ್ಯ್ಯೂವದರನ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತತು,ನಿನ್ನ್ನ ಇವ ೈನಿದ್ದಂಜೆಮಾ 
ಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಕ್ತರಾದನರು, ವಿಲ್ಲರು ಸೈನ್ಯೂಸಮೇತರಾಗಿ ಬಂಬಿಹರು, ಸಮಯವು ವದಗಿಥೆ, ಅವರೆಲ್ಲರು 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Dg ನಮಿ 
೦.೦೬ ಟೀಕಾ ತಾತ ರ್ಯ ತ ಶ್ರೀ ದ್ರಾಮಾಯ ಣೆ. 


ವೀ 1೯೮॥ ಜ್ಞಾಯತಾಂಮಮವೈದೆಹೀಯದಿಜೀವತಿವಾಸೆವಾ | ಸಚದೆಳೊಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞಯಸ್ಸಿ ನೈಸತಿರಾವ 


£98 1 ೧೦ ॥ ಅಧಿಗಮ್ಯುತುವೈದೆಹ್ಲಿ ೨ನಿಲಯಂರಾವಣಸ್ಯಚ್‌ 1 ಪಾ ಪ್ರ ಕಾಲಂವಿಧಾಸ್ಯೋಮಿತಸ್ವ್ರಿ ನ್ಯಾಲೆಸಹತ್ವ 
ಯಾ [೧೧ಟ॥ ನಾಹಮಸ್ಸ್ರೀಪ್ರಭುಃ ಸಾಕ್ಫೈವಾನಕೆಕನಲಪ್ಷ $8 | ತ್ವುಮಸ್ಸ ಹೆತು ಕಾರ್ಯಸಾಪ್ರ)ಭುಕ್ವ ಪ್ಲವಗೆಕ್ಟಾ 
ರ 1೧-೪1 ತ್ಥಮೆವಾಜ್ಞಾನಯವಿಭೊಮಮಕಾರ ್ರಿವಿನಿಕ್ಕಯಂ ॥ ತ್ವಂಹಿಚಾನ ನಾಸಿಯೆತ್ತ್ಯಾ ಧ್ಯಂಮಮವೀರನಸಂಕ 
ಯಃ 1೧೩ ಸುಹ್ರುದ್ಧಿತೀಯೊವಿಕ್ರಾ)ಂತಃಪ್ರಾ ಜ್ಞ *ಕಾಲವಿಕೆವನಿತ್‌ 1ಭವಾನಸ್ವ್ರುದ್ಧಿ ತೆ.ಯುಕ್ತಸ್ಸುಳೃ ತಾರ್ಥೊ 
ರ್ಥವಿತ್ತೆಮಃ 1೧೮॥ ಏನಮುಕ್ತಸು, ಸುಗ್ರೀವೊವಿನತಂನಾಮಯೂಧೆನಂ I ಅಬ್ರನಿನೆದ್ರಮಸಾನ್ನಿ ಭೊ ಕಲಹ್ಷೋಣ 
ಸ್ಯುಚಧೀಮತಃ I ಕೈಲಾಭಂವೆ: ಫನಿರ್ಧಿವಮೂರ್ಜಿತಂಪ್ಲ ವಗೆಕ್ಸೃಶಃ 12೬1 ಸೊಮಸೂರ್ಯಾತ್ಮೃಜೈಸ್ಸಾ ರ್ಧೆಂವಾನ 


ಜ್ಞಾ ನಿಸುವದಕ್ಕಾ?, ಅಹ೯ಬ-ಯೋಸ್ಕೃನಾಸು, (ಯಪ್ಡಾ-ತಥಾನಿ-ಹಾಗಾದರ್ಕೂ ತತೆ-ಅದನುೂ, ಯಧಾ-ಹಾಸೆ ನಡಿಯವೇಕೋ £ಶ್ನೌಂ-ನೀನು, ಆ 
ಚಾಪೆ ಮ ಫಿಸುವದಕ್ಕಾ?, ಅಹ್ಹಬಿ-ಯೋಸ್ಕೈನಾಸು) [17] || ಇತಿ-ಕೇಪರಿಯಾಗಿ, ಬ್ರಾನಾಣಂ-ನೇಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಸುಶಾನಂಾನುಸಿ ವನ 
ನನ್ಗ ಶಳಭಾತ್ಮಹರಕರಥ ರಾಯನ ಮಸ್‌ನಾಥೆ, ರಾಮಕಿ-ಕಿ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಹಕ್ಕಾ ಕ ಕಳದ, ಸಂಪಾದ್ವೂಳ್ಯ-ಅ್ಮಿಕ್ಕೊಂಡು, ಇದಂವಚನಂ- 
ತ ಮಾಶಮ್ಮು, ಅಬ್ರನೀತೆ-ನುಡಿದನು] ಆ ೬ ॥೯1|॥ 
ಹೆಮಹಾತಿ ಜ್ಞ ವಸೈ ಬಹಳ್ಳ ಪ್ರಜ್ಞಾ ವಂತನೇ.- ಮಮ-ನನ್ಗ 4 ಫೈವಹೀ-ಸೀತಾಜಿವಿಯು, ' ಜೀವತಿ-ಉಿದಕಿರುವಳ್ಳೋ, 
ಯದಿನಾ-ಹಾಗಾ7ದಿರ್ಜೋಜೆ, ನನಾ- ಯಲ್ಲನೇಇಲ್ಲವೋ, ಜಾ ಸ ಯಶಾಂ-ಶಿಳ್ಳಿಯೆಲ್ಪದನ್ನೀ ರಾವೆಣಕ್ಷಿ-ರಾವಣನು ಯಸ ಸ್ಯ ಯಾವಜೇಕದನ್ಲಿ ನಸಕಿ 
೦೨:ಧಾನ್ಯೋ ಸಜೆಕಕ್ಟೆ- -ಆ ಸೇಕವೂ ಜಾ ಸಾ ಯಕಾಂ-ತಿಳಿಯಕ್ಳಂಶ್ಶೀ, ॥೧೦॥ | ವೈಜಿಹೀಂ-ನೀಶಾಶೇನಿಯ ನ್ನು. ಜರಿ ನಿಲಯಂಚ- 
ಸ್ಲಾನನನ್ಸ್ಯೂ ಅಥ್ಥಸೆನ್ಯುತು-ತಿಳದಾದಕೆ? ಈಸಿ _೯-ಕಾಶೆ-ಆ ಕಾಂರಕ್ಷಿ, ವಾ)ಸ್ರಕಂಲಂ-ಕಾಶೋಚೆತ ಕಾಶ್ಯವನ್ನು ತ್ಹುಯಾಸಹ-ನಿನ್ಕೊಡಸೂಣ್ಯ ವಿ 
ಧಾಸಜ್ಯಾಮಿ-ಮಾಸುನೆನು. ॥೧೧] ( ಜೆನಾನಕ-ನಿಕೆ ಕಪಿರಾಜನೇ, ಅಹಂ-ನಾನ್ಸು ಅರ್ಥ್ತಿಕಾಳ್ಯೆ-ಈ ಕಾರ:ದಕ್ಲಿ, ನವಥುಕಿ-ನಿಯಾನುಕನಲ್ಲಾ, 
ಅತ್ತ ವತ್ತ: ಲಕ ನ್ಯೂ ನ-ಅಲ್ಲಾ, ಹೆಬ್ಬ ೧ ನಸಿ್ಟತ ನಿಶೆ ವಾನರಾಧಿನಶಿಯ್ಸೇ ತ್ನುಂ-ನೀನು, ಅಸ್ಥ್ಯಕಾಸ್ಗಸ್ಯ-ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆತು1-ಮೂಲಕಾರಣ 
ವು ಪ್ರಥ ಥ್ತ-ನಿಯಾನುಕನು | lolly ಹೆವಿಳೊ-ನಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಥುನೇ, ಜಿನ್ನೀರ-ಎಶೈ ಸೂರನೇ, ಶಂ-ನೀನು, ನುಮ-ನಸ್ಲು ಸಂಬಂಧನಾದ್ದ, ಯತ್ನಾ 
ಇ್ಮಣ-ಮಾನಕಾತ್ಯವನು ಜಾನಸಿ-ಶಿಳ್ಳಿವಿರುನೆಯೋ. ಶಶ್ಯಾಕ್ಯನ್ನಿಕ ಸಯಂ._ಆ ನಿಕಿ ಕ್ಷಿ ತಕಾಶ್ಯವನ್ನ ತ್ಲಾಮೆನ-ನೀನೇ. ಆಜ್ಞಾ ಪಯ-ಆಜ್ಞಾ ಶಿಸು ನಸ 
ಯ/`-ಸಸೆಯಕೆಡುಿಳ್ಲಾ ೧4 ಭರ್ವಾ-ನೀನು-ಸುಹ್ರಾತ-ಒಳ್ಳೇಮನವುಳ್ಗವನು. ದ್ವೀತೀಯ$-ಯರಶನೇ ಲಶ್ಷಣನ್ಮು ನಿಕ)38-ಸಂಚಾಂಕ್ಸೀಲ 
ಬಿತ್ರಜ್ಞ ಕೈ-ಪಂಡಿಶನು, ಕಾಲವಿಕದನಿತ-ರಾ೮ದನಿಕೇದನನ್ನರಿತನನು, ಅ ಸೃಷ್ಟಿ ತೆ-ನಮ್ಮಸೆ ಹಿತಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ, ಯಕ $-ಆಸಕ್ಷನು, ಸಾಲ 
೫ 4ಫೆಸಮಾಡತಕ್ಕವನು, ಅರ್ಥವಿತ್ತಮ$ ತಳಗ ತ ್‌ಮ್ಮೆನು ೧೫111 ನು-ಈನರಿಯಾಗಿ, ಉಕ್ತ-ನೇಳಲ್ಯಟ್ಟಿ ನ 
ಸೆತ್ಸೊರ$- ಕಪಿರಾಷನ ಇಡೆ, ಸುಖ್ರೀವಕಿ-ಸುಸ್ಪ್ರೀಎನು. ರಾವ: ುನಾನ್ಫಿಫ್ಯೇ-ಕಿ )ೀರಾನುನ ಸಃ ಇನಾಧ್ಯೇದಲ್ಲಿ, ಥೀನುತ॥- ಬುದ್ಧಿ. ಶಾಠಿಯಾದ್ಯ ಲಕ್ಷ್‌ ಸ 
೫... ಇನ ಸೂಸ್ಸ್ಯ-ಸಂಮೊಸ್ಳಂದ ಕವಲು ನಂತೆ ಹೊಳ್ಳೆಯುತಿ ರುವ, ನೆಫಸಥಿರೂವ-ನುುಸ್ದನಿಯಂ ಥ್ಹುನಿಯುಳ್ಳ, ಊರ್ಜಾ, 


ಯಿಯ ಬಂಟ 


ಕಾರ್ಯುವಂ ಮಾಡಬೇಕೋ ನಿರೂಪಿ ಸುವವನಾಗು. ಎನ ಛು ಮಾಡತಕ್ಕ ನಿತ್ಯವು ನನಿಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದ 
ರೂ ನೀನೇ ಆಸ್ಚೌನಿಸುವವನಾಗೆಂದು ಸುಗ್ರೀವನು ನುಡಿದನನಾಗೆಲ್ಲೂ ದಕರಥ PE ಶ್ರೀರಾಮನ, 
ವಿನಯ ಪುಶಸ್ಪರವಾಗಿರುವ ಆ ವಚನವಂಕೇಳಿ, ಆತನನ್ನು ಭುಜಗಳಿಂದಪ್ಪಿ ಕ್ಯೊಂಡು ನುಡಿನನದೆಂತೆನೆ,_೪೯॥ 
ವಿಲ್ಪೆ ಮಹಾ ಪ್ರೊ ೨)ಜ್ಞನೇ! ಹೇಳುವನನಾಗು, ನನ್ನು ಪೂ ೨)ಣಕಾಂತೆಯಾದ ಸ ಜೀವದಿಂದಿರುವಳೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ತಿಳಿದು ಬರುವವರಾಗಲಿ, ಮತ್ತೂ ಸ ಟ್ರ ದಳೆಕಂಠನು ಯಾವದೇಕದ ನರುವನೋ ಆ ದೇಶವು 
ತಿಳಿಯಲ್ಪಡರಿ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 'ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನೂ , ರಾವಣನ ಮಂದಿರವನ್ನೂ ತಿಳಿದಬಳಿಕ್ಕ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ಯೋಚನೆ ಜಾ ಗೈದು ತತ್ಯಾಲೋಟಿತವಾಗಿ ಕಾರ ನ 1೧೧೬॥ ವಿಲ್ಫ್ರೆ ಐ ವಾನರಾಧಿಪ 
ತಿಯೇ! ಈ ಕಾಶ್ಯದನ್ಲಿ ನಾನು ನಿಯಾಮಕನಲ್ಲ;* ಲಹ್ಮ್ರಾಣನೊ ಅಲ್ಲ ನೀನೇ ಈ ಸೆಲಸಕ್ತೆ ಸಾರಣಭೂತ 
ನ್ಕು ಪ್ರಭುವಾದವನೂ ಸಹಾ ನೀನೇ ಸರಿ, ನೀನೆನ್ನ ನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದೇ ಇರುವಿಯಲ್ಲನೆ? ನಿರೂರಿಸುವವನಾ 


'ಗ್ಯು, ಮತ್ತೂ ನೀನು ಸ್ನೇಹಿತನು, ವಿಶಡನೇ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು, ಸಂಚೆಕಿಸಿಡವನು, ಕಾಲವಿಳೀಷವನ್ನ ರಿ ತವನು ನ 

ಮಿಗೆ ವಿಂತು ಸ ್ರಿತವಾಗುವದೋ ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತಿ ಹಿಯುಳ್ಳವನುಃ ಚನ್ನಾ; ಗಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡತಪ್ಪ ವನು ಪ) 
. 2 

- "ಯೋಜನವಂ ಬಲ್ಲವನು, ವಿಂದು ಈ ಪ್ರಸಾರವಾಗಿ ಕ್ರಸೀರಾಮಸಿಂದ್ರ ಜೆಸಳಲ್ಪಟ್ಟರನ 30. ಸುಗಿ ಗ್ರೀವನು 


ಪ್ರೂಣರ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತದಂತೆ ಬೆಳಗುತರಿರುವ ಮತ್ತೂ ೩, ನೇಫದನ್ಯನಿಯಂತೆ ಮಹಾ ಘೋನೆಯಂ 


; 1 ಕ WES PR ಕನ್‌ 
ಅಜ ಊಟ್‌ Ramanuja petional Research Institute, ಲ Collection 


ತತ್ವ ECON ALES aS ATCO ೪0551 ೫೫ 5೮. 


೧೦6 781/0 Heritage Fou, ರಂಗ pt Digitization; eGangotri. 
ಇಪ್ಪ EE ಕರಿರಕಸ್ಸರ್ಗ ೨೦8 


ಕ್ರೈರಾನೆರೊತ್ನ ಮೆ ದೆಕಶಾಲನಯ್ಯುರ್ಯತ್ನ ಸಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯವಿನಿಶ್ಚಯೆ । ವೃತಃಕತಸಹೆಸ್ರೆ/ಣವಾನೆರಾಣಾಂತರ 
ಸ್ಕಿನಾಂ ! ಅಧಿಗಚಿ ಸೃದಿಕಂಪೂರ್ವಾ ಂಸಕ್ಕೆಲವನಹಾನನಾಂ | ತತ್ರ)ಸೀತಾಂ ಚಮೈೈಜೆಹೀಂನಿಲಯಂರಾವೆಣಸ್ಯಚ ಮಾ 
ರ್ಗಧ್ವೆಂಗಿಕಿಕ್ಕ ದ lor ನೆದೀಂಭಾಗೀರಥೀಂರಮ್ಯಾಂಸರಯೊ೦ಕೌತಿಕೀಂತಥಾ ಕಾ 
ಛಂದೀಂಯೆಮುನಾಂರವ ಮಕ್ಮಾಂಯಾಮುನೆಂಚೆಮಹಾಗಿರಿಂ 1 ಸರಸ್ಕಾತೀಂಚಸಿ ಂಧುಂಚಳೊಣಂಮಣಿನಿಭೊದಕಂ [ಮ 
ಹೀಂಕಾಲಮಹೀಂಚೈವಳ್ಳೆಲಕಾನನಕೊಭಿತಾಂ । ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮಾಲಾನ್ಯಿ ದೆಹಾಂಸ್ಥಮಾಳನಾನ್ಯಾ ಸಿಕೊಸಲಾಕ । ಮಾಣೆ 
ಧಾಂಕ್ಚ ಮೆಹಾಗ್ರಾಮಾನು ್ಪಿಂಡ್ರಾ)ನ್ಫಂಗಾಂಸ್ಥ್‌ ಥೈವಚ | ಪತ್ತನಂ ಹ ಕರ್ಕ ಇರ್ಲಕಾಂಛೂಮಿಂ ಚರ ರರು (ಸರ್ವ 
ಹುತದ್ವಾ ಚತ್ರ ಬಾಗ ೯ ಯದ್ದಿಸ್ತ ಸ್ಪತಸ್ತತಃ | ರಾಮಸ್ಸ ್ಸದೆಯಿತಾ ಗಾಂಸ್ಯೂಂನೀತತಂದಕ ರವನು ವಡ 1.0೩1 ಸಮು 


ತಂ ಅಭಿಮನ್ಸಿ. ಹೊಯಿರುವ, ರಾರಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ. PE ಕುರಿತು: ಅಖ,ವೀತ-ನುಡಿದನು ಕ್‌ 


'ಔವಾಕಕೊತ್ತೈಮ-. ಎಕೆ ಕನಿಕ್ರೇಮ ಜೇ ನೆಕಕಾಲನಂಯೆ; ಸ್ನ _ಜೇಳದಿಂದಲೂ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ನೀತಿಯಂದಳ್ಳೂ ಸಾ ಸನಿನಿತ್ಟಯೆ£ಯೆಕ್ತಾ ಯುಕ್ತವಿ 
ಚಾರಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಯುಕ್ತ ಯೋಗ್ಯನಾದ, ತ್ವೇಂ-ನೀನು, ಸೊನುಸೂಳ್ಯಾತ್ಯಜಿ ೬-ಸೊರ್ಕನಿಸೂ ಚಂದ್ರನಿಗೂ ಮಕ್ಕಲ್ಲಾದ ವಾನಕ್ಸಸ್ಸೋರ್ಧಂ-ಕ ಬಸ್ಸ. 
ಗೊಡೆ. ತರಸ್ಸನಾಂ-ಸಲವಂತರಾದ, ವಾವರಾಸ್ಟಾ ಂ-ಕನಿಸಳ್ಳ. ಕತಸಡಸ್ರೆಣ-ಆಕ್ಷದಿಂದ ಪ್ರಾತಃ. -ಜೌವ್ಪಾತನ ನಾಗಿ ಸಸ್ಟೆಲನನಕಾನನಾಂ-ಬೆಟ್ಟಿಸಳ್ಳದಲ: PS 


- ಹುನ್ನೀಸ ಶೋಟಸಳಿಂದಲೂ ಜರು ಇಂ ಪೂರ್ನಾಂದಿಸೆಂ-ಮೂಸ್ಸು ಬಿಕ್ಕಿ ಕಂಕುರಿತು. ಅಧಿಸಚ ಎ-ಹೋಸ್ಕು ತತ್ರ-ಆ ಜಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ, ರ 


ಸ್ರಾಣೆಮ-ಬೆಚ್ಚ ದ ತುದಿಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ವನೆಮು-ವನಸಳಕ್ಷಿ ನಮೀದಂಚ-ನದಿಸ್ಳಲ್ಲಿಯೆ ಪೈಪೆಹೀಂ-ವಿಶೇಹಕಾಜನ ಮಗಳಾದ, ಬೀತಂಂ-ಸೀಕಾನೇನಿಯೆ ನಂ 
ಾನೆಣಸ್ಯ-ರಾಮಾನ, ನಿಲಯೆಂಚ-ನೇೂ ನವನ್ನು, ಮಾರ್ಸಥ್ದೇಂ-ಹುಡಿಕಿರ್ಲ ॥೧೯॥ ರಮ್ಯ್ಯಾ-ಮನೋಹರಮಾದ, ಜಘೀರಥೀಂನದೀಂ_ಗಂಗಾನದಿಂತು 
ಮು ಸರಯೂ ಸರಯ ಇಹ ತ) ಶಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಕೌಕಿಕೀಂ-ಕ್‌- ಶಿಕೀನದಿಯನು, ರಮ್ಲಾಂ-ಮನೋಹರವುದೈಕಾಳಿಂದೀಂ-ಯಮುನಾನ 
"ವಿಯೆನ್ನು,ಯಶಾಮುನಂಚ-ಯೆಮುನಾಸಂಖಂಧಿಯಾದ ಮಹಗಿರಿಂ-ವೆಟ, ವನ್ನು 'ಸರಸ್ಪುಶಿ (ಂಚ-ಸರಸ್ಥೂಶೀಷಯನನ್ನು, ಸಿಂಧುಂಚೆ-ಸಿಂಪುನದಿಯನುಸಿ 

'ಮಣಿನಿಭೊದಕಂ-ಇಂದ್ರನೀ ಅಕ್ಕೆ ಸಮಾನವೆಕಾದಉದಕನ್ರೆಳ್ಸ, ಸೆೊಣಂಚ-ಸೋಹಾನದಿಯನ್ನೂ ಮಹೀಂ-ಮಹೀವಿಂಪಿಸ್ಸ ಲನಿಶೇವನನ್ಸೂ ಜೈಕಿಕಾನ 


ವ 'ಸಸೊಭಿಕಾಂ-ಬೆಟ್ಟಿ ಸಲ್ಫಂದಲ್ಯೂಶಾದಂಗಳಿಂದಲೂ. ಬಿಸೆವ್ಯ ಕಾಲನುಹೀಂ-ಕಾಅವ:ಹೀನಿಂಖ ನದಿಯನೂಪ್ರಿ ಹ್ರ್ಯನತಾರ್ಲಾ- ಬ್ಯ ್ರಮಾಲಗಳ್ಳೇಖ 'ಜೇತೆಸಳ್ಳ 


ಮೂ. ನಿಜಿಡಾಂಕ ನ ನಿನೇಹಕೇಕೆಸಳನ್ನ್ಯೂ ಮಾಳ್ಗರ್ಪಾ-ವರಾ್ಯವಪೆಳೆಸೆಳ್ಗಮ್ಮು, ಕಚಿಕೊಸ7೯-ಕಾಶೀವೇಕಸೆಳನ್ಫೂ ಕೋಸಲಪೇಫಸಳ್ಳನೋೂ ಮಹಾ 
ತ್ರಾರ್ಮಾ-ತೆಇಗ್ಯ ಸ)ಮಸಳುಳ್ಳಿ, ಮಾಸಧಾಂ್ಟ್‌-ವೆ: ಖಸಧವೇಕಸ್ಗನ್ಯೂ, ಸಂತಸ -ಭ್ರಂತ್ರದೇನಗಳ್ಳ ನ್ನೂ ಶಥೈೈನ-ಹಾಸೆಯೇ. 'ಮಸಾಂಸ್ಞ್‌-ನೆ ವ 
ಬೇಸಗ್ಗೂನೂ; ಕೊಸಕಾ ರಾಸಾಂ:ಸುನರ್ನ ಕಾರಕ. ಯಶ್ಪಾ-ಕೊಕಕಾರಾಗಾಂ-ಕೋಳಿಕಾರಕೆಂಬ - ರಾಜರ, ಸತ್ತ: ನಂ-ಪಟ್ಟಿ ಣವನ್ನು ಜ್‌ 
ಬೆಳ್ಳಿಯ ಉತ್ಪತ್ರಿಸ್ಸಾನಮ್ಮಾದ, ಭೂಮಿಂ-ಫೆಲವಮ್ನು, 'ತತಸ್ತ ಸ್ಮತ॥-ಅಲ್ಲಶ್ಲಿ, ರಾಮಸ್ಯ. ಕ್ರಿ, -ಶ್ರೀರಾಮೆನ, ಪಯಿಶಾಂ-ಇದ, ದ, ಭನರ್ಯಾಂ-ಡೆಂಡಶಿಯಾ 
ಜೈ ದಕರಥಸ್ಬು ವಂಂ-ದಕರಥೆರಾಯನಿಸೆ ಸೊಸೆಯಾದ, ನೀ೫5-ಸೀಕಾರೇಿಹ, ವ 'ಫಾರ್ಸಯದ್ಛಿ ಹುಡುಕುತ ರುವ, ಭನದ್ಮಿ$-ನಿಮ್ಮ ಸಳ್ಳೀದೈ 
'ಸರ್ವಂ-ಸಮಸ್ತ್ಯ _ಮಾದ. ಬಿತಠ-ಇದು, ವಚ ುಕತೆಕ್ಕದ 7 1೨8! [| ಸಮುದ್ರಂ-ಕನಳಿನಮ್ಮು, ಅನಾ ಪ್ರವೇಶದ, ನರ್ವ್‌ 
ರ್ಕಾ-ನೆಟಿ. ಎಸಳನ್ನು, ಪೆತ್ರನಾನಿಚ-ವೆ ಆಸ ಕನ್ಯಾ ಮಂದರ. -ಮಂದರವರ್ವಶದೆ, ಆಯಶಾಂ-ನಿನಾ ೋರಮಾದ: ತ ಕೆಚಿ5_ 


ಇ 


ಪಾ ವಿನ ತರದು 8 ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ನಾದ ವಾನರನಂ ಕುಠಿತಿಂತೆಂದನು 1೧೬1 ವಿಲ್ಫೆ ವಾನಕೋತ್ತ, ಮನೇ! ಕೇಕೆ 
ದಿಂದಲೂ ಸಾಲದಿಂದಲೂ ನೀತಿಯಿಂದಲೂ ಯುಸ್ತಾಯುಕ್ತ್‌ ವಿಚಾರಂ ಗಯ ಸಪುದರನ್ಲಿ ಯೋನ/(ನಾದ ನೀನು 


ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರ/ರ ಪುತ್ರರಾದ ಈಸಿಗಳಿಂದಲೂ, ಪುತ್ತೂ ಮಹಾ ಬಲವಂತರಾದ ಲಕ್ಷ ಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ವಾನರರಿಂದ 


ಲೂ ಸಹಾ ಪರಿವೃ ತನಾಗಿ, ಪರ್ವತಗಳಿಂದಲೂ ವನಗಳಿಂದಲೂ Fede ಒಡಗೂಡಿದ ಫೂರ್ಪದಿಕ್ಕು 
ಸು ಘುರಿತು ಇಕ್‌ ಬು ಆ ಮೂಡಲುಗೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಪರ್ವತಕತಿಖರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವನಗಳನ್ಲಿಯೂ, ನದಿಗಳ 
1 ಸಹಾ ಜನಕರಾಯನ ಈುವಕಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನ್ಹೂ ರಾವಣನ ಮಂದಿರವನ್ನೂ ಸಹಾ ಹುಡುಕು 
ವವನಾಗು 1೧೯1 ಅದು ತತ '೦ದರ್ಕೆ-- ವಿಶ್ಫೆ ವನತನೇ! ಕೆ ಪವ ಮನೋಹರವಾದ $: ಭಾಗೀರಥಿ,ಸರ 


"ಯು ಸಾಾಕಿಕ್ಕಿಸಾಲಂದಿ, ಸ ಸರಸ್ಯಾತಿ: ಸಿಂಧು, ಕೋಣ,” ವಿಂಬ ನದೀವಿಕೇಷಗಳನ್ನೂ. ಮಹಿವಿಂಬ ಸ್ಚಳವಿಕೇ 


ಪನನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ಬೆಟ್ಟಿಗಳಿಂದಲೂ ಕಾಡುಗಳಿಂಪಲ್ಕೂ ಬೆಳಗುತರಿರುವ ಕಾಲಮಹಿವಿಂಬನವೀನಿಕೇಷನನ್ನೂ 
ಇದಲ್ಲದೆ. ವಿದೇಹ, ವೆಮಾಳ, ಸಾತಿ, ಕೋಸಲ, ನಸ್ಸಗಧ; ಪುಂಡ್ರ, ವಂಗೆ?' ವಿಂಬ ದೇತೆಗಳ್ಳ್ಬೂ ಮತ್ತೂ ಚ 
ಇಕಾರರೆಂಬ ರಾಜರುಗಳ ಪಟ್ಟಣವನ್ನೂ, ನ ಬೆಳ್ಳ ಯು ಪುಟ್ಟತಕ್ತ ಸ್ಥಲವನ್ಲೊುಕಿತು ಸಾರಿ, ಅಲ್ಲಿ ಜನಕರಾಜ 


ನುತ ಪೆರಥೆವೆ.ಹ:ರಾಜನೆ ತೆ ಸಾದ ಸೀತಾದೇನಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುವನರಾಗಿ 1-92 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಒರಿ ಲಳ ಟ(ಕಾತಾತ್ರರ್ಯಸಹಿತತಕ್ರಿ (ಮಬ್ರಾವಹಿಯಣೆ. 


ದ್ರಮವಗಾಢಾಂಕ್ಚೆ ವರ್ವತರ್ಕಪತ್ರನಾನಿಚ | ಮೆಂಬಿರಸ ಛ್ರಿಚೆಯೆಕೊಟಂಸಂತ್ರಿತಾಃಕೆಚಿದಾಯೆತಾಂ | ಕರ್ಣಪ್ರೊನ 
ರಣಾಶ್ಚ್ವೆ ಕ್ರವತಥಾ ಬಾಸ್ಯೋಪೈ ಕರ್ಣ ಸ್ವ|ಘೊರಲೊ ಹಮುಖಾಕ್ಚೆ ಕ್ರಿವಜವನಾಕ್ಹ ಕ್ರಕರ್ಪ ದಕಾಃ।ಅಶ್ಷಯಾಬಲವಂಶಕ್ಟೆ ಫು 
ರುಪಾಃಪುರುಪಾದಕಾಃ।8 ರಾತಾ ಕರ್ಣಚೊಹಾಕ್ಟಹೆಮಾಂಗಾಃಪ್ರಿಯದರ್ಶ್ಕ ನಾಃ | ಆಮಮಿಸಾನಾಕನಾಸ,ತ್ರಸರಾತಳ್ಯ 

ೀಪವಾಸಿನಃ। ಅಂತರ್ಜಲಚೆರಾಘೊರಾನರವ್ಯಾಘ್ರಾಅತಿ ಕ್ರುತಾಃ|ವಿತೆಹಾಮಾಲಯಾಸ್ಪರ್ವೆವಿಚೆಯಾಃ ಕಾನನೌಘಸ 
ನಿರಿಭಿರೇಚೆರಮ್ಯಂತೆಪ್ಸ ವನೆನಪ್ಣ: ನಚ ಟ ರತ್ರ ವಂತಂಯವದ್ಯೀಪಂಸಪ್ಪರ್‌ ಜೊ್ರಪಳೊಿತೆಂ | ಸುವರ್ಣರೂಪ್ರಿ 
ಘಂಚ್ಛೆವಸುವರ್ಣೂಕರಮೇಡಿತಂ । ಯವದ್ಧೀಪಮತಿಕ್ರ)ಮತಿಕಿಕೊನಾಮಪರ್ವ ತಃ | ದಿವಂಸ್ಸ ತಕತೀಶ್ರುಂಗೆಣದೆ 
ವದಾನವಗಸೆನಿತಃ | ವಿತೆಪಾಂಗಿಕಿದುರ್ಗಮಖ್ರಪೊತೆಮವನೆಮಚ | ಮಾರ್ಗಧ್ಯೆಂಸಹಿತಾಸ್ಸರ್ವೆರಾಮನತ್ಲೀಂ 


ಸಳುಳ್ಳ, ಪ್ರಿಯಜರ್ಶನ-ಇಂಬಾದ ನೋಟನಳ್ಳ, ಶತ್ರ-ಅನ್ಲಿ ಆಮನೆನಾಕನಾಕಿ-ಅವಕ್ನವಾದ್ದ ಮತ್ಸ್ಯ ಸಳ ನ್ಯ ಕೆಮ್ಮುತ್ತಿರುವ, ಬ್ಹೀನನನಿವಕಿ-ಜಲ 


ಭಯೆಂಕರರಾದ, ನರನ್ನಾ ಫು್ಯಣಕಿ-ನರರೂಪಂ ಯಂ ಹಂಕಿಸ್ಳಂತೆ ರೂಸರಾ?:ರುವಳೆಂದು, ಕಕಕಿ-ಕೇಳಲ್ಲಭ ನರು, 'ಸಂಶಿ-ಇರುಕ್ತಾ ಕೈ ಜೆಕ್‌ 
ನೌಕಸಕ-ನಿಕ್ಸೆ ವಾನರಸಳ್ಳರಾ, ಔಕೆದಾಂ-ಈ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನೇಳ್ಳಲ್ಪಟಿ ನರ, ಸನ್ನೆ ನಮಸವರಾದ. ಆಯಾ ನಂತು, ವಿಜೆಯರಾ ₹-ಹಂಕುಕತ 
ಕ್ಲನ್ರಸಳ್ಳು ೦೪ ಸೀಭಿ$-ಬೆಟ್ಮ.ಗಳ್ಳಿಂದ ಸ್ಲವನೆನಚ-ಶೇಠಿಕ್ಕೊಂಡು ಜೋಸುನಿಕೆಂಬೀದಲೂ, ನ್ನ ಔನಚ-ದಾಂಹುನಿಕೆಂಂದಲ್ಲೂಯೆ-ಯರಾವ ನು ಲ 
ಗೆಳ್ಳು, ರಮ್ಯುಂಶೆ-ರಂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈನೆಯೋ, ಶೆ-ಆನ್ಸಸಳ್ಳು, ನಿಜೆಯಾಕಿ-ಹುರುಕಶಕ್ಕವರ |೯| ಸಪ ರಾಜ್ಯೋಸಳೊಳ್ಳಿತಂ-ಯೇಲು ರಾಜ್ಯದ 
ಸಫೋಭಾಯನಾನಮಾದ, ರತ್ಕುವಂಶೆಂ-ಹಂರತುನಸಲಳ್ಳ i ಯವಪ್ಪೀಪಂ-ಯವನದ್ದೀ ನವನ್ನು, ಸುವರ೯ರ” ಪ್ಯಕಂ-ಸುವರ೯ರೌಪ್ಯಕನೆಂಬ ಬ್ದೀಬವ 
ನ್ಯೂ, ಸುರ್ಹಾಕರಮಂಡಿಶಂ-ಭೆಂಗಾರದ ಉತ್ಪತ್ತಿ; ಸ್ಥಳಿದಿಂ ಅಲಂಕ್ರಾಶಮಾದ. ಯನದ್ಲೋಪಂ-ಯೆನನ್ನೀನನ್ನು  ಅತಿಕ)ಮ್ಮೇ-ದಾಟಿ. ಸಕಿಕೊನಾಮ- 


ಕಿಕಿಚನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದ ಮಾದ್ಯ ವರ್ನಶ-ಬೆಬ್ಬಿ, ಡೆವದಾನನಸೆನಿಶಿ-ರೇವಕೆಸಳ್ಳಿಂದಯೂದಾನನರಿಂದಲೂ ಸೇನಿಸಲ್ಪಜಿ ನಿ ೫, ಕೂಂಸೆೇಣ-ಕಿಖರದೀಬೈ 


ದಿನಂ-ಅಂಶರಿಕ್ಷವನ್ನು, ಸ್ಪುಂಳಶಿ-ಸ್ಪುರ್ಕೇಮಾಡುತರೆ, ಕವಾಯ ದ್ರೀಪಸಳ್ಳ ?ರಿದುರ್ಗೆಮ-ಜೆಜ್ಚಿಸಳ್ಳಲ್ಲೀ ದುರ್ಗಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಪ್ರರಾಶೆಮಂ.ರಿಸಳಲ್ಲಿ, 
ವನೆಮಚ-ಕಾಡುಸಳ್ಳಲ್ಲೀಿ ಸರ್ಶೆ-ಸಮಸ್ತರ್ಕೂ ಸಹಿತಾ॥-ಕೇರಿದವರಾಗ, ಯಕಬ:ನ್ನಿಂ-ಕೀಶಿವಂತಳ್ಳಾದ ರಾಮವಕ್ಕಾಂ-ಕಿಫರಂಮನ ಹೆಂಡಶಿಯನ್ನು 


ಮತ್ತೂ ನೀವುಗಳು ಸಮುದ್ರನನ್ನೂ, ಹೊಕ್ಕ ಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಪರ್ವತಗಳೆನ್ನೂ, ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಹು 
ಡುಕುವವರಾಗಿ, ಆ ಪರ್ವತದ ಫಿಖರದಲ್ಲಿ ಮಂದಶಪರ್ವತದ ಶಿಖರಗಳನ್ನು ಅಕ್ರಯಿಸಿದವರಾಗಿಯೂ ಕಿವಿಗಳ್ಳೇ 

ಆ ವೆಶಣನಾಗಿಉತ್ಯನೆ ರಾ ಗಿಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಓಪ್ಮಂಗಳೂ .ಕರ್ಣಗಳೂ ಉಫ್ಫವರಾಗಿಯೂ, ವತ ಭಯಂ 
ರವಾದ ಮುಖನು್ಯವರಾಗಿಯೂ ವಿಕಪೊದಂಗಳುಲ್ಯವರಾಗಿಯೂ ಮಹಾ ಭ:ರುಂಕರರಾಗಿಯೂ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು 
ಗ್ರಾಸಂಗ್ರೆಯ್ಯುವವರಾಗಿಯ್ಕೂ ಇರುವ ಬ್ಯಾಡ ಗಳೂ ಮತ್ತೂ *ಿವಿಗಳಮೇಲೆ ಬೊಟ್ಟುಗಳುಳ್ಳ, ಸುವರ್ಣ 
ದಂತೆ ಬೆಳಗುವ ಕರೀರವುಣ್ಲೆ,'ಅನಕ್ಕವಾದ ಮಾನುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುವ, ಜಲಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಂಗೈೈಯ್ಯ್ಯುತವಿರುವವ 
ರಾದೆರು, ಇದಲ್ಲದೆ ಉದಕಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಂಗ್ಫೈಯ್ಕುುತರಿರುವೆವರಾಗಿ, ಮಹಾಭಮಯಂಕರರಾಗಿಯೂಇರುವತುು 
ನರವ್ಯಾಫ್ರ/ರೂಸರೆಂದುಕೇಳಲ್ಲ ಿಟ್ಟಧಾರೆ ವಲ್ಫೆ ವಾನರರುಗಳಿರಾ[ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನು ಹುಡು ಕುವವರಾಗಿ lov 
ಮತ್ತೂ ನೀವುಗಳು ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ತೇಲಿಕೊಂಡು ಪೋಗುವಾ ಲೂ ದಾಂಟುವಾಗಲ್ಕೂ ಇಹಾ ಯಾವಯಾವ 
ಪ್ರದೇಕಗಳು ಕಾಣಲ್ಲ ) ಡುವನೊ ಆಅಯಾಪ್ರ)ದೇಕಸಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಹುಡುಕಬೇಕು ಇದಲ್ಲದೆ ಬಿಳುರಾಜ್ಯಗಳಿಂದೆಸೆವು ದಾಗಿ 
ಯ್ಕೂ ಬಹುರತ್ಸಗಳುಳ್ಲದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಆರುವ ಯವದ್ಯೀಪವನ್ನೂ, ಸುವರ್ಣದ್ಯೀಪನನ್ನೂ ರೌಪ $ಕದ್ದೀಸವ 
ನ್ನೂ ಸಹಾ ದಾಂಟದಬಳಿಕ ಶಿತಿರವೆಂಬಸರ್ವತವು ಕಾಣಲ್ಬಡುವದು ಆಪರ್ವತವುದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ದಾನವರಿಂ 
ದಲೂ ಸಹಾ ಸೇವಿಸಲ ಟ್ವಿದ್ದಾ; ಗಿ ತನ್ನ್ನಕಿಖರದಿಂದ ಅಂತರಿಷ್ಠವನ್ನು ವ್ರೊರಿಂು೨ ವದಾಗಿಧೆ, ಈದ್ಮೀಪಗೆಳಲ್ಲಿರುವ ದು 
ರ್ಗಂಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಜಠಿಗಳನ್ಲಿಯೂ, ಸ್‌ಡುಗಳಲ್ಲಿಯ. ಸಹಾ ಸೇಕಿದವರಾಗ್ನಿ ಜನಕರಾಜನಂದಿನಿಯಾದೆ 


>.  CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


\ 
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$ಿಮ್ಲಿಂಧಾಕಾಂಜಿಚೆತ್ಸಾರಿಂಕಸ್ಪರ್ಗಃ ಎ.೦ನ್‌ 


ಯೆಳೆಸ್ಕಿನೀಂ 1೩೧೮] ತತೊರಕ್ತಜಲಂಕೊಣಮಗಾಧಂೀಪ್ರೆಗಾಮಿನೆಂ ॥ ಗೆತ್ಕಾಪೌರಂಸಮುದ್ರ)ಸ್ಥಸಿದ್ಧಜಾರಣ 
ಸೆವಿತಂ | ತಸ್ಫೃತೀರ್ಥೆಮುರನೆ್ರಿಮುವಿಚಿತ್ರಮುವನೆನುಚೆ ॥ ರಾವಣಸ್ಸಹವೈದೆಹ್ಯಾಮಾಳ್ಲಿತವ್ಯಸ,ತಸ್ತೃತಃ 1೩೩೮! 
ಪರ್ವತಪ್ರಭವಾನದ್ಯಸ್ಬುರಮ್ಸಾಬಹುನಿಮ್ವಟಾ | ಮಾರ್ಗಿತವ್ವಾದರೀಮಂತಃಪರ್ವತಾಂಕ್ಚವನಾನಿಚ್‌ 1 ತತಸ್ಸ 
ಮುದ್ರೆದ್ದೀಪೌಂಕ್ಕೃಸುಭೀರ್ಮಾದ್ರ)ಮ್ಹೈಮರ್ಹಥ TERT ಊರ್ವಿಮಂತಂಸಮುದ್ರ)ಂಚೆಕ್ರೊಸ್ತಂತಮನಿಲೊದ್ಳೈತಂ ಕ್ಕ 
ತತ್ರಾ)ಸುರಾಮಹಾಕಾಯಾಕ್ಸ್ಯಾಯಾಂಗ್ಯೃ ಹ್ಹ ಂತಿನಿತ್ಕುಕಃ।ಲ್ರ)ಹ್ವಣಾಸಮನುಜ್ಞಾತಾದೀರ್ಥೆಕಾಲಂಬುಭುಕ್ಹಿತಾಃ [೩೬ 
ತಂಕಾಲಮೆಘಪ್ರ/ತಿಮಂದುಹೊರಗನಿಷೆವಿತಂ | ಅಭಿಗಮ್ಮ್ಯೇಮಹಾನಾದಂತೀರ್ಥೆನೈವಮಹೊದಧಿಂ 1 ತತೊರಕ್ತಜೆ 
ಲಂಭೀಮಂಲೊಸಿತಂನಾಮಸಾಗರಂ | ಗತಾದ್ಯಾಕ್ಷ ನಥತಾಂಚ್ಛನಬೃ ಹತೀಂಕೊಟಕಾಲ್ಕಶೀಂ | ಗೃಹಂಚವೈನತೆಯ 
ಸ್ಫೃನಾನಾರತ್ಸವಿಭೂನಿತಂ । ತತ್ರ)ಕೈ ಲಾಸಸಂಕಾಶೇವಿಹಿತಂವಿಕ್ಟಾಕರ್ಕಣಾ 1೩೯1 ತತ್ರ/ೈಲನಿಭಾಭೀಮಾಮಂದೆ 


ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಹುಡು ಕುವವರಾಗಿ 1೩೧।| ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸೆಂಪಾದಜಲಪುಳ್ಳ ಅತಿವೇಗದಿಂದ ಹರಿಯುತಶಿ 
ರುವ ಅಗಾಧವಾದ ಕೋಣನದಿಯನ್ನುಹೊಂದ್ಕಿ ಸಿದ್ದರಿಂದಲೂ ಜಾರಣರಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವ ಸಮುದ್ರ)ತೀ 
ರವನ್ನೊದಿ, ಮನೋಹರವಾದ ಜಲಗಳನ್ಲಿಯೂ ವನಗಳಕ್ಲಿಯೊ ಸಹಾ ರಾನಣನನ್ನೂ ಅವನಿಂದ ಸಹೃತಳಾ 
ದ ಸೀತಾದೇನಿಯನ್ನೂ ಸಹಾ ಹುಡುಕುವವರಾಗಿ, 1೩೩॥ ಮತ್ತೂ ಪರ್ವತಗಳೆನ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಬಹುರಮೆಣೀಯ 
ವಾದ ನದಿಗಳನ್ನೂ, ಗುಹೆಗೆಳನ್ಫೊ,ನರ್ವತಗಳನ್ನೂ, ವನಗಳನ್ನೂ, ದ್ವೀಪಗಳನ್ನೂ ಸಮುಪ್ರವನ ಥ್‌ 
“ಹಾ; ನೋಡುವವರಾಗಿ: ಅಸಮುದ್ರದಕ್ಲಿ ಮಹಾಕಶೀರವುಳ್ಳ ರಾಶ್ರಸರು ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಯನಿಂದ ಆಸ್ಞಾನಿಸ 
ಟ್ರಟ್ಟವರಾಗಿ. ಬಹುಶಾಲವುಹಸ್ತು, ನಿರಂತರವು ನೆರಳನ್ನು ಗ್ರುಹಿಸುತವಿಧಾಕೆ,: ಸಾಲಮೆಫೆಸದೃತವಾಗಿಯ್ಕ್ಯೂಬೊ 
ಡ.ದೊಡ್ಡ ಸರ್ಪಗಳಿಂದ `ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವದಾಗಿಯ್ಕೂ ಮಹಾಘೋನಪೆಯುಳ್ಳಿದ್ದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆಸಮುದ್ರ) 


ವನ್ನು ಉಪಾಯದಿಂದದಾಂಟ, ಬಳಿಕ ಇಹ್ಟುಸಮುದ್ರದಿಂದ ಕೆಂಪೌದನೀರುಳ್ಳ ಮಹಾಭಯಂಕರವಾದ ಲೋಹಿತ 


ವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವಂ ಕುರಿತು ಸಾರಿದವರಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲ್ವನಿಯೆಂಬ ವೃಹ್ನಸಮೂಹವೆನ್ಸೂ, ಗರುಡನಮಂದಿರವೆ. 
ನ್ನೂ ಸಹಾ ನೋಡುವವರಾಗಿ 1೩ಟ1 ಅಪ್ರಜೀಕದಕ್ಷಿ ಪರ್ವತಕಿಖರಗೆಳನ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಗಳಾದ ರೂನಗಳುಳ್ಳ ಮ 
ಹಾಭಯಂಕರರಾದೆ ಮೆಂದೇಹರೆಂಬ ನಾಸ್ಷಸಶಿರುವರು ಅನರುಗಳು ಪ್ರತಿದಿವಸದಲ್ಲಿಯೂ, ಶಂಕ ಫ್‌ 
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ಪಂ ಟೀಕಾತಾತೃರ್ಯುಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ಹಾನಾಮರಾಕ್ಷಸ 1 ಕೈೈಲಶೃಂಗೆಮುಲಂಬಂತೆನಾನಾರೂಪೌಾಭಯಾವಹಾಃ ತೆಸತಂತಿಜಲೆನಿತ್ಯಂಸೂರ್ಯೂಸ್ಟೋೊದೆಯ 
ಸಂಪು]ತಿ 1 ನಿಹತಾಬ್ರ)ಹ್ಯತೆಜೊಭಿರಹನ್ಯಹನಿರಾಶ್ಷಸಾಂ | ಅಭಿತಪ್ಪಾಕ್ಚಸೂರ್ಯೇಣಲಂಬಂತೆಸ್ಟ್ರು ಪುನಃಪುನಃ 10.01 
ತತಃಪೌಂಡುರಮೆಘಾಭಂಕ್ಷೀರೊದಂನಾಮಸಾಗರಂ।ಗತಾದ್ರ)ಶ್ಲಥದುರ್ಧರ್ಪಾಮುಸಾಹಾರಮಿವೊರ್ಮಿ ಭೀರ 
ತಸ್ಯಮಧ್ಯೇಮಹಾಂ ಕೈತಯುಪಭೊನಾಮಪರ್ವತಃ I ವಿವ್ಯೃಗಂಧೈೆಃಹಕುಸುಮಿತೈರಾಜತ್ಯಕ್ಸನಗ್ಗೈರ್ಕ ತತಃ | ಸರಕ್ಕ 
ರಾಜತೈಃಪಹ್ಮೆ ರ್ಜ ರಿತ್ರೈರ್ಹೆಮಕೆಸರೈಃ | ನಾಮ್ಪಾಸುದರ್ಶನಂನಾಮರಾಜಹಂಸ್ಟುಸ್ಸಮಾಕುಲಂ | ವಿಬುಧಾಶ್ವಾ 
ರಣಾಯಕ್ಷಾಃ ಕಿನ್ನಶಾಸ್ಸಾಪ್ಪಕೊಗಣಾಃ | ಹೈಪ್ಸಾ ಸ್ವಿಸ್ಸಮಭಿಗಚ್ಚಂತಿನೆಳಿನೀಂತಾರಿರಂಸವಃ।(ಟ। ಹೀರೊದಂಸಮ 
ತಿತ್ರವ;್ರತತೊಡ್ರಫ್ರೊಥವಾನರಾಃ | ಜಲೊದಂಸಾಗರಕ್ತಿ 1ವೃಂಸರ್ಯಾಭೂತಭಯಾವಹಂ 1೮2. -ತತ್ರತತ್ಕೊಪೆಜಂತೆ 
ಜಃಕೃತಂಹಯೆಮುಖಂಮಹತೆ | ಅಸ್ಕಾಹುಸ್ತ ಸ್ಥೈಹಾವೆಗಭೆೊದನಂಸಚರಾಚರಂ 1 ತತ್ರುನಿಕೊಕೆತಾಂನಾಜೊ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
) 

[| 

ಕ್ಯ 


ಅನಿಭಾಕಿ-ಬೆಟಕ್ಕೆ ಸಮಾನರಾದ, ಭೀನತಾ-ಯೈಲ್ಲರಿಸೂ ಜೆದರಿಕೆಯೆಮೂಂಟಿಮಾರುತ್ತಿ ಕುವ ಮಂಪೆಹಾನಾನು-ನುಂಜೇೊಹಕೆಂದು ಪುಸಿದ್ಧರಾದ್ಯ ರಾ 
ಶೆನಾಕೊಸಕ್ಕನರ್ಕು ಅಂಬ೦8ೆ- ಆಕ್ರಯಯಸಿರುತ್ತಾ ಕೆ, ಫೆಂ:ಕ್ಷಸಂಕಿ-ಆ ರಕ್ಕಸರು, ಅಹನ್ಯಹನಿ-ಸೃತಿದಿವಸದನ್ಲಿಯೂ ಖ)ಥ್ರ್ಯಕೆಜೊಭಿ$- ಬ್ರಾಹ್ಮರ ತೇಜ 
ಸ್ಪುಸಳ್ಳಂದ ನಿಷಶಾಕ-ಹೊಪೆಯಲ್ಪಳೆ,ವರಾ?, ಸೂರ್ಯಸ್ಯಾ-ಸೂರ್ಯ್ಲಧ, ಉದಖಯನಂಶ್ರಕಿ-ಉಧಯನಾಸಲೂ, ಧಿತ್ಯಾಂ-ನಿ-6ತರವೂ, . ಜಕೆ-ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನ 
ಶಂತಿ- ಬೀಳುತ್ತಾರೆ, ಸೂಕ್ಯಣ-ಸೂರ್ಯನಿಂದ, ಪುನಃಸ್ಯನ$-ಭಾರಿಭಾರಿಸೂ, ಅಭಿತಪ್ಪಾ,ಕ್ಮೃ-ತಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ನತಾಗಿ, ಅಂಜಂಕೆ-ಆಕ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾ ಕೆ. ॥೬-೦॥ 
ಶತ॥-ಬಲ್ಬಕ, 'ಫಾಂಡುರಫಿಫಾಥಂ-ಫೆಲ್ಳ?ರುವ ನೇಘಿದಂತೆ ಹೊಸ್ತೆಯುತ್ತಿ! ರುವ, ಊರ್ನಿಭಿಕ್ಸಿ-ಶೆಕೆಸಳಿರಡ್ಕ ಪುಕ್ತಾ ಹಂರಮಿವೆ-ಮುತ್ತಿನ 'ಸರದಂತ್ಧಿ 
ರುನ್ಮ ಶ್ಲೇಕೊದ್ಗಂನಾಮ_ಕ್ರೀಕಾಬ್ಲಿ ಬಿಂಬ ಸಾಸರಂ-ಕದಶಿನಂಕುಶಿತ್ತು ಸಶಾಕಿ-ಹೋದನರ್‌ಿ ಹುರ್ಧರ್ವಾಕ್ಥಿ-ಕಿಕಸ್ಯರಿಸಳಸಳಧ್ಯರಾಗಿ, ದ್ರ ಕಥ 
ನೋಡಿರಿ 53 ತಸ್ಯೇ-ಆ ಶ್ರೀರಸಮುದ)ದ, ಮಧ್ಯೆ-ಮತ್ಯಥಲ್ಲಿ, ಮರ್ಹಾ-ಜೊತ್ಡಪಾದ, ಸ್ಲೇತಕ-ಭೆಳ್ಳೃ ?ರುನ್ಮ ಪುದಭೊಸಾನ *ಯವಳಥೆನೆಂದು ಪ್ರ 
ಖ್ಯಾತೆಮಾದ್ಯ ವರ್ನಶಕಿ-ನೆಟ್ಟಿವು, ಬಿವ್ಗುಸಂಥ್ಯೆಕ್ಸಿ-ರರಿನಳ್ಳಯೆಕ, ಮಾದ್ಯ ಕುಸ್ಸುನಿಶೈೆ$ಿ-ಹುನ್ನೂಸಉಬಿಟ್ಟೈರುವ, ರಾಜಶ್ಯೆಃ-ಬೆಳಿ (ಯೆ ವಿಕಾರಮಾದ್ಯ 
ಸಸ್ಗೆಕಿ-ಸಿಡಸಳೀದ, ಪ್ರಾಶಸಿ-ಸುತ್ತು ವಕೆಯಲ್ಪಳ್ಟಿ ಫೇ, ರಾಚಿಕ್ಷೆ $-ದೆಳಿ ಛ್ಲೇನಿಕಾಕಮಾದ ಜ್ಞಶಿತ್ಯಃ-ಜೊಸ್ಳೆಯ ಎತ್ತಿರುವ, ಹೆಮುಕೆಸಕ್ಟಿ$-ಭಂಗಾರದ ಕೇ 
ಸತಗಳುಳ್ಳ, ಸಶ್ಯೆ 2-ಕಮಂಸಳಿಂದಲೂ, ರಾಜಹಂಸ್ಸೆ-ಹಂಸವತ್ತಿ ನಿಶ್ಸೇಷಸಳಿಂದ್ಕೂ ಸಮಾ ಕುಉ-ವ್ಯಾಸ ಮಾಡ್ಕ. ಧಾವಸ್ಯ್ಯಾ-ಜೆಸರಿನಿಂದ, ಸುದ್ದ 
ರ್ಶನಂನಾಮ-ಸುದರ್ಶೆಧನೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಮಾದ ಸರ್ಯಕ್ಷ-ಸರೋವರನನ್ನು, ಪುಣೆ ನಥೆ-ಕಾಣಿಜ್ಯ ಔನಿಖುಧಾಕಿ-ಶೇವಶೆಸಲ್ಲು ಜಾರಣಾಕಿ-ಜಾರಣರು, 
ಯೆಕ್ಷಾಕಿ-ಯಶೆರು, ಸಾನ್ಸಕೊಸಹಾಕಿ-ಅನ್ನರಸ್ತಿ ೀರುಸ್ಸಳ ತೆಂಡಸಂಡೊಸಸೂಸಿದ್ದ ಕಿನ್ನ್ನರಾನ-ಕಿನ್ನುರತ್ತ, ಹ್ರುವ್ಯ್ಯಾಕಿ-ಸಂಶೋವದಸ್ಲೊಂಡವರ.ಿ 
ಪಾಂನಳ್ಲಿನೀಲಲೆ ಸರೋವರನಂ ಕುರಿತು, ನಿರಂಸವ]-ಜಲಕ್ರೀಷೆಯಂ ಮಾಡನಿಚ್ಲೈ ಯುಳ್ಳ ವರ್ಣಿ ಸಮುವಸಚ ಮ್ವಂಶಿ-ಬರುತ್ತಾಕೆ [$೩] ಹೆನ್ನಾವ್ಹ 
ಥಃಕಿ-ವಿಶ್ಲೆ ನಾನರುಸಳಿರಾ-ಕೀರೊದಂ-ಹಾಲುಕರರಿನನು ಸಮತಿಕ್ರಮ್ಯ-ದಾಂಟಿ, ತತಳಿ-ಏಳಿಕ್ಕ ಸಂಸರಕ್ಸಿದ ೬9-ಕಡಲ್ಲುಸನ್ನೊಳ್ಳನೆ ಸ್ರೇಮ್ಮ ಮಾದ 
ಸರ್ವಭೂತಭಯಾನಹಂ-ಸರ್ವಖ್ರಾಣಿಸಲಿಗೊ ಭಯಂಕರಮಾಪ ಜಕೊರಂ-ಜಳಸಮುದ್ರ ವನ್ನು, ಪ್ರಕ ಸಥ-ಕಾಣಿರೀ Il as ಯ | 
ಪ್ರದಕ್ಲಿ, ಕೊನಜಂ-ಸಂಕರ್ವಣನಕೋಸದಿಂ ಫ್ರಜ್ಛಿದ, ಶೆಕ್ಷೆಜಕಿ-ಆ ತೇಜಸ್ಸು, ಹಯಮುಖಂ-ಅಳ್ಳ ಮುಖ ನೈಳ್ಳಡ್ಸಾಸಿ, ಕಫ್ರತಂ-ನಿರ್ಮಿತವಾಸಿಧೆ, ಅ 
ಸ್ಯ-ಪುಳ್ಳಯಸಾಗ್ಗಾ ರೂಪವಾದ ಈ ಶೇಜಸ್ಸಿಸೆ, ಮಹಾನೆಗಂ-ಖಹಳ್ಳನೇಸವುಳ್ಳ, ಚಕಾಚರಂ-ಚಳಂಚರಗಳ್ಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ, ತಜ್ಞಂ-ಆ ಜಲವನ್ನು ಬ 
ದನಂ-ಯಿಂಧವವನ್ನಾಕ್ಕಿ ಆಹು॥-ಸೇಳುತ್ತಾಶೆ ॥5೪]| 1 ತತ್ರ-ಆ ಕಠತಿನ್ಲಿ, ತದ್ಬ ತದಾಮುಖಂ-ಆ ಏಶಬಾಳಿಿಯೆಮುಖನನ್ನು ದ್ರಾವ್ಟ್ರಾ ಭಾ 


ಗಳಿಂದ ನಿಹತರಾಗಿ, ಸೂರೆಸದಯವಾಗಲೂ ಉಪಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವರು ಪುನಃಪುನಃ ತಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ್ಲೈವರಾಗಿ, ಜೋಲಾ 
ಡುತ್ತಲೂ ಇರುವರು 1೮.01 ಅಸೆಂತರಪಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರಪಾಗಿರುವ ಮೇಘಡಂತೆ ಬೆಳಗುತಶಿರುವ, ಮತ್ತೂ ಮುತ್ತು 
ಸರಫೋ ಏನೋ ಖಿಂಬಂತಿರುವ ತೆರೆಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುಜಾರಲ ಟ್ಟ ಫೀರಾಬ್ದಿಫಿಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಹೊಂಹುವವ 
ರಾಗಿ, ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹುಡುಕುವವರಾಗಿ (ಕ೩।ಅಶ್ಲೀರಸಮುದ್ರದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಯುಪಭನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶುಭ್ರ)ಪಾದ ದರ್ಭತವಿರುವದು ಆಭವಣತ ಭ್ರ/ರಜತವಿಕಾರವಾಡ ವೃಷ್ಣಗಳಿಂಪಲ್ಲೂ ಸುವರ್ಣ ವಿಕೌರವನಿದ ೫ 
ಮಲಗಳಿಂದಲೂ, ರಾಭಹಂಸಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ವ್ಯಾಸ್ಕವಾದ ಸುದರ್ಶನವೆಂಬ ಸರೋನರವಂ ನೆ ೋಡುವವರಾ 
ಗಿ ಅನ್ಲಿದೇವತೆಗಳ್ಕೂ ಚಾರಣರೂ ಯಕ್ಷರೂ ಸಿನ್ನರರೂ ವಿಂಬಿವರುಮೊಬೆಲಾಧವರು ಅಪ್ಸರಸ್ತಿ _ಚೇಯಶಿಂದೆ 1 
ಡಗೂಡಿ 'ಮಹಾಸಂತೋಪವನ್ನೆ ದಿ, ಜಲಸ್ತಿ gd ಬರುವರು 18೬ ವಿಲೈವಾನರರೆ! ಫೇಳುವವರಾಗಿ,, 
 ಅಕ್ಷೀರಸಮುಡ್ರಪಂದಾಂಟದ ಬಳಿಕ ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಮನೋಹ:ವಾಡ ಮತ್ತೂ ಸಮುಬ್ರೋತ್ಸಮವೂ 
ಡೆ ಜಲಸಮುದ್ರನಂ ನೋಡುವಿರಿ: ಅನ್ಲಿಸಂಕರ್ವಣನ ಮುಖದಿಂದ ಪ್ರಟ್ಟದತೇಜಸ್ಸು ಹಯಮುಖವಾಗೆ ಗೈಯ 
ಲ್ವಟ್ಟಧೆ, ಪ್ರಳಯಸಾಲಾಗ್ಲಿಯ ರೂಪವಾದ ಈತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಮಹಾವೇಗವ್ರಲ್ಯ ಮತ್ತೂ ಚರ್‌ಚಂಕಂಡೆಡಗೂ 


ಖಟ್‌? \ 3 
೪ ಉದಕವು ಆಂಢನವೆಂಮ ನುಣಿನರು (ಕಳ ಲಲ್ಫೆ ಪಾನೆಶರೆ। ಅಸಪ್ರವೇಕದಲ್ಲಿ ಆ ಬಡಬಾಮ: ಖನಂಕಂಡ್ರು 


'ಲ್ಪಟ್ಟ 
A! 
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ಪ್ಮಿಂಧಾಸಾಂಚಿ ಚೆತ್ಯಾಕಿಂಕೆಸ್ಪರ್ಗಃ ೭೩೧. 


ಭೂತಾನಾಂಸಾಗರಾಕಸಾಂ [ ಕ್ರ್ರ)ಯೆತೆಜೆಸಮರ್ಥಾನಾಂದ್ಯ ಪ್ರಾ ಸತಪ್ಪಹಬಾಮಖಂ | ಸ್ಕಾಪೆ ಇದೆಗೋತ್ಲೆಕೆ 
ಬೆಳೆಯೊಜನಾನಿತ್ರಯೊದಳೆ | ಜಾತರೂಪಕಿಲೊನಾಮಮುಹಾನ್ಸ ನಕವರ್ಧತಃ I ತತ್ರಚಂದ್ರ)ಪ್ರ)ತೀಕಾಶಂಪನ್ನ ಗಂ 
ಥರಕೀಭರ ! ಪದ ಪತ್ರನಿಶಾಲಾಸ್ಷಂತತೊಪ್ರಕ್ಷ್‌ ನಿಥಪಾನರಾಃ 1 ಆಸೀಸಂಫರ್ವತಸಾ 6ಗ್ರೆಫರ್ವಭ. ೂತನಮ 
ಸ್ಕೃತಂ | ಸಹಸ್ರಫಿರಸಂಜಿನಪುನಂತಂನೀಲವಾಸಸಂ | ತ್ರಿತಿರಾಕಾಂಚನಕಿಕೆತುಸೂಲಸ್ತ ಸ್ಫೃವ.ಹಾತ್ಮನಃ|ಸಾಪಿ 
ತಃಸರ್ವತಸ್ಕಾಗೆ ೬)ವಿರಾಜತಿಸನೆದಿಕ; IM ಪೂರ್ವಸಳ್ಯಂದಿತಿನಿರ್ಯಾ ಣಂಸೃ ತಂತತ್ತಿ )ದಳಿಕ್ಟರ್ಳೈಃ ೫೩] ತತಃನ 
ರಂಹೆಮೆಮೆಯಸ್ಸಿ ೀಮಾನುದಯಪರ್ವತ; | ತಸ್ಪ್ರುಕೊಟರ್ದಿವಂಸ್ಟೃ ಪ್ಪಾ ಶತಯೊಜನಮಾಯತಾ | ಜಾತ 
ರೂಸನುಖಾದಿವ್ಯಾವಿರಾ ಬಂ ನ್ನ? i 

ಫ್‌ ವಿರಾಜತಿಸವೆದಿಕಾ [| ಸಾಲ್ಟಸ್ಮಾಲೈಸ್ತಮಾಲ್ಯತ್ಕ ಕರ್ಣೆಸಾಕೈಿಶ್ಸಪುಪ್ಮಿತ್ಯೈಃ ! ಜಾತೆರೂಪಮ 
ಯೈರ್ದಿವೈೆ ಕೊ ಭತೆಸೂರ್ಯಸಪ್ಪಿಭೈಕಿ ೬ ತತ್ರುಯೊಜನವಿಸ್ತಾರಮುಚ್ಛೈ _)ತಂವತೆಯೊಜನೆಂ | ಕೃಂಗಂಸೌ 


ಎಕ್ಸ ನಾವರುಸಳಿಲಾ, ಶಶ್ರ-ಅಲ್ಲಿ, ಚಂಪ್ರ್ರತೀಕಾಳಂ-ಜಂದ್ರವಿಸೆ ಸಮಾನಮಾಪ ಇದ್ರಸತ್ರ ವಿಕಾಲಔೆಂ-ಕಮಲವಸಳಂಕೆನಿಕಾಆಲಮಾದ [ತೇತ ಸಳುಳ್ಳ್ಯ, 

॥”॥ ಪರ್ನಶನ್ನ್ಯೋಸೆ-ಬೆಚ್ಚಿದ ತ:ದಿಯಕ್ಲಿ, ಆ 
ಹೀಸಂ-ಕುಳ್ಳಿತುಕೊಂಡಿಕುವ, 'ಸರ್ವ-ಭೂತನಮಸ್ಯೂತಂ_ಸರ್ವವಿಲ್ರಣಿಸಳಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಜ್ಛೆ ಚೆ 'ಸಹಸೃತಿರಸಂ-ಸಾವಿಂೆಷೆಗಳುಳ್ಳ, ನೀನಸಂ 
ಕಫ್ಯಾದ ನಸ್ತ ೨೫. ಅನಂತಂಪೆನಂ-ಅನಂತನೆಂಬ ಪೇವರನ್ನು ದುಕೆ ನಥ-ನೋಡಿರೀ 8-2 ವಃಹಾಶ್ಚನ$-ಮುಹಾನುಭಾನನಾದ್ಯ ಕನ್ನೂ-ಲೆ: ಅನಂ 
ಫನುರ್ಶಿಸೆ, ಕೆತು8-ವ್ಲೇಜಫಿ ) ಯನಂದ್ರ ಕಾಂಚನ)-ನುವರ್ವವಿಕಾರಮಾದ್ಯ ತಾಲಕಿ-ತಾಲವ್ಪೂಕ್ಷೆ:, ಸನಿಧಿಕಥಿ-ಜೌಶಿಯಂಕೊಸಸೊಗಿದ್ದಾ 9೫, ಪರ್ವತ 


'ಸ್ಥ-ಬೆಟ್ಟಿದ. ಅಸ್ರೆ-ತುದಿಭಾಸದಲ್ಲಿ, ಫ್ಥಾಶಿತಥ-ಯಿಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಸಿ, ವಿರಾಜತೆ-ಹೊಳಿಯುತ್ತಿ ಥೆ 288] ಪೊರ್ನಸ 


ಯುತ್ತಿಷ್ಲಿ ತತ್ರು-ಆ ಸಿಡೆಸಳ್ಳ್ಲಿ, ೧ರ ೂಜ್ಞನನಿಸ್ರೊರಂ-ಬಂಧುಗಂನ್ರಧನಿಲ ವಿನ್ತಾರನಾಯೂ, 'ದಫೆಯೊಜನಂ-ಹತ್ತು ಸಾನ್ರದ್ಯ ಉಟಿ ಬ )ಕಂ ಗರು 
ಕ್ಷ ANG Mt, 8 Hy A 1 


ಬನ್ನಿವ್ಮರಾದ್ದ ಜಲವಾಸಿಗಳ ಘೋಫೆಯುಕೇಳಲ್ಪಡುತನಿಥೆ ಮತೂ ಣ್ಯ ಆಉದಕಸಮುದ್ರ) 
ನ ಉತ್ತರಕಡೆಗೆ ಹದಿಮೂರುಗಾವುದ ದೂರದಲ್ಲಿ ಜಾತರೂಸಕಿಲೆ ಎಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಸುವರ್ಣ ಪರ್ವತ 
ನಿರುವದು ಅನ್ಲಿಚಂದಿರನತೆರದಿ ಬೆಳಗುವದಾಗಿಯ್ಕೂ ತಾವಕೇಯಸಳೆಯಂತೆ ವಿಸಾ ರವಾಡ ಕಣ? ಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ 

4 ಕ ಣೆ ಸ 
ಯೂ, ಧರಾತಲವನ್ನು ಧರಿಸಿದಂಥಾದ್ಭಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಒಂಡುಸರ್ನವಿರುವದು, ಅಡು ಸರ್ವ ಪಾ ಣ್‌ 
ದಲೂ ನಮಸ್ಕೃರಿಸಲ ಡುವ ದಾಗಿಯ್ಕೂ ನನಿರನೆಡೆಗಳುಲ್ರದಾ ಗಿಯೂ, ಕಪ್ಪಾಹನಸ್ತ, )ಕುಳ್ಳೆದ್ದಾಗಿಯೂ, ಇರು 
ವದು ಅನಂತನೆಂದು ಪ್ರಖಾ $ಿತನಾದ ಅಸರ್ಸವನ್ನು ನೋಡುವವದಾಗಿ |೫೦। ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಆ ಅನಂತಮೂ 
ರ್ತಿಗೆ ಧ್ವೈಜಪ್ರಾ)ಯನಾದ ಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾದ ತಾಖವೃ ಹವು ವೇಧಿಕಾಯುಕ್ತವಾಗಿ ಆಹಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ 
ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟೃಧೆ 10೩ ವಿಲೈೆ ನಾನರರೆ! ಪೂರ್ವದಿಸ್ಕಿನ್ಲಿ ಜೇವತೆಗಳಿಂದ ಆ ತಾಳವೃ ಫ್ಲರೂಪವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಭೈ ಆಬಳಿಕ ಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾದ್ಯ ಉದಯಾಚಲವಿರುವದು ಜೀವನಿರ್ಮಿತವಾದ ಮತ್ತೂ 'ಭಂಗಾರದ ವಿಕಾರ 


ಸ ವಾದ್ಯ ಕತೆಯೋಜನ ಸಪರಿಮಿತಿಯುಳ್ಯ ವೇದಿಕೆಯು ಗೆಗನೆಸ್ಪಳೇಯಂ ಗೈಯುತ್ಲಾ ಜೆಳುಗುತರಿಥೆ 1೫೫! ಮ 


ತೂ ಅದು ಸೂಲ, ತಾಲ್ಕ ತಮಾಲ, ಪರ್ಣಿಕಾರ, ವಿಂಬವ್ರಗಳು ಮೊದಲಾದ ಪೂರ್ಫೊೋಕ್ತವಾದ್ಕ ಸುವರ್ಣವಿ 
ಸಾರವಾಡ: ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಪ್ರ)ಕಾಕಿಸುತನಿವೆ, ಆದರನ್ಲಿ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ, ವಕಯೋಜನಗ 
ಸೃಢ್ಯದ್ಧಾಗಿಯ, ಸುವರ್ಣನಿಕಾರವಾಗಿಯೂ ಶಾಳ್ಗುತವಾಗಿಯ, ಇರುವು ಸೌಮನಸಭೆಂದು ಪ್ರಃ 
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ಶಿ ಟೀಕಾತಾತ್ರರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 


ಮನಸಂನಾಮಜಾತರೂಪಮಯಂಧ್ರು)ವಂ (೫೩1 ತತ್ರ/ಪೂರ್ರಾಂಪದಂಕ್ಳ ತ್ಯಾಪುರಾವಿನ್ಸುಸ್ಲಿ )ನಿಕ್ರಮೆ | ದ್ವೀ 
ತೀಯಂಕಿಖರೆಮೆರೊಳ್ಳ ಕಾರಪುರುಮೊತ್ತ, ಮಃ ೧] ಉತ್ತರೆಣಪರಿಕ್ರಮ್ಯಜಂಬೂವ್ಯೀಸಂದಿವಾಕರಃ I ದೃಕ್ಟೊ 
ಭವತಿಭೂಯಿವ್ಮೆ, ಂತಿಖರಂತನ್ಮ ಹೊಚ್ಚ ಯಂ ೯ ತತ್ರಮೈ ಖಾನಸಾನಾಮವಾಲಖಿಲ್ಯಾಮಹರ್ಮಯಃ। ಪ್ರಕಾ 
ಕಮಾನಾದ್ಯ ಕ್ಯಂತೆಸೂರ್ಯವರ್ಣಾಸ್ತಪನ್ಮಿನಃ 1೭.೦॥ ಅಯಂಸುದರ್ಕನೊದ್ಯೀಪಃಪುರೊಯಸ್ಯಪ್ರಕಾಕತೆ'| ಯಸ್ಸಿ 
ನೆ,ಜಕ್ವಚಶುಶ್ವ ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಭೃ ತಾಮಪಿ Ito ಸೈಲಸ್ಯಾತಸ್ಯಾಕೃಂಗೆಮು ಕಂದರೆಮುವನೆಮಚೆ[ರಾವಣಸ್ಸಹಮೈಥೆಹ್ಯಾ 
ಮಾರ್ಗಿತನ್ಭುಸ್ಮತಸ್ತತಃ (೬.೨೦1 ಸಾಂಚನಸ್ಸಚಕ್ಳೆಲಸ್ಯಸೂರ್ಯಸ್ಯಚೆಮಹಾತ್ವುನಃ । ಅವಿಪ್ಟ್ರಾತೆಜಸಾಸಂಧ್ಯಾಪೂ' 
ರ್ವಾರಕ್ತಾಪ್ರಕಾಕತೆ 1೭೩1 ಪೊರ್ವಮೆತತ್ವ್ಯ ತಂದ್ಭಾರಂಪೃಥಿವ್ಯಾಭುವನಸ್ಯೂಚೆ | ಸೂರ್ಯೂಸ್ಯೋೊದಯನಂಚೈನ 
ಫಾ) ೭.01 ಹ 27 ಇದ ಸರು ಸರೆ ಹಾಸಚ ಮ ರ ವಾಡ 


ಯೂ ಇರುವೈ ಚಾತರೂಪಮಯಂ-ಜೆನ್ಶುವ ನಿಕಾರಮಾದ, ಫ್ರಾವಂ-ಶಾಶ್ಟೀತಮಾದ್ಯ ಸೌೌಮನಸಂಧಾಮ-ನೌಮಧಸನೆಂದು ವೆ ಸಿದ್ಧ ಮಾದ. ಶಂ 
70-ಕಿಐರವು, ಅಬ -ಇಥಿ॥ ನ ರ ರ ನ ಡು ಗ ೦೦೧ Weel: 
ಶ್ರ-ಈ ಕ್ರಾಂಸದಲ್ಲಿ, ಪ್ರರಾ-ಪೂರ್ನದನ್ಲಿ ಪ್ರರುಬೊಶ್ತಮಕಿ-ಸ್ರರುವಳೇಮ್ಮನಾದ, ವಿದ್ಯು $-ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಸ್ಯುವು, ಶ್ರಿನಿಕೃನೆ:-ಶ್ರನಿಕ್ರನಸಾನಶಾರದ: 
ಫಿ, ಪೊರ್ವಂಪದಂ-ಮುಂದಿನಕಾಶಿನನ್ನು ಕ್ರಾತ್ಟಾ-ಮಾಡಿ, ಸೆರೆೊಕಿ-ನ್ಲೇರುವರ್ವ ತದ ಿಖಕೆ-ಶ್ರಾಂಸದ್ಷಿ, ಬ್ಲೀಿಶೀಯಂ-ಯೆರಡನೆಯವಾದೆವನ್ಮು* 
ಜಕಾರ-ಮಾಡಿದನು 18೪] ಜಂಬೂಪ್ರೀಪಂ-ಜಂಬೂದ್ವೀಪಕ್ಕೆ. ಉತ್ತ್ಯಕೆಣ-ಉತ್ತರವಿರ್ಕ್ಸದಲ್ಲಿ, ದಿನಾರರ5-ಸೂರ್ಳನು, ಕನರಿಕ್ರಮ್ಯ-ವ್ರದಷ್ಷಿಣಿವಳಸಿ, 
ಪೃ್ಯಸ-ನೋರಶಕ್ಯನನು, ಭನತಿ-ಆಸುತ್ತಾನೆ. ಫೂಯಡ್ವಂ-ಬಹಳಣದ್ಯ ತಣ ಖರಂ-ಅಂಧಾ ಸಂಗವು, ನೊಚ್ಚೆ )ಯಂ-ನಿಹಗ್ಳ ಉಸ್ಕತ 
ವಾದದು, [ಸೀ ತಶ್ರ-ಆ ಕಿಖಂದಲ್ಲಿ, ಪೈಖಾನಸನಾನು-ನೈಖಾನಸರಕೆಂತಲೂ, ವಾಲಖಿಲ್ಯಾಕಿ-ವಾಲಖಿಲ ರೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದ " ಸೂರ್ಯವರ್ಣಾಸಿ- 
'ಸೂರ್ಯನಕಾಂತಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಶಸಿ'ನ$-ತಪಸ್ತಿ ಸಳ್ಳಾದ್ಕ ನುಹರ್ವಯೆ$-ಮಹಾಮನಿಸಳ್ಳು, ಪ್ರಕಾಳಮಾನಧಾ$-ಹೊಸ್ತೆಯುತ್ತಿರುವನರಾಗ್ಗ 
ಶಾಕ್ಯಂತೆ-ಕಾಣಲ್ಪಸುತ್ತಾರೆ [|| ಅಯಂಸುದರ್ಶನೊದ್ದೀಸ$-ಈ% ಸುದರ್ಶನದ್ದೀಸವು, ಯಸ್ಯ-ಯಾನ ಕಿಖಕದ, ಫ್ರರಿ-ಮುಂದುಸಣೆ, ಪ್ರಕ 
ತೆ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಿಥೆಯ್ಲೋೊ ಯರ್ಸ್ಯ-ಯಾವ ಸುದರ್ಕ-ನಬ್ಬೀವದನ್ಲಿ 'ಸರ್ನ್‌ನಿ))ಣಭ್ರೂಶಾಮಪಿ-ಸಮಸ ರಾದ ಪ್ರಾ ಣಧಾರಿಸಳ್ಳ ಜಹ್ಟುಕಿ-ನೇತ)ರೂವ 
“ಮಾದ್ಯ ತೆಜಕಿ-ಶೇಜಸ್ಸು ಯಸ್ಸೀ-ಯಾವ ಬ್ಹೀದಲ್ಲಿ, ಪುಕಾಕಕೆ-ಪ್ರಕಾಕಮಾನಎಸಗಿರುತ್ತೋ [೭-೧] ಶಸ್ಯಳ್ಳಲಸ್ಯ-ಆ ಬೆಟ ಟದ ಕೋಂಸೆಮ-ಕಿಖ 
ರಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯ್ಳೂ ಕಂದರೆಮು-ಸುಡೆಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ, ವನೆಮೆಚ-ನನಸಳಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ತತಸ್ತ ಶಕಿ-ಅಲ್ಲಫ್ಲಿ ಕವಣಕಿ-ರಾನಣನು ವೈಡೆಹ್ಯಾಸಹ-ಸ್ನೀತಾಜ್ನೆನಿಯೊ 
ಡಸೂಡ್ಯ ಮಾರ್ಗಿ ಶಮ್ಯೇ॥-ಹುಡುಕತಕ್ಕವನು 2-೨ ಕಾಂಚನಸ್ಯಚತ್ಕೆಲಸ್ಕೃ-ಜೆನ್ನುವ ನರ್ನಕಕ್ಕೂ, (ಅಂದಕೆ-ಉದಯೆಪರ್ನತಕ್ಕೂ,) ಮಹಾಶ್ರನ$- 
'ಮಹಾತ್ರ್ಯನಾದ, ಸೂರ್ಯಸ್ಯಚ-ಸೂರ್ಯವ, ಶೆಹಸ-ಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ. ಆನಿವ್ಯ್ಯಾ-ವ್ರನೇಕಿಸಲ್ಪಟಿ ೫ ಪೂರ್ನ-ಸಧ್ಯ್ಯಾ-ಪ್ರಾತಸ್ಸಂಧ್ಯಕಾಲವು, ಕಕ್ಷಾ -ಕೆಂನಾ 
೫, ಪುಕಾಸಕೆ-ಹೊಳ್ಳೆಯ್ತೆಕ್ತಿ ಥೆ 1೭9 ಹಿಯಸ್ಸೂೆ-ಯಾನಕಾರಣದದೆಕೆಂಬಂದ, ಸ್ರೂಫಿವ್ಯಸಿ-ಧೂಮಿಸ್ಕೂ ಭಂವಕಸ್ಯಚ-ಕೋಕಾತರಕ್ಯೂ, ಔತ 
$-ಈ ಉದಯವರ್ವತತ್ರ, ಸೂರ್ಯಸ್ಯ-ಸೂಕ್ಳನ್ಯ ಉದಯಕಂವುಕಿ-ಉತ್ಪತ್ತಿ; ಸ್ಸ ನನಂಕುರಿತು, ದ್ಹಾರಂ-ಜಾ?ಲಲಗ  ಕ್ರಾತಂ-ನಿರ್ಮಾಣವರಾಡಲ್ಪ 
ಅ ಆಯೋ, ಶಸ್ತ್ರಾಕ-ಆ ಕಾರಣದಡೆಕೆಯಿಂದ, ಔವಾಜಿಕ- ಈ ದಿಕ್ಕು. ಪೂರ್ಪೆತ್ಯುಚ್ಛಶೆ-ಮೂಡಲುದಿಕ್ಕೆಂಜದಾ?ಿ ನೇಳಲ್ಪಕುತ್ತ ಜೆ [೬ ಶಸ್ತ್ರ ಕ 
ಅಸ್ಯ್ಯ-ಆ ಉದಯವನರ್ವಕದ, ಸಾನೆ ಮ-ಜ್ರಾಮ್ಮ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ನಿರ್ಯುಕೆದು-ಬೆಟ್ಟದ ಹೊಳ್ಳೆಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸುಹಾಸುಚ-ಸುಹೆಸ್ಸಲ್ಲಿಯ್ಕೂ 


ಿಖರವಿರುವದು (೫೭। ಪೂರ್ವಸಾಲದನ್ನಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ತ್ರಿವಿಕ್ರುಮಾವತಾರಂ ಗೈೈದಾಗ, ಆಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಮುಂದಣಪೊದನನ್ನಿ ಕಿಸಿ, ಹಿಂದಣಪಾದನನ್ನು ಮೇರುಪರ್ವತದಲ್ಲೂರಿದನು 1೫/1 ವಿಲ್ಲೆ ವಾನರರೆ| ಆಸಿಖರವು 
ಅತ್ಯುನ್ನತವಾದದ್ದ ಶಿಂದೆ ಜೇಬೂದ್ಯೀಪಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ ದೃಶ್ಯನಾಗಿಧಾನೇ 
ಆತಿಖರದಲ್ಲಿ ಮೈಖಾನಸರು, ವಾಲಖಿಬ್ಬರು, ವಿಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದ ಮಹಾತಪಸ್ಥಿಗಳಾದ ಮುನಿಗಳು ಹೊಳೆ 
ಯಂತವರಿರುವರು, ಅಡೆರಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಸುದರ್ಕನವೆಂಬ ದ್ವೀಪನಿರುವದು, ಅದ್ದೀಪದನ್ನಿ ಸಮಸ್ತರಾದ ಪ್ರ) 
ಣಿಗಳಿಗೂ ನೇತ್ರ)ಂಗಳಜೆಳೆಕು ಬೆಳೆಗುತವಿಥೆ 1೬೧] ಮತ್ತೂ ಆಸರ್ವತದ ಕಿಖರಗಳನ್ಲಿಯೂ ಗುಹೆಗಳನ್ಲಿಯೂ ವ 
ನೆಗಳನ್ಲಿಯೊ ಸಹಾ ಅಲ್ಲಿಅನ್ಲಿ ರಾವಣನನ್ನೂ ಸೀತಾದೇನಿಯನ್ನೂ ಸಹಾ ಹುಡುಕುವವರಾಗಿ 1೬.0 ಆಪರ್ವತದ 
ವ್ಸ ಪ್ರವೇಶಂಗೈದೆ ಸೂರ್ಯನಬೆಳಕು ಅರುಣವರ್ಣವಾಗಿ ಕಾಣುವದು ಯಾಕಂದಕೆ; -ಭೂಮಿಗೂ ಲೋಸಾಂತರ 
ಹ್ಸೂ ಸಹಾ ಆ ಉದೆಯಪರ್ವತವು, ಸೂರ್ಯೋದಯಂ ಹುಕಿತು ಬ್ಯಾರರೂಸವಾಗಿ ನಿರ್ಮಾಣಂಗೈೈಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟಥೆ, 


ಕ 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಈದಿಕ್ಕು ವೂರ್ವವೆಂದನ್ನಲೃಡುವದು ॥೬೮॥ ವಿಲ್ಫೆ ವಾನರಕೆ! ಆಪರ್ವತದ ಪೃವ್ಯಭಾಗೆಂಗಳನ್ಲಿಯ್ಕೂ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟ ತ್ವದ ನೆದಿಗಳ್ಲಿಯೂ, ಗುಹೆಗಳನ್ಗಿಯೂ, ಸಹಾ ಅಲ್ಲ್ಯಕ್ಲಿ ಸೀತಾಜೀನಿಯನ್ನೂ ರಾನಣನನ್ನೂ ಸಹಾ 
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$ಪ್ಮಿಂಧೂಕಾಂಡೆಬಿಳಚೆತಾಕಿಂಕಸ್ಪರ್ಗಃ ೨೩ಸಿ 


ತನೈೈಸ್ಮತಸ್ತತಃ 1೮೨೫1 ತತಃಪಠಮಗಮಸ್ವಾಸ್ಯಾಬ್ಜಿ ಘೊ ಕಿ ರ್ಯಾತ್ರಿ/ದಕಾವೃ ತಾ | ರಕುತಾಚೆಂದ್ರ/ಸೂರ್ಯಾಭ್ಯಾಮದೃ 
ಕ್ಯಾತಿಮಿರಾವ್ಯೃತಾ 1೬೬ ಫೈಲೆನೆತೆಮುಸವೆ ಪುಠಂದರಿಮೆವನೆನುಚೆ | ಯೆಚನೊಕ್ತಾ ಮಹಾದೆಕಾನಿಚೆಯಾತೆ 
ಮುಜಾನಕೀ 1೬೩.॥ ಏತಾವಪ್ಪಾನರೈಕ್ಛು ಕ್ಯಾಂಗೆಂತುಂವಾನರಪುಂಗವಾ$ ` ಆಭಾಸ್ಕಡಮಮರ್ಸಾದೆಂನಜಾನೀಮಸ್ತ, 
ಶಃಪೆರಂ 1೮೬ ಅಭಿಗಮ][ತುವೈದೆಹೀಂನಿಲಯಂರಾವಣಸ್ಯುಚ 1 ಮಾಸೆಫೂರ್ಣಿನಿವರ್ತ ಧ್ವಾಮುದಯಂಪ್ಪಾ ೨)ಸ್ಯಾಪದ್ದಾ 
ತಂ 1೬5 ಊರ್ಧ್ಮೈ ರಮಾಸಾನ್ಸೈೆವಸ್ತ ಮೈಂವಸನ್ಯಧ್ಯೊಭನಿನ್ಹುಮ | ಸಿದ್ಧಾ ಸ್ಬರ್ಥಾಸ್ಸನ್ನಿ ವರ್ತ ಧ್ವಮಧಿಗವ ಸಿಚಮೆು 
ಥಿಕೀಂ 12೦1 ಮಹೆಂದ್ರ ಕಾಂತಾಂವನನಂಡಮಂಡಿತಾಂದಿಕಃಚೆರಿತಾನಿಪುಣೆನವಾನರಾಃ | ಅವಾಸ್ಯೂಸೀತಾಂರಥುು 
ವಂಕೆಜ ಜಪ್ರಿ)ಂಯಾಂತೆತೊನಿವೈ ತ್ತಾಸ್ಸು ಖಿನೊಭನಿವ್ಯಥ 1೨. ೮1-*ಅತಿಶಿ ಮತ್ಯಿ ಖೈ! ೦ಧಾಕಾಂಡೆ; ಚತ್ಯಾರಿಂಕಸ್ಸ) ರಃ 
ತತೇಪ ಸ ಸಷೈೆಸುಗ್ರೀವಸ ಕೃನ್ಟ್ರಹದ್ದಾನ ನರಂಬಲಂ | ದಕ್ಷಿಣಾಂಜಿ )ಮೇಯಸಮಾಸ ಲದ ವ ತ [೧1 


ತಸ, ತಕಿ-ಆಯಾಯ ಪ್ರಷೇಸಸಲ್ಲಿಯೂ. ಕಾವಣಕಿ-ರಾವಣನು್ಯ ಪೈಕಿ ಶ್ಯಾಸಹ-ಸೀತಾಶೇನಿಯೊಡಸೂಡ, ಮಾರ್ಗಿಶವ್ಯಿ-ಹುರುಕತಕ್ಕವನು eal 
ಶತಕಿರರಂ-ಆಳಿಕ, (ಅದಕ್ಕೆ ಆಡೇರಿ) ಶ್ರಿದಕಾನ್ರೂತಾ-ಪೇವಕೆಸಳ್ಳಂದ ಆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಪೊರ್ನಾ೭ಔ-ಪೊರ್ನದಿಕ್ಕು, ಚಂದ)ಸೂರಸ್ಯಭ್ಯಾಂ-ಚಂದ್ರಸೂ 
ಕ್ಯರಿಂದ ರಹಿತಾ-ಹೀನವಾದಡ್ಡಾದಕಾರಣ್ಯ ಅದ್ರುಶ್ಯಾ-ಕಾಣದಿರುವದಾಗಿ, ಅಸು ಪ್ರನೇಿಸಂಸಾಧ 4ವಾದದ್ದಾ?, ಸ್ಯಾತ-ಇರುಎದು |೭| ಸರ್ಶೆ 
ಮ-ಸಮಸ್ತಸಳ್ಳಾದ, ಕೆದುಳ್ಳೆದ್ದು-ಆ ಬೆಟ ಬಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕಂದಕೆಮು-ಸುಹೆಸಲ್ಳಲ್ಲಿಯೂ, Senin) ಯೆಜೆಕಾಸ್ಸಿ-ಂಯಶಾವ ಜೇಸ 
ಔಳ್ಳು, ಮಯತಾ-ನನಿಕಿಂದ. ನೊಕ್ತಾ8-ಹೇಳಿಲುಗಶಿಲ್ಲವೋ, ಕೆದು-ಆಯಾಯ ಸ್ಹ ೪ಗಳ್ಳಲ್ಲಿ. ಜಾನಕೀ-ಸೀಶಾಪೇನಿಯು, ನಿಜೆಯಾ-ಹುಡುಕಡಕ್ಕವಲ್ಲು]| 
1521 ಜೆನಾನರಫು ಫುಂಸನ್ನಾ-ಎಿಕ್ಕೆ ಕಪಿಕ್ರೇಮ್ಮಸಲ್ಳರಾ, ಬಿಶಾವೌ-ಇದ್ದು ಮಾತ್ರಥೆ, ವಾಧಕ್ಕೇಕಿ-ತಪಿಸಲ್ಳಿಂದ, ಸೆಂತುಂ-ಹೋಸುವದಕ್ಕೆ, ಸಕ್ಯಂ-ಸಂಥೆ ಲ 
ನಾದದು , ಶಶಕ-ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಪರಂ-ಶಚೆ ವ್ರಷೇಶ್ತಿ ಅಭಾಸ್ಕರಂ-ಸೂರ್ಯಧಿಲ್ಲದು , ಅಮರಜ್ಯಾದಂ-ವಿಸರವಿಲ್ಲದ್ದು ಆಂಥಾ ಪ್ರ)ಪೇಕವನ್ನಾ ನಜಾನ್ಲೀ 
ಬಜ lal ಉದೆಯೆಂನರ್ವ"ತಂ-ಟೆನ್ನದ ಬರ್ವಶವಮ್ಮೂ, ಬಿನ್ನ ಸ್ಯ-ಹೊಂದ್ಬಿ ಪೂರ್ಣೆ-ಸಂರೋವರಾದೆ, ಮಾಸೆ-ಕಿಂಸಳ್ಳಲ್ಲಿ ಸೈವೆಹೀಂ- 
ಬೀತಾದೇನಿಯೊನ;ಕಿ, ರಾನಣಸ್ಯ-ರ೪ವೆಣವ್ಯ ಇಲಯೆಂಚ-ವಾ: ರ ಅನನು, ಅಭಿಸಮ್ಮೇ-ತಿಳಿದುಕ್ಕೊಂಡ್ಕು ನಿವರ್ತಧ್ಷಂ-ಹಿಂತಿರಿ? ನಿರಿ Hall 
ಮಾನಣೆ-ಶಿಂಸಳ್ಳ?ಂಶತಲೂ. ಉರ್ಧ್ದುಂ-ಜಿಚ್ಚಾ?, ನವಸ ವ್ಯಂ-ಇರತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ ನಸ್ವ--ಇರತಕ್ಕಪುರುವನು, 'ಮಮ-ನನಿಸ್ಸೆ ವಥ್ಯಂಕಿ-ನಢಾರ್ಹನ್ನು ಘಖ 
ಠ.ಅಸುವನು, ಸಿವಾ ್ಲಿರ್ಥಾಕಿ-ನಿದ. ಎನ್ನುವು ಯೋಜನವುಳ್ಳ 'ವರಇಸ್ಸಿ ಮೆ ಫಿಶೀಂ-ಸೀಶಾಷೇವಿಯನ್ನು, ಅಭಿಸಮ್ಮ-ಿಳಿದ್ದು ನನ್ನಿನತನ್‌ಧ್ಲೂಂ-ಹಿಂತಿರ7ರ] 
ಸತ ಶಹಸಳ್ಳರ್ದಾ ಸುಚಿಪ್ರಾಂಕಾ-ಇಂಪ್ರನಗೆ ಇವ. ಆಮ್‌ದ, ವನದಂಗಮ್ಮಂಡಿಶಾಂ-ವನಸೆಳ್ಳ ತಂಡ7ಳ್ಳಿಂದಲಂಕ್ರಾತಮಾದ್ಯ ಬಕಂ-ದಿಕಿ ನ 
ಲ್ಲಿ, ನಿರುಣೆನ-ಜಾತೆಕ್ಯದಿಂದ, ಚರಿತ್ಪು-ಸಂಚಾರಮಾಡಿ, ಕಘಿವಾಗೆೇ್ರಯಾಂ-ರಭಿಿಕನೋತ್ಸನನ ನಾದ ಕ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಹೆಂಡತಿಯಾದ, ಸೀಇಂ-€1 
ತಾಜೇವಿಯಸ್ನೂ, ಅವಾಶ್ಯೊ-ಹೆಸಂದಿ, ತಶತಃ-ಆ ಪ್ರಕೇಕದಣೆಳೆಂಬಂದ್ಯ ನಿವ್ರಾಶ್ರಾ 5-ಹಿಂತಿರ?ದವರಾ?, ಸ.ಖಿನ$-ಸುಖವಂತರು, ಫನಿವ, oe ವಿರಿಸಿ 
ಎನಿಇರಿಸಿ ಕ್ರೀಮಕ್ತಿ ಬಿ ಕಂಧಾಕಾಂಜೆ-ಚತ್ಪಾರಿಂತಸ್ಸಸ7720-- 
ತೆಶೇ-ಬಳ್ಳಿಕ, SR ನನ್ನನು ನವನ್ನು ಮಹತ ಬಹ್ಮನಾದ, ಸಾಸರಂತದ್ದು ಅಂಡ ವಾವರಗಳ್ಳ ಸೆ ನವನ್ನು, ಪ್ರಸವ EE ದಶಿನಾಂ-ದಕ್ಲಿ 


ಹುಡುಕುವವರಾಗಿ. Nl ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕು ಚೆಂ ನ್ರಸೂರಫಿನಿಂದ ರ 
ಹಿತವಾಗಿರುವಬಾದ ಕಾರಣ ಸಾರ್ಗತ್ವಲೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಥೆ ಅದುವರಿಗೂ ನೋಡಲಾಗುವದು, ಆಸಮ 
ಸ್ತವಾಜ ವರ್ವತಗಳನ್ಲಿಯೂ, ಗುಹೆಗಳನ್ಲಿಯೂ, ಹಾಡುಗೆಳನ್ಲಿಯೂ. ಮತ್ತೂ ನಾನುಹೇಳದಿರುವ ಇತರಪ್ರದೇಕ 
ಗಳನ್ಲಿಯೂ, ಕೂಡಾ ಹುಡುಕುವವರಾಗಿ 1೬೨] ವಿಲ್ಫೆ ಕಪಿಶ್ರೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ: ಕೆ] ಇಷ್ಟುಪರ್ಯುಂತವು ನೀವುಗಳು ಫೋಗಲಾ 
ಗುವದೇ ಹೊರತು ಅದಕ್ಕೆಮುಂದು ತೆರಳಲಾಗದು, ಆರಾ ಸೂರ್ಯನುಸಾಣುವದಿಲ್ಲ ವಾದ ಕಂದ ನಮಿಗೆ 
ತಿಳಿಯದು, ನೀವುಗಳು ಉದಯಪರ್ವತದವಳಿಗೂ ತೆರಳಿ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ಸೂ ರಾವಣನನ್ನೂ ನಿಹಾ ಹುಡಿಕ, 
ಅವನಸ್ಥಳವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಒಂದುಮಾಸದ ಪಳಗಾಗಿ ಪುನಃಹಿಂತಿಕಿಗಿ ಬರುವವರಾಗಿ, ಮಾಸಕ್ಕಿಂತಲ್ಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಾ. ಸೆರಕೂಡೆದು ಅದಕೊಳಗಾಗಿ ಯಾರಾದರೂ ಬಾರದಿದ್ದನ್ಲಿ ಅವನಿಗೆಪ್ರಾ]ಣಾಂತ( ದೆಂಡವುಂಟಾಗುವದು 18.0 
ವಿಲ್ಫಿ ಕಪಿಗಳಿರಾ] ದೇವೇಂದ್ರ ನಿಗೆ ಅಪ್ಟವಾಗಿಯ್ಕೂ ಅನೆ ಆರರ ವನಪಬ್ರಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ ಇ 
ಕುವ ಪೂರ್ವದಿಕ್ವಿನನ್ನಿ ನೀವುಗಳು ಜಾತುರ್ಯಂದಿಂದ ಸಂಚಾರವಂಗ್ಯೆದು, ರಘುಕುಲೋತ್ಪನ್ನ ನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರ) 
ಬ ನ ಬ್ರಯೆಳಾದ ಸೀತಾಜೀವಿಯೆ ವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನೆ ಕಿತು, ಅನ್ಲಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸುಖವಾಗಿರುವವರಾಗಿ | 
— $ಪ್ಮಿಂಧಾಕಾಂಡದನ್ಲಿನ ಇ ಂನೇಸರ್ಗಿಂಮುಗಿದು ದು ತ್ರಾ ಜಾತ 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವಾನರಾಧಿಪತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಈಪ್ರ)ಕಾರವಾಗಿ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿಗೆ ನಾ 
ಹ 
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ನೀಲಮನ್ನಿಸುತಂಚೈವಹನುಮಂತಂಚವಾನರಂ | ಪಿತಾಮಹಸುತಂಚ್ಛೆವಜಾಂಬವಂತಂಮಹಾಬಲಂ ॥ 
ತ್ರಂಚೆಕರಾರಿಂಚಕರಗುಲ್ವಂತಥ್ಟುವಚ I ಗಜಂಗವಾಕ್ಷಂಗವಯಂಸುಖೆಣವಮೃ ಪಭಂತಥಾ | ಮೈಂದಂಚದ್ದೀವಿದಂಚ್ಛ 
ವನಿಜಯಂಗಂಧಮಾದನಂ | ಉಲ್ಯಾಮುಖಮಸಂಗೆಂಚಹುತಾಶನಸುತಾವುಭೌ | ಅಂಗದಪ್ರೆ)ಮುಖಾನ್ಯೀರಾ 
ವೀರಃಕಪಿಗಣೆಶ್ಟರಃ | ವೆಗವಿಕುಮಸಂಪನ ನ್ನ್ಸಾಸಂದಿದೆಕವಿಕೆವವಿತ* 11 ತೆಪಾಮಗ್ರೆ)ಸರಂಚೈವಮಹದ್ಭಲಮಸಂ 
ಗಗಂ | ವಿಧಾಯಹರಿನೀರಾಣಾಮಾದಿಳದ್ಭ ಕ್ಷಿಣಾಂದಿಳೆಂ 16.1 ಯೆಕೆಚನಸಮುದ್ಹೆಕಾಸ್ತಸದಿಶಿಸುದುರ್ಗಮಾಃ| ಸ 
ಕಪಿಕೂಕಪಿಮುಖ್ಯಾನಾಂಸತೆಪೂಂತಾನುದಾಹರತ್‌ 12.1 ಸಹಸ್ರ)ತಿರಸಂವಿಂಧ್ಯುಂನಾನಾದ್ರು ು)ಮಲತಾಯುತಂ | ನ 
ರ್ವುದಾಂಚನದೀಂದುರ್ಗಾಂಮಹೊರಗನಿಷೆನಿತಾಂ | ತತೊಗೊದಾವರೀಂರಮ್ಯಾಂಕೃವ್ಣ ಪ್ರವೆಣೀಂಮಹಾನದೀಂ | ವರ _ 
ದಾಂಚಮಹಾಭಾಗಾಂಮಹೊರಗನಿಜಿನಿತಾಂ |! ಮೆಖಲಾಮತ ೈಲಾಂಚೈೆವದಕಾರ್ಣ ನಗರಾಣ್ಯಪ 1 ಅಶ್ಚವಂತೀಮ 


ಸುಹೊ 


ಗವಿಕ್ಕಿನನ್ನು ಕುರಿತು. ಅಭೀಕ್ಷರ್ತಾ-ಯೆದುರಾಗಿ ಕಾಣಿಸಲ ಟ್ಟೆ ನ್ರಾಶ್ತಕರ್ಮನ್ರಳ್ಗ, ವಾನರ್ರಾ-ಕಪಿಸಳ್ಳನ್ನು ನೆ)ದಯೆಸಾಮಾಸ-ಕಳ್ಳುಹಿಸಿದೆನು ॥೧ಗ] 
ಅ?)ಸುತಂ-ಆಳಿಿಗೆ ಕುವರೆನಾದ, ನೀಲಂ-ನೀಲನನ್ನೂ, ವಾನರಂ-ಕಪಿಯಾದ್ಮ ಹನೂಮಂತಂಚ-ಹಮುಮಂತವನ[ಸು- ಪಿಣಾನುಹಸುಕಂ-ಖ)ಹ್ಮ್ಯಪ್ರತ್ರನಾದ 
ಮಹಾಖರಂ-ಮಹಾಸೂಮರ್ಥ್ಯನಂತನಾದ, ಜಾಂಸನಂತಂಚ-ಜ್ರಾಂಬವಂಶನನ್ನೂ, ಸುಹೊತ್ರಂಚ_ಸುಹೋತ)ನನ್ನೂ ಕರಾರಿಂಚ-ಸಂ:ರಿ ಯೊಜನನ 
ನ್ನೂ ತಥ್ಲೈನ-ಹಾಸೆಯ್ದೇ ಕರಸುಲ್ಲಂಚ-ಸರಸ: “ಅನೆಂಬನನನೂ ಸಜಂ-ಸಜನನ್ಕೂ, ಸವಾಕ್ಲೆಂ-ಸನಾಕ್ಷನನ್ನು ಸವಯಂಚೆ-ಸವಪುನನ್ನು, ಸುಖೆ 
ಣಂ-ಸುಬೆಣನನ್ನು, ತಥ್ಞಾ-ಹಾಸೆಯ್ಯೇ ಪ್ರಾವಥಂ-ನ್ರಾಮಥನನ್ನೂ, ಮೆ 6ಂಚ_ನ್ಕುಂದನನೂೂ, ಬ್ವಿದಂಷ್ಯೆನ-ದ್ವೀವಿರ ನನ, ವಿಸಿಯಂ-ನಿಜಯನ 
ನೂ ಸಂಧಮಾದನಂ-ಸಂಧಮಾದನನೆನ್ಯೂ ` ಉಲ್ಯಾಮ:ಖಂ-ಉಶ್ಯಾಮುಖನನ್ನೂ. ಅಸಂಸಂಚ-ಅಸಂಸನೂವಿಂಖ್ಮ ಹುತಾಕನಸತ-ಅಗ್ಕಿಗೆ ಕುವರ 
ರಾದ, ಉಭ-ಇಖ್ಲರನ್ಫೂ, ಅಂಗದಪ್ರಮುರ್ಯಾ_ಅಂದಗದನೇ ಮೊದಲಾಸುಳ್ಳ ಪೆಸನಿಕಮುಸಂನಸ್ಕ್ಯಾಕ್ತ ಪೇಸಓಂದಲೂ ನರಾಕ 'ಕ್ರಮದಿಂದಲೂಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ. ನ್ಲಿರಾ೯-ಕೊರರನ್ಮು ಕುರಿತು ನೀರ -ಕೊರನಾದ್ಯ ನಿಕವವಿ5 ಜಜ್ಜಿ? ತಿಳಿದಿರುವ, ಕಪಿಸಣೆಕ್ಟರ-ಕಪಿಸ್ಯೆನ್ಯಕ್ಕೆ 'ತಥಿನತಿಯಾದ ಸು 
ಸೀನನ ಸಂಜಿವೆ-ಲಬ್ಲಾ, ಪಿನಿರನು [8 ಶೆವಾಂಹರಿನೀರಾಣಾಂ-ಆ ವಾನರಸ್ಗೊಳ್ಳಸ್ಮ ಅಸೆ)ಸರಂ-ಮುಂಡೆ ಹೋಸುಕ್ತಿರುವ, 'ಅಸಂಸಸೆಂ-ಅನಿಲಂ 
ಪಿಗಾಮಿಂಯೆಾದದ್ದ ಧನ್ಯಾಸಿ, ಮಹಔ-ಓಹಳ್ಳವಾದ, ಖಅಂ-ಸೈನ್ಯೀವನ್ನು,' ವಿಧಾಯೂ-ಮಾಶ್ಮಿ ದಕ್ಷಿಣಾಂದಿಸೆಂ-ದಕ್ಷೀವಿಕ್ಕ ಸನ್ನು ಕುರಿತು ಆದಿಸಕೆ-ಲೆಯ್ದೂಪಿ 
ಸಿದನು || ತನೆ: '್ಯಂದಿಕಿ-ಆ ಕ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ, ಸಮುಶ್ಧೆ ಶಾ$-ಜ)ವೇಶಸಲ್ಳು, ಯೈಕೆಚನ-ಯಾವ ಸಳ್ಳು ಶಂಕ್ರ. ಸುದುರ್ಗಮಾ$-ಹೋಸುವದಕ್ಕೆ ಆಸಸ್ಯ 
ಫೋ, ಕನೀಕೆ8-ನಾನರಾಧಿವಕಿಯಾದ ಸು ನನ್ನು ಶೆವಾಂಕಪಿಮುಖ್ಯ್ಯಾನಾಂ- ಆ ಮುಖ್ಯರಾದ ವಾನರಗಳಿಸೆ, ಶಾ, ಆಯಾಯೆನ ಪ್ರದೇಕಸಳನೂ, 
ನಾನಾದ್ರುಮಖಶಾಯುಶೆಂ-ಅನೇಕಸಳ್ಗಾದ ಗಿಡಸಳಿಂದಲೂ ಬಳ್ಳ ಪ 


, ವಾಹರಠ-ನೇಳಿದನು ॥2॥ ಸಹಸ್ರಕಿತಸಂ-ಸಹಸ್ರ) ಕಿಬರಸಲುಕ್ಳ, ನಾನಾ 
ಶೊಂಡಿರುನ, ವಿಂಧ್ಯಂ-ನಿಂಧ ಸವರ್ನತವಕ್ಕು ಮುಜೊರಗಸಿಷೆಸಕಾಂ-ಸೊತ್ಡ 'ಸರ್ವಸಲ್ಳಂದ ಸೇನಿಸಲ್ರ ಪ್ಯೂ: ದುರ್ಗಾಂ-ಅಸನ್ಯ್ಯುವಾದ, ನರ್ಮದಾಂನ 


ದೀಂ-ನಮಕದಾನದಿಯೆನ್ನು, ಶತ॥-ಏಳಿಕ್ಕ ರಮ್ಮಾಂ-ಮುನೋಹರಮಾದ, Pp ತ ನದಿಯನ್ನು, ಕಾಷ್ಟ ನೆಸೇಂ-ಕ್ರಾಮ್ಮ್ಯ ಸ್ಟೇ 
ಣೀವಿ ೦ಬ, ಮಹಾನದೀಂ-ದೊಡ ಹೊಳ್ಳೆಯನ್ನು, ನುಹಾಭಾಗಂಂ-ಮಹಾಪ್ರಣ್ಯಾಕರಮಾದ, ವರದಾಂ-ನರದ: ನದಿಯನ್ನು ಮಹೊರಸನಿವೆನಿಶಾಂ- ಟ್ಟ 
ಸರ್ಪಸಳ್ಳಂ ಸೇನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ನಖ 9೦-ನೆಖಲಾನದಿಯನ್ಮು-ಉಪ್ಯ ೮:೦ಚವ-ಉತ್ಯ ಲಾನಿಂಜನಿಯನೂ) ದರಾರ್ಣನಸರಾಣ್ಯಪಿ-ದಕಾರ್ಣವನರ್ಟ್ಟಿಣಸ 
ಛನ್ಬು ಹಹ ನನ್ನು ಅನಂತ್ಷೀಂದ ಅನಂತನ ಣವನ್ಯೂ.ಸವ೯ನೆವ-ಸಮಸ ಸೈವನ್ಸೀ, ಅನುಕ್ಯತೆ-ಜೋಶಿನೋದಿಲ್ಲ Ie 


ಕೂಡಿ 


ಸಿ, ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸುವದಕ್ಕೆ, ತನಿಗೆದುರಾಗಿರುವ ನೀಲ, ಹನುಮಂತ, ಜಾಂಬವ ತ್ರ ಸುಹೋ 


ತ್ರ ಶರಾಶ್ಮಿ ಶರಗುಲ್ವಾ, ಕರಭ, ಗವಾಫ್ಟ್‌ ಗೆವಯಃ ಸುಷ್ನೇಣ್ಕ ವೃಷಭ್ಯ ಮೈಂದ, ದ್ವಿವಿದ, ವಿಜಯ, ಗಂಧಮಾ 
ದನ, ಉಲ್ಯಾ ಮುಖ, ಅಸಂಗ್ಕ ಅಂಗದೆ, ವಿಂಬವಾನರಯೂಧಪತಿಗಳಂಕುರಿತು ಆಜ್ಞ್ರೌಪನಂಗೈದು!೫॥ಅವರದುು2 k 
ದುಗಣೆಯಲ್ಲಿ ಪೋಗುವಂತೆ ಸೇನೆಗೆ ಆಜ್ಞಾಪನಂಗೈದು, ಅತ್ತಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವಸ್ರ/ದೇಶಗಳು ಹೋಗಲಸಾಧ್ಯವಾ 


ಗಿರುವವೋ ಆಯಾಪ್ರದೇಕಗಳನ್ನು ಆವಾನರರಿಗೆ ಪೇಳುವದೆಂತೆನೆ;-_1೨| ವಿಲ್ಪೆ ಕನಿಯೂಧಪತಿಗಳಿರಾ! ಕೇಳು 


| ವವರಾಗಿ, ಸಹ ಸ್ರತಿಖರಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯೂ. ನಾನಾವಿದವಾದೆ ವೃ ಶ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಲತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಹೂಡಿರರ 


ಕ 

[ನಾನಿ ಅರುವವಿಂಧಿಪರ್ನತವನ್ನೂ , ಮಹಾಸರ್ಷಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ 'ಅಾರಣ ಗದಾ 
| ಯನ್ನೂ ಪ್ರುಣ್ಯಸಾಧಕವಾದ ವರದಾನದಿಯನ್ನೂ » ದೊಡ್ಡಹಾವ್ರಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತಃ ಡಾ ತೆ 
ಹ್‌ ಲೊ ಉತ್ತಲಾಯೆಂಬ ನದೀವಿಕೇಷವನ್ನೂ ಚೂ ಪಟ್ಟ ಸ್ವೀಣಗೆಳನ್ನೂ ಅಕ್ಕುವತೀಪುರವನ್ನೂ, ಅವಂತಿ 
ವನ್ನೂ ಸಹಾ ನೋಷುವವರಾಗಿ 1೧೦1 ಮತ್ತೂ ನೀವುಗಳು ವಿದರ್ಭ, ಹುಖಿಕ್ಯ [ರನ ಡಿ ಮಾಹಿಷ್ಯ ಕ 


ಸ ನಟ್ಟ 
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`*ಿವ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಡೆಐ ಕಚತ್ವಾಶಿಂಕಸ್ಸ ಸ್ಸರ್ಗೆ8ಃ ಹ ಎಷ 


ವಂತೀಂಚೆಸ: ಮೆವಾನುಪಕ್ಯತ 19೦1 ನಿದರ್ಭಾನ್ಯ ಪಿ.ಕಾಂಕ್ಕೆ ತ್ರಿ ವರಮಸ್ಸಾನ್ಯಾಹಿಪ್ರಕಾನಪಿ|[ತಥಾವಂಗಾಸ್ಕ್ಯಳಿಂಗಾಂ 
ಶ್ವ್ವಕಾಶಿ ಕಂಭ ಕ್ವಸಮಂತತಃ | ಅನ್ಯೀಸ್ಟ್‌ ಕ್ರದೆಂಡತಾರಣ್ಯಂಸನನೆ ತನದೀಸುಹೆಂ-| ನದೀಂಗೊದಾವರಶೀಂಚೈನವಸರಾ 
ಮೆವಾನುಪಶ್ಯೂತ 1 ತಥೈವಾಂಧ ಎಶ್ಚಪುಂಡ್ರಾ)ಕ್ವೃಚೊಳಾನ್ಯಾ ಫಂಡ್ಯಾನ್ಸಕೆರಳಾಣ ೧.೦೧॥ ಅಯೊಮುಖಕ್ಚಗಂತವ್ಯಂಃ 
ಪರ್ವತೊಧಾತುಮಂಡಿತಕ | ವಿಚಿತ್ರಿಖರಸ್ಸಿ ಸಮಾಂಕ್ಸಿತ್ರಫುನಿ ತಕಾನನಃ।ಸಚೆಂದನವನೊೊಡ್ಡಿ ಕೊಮಾರ್ಗಿ- ತಪ್ಪೋ 
ಮಹಾಗಿಶಿ8॥ ತೆತಸ್ನ್ಮಾಮಾವಗಾಂದಿವ್ನಾಂಪ ಪ್ರಸನ್ನುಸವಿಲಾಂಕಿವಾಂ 1 ತತ್ರ/ದ್ರ/ಶ್ರ್ಯಥ ಕಾಖೆಕೀಂವಿ ಹಿತಾಮಾನಗಾಮವ 
ನಗ [೧೫ ತಸ್ಕೂಸೀನಂನಗಸ್ಯಾಗೆ ಸಿಮಲಯಸ್ಥೂಮಹ”್‌ಜಸಂ | ದ್ರಕ್ಷ ಫ್ರೊಥಾದಿತ್ವ್ಯಸಂಕಾಕಮಗಸ್ಟ್ಯೃಮೃಖಿಸ 
ತನುಂ ॥೧೬ಟಭ ತತಸೆ ನೈ ನಾಭ್ಯನು ಜ್ಞಾತಾಃಪ್ರಸನ್ನೆನ ಮಹಾತ್ಮನಾ | ತಾಮ್ರ)ನರ್ಣೀಂಗ್ರಾ)ಹೆಜಾಪಸ್ಸಾಂತರಿಷ್ಯಥಮಹನ 
ನದೀಂ 1೧೭ ಸಾಚಂದನವನ್ಸೆರ್ದಿನೆ, ಬಿತಪುಚ್ಛೃನ್ನಾ ದ್ವೀಸಶಾಪಿನೀ ! ಸಾಂತೆವಯುವತಿ ತಿಕ್‌ ಆತಂಸಮಂದ್ರ)ಮನಗಾ 
ಹತೆ (೧೩೧1 ತತ ತಾ ಸ್ವಮಣಿಯವೂಪಿ ಸ] ಯಾನಂ ವ ಸ್ರಿನಾಂಗತಾದ್ರ,ಫ್ರ್‌ಕ್ಲ 


ವಿದ ರ್ಭಾ ೯ ವಿದರ್ಭ 'ದೇಳ್ಳೆಗಳ್ಳನ್ನು,ರುಖಿರ್ಕಾ_ ರದ್ಯಾಜೇಕಸ್ಗನ್ನೂ ನತ್ವಾ - FEST ಪಿ-ಮಾ ಹಿದೆ ಪೆ:ಳಸಳ್ಳನ್ಯೂತಧ- 

ಹಾಗೆಯೇ ಕಳ್ಳಿಯ - -ಕಳಂಸದೇಸೆಸಳ್ಳವ: ಸ್ಯನೆಂಗಾಂಸ್‌ -ವಂಸಜೇಸವ ನೂ ;ಕಾಶಿಕಾಂಸ್ಸ-ಕಕಿದೇಸೆಗಳ್ಳನ್ನೂ, ಸಮಂತತಿ-ಯೆಲ್ಲಾಕಡೆಯನ್ಸಿಯೂದಂಡ 
ಕಾಸೇ4್ಟಂ-ದಂಸಕಾರಣವನೂ, ಅನ್ನೀಶ €-ಕಂಡು, ಸರರ್ನತೆನಪೀ ಸುಹಾಂ-ಜೆಟಿ ಗಳೂ ವಿಸ್ಯ ಎ ಸುಜಿಸಳ್ಳಿಂಡೊಡೆಸೂರಿದ, ರ್‌ 20-ಸೋದಾ 

ನಂಃನದಿಯೆನ;3, ಸರ್ವಮೆವ-ಸಮಸ್ತವನ್ಯೇ, ಅನುಃಕ್ಳೃತ-ನೋಡಿರಿ, ಶಥ್ಯೇವ-ಹಾಗೆಯೇ, ಆಂಧ ಪ್ರಾಇ್ಚ-ಆಂಧ )ರೇಕಸಳ್ಗನೂೂ, ಭ್ರಂಡಲ ಖ್ರಂ್ಸ್‌ -ಪ್ರಂಗ) 
ಮೈತಗಳನೂ ಹೋಳ್ಳಾ-ಹೋಲಜೇಕಸಳ್ಳನ್ನೂ ಸತೆರgಾ-ಕೇರ್ಗದೇಕಸಳ್ಳಿಂಯೊಡಗೂಡಿದ' ಮಾಂಡ್ಲ್ಕಾ್‌-ವಾಂಸ ಪೈಕೆಸಲ್ಲನುೂಆನುಪಸ್ಳೃತ-ನೋರಗ 
ಅಯೊನುಖಕ್ಚ. -ಅಯೋಮುಖನೆಂಬ್ಯ ಧಾತುಮಂಡಿತ1-ಭಾತುಸಳಿಂಲಂಕ್ರಾತಮಾದ, ಚಿತ್ರಕಿಖತ1-ನಾನಂ ಬಣ್ಣ ಳು ಲ್ಲ, ಕಾಂಗಗಳುಳ್ಳು. ಕ್ರೀರ್ಮಾ- 
ಕಾಂತಿಯುಕ್ತ. "ನೊಡ ಚಿತ್ರವು “ಪಕಾನನಕಿ-ನಾನಾಪಿಣ್ಣ ಸಲ್ಳಾಗಿ ಹುಸ್ಯೊಬಿಟಿ 4 ನಿವಅರಣ್ಣೂಸಳ್ಳುಲ್ಲ ಸಚಂದನನನೊ್ತೆ ಇತಿ ಗಂಧವ ಗಿಡಸಳಿಂದೊ 
ಗೂಡಿದ ನನವ್ರಜೇಕಸಳಂ ಳ್ಳ ಮಹಾಸಿರಿಸಿ-ಹೊಡ್ಡಬೆಟ್ಟನೆ ಶ್ರ ಮಾರ್ಗಿಶನ್ನಕಿ ಹ ದ್ರ ಸ್ಲ|೧೫]ತತ॥-ಏಳ್ಳಿಕ, ಹಾ-ವ್ರ ಸಿದ್ಧ: ಮಾದ, ಜಿವ್ಯಾಂ-ದೇ 
ವಶಾಸಂಪಿಂಧನರಾದ, ಪ್ರಸನ್ನು ಸರಿ9ಇಂ-ನಿರ್ಮೇಮಾದ ಉದಕ್ಕಾಳ್ಳ, ತತ್ರ) -ಅಸ್ಲ್ಲಿ ಅನ್ನಕೊಸಣೆ $ಿ-ಅವ್ನರಸ್ಸುಸಳ್ಯ Be ಯೆ, ವಿಹಿಶಾಂ-ಸೇವಿಸ 
್ಪಟ್ಣ ಟ್ಟ ಕಿವಾಂ-ಕುಫಕರಮಾದ, ಕಾನೆರೀಂ-ಕಾನೇನೀವಿಂಬ, ಆಸನಂ ಹೊಳ್ಳೆಯ ನ್ನೂ ಪ್ರಶ ಥೆ-ನೋಡಿರಿ ॥೧೫ ಮಂಲಯುಸ್ಪೇ-ನವಲ್‌ 
ತದ, ಶಸ್ಕೃವಗಸ್ಸೋ-ಆ ಜೆಟ ದೆ, 4ರ ಅಗೆ ಸೈ-ತುದಿಂಯಲ್ಲಿ, ಆಸೀೀನಂ-ಕುಳಿತುಕ್ಕೊಂಗಿರುವ, ವೆ:ಹೌಜಸಂ-ನುಹಂತೇಶೋನಂತನಾದ, ಆದಿತ್ಯಸಂಕಾಳಂ-ಸೂ 
ರ್ಯನಿಸೆ ಸಮಾನಸಾದ್ಕ ಅಸಸ ಸ ಂ-ಅಸಸ ನೆಂಬ ಖುಬಿಸತ್ತ ಮೆಂ-ಹುಖಿಸೆೀವ್ದ ನನು, ದ್ರಜೆ , "ಥ-ಕ್ಯಾಸಿರಿ ೧೭] ತಶ॥-ಬಳ್ಳಕ, ಪ್ರೆಸಕನ-ಪ)ಸ 
ಹ್ಲುಷಾದ. ಮಹಾತ್ರೈನಾ-ಮಹಾನುಭಾವನಾದ, ಶೆನ-ಆ ಅಸಸ್ತ (ಹುಶಿಂತುಂದ, ಅಥ್ಯೂಸು್ವ್ಯಾಶಾಕಿ-ಆವು; ೆಕೊಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈನರಾಗಿ, ಸ್ರಾಹಜುವ್ಟಂ-ನೊ 
'ಸಕ್ಕೆಗಳ್ಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವೆ, ಶಾಮ )ಸರಿೇಂ-ತಾಮ್ರ ಸರ್ಣಿನಿಂಬ, ಮ ಮಹಾನದೀಂ-ಮೊಡ್ಡನದಿಯನ್ನು.  ಕರಿಪ್ಯೂಥ-ವಾಂಟೆರಿ ಶಂ॥ ಸಾಲೆ 
ಸದಿ ದಿನ್ಯೊ ಕ-ರುಸೆೊಪಸಸಳಾದ ಚೆಂದನವಸ್ಯಿ -ತ್ರೀಸಂಥನ ಇತೆಸಳ್ಳೆ ವನಸಲ್ಳಿಂದ, ಪ್ರಚ್ಛನಂ-ನ್ಯಾಸ ವಾದಾಗ, ಬಸ್ಟೀನಕಾಫಿನಿೀ-ನೀರೆ 
ಮಧೆ |ದಶ್ಷಿರುವ ಮರಳ್ಳುವಿನೊಸಳಿಂಸ ಬಸ್ತೆ ಸ್ಫೈನದಾಗಿ, ಕಾಂಶಾ- ಸೋಡದ ಯುವಶಿ$-ಹೆಂಗನ್ಮು ಕಾ ಹಮಿನ-ಸಂಜನಂಕ್ಕ ಸನಂ;ದಿಂ-ಕಸಿ 
ನನ್ನೂ ಅನಗಾಹತೆ-ಜೊಕ್ಕು ಶಾ ಎಕ್ಸ ಆ ಆ ॥೧೪]| 


ಲಾಗ ವಂಗ, ಕಾಕಿ ನಿಂಬದೇಕಗಳನ್ನು , ದಂಡಕಾರಣ್ಯವನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ಹ ತಗಳಿಂದಲೂ ಇತಂನದಿಗಳಿಂ 
ಜಲೂ ಗುಹೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಯುಕ್ತವಾದ ಗೋದಾವರೀನದಿಯನ್ನೂ ಸಹಾ ಹುಡಿಕಿ, ಅದರಂತೆಯೆ, ಆಂಧ್ರ), ಫ್ರಂ 
ಡ್ರ ಚೋ ಳ್ಕ ಕೇರಳ, ಪಾಂಡ್ಯ ವಿಂಒದೇಕಗಳೆನ್ನು ನೋಡುವವರಾಗಿ 1೧-೨೪ ವಿಲ್ಫೆ ವಾನರಶೆ! ಗೈರಿಕಾದಿಧಾ 
ಹ ಯುುಕ್ತ್‌ ವಾಗಿಯೂ ಗ ಕಿಖಂಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯೂ, ಶ್ರೀಗಂಧವೃ ಕ್ರಗಳಿಂದ ಯು 
ಹೈವಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಅಯೋಮುಖವೆಂಬ ಪರ್ವತವಿರುವದು, ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹುಡುಕುವವರಾಗಿ 1೧೮1 ಅನಂತರದ 
ಥ್ಲಿ  ದೇವತಾಸಂಒಂಧವಾಗಿಯೂ, ನಿರ್ಮಲೋದಕ ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, "ಪೈರಸಿ ರುಗಳಿಂದ ನೇವಿಸಲ್ಪಡುವ 
ದಾಗಿಯೊ/ ಶುಭಕರ ವಾಗಿಯೂ, ಇರುವಕಾಲಿಂದೀ ನದಿಯನ್ನು ಹುಡಿ ಅನ್ಲಿಂದತೆರಳಿದವರಾಗಿ, ಮಲಯಪ 
ರ್ವತದೆ ಶಿಖರದನ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರುವ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಿಮಹಾಮುನಿಯ ಸ ಎದರ್ಶನವಂಗೈೆದ್ದು, ಆಮಹಾಮುನಿಯಿಂ 
ದ ಅಪ ರೈಹೆಯಂತೆಗೆಡು ಕೊಂಡು, ಮೊಸಳೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ತಾಂಮೆ ೨) ನರಿ ವಿಂಬನೆದಿಯಂ ದಾಂಟುವವರಾ 


“A 18! ಆಮುಹಾನದಿಯು ಮನೋಹರವಾದ ಚಂದನೆವೃಷ್ಷಗಳಿಂದ ಪ್ಯಾಪ್ರ, ವಾಗಿಯೂ ದ್ವೀಪೆಗಳಿಂದೊಪ್ತುವ 


ದಾಗಿಯೂ, ಇರುವದಾಗಿ, ಮ ಹಾಮನೋಹರಳಾದಡ ಹೆಂಗಸುತನ್ನ್ನ ಪತಿಯಂ ಸೇರುವತಿರದಿ ಸಮಂ ಪುವನ್ನ 
ಹೊಕ್ಕು  ತರಿರುವದು ಅದನ್ನು ನೋಡುವವರಾಗಿ ॥ | 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಎ೬ ಟೀಸೌತಾಶರ್ಯಸಹಿತತ್ರೀೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಥವಾನರಾಃ (ರ್ನ ತತೆಸ್ಸಮುದ್ರಮಾಸಾದ್ಯಸಂಪ್ರ/ಧಾರಭರ್ಥೆನಿಕ್ವಯೆಂ I ಅಗಸ್ತೆ ಸನಾಂತರೆತತ್ರ)ಸಾಗರೆನಿನೆವೆ 
ಸಿತಃ 1 ಚಿತ್ರ)/ರಾನಾನಗುಶ್ರೀಮಾನ್ವ ಹೆಂದ್ರಹಪರ್ವತೊತ್ತ್ತಮಃ | ಚಾತರೂಪಮಯಕ್ರಿ)ಮಾನವಗಾಢೊಮಕಾರ _ 
ಪ 1 ಸತಾ ದ್ರವ ಪ್ರಠ್ಲತಾಭಿಕ್ಟೊಪಕೊಭಿತಂ । ದೆವರ್ನಿಯಕ್ಷ್‌ಪ್ರವಕೈರಪ್ಪಕೊಭಿಕ್ಸಸೆವಿತಂ | ಸಿದ್ಧ ಚಾತ್ರ | 
ಇಸಂಘ್ರತ್ಕೈ ಪ್ರತೀರ್ಣಂಸುಮನೊಹರಂ । ತಮುಖೈತಿಸಹಸಾ)ಕ್ಷ್‌ಸ್ಸದಾಪರ್ವ-ಸುಪೆರ್ವಸು! ದೀಸ, ಸ್ತಸಶ್ಟಾ ಪಕೆಪೆತ 
ಕೆಕತಯೊಜನೆಮಾಯೆತಃ| ಅಗಮ್ಯೊಮಾನುಪೈರ್ದೀಪ್ತ ಸ್ಮಂಮಾರ್ಗಧ್ಯಂಸಮಂತತ)ಃ ॥ತತ್ರಸರ್ವಾ ತ್ಯ ನಾಸೀ ತನ 

ಬ ಾತನ [ಬಕ ಟಿ ತಃ 1.೦೫೮ ಸಹಿಜಿಕಸ್ತುವಧ್ಯಸ್ಯರಾವಣಸ್ಯದೆರಾತ್ಮನೆಃ 1 ರಾಪ್ರಸಾಧಿನತೆರ್ಯಾಸಸೃಹೆಸೆ 
ಹಸಿಮದುಸಿತೆಃ 1-011 ದೆಹ್ಟಿಣಸ್ಕಸಮೆುದ್ರೆಸ್ಥಮಧ್ಯೆತೆಸ್ಯತುರಾಸ್ಟ್‌ಸೀ । ಅಂಗಾಗಕೆತಿನಿಖಕ್ಸಿತಾಛಾಯಾಮಾಕೃ 
ಪ್ರಭೊಜೆನೀ 1-6೬! ಫಿವಂನಿಸ್ನಂಳೆಯಾನ್ವ ೪ ್ರಾಸಂಕೆಯೌನ್ನ ವ್ಹೃಸಂಳಯಾಃ ॥ ಮೃಗನಧ್ಯುಂನರೆಂದ್ರ)ಸನಸ್ಲೀ | 


ಜೆವಾಫೆಸಾಸಿ-ವಿಸ್ಸೈ ಕಸಿಸೆಳ್ಳಿರಾ, ತೆಶಃ-ಬಳಿಕ ಹೆನುವುಖ;ಂ-ಚೆನುರ ವಿಕಾರಮಾದ್ದ ದಿನ್ನಾಂ-ಮನೂಕ್ಮಿಹರಮಾದೆ ಮುಕಾ, ಮಣಿನಿ ನೊಬ್ಲಿತಂ-ಮು 
ಶ್ರುಸಳಿಂದಲೂ ರತುನಸೆಳಿಂದಲೂ ಅಲಕ್ಷುತೆನಾದ, ಯುಕ್ತಂ-ಯೊಃಸ್ಳೃನಾದ. ವಿಂಂಡಸ್ಸನಾಂ-ವಾಂಗ್ಸ್‌ಮೈಕೆ ಫೆಸಕೆಸಳ್ಳ ಪಟ್ಟದ ಕವಾಟಿಂ-ಬೆಗಿ 
ಅನ್ನು ಗತಾಔ-ಹೊಂದಿದನರಾ?, ದ)ಕ್ಷೆ(ಥೆ-ನೋಷಿರ್ಲಿ ॥೧೯| ತತಃ-ಏಳಕ. ಸಮಂುದ)ಂ-ಕರಠಿನನ್ನು ಆಸಂಪ್ಯೇ-ಹೊಂಡ್ಳಿ ಅರ್ಥನಿ್ರ ಯ-೮6 
ಥುನರೂಸ ಶಾರ್ಲನಿತ್ಚ ಯವ, ಸಂಸ, ಧಾರ್ಗಕಿ-ಮಾಚತಕ್ಕದು , ತತ್ರೆಸಃಸರೆ-ಲ ಸಮುದ)ದಲ್ಲಿ, ಅಸ್ಟೆ (ನ-ಅಸಸ್ತ್ಯಯಹಿಯಂದ ಅಂತಕೆ-ಮಧ್ಯ 
'್ರನೇಶದಲ್ಲಿ, ನಿವಿನೆಕೆತ2-ಇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಚೆತ್ರನಾನಾನಸಕಿ_ಅನೇಕಬಣ ಸಳ್ಳುಳ್ಳ ನೌನಾಖಗೆಸಳ್ಳಾದ ೫ಡಸಳ್ಳುಲ್ಳ  ಕೀಮಾ-ಕಳಂರಿಯುಕ ಮಾದ ಮ : 3 
ಜೆಂದುಸ-ನುಜೆಂದಸೆರಖ ವರ್ನಕೊತ್ತಮಸಿ-ಬೆಳ್ಟಿವು ಅತರೂನಮಯೆಕಿ-ಚಿನುದ ನಿಕಾರಮಾದ್ದಾ್ಕಿ ಧ್ರೇಪಸಾ-ಸಂಂದ್ದುಕ್ರ ನನಾದ ಮಹಾರ್ಣ 
ವೆಂ-ಹೊಡ, ಸಮುದ್ರವಸ್ಸು, ಅನಗ್ಗಾಥಕಿ-ವೆ)ನೇಫೆಮಾಡಿಕ್ಲೇ, ನಂನಾನಿಥ್ಣೆ್ತಿ-ನಾನಾಖಸೆಸಳ್ಳಾದ. ಸಸಿ ೯$-ಸಮಸ್ತ ಸಳ್ಳಾದ, ನಸ್ಗೆಸಿ-ಗಿಡಸಳಿಂದಲೂ, ಲ 


೪ 


ಶಾಭಿಸ್ಟ್ರ-ಬಳ್ಳಿ ಸಳ್ಳಿಂದರಿೂ, ಉಪಳೆೊಭಿತಂ-ಳೋಭಾಯಮಾನನಾದೆ, ಜೆನಪ್ಮೀಯಕ್ಷವ್ರ; ಎಶೈಕ-ಜೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಪಿಸಳಂದಲೂ ಯಕ್ಷಕೇನೊದ 
ಉಾದವಸುಸಳಂದಲಾ, ವೃರೆ ಭಿಕ್ಷ -ಅಪ್ಸರಸ್ತಿ )ೀರುಸಳುಂದಲ್ಲೂ ಸೆವಿತಂ-ಸೇನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಸಿದ್ಧ ಜಾರಣನಂಸ್ಳಿಕ್ಥೆ -ಸಿದ್ಯ ರೆ ಚಾರೋರರಂಡಸಳಿಂಊೂ 
ಪೆ)ಕೀಣಂ-ತುಂಬೆಸುವ. ಸುಮನೊಹೆರಂ-ಒಟಳ್ಳ ರಮ್ಯುಮಾದ, ಶಂ-ಆ ಮಹೇಂದ್ರ ಪರ್ವತನಂಕುರಿತು, ಸದಾ-ಧಿರಂತರವೂ, ಪರ್ವಸುವರ್ವ ಸು-ಕಾಲ 
ಕಾಲಸಳ್ಳನ್ಲಿ ಸಹಸ್ಯ್ಯಕಕಿ-ದೇನೆಂಂದ್ರನು, ಉಪ್ಸಿಶಿ-ಬರುತ್ತಾನೆ, ಕಸೇ-ಆ ಮೆಹೇಂದ್ರವರ್ನತದ, ಅಪಶೆವಿಇದೆ-ಮಠೊ €ದು ಭುಸ್ಸೈನಲ್ಲಿ ಸತೆಯೊಜನಂ- 
; ರನು. ಮಜಾ ವಾದ ದ್ಲೀಪ8-ದ್ಧೀಪತ್ರ, ಆಸ್ಲಿ-0ಫ್ಲೇ ಮಾನುದ್ಗ «8-ಮನುಷ, , ರಿಂದ, ಅಸಮ್ಯಕ್ಕಿ-ಇರುವದಕ್ಕೆ ಅನಾಥ 
ಮಾಡ್ಲೇ ದೀಡ್ಮಃಹೊಸ್ಳೆಯುತತಿತೇ ಶಂ-ಆ ದ್ಲೀವನೂ, ಸಮುತ-ಯೆಳ್ಲಾಕಜೆಯನ್ಲಿಯೆೊ, ಮಾರ್ಸಧ್ಲಂ-ಹುಶುಕೆರ್ದಾ ಜು 


ಸವ ತ್ರೈನ-ಸನ£ನ )ಕಾಕನ೫ಸಿಯ ಸಾ, ಸ್ನೀತಾ-ನೀಡೀವಿನ್ಸು ರಿಳೆದ "3 -ನಿಕ್ನೇದವಾಗ್ಸಿ ಮಾರ್ಗಿಶನ್ಸಾ-ಹುಡುಕ ತಕ್ಕವಳು[ 1231 
ಸಜಿಳಸ್ತು-ಲೆ ಜೇಳೆನಾದಕೆ, ನಧ ಸ್ಕ-ನೆಧಾಹ೯ನಾದ, ದೆರಾತ್ರೈವಕ-ದುವ ಆಸಿದ್ಸಿಯೆಳ್ಳ. ಸಹನ್ರೂಕ್ಷಸನುದ್ಯುತೆಕಿ-ದೇನೇಂದ ನಿಗೆ ಸಮಾನಮಾದ 


ಪ್ರಕಾಕನೆಳ್ಸೃ, ರಾಣ ಸಧಿಸತೆ;-ರಕ್ಕಸರಿಸೆ ಅಧಿನತಿಯಾದ. ರಾಮಾಸ್ಯ-ರಾರಂಧ, ನಾಸೊಹಿ-ಸ್ಥಳಾದೈ 1-೦38] ॥ .ಪಶ್ಷೇಣಸಮುದ್ರಸ (ರಕ್ತಂ 
ನ ಸಮುದ್ರದ, ಮಧೆ (-ಮಧ (ದಕ್ಲಿ, ಅಂಗಾರಕೆತಿ-ಅಂಗಾ:ಕ್ಲೊನಿಯ್ಯ ನಿಖ್ಯಾಾ-ಶ್ರಸಿದ್ಧಳಾದ, ರಾಶ್ಷಸೀ-ರಕ್ಕಸಸ್ಸಿ ೀಯ್ಕು ಛಾಯಾ ೦-ನರಳಿನ್ನು' ಆ 
3 ಸ NE 
ವಿಲ್ಫೆ ಕಪಿಗಳಿರಾ। ಆ ಬಳಿಕ ಸುವರ್ಣನಿಕಾರವಾಗಿಯೂ, ಮುತು ಗಳಿಂದಲೂರತ್ಸಗಳಿಂದಲೂಸಹ ಅಲಂಕ ಸ 
ವಾಗಿಯೂ ದಿವೂವಾಗಿಯೂ ಖೆೇತವಾಗಿಯ ದೇತ ಚತ 
» ಉಚಿತವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪೌಂಡ್ಯುದೇಕೆದ ದ್ಯಾರವಂ ಕಂಡು; ಆನೆಂತರದಲ್ಲಿ ಸ 
ಜನ್ನ ಕದಿ, ಆ ಕಡಲನ್ನು ದಾಂಟುವವರಾಗಿ,ಆ ಸಮುದ್ರದ ಮಧ್ಯೆಪ್ರದೇಕದಲ್ಲಿ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಬಿನುಹೊಮುನಿಯಿಂ 
| ಆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅನೇಕಬ್ಬಗಳಾದ ಬಗೆಬಗೆಗಳಾದ ವೃ ್ರಗಳುಳ್ಳ ಮಹೇಂಪ್ರವೆಂಬವರ್ವಥವು, ಸುವರ್ಣವಿಕಾರ 
ಭಾಗಿ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರ)ನೇಶಂಗೈ ದಿಥೈನಾನಾನಿಧವಾದ ವೃ ಪ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ, ಲತೆಗಳಿಂದಲೂಹೊಳೆವದಾಗಿಯೂ 
'ಜೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಯುಸಿಗಳಿಂದ ಯಶ್ರೋತ್ತಮಶಿಂದಲ್ಕೂ ಅಪ್ಪರಸಿ ೇರುಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ನೇಖಿಸಲ.ಡು 
ಧು ಇ ನ ಷ್ಠ ಎ6 ಣ್‌ ಸೂ ನು 
ಸ] ವದಾಗಿಯೂ, ಸಿದ್ದರಿಂಜಲೂ ಚಾರಣರಿಂದಲೂ ಸಹಾ ತುಂಬಿರುನದಾಗಿಯೂ, ಮಹಾ ಜ್‌ 
ಇರುವ ಆ ಮುಂದೆರ ಪರ್ವತವಂ ಕುರಿತು ಜೀವೇಂದ ನೆ ಪರ್ವ ಕಾಲಗಳನ್ನಿಬರುತರಿಧಾನೇ, ಆ ಬೆಟ್ಟದವುತ್ತೊಂ 
೨ ದ ಇ. R ; ಸ ಧು ಸ 
ಫಿ ಟ್ಟಿ ನೊರುಗಾವುದ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಒಂದಾನೊಂದು ದ್ವೀಪವಿರುವದು, ಅಲ್ಲಿ ಮನುಪ್ಯೈರು ಪೋಗೆಲಾಗ 
| ದರ ಸುಡು, ಮುಂತ್ವಲ್ಲೂ ಹುಡುಕುವನರಾಗಿ ॥ ೨೮1 ಆ ದೇಶವಾದಕ್ಕೋ ವಧಾರ್ಹನಾಗಿಯೂ;ದುರಾತ್ಚ್ಯ , 
ನ ಸಜ ಸದ್ದ ಶನಾಗಿಯ ಇರುವರಾವಣನಸ್ಥ ಳವ್ರು1೨೨೫॥ವಿಲ್ಫ ವಾನರಶ್ಕೊ ದಶ್ಷಿಣ ಸಮು ದ್ರದಮಧ್ಯೇ 
ಪ್ರಜ(ಕಿದ, ಿರಕೆಯೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಳಾದ ಓರ್ವ ರಕ್ಕಸಿ ಇರುವಳು ಆರಾಕ್ಷಸಿಯು ನೆರಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 


C ಗ್ಗ ಕ್ರ Nat ional Research (5111219, Melukote Collection. 


ಈ 


ried ಜ್‌ *್‌್ಸ್ಸಗ, 


ಕನನಡ ಜಟ. ೨೩೭ 
ಮಮಿತೆತೆಜಸು bau ತಮತಿಕ್ರ)ಮ್ಯಲಕ್ಷಿ ತ್ರೀನಾಕಸಮುದ್ರೆಕತಯೊಜನೆ 1 ಗಿಕೀಪುಪಿ ಬೃತಕೊನಾಮಸಿದ್ದೆಚಾರಣ 
ಸೆವಿತಃ | ಚಂದ್ರೆ) ಸೂರ್ಯಾರಕುಸಂಹಾಕಸ್ಸಾಗರಾಂಬುಸಮಾವ್ಯ ತಃ 1 ಭ್ರಾಜತೆವಿಪುಲ್ಫೈಃಕೃಂಗೈರಂಬರಂವಿಶಿಬನ್ನಿ 
ವಟ ತಸ್ಯೈ ಕಂಕಾಂಚನಂಸ್ಳ*ಗಂಸೆವತೆಯಂದಿವಾಕರಃ 1 ಕ್ವತಂರಾಜತಮೆ ಕಂಚನೆನತೆಯಂನಿಕಾಕರಃ | ನ 
ತಂಕ್ಳೃ ತಥನ್ನಿ*ಪಕ್ಟೂಂತಿನೆನೃ ಕಂಸಾನನಾಸ್ತಿ ಕಾಃ 1 ಪ್ರಣಮ್ಯತಿರಸಾಶ್ಟೈಲಂತಂವಿಮಾರ್ಗತವಾನರಾಃ [೭೧೮(ತಮತಿ 
ಕುವ್ಯದುರ್ಧರ್ನಾಸ್ಕೂರ್ಯವಾ ನನ್ನಿಮಪರ್ವತಃ 1 ಅಧ್ವನಾದುರ್ವಿಗಾಹೆನಯೊಜನಾನಿಚತುರ್ದಕ [೩.೦೦ ತತಸ್ತು 
ಮಸ್ರಿತಿಕ್ರುಮ್ಯವೈದ್ಯುತೊನಾಮಪರ್ವತಃ | ಸರ್ವಕಾಮಫಲ್ಕೆರ್ಕೃಕ್ತೆ ಕ್ರಿಸ್ಪರ್ವಕಾಲಮನೊಕಕ್ಕೆಃ ತತ್ರಭುಸ್ಸಾ 3 
ವರಾರ್ಹುಣಿಮೂಲಾನಿಚಫಲಾನಿಚ | ಮಧೂನಿಪೀತ್ಯಾಮುಖ್ಯಾನಿಪರಂಗಚ್ಸೃತವಾನರಾಃ bul ತತ್ರತತ್ರ ಮನಃ 


ಮ CCA A 


ಕಾವ -ಕೆಳ್ಳದುಕ್ಕೊಂಡ್ಳು ಭೊಜನೀ-ಶಿಮೂಕಾ; ಸ್ಥೆ ॥೦೬| |. ನಔನಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ, ಸಂಕರ್ಯಾ-ಸಂಕಯಸ್ತ ೪ಸಳ್ಳನ್ನೂ, ನಿನ್ನಯಾ - 


y ವಿಸ್ನುಲರೇಹಸಳ್ಳನಾಸಿ, ಕ್ರಾಕ್ಸ-ಮಾಸ್ತಿ ನಮ್ಮೈಸೆಸೆಯಾಕಿ-ನವ, ಆನ್‌ ಸಂಕಯಸಳುಳ್ಳವರಾಸ್ಕಿ ಅಮಿಶಕೆಜಸಸಿ-ಅವಿಇರಕೇಜಸ್ಸುಳ್ಯ 1 ನಕ್ರ 


'ಸ್ಯ-ಕ್ರೀರಾಮಧ, ಸಶ್ಶೀಂ-ಹೆಂಡಶಿಯೆಸಾದ ಸೀಕಾದೇವಿಯೆನ್ನು. ಮ್ರಾಸಯವ್ಲೇಂ-ಹುಡುಕಿರಿ[[-01]| | ತಂ-ಆ ದ್ವೀಪವನ್ಸಾೂ ಅಶಿಕ್ರಮ್ಮ-ದಾಂದಿ, ಸಮು 
ಪ್ರೆ-ಕಡಶಿ ನಲ್ಲಿ ಸೆತೆಯೊಜನೆ-ನೂರು ಸಾವುದರಲ್ಲಿ, ಅಶ್ಲ್ರ್ಯೋವಾ೯-ನಂನದು ಕ್ಷಮಾದ ಫೃಸಿ)್ರತಕೊನಾಮ-ಪ್ರಿ ವಿಕನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಚಮಾದ್ಯ ಸಿದ 
ಜಾರಣಸೆವಿಶ2-ನಿದ_ ರಿಂದಲೂ ಚಾರಣರಿಂದಲೂ ಸೇನಿಸಲ್ಪಟ ae ಚಂದ್ರೆ; ಸೂರೋಾಂಕುಸಂಕಾಶ-ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರ ಕಿರಣಗಳಿಗೆ ಸಮಾನಮಾದ, ಜೂಸ್‌ " 
ಶಾಂಖುಸಮಾವ್ರೂಶಕಿ-ಕಸಠಿನ ನೀರಿನಿಂದ ಸುತ್ತಿ; ಕ್ಯೊಳ್ಳಲ್ಲ ಚ್ಚ, 7ನ ಬೆಟ್ಟಿವು. ವಿಶ್ರಶೈಕ-ವಿಸಾ'ರಮಾದ್ಯ ಕ್ರಾಂಸ್ಥೆಕಿ-ಕಿಖರಸಳ್ಳಂದ, ಅಂಬರಂ-ಅಂ 
ತಂಶೆವನು- ವಿಠಿಖಧ್ಯಾನ-ನಶಿಸಿಕ್ಕೋದ್ದು ಶ್ರೋ ವಿಯಂತೆ, ಭ್ರಾಜಕೆ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಿ ಫಿ ॥-೦೯|| ॥ ತಸ್ಯು-ಆ ಬೆಟ್ಟದ, ಕಾಂಚನಂ-ಥಂಗಾರುವಿಕಾರ 
ಮಾದ್ಯ ಏಿಕಂಸ್ರೌಂಗಂ-ಬಂದು ಶಿಖರವನ್ನು. ಅಯೆಂದಿನಾಗರ8- ಈ ಸೂರ್ಯನು, ಸೆನಕೆ-ಸೇವಿಸುತ್ತಾನೆ, ರಾಜಿತಂ-ಬೆಲ್ಸೀವಿಕಾರಮಾದ, ಸ್ನೇಕಂ-ಬೆಳ್ಳಗ 
ರುವ, ಕ್ರೊಂಗಂ-ಕಿಖರನನ್ನು ಅಯವನಿಕಾಕರಕಿ-ಈ ಚಂದ್ರನು, ಸೆನತೆ-ಸೇನಿಸುತ್ತಾ ನೆ ತಂ.ಆ ಬೆಚ್ಚಿ ನನು, ಕೂಕಫ್ಲಿಸಾಸಿ-ಉಪಕಾರನಂ ಸೃನಿಸದಿರು 
'ವನರು, ನವಸ್ಳೇಂಶಿ-ನೋಡಳಾರರು, ನಂಕಂಸೂಕಿ-ಫೊತುಕರು. ನ-ನೋಸುವದಿಲ್ಲ ನಾಸ ಕಾಕಿ-ವರಶ್ಲೋಕವಿಲ್ಲನೆಂದು ಡೇಳ್ಳುವವರು, ನ-ನ್ಲೋಡಲಾರರು, 
ಹೆವಾನರಾ॥-ಎಶೈ ಕಹಿಸಳಿರಾ, ಕಿರಸೂ-ಮಂಡೆಂಖಂದ್ಯ ತಂಸ್ಕೆಲಂ-ಆ ಬೆಟ್ಟವನ್ನು, ಪ್ರ ಣಮ್ಯು-ಧಮಸ್ಕಿಸ್ಕಿ ನಿಮಾರ್ಸತ-ಹುಡುಕೆರಿ [3೧]| || ಹೆದು 
ರ್ಧರ್ಮಾಕಿ-ನಿತ್ಕೆ ಶಿರಸ್ಕರಿಸಲಸಂಥ ಕೇ, ಶಂ-ಆ ಬೆಟ್ಟವನ್ನು ಅಶಿಕ)ಮ್ಮಂ-ಜಾಂಟ್ಯೆ ಸೂರ್ಯಶಾಂಧಾಮ- ಸೂರ್ಯವಂತನೆಂಬ, ಸರ್ನಕಸಿ-ಬೆಟಿ ವು, 
ದುರ್ನಿಗಾಹೆಸ-ಪ್ರನೇಕಿಸಲಸ:ಧ $ಮಾದ. ಅಧ್ಲೇನಾ-ಮಾರ್ಗದಿಂದ, :ಚತುರ್ದಕಂಯೊಜನಾನಿ-ಹದಿನಾಲ್ಭುಯೋಜನವು [8-0]| || ತಶ॥-ಖಳಿಕ,ತಂ- 
ಆ ಸೂರ್ಯವಂತನೂನಿಂಖ ಪರ್ವತವನ್ನು, ಅಕಿಕ)ಮ್ಯ-ದಾಂಟೆ, ಪೈದ್ಯುಶೊನಾಮ-ಮೈದ್ಯುತನಿಂದು '್ರೆಸಿದ್ಯ ಮಾದ, ಶರ್ವಾಕಸಿ-ಬೆಟನೆ, ಹೆನಾನರಾಿ- 
ಎಕ್ಯೆ ಕಪಿಸಲ್ಳರಾ, ಸರ್ನಕಾಮಫನೈಿ-ಸಮಸ್ತ ನಾದ ಕೋರತಕ್ಕ ಸಲಸಲುಳ್ಳ, ಸರ್ವಕಾಲಮನೊಹಕ್ಕೆ$-ಸರ್ವ್‌ರಾಲದಲ್ಲಿಯೆ ಮಸಬ್ಬಗಿಂಭಾಗಿರುವಸ 
ಳಾದ, ನ್ರುಶ್ಛಿಕಿ-ಸಿಡಸಳಿಂದ್ಯ ಉಪೇತ್ತಿತಕಿ-ಕೂಡಿಕ್ಯೊಂಡಿಥ್ಲೆ ತತ್ರ-ಆ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ವರಾಹ್ಕಣಿ.್ರೇಮ್ಮಸಲ್ಯಾದ್ದ ಮೂಲಾನಿಚ-ಕಂದಮೂಲಸಳ್ಳ 
ಮ್ರ ಭಳಾನಿಚ-ಫಲಗಳ್ಳನೂ, ಥುಕ್ತಾ -ಕಿಂದು. ಮುಖ್ಯಾನಿ-ಬ್ರೋವ್ಮಸಳ್ಗಾದ ಮಧ್ಯೂನಿ-ಜೇತುಕುವ್ಸುಸಳಿನ್ನು ಪೀಶ್ನಾ-ವಿಾತಮಾಡಿ, ನರಂ-ಆಜೆಯ 
ಜ್ಲಿ, ಸಚ್ಚತ-ಹೋಗಿರಿ 158| ॥ ಶತ್ರ-ಅಲ್ಲಿ, ನೆತ್ರ ಮನ)ಕಾಂತ;-ಕಣ್ಣ ಸಲ್ಳಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ರಮ್ಮಮಾದ್ಯ .ಕುಂಜಕೆೊನಾಮ-ಕುಂಜರನೆಂಖ, ವ 


ಜಾ ಈ ಪ್ರವ ಕಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ಜಾಗರೂಸರಾಗಿತೆರಳಿ, ರಾಮಚಂದಿರನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ತ ಸೀತಾ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುವನರಾಗಿ 1.೦೭೪! ವಿಲ್ಫೆ ಘಪಿಗಳಿರಾ! ಸೇಳುವನರಾಗಿ, ಆ ದ್ವೀಷವನ್ನತಿಕ್ರವಿಸಿದಬಳಿಕ 
ನೂರುಗಾವುದೆಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ, ಸಿದ್ಧರಿಂದಲೂ ಚಾರಣರಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಸೇವಿಲ್ಪಡುವದಾಗಿಯೂ, ಚಂದಿರನಂತೆ 
ಯೂ ಸೂರ್ಯನಂತೆಯೂ ಬೆಳಗುವದಾಗಿಯ್ಕೂ' ಸಮುದ್ರೋದಕದಿಂದ ಸುತ್ತುಬಾರಲ್ಬಟ್ಟದ್ದಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಪುಪ್ಪಿತವಿಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ ಒಂದು ನರ್ವತವಿರುವಡು 1೨೯॥ ಆ ಪರ್ವತದನ್ನಿರುವ ಸುವರ್ಣವಿಸಾರವಾದ ಒಂ 
ದು ಕೃಂಗವನ್ನು ಈ ಸೂರ್ಯನು ಸೇವಿಸುತರಿಧಾನೆ, ರಜಿತನಿಕಾರದ ಮತ್ತೊಂದು ಶಿಖರವನ್ನು ಚಂದ್ರನು ಆಶ್ರ) 
ಯಿಸುತರಿರುವನು, ಆ ಪರ್ವತವನ್ನು ಸೈತಥ್ಪ್ನರು ಘಾತುಕರೂ, ನಾಸ್ತಿಕರೂ ಸಹಾ ನೋಡಲಾಗದು, ವಿಲ್ಫೆ ವಾನ 
ರಕೇ! ನೀವುಗಳು ಆ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕಾರವಂ ಮಾಡುವವರಾಗಿ, ಆ ಬೆಟ್ಟವನ್ನತಿಕ್ರ)ನಿಸ್ಕಿ ಸೂರ್ಯವಂತವೆಂಬ 
ಮತ್ತೊಂದು ಪರ್ವತವು ದುರವಗಾಹವಾದ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಯೋಜನಗಳುಳ್ಳದ್ಧಾ 


.ಗಿಥೆ 1೩೨೮! ನೀವುಗಳೆಲ್ಲರು ಆ ಪರ್ವತನಂ ದಾಂಟ ವೈದ್ಯುತವೆಂಬ ಪರ್ವತವಂ ಪೊಂದುವವರಾಗಿ, ಆಪರ್ವತವು 


ಬೇಕಾದ ಫಲಗಳಿಂದೆಲೂ, ಸದಾಸಾಲದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ವೃಶ್ನಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ್ನವಾ 
ಗಿರುವದ್ಕು ಅ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಕೆಂದಮೂಲಗಳನ್ನೂ. ಗಾ)ಸಂಗ್ಫೆದು ಶ್ರೇಪ್ಮವಾಡ ಸ ಪಾನ 
ಸ ೦ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸ ತಾ ತಾ ಸ್ರ ರ್ಯನಹಿ ತ್ರ (ಗು ಖಿ ಣೆ. 
ಕಾಂತ ಕುಂಜಕೊನಾಮಪರ್ನತಃ 1 ಅಗಸ್ತ, ಬಭವನೆಂಯತ್ರ;ನಿರ್ಮಿತ- *ವಿಶ್ವಾಕರ್ಮಣಾ 1೩%! ತತ್ರ)ಯೊಜನನಿ 
ಸ್ಪಾರಮು _1ತಂದೆಳೆಯೊಜನೆಂ | ಕರಣಂಸಾಂಚೆನೆಂದಿವ;ಂನಾನಾರತ್ನ ವಿಭೂವಿತಂ 1೩೬೮1 ತತ್ರಭೊಗೆನತೀ 
ನಾಮಸರ್ಪಾ ಣಾಮಾಲಯಾನ್ರುಶೀ ॥ ವಿಕಲಕಷ್ಟಾದುರ್ಧರ್ನಾಸರ್ವತಸರಿಂಕ್ಷಿತಾ| ರಷ್ತಿ ಕ್ರಿತಾವನ್ನ ಗೈರೋ್ವಪ್ಲಿ 
ಹ್ಗ ದಂಪ್ತೆ ಪೈ) ತರ್ಮಹಾವಿಮೈೈಃ ॥ ಸರ್ಪರಾಜೊಮಹಾಪ್ರಾ)ಜ್ಞೊ ಯಸಕ್ಯಾಂವಸತಿವಾಸುಕಿಃ |: ನಿರ್ಯಾಯಮಾರ್ಗ- 
ತಮ್ಯಚಸರವಭೊಗವತೀಪುಕೀ 1ರ| ತತ್ರಚಾನೆಂತರಾಜೆಕಾಯೆ ಕೆಚನಸುಸಂವೃ ತಾಃ 1ರ್ಷಿಟ1 ತಂಚದೆಕಮತಿ 
ಕ್ರುಮ್ಯುಮಹಾನೃ ನಭಸಂಸ್ಥಿತಃ 1 ಸರ್ವರತ್ಸಮಯಃಶ್ರೀಮಾನ್ಯ ಪಭೊನಾಮಸರ್ವತಃ 15001 ಗೊಫೀರ್ನೆಕಂ 
ಹ ಅಲಟಂದನಂ ದಿನ್ಯಮುತ್ತ ದ್ರತೆಯತ್ತುತಚ್ಯೆ ತಿವಾಗ್ನಿ ಸಮಪ್ರಭಂ (ಕಂಬ ನತುತಚ್ಚ್‌ಂ 

ದನಂದೃಪ್ಯಾ ಸ್ಪ )ನ್ಕ ಚ ಕಥಾಚನ | ಕರಿತಾ ರಾಮಗ್ಯಂಧರ್ದಾಭೊರಾರ ಹಂತ ತದ್ದನಂ | ತ ತಕ್ರಗಂಧರ್ವ- 


ರ್ವತ॥-ವೆಟ್ಟಿ ವು. ಯತ್ರ-ಯಾಾವ ಬೆಡ ಟದಫ್ಲಿ- ನಿಕ್ವಕರ್ಮಣಾ-ವಿಶ್ವಕರ್ಮಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ನಿರ್ನೀಿತಂ-ನಿಮಾಣಮಾಡಲ್ಪಟ ., ಅಸಸ್ತ ಶ್‌ 
ನಂ-ಅಸಸ್ತ ಸ ಮನೆಯು, ಅಸಿ ನಿ ಸಫೆಯೋ 13೬1 | ತತ್ರ-ಅಲ್ಲಿ, ಯೊಜನನಿಸ್ತರಂ-ಬಂದುಸಾಿದ ಅಸಲತ್ರ, ದಕೆಯೊಣನಂ-ಹಪ್ತ ಗಾ 
'ವೆದವು, ಉಚೆ: ಛ ೨9-ಉಕ್ಸುಶಮಾದ, ಕಾಂಚನಂ-ಜೆನುದ ವಿಕಾಂಮಾದ, ನಾನಾರಶಾನಿಭೂಬಿತಂ-ಅನೇಕ ರತ್ಸುಸಳಿಂದಲಂಕ್ರಾತಮಾದ, : ಕರಣಂ-ಆಸೆ 
ಸ. ಸ್ಕೂಹಬಿಯ, ಸ ॥3೬!|1 ಕಶ್ರಾಲ್ಲನ ಸ್ನಳದಲ್ಲಿ ಭೊಸನಹೀನಾಮ-ಭೋಸನಶೀವಿಂದು ವ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಮಾದ್ಯ ವಿಕಾಲಕಕ್ಷಾ-ನಿಸೂ ರಮಾದ ಶೊ 
ಟ್ಲ್ಯಸಳುಳ ಲ ದುರ್ಧೆರ್ವಾ-ಶಿರಸ್ಕರಿಸಲಸಾಥ ಮಾದ, ಸರ್ಪಶ॥-ಯೆಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ನಂಕಕ್ಷಿಕಾ-ಸಂರಕ್ತಿಸಲ್ಪಟ ಲೆ? ಭೂರ್ಕೆಕಿ-ಭಯಂಕರಸ 
ಳಾದ, ತೀಕ್ಷ್ಣ ದಂದೆ 4 ) ;-ಹದನಾದ ಕೋರೆಹಲ್ಲುಸಳುಳ್ಳ» ನುಹಾನಿವೈ [ಸಿ-ಮಹಾನಿವವುಳ್ಳ. ಸನಾಸೈ;-ಹಾಕ್ರಿಸಳ್ಳಂದ, ರಕ್ಷಿತಾ-ಸಂರಕ್ತಿಸಲ್ಪ। ಚ್ಚ ಸ 
ರ್ನೀಸಾಂ-ಜ್ರಸಳಿೆ ಆಂಯಾ-ಆಕ್ರಯಮಾದ, ಪುರಾ-ನಟ್ಟೀಣನು, ಅಸ್ತಿ. ಇಫೆ, ಯನೆಸ್ಯಂ-ಯಾನ ನಸಸದಲ್ಲಿ, ಮಹಾವಿಲ್ಯಜ್ಞ $-ಬಹಳ ಬ 
, ನಂಶನಃದ್ಯ ಸರ್ವೇರಾಜಕಿ-ಹಾವು'ಸಳಿಸೆ ಬಜೆಯನಾದ, ವಾಸುಕಿ ೬-ಲೆದಿಕೇವನು ವಸತಿ-ಇರುತ್ತಾನೆಯೋ. ನಿರ್ಯಾಯ-ಹೊರಟು, ಸಂಭೊಸನಕೀಸ್ರನ್ನಿ 
ಚ-ಆ ಭೋಸವಶೀನಟ್ಟ್ರ ಇವು. ಮಾರ್ಗಿತನ್ಯಾ-ಹುರುಕತೆಸ್ಯದ್ದು [8 ತತ್ರಚ-ಅನ್ಲಿಯೂ, ಅತಂಶರಾಃ-ಆಜೇಶಿರತಕ್ಕ. ಯೆಕೆಚನ-ಯಾವ ಇವ 
ವು, 'ಜೆಕಾಕಿ-ಪ್ರಜೇಕಸಳ್ಳು, ಸುಸಂನ್ರುಕಾಕಿ-ರಹಸ್ಯೃಸಳ್ಳಾಗಿನೆಯ್ಲೋ, ಕೆಚ-ಆ ಪ್ರಷೇಕೆಸಳತ. ಮಾರ್ಗಿಕನ್ನಾಕಿ-ಹುಡುಕತಕ್ಕ ವುಸಳ್ಳು ॥ರ೯||] 
ತಂಚಪೆಕಂ-ಆ ಪ್ರ ಡೇಫನನ್ನು, ಅಶಿಕ)ಮ;-ದಾಂಟಿ. ಮವಭನಂಸ್ಲಿತ ತ8-ನ್ರುವಭದಂಶೆ ಆಕಾರಸೆಳ್ಗ, ಮರ್ಹಾ-ಜೊಡ್ಡದಾದ, ಸರ್ವರತ;ಮಯೇ.. ರರ 
ಪುಜೇಶೆಗಳ್ಳಲ್ಲಿ ರತುವಿಕಾರಮಾದ್ಯ ಕ್ರೀರ್ಮಾ--ಸಂಸದ್ಯುಕ ಮಾದ, ಹವಭೊನಾನು-ಹವೃಥವೂ ವಿಂದು ಪದ್ದ ಮಾದ, ಸರ್ವತಃ- ಬೆಚ್ಚಿ) ಶ್ಯ) ಯ 
ಶ್ರ)-ಯಾನ 'ಬೆಜ್ಚಿದನ್ಲಿ,* ಸೊಕೀರ್ಪ್ರಿತಂ-ಗೋಸಕೋ ಜನಕ್ಕೆ ಸಮಾನನಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ದ್ರ ಕಂ-ಕನುಲಕ್ಕೆ ಸಮಾನಮಾದ ಕಾಂತಿಂಯು ಲ ಹಕ 
ಶ್ಯಾಮಲಂಹ-ಜ್ಞ್‌ಸೂ ಕಮ್ಫಾಗಿಯೂ ಇರುವ, ಅಸ್ಗಿಸನುವೃಭಂಚ-ಅಗ್ಬಿಸೆ ಸಮಾನಮಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ದಿವ್ಯಂ-ಪ್ರೇವತಾಸಂ%: ೦ಧನತಾದ, ಶಚ್ಚ-ಪ್ರ 
ಸಿದ್ದ ಮಾದ್ಕ ಚಂದನಂ-ಕ್ರೀಸಂಧನ್ರ, ಉತ್ಪುದ್ಭಕೆ-ಹುಟ್ಟುಕಡೋ 8೧] | ಕಜ ಚ್ಚ ಂದನಂ-ಆ ಚಂದನವನ್ನೂ, ಪ್ರಾಮ್ಯ್ಯಾ £-ನೋಡಿ, ಕಠಾಚನ-ಯಾ 
ವಾಸಳಾದರೊ, ನಸ್ಪ ಮ ಟ್ರಪ್ನಂ-ನುಜ ಚಕ್ಕ ದಲ್ಲಾ. ಶತ )-ಅ್ಲಿ, ಕೊಹಿತಾನಾಮ-ಕೋಹಿತರೆಂದುಶ ಸಿದ ರಾದ, ಫುೂರಾಕಿ-ಭಯೆಂಕರರಾದ್ದ 
sl ರತ ಚಂದನನನ್ನೂ: ರಣೆಂತಿ-ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾಶೆ Reel Wad ಸಸೂತ್ಳಸನು ಪಭಾ-ಸೂಸ್ಯ ನಿಗೆ ಸಮಾನ 


ಮಾಡ್ಯ ಅದರಿಂದಾಚಿಗೆ ಪೈಣವಂ ಮಾಡುವನರಾಗಿ bul ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿನ ನೇತಾ ೨)ನಂದಕರವಾಗಿ ಯೂ ಸರ್‌ 
ಜರಾ ಜಿ ಇರುವ ಕುಂಜರವೆಂಬ ಪರ್ವತವಿಧೆ: ಅದರಲ್ಲಿ ಅಗಸ ಕ, ಗ್ರಮುನಿಮಂದಿ ವು ವಿಶ್ವಕರ್ಮ 
ಬ್ರ)ಹ್ಯನಿರ್ಮಿತವಾಗಿಥೆ, ಅ ಮನೆಯು ಯೋಜನನಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಹತು ನಿಗಾವುದಗಳ ಉನ ಸ ತವುಲ್ವೆದ್ದಾ; ಗಿಯೂ 
ಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾಗಿಯೂ, ಅನೇಕವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟೃದ್ಧಾ ಗಿಯೂ, ಇರುವದು 1೩೬॥ ಆಪ್ರ) 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾ ರವಾದ ತೊಟ ಸಿಗೆಳುಳ್ಳೆದ್ದಾಗಿಯೂ, ತಿರಸ್ಕಕಿಸಲಸಾಧ್ಯವಸನಿಯ, ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾದಸ 
ರ್ಪಗಳಿಂದ ಸಂರಕ್ಷಿಸಲ್ಪ ಟ್ವಿ ದಾ ಗಿಯೂ ಇರುವ ಭೋಗವತಿಯೆಂಬ ಪಟ್ಟಣವಿರುವದು, ಆ ಪುರದಲ್ಲಿ ನಾಗರಾಜ 
ನಾದ ಮಹಾ ಪ್ರಜ್ಞಾವಂತನಾದ ಆಜ ೨ ಇರುತರಿಧಾನೈೆ ನೀವೆಲ್ಲರು ಆ ಪಟ್ಟ ಇಕ್ಕೆ ಪೋಗಿ ಹುಡುಕುವವರಾ 
ಸ ಗಿ (ರ್ಷಿ। ಅದರ ಆಚೇಕಡೆಯಲ್ಲಿ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಯಾವಯಾವ ಪ್ರ/ದೇಶ ಇಳಿರುವನ್ಟೋೊ ಆ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೆಲ್ಲಸಾರಿ ಅ 
೫ ಲ್ಲೆಲ್ಲ 'ಹುಡುಕುವನರಾಗಿ, ಅದರ ಆ ಆಚೇಕಡೆಯನ್ನಿ ವೃಪಭಾಕಾರವಾಗಿರುವ ಮತ್ತೂ ಸಮಸ್ತವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂ 
 ಪೆಂಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟೆ ಯುವಪಭವೆಂಬ ಪರ್ನತವಿರುವದು, ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಗೋರೋಚನದ ಬಣ್ಣ ದಂತೆ ಬಣ ಇವುಳದ್ದಾ 
ಸ್ಯ ಅಗ್ಲಿಯಂತೆ ಬೆಳಗುವದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕ್ರಿ ಶ್ರೀಗಂಧವು ಬೆಳಗುತರಿಥೈ ಅದಂನೋಡಿ ವಿಂದಿಗೂ ಸ ತಿ 
2) ಯಾಕಂದಕ್ಕಿ- ಆ ಪ್ರ)ದೇಶಕದನ್ನಿ ರೋಹಿತರೆಂದು ಶ್ರ ರಾದ ಮಹಾ ಭಯಂಕರರಾದ ರಾಷ್ಟಸರು 
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java Rayan atiogalosearch Institute, Melukote Collection. 
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8 ೪ Roe ಕಟ್‌ TE IT ದ್‌ 
ಪೆತಯೇಃಪೆಂ:3ಸೂರೇಸು 
ಹ ೦ ಸೆ ಲ್ಗೆ ಸಮಪ್ರಭಾಃ ಸೈಲಮೊಗ್ರಾಮಣೀಃಿಗ್ರುಣಕುಭೆ4)ಬಬ್ರ)ಸ್ತ ಥೈವಚ (6೩1 ರವಿಸೊಮಾ 
6 ಬ ಜ್‌ 
ಎ ಭು ವಾಸಃ ಪುಣ್ಣಕರ್ಮಣಾಂ ಅಂತೆಪೈ ಥಿವ್ಯಾದುರ್ಧ-ರ್ಪಾಸ್ತತ್ರ)ಸ್ಪಾರ್ಗಜಿತಸ್ಸ್ಟಿತಾಃ॥ ರಟ ತತಃಪಶಂ 
ನ ಡೆ ರೆ ಪಿತು)ತೊಳಸ್ಸುಬದಾರುಣಃ | ರಾಜಥಾನೀಯಮಸ್ಸೆ ೈಪಾಕವ್ವೈನತಮಸಾವೃತಾ ೫ಬ ಖಿತಾವದೆವ 

ಡಿ ನ್ರಾಭಿರ್ನೀರಾವಾನರಪುಂಗವಾಃ।ಕ ಕ್ಯಂವಿಚೆತುಂಗೆತುಂವಾನಾತೊಗತಿಮತಾಂಗತಿಕ೬ಟ(ಸರ್ವನೆತತೃಮಾ 


ಥಿನ್ಯಾಃ-ಭೂನಿಯ್ಯ ಅಂತೆ-ಶುದಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶುರ್ಧರ್ವ್ಯಕಿ-ತಿ5ಸ್ಮರಿಸಲನೂಧ್ಯರ:ದ್ಯ ಸ್ಪೌರ್ಗಣಿತ)-ಸ್ಟಾರ್ಗವಾಹಿಸಳು, ತತ)-ಆ ಸ್ಟದ್ಲಿ, ಸಿಕಾತಿ-ಇ 
'ರುತ್ತಾಕೆ 1೫೫] ಶಕಿಶರಂ-ಆಬ ಕ, ಸುವಾರುಣ-ಭಯೆಂಕರಮಾದ ಶಿಶ್ಪಾಶೊಕ॥_ಪಿತ್ರಾಶೋಕವು, ವ$-ನಿಮ್ಮಿಂದ, ಫಸೆನ್ಸಕ-ಸೇವಿನತಕ್ಕದ್ದ ಬ್ಲ 
ಔಮಾ-ಇದೇ. ಯಮಸ್ಸೆ-ಯೆವನ, ರಾಜಧಾನಿೀ-ಪ್ರಧಾನನಸರವು, ಕೆ. ಆನ-ಸಪ )ನೇಶಿಸಲನರ್ಹಮಾದ ಶಮನಂ-ಅಂದಕಾರದಿಂದ ಆಸಾ ಅಜಾ, 
ಡಿಶಮಾ?ಫೇ, ॥೫ ॥ ಹೆನಾನರನ್ರಂಸವಾಕಿ-ನಿಶ್ಯೈ ವಾನರಳೆ (ವ ಶಿರಾ, ಹೆನೀರಾ2-ವಿಶ್ನೆಕರಕ್ಲೇ, ಯುಮ್ಹೂಭಿಕಿ-ನಿಮ್ರ;ಸಳ್ಳಂದ, ಬಿಶಾವಜಿನ-03) 


ಷೆ ಬಳಿಸ್ರೆ ಶೇಳೆಸ್ರಿ, ವಿಜೆತುಂ-ಹಂಡುಕುವಡಕ್ಕೂ, ಸಂತುಂಚೆ-ಹೋಸುವಜೆಕ್ಕೂ, ಕಕ್ಕರ-ಅಹ೯ವಾಗಿಥೆ, ₹ಅತ]-ಅನ್ಲಿ?:ಂತೆಲ್ಕೂ ವರಂ-ಆಜೇಕದ್ಸೆ 73 


ಮುನಾಂ-ಜೋೋಸುನನರಸ ಸತಿಿ-ಸಮನರ್ರ, ನಾಸಿ -ಇಲ್ಲ [`೬॥| | ನತತ್ಛರ್ಪಂ-ಇದುಯೆಲ್ಲವನ್ನು, ಸಮಾಶೊಕ್ಕ-ನೋಡ್ಕಿ ಅನ್ನತ ಮಕ್ಕೊ ಂದು 
ಯೆಕ- ಯಾವದ ದ್ರಾಕ್ಯತೆ-ಕಾಣಲ್ಬುಕುತಜೋ ಶ8-ಆದನು, ಸಮಾಶೊಕ್ಕ_ಕಂಠು, ವೈದೆ್ಲಾಸಿ-ನೀಶಾಜೇವಿಯ, 'ಸಕಿಂ-ಸಮನನನು ವಿದಿಶಾ 
ಶಿಳಿದು, ಸಂನಿನರ್ಶಿಶುಂ-ಹಿಂಶಿರಿಸ ಬರುವದಕ್ಕೆ, ಅರ್ಹ ಥ-ಯೋಸ್ನರಳಿ 1೫21 ॥ ಯೆಸ್ಸು-ಯಾವಕಪಿಯೈ, ಮಾಸೂಕ-ಬಂದುಕಿಂಸಳ್ಳ ವಳ್ಳಗಳಗಿ 
ನವ್ರುತ್ತ8-ಹಿಂಶಿರಿಗಿ ಖಂದವನಾಗಿ, ಅಸ್ರೆ-ಮದಲು, ಸೀಶಾ-ಸೀಶಾಶೇವಿಯು, ದಾವೆ ಟತಿ-ಕಾಣಲ್ಬುಟ್ಟಿ ಕೆಂದು ವಶ್ಚ್ಯೇತಿ-ತಿಳಿಸುವನ್ನೋ, ಸ$-ಆ ನಾನರನು 
ಭೊಸ್ಯೇ$-ನಿವ್ವಯಸ;ಖಸಳಿಂದ ಮತ್ತುಲ್ಯವಿಭವ॥-ನನಿಸೆ ಸಮಾನನಃ್ಸಿ ಸುಖಂ-ಸುಖವಾಗಿ, ಫರಿವ್ಯ $3ಿ-ವಿಹಾಸವಂ ಮಾಡುವನು Il 
ಶತಃ-ಅವನಿ?ಂಶಲ್ಕೂ ಮುಮವ್ರಿಸ್ಥನ-ನನು ವ್ರಣಸಳ?ಂತಲೂ, ವಿಕೆವತಃ-ಡೆಚ್ಚಾ?, ಶ್ರಿಯತರ-ಬಹಳ್ಳ ಇದ್ದನು, ನಾಸ್ತಿ-ಇಲ್ಲ ಖಹಂಕಿ-ಬ 
'ಹಳ್ಳವಾಗಿ ಕ್ರಾತಾಬರಾಧ್ಗಿ-ಮಾಡಲ ಹ್ಮ ಅನೆರಾಧಸ್ದಳ್ಳ ನಾದರೂ. ಮಮ-ನನಿಸೆ, ಖಂಧು8-ಬಾಂಧವನು, ಭನಿವ. 3ತಿ-ಆಸುನಸು ಕ|] ॥ ಭವತ 
ನೀವುಸಳ್ಳು ಅಮಿಶವಿಲನರಾಕ್ರ'ಮಕಿ-ಆಬಾರವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಸರಾಕ್ರವ;ವೂ ವುಳ್ಳ ವರು, ವಿಫ್ರಲಗುಣೆಮು-ನಿಸ್ತಾ: ರಮಾದ ಸದ್ಲ್ರಾಕ್ತಾವಿ ಸುಣಸೆ 
ಉಳ್ಳ. ಕುಕೆಮ-ವಂಸದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಸೂಶಾಕಿ-ಹುಟ್ಕೈದವರು, ಮನುಜದಶಿಸುಶಾಂ-ಜನಕರಾಯೆನ ಕುವರಿಯಾದ ಸೀತಾಜೇನಿಯನ್ನು ಯೆಫಾ-ಹ್ಯಾಸ್ಸೆ ಬ 


ಹಾದಿರುವರು ಅವರುಗಳಿಗೆ «೬ ಕ್ಟಲೂಪ, ಗ್ರಾ)ನಿಣಿ, ಕಿಗ್ರು), ಕ-ಭ್ರ)ಬಭ್ರು), > ವಿಂಬೀ ಐದುಮಂದಿಯು ಯ 
ಜಮಾನರಾಗಿರುವರು. ಸೂರ್ಯನಂತೆಯೂ ಚಂದಿರನೆಂತೆಯೂ ಅಗ್ಲಿಯೆಂತೆಯೂ ಬೆಳಗುತರಿರುವ ಸರೀರವುಳ್ಳ 
ಮಹಾ ಪುಣ್ಣವಂತರಿಗೆ, ಭೂಮಿಗೆ ತುದಿಯಾಗಿರುವ ಆ ಪ್ರ)ದೇಶವು ನಿವಾಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವದು, ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾರ್ಗವಾ 
ಸಿಸಳಿರುವರು 1501 ಆ ಬಳಿಕ ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾದ ಪಿತ್ರು;ಲೋಕನಿರುವದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಫೋಗಲಾಗದು, ಅ 
ದೇ ಯಮ ಥರ್ಮರಾಯನ ಪಟ್ಟ ಕ್ವ ಇವ ಅಲ್ಲಿ ವಿಕೇಷವಾಗಿ ಅಂಧಕಾರವು ತುಂಬಿಧೆ1೮೫॥ ವಲ್ವೆ ವಾನರಕ್ರೇವ್ನರುಗ 
ಅರಾ। ನೀವೆಲ್ಲರು ಅಡುವರಿಗೂ ಫೋಗಬಹುದು, ಅದಳ್ಳಿಂತೂ ಅಚೇಕಿ ಸಾರಿದವನಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗುವಣವಿಲ್ಲ ಇದನ್ನೆ 
ಲ್ಲ ನಿಮಿಗೆ ಪೇಳಿದಿಸು, ಮತ್ತಾ ಬ್ರಿನದನ್ನಾಡರೂ ನೀವು ನೋಡಿದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಹುಡುಕುವವರಾಗಿ ಒಂದುತಿಂಗ 
ಳೊಳೆಗಾಗಿ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವನರಾಗಿ, ನಿಮ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಮುಂದು ಬಂದವನಾಗಿ ಸೀತಾಡೇವಿಯಂ ಕಂಡೆ 
ನೆಂದು ಹೇಳುನನೋ ಅವನು ನನ್ನಂತೆಯೇ ಸುಖನಂ ಷಡೆವನು, ನನಿಗೆ ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾದವ 
ನು ಯಾರೂಇಲ್ಲ, ಆತನೇ ಬಂಧುವು (ರಟ ನೀನೆಲ್ಲಸು ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ್ರ)ಮಕಾರಿಗಳು, ಒಳ್ಳೇ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ 
ದವರು ಜನಕರಾಜನಂದಿನಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಬಂತು ಹೊಂದುವಿರೋ ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರ)ಯ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


೨೪೫೦ UG | ion, ತ" ಕ್ಟ RN ಣೆ. 
ಮೊರಭಥ್ಯೆಂ ಗಂ ಅತಿ ಶ್ರೀಮತ್ವಿನ್ವಿಂಧಾಕಾಂಡೆ ವಿಠಚೆತ್ಯಾಶಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ 


ಅಥಪ್ರಸ್ಥಾಪ್ಯಸುಗ್ರೀವೆಸ್ಹಾ ೯ಹಠೀನ್ಹ ಫಣೌೋದಿತಂಅಬ್ರನೀನ್ಯಘ ಘೆ ಂಂಕಾಕಂಸುಪಷೊಂನಾಮಯುೂ ಧೆನಂ।ಲಕ 
ತಾರಾಯಾಃನಿತರಂರಾಜಾತ್ವಳುರಂಭೀಮನಿಕ್ತ ಮಂ | ಅಬ್ರ)ನೀತ್ಸಾ )ಂಜರಿರ್ಕಾಫ್ಯವು ಪಿಸವಸಲ್ರನನೆ ನಚ! ಮ 
'ಹರ್ಶಿಸುತ್ರಂಮಾರೀಚಮರ್ಚಿವ ಕ್ರಿತಿತಂಮಹಾಕಪಿಂ 1 ವೃತಂಕಪಿವರ್ಕಿಃ ಶೂರೈರ್ಮಹೆಂದ್ರಸ ದೃಕದ್ಭುತಿಂ ಬುದ್ದಿ 
ವಿಶ್ರಮೆಸಂಪನ್ನೇವೈನತೆಯೆಸಮದ್ದುತಿಂ | ಮರೀಚಿಫುತ ನಿ)ನನ್ಟಾಕೀಚಟಾನರ್ಚಿರ್ಮಾಲಾನ್ವ ಹಾಬಲಾಕ | ಯುಪಿ 
ಪುತ್ತ ಂಫ್ಕತಾನ್ನ ನೈರ್ನಾಕಪ್ರತೀಚೀಮಾದಿಕದ್ದಿ ಕಂ ಟಟ! ದ್ಯಾಭ್ಯಾಂಕತಸಹಸ್ರಾಭ ೦೪ಪೀನೂಂಕನಿಸತ್ತೆ ಮಾಸು 
ಪಇಪ್ರಮಸಬಾಯೂಯಂದೈತಹೀಂಬರೂಗ ತ 1೫ ಸುರಾಪ್ಟ್ರಾ _೯ಸಹಬಹ್ಲಿ (ಕಾಕ ಕೊರಾಕ ಭೀಮಾಂಸ್ಟ್ಯ 
ಲ ್ರಾವಚ್‌ [ಸ್ಥಿ ವವ ವದಾದ್ರ ತ ಲುರ್‌ನಿ ತೇ ಪನ್ನ ಗಸಹನಂಕುತ್ತಿಂವಕುಳೊದ್ದಾ ಲಳಾಕುಲ [ 


ಭಂಜ ಎಂದಿದೆ, ತರಥಿಸುಣಂ-ಅದಕ್ಕೆ ಅಸುಸುಣವಾದ, ಶ್ರ೨ದಾರ್ಥಂ-ಪ್ರುಡಸ್ರಜುತ್ನವಸುನ ಆ:ಭೆದ್ಸಂ-ಮಾಡಿರೀ Neo] I 
ಆ ಇರಿಸಿ )ಮುತ್ಯಿರ್ಯಿಂಧಾಕಾಂಡೆ-ಬಕಚಪ್ಪರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗ-$ ಇಕಿ. 

ಅಥೆ-ಏಳ್ಳಿಕ, ಸುಸ್ರೀವಸ-ಸುಸ್ರೀವನ್ನು, ಶ್ಶಾಹರ್ಥೀ೯-ಆ ಅಂಗದನೇ ನೊದಶಾಸುಳ್ಳೃ ವಾಫರರನ್ಸು ದಕ್ತಸಾಂಖಿಕೆಂ-ದಕ್ಕೇಣದಿಕ್ಕೆನ್ಮುಸುರ 

_ ತು ಕುನಾ ಶಿಸ್ಯೂ-ಕಲುಹಿ, ಸಭ ಸಂಕುಕಂ-ಮೈಭಿಕ್ಕೆ ಸಮಾನಮಾದ ಶಾಂಠಿಯುಳ್ಳ.  ಸುಮೆಣಂಸಾಮ-ಸುದಣನೆಂಯ್ಯ ಯೂಧನಂ-ಯೂಧರಕಿಯ 
ನ ಮುಕುರ ಅಖ)ನೀತ-ನುಡಿದನು |೧| ರಾಜಾ-ಅರನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು, ಠಾರಾಯಾಕಿ-ಶಾರಾದೇನಿಸೆ. ಪಿತರು-ಶೇಡೆ ಯಾದ. ಶ್ನೃಶುರಂ-ಮಾವನಾದ್ದ 
ಭೀನುವಿಕ್ರಮಕಿ-ಭಯಂಕರನೂಡೆ ಸರಾಕ್ರನವುಳ್ಲ ಸುದೆಣಕಂಕುಕಿತು, ಅಭಿಸಮ್ಮ-ಖಂದು, ಪ್ರ ಣಮ್ಗೇಚ-ಧಮಸ್ಯಾರವನ್ನೂಮೂಡಿ, ಭಿೀ)ಂಜಕಿಿ- 
ಅಂಜರಿಬದೆ_ನಾಗ್ಗಿ ವಾಕ್ಕಂ-ಮಾಶನ್ನುೂ ಅಬ್ರವೀ3-ನುಡಿದನು. ॥-0॥ *ೊರೈ[-ಕೊರರಾದ್ಯ ಕಶಿವಕ್ಕೆಕಿ-ವಾವರಳೆ ಸಮ್ಮ ರಿಂದ ನ್ರುಕಂ-ಸುತ್ತುವಕೆಯ 
ಲ್ಕಟಿ ಮಹೆಂದ್ರ ್ರಸದ್ದುಕರ್ಯೂಶಿ-ಜೇನೇಂದ್ರವಿಸ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಬುದಿ ್ಲವಿಶ್ರನುಸಂಃನಂ-ಬುದ್ದಿ ಯೆಕ್ಲಿಯೂ ಕಸರಾಕ್ರಮದಲ್ಲಿಂಯೂ 
ಶ್ರೇಮ್ಮ ನಾದ್ಯ ನೈನಶೆಯಸಮಶದ್ಯ್ಯುತಿಂ-ಸರುಶನಿಸೆ ಸಮಾನಮಾದ ಕಾಂಶಿಯುಲ್ಲ, ಹ ವಮ Sy ನಮುಹರ್ನ್ಬಿವು 3)ಂ-ಹುಬಿಳು 
ಪ್ರನಾದ: ಮಾರೀಜೆಂ-ಮರೀಚಯಬಿಯೆ: ಕುವರನಾದ, ಮಹಾಶಶಿಂ- -ಸುಮೇವನ್ಳು, (ಮತ್ತೂ) ಮರೀಚಿಭ್ರತಾ ಫ್ರಕ್ಪ್ಗ-ಮ ರೀಟೆಯಹಿಗೆ ಮಕ. [ಳ್ಳಾದ, "ಅ 
ರ್ಜೆರ್ಮಾರ್ಲಾ-ಶೇಜಸ್ಸಿನ ಪರಂಸಕೆಯುಳ್ಳ -ಮಹಾವರ್ಶಾ-ಖಹಳ್ಯ ಬಲವಂತರಾದ, ಯಶಿಫ್ರೆತ್ರ್ರಾ೯-ಜಹಿಮಕ್ಕಳ್ಳಾದ್ಯ ಮಾರೀರ್ಜಾ-ಮಾರೀಚಕೆಂ 
ಡು ಪೃಸಿದ್ಯ ರಾದ್ಯ ಕಳ ಸರ್ನಾ್‌-ಆ ಸುದ್ಛೇಣನಶಂನುಂದಿ ಸರೆಲರನ್ಯು ಪ್ರಕೀಚೇಂದಿಳಂ-ನಡನಲುದಿಕ್ಕಿ ನಂಕುರಿತು, ಆದಿಕಕೆ-ಆಜ್ಞಾ ನಿಬದನು 1೫11 
ಜಿಕಪಿಸತ್ತಮಾ 1ಎ ವಾನಕೋಶ ಮಕ್ಕೆ ಸುಮೆಣಪ್ರಮುಬಾಸಿ-ಸುವೇ ನೇ ನೊದಲಾಸುಳ್ಳ, ಯೂಯಂ-ನೀತ್ರಿ ಕನೀನಾಂ-ವಂವರಸಲ್ಳೆ ದ್ರಾ 
ಭ್ಯ್ಯಾತಸಹಸನ್ಯಭ್ನಾ ಇಂ-ನಿರಡು ಅಕ್ಷಸನ್ಳೊಡಸೂಡ್ಯ ವೈಜೆಹಿ:ಂ-ಸೀತಾದೇವಿಯನ: ಎ ಗ ell | #0 ರಾವಾ ಸತಾ 
ಉದ್ದ ಜೈಕಗಳನು;ಿ, ಸಹಬಾಹ್ಮೀರ್ಶಾ-ಖಾಹ್ಮೀಕವೇಕಗಳ್ಳೊದಗೂಡ ಶೊರ್ರಾ-ಕೊರಪೇಕಸಸ್ಳೆಂಖ, ಭೀರ್ಮಾ-ಫಯಂಕರಸಳಾದ, ಶಥ್ಯೈವ-ಹಾಸೆ 
ಹಃ ಖ್ರೀರ್ತ್‌-ಸಮಫದ್ಭ ಹ ಕರ್ಕ್ಯಾ-ಸುಸೋಡಮಾರ, Ca ನಿಭಭ ನಿನ ರಮಾದ, ಬ ಲ್‌್‌ಸಳ್ಳ 


; ಕ 


ತ್ನವನ್ನು ಮಾಡುವವರಾಗಿಂದ್ದು ವಾನರ ಸೂರ್ವಭಾಮನಾದಸುಸ್ರೀವನು ಅಿಂಗದಾದಿಗಳಿಗೆ ET [2101 
—* ಕಿಪ್ಪಿಂಧಾಕಾಂಡದನ್ಲಿನ ೫೧ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು * ' 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸುಗ್ರೀವನು ಅಂಗದಾದಿಗೆ ಳನ್ನು ದಹಿಣದಿಕ್ಕಿಗೆ ಸಾರುವಂತೆ ನಿರೂಪಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಮೇ 
ಸದ್ಯ ಕನಾದ ಸುಖ್ನೇಣನಂ ಕುರಿತಿಂತೆಂದನು lol ಎ ಬಜೆ ಸುಗ್ರೀವನು, ತಾರಾದೇವಿಗೆ ತಂಜಿಯಾ 
ದವ. ತೂ ತನಗೆ ಮಾವನಾದ ಸುಷೇಣನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಮಸ್ಕಾರವಂ ಮಾಡಿ, ಅಂಜನಿಬಂಧವಂ ಗೈದು 
ಶೊರರಾದ ಶಕ್ರಃ ವೃಠಿಂದ ಪರಿವೃ ತನಾಗಿಯೂ, ಮಹಾ ಬುದ್ಧಿ ಕಾಲಿಯಾಗಿಯ್ಕೂ ಗರುಡನ ತೆರದಿ ಬೆಳಗುವವ 
'ನಾಗಿಯ್ಕೂ ಮಹಾ ತೇಜೋವಂತನಾಗಿಯ್ಯೂ ಮಶೀಚಿಮುನಿಪುತ್ರ/ನಾಗಿಯೊೂ ಇರುವ ಸ ಸುಷೇಣನನ್ನ್ಯೂ ಮ 
ತೂ ಆ ಮೆಕೀಚಿಯುಖಿಗೆ ಪುತ್ರರಾದ ಮಹಾ ಬಲವಂತರಾದ, ಮಾರೀಚರೆಂದು ಪ್ರ)ಖ್ಯಾತರಾದ, ಆ ಸುಚೀಣ 
ನೆ ತಮ್ಮೆಂದರನ್ನೂ ಸಹಾ ಪಡವಲು ಡೆಗೆ ಸಾರುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಹಿಸಿ ಮತ್ತಿಂತೆಂದನು- ರಟ ವಿಲ್ಟೆ ವಾನಕೋ 
ತ್ರಮರೇ। ಸುಮಜೀಣನು ಮೊದಲಾದ ನೀವುಗಳು, ವಿರಸುಲಕ್ಷವಾನರಕಿಂಜೊಡಗೂಡಿ, ಜನಕರಾಜನಂದಿನಿಯಾದ 
ದೇವಿಯನ್ನು « ಮಹಾ ಮನೋಹರವಾದ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ), ಬಾಹ್ಗಿ ಕ್ಲೀಕ್ಕ ಸೂರ, ?' ವಿಂಬದೇಳಿಂಗಳನ್ಲಿಯೊ 
ಕಾ ಸ ಮತ್ತೂ ಪ ಗವ್ಯ ಹ್ಹಗಳಿೀಡ ತಕ ವಕುಳ, ಉ 


itute, Melukote Collection. 
ಲ “ಶೇಂ ARES ಇ 
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Mp ಡಾಸಾಂ ಡಿ ಬಾ ಸ ಬ ಅಹೆಸ್ಸಂಗ ಜ್ಯ ಂಂ!ಗ. ೨೮೧ 


ತಥೀಳತಪೆಡಂಡಾಂಳ್ಳ ಮಾರ್ಗಧ್ಯುಂಹಠಿಯೂಧೆಖಾಃ । ಪ್ರತ್ಛುಕ್ಸೊ _)ತೊಗಮಾಕ್ಚ ಕ್ರವನದ್ಯಃಕೀತಜಲಾತ್ರಿವಾಃ | ತಾ 
ಪಸಾನಾಮರಣ್ಕೋನಿಕಾಂತಾರಾಗಿರಯುಕ್ಕಯೆ vu ತ -ಲೀಮರುಪ್ರಾಂಯಾಮತ್ತುಂಚ್ಚ. ಸಿರಸಃಫಿಲ್ಲಾ | ಗಿರಿ 
ಜಾಲಾವೈ ತಾಂದುರ್ಗಾಂಮಾರ್ಗಿತ್ಯಾಪಶ್ಚಿ ಮಾಂದಿಕೆಂ | ತತಃಪಕ್ಕ್ವಿಮಮಾಸಾದ್ಯಸಮುದ್ರ)ಂದ್ರಮ್ಚುಮರ್ಹಥ!।ತಿವಿ 


 ನಕ್ರಾಯಂತಜಲನುಪ್ಲೊಭ್ಯಮತವನರಾ: 1೧೦೮! ತತಃ ತಳನಂಡೆಮೆತಮಾಲಗಹನೆಮಚ ॥ ಕಪಯೊವಿಕ್‌ಶಿ 


ನು. ಭ್ರನ್ಯಾಸಗೆಹನಂ-ಸುಕಬ್ರನಾಸನ್ರಶ ಗಳಿಂದ ಸ್ರನೇಕಿಇಲನಂಧ ಮಾಡ, ನಕುಕ್ನೊದ್ದಾಉಾಕುಲಂ-ಹನ್ನುರ 3 ನಸನೀಪಲೂ ಆಳ್ಸೇಮರಸಳಿಂದೆ 

ಲೂ ವ್ಯಾಪ್ಟಮಾದ್ಯ ಕುಶ್ತಿಂ-ಕುತ್ತೀನಿಂಖ ಪೈಸನನ್ಸು ಹೆಹಕಿಯೂಧ್ಯವಾಸ-ಎಕ್ಸೈ ವಾವರಸಳ್ಳಿರಾ. ಶಥಾ-ಹುಃಗೆಯೇ. ಕೆತಕವಂಡಾಂಸ್ಚ.: -ಕೇಶಕೀ? ಗಗಳ್ಳ . 
'ಶತಂಡಸಳ್ಳನ್ಫೂ, ಮಾರ್ಸದ್ದೇಂ-ಹಂಡುಕಿರಿ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಕೊ )ಶೊಸಮಾಸ್ಟೆ (ವ-ಪಶವಲು ಬಿಕ್ಕಿಸೆ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವ, ಕೀತಜಳಾ$-ತಣ್ಣ ಇರುವೆ. ನೀರುಳ್ಳಿ 

ಬಾತ್ತಿ-ಕುಭಕರಸಲ್ಯಾದೆ, ಸರ್ಯ-ಹೊಳ್ಸೆಸಳ್ಳೂ ತಾನಸೂನಾಂ-ಬಪಿಸಳ್ಳ ಅನಣ್ಣಾಧಿ-ಅರಣ್ಯಸಳ್ಳೂ ಕಾಂತಾರಾಕಿ-ದುರ್ಸ"ಮಾರ್ಸ್‌ಸಳ್ಳಾದೆ, ರಯ್‌ -ಜೆ 
ಜಸಳೂ, ಯೆ-ಯೆೋಾನವೋ [||| ಶತ॥-ಜಳ್ಳಕ, ಮರುಪಿ) ಯಾಂ-ನಿರ್ಜಅಪ ಹೇಕರೊವಮಾದ, ಸ ಶೀಂ-ಪ್ರಬೇಕವನ್ನು ಕೃಅತ್ಯುಚ್ಚ ಕಿರಸ-ಅ 

ತು;ನ್ಹುಕಸಳಾದ, ಊರ್ಥ್ತೇಪ್ರಶೇಕಗಳುಳ್ಳ, ಕಿ೮9$-ವಿಂಪಾಣಸ ಔತತ್ಸುರ್ವಂ-ಳಈ ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ನರಾರ್ಸದ್ದುಂ-ಹುಕುಕಿರಿ || | ಗಿರಿಜಾ 

ಲಾವ್ರೂತಾಂ-ಬೆ ಗಳ್ಳ ತಂಡಸಳ್ಳಿಂಡೊಡಸೂಡಿದ, ದುರ್ಗಾಂ-ದುರ್ಗಮವಾಡ್ಯ ಸಕ್ತಿ ಮಾಂದಿಕೆಂ-ಬಡನೇವಿಕ್ಕಿನಮ್ಮು, ಮಾಗಿತ್ಲಾ-ಹುಡುಕ್ಕಿ ತಶಕಿ- 

ಹಳ್ಳಕ, ಪೃ ಮಂಸಮುದ ರ-ಸಕ್ತಿ ಮಕಕಠಿನನ್ನು ಆನಣದ್ಗೂ-ಹೊಂದಿ, ಹೆನಾನರಾಕಿ-ನಿಶ್ಯೆ ಕಪಿಸಳಿರಾ, ಅಥ-ಬಳ್ಳಿಕ, ಅಕ್ಲೊಭ್ಯಂ-ಹೋಭಿಸಲನೇಧೆ ನಮಾ 

ದ, ಕಿಮಿನಕಾ)ಯುತಜಲಂ-ಮುತ್ನ (ಸಳಿಂದಲೂ ನೊಸಕೆಸಳೀದಲೂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ ಒಲವುಳ್ಳ ಕಠಶಿನನ್ನು. ಶ್ರಮ್ಸುಂ-ನೋಕುನದಕ್ಕೆ, ಅರ್ಹ: 

ಥೆ-ಯೋಸ್ಯಸಾಗಿರಿ ॥೧೦॥| 1 ಶಕ£ಿ-ಜಳಿಕ್ಕ ಕೆಕಕವಂಜೆದು-ಕ್ಯಾದಿಸೇಗಿಡಸಳ್ಳ ಶಂಶಸಳಲ್ಲಿ, ತಮಾಲಸಹನೆಮಚ-ಹೊಂಗೇಸಡಸಳ್ಳ ಕಾದುಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, 
ನಾಶಿತೆಲವನೆದೆಚ-ಶೆಲಿಿನರನುಕಸಳ್ಳವನಸ್ಳಳಲ್ಲಿಯೂ.ಕನಯೆಿ-ವಾನರರು,ವಿಹರಿವೆ. 493-ವಿಹಾರಮಾಡುವನು[[೧೧|| ॥ನೆಲಾತಟನಿನಿದ್ದೆ ದಂ-ಸಮ.ಶ್ರದ 
'ಥಡದಲ್ಲಿರುಕ್ತಿರುವು ವರ್ವಕೆಮ-ವೆಟ್ಟಸಳ್ಗಲ್ಲಿ ನನೆಮೆಚ-ನನಸ್ಳಫ್ಲಿಯೂ, ಶತ್ರ)-ಅನ್ಲಿ, :ಸೀತಾಂಚ-ಸ್ನೀಕಾಜೇವಿಯನ್ಸು ರಾನಣಸ್ಕೃ-ರಾನಣಾಸುರನ್ನ, 
ನಿಂಯಂಚ-ಆ ವಾಸವನ್ಫೂ, ಮಾರ್ಗರ್ಲುಂ-ಹುಡುಕಿರಿ [೧.೦|| | ಮುರಚೇಪಶ್ತ, ನಂಜೈವ-ಮುರಚ್ಛೇವಿಂಬ ಸಟ್ಟಣವನ್ನು ರಮ್ಯೇಂ-ಮನೋಹರ' 
ಮಾದ್ಯ ಜಟೀಫ್ರಕಂಚ-ಜಲ್ನೇವಭ್ಟೈಣವನೂತ, ಅನಂಶೀಂ-ಅನಂಶೀನಟ್ಟೀಣನನ್ನೂ ಅಂಗಶೊವಾಂಚ_ಅಂಗಶೋವಾವಿಂಬ ನಟ್ಟಿಣನನೂ್ಯ ತಥಾ- 
ಪಾಸೆಯೇ, ಅಲಕ್ಷಿಕಂ-ಕ4ಲಡದಿರುನ, ವನಂ-ಎನವನ್ನೂ ವಿಕಾಲಾಧಿ-ವಿಸಾರಮಾದ, ಕಾವ್ಟ್ರಾ )ಣಿ-ಶೇಕಸಳ್ಳನ್ಟು ಶತಸಶ।-ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ, ಪತ್ತನಾ 
ನಿವ ಟ್ರಣಗನ್ನು, ಮಾರ್ಗದ್ಲೇಂ-ಹುಡುಕಿರಿ ಬ ಆ 1 0D ೦೫ Ay ಸ ೧ 

'ಬಂಧುಸಂಸರಯೊ -ಸಿಂಧ:ನದೀಸಮುಪದ್ರಸಳ್ಳ, ಶತ್ರ-ಆ,ಸಂಗಮೆ-ಸಂಸಮಸ್ಥ ಛದಲ್ಲಿ, ಮರ್ಹಾ-ಜೊಡ್ಡದಾದ, ' ಹೆಮಗಿರಿನ್ನಾಮ-ಹೇಮಗಿರೀನಿಂದುವ್ರಬ 


ವಿಲ್ಛೆ ವಾನರೋತ್ತಮರುಗಳಿರಾ| : ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಜಲವಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನೂ ಅತ್ಯುನ್ನತವಾದ ಊರ್ಧ್ವ್ವಪ್ರ) 
ಡೇಕಗಳುಳ್ಲೆ ಸಿಲೆಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಹುಡುಹುವನರಾಗಿ, ಮತ್ತೂ ನೀವುಗಳು ಪರ್ವತ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾ 
ಗಿಯೂ, ದುರ್ಗಮಸ್ಸಾ ನವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪಕ್ಕಿಮದಿಳ್ಳಿ ನನ್ನಿ ಹುಡಿಕಿ, ಬಳಿಕ ಸಮುದ್ರ)ವನ್ನೆ ತ್ರದ ಹೋಭಿಸ 
ಲಸಾಧ $3 ವಾದ ಮಿಸಾನು ಳಿಂದಲೂ ಮೊಸಳೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ನೋಡಲೂ ಅರ್ಹ 
ಶಾಗುವವೆರಾಗಿ 1೧೦೮॥ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಗೇದಿಗೇ ಗಿಡಗಳ ತಂಡಗಳನ್ಲಿಯೂ ಹೊಂಗೇಮರಗಳ ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಾಕಿಕೇಳೆ ವೃಹ್ನೆಂಗಳ ವನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಹಾ ವಿಹಾರಂ ಗೈೈಯ್ಯ್ಯುವರು 1೧೧೮! ಆ ಬಳಿಕ ಸಮುದ್ರದ ತೀರದ 
ನ್ಲಿರುವ ಪರ್ವಗಳನ್ಲಿ ದುರುಳನಾದ ರಾವಣನೆನ್ಲೊ, ನಮ್ಮ ರಾಮಚಂದಬ್ರನೆ ಸತಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯೆನ್ನೂ ಸ 
ಹಾ ಹುಡುಕಿದ ಅಸಂತರದಲ್ಲಿ ಮುರಚಿಳಸಟ್ಟಣವನ್ನೂ.ಮಹಾ ಮನೋಹರವಾದ ಜಟೀಪುರವನ್ನೂ ಅವಂತೀಪ 
ಟ್ವೃಣವನ್ನ್ಯೂ (4 ಅಂಗೆಲ್ಲೋಪ 2 ಿಂಬ ಪುರವರವನ್ನೊ.ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಇತರದೇಕೆಗಳನ್ನೂ, ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನೂ ಸ 
ಹಾ ಹುಡುಕುವವರಾಗ್ಕಿ ಸಿಂಧುನದಿಯು ಸಮುದ್ರವು ಮಿಳಿತವಾಗಿರುವ ಪ್ರ)ದೇಶದನ್ನಿ ಹೇಮಗಿಕಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿ 
i ಓಣ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ಈ ತ 
Fi ವ್ರ AE 


Hoy . 


೦೮.೦ ಗಂಡಾ ತಂತ 'ಕ್ರಳ ಭಂ ಹಂಜ ೪) ಮು"ದ)ಗವ "ಜೆ 
ತಮ ಮತ ಗ್ರಹಾಂ, ತಿವನೀಡಾನಾರೊಪೆಯಂತಿತೆ 1೧೬! ತಾನಿನೀಡಾನಿಸಿಂಹಾನಾಂಗಿಶಿಕೃಂಗೆಗತಾಶ್ವಯೆ | ದ್ವ 
ಪೂಸ್ಯ್ಮ ಪಾ ಸತ್ವ ಮಾತಂಗಾಸೊ,ಯದನಸ್ವುನನಿಸ್ಟಾನಾಃ ವಿಚರಂತಿವಿಕಾಲೆಸ್ಕಿೀ೯ಣತೊಯಸೂರ್ಣೆಸಮಂತತಃ 1021 


ಕೊಳ 


ತಸ್ಯುಕೃ ಂಗೆಂದಿವಸ್ಪರ್ಶಂಕಾಂಚೆನಂಚಿತ್ರ)ಪಾದಪಂ I ಸರ್ವಮಾಕುವಿಚೆತವ್ಯಂ ಕಪಿಭಿಃ ಕಾಮರೂಪಿಭಿಃ 1೧೪1 ಕೊ 
ಬಂತತ್ರಸಮ:ದ್ರೆ)ತುಕಾಂಚನೀಂಕತಯೊಜನಾಂ ॥ ದಮುರ್ದರ್ಕಾಂಪೇರಿಯಾತ್ರಸ್ಯಗತಾದ್ರಕ್ಷ ನಿಥವಾಸರ್ಸಾ 1೧೯[ 
ಕೊಟ್ಟೇಸ_ತ್ರಚತುರ್ವಿಂಶದ್ಗಂಧರ್ವಾಣಾಂತರಸ್ಸಿನಾಂ 
ಹಾಂ 10೦॥ ಪಾವಕಾರ್ಚಿಪ್ರತೀಕಾಶಾಸ್ಸ ಮವೆತಾಸ್ಸಹಸ್ರಕಃ ॥ ನಾತ್ಯಾಸಾಡಯಿತವ್ಯಾಸೆ.ವಾನಕ್ರಿರ್ಭೀಮನಿಕ್ರ 
ಮಃ | ನಾಜಿಯಂಚೆಫಲಂತಸಕ್ಯಜ್ಞೆ ಶಾಫಿ ್ರೀಂಚಿತಪ್ಪ ಧ್ಲೈವಂಗಮ್ಮೈೈಃ 1 ಡುರಾಸೆದಾಹಿತೆವೀರ್‌ ?ಸ್ಸತ್ಸುವಂತೊಮಹಾಬಲಾಃ। 
ಫಂಮೂಲಾಧಿತೆತತ್ರರಹ್ನಂತೆಭೀನುವಿಶ್ರಮಾಃ [ ತತ್ರಯತ್ನಕ್ಚ ಸ ರತರ ರನಕ [ನಹಿತೆಭ್ಯೋ 


1 ವಸಂತೃಗ್ಗಿನಿರ್ಕ ಶಾನಾಂಘೊರಾಣಾಂಕಾಮರೂಪಿ 


ಪೈಕಿ ಮೆಂ-ರುರಿಸಳಲ್ಲಿ, ಸಿಹ್ಲಾಸಿ-ಸಿಹ್ಯಸಳ್ಳು, ಸಶ್ರೆಸಮಾನಿ-ರೆಕ್ಕೆಸಳದ ಹೋಸುತ್ತಿ ರುಪುಸಳ್ಳಾಸ್ಕಿ ಸಕ ಶ್ಸಿಕಾ$-ಇರುತ್ತ. ಫೆ ಶೆ-ಆ ಸಿಹ್ಕಸಛು. ತಿಮಿಮತ್ಸ ಇ 
*- ಕರ್ಚಾ-ಜೊಡ್ಡ ಸ ವಿಶಾಮಸಳ್ಳ ನೊ ಮತ್ತೋಸಳನೂಳ್ಸಿ ನೀಡಾನಿ-ತಮ್ಮು ವಾಸನ್ಸಳ್ಳಸ್ಗಂಕುರಿತ್ತು, ಆಕೊನಯಂತಿ-ಯೈಂಸುತ್ತ ನೆ Hd ಗ 
ಶಾ?-ಜೆಟ್ಟದ "ಜ್ರಂಸಸಳ ನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಕೊಂಸದಸ್ಟನನಿಸ್ವನಾಕ ಮಿಲನ ಸಂಸೆ ಧ್ವನಿಸಲುಳ್ಳ, ದಪಾ ಕ-ಸರ್ನಿ ತಸಳ್ಗದ್ಯ ಶಾಪೀ ಕಿ 

ಶುದ್ಧ ಸಳ ದೈ ಮಾತಂಗಾಕಿ-ಆನೆಸಳ್ಳು ಯೆ-ಯಾವವೋ. ಶೆ-ಆ ಆನಗ, ಸಮಂತತಃ -ಯೆಲ್ಲಾ' ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ರಜಾ ಶಂ 
ಚಿಸಬ್ಬಚ್ಟ .ಅಸ್ತರಿಕಾತೆ-ವಿನಾ ರಮಾದ ಈ ಬೆಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿಸಿಂಹಾನಾಂ-ಸಿಹೃಸಲ್ಯ, ಶಾನಿನೀಶಾನಿ-ಆ ನಾಸಸ್ಸಸಳ್ಗಮ್ಯೂಕುರಿತ್ತು ನಿಚರಂಶಿ-ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಪಿ] 
ಶಸ್ತ್ರ-ಆ Se ಯೆಂಜ ಬೆಟ್ಟಿದೆ ಕಾಂಚನಂ-ಚಿನ್ನುದ ವಿಕಾರಮಾದ ಚೆತ್ರಬಿಂದವಂ-ಲಸ್ಟರ ಕರಸಳ್ಳಾಡ ಸಿಡಸಳ್ಳುಳ್ಳ. ಎಸ್ಪುರ್ಕಂ-ಅಂಶರಿಕವ 
ಸು ಸ್ಪ್‌ಾತಿಸುತಿ ರುವ್ಯ ಸ್ರೂಂಸಂ- ಸಂಸತ, ಸರ್ವಂ-ಸಮಸ ಸ.ವೊ, ಕಾಮರೂನಿಭಿ -ಕಾಮರೂಶಿಸದ್ಯ ಮ ಆಕು-ಜೂಸ್ರ್ರ ಕೆಯಾ 
ಇ ವಿಜೆಶವ್ಯಂ-ಹುಡುಕತಕ್ಕದ್ದು ೧೪11 ॥ ಜೆನಾನರಾಕಿ-ನಿಶ್ಕೇ ಕಶಿ7ಳ್ಗಿರಾ, 'ಸೆತ$ಿ-ಹೋದವರಾಗಿ, ಶತ್ರಸಮುಜೆ, -ಆ ಸ್ತ್ರಿ ಮಕಡಥಿನಲ್ಲಿ ನಾರಿಯಾ 
ತ)ಸ್ಥ-ಪಾರಿಯಾ ಶ್ರಪೆಂಬ ನೆಟೆ ದ್ಯ ಸತಯೊಜನ್‌ಂ-ನೂರುಯೋಜಸೆಳ್ಳುಳ್ಪ ದುರ್ದ್‌ರ್ಕಾಂ-ನೋಡಲಸಾಧ್ಯಮಾದ, ಕಾಂಚನೀಂ-ಸುವೆರ್ನ ನಿಕಾರಮಾ 
ರ ಕೊಲಿಂ-ಸ್ಪೂಂಸವನ್ಸು ದ ತ (ಥ-ನೋತಿಕ 1೯1 | ಶತ)-ಆ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ 'ತರಸ್ಲೀನಾಂ-ನೇಸವಂತರಾಡ ಅ?;;ನಿಕಾಶಾನಾಂ-ಅಶಿಾಸೆ ಸಮಾ, 
ನರಾದ. ಫರಾಸಾಂ_ಭಯಃಂಕರರಾದ, ಕಾಮೆಶೂಪಿಸಾಂ-ಕಾಮರೂಪಿಸಲ್ಳಾದೆ ಸಂಧರ್ವಾಣಾಂ-ಸಂಧರ್ವರ, ಚಕುರ್ನೀಸತ-ಇವೃತ್ತು, ನಾಲು ಆದ 
ಕೊಟ್ಟ ಕೋಪಿಸಲು, ವಸಂತಿ-ಇರುತನೆ 1-೦೦] ವೀನಕಾರ್ಜಿಕಿವ ;)ಶ್ನೀಕಾಶಕಿ $-ಬೆಂಕಿಯ ಪ | ಕಾತಕ್ಕೆಸಮಾನಮಾದೆ ಪ ಕನನಳ್ಳ, ಸಹಸ್ರಸಕಿ-ಸೂ 
ವಿರಾರು ಬಗೆಯಾಗಿ ಸಮಪೆಶಂ॥-ಸುಂಪ್ರಸೇರಿದ್ದ ಶೆ-ಆ ಸಂಧರ್ನರು, ಭೀಮನಿಕ )ನ್ಕಕಿ-ಭಯೆಂಕರಮಾದ ಸರಾಕೈಪನ್ಫಕ್ಕ, ನಾನಕೈ8ಿ-ಕಪಿಸಳಿಂದ, ನಾ 
ಶ್ಯಾಸಃ ಇದಂತಿ:ಶವ್ಯಾಕ-ವಿಸ್ಲೇಷವಾ? ಹೊಂದಶೆಕವರಲ್ಲಾ, ಶಸ್ತ್ರ ಸೊಡ್ಸೆ' ಕಾಕ-ಆ ಪ)ಶೇಶಡ ಹೆಳೆಯಿಂದ, ಕಿಂಚೆ5-ಸ್ಫಬ್ಛಾದರೂ, ಫಲಂ-ಭಲವು, ಫ್ಲವಂಸ 
ಮೈಕಿ-ಪಾವರಸಳ್ಳಿಂದ. ನಾಜೆಯಂ-ತರಶಕ್ಕದ್ದಲ್ಲಾ. ವೀರಾಕಿ-ಸೂರರಾದೆ, 'ಸಶ್ನಾವಂಶಕಿ_ನಂಮಥ್ಯೈವಂಶರಾದ್ಮ ಮಹಾಪಲಾಕಿ-ಬಹಳ್ಳಪಿಅವಂತರಃದ, ಆ 
ಸಂಧರ್ವರು, ದ.ರಾಸದಾಹಿ-ಹೊಂದಲನ: ಸಧ್ಯದ ಚ ನನ 'ಮಾಕಿ-ಭಯಂಕರಮಾದ ರಾಕ)ಮಲಿಳ್ಳ p ತೆ-ಆ ಸಂಧರ್ವರು, ಕಶ್ರ-ಅ್ಲ, ಭಲ 


ದೈೈೆವಾಿಯೂ, ಕಕ್ಕ ಂಗಗಳುದ್ದದ್ದಾಗಿಯೂ, ಮಹಾ ವೃಷಗಳುಳ್ಯದ್ದಾ. ಗಿಯೂ ಇರುವ ವರ್ನತರಿರುವದು ವೆರಿ 
ನೋಹರಮಾದ ಆ ಪರ್ವತದ ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಜರಿಗಳನ್ಲಿಯೊ ಸಹಾಸಿಂಹಗಳು ಗರಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿವೆ » ಅವುಗ 

ಳು ಆನೆಗಳನ್ನೂ ಮಾನುಸಳನ್ನೂ ೧ ತನ್ನೆ ನೀಡಂಗಳನ್ನು ಭಿರಿಸುವವು, 1೧೬| ಪರ್ವತದ ಶಿಖರಗಳನ್ನೆ ್ಲಪಿದಿದ್ದ ಮೇಷ 
ಫೆರ್ಜನಂ ಗೈಂಯುತರಿರುವ, ಮದದಾನೆಗಳು ಯಾವವೋ ಅಪ್ರಗಳು ಜಲಸಮೃದ್ಧ ವಾಗಿರುವ ಜ| ರವಾದ ಆ 
ಬೆಟ್ಚಡನ್ಲಿ, ಆ ಸಿಂಹ ಗಳಿರುವ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬರುವವು 1೧೩ ಆಹೇಮಗಿಕಿಯ ಸಂಒಂಧವಾಗಿಯೂ ಸುವರ್ಣವಿ 
ಹಾರವಾಗಿಯ್ಯೂ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ವ್ಯ ೈ ಹೆಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿಯೂ, ಗಗನವನ್ನು ಸ್ಪ ತಾತಿಸುವದಾಗಿಯೂ ಅರುವ ಶಿಖರ 
ವು: ಸಾಮರೂಪಿಗಳಾದ ನಿಮ್ಮಿಂದ ಹುಡುಕಲ್ಪ ಡಬೇಕು 1೧೪॥ ವಿಲ್ಫೆ ಘಹಿಸಳಿರಾ। ನೀವೆಲ್ಲರು ಪ್ರಯಾಣಂ ಗೈ 
ದವರಾಗಿ, ಆ ಸ್ಕಿ ಮ ಸಮುದ್ರದೆ್ಲಿರುವ ಪಾಶಿಯಾತ್ರ)ಪಿಂಬ ಪರ್ವತದ ಸಂಬಂಧವಾದ ,ನೊರುಗೂವುದ ವಿಸ್ತೂ, 


ರವಾದ ಫಿಖರವನ್ನು ನೋಡುವವರಾಗಿ 1೧೯೪! ಆ ಪರ್ವತದನ್ಲಿ ಮಹಾ ವೇಗವಂತರಾಗಿಯೂ, ಅಗ್ಗಿಸದೃ ಕರ್ನಾ 


ಗಿಯೂ, ಬಹು ನಾಗಿ, ಸಾಮರೂಪಿಗಳಾಗಿಯೂ ಅಸುವ ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ಗಂಧರ್ವರಿ 

ರುವರು 1೦೧೪। ಬೆಂಕಿಯ ಬೆಳಕಿನಂತೆ ಬೆಳಗುವದಾಗಿಯೂ: ಅನೇಕವಾಗಿ ಗುಂಪುಕೇಶಿದವರಾಗಿ ಯೂ ಇರು 
ವಳ ಗಂಧರ್ನರನ್ನು ಭಖಯೆಂಕರರಾದ ನೀವುಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪೊಂದಬೇಡಿ, ಮತ್ತೂ ಆ ಪ್ರಜೀಕದಲ್ಲಿ ಫಲಾಡಿ 
ಗೆ ಗಳನ್ನು ಸ್ಸ್‌ ಬದರ ನೃ ೨ಶಿಸಬೇಡಿ, ಯಾಕಂದರಿ,. ಆ ಗಂಧರ್ವರು ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯರು,ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
ತ ish ೫ < ಕ & 


ಬ EE 


ಈ: ಪ್ರಂ7ಕ ಈ'608'ದ 14 ಗತಿ ಗ ೨೮ ಫಿ 


ಇಯೆಂತಿಂಚಿತ್ಯೈಸಿತ್ಳಮೆನುವರ್ತೆತಾಂ [೦೮॥ ತತ್ರವೈಡೂರ್ಳವರ್ಣಾಭೊವಜ್ರ)ಸಂಸ್ಥಾನಸಂಸ್ಥಿತಃ | ನಾನಾದ್ರು)ಮ 
ಖತಾಕೀರ್ಣೋೊವಜ್ರೊನಾಮಮಹಾಗಿಕಿಃ I ಕ್ರೀಮಾನ್ಸಮುದಿತಸ್ತತ್ರಯೊಜನಾನಾಂಕತಂಸವುಂ ೦೫ ಗಂಶಾಸ್ತೃ 
ತ್ರವಿಚೆತವ್ಯಾಃಪ್ರಯತ್ನೆನಪ್ಲ ವಂಗೆಮಾಃ 1061 ಚತುರ್ಭಾಗೆಸಮುದ್ರ/ಸ್ಟಾಚಕ್ರವಾಸ್ಪಾಮಪರ್ವಹಃ । ತತ್ರ/ಚ್‌ 
ಸ್ರ)೦ಸಹಸ್ರಾರಂನಿರ್ಮಿ ತಂವಿಕ್ವಾಕರ್ಮಣಾ 1-221 ತತ್ರಸಂಚಜನಂಹತ್ಕಾಹಯಗ್ರೋವಂಚದಾನವಂ | ಆಜಹಾರತತ 
ಸ್ವಕ್ರಂಕೆಂಖಂಚಫುರುನೆೊತ್ತಮಃ lov ತಸ್ಯಸಾನುಮಚಿತೆ)ಫ:ನಿಕಾಲಾಸುಗುಹಾಸುಚೆ | ರಾವಣಸ್ಪ ಕವೈದೆಹ್ಟ್‌ 
ವಾರ್ಗಿತಪ್ಯುಸ್ತತಸ್ತತಃ oF ಯೆೊಜನಸಾನಾಂತತಃನೆಸ್ಬಿರ್ಪರಾಹೆೊನಾಮವರ್ನತಃ I ಸುನರ್ಣಕೈಂಗಸ್ನಾಸ್ರೀ 
ಪಾನೆಗಾಧೆವರುಣೂಲಯೆ 4೩೦1! ತತ್ರ/ಪ್ರಾಗ್ಗೊ ಕಿ ನಿತಿಪಂನಾಮಜಾತರೂಸಮಯಂಪುರೂ | ಯಗಸ್ಸಿ ನ್ವಸತಿದುಷ್ಟಾ 
ತನ್ವಿಸರಕೊನಾಮದಾನವಃ 1೩೧! ತತ್ರಸ್ಸನುಮಚಿತ್ರೆಮ ನಿಕಾಲಾಸುಗುಹಾಸುಚ | ರಾವಇಸ್ಸ ಹಮ್ಮೆದೆಹ್ಯಾಮಾ 


'ಮೂಲಾವಿ-ಸಲಸಳ್ಳನ್ಯೂ ಕಂದಮೂಳಿಸಲನ್ನೂ -ರಕ್ತಂತೆ-ಪಾಶಿಸುತ್ತಾಕೆ, ತತ್ರ-ಅಲ್ಲಿ, 'ಯತ್ತ್ಯ-ಕಯತ್ಯುತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯಕಿ-ಮಾಗತಕ್ಕ ದು, ಜಾನಕೀ 
ದ್ದು. ಜಿ 
ಜೆ-ಬೀಶಾದೇವಿಯೂ. ಮಾರ್ಗಿತನ್ನಾ_ಹುರುಕತಕ್ಕವಲ್ಲು, ಕಪಿತ್ಪುಂ-ಫಾನರತ್ಪುವನ್ನುೂ ಅನುನರ್ತತಂ-ಅನುಸರಿಸುತಿ ರುವ ` ನಿಮಿಗೆ ಶೆ ಭ್ಯ ಸಂಘ 
ರ್ವರಜಿಕೆಂಯಂದ ಭಯೆಂ_ಭರ ತ್ರ-ಸಂಲ)ವಾ ನಹಿ-ಇಲವ ಸ್‌ ರೀ 
ರ್ಕ ಜೆ ಸ್‌ ಭ ಸಿವಿ ಸ್ನಲ ಬದರ ₹ಹಿ-ಇಲ್ಲಎಜ್ಟೈ ॥-೦೪॥ ಶತ್ರ-ಅನ್ಸಿ, ವೈಡೂರ್ಲವರ್ಸಾಥ]-ಪವೈಡೂರ ದಂತೆ ಕಾಂತಿ 
ಟು ಮು ್ರ) ಅಸ್ಲಾವನಂು ತಕ್ಕ ಜ್ರಸಳ ಸಣಿಸಂತೆ ಆಕಾರವುಳ್ಳ, ನಾನಾಪ್ರುಮಲತಾಕೀರ್ಣಿ-ಅಸೇಕಸಳ್ಳಾದ ೫ ಗಳಿಂದಲೂ ಐ ಲ್ಲಗಳಿಂದಳೂ 
[ವ್ಯಾನ ಮಾದ, ವಥ್ರೊನಾಮ-ವಜ ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮಾದ: ಮಡಾಗರ-ಪೊಸ ಬೆಟ್ಟವು, ಶ್ರೀಚ್ನಾ- ಕಾಂತಿಯುಕ್ತ ಮಾಳಿ ಯೊಜನ ನಂ013ಂ-ನೂ 
'ರುಗಾಪ್ರಿದನೆಲ, ಸಮಂ-ಸಮಭೂನಿ:ಯಾ?, ಸಮ:ದಿತ₹-ಉತೆ ನುನ? ಫೌ. [1-೦20] ಹೆಪ್ಲ' ಸಂಗಮಾಕ- ಎಕ್ಯೆ ವಾನರೆಗಳ್ಳರಾ, ತತ್ರ-ಆ ಬೆಟ್ಟದ 
ಹಾಕಿ-ಸುಜೆಸಳ್ಳು, ಪ್ರಯಕ್ಕೆನ-ಯತ್ನ ಒಂದ, ವಿಡೆಕವ್ಯಾಕಿ_ಡಃರುಕಶರ್ಮವ್ರಸಳ್ಳು, ಸಮುರ)ಸ್ಯ-ಅನಣ ಸಮುದ್ರದ ಚತುರ್ಥಾ-ನಾಲ್ಕನೇಘಾಸದಲ್ಲ 
ಚಕ್ರವಾನ್ನಾನು-ಚಕ್ರವಂಶನೆಂಖ, ನರ್ವತಕಿ-ಬೆಟ್ಟಿನ, ತತ್ರ-ಆ ಬೆಟ ಸ್ವಿದನ್ಲಿ ಸಹಸ))50- ಸಾವಿರತುದಿಸಳುಳ ಸ 
ಸ್ಫಕರ್ಮಬ )ಹ್ಯನಿಂದೆ. ನಿರ್ನಿಶಂ-ನಿರ್ಮಾ ಣವಾಂಖತ್ರು 1-೦2] ತೆತ)-ಅನ್ಸಿ ಪುತುಶೊ 
ಕೊತಳ್ಳಂತೆ ಕಂಠನ್ರಳ್ಳ, ಸಂಚಜನಂ-ಪಂಚಹನನಿಂಖ್ಕ ವಾನವಂ-ರಾಕ್ಷಸವನ್ನುೂ ಹತ್ತ್ಬಾ-ಕೊಂದ್ಳು ತೆತಿ-ಬಳ್ಳಕ. ಚಕ '೦-ಚಕ)ವನ್ಮೂ ಸಂಖಂಚ_ಜ 
IE ಸವರ ol ಶಸ್ಯ-ಳಚಕ್ರನತ್ಸುರ್ವತದ. ಚೆತ್ರೆ, ಮ-ಲಸ್ಟ ರ್ಯಕೆರವರಾಡ್ಕ ಸಾನುಮ-ರುುಸಿಸಳ್ಳದ್ಲಿ, ವಿಕಾಲಂಸು-ವಿ 
ಘಃ ಷಿ ಗ ತ್ರ ೦ನ ನ 9_ರಎ ತ p 
ಸ್ತೂರೆಸ್ಳಾದ ಸುಹಾ ಹ ಸುಹೆಸಲ್ಳಲ್ಲಿ ಶತಸ್ಪತಃ-ಆಲ್ಲಲ್ಲ, ರಾವಣ $-ರಾವಣನು, ವೈದೆಹ್ಯಸಹ-ಸೀಕಾಡೇವಿಯೆ ೊಡಸೂಡ. ಮಾರ್ಗಿತನ್ನ-ಹುಕುಕ 
ಶಕ್ಕವನು |೯| ಕತಕಿ-೩೪ಿಕ್ಕ ಯೊಜನಾಧಾಂಪಸ್ಸ್ಟ$-ಅರವತ್ತು ಸಾವುದಗಳ್ಳು, ನರ:ಹೊನಾಮೃ-ನರಾಹನೆಂಯಿ, ಸರ್ವ-ತ$-ಬೆಟ್ಟ್ಟಬ್ರ ಆಗಾಫ್ಠಿ 
ee ಇ ಕವ: ಗ ಟೆ 3 ಗೆ ಟಿ 
ಬಹಳ್ಯ ಆನ:ದೃ ವರುಣಾಲಂೆ: ಲಿ ಹು ಸ್ರೂಂಸಕಿ-ಸುವರ್ನವಿಕಾರಮಾದ ಕಿಖರಸಳುಳ್ಳದ್ದಾ?್ಕಿ ಸುಶ್ತೀಮಾನ-ಬಹಳ್ಳ ಉಂತಿಯುತ 
ತ ನ ಇ ಲ್ಸ XV ಮಾ 
'ಮಾಗಿಫೆ ॥30| ತತ 1-ಅಲ್ಲಿ ವ್ರಾಸ್ಟೊತಿದಂಫಾಮ-ವಿಾ)ಸ್ಟೋತಿವವೆಂದು ಪೆ ಸಿದ್ದ ಮಾದ, ಜಾತಿರೂಪಮಯಂ_ಭಂಗಾವಿಕಾರಮಾದ್ಯ ಫ್ರರಂ-ವ 
ಜ್ವೀಣವು. ಯರ್ಸಿ-ಯಾನಸರ್ಟ್ಯಣದನ್ಲಿ, ಮವ್ಸ್ಯಾ್ಯ-ದುರಾಸೃಷಾದ, ನರಕೊಫಾಮ-ಧರಕಾಸುರಫೆಯ ವ ಸಿದ್ಧನಾದ, ದಾಳನಕಿ-ರಕ್ಕಸನು, ಎತ್ತ 
ೃರುತ್ತಾನೆಯೋ, ॥3॥ ತತ್ರ-ಆ ಪೆಟ್ಟದ್ಲಿ ಜೆತ್ರೆಮ-ಆಸ್ರ ರ್ಯಕರನರಾದ್ಯ ಸೂನುದ-ರುರಿಸಳನ್ಲಿ ನಿಕಾಲಾಸು-ನಿಸರದೂದ್ಯ  ಸುಖಂಸ್ಟಚ 


೫ ಚಕ ,0-ಚಕ್ರತ್ತಿ ವಿಕ್ವಕರ್ಮಣಾ-ವಿ 
ತ್ರ,ಮ$-ಶ್ರೀವ:ನಾಾರಂಯ್ಯಣಮ್ಮ ಹಯಂ )ೀನಂ-ಅಸ:ದ 


ಫಾವಿಗಳು, ಅವರುಗಳು ಆ ಫಲಗಳನ್ನು ಕಾದಿರುವರು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನಂ ಗೈದು ದಕಕಂಧರನನ್ನೂ ಸೀತಾದೇವಿ 
ಯನ್ನೂ ಸಹಾ ಹುಡುಕುವವರಾಗಿ ಕಪಿಭಾವವನ್ನಿ ಕ್ರದಿದ ನಿಮಿಗೆ ಆ ಗಂಧರ್ವರದೆಕೆಯಿಂದ ಭೀತಿಯಿಲ್ಲು ನಿರ್ಭ 
ಯವಾಗಿರುವವರಾಗಿ [೨೮। ವಿಲ್ಫೆ ಕಪಿಗಳಿರಾ] ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ವೈಡೂರ್ಯಮಣಿಗಳಂತೆ ಬೆಳಗುವದಾಗಿಯು ವಜ್ರ) 
ಗೆಳ ಆಕಾರದೋಪಾದಿಯನ್ಲಿರುವ ಆಕಾರವುಲ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಅನೇ ಕವಿಧವಾದ ವೃಶ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಲತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸ 
ಕಾ ವಠ್ಯಾಪ್ರ ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ವಜ್ರವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಪರ್ವತವ್ರ ನೂರುಗಾವ್ರದ ಪಠಿಮಿತಿಯುಳ್ಳ 
.ಸಮಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪುತ್ಪನ್ನಪಾಗಿಧೆ 1೨೫ ವಿಲ್ಪೆ ವಾನರರುಗಳಿರಾ! ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಗುಹೆಗಳು ಹುಡುಕಲ್ಸ 
ಡಬೇಕು, ಆ ಸಮುದ್ರದ ಚತುಥ `ಭಾಗದನ್ನಿಚಕ್ರ)ನಂತವೆಂಬ ಪರ್ಪತವಿರುವದ್ಕು ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸಹ 
ಸ್ರಕೋಣಗಳುಳ್ಳ «« ಸಹಸ್ರಾ)ರವೆಂಬ 23 ಚಕ್ರವು ವಿಶ್ವಕರ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಥೆ; ಆಲ್ಲಿ ಜಗ 
ಪಂತನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು, ಹುದುಕೆಯ ಕೊರಳಂತೆ ಸೊರಳುಲ್ಳ « ಪಂಚಜನ* ಎಂಬ ರಾಹ್ಞಸ 
ನನ್ನು ಸಂಹಾರಂ ಗೈದು, ಚೆಕ್ರೆನನ್ನೂ ಕೆಂಬವನ್ನೊ ಸಹಾ ಅಪಹಾರಂ ಮಾಡಿದನು Vo 
ಆಪರ್ವತದೆ ಜರಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ . ಗುಹೆಗಳನಲ್ಲಿಯೊ ಸಹಾ ಹುಡುಕುವವರಾಗಿ 1೨೦೯] ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪಖಿ 
ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳಿ ವರಾಹವೆಂಬ ಪರ್ವತವು) ಆಗಾಧವಾದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣವಿಸಾರವಾದ ಕೈಂಗ 
ಗಳುಳ್ಳಿದ್ದಾ' ಗಿದೆ ಅದರಲಿ ಪ್ರಾಗ್ಟೊ ತಿವವೆಂಬಸುವರ್ಣವಿಕಾಶನಾದ ಪುರನಿರುವದು ಅನ್ಲಿದುರಾತ್ಮ್ರುನಾದ ನರಕಾ 


೮೦-90. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಡಿ ೪೫ rng ಕ್ರ ಜಕರ 50) ವಳ: ಯರಗಲ: | ತ 
“ | 


ರ್ಗಿತವ್ಯಸ್ಮತಸ್ತತಃ 1೩.೧1 ತಮತಿಕ್ರಮ್ಯಳ್ಳಲೆಂದ್ರ ಂಕಾಂಚನಾಂತೆರನಿರ್ದರಃ. 1 ಪರ್ವತಸ ್ಫರ್ವಸನಿವರ್ಣೊಧಃ 
ರಾಪ ಪ್ರಸ್ತವಣಾಯುತಃ 12೩೨ ತಂಗಜಾಶ್ಹವರಾಹಾಕ್ಯಸಿಂಹಾವ್ಯಾರ ತೆ ಸರ್ವತಃ 1 ಅಭಿಗರ್ಜಂತಿಸತತಂತೆನಕೆ 
ಬ್ಹೆನದರ್ಪಿತಾ$ 1೩1 ಯೆರ್ಸ್ಟಿಹರಿಹಯ; ತ್ರೀರ್ಮಾಮಹೆಂದ್ರಃಪಾಕಕಾಸನಃ | ಅಭಿವಿಕ್ಷಸು ಕ್ಟೈರಾಜಾವೆ.ಘವಾ | 
ನ್ನಾಮಪರ್ವತಃ 1೩3 ತಮತಿಕ ಕ್ರಮ್ಯಕ್ಟಲೆಂದ್ರಂಮಹೆಂದ್ರ)ನರಿಪಾವಿತಂ | ಪವಿ ರ್ಟ ರಿಸಹಸ್ರಾಣಿಕಾಂಚನಾನಿಗೆ | 
ಮಿಷ್ಟೇಥ | ತರುಣಾದಿತ್ರುವರ್ಹಾನಿಭಾ)ಜಮಾನಾನಿಸರ್ವ ತಃ | ಚಾತರೂಪಮಯ್ಭ್ಯೆೈವ್ಳ ೯೯ ಫೀ ಕೊಭಿತಾನಿಸುಪುಪ್ಪಿ. ಲ | 
ತೈಃ 1೩೨1 ತೆಪಾಂಮಭ್ಯೆಸ್ಸಿತೊರಾಜಾಮೆರುರುತ್ತರನರ್ವತಃ 1 ಆದಿತೈನಪ್ರಸನ್ಸೆನಕ್ಳೈಲೊದತ್ತವರಃಫುರಾ ॥೩೪1ತೆ 
ನೈವಮುಕ್ತಃಕೈಲೆಂದ್ರಃಸರ್ವಏವತ್ಯದಾಕ್ರ)ಯಾಃ | ಮತ್ತ )ಸಾದಾದ್ಭವಿಷ್ಯಂತಿದಿವಾರಾತ್ರಂಚಕಾಂಚೆನಾ | ತ್ಯ 
ಯಿಯೆಚಾಪಿವತ್ಸ/ಂತಿದೆವಗಂಧೆರ್ವದಾನವಾಃ | ತೆಭವಿಪ್ಯಂತಿರಕ್ಕಾಕ್ಕ್ಯಪ್ರಭೆಯಾಕಾಂಚನಪ್ರಭಃಃ 1801 ವಿಕ್ಯೆ ಫ 
(| 


ಸುಣೆಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯ್ಯೂ ತತೆಸ್ರ ಶಕಿ-ಅಲ್ಲಕ್ಲಿ ನೆ.ಶೆಹ್ಮಾಸಹ-ಸೀಶಾಶವಿಯೊಜೆಗೂಡ, ರಾನಣಕಿ-ರಾವಣನು, ಮಾರ್ಗಿತವ್ಯಕಿ-ಹುಡುಕಶಕ್ಕವನು 18-01 
ತಂಕ್ರೈಶೆಂದ )9-ಆ ಬೆಟ್ಟವನ್ನು, ಅಶಿಕುಮ;-ದಾಂಬಿ. ಕಾಂಚನಾಂತರನಿರ್ದರ-ಚೆ.ನ್ನುದ ವಿಕಾರಮಾದ ಬಳ್ಳಸಿವ ಕಲ್ಲುಸಳ್ಳ ಸಂದುಸಳ್ಳುಳ್ಳ ೪ ಭಾರಿಬ್ರಿಸ್ರು 
ಲ ಸರೋವರಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ್ನ ಸರ್ವಸ್‌ನವರ್ಣಕ್ಲಿ-ಸವ೯ವ್ರಜೇಕಸಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುವನ್ಷನಿಕಾರಮಾದ, 
ಪರ್ವತಿ-ವೆಟ್ಟಿ ವು, ತಂ-ಆ ಪೆಟ, ವನೂ. ಸತತಂ-ನಿರಂತರವ್ಯೂ ಸರ್ವತಕ್ಷಿ-ಸರ್ವವ್ರ ಜೇಕಸಲ್ಳಲ್ಲಿ. ಸಹಃ ಸ್ಚ-ಆನಗಳ್ಯೂ ?ವರಾಹ್ಟೆ. ಕಾಡು ಹಂದಿಸ 1 
ಳೂ ಸಿಪ್ಪಾ-ಸಿಡ್ಯೆಸಳ್ಳೊನಾ ಪೊ ೨ ಶ್ಲ -ಹುಕಿಸಳ್ಳೂ. *ತೆನಕಜ್ಜೆ ್ಚೆನ-ತನ್ನುಕಬ್ಬ ದಿಂದೆ ಸರ8ಂಕ್ಲಿಮದನೇರಿದ್ರಿಸಳ್ಲಾಸ ಅಭಿಸರ್ಜಂತಿ-ಕೂಸುತ]9/[ಯಸ್ಸ್ಯಿ | 
ಯಾನಬೆಟ ದಕ್ಷಿ ,ಹರಿಹಯ;-ಹಚ್ಚ ಜ್ಞೆಿರುಕಕುಡುಕೆಸಳುಳ್ಲ್‌ ಕಿ ೀಮಾಗ-ಸಂದ್ದುಕ ನಾದ,ಭಾಕಕಾಸನಕಿ-ಬೀಾಕಾಸುರನಂ ಸಂಹಂಸಿದ್ದ ಮಣೆಂದ್ರಸ_ಸೇ | 
ನೇಂದ್ರನು ರಾಜಾ- ಅರಣ», ಸುಕ್ಯೇ-ಜೀವಕೆಗಳ್ಕೊಡತ್ತೆ ಅಭಿಸಿಕ8-ವಟಾ ಸ್ರಭಿದೇಕಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿನ , ಸಕ-ಆದು, ನೆಳಿನಾನ್ಸಾಮ-ನೇಳಫಿನಂಶೆ | 
ನೆಂಬ ಪರ್ವತಕಿ-ಬೆಟ್ಟಿವು 'ಮಹೆಂದ)ಬರಿವಿಂನಿತಂ-ಬೇನ್ಲೇಂದುನಿಂದ ನಾಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ತಂಕೈತೆದ್ರೂ ಬೆಟ್ಟವನ್ನು. ಅತಿಕ್ರಮ; -ದಾಂಖಿ, ಕಾಂಚವಾನಿ-ಚೆ: 
ನ್ಯುಡವಿಕಾರಮಾದ, ವಮ್ಮಿರ್ಗಿರಿಸಹನಾ)ಣಿ-ಅರವತ್ತು ಸಂನಿರಬೆಟ್ಟ ಸಳ್ಳು, ತರುಣಾದಿತ್ಯಾವರ್ಣಾಧಿ_ಬಾಲಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮಾನ ವರ್ಣನ್ರಳ ಲ ಸರ್ವ 
ಯಶ್ಚಾ ಕಜೆಯನ್ಲಿಯೂ, ಭ್ರಾಜಮಾನಾನಿ- ಹೊಸ್ಳೆಯುತತಿರುವ ಎ ಗುಡಾಣ ಸಬ್ಬಕ್ಕಿ “ಒಳ್ಳೆ pe ಗಳುಳ್ಳ, ಕ | 
ನಾಕೆ ಗಂದ ಇೊಭಿಶಾನಿ-ಡೊಸ್ಳೆಯುತರಿನೆ] ರ ಕ ॥3;॥ 
ಶೆಮಂ-ಆ ಬೆಟ 47೪: ಸುಧೆ $-ನುಧ ದಲ್ಲಿ ರಾಜಾ-ಬೆಟಸಳಿಸೆಲ್ಲಾ ಅರಸಾದ, pe ಉತ್ರ ಕ್ರರನರ್ಟೆತೇ ಉದ್ದ ಮಾದ ಪ 
ರ್ವಶಸ್ತ್ರ, ಸತಃ, ಪ್ರಸಬೂನ-ಪ)ಸನಾನ , ಆದಿಶ್ಯನ-ಸೂರ್ಯನಿಂದ, ಪುಡ-ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ, ಕೈಲಕ-ನೀರುವವಾಕವು, ರತ ಶ್ರನರಕಿ-ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ನರ 
ನಳ್ಳ ಪನಾದನು | 81 ॥ ಶೆನ-ಆ ಸೂರ್ಯನಿಂದ. ಬಿವಂ-ಈ ವಣ ಸಮಾಣವುಕಾರವಾಗಿ, ಶೆನ-ಆ ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಕ್ಯೈಕೆದ್ರಸ- ನೇರುವರ್ವತ್ಸು ಬಿನಂ- 
ಈನರಿಸಾಗ್ಗಿ ಉಕ್ಮಕಿ-ನೇಳ್ಳಲ ಟ್ಟೈತ್ಕು ಸರ್ವಧನ-ಸಮಸ್ರಪರ್ವಶಗಳ್ಳೂ ಮತ್ತು )ನೂಡಾಠ-ಕನ್ನು ಅನುಸ್ರಹದಣೆಕೆಂಖಂದ, ಶ್ಹುಡಾತ್ರೆ ಯಾಸಿ-ನೀ | 
ನೇ ಸ್ರಿ ಲ) ಸುಸಳಾಸುಳ್ಳ ವ್ರಸಳ್ಳಾಗಿ, ದಿಷಾರಾತ್ರಂ-ಹಸಲುರಾತ್ರಿ) ಯು ಕಾಂಚನಾನಿ-ಸುವರ್ನನಿಕಾರಸಳ್ಳಾಗಿ,ಥವಿವ್ನ ; ಇಂಕಿಆಸುನು ತ್ಹಾಯಿ-ನಿನ್ನಲ್ಲಿ, ಯೆ- 
ಸತ ಜೆವೆಸಂಧ್ಯರ್ವಲಾನವಾಿ ಪವಕೆಸನೂ ಸಂಧರ್ವರೂ ದಾಧನರು, ನತ್ತ (೦ಶಿ-ಇರುತ್ತಾರೆಯೋ, ಶೆರಿ-ಅನರ್ಕೂ ಪ್ರಥಂಯಾ-ಕಾಂತಿಂತಿಂದ, ರೆ 
ಕ್ರಾ! k ಶ್ಚ -ಕೆಂವಿಇಿರುವರಾಗಿ, ಕಾಂಚಸವ)ಭಾಕಿ-ಚೆನ್ಯುದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವರು. ಭವಿಷ್ಯ ಕ್ರೇತಿ-ಆಸುತ್ತಾೆ. ॥[೬ಂ[ ವಿಶ್ಚೇೆನ್ನಾಸ್ಟ-ನಿಸ್ಚೇಶೇವತೆಸಲ ನು, 


ಸುರನೆಂಬ ರಾಥ್ಮಸನಿರುವನು, ಆಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಜರಿಗಳನ್ಲಿಯೂ ಗುಹೆಗಳ್ಲಿಯೂ ಸಹಾ ರಾವಣನ 
ನ್ಸೊ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನೂ ಸಹಾ ಹುಡುಕುವವರಾಗಿ [೩.೦ ಆಪರ್ವತವನ್ನು ದಾಂಟದಬಳಿಕ ಸುವರ್ಣವಿಕಾರ 
ವಾದ ಒಳಗುಹೆಯುಳ್ಲದ್ದಾಗಿಯೂ, ಉದಕದಾರೆಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಸರೋವರಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ 
ಸರ್ವಪ್ರ/ದೇಕದಲ್ಲೂ ಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾಗಿಯ್ಯೂ, ಇರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಬೆಟ್ಟ ವಿರುವದು ಆಪರ್ವತಸುತ್ತುಮು 
ತ ತ್ರಲ್ಕೂಅರುವಹಂದಿಗೆಳೂ, ಸಿಹ್ಮ್ರ ಗಳೂಹುನಿಗಳೂಸಹಾಕೂಗುತಕರುವವುದುತೂಾ ಒಅಪರ್ವತದಪ್ರ,ತಿಧ್ಯ ನಿಯಿಂದಗೆ 
ರ್ಫಿಸಿರುವವು (೨.೮1 ಯಾವಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ದೇವೆಂದ್ರನು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪಟಾ ಬಿವಿ ಕ ಸನಾದನೋ, ಅಂಥಾಮೇಘಿ 
ವಂತವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದದ್ದು ಆಪರ್ವೇತವೇಸರಿ, ಅದಂ ದಾಂಟದಬಳಿಕ ಹ ವಿಕಾರವಾದ ಅರವತ್ತುಸಾ 
ವಿರ ಬೆಟ್ಟ ಗಳು, ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿಯೂ, ಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾದ ಫುನ್ಸ ಗಳಿಂದ ಯುಕ್ಮ್ತವಾಗಿಯೂ ಬೆಳಿ 
ಗುತರಿವೆ, ನವುಗಳಿಗ್ಗೆಲ ಮೇರುಪರ್ವತವೇಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು ಅದಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನು. ವರವನ್ಹಿತ್ತಿ ಧಾನೆ, ಏನಂದರೆ. _ 
'ನನ್ನನುಗ್ರ)ಹದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ಗಿರುವವಸ್ತು ಗಳೆಲ್ಲ ಬರವಾಗ ಮತ್ತೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ರುವ ದೇನಗಂಧರ್ವಾ-ದಿ 
ಗೆಳೆಲ್ಲರು ಶಂಭು ನಣವಾಗಿಯ ಇರುವನೆಂದು ನುಡಿದನು ।೫0| ವಿಳ್ಳೆ ವಾನರರುಗಳಿರಾ। ವಿಕ್ವೋ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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`ಕಿಪ್ಪಿಂಧಾಸಾಂಜಿದ್ರಿಚತ್ವಾಶಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಣಃ | ೨5 


ಜಿವಾಶ್ವಮರುತೊವಸವಶ್ಚದಿವೌಕಸಃ । ಆಗೆಮ್ಯೇಸಕ್ಕ್ವಿಮಾಂಸಂಧ್ಯಾಂಮೆರುಮುತ್ತರಪರ್ವೆತಂ 1 ಆದಿತ್ಯಮುಪತಿ 
ಪೃಂತಿತ್ಛುಸ್ವ ಸೂರ್ಯೋಭಿಪೂಜಿತಃ | ಅದೃ ಶೈಸ್ಸರ್ವಭೂತಾನಾಮಸ್ತೃಂಗಚ್ಚೃತಿಪರ್ವತಂ 1೮.01 ಯೊಜನಾನಾಂಸಹೆ 
ಸ್ರಾ)ಜಿದಕತಾನಿದಿವಾಕರಃ | ಮುಹೂರ್ತಾರ್ಧೆನತಂಕೀಘು)ಮಭಿಯಾತಿಶಿಲೊಚ್ಚೆಯಂ ॥॥೩! ಕೃಂಗೆತಸ್ಕೃಮೆಹದ್ದಿ 
ವ್ಯಂಭವನೆಂಸೂರ್ವಸಸ್ಪಿಭಂ I ಪ್ರ್ರ)ಸಾದೆಗಣಸಂಬಾಧಂವಿಹಿತಂವಿಕ್ವುರ್ಮ ಣೂ | ಶೊಭಿತಂತರುಭಿಸ್ಕಿತೆ)ರಸ್ಟಾ 
ನಾಪಶ್ಷಿಸಮಾಕುಲೈಃ | ಸಿಕೆತಂಪೊಕಹಸ್ಥ ಸ್ನೇವರುಣಸ್ಯಾಮಹಾತ್ಮ್ರನಃ 18೫ ಅಂತರಾಮೆರುಮಸ,ಂಚತಾಲೊದೆ 
*೫ಿರಾಮರಾ | ಜಾತರೂಸಮಯುಕ್ರಿಸರ್ಮಾಭ್ರಾಜತೆಚಿತ್ರ)ವೆದಿ ಕಃ del ತೆಮಸರ್ಮೆಷುದುರ್ಗೆಮುಸರಸ್ಸುಚಸ 
ಕಿತ್ಸುಚೆ | ರಾವಣಸ್ಸಸವೈದೆಪ್‌ಾನಸಾಧ್ಲಿ ತ್ಯಾ ಸ್ಥತಸ್ತ್ಯತಃ | ಯತ್ರ)ತಿವ್ಮ ತಿಧರ್ಮ ಜ್ಞ: ಸ್ಮಪಸಾಸ್ಕೆನಭಾವಿತಃ 1 ಮೆರು 
ಸಾವರ್ಣಿರಿತ್ಯೊವೆಖ್ಯಾಸೊನ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮ ಣೂಸವುಃ ॥ಕ೪। ಪುನ್ಯ ಸೈ ಪ್ಯೊಮೆರುಸಾವಕ್ಲಿರ್ರ ಹರ್ನಿಸ್ಫೂರ್ಡೊಸನ್ಟಿಭಿಃ | ಪ್ರಣ 


i ಫಿಕ್ನಕಿ-ಕಾಣಿಸಬಿರುವನನಾಗ್ಸಿ ಅಸ್ತಂರರ್ನ್ವತಂ-ಅಸ ಮಯವರ್ವತವನ್ನು, ಸೆಚ್ಸೃಂತಿ-ಹೊಂದುತ್ತಾ ನೆ 1೫-೦ ದಿವಾಕರ8ಿ-ಸೂಕ್ಳನು, ಮುಹೂಕಾ್‌ 
೧ ನ-ಅರ್ಧಮುಹೂರ್ತನಿಂದ್ಯ ತಂಿಕೊಚ್ಚ ಯಮಭಿ-ಆ ಅಸ್ತ ಪರ್ನಶಕ್ಕೆ ಯೆ.ದುಂಗ್ಸಿ ದಕೆ-ಹತ್ತಾದ್ಯ ಯೊಜನಾನಾಂತಾನಿಸಹಸಳ್ರಣಿ-ಹತ್ತುನನನಿ 
iಸಾವುದಸೆಲ್ಳು ಕೀಘಿ)ಂ-ಚಾಸೃಶೆಯಾ?, ಯಾತಿ-ಹೋಸುತ್ತಾನೆ ತಸ್ಯ-ಆ ಅಸ್ತ; ಪರ್ವೇತೆದ್ದ ಶ್ರೊಂಸೆ-ಶಿಖರದನ್ಲಿ, ವಿಕ್ಟಕಮಣಾ-ನಿಕ್ನಕಮಲನಿ " 
ಭ್ರ ನಿಹಿತಂ-ನಿರ್ಮಿತಮಾದ್ಯ ಫ್ರಾಸಾದಸಣಸಂಜಂಧಂ-ಉಪ್ಪುರಿಗೆಸಳ ಪಚ್ರೈಂತಿಂದ 'ಸಂಮರ್ದವತಾದ, 'ಸೂರ್ಯಸಧ್ಯಾಭಂ-ಸೂರ್ಯನಿಸೆ 'ಸಮಾನಮಾದ್ಕ 
ಚಿತ್ರೆ $-ತಾನಾಪಿಣ್ಣ್ಯ ಸೆಳ್ಳಂದ್ಯ ನಾನಾಜಶಿಸಮಾತುಕೈಃ-ನಾನಾಖಸೆಸಳ್ಳದ ಹಕ್ಕಿಸಳ್ಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ರಗಳ್ಳಾದ. ಕರುಭಿಸಿ-ಗಿಡಸಳಿಂದ, ಒತತ ಹೊ. 
ಕ್ರಿರುವೃ ಮಹಂತ್ರ್ಯನಕಿ-ಮಹಾಪ್ರ ಭಾವನಂತನಾದ, ವಾಸಹಸ್ತ' ಸ್ಯ-ವಿಕವ್ವಾಣಿಯಾದ, ವರುಣಸ್ಯ-ವರುಣಧಿಗೆ, ಧಿಕೆತಂ-ಆವಾಸಮಾದ, ಮಹಔ-ಜೊ 
'ಶ್ಹದಾದ. ಭವನಂ-ಮನೆಯು ಅಪಿ -ಇಥಿ (ಸೊ ಮೆರುಂಅಸ್ತಂಚಅಂತರಾ-ಮೇರುವರ್ವತಕ್ಕೂ ಅಸ್ಪ ಮಯನವರ್ನಶಕ್ಕೂ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ. ದಸೆಕಿರಾಕ್ಸಿ-ಹೆ 
ತ್ತು: ಕಿರಸು ಸಳ್ಳುಳ್ಳೃ, ಮಹ-ಶೊಡ್ಡೆಡಾದ, ಚಾತರೂಪ್ರಮಯ್ಲಕ್ಸಿ-ಸುವರ್ವ್‌ನಿಕಾರವವಾದೆ, ಶ್ರೀರ್ಮಾ-ಕಾಂತಿಯುಕ್ತ ಮಾದ್ಯ ಚೆತ್ರನಿದಿಕಸಿ-ಲಕ್ಷಕೃಕರ 
ಮಾದ ನೇಬಕೆಗಳ್ಳುಳ್ಳೃ, ಈಾಳ್ಳಕಿ-ಕಥ್ಸೇಮರೆ, ಭ್ರಾಜಕೆ-ಹೊಳ್ಳೆಯೆತ್ತ ಶಿಕ್ಷ ॥೪ ಸರ್ಶೆಮ-ಸಮುಸ್ಯಸಳ್ಳಾದ, ಕೆಮುದುರ್ಸೌಮ-ಆ ದುರ್ಗ-ಳಲ್ಲಿಂ 
ಯೂ, ಸರಸ್ಸು-ಸಕೋವರಸಳಲ್ಲಿ ಯೊ ಸರಿತ್ಲುಚ-ಕದಿಸಳಲ್ಲಿಯ್ಕೊ ತಶಸ್ತತಕಿ-ಅಲ್ಲಕ್ಲಿ ಪೈಕಿ ಹ್ಯಾಸಹ-ನೀಶಾಜೇವಿಯೊದಸೂಡ, {ರಾನಣಕಿ-ಊವ 
ಮು, ಮಾಗಿತವ್ನಸಿ-ಹುಡುಕಕಕ್ಕವನಂ [58] ಯಶ)-ಯತಾವ ಸ್ಲಳದದ್ಲಿ, ಸ್ಲೈನತವನೂ-ಸ್ಫಕೀಯನಾದ ತವೆ್ಲನಿಂದ, ಭಾವಿಶಕಿ-ಧ್ಯನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, 
ಮೆರುಸಾರ್ವರ್ಕಿರಿಕ್ಳವ-ಮೇರುಸಾವರ್ಣಿ ಬಿಂಖದಾಗಿ, ಖ್ಯಾತಃ-ಸ್ರಖ್ಯಾತನಾದ, ಬ್ರ ಹೃಣಾ-ಏ)ಹೃೇನರೊಡಸೂಡ, 'ಸಮ॥$-ಸಮಾನನಾದ್ಕ ಧರ್ಮ್‌ 
ಜಕ-ಧರ್ನಿವ್ನನಾದ ಮುಹರ್ನಿಯು, ಕಿಮ್ಮತಿ-ಇರುತ್ತಾ ನೋ 5೪ ಸೂರ್ಯಸನ್ನಿಥಕಿ-ಸೂಕ್ಯನಿಸೆ ಸಮಾಕನಾದ್ದ ಬ)ಹ್ಮ ರ್ಬಿಕಿ-ಬ್ರಹೃರ್ಬೀಯಾ 
ಈ ಹರುಸಂವರ್ತಿ-ಕಿ-ಮ್ಲೊರುನ£ವರ್ಣಿನಿಂಖ ಹುಬಿಯು, ಕಿರನಇ-ಮಂಚೆಂಖಂದೈ ಪುಣನ್ಮು-ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಭೂಮ್‌ಾ-ನೇದಲ್ಲಿ, ಪೈಜೆಹೀಂವ್ರಚಿ-ನೀತಾ 
ಮೈನಿ ಯಷ್ಕುಕುರಿತ್ತು, ಪುನಶ. ೦-ವಾರ್ತೆ ಯನು, ಪ್ರವ ಆನ್ಸುಕಿ-ಕೇಳ್ಳತಕ್ಕವ » $e “ನಿಶಾವಡೆನ-ಇದ್ಪವ)ಶೇಕನನ್ಲೋ, ಭಾಸ್ಕರಿ-ನೂರ್ಯನು, 
ಜೀನಶೊಕಸ್ಯ-ಮನುವ ಕೋಶಕ್ಕೆ, ರಜನೀಜಿಯೆ-ಹಸಶಿನನ್ಲಿ. ಸರ್ಫಂ-ಸಮಸ್ತ ಸನ್ನು, ವಿಶಿಮಿರಂ-ಹೋದಂಥ್ಞಾ . ಕತ್ತಲುಳ್ಳೃದ್ಭನ್ನಾಸ್ಸಿ ಶ್ರಾಶ್ವಾ- 


ೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಅವರೆಲ್ಲರು ಸಾಯಂಸಂಭ್ಯೇಯೆಂ ಕುಳಿತು 


'ಗಿ ಅಸ್ತ: ಮಯವನ್ನೆ ಕಡುವನು, ಮತ್ತೂ ಸೂರ್ಯನು ಮುಹೂತಾರ್ಧದನ್ನಿ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಯೋಜನೆಗಳನ್ನೂ ತ್ಯಕೆ 


ಯಾಗಿ ಶೋಗುತ್ತಾನೆ, ಅನರ್ವತದಕಿಖರದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಬೆಳಗುವ, ಪಕ್ಷಿ 
ಗಳಿಂದ ಕಬ್ಬಾಯಮಾನವಾದ ಅನೇಕ್‌ ವೃಷ್ಷಗಳುಳ್ಲೆ ವರುಣನ ಮನೆಯಿರುವದು (ಕ೫॥ ಆಮೇರುಪರ್ವತಕ್ಕ್ಯೂ 
ಅಸ್ತಮಯೆನರ್ವತಕ್ತೂ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆಕ್ಚ ರ್ಯುಕರವಾದ ವೇದಿಕೆಗಳುಲ್ಲೆ, ಬಹುಬೆಳಗುವ ಹತ್ತುತಿಖರಗಳುಳ್ಳ 
ತಾಳೇಗಿಡವು ಹೊಳೆಯು ತರಿರುವದ್ಕು ನೀವುಗಳು ಆದುರ್ಗಮಸ್ಸಾ ನೆಂಗಳಲ್ಲಿಯ್ಯೊ, ಸಕೋವೆರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹಾ 


ಸ y 
` ಹುಡುಕುವನರಾಗಿ, ಆಪರ್ನತದನ್ನಿ ಮಹಾಧರ್ಮಿಪ್ಮನಾದ ಮೇರುಸಾವರ್ಣಿ ಎಂಬವು ಹಾವ ನಿಯಂ 
ಯು್ರಾತನಿರುವನು, ಅಮಹರ್ಪಿಗೆ ವಂದನೆಯಂಗೈದು ಅತನನ್ನು ಕೇಳುವನರಾಗಿ 1೪೯1 ಸೂರ್ಯನು ಇದುವರಿ 
| 


೬ 
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ಏರ೬ ಬೀಸಕಾತಾತ್ಟರ್ಯಸಹಿತತ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 


ತಿಮಿರಂಸರ್ವಮಸ್ತಂಗಚ್ಚತಿಸರ್ವ ತಂ Nol ಖಿತಾವದ್ಯಾನೆಗ್ಯಿಶ್ಟಾ ಕ್ಯಂಂಗಂತುಂವಾನರಪ್ರಂಗವಾ8 I ಆಭಾಸ್ಕರಮ 


ಮರ್ಯುದಂನಜಾನೀಮಸ್ತತಃಪರಂ mal ಆಧಿಗವ್ಯೂತ-ವೈದೆಖೀಂನಿಲಯಂರಾವಣಸ್ಸಾಚೆ। ಆಸ್ತಪರ್ವತಮಾಸಾದ, 


ಪೂರ್ಣೆಮಾಸೆನಿವರ್ತತ ॥ ಊರ್ಧ್ಶ್ವಂಮಾಸಾಸ್ತೃವಸ್ತವ್ಯಾಂವಸನ್ನಾಭ್ಯೋಭವನ್ನು ಮ131.೧ಟ ಸಹೆ ವಳೊರೊಯ 2 
ಭಿಕ್ಮ್ರಾಶುಶೊಮೆಗಮಿಪ್ಪುತಿ 1 ಕ್ರೊ)ತನ್ಛೊಂಸರ್ವವೆಯತಸ್ಯಾಚವದ್ಗಿರ್ದಿಪ್ವಕಾಕಿಭಿಃ 31೩1 ಗುರುರೆಪಮಹಃ 
ಶೃಶುರೊಮೆಮಹಾಬಲಃ । ಭವಂತಕ್ಕಾ ಪಿವಿಕ್ರಾಂತಾಪ್ರಮಾಣಂಸರ್ವರ್ಮಸು 1೫೮ ಪ್ರ 
ಪ್ಯಪಕ್ಳಧ್ಯುಂಪಕ್ಸಿಮಾಂದಿಕಂ 1೫11 ದೃ ಪ್ಟೀಯಾಂತುನರೆಂದ್ರ ಸತ್ನಾ ್ಯಮವಿ: ತತೆಜಸಃ | ಕ್ಕ 
ಮಕ್ಳ ತಸ್ಕಪೆ ್ರ)ತಿಕರ್ಮ ಣಾ 1೫೮1 ಅತೊಸ್ಪೂದನಿಯ ತಶ್ಯಿಂಚಿತ್ವಾರ್ಫಸಸ್ರಸ್ಕೃಹಿ ತಂಭವೆತ | ಸ್ಟ 
ಕ್ಲದೆಕಕಾರ್ಯಾರ್ಥೆಸಂಹಿತಂ 1821 ತತಸ್ಸುಪೆಣಪ್ರಮುಖಾಕಿಪ 


ಬಾಹು 


ಛಿ 
ಮಾಣಮೆಸಂಸಂಸನ 


೦ ಪ್ರಧಾ ದ ಭವಶ್ಸಿ 
ಆ 


ರ್ಯಾದಂ-ನಾನಿಲ್ಲದ್ದಾದಕಾರಣ ನಜಾನೀನುಕಿ-ಅರಿಯವು ಕಿನ] ಅಸ್ತಪರ್ವತಂ-ಅಸ ಭುಯನರ್ವತವನ್ನು ಆಸಂದ್ಯ-ಹೊಂದಿ, ಪೂರ್ಣೆ-ಸಂಪೂ 


ಸರ್ವಕರ್ಮಸು-ಸಮಸ್ತೆ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ, ಪ್ರವರಾ59-ವ್ವೇವಸಸ್ಥನಕರು [೫85] ಬಿನಂ-ಈ ಸುನೇಣನನ.4 ಪ್ರನಾಣಂ-ನಿಯಾಮ್‌ಿನನಬಸಿ, ಸ 


ಹಸ 'ಥನಿಳ-ಲಸುವನ್ಕೋ; ಭಳ್ಸಾಶಾಥಸ್ಯನಂಹಿತೂ ಪಿಸ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಅರ್ಥಕ್ಕೂ ಯುಕ್ತ: ವರಾದದ್ದ ನ್ನು, ಫವದ್ಭಿ$-ನಿಮ್ನಸಳಿಂದ 
'ಸಂಪ್ರಧಾಶ್ಯ-ನಿಶ್ಚ ಯಸ, ಕಾರ್ಗಂ-ಮಾಕತೆಕ್ಸಮ್ನು 1೨82 ತತಕಿ-ಬಳಕ, ಸುದೆಣಖ)ಮುಖಳಿ-ನುಮೇಣನೇ ನೊಪಳಾಸುಳ್ಗ, ಸರ್ಪಿ-ಸಮಸ ರಾದ 
2 ಬೆ ಇತರೆ ಬ ಮವ K ಬ್ಲ pd Ne ಸ 
ಹೆದ್ನವಂಗಂಕಿ-ಲೆ ವಾನರತ್ಕು ಗ ಇ ಸು) ನವಾಶ್ಯಂ-ಹುಶವನ ಮಾಕನ್ನು ನಿಕಮ್ಯು-ಕೇಲ್ಲ ಪಎಸಃಧಿನಿ- ನಾನಕಾ 
ಗೂ ಮನುಷ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರ/ಕಾಳೆಯನ್ನುುಂಭುಮಾಡಿ, ಅಸ್ರ್ಯಾಚೇವನ್ನೆ 4ದುವನು ಇಮ್ಟೊದೂರವೂ ನೀವುಗಳು 
ಹೋಗಲಾಗುವದು, ಆದರಾಚೆಕಡೆಯನ್ಲಿ ಸೂರ್ಯರಹಿತವಾಗಿಯೂ ಆಫೊಂವಃಗಿಯೂ ಇರುವಧಾದಕಾರಣ ನಮಿ 
ಗೆತಿಳಿಯೆದು 1೫೧॥ ವಿಲೆ ವಾನರರುಗಳಿರಾ! ನೀವುಗಳು ಅಸ್ತಮಯಪರ್ವತದವರಿಗೂಸಾರಿ ಸೀತಾದೇವಿಯ 
ನ್ನೂ ರಾವಣನ ಮನೆಯನ್ನೂ ಸಹಾತಿಳಿದು ಕೊಂಡು ಒಂದುತಿಂಗಳೊಳಗಾಗಿ ಬರುವವರಾಗಿ, ತಿಂಗಳಿಪೆಆ ಅ 
ಲ್ಲೆ ನ್ಲಿಯೂ ಇರಕೂಡದು, ಅವ್ಯರೊಳಗ್‌ಗಿಯೇ ಬರಬೇಕು, ಒಂದುವೇಳೆ ಯಾರಾದರೂ ಬಾರದಿದ್ದನ್ಲಿ ಅವನ.ಎಥಿ 
ಸಲ್ಪ ಿಡುವನು i ನಮ್ಮ ಮಾವನಾದ ಸುಬ್ದೇಣನು ನಿಮ್ಮುಇಂಗಡಬರುವನು ನೀವೆಲ್ಲರು ಆತನಆ 
ಜ್ತಿ ಗೆ ಒಳನಟ್ಟಂಬೇಕು, ಆತನು ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ/ಮಠಾವಿಯ್ಕು ನನಿಗೆಯಾವನ್ನು ಗುರುವೂ ನೀವ್ರಗಳೂ ಸಹಾ 
ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ)ಮಕಾವಿಗಳುು ಕೃತ್ಯದನ್ನಿ ನಿಯಾಮಕರಕೇಸರಿ, ಆದರೂ ಈತನನ್ನು ಯೆಜಮಾನನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
'ಹೊಂಡು ಪಕ್ಕಿ ಮದಿಕ್ವನ್ನು ನೋಡುವವರಾಗಿ (೫೫ ವಿಲ್ಮೆ ಅವೌರವಾಹ ತೇಜು ಛ್ಯವರೆ!| ರಾಮಷತಿ ಯಾವಸೀ 
& ನ > ಜಿ ದ ೬ 
ತಾಡೇವಿಯು ಕಾಂಲೃಟ್ಟವಳಾದರೆ, ಪ್ರತ, ಪಕಾರದಿಂದಕ್ಕ ಫಾರ್ಥರಾಗುವಣ, ಈವಿವಯದಲ್ಲಿನಾನುಹೇಳದಿರುವ ಮ 
ಎನ ಬಾವ ಪಂದ ಇದದು. ಯಾವದಾದರ ಸ 
ತೂ ನಮ್ಮ ಹೆಲಹಕ್ಕೆ, ಉಸಯ ಕವ ಪಃ ದ್ದು ಮ ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನೂ ಸಹಾ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಮಾಡುವವ 
ಶಾಗೆಂದು ವಾನರಾಧಿನತಿಯಾಧ ಸ.ಗ್ರೀನನು ನಿರೂಫಿಸಿದನನಾಗಲ್ಲೂ ಸಭೆ ಇನ್ನು ಮೊದಲಾದ ಆಸಮಸ ತ: 
i pe ಇಲ 
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*ಮ್ಲಿಂಧಾಕಾಂಡೆತ್ರಿಚತ್ಕಾರಿಂಕಸ್ಪರ್ಗಃ 5 ಏರ 


ಜಿ ; 
ಶುಕ ಪಗಾಧಿಸಂತೆಆಗು ದಗರಂ ತಾನ ಸಲಿ ನ ೨ AY refs” ದ್ವಿಚೆತನ್ಥರಿಂೆಸ್ಪರ್ಗೆಃ ತ, 
ಸ ಕ್ಯಸುಗಿ ಸ ವಕ್ಚು ನಕಂರಂಪಳ್ಮಿಮಾಂದಿಳೆಂ | ಫೀರಂಕತವಶಿಂನಾಮವಾಸರಂವಾನರರ್ಷಭಃ 1 ಉ 
ಸ | ವಾಕ್ಯಾಮಾತ್ಮ್ರುಕುತಂಚೈವರಾಮಸ್ಯಚಹಿತಂತಥಾ[ಂ/ವೃತಃಕೆತಸ 
ಸ್ರ) ಸ ದ್ವಿಧಾನಾಂವನ ಕ್‌ಸೊಂ| ಬ್ರವಸ್ಕತಸುತ್ಳೆಸ್ಟಾರ್ಧೆಂಪ್ರ)ತಿವೈಸ್ಫೃಸ್ಫಮಂತ್ರಿ)ಭಿ। ದಿಕಂಹ್ಲುದೀಚೀಂವಿಕ್ರಾ)ಂತಾಂ 
ಹಿಮಕ್ಳುಲಾವತಂಸಕಾಂ I ಸರತ ಸರಿಮಾರ್ಗಧ್ಯೆಂರಾಪುಸಫ್ಲೀಮನಿಂದಿತತಂ KT ಅಸ್ಕಿನ್ಕಾ ವಿರ್ಯ ತತ ಕೆ 
ದಾಕರಥೇಪ್ರಿ)ಯೆ | ಯಣಾನ್ಸು ಕಾಭವಿಸಸ್ಯಾಮು $ಕೃ ತಾರ್ಥಾರ್ಥವಿದಾಂಪರಾ$ 1೫ 'ಕೃತ-ಹಿಸ್ರಿಯಮಸನ್ನಾತಂ 
ರಾಫೆವೆಣಮಹಾತ್ಮ ನೂ | ತಸ್ಯಚೆತ್‌ಪ್ರ)ತಿಕಾರೆೊಸ್ಸಿಸಭೆಲಂಜೀವಿತಂಭವೆತ* ೬1 ಆರ್ಥಿಸ। ಕಾಧ್ಯನಿರ್ಯ ೨ ಶಿಮಕ 
ರ್ಡುರವಿಯಕ್ಚರೆತ | ತಸ್ಯೃಸತೃಫಳಂಜನ್ನು $ಂಪುನಃ ಪೂರ್ವ ಕಾರಿಣ॥ 124 ಭಿತಾಂಬುದ್ಧಿಮುವಸನ್ವಿಯದ್ಯ ಕ್ಯಾತೆ 
—__—————————————————————————— 
ಧಿನಶಿಯರಾದ ಸಂ (ವನನಲ್ಲು, ಆನಂತ್ರ ;-ಅವೃಣೆಯಣೇಲ್ಲ ಪರುಣಾಭಿಸುಬಂ-ಎರಣನಿಂದ ನನಿಪಿಂತಿತವಾದ್ಯ ಶಾಂಔಶೆಂ-ಆ ಇಗವಲ್ಲುಓಕ್ಕೆ ನಂ 
ಶುರಿತ್ಕು ಜಸ್ಸ್ಯತಿ-ಕೆರಳ್ಳದರುಗ] —*ಇತಿಶ್ರೀಮುಕತ್ಸಿಂ್ಲಿ ಇಧಾಕಾಂಡೆ-ದ್ವೀಚಕ್ಟಾಂಂಕಸ್ಸರ್ಗ;ೂ-- ವ 6 

ಶತ$-ಇಳ್ಳಿಕ್ಕ ಧನ, $-ಧರ್ಮೇವಂತನಾಬೆ, ನಾನರರ್ದಘೂ-ನಾನರಸ್ರೊಮ್ಮೆ ಸಾದ. ರಾಜಾ-ಅರನಾದೆ. ಸುಗ್ಬೀವಕಿ-ನಯ್ಯೀವನು, ಇತಿ ಮಾದಿ 
ಸೆಂ-ಭ್ರಡವು ಡಿಕ್ಕಿತಂಕುರಿಶ, ಸರ್ನವಾಫರಸತ್ರ.ಮಂ-ಸಮನ; ಕದಿಗಳ್ಳೋಗೆ ಕೇದ ಎನ್‌ದ ಕೃಸುಕಂ-ನಾನಸಾದ್ದ' ಸಂಬೇಣನೆನು ಸೆ ಣೆ ಲಾ 
ಪಿಸಿ ವೀರಂ-ಕೊಸನಾದೆ ಕತವಕಿಂಸಾಮ-ಕತನರೀ ವಿಂದ» ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಪಾನಸಂ-ಕದಿಯನುನ್ಸಿ ಕುರಿತು, ಆಸ್ಮಹಿತಂ-ತನಗೆ ಹಿತಕರಮಾದ, ತಥ 
ಹಾಗೆಯೇ, ಕಾಮಸ್ಸುಚ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಸ್ಕೂ ಹಿತಂ-ಹಿತಕರಪಶಾದ್ದ ಪಾಕ್ಯಾಂ_ಮಾತನ್ನ ಉನಾಚ-ಜಳಿಪನು ॥-0॥ ತ್ನು ಕಧಾಸಂಂ-ಧಿನ್ಯಂಧಾವರ, ವೆ 
ಸೌಕನಂಂ-ವಾನರಸ್‌ಲ್ಯ ಕತಸಹಸ್ರೇ-ಬಂದುಂಕದಿಂದ, ಪ್ರಾತ॥-ಸುತ್ತಿ! ಕೊಳ್ಳ ಇಲುಸ್ತಿನನಾಗಿ: 'ಸ್ನವ ೦)ಭಿಕಿ-ಶೆನುಮಂತ್ರಿಸಳ್ಳೊಸೊಡಿ ಮೈಷಸ್ಸುಪ ಸು 
ಕ್ಲೆನ್ನಧಣಂ-ಯಮನ ಮಕ್ಕಳ್ಳೊಡಸೂನ್ಯೆ ಹಿನುಸ್ಳ[ಳಾನತಂಸರ್ಕಾ-ಹಿಮವರ್ಸ್ಯು೯ತಕ್ಕೆ ಆಲಂಕಾರಧೀ)ಯೆಮಾವ. ವಿಕ್ರಾ)ಂ೫90-ಅಥಿಕಮಾದ್ಯ ಉ 
ಜೀಟೇಂವಿಸಂ-ಉತ್ತ ರಬಕ್ಕಿನಂ ಕುರಿತು, ಪ್ರಕಿವೆ $ಸ-ಹೊಶಡ್ಮು ಸರ್ವತಃ ಸರ್ವನ )ವೇಶತ್‌;ಶ್ಸಿಯೂ. ಅನಿಂಡಿತ90-ನಿಶೊಸ್ಮ್‌ಹಳ್ಳಾಂದ, ಾಮವಕ್ಲೊ 0 
ಶೀರಾನುನ ಹೆಂಗಶಿಂಯಾದ ಸೀಶಾಜೇವಿ ಮು ರಿಎಾರ್ಕಧ್ದಂ-ಡುಡ.ಕಿಕ್ಸಿ ಆಧ್ರಿವ್ಯಾಳ್ಯ ಈ ಸ್ನತಾನ್ಸೇವಣ ರೂಪಕಾರ್ಯವ್ರ ವಿಧಿವ್ಟಾಶ್ರೆ ಸತಿ 
ಪತಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಗಳಳ, ಜಾಕರಥೆ-ಕ್ರೀ ರಾಮನಿಗೆ ಶ್ರಿಯೆ-ಹಿತ;, ಕ್ಪಾಕೆಸತಿ-ವಾಾಗಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾ ಗಂಶ್ರಿರಲ್ಕೂ ಕ್ರಾಶಾರ್ಥಾರ್ಥವಿದಾಂ-ಕ್ರಾಶಕ್ಸಾತ್ಮರಾ 
ಫ ಅರ್ಥಜ್ಞಕೊಳ್ಳಸೆ, ನರಾಕಿ-ಸೆ)ಮ್ಮಾಗಿ, ಮಸಾರ-ಹುಣದ ನೆಳೆಂಶಂದ್ಯ ಮುಕ್ತಾ -ಬಿಗಲ್ಪಣ್ಣೈವರು ಫವಿವ್ಯಾಮ$-ಆಸೋ |9| ಮಹಾ 
ಶೈನಾ-ಮಹಾ ಮಸಬ್ಟಿಯಾದ, ಕಾಭಿಸೆಣ-ಶ್ರೀರಾಮನಿಂವ, ಅನ್ಕೊಕಂ-ನಮ್ಮಿಸೆ, 3) ಬಂ-ಇವ್ಮಿ"ಕ್ರಾತಂಹಿ-ಮಾಡಲ್ಫಟಿ ಆನೆ ಟ್‌: ಕಸ್ಯೃ-ಆ ಉ 
ಸಕಾರಕ್ಕೆ, ್ರಶಿಕಾರ[-ಪ್ರಶ್ಯುಸಕಾರವು, ಅಸಿ] ಜೆತ-ಖಬುದ್ಧಸ್ನೆ! (ಆೆದಕೆ, ಜೀವಿತಂ-ಏದ.ಕೆರೋಣಪು, ಸಫಲಂ-ಸಫಲಪು 'ಭನೆತ-ಆಗಂನದು |] ಅಕ 
ರ್ತುರದಿ-ಅನುವಕಾಠಿಖರಾದಕ್ಲೂ ಅರ್ಥಿನಕಿ-ಯಾಚಕರ, ಕಾಕ್ಯನಿನ್ರುಶ್ಲಿಂ-ಕಾರ್ಳನ: ಫಲವನ್ನೂ ಯಕಿ-ಯತಾವ ಫ್ರರುವನ್ಮು ಚೆ-ನಸಾಡುವನೊ 
ತಸ್ಯ-ಆ ಫುರುವೆನ ಜನ್ನ-ಜನ ಪು, ಸಫಲಂ-ಸಫಲರ್ರ್ಯ ಸ್ಟತ-ಆಸುವದ್ಳು ಫೊೂರ್ವ್‌ಕಾರೀಕಿ-ಪೊರ್ವಪನ್ಲಿ ಉಪಕಾರಿಯಾದವನಿಗೆ ಉನಕಾರಮಾಡುವೆ 


ವಿಷಯದಲ್ಲಿ. ಕೆಂಭ್ರನಿ-ಯೇನುಹೇಳತಕ್ತದ್ದು lall ೧೦೦೧ ಸ ಬುದ್ಧಿ ಯನು, ಅನನ ಯ.-ಹೊಂದ ರ್ಜಾಶೇ-ನೀಶಾಸೆನಿಯ್ನು ಯ 


ದವಾನರರು, ಆಮಾ ತಂಕೇಳಿ, ಆಸ-ಗ್ರೀವನಿಂದಸ್ಪಣೆಯಂ ಹೆಗದುಕೊಂಡ್ಕು ವರುಣನಿಂದನರಿಪೇವಿತವಾದ ಪ 
ಹವಲುಕಡೆಯಂ ಈುಕಿತು ನಡೆದರು 1201  * *ಸ್ಮಿಂಧಾಕಾಂಡಪಲ್ಲಿನ ೫.ಂಸೇಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು 8. __ 

ಮಹಾಧರ್ಮಿಪ್ಮನಾಗಿಯೂ, ವಾನರೋತ್ತಮನಾಗಿಯೊ, ರ್ರಾಜನಗಿರಂ 8 ಇರುವ ಸುನ್ರೀಪನು, ಪಡ 
ಪಲುಗಿಚಿಗೆ ಸುಬೇಣಮೊದಲ್‌ದ ವಾನೆರರನ್ಸು ಕಳುಹಿಸಿದಬಳಿಕ್ಕ್‌ ಕೂರನಾಡ ಕತವಶಿಯೆಂಬ ವಾಸರಯೂಧಪ 
ತಿಯನ್ನು ಕುಶಿತಿಂತೆಂದನು 1೨1 ವಿಲ್ಫೆಶಡವನಿಯೆ! ನಿನ್ನುಂಥಾ ಪರಾಕ್ರಮ ಕಾಶಿಗಳಾದ ಲಕ್ಷಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ವಾ 
ಸರರಿಂದ ಪಠಿವೃತನಾಗಿ, ನಿನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗೆ ಳೊಡನೆಯೂ, ಯಮನ ಪುತ್ರರಾದ ವಾನರಕೊಡನೆಯೂ ಸಹಾ ಹಿ 
ಪುವತ್ಪ ರ್ವತಳ್ಳೆ ಅಲಂಕಾರ ಪ್ರಾಯವಾದ ಉತ್ತೆರದಿಕ್ಟಿಸೆ ತೆರಳುವನನಾಗಿ, ರಾಮಪತ್ಸಿಯಾಹ ಸೀತಾದೇಯ 


AEE 


ನ್ನು ಹುಡುಹುವವನಾಗು, ಈಕಾರ್ಯವು ಸೈಕೂಡಿಬಂದು ರಾಮುಚುದ್ರ)ನ *ತ್ರು)ಸಂಹಾರವಾದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮುಖ. 


ಇವು ನಿಷೋಚನವಾಗಿ, ಶೃತಕೃಡ್ಯರಾಗುವೆವು ಸ ಪುಹಾತ್ಮನಾದ ಶ್ರೀಕಾರ ಒಂದ ನಮ್ಮಿ ಬಹುಉಸಕಾರವು 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ತು ಆಪುಪಸಾಶಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯುಷಸಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ. ನಾವು ಬದುಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಥ ಕವ ಗ ಲೋ 


ನೆಲ್ಲಿ ಉಸಕಾ ರವನ್ನುತಾನುಪಡೆಯದಿದ್ದರೂಮತ್ರೊಬ್ಗ ರಕಾರ್ಫನನ್ನುಯಾವಳುರುಪನುಮಾಡಿ ಹೊಡುವನೋಅ, 


ಸಸ ಜನ್ಯವೇಸಾಫಳ್ಯವು, ಇಲ್ಲಡನನ ಜನ್ಮವು ಸೆ ಇಂತಿ ವಿ ಪೂರ್ನದ್ದ್ಲಿ ತನಿಗೆ ಉಫಾರವ್ರಾ 5 
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ಖ್‌ ಬ ಜೆ 


* ೮೦-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಶ್‌ ರೀ 


| (2 Fundifig: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


೦೮% ಸ ಟೀಶಾತಾತೃರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮ ದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ಜಾನಕೀಯಥಾ ॥ ತಥಾಭವದ್ಧಿಃಕರ್ತ-ವ್ಯಮಸ್ಜ್ವತ್ಪಿ_)ಯುಹಿತೈವಿಭಿ$ (೪1 ಅಯಂಹಿಸರ್ವಭೂತಾನಾಂಮಾನ್ಯೈಸ್ಸು 
ನಶಸತ್ತನುಃ | ಅಸಸ್ರಾಸುಚಾಗತಪ್ರ್ರೀತೀರಾಮಃಪರಪುರಂಜಯಃ 1೯1 ಇಮಾನಿವನದುರ್ಗಾಣಿನದ್ಯಃಕ್ಟಲಾಂತರಾ 
ವ ವ್ಯ 
ಣಿಚ | ಭವಂತಃಪರಿಮಾರ್ಗೆಂತ:ಬುದ್ದಿವಿಕ್ರಮಸಂಪದಾ ॥ ತತ್ರನ್ನೆಚ್ಛಾನ್ಪು ಲಂದಾಂಕ್ಚಕೂರಸೆನಾಂಸ್ಟ್‌ಧೈವಚ[ 
ಪ್ರಸ್ಥ ಲಾನ್ಸುರತಾಂಕ್ವೆ ತ್ರವೆಕುರೂಂಸ್ಥುಸಹಮದ್ರ)ಕೈಃ॥।ಕಾಂಭೆೊಜಾನ್ಯವನಾಂಕ್ಸ್‌ ತ್ರಿವಕಕಾನಾರಟ್ವ್ಯಸಾನೆಪಿ | ಬಾಹ್ಲಿಕಾ ; 
ನೈಪಿಕಾಂಸ್ಸ್‌ $್ರಿವವೌರವಾನಥಟಿಂಕರ್ಣಾ। ಚೀನಾನ್ಪರಮಚೀನಾಇಕ್ಚನೀಹಾರಾಂಕ್ಹಸುನಾಪುನಃ।ಅನ್ವೀಹ ಪ್ರಿದರದಾಂ 
ನಹಿವನಂತಂತಥೈವಚ।೧೩1ಲೊಧ್ರುಪದ್ಮ ಕಪೇಡೆಮುದಿನದಾರುವನೆಷೆ:ಚೆ ರಾನಣಸ್ಸಹಮೈದೆಹ್ಯಾಮಾರ್ಗಿತವ್ಯ 
$ 17೮1 ತತಸೊ ಮಾಕ್ರಮಂಗತ್ಕಾದೆವಗಂಧರ್ವಸೆವಿತಂ । ಕಾಳಂನಾಮಮಹೂಸಾನುಂಪರ್ಭತಂತಂಗಮಿ 
ಇ ನಾ ಸ - ಪ, ಕೆ 
೧೫ 1 ಮಹತ್ಪುತಸ್ಸಳ್ಳಲಸ್ಯನಿರ್ದರೆಮಗುಹಾಸುಚ[ವಿಚಿನ್ನತಮಕಾಭ್ಭಗಾಂರಾಮಪತ್ನ್ನೀಂತತಸ್ತತಃ॥೧೬॥ 
ಕಾರ್ಯಾ ದ್ವಾಳ್ಮೇತೆ-ಕಾಣಲ್ಪಸುಎಸ್ಳೋ, ಅಸಕ್ತಿ )ಯೆಹಿಕ್ತೆ ಬಿಭಿಕ-ಮುಂಡೆ ಅಭ್ಯುದ :ರು-ರವಾದ ಹಿತನನು) ಆಸೇಶಿಸುಕ್ತಿರುವ, ಭವದ್ಭಿಕಿ-ನಿ 
ಮಗಳಿಂದ, ತಥಾ-ಹಾಸೆಯೇ, ಕರ್ತವ್ಯೇಂ-ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು: [17 ಪೆರಪ್ರುರಂಜಯ-ಕತ್ರಾಸಲ್ಯ ಫುರಸಳನ್ನು ಜಖಸುತ್ತಿರುವೈ ಅಯಂರಿಮಕಿ-ಈತಿ ೇ 
ರಾಮನು 'ಸರ್ವಭೂಶಾಧಾಂ-ಸರ್ವಶಾ)ಣಿಸಳಿಗೂ, 'ಮಾವ್ಯಕಿ-ಪೊಜ್ಯುಮ್ಮು ನರಸಶ್ರಮಕಿ-ಮನುವ, ಸರೊಳಸೆ ಕ್ರೇವೃಸು ಅಸ್ಕಾಸು-ನಮ್ಮಸಳ್ಳ ವಿವ 
ಯೆ:ದನ್ಸಿ ಆಸತ್ರೀತಿಸ್ತ ಪ್ರಾನ ಮಾನ ವಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳ ವನು | ಇಮಾನಿ-ಕಾ ವೆನದುರ್ಗಾಣಿ-ವನಸಳ್ಳನೂ, ಮರ್ಸ್‌ಸ್ಸಾನಸಳ್ಳನ್ಯೂ, ನದ್ಯಕ್ಮ- 
ಫವಿಸಳ್ಳನೂ. ಸೈಲಇಂತರಾಣಿಚೆ-ಮತ್ತು_ ಕೆಲವರ್ವತಸಳ್ಳನ್ಫೂ, ಭವಂತಕಿ-ನಿನ್ರಸಳ್ಳು, ಬುದಿ ನಿಕ್ರಮುಸಂಪದಾ-ಬುದ್ಲಿಂಯಿಂದಲೂ ರಾಕೃಮದಿಂದಲೂ 
ಸೆಂಭಕಿ ನಿಂದಲೂ, ಸರಿಮಾರ್ಗಂತು-ಹುಸಾಕಿಕ್ಟಾ ಶತ್ರ-ಆ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನನ್ಲಿ, ನ್ನು: ಚರ್ಗ್ಯಾ-ಮೇಚ್ಛಶೇಕಗಲನೂ, 'ುಳಿಂದಾಶ್ಚ-ಪುಳಿಂದ 'ಜೇಕಸಳ್ಳನ್ನು 
ತಥವ-ಹಾಗೆಂೆ., ಸೂರಜೆಕಾಂಸ್ಸ್‌-ಕೊರಬೇಕಸಳ್ಳವ್ಸೂ, ಸ್ಥ ರ್ಲಾ-ಶ್ರಸ್ಟ! ಲಜೇಶೆಗಳನೂ, ಭರಶಾಂಸ್ಸ್‌ $ವ-ಥರಶಡೇಕಸಳನ್ಫೂ ಸಹಮದ )ಕ್ಕ-ನು 
ದೈಶೇಕಸಕ್ಕೊಡಗೂಡ ಕುರೂಂಕ್ಕ -ಕೌೌರವ ಜೇಸೆಸಳನ್ಸ್ಯೂ ಕಾಂಭೊಜಾ-ಕಾಂಥೋಜದೇಕಸಳ್ಳನ್ನು, ಯೆವನಾಂಸ್ರ ವೆ-ಯೆವನಜೇಕಸಳ್ಳನ್ಲೂ: ಸ 
ರ್ಶಾ-ಕಕವೇಶೆಗನ್ಸ್ಯೂ, ಆಂಟ್ಟೈಕಾನಪಿ-ಆರಬ್ಚಿ ಶ್ರಕೆಸಲನ್ನೂ ಬಾಹ್ಲಿರ್ಕಾ-ಬಾಹ್ಲಿಕಜೇಳಗಳನೂ ವಿಸರರ್ವಾ-ವಗಾರವಪೇಶಸಲ್ಳನೂತ, ಅಥ-ಒಳ್ಳ 
ಕ. ಅಂಕಹಾ-ಅಂಕಣವೇಶಸಲ್ಟನ್ನೂ ಚೇರ್ನಾ- ಚೇನಾವೇಶಸಲನ್ಸೂ ಪರನುಚೇನಾಂಸ್ಥ್ರ-ನರಮು ಚೇನಾವೇಕಸಳ್ಳನ್ನು, "ನೀಹಾರಾಂಸ್ತ್‌-ನೀಹಾರಜೇಕಸ 
ಳನ್ನೂ, ದಸೆದಾಣ್ಸ್‌ ,ನ-ದ ದಶಕಗಳನ್ನು. ಅನ್ನೀತೆ ಸ-ಕಂಡು ತಥ್ಞೈವ-ಹಾಸೆಯೇ, ಹಿನುನಂತಂ-ಹಿಮವಶ್ಪುರ್ನಶನನ್ನು, ಅನ್ಟೀಜೆ ;-ಕಂಡು, ಕೊಥ್ರ 
ಪದ್ಯಕದೇಂಷೆದ-ಕೊದ್ದಿ ಸೇ ಗಿಡಸಳ ಕಮಂಸ್ಯ ತಂಡಗಳಲ್ಲಿ, ಪೆನದಾರುವನೆಮೊಚ-ಜೇನಡಾರುಮುರಗಳ್ಗ ವನಸಳಲ್ಲಿಯೂ, ಶಶಸ್ತ_ಶಠಿ-ಅಲ್ಲಕ್ಲಿ ಪೈದೆಹ್ಯಾ 
ಸಹ-ಸ್ನಿತಾಡೇವಿಯೊಡಸೊಡ್ಯ ರಾವಣಕಿ-ರಾವಣನು ಮಾರ್ಗಿತವ್ಯಕಿ-ಹುಡುಕತಕ್ಕವನು [೧೫] ತಶಕಿ-ಬಳ್ಳಿಕ, ಜೆನಸಂಧರ್ನನಸೆನಿತಂ-ಜೇವಶೆಸಳ್ಳಂದ 
೮ ಗಂಧರ್ವರಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಳ. ಸೆೊಮಾಕ್ರಮಂ-ಸ್ಫೋಮಾಸ )ಮವಂಕುರಿತ್ತು ಸತ್ತಾ-ಹೋ?, ಮಹಾನೂನುಂ-ಜೊಡ್ಡ ಜರಿಸಳುಳ್ಳ, ಕಾಳಂ 
ನಾಮೆ-ಕಃಲ್ಸ ಬಿಂಬ, ಶಂ-ಶ್ರಸಿತ್ಸೃಮಾದ, ಪರ್ವತಂ-ಬೆಳ್ಕೆ 3ನಂಕುರಿತ್ತು ಸನಿಮ್ಯಥಕಿ-ಹೋಗಿರ [೧೪ ತಸ್ಕಣ್ಯೆಲಸ್ಫ-ಆ ಬೆಲ್ಲಿ ದ ಮಹಶ್ಪು-ಜೊದ್ರ 4 
ವನಾದ್ಯ ನಿರ್ದಕೆಮ-ಒಡದಿಸುನ ಕಲ್ಲುಸಳ ಸಂದುಗಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸುಹಾಸುಚ-ಸುಹೆಸ್ಳಲ್ಲಿಯೊ, ಶತಸ್ತಶಕಿ-ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ, ಮಹಾಭಾಗಾಂ-ಖಹಳ್ಳ ಫುಣ್ಯತ್‌ಫಿ 
ಯಾದ ರಾನುನಶ್ಲೀಂ-ಕಿ )ೀರಾಮನ ಹೆಂಡರಿಯನ್ನು. ವಿಜೆನ್ಸತ-ಹುಡುಕಿರ್ಲಾ ೧೭]: ತಂಕೈತೆಂದ ೦-೮ ಬೆಟ್ಟವನ್ನು ಅಶಿಕ್ರ,ಮ್ಯ-ದಾಂಟಿ, ಹೆನುಸ 


ರ್ಭಂ-ಚೆನ್ನಾನೇ ಸರ್ಭದನ್ಲಿ ವುಳ್ಳ, ಸುದರ್ಕಿನಂಸಾನು-ಸಂದರ್ಕನನೆಂಖ್ಯ ಮಹಾಗಿರಿಂ-ದೊಡ್ಡ ಪರ್ನತನನ್ನು, ಶತ॥-ಬಳಿಕ, ಸಂತುಂ-ಹೋಸುವದ 


ಪಡ 
ಹ್ರೃತ 


OEE 


ಮಂ: 


» 7 ಡಿದವನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುವಕಾರನಂ ಗೈಯ್ಳ್ಯುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ಭು ೨.1 ನೀವೆಲ್ಲರು ನನಿಗೆಹಿತಚಿಂತಕ 
: ಠಾದ ಕಾರಣ್ಕ ಸೀತಾದೇವಿಯು ವಿಂತು ದೊರಿವಳೋ ಅಂತು ಹುಡುಕುವವರಾಗಿ1[ ಶತ್ರು)ಸಂಹಾರಕನಾದ ರಾ 
ವ.ಚಂದಿರನು ಸರ್ವಪ್ರಾ/ಣಿಗಳಿಗೂ ಮಾನ್ಯನು ಪುರುವೆರನ್ಲಿ ಉತ್ತಮನಾದವನು ಮೆಹಾವಿಕ್ಕಾಸ ಪರನು ಆದುದ: 
ಕಂದ ನೀವುಗಳು, ಈವನ ದುರ್ಗಪ್ರದೇಕಗ ಳಕ್ಲಿಯೂ, ನದಿಗಳನ್ನಿಯ್ಕೂ ಇತರಪರ್ವತಗಳಕ್ಲಿಯೂ, ಹುಡುಕು 
ವವರಾಗಿ, ಮತ್ತೂ ಅವುತ್ತರದಿಕ್ಸಿನನ್ಲಿ ತುರುಪ್ಪ ದೇಶಗ ಳನ್ಲಿಯೂ' ಶೂರಕೇನ ದೇಕಗಳನ್ಲಿಯ., ಪ್ರಸ್ಥಲವಿಂಬ 
ದೇಕಂಗಳನ್ಲಿಯೂ, ಭರತದೇಕಗಳನ್ಲಿಯೂ, ಮದ್ರ/ದೇಶೆ ಸಹಿತವಾದ ಕುರುದೇಕಗಳನ್ಲಿಯೂ, ಯವನದೇಕಗಳ 

ಈ ನ್ಲಿಯ್ಕೂ ಸಹಾ ಹುಡುಕುವನರಾಗಿ, ಮತ್ತೂ ನೀವುಗಳುಕಾಂಭೋಜ,ಯೆವನ, ಕಕ್ಕ ಆರಟ್ಟ, ಯಬುಪಿಕ್ಕ್‌ ಪಾರವೆ 
ಜಂತ ಚೀನ್ಕ ಪರಮಚೇನ, ನಿಹಾಕರ, ನೀಹಾರ, ಡರದೆ ವಿಂಬ ದೇಕೆಗಳಂಕೆಂಡು,ಬಳಿಕ್‌ ಹಿಮಗಿರಯಂನೀತ್ರಿ 
ಸ್ಕಿ ಲೋಧ್ರ)ವು,ಪದ್ವಃ ದೇವದಾರು ವಿಂಬಿವುಗಳೆ ವನಗಳನ್ಲಿ ಹುಡುಘುವನರಾಗಿ 1೧1 ಎಲ್ಫು ವಾನರರುಗಳಿರಾ! 


IE 


2 4 ಬ ಛಿಕ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಗಂಧರ್ವೆರಿಂದಲ್ಲೂಸಹಾ ಸೇವಿಸಲ್ಲ ಿಡುತರಿರುವ ಸೋಮಾಶ್ರ)ಮಣ್ಸೆ ಸಾರಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ 
೮ ನೆಂಬ ಪರ್ವತಕ್ವಿ ಹೋಗಿ, ಅದರಗುಹೆಗಳನ್ಲಿ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುವವರಾಗಿ 1೧೬ ಆವರ್ವತನ 
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ನ್ಯಿಂಭಾಕಾಂಡೆತ್ರಿಚಿತ್ಯಾರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ os ೨ರ್ಟೆ 
ತಮತಿ ಕವ; ಕೈಲೆಂದ್ರಂಜೆಮಗರ್ಭಂಮಹಾಗಿಕಿಂ | ತತಸ್ಸುದೆರ್ಕೆನೆಂನಾಮಗಂತುಮರ್ಹಥಸರ್ವತಂ 1೧2, ತ 
ತೊದೆವಸಖೊನಾಮಪರ್ವತಃನತಗಾಲಯ | ನಾನಾಪಕ್ಷಿಗಥಾ ಕೀರ್ಣೊವಿವಿಧದ್ರುಮಭೂಪಿತೆಃ 1 ತಸ್ಯೂಕಾನನ 
ಪಂಡೆಮನಿರ್ರುಕೆಷುಗುಹಾಸುಚ | ರಾವಣಸ್ಸಹವೈದೆಹ್ಯಾಮಾರ್ಗಿತವ್ಪಾಸ್ಮತಸ,ತಃ [೧೯1 ತಮತಿಕ್ರಮ್ಯೂಜಾಕಾ 
ಳಂಸರ್ವತಃ ಕತಯೊಜನಂ । ಅಪೆರ್ವತನದೀವೃ ಕ್ಷಂಸರ್ವ ಸತ್ಪಾವಿವರ್ಜಿತಂ 1-೦೦1 ತಂತುಫೀಫ್ರ)ಮತಿಕುಮ್ಮಂಃಕಾಂ 
ತಾರಂರೊಮಹರ್ವಣಂ | ಸೈಲಾಸಂಪೂಂಡುರಂಳ್ಳಲಂಪ)ಪ್ಯಹೃ ಪ್ಯಾಭನಿನ್ಯಥ 1.೦೧॥ ತತ್ರಪಾಂಡುರಮೆಘಾಭಂ 
ಜಾಂಬೂನೆದಪರಿಪ್ವ ತಾತೆಂ | ಹುಬೆರಭವನಂದಿವ್ಯಂನಿಕ್ಕಿ ತಂವಿಕ್ಷಾಇರ್ಮಣಾ | ವಿಕಾಲಾನಳಿನೀಯತ್ತ)ಪ್ರಭೂತಕ್‌ 
ಮೆಲೊತ್ಸಲಾ | ಹಂಸಕಾರಂಡವಾಕೀರ್ಣಾಹ್ಯಪ್ಪಕೊಗಣಸೆವಿತಾ 1೨೩1 ತತ್ರವೈಕ್ರವಣೊರಾಜಾಸರ್ಯಭೂತನಮ 
ಸ್ಕೃತಃ। ಧನಜೊರನುತೆಕ್ರೀರ್ಮಾಗುಹ್ಯಳ್ಳಿಸ್ಸಹಯಕ್ಷರಾಔ 181 ತಸ್ಕೃಚಂದ್ರ)ನಿಕಾಳೆಮುಪರೃತೆಮೆಗುಹಾಸು 


ಕ್ಕ್ಕ ಅರ್ಹಭೆ-ಯೊಸಿಸ್ಯರಾಗಿರೀ ॥೧೫[ ತಶಕ-ಬಳ್ಳಿಕ್ಕ 'ಜಿನಸಹೊಧಾವಂ-ಪೇವಸಖಪಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮಾದ, ವಶಗಾಲಯಕಿ-ನಕ್ತಿಸಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಕ್ರಂತೂ 
ಭೊತಮಾದ, ನರ್ವತಕಿ-ಬೆಟ್ಟಿಕ್ಕಿ ನಾನಾನಕ್ತಿಸಣಾಕೀಣ$-ಅನೊಕ ಖಗೆಸಲ್ಳಾದ ಪಕ್ಕೆಸಳ್ಳ ಶಂಸಸಳಿಂದ ತುಂಬಿದೆೊಥಾದ್ದಾಗ), ವಿನಿಧದ್ರಾಮಭೂಪಿತ$- 
ನಾನಾಖಗೆಸಳ್ಳಾದ ಗಡಸಳ್ಳಿಂದಲಂಕ್ರಾಶಸಳ್ಳಾಗಿಥೆ, ತಸ್ಯ-ಆ 'ಜೇನಸೆಖನಿಂಬ ಪರ್ವತದ, ಕಾನನವಂಡೆದು-ಆ' ಬೆಚ್ಚಿದ ಅರೆಣ್ಣಗಳ್ಳ ಶಂಡಸಲ್ಯಲ್ಲಿಯೂ, ನಿ 
ರ್ಕ್ಕುಕಿಮ-ಬೆಟ್ಟದ ಹೊಳ್ಸೆಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸುಹಾಸುಚ_ಸುಹೆಸ್ಳನ್ಲಿಯೂ, ಶತಸ್ತತ$-ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ, ರಾವಣಕಿ-ರಾನಣಃಸುರನ್ನು, ಮೈಡೆಹಾಸಹ-ಸ್ನೀಕದೇ 
ವಿಯೊಡಸೂ, ಮಾರ್ಗಿಕವ್ಯಕ್ತಿ-ಹುಡುಕಕಕ್ಕನನು ೧೯] ತಂ-ಆಬೆಟ್ಟವನ್ನು ಅಶಿಕ )ಮ್ಯಾ-ದಾಜಿ, ಆಕ್‌ಸಂ-ಆಕಾಕದ್ಯ ಸರ್ವತು-ಯಲ್ಲಾಕಡೆಯ 
ನ್ಲಿಯೊ, ಳೆಶಯೊಜನಂ-ನೂರುಸಾವುದವು, ಅವರ್ವಕನನೀವ್ರಾಕೆಂ-ಜೆಟ್ಟಿಸಳ್ಳೂ ನದಿಗಳೂ ವ್ರಾಣೆಸಳ್ಳಿಂದ ರಹಿತಮಾದ, ಸರ್ನಸಶ್ನೂವಿನರ್ಣಿತಂ-ಸೆಮು 
'ಸಮಾದ ಜೀವಜಂತುಸಳ್ಳಿಂದ ನರ್ಜಿಕದಾದ, ಕೊಮಹರ್ಮಣಂ-ಕೋಮಾಂಚಿತಮಾದ, ತಂಕಾಂಶಾರಂ-ಆ ಅರಣ್ಯವನ್ನು, ಕೀಫ)ಂ-ಜಾಸ)ತೆಯಾಗಿ, 
ಅಶಿತ )ಮ;- ಡಾಟಿ, 'ಬಿಂಂಡರಂ-ಭೆಳ್ಳಸಿರುವ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ೨ಂ-ಸೈಲಾಸವರ್ವ ತವನು). 'ಫಾ)ಶ್ಯ-ಹೊಂದಿ ಹಾಬ್ಯಾಸಿ-ಸಂಶೋವಮಸಗೊೊಂಡವರು, ಭನಿಮ್ನೊ 
| ಥೆ-ಆಸುನಿರಿ | ೨೧ ತತ್ರ-ಆ ಕ್ಲಲಾಸನರ್ವ-ಶದನ್ಲಿ ಫಾಂಡುರನೆಫಾಭಂ-ಭೆಳ್ಳ ಗಿರುವ ಮೇಫಿದ ಕಂಂಶಿಯೆಂಶೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಚಾಂಬೂಕದನರಿ 
'ಪ್ರ್ಯಾತಂ-ಭಂಗಾರದ ಕೇಪೆಸಳ್ಳಂದ ಅಂಂಕ್ರಾತಮಾಧ್ರ ನಿತ್ಸೆಕನುಣಾ-ನಿಕ್ಸುಕರ್ನ£ನಿಂದ್ಯ  ನಿರ್ಮಿಕಂ-ನಿರ್ನಿಸಲ್ಲಟ್ಟಿ, ಜವ್ಗಂ-ಮನೋಹರನಾದ, ಕು 
| ಬೆರಭನನಂ_ಕುದೇರನ ಮನೆಯು ಅಸ್ತಿ-ಇಥ್ಛೇ ॥-೦-೨॥ ಯತ್ರ-ಯಾವ ಕುದೇರನೆ ಮನೆಯ ಸನೂಪದಲ್ಲಿ, ವ)ಥೂತಕಮುಶೊತ್ಸುಲಾ-ವ ಚಂರ 
ಮಾದ ಕಮಲಸಲ್ಯೂ ಫ್ವಿಂತೆ ಹುವ್ಹೊಸಳ್ಳೂ ಉಳ್ಳ, ಹಂಸಕಾರಂಡತಾಕೀರ್ಣಾ-_ಹಂಸವಕ್ತಿಸಲ್ಳಿಂದಲೂ ನೀರುಕೋಳಿಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿರುವ, ಅಪ್ಲೊ 
ಸೂಸೆನಿತಾ-ಅಪ್ಸರಸಿ_ ರುಸ ತಂಡಸಳ್ಳಿಂದ ಸೇನಿಸಲ್ಪಟಿ a ವಿಕಾಲಾಂ-ವಿನ್ಲ ರಮಾದ ನಳ್ಳನೀ-ಮಾನಸ ಸರೋವರವು ॥-೦3] ₹ಠಕ)-ಆ ಮಾನಸ 
ಸರೋವರದಲ್ಲಿ, ಸರ್ವಭೂತನಮಸ್ಕಕಕಿ-ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಸಳಿಂದ ನಮಸ್ಯರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಧನದಕಿ-ಧನಪ್ರದಾಯಕಮಾದ, ಶ್ರೀರ್ಮಾ-_ಸಂಪದ್ದುಕ_ ನಂದ 
ಯಶ್ರೆಉಟಳ-ಯಕ್ಷರಿಸೆಲ್ಲಾ ಭೊರೆಯಾದ, ಸೈಕ್ರವಣಕಿ-ನಿತ್ರವಬ್ಬಸೆ ಕುನರನಾದ, ರಾಜಾ-ಕುಬೇರನ್ಮು ಸುಹ್ಯತ್ಕೆಸ್ನಸಹ-ಸುಡ್ಯರೊಡಸೂಡ, ರಮ 
ಫೆ-ವಿಹಾರಮಾರುಶಳಿಧಾನೆ | ಒಟ ಯು ೨೫” ಕೆ ಕ ಗು oct ಕ ಹಕಕ ೧ 1[-0॥ 
ಶಸ್ಯ್ರ-ಆ ಕೈಲಾಸವರ್ಷತದ, ಚಂದ್ರನಿಕಾಕೆದು-ಚಂದ್ರನಿಸೆ ಸಮಾಧನತಾದ, ಪರ್ವಶೆದು-ಪರ್ನತಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುಹಾಸುಚ-ಸುಹೆಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ, ಶತ 


ವವರಾಗಿ, ಅದರ ಆಚೇಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪಕ್ಕಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಆ 
ಕ್ರಯವಾದ ದೇವಸಖ ವಿಂಬಪರ್ವ ತನಿರುವದು ಅದು ಬಗೆಬಗೆಗಳಾದ ಗಿಡಗಳಿಂ ಡೊಡಗೂಡಿಧೆ, ಆಪರ್ವತದ 
ನ್ಲಿರುವೆ ಹಾಡುಗೆಳನ್ಲಿಯೂ ಗುಹೆಗಳನ್ಲಿಯ್ಕೂ ಹುಡಿಕಿ, ಬಳಿಕ ಆಕಾಕದ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ಕತಯೋಜನಂಗ 
ಳೆ ದೂರವು ಪರ್ವತ, ನದಿ, ವೃಶ್ತ, ಮೊದಲಾದವುಗ ಳಿಲ್ಲದ್ದಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಪ್ರೌಣಿಗಳಿಂದೆಲೂ, ವರ್ಜಿತವಾ 
ಗಿಯೂ, ರೊಮಾಂಚೆಕರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಒಂದಾನೊಂದು ಪ್ರದೇಶವಿರುವದು, ಅದನ್ನು ತ್ವಾರೆಯಾಗಿದಾಂ 
ಟ್ರ ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತವನ್ನೈದಿ ಸಂತೋಪಷಯುಕ್ತರಾಗಿರಿ 1೦೧1 ಆಪರ್ವ-ತದಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರವಾದ ಮೇಫೆದಕಾಂತಿ 
ಯಂತೆ ಸಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ಸುವರ್ಣದಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ಹಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಕುಬೇರನಮಂದಿರ 
ವು ವಿಕ್ಟಕರ್ಮ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ ಆಮನೆಯಸಾಮಿಾಪುದಲ್ಲಿ ವಿಕಸಿತವಾದ ತಾವರೆಗಳೂ ನೈದಿಲೆಗೆಳೂ ಸಹಾವ್ರ: 
ಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ಹಂಸ್ಕ ಕಾರಂಡವ. ವಿಂಬಪಕ್ಲಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ  ಅಪ್ಪರಸ್ತಿ ಯರಿಂದ ನೇಲ ಸ 
ಲ್ಪಡುವದಾಗಿಯೂ ಇರುವನಿಸ್ತಾರವಾದಡ ಸರೋವರನಿರುವದು ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಸಂಸದುಸ್ರಶ್ತನಾದ ಮತ್ತೂ ವಿಕ್ರವ: ಕ ಸ 
ಸೈಂಬವುನಿಯ ಪುತ್ರನಾದ ಕುಬೇರನು ಯಕ್ಷರಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನಾಗ್ಮಿ ಗುಹ್ಯುಕೆಂಬ ಬೇವಯೋನಿ ವಿಸವರೂಡ 1 
ನೆ ಎಹಾರಂಗ್ಸೆಯ್ಯುತ ರಿಧಾನೆ 1೨51 ಆಕ್ಟೈಲಾಸಪರ್ವತಳ್ಳೆ ಸೇರಿದ ಚಂದ್ರ)ಸದ್ರುಕವಾದ ಸಗಳ 


ಕ 
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೨೫೦ ತಫ್ರ)ೋಮ ದ್ರಾಮಾಯಣೆ 
ಚೆ |ರಾವಣಸ್ಸಹನೈೆ ದೆಹ್ಯಾಮಾರ್ಗಿತವ(ಸ,ತಸ್ತತಃ!.011 ಕ್ರೌಂಚಂತುಗಿರಿಮಾಸಾದ್ಯಜಿಲಂತಸ್ಯಸುದುರ್ಗಮಂ I 
ಅಸ್ರಮತ್ತೆಃಪ್ರನೆನೈವ್ಯಂದುಪ್ಸ ಪೆಕಂಹಿತತ್‌ಸ್ಟ್ರ ಏತಂ 1061 ವಸಂತಿಹಿಮಹಾತ್ಯಾನಸ್ತತ್ರಸೂರ್ಯಸಮಪ್ರ 
ಭಾಃ । ದೆವೈೆರಸ್ಯರ್ಚಿತಾಸ್ಸಮ್ಯಗ್ಗೆವರೂಪಾಮಕರ್ಷ ಯಃ 1೨081 ಕ್ರಾ)ಂಚಸ್ಯೂತುಗುಹಾಕ್ಚ್ಯಾನ್ಯಾಸ್ಸಾನೂನಿಕಿಖ 
ರಾಣಿಚ | ನಿರ್ದರಾಶ್ಚನಿತಂಭಾಶ್ಚವಿಚೆತವ್ಯಾಸ್ತತಸ,ತಃ 10%! ಕಾ)ಂಚಸ್ಸಾಕಿಖರಂಚಾಪಿನಿರೀಶ್ಚಚತತಸ್ತ ತಃ| 
ಅವ್ಳ ಶ್ರಂಕಾಮಕ್ಳುಲಂಚಮಾನಸಂವಿಹಗಾಲಯಂ 1.೦೯1 ನಗತಿಸ್ತ ತ್ರಭೂತಾನಾಂಜಿವದಾನವರಕ್ಷಸಾಂ [ಸಚಸಕೆ ಳೆ 
ಕ್ವೀಚೆತವ್ರಸ್ಸಸೊನುಪ್ರಸ್ಥಭೂಧರಃ 1೩೦1 ಸ್‌ೌ)ಂಚಂಗಿರಿಮತಿಕ್ರ್‌ಮ್ಮುಮೈೈನಾಕೊನಾಮಪರ್ವತಃ | ಮೆಯಸ್ಯಭಿತ 
| ತನ ಸು ಯಂತ್ರ ತೆಂ 1೩೧॥ ಮೈನಾಕಸ್ತುವಿಚೆತವ]ಸ್ಸಸಾನುಪ್ರ)ಸ್ಥಾಕಂದೆರಃ | ಸ, ೇಹಾಮಕ್ಯ 
ಮುಖೀನಾಂಚನಿಕೆತಾಸ್ತ ತ್ರ)ತತ್ರತು [೩-೦1 ತಂದೆಕೆಂಸಮತಿಕ )ವ್ರಿಆಕ್ರಮಂಸಿ ದ್ದ ಸೆವಿತಂ| ಸಿದ್ದಾಪ ಲ್ಲಾನೆಸೂಸ್‌ 
| A ಇಲ್‌ ಗ 
ತ್ರ/ವಾಲಖಿಲ್ಯಾಶ್ಚತಾಪಸಾಃ 1೩೩1 ವಂದ್ಯಾಸ್ತೆತುತಸಸ್ಸಿದ್ದಾಸ್ತವಸಾವೀತಕಲ್ಯವಾಃ I ಪ್ರಪ್ಯನ್ಯಾಚಾಪಿಸೀತಾ 


ಸೃತ॥-ಅಲ್ಲನ್ನಿ, ಮೈಡೆಹ್ಯಸಹ-ಸೀತಾಜೇನಿಯೊಡಸೂಡ, ರಾವಣಕ-ರಾನಣನು, ಮಾರ್ಗಿಕವ್ಯ-ಹುಡುಕತಕ್ಕವನು| ೧] ಶಾ ಂಚರಿರಿಂತು-ಕ್‌ ಎ 
ಚನರ್ವಶನನ್ನಾದಕೆ, ಆಸಾದ್ಯ-ಹೊಂದಿ, ಶಸ್ಫೃ-ಆ ಕ್ರೌಂಚನರ್ಫತದ, ಬಿಲಂ-ಬೀಗ್ರ- ಸುದುರ್ಸ್ಗಮಂ-ಒಹಳ್ಳ ದುಕಿಖಕರಮಾಗಿಫ್ನ ದುವ.; ನೌ. 
| ಬ 
ಇಟ ಕಪ್ಪ ದಿಂದ ಪ್ರಶೇಕೆಯೋಗ್ಗಮತಾ ದ, ಶತ-ಆ ಬಿಂವು, ಅವ್ರಮಶ್ತೆ 48-ಹೆಜ್ಞ: ರಿಕೆಯುಳ್ಳ ವರಿಂದ್ಕ ಪ್ರನೆದ್ದ ವ್ಯಂ-ವ್ರನೇಕಿಸತಕ್ಕದ್ದಾ ಇ, ಸೂತಂ 
ಹಿ-ಬೇಲೃಬ್ಟಿಧೆಯವೈ 1-೦೭] ತತ್ರ-ಅಫ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಸನುಪ್ರಭಾಿ-ಸೂರ್ಯನಿಸೆ. ಸಮಾನಮಾದ ಪ್ರಕಾಳವುಳ ಸ ಪೆಸೈರಪಿ-ಜೈವತೆಸಳಿಂದಲೂ ಅ 
ತಿ 0 ದ ತೇ 3 ಸ ) KS , 
ಜ೯ಕಾಕಿ-ಪೂಜಿಸಲ್ಕಟ ಟೆ! ಮಹತ್ವ $. ಮಹಾಮನಸ್ನೀಸಳ್ಳದ, 'ಜಿನರೂವಿ$-ವೇವಶಾಸ್ತ್ರರೊಪರಂದ, ತಡರ್ದಯಃ ಕಪಿಗಳು ಸಮ್ಮಕ- ಚನನ? 
ನನರ ರದ l-oal ಕ್ರೌ)ಂಚಸ್ಯ-ಉೌಂಚವರ್ವತದ, ಅನ್ಯಾಕಸುಹ್ವಾ್ಟ-ಮತ್ತು | ಕೆಲವಾದ ಸುಜೆಸಲ್ಳು, ಸಾನೂನಿ- ಕಂಗಳ ಸಂ 
ಸನದಿ: ನಿರ್ದ ರಾಸ್ಟ್ರ-ಕಲ್ಲುಸಲ್ಯ ಸಂದುಸಳ್ಳು ನಿಕಂಬಾಸ್ಥ-ಮುಧ $೨ ಪೇಸಸಳ್ಳು ತತಸ; ತ£ ಅಲ್ಲಿ, ವಿ ಜಿತಂ ಹುಡುಕತಕ್ಕ ವ 1 ನಾ 
ಕ್‌ ಫಂಚಸ್ಯೃ-ಕ)ಂಚೆನರ್ವತದ ಕಿಖರಂಚಾಪಿ-ಕಿಖರಟ್ರ ತಶಸ್ತೆ ಶ-ಆಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿರೀಶ(-ನೋಡಿ, ಅವ್ರುಕೆಂ-ಗಿಕಸಳಿಲದಿರುವ ಆ ಶತ ತ 
ರ್ನಶನನು ನಿಹಗ:೪೮ಯೆಂ -ಶಕ್ಷಿಸಲ್ಳಿಗೆ ಆಳ)ಂಾಭೊತೆಮಾದ್ದ ಕಾಮಸ್ಥೆಲಂಚ-ಕಾನ.ಸ್ವೈಲನೆಂಬ ಬೆಟ ವನೂ ಗ ನ ಟ್‌ 
ಸೂ ನಿರೀತೆ £-ಕಂಡು 1-೦೯ ಶತ್ರ)-ಆ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ, ಘೂತಾನಾಂ-ವಾ ಶ್ರ ಸ ಕ ಆನೆ 
TE ಲ್ಲಿ ನಾಂ-ವ್ರಾಣಿಸಳಿಸೂ, ಜೆವದಾನನರಹೆಸೂಂ-ಪೇವಶೆಸಲು ದಾನವರು ರಾಔಸರೊನಿಂಬ 
ಚಾಶೀಯರಿಸೆ. ಸ8ಿ8-ಸಮೆನಸ. ನ-ಇಲ್ಲ ಸಸೆನುಪ್ರ ಸ್ಥಭೂಢ್ಯರಿ-ಜರಿಸಳೆಂಜೊಡಸೂಡಿದ ಬೀವಾಣಸಲ್ಳು ಬೆಜ, ಸಲೂನೆ: ಸಚಸರ್ಮೆ ಸ 
ಸ್ತರಿಂದಲೂ, ನಿಣೆಶನ್ನೇಸಿ-ಹುನುಕತಕ್ಕದು 12 ತಾ ಕ ಛಸರೂನಕ್ಳ, ರ್ವೇ-ಸಮ 
ಸ್ತ್ರ ವಸಿ ಸದ್ದು [೨01 ಶ್ರೌಂಚಂರಿಂ-ಕ್ರ್ರೌಂಚವರ್ವತವನ್ನು ಅತಿಕ್ರವ ಇಟಿ ಸೆ 
ರ್ನಶತ-ಬೆಟ್ಟ: ಯತ್ರ-ಯಾನ ನುನಾಕರರ್ನತದ್ಲ ಮಯಸ್ಸ- ಮಯಪಬ ಎಕಾ, ಮು ಫಾಶೊನಾಮ-ಮೈಾಕನ್ನೇಾ, ಪ 
3 ತದಲ್ಲಿ $-ನುಯಸೆಂದಿ. ದಾನನಸ್ಯೃ-ರಾಕ್ಷೆಸವ್ಯ ಸ್ವಯಂಕ್ರಾತಂ-ತನ್ನಿಂದ ನಿರ್ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 2 


ಭವನಂ-ಮನೆಯು, ಅಸಿ -ಇಜಿ ॥8೧[] ಸಸಾನುವ)ಸ ಕಂದರೇ-ಆ ಸಮ 2 
)ಸ್ಸಕಂಧರಕ 'ನೊಥೂಮಿಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ಮಧೆ (ಪ್ರವೇಶಳಿಂದಲೂ ಊರ್ಧ್ವ್ವ-ಪ್ರಹೇಕಗಳಿಂಕೊತ 


ಸೂಡಿದ, ಮೈನಾಕಸು ~ನೈನಾಕರರ್ವಾಶವಾದಕೆ ನೇಿ-ಹುಡುಕಕ ತು 
ಬ ಪ ಚೆಂ: ಸಳ, ನಿಕೆಕ್ಸಾ ಸ್ಯವಿಚೆತ ಸಕ ಕೃದ್ದು, ತತ್ರತತ್ರ) ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ. ಅಶ್ಟೇ ಮುಖ್ಯಿನಾಂಚ-ಕುಡುಕೆಯಂತೆ ಮುಖಸಲು 
ಳ್ಳ ಲ ,ೇಹಾಂ-ಹೆಂ; ಛ, ನಿಶೆಕಾಿ-ಮನೆಸಳ್ಳು ಸಂತಿ-ಇನೆ 8-91 ಶೆಂಜೆಳಂ-ಆ ಪ್ರ ಜಿಳೆನನ್ನು, ಸಮತಿಕಮ್ಮ- ದಾಟಿ ಹದ ೩ ಸಷ 
ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಆಕ್ರಮ ಮ ಜ್ಜ Ae )ಮ್ಮ-ದಾಟಿ, ಹದ್ಭಸೆನಿಂ-ನಿದ್ದ ರಿಂದ ಸೇ 
ಜ್ಜ, ಆಕ್ರಮಂ-ಆಕ್ರ ಮುತ್ತ ಶತ)-ಆ ಸಿದ್ದರ ಆಕ್ರನುರಲ್ಲಿ, ಸಿದಾ_$-ಹಿದ_ರು ಸೈಯಾನನಾ॥-ಪ್ರಯಾಹನರ ಕ ಕ ಕ್ಯ 
ಸ ್ಲಿ ಸ ಕ್ಕ ವೈಯಾನ $-ಸೈಜ- ಸರೂ ನಾಂಪಿಲ್ಯಾಕ್ಚ. -ನಾಲಖಿಲ್ಯಸೂ 


ಗುಹೆಗಳನ್ಲಿಯೂ, ಸಹಾ ಹುಡುಕುವವರಾಗಿ 1-0೫! ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಂಚನರ್ವತವನ್ನ ದ ತ್ಲ್‌ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಂಸಾಧ್ರಾವಾದ ಬಿಲವನ್ನು, ಚಾಗಕ ಗ ರುವ 

ವನ್ನು, ಜಾಗಕರೂಕರಾಗಿ ಪ್ರ)ವೇಶೆಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯುವವರಾಗಿ 1.0೬1 ಆ ಬಿಖಿಲದೆಲ್ಲಿ ಸೂರ 
ನತೆರದಿ ಬೆಳಗುವ ಮತ್ತೂ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತರಿರುವ, ದೇವರೂಪಧಾರಿಗಳಾದ ಜು 


ಸ ಹ 
ರ್ಪಿಗಳು ವಾಸಂಗೈೈಯ್ಯುತ ಲಿರುವರು, ಮತ್ತೂ ಅಪರ್ವತೆದಲ್ಲಿ ತರವಾದ ಗುಹೆಗಳೂ ಬರಿಗಳೂ ಕಿಖರಗಳೂ - 


ನಿತಂಬ ಪ್ರದೇಶಗಳೂ ಕಿಖರವೂ ಸಹಾ ಸ 
ಟೆ ನೂ ಸಹಾ ಇರುವವು, ಅಕ್ಲಿಲ್ಲಹುಡು ಕುವವರಾಗಿ, ವೃ ಶ್ರಗಳಿಲದ ಅನೈಕ್ಷ ವಿಂಬ 


ಪರ್ವಠವನ್ನೂ, ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಆ-ಧಾರಭೂತವಾದ ಕಾರುವಿಂಬ ಸರ್ವತನನ್ನೊ, ಮಾನಸ ಸರ್ನ್ವತನನೂ ಸಹಾ ` 
; ಬ ಸಹ 


ನೋಡುಪವರಾಗಿ 1.೦೯1 ಆಪರ್ವತದನಕ್ಲಿ ದೇವರಾಕ್ಷಸಾದಿಗಳಿಗೊ ಕೂಡಾಗಮನನಿಲ್ಲ ಆಸ್ಸಿನೀವುಗಳು ಹುಡುಕ 
' ವವರಾಗಿ, ಆಸಾಂಚನೆಪರ್ವತವನ್ನುತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಮೈನಾಕಸರ್ಪತಕ್ಕಿ ಸಾರುವವರಾಗಿ, ರಾಜು 
ಫೈ ಗೆಂಬದಾಸನನು ಸ್ಫೃತಃಮನೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡಿಧಾನೈಮತ್ತೂ ಅನ್ಲಿ ಕುದುರೆಗಳ ಮುಖಗಳಂತೆ ಎ 
ಖಗಳುಭ್ಳ ಪೆಂಗಳಮಂದಿರಗಳಿರುವವು 1೩-೨ ಆಪ್ರದೇಕಪನ್ನತಿಕ್ರನಿಸ್ಸಿ ಸಿದ್ದರಿಂದಲೂ ಚಾರಣಶಿಂದಲೂ ಸೇ 
ವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅಕ್ರಮವನ್ನು ಥಗಾನಭರಾನಿ, ಅನ್ಲಿಸಿದ್ದರೂ ವೈಖಾನಸರೂ ನಾಲಖಿಲ್ಯರೂ ಎಂಬ ನುಹಾಮುನಿಗಳಿ 


ಆಗೆ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
FN ಗ « ತ 


ಗೂ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ತ 
ಕಪ್ಕಿಂಧಾಕಾ 9 ಡೆತಿ)ಚೆತ್ಕಾಕಿಂಳೆಸ್ಪರ್ಗಃ Ke) 


ಯಾಃಪ್ರವೈ ಸಕ್ಟಿನ ಖಾನ್ಯಿತಃ (೩೮॥ ಹೆಮಪುಸ್ಕರ ಸಂಛನ್ನತರ್ಶ್ವಿವೈ ಖಾನಸಂಸರ $1 ತತುಹಾದಿ ತ್ವಸಂಕಾಳ್ಳ 
ರ್ಹಂಸೃೈಶ್ಶಿಚಶಿತಂಕುಭೈಃ Ia ಔನವಾಪ್ಯಃಕುಬೆ5ಸ್ಕೃ ಸಾರ್ವೇಭೌನುಜ ತಿಸ್ಮ್ಯತಃ | ಗಜಃಸ ಕ್ಯೊತಿತಂದೆಕೆಂಸ 
ದ್ರಾಸಹಕರೆಣುಭಃ ತತ್ಸರಸ್ಸಮತಿಕ್ರ/ಮ್ಯೂನಪ್ಭೃಚಂದ್ರದಿವಾಕರಂ। ಅನಕ್ಷತ್ರಗಣಾಲ್ಲೊ ಮನಪಯೊದಮನಾದಿತಂ। 
ಗಭಸ್ತಿಭಿರಿವಾರ್ಯಸ್ಯಸತು ಸಕಾವ್ರ ತಾಳೆ । ವಿಕ್ರಾ)ನ್ಯುದ್ಧಿಸ್ಪಸ್ತಸಿೆ ತಿಕ ವಕಲ್ಟೆ 3ಸ 6 ಈ ಪೈಸ್ಬ 1೩1 ತಂತು 
ದೆಕಮತಿಕ್ರಮ್ಯಕ್ಳೆಲೊದಾನಾನುನಿಮ್ನಗಾ: | ಉಭಯೊಸೀರಯೂತ್ತ ಫಡ ಮುನೀಮವೆಣವು | ತೆನೆಯಂತಿವ 
ರಂತೀರಂಸಿದ್ಸಾ೯ಪ್ರತ್ಯಾನಂಯಂತಿಚ 1೩ ಉತ್ತರಾಃಕುರವಸ್ತೃತಕ್ಕ ತಪ್ರುಣ್ಯಸ್ರ)ತಿಕ್ರ):ರಾಾಃ ॥ರ0[ ಠತಃಕಾಂಚ 
ನೆಪದ್ಯಾ ಭೀಪದ್ವಿನೀಭಿಃಕೃ ತೊದಕಾಃ [ನೀರವೈಡೂರ್ಯಪತ್ರಾಭಿತ್ನ ದ್ಯಸ್ತ ತ್ರಸಪಸ್ರಕಃ 16೧1 ರಕೊ ತೃಲವನ್ನುಕ್ಳ್ವಾ 
ತ್ರ)ಮಂಡಿತಾಕ್ಚಹಿರಣ್ಣಯ್ಯೈಃ 1 ತರಶುಣಾದಿತ ಸದೃ ಶೈರ್ಭಾಂತಿ ತತ್ರ) ನಲಾಕೆ:ರಾಾ॥ (boy ಮಹಾರ್ಹಮಣಿಪತ್ರ 


ಮದ ಎ ಹ್‌ 


ಎಂಬ, ಶಾಪಸ8-ಜಹು`ಸಿಗಳ್ಳು ಸಾತಿ-' 122 ತರಸಿ [ಡಾ ತತಸಬ ನಂ ನಿತ ಇಂ ಜರದ 
ಗ ಕ 
ಹಜಜ ಟ್‌ ಟ್‌ ಜಟ ಜಾ ಸೀಶಾಯಳಾನಿ- ಸೀತ ಶನಿಯ, ಸುನತಿ ಸವ 
ತ್ರಾ ಜನೇ ತೆ ಉಮ ರಸಂಚ್ಛನ್ನುಂ-ಭಂಗಾರದ ಕಮಂಸಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ, ಸೈಬಾವಸಂ-ಸೈಭಾನಸವೆಂಖ, 
ಸರ-ಸರೆ ೋವಸವು, ತರ್ಪ್ರಿ-ಆ ಆ) ತುದಿ, ಕತ ಸಾನಿಸ್ಳೃಸುಸಂಸ-ಬಂಲಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮಾನಸಳ್ಳಾದ ಫುಸ್ಥಿತ-ಕುಢ ಕತೆಂಸಳ್ಳಾದ ಹಂಸ್ಗೆ$-ಹಂಸ 
ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ, ನಿರಿತಂ-ಸಂಚರಿಸಲ್ಪಟಿ ಟೆ: ಕುಬೆಸಸ್ಯೃ-ಕುವೇರನ, ಔಶನಾಹ್ಯಸ್ಸಿ-ವಾಹನವಾದ- ನೂರ್ನೇಛೌನುಣರಿ-ಸರ್ನಭೌಾನುನೆಂದು ಸಾ 

kl) 


ವರ್‌ 


ಶಕ-ನೇಳ ಳೆ ಗ » 7ಜ-ವಿಗ್ಗ್‌ ಜ್ರ ತಂಜೆಕಂ-ಆ 'ಹೇಕದಲ್ಲಿ. ಸಡಾ-ನಿಸಂತರವೂ. ಕರೆಣುಭಿಸ್ನುಡ-ಜೆ ಸ್ಟಾ ಫೆಸನ್ಗೊಡಸೂಡ ಪೆಕ್ಕೈಡಿ-ಸಂಚಾಸನಕಾಡು 


ತ್ರಜೆ 3%] ಶತ್ಸುರಕಿ-ಲ ಸಕ್ಫೋನರವನ್ನು. ಸಮತಿಕ)ಮ-- ಪಾಂಟಿ, ನಮ್ಮೃಚಂದ್ರವಿಕಾಕರಂ-ಸೂನ್ಮ್ಮನೂ ಚೆಂದ)ನ ಣಿ ಪಿಲ್ರದಿರುನೈ ವ್ಯೋಮ-ಅಂತರಿಸ 
ಪ್ರ ಅನಕತ್ರ)ಸ£9೦-ನಕ್ಷೆತ್ರರಾಿಂತುಂದ ಕಹಿತಮಾಗಿನ್ಲೆ ನಿಡ್ರೈಯೆೊಸಂ-ನಫಿಸು ೦೨:೪ವಿರುವಪಾೂ ಗಿಯೂ, ಅನಾದಿತಂ-ನಿತೃಲ್ಲ ವಾ? (53 
ಸತೆಕ್ಯ-ಆ ಪ್ರದೇಶ, ಅರ್ಕ ;್ಯ-ಸೂತ್ಛ್ಯಾಷ, ಸಥಸ್ತಿಭಿರಿನ-83ಸಂಶಿಸುವ ವಸ್ರಮ್ಯಗ-ವಕ್ರಮಿಸತ್ಕೊಬುತ, ಜೆನಕತೆ, ಕ ಹವೆಲಿ ನ 

ಮಾನೆರಾದ, ಸ್ಥುಯೆಂಪ)ಭ್ಯೈಸಿ-ಸ್ನೂ ಯಂದ)ಕಾಸೆರಾದ ಸಪ್ತಸಿಪ್ಸೆ (1-5 ಸಿದ್ದ ಶಿಂದೆ. ಪ್ರಕಾಕತೆ-ಹೊನ್ಸೆಯು8 ಫಿ 31 'ತುತುಷೆಳೆಸಿ-ಆ ಶ್ರುಜೆಃ 
ಸೆವಸ್ಸು ಅ35)ವೈ-ವಾಟಿ, ಸೈತ ೊದಾನಾಮ-ಕೈಶೋದನೆಂದ) ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮಾದ್ಯ ನಿಮ್ಸೆಗಾ-ನಸಿಯು. ಉಣಿ ॥3:71| I ತನ ಸೈತೋ 
ದಾನದಿಯೆ, ಉಭಯೊಸ್ಮರಯೆನಕ್ಕಿ-ವಿರಡು ಧೆಸಸಳ್ಳನ್ಲಿ ಕೋತೆಕಾನಾನ.-ಕ್ಲೀತಕಸನ್ಗೆಂಬ ವೆ -ಬಿಮರುಸಳು, ಸಂ3-ಇನೆ. ಶೆ-ಆ ಬಿದುರುಸರ್ಳುನಿ 
ರ್ಪ್ಪ್ಯಾ-ಸಿ್ಭ ರನ್ನೂ, 'ನರಂತೀರಂ-ವಿಕಡನೇ ಧತನನ್ನು , ನಯಂಶಿ-ಹೊಂಯಿಸುತ್ತನೆ ಸ)ಶ್ಯಾನ ಯೆಂತಿಚ-ತಿರಗ ಕರದುಕ್ಕೊಂಗತ್ರ ನೆ|ರ್ಕ್‌|| | ತಕ)- 
ಅಲ್ಲಿ, ಕ್ರತವುಣ್ಯುತಿತ್ರಯಾಕಿವಸಾಸಲ್ಯಟಿ ಆ ಪುಸ್ಯಾಸಳ್ಳೃಮಸೆ ಆಕ)ಯಸಳ್ಳಾದ, ಉತ್ತಶಾಸ್ಸಿಕುಕವೆಸ-ಉತ್ತರ ಕುಸುಡ್ನೇಕಸಳ್ಳು ಸಂಶಿ-ಇನ್ನಿ ತತ- 
ಬಳ್ಳಕ್ಕ ಕಾಂಚ ನವದ್ಯಾಭಿಕ-ಸುವರ್ನದ ಕಮಲಸಳ್ಳುಳ್ಳೆ, ನೀಲನ್ಸೆತೊಸ್ಳೈನೆತಾ)ಭಿತಿ-ನೀಲಸ್ಟಸಿಸಗ ವಡ ಇತ್ಳುವುಯಸಳ್ಳೂ ಶೇಖೆಸಳ್ಳುಳ, 1 ಸಪ್ಲಿನೀಭಿಕಿ-ಕೆ 
'ಮಲದಲತೆಸಳಿಂದ, ಕ್ರತೊದಕಾಕ್ತಿ-ಮಿತ್ರ ವಾಡ ಉಪಕಳ್ಳ, ನಮ್ಯಕಿ-ಹೊಳಸ್ಸೆಸಳ್ಳು. ತತ್ರ-ಅನ್ಸಿ, ಸಪಸೃತಿ-ಸಣನಿಸಾರು,. ಸಂಶಿ-ಇಸೆ RE Sa] 

ಜೆತ್ಸಸ-ಚೆತ್ರಬಣ್ಣನಳ್ಳ- ತು ಸಾದಿತ್ಯಸದ್ಪಳ್ಳೆತ ಬಾಂಸೂತ್ಯನಿಗೆ ಸಮಾತಮಾದ, ಹಿತ್ರಾಂಂೆ ಕ-ಚೆನ್ಬುದ ಕನಸಿಂಸಳಿಂಯಲ್ಲೂ ರಸ್ಲೊ ತೃಅನಸ್ಥ್ಸ 


ರುವರು ಅವರುಗಳು ವಿನಯ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ, ಸೀತಾದೇವಿಯ ವಿವ ಹುದಲ್ಲಿ ಕೇಳು ಶಟ್ಟ್ರವರಾಗರ [೩೮ ಥ ಮ 
ತೂ, ಆಪ್ರ/ವೇಶದಲ್ಲಿ ವೈಖಾನಸವೆಂಬ ಸರೋವರನಿರುವದು ಅದು ಬಾಲಸೂರ ಸದ್ಯ ಕವಾದ ಮಹಾಕುಭಕರವಾ 
ದ ಹಂಸಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ಸೇಪಿಸಲ್ಪತುತರಿಥೆ ಇದಲ್ಲದೆ ಕುಬೇರನ ವಾಹನವಾದ ಸಾರ್ವಭೌಮ ವೆಂದನ್ನಲ್ಪಡುವದಿ 
ಗ್ಲೇಜವು ಅಪ್ರದೇಕಕ್ಕೆ ಬರುತಲಿರುವದು TR ೩ ೧೦೧ ಗ] 1೩53 
ವಿಲೆ ವಾನರರುಗಳಿರಾ! ನೀವುಗೆಳು ಆ ಪ್ರದೇಶವಂ ದಾಂಟದರೆ, ಚೆಂದ್ರಸೂರ್ಯನಕ್ಷತ್ರ)ಗಳಿಂದ ರಹಿತವಾದ ಗಗ 
ನವು ನಿಕ್ಬಾಬ್ಬವಾಗಿಥೆ, ಅ ಪ್ರದೇಕವು. ಸೂಸ್ರಿಕಿರಣಗಳಂತೆಯೂ ಪೇಪತೆಗಳಂತೆಯ4 ಇರುವೆ ಸ್ವಾಯಂಪ್ರ)ಕಾಫಿ 
ಸುವ ಸಿದ್ದಪುರುಷಕಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತವಿಥೆ ಅದಂಜಾಂಟದ ಬಳಿಕ ಕೈೈಲ್ಲೋಡಕಬೆಂಬ ನದಿಯನ್ನು ನೋಡುವವ 
ರಾಗಿ, ಆ ನಡೀತೀರಂಗಳನ್ಗಿ ಕೀಚಕಗಳೆಂಬ ಬಿದುರುಗಳಿರುವವು, ಆ ಬಿದುರುಗಳು ಪರತೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿಸು 
ವವೋ ಭಿನೋ ವಿ೨ಬಂತಿನೆ 1೩೯೮! ಅನ್ಲಿಉತ್ತರಕುರುದೇಕಂಗಳಿರುವವು, ಅದೆರ ಆಜೇಕಡೆಯನ್ನಿ ಸುವರ್ಣ 
ಕಮಲಗಳ ನೀಲಮಣಿನಿಕಾರವಾದ ವಿಲೆಗಳುಲ್ಳ ತಾವಕ್ಕೇ ಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಅನೇಕನನಿಗಳು ಹರಿಯು 
ತರಿರುವವು, ಮತ್ತೂ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಸ: ವರ್ಣ ಕಮಲಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಫೆಂಪೂಗಿರುವ ನೈದಿಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತ ' 
ಪಾಡ ಸರ್ಫೋನರಗಳಿರುವವು. 1501 ವ-ತ್ತೂ ಆ ಪ್ರ/ದೇಶವು, ಬೆಲೆಯಿದೆ ರತ್ನೆನಿಕಾರವಾದ ದಳಗಳುಭ್ಯ ಸನ್ನ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಟೀಸಾತಾತ್ರರ್ಯಸಹಿತ ಶ್ರಿ ಮೆದ್ರಾಮಾಯಹಣೆ. 
ಸ್ಪಜಿಕಸ್ಸ ತಃ 1521 ನಿಸ್ತುಲಾಭೆಕ್ಸಮುಕ್ತಭಿರ್ರ 
ತಾಂಚೆನೆಪ್ರಭಕೆಸರ್ಕೆಃ 1 ನೀಲೊತ್ಪಲನನ್ಯೆಸ್ಸಿತೆ) ಕ್ರಸ್ಸದೆಕಸ್ಸರ್ವತೊಬೈತಃ al 4 fd ಸ b ನ 
ಣಿಭಿಕ್ಲಮಹಾಧನೆುಃ | ಉದ್ಧೂತಪುಳನಾಸ್ತತ್ರಜಾತರೂಪೈಕ್ವನಿಮ್ಸಗೌಃ ! ಸರ್ವರತ್ರ್ಸ ಪಿ" ತ್ರ) 
ನ ಜಿ | 1 1೮೫/ನಿತ(ಸುವ | ಫೆಲಾಸ್ತತ್ರನಗಸತ್ರರಥಾಕು 
| ನಾನಾಕಾರಾಣಿವಾಸಾಂಸಿಫೆಲಂತ್ರನ್ನನೆಗೊತ್ತ 
ನುರೂಪಾಣಿಪುಶಂಪಕಣೂಂ 


2M 


ಮಾಃ 18 ೬॥ ಮುಳ್ತಾಮೈಡೂರ್ಯಚೆತ್ರಾಣಿಭೂಪಹಾನಿತಥೈವಚ, ! ಸ್ತ ಹಾಂಚಿ 


೯ಣಿವಿಚಿತ್ರಾ)ಣಿಹೈಮಾನೆ ನ್ಯೈನೆ 
ವಾಲ್ಯಾನಿಫಲಂತಥ್ರತಾ)ಪರೆ 
ಣಸಂಪೆನನ್ನಿರೊ ಪೆಯೌವನಲಶ್ಲೇತ್‌$ 


ಇತಾಕಿ-ಅಲಕ್ಲೂತೆಮಾದ, ಜಲಇಕಯಾಕಿ-ಸಕೋನರೆಗಳ್ಲು, 
ಅಮೂಲ್ಯೂಗಳ್ಳಾದ ರಶ್ಕಾವಿಕಾರನತಾದ ದಳ್ಳಸಳ್ಳುಳ್ಳ ೪ 
-ಕನ್ನು ಏನೆ ಹುವು (ಗಳ್ಳ ನನಸಳಿಂದೆ, ಸು : 
ಮಂಖ್ತಾಭಿಕಿ-ಮುತ್ತು ಗಳಿಂದಲೂ, ಮಹಾಧೆನೈಸಿ-ಅಮೂಲ್ಯಸೆಳ್ಳಾದ್ದ 
-ಬೆ್ಳದಿರುವ ಮಸಳ್ಳುವಿನ್ಸೆಸಳುಳ್ಳೈ, ನಿಮ್ಮುಗಾಕಿ-ನೆದಿಸೆಳ್ಳತ್ಯ ಸೆಂಶಿ- 
ಇನಖುಗಾ ಸಲ್ಳಾದ,  ಚಾತರೂಪಿಮಂಯ್ದೆ] ಕ್ಯಾ, ಪಿ-ಭಂಗಾ 
ಇಡಸಳಿಂದ್ದ ಅನಗಾಢಾಕ-ಸಂಮ 


ಕೆಂಧುಕಮಲಸಳ್ಳ ವೆನಸಳಿಂದ ಮಂ 

ಯುಶನಿನೀಗಳ ೨ಸರೆಕ-ಆವುಪೇಕವು, ಮಹಾರ್ಹಮಮಣಿನಶೈ ೈಶ್ಮೆ- 

ನಂತೆ ಕಿಂಜಲ್ಯುಗಳುಳ್ಳ, ಚಿ್ರಿ,$-ನಾನಾಬಣ್ಣಸಳ್ಳಾದ, ನೀತೊತ್ಸುಲನನ್ಯಿಸ ತ 

ವ್ರಾತ-ಸುಶಿ ಕೊಳ್ಳಲ್ಪ್ಟಿಥೆ [|8| ತತ್ರ-ಅಲ್ಲಿ, ನಿಸ್ತ, ಸ ಕ್‌ು 3 

'ಮಣಿಭಿಕ -ರತ್ಸುಸಳಿಂದಲ್ಕೂ, ಜಾತರೂಸೈಕ್ಕ್ವ-ಜೆನುಸಳಿಂದಲೂ, ಉದ್ಯ್ಯತಭ್ರಿಳಿನಾ 
2೯ 


ಇವೇ (೪೫ ಸರ್ವರತ್ಕಮಯ್ಯೆಸ-ಸರ್ವಾ-ನಯವಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ ರತ್ಯುವಿಕಾರಸಳ್ಳಾದ, ಚಿತ್ರ 8-ನ ತ 
ರು ವಿಕಾರಮಾದೆ, ಹುಕಾಳಸಸನುನ )ಳ್ಗೆಕಿ-ಅ್ಗಾಗೆ ಸಮಾನಮಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ: ನೆಗೊತ್ತಮೆ $-ಉತ್ತ ಘ್‌ ಯ 
ರ್ವ-ಮಾಡ, ನಿಶ್ಯಫ್ರನ್ನ ಸ ಫಲಾಕಿ-ಸರ್ವಮತುಸಳ್ಳಲ್ಲಿಂಯೊೂ ಭ್ರಮ್ಪಸಳೂ ಸಲಗಳೂ ಳ್ಸನತೆಸನಾಕಲ ಕಿ ಲದ ವ್ಯಾ ಪ್ತ ಹ 
ಆ ಸಪೇಕದಲ್ಲಿ, ಬನ್ನಸಂದಸಸೆಸಕ್ಕಾ್‌ಿ-ಮುನಗ ಸಂಪೀಸಿರುನ ಸಂಧವ್ಯೂ ರಸಸ್ಪುರ್ತವೂ ನೆಳ್ಳನಸಳಾಗಿ, ಸರ್ವಕಾರ್ಮಾ-ಸಮಸ್ತ 
ನಗಳು. ಶತ್ರ-ಆ ಪ್ರಸೇಶದಲ್ಲಿ, ದಿನ್ನ 3) ಬ್ಯ ಕ ಇಸವಿ, 
ಶೋರಿಕೆಸಳ್ಳನುು, ಸ್ರವಂತಿ-ಸುರಿಸುಶನೆ [`ಓ] ಅಸ್ಲೈನಸೊತ್ತ ಮಾಥಿ-ಉತ್ಸಮನಾದ ಕೇಗಿಣಗಳ್ಳು ನಾನಾಕಾರ್ಯಾಣ-ಫಾನ ನ 
ಕ ರೇತುಗ್‌ಸ: ೋವಿ-ಸೆವ ಖದಿಂ 
ಸ್ನ ,ಸಳ್ಳನ್ನೂ ಫಲಂಶಿ-ಫಳಿಸುತಕ |೬| ॥ ಅಸ್ಸೈನಗೊತ್ತಮಾಸಿ-ಮತ್ತು' ಕೆಲಗಿಡಸಳ್ಳು ಸಶ್ದರ್ತು ಸ ನ ಹ ನ 
pe 1 _ ಓಂಚ-ಪ್ರರುವರಿಸೂ, ಅನುರೂಪಾ। ಎ ಸ್ಯುಗಳ್ಳಾದ್ಕ x oN 
ಸತಕ್ಕ, ಸಿ, ಣಾಂ-ಹೆಂಸಸರಿಸೊ, 'ತಥ್ಗಿನ-ಹಾಗೆಯೇ, ಭುರುಮಾಸಂ ನ [ಗೂಡ 
ತತ್ತ ಸಛಂದಲೂ ವೈಶೂರ್ಯಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ಆಕ್ಟ ರ್ಯಕರಸಳ್ಲಾದೆ, ಭೂದಣಾನಿ-ವದಿನೆಗ್ಳನಮ್ಯೂ ಫಲಂಕಿ-ಫಠಿಸುಕಕೆ ಸಳ ಅನ್ಯೆನಸೊತ್ತ, ತಾ 
ಕೆ | ವ ಎಫಂಗಾರುವಿ' 
ಉತ ಮಮಾದ ಕೆಲಗಿಡಸಳ್ಳು ಮಹಾರ್ಹಾಣಿ-ಅಮೂಲ್ಯಸಳ್ಳಾದ, ವಿಚೆಕ್ರಾಸಿ-ಚಿತ್ರಹಿಣ್ಣವುಳ್ಗ ಹೆ ಸ್‌ wk ಗು, 
ತಿಚ-ಚಿತ್ರುಖಣ ದಂತೆ ಹಾಕಿಸೆ ಖಟ್ಮೈಗಳ್ಳುಳ್ಳ್ಯ, ಸೆಯನಾನಿ-ಹಚಿಗೆಗಳನ್ಟು ಪ್ರಸೂಯಂಶೆ-ಹಡಿಯುತ್ತನೆ ॥ I ಸ 
ಕೆಲನಾದ್ಯ ದಸಾಿ-ಸಿರಗಳೂ ಮನಕಿಕಾಂಶಾಭಿ-ಮನಸ್ಸಿಗೆ ರಮ್ಮಮಾದ,' ಮಾಲಳ್ಯನಿ-ಹುನ್ನಿನ ಸಂಸ್ಕನ್ನು ಮುಪಾಹಾಕ್‌ಣಿ-ಸೋದ, ಗಳ್‌ ತ್ತ ಟ್‌ 
ನಾವಿ-ನೀನನತಾಡತಕ್ಕ ದುಮ್ಯುಸಳ್ಳನ, ನಿನಿಧಾನಿ-ನಾನಾ ಏಗೆಸಳ್ಳಾದ, ಫಕ್ಷ್ಯಾನಿ-ಭಕ $ಳನ್ಫಾ ಫಲಂಶಿಚ-ಫಿಸುಕನೇ | ಸಿ, ಪಯ 


ಅತ್ರ-೦ಯಿಲ್ಲಿ, ಅಪಕೆ-ಮತ್ತು 


ರ ಪರಿನೃ ತವಾಗಿಧೆ 15೩1 ಅನ್ಲಿ ವರ್ತುಲಾಕಾರವಾಗಿರುವ ಮುತ್ತುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಬೆಳಗುತರಿರುವ ಮರಳುದಿನ್ನೆಗಳುಫ್ಳ ನದಿಗಳು ಬೆಳಗುತವಿರುವವು 8೯೮1 ಸಮಸ್ತ ರತ್ಸವಿ 
ುತ್ತುಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾದ್ಮಅಗ್ದಿಯಂತೆಬೆಳಗಂತರಿರುವಉತ್ತ್ಸಮವಾದ ವೃಷ್ಷಗಳಿಂದ ಪಂಜರ 
ಮತ್ತೊ, ಯಾವಾಗಲೂ ಪುಪ್ಪಗಳೂ ಫಲಗಳೂ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಉಳ್ಳ ವೃ್ಷಂಗಳಿರುವವು, ಆ ಪ ಗ 
ವಾದ ಗಂಧವನ್ನೂ ರಸಗಳನ್ನೂ ಸ್ಯ ಶರ್ಕೆಯನ್ನ್ಯೂ ಸಮಸ್ತವಾದ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನೂ ನಹಾ ಹ ೨ 
ತೂ, ಇತರವೈ ಹ್ಹಂಗಳು ನಾನಾಆಸಾರಗಳುಳ್ಳ ವಸ್ತ್ರಂಗಳನ್ನು ಮುತ್ತುಗಳ ವಿಕಾರವಾಗಿಯೂ ವೈಡೂರ್ಯಮಣಿ 


ರೂಪವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ವಡವೆಗಳನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಫುರುವರಿಗೂ ವುನಯೋಗಿ ಸುವಂತೆ ಫರಿಸುತರಿರುವವು 
ಮತ್ತು, ಕೆಲವು ವೃಪ್ಷಂಗಳಾದರೆ, ಸ 


 ಳಿಗಳನ್ನು ನಾನಾಬಗೆಗಳಾದ ಹುವ್ಯೊಗಳನ್ನು ಫರಿಸುವವು, ಇನ್ನು ಕೆಲವು ವೃಹ್ಷಂಗಳಾದರೋ ಉತ್ತಮವಾದ ಭ 


ಳದ 2 ಯವನವತಿ 
ಹೂಗಳನ್ನು ಪಖಾನದ್ರೌ)ವ್ಯಗಳನ್ನು ಫರಿಸುತರಿರುವವು 1೦1 ಮಹಾ ರೂಪವತಿಗಳಾಗಿಯೂ ಯೌವನ 


CC-0. Bhagavad Ramanuija National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಕಾರನಸಾದ, ಚೆತ್ರಾಸ್ತ, ರಣನಂ . 


ದಾಕಾಲದನ್ಲಿಯೂ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಹಾಸಿಗೆಗಳನ್ನು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ರತ್ನ ಕಂಬ . 


ಜತ ಚಚ! 
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ಕನ್ಸಿಂ ಥಿಕಾಂಜಿತಿ)ಚತ್ತಾರಿಂಳೆಸ್ಪರ್ಗಃ ಎಸಕ 


ಗೆಂಧವರ್ವಾಃಕಿನ್ನ ರಾಸ್ಟ್ರಿದ್ಯಾ ನಾಗಾವಿದ್ಯಾಧೆರಾಸ್ತಥಾ | ರಮಂತೆಸಹಿತಾಸತ್ತ _)ನಾಠೀಭಿರ್ಭಾಸ್ಯರಪ್ರಭಾಃ 111೧1 
ಸರ್ವೆ ಸುಳ್ಳ ತಕರ್ಮಾಣಾಸ್ಸರ್ವೆ-ರತಿಸರಾಯಣಾಃ | ಸರ್ವೆ ಕಾಮಾರ್ಥಸಹಿತಾವಸಂತಿಸಹಯೊಪಿತಕ [೫100 ಗೀತ 
ವಾದಿತ್ರ/ಸಿರ್ಫೊ:ಪಸ್ಸೊತ್ತ ಎನ್ವೈಹಸಿತಸ್ಕನಃ ॥ ಕ್ರೂಯತೆಸತತಂತತ್ರ/ಸರ್ವಭೂತಮನೊಹರಃ 1೫೩ ತತ್ರುನಾ 
ಮುದಿತ ಶಸನ, ಕ್ಸಿ ದಸತ್ತಿ ಯಃ | ಅಜಹನ್ಯೈಹನಿವರ್ಧಂತೆಗುಣಹಾಸ್ತ ತ್ರಮನೊರಮಾಃ 1೫೮ ಸಮತಿ 
ಕ್ರನ್ಯುತಂದೆಕಮುತ್ನರಃಸಯಸಾನ್ನಧಿಃ (೫ ತತ್ರಸೊಮಗಿಶಿರ್ನಾಮಮಧ್ಯೆಹೆಮಮಯೊಮರ್ಹಾ 1 ಅಂದ್ರಲೊ 
ಕಗೆತಾಯೆಚಬ್ರಹ್ಮಲೊಳಗತಾಕ್ವಯೆ | ದೆವಾಸ್ತಂಸಮನೆಕ್ಷಂತೆಗಿಶಿರಾಜಂದಿವಂಗೆತಾ$ ೬೪ ಸತುದೆಕೊನಿಸೂ 
ಶ್ಯೋವಿತಸ್ಯ ಭಾಸಾಪ್ರ ಸಾಕತೆ! ಸೂರ(ಲ್ಷ್ಯಾ ಭಿವಿಜ್ಛ್ಛೆಯನಸ್ನನತೆವನಿವಸ್ಟ್ರತಾ।೫3. ' ಭಗವಾನಪಿವಿಕ್ಯಾತ್ವಾ ಕಂಭುರೆ 
ಸಾದಕಾತ್ಕೃ ಕಃ । ಬ್ರಹ್ಯಾವಸತಿದೆವೆಳೊಬ್ರಹ್ವರ್ಮಿಸಕಿವ ರಿತಃ vu ಸೆಕಥಂಚಿನೆಗಂತವ್ಯಂಕುರೂಣಾಮುತ್ನರೆ 


Ee SS ದಾರಾ 


ಜಿಂಸಸರೊ, ಸುಣಸಂಸನಾ33-ನಳಾಕೀ ಉ್ಯಾದಿ ಸುಣಸಂನನ್ನರಾಿಧಾಕಿ, ರೂಪಯೌಾವನಲಕ್ಷಿಕಾಕ-ರೂನೆ-ಸಂದಕ್ಕದಿಂದಲೂ , ಯಗಾವನ ಯಾವನ 
ವಿಂಡಲೂ, ಲಕ್ಷಿಕಾತಿ-ಕೂಡಿಕೊ_ಂಡಿರುವ, ಶಶ್ರ-ಅನ್ಲಿ, ಗಂಧರ್ವ $-7ಂಧೆರ್ವರ್ಯೂ ಕಿನ್ನುರಾಕ್ತಿ-ಕಿನ್ಗರರೂ. ನಿದ್ಭ್ರಾ8-ಸಿದ್ದರೂ, . ನಾಗಾಕಿ-ಸವ೯ಸೆ 
ಳೂ. ಶಥಾ-ಹಾಸೆಯ್ಯೇ. ವಿಶ್ಯಾಧರಾ$-ವಿದ್ಯಾಧರರೂ, ಭಾಸ್ಯರಪ್ರ ಭಾಸಿ-ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಥೆಯಂತೆ ಪ್ರಕಾಸನ್ಪಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಸಾರೀಭಿಸ್ನಹ-ಹೆಂಗಸರೊಡಸೂ 
ಡ, ಸಹಿತಾಸಿ-ಕೇರಿದನರಾಗ್ಗಿ `ರಮಂತೆ-ನಿಹರಿಸುತ್ತಾ ಕೆ. [[೧]| | ಸರ್ಪೆ--ಸಮಸ್ತರೂ, ಸುಕಫಾತಕರ್ಮಾಣ- ಭ್ರಣ್ಯಾಕರ್ಮವುಳ ನರು ಸರ್ನಿ-ಸ 
ಮಸ್ತರೂ ರಶಿಪರಾಯೆಣಾ$-ಕ್ರೀಜೆಯೊಳಾಸಕ್ರ ರಸಧಾರೆ, ಸರ್ವೆ-ಸಮಸ್ತರೂ, ₹ ಕಾಮಾರ್ಥಸಹಿಶಾ$-ಕಾಮವೂ ಅರ್ಥವೂ ನಿಂಬ ವಿರಗು ಪ್ರ 
ರುವಾರ್ಥ-ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡವರಾಗಿ. ಸಹಯೊಪಿತಕಿ-ಹೆಂಸಸರಿಂಜೊಡಸೂಸಿದವರಾಗ್ಸಿವೆಸಂಶಿ-ಇರುತ್ತಾ ಶೆ[ತತ್ರ-ಆ ಪೆಟ ಎರಳ್ಲಿಸೊತ್ತೂವಹನಿ 
ತಸ್ನೂನಕಿ-ಉತ್ಸ ವ, ಆನಾದ ಹರ್ಮದಿಂ ಫುಟಿ..ದ ಕೋಲಾಹಂದ್ರರಿ ಯುಳ್ಳ 'ಸರ್ವಭೂತಮನೊಹರಕಿ-ಸಮನ್ಸ ನಿಲಿಸಳ್ಳಗೂ ಮನೋಹರಮಾದ. 
ಸೀತವಾದಿತ್ರನಿಸ್ಳ "ನಕಿ-ಗಾನ ವಾದ್ಯಸಳ್ಳ ಭೋದೆಯು, ಸತತಂ-ನಿರಂತ:ವೂ,ಳ)ಯಕೆ-ಕೇಳ್ಳಲ್ಪಸುತ್ತ ಜೆ[|5]| [ತಶ್ರ-ಅಲ್ಲಿ, ಅನುದಿತಕಿ-ಸಂಶೋದ 
ಹೀನನ್ಮುನ-ಇಲ್ಲ ಅಸಶ್ಪಿ )ಯಕಿ-ಜೆಂಡಕಿಲ್ಲದವನ್ನೇ ಯಊುಲ್ಲಅಹನ್ಯಹನಿ-ಶ್ರಕ್ಯೃಡದಲ್ಲಿಯೂತತ್ರ-ಆೆ ಸ್ಥಳ್ಳದೆಫ್ಸಿ ಮನೊರಮಾತಿ-ನುನೋಡಕಂಸಲ್ಲಾದ್ದಸು 
ಹಾಕ-ಸುಖಾಡಿಸುಣಸಳ್ಳು ವರ್ಧಂಕೆ-ವ್ರಾದ್ಟಿ ಹೊಂದುತ್ತ ನೆ [1 || [ತಂಪೆಕಂ-ಅ ಜೀಕ್ಷವನ್ನು ಸನುಕಿಕ್ರಮ್ಮಂ-ಅಶಿಕುವಿ:ನಿ ಉತ್ತರಃಸಯಸೊಂಧಿದಿ- 
ಉತ್ತರಸೆಮುದ್ರವು ॥38॥ ತತ್ರ-ಅಲ್ಲಿ, ಸೊಮ? ರಿರ್ನಾನು-ಸೋಮ?ಶೀವಿಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮಾಡ್ಕ ಹೆಮಮಯ-ಸುವರ್ವವಿಕಾರಮಾದ, ಮರ್ಹಾ- 
ಜೊಸ್ಡ ದಾದ ಬೆಟಿ ಟಿ! ನುಥಿ (-ಕಡಶಿನ ಜುಧ ದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಿ-ಇಥೆ ಇಂದ್ರ'ಶೊಕಸಕಾಕಿ-«ಇಂದ)ಕೋಕನಂ ಸೊಂದಿದನರು, ಯೈೆ-ಯೆಸಾಕೋ.. ಕೆಜೆನಾಿ- 
ಅಂಥಾ ಜೇವತೆಸಳ್ಳು, ದಿನಂ-ಸ್ನುಸ್ಗಶೋಕನನ್ನು ಸಕಾ8-ಹೊಂವಿದನರಾಗಿ ತಂಸಿರಿರಾಜಂ-ಲೆ ಪರ್ವತಗ್ರೇಮ್ಮವನ್ನು ಸನುನೆಶೆಂಕೆ-ಕಾಣುಕ್ತಾಕೆ|೭ 
ಸಶುನೆಕೂ-ಆ ಪ್ರಶೇಶವು. 'ಸೂಕ್ಯೋಸಿ-ಸೂರ್ಯ ನಪ್ರಥೆಂಬಲ್ಲದ್ದಾ ದರೂ, ತಸ್ಯ್ರ-ಆ ಪರ್ವಶದ್ಯ ಭಾಸಾ-ಕಾಂಶಿಂಂದ, ಪ್ರಕಾಸಕೆ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತ ಥೆ 


' » ಸೊಕ್ಯಲಕ್ಷ್ಯ ;-ಸೂಕ್ಯನ ಕಾರಿತಿಂಯಂದ, ಅಭಿನಿಕ್ಷೆಯಕಿ-ಶಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಶಪಶಾ-ಶರಿಸುತ್ತಿರುವ, ವಿವಸಕೆನ-ಸೂಕ್ಯನಿಂದಲಂೆ, ನಿಶ್ಚಯ 


ಯತಕ್ಕದು [£211 ॥ ನಿಣ್ಛಪ್ರಾ-ಪ್ರನಂಚಸ್ವಾರೂಸನಾದ, (ಅಥವಾ-ನಿಸಪಶ್ರಾಪ್ರ ಸಂಚಳೆರಾರಕವಾದ,) ಥಸಷಾನಪಿ-ವೆಗ್ಗು ಹೈಸ್ಸಾರ್ಯಸಂನನ್ನನಾದ 
ಶ್ರೀನುಹಾನಿದ್ದುವು, ನಕಾದಕಾಶ್ರ್ಯಕಿ-ಖಿಕಾದಕರುದ್ರ ಸ್ಪರೊಸಸಳ್ಳಳ್ಳ, ಭಸರ್ನಾ-ವದ್ಗು. ಹೈಕ್ಟುರ್ಯಸಂಸನ್ನೂನಾದ, ಶಂಭು$-ಈಳ್ಛರಮ್ಮ ಜೆನೆಕ-ರೇವ 
ಶಾಕ್ರ್ರೇಮ್ಮನಾದ, ಬೃಹ್ಮರ್ಥಿ-ರಿನಾರಿತ -ಚತುರ್ಮು-ಖಬ)ಹೃನಿಂದಊ ಉುಶಿಗಳಿಂದಲೂ ಸುತ್ತು. ನರೆಯಲ್ಪಟ್ಟವನಾ?, ಶತ್ರ-ಆ ಬೆಟ್ಟಿದಲ್ಲಿ ವಸ 
ಕಿ-ಇರುಕ್ತಾ ನೈ ಕಥೆಂಚನ-ಅಶಿಪ್ರ ಯಾಸದಿಂದಲೂ. ಕುರೂಣಾಂ-ಕುರುವೆಕಸಳಿಸೆ, ಉತ್ತ: 'ರೆಣ-ಉತ್ತ,ರಭಾಸದಲ್ಲಿ, ವಕಿ-ನಿವ್ಯೂಸಳಿಂದ್ಯ ಫಸಂತನ್ಯಂ- 


ಗಳಾನಿಯ ಇರುವ ಸಿ, ಸರುಗಳೆಲ್ಲರು ತನ್ನು ತಮ್ಮ 'ಸೆಂಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ರಮಿಸುತರಿರುವರು ಅವರೆಲ್ಲರು 
ಮಹಾ ಪುಣ್ಣುನಂತರು ಕ್ರೀಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಕಕ್ಲಿಯುಲ್ಳವರು, ಕಾಮದಿಂದಲೂ ಅರ್ಥದಿಂದಲೂ ಕೊಡಿರುವರು ಮತ್ತು 
ಆ ಪ್ರ/ದೇಶದನ್ಲಿ ಮುಗುಳುನಗೆಯ ರೋಪದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಗೀತವಾದಿತ್ರಂಗಳಕಬ್ಬವು ಮಹಾ ಮನೋಹರಮಾ 
ಗಿ ಕೇಳಲ್ಪಷುತವಿಥೆ ಮತ್ತು ಆ ಪುದೇಕದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಪಚಿತ್ತವಾಗವಿರುವನು,ಯಾವ ಪುರುಷನು ಇಲ್ಲಾ, ದಿನ 
ದಿನಡಲ್ಲಿಯಗುಣಗಳುವೃದ್ಧಿಯನ್ನೆ ಫJದುವವು ಅದರ ಉತ್ತರಕಡೆಯನ್ನಿಯೇ ಉತ್ತರಸಮುದ್ರ)ನಿರುವದುಃ೫31 
ಆ ಸಮುದ್ರಮಧ್ಯಪ್ರ)ದೇಶದನ್ನಿ ಸುವರ್ನವಿಕಾರಮಾದ ಸೋಮುಗಿರಿವಿಂಬ ಪರ್ವತನಿರುವದು, ಆ ಪರ್ವತವನ್ನು. 
ಇಂದ್ರ ಲೋಕವನ್ನೆ ತಿವಿದವರು ಬ್ರ)ಹ್ಮಲೋಕವಾಸಿಗಳೂಸಹಾ ನೋಡುತ್ತವಿಧಾಕಿ ಆಪ್ರ)ದೇಶದನ್ನಿ ಸೂರ್ಯನ ಬೆಳ 
ಕಲ್ಲದಿರುವೆ ಆ ಪರ್ವತದ ಪ್ರೆಕಾಕೆದಿಂದ ಬೆಳಗುತರಿಥೆ 11೩ ಅ ಬೆಳಕು ಸೂರ್ಯನಪ್ರ)ಕಾಶದೆಂತೆಯೇಇರುವದು। 


ಮತ್ತೂ ಆ ಪ್ರಜೀಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರ)ನಂಚಸ್ವರೂಪನಾದ ಭಗವಂತನಾದ ತ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣುವು, ಏಕಾದಕರುದ್ರ)ಸ್ಟಾರೂಜಿ ಃ ಕ್ಷ ನ 
ನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ವಾನಿಂಡ ಯುಕ್ತರಾದ ಸರಮರ್ನಿಗಳಿಂದ ಪಠಿನೃತನಾಗಿರುವನ್ನು 


ಓರ 
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೨೫೮ ಟೀಕಾತಾಶೃರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾ)ಮಾಯಣೆ 


ಇವಃ ॥ ಅನೈಸೂಮಪಿಭೂತಾನಾಂನಾತಿಸ್ರಾ)ಮತಿಷೈಗತಿಃ ! ಸಹಿಸೊಮಗಿಕಿರ್ದಾ ಮದೆವಾನಾಮಪಿದುರ್ಗೆಮಃ ॥ ತ 
ಮಾಲೊಕ್ಳತತಃ ಕ್ಲಿಪ್ರಮುಂಪೊವರ್ತಿತುನುರ್ಹಥ 1॥೬೦1॥ ಏತಾವದ್ಧಾನರೈಃಕಕ್ಯೂಂಗಂತುಂವಾನರಪುಂಗವಾಃ। ಅ 
ಭಾಸ್ಕರಮಮರ್ಯಾದಂನಜಾನೀಮಸ್ತತರಪರಂ 1೬೧, ಸರ್ವಮೆತದ್ಯಿಚೆತವ್ಯಂಯನ್ಯೈಯಾಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ।ಯದ್ಯು 
ದಹಪಿನೊಕ್ಲಂಚತತ್ರಾ)ಪಿಕ್ರಿಯತಾಮ್ಯತಿಃ 1೬.೦೬॥ ತತಃಕೃತಂದಾಕರಥೆರ್ಮಹತ್ತಿ _ಯಂಮಹತ್ತರಂಚಾಪಿತತೊ 
ಮಮಪ್ರಿಯಂ | ಕೃ ತಂಭವಿಷ ಆತ್ಯುನಿಲಾನಲೊಪಮಾವಿದೆಹಜಾದರ್ಕನಜೆನಕರ್ಮಣಾ।೬೩/ ತತಃಕೃತಾರ್ಥಾಸ್ತ 
ಹಿತಾಸೃಬಾಂಧೆವಾಮಯಾರ್ಚಿತಾಸ್ನರ್ವಗುಣೈರ್ಮನೊಂಮೈಃ | ಚರಿಷ ನಿಥೊರ್ವೀಂಪ್ರೆತಿಕಾಂತಕತ್ರವಸ್ಸಹಸ್ತಿ) 
ಯಾಭೂತಧರಾಃಪ್ಲವಂಗಮಾಃ' 1೬ರ —ಇತಿ ಕ್ರೀಪುತ್ಯಿಪ್ಲಿಂಧಾಕಾಂಡೆ ತ್ರಿಚೆತ್ಪಶಿಂಕಸ್ಪರ್ಗಸ- 
ಸವಿಕೆನೆಣಸುಗ್ರೀವೊಹನುಮತ್ಸರ್ಥಮುಕ್ತರ್ವಾ | ಸಹಿತರ್ಸ್ಟಿಹರಿಕ್ರ)ವೈನಿಕ್ಸಿತಾರ್ಥೊರ್ಥಸಾಧನೆ 1೧॥ 


ಹೋಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ, ಅಸ್ಯೇದಾಮುದಿ-ಇತರರಾವ, ಭೂತಾನಾಂ-ಪ್ರಾಣಿಸಳ್ಳ 738-ಸೆಮನವು, ಫಾಶಿಕ್ರಾಮತಿ-ಮುಂಜಿ ಹೋಸುವದಿಲ್ಲ, ಸೂನೊಮಗಿರಿನಾ್‌ 
ಮ-ಸೋಮಗಿರೀನಿಂದು ಪದೆ ಮಾದ ಆ ಪೆಟ್ಟಿನ ಜೆನಳನಾಮನಿ-ಜೇವಕೆಸಳ್ಳಿಸೂಕೂಡ, ದುರ್ಗಮ$-ಹೋಸುವದಕ್ಕೆ ಅನಾಥ ,ವಾ?ಜೆ, ತಂ-ಆ 
ಬೆಚ್ಚ ವನ, ಆಶೊಕ್ಕ-ಕಂಸು, ಶಶ-ಅಲ್ಲಿಂದ, ಷವ)ಂ-ಜಾಸುತಿಯಾ್ನಿ ಉಪಾವರ್ಶಿತುಂ-ಹೀಂತಿರುಸುವಡಕ್ಕೆ, ಅಹ೯ಥ-ಯೋಸ್ಸೃರಗಿರಿ leo [[ 
ಹೆವಃ; ರಫ್ರಂಗನಾಕಿ-ಎಕ್ಕೈ ವಾಧರಕ್ರೇವ್ಮಕೆ ನಾನಕ್ಕೈ$-ಕಪಿಸೆಳಿಂ- ತಾವ ಇಷ್ಟು ವರ್ಯ ಆತರವೊ, ಸೇಶುಂ-ಹ್ಲೋಸಲೂ, ಫೆಕ್ಸೃಂ-ಸಾಧನಾ?ಿನ್ಸೆ 
ಅಭಾಸ್ಕರಂ-ಸೂರ್ಯರಹಿತಮಾದ, ಅಮುರ್ಯಾದಂ-ಅಪಾರಮಾದ, ಶಶಳಿಪರಂ-ಆಮ್ಯಾಶೆ ೦%ುವ ಪ್ರಜೇತವನು. ನಜಾನೀಮಂಿ-ಕಾಣೆು ॥೬೧|[ 
ಮಯಾ-ನನ್ನಿಂದ, ಯಶ ಯಾನದ್ಳು, ಬರಿಕೀರ್ಕಿ"ತಂ-ಸೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ಲೋ, ಔತತ್ಸರ್ವಂ-ಈ$ ಸಮಸ್ತವೂ. ವಿಜೆತವ್ಯಂ-ಹುಡುಕತಕ್ಕದ್ದು, ಅನ್ಯದಹಿ- 
ಮತ್ತೊಂದು, ಯಔ.ಯಾನದ್ದು ನೊಕ -ನೇಳಲ್ಪಕನಿಲ್ಲವ್ಲೊ ಶಕ್ರಾಪಿ-ಅಲ್ಲಿಯೊ, ಮೆಶಿಕಿ-ಖುವ್ಲಿಯು, ಕ್ರೇಯಶಾಂ.ಮಾಶಲ್ಪದಶಿ [೬.೦11 ಜಿ 
ಅನಿಖಾನನೊನಮಾಸಿ-ನಾಯುನಿಸೂ ಅಸ್ಕೌಸೂ ಸಮಾ ನರಾದವಕ್ಕೆ ಶತಕಿ-ವಿಳಿಕ. ವಿವೆಹಜೇದರ್ಶನಜಿನ-ಸೀಶಾಶೇವಿಯ ದರ್ಕನದಿಂ ಭ್ರಟ್ಟೆದ್ಧ ಕರ್ಮ 
ಸಣಾ-ವ್ಯಾವಾರದಿಂದ್ಯ ದಾಕೆರಥಿಕಿ-ಶ್ರೀರಾಮುನಿಸೆ: ಮಹತ್ಪಿ )ಯಂ-ಅಧಿಕತಾದ ಶ್ರೀಶಿಕಾರ್ಯ್ರು, ಕಾತಂ-ಮಾಡಲಟಿ ಆಡೆಸ್ಲಿ' ಸಳ್ಯತೆ-ಆಸುವದು, ಶಶ. 
ಅದರಡೆಕೆಯಿಂದ್ದ ಮಮ-ನನಿಸೈೆ ಮಹಕ್ಷರಂ-ಮುಶ್ತ್ಯೂ ವಹಲ್ಯವಾದ್ಯ ಪ)ಿಯಂ-ಇದ್ಟ ರ್ರ ಕ್ರಾತಂ-ಮಾಶಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು, ಭನಿವ ಕ3-ಆಗುವದು. [58] 
ಶತ॥-ಅನಂಶರದಲ್ಲಿ, ಹೆನ್ಲೆ ವಂಗಮಾ-ಎಶೈ ನಾನರಕ್ಕೈ ಕ್ರಾತಾರ್ಥಾ$-ಕ್ರಾಶಕ್ರಾತ್ಮಾರಾ?, ಸಹಿತಾ$-ಬಂಧುಕಷೆ ಕೇರಿದವರಾ?,. ಸಭಾಂದ್ಮವಾ-ಖಂ 
ಧುಸಳಿಂಡೊರಗೂಡಿರವರಾಸ್ಸಿ ಮುಯಾ-ನನ್ಕೊಡನೆ, ನುನೊರಸ್ಕುಿ-ಮುನೋಹರಸಳ್ಳಾದ, ಸರ್ವಸುಣ್ಯೆ$-ಸಮಸ್ಸ ವಾದ ಸುಣಸಳಿಂದ, ಅರ್ಚೆಕಾಕಿ- 
ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವರಾ ' ಪ್ರತಿಕಾಂತಳತ್ರ)ವಕಿ-ಉಪತಾಂತರಾದ ಶತ್ರಾಸಳುಳ್ಳ ನರಾಗಿ, ಸಹಪ್ರಿಯೆಸಾನಿ-ಹೆಂತಶೀರುಸಳ್ಳಿಂಯೊಡಸೂಡಿದನರ(ಸಿ ಥೊತಧೆ. 
ರಾಕಿ-ಪ್ರಾಣಸಲ್ಪಂದ ಸೇನನೀಯಕಾಸಿ, ಉರ್ಪಿೀಂ-ಥೂಮಿಯಲ್ಲಿ, ವಿಚರಿಷ $ಥ-ಸಂಚಾರಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರಿ| —ಇತ್ರಿಚತ್ಪಾರಿನ್ಸುರ್ಸಕ93- 
ಓಟ ಸರಾನಕಾರಣದ ಡೆಕೆಯಿಂದ, ಸ$-ಆ ಸುಗಿ ವನು, ಅರ್ಥ-ನಾಧ್ಧನೆ-ಕಾರ್ಯಸಾಧನನಿಷ ಯದಲ್ಲಿ, ಹರಸ್ರೆವೈ-ವಾನರಸಳ್ಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ಮನಾದ್ಕ 
'ಶರ್ಜ್ರಿ-ಆ ಹನುಮಂತೆನಲ್ಲಿ, ನಿ ಶಾರ್ಥಃ-ನ್ಹ್ಚಿತನಾದ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳೃಪನಾಸಿಧಾನೋಶತು-ಆ ಕಾರಣದಿಂದ,ಸಸುಸ್ರೀವಕಿ-ಲೆ ಸುಖಿ ೀವನು,ಅ 
'ಥಂ-ವಕೆ (ನರಾ ಅಥನವನ್ನು: ನಿಕೆನೆಣ-ನಿಸೇ ವದಿಂದ್ರ ಉಕ್ತ ರ್ಪಾ`-ಜ್ಲೊಳ್ಳದನು, (ಅಥವಾ-ಅರ್ಥಂ-ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು, ಉಕ್ತರ್ವಾ-ನಿಶ್ನೇ 
ವಾ? ಶಿಸಿದರು. ) |೧| ಸನ೯ನನೌಕಸಣಂ-ಸನುಸ್ತ ನೀನರಹಳ್ಳಿಸೂ, ಪ್ರಥೆಂ-ಸಳ್ಳಮಿಯಾಧ, ಸುಗಿ ೀನಕಿ-ಸುಗ]ನನುು ಪರನುಪ್ರೀಶಸ-ಏಹಲ್ಲ 


ಅಲ್ಲಿ ಪೋಗುವದು ಪ್ರುಯಾಸವು, ಅಲ್ಲಿ 
ಕಂದ ಆ ಪರ್ವತಂ ಕಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದೆ ಹಿಂತಿರುವನರಾಗಿ 1೬೦೪! ವ್ರ ಘಪಿಗೆಳಿರಾ! ಇದುವಳಿಗೂ ನೀವುಗಳು ಪೋ 
ಗುವದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವು, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಆಚೇಕಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರದೇಕವು ಅಪೊರವಾಗಿಯೊ ಸೂಗ್ಯರಹಿತವಾಗಿಯ.4 ಇರು 
ವದೂದಕಾರಣ ನಾವು ಸಾಣೆವು 1೬೧೮೪॥ ನಾಸು ಪೇಳಿದ ಪೇಳೆಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಇತರ ಪ್ರ)ದೇಶಗಳನ್ನಿಯೂ ಸಹಾಹು 
ಡುಕುವವರಾಗಿಿ, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ದಿ ಡಿ8ಿ1೬. ೦ ಪಾಯುವಿಸಂತೆ ಅತಿವೇಗದಿಂದ ಪೋಗುವನರಾಗಿಯೂ 
ಅಗಿ, ಯಂತೆ ಬೆಳಗುವವರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ವಿಲ್ಫೆ ವಾನರರುಗಳಿರಾ! ಸ್ನೀತಾದೇವಿಯ ಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ರಾಮಚಂದಿ 
ರನಿಗೆ ಮಹಾ ವಿಕಾಸವುಂಟಾಗುವದು, ಅದರಿಂದ ನಮಿಗೆ ಬಹು ಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾಗುವದು 1೬.೩1 ವಿಲ್ಫೆ ಕಪಿ 
ಗಳಿರಾ। ನೀವು. ಸೀತಾಸಂದರ್ಶನಂ ಗೈದು ಕೃತಾರ್ಥರಾಗಿ, ಒಂಧುಗಳೊಡನೆ ನನ್ನು ಸಂಗಡ ನೇರ, ಸ 
ಮಸ್ತಗುಣಗಳಿಂದ ಫೂಜಿಸಲ್ಕಟ್ಟವರಾಗಿ, ಭೂನಿಯನ್ಲಿ ಸಂಚಾರಂಗೈೈಯಖ್ಯುವವರಾಗಿ 1 edu | 
೨-4 ಶಿಲ್ದಿಂಧಾಕಾಂಡದನ್ಲಿನ ಕತ್ಲಿನೆಯ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು * 
ವಾನರ ಸೌರ್ವಭೌಮನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು, ಕಪಿಗಳೊಳೆಗೆ ಉತ್ತಮನಾದ ಹನುಮಂತನ್ಸಿ, ಸೀತಾದರ್ಶ 
ನಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯೂವನೆಂದು 'ನಿಶ್ಚಯ ಬುದ್ಧಿ ಯುದ್ಯವನಾದಕಾರಣ ಆ ಹೆನುಮಂತನಂಘುರಿತು ನುಡಿವನ ದೆಂತೆನೈ..1೧! 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ಳ್ಳ 


ಹ ಮುಂದೆ ತೆರಳಲಾಗಡು, ಜೀಪತೆಗಳಿಗೂ ಕೂಡಾ ಅಸಾಧ್ಯಪ್ರು" ಅದ್ದೆ ' 


೫ 


ಡಾ 
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ಕನ್ವಿಂಧಾತಾಂಡಿಚತುಳ್ಳತ್ಕಾರಿಂ ಕಸ್ಪರ್ಗಃ oN 


೨ಬ್ರನಿ ಚ್ವಹನೂಮಂತಂವಿಕಾ)ಂತಮನಿಲಾತ್ಯಜಂ 1 ಸುಗ್ರೀವಾವರಮಪ್ರೀತಃಪ್ರಧುಃಸರ್ನವನಾಳಸಂ 1 ನ 
ಭಮಾಾಂತಕಿಷ್ಟೆವಾನಾಂಬಕಿನಾಮರಾಲಯ | ನಾಪ್ರುವಾಗತಿಸಂಗಂತೆನಕ್ಕಾಮಿಹರಿಪುಂಗವ । ಸಾಸುರಾಸ್ಸಹ 
ಗಂಧರ್ವಾಸ್ಸನಾಗನರದೆವತಾ$ | ವಿದಿತಾಃನರ್ವಲೊಸಾಸ್ತೆಸಸಾಗರಥರಾಧರಾಃ | ಗತಿರ್ಮೆಗಳ್ಕತೆಜಕ್ಕಲಾಘೆವಂಚ 
ಮಹಾಕವೆ । ಪಿತುಸ್ಲೈಸದ್ಭಕಂವೀರಮಾರುತಸ್ಯಮಹೌಜಸಃ ॥ ತೆಜಸಾವಾನಿತೆಭೂತಂಸಮಂಭುವಿನವಿದ್ರತೆ (ತ 
ದ ್ರಥಾಲಭ್ಯತೆಸ್ನೀತಾತತ್ತ ಮೆಪ್ರೊನವಾದಯಃ। ತ್ಭುಯ್ಯೌವಹನುಮಸ್ಸ ಸ್ತಿ ಬಲಂಬುದಿ 8ಪೆರಾಪ್ರಮಃ | ಬೆಕೆಕಾಲಾನು 
ವೃತ್ತಿಶ್ಞನೆಯಕ್ಕನಯನಂಡಿತ |೨[ತತ;ಕಾರ್ಯಸಮಾಸಂಗಮವ-ಪು ಟ್ರಹನೂಮತಿ 'ನಿದಿತ್ವಾಹನುಮಂತಂಚಚಿಂತ 
ಯೊಮಾಸರಾಧವಃ । ಸರ್ವಧಾನಿತ್ಚಿತಾರ್ಥೊಯಂಹನೂಮತಿಹಕೀಶ್ವರಃ 1 ನಿಶ್ಚಿತಾರ್ಥಕರಕ್ವಾನಿಹನುರ್ಮಾ 


. ಸೌರ್ಯಸಾದನೆ । ತದೆವಂಪ್ರಸ್ಥಿತನ್ಯಾಸ್ಕಸರಿಜ್ಞಾತಸ $ ಕರ್ಮಭಿಃ » ಭರ್ತ್ರಾಪರಿಗೃಹೀತಸ್ಯಧ್ರು)ವಃಕಾರ್ಫಥಲೊೊ 


ನಂಶೋನೆಗೊಂಡನನಾಗಿ. ನಿಕ್ರಾಂಶಂ-ನರಾಕ್ರಮಸಾಶಿಂಕಾದ, ಅನಿಸಾತ್ಯಜಂ-ನಾಯ:ಫ್ರತೆ ) ಸಾದ. ಹನೂಮಂತಂ_ಆಂಜ್ಲೇಯೆನಂಕುರಿತು, ಅಬ್ರನೀ 
5 ನುಡಿದನು ಇಂ] ಜೆಅರಿಫುಂಸವ-ನಿಕ್ಕೈ ವಂನರಕ್ರೇವ್ಮನೇ ತೆ-ನಿನ್ನು ಸತಿಸಂಸಂ-ಸತಿನಿಲಂಬವನ್ನು ಘೂಮ್‌ಾ-ಸೆಲರಕ್ಲಿ, ನನಕಳ್ಳರಿ-ಕಾಣೆನು. ಅಂ 
ಶಂಕಾ ರಂತಾಸದಲ್ಲಿಯೆ ಆಸಶ್ಲೀ, ನರಕ್ಯಾಮಿ-ಕಾಣೆನು, ಆಂಖಕೆ-ಫೊಳ್ಳಿಸಂಚಾರಸ್ನಳ್ಳದಲ್ಲಿ, ನವಕ್ಯಾಮಿ-ಕಾಣೆನು ಅಮರಾಲಯೆ-ವೈಖಲರಿಂದ್ಯ ಆಧಿ 
ಬ್ಲಿತಮಾದ ಸ್ಫರ್ಗಾದಿ ಶೋತಸಲ್ಲಿಯೂ ನವಕ್ಯಾಿ-ಕಾಣೆನು, ಅಫ್ಸೈ-ಉದಕರನ್ಲಿಯೂ, ಕನಶಕ್ಕಾಮಿ-ಕಾಣೆನು [8] | ಸಾಸುರಾ-ರಾಷ್ರಸ 
ಸೊಡಸೊಡಿದ, ಸಹಸಂಧರ್ನಾ$-ಸಂಥರ್ನ ರಂಡೆ ಸಡಸೂಡಿದ, ಸನಾಸಸರಣೆನಕಾಕ್ಸಿ-ಸರ್ಪಮನುವ. ಜೇವತೆಸಳಿಂಜೊಡಸೂಡಿದ, ಸನೊಸರೆದ್ದರಾಧರಾಕಿ- 

ಲುಸಳ್ಳಿಂಡೊಡೆಗೂಡಿದ ಬೆಟ್ಟಿಸಳ್ಳು. ಸರ್ವಶೊಸಾಿ-ಸನುಸ್ತಶ್ಲೋಕಸೇಂ. ಕೆ-ನಿನಿಸಿಂದ, ವಿದಿಕಾಕಿ-ಶಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿಥ್ಲೆ ಹೆಮಹಾಕಕೆ-ನಿಕ್ತೆ ವಾನಂಳ್ರೇದ್ಠ 
ಕ್ಕೊ ಹೆನ್ನೀರ-ವಿಶೈಕೊರನೇ, ಶೆ-ನಿನು, 78-ಸಮನಕ್ಕು ನೆಸ್ಟ್‌-ಪೇಗವೂ, ಶೆಚ್ಚ್‌-ಸಂಮರ್ಥ್ಯವೂ ಲಾಭುವಂಚ-ಅಲಂಭಿನನಾಮರ್ಥ್ವವೂ, ಪಿಶು$- 
'ಕಂಜೆಂಯಾದ. ಮುಹೌಜ್ಯಸಕಿ-ಮಹಾಶೇಔೋವಂಕನಾದ, ಮಾಕಂತಸ್ಸೊ-ನಾಯನಿಸ್ಗೆ ಸದ್ರೂತಂ-ಸವತಾನಮಾದದ್ದು, ಕೆಹಸೂ-ಶೇಜಸ್ನಿನಿಂದ್ಯ ಕೆ-ನಿನಸಿ, 
ಥುವಿ-ನದಲ್ಲಿ ಸಮಂ-ಸಮಾನಮಾದ, ಘೂತಂ-ಜಂತುನ್ನೆ ಫವಿದ್ಧುತೆ-ಇರುವದಿಲ್ಲ, ಶ5-ಆ ಕಾರಣದ ಪೆಕೆಂಕುಂದ, ಬೀಕಾ-ಸೀಕಾದೇವಿಯೆ, ಯಥಾ 
ಅಥ ;ಶೆ-ಹ್ಯಾಗೆ ಜೊರಕುವಕ್ಕೋ, ತಥಾ-ಹಾಸೆಯ್ದೇ, ತೌ-ಅದನ್ಯು. ಕ್ಹಾಪೆನ-ನೀಸ್ಲೇ, ಉರಮಾದಯೆ-ಸಂನಿಿಸ್ಸು ಹೆನಯುಶಂತಿತ-ವಿಶ್ರೈ ನೀಠಿಯ 
ಲ್ಲ ಅಭಿಜ್ಞನಾದನನಿ. ಹೆಹಮರ್ಮ-ವಿಕೈ ಹನುಮಂತನೇ, ಶ್ವಯ್ಯೈನ-ಧಿನ್ಸಾನ್ಸಿಯೇ, ಹಲಂಚ-ಖ೮ವೂ, ಬುದ್ಧಿಸ್ಹ. -ಜುದ್ಧಿಯೂ, ವೆರಾಕ್ರಮಸ್ಷ್‌-ಪ 
ನಾಕ್ರಮವೂ ಜೆಳೆಕಾಲಾನುವ್ರಶಿ : ಸ್ಮ -ಹೇೆಕಾಲಸ್ಯ್ಯ ಅನುವರ್ತನವೂ, ನಯಸ್ಜ-ನೀತಿಯೂ, ಅಸ್ಲಿ-ಇಲ್ಲೇ id ಶಶ॥-ಆ ಸುಸ್ತೀವ ವಚನದಜೆಳೆ 
0೨.೦ದ, ಹನುಮತಿ-ಆಂಜನೇಯನನ್ಲಿ, ಕಾಕ್ಕಸಮಾಸಂಸಂ-ಕಾಕೃದ ನಿನಯವಕ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಅಭಿಸಮ್ಯ-ನಿಕ್ಲೌ ಪಚ್ಚ ಶನ್ಪ-ತಿಳಿದು, ರಾಸುವಕಿ- 
ಕಿ];ರಾಮಮು, ಹನುಮಂಶಂ-ಥನುಮಂತನಂಕುರಿತು, ಚೆಂತಯಾಮಾಸ-ಆಶೋಚೆಸಿದನು. 1 ಅಯೆಂಹಕೀಕ್ಟರ8-೫ಈ* ಸು (ನನು ಹನೂನುಕಿ- 
ಆಂಜಸ್ಲೀಯೆನಲ್ಲಿ ಸರ್ವಥಾ-ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ, ನಿಶ್ಚಿತಾರ್ಥ$-ನಿಸ್ಚಂಬಸಲ್ಪಜ್ಚ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ನನಾಗಿಧೂನೆ, ಹೆನುಮಾಂಕ್ರಾಶಿ-ಆಂಜನೇಯ 
ನೂಕೂಡ್ಮ ಕಾಠ್ಫಷದ್ದಸೆ.-ಕಾರೃನಿಸ್ರಹ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ನಿಶ್ಚಿ ಕಾರ್ಥ-ಕರಕ-ಧಿಸ್ಜೆ ;ಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅಥ£ವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕವನ್ನು ಶೌ_ಆ ಕಾರಣದೆಜೆಳೆಂಉಂ 
ಪ ಔನಂ-ಈ ಪರಿಯಾಗಿ ಪ್ರಸ್ತಿ ತಸ್ಯೆ-ವ)ಯಾಣಮಾಡಿರುವ ಕರ್ಮಭಿಕಿ-ಕಾರ್ಕಸಳ್ಳಿಂದೆ ರಿಜ್ಞಾ ತಸ್ಯ-ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ, ಭಕಲ್ಯನ-ಫೋದಕನಾದ 


ಳಾಜನಿಂದ್ಯ ಪಧಿಸ್ರಾಹೀತಸ್ಯ-ಸುರಸ್ಕ ರಿಸ ಟೈ J ಅಸ್ಯ-ಈ ಆಂಜನೇಯನ ಸೆಂಖಂಥನಾದ, ಕಾತ್ಯಫಶೊದಯಕಿ-ಕಾಸ್ಯಫಿದ್ಲಿಯು, ಧೂನಕಿ-ನಿಸ್ರ ಯಸ್ತೆ॥ 


ಸಮಸ್ತರಾದ ವಾನರರಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಮಹಾ ಸಂತೋವನವನ್ನೆ ಕ್ರಿದಿದವನಾಗಿ, ಬಹು ಸರಾಶ್ರಮಿ 
ಯಾದ ಆಂಜನೇಯನಂ ಫುಕಿತಿಂತೆಂದನು, ವಿಲ್ಫೆ ವಾನರೋತ್ಸಮನೇ! ನೀನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಾ ಗರ, ಗಗನದ 
ಲ್ಲಾಗಲಿಟ ವಾಯುಸಂಚಾರ ಸ್ಥಳದೆನ್ಲಿಯೇ ಆಗ್ಲಿ ಸ್ಫರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗರೀ ಗಮನವಿಷಯೆದಲ್ಲಿ ನಿಳಂ 
ಬವಂ ಗ್ರೌದದ್ದ. ೦ ಸಾಡೆನು, ದೇವರಾಹ್ಷಸ, ಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ, ಮತ್ತೂ ಸಮುದ್ರ)ಸರ್ವತಗಳಿಂದ 


` ಯುಕ್ತವಾದ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಂಗಳು ನಿನಿಗೆ ತಿಳಿದಿರುವವು, ನಿನ್ನ ಗಮನವೂ,ವೇಗವೂಡೇಜಸ್ಸು, ಲಂಘನ ಸಾ 


ಮರ್ಥ್ಯವೂ ಇವುಗಳೆಲ್ಲ, ನಿನ್ನ್ನ ತಂಡೆಯಾದ ವಾಯುನಿನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಂತೆ ಬಹು ಕ್ಸ್‌ ಫೈವಾಗಿರುವದು. ನಿನ್ನ 
ಸಮಾನನಾದ ವಾಸರನು ಭೂಲೋಕ ದನ್ನಿಯೇ ಇಲ್ಲ, ಆದ್ದಕಿಂಹ ನೀನು ಮನವನ್ನಿಟ್ಟು ಸೀತಾಜೀವಿಯು ವಿಂತು 
ನೊರಿನಳೋ ಅಂತು ಮಾಡುವವನಾಗು,ಬಲವೂ ಬುದ್ಧಿಯೂ ಸರಾಪ್ರ)ಮನೂದೇಕಕಾಲಾನು ವರ್ತನವೂ ಇವುಗ 
ಲಲ ನಿನ್ನುನ್ಲಿಯೇೇ ಇರುವವು, ಎಂದು ನುಡಿದ ಬಳಿ ಕೃಶ್ರೀರಾಮನು ಆ ಸುಗ್ರೀವವಚನವಂ ಕೇಳಿ: ಆಂಜನೇಯನ 
ಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತಿಯಿರುವದಂ ತಿಳಿದು, ಯೋಚಿ ಸುವನ ದೆಂತೆನೈ- 1/1 ಈ ವಾನರಾಧಿಸತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಆಂಜ 
ನೇಯನನ್ಲಿ ಸರ್ವಧಾ ನಿಶ್ಚಯ ಜ್ಞಾನವುಭ್ಛವನಾಗಿಧಾನೆ, ಆಂಜನೇಯನೆೋೊ ಕೂಡಾ ಕಾರ್ಯೂವನ್ನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ವಿನ 
ಯದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನ್ಮು ಹೊಗ ಪ್ರ'ಯಾಣವಂ ಗ್ಫೈಯ್ಯೂತವಿರುವ್ಯ ಮತ್ತೂ ಕಾರ್ವಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಲ ಿಟ್ಟಿನನಾದ್ಯ ಧ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಟೀಕಾತಾತೃರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮ ಬ್ರಾಮಾಯ ಜೆ 
ದಯೆ. 1701 ತಂಸಮಾಪ್ಟ್ಯಮ ಹಾತೆಜಾನ್ವವಸೂಯೊತ್ತೆ ರಂಹರಿಂ ಕೈ ತಾರ್ಥಅನಸಂವ್ಯತ್ಮೇವ್ರ)ಹ್ಯವೆ ೈಂದ್ರಿಯವೂ 
ಸನಸಃ 1೧೧/ ದದೌತಸ್ಯಾತತಃಪ್ರೀತಃಸ್ಪಾರಾಮಾಂಕೊಪಕೊಭಿತಂ [ ಆಂಗುಳೀಯಮಧಭಿಶ್ಛ್‌ನಂರಾಜಪುತ್ರಾ) ಪರಂ 
ತಸ? [೧.೦॥ ಅನೆನೆತಸ್ಯಂಹರಿಕ್ರನೈಚಿಹ್ಲೆನಜನೆಕಾತ್ಮೃಜಾ I ಮತ್ಸಕಾಕಾದನ-ಪ್ರೊಸ್ತೆ ಮನ-ದ್ಕಿಗ್ಸಾನುಪಕ್ಕತಿ!೧ತ್ಮೀ 
ವ್ಯವಸಾಯಶ್ಚತೆವೀರಸತ್ತಾಯುಕ್ತಕ್ವನಿಕ್ರಮಃ | ನಗು ಡನಂದಳನ್ನಿದ್ದಂತೆಥೆಖುತೀವವೆ: 1291 ಸುತಂ 
ಹ್ರಹರಿಕ್ರಿವೃಸ್ಟಾ ಇಸ್ರಮೂರ್ಧ್ಸಿಕೃ ತಾಂಜರಿಃ ವಂದಿತ್ಯಾಚರಣೌಚ್ಛೇವಪ್ರ ಸ್ಥಿಪೂಪ್ಪ ನಗೊಢ್ತೆವ.5]0೫! ಸತತ್ಸ ಭತ 
ರ್ಷಸ್ಹ! ರಿಣಾಂಬಲಂಮಹದ್ಭಭೂವನೀರಕಿಸವನಾತ್ವ $ I ಗೆತಾಂಬುಬೆವ್ರೆಗ್ಯನ್ಹಿವಿಕುದ್ದಮಂಡಲಃಕಸೀವನಕ್ಷ್‌ತ್ರ) 
ಸ್ಮವಾಹಂಜರಿನರವಿಕ್ರನುವಿಕ್ರುಮೈೈರನಲ್ಲೆ ಬಃ | ಪವವನಸುತಯಥಾ 


ಎ೬ ಚತ.ಫ ತ್ನಾರಿಂಕಸರ್ಗ ೫-- 
ಬ S ~ 


ST 


ಭಿಗಮ್ಯುತೆಸಾಜನಕಸುತಾಹನುಮನ್ನಥಾಳುರುವ್ವೇ (೧೭! 


೧a] ವ(ಪನಂಯೊತ್ತೆ ಸಂ-ಉಮ್ಯೋ7ದಲ್ಲ ಕ್ರೇವ, ನಾದ: ತಂಡರಿಂ-ಲ:ಎಂನ 'ನಾದೆ ಲೆಂಜನೇಯನನೂ: ಸನಕ «ಕಂಡು, ಮಹಾಶೆಸಾ॥-ಬಹಳ್ಳೆ 
ಕೇಶೋನಂಶನಾದ ಕ್ರಿ (ರಾಮನು, ವ ಎಹ್ರಾನೆ, ಟಂದ್ರಿಯಮಾತಸಕ-ಸಂಕೋದ ಗೊಂಡ ಬಾಹೇಂದ್ರಿಯಸಲೂ ಮನಸ್ಸೂ ಉಳ್ಳ ನನಾಗಿ, ಕ್ರಾಕಾರ್ಥ 
ಇವ-ಕ್ರಾಶಕ)ಶ್ಯುನಂತೆ. ಸಂಪ್ರಾತ್ರ್ಯ1-ಆದನು[೧೯॥ ನರಂತನಕಿ-ಕತ್ರುಸಂಪಾರಕನಾದ ಕ್ರೀರಾಮನು, ಶತಕಿ-ಬಳಿಕ ಪ್ರೀತಕ-ಸಂಶೋಪಗೊಂಡನನಾಗಿ- 
ಸ್ನನಾಮಾಂಕೊವಸೊಭಿತೆಂ-ತನ್ನುಸಾನ:ಣೇನೆಂಬ ಸುರ್ತಿನಿಂ ಸೋಭಾಯೆತಾಥವರಾದ, ರಾಜಪ್ರಕ್ಸಾಗ ಠಿ-? ೇಶಾದೇನಿಗೆ, ಅಭಿಜ್ಞಾ; ನಂ-ಕಿಳ್ಳಿದಿರುವೆ, ಅಂ 
ಸುಳಿಯ್ದೇಂ-ಮುದಿ )ಕಾನ್ತಂಸರನನ್ನೂ, ತಸ್ಯ-ಆ ಆಂಜಫ್ಲೇಯವನಿಸ್ಸೆ ದದೌ-ಕೊಟ್ಟೆನು ೧-೧ 'ಹೆಹರಕ್ರವ್ಮ-ನಿಕ್ಕೆ ನಾನರಕ್ರೇವೃನೇ,. ಅನೆನ-ತ್ಕೂ 
ಬೆಹೆ)ನ-ಉಂಸರ ರೂಪಮಾದ ಸುರ್ಶಿದಿಂದ್ಯ ಜಠಕಾಶ್ಮಃ ಇ-ಸೀತಾಸೆವಿ ಯು ಶ್ಲಾಂ-ನಿನ್ನುಮ್ನೂ ಮತ್ಸಕ:ಕ5-ನನ್ಫ್ನ ಸನೂಪದಪೆಕೆಂಯಂದ, ಆಲಿಸುವ 
ಪ್ರಂ-ಹಂಡೆ ನನವ? ಅನುದ್ದಿಗಾಂ-ಹೆದರಿಸೊಳ್ಳ ಛೇ ಅನುವಸ್ಯುತಿ-ಮನೋಡುತಾ ಸೈ |[೧೩॥ ಹೆಮ್ನಿರ-ವಿಶೈ ಕೂರಸೇ, ಕೆ-ನಿನ್ನು, ವ್ಯನನಾಯ್ಮಸ್ಪ-ಉ 
ಬ್ಯೋಸಪೊ ಸತ್ರ್ರಾಯುಕ್ತ. ಶ್ವೃ-ಬಲದಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ವಿಕ )ಮಕಿ-ವರಾಕ್ರ)ಮವೂ, ಸುಸ್ಭೀನಸ್ಯ-ಸುಸ್ರೀನನ, ಸಂಜೆಕಕ್ಕ್ರ_ಕಲುಹಿಸೋಣವ್ರು 
ಮೆ-ನನಿಗೆ. ಸಿಪ್ಲಿಂ-ಕಾಕ್ಯಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನೂ ಕಥೆಯಶೀನ-ಹೇಲಂತಮೋ ಯೆಂಜಿಂತಿಫೆ ॥೧೪॥ ಹರಳೆ ) ವೆ $-ವಾನಂಳೆ )ದ್ಮನಾದ, ಫ್ಲವಗೊತ್ತೆಮಕಿ- 
ಹಾರುವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ಮನಾದ್ಯ ಸ$-ಆ ಆಂಜನೇಯನು, ಶಂ-ಆ ರಾಮನಾಮಾಂಕಿತವನ್ನು, ಸ್ರಾಹ್ಯು-ಕೆಸದುಕೊಂಡು, ಮೂಧಿ-ಮಂಷೆಯೆಲ್ಲಿ ಸ್ಕಾ 
ಪ್ಯು-ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ಚರಣೌ ಚೈವ-ಕ್ರೀರಾಮನ ನಾಷಸಳ್ಳಿಸೆರ?, ಶ್ರಾತಾಂಜ॥$-ಅಂಜರಿಬದ ಸಾ, ನಂದಿತ್ಯಾ-ನಮಸ್ಕಕಿಸಿ, ಪ್ರಸ್ಸಿ ತನಿ-ಪ್ರಯಾಣನಿಾ 
ಪಿದನು [೧೫ ನ್ಲಿರಕಿ-ಕೂರನೂದ ಪನನಾತೈಜ8ಿ-ವಾಯುಫುಶ)ನಾದ, ಕಪಿಕಿ-ವಾನರನಾದ, ಸಕಿ-ಆ' ಹನುಮಂತನು, ಹರೀಣಾಂ-ನಾನರಸಳ್ಳ ಮಹಕೆ-ಬ 
'ಹೆಳ್ಳವಾದ, ಶದ್ಭುಲಂ-ಆ” ಸೈಧ್ಯವಮ್ಮೂ ಕ)ಕರ್ಮ೯-ಕರದುಕೊಂಡವನಾಸಿ ಸೆಕಾಂಂದೆ-ನೇಭಿರಹಿಶೆಮಾದ, ವ್ಯೋರಿು-ಅಂತರಿತೆದಲ್ಲಿ ವಿಕುದ್ಧ ಮಂಡಲ್ಲಿ- 
ವಿರ್ಮೇಲಷಾದ ನಂತಂನಿಳ್ಸೃ. ನಕೆತ್ರಸಣೊವಕೊಳಿತಿ-ನಶತ್ರ)ಸಳ್ಳ ಕೆಂಡಸಳ್ಳಿಂ ಹೊಸ್ಳೆಯುತ್ತಿರುವ, ಕಶೀವ-ಚಂದ್ರುನಂತೆ, ಬಜಭೂನ_ಆದನು [೧೭] 
ಹೆಅತಿಖಲ-ಎತ್ಯೆ ಬಹಳ್ಳ ಬಲಸ್ಪಳ್ಳ ವನೇ, ಹೆಹರಿನರವಿಕ್ರುಮ-ವಿಶೈ ಸಿಹೃಕ್ಕೆ ಸಮಾನಮಾದ ಸರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ವನೇ. ಹೆಪನನಸುಶ-ಎಿಶೈ ವಾಯೆುಶ್ರನೇ 
ಅಹಂ-ನಾನು, ತವ-ನಿನ್ಸು, ಅನಶ್ರೆ )) $8-ಒಹಳ್ಳವಾದ್ಯ ವಿಕ್ರಮೆ $-ಪರಾಕ್ರ ಮ7ಲಂದ, ಏಲಂ-ಸಾನುರ್ಥ್ಯವನ್ನು, ಆಕ್ರಿತ$-ಹೆ. ೂಂದಿದವನಾಳಿಫ್ಲೇಸೆ, ಸಾ 
ಜನಕಸುತಾ-ಆ ನೀತಾಶೇವಿಸು, ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಸೆ, ಅಭಿಸಮ್ಯಕೆ-ಹೊಂದಲ್ಬರುತ್ತಾ ಫ್ಲೋ, ಹೆಹನುರ್ಮ-ಎಿಶೈ ಹನುನುಂತನೇ, ತಥಾ-ದಾಸೆಯೇ, ಕು 


ಣಿಯಿಂದ ಪುರಸ್ಕ್ಯಾರಂ ಗೈೆಯ್ಬಲ್ಸಟ್ಟಿ ಸ್ರ ಈ ಆಂಜನೇಯನಿಂದಲೇ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಕಾರ್ಯವು ಸಫಲವಾಗುವದು,ವಿಂ 
ದು ಆಲೋಚಿಸಿದ ಬಳಿಕ ರಾಮಚಂದಿರನು ಆ ಹನುಮಂತನಂ ಕಂಡು, ಮಹಾ ಸಂತೆ ಪನ್ನ ಕ್ರನಿದವನಾಗಿ 
: ತನ್ನು ನಾಮಾಂಕಿ:ತವಾದ ಅಂಗುಳ್ಳಾಭರಣವನ್ನು ಸೀತಾದೇವಿಗೆ ಗುರ್ತಿಗಾಗಿ ಆ ಆಂಜನೇಯನ ವಕಕ್ಕ್‌ ಕೊಟ್ಟು 
ಇಂತೆಂದು ನುಡಿದನು 1೧.೦! ವಿಲ್ಫೆ ವಾನೆರೋತ್ಮಮನೇ! ನೀನೀ ಗುರ್ತನ್ನು ಜನಕರಾಜ ನಂದಿನಿಯಾದ ಸೀತಾ 
ದೇವಿಗೆ ತೋರಿಸಿದರೆ ಆ ದೇವಿಯು ನೀನೆನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬಂದಿಹನಂದು ತಿಳಿವಳು [೧೩1 ವಿಲೆ ಕೂರನೇ! 
ನಿನ್ನ ಉದ್ಭೋಗವೂ, ಬಲವೂ, ಸರಾಕ್ರ)ಮವೂೂ ಸುಗ್ರೀವಾಜ್ಞೆಯೂ ಸಹಾ ನನಿಗೆ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪೇಳುತ 
ಪೋವನೋವಿಂಬಶಿತಿವೈವಿಂದು ರಾಮಚಂದಿರನು ನುಡಿದು ಆ ಅಂಗುಲ್ಯಾಭರಣವನ್ನು ಘೊಟ್ಟವನಾಗಲೂವಾನರ 
ಪ್ರೀವ್ಯನಾದ ಆ ಅಂಜನೇಯನು ಅದಂ ಸರಿಗ್ರಹಿಸಿ, ರಾಮಚಂದ್ರನ ಪಾದಗಳಿಗೆರಗಿ ಪ್ರಯಾಣವಂ ಮಾಡಿದನ 
ದೆಂತೆನೆ,- “1೧೫1 ಶೂರನಾದ ಆ ಹನುಮಂತನು ಮಹತ್ತರವಾದ ಆ ವಾನರರ ಸೇನೆಯನ್ನು ಕರೆದುಕ್ಕೊಂಡವ 
ನಾಗಿ. ಮೇಫೆರಹಿತವಾದ ಅಂಬರದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಮಂಡಲವುಲ್ಲ ಚಂದಿರನು ನಶ್ಷತ್ರತಂಡಗಳಿಂದ ಸರಿವೃತ 
ನಾಗಿ ಬೆಳಗುನಂತೆ ಬೆಳಗುತರಿದ್ದನು 1೧೬] ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಮಚಂದ್ರನು, ಮಹಾ ಭುಜಪರಾಪ್ರುಮಿಯಾ 
ದ ವಾಯುಪುತ್ರನಾದ, ಬಲ್ಕೆ ಆಂಜನೇಯೆನೇ! ಅಪಾರವಾದ ನಿನ್ನ ಸರಾಕ್ರ/ಮಗಳಿಂದ ನಾನು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


. Funding: Tattva Heritage ೦೮೧6೩1॥೦೧,1401818. Digitization: eGangotri. 


ಶಿಪ್ಪಿಂಧಾಕಾಂಜಿ ಪಂಚೆ ಚತ್ಯಾರ್ರಿಂಳೆಸ್ಫರ್ಗಃ ಜಿಪಿ 


ಸರ್ವಾಂಕ್ಸ್ಯಾ. ಹೂಯಸುಗ್ರವಃಪ್ಣ ವರ್ಗಾಪ್ಣ ವಗರ್ಷಭ8 1 ಸಮಸ್ಪಾಾನಬ್ರ)ನೀದ್ಧೂಯೊರಾಮಸಾರ್ಯಾರ್ಥ- 
ನಿದ್ಭೆಯೆ 1 ಏನಮೆತದ್ದಿ ಚೆತವ್ಯಾಂಂಯನ್ಮಯಾಪಶಿಕೀರ್ಶನಂ 1೧೮ ತದುಗ್ರಕಾಸನಂಭರ್ತುರ್ವಿಜ್ಞಾಯಹರಿಪುಂಗೆ 
ಸ ಕಲಭಾಜವಸಂಭಾದ್ಯವೆ-ದಿನೀಂಸಂಪ್ರ3ತಸ್ಥಿಕೆ 1೨೬! ರಾಮಃಪ್ರ)ಸ್ರವಣೆತಸ್ವಿನ್ನವಸತ್ಸಹಲ್ರಾಣ$। ಪ್ರತೀ 
ಪ್ರಮ್ಮಾಣಸ್ತಂಮಾಾಸಂಸೀತಾಭ್ಯಧಿಗಮೆಕ್ಕ ತಃ॥ಉತ್ತರಾಂತುದಿಕಂರಮ್ಯಾಂಗಿಶಿರಾಜಸಮಾವೃತಾಂ।ಪ್ರತಸ್ಥೈಸಹನುಮಾ 
ಸ್ರೀರೊಹಶಿಕೃತವಶಿಸ್ತದಾ1 ಕ।ಪೊರ್ವಾ-ದಿಕಂಪ್ರತಿಯಯ”ವಿನತೊಹರಿಯೂಧನಃ 12 ತಾರಾಂಗದಾದಿಸಹಿತಃ 
ಪ್ಲವಗೊಮಾರುತಾತ್ಮ್ಮಜ; । ಅಗಸ್ತ್ಯ್ಯಚರಿತಾಮಾಕಾಂದಕ್ಷಿಣಾಂಹಠಿಯೂಧಪಃ 1೬1 ಪೆಫ್ಸಿಮಾಂತುಭ್ಯೃ ಶಂಘೊರಾಂ 
ಸುಮೋಸ್ಥ್‌: ನೆಗೆಕ್ಟರಃ | ಪ್ರತಸ್ಥೆ ಹರಿಕಾರ್ದೂಲೊದಿಕಂವರುಣಪೌರಿತಾಂ I ತತಸ್ಪರ್ವಾದಿಕೊರಾಜಾಚೋದಯಿತ್ಯಾ 
ಯಧಾತಧೆಂ | ಕಪಿಸೆನಾಪತೀನ್ಯು ಖ್ಯಾನ್ಮು ಮೊದಸುಖಿತಸ್ಸುಖಂ [1 ಏವಸಂಬೊಧಿತಾಸ್ಫರ್ವೆರಾಜ್ಞಾವಾನರಯೂ 


ಜ್‌ = EE 


ರುಖ ಇ-ಮಾಡು, (ಇಂಸೆಂದು ಕ್ರಿ (ರಾಮನಾಂಜನೇಯನಿಸೆ ಶೇಲಿದನ್ನು 1೧೦॥ i ಚತು ಶ್ಪಾರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗ- ಕಿಕ್ಷಿದದ 
ಪ್ಲವಸರ್ದ-ಭ8-ವಾನರರಂಜನಾದ, ಸುಗಿ ೪ವ8-ಸುಸ್ರೀನನು, ರಾಮೆಕಾರಾರ್ಥೆಹಿದ್ಬ ಯೆ-ಶ್ರೀರಾನುನ ಕಾರ್ಯಸಿವಿ ಗೋಸುಸ, ಸರ್ವಾಣ-ಸ 
ಮಸ್ತ್ಯರೆನ್ನು, ಆಹೂಯ-ಕಕೆದು, ಸೆಮಸ್ರೂ೯ನ್ಲ್ಸವರ್ಗಾ-ಸನುಸ್ತ ವಾನರರಂಸುಶಿತು, ಮಯೋಾ-ನಬ್ಮಿಂದ. ಯಔ-ಯಾವದು, ನರಿಕೀಶಿ೯ಶಂ-ನೇಲ್ಯ 
ಜಿ ಮೃತ್ಕೊ, ಬಿತೆಶ-ಇದ್ದು, ಬಿವಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ ನಿಜೆತವ್ಯಂ-ಹುಕುಕತಕ್ಕದ್ದು, ಇತಿ-ಇಂತೆಂದ್ದುಘೂಯೆಕಿ-ಮತ್ತು, ಅಬ್ಯವೀತೆ-ನುಡಿದನು!೧|| - 
ಹರಿಪುಂಸನಾಕ್ತಿ-ನಾನಕೊತ್ತ ಮರು, ಭರ್ಕು- 'ಪ್ರಘುವಾದ ಸಗ)ನನ, ಶದ:ಸ್ರಕಾಸನಂ-ಆ ಕಠಿನವತಾದೆ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು, ನಿಜಾ ಯ-ಶಿಳ್ಳದು. ಕಲಭಾಣ 
'ವ-ಕೂಚನಿಹುಳ್ಳುಸಳ್ಳಂತೆ, ಪೆದಿನೀಂ-ನೆಲವನ್ಳು. ಸಂಚ್ಯಾದ ನನ ಆಜ್ಞಾದನನಂಮಾಡಿ ; ಸಂಪ್ರತಬ್ಬೆ-ಹೊರಟಸ್ನು ರಾಮಕಿ-ಕ್ರೀರಾಮುನು, ಸಹೇಕ_ 
2ಾ8-ಲಕೆ_೧ನೊಡಸೂಡಿದವನಾಗ. ಶಸನ )ಸ್ರನಣೆ-ಆ ಸ)ಸ್ರವಣಪರ್ವಶದಲ್ಲಿ, ಸೀತಾಫ್ಯಧಿಸನೆ-ಸೀತಾಡೇನಿಯ ಭ್ರಾಪ್ತಿನಿವೆಯೆದಲ್ಲಿ ಕ್ರಾಶಃ- -: 
. ಸಂಶೇತಸಿಳ್ಲವನಾಗಿ. ತಂಮಾಸಂ-ಆ ಬಂದು ಕಿಂಸನ್ನು, ಬ್ರೀಕ್ಷಮಾಣಕಿ-ಯೆದುರುನೋರುತ್ತಿ ರುವನನಾಗಿ, ಅನಸಔ-ನಂತನು [81] | ತಡಾ-ಆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನೀರಕಿ-ಕೊರನಾದ ಶೆತ್ರವೆಶಿ$-ಕಶಎಶೀನಿಂಖ್ಮಿ ಹರಿಕಿ-ನಂನರನ್ಮು?ರಿರಾಜಸವರಾನ್ರಾಕಾಂ-ಸ್ಲೇರುಪವಕತೆದಿಂ ಸುತ್ತು: ನರಿಯೆಲ್ಪಚಿ ಆಿರಮಾಂ- 
ಮನೋಹರಮಾದ, ಉತ್ತ ರಾಂದಿಕೆಂತು-ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿ ಸಂಕುರಿತು, ಸಹಸಸ-ಜಾಸ್ರಶೆಯಾಗಿ, ಪ್ರತಸ್ಥೆ -ಹೊರಟನು |೫|] ॥  ಹೆರಿಯೂಧವಕಿ-ನಾನರ 
'ನೇನ:ಧಿಪಶಿಯಾದ, ನಿಸಶಃ-ವಿನಕನು ಫೂರ್ನಾಂಸಿೆಂ-ಫೊರ್ವದಿಕ್ಕಿನಂಕುರಿತು, ಯಯಾ-ಕೆಕ [ದನು (0 ಕಾರಾಂಸೆದ:ದಿಸಹಿಶಕಿ-ಕಾರನೂ ಅಂಗ 
ದೇ ನೊದಲಾದನರಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡನನಾಗ್ಸಿ ಹರಿಯೂದಪ-ವಾನರಂಯ ಧವತಿಸಿರತಾದ್ಕ ಸ್ಥೃವಸಕಿ-ವಾನರನಾದ, ಮಾರುತಾತ್ರ್ಯಜಿ.ಎಂಯು್ಬಶ್ರ; 
ನಾದ ಆಂಜನೇಯನು, ಅಸಸ್ತ ೧ಚರಿಕಾಂ-ಅಸಸ್ತ ಸಶಿಂಪ ಸಂಚರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಪಕ್ಷಿಣಾನಾ ಕಂಂ-ದತ್ತೀಣಜಿಕ್ಸಿ ನಂಕುರಿತು, ಯೆಯಸಾ-ತೆರಳ್ಳಿದನು. [೭1 
ಹರಿಕಾರ್ಮೂಲ-*ೆ (ಮ್ಮ ವಾಸರಫಾದ, ಪ್ಲವಗೆಸ್ಸುರಕಿ-ಕಪಿಸಳಿಸೆ ಅಧಿಸತಿಯಾದ, ಸುಬೆಣ8-ಸುದೋಣನು, ುೂರಾಂ-ಭಯಂಕರಮಾದ, ನರುಣನಾಶಿ 
ತಾಂ-ವರುಣವಿಂದ. 'ಸಂರಕ್ತಿತಮಾದ, ಸ್ತ್ರಿ ಮಾಂದಿಸೆಂತು-ಮಸ್ತಿ ನುದಿಕ್ಕಿನನಸ್ಯುದಕ್ಕೆ ಖುತಸ್ಥೆ-ಹೊರಜನು ಗಣ ತಶ-ಪಳಿಕ, ರಾಜಾ-ಅರನೇದ ಸುವ 
ಧು ಮುರ್ಬಾ್‌-ಸ್ರೆ ಮ್ಮರಾದ, ಕಶಿಸೆನಾಪದೀ-ನಾನರನೇನಾನಾಯಕರನ್ನು, ಸರ್ವಾದಿಕೆಕಿ-ಸಮಸ್ತ | ಡಕ ಗಾತ ಯಥಾಶಭಂ-ಯಥ್ಞಾ 
ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ, 'ಹೊದಯಿಂಶಬ್ಪು-ಕಲ್ಳುಹಿಸ್ಕಿ ಸುಖಂ-ಸುಖವಾಗಿ, ಸುಖಿಶ$-ಸಂಕೋಮಗೊಂಡವನಾ?. ಮುಷೊದ-ಸಂಶೋಪಿಸಿದವು, ಅಂದಕೆ_ತ್ರಾಶ್ತ 
ಭಾದಕು ॥೪॥ ಬಿವಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ ರಾಜ್ಞಾ -ಅರಸಣದ ಸುಸ್ರೀವನಿಂಪ. ಸಪ ಕಡತ ಸ್‌ ಸನ ಗಾದೆ ಹಾಸಯ ಇ 
ಸನಾ ಬನಕರಾಜನಂದಿನಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯುವಂತುದೊಠಿವಳೋಅಂತುಮಾಡುವವನಾಗಂದುನುಡಿದನು। 
$ಿಪ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ ೮ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು ಇ. 
ಅನಂತರಜನ್ಲಿ ವಾನರಾಧಿಸತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ರಾಮಚಂದ್ರನ ಸಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ ಸಮಸ್ತರಾದ ವಾನ 
ರರನ್ಸು ಕರದು, ನುಡಿವನದೆಂತೆನೆ, ವಿಲ್ಲೆ ಘಪಿಗಳಿರಾ! ನಾನು: ನಿರೂಪಿಸಿದಂತೆ ನೀವೆಲ್ಲರು ಹುಡುಳುವವರಾಗೆಂ 
ದು ಪುನಃಆ ಸುಗ್ರೀವನ ವೆಚನವಂ ಕೇಳಿ, ಈಚಲು ಹುಳುಗಳು ನೆಲಡೆಳ್ಲಿಮುಚ್ಚವಂತೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಆಜ್ಞಾ 
ದನೆಂ ಗೈದು ತೆರಳಿದರು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಲಕ್ಷ್‌ ಸ್ರಿಇನಿಂದೊಡಗೂಡಿ, ಆ ಪ್ರಸ್ರ)ವಣ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸೀ 
ವಿಷಯದನ್ಲಿ ಗೊತ್ತಾದ ಆ ಒಂದು ಮಾಸವನ್ನು ನಿಶೀಕ್ಷಣಂ ಗೈಯಬ್ಯಾತರಿದ್ದನು 101 ಆ ವೇಳೆ 


ತಾಪ ಬಯ ಜ್‌ 

ತ್ರ ಮಹಾ ಶೂರನಾದ ಕತವರಿಯೆಂಬವಾನರನುಮೇರುಪರ್ವ' ತದಿಂದೆ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿಗೆ ತ್ವುಶೆಯಾ 
A ನಾರಿದೆವನಾಗಲ್ಕೂ ವಾನರ ಸೇನಾನಾಯಕನಾದ ವಿನತನೆಂಬವನು ಮೂಡಲು ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟನು "(೫1 ಅ 
A 3 ವಾತ p) $ p: 


ನಂತರದಲ್ಲಿ ವಾನರ ಯೆಸೂಧನತಿಯಾದ ಹನುಮಂತನು ತಾರನು ಅಂಗದನು ಮೊದಲಾದ ಕಪಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ 

ಎಂತು; ನರಿ ತೆರಳಿದನು, ಆಗಲೇ ಸುಷೆಳಾನೆಂಬ ವಾನರಸೇನಾಧಿಸತಿಯು ವರುಣನಿಂದ ಪಠಿವಾರಿತವಾದ ಮ ' 
ಸ ಆ ವಾದ ಪಡನಲು ಗಡೆಗೆ ಹೊರಟನು, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಚತುರ್ದಿಕ್ಪುಗಳನ್ಲಿಯೊ ವಾನರರು ಶ್ರ. 
ಸ ವ | 2 ೬೫ 
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DMV ಟೀಕಾ ತಾತ್ಸ' ರ್ಫಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಧಪೋಃ | ಸಖ್ಯಂಸಕ್ಯಂದಿಕಮಭಿಪ್ರೆ/ತ್ಯತ್ಯಕಿತಾಸ್ಸಂಪ್ರ)ತಸ್ಸಿಕಿ I ಆನಯಿಪ್ಯಾಮಹೆಸೀತಾಂಹನಿಪ್ಯಾಮಕ್ಚರಾವಣಂ | 
ನದಂತಕ್ಟೊನ್ನದಂತಕ್ಚ ಗರ್ಜಂತಕ್ಚಪ್ಣವಂಗಮಾಃ । ಹ್ಹ ಎ ಳಂತೊಧಾವಮಾನಾಕ್ಚವಿನೆದಂತೊಮುಹಾಬಲಾಃ 1೧೦1 ಅ 
ಹಮೆಕೊಹನಿಪ್ಟಾಮಿಪ್ರಾಪ್ತಂರಾವಣಮಾಹವೆ | ತತಕ್ಟೊ. ನ್ಯ ಥ್ಯುಸಹಸಾಹರಿವೆ ಕ್ರಿಜನಕಾತ್ಮುಜಾಂ | ಕಂಪಮಾನಾಂ 
ಕ್ರಮೆಣಾದ್ಯಭವದ್ಧಿಸ್ಸೀಯತಾಮಿತಿ | ಏಕಏವಾಹರಿಪ್ಯಾನಿಪಾತಾಛಾದಪಿಜಾನಕೀಂ I ವಿಧಮಿಮಾ $ಮ್ಯೊಹಂವೃ 
ರ್ಷಾವಾತಯಿಪ್ಯಾಮ್ಮಹಂಗಿರೀ [ ಧರಣೀಂಧಾರಯಿಪ್ಯಾಮಿಕ್ಷೊಭಯಿಪ್ಯಾಮಿಸಾಗರಾ೯ 1೧೩.1 ಅಹಂಯೊ 
` ಜನಸಂಖ್ಯಾಯಾಃಸ್ಣವಿತಾನಾತ್ರ/ಸಂಕ್ರ/ಯಃ | ಕತಂಯೊಜನಸಂಖಾಕಿಯಾಃಕತಂಸಮಧಿಕಂಕ್ಯಾಹಂ | ಭೂತಲೆಸಾಗ 
ಶೆವಾವಿಕ್ಳುಲಮುಚವನೆಷುಚ I ಪಾತಾಳಸಫ್ಯಪಿವಾಮಥ್ಯೆನಮುಮಾಚ್ಸಿದ್ಯುತೆಗತಿಃ 1೧೫1 ಇತ್ಯೇಕ್ಟಕಂತದಾತ 


ಕಶಿಸೇನಾನಾಯಕರು, ತ್ಲೌರಿತಾಿ-ಜಾಸ್ರುತೆಯುಳ್ಳೃವರಾಸಿ, 'ಸ್ಪ್ಟಂಸ್ಸ್ಸಂದಿಕೆಂ-ಶಮ್ಮತಪ್ಪು ಜಕ್ಕಿ ನಮ್ಗುಕುರಿತ್ಕ ಅಭಿಕ್ರೆಶ್ಯ-ಅಭಿಮುಖರಾಸ್ಕಿ ಸಂಗ್ರತ' 
ರ್ರಫರವರು zl ಸೀತಾಂ-ಸೀತಾಶೇನಿ ಯನು], ಆನಂಿವೃ್ಯನುಹೆ-ತರುತ್ತೇನೈೆ ರಾವಣಂ-ರಾವಣನನ್ನು, ಹನಿವಣ್ಸಮಕಿ-ಹೊಡೆ ಯುಪಿ ಇತಿ- 
ಇಂತೆಂದುು ಧದಂತ॥-ಫ್ಲೇನಿಸೊಂಗವರಾ?, ಉನಾದಂಶಸ್ತ -ಭಿಟ ಯಾಗಿ ಕೂಸುತ್ತಿರುವನರಾ೫ಯೇೊ, ಸರ್ಜಾಂತ್ವತ್ವ. -ಸರ್ಜನಿಮಾಡುತ್ತಿರುವವರಾ? 
ಯೊ, [ಶ್ಲೇಲಂತಕ್ಟ-ಸಿಹ್ಮಸಂದಸೆ್ಳಂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವವರಾಸಿಯೂ, ಭಾವಮಾ ನಾಸ್ತ್ರ-ಪಿಡಿಹೋಸುತ್ತಿರುನವರಗಿಯ್ಯೂ ನಿನದಂತ?-ವಿಶಾರದ್ಗುನಿಸಳ್ಳ 
ಮು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನುಹಾಬಲಾಕ-ಬಹೆಳ್ಳ ಸಂನುರ್ಥ್ಯ್ಯಮಂತರಾದ, ಪ್ಲವಂಸಮಾಕ್ಸಿ-ನಾನರರ್ರು ಭಿನಂ-ಈ ಎಣ್ಣೆ ಸಮಾಣಪ್ರಕಾರನಾಸ, ಊಚಂಕ-ಬೇ 
ಇದರು |೧೦]| ॥ ಕಸವು ಏಿಕಃ-ಬಬ್ಬನ್ಕೊ ಆಶ್ರಫೆ-ಕಾ|ಗದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾ ಪಂ-ಖಂದ ರಾವಣಂ-ರಾವಣಧನ್ಮು ಹನಿವ್ಯ್ಯಮಿ-ಹೊಪೆಯೆನೆನ್ನು 
(ಹೀಸೆ ಬಬ್ಬನು ಹೇಳಿದನು) ಥನದ್ಬಿಃ-ನಿಮ್ಮ ಗಳಿಂದ, ಬ್ಲೀಯಕಾಂ-ಇರಲ್ಪಗಿ, ರಾನಣಂ-ರಾನಣನನ್ನು, ಉವ್ಯಥ $-ಸಂಹರುಿ, ಶ್ರ ನಣ-ಕ್ರಮದಿಂದ, 
ಸೆರವತಾಫಾಂ-ನಹುಸುತ್ತಿರುವು ಜನಕಾತ್ರೈಜಾಂ-ನ್ನೀಶಾಪೇವಿಯೆ ನ್ನು. ಸಹನಾ-ಚಾಸ್ಪಕೆಂಯನಾಗಿ - ಶತಃ-ಬಳ್ಳಿಕ್ಕ ಹರಿದೆ --ತರುನೆನ್ನು (ಹೀಗೆಂದು ಮ 
ಕ್ರೊಬ್ಬುನು ಸೇದು) ಅಹಂ ನಾನು, ಭಿಕವಿವ-ಬಬ್ಬನೇ, ಜಾನಕೀಂ-ಸೀತಾವೇನಿಯವು), ಘಾಶಾಲ್ಯಾದಶಿ-ಫಾಶಾಲದಜೆಕೆಂತಂದಲೂಕೂಶ. ಆಹಶಿ 
ವ್ಯಾಮಿ-ತರುಪೆನು. ಅಹೆಂ-ನಾನು, ವ್ರಾರ್ಕ್ಯಾ-? ಡಸಳ್ಗನ್ನು, ವಿಧಮಿವ್ಯ್ಯ್ಯಮಿ-ಮುರಿಯುನೆನ್ನು, 1ರ್ಶೀ-ದೆಟ ಲ್ರಗಳನುತ ಅಹೆಂ-ನಾಕು, ಘಾಶಂತಿಂ 
'ಸಳ್ಯಾಮಿ-ಕೆಡಹುನೆನು, ಭಃಕೀಂ-ನೆಲವಸ್ಸು, ದಾರಂ9.ವೃ್ಯನಿ-ಕೊಥಸೊಳ್ಳಸುನೆನು ॥೧3|| | ಅಹಂ-ನಾನು. ಯೊಜನಸಂಖ್ಯಾಯಾ]-ಬಂದು 
ಯೋಜನ ಸೆಲವನ್ನು ಸ್ಪನಿ-ಹುರುವೆತು, ಅತ್ರ-ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಂಕೆಯೊನ-ಸಂಕಯನಿಲ್ಲ ಅಹಂ-ನಾನು, ಯೊಜನಸಂಬ್ಯಾಯಾ $8ಶಂಸಕಂ- 


ನೂರುಗಾವುದೆ ನೂರ:ಸಾವುದ ಸೆಲ್ಲನನ್ನು, ಪ್ಲವಿಶಾ-ಹಾರುನೆನು. ಆಹಂ-ನಾನುು ಸಮಥಿಕಂ-ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಇ, ಪ್ಲವಿಶಾ-ಹಾರುನೆನು, ಭೂಶಕೆ-ಭೂ 
ಮಿಯೊಳ್ಳಸೂ, ಸಂಸಕೆನಾಪಿ-ಸಮುದ್ರದನ್ಲಿಯಾ ಸಶಿ ಕೈಕೆದು-ಬೆಟ್ಟಿಸ್ಕಲ್ಲಾಸತಿ, ನನಿದುಚ-ನನಸಲ್ಲಾಸಕಿ ವಿಂತಾಳ್ಳಸ್ಯೃ-ಪಿಂಕಾಳ್ಲದ ಮಧ್ಯೆವಾಹಿ- 
ಮಧೆ ಪದೇ "ದಲ್ಲಾ? ಶ್ರಿ ಮಮ-ನ ಸೃ. ಸತತಿಕಿ-ಸಮ ನವು. ಸಾಚ್ಛೈದ್ಯತೆ-ಫಂಗವಡಿಸುವದಿಲ್ಲ [೧೫ | ಇ೨-ಈರರಿಯಾಗಿ, ಿಶ್ಯಕಂ-ಪ್ರಕೈೈಕವಪ್ಗ 


ಶಡಾ-ಆಕಾಂದ ಶತ್ರ-ಆ ಸುಸ್ರೀವನಸಮಾಪದಲ್ಲಿ, ಏಂದರ್ಶಿಶಾ$-ಸಾನುರ್ಥ್ಯದಿಂ ಸರ್ನಿಶಂಾ?. ಶತ್ರ-ಆ, ಹರಿರಾಜಸ್ಯ-ಸುನನ, ಸಬ್ಬಿಧ್‌ಾ_ 


ರಳಿದವರಾಗಲೂ, ವಾನರ ಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು, ಮಹಾ ಸಂತೋವವನ್ನೆ ಕ್ರದಿದವನಾಗಿ ತೃಪ್ತ ನಾ 
ನು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಒಡೆ ಸುನಾದ ಸುಗ್ರೀವನಿಂದ ಪ್ರೇಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿ, ಆ ವಾನರ ಯೂಧನತಿಗಳು, 
ಅತಿತ್ವಾಕೆಯಿಂದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದ ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಹೊರಟು, ಫೋಗುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ. ಅವರುಗಳ್ಳುಸೀ 
ತಾದೇನಿಯನ್ನು ತರುವಣ್ಕ ರಾವಣನನ್ನು ಹೊಡೆಯುವಣ ಬಂದು ಕೂಗುತ್ತಲೂ ಫರ್ಜಿಸುತ ಲ್ಯೂಸಿಂಹನಾದಂ 
ಗಳಂ ಗೈಯು ತಲ ವಿಕಾರವಾಗಿ ಕೊಗುತ್ತಲೂ ಇದ್ದದ್ದ ಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೂ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನುಡಿದರು, ಅನಂದ 
ರೈ ಖಲೈ ವಾನರರೇ! ನೀವೆಲ್ಲರು ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿಛುವವರಾಗಿ, -ನಾನೋರ್ವನೆ ಆ ದುರಳನಾದ ದಕಕಂಧರನನ್ನು ಸಂ 
ಹಾರಂ ಗೈದು ಜವಕ್ಸನಂಧಿನಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ತೆರುವೆನೆಂದು ಒಬ್ಬ ವಾನರನು ನುಡಿದವನಾಗಲ ಸ್ಮ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನು, ಎಲ್ಫೆ ಕಪಿಗಳಿರಾ! ನಿಮಿಗೆಲ್ಲ ಕ್ರಮೆಯಾಕರಿ ನಾನೊಬ್ಬನೇ, ಸೀತಾದೇವಿಯು ಪೊತಾಳದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ 
ಕರೆತರುವೆನು, ಈ ವ್ಯಶ್ಷಂಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮುರಿವೆನು, ಬೆಟ್ಟಗಳಂ ಕೌಡಕ-ನೆನು, ಭೂಮಿಯಂ ಕೀಳುವೆನು, 
ಪ್ರಗಳಂ ಕ್ಷೋಭಗೊಳಿಸುವೆನು, ನಾನು ಒಂದು ಯೋಜನವಂ ದಾಂಟ:ಜಿನ್ಮು ನಾನು ನೂರುಯೋಜನಗಳ 
ನ್ಹು ಲಂಭಿಸುವೆನು, ನಾನದೆಳ್ಸಿಂತಲೂ ಅತಿಕಯವಾಗಿ ಹಾರುನೆನು, ನಾನು ಭೂಮಿಯಲಾ ನಗಲಿ, ಪಾತಾಳ 
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ನ್ನು 
 ಜಲ್ಲಿಯಾಗಲ್ರೀಿ ವನೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾಗಲೀ, ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶದನ್ನಿ ಯಾಗಕೀ, ವಿನ್ಸಿ ಗಮಿಸಿದರೂ ನನ್ನ ಗತಿಗೆ ಭೆಂಗವಿಲ್ಲ 
ಬಂದು ಆ ವಾನರರೆಲ್ಲರು ಪ್ರತ್ಯೇಕ್‌ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಒಬ್ಬನೊಬ್ಬನೆ ತಮ್ಮೆ ತಮ್ಮ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ವಾನರಠಾಜ 
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ಕನ್ಕಿಧಾಕಾಂಡಿಜಟ್ಟ ಶ್ವಾಶಿಂಕಸ್ಸರ್ಗ-ಃ ರ್ಶ 
ತ್ರನಾನರಾಬಲದರ್ಷಿತ್ಯಾ [ 


ಊಚುಕ್ಕವಚನಂತತ್ರ/ಹಠಿರಾಜಸ್ಯಸನ್ಫಿಧೌ । 1೧೬. 
ದಾತ ಇತಿ ಶ್ರೀಮತ್ಯಿಪಿ, ಂಧಥಾಕಾಂಡೆ ಪಂಚಚತ್ಯಾರಿಂಕಸ್ಸರ್ಗ8೬-- 

ಗತೆಮೆವಾನರೆಂದ್ರನುರಾಮಃಸುಗ್ರೋವಮಬ್ರವೀತ ! ಕಥುಭವಾನ್ಯಿಜಾನೀತೆಸರ್ವಂಬೈಮಂಡಲಂಭುವೇ೧! 
ಸುದ್ರೀವಸ್ತುತತೊರಾಮಮುವಾಚಪ್ರಣತಾತ್ಮವಾಕ 1೧ ಕ್ರೂಯತಾಂಸರ್ವಮಾಖಾ ಫಿಸ್ಟೈವಿಸ್ನರೆಣನರರ್ಮ 
ಭ 1೨! ಯದಾತುದುಂದ:ಭಿಂನಾಮದಾನವಂಮಹಿಪಾಕೃ ತಿಂ | ಸಶಿಕಾಲಯತೆವಾನೀಮಲಯಿಂಪ್ರತಿಸರ್ನತಂ | ತ 
ದಾವಿವೆಕಮಹಿಮೊಮಲಯಸ್ಥಗುಹಾಂಪ್ರತಿ lau ವಿವೆಕವಾಶೀತತಾ)ವಿಮಲಯೊಂಶಜ್ಜಿ ಘಾಂಸಯಾ ॥೮॥ ತತೊ 
ಹಂತತ್ರನಿಕ್ಷಿಫೊಗುಹಾದ್ಯಾರಿನಿಸೀತವತ್‌ | ನಚನಿವ ಗ _)ಮತೆವಾಫ್ರೇತದಾಸಂವತ್ಛಕಗತೆ 11 ತತಃ ಶ್ರತಜವೆಗೆನ 
ಆಸ್ರುಪೂರೆತದಾಬಿಲಂ | ತದಹಂವಿಸ್ಕ್ರಿತೊದ್ಭ ಪ್ರ ಭಾ)ತೃಕೊಕವಿದಾರ್ದಿ-ತ$ 1೬1 ಅಥಾಹಂಕ್ರುತಬುದ್ಧಿಸು,ಸು 
ವ್ಯೂಕ್ತಂನಿಹತೊಸುರು$॥೬ಟ[ ಸಿಲಾಪಶ್ಯತಸಂ ಕಾಕಾಬಿಲದ್ಯಾರಿಮಯಾವೃತಾ 1 ಅಕಕ್ಟುವನ್ನಿಪ್ಟೈ )ನಿತುಂಮಹಿ 
LEI ಪಾ ಜಾ ಚ 


'ಸನಿಖಾವದಲ್ಲಿ, ವಚನಂ-ಮಾತನು. ಉಊಚುಸ್ಟ್‌ -ರೇಳಲನೇಲ್ಲದರು| —ಂಇತಿಕ್ರೀವಸ್ಕಿಸ್ಲಿ ಂಧಾಕಾಂಜೆ-ಸಂಚಚಶಲ್ಸಿರಿಕಸ್ನಗ್ಗ89»- 
ವಾವಕೆಂಜೆ ಮು-ನಾನತಳ್ರೇಮ್ಮರು, ಸಶೆರುಸತ್ಸು_ಹೊಳಟುಹೋದನರಾಗಳಾ್ಕಿ ರಾಮ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಸುಗಿ )]ನಂ-ಸುಸಿ )ವನಂಕುರಿಶು, 
ಭನಂ-ನ್ನೀಮು, ಸರ್ನಂ-ಸಮಸ್ತವರಾದ್ಕ ಭುವಮಂಡೇಂ-ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು, ಕಥಂಜನೀಶೆ-ಹ್ಯಾಗೆಕೆಳಿವಿದ್ದೀ೦ಕೂ, ಇತಿ-ಈ ನರಿಯೆರಾಗಿಅಬ್ರವೀಠ 
ಮಡಿದನು. [೧ ತಶಃಿ-ಬಳ್ಳಕ. ಸು?);ವಸ್ತು-ಸು? ಸಾವನಾದಕಿ ಪ | ಣಿತಾತ್ರೈರ್ನಾ-ನನುಸ್ಕೂರಮಾಸಿದ ಸರ್ಮೀರನ್ತ್ಲೈವನಾಸ್ಸಿ ರಾಮಂ-ಕಿ_(ರಾಮನಂ 
ಕುರಿತು. ಉನಾಚ-ನೇಳ್ಲದನು 1೧1 | ಡೆನಸರ್ಮಫ-ನಿಕ್ಸೆ ರಾಜನೇ, ಕೊ) ಸುಶಾಂ-ಕೇಳಲ್ಪಡಶೀ, ಸರ್ವಂ-ಸಮಸ್ತ್ರ ವಸ್ಸು ವಿಸ್ತಕೆಣ-ನಿಸ್ತಾರದಿ:ದೃ 
ಆಭ್ಯಸೈ-ನೇಳ್ಳುನೆನು, 1 ಯಡಾ-ಂಕಾವ ಕಾಲದನ್ಲಿ ನಂಠೀ-ನ:ಕಿಯು, ನುಹಿಷಾಕ್ರಕಿಂ-ಯಸ್ರುಯೆ ಆಕಾರವುಳ್ಳ್ಳ, ಮಂದುಂಭಿಂಸಾಮ-ದುಂ 
ಬೆ:ಭೀವಿಂದು ಪ್ರಖಿದ್ದ ನಾನ್ಕ ದಾನನಂ-ರಾ್ಷನನನ್ನು ಯದೂ-ಯಾನಕಾಲದಕ್ಷಿ ಮಲಯಂನರ್ನತಂವ್ರಶಿ_ ಮಲಯವರ್ವತನಂಕಂಶಿತ್ತು, ಕಸರಿಕಾಲಯಶೆ- 
ಯೆತ್ತಿ.ಹಕಿದನೋ, ಶದಾ-ಆ ಕಾಲದನ್ಲಿ, ಮಹಿವಕಿ-ನುಹಿವರೂವನಾದ ದುಂದುಭಿ ಪುಲಯಸ್ಸೂ-ಮಲಯನರ್ನಶದ, ಸಂಪಾಂಖ್ರತಿ-ಸುಹೆಯೆಂಕು 
ನಿತು, ವಿನೆಕ-ಹೊಕ್ಕನ್ನು ॥3[| 1 ನ:ಶೀ-ನಾಶಿಯ್ದು ತತ್ರ-ಳಿ ಸುಹಿಯಲ್ಲಿಯೂಕೂಡ್ಯ ಶಚ್ಚಿಫೋಂಸಯಾ-ಲ ದುಂದುಭಿಯ ಸಂಸಾಕೇಜ್ಛೈಂತಿಂದ 
ಮುಲಯೆಂ-ಸುಲಯ ವರ್ವಶವನು), ನಿನಕ-ಹೊಕ್ಕನು ॥೫॥ ತತೆತ-ಒಳಿಕ ಅಹಂನಾನು, ವಿನಿ:ಶವಠ-ನಿನಯಸಂನನಾನಾಸಗಿ, ತಶ್ರು-ಅಲ್ಲಿಸುಹದನ್ನರಿ- 
ಸುಹೆಯಜಬಪಿಲ್ಸಿ ನಿತ್ತಿಪ್ರಕಿ-ಇರಿಸಲ್ಲಟ್ಟೈನು. ತದಾ-ಆ ಕಣದಲ್ಲಿ ಸಂವಶ್ಮಕೆಕಕೆ-ಬಂದು ಇರುವವು ಕಳೆದರೂ, ವಾಶೀ-ನಾಶಿಯು, ನನಿದೆ ; )ಮಕೆ- 
ಹೊರಹುಬರಿ್ಲ [|| ತತಕಿ-ಬಳಿಕ: ಫತಜನೆಗೆನ-ರಕ್ತ ಪ್ರವಾಹದಿಂದ, ತದಾ-ಲೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಬಿಲಂ-ಬಿಲಸಿ, ಆಭ್ರಸೊಕೆ-ತುಂಬಿತ್ತು ಅಹಂ-ನಾನ್ಕು ೫3. 
ಆ ರಕುಶವ)ಫಾಹವನ್ನು, ಶಾವ್ಟ್ರಾ ಒ-ಕಂಡು, ವಿಸ್ಟಿಶಕಿ-ಆಕ ರೃಸೊಂಡವನಾಗಿ, ಭ್ರ; ತಾಳೊಕನಿದಾರ್ಬಿತೆಕಿ-ಅಂಣನ ಸಂಬಂದಮಾದ ವ್ಯಸನನೆಂಬ ವಿ 
ವೆದಿಂ ಹೊಪಿಯಲ್ಭಟ್ಟವನಾವೆನು ॥£॥ ಅಥ-ಬಳಕ, ಸುರು$-ಅಣ್ಣ್ಮಸಾದವಾಶಿಯು, ಆಸನ ಸುವ್ಯಕ್ತ ೧-ನಿತ್ವ ಯ್ರು, ಇ 
ಶಿ-ಇಂಕೆಂದು, ಅಹಂ-ನಾನು ಕಾತಬುದ್ಲಿಂ-ಮಾಸಲ್ಪಳ್ಟೆ ಖಸ್ಸಿಯುಳ ವನಾಜೆನು, ॥೬॥| | ಪರ್ಷಕನಂಕಾಸಕಿ-ಬೆಟ್ಟಿಕ್ಕೆ ಸಮಾನಮಾದೈ ಕಿಲಾ- 
ಭಾವಾಣಕ್ರಿ, ಭಿಲದಲ್ಪರಿ-ಬಿಳಿವ ಬಿಲ್ಲಿ ಮಹಿಮ -ಮಹಿವ್ಯಾಕ್ರಾತಿಸತಾದ ಮಾಯಾವೀ ಎಂಬ ರಕ್ಕಸನು, ನಿಮ್ಮ ೬ )ನಿತುಂ-ಕಃಚಿಗೆ ಖರುವದಕ್ಕೆ 


ಸನಸಸಾಾಾಧಾಠನಾರ್ಪಸಧಾತಸಸಸ್ತ್ಣ ಹತ” 

ಈ ಪ್ರ)ಕಾರವಾಗಿ ಫಾನರೋತ್ತಮರೆಲ್ಲರು ತೆರಳಿದನರಾಗಲೂ, ರಾಮಚಂದ್ರನು ಸುಗ್ರೀವನಂ ಸುರಿತ 
ವಿಲ್ಫಿ ಸುಗ್ರೀವನ ನೀನು ಈ ಸವಮಸ್ಮವಾದ ಭೂಮಂಡಲನನ್ನು ನಂತುನೆಸಡಿವ ಭನನ: ವಿಂದು ನಿರೂಪಿಸಿದ 
ವನಾಗಲ್ಲೂ ಆ ಸುಗ್ರೀವನು ಶ್ರೀಶಾಮನಗೆ ಅಂಜರಿಬಂಧವಂ ಗೈದು, ನುಡಿನನದೆಂತೆನೆ 1೧೪ ವಿಲ್ಪೆ ನರನಾ 
ಥನ ಆ ಸಮಸ್ತವನ್ನು ನಿನಿಗೆ ಹೇಳುವೆನು, ತೇಳುವವನಾಗು, ಏನಂದರೆ. ಯಾವಾಗ ವಾರಿಯು ಮಹಿಪಾ 
ಸಾರವನ್ನೈ $ದಿದ ದುಂದುಭಿವಿಂಬ ಠಾಷ್ಟಸನನ್ನು ಸಂಹಾರಂ ಗ್ರೈದನೋ, ಯಾವಾಗ ಮಲಯಪರ್ವ'ತದನ್ಲಿ ಬೀ 
ಳುವಂತೆ ವಿತ್ತಿ ವಿಸೆದನೋ, ಅವಾಗ ಆ ಡುಂಡುಭಿಯು ಮಲಯಸನರ್ನತಡ ಗುಹೆಯನ್ನು ಪ್ರನೇಕಂ ಗೈದವ 
ನಾಗಲ ವಾವಿಯೂ ಸಹಾ ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲರಿಚ್ಛೆ ಯಿಂಡ ಇದನ್ನು ಪ್ರಸೇಕಿಸಿದನು 16॥ ಅಸೆಂತರದಲ್ಲಿ ನ 
ಮಹಾ ವಿನಯವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆ ಗುಹೆಯ ಬಾಗಿಲಫ್ಲಿ ವಾನಿಯ ಆಗಮನವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ಒಂದು ವರುಪನಿ 
ಿಯು ಹೊರಗೆ ಬರವಿಲ್ಲ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶೆಶುತಪ್ರ)ವಾಹವು ಹೊರಟುಬಂದದ್ಹಾಗಲೂ 


ದುವರಿಗೂ ವಾ 
ದ್ಹೈನ್ಮು ಅದು ನಾದಸೆಂದರಿತು ಮಹಾ ಕೋಳವತ್ಸ್ಟೈದಿ: ಆ ಅಸುರನು ಹೊರಗೆ ಬಾರವಂ 


ನಾನದಂಕಂಡ್ಕು ನಾರಿಯೊ ಸಂಹೃತ 
ತೆ ಪರ್ನತ ನದೃಕಪಾದ ಬಂದು ಗುಂಡ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


AAP 
“a ಯೈ 


ನ್ನು ಆ ಗುಹೆಯ ಬಾಗಿಕಿಗೆ ಅತ್ಕಮಿಗಿಟ್ಟುಸ ಫಾರಿಯಬದುಕುನಣಡರಲ್ಲಿ' 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata: Digitization: eGangotri. 
ಏ೬ಂ ಟೀಸಾತಾತ್ರರ್ಯಸ ತ್ರೀ ೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 
ಮೊವಿನಕದಿತಿ 15! ತತೊಹಮಾಗಾಂಪಿ 4೨ ಥಾಂನಿರಾಕೆಸ್ತ ಸ್ಯಾಜೀವಿತೆ 1 ರಾಜ್ಯೂಂಚೆಸುಮಹತ್ಸಾ ನ )ಪೈಂತಕಿರ 
ಯಾರುಮಯಾಸಹೆ ॥/ಟ॥ ಮಿತ್ರೆ *ಿತಶ್ಚಸಹಿತಸ್ತ್ವ ತ್ರವಸಾಮಿವಿಗತಜ್ಯಾರಃ ಆಜಗಾಮತತೆ ೂವಾಲ್ಲೀಹತನ್ಯಿತಂದಾ 
ನವರ್ಮೆಭೆಂ 1೯ ತತೊಹಮದದಾಂರಾಜಂಗಳರವಾದ್ಭಯ ಯ ಂತ್ರಿ,ತಃ 1೧೦1 ಸಮಾಂಜಿಘೊಂಸುರ್ದುಪ್ಯ್ಯಾ 
ತನ್ವಿ ವಾಠೀಪ್ರವ್ಯಥಿತೆಂದ್ರಿ)ಯಃ । ಪಠಿಕಾಲಯತೆಕೊಧಾದ್ಭಾ ವಂತಂವಾನರರ್ನಭೆೇಃ 1೧೧1 ತತೊಹಂವಾಶಿನಾತಿನ 
ಸಾನುಬಂಧಃಪ್ರ/ಧಾವಿತಃ | ನದೀಕ್ಮನಿನಿಧಾಖಿಳ್ಳುನ್ನನಾನಿನಗರಾಣಿಚೆ ೬೧೭4 ಆದ -ತಲಸಂಸಾಕಾತತೊಮ್ಮೈಪೃ ಥಿ 
ವೀಮಯಾ | ಆಲಾತಚಕ್ರ/ಪ್ರತಿಮಾದೃ ಬ್ಹಾಗೊಪ್ಪದವತ್ತದಾ 1೧೩] ನೊರ್ವಾಂದಿಕಂತತೊಗತಖ್ಯಪೆಳ್ಯಾಮಿವಿವಿ 
ರ್ಧಾದ್ರುಮ್ಮಾ | ಪರ್ವತಾಂಕ್ಥ್‌ನದೀರಮ್ಕಾಸ್ಟರಾಂಸಿವಿವಿಧಾನಿಚ 1 ಉದಯಂತತ್ರಪಕ್ಕಾಮಿಸರ್ವತಂಧಾತು 
ಮಂಡಿತಂ |ಶ್ರೀರೊದಂಸಾಗರಂಚೈವನಿತ್ಯಮಪ್ಸರಸಾಲಯಂ[ಪರಿರ್ಕ ಲಯಮಾನಸ್ತ್ಸು,ವಾಶೌಾಭಿದ್ರು;ತಸ್ತರ್ದ॥೧೫೦॥ 


ಆವಾಕಾ-ಆಟ್ಕಾದೆನಮಾಸಲ್ಪಳ್ಳತು lell ॥ ತತಕಿ-ಏಳಿಕ್ಕಅ 


ಅಕೆಕುರ್ನ._ಸಮರ್ಥನಲ್ಲರೇ, ನಿನಕೆಬತಿ-ನಕಿತಿ ಹೋಸಶೆಂದು, ಮಂ “ನಮ್ಮಿಂದ 
ಹಂ-ನಾನ್ಕು ಶಸ್ಗೊ-ಲೆ ವಾಶಿಯ, ಜೀನಿತೆ-ಸ್ರಾಣದಲ್ಲಿರುವ ವಿದೆಯದಲ್ಲಿ. ನಿರಾಕಿ-ಆಕಾರಹಿತನಾಗ್ಸಿ ಕೆಬಿ ಧಾಂ-ಕಿಬ್ಲಿ ಧಾ ಪಟ್ಟೇಣವಂಕುರಿತು, 
ಆಗಾಂ-ಬಂಜೆನು: ಶಾರಯಾ-ತಾರಾಜೇವಿಯಂದಲ್ಕೂ ಕುಮಯಾ ಸೆಹ-ರುಮಾಜೀವಿಯೊಡಸೂತ, ಸುಮಹಕ-ಖಹು 'ಹೊಣ್ಣದಾದೆ ರಾಜ್ಯಂ-ರಾಜ್ಯುವೊ 
ಬಾ)ಪ್ತಂ-ಹೋದಲ್ಬಟಿ ಸಿತು | ಮಿಶ್ಚೆ)ಕ್ವ-ಸೋಹಿತಕೊಡನೈ ಸಹಿತಃ-ಕೂಡಿದವನಃಸಿ, ತತ್ರ-ಆ ಕಿಬ್ಬಿಂಧಾನಟ್ಟೀಣದಲ್ಲಿ, ವಿಸತಜ್ಜುರಕ್ಕಿ-ಸಂಘಾಪರ 
ಹಿಶನಾಸ್ಕಿ ವನೇಮಿ-ಂಉುಪ್ಸೆನು, ತತ॥--ಬಳ್ಳಿಕ, ವಾಶ್ಲೀ-ನಾಶಿಯ್ತು, ಶಂದಾನವರ್ದಭಂ-ರ:ಕ್ರನಕೆಗಿವ್ದ ನನ್ನು ಹತಬ್ಬ-ತೊಂದು, ಆಜಗಾಮ ಬಂದೆನು 
Hy ಶತ॥-ಏಳಿಕ, ಅಹಂ-ನ್‌ನು ಭಯಯೇಶಿ)ಕ-ಭೀಶಿಂಖಿಂದ ಬರ ನಾಗಿ, ಗೌರವ ಆಂಣನೆಂಬ ಗೌರವದ ಜೆಳೆಯಂದ, ರಾಜ್ಯಂ-ರಾಜ್ಯಾನನು್ಯ 
ey Cd 2 k 
ಅದದಾಂ-ಕೊಟ್ಟೈನು ॥೧೦[ ಮುವ್ಯ್ಯಾಕ್ಟ್ಯಾ-ದುರಾತ್ರೈನಾದ ವಾಫ್ಲೀ_ನಾಶಿಯು್ಯ ಧಾವಂಶಂ-ಓಗಿಹೋದ. ದಾನವನರ್ಬಭಂ_ರಾಕೆಸಳೆ ಕ್ರೇಷ ನಂದ. ಮಾ 
ಯಾವಿಯನ್ನು, ಜಿಫಾಂಸು$-ಹೊಡಿಯಶಿಚ್ಟ ಯುಳ್ಳ ವನಾಸಿ, ಕ್ರೊಢಾಠ-ಕೋವದವೆಳೆಂತುಂದ, ಪ್ರವ್ಯಫಿತೆಂದ್ರಿ ಯುಕ್ತಿ-ಕೋಭಿಸಖ್ಪಟ್ಟಿ ಇಂದ್ರಿಯಸ್‌ 
ಳ್ಳುಳ್ಳ ಇನನಾದಕಾರಣ, 'ಮಾಂ-ನನ್ನುಮ್ಮೂ, ಪರಿಕಾಲಯೆ-ಹೆೊರಡಿಸಿದನು (ele) | ಶಶಕಿ-ಏಳಿಕ-ಕೆನವಾಶಿನಾ_ಆನಾಠಿಂಂದೆ, ಅಹೆಂ-ನಾನು,ಸಇಮುಬಂ 
ಸಂದವು ಪ್ರಧಾನಿತಕಿ-ಪಿಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನನಾಸಿ. ನಿವಿಧಾ॥-ನಾನಾವಿಧಸಳಾದ, ನೀಕೆ -ನಜಸಳ್ಗನ್ಫೂ ನನಾನಿ-ನನಸ್ಸ್‌ಮೂ 
ಷ್ಟ ಸಣ ಗಳನ, ಸರ್ಕ್ಯು-ಫೋಡುತ್ತಿ ರುವವನಾಳಿಪ್ಟೆ ಫು |[೧-೦॥ ತತ]-ಆಕಾರಣದಿಂದ. ಮಯತಾ- ನಮ್ಮಿಂದ, ಆದರ್ಕ-ಕಲಸೊಕಾಕಾ ದರ್ಪ 
ಉಪ್ರ ವೈಕಕ್ಕೆ ಸಮಾನಮಾದ್ಯ ಪ್ರಾ. ನೀ-ಘೂಮಿಯಂ, ಶಡಾ_ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗೊದ್ಗ ಎದೌಶು-ಸೋಪ್ಪಾದದತೆ. ಅಲಾತಚಕ್ರಸ ಶಿಮಾ-ಕೊಳ್ಲೀ 
ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಾನಮೂಗಿ ಮಯಾ-ನನಿ:ದ, ಶ್ರುವ್ಯಾ-ನೋಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು | " .. ತ ಕ ನೆ ) [೫ 
ಶತಃ-ಏಳ್ಳಿಕ್ಕ ಪೂರ್ನಾಂದಿಕೆಂ-ಪೊರ್ವ,ಕ್ಯಿನಂಕುರಿತ್ಕು ಸ2:$5-ಹೋಗಿ, ವಿನಿರ್ಧಾ-ನಾನಾಖಸೆಸಳ್ಳಾದ, ದವಫಿವ್ತಾ-ಗಡಸಳ್ಳನ್ನು, ಪರ್ನಕಾಂಸ -ಬೆಟಿ 
ಸನ, ರವಸ್ಯಾ-ಪ್ರಕಸ್ತ ಸಲಾದ್ಯ ನಮೀಕಿ- ಹೊಳ್ಳೆಗಳನ್ನು. ವಿವಿಧಾನಿ -ನಾನಾಖಸೆಸಳಾದ, ಸರಾಂಬಿಚ-ಸಕೋನರಸಲ್ಯನ್ನುೂ ಸಕ್ಯಾಮಿ-ಕಂಣೆನು ತಕ್‌ 
ಅಲ್ಲಿ. ಧಾಶುಮಂಡಿತಂ-ಸೈರಿಕಧಾತುಸಳ್ಳಿಂದಲಂಕ್ರಾತಮಾದ್ಯ ಉದೆಯಂವರ್ವತಂ-ಉದಯನರ್ವತವನ್ನು, ಸಶ್ಯಾಮಿ- ಕಂಡೆನು ಬ ಕದುದ 
ಲಿನಂ-ವಾಲಿ ಅ 0 ಸರಿಸ ವ ನ ನ ಜಮ್ಮ ಇಲದೆನ್ಲ್ಯಿ ವಾ 
ವ 2 ಮ ಸ ನ್ನ ಪ ಹತಃ ಸ ತ ನುನ ನಿಶ್ಯಂ-ನಿರಂಶರವೂ, ಅಪ್ಪ[ರನಂಲ 
20-ಅಸ್ಪರಣ್ರ ತಲಿ ೨ * ಶ್ರೀಕೊದಂಸಾ ಕೇೀರಸವ, ಇ ೧ 

ಸ ಕ ರಚ್ಯೇವ-ಶೀ ಮುವ)ನನ್ನೂಕೂತ್ಕ ಸತ್ಯಾಮಿ-ಕಂಜೆನು ॥೧೫|| || ಜಿನಿಸೊ- ಎಕ್ಕೆ 


= 


ಆಕೆಯಂ ಬಿಟ್ಟು, ಕಿಪ್ಚಿಂಧಾಪುರಿಗೆ ಸಾರಿ ತಾರಾಜೀವಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ರುಮಾಜೀವಿಯಿಂದಲೂ ಒಡಗೂಡಿ, ಷಾ 
ಪೆದೆವಿಯನ್ನೈದಿ ಮಂತ್ರಿ)ಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ನೇಹಿತರಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ಆ ತಿಮ್ಮಿಂಧಾ ಸಟ್ಟಣದ್ಲಿ ಸಜ 
ವಾಗಿದ್ದೆನು 1೯4 ಅನೆಂತರದೆಕ್ಷಿ ನನ್ನಗ್ರ/ಜನಾದ ವಾತಿಯು ಆ ದುಂಡುಭಿಯನ್ನು ಸಂಹಾರಂ ಗೈದು ಬಾದರ್‌ 
ಗಲೂ; ನಾನು ಭೀತಿಯನ್ನೆ ತ್ರಿದಿದವನಾಗಿ, ಗೌರವದಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು 1301 ಆದರೂ ದು 
ರ್ಬುದ್ದಿ ಯುಜ್ಯ ಆ ವಾರಿಯ್ಯು ಓಡಿದ ಆ ರಾಶ್ಷಸನನ್ನು ಹೊಡೆಯಲು ಅವೆ ್ಕಿವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಕೋಪದಿಂದ ವ್ಯಥಿತ 
ವಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗೆಳುಳ್ಳವನಾದಕಾರಣ ನನ್ನನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿದನು, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಾನಿಯಿಂದ ಹೆ ಇರಡಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಸ ಕ್ವಿವನಾಗಿ, ನನ್ನ್ನ ಬಂಧುಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ, ಓಡಿಕೋಗಿ: ವಿಧವಿಧವಾದ ನದಿಗಳನ್ನೂ, ಪಟ್ಟಣಗಳನ ಸ್ಟ ನೋಡಿ 
ಜಿನು 1೧.೦ ಆದುದರಿಂದ ಈ ಭೋಮಂಡೇವು ದರ್ನಣಪುದೇಕಸದೃ ಕವಾಗಿಯ ಗೆ ೂಮ್ಬಾದದಂತೆ ಯೂ ಕೊ 
ದು ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಾನೆವಾಗಿಯ್ಯೂ ನೋಡಲ್ಪಟ್ಟತು 10೩ ಅದುಹ್ಯಾಗಂದರೆ. _ ಪೇಳುವೆನು ಹ 
| 7 } ವಿಶ್ಯ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಬೂಸ ದ. ಪಡೆ ಯನ್ಲಿಕೋಗಿ/ತನ್ನಿರುವ ವಿಧವಿಧರ್ವದವೈ ಹೆಗನ ಸ್ಟ ಪರ್ವತಗಳನ ಡೂ 
ಮನೋಹರವಾದ ನದಿಗಳನ್ನೂ ಹರೋವರಗಳನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತ, ಆ ವಾವಿಯಿಂದ ಅನುಸಠಿಸಲ್ಪಟ್ಟ್ಯವನಾಗಿ, 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
ಮ ಸೊ ಹಃ 


a 


4 ಪ್ರಿ Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


4 ೦ಧಾಕಾಂಜಿಪುಟ್ಟತಾರಿಂಕಫ ಸ್ಫರ್ಗೆಃ y) ವಿ೬ಲಿ 


ಭ್ರನರಾವೃ ತೈಸಹಸಾಪ್ರ)ಸ್ಥಿತೊಹಂತಧಾವಿಭೊ । ಭ್ರುನರಾವರ್ತ ಮಾನಸ ವಾಶಿನಾಭಿದ್ರು)ತೊದ್ರು)ತಂ | ದಿಕಸ್ತ 
ಸಲ್ಛಸ್ತತೊಭೂಯಃ ಪ್ರ)ಸ್ಥಿತೊದಕ್ತಿಹಾಂಸ್ಟಿತಂ[ ವಿಂಧ್ಯಪಾದನಸಂೀರಂಚಂದನದ್ರು)ಮಭೂಮಿತಾಂ 1೧೭.೮1 
ಬ್ರು)ಮಕ್ಳು ಲಾಂಸ್ಕ್ರತಃಪರ್ಕ್ಯುಭೂಯೊದಸ್ಷಿಣತೊಪರ್ರಾ | ಪಕ್ಕ್ವಿಮಾಂತುದಿಕಂಪ್ರಾ)ಪೊ,ವಾನಿನಾಸಮಭಿದ್ರು)ತಃ | 
ಸಂಪಕ್ಕನ್ಬಿವಿರ್ಧಾದೆಕಾನೆಸ್ತಂಚಗಿರಿಸತ್ತಮಂ । ಪ್ರಾಪ(ಚಾಸ್ತ ಂಗಿಶಿಕ್ರೆ)ನ್ಮಮುತ್ತರಾಂಸಂಪ್ರ)ಧಾವಿತಃ |'ಹಿಮವಂ 
ತಂಚಮೆರುಂಚೆಸಮುದ್ರಂಚತಧೊತ್ತ ರಂ 1001 ಯದನವಿಂದಂಕರಣಂವಾವಿನಾಸಮಭಿದ್ರೆ)ತಃ | ತದಾಮಾಂಬು 


ವಿಂಧ £(ಪರ್ನ-ತದಿಂದಲೂ ಡೆಸಳ್ಳಂದಲೂ ತುಂಬಿರುವ, 


ಚಂದನದ್ರಾಮಥೂಪಿತಾಂ-್ರೀಗಂಧದ ಡಸಳಿಂದೆ ಅಅಂಕ್ರಾಶಮಾದ ಶರ್ಕ್ಷಿದಿಕ್ಕನು ಪೆ 
ರ್ಭ್ಯ-ನೋಡುತ್ತಿ ರ್ರುವನನಾಗಿ ೧21] | ತತ$-ಬಲ್ಳಕ್ಕ ದಕ್ಷಿಣಕ -ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ- ಅ ಪರ೯೯-ಮತ್ತುಕೆಳನಾದ, ದೂನುಳ್ಳೆಲಾ೯-ಸಿಡಸಳ್ಳನ್ನೂೂ ಚೆ 
ಟ್ವಸಳ್ಳನ್ಯೂ ಭೂಯೆ$-ಮುತ್ತೂ [| ನರ್ಕೈ-ನೋರುತ್ತಿರುವವನಾಗಿ ಸಿ ಮಾಂದಿಕಂ-ಪಕ್ಚ ಮಹಿಕ್ಕಿನಂ ಕಂಠಿತ್ಕು 'ಪಿ)ಪ್ತ,$-ಖಂದನನಾಸಿ,,ಮಾಶಿನಾ-ಾಠಿ 
೦೨೫೦ದ, ಸಮಭಿದ್ರುಶಕಿ-ಹಿಂಜೆ ಅನುಸರಿಸಲ್ಪಟ್ಟನನಾಗಿ ನಿನಿಧ್ಧಾ-ನಾನಾ೩ಸೆಸಳ್ಳಾದ, ಬೆರಾ-ಜೇಸಸ್ಗನ್ಸು ಅಸ್ತ ರಿಸಮೆಂ-ಅಸ್ತ್ವಮಯಸನೆಂಬ ಸ್ರೇ 
ಮೈವಾದ ಬೆಟ್ಟಿವನ್ಲು, ಸಂವರ್ಕೈ-ನೋಡುತ್ತಿಿರುವನನಾಗ್ಸಿ ಗರಿಸೆ)ಮ್ಮೈ-ಅಸ್ತ,ಮಯವವ೭ತವನ್ನು, ್ರಾಶ್ಯ-ಹೊಂದ್ಮಿಉತ್ತ ರಾಂ-ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಂಕುರಿ 
ತ್ಕ ಸಂಪ್ರಧಾನಿಶ-ಓಡಿಹೋಶೆನು, ಹಿಮನಂತಂಚ-ಹಿಮವಶ್ನುರ್ವಕನನ್ನೂ ವೆಂರುಂಚ-ಸೀರುವರ್ವಶವನ್ನ್ಯೂ, ಶಥಾ-ಹಾಸೆಯೇ. ಉತ್ರರಂಸಮು 
ದ್ರಂಚ-ಉತ್ತರಸಮುದ್ರವಂಕುರಿತ್ಕು ಸಂಫಾವಿಕಸಿ-ಹಿಡಿಹೋಣೆನು [[-೨೦॥ ಯೆದಾ-ಯಾವಕಾರಲ್ಲಿ, ವಾಶಿನಾ_ನಾಠಿಂಪಂದ, ಸಮಭಿದ್ರಾಶಕಿ-ಅಟ್ರಿ 
ಕೊಂಡು ಏರಲ್ಪಟ್ಮ್ರೊನನಾಗಿ ಕರಣಂ-ಸಂರಕ್ಷೇವನ್ನು ಫವಿಂದಂ-ಹೊಂಬಬೇಹೋಬೆನ್ಲೋ, ತೆದಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬುಪ್ಲಿ'ಸಂಬನ್ನುಸ_ಬಂದ್ಮಿಕಾಶಿಯಾದ, 'ಹ 
ನುರ್ಮಾ-ಆಂಜನೇಯೆಸು ಮಾಂ-ನನುನ್ಸು ಕುಠಿಶ್ಶು 'ವಾಕ್ಸುಂ-ಮಾಶನ್ಸೂ ಅಖ್ರನೀತ-ನುಡಿದಕು -೦೧][ ಹೆರಾರ್ಜ--ಎಕ್ಕೈ ಅರಸ್ಸೊ ಹರೀಸ್ನೇರಸಿ- 
ನಾನರಾಧಿಸತಿಯಾದ್ಕ ವಾಶೀ-ನಾಶಿಯ್ಕು ಶದಾ-ಲೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಮಕಂಸೆನ-ಮುಕಂಸಯಿಂಬಂದೆ. ಯಧಾ-ಹಲ್ಫಸ್ಗೆ ಸಸ್ರ$-ಸಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ನೋ, ಶಧಾ- 
ಜಾಸ್ಸೆ ತ5-ಅದ್ಭು ಇದಾನೀಂ-ಈಸ, ನೆ-ಯನಗೆ, ಸ್ಫೂತಂ-ಸ್ಕರಣೆಗೆ ಬಂತು, ವಾಠೀ-ನಾಶಿಯು, ಅಉಯ್ಲನಾಸು)ನುನಂಡನೆ-ಈ ಆಳ)ನುಪ್ರಜೀಸದಲ್ಲಿ, 
ಪುನಿಕೆದ್ಯದಿ-ಪ್ರ ನೇಕಮಾಡಿದವನ್ನೇ ಆದರೆ, ಅಸ್ಯು-ಈ ವಾಠಿಯ, ಮೂರ್ಧ್ಯಾ-ಮಂಜೆಯು, ಕತಧಾ-ನೂರುಭಾಸವಾಗಿ, ಥನಿತ-ಆಗುವದು, ಶಶ್ರ-ಆ 
'ಮಶಂಗಸ)ಮದಲ್ಲಿ, ಅಸ್ಕೂಕಂ-ನವಿಸಸ್ಸೆ ನಿರುದ್ದಿಸ್ಗ ನಿರ್ಭಂಯಮಾದ್ಕ ಸುಖ$-ಸುಖಕರವಾಾದ್ಕ ವಾಸಿ-ವಾಸವು, ಭವಿವ್ಯ್ಯಶಿ-ಆಸುವದು (ಗ 
ದು ಆಂಜನೇಯನು ನನ್ಸುಂಕಂನಿತುವೇಳಿದನ್ನು ) ॥-೨೫| ಹೆನಾಮಾತ್ಯಜ-ನಿಕ್ಕೆ ಕಾಜಸ್ರತ್ರನೇ, ಶಶ॥-ಆ ಕಾರಣದ ಜೆಳೆಂಂದ ಉಸ್ಳುಮೂಕಂಪರ್ವ 


ಹೀರಸಮುದ್ರ)ನಂ ಕಂಡೆನು 1೧೫1 ವಿಲ್ಫೆ ಶ್ರೀರಾಮನೇ! ಅನ್ಲಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನ್ಲಿ ಹೊರಟು, 
ಅಲ್ಲಿ ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತದ ವೃಹ್ಷಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಮತ್ತು ಶ್ರೀಗಂಧ ವೃಷ್ನಗಳಿಂದ ಅಲಂಳ್ಳ ತವಾದ, ದಷ್ಲಿಣದಿಕ್ಸ್‌. 
ನ್ನು ನೋಷುತಿರುವವನಾಗಿ, ಆ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೂ ಕೆಲವಾದ ವೃಹ್ಹಗಳನ್ನೂ, ಪರ್ವತೆಗಳನ್ನೂ, ಪುನೇನೋಡಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಡವಲುಕಜೆಗೆಬಂದು, ಅನ್ಲಿಯೊ ವಾಶಿಯಿಂದ ಅನುಸಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ ಓಡಿನೋಗುತ್ತಾ, ಅನೇಕವಾದ 
ಜೀಕಗಳನ್ನೂ, ಅಸ್ತಮಯೆ ಪರ್ವತವನ್ನೂೂ, ನೋಡಿದವೆನಾಗಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಉತ್ತೆರಕಚೆಗೆತಿಕಿಗಿ, ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತ 
ವನ್ನೂ, ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನೂ, ಉತ್ತರಸಮುದ್ರನನ್ನೊ ಸಹಾ ಹೊಂದಿಜಿನು 1.೦೦1 ವಿಲ್ಫೆ ರಘಿನಂದನೆನೇ। 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಾನು ವಾರಿಯಿಂದ ಅಟ್ಟಿಕ್ಟೊಂಡು ಬರಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ, ಯಾವಾಗ ಯಾವ ರಕ್ಷಕನೆನ್ನೂ ಪೊಂ 
ದದಿದೆ ನೋ. ಆಗ ಮಹಾ ಮೆತಿಮಂತನಾದ ಹನುಮಂತನು, ನನ್ನನ್ನು ಘುರಿತು ಹೇಳಿದನು; ಭಿನೆಂದಕಿ,ವಿ 
ಲ್ಫೆ ಆರನೇ ವಾನರಾಧಿಪತಿಯಾದ ವಾವಿಗೆ ಮತಂಗೆಮುನಿಯು ಯಾವೆ ಕಾಪನನ್ನು ಹೊಟ್ಟದ್ದೆ ಮೋ ಅದೀಗೆನ 
ಸೆ ಸ್ಥರಣೆಗೆ ಬಂದದ್ದಾ ಯಿತು, ಏನೆಂದಕ್ಕೆ -ವಾರಿಯು ಈ ಅಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದವನಾದಕೆ ಆವನ ಮಂಡೆಯ ೪ 
ತಥಾಭಾಗಗಳಾಗುವನೆಂದು ಕಾಪವಂ ಸೊಟ್ಟಧಾನೆ, ಅಲ್ಲಿ ನಾವುಗಳು ನಿರ್ಭಯವಾಗಿರಬಹುದು, ಆ ಪ್ರಜೀಕವು 
ನಮಿಗೆ ಯುಕ್ತವಾಗಿಥೆ, ವಿಂದು ನನಿಗೆ ಪೇಳಿದನು ೩! ವಿಲ್ಫಿ ರಾಜಪುತ್ರುನೇ! ಅದ್ದರಿಂದ ನ್‌ ಯು 
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೬.೦ ಟೀಹಾತಾತ್ಸ ಸತ 3 ದಾ ಬನ್‌ಯ'ಣೆ ಈ 
ವಾಪೀಮತಂಗೆಸ್ಳುಭಯಾತ್ತ್ಯದಾ 1೦೮ ಭಿವಂಮಯಾತದಾರಾರ್ಜಸ್ರತ್ಗಹ್ರಮುಪಲಕ್ಷಿತಂ | ಪೃಫಿವೀಮಂಡಲಂ್ಯ 
ತ್ಸ he: ತಃ 1.೦೫ —x ಇತಿಕ್ರೀಮತ್ತಿ ವ್ಶಿಂಧಾಕಾಂಡೆ ಪಟ್ಟತ್ಪಾರಿಂಶಸ್ಸ ರ್ಗಃ 8 
ಲ ೯ ನಾರ್ಥಂತುವೈದೆಹ್ಯಾಸ್ಟ ರ್ವತಃಕನಿಯೂಧಪಾಃ | ವ್ಯಾದಿಪ್ಯ್ಯಾ 3ಕವಿರಾಜಿನಯಥೊಕ್ತ, ೦ಜಗ್ಗುರಂಜ 
ಸೂ 1೧] nl ನದೀದುರ್ಗಾಂಸ ಸ್ತಥಾಕರ್ಲಾವಿಚಿನ್ನಂತಿಸಮಂತತಃ (ಸು 
ಗ್ರಭೀವೆಣಸಮಾಖ್ಯಾತಾಸ್ಸರ್ವೆವಾನರಯೂಧಪಾಃ । ಪ್ರದೆರ್ಕಾಪ್ರವಿಚಿನ್ನಂತಿಸಕ್ಳಲವನಕಾನರ್ನಾ |೩। ವಿಚಿತ್ಯದಿ 
ವಸಂಸರ್ವೆಸೀತಾಧಿಗಮನೆಧ್ಶ ತಾಃ I ಸಮಾಯಾಂತಿಸ್ವ್ರಮೆನಿನ್ಯಾಂನಿಕಾಕಾಲೆಪುವಾನರಾಃ 1೮1 ಸರ್ವೌರ್ತು ಸಾಂ 
ಸ್ಥೃದೆಳೆನುವಾನರಾಸಫಲಾನ್ಸು )ರ್ಮಾ | ಆಸಾದ್ಯರಜನೀಂಕಯ್ಯಾಂಚಕ್ರುಸ್ಸರ್ವೆ ಪ್ರೊಹಸ್ಸುತೆ 1೫॥ ತದಹಃಪ್ರ) 
ಥಮಂಕ್ರ ರಾಣ) ಪುಲ್‌ ನನ ನರ್‌ ಕಾಕನಿಯಸಾಧನಾ ಲ್ಯ [TN ಎಳೆತ ತುದಿ ಕರ 


ಶಂ ಹಸ್ಯಮೂಕ ಪರ್ವತವನ್ನು ಆಸಂಧ್ಯ-ಹೊಂದಿ, ತರಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನೀ-ನಂಲಯು, ಕಾರಾ 'ಭಯಾಠ ಭಯದಡಕೆ 
ಯಂದ, ತೆದಾ-ಕಕ್ಷೆಣದಲ್ಲಿ, ನವಿನೆಕ-ಹೊಕ್ಕ ಶೇಹೋದನು '॥-೦೫॥ ಹೆರಾರ್ಜ-ವಿಶೈೆ_ಅರಸೇ, ತಡಾ_ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಂಯಾ-ನಮ್ಮಿಂದ, ಬಿನಂ-ಈಪರಿ 
ಯಾಕ್ಕಿ ಶ್ರ್ರಶ್ಸೂಂ-ಸಮಸ ಮಾದ, ಪ್ರಾಥಿನೀಮಂಶಲಂ-ಭೂಮಂಶಂವು, ಪ್ರ. ಶ್ಯಶಂ-ವ್ರ ತ್ಯುಶ್ರವಾಗ್ಕಿ ಉಜಲಕ್ಷಿತಂ-ನೋಡಲೃಜ್ಚಿತು, ತಕಿ-ಬಳ್ಳಕ ಸು 
ಹಾಂ-ಕೊ ಸುಹೆಯಂಕುರಿತು, ಆಸೆಕಿ-ಬಂದನನಮು: ಅಸ್ರಿ-ಆಶೆನು, 1-೦೫ — 8 ಪ್ರಿ: ಶ್ಹಾಂಸಸ್ಸರ್ಸ॥ 69-- 
ಹರಿಯೊಧ್ಧನಾಕಿ-ನಾನರರಯೊಧವಕಿಸಳ್ಳು, ಸ್ರೈಡೆಹ್ಯಾಕಿ-ಸೀಶಾಜೇವಿಯ, ಪರ್ಶೆನಾರ್ಥಂತು-ನೋಡುನದಕ್ಕಾದಕ್ಕೆ ಸರ್ವಶ$-ಯೆಲ್ಲಾಕಜೆ 
ಸ ಕಶಿರ:ಜಿನ-ಸು?) ನಿಂದ, ವ್ಯಾದಿವ್ಟ್ರಾ$-೮ಚ್ಛಾ ಏಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈವರಾಗಿ, ಯಜ್ಞೊಕ್ತ ಕಂ-ಹೇಲ್ಪಟ್ಟಿ 9ತೆ-ಅಂಜನ-ಜಾಸ್ರತೆಯಾ?, ಜ 
ಸ್ಫುಕಿ-ಕೆರಳ್ಳಿದರು [೧] ಸರಾಂಸಿ-ಸಕೋನರಸ್ಗನ್ನೂ ಸರಿಶಕಿ-ನದಿಸಳನ್ಫೂ ಕಕ್ಷರ-ಲತಾಸ್ಪಾಹಸಳ್ಳನ್ನೂ ಲಕಾಸಂ-ಅಂತರಿಕ್ಷನನ್ಸೂ ನಸರಾಿ 
ಪಟ ಭಣಸಳನೂ, ನದ್ಮೀದುರ್ಗಾ೯-ನದಿಗಳಿಂದ ದುರ್ಗಮವಾದ ಪ)ಕೇಕಸಳ್ಳನ್ಫೂ, ಕಥಾ-ಹಾಸೆಯ್ದೇೊ ಸೈರ್ನಾ-ಬೆಲ ಗಳನೂ) ಸಮುಂಶಃಕಿ-ಯೆ 
ಲ್ಲಾ ಕಡೆಯೂ, ವಿಜೆನ್ಸಂತಿ-ಹುಡುಕುತ್ತ ಫಿರ್ದರು |) ಸುಪ್ರೀನೆಣ-ಸುಸ್ರೀವನಿ ನಿಂದ್ಕ ಸಮಾಖಸ್ಯಾತಾಶಿ-ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಸರ್ನೆ-ಸಮಸ್ತರಾದ, ವಾ 
ನರೆಯೂಧ್ಧವಿಕಿ-ಕಿಯೂಧ್ಧರಕಿಗಳ್ಳು ಸಳ್ಳೇಲವನಕಾನನ್ನಾ-ವರ್ನ್‌ಪಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ವನಸಳೀಂದಲಊ ಕಾಡುಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ಪ್ರಜೆರ್ಶಾ- 
ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಪುನಿಚೆನ್ನುಕಿ-ಹುಕುಕುಶ್ತ ಶಿದ್ಧರು |8| ಸರ್ವೆ--ಸಮಸ ರಾದ ಎಂನರಾಕ್ಸಿ-ಕಪಿಸಳ್ಳುು ಸೀಶಾಧಿಸಮನೆ-ಸೀತಾಪೇನಿಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ವಿಷಯದ 
ಕಿ ಧ್ರಾಶಾ$-ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ನರಾ, ದಿನೆಸಂ-ಹಗಳಿನಲ್ಲಿ ವಿಚಿತ್ಯ ಹುಡುಕಿ, ನಿಸಾಕಾಶೆಮ-ರಾತ್ರಿಕಾಲಸಲ್ಳಲ್ಲಿ, ಮೆದಿಸ್ಯಾಂ-ಭೂಮಿಯ್ಲಿ. ಸಮಾ 
ಯಾಂತಿಸ್ಯಕೇರುತಶಿದ್ದ ರನ [61 ಶೆನನನರಾ॥-ಆ' ಕಪಿಸಳ್ಳು ಜೆಳೆದು-ಜೀಕಸಳಲ್ಲಿ ಸರ್ನಿವೌಹಸ್ಸು-ವಿನಸಸಕೆಲ್ಲಾ, ಸೀತಂಂ-ಸ್ನೀತಾದೇನಿಯ 
ನ ವಿಚೆತ್ಯ-ಹುಡುಕಿ, ಸರ್ವರ್ಶುರ್ಕಾ-ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಪುಮ್ಪಫಲ:ರ ಎಕ ಮಾಡ್ಕ ಸಫಲಾ್‌-ಶತ್ಯಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿಡುವ ಫಲಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತಮಾ 
ಡ, ದುರ್ಮಾ-ಗಿಡಗಳ್ಳನ್ನು, ಆಸಾದ್ಯ-ಹೊಂದಿ, ರಜನ್ನೀಂ-ರಾತ್ರಿ)ಯಲ್ಲಿ, ಕಯ್ಯಾಂ-ಹಾಕಿಸೆಯನ್ನು ಚಕ್ರುಕಿ-ಮಾಡಿದರು [|॥[॥ ಶದಹಳಿ-ಆ ಹಗಲ 
ಮು ಪ್ರಥೆಮಂ-ನೊದಲನೇದನ್ಕಾಗಿ, ಕಾತ್ನಾ-ಮರಾಡಿ, ಮಾಸೆ-ಶಿಂಳ್ಳಿಸಳ್ಳು (ಸೂರ್ಣೆಸಶಿ-ತುಂಬಿದಂಥಾಡ್ಬಾ ಸೂ) ನಿತಾಶಾ-ಆಸೆಂಯಲ್ಲದನರಾಗಿ, ಕ್ರ 
ಶಿಯೊಧ್ಗನಾಕ-ನಾನರಯೂಧ್ಧವಶಿಸಳ್ಳು ಕಪಿರಾಭೆನ-ಸು್ಛೀನಕೊಣತೆ, ಸಂಸಮ್ಮ-ಸೇರಿ' ಪ್ರ ಸ್ರನಣಂ-ಯಸ್ಯಮೂಕವರ್ನ ತನನ್ನು, ಸತಾಿ-ಹೊಂದಿ 
ದರು [8 ಮಹಾರ ಕಾಹ ಏಲನಂಶನಾದ, ವಿನತಃ-ವಿನತನೆಂಖುನನು, ನಡೆ ಪನು ಸಳ್ಳಾಪನಡಸೂಡಿ ಯಘೊಸ್ತಾ! ೦-ಸು?. ಶ್ರೀನಧಿಂದ ನೇಲ 


ಮೂಕನರ್ನತನನ್ನೆ ''ದಿದವನಾಗಲ್ಯೂ ಆ ವಾಲಿಯು ವುತಂಗಮುನಿಯ ಕಾಸಕ್ಕೆ ಹೆದರಿದವನಾಗಿ, ಇನ್ನಿ ಪ್ರ/ವೇ 

ಫಿಸವಿಲ್ಲ 1.0೮॥ ವಿಲ್ಫೆ ಅರಸೇ! ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಾನು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೂಮಂಡಲನನ್ನೆ ಲ ತಿರಿಗಿ ಪ್ರ/ಕ್ಯೂಕ್ಷವಾಗಿ 

ನೋಡಿದೆನು, ಬಳಿಕ ಗುಹೆಯನ್ನ್ಸೈದಿದೆನು 1 *ಕನ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ ೮೬ನೇ ಸನ್ನಂ ಮುಗಿದುದು ೩-... 

ಘೊ ಪ್ರಸಾರವಾಗಿ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುವದಕ್ಕಾಗಿ, ವಾನರಾಧಿಪತಿಯಾದ ಬ ಗ್ರೀವನಿಂದ ಅಜ್ಞಾನಿ 

ಸಲ ಲ್ಪ ವರಾಗಿ, ಆ ವಾನರ ದು ಆತನ ಅಜ್ಞಿಯಂತೆ ಅತಿತ್ಯುರೆಯಾಗಿ ತೆರಳಿ, ಮ 
ನೆದಿಗಳನ್ನೂ ಅತಾಮಂಧಿರಗಳನ್ನೂ ನೆದಿಗಳಿಂದ:ದುರ್ಗಮವಾಗಿರುವ ಪ್ರ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನೂ, ಪಟ್ನ ಣಗಳನ್ನೂ 

ಪರ್ವತೆಂಗಳನ್ನೂ ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹುಡುಕುತಶಿದ್ದ ರು. ಮತ್ತೊ ಆ Le ೂ ಸ ದ 


ಜೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಸಾಡುಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತವಾದ “ಬ್ರ ದೇಶಗಳನ್ನು » ಸುಗ್ರೀವನ ಆಜ್ಜೆಯಿಂದ ಹಗಿಶಿನಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹು 


ಇತ್ರ ರಾತ್ರಿ)ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಫಥಲಯುಕ್ತವಾದ ವೃ ಹೆಂಗಳ ಸವಿಸಾಪನನ್ನೆ ದಿ, ಆ ಫಲಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿ ಸ್ಕಲ್ಪಸಾಲವು ಮ 


ಲಗುತ್ತ್ವಾ ತಾವು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದ ದಿನಮೊದಲ್ಲೊ ಂಡು ಮಾಸಪರಿಸೂರ್ತಿ-'ಯಾಗುವದರೊಳಗಾಗಿ, ಆ ಯೂದ 
ಫತಿಗಳು ಸೀತಾದೇವಿಯಂ ಕಾಣದೆ, ನಿಯಳ್ಳ್ರಮೂಕ | ಸರ್ವತಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೀನನ ಸ ಕಂಡರು ॥೬ ಅದು ಹ್ಯಾ; 
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ಬಾ ಕಪ್ಪ ಂಧಾಕಾಂಡೆ ಸಪ್ತೆಚ ತ್ಕಾರಿಂಕಸ್ಪರ್ಗಃ ಕಿತ್ತಿ 
ರ್ವಾಂಯಥಥೊ್ತಾಂಸಚಿವೈಸ್ಸಹ । ಅದ್ಭಪ್ಟ್ಯಾವಿನತಸ್ಸೀತಾಮಾಜಗಾಮಮಹಾಬಲ$ 1೩! ಉತ್ತರಾಂಚೆದಿಕಂಸೆ 
ರ್ವಾಂವಿಚಿತ್ಯುಸಮಹಾಶಪಿಃ । ಆಗೆತಸ್ಸಹಸ್ಥೆನೆ॥ನವೀರಕ $ತವಳಿಸ್ತದಾ [೩1 ಸುಷೆಣಃಪಸ್ಸಿಮಾಮಾಕಾಂವಿಚಿ 
ತ್ಯುಸಹವಾನಕ್ಕಿಃ | ಸಮೆತ್ಯೂಮಾಸೆಸಂಪೂರ್ಣೆಸುಗ್ರೀವಮುಪಚಕವೆ.೯॥ ತಂಪ್ರ)ಸ್ರವಣಪೃಪ್ಮಸ್ಥಂಸಮಾಸಾದ್ಯಾ 
ಭಿವಾದ್ಯಟೆ | ಆಸೀನಾಸಹರಾಮೆಣಸುಗ್ರೀವಮಿದಮಬ್ರುರ್ವ । ವಿಚಿತಾಪರ್ವತಾಾಸರ್ವೆವನಾನಿಗೆಹನಾನಿಚ |ನಿ 
ಮ್ಹಗಾಸಾಗರಾಂತಾಶ್ವಸರ್ವೆಜನವದಾಳ್ಮಯೆ | ಗುಹಾಕ್ಮನಿಹಿತಾಸ್ಗರ್ವಾಸ್ತಯಾಯಾಃಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ। ವಿಚಿ 
ತಾಕ್ಕಮಹಾಗುಲ್ಧಾಲತಾವಿತತಸಂತತಾಃ । ಗಹನೆನುಚದೆಳೆಮದುರ್ಗೆಮನವಿನಮೆಮುಚ 1 ಸತ್ಕಾನ್ಭತಿಪ್ರಮಾ 
ಹಾನಿನಿಚಿತಾನಿಹತಾನಿಚ 1 ಉದಾರಸತ್ಕಾಭಿಜನೊಮಹಾತ್ಕಾ ಸಮೈೈಥಿರೀಂದ್ರಪ್ರ ಸಿತಿನಾನಕೆಂದ್ರಹ | ದಿಶಂ 
ತುಯಾಮೆವಗತಾತುಸೀತಾತಾಮಾಸ್ಥಿತೊವಾಯುಸುತೊಹನೂರ್ಮಾ। —*ಸಪ್ತ್ಮಚೆತಾರಿಂಶಸ್ಪಗತx 
ಲ್ಫಜಿ ಬಂತೆ ಪೂರ್ಫಾಂದಿಸಂ-ಪೊರ್ನದಿಕ್ಕಸ್ಸು, ನಿಚಿತ್ಯ-ಹುಕುಕಿ, ಸ್ಲೀತಾಂ-ಸೀಕಾಪೇವಿಯನ್ನೂ, ಅದೂವ್ಪ್ಯಾ ೪-ಕಾಣಜ್ಟೊ ಆಜಗಾಮ-ಬಂದನು. 1 
'ತದಾ-ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಮಹಾಕಶಿಕಿ-ಮುಹಾನಾನರನಾದ, ವೀರಿ-ಸೊರನಾದ್ರ, ಸಳಶನಫಿಸಿ-ಲೆಸ್ತತನಶೀವಿಂಬುವನು. ಸವಾಕಂ-ಸವ;ಸ್ತಮಾದ್ಯ ಉತ್ತ ರಾಂದಿಸಂ 
ಚ-ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನ ನ್ಯೂಕೂಡ, ವಿಚೆತ್ಯ-ಹುಜುಕಿ, ಸೈನ್ಕಿನಸಹ-ಸೇನೆಯೊಸನೆ, ಆಸತಕಿ-ಬಂದನು [17 ಸುಡೋತಿ-ಸುಮ್ದೇನು, ನಾಧಕ್ಟಿಸ್ನಹ-ಕಪಿ 
ಸಕ್ಕೊಡನ್ಕೆ ಕ್ತಿ ಮಾನಾಶಾಂ-ತ್ತಿ: ಮವಿಕ್ಕನ್ನೂ, ವಿಚೆತ್ಯ್ಯ-ಹುಶುಕ್ಕಿ ನತಾಸೆ-ಶಿಂಗಳು, ಸಂಪೊರ್ಸೆಸಶಿ-ತುಂಬಿದ್ದಾ ಗಲೂ, ಸಫಿತ್ಯ-ಸುಂಪ್ರಶೇಶಿ, ಸು 
ಶ್ರೀನಂ-ಸು)ವನಂಕುರಿತು, ಉಪೆಚಕ್ರಮೆ-ಬಂದನು, ಪ್ರೆಸ್ರನಣಶ್ರಾದ್ಯಸ್ಥಂ-ಯಕ್ಕಮೂಕಪವರ್ವ ತದ್ಗಿರುನ ರಾಮೆಣಸಹ-ಶ್ರೀರಾಮನೊರನೆ, ಆಸ 
ಫಂ-ಕುಳಿತುಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ತಂಸುಸ್ರೀವಂ-ಆ ಸುಶ್ರೀನನನ್ನು ಸಮಾನಾದ್ಯ-ಹೊಂದಿ, ಅಭಿನಾದ್ಯಚ-ನಮಸ್ಕ್ಮರವನ್ನೂಮಾಡಿ, ಇದಂ-ಕ4 ಮಾತ 
ನ್ಳು ಅಖನೀತೆ-ಮುಡಿದನ್ನು ಸರ್ನಿ-ಸಮಸ್ತ್ಯವಾದ ಪರ್ವಕಾಕಿ-ಬೆಟ್ಟಿಸಳ್ಳೂ, ಸಹನಾನಿ-ಪ್ರನೇಕಿಸಲಸೂಧ (ಮಾದ್ಯ ನನಾನಿಚ-ಕಂಡುಸಳ್ಳೂ, ನಿಮ್ಮ 
ಗಾಕಿ-ಫದಿಸಳ್ಳೂ ಸಂಸರಾಂತಸ್ಸ್‌ -ಕಡಿನ ಕೊನೆಸಳ್ಳೂ, ಸನೆ-ಸಮಸ್ತ ವಾದ. ಯೆಜನನದಾಕಿ-ಯರಾವ 'ಜೇಶಸಳ್ಳು, ತ್ತರ ನನಾದ ರ 
ಶಾಫಿ-ಫೋಲ್ಕಟಿ ಆರ್ನುನೋ, ಕೆ-ಅವುಸಳು, ನಿಜೆಕಾಿ-ಹುಡುಕಲ್ಪಟವು, ತ್ಹುಯಾ- ನಿಮ್ಮಿಂದ, ಸರ್ನಾ-ಸನುಸ್ತವಾದ, ಯಸಾಕಿಸುಹಾಕ್ಸಿ-ಯಾವಸು 
ಹೆಸಳ್ಳು ಸರಿಕೀರ್ಶಿಶಾಔ-ಸೇಳಲ್ಪಟಿ ಆಗ್ನೆನೋ. ಕಾಕ-ಆ ಸುಹೆಗಳ್ಳೂ ಸಹನವಂ-ವುನೇತಿಸಲನಇಧ (ನಾದ ದ್ಹೀಸಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೂ, ದುರ್ಸಮೆದ:-ದೆರ್ಗ್‌ 
ಮಪ್ರಜೇಶಸಳಲ್ಲಿ, ವಿವನೊಮ-ನಿಫೋ ನ್ಫುತವ್ರಜೇಳೆಸಳಲ್ಲಿಯೂ, ಲತಾವಿನಿತತನಂತತಾಿ-ಲಶೆಸಳ್ಳಿಂ ವಾವ್ಕವಾದ ಮತ್ತೊ ಸೊಂದ್ರನಾಸಿರುವ, ಸುಧಾ 
ಲ್ಯಾತ್ಮ್ಯ-ಜೊತ್ತಶೊತ್ಡ ಸುಲ್ಬಸಳು, ವಿಚಿಕಾಕಿ-ಹುಕುಕಲ್ಪಟಿ ವು, ಅಕಿಪ)ವತಾಹಾಧಿ-ಬಹುಪ)ವರಾಣವಾದ ಕಕೀರರೆಳ್ಳ, ನಿಹತಾನಿಚ-ಹೊಡೆಂಯಲ್ಲು 
ಹ ಸಶ್ಲಾನಿಜ-ಜಂಕುಸಳ್ಳೂಕೂಡ್ಯ ನಿಜೆಕಾನಿ-ಹುಡುಕಲ್ಪಟ್ಟ್ಟವೆ, ಬೋಶಾ-ಸೀಕಾಪೇನಿಯು, ಯಾಂದಿಸಂತು-ಯಾವ ದಿಕ್ಕನನ್ನಾದರೆ, ಸತಾ-ಹೊಂ 
ಬಧಾಕೋ, ಶಾಂದಿಕಂತು-ಆ ದಿಕ್ಕನ್ನಾದಕೆ. ಉದಾರಸತ್ಲಾಭಿಜನಕಿ-ಮುಹ:ಬಳನಂತನ ಪುತ್ರನಾದ ಮಹಾಶ್ಟ್ಯಾ-ಮಹಾಘ್ಯರ್ಸಶಾಶಿಯಾದ ವೇನೆಂದುಸಿ- 
'ಕನೀಂದ್ರನಾದ ನಾಯುಸುತಕ್ಷಿ-ನಾಯುಶುತ)ನಾದ್ಯ ಹೆನೂನರಕಾಣ-ಲೆಂಜನೇಯನು, ಆಸ್ಥಿತ;-ಆಧಿಸ್ಥಿ )ನಿಧಾನೆ. ಸ್ನ-ಆತನು, ಪೈಥಿತೀಂ-ನೀತಾ 
ಜೇನಿಯನು); ಪ್ರಶ್ಯೇಶಿ-ನೋಶುವನು, (ಇತಿ-ಇಂತೆಂದು, ಅಬರ್ನ-ನುಡಿದರು) ॥೧೬॥ —ಇಇತಿಸವೃಚಕಾ್ಬರಿಂಸಸ್ನಸವ 89 


ಗಂಡಕ್ಕೆ--ಮಹಾ ಬಲವಂತನಾದ ವಿನತನೆಂಬ ವಾನರನು ತನ್ನು ಮಂತ್ರಿ)ಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ, ಸುಗ್ರೀವಾಜ್ಞಿಯಂತೆ 
ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸೀತಾದೇವಿಯಂ ಹುಡಿ ಆಕೆಯಂ ಸಾಣಡೆ ಬಂದವನಾದನು, ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾ ಬಲವಂತನಾ 
ದ ಕತವರಿಎಂಬಪಾನರನು ಉತ್ತರಡಿಕ್ಳಿನನ್ಲಿ ಹುಡಿಕಿ ತನ್ನು ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಮಾಸದೊಳಗಾಗಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬದ 
ನು. ಅದರಂತೆಯೇ ಸುನೇಣನೆಂಬ ವಾನರಸು ಫಪಿಗಳಿಂಡೆೊಡಗೂಡಿ, ಪಡನಲು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿ ತಿಂಗಳಾ 
೨ k R ನ ದು 
ಗುವದಕೊಳಗಾಗಿ ರಾಮಸಹಿತನಾದ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನೆ ಕಿದಿದನು ಪ್ರೊ ಪ್ರ)ಕಾರವಾಗಿ ಆ ಸನ್‌ ಬಂದನರಾಗಿ, 
ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ವಂದನೆಯಂ ಗೈದು ಈ ಕೇತಿನುಡಿದರು, ಏನಂದಕ್ಕೆ--ವಿಲ್ಫೆ ಒಡೆಯನೇ! ಸಮಸ್ತವಾದ ಪರ್ವತ 
ಗಳೂ ಗುಹೆಗಳೂ, ವನೆಗಳೂ ನದಿಗಳೂ, ಸರೋವರಗಳೂ ದೇಳೆಗಳೂ ಸಹಾ ಯಾವವು ನಿನ್ನ ಂದಪೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟ ವೋ 
ಆ ಪ್ರದೇಕಗಳೂ, ಮತ್ತೊ ಇತರವಾದ ದಮರ್ಗಮಸ್ಕಾ ನಂಗಳೊ, ನಿಮ್ನೋನ್ನುತಪ್ರಜೀಶಂಗಳೂ, ಲತಾಮಂಟಿಸಗ 
My ೨ ಬ್ದ ಕ 
ಪ ಫ್ರೊಜೆಗಳ್ಕೂ ಪ್ರ ಮಾಣಾತೀತವಾದ ಬಂತುಗಳ್ಕೂ ಪ್ರ)ಣರಹಿತವಾದ ಜಂತುಗಳೂಃ ಇಪುಗಳೆಲ್ಲ ಹುಡುಕ 
ಕ ಆದರೂ ಜನಶನಂದಿನಿಯಾದೆ ಸೀತಾದೇವಿಯು ನಮಿಗೆ ೩ಲುಕನಿಲ್ಲ ಆದರೆ, ಆದೇವಿಯು ಯಾವ 
ಆ ದಿಕ್ತಿನಶ್ಲಿ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ)ಮಿಯ ಪುತ್ರೆನಾದೆ, ಬಹು ಭೈಶ್ಯಕಾರಿಯಾದ, ಪಾನರೇಂ 
ನಾಡ ಹನುಮಂತನು ಸಾಕಿರುವನು, ಅತನು ಆಜೀವಿಯನ್ನು ನೋಡುವನು, ವಿಂಡು ಈ 
_*4ಸಿದ್ಧಿಂಧಾಕಾಂಡದನ್ಲಿನ ೪2ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುನಿದುಡು ಇ. 


ಡೆಯಲ್ಲಿ ಪೋಗಿರುವಳೊ 
ಪ್ರನಾದ, ವಾಯುಪುತ್ರ 
ಏಗಳೆಲ್ಲರು ಪೇಳಿದರು 1058 


4 pu ಟಿ 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ಈ ವಷ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


oe ಟೀಸಾತಾತ್ಸರ್ಫಸಹಿತಕ್ರೀಮ ದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ಸಹತಾರಾಂಗದಾಭ್ಯಾಂತುಗತ್ತಾಸಹನುಮಾನ್ಯ ಪಿಃ | ಸುಗ್ರೀವೆಣಯಥೊದ್ದಿ ಪ್ವೈಂತಂಡೆಕಮುಪಚಕ್ರಮೆಃಗ 
ಸತುದೂರಮುನಾಗಮ್ಯಸಕ್ಕೆ ಪಸೆ, 4ಃ ಕಪಿಸತ್ತವೆ)1|ನಿಚಿನೊತಿಸ್ವುವಿಂಧ್ಯಾಸ್ಯುಗುಹಾಕ್ಮಗಹನಾನಿಚ।ಪರ್ವತಾಗ್ರಾ) 
ಸ್ನದೀದುರ್ಗಾನ್ಸರಾಂಸಿವಿಪ್ರುರ್ಲಾದ್ರು)ಮ್ಮಾ | ವೃಹ್ಷಷ: ಡಾಂಶ್ಚವಿವಿಧಾನೃರ್ವತಾನೃನಪಾದಪಾರ [೩1 ಅನೈನೆ 
ಮಾಣಾಸ್ತೆಸರ್ವೆ ವಾಸರಾಃಸರ್ವತೊದಿಶಂ |ನಸೀತಾಂದದ್ಯ ಕುರ್ನೀರಾಮ್ಮೆಥಿನೀಂಜನೆಕಾತ್ಸ್ರ ಜಾಂ 101 ತೆಭಹ್ಹಯಂ 
ತೊಮೂಲಾನಿಫೆಲಾನಿವಿವಿಧಾನಿಚ | ಅನ್ನೈಷಮಾಹಾದುರ್ಧರ್ಪಾನ್ಯೇವಸಂಸ್ತ,ತ)ತತ್ರ)ಹ ॥॥ ಸತುದೆಕೊದುರನ್ಯೇ 
ಮೊಗು *ಗಹನವಾಸ್ಥರ್ಹ೯ Rul ನಿರ್ಜನೆಂನಿರ್ಜಲಂಳೊನ್ಯೈಂಗಹನೆಂರೊಮಹರ್ನ್ಮಣಂ 1 ತೃಕ್ತಾ $ತುತಂತಡಾ 
ದೆಕೆಂಸರ್ಮೆವೆಹರಿಯೂಧೆಪೌಃ I ತಾದೃ ಕಾನ್ಯಪ್ಯರಣ್ಯಾನಿವಿಚಿತ್ಯಬೃ ಕಪೀಡಿತಾಃ I ದೆಳಮಸ್ಯೃಂದುರಾಢರ್ವಂವಿವಿಕು 
ಕ್ಲಾಕುತೊಭಯಾಃ I ಯತು)ವಂಧ್ಯೇಫಲಾವೃ ಹ್ಞಾನಿಪುಪ್ಪಾಃಪರ್ಣವರ್ಜಿತಾಃ ॥ ನಿಸ್ಕೊಯಾಸ್ಸಶಿತೊಯತ್ರ)ಸುಡು 


ಶಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ತಾರಾಂ 


ಕಪಿಕಿ-ನಾಫರನಾದ, ಸ|-ಆ ಆಂಜನೇಯನು ಸು)ಪೆಣ-ಸುಗ್ರೀವನಿಂದ. ಯಥೊಬ್ಬಿ ಜ್ಹಂ-ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ಶೋ, 
ಸ್‌ಡಾಭ್ಯಾಂ-ಶಾರನೂ ಅಂಸದನಿಂದಲ್ಲೂ ಸಹ-ಳೇರಿ ಸತ್ತಾ-ಪೋಶ್ಕಿ ತಂಜೆಕೆಂ-ಆ ಜೇಕನನ್ನು ಉನಚಕ್ರಮೆ-ಹುಡುಕುನದಕ್ಯೆ ಫ)ರಂಭಿಸಿದಪು ॥೧[| 
ಸತ-ಲ ಆಂಜನೇಯನಾದರೆ, ಸರ್ವ್ರೈ$-ಸವ,ಸ್ತರಃದೆ- ಶೈಃಕಪಿಸತ್ತ: ನ್ಕುಂ-ಆ ವಾತರಸ್ರೋಮ್ಮ ಕೊಡೆ. ದೂರಂ-ದೂರವಾಗ್ಯಿ ಉಭೀಾಸಮ್ಯೂ-ಖಂದು, ವಿಂ 
ಫ್ಯುಸ್ಥ-ವಿಂಧ್ಯ(ಪತರ್ವದ, ಸುಹಾಸ್ತ್‌-ಸಂಜೆನಳ್ಗನ್ನು ಸಹನಾನಿಚ-ಪ್ರ ನೇಕಿಸಲಸಾಧ ಮಾದ ಪ)ಜೇಕಗಳನ್ನ್ರೂ, ಪರ್ವ್‌ಕಾಗ್ರಾನ-ಬೆಟಸಳ್ಳ ಶುಿಗಳ 
ನೂತ ಪದ್ದೀದ-ರ್ಗಾ೯-ನದಿಸಳ್ಳಂದ ಪ್ರನೇಕಿಸಲಸೊಧ್ಧೋಮಾದ ಸ್ಥಳ್ಳಸಳ್ಳನೂ ವಿಫ್ರರ್ಲಾ-ನಿನೂ ರಮಾದ್ಯ ದ್ರಾರ್ಮಾ-ನ್ರುಕೆಸ್ಳ್ಗನ್ಲೂ' ಸರಾಂಬ-1ಕ 
ಶೋವರಸ್ಯಧೂು, ನಿನಿರ್ಧಾ-ಸಾನಾನಿಧವಾದ್ಯ ಪ್ರಾಶವಂಶಾಯ್ಚ-ವ್ರಾಶೆಗಳ್ಳ ಸಮೂಹಸಳ್ಳನ್ಫೂ, ಘೆನಬೀದರ್ನೀ-ಜೊಡ್ಡವ್ರೂಹೆಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಪರ್ವರ್ಶಾ- 
ಪರ್ನೇಶೆಸಳ್ಗನ್ಸೂ ವಿಚೆಸೊರಿಸ್ಕೃ-ಹುಡುಕಿದನನೆ ಛೆ | ನರಂ -ಢೂರರಾದ್ರ ಸರ್ಪೆ-ಸಮಸ್ತ : ರಾಜೆ, ಶೆನಾನರಾಏ-ಆ ಕಪಿಗಳು, ಸರ್ವತಸ-ಸರ್ವ್‌ನುಜೀ 
ಫದನ್ಲಿಯೂ, ದಿಕೆಂ-ದಿಕ್ಕನು), ಅನ್ನೆವಮಾಣಾಕಿ-ಹುಡುಕುವನರಾಗಿ ಜನಕಾಶ್ಯ್ಯಜಾಂ-ಜಹಕರಾಜಕುವರಿಂಯಾದ್ಕ ನೀತಂ0-ಸೀತಾಪೇನಿಯನ್ನು, 
ನದದೂಕು-ನೋಡಕಿಲ P a ಅ 44೬ kp Is 
ಶೆ-ಅನರುಗಳ್ಳು ಮೂಖಾನಿ_ಕೆಂದಮೂಖಸಲ್ಗನ್ಫು. ವಿನಿಧಾವಿ-ನಾನಾಟಗೆಸಳ್ಳಾದ. ಫಲಾನಿಚ-ಹಣಣ್ಣ' ಸಳನಸ್ಸಾ. ಥಕ್ಷೆಯೆಂಶಕೆ-ಕಿಮುವನರಾಿ, ಅನ್ನೇಬೆ 
ಮಾನಾಕಿ-ಡುಡುಕುನನರಾ?. ಶತ್ರಶತ)-ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನ್ಯನರ್ಸಹ-ಇದ್ದರವೆ, ಎ ಔಣ ಸಂಹಾಸಹಕರ್ನಾ-ಸುಹೆಸಳೂ ಅರಣ್ಯಸಳೂವುಳ್ಳ, ಮರ್ಹಾ- 
ಮಹಶ್ರ | ರವಾದೆ, ಸಜೆಕಸ್ತು-ಆ ಪೇಳೆವಾದಕ್ಕೆ ದುಸನ್ಸಿವಕಿ-ಹುಡುಕತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲಾ. ಗ ಹರಿಯೂಧವಿಾಫೈ-ವಾಸರಯೂಧಸಶಿಸಲ್ಳಾದಕೆ, ನಿರ್ಜ್‌ನಂ-ಬನರಹಿತೆ 
ನಟಿಯೂ ನಿಜಾಲಂ-ಜ೮ರಹಿತನಿಗಿಯೂ, ಕೊನ್ಯೂಂ-ಕೂವ್ಯವಾಸಿಯೊ, ಸಹನಂ_ಕಾಪಾಗಿಯ್ಕೂ ಕೊನುಹರ್ವ೦-ರೋಮಾಂಚಕರವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಶಂಜೆಕಂತು-ಆ ದೇಸವನಾಇದ್ದರೆ, ತ್ಯುಕ್ತಾ $-ಬಿಟ್ಟು, ಶಾದ್ರೊಕಾನಿ-ಅಂಥಾವುಸಳ್ಳಾದ್ಕ ಅರಸಣ್ಯಾನ್ಯಪಿ_.ಅರಣ್ಛಾಸಳ್ಳನೊ ಕೂಡ್ಕ ನಿಜೆಶ್ಯ-ಹುಡುಕಿ 
ಫೂಕಶೀಡಿತಾ8ಿ-ಬಹುಬಾಧಿತಶಾಗಿ, ಅಕುಶೊಭಂಯಾ॥-ಭಯವಿಲ್ಲದವರಾ?, ದೆ.ರಉಾಧರ್ಮಂ-ಶಿರಸ್ಕ ರಿಸಲಸಧ್ಯೃವಾದ. ಅನ್ಯಂಡೆಕೆಂ-ಮಕ್ತೊ ಂದು ಜೇಕನ 
ನೂ ವಿನಕುಕಿ-ವುನ್ನೇತಿಸಿದರು, ಯಶ್ರ-ಯಾವದ್ರಪೇಶದ್ಲಿ, ನ್ರಹಾಕಿ-ಮುರಸಳ್ಳು, ನಂಧ್ಯಥಲಂಕ_ಸಲಂಹಿತಸನ್ನೋ, ವಿಶ್ರವಾಕಿ-ಕ್ರಮ ಸಳದ ವೇ 
ಣಾತ್‌ವರ್ಜಿಶಾಕ-ಯೆಶೆಸಲಿಂದ ಬಿಕಲ ಟ್ಛನಪೋ, ಹುತ್ರಯೆಲ್ಲ, ಸರಿತ--ನದಿಗಳ್ಳು ನಿಸೊ_ ಯಾ-ನೀರಿಲ್ಲದವುಗಳ್ಳೋ ಯಶ್ರ-ಯಲ್ಲಿ, ನಮೂಂ- 
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ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವಾನರನಾದ ಆಂಜನೇಯನು ತಾರನಿಂದಲೂ ಅಂಗದನಿಂದಲೂ ಒಡಗೂಡಿದವನಾಗಿ, ಸುಗ್ರೀ 

ವನಿಂದ ಪೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿಂತೆ ಆ ದಕ್ಷಿಣದಿಸ್ಯಿ ನನ್ಲಿ ಹುಡುಕಲಾರಂಭಿಸಿದನ ದೆಂತೆನೆ, _.[೧[ ವಾಯುಪುತ್ರನಾದ ಆಂಜನೇ 

ಯಮ, ಕಪಿಶ್ರೇವ್ಮರಾದ ಆ ಸಮಸ್ತ್ಮಕಿಂದಲೂ ಒಡಗೂಡಿ, ಬಹು ದೊರಸೋಗಿ, ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತದಗುಹೆಗಳನ್ನು 

ಅತೆರನಾದ ಪರ್ವತಗಳನ್ನೊ; ನದಿಗಳಿಂದ ಅಗನ್ಯುವಾದ ಪ್ರದೇಕಗಳನ್ನೂ ಮಹಾ ವೃಷ್ನಂಗಳನ್ನೂ ಸರೋವ 

ರಗಳನ್ನೂ, ವಿಧವಿಧವಾದ ವೃಹ್ಷಸಮೂಹಗಳನ್ನೂ, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮರಗಳು್ಯ ಪರ್ವತಗೆಳನ್ನೊ ಸಹಾ ಹುಡು 

ದರು (೩| ಮತ್ತೂ ಆ ವಾನರರು ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನನ್ಲಿ ಸರ್ವಪು)ದೇಕಗಳನ್ಲಿಯೂ.ಹುಡು-ಬೆವರಾಗಿ, ಜನೆಕರಾಜ 

ನ ಕುವರಿಯಾದ ರಾಮನ ಪತ್ಲಿಯಾದ ಸೀತಾೂದೇವಿಯೆನ್ಹೆ ನೋಡಲಿಲ್ಲ (ರ ಇದಲ್ಲದೆ ಆ ವಾನರರು ಕಂದಮೂ 

ಲಗಳನ್ನೂ ವಿಧನಿಧವಾದ ಫಲಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಭಹ್ಷಣಂಗ್ಫೈಯ್ಯೂತ್ತಾ ಅಲ್ಲ ನಿ ಗುಹೆಗಳನ್ನೂ, ಅರಣ್ಯಗಳನ್ನ್ಬೂ 
ಹುಡು, ಜನರಹಿತವಾಗಿ ಯೂನಿರ್ಜಲವಾಗಿಯೂೂ ಕೂನ್ಯವಾಗಿಯ್ಯೂ ರೋಮಾಂಚಕರವಾಗಿಯ ಇರುವ ದೇಕನಂ 
ಬಿಟ್ಟು, ಅಂಥಾ ಅರಣ್ಕಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಹುಡಿಕ್ಕಿ ಬಹು ಬಾಧೆ ಯನ್ನ್ನೈವಿದವರಾಗ, ಭಯವಿಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಂದು 
ಪ್ರ)ವೇಕವನ್ನೆ ಪಿದಿದರು, ಆ ಪ್ರದೇಕದಲ್ಲಿವೃ ಹ್ಷಂಗಳೆಲ್ಲ ತಿನ್ನ ತಕ್ಕು ಫಲಗಳಿಲ್ಲದೆಯೂ, ಪುಪ್ಸರಹಿತವಾಗಿಯ್ಕೂ, ವಿಲೆಗ 
ಛಿಬ್ಬದೆಯೂ ಕನು ನದಿಗಳೆಲ್ಲ ಜಲರಹಿತವಾಗಿದ್ದವು, ಕಂದಮೂಲಗಳು ದೊರಿನದೇ ದುರ್ಲಭವ್ರು, ಮತ್ತೂ ಅ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


4 Fynding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ನ್ಕಿಂಧಾ ಸಾಡೆ ಅಪ್ಪೃಚತ್ವಾಶಿಂಕಸ್ಸರ್ಗೆ॥ ೨೬೫ 


ರ್ಲಭೆಂ I ನಸಂತಿಮಹಿಪಾಯತ್ರನಮ್ಯಗ:ನಚಹಸ್ತಿನಃ ಕಾರ್ದೊಲಾಃಪಕ್ಷಿಹೊವಾಪಿಯೆ ಚಾನ್ಯೆವನಗೊಚರಾ$ I 


ನಯತ್ರನೃ ಹ್ಞಾನೌಪಧ್ಯೊನಲತಾಸಾಪಿವೀರುಧಕ ೧೦1 ಸ್ನಿಗ್ಸೃಪತ್ರಾಸ್ಕಲೆಯತುನದ್ಧಿ ನ್ಯೂುಲಸಂಕಜಾಃ | ಪ್ರೆಕ 


$ |೧೦1ಕಂಡುರ್ದಾಮಮಭಾಗಸ್ಪತ್ಯವಾದೀತಪೊಧನಃ । ಮಹರ್ಪಿ$ 


ಣೀಯಾಸ್ಸುಗಂಧಾಕ್ಚ್ವ ಭ್ರಮಕೈಕ್ಳ್ವಾಪಿವರ್ಜಿತಾ 


ಪೆಸಮಾನುರ್ನೀನಿಯಮೈರ್ಗು: ಪೃ )ಧರ್ನಣಃ 1೧.೦1ತಸ್ಕೃತೆಸ್ಮಿ೯ವನೆಪುತೆ4)ಬಾಲಃಮೊಡಕವಾರ್ಮಿಕಃ 1 ಪ್ರಣ 
ಹೆ ಜೀವಿತ ತಾಯ ಕು ಪ ತ್ರ)ಮಹಾಮುನಿಃ 1೧೩! ಶೆನಧರ್ಮಾತ್ಹ್ರನಾಳಪ್ತಂಕ್ಳು ತ್ಸ ೩೨ತತ್ರಮಹದ್ವನಂ | 
ಅಳರಣ್ಳಂದುರಾಧರ್ಪಂಮೃ ಗಸಶ್ಲಿವಿವರ್ಜಿತಂ 1281 ತಸ್ಪತೆಕಾನನಾಂತಾಂಳ್ಕಗಿಕೀಣಾಂತಂದರಾಣಿಚ 1 ಪ್ರಭ 
ವಾನಿನೆದೀನಾಂಚೆವಿಚಿನ್ನೆಂ ತಿಸಮಾಹಿ ತಾಃ 1೧೫ ತತ್ರಜಾವಿಮಹಾತ್ಟ್ರಾನೊನಾಪರ್ಕ್ಯಾಜನಸಾತ್ರ್ರುಜಾಂ | ಹರ್ತಾರಂ 
ರಾವಣಂವಾಪಿಸುಗ್ರೀವಪ್ರಿ)ಯಸಾರಿಣಃ 1೧೬ ತಪ್ರವಿಕಾ ನೆಕುತಂಭೀಮಂಲತಾಗುಲ್ವಸುಮಾವೃತಂ| ದದೃಶುಃಕೂ) 


ರಕರ್ಮಾಣಮಸುರಂಸುರನಿರ್ಭಯಂ 1೧೭! ತಂದು ವ್ಸ 


ಮವನ ವಾ ಖಡಿ ಪ್‌ 


3ನಾನರಾಘೊರಂಸ್ಥಿತಂಳ್ಳಲಮಿವಾಪರಂ | ಗಾಢಂಪ 


ಕಂದಮೂಲಲನ್ರೆ. ಮಹಿಷಾಿ-ಕಾಜೆನ್ಸೆಸಳ್ಳು ನಸಂಶಿ-ಇರುವವಿಲ್ಲವೋ. ನಮ್ರಾಗಾಕಿ-ಮ್ರೂಸಸಳಿಲ್ಲವೋ, ಹಸ್ತಿನಸ್ತೆ-ಸಜಸಳ್ಳೊಸಹೃ ಫ-ಇಲ್ಲವೋ, ಡಾ 
ರ್ಜೂಲಾ)-ಹುಶಿಸಲ್ಯು, ಸಕ್ಷಿಸೊನಶಿ-ಹಕ್ಕಿಸಳ್ಳಾದತ್ಕೂ ಅಸ್ನೈ-ಇತರವಾದ, ವನಗೊಚೆರಾಕ್ಸಿ-ವನದನ್ಲಿ ತಿರುಗುವ ಹಂತುವಿಸೇವ ಯೆ-ಂಯತಾವ 
ವೋ, ಶೆಶಿ-ಅಕ್ರಸಳ್ಯೂಕೂಡ, ಫಸಂಕಿ-ಇಲ್ಲನ್ಫೊ ಯತ್ರ-ಯಕ್ಸಿ ವಾಕಾಕಿ-ಗಿಡಸಳ್ಳು, ನ-ಯಿಲ್ಲರೋ, ಹಿನ -ವ್ರೀಹ್ಮಾವಿಗಳು, ನ-೦32ಆವೋ, ೮ 
ಶಾ$-ಬಳ್ಳಿ ಗಳು, ನ-ಇಲ್ಲವೋ. ವೀರುವಕ್ಚಾ! ಪಿ-ಮೂರಿಕೆಸಳ್ಳೂಸಡ್ಕಾ ನ-ಇಲ್ಲವೋ, ool ಯತ್ರ-ಯಸಾವನ್ನ ಪಲ್ಲಿ ಸ್ಯಿಸ್ಸನಕಾಕಿ-ಮನೋಹರೆ 
ನಾಡೆ ಯೆ.ಶಿಸಲುಳ್ಳ, ಫುಲ್ಲರಂಕಜಾಕಿ-ಅರಳ್ಳಿದ ಶಾವರೆಸ್ಳಂಳ್ಳೃ, ಪಬ್ರಣೇಸಿಯಾ$ಿ-ನೋಡತಕ್ಕ, ಸುಸಂಧ್ಯಾಕಿ-ಖಸ್ಸೇವಾಸನೆಯೆಂಳ್ಳ ಲ ಸೆ ನಿನ್ನಕಿ-ಕಮಂ 
ಅಸಶೋವರಗಳು. ನ-ಇಲ್ಲವೊ, ಭ್ರಮಕೈಕ್ಸಾ ೪ಿ-ದುಂಪೆಗಳ್ಳಿಂದಲಇಕೂಡ. ವಿಷರ್ಜಿತಾಕಿ-ಬಿಲ್ಫಟ್ಟಿರುವವೋ, ॥೧೧॥ ಸತ್ಯಾವಂದೀ-ಸತ್ಯೂವನು) ನುಡಿ 
ಯುತ್ತಿರುವ, ಶಪೊನನ-ತಪನೇ ಧನನಾಸುಳ್ಳ, ಮಹಾಭಾಸಕಿ-ಮಹಾಪ್ರಣ್ಣಾನಂಶನಾದ, ನಿಯನ್ಯೊಸಿ-ನಿಯಮಸಳಿಂದ್ಯ ದಪ್ಪ) ಢರ್ಮಣಸಿ-ತಿರಸೆ; 
ನಿಸಲಸಂಧ್ಯೂಸಾದ, ಕಂಡುರ್ನಾಮ-ಕಂತೂ ನಿಂಖ, ಮಹರ್ಬಿಕಿ-ಮಹ.ಯಬ್ಲಿಯು, ಪರಮಾಮರ್ಪೀ-ಬಹಳ್ಯ ಕ್ಲೋೊಪನಂತನಾಶನು [[೧-೦[ ತಸ್ಕು-ಲೆಕೆ 
ನ. ಮೊಡಕವರ್ಬಿಕಕಿ-ಹದಿಸಾರು'ನಖವಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಬಾಲ]_ಹುಡುಗನಾವ, ಪ್ರೆ )8-ಮಸನು. ಶಬ ವ್ಹಾನೆ-ಲೆ ವನದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಣವ ಟಕ "ನ್‌ಸವನ್ನು 4ದಿದ 
ನು ಜೀವಿತಾಂಶಾಯೆ-ವಿ9)ಂನಾತಕರೆಷಾದ ಆ ಅಕಣ್ಯುದನಿವಯೆತ್ಶಾಗಿ, ಮಹಾಮುನಿಕಿ-ಲೆ ಮಹಾಮುನಿಯು, ತತ್ರ-ಅನ್ಸಿ. ಕಾದ್ಭತಿ-ಕೋರಿಷ್ಠ ನು 
ಪನು, ॥೧31 ತಶ)-ಅನ್ಲಿ ತೆನಢರ್ಮಾತೈನಾ-ಆ ಧರ್ಮಾತೃನಿಂದ, ಕಾತ್ಸಸಂ-ಸಮಸ್ತಮಾದ 'ಮಹದ್ದೇನಂ-ಶೊಣ್ಣೆ ಅರಣ್ಣುವು, ಅಕ್ತರೆಣ್ಳಂ-ಆವಾ 
ಫೈಯವಾಗಿಯೊ, ಮರಾಧರ್ಮಂ-ಶಿರಸ್ಕರಿಸಲನಾಬ್ಲೇನರಾಗಿಯ್ಕೂ ಮ್ರಾನತ್ರಿವಿನರ್ಜಿತಂ-ಮ್ರಾಸ್‌ಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ವಶ್ತಿಸಳಿಂದಲೂ ವಜೀತನಾಗಿಯೂ, 


ಇರುನಂಕೆ. ಕಪ್ರ, ೧-ಸಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತೆ ೧೪ ಶೆ-ಆ ವಾನರರು, ಶಸ್ಯ್ರ-ಆ '್ರಶ್ಲೇಕ್ಷದ, 


ಕಾನನಾಂಸಾಂಸ್ರ್‌ ಕಾಡುಗಳ್ಳ ಕೊಫೆಗಳ್ಳನ್ಕೂ, ನೀಣೂಂಂ-ನರ್ವಾತಗ 


ಕಂದರಾಣಿಚ-ಸುಹೆಗಳನೂತ್ಬ ನಮೀನಾಂ-ನದಿಸಳ್ಳ. ಪ್ರಫನನಿಚ-ಉತೃುತ್ತಿ ಳ್ಳ ನಗಳ್ಳನೂ;, 'ಸಮಾಹಿಶಾ$-ಸಮಾಧಾನಚೆತ್ತರಾ?, ನಿಚೆನ್ನಂತಿ-ಡುಡು 
ನ ವ ತಿ ರುನೆ ಆ ವಾನರರು, ಶ. 

ಕುತಶಿದ್ದರು, ॥೧೫॥ ಮಹಾಶ್ರನಕ-ಮಹಾಮನಸ್ಸೀಸಳ್ಳಾದ್ಕ ಸುಶ್ರೀಪಶ್ರಿಯಕರಣ ಸುಳ್ಳಿ (ವನಿಸೆ ಇಷ್ಟ್ಟವಂ ಮ ತ ಚ ) 

ಚಾಪಿ-ಅನ್ಲಿಯೂ, ಜನಕಂತ್ರ ಜಾಂ-ಬೀಕಾಪೇವಿಯನ್ನು, ಹರ್ಕಾರಂ_ನೇಶಾಪಹಂರನಂಮಾಡಿದ, ಕಾವಣಂಚ-ರಾವಣವನ್ಯಾ ನಲ್‌ ಲಿ 


ಫೆ-ಅವರುಸಳ್ಳು ಅತಾಸುಲೃಸಮಾವ್ರಾತಂ-ಲಶೆಗಳಿಂದಲೂ ಫೊಜೆಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ಸುಕ್ತಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಭೀಮಂ-ಭಯಂಕರವತಾದ್ಕ ಶಂ-ಆ ಪ್ರಜೇಸವನ್ನು 
ಆಫಿ-ಜಾಸ )ತೆಯಾಗಿ ಪ ;)ನಿಕ್ಯ-ವಗನೇಕಿಸಿ. ಸುರನಿರ್ಧ-ಯಂ-ಶೇವಕಿಸಳ್ಳೆ ಜೆದರದಿರುವ, ಕೂ)ರಕವರ್ಮಾಣಂ-ಕೂ )ರೆವ್ಯ್ಯರಿಯಾದ, ಅಸುರಂ-೮ಾ 


ಲ್ಲಿ ಮಹಿಪಳಾಗಲೀ, ಮೃಗಗಳಾಗೆಕೀ, ಅನೇಗಳಾಗರೀ, ಹುವಿಗಳಾಗಶೀ, ಪಶ್ತಿಗಳಾಗಲ್ಲೀ, ಅತರವಾದಜೀವಜಂ 


ತುಗೆಳಾಗಲ್ಲೀ ಭತ್ತದ ಪೈರುಗಳಾಗರೀ, ಸಾಧಾರಣ ಲತೆಗಳಾಗರೀ, ಮತ್ತೂ ಮನೋಹರವಾದ ವಿಲೆಗಳುಳ್ಳೆ,ಮ 
ಹಾ ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳ, ದುಂಬಿಗಳಿಂದ ಕೆಬ್ಬಾಯಮಾನವಾದ ಕಮಲಸರೆ ಸೀವಡೇಗಾಗ ನನನ ಸ 
'ಯಸಾಕಂದಕ್ಕೆ- ಸತ್ಯ್ಯವಾದಿಯಾಗಿಯೂ, ತಫೋಧನನಾಗಿಯೂ, ಮೊಡ ಸಸ ಕರಾಗಿ ಮತ್ತ ಸ ತ 
ತಿ ರಸ್ಕೃಶಿಸಲಸಾಧ್ಯನಾಗಿಯೂ ಇರುವಕಂಡುವೆಂಬ ಮಹಾ ಮುನಿಯುುಕಹುಕೋಪವಂ ನ ೨ a ತ 
ರಣವೇನಂದರೆ,-ಹದಿನಾರು ವರುಷಗಳ ವಯಸ್ಸಾದ ಅತನ ಪಿ ಬ ಸ ನ 
ದ ಆತನು ಮಹಾ ಕೋಪನನ್ನೆ ಕ್ರಿದಿಡದವನಾಗಿ, ಆ ವನಕ್ಕೆ ಕಾಪವಂ ನ) ಅರ ಅ ಹ ಚ ಸ: ತ 
ವಾಗಿಯೂ, ತಿರಸ್ಕಕಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಮೃಗಾವಿಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ಧಾಗಿಯೂೂ ಇದ್ಬಂಥಾದ್ವಾಬ-ತು]ಂ5| 


ಸು. ರುಆ 
ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಂ ಗೈಯ್ಬುಶಿಚ್ಛೆ ಸುವ ಆ ವಾನರರು 


a 2 ಸ ನೂ ಸಹಾ `ಕಾಣರಿಲ್ಲ[೧೬] ಸ ಲ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಹುಡುಕಿದರು, ಆದರೂ ಅವರುಗಳು ಸೀತಾಬೇಭಿಯನ್ನೂ, ರಾನಣನನ್ನೂ ಹಾ ೪ ಸ 
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೨೬೬. - ಟೀಸಾತಾತ್ಸರ್ಫ್ಸಸಹಿತತ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯ ಣೆ, 


ರಿಹಿತಾಸ್ಥರ್ವೆದ್ರುವ್ಟ್ಯೀತಾನ್ಸರ್ವತೊಸರ್ಮಾ 1೧೪] ಸೊಪಿರ್ತಾವಾನರಾನ್ಸರ್ವಾನ್ನ ಪ್ಯಾಸ್ಕೈತ್ಯೃಬ)ನೀದ್ಬುನಿೀ [ಅ 
ಭ್ಯಧಾವತಸಂಕೃದ್ಯೊಮುಪ್ಮಿಮುದ್ಧಮ $ಸಂಕುತಂ 1೧೯! ತಮಾಪತಂತಂಸಹಸಾವಾವಿಫುತ್ರೊಂಗದಸ್ತದಾ। ರಾ 
ವಹೋೊಯಮಿತಿಶ್ಞಾತ್ವಾತಲೆನಾಭಿಜಘಾನಹ 1೦೦1 ಸವಾರಿಪುತ್ತಾ/ಭಿಹತೊವಕ್ತಾ )ಜ್ಮೊಣಿತಮಂದ್ವರ್ಮ।ಅಸು 
ಶೊಪ್ಪಪತದ್ಳೂಮ”್‌ಸರ್ಫಸ್ತಇವಪರ್ವತಃ 1೦೧] ತೆಪಿತಸ್ಥಿಸ್ಟಿರುಚ್ಸಾ $ಸೆವಾನರಾಜತಕಾಫಿನಃ 1 ವ್ಯಚಿರ್ನ್ವಪ್ರಾ) 
ಯಕಸ್ಮತ್ರಸರ್ವಂತದ್ಲಿಕಿಗಹ್ವರಂ | ೦-೦ ವಿಚಿತಂತುತತಃಕೃ ತ್ವಾಸರ್ವೆತೆಕಾನನಂಪುನಃ [ಅನ್ಯಜೆವಾಪರಂಘೊರಂ 
ವಿವಿಶುರ್ಗಿರಿಗಹ್ಯುರಂ 1.001 ತೆನಿಚಿತ್ಯುಪುನಃಖನ್ನಾನಿನಿಪ್ಪತ ಜ್ರಿಸಮಾಗತಾಃ। ಖಿಕಾಂತೆವೃ ಪ್ಷಮೂಲೆತುನಿವೈದುರ್ದೀ 
ನಮಾನಸ॥ [೦೪1 ಇತಿ ಕ್ರೀಮತ್ಯಿಪ್ಲಿಂಧಾಕಾಂಡೆ ಅಪ್ಮೃಚತ್ಪಾಶಿಂಕಸ್ಸರ್ಗಃ 
ಅಥಾಂಗದೆಸ್ತದಾಸರ್ನಾನಾನರಾನಿದಮಬ)ನೀತ್‌| ಪರಿಕ್ರಾಂತೊಮುಹಾಪ್ರೊಜ್ಞಸ್ಸಮಾಕ್ಕಾಸ್ರಕನ್ಫೈರ್ವ 


ಶ್ಚಸನನ್ಮು: ದದಸುಃಿ-ಕಂಡಿರು ॥೧2॥ ಸರ್ವೆ--ಸಮಸ ರಾದ, ವಾಸರಾಕಿ-ಕಪಿಸಳ್ಳು, ಅನರಂ-ಮಕ್ತೊಂವಾದ್ಯ ಸ್ಥಲಮಿವ-ನರ್ವ ದಂತೆ, ಬ ಸಣ-ಇರುವ್ಮ 
ಘೊರಂ-ಭೆಯಂಕರನಾದ, 'ತಂ-ಅವನೆನ್ಸು ದಾವ್ಯಾ $-ಕಂಡು, ಸಾಥಂ-ದವಢವಾ?, ಸರಿಹಿತಾ$-ಬೆಟ್ಟಿ ಗಳನ ಸುಕ್ತಿ ಕೊಂಡಿರುವ. ಪರ್ನ್ವಶೊಪರ್ಮಾ 
'ಪವ್ಮ-ಶದಂತೆಂತಿರುವ, ಶ೫೯--ಅವರಷ್ಟು ಪ್ರಾಪ್ಟ್ರಾ (-ಕಂಡು. ಸೊಪಿ-ಅನಸೂಕೂಡ್ಯ ಸರಾ೯-ಸಮಸ್ತರಾಜ್ಧ ರ್ಶಾವಾನರಾ-ಆ ಕಥಿಸಳ್ಳಮ, ನ 
ವ್ಹ್ಯಾಸ್ಸೆ £3-ನನ್ವೂರಾ? ರೀರೆಂದ್ದು ಅಖ )ನೀತ-ತುಡಿದನು, ಖಶೀ-ಬಲವಂತನಾದ ಆ ಅಸುರನು.ಸಂಕ್ರಾದ್ಭ್ರ$-ಕುಪಿತ್ಸನಾಸಿ, ಸಂಹಿತೂ-ಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿ K 
ಮುಖಿ ೬-ಹಿಡಿಯೆನ್ನು ನಮುದ್ಧುಮ್ಮ-ಯೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು, ಅಭ್ಯ್ಯಧಾನತ-ಓಡಿಬಂದನು ॥೧೯॥ ಶಡಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ವಾಠಿಫ್ರುತ್ರ);-ವಾಠಿಗೆ ಮಗನಾದ, 
ಅಂಸದಿ- ಅಂಗದಕ್ಕು ಸಹನೂ-ಚಾಸ್ರುತೆ ಮಾಗಿ,ಆೆನತಂತಂ-ಖರುತ್ತಿರುನ, ತಂ-ಅವನನ್ನು,ಅಯೆಯಾವಣಇತಿ-ಇನನುಢಾವಣನೆಂದು, ಜ್ಞ ಇತ್ತಾ-ಶಿ೪) 
ಮ್ಮ ತಶೆನ-ಅಂಸ್ಲಂ್ಸಂದ, ಅಭಿಜಫೊನಹೆ-ಹೊಕದನನೆ 4 ॥-00॥ ನಶಿಪ್ರತಾ)ಭಿಹತಫಿ-ಅಂಸದನಿಂದ ಥೊಷೆಯಲ್ಲಟ್ಟ್ಟ, - ಸೊಸುರ[-ಆ ರಾಕ್ಷಸನು, 
ನೆಕ್ತಾ ಕ-ಬಾಯೆಯ ಜೆಳೆಂಖಿಂದ, ಕೋಣಿಶಂ-ರಕಂತನನುಖ). ಉದ್ದರ್ಮ-ಕಕು ಶ್ರಿರುವವನಾಸ್ಕಿ ಘೂಮೌ-ನಲದಲ್ಲಿ, ನರ್ಯಸ್ತ: $-ಬೀಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕ ಪರ್ವೆ 
ಶಣನ-ಬೆಟ್ಟಿದಂತೆ, ಅವತಠ-ಬಿದ್ದನು ೨೧ ತರ್ಸ್ಸಿ-ಆ ರಾಕ್ಷಸೆನ್ನು ನಿರುಚ್ಛಾ ನಿಸೆಸಕಿ-ಉಸರಾಡವಿರಲ್ಲು ಜಿತೆಕಾಕಿನ8ಿ-ಜಯಶಕಾರಿಸಲ್ಗಾದ್ದಶೆವಂನರಾಕಿ 
ಆ ಕಶಿಸಳ್ಳು ಶತ್ರ-ಅಲ್ಲಿ" ಸರ್ವಂ-ಸಮಸ್ತಮಾದ, ತನ್ಗಿರಿಸೆಹ್ಹುರಂ-ಆ ಪರ್ವತದ ಸುಹೆಯನ್ನು, ವ್ರಾಯಸಕಿ-ಬಹುತರನಾಗಿ, ವ್ಯಚೆರ್ಗ-ಡುತುಕಿದ 
ರು. 1೨.೨] ತತಕ್ಸಿ-ಏಳಿಕ, ಶೆನರ್ನೆ-ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಕಾನನಂ-ಅರಣ್ಣವನ್ಮು, ವಿಚೆಶಂ-ಹುಡುಕಲ್ಪಟ್ಛಿದ್ದನಾಾಗಿ, ಭ್ರುನಕಿ-ಮಕ್ತು, ಕ್ರಾಕ್ನಾ-ಮಾಡಿ ಭೂ 
ರಂ_ಭಯೆಂಕರಮಾದ್ಯ ಅವರಂ-ಸನಿೊನದಲ್ಲಿರುವ. ಅನ್ಯೆ_ಮಶ್ರೊ ಂದಾದ, ಸಿರಿಸಹ್ನರನೆವ-ನರ್ವತ ಸುಹೆಯಸ್ಸೇ, ವಿನಿಕು8-ಹೊಕ್ಕರು ॥-೦೨ 
:ೆ-ಅವರುಸಳ್ಳು, ಭ್ರನಕಿ-ನುತು.. ವಿಚೆತ್ಯ-ಹುಡುಕಿ, ನಿನ್ನಾಕಿ-ಖಿನ್ನರಾಗಿ. ಸಮಾಸಕಾಕಿ-ಸುಂಭ್ರೆಸ್ನೇರಿ, ದೀವನುಸಸ1-ದುಃಖಿತವಾದ ಮನನಿಳ್ಳೃವೆಂಂಗಿ 
ಬಿಕಾಂಕೆ-ರಹಸ್ಯನಾದ್ಯ ನ್ರಾಕಮೂಕೆತು-ನ್ರಾಕದ ಮಂದರ ಕ ನಿವೆದು;-ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು ॥-9೫ 4೮  ಚತಿಂಕಸ್ಸರ್ಸಾ- 
ಅಥೆ-ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ತಡಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, :ಮಹಾವಿ))ಜ್ಞ $-ಮುಹಾಶೆಗುವಳ್ಳಿಕೆಯುಲ್ಳ, ಅಂಸದಕಿ-ಅಂಸದನು. ಫರಿಕ್ರಾಂಕಿ-ಬ್ಯಫಿದವೆನಾ, 
ಸರ್ನಾ೯-ಸಮಸ್ತರಾದ, ತ-ಅನರನ್ನು, ಸಮಾಶ್ಮಾಸ್ಯ-ಸನತಾಧಾವಸೊಳ್ಳಸ್ಮಿ ಫಷ್ಛಕಿ-ನೈಬ್ಬಸೆ, ಇದಂವಚಕಿ-ಕ ಮಾತನ್ನು, ಅಖ)ವೀತ-ನುನಿದನು 


ಮತ್ತೊ ಆ ವಾನೆರರು ಲತೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಫೊದೆಗಳಿಂದಲೂ, ವ್ಯಾಸ್ಮವಾದ ಮಹಾ ಭಯಂಕರವಾದ ಆ ಪ್ರದೇ 

ಕವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಂ ಗೈದು, ಅಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತನಿರುವ ಮಹಾ ಕ್ರೂ)ರವ್ಳ್‌ಪೊಠಿಯಾದ ಮತ್ತೂ 

ಮತ್ತೊಂದು ನರ್ವತಪೋ ಏನೋ ವಿಂಬಂತಿರುವ ರಾಶ್ಷಸನಂ ಇಂಡ್ಕು ದೃಢವಾಗಿ ತಮ್ಮ ತೆಮ್ಮ ವಸ್ತ )ಗಳ 

ನ್ನು ಸೊಂಟಗಳಿಗೆ ಸುತ್ತಿ ಕ್ಕೋಡವರಾಗಲೂ; ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಸಮಸ್ತರಾಡ ಆ ವಾನರರಂ ಕಂಡು ವಿಲ್ಫು ವಾನರ 

ರೇ] ನೀವೆಲ್ಲರು ನಪ್ಸೈರಾದಿರಿ, ಎಂದು ಸುಡಿದು, ದೃಢವಾಗಿ ಮುಖ್ಚ್ರಿಯಂ ಪಿಡಿದು; ಓಡಿಬಂದನು 1೧೯1 ಆಸ 

ಮಯದಲ್ಲಿ ವಾಶಿಪುತ್ರನಾದ ಅಂಗದನು ಕಡುಬೇಗಡಿಂದ ಮೇಲಸ್ಯಾಯ್ದು ಬರುತರಿರುವ ಆ ಅಸುರನಂ ಕಂಡಲ 
ವನು ಕಾಪಣನಿರಬಹುಬೆಂದರಿತು ಅವನ ಮಂಡೆಯಲ್ಲಿ ತಲಪ್ರಹಾರಂ ಗೈದವನಾಗಲೂ ಆ ಅಸುರನು ರೆಶುತವಂ 
ಕಕ್ಯುತ್ತಾ, ಮಹಾ ಪರ್ವತಹಂತೆ ನೆಲಪಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನು [೧.೦। ಈ ಪ್ರಸಾರವಾಗಿ ಆ ಶಾಷ್ಟಸನು ಉಸುರಿಲ್ಲಪವನಾಗ 
ಲೂ, ಆ ಕಪಿಗಳು ಅ ಪರ್ಪತವನ್ಲಿರುವ ಗುಹೆಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಹುಡುಕಿ, ಅವರಸನಿಸಾಪದನ್ಲಿರುವ ಮಹಾ ಭೆಯಂ 
ಪರನ ಸಂದು ಗುಹೆಯಂ ಪೊಕ್ಕು, ಅವನ್ನು ಹ ಖನ್ನ್ನರಾಗಿ ಒಂದು ವೃ ಪ್ನದಮೂಲದಲ್ಲಿ ದೀಸ 
ಮನಸ್ಕರಾಗಿ ಎ ಲಂತರು 1.01 -*ಕಪ್ಮಿಂಧಾಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ ೪೪ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದು *- . 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಪ್ರೊ)ಜ್ಞನಾದ ಅಂಗಡನು ತಾನು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಹು ಪಠಿಕ್ರಾ)ಂತನಾಗಿದ್ದರೂ 


ವಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುತ್ತಾ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ನುಡಿವನ ಧೆಂತೆನೆ-1೧| ಬಿಕ್ಕೆ ಕಪಿಗಳಿರಾ ನಾವುಗಳು ವನ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಸಪ್ಮಿಂಧಾಕಾಂಡಿವಿಳೋಸವಂಚಾಕಸ್ಸ ರ್ಗೆಃ ಮ 


ಚೆಃ | ವನಾನಿಗಿರಯೊನದ್ಯೋದುರ್ಗಾಣಿಗಣನಾನಿಚ । ದಕ್ಫೋಗಿಕಿಗುಹಾಕ್ಯೆ ಫವವಿಚಿತಾನಸ್ಸ ಮಂತತಃ। ತತ್ರತ 
ಶ್ರಸಹಾಸಕ್ವಾಭಿರ್ಜಾ ನಕೀನಚದೃ ಕ್ಯೆ | ತದ್ವಾರಪ್ಲೊಹೃ ತಾಯೆನಸೀತಾಸುರಸುತೊಪಮಾ ॥ ಸಾಲಕ್ವ್ಯನೊಮಹಾ 
'ನ್ಯಾತಸ್ಗು ಿಗ್ರೀವಕೊ ನ ಗಕಾಸನಃ I ತಸಾದ್ಭುವಂತಃ ಸಹಿತಾವಿಚಿನ್ಶಂತುಸಮಂತತಃ 1 ವಿಹಾಯತಂದಿ ್ರೀಂಕೊಳಂಚ್‌ 
ನಿದ್ರಾಂಚ್ಛೆವಸಮುತ್ನಿತಾಂ | ವಿಚಿನ್ಫಧ್ಯಂಯಥಾಸೀತಾಂಪಕ್ತಾಮೊಜನಕಾತ್ಮ್ರಜಾಂ |. ಅನಿರ್ವಿದಂದದಾಶ್ರ್ಯಾ ೦೪3 
ಮನಸಕ್ವಾನರಾಜಯ  । ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಕರಾಣ್ಯಾಹುಸ್ತಸ್ಪಾಜಿತದ್ದ ,ವೀಮ್ಮೇಹಂ ॥ ಅಪ್ಭಾಪಿತದ್ದುನಂದುರ್ಗಂನಿಚಿ 
ನೃಂತುವನೌಕಸಃ | ಖೆದಂತ(ಕ್ತಾ ಇಸ್ರನಸ್ಪರ್ಶೈರ್ಪನ ನೆಮೆತದ್ದಿಚೀಂಯ ತಾಂ | ಅವಳ್ಳ್ಯಾಂಕ್ರಿ)ಯ ಮಾಣಸ್ಫೃದ್ಧ ಕ ಕತೆ 
ಕರ್ಮ-ಣಃಫಲಂ | ಅಲಂನಿರ್ವೆ ದಮಾಗಮ್ಯುಸಹಿನೊಮಿಸಾಲನಂ ಕ್ಷಮಂ 1 ಸುಗ್ರೀವಃಕೊಪನೊರಾಜಾತೀಹ್ಹ್ಮ ದಂ 
ಡಕ್ಚವಾನರಃ | ಭೆತವೆನ್ರಿ: ಕನ್ನ ಭತಕಿ ರ್‌! ಹಿತರ್ಥಮೆತುದುಕ್ತ ನನಯ ದಡಿ 


ಜನನಿ ಪಸು. ಅದ) ಯುಕಿ-ವರ್ವಶಸಳ್ಳೂ, ಸದ್ಯಕಿ-ನದಿಸಳ್ಳೂ, ದುರ್ಗಾ, ಸ ಸ)ನಸಂನಾರ ನಾಡ ಸಹರಾ ತತಾ ಗ್ಯಾಸಳ್ಳು. ದರ॥-ಕಲ್ಲು 
ಸಳ್ಗಸಂದುಸಳ್ಳು. ಗಿರಿಸುಹಾಸ್ಟ್‌ ;ನ-ದರ್ನತದ ಸುಹೆಸಲೂಕೂಡ. ನಕಿ-ನಮ್ರುಸಳಿಂದ್ದ ಇಮಂತತಕ-ಯೆಲ್ಲಾಕಷೆಯನ್ಲಿಯೂ, ವಿಚೆತ್ಟಾ-ಹುಡುಕಲ್ಪ 
ಬ್ರ ನ್ಟ ತಶ)ತಶ್ರ-ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಹಾಸೆಃ ಕಬಭಿಕಿ-ನಮ್ಮ, ಮ್ಮಸಸ್ಗೊಕನೆ. (ನಿಮ್ಮಿಸಳಿಂದ) ಬಾನಕೀ-ಸೀಕಾದೇನಿಯು, ನದಾಳ್ಯತೆ-ಕಾಣಲಕಳಿಲ್ಲ ಸುಕಸುಶೊಪವ 
ಮಾ ಶೇವಕತ್ಯಕೆಸ ಸಮಾಧಸಳ್ಳಾದ, ಸೀತಾ-ಸೀಕಾಶೇವಿಯ್ತು ಯೆ.ನ-ಯಾನ ರಕ್ಷ ಸನಿಂದ, ಹ್ರಾತಾ-ಅವಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ್ವಭ್ಯೋ, ತದ್ರಕೊನಾ-ಆ ರಾ 
ಕಸನಾದರೂ, ನದಾಸ್ಸೇಕೆ-ಕಾಣಲ್ವಕರಿಲ್ಲ ಮರ್ಹಾ-ಮಹತ್ತ್ವರವಾದ, ಕಾಲಸ್ಟ್‌-ಕಾಲವೂಕೂಡ್ಸ ಯಾತಕಿ-ಕಕ್ಗೆದುಹೋಲುಶು: ಸುಶ್ರೀವ್ಯ್ಥ್‌-ಸುಸ್ರೀವನೂ 
ಕೂಗ. ಉಸ್ಫ)ಕಾಸಧ॥ -ಭಯೆಂಕರಮೌದ ಆಥೆ ಜ್ಞೈಯುಳ್ಳ ನನು, ಶನ: ಸಹ-ಆದ್ದ ರಿಂದ, ಫನಂತ?-ನೀವಗಳು, ಸಹಿಕಾಕಿ-ಸೇರಿದನರಾಗಿ, ತಂದ್ರೀಂ-ಆಅಸ್ಯವ 
ನಾ ಸಮುತ್ತಿ ಶ್ಲಿತಾಂ-ಹುಬೈ ದೆ ನಿಡಾ ಚೈನ ಸ್ಟೆ ಯಸ್ಸು ಸೊಕಂಚ-ವ್ಯಸನವಸ್ಳೂ, ವಿಪಾಯ-ಬಿಟಿ; ಟ್ಟ ಸಮುಂಶಕೂ-ಯೆಲಾ 3ಕಜೆಯೆಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿಚೆನ ಯಿ ಯಾಜ ಜಕಕಾಶ್ಯಚನಕಿ-ಜನಕೆರಾಜಕುವರಿಯಾದ, ಸೀತಾಂ- -ಸೀಕಾಶೇನಿಯೆನ:್ಸ, ಕ್ಯಾಕಿ-ನೋನುತ್ತೆ, (ನೆಯ್ಸೋೊ 

"`ತಥಾ-ಹಾಸೆ, ನಿಚೆನ್ಸುಧ್ದುಂ-ಹುಡುಕೆರಿ. ಅನಿರ್ನೇದಂಚ-ನೆ ಠಾಸ್ಕೃವಿಲ್ಲದಿರು ುವಿಕೆಯ್ಲು ಡಾಕೆ ೦ಚ-ಪಾಶಿಣ್ಯಾವೂ ಮನನಸ್ಷೆ. ಮನವೂ, ಅಪರಾಜಯೋಿ- 

ಫರಾಜಯನಿಲ್ಲವಿಕ್ಫೋಣನ್ರ ಈ ಮೂರನ್ಸೂ ಕಾರ್ಲೇಸಿದಿ ಬ ಕರಾಣಿ-ಕಾತ್ಯಸಿದ್ದಿಯೆಂ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವಸಳ್ಳನಾ | ಆಹುಳಿ-ನೇುತಾ; ಸೆ, ತನ್ಫೂಶ-ಆದಕಾರ 
£ದಣೆಕೆಂಯಂದ ಓತ5ಈ ವಣ್ತೆ ಮಾಣಮಾಶನ್ನು. 'ಅಹಂ-ನಾನು, ಬವೀಮಿ-ಸೇಳಂತ್ತೆ | (ಕೆ ಅದಲ್ಯಶಿ-ಈಸಲೂಕೂಡ, ಚ ಕಸ ಕ ವಾನ 
'ರೆಸೆಳ್ಳರಾ, ದುರ್ಸಂ-ಪ್ರನೇಶಿಸಲಸಾಥ (ಮಾವ, ತದ್ಪೇನಂ-ಆ ಅರಣ್ಯವು ವಿಜೆನ್ನಂತು. ಹುಡುಕಿರಿ, 'ಪೆದೆಂ-ವೈಸನವನ್ನು, ಶಕ್ತಾ ಟ್ಟು, ಸಕ್ಕ ಕ್‌ 
ಸಮಸ್ತನಿಂದಲೂ, ಫುನಕಿ-ಮಶ್ತು' ಬಿತೆದ್ದನಂ-ಈ4 ವನ, ವಿಚೇಯಶಾಂ- ಹುಸುಕಲ್ಪುಡತಿ, ಅವಕ್ಕೇಂ-ನಿ್ಚ। ಯವನಾ?, Pe 
ರುವ, ಕವ: :೯ಣಾ-ಕರ್ಮಕ್ಕೆ, ಫಲಂ-ಫಲವು. ದಾಶ್ಯತೆ-ಕಾಣಲ್ಪಡುತ್ತೆ ನೇದಂ ಸ್ಯಸ್ಯನನ ಆಗಮ್ಮು-ಹೊಂದಿ ಅಲಂ-ಸೊಕು, ನಕಿ-ನನಿಂಗೆ, 
ಮಿಾಲನಂ-ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚೋಣವು, ನಕೆಮಂ-ಯೋಸ್ಯನಲ್ಲ ಸುಗ್ರೀನೊಕಾಜಾ-ಸುಗ್ರೀ (ವನಿಂಬಅರಸು, ಕೊಪನಕಿ-ಕೋಪಿಮ್ನನು ಕೀತ್ಷ್ಣ ದಂಡ್ಯಕ್ಟ್ರ-ಶೀ 
ಶ್ಲ ಮಾದ ಕತೆ ವನು, ಶಸ್ತ್ರ-ಆ ಸುಸಗೀವನಿಸೆ, ಮಹಾತ್ರುನಕಿ-ಮಹಾತ್ರನಾದ ರಾನುಸ್ಯಚ-ಶ್ರೀರಾನುನಿಗೂ ಸತಕಂ-ನಿರಂತತ 
ನೂ ಜಿತ ಶ್ರನ್ಯಂ-; ೫ :ಬೀಳ್ಳತಕ್ಕ ಶ್ಸು ರೇ ವ॥-ನಿಮ ಸಳ ಚು ಸ ಶಿಯನಿನಿತ್ರ ಎ. ಧಿಕ ಮಾತು, ಉಕ ಕ್ವಂ-ಜೇಳಲ್ಬಳ್ಚ ಸು 


ಗಳನ್ನೂ; ಪರ್ವ ತಗಳನ್ನೂ ನದಿ: ಳನ್ನೂ; ದುರ್ಗಮುಸ್ಥಾನಗಳನ್ನೂ ಕ ಸುಹೆಗಳನ್ನೂ ಸ! ಸಹಾ : ಹುಡುಕಿ ದವರಾ 
ಡೆವು, ಆದರೂ ಸೀತಾದೇ ಬಾ ಸಲ್ಲಿ, ಮತ್ತೂ ದೇವಿಯು ಯಾವ ದುರುಳನಿಂದ ಅಪಹಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ್ಯಳೋ, ಆ 
ದುಷ್ತ ೈನಾಗಲೀ, ದೊರಿಯಲಿಲ್ಲನಲ್ಲಿ ಮಹ'ತ್ಮರವಾದ ಸಾಲವೂ ಸಹಾ ಕಳದದ್ದಾ' ಯಿತು; ಸುಗ್ರೀವನಾದಕ್ಕೋ ಬ 
ಆಜಿ ಕ್ಲಿಯುಳ್ಯವನು: ಅದ್ದರಿಂದ ವಿಲ್ಲರು ಸೇರಿ ಅಲಸ್ಕಾವನ್ನೊ, ನತ್ರಿಯನ್ನೂ ವ್ಹಸನಐನ್ನೊ ಸ 
ಹಾ ಬಿಟ್ಟು ಸುತ್ತು ನುತ ಲೂ ಹುಡುಳ-ವನರಾಗಿ, ಜನಕರಾಜನ:ದಿನಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿ ನನ್ನು ಬಂತು ಸೌ 
ಇುವೆವೋ ಅಂತು ಹುಡಿಕಿಕಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು, ಪರಾಜಯವಿಲ್ಲದಿಕೋಣವು,ಅವೈರಾಗ] ಸರತಿ ಈ ಮೂ 
ರುಗುಣಗಳು ಸಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ. ಗಳೆಂದುನುಡಿನರು, ವಿಲ್ಫೆ ವಾನರರುಗಳಿಶಾ! ಈ ವನವಿಲ್ಲಹುಡು ಕಲ್ಬಡಲಿ, ವ್ಯಸನವನ 

ಬಿಡುನವೆನರಾಗಿ, ಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಫೆಲವುಕಾಣ್ಟರುವಡು ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು, ನಿಪ್ಲಿಸಿರಿ, ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನ ಮುಚ್ಚ 'ವೆದುಯೋಗ ಗ 
ವಲ್ಲ,ನಮ್ಮೊ. ಡೆಯನಾದಸುಗ್ರೀಪನುಮಹಾಕೋಪವುಳ್ಛನನು, ಕ್ರೂರವಾಗಿಕೀಷಿಸುವನು, ಮಹಾತ್ಮ್ಮನಾದಕ್ರಿ/ ರಾಮನ 
ಮನವು ಭಯೆಪಡತಕ್ಕ ಡ್ಸು, ನಿಮ್ಮ ಗಳಿಗೆ ಹಿತವುಂಟಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಘಈವಮಾತನ್ನು ಪೇಳಿದವನಾದೆನು, ವಿಲ್ಲಿ 
ಗೂ ಸಮ್ಮ ತವಾಗಿದ್ದಕೆ ವವರ, ಇದರಹೊರತು ಮತ್ತ್ಯ್ಯಾವದಾದರೂ ಯುಕ್ತ ವಾಗಿದ್ಭಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮಿಂದ 
ಫೇಳಲ್ಪಡನಿ ಎಂದು ಅಂಗದನು ನುಡಿಡನೆನಾದನು ಅಫೂತಂಶೇಳಿಗಂಧನಾದನನೆಬನಾನರನುಬಾ ಖರಿತೆಯಿಂ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote ‘Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ot ಟೀಕಾತಾಶ್ರರ್ಯಸಹಿತತ್ರೀಮ ದ್ರಾ ಮಾಯಿಣೆ 


ರೊಚತೆ | ಉಚ್ಛೈತಾಂವಾಹ್ಷಮಂಯನ್ನೆ 3ಸವೇೆ-ಪಾಮೆವವಾನರಾಃ 1೨0! ಅಂಗದಸ ಕ್ರವಚೇಕ್ರ/ತ್ವಾವಚ್‌ನೆಂಗೆಂ 
ಧಮಾದನಃ | ಉವಾಚಾವ್ಯಾಕ್ತ್‌ ಯಾವಾಜಾಪಿಪಾಸಾಶ್ರಮಖಿನ್ನಯಾ ಟ ಸದ್ಯ ಶೆಂಖಲುವೊವಾಕ್ಚಮಂಗದೊಯದು 
ವಾಚಹ | ಹಿತಂಚ್ಛೆವಾನುಕೊಲಂಚಕಿ)ಿಯತಾನ 'ಮಸ್ಸಾಭಾಪಿತಂ | ಪ್ರನರ್ಮಾರ್ಗಾಮಜೆ್ಟಿಲಾಕ ಕಂದರಾಂಳ್ಳ ದೆ 
ಕೀಸ್ತಥಾ | ಸಾನನಾನಿಚೆಕೊನ್ಯಾನಿಗಿರಿಪ್ರ ಮ ಸ್ವವಣಾನಿಚ್‌ | ಯಥೊದ್ರಿ ಿಪ್ಟಾನಿಸರ್ವಾಣಿಸುಗ್ರೀವೆಣಮಹಾತ್ವ ನಾವಿ 
ಒಿನ್ಯಂತುನನಂಸರ್ವಂಗಿಕಿದುರ್ಗಾಣಿನರ್ವಳೆ 1೧೮! ತತಸ್ಪಮುತ್ಸ್ಸಾ ನೆಯಲ್ರ ಸರ್ವಾನರಾಸ್ತೆವಂಹಾಬಲಾಃ ಚ ವಿಂಧ್ಯ 
ಹಾನನಸಂಕೀರ್ಣೂ ಂವಿಜೆರುರ್ದಷ್ತಿಣಾಂದಿಕಂ 1೧೫ 1 ತಂಬಾ“ ಭ್ರಶ್ರತಿವ ಮಂತ್ರೀಮದ್ರಜತಪರ್ವತಂ | ಕೃಂಗವಂ 
ನನು ಶ್ಟಶವಾನರ | ತತ್ರಕೊದ್ರೆನೆನಂರಮ್ಯಂಸ ಸಸ್ಮವರ್ಣವನಾನಿಚ । ವ್ಯುಚಿ ಕಿನ್ನಂಸ್ತೆಕುಶಿವರಾ 
ಸ್ಪೀತಾದರ್ಕನಕಾಂಕ್ಷ್ನಿಣಃ [೧೩ ತಸಾ(ಗ)ಮಧಿರೂಢಾಸ್ಥೆ ಕ್ರಾತಾವಿಪ್ರಇವಿಕ್ರ)ಮ್ಯಾ | ನವಕ್ಶಂ ತಿಸ್ವ್ರಾಮೈರೆಹೀಂ 
ರಾಮಸ ಭಮಹಿಪ್ನೀಂದ್ರಿಯಾಂ 1೧೪ ತೆತುಡ್ರೆನಿ ಟಗತಂತ ತ: ೇತಂಕ್ಟಲಂಒಹುಕಂದರಂ | ಅವಾರೊಹಂತಹರ 


ಕಾನನ ವಂಯಯುಸಹುಮುದುಬನಯುವುವಾಫಾವುಯನುಜುಮಯಿಯುವಮುಹುನುವುವುವುವಬುದವುಯುದಸಂ 
ಶೊಚಶೆಯದಿ-ಸಮ್ಮತರಾ ಇದಕೆ, Sp ತೋಂ ಎಕ್ಕೆ ಸಾ ನ ರಾಜ್ಯ ಧಕಿ-ನನ್ಸುಗಳಿಸೆ, ಯೆ8ಔ-ಯಾ 
ನಡು, ಕಮೆಂ-ಯುಕ ಕ ವೋ, ಶಠ-ಅಮ್ಮ ಉಚ್ಛಾತಾಂ-ಸೇಕ ಲ್ಪ ॥|೧ಂ[| ಅಂಗದನ್ಯ-ಆಂ್‌ದನ್ಕ ವಚಕಿ-ನಾಶನ: ಇ ಸಂಕ್ನಾ-ಕೇಳ್ಲ: ' ಸಂಥಮಾದೆ 

ನಶಿ-ಸ:ಧಮಾದನನಿಂಬ ಕವಿಯೆ ನಿಬಿಂ ನೆ) ಮ :ಬಿನ್ಗಯಾ-ಸೀರಡಿಕೆಯಿಂ ಭ್ರ ಭಟ್ಟಿ ದ ಖಬಗ್ಗಶಿತೆಂತಿಂದ ಪೇಡಯುಕ್ತ: 'ಮಾದ ಅಮ್ಯುಕ್ತ, ಯಾ-ವ್ಯಕ್ಷೆ ಮಾ 
ದಿರುವ ಅಶರಸಳುಳ್ಳ್ಯ ಸ್‌ ವಜನಂ-ಮಾಶನ್ನು. ಉನಾಚ-ಬೇಳಿದನು [೧೧] ಆಂಗದ$8-ಆಂಸದನ್ನು ವಸ-ನಿನ್ಬಿಗೆ. ಯೆಔ-ಯಾ 
ವ ಮಾತ್ರ ಉಪಾಚಹ-ನೇಳಿದಹೋ, ತದಳ್ಬಕ್ಯಂ-ಲೆ ಮಾತ; ವಕಿ-ನಿಮ್ಬಿಸ್ಸೆ ನವ್ಪಸೆಂಖಲ:-ಯೋ ಸ್ಯವಾದ್ದದ್ಲೊ, ಹಿತಂಜೈನ-ಹಿಶಕರವಾದದ್ದು 


ಅನುಕೂಲಂಚ-ಅನುಕೋನಾದದ್ದು, ಅಸ್ಮೃ-ಈ$ ಅಂಗದನ. ಭಾಖಿಶೆಂ-ಮಾಶು, ಶ್ರ ಕ ॥|೧.೦॥ 
ಪ್ರನ॥-ಮತ್ತು, 'ಕೈರ್ಲಾ-ಬೆಟ್ಟಿ ನ್ನ ಕಂದೆರಾ ಇಂಸೆ. -ಚಿಕ್ಕಸುಹೆಸಳ್ಳನ್ನು, ತಥಾಿ-ಹಾಗೆಯೇ, ಕೀಕಿ-ಸುಜೆಗೆಳ್ಳನ್ನು ಶೊನಾಳನಿ-ಜನರಹಿತಮಾದ 


ಶ.ನವಾನಿಚ-ಕಾಶುಗಳನೂ, ಗಿರಿಪ್ರಸ)ನಣಾವಿಚ- ಇಟ್ಟ ದ ನಿಮ್ಮುರ ದೇಸಗಳ್ಳ ನ್ಯೂ, ಸಾ -ಹುಡರುಕೊೋಣ, ಮಹಪಾಪ್ರ, ಶ್ರಥಾ-ಮಹಾಸ್ಮ್ಯನಾದ, 
ಸಾ? ನೆಣ ಸುಗಿ' ೇನನಿಂದ್ದ ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಸೆ. ಉದ್ದಿ ಜ್ಯ ನಿ-ಹ್ಯಾಗೆ ಹೇಳಲು ಗು ರಿ, ತಥಾ ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವಾಣಿ-ಸನುಸ ಸಸಳ್ಮಾದ, ಇರಿದು 
ಗಂನಣಿ-ಬೆಟ್ಟಿದ ದುರ್ಗಸ್ಸಳಗಳನುತ, ಸನೆಕ-ಸಮುಸ್ತ ರೂ, ಸರ್ನಕಕಿ-ಸನವ,ಕಉರದನ್ನಿಯೂ, ವನಂ-ಅರೇಣ್ಯವನ್ನು ವಿಚೆನ್ನುಂತು-ಡುರುಕಕಿ| 
ಶತ॥-ಬಳ್ಳಕ, ನುಹಾಖಅ]-ಮಹಾಖಲನ 'ಂತೆರಾದ, ಶೆವಾನರಾ$-ಆ ಕಪಿಸಲ್ಮು ಭುನಕಿ-ಮತ್ತು, * ಸಮುತ್ಸಾ ಯ-ಯೆದು. ವಿಂಧ ಕಾನವಸಂಕೀ ಸಂ೯೦- 
ವಿಂಧ್ಯಾರಣ್ಯಾದಿಂ ನಾ ಪ ಮಾದ್ಯ ದಕ್ಷಿಣಾಂಶಿಸಂ-ದಶೀಓಕ್ಕಿನನ್ಮು, ಫುನಕಿ-ಮತ್ತು,, ನಿಜೆರು$ ಹುಣುಕಿದರು [೧ ಫೆನಾನರಾನಿ-ಆ ವಾನರು. , ಕಾರೆ 
ವಾಧ್ರ ಪ್ರಶಿಮಂ-ಕರಶ್ಯಾಲದ ಸಂಂಧಿಯಾದ ಮೈ ಭಿಕ್ಕೆ ಸಮಾನಮಾದ, ಕ್ರಾಂಗನಂತಂ-ಶಿಖರಗಲುಲ್ಲ, ದೆರಿಮೆಂತಂ-ಅನ್ನಕ ಸುಹೆಸಳುಳ್ಳ 1 ಶ್ರೀಮ 
ಪ್ರಜಿಶರರ್ವಶಂ-ಕಾಂತಿಯುಕ್ತ. ಮಾದ ಬೆಳ್ಳೀವರ್ವತನನ್ನು, ಅಧಿರುಣ್ಯೂ-ಯ್ಗೇ ನಿ, ತತ್ರ: ಅಲ್ಲಿ ರಮ್ಯಂ-ಮನೋಹರಮಾದ, ಕೊದ್ರವನಂ-ಕ್ಕೋಪು)ವ 
ನೆಂಬ ಪವನವನ್ನೂ ಸವ ಪ್ರವರ್ಣವನಾನಿಚ. ಬಿಳ್ಳಕೆ ಬಾಸ ಸ್ನೇ?ಡಸ್ಳ ವೆನನನ್ಫೂ, ಸಿಕಾದರ್ಕೇನಕಾಂಕೆಸಾ8ಿ-ನೀತಾಡೇವಿಯೆ ದರ್ಕೇನಂನಾ ಗ೮ಸೇಶೆಯುಲ್ಲ ವ 
ರ್ಮ eS ನಾನರಸ್ರೇವ ಮೆ ವ್ಯಜೆನ್ನ-ಹುಕುಕಿದರು ॥೧8 ತಸ್ನೇ-ಆ ರಜಿತವರ್ವಶದೈ ಅಸ)ಂ-ತುಪಿಯ ಷು, ಅಧಿರೂಥಾ॥-ಔಂದನ 
ರಾದಕಾರಣ್ಯ ಶಾ ್ರಾಂಶಾಕಿ-ಖಳ್ಳಶಿದ ವಿಪ್ರ ಫುಂನಿಕ)ಮಾಕಿ-ನಿನ್ತೂ ರಮಾದ ಪರಾಕ್ರ ಮವುಳ್ಳ | ತೆ-ಆ ವಾನರರು ರುಮಸ್ಪಂ-ಕ್ರೀಕಾಮಸ, ವ ೨ಹಿಬ್ಲೀಂ-ನಟ್ಕ್ಯದ 


ರಾಕಿಯಾದ, ತೆಗಳಿ ಗದ್ದ ಸ ನರನೇನಿನೆನ್ನೂ ವ್ರ ನ್ಯ ಸನ lov ಶೆಹರಯೆ- 


ದ ಬಹುಬಳನಿದವನಾಗಿ, ಅಸ್ಸಪ್ಚವಾಗಿ ಸುಡಿವನದೆಂತೆನೆ; 1೧೦1 ಯುವರಾಜನಾದ ಅಆಂಗೆದನು ನಿರೂಪಿಸಿದ 
ಮಾತು ನಿಮಿಗೆಲ್ಲಲವ್ವವಾದದ್ದು ಸರಿಯಷ್ಟೈ, ಈಮಾತುನಮಿಗೆ ಹಿತವಾಗಿಯೂ ಅನುಕೂಲವಾಗಿಯೂ ಅಧ್ಯ 
ಅದು ಮಾಡಲ್ಬ ಡುವಂಥಾದ್ದಾಗಲಿ, ಪುನಃಪರ್ವ ಗಳನ್ನೂ ಸುಹೆಗೆ ಳನ್ನೂ ಸಾಡುಗಳನ್ನೂ ಸಮಸ್ತವಾದದುರ್ಗ 
ಗಳನ್ನೂ, ಹುಡುಕುವವರಾಗೆಂದು ಅಂಗದನ ವಾಳ್ಫಾನುಸಾರವಾಗಿ ಗುಧಮಾದನನು ನುಡಿದವನಾಗಲೂ ಮ 
ಹಾಬಲವಂತರಾದ ಆವಾನರರು ಪುನಃವಿದ್ದ ವರಾಗಿ, ವಿಂದ್ಯ್ಯಸರ್ವತದ ಕಾಡುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ತ 
ನ್ನು ಪುನಃ ಹುಡಿಕಿದರು (೧೫1 ಮತ, ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡರಿಜಿ ಸ ಯುಳ್ಛವರಾಗಿ ಹ 
ತ ಎ ನೀನವಾದ ಮೇಫಡೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುನೈಅನೇಕಗುಹೆಗಳುಲ್ಳ್ಯಜೆಳೆಗುವ ರಚತನರ್ವತವಸ್ನಶ್ಶಿ ಕೊದ್ರ/ವನ 


ಸೆ ವನವನ್ನೂ, ವಿಳೆಲೇ ಬಾಳೇಗಿಡಗಳನನವನ್ನೂ ಸಹಾ ಹುಡಿಕಿದರು 1೧೨] ಆಸರ್ವತದ ಅಗು)ಭಾಗವನ್ನು 
.ಪಶಿದವರಾಡಳಾರಣ ಬಹು ಬಳವಿದವರಾಗಿ, ರಾಮನ ಸತಿಯಾದಸೀತಾಜೀವಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿದರು;೧]ನುತ್ತೂ 
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ಕಿಪ್ಪಿ ಧಾಕತಂಡಿ ಪೆಂಟೌಳೆಸ್ಪರ್ಗಕ ತ 


ಯೊನೀಕ್ಷಮಾಣಾಸ್ಸಮಂತತಃ 1೧೯1 ಅವರುಹ್ಯತತೊಭೂಮಿಂಕ್ರಾ)ಂತಾಧಿಗತಚೆತಸಃ | ಸ್ಸಿತ್ಬಾಮುಹೊರ್ತಂ 
ತತ್ರಾಥವ್ಯ ಶ್ಷಮೂಲಮುಪಾತ್ರಿತಾಃ lool ತೆಮುಹೂರ್ತಂಸಮಾಕ್ಕಸ್ತಃಕಿಂಚಿದ್ಭುಗ್ಗುಪರಿಶ್ರಮಾಃ | ಪುನರೆವೊ 
ದ್ಯೇತಾಃಕೃ ತ್ಸ್ಟ್ಪಾಂಮಾರ್ಗಿತುಂದಕ್ಷಿಹಾಂದಿಶಂ[೦೦।ಹನುಮಠ ಪ್ರಮುಖಾಸ್ತತ್ರಪ್ರ)ಸ್ಥಿತಾ;ಪ್ಲವಗರ್ಮ ಭಾಃ।ವಿಂಧ್ಯು 
ಮವಾದಿತಸ್ತಾವದ್ದೀಚೆರುಸೈೆೈತತಸ್ತತಃ 1-0೨1 '  ಇತಿಶ್ರೀಮತ್ಯಿಖಿ 3೦ಧಾಸಾಂಡೆ ಏಕೊನಪಂಚಾಕಸ್ಸರ್ಗಃ 

ಸಹತಾರಾಂಗದಾಭ್ಯಾಂತುಸಂಗಮ್ಯುಹನುಮಾನ್ಯಪಿಃ 1 ವಿಚಿನೆ. ೂತಿಸ್ವ್ರವಿಂಧ್ಯಾಸ್ಯೂಗುಹಾಕ್ಚಗಹನಾನಿಚ ॥ಸಿ 
ಹ್ವಕಾರ್ದೂಜವೈ ್ಟಮೆಫಿಲಾಕ್ಮ್ವ ಸರಿತಸ್ತಧಾ । ವಿಷಮೆಷುನಗೆಂದ್ರಸ್ಟಾಮಹಾಪ್ರ)ಸ್ರ)ವಣೆಮಚ್ಚಂ॥ಆಸೆದುಸ್ತಸ ಕಳ್ಳು 
ಲಸ ಕೊಟಂದಷ್ಲಿಣಪಳ್ಚಿಮಾಂ | ತೆವಾಂತತ್ರೆ) $ನವಸತಾಂಸಕಾಲೊವ್ಯತ್ಯುವರ್ತತ ॥೩॥ ಸಹಿದೆಕೊದುರನ್ನೇನೊಗು 


ಹಾಗಹನವಾನ್ಯರ್ಹಾ 1೩೬॥ ತತ್ರುವಾಯುಸುತಸ್ಪರ್ವಂವಿಚಿನೊತಿಸ್ಕ ಪರ್ವತಂ । ಪರಸ್ಪರೆಣಹನುಮಾನನ್ಯೋ 


ಆ ನಾನರಸಳ್ಟು ಸಮಣತಶಕಿ-ಯೆಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ. ವೀತೆಮಾನಾಿ-ನೋರುತ್ತಿ ರುನವರಾಸ್ಥಿ ಬಹುಕಂದರಂ-ಅನೇಕ ಸುಹೆಸಳ್ಳುಲ್ಲು. ತಂಳ್ಳ ಲಂ 9 
ದೆಟ ನನ್ನು, ರೂಪಿ ಟ್ರಿಸತೆಂ-ದ್ಭಾಪಿ, ಆ ವಿದಯನನಾಸಿ, ಶ್ರಾಶ್ರಾ-ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡ್ಳು, ಅನಾಕೊಹಂತ-ಯಿಳ್ಳದ್ದತು ॥|೧೯॥॥ ಕತಸಿ-ಬಳಿಕ, ಭೂ 
ಮಿಂ-ಭೂಮಿಯೆಂಕುರಿತು, ಅವರುಹ್ಯು-ಇಲ್ಲಿದು, ಕಾ)ಂಶಾಕಿ-ಬಳ್ಳಿದ, ವಿಸತಚೆತಸಸ-ಹೋದಲ್ರಜ್ಜೆ ಯುಳ್ಳ, ಶೆ-ಆ. ವಾನರರು ಶತ್ರ-ಅಲ್ಲಿ ಮುಹೂ 
ಶ೯ಂ_ಯೆರರು ಭಳ್ಳಗೆಕಾಲ, ಸಿ ತಾಸ್ಸ-ಇದ್ದ; ಅಥ-ಬಳ್ಳಿಕ, ವುಕೆಮೂಲಂ-ಸಿಡದಬುಡದ ಸನಿಸಾವವನ್ಮು, ಉಪಿ್ರಿಕಾಕಿ-ಹೆೊಂದಿದರು |[-00[[ ಫೆ-ಲೆ 
ವಾನರರು ಮುಹೂರ್ತ. ಮುಹೂರ್ತಕಾವು, ಸಮಾಕ್ಸ್‌ಸೂ $-ನಿಕ್ರಾಂತರಾಗಿ. ಕಿಂಚೆ5 'ಸ್ಪಲ್ಪುವಾಗ್ಕಿ ಥಸ್ಕುಪರಿತ್ರಮಾಿ-ಹ್ಲೋದಂಥೂ ಖಳ್ಳಶಿಕೆ ಯ್ಯ 
ಕಸೆ, ದಕ್ತಿಣಾಂಜಿತಂ-ರಶ.ಣದಿಕ್ಕಿನನ್ನು, ಪ್ರನರೆನ-ಮತ್ತೂ ನೆ, ಮಾರ್ಗಿತೆಂ-ಡುಕುಕುವದಕ್ಕಾಸಿ, ಉದ್ಭೃತಾ-ಉದ್ಯ್ಯಕ್ತ.: ರಾದರು ॥-೦೧॥[| ಶತ 
ಸ.ಕಕಿ-ಅಲ್ಲನ್ಲಿ ಹನೊಮತ್ಸು )ಮುಖಾ$-ಹಧುಮಂತನೇ ಮೊದಲಾಸುಳ್ಳೃ, ತೆನ್ನವಸದೇಭಾಕಿ-ಆ ಪಾನಕೋತ್ತ,ಮರು, ಪಸ ತ ಕೊಂಬ] 
ಆದಿಶಂ-ನೊದಲು, ವಿಂಧ $ನೆನ-ವಿಂಧ $ನರ್ನತರಲ್ಲಿ. ಶೆಕಾವೆ-ಅವರಾದಕ್ಕೆ, ತತಸ್ತತಕಿ-ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಿಣೆರುಕಿ-ಡುಡುಕಿದರು Ilo 
Sk —ಫ8ಇತಿ್ರಿ (ಮುಶ್ಮಿಪ್ಸಿ ಸಂಧಾಕಾಂಡೆ-ನಿಕೊನನಂಜಾಕನ್ನುರಸ್ಸ 844 | 
ಹನುರ್ಮಾಕಶಿಕಿ-ನಾನಕನಾದ ಆಂಜನೇಯನು, ತಾರಾಂಸವಾಭ್ಯಾಂಸಹ-ತಾರನೂ ಅಂಗದನೂ ಯಿಶ್ಛ್ರಿಕೊಡಗೂಡ, ಸಂಸಮ;-ಸೇರಿ, ವಿಂದ 
ಸ್ಯ-ವಿಂಧ ್ಚಷರ್ವತದ್ಕ ಸುಹಾಸ. ಎಸುಹೆಸಳನೂ ಸಹನಾನಿಚ-ಕಾಡುಗಳನ್ನೂ ವಿಚೆಕೊಶಿಸೈ-ಹುಡುಕಿದರದೆ, ತಿ loll ಸಿಷ್ಕಕ:ದೂಇಂಜಾವೆ, ಜಮ್ಮಾ 
ಸಹ್ಯಸಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಭ್ರಿಸಳಿಂದಲೂ ಜುಪಷರಾದ. ಫಗೆಂದ್ರಸ್ಯ-ವೆಟ್ಟಿದ ನಿದಸದ-ನಿನೋನುತನ್ಸಳಗಳ್ಳ್ಲಿ. ಕಿಲಸ್ತ್ರ-ಮಾದಾಣಸಳ್ಳನ್ಯೂ, ನು 
ಹಾಸರಿತ್ಟೆ. -ನದಿಸಳನ್ಫೂ ವಿಚಿಕೊತಿಸ್ಟ-ಹುಹುತಕೆದರು ॥_೮[[ ತಸ್ಯಸ್ಸೆಲಸ್ಗ-ಆ ಜೆಟ್ಚದ- ಬಕ್ಷಿ: ಮಾಂ-ಕೊಂಚದಕ್ತಿಣವೊ ಕೊಂಚ ಪೆಡನಲೂ 
ಆರುವ, ಕೊಳಿಂ-ಕಿಖಕನನ್ನು, ಲಸೆದುಕಿ-ಹೊಂದಿದರು, ತ್ರಿ ವ-ಅನ್ಲಿಯೇ, ವಸತಂ-ಇರುತ್ತಿರುವ, ಶೆದಾಂ-ಆ ವಾಕರಸಳ್ಳಸೈೆ ಸಕಾಲಕಿ-ಆ ಸುಸ್ಬೀ 
ವನು ಹೇಳದ ಕಿಂಸಳ್ಳೆಂಬ ಕಾಲವ, ವ್ಯಶ್ಯಾವರ್ತ-ತ-ಕಳ್ಳೆದು ಹೋಯಿತು isl ಸಜಿಕ$-ಆ ಪುಜೇಸವು, ಸುಹಾಗಸಹನನಾ೯-ಸುಡೆಸಳ್ಳೊ ಸಂಣಗುಹೆಸ 
ಳೂ ಉಳ್ಳ ಂಫಾದ್ದಾಾ: ದಕಾರಣ, ಮಹಾ-ಮೊಡ್ಡವಾದಕಾರಣ್ಯ ಶಮುರನ್ಸೆದೊಹಿ-ಹುಡುಕುನೆ: ಸ ಅನಾಧೆ ಸನಾಂುತಬೆ | ತತ)-ಆ ಸುಹೆಯನ್ನ್ಲಿ, ವಾ 
ಯುಸುತಕಿ-ವಾಯುವುಶ್ರನಾವ, ಹನುರ್ಮಾ-ಲಂಜನೇಯೊನು, ಅನ್ಯೋನ್ಯಸ್ಯ-ಒಸ್ಬಿಕೊಬ್ಬರಿಸ್ಸೆ ಅನಿದೂರತೆಸಿ-ಸನಿಖಾನದಲ್ಲಿ ಸಂಸ 


ಮೂವ 


ಆವಾನರರು ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ನೋಡುವವರಾಗಿ, ಅನೇಕ ಗುಹೆಗಳುಲ್ಳ ಆ ಪರ್ವತವೆಂ ಸಂಡ್ಕು ಅಲ್ಲಿಂದ ಇ 
೪ದು. ಬಹು ಬಳನಿಡವರಾಗಿ, ಪ್ರ)ಜ್ಞೈೆಯಿಲ್ಲದೆ ಮುಹೂರ್ತಮಾತ್ರ)ವು ನಿಂತಿದ್ದು,ಒಂದಾನೊಂದು ವೃ ಕ್ಷದೆನೂ 
ಲವನ್ನೆ ಸದಿ ಅನ್ನಿ ಮ3ಹೂರ್ತಕಾಲವು ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕ್ಯೊಂಡು, ಮತ್ತೂ, ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ವನ್ನೇ ಹುಡುಕಲುದ್ಯುಕ್ತ್‌ರಾದ 
ರದೆಂತೆನೈ---].೦ ಹನುಮಂತನು ಮೊದಲಾದ ಆ ವಾನೆರರೆಲ್ಲರು ಆ ವಿಂಧಸರ್ವೇತದ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ಹು 
ಡುಕಿದರು. 1೨೨1 ೨೪ ಕಪ್ಪಿಂಧಾಕಾಂಡದೆನ್ಲಿನೆ ೪೭೯ನೇ ಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು ೫ 

ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ವಾನರನಾದ ಹನುಮಂತನು ತಾರನಿಂದೆಲೂ ಅಂಗದನಿಂದಲೂ ಒಡಗೂಡಿ, ಆ ವಿಂ 
ಪ್ಯೂ ಪರ್ವತದ ಗುಹೆಗಳನ್ಸಿಯೂ ಸಾಡುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಿಂಹಕಾರ್ದೂಲಗಳಿಂದ ಯುಸ್ಮವಾದ ನಿಮ್ಸೋನ್ನತಪ್ರ) 
ದೇಶಗಳನ್ಲಿಯ್ಕೂ ದೆ ಇಡ್ದಬೊಡ್ಡ ಸರೋವರಗಳನ್ಲಿಯೊ ಹುಡುಕಿ, ಆ ಪರ್ವತದ ನೈರುತಿಯ ಪಾರ್ಶ್ವದನ್ಲಿರುವ 
೨ವಾನೊಂದು $ಖರನನ್ನೈ ದ್ಧಿ ಅಫ್ಲಿ ಹುಡುತುತವಿರುವಾಗೆ ಬಹು ಕಾಲವು ಕಳದು ಹೋಯಿತು 1೩1 ಆ ಪ್ರ) 
ತವು ಜೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಗುಹೆಗಳೂ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಗುಹೆಗಳೂ ಪ್ರಳ್ಛದ್ದಾದಕಾರಣ ಹುಡುಕಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿತ್ತು, ಅಕ್ಷಿ 


ಮಿ 
ತಾವ 
ಬಿ 
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೨೭.೧ ಟೀಕಾ ತಾತ್ಸ ರ್ಯ ಸಹಿತ ತ್ರೀ ಮದಪ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ನ್ರುಸಳ್ಳವಿದೂರತಃ | ಕಟಗಜೊಗವಾಹ್ಷೊಗವಯಃಕರಭೆೊಗಂಧಮಾದನಃ।ಮೈೈಂದಕ್ಸದ್ಧಿವಿದಕ್ಳೆ ಶನಸುಖೆಹೊಚಾಂಬ 
ವಾನ್ನಳಃ ।ಅಂಗೆದೊಯುವರಾಜಕ್ಳತಾರಕ್ಕವನೆಗೊಚರಃ 1ಗಿರಿಚಾಲಾವೃರ್ತಾದೆಕಾನ್ವಾರ್ಗಿತಪ್ಪಾದಕ್ಷಿಣಾಂದಿಕಂ| ವಿ 
ಚಿನ್ವಂತಿತತಸ್ತತ್ರದೆದೃ ಕುರ್ನಿವೃತಂಬಿಲಂ (೭1 ದುರ್ಗಮೈ ಕ್ಷಬಿಲಂನಾಮದಾನವೆನಾಭಿರತ್ಲಿತಂ | ಹುತ್ಪಿಪಾಸಂ 
ಪಕೀತಾಕ್ಸ ಕ್ರಾ)ಂತಾಕ್ಮಸರಿಲಾರ್ಥಿನಃ 1 ಅವಕೀರ್ಣಂಲತಾವೃ ಶ್ರೈರ್ದದೃ ಕುಸ್ತೈಮಹಾಬಿಲಂ (೪ಬ! ತತಃಸ್ರ್ರಾಂ 
ಚಾಕ್ಕ ಹಂಸಾಕ್ಕ್ಯಸಾರಸಾಕ್ಮಾಪಿನಿಮೈೆ ಮಕ 1 ಜಲಾರ್ಪ್ರಾಕ್ಚಕ್ರ)ಪಾಕಾಶ್ಮ್ಯರಕ್ತಾಂಗಾಳಸದ್ವು ಕೆಣುಭಿಃ1೯॥ ತತ 
ಸ್ತದ್ದಿಲಮಾಸಾದ್ಮೃಸುಗಂಧಿದುರತಿಕ್ರ)ಮಂ | ವಿಸ್ಮ್ರಯವ್ಯಗ್ರಪು ನಸೊಬಭೂಪುರ್ವಾನರರ್ಪಭಾಃ 1೧೦೮1ಸಂಜಾ 
ತಸಶಿಶಂಕಾಸ್ತೆತದ್ದಿಲಂಪ್ಸವಗೊತ್ತಮಾಃ। ಅಭ್ಯಪದ್ಯಂತಸಂಹೃವ್ಛ್ರಾಸೈಜೊವಂತೊಮಹಾಬಲಾಃ | ನಾನಾಸತ್ಕಸ 
ಮಾಕೀರ್ಣಂದ್ಯೆತ್ವೆಂದ್ರೆ/ನಿಲಯೊಸಮಂ 1 ದುರ್ದರ್ಶಮತಿಘೊರಂಚದುರ್ಥಿಗಾಹಂಚೆಸರ್ವಕ$ 1೧-೦೪!ತೆತೊಪವ್ವ” 


ದ, ಸಂಗಮ್ಮ-ಶೇಶಿ, ಸರ್ನೆಂ-ಸಮಸ್ರವತಾದ, ವರ್ವಶಂ-ಜೆಟ ಟನನು: ವಿಜೆನೊಕಿಸ್ಯ-ಹುಕುಕಿದನದೆ 4 1೫1] | ಸಜಿ-ಸಜನು, ನಾಕ್ಷ$-ಹವಾಣ್ತೆ 
ನು ಸನಯೆಸಿ-ಸವಯೆನು, ಶರಭ-ಕರಭನು, ಸಂಥೆಮಾದಕಿ-ಸಂಧೆಮಾದನನ್ನು, ಸಂದ -ಮೈೇಂದನು, ಬ್ಹಾನಿದ್ಷ-ದ್ಲೌನಿವನು. ಸುದೋಿ-ನುಕ್ತೊ [ 
ರ್ವಷದ ಸುದ್ದೇಣನು, ಜಾಂಬರ್ನಾ-ಚನಂಬನಂತನು, ನಳ್ಳ$-ನಳ್ಳಸ್ಕು ಯೆವರಾಖ್‌-ಯೆನರಾಜನಾದೆ, ಅಂಸದ್ದ್‌. -ಅಂಸೆಡನು, ನನಗೊಚರಕ-ವನನಿದ್ದ 
ಯವಾಸುಳ್ಳ, ಶಾರಕ್ಷೆ-ಶಾರನು, ಬಿಶೆ-ಇವರುಸಳ್ಳು, ಸಿರಿಕ್ನೆಲಾವ್ರರ್ಕಾ-ಬೆಟ 479 ತೆಂಕೆಸೆಳಿಂದ ಸುತ್ತಿ ಕ್ಯೊಳ್ಳಲ್ಪಟಿ ಆಃ ಶೆರ್ಶಾಡಪ)ಜೇಶಗಳಷ್ಕೂ 
ಮಾರ್ತಿಶನ್ಸಿ-ಡುಡುಕ್ಕಿ ತಶಕಿ-ವಿಳ್ಳಕ, ದಕ್ಷೆಣಾಂದಿಕಂ-ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನನ್ಸು, ವಿಜೆನ್ಟುಂಶಕಿ-ಹುಸುಕುತ್ತಿರುವನರಾಗಿ, ಶತ್ರ)-ಆ ದಕ್ಷೀಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ, ವಿವ್ರಾತಂ- 
ನಿನೂ,ರಮಾದ, ಬಿಳಿಂ-ಬಿಲನನ್ನು, ದದ್ರುಕು$-ಕಂಡರು [81 ಜಾವನೆನ-ಮಂತೆನೆಂಬ ರಾಕ್ಷೆಸನಿಂದ ಅಭಿರಕ್ತೆಶೆಂ-ಸಂರತ್ತಿಸಲ್ಪಟಿ .., ದುರ್ಗಂ-ದುರ್ಗ್‌ 
ಮವಾದ, ಖೆಹೆಬಿಲಂನಾನು-ಹುಕ್ರಬಿಲನೆಂಖ ಬಿಲನನ್ನು, ದದ್ದುಕು?- ಕಂಡರು. ಸುಪ್ಪಿಕೌನಾವರಿಕಾಕ್ರ -ಹಕಿನಿನಿಂದಲೂ ನೀರಡಿಕೆಂತಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪ್ರ ರಾಶಿ 
ಸನಿಲಾರ್ಥಿನಕಿ-ನೀರನ್ನು ಅಜೇಶಿಸುತ್ತಿರುವನರಾಳಿ, ಶಾ ಂಶಾಕ-ಏಲ್ಯಥಿದ, ಕೆ-ಆ ವಾನರರು, ಆಕಾನ್ಬಶೈ $-ಖಳ್ಳಿ ಸಳಿಂದಊೂ 9 ಸಸಳಿಂದಲೂ. ಅನಕ್ಕೀ 
೯೯೦-ವ್ಯಾಪ್ರಮಾದ, ಮಹಾಬಿಅಂ-ಜೊಡ್ಡಬಿಳಿವನ್ನು. ದದ್ದಕುಕಿ-ಕಂಡರು [|| ॥ ಶತಃ-ಆ ಬಿಲದಡೆಕೆಯಿಂದ್ಯಕ್ರಂಜಾಸ್ಞ-ರೌ್‌ಿಂಚವಕ್ಷಿಸಳ್ಳೂ 
ಹಂಸಳ್ಟ್‌-ಹಂಸವಳಿಸಳ್ಳೂ ಸಾರಸೂ್ಟ ಪಿ-ನೂರಸಸಕ್ತಿಸಳ್ಳೂ, ಚಕ್ರನಾಕ್ಸಾಸ್ತೆ-ಚಕ್ರ ನಾಶರಕ್ಷಿಸೆಳ್ಲೂ ನದ್ಯಕೆಗುಭಿಕ-ಕಮಲಸಳ್ಳ ಧೂಳಸಳಿಂದೆ, ಶಕ್ತಾ 
ಗಾಕಿ-ಕೆಂಪೌಗಿರುವ ಅಂಸಗಳ್ಳುಳ್ಳೈವುಸಳಾಗಿ, ಜಲಾದರ್ರ್‌ಕಿ.ನೀಕಿನಿಂತೊಂಖಸಲ್ಪಟ್ಯನ್ಪಸಳ್ಗಾಸಿ ನಿದೆ ;_ರ್ಮ-ಹೆೊರಹುಖಂಡನ್ರೆ , 1೯ ॥ 
ಶೆಶಃ-ಏಲ್ಲಕ್ಕ' ವಾನರರ್ನೇಭಾಕಿ-ಕಾಕರಶ್ರೇವ್ಮೈರು, ಸುಸಂಧಿ-ಸರಿನುಳ್ಳಯ್ಕೆಕ್ತ; ಮಾದ, ಮುರಶಿಕ್ರಮಂ-ಅಶ್ಲಿಕ)ನಿಸಲಸಣಧ್ಯೈವಸಾದ,ತ್ಭಿಲಂ-ಆಬಿಲವನ್ಮು 
ಆಸೂರ್ಯ-ಹೊಂಪಿ, ನಿಸ್ಕಯನ್ಯಸುನುನಸಕಿ-ಆಕ್ರ್‌ ಶೃದಿಂಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಮನಸರಳ್ಳ ವರು, ಖಭೂನ್ರ$-ಆದರು [೧೧] ಶೆಜೊವಂತ ನಾಮ 
ವಂತರಾಣ, 'ಮಹಾಖಲಾ$-ಮಹಾಬಲನಂತರಾದ್ಕ ಶೆಶ್ಲವಸೊತ್ತಮಾ$-ಆವಾನಕೋತ್ಪ : ಮಠು, 'ಸಂಚಾತನರಿಕಂಕಾ-ಹುಟ್ಬಿದಊಹೆಂಯುಳ್ಳ ವರಾಗ್ಸಿ ನಾ 
ಸಾಸತ್ತುಸೆಮಾಕೀರ್ಣಂ-ಅನೇಕಜುತುಗಳ್ಳಿಂದ ತುಂಬಿಸುವ. ಶ್ರತ್ಯೇಂದ್ರನಿಂಯೊನಮಂ-ದಾನನಳೇವ್ಮರ ಮನೆಸಮಾನನಾಾದ್ಯ Me 
ನೋಡಅಸಾಥ (ಮಾದ, ಅಶಿಫಿರಂ-ಖಹಳ್ಳಥಯಂಕರಮಾದ, ಸರ್ನಸ್ಗೊ-ಸವಃ ಕಾರದಲ್ಲಿಯ್ಳೂ ಮರ್ನಿಗಾಹಂ-ಪ್ರ ಪೇಕಿಸಂಕೆಕ್ಯಮಾದ, ಶದ್ದಿಲಂ- 
ಆ ಬಿಂನನ್ನು, ಸಂಪ್ರುವ್ರಸ-ಸಂಶೋವದಸೊಂಡನರಾಸಿ, ಅಥ ;ಪದ್ಯಂತ-ಹೊಂದಿದರು ॥೧.೦11 | ತತ;-ಬಳಿಕ, ಪರ್ನತಕೂಹಾಭರಿ-ಬೆಟ್ಟಿದತಿಬರ 


ಹುಡುಕುವಾಗ ಒಬ್ಬ ವಾನರನ ಹತ್ತರ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಹುಡುಕುತಿದ್ದನು, ಅಡು ಹ್ಯಾಗಂಡಕ್ಕೆ--। Up ee 'ಗಜ್ಜ 
ಗವಾಕ್ಷ್ಯ ಕರಭ, ಗಂಧಮಾದನ, ಮೈಂಪ, ದ್ಯಿವಿದ, ಸುಷೇಣ, ಜಾಂಬವಂತ್ಕ ನಳ, ಅಂಗಡ, ತಾರ ವಿಂಬ 
ಈ ವಾನಕರೋತ್ತಮರು ಸರ್ವತಸಮೂಹಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಜೇಳಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿದ ಬಳಿಕ, ಅತಿನಿಸ್ಮಾರ 
“ವಾದ ಒಂದಾನೊಂದು ಬಿಲನೆಂ ಕಂಡರು 1೨1 ಮತ್ತು, ಆ ವಾನರರು ಹಳಿವಿನಿಂದಲೂ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂಡಲ ವ್ಯಾ 
ಪ್ರರಾಗಿ, ಸಂರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ಬಾಗಿಯೂ ಗಮಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಖಯುಷ್ತಬಿಲವೆಂದು ಪ್ರಸಿ 


ದ್ಲವಾದ ಆ ಬಿಲವನ್ನು ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕಂಡರು 1/1 ಆ ಬಿಲ ದದೆಳೆಯಿಂದ ಕ್ರೌ)ಚನಸ್ರ್ಯಿಗಳೂ, ಸಾರಸಸಕ್ಷಿ 


7) ಹ 
ಗಳ್ಕೂ ಚಕ್ರ್‌)ವಾಕಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ಕಷುಲಗಳ ಪರಾಗಗಳಂದ ಕೆಂಪಾದ ಅವೆಯವಗಳುಲ್ಯವ್ರುಗಳಾಗಿಯ ೂ 
ಜಲದಿಂಡ ತೊಲಿ; ಸಲ ಿಟ್ಟಿವವ್ರಗಳಾಗಿಯೂ ಹೊರಗೆ ಬಂಡವು ೯ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವಾನೆಕ್ರೇಪೈ ರಾಜದ ಆ ಹನು 

[3 


'ಮದಾದಿಗಳು ಸರಿಮಳ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯ್ಕೂ ಫಾಕಿನಡೆಯಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿಯೂ ಆರುವ ಆ ಬಿಲವನ್ನೈೈದಿಆತ್ಮರ್ಯ 


ಯುಂಶ್ರಪಾದ ಮನಪ್ರಶ್ಯವರಾದರು 1೧೦೪। ಬಹು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಂತರಾಗಿಯೂ ಮಹಾ ಬಲನಂತರಾಗಿಯೂ ಇ 
ಜಾ ವಾನರೋತ್ತ್ಮಮರು ಅಲ್ಲಿ ಜಲವಿರಬಹುಜೆಂಡು ಊಹಿಸಿಷನರಾಗ್ಗಿ, ಅನೇಕವಾದ ಜಂತುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರು 
ವದಾಗಿಯ ದೆ ತ್ಯೇಂದ್ರನ ಮಂದಿಠವೋ ಏನೋ ವಿಂಬಂತಿರುವದಾಗಿಯೂ, ನೋಡಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಮ 
ಥಾ ಭಯಂಕರನಾಗಿಯ ೨, ವಿತ್ತಕಡೆಯನ್ನಿ ನೋಡಿದರೂ ಪ್ರವೇಕಿಸಲಸಾಧ್ಯುವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ಬಿಂನನ್ನು 


ಭ್ಯ ಕ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


a ಯ್ದ ದ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kojkata. Digitization: 6087001. 
$ವ್ಬಿಂಧಾಕಾಂಡಿ ಪಂಜಾಳೆಸ್ಪರ್ಗಃ ವಣ 
ಇರಬ ಇಷ್ಟ 
ಚೆಕೂಟಾಭೆ3ಹನುಮಾನ್ಸವನಾತ್ಮಜಃ | ಅಬ್ರ/ನೀದ್ವಾಸರಾನ್ಸರ್ವಾನ್ಯಾಂತಾರವನಕೊವಿದಃ (೧೩೬ ಗಿರಿಜಾಲಾ 
ವೃತಾನ್ಸೆ ಶೌನ್ವಾರ್ಗಿತ್ವಾದಪ್ಷಿಣಾಂದಿಕಂ I ವಯಂಸರ್ವೆಪರಕಿಕ್ರಾ)ಂತಾನಚೆನಕ್ಯಾಮಮೈೊಥಿವೀಂ I ಆಸ್ಯಾಚ್ಯ್ಯಾಪಿಬಿ 
ಲಾದ್ಭಂಸಾ$ಕ್ರೌ)ಂ ಚಾಕ್ಚಸಹಸಾರಸ್ಯೆಃ | ಜಲಾರ್ದ್ರಾಕ್ವ್ವಕ್ರ)ವಾಕಾಕ್ಚನಿವೃತಂತಿಸ್ವ್ರಸರ್ವತಃ | ನೊನಂಸರಿಲವಾಸ 
ತ್ರ)ಕೂಪೊವಾಯದಿವಾಹ್ರದಃ ತಥಾಚಮೆಬಿಲದ್ಯಾರೆಸ್ಸಿ ಗ್ಯಾಸ್ತಿ ಪೃಂತಿಪಾದಪಾಃ 1೧೬ ಇತ್ಯುಕ್ತಾ 3ತದ್ದಿಲಂಸ 
;ರ್ಪೆವಿನಿಕುಸ್ತಿಮಿರಾವೃ ತಂ । ಅಚಂದ್ರಕೊರ್ಯಂಹರಯೊದದು)ಕೂರೊಮಹರ್ಥಣಂ 1೧೭1! ನಿಶಾಮ್ಲೂತಸ್ಯಾ ತಿಂ 
ಹಾಂಶ್ಚತಾಂಸ್ಕಾಂಶ್ಚಮೃಗಪಕ್ಷಿಣಃ | ಪ್ರವಿಪ್ಯಾಹರಿಕಾರ್ದಲಾಬಿಲಂತಿಮಿರಸಂವೃತಂ 1೧೪೪! ನತೆನಾಂ 
ಸಚ್ಚ ತೆಚಕ್ಷುರ್ನೆತೆಜೊನನರ:ಕ)ನ.6 |  ಪಾಯೊರಿವಗತಿಸ್ತೆಮಾಂದ್ಮ ಪಿ, ೈಸ್ಮಮಸಿವರ್ತತೆ ೯: ತೆಪ್ರವಿಪ್ವಾ 
ಸ್ತುವೆಗೆನತದ್ದಿಲಂಕಪಿಕುಂಜರಾಃ | ಪ್ರಕಾಕಮಭಿರಾಮಂಚದದ್ಮ ಕುರ್ದೆಕಮುತ್ತಮಂ 10೧೮ ತತಸ್ತರ್ಸ್ಟಿಬಿಆ 


ಧಂಶೆಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಿ ರುವ, ನವಧಾತ್ರ “4_ನಾಯುವೈತ್ರನಾದ, ಹನೂರ್ನಾ-ಲೃಳನೀಯನು, ಕಾಂಕಾರನನಕೊವಿದಿ -ದುರ್ಸನುಸಂದ ಅರ್ಯಾಗಳ್ಳನು 33 
ಇದವನಾದಕಾರಣ, ಸರಾಸ್ಟಾನರಾ೯-ಸಮಸ್ತ್ರವಾಸರರನೂ ಕುರಿತು, ಅಪ್ರವೀಕ-ಸುಡಿದನು 1೧311 ॥ »:ರಿಚಾಅ 5ವ್ಪಾರ್ತಾ-ಬೆಟ್ಟಿ ಸಳ್ಛ ತಂಡಗಳಿಂದ 
ಸುತ್ತಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಜ್ಚ, ಜೆರ್ಕಾ-ಜೀಕಸಛನ್ನು ರಶ್ತಿಹಾಂದಿಕಂ-ಜಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿತಲ್ಲಿ, ಮಾರ್ಗಿಶ್ಟಾ-ಹುಡುಕ್ಕಿ ಸನೆ_ಸಮಸ ರಾದ್ಯ ವಯಂ-ನಾವುಸಳ್ಳೂ, ಬ 
ನಿಶಾಂತ್‌ ಏಳ್ಯಶಿಜೆವು. ಮೆ ಥಿಶೀಂಚ-ಸೀಶಾಶೇೇನಿಯಸಥೂ,. ನವಕ್ಯಾಮ-ನೋರನಿಲ್ಲಾ ಅಸ್ಸೂಸ್ಸಿಲಾಜ್ಞ: ಎಫ ಭಿಲದಕೆಕೆಯೀದೆ, ಹಂನೋಿ-ಹಂಸೆಸ 
ಳ್ಕು ಕ್ರಾಚಾಸ್ತ್‌-ಕ್ರಾಂಚನಕ್ತಿಸಳ್ಳು, 'ಸಾರಸ್ಯೆಸ[ಹ-ಸಾರಸಪಕ್ತಿಸಳ್ಳ ಬಡಗೂಕ್ಕ ಚಕ್ರನಾಕಾಸ. -ಚಕ್ರಪಾಕಪಶಿಗಸ್ಟೂ 'ಸರ್ವತಕಿ-ನಾನ್ಟಿಕಜೆಯಲನ್ನಿ 
ಯೂ, ಜಳಾದರ್ಧ$ಿ-ನೀರಿನಿಂದ ಸೆನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ರಸಳ ಸಿ, ನಿಮತಂತಿಸ್ಕೃ-ಹೆೊರಟುಖಂದವವೆ ೇ, ಅತ್ರ-ಈ ಸುಣಿಯಲ್ಲಿ, 'ಸಠಿಂರ್ವಾ-ಧೀರುಳ್ಳ, ಕೂ 


ಹ 
'ಸೊನಾ-ಭಾಮಿಯಕಾಸಶ್ಲೀ ಯದಿಕಾ-ಹಾಸಲ್ಲಪಿರ್ಜೊತೆ, ಹ್ರದಕಿ-ಸಶೋ ನರನಾದರೂ, ಅಬಿ -ಇಥ್ಲೊ ನೂನಂ-ನಿಸ್ರೆಯನ್ತಿ ಶಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಬಿಲ 


ಪ್ಲಾಕೆ-ಭಿಲದಾರದಲ್ಲಿ, ಇನೆಮಾದವಿಇ್ಟ್‌ -ಈಗಡಸಳ್ಳೂ, ಸುಗ್ಗಾಕಿ-ನನಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವುಗಳ್‌ಸಿ, ಕಿಮ್ಮಂತಿ-೦ಖರುತನ್ನೆ lea ॥ಇಶ್ಯು ಶಾ £-ಸೊವರಿನೇಲ್ಲ 
ಸನೆ-ಸಮುಸ್ನ: ಠಾದ. ಹರಯೆಕಿ-ವಾಸರಸಳ್ಳು. ಕೊಮಹರ್ವಣಂ-ಕೋಮಾಂಚಕರಮಾದ, ಅಚಂದ್ರ ಸೂಳ್ಯಂ-ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರ ಪ್ರಕಾಕರಹಿತಮಾದ, ಕಿ 
ಮಿರಾವ್ರಾತಂ-ಕಕ್ತ ಫೆಂಖಿಂದ ಆನರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಶಬ್ಬಿ೦-ಆ ಬಿಲವಸ್ಸು, ನಿನಿಕು;-ಹೊಕ್ಕರು, ಪದ್ರಾಳು$-ಕಂಡರು. [೧೩|| | ತನ್ಸೂ4-ಆ ಬಿಂದ ಸೆಕೆ 
ನಿಶಂದ್ಯ ಸಿರ್ಹ್ಯು-ಸಿಹ್ಯಸಳ್ಳನ್ನು ಶಾಂನೂ೯-ಆೆಯಾಣಯಿ, ಮ್ರಾಸರಕ್ಷಿಣಕಿ-ಮ್ರೂಸಸಳ್ಳಸ್ಸೂ ಸಶ್ತಿಸಗ್ಟನ್ಸೂ ನಿಕಾಮ;-ಕಂಡು, ಹರಿಕಾರ್ದೂಲಾಕ್ತಿ- 
ಆ ವಾನರೋತ್ತೆಮರು, ಕಿನಿರಸಂನ್ರುತಂ.ಕಶ್ತಳಿನಿಂ ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಬಿಲಂ-ಬಿಲವನ್ನೂ ಪ್ರನಿಮ್ಯಾಕಿ-ಹೊಕ್ಕರು ॥೧೬|| ॥ ಶೆವಾಂ-ಅವರ್ಕ ಜನು 
ಕಣ್ಣುಸಳ್ಳು, ನಸಜ್ಛತೆ-ಪ್ರಸಳಿಸಕಿಬ್ಲ ಕೆಜಕಿ-ಕೇಜಸು.-ನ-ಇಲ್ಲ, ಪರಾಕ)ಮಕಿ-ಕೌಕ್ಯನ್ನ, ನ-ಇಲ್ಲ, ನಾಯೊಕ್ಸಿ-ನಾಯುನಿನ, ಸಶಿರ್ವಾ-ಗಮನದಂತೆ. ಶೆ 
ಪೂಂ-ಆ ವಾನರರ ಪ್ರಾಹ, $-ನೋಹಿ), ತನುನಿ-ಕತ್ತಶಿನಲ್ಲಿ ನಶ್ರವರ್ವತೆ-ಸ್ರವರ್ತಿಸತಿಲ್ಲಾ or] || ಶೆಕಪಿಕುಂಜರಾ$ಿ-ಆ ಪಾನರೆೋತ್ರ ನರು, 
ತದ್ದಿಲಂ_ಆ ಬಿಲನಮ್ಮು, ನೆಸೆನ-ಜವದಿಂದೆ, ನ)ನಿಧ್ಯ್ವಾಕಿ-ಹೊಕ್ಳಿದವರಾಗಿ, ಸ)ಕಾಕಂ-ಬೆಳ್ಳಸುತ್ತಿರುವ, ರಮ್ಮಂ-ಮನೋಹರಮಾದ: ಉತ್ತ ಮಂಜೆಕಂ- 
ಉತ್ತಮವ್ರ ಬೇವನ್ನು, ನಪೂಕುಕಿ-ಕಂಡರು ||-00[| || ಶತಕಿ-ಒಳ್ಳಿಕ್ಯ ದುರ್ಸೆ-ದುರ್ಗಮಶಾದ್ಯ ನಾನಾವಿಂದನಸಂಕುಫೆ-ಅಸ್ಲೇಕಗಿಡಸಳ್ಳಿಂದ ತುಂಬಿರುನೃಶ 


ಸೂಂತೋವಚಿತ್ತರಾಗಿ ಹೊಂದಿದರು (೧.೦೬ ಅನಂತರದನ್ಲಿ ಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಂತೆ ಹೊಳೆವ ವಾಯುಪುತ್ರ)ನಂ. 
ದ ಆಂಜನೇಯನು ದುರ್ಗಮವಾದ ಅರಣ್ಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನಾದಕಾರಣ್ಕ ಆ ವಾನರರಂ ಈುಕಿತು ನುಡಿನನದೆಂ 
ತೆಸೈೆ 1೧೩] ಇಲ್ಫೆ ವಾನರರುಗಳಿರಾ! ಪರ್ವತಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಯುಸ್ತ್‌ವಾದ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿ ನಾ 
ವೆಲ್ಲರು ಬಳಫಿದವರಾದೆವೇ ಹೊರತು ಜನಕರಾಜನಂಡಿನಿಯಾಥ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡಕಿಲ್ಲ, ಈ ಬಿಲದಿಂ 
ಹ ಹಂಸ್ಕ ಕೌ)ಂಚ, ಸಾರಸ್ಕ ಚೆಕ್ರವಾಕ,?' ಎಂಬೀ ಪಸ್ನಿಗಳು ಜಲದಿಂಪಾದ್ರ್ರವಾದ ಶಶೀರವ್ರಳ್ಛವುಗಳಾಗಿ 
ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೊರಟುಬರುತರಿವೆ, ಬಹುತರನಾಗಿ ಈ ಬಿಲದಲ್ಲಿ ಭಾವಿಯಾಗರೀ, ಸರೋವರವಾಗ್ಲೀ, 
ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿರುವಡು ಇದರ 
ನುಡಿಯುತ್ತಾ, ಕೋಮಾಂಚಕರವಾಗಿಯಡೆಂದ್ರ) ಸೂರ್ಯ ರಿಬ್ಲದ್ಟಾಗಿಯ್ಯತ ಧಕ್‌ ಹ 
ತ ಸಿಂಹ: 
. ಇರುವ ಆ ಬಿಲವೆಸ್ಸು ಪ್ರನೇಕಂಗ್ಫೈಯಖ್ಯವಾಗ ಆ ಬಿಲದಿಂದ Sd: ಹೊರಟುಬರುತಶಿರು ಚ ಳನ್ನೊಮ್ಮ 
ಗಂಗಳನ್ನೂ, ಪಶ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ ಕಂಡು ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರನೆಚಿಸಿದರು ೧೪u। ಆ ಬಿಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರನಿಕಿಸಿದ ಬಳಿಕ 
ಗ ಪ ಕಣ್ಣು ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೂ ಅವರ ತೇಜಸ್ಸೂ, ಸೌರ್ಯುವೂ, ಯಾನದೂಇಲ್ಲದೇ ಹೋಯಿತು, ಅ 
ಗ Pe ಜಂತ ಕಾದ ಆ ಬಿಲವನ್ನು ಪನೇತಂ ಗೈೈದವರಾಗಿ, ಮನೋಹರ 
ನ್ಲಿವಾಯುಪ್ರ)ಚಾರವೂ ಸಹಾ ಇಲ್ಲ; ಇಂಥಾ ಭಯಂಕರವಾದ ೮ ಶಿ ಪುನೇಕಂ ಸ್ಪ > ೯ 


ವಾಗಿಯೂ ಬೆಳಗುನದಾಗಿಯೂ, ಒಂದಾನೊಂದು ಪುಜೀಕವಂ ಕಂತು, ಅನೇಕನಿಧವಾದ ವೃಷ್ಣೆಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ 
p ಕ ಸ ಸ ಕ 


* CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ಇ 


ಬಾಗಿರಿನ ಸಮಾದಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷಂಗಳು ಆರ್ದ್ರ್ರವಾಗಿನೆ, ವಿಂಬದಾಗಿ ಆ ವಾನರರೆಲ್ಲರು : 


Funding: Tattva Heritage Roundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 

೦೨ 5 ಟೀಕಾತಂತ್ರರ್ಯಸಹಿತತಕ್ರತೀಮದಕ್ರಿಮಾಯಣೆ 
ದುರ್ಣೇನಾನಾಪೇದಪೆಸಂಕುಲೆ [ ಅನ್ಫೋಸ್ಯಂಸಂಪರಿವೆ ತಜ್ಛಜಗ ಕ್ಯೋಜನಮಂತರಂ Soul ತೆನಷ್ಟೆ ಸಂ4್ಞೌಸೆ ಸ್ರ 
ವಿ.ತಾಸ್ಸಂಭ್ರಾಂತಾಸ್ಸಶಿಲಾರ್ಥಿನ$ | ಪಠಿಪೆತುರ್ಬಿಲೆತಸ್ಥಿ ನ್ವಂಚಿತ್ಯಾಲಮತಂದ್ರಿ/ತಾಃ 1.೧.೦ಟ[ತೆಕ್ಕು ಕಾದ್ಲನವಜನ 
ಪಠಿಕ್ರಾಂತಾಪ್ಲವಂಗಮಾಃ॥ ಆಲೊಕಂದದು ್ರ)ಕುರ್ವೀರಾನಿರಾಶಾಜೀವಿಂತೆತದಾ। ೦೩೮1 ತತಸ್ತ ಂದೆಕೆಮಾಗಮ್ಮರಮ್ಮೂಂ 
ತೆತಿನಿ:ರಂವನಂ ॥ ದದು ೨)ಕುಕಾಂಚೆನಾನ್ಯ ಸಾನ್ವಿ (ಪ್ರೈವೈಶ್ಕಾ ನರಪ್ರಭೂಕ | ಸೋಣಂಸ್ರಾ ನಲಾಂಶ್ಸಪುನ್ನಿಗಾನ್ಯ ಕು 
ಥಟ್‌ ಮಾಕ | ಚೆಂಪಕಾನಾ ಗವ್ಯ ್ರಾಂತ್ಸ: ಇಈರ್ತಿಕಾರಾಂಕ್ಚೆ ಶ್ವಫುವ್ಫಿರ್ತಾ 10೧೫1 ಸ ಸ್ತಬಕ್ಕೆಃಕಾಂಚನೈಸ್ಸ್ಯಿ 
ತ್ರೈೊರಸೆ ಸ 5ನಂಯ್ಯೆಸ್ತ ಥಾ | ಅಪೀಡೈತ್ವ್ವ ಲತಾಭಿಕ್ಚ ಹೆಮಾಭರಣಭೂಪವಿರ್ತಾ | ತರುಣಾನಿತ್ಸ ತ್ಯೈಸಂಕಾಶಾನೈ 4 
ಸ ಹ ಜ್‌ ಸ್ತ 1.೦೨ Ul ಆ 


ಸಿನಿ; ಫೆ-ಆ ಬಿಶಿನಲ್ಲಿ, ಅನ್ಯೋನಂ-ಬಬ್ಬ ನಿಗೊಬ್ಲರು, ಸಂಪರಿವೆ ತ್ಯ ತೊಡು ಯೊಜನಂ-ಬಂದುಗಾತ್ರದ, ಬಾ ್‌ ಜಸ್ಗುಃ 
ಹೊಕ್ಕ 'ವರಾದರು ॥-೦೧|| I ಕಮ್ಮ ಸಂಜ್ಞಾ ;-ಹೋದಂಥಾ ವೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯುಳ್ಳ, ಶಾಹಿತಾಃ-ಹಕಿಸ್ರಗೊಂಡಿರುವ, ಸಂಭಾ )ತ9$_ಭ್ರಾಂತರಾದ್ಕ ತೆ-ಆಕಶಿ 
ಗಳು, 'ಸರಿಖಾಧಿ್‌ನಕಿ-ನೀರೆನ್ಮು ಅಥ್ಲೇತ್ತಿಸ್ರವರಾಗಿ ತಬಿನ್ಸಿ ಇ, ಬೀದಲ್ಲಿ ಕಂಚಿತ್ಸಾಲಂ-ಸ್ಟಿಲ್ಪಕಾಅವು ಅಂಪಿ)ಕಾಕಿ-ಚಾಸರೂಕರಾಗಿ ಪರಿನೆತುಸ- 
ಫೆರಳ್ಳವರು ॥-0-01||| ಶೆಬ್ಲೈವಂಗಮಾ$ ಆ ವಾನರರು. ಕ್ರುಕಾಕಿ-ಕ್ರಾಕೀಘೂತರಾಗಿ, ಬೀನವದನಾ;-ಬಾಡಿದಮಂಖಸೆಳ್ಳುಳ್ಳ ವರಾಗ. ಪರಿಶಾ 12) ಂತಾಕಿ-ಪಿಳ್ಳಕಿ 


ಷೆವರಾಸಿ ವೀರಾಕ-ಕೌಕ್ಯವೆಂತರಂದರ4, ತದಾ-ಆ ಕುಲದಲ್ಲಿ. ಜೇನಿಕೆ-ನಾ)ಣದನ್ಲಿ ನಿರಾಕಾ್ಲಿ-ಆಫೆಯಂಬಿಟ್ಟೈನರಗ್ಸಿ ಆಶೊಕಂ-ಬೆಳಕಿನನ್ನು ದದ್ರಾ” 


ನು ॥|-೦೩|| || ತತಿ-ಬಳಿಕ. ಸೌಮ್ಯಂ-ವ್ರಸನ್ನುಮಾದ, ಆಸಮ್ಯ-ಬಂದು, ನಿಶಿಮಿರಂ-ಕತ್ತ ಶಿಲ್ಲದ, ತಂಪೆಕಂ-ಆ ಪ)ಡೇತಂತುರತು, ಆಗೆ 
ಮ್ಯೂ-ಖಂದುು ವೆನಂ-ನನವನುಸ್ಬ ದದ್ದುಕುಕ-ಕಂಡರು' [-೦೫|| | ಕಾಂಚರ್ನಾ-ಸುವರ್ನಮಯಮಾದ್ರ ದೀಪ ಪ ಪ್ಛೇಶ್ಸಾನರಪ್ರಭ್ಭಾ-ಉರಿಯುತ್ತಿ! ರುವ ಅ 
೫41 ಕ ಪ್ರಕಾಕಸುತ್ತಿ ರುನೈ ಸಂಲಾ-ಮದ್ದೀಗಿಡೆಸಳ್ಳಮ್ಮು. ಶಾರ್ಲಾ-ಶಾಸ್ಥೇ ಪ್ರಾಶಸಳನು, ಭ್ರನನಾಗಾ-ಸುರಫ್ರನ್ನಾಸಿಡಸಳ್ಳನ್ನು,ಕಕುರ್ಭ-ಅ೮ 
ರ್ಜುನವಾಶಸಳನೂು, ವಂಜಗರ್ಭ--ಧೀರುವಂಡೇಕಿ ಗಳನ್ನು, ಧನಾ೯-ಕಸ್ಗಶ್ಲೀಗಿಡಸಳ್ಳನ್ಫೂ. ಚಂನರ್ಕಾ_ಸಂಪಿಗೆ ಇಡಸೆಳ್ಳನ್ಫೂ ಸಾಸನ್ರೊಕ್ಷಾಂ್ಸ್‌ - 
ನಾಗಕೇಸಣಗಿರಗ್ಳನ್ಲೂ ಫುಖಿ ಪ್ರಿತ್ತ್‌-ಹುನ್ಲೊ ಬಿಳ್ಟರುವ ಕರ್ಣಿಕಾರಾಂ-ಬೆಚ್ಶೈವಾವಕೇ ಗಿಡಸಳ್ಳನ್ನೂ ಕಾಂಚಸೈಕಿ-ಚೆನ್ಬುದ ನಿಕಾರೆಮಾದ, ಟೆ 
ತ್ರೆ (ಚಿತ್ರ ತ್ರನಿಣ್ಣ ಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ರಕ್ಕೆ (8-ಕೆಂವಾಗಿರುವ ಕೆಸಂಯೆ ಕ ಚೆಸರುಗಳುದ್ಯ ತಥಾ-ಹಾಗೆಯ್ಯೊ ಆಸೀಜೈಕ್ವ. -ಕಿಕೋಭೂಮೂಣಗಳಾದ. ನ ಸ್ತಖಕೈಕ- 
ಷನ್ನು ಸೊಂಚಲುಸಳ್ಗಿಂದಲೂ, ಅಳಿಕೆ -೬ಳಿ ಗಳಿಂದಲೂ. ಉಪೇಶ್ಲಿರ್ಕಾ-ಕೂಡಿಕೆೊಂಡಿರುನ್ಮ ಹೆಮಾ ಫರಣಭೂಪಿರ್ತಾ-ಚೆನ್ನುವ ವಡಿನೆಸಳಿಂದ ಅ 
ಅಂಕ್ರಾಶಮಾದ, ತರುಣಾವಿಶ್ಯಸಂಕಾಶಾರ-ಜಾಡಿಸೊಳ್ಣಸತಾಂತಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಮೈತೂರ್ಯಕ್ರಾತನೆದಿರ್ಕಾ-ಸೈಶೂರ್ಯ(ಮಣಿಸಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ಅಗುತಿಗಳುಳ್ಳ, ನನ್ರಷ-ಕೋರದಿಂದ, ನಿಭಾ)ಜಮಾನಾ-ಹೊನ್ಳೆಯುತಿ ರುವ, ಹಿತಣ್ಸಯ್ಯಾ್‌-ಭಂಗಾರದನಿಕಾರಮಾದ. ಔಸದರ್ನೀ-ಸಡಸಳ್ಳನ್ನು, ದೆ 
ಪ್ರೂಕುಸಿ-ಕಂಡರು ॥ ೨211 1 ನೀಲನ್ಸಿತೂಶ್ಸುವಣಾ8-ಕಲ್ಬುಗಿರುವ ವೈಡೂರ್ಯ ದಂತೆ ಬಣ್ಣ ಪಳ್ಳ ನ ಪದಿ ನೀ&-ಕಮಅಸಳುಳ್ಳ, ಸತ ಬತಗಾವ್ರೂಕಾಕಿ-ಶಕ್ತೆಗಳಿಂ 
1 ದೆಸುಶಿ ತಿ, ಕೊಳ್ಳ ಲ್ಪಔೆ ವ, ಬಾಲಾಕ€ಸನ್ನಿಭ್ಛಕಿ-ಖಾಲಸೂರ್ಳನಂತೆ ಹೊಸ್ಳೆಯುತ್ತಿ ರನ್ನ ಮಹದ್ಬಿಕಿ-ಹೊಡ್ಡನಾದ, ಕಾಂಚನೀೀಿ-ಸುವರ್ನನಿಕಾರಮಾದ. 
p ಸಶ್ಯ್ಯೈಕಿ-ಕನುಅಸಳಿಂದ, ಜಾತ? -ಸುವರ್ನವಿಕಾರಮಾವ. ಮಹದ್ಭಿ-ಜೊಡ್ಡವವಾದ, ಸಕಚ್ಚ್ರತೈಃ-ಅನಿಳಿಕೊಗಸೂಡಿದ್ಯ ನುಕ್ಸೆ 84 (ಶ್ರಿ 
ವಾಗಿಯೂ ಪ್ರನೇಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿಯೂ, ನಾನಾ ಬಿಲದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸ್ಲಿರನೊಬ್ಬರು - “ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಚ್‌ 
ವುದ ದೂರವು ಸೂರಿ, ಜಲಪೊನವಂ ಗೈೈಯ 'ಕೆರಿಚ್ಚೆ ಯುಖ್ಯವರಾಗಿ, ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯಿಲ್ಲದೆ, ಸ್ಪಲ್ಪ ವು. ಬಿದ್ದ ದು ಬಹು 
ಶ್ರ 9)೨ತಿಯೆನ್ನೈ ದಿ, ಬದು ಕುವದರಕ್ಲಿ ಅಕೆಯೆಂ ತೊರದ್ಕು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದಾನೊಂದು ಬೆಳಕನ್ನು 1 
ದರು, ಆ ಬಳಿಕ ಕತ್ತ ಶಿಲ್ಲದ್ದಾ ಗಿಯೂ, ಸೌಮ್ಯವಾ, ಇಗಿಯೂ ಆರುವ ಆ ಪ್ರದೇಕವನ್ನೆ ದಿ, ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಬೆಳಗುತ 
ವಿರುವ, ಸುವರ್ಣವಿಕಾರನಾದ ನಗ ೊಂಚೆಲುಗಳಿಂದೆಲೂ ರತ್ನವಿಕಾರವಾದ ಚಿಗರಿಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತವಾದ «« ಸಾ 
ಲೃ ತಾಲ; ತಮಾಲ, ಪುನ್ನಾಗ. ಕಹುಭ್ಯ ಧವನ, ವಂಜಳ್ಕ ಜು ನಾಗೆ, ಕರ್ಣಿಕಾರ, ?' ವಿಂಬ ವೃಕ್ಷಗಳ 
ನ್ಪ್ಯೂ ಮತ್ತೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಫೊಡಿನೆಗಳಿಂದಲೂ, So io ಲತೆಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತವಾದೆ 
ಬಾಲಸೂಢ್ಯಸದೃ ಕವಾದ್ಯಮತ್ತೂವೈಡೂರ್ಯಮಣಿಗಳ ವಿಕಾರವಾದವೇದಿಕೆಗಳುಲ್ರ,ಮಹಾ ಪ್ರ/ಕಾಕಮಾನವಾಗಿರುವ, 
ಇರವಾದ ವೃಕ್ಷಗಳನ್ನೂ, ಮತ್ತೂ ಬ ವಾಿಪ್ರವಾದ್ಕ ನೀದ ಮಣಿಯಂತೆಯೂ ಮೈಡೂ 


ಸುವರ್ಣನಿಕ 
'ರ್ಯುಮಣಿಯಂತೆಯೂ ಬೆಳಗುವೆಕಮಲ ಸರೋವಗಂಗಳನ್ನೊಮತ್ತೂ ಬಾಲಸ ೊರ್ಯನತೆರದಿ ಬೆಳಗುವ ಸುವರ್ಣ” 


ವಿಕಾರವಾದ ತಾವರೆಗಳಿಂದೆಲ್ಯೂ ಅನರಂಜೀ ಮಯವಾದ ಮಿಸಾನುಗಳಿಂದಲೂ, ಆಮೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಯುಕ್ತ 
ವಾದ್ಯ ಕುಭ್ರುನಾದ ಜಲದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ತಾವಕೇ ಬಳ್ಳಿಗಳನ್ನೊ, ಹಾಗೆಯೇ ರಜಿತನಿಕಾರವಾನಿಯ 4 


 CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ವಿರಿ ಭಾಕಾಂಜೆವಂಚಾಕಸ್ಸರ್ಗಃ ಪಿಷ್ಠ 


ರ್ಮೇಹದ್ದಿಳ್ಚಿಸಕೆಚ್ಛಪ್ಯೈಃ | ನಳಿನೀಸ್ತತ್ರದದ್ರೆುಕುಃ ಪ್ರಸನ್ನ ಸರಿಲಾವೃ ತಾಃ ೦೯ ಕಾಂಚೆನಾನಿವಿಮಾನಾನಿರಾಜ 
ತಾನಿತಥೈ ವಚ್‌ I ತಪನೀಯ ಗವಾಹ್ಮಾಣಿಮುಕ್ತಾಜಾಲಾವೃತಾನಿಚೆ (ಹೈಮರಾಜತಭೌಮಾನಿಮೈಡ ಎೂರ್ಯೇಮಣಿಮಂ 
ತಿಚೆ ॥ ದದ್ರುಕುಸ್ನತ್ರ)ಹರಯೊಗ್ಳ ಹಮ್ಮು ಖ್ಯಾನಿಸರ್ವ ಕಃ 1೩೧॥ ಪುನಿ ತಾನ್ಫಫಿನೆ. ೂವೃರ್ಷ್ಯಾಪ್ರವಾಳಮಣಿಸನ್ನು 
ಭಾ! ಸಾಂಚನಭ್ರ)ಮರಾಕ್ಚ ತನವಮೆಧೊನಿಚಸಮಂತೆತಃ '!ಮಣಿಕಾಂಚನಚಿತ್ರಾ/ಣಿಕಯನಾನ್ಯಾಸನಾನಿಚ್‌ [ ಮ 
ಹಾರ್ಹಾಣಿಚೆಯಾನಾನಿದದ್ರುಕುಸ್ತೆ ಸಮಂತತಃ 1೩೩೮॥ ಹೈಮರಾಜತಕಾಂಸನ್ಯನಾಂಭಾಜನಾನಾಂಚೆಸಂಚ 
ಯಾ | ಅಗರೂಣಾಂಚದಿವ್ಯಾನಾಂಚಂದನಾನಾಂಚಸಂಚೆರ್ಯಾ | ಕುಚೀನ್ಯಭ್ಯವಹಾರ್ಯಾಚಿಮೂಲಾನಿಚೆಸಲಾನಿ 
ಚೆ 1 ಮಹಾರ್ಹಾಷಿಚಪೊನಾನಿಮಧೊನಿರಸವಂತಿಚಿ! ದಿವ್ಯಾನಾಮಂಬರಾಣಾಂಚೆಮಹಾರ್ಹಾಣಾಂಚ್‌ಸಂಚರ್ಯಾ] 
'ಕಂಬಳಾನಾಂಚಚಿತಾ)ಣಾಮಜಿನಾನಾಂಚೆಸಂಚೆಯ್ಯಾ । ತತ್ರತತ್ರಚನಿನೈಸಾನ್ಸೀಪ್ತೊನ್ಸೈ ತಕ್ಕಾನರಪ್ರರ್ಭಾ ॥ ದ 
EE 
ವೂನುಗ್‌ಳಿಂದ್ಯ ವ್ರಾಶಾಕ-ಸುತ್ತಿ] ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ. ಶ್ರೆಸನ್ಯುಸಶಿಉಪ್ಪಾಶಾಕ-ನಿರ್ಮಅಮಾದ್ದೆ ಉದೆಕಸೆಳಿಂ ಪೊರ್ಣರ್ಮಾಮಾಜ್ಕ ನಳ್ಳಬೀಕಿ-ಕಮಲಸರೊ 
ವರಸಳ್ಳನು. ಶಠ್ರಸಿ-ಆ ಬಿಲದಲ್ಲಿ ದದ್ರಾಕುಕಿಕಂಡರು | ಲ ೧ ಂ ಬಂ. ಎಂಐ ಜಂ ಜಡ್‌ 1-೨೯ 
ಕಾಂಚನಾನಿ-ಸುನರ್ಕವಿಕಾರಮಾದ, ತಣ್ಣೆನ-ಹಾಸೆಯೇ, ರಾಜಶಾನಿ-ಬೆಳ್ಳೇವಿಕಾರನಾದ, ನಿಮಾನಾಧಿಚ-ವಿಮಾನಸಳ್ಳ ನ್ನು, ತಂನ್ನೀಯೆ?ನಾಕಾನಿ-ಜೆ' 
ನುದ ಸವಾಹಿಸಳುಳ್ಳ, ಮುಕ್ತ್ಯಾಚಾಲಾವ್ರಾತಾಧಿಚ-ಮುತ್ತಿನಹಾರಸಲ್ಲಂ ಸುತ್ತಿಕ್ಯೊಳ್ಳಲ್ಪಟಿ ಎ, ಹೈಮರಾಜಿತಭೌಮಾನಿ-ಭಂಗಾರ ವಿಕಾರಂಸಳ್ಳದೆ 
ಕಚಿತನಿಕಾರಂಸಳ್ಳಾದ ನಟ್ಟು ಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಸೈಶೂರ್ಯಮಣತಿಮಂತಿಚ-ಪೈಡೂರ್ಯವಿಕಾರಂಗಳ್ಳಾದ ಸ್ರಾಸಮುಖ ಇರಿ ಕ್ರೇವ್ಮನಾದ ಮಸನೆಸಳ್ಳನ್ನು, ಕಶು- 
ಆ ಬಿಂದನ್ಲಿ, ಹರಯಕಿ-ನಾನೆರರು, ಸರ್ನಿ-ಸರ್ವ- ಪ್ರಜೇಕೆಸಳಲ್ಲಿಯೂ, ದದ್ದಾಕುಸಿ-ಕಂಡರು [8೧111 'ಸಮಂತಶ-ಯೆಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಯೊ, ಕೆ-ಆ ವಾನರರು, ಪ್ರಶ ;ರ್ಕಾ-ಹೆಪ್ಲೇಬಿಟಿ ಪರುವ, ಫಶಿಕಾನ-ಭಲಸಳ್ಳಂ ಬಿಟ್ಟಿರುವ, [ ಪ್ರನಾಳ್ಗಮಣಿಸನ್ಸಿರ್ಫಾ್‌-ಹನಳ್ಳಸಳ್ಗಂಕೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, 
ಕಾಂಚಧಭ್ರಮರಾಂ್ಚೆ (ವ-ಜೆನ್ಕುವ ದುಂಜಿಸಳುಳ್ಳ, ಪ್ರಾರ್ಥಾ- ಶಸಲ್ಳನುು, ಸಮಂತತ-ಯೆಲ್ಲಾ ಕಡೆಯೆನ್ಲಿಯೂ 'ಮಥೂನಿಚ-ಜೇಕುತುವುಸಳನಾ; 
ಜರಾಸು-ಕಂಡರು [[3-0|| | ನುಣಿಕಾಂಚನಜೆತಲ)ಣಿ-ರಕ್ಕುಸಳ್ಳಿಂದಲೂ 'ಭಂಗಾರಿನಿಂದಲ ಚೆತ್ರಕರಂಸಳಾದ, ಸೆಯನಾನಿ-ಹಾಕಿಸೆಸಳ್ಳನುು, ಲಸನಾ 
ನಿಚ-ಪ್ಲೀತಸೆಳ್ಳ ನ್ನೂ ಮಹಾರ್ಡಾಷಣಿ-ಅನುೂಲ್ಯಸಳಾದ್ದ ಯಾನಾನಿ-ನಾಹನಸಳ್ಳಕ್ಸೂ ದರುಕುಕಿ-ಕಂಡರು 82811 ॥ ಹೈಮರಾಜಿತಕಾಂಸಳ್ಳನಾಂ-ಜೆ 
ಕ್ಸು ಬೆಳ್ಳಿ ಕಂಚುಸಕ್ಕನಿಕಾರಂಗಲಣದೆ, ಧಾಖನಾನಾಂ_ವೀತ್ರೆಸಳ್ಳ, ಸಂಚರ್ಯಾ-ರಚಿಸಳ್ಳನ್ನು. ದಿವ್ಯಾನಾಂ-ಮನೋಹರಂಸಳ್ಗಾದ, ಅಸರೂಣಾಂ-ಕ್ರಾ 
ಬ್ಲಾ ಸೆರುಸೆಳ್ಳ, ಚೆಂದೆನಾನಾಂಚ-ಕ್ರೀಸಂಧಸಳೆ, ಸಂಚರ್ಯಾ-ರಾಕಿಸಳ್ಳಮ್ಮು: ಸುಚೇನಿ-ಕುಫುಸಳ್ಲಾದ, ಅಧ್ಯವೆಹಾರಸ್ಯಣಿ-ಭೋಜನಮಾಶತಕ್ಕ, ಮೂ 
ಲಾನಿ-ಕಂದಮೂಲಸಳ್ಳ ನೂ), ಭಾನಿಚ-ಫೇಂಗಳನ್ನೂ ನುಹಾರ್ಹಾಣಿ-ಉತ್ತಮನಂದ, ಮಾನಾನಿ-ವಾನದುವ್ಯಸಳ್ಳನ್ಸಾ ರಸವಂಶಿಚ-ರುಚಿ'ಕರೆಸಳ್ಳಾ 
ದ, ಮಧೂನಿ-ಹೇನುಗಳ್ಳನೂ). ದಿನಾನಾಂ-ಮನೋಹರಸೆಳ್ದಾದ, ಮಹಾರ್ಹಾಣಾಂ-ಅಮೂಲ್ಯಗಳ್ಳಾದ, ಅಂಬರಾಹಾಂಚ-ನಸ್ತ )ಗಳ್ಳ, 'ಸಂಚಯರ್ನಾ- 
ಶಾಕಿಸಳನ, ಜೆತ))ಹಾಂಕಂಪಿಳ್ಳಾನಾಂಚ-ರಶ್ಕುಕಂಜಳ್ಳಿಸಳನೂ, ಅಜಿನಾಫಾಂಚ-ಕ್ರಾ ವ್ಲ್ಯಾಜಿನಸಳ್ಳನ್ಮೂ. (ಯಸ್ತು ಸ ಕ 
ರ್ಯಾ-ರಾಕಿಸಳ್ಳನ್ನೂ, ತತ್ರತಕ್ರ-ಅಲ್ಲ್ಲಿ, ವಿಧ್ಯರ್ನಾ-ಹಾಸಲ್ಪಟ ವುಗಳನಾಾಿ ದೀನ ೯-ಹೆೊಳೆಯುತೆ ಅವುಗಳನ್ನ ಸ 

ಭ್ಭಾ-ಅಶಯಂತೆ ಪ)ಕಾಕನಳ್ಳ, ಕುಭಾ ೯-ನಿರ್ಮಲ೮ಸಳ್ಳಾದ, ' ಜಾತರೂಪಸ್ಯೃ-ಭಂಗಾರಿನ, ನತರ ವಾನರಾ॥-ಕಪಿಸಳು, ದದ್ರಾ 
ಸುಕಿ-ಕಂಡರು [821] | ನುಹಾಖಲಾಕಿ-ಬಹಳ್ಳ ಖಲವಂತರಾದ, ಸೂರಣಕ್ಸಿ-ಕೌಾರ್ಯವಂತರಾದ ವಾನರಾಕಿ-ಕಪಿಸಳ್ಳು ಶಸ ನ್ಬಿ -ಆ ಬಿಲದಲ್ಲಿ ತತ್ರ 


ಸುವರ್ಣ ವಿಕಾರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಉತ್ತಮವಾದ ವಿಮಾನಗಳನ್ನೂಃ ಮತ್ತೂ ಅಸರಂಜೀವಿಕಾರವಾದಗನಾತ್ಟಿಗ 
ಉಚ್ಛ; ಮುತ್ತುಗಳ ತಂಡಗಳಿಂದೆ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ, ವೈಡೂರ್ಯರತ್ನಗಳುಥ್ಳ; ಸುವಣಗಪಿಸಾರವಾದ್ಯ ರಚಿಸ 
ಡ ಮತ್ತೊ ಭೂವಿಕಾರವಾದ ಉತ್ತಮವಾದ ಮಂದಿರಗಳಿನ್ನೂ ಸಹಾ ಕಂಡರು1೩೧೮/ ಮತ್ತೂ ಅ ಮಾನಸಾ 

ಇತ ರತ್ನ ವಿಕಾರವಾದ ಚಿಗೆರುಗಳುಳ್ಳೆ ಮತ್ತೂ ಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾದ ದುಂಬಿಗೆಳುಳ್ಳ ವೃಪ್ಷಗಳನ್ನೂ, ಮ 

ತಸ, ರತ್ನೆಗಳಿಂದೆಲೂ ಸುವರ್ಣದಿಂದಲೂ ಆಕ್ವರ್ಯಕರವಾದ ಹಿಗೆಗಳನ್ನೂ ಟೀಕಂಗಳನ್ನೂ ಉತ್ತಮವಾದ ವಃ 

ಹನಸಿಳನ್ನೂ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕಂಡರು (೩೩ ಮತ್ತೂ ಆ ವಾನರರು ಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾಗಿಯೂ ಬೆಳ್ಳೀವಿಕಾರ 

ವಾಗಿಯ್ಕೊ ಕಂಚಿನ ವಿಕಾರನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ಕೃಪಾಗರು ಮೊದಲಾದವುಗೆ 

ಳ ಸಮೂಹಗೆಳನ್ನೂ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಮತ್ತೂ ತಿನ್ನತಕ್ಕು. ಕೆಂದೆಮೂಲಗಳನ್ನೂ ಫಾ ಹ 

ಬಾಡ ಪಾನದ್ರ;ನ್ಯಗಳನ್ನು ರಸವತ್ತಾದ. ಮಥುಗಳನ್ನ ದಿನವಾದ ದುಳೂಲಂಗಳ ಸಮುದಾಯಗಳ 
ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಕಂಜಳಗೆಳೆ ರಾಕಿಗಳನ್ನೊ, ಮತ್ತೂ, ಅಣ್ಣಿ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟೃರುವ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ೪ ಗಾ 
ಗಳನ್ನ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡುನವರಾಗಿ, ನಾರುಕೀರೆಯನ್ನು ಟ್ವವಳಾಗಿಯೂೂ, ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ a 
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ಅವರ ಟೀಶಕಾತಾತ್ರರ್ಯುಸಹಿತಶ್ರೀಮಡ್ರಾ)ಮಾಯಣೆ 
ದು ಕ್ಷ 1ಕ ಬತ ಜಾತರೂಭಸ್ನಾಸಂಚೆಯಾಕ wu ತತತತ್ರವನಿನಂತೇಜಿಲಿತಸ್ವಿನಾಶಾ ಬಲ್‌ 1 
ದುದು ು)ಕುರ್ವಾನರಾಕೂರಾಸಿ, ೨) ಯಂಸಾಂಚಿದೆದೊರತೆಃ ॥೩೪ಬ॥ ತಾಂದೃಪ್ಸ್ಯಾ ಜು ್ರಕೆಸಂತ್ರಸ ಸ್ಫಾಸ್ಲೀರಕು) 
ಪ್ಲ್ಲಾಜಿನಾಂಬರಾಂ, 1 ತಾಸಸೀಂನಿಯತಾಹಾರಾಂಜ್ಜಾಲಂತೀಮಿವತೆಜನಾ [ವಿಸ್ಕ್ರಿತಾಹರಯಸ್ತತ್ತ ತ್ರವ್ಯಪಾತಿನ್ಯ kT 
ಠಃ 1591 ಪಪ್ರಚ್ಛ ಹನುಮಾಂಸ್ತ ತ್ರಕಾಸಿತ್ಯಂಕ್‌ಸ್ಥವಾಬಿಲಂ 1೦ ತತೊಹಸೂರ್ಮಾಗಿಸಿಸನ್ನಿ ಸಾಕೇ ಕೃ ತಾಂ 
ಜಲಿಸಾ ತಮಭಿವಾದ್ಯವೃದ್ಧಾ ೦ ಪಪ್ರ)ಚ್ಛೈ ಕಾತ್ಯಾಂಭವನಂಬಿಲಂಚರತ್ನಾನಿಚೆಮಾನಿವದಸ್ಥುಕಸ್ಟು। ಸೆ 
ಹ ಇತಕ್ರೀದಿತ್ತಿ ಬ್ರೃಂಧಾಕಾಂಜೆ ಪಂಚಾಕಸ್ಸರ್ಗಃ ತ 
ಕೆ ನಿಕ್ಸ್‌ 9ಹನುಮಾಂಸ್ತ್ರ ತ್ರಪುನಃಕೃ ಪ್ಲಾಜಿನಾಂಬರಾಂ | ಅಬ್ರನೀತ್ತಾ ೦ಮಹಾಭಾಗಾಂತಾಪಸೀಂಥ್ರ 
ರ್ಮ ಜಾರಿಣೀಂ | ಜದಪ್ರ)ನಿಪ್ಟ್ರಾ ಸ್ಸಡಸಾಬಿಂಂತಿಮಿರಸಂವೃತಂ | ಹುತ್ಪಿಪಾಸಾಪರಿಕಾ )ಂತಾಃಪರಿಖಿನ್ಹಾಳ್ಕೈಸರ್ವ 
ಕ! ಮಹದ್ಧರಣ್ಳಾವಿನರಂಪ್ರಭಿವ್ಯಾ *ಸ್ಟ್ರುಪಿಪಾಸಿತಾಃ | ಅಮಾಂಸೆ ಕೈ $ವಂವಿಧಾನ್ಕಾ: ರ್ವಾನಿನಿಧಾನದ್ಭು ತೊಪ 
ರ್ಮಾ॥ದ್ರ ಪ್ಯಾ ಎಪಯೆಂಪು ಪ್ರ/ವ್ಯಥಿತಾಸ್ಟ ರಿಭ್ರಾಂತಾನಪ್ಪ ೈಚೆತಸಃ I ಈಸ್ಫೈ ಕ್ರತೆಕಾಂಚನಾವೃಶ್ಲಾಸ್ತ ತುಣಾದಿತ್ಯಸನ್ನ ಸ 


DTN 
ಲಿ, ವಿಚಿನ್ನಂಶಸ-ಹುಕುಕುಕ್ತಿ ರುವವರಾಸಿ' ಅದೂರಕಕಿ-ಸನಿಾವದಲ್ಲಿ, ಕಾಂಚಿಠ-ಬಚಾ. ್ರತ್ಕೊಬ್ಬ! ಇದೆ ಬ .)ಯುಂ-ಹೆಂಸಸನ್ಮು. ನಡ್ರಾತು-ಕಂಡ 
ರು ॥3:]| | ಹರಯ-ಕಹಿಗಳು, ಜೇರಕ್ರಾವ್ಲ್ಯಾ ಚಿನಾಂಖರಾಂ-ನಾರುಮುಡಿಯೂ ' ಕಥಾ ಹಿ ವಸ್ತ )ನಾಸುಳ್ಳ, ಶಾಜಸೀಂ-ಶಪೋವಂತಲ್ಳಾಡ 
ಇಯಕಾಹಾರಾಂ-ಮಿತನಾದ ಆಹಾರವುಳ್ಳ, ತೆಜಸ್‌ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ. ಜ್ಹಉತ್ನಿಮಿನ-ಹೊಳ್ಳೆಯುತ್ತಾಳ್ಕೋ ಎಂಬಂತಿರುವ, ಶಾಂ-ಆ ಹೆಂಸಸನ್ನು ದ್ರಾ 
ಪ್ರಾ ಕಂಡು, ಭಾಕನಂಯ)ಸ್ನಾಸಿ-ಭಯಂಕರಲಾಗ್ಸಿ ವಿಬ ತಾಕಿ-ಲಿಕ್ಲರ್ಳಗೋೊಂಡನಂಂಸಿ, ತತ್ರ -ಅಲ್ಲಿ ಸರ್ವಕ॥-ಯೆಲ್ಲರೂ, ವೈನಾಶಿವೈ ಂಶ-ನಿಂಶು 
ಶ್ಲೋ ಡರು |ಕಂ ತಶ್ರ-ಆ. ಸುಂಸಿನಲ್ಲಿ, ಹನ್ತುವರಾಾ-ಆಂಜನೇಯ ಸು ಶೌಂ-ನೀನು, ಅಸಿ-ಯಾವೋಳಳಿದ್ದಿ ಯ್ಯ ಬಿಲಂ-ಬಿಲನು. ಕಸ್ಯುನಾನಿಯಾ 
ಕಶ, ಇಶಿ-ಇಂಕೆಂದು, ಸಪ್ರ ಚ್ಚ-ಸೇಳಿದನು. [2011 || ತತಸ-ಖಲಿಕ, ಸನಿ ಕಾಕ -ಬೆಟಿ 6 ಸಡ್ರಾಕನಾಡ್‌ ಹನೂರ್ಮಾ-ಳೆಂಜನೇಯನು. ಕ್ರಾ 
'`ಶಾ9ಜ೨)-ಅಂಜಕಿಸಿದ್ದನಾಸಿ ವ್ರಾಡ್ಯಾಂ-ಮುದುಕಿಯಾಥ, ಶಾಂ-ಆ ಹೆಂಸಸನ್ಮುಕುರಿತ್ತು ಅಭಿವಾದ್ಯ-ನಮಸ್ಕನಿಸ್ಕಿ ಶ್ಲುಂ-ನೀನು. ಕಾ-ಂಯಾರ, ಥವ 
ಫಂ-ಮುಸೆಯು, ,ಬಿಲಂಚ-ಬಿಲಕ್ತಿ ಇಮಾನಿರತುನಿ-ಈ ರತುನಸಳ್ಳು ಕಸ್ಸೃ-ಯಾರದು, ಎದಸ್ಥು-ಜೇಳ್ಳು] ೨*ವಂಚಾಸ್ಸರ್ಸ;.. 
ಶಕ್ರ)-ಆ ಬಿಂದಲ್ಲಿ, ಹಷುರ್ಮಾ-ಲೆಂಜಕೇಯನು, ಇಶಿ-ಈನರಿಯಾಗಿ. ಉಕ್ತಾ $-ನೇಳ್ಳಿ ಕಾದೂ ಕ್ಲ್ಯಾಜಿನಾಂಬರಾಂ-ಕ್ರಾಬ್ಲ್ಯಾ! ಜಿನನೇ ವಸ್ತ 
ನಾಸುಳ್ಳ, ಸಪರನ ರಗದ ಧರ್ನುಚಾರೀಕೀಂ-ತವಸ್ಲೀಧರ್ಮನನುು ನಡಿಸುಕ್ತಿ ರುನ್ಯ ಶಾಖೇ(ಂ-ಕಫ್ರೋನಂಶಳ್ಳಾದ, ಶಾಂ-ಲೆ ಹೆಂಸಸ 
ಹ್ಯುತುಂತು. ಭನಿ-ಮತ್ತು. ಅ ಬ್ರವೀಠ-ನುಡಿದನು, ಶತಿ 3) ವೀಸೂಸರಿಕ್ರಾಂಕಾ8ಿ-ಹಕಿನಿನಿಂದಲೂ 'ಬಾಂರಫಾರಿಕೆಂ3.0ದಲೂಜಳ್ಯಶಿದ, ಪರಿಖಿನ್ನಾ$-ಕ್ಯಾಂತರಾ 
ದ 'ಸರ್ವಳ-ಸನಸ ರಾಡ್ಕ ಜಗಳ, ತಿಮಿಸಸಂನ್ರಾಶಂ-ಕಾರ್ಗಶಶೆಂತುಂದ ವ್ಯಾಪ್ರ್ಯನಾದ್ಯ ಇದಂ-ಕ್ಕೂ ಬಿಲಂ-ಭಿಳವನ್ನು, ಪುನಿಷ್ಯಾಸಿ-ಹೊ 
ಕ್ಯಿಮ್ರು ಫಿವಾಸಿಶಾಭ- ಜಾಯಾ ಇರಿತೆಯುಳ್ಳವರಾಸ್ಸಿ ಮಃ ಮಹತ-ಜೊತ್ಡದಾ; ಇದ್ದ ಧರಿಸ್ಯಾಕಿ-ಭೂಮಿಯ್ದ ನಿನಸಂ-ರಂಥ್ರವನ್ಮು, ಪ್ರನಿವ್ಯ್ಯಾ ಸ್ನ ಸ್ರಸೇಕಮಾ 
ಶಿಜೆವಪೆೆ ಗ ಇಮರ್ಮಾ೯--ಈಪರಿದ್ರಾಳ್ಮೇಮಾವವಾದ, ಭಿನನಿರ್ಧಾ-ಇಂಥಾವರಸಳ್ಞದೆ ನಿನಿರ್ಧಾ-ನಾನಾಬಗೆಸಳ್ಳಾದೆ, ಅದ್ಭುತೊರನರ್ನಾಣ- ಕ್ಟ ರ್ಯಕರವಾದ 
ನೊಮ್ಳುಳಳ್ಳ ಭಾರ್ವಾ-ಪದಾರ್ಥಸಮು, ಶ್ರಾವ್ಟಾ ಸ $-ಕಂಡು. ಸಂಭಾ)ಶಾಕ-ಭಾ):ತರಾದ, ಸವ್ಯ್ಯಜೆತಸತಿ-ನವ್ಯ್ಯವಾದ ಪ್ರಜ್ಞೆಯುಳ್ಳ, ಇಯಂ- 
ನಾತ್ರ ಸಪ್ರುವ್ಯಧಿತಾಕಿ-ದುಃ `ಖಿತರಾ?ಫ್ಲೇವೆ, ತರುಣಾ ಇದಿಶ್ಯಾಸನಿ;ಭಾ$ಿ-ಬಾಲಸೂರ(ಸದ್ರಾಳವಾದ ಕಾಂಚನಾ8-ಸುವರ್ಣವಿಕಾರನಾದ, ಬಿಕೆನಾಕ್ಷೂಕಿ-ಈ ಮ 
ರೆಸಳ್ಳು, “ಸಾಜ: ಸುಜೇನಿ-ಸರಿಕುದ್ದ ವಾದ ಅಭ್ಯೆನಹಾರ್ಫ್ಯಾಕಿ-ಕಿನ್ಫತಕ್ಕ. - ಮೂಲಾನಿಚ-ಕಂದಮೂಲಸಳ್ಳೂ ಫಲಾನಿಚ-ಹೇಣ ್ಲಸಳ್ಳೂ, 


ವಛಾಗಿಯ್ಕೂ ತವಸ್ಯೆಂಯಾಗಿಯೂ ಷು ಪ್ಲಿಪ್ತವಾದ ಅಹಾರವುಳ್ಯವಳಾಗಿಯೂ, ಸ್ಟಾಕೀಯವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದ. ಬೆಳ 


ಗುವಳೋ ಏನೋ ವಿಂಬಂತಿರುವಳಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಬಬ್ಬಳಾದ ಹೆಂಗಸ್ಸು ನೋಡಿ; ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನೈ 1ವಿದವರಾಗಿ, 
ಆಕೆಯ ಸುತ್ತಲೂ; ನಿಂತುಕ್ಕೊಂಡರು 1501 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತಸ ಸದೃಕನಾದ ಆಂಜನೇಯನು ಮಹಾ ವ ದ್ಧ 
ಲಾಡ ಆ ತಾಪಸಸ್ತಿ ಗೆ ವಂದನೆಯಂಗೈಪು, ವಿಲೌ ದೇವಿಯೇ! ನೀನ್ಯಾರು? ಈ ಬಿಲವ್ರ ಯಾರದು? ಈ ರತ್ನಗ 
ಳು ಯಾರದು? ಹೇಳುವವಳಾಗೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು 1೮೧1  - * ೫೦ನೆಯ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿಮದು «-- 
ಆ ಬಿಲಡಲ್ಲಿ ನಾರುಸೀರೆಯನ್ನೂ : ಕೃಷ್ಣಾ ಜಿನವನ್ನೊ ಧರಿಸಿದ ಮಹಾ ಸುಣ್ರುವಂತಳಾದ ಆ ತಾಸಸಸ್ತಿ, ಸೀ 
ಯ್ಯ ಫುರಿತು ಹನುಮಂತನು ಈ ಪ್ರಸಾರವಾಗಿ ಪೇಳಿ ಸ ಶಿಂತೆಂಹನ್ನು loi: ವಿಲ್‌ ತಾಯಿಯೇ ಮಹಾ ಈ 
ತ್ರಲೆಯುಳ್ಳ ಈ ಬಿಲವನ್ನು ಪ್ರ/ವೇಶಂಗೈದನರಾದಿವು ನಾವೆಲ್ಲ ಹಶಿನಿನಿಂದಲೂ ಭಾಯಾರಿಕೆ ಇಂಥಲೂ ಬಹು ಬ 
ಳವಿದವರಾಗಿಥೇವೆ; ಪಿಪಾಸೇಜಿ ಯುಳ್ಛವರಾಗಿ ಅನ್ಲಿಗೆ ಬಂದು » ಅಡ್ಭುತವಾದ ಈ ವೃ ವ್ಲಕ್ತಂಗಳಂ ಕಂಡು, ಗಾಜ್ಕರಿಬಿ 
ದ ವರಾಡೆವು, ಬಾಲಸೂರ್ಯನ ತೆರದಿ ಹೊಳೆವ ಈ ವೃಕ್ಷಂಗಳು ಯಾರ ಸಂಬಂಧವಾದವ್ರಗಳು ೧ ಪಠಿಕುದ್ಧ ವಾದ 
ಫಂಧಮೂಲಗಳೂ ಫಲಗಳೂ ಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾದ ಮಂದಿರಗಳೂ ಫವಿಮಾನಂಗಳೂ, ಅವುಗಳೆಲ್ಲ ಯರವ? 
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*ಪ್ಕಿಂಧಾ ಕಂಡೆಭುಘಪಂಟಾಳಸ್ಪರ್ಗಃ ಸ! 


ನ ಶ್ರ K 
ಭ ಸ ಚೇಸೇಭ್ಯವಹಾರಾ್ರಿಜಿಮೂಲಾನಿಚಭಲಾನಿ | ತಾಂಚೆನಾನಿಭಿಮಾನಾನಿರಾಜತಾನಿಗೃ ಹಾಣಿಚ | ತಪ 
ನೀಯ ನ ಹಣಿಮಣಿಜಾಲಾವೃ ತಾನಚ | ಪುಪ್ಪಿತಾಃಫಲವಂತಳ್ಳಪುಣ್ಕಾಸ್ಪುರಭಿಗಂಧಿನಃ. | ಇಮೆಜಾಂಬೂನದ 
ಮಯೇಾಃನೌದನೊಃಕಸ್ಯತೆಜನೂ । ಸಾಂಚೆನಾನಿಚನದ್ಯಾ ನಿಜಾತಾನಿವಿಮಲೆಜಲೆ | ಕಥಂಮತ್ತಾ ಸಸ್ಥಸೌವರ್ಕಾಸ್ಥ್‌ 
ರಂತಿಸಕ್‌ಕಚ್ಚಿ ಪಃ । ಆತ್ಮೃನಸ್ಪ ನುಭಾ ; 
೪ ಇವಿ 
ತುಮೆರ್ಹಸಿ 


2 ಇಮಹಾಪನೆ | ಪಿತಾಮಹಾದ್ಭರಂಲೆಭೆಸವ್ವ- 


ಶಾಂಚನಾವಿ-ಸುವರ್ಣನಿಕಾರವಾದ ನಿಮಾನಾನಿ-ವಿಮಾನಂಸಳ್ಳ, ರಾಜಿಕಾವಿ-ಜೆಳ್ಳೀವಿಕಾರನಾದೆ, ತನನೀಯಸನಾಕ್ಷಾಣಿ-ಫಂಗಃರದ ಕನಾಕ್ಷಿಸಳ್ಳುಳ್ಲ. 
'ಮಣಿಚಾಲಾನ್ರುಶಾನಿಚ-ಮಃಣಿ-ರತ್ಸುಸಳ್ಳ ಚಾಲ-ಸಮ್ಮಜಾಯವಿಂದೈಲೆವ್ರಾಶಾನಿ-ಷ್ಯಪ್ಹವಾದ್ಯ ಸ್ರಾಹಾಣಿ-ಮನೆಸಳ್ಳೂ ಭ್ರಣ್ಳಕಿ-ಭ್ರಣ್ಣಾಕರೆವಾದ, 
ಸುತಭಿಸಂುನಕಿ-ಸುನಾಸಸಿಸುಳ್ಗೆ, ಸಫಲನಂತಸಿ-ಭಶಿತನಾದ, ಪ್ರಿ 'ಕಾಸಿ-ಹುಸ್ತೆಳ್ಳುಳ್ಳ ,  ಜಾಂಬೂತದನಯೋಾಕ-ಭಂಗಾರದ ವಿಕಾರವಾದ, ಅವೂ 
ಭಾದವಾಕಿ-ಈ ?ಡಸಳು, ಕಸ್ಕೇ-0ನತಾವನ್ಕ ತೆಜಸೂ-ಕೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಔನಂಘೂಕಾನಿ-ಹೀಗಸಿವೆ, ಕಾಂಚನಾನಿ-ಸುವರ್ಣವಿಕಾರನಾದ್ಯ ಪದ್ರ್ಯಾನಿ-ಕಮೆೇಸೆ 
ಳು, ವಿಮಶೆ-ನಿರ್ಮಅವಾದ್ಯ ಒಕೆ-ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕಥಂಜಾಕಾಧಿ-ಹ್ಯ್ಯಗೆ ಡುಳ್ಬಿದ, ಸೌೌವರ್ನಾ2-ಸುವರ್ಣವಿಕಾರನಾದ, ಮಕ್ಕಾ (ಕ್ಥೆ -ನಿೂನು್‌ಲ್ಲೂ, 
ಕಚ್ಚ ನೈೈಸ್ಸುಡ-ಆನೆಸಳ್ಗೊಡಸೆ, ಕಥಂಚರಂತಿ-ಹ್ಯಾಸೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತತೆ, ಆಶ್ವನಸ-ನಿನ್ನು ಅನುಭನಾದ್ದಾ-ಪ್ರಭಾವದೆ ಜೆಳೆಯಿಂದಕ್ಕೋ ಬಿತತ್ತಪೊ 
ಖಲಂ_ಈ4 ಶನಸಂಮರ್ಥ್ಯನು ಕಸ್ಕೂ-ಯಾವನದು, ಅಜಾನಕಾ-ಕಿಳಿಯ.ದಿರುವ್ಮ ಸರ್ನೇಪಾಂಸ-ಸಮಸ್ತ ಕಾಡೆ ನನಿಸೆ, ಸರ್ಷಂ-ಸನುಸ್ತವಸ್ಸು, ಆ 
ಖಳ್ಬತುಂ-ಔಿ;ಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ, ಅರ್ಹಸಿ-ಯೋಸ್ಸಲಸು || | -ಹನುನಂಕಾ-ಆಂಜನ್ಲೇಯನಿಂದ, ಔನಂ-ಈ ನೆ)ಸಾರನಾಸಿ, ಉಕ್ತಾ-ಹೇಳ್ಳಲ್ಬಳ್ಟೆ. ಸರ್ವ- 
ಘಫೂತೆಹಿಕೆ-ಸರವಿ)ಣಿಸಳಿಸೂ ಇದ ಟನ್ನು ಮಾಕುಎಪಶನ್ಲಿ. ರತಾ-ಆನಕ್ತೇಲಾದ ಧರ್ಮುಚ್‌ರಿಣೀ-ಧರ್ಮಾನುವ್ಧಾನ ಶೆಸ್ಬರಳ್ಗಾದ. ಫಾಪನೀ-₹9 
ನಸಸ್ತಿ ಯ್ತು ಹನೂಮಂತಂ-ಲೆಂಜನೇಯನನ) ಕುರಿತು. ಪ್ರತ್ಯುವಾಹ-ವ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಲ್ಳು. ಮಯೊನಾಮೆ-ಮಯಸೆಂದು ಪ್ರಯಳ್ಳತನೇದ, 
ಮೆಹಾಸೆಚಾಸಿ-ನುಹಾಸೂಮಥ -ವಂಶನಾದ್ಯ ವಾಯ್‌ ವ್ಲಿಎಮಾಯೆಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಪಾನನರ್ವಭಥಕಿ-ರಾಜೆಸಕ್ರೇವ, ಎನು, [ಅಬಿ -ಇಧಾನೆ. ಶೆನ-ಆತನಿಂದ 
ಇದಂ-ತ್ಕೂ ಸರ್ವಂ-ಸಮಸ್ತ: ವೂ ವಮಾಾಯಯಾ-ಮಾಂೆ ಯಂದ. ಕಾಂಚನೆಂ-ಸುವರ್ಣ್‌ ವಿಕ:ರವ್‌ದ್ದ ವನಂ-ನನವಾಗಿ. ನಿರ್ಮಿತಂ-ನಿವಿೀಸಲ್ಫಟ್ಟಿ 
ತು, ॥೧೦]| | ಫ್ರುರಂ-ಪೊರ್ವದಕ್ಲಿ ಪಾನನೆಮುಖ್ಯನಾಂರಾಶ್ತಸಳ್ರೋಮ್ಮೈಶಿಗೆಲ್ಲ ವಿಕ್ಸಕಮಾF-ಬಪಿಸೀ ಕೆಲಸಮಾರುನೆವನು. ಖಭೂನವಹೆ-ಆದನು, ಯೆ 
ಫ-ಯಾವ ಮುಯೆನಿಂದ್ಯ ಇದಂ-ಕ್ಕು ವಿನ್ಗುಂ-ಮೆನೋಹಕವಾದ, ಭವನೊತ್ತ ನುಂ-ಉತ್ತ.ಮೆವಾದ ಮನೆಯು: ಕಾಂಚಕಂ-ಭಂಗಾರದ ಮೆಯೆನಾಗ್ಸಿ ನಿ 


ಮಹಾ ಪಠಿಮಳ ಯುಕ್ತವಾದ ಸಂಜಾತಪುಪೈಂಗಳುಲ್ಲೆ ಈ ವ್ಯಕ್ಷಂಗಳು ಯಾವ ಮಹಾತ್ವನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಈ 
ಪಕಿಯಾಗಿರುವವ್ರಳಿನಿನ್ನ ತಬ್ರೋಬಲದಿಂದಲೋ ಆಥವಾ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಮಹಾತ್ಮನ ತಪೋಬಲದಿಂದಲೋ ಹೇಳುವವ 
ಛಾಗ್ಕು ಕಮಲಗಳೆಲ್ಲ ಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾಗಿವೆ, ನಿರ್ಮಲವಾದ ಜಲದಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟನೆ, ಮತ್ಸ್ನಗೆಳೆಲ್ಲ ಸುವರ್ಣವಿಕಾ 
ರಪಾಗಿ ವಿಂತಾದೆವು ಇದರ ತತ್ಯುವನ್ನಕಿಯದ ನನಿಗೆ ಇದನ್ನು ಹೇಳುವವಳಾಗೆಂದು ಹನುಮಂತನು ಪ್ರಾರ್ಥಿ- 
ಸಿದನನಾಗಲೂ, ಧರ್ಮಾಚರಣಸೀಲಳಾದ ಆ ತಾಪಸಸಿ, ಯಂ ಉತ್ತರವಂ ಕೊಡುವಳೆದೆಂತೆಕೆ,1೯॥ಎಲ್ಫು ' 
ವಾನರನೇ! ಸೇಳುವಪನಾಗುು, ದಾನವರನ್ಲಿ ಉತ್ತಮನಾದ ಮಹಾ ಮಾಯಾವಿಯಾದ ಮಯನೆಂಬ ಟರ್ವದಾನವ 
ನಿರುವನು:ಸುವರ್ಣವಿಕಾರವಾಗಿರುವಂತೆಆತನಿಂದ ಈ ವನವ್ರಮಾಯೆಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಧೆ; ಪೂರ್ದನ್ಲಿ ಆತನು 
ದಾನವರಿಗೆಲ್ಲ ಬಡಿಗೀಕೆಲಸಮಾಡಿಕೊಡುತವಿದ್ದ ನು, ಆತನು ಮಹಾವನದಲ್ಲಿ 0200 ತಪವಂ ಗೈದು 
ಬ್ರ ಹೃನಿಂಡ ಕಿಪ್ಪಿಕಾಸ ನನ್ನು ಸ ಡು ಆದ್ದರಿಂದ ಆತನು ತನಿಗಿಪ್ವವಿದ್ಧ ೦ತೆ'ಈ ಮಾನಸಳ ನಿ 
ರ್ಮಾಣಪಾಡಿಕೊಂಡು, ಕೆಲಕಾಲವು ಸುಖವಾಗಿ ಈ ವನದಲ್ಲಿ ವಾಸಂ ಗ್ಫೈಯ್ಯುೂತ್ತಾ ಪರವ ಹೇಮೆಯೆಂಬ 
ಅಪ್ಪರಸ್ಲಿ ಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಮಿಯುಳ್ಳನನಾದನು, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆ ಮಯನು ಹೇನು ಆಸಕ್ತನಾಗಿಸಲ್ಕೂ 
ಜೇನೇಂದ)ಸು ಪರಾಕ್ರಮಿಸಿ ವಚ್ರ್ರಾಯುಧನಂ ನಿಂದು ಆ ಮಯನನ್ನು ಥೊಡದನ ಈ ಉತ್ತಮವಾದ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
3 ಬಾರು! 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಎ೩೬. ಟೀಕಾತಾತೃರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ, 
ಮಣಕನಸಂಧನೆೊ 1೧.೦೮1 ವನಂವಿಧಾಯಬಲವಾನ್ಸರ್ವಸ್‌ಮೆಕ್ಸೈರಸ್ತದಾ [ಉವಾಸಸುಖತಃ ಕಾಲಂಕೆಂಚಿ ಜಸ್ಕಿಕ 
ಮಹಾವನೆ ॥ ತಮಸ್ಸರಸಿಹೆಮಾಯಾಂಸಕ್ತಂದಾನವಪ್ರುಂಗವಂ I ವಿಕ್ರಮ್ಮೆ ನನೌಕನಿಂಗೃ ಹೃಜಘಾನೆಕಃಪುರಂದೆ 
1೧೮! ಇದಂಚೆಬ್ರಹ್ಮ್ರಣಾದತ್ತಂಹೆಮಾಯ್ಬೆವನಮುತ್ತಮಂ 1 ಶಾಕ್ಟುತಾಃ ಕಾಮಭೊಗಾಶ್ಚಗೃ ಹಂಚೆದಂಹಿರ 
ಣ್ರಾಯೆಂ 1೧೫೪ ದುಹಿತಾಮೆರುಸಾವರ್ಣೆರಹಂತಸ್ಕ್ಯಾಸ್ಸೃ $ಯಂಪ್ರುಭಾ॥ ಇದಂರಕ್ಷಾಮಿಭವನಂಹೆಮಾಂಯಾಐಾ 
ನರಕೊತ್ತಮ 1೧೬॥ ಮಮಪ್ರಿಯಸಖೀಹೆಮಾನೃ ತ್ತಗೀತವಿಕಾರದಾ ॥ ತಯಾದತ,ವರಾಜಾಸ್ತ್ರಿರಕ್ಷಾಮಿಭವನೊ 
ತ್ತಮಂ [೧೩೭]! ಕಿಂಕಾರ್ಯಂಕಸ್ಯುವಾಹೆತೊಃಕಾಂತಾರಾಣಿಪ್ರಸಕ್ಯ್ರಥೆ | ಕಥಂಚೆದಂವನಂದುರ್ಗಂಯುಖ್ಯ್ರಾಭಿರು 
ಪಲತ್ಯೆತಂ 1೧॥ ಇಮಾನ/ಭ್ರವಹಾರ್ಯಾಣಿಮೂಲಾನಿಚಫಲಾನಿಚ। ಭುಳ್ತಾ 3ನೀತ್ಕಾಚಪಾನೀಯೆಂಸರ್ವಂಮೆ 
ವಕ್ತುಮರ್ಹಥೆ (೧೯೦! _ -—ತಿ ಶ್ರೀಮತ್ಛಿವಿ. *ಂಥಾಕಾಂಡೆ ಏಕಪಂಚಾಕಸ್ಸರ್ಗ--- 


ದ ಆ ಮಯನು ಶದಾ-ಆಗೆ ವನಂ-ನನನನು, ವಿಧಾಯೆ-ಮಾಾಡಿ. ಅನಿ ವೃಹಾವನಿ- ಈ ನೊಡ, ವನದಲ್ಲಿ, ಕಂಚೆತ್ಯಾಲಂ-ಕೆಲಸ್ರಕಾಲಸು, ಸುನಿತಕಿ-ಸುಖ 
ಸಂತನ. ಉಪಾಸ-ಇದ್ದ ನು [೧] 192-ಸಮರ್ಥನಾದ, ಭ್ರರಂದರಕಿ-ಜೇನೆಂದುನ್ನು ಹೆನರಾಯಾಂ-ಹೇಮಾ ವಿಂಬ. ಅನ್ಫುರಸಿ-ಅನ್ನರಸ್ತಿ )ೀಯಲ್ಲಿ 
ಸಕ ೦-ಆಸಕ ನಾದ, ದಾನವಫ್ರಂಸನಂ-ದಾನವೋತ್ತೆಮನಾದ, ತಂ-ಆ ಮಯನನ್ನು, ನಿಕ)ಮ-ಇವ-ಕಾಳ್ಳಸಮಾಡಿದವಂಶೆ. ಅತನಿಂ-ವಚ್ರಾಯುಧವನ್ನುೂ 
ಸಾಎಹ್ಯ-ಶೆಸೆರುಕೊಂ್ತು ಜಪ್ಪಾನ-ಹೊಶದನು ॥೧೫1 | ಉತ್ತ ಮಂ-ಕ್ರೇಮ್ಮ ವಾದ. ಇದಂವನಂ-ಈ ನನ, ಕಾಸ್ಸೈಶಾಕಿ-ನಿತ್ಯವಾದೆ, ಉಮಥೊಸ ಶ್ಚ - 
ಬೇಕಾದ ಭೋಸಸಳೂ, ಹಿರಣ್ಯಯಂ-ಭಂಸಾರವಿಕಾರವಾದ, ಇದಂಗ್ರಾಹಂಚ-ಈ ಮನೆಯು ಬ ಹೃಣಾ-ಬ್ರಹ್ರ್ಯನಿಂದ, ಹೆಮಯ್ಯೆ-ಹೇಮಾ ಎಂಬಅ 
ಪ್ಲರಸ್ಕಿ (ಸೆ, ಡತ್ತಂ-ಕೊಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು ॥೧೫1| ॥ ಹೆನಾನಕೊತ್ತ, ಮ-ನಿಕೆ ಕಶಿನರನ್ಲೊ ಸರುನೂವರ್ಣೆ$-ನ್ನೇರುನಂನಣರ್ತಿ ನಿಂಖವನಿಸ್ಮೆ ದುಹಿಶಾವೈ 
ಸಳದ ಸ್ಹಯಂತ್ರಭಸಿ-ಸ್ಪಿಯಂವ್ರಳೆ ವಿಂಖ್ಕ ಆಹಂ-ನಾನು, ಕಸ್ಯಹೆವಾಾಯಾಸಿ-ಆ ಹೇಮಿಯ. ಇದಂ_ಈ ವನನನೂಖ ಭವನಂ-ಮನೆಯನ್ನೂ 
ರಕ್ಷಾನಿ-ಸಂರಕ್ಷಿಸುಶ್ತೇನೆ ॥೧೭|| | ನುಮ-ನನಿಗ್ಗೆ ಹೆಮಾ-ಜೀನೆಯ್ದು ಶ್ರಿಯಸಖೀ-ಇಷ್ಟಳ್ಳಾದ ಸ್ನೇಹಿತಳು, ಫ್ರಾಶ್ರಗೀಶನಿಕಾರದಾ-ನರ್ತ-ನದ 
ಬ್ಲಿಯೂ ಗಂವದೆನ್ಲಿಯೂ ಸಮರ್ಥ ಶೆಯಾ-ಅವಳ್ಳಿಂದ. ದ್ರ ನೆರಾಚ-ಕೊಡಲ್ಪಳ್ಚ ಕ್ಲಿನರವುಳ ಳ್‌ ಅಬ್ಬ -ಆಗಧೇನೆ, ಥನನೊತ್ತಮಂ-ಉತ್ತ ವಂ 
ನಾದ ಮನೆಯನ್ನು, ರಕ್ಷಾಮಿ-ರತ್ತಿಸುಪ್ತೇಕೆ 1೧211 ॥ ಕಿಂಕಾಕ್ಯಂ-ಬಿನು ಕೆಲಸವು, ಕಸ್ಕಹೆಕೊನಾ-ಯತಾವ ಕಾರ್ಯದ ನಿಮಿಶ್ರ ನಾಗಿ, ಕಾಂಶಾರ್ಯಾತಿ- 
ಕಾಡುಸಳ್ಳನೂ, ಬ್ರನಳ್ಳೈಥ-ನೋಡುತಳಿದ್ಬೀರಿ, ಯುಬ್ರಾಭಿಕಿ-ನಿನ್ನು ಸಳಿಂದ, ದುರ್ಗಂ-ಪ್ರವೇಕಿಸಲಸಾಫ್ಲ್ಯೇವಾದ ಇದೆಂನನಂ- ನನ, ಕಹೆಮಂವ್ರ 
ಅಶ್ರಿತಂ-ಹಳ್ಳುಗೆ ಫೋಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು BloYl | ಇಮಾನಿಮೂಲಾನಿ-ಈ ಕೇದಮೂಂಸಳೂ, ಫಳಾನಿಚ-ಹಣಣ್ಣು: ಸಳ್ಕೂ ಅಭ್ಯವಹಾರ್ಯಾಣಿ-ಕನ್ಯತಕ್ಕ 
ಪಗಳು, ಥುಕ್ತಾ ೪-ಭುಜಿಸಿ, ನಾನ್ಲೀಿಯೆಂಚ-ನೀರನ್ಯೂಕೂಡ್ಯ ನ್ಲೀಶಾ-ಕುಡಿದು, ಸರ್ನಂ-ಸಮಸ್ತ ವನ್ನು. ಮು-ಧನಿಗೆ , ಎಕ್ತು ೦-ನೇಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಹಥ-ಯೋಸ್ಯರಾಿ lol -ಕಇತಿತ್ರೀಮಕ್ಕಿಯಿ, ೀಧಾಕಾಂಜೆ-ಔಕ್ಯಪಂಚಾಸಸ್ಸರ್ಗ 40 ೩ 
ಅಥ-ಪಿಳ್ಳಿಕ್ಕ ಧರ್ನುಜಾರೀಣೀ-ಧಮ್ಮಾನುಬ್ಯೂ ನದಸ್ನಿಯೇ ಆಸಕ್ತಳಾದ ಶಾಸಸೀ-ತಪೋವಂಶಳಾದ ಸ್ಟುಯೆಂ-ಪ್ರಭೆಯು, ನಣಾಗ್ರಾ-ತಣ 
ಕಾಯತ್ರ.ಜೆತ್ತಳ್ಳಾಗ್ಕಿ ವಿಕ್ರಾಂತ) -ನರಾಕ್ರುಮಕಾಶಿಸಳ್ಳಾದ್ಯ ಸರ್ನಾ೯-ಸಮಸ್ತರಾದ, ಹರಿಫುಂಸರ್ನಾ-ಆ ನಾನರಣ್ರೇವ ರನ್ಯೂಕುರಿತು,ಇದಂವಚನೆಂ-ಈ 


ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರ)ಹ್ವ್ರನಿಂದ ಹೇ 
ಮೆಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟವು, ನಾನು ಮೇರುಸಾವರ್ಣಿಯ ಮಗಳು, ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಭೆಯೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಳಾದನಳು, ಆ 
ಹೇಮಾದೇವಿಗೆ ಸ್ನೇಹಿತಳು, ಆದ್ದ ಔಂದ ಆಕೆಯ ಸಂಬಂಧವಾದ ಈ ವನವನ್ನು ನಾನು ಪಾಠಿಸು ತರಿಧ್ವೈನೆ ನನ 

ಪ್ರಿಯಸಖಿಯಾದ ಆ ಹೇಮೆಯು ನೃತ್ತದಲ್ಲಿ ಗೀತದನ್ಲಿಯೂ ಸಮರ್ಥಲಾದವಳ್ಳು ನೀವುಗಳು ಪ್ರ)ವೇಕಿಸಲಸಾಧ್ಯ 
ವಾದ ಈ ವನಕ್ಕೆ ಎಂತು ಬಂದನರಾದಿರಿ? ಇನ್ಲಿರುವ ಶುಭಕ್‌ರವಾದೆ ಕಾಂದೆಮೂಲಗಳನ್ನೂ ಫಲಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ 
ಗ್ರಾಸಂ ಗೈದು ಜಲಪಾನವಂ ಮಾಡಿ, ಆಯಾಸಪಶಿಹಾರವಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ನನಿಗೆ ಪೇಳುವನ ರಾಗಿ ಎಂದು ಆ 
ತಾಸಸಿಯು ನಿರೂಪಿಸಿದವಳಾಗಲ್ಕೂ ವಾನರ ಕಾರ್ದೊಲನಾದ ಹನುಮಂತನು ಆಳೆಯಂ ಕುರಿತಿಂತೆಂದನು, ವಿಲ್‌ 
ತಾಪಸಿಯೇ! ನಿನ್ನೆ ವಕದಲ್ಲಿಧೇವೆ, ಉತ್ತಮವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ಥರಕಿಸುವವಳಾಗಿ, ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ ಮರಣವನ್ನೆ 2 
ದುತಲಿರುನ ನೆಮ್ಮಗಳನ್ನು ಬದುಕಿಸುವವಳಾಗೆಂದು ಬೇಡಿದವನಾಗಲೂ, ಧರ್ಮಾಚರಣಂಗೈಯ್ಯ್ಯುಶಿರುವ ಆ 


ತಾಪಸಿಯೆ ಆ ಹನುಮಂತನೆ ವಾಕ್ಯವಂ ಕೇಳಿ, ಫಲಮೂಲಾದಿಗಳಂ ಕೊಂಡೊಯ್ದ ವಳಾಗಲೂ, ಆ ವಾನರರು 


ಅದನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿ, ಗ್ರಾ/ಸಂಗ್ಯೈದು, ಆಕೆಯನ್ನು ಕ್ಲಾಥಿಸಿದರು!೨೮। —* ೫೧ನೇಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು *- - 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾಚರಣಕೀಲಳಾದ ಆ ತಾಪಸಿಯು ವಿಕ್ರಅತಿಯನ್ನೆ ದಿದ ಆ ವಾನರರಂ ಕುರಿತು 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಚ Funding: Tattva Herries Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
*ನ್ವಿಂಧಾಸಾಂಡಿಬ್ಬವಪಂಜಾಕಸ್ಪರ್ಗಃ ೦೭೮ 
EST ಇದೆಂವಚನಮೆಸಾಗ್ರಾಾತಾಪಸೀಧೆರ್ಮ ಜಾರಿಣೀ॥೧॥ 
ತಸ್ಯೂಸ್ಮದ್ವಚನಂಕ್ರ ತಾ ಟು ಸ ಭಕ್ನಣಾತ I ಯದಿಚ್ಛೆತನ್ವ್ರಯಾಕ್ರಾಮ್ಯಂಕ್ರೊತುಮಿಚ್ಛಾಮಿಕಥ್ಟೊತಾಂ 1-0] 
ike ೨" ನನಮುಮಾನ್ಟಾರುತಾತ್ವಜಃ | ಅರ್ಜವೆನಯಥಾತತ್ಯಮಾಖ್ಯಾತುಮುಪಚಕ್ರು)ಮೆ 1೩1 
ರಾಜಾಸವಃ ಸ್ನ್‌ಲೊಕಸ್ಕಾಮಹೆಂದ್ರವರುಹೊಸಮಃ | ರಾಮೊದಾಕರಧೀತ್ರೀಮಾನ್ಸ _)ನಿಷ್ಯೊದಂಡಕಾವನಂ।ಲಪ್ಪ ಶ್ರಿ 
ಣೆನಸಹಭ್ರಾತ್ರಾಮೈದೆಹ್ಯಾಚಾಿಭಾರ್ಯಯಾ। ತಸ್ಯಭಾರ್ಯಾಜನಸ್ಥಾನಾದ್ರಾವಣೆನಹ್ಮ ತಾಬಲಾತ್‌ 1೫1 ವೀರಸ್ತಸ್ಟೂ 
ಸಖಾರಾಜ್ಞ್ಯಸ್ಸುಗ್ರೀವೊನಾಮವಾನರಃ | ರಾಜಾವಾನರಮುಖೂ್ತನಾಂಯೆನಪ್ರಸ್ಟಾ ಪಿತಾವಯಂ | ಅಗಸ್ತ ಚರಿ 
ತಾಮಾಕಾಂದಕ್ಷಿಣಾಂಯಮರಕ್ರಿತಾಂ 1॥ ಸಕೈಭಿರ್ವಾನಕೈರ್ಫೊಕ್ಟರಂಗದೆಪ್ರ್ರಮುಖ್ಳರ್ವಯಂ | ರಾವಣಂ 
ಸಹಿತಾಸ್ಫರ್ವೆರಾಶ್ಷಸಂಕಾಮರೂಪಿಣಂ | ಸೀತಯಾಸಹವೈದೆಹಾಸಮಾರ್ಗ ಧ್ಯಮಿತಿಚೊದಿತಾಃ 1% ವಿಚಿತ್ಯತುವ 
ಯಂಸರ್ವೆ ಸಮಗ್ರಾ)ಂದಕ್ಷಿಣಾಂದಿಕಂ | ಬುಭುಕ್ತಿತಾಃಪಶಿಕ್ರಾ)ಂತಾವ್ಯ ಶ್ರಮ ೂಲಮುಪಾಶ್ರಿ ತಾಃ ರ್ಷ1 ವನರ್ಣವದ 


ಮಾತನು, ಅಪ್ರ ವೀತೆ-ನುಡಿದಳ್ಳು ೧ ಹೆನಾನರಾ ಎಶ್ಶೆ ಕಶಿಸಳಿರ್ಕಾ: ಫಲಭಕ್ಷಣಾ5ಭಲಭಕಣದಿಂದ, ವಕಿ-ನಿಮಿಸ್ಸೆ ಹೆದಿ-ಕ್ರಮವು, ಪ್ರಣಬೊ ಜಿ 
ಕಯೆನಿ-ಡೋದಪ್ಸೇಆದರಕೆ ಏತ5-ಇದುು ಮಯಾ-ನನ್ನಿಂದಕ್ರಾ ವ್ಯೊಂಯದಿ-ಕೇಳ್ಳತಕ್ಕಕ್ಟೆ (ಆದರೆ, ಕ್ರೊತುಂ-ಕೇಳುವದಕ್ಕೆ 'ಇಚ್ಛಾಮಿ-ಅಪೇಕ್ತಿಸುತೆ, ಸೆ 
ಥ್ಲ್ಯ3೨೦-ಸೇಳಲ್ಪಡರಿ ॥|-೨[ ತನೋ1-ಲೆ ಸ್ಪಯಂತ್ರಭೆಯ, ಶದ್ದುಚನಂ-ಆ ಮಾತನ್ನು, ಕಶ್ವಾ-ಕೇಳಿ, ಮಾರುಶಾತ್ಮಜಸಿ-ವಾಯೆಂ್ರತ್ರ ನಾದ, ಡೆ 
ನುಮಾ೯-ಆಂಜನೇಯನ್ನು ಆರ್ಜನೆನ-ನುಜಸ್ಟಭಾನದಿಂದ, ಯಥಾತತ್ಸುಂ-ಯೆಥಾರ್ಥವಾಗಿ, ಆಖ್ಯಾತುಂ-ನೇಳ್ಳುನೆದಕ್ಕಾಸಿ, ಉನಚಕೃನೆಸ-ಉನಕ) 
ಮಿಸಿದನು 131 ಸರ್ವಸ್ಯಶೊಕಸ್ಯ-ಸಮಸ್ತ! ಕೋಕಕ್ಕೂ, ರಾಜಾ-ಅರನಾದೆ, ಮಜೆಂದ)ನರುಣೊಸಮಕಿ-ಜೇನೇಂದ ವರುಣರಿಸೆ ಸವರಾನನಾದ, ಕ್ರಿ ಲ 
ಮರ್ಮಾ--ಸಂಸದು ಕ್ಷ: ನಾಡ. ದಾಕರಫಿ8-ದಕೆಥನಕುವರನಾದ, ರಾಮಸಿ-ಕಿ)ೀರಾಮನ್ನು ಭ್ರಕಾ)-ತಮ್ಮನಾದ, ಲಕ್ಷ ೆನ-ಲತ್ಷೆ _ನೊಗಫೆ, ಭಾರ್ಯಾ-ಹೆಂ 
ಸರಿಯಾದ, ವೈದಿ ಸ್ಯಾಚಾದಿಸೆಹ-ಸ್ನೀಕಾದೇನಿಯೊಡಗೊಡ, ಡೆಂಕಾವನಂ-ದೆಂಡಕಾರಣ್ಣವನ್ನು, ಮುನಿದ, ಆ-ಪೆನೇಕಿಸಿದನು, ತಸ್ಯು-ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ ಭಾ 
ರಫ್ಛ-ಹೆಂಡಶಿಯ್ಕೆ; ಜನೆನ್ಲಾನಾಔ-ಉಕ್ಕ ಕದಡೆಕೆಂಶಿಂದ್ಯ ರಾವಣೆನ-ರಾವಣಾಸುರನಿಂದ. ಖಲಇದ್ಛ ಫತಾ-ಬಲಾಶ್ಯಾರಔಂ ಅಸಹರಿಸಲ್ಪಜಿ avo [eel ಶಸ್ತ್ರ 
ಅಷ್ಟ $-ಆ ಅರನಂದ ಕ್ರೀರಾಮನಿಸೆ ಸಖಾ-ಸ್ನೇಹಿತನಾದ. ವೀರಸ-ಕೊರನಾದ, ಸುಶ್ರೀವೊನಾಮ-ಸುಸ್ರೀವನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ, ವಾಧರಕ್ತಿ-ಕಪಿಂತರಾ 
ದೈ ವಾನರಮುುಖ್ಯಾನಾಂ-ಮುಖ್ಯೂನಾನರಸಳಿಸೆಲ್ಲಾ, ರಾಜಾ-ಅರಸು, ಆಸಿ-ಇಧಾನೆ, ಯೆನ-ಯಾವ ಸುಗ್ರೀನನಿಂದ, ವೆಯಂ-ನಾರ್ತಿಸಲ್ಳು ಯಮರ 
ಫತಾಂ-ಯೆಮನಿಂ ಸಂಶತ್ತಿಸಲ್ಪಟ ಅಸಸ್ತ (ಚರಿಕಾಂ-ಅಸಸ್ತ, “ಹುಖಿಂಖಂದ ಸಂಸಶಿಸಲ್ಪಜಿ a" ದತ್ತಿಣಾಮಾಕಾಂ-ಬದಕ್ರಿಣದಿಕ್ಕ ಮ್ಬುಕುರಿತು, ಪುಸ್ಸೂ 
ವಿತಾಕಿ-ಕಳ್ಳುಹಿಸಲ್ಪಟ ಟನೆ lel ಸೂರ್ಳಿಕಿ-ಭ ಯುಂಕರರಾದ, ಅಂಸದಶ್ರಮುಖ್ಯೇ॥-ಅಂಗದನೇ ಮೊದಲಾಸುಳ್ಳ, ಬಿಭಿರ್ನಾನಕ್ಗೆಸ್ನುಹೆ-ಈ ವಾನರರೊಡ 
ಸೂಡ. ಸಹಿತಂ$-ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಸರ್ಪೆ-ಸಮಸ್ತರಾದ, ವಯಂ_ನಾಸ್ರೆಸಳ್ಳು, ಕಾಮುರೂಪೀಂಂ-ಇಚ್ಸಾರೂನೆಧಾರಿಯಾದ, ರಾಷ್ಷಸಂ-ರಕ್ಕೆಸನಾದ, 
ರಾವಣಂ-ರಾವಣನನ್ನು, ಪೈಡಸಸ್ಯಾ-ಜನಕರಾಜನಕುನರಿಯಾದ, ಸೀತಂಯಾಸಹ-ಸೀತಾಶೇನಿಯೊಕಸೂಕ್ಕ ವತಾರ್ಸಗದ್ದೇಮಿತಿ-ಹಂಡುಕೆರೀವಿಂದು ಜೆ ಇ 
ವಿಶಾತಿ-ಕಳ್ಳುಹಿಸಲ್ಪಔಿ ಪ Ill ಸರ್ಪಿ-ಸಮಸ್ತರುದ, ವಯಂ-ನಾವುಸಳ್ಳು, ಸಮಗಾ)ಂ-ಸಂಶೊಣಕಮಾದೆ ದಕ್ಲಿಣಾಂಬಿಸಂ-ದಕ್ರೀಣದಿಕ್ಯನ್ನು, ವಿಜೆ: 
ತ್ಯ-ಹುಡುಕಿ, ಬುಧುಶಿತಾ$-ಹಕಿ )ಗೊಂಡವರಾ?, ಪರಿತ್ರಾಂತಾ&-ಖಳ್ಯತಿದನರಾಗಿ, ವ್ರೊತ್ತೆಮೂಅಂ-ಒಂದು ಗಡದಬುಡನನ್ಮು. ಉವಿಶಿ)ಕಾಕಿ-9ಕ್ರಂತ್ಪು ಸಿದ 
ವಂಾಜಿರಿ ||| ಸರ್ವೆ--ಸಮಸ್ತರು,. ನಿರರ್ಣನದನಾ್ತಿ-ದೀನವಾದ ಮುಖಸ್ರಳ್ಳವರಾಜಿವು, 'ಸರ್ನೆ-ಸಮಸ್ತರು, ಧಲ್ಯನನರಾಯಣಾಕಿ-ಯೋಚನೆಯ್ಯ 


ತುಮಾತಂ ಪೇಳುವಳ ದೆಂತೆನೈ... lol ವಿಲ್ಪೆ'ವಾನರರುಗಳಿರಾ!ಫಲಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಣಂ ಗೈದದ್ಧಕಿಂದನಿಮಿಗೆಖೇದವು 
ಪರಿಹಾರವಾಗಿದ್ದರೆ, ನಿಮ್ಮ ತತ್ವವನ್ನು ನಾನು ಸೇಳಬಹುದಾಗಿದ್ದಕೆೆ ಅದನ್ನು ಕೇಳರಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತೇನೆಂದು ಆ ತಾ 
ಸಸಿಯು ನುಡಿದವಳಾಗೆಲೂ, ವಾಯುಪುತ್ರನಾದ ಆಂಜನೇಯನು ಆ ವಾಕ್ಟೊನಂ ಕೇಳಿ, ಯಥಾರ್ಥವಾದ ತ 
ನ್ಯು ವೃತಾಾಂತನನ್ನು ಪೇಳಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದನು 1೩ ಅದುಹ್ವಾಗಂದರೆ,...ಸಮಸ್ತವಾದ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಪ್ರ)ಭುವಾ 
ಗಿಯೂ ಇಂದ್ರಾ ವರುಣರಿಗೆ ಸಮಾನನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ರಾಮಚಂದಿರನೆಂಬ ದಕರಥನೆಂದನನು, ತನ್ನೆ ತಮ್ಮ 
ನಾದ ಲಹ್ಮ್ರಾಣನಿಂದಲ್ಕೂ ಸತಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯಿಂದಲ್ಲೂ ಒಡಗೂಡಿ ದಂಡಕಾರಣ್ಣವೆನ್ನು ವ್ರವೇಕಂ ಬ 
ದನು, ಆತನ ಭಾಕ್ಯೇೆಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯು ರಾವಣನಿಂದಪಹಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಳು 1೫ ಆತನ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ ಸುಗಿ 
ವನೆಂಬ ಓರ್ವವಾನರನಿರುವನು, ಆತನಿಂದ ನಾವುಗಳು ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವು, ಅಂಗದನು ಮೊದಲಾದ ನಾವುಗಳು 
ಯಮನಿಂಡ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಮತ್ತೂ ಅಗಸ, $ಮುನಿಯು ವಾಸಂ ಗ್ರೈಯಖ್ಯತರಿರುವ ಈ ದಿಕ್ಕಿನಕ್ಲಿ, ಕಾಮರೂ 
ನಿಯಾದ ಆ ರಾವಣನಸ್ನೂ ಸೀತಾಬೇವಿಯನ್ನೂ ಹುಡುಕಬೇಕೆಂದು ಅಜ್ಞಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಬಂದವರಾಗಿ, ಅಳನೇಚ್ಛೆ 
- ಮ ಸ ೂಕರಾಗ್ಸಿ ಕೋಕಸಮುದ)ದ 
ಯಿಂದ ವೃಷ್ನಮೂಲನನ್ನಿ ನಿ, ಕಂಗೆಟ್ಟ ಮುಖವುಳ್ಧವರಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ಮಿಕಾ 1ದಕ್ಷಿ 


೩೦ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಎ೩ ಟೀಕಾತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮ ದ್ರಾ1ಮಾಯಣೆ. 


ನಾಸ್ಪರ್ವೆಸರ್ವೆಧ್ಯ್ಯಾನವರಾಯಣಾಃ | ನಾಧಿಗಚ್ಡಾ ಮಹೆಪೌರಂಮಗ್ಗಾ ತ್ತಿ ಂತಾಮಹಾರ್ಣವೆ 1೧0! ಜಾರಯಂತ 
ಸ್ತತಕ್ಚಶುರ್ದ್ಯಸ್ಟೈವಂತೊವಯಂಬಿಲಂ । ಲತಾಪಾದನಸಂಛನ್ನೆಂತಿವಿಸಾರಣಸಮಾವೃ ತಂ 1೧೧1 ಅಸ್ವಾದ್ಸೆಂಸಾಜ 
ಲಕ್ಸಿನ್ನಾಃಪಪ್ಟೆ ಸವಿಲವಿಸ್ರಮೈಸ | 'ಕುರರಾಸೂರಸಾಳ್ಮೆ ತವನಿಪೃತಂತಿಪತತ್ರಿಣಃ ॥ಸಾಧ್ಯತ್ರಪು)ನಿಕಾಮೆತಿಮಯಾ 
ತೂಕಾತಸ್ಗ ವಂಗಮಾಃ 1೧-೦೪ ಶೆಪಾಮಪಿಹಿಸರ್ವೆಪಾಮನುಮಾನಮುಪಾಗತಂ 1 ಗಚ್ಚಾಮಪ್ರವಿಕಾಮೆತಿಭ 
ರ್ತ್ಯ-ಕಾರ್ಯತ್ಛ್ಯರಾಸ್ತ್ರಿತಾಃ [೧೭] ತತೊಗಾಢಂನಿಪೆತಿತಾಗೃ ಹ್ಯಹಸ,ಪರಸ್ಪರಂ ॥ ಇದಂಪ್ರನಿಮ್ವಾಸ್ಸಹಸಾಬಿಲಂತಿ 
ಮಿರಸಂವೃತಂ 105 ॥ ವಿತನ್ನುಃಕಾರ್ಯಮೆತೆನಕೃ ತೈನವಯಮಾಗತಾಃ 1 ತ್ಯಾಂಚ್ಛೈವೊಪಗತಾಸ್ಪರ್ಮೆಪರಿದ 0 
ನಾಬುಭುಕ್ತಿತಾಃ 1೧೫ಬ। ಅತಿಥ$ಧರ್ಮದತ್ತಾನಿಮೂಲಾನಿಚಫಲಾನಿಚೆ । ಅಸ್ವಾಭಿರುಪಭುಕ್ತಾ ನಿಬುಭುಕ್ಷಾಷರಿ 
ಪೀಡಿತ್ಸೆಃ 1೧೬!ಯೆತ್ತ ಮಯಾರಸ್ತಿ ತಾಸ್ಪರ್ವೆಮಿ)ಯ್ಯುಮಾಣಾಬುಭುಹ್ಷೆಯಾ। ಬ್ರೂಹಿಪ್ರ)ತು. ಸಕಾರಾರ್ಥಂತಿಂ 


ಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ; ರಾಶಿಷ್ಟೆ ವ್ರ ಜೆಂತಾಮಹಾರ್ಣ-ೆ-ಆಶೋಚನೆನಿಂಬ ಶೊಡ್ಡ ಕಡಲಿನಲ್ಲಿ. ಮಗಾ2₹-ಮುಳ್ಕು?ದವರಾ%: ವಾರಂ-ಭಟ ಆನಾ, ನಾಧಿಸಚ್ಛಾಮ 
ಹೆ-ಹೊಂದವೇಹೋಜೆತ್ರಿ ೧೦] ತತ8-ಏಳಕ, ಚಕ್ಕುಕ-ನೇತ್ರುವಮ್ಮು, ಜಾರಯಂಶ್ಥ-ಕಿರಿಸಿಸಿದವರ.ಸ, ವಯೆಂ-ನಾನ್ರಸಳ್ಳು ಅತಾವಾದವಸಂಚ್ಛ ನ್ನುಂ-ಬ 
'ಛ್ಲಸಳಿಂದಲೂ ಿಡೆಸಳ್ಳಿಂದಲೂ ಮುಚ್ಚ ಲ್ಪಟ್ಟು, ಕಿಮಿರೆಣ-ಅಂಧೆಕಾರದಿಂದ, ಸಮಾವ್ರುಶಂ-ವ್ಯಾಪಮಾದ: ಬಿಲಂ-ಬಿಲಾನ್ಬು, ದ್ರುವ ಆನಂಶಸಿ-ನೋಡಿ 
ಜೆ) |೧೧][ ಅಸ್ಕೂತ-ಕಈ ಬಿಲವಪ್ಲಾರಬ್ದಂದ, ಹಂಸಾಕಿ-ಹೆಂಸಶಕ್ಷಿಸಳ್ಳು, ಸಶೀವಿಸ್ಯನೆ, $-ನೀರುಸುರಿಯುಕ್ತಿ ರುವೈ ಸಶ್ರೈ-ಕೆಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲದ, ಒ೨ಕ್ಕಿ ನಾ;-ನೀ 
ನಿನಿಂದ ನೆನಿಸಲ್ಪಜ್ಟಿವುಸಳ್ಳಾಗಿ, ಕುರರಾಕಿ-ಸತ್ತೆನಿಕೇದಸಳ್ಳು ನಾರಸಳ್ಲ್‌ ;ವ-ಸಾಂಸವತ್ತೆಸೆಳ್ಳೊನಿಂಿ, ವಶಶ್ರೀಣಕಿ-ನಕ್ತಿಸಳ್ಳು, ನಿವ ವಕಿ-ಹೊರಟುಬಂ 
ದವು, ಅತ್ರ-ಇಲ್ಲಿ ಸೂಧು-ಚನ್ಕಾಗಿ, ಪ್ರನಿಕಾನೆಶಿ-ವ್ರನೇಕಿನೋಣನೆಂದು, ಮಯಾ-ಕನ್ನಿಂದ, ಪ್ಲವಂಸಮಾ2ಿ-ನಾನರರು, ಉಕ್ತಾ $ಿ-ನೇಳ್ಳಲ್ರಟ್ಟಿರು॥ 
ಸರ್ವಿ-ವಾಂ-ಸಮಸ್ತೆರಾದ್ಕ ಶೆಮಾನುಪಿ-ಆ ಕಪಿಸಳ್ಳಸೂ ಅನುಮಾಧಂ-ಜಲಸಂಕೆಯವು, ಉರಾಸತಂ-ಖಂತು, ಸಚ ಸ್ರಿಮ-ಹೋಸಗೋಣ್ಯ ಪುನಿಕಾನಿ 
8-ನ್ನಕಿನೋಣನೆಂದ್ದು ಫತ್ಪಾ್‌ಕಾರೈಶ್ನೌರಾನ್ಸೀಕಾಕಿ-ಬಷೆಯನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನ ಶಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಾಸ್ರಶೆಯಂದ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವರ[, ಪರಸ 'ಕಂ-ಅ 
ಫ್ಯೋನ್ಯತಾಿ, 'ಹನೌ-ಕೈಂತಸ್ಳನ್ನು, ಗಾಶಂ-ಭುಟಿ ಟಯಾಗಿ, ಕ್ರಾಹೀಶ್ವಾ-ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಡು, ಶತಕ-ಬಳಿಕ, ನಿಸಶಿತಾಕಿ-ಇಳ್ಳೀಬಿದ್ದ ವರಾ, ತಿಮಿರ 
'ಸಂವ್ರುತಂ-ಅಂಧ್ಗಕಾರದಿಂ 'ವ್ಯಾಪ'ಮಾದ್ಯ ಇದಂಬಿಲಂ-ಕಈ ಬಿಲವು, ಸಹನ ಹಾಸು ತೆಯಾಗಿ: ಪ್ರನಿಮ್ಯಾಕಿ-ಸ)ನೇಕಮಾಹಿಕೆವು |೧೫|| | ಬಿತ5-ಇ 
ದು, ನಕಿ-ನಮ್ನು 'ಕಾರ್ಯಂ-ಕಾಸ್ಯೃ, ಏತಿನಕ್ರಾತ್ಯೆ ನ-ಈ ಕಾರ್ಯದಿಂದ, ಆಸಕ$-ಬಂದಿರುವ 'ನಯೆಂ_ಫಾವುಸಲು, ಸರ್ವೆ-ಸಮಸ್ತ. ಸರೂ; ಪಠಿದ, ್ಯೋ 
" ನಾಕಿ-ಶಪ್ರ;ರಾಗಿ, (ಅಥನಾ-ಕ್ಷೀಣರಾ?) ಖುಭುತಿಕಾ$-ಕುದ್ಭಾ ಭೆಂತಂದ ಕೂಡಿದನರಾಗಿ, ಶ್ಲಾಂಚೈವ-ನಿನ್ನುನ್ನು. ಉಸಸಶಾ-ಹೊಂದಿದೆವು ॥೧೫|| ॥ 
ಆತಿಥ, 'ಧರ್ನುದಕ್ತಾ ನಿಕ-ಅತಿಥಿಸಕ್ಕ್ಯಾರರೂಪಮಾದ ಧರ್ನಣಕ್ಕಾಸ, ದೆಕ್ತಾ; ನಿ-ಕೊಡಲ್ಲಟಿ ಜಃ ಮೂಲಾಧಿಚ-ಕಂದಮೂಲಸಲೂ ಫಲಾನಿಚ-ಭಲಸ್ಗೂ 
ಹ x ಷಿ 3 
ಖುಥುಕ್ಷಾನರಿಡಿತೈೆತಿ-ಘೋಜನೇಜಂಖಂದ ಬಾಧಿಸಲ್ಫಟ್ಟಿ, ಅಸ್ಕಾಭಿಕಿ-ನಮ್ಮಸಳ್ಳಿಂದ್ಯ ಉಪಭುಕ್ತಾ ನಿ-ಭೋಗಿಸಲ್ಪಟಿ ಆಂ ೧೭ | ಯಠ-ಯಾ 
ವಕಾರಣದರೆಕೆಯಿಂದ. ಖುಭಕ್ಷಯಸಾ-ನುತ್ತಿನಿಂದ ನಿ್ರಾಯಮಾಣಾಕಿ-ಮುರಣನಂ ಪೊಂದುತ್ತಿರುವ, ಸನ್ನ ಸ್ಪಮಸ ರೂ, ತ್ರೌಯ್‌-ನಿನ್ಥಿಂದ್ಯ ರಕ್ಷ 
ಶಾ8-ಸಂರಕ್ತಣೆಮಾಡಲ್ಲಟಿ ಆನೋ: 'ಶಠಿ-ಆಕಾರೋದವೆಳೆಂತಂದ್ಯ ಪ್ರತ್ಯುವಕಾರಾರ್ಥೆಂ-ಪ್ರತ್ಯುವಕಾರಕ್ಕಾಗಿ, ವಾನರಾಕಿ-ಕಪಿಸಳ್ಳು ಕೆ-ನಿನಸ್ಸೆ ಕೆಂಕಂರ್ನಂ 
ಶು-ಯೇನುಮಾಡಕಿ 1೧2111 ಶೈರ್ವಾನಕ್ಕೇಕ-ಆ ವಾಸರರಿಂದ್ರ ಧಿನಂ-ಈರಿಯಾಳ ಉಕ್ತ್ವಾ EA) ಸ ಸರ್ವಜಾ-ನರ್ವವೂ ಆರಿತೆನ್ಳಣದ, 
ಸ್ಪಯಂಸ್ರಭಾ-ಸ್ಫಯಂಪ್ರಭೆಯು, ಶತಕಿ-ಏಳ್ಳಿಕ್ಕ ಸರ್ವಾ೯-ಸಮಸ್ತರಾದ, ವಾನರಯೂಧರ್ನೀ-ನಾಕರಕ್ರ್ರೋವ್ಮರಂಕುರಿತ್ತು ಇದಂ-ಈ ಮಾತ ಹು 
ಪುಶ್ಯುವಾಚ-ಪ್ರತ್ಯಂಶ್ತರನಂ ಸೇಳಿದಲು 1೧೪1] ॥| ತರಸ್ಟಿನಾಂ-ನ್ಲಸಶಾಶಿಸಲ್ಲಾದ, ಸರ್ನಿವಾಂ-ಸಮಸ್ತರಾದ್ಧ ವಾಸರಾಣಾಂ-ಕಶಿಸಳ್ಳ ವಿವಯವಾಣಿ, 
ಮುಳುಗಿ ಪೊರನನ್ನು ಕಾಣದೆ ಇತು ವತ ಬೂ ದೃಪ್ತಿ ಟ್ರಸ)ಸರಣಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯುತರಿರುವಾಗ ಲತೆಗಳಿಂದಲೂ ವೃ 
'ಹ್ಞಗಳಿಂದಲೂ ಪಠಿವೃ ತವಾದ ಈ ಬಿಲವನ್ನು ಕಂಡೆವು. ॥೧೧1 ಈ ಬಿಲದೆ ಜಿಕೆಯಿಂದ ಹಂಸನಕ್ಷಿಗಳೂ, ಸಾರಸಪ 
ಫಗಳೂ ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ಜಲದಿಂದ ತೊಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಗರಿಗಳುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದವುಗಳಾಗಲೂ, ನಾನು ಇ 
ಫ್ರಿ'ಜಲವಿರಬಹುದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಕಂ ಗೈಯನೂಪಣೆಂದು ನುಡಿದಬಳಿಕ ನಾವುಗಳು; ಒಬ್ಬನ 
ಇತಯ? ದ ತ ಬ 
ಭು ಹಿಡದುಕ ಅಂಡು, ಗಾಢಾಂಧಕಾರವುಲ್ಯ ಈ ಬಿಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರ)ವೇಶಂ ಗೈದೆವು, ಈ ಸೀ 
'ತಾನ್ಮೇಪಣ ರೂಪವಾದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನಾವುಬಂದು ಹಕಿವಿನಿಂದ ಬಾಧಿತರಾಗಿ ನಿನ್ನಂ ಹಂಡು, ನಿನ್ನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಬ 


ಷ್ಟ 'ಟ್ವಫಲಾದಿಗೆಳಂ ಭಜಿಸಿ, ಖಾಧಾಶಹಿತೆರಾಜಿವ್ರ ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ ಮರಣವನ್ನು ತಿದುತವಿದ್ದೆ ನಾವುಗಳು ನಿನ್ನಿಂದ ರ 
ತರಾ ದೆಸ್ರ1೧೩| ವಿಲೌ ತಾಪಸಿಯೇ! ವಾನರರು ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ನನಿಗೆ ಯೇನುಪಕಾರವಂ ಮಾಡರ್ಕಿಪೇ 


ಸಿವನಳಾಗೆಂದು ನುಡಿದವನಾಗಲೂ, ಧರ್ಮಾಚರಣ ಕೀಲಳಾದ ಆ ಸ್ಟುಯಂ ಪ್ರಭಭೆಯು ಆ ಮಾತಂ ಕೇಳಿ; ಎತ 
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ಕಿದ್ಕಿಂಧಾಸಾಂಡತ್ರಿಪಂಚಾಕಸ್ಪರ್ಗೆಃ ಕ ೨೦೭೯ 


ರ್ವಾನಿದಂವಾನೆರಯೂಧರ್ನೂ [೧ ಸವಿ 


೯ಪಮಾಂಪರಿತ.ಪಾ,ಸ್ಮಿ ವಾನರಾಣಾಂತರಸ್ನಿನಾ 1 ಚರಂತ್ಯಾಮಮ 
ಧರ್ಮೆಣನಕಾರ್ಯನಿಹಕೆನಚಿತರ೯ಟ ye 2 


ಕೆನಚೆಕ-ಯಾವನನಿಂದಲ್ಳೂ ನಕಾರ್ಯಂ-ಪ್ರಯೋಜನಬ್ಯಾಗ] ಇತಿತಿಗನುತ್ಕಿಪ್ಲಿ ; ಂಧಾಕಾಂಜೆ-ದ್ಧಿ ನಂಚಾಸ್ನುಸ £490 
ಶಾವಸಳ್ಯಾ-ತಪೋವಂಶಲ್ಳಾದ ಸ್ಟಾಯಂಪ್ರಥೆಯಂದ, ಬಿನಂ-ಈ ಸರಿಯಾಗಿ ಶುಭಂ-ಮಂಸಲ್ಯಕಂಮಾದ್ಯ ವಾಕ್ಯಂ-ಮಾಶನ್ಬು ಉಕ | ಕ-ಸೇಳಲೃ 
ಜ್ರ ಹನುರ್ಮಾ-ಆಂಜಕ್ಲೇಯನು, ಅನಿಂದಿತಣೆಸ್ಲಿಕಾನಿಮೋವಮಾದ ವ್ಯಾವಾರವುಳ್ಳ, ಶಂ0-ಆ ಸ್ಟೇಯಂತ್ರ ಭೆಯಮಸಕುರಿಕು, ಥರ್ಮಸೇಹಿ 
'ತಂ-ಧರ್ಮದದಿಂಕೂಡಿರುವೃ ನಾಕ್ಯಂ-ಮಾತನ್ನು, ಉನಾಚ-ನೇಳ್ಳಿದನು, ॥೧॥ ಹೆಧರ್ಮಚಾರಿಣಿ-ವಿಸ್ಸೆ ಧರ್ಮಾನುಮ್ಧಾನತತ್ಸುರಸ್ನೇ, ಸರ್ನಿ-ಸಮಸು 
ರೂ ಆದ, ವಯಂ-ಫಾವುಸಳ್ಳೂ, 8ಳ್ನಂ-ನಿಮುನ್ನು. ಸರಣಂ-ರಕೆಕಳ್ಳನ್ನಾಸಿ ಪ್ರನಸಾಕಿ-ಹೋಯಿದವರು, ಸ್ಕ-ಲೆೆವು, ಅಸ್ಕೂಕಂ-ನಮಿಸೆ ಮಹಾತ್ಮನಾ 
'ಮಹಾವೆ)ಿಭಾವವಂತನಾದ್ಯ ಸುಶ್ರೀನೆಣ-ಸು)ನನಿಂದ. ಯೆಸ್ನಮಯೆಕಿ-ಯಾವಕ್ತಾದ ಅವಧಿಯು, ಕ್ರಾ ಹಮಾರ ಟಿತೋ ನರ ತ 
ಮಹಕಿವನೆ-ಹೊಡ್ಡವನದಲ್ಲಿ ವರ್ಶಶಾಂ-ಇರುತ್ತಿರುವ ಮಸೆ ಅತಿಕ್ರಂತಕಿ-ಅಶೀತವಾಂತಿತ್ತು ನೂತ್ಸಾಂ-ಲೆ ಈ ನೀನು, ಸೂರ ಭಯಕರನ ಸರ 
ಅನೂ.ನ್ನಿಲ- ಬಿಲದದೆಕೆಂಯಂದ್ಧ ಉಶ್ಪಾ! ರಂಖತುಂ-ದಾಂಟಿಸುವದಕ್ಲ್ಕೋಸ್ಕೆರ- ಅರ್ಹ--ಯೋಸ್ನೇಕಾಗ್ಕು ಶಸ್ತಸ-ಆೆ, ಸುಪ್ರೀನವಚನಾಸ್‌-ಸಂ 
ಸ್ಲಾವನ ವಚನದಣೆಕೆಂತ:ಂದೆ ಅಶಿಕ್ರಾಂತಾಣ-ಉಲ್ಲಂಭಿಸರುವೆ, ಸಕಾಂಮಿವ-ಲೆಸತವಾದ ಆಯಸ್ಸು [ ಲ್‌ ಸಭಯ ಕತಾ ಜ್ಯ 
ಬಂ ಕ್ರಾಕೀಭೂತರಾದ, 'ಸರ್ವಾ್ಮ-ಸಮಸ್ತರಾದ, ನಕಿ-ನಮ್ಮಸಳ್ಳನ್ನು ಶ್ರಾಶುಂ-ಸಂರಕಿಸುದಕ್ಕೆ, ಅಹ೯ಸಿ-ಯೋಸ್ಫೃಳ್ಳಾಸು. ॥]| ತ 
ಎಲಾ ಧರ್ಮಾಚರಣವಂ ಮಾಡುತ್ತಿ! ರುನಸ್ಥೇ, ಮಹತ್ಯಾರ್ಯಂ-ಮೊಗ್ಗ ದಾದಕಾರ್ಯ ವು, ಅಸ್ಕ್ಯಾಭಿಕಿ-ನನ್ಮುಸಳ್ಳಿಂದ, ಕಶವವ್ಯಂ-ಮಾಡ ಕ ತ 
ಬಭಿನ ಈ ಪಕದದ್ದಿಂಯಿರುತ್ತಿರುನೈ ಅಸ್ಫಾಭಿಸಿ-ನಮ್ಮುಸಳಿಂದ ಕಂಸ್ಯಕ್ಯಂಜಾಪಿ-ಲ ಕಾರ್ಯವೂ, ಫಕ್ರಾತಂ-ಮಾಡಲ್ಪಸಶಿಲ್ಲಾ [30 ಬಿವಂ-ವರಿಯ 
೧, ಹನುಮಶಾ-ಅಂಜನೇ ನಿಂದ, ಉಕ್ತಾ-ಸೇಲ ಟ್ಛ, ತಾಪಸ-ತಪೋನಂತಂದ ಸ್ಟ್‌ಯೆಂವುಥೆಯು, ತ ಅ 
ಪ್ರನಿನೆ ಟಿನ-ನ-)ನೇಕಮಾಡಿರುವ ಫುರುಮನಿಂದ್ಯ ನಾತ ಹಾ ನ ರ ಜ್‌ 
ಮತ್ಯೆ-ತಿಳದಿಥೇನೆ, ನಿಯಸೊನಾರ್ಜಿಕೆನ-ನಿಯನುದಿಂ ಸಂಭಾವಿನಲ್ಲ್ಯ. ತವಸ್ಥೂ-ತನಸ್ನೀವ್ಯ ಪ್ರಭಾ: px ಸ ತ ಸ ಬ pe 
ನರ್ರಾ-ಕಶಿಸಳ್ಳಿಮ್ಬು ಅನ್ಫೂಬ್ಸಿಲ-ಈ ಬಿಖದಕೆಕೆಂಖಂದ, ಉದರಿದ್ಟಮಿ-ಮ್ಯಾಲಕ್ಯೈಸೇರಸುನೆನು | ಜಿವಾನರವುಂಸನಾಿ- ಕೈ ನಾನಕೋತ್ತ್ಯ 


ವಾನರರೇ! ಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚಕಿಸುತವಿರುನವ ನನಿಗೆ ಏಿನುಬೇಕಾಗಿಥೆ? ಮಹಾ ಬಲವಂತರಾದ ನಿಮ್ಮ ದರ್ಕನದಿಂ 
ದಲ್ಲೇ SEE ಸಂತುವ್ಕಳಾದೆನು, ನನಿಗೆ ಐನೂಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಡಿಕೆಂದು ನುಡಿದನಳಾದಳು 1.೦೦8 
"ದ ಫ್ರಿ ಬ್ಬಂಧಾಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ ೫೦ನೆಯ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು *.. 

ಸ ರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ೃವನಾಗಿ ಆಫೆಯಂ *ುರಿತಿಂತೆಂದನು, ವಿಲೌ ತಾನಸಿಯೆ! 

ಫೆರಣುಹೊಂದಿಧೇವೆ,ಮಹಾತ್ಯ ನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ನನಿಗೆ ಯಾವ ಸ 

ನ ವಾಗ ವಿಸಾರಿದೆಂಥಾದ್ಲಾಯಿತ್ತು, ನಮ್ಮನ್ನು ಈಬಿ 

ಇಡಿದ್ದನೋ ಆ ಸಾಲವು ನಾನಿಕ್ಲಿರುವಾಗ ವಿಶಾ ಯಿತ ಸಮದ] 

ಜು ಗ ನಾಗು ೪೩1 ಎಲ್‌ ದೇವಿಯೇ! ನಮ್ಯೊಡೆಯನಾಡ' ಸುಗ್ರೀವನ ಮಾತನು 

ಲದ ದೆಳೆಯಿಂದ ಹೊರ ಮುಸು ್ಯವರಾ ದಕಾರಣ ಆತನ ಭೀತಿಯಿಂದ ಸೃತೀೀಭೂತರಾದ ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂರಸ್ಷಿ 

ವಿಾರಿದ್ದರಿಂದ ಗತವಾದ ಆಯ್‌ ಿವವಲೇ! ನಾವುಗಳು ಪುಹತ್ತರವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ 

ದ್ದ ಸು (51 ವಿಲ್‌ ಧರ್ಮವನ್ನ್ಮಾಚರಿಸುವವಳೇ! ನಾವ್ರೆಗೆ ಶ್ರ 

ಸುವವಳಾ? ತಿಕ ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಸಹಾ ಮಾಡಕಿಲ್ಲ, ವಿಂದು ಹನುಮಂತನಿಂದ ಹೇಳಲ ಟ್ಟಿವಳಾಗಿ ಆಶಾ 

ಭೆ: ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತದ್ದರಿಂ ಡಂ ಚ್ಟ ಥು ವಿಲೈಹನುಮಂತನೇ! ಅನ್ಲಿ ಪ್ರವೇಕಂಗೈದವನು ಜೀವದಿಂದ ಹಿಂತಿ 

ತನಂ ಈುರಿತಿ » | ಸಕ ಸ ನ 

ಕ ಚಿತ್ರ 1೬೪1 ಆದೆಕೆ,-ನಿಯನುದಿಂದ ಸಂಪೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತನೆಸ್ಲಿ ನ ಸಾಮಥರ್ಟದಿಂದ ನಾನು ನಿ 
ರುಗುವದು ದುರ ಕ 


ಹೊಪ]ಕಾರವಾಗಿ ಆ ತಾಸಸಿಯಿಂದನಿ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸುತರಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
೨೪೦ “ಟೀಕಾತಾ.ತೃರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 
ಪ್ರಭಾನೆನನಿಯಮೊಪಾರ್ಜಿತೆನಚ | ಸರ್ವಾನೆವಬಿಲಾದಸ್ಕಾದುದ್ದೆ ರಿಪ್ಯಾಮಿವಾನೆರಾಕ ॥ ನಿವಿಾಾಲಯೆತಚಕ್ಷೂಂ 
ಫಿಸರ್ವೆವಾನರಫುಂಗವಾ | ನಹಿನಿಷ್ಣೈ :)ಮಿತುಂಕಕ್ಯಮನಿಮಾವಿತಲೊಚನೈಃ ೪1 ತತೆಸ್ಪಂಮಿಸಾಲಿತಾಸ್ಪರ್ನೆ 
ಸುಕುಮಾರಾಂಗುಳ್ಳೆಃಕರೈಃ | ಸಹಸಾಪಿದಧುರ್ದ್ಯನ್ಸಿ ಂಹ್ಯ ಪ್ಯ್ಯಾಗಮನಕಾಂಸ್ಷ್ನಯಾ [a ವಾನರಾಸ್ತುಮಹಾ 
ತ್ರಾನೊಹಸ್ತರುದ್ಧಮುಖಾಸ್ತದಾ! ನಿಮೆಪಾಂತಶಮಾತೆ )ಇಬಿಲಾದುತ್ತಾ,ರಿತಾಸ್ತಯಾ 1೧೦1 ತತ್ತಸ್ಥತ್ತ ಸಸರಾಹ 
ಸರ್ವಾಂಸ್ತಾ ಸಸೀಧೆವ.೯ ಚಾರಿಣೀ | ನಿಸ್ಸ ತಾನ್ಯಿಷಮಾತ್ತಸ್ವಾತ್ಸಮಾಕ್ಕಾಸ್ಫೈದಮಬ್ರ)ನೀತ್‌ [೧೧1ಏಪವಿಂದ್ರೋ 
ಗಿಶಃತ್ರೀರ್ಮಾನಾನಾದ್ರುಮಲತಾಕುಲಕ | ವಿನಪ್ರಸ್ರ)ನಣಕೈ ಕ್ರಲಸ್ಪಾಗರೋಯಂಮಹೊದಧಿಃ | ಸ್ಫಸ್ಲಿಪಸ್ತುಗ 
ಮಿಪ್ರಾಫಿಭನನೆಂವಾನರರ್ಪ ಭಾಃ | ಇತು;ಕ್ತಾ 3ದ್ದಿ ್ಬಿಲಂಕ್ರೀಮತ್‌ಪ್ರ)ವಿವೆಕಸ್ಟ್ರುಯಂಪ್ರಭಾ 1೧೩1 ತತಸ್ತೆದ, 
ದ್ರುಕುಕ್ಫೊರಂಸಾಗರಂವರುಣಾಲಯಂ | ಅಪೊರವುಭಿಗರ್ಜಂತಂಘೊಕ್ಕಿರೂರ್ಮಿಭಿರಾವೃ ತಂ 1೧೮1 ಮಖಯಸವೆ 


ಮತೆ-ಸರ್ವೆ--ಸಮಸ್ತರು, ಚಕೊಂದಿ-ನೇತ್ರಸಳಿನ್ಕೂ ನಿನೊಲಯತ-ಮುಚ್ಚೆ ಕೊಳ್ಳ, ಅಸಿಯೊಶಿಕನೊಚಸ್ಯಸಿ-ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳ್ಳಲ್ಪಕದಿರುವ ಕೇತ್ರ- 
ಉಳ್ಳ ನರಿಂದ್ಯ ನಿಮ, ವಿಶುಂ-ಅಚೆಗೆಹೋಸುದಕ್ಕೆ ನಕಕ್ಯೂಂಹಿ_ಸಂಧ್ಯವಲ್ಲದೆ, 4° | ಸರ್ಷೆ-ನಮಸ್ತರ್ಕೂ ಸಮನಕಾಂಪ್ರೆಯಶಾ-ಮ್ಯಾಲಕ್ಕೇ ಹೋ 
ಸುವದರಲ್ಲಿ ಅವೇಕೆಂ೨ಂದ್ಯ ಹುವಾ ್ಯಾಕಿ-ಸಂಶೋವಮಸೊಂಡವರಾಗ್ಸಿ ಸುಕುಮಾರಾಂಸುೈ$-ಮ್ರಾಮನಾದ ಹೆರಲಂಗಳುಳ್ಳಿ. ಕಲ್ಯ _ಕೈಸಳಿಂದ. ದ್ರಾ 
ವಿ ಲಂಕ ಗಳನ್ನು, 'ಸಯಾೂರಿತಾ]-ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡವಂಸ್ಯಿ ಸಹಸಾ-ಜಾ್ರತೆಯಾಳ, ವಿದಧುಕಿ-ಕೈಸಳ್ಳಿಂದ ಮುಚ್ಚೆ ಕೊಂಡರು fl ಮಹಾಸ್ರೈನಿ- 
ವೆ ಹಾವ್ರಭಾವನಂತಠದ. ನಾನರಾಸ್ತು -ಕಪಿಸಲ್ಲಾದರೆ. ತದಾ-ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಸ್ತ! ರುದ್ಧ ಮುಖಾಸ್ಸುಂತಕಿ-ಕ್ಯೇಸಳಿಂದ ಮುಜ್ಞ್‌ಲ್ಫಟ್ಟಿ ಮುಖಗಳುಳ್ಳ ನಾಗ 
ಲೂ ನಿಮೆವೃಂಂಶರಮಾತ್ರಣ_ರೆನೆ ಹಾಕಿದ್ದು ಕಂಲಮಾತ ದಿಂದ ಶಯಾ-ಆ ಸ್ಪಯಂಪ್ರಭೆಂಖಂದೆ, ಬಿ೮ಾ5-ಬಿಂದಜೆಸೆಂತುಂದ ಉತ್ತಾನಿಕಿ-ಂಯೆ 
ಶ್ರಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿರು ೧೦ ಶತಕ-ಬಳ್ಳಕ್ಕ ಢಧರ್ಮಜಾರಿಣೀ-ಧರ್ಮಾಸಕ್ತಳ್ಳದ್ಯ ಶಾವಸೀ-ತವನ್ನೀಯಾದ ಸ್ಫಯಂಪ್ರಭೆಯ್ತು ವಿವಮಾಠ-ವಕ)ವಾದ 
ತಸ್ಸೂಕಿ-ಆ ಬಿಲದ. ಬೆಳೆಯದ, ನಿಸ್ರಾರ್ತಾ-ಹೊರಟಿರುನ ಸರ್ವಾ೯-ಸಮಸ್ತರಾದ, ತಾನ್ಗಾನರ್ರಾ-ಲೆ ಕಪಿಸ್ಗೇನು), ಸಮಾಠಬಸ್ನಸಮಾಧಾನಗೊ 
೪ಸಿ. ಇದಂ-ಈ ಮಾತಮ್ಯು ಅಖ)ನೀ3-ನುಡಿದಳು |೧೯॥ 1 ಇದ್ಳು ಫಾನಾದ್ರಾಮಲತಾಶುಲ॥-ಅನ್ಲೇಕಜಸೆಸಳ್ಳಾದ ಇಡಸಳಿಂದಲೂ ಬಳ್ಳಿ ಸಳ್ಳಂದ 
ಲೂ ವ್ಯಾಕ್ರೃಮಾದ, ಕ್ರೀರ್ಮಾ-ಸಂಪದ್ಯುತ್ರ ಸಾದ, ನಿಂಥ್ಯೋಗಿರಿಕಿ-ನಿಂಧೆ ಪರ್ವತವು, ನಿವ8-ಇದು, ಪ್ರಸ್ರ)ನಣ$ಕೈಲ$-ಪ್ರಸ್ರವಣ ಪರ್ವತವು, ಅ 
ಯೆಂ-ಇದ್ದು ಸೂಸರಕ್ಕಿ-ನಸರಚಕವರ್ತಿ ನ.ಕ್ಯಳ್ಳಿಂದ ಉತ್ಸನಾನಾದ್ಧ ಮಹೊದಧಿಕ-ಮಹಾಸಮುದ)ವು, ಡೆನಾನರರ್ದಭಾಕಿ-ನಿಶ್ಳೆ ನಾನಕ್ಲೋಶ್ರನುಕ್ಟೊ 
ವಃ-ನಿಮಿಸ್ಸೆ ಸ್ಪುಸ ಸ್ತು-ಸುಘನಾಸನಿ, ಫವನಂ-ಮಧೆಂಯಂಕುರಿತು, ಸಮಿಪ್ಯಾಮಿ-ಹೋಸುವೆನುು ಇತಿ-ಇಂಶೆಂದು, ಉಕ್ತ್ವಾ £-ನೇಳಿ, ಸ್ಫಯಂನ) 
ಭಾ-ಸ್ಫುಯಂನ್ರಭೆಯ್ದು ಕ್ರೀಮಠ-ಸಂಸದು;ಕೃಮಾದ, ಶಬ್ಬಿಲಂ-ಲ ಬಿಲವನ್ನು, ಪ್ರವಿಸೆಸ-ಪ್ರಷ್ನೇಶವಂ ನರಾ ಡಿದಲ್ಲು |8| 3ಶಕಿ-ಒಳ್ಳಕ. ಶೆ-ಆ ಕಪಿಸ 
ಳ್ಳ ಸೂಕ್ಳಿತಿ-ಫಯಂಕರಮಾದ, ಊರ್ಮಿಭಿಕಿ-ತರಂಸಗಳಿಂದ- ಆನ್ರಾತಂ-ಸುತ್ತಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಅಶಾರಂ_ಶೀಂದ್ಸಿದಿರುವೈ ಅಭಿ ಸರ್ಜಂತಂ_ಥೋದೆ 
ಯ.ಂನಾಡುತ್ತಿ ರುವ, ಘೂರಂ-ಭಯಂಕರಮಾದ, ನರುಸಾಲಯಂ-ನರುಣನಿಸೆ ಮನೆಯಾದ, ಸಾಸರಂ-ಸಮುದೆ)ನನ್ನು, ದೆದ್ರಸು8-ಕಂತರು [೧೪] 
ಮಯಸ್ಕೃ-ಮಖಯಾಸುರನ: ಮಾಯಾ-ನಾಯೆಯೀಯ, ವಿಹಿತಂ-ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಸಿರಿದುಸ್ಸಂ-ಯಕಬಿಂವನ್ನು, ನಿಚೆನ್ನಕಾಂ-ಡುಡುಕುತ್ತಿರುನ, ಶೆ 
ಮಂಂ.ಲೆ ಕಪಿಸಳ್ಳಗೆ, ರಾಜ್ಯ -ಅರಸೂದ ಸುಸ್ಟೀನನಿಂದ ಯಸ್ಸೈಮಯ$-ಯಾವ ಸಮಯತ್ರಿ, ಕ್ರಾಶಕಿ-ಮಾಡಲ್ಪಟಿ ಟತ್ಕೋ ಸಮಾಸಿ-ಅಂಧಾ ಕಿಂಸ 


ಮೈೊಲ್ಲರನ್ನು ಕಡೆಪಾಯಿಸುವೆನು।2। ವಿಲೈ ವಾಸರರುಗಳಿರಾ। ನೀವೆಲ್ಲರು ಕಣ್ಣುಗಳಂ ಮುಚ್ಚಿ ಕ್ಯೊಳ್ಳುವವರಾಗಿ, 
ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚದಿದ್ದರೆ ಹೊರಗೆ' ಹೋಗಲಕಕ್ಕುಪುವಿಂದು ನುಡಿದಳು 1/1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ವಾಸರಕೆಲ್ಲರು ಹೊರಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂಬಿಚ್ಚೆಮಿಂದ ಬೇಗನೇ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಹಸ್ತಂಗಳಿಂದಲೂ ಬೆರಳುಗಳಿಂದಲೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕ್ಕೊಂಡವರಾಗಲೂ, ಹ್ರಣಮಾತುದನ್ಲಿ ಆ ತಾಪಸಿಯಿಂದ ಸಂತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟುವರಾದರು [೧೦1 ಅನಂ 
ತರದಲ್ಲಿ ಆ ತಾನಸಿಯು ಹೊರಗಡೆಯನ್ಲಿರುವ ಅ ಸಮಸ್ತರಾದ ವಾನರರನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ ನುಡಿವಳ 
ದೆಂತೆನೈ._.1೧೧1 ವಿಲ್ಫೆ ವಾನರರುಗಳಿರಾ। ಆನೇಕವಿಧವಾದ ವೃಹ್ರಂಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ವಿಂಧ್ಯಸರ್ವತವು ಇದಿ 
ಗೋ ಕಾಣುತಲಿರುವದು; ಅಲ್ಲಿ ಹಾಣ್ಸರುವದೇ ಪ್ರ/ಸ್ರವಣಪರ್ವತವು, ಸಮುದ್ರವು ವಿದುರಾಗಿಯೇ ಕಾಣುವದು 


' ಹೋಡುವವರಾಗಿ, ನಿಮಿಗೆಲ್ಲ ಪ್ಲ[ಮವುಂಬಾಗನ್ತಿ ನಾನು ವಿನ್ನೆ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಸಾರುವಿನೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿ. ಆ ಸ್ಟ 


~ 


ಯಂ ಪ್ರ/ಭೆಯು ಪುನಃ ಆ ಬಿಲವನ್ನೇ ಪ್ರವೇಶ ಗೈದಳು 1೧೩! ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ವಾನರರು ಭಯೆಂಕರವಾದ ತೆ 
ಶೆಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ಲವಾಗಿಯೂ, ವರುಣನಿಗೆ ಮಂದಿರನಾಗಿಯೊ, ಭಯಂಕರವಾಗಿಯೂ, ಅಪಾರವಾಗಿಯೂ ಇರು 
ವ ಸಮುದ್ರ)ನಂ ಕಂಡರು 1೧61 ಇನ್ನ ರಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀವನಿಂದ ಯಾವ ಸಾಲವು ಸೀತಾಸ್ಕೇನಣಸ್ಕಾಗಿ ಆ ವಾನೆರರಿಗೆ 
ಗೊತ್ತುಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತ್ತೊ ಆ ಸಮಯವು ಮಹಾ ಮಾಯಾನಿಯಾದ ನುಯನಿಂದ ನಿರ್ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಬಿಂದಲ್ಲಿ 
SBP, RE 


ಗ ಸ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Mélukote Collection. 


> 
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"ಕಿನ್ಲೊಂಥೂಸಾಂಚಿ ತ್ರಿಪೆಂಚಾಕಸ್ಸರ್ಗಃ' ೦/೧ 


ಆ ಟ್‌,” 


ಮಾಯಾವಿಹಿತಂಗಿರಿದುರ್ಗಂವಿಚಿನ್ನತಾಂ 1 ತೆಪಾಂಮಾಸೆ ೊಮೈತಿಕಾ)ಂತೊಯೆ ೂರಾಜ್ಞಾಸಮಯಃಕೃತಃ 1೧1ರ : 


ಧ್ಯುಸೌತುಗಿರೆಃಪಾಜಿಸಂಪ್ರ)ಫುನ್ಪಿತಪಾದನೆ | ಉಸವಿಕ್ಯಮಹಾತ್ವಾನಕ್ಸಿಂತಾಮಾನೆದಿರೆತದಾ (೧೬ ತತಃಪುಪ್ಪಾ 
ತಿಭಾರಾಗ)೯ಲತಾಳತಸಮಾವೃರ್ತಾ | ದ್ರು)ಮಾನ್ಯಾಸಂತಿಕಾನ್ಸೃ ಪ್ಪಾ ಎಬಭೂವುರ್ಭಯಕಂ*ಿ ತಾಃ 1೧೭1 ತೆವ p 
ಸಂತಮನುಪ್ರೌ)ಪ್ಲಂಪ್ರ)ತಿಸದ್ಯಪರಸ್ಟರಂ | ನವ್ಮಸಂಜಿಕಕಾಲಾರ್ಥಾನಿಪೆತುರ್ಧರಣೀತಲೆ'1೧೬-1 ತತಸ್ತಾನ್ಯಪಿವೃ 
ದ್ಧ ಂಸ್ಸು ಸಿಮ್ಯಾಂಕ್ಸೆ ಕ್ರಿನವನೌಕಸಃ | ವಾಚಾಮಧುರಯಾಭಾನ್‌ $ಯಥಾವದನುಮಾನ್ಯಚ ಭ ಸತುಸಿಂಹವೃಪಸ್ಯಂ 
ಧಃಪೀನಾಯೆತಭುಜಃಕಪಿಃ I ಯುವರಾಜಿೊಮಹಾಪ್ರ್ರಜ್ಞ್ಯ ತಅಂಗದೊವಾಕ್ಯಮಬ್ರವೀತ 1೨೦1 ಕಾಸನಾತ್ಸೃಪರಾ 
ಜಸ್ಥುವಯಂಸರ್ವೆವಿನಿರ್ಗತಾಃ | ಮಾಸಃಪೂರ್ಣೊ:ಬಿಲಸ್ಟಾ ನಾಂಹರಯೆಕಿಕಿನ್ಸ ಬುಧ್ಯತೆ। ವಯಮಾಕ್ಕಯುಜೆಮಾ 
ಸಿಕಾಲಸಂಖ್ಯಾವ್ಯವಸ್ಥಿತಾಃ I ಪ್ರಸ್ಥಿತಾಸ್ಸೊನಿಜಾತೀತಃಿಮತಃಕಾರ್ಯಮುತ್ತ ರಂ 10.01 ಭವಂತಃಪ್ರ)ತ್ವಯಂ 


ಳ್ಳು ಕಾಲಸ್ಯ ಅಶೀ್ರಾ)ಂತಕ-ಕಳ್ಳೆದುಹೋಂಯಿತು [೧3] ಮಹಶ್ವ್ವಾಶಕ್ತಿ-ಮಹಂಮನಸ್ಸೀಸಳ್ಳಂದ ವಾನರರು, ಸಂಪ್ರಪುಪ)ಕವಾದನಿ-ಹುನ್ಳುಬಿಟ್ಟಿರುವ ಇಡ 
ಗಳುಳ್ಳ, ನಿಂಧ್ಭಸ್ಗಳಗರೆಕಿ-ನಿಂಧ ಪರ್ವತದ. ಮಾಷೆಕು-)ಕೇಕದಲ್ಲಾದಕೆ, ಉವನಿಕ್ಯ-ಕುಳ್ಳಿತುಕ್ಕೊಂಡು, ತದಾ-ಲೆಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಚೆಂಕಾಂ-ಚೆಂಶೆಯೆನ್ನು, 
ಆಶಿದಿಕೆ-ಹೊಂದಿದರು. [೧೭ ಕೆಕೆಸಿ-ಖಳ್ಳಕ, ಭುವ )ತಿಭಾರಾಗ್ರಾ೯-ಫ್ರದೆ ಳನು) ಏಹಳ್ಳವಾ? ವಹಿಸಿರುವ ತುವಿಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಆಶಾಕಕಸಮಾವ್ರುಕಾ- 
ನೂರು ಖಳ್ಳಿಸಳಿಂದ ಸುಕ್ತಿ! ಕ್ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಳ 4 ನಾಸಂತಿರ್ಕಾ--ವಸಂಕಯತುಸಂಬಂಧಮಾದ, ದ್ರಾರ್ಮಾ-?ಡಗಳ್ಳನು ದಾಷ್ಠ್ಯಾ $-ಕಂಡು ಥಯಕಂಕಿ 
591-ಭಯದಿಂ ಛೀಕಿಗೊಂಡನರು, ಬಥೂವು$-ಲೆದರು ೧2] ಕೆ-ಆ ಕಪಿಗಳು, ನನಂಶಂ-ವಸಂಶಶುಕುವಿನನ್ನು, ಅನುವಿನ 0-ಒಂದದ್ದ ಧಾಗಿ ಪ್ರತಿ 
ಫದ್ಯು-ತಿಳ್ಳಿದು, ಪರಸ್ಪುರಂ-ಅನ್ಟೋ ಪ ವಾಸಿ, ನಮ್ಮ್ಯಸಂಪೆಕಕಾಲಾರ್ಥಾ$-ಹೋದ ಸುಶ್ರೀವನ ಕಾಲಾವಧಿಯುಳ್ಳ ಪ್ರಯೋಜಕವುಳ್ಳನರಾಗಿ, ಧರಣೀ 
ಶಕೆ-ಭೂಪ್ರಪೇಶದಲ್ಲಿ, ನಿಜಿತು॥-ಬಿದ್ದರು lvl ಶಕ॥-ಒಳಿಕ, ಶಾಧ್ಯಪಿವ್ರಾಜ್ಜಾಯ್ಚೆ-ಲೆ ಪ್ರಾದ್ಧರಾದ ಕಪಿಸಳ್ಳಮ್ಬುಕಿವ್ಯಾಂಸ್ಸ್‌ (ವನನೌಕಸಸಿ-ನಿಕ್ಕಾ 
ದೆ ನಾನರಸಳ್ಳನ್ನು ಮಧುರಯಾ-ಮನೋಹರವತಾದ, ನಾಚಾ-ಮಾಕಿನಿಂದ, ಆಭಾವ್ಯ-ಕರದು. ' ಯಥನಔ-ಯೆಥಾಯೋಸ್ಯವಾಗಿ ಅನುಮಾನ್ಯ 
ಚ-ಬಹುಮತಿಸಿ, ಸಿಹ್ಯನ್ರಾವಥಸ್ಮಂಧ-ನಿಷೃನ್ರಾವಥಸಳ ಭುಜತಿರಸಳ್ಳಂಶೆ ಭುಜಕಿರಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಶೀನಾಯಶಭುಜಕಿ-ಒನಿತು ಬೀಘಿನ್‌ಮಾದ ಫುಜಗಳು 
ಳ್ಳ. ಮಹಾವಿ ಜ್ಞ $-ಬಹಳ್ಳ ಕಿಳ್ಳುನಳಿಕೆಯುಳ್ಳ, ಯುನರಾಜಿ-ಯೆರಡನೇಕ್ಲೊಕೆಯಾದ, ಕಪಿ$-ವಾನರನಾದ, ಅಂಸದಕಿ-ಅಂಸೆದನು, *ವಾಕ್ಚುಂ-ಮಾಶ 
ಮನ್ಸು, ಅಬ್ರವಿಃ5-ಮುಡಿದನು. ಜೆಹರಯಃ-ಎಕೈ ವಾನರಸಳ್ಳಿರಾ. ನಯಂಸರ್ನೆ-ನಾನೆಲ್ಲರೂ, ಕನಿರಾಜಸ್ಥೃ-ನಾನರರಾಜನಾದ ಸುಸ್ರೀವನ್ಯ SE 
'ಯಜೆಕೆಂಕುಂದ, ನಿನಿರ್ಸ್ಗಕಾಿ-ಹೊರಟುಬಂಪೆಕ್ತಿ ಬಿಲನ್ಯಾನಾಂ-ಈ ಬಿಂದಲ್ಲಿರುವ ನಮಿಸ್ಸೆ ಮಾಸ;-ತಿಂಗಳ್ಳು ಪೂರ್ಣಾ-ತುಂಬಿತು, ನಬುಡ್ಗ ್ಯತೆಕಿಂ- 
ಕಿಳಿಯಲ್ಪರಶಿಲ್ಲನೇ ಯನು, ನೆಯೆಂ-ನಾರ್ರಗಳ್ಳು, ಆಳ್ಲಯುಜಿಮಾಸಿ-ಆಲಶ್ಫೀಜಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕಾಳಸಂಖಸ್ಳಾವ್ಯವೆ್ನ ಶಾಕ್ತಿ-ಕಾಲಸಂಖ್ಯೇಂಕಿಂದ ನಿಖಂಧ್ಯನೆ 
ಮಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿತಿವರಾಗಿ, ಪ್ರಿ ತಾಳಿ-ಹೊರಟೆವು. ಸೊಪಿ-ಆ ಕಾಲವೂ, ಅಶ್ಲೀತ$-ಕಲ್ಪಯತು, ಇಶ8-ಇದಕ್ಕಿಂತರೂ, ಉಶ್ತರಂ-ಮುಂಜೆ ಮಾಗಶಕ್ಕ, ಕಾ 
ಕ್ಯಂ-ಕಾಕ್ಟ, ಕೆಂ-ಯೇನು [೨-೨] ಫನಂತಕಿ-ನೀನಗಳ್ಳು ಪ್ರತ್ಯೀಯಂ-ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ವಾ ಹೋದನು. ನಾ 
ಸ್ತ ದೆ ಫೆದೆ ತಿಯನ್ನಿ 'ಸಮರ್ಥ್ಯರು, ಫರ್ತು$-ರಾಜನಾದ ಸು?)ವನಿಸೆ, ಹಿಕೆದು-ಹಿತಕರನಾದ, ಸರ್ವಕರ್ಮಸು-ಸಮಸ್ತ ಕಾಲಲ್ಲಿ, ಅಭಿರತಾಕ- 


ಈಳದದಾ ಯಿತು ॥೧೫॥ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಆ ವಾನರರು ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತದ ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶದನ್ನಿರು 
.' ಒಂದಾನೊಂದಾದ ವೃಕ್ಷದ ಫೆಳಗೆ ಕುಳಿತುಕ್ಕೊಂಡು ಬೆಂತಿಸಿದೆವರಾಗಿ, ಬಳಿಕ ಸಂಜಾತ ಸುಮ್ಟೇಗಳಪಣ ತ 
ಬಹು ಭಾರವಾದ ಕೊನೆಗಳುಳ್ಗೆ, ಮತ್ತೂ, ಅನೇಕಲತೆಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ವಸಂತಯುತು ಸಂಬಂಧವಾ ಕೈ 
ಇಹೆಗಳಂ ಕಂಡು ಭೀತರಾದರು 1೧೭! ಮತ್ತೂ ಆ ವಾನರರು ವಸಂತಯುತುವು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದುದಂ ಕಂಡು ಒಬ್ಬ 
ನನ್ನವಾದ ಸಂದೇಕವೂ ಕಾಲವೂ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಸಹಾ ಉಳ್ಫವರಾಗಿ ವಿಲ್ಲರೂ ನೆಲದಲ್ಲಿ 
ಆ ಹ ವರಾಜನಾದ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಭುಜಗಳುಳ್ಳ ಅಂಗದನು 
ಬಿದ್ದರು 1೧೪1 ಅನಂತರದನ್ಲಿ ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಯುವರಾಜ ಸ್ಯ » » 
ಆ ಮಾನರಕೆ ೂಳೆಗೆ ವೃದ್ಧೆ ರಾಗಿರುವ ವಾನರ5ನ್ನು ಮಧುರವಾದ ವಾಸ್ತಿನಿಂದ ಕರೆದು ಅವರೊಡನೆ ಯೋ 
ಚನೆಯೆಂ ಗೈದು ನುಣಿವನಬಿಂತೆನೈ---1೨೦॥ ವಿಲ್ಪೆ ವಾನರರುಗಳಿರಾ! ಸುಗ್ರೀವನ ಆಜ್ವಿಮಿಂದೆ ಹೊರಟುಬಂದ 
ವರಾದೆ ಚ ಬಿಲದನ್ಲಿರುವಾಗ ಆ ಮಾಸವು ಫೂರ್ತಿಯಾದದ್ದಾಯಿತು, ಯಾಕೆ ತಿಳಿಯದೇ ಆರುವವರಾಗಿದ್ದಿ ( 
ps ನ ಆಕ್ಲೀಜಮಾಸದನ್ಲಿ ಗೊತ್ತಾದ ಕಾಲದನ್ಲಿ ಜೊರಟುಬಂಬೆವು, ಆ ಸಮಯವೀಗ ಮಾಕಿತು, ಮುಂ 
ತು ಫೇಳುವವರಾಗಿ, ನೀವುಗಳು ರಾಜನೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದವರು, ನಂಬಿಕೆಯುಳ್ಳವರು, ಧಣಿಗೆ * 
ಬ ಚಕ 5 ತೆ ಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರು, ದಿಕ್ಕುದಿಕ್ಕುಗಳ 
ಹಿತವಾದ ಕಾರ್ಯದನ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರು, ಸಮಸ್ತ ವಾದ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರು, | ಜು ಫಿ | 
ದ ಅಜ್ಞಾನಿಸಲ್ಫಟ್ಟಿವರಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಮುಂದುಮಾಡಿ 
ತವಾದ ಸರಾಕ)ಮವುಳ್ಳನರು, ಒಡೆಯನಿಂ ಸು ೩ ಕ 
ದ ಪ್ರಖ್ಯಾ ಕ್ರ) ಫ್‌ 


೩೧: 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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೨/೨ ಟೀಕಾತಾತ್ಪ ಕ್ಯು ಸಹಿತ ಶ್ರೀ ಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ಪ್ರಾ)ಪಾನೀತಿಮಾರ್ಗೆವಿಕಾರದಾಃ | ಹಿತೆಪ್ಯಭಿರತಾಭರ್ತುರ್ನಿಸೃಪ್ಕ್ಯಾಸ್ಪರ್ವಕರ್ಮಸು 1 ಹರ್ಮಸ್ಕಪ್ರತಿಮಾ 
ಸ್ಫರ್ವೆದಿಶುವಿಕ್ರು)ತವೌರುಪಾಃ | ಮಾಂಪುರಸ್ಥ *ತ್ತ್‌ನಿರಾ  ತಾಃಪಿಂಗಾಹ್ಷಪ್ರ)ತಿಚೊದಿತಾಃ | ಅದಾನೀಮಕ್ಕೃತಾ 
ರ್ಧಾನಾಂಮರ್ತವ್ಯಂನಾತ್ರಸಂಕ್ರಯಃ | ಹರಿರಾಜಸ್ಕೃಸಂಬೆಕಮಸ್ಸ್‌ ತ್ಯಾಕಸ್ಸುಖೀಭವೆತ್‌1 ೦೫1 ತಸ್ವ್ರನ್ನ ತೀತೆಕಾ 
ಆತುಸುಗ್ರೀವೆಣಕೃ ತೆಸ್ವಿಯಲ! ಪ್ರಾ)ಯೊಪವೆಕೆನಂಯುಕ್ತ್‌ ಂಸರ್ಮೆಪಾಂಚವನೌಕಸಾಂ।೦೬। ತೀರ್ಹ್ನಃಪ್ರ)ಕೃತ್ಯಾಸು 
ಗ್ರೀವಸ್ಸಾ ತಮಿಭಾವೆನ್ಯವಸ್ಸಿತಃ 1 ನಹ್ಮಮಿಪ್ಯೂತಿನಸ್ಪರ್ವಾನೆಪರಾಧಕ್ಳ ತೊಗತಾಕ 1.೧೭1 ಅಪ್ರ)ವೃತ್‌,ಚಸೀತಾ 
ಯಾಃಪಾಸಮೆವಕರಿಪ್ಟ್ಯತಿ | ತಸ್ಯಾ ತ"ಹ್ಷಮಮಿಹಾದ್ಬೆ;$ವಪ್ರಾ)ಯೊಪವಿಕನೆಂಹಿನಃ 11 ತ್ಯಕ್ತ, ಎಪುತ್ರಾಂಕ್ಕಾ 
ದಾರಾಂಕ್ಚಧನಾನಿಚಗೃ ಹಾಣಿಚ | ಧು)ನಂನೊಹಿಂಸಿತಾರಾಜಾಸರ್ವಾನ್ಸ' ತಿಗ ತಾನಿತಃ । ವಧೆನಾಪ್ರ)ತಿರೂಪೆಣಕ್ರ] 
ಯಾನ್ಚ ೨ತ್ಯುರಿಹೈವನಃ (೦೯ ನೆಚಾಹಂಯೌೌವರಾಜಿಿನಸುಗ್ರೀವೆಣಾಭಿನೆಚಿತಃ! ನಕಿಂದ್ರೆಣಾಭಿನಿಕೋಸ್ತಿ 
ರಾಮೆಣಾಸ್ಲಿ ಷೆ ಸ್ವಕರ್ಮ ಣಾ 1೩00! ಸಪೂರ್ವಂಬದ್ಧಮೈಕೊಮಾಂರಾಜಾದೃ ಪ್ಕ್ಯಾ 3ವ್ರೇತಿಕುಮಂ। ಫಘಾತಯಿಪತಿ 


ಹತ ರೂ ದೂ  ೂಧೂೂೂೂೂಾಕಾಣಣಾ /ಗಘಾಲ್ನ್ಟಾ ಲಾ ಲೂಲ್ಪ್ಟ್ಸ್‌ಕಾ } 
ಆಸಕ್ತ ರು. ನಿಸ್ಪುವ್ಯಾಸಿ-ಸಿಕ್ಷಿಕನಾದ ಖುದ್ಧಿ ಯುಲ್ಭವಕ್ಕು ಕರ್ಮಸು-ಕಾರ್ಯಸಳ್ಳಲ್ಲಿ ಅಪ್ರ ಶಿಮಾ₹-ಸವರಾ ತರಹಿತರು, 'ಸರ್ಪೆ-ಸಮಸ್ತರೂ, . ದಿೆ- 
ದಿಕ್ಲುಸಳ್ಳಲ್ಲಿ: ವಿಕ್ಷಾಶಮೌಾರುವುಃಕಿ-ವ್ರಖ್ಯಾತೆನಸಾದ ಪರಾಕ್ರಮನೆಳ್ಸ ವರ್ತ ಮಾಂ-ನೆನೂಮ್ಬು, ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯೂ-ಮುಂಪೆಂತಿರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು, ಸಿಂಗಾಥೆಪ್ರತಿ 
ಚೊದಿತಾಕಿ.ಸುಶ್ರೀವನಿಂದ ಬ್ರೇಶೇಪಿಸಲ್ಪುಜೈೈವರಾಗಿ, ನಿರ್ಯಾತಾ$-ಹೊರಟುಪಿಂಜಿಶ್ರಿ ಇದಾನೀಂ-ಈಸ್ಯ ಅಕ್ರಾಶಾರ್ಥಾನಾಂ-ಕ್ರಾಶಕ್ರಾಶ್ಮರಾಸದಿರುವವರಿ 
ಸೈ, ಮರ್ಶವ್ಯಂ-ಮರಣಣವಂ ಪೊಂದಶಕ್ಕದ್ದು, ಅತ್ರು-ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ, ಸಂಕ್ಷಯ-ಸೆಂಕ್ರಯನು. ನೆ-ಇಲ್ಲ, ಹರಿರಾಜಸ್ಯ-ಸುಸ್ರೀವನ, ಸಂಪೆಕೆಂ-ಆಜ್ಞ್ರೈಯ 
ಮು. ಅಕ್ರಾಶನ್ಚ-ಮಾಡದೆ, ಕಕಿ_ಯಾವನನು, ಸುಖೀ-ಸುಖವಂತನು, ಭನಿತ-ಆಸುವನು॥ ಆ Il-oaell 
ಸುಸ್ರೀನೆಣ_ಸುಗಿ )ೀನನಿಂದ ಕ್ರಾಶೆ-ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ, ತರ್ಸ್ರಿ-ಆ ಕಾಶೆತು-ಕಾಲವು, ಅಶೀೆಸಶಿ_ಕಳ್ಳದಂಥಾದ್ದಾಸಲಾಿ, ಸನ್ನೀವಾಂವನೌೌಕಸಂ- 
ಸಮಸ್ತ ವಾನರಸಳಿೆ, ಸ್ನೂಯೆಂ-ಶನ್ನುವ, ಟೌ ಶಾನ್ಟೊ ನೌ)ಯೊವನೆಕೆನಂ- ಯೋಪನೇಕವು, ಯುಕ್ತ ೨-ಯೋಸ್ಕನಿ, ॥-೨೭ ಸ್ನಾಮಿಭಾನಿ-ರಾಜ 
ತ್ಲುದಲ್ಲಿ, ವ್ಯವಸ್ಥ ಶಕಿ-ನಿಂಕಿರುವೃ ಸುಸ್ರೀವಕಿ-ಸುಸ್ರೀವನು, ಪೀಕೆ ಸ 3-ಕೂರಕು, ಅಪರಾಧ್ಯಕ್ರ್ರ ತಥಿ-ಅವರಾಧವಂಮಾ ಷಿರುವ, ಸರ್ಕಾ-ಹೋಪೈಸರ್ನಾ್‌್‌ 
ಸಮಸ ರಾದ, ನಕಿ-ನಮ್ಮಸಳ್ಳಕ್ಸು, ಧಕಮಿಮೈೇಕಿ-ಕ್ಷನೆಮಾಡಲಾರನು ॥-೦2॥ ಸೀತಾಯಾಕಿ-ಸ್ನೀತಾವೇವಿಯ್ಯ ಅಪ್ರ ಪ್ರಾಶ್ರಚ-ವಾರ್ಶೆಯಿಲ್ಲದ ಸಶೆದ 
ಲ್ಲಿ, ಶಾಪನೆನ-ವದ್ದ ರೂಪಕಾರ್ಯವನ್ನೇ, ಕರಿದ ಸಶಿ-ಮಾಕುನನ್ನು ತನ್ನೂತ-ಲೆ ಕಾರಣಪಶೆಕೆಂತಂದ, ನಕಿ-ನಮಿಸ್ಸೆ ಇಹೈನ-ಇಕ್ಲೇಫೆ, ಅದ್ಯ-ಸ*ಸ್ಕ 
'ಫಿ)ಯೊಸನಿಕೆನಂ-ಉಪನಾಸಸಲ್ಪಂದ ಬಿ)ಣಐರಿಕ್ಯಾಸನೈ ಔಮಂ-ಯೋಸ್ಯವಾದದ್ದು |-ಂ೪| ಪ್ರಶ್ರಾಯ್ದ-ನುಕ್ಕಲ್ಲನ್ನ್ಯೂ ದಾರಾಂಸ್ಟ್ರ, _ಹೆಂಗರೀರಮ, 
'ಧನಾನಿಚ-ಧನಸಳ್ಳನ್ನು ಸ್ರಾಪಾಣಿಚ-ಮನೆಗಳ್ಳನ್ನು ಶ್ಯಶ್ರಾ $-ಬಿಲ್ಕು. ಇತಕಿ-ಇಲ್ಲಿಂದ ಪುಕಿಸರಾ-ಠಿರಿ?ಡೋದ, ಸವಾ೯£- ಸಮಸ್ತ ರಾದ್ಯ ನ$-ನ 
ಮೈಗಳನ್ನು, ಅವುಕಿರೂಔೆಣ-ಸನರಾನಮಿಲ್ಲದಿರುನ್ಮ ವ್ಳೆನ-ನಥೆಂಶಿಂದ, ಹಿಂಸಿತಾ-ಹಿಂಸೆಯಂಮಾಡುವನು, ಧಂನಂ-ನಿಸ್ತ. ಯನು, ತನ್ಯೊತ-ಅದಕಿಂತಲೂ 
ಇಹೈವ-ಇನ್ಲಿಯೇ, ನಕಿ-ವಮಿಸ್ಸೆ ಮ್ರೂಶ್ಯುಕಿ-ಮುರಣವು, ಸ್ರೆಯರ್ಯಾ--ಸ್ರೆ ನಯಸ್ಕರಎದದ್ದು , ಅಹೆಂಚೆ-ನಾನ್ಕೂ ಸುಖ್ರೀನೆಣ-ಸುಸ್ಬೀನನಿಂದ, - ಯಸವ 
ರಾಷ್ಯೈಷ-ಯೆರಡನೇ ಪ್ರ ಫುಶ್ಟದಲ್ಲಿ, ಾಭಿದೆಚೆತಕಿ-ಮಾಡಲ್ಪಡನಿಬ್ಲ್ರ ಕಿಂತು-ಮತ್ತೇ ನಂದಕೆ, ಅಕ್ಲಿ ವ್ಯ ರ್ಮತಾ-ಕ್ಲೇಶವಿಲ್ಲದೇ. ಕಾರ್ಯೂಕರ್ತ-ಭಾದ, ನ 
ಶೆಂದ್ರೆಣಾ-ತಾಜನಾದ, ರಾನೆಣ-ಕಿಫೀರಾಮನಿಂದ್ಯ ಅಭಿಿಕ್ಕ $-ಅಭಿದ್ದೇಕಮಾಡಲ್ಭಟ್ಟಿವನು, ಅಹಿ -ಆಜಿನು [89] ॥ ಸರಾಜಾ-ಆ ಸುಖ್ರೀವನು, ಪೂ 
ರ್ವಂ_ನೊದಸ್ಟೆ ಜದ್ಫವೈರ;-ಹ(ಸ್ನೇವನಿಳ್ಳ ನನು, ನ್ಯಿಕ್ರ)ಮಂ-ಕಾಲಾಶಿಕ್ರಮಣವನ್ನು, ಪಾಸ್ಟಾ £-ಕಂಡು, ಫಾತನಿಸ್ಚಯ-ಮಾಡಲ್ಪಣ್ಟ ಎ 


ಸ್ಯೊಂಡು ಬಂದವರಾಗಿರಿ, ಈಗ ನಾವುಗಳು ಆಸೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದದ್ದರನಿಂದಸಾಯಬೇ ಕಾಗಿಧೆಯಾಕಂದರೆ,- 
ವಾನರರಾಜನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾರಿದ ಯಾವನು ಸುಖನಂತನಾಗುವನು? ಆತನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಅಜ್ಞಾಪಿಸಿದಕಾ 
ಲವಾದರೋ ಸ್ವೃತಸ್ಸಿದ್ಭೆವಾಗಿ ಕಳದದ್ದಾಯಿತು, ಆದ್ದ ರಿಂದ ವಿಲ್ಲರು ಪ್ರಾಯೋಪನೇಕನಂ ಗ್ರೈಯಸ್ರವದು ಯಂ 
ಪ್ಲವ ಪ್ರಕೃತಿಮಿಂದಲೇ ಅತಿ ಕಠಿಣನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ಧಣಿಯಾದವನಾದನ್ನು ಅಂಥಾವನು ಅಸರಾಧವಂಮಾ 
ಡಿ ವಿದುಕಿಗೆ ಬಂದ ನಮ್ಮಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರನು, ಅದರನ್ಲಿಯೂ ಸ್ಲೀತಾವಾರ್ತೆಯನ್ನು : ಪೇಳದಿದ್ದನ್ಲಿ ವಿಂತಾದ 
ರೂ ಆತನು ಕೀಕ್ಲಿಸದಿರನು; ಅದ್ದೆಕಿಂದ ನಾವಿನ್ಸಿಯೇ ಪ್ರಾ;)ಯೋಪವೇಶೆನಂ ಗೈೈಯ್ಯುವದೇ ಸರಿ, ಅನ್ಲಿಫೋಗಿ ವಧೆ 
ಯನ್ನ ತ್ರಿದುವದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ದಾರ, ಪುತ್ರ), ದ್ರವ್ಯ, ಗೃಹಾದಿಗಳಂ ಬಿಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ;ಯೋಪವೇಶವನ್ನೆ ತ್ರದುವದೇ 
 ಯುತ್ಸವ್ರ ಯಾಕಂದರೆ ಆತನ ಆಜ್ಞೆಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಬಂದ ನಮ್ಮ ಗಳನ್ನು ಖಂಡಿತಕಿಕ್ವಿಸುವನು, ಹಾಹಾ! 
ನಾನು ಕ್ಲೇಕವಿಲ್ಲದೇ ಸಾರ್ಫೂವಂ ಗೈೈಯ್ಯುತರಿರುವ ರಾಜೇಂದ್ರನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನಿಂದ ಯಜಾವರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ 
ನೇಕಂಗ್ಫೈಯ್ಯಾಲ್ಪಟ್ಟಿನೇ ಹೊರತು ಈ ಸುಗ್ರೀವನಿಂದ ಅಭಿನ್ನೇಕಂ ಗೈಯ್ಯಲ್ಪಡರಿಲ್ಲ ಆತನು ವೊದರೇ 
ನ್ನು ಮಾಡುತರಿರುವನ್ನು ಅಂಥಾವನು ಈಗ ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ.ವಿಂತು ಸೈೈಶಿಸುವನು?ಿ ವಿಂತಾ 
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ಕಪ್ಬಿಧಾಕಾಂಡಿತಿ) ಪೆಂಜಾಕಸ್ಪರ್ಗ್ಗಃ ಶಿ ರತಿ 
ದಂಚೆನತೀಶ್ಸ್ಯ್‌ ನಕ್ಕ ತನಿಸ್ತಯಃ 1೩೧೮1 ಸಿಂಮೆಸುಹ್ಯದ್ಧಿರ್ವ್ಯಸನೆಂಪಕ್ಳುದ್ಧಿರ್ಜೀವಿತಾಂತಕೆ 1 ಆಹ್ಟ್ರವಪ್ರೊ)ಯೆ 
ಮಾಶಿವೆ ಪ್ರಹ್ಯೈಸಾಗರಕೊಧಸಿ 1೩.೦ ಏತಚ್ಚು ತ್ಕಾ ಕುಮಾರೆಣಯುವರಾಜಿನಭಾವಿತಂ | ಸರ್ವೆತೆವಾನರಶ್ರೆ) 
ಹ್ಯಾಸಿಕರುಣಂವಾಕ[ಮಬ್ರು)ರ್ವ 8೩೩! ತೀಶ ೧್‌ಪ್ರಕ್ರುತ್ಯಾಸುಗ್ರೋವಃಪ್ರಿ)ಯಾಸಕ್ತ್‌ಕ್ಹರಾಘವಃ 1 ಅದೃಷ್ಟ್ವಾ 
ಯಾಂತುವೈಜಿಹ್ಯಂದೃಪ್ನ್ಯಾ ಸಿಜೈವಸಮಾಗತರ್ತಾ । ರಾಘವಪ್ರಿಯ ಸಾಮಾರ್ಥಂಘಾತಯಿವ, ಕ್ರತ್ಯಾಸಂಕಯೆಂ 1 ನಕ್ಷ 
ಮಂಚಾವರಾದ್ದಾನಾಂಗಮನಂಸ್ಯಮಿಪೂರ್ಕ್ಯತಃ 1೨1 ಇಹೈವಸೀತಾಮಸ್ನಾಪ್ಟೋಪ್ರವೃ ತ್ತಿಮುಪಲಭ್ಯೂವಾ (ನೊ. 
ಚೆದ್ಗಚ್ಮಾ ಮತಂನೀರಂಗಮಿಬ್ಯಾಮೊಯಮಹ್ರೆಯಂ 1೩೮1 ಸ್ಲ ವೆಂಗಮಾನಾಂತುಭಯಾರ್ದಿತಾನಾಂತು)ತನ್ಸುವ 
ಚೆಸ್ತಾರಇದಂಬಭಾವೆ | ಅಂಂವಿಪಾಡನಬಿಲಂಪ್ರನಿಳ್ಯವಸಾಮಸರ್ನಿ-ಯದಿರೊಚತೆವಕ | ಇದಂಹಿಮಾಯಾವಿಹಿತಂ 


ಸ್ರ ಯನಿಳ್ಛವನಾಗಿ, ಶೀಕ್ಷೆ ಇ ನದಂಜೆನ-ಕ್ರೂರವಾದ ಕೀಶೆಂಯಂದ, ಮಾಂ-ನನ್ಮುಸ್ಸು, ಫೌತಂಖುದ :ಕಿ-ಕೊಲ್ಲಿಸುನನು ॥3೧1| ॥ ಸು-ನನ್ಸು ಜೀವಿತಂ 
ತಕೆ-ಪ್ರಾ)ಣಾಇಧಿಕಾಂದಲ್ಲಿ, ವ್ಯಸನಂ-ನ್ಯಸನವನು, ಸಳ್ಳೆದ್ದ$-ನೋಡುತ್ತಿರುವ್ಯ ಸುಪಬ್ಬಕಿ-ಸೋಹಿತರಿಂದ, ಕೆಂ-ಯೇನು ಸ)ಯೋಜನನು, ಇಜ್ಛಿವ-- 
ಇತ್ಲೊ ಸುಣ್ಯೇನ-ಪ್ರಣ್ಯುಕರಮತಾದ, 'ಸಾಸರಕೊದ್ಲಸಿ-ಸಮುದ್ರದ ಕೀರದನ್ಲಿ ಪ್ರಾಯೆಂ. ಬ್ರಾಯೋಪವನೈೇಕವನ್ಳು ಆಕಿದ -ಮೂಗುತ್ತೆನೇ ॥5-0॥ 
೧5-ತ್ಕ, ಸನೆನ-ಸಮಸ್ತರಾದ್ಯ ತೆನಾನರತ್ರೆಪ್ಯಾಸಿ-ಆ ವಾನಕೋಸ್ರ್ಯಮರು, ಕುಮಾಕೆಣ-ರಂಜಪುತ್ರನಾದ, ಯುವರಾಜಿನ-ಅಂಗದನಿಂದ,್ಯ ಭಾಖಿತಂ- 
ಹೇಳ ಲಚ್ಚಿ, ಕರುಣಂ-ದೀನಮಾದ, ಬಿ5-ಈ, ವಾಶ್ಯಂ-ಮಾತನ;, ಕ್ರಾತಖ್ಛ-ಕೇಳಿ. ಅ ಬ್ರವ್‌-ನುಡಿದರು 831 1 ಸುಖ್ರೀನಕಿ-ಸುಸ್ರೀನನು, ಪ್ರ 
ಕ್ರಾತ್ಮಾ-ಸ್ಟ್‌ಭಾವದಿಂದ, ಕೀ  8-ಕ್ರೂರನು, ರಾಘಿನ್ಸ್ತ್‌ -ಕ್ರೀರಾನುಸು, ಪ್ರಿಯಾಸಕ,,$-ಹೆಂಡತಿಯಾದಸೀಶಾಶೇವಿಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ ನು, ನೈಜೆಹಳ್ಳಾಂಯೀ 
ತಾಶೇವಿಯ್ಕು ಅದ್ರಾವ್ಭ್ರಾಯಾಂಸತ್ವಾಂ-ಕಾಣಲ್ಪಡದಿರುವಳ್ಳಾಗಲಾಸಿ ಸಮಾ ಸರ್ಶಾ--ಖಂದಿರುವರನ್ನು' ಜಾವ್ಯಾ ಷ್ಛೆನ-ನೋಶುಶಶ್ಟೇ, ಕಾಭಿವಶ್ರಿಯಕಾ 
'ಮಾರ್ಥಂ. ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಯವ ವಂ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾ?ಿ, ಫಾತಂ:ದ್ಯತಿ. ಕೊಫ್ಲಿಸುವನು, ಅಸಂಕೆಯಂ-ಸಂಸೆಯವಿಲ್ಲಾ[5[| ಅಪರಾದ್ಯಾನಾಂ-ಅವ 
ಲಾಧೆವಂ ಮಾಡುವವರಿಸೆ, ಸಲ್ಪನಿನಿರ್ಕ್ಯಶಕಿ-೩ಷೆಯವ ಸರಿೂಪದನ್ಲಿ, ಸಮನಂ-ಹೋಗೋಣನು, ನಕ್ರವ:ಂ-ಯೋಸ್ಯನಲ್ಲಾ 15, ॥ ಇದ್ದವ 
ಇತ್ಲೊ ನೀಶಾಂ-ಸೀತಾಜೇವಿಯನ್ನು, ಅನ್ಸಿವ -ಹುಡಕೆ ಪ್ರ.ನ್ರಶ್ರಿ.ಂ-ವಾಕ್ಷೇಯನ್ಸು, ಉನ್ಲಲಥ್ಯನಾ-ಶಿಳ್ಳಿದಾದರೂ, ಭೂಜೆಥ-ಇಲ್ಲದೇಹೋದರೆ, 
ವೀರಂ-ಸೂರನಃದ ಶಂ-೮ೆ ಸು?)ವನಂ ಕುರಿತು, ಸಚನ್ಸುಮಕಿ-ಹೋಗೋಣ ॥3೩|| ॥ ಭಯಶಾಜಿಕಾನಾನಾಂ-ಭಯೆಸೋಡಿರುನೈ ಪ್ಲೈನೆಂಸವೆರಾನಂ 
ವಾನರಸಳ್ಳ, ವಚ॥-ಮಾತನು), ಶ್ರಾತ್ಟಾ-ಕೇಳ್ತ, ತಾರ;-ತಾರಫೆಂಬನನ್ನು ಇದಂ_ಈ ನಕ್ಷ ಮಾಣವಜನವಸ್ಸು,ಖಭಾವೆ-ನೇಳಿದನುು ವಿಮಾಡೆನ-ವ್ಯಸ 
'ನಡಿಂದ, ಅಲಂ-ಸೂಕು, ವಸಿ-ನಿನಿಸಸ್ಸೆ ಶೊಚಕೆಯ:ದಿ-ಸಮ್ರ್ಮಶವಾನ್ಸೆ ಆೆದಕೆ,ಬಿಲಂ-ಬಿಲವನ್ನೂ ಪ್ರವಿಕ್ಯೂ-ಹೊತ್ಕು, ಸರ್ವೆ-ಸಮಸ್ತ, ರ್ಫೂವನಾಮ-ರೆ ಸೂ 
6, ಇದಂ_ಈ ನನ್ರು ಮಾಯಾವಿಹಿಕಂ-ಮಾ"ಯೆ?ಯಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದದ್ದು, ಸುದುರ್ಸಮಂ._ಪ್ರನೇಸಿಸಲನಾಧ್ಯವು, ಪ್ರಭೂತನ್ಪೂಕೊದೆಕಛೊಜ್ಯನಿ 
ಯಕಂ-ವ್ರಚುರಮಾದ ಪ್ರಾಶಕಗಳೂ ನೀರು ಭೋಜನದ್ರವ್ಯಸಳೂ 'ವಿಂನದುನ್ನಸಳ್ಳೂ ಕೂಡ ೦೫ರತಕ್ಕದ್ದು,, ನಕಿ-ನಮಿಸ್ಸಿ ಇಹ-ಇಲ್ಲಿ ಭ್ರರಂದಂತಿ 
'ದೇನೀದ್ರನ 'ಜೆಳೆಂಯಿಂದಲೂ, ಭಯಂ-ಭೀತಿಯು. ಫೈವ-ಇಲ್ಲನ್ನೇಂತಿಲ್ಲ ರಾಭಿನಾನೆ_ಕ್ರೀರಾಮನ ಪೇಂಖಂದ್ದ ಫ:ರುಂ-ಭೀತಿಯು. ಸೈವ- ಇಲ್ಲ ಇಯು 


ದರೂ ನನ್ನನ್ನು ತೀಕ್ಷಿಸುವನು, ಇಂಥಾ ವ್ಯಸನವನ್ನು ಮೋಡುತವಿರುವ ಸ್ನೇಹಿತರಿಂದ ಪ್ರ)ಣನಾಫ 
ಸಾಲದಲ್ಲಿ ನನಿಗೆ ಏನು ಆಗೆಬೇಕಾಗಿರುವದು? ನಾನೆಂತೂ ಪುಣ್ಳಕರವಾದ ಮತ್ತೂ ಸಮುದ್ರತೀರವಾಗಿರ.ವ 
ಮ ಪ್ರ/ದೇಶದನ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಯೋಪವೇಶಂ ಗೈೈಯ್ಕ್ಯೂವದೇ ಸರಿ ನಿಮ್ಮಿಪ್ಕ ೈನಿದ್ದಂತೆ ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ಸುಡಿದವನಾ ` 
" ಗೆಲೂ, ವಾನರರೆಲ್ಲರು ಆ ವಾಕ್ಫುವಂ ಸೇಳಿ, ದಯೆಯುಗ್ಯನರಾಗಿ ನುಡಿವರ ಬೆಂತೆನೆ,- -ಹಾಹೂ! ಅಂಗದನು ನಿರೂ 
ಪಿಸಿದ್ದು ಯುಕ್ತವೇ ಸರಿ, ಸುಗ್ರೀವನು ಸ್ಕೊಭಾವಿಕವಾಗಿ ಮಹಾ ಕ್ರೂ)ರನು, ಶ್ರೀರಾಮನು ಭಾರೈೆಯನ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ್‌ 
`ನಾದವನು ॥೩ಕ1 ಇಂತಿರುವಾಗ ಸೀತಾದೇವಿಯಂ ಕಾಣದೆ, ಸಾಲಾತಿಕ್ರ)ಮಣವಂ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ಸೆಲಸವಂ 
ಮಾಡದೆ ವಿದುಕಿಗೆ ಬಂದನಮ್ಮಗಳಂ, ನೋಡಿ, ಶ್ರೀರಾಮನು ತನ್ನ ಅಪ್ಟೆಸ್ಸಾಗಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 
ಹೊಡಿಸುವನ್ಮು ಅದ್ಧಕಿಂದೆ ಅಪರಾಧಿಗಳಾದ ನಾವುಗಳು ಸ್ಪ್ಟಾಮಿಯಪಾರ್ಶ್ವಕ್ಕೆತೆರಳುವದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ೩೬! 
ಆದರೆ ಇನ್ಲಿ ಹುಡುಕಿ ಸೀತಾದೇನಿಯ ವೃತ್ತಾಂತವು ದೊರಿತಂಥಾದ್ದಾದರೆ, ಅನ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವಣ ಆವಾರ್ತೆಯು 
ಅರಿಯದೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸಾರುವದಕ್ಕಿಂದಲೂ ಯಮುನ ಮಂದಿರವಂ ಈುಕಿತು ತೆರಳುವದೇ ಯೋಗ್ಯವು ಎಂದು ವಾನ 
ರರು ದುಃಖಾರ್ತರಾಗಿ ಅಳುವುದಂ ಕಂಡು ತಾರನು, ವಿಲ್ಫೆ ವಾನರರುಗಳಿರಾ। ಈ ನಿಮಾದನಂ ಬಿಡುವನರಾಗಿ, 
ನಮಿಗೆಲ್ಲರಿಗೊ ಅಪ ೈವಾಗಿದದ್ದನ್ನಿ ಘೊ ಬಿಲದಲ್ಲಿಪ್ರನೇಕಂಗ್ಫೈಯ್ಯವಣ. ಈಬಿಲವುಮಾಯಾನಿರ್ನಿತನಾದದ್ದು » ಪ್ರೇ 
ತಿಸಲಸಾಧ್ಯೇವು, ಅನೇಕವಿಧವಾದ ವೃಷ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಉದಕದಿಂದಲೂ ಭೋಜನಮಾಡತಕ್ಕ ಗಳ ದಲೂ 
ಫಾನನಮಾಡತ್ವನಸ್ತಾಗಳೀದಲೂ ಯುಕ್ತ್‌ವಾದದ್ದು, ಇಲ್ಲಿದ್ದರೆ ನಮಿಗೆ ಜೀವೇಂದ್ರನಿಂದಳ್ಳಾ ಸುಗ್ರೀವನಿಂದ 


ನ: 
w ೩ x y 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection + 
sr 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


vt ಟೀಕಾತಾತ್ರರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ಸುದುರ್ಗಮಂಪ್ರಭೂತವೃ ಕ್ಷೊದಕಭೊಜ್ಯನೆಯಕಂ | 'ಅಹಾಸ್ತಿನೊನ್ಸವಭಯಂಪುರಂದರಾನ್ನೆ ರಾಘವಾಬ್ಕಾನೆರರಿ 
ಜತೊಪಿವಾ ॥1೩/೮॥ ಇತಿ ಶ್ರೀಮತ್ಯಿನಿ ಂಧಾಕಾಂಡೆತ್ರಿ)ನಂಟಾಕಸ್ಪರ್ಗಃ 
ತಥಾಬ್ರು)ವತಿತಾರೆತುತಾರಾಧಿಪತಿವರ್ಚಸಿ I ಅಥಮೆನೆಹೃ ತಂರಾಜ್ಯೂಂಹನುಮಾನಂ-ದೆನತಂ 1೧|ಬುದ್ಧ್ಯಾ $5 
ಹ್ಸೃಪ್ನಾ 5ಗಯಾಯುಕತ್ತ್‌ಂಚತುರ್ಬಲಸಮನ್ಯಿತಂ | ಚೆತುರ್ದಕಗುಣಂಮೆನೆಹನುಮಾನ್ಯಾಶಿನಸ್ಸು ೨ತೆಂ| ೦1ಆಪೂರ್ಯ 
ಮಾಣಂಕಕ್ಕಚ್ಚ ತೆಜೊಬಲಸರಾಕ್ರ)ಮೈ್ರಃ | ಕಕಿನಂಕುಕ್ಸ್‌ ಪಥ್ರಾದೌವರ್ಧ ಮಾನವಿವಕ್ರಯಾ ! ಭ್ರಹಸುತಿಸಮಂಬು 
ದಾ ಸನಿಕ್ರಮೆಸದೃ ಕಂಪಿತುಃ | ತುಳ್ರೊ/ನೆಮಾಣಂತಾರಸ್ಕೃತುಪ್ರಸ್ಫೈವಪುರಂದರಂ | ಭರ್ತುರರ್ಥೆಪರಿಕ್ರಾ)ಂತಂ 
ಸರ್ವಕಾಸ್ತ , )ನಿದಾಂವೆರಂ 1 ಅಭಿಸಂಧಾತುಮಾರೆಭೆಹನುಮಾನಂಗದಂಶತಃ (ಇ ಬತತ ಸುದ ನಾಯ ವಾಂ 


ಜತೊಪಿರಾ-ಕಪಿನಜನಾದ ಸಂಗ್ರೀವನೆ ಜೆಕೆಯಂದಲ್ಳೂ ನ-ಇಲ್ಲ, ಸರ್ವಿ_ಸಮಸ್ತರಾದ, ಪ್ರೆಶೀೀಶಾ$-ಪ್ರಸ್ಟ್ರಿ ರಾದ ಹರಯು$-_ಕಪಿಗಳು, ಅಂಸದಸ್ಯ- 
ಅಂಗದನ, ಅನುಕತಾಲಂ-ಅನುಕೂಲಮಾದೆ, ನಜಕ್ಸ-ಮಾತಮ್ಯಾ ಸಾಕ್ನಾ-ಕೇಳಿ. ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಸೆ, ನಹಿಂಸೆನು-ಹಿಂಸೆಂತಿಲ್ಲದವರಾ?ರುನೆವೋ, ಈ 
ಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಅಸಕ್ತಂ-ನಿಲಂಖನಿಲ್ಲದೊ ಕ-ತರಿಸೆ, ವಿಧಾನಂ-ಕಾರ್ಯವ್ರ, ವಿಧ್ಧೀಯೆಶಾಂ-ಮಾಡಲ್ರಡಶಿ|[3೯.]| | -* ಪಂಚಾಶಸ್ಸರ್ಗ$ ಇ 
ಶಾರಾಧಿಪಶಿವರ್ಚ-ನ-ಚಂದ ನ ಕಾಂಶಿಯೆಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಶಾಕೆತು-ಶಾರನಾದಕ್ಕೆ ತಥಾ-ಹಾಗೆ, ಬ್ರಾವತಿಸತಿ-ಸೈಳಿದವನಾಗಲಾ?ಿ, ಅಥ- 
ಬಕ, ತಡ್ಯಾಜ್ಯಂ-ಆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಂಸಜಿನ-ಅಂಸರನಿದ್ಯ ಹತಂ-ಅನಹರಿಸಲ್ಪಜ್ಚದ್ದ ನಾನ, ಹನೂರ್ಮಾ-ಆಂಜನೇಯನು, ನೆನೆ-ಕ೪ದನು[೧] 
ಹನುರ್ಮಾ-ಆಂಜನೇಯೆನು, ಅವ್ಯ್ಯಾಂಸಯಾ-ಯೆಂಖು ಅಂಸಸಳುಳ್ಳ, ಜುಧ್ಯಾ-ಬುನ್ಯಿ ಯಂದ, ಯುಕ್ತಂ-ಕೂಡಿದವನಫಾಘಿಯೂ, ಚತುರ್ಬಲಸ 
ಮನಿತಂ-ನಾಲ್ಕು ಬಲಸಳಿಂದೆ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವವನನ್ಯಾ?ಿಯ ೂ, ಚತುರ್ದಳೆಗುಣಂ-ಹದಿನಾಲ್ಲು ಸುಣಸಳ್ಳುಳ್ಳವನನಾಗಿಯೊ, ವಾಶಿನ]-ವಾಶಿ 
ಯೃ ಸುಶಂ-ಕುವರನಾದ ಅಂಸದನನ್ನು: ಮೆಫೆ-೭ಳದನು |-೨॥ ಶೆಜೊಬಲನರಾಕ್ರನ್ನು 8-ಶೇಜಸ್ಸಿನಿದಲೂ ಖಲದಿಂದಲೂ ಪರಾಶ್ರಮದಿಂದಲೂ, ಸಕ್ಸ 
5__ಬಾರಿಬಾರಿಸ್ಕೂ ಆಪೂರ್ಯಮಾ£ಂ-ತುಂಬಿಸಲ್ಪಗುತಿ | ರುನೈ ಸುಕ್ಷನಕ್ಷಾದೌ-ಸುಕ್ತ: ಪಕ್ತೆ-ಆದಿಭಾಸದನ್ಲಿ ತಶಿನಮಿವ-ಚಂದಿರನಂಶೆ, ಕ್ರಿಯಾ-ಕಾಂಠಿ 
ಸಂಸದನಿಂದ ವರ್ಧಮಾನಂ-ವಾದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತಿ / ರುವ್ಕಖುದ್ಧಾ $-ಮಶಿಂಯಿಂದ ಬ್ಲಾಹಸ್ಸುಶಿಸಮಂ-ಬ್ರಾಹಸ್ಪುಕಿಸಿ ಸದ್ರಾಳನಾದ್ಯ ನಿಕ್ರಮೆ-ವರಾಕ)ಮುದಲ್ಲಿ 
ಶಿತು1-ತಂಜಿಯಾದ ವಾರಿಸ್ಗೆ ಸದ್ರಾಳಂ-ಸದ್ರಾಕನಾದ, ಕು ಕ್ರಸ್ಯೂ-ಕುಕ್ರನ ವಾಕ್ಟಂ-ಮಾತಶನ್ನು, ಪುರಂದಂಮಿಂವ-ಪೇನೇಂದ್ರ ನಂತೆ, ಶಾರಸ್ಯೇ-ತಾರಥ, ವಚ 
ನಂ-ಮಾತನ ಸುಕ್ರೂಮಮಾಣಂ-ಕೇಳ್ಳತ್ತಿ ರುವ, ಥರ್ತು$-ಪೋವಕನಾದ ಸುಸ್ಟೀವನ, ಅರ್ಥೆ-ಕಾರ್ಯನಿವಯದಲ್ಲಿ ಸರಿಕಲ)ಂತಂ-ಕ್ರಮಗೊಂಡಿಕು 
ವೈ ಸರ್ನ್‌ಕಾಸ್ತ )ನಿಪಾಂ-ಸಮಸ್ತ ಕಾಸ್ತ್ಯ ಳಂ ಕಿಳ್ನದನರೊಳ್ಳಸ್ಗೆ ನರಂ-ಸಫೋಮ್ಮನಾದ್ಯ ಅಂಸದಂ-ಅಂಸದಕನ್ನು ಅಭಿಸಂಧಾಶುಂ-ಅನುಕೂಲಸೊಳ್ಲ 
ಬತ್ಕೊಂಬುವದಕ್ಕೆ ಶತ॥-ಬಳಿತ್ತ ಹನುರ್ಮಾ-ಲೆಂಜಸ್ಲೆಯನು, ಆರೆಫೆ-ವ್ರಾರಂಭಿಸಿದವು. [9 ಸಕಿ.ಆ ಆಂಜನೇಯನು, ಚತುಣಾಂ-ನಾಲ್ಯಾದ, 


ಲಾಗೆಶಿ ಏನುಭೀತಿಯೂ ಇಲ್ಲ ವಿಂಬ ಅಂಗದನ ವಚನಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ತಾರನು ನುಡಿದವನಾಗಲೂ, ವಾನರ 
ರೆಲ್ಲರು ವಾಕ್ಯುವಂ ಹೇಳಿ, ವಿಲ್ಫುತಾರನೈ, ಅಂಗದನೆ! ನಮಿಗೆ ವಿಂತು ಹಿಂಸೆಯಿಲ್ಲವಿರುವಡೋ ಅಂತು ಈಗಮಾಡು 
ವವರಾಗಿ ವಿಂದುವಿಲ್ಲರೂ ನುಡಿದರು 1೫01 ೨ ಇ ವ್ಧಿಂಧಾಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ ೫೩ನೇಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು ೫-- 
ಚಂ ದ್ರನಂತೆ ಬೆಳಗುವತಾರನೆಂಬ ವಾನರನು ಆಪ್ರಸಾರವಾಗಿ ನುಡಿದಬಳಿಕ್ಕ ಹನುಮಂತನು ಅಂಗದನಿಂದ 
ಸುಗ್ರೀವನ ರಾಜ್ಯವು ಅಪಹಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು]೧1 ಮತ್ತೂ ಆಂಜನೇಯನು ಶ್ಲೋ! «6 ಶುಕ್ರೂ) 
ಪಾಕ್ರನಣಂಚ್ಛೌವ ಗ್ರ)ಹಣಂಧಾರ ಇಂತಥಾ| ಊಹಾಫೋಹೊತ್ಸ, ವಿಜ್ಞಾನಂ ತತ್ಪಜ್ಞಾನಂ ಚಧೀಗುಣಾಸ, ವಿಂಬದಾಗಿ 
ವಿಂಟುವಿಧವಾಗಿರುವ ಗುಣಗಳಿಂದಯು ಕ್ರನಾಗಿಯೂ.ಬಾಹುಬಲ,ಮನೆೊಬಲ್ಯಉಪೊಯಬಲ, ಬಂಧುಬಲ್ಕ ಎಂ 
ಬನಾಲ್ಯು, ಬಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿಯ್ಕೂ, [ಅಥವಾ ?'ಸಾಮ, ದಾನಭೇದೃದಂಡ]ವಿಂಬಚತುರೂಪಾಯಗಳಿಂ 
ದಯುಸಕ್ಮನಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತೂ ಶ್ಲೋ ॥ «« ದೆಕಕಾಲಜ್ಞ್ಯ ತಾದಾರ್ಥ್ಯಂಸರ್ಫಸ್ನೆ ಕಗಹಿನ್ನು ತಾ | ಸರ್ಯವಿಜ್ಞಾ ಇನಿ 
ತಾದಾಹ್ರ್ಯಂಊರ್ಜನ್ಟಂವ್ಯ ತಮಂತ್ರ/ತಾ। ಅಿಸಂವಾದಿತಾಕ ರಂಗಿ ಬ ತಂಕ ತಜ್ಞ ತತ |ಕಣಂಗತವಾತ್ಸಲ್ಜಂ 
ಅಮರ್ನಿತ್ಯುಮಚಾನಳಂ | «« ವಿಂಬ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಗುಣಗೆಲ್ಳನನಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತೂ ಶುಕ್ಲ ಪಷ್ರದನ್ಲಿನ ಚೆಂ 
ದಿರನು ಬೆಳಕಿನಿಂದವೃದ್ಧಿಯನ್ನೆ ತಿದುವಂತೆ, ತನ್ನತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಬಲದಿಂದಲೂ ಪರಾಕ್ರ)ಮದಿಂದಲೂ ಸಹಾ 
ವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೆ ತ್ರಿದುವವನಾಗಿಯೂ, ಬುದ್ಧಿಯಿಂದಬ್ಬ ಹಸ್ಪೃತಿಗೆಸದೃ ಕನಾಗಿಯೂ ಪರಾಕ್ರಮದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನು 
ತಂದೆಗೆ ಸಮಾನನಾಗಿಯೆ ಆಂದ್ರೆನೆ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯನ್ನು ಸೇ!ವಿಸುವತೆರದಿ ತನ್ನೆಗುರುವಾದತಾರನನ್ನು ಸೇವಿ 
ಸುವನನಾಗಿಯ್ಯೂಧಣಿಯ ಪ್ರಯೋಜನೆಕ್ಕಾಗಿಬಳಲುವವನಾಗಿಯೂಸಮಸ್ತವಾದಕಾಸ್ತ್ಯ )ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವಕೊ 
ಳಗೆಉತ್ತಮನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಯೆವರಾಜನಾದಅಂಗದನೆನ್ನು ಅನುಕೊಲ್ಲಗೊಳಿಸುವದಳ್ಳಿಆರಂಭಿಸಿದನದೆಂತೆನೈ, 
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ರ್ಬ-ಲೆನೆಬನೀಯೆಸಃ | ಆತ್ಮರಕ್ರಾಕರಸ್ತ ಸ್ಪ್ರಾನ್ದ ವಿಗೃಹ್ಲೀತದುರ್ಬಲಃ [೧.೦ಯಾಂಚೆಮಾಂಮನ್ಯೇಸೆಧಾತ್ರೀಮೆತ 


ಉಬಾಯಾನಾಂ-ಸೂಮದಾನಭೇದದಂಡಸಳ್ನೆಂಖ ನಾಲ್ಕು ಉಪಾಯಸಕ್ಕೋ ಸೆ ಶ್ರಾಕ್ಟೀಯಾಾ-ಮೂರನೇದಾದ ಭೇಜೋನೀಯನಕ್ಸುಉವನನಕಾರಯ- 
ಜೀಳುತ್ತಿರುವನನಾಗಿ, ವಾಕ್ಯುಸಂಪದಾ-ವಚವಚಾಶುರ(ದಿಂದೆ. ಸರ್ನಾ೯--ಸಮಸ್ತರಾದ, ಶಾಸ್ವಾನರ್ರಾ-ಆ ಕಪಿಸಳ್ಗನ್ನು, ಭೆದಯಾಮಾನ-ಭೇದಿಸಿದನು 
'ಸರ್ನಿಮ-ಸೆಮಸ್ತರಾದ, ಶೆಮ್ಮ-ಆ ಚಾಂಖನದಾದಿಸಳ್ಳುಭಿನ್ನೆಮಂಸಕು -ಪ)ಶ್ಯೇಕಖುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳೃವರಾಸಲ್‌ಗ್ಸಿ ಶತಕಿ-ಏಳ್ಳಿಕ್ಕಲಂಸದಂ-ಅಂಸದರ್ದನ್ನು ಭೀ 
ಪಣ್ಯೇ-ಭ ಸುಂತರಗಳ್ಳಾದ್ಕ ಖಹುಭಿಕಿ-ಅನಕಸಳಾದ, ಕೊಪೊಪಾಯಸಮ್ಸಿಶೈಫ-ಕೊ) ಫಭಸ್ತಾರೂಪವಾದ ಉಪಾಯ ಓಂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, (ಯ 
ಪ್ಲಾ-ಕೊಪೊವಿಇಯನನುನ್ನೀಶಿಯಕ-ಕೋಪದಿಂದಲೂ ಉಫೀಯದಿಂದಲೂಕೂಡಿಕ್ಸೊಂಡಿರುವ)ವಾಕ್ಟೈ ₹-ಮಾತುಸಳ್ಳಂದ.ಅಭೀವಯತೆ-ಹೆದರಿಸಿದನು॥ 
ಹೆತಾಕೆ-ಎಿಕೈೈ ವಾಶಿಪ್ರತ್ರನೇ, ಶೊಂ-ನೀನ್ನು ಶಿಶ್ರಾ-ತಂಜೆಯಾದ ಸುಸ್ರೀವನೊಡಸೂಡ; ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಸ್ಸೆ ಶಿಶಾ-ತಂವೆಯಂತ್ಕೆ ಯುಜ್ಚೆ-ಕಾಳಸದ 
ಲ್ಲಿ, ರ್ರೂಢು:-ಸ್ರಿಯವಾಸ್ಸಿ ಕಪಿರಾಜ್ಯಂಚ-ಕಪಿರಾಜ್ಯವನ್ನು ಧ್ಯರಂಖತುಂ-ಹೊಂದುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಸನುರ್ಥತರಕಿ-ಸಮರ್ಥನು [ಗ ಹೆಹರಿಫುಂಸವ- 
ಎಕ್ಕೆ ವಾನರಳ್ಳೇಮ್ಮ ನೇ. ಕವಯಕಿ-ವಾನರರು, ಹಿ-ಯಾವಕಾರೂದ 'ೆಳೆಂಹಿಂದ ನಿಶ್ಯಂ-ನಿರಂತರವ ಆಸ್ಥಿ ರಚೆತ್ರಾ $-ಆಶಾಸ್ತಿತವಾದ ಮನನ್ರಳ್ಳವ 
ಶೋ, ಶ೫-ಆ ಕಾರಣದ ಜೆಕೆಯಂದ, ಪುತ್ರದಾರಸ್ಸೀನಾ-ಹೆಂಡ್ರು ಮಕ್ಕಳ್ಳನ್ನುಬಿನ್ನು ಸ ಶ್ಹುಯಾ-ನಿಮ್ನಿಂದ್ರ ಆಜ್ಞಾ ಸ್ಯೋಂ-ಲಜ್ಜಾ ದಿಸತಕ್ಕ ವಾಕ್ಯವನು, 
ನನಿವಹಿವ, ಂಶಿ-ಹೇಳ್ಗಲಾರರು, (ಅದರೆ-ಅನುಸಕಿಸಲಾರರು el ಕಾ್ಟಂ-ನಿನ್ನನ್ನು, ಪುತ್ಯಕ್ರೆಂ-ಪ್ರಶ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ. ಶೆ-ಈ ವಾನರರು, ನಾಮಯುಂಬ್ರೆ 
ಯುಕಿ-ಅನುಸರಿಖ ಹೋಗಲಾರರು, ತೆ-ನಿನಸೆ, ಪುತ್ಯಕೆಂ-ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ, ಪುನದಾಮಿ-ನೇಳ್ಳುಕ್ತೇನೆ, ಆಯೆಂ-ಈ. ಚಂಂಪಿನಾನ_ಚಾಂಖನಂಶನು 
ನೀಲಕಿ-ನೀಲನು, ಮಹಾಶಶಿಕ-ಪೊಡ್ಡವಾನರನಾದ್ಯ 'ಸುಹೊತ್ರಸ್ವ-ಸುಹೋತ್ರನು, ಅಹಂ-ನಾನು, ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಗೆಯೋ, ಶಥಾ-ಹಃಸ್ಸೆ ಸರ್ನಿ-ನಮ 
ಸರದ, ಇನೆ-ಈ ವಾನರರು ಶ್ಹುಯಾ-ನಿಮ್ಮಿಂಡ್ಮ ಸೇಮದಾನಾದಿಭಿ8-ನಾನುದಾನಸಳನ್ಲೇ ನೊದಲಾಸುಳ್ಸೃ, ಸುಣ್ಮೆಕಿ-ನಾಲ್ಕಾಸುಣಸಳಿಂದ, ದಂಜೆನ 
ವಾ-ರಂಡೋಮಾಯದಿಂದಕೇಆಿಸನಿ ಸುಸ್ರೀಪಾಔ-ಸುಸ್ಫೀನನಡೆಕೆಯಿಂದ, ಅಪಕರ್ಬೀತಂ-ಸ್ಸಧೀನಗೊಳ್ಳಿಸುನದಕ್ಯಾಸಿ, ನಳೆಕ್ಯಾಕಿ-ಸಣಧೆ (ರಲ್ಲ [೧೧ 
ರುರ್ಮ್ಜಿಕೆನಸಹ-ದುರ್ಪಿಲನೊಡಗೂಡ, ವಿಸ್ರಾಹ್ಯ-ಯುದ ಮಾಡಿಯೂ, ಖಠೀಯಸಕ್ಸಿ-ಖಬಲನಂತನಿಸ್ಸೆ ಆಸನಂ-ಅವಸೂ ನನನ್ನು, ಆಡು$-ಸೇಳುತ್ತಾ 
ಳೆ, ತಸ್ಯೂಕೆ-ಆ ಕಾರಣದದೆೆಂಪಿಂದ, ಆತ್ಮೃರಕ್ಷಾಕರಕಿ-ಶೆಸ್ಪು ಸಂರಥ್ಷಣವಂಮಾತ್ರ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ, ದುರ್ಜಅ$-ಬಳಹೀವನು, ಏಶ್ಲೀಯನ-ಒಲ್ಲ 
ವಂತೆಸೊಡಸೊಣ್ಯ ನನಿಸಾಹ್ಸೀತ-ಕಲಹನಂ ವ ತ 
ಮತ್ತೂ ಆಂಜನೇಯನು, ಸಾಮ, ದಾನ, ಭೇದ,ದಂಡ, ವಿಂಬ ಚತುರುಪಾಯಂಗೆಳೆ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಮೂರನೇದಾದ 
ಭೇಡೋಪೆೋಯವನ್ನು ಉಪಪಾದನಂ ಗೈಯ್ಯುತ್ತಾ, ತನ್ನ ವಾಳ್ಕಿನ ಸಂಪದದಿಂದ ಆ ವಾನರರೆಲ್ಲರನ್ನು ಭೇದಿಸಿದ 
ನು 1೬! ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಭೇಜೋಪಾಯದಿಂದ ಆ ಸಮಸ್ತರಾದ ವಾನರರು ಖಿನ್ನೆರಾಗಲ್ಕೂಭಯಂಕರವಾದ 
ಸೋಪಜನ್ಸವಾದ ಉಪಾಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಅನೇಕ್‌ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅಂಗದನಂ ಭೇದಿಸುವೆನದೆಂತೆನೆ, 
1೨) ವಿಶ್ವ ತಾರಾಜೀವಿಯ ಪುತ್ರನಾದ ಅಂಗದನೇ! ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯಾದ ವಾಲಿಯು ಸುಗ್ರೀವನ ಜಿಕೆಯಿಂದ ರಾ 
ಜಳ್ರವನ್ನೆಂತು ಪಡೆಯೆಲೂಕ ಕ್ತನಾಗಿದ್ದ ನೋಅಂತು ನೀನುರಣರಂಗದನ್ನಿ ಸುಗ್ರೀವನಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನುಪೆಡೆಯುವದ 
ಹ್ಯೊ, ಆ ಭಾರನನ್ನು ವಹಿಸುವದಕ್ಕೂ ಸಹಾ ಶಕ್ತ ನು ಟಃ ವಿಲ್ಫೆ ವಾನರಕ್ರಪ್ಮನೇ। ಕಪಿಗಳು ನಿತ್ಯುವು ಚಂಚ 
ಲವಾದ ಮನುಸ್ತುಳ್ಳವರು, ದಾರಪುತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ನಿನ್ನಿಂದ ಅಜ್ಞಾವಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದನ್ನು ಸೈಶಿಸಲಾರರು: ಜಾಂ 
ಬನೆಂತನು, ನೀಲನು, ಸುಹೋತ್ರನು ಮೊದಲಾದ ಅವರುಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು ಅನುಸಶಿಸುವದೇ ಅಲ್ಲ ಮತ್ತೂ 
ಸಾನೂಸಹಾ ಅನುಸಕಿಸುವೆದಿಲ್ಲ; ನಿನ್ನೆದುರಾಗಿಯೇ ಪೇಳುವೆನು, ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನು ಸುಗ್ರೀವನಕಡೆಯಿಂದ ಕಿಂತಿರಿಗ 
ಸುವದಕ್ಕೆದೆಂಡದಿಂದಲ ಕೂಡಾ ಆಗುವದಿಲ್ಲ1೧71[ಆದರೆ ನಾನೋರ್ವನೇಸುಗ್ರೀವನೊಡನೆವಿಕೋಥವಂ ಗೈೈಯ್ಯೂ 
ತರಿರುವೆ ಸೆಂದನ್ಲಿ ನುಡಿವನು] ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಲವಂತನು ದುರ್ಬಲನೊಡನೆ ಕಲಹವಂ ಗೈದಿರಬಹುದು ಅದರಂ 
ನು ಬಲವಂತನ ಸಂಗಡ ಮೈರವಂ ಬೆಳಸಿನಿಲ್ಲಲಾರನು, ಅದ್ದರಿಂದ ತನಗೆ ಹ್ಲೇಮವನ್ನ ಪೇಷ್ಟಿಸು 
ನೆ. ಸಲಹವಂ ಮಾಡಿ ಕೊಂಡಿರಬಾರದು 1೧೨1 [ಆದರೆ ನನಿಗೆ ಸ್ಥತಃ ಬಲವಿಲ್ಲ 
' 2.೧ 
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ದ್ಥಿ.ಲಮಿತಿಕ್ರು)ತೆಂ 1 ಶಿತಲ್ಲಕ್ರೊಣಬಾಣಾನಾಮಾವತ್ಕಾರ್ಯಂನಿದಾರಣೆ 1೧೩1 ಸ್ಟಲ್ಪಂಹಿಳ್ಳು ತಮಿಂದೆ)ಇಪಿಪತಾಹ್ಯೇ 
ಫನಿಂಫುರಾ । ಲ್ಷ್ಮಣೊನಿಕಿತ್ರೆಬಾಹೈರ್ಭಿಂಧ್ಯಾತ್ಸತ್ರ ಸಪ್ರುಟಂಯ ಥಾ 1೧೮॥ ಲಶ್ರು ಣಸ್ಫತುನಾರಾಚಾಬಹುವಸ್ಸಂತಿ 
ತದ್ದಿಧಾಃ | ವಜ್ರಾಕನಿಸಮಸ್ಪರ್ಕಾಗಿಕೀಣಾಮಪಿದಾರಣಾ 1೧೫1 ಜಪ ನೆಯದಬ್ಯೈವತ್ಯ ಮಾಸಿ ಬ್ರಿಸಿಸೆರಂತಪ | 
ತದ್ಭೆವವಹಯಸ್ಸರ್ಮೆತ್ಯಷ್ಷ ಕೆತಿಕೃತನಿಕ್ವಯಾಃ 1೧೬! ಸ್ಯರಂತಃಪುತ್ರ)ದಾರಾಣಾಂನಿತ್ಯೊದ್ಬಿಗ್ಗಾಬುಭುಘೆತಾಃ [| 


ಖೆದಿತಾದುಃಖಕಯ್ಯಾಭಿಸ್ತಾ 'ಂ೫್‌ರಿಷೆ ಭ್ರಂತಿಪೃ ವೃತಃ 1೧೭1 ಸತ್ಯಂಹೀನಃಸುಹೃದ್ಧಿಕ್ಚಹಿತಕಾಮೈಕ್ವಬಂಧುಭಿಃ] ಸ 


ತೃಣಾದನಿಭೈ ಕೊದ್ದಿಗ್ಸಸ್ಸ ವಡೆಮಾನಾದ್ಭವಿಷ, ಕಸ. 1001 ನಚಜಾತುನಹಿಂಸ್ಕುಸ್ತಾ ಎಂಘೊರಾಲಕ್ಷ ಪ್ರಣಸಾಯ 
ಸಾಕಿ | ಅಪವೃತ್ತ ಂಜಿಘಾಂಸುಂತೊಮೆಹಾನೆಗಾದುರಾಸದಾಃ: 1ರ೯॥ ಅಸ್ಪ್ರಾಭಿಸು,ಗೆತಂಸಾರ್ಧಂನಿನೀತವದುಪಸ್ಟಿ 


ಯಾನ ಥೂಮಿಯತ್ತಾ?, ಮನ್ಯಸೆ-ಕಿಲದಿದ್ದೀಯೋ, ತತ ಈ ಬಿಲವನ್ನು, ನಿದಾರಣೆ-ಭೇದಿಸುವ ವಿವಯದಲ್ಲಿ, ಅಕ್ಷ_೧ಭಾಣಾನಂ-ಲಶ್ಮ್ಮ್ಯಗಾನ 
ಬಾಣಸಳಿಸ್ಮೆ ಈವತ್ಥಾರ್ಯಂ-ಸ್ಥ ಲೃಕಾರ್ಯವು 1೧31 ಪುಕಾ-ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ, ಅಕನಿಂ-ನಜ)ಯುಧವನ್ನು ತನಕಾ-ಯೆಶ್ತಿಹಾಕುತ್ತಿರುನ ಇಂಪ್ರೆಣ-ಜ್ಲೇ 
ಫ್ಲೊದ್ರನಿಂದ. ಸ್ನಲ್ಪಂ-ಕೊಂಚಕಾರ್ಯನೆ, ಕ್ಳಾತಂಹಿ-ಮಾಡಲ್ಪಜಿ ಆದೆ ಆ 3 ೨8-೮ಕ್ಷೆ ಣನ ನಿಕಿಕೈಃ-ಕೀತ್ಣಿ ಸಳ್ಳಾದ. ಕಕ್ಕ ಖಾಣಸಳ್ಳಿಂದ್ರ ಪ 
ತ್ರ ಫ್ರುಟಿಂಯೆಥಾ-ಯೆಶೆ ಯನುಂಕೆ, ಭಿಂದ್ಯಾವ್ಲಿ-ಹ್ಟೇದಿಸುವನದ್ಮೈ ॥ಂ೫॥ ಅಕ್ಷ_ಇಸ್ಟೇ-ಅಶ್ವ್ಯಣನಿಸೆ, ತಬ್ಸಾಧಾಕಿ-ಆ ಬಿಲನಂ ಭೇದಿಸುವ ೫9 
ಮರ್ಥ್ಸವುಳ್ಳ, ನಚ್ರಾಳನಿಸಮಸ್ಸುರ್ಶಾ$-ವಜ್ರಾಯುಧಕ್ಕೂ ಕಿಡಶಿಸೂ ಸಮಾನಮಾದ ಸ್ಫತೇಯುಳ್ಳ, ?ರೀಹಾಮಸಿ-ಬೆಟ್ಟಿ ಸಳ್ಳಿಗ್ಳೊ ದಾರ 
ಣಾಂ-ಭೇದಕಸಳ್ಳಾದೆ. ಬಹವ8-ಅನೇಕಸಳ್ಳಾದ. ನಾರಾಚಾ$-ಜಾಣಸಳ್ಳು ಸಂತಿ-ಇರುತ್ತ ವೆ ॥೧೫೭] ಜೌನರಂತಸ-ನಿಕ್ಕೆ ಶೆತ್ರಾಸಂಹಾತಕನೇ, ಶ್ನಂ- ನಿ 
ನ್ನು ಯಜೈವ-ಯಾಾವಕಾಂದಲ್ಲಿ, ಅವಸ್ಥೂನೆ-ಈ ಬಿಂದಲ್ಲಿರುವ ವಿದೆಯದಲ್ಲಿ. (ಯದ್ಪಾ-ಸು))ನನಿಂದ ಕಂಹಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಆಕ 
ವ ಶಿ-ಅಸೇಶಿಸುತ್ತೀಯೋ, ತಜೈನ-ಆವಾಸಶೇ, ಸರ್ನೆ-ಸಮಸ್ತರಾದ, ಹರೆಯ$-ವಾನರರ್ಕ ಕ್ರಾತನಿಶ್ಚಯಾ$-ಮಾಡಲ್ಪಜಿ ಆನಿಕ್ಷಿಯವುಳ್ಳ ಲರ? 
ತುತ 40ಶ-ಬಿಗುತಾ ಸೆ eel ದುಕಿಖತಯ್ಯಾಭಿಕಿ-ದು8ಖಕರಮಾದ ಕಯನಸಳಿಂದ, ಹೆದಿತಃ₹-ವ್ಯಸಧ ಸೊಂಡಿರುವ ನಿಶ್ಯೋದ್ದೀಗಾ;8-ನಿರಂತರವೂ 
ಹೆದರಿಕೆಯುಳ್ಳ » ಖಿಥುತ್ತೆಕಾಸಿ-ಹಕಿನಿನಿಂ ಬಾಧಿತೆರಾದ ಈ ವಾನರಸಳ್ಳು, ಶುಶ್ರದಾರಾಣಾಂ-ಮಕ್ಕಳ್ಳನೂೂ ಹೆಂಡಪ್ಲಿರನೂ, ಸೃಕಂತಕಿ-ಸ್ಕರಿಸಿಗೊಂಡವ 
ರಾಸ್ಸಿ ಶನ್ನಂ-ನಿನ್ನುನ್ನ್ಬು ಸ್ರಪ್ಮಶಕಿ-ಕರಿದ, ಸಂತಿ-ಕಿರಸ್ಕೆರಿಸುನರು [| ೧೫ | ಸತ್ನೇಂ-ಅಂಧಾ ನೀನು: ಸುಹಾಡ್ಬಿಕ್ಕ. -ಸೆಹಿಶರಿಂದಲೂ 
ಹಿತಕಾಶ್ಶೈಕ್ಚ-ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟ ವಕ್ಯುಸೇಶಿಸುತ್ತಿರುವೃ ಖಂಥುಭಿಸ-ಖಂಧುಸಳ್ಳಿಂದ, ಹೀನ॥-ರಹಿತನಾಸ್ಕಿ ಸ್ಪಂದಮಾಧಾಶ-ಚಠಿಸುತ್ತಿರುವ, ತ್ರಾಣಾದಪಿ- 
ಶಣದನೆಕೆಯುದಲೂ, ಫ್ರಾಸೊದ್ದಿಸ್ಳು2-ಖಹಲ್ಳವಾ?ಿ ಹೆದರಿಕೆಯುಳ್ಳವನು, ಫವಿವ್ಯ(ಸಿ-ಆಸುವಿ |೧| ಮಹಾನೆಗಾಕಿ-ಬಹಳ್ಳ ಸೇಸುಳ್ಳ, ದುರಾ 
ಸಡಾಕಿ-ಶಿರಸ್ಥರಿಸಲನಳಧ ಂಸಳ್ಲಾದ,. ಚಿಫೊಂಸಂತ-ಹೊಜೆಯರಿಣ್ಲೆಯುಳ್ಳ ಲ ಫೂರಾ$-ಭಯೆಂತರಗಳ್ಳಾದ, ಅಕ್ಷ ;ಣಸಾಯೆಕಾ$-ಅಕ್ಟೆಇನಬಾ 
ಣಾಸ್‌ಲ್ಯು. ಅನನ್ರೌತೆ.೦-ಸದ್ಪೂೂಕಿ ಹೀನವಾದ, (ಅಂದಕೆ-ರಾಮನಕಾ ಸವೆಂ ಮಾಡದಿರುವ.) ತ್ಲಾಂ-ನಿನ್ನೆನ್ನು ಚಾಶು-ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನ ಹಿಂಸ್ಯ್ಯು 


ರಿಶಿನ-ಹಿಂಸೆಮಾಡುನದಿಲ್ಲನೆಂಖದ:೦ಖಲ್ಲ [೧೯] ಅಸ್ನಾಭಿನ್ಸಾರ್ಥಂ-ನನ್ನು ಒಡಗೂಡಿ. ಸಶಂ-ಬಂದಿರುವ, ನಿನೀಶನಠ-ನಮ)ನಾಗ್ಸಿ ಉಪಸ್ಸಿತಂ-ಸ` 


ಮಿಾಾಸವರ್ಶಿಯಾದ್ಯ್ಕ ಶಾಸ್ಸಿಂ-ನಿನುನ್ನು ಸುಸ್ಲೀನ8-ಸುಸೀವನು, ಆನುಶೊರ್ನ್ಯಾಠ-ಕ)ಮದದೆಕೆಂಿಂದ, ರಾಜ್ಯೆ-ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಳ್ಳಿ ಸಂತಿಪ, ಕ್ರತಿ-ಇರಿ 


ದಿದ್ದ ರೂ, ಈ ಬಿಲವು ನನಿಗೆ ದೊರಿತಿರುವದು ವಿಂದು ಸುಡಿವನೆಂಬದಾಗಿ' ಯೋಚಿಸಿ ನುಡಿವನ ] ವಿಲ್ಫಿ ಅಂಗದ 
ನೇ! ಯಾವ ಈ ಗುಹೆಯನ್ನು ರಕ್ಷಕವಿಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೀಯೋ, ಈ ಖುುಶ್ತಬಿಲವನ್ನು ಕೀಳುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಲ 
ಶ್ರ್ರೂಣನ ಬಾಣಗಳಿಗೆ ವಿಷ್ಟುಮಾತ್ರವೂ ಅಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ (ಅಂದರೆ ಅಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿ ಸಾಧ್ಯವು) 1೧೩1ಪೂರ್ವದಲ್ನಿ 
ಮಯಾಸುರನಂ ಕುರಿತು ವಜ್ರಾ)ಯುಧವನ್ನು ವಿಸೆದ ಹೇವೇಂದ್ರನಿಂ ಸ್ಕಲ್ಪವಾಗಿ ದ್ಯಾರಮಾತ್ರ) ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ತ್ತು ಈಗ ಲಘ ಣನಾದರೋ ತೀಣ್ಣ್ಮವಾದ ತನ್ನ ನಿಡುಸರಳುಗಳಿಂದ ವಿಲೆಯನ್ನು ಕೀಳುವಂತೆ ಅನಾಯಾಸವಾ 
ಗಿ ಈ ಗುಹೆಯನ್ನು ಭೇದಿಸುವನು 1೧೮! ವೆಜ್ರಾ)ಯುಧದೋಪಾದಿಯನ್ಲಿರುವ ಮತ್ತೂ ಪರ್ವತೆಗಳನ್ನೂ ಸಹಾ 
ಭೇದಿಸುವ ಅಂಥಾ ಮಹಾ ಬಾಣಗಳು ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಬತ್ತಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕನಿರುವರ್ರ, ವಿಲ್ಫು ಕತ್ರುಸಂಹಾರಕನೇ! 


'  ಸೀನ್ಯಾವಾಗ ಈ ಬಿಲದಲ್ಲಿರುವದಕ್ಕೆ. ಉಸ್ಫುಕ್ಮನಾಗುವಿಯೋ, ಆಗತೇ ವಾನೆರಕಿಲ್ಲ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ನಿ 


ನ್ಲೆನ್ನು ಬಿಡುವರು 1೧೬1! ಯಾಳಂದಕೆ, ಈ ವಾನರರು ದುಃಖಕರವಾದ ಹಾಫಿಗೆರೂಪೆವಾಗಿರುವ' ಶೆಲ್ಲುಮೊದೆಲಾ 


 ಡವುಗಳ ಮೇಲೆ ಮಲಗಲಾರದೆ ಮಹಾ ದುಃಖವನ್ನೈದಿದವರಾಗಿ; ಅಕನೇಚ್ಛೈಯುಲ್ಛವರಾಗ್ಸಿ ಹೆದರಿಕೊಂಡು ದಾರ 


ಪುತ್ರಾ)ದಿಗಳನ್ನು ಸ್ಥಕಿಸಿದವರಾಗಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಪುರಸ್ವರಮಾಡುವೆದಿಲ್ಲ 1೧2] ಅಂಥಾನೀನು ಹಿತಚಿಂತಕರಿಂದ 


1 ಬಂಧುಗೆಳಿಂದಲೂ ಸ್ನೇಹಿತಕಿಂದಲೂ ರಹಿತನಾಗಿ, ಗಾಳಿಯಿಂದ ಚರಿಸುವ. ತ್ರಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಭ 


ಯಚಂಚಲನಾಗುವಿ 1೧೪1 ವಿಲ್ಫೆ ಅಂಗದನೇ! ಅತಿವೇಗವಾಗಿಯೂ ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯೇವಾಗಿಯ್ಕೂ ಭಯಂಕರ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಣನ. ಬಾಣಗಳು ವೃತ್ತಹೀನನಾದ (ಅಂದರೆ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡದಿರುವ) ನಿನ್ನ 
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ಪಿ ಬ್ರ ೦ ಥಾಕಾಂಡೆಪಂಚೆಪಂಚಾಕಸ್ಪರ್ಗಃ V2 


ತಂ ॥ ಆನೆ:ಪೊರಾತ್ತುಸುಗ್ರೀವೊರಾಜ್ಯಿತ್ಯಾಂಸ್ಕಾವಯಿನ ಕ್ರಿತಿ 1೨೦॥ ಧರ್ಮಕಾಮಃಪಿತೃವ್ಯಸ್ತೆ.ಪ್ರೀತಿಕಾಮೊ 
ದೃಢವ್ರ)ತಃ | ಕುಚಿಸ್ಪತ್ಯಪ್ರತಿಜ್ಞ ಳ್ಳ ನತ್ಕಾಂಜಾತ-ಬೆಘೊಂಸತಿ 1-೦೧] ಪ್ರಿ)ಯಳಕಾಮಶ್ಚ ತೆಮಾತುಸ್ತದರ್ಥಂಜಾಸ್ಟ್ರಾ 
ಜೀವಿತಂ | ತಸ್ಯಪತ್ಯಂಚನಾಸ್ಮ್ಯನ್ಯಸ್ತಸನ್ವಾದಂಗದಗೆಮ್ಯತಾಂ। ll 
— + ಇತಿತ್ರೀಮತ್ಯಿವಿ ಎಂಧಾಕಾಂಡೆ ಚತುಃಸಂಚಾಕಸ್ಸರ್ಗೆಃ ತ 

ಕ್ರುತ್ಯಾಹನುಮತೊವಾಕ್ಯಂಪ್ರ)ಕ್ರಿತಂಧರ್ಮ-ಸಂಹಿತಂ | ಸಮ್ಯಮಿಸತ್ಕಾರಸಂಯಂಳ್ಲ್‌ಮೆಂಗೆದೋವಾಕ್ಯಮ 

. ಬ್ರನೀತ್‌ 1೧1 ಸ್ಸ ತಿರ್ರಮಾತ್ಕಮನಃಶೌಚವಮಾನೃ ಕಂಸ್ಕಮಧಾರ್ಜಪಂ | ನಿಕ್ರಮಕ್ಸೆ ಪವಧ್ಯೆರ್ಯಂಚೆಸುಗ್ರೀವೆನೊಪ 
ಪದ್ಯುತೆ 1.೦1 ಭ್ರಾ)ತುರ್ಜೈ ನ್ಮ ಸ್ಥಯೊಭಾರಖ್ಯಾಂಜೀವತೊಮಹಿಖೀಂಪ್ರಿ/ಂಯಾಂ। ಧರ್ಮೆಣಮಾತರಂಯಸ್ಸುಸ್ಕೀಸ್‌ರೊ 
ತಿಜಾಗುಪ್ಪಿತೊ॥ ಕಥಂಧರ್ವಂವಿಜಾನೀತೆಯೆನಭ್ರಾತ್ರಾಮಹಾತ್ಮ್ರನಾ। ಯುದ್ಧ ಯಾಭಿನಿಯುಕ್ತೆ ನಬಿಲಸ್ಕೃಪಿಹಿತಂಮಂ 


ನಾ ಸಾಬಾ ಜಾವಾ ಗಾಮಾ 
ಸುವನು ॥-90| ಭರ್ನಕಾನುಕಿ-ಧರ್ಮನನ್ನೇ ಕೋರುತ್ತಿರುವ, ಶ್ರೀತಿಕಾಮುಕ್ತಿ-ನಿನು ವಿಷಯದ ಶ್ರೀಶಿಯನ್ನುಜೀಕ್ತಿಸಂತ್ರಿ ರುವ, ದ್ರೂಢವ್ರಶಕಿ-ದ್ರೂಢವಾ 
ದ ಸಿಕ್ಷಿಯವುಳ್ಳ, ಶುಚೆ॥-ಪರಿಕುದ್ಧ ನಾದ, ಸತ್ಯುಸ್ರತಿಜ್ಞ ಕ್ಮ -ಸತ್ಯೃವಾದ ವ್ರಶಿಜ್ಞಿ ಯುಳ್ಳ, ಕೆ-ನಿನ್ನು ಪಿತ್ರಾನ್ಯ$-ಕಕ್ಕನಾದ ಸು್ರೀನನು, ಶ್ವಾಂ-ನಿನ್ಠ 
ಸು, ಜಾಶು-ಬಂದು ಕಾಂದಸ್ಲಿಯೂ, ನಜಿಫೊಂಸರಿ-ಡೊಜೆಯಲಾತನು |-೦೧[[ ಔಅಂಸದ-ವಿಶೈೆ ಅಂಸದಸ್ಲೀ, ಕೆ-ನಿನ್ನಾ ಮಾತುಕಿ-ತ:09)ಯಾದ ತಾ 
` ರಾಜೇನಿಸೆ ಶ್ರಿಯಕಾನುಕಿ-ಇವ್ಮ್ಯನಂ ಕೋರುಕ್ತಿರುವನ್ನು ಯನ್ಸೂತ-ಯಾವಕಾರಣದಣೆಕೆಂತಂದ, ಅಸ್ಫೂ-ಈ ಸುಗ್ರೀವನ, ಜೀವಿತಂ-ಭಾ)ಣವು, ತದ 
ಥಲ ಶಾರಾಜೇವಿಗೆ ಇವ್ನ ನೆಂ ಮಾಡುನನಿನಿತ್ತನಾಗಿನೆಯ್ಲೋ, ತಸ್ಯ-ಆ ಸು»ನನಿಸೆ, ಅನ 3_ಮಶ್ತೋರ್ವನಾದ, ಅನತ್ಯಂಚ-ಮಸನುು 'ನಾ 
ಬ -ಇಲ್ಲವೋ, ತಸ್ಪ್ಯಾತ-ಆಕಾರಣದಜೆಕೆಂತುಂದ, ಸಮ್ಯತಾಂ-ಹೋಸಲ್ಪಶಶಿ ॥.೦-೧॥ —ಾಚತುಸಿಬೆಂಚಾಸನ್ನುರ್ಗ $4 | 
ಹನುನುತಃ-ಹನುಮಂತನು, '್ರಕ್ರಿತಂ-ನಮ) ಮಾದ, ಧರ್ಮ-ಸಂಹಿತಂ- ಧರ್ಮ-ದಿಂಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ. 'ಸಸ್ತಮಿಸತ್ಯಾರಸಂಂರುಕ ೦-ಬಜೆಯನವೆು 
ಕ್ಯಾಜೆಂತಿಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ವಾಕ್ಸಂ-ಮಾಕನ್ನೂ, ಸ್ಪುತ್ಸಾ-ಕೇಳ್ಳಿ ಅಂಸೆದಕಿ-ಅಂಸದನು. ವಾಕ್ಯಂ-ಮಾತನ್ಸೂ ಅಪ್ರ)ನೀಔ-ನುಡಿದವು, ೧॥ ಸ್ಸೆಃ 
ರ್ಯಂ-ಸಿ ರಚೆತ್ತ ; ತ್ನವೂ, ಆತ್ಮ್ಯಮನಕ್ಕಾ ಚಂ-ತನಿಸೂ ಮನಸ್ಸಿಸೂ ಸುಚೆತ್ತುವೂ. ಆಸ್ರಾಳಂಸ್ಕಂ-ಕ್ರಾಕಭಿಕೆಂಬಲ್ಲಬಿರುವಿಕೆಂಯ್ಕು ಅಥ-ಏಖಳ್ಗಿಕ. ಆಜ್‌ 
ವಂ-ಆಕೌಟಿಲ್ಯವೂ, ವಿಕ್ರಮಸ್ತ ;ವೆ-ಷರಾಕ್ರ ಮೊ 'ಫ್ಲೈರ್ನಂಚ-ಧೀರತ್ಪುವೂ, ಸುಸ್ಬೀನೆ-ಸುಸ್ರೀವನಲ್ಲಿ, ನೊಪನದ್ಯುತೆ-೦ಖರುಎದಿಲ್ಲ ol ಯಂ- 
ಯೆಸಾಎನುರುನನ್ನು ಶೈಮ್ಮಸ್ಯೃಭಾ ಶು$-ನಿನಿ9ಂತಲೂ ಹ್ನೇಮ್ಮಭ್ರಾತನಾದ ವಾಶಿಸ್ಕೆ ಭಾರಘ್ಯಂ-ಹೆಂಡೆತಿಯಾದ, ಮಹಿಹಿಂ-ಪಟ್ಟಿದ ರಾಣಿಯಾದ, : 
ಭ್ರಿಯಾಂ-ಇವ, ಟಳ್‌ರೆ. ಪರ್ನು-ಧರ್ಮದಿಂದ್ಯ ಮಾತರಂ-ತಾಂಖಯಾದನಳ್ಳ್ಗಮ್ಫೂ ಜೀವತಕಿ-ಪಿಮುಕಿರುನನನಾಸ್ಸಿ ಬ್ಲೀೋಕರೊತಿ-ಆಂಗೇಕಿಸಿಡಸೋ, 
ಯಸ್ತು. -ಯತಾವನನೋ, ಜುಸುಪ್ಪಿತ$-ನಿಂದಿಶಕಾರ್ಯಪ)ವಾತ್ಮನೋ ಮೆಹಾತ್ರ; ನಾ-ಮಹಾ ಮಧಸ್ಸಿಯಾದ್ಕ ಯೆಂದ, ಯ-ಕಾಳ್ಗಕ್ಕೆ, ಅಭಿಯುಕ್ತೆ ನ- 
ನಿಯೆನಿಶನಾದ, ಮಹಾತ್ರ್ಯನಾ-ಮಹಾತ್ರೈನಾದ, ಭ್ಯಾತ್ರಾ-ಅಂಣನಿಂದ್ಯ ನಿಯುಕ್ತೆನ_ಜಾಸಲನ್ಲಿರೂ ವಿಂದು ನಿಯನಿಸಲ್ಫಟ್ಟಿ, ಯೆನ-ಯತಾವ ಸು)್ರಂನ 
ನಿಂದ, ಬಿಲಸ್ಯೃ-ಬಿಲದ ಮುಖಂ-ಮುುಖನ್ಗ, ಶಿಹಿತು-ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟೈಕೋ, ಸಕಿ-ಅಂಘಾ ಸುಶ್ರೀವನು ಕಥೆಂ_ಹ್ಯಾಗೆ, ಧರ್ಮಂ-ಧರುವನ್ನು. ಜಾನೀ 


ನ್ಸ್ಲುನ್ನು ಸ್‌ ಒಂಸಿಸುವವು 1೧೯1 ಆದರೆ ನಮ್ಮಗಳ ಸಂಗಡ ವಿನಯವಾಗಿ ನೀನು ಬಂದವನಾದರೆ,ಸು 
ಗ್ರೀವನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿಸ್ನೆನ್ನು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಾ ಸಭಿವೇಕವಂ ಮಾಡಿಸುವನು, ನಿನ್ನು ಚಿಕ್ಕತಂಬೆಯಾದ ಸುಗ್ರ 
ವನು ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೂ ಸಹಾ ಇಚ್ಛಿಸುತರಿರುವನು;, ದೃಢವಾದ ನಿಯಮವುಳ್ಳನನು; ಮಹಾ ಪರಿ 
ಸುದ್ದನು, ಸತ್ಯುವಾದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೈಯುಳ್ಳವನು, ಅಂಥಾ ಆತನು ನಿನ್ನನ್ನು, ವಿಂದಿಗೂ ಹೊಡಿಸುವದಿಲ್ಲ ಇದಲ್ಲದೆ ಆ 
ಸುಗ್ರೀವನು ನಿನ್ನೆ ತಾಯಿಯಾದ ತಾರಾದೇನಿಗೆ ಯಾವದು ಅಪ್ಕೈಫೋ ಅದನ್ನೇ ಅಪೇಶ್ರಿಸುತರಿರುವನ್ನುಮತ್ತೂ 
ಆಳೆಗಾಗಿಯೇ ಜೀವಿಸುವನು, ಆತನಿಗೆ ನಿನ್ನ ಹೊರತು ಮತ್ಯಾರೂ ಮಕ್ಯ್‌ಳಿಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಸುಗ್ರೀವ 
ನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಪೋಗುವವನಾಗು, ವಿಂದು ಹನುಮಂತನು ಅಂಗದನೆಂ ಫುರಿತು ನುಡಿದನು 1೦.೦] 
ಹ ಕಿಪ್ಮಿಂಧಾಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ೫೪೮ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು *- - 
ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೂ ಧರ್ಮದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ, ಸ್ವಾಮಿಸತ್ಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅ ನು 
ಯೂ ಇರುವೆ ಆಂಜನೇಯನ ವಾಕ್ಯುವಂ ಕೇಳಿ ಅಂಗದನಿಂತೆಂದನು [೧1 ವಿಶ್ಫೆ ಅಂಜನೇಯನೇ,]ಸ್ವಿ. ರಬುದ್ಧಿ ಯೂ, 
ಮನಕ್ಳುದ್ದಿಯೂ, ಘಾತಕತನೆವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವಣವೂ, ಯುಜತ್ಯವೂ, ಪರಾಕ್ರ)ಮವೂ, ಗಾಂಭೀರ್ಯವೂ, ಇವುಗ 
ಸಲ್ಲಿಇಲ್ಲವೇಐಲ್ಲ್‌ ॥.೨।ಲೋಕದೋಲ್ಯಾನ ಫ್ರುರುಷನಾದರುಂ ದೊಡ್ಡಣ್ಣ ನ ಭಾರ್ಫೊಯನ್ನು ಅಪಹಳಿ 


ಲೆಲಾ ಸುಗ್ರೀವ: | ವನೇ 
ತ್ತ ಡೆ ಫಿಡೋವನು?ಲಂಥಾ ನಿಂದಿತಕಾರ್ಯವನ್ನುಯಾವಸುರುನನ್‌ದರೂ ಮಾಷುವನೇ ಯೇನು?ಅಗ್ರಜನು ಯು 
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CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Instit ite, | 


ಸಾಲದೋಳಿ ದುರಾತ್ಮನಾದ ತಮ್ದುನಾದ ಯಾನ ಸುಗ್ರೀವನಿಂದ ಬಿಲದ್ಯಾರಳ್ಸೆ ಇ. 


ಗ ಸ “ಭಾ ತಾ'ತ್ರಳ್ಳ ಸಾಮಿ ಕ್ರ ಸ್‌ ಜಳ 
ಖಂ 181 ಸತ್ಯಾತ್ಪಾಣಿಸೃಹೀತಕ್ಚಕೃತಕರ್ಮಾಮಹಾಯಕಾಃ | ವಿಸ್ಟ ತೊರಾಫೆವೊಯೆನೆಸಕಸ್ಯೃತುಳ್‌ ತಂಸ್ಕ 
ಬೆತ್‌ ॥' ಲಕ್ಷ್ಮ ಇಸ್ಯುಭೆ:ರಾದ್ಯೊನನಾಧರ್ಮಭಯೆಭೀರುಣಾ 1 ಆನಿಷ್ವ್ಯಾಮಾರ್ನಿತುಂಸೀತಾಂಧೆಮೆ”ಮಸ್ವಿನ್ಯಥೆಂ 
ಭನೆತ್‌ 1೬1 ತಸ್ಥಿನ್ನಾ ಿಪೆಕೃ ತಫ್ಪೈತುಸ್ವ್ರಾ ಂತಿಹೀನೆಚಲಾತ್ಮನಿ 1 ಆರ್ಯ ಕೊವಿಶ್ಚಾಸೆಜ್ಜ್ವಾತುತತ್ತುರೀನೊಜಿಜೀವಿ 
ಮಃ 12] ರಾಜ್ಜೀಪುತ್ರಪ್ರ)ತಿಷ್ಠಾ ಪ್ಯುಸ್ಸಗ್ಳುಹೊನಿರ್ಗುಣೊವಿವಾ | ಕಥಂಳತ್ರು)ಕುವೀನಂಮಾಂಸುಗ್ರೀವೊಜೀವ | 
ಯಿಷ್ಟೋತಿ 1 ಭಿನ್ನ್ನಮಂತ್ರೊಪರಾದ್ಯ ತೆ ಹೀನಶಕ್ತಿಃಕಥಂಹ್ಯಹಂ | ಕಿವಿ, *9ಧಾಂಪ್ರಾ)ಪ್ಯಜೀವೆಯೆಮನಾಥಇವದು 
ರ್ಬಲಃ |7| ಉಪಾಂಕುದಂಡೆನಹಿಮಾಂಬಂಧನೆನೊಪಪಾದೆಯೆತ್‌ | ಕಠ ಕ್ರೂರೊನೈ ಕಂಸಕ್ಕೃಸುಗ್ರ) ಪೊರಾಜ್ಯೂಕಾ, 
ರಣಾತ್‌ 1೧೦॥ ಬಂಧನಾದ್ಯಾವಸಾದಾನ್ಯೆ ಕ್ರಿ)ಯಃಪ್ರಾ)ಯೊಪವೆಕನಂ । ಅನುಜಾನೀತಮಾಂಸರ್ವೆಗೃ ಹಂಗಚ್ಚ I 
ತುವಾನರಾಃ 1೧೧॥ ಅಹಂವಃಸಪ್ರತಿಜಾನಾಮಿನಾಗವಿ ಪಾ  ಮ್ಯಹಂಪುರೀಂ। ಇಹ್ಫೈವಪ್ರೌ) ರುಮಾಸಿಷೆ ಸಕ್ರೆಯೊಮರಣ 
ಶೆ-ತಿಳ್ಕಿದಿ ಭಾಸೆ] ಯೆನ-ಯಾವಸು?ನನಿಂದ, ಸಶ್ಯಾ3-ಸತ್ಯದ ಜೆಳೆಯಿಂದ, ಾಣಿಸಾಹೀತ್‌-ನಾಣಿಸ್ರ ಹಣಮಾದಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾತಕರ್ಪಾ- 
ಕ್ರಾತಕಾಶ್ಯೈಫಂದ. ಮಹಾಯಕಾ$-ಖಹಳ್ಳ ಕೀರ್ತೀನಂತನಾದ, ರಾಭಿನಕಿ-ಶ್ರೀರಾಮನು, ವಿಸ್ಫ್ರಾತ-ಮರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ನೋ, ಸೂ-ಆ ಸ.ಸ್ಯೀನನು, ಳಸೂಸಾ 
ತಂತು-ಯಾನನನಕ್ರುಕ್ಲೋವಸಾರನನ್ನು, ಸ್ಕರೆ3_ಸ್ಕರಿಸುನನು [೨[॥ ಅಶ್ವ ಣಸ್ಯೂ-ಅಕೆ ಣನ ಭಯುಾಶ-ಭೀತಿಯದೆಕೆಂತಿಂದು" ಯೆನ-ಯಾವಸು 
(ವಿಂದ, ವಾನರಾ$-ಕಪಿಸಳು, ಸೀಶಾಂ-ಸೀಶಾಡ್ನೆವಿಯೆನ್ಲ, ಮಾರ್ಗಿತುಂ-ಹುತಡುಕುನದಕ್ಕೆ, ಆದಿವ್ಯ್ಯಾತಿ-ಲೆಜ್ಜಾ ಶಿಸಲ್ಪಳ್ಟಿಕೋ ಅಧರ್ಮ-ಭಯ 
ಭೀರುಣಾ-ಆಧರ್ನುದ ಭೀಕಿಂತ.೦ದ ಫಂರೆಸೊಂಡವನಾದವನಿಂದ, ನಾಪಿವ್ಯಾಕಿ-ಆಜ್ಞಾ. ಪಿಸಲ್ಪಶಶಿಲ್ಲವೋ, ಅರ್ನ್ಬಿ-ಈ ಸು್ರೀನನಲ್ಲಿ, ಧರ್ಮಂ-ಧರ್ಮ 
ವ್ರ: ಕಥೆಂಥನಿತ-ಹ್ಯಾಸೆಂಖರುವದು ||] ವಾಜಿ-ವಾಪಿಮ್ಮ ನಾಶ, ಕ್ರಾಶಥಿ-ಕ್ರಾಶಭಿ,ನಾದ, ಸ್ಫೂತಿಹೀನೆ-ಸ್ವರಹೀನನಾದ್ಯ ಚಲಾತ್ಯನಿ-ಚಂಚಲಮಾ 
ದ ಮನಸಿಸ್ಸವನಾದ, ತನ್ಲ-ಆ ಸುಸ್ರೀನನಕ್ಷಿ ಚಾತು-ಬಂದಾನೊಂದುಕಾಲದನ್ಲಿಯೂ ಶತು ೀನಕಿ-ಅನನ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿರುವನು, ಕ-ಯಾನವ 
ನು ಜಿಜೇವಿಮ$-ಬದುಕತಿಷ್ಟೆೈ ಯುಳ್ಧ ನನಾಗ್ಕಿ ನಿಕ್ಟಾಸೆಔ-ನಿಣ್ಸಸಮಾಡುವನು [2 ರಾಜ್ಯೆ-ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ, ಸಸುಣಕಿ-ಸುಣದಿಂಡೊಡಸಣಡಿವನೇಲಸ 
ಫೀ ನುರ್ಸುಣೊನಿವಾ-ಸುಣರಹಿತನೇ ಆನೀ] ಭ್ರತ್ರಕಿ-ಕುನರನ್ನು ಪ್ರಕಿಷ್ಯಾಪಕಿ-ನಿಯನಿಸತಕ್ಕನನ್ನು, ಸುಸ್ರೀಣಕಿ-ಸುಪ್ರೀವನ್ನು, ಸಶ್ರಾಕುಠೀ 
ನಂ_ಶತ್ರಾಕುಂದಲ್ಲಿ ಭ್ರಟ್ಟಿ ದ. ಮಾಂ-ಧನ್ನುನ್ನು ಕಥೆಂಜೀವಂಖಿವೆ ಕ ಹ್ಯಾಸೆ ಏದುಕೆಸುವವನು [೪ ಭಿಸ್ನುಮಂತ್ರಕಿ-ಫೇದಿಸಲ್ಪಟ ಟ್ಟ ಆಕೋಚನಿ 
ಯುಳ್ಳ, ಅವರಾದ್ದ9- ಅವರಾಧಕರ್ಕೇನಾದ್ಯ ಹೀ ನಕಕ್ತಿಃ-ಹೀವಮಾದ ಸಂನುರ್ಥ್ಯ ವುಳ್ಳ. ಅಹಂ-ನಾಧ್ಯು ಕಿಪ್ಕಾಂ-ಕಿಪ್ಪಿ 6 ಂಧಾಸಟ್ಟಣವನ್ಯೂ. 
ಪ್ರಾಸ್ಯಾ-ಹೊಂದಿ ಅನಾಥಇನ-ನಾಥನಿಲ್ಲದವನಂತೆ, ಮರ್ಬಲ]-ಏಂಹೀನವಾ?, ಕಥಂಜೀನೆಯಂ-ಹ್ಯಾಗೆ ಏದುಕುನೆನ್ನು [೯॥ ಕತಕಿ-ಕಠನವುಳ್ಳೃ, 
ಕೂ)ರಕ-ಕೂ)ಸನಾದ, ನ್ಹಾಕಂಕಕ್ತ. -ಪೋಾತುಕನಾದ ಸಂಸ್ರೀವಕಿ-ಸುಸ್ರೀವನು, ರಂಜ್ಯಕಾರಣಾತ-ರಾಜ್ಯದ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಮಾಂ_ನನ್ಸುನ್ನು, ಉಭಾಂಕುದೂ 
್ಲ ಹೆರ-ರಹಸ್ಯಕಿಕ್ಷಾರೂಪಮಾದ. ಬಂಧ 3ನ-ಖಂಧೆ ನಿಂದ, ಉಪವಿಂದಯೆ3-ಹೊಂದಿಸುವನು ೧೦] ಖಂಧನಾದ್ಪಾ-ವಂದನನೂ ನಮಾದ್ಯಅವಣಾದ5-ತಂ 
ಗಂತೂ, ಶೆ-ಯನಗೆ..ವ್ರಾ ಯೊಪನೆಕನಂ-ಉಪನಾಸವಿದ್ದು ಸಾಯುರಿಕೆ ಯು ಸ್ರ) ಯ-ಕ್ರೇಯಸ್ಯರವಾದದ್ದು . ಹರ್ಷೆೊಸಮಸ್ತರುದ ನೀವು 
ಮಾಂ-ನನ್ಯುತ್ಸೂ ಅನುಚಾನೀತ-ಅನುಜ್ಣೆಕೊಡೀ, ವಾನರಾಕಿ-ಕಪಿಸೆ, ಸ್ರೂಹಂ-ಮನ್ಯೆಯ-ಂಕುರಿತು, ಸೆಚ್ಛೆಂತು-ಹೋಸಶೀ [೧೧] ಅಹಂ-ನಾನು, 
'ವ]-ನಿಮಿಸೆ. ಪುತಿಚಾನಾನಿ-ಸುಕಿಷ್ಞೆ ಮಾಡುನೆನ್ನು ಆಹಂ-ನಾನ್ಮು ಫ್ರಕೀಂ-ನಜ ಸೈ ಣಾವಂಕುರಿತು, ನಾಸಮಿವಜ್ಯಮಿ-ಖರಲಾಕೆನು, ಇಡ್ಛೆವ-ಇನ್ಸೆ (ಕೈ್ರಾ 


೪ಮುಚ್ಚೌಲ ಟ್ಟಿ ತೋ? ಅಂಥಾವನು ಧರ್ಮವಂನೆಂತು ತಿಳಿವನು |] ಸತ್ಯದಿಂ ಕಸಥನಂ ಮಾಡಿ ಕಲಸನಂ ಮಾ 
ಡಿಕೊಟ್ಟ ಮಹಾ ಯಕೋವಂತನಾದ ಕ್ರೀರಾಮನೂಕೂಡ ಯಾವನಿಂ ಮರೆಯಲ್ಪಟ್ಟನೋ ಅಂಥವನು ಯಾವನ 
ಉಪೆಕಾರವಂ ಸ್ಟ್ರುರಿಸುವನು)ಮತ್ತೂ ಯಾವ ಸುಗ್ರೀವನು ಧರ್ಮಭೀತಿಯಿಲ್ಲದೇ ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಭಯದಿಂ ಸೀತಾ 
ಜೇವಿಯಂ ಹುಡುಕುವದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಂ ಕಳುಹಿದನೋಅಂಥಾ ಕವಿಯಾದ ಈ ಸುಗ್ರ್ರೀವನಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವೆಂತಿರುವ 
ದು 1೬[ ಪಾಪಿಂಯಾಗಿಯೂ ಕೃತನ್ನನಾಗಿಯ,ಸ್ಥರಣೆಯಿಲ್ಲದವೆನಾಗಿಯೂ, ಚಂಚಲ ಬುದ್ದಿಯುಲ್ಛವನಾಗಿಯೂ 


ಇರುವ ಅವನಲ್ಲಿ, ಪೂಸ್ಯನಾಗಿಯೂ; ಅವಂಕಸ್ಥನಾಗಿಯೂ ಬದುಕನಿಚೆ ಸ್ಸೈಯುಶ್ಚೆವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಯಾವನು 
ನಂಬಿಕೆಯುಳ್ಳನನಾಗಿರುವನು? ರಾಜಪುತ್ರ)ನಾದವನು ಒಳ್ಳೇ ಗುಣಗಳುಭ್ಯವನೇ ಆಗರ ದುರ್ಗುಣಗಳೇ ಉಚ್ಛವ 
ನಾಗರೀ, ವಿಂತಾದರೂ ಅವನನ್ನೇ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಯಮಿಸಬೇಕು ಸುಗ್ರೀವನು ಕತ್ರು)ವಂಕಸ್ಸನಾದನನ್ನನ್ನು ಜೀ 
ವಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವನು? ॥/1 ಭಿನ್ನವಾದ ಆರೋಚನೆಯುಲ್ಲೆವನಾಗಿಯೂ ಅಸರಾಧಮಾಡಿದನನಾಗಿಯ ೂ, ಬಲ 
1) ೨ 
ತು ಸೂ, ಸಹಿಯ ಭಥವನಾಗಿಯೂ ರುವ ನಾನು ಕನ್ಮಿಂಧಾಪುಕಿಯನ್ನೈ ವಿ, ಖಂತುಜೀವಿಸುವೆನುರ್ಗಿ! 
ಮಹಾ ಕೋಪಿಯಾಗಿಯೂ ಕೂ)ರನಾಗಿಯೂ, ಘಾತುಕನಾಗಿಯೂ ಬರುವ ಸುಗ್ರೀವನು, ರಾಜ್ನನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ 
ರಹಸ್ಯಾದಿಂ ನನ್ನನ್ನು. ಫೀಸ್ರ್‌ಯಿಂದೆಲಾಗಲ್ಮೋ ಬಂಧನದಿಂದಲಾಗಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದನಂ ಗೈಯನ್ನೀ ವನು 1೦೦1 
ವಿಲ್ಫ ವಾನರರುಗಳಿರಾ!ಅಲ್ಲಿಫೋಗಿಬಂಧನೆಕ್ಕೆ ಕಿಲ; ಕುವದಕ್ಕಿ ಂತಲೂ ಇನ್ಲಿ ಪ್ರಾಯೋಪವೇತನಂ ಗ್ರೈಯ್ಯ್ಯೂವದೇಕ್ರ 


pe 


ಸನ! ನ 000. Bhagavad Ral imanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
MY RN. ಮ್‌. ್ಸ್ಸ ಜು Ap ತೆ ತ 


4 Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಕಿಠ್ಕಿಂಧಾಕಾಂಶ ಪಂಚಸಂಚಾಕಸ್ಸರ್ಗಃ VE 


ವ 
ಣಮೆವಮೆ 1೧೭] ಅಭಿವಾದನೆಪೂರ್ವಂತುರಾಘಮೌಬಲಕಾರಿನ್‌ | ಅಭಿವಾದನಪೂರ್ವಂತುರಾಜಾಶುಕಲಮೆವಚೆ 


ವಾಚನ ತೊಯವೀಯಾನ್ವೈಸುಗ್ರೀಪೊವಾನಕಕ್ಟಾರ [೧ಪ॥ ಆರೊನ್ಯಪೂರ್ವಂಕುಕೆಲಂವಾಚ್ಯಾಮಾತಾರುಮಾ 

ದ ಕ್ರನಮೆತಾರಾಮಾಕ್ಷಾಸಯಿತುಮರ್ಹಥ 1೧೫೮ ಪ್ರಕೃ ತ್ಯಾಪ್ರಿ)ಯಪುತ್ರಾ)ಸಾಸಾನುಕೊಳಾ 
ತಸೆಸ್ಕಿನೀ 1 ವಿನನ್ನ ನಿಹಮಾಂಕ್ರುತ್ಕಾವ್ರಕ್ಲ್‌ ಉಹಾಸ್ಯಾತಿಜೀವಿತಂ [೧೫೮1 ಭಿತಾವದುಸಾ ನಚನೆಂವೃದ್ಧಾ ಸ್ತ 
ನಭಿವಾದ್ಯೇಚ 1 ವಿವೆಕಚಾಂಗೆದೊಭೂಮಗರುದನ್ನ ರ್ಭೆಷೊದುರ್ಮನಾಃ 1೧೬1 ತಸ್ಯಸುವಿಕತಸ್ತತ್ರರುದಂತೆೊ 
ವಾನಶನ್ನಿ ೯ಭಃನಯನೆಭ್ಯಃ।ಪ್ರುಮುಮುಚುರುಷ ಂವೈವಾನಿದೇಖತ್ಯಾ।೧೭ಟ(ಸುಗಿ)ನಂಚವನಿಂದತಃಪ್ರಕೆಂಸಂ 
ತಕ್ಕವಾಲಿನಂ | ಸರಿವಾರಾ ;್ರಂಗದಂಸರ್ವೆವ್ಯವಸನ್ಸಾ ಯಮಾಸಿತುಂ [೧೯೬ ಮತಂತದ್ಯಾವಿಪುತ್ರಸ್ಕೃವಿಜ್ಞಾಯ 
ಪ್ಲವಗರ್ಮಭಾಃ । ಉಪಸ್ಸ ಎಕೊಪ್ರಿದಕಂತತ್ರನ್ರಾಬ್ದು ಖಾಸ್ಪಮೆ ನೇವಿರ್ಕ | ದಶ್ಷಿಣಾಗ್ರೆಷುದರ್ಭೆಮುಉದಕ್ತಿ6( 


Ec 


ಹದನ ವಬುವುವುವುಬುದಿವುವುವುವುಯಬುಬುವುವುಂದುವುವುಬಿವಬಬುಬ ELC NN ಮದಾ _ ಎಎ 


ಯೆಂ- ಉನವಾಸವುತನನ್ನು, ಆಕಿಬೆ. ಸ-ಮಾಡುನೆನು, ಮೆ-ಯನಸ್ಥೆ ಮರಣನೆನ-ಮರಣನ್ನೇ. ಕ್ರೆಯ;-ಬಳ್ಳೇದು [೧೨೦] ಖಲಕಾಶಿನ್‌ಾ-ಬಲವಂತ 
ಠಾದ್ಯ ರಘನೌೌ-ರಾನುಂಕ್ಷೆ ರು. ಅಭಿವಾದನಪೂರ್ವಂತು-ನಮಸ್ಯ್ಯರಪೂರ್ವ ಕಮಾ?ಿ, ಕುಕ2ಂ-ಶ್ರೇಮವನ್ನು, ಎಂಚ್ಯ್ಯಾ-ಹೇಲತಕ್ಕವರು, ವಾಸಕೆಳ್ಟೇ 
ಕತಿ-ಕಹಿರಾಜನಾದ, ಮೆ_ಯನ್ಸಸೆ, ಯನೀರ್ಯಾಶಾಶಕ್ತಿ-ಚಿಕ್ಯಪ್ಪನಾದ, ರಾಚಾ-ಅರಸಣದ, ಸುಶ್ರೀವಶಿ-ಸು?್ತೀವನು. ಅಭಿವಾದನವೊರ್ನಂ “ನಮನ 
ರಪೊರ್ವಕವಾಗಿ, ಕುಕೆಲಂ-ಕ್ಷೇಮವನು. ವಾಚ್ಛಕ್ತಿ-ಹೇಳ್ಳತಕ್ಕವನು, ಮೆ-ನನಿಸೆ, ಮಾಶಾ_ಚಿಕ್ಯಕಾಂಿಯಾದ, ರುಮಾಚ-ರುವತಾ ಶೇನಿಯೂ, ಆರೊ 
ಸೆ, ಫೊನನಂ-ಆಕೋಸ್ಯಪೊರ್ವಕವಾಗಿ, ಕುಳೆಫಂ-ಕ್ಷೇವನ್ನು, ನಾಚ್ಯಾ-ನೇಳ್ಳತಕ್ಕವಳ್ಳು, ಮೆ-ಯನಸೆ. ಮಾತರಂ-ತಾಂಯಾದ, ಠಾರಾಂಚ-ತಾರದೇ 
ವಿಯ), ಆಕಣ್ಬಾಸಂಪಿತುಂ-ಸಮಾಧಾನಗೊಳ್ಳಸುನದಕ್ಕಾ ಅರ್ಹಥ-ಯೋಸ್ಯರಾಗಿಸಿ] ಆ lov 
ಪ್ರಕತಳ್ಛ-ಸ್ಪುಭಾವದಿಂದ್ಯ ಪಿ) ಮಭ್ರುತ್ರ)-ಇವ್ನ ನಾದ ಮಸಮುಳ್ಳ ವಧು: ಸೊನುಕ್ರೊಕಾ-ದಯೆಾ ವಂತ. ತನಸ್ನೀನೀ-ಕಪೋವಂತಳ್ಳು, ನೂ-ಲೆ ಶಾರಾ 
ಜೇವಿಯು ಮಾಂ-ನನೂನ್ಸು, ಇಹ-ಇಲ್ಲಿ, ನಿನದೆ ಟರ-ನವ, ಚಿನಾದನನನೂಗ್ಗಿ ಸ್ಪುತಾ-ಕೇಳ್ಳ, ಜೀವಿತೆಂ-ವ್ರಾಗಾವನ್ನು, ಹುಸ್ಕುತಿ-ಬಿಗುತ್ತಾ' ಸ್ಥೆ. ವ್ಯೆ 
ಕ್ರಂ-ಸ್ಪದ್ಧ ವು ೧೫೬] ॥ ಅಂಸದಕಿ-ಅಂಸದನು, ಬಿತಾನದ್ವಚನಂ-ಇವ್ನ್ಯೂಮಾತ) ಮಾತನ್ನು ಉಕ್ಲಾ 6-ನೇಳ್ಳಿವ್ರುದ್ಸಾನ-ವ್ರಾದ್ಸರಾದ್ಯಶಾ೯- 
ಆ ವಾನರರನ್ನೂಕುರಿತ್ಕು ಅಭಿವಾದ್ಯೂ-ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ದುರ್ಮನಾಕಿ-ದುಕಿಖಿತನಾದ ಮನವುಳ್ಳೈವನಾಗಿ, ರುರ್ದ-ಅಲತ್ರಿರುವವನಾಗಿ, ದರ್ಭೆಮ-ವರ್ಭೆಗಳ್ಳ 
ಫಿ ಥೂಮೌ-ನೆಂದನ್ಲಿ ವಿನಿಕ-ಮುಉದನು ||೧೬/| | ತನ್ಯೇ-೮ ಅಂಗದನು, ಸಂನಿಕತಸ್ಸೃತ$-ವಿ)ಯೋಪನಿವ, ಆನ್‌ಗಲೂ, ಶಶ್ರ-ಅಲ್ಲಿ, ರುದಂತಕಿ- 
ಅಳುತ್ತಿರುವ, ನಾನರರ್ಮೇಭಾಕಿ-ನಾನರಳ್ರೇವ ಡಿ ದುಃವಿಶಾಸ್ಟಂಶಕಿ-ದು$ಿಐಗೊಂಡನರಾಗಿ. ನಯಸೆಭ್ಯಕಿ-ನೇತ್ರಸಳ್ಳಡೆಳೆಂಂದ, ಉದ್ದಂಬಿಕಿ ಖತಾದ 
ನಾರಿ-ಉದಕವನ್ನೂ ಮುಮುಚು॥-ಬಿಡುಕ್ತಿ ದರು ಸನೆಣ-ಸಮಸ ರಾದ'ನಾನರರೂ, ಸುಸ್ರೀನಂಚನ-ಸುಪ್ರೀಎನನ್ನೋ, ನಿಂದಂತಕಿ-ನಿಂಒಸುಪಿರುವವ 
ರಾಸಿ, ನಾಶಿನಂಚ-ವಾಶಿಯೆನ್ಸು; ಪ್ರಶಂಸಂತ್ಷ-ಕ್ಲಾ ಧಿಸುತ್ತಿರುವವರಾಸ್ಕಿ ಅಂಸದಂ-ಅಂಸರನನ್ನು ಸರಿವಾರ್ಯ-ಸುತ್ತಿಕ್ಕೊಂಡ್ಕು ಪ್ರಾಯೆಮಾಸಿತುಂ- 
'ಶಾ)ಯೋಪಪೇಶವಂ ಮಾಸುವದಕ್ಕೆ ನ್ಯವರ್ಸ-ಯೆಕ್ಕಿಸಿದರು [೧೬7]| | ಪನನರ್ಮೇಭಾಕಿ-ನಾನರೋತ್ತೆಮರು, ವಾಶಿಫ್ರತ ಸ್ಕಾ-ನಾಠಿಯಕುವರನಾದ 
ಅಂಸದನ, ತನ್ಮತಂ-ಆ ಮತವನ್ನು ವಿಚ್ಛಾ ಯ-ತಿಳಿದು, ತೆತ)-ಅಲ್ಲಿ, ಉದಕಂ-ನೀರಿನನುು, ಉಪಸ್ಪಾತ್ಯ-ಸ್ಪರೆನತಾಡಿ,  (ಅಂದಕೆ-ನೂ7ನವರಾಶ್ಮಿ 
ಪ್ರಾಂಸ್ರ್ಯುಖಾಕ-ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖರಾಸಿ, ದತೆಣಾಸೈಮ-ದತ್ಯಿಸಾಸ)ಸಳಸಿರುವ, ದರ್ಭೆಮ-ದರ್ಫೆಸಳ್ಳಲ್ಲಿ, ಉದಕ್ತೀ ರಂ-ಸಮುದ್ರದ ಧನಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರಭಾ 


ಯಸ್ಸು, ನನಗೆಲ್ಲರು ಅಪ್ಪುಣೆಯಂ ಕೊಟ್ಟು ನೀವೆಲ್ಲರು ಊರಿಗೆ ಪೋಗುವವರಾಗಿ, ನಾನೆಂತೂ ಕಿಪ್ಯಿಂಧಾುರಿಗೆ 
ಬಶುವದಿಲ್ಲ' ಇಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಯೋಪವೇಕನಂ ಗೈೈಯ್ಯವಿನು, ಈ ಪ್ರಸಾರವಾಗಿ ಮರಣನನ್ನೆದುವನೇ ನನಿಗೆ ಕ್ರ 
ಯಸ್ಸು 1:01 ವಿಲ್ಫ ವಾನರರುಗಳಿರಾ! ನಮಸ್ಯಾರವೂರ್ವಕವಾಗಿ, ಮಹಾ ಬಲವಂತರಾದ .ರಾಮಲಥು ್ರಣರಿಗೆ 
ನನ್ನ ಹ ನನ್ನು ಪೇಳುವವರಾಗಿ, ಅದರಂತೆಯೇ ನಮ್ಮ ಚಿಕ್ಕ ತಂದೆಯಾದವಾನರಾಧಿನತಿಯಾದಸುಗ್ರ ವನಿಗೆ 
ಮಸ್ಯ್ಯಾರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕುಕಲವನ್ನು ಪೇಳುವನರಾಗಿ, ಇದಲ್ಲದೆ ನೀವುಗಳು" ನನ್ನ ತಾಯಿಯಾದ ರುಮಾದೇವಿ 
ಗೆ ತುಕಲವನ್ನು ಪೇಳುವವರಾಗಿ, ಮತ್ತೂ ನನ್ನ ಜನನಿಯಾದ ತಾರಾದೇನಿಗೆ ನನ್ನ್ನ ಹೇಮವನ್ನು ಪೇ 
೪ ಅಕೆಯನ್ನು ಸವಾಧಾನೆಗೊಳಿಸುವನರಾಗಿ ಸ್ಕ್ಯಾಭೂವಿಕ ದೆಯಾನಂತಳಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಿಯಪುತ್ರ)ನ:ಲ್ಛವಳಾಗಿ 
ಯ ದೀನಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ತಾಯಿಯು, ನಾನು ನವ್ವನಾಬೆನೆಂಬದಂ ೇಳಿ,ಬಂಡಿತವಾಗಿ ಪ್ರ್ರ)ಣಗಳಂ ಬಿ 
ಡುವಳ್ಳು ವಂದು ಅಪ್ಪ್ರುಮಾತ್ರ)ನುಡಿದು,ವೈದ್ಭರಾದವಾನಂರಿಗೆಲ್ಲವಂದನೆಯಂಗೈೈದು,ದರ್ಭೆಗಳನ್ನುಹಾಸಿಕ್ಕೊಂಡು 
ಮನಗೆಟ್ಟವನಾಗಿ ರೋದನಂ ಗೈಯಖ್ಯತ್ತಾ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕ್ಟೊಂಡನು (೧೭ ಈ ಪ್ರ)ಕಾರವಾಗಿ ಅವಿಂ 
ಡ್‌ ಜು ದ ಸರಿತಾಪದಲ್ಲಿ ಅಂಗದನು ಕುಳಿತುಕೊಂಡನನಾಗೆಲೂ ಅ ,ವಾನರೋತ್ತಮಕೆಲ್ಲರು ದುಃಿಖಿತರಾಗಿ ತ 
ನ್ಯು ತಮ್ಮ ನೇತ್ರಂಗಳಿಂದ ಕಂಜನಿಗಳಂ ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ನಿದಿಸುತ್ತಲೂನಾರಿಯನ್ನು ಸ್ಲೋ 

¢ ೭೩ 
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ಹು ಕಾ 1...) ತ್ರ” I ಜಂ ಣೆ. 
ರಂಸಮಾತ್ರಿತಾಃ | ಮುಮೂರ್ಪಪೊಹಶಿಕ್ರ)ವ್ಯಾಬಿತತ*ಪ್ರಮಮಿತಿಸ್ಟ್ರುಹ (೦೦೮॥ ರಾಮಸ್ವಾನನವಾಸಂಚೆಹೆಯಂದ 
ಶರಥಳ್ಳೂಚ ॥ ಜನಸ್ಸು ಸ್ಥಿನವಧಂಚ್ಛೆನವಧಂಚ್ಛೆವಜಭಾಯುಪಃ॥ | ಹರಣಂಚೈವವೈದೆಹ್ಯಾವ ಸರಿನಕ್ಚ್ರವಧಂರಣೆ/ರಾಮ 
ಘೊಪೆಂಚವದತಾಂಹರೀಣಾಂಭಯಮಾಗತಂ 10.೦ಟ! ಸಾಸಂವಿಕದ್ದಿರ್ಬಹುಭಿರ್ಮ” ಹೀಢೆರೊಮಹಾದ್ರಿಕೂಟಪ್ರತಿ 
ವೈೈಃಕ್ಗವಂಗಮೈಃ 1 ಬಭೂವಸನ್ನಾ ದಿತನಿರ್ದರಾಂತರೊಭ್ಯ ಕಂನದದ್ಭಿರ್ಜಲದೈರಿಸೊಲ್ಲ ಣೈಃ। 1೩ 
-—* ಇತಿತ್ರೀಮತ್ಯಿಬ್ಲಿಂಧಾಕಾಂಡೆ ಪಂಚಪಂಚಾಕಸ್ಸ ರ್ಗೆಃ ಇ 

ಉಪವಿಸ್ಟ್ಯಾ ಸು ೨ ತೆಸರ್ಮೆೇಯಸ್ಸಿನ್ಸಾ Jಯಂಗಿರಿಸ್ಕುಲೆ 1 ಹರಯೊಗ್ಗಧ್ರಸಾಜಕ್ಚ ತಂದೆಳೆಮುಖಚಕ್ರಮೆ lop 
ಸೂಪಾತಿರ್ದಾಮನಾನ್ನ್ನಾ ತುಚಿರಂಜೀವೀವಿಹಂಗಮಃ: 1 ಭ್ರಾ]ತಾಜಭಾಯುಪಃಶ್ರೀರ್ಮಾಪ್ರಖ; ತಬಲಪೌರು 
ವಃ | ಕಂದರಾದಭಿನಿನ 4 ನನ ಬಿನವೀದ್ರಸಲಿನುವಾಗಿಕತ | ಉನನಿಮ್ಮಾ ನ್ಹಕೀನ ಶೈಷ್ಯಾ ತಹ ಪ್ಯ್ಯಾತ್ಸ್ಥಾ ಸಿ ಗಿಮಬ) 


ಮದು ಮವ ಧದ 


ನನ್ನು ಸಮಾಶ್ರಿತಾ ಆ ಖಸಿದನರಾಸಿ, ಸಮುವಾವಿರ್ಶ--ಪ್ರೂಯೋಪವೇಶ್ರಮಾಡಿದರು, ಹರಿಕೆಪ್ಠಾ $-ನಾನಕೋತ, | ಮರು, ಕ ಇದ್ದ ತನು 
ಮಿತ-ಯೋಸ್ಯನೂನಿಂದು, ಮುಮೂರ್ಪ್‌ವಸ್ನ_ಹ- -ನುಂಣೇಜ್ಞ್ಲೈ ಯುಕ್ಳ ವರಾದರದೆ 4 1-೦೦] | ರಾಮಸ್ಸ-ಕ್ರೀರಾಮನ, ನನನಾಸನಂಚ-ನನವಾಸವ 
ನೂ; ಪಕೆ7ಥಸ್ಯ-ದಕೆರಥಕಾಯವ, ಜಯಂಜ-ನಾಕವನ್ನೂ ಇ ಜನನ ರುಜಿನ. ಜತನಸ್ಯನದ್ಲಿ ಖರಾದಿಸಳ್ಳ ಸಂಹಾರನನೂ, ಒಟಾಯುವ ಇ 
ಬಾಯುವಿನ. ನಧಂಜೊವ-ವಥಿಯೆನ್ಯೂ, ಪೈವೆಹ್ಯಾ ಸ-ಹೀತಾಜೇವಿಯ, ಹರಣಂಚ-ಅವ ಹಾರವನ್ನೂ ರಣೆ-ಕಾಳ್ಗಸದನ್ಲಿ.. ವಾಥಿನ]-ವಾಠಿಯ್ಯ ವಧಂ 
ಚ-ಸಂಹಾರವನ್ನೂ, ರಾಮಶಕೊಪಂಚ-ಕ್ರೀರಾಮನೆ ಕೋ ಪವನ ಆಸಶಂ-ಬಂದಂಭಾ, ಥಯಂ-ಭಯೆನನ್ಯೂ: ಹರೀ.ಸಾಂ-ವಾವರರು, ವದಶಾಂಸ 
ತಾಂ.ೇಳ್ಳುತ್ತಿರುವವರಾಸಲಾಗಿ [[-೦-೦|| || 'ಸಂರಿಕದ್ಬಿ॥-ವಿ)ಯೋಪನೇಶಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ಖಹ:ಭಿ1-ಅನೇತರಾದ್ಕ ಮಹಾದ್ರಿ ದ್ರಿಕೂಟಪ)ತಿಮೈ$-ಜೊ 
ಶ್ನಬೆಜ್ಟದ ತುದಿಗೆ ಸಮಾನರಾದ, ಉಲ್ಬಣೆಃ oy ಹುಳ್ಚರುವ, ಒಲಪ್ಸೈರಿನ-ನೋಘಿಸಳ್ಳಂಕೆ. ನದದ್ಬಿಕಿ-ಕೂಸುತ್ತಿ ರುವ, ಸ್ಥ ಪ್ಲ ಮಗಪ್ಟೈಕಿ-ವಾನರೆಗಳಿಂ 
ದೆ ಸವ. ಹಲ ಬೆಟ್ಟಿ ಥಾಕಂ-ಬಹಳ್ಳವಾಿ. ಸಣ್ಯಾರಿತನರ್ನರಾಂಕ ಧನಿಸೊಳಸಲ ಡೆ ೈವಾವಾಣ ಲ್ಯ. ಸಂದ; ಗಳುಳ್ಳ ದ್ದು ಬ 
ಘೂವ-ಲೆಂ೨ತು][-೦3]] || ಇತಿಕ್ರೀಮುತ್ತಿ್ಲಿ : ಒಂಧಾಕಾಂಡೆ-ನೆಂಚನಂಭಾಸೆಸ್ಫರ್ಗ$89 
ಸರ್ವೆ-ಸಮಸ್ತ್ರರಾದ್ಯ ತೆಹರಯಕ್ಕಿ-ಆ ನಾನರರು, ಯಸಿ NON ಶೆ-ಯಾನವಬೆಟ್ಟದ ಫಡದಲ್ಲಿ, ಭಾ )ಯೆನುನವಿಮ್ಯ್ಯಾಕಿ-ಫಿಇ)ಯ್ಲೋನನೇಸನಂ 

ಮಾಡಿದರೋ. ನಾಮಾ-ಜಸರಿನಿಂದ, ಸಂವಾಶಿರ್ನಾಮ-ಸಂಪಿಶಿ ನೀಡು ಸಸಿದ ಸಾದ, ಪ್ರಖ್ಯಾತಬಲಭೌರುವಕಿ-ಪ್ರಬದ್ಧ ಮಾದ ವೇಹತ್ರಾ; )ೆಯ್ದ 
ಪರಾಕ್ರವ.ಫೂ ಉಳ್ಳ, ಶ್ರೀರ್ಮಾ- ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತನಾದ, ಜಲಾಯುವ 1-ಜಲಾಯುನಿಸ್ಸ, ಕೈೆಫ್ರಾತಾ-ಅಣ್ಣ ನಾಡ ಚೆರಂಜೇನೀ-ಬಸಳ್ಳಕಾಲದಿಂ ಜೀವಸುತಿ ರ್ಗ 
ವ್ಯ ದಾ ಸಳಿಗೆ ಹೊಕೆಯಾದ ವಿಹಂಗಮ$-ಪಕ್ಷಿಯು, ಶಂಪೆಕ0-ಆ ಫ)ತೇಸನಂಕುರಿತು, ಉಪೆಚಕ್ರನೆ-ಬಂದನು, ಸ್ಫೂ-ಆ ಸಂಪಾತಿ 
ಯು, ಮಹ?ರೆ -ಮೊಡ್ಡಜೆಟ್ಚ ವಾದ್ಯ ವಿಂದ್ಯ್ಯಸ್ಯ-ನಿಂಧ್ಯಾನ ವರ್ವತದ. ಕಂಥಂ:ಠ-ಸುಹೆಯರಜೆಕೆಯಿಂದ್ಮಆಭಿನಿವ $ )ಸ್ನೂ-ಹೊರಹಿಖಂದು, ಉಳವಿಷ್ಯಾ ೯ 
ಕುಳ್ಳಿತುಕ್ಕೊಂಡಿರುವ ಹರ್ರ೯-ನಂನರಂನಣ್ಟು, ದ್ರಾರ್ಜ್ಯ್ಯ £-ಕಂಡು,ಹ್ರಾವಾ ಸಿ ಪ್ಯಾ-ಸಂಶೋವಷಸೊಂಸಮನಸಿಳ್ಲೃ ವನಾಸ್ಸಿ 9೫:ರಂ_' ವೆಶಾಶನ್ಸ್ನೂ ಅಬ್ರನೀಔ ನು 
ಡಿದನು ॥5॥: ಶೊತೆ-ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿಧಿಕ-ವೈವ್ರ. ನಂಂ-ವಿಲ್ಯಣೀ ಸುನ ವಿಧಾತೆನ-ಯೋಸಶ್ನೇಮನಿಧಾನದಿ-ದ, ಅನುನರ್ತಶಿಕಿಲ-ಅನುಸರಿಸಿರು 
ಪದ ಟು ಪ್ರತ ಯತನಗರ(ತದ ಜೆತೆಯಂದ, ಅಯೆ2-ಈ ಸತ್ತ ಸಮಾದ್ಯ ಥಕ ಸ) ತು] ಬಡಗ ನನ 


1.1.೬. ಲ್ಕೂ ದೌ ಸುತ್ತಲೂ ರ್‌ ಸಾಸ ಗೈೈಯ್ಯಲುದ ರಾಗಿ. ದಕ್ಷಿ ಕ್ರಿಹಾಸ್ರ 
ವಾಗಿ ಭರ್ಭಿಗಳಂ ಹಾಸಿಕೊಂಡು, ಸೂಯವಿಜ್ಜಿ ಯಲ್ಯವರಾಗಿ, ಸಮುದ್ರದ ಉತ್ಕರತೀರವನ್ನೆ ದಿ, ಸ್ವ ಪ್ರಾಯೋ 
ಪವೇಶವಂ ಗೈೈಯೆಖ್ಛವದ, ಯುಕ್ತವು, ಕಿಪ್ಕಿಂಧಾಫುರಿಗೆ ಸಾರುವದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ ವಿಂದು ನಿಕ್ಸ ಕ್ಹಯಿಸಿಕೊಂಡರು 
ಆ ಸಮಯೆದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನ ವನಪಾಸವನ್ನೂ ಓಾದಕರಥಮಹಾರಾರಾಯನನಾಕವನ್ನ್ಯೂ ಜನಸ್ಥಾ ನದಭಂಗವನ್ನೂ, 
ಜಟಾಯುವಿನಸಂಹಾರವನ್ನ್ಯೂ, ದು ಅಪಹಾರವನ್ನ್ಯೂ, ವಾರಿವಥೆಸುನ್ನೂ, ರಾ ಇ ಜೌ 
ಪಾಟೊಪನನ್ನ್ಯೂ ಸಹಾ ವರ್ಣಿಸಿಹೇಳುತರಿರುವ ಅವಾನರರಿಗೆಮಹಾ ಭೀತ ತ ಮ 
ತಗಳಿಗೆ ಸಡ್ಕೆ ಕರಾಡ ಮತ್ತೂ ಕುಳಿತು ಕೊಲ್ಳುತರಿರುವ ಮೇಘಫೆದಂತೆ ಘೆರ್ಜಿಸುತರಿರುವ ಆರ್ತರಾದ ವಾನರರ 
ಘೋಷೆಗಳಿಂದ ಆ ಪರ್ನತಪ್ರ/ದೇಶವು ಶಬ್ದಾಯಮಾನವಾಯಿತು॥ ೬ ನ 
—*ಕಖ್ಲಿಂಧಾಕ ಂಡಡೆನ್ಲಿವಳಿಸೆನೇ ಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು ೬. 

ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆವಾನಂದು ಯಾವರರ್ನಕ ಪ್ರಾಂತ್ಯದ ಪ್ರಾಯೋ ವೇಕಂಗ್ರಯ್ಯ ಲೂ ಕುಳ 
ಕ್ಕೊ.  ಆಪ್ರದೇಕಕ್ಕೆ ಗೃಧ್ರೆರಾಜನೊ ಸಹಾ ಬಂದವನಾದನು [೧1 [ಆ ಗ್ಗ ಿಧ್ರಕಾಜನು ಯೌಾವನೆಂದರೆ] ಆಗೃ ಭ್ರ ಕಶೆ 
ನು: ಪ ಖ್ಯಾತವಾದ ಬಲವೂ ಸಸರುವವೂಉಧ್ಯ ಚಿರಂಜೀನಿಯಾದ ಮಧೂ, ಜಟಾಯ್ಕುನ್ನಿನ ಅಣ್ಣ ತ 'ಂಪೂ 
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ನೀತ್‌ 1೩] ವಿಧ 
ಜರ ೧ ಸನಸಂಪೂತೆವಿಧಾನೆ ನಾನು ವರ್ತಕ | ಯಥಾಯಂವಿಹಿತೊಭಸ್ಷ ್ಯಶ್ಲಿರಾನ್ಯ ಹ್ಯಮುಪೊಗತಃ॥8! 
ೌಂಭಕ್ಷಿ 'ವಾನರಾ 4 ವ ಲ 
ತಸ್ಯತದ್ವಚನಂಕುತರ ಡು ಹ ತ | `ಉವಾಚೆಡಂವಚಃಸತ್ಟೀತಾನ್ನಿಕೀಹ್ರಪ್ನವಂಗಮಾ (೫1 
ನ ೨3 ಕ ಶ್ರ್ಯಲುಬ್ಬಸ್ನೇಪಕ್ಷಿಣಃ । ಅಂಗದಃಪರಮಾಯಸ್ಕೊಹನುಮಂತಮಥಾಬ್ರಫೀತ* 1 
ಸ ಟು ಕನಸಾಹ್ಹಾದ್ದೆ ವಸ್ಕತೊಯಮ್ಲಃ | ಇಮಂದೆಕವ;ನುಪ್ರೂಪ್ಲೊವಾನೆರಾಣಾಂವಿಸತ್ತಯೆ 1೭1 
n ೦೫ ಹ 
ಪ್ರಯ ಹ್‌ ಭ್ರಂರಾಜ್ಞೊನಚನಚಃಕೃ ತಂ ಹರೀಣಾಮಿಯನು ಜ್ಞಾತಾವಿನತ್ತಿಸ್ಸಹಸಾಗತಾ। ವೈದೆಹ್ಯಾಃ 
ತಂ ಕರ್ಮಜಟಾಯುಪಾ | ಗೃಧ್ರರಾಜಿನಯತ ತ್ರ)ಶ್ರು)ತಂವಸ್ತದಕೆವೆತಃ |೯| ತಥಾಸ 
ಭೂತಾನಿತಿರ್ಯಗೋನಿಗತಾಸ್ಗಏ ಬ ಹ ಗ 
UA ರ್ಯ $ನಿಗತಾಸ್ಯಪಿ । ಪ್ರಿಯಂಕರ್ವಂತಿರಾಮಸ್ಯತ್ವಿಕ್ಸಾ ಸಸ್ರೌಣಾನ್ಯಥಾವಯಂ ॥ ಅನ್ನೊನ ಮಂ 
ಸಂತಿಸ್ನೆಹಕಾರುಣ್ಣ ಯಂತಿ )ತೌಃ 1೧೦೮! ತೆನತಸೊವಕಾರಾರ್ಥಂತ್ಯಜತಾತ್ಕಾನಮಾತ್ಮನಾ 4 ಪ್ರಿಯಂ 


ಸ ವಿಹಿತ-ಮಾಕಲಟಿ ದಾನ -ಏಹುಕಾ ರೆ ಪಾ 
'ಶರಿಸಕ್ಳೊ ಸ ಬ ಸ ಇ ಸಜಾ ಖಹ.ಕಾಲಹ ಜೆಳೆಂ:೦ದ. ಉಪಿಂಗತ[-ಬಂದಿತು. ॥೫॥ 'ಪರಂಪರಾಣಾಂ-ವರಸೆಯಾಿರುನ್ಮ ನಾನರಾಣಾಂ- 
ಹು ಎ 9-ಸತ್ತುಹೋದ ಕಪಿಯೆಸ್ಸು ಥಕ್ತಿದೆ, 6-ಶಿನ್ನುನೆನ್ನು ಇಸಿ-ಇಂಕೆಂದು. ನಶ್ರೀ-ಸಂಬಾಶಿಯು ರ್ಫಾದ್ದವಂಸಮಾ ೯-೮ 
ಸ ಹ ಡೆ ಎ ಇ ಇದಂನಚಕಿ-ಈ ಮಾತನ್ನು ಉಪಾಚ-ಜೇಲಿಪನು Isl ಫಕ "ಅಮಿ ಸ್ಯ-ಭಕಣದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಯಲ್ಲ ತಸ್ಸೃಕ್ತೆ 
ಜು ಇಶಿಯೆಂಖ ಸತ್ತಿಯ ತದ್ಧೊಚನಂ-ಆ ಮಾತಸ್ಸು' ಶ್ರಾತಬ್ಬು- ಕಳ್ಳಿ ಪರಮಾಯಸ್ತ ಕ ಹಳ್ಳ ಹೆದರಿಕೆಯುಳ್ಲ, ಯು ಡನೂ 
20ತಂ-ಹನುಮಂತಧಂತುರಿತ್ಕು ಅಥೆ-ಎಳಿ3, ಅಖ್ರನಿ;ಠ-ಮುಡಿದನು | ಸಾಸ್ರಾರಜಿಳೆನ-ಸಾಫ)ನ್ಗಾಜದಿಂದ. ಸಕ್ತಾ ಪ್ರತಶವಾ? ವಸಂತಿ 
'ಸೂಕ್ಳಧಪುಶ;ನಾದ, ಯನುಸಿ-ಯಮನು ವುಷಖಯೆನಾಂ ಎಳ ಖು ಸ ಕ್ಷಂತ-ಭ್ರತಶೆವಂ, ಪೈವಸ್ಸುತ$- 
ಸಳ ಜ್ನ ತಃ ಬ g ನಮಮ್ಮ ವಾನರಾ.ಸಾಂ-ಕಪಿಸಳ್ಳಿಸ್ಸೆ ವಿತ್ತ ಯೆ-ಮರಣಕ್ಕೋಸುಸ, ಇಮಂಜಿಕೆಂ-ಈ ಪ್ರದೇಕನಂಕುರಿತ್ತು, ಅನುವಾ 
ಪೇ ಸ ॥2॥ ರಮಸ್ಯ-ಶ್ರೀರಾಮನ್ಯ ಕಾರ್ಲಂ-ಕಾರ್ಯವು, ನಕ್ರಾತಂ_ಮಾಡಲ್ಪಗಳಿಶ್ಲಾ ರಾಜ 9_ಕಪಿರಾಜನ, ನಟಕ -ನತಾಶೂ, ನಕ್ರಾತಂ-ಮಾ 
ಇ ಲ್‌ ಮ ರ್ಯ ಇ 
ಸಲ್ಬಡ ಲ್ಲ, ಹರೀ ಸಾಂ-ನಾನರಸಳ್ಳಸಿ, ಅಚ್ಚಾ ತಾ-ತಿಲ್ಲಿಯಲ್ಲ ಸದಿರುವ, ಇಯೇಂಿವತ್ತಿ' ಕಿತ ಮುರಣರೂವವಮಾದ ವಿನತ್ತು ಸ ಸಹಸೂ-ಜಾಸ್ರ್ರಕೆಯಾಿ, 
ಆಸೆಕಾ-ಬಂತು [ಗೃ ನೈಡೆಹಖ್ಯಕಿ -ಬೀತಾದೇನಿಗೆ ನಿ) ಮಕಾಶೆವ-ಯಿವ, ಟನಂ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಕೋರಿಕೆ ಯುಳ್ಳ ಸಾಥ್ರಕಾಜಿನ-ಸ್ಪಾಭ್ರರಾಜನಾದ, ಜ 
ಗ ಸನ 4 1 
ಖಾಯುವಾ-ಜಟೂಯುನಿನಿಂದ್ಯ ತತ್ರ-ಅ್ಲಿ, ಯತ್ನರ್ಮು-ಯಾವಕರ್ಮನ್ರ ಕ್ರೂತೆಂ -ಮಾಸಲ ಸೈತ ತತ ಕೆಲಸವು .ಆಸೆನಶೆ$-ಸಮಸ ವೂ 
ನ "ಸ ಸಿ 
ವಕಿ-ನಿಪ್ಬಿಂದ, ಸ್ರಾತಂ-ಕೇಲ )ಧಿಯದೆ ಯ್ಯ [ಇ| ತಥಾ-ಹಾಗೆಯ್ಯೊ ಶಿರ್ಲುಸ್ಕೋನಿಸತಾನ್ಯಶಿ-2ಕ್ಷ್ಯಾದಿ ಯೋನಿಸಳ್ಯು ಹೊಂಯಿದವುಸಳ್ಳಾದತ್ಕೂ ಸ 
ನ-ಕಣಿಥೂಕಾನಿ-ಸನುಸ್ತಮ್ರಾಗಳ್ಳು ರಾಮಸ್ಯ. ಶ್ರೀರಾಮಧಿಸ್ಕೆ ವಯಂ ಸುಥಾ-ಧವ್ಸೈಂತೆ-ವ್ರ)/ಸಾಧಶಿ-ಪ್ರಣಸಲನ್ನೂ ಕೂಡ್ಯ ಶ್ಯಕಾ ಬಿಚ್ಚು, ಶ್ರಿ 
ಇ ಫ 0 | 
ಯಂ-ಹಿತನನನ್ಸು ಕುರ್ವಂತಿ-ಮಾಣಿ-ತನೆ [೧೦] ಸಹಸಾರುಣ್ಯಯಂತ್ರಿಕಾಕಿ-ಸ್ಫೋಹದಿಂದಲೂ ದಯೆಂತುಂದಲೂ ಬದರಿ ಅಸ್ಯೂಧ್ಯಂ-ಒಬ ರಿ 
ಸೊಬ್ಬರು, ಉಪಕುರ್ವಂಠಿ-ಉಕಾರಮಾಡುತ್ತಾಸೆ, ತಸ್ಕೈಶಾಮಸ್ಯೃ-ಲೆ ಕ್ರೀರಾನುನಿಸೆ. ಉಪಕಾರಾರ್ಥ-ಂ-ಉಪಕಾರ ವಿನಿ:ಶ ಐಂ? ಆತ್ರ್ಯಧೂ-ಮನಸಿ ನಾದ 
ಅಶ್ರನಂ-ವಿ)) ಇವನ್ನು ತ್ಯುಜತಾ-ಬಿಡುತ್ತಿರುವ ಧರ್ಮಜ್ಞ ನ_ಧಮರ್‌ವಂ ಶಿಳ್ಳಿದಿರುವ, ಶೆನಜಲಾಯುವ್ಯ-ಆ ಜಟ೬ಯುನಿನಿಂದ, ಶ್ರಿಯಂ-ಹಿತಕ್ಪಾ 


ತಿ ವಿಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದವನು 1-01 ಆಸಂಪಾತಿಯೆಂಬ ಗೃಧ್ರರಾಜನು, ವಿಂಧೃನರ್ವತದ ಗುಹೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆಒಂ 
ದು ಅನ್ಲಿಕುಳಿತಿರುವ ಆಸಮಸ್ತರಾದ ವಾನರರಂಕಂಡು ಮ ಹಾಸಂತೋಪನವನ್ನೆ ಪೃದಿದವನಾಗಿ ಇಂತೆಂದು ನುಡಿದ 
ನು ||೩|| ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೈವವು ವಿಧಾನದಿಂದ ಮನುಪ್ಟನೆನ್ಸ್ನನುವರ್ತಿಸುತ್ತದೆ, ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ನನಿಗೆ ಈಭ 
ಹಃ ದೊೊರಿತದ್ದಾ ಯಿತು ಈವಾನರನರಂಪರೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದ್ಯಾವದು ಮೃ ತವಾಗುವದೋ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಭಕ್ಷಿಸುವೆ 
ನು ವಿಂದು ಆ ವಾನೆರರಂಕಂಡು ನುಡಿದವನಾದನು ॥।! ಈತೀರದಲ್ಲಿ ನುಡಿಯುತಶಿರುವಮತ್ತೂ ಭಕ್ಷ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ ಆ 
ಸಕ್ತಿ ಯ ನತ್ಯ ಆಗ್ಚಧ್ರ)ರಾಜನ ವಾಫ್ಯುವಂಕೇಳಿ, ಅಂಗದನುಬಂದವನಾಗಿ ಹನುಮಂತನಂಕುರಿತೆಂತೆಂದನು!ವಿಲವಾ 
ಯುಘುತ್ರ/ನೆ| ವಾನರರಿಗೆಲ್ಲ ವಿಪತ್ತು ಉಂಟಾಗುವಡಸ್ಕಾಗಿ ಸೀತಾದೇವಿಯ ವ್ಯಾಜದಿಂದ ಸಾಹ್ಲಾದ್ಗಮನು ಈವ 
ಲ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದವನಾದನು 19| ಹಾಹಾ ರ) ಮಾಡಲ್ಪಡಶಿಲ್ಲವಲ್ಲ, ರಾಜಾಜ್ಞಿಯೂ ಸಹಾಗೆಯ್ರಲ್ಪಡನ 
ಲ್ಲಜನೆ ಟರಫಿವಾನಂಕಿಗೆಲ್ಲತಿಳಿಯದೆಬೇಗನೇವಿಪತ್ತು ಪ್ರ)ಪ್ಪವಾಯಿತು||ಜನಕರಾಜನಂದಿನಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಗೆಪ್ರ 
ಯೆಸವಂಬಯಿಸುವಜಟಾಯೆನಿನಿಂದಮಹಾಕಾರ್ಯವ್ರಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತು ರಾಮ ಚಂದಿರನನಿವಿತ್ತವಾಗಿಮಹಾಪಶಿಕ್ರಾ)ಂತಿ 
ಯೆನ್ನೆ ಸದಿ ನಾವುಗಳು ಪ್ರ್ರ)ಣರಹಿತರಾದೆವು, ಇದೆಲ್ಲ ರಾಮ ಚಂದಿರನ ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ, ತಿರ್ಯಗ್ವಾ ತಿಗಳೂ ಸಹಾ ನ 
ಮ್ಹಾಂತೆ ಪ್ರೊ/ಣಗೆಳಂ ಬಿಟ್ಟು ಉಸಕಾರನಂ ಮಾಡುತರಿರುವವು 1೧೦1 ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹದಿಂದಲೂ ದಯೆಯಿಂ 
ಇಗೆ ಪೂ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಉಪೆಕಾರಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯುತ್ತಾಕ್ಕೆ ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ರಾಮಚೆಂದ್ರನನಿಮಿ ತವಾಗಿ ಪ್ರಾ)ಇವನ್ನು 
ಎ ರ್ತೇಕೆವಾನಿ ಬಿಡಃತಶಿರುಪ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಮತ್ತೂ ಧರ್ಮಜ್ಞನಾದ ಜಟಾಯುವಿ ದ ಸ 
ಮನಃ ಪೂರಃ He ತೆ ' ಮು ೬ | ಜಾ ೨. ನಿಂ ಮಹತ್ತರ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಗಿ ಟ ಸ ಯ! ಕಳಚಲು ತಾಜ Soo. 

ಕೃ ತಂಹಿರಾಮಸ್ಕೃಧರ್ಮಜ್ಞೈನಜಟಾಯುಪಾ [೧೧೮ ರಾಘೆವಾರ್ಥೆಪಕಿಕ್ರಾಂತಾವೆಯೆ:ಂಸಂತ್ಯೆಕ್‌ಜೇವಿತಾ$ 1 ಕಂ 
ತಾರಾಣಿಪ್ರ)ಪನ್ನಾಸ್ಟ್ರು ಸನಚಪಕ್ಕಾಮವೆ ಬಥಿಶೀಂ 1೧೦೧ ಸಸುಖೀಗೃ ಧ್ರರಾಜಸ್ತುರಾವಣೆನೆಹತೊರಣೆ ॥ ಮು 
ಸ್ರಶ್ಚಸುಗ್ರಒೀವಭಯಾದ್ಗ ತಕ್ಕ ಪರಮಾಂಗತಿಂ 1೧೩॥ ಜಟಾಯುಪೊವಿನಾಕನರಾಜ್ಞ್ಯೊದಕರಥೆಸ್ಟಾಚ್‌ | ಹರಣೆನ 
ಚವೈದೆಹ್ಯಾಸ್ಸಂಕೆಯಂಹರಯೊಗತಾಃ 1೧೮೮1 ರಾಮಲಶ್ರ್ರೂಣಯೊರ್ವಾ ಸಅರಣ್ಯೇಸಹಸೀತಂರಾ | ರಾಘವಸ್ಯಚ್‌ | 
ಬಾಣೆನವಾಠಿನತ್ಕ್ಯಸಧಾವಧಃ ॥ ರಾಮಸೊಪಾದಕೆಪಾಣಾಂರಾಕ್ಷಸಾನಾಂತಥಾವಧೇ। ಕೈಕೆಯ್ಯ್ಯಾವರದಾನೆನಇದಂ 
ಹಿನಿಕೃತಂಕೃ ತೆಂ 1೧೬! ತದಸುಖನುನುಕೀರ್ತಿತಂವಚೆಭುವಿಪತಿತಾಂಕ್ಕಸವಿಸಾಹ್ಞ $ವಾನರ್ರಾ । ಭೃಕಚರಿ 
ತಮತಿರ್ಮಹಾಮತಿಃಕೃ ಪಣಮುದಾಹ್ಕ ತವ್ವನ್ಸೆಸ್ರು)ಧ್ರರಾಟ್‌1೧2 —* ಪಟ್ಬಂಜಾಕಸ್ಸರ್ಗೆಃ ಇ... 
ತತಃಕ್ರು/ತ್ಯಾತದಾವಾಕ್ಯಾಮಂಗದಸ್ಯಮುಖೊದ್ಗ ತಂ| ಅಬ್ರನೀಪ್ಯಚೆನಂಗೃಧ ಸ್ತೀ ಹ್ಲೈತುಂಡೊಮಹಾಸ್ಥಾನಃ।೧! I 


ಶಂ-ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು ೧೧ ರಾಘಿಕಾಥಿನ-ಶ್ರೀರಾವಃನ ನಿಮಿತ್ತ, ವಾಗಿ ಪರಿ5)22ಶಾಸ-ಕ)ಮೆಸೊಂಡಿಸುವೈ 'ವಯಂ_ನಾವ್ರಸಳ್ಳು.ಕಂಂತಾರಾಕಿ_ಅರಣ್ಯಸಳ್ಳ | 
ಫ್ಲೂ. ಪ್ರಪನಸಕ-ಹೊಂದಿದ್ದನರಾಗಿ, ಸಂತ್ಯಕ್ಷ ಜೀವಿಕಾಕಿ-ತ್ಯಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟವ್ರಾಣಸಳಂಳ್ಲ ವರು, ಸೃ_ಆದಡೆ ,ಮೈಥಿಶೀಂಚ-ಸೀತಾಶೇನಿಯನ್ನು, ಧಪಾಳ್ಯುಮ_ 
ಫೋಶಿಶೇಹೊಜೆವು, |೧-೦[ ಸಗಾಧ್ರರಾಜಸು -ಲೆ ಜಟಾಯುವಾದರೆ, ರಣೆ-ಕಾಳ್ಳಸದನ್ಲಿ ರಾವಣೆನ-ರಾವಣನಿಂದ ಹತಕಿ-ಹೊಡಿಯಲ್ಭಟ್ಟಿವನಾ? | 
ಸುಬೀ-ಸುಖನೆಂಶಾದನು. ಸುಗ್ಯೀನಥಯಾತ-ಸುಸ್ರೀವನ ಭಯದವೆಕೆಂತಿಂದ್ಯ ಮುಕ್ತ ಶೆ -ಬಿಡಲ್ಕಟ್ಟಿ ನು. ನರಮಾಂಸಶಿಂಚ-ನೋಕವನ್ಯೂ ಕೂತ್ಕ ಸ 
ತ; ಹೊಂದಿದನು ೧81] | ಜಲಾಯುವಕಿ-ಜಟಾಯುನಿನ, ವಿನಾಕೆನ-ನಾಕಒಂದಲೂ, ದಕರಪಸ್ಸರಾಜ್ಞಿ-ದಕರಥರಾಯನ, ವನಿನಾಸೆನಚ-ನಾಸದಿಂದ 
ಲ್ಕೂ ನೈಜಿಹ್ಯಾಕಿ ಬೀತಂಡೇವಿಯ, ಹರಣೆನಚ-ಅಶಹಾರದಿಂದಲೂ, ಹರಯಕಿ-ಮಾನರರು, ಸಂಕಯೆಂ-ಮರಣಸಸಯೆವನ್ನು,ಸಕಾ8ಿ-ಹೆೊಂದಿದರು೧೪ | 
' ಕಾಮಲಶ್ರ್ಯಣಯೊಕ್ಕ-ರಾಮಂಥ, ಣರಿಸೆ, ಅರಹ್ಯೆ-ಕಾಡಿನ್ಲಿ, ಸ್ನೀತಯಾಸಹ-ಸೀಶಾಜೇವಿಯೊಡನೆ, ನಾಸಕಿ-ನಿವಾಸ್ರ, ರಾಧಿ ವಸ್ಯಾ-ಕ್ರೀರಾಮಫ. ಬಾ | 
ೆನಚ-ಬಾಣದಿಂದ್ದ ಶಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ ವಾಶಿನ;-ವಾಶ್ರಿಯ, ವೆಥಸ್ಷೆ-ಸಂಪಾರವೂ, ಶೆಥಾ-ಹಾಸೆಯ್ದೇ, ರಾಮಕೊರಾಶ-ಶ್ರೀರಾಮನ ಕೋವದಜೆಳೆ 
೦ಂದೈ ಅಳೆ ವೂಸಾಂ-ಸಮಸ್ತ,ರಾದ್ಯ ರಾಕ್ಷೆನಾನಾಂ-ರಕ್ಷಸರ, ವಧಸ-ಸಂಪಾರರೆ, ಕೈಕೆಯ್ಯಾಕಿ-ಕ್ವಕೆಂಶಾದೇವಿಯ, ವರದಾನೆನ-ವೆರವುವಾನಜಿಂದ್ಯ | 
ವಿಕ್ರಾತಂ-ವಿಕಾರನಾದ, ಇದಂ-ಈ ಸಮಸ ವೂ, ಕೂಕಂಹಿ-ವ೫ಡಲ್ಪಟಿಕದೆ 6 ರಕ | ಮಹಾನತಿ -ಮಹಾಖುದ್ಧಿಕಾಶಿಯಾದ, ಸ್ರಾಧ್ರರಾ 
ಏ್‌-ಸ್ಪಾಧ್ರರಾಜನಾದ, ಸ]-ಆ ಸಂವಾರಿಯು, ಅನುಕೀರಿತಂ-ಹೇಳ್ಳಲ್ಪಟಿ a ಅಸುಖಂ-ದು;ಖಕರಮಾದ. ತದ್ದೇಚ-ಲೆ ಮಾತನು ಥುವಿ-ನೆಆದ 
ಲ್ಲಿ, ಸಶಿರ್ಶಾ-ಬಿದ್ದಿರುವ, ನಾನರಾಂಕ್ಚ-ವಾನರರಮ್ಯ್ಯ ಸಫಿಸಾಶೆ [-ಕಂಡು ಭ್ರಾಕಚಶಿಶಮ॥- ಬಹಲ್ಯವಾಗಿ ಚಠಿಸಿದಮುನವುಳ್ಳನನಾಸಿ, ಕ್ರಾಪಣಂ-ದೀನ | 
ವಚನವನ್ನು, ಉದಾಹ್ರೂತರ್ನಾ-ಭೇಳ್ಲದನನಾದನ:]೧-॥ -*ಇರಿತ್ರೀನುತ್ಕಿಪ್ಲಿ ಸಂಧಾಕಾಂಡೆ-ದಟ್ಟಂಚಾಳೆನ್ನರ್ಗಕ.. 
ಶತ॥-ಖಳ್ಳಿಕ್ಕ ತದಾ-ಆಕಾದಲ್ಲಿ, ಶಿಕ್ಷ ಶುಂಡಕಿ-ಹದವಃಸಿರುವ ಮುಖಸ್ತಳ್ಳ. ಸ್ರಾಧ್ರ?-ಸಂವಾಶಿಯೆಂಬ ಸಕ್ಕಿಯು, ಅಂಸದಸ್ಯ-ಆಂಸದನ 
ಮುಖೊದ್ಗಶಂ-ಮಂಖದಿಂ ಭುಜ ೃದ, ವಾಕ್ಯಂಂ-ಮಾತನ್ನು ಕ್ರೂತ್ನಾ-ಕೇಳ್ಳಿ. 'ಮಹಾಸ್ಟುನಕಿ-ಹೊ್ಡೆಧ್ದೂನಿಯುಳ್ಳ ನಾಗಿ. ವಚನಂ-ಮಾಕನ್ನುೂ ಅಪ್ರ ವೀ 
ಠ-ನುಡಿದನು |೧| ಕೊಯಂ-ಇವನು ಯಾರು, ಮೆ-ನನಿಸ್ಸೆ ಮಾ)ಣೆ $-ವಿ್ಯಣಸಳಿಗಿಂತಲ್ಕೂ ಪ್ರಿಯತನುಸ್ಸ-ಬಹಳ್ಳ ಇಷ್ಟನಾದ. ಭಾ)ತುಸಿ-ಶಮ್ರು 
ನಾದ್ಯ ಜಟೂಯುವೆ8-ಜಟಾಯುನಿನ, ವಧಂ-ಸಂಹಾರವನ್ನು ಮೆ-ನನ್ನು, 'ಮನಕಿ-ಮನನನ್ನು, ಕಂಪಯನ್ಫಿನ-ನಡುಸಿಸುವನೋನಿಂಂತ್ಯೆ ಗಿರಾ-ಮಾ 
| 
| 
\ 


ವಾದ ಪ್ರಿ)ಯವು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತು, ಆ ಶ್ರೀರಾಮನ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ನಾವುಗಳು ಪಠಿಶ್ರಾ)ತಿಯನ್ನೈ ದಿ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ಪ್ರಾ)ಣಗಳುಳ್ಳ್ಛವರಾದೆವು, ಅನೇಕವಾದ ಸಾಡುಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿದೆವು, ಸೀತಾದೇವಿಯಂ ಸಾಣಿವು, ಆ ಗೃಥ್ರ ರಾ 
ಜನಾದ ಜಟಾಯುವು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ರಾವಣನಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಉತ್ತಮಗತಿಯನ್ನೆ ಫೃದಿದನು, ಆ ಜ 
ಟಾಯುವಿನ ನಾಕದಿಂದಲೂ ದಕೆರಥಮಹಾರಾಜನ ವಿನಾಕದಿಂದಲೂ, ಸೀತಾಪಹಾರದಿಂದಲೂ ವಾನರರಿಗೆ ಪ್ರಾ; 
-ಇಸಂದೇಹವುಂಟಾಯಿತು, ರಾಮಲಘ್ಷ್ಯ್ರಣರಿಗೆ ಅರಣ್ಯವಾಸವು ಸಂಭವಿಸಿತ್ತು ಹಾಗೆಯೇ ರಾಮಬಾಣದಿಂದ ವಾ 
ಪಿಯು ಹತನಾದ, ಅದರಂತೆಯೇ ರಾಶಸವಧೆಯು ಸಂಭವಿಸಿದಂಥಾದ್ದಾ ಯಿತುಹಾಹಾಕ್ಯಕೇಯಿಾದೇವಿಗೆವರಪ್ರ) 
ದಾನವಾದ್ದೆಕಿಂದೆ ಅನ್ಕೊವಿಕಾರವೂ ಉಂಟಾಯಿತು ನುಡಿದನನಾದನು [|೧| ಆಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾಮತಿವಂ 
 ತನಾದ ಆಗೃ ಧ್ರರಾಜನುಮಹಾದುಃಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಆವಾಕ್ಯವಂಕೇಳ್ಳಿಭ ೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜಿದ್ದಿರುವ ಆಸಮಸ್ತ 
ರಾದ ವೂನರರಂಕಂಡು ಚಸಲಚಿತ್ತನಾಗಿ, ದೈನ್ಯವಾಗಿನುಡಿದನು। ೨-೫೬ ನೇಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು *-- 
 ಅನಂತರದಲ್ಲಿತಿ ಶೈ ವಾದತ್ರೋಟೀಪುಟವುಭ್ರ, ಮತ್ತೂ ಮಹಾಘೋಪೆಯುಲ್ಯ ಆಸಂಪಾತಿಯು ಅಂಗದನಮು 
 ಖದಿಂದ ಹೊರಟ ಮಹಾ ಕ್ರೂರವಾದ ಆ ವಾಕ್ಚವಂ ಕೇಳಿ, ಹಾಹಾ] ಪ್ರ)ಣಗಳಿಗಿಂತಲೂ ನನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ/ನಾ 
ದ ಜಟಾಯುವಿನ ಸಂಹಾರವನ್ನು ಘೋನಿಸುತರಿರುವ ಇನನ್ಸಾರು?ಿನನ್ನ ಮನವು ಫಂಪಿಸುತವಿಧ್ದೆರಾಶ್ತಸನಿಗೂ 
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ಕೊಯೆಂಗಿರಾಘೊಷಯತಿಪ್ರಾೈಃಪಿ)ಿಯತನುಸ್ಟಮೆ| ಜಟಾಯುಬೊವೆಧಂಭ್ರಾತುಃಕಂಜಯನ್ನಿವಟೆಮೆನಃ12। 
ಕಥಮಾಸೀಜ್ಞನಸ್ಸಾ; ನೆಯುದ್ಧಂರಾಹ್ರಸಗೃ ಭ್ರಯೊಃ | ನಾಮಭೆಯಮಿದಂಭ್ರಾತುಕ್ಚಿರಸ್ಯಾದ್ಯಮಂಯಾಶ್ರಿ)ತಂ1೩1 
ಇಚ್ಮೈೆಯಂಗಿರಿದುರ್ಗಾಚ್ಚಭವದ್ಧಿರವತಾಶಿತುಂ 1೩೮! ಯನೀಯಸೊಗುಣಬ್ಬಸ್ಟಾಕ್ಸಾ' ಈನೀಯಸ (ವಿಕ್ರಮ ॥ 
ಅತಿದೀರ್ಫೆಸ್ಕುಕಾಲಸ್ಯುತುಪ್ಪೊಸ್ಟಿ ಸರಿಕೀರ್ತನಾತ್‌ 160 ತದಿಚ್ಚೆಯಮಹಂಕ್ರೂತುಂವಿನಸಿಕಂಬಾಸರರ್ಜ ಭಾಃ | 
ಭಿಪ್ರಿತುರ್ಜಟಾಯುನಸ್ತ್ಯ ಸ್ಫಜನಸ್ಕಾನೆನಬಾಸಿನಃ I ತಸ್ಫೈವತವುಮೆಭೂ)ತುಸ್ಸಯಾದಕಥೆಸಕಥಂ ॥ ಯಸ್ಯಾ 
ಮೇಪ್ರಿ [ಯಃಪುತ್ರೊ/ಜೈಿನೆೊಗುರುಜನಪಿ)ಯಃ '!ಓಟ! ಸೂರಿಸ್ರಂಕುಬಗ್ಸಸಸ್ಷ್‌ತ್ಪನ್ನ ಕಕ್ಗೊಮೆಂ ಕ್ರಿಪೆಸರ್ವಿ ತುಂ | 
ಜಜ್ಜೆ ಯೆಂಪರ್ವತಾಜಸಸ್ಟಾದೆವತರ್ಲುಮರಿಂಜಮ।2ಟ್ಗಕೊಕಾದ್ಭ )ನ್ವೈಸ್ಟರಮಪಿಕು)ತ್ಕಾತೆಹರಿಯೂಧನಾ। J) 
ಬ್ಹಧಂರ್ಪಿವತಬತ್ಯಿ ಕೃಂ ಕರ್ಮ ಹಾತಸಳಿಂಘಿತಾಃ 1/೬ ತಖ್ರಾಯಮುಪವಿಬ್ಬಾಸ್ತುದ್ಯ ನಾ ಗೃ ಧ್ರಂಪ್ಸುವೆಂಗ 
ಮಾಃ। ಟೆಕ್ರುರ್ಬುದ್ಧಿಂತದಾರೌದ್ರಾ)ಂಸರ್ವಾನ್ನೊ ಭಹ್ಹಮಿಬ್ಛೊತಿ 1೯1 ಸರ್ವಥಾವ್ರಾ)ಯಮಾಸೀನಾನ್ನುದಿನೊ 
ಭಕ್ಷಮಿಷ್ಯ್ಯತಿ । ಕೃತಕೃ ತ್ಯಾಭವಿಬ್ಯಾಮೇಫ್ಲಿಪ್ರಂಸಿದ್ದಿಮಿತೊಗತಾಃ I ಬಿತಾಂಬುದ್ಧಿಂತತಕ್ಳಳ್ರು)ಸ್ಪರ್ನಿತೆವಿನರ 


ಶಿನಿಂದೆ, ಭೂಬೆಯೆರಿ-ಕೂಸುಕಾ ; ಫೆ ॥ಂ[ ಕಾಕ್ಷೆಸಸ್ಸೂಫ್ರಯೊ;-ರಾವಣನಿಸೂ ಜಟಾಯುನಿಸೂ, ಜನಸ_ನೆ-ಉಕ್ಕಗದಲ್ಲಿ ಯುದ ರ-ಕಾಳ್ಕಸೆ 
ಭ್ರ, ಕಥರ-ಹ್ಯಾಸ್ಸೆ ಆಸೀಕ-ಆಂುತ್ತು ಭ))ತು$-ತನ್ನುನ್ಕ ಇದಂನಾಮಥ್ಲಿಯೆಂ- ಹೆಸರು, ಚೆರಸ್ಯೃ-ಬಹಳ್ಲ ಕಾಲಕ್ಕೈ ಅದ್ಯ-ಆಸೈೆ ನುಯಖಿ-ನನಿಿಂ 
ಜಿ.'ಕತಂ-ಕೇಳಲ್ಪಟಿ ಒಕೆ [8] ಭನದ್ಪಿಃ-ನಿಸ್ಯುಗಳಿಂದ್ಯ ಗರಿದುರ್ಗಾಜ್ಞ-ಈ ವೆಚ್ಚದ ದುರ್ಗ ದಡಜೆಕೆಂತುಂದ, ಅನತಾರಿತುಂ-ಇಳ್ಳಿಸುನದಕ್ಯಾಗ್ಗಿ ಇ 

ಯಂ-ಅನೇಶಿಸುನೆನೆ: [311 ॥ ಸುಣಜ್ಞ ಸು-ಎರುಣಜ್ಞಿ: ನಾದ, ವಿಕೃಶ್ನೈ$-ವರಾಕೃಮಸಲ್ಪಿಂದ, ಸ್ಲಾಭಿನೀಯಸ್ಸು-ಸ್ತು.ಕಿಸತಕ್ಕವನಾದ್ದ ಯನ್ನೀಯಸ೭ 
ಶನ್ನುನಾದ ಜಟೂಯೆನಿನ, ಪರಿಕ್ಲೀತಳ"ನಾಠ-ನಾಮಸ)ಸಣದಣೆಸೆಂಬಿಂದೆ, ಅಶಿದೀಭೆಸಕಾಲಸ್ಕು-ಪಿಹೆಳ್ಲ ಕಾಲಕ್ಕೆ, ಶುದ ಬಕಿ-ಸಂಕೋದಸೊಂಡನನ್ನು 
ಅಸ್ಲಿ-ಆಜೆನು 131] ॥ 7 ತತ-ಲಕಾಕಣದಿಂದ್ಯ ಹೆವಾನರರ್ವಭಾಸಿ-ನಿಶೋ ವಾನಕೋತ್ಸಮಕೇ, ಜನನ್ಯಾನನಿನಾಸಿನಕಿ-ಜನನಲ್ಲಿನದಲ್ಲಿರುತ್ತಿ ರುವ್ಮ ಭಾ 
ಶುಕಿ-ಶೆಮ್ಮನಾದ ತಸ್ಯ್ರಜಟಾಯ:ಚಕ-ಆ ಜಟಾಯುನಿನ, ನಿನಾಕಂ.ನಾಕವನ್ನೂ ಕ್ರೊಶುಂ-ಕೇಳುವದಕ್ಕೆ, ಅಹಂ-ನಾಧ್ಮು ಇಚ್ಛೆ ಯರ-ಅಜ್ಯೀಕ್ಷಿಸಸತಿ 
ನು 1೧3೬1 | ಸುಮ-ನೆನ್ಸು, ಛಾ)ತೆಕಿ-ತನ್ಸುನಾದ, ತಸ್ಯೆ ;ವ-೮ ಜಟಾಯುವಿಗೇನೆ, ಪಕೆರಥೆ$-ದಕರಥೆರಾಯಕ್ಕು 'ಸಖಾ-ಸ್ಕೇಹಿತನು, ಕಥಂ. 
ಹ್ಯಾಸೆ, ಯಸ್ಸು-ಯಾವ ದಕರಥರಾಯೆನಿಸೆ, ಸುರುಜನನಿ)ಯಕಿ-ಜೊಡ್ಡವರೆ್ಲಿ 'ಮಹಾನಿಕಬ್ಬಸವುಳ್ಳ, `ರಾಮಃ॥-ಶ್ರೀರಾಮಧ್ಮು ಜ್ಯೈದ್ಮ-ಜ್ಯೀಮ್ಮನಾದ, 
ಶ್ರಿಯ$-ಇದ್ಟನಾದ್ಕ ಪುತ್ರ-ಮಸನ್ಮು ಕಥೆಂ-ಜ್ಯಾಸೆ ||| | ಹೆಅರಿಂದಮಾಕ-ಎಕ್ಕೆ ಕಶಾಸಂಜಾರಕರೇ, ಸೂರಫ್ಯಂಕುದಸ್ಸ ಪಶ್ಷಇಲ್ಬತೆ-ಸೂರ್ಯನ್ಯಕಿ 
ರಣಸಳ್ಳಿಂ ಪಹಿಸಲ ಶ್ರಿ ಆ 'ೆಕ್ಕೆಸಳ್ಳುಳ್ಳ ವನಾಪಕಾರಣ್ಯ ಉಬಸಪಿನ್‌ಕುಂ-ಸನಿಖಾನವಂಕುರಿತು ಖರುವದಕ್ಕೆ, ನಕಕ್ಕೊಮಿ-ಕಕ್ರ; ನಲ್ಲ, ಅಸ್ಯೂತ್ಸುರ್ವಜಸೆ- 
ಭೂ ಬೆದ್ದದಣೆಳಿಂಯಿಂದೆ, ಅನತರ್ತುಂ-ಇಳಿಸುನದಕ್ಕೆ, ಇಚ್ಛೈಯಂ-ಅನೀಶಿಸುವೆನು ॥811॥ ಶಸ್ಯ್ರ-ಆ ಸಂವಾಶಿಯ, ಕರ್ಮ-ಣೂ-ವ್ಯಾವಾರದಿಂದ, ಳಂ 
ಕಿಕಾಕ-ಭಯಗೊಂಡವರಾಗಿ, ಕೆಹರಿಯೂಧನಾಕಿ-ಆ ವಾನರಯೂದ್ಲನಶಿಗಳು, ಇೊಕಾಶ-ವ್ಯಸನದಿಂದ, ಫಷ ಟಸರೆನುಪಿ-ಕುಸ್ಲಿ ಹೋದ ಸ್ಥರವುಳ್ಳನ 
ರಾದರೊ ಫದ್ಬಕ್ಸುಂ-ಆ ಮಾತನು), ಫ್ರದ್ನಥುಕೆನ-ನಂಬರೇಣೆೋೋದರು IYI ವ)ಯಂಉನನಿವ್ದಾ ಹು ಮಾಡಿರುವೈ ತನ್ನ 
ಮಂಸಮಾನಿ-ಆ ನಾನರರ್ಳು ಸಾಥಂತು-ಸಂವಾಶಿಯನ್ಕುದಕೆ, ಪ್ರಾಮ್ಟ್ರಾ $-ಕಂಸು, ತೆಡಾ-ಆಕಾಲನತ, ಸಂ -ಸನುಸ್ವರಾದೆ, ನಹಿ-ನನ್ನುಸಳನ್ನು, 
ಥಕ್ಷೆಂತಿ:ವೈ ಶೀ3ಿ-ಶಿಸ್ಬುನೆನೆಂದು, ರೌದ್ರಾಂ-ಕ್ರೂರನಾದೆ, ಬುದ್ಧಿ ನಾರಿ ಯೆಕ್ಕಾ ಚಕು)ಕಿ-ವರಾಡಿದರೆ [|| ॥ ಸರ್ಪಭ್ರಾಗನಕಾವ ಕರದಲಿ 
ಯೂ, ವಾ ಯಮಾಸ್ಸೀಿರ್ನಾ-ವ್ರ)ಯೋಪನೇಶೆನಂ ಮಾಡಿರುವ, ನಕಿ-ನಮ್ಮಸೆಳ್ಳನ್ಬು, ಫೆಕ್ಷೆಂಖಿವ ್ಯಕಿಯೆಪಿ-ಶಿನುುನನೇಆದಕ್ಕೆ ಕಾತಕಕ್ಯಾಕಿ-ಕ್ರೂ 
ಕಾರ್ಥರಗಿ. ಇತಕಿ-ಇದರಿಂದಕೇ, ಔನ)ಂ-ಜಾಸೃತೆಯಾಗಿ, ನಿದ್ದಿ ಇವೆ ಲಸಿದ್ಧಿಯೆನ್ಕು! ಸತಾ&-ಹೊಂದಿದವರ್ಕು ಭನಿವ್ಯಾಮ$-ಆ%ಿನೆವು, ಇತಿ 
ಇಂತೆಂದು, ಸರ್ನೆ-ಸಮಸ್ತ ರಾದ್ಯ ಕೆನಾನರವಭಾಕಿ-ಆ' ಬಾನೆರೋಕ್ರ್ಯಮೆರು ನಿತಾಂಖುದ್ಧಿಂ-ಈ ಖುದ್ಧಿ ಯನ್ನೂ ಚಕ್ರು$-ಮತಾಡಿದರು[೧೧[ ತತ॥- 


ತ್‌್‌ ತ್‌ ಸಕಾ ಜನಸ್ಸಾ ನದಲ್ಲಿ ವಿಂತು ಕಾಳಗವು ಸಂಭವಿಸಿತು? ಆತನ ಹೆಸರನ್ನು ಬಹು ಸಾಲಕ್ಕೆ, ಕೇ 
೪ಡಿನು, ವಿಲ್ಫೆ ವಾನೆರರುಗಳಿರಾ! ನನ್ನ್ನ ತಮ್ಮನಾದೆ ಜಟಾಯುನಿನೆ ವಾರ್ತೆಯೆನ್ಸಿಂದಿಗೆ ಕೇಳಿದವನಾಜಿನು, ನೆನ್ಸ 
ನ್ನು ಇನ್ಲಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಇಳಿಸುವವರಾಗಿ ಅವನ ವಥೆಖುನ್ನುು 'ಳರಿಚ್ಚಿ ಸುತ್ತೇನೆ, ಜನಸ್ಥ್ಯಾನದನ್ಲಿದ್ದ ನನ್ನ ತಮ್ಮ 
ನಾದ ಜಟಾಯುನಿಗೊ ದಕರಥನೆಂಬ ರಾಜನಿಗೂ ವಿಂತು ಸ್ಪೇಹವುಂಟಾಯಿತು? ರಾಮನೆಂಬವನು ಯಾವನ 
ಮಗನು? ನನ್ನು ಗರಿಗಳು ಸೂಢ್ಯಕಿರಣಗಳಿಂದ ದೆಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದ ಶತ ಣ್ಣ ನಾನು ನಿಮ್ಮುಬಳಿಗೆ ಬರಲಾರೆ 
ನು 18, ಎಲ್ರ ಕತ ೨)ಸಂಹಾರಸಕಿ| ನನ್ನನ್ನು ಇಳಿಸುವನರಾಗಿ, ವಿಂದು ಸಂಪೊತಿಯು ನುಡಿದನನಾಗಲೂ, ಭೀ 
ತಿಗೊಂಡವರಾಗಿ ಆ ವಾನರರು ಆ ಮಾತನ್ನು ನಂಬರಿಲ್ಲ Wu ಪ್ರಾ)ಯೋಪವೇಶಂಗೈಬಿ ಆ ವಾನರರು ಆ ಗೈಥ್ರು 


ನಂ ಕಂಡು, ಹಾಹಾ! ಇದನ್ನು ಇಳಿಸಿದರೆ ಪ್ರಾ)ಯೋಪನಿಷ್ಟೃರಾದ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುನದು, ಹಾಗಾದರೆ ನಾ 
ಶಿ ಜ ್ಷ ೩೪ 


೮೦-0೦. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. - 


Bp: 


1 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Di itization: eGangotri. 


೦೯೮ ಟೀಕಾತಾತೃರ್ಯಸಹಿತತ್ರ್ರೀ ು ದ್ರಾ ಮಾ ಣೆ 


ರ್ಪಭಾಃ 160] ಅವತಾರ್ಯಗಿಕೆಃ ಶೃಂಗಾತಳಗ್ರುಧ್ರ)ಮಾಹಾಂಗದಸ್ತದಾ 1೧೦॥। ಬಭೂವರ*ಕ್ಷೌರಜಾನಾಮುವಾಸಕೆಂ 
'ಪ್ರಃಪ್ರತಾಪರ್ವಾ' ॥ ಮಮಾರ3:ಪೂರ್ಥಿ-ವೇಪಕ್ಷಿೀಧಾರ್ಮಿಕಸ್ಪಸ್ಕಜಾತ್ಮೆಜೌ 1 ಸುಗ್ರೀವಳ್ಳೆ )ವವಾನೀಚಫು 
ತ್ರಾಪೊನೆಬಲಾವುಭ” 1221 ಲೊಕೆವಿತ್ರು)ತಕರ್ಮಾಭೂದ್ರಾ)ಜಾವಾರೀಪಿತಾಮಮ Au ರಾಜಾಳ್ಕ ತ್ನ ಪಸ 
ಜಗತಜಪ್ರ್ಯಾ ಕೂಹಾಂಮಕಾರಥಃ | ರಾಮೊದಾಕರಥಿಃಕ್ರೀರ್ಮಾಪ್ರ/ವಿಮ್ಟೊದಂಡಕಾವನಂ | ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಹೆನಸಹಭ್ರಾ; 

) ತ್ರಾ)ಮೈದೆಹ್ಯಾಚಾಪಿಭಾನ್ಯೀಯಾ I ಪಿತುಶ್ನಿದೆಳನಿರತೊಧರ್ಮೂಂಪಂಥಾನಮಾಸ್ರಿತಃ I ತಸ್ಯಭಾರಸ್ಯೀಜನೆಸ್ಥಾನಾ 
ಬ್ರಾನಣೆನಹೃ ತಾಬಲಾತೆ ೧೬೬] ರಾಮಸ್ಯೃತುಪಿತುರ್ಮಿತ್ರಂಜಟಾಯುರನ್ನಿಮಗೃಥಧ್ರ)ರಾಟ್‌ | ದದರ್ಕೆಸೀತಾಂವೈ 
ದೆಹೀಂಹಿ/ಯಮಾಣಾಂವಿಹಾಯಸಾ 1೧೭1 ರಾವಣಂವಿರಥಂಕೃ ತ್ಯಾಸಣ್ಣಿಪಯಿತ್ಯಾಚವೆ್ಬಥಿಶೀಂ | ಪಠಿಶ್ರಾಂತಕ್ವ್ವ 
ವೃದ್ಧಕ್ಹರಾವಣೆನಹತೊರಣೆ [೧೪1 ಏವಂಗೃಭೊ)ಹತಸ್ತೆ ನೆರಾವಣೆನಬನೀಯಸೂ | ಸಂಸ್ಕ ಎಕಕ್ಸಾನಿರಾಮೆಣಗ 
ಎ) ಲ್ಲಿ ಬ ನಃ 


ಬಳಿಕ, 7:ರಿಕೆಫಂಗಾಶ-ಜೆಚ್ಚದ ಕುವಿಯವೆಕೆಂಖಂದ, ಗಾಧ್ರಂ-ಗಾಧ್ರವನು, ಅವಶಾರ್ಯ-ಇಲ್ಲಿಸಿ. ಶದಾ-ಆಕಾಂದಲ್ಲಿ, ಅಂಗದ -ಆಂಗದನು, ಆಹ-ಶ್ಲೇ 
೪ರನು [೧೧]|| ॥ ಹೆವರ್ಶಿ-ಎಶೈ ಶಕ್ತಿಖಾಜನೀ, ಹಹೆರಚಾನಾನು-ಯಶರಸ್ಕೆಜನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ, ವಾನಕೆಂದ್ರ$-ವಾವರಾಧಿ ಪಶಿಯಾಾದ, ಪ್ರ ಹಾಪರ್ನಾ--. 

. ಪರಾಕೈಮಕಾಶಿ ಯಾದ, ಘಾರ್ಮಿಕ$-ಧರ್ಮಿಮ್ಮ ನಾದ, ಮಮ-ಸನಿಸೆ ಆರ್ಲ-ಶಿಶಾಮಹನಾದೆ, ಶಾಥಿಕಾವ॥- ಅರಸು, ಏಥೂಪ-ಆದನು [[೧.೦|| ॥ 
ತಸ್ಥ-ಆ ಉತೆರಜಸಿ; ಸೈ ಆತ್ವ್ಯಚಗಾ-ಕುಮಾರನಾದ, ಸುಶ್ರೀಪ್ಟ. -ಸು)ವನೆಂಉುನನ್ನು ವಾಶೀಜೆತಿ-ವಾಠೀವಿಂದುನು, ಉಭೌ-ಇಬ್ಬರು ಏಿಭಿಖಲ್‌್‌- 
ಸೈನ್ಯದ 'ಸುಂಬಿಸೆ ಸಮಾನಮಾದ ಬಳುಳ್ಳ, ಪುಳ್ರಾ--ಮಕ್ಕಳು, ಬಥೂನತುಸಿ-ಆಡಖು [೧೫] ಶೊಕೆ-ಶ್ಕೋಕದನ್ನಿ, ವಿಸ್ರುತಕರ್ಮಾ-ಪ್ರಸಿದ್ಧಮಾ 

ದ ನ್ಯಾಫಾಕನಳ್ಳ, ಠಃಚಾ-ಅರಸೂವ, ನಾಶೀ-ನಾಶಿಯು, ಮನು-ನನಿಸ್ಸೆ ಶಿಶಾ-ತಂಜೆಯು, ಅಥೂಕಿ-ಆದನು 1೧31] | ಇಕ್ಷಾಕೂಣಾಂ-ಇಕ್ಷಾಕ್ಟು 
ನಂಸಸರೊಳ್ಳಸ್ಗೆ ಮಹಾರಥ) -ನುಹಾರಥಿಕನಾದ, ಕಫಿಶ್ಯಸ್ಯಜಗತ-ಸಮಸ್ತಕೋಶಕ್ಕೂ, ರಾಜಾ-ಅರನೂದ, ಕ್ರೀರ್ಮಾ ಸಂನದುಣೆ ನಾದ್ಯ ದಾರಥಿಕಿ- 
ಬಳರಥವುತ ನಾದ ಶಾಮಕಿ-ಕ್ರೀರಾನುನು, ಭ್ರಾತ್ರಾ-ತಮ್ಮೆಸಾದ, ಅಕ್ಷ _ಣೆನ-ಅಶ್ಷ £ ಣನೊರಡಗೂಡಿ, ಭಾಸ್ದೇಸಾ-ಹೆಂಡಶಿಯಾದ, ಸೈಜಿಣ್ಠ ಚಾಪಿ 
.ಸಹ-ಸೀತಂಪ್ಲೇನಿಯೊಡಸೊಡ, ದಂಸೆಕಾವನಂ-ದಂಸಕಾರಣ್ಯೂನಮ್ನೂ ಪುನಿವ, ಆಕಿ-ಪುನೇಕಿಸಿದವನಾಸ್ಸ ಪಿತು?-ತಂಡೆಯಾದ ದಕರಥರಾಂಶ:ನ, ನಿರಸನ 
$-ಆಜ್ದೆಯೆನ್ನ ಆಸಕ್ತ ನಿ 'ಧರ್ಮ-ಂ-ಧರ್ಮ-ಶ್ರಧಾನಮಾದ, ಪಂಥಾನಂ-ಮಾರ್ಸ-ವನ, ಆಕ್ರಿತ$- ಸ್ರಯಿಸಿದವನು, ತಸ್ನ-ಆ ಶ್ರೀತಾಮನ, ಭಾ 
'ರ್ಯಾ-ಹೆಂಡಶಿಯು ಜನಸ್ಫಾನಾಶ-ಉಕ್ಕಶದದೆಕೆಯಂದ, ರಾವಣೆನ-ರಾವಣಾಸುರನಿಂದ, ಏಲಾಠ-ಬಲಾಶ್ಕಾರದಿಂದ ಹ್ರಾಶಾ-ಅಪಹಶಿಸಲ ಜ್ನ aol 
ಶಾಮಸ್ಯ-ಕ್ರೀರಾನುನಿಸೆ, ಫಿಶು _ತಂಜೆಯೆತಾದ ದಕರಥರಾಯನಿಸೆ, ಜಟಾಯುಸಾಕಮ-ಜಬಾಯೆವೊನಿಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಾದ, ಸಾಫೈರಾಟಿ*-ಸ್ರಾಪ್ರ)ರಾ 
ಜನ ವಿಪಾಯೆಸೂ-ಅಂತರಿಕ್ಷಮಾರ್ಸರಲ್ಲಿ, ಹ್ರೀಯಮಾಹಾಂ-ತೆ*ದುಕ್ಕೊಂಶು ಹೋಸಲ್ಪಔಿ ಮೈ, ಶೈಜೆಹೀಂ  ಜನಕರಾಜನ ಕುವರಿಯಾದ್ಮಬ್ನೂತಂಂ- 

1 :ಹೀತಹೇವಿಯೆನ್ನು ದವರ್ಕಾ-ಕಂಡನು 11೧21 ನ್ರುದ್ಭಳ್ಮೆ-ನ್ರಾದ್ಸಸ್‌ದ ಜಟಾಯು), ರಾವೇಂ-ರಾಷಣನನ್ನು, ನಿರಥಂ-ರಥಹೀನನಾ, ಕ್ರಾ 
1 . ಶಜ್ಞ-ಮಾಡ್ರಿ ನೈಥಿಶೀಂ-ಸೀಕಾಷೇನಿಯನ್ನು. ಸಶ್ಫಿಪಯುಶ್ಚಾ-ನೆಲದಲ್ಲಿರಿಸಿ. ಪರಿಶಾ)ಂತ್ಷೆ -ಬೀ ಶಿತೆಯುಲ್ಲ ನನಾಸಿ, ರಣೆ-ಕ2ಛಸಧಲ್ಲಿ. ರಾವ್ಯಣೆನ-ರಾವ 
"ನಿಂದ, ಹಕಿ-ಹೊಡೆಯೆಲ್ಪಟ್ಟನು ೧೪ ಬಿನಂ-ಕೊನರಿಯಾಗಿ, ಸಂಧುಕಿ-ಜಹಾಯ್ರಿ ಖಶ್ನೀಯನೂ-ಏನಿದ್ದೃನಾದ. ಶೆನರರವಗೆ 1-ಆ ರಾವಣ 


ಕ್ಷ 


°°. ಪುಗಳು ಕೃ ತಾರ್ಥರಾದೆವು, ಇದ್ಲಿಂದಲೆ ತ್ವರೆಯಾಗಿ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನೆ ಸದುವೆವು, ವಿಂದು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಕ್ರೂರ 
pe ಬುದ್ದಿಯಂ ಗೈದಬಳಿಕ ಅಂಗದನು ಆ ಗೃಥ್ರುನನ್ನು ಪರ್ವತಕಿಖರದಿಂದೆ ಇಳಿಸಿದವನಾಗಿ ಇಂತೆಂದನು. [೧೮॥ 
ವಿಲೆ ಪಕ್ಷಿರಾಜನೇ। ಯುಪ್ತರಸ್ಸೆಂದು ಪ್ರ)ಖ್ಯಾತನಾದ ಮಹಾ ಧರ್ನಿವ್ಮನಾದ ಬಹು ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಮ 
ಹ ನನಿಗೆ ಪಿತಾಮಹನಾದ ವಾನರರಾಜನಿದ್ದೆನು, ಆತನಿಗೆ ವಾಶಠಿಸುಗ್ರೀವಕೊಬೀರ್ವರು ಪುತ್ರರುಂಟಾದರು! 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ ವಾನರಠಾಜನೇ ನನ್ನ ಜನಕನು |೧೩/॥ ಅಹ್ಯಾಕು ವಂಶದನಿ ಉತ್ಪನ್ನ್ನರಾದ 
ರಾಜರೊಳಗೆ ಮಹಾ ರಥಿಕನಾಗಿಯೂ, ಸಮಸ್ತವಾದ ಪ್ರನಂಚಕ್ಕೂ ಧೊರೆಯಾಗಿಯೂ, ದಕರಥಮಶಾರಾಜ 

ಸ ಪುತ್ರನಾಗಿಯೊ ಇರುವ ಶ್ರೀರಾಮನೆಂಬವನು ತನ್ನ ತಮ್ಮನಾದ ಲಕ್ಷ್‌ 3ಣನಿಂದಲ್ಲೂ ಭಾಕ್ಯೆಯಾದ- ಸೀತಾ 
 ಜೇವಿಯಿಂದಲೂ ಒಡಗೂಡಿ, ತಂದೆಯ ಅಜ್ಜಿ ಯಂತೆ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ದೆಂಡಕಾರಣ್ರಿವಸ್ನು ಪ್ರನೀ 
ನ 'ಂಗ್ಸೈದನು, ಅಲ್ಲಿರುವಾಗ ಆತನ ಸತಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಂರು ಶಾವಣನಿಂದ ಅಪಹ್ಮ ತಳಾಹಳು [೧೬] ಆ ರಾಮ 
ಚಂದಿರನ ಜನಕನಾದ ದಕರಥಮಹಾರಾಜನಿಗೊ ಜಟಾಯಿನಿಗೂ ಸಹಾ ಸ್ಟೇಹವುಂಟ್ಕು ಆ ಜಟಾಯುವು ಗ 
 'ಗೆನಮಾರ್ಗದನ್ನಿ ಅಪಹಶಿಸಲ್ಪಡುತರರುವ ರಾಮಸಪಶ್ಲಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯಂ ಈಡು; ತಾನು ವೃದ್ಧನಾದರೂ 

‘ಆ ರಾನಣನ ರಥಭಂಜನವಂ ಸೈದ್ಯು ಆ ರಾವಣನಿಂದ `ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ರಾವಣನಿಂದ ಹೊಡೆ 


(ಗ 


k ಕ ಫಿ 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
ಜವ ಪಾಲ್‌ ೬ 


AUNTS 


SEL ಮು ಮಯಯ ಸೋಸು ಯುವ ಮು ಮು ವಂಗ ಗಿ 


4 ರಾಳ Heritage Foundation, Kolkata. DigitizationeGangotri. 
ಟ್ಟ 9 ಕಾಂಜಿ ಸಪ್ಸ್ಯಸಂಚಾಳೆಸ್ಪರ್ಗಃ ೧೯೫ 


ಶಕ್ಚಗತಿಮುತ 
ಕೃ lor ತತೊಮಪುಪಿತೃ ವೈಣಸುಗ್ರೀನೆಣಮಹಾತ್ಮನಾ | ಚಕಾರಠಾಘಿವಸ್ಸಖ್ಯಾಂಸೊವಧೀಕ್ಕ 
He ಹ | ಮಮಸಪಿತ್ರಾವಿರುಜಿ. ಹಿಸುಗ್ರೀಪಸ್ಸ ಚಿವೈಸ್ಸ। ಹ| ನಿಹತ್ಯುವಾಠಿನಂರಾಮಸ್ತತಸ್ತ ುಭಿವೆಚ್‌ 
ಸ "1 ಸರಾಜೆ ಸ್ಕಾ ಪಿತನ್ತೆನಸುಗಿ [ವ್ರ ವಾನರಾಧಿನಃ 1 ರಾಜಾವಾನರಮುಖಸ್ಯಾನಾಂಯಿನಪ್ರಸನ್ಸಿಪಿತ್‌ವ 
೦ ಕ್‌ ( ಕ್‌ ho 

೨೮ ॥೨೭1 ವಿವಂರಾಮಪ್ರುಯುಸ್ನಾಸ್ತುಮಾರ್ಗಮಾಣಾಸ್ತತಸ್ತ್ಯತಃ | ವೈಡಿಖೀಂನಾಧಿಗಚ್ಚಾ ಫೊರಾತಾ)ಸೂರ 
ಪ್ರಭಾಮಿವ |-೦೩। ತೆವಯಂದಂಡಕಾರಣ್ಯಂವಿಚಿ ತ್ಯಸುಸಮಾಹಿತಾಃ | ಆಹ್ಞೌನಾತ್ಲುಪ ್ರನಿಪ್ಯಾಸ್ತಥರ್ನೀಣ್ಯಾನಿ 
ಮತ ಕ ಕ 
ವೃ ತಂಬಿಲಂ 1-0೮1 ಮೆಯೆ* ಸ್ಮಮಾಯತಾನಿಹಿತಂಶದ್ಬಿಲಂಚವಿಚಿನ ತಾಂ ವೃತೀತಸ್ತತ್ರನೊಎಕಾಸೊಯೋರಾಜ್ಞ್ವಾಸ 
ಮಯಃಕೃತಃ | ೨೫1 ತೆಪಯಂಳಫಿಥಾಜಸ್ಯಸರ್ವೆವಚೆನಕಾರಿಣಃ | ಕೃತಾಂಸಂಸಾಮತಿಕ್ರಾ)ಂತಾಭಯಾತ್ಪಾ ) 
ಯನು ಫಾಸ್ಟ್ರಾಹೆ$ಂ೬]ಕ್ರುಜೈತಸ್ವ್ರಿಂಸ್ತುಕಾಕುತಸ್ಣೆಸುಗ್ರೀಜಿಚಸಲಘ್ತ ಕ್ರಿಹೆ | ಗತಾನಾಮಪಿಸರ್ನೆಪಾಂತತ್ರನೊ 
ನಾಸ್ತಿಜೀವಿತಂ 1,021 - ದಾ ಇತಿತ್ರ್ರೋಮತ್ತಿಖಿ ಸಂಥಾಕಾಂಜೆ ಸಪ್ತಪಂಚಾಕಸ್ಸರ್ಗೆ॥ *- 
ನಿಂದ, ಹಕಿ-ಹೊಜೆಯೆಲ್ಪಟಿ ಆನಗ ಶಾನೆಸಾಪಿ-ಶ್ರೀರಾಮನಿಂನನೇ ಸಂಸ್ಕ್ರತಸ್ಷ-ಸಂಸಸ್ಯರನಫಾ ನಲ್ಪಟಿ ಎವನಾಗಿ, ಉತ್ತ ಇತಾಂ-ಉತ್ಕೃ ಎಷ್ಟ 
ಮಾವ, ಸಕಿಂ-ಸಕಿಯನುನ್ಸಿ ಸತ$-ಹೊಂದಿದನು[ 2 2೪ pe ಸ lark 
'ಶಶಃ-ಬಳ್ಳಕ, ರಾಘವಕಿ-ಶ್ರೀಕಾಮನು, ಮಹಾತ್ರೃನಾ-ನುಹಾತ್ರ್ಯೈನಾವ. ಮನಮು-ನನಿಸೈೆ ದಿತ್ರಶ್ನೊಣ-ಚೆಕ್ಕಸ್ಟನಾಹ್ಕ ಸುಸ್ರೀನೇ_ಸುಸ್ರೀವನೊನಸೂಡ್ಯ ಸ 
ಖ್ಞಾಂ-ನ್ಫೋಹನೆನ್ನು ಚಕಾರ-ನರಾಡಿನನ್ನು ಸಕಲ ಶ್ರೀರಾಮನು, ಮಮು-ನನ್ನು ಏಿತರಂ-ಶಂಜೆಯನ್ನು, ಅನಧೀತೆ-ಹೊಡದನು, ಮಮ-ನನು: ಶಿಶ್ರಾ- 
ತಂಪೆಂಯಂದ, ಸುಸ್ಬೀವಕಿ-ಸುಗ್ರೀನನು ವಿತುಶ್ಛೊಹಿ ನಿಕೋಧನರಾಡಲ್ಯ ಟೈ ವನದೆ ಎ" ಮಾ“ ಧಾನು$-ತ್ರರಾಮನು, ವಾಶಿನಂ-ವಂಠಿಯನ್ನೂ 
ನಿಹತ್ಯು-ಹೊಡನು, ಸಜೆನೈಸ್ಸುಹ-ಮಂತ್ರಿಸನ್ನೊಗಸೊಡ್ಕ ಶಂ-ಆ ಸುಸ್ರೀವನನ್ನು, ಅಭಿಡೆಚಯಶ- ನಟ್ಮ್ಯಾಭಿವೇ ಕಮಾಡಿನಿದನು tool ರಾಜ್ಮೈ-ರಂ 
ಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೆನ-ಆ ಕೀಳಾಮುನಿಂದೈ ಸ್ಫಾಿತಕಿ-ಊರಿಸಲ್ಸುಟ್ಟಿ, ವಾನಳಾಧಿಲಕ್ಷಿ-ನಾನರಫ್ಸಿಪಕಿಯೆಪಾಡ, ಸುಸ್ರೀವತಿ-ಸುಸ್ರೀವನು: ವಾನರಮಂಖ್ಳುವಃ9-ವಾವೆ 

ಕ್‌ 

*್ರೇಮ್ಠಶಿಗೆ, ರಾಜಾ-ಅರಸ್ಕು ಅಥೂಠ-ಆಅರನು, ॥ ಯೈನ-ಯಾವನು ೇನನಿಂದ್ಧ ವಯೆ9-ನಾವುಗಳ್ಳು, ಪ್ರನ್ನೂಶಿಕಾಕಿ-ಕಳ್ಳುಹಿಸಲ್ಪಳ್ಟವೋ ॥|-0-೨] 
ಬಿವಂ-ಸ ಸರಿತಾ? ಧಾಮಪ್ರಯುಕ್ತ್ಯಾ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ನಿ.ಯುಕ್ತರಾಸ ತತಸ ತಕಿ-ಅಲ್ಲಿ ಅಸ್ಲಿ ಮಾರ್ಗಮಾಣಾ -ಹುಶುಕತ್ತಿ.ರುವಳಂದರ್ಯೂ ರಂ 
ತ್ರಾ-ರಾಶ್ರಿಯಲ್ಲಿ. ಸೂರ್ಯಪ)ಭಾಮಿವ-ಸೂರ್ಯಕಾಂತಿ ಮನ್ಸಾಂತೆ. ನೈಪೆಹೀಂ-ಸೀಕಾಜೇವಿಯನುಖ ಫಾಧಿಸಜ್ಯ್ಯಾಮ।_ಕಾಣಪೇಹೋಜದೆವು :॥-೦3] ಸೆ 
ಯೆಂ-ಆ ಈ ನಾ, ಸುಸಮಾಹಿತಾಿ-ಸಮಾಧಾನಚೆತ್ತರಾಗಿ, ಬಂತಕಾರಣ್ಯಂ-ದಂಸಕಾರಣ್ಯವನ್ನು, ನಿಚೆತ್ಯ- ಹುಡುಕಿ, ಅಜ್ಜಾ ನಾತಿ-ಅಚ್ಛಾ ಧದವಕೆ' . 
ಅಪುಂದ, ಧರ್ನೀಿಣ್ಯಾಕಿ-ಧರ್ನಿವ, ಳದ ಸ್ಟ್‌ಯಶ್ರಥೆಯ. ವಿನ್ರುತಂ-ವಿಸೂರಮಾದ್ಯ್ಧ  ಬಿಲಂ-ಬಿಲವನ್ನುೂ, ಪು)ನಿಮ್ಯಾಕಿ-ಪ)ನೇಕಿಸಿದವರು,ಸ್ಕ- 
ಆಕಿ ॥ ೨% ಮಯಸ್ಕೇ-ಮಯಾಸುರನ, ಮಾಯಾವಿಹಿತಂ-ವಾಾ ಯೆಯಿಂದ ನಿರ್ಮಸಲ್ಪಶ್ಚಿ. ತಬ್ಬಿ ಲಂ-ಆ ಬಿಲವನ್ನು, 'ವಿಜೆನ್ಸಕಾಂ-ಹುಡು 
ತಿ ರುವ ನಕಿ-ವಮಿಸೆ, ರಾಜ್ಞಾ-ಅರಸೂದ ಸುಖ್ರೀನನಿಂದ್ಧ ಯಂಕಿಸಮಯಸಿ-ಯಾವಕಾವು. ಕ್ರಶಕಿ-ಕ್ಲೂಪ್ರ ವಾ?ಿಶ್ರೋ, ಸವರಾಸಕ್ತಿ-ಅಂಭಾಕಿಂಗ4 
ಗು ಚು ಸಮಸ ರಾ ಸ ವಾ ಕ” 
ನಾಲಕ್ತಿ, ತತ) -ಆಬಿಂದಕ್ನಿ, ವ್ಯತೀತಕಿ-ಕಳ್ಳದುಹೋಂಯಿತು ॥-02॥ ಸೆ ಸಮಸ ರಾದ, ಶೆವಯಂ_ಆ ಈ ಹಲ ಕಪಿರಾಜಸ್ಯ-ಸಗ್ರೀವನ, ವ 
ಚನಕಾರಿಣಕಿ-ವಾಕ್ಷುವಮ್ಸಾ ನಡಿಸುವವರಾಗಿ ಕ್ರಾತಾಂ-ಮಾಡಲ್ಪದ್ಟ. ಸಂಸ್ಥ ೦-ಕ:೪ನಿ.ಂಧನೆಯಮ್ಮೂ, ಅತಿಕಲ)ಂತಾಕಿ-ಅಕಿಕ್ರವಿ'ಬದವಾದಕಾರಣ, ಭೆ 
ಯಾಠ-ಸುಗ್ರೀವನ ಭಯದರೆಕೆಯಿಂದ, ವಿ್ರಯಂ-ಬಿ್ರಯೋಪನೇಕವನು, ಉಪಾಸ್ಯಹೆ-ಸೇವಿಸುತ್ತೇವೆ [೦೭] ತಸ್ಟ್ಯೀಸುಸ್ರೀನೆ-ಲ೮ ಸುಗ್ರೀವನು 
ಸಂಕ ೆ.ಅಕ್ಷ ಇನೊಶಗೂರಿದ, ಕಾಕುರಿಸ್ಟೈಚ-ಕೀರಾಮಧೂಕೂತ್ಮ ಕ್ಲಾಸ್ಗೆ ಸತಿ-ಶೋಪಿಷ್ಯ ನಾಗುತ್ತಿ. ರಶ್ಲೀಕಾಗಿ, ತಶ)-ಅಲ್ಲಿ, ಸಶಾನಾಮಶಿ- 
ಹೋದನರಾಡಾಸ್ಟ್ರ್ಯೂ ಸರ್ಕಿವಾಂ-ಸಮಸ್ಟರದ್ಯ ನ8-ನನ್ಮುಸಳ. ಜೀನಿಶಂ-ವಿಠ)ಣವು, ಫಾಸ್ತ್ರಿ-ಇರುವದ್ಲಲ್ಲ ॥-೦0 8 ಸವೃಪಂಚಾಳಸ್ಸರ್ಗ;॥ »-- 


ಯಲ್ಪಟ್ಟ್ಯಿ ರಾಮಚಂದಿರನಿಂದ ಸಂಸ್ಕ್ಟ್ಯಾರಂ ಗೈೈಯ್ಯುಲ್ಲ ಿಟ್ಟಿವನಾಗಿ ಉತ್ತಮ ಲೋಕವನ್ನೆ ತಿದಿದನು 1೧೯ ಆನಂ 
ತರದಲ್ಲಿ ಫ್ರೀರಾಮನು ಮಹಾತ್ಯನಾದ ನನ್ನ ಚಿಕ್ಯತಂದೆಯೊಡನೆ. ಸಖ್ಯೂವಂ ಗೈದು ಅತನಿಗೆ ಭೈರಿಯಾದ ಮ 
ತ್ತ ನನ್ನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ವಾಧಿಯನ್ನುವಧಿಸಿ ಆ ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಾಭಿವೇಕ್‌ವಂ ಮಾಡಿದನ್ನು ಅ 
ನಂತರದಲ್ಲಿ ಪಾನರರಿಗೆಲ್ಲ ರಾಜನಾದ ಸುಗ್ರೀವನು ನಮ್ರೌ್ಸರನ್ನು ದಿಕ್ಯುಧಿಕ್ಯುಗಳನ್ಲಿಯೂ ಸೀತಾಜೀವಿಯೆಂ 
ಹುಡುಕುವದಸ್ಯಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು 4೦೭ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ರಾಮಚಂದ್ರನ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಪ್ರೇಶಿಸಲ್ಪ 
ಟ.ಪೆರಾಗಿ ಹುಡುಸುತಿದ್ದೆಕೂ ರಾತ್ರ)ಸತಿಲದನ್ಲಿ ಸ ಇರಪ್ರ/ಭೆಯ ಎಂತು ದೊಡ ಸೋಲ ರಂತ ನನವ 
ಮು ಕಾಣ್ಸರರಿಲ್ಲ, ನಾವುಗಳು ಸಮಾಧಾನ ಚಿತ್ತರಾಗಿ ದಂಡಕಾರಣ್ಯವಂ. ಹುಡು ಅಜ್ಞಾನದಿಂ ಸ್ವಯಂಪ್ರ) 
ಭಾವನವನಿ ಪ್ರವೇಕಿಸಿದಿವುು ಅದು ಮಾಯಾ ಸುರನ ಮಾಯೆ ಭುಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು, 9 ಬಿಲದನ್ಲಿರುವಾ 
ಭಾವನವನ್ನು ' ಪವಿ! 


7 ಸುಗ್ರೀವನ ಸುಪ್ತ ಕಾಲವು ಫಾರಿತು, ಅದ್ದರಿಂದಿನ್ಲಿ ಪ್ರಾಯೋಪನೇಕ್ತಂ ಗ್ರದಿಧವೆ;' ಬಂಡು ನೇಳೆ ನಾವು 
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೯೬ ಟೀಸಾತಾತ್ಸರ್ಫಸಹಿತತ್ರೀಮೆದ್ರಾಮಾ ತಿ 


ಇತ್ಯುಕ್ತತಕರುಣಂವಾಕ್ಯಾಂವಾನಕೈಸ್ನ ಟಕ, ಜೇವಿತ್ರೈಃ | ಸಬಾಮ್ರೊವಾನರಕನ್ಸೈೈ ಭ್ರ/ಪ್ರತ್ಟುವಾಚಮಹಾಸ್ಯಾ 
ನಃ 1೧ ಯವೀಯಾನ್ಯ ಮಸಭ್ರೂ)ತಾಜಟಾಯುರ್ನಾಮವಾಸರಾಃ I ಯಮೆಾಖ್ಯಾತಹತೆಂಯುುಜ್ಯೆ ಡ್‌ ಹೆಸ ಬಲೆ 
ಯಸ್‌ 1 ವೃದ್ಧ ಭಾವಾದನಕ್ಷತ್ವಾಚ್ಛ ಂರ್ಕಾ್‌ ತದಪಿಮರ್ವಯೆ. | ನಹಿಮೆಳಕ್ಲಿರಸ್ತ ಕಿದ್ರರ್ಭ್ರಾತುರ್ವ್ಮೆರ 
ವಿನೊಕ್ಷಣೆ (A ಪುರಾವೃ ತ್ರ)/ವಧೆನೃ ತ್ರೈಪರಸ್ಪರಜಯ್ಯೇಪಿಹಳ | ಅದಿತ್ಯಮುಪಯಾತಸ್ಟೊಬ್ಜಾಲಂತಂರಶ್ವಾ ನಾ 
ನಂ18 ಅವ್ಯತ್ಯಾಕಾತಕಮಾರ್ಗೆತುಜವೆನಸ್ಟಗತೌಭೃಳಂ । ಮಧ್ಯಂಪ್ರಾಪ್ತೆದಿನೆಕರೆಜಟಾಯುರವಸೀದೆತಿ ೧ 
ತಮಹಂಭ್ರಾ)ತರಂದೃ ಪಕ್ಕ್ರಾಸೂರ್ಯರಶ್ಶಿ ಭಿರರ್ದಿ:ತಂ | ಪಹ್ಞಾಭ್ಯಾಂಛಾದಯಾಮಾಸುಸ್ಟೇಹಾತೃರಮವಿಹ್ವನಿಃ॥೬॥ 
ನಿರ್ದಗ್ಸಪಸ್ನಪತಿತೊವಿಂಭ್ರೈಹಂವಾನರರ್ಮಭಾಃ | ಅಹಮಸ್ಕ್ರಿನ್ವೈಸನಸ್ಥ JE EN 16 
ನುಹಾಸ್ಟೇನೂಕ_ಮಹಾಧ್ಛೀನಿಯುಳ್ಳ, ಸಾಧುಕಿ-ಸಂಬೀಕಿ ವಿಂಬ ಸ್ಪಾಧ್ರ್ಯ, ತ್ಯಕ್ರಜೀವಿತೆ ಕ-ಕ್ಯಾಸಲಾಜಲ್ಪಟ್ಟಿ ಬಿಲ್ರಣಸಳರಲ್ಲ, ವಾನರ 
ಓಸಳಿಂದ, ಇತಿ-ಈೊ:ಪರಿಯಾಗಿ, ಕರುಣಂ-ಬ್ಲೀನಮಾದ, ನಾಕೃಂ-ಮಾತನ್ನು ಉಕ್ತ.$-ನೇಲ್ಭಟ್ಟೈವನಾಸಿ, ಸಬಾದ, ಎಸಿ-ಕಂಪಿನೆಸಳಿಂಡೊಡಸೊಡಿದವೆ 
ಫಾಸಿ, ಪ್ರತು-ನಾಚ-ಪುಶು:ತ್ತ ರಕೊಟ್ಟಿನು ॥೧॥ ಹೆನಾನರಾ-ವಿಶೈ ವಾನರುಸಳಿಲ್ಯಾ ಯಂ-ಯಾನ ಜಟಾಯೆನಿನನ್ಟಿ ಯುಜ್ಸೈ-ಕಾಳ್ಗಸೆದಕ್ಲಿ, ಏಫಿ 
ಯೆನೂ-ಖಲನಂತನಾದ ಕಾವಣೆನ-ರಾವೋನಿಂದ ಹತಂ-ಹೊಡಿಯೆಲ್ಪಟ್ಟಿವನನಬಗ್ಸಿ ಆಖ್ಫಾತ-ಸೇಳಿದರೋ, . ಸೇಲಟಾಯುಕವಾಗ-ಮ-ಆ ಜಟ 
ಯುವಿಂದು ಪ್ರಖನತನಾದನನು. ಮನು-ಧನಿಸೆ, ಯನಿರ್ಯ್ಯಾಭಾತಾಹಿ-ಕನಿಷ್ಠಭಾ)ತ್ರಾನಜ್ಜೈ (ಅಂದಕಿ-ತಮ್ರುನದೈ೨॥ ಪ್ರಾಜ್ಞ ಭಾರಾಔ-ವಾ 
ರ್ಥಿಕಾನಸ್ಥೆ ಯ ಜೆಕೆಂಯಂದಲೂ, ಅನಶೆಶ್ಟಾತ-ಶೆಕ್ಕೆ ಸಳಿ್ಲಧವನಾದಕಾರಣ, ಶಠ-ಆ ಜಹಾಯುಮರಣವನುಕ್ಕಿ. ಶ್ರಾಣ್ಣಂನಪಿ-ಕೇಳ್ಳಿದವನಾದರೂ, ಮು 
ರ್ಮಯೆ-ಸಹಿಸಿ ಯುಶ್ಲೇನೆ, ಅದ್ಯ-ಈಸ್ಸ ಭಾ)ತ$- ತಮ್ಮನ, ಸೈವಿಸೊಕಣೆ-ಶ್ಫೋವಕಾಕ್ಯ ವಿನೋಚ ನದಲ್ಲ್ಯ ನೆ-ಯಣಸ್ಯೆ ಕಕ್ತಿ8-ಸಂನುರ್ಥ್ರ್ಯವು 
ಸಾಸ್ತಿಹಿ-ಇಲ್ಲವದ್ನೈ 118 ಪುರಾ-ಪೂರ್ನ-ದನ್ಲಿ, ಪ್ರಾತ್ರವಧೆವ್ರಾಶ್ರೆಸಶಿ-ವ್ರಾತ್ರಾಸುರನ ಸಂಹಾರವು ಪ್ರ ವರ್ಶಿಸಿದ್ದಾಸಲಾಗಿ, ಪರಸ್ಪರಜಯ್ಯೆಸಿಣಾ. 
ಅನ್ಯೋನ್ನು ಜಂುಸನಿಷ್ಟೆ ಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿ, ಕಶ್ಲಿಮಾಶಿನಂ-ಕಿತಣಸನ್ಲೇ ಮಾತೆಯಾಸುಕ್ಳ, ಜ್ಞಾಲಂತೆಂ-ಪ್ರಜ್ನಶಿಸುತ್ತಿ. ಕುವ, ಆದಿತ್ಯಂ-ಸೂರ್ಳಫೆ 
ಮು, ಉರಯಾಶ್‌-ಣೆೊಂಪಿದನರು, ಸ್ಪು$-ಆಜಿವು |೫| ಆ೫ಕಮಾರ್ಸೆ-ಆಂತರಿಔಮಾ ೫ದಲ್ಲಿ, ಆವ್ರಾಕ್ಷಾ -ನುಂಡಲಾಕಾರದಿಂದ್ಯ ಭಫಸಂ-ಬಹಳ್ಗ 
ವಾಗಿ ಸತೊಸ್ಕ-ಹೋಸುತ್ತಿ ರುವರಾಜಿವು. ದಿನಕರೆ-ಹೂಕ್ಳೇನು ಮೆಧ್ಯಂಪ್ರಿ ಜೆ 'ಸತಿ-ಅಂತಕಿತೆ ಮಥ (ಪ್ರ ಶೇಳನಂ ಹೊಂಹಿದನನಾಸಲಾಗಿ ಜಟಾ 
ಯುಪಾ-ಜಟಾಯ:ಎವ, ಅನಸೀದಶಿಸ್ಯ-ಶ್ರೀಣಪಿಲವುಳ್ಳವನಾದನದೆ, sll 4 0 1] 
ಅಹಂ-ನಾನು, ಸೂರ್ಯರತ್ರಭಿ$-ಸೂಕ್ಯನಕೆರಣಸೆಳಿಂದ, ಅರ್ದ್‌ತಂ-ದಾಧಿಸೆಲ್ಪಟಿ ಟ್ರ ಭ್ರಾತರಂ-ತನ್ಮನಾದ್ಯ ಶಂ-ಆ ಜರಾಯೆನಿನನ್ಮು ರಾಜಾ ್‌ 


ಲ್ಲಿ ಪಕಿಶಕಿ-ಬಿದ್ದ ವನಾಜೆನು, ಅಹಂ-ನಾನ್ಸ ಅರ್ಥ್ವಿ--ಈ$ ವಿಂಧೇಧರ್ವತದಲ್ಲಿ, ವರ್ಸ-ಇರುತ್ತಿರುವನನಂಗ್ಯಿ ಭ್ರಾಶು$ತಮ್ಮನಾದ ಜಟಾ 


ಣೌ 


ಳು ಸುಗ್ರೀವನ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಸಾಂರಿದರೂ; ನಮ್ಮಗಳ ಜೇವಗಳು ಉಳಿಯೆಲಾರವು Loe 
—*ಕವ್ವಿಂಧಾಕಾಂಡದಲ್ಲಿನೆ ೫೨ ನೇಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು *-- 

ಈ ರೀತಿಯನ್ಲಿ ಕವಿಗಳಿಂದ ಪೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಆ ಸಂಪೊತಿಯು ಕಂಬನಿಗೆಳಂ ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಆ ವಾನರ 
ರಂ ಕುಠಿತು, ವಿಲ್ಫೆ ಕಪಿಗಳಿರಾ! ಬಲವಂತನಾದ ರಾವಣನಿಂದ ಯಾವ ಜಟಾಯುವು ಹತನಾದನೆಂದು ನುಡಿದೆ 
ಕೋ, ಆತೆನೇ ವಿನಗೆ ಅಸುಜನಾಗಬೇಕು, ನಾನು ಮುದುಕನಾದ್ಧರಿಂದಲೂಗೆರಿಗಳು ' ಅಲ್ಲದ್ದೆ ಠಿಂದಲ್ಕೂ ಆಂಥಕ 
ಕ್ರೂರವಾದ ಮಾತಂಸೇಳಿದೆರೂ ಕೂಡಾ ಸಹಿಸಿಧೇನೆ, ನನ್ನ ತಮ್ಮನಿಗೆ ವೈರಿಯಾದ ರಾವಣನಲ್ಲಿ ಹಗೆತೀಶಿಸಿ 
ಹ್ಯೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ನನಿಗೆ ಶಕ, ಇಲ್ಲ ೩1 ಪೂರ್ವ ಕಾಲದನ್ಲಿ ವೃ ತ್ರಾಸುರನ ಸಂಹಾಇರಕಾಲದೊಳು ನಾನೂ ನನ್ನು ತ 
ವ್ಞಾನಾದ ಜಟಾಯುವೂ ಸಹಾ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಗೆಲ್ಲರಿಚ್ಛೆಯಿಂದ ಗಗೆನಮಾರ್ಗ-ದಲ್ಲಿ ಉರಿಯುವ ಸೂರ್ಭುನಸ 

' ಶಾಪಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದೆವು, ಅಪ್ಟೇರನ್ಲಿ ಮಧ್ಯಾನ್ಹವಾಗಲೂ ಜಟಾಯುವು ಕ್ಷೀಣವಾದ ಬಲವುಳ್ಳವನಾದನ್ನು ನಾನಾದ 
ಶೋ ಬಿಸಿರಿಗೆ ಹೆದರಿದ ಆ ತಮ್ಮನೆಂ ಕಂಡು ಸ್ನೇಹಭಾವದಿಂದ ಕಳವಳಗೊಂಡು,ನನ್ನು ಗರಿಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ಆಬ್ಲಾದನೆ ಗೈದೆನು 1೬1 ವಿಲ್ಫೆ ವಾನರಕ್ರೀವ್ಮ ರುಗಳಿರಾ! ಸೂರ $ರಣಗಳಿಂದ ದಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕ ಗೆರಿಗಳುಲ್ಳವನಾ 
ಗಿ, ನಾನೀವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೆನು ತಮ್ಮನಾದ ಆ ಜಟಾಯುವಿನ ವೈತ್ಹಾಂತನನ್ನುು ತಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ, ವಿ9 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 

ಪಿಂ ಧಾ ಕಾಂ'ಡೆ ಅವ್ವೈಸೆಂಟಾಕಸ್ಫರ್ಗಃ ಈ 37 2ಸಗಿ, 
ಟೌಾಯುಪಣಸ್ತೆ ನನಮುಕ್ತೊಭ್ರಾ)ತ್ರಾಸಂಪೂತಿನಾತದಾ । ಯುವರಾಜೊಮಹಾಪಾ ಜ್ಞ ಕಪ್ರತುಕ್ರಿವಾಚಾಂಗದಸ್ತ, 
ದಾ ॥/। ಜಟಾಯುಪೊ ಯದಿಭ್ರಾತಾಕ್ರುತಂತೆಗದಿತಂಮಯಾ I ಆಖಳ್ಯಹಿಯಡಿಪಾನಾಸಿನಿಲಯಂತಸಫ್ರರಸ್ಷೆ 
- ಸ ೪1 ಅದೀರ್ಫದರ್ಕಿನೆಂತಂವೈರಾನಣಂರಾಕ್ಷ್‌ಸಾಧಿಸಂ । ಅಂತಿಕೆಯದಿವಾದೂರೆಯದಿಜಾನಾಸಿಕಂಸನಃ ॥೧೦! 
ತತೊಬ್ರನೀನ್ವ ಹಾತೆಜಾಜ್ಯೇವ್ಕೊಭ್ರಾತಾಜಟಾಯುವ/ಅತ್ಯಾನುರೂಪಂವಚನಂವಾನರಾನ್ಸಂಪ್ರ)ಹರ್ಷರ್ಯ1೧೧ 
ನಿರ್ಧಗ್ಸನಹ್ಟೊಗೃಧೊ)ಹಂಹೀನನೀರ್ಯಃಪ್ನವಂಗಮಾಃ I ವಾಬ್ಯ್ಯಾತ್ರೆ[ಣತುರಾಮಸ್ಕೊಕಿನೆ ಕ್ರಿಸೌಹ್ಯಮುತ್ತ 
ಮಂ [೧.೦' ಜಾನಾಮಿವಾರುರ್ಣಾಲೊಕಾನ್ಯುಮ್ನೊಸ್ಸೆ 5) ತನಿಕುಮಾನನಿ | ಮಹಾಸುರನವಿಮರ್ದಾನನ್ಟಿಪ್ಯುಮೃತೆಸ್ರ 
ಚವ.ಂಥನಂ ೧೩। ರಾಮಸ್ಯಯದಿದಂಕಾರ್ಯಂಕರ್ತವ್ಯಂಪ್ರಥಮಂಮಯಾ"| ಜರಯಾಚೆಹೃ ತಂತೆಜಕಿಪ್ರಾ ಸ್ಸ 
ಫಿಥಿಲಾಮಮ [೧೮[ ತರುಣೀರೂಪಸಂಪನ್ನಾಸರ್ವಾಭರಣಭೂಪಿತಾ | ಹಿ ೨)ಯಮಾಣಾಮಯಾದ್ಯಪ್ಛ್ಯಾರಾವಣೆನ 
ದುರಾತ್ಮೃನೂ 1 ಕ್ರೊ)ಕಂತೀರಾಮರಾಮೆತಿಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಹೆತಿಚಭಾನಿ:ನೀ I ಭೂಪೆಹಾನ್ಯಪವಿಧ $ಂತೀಗಾತ್ರಾಣಿಚವಿ 


ಕಿಂಪಂ್ಕ ತೆದಾ-ಲೆಕಾಲದಕ್ಲಿ, ಬಿವಂ-ಈನರಿಯಾಗಿ ಉಕ್ತ-ಸೇಳಲ "ಟಿ ಕೈ ಯುವರಾಜ$-ಯೆರಶನೇ ಜ್ಯೊರೆಯಾದ, ಮಹಾನ; %-ಜಹಲ್ಲೆ ಬುದ್ದಿ 
ತಾಶಿಯಾದ, ಅಂಸದಕಿ-ಅಂಸದನು, ಕದಾ-ಕಕ್ಕಾಲರಸ್ಲಿ ಪ್ರ ಶ್ಗುನಾಚ-)ತ್ಯುತ್ತ ರಕೊಟ್ಟೈನು Iv ಜಟೂಯೆವಕಿ-ಜಟಾಯುನಿಗೆ,: ಭ)ಕಾಯದಿ- 
ಅಣ್ಣ ಫೇಆದಕೆ, ನುಯಾ-ವನ್ಮಿಂದ, ಸದಿತಂ-ನೇಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು , ಕೆ-ನಿನ್ನಿಂದ, ಶ್ರಾತಂ-ಕೇಳಲ್ಪಜ್ಜಿ ಸತು ತಸ್ಯ್ರರಕ್ತೆಸ-ಆ ರಾವಣನ, ನಿಲಯಂ-ಆ ಎಂಸಸ್ಪ 
ಅವನು. ಜಾನಸಿಯದಿ-ಕಿಳ್ಳಿದವನೇಲೆದರೆ, ಆಯ್ಯಾಹಿ-ಸೇಳು [|| ಅದೀರ್ಥಿದರ್ಶಿನಂ-ದೂರಾಶ್ಲೋಚೆಸೆಂಖಲ್ಲದವನಾದ, ರಾಜ ನಾಧಿವಂ-ರಾಶ್ರಸೆರಾಜ 
ನಾದ ಶಂರಾನಣಂ-ಆ ರಾವಣನಹ್ಟಾ ಅಂಶಿಕೆ-ಸಮಿಖಾಸದಲ್ಲಿಯೇಲೆಸಲ್ಲಿ ಯೆದಿವಾ-ಹಾಸಲ್ಲರದ್ದರೆ, ದೂಕೆನಾ-ದೂದಕ್ಷೇಆಸನಿ, ಚಾನಾಸಿಯೆದಿ-ಶಿಳಿದವೆ 
ನೇಲದಕೆ ನ1-ನಮಿಸಿ, ಕಂಸ-ನೇಳ್ಳು ೧೦] ಶಶಸ-ಒಳ್ಳಕ, ಮಹಾತೆಚಾಸಿ.ಬಹಳ್ಳ ಶೇಜೋನಂತನಾದ, ಜಬಾಯುವ-ಜಟಯುನಿಸ್ಸೆ ಶೈದ್ಯೊ ಭ್ರ 
 ತಾ-ಹೊಡ್ಡ ಣ್ಲಾನಾದ ಸಂಯಾಶಿಯು, ಆತ್ಯಾನುರೂನಂ-ತನಗೆ ಅನುರೂಪನಾದ, ವಚೆನಂ-ಮಾಶನೆಣ, ನಾನರಾ-ಕಶಿಸಳ್ಳಮ್ಗೂ. ಸ:ಪ)ಹರ್ವರ್ಯ- 
ಸಂಶೋವಗೊಳ್ಳಿಸಿದನನಾಸ್ಸಿ ಅಖ)ನೀತೆ-ನುಡಿದನು ॥೧೧1॥ ಹೆತ್ಸವಂಸಮಾಸಿ-ನಿಸ್ಯೆ ವಾನರರಾ, ನಿರ್ದಸ್ಮನಹೆಕ-ಸುಕಲ್ಪಜ್ಮ ಕೆಕ್ಕೆಸಳ್ಳುಳ್ಳವನಾದಕಂ 
ರಣ. ಸ್ರಾ್ರಸಿ-ಸಥ)ನಾದ ಅಹಂ-ನಾನ್ಕು ಹೀನವೀರ್ಯಸಿ-ಕ್ಷೀಣವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯನೆಳ್ಳ ವನಂ? ಜೇನೆ, ಕಿಂತು-ಮಕ್ತೇನಂದಕ್ಕೆ 'ವಣಸ್ಯಾಕಿ)-ಮಾಕಿ 


ಳ್ಳ 
ಥಿಂದಳಾದರ್ಕೂ ರಾಮಸ್ಯು-ಶ್ರೀರಾಮನಿಸೆ ಉತ್ತಮಂ-ಉಶ್ಫ್ರಾದ್ವಾಮಾದ, ಸಂಷ್ಯಂ-ಸೆಪೀಯಕರ್ಮನನ್ನು ಕರಿಬ್ಮೇ-ಮಾಡುನೆನು |೧-೦] ವಾರು : 


ರ್ಹಾಕೊರ್ತಾ-ವರಂಣವ ಸಂಬಂಧವಸಾದ ಶೋಕಸಳ್ಳನ್ನು ವಿದ್ಲೊಕಿ-ಕ್ರೀಮುಹಾನಿಮ್ಹೂನಿನ: ಶ್ರ ನಿಶ್ರಮಾನನಿ-ಮೂರು ಹೆಚ್ಚೈಸಲ್ಳಿಂದ ಆಕ್ರಮಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ವ ಕೋಕಸಳನ್ಕೂ, ಮಹಾಸುಂನಿಮರ್ಡಾಇಸ್ಪಪಿ-ಜೇನಾಸುರ ಯುದ್ಧ ಸಳ್ಳನ್ನಾದತೂ ಅಮ್ಚಾತಸ್ಯೋ-ಅಮಾತದ, ಮಂಥನಂಚ-ನುಂಥೆನನನು3, ಜಾ 
ತಾಮಿ-ಶಿಳಿದಿಫೇಕೆ [೧೫ ರಾವಂಸಧ್ಯ-ಕ್ರೀರಾಮನ, ಕಾರ್ಯಂ-ಕಾರೈವ್ರ ಯ೫-ಯಾನಶಜೋ ಇದಂ-ಘ ಕಾರ್ಯ ಮಯಾ-ನನ್ಲಿಂದ, ಪ್ರಥಮಂ-ನೊದ 
ಲು, ಕರ್ತನ್ಯಂ-ನಸಾಡಶಕ್ಕರು ಜಸಯಾ-ನಾನ್ಲಿ೯ಕಾನಸ್ನೆಉಂದ್ಯ ಕೆಜಿ-ಅಂಕಕಿನಣರನ್ನ, ಹತಂ ಲನಹರಿಸಲ್ಲೆ ಕೈತ, ಮಮ-ನನ್ನು, ವ್ರಾಣ್‌ಸ್ತ. ತ 
ಫಾ)ಣಸಲ್ಲೂ, (ಅಂದಕೆ-ಇಂಬ್ರಿಯಸಲ್ಯು) ತಿಫಿಲಾಕಿ-ಜೀರ್ಣಸಳ್ಳಾದರಿ [೧೫1 ರೂವಸಂಪನ್ಯಾ-ಸಗೌಂದರ್ಯುವಿಂ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ,ಸರ್ವ್ವಥರಣಭೂ 
ಶಿತಾ-ಸಮಸ್ತ ನಡಿಸೆಸಲ್ಳಿಂದಸಂಕ್ರಾತಳಾದ, ತರುಣೀ-ಯೌೌವನಸ್ನೆಲ್ಲಾದೆ, ಭಾಮಿನೀ-ಹೆಂಸಸು, ದುರಾಶ್ಚನಾ-ದುದ್ಭೃಜುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ, ಠಾವಣೆನ-ರಾ 


ನಣನಿಂದ” ಶ್ರ ಯಮಾಹಾ-ಶೆಸದುತ್ಕೊಂಡು ಹೋಸಲ್ಪತುಕ್ತಿ, ರುವವಳ್ಳಾಗಿ, ರಾಮರಾಮಿ-ರಾಮರಂಮವಿಂತಲ್ಕೂ ಲಕ್ಮ_ಣೆಶಿಚ-ಲಕ್ಷ_.ಣಾನಿಂತಲೂ, ' 


ಮಾ ನಾವಾ 

ದು ಜಟಾಯುವಿನ ಅಗ್ರೆ)ಜನಾದ ಸಂಪಾತಿಯಿಂದ ಪೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಯುುವರಾಜನಾದ ಅಂಗದನು ನುಡಿವನ 

ದೆಂತೆನೈ 1 ವಿಲೆ ಸಂಪಾತಿಯೇ! ನೀನು ಜಟಾಯುನಿಗೆ ಅಣ್ಣ ನಾದರೆ, ರಾವಣನ ಮನೆಯಂನಿನಿಗೆ ತರಿ 

_ ನಮಿಗೆ ಪೇಳುವವನಾಗು, ಅವನ ಮನೆಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ದೂರವೋ ಅಥವಾ ಹತ್ತರವಿರುವದೋ ನಿನಿಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ, 
ಪೆ:ಳುವವನಾಗುವಿಂದು ಅಂಗದನು ನುಡಿದವೆನಾಗಲೂ, ಆ ಸಂಪೂತಿಯು ತನಗೆ ಅನುರೂಪವಾಗಿ, ಆ ವಾನರ 
ರನ್ನು ಸಂತೋಪಗೊಳಿಸುತ್ತೂ ಈ ರೀತಿ ಪೇಳಿದನು, ಏನಂದಕೆ, -.1೧೧1 ವಿಲೈೆ ವಾನರರುಗಳಿರಾ! ಗೃಧ್ರನಾ 
ದ ನಾನು ದಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟೈ ಗಠಿಗಳುಳ್ಳೆವನಾದ ಸಾರಣ ಪರಾಕುಮುಹೀನನು, ಆದರೂ ನಾನು ವಾಬ್ಕ್ಯಾತ್ರದಿಂದ 
ರಾಮಚಂದಿರನಿಗೆ ಸಹಾಯಕಾರ್ಯುಮಾಡುಚಿನು ೧.೦! ನಾನು ವರುಣಲೋಕಗೆಳನ್ನೂ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ 
ಎ ವೆ ಮಾವತಾರದ ಸಂಬಂಧವಾದ ಲೋಕ್‌ಗಳನ್ನೊ, ಮಹಾ ರಾಷ್ಷಸರ ಫಾಳಗಗಳನ್ನೂ, ಸಮುದ್ರ)ನುಥನ 
೩) 

ವನ್ನೂ ಸಹಾ ತಿಳಿವಿಭೇನ, ರಾಮಚಂದಿರನ ಕಾರ್ಯವು ವೊದಳುನಾನ ರಣ ತ ಬತ ಆದರೆ ಮುದಿತನಔಿಂದ 

ನನ್ನ ತೇಜಸ್ಸು ಅಪಹರಿಸಲ್ಲ ಟ್ಟೆ, ಪೊ)ಣಗಳೆಲ್ಲ' ತಿಥಿಲವಾದವು, ಈ ವಯಸ್ಸಿನನ್ಲಿನಾನುವಿನುಮಾಡಜೇಕು(೧೪। 
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ವಾನರರುಗಳಿರಾ! ಸಾವಧಾನಚಿತ್ತದಿಂಧಕೇಳುವನರಾಗಿ, ದುರುಳನಾದ ರಾವಣನಿಂದ ಮಹಾ ರೂಪವತಿ 
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pe] 
೦೯೪” ಟೀಕಾತಾತ್ರಕೃಸಹಿತತ್ತ್ರೀಮಪ್ರಾಮಾಯೆಹಣೆ 


ಥೂನ್ಯತೀ [೧೬ ಸೂರ್ಯಪ್ರ)ಭೆವಳ್ಳು ಲಾಗ್ರೆ/ತಸ್ಕಾಃಕೌಳೆಯಮುತ್ತಮಂ | ಅಸಿತೆರಾಘ್ರಸೆಭಾತಿಯೆಥಾವಾತಟದಂ 
ಬುದೆ ॥ ತಾಂತುಸೀತಾನುಹಂಮನ್ಯೇರಾಮಸ್ಫಸಶಿಕೀರ್ತಿನಾತ | ಶ್ರೂಯತಾಂಮೆ ಕಥಯತೊನಿ ಲಯಂತಸ(ರಕ್ತ್‌ 
ಸಃ 1೧] ಪುತ್ರೊನಿಶ್ರನಸಸ್ಸಾಹ್ಞಾದ್ಭಾ ತಾವೈಿಕ್ರವಣಸ್ಕೃಚೆ | ಅಧಾ $ಸ್ತೆನಗರೀಂಲಂಕಾಂರಾವಣೊನಾಮರಾ$್ಟ್‌ 
ಸಃ 1೧೯! ಇತೊದೀಪಸ್ಸಮುದ್ರ)ಸ್ಥಸಂಪೂರ್ಣೆ ಕತಯೊಜನೆ | ತಸ್ಮಿಕಲಂಕಾಪುಕೀರಮ್ಯಾನಿರ್ಮಿತಾವಿಶೈ ಕರ್ಮ 
ಣಾ ।ಟ ಜಾಂಬೂಸನದಮಯ್ಯೈರ್ದ್ವಾಕೈತ್ವಿ ತ್ರೈಃಕಾಂಚನೆವೆದಿಕ್ಳೆಃ 1 ಪ್ರ್ರಕಾಗೆಣಾರ್ಕವರ್ಣೆನಮಹತಾಸುಸಮಾ 
ವೃತಾ ॥೦೧| ತಸ್ಕಾಂವಸತಿವೈದೆಹೀದೀನಾಕ”ಕೆಯವಾಸಿನೀ 1ರಾನಣಾಂತಃವುರೆರುದ್ದಾರಾಔಸೀಭಿಸ್ಸುರಕ್ಷಿತಾ।.0. 
ಜನಕಸ್ಯಾತ್ವ್ರಜಾಂರಾಜ್ವ್ಯಸ್ಮತ್ರ/ದ್ರಶ್ಲಥಮೆಥಿರೀಂ 1.೦.೧೮ ಲಂಕಾಯಾಮಥಗುಪ್ತೌಯಾಂಸಾಗರೆಣಸಮಂತತಃ। 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯುಸಾಗರಸ್ಯಾಂತಂಸಂಪೂರ್ಣಂಕತಯೊಜನಂ | ಆಸಾಧ್ಯದಕ್ಷಿಣಂತೀರಂತತೊದ್ರ)ಕ್ಷ ನಿಥರಾವಣಂತತ್ವೆ ) 


| 

ಕ್ರೊಸಂತಿ(-ಕೂಸುತ್ತಿರುವನಲ್ಳಾಸಿ. ಘೂವಣಾನಿ-ವಡಿಸೆಸಳನ್ನು. ಅವವಿದ್ಲೇಂತಿ-ಜಿಸುಡುತ್ತಿರುವವಲ್ಳಾ?, 'ಮಯುಾ- ನನ್ನಿಂದ. ಪೂವ್ನ್ಟ-ಕಾಣಲ್ಪಟ್ಟಿಳ್ಳು | 
ತೆಸ್ಯಕಿ-ಆೆ ಭಶಾದೇನಿಯ್ಕೆ ಉತ್ತಮಂ_ಉತ್ಸಫ್ರಮ್ಟ್ರಮಾದ್ಯ ದುಕೂಲಂ-ನಟ್ಟೀಕೀರೆಯ್ಕು ಅಸಿತೆ-ಕಪಿಸಿರುವ ರಾವಣೆನೆ-ರಾವಣಲ್ಲಿ, ಕೈಲಾಸ 

ಬೆಟ್ಟಿದ ತಿಖರದಲ್ಲಿ: ಸೂರ್ಯಪುಭೆನ-ಸೂರ್ಳನ ಕಾಂತಿಯಂತೆ, ಅಥ-ಹಾಸಲ್ಲದಿರ್ಜೊಣೆ, ಅಂಖುಜಿ-ನೇಭಿದಲ್ಲಿ ತಟಿಶ್ಸು )ಭಾ-ನಿಂಚೆನಂತ್ರೆ ಭಾಶ್ಲಿಹೊೊಳ್ಳೆ 

ಯುತಿತ್ತು ೧ ಅಹಂ-ನಾನು, ಕಾಮಸ್ಯ-ಕ್ರೀರಾಮನ, ಪರಿಕೀರ್ತನಾಠ-ಪ)ನ್ರೂನದ 'ೆಳೆಂಬಂದ, ಅಹಂ-ನಾನು, ತಾಂತು-ಲೆ ಹೆಂಗಸಿನ ನನ್ಠದಕ್ಕೆ 
ಸ್ನೀಶಾಂ-ಸೀಶಾಬೇವಿಯನ್ಕಾಗಿ, ಮನ್ಯೆ-ಯೆ.ಿನಿಫೇನೆ, ತಸ್ಯ: ಶಸ -ಆ ರಾವಣನ, ಧಿಲಯಂ-ಸ್ಪನವನು;, ಕಥಯಶ$-ಸೇಲುಶಿ ರುವ ನೆ-ನನ್ಫಿಂದ | 
ಶ್ರೂಯಶಾಂ-ಕೇಳ್ಳಲ್ಪಗಠೀ ೧೪ ನಿಶ್ರವಸತಿ-ನಿಕುವಸ್ಸಿನ, ಫುತ್ರಕಿ-ಮಸನಾದ, ವೈತ್ರನಣಸ್ಯಚ-ಕುಬೇರನಿಸೆ ಸೇಶ್ಞಾದ್ಳಾ) )ತಾ-ನಂಕ್ಷಾತ್ರ, ಮೃವಾದ, | 
ರಾನಣೊನಾಮ-ರಾವಣನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ರಾಶಸ$-ರಕ್ಕ ಸಮು, ಅಂಕಾಂಸಸರೀಂ-ಅಂಕಾವಟ್ಟಿ ಇದಲ್ಲಿ, ಅಧ್ಯಾಸ್ತೆ-ತಂಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿಧಾನೆ |೧೯] 
ಇತಕಿ-ಇಲ್ಲಿಸೆ, ಸಂಪೂರ್ಣೆ-ಬಂದು ಕಣನೆಂಖಲ್ಲದ್ಯ ಕತಯೊಜಸ್ಸೆ-ನೂರುಗಾಕಿದ ಪ)ವೇಶದಲ್ಲಿ, ಸಮುಪ್ರಸ್ಯು-ಕಡಶಿನ, ದ್ವೀಪ£-ದ್ವೀ ಅವು, ತನ೯-ಆ | 
ದ್ವೀಪದನ್ಲಿ, ವಿಶ್ಟುಕರ್ಮಣಾ-ವಿಶ್ಟಾಕರ್ಮಶ್ರಹೃನಿಂದ, ನಿರ್ಮಿಕಾ-ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಜಳಂಬೂನದಮಯ್ಯೇಕಿ-ಸುನರ್ವವಿಕಾರಂಸಲಾದ, ಚಿಕ್ರೆ ಕಕ-ಆಕ್ರಕ್ಕ | 
ಕರಂಸಳ್ಳಾದ: ಕಾಂಚನನೆಬಿಕ್ಸೆ8-ಜೆನ್ನುದಜಸುಳಿಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ಪನ್ಚಶೈಕ-ಬಾಗಿಲುಗಳಿಂದಲೂ, ಅರ್ಕನರ್ಣೆನ-ಸೂರ್ಯ(ನಶ್ರಭೆಯಂತೆ ಬುಣವುಳ್ಳ್ಯ, ತಣ | 
ಪ್ರಾಕಾರೆಣ-ಜೊತ್ಡಫ್ರಾ ಕಾರದಿಂದ ಸುನಮಾನ್ರೂತಾ-ಚನ್ಕಾಗಿ ಸುತ್ತ ಲಚ್ಚಿ, ರವತ್ನಾ-ಮನೋಹರಮಾ ದ, ಅಕಾನ್ವಕೀ-ಅಂಕಾನಸರವು, ಅಸ್ರಿ-ಇಸ್ಸೆ | 
[[-೦೧[| ಶಸಸ್ಯಂ-ಆ ಲಂಕಾನಟ್ಟ ಇದಲ್ಲಿ, ರಾವಣೂಂಶಿಫುರೆ-ರಾವಣಪ ಅಂತ? ಪ್ರರದನ್ಲಿ, ರುದ್ಧಾ -ತಡೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ವಳ್ಳಾಗಿ, ಸುಂತ್ರಿತಾ-ಸಂಂಸ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವೆ 

ಲ್ಭ, ಕೌಶೆಯನಾಸಿನೀ-ನಾರುಮಶಿಂಯಂಥ ರಿಸಿಕುವು ಪೈಜಿಹೀ-ಸೀತಾವೇನಿಯು, ದೀತಾಂ-ವಿನರ್ಣಮುಖನಳ್ಳ ಬಳ್ಳಾ ವಸಕಿ-ಇಧಾಶ್ಗೆ, ಸಾಸರೆಂ- 
ಸಮುದ್ರದಿಂದ, ಸಮಂತತ॥-ಯಲ್ಲಾ ಕಪೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಸುವ್ರಾ ಯಾಂ-ಸಂರಕ್ರಿತಮಾದ್ಯ ಶಶ್ರಲಂಕಾಯಾಂ-ಆ' ಅಂಕಾಬ್ಟ್ರಣದಲ್ಲಿ, ಜನಕಸ್ಯರಾಜ ಕ... ೯ 
ಜನಕರಾಯವಃ ಆತ್ರಜಾಂ-ಶುನರಿಯಾದ್ಯ ಸೈಫಿಶೀಂ -ಸೀಶಾಜೇನಿಯನ್ನು, ಅಥ-ಬಳ್ಳಿಕ. ಪ್ರಶ ಥ-ಕಾಕಿರ | ಸಂಸರಸ್ಯ_ಕಡಶಿನ ಸಂಪೂರ್ಣಂ ನಂ 

| 


ಯಾದ ಮತ್ತೂ ಸಮಸ್ತವಾದೆ ವೊಡಿನೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃ ತಳಾದ ಓರ್ವಳಾದ ಹೆಂಗಸು ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವಳಾಗಿ, 
ನನ್ನಿಂದ ನೋಡಲ ್ರಿಟ್ಟಿಳು 1೧೫! ಆ ಭಾಮಿನಿಯು ರಾಮ, ರಾಮ! ಎಂದು ಘೂಗುತ್ತ್ಯ ಲ್ಕೂ ಲಕ್ಷ್‌ ್ಲಣುಲಕ್ಷ & | 
ಇ, ವಿಂದು ಕಿಕಿಚೆಕ್ಕೊಪ್ಲುತ್ತಲೂ ಪೊಡಿವೆಗಳನ್ನು ಕಿತ್ಲುಹಾಕುತ್ತಲೂ ದೇಹವನ್ನು ಕೊಡಹುತ್ತಲ್ಕೂ ಇದ್ದ 
ಳು, ಮತ್ತೂ ಆ ದೇನಿಯ ವಸ್ತ ನು ಪರ್ವತಿಖರದನ್ಲಿರುವಸೂಢ್ಯಪ್ರೆಥೆಯಂತೆಯ್ಯೂ' ಮೇಫಮಥ್ಯೂದನ್ಲಿರುವ | 
ಮಿಂಚಿನಂತೆಯೂ ಕಪ್ಪಾಗಿರುವ ಆ ಅಸುರನನ್ಸಿಹೊಳೆಯುತಿತ್ತು 1೧೩। ಆಕೆಯು ಠಾಮ್ಮ ರಾಮ್ಮ ವಿಂದುಕೂ - 
ಗುತರಿದ್ರೆದ್ದೆಕಿಂದ, ಆಸೆಯೇ ಸೀತಾದೇವಿಯಿರಬಹುದೆಂದೆಣಿಸುತ್ತೇಸೆ, ಆ ರಾವಣನ ಮಂದಿರವಂ ಪೇಳುನೆನು | 
ಕೇಳುವನರಾಗಿ, ರಾವಣನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಆ ರಾಸ್ನಸನ್ಮು ವಿಕ್ರವಸ್ಸಿನ ಪುತ್ರನು, ಕುಬೇರನಿಗೆ ತಮ್ಮನು | 
ಲಂ ಕಾಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತನಿಭಾನೆ, ಅಶ್ರಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನೂರುಗಾವುದ ದೂರದನ್ಷಿ ಸಮುಪ್ರ/ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶದನ್ನಿ 
ಒಂದು ದ್ವೀಪವಿರುವದ್ಕು ಅಲ್ಲಿ ಏಿಳ್ಳೆ ಶರ್ಮಸಿರ್ಮಿತವಾಗಿಯೂ ಮತ್ತೂ ಅಪರಂಜೀವಿಕಾರವಾದ ವೇದಿಕೆಗಳಿಂ | 
' ಡಯುಕ್ತವಾದ ಬಾಗಿಲುಗಳಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಬೆಳಗುವ ಪ್ರಾಸಾರದಿಂದಲೂ ಸಹ ಯು ಏ 
ಹ್ಲೆವಾಗಿಯೂ ಅರುವೆಲಂಸೆಯೆಂಡೆ ಪ್ರೌಿದ್ಧೆವಾದ ಪುರನಿರುವದು 10೧॥ನಿದೇಹರಾಜನ ಪುತ್ರಿಯಾದ, ಮತ್ತೂ | 
 ಪಟ್ಟೀಶೀರೆಯನ್ನು ಟ್ವ್ಯರುವ ಸೀತಾದೇನಿಯು ಅ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ರಾವಣನ ಅಂತಃಪುರಹನ್ಲಿ ತಡೆಯಲ್ಲಟ್ಟಿವಳಾಗಿರಾ 
ಹೆಸರಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತನಿದಾಳೆ, ಸಮಪ್ರಓಂದ ಸುತ್ತು. ಬಾರಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ನಟ್ಟಣದನ್ಲಿ, ಸೀತಾಧೇವಿಯನ್ನು 


I 
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ಿಪ್ಪಿಂಧಾಕಾಂಚಿ ಅಮ್ವೈಪನೆಂಜಾಳೆಸ್ಪರ್ಗಃ ರ್ರ್‌ 


ವೆತ್ಯರಿತಾಃ ಕ್ಲಿಪುಂವಿಕ್ರುಮಧ್ಯಂಪ್ಪ, ವೆಂಗಮಾಃ | ಜ್ಞಾನೆನಖಲುಪಶ್ಯಾಮಿದೃಪ್ಪಾ ಎಸ್ರುತ್ಯಾಗಮಿಪ್ಟೃಥೆ [೨೫1 ಆದ್ಯೇಃ 
ನರಾ ಕುಳಿಂಗಾನಾಂಯೆಚಾನೈಧಾನ್ಯಜೀವಿನಃ (ದ್ವಿತೀಯೊಬರಿಭೆೊಜಾಸಾಂಯೆಚೆವೃಹ್ನಫಲಾಫಿನಃ 11 ೧೮॥ ಭಾಸಾ 
ಸ್ಪೃತೀಯಂಗಚ್ಚ್ಯಂತಿಕ್ರೌಂಜಾಕ್ವಕುರಕ್ಕುಸ್ಸಹ | ಕೆಕ್ರಿನಾಕ್ಚತುರ್ಥಂಗಚ್ಚೈಂತಿಗೃಧ್ರಾ)ಗಚ್ಛಂತಿಸಂಚಮಂ 1.೦೭4 
ಬಲವೀರ್ಯೊಪಸನ್ಸಾ ನಾಂರೂಪಯನೌವನಕಾಫಿನಾಂ | ನನ್ನಸ್ಸು ಪಂಥಾಹಂಸಾನಾಂವೈನತೆಯಗತಿಃಪರಾ ॥ ವೈನಶೆ 
© 
ಯಾಚ್ಛೃನೊಜನ್ಯ ಸರ್ನೆಪಾಂವಾನರರ್ನಭಾಃ 1೧ ಗರ್ಜಿತಂತುಳೃತಂಕರ್ಮಯೆನಸ್ವಾಪಿಸಿತಾಸಿನಾ । ಪ್ರತಿ 
ಸಾರ್ಭಂಚಮೆತಸ್ಥೃಮೈರಂಭ್ರಾ)ತುಃಕೃ ತಂಭವೆತ* 1೨೯ ಇಹನ್ಕೊಹಂಸ್ರಪಕ್ಕಾಮಿರಾವಣಂಜಾನಕೀಂತಥಾ | ಅ 
ಸ್ಟ್ರಾ ಕಮಪಿಸೌವರ್ಣಂದಿವ್ಯಂಚಕ್ಷುರ್ಬಂಂತಥಾ 1 ತಸ್ಯಾದಾಹಾರನೀಕೆಸಣನಿಸರ್ಲ ಇಚವಾನರಾಃ 1 ಆಯೊಜನಶ 


ಸಂಪೊೋರಾಮಾದ್ಯ ಸತಯೊಜನಂ-ನೂರುಗಾಪುದುಳ್ಳ ಅಂತಂ-ತುದಿಯ್ಯಮ, ಸಂಖ) ಸ್ನ-ಹೊಂದಿ, ದಶಿಣಂಕೀರಂ-ದ್ತಿಣಧನನನ್ನ, ಆಸಾಧ್ಯೇ- 
ಹೊಂದಿ, ರಾವಣಂ-ರಂವಣಾಸುರನನ್ನು ಪ್ರ ಜೆ ಥ-ನೋಡಿರಿ 1೦೪] ಹೆನ್ಸವಂಸನಸಾ $-ನಿಕ್ಕೆ ಕಪಿಸಲ್ಳರಾ, ತಕ್ಕೈ)ವ-ಅಲ್ಲಿಸೆ, [ಶ್ಚರಿತಂ-ಜಾಗೃತ್ರೆ ನರಾ 
ಸಿ, ನಿಶ್ರಮಥ್ಗಂ-ಹೋ?ಗೀ, ಜ್ಞಾ ನೆನ-ಜ್ಛಾ ನದ್ರಾಹ್ಮ್ಮ ತಿಂದ, ಪಂಖ್ಕಾಮಿಖಲು-ಫೋಡುತ್ತೇನೆ. ಪ್ರಾಮ್ಯ್ರಾ (-ನೋಡಿ ಸ್ರಾವದ ಸ-ಬರಂತ್ರಿ॥ 
-೦೫[|| ಯೆಂ-ಯಾವಸಳ್ಳು. ಅನ್ಯೈೇಚ-ಮತ್ತು ಕೆಲರಕ್ರಿಸಳು, ಧಾನ ಜೀನಿನಕಿ-ನಿೀಹ್ಳದಿ ಧಾನ ಬಿಂದ ಜೀವಿಸುತವೋ, ಶೆವಾಂಕುಳ್ಳಿಲ-ಫಾಂ-ಆಂಥಾ 
ಭೂಮಿಸೆ ಸನೊಪನರ್ಶಿ ಆಕಾಕದನ್ಲಿ ಹೋಸಶಕ್ಕ ಸಕ್ತಿಸಲ್ಲಿಗೆ, ಆದ್ಯಕ್ಷಿಸಂಥಾಕಿ-ಮದಲನೇ ಮಾರ್ಸವು, ಯೆ-ಯಾವಸಳು ವ್ರಾಪ್ರಫಖಾಕಿನಕಿ-ನೂಸೆ 
ಗಳ ಭಲಸಳ್ಗಮ್ಮ ಕಿನ್ಮುತ್ತಿ ಕುವುಸಳ್ಳಾಸುತ್ತವೋ, ಏಶಿಭೊಜಾನಾಂ-ಕಾಕಾವಿಸಳಿಸೈೆ ಬ್ಲಾಶೀಯ; ವಂಘಾಕಿ-ಯೆರನೇವತಾರ್ಸನ್ರೈ ಛಾನಳಳ್ತಿ-ನ್ಲೀರುಕಾಗಸಳ್ಳವ 
ಕ್‌ಲಂಚಾಸ್ಥ -ಕ್ರಾಂಚವಕ್ಷಿಸಳ್ಳೂ, ಕುರುಕ್ಳೆಸ್ಸುಹ-ಕುರುರೀ ಬಿಂಬ ವಕ್ತಿಸನ್ಳೊಡಗೂಡ, ತನರೀಯಂ-ಮೂರನ್ನಮಾರ್ಸರದಲ್ಲಿ, ಸಂತಿ: ಹೆಂಗ್ಸು 
ಪೇ, ಕೈನಾಸಿ-ಡಳ್ಯಸೆಸನ್ನೆಬ ಸಶ್ರಿಸಳ್ಳು, ಚತುರ್ಥಂ-ನಾಲ್ಕನ್ನೇ ಮಾರ್ಗನಂಕುರಿತು ಹೋಸುತನ್ನೇ, ಸಾಧೂ)ಕಿ-ಹದ್ದುಸಳ್ಳು ಸಂಚಮಿಂ-ಐದ ವರಾ 
ಸ೯್‌ನಂಕ:ಶಿತು ಹೋಸುಶನೆ 1-02 ಏಲನ್ಲೀಕ್ಯೋೊರನನ್ಗಾನಾಂ-ೇಹಕ್ರಾಣೆಂಿಂದಲೂ ಸಾಮಥ ನ ೭ಒಂಪಖೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ರೂಬೆಯೌನವ 
ತಾಕಿನಾಂ-ಹೆಂಸಸಕ್ತಿಸಳ್ಳಸೆ, ಮೆನ್ಮೈಕಿಸೆಂಥಾಕಿ-ಆೆರನೇಮಾ ಸ್ಟೆ ವೈನತೆಯಸತಿಕ-ಸರುಡವತ್ತಸಳ್ಳ ಮನವು, ಪರಾ-ವೀನೇದು, ಹೆವಾನರರ್ದಭಾಕಿ- 
ಶೈ ವಾನರಳ್ಳೇಷ್ಠ ಸೇ, ಸರೆಪಾಂ-ಕಮಸ್ತರಾದ, ನಕ್ತ-ನಮ್ಮ ಜನ್ಸು-ಉತ್ಸುಶ್ತಿಯು, ಪೈನಕೆಯಾ ಜ್ಞ-ಸರುಡನಿಂದ, ಫನತಿ-ಆಸುಕಜೆ. [-೨1॥ 
ಪಿಶಿಕಾಕೆಸಾ-ಮಾಂಸೂಕನನಾದ, ಯೆನ-ಯತಾವರಾವಣನಿಂದ್ಯ, ಗರ್ಹಿಶಂ-ನಿಯಶವತಾದ, ಕಮ-ನ್ಯಾವಿಂರನ್ರೆ, ಕ್ರಾಶಂ-ವತಾಡಲ್ಯ ಡಿ ಶೋ, ಮೆ-ನನ್ನು 


'ಚಾನಕೀಂ-ಸೀಪಾಜೇವಿಯೆಸ್ಸು' ಪ್ರಪಕ್ಯಮಿ-ಕಾಣುಕ್ತೆ (ನೆ,ಅಸ್ಕ್ಯೂಕಂ-ನಮಿಸೆ, ಸೌರ್ವಾಂ-ಚೆನ್ಕುದ ಸಂ೩ಂಧವಾದ. ಬನ್ನೂಂ-ಮುನೋಹರಮಾದ, ಚ 
ಹು -ಸೇಶುತ್ತಿ ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಬಲಂ-ಬಲ್ಲಿ, ಅಬ -ಇಥ್ಲೇ, ಶಸ್ತ್ರಾಶಆ ಕಾರಣದ ಪೆಕೆಂಉಂತ್ಕ ಹೆಮನರಾಸಿ-ವಿಶ್ಯೈ ವಾವರಕ್ಲೊ, ಆಹನನ್ನೀರ್ಶೈಣ- 


ನೋಡುವಿರಿ ಕಾ ವಿಲ್ಟೆವಾನರಕ್ಷೇ ನೂರುಗಾವುದದೂರವಿರುವಸಮುದ್ರ)ದದಷ್ತಿಣತೀರವನ್ನೆ 3ದಿದ ಬಳಿಕರಾವಣ 
ನನ್ನು ನೋಡಿಕ 1.081 ವಿರೈ ಕಪಿಗಳಿರಾ, ಸಾನು ಇನ್ಸಿಂದಳೇ ನೋಡುತರಿದ್ದೇನ್ಕೆ ಜಾಗರೂಕರಾಗಿ ಪೋಗುವವರಾ 
ಗಿ ಪುನಃ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬನ್ನಿರಿ 10೫ [ನೀನು ವಿಂತು ನೋಡುತರಿದ್ದೀ ಎಂದನ್ಲಿ ನುಡಿವನು] ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿ ಧಾನ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಜೀವಿಸುತರಿರುವ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಯಾವನೋ ಅವುಗಳಿಗೆ ಮೊದಲನೇ ಮಾರ್ಗವು, ವ/ತ್ತೂ ಯಾವ ಪಕ್ಷಿಗೆ 
ಳು ವೃಷ್ಣಂಗಳಲ್ಲಿರುವ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುನಪೋ, ಮತ್ತೂ, ಬನಿಭೋಜನಂ ಗೈೈಯ್ಯುವಪೋ, ಅವುಗಳಿಗೆ ವಿರ 
ಡನೇಮಾರ್ಗವು, ಇದಲ್ಲದೆ ಕ್‌)ಂಚಸಕ್ತಿಗಳೂ ನೀರುಕಾಗೆಗಳೂ, *ುರಶಿವಿಂಬ ಪಶ್ಲಿವಿಕೇಪಂಗಳೂ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಮೂರನೇ ಮಾರ್ಗವು, ಗಿಡಗನ ಹಕ್ಕಿಗಳು ನಾಲ್ಕನೇ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಾರುವವು, ಹದ್ದುಗಳು ಐದನೇ ದಾರಿಯ 
ಲ್ಲಿ ಪೋಗುವವು, ದೇಹಕಳ್ಲಿಯಿಂದಲೂ ಸೌಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೂ ರೂಪಧಿಂದಲೂ ಯಾೌವನದಿಂದಲೂ ; ಹೂಡಿರುವ 
ಹಂಸಪಹಗಳು ಆರನೇ ಮಾರ್ಗೆದನ್ನಿಸೋಗುವವು, ಗರುಡಪಕ್ಷಿಗಳ ಗಮನವು ಏಳನೇದು ವಿಲ್ಫೆವಾನರರುಗಳಿ 
ಶಾ ಗೆರುಡನಿಂಡನಿಮ್ದಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗಿಭೆಡುರುಳನಾದ ಮಾಂಸಾ ಹಾರಿಯಾದ ಯಾವರಾವಣನಿಂದ ನಿಂದಿತವಾದಸಿೀ 
ತಾನಹರಣರೂಸನಾದ ಶಾರ್ಯವುಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತೋ, ನನ್ನುವಡಹುಟ್ಟಡವನಾದಜಟಾಯುನಿಗೆ ವೈರಿಯಾದ ರಾವ 
ಇನಿಂದ ಗೈಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ವೇಪ ಕೈಪ್ರ)ತಿಕ್ರಿ)ಯೆ ಯಾಗುವದು || ೦೯೮/| ವಿಶೈವಾಸರರುಗಳಿರಾಾ ನೆಮ್ಮಗಳಿಗೆ ಸು 


ವರ್ಣನಿಕಾರವ ಇದ ದಿವ್ಹನೇತ್ರವೂಬಲವುಯಿ ಫೆ ಯಾದಕಾರಣ, ಆಹಾರದ ಬಲದಿಂದಲೂ ಸ್ಫಭಾವದಿಂದಲೂ 


ನಾವುಗಳು ನೂರುಗಾಪ್ರಥವರಿಗೂಪ್ರ ತಿನಿತೃುವೂ ನೋಡುವೆವು ಅದ್ಭಶಿಂದ ನಾನಿನ್ಲಿಂದಲ್ಲೇ ರಾನಣನನ್ಮೂ ಸೀತಾ 
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೩೦೦ ಟೀಕಾತಾತ್ಪರ್ವಸಹಿತಪ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ತಾಢ್ಸಾಗ್ರ )ದ್ದೆಯಂಪಕ್ಯಾಮನಿತ್ಯಶಃ acu ಅಸಾಕೆಂವಿಹಿ ತೂವೃ ತ್ರಿಕ್ಲಿಸರ್ಗೇಣಚೆದೂರತಃ 1 ವಹಿತಾಪೊದೆ 
ಮೂಲೆತುವೃತ್ತಿಕ್ಚರಣಯೊಧಿನಾಂ [೩.೦೭ ಉಪಾಯೊದ್ಯ ೈಶತಾಂಕಕ್ಚಿಲ್ಲಂಘನೆಲವಣಾಂಭಸಃ | ಅಭಿಸಮ್ಯತುವೈ 
ದೆಹೀಂಸಮ್ಮ ದಾ ೨ ರ್ಥಾಗಮಿವ್ಯಥ ಮೀ ಸಮುದ್ರೂಳಿತುಮಿಚ್ಛಾ ಮಿಭವದ್ಧಿರ್ವರುಣಾಲಯಂ 1 ಪ್ರುದಾಸ್ಗ9 
ಮ್ಯುದಕೇಭ್ರಾ ತುಸ ರ್ಗ ತಸಮಹಾತ್ವ ತ್ಮ ನಃ 1೩೫೦! ತತೊನೀ ಸ್ಯ್ಕಾತುತಂದೆಕಂ ತೀರಂನದೆನದೀಪತೆಃ। ನಿರ್ದಗ್ಸ ಪೆ 
ಹ್ಹಂಸಂಪಾತಿಂವಾನರಾಸ್ಪುಮಹೌೌಜಸಃ । ಪುನಃಸ್ರ)ತಬ್ಳನಖಿತ್ವಾಚ ತಂಡೆಕಂಸತಗೆಕ್ಟರಂ | ಬಭೂವುರ್ವಾನರಾಡು) 
ಪ್ಯ್ಯಾಪ್ರ ವೃತ್ತಿ ಮುಲಭ್ಯತೆ (೮. ೨-೫ ಅತಿ ಕ್ರೀಮಃ ತ್ಕ *ಂಧಾಕಾಂಡೆ ಅಪ್ಪ ೈಸಂಚಾಕಸ್ಸೃ ರ್ಗ ೫ 

ತತಸ್ತದೆಮೃತಾ *ಸ್ಸಾದಂಗ್ಯ ಧ್ರರಾಜಿನೆಭಾಖಿತಂ । ನಿಕವ ಸ್ರಮಂದಿತಾಹೈ ಪ್ಯ್ಯಾಸೆ ಸ್ಲನಡೇನ್ನ ಣೆಗೆ (Walon 
ಬವಾನ್ಯಾನರಕ್ತೆ ಶ್ರಷ್ಮೆಸ ಸ್ರ ಹಸರ್ಪ್ರೈಪ್ಪ ನಗಲ ಗತ ಹಸೊತ್ಯಾ ನ್ಸಿಯಗ್ಗೆ ೈಶ್ರರಾಜಮಥಾಬ್ರವೀತ್‌ ॥ ಏಕಿ ತ್ವ 


ಸು ಸಾನುನ 'ದಿಂದಲ್ಕೂ ನಿನರ್ಸಣಾಹ-ಸ್ಟ್‌ಭಾವದಿಂದರೂ, ಸಃ ಜಗತ ತುದಿಂಯಂತೊಳಸೂನಿದ ಕಾ ನಾ 
ತಂವೂ, ವಂಯುಂ-ವಸಸ್ತೆಗಳು, ನಿತ್ಯ ಶತಿ -ನಿಶೆಂತರವೊ, ಪಕಲ್ಳಮ- -ಸೋಡುನಿರ್ರೆ 3೧] ॥ ಅಸ್ಕೂಕಂ-ನಮಿಸೆ, ವ್ರಶಿ $-ಜಾವನನ್ತೆ, ನಿಸಸೆನಣ-ಸ್ನುಭಾನ 
ದಿಂದಲೂ ದಡೂಸರಕಿ-ಸೂಶಎ-ಗಿಯೊ, ವಿಹಿತಾ_ನಿರ್ನಿ ಸಲ್ಪಟ್ಛಿಫೆ, ಚರಣಯೊಧಿನಾಂ-ಕಾಲುಸಳಿಂದ ಕಾಳ್ಗಸ ಮಾಡುನನ್ರಸಳ್ಳಸ್ಗೆ ವಿಂದಮೂಶೆಶು-ಕಾ 
ಉಗಳ್ಳ ಶುದಿಭಂಗದ್ನಿ. ವ್ರಾಶಿ $-ಜೀವೆನಸಿ, ನಿಹಿತ-ಮಾಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ell ಆ ಈ ॥3-0॥ 
ಅನಣ್ಞಾಂಭಸಿ-ಲನಣಸಮುದ ದ್ರದ, ಅಂಭುನಿ-ದಾಂಟುನಿಕೆ ಯ ವಿವಯದಲ್ಲಿ, ಕಕ್ತಿಕೆಉವಾ ಯೆಕಿ-ಯಾವದಾದರೂ ಉವಾಯ್ರೆ, ಪ್ರಾಳ್ಯತಾಂ-ಆಶೋಚಿೆಸ 
ಲೃಶಶೈಿ, ವೈವೆಹೀಂ-ಬೀತ ವಪ ಯನ್ನಾ, ಅಧಿ ಸಮ್ಯಃ-ಶಿಳಿದ:ಕ್ಕೊಂಡ್ಕು ಹಾ ರ್ಥ್‌ಕಿ-ಸಫಲನಾದಕಾಸ್ಯಸಳ್ಳುಳ್ಳ ವರಾಗಿ, ಸನಿಮ್ಮೇಥ-ಬರುನಿರಿಗ] 
ಘನದ್ಬಸಿ -ನಿಮ್ಮೆಸಳ್ಳಂದ್ಯ ವರುಣಾಲಯಂ-ನರುಣನಿಸೆ ಸ್ಯಾ ಫನರಾದ, ಸಮುದ 0-ಕಪಶಿನಂಕುರಿತು, ನೆತುಂ-ಕಕೆದುಕ್ಕೊಂಗುಹೋಸುವದಕ್ಕೆ, ಇಚ್ಛಾ 
ಮಿ-ಅಶೇಶಿಸುತ್ತೆ ವೈ, ಸ್ಪೂರ್ಗತಸ್ಯ-ಸ್ಪುರ್ಗವಂ ಪೊಂಜದ್ಯ ಮಹಾತ್ರ ಇಶ್ಶನ8-ನಮುಹಾಮನಸ್ಸೀಿಂರತಾದ್ಕ ಭಾ)ತುಕಿ-ತೆಮೃನಾದ ಜಟಾಯಖನಿಸೆ ಉದಕಂ-ಕಿ 
ಶ್ಯೋಪಕವನ್ಮು, ಪ)ಡಾಸ್ಯೂಮಿ-ಕೊಡುನೆನು [351] | ತತಕಿ-ಏಳಿಕ, ಸುಮಹೌಜನ]-ಮಹಃುನಾ, ಇಮಥ್ಯೈನವಂತರಾದ. ವಾನರಾಕ್ಸಿ-ಕಪಿಸಳ್ಳು ನಿರ್ದಸ್ಥ 
ಪಕ್ರಂ ನನನು ಸಕ್ಷಗಳುಳ್ಲ, ಲ ಸಂವಾಶಿಂ-ಸಂಘಾಶಿಂರುಮ;, ನದನಲ್ಲೀಸಶೆಕಿ-ವದಿಸಳಿಗೊ ಸಂದುನಧದಿಗಳ್ಳಿಸೂ ಬಜೆಯನಾದ ಸಮುದ)ನ್ಕ ಕೀರಂ-ಶೀರ 
ನಮಾದ, ತಂಬೆಕು- ಆನ ್ರೆವೇತನಂಕುರಿತು, ನೀತ್ಸಾ-ಕೆಸಡುಕ್ಕೊಂಡ:ಹೋಗಿ, ಸಶಸ್ತೆತ್ಸೇಂಂ-ಪಶ್ನೀಕ್ಛೇರನಾದ ಸಂಪಾಶಿಯನ್ನು, ಶಂಪಿಕೆಂ-ನೊದಲುಂತಿ 
ವ್ಲೇಶವಂಕುರಿತು, ನ ಪ)ತ್ಯಾನಂಖತ್ವಾ-ಕರೆದುಕ್ಕೊ €ಡುಬಂದು, ಶೆವಾನರಾ$-ಆ ವಾನರರು, ಶ್ರವ್ರಾಶ್ತಿಂ-ಸ್ಮೀಶಾಪ್ರಾಶ್ರ್ಯಾಂಶವನು;, ಉನಲಭ್ಯ-ಕಿಳ್ಳದು, 
ದ್ಧ ಸಜ ಬಭೂನ್ರ$-ಆದರು[5೬]| ॥ —ಇಇಕಿತ್ರೀಮತ್ಯಿಸ್ಲಿ ಇಧಾಕಾಂಜೆ-ಅಮ್ಸೃ ಂಜಾಸ್ಸ್ಯರ್ಗಕೂ-- 
ತಶ-ಪಳ್ಳಿಕ, ಸಾಘ್ರಣಾಚಿನ-ನಂನಿ: ಶಿಂಬಂದ ಭಾಸಿಶಂ- -ನೇಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಅಮ್ರೂಕಾನ್ಪದಂ್ತಿಅಮ್ರೂತದಂತೆ ಉಚಿಕರಮಾದ್ಯ "ಶದ್ದಚಕಿ-ಲೆ ಮಾ 
ತೆನ್ನೂ ನಿಶಮ -ಶೇಲ್ಲ. ಶೆನ್ನವಸವಕಭಾಕಿ-ಆ ವಾನಶ್ಫೋ 7 ರು ಮುದಿತಾ$-ಮನಸ್ಸಂಶ್ಕೋಪನ್ರಳ್ಯ ವರು ಹ್ರಾವ್ಟಾಔ-ಬಹಿಸಂತೋವವುಳ್ಳ ವರಾದರು] 
cll ಪಾನರಳ್ಲೇದ್ಮೈ8ಿ-ವಾನಂಕ್ಛೆ ಎಂ ಚ್ರೂಂಬರ್ವಾ-ಜಾಂಖಿಂ ತಮ್ಮ ಸರ್ವೆ ॥-ಸಮಸ್ತ! ರಾದ, ಸ್ಲೈವಂಸಮೈಸ್ಥಹ-ವಾನರಕೊಲಸೂ ಕ, ಥೂತ್ಸಲಾಠಿ 
ಭೂಶ್ರ ಮೈಕದಂದ, ಸಹಸೂ-ಜಾಸ)ಕೆಯಾಗ್ಸಿ ಉತ್ಳಾ' ಯ-ಯೆದು , ಅಥ-ಷಳಿಕ್ಕ ಸ್ಪಾಧುರಾಜಂ-ಸಂಬೀಶಿಯಂಕುರಿತು, ಅಖ)ನೀತೆ- ನುಡಿದರು ॥-೨॥ 
ಸೀತ ಸ್ನೊತಾಪೇವಿಯ್ಸು ಕು-ಯೆನ್ಸಿಧಾಸ್ಟೆ ಕೆನನಾ-ಯಾರಿಂದ, ದ್ರಾವ್ನಾ ಸ್ವಿಕೋಸಲ್ಪಜ್ಜ ಳ್ಳಿ, ಕೊನಾ-ಯಾವವನು, ಕಾಸು: 
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ವಿಯನ್ನೂ ಸಹಾ  ನೋಡುರಿತದೇನೆ, ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಗಳಿಗೆ ಜೀವನವು ದೂರವಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತೂ 
ಫಾಮಿಗಳಿಂದಳಾಳಗವಂಗೈೆಯುಿತರಿರುವವುಗಳಿಗೆಕಾಲ್ಲಿಗಳಮೂಲದನ್ಲಿಯೂ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಧೆ ಚು ಈ ಅವಣಸಮಂ 


ಪ್ರವಂ ದಾಂಟುವವಿವಯದನ್ಲಿಯಾವ ಉಪಾಯವೋಆದನ್ನು ನೋಡುವವರಾಗಿ, ನೀವುಗಳು ಸೀತಾದರ್ಕನವಂ 


ಗೈದು ಸಫಲವಾದ ಮನೋರಥವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಬರುನಿರಿ, ನೀವುಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಸಮುದ್ರತೀರನನ್ನೆ ತಿದಿಸಿದರೆ, ಸ 
ರ್ಗಸ್ಟನಾದಜಟಾಯುವಿಗೆ ತಿಲೋದೆಕವಂ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಸಂಪಾತಿಯು ನುಡಿದನು।2ಕ।ಅನಂತರದಲ್ಲಿಮಹಾ 
ಸಾಮ ರ್ಥ್ಯವಂತರಾದ ವಾನರರು ದಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಟ್ರಿ ಗಠಿಗಳುಳ್ಳ ಆ ಸಂಪೊತಿಯನ್ನು ಸಮುದ್ರತೀರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕ್ಕೊಂ 


ರು ಪೋಗಿ: ಅಫ್ಲಿಂದಪುನ್ಯಸ ಸ್ಟಲನಂಸೇರಿಸಿ ಸೀತಾವೃ ತ್ತಾಂತವಂತಿಳಿದು ಸಂತೋನೆಚಿತ್ತರಾದರು (೩೬೮(! 


ಮಾ ಘಿ ಹಂಧಾಕ ಇಂಡದಲ್ಲಿನ ೫/ನೇಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು *- - 
ಕ ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಸಂಪಾತಿಯಿಂದ ಪೆಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅಮೃ ತೋಪನುವಾದ ವಾಳ $ವಂಕೇಳಿದ ಬಳಿಕ ಆವಾನರರು 
 ಸಂತೋಪನನ್ನಿ ತಿದಿದರು |1೧|| ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ ಗ ಮನಾದ, ಜಾಂಬನಂತನು ಸಮಸ್ತರಾದ ವಾನರರಿಂ 
R ಜೆ ಥ8ತಲದಿಂದೆನ್ನು ಗೃಥ್ರೆರಾಜನಂ ಈುರಿತಿಂತೆಂದನು 11-1, ನಲ್ಯುಗ ೃಧ್ರರಾಜನೆ, 1 ಸೀತಾದೇವಿಯು 


ಹ CC-0. Ehagad Ramanuja National Research Institute, ಧತ್ತಿ Collection. 
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ಕನ್ಯಿಂಧಾಕಾಂಡಿವಿಳೊನ ಪದ್ಚಿತ ಮಸ್ಸರ್ಗ' ಜಣ 


ತಾಕೆನೆವಾದೃ ಪ್ಯ್ಯಾಕೊವಾಹರತಿಮೈಫಿರೀಂ | ತದಾಖ್ಯ್ಯಾತುಭವಾನ್ಸರ್ವಂಗತಿರ್ಭವವನೌಕಸಾಂ ೩೬ ಕೊದಾಕರ 


ಹಿಚ್‌ ಹತ ವರ)ಬೆಗ್ಗವಿವಾತಿನಾಂ 1 ಸ್ಹುಯಂಲಶ್ರ್ಮಾಣಮುಸ್ತಾನಾಂನಚಿಂತಯತಿವಿಕ್ರಮಂ 1] £ಸಹರೀಸ್ಸಿ ತಿ 
ಸಂಯುನರ್ಸ್ಯಾಸೀತಾಕ್ರುತಿಸಮಾಹಿರ್ತಾ | ಪುನೆರಾಕ್ಕಾಸಯಕ-ಪ್ರತಲದಂವಚನಮಬ್ರವೀತ್‌ 11 ಕೊ)ಂರಂತಾ 
ವಿ:ಹವೈಬೆಹ್ಯಾಯಥಾವೆಹರಣಂಕ್ರು/ತಂ/ಯೆನಚಾವಿಮಮಾಖ್ಯಾತಾಯತ್ರ)ವಾಯತಲೊಚನಾ 1೭ ಅಹಮಸ್ವ್ವ೯ಗಿ 
ರಔದುರ್ಗೆಬಹುಯೊಜನಮಾಯತೆ | ಚಿರಾನ್ಸಿಸತಿತೊವೃದ್ಭಃ ಕ್ರೀಣಪ್ರಾ)ಇಪರಾಕ್ರ)ಮ$ 12]ತಂಮಾಮೆವಂಗತಂಪು 
ಶ್ರಸ್ಸುಪಾರ್ತ್ಟೊನಾಮನಾಮತಃ 1 ಆಹಾರೆಣಯಥಾಕಾಲಂಬಿಭರ್ತಿವತತಾಂವರಃ WW] ತೀಘ್ಲೈಕಾಮಾಸ್ಸುಗೆಂಥೆ 
ರ್ವಾಸ್ಲೀಪ್ಮ ಕೋಪೌಭುಜಂಗಮಾಃ | ಮೃಗಾಹಾಂತುಭಯಂತೀಹ್ಮಂತತಸ್ತೀಹ್ಲ್ಮ ಫುಧಾವಯಂ 1೯1 ಸಕ್‌ 
ದಾಚಿತ್‌ಹ್ರುಧಾರ್ತಸ್ಥೂಮಮಾಹಾರಾಭಿಕಾಂಸ್ಲೀಣಃ | ಗೆತಸೂಕೆಫ್ರಿಹನಿ ಶ್ರಾಪ್ಲೊಮಮಸುತ್ರೊಕ್ಳ್‌ನಾವಿ:ನಃ ॥೧೦1ಸ 


ಮಿಮಮಿಬವಮಾಮಾವಿಮಮಮಿಮವ ಎಮಮ ಮದವಿ ಪೌ 


ಬಾರ್‌ ಮಿಮಿ ಜಾ ಪಾ ಜರಾ 


ಹರಶಿ-ಅವಹರಿಕಿಕ್ಕೊಂ ಡು ಹೋದನು, ಭನಾ7-ನ್ಲೀನ ತಶ್ನುವ೯ಂ-ಆ ಸಮಸ್ತ್ಯನಮ್ಮೂ ಆಖಜೂತು-ಸ್ನೇಳು, ವಾನಂ ನಾಧರರಿಗಿ, ತತಿ-ಚರೇಲ 
ವು, ಫನ-ಆಸು [8 ವ್ರ್ರಸೆಸನಿವಾತಿನಾಂ-ಪಂಾ) ಯುಧ್ಧದ ಫ್ಲೇಸದಿಂದಲಂತೆ ಬೀಳುತ್ತಿರುವ,  ವಾಕರಥಿಬಂಣಾನಾಂ-ಕಿಿರಂಮನೆ ಬಾಣಗಳಿಸೂ, 
ಅತೆ ಮುಕಾ ನಾಂ-೮ಕ್ಷೆ ನಿಂದ ಬಿನಲ್ಪಟಿ ಟ ಬೌಣಸಲ್ಲ, ವಿಶ್ರನುಂ-ನಂ:ಕ್ರಮವನ್ನು ಕಕಿ-ಯಾವನು, ಸ್ಫಸುಂ-ಕಾನು, ನಟೆಂತಯೆಕಿ-ಲೆ 
ಶೋಚಿಸಪ್ಲಿ 51 ಸಕ-೮ ಸಂನೀಾರಿಯು ಸೀತಾಶ್ರಾತಿಸಮಾಹಿರ್ಕಾ-ಸೀಶಾನೇನಿ ಯೆ ವಾರ್ಶಾಕ್ರನಣದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾವಚೆತ್ವರಾದ,/. ಹರ್ಮೀ-ವಾನರರ 
ನ್ಯುಕುರಿಶು, ಪ್ರಫಕ-ಮತ್ತು, ಆಕ್ಟಾಸಂಯ7--ಸಮಾಧಾನಸೊಳ್ಳಸುತ್ತಿರುವವನಾಗಿ, ಪ್ರೀಕಕಿ-ಸಂಶೋವಸೊಂಡನನಾಗಿ, ಇದೆಂನಚವಂ-ಳ4 ಮಾತನ್ನ 
ಅಪ್ರನಿೀಠ-ನುಡಿದನು tl ಯಥಾ-ಹ್ಯ್ಯಾಗೆ, ಮೆ-ನನ್ನಿಂದ, ಪ್ಲಜೆಪ್ಯಾ3ಿ-ನೀತಾಪೇವಿಯ, ಡರೆಣಂ-ಅನಹಾರವು, ಸ್ಫೊತಂ-ಕೇಳ್ಳಲ್ಪಿ ಶೋ. ಯನ್ನ 
ಆಾಪಿ-ಯಾವೊೋನಿಂದ, ಮಮ-ಸನಿಸ್ಮೆ ಆಖ್ಯಾತಂ-ಸೇಳಲ್ಪಳ್ಳ ಶ್ಲೋ, ಆಯತಕೊಳನಾ-ವಿಕಾಲಾಕ್ರಿಯಾದ ಸೀಶಾಶೇವಿಂಯು, ಯತ್ರ-ಯೆನ್ಲಿಧಾಳ್ಳ 
ಯೋ ತತೆ-ಆದು, ಇಹೆ-ಈಸ್ಸ ಕೊ)ಯೆಕಾಂ-ಕೇಳ್ಳಲ್ಪಕರಿ ॥೭ ಅಹೆಂ-ನಾನು, ಅಸ್ಪಿನ್ನಿಕಾ-ಈೂ ಬೆಟ್ಟಿದನ್ಸಿ ಜಹುಯೊಜನಂ-ಏಿಹಳ್ಳಗಾವುದವು, ಆ 
ಯೆಸೆ-ದೀಭಿ೫ ಮಾದ, ದುಸ-ದುರ್ನನ್ಥಾನನನ್ಲಿ, ವ್ರದ್ಭಿ-ನುದುಕನಾದಕಾರಣ ತೀವ್ರ ನರಾಶ್ರಮಶ್ಞಜೀಸಲನಾಲ ತಣ್ಣನೆ ಯೂ ಇರಾ 
ಕ್ರಮವೂಉಳ್ಳವನಾ್ಕಿ ಚೆರಾತ-ಬಹಳ ಕಾಲದಿಂದ ನಿನತಿತಕಿ-ಬಿದ್ದಿಫೇನೆ loll ಔನಂಸಂತೆಂ-ಇಂಥಾ ಅನೆ ಯಂ ಹೋದಿರುವ, pp 
ನನನ ಸತತಾಂಸರ-ಪಕಿಸಕ್ಕೋಗೆ ಸ್ರೇಡ್ಮನಾದ್ಯ ಸಾಮಶಕಿ-ಜಿಸರಿನಿಂದ, ಸವಾಸೋನನಾಮ-ಸುವೀಕ್ಟಕ್‌ನೆಂದು ಸು)ಖ್ಯಾ ತನಾದ್ಕೆ ಸನ 
ನು, ಆಹಂಕೆಣ-ಲಆಡಾರದಿಂದ ಯಥಾಕಾಲಂ-ಕಾಲಕಾಂದನ್ಲಿ ಯೂ, ಬಿಭರ್ತಿ ಸಂಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ ॥॥ ಸಂಧ್ಯವಾಕ್‌ಕ್ಲಿ-ಸಂಧೆನೇರು, ತ ಸರೆ 
ಚ್ಞಾದೆ ಕಾಮಸುಣನ್ರೆಳ್ಗೆ ಮು, ಭುಜುಸಮಾಿ-ಸರ್ವಸಲ್ಳು ಖಕ್ಷೈಕೊವಿಕಿ-ಹೆಚ್ಚಾದ ಕೋಪವ್ರಳ್ಳ ವುಸಳು, ತು. ಥಯಂ-ಲ್ಲೀ 
ತಿಯ ಹೀನ ೦ ಜೆಜು ದದ್ದು, ತತ$-ಬಳ್ಳಿತ. ವಯಂ-ಧಾಸಿಸಲು. ಶೀಕ್ಷೆ ಶುಧಾಃ-ಜೆಚ್ಚಾ ದೆ ಹತಿತ್ರರ್ತಥ್ಳ ವರು ll ಯ ಸುವ ಧವನ್‌ 
ತ್ರ ಡ್‌ ನ ಡಕಿವಿನಿಂದ ಬಾಧಿತೆನಂದ, ಆಹಾರಾಭಿಕಾಂತ್ಲೀಣಿ-ಲೆಹಾರನಂ ಅಸ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಿರು 
ಸತಸೂಕ್ಶೆಸತಿ-ಹೋದಂಥಾ ಸೂರ್ಯನಾಸುತ್ತಿ ರಶೀಕ್‌ಗಿ, (ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ ಮಲಯ 
ಇಂವರ॥-ಪಕ್ಷಿಕ್ರೇದ, ಹು ಕುಮಾರಕಿ-ಪ್ರಶ್ರನಾದ, ಟಾ ಸೀ 


ಮನಮಫ್ರತ್ರಕಿ-ನನ್ನುಮನ್ಸನು, ಕದಾಚಿಕ-ಬಂದು ಕಾಂದನ್ಲಿ ತಢಾರ್ತಸ್ಕೊ- 
ನೆ, ಮಮ-ನನ್ನು, ಸವಿಶಾಸಂ-ನವಿಶಾಷ್ಯವಂಕುರಿತು, ಅಹನಿ-ಹಸೆಲು, 
ನಾಸಲಾ?) ಅನಾಮಿವಿ-ಲೆಮಿನುರಹಿತನಾಗಿ, ವಿ). ಖಂದನು [೧೦॥ ಬೆತಕ 


ಮಾ ಸಾದ್ಹಾನ್ಞನ ಮಾವನು ಸಾಷಾವಿಯನ್ನು ಅನಶಾರಂ ಗೈದನು? ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಸ್ನರ 
ಸಿ ಜೀಳುವವನಾಗು ವಾನರಶಿಂದ ನಮಿಗೆ ನೀನೇ ಕರಣನು 141 ವಜ್ರಾಯುಧೆದ ವೇಗೆದಂತೆ ಅತಿಫೀಗವಾಗಿ ಬೀ 
~ ೨ 


ಳುತನಿಸುವ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಬಾಣಗಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ನನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ಲಕ್ಷ ಇನೆ ಬಾಣವೇಗವನ್ನೂ ಸಹಾ ಆ | 
ಲೋಚಿಸದಿರುವೆವನಾಯ(ರು? ವಿಂದು ನುಡಿದವನಾಗಲೂ, ಆ ಸಂಪಾತಿಯು ಸೀತಾದೀವಿಯ ವೃತ್ನಾಂಡೆನ್ಲಿ ಸಾವೆಧಾ 
ನಚಿತ್ತರಾದ ವಾನರರನ್ನು ಮತ್ತೂ ಸಮಾಧಾನೆಗೊಳಿಸುತ್ತಾ ಸಂತೋವಟಿತ್ತನಾಗಿಡತೆಂದಮೆ 1೫11 ವಿಲ್ಲ ವಾನ 
ರರುಗಳಿರಾ। ನಿಸ, ಕವಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ಸೀತಾದೇವಿಯು, ಯಾವನಿಂದ ಅಪಹರಿಸಲ ಿಟ್ವಿಳೊೋವಿಶ್ಲಿರುವಳ್ಳೋ, 
ಯಾವನ ಮುಖದಿಂದ ನಾನು ಫೇಳಿದವನಾದಿನೋೊ, ಅದಂ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳುವವನಾಗು ॥೬1 ಅನ್ನಕಯೋಜನೆಗ | f ಕ್ಯ 
ಳೆ ಯೆತ್ತರಪುಳ್ಳ ಈ ಪರ್ವತದನ್ನಿ ಶ್ಲೀಣವಾದ ಪರಾಕ್ರಮ ವ್ರಳ್ಳವನಾಗಿ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಬಿದ್ಧಿ ಚ ಪತ್ರಿ ಜ್ಯ 
ಗಳನ್ಸಿ ಉತ್ತಮನಾದೆ ಸುಪಾರ್ಕ್ವನೆಂಬ ನನ್ನ್ನ ಮಗನು ಯಿಂಥಾ ದುರಾವಸ್ಥೆಯನ್ನೆ ಕವಿದ ನನಗೆ ಕಾಲಸಾಲದೆ: ೬ 
ಫಿ ಅಹಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪೋವಿಸುತ್ತ ವಿಧಾನೆ, ೪1 ವಿಲ್ಫೆ ಫಾರ ರುತ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಗು 
ನಿಕೇಪವಾದ ಸಾಮವ್ರಳ್ಳವರು ಸರ್ಪಂಗಳು ಬಹು ಕೋಪವುಳ್ಳ ನವು ಮೃಗಗಳಿಗೆ ಬಹು ಭೀತಿಯು ನಾರು po 
ಹಸಿವ್ರಳ್ಳೆವರು ೯1 ಒಂದಾನೊಂದು ಸಾಲದಲ್ಲಿ ನಾ pe ತ ಸ ಸಿ 
ಶುವ ನನ್ನ ಪುತ್ರನು ಸೋಯಾಸಸಾಲದ್ಲ ಮಾರಿಸರಹಿ ನಾಗಿ: ಬಂದನು (೧೦! ಪಕ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಉ ಸ ಹ ತ 
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೩೦.೨ ಟೀಕಾತಾತ್ಸ ಕ್ಯು ಸಹಿ ತ ಶ್ರೀ ಮಪ್ರಾಮಾಯಣೆ, 


ಮಯಾವ್ಯ ದ್ಧಭಾವಾಚ್ಚಪರಿಭರ್ತಿತಃ | ಹುತ್ತಿ ಭಾಸಾನಶೀತವಕುಮಾರತನತತಾಂದರೇ (9೦1 ಸವಾಮಾಶಾರ 
ಸಂಕೊಧಾತ್ವೀಡಿತಂಪ್ರೀತಿವರ್ಧನಃ | ಅಸುಮಾನ್ಯುಯಥಾತತ್ಯಾಮಿದಂವಚನಮಬ)ವೀತ 1೧-೦1 ಅಹಂತತತಯ 
ಥಾಕಾಲಮಾಮಿಪಾರ್ಥೀಖಮಾಫ್ರ್ಯ ತಃ | ಮಹೆಂದ್ರ ಸ್ಯಗಿಕೆರ್ದಾರಮಾವೃ ತ್ಯಚಸನಾಸ್ಸಿ ಠಃ ೧೩! ತತಸ್ಸತ್ನ 
ಸಹಸಾ)ಹಾಂಸಾಗರಾಂತರಚಾಶಿಣಾಂ I ಪಂಥಾನಮೆಕೊಢ್ಳೈವೆಸಂಸನ್ನಿಕೊದು ಮವಾಬ್ರುಖಃ (೧೮1 ತತ ಕಸಿ 
ನ್ಮಯಾದೃ ಪೃಸ್ಸೂರ್ಯೋದಯೆಸಮಪ್ರ)ಭಾಂ 1 ಸಿ _)ಯಮಾದಾಯಗಚ್ಚನ್ನೊ ಕಿಭಿನ್ನಾಂಜನಚೆಯಪ್ರ)ಭಃ loi 
ಸೊಹಮಭವಹಾರಾರ್ಥೀತೌೌದೃಪ್ಯ್ಯಾ ಸಕ ತನಿಕ್ಚಯಃ I ತೆನಸಾಮ್ಲಾ ವಿನೀತೆನಸಂಥಾನಮಭುಯಾಚಿತಃ 1೧೬ 
ನಹಿಸ್‌ಮೊಪಸನ್ನಾ ನಾಂಪ್ರಹರ್ತಾವಿದ್ಯತೆಕೃಚಿತ್‌ 1 ನೀಚೆಷ ಕ್ರವಿಜನಾಕಶ್ಚಿ. ತ್ವಿಮಂಗಬಡಮದ್ವೀಧಃ 1೧೩ ಸಯಾ 
ತಸ್ತೆ ಜಸಾವ್ಯೋಮಸಂಕ್ಷಿಪನ್ನಿವವೆಗತಃ | ಆಥಾಹಂಖಚೆರೈರ್ಭೂ ತೈರಭಿಗಮ್ಯಸಿ ಸರಿತಃ KN ದಿವ್ಯಾ ಪ್ರಜೀವಸಿ 


ಸ್ನ್‌ನನು, ಪ್ರುಪ್ಸ ಭಾಷಾಚ್ಞ-ನಾಧಿಕಕಾನನ್ಸೆ ಯಜೆಳೆಂೀದಲೂ, ಕೊಪಾಚ್ಚ. -ಕೋಪದರೆಕೆಂಯಿಂದಲೂ ಶುಶ್ಪಿವಾಸಾವರೀಕೆನ-ಹಕಿತ್ರ ಬಾಯೊೋಾರಿಕೆಸೆಲ್ಲಂ 

ದಲೂ ವ್ಯಾಪ; ನಾಡ ಮಂತುಾ- ನನ್ನಿಂದ, ಪರಿಫರ್ಸೀತಕಿ-ಸರ್ಜಿಸಲ್ಪಟಿ ಆನು: ಶ್ರೀತಿವರ್ಧನಕಿ-ನಿಕಲ್ಪಿಸವನ್ನೋ ವಾದ್ಧಿಸೊಳಿಸುತ್ತಿ ರುವ. ಸಿ-ಆ ಸುಮಾ 

ಫ್ಫೇನ್ನು ಆಹಾರಸಂಕೊಥ3-ಆಹಾರವಿಲ್ಲದಜಿಳೆಂತುಂದ, ವೀಡಿತಂ-ಬಾಧಿಸಲ್ಪಣ್ಹ, ಮಾಂ-ನನ್ಗನುು, ಅನುಮಾನ್ಯೂ-ಸಮಾಧಾನಗೊಳ್ಳಿಸಿ ಅಖ)ನೀಶ- 

ಫುಡಿದನು |೧-೦]| ಹೆಶಾಶ-ವಿತ್ಯ ಅಪ್ಪನೇ, ಅಹಂ-ನಂನು. ಯೆಘಫಾಕಾಲಂ-ಕಾಲವನ್ನುನುಸರಿಸಿ, ಅಮಿಬಾಥಿ-ನಶಾಂಸನಂತರಠಿಜೆ ಯುಳ್ಳ ನನಾ 

% 'ಮಹೆಂದ್ರಸ್ಯಸಿರೆಕಿ-ನುಹೇಂದ್ರವರ್ವತದ, ಪ್ಲಾರಂ-ಬಾಗಿಲನನ್ನು, (ಅಂದರೆ-ಹೋಸುವ ಮಾರ್ಸವನ್ಳುೂ) ಆಪ್ರಾತ್ಯೂ-ತಣೆಮಾಡಿ 'ಸಮಾಸ್ಮಿ ತನಿ 

ಶಿರ್ಜೆನು ೧9 ತತಕ-ಖಳಿಕ್ಕ ಪೊಸರಾಂತರಚಾನಿಸಾಂ-ಕಡಶಿನ ಮಧ ಸಹೊಳ್ಳಗೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ. ರುವ ಸತ್ಸುಸಹೆಸೂ)ಣಾಂ-ಸನಿರಾರು ಜಂಶುಸಳ್ಳ, 
ಪೆಂಥಾನಂ-ಮಾರ್ಸನನ್ನು ಸಂನಿಕೊದ್ದುಂ-ತಡೆಮಾತುವದಕ್ಕೆ, ಬಿಕಿ-ಹಿರ್ವನ್ಲೊ ಅವಾಂಸ್ಸುಖಕಿ-ಅಥೋಮುಖನಾಗಿ.ಅಧ್ಯೈವಸಂ-ನಿಂಶಿಪ್ಸೆ ನು ॥೧೬॥ 
ತತ್ರ-ಅನ್ಸಿ, ಭಿನಾ;ಂಜನಚಯಪ್ರ ಭ₹-ಸ)ಶ್ಯೋಕವ? ಸೇರಿಸಲ ಹ್ಮ ಕಾಡಿಗೆರಾಕಿಯಕಾಂಶಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ. ಕ್ವಿ 5-ಒಬ್ಬಾ ನೋರ್ವಸುರುದನ್ಮ 
'ಸೂಶ್ಯೋದಯಸಮಪ್ರಭಾಂ-ಉದಯಕಾಲ ಸೂರ(ವಿಸೆ ಸಮಾನಮಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಹಿ )ಯೇಂ-ಹೆಂಸಓಿನನೂ, ಆದಾಯ.-ತೆಸದುಕ್ಕೊಂಡು, ಸ 

ಚನ್ನ (-ಸೋಸುತ್ತಿರುವನನಾಸಿ, ಮಯೆಾ-ನನ್ನಿಂದ, ಪ್ರವ ಆಕಿ-ಕಾಣಲ್ಯಟ್ಟಮ ॥೧೫॥ ಅಫ್ಯವಹಾರಾರ್ಥಿ(-ಆಹಾರವನ್ನುಸೇಶಿಸುತ್ತಿ. ರುವ್ಯ ಸೊ 

ಹಂ-ಆ ೫% ಫಾನ್ಕು ತೌ-ಆ ಶ್ರ್ವೀಪುರುವರೀರ್ವರನ್ನೂ ದ್ರಾಪ್ಟ್ರಾ (-ಕಂಡ್ಕು ಕ್ರಾತನಿಸ್ಚ್ರಯ$-ಆಹಾತಮೊನಿಕೆಂದು ಮಾಡಲ್ಪಹ ನಿಶ್ಚಯವುಳ್ಳನ 

ಫಗ ನಿನ್ನೀಶೆನ-ನಮೃನಃದ, ಶೆನ-ಆ ಫುರುವನಿಂದ್ದ ಸಾಮಾನ-ಸಾನೋ ಾಯೆದಿಂದ, ಸಂಥಾನಂ-ಮಾರ್ಸವನ್ನು, ಅಭಿಯಾಚೆಕ॥-ಯಾಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕ 

ಮ್ಮ ಹೆಅಂಸ-ವಿಶೈೆ ಅಪ್ಪನೇ. ನೀಡೆವ್ಪಿ-ನೀಚರಲ್ಲಿಯೂಕೂತ, ಕತ್ತಿ ಜ್ವನೊಪಿ-ಯತಾವ ಜಂತುವೂ, ಕ್ಸಚಿಠ-ಯೆಲ್ಲಾ (ದರೂ ಸಂನೊಪವನ್ನಾ 
ನಾಂ-ಸಯಿಂಶಿಂದ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುನವರನ್ನುೂ ಪ್ರಹರ್ತಾ-ಹೊಣೆಯುನೆನು, ನನಿದ್ಯತೆಹಿ-ಇಲ್ಲವನ್ನೆ ೫ 'ಮಮ್ಸಾಧಕ-ನನ್ನುಂಥನನು, ಕೆಮೆಕ-ಯೇನು 
ಹೇಲ್ಯವೇಕ್ಸು, ೩ಶ-ಕದ್ದವ್ನ[ Fe ಗ ದ ೧ ೧ N52 

ಸಃ-ಆ ಫುಕುದನು, ಶೆಜನಾ-ಶೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದಲೂ, ನೆಸತ]-ಜನದಿಂದಲ್ಕೂ ವ್ಯೋಮ-ಅಂತರಿಶವನ್ನು, ಸಂತ್ರಿಸನ್ಯಿವ-ಸಂಘ್ಲೇಸಮಾಶೊಶ್ರಾ, ನೋ ವೀಖಂತೆ, 
ಯಾಶಸಿ-ಹೊರಟುಜೋದನು, ಅಥ-ಏಳಿಕೆ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಖಚಕ್ಸೆ$-ಅಂಕರಿತೆದನ್ಲಿ ಸಂಚಾರಕೀಲಗಳ್ಳಾದ, ಭೂತ್ಯೆಸಿ-ಸಂಧರ್ವಚಾರಣಾದಿ ಪ್ರಾಣಿ 

: ಛಂದ ಆಗಮ,-ಒಂದು, ಸಭಾಜಿತ॥-ಕ್ಲಾಭಿಸಲ್ಪಹ್ಟನು ॥೧೪] ಹೆಶಾಶ-ವಿಶೈೈ ಅಸ್ಪನೇ, ವಿದ್ಧ್ವಾ (-ದೈನಾಧೀ ನಹಿಂದೆ ಜೀವೆಸಿ-ಖುದುಕಿದ್ಬೀಂಶೂ ಕ 
ಘಂಚೆಠ-ಅಶಿವ್ರಯಾಸದಿಂದ: 'ಸಕಳ್ಳಪ್ರಕಿ-ವೆರಿವಾರಸಳ್ಳಿಂಯೊಡೆಗೂಡಿಕೊಂಡಿರುನ, ಅನಘ ಭುರುವನು ಸಕಕಿ-ಹೋದನು, ಕೆ-ನಿನಸ್ಗೆ'ಸ್ನಸಿ -ಸು 

ದ ವೃದ್ಧ ಭಾವವಿಂದಲೂ ಕೋಪ ದಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಗದಶಿಕೊಳ್ಳಲ್ಕ ಿಟ್ಟವನಾಗಿ, ಅನುಮಾನಿಸಿ ಈ ಮಾತಂ ಪೇಳಿದ 

3 ಸುಃ೧.೦॥ ವಿಲ್ಫು ತಂದೆಯೇ! ನಾನು ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಂಸವನ್ನು ಮಿಚ್ಚಿಸಿಡವವಾಗಿ ಮಾಹೇಂದ್ರಪರ್ವತದ ದ್ಯಾ 

ತ್ಯ ರವನ್ನು ತಡೆದು ನಿಂತುಕೊಂಡೆನು 10೩1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರೋದಕಮಧ್ಯದಲನ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತಶಿರುವ ಅನೇಕ 

ಭ್ಯ ಸಾವಿರ ಜಂತುಗೆಳ ಮಾರ್ಗವಂ ತಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ನಾನೋರ್ವನೇ ಅಧೋಮುಖನಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದನು 1೧೮] ಅಲ್ಲಿ 
ಬ ಬಿನ್ನ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಕೇಠಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾಡಿಗೆಯರಾತಿಯ ಸಾಂತಿಯಂತೆ ಸಾಂತಿಯುಲ್ಳ ಓರ್ನನು ಅಂಗನಾ ಮಣಿಯಂ ತೆ 
ತ್ವ 'ಗಡುಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಗುತರಿದ್ದನ್ನು ಆಹಾರವನ್ನ ಪೇಶ್ಷಿಸುವವನಾಗಿ ನಾನು ಆಸ್ತಿ ಪುರುಷಕೀರ್ವರಂ ನೋಡಿ 
ಸ್ಯ . ಆಹಾರವು ದೊರಿಯಿತೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರಲ್ಯೂ ಆ ಪುರುಷನು ಸಾಮೋವಾಯದಿಂದ ದಾಶಿಯಂ,ಬಿಡೆಂದ »ನನ್ನನ್ನು 


» 


ಸ | [ ಬೇಡಿಕ್ಕೊಂಡನು, ಖಿಲ್ಫೆ ತಂಡೆಯೇ! ನೀಚರನ್ಲಿಯೊ ಕೂಡ ಯಾನದಾದರೂ ಒಂದುಜಂತ್ಸುವುಸೂಘೋಪೊಯವದಿ 
 ' ಹೊಜೆಯುವದಿಲ್ಲ ನನ್ನಂಥಾ ವನನಿಷಯದಲ್ಲಿ' ಫಿನುಹೇಳಬೇಕು? 1೧೩ | ಆ ಪುರುಷನು ತನ್ನ ಬೆಳಕಿನಿಂದಲೂ 
 ನೇಗದಿಂಡಲೂ ಸಹಾ ಗಗನವನ್ನು ಸಂಕ್ಞೇಸೆಂ ಗೈಯ್ಯುವನೆ4, ನಿನೋ ವಿಂಬಂತೆ ಹೊರಟುಹೋದನು, ಅನಂ 
ಸ ಪ ನಾನು ಗೆಗನೆಚಾರಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಫ್ರರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟನನಾಬಿನ್ನು, ಜೈವಾಧೀನದಿಂದ ನೀನು ಬದು 
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ನ. ೨ 
#ಪ್ರಿಂ 
ತಳಿಧಾಕಾಂಡೆಬಿ ಕೊನೆ ಸಲ್ಪ ತಮಸ್ಸರ್ಗ ಪಿಂಳ್ಲಿ 


ಾತ್ರೆ 2 
ತಂ ನಸ, ಕಥಂಚಿತ್ಸಳಳತ್ರೊಸೌಗತನ್ತ ಸ್ಟಾಸ್ಪ್ಯಸಂಕಯಂ 8೧೯1 ಭಿವಮುಕ್ತಸ್ಮ 
ಭಾಂಧಾ ಮಸ್ಸಲಿ ನ್‌ ಸಾ 1೧೯೬) ಸಚಮೆರಾವಹೊರಾಜಾರಪ್ನಸೂಂಪ್ರ ತಿವೆದಿತಃ। ಹರ್ರದಾಕರಥೆ ರ್ಭಾ 
ೊಳಿಂತೀಂ್ಲ ಆ ಭ್ರಪ್ಸ್ಯಾಭರಣಕೌಳಿಯಾಂಕೊಳವೆಗಸರ್‌ಜಿತಾಂ | ರಾಮಲಕ್ರ್‌ ೬ಕಾಯೊರ್ಲಾಮ 

೨ ತೇಂಮುಕ್ತ್‌ಮೂರ್ಧಚಾಂ 1೦೧ ಏಿಪಸಾಲಾತ್ಯಯಸ್ತಾವದಿತಿಕಾಲವಿದಾಂಪರಃ ॥ ಖಿತಮುರ್ಥಂಸಮಗ್ರ 
ನ ನರ್ಕ್ಟಾ*ಪ್ರ)ತ,ಕಿವೆದಯ ತಳ [೦.೦] ತಚ್ಚ _/ತ್ವಾಪಿಹಿಮೆಬುದ್ದಿರ್ದಾ ಸೀತ್ಯಾಚಿತೃರಾಕ)ಮೆ | ಅವಹ್ರೊಸಿ 
Ms ನ 1೦೩ ಯತ್ತು ಕಳ್ಳಂಮಯಾಕರ್ತುಂವಾಗ್ಳುದ್ದಿ ಗುಣವರ್ತಿನಾ | ಶ್ರೂಯ 
5 ವ ಹಲ ತಾಂಪೆಇರುಪಾಕ್ರಯಂ nou ವಾಜ್ಯುತಿಭ್ಯಾಂತುಸರ್ವೆಪಾಂಕರಿಸ್ಟಾಮಿಪ್ರಿ)ಯೆಂಕಿ 

ಸುದಿ ರೆಥೆಕಾರಸಂಮಮತನ್ನಾ ತ್ರಸಂಕ್ರಯಃ 1 ತೆಭವಂತೊಮತಿಕ್ರೆ)ಪ್ಠಾ ಬಲವಂತೊಮನಸ್ಸಿ 


ಪಾತಿ: ಸಂಕೆಯಂ-ಸ 
ಖನಾಯಿತು, ಅಸಂಕಯೆಂ. ಸಂಕಯವಿ)ಲ್ಲಾ, ಇ3-ಇಂತೆಂದು, ಮಹರ್ಷಯಾಕ್ವ್ರಾಸುದಿಸ; ಸ, ಪತಾಂ-ಧನ್ನುಮ್ಯಾಕುರಿತು, ಅಬ್ಬಾರ್ವ-ಬೇಳ್ಳದರು [೧೯ 


ತಕಿ-ಖಳ್ಳಕ, ಬಿನಂ-ಈರರಿಯಾ?ಿ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಪರಮಸೊಢಸ್ಸೆಕಿ_ಬಹಳ್ಳ ಕುಭಕರರಾದ, ಕೈಸಿಷ್ಕೆ $ಿ-ಆ ಸಿದ್ಧ ರಿಂದ, ಕ್ಪೊತಕಿ-ನೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ನ್ನು ಸಿ 
ಅವನು, ರಕ್ತೆನೇಂಯಾಜಾ-ರಾಕ್ಷಸರಿಸೆಲ್ಲಾ ಅರಸೊದ, ರಾವಣಕಿ-ರಾವಇನು, ಪಾಶೆರಥೇ-ದಕರಥ ಕುವರನಾದ್ಕ ರಾಮಸ್ಯ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಸೆ, ಐರ್ಯಾಂ-ಹೆಂಗತಿ 
ಯಾದ ಥ್ರಮ್ನಾಧರಣಕ್‌ೌಳೆಯಾಂ-ಕೆಗಿದುನಾಕಲ.ಟಿ ಔಸಲ್ಲೊ ತಟ: 1 ಬ - 
ಭ್ರಷ್ಟಾ ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟ ವಡಿನೆಸಳೊ ಪಟ ಸ ಮಡಿಯೂವುಳ್ಲೃ. ಸೊಕನೆಸಪಾಜಿಕಾಂ_ಸೋಕಾರಿಕೆಯದಿಂ ಶರಾಭಿ 
ಭೂಶಳ್ಯಾದ್ಕ ರಾಪಲಕೆ_ £ಯೊಿ-ರಾನ:ಲಕ್ಷೆ ರ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಸಂಶೀಂ-ಕೂಸುತ್ತಿ ರುವ್ಯ ಮುಕ್ತಮೂರ್ಥ-ಜ0-ಬಿಚ್ಚೆ ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟ, 3ರಕತೇ 
ಕೆಸಳುಳ್ಳ, ಜನಕಾಶ್ರ್ಯಜಾಂ-ಸೀಶಾಶೇನಿಯನ್ಯೂ ಹರ೯-ಅಪಹರಿಸುತ್ತಿ ರುನನವಾಗ್ಸಿ ರಾವಣಫ-ರಾನಣಸೆಂದು, ಮೆ-ಯನ್ಸ್ನಿಂಪ್ಲ ಪ್ರಶಿಷೆದಿತ-ತಿಳಿಸಲ, 
ಬ್ವನು]-೦೧[[ಉಶಾತ್ಯಾಯಕ್ಕಿ-ಕಾಲ 33ತ)ಮಣಕ್ಕೆಹ್ಟೇತೃಭೂತಮಾವದ್ದು ,ಔದ ತಾನಶ-ಇದ್ದವೆ ಸಾಸೈನೇ,ಇ3-ಇಂತಂದು, ಉನಿ ನಾ ಇಡ ಕೊಳ್ಳ, 
ವರಿ-ಕ್ರೇದ್ಮಸಾದ್ಮ ಸುವಿರ್ಸೇಸಿ-ಸುವಿರ್ಕ್ಯನು, ಔತಮರ್ಥಂ-ಈ ಅರ್ಥನನ , ಸಮಸ್ಸಂ-ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗ್ಸಿ ಮೆ-ಯನಗ್ಥೆ ಖತ್ಯಜೆದ ಮೌ 
ಶಿಳುಹಿದನು ॥|-೨-೦|| | ಕಠ-ಅದನ್ನು ಕಾಶ್ನಾತು-ಕೇಳಿಯೊಕೂಡ, ಮೆ-ನನಸೆ, ಪರಾಕ)ಮೆ-ಪಂಇಕ್ರಸುದನ್ಲಿ. ಕಾಚೆಕಕೊಂಚವಂದರೂ, ಖುದ್ದಿ 
ನುತಿಯು, ನಾಸೀದ್ವಿ-ಆಸವೆಹೋಯಿತದೆ, ಗ ಅವಕ್ರೆಕಿ-ವಕ್ತಿಹಿನನಾದ, ಪಶ್ನೇ-ಸೆಂಬೀಶಿಯ್ತು, ಕೆಂಚೆಠ-ಸ್ಫೈ ನಾದರೂ ಕರ್ಮ-ಕರ್ಮುನನೂ, ps 
ಥಂ-ಹಜ್ಯಾಗೆ, ಉಪಕ್ರನೆ-ಉಕ)ನಿಸುನೆನದೆ 4 1-೦31 1 ವ:ಸ್ಫುದ್ಲಿಸುಣವರ್ಕಿನಾ-ನಾಕ್ಕಿನಿಂದ ಸುಣನೆನ್ಫೂ ಮಾತಿನ ಸುಣವನ್ನೂ ಬುದ್ದು 
ನನ್ಯೂ ಅನುಸರಿಸಿರುನು ಮಯಾ-ನನ್ಸಿಂದ್ದ ಯೆಔ-ಯಾವದು, ಕತು೯ಂ.ಮಾಶುವವಕ್ಕೆ, ಸಕ್ಯಾಂ-ನಾಲ್ಯುಪೋ, ತಠ-ಅದನ್ನು, ಥನಶಾಂ-ನಿವೀಸೆ 
« ಶಿಗೌರುವಾಶ್ರಯೆಂ-ಪರಾಕ್ರಮ ಹೇತುಭೂತಮಾದ, 'ತಠ-ಆ ಮಾತನ್ನು ಪ್ರವಶ್ಷಾಮಿ-ಸೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೂ)ಯಶಂ-ಕೇಳ್ಳಲ್ಪಡರಿ l-o%]| |. ವಸರ 
ಭೆಕಿ-ಶ್ರೀರಾಮನ, ಕಾರ್ಕಂ-ಕಾರ್ಫತ್ರ, ಯಕಔ-ಯಾವಜೋ, ತಠ-ಅದ್ದು ಮಮ-ನನ್ನುದು, ಅತ್ರ-ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ, ನಂಕಯಕಿ-ನಚೆಯನ್ಪ ನ_ಇಲ್ಲ ವಃ 
ನರ್ನೇಘಂ-ಸಮಸ್ತ ರಾದ ನನಿಗೆ. ವಾಜ್ರೃತಿಭ್ಯಾಂ-ವಚನದಿ:ದಲೂ ಖುದ್ಲಿಂಖಂಪಲೂ,ಪ್ರಿಯೆಂ-ಹಿತನನ್ನು ಕರಿದ್ಯಾವಿ-ನಮಾಡು ನೆನ |-00[[ಶೆಥವಂತ॥ 


ಶಿರುವವನಾದೆ, ಅತಿಪ್ರಯಾಸದಿಂದಾಪುರುವನು ಪಕಿವಾರದಿಂ ದೊಡಗೊಡಿ ಹೊರಟು ಹೆ ದನ್ನು ಇದು ನಿಶ್ಚ ಇ 
ವೆಂದು ನನಿಗೆ ಆ ಕುಮಾರನು ಪೇಳಿದನು ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ನಾನು ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಗಂಧರ್ವಕಿಂದಲೂ ಸಹಾ ಆ 
ಪುರುಷನು ರಾಕ್ಷಸನೆಂದು ಪೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ನು ವಿಲ್ಫೆ ವಾನಠರುಗಳಿರಾ] ಈ ಪರಿಯಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸರಾಜನಾದ ರಾವಣ 
ಮು ದಕರಥರಾಜನಂದನನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನ ಭಾರ್ಯೊಯಾದ,ಕೆದರಿದ ಕೂದಲುಗಳುಳ್ಳ, ಜನಕರಾಜನುತ್ರಿ)ಯಾದ 
ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಅವಹಠಿಸಿದನೆಂದು ನಾನು ಕೇಳಿದೆಸು, ಸನ್ನ ಮಗನಾದ ಸುಪೊರ್ಕ್‌ನು ಸಾಲಾತಿಕ್ರ)ಮಣ 
ಕ್ರೈ ಹೇತುವಾಡ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ನನಿಗೆ ಪೇಳಿದನು, ನಾನು ಗರಿಗಳಿಲ್ಲದವನಾದ ಕಾರಣ, ಆ ಪಾರ್ತೆಯಂ ಸೇ 
ಛಿಯೂ ಕೂಡಾ ನನಿಗೆ ಪರಾಕ್ರ)ಮದಲ್ಲಿ ಮತಿಯು ಪ್ರನರ್ತಿಸವಿಲ್ಲ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಸೈ ತ್ಯೂವಂ 
ಮಾಷುತವಿದ್ದೆನು 1೦೩1 ವಲ್ಯ ವಾನರಕೇ! ವಾಳ್ಕಿನನ್ನೂ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಗುಣವನ್ನೂ ಅಸುಸರಿಸುತರಿರುವ ಸ 
ಎಗೆಯಾಪ ಸಾಶ್ಯೈಷೆಂ ಮಾಡಲಾಗುವಡ್ಕೋೊ ಮತ್ತು, ನಿಮ್ಮುಗಳಿಗೆ ಪೌರುಷವನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುವದ್ಯಾವದೋ 
ಅಂಥಾಮಾತೆಂ ಪೇಳುವವರಾಗಿ (೦8! ದಶೆರಥರಾಜನಂದನನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನ ಕೃೃತ್ಛುವು ಯಾವದೋ ಅದು ನ 

ಬೇಸರಿ ನಿಮಗೆ ವಾಕ್ತಿ ನಿಂದಲೂ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೂ ಹಿತವಂ ಮಾಡುವೆನು 10೫॥ ನೀವುಗಳೆಲ್ಲರು ಮಹಾ ಬುದಿ 

ಬ: 


ಕಾವಿಗಳೂ ಬಳ್ಳೆ ೀ ಮೆನವುಳ್ಳವರು, ಸುಗ್ರೀವನಿಂ ಕಳುಹೆಲ್ಪಟ್ಟಿರು; ಜೇವತೆಗಳಿಂದೆಬೂ ಕೂಡ ತಿರಸ್ಕರಿಸಲಸಾಧ್ಯ ತ 
ರು ಗೃಥ್ರಗಳ ತೆರದಿ ಗೆಠಿಗಳುಳ್ಳ ರಾಮಂಪ್ರ ೬ರ ಸುರಳುಗಳುಛೋಕತ್ರಯವನ್ನೂ ಹೊಡ ಸಂರಕ್ಷಿಸುವದಳ್ಳ್ಯೂ ನ 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಎ ಟೀಕಾತಾತ್ರರ್ಯಸಹಿತತ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 
ಕೈ ತ ಜಯ ಕದನ ಖಿ 
ನಃ ಪ್ರೆ)ಸಿತ ಕಪಿರಾಚಿನದೈಮೈರಪಿದುರಾಸದಾಃ 5೦೬! ರಾಮಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣಬಾಣಾಕ್ಯನಿಶಿತಾಕ ಂ೫ಪತ್ರಿಣಃ ಈ ತ್ರ) 
ವ್ಯ ನ್ನಟಂವಸೆ ಲಸಮನೂತ 
ಇರಾಣಾಮಪವಿಲೊಕಾನಾಂಪರಾಪಾ ಸ) ಇನಿಗ್ರ)ಹೆ lc2ul ಫಾಮಂಖಲುದಕಸ್ರಿಸಿವಸ್ತೆಜೊಬಲಸಮಸನ್ಸಿ $1 
ಸ್ನ K Fel ಇ ಉ ರು 
ಭವತಾಂತುಸಮರ್ಥಾನಾಂನಶಿಂಚಿದಪಿದುಪ್ಕರಂ 1೨೪೮! ತದಲಂಕಾಲಸಂಗೆನಕಿ )ಯತಾಂಬುದ್ಧಿ ನಿಕ 1ನ 
ಕ i ರಿ ೬ 
ಹಿಕರ್ಮಸುಸಜ್ಜಂತೆಬುದ್ಧಿ ಮಂಡೊಭನದ್ದೀಥಾಃ1೨೯೪/ ೨.೬ ಬಿಕೊನವೆಿ ಿತಮಸ್ಸೃ? ೯3 ಬ 
BC] — ಡೆ ನ ಗ 

ತತಃಕ್ಸ ತೊದಕಂಸ್ಥೂ ತಂತಂಗೃಥ್ರಂಹರಿಯೂಧವೌಃ | ಉಸವಿಪ್ಯಾಗಿರೌದುರ್ಗೆ ಪಠಿವಾಸ್ಯ್ರೂಸಮೆಂ ತತ81೧॥ 

ಪಾಸೀೀನಂತೈಸ್ಸರ್ವ್ವೈರ್ಹರಿಭಿರ್ವಾ ತಂ | ಜನಿತಪ್ರತ್ಯಯೊಹರ್ನಾ ತೃಂಪತಿಃಫ್ರನರಬ್ರನೀತ್‌ ೪೨1 
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ಕಾ ಇವಾ ಮೆ. £ 
ತ್ತಾನು ಬ್ಬ ಮೆಸಾಗ್ರಾಕ್ಸು ಎ 3್‌ತುಹರಯೊಮಮ! ತತ್ಸುಂಸಂಕೀರ್ತಯಿಪ್ಯಾನಿಂಯ:ಥುಃ ಜಾನಾಧಿಮೈಥಿಲೀಂ[ 
101 ಲಬ ಸಂಭ 

ಸ್ವ 


ಲ ಐ : -; ಗತಿ ಬಿಃ 
ಅಸ $ವಿಂಧ್ಯಸ್ಯಾಕಿಖರೆಪತಿತೊಸ್ಥಿಫಪುರಾವನೆ | ಸೂರ್ಯೀತಪಸಶೀತಾಂಗೊನಿರ್ದನ್ಯ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ p" 


ಮಲವ ಇಡವ ತಾವಾ ಮರಾ? ಸತಾ 


ಸವಾ2_ಶಿತಸ್ಯರಿಸಲನ:ಧ್ಯೇರು ॥-೦೭|| | ಕಂಕನರಿ ಇಸಿ-ಸ್ಪಾಧ್ರಶಶಿಗಳಂತೆ ವಠೆಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ನಿಶಿತಾಸಿ-ಶೀಕ್ಷ ಗಳಾದ, ರಾನುಂಶ್ರೊಸಬಂಣಳ್ಯ್‌ -ರಾವರ 
ಅಹೆ_೬ಣರ ಬಾಣಸಳ್ಳೂ, ತುಯಾಣಾಂಶೊಕಾನಾನುಶಿ_ಮೂಕೊಳ್ಸೇಕಸಳಿಸೂ ಕೂಡ ಶ್ರಾಣನಿಸ)ಣಿ-ಸಂಶಕ್ರಣೆಯನ್ಲಿಯೊ ನಿಸ್ರಹದಲ್ಲಿಯೂ, ಪ 
ರಾವಿ 8-ಸನುರ್ಥ-ಸಳ್ಳಾಗಿರುತನೆ [-02[| | ದಕಸ್ರೀನಸು -ರಾವಣಸಾಜಕೇ, ಕಾಮಂ-ಏಹಳ್ಳವಾಗಿ. ತೆಹೊಬಲತಸನುನಿ'ತೆಕಿಖಲು-ಆಂಶೆಸ್ಳಾರದಿಂದ 
ಲೂ ಪೊಹೆಕಾ)ಣೆಂಶಖಿಂದಲೂ ಕೂಸಿಕೊಂಡಿರುವನದೆ ಸ ತಥಾದಿ-ಹಾದರೂ, ಸಮರ್ಥಾನಾಂ-ಸಮರ್ಥೆರಾದ, ಭವಕಾಂ-ನಿಮ್ಮುಗಳಿಸ್ಸೆ ಕಿಂಚೆದಸಿ-ಂರರಾ 
ವದೂ, ಮದ್ಯ ;ರಂ-ಅನೂಧ ವು, ನ-ಅಲ್ಲ ॥-0|| | ತಠ-ಆ ಕಾರಣದ ಜೆಳೆಂಂದ, ಕಾಲಸಂಗೆನ-ಕಾಅವಿಲಂಖಬಿಂದ. ಬುದ್ಧಿ ಸ ಯ-ಪ್ರಾಢನಾದ 
ಖುದಿ ಸ್ರಯವು, ಕ್ರಿಯತಾಂ-ಮಾಡಲ್ಪಡಶೀ, ಭವದ್ದೀಧಾಕಿ-ನಿಮ್ಗಂಥಾವರಾದ. ಮುದ್ಧಿ ಮಂತಕಿ-ಬುದ್ಮಿಕಾಶಿಸಳ್ಳು, ಕರ್ಮಸು-ಕಾರ್ಯಸ್ಗಲ್ಲಿ,ನಸಜ್ಞಂ 
ಕೆಹಿ-ಪ್ಲದನಂ ಫೊಂದುವದಿಲ್ಲವದೆ a lez 1 “೬2 ಇರಿಶ್ರೀಮುತ್ಸಿಖಿ ಂಧಾಕಾಂಜೆ_ನಕೊನವಖಿ ಅತೆಮಸ್ನರ್ಸ್ಗ ಇಂ-- - 
ಶಶಕಿ-ಒಳ್ಳಿಕ್ಕ ಕ್ರುಶೊದಕಂ-ಮಾಸಲ್ಯಟ್ಟಿ ಉದಕನ್ರಕ್ಳ, ಸ್ಕಾತಂ-ನಣುನಮಾಡಿರುವ: ಶಂಗ್ಸಾಫ್ರ)ಂ-ಆ ಸಂಭಾತಿಯೆನ್ಬು, ಸಮಂಶೆಶಿ-ಯೆ 
ಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸರಿವಾರ್ಯ-ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು. ಹರಿಯೂಧ್ಗವಿಂಕಿ-ವಾನರಯೂಧೆನಶಿಸಲ್ಲು ದುರ್ಗೆ-ದುರ್ಸಮಸ್ಸೂ ನಮಾದ, ಇರೌ-ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಉ 
೫ವಿಮ್ಯಾಕಿ-ಕುಳಿತುತೊಂಡರು" ॥ಎ॥ ಸಂಪಾತಿ3-ಸೆಂವಾಶಿಯು, ಜಾತಪ್ರತ್ಯಯಕಿ-ಹುಟ್ಟಿದೆಂಧಾ ನಿಕ್ವಸನಳ್ಳವನಾ?, ಕರ್ದಾಔ-ಕಂಕೋವದವನೆಳೆ 
ಲಖಂದೃಉವಿಇಬ್ನೂನಂ-ಸಮೊಪದನ್ಲಿ ಕುಳ್ಳತುಕೊಂಡಿರುವ್ಯ ನರ್ನೇ8_ಸಮಸ್ತರಾದ್ಯ ಶೈರ್ಹನಿಭಿ$-ಆ ವಾನರಸಳ್ಳೀದೈ ಪ್ರತೆಂ-೪ರಿವ್ರೌಾತನಾದ. ಶಮಂಸೆ 
ಪಂ_ಆ ಅಂಸದನಂಕುರಿತು, ಫುನಕಿ-ಮತ್ತು.. ಅಖ)ನೀತ- ನುಡಿದನು ॥-೦॥ ನಿಕೃಬ್ಬ. ೦-ಧಿಕ್ತ ಬ್ಲ ನನನ ಕ್ರಾಶ್ಫಾ-ಮಾಡ್ಮಿ ಬಿಸಾಕಾಗಂ)3-ಬಂದೇ 'ಮಂನದಪೆ 


ಶೆಂತುಂದ್ಯ ಹರಯ _ವಾಧರಸಳ್ಳು. ಮಮ-ನನ್ನು, ಶತ್ರುಂ-ಯಥಾರ್ಥ-ನಚಧವನ್ನು ಸ್ರಾಣ್ಟಂತು-ಕೇಳ್ಳಶೀ, ಸೈಥಿಶೀಂ-ನೀತಾವೇವಿಯೆನು, ಯಥ್ಲಾ- * 


ಹ್ಯಾಸೆ ಜಾನಾನಿ-೨೪ದಿಫ್ಲೇನೆಯೋ, ಶಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ. ಶೇರ್ಶಯಿವ್ಯಾಮಿ-ಸೇಳುತೆನು |3| ಪುಕಾ-ನೊದಲ್ಯು ನೂರ್ಯೂತನಪರೀಶಾಂಸಗ8-ಸೂರ್ಯನ 
ಬಿನಿಶಿನಿಂ ವಾಪ್ಲಮಾದ ಸರೀ 'ಪ್ರ;್ಳವೆನಾಗ್ಕಿ ಸೂರ್ಯರಸ್ತಿ $-ಸೂರ್ಯವ 'ತಿರೆಣಸಳಿಂದ ನಿರ್ದಸ್ಸೃನಶ್ತಕಿ-ದಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಶೆಕ್ಕೆಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ವನಿ, ವನೆ-ಕಾಡಿ 
ನಲ್ಲಿ ಅಸ್ನೇವಿಂಧಥ್ರೂಸ್ಯ-ಈ4 ವಿಂಧ್ಯ ಪವನಕದ, ಕಿಬರಿ-ತುವಿಯೆಸ್ಸಿ ಸಕಿತಕಿ-ಬಿದ್ದವನು. ಅನಿ -ಆಪೆನು |3| ಪಶ್ರಾಶ್ರಾಶ-ಆರು ರಾತ್ರಿಸಳ್ಳಿಂದ್ದ ಅಬ ೦ 
ನ $-ಹೊಂದಲ್ಪಜಿ ಆಸೆ. ಯುಕ್ಛನನಾಸಿ, ವಿವಕಕ್ಷಿ-ನರಾಥೀನನಾಗ್ನಿ ವಿ್ನುಲನ್ನಿನ-ಜೆನಲಚೆತ್ತೆ; ನಂತೆ ದೀನನಾಗಿ, ಸವಾಣ್‌ದಿಕಕಿ-ಯೆಖ್ಲಾ ದಿಕ್ಕ್ಯುಸ 


ನಿಗ್ರಹಿಸುವದಕ್ಕ್ಯೂ ಸಹ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವುಗಳು 1.08 ದುರುಳನಾದ ದಕಕಂಠನಾದರೇ ಮಹತ್ತರವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿ 
ನಿಂದಲೂ, ಬಲದಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತ್‌ನಾದವನ್ನು, ಆದರೂ, ಸಮರ್ಥರಾದ ನಿಮಿಗೆ ಅವನೇ ನಸಾಧೆನಲ್ಲಾ, ಸಾಲ 
ನಿಳಂಬನೆಂ' ಗೈೈಯ್ಯೊಬಲ್ಯಡಿರಿ, ನೀವುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾ ಬುದ್ಧಿ ಕಾರಿಗಳು ನಿಮ್ಮಂಥಾವರು ಕೃತ್ಯುಗಳನ್ಲಿದುಃಖವಂನ್ನೆ 
ದುವದಿಲ್ಲಾ ವಿಂದು ಸಂಪಾತಿಯು ನುಡಿದನು 1-೯೪ —+ರ್ಜಿನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು *-- 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಜಹಟಾಯುವಿಗೆ ತಿಲತರ್ನಣವಂ ಗೈದು ಸ್ಲಾನವಂ ಮಾಡಿದ್ಕ ಆ ಸಂಪೂತಿಯ ಸುತ್ತು 
ಮುತ್ತಲೂ ಆ ವಾನರರೆಲ್ಲರೂ ಹುಳಿತುಕ್ಕೊಂಡಬಳಿಕ ಆ ಸಂಪೊತಿಯು, ಮಹಾ ಸಂತೋಪಷವುಳ್ಯವನಾಗಿ, pe) 
ಡುಸಂತಸದಿಂ ತನ್ನ ಸಭಾಪಸಜೋಲ್‌ ಕುಳಿತಿರುವ ಮತ್ತೂ ಸಮಸ್ತರಾದ ವಾನರಶಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಅಂ 
ಗೆದನಂ ಶುಠಿತು ಮತ್ತಿಂತೆಂದನು, ವಿಲ್ಫೆ ಅಂಗೆದನೇ[ ವಾನರರೆಲ್ಲರು ನಿಕ್ಕಾಬ್ಬವಾಗಿರ್ಲೀ ಸೀತಾದೇವಿಯೆನ್ನು ನೀ 
ವು ವಿಂತು ಪಡಿಯುನಿರೋ ಅದರ ತತ್ವವನ್ನು ನಾನು ಪೇಳುವೆನ್ನು ಕೇಳುವವರಾಗಿ 1೩1 ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯುನ 
$ರಣಗಳಿಂದೆ ದಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಗರಿಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ನಾನೀ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಬದ್ದೆನು ಆರುರಾತ್ರಿ/ಗಳ ವರಿಗೂ 
ನನೆಗೆ ಪ್ರಜ್ಞಿಯೊಂಟಾಗವಿಲ್ಲಾ, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನೆ ದಿ ಪರಾಧೀನನಾಗಿ ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನೋಡುತಲಿರುವಾಗ್ಯ ಯಾವದೂ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚೆರವಾಗನಿಲ್ಲಾ 1೫ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನೂ ಪ 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಸ ಷ್‌ | 
ಕಿದ್ಕಿಂಧಾಸಾಂಡೆನಪ್ಪಿ ತಮಸ್ಸಗಣ್ಯ ೩೦% 


ಸ್ತುವಡಾ?ತಾ ದ್ವೀನಕೊವಿಹ್ಟುಲನ್ನಿ ವ | ವೀಘ್ರಮಾಣೊದಿಕಃಳರ್ವಾನಾಭಿಚಾನಾಮಿಕಿಂಚನ (೫! ತತಸ್ತುಸಾಗರ್ರಾ 
ಕೃಲಾನ್ಪ ದೀಸ್ಸರ್ವಾಸ್ಸರಾಿಂಸಿಚ । ವನಾನ್ಭುದಧಿವೆಲಾಂಚಸಮಿಾಕ್ಷಮತಿರಾಗಮತ 1೬ ಹೃಷ್ಟನಫಗಣಾಸಿೇ 
ರ೯8ಕಂದರಾಂತರಳೊಟವಾಕ | ಜಕ್ಷಿಣಸೊದಥಿಸ್ಮೀಕೆನಿಂಭ್ಯೋಯಮಿತಿನಿಕ್ಚಯಃ 1೩/1 ಆಸೀಚ್ಯಾತ್ರಾತ್ರೆಮೆಂ 
ಪ್ರುಣ್ಬುಂಸತಿಕೈರಪಿಸುವೂಚೆತಂ 1 ಯೆವಿಕ್ಲಿ ಕಾಶಕೊನಾಮಯಸ್ವಿನ್ನುಗ್ರ)ತಪಾಭವತ್‌ 1] ಅವಸ್ಟ್ಯವರ್ಷ ಸಹಸ್ರ 
ಚಿತೆನೌಸ್ತಿನೈ ಫಿ ಹಾನಿನಾ | ವೆಸತೊಮಮಧರ್ಮಜ್ವಾಸ್ಸ $ರ್ಗತೆತುನಿಕಾಕರೆ Wr! ಅವತೀರ್ಫಚನಿಂಧ್ಕ್‌ಗಾ)ತ್ಯೆ ಶಿ 
ಚ್ಚ ಜವಿಜೆಮಾಚ್ಸನೈಃ | ತೀತ್ಷ್ಮ ಜಭಾ-ಂವಸುಮತೀಂದುಖೆನಪುನರಾಗೆತಃ 1೧೦ !ತಮೃ್ಯ ಪಿಂದ್ರಮ್ಮುಕಾವೆೊ 
ಸ್ಕ್ರಿದ.*ಖೆನಭ್ಯಾಗತೊಭೈ ೪ | ಜಟಾಯುಪಾಮಯಾಚೈನಬಹುಕೊಭಿಗತೊಹಿನಃ 1೧೧1 ತಸ್ಕಾಶ್ರ)ಮನದಾಭ್ಯಾಕೆ 


ಳನ್ನು, ವೀಔಮಾಣ-ಫೋಚುಶ್ತಿರುವರಾ?ಿ, ಕಿಂಚನೆ-ಸ್ಟೌಲ್ಬನಾದರೂ, ಅಥರಾ-ಕಿಂಚ ನ-0ರೆಸಾನದನಾದೆರೂ, ನಾಭೆಜಾನಾಮಿ-ಕಿಳಿಯಜೇಡೋಜೆನು | 
೫ ತೆಶ್ತಿ-ಬಳಿಕ್ಕೆ ಸಾಸೆರಾನ-ಕಡರಿಸೆಳ್ಗನ್ನೊ ಸಲಾಂಸ್ಥಎಬೆಟ್ಚ್ಟಸಳನೂಸ್ಸಿ ಸರ್ವಾಕ್ಷ-ಸಮಸ್ತ ನಂದ ನಜ$-ಹೊಳ್ಳೆಸೆಳ್ಳನ- ಸರಾಯೆಚ-ಸಕೋವ 
ಕಳನ ಪನಾನಿ-ಕಾಡುಸೆಳ್ಗನ್ನೂ, ಉದೆದಿಸಿಲಾರಿಚ-ಸಮುದ್ರದ ಥೆನನೂ ಸವಿ ೧-ಕಂಡು, ಮತಿಕಿ-ಜುದ್ದಿ ಯು, ಆಸೆನು೬ಉಂಟಾಂಯಿ ತಗ] 
೬1 ಹಾದ್ಟಪಕಔೆಸಣೊಕೀಣ8-ನಂತೋದ ಗೊಂಡಿರುವ ಹಕ್ಕಿಸಲ್ಲ ತಂಡಗಳಿಂದ ಸಯೂರ್ಣ ಮಾದ್ಯ ಕೆಂದರಾಂತಕಕೂಟಿರ್ನಾ-ನ್ಯುಧ್ಯೇದ್ಲಿರುನುಸು 
ಜಿಸೆ ಗೊ ಕಿಬಸಸಳ್ಳೂಉಳ್ಳ, ಅಯಂಣದ್ದು ರಶ್ಮಿಣಸ್ಯಉದಣೆ?-ದಕ್ಷಿಣಸಮಂದ್ರಜ, ಕೀಕಿ-ಥ್ಲಡಜಳ್ಲಿ, ವಿಂದ್ಸ್ಯಣತಿ-ವಿಂಧ್ರೇಪರ್ವ ಶವದ ನಿಸ್ಟಯಕಿ-ನಿಕ 
ಯನಾಂಖತು ॥8 ಯಸ್ಟಿಳ_ಯೆಖಾನ ಆಗ್ರಮದೆಲ್ಲಿ, ಉಸತವಿಸ-ಪೀಕ್ಷೆ ನಾದ ತಳ್ಳ: ನಿಳಾಕಕೊಫಾನುದುಬಿಸ-ನಕಾಕರನೆಂದು ಪ್ರ ಖ್ಯಾತನಾ 
ದೆ ಉಪ್ಪಿಯ ಅಭೆವತ-ಂಖದ್ದ ನೋ) ಅತ್ರ-ಇನ್ಲಿ ರ್ರಲ್ಯಂ-ಭ್ರಣ್ಣಕರಮಾದ ಸುಕ್ಸಿರದಿ-ಜೇವೆಗಳ್ಳಂದಲ: ಸುಲೊಚಿತಂ-ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ತಜಾಕ್ರನುಂ. 
ಆ ಆತ್ರಮನವು, ಆನೀತ-ಆಯಿಕು ॥ (ಕ ಆಕ p ಆಕ pe Fe ಆಕ py (| 
' ಜಿಢರ್ನಜಾ ಸಿನಿಕ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಕೇ, ಅಪ್ಮಿನ-ಈ ಆಳ್ರಮದಸ್ಲಿ ನಿಕಾಕಕೆ-ನಿಕಾಕರನೆಂಜಯನ್ನಿಯನ್ನು ಸ್ಫರ್ಸಕೆಸತಿ-ಸ್ನಸಲವಂಕುರಿತು ಹೋದೆನೆನಾಸೆ 
ಆಣ ಬಗ್ಗಿ ಇಾವಿನ-ನಿಕಾಕತೆಯಹಿಯನ್ನು ವಿನಾಯಿಸಿ ಆರ್ಥ್ಥಿ- ಈ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ, ಸಶ-ಇರುತ್ತಿರುನ ನುಮ-ನನಿಸ್ತಿ ಅವಮ್ಸ್ಯಾನರ್ದನಹ 
ಚಿ-ನಿಂಟಿನಂವಿತ ನರುವಸಳು, ವ್ಯತೀತಾನಿ-ಕಳ್ಗೆದುಹೋಂತುತು 1 ಸ]-ಆ ಹುಬಿಯು ಈ ಬೆಟ್ಟಿದನ್ಲಿರುವೆಕಾಲದಲ್ಲಿ. ನಿವನಮಾತ-ನೆಕ)ಮಾದ 
ವಿಂಧ್ಯಾಗ್ರಾ5-ವಿಂದ್ಯೇರ್ನತದ ಕೊನೆಯಜೆಕೆಯಿಯ್ಯ ಕ್ರಾಣ್ಮಿ )ಇ-ಕಬ್ಟೈ ದಿಂದ, ಕಸ್ಟಿಸ-ನಬ್ಬಸ್ಸೆ ಅನಶೀಕ್ಯ-ಇಳಿದ್ದು ತೀಶ್ಸೈದನಹಾ ಕ ಇ 
ರರ್ಫೆಸಳುಳ್ಳ, ವಸುಮಶಂ-ಭೂಮಿಯೆಂಕುರಿಕು. ದುಃ ಪೆನ-ಕಪ್ಚದಿಂದ, ಭ್ರನಸಿ-ಕಿರಿಗಿ ಅಗತ -ಹಂಜೆತು ॥೧]  ಶನ್ಪಾಸಿಿಂ-ಆ ಜುಶಿಯೆನ್ನೂ, 
ದ್ರಮ್ಮ! ಕಾಮುಕಿ -ಸೋಶಶಿಜೆ. ಛಯೆಳ್ಳೃನೆನಾಗಿ ದುಸಿಪೆನ-ವ್ಯಸನದಿಂದ್ಯ ಫ್ಲೂಕಂ-ಏಹಳ್ಳವಂಗ್ಯಿ ಅಭ್ಯಾಸತಕ-ಬಂದವನು, ಅಸ್ತ್ಯಿ-ಆಜಿನು, ಸಕಿ-ಆ ಬನಿ 
ಸು ಜಟಾಯೆ ವಾ ಜಟಾಯುವಿನಿಂದಲೂ, ಬಹಖಕ-ಖಹುಖಗೆಯಾಗಿ, ಅಭಿಸಕೊಹಿ-ಹೆೊಂದಲ್ಬಟಿ ಆನನದೆ ಈ (ಅಂದಕೆ-ಸರಚೆತನಮೆ ಲ) 1೧೧] 
ಸ್ರ ಮಿಯ ಆಳುನುನಬಾಭ್ಯಾಕೆ-ನರ್ಣ೫ಕೆಯ ಸಮಾರದಲ್ಲಿ, ಸುಸಂಧಿನ8ಿ-ಸುವಾಸನೆಸಲ್ಲುಳ್ಳ, ನಾಶಃಕಿ-ಮಂದನಾರುತೆಸಳ್ಳು, ವರಿಕಿ-ಬ್ಲೀ 
ತರ sn ಬ್ಲತ-ಹಂನೇಬಿ ಯಿಲ್ಲದಿರುವೆದಳಸಿಯೇೊೂ. ಅಭಕೊನಾ-ಭಲಸಳಿ ರುನೆದಾಗಿಯೂ 
ಸುಶಿ ರ್ದನ್ಯ ಕತಿ ನ್ನಾತ್ತೊರಾ-ಯಾನ ಪಾಶ ಅಫುಬ್ರಿಶಸ-ಚನ್ನೇಬಿರರೇ ಲಯು್ಲರಿಸುನದಳಸಿಯೂ. ಸಳದ 
ವ್‌ ಪ ಆಕ್ರಮಂ-ಲೆಕ)ಮವಂಕುರಿತು. ಉಜಿತ್ಯು-ಬಂದು, ನಾಕಮೂಲಂ-ಗಿಡದಮೂಲನನ್ನುಉಭೀಕಿ)ಕಿ- 


ತಸಳನ್ನೂ ನದಿಗಳನ್ನೂ ಸೋವರಗಳನ್ನೂ, ವನೆಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಕಂಡಬಳಿಕ ನನಗೆ ಈಕೀತಿಯಾಗಿತೋರಿ 
ತು.ಮತ್ತೊ ಸಂತೋಪಗೊಂಡಹಳ್ಳಿ.ಗಳತಂಡಗಳಿಂದಕೂಡಿರುವ ಈ ಪರ್ವತವು,ಸಮುದ್ರದದಕ್ಷಿಣತೀರದಲ್ಲಿರು 
ವ ವ ಕ್ರಿನರ್ವೆತವೇಸರಿ, ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಬುದ್ಧಿಯುಂಟಾಯಿತ್ಕು ಈ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ನನಿಗೆ ಸಹಾಯೆ ಭೂತನಾಗಿ 
ದೆ ಮಹಾ ಕ್ರೊಶಮಾದೆ ನಿಯಮವ್ರು್ಲೆ ನಿಕಾಕರನೆಂಬ ಮುನಿಯ ತನವಂಗ್ರೈಯಸ್ಳತಿದಣ್ನನ್ನು ಆತನ ಅಕ್ರ 
ol ಜೀವರ್ಕಳೂ ಸಹಾ ಫೂಜಿಸುತನಿರ್ದರು, ಆ ಮೆಹರ್ಮಿಯೂ ಸಹ ಸ್ಫರ್ಗವನ್ನೆ ಕದಿದಬಳಿ ಕ, ವಿಂಟು 
i ವರುಷಗಳು ನಾನೋರ್ವನೇ ಅಫ್ಲಿಯಿದ್ದೆ. ನೆರ! (ಆ ಯುವಿಯ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ನೀನೆಂತು ಫೋಡೆಂದಲ್ಲಿ ನು 
"ನನು ಅಬೆಂತೆನ-) ಆ ಮಹರ್ಶಿಯು ಅನ್ಲಿರುವಾಗ್ಯ ವಕ್ರ)ವಾಗಿರುವ ವಿಂಧೈೈಸರ್ವತದೆ, ಕಿಖರದಿಂ ನಾನು ಅ 

ಡಿವೆ ಜ್‌ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಇಳಿದು. ಬಹು ಹದವಾದ ದರ್ಭೆಹುಲ್ಗುಗಳುಳ್ಳ ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕ್‌ ಹೋದೆನು. 1001 
ಜು ಸ ನಿಕಾಕರನೆಂಬ ಯುಖಿಯಂು ನನಿಗೂ' ಜಟಾಯುನಿಗೂ ಸಹ 'ಪಕಿಚಿತನಾದನೆನು,ಆತೆನೆಂನ್ಲೋ 
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 ಅತಿಕಪ್ನೆದಿಂ ಫೋಜಿನುು ಆ ಮಹರ್ನಿಯ ಪರ್ಣಕಾಲೆಯ ಸಮಿಾನದೆನ್ಲಿ ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಮಂ 
ಡನಿಚ್ಛೆಯಿಂ ಚ ಸ ಸದಿರಶಿಲ್ಲಾ, ಪುಣ್ಣಾಕರಮಾದ ಅಂಥಾ ಆಕ್ರಮಸ್ಕೆ ಭಂ 
'ಧಮ್ಮಾರುತವು ಬೀಸುತರಿತ್ತು, ಯಾನ ವೃಷ್ಣವೂನು ಫರಿಸದಿರರಿಲ್ಲಾ, ಫುಣ್ಣು pe 
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ಬವುರ್ನಾತಾಸ್ಸುಗೆಂಧಿನಃ | ವೃಕ್ಷೊಮುುದ್ಪಿತಃ ಕ್ಸಿ ದಥಲೊಬಾನವಿದ್ಯತೆ 1೧0 ಉಪೆತ್ಯುಚಾಕ್ರಮೆಂಪುಣ್ಣಂವೈ 
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೩೦೬ ಬೀಕಾತಾತರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀೀಮದ್ರಾಮಾಯ ಣೆ, 
ಹ್ಥಮೂಲಮುಸಪಾತ್ರಿ)ತಃ | ದ್ರ)ಮ್ಮುಕಾಮಃಪ್ರ)ತೀಕ್ಷ್‌ಹಂಭಗೆವಂತಂನಿಕಾಕ್‌ರಂ '(೧ಷಿ! ಮ ಂಸಚಗ] ಮೃಖಪಿಂ 
ವಿತತೆಜಸಂ | ಹ್ರುತಾಭಿನೆಕಂದುರ್ದೇರ್ವಮುಪಾವೃತ್ತಮುದಜ್ಯುಖಂ 1೧೪1 ತೆಮೃಹ್ಞಾಸ್ಪೃಮರಾವ್ಯಾಘ್ರ 
ಸ್ಸೀಹಾನಾಗಾಸ್ಪರೀಸೃಪಾ$ | ಪಠಿವಾಕ್ಟೋಪಗಚ್ಚ್‌ ಂತಿಧಾತಾರಂಪ್ರಾಣಿನೊಯ ಥಾ 1೧೫॥ ತತಃಪ್ರೌಸ್ಲಮೃಿಂಜ್ಞಾ 
ತ್ವಾತಾನಿಸತಾ ನಿಮೈೆಯಯುಃ ಟ ಪ್ರವಿಪ್ಠೆ ಸ ರಾಜನಿಯೆಥಾಸರ್ವಂಸಾಮಾತ್ಮೃಕಂಬಲಂ೧೬]ಯುಪಿಸ್ತುದ್ರು)ನ್ನಾ ಸ 
ಮಾಂಪ್ರೀತಃಪ್ರನಿಪ್ಯಕ್ಷಾಕ್ರಮೇಪುನ:ಃ ) ಮುಹೂರ್ತಮಾತ್ರಾನ್ನಿನ್ನ. )ಮ್ಮುತತಃಕಾರ್ಫಮಪೃ ಚ್ಛೈತ 1೧೭! ಸೌ 
ಮೃವೈಕಲ್ಯೂತಾಂದ್ರುಪ್ಛ್ರರೊಮ್ಡ್ಸಾಂತೆನಾವಗಮ್ಮಾತೆ । ಅಗ್ನಿದೆಗ್ಸಾವಿಮೌಸಹ್ಟೌತ್ಯಸ್ಥ್‌ ತ್ರಿನವ್ರಣಿತಾತವ 1೧೫1 ಸೈ 
ಭ್ರಾದ್ಕೌದ್ರುನ ಒಕೊರ್ವಾಮೆಮಾತರಿಕ್ಟಸಮ”ಜನೆ | ಗ್ರು)ಧ್ರಾ)ಹಾಂಚೈವರಾಜಾನೌಭ್ರಾ)ತರೌಕಾಮರೂನಿಣ”। 
ಜೈಿನ್ಮೊಹಿತ್ಯಂತುಸಂಪಾತೆಜಟಾಯುರನುಜಸ್ಮವ I ಮಾನುಷೆಂರೂಪಮಾಸ್ಕಾಯಗ್ಯೃಕ್ಲಿ (ತಾಂಚರಣೌಮೆಮ।-೦೦] 


ಆಕ್ರ 'ಸದಂಥಾನನಾಗಿ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಥಸವೆಂತಂ-ಪೊಜ್ಞನಾದ್ಯ ನಿಶಾಕರಂ-ನಿಶಾಕರಹುಹಿಯನಾ, ಪ್ರಮ್ಚ್ರಕಂಮು$-ಫೋಶಶಿಷ್ಟೆಯುಳ್ಳೃವನಾಸಿ, 
ಪ್ರತೀಜಿ-ನಿರೀಕೆಣೆಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಸು ॥೧೨ಥ| ಅಥ-ಏಳಿಕ. ಕಾಶಾಭಿನೆಕಂ-ಮಾಡಲ್ಪಟಿ, ಸ್ತು ನವುಳ್ಳ, ದುರ್ಧರ್ಮಂ-ಕಿರಸ್ಯರಿಸಲಸಾಧ (ನಾ 
2 ಉದಂಸ್ತುಖಂ-ಉತ್ತೆ: ನಾಭಿಮುಖನಾಗಿ, ಉಮಾನ್ರಾಶ್ರ_0-ಹೀಶಿರಗಿ ಖರುತ್ತಿ,ರುವ, ಅದೂರಸ್ಸ ೦-ಸನಿತಾಪರ್ನಕಿೀಯಾದ, ಜ್ಞುಶಿತಕೆಜಸಂ-ಪ್ರಜ್ಞನಿಸು 
ಕ ? ಮೂ 
ಶ್ರಿರುನ ಕೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ, ಜಪಿಂ-ಜಪಿಯನುು, ಅಪಕ್ಕಂ-ಕಂಪೆನು ॥೧೫॥ ಮಕಾಕಿ-ಕರಡಿಸqೂ, ಸ್ರಾಮರಾ$-ಚಮರೀಮ್ರಾಸಸಲ್ಯೂ ಪ್ಯಾಫಿ)-ಹುತಿ 
ಸಲ (ಸ ಸಿಹ್ರ್ಯಸಿಸಿಹ್ಯಗಳೂ, ನಾಗಾಕಿ-ಆಿಸಿಸ್ಗೂ, ಸರಸ್ರಾವಿಕಿ-ಸರ್ಪಸಳ್ಳೂ ಧಾಕಾಕಂ-ಚತುಮ್ಮ೯ಖಖ್ಯಹ್ಹ್ಯನನ್ನು, ಬಿ)ಣಿನೊಯಥಾ-ಜೀನಜಂ 
ತ ಶುಸಳ್ಳಂತೆ, ಶಂ-ಆ. ಹನಿಯನ್ನು, ಪರಿವಾರ್ಯ-ಸುತ್ತಿ ಕ್ಯೊಂಡ್ಕು ಉಪಸಚ್ಛಂತಿ-೩ರುತ್ತಪೆ ॥೧೫॥ ತತ॥-ಖಳ್ಳಕ, ಪ್ರವ ೦-ಹಿಂದಂಥಾ, ಮಮಿಂ-ಹುಖಿ 
ಯೆಕ್ಕು ಜ್ಞಾ ಶ್ನಾ-ತಿಳಿದು- ರಾಜನಿ-ಅರಸ್ಸು ಪ್ರವಿದೆ ,5ಸತಿ-ಸ್ನಂತಮನೆಸೆ ಹೋಸುಕ್ತಿರಶೀಕಾಿ, ಸರ್ವಂ-ಸಮಸ್ತ ಮಾದ, ಸಂಮಾತ್ಯಕಂ-ಮೇಶ್ರಿಸ 
೪ಂಜೆೊಡಗೊೂಡಿದ: ಖಲಂಂಯುಥಾ-ಸ್ರೆನ್ಯಪಂತೆ, ಶಾನಿಸಕ್ಷಾನಿ-ಆ ಜಂತುಗಳು. ಯೆಮುಃ-ಹೊರಟುಹೋದವು ॥|೧೭॥ ಜುದಿಸ್ತು. -ಜುಸ್ಮಿಯಾದಕೆ 
ಪುನಕ-ಮತ್ತು. ಆಕ್ರೆಮಂ-ಆಕ್ರಮನಸ್ಕು, ಪ್ರವಿದೆ ಆ-ಮುನೇಕಿಸಿದನನಾಗಿ, ಸತಾಂ-ಧನ್ನುಮ್ಮು ರಾವ್ಟ್ರಾ $-ಕಂಡು, -ಪ್ರೀತಿ-ಸಂತುವ್ಪನಾಗಿ, ಮು 
ಹೂತ ಮಾಶ್ರಠ-ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತಕಾದಡೆಕೆಯಿಂದ ನಿವ ಓ , ಮ್ಯು-ಹೊರಟುಬಂದು, ಶತ॥-ಬಳ್ಳಿಕ, ಕಾರ್ಯಂ-ಕಾರ್ಗೈನಮ್ಮೂ, ಆಶ್ರಾಚ್ಛೃತ-ಕೇಳ್ಳವೆ 
ನು ॥೧2॥ ಹೆಸೌೌಮ್ಯ-ಎಕ್ಕೆ ಪ್ರಸನುನೇ, ತೆ-ನಿನು, ಕೊಮ್ಮ್ಯಾಂ-ಕೋಮಸಲ್ಳ. ಸೈಕಲ್ಯುತಾಂ-ನೈಕಲ್ಯವನುವು, ಪಾವ್ಸಾ $-ಕಂಡು, ಹೆಕುಂ-ಕಾರಣನ್ಕ 
ನಾಸಮ್ಯೃತೆ-ತಿಳಿಯಲ್ಲುಡುವದಿಲ್ಲ, ಶವ-ನಿನಾ ಇಮಗೌವಕ್ಷ್ಯೌ-ತ ಶೆಕ್ಕೆಸಳ್ಳು ಅದಗ -ಬೇಕಿಂ೨ಂದ ಸುಡಲ್ಪಟಿ ಜವೆ: ತಕ್ಣೆ 3ನ-ಚರ್ಮನವೂ, ವ್ರ 
ಣಿತಾ-ಫೊಯರುಳ ದ್ದಾ ಇಚೆ, ಕಾರಣಾಂ-ಕಾರಣಕ್ತಿ, ನಾಸನ್ಯುತೆ-ಶಿಳಿಯಲ್ಲ)ಶಿಲ್ಲ. ಸಾಧ್ರಾಣಾಂ-ಹದ್ದು ಸಳ್ಳಗೆ ನಾಜಾನಾಧರೆಸಳ್ಞವ. ಕಾಮರೂಪಿ 
ೌಡನ-ಕಾಮರೂಶಿಸಳ್ಳಾದೃ ಜನೆ-ನೇಸದಲ್ಲಿ, ವಶಾತರಿಕ್ಟೇಸಮೌ-ವಾಂಮುನಿಗೆ ಸಮಾನರಾದ ಭಾ)ತರೌ-ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮ ಂದರಾದ್ಯ ದ್‌ ಓಗಾಢ್ರ್ರ-ಇಿರ 
ಶು ಸ್ಪಾಧ್ರುಸಲ್ಲು ಸೆ-ನನ್ನಾಂದ, ದೂವ್ವಪೊರ್‌್ಬು-ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ನೋಡಲ್ಪಜ್ಚವರು [೯ ಪೆಸಂಪಾಶೆ-ವಿತೈ ಸಂಶಾತಿಯೇ, ತ್ಹಂತು-ನೀಸಾದರೆ, ಭೈ 
ಮ್ಯೊಹಿ-ಜೊತ್ಡನನಲ್ವೈ, ಜಟಾಯು $-ಜಟಾಯತು, ಶನ-ಧಿನಸೆ ಅಸುಜ)-ತನ್ನುನವೈೈ, ಮಾನುವಂ-ಮನುದ ;ಸಂಬಂಧಮಾದ, ರೂಸಂ-ಲೆಕಾರ 
ಪನು ಸವಾ ಯ-ಹೊಂದ್ಕಿ ಮಮ-ನನ್ಸಾ ಚರಣೌ-ವಾದಸ್ಗಮ್ಮೂ ಸಾಹ್ವೀಶಾಂ-ಹಿಡಿಯಲ್ಪ ಗತಿ 20] ಶೆ-ನಿನಸೆ, ವ್ಯಾಧಿಸಮುಶ್ಯಾ; ವಂ- 


ದು ಒಂದಾನೊಂದು ವೃಹ್ರಮೂಲದಲ್ಲಿ ಹುಳಿತು ಆ ಮುನಿಯ ಆಗಮನವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತರಿದ್ದೆನು |೧| ಅನಂ 
ತರದಲ್ಲಿ ಆ ಮಹರ್ಪಿಯು, ಸ್ಲಾನವಂಮಾಡಿ ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹಿಂತಿರಿಗಿ ಸವಿತಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದವನಾಗಲೂ 
ಅತನಂ ಕಂಡೆನು 1೧೮1 ಆ ಮಹರ್ಪಿಯನ್ನು ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಾಣಿಗೆಳು, ಅನುಸರಿಸುವಂತೆ, ಈ 
ರಡಿಗಳೂ ಚೌರೀಮೃ ಗಗಳೂ, ಹುರಿಗಳೂ, ಸಿಹ್ವ ಗಳೊ; ಅನೆಗಳೂ, ಅನುಸರಿಸಿ ಬರುತರಿದ್ದವು, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಆ ಮಹರ್ನಿಯೆು ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದನೆಂದರಿತು ಆ ಮೃಗಗಳೆಲ್ಲಾ ರಾಜನು ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬಂದಬಳಿಕ, ಭೃತ್ವುರೆಲ್ಲ 
ರೂ ಮತ್ತೂ ಸೇನೆಯೂ ಸಹ ಹೊರಟು ಹೋಗುವಂತೆ, ಹೊರಟುಹೋದವು 1೧೬! ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಮುನಿ 
ಯು, ಆಕ್ರ)ಮವಂ ಪ್ರ)ವೇಶಂ ಗೈದವನಾಗಿ ನೆನ್ನ್ನಂ ಕಂಡು ಕಡುಸಂತೋಪಚಿತ್ತನಾಗಿ ಹ್ಹಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ನನ್ನ ಕಾದ್ಯವೆಂ ಪೃಚ್ಛೆ ಸಿದನು, ಅದು ಹ್ಯಾಗಂದಕೆ; ೧೭1 ಬಲೆ ಸೌಮ್ಯುನೇ! ನಿನ್ನ ಕೂದಲುಗಳೆಲ್ಲಾ ವಿವ 
೯ವಾಗಿದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೋತಿಳಿಯರಿಲ್ಲ್ಯಾ ನನ್ನ ಗರಿ 1ರ ದಹಿಸಲ ಟ್ಟು ವವು; ಚಸ್ಕವು, ಮುಸುಕರು 
ವದು ಇದರತತ್ವಸು ತಿಳಿಯರಿಲ್ಲಿ, ಹದ್ದೂಗಳಿಗಲ್ಲಾ ಧೊರೆಗಳಾದ ಇಲ್ಲವು ವೇಗಕಾಶಿಗಳಾದ, ನಿಮ್ಮಣ್ಣ ತಮ್ಮಂ 
ದಕೀರ್ನೇರು ನನಗೆ ಪರಿಚಿತರು 1೧೯1 ಲಲ್ಫೆ ಸಂಪಾತಿಯೇ! ಆ ಈರ್ವರನ್ಲಿ ನೀನೇ ಹಿರಿಯವನ್ನು ನಿನ್ನ ತಮ್ಮ 
; 2 ಜಟಾಯು ವಲ್ಲವೆ, ನೀನು ಮಾನುಷರೂನನನ್ನಿ ದಿ, ನನ್ನ ಪೊದಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವವನಾಗು, ನಿನಗೆ 
ಕ್ರಿಂಟಾಗುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ನಿನ್ನು ಗರಿಗಳುಶ್ಹಾಗೆ ಬಿದ್ದೆವು ಇದು ಶೀಕ್ಷೆಯಿಂದ ಪುಂಟಾಯಿ 
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ಕ ಪ್ವಿಂಧಾಕಾಂಡಿ ಏಕಪಪ್ವಿತಮಸ್ಸರ್ಗಃ . ೩೦೭ 
ಕಿಂತೆವ್ಯಾಧಿಸಮುತ್ಳಾನಂವಹ್ಷಯೊ ಪತನಂ ಧಂ | ದೆಂಡೊವಾಯ್ದಂ ಕೃತಃ ೆನಸರ್ವಮಾ ಖ್ಯಾಹಿಸ್ಯ ಚ್ಚೃತ 81.0೧1 
Ge ನ ಫ್ಲಿನಕಾಲ 'ಪಪ್ಚ್ರಿತಮ ಸ್ಸರ್ಗೆ$ ತ್ಲ | ಸ 
ಮಾ fs ಎ ಹ ನ್ಯ ದುವ್ಮರಂಸಾಹಸಾತ್ಮ 3 1 ಆಚಚೆಪ್ಲೆಮುನೆಸರ್ವೆಂಸೂರ್ಥ್ಯಾನುಗ ಮನಂತ 

1೧ ಭ ನ್ವ _)ಇಯುಕ್ತ ತ್ಯಾಭ್ಲಬ್ಛಯಾವ್ಯಾಕುಲೆಂದ್ರಿ)ಿಯಃ 1 ಪಠಿಕ್ರಾಂತೊನಕಕ್ಲೊನಿವಚನಂಪ್ರ)ತಿಭಾಖಿ 
ತುಂ [೦ ಅಹಂಚ್ಛವಜಟಾಯುಕ್ಥಸಂಘರ್ವಾದ್ದರ್ಪಮೊಹಿತೌ | ಅಸಾಶಂಪತಿತೌವೀರೌಜಿಜ್ಞಾಸಂತೌಪರಾಕ್ರ 
ಮೆಂ 1 ಕೈಲಾಸಕಿಖಕೆಬದ್ಧಾ ಸಿಮುನೀನಾಮಗ್ರತಪಣಂ. | ರವಿಃಸ್ಫಾದನುನೆತವೊಯಾವದ ಸೃಂಮಹಾಗಿ 
ರಿಂ | ಅಥಾವಾಯುಗನತ್ಪಾ ಪ್ಲೌನನಕ್ಕ್ಯಾವವಹೀತಲೆ | ರಥಜೆಕ್ರಪ್ರಮಾಣಾನಿನಗರಾಣಿಪೃಥಕ್ಟೃಥೆಕ್‌ ॥೫॥ ಕ್ವ 
ಚಿದ್ಯಾದಿತ್ರಫೆೊಪಾಂಕ್ಕಬ್ರಂಡಘೊಪಾಂಕ್ಥಕುಕ್ರು;ವಃ | ಗಾಯಂತೀಕ್ಲಾಂಗನಾಬಹ್ಟೀಃಸಕ್ಕಾಪೊರಕ್ತವಾಸಸಃ ॥೬॥ 


ಮಿಎಮದಮಿ 


ೌದಾದಾಮಾದಿದದಿದದಿಮಿದಿಮಿದಿಮಿವಿವಮಿವಿಬಿವಿಮಿದಿಮಿದಿದದಿಮಿದಿಮಿದಿಮಿದಿವಿದಿವಿದಿದಿವಿದಿಮಿಎದಿದಿದಿವದಿದದವಿದದದದಬದಿವು ಬಾವಡಿ | 
ಸೋಸೋಶ್ಸಶಿ ಕಾರಣವು, ಕಿಂ-ಯೇನು, ಪಶ್ತೆಯೊ$-ಶೆಕ್ಕೆ ಸಳ್ಳ, ವತನಂ-ವತೆನಳ ಕಪೆಂ-ಹ್ಯಾಗಾಂತಿಶು. ಕೆನ-ಯಾವವನಿಂದ ಅಂತಂದಂಜೊವಾಡ 
ಈ ಕಿಜೆ ಯೇನಾದರೂ, . ಕ್ರಾಶಾ-ಮಾಶಲ್ಪಜ್ಜಿ ಸ್ವಿತೋ, ಶ್ರಾತ್ಛೃಶಃ-ಕೇಳುತ್ತಿ ರುವ ನನಿಸೆ. 'ಸರ್ವಂಆಯ್ಯಾಹಿ-ಸಮಸ್ತ ನೂ ಸೇಲಂ! con 
—ಕಇಕಿತ್ರೀಮಕ್ಕಿಸ್ಸಿ ೦ಾಕಾಂಜೆ-ಮಮ್ಮಿ ಬಕಿನುಸ್ಥರ್ಗೀ- 
ಕ -ತಶ- ಜಳಕ, 'ಮುನೆಕಿ-ಸಿಕಾಕರಯುಿಸೆ. ತದಾ-ಆ ಕಾಂದಲ್ಲಿ, ಸರ್ವಂ-ಸಮಸ್ತ ಮಾದ್ಯ ಸೂರ್ಗಾನಂಸೆಮೆನಂನು)ಶಿ-ಸೂರ್ನಕಹಿಂಜೆ ಅನುಸಂಸಿಹೋ 
ಸಂವಿಕೆಯಂಕುರಿಶ್ತು ಸಂಹಸೂಕೆ-ಪ್ರಯತ್ನುದ ಜೆಳೆಯಿಂದ ಕ್ರಾಶಂ-ಮಾಗಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಡುವ ರಂ-ಇತರಲಂದ ಅಸೂಧ್ಧ (ಮಾದ್ಯ ದಾರುಣಂ-ಕೂಗರಮಾ 
ದೃ `ಶಶ್ಯರ್ಮ-ಆ ವ್ಯಾಮಾರನನ್ನು, ಆಚಚಕೆ-ಜ್ಲೀಳರೆನು |೧| ಹೆಥಸರ್ವ-ನಿಕ್ಕೆ ಪೂಜ್ಯನೀ,' ಪ್ರಣಯುಕ್ತಕ್ಟಾತ-ಫೊಯಔಂ ಕೂಡಿಕೊಂಗಿರುವದ 
ರಣೆಕೆಂಬಂದ, ಅಜ ಯಾ_ಫಾಚೆಕೆಂತ)0ದಲೂ, ವ್ಯಾಕುಶೆಂಬ್ರ ಸುಕಿ-ಕಲುದೆಷಾದ ಘಂದ್ರಿಯಸಳುಳ್ಳ ನಾಶಿ ನರಿಕ್ರಾಂತಿ-ಖ್ಯಶಿದನನಾಗಿ. ವಚನಂ__ 
ಮಾತಸ್ಸು ಪ್ರಕಿಭಾಬಿತುಂ-ಪ್ರ ಶ್ಯಶ್ತ | ರ ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ, ಘಕೊಮಿ_ಕಕ ನಾಸಲಾರೆನ್ನು ಆಹಂಚ್ಛೇನ-ನಾನೂ, ಜಟಾಯುಕ-ಜಟಾಯಖವೂ, ಸಂಭು 
ರ್ಫಾ8-ಮಾಶ್ನಕ್ಯದ ಸೆಕೆಂತುಂದ, ದರ್ಶನೊಹಿತೌ-ಸರ್ವದಿಂಭ))ಂತರಾ?, ಸರಾಕಮಂ-ಜರಾಶ್ರಮವನುು, ಜಿಬ್ದಾ: ಸಂಘೌ-ಕಿಳ್ಳಿಯಕಿಣ್ಲೈಯುಳ್ಳ ವ 
ರಾಸಿ, ವೀರ್‌-ಕೊರರಾದ್ಯ ಆಪಿಂ-ನಾಒಸಲ್ಳು ಆಕಾಸಂ-ಅಂತರಿಕ್ಷನಂಕುರಿತ್ತು ನಶಿಕಾ_ಹಾರಿದೆ ಪ 13 ಕೈ ಇಸಕಿಖಕೆ-ಕೈಲಾಸ ನರ್ವಶದ ಕಿಖಸದ 
ಛಿ, ಸುನೀನಾಂ-ಮಹಿಸಳ, ಅಸ್ರತಕಿ-ಮುಂದುಸದೆ, ಕಂಿ-ಸೂಕ್ಯನು, ಅಸ್ತಂನ:ಹಾಸಿಂ-ಅಸ್ತಮಯ ಸರ್ನತನನ್ನು, ಯಾನತ-ಯಾನಾಸ ಜೋ 
ಸುತ್ತಾ ನೋ ಅಮ್ಚಸರಿಯಂತೆಕ್ಕೂ, ಅನುಫೆಕವ್ಯಕಿ-ಅನುಸಂಸಿ ಜೋಸತಕ್ಯನನು ಸ್ಕೂತೆ-ಆಸೂನನು, ಇಕಿ: ಇಂಕೆಂದು, ಸೂಂ-ಕವಥನಮ್ನು. ಖ 
ಧಾ-ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಅಥ-ಏ೪ಕ, ಯುಸವತೆ-ಬಿಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಇ)ನಿಾ -ಖಂದನರಾಗಿ: ನುಹೀತಕೆ-ಭೂಸ)ಶೇಸದಲ್ಲಿ. ನಸರಾಣಿ_ನಟ್ಟ್ರಿೀಸಳ್ಳನ್ನೂ್ಯ 
. ಸ್ರಾಥಳಸ್ರಾಥನ-ಪ್ರಶ್ಯೇಕಪ್ರಶ್ಯೋ ನಾಸ್ಕಿ ರಥಚಕ)ನ ಮಾಣಾನಿ-ರಥದ ಫಂಡಿಸಳ್ಳ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳನಸಳ್ಳನ್ನಾಸ್ಸಿ ಅಪಶ್ಯಾವ- ನೋಡಿದರು. 128) ಕೂ 
ಚೆತ-ಬಂದುಕಕೆ, ಎಂಿತ್ರಥ ೊನೋಣ್‌-ನಾಡ್ಯಸಳ ಥ್ಯಧಿಸಳನೂೂ. ಲತೃಸಿನಿಪಾಷ್ಟ-ನೇದಥೋನೆಗಳನೂಸ್ಯ ಕುಸ್ಪೂಪಕಿ-ಕೇಳಿಡೆ್ಯ ಗಾಯಂತಿ 
ಉನಮಾಡುತ್ತಿರುವೈ ಬಳ್ಬೇ॥-ಅಫೇಕರಾದ, ರಕ್ತ್ಯನಾಸಸಕಿ-ಕೇಪ್ರವನ್ನ ಸಲ್ಲ - ಅಂಸನಾಕಿ-ಸ 2 ರುಸಳಿಷ್ಟು, ಸಕ್ಯಾವಕಿ-ಸೋಡಿಸೆವು. |] ಫೊ 


ಹ ಾಾಾೂೂಾಪಾಘಾಘಾೂಾಗಾಗಾ ದಾಘಪಾಪಾಪಪಪೂಪಫುಪಪಥಪರ555ಪ5,ೆಸ,,ಕ55ರ56ಘಕಪಫರರ್ಷಘಾಪಾರ್ವಾೂರಾರ್ವರಾಕಾಣಾಣಾಾ ಅಕ್‌ 
ಘೋ, ಅಥವಾ ಸ್ಫಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಉಂಟಾಯಿತೋ ತತ್ಯುವನ್ನು ಪೇಳುವವನಾಗು 201 
ಲಾಡಿ ಕಪ್ಕಿಂಧಾಸಾಂಡದಲ್ಲಿನ ೬೦ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು ,- 

ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ ನಾನು ೪ ನಿಕಾಕರಸೆಂಬಮುನಿಗೆ ನೆಮ್ಮ ಸಾಹಸದಿಂದುಂಟಾದ ಮತ್ತೂ ಪಕ್ಷಸತನಕ್ಕೆ ಕಾರ 
ಇಮಾದ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಪೇಳಿದನ ದೆಂತೆನೈ--1೧11 ವಿಲ್ಫೆ ಪೂಜ್ಯನೇ? ವ್ರಣಗಳಿಂದಲೂ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದಲೂ ಯ್ತು 
ಸ ನಾದಕಾರಣ ಮಹಾ ಪಕಿಕ್ರಾಂತವನ್ನೆ ತಿದಿದ ನಾನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಲಾರೆನು, ಸಂಹ್ಞೇಪದಿಂ ಹೇಳುವೆ 
ಪ ಕೇಳುಪನನಾಗು, ನಾನು ಜಟಾಯುವೂ ಸಹ ಗರ್ವದಿಂ ಮೋಹಿತರಾಗಿ ನಮ್ಮನಮ್ಮ ಪರಾಕ್ರ, ಮವನ್ನು ಜಿ 
ಸಂಗ್ಫೆಯ್ಯುತ್ತಾ ಗೆಗನಕ್ಕೆ, ಹಾಠಿಜಿವು |೩| ಸೈೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಮುನಿಗಳ ಸಮಕ್ಷಮದನ್ನಿ ಸ ರ್ಯಾ 
ಸ ಮಾನದ ವಠಿನಿಗ್ಕೂ ಅನುಸರಿಸಿ ಹೋಗೋಣವೆಂದು ಕಪಥನಂ ಗೈದು ನಿಕಕಾಲದನ್ನಿಯೇ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿದ 
ವರಾನಾಗ, ಭೂಮಂಡಳದೊಳಿರುವ ಹೇರೆಬೇ ಯಾದ ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನು ರಥದ ಚೆಕ್ರ)ಪ್ರ)ಮಾಣಗಳನ್ನಾ ಗಿ ಕಂಡೆ 
ಮತ್ತೂ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ, ವಾದ್ಯದ ಧ್ಯನಿಗಳನ್ನೂ, ಮತ್ತೊಂದು *ಡೆಯನ್ನಿ ನೇಡಿ ಕೋ 
ಹೀ ಳನ ಸಹಾ ಕೇಳಿದ್ದಲ್ಲದೇ ಅಲ್ಲನ್ಸಿ ಗಾನಂಗೈಯುಕ್ರಿತರಿರುವು ಮತ್ತೂ, ಕೆಂಪುಕೀರೆಗಳನ್ನು ಟ್ವರುವ ಅಂಗ್ಲ 
i ಪಾ ಕ 
ವಾಮಣಿಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಅತಿತ್ಸರೆಯಾಗಿ ಆಕಾತವನ್ನೈದಿ ಸೂರ್ಯನ ಮಾರ್ಗವನ್ನಾ ಕ್ರಮಿಸಿಧಾಗ ದೊಡ್ಡ 
ಭೊಡ್ಡೆ ಬನಂಗಳು ಹಕೀಡುನ್ಲಿನಂತೆ ಕಾಣುತರಿದ್ದನು, ಮಹಾ ಬೆಟ್ಟಗಳಿಂ ಕೂಡಿದೆ ಭೂಮಂಡಲವು ಪೂಪ್ಲಾನ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collecion. TS 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಮಂಜ ಟೀಸಾತಾತ್ರರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾ)ಮಾಯ ಣೆ. 


ದೈಲಸೆನ್ನಿಭೆಂ 181 ಉ 
ತೂರ್ಣಮುತೃತ ಘಚಾಕಾಕಮಾದಿತ್ಯಸಥಮಾಕ್ರಿತೌ | ಅವಾಮಾಲೊಕಯಾವಸ್ತದ್ಯೆನೆಂಕಾದ್ವ; pl ಬಾ 
ಪಲ್ಕೆಕಿವಸಂಛನ್ನಾದ್ರುಕಕ್ರಿತೆಭೊ!ತಿಲೊಚ್ಚ್‌ ಯೆ | ಅವಗಾಭಿಕ್ವಸಂವೀತಾಸೂತ್ರೈಶಿವವಸುಂಧ ಸಸ 
ಕ್ಷ ವವಿಂದ್ಯಸ್ಮಮೆರುಕ್ವಸುಮಹಾನ್ನುಗಃ | ಭೂತಲೆಸಂಪ್ರಸಾಕಂತೆನಾಗಾಜವಜಲಾಕಯೆ (| ತೀವ್ರಃಸ್ವದಕ್ಕ 
ಪನಕ್ಚಭಿಯಂಜಾಸೀತ್ರದಾವಯೊ$ | ಸಮಾವಿಕತಿಮೊಹಕ್ವತಮೊಮೂರ್ಛಾಚದಾರು೫ಾ ||೧೦'] iE 
ಯಾಮ್ಯಾನಾಗ್ಲನಿಸಾಸಚೆವಾರುಣೀ | ಯುಗಾಂತೆನಿಯತೊಲೊಕೊಹತೊದಗ್ಸಅವಾಗ್ದಿನಾ 5 ls ಸನಿ 3 
ಹತಂಭೂಯಸ್ಪನ್ಲಿವತಣ್ಯತುಸಂಕ್ರ)ಯೆಂ | ಯೆತ್ನೆನೆಮಹತಾತ್ಯರ್ಸ್ರಿಫ್ರಿನೆಸ್ಸಂಧಾಯಚ್‌ಪ್ಲಂಸಿ ! pe 
ತಾಭೂಯೊಂವಿಸ್ಸಮವಲೊಳಿತಃ 1೧.೦೧] ತುಲ್ಯಪೃಥ್ವೀಪ್ರ)ಮಾಣೆನಭಾಸ್ವರಃಪ್ರ)ತಿಭಾತಿನೌ "6೩ ಜ್ತ ತ 
ರ್ಮಾಮನಾಪೃಚ್ಚ ಕ್ರನಿಸಪಾತಮಹೀಂತತಃ (ತಂದ್ರುಪ್ಯಾ ಇ ತೊರ್ಣಮಾಕಾಕಾದಾತಫ್ಯಾನಂಮುಕ್ಮವಾನ 016 { 


ರ೯೦-ಜಾನ್ರತೆಯಾಗಿ ಆಕಾಸಂ-ಅಂತರಿಕ್ಷೆವಂಕುಶಿತು, ಉತ್ಸುತ್ಯೆ-ಹಾರಿ ಆದಿತ್ಯನಥೆಂ-ಸೂಕ್ಯನಮಾರ್ಸನನು, ಲಿಕ್ರಿತಾ-ಹೆೊಂದಿರುನೈ ಫಾಲ್‌ 
ಘಸಳ್ಳು, ತದ್ದಾನಂ-ಅಂಧಾ. ಜೊಸ್ಸನನವನ್ನು, ತಾಡ_ಲಸಮ್ನಿಫಂ-ಹಕೀಹು್ಲಿಸೆ ಸಮಾನನನ್ಕಾ?ಿ, ಆಕೊಕಯಾನ$-ನೋಡುತ್ತಿಶ್ಚೆವು. 18 ಶೂಕಿ- 
ಮ ಬಜೆ; ಸ ಘು ಡುತ 

ಫೂಮಿಯೊ, ಕಿಶೊಜ್ಞ ಯೆ $-ಬೆ,ಸಳಿಂದ, ಸಂಜ್ಛನಾ-ಲಜ್ಜಾದಿಶಿಮಾಗಿದ್ದರೂ, ವಾಕೆ ರಿವ-ಜೊಸ್ಸವಾಮಾಣಸಳ್ಳಿಂದಂಂತೆ, ದೂಸ್ಳತೆ-ಕಣಲ್ಲ ಬ 
ಜೆ, ಎಸ ಂಧರಾ-ನೇಲ್ರಿ. ಸೂಕ್ಶೆ )ರಿನ_ಧಾತುಸಳಿಂದಂಂಶೆ, ಆವಗಾಭಿಸ್ರೆ-ನದಿಸಳ್ಳಿಂದ ಸಂನೀತಾ-ಸುತ್ತಲ್ಕಟ್ಟಿ ಫೇ | 3 

ನ ಶ್ಲ ಪರ್ವಾಪೂ, ಸುಮುರ್ಹಾ-ಬಹಳ್ಳ ಜೊಡ್ಡದಾದೆ. ಶುರುರ್ನಸಶ- 
ಥೂತಕೆ _ಭೂಮಂಡರದಲ್ಲಿ, ಹಿಮವಾಂಸ್ಚೆ ನ-ಹಿನುವತ್ಚರ್ವತವೂ, ವಿಂಧ-ಕ್ಹ-ನಿಂವ್ಯಪರ್ವತ ಸೂ, ಕ ರಸ 
ಪ್ರೇರುವರ್ವೆತವೂ, ಜರಾಸಯೆ-ಸಕೋನರಸಳು. ನಾಗಾಇವ-ಆೆನೆಸಳ್ಳಂಶೆ, ಸಂಪ್ರ ಕಾಂತೆ, ಹೊಳ್ಸೆಯುಕ್ತಿ; ದ್ದ ವು, ತದಾ-ಆಕಾಲರಲ್ಲಿ, ಆ ಕ 
ಮಿ,ಬಿರಿಗೂ, ಕೀನ)ಿ-ಖಹಳ್ಳವಾದ. ಸ್ಪೇಪಕ್ತೆ-ಬೆನರೂ, ಪೆದ್ಜ್‌-ಆಯಾಸವೂ, ಫಯಂಚ-ಭಯನವ್ಲೊ ಆಹೀತ-ಆಂುತು ॥೯॥ ನೊಹಸ್ಥ್‌-ನೋಹವೊ 
abi ನಳತಿ-ಖಿಸಿಕಿಸುತ ಜೆ [೧೦] ಯಾಮ್ಯಾಯಮು 
ಮಶ -ಅಂಧ ಉರವ್ಯೂ ದಾರುಸಾ-ಕ್ರೊರಮಾದ, ಮೂರ್ಭಾಚ-ಮೂಛ:ಕ್‌ವಸ್ಸೈಯೂ, ಸಮಾ. -ಪ್ರೆಸೇ ತ್ರ A ಮ್ಯಾ 
ಸೂಜಂದ್ಲಿಯಾದ ೭5-ದತ್ರೀಣದಿಕ್ಕು, ನಜ್ಞಾ ಯಕೆ-ತಿಳ್ಳಿಯೆಲ್ಪರಳಿಲ್ಲ ವಾರುಣೀಚ-ಪೆಡವಲುದಿಕ್ಕೂ, ಫ-ಶಿಳ್ಳಿಯಲ್ಪಶಶಿಲ್ಲ, ಶೂಕ॥- ೂಕನೆ, ಯ್ಯ 
ಗಾಂಕಿ-ಸ್ರಳ್ಗಯದಲ್ಲಿ, ಆ್ಕಾನಾ- ಆಗಿರ ದಸ್ಗಣನ-ದಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಂತೆ. ಹಕಕಿ-ಹೊನೆಯಬ್ಬಟ್ಟದ್ದಾಸಿ, ನಿಯಶಕ-ಸಿಕ್ರೆಯಪಸಾಕಲ್ಪ ಕ್ರತು] 
ಮನ್ಸು ಹಕಂ-ಹೊಜೆಯಲ್ಲಟಿ ಟ್ಟ 'ಮನಸ-ನುನನ್ಯೂ ಭೂಯಕಿ-ಮತ್ತು . ಸಂತ್ರಯೆಂ-ಆಧಿ ಮ್ಯಾನಘೂತನಸಾದ ಚಶುಸ್ಸನಾಕುರಿತು, ಸನ್ಯಿವರ್ತ್ಯ- 

1 > ಸಿ: Ak dx 
ಹಶಿ. ಮಹಕಾಯಕ್ಕೊನ-ಮಹಾಪ್ರಯಾಸದಿಂದ, ಆರ್ಸೀಚಕುಬಿ-ಈ ಕಣ್ಗಳಲ್ಲಿ ಭುನಃಿ-ಮತ್ತು, ಸಂಧಾಯೆ-ಸ್ಲೇರಿ, ಮುಹಕಾಯಶ್ಕೊನ-ಬಹಳ್ಳ ವ್ರ 
1 1 5 3 

'ಸದಿಂದ, ರನಿಸ-ಸೂರ್ಳಸು, ಘೂಯಕಿ-ಮತ್ತು.. ಸಮನಕೊಕಿತಸಿ-ನೋಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು ॥೧-೦॥| ॥ ಭಾಸ್ಕರ$-ಸೂರ್ಯ(ನ್ಯು ನೌ-ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಸೆ, ಪ್ರಾ್ಟೀ 
ಮಾಣೆನ-ಭೂಪ್ರವರಾಣಿಂದ ತುಲ್ಯಕಿ-ಸಮಾನನಾಗಿ]] 7 )*ಭಾತಿ-ಶೋರುತ್ತಾ ನೆ. ॥೧೪[ ಜಹಾಯು$-ಜಟಾಯುವು, ಮಸಾಂ-ನಕ್ನೂನ್ಬು, ಅನಾ 
ಸ್ರಾಚ್ಯಾ-ಕೇಳಿಪೇ, ಶತ॥-ಆಸಸನದಿಂದ್ಯ ಮೆಹೀಂ-ನೆಲನನ್ನು ಕುಠಿತ್ಕು ನಿವವಾತ-ಬಿದ್ದೆ ನು. ಶಂ-ಆ ಜಓಾಯುರಿಸನು 2, ಪೂಮಾ ಕಂತು, ಶೂ 
೧೯ ೦-ಜಾಸ್ಪುಶೆಯರಾಗಿ: ಆರಾಕಾಠ-ಆಂಶರಿಕ್ಷದ ಜೆಳೆಯಿಂದ, ಆಹಂ-ನಾನು, ಆಶ್ರಾನಂ-ನನ್ನೊ ಶರೀರವೂ ಮುಕ್ತರ್ನಾ-ಬಿಡಿನಿಡೆನ್ನು ॥೧೫| ಪಕ್ಷಾ' 
ಭಾಂ-ಸೆಕ್ಕೆ ಗಳಿಂದ, ಮಯಾ-ನನ್ಲಿಂದ: ಸುಪ್ತ $-ಆಚ್ಛ್ರಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಒಜಹಾಯು;-ಜಟಾಯುತ್ತ್ಯ ಫಶ್ರದಹ್ಯಶ-ಸುಡಲ್ಪುತಶಿಲ್ಲ್ವಾ. ಜ)ಮರಾದಾತಿ- 

1 


ಳಿಂದ ಯುಕತ್ಮವಾದ್ಧೆಂತೆ ತೋರುತವಿರ್ದವು ನದಿಗಳುಧಾರಗಳಂತೆಸಣ್ಣ; ದಾಗಿಸಾಣುತರಿರ್ದವು, ಮತ್ತೂ ಕುಮವ- 


ತೃರ್ವತವ್ಯೂ  ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತವೂ ಮೇರುಸರ್ವತವೂ ಸಹಾ ಸರೋವರದೊಳಗಿನ ಸರ್ನೆಗಳಂತೆ ಕಾಣುತರಿರ್ದ 
ವು, ಮಿಂತಿರುವಾಗ ನಮಿಸ್ವಾರ್ವರಿಗೆ, ಬೆವರು ಆಯಾಸವೂ ಭೀತಿಯೂ ಸಹಾ ಉಂಟಾಗಿ ಕೋಕವೂ ಮೋಹವೂ 
ಮ ರ್ಛೆಯೂ, ಪ್ರನೇಕಿಸಿದೆ ವಾದಕಾರಣ ಚತುರ್ದಿಕ್ಕುಗಳೂ ಸಾಣರಿಲ್ಲಾ| ಪ್ರಳೆಯಾಗ್ಲಿಯಿಂದ ಸುಡಲ್ಭ 
ಟ್ವಿಂತೆ ಲೋಕವು ಹೊಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು [1೧೧॥ಆಗ ಅತಿಪ್ರಯಾಸದಿಂ'ಮನವ್ಯೂ ಅಧಿನ್ಮಾ 
ನಭೂತಮಾದಚೆಕ್ಷಸ್ಸೂ ಹಿಂತಿರಿಗಿಸಿ ಮಹಾಪ್ರ/ಯಾಸದಿಂ ಯಿಾಚಥುಸ್ಸಿನನ್ಗಿಕೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಬಳಿಕ ಸೂರ್ಯನು ನೋ. 
ಡಲ್ಬಟ್ಟನು (ಅಂದರೆ ಉಪಹತವಾದ ಮನವುತನಗೆ ಅಧಿಮ್ಮಾನಭೂತನಾದ ಚಹ್ಟುಸ್ಪನ್ನು ಹಿಂತಿಕಿಗಿಸಿ, ಅತಿಪ್ರ 
ಸನಂ ಆ ಚಪುಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಾನು ಕೇಶಠಿದ ಬಳಿಕ ಸೂರ್ಯನು ಕಾಣಲ್ಪಟ್ಟೆ ನು) ||೧.೦೬[! ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ 
ನು ಭೂಮಿಯಂತೆ ಅತಿನಿಸ್ತಾರಮಾಗಿ ತೋಲುತರಿರ್ದನು ಆ ವ್ಯಾಳೆಯನ್ಲಿ ಜಟಾಯುವು ನನ್ನಂ ಕೇಳದೇನೇ 
- ಅನ್ಲಿಂದ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಂದನುಆತನಂಶಂಡುನೆನ್ನಕರೀರವನ್ನುಗಗನದಿಂ ಬಿಡಿಸಿಕ್ಕೊಂಡುನನ್ನ ಕೆಕ್ಕೆಗಳಿಂದ ಆ ಜಟಾಯು 
” ಏನನ್ನಾಚ್ಛಾದನವಂ ಗ್ರೆಜಿನಾದಕಾರಣ, ಅವನು ದಹಿಸಲ್ಪಡರಿಲ್ಲಾ, ಈ ಪ್ರ)ಮಾದದಿಂ ನನ್ನ ಗರಿಗಳು ದಹಿಸಲ್ಪ 
ಜ್ವಕ್ತ ಬಜ್‌ ರವಾಗಿ, ಆ ಜಟಾಯಂವು ಸಂಚವಟೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರಬಹುದು, ನಾನಾದಕೊ ದಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 


& CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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3 Tse 110/13 Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. ಕ 
'ಮೈಂಧಾಳಾಂಡಿದ್ದನಲ್ಜಿತಮಸ್ಸರ್ಗೆಃ ೩೦೯ 
ಆಹ್‌ ಭಸ್ಚರಚಮಯಾಗುತ್ತೊಜಟಾಯುತ್ತ ಪ್ರದಹ್ಯತ। ಪ್ರ)ಮಾದಾತ್ರ್ಮ ತ್ರನಿರ್ದಗ್ಹಪತನ್ನಾಯುಪಥಾದಹಂ 1೧೫4 
ಅಕಂಳತಂನಿಸತಿತಂಜನಸ್ಕಾನೆಜಟೂಯುನ್ನಂ | ಅಹಂತುನತಿತೊವಿಂಡ್ಲೇದಗೆ. ಪಹ್ರೋಜಡೀಳ್ನ ತಃ 1೧೬ ರಾಚ್ಛಿನಹೀ 
ನೊಭ್ರಾ/ತಾ/ಚಪಕಾಭ್ಲಾಂವಿಕ MES ಶ್ತ 
ಶತ್ರಾಚಪಹ್ಷಾಭ್ಯಾಂನಿಕ್ರಮೆಣಚ್‌ | ಸರ್ವಧಾಮರ್ತುವೆ:ವೆರ್ಚ್ಚಪತಿವೆ ಇ್ರಶಿಖರಾದ್ದಿ ರೆ 1೧೭1 
ದ್ಧ ಇತಿಪ್ರೀಮತ್ಯಿಪಿಂಧಾಕಾಂಡಿ ಭಿಕನಬ್ಲಿತಮಸ್ಟರ್ಗಃ ೫ 
ಏವಮುಕ್ತಾ, ಮಖಕ ಪ 3 | 
ಹ ನಿ (ಮುನ ಕ)ನ್ಮಮರುದಂದುಃಖಿತೊಭ್ಯ ಳಂ | ಅಥಧ್ಯಾತ್ವಾಮುಹೂರ್ತಂತುಭಗವಾನಿದಮಬ್ರ) 
ಹಾ 
ನಲ 101 ಪಷ್ಷ್‌ಚತೆಪ್ರನಷ್ನೌಚವುನಂನ್ಯಾಭವಿಷ್ಯತಃ । ಪ್ರಾಣಾಶ್ಚಚಶ್ರುವೀಚ್ಛೈನವಿಕ್ರ)ಮಕ್ಚಬಲಂಚತೆ 1೨ 
pe] wu ಲ್ನ ; 
ಪುರಾಕಾಸುಮಹತ್ಯಾರ ಿಂಭವಿವ್ಯ ತಿಮಯಾಕ್ರು)ತಂ [ ದೃನ್ಟೃಂಮೆತಪಸ್‌ಚ್ಛೆವಕ್ತು)ತ್ಕಾಚವಿದಿತಂಮನು a! 
ರಾಜಾದೆಕರಥೊನಾಮಕಳಿ ದಿಹ್ಷ್ಯಾಕುನಂದನಃ | ತಸ್ಯಪುತೊ)ಮಹಾತೆಜಾರಾಬೊನಾಮುಭವಿವ ತಿ 101 ಅರಣಧರ 


'ಪ್ರಮಾದದ ಜೆಳೆಂಶಿಂದ, ಶತ)-ಅಲ್ಲಿ, ನಾಯುವಥಾಶನಾಯ್ಟೆಮಾಸ್ಸದ ನೆಕೆಂಬಂದ್ಯ ಅಹಂ-ನಾನು, ವರ್ತೆ  ಬೀಲ್ಳುವವನಳಗ. ನಿರ್ಜಸ್ವಃ-ದಹಿಸಲ 


ಟ್ಟ pp ಜನನ ನೆ-ಜನಸಶ್ಥಿನದಲ್ಲಿ, (ಅಂದರೆ ನಂಚವಹೀಶೀರದಲ್ಲಿ, )ನತಿತಂ-ಬಿದ್ದಿರುನನನಬಗಿ, ತಂಜಟಾಯುದಂ-ಲೆ ಜಟಾಯಿುವಿನನುೂ 
ಇಂಕೆ-ಊಹಿಸಿದೆನ್ಕು ಅಹಂತ್ರು-ನಾನಾದಕೆ, ಪಸ ಪಕೆಕಿ-ಸೂರ್ಯನಿಂ ದಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕೆಕ್ಕೈಸಳ್ಳುಳ್ಳೃವನಾ?, ಜಡೀಕ್ರಾತಕಿ-ಸ್ರಬ್ಲನಾಗಿ, ವಿಂಘ್ಞ-ವಿಂಧೈಪೆ 


ಸುತ್ತಿರುವನನಾಗಿ, ಇಕೆಕಿ-ವೆಟ್ಟದ್ಯ ಕಿಖರಾನ-ತುದಿಯದೆಳೆಯಂದ, ಸಿದೆ -ಬೀಳ್ಳುನೆನು] —ಬಿಕವಪ್ಯಿಶಮಸ್ನರ್ಸ್ಗ8*- 
ಮ;ನಿಶ್ರೆ ದ್ಧ ೨-ಉಪಿಸ್ರ್ರೇಮ್ಠನಾದ ನಿಕಾಕರಯಪ್ಲಿಯಂಕುರಿತ ಬಿನಂ-ಈ$ಪರಿಯಾ?, ಉಕ್ತ್ವಾ £-ಸೇಳಿ, ಫೂಕಂ-ಒಹಳಎಳಗ್ಸಿ ದುಕಪಿತಕಿ- 
ವ್ಯಸಸಸೊಂಡವನಾ?ಿ- ಅರುದಂ-ಅಳ್ಳುತ್ತಿಕ್ಸೆನು, ಅಥ-ಖಳ್ಳಿಕ್ಕ ಫಸರ್ನಾ-ಪೂಜ್ಯನಾವ ಉಪ್ಪಿಯ. ಮುಹೂರ್ತಂ-ನಿಕಗು ಘಳಿಗೆ ಕಾಲವು, ಸತ 
ತು-ಧ್ಯಾನಿನಿಯಾದಕ್ಕೆ ಇದಂ-ಈ ಮಾತನ್ನು, ಅಬ್ರನೀ3-ಮುಠಿದನು [೧] ಶೆ-ನಿನಸೆ, ಅನ್ಯಾ-ಮತ್ತು ಬ್ಯರೆಯಾದ, ಇಕ್ಷೌ-ಕೆಕ್ಕೆಗಳೂ, ಸ್ರ” 
೫ಚ-ಇತರ ಕೆಕ್ಕೈಸಳ್ಳೂ, ಪ್ರನಿ-ನುತ್ತು ಫನಿದ್ಧ :ತಕ-ಹುಟ್ಟುಮ್ಮ ಪ್ರಾ ಕಾಸೆ -ವಿ್ಯಣಸ್ಗೂ ಚಶುಪ್ಧೀಜೈನ-ಸೇತ್ರಸಳ್ಳೂ- ವಿಕ್ರಮಸ್ಟ್ರ-ಸರಾಕ್ರವ) 
ಪೂ ಐಲಂಚ-ಬಂವೊ ಶೆ-ನಿನಸೆ, ಅನ್ಯ-ಮತ್ತೊ ಯ್ಕ ಭನಿದ್ಭ್ಯತಿ-ಆಸುತ್ತವೆ 1-೦] ಫ್ರರಾಣೆ-ಕಾಸ್ತ )ನಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ, ಸುಮಹಠ-ಜೊಡ್ಗಪಾದ, ಕಾ 
ರ್ಯಂ-ಶಾರ್ಯ್ರೈ ಭನಿಮ್ಯೇಶ್ಲೀಶಿ-ಆಸುತ್ತಪೆಯೆಂದು, ಮಯಾ -ನನಿಿಂದ, ಶ್ರೊತಂ-ಕೇಳ್ಳಲ್ಪಜಿ ಟು ಬಜ ತವನಂಚ್ಯೆನ-ತವಸ್ಸಿನಿಂದಳ,ದ್ರಾಮ್ಮಂ- 
ನೋಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಸೊತಸ್ಛ-ಪೊಡ್ಡವರಿಂದ ಶೇಳಲೂ ಕೇಳ್ಳಿ ಮನು-ನನಿಸ್ಗೆ ವಿಜಿಶಂ-ಕಿಳಿಯಲ್ಪಟಿ ಪೈತು 18] ಕರಣೆ ಇನಾಮ-ದಕ್ಷರಥ ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾದ, ಇಕ್ಷ್ಸಕುನಂದನಕಿ-ಇಕ್ಷಬ್ಬಕುಕುಕ್ಕೆ ಆನಂಡಕರನಾದ, ಕ್ತಿ; ಪ್ರಾಚಾ-ಬಬ್ಬಥೊಶೆಯ್ನು ಫನಿದ (ತಿ-ಆಸುತ್ತಾರೆ, ಶಸ್ಥ-ಆ ದಕರಥರಾಯನಿಸ್ಸೆ 
ಫುತ್ರ$-ಕುನಥನಾದ್ಯ “ಮಹಾಕೆಜಂಕಿ-೩ಹಳ್ಳ ಶೇಜೋನಂತನಾದ, ರಾನೊಫಾಮ-ಸ್ರಿ, (ರಾಮನಿಂದು ಪ್ರಯ್ಯಾತನಾದನನು, ಭನಿವ ಶಿ-ಆಗುವನು [5॥| 
4 ಸತ್ಯವರಾಕ್ರಮಸಿ-ಸತ್ಯದಿಂದ ಸತ್ರುಸಂಹಾರಕನಾದ ಆ ಕ್ರೀರಾಮನು, ಅಸಿ ನುರ್ಥ-ಈ ಅರಣ್ಣವ ಯಾಣನಿದಯದನ್ಲಿ ಪಿತಾ)-ತಂಜೆಂಖಂದ, ನಿಯು 


'ಶ್ರರ್ಸ್ಗ-ನಿಯನಿಸಲ್ಪಳ್ಟಿನನಾಗಿ, ಛ್ರಕಾ)-ಕಮ್ಮುನಾದ, ಅಕ $ಣೆನಸಹ-ಂಶೆ ಇನೊಡಗೂಡ ಅರಳ್ಯಂಚ-ದೆಂಡಕಂರಣಳ್ಯವಂಕುರಿತುಸಮಿದ  ಸತಿ- 
ದಾ SS ವ 


ಈ ರೆಕ್ಟೈಗಳುಳ್ಳೆವನಾಗಿ, ವಿಂಧ್ಯೈಪರ್ವ ತದಲ್ಲಿ ಹುಬ್ಬ ನಾಗಿ ಬಿದ್ದೆನು, ವಿಲ್ಫೆ ಮಹರ್ನಿಯೇ! ರಾಜ್ಯದಿಂದಲೂ ತ 
ಮ್ಯುನಿಂದೆಲೂ, ಗಳಿಗಳಿಂದಲೂ, ವೀರ್ಯುದಿಂದಲೂ ರಹಿತನಾದ ನಾನು ಮರಣವಂ ಪೊಂದುವದಕ್ಕೆ ನಿಶ್ಚೈಸಿ ಪರ್ವ 
ತದ $ಖರದಿಂ ಜಠಿಯನ್ನಿ ಬೀಳುವೆನು [೧೨[ —* ಓ೦ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು ೩- - 

3 ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಯುನಿತ್ರೇನ್ಮ ನಾದ ಮಹರ್ನಿಗೆಷೇಳಿ ಬಹಳ ದುಃಖತನಾಗಿರಲೂ ಆಮಹರ್ಪಿಯು, ಸ್ಟಾ 
ಲ್ಪಕಾಲವು ಫ್ಯಾನಿಸಿದವನಾಗಿಂತೆಂದು ಮಡಿದನು, ವಿಲ್ಲೆ ಸಂಪೊತಿಯೇ! ನಿನಗೆ ಬ್ಯಾಕೆರಡು ಗರಿಗಳು ಮತ್ತೂ, ಇ 
ತರ ರೆಕ್ಕೆಗಳೂ ಪ್ರೊ)ಇಗಳ್ಕೂ ನೇತ್ರೆ/ಗಳೂ ಪರಾಕ್ರ)ಮವೂ ಬಲವೂ ಸಹಾ ವುಂಟಾಗುವವು, ಕಾಸ್ತ್ರ )ದ್ಲಿ ಮ 
ಹಾ ಕಾರ್ಯಸಂಭವಿಸುವದೆಂದು ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟಧೇ 1೩ ಯೇನಂದರೆ, .ಭೂಮಂಡಲದನ್ಲಿ ದಕರಥನೆಂದು ಪ್ರಖಾ, 
ತನಾದ ಓರ್ವರಾಜನು ಅಷ್ಟಾಸು ಈುಲದನ್ನಿ ಪುಟ್ಕುವನು; ಆತನ ಈುನರನ್ಮು ರಾಮನೆಂದು ಪ್ರ)ಸಿದ್ಧನಾಗುವನು, 
ಸ ತ್ಯವಾದೆ ಪರಾಕ್ರ್ರ)ಮವುಚ್ಛೆ ಆ ರಾಮಚಂದ್ರನು ತನ್ಸುತಂದೆಖಾದ ದಕರಥನಿಂದ ನಿಯನಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, ತಮ್ಮ 
ನಾದ ಲಕ್ಷ ಸನನಿಂದೆ ೂಡಗೊಡಿ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬರುವನು, ಜೀವಾಸುರರಿಂದ ಅವಧ್ಯನಾದ ರಾವೆಣನೆಂಬ ಓರ್ವ ಜೇ 
ರಕ್ಕಸನು ಆ ರಾಮಚಿಂದ್ರ)ನ ಧರ್ಮಪತ್ಲಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಅಪಹಾರಂ ಗೈೈಯ್ಯುವನು, ಆ ದುರುಳ 1" 
| ಇಂದೆ ಸೀತಾದ್ದೇನಿಯು ಅನೇಕ ಭಶ್ಷ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಭೋಜ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ಅಕೆಯಿ:ಡಲ್ಪ ಿಟ್ಟವಳಾದರೂ ಕೊಡ". -. 
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ಚಸಹಭ್ರಾತ್ರಾ)ಲಶ್ಸ್‌ ಕ್ರಿಣೆನಗಮಿಷ್ಟೈತಿ ಅಸ್ಥ್ರಿನ್ಸರ್ಥೆನಿಯುಕ,ಸ್ಸ್ಸಪಿತ್ರಾ)ಸತ್ಯಪರಾಕ್ರ)ಮಃ pu ನಿ 
ಹೊನಾಮತಸ್ಯಭಾರ್ಯಾಂಹಕಿವ ತಿ | ರಾಸ್ಟ್‌ಸೆಂಡ್ರೊ/ಪನೆಸ್ಸಾನಾದವಧ್ಯಸ್ಸುರದಾನಮೈೆ ಹ ನೋಟಕೆ ಫ್ರಪ್ರ 
ರೊಭ್ಯುಂತೀಭಕ್ಸ್‌ ೆರ್ಜೊಜೈ ಬಿಹಿಮೈಥಿವೀ ನಭೊಪ್ರ ಪ್ರತಿಮಹಾಭಾಗಾದುಃಬೆಮಗ್ಗಾ ಯಕಸ್ಸೀನೀ ಸ ಪರಮಾ 
ನ್ಹಂತುಮೈದೆಶ್ಟಾಜ್ಲೌತ್ಯಾದಾಸ್ಯ್ಯತಿವಾಸವಃ [೩.|ಯದನ್ನ ಮಮ ತಪ್ರಖ್ಯಂಸುರಾಹಾಮಪಿದು ಬ ಭಂ | ತ ದನ್ನುಂಮೈೈ 
ಫಿೀಪ್ರಾಪ್ಯವಿಥ್ಞಾಯೆಂದ್ರಾದಿದಂತ್ಯಿತಿ I ಅಗ್ರ)ಮುದ್ಧ ೨ ತ್ರರಾಮಾಯಭೂತಲೆನಿರ್ವಿವೆ ಕತಿ 1 ಸಿಜಿ 

ಭರ್ತಾಲ್ರ್ಮಣೆನಸಹಪ್ರ/ಭುಃ [ ಜಿವತ್ಛಾಂಗೆಚ್ಛೆ ಸ್ಸ ತೊರ್ಯಾಪಿತಯೊರನ್ನ ಮಿದಂತ್ವಾತಿ ೧೦! ಬಿಸ್ಯೊಂತೃನ್ಫೈಪಕಾಸ್ತ್ಯ 

ಸ್ಕ್ಯಾರಾಮದೂತಾಾಪ್ಲ್ಸವಂಗಮಾಃ | ಆಖೆ ನಿಯಾರಾಮಮಹಿಖೀತ್ವಯಾತೆಭೊ ವಿಹಂಗಮ 1೧೧] ಸರ್ವಥಾಹಿನ 

ಗಂತವ್ಯವಿಾದ್ರುಕಃ ಕ್ವಾಗೆಮಿಷ್ಟಸಿ 1 ದೆಕಕಾಲೌಪ್ರ)ತೀಶ್ಹಸ್ಥಾಪೆಹ್ಲೌತ್ಯುಂಪ್ರತಿಪತ್ನ, ಸೆ 1೧೨1 ನೊತ್ಸಹೆಯವ. ಹಂ 

ಹೋಸುವನು lel" ತತ್ರ-ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ, ರಾಶ್ರಸೆಂದ್ರ$ಿ-ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ, ಸುರದಾನನ್ನೆ$-ಪೇವರಾತಸರಿಂದ್ಯ 

ಪಾದ, ಕಾವಘೊನಾಮ-ರಾವಣನೆಂದು ಪ್ರ ಖ್ಯಾತನಾದ, ಫೈಯಯತಕಿ-ರಾಶ್ಷಸವು. ತಸ್ಯ-ಆ ್ರಿ (ರಾಮನ್ಮ ಭಾರ್ಯಾಂ_ಹೆಂಡತಿ 

ಹರಿವ (ಶಿ-ಅವಹರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಸುನನು ಕ ಸಾಸ್ಯುಥಿಶೀಚ-ಆ ಸೀತಾಜೇವಿಯೂ, ಕಾಮನೆ ₹.ಬೇಕತಕ್ಕ, ಭಫೆ ₹-ಭಹಣೀಯಂದಾರ್ಥಗ 

ಳಿಂದಲೂ. ಘೊಣೆ ಕ್ಮ -ಘೋಜನಮಾಡತಕ್ಕವ ದಾರ್ಥಸಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರಹೊಫ್ಯಂಶೀ-ನಂಚೆಸಲ್ಪಟಿ ಎನಳಾದರೂ, ಮಹಾಭಾಗಾ-ಬಹಳ್ಳ ಪುಣ್ಯಾಕ್‌ಫಿ 
 ಯಾದಕಾರಣ, ಯಕಸ್ಸೀನೀ-ಕೀರ್ತಿವಂತಲ್ಳಾದಕಾರಣ, ದುಕಿಪೆ-ಕೋಕದಲ್ಲಿ, ಮಗ್ಗಾ-ಮುಳ್ಳು?ದವಲ್ಳಾ?, ನಥೊಕೆ $3ಿ-ಥುಂಜಿಸುವದಿ, ವಾಸವಕ್ಥಿ-ವೇ 
ನ್ಲೊಂದುನು, ಚ್ಹಾ. ಶಾ-ತಿಳಿದು, ಪೈಪೆಹ್ಯಾಃ-ಸೀತಾವೇನಿಗೆ, ಪರಮಾನ್ಯಂಶು-ಪರಮಾಮ್ಯವಾದಕೆ, 'ದಾಸ್ಯತಿ-ಕೊಡುಕ್ತಾ; ನ॥-॥ ಅಮ್ಸಾತಶ್ರಖ್ಯಾಂ-ಅಮ್ರಾ 

ತಕ್ಕ ಸಮಾನವಾದ, ಯದನ್ನುಂ-ರಾವ ಪರವತಾನ್ಯವು, ಸುರಾಣಾಮನಿ-ದೇವರ್ಕಳಿಗೂ, ಮರ ಭಂ-ಹೊಂದಲಸಧ ವೋ: ತದನ್ಯಂ-ಆಂಥಾ ಪ 

ರಮಾನ್ಸುವನ್ನುೂ. ಮೈೈಭಿಶೀ-ಸೀಶಾೇವಿಯು, ಇದಂ-ಳ4 ಪರಮಾನಧುವು, ಇಂವ್ಪಾ)ಪಿಕಿ-ಪೇ ನೇಂಪ್ರನಜೆನೆಯಿಂದ ವಿಳ)ನ.; ವಾಂಯಿಫೆಂದ್ದು ವಿಜ್ಞಾ ಯೆ-ತಿ 

[) 


ಅವಧ್ಗೊಕಿ-ಸಂಹರಿಸಲನಣಧೆ 4 
ಯಾದ ನೀತಾಪೇನಿಯೆನ್ನು 


ದ 
ಇವೂ ಥಿ 


ಳಿದು ಪ್ರಾಸ್ಯ-ಹೊಂದ್ಕಿ ರಾಮಾಯ್ಯ-ಕ್ರೀರಾಮನಿಸೋಸ್ಕರ್ಕ ಆಸ್ಫಂ-ಅರ್ಧಭಾಸವನ್ಟು ಉದ್ಭಫತ್ಯ-ಯೆಕ್ತಿ, ಭೂಶಶೆ-ಭೂಪ್ರ ಬೇಸದಲ್ಲಿ, ನಿರ್ವ 
ದೆ ಛಶಿ-ಸಮಂ ನ ಣೆಮಾಡುನಳ್ಳು, 'ಪ್ರಥುಕಿ-ಸಮರ್ಥನಾದ, ಮುಥತಾ-ನನ್ನು ಸಂಡನು, ಅಶ ಣೆನಸಹ-ಲಶ್ಷ_ ಇನೊಡದಸೂಡಿ, ಜೀವರಿಯದಿ-2ದುಕಿಡ 
ವನೇಲೆದಕೆ, ತನ್ನೆ ರಾಮಾಯ-ಅಂಥಾ ರಾಮನಿಗೋಸ್ಕೆರ, ಇದಂ-ಇದು, ಅಥವಾ-ಹಾಸಲ್ಲದಿರ್ಜೊಡೆ, 'ಜೆನಶ್ಸೈಂ-ವೇವಶ್ನುವನ ಸ್ಯಾ ಸಚ್ಛೃಕೊರ್ನಾದಿ-- 
ಹೊಂದಿದನರಂದರೂ, ತಯೊ$-ಆ ರಂಮಲಕ್ಕ_.ಇರಿಗೆ ಇದಮನೂಮಿಶಿ-ಈ4 ಅನ್ಯುವೂವಿಂದು, ಭೂಶಶೆ-ಭೂನಿಯ,ತ್ಸಿ ನಿರ್ನಪಿದ, ತಿ-ಇರಿಸುತ್ತಾ ಗಣಗ 
ತಸ್ಯಕಿಅನ್ನೊವಕಾಕಿ-ಲೆ ಸೀತಾಶೇನಿಗೆ ಹುಗುಕುನದಕ್ಕೆ ಕತನನದ. ಠಾಮದೂಶಾ॥-ಕ್ರಿರಾಮನಿಗೆ ದೂತರಾದ, ಸ್ನನಂಗಮಾ 9-ವಾನರರ್ಳು ತತ್ರ-ಅನ್ಲಿ, 
ಔಡ [ತಿ-ಬರುವರ್ಕು ಹೆವಿಹಂಸಮ-ವಿಕೈ ಸಕ್ಷಿಯೇ. ೆಥ್ಯಕಿ-ಆ ಕಪಿಸಳಿಸೋಸ್ಕರ, ತುಯಾ-ನಿನ್ನಿಂದ ರಾಮಮಹಿಫ್ಪೀ_ರಾನುನ ಪಟ್ಟ ದರಾಣಿ 
ಯು, ಆಷ್ಟೇಯಾ-ಹೇಳ್ಯತಕ್ಕವಳು [೧೧॥| ಸರ್ವಧಾ-ಸರ್ವವ್ರ ಕಾರವಾ?ಿಯ್ಯೂ ನಸಂತವ್ಯಂ-ಹೋಸಶಕ್ಕದ್ಭುಲ್ಲ ಕೇದ್ರೂ ಇಂಥಾ ನೀನು, ಕ್ಲಾಸನಿ 
ವೆ 4ಬಿ-ಯಲ್ಲಿಸೆ ಹೋಸುವೀ, ಶೆಕಕಾಲೌೌ-ದೇಕಕಾಲಸಳ್ಳನ್ನೂ ಪ್ರತೀಶಸ್ಟಾ-ನಿರೀತಿಸ್ಕು ಶ್ನೌಂ-ನೀನ್ಸು ಇಕ್ಷ್‌-ಶೆಕ್ಕೆಸಳ್ಳನ್ನೂ, ಪ್ರತಿವತ್ಸ ನಸೆ-ಹೊಂದು 
ವೀ ೧-೦ ಅಹಂ ನಾನು, ಅನ್ಯೇ (ನ_ಈಗತ್ಯೆ ತಪ್ಪಾಂ-ನಿನ್ಯುನ್ನು. ಸನಕ್ಷೆಕಂ-ಕೆಕ್ಕಿಸಳ್ಳಂನೊಡೆಸೂಡಿದನನನ್ಯಾಗಿ, ಕರ್ತುಂ7ಮಾಶುವದಕ್ಕೆ, ನೊತ್ತಹೆ 
ಯಂ-ಉದ್ಯೊಶನಂಗಲಾಕೆನು: ಶ್ಪಂತು-ನೀನಾದಕೆ, ಇಹಸ್ಥಕಿ-ಇನ್ಲೇ ಂಖರುನನನಾಗಿಶೊಕಾಫಾಂ-ಜನರಿಗೆ ಹಿತಂ-ಹಿತಕರವತಾದ. ಕಾಸ್ಯಂ-ಕಾಕ್ಯವನುೂ, 


ಅದರಲ್ಲಿ ದೃಫ್ಶಿ ಯನ್ನಿಡದೇ ಶೋಕವೆಂಬ ಘಡರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದವಳಾಗಿ ಅವ್ರಗೆಳಂ ಭಕ್ಷಿಸುವದಿಲ್ಲೂ , ಇದಂ ತಿ 
೪ದ ದೇವೇಂದ್ರನು ಆ ದೇವಿಗೆ ಪರಮಾನ್ನ್ನವಂ ಕೊಂಡೋಯ್ಯುವನು ಅಮೃ ತಸದೃ ಕಮಾದನುತ್ತೂ, ದೇವರ್ಫಳಿ 
ಗೂ ಸಹ ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯಮಾದೆ ಆ ಪರಮಾಸ್ತೃವನ್ನು ದೇವೇಂದ್ರ)ನಿಂ ಪಡದು ಅದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನು 3 
ರಾಮನಿಗೆ ನೆಲದ್ಲಿಟ್ಟು, ಹಸಕಿಯೋಚಿಸುವಳು; ಸಮರ್ಥನಾದ ನನ್ನು ಪತಿಯ: ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣನಿಂದೊಡಗೂೊಡಿ ಜೀ 
ವದಿಂದಿರುವವನಾದರೆ ಮಿದು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗಾಗುವಡು, ಹಾಗಲ್ಲದಿರ್ದೊಡೆ ದೆ:ಪತ್ಯುವನ್ನೆ Jದಿದರೂ ಇದೇ ಪರಮಾ 
ನ್ಲಪೇ ಸರಿಯಾಗಿ ರುವಜೆಂದು. ಯೋಚಿಸಿ ಹೂತಿರುವಳು 1೧೦1 ಆಕೆಯನ್ನು ಹುಡುಕುವಡಸ್ಕೆ ರಾಮದೂತರಾ 
ದ ವಾನರರು ನೀನಿರುವ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬರುವರು, ಆಗ' ನೀನು ರಾಮಚಂದ್ರನ ಪಟ್ಟದರಸಿಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿ 
ಯಿರುವ ಪ್ರಜೀಕವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು, ಆದ್ದೆ 80 ನೀನು ಸರ್ವಾತ್ಮನಾಗಿ ಫೋಗಬಳ್ಳಾಡ ಅಂಥಾ ನೀನೆಲ್ಲಿ ಪೋಗುವಿ? 
| ಜೀತಕಾಲಂಗಳನ್ನು ನಿರೀಶ್ಷಿಸುತರಿದ್ದಕೆ ನಿನಗೆ ಕೆಕ್ಕೆಗೆಳುಂಟಾಗುವವು, ನಿನಗೀಗೆಲೇ ಗರಿಗಳನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ 

ದಕ್ಕೆ ಇನ್ಮನಿಲ್ಲಾ ನೀನಿಲ್ಲಿ ಯಿರುತಿರುವವನಾಗಿ ಜನಗಳಿಗೆ ಹಿತನನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವವನಾಗು, ಆ ರಾಜಕುವರರ 


ಫಾಠ್ಯವು ದೇವರ್ಕಗಳಿಗೂ, ಬ್ರಾ)ಹ್ವಣರಿಗೂ ಮುನಿಗಳಿಗೂ4, ಡೇಷೇಂದ್ರನಿಗುಂಸಹ, ಸಂತರ ಸವಾಗಿ ರಸುವದ್ದು 
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CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ಸ್ಯ 70: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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ಸ ೦0ಧಾಸಾಂಡೆ ತ್ರಿ) ನಪ್ಮಿತ ಪು ಸ್ಸಗ್ಗ೯ಃ ಜ.೧೧ 


ಕರ್ತುಮದ್ಳೈ 5ವತ್ಕಾಂಸನಶ್ಷ ಕಂ [ ಇಹಸ್ಥಸ್ತ, ಕ್ರೀತುಲೊಕಾನಾಂಹಿತಂಕಾರ(ಂಕಶಿದ್ದ ಸಿ 1೧೩1 ಜ್ಯೊಯಾಪಿಖಲು. 
ತತ್ವ ರ್ಯೊಂತಯೊಕ್ಪನ್ನ ಪಪ್ರತ್ರಯೊಃ | ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂಸುರಾಣಾಂಚಮುನೀನಾಂವಾಸವಸ್ಸ್ರಿಚ 1೧೮1 ಅಚ್ಛಾ 
ಸಹಮವಿಪ್ರಮ್ಚುಂಭ್ರಾತರೌರಾಮಲಕ್ಷ ತ್ರಿಣೌ | ನೆಚ್ಚೆಚಿರಂಧಾರಯಿತುಂಪ್ರಾ/ಣಾಂಸ್ಕ್ರ್ಯಫ್ಸಕಳೆಬರಂ.॥ ಮಹ 


ರ್ನಿಸ್ತ ಬ್ರನೀಜಿವಂದೃನ ಆತೆ ತಾರ್ಥದರ್ಕನಃ x ವ್ವೀವವ್ಶ್ರಿತಮಸ್ಸರ್ಗಃ ತ್ಯ 


ಏತ್ಯುರನ್ನ್ಯಕ್ಚಬಹುಭಿರ್ವಾಸ್ರು ಕ್ರರ್ವಾಕ್ಮವಿದಾಂವರಃ (ಮಾುಪ್ರತಸಾ ಯ ಭ್ಯೀಸುಶ್ಛಪ್ಯೂಪವಿವೆ ಟಾಸಸ್ಸ ಸಿದ್‌ 
ಫ್ರಮಂ ।೧। ಸಂದರಾತ್ತುವಿಸರ್ಪಿತ್ಯಾಪರ್ವತಸ್ಕಾಂಕ ಶ್ರೇತೆನ್ಸೈಃ | ಅಪ. ವಿಂಧ್ರಿಂಸಮಾರುಹ ಭವತಪ್ರು)ತಿಪನಲ 
ಯೆ 1.01 ಅದ[ತ್ವೇತಸ(ಕಾಂಸ್ಕ್ರಾಸಾಗ್ರ)ುವರ್ಷಕತಂಗತಂ | ದೆಕ ಕಾಲಪ್ರತೀಕ್ಷೂಸ್ವ್ರಿಹ್ಯ ದಿಕೃ ತ್ವಾಮು ನಿರ್ವ ರ 
ಮಹಾಪ್ರಸ್ಮಾನಎಸಾಸಾದ ಸ್ವಾರ್ಣತೆತುನಿಕಾಳರೆ | ಮಾಂಬರ್ದ ಹತಿಸಂತಾಪೊವಿತರ್ಕ್ಯುರ್ಬ ಹುಭಿರ್ವ ತಂ 15|ಉ 


Se 


ಕಂವ್ಲೇಸಿ-ಮಾಡುನ್ಲಿ [೧೫] ತ್ಸುಯಾಪಿ-ನಿನ್ನಿಂದಲೂ, ನೂನಳ್ರತ್ರಯೊಕಿ-ರಾಜಳ್ರಳೆ)ರಾದ, ತಯ್ಯೊಕಿ-ಆ ರಾಮಂ, ರ, ಶಶ್ನಾರ್ಯಂ-ಲೆ ಕನ್ಯ), 
ಜಾ)ಹ್ರಸಾನಾಂ-ಜಾ)ಹ್ಯಣರ, ಸುರಾಣಾಂಚ-ಜೇವಶೆಗೆಳ, ಮುನೀನಾಂಚ-ಹೆಸಿಸಳ್ಳ, ಪಾಸವಳ್ಳಚ-ವೇನೇಂಸ)ನ, ಕಾಸ್ಯಂ-ಕಾಸ್ಯವು, ಶ5-ಅದ್ಭು ಶಾ 
ಯನಶಾಪಿ-ನಿನ್ಕಿಂದಲೂ, ಕರ್ತವ್ಯಂ-ಮಾಡಶಕ್ಕದ್ದು ॥೧೫ ಅಹಮಶಿ-ನಾಪೂಕೂಡ್ಯ ಭ್ರ; ತರಾ-ಅಣ್ಣ ಶವ್ಮ್ಯಂದರಾದ್ಯ ಶಾಮಲಕ್ಷೆ ನ್‌ರಾಮು ಆ 


ಹೆ _ಣರನ್ಸು ದ್ರಮ ೮-ನೋಕುದಕ್ಕೆ, ಇಚ್ಛಾ ನಿ-ಆಸೇಶ್ರಿಸುತ್ತೆ (ಸೈ ಟಿರಂ-ಬಹ್ಮಕಾಲವು, ವಿ)ರ್ಗಾ-ಶಿರ್ರಣಗಳ್ಳಳು, ಧಾಗಯಿತುಂ-ಫರಿಸಂವದ 
ಕ್ಯೆ ನಇಷ್ಟೈ-ಅಸೇಶ್ವಿಸಳಾಕ್ಕ, ಕಳ್ಗೆಬರಂ-ಕಸ್ಗೊಬರವೆನ್ನು, ತ್ಯಕ್ಷೆ (-ಶ್ಯಾಗ್‌ವರಾಹುವಿನ್ನುದ್ರಾ ವ್ಪೃತತ್ತಾರ್ಥದರ್ಶಿಫ8-ಪ್ರಾಮ ಟ್ರತೆಳಿಯಲ್ಲಳ್ಳಿ ಲ ತ್ರ 
ರ್ಥದರಿನಕಿ-ಯೆಫಾರ್ಥಜ್ಞಾ, ನಳ್ಳಿ, ಮಹರ್ನಿಕಿ-ನುಹಾತೆನಸ್ಟಿಂಯಾದ ನಿಶಾಕರಮ, ಬಿವಂ-ಈ ಪೆರಿಜಕಾಗಿ, ಅಖ್ರನೀಔ-ನಂಡಿದನು ॥೧₹!1 | 


— ಇ ಇರಿಕ್ರೀಮಕ್ಛಿಕಿ, ಂಧಾಕಾಂಡೆ-ಬ್ಲುವಖ್ಲಿತೆಮಸ್ಸರ್ಸಕಿಂಸ0- 

ಪಾಕ್ಯವಿದಾಂ. ನಾಳ್ಯರ್ಥಚ್ಞಾ ಫವಂತಕೊಳ್ಳಸೆ, ನರಕಿ-ಸೋಮೈನಾದ ಸಕಿ-ಆ ಮಸಿಯು, ವತ್ವಕಿ-ಈ ಫೂನೊಕಕ್ತಸಳ್ಳಾದ,_ಅಸ್ಯಕ್ಕೈ -ನುತ್ತು ಕೆ 
ಅನಾರ್ಯ ಪಿಡುಭಿಕಿ-ಅಸೀಕಸಳ್ಯಾದ, ವಾಕ್ಯ ;8-ಮಾತುಸಳಿಂದ ಮಾಂ-ನನ್ನುನ್ನು, ಪ್ರಸೆಸ್ಯ-್ಲಾಘನೆಯಂ ಮಾಡಿ, ಅಫ್ಯನುಶ್ನಾ ವ್ಯ-ಸಮ್ಮೆತಿಬ್ಯ ಸಂಚ 
ಫ್ರಮಂ-ಸ್ಫಕೀಯಮಾದ ಆಕ)ವನ್ನು, ಪ್ರನಿವ, ಆ್‌ಹೆೊಕ್ಕನು | | ಕಂದರಾತ್ತು ಯ ನಿಸರ್ಪಿಕ್ಲಾ-ಹೋಟೆ, ಪರ್ನತಸ್ಯ-ೆಟ್ಟ 
ದ, ಅಂತಕ್ಯೈಕ-ಅಂಕಭೂತಸಲ್ಳಾದ _ನಾವಾಣಸಳಂದ ಕಸ್ಯಕಿ-ಸೆಬ್ಬಸೆ. ವಿಂದ "9-ವಿಂಧ ನರ್ವತನನ್ನೂ. ಸಮಾರುಷ್ಯ-ಯೇರ, ಅಹಂ-ನಾನ ಫನತ- 
ನಿಮ್ಮೆಸಳ್ಳಮ, ಪ್ರತಿಪಂಯೆ-ನಿಜಕಣೆ ಮಾರುತಿ ಫ್ಲೇಸೆ, ಮುನೆಕಿ-ನಿಕಾಕನೆಂಬ ಯ್ಸಿಯ್ಸ ನಚಕಿ-ಮಾತನ್ಬು.ಹೂದಿ- ಮನನ್ಸುನನ್ಲಿ, ಸನ ನ್ನ 
ಸೆಳೆಕಾಲನ್ರಸೀಕೆಸಿ-ವೇಕೆಕಾಲ-ವೇನಕಾಲಗ್ಗನೂೂ ಪ್ರಕೆಕಿ-ಯೆದುರುನೋರುತ್ತಿ ರುನನು, ಅಸ್ಟ್ಯ-೮ವೆನು, ಆರಾರು ದಾ ತ 
ಬತ್ತದ, ಸೇಸ್ರಂ-ತಹಿಯಂಬೊಸಸೂರಿದ ಐರ್ಷ-ತಂ-ಕೂರುಸರ್ದ್ವಸ್ಯ (ಅಂಥಕೆ-ಯೆ-ಟಿ;ಸೂವಿತ ಸರುವ ಕ್ಳದುಶೋಯಿತು, 1] 
ಮುಹಂಪ್ರಸಳ್ಯನಂ-ನುಹಾಸ್ಯನ್ಥ ನಂಬ ಪ್ರತ ನಿಮ ನಮೂ ಅನ ಪ್ಟುಹೋನಿ ನಕರ ಬಕರ ಹುಡಿಯ ಸಗ ಸಗ 
ಸುತ್ತಿ ರಥೀಕಾಸಿ, ಸಶಿತಾಸಕ-ವ್ಯಜ್ಞೆಯು, ಏಿಹುಭಿಕಿ-ಅನೇಸಳ್ಳಾದ, ವಿತರ್ಕ್ಯೈ-ವಿಚಾರಗಳ್ಳದ, ಪ್ರಾಶಂ-ವ್ಯಾದ್ಸ್ಸ ಸಾದ್ಯ ಮಾಂಸ ನಿರ 1 
ವನೇ [| ಮುರಣೆ-ಮರಣನಿದುಯದ್ಲಿ, ಉತ್ಲಿತಾಂ-ಡುಟ್ಟಿರುವ, ಖುದ್ಗಿಂ-ಖಿುದ್ಲಿಯನ್ನಾ ಮುನಿನಚ್ಛೈ ಓ8-ಮಿಪಾಕ್ಯಸಳಿಂದ, ಯ 
ಘೋಸಲಾಡಿಬಿಕೊಂಡೆನು, ಶೆನ-ಆ ನಿಕಾಕರಹುಹಿಯಿಂದ, ಮೆನನಿಗೆ, ವಿ್ರಣಾನಾಂ-ಬಿಲ)ಣಸಳ, ರಕ್ಷಣಾಯಕು-ಸಂಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಯಾಬದ್ಕಿಕಿ- 


ನ ಾಾರಾರವವದರಾರಾವಾಮರಾಜಾರಾವಾನಾಾಮಮಮಮಾಮಾವಮಾಮಾಯನಾವಾಾನವಾವವಾಾಾಖಾಾಾವ 
ನೀನದಂ ವಸಾಡಲೇಬೇಕು, ನಿನಗೂ : ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ್‌ 8ನರನ್ನು ನ್ನೋಡರಿಜ್ಜೆ 2000 ಆದರುಂ ಬಹುಕಾಲ 
ಪು ಜೀವಗಳಂ ಧರಿಸರಿಚ್ಚಿ ಸಲಾರೈ, ಕಳೇಬರವಂ ಬಿಡುವೆನೂ ಎಂದು ಯಧಥರ್ಥಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಆ ಮಹರ್ನಿಯು 
ಈ ಪ್ರ)ಕಾರವಾಗಿ ನನಿಗೆ ಪೇಳಿದನು 1೧೫, ₹ಪ್ಕಿಂಧಾಸಾಂಡದಲ್ಲಿನ ೬೨ನೆಯ ಸರ್ಗಂಮುಗಿದುದು ೩ೂ್ಲ 
ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಜ್ಞ್ಯರನ್ಲಿ ಉತ್ತಮನಾದ ಆನಿಕಾಕರನೆಂಬಮಹರ್ನಿಯು ಈಪ್ರ)ಕಾರವಾಗಿ ಮತ್ತೂ ಕೆಲನಿಧವಾಗ 
ಯೂ ಸಹಾ ನನ್ನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ ತನ್ನಾ ಶ್ರ)ಮಕ್ಕೆ ಪ್ರ/ವೇಶಿಸಿದನು [ಎ1 ವಿಲ್ಫೈವಾನರರುಗಳಿರಾ ಇದೆಸ್ರ) 
ಹಾರವಾಗಿ ಆಮಹರ್ನಿಯಿಂದ ಪೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ನಾನು ಆಗುಹೆಯಿಂದ ವೊರಮಟ್ಟ್ಟು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಕಳ್ಬುಗಳ 
(8 ಅತನಮಾತನ್ನು ಮನೆದ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಿಕೀತ್ಲಿಸುತ್ತಾಯಿದ್ದೆನು 1.21 ನ್ನಗೆ ಅಷ 
ಗಿ ಸಾವಿರವರ್ಷಗಳಾದವು !೩1 ಅನಿಕಾಕರನೆಂಬ ಯುನಿಯೆ ಸುಡು ನನನ ವ್ರ ತಮನ ಸ್ಪರ್ಗ- 
ಸ್ಲನಾಗಲೂ ನನಿಗೆ ಬಲುಸಂತಾವಉಂಟಾಗಲೂ ಅದೇಸಂತಾಪವು ನನ್ನಂ ಥಹಿನುತನಿತತ ಬಸರ ಮರಣದನ್ನಿಸ 
ವಿದ ರೂ ಮುನಿವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಅವರನ್ನು ಹಿಂತಿರಿಗಿಸಿಕೊಂಡೆನು ಆಮಕಾಮುನಿಯಿಂಡೆ ನನ್ನಪ್ರಾ)ಣಗಳ ಸಂ 
ಮ ಫೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಬುದ್ಧಿಯ) ಪ್ರಜ್ಞುರಿಸುತಿರುವ ಅಗ್ದಿಯಚನ್ಕಾರೆಸನ೨ ಅಂಧಕಾರಶನಂಸಳಿಹರಿಸುವಂತೆದ್ದು 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


೩೧೨ ಗು) ತ: ಚಕ sre 

ಹಾ ಸ್ಯೀಮಾನವಾಕ ಪ ತ್ರಿರ್ನಿವರ್ತಯೆ | ಬುದ್ಧಿರ್ಯಾತೆನವೆ:ದತ್ತಾಪೊ 3)ಹಾನಾಂರಪ್ಷಣಾಯತು[ಸಕಮೆ 
ಪನಯತೆದುಃಖಂದೀಪ್ತೆವಾಗ್ಟಿ ಸಿತಿಖಾತಮಃ ಬಟ! ಬುಧ್ಯತಾಚಮಯಾನೀರ್ಯಂರಾವಣಸ ಕ್ರದುರಾತ್ಟ್ರನಃ (ಫುತ್ರ)ನ್ಸಂ 

ತರ್ಜಿತೊವಾಗ್ತಿ ಡ್ನ ತ್ರಾತಾಮೈಫಿರೀಕಥಂ Wy ತಸಸ್ಯ್ರಾವಿಲಪಿತಂಕು ೨)ತ್ಕಾತೌಚೆಸೀತಾವಿನಾಕ್ಸ್‌ ತೌ | ನಮೆದಕರ 
ರಥಸ್ಸೆ ಹಾತ್ಪುತೆ ತ್ರಿಯಾತ್ಟಾ ದಿತಂಪ್ರಿ/ಯೆಂ ॥೩॥ ತಸ್ಯೃತ್ವೆವಂಬು ್ರ)ವಾಣಸ್ಯುಸಂಪಾತೆರ್ವಾನರೈಸ್ನ ಹ॥ ಉತ್ಸೆತತುಸ್ತ. 
ಬಾನಪೌನವ ಪ್ರಂವನಟಾರಿಣಾಂ ut ಸಬೈಪ್ಯ್ಯಾ $ಸ್ಕಾಂತನುಂಪ ಪಕ್ಷ ಕರುದ್ಧತೆ ತೈರರುಣಚ್ಚೈ ದೈ | ಪ್ರುಹರ್ಮಮ 
ತುಲಂಲೆಭೆವಾನರಾಂಸ್ಥೆದಮಬ್ರನೀತ್‌ 1೯ ಯ:ವೆರ್ನಿಕಾಕರಸ್ವು ಕಿನಪ್ರಭಾವಾದಮಿತಾತ್ಮನಃ 1 ಆದಿತ್ಕ ತೈರಫ್ಮಿನಿ 
ರ್ದಗ್‌ೌ ಪಹ್ಮೌಮೆಪುನರುತ್ವಿ ತೌ | ಯಣವನೆವರ್ತಮಾನಸ್ಯುಮಮಾಸೀದ್ಯಾಃಪರಾಕ್ರ/ಮಃ (ತಮೆವಾದಾ$ಿನುಗಚ್ಚಾ 
ಮಿಬಲಂಪೌರುವಪಮೆವಚೆ I ಯಮ್‌ ಯತ್ತ ಲ್ಲ ತ ಗಟುವ ಲೆ 1ಪಕ್ಷಲಾಭೊಮಮಾಯಂವ$$ 


ಸಾಕ ಖುದಿ ಜಃ ದಶಾ ಸ ಕೊಗಳ್ಳ ಟ್ಟ ಕೋ, ಹಾ-ಆ ಬುದ್ಧಿ ಸವ ಬೀನಾ ಹೊಳೆಯುತ್ತ. ರುವ. EE ತಮೇಣವ-ಅಂಧೆ 
ಕಾರವನ್ನುಂತೆ, ನು-ನನ್ನು ದಮಃ ಕಐಂ-ದಮುಳಿಖನನ್ನು, ಅಸನೀಯತೆ. ಜೋಸಲಾಡಿಸುಕಡೆ ॥2]| |. ಮರಾಶ್ನನಃ -ದೆಸಾತ್ರ್ಯನಾದ್ಯ ರಾವಣಸ್ಯು-ರಾವಣವ, 
ವೀರ್ಗಂ-ನೂಮರ್ಥ್ಸೈ"ನಮ್ಮೂ ಬುಧ (ಶಾಚ-ಶಿಳಿದನನಾದರೂ, ಮುಯಾ-ನನ್ನಿಂದೈ ಮೈೈಧಿಕೀ_ಸೀಶಾವೇವಿಯು. ಕಥಂನತ್ರಾತಾ-ಯಾಕೆ ಸಂರಕ್ಷಣೆಮಾ 
ಮಾಡಳ)ರಿಲ್ಲವೆಂದ್ಯು ಪು ಶ್ರಿ ಮಗನಾದ ಸುಭಾತ್ಲೇನು ,ನಾಸ್ಬುಕ್ಕಿ-ಮಾತುಸಳಿಂದ, ಸಂತರ್ಜಿತಕಿ-ಭತ್ಸೇನೆಮಾಡಲ್ಕಟ್ಟಿ ನು 1] | ಶನ್ನೋ ಆ ಸೀತಾ 
ವೇವಿಯ, ವಿಲಪಿತೆಂ-ನಿಲಾನವನ್ನು, ಶ್‌ೌ್‌ಚ-ಆ ರಾ ಇಮರಕ್ರಣರನ್ಲೂ: ನೀಶಾನಿನಾ-ಸೀಶಾವೇನಿಂಖಂದ ಬಾ ಮಾಲಟ್ಟಿನರನಾ ಇ; ಸ್ರಾಶ್ನಾ-ಕೇ 
ಲ್ಸ ಹಿ_ನನಿಗೆ. ದಕರಥಸ್ಯೆಹಾಶ-ವಕಂಥನುಹಾರಾಯವನ್ಲಿ ಸ್ಫೋಹದಿಂದ, ಪುಶ್ರೆಣ-ಮಸನಿಂದ, ೬)ಸುಂ-ಹಿಕವ್ಕೂ ಮೊತ್ಟುದಿತಂ-ಹುಟಿ ಸಲ್ಪ 
ಪಾನಕ್ಸೈಸ್ಸಹ-ಕದಿಸಸ್ಗೊಡಸೂಡ ಔವಂಜ್ರಾವಾಣಸ್ನ_ಈ ಪ್ರಶಾರವಾ? ಮಾತನಾಗುತ್ತಿರುವ, ತಸ್ಯಸ ಸಂಪಾಶೇ-ಆ ಸಂಸಂವಿಂಶಿಸೆ, ಶೆದಾ_ತಠಕ್ಷೇಣದಲ್ಲಿ. 

ವನೆಖಾರಿಣಾಲ-ಕವಿಸಳ್ಳ ಸಮಕ್ಷಂ-ಯೆದುರಾಗಿ, ಪಕ್ಷೌ-ಶೆಕ್ಕೆ ಗಳು, ಉತ್ನಿತತುಕಿ-ಹುತ್ರಿ ದತಿ॥ಳ।॥ ಸ$-ಆ ಸಂವಾತಿಯು, ಸ್ಪ್ಪಾಂತನುಂ-ಸ್ಟೇಕೀಯ 
ವಾದ ಸರೀರವನ್ನು ಉಪ್ಪ 8-ಹಂಟ್ಟಿ ಸ್ವಿರುವ್ಯ ಅರುಣಚ್ಛ್ಚಡೆ_$-ಕೆಂಬೀಾಸಿರುವ ಕಕ್ಕಸಭ್ಳ , ಸಕ್ತೆ $-ನಶೆಸಳಿಂದ ಉನೇತ್ತೆಕಾಂ-ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಪತ್ತಾ, ದೂಮ್ಯಾ ಕಂಡು, ಸತ ಸಮಾನನಿಲ್ಲದ ಸ)ಸರ್ಮಂ-ಸಂಶೋಮವ ನ ಕೆಳ-ಹೊಂದಿಡನ್ನು ವಾನರಾಂಸ್ಟ್ರ-ಕಪಿಸಳ ಳನು) ಕುರಿತ್ಕು 

: ಇದಂ-ಈ ಮಾತನ್ನು, ಅಖ್ರವೀತ-ಸುಡಿದನು ॥ 20೭ ಆ ಸ್ಟ ಸ IF 0 
ಅನಿಶಾತ್ಯನಸ-ಅವಿಸಸಪ್ರಭಾನವುಳ್ಳ, ನಿತಾಕರಸ್ಕೃಯದೆ2-ನಿಕಾಕರನೆಂಖ Me ಮ ಚಹಕೆಯಂದಕ್ಟೇ ಮೆ-ನನಿಗೆ, ಅದಿತ್ಯ 
ಶತ್ಯಿನಿರ್ದಗ್ಕ್‌ -ಸೂರ್ಳಕಿರಣಸಳ್ಳೀದ ದಹಿಸಲ್ರ ಜೃ. ಎಚ ೌ-ಸೆಕ್ಕೆಗಳು ಪುನ-ಮತ್ತು, ಸಿ ಶೌ-ಹುಜಿ ಸೈದವು, ಯೌಾವನೆ-ಯ್‌ೌವನದನ್ಲಿ ವರ್ಶ 
ಮಾನಸ್ಯ-ಇರುತ್ತಿ ಶ್ರಿರುವ, ಮಮ-ನನಿಸೆ ಯುವಿ ಯಾದ ಸರಾಕ ಕ್ರಮವು, ಆಸೀತ-ಆಯಿಶ್ಕೋ ಸ ಸೆಖಕ್ರಮನನ್ನು. ಖಲಂ- 
ಸಾಮಥ -ವನ್ಸೂ, ಚಕ್‌ ಆದ್ಭೃ-ಳಸ್ಸ ಅನುಸಜ್ಕಾ ಸ್ಸಿನಿ-ಹೊಂಬಕೇನ್ಯೆ ಸರ್ವಧಾ-ಸರ್ವಕಲದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಯಕ್ಸೊಕ್ಸಿ-ವ್ರೆ ಪ್ರೆಯತ್ಶಾತ ಕ್ರಿ ಶ್ರಯಕಾಂ-ಮಾಡಲ್ಪಡಶ್ಲಿ ನೀತಾಂ-ಸೀತಾಕೇವಿಯನ್ಮು ಅಫಿಸಮಿವ್ಗ ಸಥ-ಹೊಂದುತಿ ರಿ, ಮಮ-ನನಿಸೆ, ಶಿಯಂಪಶಲಾಭ।- 

ಫೊ ಕೆಕ್ಕೆಸಳು ಹುಚ್ಚಿಶ್ಚೆ 6, ನ॥-ನಿಮಿಸ್ಥೆ ಸಿದ್ಧಿ ಸಿದ್ದಿ ಪ್ರಶ್ಯಯಕಾರಕಕಿ-ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿ ಯಕ್ಲಿ ನಮ ನ್ರುುಕವಸ್ಸು ಹು ಟ್ವಿಸುತ್ತ. ಚಿ ॥೧.೦]| | ಇತಿ-ಈಪರಿ, ಸರ್ರ್ಯಾ- 
ಸಮಸ್ತ ರಾದ ವಾನರರನ್ನುಕುರಿತ್ಕು ಉಕ್ಕಾ $-ನೇಳ್ಳಿ. ಸತಸೊತ್ತಮ;-ಪಶಿಸ್ರೇವ್ಠನಾದ್ಕ. ಸಸಂವಾಶಿ ಆ ಸಂಖಾಶಿಯು, ಖಸಮಾಂ-ಅಂಶಂಶೆಲ್ಲಿ 


ಖವಂ ಹರಿಹರಠಿಸಿತು 1೫1 ದುರುಳನಾದ ದಳಗ್ರೀವನಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನನಗೆತಿಳಿದಿರುವದು ಆದಕಾರಣ ನನ್ನು 
. ವರನಾದ ಸುಪೊರ್ಕ್ಯನನ್ನು ಯಲೋಮಗನೇಅಡೀವಿಯನ್ನು ನೀನುಯಾಕೆಸಂರಕ್ಷಿಸರಿಲ್ಲವಿಂದುಗಡರಿದೆನುನಾನು ಅ 
ಕೆಯವಿಲಾಪವನ್ನೂ ರಾಮಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣರನ್ನಗರಿದಆಸೀತಾದೇವಿಯ ವರ್ತಮಾನವನಂಕೇಳಿದನೇಹೆೊರತುದಕರಥರಾಯೆ 
ನ ಪುತ್ರನೆಂದುನನ್ಹ ಮಗನು ನನಗೆಪೇಳಶಿಲ್ಲವಿಂದುಕಪಿಗಳೊಡನೆ ಆಸಂಪಾತಿಯು ಪೇಳುತರಿರಲೂ ಆವಾನರರಸಮ 
ಕ್ಷಮದಕ್ಲಿಯೇ ಆ ಪಹ್ಷೀಂದ್ರ)ನಿಗೆ ಪಕ್ಷಗಳುಂಟಾದವು, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಸಂಪಾತಿಯು ಗೆಿಗೆಳಿಂಬೆ ಯುಕ್ತಮಾ 
ದ ತನ್ನ ಕಠೀರವಂ ಕಂಡು ಆ ವಾನೆರರಂ *ುಶಿತಿಂತೆಂದನು ವಿಲ್ಫಿ ವಾನೆರರುಗಳಿರಾ। ಮಹಾ ಪ್ರಭಾವ ರ್ರ 
ದ ಮುನಿಯ ಮಹಾತ್ಮ ಗ ನದಿ ನನಿಗೆ, ಸೂರ್ಯುಕಿರಣಗಳಿಂ ಸುಡಲಟ್ಟ ಟ್ವಿತ್ಕು ಯೌವನ ವಂತ ನಾಗಿರುವಾಗ, ನನಗೆ 
ಯಾನ ಪರಾಕ್ರಮವಿದ್ದ ದ್ಯಾ ನಯಿತೋ, ಅಂಥಾ ಬಲವಂ ಬ್ರೊಂದಿಧೇನಲ ಸರ್ವಪ್ರ/ಕಾರದಕ್ಲಿಯೂ ಯತ್ಲಿ ಸುವವರಾ 
ಗ್ರ ನೀವು ಸೀತಾಜೀವಿಯಂ ಬೊಂದುವಿಶೀ ನನಿಗುಂಟಾದ ಈ ಪ್ಷಲಾಭವು ಸುಮಿಗೆ ಸಾಧ್ಯನಿಿ ವಮ 
ದೆಂಬ' ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುತಪಿಥೆ ವಂದು ಪೇಳ್ಕಿ ಗಗೆನದನ್ನಿ ಹಾರುವದಕ್ಷೈ ಫ Fs  ಮಿರುವಡೋ 
ಅಳನೋ ಭೆ ಇಣವೆಂದು ತಿಳಿಯರಿಚ್ಛೈ ಯುಲ್ಛವನಾಗಿ, ಆ ವಿ 'ಧ್ಭುಪರ್ವತದ ಸಖರದಿಂದಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾನಿದನು ॥ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ln ಎಮಿ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಕಮ್ಲಿಂಧಾಕಾಂಡಿಚೆತುವ್ನುಪ್ಪಿತಮಸ್ಸರ್ಗಃ ಪ್ಲಿಂ೩ಿ 
ಸುದ್ಧಿ ಪ್ರತ್ನ ಮಾರಕ 1೧.೧೮] ಇತ್ಯುಕ್ತಾ 3ಸಹಕೀನ್ಸ ರ್ವಾನ್ಸ ಂಪಾತಿಪತಗೊತ್ತಮಃ | ಉತ್ಸಪೇತಗಿರೆಃಶೃೃಂಗಾ 
ಜಿಶ್ಲೌಸಃಃಖಗಮಾಂಗತಿಂ 1೧೩! ತಸ್ಯತದ್ರೈಚನೆಂಕ್ರು)ತ್ಯಾಪ್ರೀತಿಸಂಖೃ ವೈಮಾನನಾಿ | ಬಭೂವುರ್ಹರಿಕಾ 
ರ್ದೂಲಾವಿಕ್ರಮಾಭ್ಯುದಯೊನ್ನುಖಃ 1೧೮೮॥ ಅಥಸವನಸಮಾನವಿಕ್ರಮಾಃಪ್ಲವಗವರಾಃಪ್ರ)ತಿಲಬ್ಬವೌರುವೂಃ 
ಅಭಿಜಿದಭಿಮುಖಾದಿಕಂಯಯುರ್ಜನಕಸುತಾಮಾರ್ಗಹೊನ್ನು ಖಾಃ। MU 
-—* ಅತಿಶ್ರೀಮತಿವ್ಯಿಂಧಾಕಾಂಡೆ ತ್ರಿ/ಪಬ್ಮ್ರಿತಮಸ್ಸರ್ಗ, *- 
ಅಖ್ಯಾತಾಗೃ ಧ್ರರಾಜಿನಸಮುತೃ ಕನ್ನೆಲಂಗಮಾಃ | ಸಂಗತಾಃಪ್ರೀತಿಸಂಯುಕ್ತಾ,ನಿನಿದುಸ್ಸಿಂಹವಿಕ್ರ)ಮಾಃ॥೧ 
ಸಂನೊತೆರ್ನಚೆನೆಂಕ್ರು/ತ್ಯಾಹರಯೊರಾನಣಕ್ಷಯಂ | ಹೃಪ್ಸಾ ಸಃ ಸಾಗರಮಾಜಗ್ಯುಸ್ನೀತಾದರ್ಕನಕಾಂತ್ರೀಣಃ vole 
ಭಿಕ್ರ)ಮತ್ಯ್ಯುತಂಜಿಕಂದದು ್ರ)ಕುರ್ಭೀಮವಿಕ್ರ)ಮಾಃ। ಕೃತ್ಸೃಂಲೊಳಸ್ಗಮಹತಃಪ್ರತಿಬಿಂಬಮಿವಸ್ಥಿತಂ 1೩ ದಕ್ಷಿಣ 
ಸ್ರಿಸಮುದ್ರ)ಸ್ಥಸಮಾಸಾದ್ಯೋತ್ತ, ರಾಂದಿಕಂ | ಸನ್ನಿವೆಕಂತತಳ್ಕಕ್ರು)ರ್ಹಕಿವೀರಾಮಹಾಬಲಾಃ।ರ! ಸತ್ಲೊರ್ಮೆಹ 


ಮದ 
ಮದವ 


ಮ 


ಹೋಸತಕ್ಕ, ಸತಿಂ-ಸಮನನನ್ನು. ಜಿಜ್ಞಾಸುಕ-ಕಿಳದನನಾಗಿ, ೫ೆಕ-ನಿಂಧ್ಲವರ್ನ2ದ, ಕ್ರಾಂಗಾಶ-ಕಖರದಪೆಕೆಂತುಂದ, ಉತ್ಸುವೀಶ-ಹಾರಿದನ೧31| ॥ 
ಶಸ್ನ-ಆ ಸೆಂಭಾಕಿಯ. ತದ್ದುಚನಂ-ಆ ಮಾತನ್ನು, ಶ್ಪಾಶ್ಟಾ-ಕೇಳಿ. ಪ್ರೀತಿಸಂಹಾವ್ಸಮಾನಸೂಕಿ-ಹರ್ನೇದಿಂ ಉಬ್ಬಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ, ವೆರಾದೃಹರಿಕಾ 
ರೂಲಾಕಿ-ನಾನಕೋತ್ತಮರ್ಕ ವಿಶ್ರಮಾಥ್ಯುದಯೊನ್ನುಬಾಸಿ-ನರಾಶ್ರಮಾಥು ದೆಯೆತ್ಯೆ ಅಭಿಮುಖರು, ಬಭೌಾ-ಆದರು ॥೧೫|| ॥ ಅಥ-5೪6, 
ಪನನಸಮಾಕವಿಕ್ರನಾಕಿ-ವಾಯುನಿಸೆ ಸಮಾನಮಾದ ಸಂಹಾರವುಲ್ಲ, ನ್ರಕಿಲಬ್ಬನಿೌೌರುವಾ8-ಹೊಂದಲ್ಪಟ್ಟಿ ಫ್ರರುದಖ)ಯತ್ಕುಸಳುಳ್ಳ, ಸ್ಲವಗ 
' ವರಾಕಿ-ವಾನರೋಪಶ್ರ ಮರು, ಅಭಿಖಿದಭಿಮುಖಾಕಿ-ಅಭಿಜಮ್ಹುಹೂರ್ತ"ವನು ನಿರೀಕ್ಷಣೆಮಾಡುತ್ತಿರುವವರಾ?, ಜನಕಸುತಾನರಿಮಾರ್ಸ ಹೊನ್ನು ಜಾಕಿ 
ಸೀಶಾವೇನಿ ಯನು; ಹುಡುಕುನಿಕೆಯನ್ನಿ ಆಸಕ್ತ ರಾದಂಘಾನರಾಗಿ, ದಿಕಂ-ದತಿಣದಿಕ್ಸಿನನುೂಕಂರಿತು. ಯಯುಸಿ-ತೆರಳ್ಳದರು|| reel ॥ 
—ಂ8ಇಕಿಶ್ರೀಮುತ್ಸಿಪ್ಬಿ ಕಂಧಾಕಾಂಜಿ-ಶ್ರಿವಶ್ಪಿತಮಸ್ಸರ್ಗ289. 
ಸಾಧ್ರರಾಜಿನ-ಪಕ್ಷಿರಾಜನಾದ ಸಂಭಾಂಿಂತಿಂದ್ಯ ಆಖ್ಯಾತಾ$-ಸೇಳಲ್ಪಜ್ಜಾು, ಬಹ್ಪನಿಕ )ನಾ2-ಸಿಹೃಃ ಸರಾಕ್ರಮದಂಥಿ ಪರಾಕ್ರಮವುಲ್ಳು, 
'ಪ್ಲನಂಸಮಾಕ್ಷಿ-ವಾನರರು, ಸಮುತ್ಸು ಶ್ನೊ-ಹಾರಿ, ಸಂಸಕಾಕಿ-ಬಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಸೇರಿದವರಾಗಿ, ಶ್ರೀತಿಸಂಯುಕ್ತಾ ಕಿಹರ್ಮಯುಕ್ತರಾ, ನಿನದು. 
ಳೋಾಹಅಥ್ನ-ನಿಯಂ ಮಾಡಿದರು [೧॥ ಹರಯ-ವಾನರರು, ರಾವಣಕೆಯಂ-ರಾವಣಾಸು5ನ ಸಂಹಂಕಕ್ಕಿ ಹೇತುಭೂತಮಾದ, ಸಂಫಾಸೆಸಿ-ಸಂನಿಇ 
ಶಿಯ್ಕೆ ನಚನಂ-ಮಾತನ್ನು ಸತ್ಠಾ-ಕೇಳ್ಳಿ (ಯಪ್ನಾ-ಸಂಪಾಶೆಕ-ಸಂಘಾತಿಯ, ವಚನಂ-ಮಾಶನ್ನು, ಸ್ಪೂಕ್ಪಾ-ಕೇಳಿ, ರಾನಣಕ್ಷೇಯೆಂ- ರಾವಣನ 
'ಸಂಪಾವನ್ಳುಪ್ಸೇಕಮಾಡಿ, ಹೂವಮ್ಯಾಸ-ಸಂಶೋಮಗೊಂಸನರಾಗಿ, ಬೀತಾದರ್ಕೆನಕಾಂತ್ರಿಣ-ಸೀತಾದೇವಿಯೆನು ನೋಡವೇಕೆಂಬದ ಅಬೇಕ್ತಿ:ಸು 
ತ್ರಿ ಕುಪನಂಂಗ್ಸಿ ಸಂಸರಂ-ಕಡಲನ್ನುಕುರಿತು, ಆಜಸ್ಸುಕಿ-ಐಂದರು ॥-೦] ಭೀನುನಿಕಮಾಕಿ-ಥಯಂಕರವಶಾದ ಸರಾಕ್ರಮತ್ಪಳ್ಳ ವಾನರರು. ಮಡನಸಿ- 
'ಹೊಡ್ಕದಾದ, ಶೊಳನ್ಸ್ಯ-ಶೋಕಕ್ಕೆ, ಪ್ರಶಿಬಿಂಖನಿನಸ್ಸಿತಂ-ಸ್ರಕಿಬಿಂಬನೋ ವಿಂಖಂಕಿರುನ, ಕ್ರಾತ್ಕ ಎಂ-ಸಮಸ್ತ,' ಮಾದ ತಂಪೆಕೆಂ-ಆ ಸಮುದ್ರದ ಭಟ್ಟನ 
ಮುಕುರಿತು, ಅಭಿಕ್ರಮ್ಯ-ಸಿಂದು, ದದಕುಕಿ-ಕಂಡರು ॥3॥ ಪಶ್ರಿಣಸ್ಯಸಮುಪ್ರಸ್ಯ-ದಶ್ಯೀಇಸಮುಪ್ರವ್ಯ ಉತ್ತರಾಂಓಕಂ-ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನ ಧಡವನ್ನಕ) 
ಶಿಶು ಸಮಾನಣದ್ಭು-ಖಂದು, ತತಕ್ಕಿ-ಜಲ್ಲಿಕ, ಮಹಾಖಲಾಕಿ-ಮಹಾತ್ರಾ ಉವಂತೆನಾದ್ಯ ಹರಿನ್ನೀರಾಕ್ತಿ-ಕೊರರಾದ ವಾನರರು, ಸಧ್ಮಾಪಿಕಂ-ಆ ಪಾಸವನ್ನು. ಆ 
ಕು)ಕ-ಮಾಡಿದರು |೫| ಕಪಿಕುಂಜರಾಕ್ತಿ-ನಾನರತ್ರೇವ್ಮರ್ಗು ಜಕೆ-ನೀಂಿನನ್ಲಿ, ಕೀಡಪ್ಪಿಕಿ-ಲಜವನನ್ಯಡುತ್ತಿರುನ ವಿನಿಣಕಿ-ನಾನಂಖಿಗೆಸಳ್ಲಾದ ವಿಕ್ಸಾತಿ $- 
ವಿಕಾರಸಳ್ಳಾದ್ಯ ವಾಶ ಸ್ಕೈ; $-ಕೆರಕೊಳ್ಳಲ್ಪಲ್ಳ ಮುಖವುಳ್ಳ, ಸುಮುಹಾಕಾಯೆ $ಿ-ಮೊತ್ನಡೊತ್ಡಜರಸ್ಗುಳ್ಳ, ಮಹದ್ಬಿಸಿ-ಡೊಪ್ಪ, ವ್ರುಗಳ್ಳೂದ. ಸ 


ಈ ಪ್ರಫಾರವಾಗಿ ಆ ಸಂಪಾತಿಯ ವಾಕ್ಚುವಂ ಹೇಳಿ, ಸಾತುಪ್ಪಾ ಂತರಂಗವುಲ್ಯವರಾದ ಆ ವಾನರೋತ್ತಮರ? ಹ 


ಲ ಲ್ವ 
ರಾಶ್ರಮಾಭಿಮುಖರಾಗಿ ಅಭಿಜಿನ್ವುಹೂರ್ತ-ವಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡು ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುವದರಲ್ಲಿ ಆಸ 
ಸಯ ಎಭ್ಯವರಾಗಿ, ದಕ್ಷಿಣನಿಕ್ಕನ್ನು ಕುರಿತು ತೆರಳಿದರು 1೧೫॥ ೩೬೩ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು ಇ... 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಗೃಧ್ರುರಾಜನಾದ ಸಂಪಾತಿಯಿಂದ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಮತ್ತೂ ಪರಾಕ್ರ)ಮಕಾರಿಗಳಾದ ಆ 
ವಾನರರು ನೆಗದಾಡುತ್ತಾ ಯಲ್ಲರೂ ಗುಂಪುಶೇಶಿ ಮಹಾ ಸಂತೋಪಯುಕ್ನ್‌ರಾಗಿ ಸೋಲಾಹಲಧ್ಮನಿಯಂದಾಾಡಿ 
ದರು, ಮತ್ತೂ ಆ ವಾನರರು ರಾವಣಾಸುರನ ಸಂಹಾರಕ್ಕೆ ಹೇತುಭೂತಮಾದ ಸಂಪಾತಿಯ 'ವಚನವಂ ಪ್ರೊ 
೪ ಸೀತಾದರ್ಕನನಂ ಗೈಯ್ಬುರಿಚ್ಛೆಯುಳ್ಛವರಾಗಿಿ ಸಮುದ್ರವೆನ್ನೆ ಕ್ರಿದಿದರು!೨! ಭಯಂಕರಮಾದ ಪರಾಶ್ರಮವು 
ಭ್ರ ವಾನರರು ಮಹತ್ತ ರವಾದ ಈ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬನೋಬಿನೋ ವಿಂಬಂತಿರುವ ಸಮುದ್ರತೀರವ 
ಹೆ ಕದಿ ಅದಂಕಂಡರದೆಂತೆನೈ--ವಾಸರಕ್ರಪ್ಕರಾದ ಆ ಅಂಗೆದಾದಿಗಳು ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವಿಧನಿಧವಾಗಿಯೂ 
ಬಾರವಾಗಿಯೂ ಬಾಯಿಗಳಂ ತೆಕೆಯುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಮಹಾ ಭಯಂಕರಮಾದೆ ಜಲಜಂತುಗಳಿಂದಲೂ ಫಿಕಿಗೆ 


ಲಿಂದಲೂ ಸಹ ವಾಸ ವಾಗಿಯೂ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿ-ಸುವಂತೆಯ್ಕೂ ಆನ್ಟೊಂದು ಸಡೆಯಥ್ಸಿವಿಕೂ 
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೩೧೫ ಬೀಶಾತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತತ್ರತೀಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ 


ದ್ವಿಕ್ಟಿಕ್ಸ ತೈಃ ಕ್ರೀಡದ್ದಿರ್ನಿವಿಧೈರ್ಜ್‌ಲೆ 1 ವ್ಯಾತ್ತಾಸ್ತೆ ಕಸ್ಬುಮಹಾಕಾಯ್ಕೆರೂರ್ಮಿಭಿಕ್ಕೃಸಮಾಕುಲಂ 1 ಪ್ರಸುಜ್ತ 
ಮಿವಚಾತ್ಯತ್ರ'ಕ್ರಡಂತಮಿವಜಚಾನ್ಯತಃ | ಸ್ಥಚಿತ್ಸರ್ವತಮಾತ್ರೆ ತ" ಜಿಲರಾಕಿಭಿರಾವೃ ತಂ 1 ಸಂಘುಲಂದಾನವೆಂ 

; ದ್ರೆ) *ಶ್ವಪಾತಾಳತಲವಾಸಿಬಿಃ [ ರೊಮಹರ್ನಕರಂದ್ರು)ಪ್ಸಾ ಪಿನಿಷೆದುಂ ಕಪಿಕುಂಜರಾ$ 181ಆಕಾಕಮಿವದುಪಾ, 
ರಂಸಾಗರಂಪ್ರೆ ಹ ಕ್ರಿವಾನರಾಃ I ವಿನೆದುಸ್ಪ ಹಸಾಸರ್ವೆ ಕಥಂಶಾರ್ಯವಿತಿಬ್ರುವ್ವ ॥೪1ನಿಪಹ್ಹಾಂವಾಹಿನೀಂದೃಪ್ಸಾ ಸಿ 
ಸಾಗರಸ್ಯನಿಕೀಕ್ಷಣಾತ್‌ I ಅಕ್ಕಾಸಯಾಮಾಸಸಹರೀನ್ಸೈಯಾರ್ತಾ೯ಹರಿ ಸತ್ತಮ! ತಾನ್ಫಿಪಾದೆನೆಮಹತಾವಿವ್ಪ 

) ಣ್ಸಾ ನ್ಯಾನರರ್ಪರ್ಭಾ | ಉವಾಚಮತಿಮಾನ್ಯಾಲೆವಾಠಿ ಸೂನುರ್ವು ಹಾಬಲಃ 1 ನವಿಪಾಜೆವ.ನಃಕಾರ $೦ನಿಪಾದೊ 
| ದೊಪಸತ್ತಮಃ । ವಿಪಾಜೊಹಂತಿಫುರುಪಂಬಾಲಂಕ್ರುದ್ಧೆಲವೊರಗಃ [ ವಿಪಾಡೊಯಂಪು)ಸಹತೆವಿಕ್ರುಮೆಸರ್ಯುಪ 
ಸ್ಲಿತೆ। ತೆಜಸಾತಸ್ಯುಹೀನಸ ಎಸುರುಪಾರ್ಥ್ಭೊನಸಿಧ್ಯತಿ 10-೦1 ತಸಸ್ಯಂರಾತ್ರಾ $೦ವ3ತೀತಾಯಾಮಂಗದೊವಾ 


ಸಂಶಿರುವ, ಅನ್ಯೈಶ;-ಮಶ್ರೊಂದುಕಡೆ, ಕ್ರೀಗಂತಮಿವ-ವಿಹಾರವಂ ಮಾಡುತ್ತದೋ ವಿಂಬಂತಿರುವ- ಕ್ಹಾಜೆಠ-ನುಕ್ಲೋೊಂದುಕಣೈೆ ಪರ್ವತೆಮಾಪ್ರೆ ತತ್ವದ 
ಟದ ಪ್ರವತಾಣಸಗ್ಳುಳ್ಳ , ಜಂರಾತಿಭಿ$-ನೀರುಗಳ ತಂಡಸಲಿಂದ, ಆವ್ರಾಶಂ-ಸುಕ್ತಿ ಕ್ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಜ್ಚ, ಫಾಶಾಲ್ಯತಲವಾಸಿಭಿ$-ವಾಶಾಳ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡು 
ಶ್ರಿರುವ, ಬಾನನೆಂಪ್ರೆ 4-ರಾಕಸಳ್ರೋೇವ್ಮರಿಂದಲೂ. ಸಂಕುಲಂ-ತೇಬಿಸುವ. ಕೊನುಹರ್ವಕರಂ-ಕೋಮಾಂಚನನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುನ, ಸಾಸೆ' 
ರಂ-ಸಮುದ್ರವನ್ಳು. ದ್ರುಪ್ನಾ ಕಂಡು ಷಾನರಾತಿ-ಕಹಿಸಛು, ಆಕಾಕಮಿವ-ಆಕಾಕದಂತೆ, ದುವ್ಯಾರಂ-ಅಭಾರವಾಗಿರುವೈ ಸಾಸರಂ_ಕಠತಿನನ ಅವೆ 
ಶೆ ಕಂಡು, ಸರ್ವೆ-ಸಮಸ್ತರೂ, ಸಹನೂ-ಕೀಘ್ರವಾಗಿ, ವಿದೆದುಕ-ವ್ಯಸನೆಸೊಂಕರು, ಕಥಂಕಾರ್ಯಮಿತಿ-ಯೇ ನುನಾಡತಕ್ಕಪ್ಸೆಂದು, ಖ್ರಾರ್ವ-ಮಾ 
ಶನಾಡಿದವರಾ?), ವಿದೆದುಕಿ-ವ್ಯಸಗೊಂಸರು |೪| ಸಂಸರಸ್ಯ-ಕಡಶಿನ, ನಿರೀಶೇಣಾಶ-ದರ್ಶೆನದಣೆಕೆಂಯಂದ. ನಿಮ್ಮಣ್ಣ ಂ-ವಿವಾದಸೊಂಡಿರುವೃ ಪಾಹಿ 
ನೀಂ-ವಾವಶಸ್ಯೈನ್ಯನಸ್ಸು ದ್ರವ್ಯ $-ಕಂಡು, ಹರಿಸತ್ತ್ರಮಕಿ-ನಾನರಕ್ರೇವ್ಮನಾದ ಅಂಸದನು, ಭಯಾರ್ಕಾ-ಭ ಯದಿಂದ ಬೀನರಾಡ್ಮ ಹರ್ರೀ-ಕಪಿಸೆ 
೪ನ್ನು ಆತಬ್ಪಸಯಾಮಾಸ-ಸಮಾಧಾನಸೊಳ್ಳಸಿದನು[[ ಸ ಓರ ೧೦7 ೧೦7 a] 
ಮಹತಾ-ಬಹಳ್ಳಮಾದ ನಿವಃಜೆನ-ನ್ಯಸನದಿಂದ, ನಿವಣ್ಣ್ಯಾ೯-ದೀನಮುಖರಾದ್ಯ ಶಾಳ೯ವಾನರರ್ಮೇರ್ಭಾ-ಆ ವಾನರಳ್ರೇವೆ. ಎರಂಕುರಿತ್ತು ಕಾಶೆ-ಕಾಲದನ್ಲಿ 
ಮತಿರ್ಮಾ-ಬುದ್ಧಿ ಶಾಶಿಯಾದ್ಯ ಮಹಾಖಲ;-ಜಹಳಶ್ರಾ?ಸೆಯುಳ್ಳ 1 ವಾಥಿಸೂಸನು$-ಅಂಗದನ್ನು ಉವಾಚ-ಸೇಳಿದನು. [೧೦] ನಿಮಾಜೆ-ನಿದಾದದಲ್ಲಿ, 
ಮನಕ-ಮನಸ್ಸು[,ನಕಾರ್ಯಂ-ಪತಾಡತಕ್ಕದ್ದ ಲ, ನಿವಾದ॥-ವ್ಯೂಸತವೊ, ಪೊವಸತ್ರಮಕಿ-ಹೊಕ್ನಶೋವನ್ರ, ವಿಮಾದಕಿ-ನ್ಯಸನವು, ಬಾಲಂ-ಬಾಲನನ್ನು, 
ಕಾದ 8-ಕೋಪಿದ್ಲೆಮಾದ, ಉರಗಣವ- ಹಾವಿನಂತೆ ಭುಕುವಂ-ಫ್ರರುವನಮೂ, ಹಂತಿ-ಹೊಡಿಯುಶಪಿ, ವಿಕ್ರಮೆ-ನರಾಕ್ರ)ಮವು, ಪರ್ಯುಪಸ್ಥಿ ಶೆಸಕಿ- 
ಪ್ರಾಸ, ವಾಸುಶ್ರಿರಶ್ಲೀಕಾಗಿ, ಅಯೆಂನಿವಾದಸಿ-ಈ ವ್ಯಸ್ತ ಪ್ರಸಹಕೆ-ಶಿರನ್ಕರಮಾಡುತದೆ ತೆಳಿನೂ-ನರಾಕ)ಮದಿಂದ್ದ, ಹೀನಸ್ಯಾ-ಸೂಹ್ಮನಾದ್ಕ ತಸ್ಕೃ- 
ಆ ಶ್ರರುವನಿಗೈೆ ಫ್ರರುಮಾರ್ಥ-ಫ್ರರುವಾರ್ಥ-ವು, ವಸಿಧ 4ತಿ-ಸಭಲವುಸುವದ್ದಿಲ್ಲ, [[೧.೦[| ತಸಳ್ಳಾಂರಾಶ್ಟ್ಯಾ, ೦-೮ ರಾಶ್ರಿಯ್ಳು, ವ್ಯಶೀಶಾಂಯತಾಂ-ಕಲ್ಯ 
ಜ:ಹೋದಂಥಾದ್ದಾ ಸಲಾ, ಅಂಸದಕಿ-ಅಂಸದನು, ವಾಸಕ್ಕಿಸ್ಸಹ-ಕಪಿಸಕ್ಕೊಡಸೂ,ಹರಿವಾಜ್ಟೆ $8-ರೊಡ್ಡವಾಸರಕೊಡಸೂಹಾಲು, ಸಮಾಸಮ್ಯೇ_ 
ಸೇರ ಪ್ರುನತಿ-ನುತ್ತು, ಮುಂತ)ಂ-ಕಾರ್ಯನನು ಅಮಂತ್ರ ಯಔ-ಆಶೋಟಿಸಿದನು. [೧8] ವಾನರಾಣಾಂ-ಕಶಿಸಳ್ಳ, ಸಂಧ್ಲೇಜನೀ-ಲೆ ಸೈನ್ಯ, ಅಂಗ 
ದಂ-ಅಂಸದಕನ್ನು, ಸರಿವಾರ್ಯ-ಸುತ್ತಿಕೊಂಗು, ವಾಸನಕಿ-ದೇನೇಂದ)ನನ್ನೂ ಪರಿನಾರ್ಯ-ಸುಕ್ತಿ ಕೊಂಡು, ಬ್ಲಶಾ-ಇರುತ್ತಿ ರುವ, ಮರುಶಾಂ-ದೇವರ್ಕಳ್ಲ 


ರಮಾಡುತರಿಧಿಯೋ ಯೇನೋ ವಿಂಬಂತೆಯೂ, ಬೇರೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪಠ್ಕತಪ್ರಮಾಣವಾದ ಉದಕರಾಕಿಗ 
೪ಂದ ಸುತ್ತು ದೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾ ಗಿಯೂ, ಪಾತಾಳಲೋಸಕವಾಸಿಗಳಾದ ರಾಶ್ಷಸಕ್ರೇಪ್ಠಠಿಂದ ತುಂಬಿರುವದಾಗಿ 
ಯೂ ರೋಮಾಂಚಕರವಾಗಿಯೂ ಆಕಾಶದಂತೆ ಅಪಾರಮಾಗಿಯೂ ಇರುವೆ ಈಡಕಿನಂ ಹಂಡವೆರಾಗುತಲೇ ದುಃ 
ಖಾಕ್ರಾಂತರಾಗಿ, ಯೇನುಮಾಡಬೇಕೆಂದು ವ್ಯಃಸನಗೊಂಡರು ॥/॥ ಅನೆಂತರಡೊಳಂಗದನು ಸಮುದ್ರ)ದರುಕನ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನಿವಾದವನ್ನೆ ತಿದಿದ ಸೇನೆಯಂಕಂಡು ಅವರನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿಸುತ್ತಾ ಸುಢಿವನದೆಂತೆನೆ._ 
ವಿಲ್ಫು ಕಪಿಗಳಿರಾ! ಚೆಂತಿಸಬ್ಬಾಡಿರಿ, ಕ:ಪಿತಪಾದ ಸರ್ಪವು ಬಾಲಕನೆಂ ಹೊಡಿಯುವಂತೆ ವ್ಯಸನವು ಪುರುಷನ 
; ನ್ನು ಹೊಡಿಯುವದು, ಪರಾಕ್ರಮಪ್ರಂಭಾಗಲೂ ಪ್ಯಸನಪಠಿಹಾರವಾಗುವದು ಪರಾಕ್ರಮಮಿಲ್ಲದ ಫುರುಪನಿಗೆ ಫು 
ರುಪಾರ್ಥತ್ರ)ಯವುಂಟಾಗಲಾರದೆಂದು ನುಡಿದನು ೧-೦೫ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಆ ರಾತ್ರಿಯು ಕಳದದ್ದಾ ಗ 
'ಲ್ಯೂ ಅಂಗದನು ವ್ಯದ್ಧರಾದ ಕಪಿಗಳ ಸಂಗಡ ಪುನಹಾ ಯೋಚನೆಯಂ ಗೈದವನಾದನು 1೧೩ಭ ಆ ಸಮಯದ 
ಸ ನರಸ್ಫುನ್ಯೂವು ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು ಸುತ್ತು ಬಾಳಿಕೊಂಡಿರುವ ದೇವರ್ಕ್‌ಳ ಸೇನೆಯಂತೆ ಬೆಳಗುತನಿತ್ತು "ಆ 
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ಸಪ್ಪಿಂದಾ 
ಬ೦ಧಾಸಾಂಡೆ ಚೆತುಪ್ಸಪ್ಪಿತಮೆಸ್ಸರ್ಗಃ ೩೧ಚೆ 


ಗೆದೆಂಬಭೌ | ವಾಸವಂಪರಿವಾಕ್ಯೆವಮರುತಾಂವಾಹಿನೀಸ್ವಿತಾ 1೧6| ಸೊನ್ಯುಸ್ತಾಂವಾನಶೀಂಸೆನಾಂಶಕ್ತೆಸ್ಟ್ಪೃಂಭ 
ಮಿತುಂಭವೆತ್‌ I ಅನ್ಯತ್ರನಾರಿತನಯಾದನ್ಯತ್ರ/ತಹನೂಮತಃ 1೧೫% ತತರ್ಹ್ತಾಹರಿವೃದ್ಯಾ ಅಕ್ಚೃತಚ್ಚಸ್ಫನ್ನಾ 
ಮರಠಿಂದಮಃ| ಅನುಮಾನ್ಯಾಂಗದಃತ್ರೀಮಾನ್ಯಾಕ $ಮರ್ಥವದಬ್ರನೀತ್‌ lot ತಟದಾನೀಂಮಹಾತೆಜಾಲಂಘೆಯಿ 
ಪೃತಿಸಾಗರಂ | ಈಕರಿವ ಭಿತಿಸುಗ್ರವಂಸತ್ಮೃಸಂಧಮರಿಂದನುಂ ॥೧೩॥ ಕೊವೀರೊಯೊಜನಕತಂಲಂಘಯೆ 
ಚ್ಹಪ್ಲೆವಂಗಮಾಃ | ಇಮಾಂಕ್ಹಯೂಧಪಾನ್ಸರ್ವಾನ್ಯೊಹ್ಸಯೆತ್ಕೊಮುಹಾಭಯಾತ।೧೮। ಕಸ್ಯಾಪ್ರಭಾವಾದ್ದಾರಾಂ 
ಸ್ಕ್ವಭ್ರುತ್ರಾಂಕ್ಕ್ವೆ ಕವಗೃಹಾಣಿಚ | ಇತೊನಿವೃ ತ್ತಾ*ಪಕ್ಯೇಮಸಿದ್ಧಾರ್ಥಾಃಸುವಿನೊವೆಯಂ !೧೯1೫ಸ್ಕಾಪ್ರಸಾದಾದ್ರಾ)' 
ಮಂಚಲಕ್ಷ ಸ್ರಿಣಂಚಮಹಾಬಲಂ[ಅಭಿಗಜ್ಜೆ ಮಸಂಹೃಪ್ನಾ ನಸ್ಬುಗಿವಂಚಮಹಾಬಲಂ।ಯೆದಿಕಸ್ಸಿತ್ರಮರ್ಥೊೋವಃಸೂ 
ಗರಪ್ಥವನೆಹರಿಃ | ಸದದಾತ್ಸಿಹನಃಕೀಪ್ರಂಪುಣ್ಯಾಮಭಯದಕ್ಷಿಣಾಂ (೦೧! ಅಂಗದಸ([ವಚಃಕ್ರು)ತಾ ನಕಶ್ಸಿತ್ಯಿಂಚಿ 
'ದಬ್ರನೀತ್‌ | ಸ್ತಿಮಿತೆವಾಭನತೃರ್ವಾತತ್ರಸಾಹಕಿವಾಹಿನಿ 1001 ಪುನೆಕೆವಾಂಗದಃಪ್ರಾಹರ್ತಾಹರೀಹರಿಸತ್ತ 


ವಾಹಿನೀವ-ಸೈನ್ಯದಂತೆ, ಬಭೌ-ಜೊಳ್ಸೆಯುತ್ತಿತ್ತು [೧೫] ಕಾಂನಾನಕಾಂಸೆನಾಂ-ಆ ವಾನರ ಸೈನ್ನವನ್ನು, ಸ್ವೇಫಂಉತುಂ-ನಿಕ್ಲಿಸುದಕ್ಕೆ, ವಾಶಿಶನ 
ಯಾದನ್ಯತ್ರು-ಅಂಸದನನು ವಿನಾಯಿಸಿ ಹೆನೊಮಶಕಿಅನ್ನತ್ರ-ಲೆಂಜನೇಯನಸ್ಸು ವಿನಹಾಂತಿಸ್ಕಿ ಅತ; -ಮತ್ತೋರ್ವನು, ಕ1-ಯಾರ್ಕು ಕಕ್ಷ; ಸ 
ಸುರ್ಥನು, ಥನಿಕ-ಆಸುನನು ॥೧॥| ತಕ£-ಏಳಿಕ ಅಶಿಂದನುಸ-ಕಕ್ರುಸಂಪಾರಕನಾದ್ದ ಶ್ರೀಮಾ-ಸಂಪರ್ಯುಕ್ತ್ಮನಾದ ಅಂಸದಕಿ_ಅಂಸದನು ತಾನ 
ಹರಿನಾದ್ದಾಂಸ್ಥೆ-ಆ ಪಾಢರರಲ್ಲಿ ಮುದುಕರು ತ್ತೆ (ನ್ನಂಚ-ಆ ವಾನರಸ್ಥೆನ್ಯವನ್ನೂ, ಅತುಮಾನ್ಯ-ಏಹುಮಶಖ್ಯಿ ಅರ್ಥನತ-ವ್ರಯೋಜನರ:ರ 
ಯಾದ, ವಾಕ್ಸೂಂ-ಮಾ ತನ್ನು, ಅಪ್ರವೀಠ-ಕುಸಿದಕು [೧೭] ಮಹಾಶೆಜಾಾ. ಜಹಳ್ಳತೇಶೋವಂತನಾದ ಕಕಿ-ಯಾನಳ್ರರುದನು. ಇದಾನೀಂ-ಈಸ್ಸೆ ನೂ 
೫ರಂ-ಕಡಫಿನೆ್ನು ಅಂಭಿಯಿವ, "ಶಿ-ದಾಂಟಿನನು ಕಕ-ಯಾನಳ್ರರುವನು, ಅರಿಂದಮಂ-ಸತ್ರಾಸಂಹಾರಕನಾದ್ಯ ಸುಪ್ರೀನಂ-ಸು?ೀಷನನ್ನು ಸತ್ತಸ? 
ಧಂ-ಸತ್ಯಪುಕಿಣ್ಷೆ ಯುಳ್ಳ ವನನಾಗಿ, . ಕರಿದ, ಶಿ-ಮಾಕುನಕು [೧2] ಹೆಫ್ಚವಂಸಎಾ8ಿ-ಎಿಕ್ಕೆ ನಾನರಸಳ್ಳರಾ, ಕೊನೀರ$-ಯಾವ ನೀರನ್ನು ಯೊಜ 
ನಕೆಶಂ-ನೂರೆ.ಸಪ್ಪದನೆನು: ಇಂಭಿಯೆಚ್ಞೆ -ದಾಂುವನು, ಕ-ಯೋಾವ ಪುರುವಕು. ಸರ್ವಾ೯_ಸಮಸ್ತ! ರಂಪ, ಇವರ್ನಾಯೂಧವಿಇನ-ತೂ ಕಶಿಸೇನಾ 
ನಾಯಕರನ್ನೂ ಮಹಾಭಯಾಶಔ-ಮರಣಭ ಸುದಕೆಕೆಂಖಂದ, ಮೊಕೆಯೆ-ಬಿಡಿಸುವನು,[೧7[| ನೆಯಂ-ಧಾವ್ರಗಳು. ಕಸ್ಸು-ಯಾನನನ್ಯ ಪುಭಾವಾಶ- 
'ಪೈಭಾನದ ಜೆಕೆಂಖಿಂದ, ದಾರಾಂಕ್ಟ್ರ-ಹೆಂಗಕಯರಕ್ಕು ಶುತ್ಯಾಡೆ ಸ-ಮಕ್ಕುಳನ, ಸ್ರಾಹಾಣಿಚ-ಮನೆಸಳ್ಳನೂ) ೦805$-ಇಲ್ಲಿಂದ, ನಿವ್ರೌತ್ತಾ $-ಹಿಂ 
ಶಿರ? ದವರಾ? ಸಿದ್ಭಾರ್ಥ್‌ಸಿ-ಕಾಶಕಾತೇರಾಸ್ಸಿ ಸುಖಿನಕಿ-ಸುಖನಂಕರಾ?. ಸಸ್ಳೈಮ-ನೋಡುನೆನ್ರ [೧೯ ಕನ್ಯ-ಯಾವನ; ಪ್ರಸೇದಾಶ-ಅನುಸ್ರುಹ 
 ಪಜೆಳೆಯಿಂದ, ಸಂಹ್ರಾಮ್ಯ್ಯಾಕಿ-ಸಂಶೋವೆಸೊಂಕವರಾಗ್ಸಿ ಕಾಮಂಚ-ಕ್ರೀರಾಮತನ್ನೂ ಮಹಾಖಿಲಂ-ಜಹಲ್ಳ ಸೇಮರ್ಥ್ಯ-ವಂತನಾದ್ಯ ಏಥೆ_ ಇಂಚ-೮ 
ಶ್ರ_೧ನನೂ,, ಮಹಾಬಲಂ-ಏಹು 2೮ತಾಠಿಯಾದ, ಸುಪ್ರೀನಂಚ-ಸುಸಿೀವನಂಕುರಿತು: ಅಭಿಸಚ್ಸಾಮ-ಯೆದುರಾಗಿ ಹೋಸುವೆರು. ॥-೦ಂ| ವಃ-ನಿ 
ಮ್ರಗಕ್ಕೊಳ್ಳಸೆ. ಕತ್ರಿದ್ದರಸಿ-ಯೆಗನೋನಾದರೂ ಔರ್ವನಾದ ವಾನರನು, ಸೂಸರನ್ನವಸೆ-ಸಮೆದ್ರಲಂಭಿನದಲ್ಲಿ. ಸನುಥೋಕಯೆದಿ-ಸಮರ್ಥನಾದಕೆ; 
ಸಂ-ಆ ವಾನರತನ್ಮುಇಹ-ಈಸಗ್ಯ ನಕಿ-ನನ್ಮುಗಳಿಸೆ, ಭುಣ್ಯಾಂ-ಪುಣ್ಯಕರಮಾದ, ಅಥಯೆದಕ್ಷಿಣಾಂ-ಅಭಯನೆಂಬ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು, ಕೀಫಿ ೦-ಚಾಸುತೆ 
ಯಾಗಿ ಶದಾತು-ಕೊಡಫಿ |-೦೧॥ ಅಂಸದಸ್ಯೂ-ಅಂಗದನ, ವಚಕಿ-ಮಾತನ್ನು, ಶ್ರಾಶ್ವಾ-ಕೇಳಿ-ಕ3-ಬಳ್ಬನೂ, ಕಿಂಚೆತ. ಸ್ಟೇಲ್ಪವಾದರೂ, ಫಾಖ್ರವೀ3 
ಮಾತನಾಡಶಿಲ್ಲ. ತತ)-ಲೆ ಸಮುದ್ರ/ತೀರದನ್ಲಿ, ಸರ್ನಾ-ಸಮಸ್ತಮಾದ್ದ-ಸಇಹರಿನಾಹಿನೀ-ಲ ವಾನರಸ್ಯೆನ್ಯವ್ರ, ಬ್ರಮಿತೆವ-ಸ್ತ: ಬ್ಲವಾದ್ಧಂಕೆ, ಅಫನಶ-ಆಂತಿು - 
ತು [೦-೦ ಹರಿಸತ್ತ. ಮಕಿ-ನಾನರಳ್ಸೇಪ್ಮನಾದ ಅಂಗದ-ಅಂಗದನು, ಶಾಹರ್ಶಿ೯-ಆ ವಾನರರಂಶುರಿತು. ಸುನಕಿ-ಮಶೂನೆ, ಬ್ರಾಹ-ನೇಳ್ಸದನ್ನು 


ಸೇನೆಯನ್ನು ನಿಶ್ಲಿಸರಿಕ್ಕೆ: ವಾಲಿಯ ಕುವರನಾದ ಅಂಗದನು, ವಾಯುಪುತ್ರ)ನಾದ ಆಂಜನೇಯನು ಅವರೀರ್ವರ 
ಹೊರತು ಯಾರಿಂದಲೂ ಆಗಲಾರದು 1೧೫1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕತೃ ಸಂಹಾರಕನಾದ ಅಂಗದನು ವೃದ್ಧೆ ರಾದ ವಾನರ 
ರನ್ನ ಆ ಸೇನಿಯೆಸ್ಲೂ ಸಹ ಮರ್ಯಾದಿಸಿ ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯಾದ ಈ ಮಾತೆಂ ಖೇಳಿದನೇನಂದಕೆ, ವಿಲ್ಲ 
ಕವಿಗಳಿರಾ| ಮಹಾಪರಾಕ್ರ)ಮ ಕಾರಿಯಾದೆ. ಯಾವ ವಾನರನು ಈ ಈಡಲಂ ದಾಂಟಿ ಸುಗ್ರ್ರೀನನೆನ್ನು ಸತ್ಯುಸಂ 
ಧನೆನಿಸುವನು? ಯಾವ ವೀರನು ಕತಯೋಜನಗಳನ್ನು ದಾಂಟುವನು, ಈ ಸೇನಾನಾಯಕರಿಗೆ ಮರಣಭೀತಿಯ 
ನ್ನು ತಪ್ಪಿಸು ಪ ಪನ್ಯಾರು, ದಾರಾಪುತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಬ ಬಂದ ನಾವುಗಳು ಯಾವ ವಾನರನೆ ಪ್ರ/ಭಾವದಿಂ ಸ್ಟ್‌ 

೩ ರಾಗಿ ಪುನರ ಪತ್ತಿ  ಕ್ರುತ್ರಾದಿಗಳಂ ನೋಡುವೆನೋ ಯೇನು, ಮತ್ತೂ ಯಾವನ ಅನುಗ್ರ)ಹದಿಂ ಸಂ 
ತಾ ಂಡವರಾಗಿ ರಾಮಂಘ್ರ &್‌ ಸುಗ್ರೀವರೆಡುಿಗೆ ಪೋಗುವೆನೊ ೦೦1 ವಿಲ್ವೈೆ ಕಪಿಗಳಿರಾ! ಯಾವನಾದ 
ತೋನವಗಿ4 ಸ ಮ ಸಮುದ್ರ)ವಂ ದಾಂಟ್ರುವದರಲ್ಲಿ ಸಪರ್ಥನಾದೆಕೀ, ಆ ವಾನರನು ನೆಮ್ಮಗಳಿಗೆ ಅ 
ತ್‌ ದತಿಣೆಯಂ ಕೆ ೂಡುವನನಾಗಲೆಂದು ಅಂಗದನು ಸುಡಿದವನಾಗಲ್ಲೂ ಆ ಕಪಿಗಳ ಸ್ಫೈನ್ಯವಿಲ್ಲಾ ಆಸ 

ತ್ನ ಸ 


ಮುದ್ರತೀ ರದಿ ಯೇನೂನೇಳದೆ ಸ್ತ ಬೃವಾಗಿ ನಿಂತದ್ಮಾಯಿತು।-೦೨1 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವಾನಕೋತ್ಸಮನಾದ ಅಂ 
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ಮಂಕ ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ಫ ಸಹಿ ತಶಶ್ರ್ರೀ ಮದ್ರಾಮಾಯಣೆ. 


ಮಃ | ಸರ್ವೆಬಲವತಾಂಕ್ರೆಪ್ಯಾಭವಂತೊದೃಢವಿಕ್ರಮಾಃ | ವಭ್ರಿಪದೆತ್ಯೇಶುಲೆಜಾತಾಃಪೂಜಿತಾಶ್ವಾಪ್ಯಾಭೀಶ್ಮೈಳಃ 
ನಹಿವೊಗಮನೆಸಂಗಃಕದಾಚಿತ್ವಸ್ಯಚಿತ್ವ. ಚಿತ್‌ | ಬ್ರು)ವಧ್ವಂಯಸ್ಕಾಯಾಕಕ್ತಿಃಪ್ಲವನೆಸ್ಸವಗರ್ಪಭ8 1೦೮॥ 
1 ತ್‌ ಇತಿಕ್ರೀಮತ್ಯಿಖ್ಮಿಂಧಾಕಾಂಡೆಚತುವಪ್ಮಿತಮಸ್ಸರ್ಗಕಿ AL 
ತತೊಂಗೆದವಚಃಕು)ತ್ಯಾಸರ್ವೆತೆವಾನಕೊತ್ತಮಾಃ | ಸ್ವಂ ಸ್ವಾಂಗತೌಸಮುತ್ಸಾಹಮಾಹುಸ್ತ್ಮತ್ರಯಥಾಕ್ರ) 
ಮಂ [೨1 ಗಜೊಗವಾಶ್ಷೊಗವಯಃಕರಭೊಗಂಧಮಾದನಃ | ಮೈಂದಕ್ಚದ್ಧಿವಿದಕ್ಕೆ $ವಸುಮೆಹೊಜಾಂಜವಾಂಸ್ತ್ಯ | 
“ಥಾ |೦| ಆಬಭಾವೆಗೆಜಸ್ತತ್ರಪ್ಲವೆಯಂದಕಯೊಜನಂ | ಗವಾಹ್ಟೋೊಯೊಜನಾನ್ಸಾಹಗಮಿಪ್ರಾನಿಸತಿವಿಂಶತಿಂ iain 
ವಯೊವಾನರಸ್ತತ್ರವಾನರಾಂಸ್ಥಾನುವಾಚೆಹ | ತ್ರಿಂಕತಂತುಗಮಿಪ್ಯಾಮಿಯೊಜನಾನಾಂಪ್ಲುವಂಗಮಾಃ 1೮1 
ಶರಭಸ್ತಾನುವಾಚಾಥವಾನರಾನ್ವಾನರರ್ಪಭ।ಃ  ಚತ್ವಾರಿಂಕದ್ಗ ಮಿಪ್ಯಾಮಿಯೊಜನಾನಾಂಪ್ಣವಂಗೆಮಾ$ 1 ವಾಸ 


ಜಸ 


ಸರ್ಶೆ-ಸನುಸ್ತರಾದ, ಥೆನಂತಸ-ನೀವುಸಳ್ಳು ಖಲವಶಾಂ-ಐಲನಂತಕೊಳ್ಳಸೆ, ಕ)ವ್ಯಾಃ-ಉತ್ತಮರು, ದ್ರೂಢನಿಕ್ರ ಮಾಕಿ-ನಿಕ್ತೆಯೆನಾದ ಪರಾಕ)ಮನ್ರಳ್ಲ 1 
ಮು, ವ್ಯಪಪೆಕ್ಕ್ಯಕುತೆ-ಶ್ರ)ಸಿದ್ಧ ವಾದ ನಂಸದಲ್ಲಿ, ಜಾತಾಕಿ-ಹುಟ್ಟಿದವರು, ಅಭೀಕೆ  ಕಕಿ-ಅಕಿಕೆಯವಾಗ್ಸಿ ಪೂಜೆತಸ್ಟ್ರ-ಬಹುಮಾಧಿತರೂೂ ವಿ-ನಿಪ್ಫೋಳ್ಗ 
ಸಿ. ಕಸ್ಥ ಯಾವ ವಾನರನಿಸೂ, ಸಮನೆ-ಸಮುನದಲ್ಲಿ. ಕದಾಚೆತ-ಯಾವಾಗಲೂ. ಕ್ಷಾಟಿತ-ಯನ್ಲಿಯೂ, ಸಂಸಕಿ-ಪುಕಿಹಶಿಯೆ, ನಹಿ-ಇಲ್ಲವಮ್ನೈ 
ಹೆನ್ಲ' ವಸರ್ದಭಾ&-ಎಕ್ಕೆ ವಾಸಕ್ರೇವ್ಮೈಸೇ, ಪ್ಲವನೆ-ಅಂಘಿನದಲ್ಲಿ, ಯಸ್ಯ-ಯಾವನಾನರನಿಸೆ, ಯಾಕಕ್ತಿ $-ಯೆಮ್ಮುಸಾಮರ್ಥ್ಯವೋ, ಶಾಂಕಕ್ರ್ವಿಂ- 
ಅಂಥಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು, ಖ್ರಾವಧ್ನುಂ-ನೇಳ್ಲರಿ ॥[-೦॥ ॥ ೨3 ಇತಿಕ್ರಿ ಮಫ್ಚಿಪಿ ೦ಛಾಕಾಂಡೆ-ಚತು£ವಸ್ಮತಮಸ್ಥರ್ಗ$ 69... 
ಶತ)-ಅನ್ಲಿ. ತೆತ-ಬಳಿಕ್ಕ ಅಂಗದವಚಕ$-ಅಂಸದೆನ ಮಾತನ ಕತ್ತಾ-ಕೇಳಿ, ನಂನಕೊತ್ತಸರಾ&-ಕಪಿಕ್ರೇದ್ಠರಾದ, 7ಜ-7ಜನ್ಮು ಸನಾ 
$-ಸನಾಫೆನು, ಸವಯಿ-ಸನಯನು, ಸೆರಫ$-ಸರಭನು, ಸಂಧನಾದನ8-ಸಂಧಮಾದವನನು, ಮೆ ದ್ಧ. -ಷ್ಯೈಂದನು, ಬನಿ: -ದ್ದೀನಿದನ್ಶು ತಥಾ-ಹಾಸೆ 
ಯೇ, ಸುದೆಣಕಿ-ಮಶೆೊ ರ್ನನಾದ ಸುಪ್ಲೇಣನ್ಮು ಖಾಂಬವಂತ-ಚಾಂಪಿನಂತನು, ಕೆಸರ ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಸತೌೌ-ಹಾರುವ ನಿವಯೆದಲ್ಲಿ, ಸ್ನುಂಸ್ಸಂ- 


ಮಾಯ್‌ 


ತಮ್ಮತಮ್ಮ, ಸಮುಶ್ನಾಹಂ-ಉತ್ಸಾಹೆವನ್ನು, ಯಥಾಕ್ರನುಂ-ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಆಹುಕಿ-ನೇಳಿದಕು ॥-೦ ಕತ್ರ-ಆ ಕಪಿಸಳ್ಳಸುಂಪಿನಲ್ಲಿ, ಸಜತಿ-ಸೆಜನೆಂಬನ 4 
ನು. ದತಯೊಜ ಸಂ-ಹತ್ತು ಗಾವುದ, ಪ್ಲನೆಯೆಂ-ಪಾಂಜುನೆಸೆಂದು, ಆಹುಕಿ-ನೇಳಿದನು ಸನಾಫೆ8-ಸನಾಶೆನು, ವಿಂಸಶಿಂಯೊಜಸಾವಿ-ಇನ ತು: ರ್ರಿದಸೆ | 
ಳನ್ನು, ಸಮಿವ್ಯ್ಯಮಾತಿ-ಹೋಸುನೆಸೆಂದು ಆಹ-ನೇಳಿದನು ॥£1 ಶಶ್ರ)-ಆ ಸುಂಪಿನನ್ಲಿ, ಸವಯೊನಾಸರಕ-ಸನಯನೆಂಬ ನಾನರನು, ಶಾಾವಾನರ್ರ್‌--- | 


ಆ ಕಿಸಳ್ಳನ್ಮುಕುರಿತು, ಹೆನ್ಲೆ ವಂಸಮಾಸಿ-ನಿಕ್ಸೈ ಕಪಿಸಳ್ಳರಾ, ಯೊಜನಾನಾಂ-ಗಾವ್ರೊದಗಳ್ಳ, ಶ್ರಿಂಕಶಿಂತು-ಮುವ್ನತ್ರ; ಸ್ಲಾದಕಿ, ಸಮಿವ್ಯ್ಯನಿ-ಹಾರುನೆನು, | 
ಇತಿ-ಇಂತೆಂದು, ಉನಾಚಹ-ಸೇಸಿದನಮ್ಮೈ |'5॥ ಅಥ-ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ಕಪಿಕೆ)ವ ಕಿ-ನಾನರತ್ರೇವ್ಮನಾದ್ಯ ಕರಥ-ಸರಥನ್ನು ಹೆಪ್ಸವಂಸಮಾಸಿ-ನಿಕ್ಯೆ | 
ಕಶಿಸಲಿರ್ಕಾ ಯೊಜನಾನಾಂ-ಗಾನದಸಳ್ಳ, ಚಶ್ಕಾರಿಠ-ನಲನಕ್ತು, ಸಮಿಮ್ಯಾನಿ-ಸೋಸುನೆನು, ಇಕಿ-ಉಂತೆಂದು, ಶಾನ್ಸಾ ನರಾ. ಆ ಕಪಿಸಳ್ಳಮುಕುರಿತ್ತು | 
ಉನಾಚ-ಫೇಳಿದನು: 141 ಮಡಾಕೆಜಾಕಿ-ಖಹುನರಾಕ)ಮಿಯಾದ್ದ ಸಂಧಮಾದ ನ-ಸಂಢಮಾದನಸೆಂಖ, ವಾನರಸ್ತು-ಕಪಿಯಪಾದರೆ, ಯೆೊಜನಾನಾಂ- ಡಿ 
ಗಾವುದಸಳ್ಳೆ, ಪಂಚಾಕಶ್ತು-ಐನಕ್ತ ನಾದಕೆ, ಸಮಿಮ್ಯೂನಿ-ಹೋಸುನೆನ್ನು ಸಂಕಯಸಿ-ಸೆಂಕಯರ್ರಿ ನ-ಇಲ್ಲ ಇರಿ-ಇಂತೆಂದ್ಕು ಅಜ್ರ ನೀತ-ಹೇಳಿದನು॥ | 
ಗದನು ಆ ವಾನರರಂ *ುರಿತು ವಿಲ್ಫಿ ವಾನಕೋತ್ತ್ಸಮ ಶೇ! ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಬಲವಂತರೊಳಗೆ ಉತ್ತಮರು, ಮಹಾ 
ಪರಾಕ್ರ)ಮಠಾರಿಗಳೂ, ಸತ್ಯುಲಪ್ರಸೂತರು, ಮಹಾ ಪೂಜ್ಯರು ಯೆನ್ಸಿಯೂ ಪರಾಜಯನವನ್ನೆ ಸದೆದಿರುವರು, pY 
ಲಂಭಿನೆ ವಿಷೆಯೆದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಕಕ್ತಿಗಳಂ ಪೇಳುವವರಾಗಿರೆಂದು ಯುವರಾಜನಾದ ಅಂಗದನು ಪೇಳಿದನು! ಗ್ಯ 
—*ಕಖ್ಯಿಂಧಾಕಾಂಡದಲ್ಲಿನ ೬೮ನೇ ಸರ್ಗಂ ಮುಗಿದುದು ಇ. | 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತರಾದ ಆ ವಾನರಕೆ ₹ನ್ಮರು ಅಂಗದನ ವಾಳ್ಳವಂ ಸೇಳಿ, ಆ ಗುಂ ವಿನಲ್ಲಿ ೩6 ಗೆಜ್ಯ TN 
ವಾಹ್ಮ್‌ ಗವಯ. ಸರಭ, ಗಂಧಮಾದನ್ಮ ಮೈಂದ. ದ್ಯಿನಿದ, ಸುಜೇಣ್ಯ ಜಾಂಬವಂತ, ?' ವಿಂಬಿವರುಗಳು, ತಂ 
ಪುತಾವು ವಿಷ್ಟೈಷ್ಟು ದೂರಕ್ಕೆ ಲಂ೪ಸುವರೋ ಅದಮ್ಹ ಕ್ರಮವಾಗಿ ವೇಳುವರದೆಂತೆನೈ- [ಅದಕೆ ಈ ಗೆಜವಿಂ ಗ 
ಬವನು ಮೊದಲಾದ ವಾನೆರರೂ ಕೂಡಾ ಈ ನೂರುಗಾವುದ ಪಠಿಮಿತಿಯುಲ್ಛ ಸಮ: ದ್ರವನ್ನು ಲಂಭಸಲೂಕ ಕ್ತ ಕೇಸ 
ಕ, ಆದರೂ ಹನುಮಂತನನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಈಪ್ರ/ಕಾರವಾಗಿ ನುಡದಕೆಂದು ತಿಳಿಯ ತ | 
ಕ್ರೃದ್ಧು] 1೧ ಆ ವಾನರ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಗಜನೆಂಬ ವಾನರನು ಹತ್ತುಗಾವ್ರದ ದೂರವನ್ನು ಲಂಭಸುವನೆಂಬದಾ | 
ನಿಯೋ ಗವಾಥ್ಷನುಜಸ್ಪತ್ತು ಗಾವುದ ದೂರವುದಾಂಟುವೆನೆನುತಲ್ಕೂ ಗವಯನೆಂಬ ವಾನಕ್ಕೋತ್ತಮನು ಮು 
ವೈತ್ತು, ಯೋಜನೆಗಳನ್ನು ದಾಂಟಲೂ ನನಿಗೆಕಕ್ಷಿಯಿರುವದೆನುತಲ್ಕೂ ಸಹನಿಯೂಥಪತಿಯಾದ ಕರಭನು ನಲವ | 
ತ್ತು ಗಾವ್ರದದೂರಕ್ಕೆ ಲಂಭಸಲೂನನಿಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯನಿರುವದೆನುತಲ್ಕೂ ಗೆಂಧಮಾದನನೆಂಬನನು ತಾನು ಐನತು | 


pe) ಕ 


, ೮೦-0೦. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 
$ಪ್ಕಿಂಧಾಕಾರಿಚಿಪಂಚೆಷೆಪ್ಪಿತಮನ್ಸರ್ಗೇ  . ಪಂಪ 


ರಸುಮೆಹಾತೆಜಾಅಬ್ರ ವೀದ್ದಂಧೆಮಾಡನ । ಯೊಜನಾನಾಂಗಮಿಪಸ್ಟಾನಿವಂಚಾಕತ್ತುನಸಂತೆಯಃ 1೬] ಮೈಂದ 


ಸುವಾನರಸ್ತತ್ರ/ವಾನರಾಂಸ್ಪಾನುವಾಚಹ | ಯೊಜನಾನಾಂಪರಂಪಪ್ಸಿಮಹಂಪ್ಲವಿತುಮುತ್ಛಹೆ 1೩1 ತತಸ್ತತ್ರ 
ಮಹಾತೆಜಾದಿವಿದ$ ಟಿ ಕಾ ಇ 
ತೆಜಾ ವಿದ ಪ್ರ) ತ್ಯಭಾವತ | ಗಮಿಪ್ಯಾಮಿನಸಂದೆಹಸ್ಸಪ್ತ ತಿಂಯೊಜನಾನ್ಯುಹಂ Wi ಸುಮೊಸ್ತುಹರಿಕ್ರೆ 


ವ್ಯಃಕ್ರೊ)ತ್ಸಮಾನ್ಯ ಪಿಸತ್ತಂನಿ? | ಅಕೀತಿಂಯೊಜನಾನಾಂತುಪ್ಸ ವೆಯಂಪ್ಣವಗೆಕ್ಟರಾಃ ೪೯1 ತೆಮಾಂಕಥ ರುತಾಂತತ್ರ) 
ಸರಸ್ವಾಂಸ್ಪಾನನುಮಾನ್ಯೇಚ I ತತೊವ್ಯ ದ್ವೃತಮಸ್ತೆ ಪಾಂಜಾಂಬವಾನ್ಸ ತ್ಯಭಾನತ 1೧೦1 ಪೂರ್ವಮಸಸ್ವಾಕಮ 
ಪಾಸಿ ವೃನ್ಸಿದ್ದೆ *ಹರಾಕ್ರ)ಮಃ | ತೆವಯಂವಯಸಃಪಾರಮನುಪ್ರಾಪ್ತಾಸ್ಸ ಶ್ರಿಸಾಂಪ್ರತಂ (೪೧| ಕಿಂತುನೈೈಷಂಗ 
ತೆಕಕ್ಳುಮಿದಂಕಾರ್ಯಮುಖೆಕ್ಷಿತುಂ | ಯದರ್ಥಂಕಪಿರಾಜಕ್ಚರಾಮಕ್ಚಕೃತನಿಕ್ಚಯ |೧.೦1 ಸಾಂಪ್ರತಂಕಾಲಭೆದೆನ 
ಯಾಗತಿಸ್ತಾಂನಿಭೊಧತ |ನೆವತಿಂಯೊಜನಾನಾಂತುಗಮಿಪ್ಯ್ಯಾಮಿನಸಂಕೆಯೇ। ೧೩೬ ತಾಂಸ್ತುಸರ್ಸಾಹರಿಕ್ರಸ್ಕಾಕ್‌ 
ಚಾಂಬವಾನು ಿನರಬ್ರ)ನೀತ್‌ 1೧೩! ನಖಕ್ಕಿತಾವಜಿವಾಸೀದ್ದ: ಮನೆಮೆಪರಾಕ್‌)ಮಃ 1 ಮಯಾಮಹಾಬಲಿಳ್ಕ ಪವ 
ಯಜ್ಞಿನಿಮ್ನೆ ಸನಾತನಃ | ಪ್ರದಕ್ತಿಣಿಸಕೃ ತಃ ಪೂರ್ವಂಕ್ರ್‌/ಮಮಾಣಸ್ತಿ _)ವಿಕ್ರಮಂ 82೫1 ಸಲದಾನೀಮಹಂವೈ 


IY ವದಯ ದದ ವಿವಎಿದಿದೆಎವಿದವಿವಿಎವಿವಿಂಿಎಎಎಂವ 


EY) -ಆ ಸುಂಪಿನಸ್ಸಿ ನೈೇಂದಸ್ತು,-ಮೈಂದನಿಂಬ, ವಾವೆಶಕಿ-ವಾನ್ಸರನ್ನು ಅಹಂ-ನಾನು, ಯೆನಜನೂನಾಂ-ಗಾವುದಸಳ್ಳ, ಫರಂವಪಿ ಚ್‌-ಅಿರೆನತ: ಮು: ಸ್ಸ್‌ 
ವತುಂ-ದಾಂಟಿ)ನರಕ್ಯೆ, ಉತ್ಸಹೆ-ಇಣ್ಸಿಸುತ್ತೆ (ಸೈ ಇತಿ-ಇಂಶೇದ್ದು ಕಾ೯ವಾನರ್ರಾ-ಆೆ ವಾನರರಂಕುರಿತು, ಉನಾಚಹ-ಜ್ಲೀಳಿದನಬೆ ., [21 ತತಸ-» 
೪ಕ, ಶತ್ರ-ಆ ಸುಂರಿನನ್ಲಿ, ಮುಹಂನೆಸಾ3ಿ-ಖಹ್ಗವಾಗಿ ಬೇಸುತಶಿತುವ, ಬ್ಲಾವಿಧಕ-ಜ್ಲವಿದನು, ಸಪ,ಶಿಂಯೊಜನಾನಿ-ಯೆಪ್ಪತ್ತುಗಾವುದಸಳ್ಳನ್ನು, ಅಹಂ 
ನಾನು, ಸನಿವ್ಯೂಮಿ-ಸೋಸುನೆನು ಸಸಂಪೆಹಕಿ-ಸಂಳೆಯನಿ)ಲ್ಲ. (ಇತಿ-ಇಂತೆಂದೆ)) ಸ)ತ್ಸುಭಾವತ-ನುಡಿದವು [17|| ಕದಿಸತ ಮ-ಸೇನಾನಾಯಕ 
ನದ ಸುವೆಣಸ್ತು-ಸುಮೋಣನಾದಕೆ, ಹೆಬ್ಸವಸೆಕ್ತೋರಾ॥-ವಿಶೈ ವಾಧರೆಯೂಧ್ಗರಶಿಸಳಿರ್ಯಾ ಯೊಜನಾನಾಂ-ಗಾವುದಸಳ್ಳ ಆಕ್ಮೀಶಿಂತು-ಯೆಂಭತ್ತ ನುತ. ವೆ 
ನೆಯೆಂ-ದಾಂಟಿನೆನುನಿಂದುು ಕಥೆಯೆಕಾಂಸಶ:0-ಭ್ಲೀಳ್ಳುವನರಾಸಲೂ, ಶಾಳನವಾ೯-ಅವಕೆಲ್ಲರನ್ಸೂ ಅನುಮಾನ್ಯಚ-ಸೆಮೌಧ:ನವನೂೂನಾಡಿ 
ಶತಃ- ಖಳಿಕ, ಶೆವಾಂ-ಲೆ ಕಪಿಸಕ್ಕೊಳ್ಳಗೆ, ವದ್ಭೃತಮಕಿ-ಖಹಳ್ಳ ಮುದುಕನಾದ, ಜೂಂಸರಾಕ- ಜಾಂಂಖಬವಂ ವು, ಪ್ರತ್ಫುಭಾವತ-ಇ)ಶ[ತ | ರವಂ ಕೊಟ್ಟ 
ನು |೧೦॥ ಪೂರ್ವಂ-ಮೊದಲು, ಅಸ್ಸ್ಯೂಸನುಪಿ-ನಮಿಸೂಕೂಡ್ಯ ಕ್ತಿ ಠ-ಬಂದಾದ್ಯ 7ತಿನರಾಕೈ) ಬಕಿ-ಸಮನಾತಿಕ"ಸುವು, ಆಸಿ-ಆಂಖತು, ಕೆವಯಂ- 
ಅಂಥಾ ನಾತಿಸಲ್ಳು, ಸಂಪ) ತಂ-ಈಸ, ವಯಸಃ-ವಯೆಸ್ನುನ್ನ ವಾರಂ-ತುದಿಯನ 3, ಅನುವಿಸ)ವ,$-ಡೊಂದಿಭೇವದೆ ಆ: ಕೆಂತು-ನುಕ್ರೇಃ ನಂದಕ್ಕಿ ಬಿ 
ನಂಸಕೆಸತಿ-ಈನ)ಸಾರವಾಗ ಆಸುತ್ತಿರಲ್ಲು ಯದರ್ಥಂ-ಉರಾವ ನಿಮಿತ್ತ ನಾಗಿ, ಕಪಿರಾಜಕ್ಷ-ಸುಗ್ರೀನನು, ರಾನುನ್ಟ್‌-ಕ್ರೀರಾಮನೊಕೂಡ್ಯ ಕ್ರಾತನಿಕ್ಚ 
ಯಾ-ಮಾಶಲ್ಪಲ್ಚಿ ನಿಸ್ತಿಯಖಳ್ಳ ನರೋ, ಇದಂಕಾರ್ಗೊಂ-ಈ4 ಕಾರ್ಗವ್ಸು ಉಪಿತ್ರಿತುಂ-ಉಡಾಸೀನಮಾಡುವದಕ್ಕೆ, ನಕೆಕ್ಸೃಂ-ಆಸೆಲಾಸದೆ [೧-೦] 'ಸಂಂಪ್ರ 
'ಶ್ರಂ-ಈಸ, ಕಾಲಸವೆಸ-ಸಮಯವ್ಯತ್ಥಾಸದಿಂದ, ಯಾಸತಿಸ್ಸ-ಯಾವ ಸಮನವೋ, ಶಾಂ-ಅದನನ್ಯಾ, ನಿವೊಧತ-ತಿಳಿದುಕ್ಕೊಳ್ಳಿಶಿ. ಯೊಜನಾನಾಂ-ಗಾವು 
ದಸಳ್ಳು, ನವಶಿಂತು-3ಂಥತ್ತ ನಾ:ದಕೆ, ಸಮಿವ್ಯ್ಯಾಮಿ-ಹೋಸುವೆನು, ನಸಂಕಯಸಿ-ನಂಬೇಹನಿಲ್ಲ [೧3] ಜೂಂದರ್ವಾ-ಜಾಂಬನುತನುಹಳಿಕ್ರೆ ಬ್ಯಾ ೯ 
ವಾಧಶೋಸ ಮರದ ಕ್ಕ೯ಸರ್ಕಾ'ಸ್ರು -ಲಿ ಸಮಸ್ತ ವಾನರರಂಕುರಿತಾದರೆ, ಫ್ರನಕಿ-ಮತ್ತು, ಅಖ್ರನೀಳ-ನುಡಿದವು ॥೧3|| | ಸಮುಕೆ-ಸಮನವಿವ. 
ಯದನ್ಸಿ, ನೆ-ಯೆನಸೆ: ಸರಾತ್ರಮ$-ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು. ಬಿತಾನಜೆನ-ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರನೇ, ಫಾಸೀತ್ಚಉು-ಆಸತಿಲ್ಲವದ್ದೈ, ಮಹಾಪಿಕೆಸಿ-ಬನಿಚಕ್ರ ನರಿಯ, 
ಯಜ್ಞೆ. ಯಾಗದಲ್ಲಿ, ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಂ-ಮೂರು ವಂದನ್ಕಾಸಸಳ್ಳನ್ಮಾ, ಕ್ರಮಮಾಣಕಿ-ಲೆಕ)ನಿಸುತರಿರುವೆ ಸನಾತನಕಿ-ಅನಾದಿನಿದ್ದ ನಾದ, ನಿದು 8-ಕೀೀಮ 


ವ ಮಾದ ವಾಖಾನ ಬಿವಿ 


ತ್ತು ಯೋಜನಗಳನ್ನು ಲಂಭಸಲೂ ಸಮರ್ಥನೆನುತಲೂ, ಮೈಂದನೆಂಬವನು ತಾನು ಅರವತ್ತುಗಾವುದಗಳೆನ್ನು 
ಪ್ರ 

ದಾಂಟಬಲ್ಲೈ ಸೆನುತಲ್ಕೂ ದ್ವಿವಿದನೆಂ ಬವನು ತಾನು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ವಿಪ್ಭತ್ತು, ಗಾವುದಗಳನ್ನು ಲಂಭಸಬಹುದಿ 
ನುತಲೂ ಮತು, ವಾನರೋತ್ಸಮುನಾದ ಸುಖೆನಿಣನೆಂಬವನು, .ತಾನು ಎಂಭತ್ತು ಗಾವುದ ದೂರವನ್ನು ದಾಂಟಿ 
ಬಹುಜಿನುತಲೂ ನುಡಿದವರಾಗಲೂ ಆ ವಾನರ ಗುಂಪಿನ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಯುಪ್ತರಾಜನಾದ ಮಹಾ ವೃದ್ಧನಾದ ಜಾಂ 
ಬವಂತನಂಬವನು ಆ ವಾನರರಂ ಕುರಿತಿಂತೆಂದನು; ವಿಲ್ಫೆ ಕಪಿಗಳಿರಾ! ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಮಿಗೂ ಕೂಡಾ ಒಂದು ಫಿ 
ಧವಾದ ಗಮನಾತಿ ಕಯನಿತ್ತು, ಈಗ ನಮಿಗೆ ವಯಸ್ಸು ಅತ್ನೀತವಾಯಿತು, ಆದಕ್ಕೆ. .ಈ ಸಾರದ ವಿಷಯದ 
ಫ್ರಿ ಉಪೇಕ್ಷೆನಾಡಲಾಗದು ಇದಕ್ಕಾಗಿ ವಾನರ ಸಾರ್ವ ಭೌಮನಾದ ಸುಗ್ರೀೀನನೂ ರಾಮುಚಂದಿರನೂ ಸಹಾ 
ವ ಮಿಸಿರುವರು, ಆದ್ದ ನಿಂದ ಈ ನಮಗೆ ವಯೋತೀತವಾದರೂ, ನಾನು ತೊಂಭತ್ತು ಯೊ (ಜನಗಳನ್ನು ನಃಸಂ 
ಳ್ಳ. ಶಿ 
ಜಡವಾಗಿ ೫ ನುಡಿದು ಮತ್ತಿಂತೆಂದನು 1೧೩೬ ವಿಲ್ವೆ ವಾನರರುಗಳಿರಾ। ನಮಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇ ೫ 
ನ್ಯು ಫರಾಕ/ಮವಿರರಿಲ್ಲ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಾನು ಬರಿಚಕ್ರ)ವರ್ತಿಯ ಮಹಾ ಯಜ್ಞ್ಯದನ್ಲಿ ವಾಮನರೂಸನನ್ನೆ ಪದಿ ಕ್ರೀ 

ಕ | Vo 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: 6೮೩/0011. 


ಲ್ಲಿ “ ಟೀಸಾತಾತ್ಸ ಕೃಸಹಿತಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯ ಣೆ 


ದ್ಲಃಪ್ಸವನೆಮಂದವಿಕ್ರ)ನಃ | ಯೌೌವನೆಚತದಾಸೀನ್ವೈಬಲಮಪ್ರ)ತಿಮಂಪಕೈೆಃ 1೧೬1 ಸಂಪ್ರತ್ಯೈತಾವತೀಂಕಸ್ಲಿಂಗ 
ಮೆನೆತರ್ಭಯಾಮ್ಮತಹಂ | ನೈತಾವತಾಚಸಂಸಿದ್ದಿ ಕಾರ್ಯಸ್ಯಾಸ್ಕೂಭನಿವೈತಿ (೧೭1 ಅಥೊತ್ತೆರಮುದ್‌ರಾರ್ಥಮ 
ಬ್ರನೀದಂಗದಸ್ತ್ಮದಾ | ಅನುಮಾನ್ಯಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ, ೦ಜಾಂಬವಂತಂಮಹಾಕಪಿ 1೧೬71 ಅಹಮೆತದ್ಗವಿಪನಿಯೊ 
ಜನಾನಾಂಶತಂಮಹತ4 | ನಿವರ್ತನೆತುಮೆಳೆಕ್ತೀಸಸ್ಛನ್ನ ವಿತಿನನಿಶ್ಚಿತಾ 1೧೯1 ತಮುವಾಚೆಹರಿಕ್ರೆವೈಂಜಾಂ೭ ವಾ 
ನ್ಯಾಕ್ಟಕೊನಿದಃ 1೧೯೪) ಶ್ರೌಯತೆಗಮನೆಕಕ್ತಿಸ,ವಹರ್ರ  ಹಸತ್ತಮ 1೦೦! ಕಾಮಂಕತಂಸಹೆಸ್ರ)ಂವಾನಶ್ಯೈಷ 

ನಿಧಿರುಚ್ಛತೆ | ಯೊಜನಾನಾಂಭವಾನ್ಯ ಕ್ಕೊಗಂತುಂಪ್ರ]ತಿನಿವರ್ತಿತುಂ 1:೦೧ ಭವಾನ್ಯಳತ್ತ ಅ್ರಮಸಕ್ಯಾಕಂಸ್ಕಾಮಿ 
ಭಾವೆವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ | ಸ್ವಾಮಿಾಕಳತ್ರ)ಂಸ್ಫೈನ್ಯಾಸ್ಯಗತಿಕೆಪಾಪರಂತನ ॥ ತಸಳ್ಯುತ್ನ ಕ್ರಳತ್ರವತ್ತಾತಪ್ರ)ತಿಪಾಲ್ಲೂಸದಾಭ 
ರ್ವಾ 2a ಅದಿಚೈತಸ್ತಕಾರ್ಯಸ್ಟಾಭವಾನ್ವೂ ಲಮಠಿಂದಮು I ಮು ಹುಡ್‌ ಸ ದಾಂದ 


ಇದಾಧೀಂ- ಸಳ್‌ ವ್ರೊದ್ಲ$-ಮುದುಕನ:ದಕಾರಣ, ಪ್ವವಸೆ-ದಾಂಟುನನಿದ ಯದಲ್ಲಿ ಮಂದವಿಕ್ರವ 'ಮಕಿ-ಮಠಿನನಾದ ಪಠಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ನಮ್ಮ ಶೆಡಾ-ಆ ಸ 
ಮಯೆದಲ್ಲಿ, ಯೌಾವನಸಿ-ಯೆವನಾವಸ್ನೆಯಲ್ಲಿ ನನನ ಪಕ್ಕಸ$-ಇತರೆರಿಂದ, ಅಸ್ರ ತಿಮಂ-ಸಮಾನವಿ:ಲಪಿರುವೆ. ಖಲಂ-ಶ್ರಾ ಣೆಯ ಸ 
ಶು ॥೧೭]| | ಸಂಪ್ರಶಿ-ಈಸ್ಕ ಸಮನೆ-ಉಭಿನನಿವಯ:ದಲ್ಲಿ; ಔತಾವಶಂ-ಇಷ್ಟುಸರಾಶ್ರ್ರವಾದ, ಕ್ತ ಕ್ರಿಂ-ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಅಹಂ-ನಾನ್ಕು ಕರ್ತಯಾ 
ಮಿ-ಉಹಿಸುತ್ತೇನೆ, ಬಿಶಾನಕಾಚ-ಇದ್ಬುಮ್‌ ಶ್ರದಿಂದಕೇ. ಅಸ್ಥ್ಯಕಾರ(ಸ್ಯ-ಈ ತಾತನೆ, ಸಂಸಿದ್ಟ್ರೀ-ಹಿದಿ ಯೆ, ನಭನಿದೇಕಿ-ಆಸಲಾರದು ೧೨ 
ಅಥೆ-ಏಳಿಕ ಮಹಾಕಪಿಕ-ಬ್ಲೊಡ್ಗವಾನರನಾದ, ಅಂಸದಕಿ-ಅಂಸದನು, 'ಮಹಾವೀ)ಜ್ಞ, ೦-ಭಹಳ್ಳ ಶಿಛುವಳಕೆಯುಲ್ಲ, ಜಾಂಬಿನೆಂತಂ-ಜಸಂಬನಂತನನ್ನುೂ 
ಅನುಮಾನ್ಯ-ಸೆಮ್ಮು ತಿಗೊಳ್ಳನಿ ತದಾ-ಆಕಾಂದ್ಲಿ ಉಬಾರಾರ್ಥಂ-ಸಂಭೇರನಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ, ಉತ್ತರಂ-ಉತ್ರರವನ್ನೂ, ಅವ)ನೀ-ಉಸುರಿದನು] 
ಆಹಂ-ನಾನ್ಕು ಯೊಜನಾನಾಂ-ಗಾತ್ರದಸಲ್ಛ, ' ಸತಂ-ನೂರಾದ್ಕ ಮಹಔ-ಮಹತ್ತನಾಜ್ಯ ಭಿತತ ಇದನು... 7ವಿಪ್ಲಾವಿ:-ಪೋಸುನೆನ್ನು ನಿವರ್ತನೆಕುಎಹಿಂ 
ಕಿರುಸುಪ ನಿವ್ವಯದಲ್ಲಾದಕೆ, ಶಕ್ಷಿ-ನಾಮರ್ಥ್ಯವು, ಹಳ್ಯದ್ವಾ-ಆಸುವಶೋ, ನಷಂ-ಇಲ್ಲವೋ, ನನಿಕ್ಷಿ ಶಾ-ನಮ್ಮಿಂದ ಫಿಶ್ಚಂಬಸಲ್ಪಶಶಿಲ್ಲ.. ॥೧೯॥ 
ಪಾಕ್ಯಕೊನಿದಕಿ-ನಾಚಾಳ್ಳಶಲಲ್ಲಿ ಪಂಡಿಶನಾದ, ಚಾಂಸರ್ನಾ೯-ಜಾಂಖವಂತನ್ಮ ಶಂಹರಿಕ್ರೆಮ ೦-೮ ವಾನರೋ ತ್ರ್ವ-ಂನೆಂಕುರಿತು, ಉನ ಚ-ಸೇಳಿದನು? 
ಜೆಹರು:ಕನೆ3, ಮ-ವಿಕೆ ಕಶಿಸಳ್ಳಲ್ಲಿಯೊ ಕಹಿಸ- ಆವಾಂತರೆಚಾತಿಯಾದ ಕರಡಿಸಳ್ಳನ್ಲಿಯೊ ಸ್ರೇಮ್ಮ ನಾಡ ವಾನಕೋಶ ಮನೇ, ಸಮನೆ-ಲಂಭನನಿವೆ 
ಯದಲ್ಲಿ. ಳಕಿ8-ನಾನುರ್ಥ್ಯನೆ, ಚ್ಹಾ ಯತೆ-ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಣೆ, ಥರ್ನಾ-ನೀನು, ಯೊಜನಾನಾಂ-ಗಾವುದಸಳ್ಗ, ತತಂ-ನೂರನಾಾಸಳಿ, ಸಹಸುಲನ`-ನ್ನು 
ನಿರನೆನ್ಸಾಸಫ್ಮಿ ಸಂತುಂ-ಸೋಸುವದಕ್ಕೂ, ಸುಶಿನಿವರ್ಶಿತುಂ-ಕಿರಿ?ಖರುವದಕ್ಕೂಕೂಡ, ಕಾಮಂ-ನಿಶ್ನೇವನಾಸ್ಸಿ ಸಕ್ಷ; $-ಸನುರ್ಥೇ ವು (ಥಾಪಿ-ಹಾಗಾ 
ದರುಂ) ಬಿವನಿಸಿಕಿ-ಈ ಫ್ರಾಶ್ಯರಿಂದ ಸ ಬ್ಪಮಿಯು ಸಸ ನೊಚ್ಯಕೆ ಸೇಳರುವಲ್ಲೂ (ನರ-ಕುತ್ಕಗು ಕಳ್ಳುಹಿಸಲ್ಕಸಬೇಕೇಹೆ 
ಕತ್ತೆ ಸ್ಗೊನಿಯು ಕಳ್ಳುಹಿಸಲ್ಪಸತಕ್ಕವನಲ್ಲ)! f ॥೦೧[ 
ಹೆತಾತ-ನಿಸೋ ಅಸ್ಪನೇ, ಬ್ರರಂಯಶಾ_ಕಳ್ಳುಹಿಸಶಕ್ಕ್‌, ಹನ ಟಮಿ-ಧ್ವತಿಯಾದನತ್ತ, ಕಥೆಂಚನ-ಹ್ಯಾಗಾದರೂ, ಕಪ್ರಿಮೊಹಿ-ಕಳ್ಳುಹಿಸತಕ್ಕವ ಸಲ್ಲವೆ 
ಮೈ, ಹೆಜ್ಲವಸಸತ್ತ. ನಕ್ಕೆ ನಾನಕೋತ್ತಮನೇ, ಥವಕಾ-ನಿನ್ಕಿಂದ್ಧ ಸರ್ವ $-ಸಮಸ್ತಮಾದ, ಅಯೆಂಜನಿ-ಈ ಕಪಿಸನವು, '್ರೆಶ್ಯಕಕಲುಹಿಸತ್ತಕ್ಯ 
ಸು ool ಫರ್ಡ್‌ ನೀನು. ಅಸ್ಲೂಕಂ-ನನ್ನುಸಳಿಸೆ ಕೇಶ್ರಂ-ರಕ್ಷಣೀಯೆನಾದ್ದ ವಸ್ತುವು, ಸಬ್ಬಮಿಭಾನಿ-ರಾಜನಭಂವದನ್ಲಿ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಿ-ನಿಂತಿರುವೆ 
ನು ಸೈನ್ಯಸ್ಯ-ಸೇನೆಗೆ, ಕಳ್ಳತ್ರಂ-ರತ್ಯಣ್ಣೀಯ: ನಾದ ವಸು ಸು ವೂ ಎಂದ್ಕು ಔ ವ್ಯಾಸತಿ-ಈ ₹ ಕೋಕನ್ಯಂಸ್ಕೆ ಯು. 1-೦ ಹೆನಂಂತವ ಕ ಶೆ ಸಂಹಾರ 
ಕನೇ, ಹೆತಾಶ-ವಿಶೋಅಸ್ಫ ಶನ್ಲೂಠ-ಆದ್ದ ರಿಂದ್ರ ಕಳ್ಳತ್ರವಠಕಳ್ಳಶ)ದಂಶೆ ಸದಾ-ಯಾವಾಸಲ್ಯೂ ಭರ್ನಾ` ನೀನು, ಪರಿಭಾಲ್ಫಕಿ-ವಿನಶಿಸಶಕ್ಕವನುಗ-೦3 


ಅಶಿಚ-ಇದ್ಬುವಾತ್ರನೇ ಅಲ್ಲ. ಹೆತಿರೀದರುವಶೆ ಫ:ರಾಸಂಸಾರಕನೇ, ಔತ ತಸ್ನಕಾರ್ಯಸ್ಯ-ಈಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ, ಭರ್ವ-ನೀಷ್ಮು ಮೂಲಂ_ಕಾಗಣನ್ರೆ, ಅರ್ಥ 


ಸ್ಯ-ಸುಯೋಜನದ್ಯ ಮೂಲಂ- ಕಾರಣವನ್ನು, ಸಂರ (0-ರಕ್ಷಿಸತಕ್ಕ್ಟೆ ಬ ವಿವಸ-ಇರು. ಕಾಕ್‌ ನಿರಾ0-ಕ3ರ್ನವನ್ನು ಶಿಳದರಕ್ಕ ಫಯ;-ಅಭ್ಯಿ3 


ANANDA ರಯ 


ದದ ದ 


ಮಹಾ ವಿಷ್ಣು ಇವು ಮೂರುಹೆಜ್ಜಿ? ಗೆಳಿಡುವವೆ ಕ್ಯ ಭೂನಿಯಂಬೇಡಿ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾವತಾರವಂ ತ ತಾಳಿ, ಬ್ರ ಸ್ವಾಂಡವನ್ನಾ 
ಕ್ರಮಿಸಿ ಸಿದಾಗ, ಪ್ರ)ದಕ್ಷಿಣವಂ ಹಣವನು ತ ವ ೈದ್ವೈನಾದ್ದ ರಿಂದ ಲಂಘನದಲ್ಲಿ ಎನ್ಸ್ನ ನರಾಕ್ರ್‌ಮವ್ರ ಮಂದವಾ 
ಯಿತು, ಆಗೆ ಯವ್ಳುಸ ಸಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ನೀತಿಯಾಗಿ ಬಲವಿತ್ತು, ಈಗ ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರದೂರವಂ ಪೋಗಬಹುದೆಂ 
ದು ಊಹಿಸುತ್ತೇಸೆ, ಇನ್ನು ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಾಗ್ರಸಿದ್ದಿ ಯಾಗು 1 ವಿಂದು ನುಡಿವವನಾಗಲೂ, ಆ ವೇಳೆಯ 
ಫ್ಲಿ ಅಂಗದನು ಮುದುಕನಾದ ಜಾಂಬವಃತನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ, ನಾನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ. ಇ ಕತಯೋಜನೆ 
ಜೂ ಟೈ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ನೀಸದೇಹನಾಗಿ : ದೋಟಿ:ಫೆನು, ಅದಕೆ: ಅಲ್ಲಿಂದ ಪುನಃ ಹಿಂತಿಠಿಗಿ ಬರು ನಕಾಲ 
' ದಲ್ಲಿ ನನಿಗೆ ಕಕ್ರ್ವಿಯಿರುವಜೋ ಅಲ್ಲವೋ ವಿಂಡು ಸಂದೇಹಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿದವ ಸಾಗಲೂ, ವಾಕ್ಯಥ-- 
ಕ ನ್ನ್ನ ತಿಳಿದವರನ್ಲಿ ಉತ್ತಮನಾದ ಆ ಚಾಂಬವಂತನು, ವಾನರರನ್ಲಿಯೊ ಆ ವಾನರಾಂತಃಪಾತಿಯಾದ ಕರಡಿಗೆ 
| ಛಿ ೂ ಸಹಾ ಉತ್ತ ಮನಾದ ಲಲ್ಫೆ ಅಂಗದನೇ! ಗಮನನಿನೆಯದನ್ಲಿಯೊ' ಅಗಮನವನಿಷಯದಲ್ಲಿ:ಯೂ ಸಹಾ 
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ಕನ್ಯಿಂಧಾಕಾಂಡಿಸಂಚೆವವ್ಚಿತಮ ಸ್ಪರ್ಗಃ ಸಂ 


“ಹೆಕೆಂತಂದ, ಅಸ್ಫೃಕಾರ್ಯಸ್ಯೃ-ಈ ಕಾರ್ನಕ್ಕೆ, ಅನ್ನೇಘೂ-ಮಶೊ | ದುಪ); 7ತಿಕಿ-ಸಮನ್ಸ, ನಭವಕಿ-ಆಸದಿರುಎಜ್ಞೋ, ಕಠ-ಆದನ್ನು ದ್ರಾಮ್ಟ್ಯಾ 
ರ್ಥಕಿ-ನೋಕಲ್ಯಳಿ .ನ್ರೈಯೋಜನವುಳ್ಳ, ಘವಾತಿವೆ-ನೀನ್ಲೇ, ಸಾಚೆಂತಂತಿತುಂ-ಯೋಕಿಿಸುವವಕ್ಕೆ, ಅರ್ಹಶಿ-ಯೋಸ್ಯೇನಾಸ್ಯಾಧಾಸು lao ಆಂ 


= ಹ 
ನಿನಗೆ ಶಕ್ತಿ ಯಿರುವದು ತಿಳಿಯುತ್ತಲೇ ಇಧೆ, ನೀನು ಲಕ್ಷ್ಮಯೋಜನಗಳನ್ನ್ನಾ ದರೂ ದಾಂಟುವದಕ್ಕೆ ಕಕ್ಷನೆಸಸರಿ 
ಸ್ಥಾಮಿಯಾದವನು ಭೃತ್ಯಾಶಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಡುವದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ವಿಲ್ಲರನ್ನು ಪ್ರೇಶಿಸಿ ಕಳುಹಿಸತಕ್ಕವನಾದ 
ಧಣಿಯು ತಾನು ವಿಂದಿಗೂ ಪ್ರೇಪ್ಯನಲ್ಲ ನಿನ್ನಿಂದ ಈ ಜನವು ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕದ್ದ್ಭು,ಮತ್ತು ಧಣಿಯಾಗಿ ನಿಂ 
ತಿರುವ ನೀನು ನಮಗೆಲ್ಲ ರೆಕ್ಷಣೀಯವಾದ ವಸ್ತುವು, ವಲ್ಫೈ ಕತೃಸಂಹೂರಕನ್ನೇ, ಸ್ಕಾವಿಯೇ ಸೇನೆಗೆ ಕಳತ್ರ) 
ವು, ಆದ್ದಕಿಂದ ನೀನು ಕಳತ್ರ)ವಂತೆ ಪಾಠಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವನು, ಇದಲ್ಲದೆ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನೀನೇ ಸಾರಣಭೂ 
ತನ್ನು. "ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕೆ ಯಾವದು ಮೂಲವೋ ಅದನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸಬೇಕು ಅದನ್ನು ಬಿ 


ಡಬಾ:ಜೆಂದು ನೀತಿಐರುವದು, ಬುಡವು ದೃಢನಾಗಿದ್ದರೆ ಭಲಾದಿಗಳುಂಟಾಗುವಷ್ರು 1೫ 
ಎಿಲ್ಫಕತ್ರು/ ಸಂಹಾರಕನೆ! ಆದಕಾರಣ, ಬುದ್ಧಿಯಿಂದಲೂ ಪರಾಕ್ರವ:ದಿಂದೆಲೂ ಕೂಡಿರುವ ನೀನು ಈಕಾರ್ಯವ 


ನು ಸಾಧಿಸುವವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಾರಣಭೂತನಾದವನು ಯುವರಾಜ ನಾದ್ಭರಿಂದ ನಮಿಗೆಲ್ಲಗುರುವು, ಅದಲ್ಲದೆ ಒ 
ಜಿಯನಮಗೆನು, ನಿನ್ನನ್ನಾಕ್ರಯಿಸಿ ನಾವೆಲ್ಲರು ಕಾ್ಯಾದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರು ವಿಂಬನೆ:ಡಿಯುತಲಿರುವ ಮಾಪ್ರಾ) 
ಚ. ಸಾದ ಜಾಂಬವಂತನಂ ಈುರಿತು, ವಾವಿುತ್ರನಾದಅಂಗದನು ಮತಿ ಂತ್ತ ನಷ್ಟು 1೨1 . ವಿಲ್ಫೆಚಾಂಬವಂ ನೆ! 
ಸ್ರ ಹ ಈಸಮುದ್ರನನ್ನು ಲಂಭಿಸದಿದ್ದೆರೆ, ಮತ್ಯಾವವಾನರರು ಭೋಗದ ಫುನಃನಾನಿನ್ನಿಯೆ ಪ್ರಾ)ಯೊಪವೆಕ 
2 ಗೈೈಯ್ಯುಬೇಕಾಗುವದು, ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ ವಾನರಾಧಿಪತಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನ, ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದ್‌ಕೆ ಅಲ್ಲಿ 


ಮೂಡಾ ಪ್ರೊ ಣಗಳ ಸಕಿರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಶಾಣ್ಟ್‌ಮ್ಮ ಅತನು ಅನುಗ್ರ)ಹನಂಗೈಯನ್ನುವದರನ್ಲಿಯೇ ಆಗರಿಕೋಪ 


p CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Insttute, Melua Collection. 3 


ಒಟ 
| ಸ 
ತ್ತೆ 
| 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ಪಿ೨೦ ಟೀಸಾತಾತ್ಪರ್ಯಸಹಿತಶ್ರೀಮ ದ್ರಾ ಮಾಯೆಣೆ 


೦ಚಿದತತೊಂಗದಂ 1೩೩, ಅಸಕತೆವೀರಕ್‌ರ್ಯಸ್ಯುನಕಿಂಚಿತ್ರತಿಹೀಯತೆ । ಏಷ್ನಸಂಚೊದೆರಾಮೈೇನೆಂಯೆಃಕ 
ರ್ಯುಂಂಸಾಧಯಿಪ್ಯೂತಿ 12ರ! ತತಃಪ್ರತೀತಂಸ್ಸ ವತಾಂವರಿವ್ಯ ಮೆ ಕತಂತಮಾತ್ರಿತ್ಯುಸುಖೆೊಸನಿವ್ಕೈಂ ( ಸಂಚೊದಯಾ 
ಮಾಸಹಠಿಪ್ರವೀರೊಹಶಿಪ್ರವೀರಂಹನೆಮಂತಮೆವ ॥೩೫॥ -& ಪಂಚಪಪ್ಶಿತಮಸ್ಸರ್ಗೆಃ ೫--- 
ಆನೆಕ್‌ಕತಸಾಹಸ್ರೀಂವಿವಣ್ಣ್ವಾಂಹಶಿವಾಹಿಸೀಂ | ಜಾಂಬವಾನ್ಸಮುದೀಪ್ರೈ ಕ್ರಿನಂಹನೆಮಂತಮಥಾಬ್ರ 
'ವೀತ್‌ ।೧| ವೀರವಾನರಲೊಕೆಸ್ಕಸರ್ವಕಾಸ್ತ -)ನಿಕಾರದೆ (ತೊಪ್ಮಿಮೆಸಾಂತಮಾಕ್ರಿ)ತ್ಯಹನುಮನ್ಯಿಂನಜಲ್ಪಸಿ।5 
ಹನುರ್ಮಕರಿರಾಜಸ್ಥಾಸುಗ್ರೀವಸ್ರಿಸಮೊಹ್ಮ$ಸಿ | ರಾಮಲಸ್ಷ್ಯ್ರ ಣಯೊಕ್ಕಾಪಿತೆಜಸೂಚಬಲೆನಟೆ 151 ಅರಿವ್ಯೈನೆ 
ಮಿನಃಫುತೊ)ಮೈಸತೆಯೊಮಹಾಬಲಃ | ಗರುತಣ್ವನಿತಿವಿಖ್ಯಾತಉತ್ತಮೇಃಸರ್ವನಪ್ತಿಣಾಂ।ರ! ಬಹುಶೊಹಿಮಯೆಾ 


ಸಡೆನ-ಆಂಸೆದನಿಂದ್ಯ ಪ್ರತ್ಯುಕ $-ನ)ಕೆಯಾಗಿ ನೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕಃ ಪ್ಲೈವಸರ್ವಫ$-ವಾನಕೋತ್ತಮನಾದೆ, ನೀರಿ-ಕೊರನಾದ, ಸಚಾಯಿರ್ವಾ-ಆ ಜಂಬ 
ನಂತನು, ತೆದಾ-ಆ ಕಾದೆಸ್ಸಿ ಕತ8-ಒಳಿಕೆ, ಅಂಗದಂ_ಅಂಗದನನು ಕುರಿತು. ಉತ್ತ ರಂಪಾಕ್ಯ6ಿ-ಉತ್ತೆರರೊಸೆಮಾದೆ ಮಾತನ್ನೂ ಫೊ ನಾಚ-ನೇಳಿದೆ 
ನು ॥8:1 ಹೆನೀರ-ವಿಶೈ ಶೂರನ್ನೊ ಶೆ-ನಿನ್ಫು ಅಸ್ಯಕಾರ್ಯಸ್ಯ-ಈ ಕ್ರಾತ್ಯಕ್ಕೆ, ಕಿಂಚೆತ_ಸ್ಟಲ್ಪ ) ನಾದರೂ, ನಪರಿಹೀಯಶೆ-ಕೊರಶೆಯತಾಗಲಾರದು, 
ಯೆಕಿ-ಯಾವನನು, ಕಾರ್ಯಂ-ಕತ್ಯೇವಷ್ಸ್ಯು ಸಾಧಂಖವ $ಶಿ-ಸಾಧಿಸುವನೋ, ಬಿಮ8--ಈ ನಾಮ, ಔನಂ-ಇವನನ್ಮು; ಸಂಜೊದಯಾಮಿ-ಬ್ರೋರಿಸಂ 
ನೆನು 13%: ತಶಕಿ-ಐಳಿಕ್ಕ ಹರಿವ್ರನ್ನಿರಕಿ_ವಾನರರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನಾದ ಜಾಂಖವಂಶನು, ವ)ಶೀತೆಂ-ಪ)ಖ್ಯಾಶನಾಜ್ಮ ಪ್ಲವಶಾಂನರಿಬ. ಎ5-9ಂಭಿಸುಎವಶಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮವಾದ, ಔಣಾಂತಂ-ರಹಸ್ಯನನ್ನೂ, ಆಕ್ರಿ ಶ್ಯ-ಆಕ )ಂಖಬ, ಸ:ಖಹೊಪವಿದ. ಟ್ರಡುಖನಾ?ಿ ಕುಳ್ಳಿತುಕೊಂಡಿರುವ. ಹೆಕಿನ )ನ್ನೀರಂ-ನಾನರಕೆೊಳ್ಳುತ್ತೆ, 
ಮನಾದ್ಯ ಹ ಮುಮಂಠನೆನ-ಆಂಜನೀಯನನ್ನು. ಜೊದಯಾಮಾಸ-ಜೆ )ೀರಿನಿದನು 38" ೨ ನರಿಚವಸ್ಮ್ಯಿತನುಸ್ನರ್ಸ$ ೩. 
ಅಥ-ಏಳ್ಳಿಕ, ಚಾಂಬರ್ನಾ-ಚಾಂಖಿನಂತನು, ಅನೆಕಕತನಾಹಸ್ತಿ ೨9-ಅನೇಕಳತನಂಹಸ್ರಸಳ್ಳುಳ್ಳ, ವಿವಣ್ಣಾಂ-ಯೋೇನು ಶೋರನೇ ಕುಳ್ಳಶಿರುವೆ 
ಹರಿನಾಹಿನ್ನೀಂ-ನಾನರ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ ಸಮುದೀಶ 4-ಚನಣ್ಯಗಿನೋಡಿ, ಹನುಮಂತಂ-ಆಂಜನೇಯವಂಕುರಿತು, ಔನಂ-ಈತ್ರಕಾರನಾಗಿ, ಅಖ್ರನೀತೆ-ನುಡಿ 
ದನು, ವಾನರರ ೊಕಸ್ಯ-ಕಕಿಜನಕ್ಕೆ ವರ-ಕೂರನಾದನನ್ಲೊ ಸರ್ವಕಾಸ್ತ್ಯ )ವಿಕಾಂದ-ಸಮಸ್ತಕಾಸ್ತ, )7೪ನ್ತುತಿಳಿದನನೇ, ಹೆಹನುರ್ಮ-ವಿಶೈೆ ಹನುಮಂ 
ತನ ತೂಸ್ಲಿ ನ9-ಸುಮ್ಯುನಿಸುನನಾಗಿ, ವಿಕಾಂತಂ-ರಹಸ್ಯಸ್ಯ ಳವನ್ನು ಆಕಿ) ಸ್ಯ-ಹೊಂದಿ, ಕಿಂಕಜಶ್ಪಸಿ-2ರರಾತಕ್ಕೆ ಮಾತನಾಡದಿರುವಿ ॥-೦| ಹೆಹ 
ಮರ್ಮ ವಿಶೈಲಂಜನೇಯೋ) ತೆಜನೂಚ-ಕಕಿ03:೦ದಲೂ ಕೂಡ, ಹರಿರಾಜಸ್ಥೃ-ವಾನರನಾಥೆನಾದಸುಶ್ರೀವಸ್ಯ-ಸುಸ್ರೀವನಿಸೂ.ರಾಮಲಕ್ಷ್‌ ಇ್‌ಯೊ 
ಶ್ರ ಿ-ರಾನುಲಸ್ಸೆ_ ರಿಗೂ ಕೂಡ್ಯ ಸಮಿ-ಸದ್ದೂಕನ್ನು ಅಸಿಹಿ-ಆಗಿದ್ಬೀಯನ್ನೆ ॥8| ಅರಿವ್ವನೆನಿನತಿ-ಕಾಠ;ನನಿಸೆ, ಭುತ್ರಕಿ-ಮಸನಾದ, ನೈಧಕೆ 
ಯ-ನಿನಶಾಪೇನಿಯಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟಿದ ಮಹಾಖಲ-ಅಶಿ ಖಲನಂತನಾದ, ಸರುಶ್ವ್ಯಾನಿತಿ-ಗರುಡನೆಂದು, ವಿಖ್ಯಾತಕಿ-ವ್ರ ಸಿದ್ದ ನಾಡವನು ನರ್ವಾಕ್ರೆಣ್‌ಂ-ಯ 
ಲ್ಲೂಪಶ್ತೆಸಳ್ಳೊಳ್ಳಸೆ, ಉತ್ತಮಕಿ-ಸ್ರೋವ ನು 151 ವ:ಹ:ಬಲ8_ಬಲ:ಏಖಲನಂತನಾದ ಮಹಾಯಕಾ-ಬಹುಕೀರ್ಕಿವಂಶೆನಾದ್ಯ ಮಹಾನೆಸ-ಅಏಿನೇಸ 
ವಂತನಾದ- ಸವಕ್ರೇ-ಆ ಸರುಡನ್ನು, ಸಾಸರೆ-ಸಮಃದ್ರದಲ್ಲಿ, ಭುಜಗಾಣ-ಸರ್ವಸಳ್ಳನ್ಯೂ ಉಪ್ಭರ್ಶ-ಕೆಳ್ಳೆಯುವವನಾ?, ೭ಡುಕ್ಣಿಅನೇಕಾವರ್ಶಿ, ಷು 


ವಂ ಗೈಯ್ಯ್ಯುವ್ರದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರನು ಅಂಥವನ ಆಜ ಯಂವಿರಿ ನಾವೆನ್ಲಿಕೋದರೂ ವಿನಾಳೆನಿವುಳಟೂ 
ಗೊವದು, ಈಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಂದು ಗತಿಯೂ ಹಾ ವುಂಟಾಗಲಾರದ್ಕು ಆದ್ದ ರಿಂದ ನೀನೇಯೋಚಿಸುವವನಾಗೆಂ 

ದು ಅಂಗದನಿಂದ ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ರಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಜಾಂಬವಂತನು ನುಡಿನನದೆಂತೆನೆ, 1೩೩1 ವಿಲ್ದುಶೂರೆ 

ನಾದಅಂಗದನೆ ಈಕಾರಛ್ರಿಕ್ಕೆ ಯಾವನಿಧದಲ್ಲಿಯೂಕೊರತೆಯಾಸುವದಿಲ್ಲ ಯಾವವುರುಪನುಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸು 

ವನೋ ಅಂಥವನನ್ನ್ನ ಕಳುಹಿಸುವೆನೆಂದು ನುಡಿದನು ।೩೮1ಅನಂತರದಲನ್ನಿ ಜಾಂಬವಂತನು, ಲಂಭಸುವವರಲ್ನಿ 

ಉತ್ತಮನಾಗಿಯೂ, ಭಿಕಾಂತನನ್ನೆ ದಿ ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತವನಾಗಿಯೂ ವಾನರರಲ್ಲಿ ಕೊರನಾಗಿಂ ೨ೂ' ಇರುವ 

ಹನುಮಂತನನ್ನೇ ಪ್ರೇಕಿಸಿದನು 1೩೫1 ಕಪಿ $4 ಧತಿಕಾಂಡದ್ಲೊನೆ ೬೫ನೇ ಸರ್ಗಂಮ:ಗಿದುದುದು 8. 
ಅಸಂತರದನ್ಲಿ ಜಾಂಬವಂತನು ತೂಪ್ಲೀಂಭೂತವಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವ, ಅನೇಕಸಹಸ್ರವಾನರರುಳ್ಳ ಸೇನೆಯ 

ನ್ನು ನೋಡಿ ಹನುವುಂತನಂ *ುರಶಿತಿಂತೆಂದನು 1೧1 ವಿಲ್ಫೆ ಕೊರನಾದ ಹನುಮಂತನೇ? ರಹಸ್ಯವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
'ಅಕಾಂತವಾಗಿ ತೂಪ್ನೀಂ ಭೂತನಾಗಿ, ಬಿನುಮಾತಾಡದೆ ಯಾಕೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಿ 1೨1 ವಿಲ್ಫೆ ಹನುಮಂತನೇ, ತೇಜ 
i ಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದಲೂ ಸಹ ಹಠಿರಾಜನಾದ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೊ ರಾಮಂ ೬ಣರಿಗೂ ಸಹಾ ಸಮಾನನಾ 
ಗಿದ್ದ 12 ಕಾಕ್ಯಪಷಮುನಿಯ ಪುತ್ರನಾದ ಮತ್ತೂ ವಿನತಾದೇನಿಯನಂದನನಾದ ಮಣಾ ಬಲವಂತನಾದ 
.  ಗರುಡನೆಂದುಪ್ರ/ಖ್ಯಾತನಾದವನುಪಶ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಕ್ಫೋತ್ಸಮನು 101 ಮಹಾ ಯಕೋವಂತನಾಗಿಯೂ ಅತಿವೇ 
ಗವಂತನಾಗಿಯೂ ಅರುವ ಆ ಗರುತ್ವ್ರುಂತನು ಕಡಲಿನಲ್ಲಿ ಸರ್ಹಗಳಂ ಕೆಳೆಯುತಿರುವದಂ ನಾನುಬಹುತರವಾಗಿ 
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ಸ್ಥಿ ಎ (ಉಕ ್ಪದ ಲೆ 
ದೃಷ್ವೈಸ್ಸಾಗಕೆಸಮಹಾಬಲಃ | ಭುಜಗಾನುದ್ಧರನೃಕ್ಷೀಮಹಾನೆಗೊಮಹಾಯಕಾಃ: ॥1! ಪಷ್ಷೆಯೊರ್ಯದ್ಭಲಂತಸ್ಯ 
ತಾವದ್ಭುಜಬಲಂತನ | ವಿಕ್ರ)ಮತ್ಹಾಪಿಫೆಗಳ್ಳ ನತೆತೆನಾವಹೀಯೆತೆ ೭ ಬಲಂಬುದ್ಧಿಕ್ವೃತೆಜಕ್ಚಸತ್ಪಾಂಚ್‌ಹಶಿವುಂ 
ಗವ | ವಿಶಿವೃಂಸರ್ವಭೂತೆಮಕಿ.ಮಾಸ್ಕಾನಂನಬುಧ್ಯಸೆ|೭।ಅಪ್ಸರಾಪ್ಸರಸಾಂತ್ರ)ನ್ಯಾವಿಖಸ್ಯತಾಪುಂಜಿಕಸ್ಸ ಲಾ ಅಂ 
ಭನೆತಿಸರಿಖ್ಯಾತಾಪತ್ಲೀ ಕೆಸರಿಹೊಹರಿಃ 1 ವಿಖ್ಯಾತಾಕ್ರಿ)ಸುಲೊಳೆಮೆರೂಪೆಹಾಪ್ರ ತಿಮಾಭುವಿ ! ಅಭಿಕಾಪಾದಭೊ 
ತಾಾತವಾಸರೀ ಕಾಮರೂಪಿಣೀ 1 ದುಹಿತಾವಾನರಿಂದ್ರಸ್ಯಾಕುಂಜರಸ್ಯಮಹಾತ್ರ್ರುನಃ ॥೯ಟ[ ಕಪಿತ್ನೇಜಾರುಸರ್ವಾಂ 
ಗೀಕ್‌ದಾಚತ್ಯಾಮರೂಪಿಣೀ | ಮಾನ:ಪಂವಿಗ್ರಹಂಕೃ ತಾರ ಇಪಯಗವನಕಾಶಿನೀ | ವಿಚಿತ್ರ ಮಾಲಾಸ್ರಭರಣಾಮ 
ಹಾರ್ಹಷಹ್ಞೌಮನಾಸಿನೀ ॥ ಅಚರತ್ಪರ್ವತಸ್ಫಾಗೈಪ್ರಾ)ವ್ಯಡಂಬುದಸನ್ನಿಭೆ ಣ೧೮॥ ತನ್ಯ್ಕಾವಸ್ತ, ರಿ ವಿಕಾಲಾಹ್ಟ್ಯಾಃ 
ಪೀತಂರಕ್ತದಳೆಂಳುಭಂ | ಸ್ಲಿತಾಯಾಃ। ಪರ್ವತಸ್ಛಾಗ್ರೈಮಾರುತೊಪಹರಚ್ಛೈನ್ಸ 1೧೦೮೫ ಸದೆದರ್ಶಿತತಸ್ಲೆಸ್ಕೋವೈ 


ಪ್ಲಿ.ಂ೧ಿ 


ಯಾ-ನಮ್ಳಿಂದ ದ್ರಾಮ್ಮುಹಿ-ನೋಪಲ್ಪಜ್ಟನನನ್ಟೈ 19 ತಸ್ಥಾ-ಲಸತುಡನಃ ಪಶ್ಷಂತಿ ೂಕಿ-ಸರಿಸಳ್ಳ ಬಲಂ-ಬಲಸ್ತ, ಯಕಠ-ಯದ್ಯೋೋ ಇಡ | 
ಭುಜಖ೮0-ತೋಳ್ಳುಸರ್ಯ ಏಂವು, ವಿಸ್ರಸುಕ್ಸಾಪಿ-ಪರಾಕ್ರನುವೂಕೂಡ ಕೆನ-ಆ ಸರುಡಸೊಡನೆ ಸನಕಾನಮಾದದ್ದು, ನಾನಹೀಯಕೆ-ಕಮ್ಮಿ; ನ 
ಲ್ಲ (ಅಥನಾ-ಶೆಕ-೮ 7ರುಕನ ಬೆರಾಕ್ರಮಸಳಿಸಿಂಶೆಲ, ಫಾನಹ್ಲೀಯತೆ-ಕಪ್ಪಿಯಾದದ್ದಲ್ಲ) ley ಹೆಹರಿಪ್ರಂಸವ-ಎಿಶೈ ವಾತಕೋತ್ತೆ; ವ ನ 
ಹ್ಗು. ಖ೮ಂ-ಕರೀರಬಲವು, ಖುದ್ಧಿಕ್ವೃ-ಬುದ್ಧಿ ಯೊ, ತೆಚ್ಚ-ಕೇಜಸ್ಸು, ಸತ್ಸುಂಚ-ನಂನುರ್ಥ್ಯವು, ಸರ್ವಘೂಶೆಮ-ಸಮಸ್ರವ್ರಾಣಿಸಳ್ಳ್ಳಿಯೂ, ಮ 
ಪಂ-ಅತಿಕುಯನಾದದ್ದು. ಕೆಂಸಬುಧ ;ನೆ-ಶಿಳಿಯವಿಯಿ, (೦8 KE KS A A Ke ಜ್‌ 
ಅಪ್ಭರಸಇಂ- ಅವರ: ೦ಸನ್ನಯರೊಳ್ಳಸ್ಗೆ ಸ್ರೆವ್ಯಾ-ಉತ್ತ_ಮಳ್ಳಾದ, ಸುಂಚಿಕಸ್ನ ಅಾ-ಶ್ರುಂಜಿಕಸ್ಸ ಕೆಯೆಂದು, ನಿಖ್ಯಾಶಾ-)ಸಿದ್ದಳಾದ, ಅನ್ನೇ ೫ ಸ 
ಸ್ತ್ರೀಯು, ಆಂಜನೆಕಿ-ಅಂಜನಾವಿಂದು. ನರಿಖ್ಸಿತಾ-ಪ್ರಯ್ಛಶಳ್ಳು ಕೆಸರಿಣ8-ಕೇಸರ್ಲೀಬಿಂಖ್ಯ ಹರೆಕಿ-ನಾನರನಿಸೆ. ನಪೀ-ಹೆಂಡರಿಯು,' ಶ್ರಿಮರೂ 
ಮ-ಮೂಜಗದನ್ಲಿಯೂ ವಿ್ಯ್ಯಾತಾ-ಪ್ರಸದ್ಧಳು, ರೂಜಿ-ಸೌಾಂದರ್ಯಿಂದ, ಫುವಿ-ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ, ಅಶ್ರತಿಮಾ-ಅಸದ್ದಕಳ್ಳು ಜೆಕಾತ-ನಿಶೋ 
ಅಪ್ಪನೇ, ವಾಸರೆಂಪ್ರಸ್ಟೂ-ವಾನರಾಧಿ ಪಶಿಯಾದ, ಮಹಾತ್ಮೃನ$ಿ-ಮಹಾಮ ನಸ್ಬುಯಾದ್ಕ ಕುಂಜರಸ್ಯು-ಕುಂಜರಫೆಂಬವನಿಸೆ, ದುಹಿಶಾ-ಮಗಳ್ಳದ, ಸ 
ಪಾನರಸ್ತಿ ಯರಾದವಲ್ಲು, ಅಭಿಕಾವಿಂ5-ಕಾಪದಜಿಕೆಯಂದ, ಅಭೂ5-ಆದೆಳು [|| [| ಶಪಿಶ್ಟೊ-ಕಪಿಭಾವದಲ್ಲಿ, ಚಾರುಸರ್ವಾಯೀ-ಮನೋಹ 

ದ ರೂಪಳಳ್ಳ ಲ ಕಾಮರೂಪಿಕೀ-ಸ್ಟೋಹ್ಸ್‌ರೂವಳ್ಳಾದ ಆ ಅಂಜನೆಯು, ಕದಾಚಿ'5-ಬಂನಾನೊಂದುಕಾಲದ್ಷಿ, ಮಾನುವೆಂ-ಮಕುವೆ 5 ಸಂಜಂಧವೆಾದ, 
ವಿಸ್ರಹಂ-ಸರೀರನನ್ನೂ ಕಂಕ್ಟಾ-ಮಾಡಿ, ರೂಪಯಗಾವನಶಾಶಿನೀ-ರೂಪದಿಂದಲೂ ಯೆೌೌವನದಿಂದಲೂ ಒಳ್ಳೈನಳ್ಳಾಗಿ, ನಿಜಿಶ್ರಮಾಲ್ಯಾಭರ್ನಣಾ-ನಾನಾ 
ಬಗೆಯಾದ ಫೊದಂಜೆಗಳ್ಳೂ ಆಭರಣಸಳ್ಳೂ ಉಳ್ಳೃನಳ್ಳಗಿ, ಮಹಾರ್ಹಸ್ನೌಮವಾಬಿನಿಿ-ಅಮೂಲ್ಗೂವಾದೆ ಮುಕಳಿ ಟನಳಾಸಿ ಮಾ ನ್‌ 
ಖುದಸಧ್ಯಾಭೆ-ವರ್ಷ್ಯಾಕಾಲದ ನೇಫಿದಕಾಂಶಿಯಂಶೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಪರ್ನಕಸ್ವೃ-ಬೆಜ್ಟದ ತಕ್ಕಡ, ಅ ಟ್ಟ 
ತಸ್ಯ-ಜಿಟ್ಟದ, ಅಸೆ)-ಕಿಬರದಳ್ಲಿ ಸ್ಥಿ ತಾಯಾಕಿ-ನಿಂಕಿರುವ. ನಿಕಾಲಾಹ್ಷಖ್ಯಕಿ-ವಿನ್ತಾರಮಾದ ನೇತ್ರಸಳ್ಳುಳ್ಳ ತನನನ ಜಾರ ಸ ಸ ಸ 
ಕೆಂಪಾದ ಕೊನಿಗೆ: ಸುಭಂ-ಕುಫಕರಮಾದ, ಶೀತಂ-ಹಚ್ಚ?`ರುವ, ವನ್ಯ )ಂ-ನಸ್ತ )ವನ್ಸುೂ ಮಾರುತಕಿ-ನಾಯುವು ಕೈನ | ಫಾ 
ಈ-ಅವಹರಸಿದನು [೧-೨1] ॥ ತಕಕಿ-ಒಳ್ಳಕ. ಸಕಿ-ಆೆ ವಾಯುವು, ಶಸಳ್ಳಾಕ-ಆ ಬೇನಿಯ್ಯ ವ್ರಾಶ್ರಾ-ನರ್ತುಲಾಕಾರನಾದ್ಯ ಸಂಹಶ Fer | 
ಊರ ೂ-ಊರುಪ್ರಶೇಶಸಳ್ಳಕ್ಕು ಸಹಿತೌಬಂದಕ್ಕೊಂದು ಇರಿದ, ನೀನ್‌-ಖಶಿವೈ ಮಾದ, ಸನೌಚ-ಕುಚಸಳ್ಳನ್ನು, ಸುಜಾತಂ-ಜನಾಗಿರುವ, ಜಾ 


ಮಾನವಾ 
ಇಂದದೇನ ಅತನ ಗರಿಗಳನ್ಲಿ ಯಮ್ಮ ಬಲವಿರುವದೋ ಅಷ್ಟು ಬಲವು ನಿನ್ನು ತೋಳುಗಳನ್ಲಿಧೇ: ನಿನ್ನ ಸನಾ) 
ಮವೂ ವೇಗವೂ ಸಹಾ ಆತನ ಪರಾಕ್ರಮುಸ್ಕಿಂತಲೂ ವೇಗಳ್ಕಿಂತಲೂ ಕಮ್ಮಿಯಾದದ್ದಲ್ಲ, ನಿನ್ನೆ ಬಲವೂ 
ಎ “ಜನ್ನು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ಸರ್ಯಪ್ರಾಣಿಗೆಳನ್ಸಿಯೂ ಅತಿಕೆಯವಾದದ್ದು, ನಿನ್ನನ್ನು ವ್‌ 
ಸ ಮಿರ್ದಳು, ಆ 
ತಿರಿಯದಿರುವನನಾಗಿದ್ದೀ 21 ಪುಂಜಿಕಸ್ಕಳೆವಿಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಳಾದ ಓರ್ವಳಾದ ಅಪ್ಪೈರಾಂಗನೆಯಿರ್ದಳು, 


ಯ್ಕು ಅಂಜನಾಜಿನೀಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧೆಳು ಫೇಸರಿವಿಂಬ ವಾನರನ ಪತ್ಲಿಯು, ಮೂಜಗದನ್ನಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತಳಾ. 


-ದೆನಳ್ಳು, ಸೌಂದರ್ಯದಿಂ ಭೂಮಿಯೊಳಸದೃ ಕಳಾಗಿರುವಳು, ತಂ ವಾನರ ಹ 
ಕೇಂದ್ರ)ನಾದೆ ಈುಂಜರನೆಂಬನನ ಪುತ್ರಿಕೆರ್ಯಟ!ಕಾಮೆರೂಪಿಯಾದ ಆ ಅಂಜನಾದೇವಿಯು, ಮನು ಪ ) 

ರವನ್ನೆ ದಿದ ರೂಪದಿಂದಲೂ ಯ್‌ವನೆದಿಂದಲೂ ಸಹ ಒಪ್ಲು ಿನಳಾಗಿಯೂ, ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಫೂದಂಡೆಗಳನ್ನು 
ಕರಾರು ಲ ಧಠಿಸಿದವಳಾಗಿಯೂ ದುಕೂಲವನ್ನು ಟ್ಟಿವಳಾಗಿಯೂ ಸಹ ಯಿರುವವಳಾಗಿವರ್ಷಾಸಾಶೀನ 
ದ ಬೆಳೆಗುತವಿರುವವಳಾಗಿ,ನರ್ವತದ ಕಿಖರದನ್ನಿ ಸಂಚರಿಸುತರಿರ್ದಳು, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆ ಜೀ 
ವಾ 


ಯು ಪರ್ವತದ ಫಿಖರದನ್ಲಿರುವಾಗ ವಾಯುವು ಆ ಜೇವಿಯವಸ್ತ್ಯ )ವನ್ನನಹರಿಸಿ ವರ್ತುಲಾಕಾರಮಾದ ಅಕೆಯ, 
ವಿ ಹಿ 4 ಭು 


Vo 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ಗತಾ 


ಭಿ Fur: 7 Tattva 'ತಾ"ತ್ಪಕಿ 91 ನ? 'ಪ್ರಕು an. gg 


ನಾವೂರೂಸುಸಂಹತ್‌ । 
ತನುಮಧ್ಯಾ3ಂಯೆಕೆಸ್ಕಿನೀಂ ॥ ದೃಷ್ಟೈ ಆ 3ನಕುಭಸರ್ವಾಂಗೀಂಪವನಃ ಕಾಮವೊಹಿತಃ | ೧೮೮ !ಸತಾಂಭುಜಾಭ್ಯಾಂ 


ಕಂದ 


ದೀರ್ಫಾಭ್ಯಾಂಪರ್ಯಪ್ಯೂಜತಮಾರುತಃ | ಮನ್ಯಥಾವಿವ್ವಸರ್ವಾಂಗೊಗತಾತ್ವಾತಾಮನಿಂದಿತಾಂ 1೧೫॥ ಸಾತು ` 


ತತ್ರೆ) ಕ್ರವಸಂಭ್ಲಾ ಫಾಂತಾಸುವೃತ್ತ್ವಾ ವಾಳ್ಯುಮಬ್ರವೀತ್‌ 1 ಭ್ರಿಕಪತ್ಛಿ ವ ತಕಕ ತುದಿ ಚ್ಛೃತಿ 1೧೬. 
ಅಂಜನಾಯಾವಚೇಃಕ್ರು)ತ್ಯಾಮಾರುತಃಪ್ರುತ್ಯಭಾಷತ ೧೩1 ನತ್ಕಾಂಹಿಂಸಾಮಿಸುಕ್ರೊಣಿಮಾಭೂತ್ರೆಸುಭಗೆಭ 
ಯಂ | ಮನಸಾಸ್ಟ್ರಿಗತೊಯತ್ತಾ $ಂಪರಿವ $ಜ್ಜಿಯಕಸ್ಕಿನೀಂ [ ವೀರ್ಫವಾನ್ಸುದ್ದಿ ್ಲಿಸಂಪನ್ನಸ್ತ ವಪುತೊ)ಭವಿಷ ಳಿತ 
ಮಹಾಸತ್ತೋೊಮಹಾತೆಜಾಮಹಾಬಲಪರಾಕ್ರಮಃ 1 ಲಂಘನೆಫ್ಲವನೆಚ್ಛೆವಭವಿಷ್ಕ್ಯ ಇತಿಮಯಾಸಮಃ॥೧೯-ಲ! ಭಿನಮ್ಮು 
ಷಾ 3, ಪ್ರತತಸ್ತು ಪ್ಯಾ ಅತನ ಗ ಹಾರಶಾಂತ್ಟಂರುಥಾಭಾಹೊಪ್ರ)ೆತ್ಟೆ ಪ್ಲವಗರ್ನೆಭಂ kd ಅಭ್ಯು 


ಸು-ನುನೋಷರಮಾದ, ಲಭಘಾಜ್‌ ಮುಜರಾ ಹರಕ [೧ ಪವನಕಿ-ನಾಯೆನ, ನಿಕಾರಾಯತ್ರೊಣೇಂ- ಹಾ 
ದೀರ್ಥಿತಾಗಿಯೆೊ ೦3ರುವ್ದ ಸೋಣಿವ್ರ ಬೇಳೆಮುಳ್ಳೃ, ತನುನುಧ್ಯಾಂ-ಸೂಹೆ_ ವಾದ ಮಧೆ (ವುಪೇಸೆ್ರಳ್ಸ, ಯಕೆಸ್ಸೀನೀಂ-ಕೇರ್ತಿಪಂತಳ್ಕಾಡ ಶುಭಸ್ನ 
ರ್ಮಾ-ಂಗೀಂ-ಸುಭಕರನಮಾದ ಸವಾ ಇ-ವಯೆವಸಲುಲ್ಯ, ಶಾಂ-ಲೆಕೆಯನ್ಳು, ಪ್ರಾಜ್ಮ್ರೆ ವ-ನೋರುತ್ತ; ಕೇ, ಕಾಮುನೊಹಿಶಸಿ-ಕಾಮಾಸಕ್ತ 5 ನಾಂದನು [೧೫ 
'ಸಮಾಶುಶ-ಆ ವಾಯುತ್ರ ಮನ ನ.ಥಾನಿವೆ ಎ ಜಸ್‌ ್‌ ಆಕ))ಂತವಾಗಿ ಶಾಂಸಶಾಕ್ಟ್ಯಾ -ತದ್ಗತಚಿತ್ತ ನಾಸಿ, ದೀರ್ಫೌಭ್ಯಾಂ-ಉದ್ದೆ' 
ವಾದ, ಥುಜಾಭ್ಯಾಂ-ಘುಜಸಳಿಂದ, ಅನಿಂದಿಕಾಂ-ನಿಕೊಣಾವೆಳ್ಗಾದ್ಯ ಶಾಂ-ಆಕೆಯನ್ನೂ ವತ್ಯೆಮ್ಹಜತ-ಆಶಿಂಸನಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು [[೧೫|| | ಸುವ 
ಶ್ರಾ-ಬಳ್ಳೇನಶತೆಯುಳ್ಳ. ಸಾತು-ಆ ಅಂಜನಾವೇನಿಯಾದರೆ, ತತ್ರೆ ;ವ-ಅಲ್ಲಿಯೇ, ಸಂಭಂತಾ-ಛ: ಭ್ರಾ)ಂತಳ್ಳಾ, ಇದಂಬಿಕನಶ್ನೀವ)ಸಂ-ಈ ಬಿಕವ 
ತೀವ)ಶವನ್ನು ಕಕ್ಷ-ಯಾನವವನು, ನ ಇಕಂಖಶುಂ-ಹೋಸಲಾಡಿಸುವದಳ್ಳೆ, ಇಚ ಅತಿ-ಅನೇತ್ತಿಸ. ಸುತ್ತಾನ್ಲೋ, (ಇತಿ-ಇಂಶೆಂದಂ) ವಾಕ್ಕುಂ-ನಾತನ್ಮು 
ಅಸ್ರಸೀತೆ-ಸುಡಿದಳ್ಗು re] | ಅಂಜನಾಂಯಾ$-ಅಂಜನಾಶೇವಿ ಸು. ವಚಕ-ಮಾತನನ್ನು, ಶ್ರೊಶ್ವಾ-ಕೇಳಿ, ಮಾರುಕಕಿ-ನಾಯುರ್ರ, EN ಭಾವತ- ಉತ 
ರನ್ಹಂ ಕೊಟ ನು heal ಹೆಸುಕ್ರೊಣಿ-ವಿಲಾಾ ಸನಿಸಾ ಚೇನಮಾದ ಮಧ 4ಶ್ರಶೇಕುಳ್ಳ ವ್ಸ ಕಣ್ನಂ-ನಿನ್ನುನಬ್ಬು ಫಹಿಂಸಾಮಿ-ಹಿಂಸಿಸುವನ್ಲಲ್ಲ, ಮಧ 
ಫಾ-ಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಯಸ್ಸಸ್ಸೀನೀಂ-ಕ್ಬೀತಿನಕಃ ಿಯಾದ್ಯ ಶ್ಯಂ-ನಿನುನು),, ಪಂದ್ದೇಜ್ಯಅಸ್ಭಿಕ್ಕೊ ಶು ಸಕೊಸಿ ಸ್ಪೀತಿಯತ-ಹೋದನನಾಜೆನೆಂಖದ್ಯಾನೆ 
ಮೋ, ಶತೆ-ಅದ್ದು ಹೆಸುಥಸಿ-ಪಿಕ್ಕೆ ಬ್ರ ಸ್ರ ಯೆ, ಕೆ-ನಿನಸ್ಸಿ ಭ:ರುಂ-ಭೀತಿಯನ ಮಾಭೂರೆ-ಬ್ಯಾಗ್ಯ ವೀ್ಗವಾ-೭ರಾಕ್ರವ:ಠಾಶಿಯಾದ್ಧ ಖುದಿ 
ಸಂನನ್ನುಕಿ-ಖುದ್ಬಿ ಯುಕ್ತವಾದ, ಭುತ್ರಕಿ-ಮಸನ್ನು ಶವ-ಧಿನಸ್ಕೆ ಭನಿದೆ :ಶಿ-ಆಸುವಸು, ಮಹಾಸತ್ಪೂಕಿ-ಏಹುಕೇಜಸ್ತಳ್ಗ, ಮೆಹಾಜಿಲನರಾಕ)ಮಕಿ-ಬಹು ಸ 
ಕ್ರುಣೆಯೂ ಸ್‌ನರ್ಥ್ಯವನಳ್ಲ ಅಂಭಿನೆ- -ಡಾಂಜುನನಿವಯದನ್ಲಿಯೇಲಿಸಫಿ, ಸನಹನ-ರಾಸಸವ ಯೇ, ಮೆಂಯಾ-ನನ್ಫೂಡನೆ, ಸೆ 
'ಮಕಿ-ಸಮಾನನಾದವನು. ಭವಿಷ $ತಿ-ಆಸುವಸು| pe ರು nee ॥೧೯॥| ॥| 
ಹೆಮಹ ಹಾಚಾಹೊ- ಶೈ ಖಹಳ ಧುಜನರಾಕ್ರ)ನಕಾಶಿಯೇ, ಜೆಮಹಾಕಸೆ-ವಿಶೈ ಸೆ ದ್ಮೆನೇ. ನಿಸ ನರಿಯಾಗ್ಸಿ ಉಳಾ De ತ್ರೆ-ನಿ 
ನ). ಜನನೀ-ತಾಂಖಯುಶಶಸ-ಬಳ್ಳಕ್ಕ ಶುದ್ಧಾ -ಸಂತೋವಚೆತ್ತ ಳ್ಳಾ?, ರ ಸುಶೆಜ್ಞೂ, ಸ್ಲೈವಸರ್ವ-ಭಂ-ವಾನರಳ್ತೆ ಸ್ರೇನ್ಮ ನಾದ, bd 
ಸುನು ಪ್ರಜ್ಞೆ -ಹಗದಳು || ೨೦/| | ತತವಕ; ಬಾಲಕಿ-ಹುರುಸನಾದ, ತ್ನೌಂ-ನೀನು- ಸ್‌ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿ 1 ಿತಂ- ಹುಳ ಟ್ಟ ದ. ಸೂ 


ಕೃಂ-ಸೂರ್ಯನನ್ನು, ಡವ -ಕಂರು, ಸಂಚಿತ ನಂವೂ ನಿಯ, ಜನ್ರಾಶು8-ಸ್ರಹಿಸಿಡ್ಟೈಯುಳ್ಯವಾಗಿ. ಸುತ್ತು ಹರ ಬಸಂ-ಅಂತ 


ಮವ ವಳುವುವಮಖಯಖಿವವಾ್‌ 


fora ಮಮ ಎಜಿ 


ಊರುಪ್ರಬೇಕಗಳನ್ನೂ, ಪರಸ ರವಾಗಿ EE ನಾ ಲಾ ಸುಂದರವಾದ ಮುಖವ ನ್ನೂ ಸಹಾ 

ಹಂಡನು ॥೧೩ಟ1 ವಿಸಾ 3, ರವಾಗಿಯ.ೂ ದೀರ್ಥವಾದ ಕೊ *)ಣೀಪ್ರ)ದೇಶವುಳ್ಛ ಮತ್ತೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ನಾದ 'ಮಧ್ಯನ ಪ್ರ 

ದೇಕವುಖ್ಯ; ಮಹಾ ಯಕೋವಂತೆಳಾದ ಆ ದೇವಿಯೆಂ ಕಾಣುತಲ್ಲೊ ಪವಮಾನನು ರಾ ಜ್‌ 

ತಥ್ಗತವಾಡ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಭುಜಗಳಿಂದಾಶಿಂಗನಂ ಗ್ರೌದವನಾಗಲೂ ಆಕೆಯು ಸಂಭಾ ತಛಾಗ್ಮಿ ನನ್ನ್ನ 

ಬಿಕಪ ಶ್ಲೀವುತವನ್ನು ಭಂಗಪಡಿಸವಿಚಿ ತ್ಸಿಸುವವನಾರಿಂದುನುಡಿದಳು ಆ ವಾಶೌವಂಫೇಲಿ ವಾಯುನಿಂತೆಂದನ,[೧೨| 
ವಿಲೆ ಅಂಗನಾಮಣಿಯೇ? ನಿನ್ನುಂ ನ ನಾನು ಬಾಧಿಸುವದಿಲ್ಲಾ, ಆರಿಂಗನಂ ಗೈದು ಪ್ರೊರಮಟ ಸ್ವೀನೆಂಬದ್ಯಾವಡೋ, 
ಅ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭೀತಳಾಗಬ್ಯಾಡ, ವೀರ್ಯುವಂತನಾಗಿಯೂ. ಬುದ್ಧಿವಂತನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಹ ತಾತನ ಹ್‌ 
ವನ್ಮು ಅನನು ಮಹಾ ಕಕ್ತಿಯುಲ್ಯವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಬಹು ಬೆಳಗುಪನಿನಾಗಿಯೂ ,ಅತಿಪರಾಕ್ರ)ಮ ಕಾಲಿ ಯಾಗಿಯೂ 
ಲಂಘಿನವಿಷಯಡಲ್ಲಿಯೂ ಸಹಾ ನನಿಗೆ ಸಮಾನನೇ ಆಗುವನು 1೧೯ ವಿಸಿ ಮಹಾ ಭುಜಪರಾಕ್ರ)ಮಶಕಾನಿಯೆ[ 
ಅನಂತರದನಿ ' ತಾಯಿಯು ಈ ಪಕಾ ಸ ಐ 
ಸ ತರಿ! ನಿಮ್ಮ p) ಪ್ರ)ಕಾರವಾಗಿ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಬ ಟಿ ೈಲಾದೆಕಾರ ಣ ಮಹಾ ಸಂತೋಷ 
ಕ ಕಕ್ಕ ಷ್ಟ ನಭ ಣು ನ್ವನ್ನ ಹಡದಳು 1-5೦॥ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ನೀನು ಉದಯಿಸಿದ ಸ ಇರ್ಯುನಂ ಘಂ 


: 0೦%. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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Funding: Tattva Heritage ೯೦೮೧೮೩॥೦೧,(೦॥೩[೬೩. Digitization: ay 
ಸಪ್ಯಿಂಧಾಳಾಂಡಿನಔವಪಪ್ಟಿತನು ಸ್ಪಗೆೇಃ ೩-೦೩ 
Rs ಪನುಹಾವನೆ:ಫಲಂಚೆತಿಜಿಫೈ ಶ್ರುಸ್ತ ಕಿಮುತ ್‌ಫ್ಲುತ್ತಾಭ್ಯುದ್ಗತೊದಿವಂ1.೨೧೮[ 
ದಾವತತಿಸೂ i ಗಗಿ 1 ತೆಜಸಾತಸ್ಥೂನಿರ್ಧೂತೊನವಿಪಾದಂಗತಸ್ತತಃ ॥೨-೦೮[ ತಾವ 
ಲಾಗ್ರಸಿಖಕೆನಾಮೊಹನುರಭ ಸತ । ತ ಹನಮಂತ ಸಬಲಾ ರ ಗ 
ನ್ನ ಸುರಾಸಭೇತ FA ಕ ಘಟ ಲೊಕ್ಕಾಭ್ಯಕಸಂಘು)ಡ್ಕೊನವವೌವೈಪ್ರಭಂಜನಃ | ೭೫0೪ ಸಂಭ) 
ಸಾ (ಜ| ಹ 4 ಸಶಭಿತಿಸತಿ | ನ್ರನಾಡಯಂತಿನಂ ಕುಡ್ಲೆ ನಷ್ಟರುತ ಉಪ 1.05. ಸ್ರ/ 
ಸಾದಿತಚಪಪನೆಬ)ಹ್ಕಾ ತುಭ್ಯಂಪರಂದದ್‌ | ಅಕಸ್ತ )ನಢ್ಯೆತಾಂತಾತಸಮರೆಸತ್ಪೂವಿಕ)ನು 1. ವಜ್ರ)ಸ್ಪ್ಪಿಚೆ 
ನಿಪೌತೆನವಿರುಜಂತ್ಕ್ಯಾಂಸಮಾಕ್ಷ 8೮1 ಸಹಸ್ರುನಿತುಃಪ್ರಿ ತಾತಾ ದೆದಾತೆವರಮಂುತ್ತಂ I ಸ್ಥ ದಡಕ್ಕೆ ಮರಣಇಂ 
ತೆಭೂಯಾದಿತಿವೈಪ್ರ)ಭೊ ೯] ಸತಂಶೆಸರಿಣಪುತ್ರ? ಪ್ಲ್‌ತ)ಜೊಭೀವ)ವಿಕ್ರಮಃ | ಮಾರುತನಸ್ಥಾರಸಃವು ಸ್ಟೆ, 


Ce] 


ಧ್ಯ A ಇನಎಂ-ಗನೆದೆಗಳ್ಗೆ ನ್ವೀಣಿಗತಾಧಿ 
ಕೂಸು 11 MB ಶಸ್ಯ್ರ-ಆ ತು ಶೆಜನಾ-ಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ, ನಿರ್ಧೋಕಕಿ-ಕೊಡಹಲ್ಪುಟ್ಟಿನನ?, ನಿವ್ಯದಂ- 
'ಸ್ಯೇಸನನನು), ಕ-ಹೂಂದರಿಿಬ್ಬ '|[೧೨೧|| | ಹೆಮಹಾಕಕಔಿ-ನಿಶೊನಾವರಿ : ೧೦ಶೊಳೆಂ ಆ. ತ ಜೆ ಜ್ಯ p: 
ಇ ಹ ಆಸತತನಾ ಹಾಸ ಬ್ಲ ಕಸ ಯಿ ಸವ ಸಾ NT ಸಷ 
fs ಜ್ಯ *`ಕೂ)ಧಾವಿಜ್ಭನ-ಕೋವಿಂ ಈೇಸವ್ಪೆ್ಸ, ಧೀನುಶಾ-ಬುದ್ಧಿಸಾಠಿಯಾಾದ, ಇಂದ್ರಿ! 
£೨-ಜೇನೆಂದ್ರನಿಂದ ವಜ್ರಂ-ನಜ್ರಾಯೆಧವು) ಪೈಂ-ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿತು |-೦3|| | ತತಕಿ-ಜಳ್ಳಕ್ಕ ಸ್ಲೈಳಾಸ್‌ ಕಿಖಕಿ-ನರ್ವತಾಸ್ರ್ರದ ಕಿಖರದನ್ಲಿ ನಾಮೊಹೆ 
'ಫು$-ಯೆಶದಕೆಸೊಯು ಅಥಜ್ಯಾತ-ಥಂ7 ವಾಯಿತು, ಶತಃ-ಆದಂಿಂದೈ ಫೆ-ನಿಸ್ಸು ನಾನಮಫೆಯೆಂ-ಜಔೆಸ್ತತ ಹನೂಮಾಧಿತಹನುಮಂತಫಿಂದು, ಕೀ ರ್ಕ 
ತೆ-ಜೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು ॥-೦೫1| | ಸಂಧನಹಃ-ಗಂಭವಂ ನಹಿಸುತಿ ರುವ, ಪ್ರಧಂಜನಕಿ-ವ್ರೌಹ್ಞಾದಿಸ್ಳವು ಥಂಖಿಸುಕಿರುವೈ ವಾಯು ಮಾರುತವು, ನಿಹ 
ತಂ-ಹೊಷೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಶಾ[ಂ-ಧಿನನನ್ನ ದ್ರಾಮ್ಟಾ *-ಕಂತು, ತತ।-ಜ೪ಕ, ತೈ ಶೊಕ್ಕೆ-ಕೋ ಕತಯ ವಿದ ನ.ದಕ್ಗಿ ಏಳುಸಕ್ಸಾರ್ಡ ॥-ಬಹಗ್ಗ 
ಶೋನಸೊಂಡನಫಾಸಿ, ಫವನೌ-ಬೀಸತಿಲ್ಲಾ 1-೦೫1] ॥ ಶ್ರ ಶೊತ್ಯೊ-ಶೋಕಪ)ಯನ್ನೂ ಶ್ರೊಭಿಕಿಸತಿ-ಕ್ರೋಥೆ ಸೊಳ್ಳಸಲ್ಪಟ್ಚಿದ್ದಾ ಗಲು ಸರ್ಪಿ- 
'ಸನುಸ್ತೈರಾದ, ಸಂರಾಕಿ-ಬೇವರ್ಕಳ್ಳು, ಭುವಸಸ್ಸಲಫ್ಟ -ಕೋಕಾಭಿನನಿಸ ಕೂಡೆ ಸಂಭ್ಯಾಂಕಾಕ್ಷಿ-ಂ ಂಶಿಸೊಂಡನೆರಸ್ನಿ ಸಂಕ್ಫಾದ ೦-ಕೆಣೊಪಗೊಂಡಿ 
ಕುವ ಮಾರುಶೆಂ-ನಾಯೆನಿನಮ್ಮು, ಪ್ರನಾರಂಯಂತ-ಕೇಳ್ಳಿಕೊಂಡರು ॥-೦೭|| ॥ ವನೆೆ`ನಾಯ್ದೊ; ಪ್ರಸಂದಿತೆಸತಿ-ಕೇಳಿಕೊ ge ಜನ 
ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನು, ವರಂ-ನಕನನ್ನು, ತುಫ್ಯಂ-ನಿನಿಸೆ ರದೌ-ಕೊಟ್ಟನ್ನು, ಜೆಕಾತೆ-ನಿಶೈೆ ತಂಪೆಯ್ಯೇ, ಸತ್ಯನಿಕ್ರಮ._ವಿಶೈಸಫಲವಾದೆ ಪರಾಕ್ರಮ 
ನಳ್ಳೈವೆನೇ, ಸಮಕೆ-ಕಾಳ್ಳಗದಲ್ಲಿ, ಅಕೆಸ್ತ )ವಧ್ಧೇತಾಂ-ಕಸ್ತ )ನಿಂನಧೆಯಿಲ್ಲಬಕೋಣವನ್ನು ವಡೌ-ಕೊಟ್ಟ ತು 8-31] ॥| ನಜ್ರಸ್ಯ-ನಚ್ರಾಯುನದ ನಿ 
ಬಾತೆನ-ಬೀಳ್ಕೋಣದೆರಿಂದ್ರ ನಿರುಜಂ-ಅಬಾಧಿಕನಾಡೆ ಶಲ್ಪಂ-ನಿನ್ನಾಮ್ಮು. ಸಮೊಹ -ಕಂಠ್ಕು ಸಹಸ್ರಸೆಶ್ರಕಿ-ರೇನೇಂಪ್ರನು ಶ್ರಿಯಕಾತ್ರಾ-ಖಹಳ್ಳ ಸಂ 
ಶೋವಟಚೆತ್ತನಾಗಿ, ಹ್ರ್ರಭೊ-ನಿಕ್ಯೆ' ಧಣಿಯ್ದೇ, ತೆ-ನಿನಸೆ, ಸ್ಟೂಚ ಲಂದತಸಿ-ಸ್ಟೇಪ್ಟೊಂಯಂದ್ದ ಮರಃ90-ಮರಣರು, ಫೂಯಾಬಕಿ-ಆಗಕೆಂದ್ದು ಉಪ್ಪ 
ನುಂ-ಸರ್ವೋತ್ರಮನಾದ, ವರಂ-ವಕನನ್ನು, ದದೌ್‌_ಕೊಟ್ಟನು [೨೯] ಸಶ್ಪಂ-ಆ ಈ ನಿನು, ಕೆನರೀಂಕಿ-ಕೇಸರಾ ನಿಂ ನಾನರನ, ಜಔತ್ರಜಕ-ಛಾ 


ಡು, ಫೆಲನೆಂದರಿತು ಪ್ರಗಿನರಚ್ಛಯಾ ಕವನವಾಗಿ ಗಗನಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಮುನ್ನೂರು ಗಾವುದಗಳ ದ ೂರವನ್ನೈ ಕಿದ್ಧಿಸೂ 
ರ್ಯುನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊಡಹಲ ಟ್ಟ ಸ್ಲಿವನಾದರೂಳವಿಪಾದನನ್ನೆ ತಿದೆರಿಲ್ಲ-೨.೦೦॥ ವಿಲ್ಪೆ ಮಹಾ ಪವಾನಶನೇ।ಗಗನೆದಲ್ಲಿ 
ನೀನು ಸೂರ್ಯನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಬರುತಶಠಿರುವದಕೊಳಗಾಗಿ ದೇವೇಂದ್ರ)ನು ಮಹಾ ಫ್ಲೋಪವುಳ್ಳನನಾಗಿ ವಜಾ) 
ಯೆುಥದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಧೆದವನಾಗಲೂ ನೀನು ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ನಾಜಿ, ಆಗನಿನ್ನ ವಿಡಭಾಗದ ಕೆನ್ನೈಯು 
ಭಂಗವಾಯಿತು. ಅದ್ಭರಿಂದ ನಿನಿಗೆ ಹನುಮಂತನೆಂದು ಪ್ರೆ ಸಿದ್ಧಿ ಯಟಾಯಿತು 10೮೮॥ ಈ ಪ್ರ)ಕಾರವಾಗಿ ಹೊ 
ಜೆಯೆಲ್ಪಟ್ಟ ನಿನ್ನೆಂ ಕಂಡು ಆ ವಾಯು ಮಹಾ ಕೋನವು್ಯ್ಯವನಾಗ ಲೋಕತ್ರ/ಸುದಲ್ಲೂ ಬೀಸನಿಲ್ಲ ೦೫ 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಲೋಕತ್ರಯವು ಕ್ರೋಭಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗಲ್ಯೂ ಆಗ ದೇವತೆಗಳೂ ಜಂದ್ರಾ)ವಿಗಳೂ ಸಹಾ ಸಂ 
ಭ್ಯಾಂತರಾಗಿ, ಕುಪಿತನಾದ ವಾಯುವಿನನ್ನು ಸಮಾಸ ನಡು 106! ಈ ನೀತಿಯಾಗಿ ಪಾಯುವು 
ಪೊರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನಾಗಿ ಪ್ರ)ಸನ್ನೆನಾಗಲ್ಲೂ ಆಫುರ್ಮುಖಬ್ರ)ಹ್ವುನು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ನನಿಗೆ ಕಸ್ಪಾಸ್ತ್ಯ Jಗಳಿಂ 
ದೆ ವಧೆಯಿಲ್ಲದಂತೆ ವರನಂ ಕೊಟ್ಟನು 1.08 ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವಜ್ರಾಯುಧೆದ ಬೀಳುವಿಕೆಯಿಂದಲೂ ಈ ೂಡಾ ಬಾಧೆ 


ಇಲ್ಲದಿ ರು ವ ನಿನ್ನಂ ಂಡ್ರ 
ವಿಲೆ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಿ 


ಯೇ! ಅಂಥಾ ನೀನು ಕೇನರಿನಿಂಬ ವಾನರಪ್ರೇತ್ರವಾದ " ಅಂಜನಾಜೀವಿಯ್ನಿ 'ಹುಚ್ಚಿದ. 
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ತಿಂತ 'ಟೀಕಾತಾತ್ಸರ್ಫಸಹಿತತ್ರೀಮದ್ರಾ ಮಾಯ ಕ ಲ 


'ಜಸಾಚಾಪಿತತ್ಸಮಃ 1೩೦॥ ತ್ವುಂಹಿವಾಯುಸುತೊವತ್ಸ ಪ್ಪ ವನೆಚಾಪಿತತ್ಸಮಃ । ವಯಮದ್ದೇಗತಪ್ರೌಣಾಭವಾನ್ನೆ 
ಸ್ತ /ತುಸೌಂಪುತಂ|ದಾಫ್ಟೌನಿಕ್ರಮಸಂಪನ್ನ ಃಪಶ್ತಿರಾಜಬವಾಪರಕ 1೩೧೬! ತ್ರಿನಿಕ್ರಮೆಮಯಾತಾತಸಕ್ಳೆಲವನ 
ಕಾನನಾ | ತ್ರಿ ಸಪ್ತೆ ಕೃತ್ಯಳಿಪೃಥಿವೀಪರಿಕ್ರಾಂತಾಪ್ರದಸ್ಷಿಣಂ 1೩.೨! ತಥಾಚೌವಧೆಯೊಸ್ಯಾಭಿಸೃಂಚಿ'ತಾದೆವಕಾ 
ಸನಾತ್‌ | ನಿಪ್ಪನ್ನಮಮ್ಮ ತಂಯಾಭಿಸ್ತದಾಸೀನ್ನೊಮಹದ್ಭಲಂ 12೩೩ ಸಣದಾನೀಮಹಂವೃದ್ಧಃಪರಿಹೀನಪ 
ಶಾಘ)ಮಃ ॥ ಸೂಂಪ್ರಷೆತಂಕಾಲಮಸ್ಕಾ ಕಂಭರ್ವಾಸರ್ವಗುಣಾಸ್ವಿತಃ ॥೭೮೧॥ ತದ್ದಿಜೃಂಭಸ್ಫಾವಿಕ್ರಾ)ಂತಃಫ್ಸ್‌ವತಾ 
ಮುತ್ತಮೊರ್ಡ್‌ಸಿ 1೩೫1 ತ್ವದ್ದೀರ್ಯೂಂದ್ರಷ್ಟು ತ ಲಮೆಯಂಸರ್ವಾವಾನರವಾಹಿನೀ Iw 2,ಪೈಹರಿಕಾರ್ದೊಲಲಂಘಯ 
ಸ್ಥಮಹಾರ್ಣವಂ 1೩೬1 ವರಾಹಿಸರ್ವಭೂತಾನಾಂಹನುಮನ್ಸಾಗತಿಸ್ತವ | ವಿಷಣ್ಣಾಹರಯೆಃಸರ್ವೆ ಹನೂಮಾನ್ಸ 
ಮುಖೆಹ್ಟಸೆ | ವಿಕ್ರ/ಮಸ್ಸಮಹಾವೆಗೊವಿಷ್ಣು ಸ್ತಿ ೨್‌ಸ್ಟಿಕ್ರಮಾನಿಚ 12೨1 ತತಸು,ವೈಜಾಂಬವತಾಪ್ರಚೊದಿತಃ 


ಹಾಚಾ ತ ಜಾವ 


NNN 


ಶ್ಫೈಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಪುತ್ರ ಮನನ, ಭೀನುವಿಕಮಕಿ -ಮಹಾವರಾಕ್ರಮಶಾರಿಯೂ, ಮಾರುತಸ್ಳು-ವಾಯುನಿಸ್ಕ ಔರಸ;ಪ್ರತ್ರ$-ಔರಸಪುತ )ನ;; ಶೆ 
ಜನಇಚಾಶಿ-ಪರಾಕ)ಮಹಿಂದಲೂಕೂಠ್ಕ ಶತ್ರಮ॥-ಆ ವಾಯುವಿಗೆ ಸಮಾಷನು | 9 ಅ ದ ೧೫ ॥50॥ 
ಹೆವಸ್ಸು-ನಿಶ್ನೇ ಬಾಲಕನೇ, ಶ್ಹಾಂಹಿ-ನೀನಾದಕ್ಕೆ ವಾಯುಸುತ$-ವಾಯುಶ್ರತ)ನು, ಪ್ಲವಸಿಜಾಪಿ-ಅಂಭಿಸುನನಿಷೆಯೆರನ್ಲಿಯೊಕೂಡ್ಮ ತಶ್ನಮಕಿ-ಆಕನಿ 
ಸೆ ಸಮಾನನು, ವಯೆಂನಾವ್ರುಸಳು, ಅದ್ಭ-ಈಸ, ಸತನಾಣಾಕಿ-ಹೋದಂಥಾ ಬಿ್ರಣಸಳುಳ್ಳವರು, ಭರ್ವಾ-ನೀನು, ದಾಣಿ 4ನಿಶೈನುಸಂಪನ]ಕ-ಸಾ 
ಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೂ ಸರಾಕ್ರ)ಮದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವನನಾಗಿ, ಅಪರ]-ಮಶ್ತೋರ್ವನಾದ, ಪಶ್ರಿರುಜಇನ-ಸರುಗನಂತೆ, ನಕಿ-ನಮ್ಯಸಳ್ಳಮ್ನಾ, ಕ್ರ) 
ಶ:ಂ-ಸಂಶಶ್ರೆಸುವದಕ್ಕೆ, ಅಹ£ಶು-ಯ್ಲೋಸ್ಫೃನಾಸು 13೧|| ॥ ಹೆಕಾತ-ನಿಕ್ಸೆ ಅಪ್ಪನೇ, ತ್ರಿವಿಕ್ರನೆ-ಶ್ರಿನಿಕ್ರಮಾವಕಾರದ್ಲಿ, ಮುಯಾ-ನನ್ಮುಂದ, ಸಳ್ಳೆಲ 
'ವನಕಾನನಾ-ಪರ್ಷತದಿಂದಲೂ 'ಸಮುದ್ರೆದಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತನಾದ, ಸಾಥೀಂ-ಥೂಮಂಸಲ್ರ, ಶ್ರಿಸ್ಸನ,ಕ್ರಾತ್ಮೀಕಿ-ಇನತೊ,ಂದಾನರ್ಶಿ ಪುದಶ್ಮಿಾಂಡ 
ಪ್ರ ದಕ್ಷಿಣ ನರಿಕಾ)2ತಾ-ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿಥೆಸ12-0]] [ ತಥಾಜ-ಅಜೇಪ್ರಕಾರನಾಯ್ಸೆ ಬೆನಕಾಸನಾತ-ಜೇವರ್ಕಳ್ಕ್ಞಿ, ಯಿಂದ ಹಿದಧ್ಧಯೆಸಿ-ಲತೆಸಲ್ಲು, ಅ 
ಸ್ಟ 8-ನಮ್ಮಿಂದ್ಯ ಸಂಟೆಕಾ;-ಹುಡುಕಲ್ಪಟ್ಚತು, ಯಾಭಿ;ಿ-ಯಾನಲಕೆಸಲ್ಲಿಂದ, ಅಮ್ರಾತಂ-ಅಮ್ಭಾತಕ್ರ್ಯ ನಿವೃ ಕ್ಕುಂ_ ಹುಟ್ಟಿತೋ, ತೆದಾ-ಆ ಕಾಲದ 
ಲ್ಲಿ, ನಕಿ-ಹವಿಸ ಮಹದ್ಭಅಂ-ಅಧಿಕವಾದ ಏಲವು ಆಯಿತು. [38]] | ಸಕಿ-ಆ ಈ ಅಹಂ-ನಾನು, ಇಹ-ಇಸ್ಕ ವ್ರಾದ್ಭ$-ಮುದುಕನಾಜಿನು, ಹೀ 
ನನಿಕ)ನು$-ಗಳಿತವಾದ ವೀಠ್ಯವೂ ಸರಾಕ್ರಮವೊ ಉಳ್ಳ ನಮ್ಮ ಸಂಂಪತೆಂ_ಈಸ್ಸ ಅಸ್ಟಾಕಂ_ನನಿಸ್ಸೆ ಕಾಲಂ-ಕಾಲವು, ಭರ್ನಾ-ನೀನು, ಸರ್ವ-ಸೃ 
ಾನ್ಸಿತಕಿ-ಸಮಸ ಮಾದ ಸುಣಸಲ್ಲಿಂದ ಕೂಡಿಕೆೊಂಡಿರುವನು 15 ॥ ತ$-ಆದ್ಗ ರಿಂದ,ವಿಕ್ರಾ)ಂತ॥-ಪರಾಶ )ನುಕಾಶಿಯಾಗಿ, ವಿಜ್ರಾಂಸ್ಥ್‌-ನಿಜ್ರಾಂ 
ಭಿಸು, 'ಪ್ಲೆವೆಕಾಂ-ವಾನರರೊಳ್ಳಸೆ, ಉತ್ತಮ; ಜಫಮ್ಮ ನು. ಅಬ-ಆಸಿಬ್ಬೀ 38 ಸರ್ನಾ--ಸಮಸ್ತನಾದೈ ಹರಿನಾಹಿನೀ-ವಾಹರಸ್ಯೆ ಸವ, ಶದೀರ್ಯಂ 
ನಿನ್ನಾಸಂಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು, ದ)ಮ್ಹುಕಾಮಾ-ಧೋಶಶಿಷೆ- ಲ ಯಲ ದ್ಧಾ ಫೈ ಹೆಹರಿಕಾರ್ದ್ಮೂಅ.ವಿಶೈ ವಾನರಕ್ರೇವ, ನೇ ಉತ್ತಿ; ಮ್ಮ-ಯೆಲ್ಳು ಮಹಾ 
£28-ವೆಂ-ಸೆಮುದ)ವನ್ನು 'ಅಂಭಿ ಮಸ್ತು-ದಾಂಟ್ಮು [3೭ ಹೆಹಮರ್ಮ-ಿತ್ಕೆ ಹನುಮಂತನೇ ಶನ-ನಿನ್ಗ” ಸತಿ; ಸಮನಕ್ತಿ ಯಾ-ಯಶಾನದೋ,.- 
'ಸ2_ಆ ಸತಿಯು, ಸರ್ನಭೂಶಾನಾಂ-ಸಮಸ್ತವಿ)್ರಣೆಸಳಿಸ್ಕೂವರಾಹಿ-ಉತ್ರಮವಾದದ, ದೈ, ಡೆಹನುರ್ನ-ನಿತೆ ಹಮುಮಂತೆನ, ಸರ್ವಿಹರಯ- 
ಸಮಸ್ತರಾದ ಕಪಿಸಳ್ಳು ನಿರ್ಣಾ $-ವಿದಣ್ಣರಾ್‌ಧಾಕೆ, ಕಿಮುಸನಿಕಸೆ-ಯಾಕೆ ಉಪೇಶಿಸುತ್ತಿ 6, ನುಹಾನೆಗೇ ಖಹಲ್ಯನೇಸತಿಳ್ಲ ವನಾಗಿ. ನಿಮ್ದು ೬-ಕ್ರೀ 


 ಮಜವಿದ್ಗುಫಿ, ಫವಿಕ್ರಮಾನಿನ-ತ್ರಿನಿಶ್ರಮಾನಕಾರಸಳ್ಳಂತೆ. ವ್ರ ಮುಸ್ಫ-ಪರಾಕ್ರಮಿಸು 188] ॥ ತತಸ್ತು -ಜಳಿಕಾದಕೆ, ಜಾಯಿನಕಾ-ಚಾಂಖಗತನಿಂಡ 


ಮಮಾ ವಮನ 


ನಾನಾನಾ 

ವನು, ವಾಯುವಿನ ಔರಸಸುತ್ರನು ॥೩೭1 ವಿಲ್ಫೆ ಹುಡುಗನೇ! ನೀನು ವಾಯುಪುತ್ರನು; ಲಂಘನವಿಷಯದಲನ್ನಿ ಆ 

ತನಗೆ ಸಮಾನನು, ನಾವುಗಳು ಗತಪ್ರಾಯವಾದ ಪ್ರೌಣಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿಧೇವೆ ನೀನು ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೂ ಪರಾ 

ಶ್ರನುದಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತ ನಾಗಿ, ಮತೊಬ್ಬನಾದೆ ಗರುಡನಂತೆ ಹಾರಿಹೋದನವನಾಗಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಂ ಪಾಠಿಸು [೩೧ಟ॥ 

ಬಲ್ಫೆ ಹುಡುಗನೇ[ಕೇಳುವವನಾಗು; ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾವತಾರದನ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದ ಭೂಮಂಷಲವು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂ 

ದಾವರ್ತಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ಗೈದು, ಮತ್ತೂ ದೇವತೆಗಳ ಆಜ್ಞೈಮಿಂದ, ಅಮೃ ತಸ್ರಾವಿಗಳಾದ ಲತೆಗಳನ್ನು ಹುಡು 

ಫಿಕ್ಯೊಂಡು ಬಂದವನಾಬೆನು, ಆಗ ನನಿಗೆ ಅಂಥಾ ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದದ್ದಾಯಿತು, ಈಗ ಮುದುಕನಾದ್ದರಿಂದ ಪರಾಕ್ರ 
ನವ ಕ್ರಿಯೆ. ವಿಲ್ಲಾ ಕಮಿಯಾದವು, ಈಗ ನಮಿಗೆ ಕಾಲವು ವದಗಿಧೆ; ನೀನು ಸಮಸ್ತ್ರವಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವ ' 
ನ್ನು ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ ನೀನು ವಿಜ್ಛ್ರಂಭಿಸುವವನಾಗ್ಕು ಈ ವಾನರರ ಸೇನೆಯು ನಿನ್ನ್ನ ಸರಾಕ್ರುಮವನ್ನು ನೋಡ ಸ 

ಸುತ್ತಿಥೆ, ಬಿಳೇಳು, ಸಮುದ್ರವನ್ನು ವಾಂಟುವೆನನಾಗು, ನಿನ್ನ ಗತಿಯು ಸರ್ಕೋತ್ತಮವಾದದ್ದು, ಸಮ 
ಸ್ತರಾದ ಕವಿಗಳೂ ನಿಪಣ್ವರಾಗಿಧಾರೆ, ಯಾಕೆ ಉನೇಶ್ಞಿಸುತರಿದ್ದಿ, ಕ್ರೀಮಹಾ ನಿನ್ನುವ್ರ ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಾವತಾರವನ್ನು ನ 

ಇದಂತೆ ಸರಾಕ್ರಮಿಸುವವನಾಗು 1೩೩1 ಈ ಪ್ರಕಾರನಾಗಿಬೆಂಬನಂತವಂಬ ನ್‌ 
ದಂ ನಂ ಕ್ರಮಿಸುವವನಾಗ ಪ್ರಸಾ ನ್‌ ೨ಬವಂತನಿಂದ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬಳಿಕ 
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